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Dein Bearbeiter eines grossen Wörterbuchs droht eine 
doppelte Gefahr: holt er zu weit aus, verliert er sich zu sehr 
in das Einzelne, oder geht er erst in vorgerücktem Alter an 
die Arbeit, so kann es leicht geschehen, dass sein Werk un- 
vollendet liegen bleibt, und ein unvollendetes Wörterbuch ist 
weniger brauchbar als ein anderes nicht zu Ende geführtes 
Werk; die andere Gefahr ist die, dass er, vor Allem darauf 
bedacht, seine Arbeit wirklich zu Ende zu führen, dieselbe 
auf Kosten der Genauigkeit und Vollständigkeit zu sehr be- 
schleunigt. Nehmen wir die 2te Auflage des Wilson 'sehen 
Wörterbuchs zum Maassstabe, so sind ®/ 5 unserer Arbeit voll- 
bracht; auf diesen Abschnitt haben wir ungefähr 12'/ a Jahre 
verwandt. Nach demselben Verhältnis würden wir zur Vollen- 
dung der fehlenden 2 / s der Arbeit noch etwa 8 1 /, Jahre bedür- 
fen, die wir zu leben nach menschlicher Berechnung wohl 
hoffen dürfen. In die erste Gefahr haben wir uns also schon 
nach der ganzen Anlage des Werkes nicht begeben und sind 
dadurch dem Vorwurf entgangen, leichtfertig ein Werk von 
unabsehbarem Ende unternommen zu haben , für welches 
wir auf einen Fortsetzer nicht rechnen durften. Aber auch 
die zweite Gefahr haben wir bei unserer Arbeit stets vor Au- 
gen gehabt, da wir unserm beim Beginn des Werkes gefass- 
ten Entschluss, eine lange Reihe von Jahren ganz dem Wör- 
terbuch zu widmen, treu geblieben sind. 

Den November 1864. 

29. 


Die Mängel unseres Wörterbuchs sind uns gar wohl be- 
kannt, aber das Bewusstsein, dass wir nach besten Kräf- 
ten arbeiten und dass unsere Arbeit von Hunderten benutzt 
wird und zu weiteren Forschungen anregt, giebt uns Mulh 
und Kraft, auf dem schwierigen Pfade unverdrossen fortzu- 
schreiten. 

Wir bedauern es, dass die Uebersiedelung des Dr. II. 
Kbhn nach Benares uns um seine Beiträge für den Buchsta- 
ben gebracht hat, geben uns aber gern der Hoffnung hin, 
dass diese Quelle für die folgenden Buchstaben sich eben so 
ergiebig wie für die vorhergehenden erweisen werde. 

linserm Freunde W. D. Wuitnry verdanken wir ausser 
den schon früher erwähnten Beiträgen auch ein Verzeichuiss 
der wichtigeren Wörter aus den im Journal of the American 
Oriental Society veröffentlichten Sanskrit-Inschriften. 

Auf besondere Veranlassung machen wir darauf aufmerk- 
sam, dass die Theilnahme unseres Freundes A. Webkb, wel- 
chem wir für die Mittheilung eines immer an wachsenden, 
theilweise nur ihm zugänglichen, wichtigen und reichen Ma- 
terials zu grossem Dank verpflichtet sind, nicht von der Art 
ist, dass in jeder einzelnen von dem Wörterbuch aufgestellten 
Ansicht io Betreff der von ihm mitgetheilten Stellen auch der 
Ausdruck seiner Auffassung gesehen werden darf. 


0. Böutlingk 
B. Roth. 



I I UU t DUO 




















' 



*: 


! 


i 


i 


l 



BAYERISCHE 

STAATS- 
BIBLIOTHEK 

^»iuenchbn J 



1. q indecl. gana zu P. 1,1,37. 1) nicht Nm. 1,4. AK. 3,8, 11. 

H. 1339. Mao. avj. 40. q^^qqqqq HV. 10.86, 1.6. q 7, 

18,9.20. 21,5. 57.3. PWP.|MH$Hinili iJSMIWölfrl q 
mächtigen sich des Thoren , nicht des Werten MBa. 3,62. jjlHl} •? PT- 

TJT: nicht den Hüter der Schätze , wohl aber 
den grossen Herrn t verehren die Weisen Pank *t. II, 72. *T 

EIT £uk. 43,9. Auch bei einer Bilte, einem Wunsche, einem Gebote: 

im AV. 6, 





: KV. 1,158,5. 2,30,7. ^ 

32. 1. qqi q JqT^rT jR q m ÜPg^HI $TH N. 14, u. afsfövj'l'jq 
STT? K. 3,14,8; vgl. u. 3. tiH^l^lItrlirPTlrt 'TT- 

“v 

TI yJ ^ M. 6,47.55. Vor einem imperat. dagegen steht immer 
m und^cj Pankat. 42, 12 ist ohne allen Zweifel zu äudern. Eben 
so steht m und nicht ^ vor einem aor. ohne Augment, der dieStelleeines 
imperat. vertritt. Eine Ausnahme haben wir in der Stelle: 9Tf*fc?PTT- 



EJTTcJc^T T 'Ti Biiag. P. 9, 18.30, wo ^TT das Versmaass stören 

wurde. Dagegen wird MBa. 5, 6032 statt JpT: ^EIT: wohl 
zu lesen sein. In einer Antwort kann bei *T statt des aor. auch 
das praes. stehen naih P. 3,2, 121. T'RM Ti(im oder 

HWil'-fa Sch. In aneinandergereihten Sätzen oder Satzgliedern wird 
die Negation einfach wiederholt, oder sie wird an zweiter oder 
fernerer Stelle durch die verbindenden Partikeln 3cT« tf, SJFJ, tTTFL 
m, l&l m verstärkt: ^ RJPIT 'T^pTTrT T ^TTTpTT 

HV 1 , 151 , 9 . HPFTT ^pf JTrJ\ MBu. 5,2225. 5 TTFT- 

TFTTIPPTFT SF7HT qqrapn ^KTRT ^ rf H^HT TO Tpq- 

iq: || M. 2,195. HlvR^'i q qiPrHi fäPTT: 202. 3 , ». 9 . 

4. is.37.79. q qq q q ^TFHqqj q qT=T *T 

qt^ qfpnnqT q qiqq: ii 120. iiir. p r . 11 . uhvh' q qr qfra^j- 

ülUJ^rc^.N. 3.21. R. 1,51. 10 . HI<HP4ltUU?<4^RT I q 

fififqsn qq qsrar'rqcTT 11 n. 12,5*. HiHSHm'-nw q q srnq 

. f . -v r ^ 

^AM. 103. H\gh. 8,9. ViD. 307. TIrT T TinHTPI'T^PT qFJ l!tl( 

UiNdTM^l^ I T m Ul(^q qMITrl«^ {PH FH- 

|| C‘ K * 1 *3. ilFq^MlW *? Fl ^ q I FPI ^TT qi- 

IY. Tbeil. 


^RpmPI R. 1,61, 18. Dieses ist das q, welches als Synonym von 
3rTT^T» qf? ^TT, T£T und P7i 'TT Thik. 3, 4, 4 aufgefuhrt wird. Sehr 
häatig wird die Negation auch nicht wiederholt und statt ihrer stehen 
einfach 5JT. qT- q. *11 q^: I q XHFTfrT =TT M. 2,98. qifr- 

’Zn’TZ' l FTTftT 5J5JMI qTTO qfsqT 112. ^q ^TTN ^ 

sn H Wjfs|^iq_ N. 16.5. ^ N Hl H^ltr 5T^T -TFT \ 5- 
frT: 14, 18. Hls^y-IW fÄ ^WHIrMH^ ^Rr^l 
s«|v c V| ui vJHHrlH M. 2,2*2. ^ fTfrTTW^ | 

^','U'^I TT^TT %T SllrtUI ^ II 3, 1 10. 103.280. 4.8*. 138. ^T- 

f^’UT^TrTRT q^t WlfrtcJ^PIT V, '39. Wf TF7 q ^TT f^T- 

FTtfl^T ^TH tJ icer im Glück »ich nicht [reut, im Unglück 

nicht verzweifelt und in der Schlacht beherzt ist ad Hit. 1,28. Hier 
haben die Ausgaben nach NTI^T ein q, welches aber das Metrum, 
wie schon Lassen bemerkt hat, nicht leidet. Nicht selten ist auch der 
Fall, dass die Negation an zwei oder mehr Stellen gesetzt, an einer 
anderen aber wieder weggelasseu wird: Hl£li r 41ilMTT FTTTJ 
ti i ^ Tq i sFqqnm q qrmqT q^ig^n m. 4 ,<s. qrs- 

qrft Tm qir q qT'ijqqqqRrnq i q q^iic yqqqt q <«. q qmn- 
qr^rr^T q qqqqHT vrqq: i q q u 

i77. q frqrqqrFTT «rfm mqqr q q qramrq 5,93. qq ^qiqqi 
qrq^f^r qr ^Tfrq 1 qq^ 5 ]^ qr^icn qTqq^q q qrq^: n r. i.«,«. 
q ^qq q qq*j qi^qqqcfr qnqq 1 qrqrofq qr%[ ^iqra qr 

qqi II n. 1,18. qT^ üiqq^wn.i qifq qnfef^qqiq l ( iq^lfMliq 
5NH I (liStl*TT ^qqiq qT II R. 1,53, II. Gern schlie^l sich q unmit- 
telbar an eine oder zwei andere Partikel; Beispiele für q q, q qjfq, 
qrn, qiq. q qi und ^q haben wir schou oben gehabt, q ^q (von 
einander getrennt 2, 56) 31. 4,55. 9,89. HlTM FJ 4,47. ^ ^ (von einan- 
der getrennt 3,144) 3, 120. 4,33.25 1. 5,157. F[ ^ 10,94.95. ^ 33 
g 5,37. ^T Tp^s. unter ^ 4, und r^T unter ^ ^ gana rnff 
zu P. 1,4. 57. Diese letzte Verbindung bewirkt, dass das Verbum flnitum 
seinen Ton bewahrt, weun unter der Form einer in der Zukunft negirten 

*s 

Thäligkeit ein Verbot ausgesprochen wird. P. 8, 1,31. T HMW, T 

1 



qf%^ 


^ ^ 

»o v - a. du wirst nicht essen , du wirst nicht lesen , das sage 
ich dir in allem Emst Sch. ln dem Beispeile ^ ^ ^ clfPlSJ 

ist das Verb. fin. nicht orthotonirt, ebend. ^ mit 
einem potent. M. 9,27 0 . Vgl. ^R, Hl<£, *TT, T«^R. Zwei Negationen 
in demselben Satze bilden eine verstärkte Bejahung: Zf q qj- 

Aao. io, 1 7. ^ 6,106, 

»6. •? F[ sTT^ ^ (ü6er üTurs oder Lang gewiss) T?£F7Fa7 (IHdT^UlHI- 
^°hT: I SFRfTT ST llJlfn-UIH II 4 , 54 , 19. Mich. 64.105. 

^7 ^ ^JTH WTJIrWrW CU. 59. ^ q^(H+l|fyM =? gsrfST 
10, 6. Vikb.29. Ragu.6,30. Utt. Ramab. 124, 5.(ig. 1,55. Vop.S. 176. Aehn- 
licb •TT^T ( l;ii 'TTfcf soll nicht unbestraft bleiben so ▼. a. soll 

jedenfalls bestraft werden M. 8,335. ^ tJ ^ *TT^f^FTT ^ 

Mala?. 10. ^ItrM^llcIH HI|21Hl4^VikR. 26,3. In den folgenden Bei- 
spielen heben die zwei Negationen die Verneinung nicht auf: 

3f4uw<N'dH qrf^fqq i sn^n^Pfra äqqjra q^zi^nn : 

|| M. 2,4 0 . Wenn *T einen einzelnen Begriff verneint, bildet es mit 
dem nachfolgenden Worte wohl eine Zusammensetzung (vgl. Vop. 6,9) 

-V . 

und fallt dann ganz mit dem priv. zusammen: (^TJ3T:) I RTTTT 

Fra% Hlfu^RlHI: M. 2, 47. ÜTTÄ WTOT f^PJT: 9 , 27«. 

q ^rpTMT T^FiJrT *T^T 1 TT ITTrT: MBh. 13, 3932 . ^ipJl diH 

8,185. 14,1768. HTTR 1303 . N. 23, «6. qTTq£^ H 10 . 1 , 

g 

51. ^ak. 110. Ragh. 3,67. 4,8. (bei Burxoif getrennt ge- 
schrieben) Bhag. P. 5,4,13. 6, 3, 30. ^RrT 5,8,26. Hg^jq- 

rlf^T: 7.5,56. W =TUFRFT Vid. 215. ^RtcT Uir. Pr. 23. 

1,85, v. 1. Ja sogar findet sich auf diese Weise verbunden: Xf- 

HRRT ST^TrPT ^TTTO1*FR Pamiat. Pr. 8. ^cW^iyvf NrH Bur- 
JIOüf in Lot. de la b. I. 813. ^c<H;llHHlftI Hioubs-tusakg 1,367. In 
den nachstehenden Beispielen wird man mit mehr Recht ^ vom fol- 
genden Worte trennen dürfen, da man hier noch deutlich durchfühlt, 
dass ^ ein Praedicat oder ein Subject negirl: RR) *T ^TT^TF^R^Rt- 
f^oon diesen hat Manu erklärt . dass sie der Strafe nicht unterlägen , 
M. 8, 242. ^te4Hri r 4il(H^u. s. w. ^ fcMlW SRtTFT 9,219. ^R 

TWHITT^I^'W^UIM^d q I *mr\ q ZTTZ 

rT^II An dieser Stelle ist auch der Gebrauch von ^ vor runden Zahlen 
zu erwähnen. Die Negation zeigt an, dass in Wirklichkeit diese Zahl nicht 
voll sei ; was daran fehlt wird im instr.oder abl. ^ ist allem Anschein 
nach nur ungenaue Schreibweise für $RiR) dem vorgesetzt. Im 
(at. Br. findet keine Composition statt, dagegen scheint io der spa- 
teren Sprache (vgl. P. 6,3,7 6) mit einem folgenden Zehner ein 

Compositum zu bilden. ^,q| ^ fcfenH: ^at. Br. 10,4,1, is.^RRT 
1^*8. *T4il*R ^TT7 5RTR *9. 14. ^TR ^ Tc&ltrT: P. 6, 3, 76, 
Sch. ^ nfafc|C 4T - Br. 6,2,t,37. 9,2,1,47. ^Ti7^7^T5T?TR Katj. 
g«. 24.2,37. 3,36. (oder P. 6,3,76, Sch. 

Vop. 6,36. T»itt. Up. 3,1 1 . («lall des abl.) q TS. 7,4,*,3. 

1 . — 2) damit nicht, auf datt nicht; mit dem potent.: q 

irar i q qmq^v^i: d* ? . i. * i. q vu\m 

q q qT q 5F7q 42. q JT^T ftqqfHT cT q- 

qqR.1,8,20. MBu. 1,6040.3, (69(5. Vgl.u.1amAnf»ngedieSteJlen.N.14, 


14 und R. 3, 14, 3. — 3) Vergleichunspartikel : tc»e, g/eicAiamNiB.l, 4 . Mrd. 

*rj- *o. rfe ^ht cRw$mr?T a». b«. i, 1 6 . ^ ^uiiNi4 

rR^Ar. Br. 1,4,«, 30. In dieser Bedeutung, welche später ganz ver- 
loren geht (im späten Kunstgedicht taucht sie wieder auf), bereits im 
AV. selten. =TR ^ qtffil'lHRV. 1,131,2. 'TTcFTT^ ^T^TR 

12<M^$,2.i.8.9. 7,3,4. ^JIT 

*Trf 3T5ÜTI =7 10,2. 13,3. 18, 15. ZTl pj PT ^ I fcl4 l 

^rm 4,16,2. l^diiiiirlsiiHi^T Fqq q qfq : g, c . 

20,4. Oie ursprüngliche, negirende Bedeutung der Partikel lasst sich 
hier recht wohl nachweisen: indem man einem Dinge ein ihm sonst 
nicht zukommendes Praedicat beilegt, liegt es nahe, dessen mate- 
rielle Identität mit einem andern Dinge, welchem dieses Praedicat 
ganz eigenUich zukomml, zu neglren. Ob ich sage: er wiehert wie 
ein Pferd, oder: er wiehert, obgleich er kein Pferd ist, oder endlich: er 
wiehert, als wenn er ein Pferd wäre, läuft schliesslich auf Eins hin- 
aus. Vgl. u. 3. Ef t, 6. — Ueber q, wo es mit oder SPTTJjn Cor- 
relatiou steht, wird unter c^ - und SPT^die Rede sein. 

2. q m. 1) ein Name Buddha 's (RJTrT)- - 2) Band, Fessel (^=SJ). 
— 3) = atrjcl. - 4) = Mrd. n. 1. — 5) Perle Ekarsuabaii. 

im £KDr. — Wilson führt nach Cabdabtuae. noch folgende Bedeu- 
tungen an: a) m. ein Name Ganeea s; Krieg; Gabe; Wohlfahrt. — 
b) f »TT Nabel; ein musikalisches Instrument; Kenntniss. — c) adj. 
dünn, mager, spärlich; leer; identisch; nicht beunruhigt; ungeteilt. 
qsr s. qsr. 

% nach Säj. so t. a. qT5R Vertreibung; Wl ^ qiJUH I ^hl l gT- 
TJ1 üräÄrq q$f KV. i, 122,5. Vielt. Erlangung; »gl. 2. qCJ. 
q5R fron q5T) a. Fqq=>. % 

MW-* adj. tod l.qCT Uiji U is.2,30. = qüTÜGÖTAi, = qq7T^j( ! j p 1D _ 
-AN. verderblich Wils. U| H^ l: wohl 

verloren gehend Kath. 25,5. 

TOD 1. q5T) nom. ag. = qi5TT5Tq gKDa. oer/oren gehend u.s.w.; 
vgl. P. 7,1,60. 

q^TJ pari. fut. pass, von 1. qU^P. 7,1,60, Sch. 
q:^ (qq A - os»-f-q?T) adj. P. 6,1,63, Viril. 2. kleinnasig H. 451. 
qqj (oder q5T, nach der Analogie von fq5T) Nacht: qq 
lUsl^.H RV. 7,71,1. indecl. gana zu P. 1,1,37. — Vgl. q^. 

qqi lj m. N'. pr. eines Sohnes des Däruka Väju P. in Verz. d. Oxf. 
II. 53,a,37. — 2) n. H(6l7lt'l HiH^N. eines Säman Ind. St. 3,227. 

qf^qq (l.q+ f^qqj adj. Nichts habend, bettelarm MBu. 5.4522. 
Pankat. 134, 14, wo qi^qq: qiq zu lesen ist; vgl. Bknpbt 

zud.st. In der Stelle: fqRiiqT^FtfrTqq: qqfqiqqqqiqit 5qqfq7 

Racu. 5, 16 wird eher das geläufigere qT--litHp|, als qRitH^f, anzu- 

• 

uehnien sein. — Vgl. 

'T JoftH) iudecl. gana tTIT^ zu P. 1,4,57. — Vgl. =J- 

^ •+■ RiH) indecl. gana tTT^ zu P. 1,4,57. Med. avj. 71 
(ÄM:) ; an beiden Orten geschrieben. 1) nicht, nimmer; 

etwas stärker als das einfache Naigb. 3,12. ^RT^JT ^4% ^7 
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RV. 4,17, 19. 42,6. iNi^f 2,27,13. 8,73, 

9. SFTT qfrprm TO ^tl 1,48,6. 69,7. hN^TO 5TFWlT 

tfrlll-V 10,10, 5. 39,11. 134,7. 3,38,8. 8,27,3. — 2) Niemand, Keiner : 

rv. 7 , 56 . 2 . =t- 

%7T FRf^l ST^RT 8,28,4. H ifa: 33, 

*• MSJI Ml 4i AV. 2,31,3. Diese Bedeutung ist die 

seltenere, wird aber too den Erklären) häufig auch in Fällen ange- 
nommen, wo die erste am Platz ist. 

TTfftTJndecl. Naiqh. 3, 12 . gana zu P. 1,4,37. so v. a. HITH^ 
1: H'flKAl ^ üprr: qf^T^RV. 8,67,5. VgL^RR und 

iTRrm. 

• 1 r -tiv| m. v. I. für FTTq Colbbb. und Lois. zu AK. 2,4,9,4 1 . 

° ° r 

TT iE n. Nase (abdam. im ^KDr. — Vgl. TTP^f. 


TTIFT 1) adj. oxyt.(?) Bez. einer bestimmten Farbe (wohl die des Ich- 
o 

neumons): cftJT HTFTlM* (ll<£cl N TS. 7,3,«», 1. KV. Pbat. 17,9. — 

2) m. a\ oxyt. Viucrra ichneumon , ein dem Iltis ähnliches Thier; der 

bekannte Feind der Schlangen (auch Mäuse), dessen Kunst, durch ein 

Heilkraut sich gegen die Folgen des giftigen Bisses zu schützen, schon 

im AV. erwähnt wird. AK. 3,4,9s, 172. H. 1302. an. 3,656. Mhd. I. 100. 

qTFTT J^JTrqf^ ^4: AV. 6,139,5.^T%T^- 

HTrll ^ 8,7,23. VS. 24,26. 32. Pah. Gruj. 2,7. KV. Pbat. 13, 

20. M. 4, 126. 11,131.159. 12,62. MBu. 1,5582. fgg. TfiFTT TTTiHfiT 

W2 Irl I TJFT TTT 12,444. Su$r. 1,108,2. 203,2. 2,203,4. Varaii. 

Brh.S. 53,32. 83, 41. fgg. Panhat. 08,21. fgg. 110,22. Buag. P. 3,21,44. 

TTIrft f- das Weibchen MBii. 16,41. TT7FTT n. oom. abstr. 14,2896. 
o o 

Vgl. 7FU 0 , slcrT°. — &) Sohn (abdim. im £KDr. — c) N. pr. eines 
Veda-Sängers, mit den patronn. VAmadeva, VAmadevjaund Vai- 
tvAmitra, Ind. St. 3,221. TTkHH STJ: N. eines SA man 

ebend. — d) Pi. pr. eines Sohnes des PAndu (oder vielmehr der Ay- 
vin) und der MAdrl, Zwillingsbruders des Sa ha de va, 11. an. Mm. 
MBu. 1,24 45.4850. fgg, Haiuv. 4057. VP. 437.439. Lalit.26. — e ) N. 
pr. eine« späteren Dichters Qahng. Padoh. in Verz. d. Oxf. H. 124,«. — 
f) Bein, giva-s: R ^FTTT R7FH R^lP^HI I RRTcTT fT- 

PTT SFrUT TTrJJI Vidiguhasujkuamüju^a im £KDr. — 3) 
f. 5TT Bein, der Gemahlin f iva's II. q. 50 (daneben TTiFTT). — 4; f. $ 
a) das Weibchen des Ichneumons ; s. u. 2, a. — b) N. verschiedener 
Pflanzen: Salmalia malabarica Schott m. Enal, l^J^il) Man. Nar- 
dostachys Jatamansi (sWhIhI ) Dec. H. an. Mbo. Sa/fran II. an. = 
ÜTT^Tf Duar. im ^KDh. — c) myst. Name des Buchstabens (vgl. T- 
THI5I) VIgabhidbäha im £KDr. — Wird P. 6,3,7 5 ia T -t- TFT zerlegt. 

v o 

^TTFTT (▼on TTJFT ein Schmuck in Form eines Ichneumons Vjiitp. 

139. 

# 

l^lWI HTFT -+■ 5T°) f- best . Pflanze , = TTTT^IFTT Rag ah. 

im ^KIIb. 

TTIFTFUrTT (TTiFT 5T°) f. und TTTFTFcJJ (HTH T°) n. eine 

O ^ o o 

best. Krankheit des Auges , bei welcher das Auge dem des Ichneumons 
gleicht , und dem Kranken bei Tage die Gegenstände bunt erscheinen , 
Sega. 2,318,9.21. — Vgl. lljflTOI. 


- 6 

m. 1) eine Form Bhairava's PIthamala 
im (KDr. — 2) myst. Name des Buchstabens ^ (vgl. TRFft) VIga- 


bbiduaha im (KDr. — HTrtQI Wilsoh. 

O 


tTtTST s. u. d. vorhergehenden Worte. 

•TTFT^T iTTIFT *$\) f. die dem Ichneumon erwünschte Pflanze, 
N. einer best. Pflanze, durch welche der Ichneumon sich gegen die 
Folgen des Bisses der Schlangen schützt; = HIT dl, AK. 

2, 4, 4, 3. 

^ * 
TR, tödten, zu Grunde richten Dh^tcp. 32,54. Das =T wird 

nicht UT Dbatdp. Vop. 8,4 3. 

1. 1) n. sg. und f. du. pT3H H. c-18): g 

RV. 1,73,7. 3TTOT 10,70,6. 7,2,6. q^TFTTPh 1,13,7.96,5. In 
der Stelle: RI tIST itlR Äft ^•TFIriRTRTT 8,27, a 

- O t - - -gj - _ 

bat vielleicht, dem >5MlHI entsprechend, ursprünglich Hf4a I gestanden, 
welches wegen des Hiatus geändert wurde. 

Khand. Up. 8,4,2. Wie das daneben stehende adv. f<£cj| als Subject im 
Satze Buag. P. 5,22,5. *u P. 1,1,37) adv. 

bei Nacht | in der Nacht AK. 3,5,6. U. 1533. T^TT =T ° RV. 5,76,3. 7, 
15,15. 1,84,10. 90,7. ^ in RjIllH RJTFR 7,104. 

17. 8,85, 1 . IM T^T AV. 6,128,1. C*r. Bb.2,1,«,S. 13,1,», 

5. Ä«t. Gruj. 3,9. M. 6, 19. MBh. 1,6507. N.2,4. R. 5,92,19. M«cu. 38. 
Buartr. 2,82. VarIh. Bru. S. 29,31. Vio. 259. 

MrtiH^niit '4irll*^*u verbinden ist) Jisji. 2,31. 

Mabk. P. 16,69. Vgl. qr. — 2) n. das Essen bei 

Nacht (als Kasteiung) : $Mi*1rti1 r^TTTTT^ 7 ? ^ I %Tr 

q TTitfrT: ii j^h.3,3 i 9.3TTTHTrqt 

TTTT^TrlTfq^ ^37 cl Wl-lrG'i Tl MH^II Dkv!-P. im ^KDr. -irtiHlfci*^ 
Buavisuja-P. ebend. — 3) m. N. pr. eines Sohnes des Prthu VP. 165. 
des Prihushena von der Aküti Buag. P. 5,15,5. — 4)f. ETT eine best. 
Giftpflanze , = TfrRTT^t Ragah. im (KDr. 

2. ^37 ? ) in der Astr. N. des St en Joga lnd. St. 2, 269. 

^TTT m. Lappen AK. 2,0,9, 16. Handtuch H. 670. Nach £KDr. ist 

•SrhT eine von Buarata erwähnte Variante für FT3IT» wie der Text 
des AK. lesen soll. 

TF7 + ^I°) 1) adj. bei Nacht umhergehend. — 2) n». 
a) Eule Tbix. 2,5, 15. — b) Katze (.KDb. und Wils, nach Tbik. 2,5,8; 
die Calc. Ausg. liest hier aber ^Trh^l 0 - — c) Dieb. — d) Unhold , ein 
Raksbas Wils. — Die richtigere Form ist T^TTf^T- 


*Tctiv4| v^) adj. in der Nacht umhergehend ; subst. m. ein 

bei Nacht umherwandemdes Thier , ein nächtlicher Unhold , ein R a k s h a s. 

Gegens. Cahbu. Gruj. 2, 14. TT MBu. 3,7249. 14, 1921. Mabk 

P. 29, 20. T^TT^T q 5ITU q vT f^cTT (ITT^I:) VabIu. Brb. S. 

85,24. — siv. 3,74. MBu. 1,6508. Uabiv. 4331. R. 5,11,9. 3 ’ 

♦ ^ 

48,2. f. I KathIs. 25, 104. 238. 

HrhvfMl •irtiT-*- vT 0 ) T- das Herumwandern bei Nacht MBu. 12,10575. 

T°) 1) adj. bei Nacht umhergehend (Gegens. 
Agv. Gruj. 1,2. M. 3,90. — 2) m. Katze Tbib. 2, 

5,8. — Vgl. 
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-frtisllH *dj. bei Nacht entstanden : 5JFTFJ A V. 1,23,1. 

WT = Hf7 Nacht: qH^ qqT HTTM =wn|: RV. 7,104, «8. 

. -> a - 

u- sg* Nacht und Tag: c?T 13?- 

3?IMtU<H 0T I H4i'T>H (so ist za lesen) fqqHl^T vHlHI« Hi{Wlfee| || 

Ml lat. 88. W«4=riS^j q FH H. 146. 

adf. bei Nacht und bei Tage Kathas. 11.3. Pareat. 32,25. An beiden 

.Steilen getrennt gedruckt. 

H4il^4 (^T^M-T^T) P. 5,4» 77. adv. bei Nacht und bei 
Tage Scb. 

•isftq ad?, bei Nacht s. u. 1. 

■s. 

^ fr? m. N. eine» Baumes, Pongamia glabra Vent. AK. 2.4,9,28. 

H. 1140. R. 3,79.37. 6,15,3. 108,20. Sega. 1,32, 16. 137,14.138,4. 2, 

119.2. Ragh.5,42. Varau. Bau. S. 53, 103. 54, » I. 0 efi Suga. 2.36, 18. 

f. Abend H. 1533 falsche Lesart für ^fPPTT. Nach gKDti. 
kennt auch IIalaj. jeue Form. 

(H4)H S?°) adj. bei Nacht entstehend VarIu. Bru. S. 

21,8. I. 

adv. bei Nacht: ^1^.1 ^51 *irhMI Mrj^RV. 4,11,1. — Vgl. 

I. HRR- 

(1. ^1) adj. nachtblind Suva. 1,223, 1 1. 

HffVFSH (1. RW7 -4- n. Nachtblindheit SogR. 2,86,2. 340, 1 1. 

4mr r. = ^VacAf : qf4 FTT q^tfiHTT RV. 2.2,2. 

" * - 

SJsfi 1) n». Krokodil AK. 1,2,*. 21 . Tri«. 1,2,23. H. 1349. an. 2, «3«. 
Mkh. r. 53. 54. HU. 76. H. 1,44. MB*. 3, 1611 1. R. 2.113,22. 3.17,21. 
St»«. 2.155, 17. V*k»h. li ii ii. S. 27, e, i «. 32,9. Ragh. 7,27. *TTr?4f 0 13, 
n. Sfafa* Kathä». 26,8. qifi: RRHRTHFJ JlsWWW ^flrT I 

q ^ q*gq: n p*«««. 111,43 . b u »g. p.2,7, 

16. 24. 4,22,40. Am Kude eines adj. com p.f. STTMBh.4, 1970. Ragb. 16,55. 
Vgl. *?|3R. — 2) ra. das Zodiakalbild Scorpion lud. St. 2,260. — 3) Nase, 
n. U. 581. U. an. Mio. f. 5TT Cabdah. im ^KDr. Nach Wise 233 ist 

eine Krankheit der Schneider sehen Haut , 
verbunden mit katarrhalischen Beschwerden , Kopf- und Gliederschmerz. 
— 4) o. = H. an. Mm», the upper limber of a door frame 

Wils. — 5) f. ein Zug von Bienen oder Wespen (audartuae. bei 
Wils. — Zerfallt nach P. 6,3,75 in ^?-+-5ff. 

HsffCTs? Rsfi +-7 ^Tj m - oder ein anderes grosses Seeraub- 

thier Hau. 77. Nach (abdar. bei Wils, auch 

p?5Ti-t-^T 0 ; m. «las»* Trie. 1,2,22. 
hl httft mPhi4h >• AIGB. 2. 14. Duatup. 17, *0. sgrfirwTNAiGii. 
2. 18) und -TcH herbei — , hinzukommen zu, sich einfinden bei, errei- 
chen, erlangen: ^TTHSTFT KV. 1.33, tl. 66,9 (5). ^Hl ^ (71 •IvIfT 

fnf: 6.18,2«. q^rn q hiwi HtonnT: 7,93.3. 9.93,1. qq nm 

VS. 27. 13. qF^?T «V. 7.37,7. «ff# HHF HR H- 

3FM0,95,«. AV. 10.1,11. 16,2.29. =TRTtT ^Tf qqqT HhFW'I^RV. 

1.166.2. qfq^WTHPTHTH HR 10.3,5. Sjq 'TFTFT: S.49.3. 
7.39.6. rlHT H W 4^ AV. 7,73.5. Vgl. auch JHT; die Form 

8. W. S. U. R5L 

— losgehen auf: ITTHPfo ^ H RV. 6,22.5. 
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— 5TPT sich nahen zu, herbeikommen zu, anlangen bei (acc.): 5ItH" 
Hf?TT qPT q ri^HyJ: RV. 2,24,6. 20,2. 5,15,2. q q f^fhrT 

q Hrrnr>i HTrftpt nWwt: 8,34,3. q qq?n ™ V UR: q 

8,85,3. q^m^mnn: 10,17,9. 
5i5,i.r4 Rfnr ^rm ftr i,95,io. av. 12,3.8. 

— qq Jmd (gen.) einholen (?) : Wl4 HRT qfk^fHTT MM Hl 

y<isMI: RV. 1,180,2. 

— hinreichen über, einnehmen: 3^\ H hP| HdlH HFT^ 
RV. 4.43,5. 

— q herbeikommen: q S^TTOT qf#|H HfrT RV. 7,42, 1. 

— qTHT bemeislem: q qT «HtI SP-UldH! fclil4q Välabii. 3,8. 

I ... ^ 

U radis. 3, 105. n. 1) Gestirn uberh. (auch Ton der Sonne ge- 
braucht) AK. 1,1,9,22. H. 107. l^rli (coli.) ^73^ RV. 7, 

86, i. 3lfk4l: HFTFT fP7: 3H^4 w4hT 8i,a. q^T- 

- C . \ 

I 10,88,13. 111,7. 156,4. Sterne 1,50,2. 3,51, (9. Slfa 

irm: mp ^l4H5H 10,68,11. ^5TTnimi^TFi WR gTf%fT: 

85, 2. AV. 6,128,1.3. 7,13,1. 9.7,15. 15,6,2. Ait. Be. 4,25. VS. 14, 19. 
18, 18. 22,28. Agf. Grhj. 4,4. Latj. 3,8, 10. H^TFfRT M. 1, 

24. fewt HT5T ^^JimgraH^HiD. 1,3 . n. 5,6. 

3f Bu. 13, 7 386. 1,7 67 7. Diese fuuf bilden bei den Ga Ina 
die Gruppe der Gjotishka U. 92. MljU TrRT 37TTTT- 

Hd M. 2,30. s?Nlcl 3, 162. Sügi». 1,17,8. 114,4. 103,2. ^T: 

M^I-ÄRH^äTT MBu. 13,7070. 3, 12549. 16038. ° Harit. 12239. 
Ein Mal masc.: ^oc^I 3 c? miflHlMl: 

RV.6,67,6. aus einem Stern bestehend £at. Br. 13,8,1,3. Katj. 

gm. 21,3,3. Agf. Gbbj. 4,5. — 2) im Bes. die Mondstationen ; in der 
älteren Zeit (aber auch noch im Hariv.) 27, später 28 an der Zahl. 
Dieselben werden in der Folge auch als Gemahlinnen des Mondes, als 
Töchter Da ksha's, augfefasst. A V. 19,8, 1. VS. 18, 40. TS. 2,3,9, 1 . 3,4, 
9, I. TBr. 1,5,«, 1. 9,5. 2,7,«», 13. £at. Br. 6, 5, 4, 8. 9, 4, «.9. 10.5,4, 
»7. P. 1,2,60. MÜU. 13,3256. fgg. 4255. fgg. %£T: (qRIT:) 

{ITT dd'dicqi ^7 qq: (^5T:) Habit. 104. 1332. 11522. 11524. 
^frü+l^lM M(^4^c| Bhag. P. 6,6,23. Die .Namen der- 

selben s. Ind. St. 1,89. fgg. Vgl. Warrbr, Kalas. 372. Weber, Die fe- 
dischen Nachrichten fon den Nakshatra. — 3) Perle Kagar. im gkDu. 
— Was die Etymologie betrifft , so lasst sich gegen die fon Aufrecht 
in Z. f. fgl. Spr. 8,71 rorgebrachle -f-pf) einwenden, dass Wäch- 
ter der Nacht nicht auf die Sonne passt, welche in den ältesten Teilen 
forzugsweise genannt wird. Die Gleichsetzung ron mit ^7 

erregt gleichfalls Bedenken. Eher Hesse sich noch an eine Ztiruckftib- 
rung a f (fgl. Nir. 3.20. TBr. 1,5,9, 5.) denken, dann waren die 
Gestirne die am Himmel Heraufkommenden. Die spielende Zerlegung 
in -4- findet sich Nia. 3.20. ^at. Br. 2,1,*. 18. 19. P. 6.3,7 5. — 
Vgl.^T 0 , 

R°+i J j ni. Titel eines zum AV. gehörigen Pari gi sh ja 
über die Mondstationen Verz. d. II. II. No. 364. 366. Ind. St. 3,279. 
Vaju-P. in Verz. d. Oxf. H. 35, b, 38. 

HnrerrrafqFrnr ch 3 -^n m. treisscr J Avandia (s. d.) Ri- 
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«Ai«, im £KDr. 

H*rnr (=t°-3r 4 m. Vertheilung der Länder un • 

ÄS ^ 

ter die Herrschaft der verschiedenen Mondstationen Varau. Brb. S. 2, 
e (A. Bl. 2, a). — Vgl. u. 2. 

CS 

R° -*-^I3FD n * Bez. 6i*M* best, my st. Diagramms Taktkaä. 
io Ven. d. Oxf. U. 93, a. 95, b. 96. 

^STVfHrnqful pf°-4-ra°) m. Titel eioes Werkes über die Mond- 
stationen Mack. Coli. 1,129. 

(*I 0 -*-sTT) adj. sabst. von den Sternen geboren , Stemensohn 
AV. 6,110,8. 

m. die Sonne als König (^TsFT)^ der 

Sterne FftTT) und Sternbilder (fTT^T), Bez. einer Meditation bei den 
Buddhisten Lot. de la b. I. 269. 

pI°-t-^°) m. Sternschauer VS. 30, 10. 

-+- ^n°) m. der Schützer der Mondstationen y der Mond 
Hariv. 16033. Raub. 6,66. 

•J5T5FTR (•T 0 -*-*? 0 ) 1) m. a) der Polarstern . — b) der Mond II. 
au. 5,36. Mkd. m. 61. — c) Bein. Vishnu's MBu. 13,6996. — 2j f. 
Bein, der Mondstation Revatl H. an. Mrd. 

TcT5P7 R c -i-^7) in. der Hüter der Mondstationen , der Mond (KDr. 
Witi. 


(^T° ) m. die Sternenbahn , ein bestirnter Himmel: 

R. 3,49,«. 

'S. 

( ; ?°“fr“ c n ü ) as. Sterndeuter Ukuannarad. P. iu Ven. d. 
Oxf. II. 10, a. N. 3. 

PI 0 -*-^ 0 ) m - Mondstationenmann; in der Astrol. eine 
die Mondstationen darstellende menschliche Figur (die Füsse stellen 
x. B. Müla dar, die Kehle CjeshthA). Abgekürzt auch eine Cerimo- 
nie, bei der eine solche Figur veehrt wird. Vamaiu-P. in Verz. der 
Oxf. U. 46, 6, 5 v. u. Auch in der ersten Bed. Varau. Brb. S. 

105,5. — Vgl. 

n. Titel eioes Werkes über die Mondstatio- 


nen Mack. Coli. 1, 126. 

•icl ^HTct» R°-f-*T°) f. Vertheilung der verschiedenen Dinge unter 
die Naksbatra; Angabe , in welchem Verhältniss sie zu einander ste- 
hen; Titel des 15ten AdhjAja von Vah'ab. Brb. S. nach 2 Handschrif- 
ten. — Vgl. 

Hd=Ml4 R°-*-JTT°) m. die Sternenbahn: T^T ^4141- 

TH Imd«. 2, 12. 

R° + ^n ö )f. I) Stemenkranz , Sterngruppe: 1^- 

TRHWT *lfwÄ I R. 1 , 60 ,ji. - 

2) der Kranz der Mondstationen , alle Mondhäuser insgesammt: fTR- 
*K1*HlHI W*J(TrJ Varah. Bru. S. 106, 9. — 3) eine Perlen- 

schnur von 27 ( die Anzahl der Mondstationen ) Perlen AK. 2,6,*, 8. II. 


662. Var ab. Bru. S. 82 (SO, 6), 3 4. 


° -f- TT adj. der an die (iestirne oder die Mondsta- 
tionen Opfer darbringt: td^IHMlsWii: MBh. 12,2874. — Vgl.U^TSf. 

(H° -+- *TPT) in. die Conjunction des Mondes mit den Mond- 


stationen: ffT^rTT^T sMlfrlJ^ HSm^i: MBa. 

5,1905. 13,3252. rH*TT:) H5Td4mH(HI: ««SUHTbT FTTHcR I 
^ FTFT 7HF5T HFTFT SPHiMUl: II 9, 2014. 

•W^lMIMPIjYon ^TtTSRTJT) adj. mit den Mondstationen in Verbin- 
dung stehend: iPhU: HHlpM^ilrl^riHISO) I JT^- 

UI)Wh< 3I: cfi-OI ^tT: flNrlHT II Hariy. 12454. MBu. 1,258«. Nach 
WiLSon (VP. 123, N. 22) f. pl. die Hauptsteme in den Mondstationen. 


Isl R 0 -+-^T5T) m. König <ier Sterne AV. 6,128,4. der Mond 
MBu. 12,1024. R. 5,18,17. N. pr. eines Bodbisattva Lot de la b. I. 
2. wriQn die Spiele des Mondes , Bez. einer Meditation ebend. 
253. OH'igUIrtlWsr N- pr. eine» BodhisatlVa 242. 
^HH5i(l2|H2*HlHniPT5r N. pr. eines Buddha 253. 

N. pr. eines Bodhisattva Dacabhöm. 2. 

+ FfT^TT) m. pl. die Welt der Gestirne £at. Br. 14,6,«, i . 
-t- ej °) n. der Stemenpfad , der Himmel B. 163, Sch. 

H. c. 26. 

R°-4-^T°)f. Sternkunde Kuard. Up. 7,1,2. 4. M. 6,10. 
Hd d4141 + Stemenpfad : -cfräfa MBh. 13, 5 2 1 . 

-*-^°) f. Sternschnuppen Ind. SL 1,41,2. 

R° -i- m. = Varau. Bru. S. 2, e (A. Bl. 

2, a). Bhattotp. zu 15,«. Nach einer Udschr. Titel des löten AdhjA- 


ja in Varau. Bru. S. 

HddSIdU R°-i-ST 0 ) adj. etwa an Menge den Sternen gleichend: 

mr °sMfiw rv. 10,22, «o. 

(?fO-4-go) m. Sterndeuter Varau. Bru. S. 2, 17. fg. 

HtO (yod ^T^T) adj. etwa Sterne in sich tragend , Beiw. Vi- 
• bnu'i MBu. 13,6996. — Vgl. TOäMfo- 

= P.8,4,m. adj. sb den Sternen gehörig y — in Be- 


ziehung stehend u. s. ir.; namentlich die Zahl der Nakshatra (sieben- 
undzwanzig) enthaltend AV. 2,2,4. VS. 22, 28. 5HIPJM TBa. 1,5,1, 2. 



tT TS. 7,1,1, 2. (Irku. Ba. 5, 1.8. 5. 8. 


-+ ^5T) m. der Herr der Sterne , der Mond AK. 1,1,1, 


16. H. 104, Sch. Sab. D. 18, 22 . 

^ItTsT^TTT HtI^I -*-^°) f. N. bestimmter Backsteine TS. 5, 4, 1,3. 

HtI 5( -+-2. f. ein Opfer an die Gestirne lud. SL 1.72. 


470. 3,375.385.390. 

partic. praes. von ^TtT, -+• TPT von adj. den Na- 
henden niederschlagendy Beiw. des Indra RV. 6,22,2. Nu. 6,8. ‘ 

ZfrQ (von ^T) adj. dem man nahen muss RV. 7,15,7. 

^ ; T^JR (^llrl'4i4H) Nauh. 2,14. und Hua- 

TUP. 5,20.21. 


I kadis. 5,23. fA?«T. 1,6. m. n. gana zu P. 2,4,3«. Tkir. 

3,5, 13. 1) m. n. Nagel am Finger oder an der Zehe; Kralle AK. 2.6, 
1,34. Trik. 2,6,27. 3,3,50. H. 594. an. 2,22. Mkd. kh. 2. Mi: 51 

r^TT*TrFfT) RV. 1,162,9. 10,163,5. AV. 2,33,6. des Ti- 
gers 4, 3, 3. wm\ ^ R v. 10, 

28, «o. Ait. Br. 3,26. TS. 1,8,#,«. P. 6,2,48, Sch. ^TFT 

TS. 2, 5, 1,7. Cat. Br. 3,2,1,31. q^mil, 5, 1,4. 14,4,1,16. Ha riv. 


IV. Theil. 
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4774. Phab. 67, «. MdTTM ^ Kau«. 54. ^KMßlMdSM’M M. 4,35. 6,52. 

4,69. Bbag. P. 1,18,46. 



M ^niir 

^M Suga. 1 , 316 , 3 . — Hip. 3 , 14 . .MBu. 4 , 353 . 7 , 4527 . gia. 74 . 138 . 162 . 
Ragb. 2 . 31 . 12 , 22 . Bhag. P. 2 , 1 , 35 . 1 *SP\ 3 HMd 3 , 8 , 26 . ° 5 TM Trik. 3 , 
3 , 5 . »tdltJIH Kama^astra im gKDa. Am Ende eines adj. comp. f. ^ 
(die Erscheinung des Wortes im gana zu P. 4 , 1,56 fallt 

wegen 4 , 1.58 auf; das Wort ßudet sich auch im gana zu P. 

4 , 1,45 und hat demnach im fern, m oder aber ob ein comp, gemeint 
ist?) MBu. 1 , 3295 . 9 , 2649 . R. 5 , 17 , 31 . Mare. P. 21,18. ineiuemnom. pr. 
f. 5TT P. 4 , 1 , 58 . Zur Bezeichnung der Zahl zwanzig gebraucht Sürjas. 

2.34. Journ. of the Am. Or. 8.6,558. Wird P. 6,3,75 in M-t-d zer- 

legt. — 2) ein best. Parfüm MTrh), n. AK. 2,4,4, 18 . Trik. 3,3,50. II. 
an. n. und C ($) Mbo. V ar äh. Bru. S. 76, U. Igg. 104,62; 

▼gl- ▼ÜTP, Sfr? 0 , u . — 3) m. Theil II. an. — Vgl. 

ÜC TO^TT, J°, ^T°, r T^ c , 

HI'Wi (toii ^Td, m. N. pr. eines Nägaräga Vjütp. 86. 

MdMu*. (Md MT£) adj. der sich mit dem Beschneiden der Nägel 
abgitbl; m. Barbier Trik. 2 , 10 , 4 . 

^LMdlf^M (Md-4-dT°) adj. seine Nägel essend , an seinen Nägeln 
beiwend M. 4,7 1. MBn. 13,4968. 

HPTJT^TrHT f. = MdH^MM Kagas. im gKDa. u. d. letzten Worte. 
M^TFTT uud HSHiWidl ebend. u. H&MMl' 

Md^TT^ (Md-*-sTT?£) n. Nagelwurzel gana MiUllK zu P. 5,2,24. 
Md^I^UI (Md -*-^T°) m. Falke (mit den Krallen zerreissend ) Wils. 
MdH'JitH (Md -4-TM°) Nagelscheere Kuäsd. Up. 6,1,6. 

(Md-*- ft 0 ) m. eine bestimmte Uiilsenfrucht (TM^TFTf) 
r;4a*. im gKDu. Auch HdH^IHMil r. ebend. u. H^MMT. 

MdM^ (Md n. Spur eines Fingernagels , Verletzung mit einem 

9 

Fingernagel Mkgu. 36 . Kacrap. 35 . 

Md'MlTf (Md - 4 - Tlff/ f. eine best. Staude Ragas. im gKDa. 

f. = HiaH'-iJK! RÜ«. im gKDa. u. H^TT^T. 
o 

MdTdt (MS -i- 7 d) f. eine best. Grasart (M^|) Ragas, im gKDa. 

o o a 

3 Snf %K I f. = HtfH’-MN RÜar. in. CKD«. U. H'^NT. 

gana iu P. 2, 1,72. - Vgl. FTSm. 

HNTiFTHf f. = Rio»*, im gKD*. u d. letzten Worte. 

ga ija ZU P. 3,2,5. Viril. 2.n. 

Bogen Samksuiptas. im gKDu. 

Md4M (MdH, acc. von Md. -4- MM) adj. f. MT die Nägel verbrennend 

P. 3,2,34. Vop. 26,55. °MMT mMIM: Scb. gig. 9,85. 

«s 

Md( (von Md; I) adj. oxyt. wie eine Kralle gestaltet: *4 TM ein oben 
spitzes und umgebogenes Messer gAT. Bh. 5,3,1, 10. Katj. ga. 15,3,29. 

VTIMMUM^MBu. 6, 693. Auch subst ein krallenförmig gebogenes Mes- 
ser u. s. w.: M4»^qr?H?T(T mmmttm mbu. 7 , 131 «. da^k. 

56 , 3 . — 2 ) parox. Uggval. zu Usadis. 3 , 1 31 . ra. n. gana zu 

P. 2 , 4 , 31 . m. f. n. Trik. 3 , 5 , 22 . = Md Nagel , Kralle; m. n. AK. 2 , 6 , 

9 . 34 . m. KI. 394 . — Kalrap. 13 . Sah. D. 44 , 11 . Varau Bru. 8 . 12 , 1 . 

Parkat. 91 , 5 . — 3 ) f. ^ ein best. Parfüm , = MdI gABDAM. im gKDa. 
= Ratsam. (HMIrll eine Udschr. der R.) ebend. 


Md^spft (Md-4-f°) f. eine best. Pflanze und deren Frucht gana 
^(TM^JTft zu P. 4,3, 167. 

M‘3^ ^T*il (Md-4-^°) f- Nagelscheere Dtjartiiodbhatakatja im gKDa. 

Hd^W’rJ (M*3{ +51°) adj. die Krallen als Waffen gebrauchend; 
m. Löwe H. 1284. Ragas. im gKDa. Tiger; Hahn ebend. 

*ld(l^ ^TFJfJT) m. wohlriechender Oleander cft{e4l^) Ra- 

gas. im gKDa. 

m. der aus dem Bemahlen der Nägel ein 
Gewerbe macht P. 6,2,73, Sch. 

(Md-*-TMM) adj. in den Nägeln — , in den Krallen das 
Gift habend H.1313. 

HnfäfsiTl (^-nfo 0 ) m. ein mit den Zehen scharrender Vogel 
M.5,13. 

MC-Hd (Md-4-M5T) m. eine best. Pflanze , = MMM^RT RUan. im 
gKDa. 

•i »MSI £ (Md ÜT^J’) m. eine kleine Muschel gABDAR. im gKÖR. 

Mdl^* (Md -4-^7^) n. 1) Nägelspur Wils. — 2) ein best. Parfüm , 

= 5<JlfcHi4) gABPAa. im gKDa. 

Mdl-^ (qd-4-5T^ n. ein best. Parfüm , = MFTT Ratsam. (MiTfM^- 
(MMldl eine Udschr . der R.) im gKDa. 

idllfd (ron Md -4- Md) adv. Nägel gegen Nägel , wobei man sich 
gegenseitig mit den Nägeln kratzt: MTMTMITM M «M IHl^ri l^lti MdT- 
MTd MBu. 8,2377. — Ueber die Bildung des Wortes s. P. 5,4, «27. 

MdTMM (Md-4-^IMy ) adj. die Nägel — , die Krallen als Waffen 
o o 

gebrauchend ; subst m. ein solches Ihier ; von AfTen R. 5,73,21. 5T- 
^MUdlMUHlH^PASKAT. 110,22. Davon nom. »bstr. °M 71,11. Insbes. 
heisst MdTTO der Tiger (Ragas, im gKDn.) und der Hahn (II. g. 190.) 

MdTT^ (Md -4- ) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge von giva 

Vjaui zu H. 210. 

MdTTd m. eine kleine Muschel gABiuii. im gKDa. Nach Wils., der 
aueb die Form kennt. - Vgl. TOSTJ. 

MdTd m. = MdMM Ragas, im gKDa. 

MdTTCTMjMd -4-mT^TM; m. Eule [mit den Krallen essend) Trik. 2,5, 1 4. 

MTd wird von Uggval. zu Usadis. 4, 133 auf MdM» denom. von Md, 
zuruckgefübrt, offenbar nur um die falsche Lesart MdTMTM «L MTd- 

■S 

MTM in einem Spruch des Kas. zu erklären. Die Zerlegung von 5 
MTÜITM in demselben Spruche ist ebenso ungeschickt. 


MTdM (von Md) 1) adj. mit Nägeln — , mil Krallen versehen; m. 
ein Thier mit Krallen Hahiv. 3814. Kas. 27. insbes. der Löwe Ragan. 
im gKDR. — 2) adj. stachelig: 3FMTT gAT. Br. 5,5,9, 19. — Vgl. MT°. 

MM 'MM Usadis. 5,61) m. 1) Berg AK. 3,1.8,20. Trik. 2, 3, i. H.1027. 
an. 2.28. 29. Med. g. 2. AV. 19.8, 1. T^MMrT MM- 

irp^Pia. Griij. 3,4. N. 13,8. Hariv. 4181. R. 6,83, 1.20. Kumahas. 7, 
72. V %rab. Bru. S. 3,9. Surjas. 12,37. 38. Kathas. 22. 16. Buig. P. 5,13, 
8.8.18,4. MMMT M^I^MBII. 1,2492. Wegen der 7 Hauptberge (vgl. 
MH'-WM) Pymb. Bez. der Zahl sieben Surjas. 1,31. 2, 19. 24. 8,3. 12,90. 

vJ 

— 2) Baum AK. U. 1114. 11. an. Man. MFMMSftMMM M. 8, 330. TM- 
MMTM MMT MMMTM^M MTM^H: MBh.4, i 672. 12. 12087 . R.5,3, 19 . 
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WVlHWlHclÄliliHlinyiii 7 UU ^JFT^Daq. 1 , 40 . ^T^TtTT^TF^ R. 2, 
56,6. V ab au. Bru. S. 42 (43), 18. Bhag. P.4,9, 13. 8,5,34. Pflanze iiberh. 
(▼iell.auchadj. der seinen Platz nicht verlässt, unbeweglich) im Gegensatz 
zu MBb. 12,5730. — 3) Schlange. — 4} Sonne H. an. — Nach 
P. 6,3,77 und Vop. 26,33 = 1. -fr- 1. 7f sich nicht bewegend , seinen 
Platz nicht verlassend. — Vgl. JJJT. 

HJh! -f- tT) 1) m. Elephant [in den Bergen geboren) Saras. zu 
AK. 2, 8,f,2. VgL^T. - 2) f. eine best. Pflanze , = ^qiqrUPT^T 
Ragar. im £KDh.; ?gl. 

CSw 

1ÜUII <*• N. einer Pflanze, Cardiospermum Halicacabum Lin., Ra- 
tsam. im (KDr. Unsere Hdschr. liest ^TJT. 

=TTFT^t (=PT =T°) f. N. pr. eines Flusses Msgh. 27. 

RTJ-fr-^ 0 ) f. die Gebirgstochter , Bein, der Durgä £a- 
bd ab. im (KDr. 

•iJjqfH -*-^? °) m. der Fürst der Berge , der U i mälaja Trik. 2,3,1. 

( ^Tf -fr- ni. best. Pflanze (MiqiUlH^ 9 ! J Ragan. im 
^KÜh. Nach Wils, auch Axt ; nach (KDa. und Wils, ausserdem Bein. 
I n d ra s. 

• = PIH pTTJ-fr->|) m. eine best. Pflanze , = I Ragar. im 

(KDr. — Wohl eher f. wie 

^«ana g^TlfT- zu P. 4,2,80. 5,2, 107, V Arlt. 2. Das ^ wird in 
keinem comp. TFT nach ga na zu P. 8,4,39. n. und f. I Stadt 

AK. 2.2, 1. 3,4,t», 185. Tbir. 3,3,2 1. II. 97t. n. : q RT^I 
yNSlr^TAiTT. Ar. 1,11, 18. 31,4. Kau^. 141 (am Ende, in einer ange- 
hangten Stelle). M. 4, 107. 7, 12 I. 8,287. 10,5 4. Uid. 1,1. N. 3,41. 12,69. 

R. 1,1,90. 31,22. qTT qTF7 4,16,19. {ak. 18, 22. Varau. Bru. 

S. 42 (43), 26 . 43, 41. Vid. 34. Hit. 4,5. ^c|r[ Mikh. 11,18. Am Ende 
eines adj. comp. f. ETT Hahiv. *2931. fg. Accent eines auf ^TTT^ ausge- 
henden comp. P. 6,2,89. *lJl|T f. M. 4,213. N. 1,22. 8,24. MBu. 12, 
134. R. 1,1,86. 3,6. 6,93,12. Mrieu. 116, 12. 121,5. Buartr. 3,42. Vid. 
33. Hit. 27, io. Phad. 19,8. Mehrere Städte in Indien heissen schlecht- 
weg - Vgl. »|J| F(H» u. s. w. 

^PT^irT^r PT 0 *+■ qn^i) ni. eine Krähe in der Stadt , ein tadelnder 
bildlicher Ausdruck gana qi^HlHrfll^ zu P. 2,1,48 und # jrhl{ l'£JII^ 
zu 6.2,8 1. - Vgl. 

(q°-*-qn°) N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oif. H. 
119. a, 30. Nagarcot, N. pr. einer Stadt am Fusse des Himalaja, 
Reiraud, Mem. sur l'lude 74. 257. 

^PT^ITrT pr j -+-£Jlrl) adj. eine Stadt zu Grunde richtend , von einem 
Elephanten Pat. zu P. 3,2,53. Nach £KI)it. und Wils. m. Elephant. 
JTT^TTcTTi wohl Städtevemichter , neben ^IIHMIcHi und üH^MIrHi 
V jtTP. 97. 

PT°-*-fJT^’) n. Stadtthor R. 4,9,66. Buartr. 1, 62 Varau. 
Bru. S. 2, 19. 

3 ) ™. N. pr. eines buddh. Klosters , Vie 
de Hioubr-tbsarg 102. Im Index statt dessen *1*1* tHHMl(lH- 

FPT m - Bein. KArttikeja’s ( Bergspalter ; 

▼gl. u. iy 1,6) Ragu. 9,2. 


pPT^-#-qTrD m. Stadthaupt Vjutp. 95. 

n - P r * einer Stadt, jy (j bei Rbisald. Mem. 
sur Finde 333. Oder ist etwa •iilty 0 gemeint? 

m. N. pr. eines Mannes gana c(|c^ i|^ zu P. 4. 

1,96. 

^PT^JTFrTT f. zur Erklärung ?on *lJl{Ic31 gebraucht im ^KDr. — 

vgi. quirgHT. 

^I^Vll PT° + ^5TT) f. die Aufsicht über eine Stadt: °}"5TTnjoRc? 
der damit beauftragt ist Mrkrh. 148,5. 

^°) m. Stadtwächter Mbrrii. 140,17. Katuas. 10, 

169. - Vgl. 

R°-4-5|T 0 )m. = gana qT^ramcTTT? zu P. 

2,1,48 und '7^1^11^ zu 6 , 2 , 81 . 

*5^) N. pr. eines Reiches Hiouer-ths arg 1,96. II, 
302. fgg. LI A. 111,137, N. 5. 

qJT^TTmic? PT°-t-5ITCJ 0 ) m. Stadtvorgesetzter Raga-Tar. 6,70. 
•VlflM*? R°-*-9Tm) m. Stadthaupt , Polizeimeister einer Stadt , 
Polizeileamter Katuäs. 3,49.50. 

R *1^11*441(1 p?°-#-5jnj°) m. dass. Katuas. 10, 170. Raga-Tar. 6,296. 

+ MU4d m. Aufseher über eine Stadt Uarit. 8305. 
(von ^TXJ^), den Anschein einer Stadt haben MBii. 

9,2162. Habit. 3490. 

(wie eben) m. N. pr. eines Mannes Ait. Bb. 3,30. 

(wie eben) adj. zur Stadt gehörig , städtisch: FTTqi Duürtas. 

73,19. 

PT Ü •+• J°) m. Stadtwächter MBu. 13,62 16 . — Vgl. ^71^- 

P?° mH m. Krähe ( der Kranich der Stadt) Trir. 2,5,20. 
qj|(Icyi (Hi|( ■+■ 3r3l) f. eine best. Pflanze, = *WpTfr?T Ragar. 
im gKDR. - Vgl. Hllfjlryi. 

-4- m. Stadtbewohner Raga-Tar. 2. 114. 

PPT^ -4- £JiqUJ) f. Musa sapientum weil sie in 

der Nähe toii Niederlassungen cullivirt wird, (abdar. im (KI)r. 


, weil sie in 


•WNrHvou ^PT) adj. mit Bäumen versehen: (ciHIH) H r 4i^ # i^l c llrl 
R. 5,9,6. 

irU] -4- cJT°) adj. dessen Vehikel ein Berg ist, Beiw.^ivas fiv. 
Hilfq^iqillT (▼on ^71 f. ein best. Metrum, 4 Mal 

^ — C BÜT ' 14. Colbbr. Mise. Ess. 11,159 (III, 5). 

q^TTÜTI PTTJ -fr- W7\) m. Affe ( der auf den Bäumen I/erumgehende) 
Trir. 2,5,6. 

HjUTcTT (^TT-fr-^mq; Ul. der Fürst der Berge , der Hirn Ala ja Ga- 
tadb. im (K1 )r. 

HJIIHMiI, qiTHT und ^TTTTmiT f. best. Metrum , 4 Mal ^ — w»— 
Colbbr. Mise. Ess. 11,1-38 (IV, 3). 

*iJ||T| piTT -fr- m. N. pr. eines Mannes MBu. 4, 1294. 
qTTTqrq (qq -4- yMW) m. Pfau [Baumbewohner H. 1 . 188. 

(q7T-fr-qT°) m. ein best, auf Bergen wachsendes Knollen- 
gewächs (<?»T*cHi~?) Ragar. im (KDr. 
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^]| | c^q (7tf\ 5JT^I) m. N. pr. eines Mannes MBh. 4, 1294. 

(7J3| -f- m. der Fürst der Berge: ^1*^1 T^T?F^Kath4S. 
22,16. der Himftlaja Ragh. 2,28. der KailAsa Mbgh.63. 

TO$j (To -fr-^ST) m. der Fürst der Berge , N. pr. eines best. Berges 

gATt. 1,353. 

hTIiTO (TO TOTO) n». flerg- oder Baumbewohner : 1) Loire. - 
2) dos fabelhafte Thier £arabha H. an. 3,745. Mbd. s. 55. — 3) Vogel 
AK. 2,5,33. H. an. Mid. — 4) ITräAeCAUDiB. imQKDa. — Vgl.qflFRq. 

TO 1) adj. ^ UT nackt* 6/oss AK. 3, 1,39. U. 534 RUT)- U. an. 2,272. 
M«ü. o. 13. dij q^iiq RV.J.68.1. Smj H TO 3*1 
18,61,9. 4,23,7. 8, ‘2,42. Cat. Bb. 1,2,», 46. 3,1,», 17. 11,5,», 1. Act. 
Gbbj.3,9. M. 4, *8.53.75. 7,92. 8,93. N. 13, 35. Sog«. 1,106,2. K*». 110. 
BuU. P. 1,4,5. Bciw. giva's Qit. Uneig. tou einer Gegend nakt , wüst 
Vid. 216. »TTO (§r. nicht entblösst) ron einer Speise Jlöii. 1,106. — 2) 
m. a) ein nackt einhergehender Bette/mnnch und in schlimmem Sinne «in 
Heuchler ; ein Mann . der durch i «ine Nacktheit «eine Häresie zu ver- 
sierter, «„«AI ; = Wm, OTTi Tbik. 3,3,215. U. »n. Mbd. HXr. 115. 

\ 4.4 U. Bbii. S. 50,5. 59, 49. VP. 333 und N. 3. 334, N. 1. 339. 345. - 
6) ein das Heer begleitender Barde Tb.k. H.795. H. an. Mbd. Bobs. 
Intr. 363, N. i. HU IHT'7 *»r ErltL Ton^rllid* Buattotp. zu VarXh. 
Bb«. S. 86, 12 (93). - 3) f. TOI •) ein nacktes ( untüchtiges ) Weib: 
3?T TOT ~WTT &TC ^AV. 5,7,8. - 6) «in nocA nicAl 

'mens'truirendes noch unbekleidet gehende) Mädchen (Tgl. TOITO u. 

111,217. - c) bei D«tar.zu Na.gh. 
1,4 i unter den Synonymen ron TO*. - d) N. einer Pflanze, Cardio- 
spennum Halieacabum Lin., Kathus. 22 ; tgl. TOTO.— Vgl.qTO,*^T°. 

(Ton TO) 1) adj. proparox. nackt, unzüchtig NY. 8,6,21. f. : T- 
ftT=KT •<« noctlee Weib AK. 2,6,«, 17. H. 534, Sch. Vgl. TSTOTi. - 
3) m. a) ein nackt einhergehender Bettehnönck, insbes. ein buddhisti- 
scher oder (> a i n a - Münch H.an. 3,56. Mbd. k. 108. Pabiat. 236, i. — 
6) Barde U. an. Mbd. - 3, f. TOTC7T ein noch nicht menstruirendes 
(noch unbekleidet gehendes ) Mädchen AK. 2,6 ,«. ». H. 510 (vgl. Scliol.,. 
M«D. GBBiAs\fioB. 2.27 . 3u. M'JIdMI («ic) } TFTT TH^T TOHTO 

MBB. 13.2*17. U tjABB. 273,*. TOr^TOT ^TOHiT 

PanaT. 111,213. 

TOTT^TIT RIFT« «cc. Ton TO*-+-^f°) a(, J* n °ckt machend P. 3, *2. 56. 
Vop. 26,62. 

TOPsf c ^ Rfl-fr-FR) n». *N. pr. eines Fürslen derGandbAra (Schwie- 
gervaters des Krshna; s. TOJTUcTT) Ait. Bh. 7,8 4. g^T. Bb. 8, 1,6, io. 
MBu. 1,2439.2657. 3,15257. 5, 1882. 7, 120. Hakit. 4970. N. pr. eines 
Aotors über Bildhauerei (wie es scheint): 


•iüpl (wie eben) n. dass. Hit. Pr. 27. 

HIRUR RU -^3°) ein comp., in dem die beiden Glieder verstellt 

sind, gana ^TU^rTTf^ zu P. 2,2,3 1. 

HiPtPre r (TOU adv.-*-U°) adj. = HUHN** P- 3,2,57. Voe.26,63. 
HÜHIcR ? (TOU-*-'TT°) adj. sich (schamlos) entblössend P.3,2, 57. Vop. 
•28,63. TOT: TS. 8, l,*,8.TO^TOTOtTOTFT Ki™- 23,2. TO°TO 
TOTI: Ait. Bb. 1,29. KXtb.25,5. 26,6. 

HUU ffT (TO-*- TOT) f- der Commentar des nackten Bettelmönchs , 

c c 

Titel eines Commentars zu den UnAdisütra, UÜtal. zu UrXdis. 4,66; 
rgl. gTOIRiTOT zu 1, 158. 

TO^TO^ (TO-WrT-«-UX) * d j. da * Gelübde nackt einherzugehen 
beobachtend , tou £iTa Qit. 

m. Hefe (tou einer best. Mischung) AmaramXlX hei Bhar. zu 
AK. 2, 10, *2. M . 905. VS. 19,1*. 83. 20,57. £at. Br. 12, 9,«, 2. Rät«. <>. 
19.1,20. Auch TOs§ m. AK. 2, 10, *2. U. 904. 

HU l (L (TO ) m. ein nackt einhergehender Bettelmönch Ualäj. 

iin QKI)r. HHI^-Ti m. das». Häh. 115. 

HUl^!^ (TO 1. ^TJ") J mii nackt, zum nackt einher gehenden Bel- 

» 

telmönch machen: BuAaTR. 1,64. 

(TO »icll. eine best. Krankheit -+ *TT^> adj. oder m. Bez. der 

pflanze ^ : =TTfnT ^ Hl^llH HTOT^T H ^ 4'^MI 

f^AV. 19,39,2. 

H -4 1 P| 4 adj. als Beiwort von Pflanzen AV. 8,2,6. 7,6. 

19,39,2. — Vgl. das vorhergehende Wort. 

TOU m. N. pr. = Maitb. Up. in Ind. St. 2,395. Kagii. 13,36. 

o 

s. u. *715. 

m. Nebenmann, Buhle GatXdb. im ^KDr. 

HMHiHU (1. H-t-fö 0 Ton m- N. pr. eines Sohne» des V tga- 
gra vasa Katuop. 1, 1. Auch *1 1*4 -T\H 6) '*• — .Vgl. Hll^Hlfl* 

(1. R-+-TC7) adj. nicht lang (Ton der Zeit): °TO5T^M Bu - 
1,3860. •Tf^rpT adT. nicht lange, kurze Zeit B. Gobr. 2,94, 1*. 3,33,8. 

adf. in Kurzem, bald MBh. 1,7*87.4,218. Buau.5,6. R. Gobr. 
1,61,10. 3,28,28. 4,27,22. 5,23,8. ad Mbgu. 18. VarXh. Brii. S. 45,80. 
72,7. BuXg. P. 1,19,«. TOTJTO das». MBh. 1,838. 5,7*83. Buag.12.7. 
N. 2,21. 17,23. R. 3,33,6. io. 4«, 6. 52,3. 6,81,10 . VarXh. Brh.S. 3,38. 

27, c, 1 1. KathX». 14,6. BuXg. P. 6,1,55. 15,28. HN^IU das». R. 5,89, 

28. — Vgl. TOTfTrT, *TIIt|(4; 

TOH = TO^rT Vop. 6,9. 

TO, HTO *icA schämen t. I. für FTsT FTO^DhXtup.28, 10. Von die- 
ser unbelegten Wurzel hat man HU ablciten wollen. 

lurspr. = Hff). Hifrl tanzen f «irll 5 *T^T »nd TOT ei'“! woh * Dur 


ITTTO ^ d « !r Götterbilder) | TOTTOT R 
fTOq II VarXh. Bru. S. 5K, *. 15. N. pr. eines Dichtei 


3TTOt d!iraus entstanden) DbXtüp. 19. 19. 9,28 (nach Vop. auch Schaden zu- 


ll. 124,a. In der Stelle: 5 



TOITOu-PtMi I TTT- 


TO7T5I ’TTT TOTT fTOT: TTTO II MBb.8.*o«o ist ohne Zwei- 

fel TOTTTOT: die Kinder des Nagnagitzu lesen. TOfTOT Habit. 6701. 

9179.91841 fehlerhaft für TOTTiFTT- 

^TOI (»o« TO. f. Nacktheit. Blosse KV. 10,33,2. ^at. Bb. 1.7 ». 28. 


fügen ; Tgl. u. 3^)- HilH I'arhat. 1,433 falsche, gegen das Versmasss 

verstossende Lesart Tür TOTO- TOT (Hl ^Hl!) RXÖa-Tab. 3,2 18. 

TOITT TOTTTO G!t. 4,9. — caus. H \l \ H (= -TT- 

n ^ ^ _ r^_ _ 

ST]. Ü5T [▼gl- nach Vop. auch TRTU) I>hatup. 32,12. 

33. 117 (TOTO oper TOTO), als Schauspieler Etwas (acc.) darstellen . 

aufführen: 2X^-1^ rJWlOT C.ia. l.*6. 5I7TOH TO7TTH C»*.0. ' 
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pnfr^rn^ 96 , 3 . rrrrrr^c* 11 - ca. 9,2. (BjMni^iRR^vrea. 10, s. 
5^4HMqjUMKH.9i,u. p-l tTT ^ Ci«. 33, »o. OJTRR Pa«*.59,3. ^T- 
R*^64,3. Dhübtas. 72,5. 75, 1 1. 83, 16. 95, 10. ^•iJ|c«.i< r |i3|!^jtRH i ^4l- 

nTfrf»T: 5?~T: I GUfc’-jit^RtäT Riofy#- 

SiMqiUl^THMTT^II C«c- -*,63. RTTIH n. da, Dar - 
i teilen durch Gebärden u. t. «>.: *fhrT° Q‘«t. 73, i, t. I. für •lllirl'l). Da* 
R von geht niemals in HI über nach Vop. 8,4Ü; nach dem DhItup. 
bei West, findet darüber Zweifel Statt. 

— 3^ caus. Yiell. Jmd (gen.) «inan bösen Streich spielen (I 
^HWWlCTfd »*. 2,3,56, Sch. 

RI UhIdis. 4, 10*. 1) m. a) Schautpieler AK. 2, 10,12. Tai«. 1,1, 12«. 

f: HrT- 



3,3, ioo. H. 329. Also. 1. 19. HU. 153. 

• w> 

tJIIIUI: MBu. 1,6940. Habit. 8575. Biiartr. 3,51. 57. Varah. Bin. S. 10, 
io. 15,9. H rqirf Katuas. 2, 35 . Bhag. P. 1,8, 19. 15,35.17,5. 3,21,41. 
8,3,6. 11,4.18,12. RIRff^i! MBB. 1,69-2. 2,1233. 3,17365 (8g.). 13, 
9094. K. 1,12,7. 2.67,12. Samkhjak. 42. Varah. Bro. S. 16,20. 42(43), 
26. Pamiat. 43,3. MBa. 7,2199. RHH-JMI-R^T: Baio. 

P. 1,11,2 1. -R'H<ft|Jil<1'-W: 7,8,50. f. R?T Schauspielerin gana 

zu P. 4, 1, 4 1. Taut. 1, 1, 1 25. (U. 3,9. Prab. 3, 4. Duürtab. 68,7. Sah. 
D. 61, 1. R3T5J SRFJsfrj: Buao. P. 8,8, 12. Nach M. 10,12. 12,45 sind 
Schauspieler Söhne gefallener Krieger und im höchsten Grade ver- 
achtet; vgl. Coibbr. Mise. Ess. 11,184. fg. Vgl. lieft, RT^I. Wir ziehen 

r 

es vor ^TZ unmittelbar auf ^r^zurückzu führen, da ^TZ^erst spater in 
Gebrauch gekommen zu sein scheint. — b) N. eines Baumes, Calosan- 
thes indica (vgl. AK. 2,4,9,37. Jonesia Asoca (Zf5TT3T) Trir. 2, 

4,18. 3,3, 100 . Mid. — R. 5,74,4. — c) eine Rohrart (Wd,q4-I; Tgl. 
SfJ) Gatauh. im QKDr. — m. n. Siddh. K. 249,0,3. — d) nach Hanö- 
hant im (KDr. = (ifrldlt (als masc.l); nach dem Nadapu- 

raija ebeud. = HftjTiTPT ; Tgl. IM Ul und ^TZT e. — e) N. pr. ei- 

nes Mannes, der mit seinem Bruder Bhata einen VihAra erbaute, Burk. 
Intr. 378. Wassiljkw 41. Bei Schibfker, Lebensb. 290 (60; heissen die 
N4garAga — NAta und Bhata; nach Acoeavad. 3 sind sie | WH^I. 
— 2) f. m N. einer Staude, Caesalpina Banducella Wils. — 3) f. ^ 
a) Schauspielerin; s. u. a. — 6) Hure Cabdab. im £KI)r. — c) eine 
heil, wohlriechende Pflanze , = -irH 1 AK. 2,4.4, 17. Mbü. — d) = 
rothes Rauschgelb. — e) N. einer RAginl Wils. 

(von ^TZ) m. Schauspieler ; von unterschieden im Rudraja- 
malat. Colbbr. Mise. Ess. 11,185. u. die Schauspielergesellschaft , 

Titel oines Lastspiels Sah. I). 16,5. 76,7. 200,13. 

•iZflH pTZ-f-JlTfC f- ein best. Metrum , 4 Mal 

Colbbr. Mise. II, 161 (IX, 19,. 

*TZ^FTT °) f. das Treiben — , das Spiel eines Schauspielers 

Bhag. P. 1,3,37. 

^TZFTT (von ^TJ) f. das Amt eines Schauspielers Harit. 8692. 

Sf77T n. das Tanzen , Tanz AK. 1.1.4, 10. 11. 2.S0. Pakrat. 111,237. — 

f 

Aus -|rH entstanden. 

FTZ-v-^TT 0 ) m. N. eines RAga : FT- 

ertqq^: i rtftrh RcrmR: i --tiHH i fesw ? 


Bimnm 5FI{|J|: (<kr um,) II CKD«. 

•teMfrHil RZ -+- TO) r. Solanum Melongena Wils. 

RE-*-*Tnf) n. Haut Wils. — Woher diese Bezeichnung? 

m. der Tempel (f^T^) des Naja (vgl. u. =TZ 1, e) 
und Bhata, N. eines Tempels auf dem Berge Urumunda AcobW. 3. 
firas ( Gipfel l) Wassiubw41. Born. Intr. 378. 

HZHMui RZ-+->T 0 ) n. Auripigment (die Schminke der Schauspieler) 

Cs, * 

Ratkim. im (KDr. 

('TC -fr- R °) n- Auripigment H. 1059. — Vgl. das torberg. 

Wort. 


IV. Theil. 


•lZ(*5f m - Schauspielerbühne , bildlicher Ausdruck für 

Trugding Vjütp. 77. 

(^TZ ^) m. ein junger Schauspieler l ggval. zu Ubadis. 1,9. 
HZH;H RZ-f-HjTT) in. Auripigment Trir. 2,9, 35. — Vgl. ^TZHMUI, 

n. Regeln — . Antveitung für Schautpieler P. 

4, 3, no. 

•WPtH.1 (■ Verlegenheit, Scham UU. 153. HilP-tl+l T«n. 1,1, 128. 
— Die erslere Form scheint die richtigere zu sein, da den Schautpie- 
Urn (RI) den Garaue machend (Mrl'-ti) eine zutreffende Bezeichnung 
der Verlegenheit ist. 

m. angeblich ein Bein, (iva’s ^KDr. und Wils, nach H. 198; 
aber mit H^l^(l ^RZW^T: sind H^l^, ^T^HZ und gemeint. 

m. N. pr. eines Dorfes Verx. d. Oxf. H. 

120 ,6, 26. 

(von ^Z) f- eine Gesellschaft von Schauspielern gaga ^TT5ITT^ 
zu P. 4,2, 49. Fehlt in einer Hdschr.; AK. kennt nicht wohl 

aber |. 

^TT, -iliMfrl fallen Vop. in Dbatup. 32, i 2. — Vgl. 

m. n. (das n. nicht zu belegen) AK. 3,6,4,33. 1) Schilf ; 
Schilfrohr AK. 2,4, >,28. 2.1,9. H. 1193. R^Rf 

mv. 8,1.33. AV. 4,19,1. qsjl Rj +|!il4*i fH'll TR-^Tü^RRT 4,138, 

5. 137,2. 12,2,1.19.50.5«. g*T. Ba. 1,1,4,19. K»tb. 25,7. T.itt. Äa. », 
7,10. — 2) N. pr. eines Fürsten mit dem patron. Naishidha (at.Br. 
2, 3,9, 1.2. .Nach dem Comm. gleich Na la Naishadha. — 3) N. pr. 
eines N Iga Vjutp. 86. — Vgl. ^5?. 

(vou qj) Rohr des Knochens Katj. ^r. S,7,6.7. 

(von adj. mit Schilfrohr besetzt P. 4,2,91. H. 954. 
liWR RJ-4-5TH) ad J- mit Schilfrohr reich besetzt AK. 2, 1,9. H.954. 
FTZ n. sine schilfreiche Gegend gana *u 

P. 4,2,5 4. Oder ist etwa ^ Schauspieler für zu lesen? 

•liHM (von ^TZ) adj. f. ^ aus Schilf bestehend Kao^.71. 

•iinTH (H3 RT-T) m. ein best. Fisch , = Colbbr. u. I.ois. 

zu AK. 1,2,4, 18. 

RT-hcFJ, n. 1) Rohrdickicht Vjütp. 104. — 2) N. pr. einer 
Localitat R\ga>Tar. 3, 1 1. 

(von ^TJ) wohl adj. mit Schilfrohr besetzt g aha fTTITTT? P. 

4,2,80. 

2 
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HiÜgfa f. Röhricht AK. 2, 4, *,3 3. ^ABDAB. im £KDb. 

RI^T «dj. lieblich Bhubipb. im gKDa. 

HiTTJIlX (T7 -+- f7TTX) m - N. P r - gana *u P. 1,3,117. 

eines Elepbanten Ratiias. 11,42. 12, io. 13,7. 

(f. von dlid^und dieses von RJ) f. Röhricht gana 
zu P. 5,2, 135. 

df^T (von R7) wohl adj. mir Schilfrohr besetzt gana RH^TTT^ «u 
P. 4,2,80. 

RZTT (wie eben) f. Röhricht AK. 2,4,*, 33. 

R^tjjwie eben) adj. mit Schilfrohr besetzt P. 4,2,87. SchoL zu P. 
•,l,»6«. AK . 2,1,9. U. 954. 

(wie eben) 1) adj. mit Schilfrohr besetzt P. 4,2,88. AK. 2,1,9. 


ar _ r 

H. 954. n. Röhricht: efcllH d RidldH MBh. 6,2793. 

5,707. Rach. 18,4. H*HI !*• dass. VS. 30, 16. — 2) f. diHI N. pr. der 
Gemahlin des Manu KAkshusha Habiv. 70. Biiag. P. 4,13, 15. Rd* 
RT VP. 98. Vgl. RTZFR. 

R3PR* = diT^R Estrich Bhuripb. im £KDb. eine FTütte aus Rohr 
Wils. — Das Ende des Wortes ist Erdboden , aber R7T scheint nicht 
richtig zu sein. 

d?[ (ron RTJ) 1) partic. s. u. dR- — 2) zenith- distunce at meridian 
transit (auch dClHlR« drll3I) Sübjas.3, 15. 17.21. 5,5.7. — 3) hour-angle , 
or distance in time from meridian (auch dRIR, dfldlÜ) Söbjas.3, 34. 
38.4 8. 4,2 4. 7,7.8. — 4) m. (H. an.) n. N. einer Pflanze, 7a6ernaemon- 
tana coronaria ft. Br. (RR^, Mhu. L 29. II. an. 2,176. Ra- 

tham. 81. Sega. 2,357,7. 

dd?R m. = HrfRTIrfff) R*tnam. im CKDb. 

o o 

HcHlil s. u. dd 3. Nach KosnyiilPB. im £KI)b. auch 
HddTWT FFT ^TTTTrTrT) adj. flachnasig AK. 2,6,1,45. II. 451. Va- 
b aii. Bnu. 17,7. 

IrWTR und dc}l5T «. u. =7rT 2. 

»irj^l^von 1. d mit dem sulT. des compar.) adv. ein verstärktes nicht: 
ddtT d-*Rl RTTd Cat. Bb. 11,8,*, II. 7,2,«, ii. 9,1,«, 7. d dr^T RT- 
<-RHRRI«£d Ait. Bb. 4.25. 

drll# I (Hd f. Weib Ragan. im £KDb. 

dfrl (▼oo dd) f. 1) Senkung: RHR(\ VjRIPR: 

Söhjas. 12,72. Verneigung , Verbeugung AK. 3,5, 18. T5T^T Kät. 4. ^T- 
dT Tmm dlcJRKJd: KatiiIs. 9, 18. dpTT dfrlRJ "4i^l “9. dFd dTd 
TcJ^ZJT: 26,280. rjl^HIrtdl f atb. 1«,340. — 2 ) demüthiges , beschei- 
denes Benehmen: HTd^UIdril HUidR Navab. 3 in Habb. Anth. 2. — 

o \ 

3) in der Gr. L'mbeugung des dentalen Lauts in den cerebralen RV. 

Pbat. 1, 17. 5, 1.28. 10,13. 11,19. VS. Pa\T. 1,42. 5, 1 4; vgl. u. dR^ — 1) 
Parallaxe in Breite Schot, zu Sübjas. 5 passim; der Text bat st. des- 
sen d<=HTrt. 

d^i d^fd (das med. nur MBn. 2, 1925. Habiv. 10604. R. 5,1,87) 1) 
schwingen, erzittern , vibrare. — 2) ertönen ; brüllen , schreien Naigb. 
3, 14. Nib. 3,2. Duatop. 3, 17. d^rl! d^Hdl ^1^1 dl'-l: d- 

AV. 4,13,1. q^: ^ 3.13,1. Ait. 

Dp. 3,3. RM*-R MBh. 3,2855. •i'ildd 1,8324. R^cRI- 


- ^ 

$13014' Wl: RTF# R*«b. 1,78. ^HHWH^HHarit. 10605. H<TFT 
M<^l TFmpr V*«»u. Bau. S. 33,5«. *imi MBu. 3,2995. 4, 

2363. Dhacf.7,6. Habit. 6039. R. 1,19,10. R. Goa». 1,73,27. (JEWl^Znj 
fHÜTqn^nTUn R. 2,41,18. H^FTTH - qJiqfailllH «6,10. 

d^dT Koag. P. 5,8,1. 4,7,46. Pankat. 24, 14. 25,6. typ. 5, 63. 

df^UlHl g f d^rTT R. 2,52,3. 5,16,34. Mbgu.9. 
Bu»tt. 2,4. Bb»g. P. «, 8. 17. R. Goaa. 

1,41,21. R. 5,39, 19. MBh. 7,9055. ^*41- 

Bhag. p.4,8,6. 7,4,10. |TTy Tirai =7: *,21.23. 

Raga-Tab. 2, 108. 5,341. Biiatt. 9,5. Hat häufig noch einen acc. 5I^^T, 
dT^T, 1 1^1*1, (dl-Oei sich : (dlüll:) MBh. 

3, 15655. (^TIhhi:) Hip. 4,55. 

MBu. |6, 2269. Habiv. 13859. (^Hdh) dl d MBu. 3,806. 

12383. R. 3,34, 19. (rned.) IIabit. 10Ö04. MBh. 

6,4518. *iM^(HH^H) N. eines SAman Ind. St. 

3,221; oder ist etwa fTFI st. dM^H^zu ergänzen? 

— caus. 1) d^Mld in schwingende — , zitternde Bewegung versetzen :?7- 

PM q^fnf^T ^ R V. l.i66,s.sn(qTf^) 

7,7,2. ^in?T mWRF! WI^9,»7,i8. - 
2) dl^dld ertönen machen , mit einem Geräusch — , Geschrei u. s. w . 
erfüllen: W Hl^7r0 (=TRT) MBu. 1,«792. HI? q^gMRUI FRT: HR- 
T^TIT T^Tf: 3,2853. 12877. Aaü. 6,8. R. 1,28,5. ^HJT$'HH^Mr^2 ,78, 
12 . R. Gorh. 2, 111,53 . 3,73,7. iThw Hlf^rl PTTpj^ 

Habit. 10037. ITI^J^JPRTT^rT Indb. 2, 1 1. niT%RiT7TnHTT^rT MBu. 
3, 2<oi. 13,522. R. 1,26,13. 2,34,50. 39,10. 33,31. 3,1»,« 1. VabVii. 
Bru. S. 19,5. 104,28. Bu;e. P. *,13,20. mod.: q^HÜJIUII % Ijitllcf- 
dlHkJ MBh. 3, 12378. 6,2269. 3857. Habiv. 4993. act. mit zu ergänzen- 
dem Object: pRFim MBu. 4, 1630. FT^TTT ^TsTT örRd 

^7 dT^R^R. 2,2,2. HlT^d n. Schall , Geräusch , Geschrei: q<£R^y 

MBh. 1,7650. 8020; wollte man hier dTT^T? »1* adj. 
( ertönen gemacht) zu ziehen, dann müsste 3c : 7r^ mit fJR 

(nicht mit drHll^d) verbunden werden, was aber Schwierigkeiten 
macht; an der ersleu Stelle hat die v. I. (Sund. 1,33) st. 

JT^H° V au au. Bau. S. 87,32. 

— intens. 1) in heftig zitternder — , schwingender Bewegung sein , 

zittern: RV. 6,6.2. ^ffT giqm HT^frl qsf- 

dTPT cRRTd: 9,20,5. — 2) (vom schwingenden Laut) schwirren, sau- 
sen; brüllen (namentlich vom LÖweu): ttlUl) ^f^T5ITFTrRdmr? dT- 
d<HHV. 1,140,5. 8. H(\d‘.) TH^T 64,8. 3,2, 1 1. 10,67.9. 

ineAern (vom Ross, Esel) 1,30, 16. AV. 10,1,4. — FIFd dTd^dl ^THTT: 
T5T J\ dTTdTcTRiTTr^dd^ I d(U||^«J.{d^*MBu. 7,882. 1080. 8,803. med. 
vom Geräusch des Regens und Windes: dTddTdTd: dsTPJT Id^TdTdi 
7,887. 499. heftig ertönen: dTddRTd dlTl4l ddld^rj Hdrd- 

8, 4491 . — Vgi. 

— dd hintönen zu (acc.): fRT d rTTT '^ril d^lrddl d 
dlddR; fdFdd: R. Gobb. 2,111,53. Vgl. dddT^, dddlf^d- - raus. 
ertönen machen , mit einem Geräusch — , Geschrei u. s. w. erfüllen : 
dfdcfr dTdfra d qi31(T5HddT^dMB.i. 5, 5 1 69. RR RTRR dT>d 


* 
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FH 6,4304. 7,257. 3406. 13,161. Hariy. 6685. Bbag. P. 
TFT) H^JTPFTTRcFT MBa. 3 , 2501 . 1741 . 2439 . 8 , 4006 . 


4,10,6. (^5 TR^) j 1 ( M Bh. 3,2501. 1741 . 2439. 8 , 4006 . 
15,630. R. 2,56, 10. 3.39,19. 

— ^5 caus. mit rinem Geräusch — , Geschrei u. s. w. erfüllen: 


=FTSJ 


(R*T:) 




Iuag. 1,19 = MBu. 6 , 2 119 . 


Toro Eitel Pankat. 248, 17. 


Uariy. 13167 


— 5IFT Jmd M« (acc.) ertönen: (EFf) rT^TT ^FFT^' Bu * c - p - U 

2.2. ertönen, ein Geschrei erheben: SFJJ 'TRq^TfFTTrT 5^ FTT- 

M^i: Uariy. 11042 (S. 791). — caus. ertönen machen , mit einem Ge- 
räusch M. #. ir. erfüllen : Hdl^ rf H«£ldl^ 

1383«. H ÄJ ^n=inÜ (°5T?) F-HMH IHH I^R. 2. 16. so. TIT%- 
MB«. 4. 2017. 7.(342. R. 1,50,10. 3,79, 4 1. iil^n^lPH- 
T^rT (die Kürze de* Wurzelrocal* durch das Versraaas* gesichert) R. 
Gurr. 2,54,30. J^FT:) wiederhallend Uariy. 4582. 

— Ef\ caus. ertönen machen , mit Geräusch erfüllen: 

5T: MBu. 1,5468. 3,789. 

*N »S 

— 3^ ert ° nen > brüllen, aufschreien : ehlrl^lM ^ M'i'i MBu. 7,68 14. 

W ^^6,2751. R. (loaa. 2,75. 
30. q^TraR^tTSJ 3T^TrT53 SFFFTT: 4,45,8. vom Stier Kumaras. 1,57. 
Yoro Eitel Pankat. 248, 17. Jp|^3l: — 3^T^‘. MBu. 3,88 12. 7, 1268. 
BuU. P. 6,9, 14. 11, io. — Vgl. 

— 31^ aufbrüllen: I Hariy. 6754. 

— £FT^ brüllen: TTSf: fFpI^q^MBa. 7,6143. *J^TTIJT 'IcldlUchll: 

?jm fri^n^H h*«». 13107. 

— 3*7 caus. ertönen machen , mit Geschrei erfüllen: efFfisTHTHTT?- 

t cs ' 

FTT: OT^T:) R- 2.28, io. 

— FT ertönen , seine Stimme erheben , aufschreien: M*1^cW 

fJTT Parkat. 1.58,5. (XTIrFI) FH^rR MBu. 4,359. tJcTT: 4 {hh*-4iI(I 
HlilUiyifR^rn: I 3TFTFT: ^fc?5TT~l(5I FF^r T: WWWK II H. 2, 

65.2. FR^fS’: — (hl<p}: Ragu. 5,75. Hl^c flfri ( iddi H 

Malat. 85. Buatt. 6, 1 17. Vgl. FH^\ Wll^ — caus. ertönen 

machen , mit Geräusch , Geschrei u. s. tr. er/iillen: T^$T: ?RT 

MBu. 1,119. 6,2616. cfilT'4iri4i|(l'ly q*[ FR FHTTTcTT^ ^H*T> 3, 
12369. 1,1306.3, 1762. 13,5212. R. 1,77,6. R. Gohr. 1,5. 16. 3,54, 16. 
Katuas. 20,228. FHII^H n. Getane: 3HMH ^ 

R. 1,73,36. 

— IJJJm und qfrTT (Vop. 8,22, 52) P. 8,4, 17. 

— qfj*, P. 8,4, 14. ein lautes Geschrei erheben: TTpF»! 

MBu. 6,3256. 

— 5f, T A P. 6,4, 14. Vop. 8,52. ertönen , zu brüllen — , zu schreien 
beginnen: y lUI^'dlHi^M: R. 2,81,2. Mlill^rl HRFHcTT: (51 jl:) 
MBa. 2, 1925. sfFUT^T: OTTI^tfTT: RT^ISl 1,4512. 7,3 125 . cJI(IT||: 
filRFFFr-Fn I qUIT: 3,2859. R. 6,19,33. qmr^rl summend (von Bie- 
nen) 9,7 1. — Vgi. 

~ ■V 

— £TFT*T sh brüllen—, zu schreien an fangen: £JH£]U| £'• Buatt.13,28. 

— FR caus. ertönen machen , mit einem Geräusch er/üllen: 
qFFI^5I fFTrlT FlRnilRqq J\ B. 5,12,45. 


beginnen: 5TI 
MBa. 2, 1925. 


— ?R ein Gebrüll — , ein Geschrei erheben: 


FJ: m R- 


- ^ 22 

fiilltn: (flT^7:) R- 1,29, 1 5. 

— 5TFT Jm & °6er auf Etwas mit einem Ton , Gebrüll , Geschrei ant- 
worten; mit dem. acc.: 3pft[ ^FFFtR FFTTf H^rll FTT^: Raga- 
Tar. 4,285. FI5FII cf (FRT^) yc^l^ci ^iT^ejh MBn.7,4is3.qqq- 
FW^rFr(F^6,4 5i8. qTrFF3 B. 3,24,23. Vgl. qfrwi^. — 

caus. ertönen machen , mit einem Gebrüll , Geschrei erfüllen: 
cICI^IUM *TT^7 STfrHII<H^(^J 4179. 4180. g^ iq HfHH I- 

T^cT 4637. 6401. R. 5,9,60. Rt. 3, 14. 16 . (amtic.2, 16 . Mit Ergänzung 
des obj.: H*IT Ä ^fcRF'H so y. a. laut schreiend 


MBa. 3,14057. 


w 

— R 1) ertönen; aufschreien , schreien* hinausbrüllen, brüllen: 5 HJ- 


f: Uariy. 13453. 


Hariy. 15941. 


<^cTT S^S^IMl MBa. 5,7241. R. 4,9, 44 . 6,92.66. T5Mlii FH- 

MBa. 4, 1290. 7,2739. R. 6 , 75 , 35 . FH^fetf^FTFt: Hariy. 134,53. 
^ FHTtfTH qFTÜI: R. 3,30,6. HH^NI^IU^ Bai«. P. 8 , 11 , 20 . 

H. a.T. 15941. MB«- HT «f'T^TT SUH^A.r. 

Ba. 4,2. Pak KAT. Br. 12,13,1. MBii. 1,51 15. 5,1788. Hamiv. 10940. R. 

I, 28,23. =?77: 2,91,59. *,20,(3. Set». 2,383. 6 . 

BuU. P. 3,13,26. 17,23. 19,to. 4,5,6. 6,12,2. clH?lfycj MBu. 
1, 6002. 3, (5737. 12,7625. BllAC. 1, 12 . R. 2,51, (3. 86 . (1 (tioHK. 91. (5). 
3, 8 , 5. 33, 9. 6, 87, 1 6. Vgl. — 2) um Jmd |acc.) herum schreien : 

T^Tt WH^rüH WTRI^IMHI: I ». 

MBa. 11 , 599 . durchschreien , mit Geschrei er/üllen: FFFJ i|«{-IH^llA- 
riy. 8097. — caus. ertönen machen so y. a. bewirken , dass Etwas er- 
tönt, ein Geschrei erhebt : ^ I 



^77: J R. 5.1,87. — caus. ertönen machen, mit Geschrei er - 


5T^qiTjqTüllFHq^F?:FFn^ll Baio. P. 8 , 8 , 13. |g nfeWIUH 

FFTFürf Ghat. 10. ertönen machen so y. a. mit einem Geräusch* Ge- 
schrei erfüllen: FFTFJ S T^FTH ^1 (Hlcrlrl^ C) MBa. 1 , 1 1 87. 4, 
21(1. IIakit. 13038. fcTHFüMIHT^ tjrpj qiT*EJ'5: MBu.7,6i. ^ cqj |T- 
rTFHTT^H fiR; luv». 2,7. R. 2,39, 10 . 3,7,s. 78,29. 4,13,8. ohne obj. 
so r. a. laut ertönen : 5TPFR tj ^qTTTF eJ^IMI'41 TöRT^H I *JINc|!)| 
f^I: fT?T: R. 6 , 11 , 23 . 

— caus. vollkommen durchdringen (von einem Geräusch): rjc?: 
fl FITT <T^r?T q^Tf^RI f ^RFFIT^FFFI: R. 2, 103,4«. 

£ p 

— 9FTR ein lautes Geschrei erheben R. 6,37,37. 

— FFI^cArefrn, brüllen: FF^qcTFFn^ MB». 7 , 8 127. — caus. erlönen 
machen, mit einem Geräusch , Geschrei erfüllen: 3^Fl TT 

MBa. 1,2896. 3, 1 1130. 5,820.7, 1557. 8,3864. 17,73. Ua- 
riy. 5474.13453. R. 2.65,26. Biiag. P. 7,4,24. fWTF'cll (qf^Ti FfT- 
qTT: Mliu. 12,7 625. K. 4,55,21. ohne obj.: 3^FJ 'dlcftl qFIr^J%: 
H'll'JMiMM so t - •• l QHt schreiend 31 Ba. 7,8386. 

(von gana '-Ivjlp* zu P. 3,1,134. 1) m. a) Brüller , freme - 
bundus so y. a. Stier, Hengst; auch Donnerwolke: q FI^Ff^JTT 5T- 

4f? qqT Tpzm qFTMrUI'^: (FR verschnitten; vgl. v. 7 ) RV. 1,32, 
8. q^R RT (FFT: FFI MlJlUTd 4 hl Irl I Jclfy^nacÄ dem 

Stiere (d. h. dem Manne), der mich verschmäht, hat Lust mich erfasst 

179,4 (Nir. 5 , 2 ). ^ qi^nH’i Mi^fTqrq i qfs 

FFTTfqqRFI 8,38,2. idrl *4^1 wh I i^A I hi q^FT ^ntFFj^TvT 
R5TF?: 2.34,3. (4^Rqi(^dT g MfIuH q^FI qff *FT: 


o - 



23 





24 


10.11.2. — I: »gl. übrigen* die t. L SV. 

1.3. 1.1.2. — b) Bez. de s mit ^ beginnenden Verses im RV. 8,58,2 

^at. Ba. 8,6,9, 3. (aükb. £r. 18,1, 10. — c) Flues AK. 3,4,18,60. H. 
1090. Mao. d.6. MBu. 1,3730. Häufig mil *i(l ver- 

bunden: H^4(tWSJ 3,1669. TOT TO TO1( MlH 

88. 0, 90. R. 4,45,30. So«*. 1,169, 12. MBa. 8,4068. 

TOT TO: HrMWIflHT H^T TO 1 WHrOTgf: Malun. zu gig. 4,66. 
ln comp, mit Zahlwörtern Vop. 6,85. Am Ende eine* ad?, comp. 

P. 5,4,1 io. Vop. 6,68. — Nach H. an. 2,227 bedeutet ^ ra. Geräusch 
( j ; Meer |ofcf); See (t£»^); es ist aber im Texte ein Fehler zu 
▼ermuthen, um so mehr, da die gewöhnliche Bedeutung Fluss gar 
nicht erwähnt wird. — 2) f. I gana zu P. 3,1, 134. fluthen- 

•ies Wasser , Fluss AK. 1,2,8,29. Tai*. 1,2,29. H. 1079. Med. nom. pl. 
ved. TOH^und du. TOh und 7,1,10, 

Sch. Voe. 26,220. H TOFRT: RV. 1,158,5. TO: 

^Ulltl 2,35,3. 3,33,4. TT^Ff 5,46,6. H ^NrU H Hl*dl 3 T[tT 

55,7. y? lisl T^TiJT TOFNTtT 7,60,7. y¥JI H H?Jil h(| y 8,2,2. 
3,86,8. 10,28,4. T3T: RH TOT TOI RH*-MrTt-M r -4rlI^61, 8. 

AV. 3,13,1. 14,1,43. Ba. 11,1,8,6. 9, 3,«, 2«. Agv. Gbhj. 

I, 12.14. 3,4. M. 3,9.207. 4,47.77. N. 12,53.83. R. 1,1,80. Su«*. 1,130, 

II . Raou. 3,9. 12,82. Paniat. 79, 14. 15. Vgl. u. c und HR» 

Am Ende eines adv. comp. P. 5,4, 110. — 6) ein best. Metrum , 

4 Mal — — — Colkbb. Mise. Es*. II, 161 (IX, 7). — 

c) iu der Gramm, ein auf ^ (wie selbst; oder 31 aus lautendes The- 
ma , wenn diese Vocale charakteristische Zeichen des weiblichen Ge- 
schlechts sind , P. 1,4,3; Tgl. die folgg. Sütra, wo die Ausnahmen und 
Krganzuugen verzeichnctsind. 5,4, 153. 6,1, 173. 2, 109. 3,44. 7,1,54.80. 
(wie eben) m. Getöse , Gebrüll , Geschrei Kband. Up. 3,13,8. 

(wie eben) adj. zur Erkl. von Ni*. 5, 2. 

-f-R°) f. der Fürst der männlich und weiblich 
gedachten Flüsse; Beiw. desSindhu Hahiv. 12826. des Meeres R. 5, 
18,34. N. des Meeres MBb. 2,751. R. 3,39,7. 

P y p 

•I^HR^t wohl H'i H, nom. act. Ton sufT. TO^ adj. summend. 

brummend: <JrJT TOR: Ish^lluil ^rTT ^fHHld AV. 5,23,8. 

(von m. Getöse: ^UlIpJ R^PTTT^TrTOR i$TO 

RV. 8,21,14. Nach Naigb. 2. 17 ein RUlHdlHd- Ueadis. 3,52. 

" \ ^*0 

Wolke Uggval. Löwe gABOAM. im gKDa. 
d^4r^(vou adj. tosend: (3p?T:) rJH fcHI RV. 

6.18.2. 

von gana ^RTTT xu P. 4,2,80. 

R^ -+■ \ R) ra. der König der Flüsse . der Sind hu gi«.9,30. 
dllH n. = TOTrT, TOTrT Scherbe: TORt° P. 6,2, 137, Sch. 

(von m. etwa (nach Saj. = frjffj): RFTOT TORT 

TO TO HT H(HI fph RV. 5,74,2. 

R° -1- 5K°) ra. N. einer Staude, = q^ISTMfUHil, : T^- 
*-^4*41 Ragas, im gKDn. 

WlTOH 1) m. (R° -+- -4ilrl ) der Geliebte der Flüsse: a) Meer. — 
ö) Fi>r Negundo . — c) Baringtonxa acutanyula Gaertn. — 2) f. °^TT- 




RT ( die Geliebte der Flüsse ) a) Eugenia Jambolana Lam . (sF^) Ta«. 

c\ 

3,3,162. H. an. 4, 110. 111 . Med. t. 202. — b) Leea hirta Banks (RTPTi- 
sl^'l) H. an. Mbu. — c) Schlingpflanze (5RT) ü. an. 

^nf^in Fr o -H^T o , m. N. pr. eines Zeitgenossen des gAk ja- 
muni Laut. 3. Lot. de la b. 1.126. Scuibpnbu, Lebensb. 250 (20). 304 
(74). Bübn. Intr. 158, N. 3. Uioobs-tbsarg 1,457. 

FT°* als loc. zu fassen, -+- ^ °) f. TOFTTR^P* 5,3,9, Sch. 

m. eine Rohrart ( Freund der Fluss- 
ufer ), = 5FTTOR Gatädb. im gKDa. 

tT R°-+-tT) 1) adj. an Flüssen geboren , von einem Flusse her- 
kommend; Beiw. Ton Pferden MBu.7, 3898. 8,200. R. 1,6,21 (24 Gönn). 
An den beiden ersten Stellen kann das Wort wohl nicht so ▼. a. als 
vom Indus stammend bedeuten, da ausserdem erwähnt wird. 

— 2) m. a) der Sohn des Flusses , Bein. Bhtshma's MBu. 4, 1294. 5,78. 

5035. — b) N. verschiedener Pflanzen: Terminalia Arguna W. u. A. 
(vgl. und Rateasi. im gKDa. eine Rohrart , = IJIcHM* 

5T^; Barringtonia acutanyula (l^s^ci) Ragan. im gKDa. eine Kornart . 
= R^TTTOTR Ragae. im gKDa. unter dem letzten Worte. — c) Anti- 
mon H. 1055. Suga. 2,340,16. — 3) f. Premna spinosa oder longi- 
folia (RTTFFR) Ragan. — 4) n. Lotosblume Wils. 

FT 0 -*-FTf) ad j* über den Fluss setzend: TORT H^ld^lUlT 
5Ri#TT^K atu. Anokb. in lod. St. 3,459,8. In dem folgenden Worte 
das Setzen über den Fluss. 

•T^fT^THR (H J FHRj n. Landungsplatz BuOaipa. im gKDa. 
Nach Wils, auch c cT(THR. 

R^-4-^TD m. N. pr. eines Bodhisattva Vjütp. 22. 

•1(1 ^1^ R° -4-"(l«^) m. Flusstoll) Flussabgabe (im Lande der oul li- 
ehen Völker) P. 6,3, 10, Sch. 

adj. den Fluss (die GangA) tragend , Beiwort 

giva’s gif. 

(d(l -t- ^T) ra. 1) Meer Taia. 1,2, *0. Varuua , der Gott des 
Meeres Uttakan aisuadu 4 im gKDH. — 2) N. pr. eines Sohnes des Saha- 
deva und Vaters des Gajatsena Habit. 1516. 

R^TTTOTO R° +R°) ra. eine Komart RjCTTOTO, 

Ragan. im gKDa. 

l(|y^ R°-+-R^) rn. n. ein morastigen Flussufer R. 3,37,5. 
H(l4l d R 0 -*-^ 0 ) m. Herr der fliessenden Wasser VS. 24, 34. Beiw. 
des Meeres R. 3,39,39. 6,1,44. N. des Meeres 5,32,41. 6,112, 64. Auch 
ubertr. auf Meerwasser g*T. Bb. 5,3,8,10. Kätj. ga. 15,4,30. 

•T^PTJ R° m ein aus seinem Bett getretener Fluss Amah.62. 

H^TTO R° -4- n. Flusssalz H. 941. 

R ü -+-HTfl5") adj. durch Flüsse genährt , mit Flüssen ver- 
sehen (ton einem Lande) AK. 2,1,12 . 11.935. Vjütp. 128. Davon nom. 
abstr. °ffT f- Küll. zu M. 7,212. — Vgl. 

H(|h 9 R° *) n * Flussmündung MDh. 8, 268 1. Ragu. 17,54. 

— 2) eine Getreideart : HT^TO MBa. 2, 

«»31 : vgl. und 

m. Flussbiegung gABOAM. im gkDn. 


I I UU l 


Ti*. 


L 304 


f br* 


a. oli 


. 5,11. 


RH 


man 


dnll- 


of»yi- 


ipm 

V'urle 


iUi. 




i*orl 


5lf dfl 

Sit»** 


^T3 


. Bf*- 
i. A»f 


\en 


»n ** 


1. |7> 

MHai 


(T° -f-e|£) ra. ein best. Baum . = efTf Riga*. im £KI)h. 

^({l r J^( J T 0 -4-cp^vün cT^) adj. die fliessenden Wasser einschliessend , 
▼on Vrlra KV. 1,52,2. 8,12,26. 

T^75T ^5T; m. der Herr der Flusse , da« Meer II. 1073. Par- 

■at. 11,27. 

•T^HJT CHf^T -+* £T) adj. (jeschickt , erfahren ( der «icA im Flusse badet , 
di« gefährlichen Stellen desselben kennt) P. 8,3,89. II. c. 90. TT’* TTT- 
*rra?T5T q : 7 Fn^TWrff?^rT •FJTTH Kagu. 16 , 75 . TTTTTTCT: SR- 
rTI+H Da^ak. 180,14. Narb PuedakIeak'Iia zu Biiatt. = T^UTTF^TTT, 

Q K 

IM « nach Pchüsiiottami = w*ff rf*n Flüssen vertraut; 


als Beleg wird die Stelle rTrTT 


u. s. w. aus 


Biiatti im ^KDu. angeführt. — Vgl. TTT7, H'i/HT* 

«- r r * r 

(T° Mil ) m. Terminalia Arguna W. w. A. (s. Ts1*1 ) AK. 

2.4,1,25. - Vgl. T^IT- 

*1^ >JU (1* T-*-£°) adj. unsichtbar; davon nom. abslr. Ü T n. Unsicht- 


11,4. R. 4,31,20. 6,95,3. mit einem imperat. doch: man 

*s 

sage doch Mreeh. 175,25. (Äi. 4,4. 88,7. Visa. 30,16. Kimaras. 4,32. 
fig. 9,61. Das Verbum fln. bewahrt nach TT den Ton in einer Frage, 
die einer Bille um eine Bewilligung gleichkommt, P. 8. 1,43. TT JT- 
TT: icA kann doch wohl gehen ? Sch. T~T * T ja, trenn auch 
eingeräumt wird , dass — ist — TTTFT ScboLza Kap. 1,2. TT TT TT^ 
ja, wenn auch eingeräumt wird . dass — nicht ist — TTTFI Schol. zu 
Kap. 1,3. TT in einer Antwort mit einem praes., obgleich von einer 

O ^ ^ ^ ^ 

Vergangenheit die Rede ist. P. 3,2,120. TTIFTT: FfiTT^ Ti(lTT HT: 
habe ich es denn nicht gemacht ? ich hübe es ja gemacht Sch. 8,1,4 3, 
Sch. TT^TTT TT 2,93, Sc h. TT in Verbindung mit einem interrog. 
pron.: TT TU '*RR wer bist du doch'f MnEBU. 171, 12. TT TR ^:1T- 
TtTTTpR: TMirMIrl: Sau. D. 25,3. 26,8. 13. TT rTTTTT TFJT 27,3. T- 

V O O *N 

T Tf V* TITT *4. Schol. zu (> aim. 1,2. Nach Giro. soll TT T Mioh. 10H 

o ^ o 

= TT sein, was uns nicht Zusagen will; eher würden wir in FFFIFT“ 


bar heit: 


16 wird TTT 

TFT wil TT 




554. 


[: Pai»ma-P. iu Verz. d. Oxf. II. 11,6, 14 v. u. TTFTTT noch eine Negation annehmen. — Die Lexicographen geben 

T^TT f. wohl nur eine falsche Form für Tl^ft (= TfTsFTj (^aboak. folgende Bedeutungen an: U£l AK. 3,4,12. 10. Mfd. avj. 41. 45. MT 3- 

¥T M kd. H. an. 7, 3i. TTTT (TT* TTTT, T 7 FR, TTTTHT AK. 

H. an. Mm. TTrFT, 5FTTT7. TTTTT7 n T H. an. TTTTIT^. ftf- 

von TFp P. 8,2.34, Sch. T*iU ( f*< TTT Mfd. TT = 3< r yrlM'hl^J iW» K atiaeandriea im ^KDh 

'iden: TTFTTrM TT^TTTT^) Ait Br. 1,11. TT T bei Erhebung eines Widerspruchs NI*^iT) AK. 3,5. 1 4. II. 
ieses von T^*) f. P. 3,2,181. Vop. 26,68. ein 1512. TT T TI: J7T r ^: ist denn etwa TI kein Wort ? Sch. nach Mfi». avj. 
3,31. 11.915. 16 wird TTT Vl VI t gesetzt; hiernach wird man H. an. 7,54 slatt 

n. eine best. Pflanze, = TTT^FTT IUoar. im TT TT T 3T?I^TT lesen haben TTT l T^?TT7T* 

TrTT ( ¥un TT' nom. ag. gramm. umbeugend (einen Dcutalen in ei 
dis.2,99. f. Ded. Vop.3, 65. des Mannes Schice- nen Cerebralen) KV. Puat. 1,17. 5.24. 

KDr. Verz. d. Oxf. II. 188,6. — Vgl. TTT- T?3 (wie eben) adj zu beugen: TT tjfoifll RV. 2,24,1. 

T^TT (»o gebundener Rede auch med.) DiiItup. 3,30. TFF^- 
s. für Mutter (entsprechend ?R Vater) Nit. 6, Tf^’TTFT* TT^^T: befriedigt sein von , vergnügt sein , sich freuen 

TTram T TTI RV. 9,112,3. Unter den Syno- über (instr., seltener ahl.) : T7T TT^TT T5TTTTTT fPTTFTT^T T*5TI T- 

mu. i,H. ^F7: RV 10.71, 10 (Ait. Bb. 1,13). Pili«*». B». 24, 

=FRrTTFH Ind. St. 2,28, N. 18,6. mrT^TurT. Ah. 4, «2,3». A«£. 1,6. MBh. 3, 1076. 

f. des Mannes Schwester AK. 2,6,1,29. H. 12888. R. 1,10,18. 2,43,1 1. 54, 40(4 1 Gohr.). 56,33. 105,22. R. Gorr.2, 

7 RV. 10,85,46. TTF^TTT 0(ler TTh^ :TR 2,32. 5,1t, 1 5. 55.26. Rauii. 2,22. 4,3. NAVAR.9in Harb. Anth.3. Bhao. P. 

T^^f; die späteren Synonyme TT^TT und 1,8.36. 3,3,13. Bhatt. 15,28. TTT ^TTTTT TTTT T5F?TT T^THT TTT I 

s Wort auf T 7 ^ xurückfuhrte. T^rT'dJI RTTT^T TTT T T^ K- Goer. 2,11, 19. 20. TIFTTT Tfe 

1) verstärktes T nicht: TFT 5TT TT T^T TT ^FTT <^TTT T T^TTT 3,45,3. Rach. 3,1 1. 23. TIT%T ; TTT TicTIT- 


im (;KI)h. 

Ta 8. u. T^- 

H partlc. fut. pass, von T*7 P* 8,2.34, Sch. 

Tlft (▼on T^) f- das Binden: T ;l TrM TT^TTTT^) Ait Bh. 1, 1 1. 
T^^ ( Vün und dieses von T^) f. P. 3,2,182. Vop. 26,68. ein 
lederner Hiemen AK. 2,10,31. U. 915. 

T^tJTT (T^T-i-TTT) m. eine best. Pflanze , = HTT^TTT Ragae. im 
Ckiie. 

ÜCSTAL. zu Uiiädis. 2,99. f. Deel. Vop.3, 65. des Mannes Schwe- 
ster 11.554. Caüdar. im £KDe. Verz. d. Oxf. II. 188,6. — Vgl. TTT- 

^T- 

f. vertrauliche Bez. für Mutter (entsprechend ?R l’ater) Nie. 6, 

6* Ti 1 ^ cRT FFTTTTTTTTTTl TTT RV. 9, 112,3. Unter den Syno- 

oymen von TTT Bede Naigu. 1, 1 i. 

TTRTTTFFp neben TTRTTTFFpind. St. 2,28, N. 

TTF^3f Uij\dis. 2,99. f. des Mannes Schwester AK. 2,6,1,29. H. 

S54. «UT^T »T^T RV. 10,85, <6. oder 

P. 6,3, 24, Sch. — Vgl. TT 7 ^"; die späteren Synonyme TF^TT und 

T^T zeigen, dass man das Wort auf T 7 ^ zurückfuhrte. 

TJ (8- T •+• indecl. 1) verstärktes T nicht: TFT 5TT TT T^T 

TTF^ RV. 10,54,2. 3T T TTTT T^TT 84,3. AV. 11,4,25. — 2) 

fragend norme, wofür fast immer auch das unbetonte deutsche ja (in 

einer Antwort doch wohl) gesetzt werden kann: T^TTTrTpTT 5P5R 

Cat.Br.1,6,4,ii. vielt. AV.2,1,4. TRlf^T HTITtT 3^ RI IT! ; TTT- 

T MBu. 13,313. i^ c o FT ßlT: Dac. 2,30. TT 3 ■WiTrH TTT T TT5I- 

0^0 o <■ 

pTTFTT R* Goer. 2,53,34. 28.3,35,75. 55,37. 5,81,4 1. TT TT TrTFT 
T ITrTT Mrreb. 147,22. Bbartb. 1,51. 2, 85. 92. gu. 23,14. 29,7. 30,9. 
39,13.53,22.100,23. 105,14. Malat. 29,23. Racu. 1.60.3.45. £büt. 20. 
28. TTFTRrTT ^TT T^TFFTT Amar. 53.67. Prab. 13,2 . Bu«g. P. 3,9, 
1. 11, 17. Tfr^TTSTT TTTT TTTT TT TTTT 14, 1 1 . Da^ae. in Bfhp. 
Chr. 18l,io. 187,2 1 . Sab. D. 4, iü. TT TRT^R^T TTIR TT N. 12, 12. 


und 


einer Antwort doch wohl ) gesetzt werden kann: 


TTT t- dHH>r^5HT^M Ul. P. 16,54. med. MBu. 5,1899. 13,745. — 
caus. T^TfT erfreuen: T^TTTT T TT: Abg. 10,38. MBu. 4, 1068 . 
R. 2,14,44.24,34. R.Gorh. 2,3.39. 17, 10. 15. 4,22,6. 6,104,6. g*AE.78. 
Katb;§. 3,75.9,89.22,22. BuU. P.3.3. 16. 6,14,25. Mare. P. 26,34.38. 
Raga-Tau. 1, 147. Bhatt. 2.16. med. MBu. 1,7793. 7,2828. Mare. P. 26. 
39 . TFTT B- Gorr. 1,79.40. 2,3.31. Ragh. 9,52. Raoa-Tar. 3,305. — 
intens. TFF^TT P* 6,4, 24, Sch. — Der Anlaut geht nicht in ITT über 
DhItup. Vop. 8,43. 

— TT Freude finden an (acc.) Gaudap. zu SaArumi*. 48. 

— TFT 1) gefallen: T^T TTFFF^TT AV. 9,2.2. — 2) Ge- 

fallen finden an. sich freuen über , seine Freude haben an, seine Freude 


IY. Thcil. 


I UU/ jU O 


zu erkennen geben über 'acc.j: | 


AV. 19,8,3. wm- 


VJ 'llrl’^l 


TTWnrT? *TT Süg«. 2.525,4. (FiHrlcCTra ST'TFT'FT I 

O J v O W % 

iiPn-iH f ?rir? bbao.2,57. tttrh hiTh-ih^ ^ K'-h^ 

MBa. 1,(606 III H I f^lrl MIHI— H M.6, <5. rl'-4 '-'gl 

^TvippTp^t 5TT TOFRI r pf WTtT s[5SIT 5FRT •TP-TFF^rT II 
R. 2,18,i. rpTT Tj qrW^IFI ^F-FF^FFFHm I rRT 'TOT .'PTOF?- 
TO tTT?TT?T iJUIIMHIM II MBa. t,7358. R. 3.68. 26 . 5,23, io. gU. l(Xi, 
4- r| fr ’li PH MFT TH| H Fn^RT^ FTFH'TTFl 3, r. I. BaU. P.l,iH, 
4 i. 3,20,19.25,12. 5,14,4a. dFTR^R dR l^RR) MBh. l,37io. *7- 
ITFWVF «CA freute Bn ag. P. 4,1,52. 

FI7 -A^VU FRTOm RrTP-RT STA W?yjT5Tr|T tfPFRTH Pan- 

«at. 216,7. pass.: >TW1 J'WTTOTOFT TOT: ^ITOsTTPFFTOff Rio*- 
Tab. 3, 187. qPF^Tf'HFTrTnOT: I * Kiqsjjl Via. 273. - 3) Ver ■ 
langen haben nach: *1 J T*H e ? Tri .Moni». Up. 1 ,2,7. CJR JpJ» 

^TT Mi^/j RtR TfyddJ dTTFF^TET Rr 7 ! d d|T: RRTTR- 

d: || MBii. 13,6655.— \) Jmd freudig begriissen. willkommen heissen: rRT 

JTOJJT^TTOFn rFTOT JTO - WJ T fTO TOTOFFT^T TTFTT: M 

MB u. 1,84 48. 13, 1 499 . A KU. 1 , 9 . N.5,32. R. 1,9, 4 4. STRSIrRdRUdT d 




dllTITPPF'R 2,59,13. Ragu.3, 68. 7,66.68. (ab. 71, 13. 100,8. KatuIs. 
15,130.10,4. V iu.329. Pankat. 57, 1 S. Am ah. 39. med. M Bh. 3, 1 86 5.30 1 9. 1 3, 
3581. R. 2, 54, 18 . R. Go mm. 1,52,8. Bbag. P. 4,25,32. 6,7,7. pas*.: d- 
TTTTOt: 'TlVIr'FTTOi TOFTTOJ ^nTPFFFRFT: Racb.2,74. rUa-Tab. 




3,ii5. Vid. 146. fJT "X 1 1 <,v)M h| 101 Fl -T7Pi'i F r i : Jack. 1,331. fT- 
: 7TPHW'|T Kithäs. 18,81 Vid. 259. ad Qis. 191. sich verabschieden 
bei (acc.): »Jlifll ll , M'^Jrll ili FJ> MBb. 1,3731. Wut. 

stellt diesen Beispiel zum caus. Mit d Jmd unfreundlich empfangen, 
zuruckstossen: d d R ETT ^Ud^d MBu. 1 1, »34. Buiu. P. 4.8,9. acl. 
27,2 8. rRTRdRdF^dT Raub. 12,35. — 3) Jmd beloben , Jmd seine 
Zufriedenheit zu erkennen yeben: M1 T 4 V U SI Irl Jlfl Hl T lf^ ^ dFRT- 
PFTR | jfa RFHH-iHM'H.NI TTOTfl?: II Kirais. 4,83. ?T^T TTT- 
iff rTFFTR^RT^se. JTFFTTTT FFTTOR =^TT {fciri-JrlMil: I TO<m 

TdrpT5JTRdT^rIT: II Cae.7I. — 0) Ettcas gern anneh- 
men , sich einverstanden erklären mit; mit d zurück »reifen, verschmä- 
hen , nichts wissen wollen von: «T^TT JdTFFT?TT ^TRdTTT Paska v. 
Bh. 5.9,3. FRFT dRFF^d MBh. 14, 1605 . 2731 . R. 2,70, 24. rTT 
ddT dT^dd-TFR: MBh. 3,75os. 1,3672. dFTR^lRT dR: 2, 1988. 3, 

C\ ' ' O 

2287. 2288. 17,17. Sund. 3, 1 2. R. (bOMB. 2,71,20. 3,44, 1 I. ^AK.24,1. 
Hit. IV, 4. Buäg. P. 1,10,31. MIkk. 1*. 14,63. MHH'K TR^l’-lHrl^ 
MBh. 2, 1989. ^PR^T^f TT^ 7 T*T^»ri7/iye ein, dass ich gehe R. 4.1 0.33. 
?7FHf~rf Katiins. 4, 17. Vid. 232. 274. ’TR T^: fl- 

RPFF^R giebt nicht zu , räumt nicht ein M. 8,54. — Vgl. 
fgg. — caus. erfreuen: RrT7 ^TFFF? 7 ? R- 2, 107, 10 . 

— ^RTR Jmdes Grass enriedern, mil dem acc. der Person: SRRT- 

R - FF7T5I MBh. 13.77a i. willkom men heissen 

(U. Ch. 108,1 ^die andere Recension hat 

— ^IRT'T Jmd beglückwünschen: K atius.2I, 148. 

— m sich freuen G1t. 11, »o. ^TRFTFTTT^TT Bhatt.22, »4. EIT- 
7. 1 r[ Dhaüp. 7, 7 ist eine falsche Lesart.) — caus. erfreuen , beseligen 


— EJT sich freuen G1t. 11, io. 


Taitt. Up. 2, 7. TTJ7:) FTRTR ^pfT: TT^piR^R I sTTTTR^- 

^cJTFF7J?n rTr^RTTTR^II Jagn. 1,355. gU. Cu. 157,4. Vid. 332. P. 
5,4, 63, Sch. Be att. 15,29. 21 ,12. ETHT-^d II ahit. 2448. Amab. 23.54. 
— med. sich vergnügen (mit einem Weibe) Pha^nop. 4 ,2. — Vgl. EIT- 
u. s. w. 

— RJ caus. hoch erfreuen: di^lR: cTR^MBii. 15,522. 

— ^R 1) Jmd freudig begriissen , gern empfangen , Jmd seinen Gruss 

(auch beim Abschied), Gegengruss entbieten , an Jmd freundliche Worte 
richten , Jmd seine Zufriedenheit ^Gewogenheit, Ergebenheit an den Tag le- 
gen : iTT^IT ITT flf# ^‘IT'rrim V. 3. 10, a. 7^%: ^TtTT: !7- 

m fHrT: 9,1, 1. Ka T >*-37. i. T^TTTTtT q#r: ^tTT: gfrlV^m 

TBa.2,3,*.5.7 •,i.gAT.Ba.l2,9,s,7. 'jia.'H4l'MlrH'^rrl RTTI- 

R: .MBu. 5, 1806 . R. 2.81, 15 (Gohii.82,1 4). Ragu. 1,57. ^f-HI^1i<d \Mi l*H- 

c ^ 

HT^l 7RT5fTf4f^Vr|U qyUT^q MB... 1 , 57 * 9 . 5TR: fRT: 

MI'-H-'J l<MH7| Mrl 3I.7.U6. 3IBa 4,2163. II.Gokh. 2.1 3,22. 4.4.8. ^FRI 
TPITT^f FTHJI Tll 6,5, 1 5. Ba'.o. P.3,10,1. 2I,<8. R^TTT 

TfTi F7JRT: HTTT: OTM TipiR I yFrH^ Trl WR 

wäre gegen das Metrum) MBh. 12, 5776. R T ^ FTR d r IMl 

fcR^TR l.3,4 26.EIlf^rdI d^Mi: u.s. w. ^TlrR^TTrT >TR^T^3i5o. F^- 
451 ^TR^FTSJ 7661. RFR-7J flJRd rR^7,756. BuÄo. P. 4,9,18.6.4, 

3 . med. MBu. 3,2999. 5, 73 40. 10,132. R. 1,31.53. pass.: cRRRRT 

«s 

F7 JTRmrrn MT < cra-jn »Rl’rT Klmähas. 7,87. 

MBu. 5.7100. 14,1531. 2601 . fsFF? ^TfHF^n: 15 ,iooi. FT^IRfrl- 

^ t 

zuriickgeslossen Buag. P. 4,4,8. — 2) Etwas gern annehmen , 
mit Dank entgegennehmen ; eine Bede . einen Rath annehmen ; mil d 
nichts wissen wollen von Etwas: RFTT5R 

« STTTr^U FiÄT: II M. 2,s<. ^ TTtT- 

^TTTFI: UkH". (*-l MBu. 1,3673. yirpl'R fT rfT 'ItTR 7253. ?HfR 

^ ^ ^ ^ cv 

RrFT Tra RrR'TTT^T d 14,2.30. ^TFR 77 ^ TRFT R. 1,37, i. RrH- 

____ *s . »r 

~t m rl r ^l'-Id ER 4^ MBll. 4, I 137. 1 1 i 3. 3.2278. 2279. BllÄG. P. 1,7, 
49 . 3.29.6. 4,20,84. 6.14,8. — caus. erfreuen: STRd^vT RR MBii. 3, 
16444. 5, 4753. K\*. MnS. 8,87. 

— RTR Jmd freudig begriissen , willkommen heissen: RFTjT ER- 
TrHl^d: MBu. 10,475. 

— FT >ich (reuen: fTT rfsf -WTT MBu.3.26o7. 

CS N > 

(Ton ^F7) uxyt. P. 6,2, 14, Sch. 1; m. a) Lust ^abua*. im gKDn. 
VS. 20,9. AV. 10,2,9. — 6) eine Art Flöte SamgItad. im ^KDr. — c) 
N. eiijcr der beiden Trommeln des Judliishlhira MBu. 7, 1082. — 

d) X. eiues der 9 Schatze des Kuvera Thik. 1,1,79. *Mbh. d. 0.7. — 

e) Bein. Visbnu’s .MBu. 13,7005. — f) X. pr. eines Wesens im Gefol- 

ge von Skanda MBu. 9,2566. 2567. — g X. pr. einer buddb. Gottheit 
Laut. ed. Calc. 4, 15. Folcacx und eine andere Stelle der Galt*. Ausg. 
haben statt dessen •4-^*1. — h) N. pr. eines X Aga (vgl. ) M Bu. 5. 

3628. Blrn. Intr. 184. Lol. de la h. 1.3. Scuikp.ner, Lehcnsb. 271 (41). 
eines XAgarAga Vjutp. 85. — «) X. pr. eines Mannes im Gefolge des 
Daksha Bh\ü. P. 4,7.25. — k, N. pr. eines Sohnes des Königs I)br- 
larAshtra vgl. H^3i) MBu. 1,2731. 4544. 8,2446. — /} X. pr. eiues 
Bruders des CA k ja m ii ni vgl. Vjutp. 92. LIA. II, Anh.u. Schief- 
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.fBB, Lebensb. 265.266 (35. 36). — m) N. pr. eines Sohnes des Vasudeva 
VP. 439. Bbag. P. 9,24,47. — n) N.pr. eines Kuhhirten, des Pflegevaters 
von K rshna und, wie es scheint, auch der Du rg ä: *1*^ tTFTF^ 

(T3TFT) MBu. 4, 179. ^TTTT^T^f (PT) 6,799. Habit. 3316. 3328. 
3376. 3383. 10236. VP.306. 509. Pa»bat.45,2. GIt. 1,1.6, 12. ^F?Tc*ET 


T j MBu. 4, 179. 

N 


Bein, krshna’s 8 , 11 . desgl. Biiag. P. 1 , 8,2 1 . — o) N. pr. 

eiues Anführers der Sät v ata Buag.P. 1,14,32. — p ) N. pr. eines Königs 

von PAlaliputra und Stifters einer nach ihm benannten Dynastie, die 

durch Kandragupta vom Throne gestossen wurde. Mbd. LI A. 1,50t . Ka- 

TBAf.2,2. 45. 4,7 1. V P. 467. fg. Pan bat. V, 38. 223. 8. Hit. 111,60. Burn. 

Intr. 359. Hiolk* -tusajg 1, 427. Wassiufw 47. — q) N. pr. eines buddh. 

Pandita Vjutp. 90. eines juristischen Autors; s. — r ) N- pr. 

eines Berges Buag. P. 5,20,21. ( TT c? K \u. Mtis. 1,4. Vgl. 

— 2) f. o) Wonne, personif. die Gemahlin Harsha’s (vgl. 

5) MBii. 1,2597. Glück H. an. 2,227. — 6) ein kleiner Wassertopf vgL 

Tbik. 2,9,7. H. an. Mbd. — c) des Mannes Schicester FFTT- 

) £ahdar. im ^KDiv. — d) N. einer der 7 oder 5 Kurnärl oder 

*s 

kleinen Fahneostöcke an Indra’s Banner; Vahaii. Bru. 

S. 42 (43), 39. Nach dem Schul. und TFF^T. — e) Bez. dreier 

günstiger Tithi ( der Isten , Oten and Ilten; vgl. ^TF^fiT) H. an. Mbd. 
Vabau. Bru. S. 99,2. Biiitiotp. zu 93,11. — f ) Bein, der Gaurl H. g. 
57. Med. einer Form der Ddkshdjanl Matsja-P. in Verz. d. 0\f. H. 
39,6, l. — g) N. pr. einer Apsaras IIahiv. Langl. 11,481. Die Calc. 
Ausg. liest 14165 statt desseu 4 iFuI- — 6) N. pr. der altcsteu Tochter 
Vibhlshana's R. 5,35, 12. — i) N. pr. eines mit £Akjamuni in Be- 
rührung gekommenen Mädchens Bub>. Intr. 386. Foucacx in Lalit. 
237, N. 3. ^F?T Scbibpnbr, Lebensb. 244 (1 1). — k) N. pr. der Mutter 
des lOten Arhant's der gegenwärtigen Avasarpinl H. 40. — l) N’. 
pr. einer Gemahlin GopA la * arman's Räga-Tab. 5,244. — m) N. pr. 
eines Flusses (öfters neben STTpF^T; vgl. ^F^FTFI MBu. 1,78 1». 3, 
8383.9968. 7,2092. fg. 13,7654. BiiaG. P. 5,20, 10. 7,14,32. 8,4,23. 
fliesst bei AlakA, K u ve ra s Stadt, vorbei 4,6,22. 24. — 3) f. 

«) N. eines Baumes, Cedrela Toona ftoxb., Sega. 1,219, 19. 2,391,6. Vgl, 
— 6) Bein. der DurgA DbvI-P. im £KDb. — c) N. pr. der 
Stadt Indra’s I^FTT) Wils. — Vgl. 5p, SErHrF ^ h JTFF^. 

(wie eben) proparox. derjenige , von dem man Freude erwar- 
tet , P. 3, 1. 150, Sch. f. P. 7,3, 4 5, V Ar tt. 4, Sch. 1) adj. a ) seine 

Freude an Etwas habend , Gefallen findend an: ^'Mcllf'1^7 J MBu. 13, 
7 062 . — 6) erfreuend . insbes. das Geschlecht — , die Familie erfreuend 
(vgl. und (•) H. a n. 3,55. Mbd. k. 109. — 2) 

m. a) frösch (vgl. *F^H) Tk,k - ^*2,26. — 6) N. von Krshnas Schwert 
AK. 1,1,«, 24. H. 222. H. an. Mbd. MBii. 5,4427. Habit. 2402. 7329. in 
H iranjakagi pu’s Händen 12736. — c) N. pr. eines NAga (vgl. ^F^) 
MBii. 5,3627. — d) N.pr. eines Wesens im Gefolge des Skanda MBii. 
9,257o. — e) N. pr. eines Sohnes des Königs Dhrlar Ashtra (vgl. ^F^) 
MBu. 1,6983. 6 , 2818 . — I) N. pr. eines (^Akja (vgl. ^F?) Scuiefnbb, 
Lebensb. 266 (36). — * g) N. pr. eines Stiers Pa»k%t. 8, 16 . — h) N. pr. 
eines Dorfes Raga-Tar. 3,85. 1U8. — Nach ^KI)m. und Wils, ausser- 


dem: Freude , W ? onne und N. pr. des Pflegevaters von K rshna 

(s. ^F^ 1, *). — 3) f. •il-^ 'til a) ein kleiner Wassertopf (vgl. ^FTT' 
£abdar. im £KDr. — 6) Bez. dreier Tithi [der Isten , 6ten und Ilten ) 
£KDb. und Wils. Nach dem Tithitattva die 6te Tithi ^KDr. Vgl. 
*F3T- — c) N. von Indra’s Spielplätze ^abdam. im ^KDb. 

HF^Hi ni. langer Pfeffer £abdak. im £KDk. 

( von 2,6) m. der Besitzer des Nandaka. Bein. 

K rshna- V ishnu's MBu. 13,7056. 

-N "V p 

?F^ -*-Ffi°) m. N. pr. eines Gelehrten, der ein Supple- 
ment zum Mugdhabodha verfasst hat, Colrbr. Mise Ess. 11,46. 

^TTmT (^F^ 3TT° oder von ^F^-JTFT Nanda, der Kuhhirt, f. 
N. einer Pflanze (s. | |fcj|) £abdak. im £KDh. 

(toii *F^) ni. Freude (abdah. im (1 KDb. 

^F^ 7 ? (vom caus. von ^Fe[) P. 9,1,134. Vop. 26,29. das anlauteude 
wird im comp, niemals TJT nach gana ^rvTir-: iu P. 8.4,39. 1) adj. t. 
SJT (vgl. P. 7, 1,1, Sch. 7, 3, 4 4, Sch.; erfreuend H. an. 3,38 5. Mich. u. SO. 

- TO *FT MBu. 3, 11073. 7,3937. J 

3, 11564. 1,4786. Hip. 1, 42. R. 4,26, 2 I. Vabah. JJbii.S.8, 47. Hit. 1.68. 11,6. 
^irFF^ 7 ! Vet. in LA. 1, 15. Panbat. 187,4. — 2) m. a , Sohn 

[den als Vater — , die als Mutier erfreuend) Tbik. 3,3,24 4. fg. 11.541. II. 
au. Mbd. 3 J \c». 1,27t. F TIIJ4 0 Utp. 1,4. 4,56. N. 20, u. MIK L (mit 
verkürztem Auslaute des Versmaasses wegen) MBu. 2.1116. 3.19. J{- 
I^HIUI ° 708. J R. Gobh. 2, 120, 16. Ragu. 3,4 1. Biiag. P. 4.24, 

79. ^F^TT f. Tochter 11.512. — 6) Bein. V ithgu's ( der Lrlreuer, MBu. 
13.7005. — c) Bein, fiva’s MBu. 13,1189. — dj Frosch (vgl. 

(abdar. im ()KDh. — e) eine best. Pflanze mit giftiger Frucht H. 1197 
(nach dem Schul, m. f.). Sega. 2,251, 19. — f) N. pr. eines Wesens im 
Gefolge des Skanda MBu. 9,2540. — g) N. pr. eines Siddha Hhau. 
P. 4.6,34. — h) N. pr. einer buddh. Gottheit Lamt. 7 (hier hat die ed. 
Calc. 8 (ed. Calc. 6, 19). 401. — i) bei den G aina N. pr. des 7ten 
unter den 9 weissen Bala 11.698. — k) N. pr. eines Berges Buag. P. 
5.20,21. Kauka-P. 81 ^KDu. — /) N. des 26sten Jahres im OOjaliri- 
gen Jupitercvclus Vabab. Bru. S. 8,38. — m) N. einer best, lempel- 
form Vabau. Bru. S. 55, 17. JFT 7 T3tFT (^fFrTR i ^T- 

iVlIUi'Iri: 29- — 3) n. a) N. pr. eines Haiues der Götter (insbes. In- 
o 

dra's) AK. 1, 1,8,4 I. Tbik. 1,1,61. 3,3,24 4. H. 178. H. a n. Med. MBu. 

3,3065. 10958. 5,352. 7,2127. 13,4865. N. 26,34. I»DH. 2,3. Abu. 4.45. 

ÜAniv. 7162. 7468. 8948. R. 2,91,43 (Gohr. 100,44). 7 4 (Gork. 100,75 ; . 

99,10.3,49,32. 6,95,21. Lalit. 33. 56. 83. Katuas. 9. 20. VP 169. Hhag. 

P. 3, 23, 40. 5,16, 15. °?Fn: Kimabas. 2,4 I. °^FT R. 1.14, 33. Vgl. ^FT 7 ?- 

o ^ 

— b) N. pr. eines Schwertes ( fj W ( 'A ) R. 1,29, 14; vgl. 2,6. — 

c) N. eines Metrums (4 w - .)Colbbb. 

Mise. Ess. 11,162 (XIII, II). — d) nom. act. das Erfreuen oder Freude 
(vom simp!.): ^ 7 FT 7 TT 7 T tI MBh. 2.98k. 

•i^H'li (von 7 FT 7 T; n). Sohn am Ende eines comp.: RT?TT 0 MBii. 
3, 10856. 

^FFT (*° "+-5T) o. gelbes Sandelholz [im Hain der Götter gewach- 
sen) Raga», im ^KDr. 
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R°-+* ^T 0 ) m. der Sohn ( Pflegesohn ) des Kuhhirten Nanda, 
Bein. Krshna's £abdar. im £KDa. 

(^T° -t- °) f. die Tochter des Kuhhirten Nanda, Bein, 

der DurgA £ intim, im £K1 )r. — Vgl. u. l,n. 

FT° -»-^FF 0 ) Bez. eines von Krshna getragenen Kranzes 
(der IVonne verbreitende Kranz) £kDa. (^FrF äl^'-liMl^lr^U *£rpF- 

(von UnÄdis. 3, 127. 128 . adj. erfreuend ; m. Sohn; f. 
Tochter Cggval. Nach Unaditr. im Samrsuiptas. m. Sohn; König; 


Freund ^KDk. — Vgl. •F^'TtF* 

^F^JTFTsr? pF 0 -*-*? 0 ) *n. N. pr. eines juristischen Autors Gild. Bibi. 
495. 496. Strnzi.kr in der Vorrede zu seiuer Ausg. des Jägn. VI. = 
FRmrTfbZcF Verz. d. B. H. No. 1092. 


(*F J ^FFl ) m. Bein. Varuna's ( der IJüter des Schatzes 
Na ii da nach Wils.) £abpar. im £KI)a. 

*F 7 2~ r T^T (*T ° *7 J ) f. d*> Tochter des Kuhhirten Nanda, Bein, der 

\ o c 

DurgA Tau. 1, 1,83. H. g. 51. Vgl. Mlla. 4,179. 0,799. IIarit. 1023a 
FF°-*- 57°) m. N. pr. eines Ortes, wo zwei Flusse, die in 
ihrem Namen das Wort T 7 ^ enthalten, zusammeufliesseo, LIA 1.50. 
Anh. ilt. Verz. d. Oxf. H. 149, a, 35. 


^F^FTT fl° -+-5PF) F. N. pr. eines Mädchens, welches mit £Akja- 
muni in Berührung kam, Burs, ln Ir. 386. Lalit. 257, N. 3. Scuibpnbr, 


l.ebensb. 244 (14). 

m. N. pr. eines Mannes Wassiljbw 49. Die 
Form des Namcus steht uicht sicher. 

iom caus. Ton ^F 7 ^ Schol. zu L'n. 3, 127. **1 die Les- 

art des L'ggval.). Vop. 26, 165. 


^^FFFT m. N. pr. eines Mannes KshitIcat. 36,20. 

=F^Fk FF°-*-cF 0 ) ni. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. II. 124, a. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. B. 

H. No. 134. 

'Fflrfn^ R° -+- rftäj n. N. pr. eines Ttrtha (es ist wohl der Fluss 
NandA gemeint; Verx. d. Oxf. II. 66, 6, 3. 

1) m. (»F^ ^FTTRtF) der Sohn des Kuhhirten Nanda, 
Bein. Krshna's (abdab. im £KDr. GIt. 8, 11. — 2) f. 5FT die Tochter 
(5Hr*FTT) des Kuhhirten Nanda, Bein, der DurgA £KDk. Wils. Vgl. 
MBu. 4, 179. 6,799. Habit. 10236. 

Raga-Tab. 7, 1504 (1499 bei Trovbr) nach Troybr N. pr. 
eines Mannes, aber die Worte : 7 77 TT^F 77 <FFFFr3^n besagen aller Wahr- 
scheinlichkeit nach aus dem untadelhaften Geschlecht des Nanda 
stammend. 


*i*^N(lUI tf 0 -+-y°) f. das über die NandA handelnde Pur Ana, 
Titel eines Upa pur Ana Verz. d. Oxf. H. 40, 6, 32. 65, 6, 9. 

*F^PFfrj (von ^F^TFF und dieses too m. N. pr. eiues Schu- 
len des BAshkali Väju-P. in VP. 278, N. 12 uud Verz. d. Oxf. II. 
55, «, 3. 

^F^FT Ml^H ) in. N. pr. einer heiligen Einsiedelei MBh. 

5,7353. 


R° rfl'J ) n. N. pr. eines heiligen Badeplatzes 
^ita-P. in Verz. d. Oxf. U. 66, 6, 40. 

*F T 7 ^ (von ^F 7 ^) Uggtau zu Unädis. 4,117. 1) m. der Frohe , Bein. 
Vishnu’s MBu. 13,7015. fiva's 1189. — 2) in. N. pr. eines Dieners des 
C* va M. an. 2,928. Mbd. d. 6. ^iFrfU :! ; J eiFIFT? FF?TT *iF^: 

*TFF Taut. Äh. 10,1,6. MBu. 13,879. Habit. 12265. B. 6,37.8. Vgl. =7- 

— 3) m. N. pr. eins Gandharva MBu. 1,4812. Ha- 
bit. 14157. — 4) m. N. pr. eines Mannes Pratau unu. in Verz. d.B. II. 59, 
25. — 5) Freude II. an. f. Varüavitbra bei I'ugval. m. n Mbd. /u be- 
legen ist nur das f., so dass man auf die Vermuthung kommen könnte, 
dass in Mid. FF7 «last 'Ft37 zu lesen wäre. f7cFT *T 'FT^TT 
WW IR MBu. 5,46oo. 2,740. qF ^RFF^ der 

MAdrl Freude bereitend so r. a. der MAdrl Sohn (?gl. 5,2000. 

qFFFmF: Bn ag. P. 3, 24, z 5. q^77 qp^/q: 4, 1 6, i s. M Da. 3, 1 1 8 3 1 . 
8,3315. TvTPTFFF^fJ^I so t. a. der Kaikejl Sohn 4,2231. H. Gohr. 
2.43,7. 3,41, 1 4. 4,24, 19. 5,31,27. 6,66, 7. 92. 28. ^FF^f^FpT 5,31, 28. 
HF<^ <•( und qf^-lRq unter den Beinameu Ton ^iva MBu. 13, i »89. 
Nach ^at ar ast am m bei (Jgg tal. ist =7 F ^ auch — Wohlfahrt. Vgl. 
HF^l- — 6) f. die persouif. Freude als Tochter des Himmels (fcfjf. 
Bn ag. P. 6, 6,6. als Gemahlin KAnm's und Mutter Harsha's VP. 55. 


Vgl. a. — 7) Spiel, = TJrF H. an. m. n. (s. u. 5) = ? 3HT?f Mbd. 
— Nach Wut. m. Segensprecher; Sprecher des Prologs in einem Dra- 
ma; Tgl. qp^l, — *F^T s. u. q^. 

m. 1) N. eines Baumes, Cedrela Toona Hoxb. £ardar. im 
£KDr. Vgl. •F^t'?5T- — 2) N. pr. eines Wesens irn Gefolge des 
(JiTa, = qf^Vcrz. d. B. II. No. 1330. Vgl. qf^^. - 3) N. pr. 
eines Zuhörers des flkjamuni Vjotp.32. Lalit. 3 (ed. Calc.1,17). 
des Hauptes des Dorfes UtutütA 257.258. — ^Fp^?i7 s. u. ^F 7 ^. 

•TF^^FiFvFFTrM (1 \\'A\ - 9T° -f- rF°) rn- Titel eines medic. Werkes 
Verz. d. B. H. No. 941. 

iu- 1) = 1. Lalit. 390. — 2) eine best. Pflanze 

Varah. Brh. S. 28,8. 

HI^TiUi PF°-^-^T°) in* oder n. N. pr. eines heiligen ßadeplatzes 
MBu. 13, 1746. 

('TP^r-*'^?!) m. wohl = ( und N. eines nach ihm 


benannten Heiligthums ^iva-P. in Verz. d. Oxf. U. 64, a, II. 

-f- m. N. pr. eines Wesens im Gefolge des 
fiTa, = ^FF 7 ^, RF^Taw. 4,1,51. Mbd. d. 6. IIarit. 10783. Verz. d. 
B. H. No. 1332. fg. Verz. d. Oxf. II. 184, a, 2 1. 44, 6, 27. No. 137. = 

Burn. Intr. 543. °rft2T Verz. d. Oxf. H. 66,a,43. 
°?JTm 101,6. Verz. d. B. H. No. 451. Verz. d. Pet. H. No. 43. °H- 
F^rFT Verz. d. Oxf. U 93, a, 35. 

H tI HF-^ oder *iF^*i^-+- cT } ) n. Bez. eines Götterge6f>tei R*a- 
ca-Tar. 1,36. 


in. N. pr. eines Berges: °Hl c ^lc^U Titel ei- 
nes Werkes Mach. Coli. 1,74. Vgl. =F^ 1, r. 

^FFTJJTT HF^ oder •TF^T^-*- 377T; in. N. pr. eines Fürsten von KA- 
gmlra RaGa-Tar. 6, 293. 
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(5ffs^ oder iP^^-4- UFT) m. N. pr. eines Dorfes (in der 
Nahe des heutigen DauletAbAd nach Colbbb. Mise. Ess. 11,451), wo 
Bharata nach RAma's Verbannung seine Residenz aurschlug. MBn. 3, 
15983. R. 1,1,38 (Goaa. 41). 2,115,2. 6,82,90.91. Ragb. 12,18. Bhag. 
P. 9,10,36. Verz. d. Oxf. H. 73, a, No. 125. 

UF^TTU (*T° -4- m. 1) Freudengeschrei , = H. an. 4, 

*>8. Mbd. sh. 82. in iwifl MBh. 13,5288. 

fl fTWHT 831«. fHT^WTT (MH^T^T 

Gobb. 97, 18) ^JITlff H«£I iMH'-II^c^R- 2,89, 13. — 2) der Name 
von Arguna's Wagen Tbik. 2,8,48. H. p. 137. H. an. Mbd. — Vgl. 


FT° -4- (i^j) m. = IJcT Grislea tomcnlosa Roxb. Buatapb. 

im (HDb. 

pf°-4-cj^ 0 ) n. ein bei freudiger Veranlassung erschallendes 
musikalisches Instrument: °tJMIUU c (I^J?1 Habit. 4935. 5724. MBn. 
8,4 02. 




Hl^<^ R° -4-^U) m. N. pr. eines Mannes Katuas. 8,9. 36. 

jN 

*TI*^HUvon oder wandelt seinen Anlaut nie in UT um nach 
gaga rTtTTlT zu P. 2,4, 39. 1) adj. a) Freude habend an, am Ende eines 

comp.: JT5° MBu. 6, 16. 7,3097. R. 6,98, 18. Vabah. Brii. S. 92,9. — 

° 

b) erfreuend , am Ende eines comp.: MBu. 1,2616. H*il^^M° 13, 

4708. Mrkkii. 178, io. als Beiw. f ira’s MBu. 13, 1 189. — 2) m. a) Sohn 
[Jmd als Vater erfreuend): ° Mrkku. 47,2 1. — b) der Sprecher des 

Prologs im Drama H. 330. Vgl. •ii|*^*j. — c ) N. verschiedener Pflan- 
zen: der indische Feigenbaum und Thespesia populneoides Ha//. H. an. 
2,272. fg. Mud. n. 81 (statt cFT^T ist zu lesen). Phaseolus ra- 

diatus H. 1171. — d) N. einer best. Tempelform: 

P*ffftt||: (Ton llnsta ist die Rede) | ^iFT3J FPJFFTT 

felällflFT: II V ab ah. Brh.S. 55,24. Vgl. ^TFTOUU. — e ) oxyL (Jggtal. 
zu Uradis. 4, 1 17. N. pr. eines Wesens Im Gefolge des fira, = 
•TF^TTSr^ Tbik. 1,1,50. H. 210. H. an. Mbd. Verz. d. Oxf. 11.184,0, 
21. MBn. 12. 10223. nARif. 10782. 12215. fgg. 12264. Kumabai. 3, 4 1. 
K atu %s. 1,46. Verz. d. Oxf. H. 61, a, No. 103. UFJ: ^TFFfrF^t U T7T- 

ü^frw: i arfttny twtt ii g*«»- 

burda im Vaiiri-P. ^KDb. — f) N. pr. eines buddh. Heiligen und Leh- 
rer* Wassiurw 74.135 (an dieser Stelle iu der deutschen Uebersetzung 
eines Autors Colkbr. Mise. Ess. 11,49. — 3) f. ^TF^ft a) Toch- 
ter: ^F^FFIFI ^TF^TT Habit. 10236. FJ" 0 MBu. 14, 184 1. N. 12,5. 4 3. 
R. 2,30,31. 5.15.15. 37,18. 56,104. in der Anrede uneig. MBu. 3, 1615 1.4, 
2 78.- 6) = 1*1 1^4 des Mannes Schwester H. 554. MRD.^ABDARRATAbei 
(Jggtal. zull radis. 2, 99. — c) ein N. der rjHnl des Basilienkrautes Verz. 
d. Oxf. 11.24, a. = 7 |£IhIHI Nardostachys Jalamansi Dec. Ratsam. 69. 
— d) ein best. Parfüm (^TfpfiT) Räoar. im £KDh. — e) N. pr. einer 
mythischen Kuh (der Tochter der Surabbi) im Besitze des Vasi- 
shtha Mbd. MBa. 1,3923. fgg. 6663. fgg. Ragh. 1,82. 2,69. 3,40. — f) 
N. pr. einer der Mütter im Gefolge desSkanda MBu. 9,2623. — g) Rein, 
oder eine Form der l>urg 5 H. p. 57. Mkd. Matsja-P. io Verz. d. Oxf. 

H. 39,6, 13. — h) N. pr. einer Localilat MBa. 3,8133. — •) Bein, der 
IV. Tb **11. 


des Basilienkrautes Verz. 


Gang 4 Mbd. ein anderer Name der BalagA oder VA^anlpI Bbahma- 
P. in Verz. d. Oxf. H. 19, 6. - Vgl. MPIrWfcH. 

^Tf^ftrFPI m. der Sohn (FFF7) der Nandinl, Bein. VjAdi's H. 
852. Eben so UF^ftRFT Tbik. 2,7,24. 

*lPt**1 Irl 1<4 FT° -4- fffa) Q- N. pr. eines heiligen Badeplatzes Skarda- 
P. io Verz. d. Oxf. H. 77, a, Kap. 43. 

n. das Purina des Nandi (des Begleiters Ton £iTa), 
Titel eines Abschnittes aus dem KedArakalpa Verz. d. Oxf. H. No. 


137. Führt auch den Titel 

UF^TO FT° -i- TO) m. 1) wohl = =F^TO (vgl. auch 1<{lTO) eine 
Art Reis Suga. 1,24,8. — 2) N. pr. eines Maunes Raga-Tab. 7, 1 16. 

^TF^jgro R 0 *5^1-4- H°) wohl N. pr. eines Mannes: °4jt4l<4l- 
cJ^R Titel eines buddh. Werkes Buir. Inlr. 216. 

*TF^ R J -4- ^) m. wohl ^itb in *in*r heiteren , erfreuenden 
Form Raga-Tab. 1,127. 

Hl^^FJ m. = ^TF^F^T 2, e. R. 1,71,5. 

(*T 0 -4-U°) 1) adj. Freude machend , — bereitend: 
^TFMlBu. 5,2937. JTFTFTF^Habit.3681. MBu. 3,11831.8,3315. 

Buag. P. 4,16, 18. unter den Beinn. von (ira MBu. 13, 1189. Tbik. 1,1, 


45. H. p. 40 (fälschlich *F^"FTFFTi). Mbd. n. 236. — 2) m. a) Sohn Mkd. 

^151^1 Go.b. 2,99,«*. ‘feqi 

8,112,*. -MiMI ° MBh. 4,2231. R. Go>*. 2,43,7. 3,41.1*. 4,24,19. 5, 
31,27. 6,66,7.92,28.111,4 5. Vgl. — 6) Freund Qabdab. im (KDb. 

— c ) das Ende einer Monatshälfle d. i. Vollmond oder Neumond Mkd. 

— d) N. einer best. Tempel form^ = ^P^^Vabah. Bru. S. 55,17. — e) 
N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des UdlTasu, R. 1,71,5 (Gobb. 73, 
4). VP. 390. Buag. P. 9,13, 14. eines Sohnes des Ganaka VP. 466. des 
UdajApTa 467. LIA. I, Anh. xxxiti. — /) N. pr. einer Localilat (viell. 
n.) Skarda-P. in Verz. d. Oxf. H.69, 6, Kap. 24. 

wWcJir-R; m. ein best. Fisch: IrHrlFdciurlctiH- 




^pT3 S TpF°SugB. 1,206,16. Vielleicht ist auch eine andere Trennung 
der Wörter anzunehmen. 

^TF^FT FT° -4- m. N. eines Baumes, Cedrela Toona Roxb., AK. 
2,4,4,16 (fKDh. bat die Lesart Tor Augen gehabt), (abdab. 

im £KDb. Auch ^TF^FF?i m. ehend. — Vgl. 

FT° -4-cJTI) ni. pl. N. pr. eines Volkes MBh. 5,2733. 

HCTm -*-fHT) ui. N. pr. eines Wesens im Gefolge de» 
Skanda MBu. 9.2526 FTF^TFTi- n. N. eines Linga Skar- 

da-P. in Verz. d. Oxf. 11. 70, 6, Kap. 53. 

H^Ni (?) m. Hahn H. p. 191. 

^F^fc m. ein kahlköpfiger Mann Bhübipb. bei Wils. 

FF^T Tiell. = J TF^* -4-5^^ m> ® ein - ® {Freude 
auf dem Gesichte habend ) MBu. 12,10428. — 6) ein best. Wasservogel 
Sega. 1,205.13. Tiell. auch Habit. 9585. — e ) eine Reisart Sega. 1,196, 
2. Vgl. ^rF^3, H^ITOi TO^TTOt. — d) pl ein* Art Manen Paba- 
jarIja bei Uggtal. zu Unadis.4, 1 17. Vgl. — 2) f. ^ Schlaf ( wo - 

bei das Gesicht Freude zeigt) H. 313. 

*F^TTO (*F^t viell. = =TF^-4- ^FT) m. N. verschiedener Pflanzen: 
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= qf^c|5T Cedrela Toona Roxb. AK. 2,4,4,16 (wie (KDr. hier liest). 
Trie. 3,3, 338. = Ratnam. 71. Thespesia populneoides 79. = 

FEHrft Bbavapr. im £KDr. — Suva. 1,141,10. 

oder ^5T) m. 1) N. pr. eines Wesens im Ge- 
folge des fiva, = 210. dieser oder eine Form des fiva ist 

gemeint Haga-Tar. 1, 180. Auch nach Wilson ist das Wort ein N. fi- 
va's. — 2) ein best . Tact = { SamgItad. im £KDr. 

oder qp^T-*-^) ro. 1) Bein. Civa's [Herr der 
Freude) £abdar. im £KDa. MBu. 12, 1048 1. 13, 1189. 7103. — 2) N. pr. 
eines Wesens im Gefolge des f iva, .N and in als Führer des Gefolges 
von fiva, Verz. d. Oxf. 11. 01, a, No. 105. Bbag. P. 4,2,20. im Gefolge 
Kuiera’s MBu. 2, 4 14. IrMIrl Verz. d. Oxf. H. 44, 6, Kap. 42. 

°3(|U| = IUI ebend. No. 137. — 3) N. pr. einer heiligen Lo- 

calitäl der Gaiua (atr. 1,34 4. — 4) ein best. Tact , = *1^1 *j| SamgItad. 
im (KDr. 

R^T wohl = -+- H°) n. N. pr. von Indras Teich 


H. 178. Har. 57. 


•i -AH von q^), •F^STTc? sich freuen Ganaratn. beim gana TTTTTTT^ 
zu P. 3,1,27. 

•HJMf? (wohl Freude ) 1) m. ein best. Diagramm , 

welches in Colkbr. Mise. Ess. 11,211 und bei Bur*. Lot. de la b. 1.626 


abgebildet ist. HIIM4M4HMIUI ^TW^.MBh.7, 

2930. Varah. Bru. S. 78,23 = 93,3. Laut. 110. 258. 266. H. 48. Vgl. 
HIF<(4lMcJ. — 2) m. n. ein Palast von best. Bauart AK. 2,2,10. H. 
1015. Mfd. t. 201. qrMfyHIMt-lM I ' jflHlMIHj - 

r-^IM (?) »HUMrl rTr^ll Säfga bei Bu»«. zu AK. fKÜH. -Hui- 

I 5Tt 7T- 

MllUl Cfll4llui II Va»»b. Brii. S. 52.32. — 3) m. ein teil, grauer Fisch 
H. 1348, Sch. Räuav. inigküi. — 4) in. Baum U. 1114. - 5} iu. ein best. 
Strauch, Tabemaemontana coronaria R. Br. (rJJ || ) Vigvi im £KDr. 
= (wohl der heilige Feigenbaum) Mfd. — Im Maiiavamsa be- 

zeichnet das Wort eine Art Muschel (wegen ihrer Windungen qiqjf); 


1015. Mkd. t. 201. 


O -s 


s. Ind. 8L 3,165. 

(▼on qR) s. qj°. 

% c 

^(ifslc^ll. •T-4-^°) adj. wohl nicht unterliegend , uuler den Bei- 
wörtern von fiva MBu. 7,2877. 

^TTr^und (Una dis. 2,96) 1) m. nach redischem Gebrauch wer- 

den die starken Casus aus dem ersten, die schwachen aus dem zweiten 
Stamme gebildet. Abkömmling uberh., Sohn , im Bes. Enkel, nepus. Nie. 8, 
5. Iu der späteren Sprache, wo alle Casus aus •TRIf MHI(dTS.l,3,ii, 1. 
HHI(H^Ait. Br.; vgl. P. 6,4, 11 . Vop. 3,65) gebildet werdeu, nur in 
der Bed. Enkel (H.344. H. g. 114); in der alteren Sprache vorzugsweise 
in der allgemeineren Bedeutung gebraucht; so z. B. in den Verbin- 
düngen m\ Sfqw, 3RT TllM'm ^T 3 , T^TT f%T 

•T 0 , &N*4I 'T°, worüber unter ST7, 3\7 ^u. s. w. zu ver- 
gleichen ist. TO KV. 3.60.3. qnT 'grFFI 

2,35, u. P-l* ^ISJ -l'-llrfH^6.20. 1 1. 50, 15. FFFFTT- 
rFTT =FIT: 10, 10, i. 7,18,22. *,i7,i3. 54. 12.91,7. 10.33,7. fjqT- 


UTR VS. 21,61. Kätu. 22,2. MsMHIt: Air. Bb. 3, 18. qsll-qiRIR^ 

7,10. Bbag. P. 3,7,24. T5TT ^TTT^f M. 4, 173. MBu. 1,3334. 4, 103. 13. 

*0 o 10 

2466. 14,2141. Isdr.3,43. Hariv.9998. R. 1,42,1. Prab.16, 12. Eine an- 
dere Bedeutung scheint das W r ort zu haben in der Stelle: Wf|- 

'#t^i «wi?« -rdirt v m;4ui 3 tto rv. io.iö ,3; nach Ma- 
bIdb. zu VS. 19,56 so v. a. Götterpfad. Nach Uggval. zu U.nadis. 2, 96 
ist als f. auch Enkelin. — 2) •TTTf m. unter den Vigve Deväh 
aufgefuhrt MBu. 13,4362. — 3) f. I Tochter; Enkelin; Gebrauch 
wie beim masc. RV. 8,2, 42. s die Tochter der Tochter 3. 


wie beim masc. RV. 8,2, 42. ^ die Tochter der Tochter 3, 

31,1 (Nia. 3,4). WT3\ RTT : qjj jzfpj *ihJ: 1,30,9. 5T0trT ~J- 

9,69,3. {die Finger ) 14,5. HNJlf^H: ( die 

Hände) 9. i. AV. 7,82,6. rlTjiPT TO 2, 

14, 1. -1K4M 1,28, 4. Den nom. RTTTR ▼om Stamm ha- 

ben wir in der Stelle: d^rilHMI -rrFTt AV. 9,1,3. In der späteren 
Sprache Enkelin AK. 2,6,1,29. — Die Etymologie des Wortes 
ist höchst unsicher; nach P. 6,3,75 = 1. m?^(partic. praes. von 
ITT nach dem Scbol.); vgl. auch Wkber in Ind. St. 1,326 und Bbnpbt 

in Z. f. vergl. Spr. 9,111. fg. Vgl. cFFFTTfT» HU Wirf. 

n \ 

TTFcTi adj. von ^PTTrT Enkel; Bez. eines best. Opferfeuers (r|HlMI 
^ni:) Katu. 22,2. 

wfq. 

(1. iftT) Eunuch .-^Tlfnu HMHIM (ftFTTOj ^FT: MBb. 


o \ o \ 


13,901. 


(wie eben) 1) adj. subsl. (m. o.) weder Mann noch Weib , her - 
o 

maphroditisch , Hermaphrodit; entmannt , Eunuch P. 6.3,75. AK. 2,6. 
«,39. li. 562. -TFHi I TtT: g»x. B». 5,5,4,35. Kätj. Ck.15,10,2u. 

^ O 

W\ R ddMd R rj^'IM Cvrtavv. Up. 5,10. MBu. 4, 1 190. Su^r. 

o o 

2,266,10. Varau. Bru. S. 17,23. 85,6. Pareat. 1,364. n. MBu. 5,5634. 
12,3181. 5451. Sega. 1,321, 1. 322,8. 325, 1 f. Varah. Bru. S.75, 1. 77,28. 
85,9. — 16. 19. 19,12. Sega. 1,109,4. — 2) gramm. adj. sächlichen Ge- 
schlechts , n. ein Wort sächlichen Geschlechts; das sächliche Geschlecht 
Cat. Br. 10,5,1,2. 3. RV. Prat. 13,7. VS. Prat. 2,32. 3,137. AV. Prat. 
2,50. P. 1,1,43. 2,4,17. 7,1,19. AK. 3, 4, fl, 215. Varah. Bru. S.50,10. 
Vop. 3,5. FIPT^TT PTPT^P. 2,4, 19, Sch. adj. Verz. d. 

B. H. No. 737. 


•i'-ldd , ("ie eben) m. Eunuch: Hl MRT (getrennt bei Bchnolp) 

O N O N O 

^PTTPRTBuU. P. 9,14,28. 

dRl und HTHT s. u. Hdlrj. 

HfH'fiT (^un f. ein best. Vogel Sega. 1, 200,20. 

1. ^PT, bersten , reissen Naigh. 2, 19 (ddci,^^). Nir. 10,5. Duatdp. 
18,13 (f^HTTO. qfy RV. 10,133,1. 

8,39,1. — beschädigen , verletzen: HiJM: ^PT 


J r» 


Bhatt. 14,33. Nach Dhatvp. 26, 130 und 31. 48 auch *P7JTrT und q- 
Mllrl beschädigen , verletzen. — caus. bersten machen . aufreissen: q* 
qrFPPPTPrt r?r? A.r. Br. 6,24. 

— 3^ caus. aufreissen , öffnen: 3f^F7 dlSJcT I PF^ft? 

TS. 2, 4,», 2. 3,5,S,2; vgl. u. q. 

— q bersten . sich spalten : qHVcJ TTqfq PFUTT AV. 
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6 , 18 , i. 5T =PTrTT TOt sTT^fH: 2 . 

2. HHJ= 1. 'TH) f. = T^TTT nach Saa. in der Stelle: TT^jT HHT ^ 

RV. 1,174,8. 

HH 1) m. a) = HHH Himmelsraum , Luftraum (abdar. bei Wils. 
ln den» Cilat s| WI HM 1MM : aus der fruti beim Scbol. zu Kap. 1,31 
brauchen wir keinen Stamm HH auzunebmen, da ein nach dem ein 
TT abgefallen ist, auch sonst wohl mit eiuem nachfolgenden Vocale zu 
▼erschmelzen pflegt. — b) = Monat (rAvana ^aboab. im 

£KDr. — 0 ) m. N. pr. eines Sohnes des Manu St 4 rok is ha Habit. 419. 
des 3ten Manu 424 (an heideu Stellen neben HHFT, also ursprüng- 
lich wohl auch nur Monatsname). N. pr. eines der 7 Weisen im Ölen 
Manvautara 435. N. pr. eines Unholdes, des Sohnes des V {pra- 
ll i Ui Ton der SimhikA, 215. VP. 148. iS. pr. eines Sohues des Nala 
( Nishadha) und Vaters des Pundarlka (Tgl. HHTT^IO) Hariv. 823. fg. 
Buäg. P. 9,12, 1 . — 2 j f. HHT o) Spucknapf (scheint eine Verwechselung 
mit HHTT ni. zu sein, da bei diesen» Worte die Ton den Lexicograpben 
gegebene liedeutung Spucknapf bei Wils, gerade fehlt). — b) N. pr. 
der Stadt des Sonnengottes ^abdahtuae. bei Wils. 

HH’.'-ficH (*WH-*“*Vf°) n. die Fahne am Himmel , die Sonne H. 
97, Sch. 

HH:5TiTrT ( HHTJ + 5fiT?T ) m. Löwe U. q.182. ^vau. im 

VKDr. 

'PT'.HFSI m. der Wanderer am Himmel , die Sonne 

M. 97, Sch. 

n». N. pr. eiues Nachkommen des Virüpa 
und LiedTerfassers Ton KV. 10, 112. KV. Arckh. 

HH:Srnn (HHTT STPIT; m. Wind [der Hauch im Luftraum) Trik.4, 

1 , 73 .- vgl. mm, 

HHHIFR »• u. HrHiHH- 

HHH m. N. pr. eiues Sohnes des Manu Yaivasvata Bnic. P.l, 13, 
2 . 9 , 1 , 12 . 4 , 1 . VP. 348, N.4. — Vgl. HHUT, HPTFT. 

SpF{ (*on 'PT) n». und °^f. ( hervorbrechendes Wasser J (Juell N’aigu. 
1,13 (wo auch die Lesart °^TT:). STP^TT H SJ5TT 

KV.4,iy,-. STCtlH RJ: ? 'FRFJ J T- 

5,59,7. 

-fV'O O 

^toii H'FT oder HHH» und diese ron HH) adj. hervorbrechend , 
ron einem Liede: J|McHl4 KV. 1,173, t. vorstürzend , 

vordrängend (?); vom Koss: HFTT 149,3. 5T 

4t HtTtT ST ^r^PFTiFT ^TH 7,42, 1 . 

HH^FFT^FPFF-i- xl °) m. (!) das Äuge des Himmels , die Sonne £ab- 
dam. im ^KDr. 

(HHH -4-tJ°) n». 1) der Mond. — 2) eine Art Huchen (TH- 
pTFPT;. — 3) Zauber 11. an. 5,4 7. fg. Mru. s. 67. 

( 7 PTHj+-^T7) 1) adj. am Himmel — , im Luftraum sich be- 
wegend K. 3,19,4 5. Kcmahas. 5,23. — 2) m. a ) Himmelsbewohner , ein 
Gott Tniü. 3,3,360. Ragii. 18,5. — b) ein VidjAdhara H. an. 4,262. 
JMed. r. 273. fg. — c) Vogel Trik. H. an. Med. — d) Wolke H. an. Mbd. 
Har. 18. — e) Wind 11. an. Mbd. 


Ton einem Liede: 


— H>t4 38 

HH:T5Tr^RHTT-*- T5FT) adj. bis zum Himmel reichend Kir. 5,4. 

(HHH -+* VITTT) m. der Hauch im Luftraum , Wind H. 11(M). 

\ 

— Vgl. mm, HH:37TIT. 

HHH Unadis. 4,210. 1) n. Nebel , Dunst . Gewölk Naigu. 1,12. McMsS- 

*S * — 

?▼. 5,83,2. 2, 4.6. *.74,*. rTFT 

ST spfel RTTffoTFFTfr ^sh: AV. 18.4, u. T^j 

7,i8,i. 5,13,3 . rttfrrt str tot jnfr rt 
TS. 4,3,tt,3. HHT H 3JT 5TT(m THHTTH vor dem Alter schwindet die 
Schönheit wie Dunst KV. 1,71, 10 . — VS. 2, 22. 6,21. £at. Bh. 10.6,*, 1. 

T. itt. Är. 3,11,19. 6,1,12.12,2. pl. AV. 4,15,3. =T'tfTF7f?f. 6,79.1.2. 

Dunst, Duft des Som. : RT J^rT Hrf SlfWT&V. 3, 

12, i. 6,71,3. TT^ TTFTJ^83,3. T^tTsTHT 

iftff 86,1«. m. Wolke Mrd. ». 25. Hegenzeit H. a n. 2,5««. Mrd. Ilunkcl 
ist die Bed. des Wortes in den Stellen VS. 5,9. 32. — 2) n. Luftraum , 
Himmel AK. 1,1,2. I. 3,4,10,234. Tum. 1,1,4. 11. 163. H. an. Mbd 
( tnf^rW) TR} JTfP^M.4,37. Hib. 3,6. Sürd. 4.19. 

Abu. 8,5. Irdb.1,3. Bba«. 1, 19. N. 17 10. MBü. 7,8221. R. 3,58.36. 
Sup». 1,30,7.23,2. 3.81,16. Rt. 1, 11. TRrif Raub. 5,29. Va- 

bab. Raa. S. 53.2. 2,9. 11,31. Vip. 97. 114. 116.320. Buie. P. 1,18,23. 

3,23,38. augebl. Sonne Naigb. 1,«. Nir. 2,1«. — 3) n. du. 

TTT so v, a. ^T^TTT die beiden Welten , Himmel und Erde Naigh. 3. 30. 
3H f^T =1^ rjfR^AV. 5,18,5. 20,7. 11,5,8. 12.3,5.6. ^ 5TT- 
T?P7I t4hT R Ä 17,1,16. WTT R5R NViHFT^ 

. . I . O w 

aMBu. 12, 13240. — 4, n. Aether , als eines der fünf Elemente: 
rTTFT vIUJM B häu. I*. 3, 26, 12. W =RfTR 15,33. - 

5) N. eine* Monats in der Hegenzeit , = EJlcJfll P. 4 , 4 , 128, V 4 rt t. 2, 
.Sch.; nach deu Lexicographen masc., in den Texten lautet der nom. 
HHTP AK. 1,1,1,16. 3, 4. SO, 234. U. 154. H. an. Mbd. VS. 7, 30. HHÜ 
T-TfIsI Mir^J^j l4..5. 22,31. Cat. Br. 4, 3,«, 16. 

Su(r. 1,19,9. H 717^ FFTT^ HW,5tunn: I TOCTR- 

J=ITrfp II Ragu. 12,29. 17,41. 18,5. VP. 225. — 8) n. Lebens- 
alter (cpTTT) Bala beim Schul, zu .Naisu. 1,97. — 7) m. = MUJI wohl 
eher Nase als Geruch , wie Wilsoh das Wort hier wiedergiebL — 8) 
n». ein Strick von Lotus/asern (f^FFTFP- ~ *3) *>»• Spucknapf (HrTS«?»! 

U. an. Mbd. Diese Bed. giebt Wils, dem f. HHT und hat hier Vogel 
statt Spucknapf , was auf einer Verwechselung von HrTS^ mit HcPTH 
zu beruhen scheint. — 10) m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des 
Nala und Vaters des Pundarlka (vgl. HH). K vgu. 18,5. VP. 386. — 
Fuhren wir HHTT auf 1. HH zuruck, so wäre das Gewölk nach seiner Zer- 

*N \ 

reissbarkeit und Unlerbtochenheit benannt worden. So sagt man auch von 
einer auseinandergeriebenen , Gewölk darstellenden Augensalbe, dass 
sie PT^T sei. Weber in Z. d. d. m. G. 4,297. N. i und Ind. SL 4.407 hat 
HHTT auf HH = zuruckfuhren wollen. Vgl. 3^J°- 
HHH (▼on HHTT) Uradis.3, i 17. I) adj. dunstig. HHHT ^ MIUT 5T 
^4: AV. 9,5,22. — 2) ni. a) Himmel , Luftraum H. an. 3,750. Uogtal. 
zu Ujjuhs. 3, 117. — b) Regenzeit. — c) Meer II. an. — d) N. pr. eines 
der 7 Weisen im lOtcn Manvautara Huuv. 473. eines DAnava Ha- 
riv. Li>gl. 11,408; die Calc. Ausg. liest st. dessen pTH. 
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(•WHRi acc. von ^WR Luftraum, -+- JTR) m. Vogel AK. 2, 


5,34. tl. 1316. 


#■> r 


*PFcFT ('WR-+-H5T) n. 1) Himmelszelt: R^TrTPT RH^drllr^N. 2, 

29. K. 3,34,7. °WJWcH R±ou- 18,5. Varah. Brh. S. 3,30. Katuas. 20, 

o 

18 1. Biiäg. P. 2,1,27. 6,9,15. — 2) in der Astroi. N. des iOten Hauses 
Varah. Bru. S. 103, 10 ; vgl. Varao. Brh. 1, 16. 

RRFfa (von RRR) adj. dunstig , duftig: 3RFrT^TIT 
RV. 9,69,5. 

*P{F| (wie eben) l)adj. nebelig , dunstig ; von den Maru t Qäneh.Qr. 
9,23, 4. — 2) m. a) N. eines Monats in der Regenzeit (vgl. RRR 5), = 
RT?T P- 4,4, 128, Sch. AK.1,1,S, 17. II. 154. VS.7,30. 14, 15.22,31. Cat. 
Br. 4,3.1, 16. Hariv. 8781. SugR. 1,19,9. Ragh.9, 54.42,29. 17,41. VP. 
225. — b) (neben RR) N. pr. eine« Sohnes des Manu SvArokisba 
Haut. 419. des 3ten Manu 424. — c) Bein. (i?i'§ Qiv. 

•PTFFf (wie eben) adv. P. 1,4, 18 , V Artt. 2. = *WHI ^FÜ^Siddh. K. 

Wie eben) 1) adj. a) dunstig . wolkig: RHMrfl(l ^ rj J?\ 
^4: RV. 9,25,6. fPJpJcirJ tn<^5TI RHF^rll: AV. 4,15.1. — b) jung 
(vgl. RR^6) Bala beim Schol. zu Naisu. 1,97. — 2) ui. Wind AK. 1, 
1,1,58. H. 1106. MBii.3, 1149. Rr. 2,27. 3, 10. Rach. 4,8. 10,74. Kam. 
NItis. 12,29. Varah. Brh. S. 24,9. 31,9. Bhag. P. 2,10,20. 3,19,26. 26, 
36. 4,10,22. 9,5,44.7,27. Sah. D.79,14. — 3) f. °cT rft N. pr. der Ge- 
mahlin A ntardhAna's und Mutter des HavirdhAna Buag. P. 4,24, 5. 

FTHR^-fr-R^) m. 1) Himmelsbewohner , ein Gott Tau. 1,1,5. 
— 2) Gestirn Wen. d. B. H. .No. 844. 

n. der See des Himmels. das Gewölk R. 5,55,4. 
R°) f. der Fluss um Himmel , vielL die Milch- 
strasse; = u. s. w. Trik. 1,1,97. die Atmi/i/iacAe GangA QKDa. 

Wiu. 

(RRR^= FFI) adj. dessen Wohnort der Himmel ist , Bein. 
Qi va’s MBu. 13, 1 160 . 

(RRR^-+-FR°) f. Himmelszelt Räwa-Tar. 5,94. 

•PTtl WM t I ) adj. *' m Luftraum befindlich , von einer 

Hölle H. 1339. 

•WlPJJJ FPTR -4- FFT) adj. den Himmel berührend , bis zum Him- 


<■ ^ 
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mel reichend: ^f^rPTSI *PT:F75TJ Kam. NItis. 1,62. RHtFRST dass. MBu. 
11, 133. 13,6371. R. 4,40,34. 5,6.4. Die Formen Bhag. 11, 

^ N 

24 und RR:FFtT R. 2,97,3 können auf °FFI und °FT5I zurückge- 

<• (. \ 

führt werden. 

RRFfi m. N. pr. eines Mannes gana ISNIH zu P. 4.1,112. eines 
Rshi, dem die Lieder RV. 9.39 bis 42 zugeschrieben werden. RHUi- 

RV. 9,40, 4. 5. so v. a. Lied des N. Ait. Ba. 6,24. Nach Uggtal. 

t * 

zu Uradis. 4, 15 ist ^PlHi n. = 'THR; nach L’ijadis. im QKDa. = cMW 
Finsterniss. — Vgl. 

^PTÜT m. N. pr. eines Sohnes des Manu V ai vas vata VP. 318, N. 4. 
358 und N. 4 . — Vgl. ^TT'TUT. 

•Pftrl (1. -4-^ftrT) adj. unerschrocken ; davon ^THIH^Hhidv. Hahiv. 

11768. 


pr. eines der 7 Weisen im IOten Manvantara Harit. 473. 

T'TÜTtT (*PT£P-*- J|sl) m. Wolke ( ein Elephant am Himmel) Trik. 
1,1,82. 

^PTHTTtT ^PTTT -4- jrf?T) f. der Gang durch den Luftraum , das Flie- 
gen , Flug H. 1318. Vop. 8, 119. 

■ s _____ 

^PTTtTT PPTRj 4- 1. sTT) adj. dunstent sprung en : 3rH RV. 10,30,9. 

*PTTtT FPT?T 2. sT) adj. Gewölk treibend RV. 1,122, 1 1. 

^ % «s • 

^PTT? (•WFjf- 1- m. unter den Vi$ve DevAh aufgeführt MBo. 
13,4359. 

»PTTT«^» (»IHM -4- d c£) m. Wolke Qabdam. um QKDm. 

•WISN ^TR-4-S^T) ra. dass, ebend. 

^ S 

^PTFJF PWJJ-f- y^T) m. dass, ebend. 

•WTUtJ (HHH + £JsT) m. dass. H. g. 26. 

RHH^T PPT7T-4-*?^t; f. die GangA des Himmels Bhöbipr. im QKDa. 
•THfMTUI (*PT£F4- *TTTIJ) m. das Juwel des Himmels , die Sonne 11.95. 
•THM-Hli^ *T°) n* das Himmelsgewölbe: die Leuchte 

am //., der Mond Tithiadit. im (KDr. 

1?) m. der Vogel KAtaka ( das Wasser des 
Himmels — , Regenwasser trinkend ) H. 1329. 

T'TFTTFT (*PTTT -4- mFT) a( ^j* dessen Geburtsstätte der Himmel ist. 
Bein. Q iva’s fiv. 

^°) n« Finstemxss Quidam, im QKDa. 
adj. nebelfarbig VS. 24,8. 6. 

WJITT (=PTR^-4-^TTJ) f. Nebel Trik. 1,1,89. 

^THTrPT FFfä -4- FP7) m. Rauch Qaddar. im QKI)r. 

pPTR^-4-^H) ra - Himmelsgewölbe H. g. 26 FpfrcJCt 1). 
•THNlyl -4- ) f. Himmelsstrasse , die Bahn der Sonne 

Buag. P. 5,22,6. 

(^PT oder ^PTFT^-4- adj. den Luftraum — , den I Tim- 
mel bewohnend: Buag. P. 2,6, 1 4. 10, 4 0. 

1. ^P77 (von ^PTH) adj. nebelig , wolkig: c4|^| Qanru. Griij. 4,7. — 
Vgl. ^PT°. 

2. n. das Mittelstück des Rades , Nabe; bildlich Mitte: M9I •?- 

AV. 6,70,3. 7TfT W r ^n yPJTl T3 ^7^12,1,12. Ait. 

Br. 4,15. Qat. Br. 14,4,8,23. K atj. Qa. 22,3, 12. °FI Qat. Bh.3.3,*, 

20. Katj. Qr. 8.4,5. Qankh. Br. 9,4. in der Milte stehend Pah. Grhj. 3, 

9. Qankb. Grhj. 3, 1 1. Nach gana i|cf||'^ zu P. 5,1,2 adj. von ^TTpT 

Nabe; nach Uggval. zu Uradis. 4, 125 für die Nabe geeignet: 

welches »m Schmieren der Nabe gebraucht wird ; nach P. 5,1,2, V Artt. 

6 = Schul.; vgl. auch noch V Artt. 7. 

•TU It| (1. -4- y hl), nom. P- 6,3, 75. m. Wolke H. 164. 

n \ 

, HMW (Dhatcp. 23, 12), °c? (in intrans. Bed. P. 3,1,89. Vop. 24, 

3 *sr. 

12); HHW, ^THFT (Padap. ^RFT) ved., und Vop. 8, 71. 

MBh. 1.5336; ^TvTT. ^TFTTFT K Ar. 5 aus Siddii. K. zu P. 
7,2,io. Bh att. 16.39. HTy^lTrf Hariv. 2719. 4021 ; tJHHIrM** ",2,7 3. 
Vop. 8,7 1. Davak. in Bfrf. Chr. 1 83, 1 2. LHf r] P., Sch. Vop. 24, 1 2. 
(l.ag.) und iHHved.; °H t U und P.6,4.37. 38. Vop. 26, 202. 


RHPT -4- 1. JT) 1) Gestirn Verz. d. B. H. No. 814. — 2) m. N. 2 13. 1) sich beugen , sich verneigen vr (dal. gen. acc.); sich unterwerfen , 
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sich hingeben: qq ^THFT HKÜlJ RV. 4,25,2. HH1H 

^FTfT ?ptrM,48,8. 'Uldl Hi *-H '-jVyqT 4qq 2,12,13. ^q q 

qrfö 1,57,5. qwf%FR 4qqr qquq 7, 56, 17. q qfeq q4q 
q lHl(pl 6,24,8. 10,34,8. ^cJTjq q*TtT 30,6. 51,9. 128,1. q- 

Fqqqq 4qq 4,50,8. — q?q qqra HqiH BbU. P. 4,9,47. 

- 

?14^hP|4hH g FT*^ MHu. 3,977. 5, 1 130. 12, 13109. Buag. 11,37. 

rTT -TiW l'j BbXg. P. 7, 1,5. qqTqqTtT ) hiMI MfM F*7 51 Bu. 10,495. 

1 r r. N 

r. 6 , 12 , 1 1 . qqqquq qiojF7 q qqq qi^r q q mbh. 3 , 1036 . 10622 . 

q%^?TTq^TfqqT qqriq Hauiv. 10233 . k. gurr. 2,38,37 . kumUas. 0, 

«9. K atu Vs. 1,4 4. Bbag. P. 1,4,11. 2,3,21. 4,9,45. Mark. P.23,104. 23, 
*2. gig. 4,57. Buatt. 9,5 1. 10,31.12,39. Nalod.4,4 4 . qq?qqqjdas ein- 

*N . • 

zige Beispiel dos nied. beim acc.) MBh. 3 , 1200. qiHH q q q~ 

?TT Kato U. 25 , 82 . fqqrqqi TrRqWr^^: Bhvg. P. 1,13,29. ohne 
Object: qqTi£: Bhaktr. 3 , 61 . Buag. P. 1,7,42. tt'jlrh*. 

Mt.s. 8,55. 3qqfq qqfq q*ffq qmq qq: qrfTTq WTH^iqq^l q- 


qqqrrfq qjrq; q^jitq mTnqqqiTTq 11 neigt sich , aen*i #ica mrkkb. 

85, 11. qqqt^nTTTTFT Buatt. 15,25. sich krümmen StgR. 1,254,7. 
11. qq gebeugt , gebogen , gekrümmt AK. 3,2,20. H. 1436. an. 2, 176. 
Mid. 1.2«. f^FT^TTlFR =TrTT Hid. 2,28 . J^TTWIT: IIaiit. 11768. R. 
(■oh. 2, 18.55. T^TTHrITPITrTTf>T: KathW. 26,27«. STFTRi clM-JiHT 
r?^T (oor dir ; H-sHIM^Biivo. P. 6,9,40. ^TrTT 'JTPT rf.Tjuor ihm) 5.18.«. 
1,11,6. 8,12,<7. mMlHWIUpnfSRT C»fr. 28. 1’*"- 

bat. 46,5. Räoa-Tab. 5,202. 372 (wo *HTT M-inhO zu Icacii isl). Dbi'bta«. 
72, h. H. 1247. T-MW^Hl '7FTT R.2,96,i5.P=TlW5T7 T fR^gi»>‘B- 
g«. 1 7, 3, 1 1 . i-'i Ulrl m"1*ü T Htj. 4. 1,7. Paubat. Rh. 15, 5, 20. ^TcflJVi««. 
95. Diicr. 5, 1. Vab.au. Bru. 8. 67.6». nach links gekehrt 7. tief 

herabhängend: WI^»H (JT7q: ) Dhürtas. 96, 11 . eingefallen , 
nicht hervorstehend, vertieft: SI^IUII qqqqTTTTq^MBu. 3, 7 143. fi*. 
162 (wo 91RI qq° zu lesen ist). HHI<^ MBb. 7, 2735. qqqTPT Kc- 

b aras. i,38. qqTqqqiq^TTq qm^u. 90 . hhi£ q qq q H^q^ARiu. 

Bru. S. 68,8. qqroqrq 26(25), 1 4; vgl. qqqTTqq?. n. Senkung, Nei- 
gung Sörjas. 12,72. — 2) sich xregbeugen , aus weichen: 5T- 

AV. 4,3, 1. mit instr. der Sache: TqSJFT qq^h KV. 

1, 163, 6 ; vgl. raus. — 3) beugen , biegen: qfq ^IhIH KV. 

8,86,12. — 4) gramm. umbeugen so v. a. einen Dentalen in einen Ce- 
rebralen umwandeln: q^ OTHMi Sq^J qqTH 



KV. P RAT. 3,20. pass, qrrjq 10. qq umgebogen , in einen cerebralen 
Laut verwandelt 1, 15. 4, 12. 5,26. — 5) tonen (vgl. q^) D bat er. 

— caus. qqqrq und -1 IHM Irl Dbätop. 19,67. Vop. 18,23 (mit präpp. 
angeblich nur HTHMTrl ) : qqqq^und 1) *ich beugen machen , 

beugen , biegen: FnqTTqqqq^gAT. Br. 7 , 4 , 1 , 26 . ^iq^Tqqqq 

N avaii. 9m Hak». Anth.3. qqq^qS^q Katuas. 19,89. 3,77. q^Urf 
qqqT: Tritt, üp. 3,10,3. qqqH: qfqqt^rfqq - qqqiqra 7 HT \ 
Kagm. 8,9. qiqm qm qnqq: K. 4,60,3. qqqTq ^q q qrqrTqqri 

füT^: Kagu. 9 , ih. FqniS^HMdMrafaqWI fqFnqiqj I^DB. 3.9) qr 

MBh. 3. 1825 . qqqTq hHh^Amar. 37 . q qjqqTq (q^TTq) Par. 

Gruj. i,i6. qrqqrj’ b. 3,79,22 . HHI Mrmb. 134,20. q^j- 

jqq Bn ag. p. 5,17, 13. qtqq mrgu. 73. qTtqq mrub. 13, 19. qTqmi 


qmjq pa«at. 1,430. w^iqq qnqqq hi T . 11,130. qrqqm 

Mallin. zu Kcmaras. 6,7. qj *iMMW neigt Schol. zu (Ik. 11,9. TJJ:, 
qTqq^den Bogen biegen , spannen MBa. 3,3039. Uariv. 4306. K.4,32, 
11.5,93,16. 6, .SO, 17. giK. 36. Rago. 11,72. bewirken , dass Etwas sinkt , 
einsinkt: qiqM5I^Ul4^iq^HARiv. 3754. Klmahas. 6,50. SÄu. I). 38, 1 1. 

qmm mit act (!) Red.: q^fi qFofq vifq FTqT qT qrfq- 

qT qT «Juli Mrkku. 13, 19. — 2) ablenken , abbiegen: IH^4 H~ 

q: RV. 8,24,27. qqqT qq(^jqw qtqT: 1,174,8. 2,19,7. — 3) gramm. 
umbeugen so. v. a. einen Dentalen in einen Cerebralen umwandeln: 
HMMM Hrt ^TTFTT: Schol. zu RV. Piir. 1, u. 

— 4) ausweichen , mit intr. der Sache (vgl. simpl. 2): 3^<UI ; TT4 qq^- 
RV. 9,97,1s. 7,8,*. 

— intens, sich beugen , sich neigen ; sich zuneigen: N ^7^- 

g7i?rrar7 rv. 1,131,1 . tt 4 5m fen Hrlmn 5,83,5. P.i«*,if}T- 
^ üifffli.«,«. gFFfä q^rrnrnTR 10,82,1. 

Ait. Bh. 2,20. g»T. U«. 3, 9,», 31. (STT7:) HWT HPT Kätj. g«. 

23 , 3 . 1 . WIRTET: UHl<rWMel tT 77 TT 5 T^ FHT ?P 7 T: Buatt. 2 , 2 *. 

— qfq bei Seite halten: 4iqiT'il ^at. Br. 1,1, 4, 4. 

— qTq intens, sich hinbeugen über: ; FTq qT vTTq 7 ^[ 1 3 RV. 

I, 140,6. 

— ,qq Sich zuneigen: fqUld M^MI qqrT KV. 5,32, io. 

— qq, partic. ausgebogen: pTO) qHq 3qT^T^TqqT qQJ g*AT. Br. 

II, 7,4,3. £änku. Br. 10,1. 

— qpT rieh zu Jmd hin verneigen: Indr. 2, 19. sich 

Jmd zuwenden: ^qi^ q^TT qT^Tjqqq^und qV7jqiq^3 sg. aor. Katu. 
8,10. qfqqq geneigt , gebeugt: ° qjq Saddh. P. 4,3,h. qPTqq 
UT qTqq:) Caäru. Br. io, i. 

— qq 1) sich herabbeugen , sich verbeugen: qqqqq: Buag. P. 5,25, 
4. qqq*TJ Kathas. 19,92. £ig. 9,74. qqqq gebeugt , gebogen , gesenkt 
AK. 3,2,20. H. 1436. ySjqiqqfT MBu. 3, 1776. Buag. P. 1,13,6. Mark, 
p. 27,3. Tqqqiqqq MBb. 1,8. 3, 2 4 67. riKlM iqnri Hqc^K. 6,101,2. q- 
qqqiqq mbh. 1,6121 . ragu. o,co. q^qi^iri q : qqqqq mrgb.47. 

(ÜF3PT ) TFig^HrTT^R. 2,56,7. S,17,io. Pamat. 159, 19. 

1 gekrümmt Kumäras. 5,86. qTqiqqqi nach links gebogen , — ge- 
richtet Vahau. Buh. S. 38,51. vertieft , nicht hervorstehend: TF^iT qT 

_____ *S ^ ° “s 

qq R. 6,23,12. — 2) herabbeugen , herabbiegen: qiTq^^Tqq- 
mTT^mqqqTfq| MBu. 1,5336. — Vgl. qqqTq, qqqq. — caus. 
Jmd sich verbeugen lassen , herabbiegen: ^q'ilH'ifeuq in 
einer Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 9, £1. 32. fSTflTT 
tTOT^ rj Habit. 36K5. Tü (f%- 

:%£) Sus«. 1.359, io. y IUIFI^P abbat. ed. orn. 1.255. Vabäh. 
Bau. S. 50,2». q^TH- Wnm MBu.3, 10043. (^51) 

1,7586. 'jgvTFT^TFTJ so t. a. spannen 8,4C06. 

— qvqq caus. herabbeugen: q^TiqqFTJ q^Tq^MBu. 3, 1 0062. 

— qT 1) sich beugen , sich bücken , sich verbeugen vor: qT^T 

rnrntT R. 2,25,38. sHrPn^tlUHr« Bai«. P. 1,15,2 1. 
vor Hari sich verneigend 8,23,3. qHH gebeugt , geneigt , sich vernei- 
gend AK. 3.2,20 . H. 1436. Rach. 1,92. 4,69. qi^T^ Hrll 

3* 
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Habit. 6344. 9m'-IMr1 MBa. 5,7509. ST^TTRrT Via. 44. W* 

Jmdej Fiissen sich verneigend KatuIs. 8, 31. 17,99. Amar. 35. ^Hdl- 
HHI 'HTd ich verneige mich vor Diiac. P. 1,2,2. UHdHldd (^51) de- 

-N ^ 

miithig sich verneigend , unterworfen M. 7, 69. dMrl'ild ^JrH dT- 
filHI vermittelst der Ifand niedergebeugt MBu. 12, 10676. q»HHl$ Hrl 
'???) R. Gorr. 2, 56, 9. Kt. 6, 3. Vid. 209. Kir. 5,25. eingebogen: qq C AT - 
Hm. 11,7,3,3. eingesunken , nicht hervorstehend , vertieft , flach: dlüldl- 
•lrlM4üll MBa. 1, 1 6C7. R. 1,1,64. — 2) sich herbeilassen: UTT dT Jj%- 
^ RddT ddtTId^ RV. 6,49,4. — 3) beugen: (M^cU) FT^-d £IT 
RV. 7, 56, 19. herbeineigen , herbeiziehen : UfT d ^?T dd PT^T 
dTd d 1 ?^ 32,20. 8,64,5. 1,139,9. 6,51,9. d ^qf UTHd (abso!.) 

EdPId^d 4,8,3. — caus. niederbeugen: dTdPTJ Uikirll 9||^IH^ 
MBa. 1,5561. fd*MI(Hllddll (RTPTRt) Ruartr. 3, S~. sich beugen ma- 
chen, unterwerfen : ädrll^MBu. 4,967. Td^HMiclHHlHri 

drTSI Malat. 78. RR: den Bogenspannen: UJHHU MBu. 1,7088. R.3,35, 
90. Haut. 9441. MMHUdH 1506. — Vgl. €HTdd> MHihj, 

3T^- 

— 3^ 1) sich in die Höhe richten , sich erheben (eig. und übertr.): 

33Rrqwm^wra^r p*a..7o, u. 3 tf^i?f7i d?d rrt- 

pH: I c5<{qg HFTFl^ TOWlufofHTRPl II Pa«at. 11,98. 3TTqT?T 

qtfTFT HtTTR ^7: T^TTrT I 'A'4W ll(^ q^T7: qf^T- 

fr? nTüimTH II Mbmu. 83, , i. 3R‘IF^iRlif<RR es erhebt sich 
ein Unwetter 76,2. ddcTdPTdtT: Buartr. 2,59. Raga-Tar. 4, 161 . 3?d 
in die Höhe gerichtet , in die Höhe gehend , erhöht , AocA, hervor stehend, 
gewölbt , erhaben: Ü R^TTI Hit. 76,6. ddTdFTUdT Dralp. 5,1. Varau. 
Brii. S. 4,8.9. 11,46. £ 1 $. 9,79. 5IFR Javaxbqv. 7 in Z. f. d. K. d. M. 4, 
343. drJ^HddFTt MBu. 7, 8750. ddTdcR — dTrddl Ragu. 1, u. 
•RRJRR: dqf^ddd Varau. Bru. S. 19, 13. °RH Kir. 5, 15.^T7JT~T- 
(PPIT:) Inscbr. in Jouro. of llie Am. Or. S. 7, 10, fl. 36. 
Hl <£lddld MBu. 4, 233. 2303. 7, 1368. R. 5,14, 17. Biiag. P. 4, 20, 22. 
dTTTTTdd d^dd Mrmu. 144,18. qidq^JTdd MBu. 3, 1828 . Varau. Bru. 

O *s cs ». 

S. 66,6. 67,2. 3rT[: t AT * Br. 7,5, i, 38. 

MBu. 3, 1826 . RTTeJ^, FtFT Biiartr. 1,4 1 . .Malat. 24. Rt. 1,7. Brahma- 
P. in LA. 51,15. Sau. D. 42, 4. °dTR Ualaj. im f KDh. ^tT P. 5,2, iu6. 
3?FT^d ZTTFIHd Ted. fit. beim Sch. zu P. 5,4, »42. q d Md 'FTJi: 
Suadv. Br. 2,10. Katu.25,2. Kacg. 83. HdlMddd Su$*. 1,23,5. 130, 
10. Hit. 11,109. JPdTdd AK. 3,2, 19. H. 1468. ddT?d C%«. «0- Hd- 
RTPrT 11.1468. dcdMd Cak.56,t. 1. Suga. 1,26, l. JJdilMd (^MMddJ» ^7- 
^d eine — , drei Erhöhungen habend TS. 6,2,«, 2 . 3. T?{*Md (Camr.: 

3jTWdrTTH ^IMMIlV^ird 3ddTR dTTdd rlrTi F2JIUJ dd^T^T- 

^tuta^t. Up. 2,8. Oll ist Ton sechs hervorragenden oder gewölbten 
Theilen des Körpers als einer Zierde die Rede: Mi MdI MBu. 4,253. 


R. 5,32,12. >isw-IMdl MBu. 5,3939. 3j5TT(!) dlTHdilHl (!) 
didiiri^FH MiMrllH Varau. Brh. S. 87(1). Man rermisst bei die- 

t -3 

ser Aufzahlung Stirn, Schultern , Brust , Hüften. — hoch , höchste - 

~ s 

Aeml, hervorragend , erhaben , eminent ; in ubertr. Red.: 3?trTT (t. I. 
für 3T^dI) RqfFR (Snölfd) Katar. 2 in Harb. Anlli. 1. Raga-Tar. 
3, 284. 4,61 I. 5, 190. JjllllMd 4, 1 13. MIM IMdl Sau. D. 41,18. 3^TrH* 


- n 

nd^M^1lfHdHIMdl : Buartr. 3,52. dMl^dHn Pankat. 24. 17. 
RlrH*l Raga-Tar. 1, 158. 3, 254. 5,6. WHNIMddld(?ld Mariv. 6318. 

^ ^ >s a ^ 

R. 1,16,2». ^?id^ Ragu. 6,7i. °5TT Katuas. 2, 83. siMrl 

m. Bez. einei besonders grossen oder grosshöckerigen Stiers VS. 24,7. 

TS.2,1,S, i. Latj. 1,6, 44. 3Mfi n. Erhebung , Steigung imGegens.zu ^TrT 

Senkung Sübjas. 12,72. — 2) aufrichten: qirflMHdiVrf ^HctiMIMIMin 

^ tIIMIMH^Pankat. 1,407. — Vgl. 3MT(1 fgg- — caus. emporrichten, 

aufrichlen, erheben: ^ K. 5,30.12. 

rTFqT: q^THH giiPT I r H*UFm 75. 12 . V*- 

bÄh. Bbh.S. 93,13. K*th;». 23, U8.3^n7^TOXTq Vid. 22. gcRWQ 

KuaihAS. 7,23. Baic. P. 3,17, 10. gu. 108,5, t. I. Mi- 

lat. 73. 3TIH7J rjrTJT Jagn. 3,198. MBu. 7,6222. JMlHrl Sücr. 1,359, 

o \ 

8 Vikb. 81. (in. 63.73. Rach. 1,(1. Raga-Tab. 4,32 1. -ifdlHrl Su?h. 
1,339, io. 31 abk. P. 39,30. 3^TTRrT: Hit. 100 . 2 . ^q'^qr^En- 

-Jja.-1 , -tl^4''l | r1M-1^l =TFf Nmf(-4l((T y^ll'y rr-r5R: II Katuas. 25. 

* 2 . FsnTraqrfizr jg fbt n Bau. 

P. 2,2, 19. ^ 

— i , partic. UHU 'IH emporgerichtet, in die Höhe gehend , 

0*A O 

gewölbt : IMil-l:) Vabab. Bbb.S. 44(43),2. FFITF «7, 

72 . qgWHr-l KtMiBAs. 1,33. qvipTrn FrlT^JUCT 7iq-|J|l^| r M- 
SITrlJ ST^ >rnj qTTIÄraqrFT -iPrrqT II CiB. 36. 

— ai eh erheben: qq: Mfaaa. 76,20. 

^ *** *s ° . . -s 

— partic. UIMcl Stark hervorragend , sehr hoch: MHT qUI^ U 

fa^T PTfTPin ^fTFTEra^n: Varau. Bru. 8.53,1. C P5H 
Pankat. 118,9. überlegen: HIMd 51? # 7T TTFFT I I r 7'5T- 

5^1,387. dH J an Macht überlegen 267. — caus. in die Höhe rich- 


ten: STT*F7J ??H7SugR. 1,60,15. yiMTddl Buag. p. 8j2l,3. 

— * ic,t erheben: dq?H|: qqjlI^T: Blatt. 7,1. ddMd in die 

Höhe gerichtet , hoch, gewölbt , hervorragend: °HI4H Hit. 76,6. 3rf- 
TT^d fR^fFTMifl^raqi; Varau. Bru. S. 68,28. 67,57. 5^7^ 

flTdSI^U ddMdd^ Raga-Tar. 5,3«. ddMd q^d{^ 

Varau. Bru. S. 67,28. 4jd 3 6.8,3. JJ^ddMrlTi^mmyi Amah. 51. Ma- 
lat. 42. 5I?rTTT FT N(TtT^ SPTinFT dd?dT R. 3,52,30. hoch, erhaben 
in ubertr. Bcd.: FTdT^TTFTTPJ^TFTT HdMFIT Kam. NItis. 1,6 4. — caus. 

O 

emporrichten , au/heben , in die Höhe heben, auftreiben: ^Jl^HTPTTl Hd- 

o o 

PdNdld^TFT t' fc - ,6 - d? I MiHrdH'ti^u MBu. 7,8.s59. ddMI- 
*Tl tJ 13,645. ?TnT ddM^U Suga. 1,93, 1 1. 3?: ddM*-u £Fl: 

O O 

7lä( qT^TTFI 275, » i. 

— kommen zu, sich einstellen bei , zu Iheil werden; mil dem 

acc. der Persou: ddfd Ait. Br. 5, 14. 1,4.5. q ^T- 

diqddd^4,26. q^dd q^T iqddd^^Tdl^UTrT trenn ihn ankommt zu 
opfern TBk. 1, 1, *, 8. S^ddrl (T q^JI ^dld fallt ihm zu f*,4. «,7.8. 

8. », 3. cTdT % dldMi^d'Jiddc^ TS. 1,5, ft, 2 . q*H \ Isqjq d? ^q 
qmdFT 2 . 1 , 8 , 4 . Ait. Br. 8 , 2 c. q diFTT dFRdFT TS. 2,2,8, 1 . VS. 26, 

— ^ - -,-s % -S . -s 

2 .*fiT. Bu. 2, 1,8,9. 4 , 19 . 21 . 3, l,t, 3 . UPTJT5TT ^ dlUdl UdT 
9T d J|^m d K ham». Up. 2 , 1 , 4 . qTFdiq^T qiq*iHlrl MBu. 
12,820 1. mit dem dat. der Person: q^T d d^dKjqpUT UTrdd dTMd- 
dfd Buag. P. 5,14,14. mit dem gen. der Person: q^UI- 
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TT STSTORW xr^T: I TOTTOTO^qT -JF7 ufrshMIlfl II Ri- 

0 -*s ^ *s ^ 

ga-Tab. 3, 224 . ohne Ergänzung: HrH HUI: Hi^HHIHcHysIl *T9 
Mbgb. 88, v. 1. mit dem acc. der Persou und instr. der Sache sich Jmd 

r^. r_*\ *v 

mit Etwas nähern , Jmd mit Etwas auf warten: ^TTrT 9 — 

TFFT Bbag. P. 6,19, IG. — >3H*iri 1) hergebogen , einwärts gebogen: 
TT C 4T - ß “- 11,7,1,3. KWj. t». 6,1,8. yÜ^'JT^ '-Hri MH f H 
^TmnirR Kath. 26,6. — 2) unterworfen , der eicA in Jmds Gewalt be- 
geben hat , der eicA ergeben hat , der sieA unter Jmds Schutz gestellt 
hat: ^qjHTTsjfl q JijjfricI 9T q^: UBb. 1,5623. Ragb. 8, so. 9JT 

srirraFWcTT 9T9HT ^199199: I qqqT 9^7: Kubas. 

12,138. 20,5. — 3) zu Theil geworden , zugefiihrt , zw Heye gebrachty 
nahe gebrachty da seiend H. 1494. 99iT9FTqcH9 — Kagu. 10, 

4 0. ’T^FTTTiFFTrl 8,C7. THMliHc): — T^J: ö » 5i - ^ ^*1“ 

nTTT^rFFTT T\ *T IT9^F£9rT^ KatuIs. 3,2. Raga-Tau. 4, isu. Tr 

fMlFTrT (▼. L für 3TTri) JiOTiTfRT 9T M«e«u 108. TT- 

HT^rT: q^THcT: 98. q^mfl T:J9TcmJ9 95^99(9 Vier. 62.73. 
149. HS. Ragb. 12, 102. 9^91919999991999 Megu. 32, v. L für 
3999- 9TF 9^ 9T 99T99vTT5TTT9 9Tf 919919999^0* «Am aufstösst 
Bhag. P. 5,26, is. «u^NiUl^lmri 9 (TT9 9 9T^^T9 «rat dmd :u- 

I jefuhrt tcird d. i. zukommt (Buh.hocf: qui ne savent pas l'un donner % 
rautre accepter ce qui y d'aprte la loi et la monde , doil 6tre offen ou 
repu) 4,27,25. J T7 dem Gefahr drohet Paneat. 111,233. E27T9T999 do 
seiend , sobald man nur daran gedacht hat , Vid. 210. 261. Katba*. 22, 
9. 3'-HH 99999 Spr. 74. — Vgl. 399T9, — raus. Jmd vor 

Jmd (gen.) hin/ühren, Jmd vorstellen: (99) 9«J*rll 9I19W9- 

HfmlHWäl 399F9 9 Saddu. P. 4,25,0. hinreichend): (F7IJ7T9) 
<pTifr 3wwn;o« u . 2 , 1 , 3 . 

— Tq 1) sich beugen , sich legen , eicA niederstreckeny sich niederbeu- 

gen , sich erniedrigen ; act.: (911) 3r^g^T H 99 99919 91 STT 7 «! 
9^9: 9 V - 10 » 142 , 6 - nu t, - : q^qi 99T7T: 3,33,9. T9 

TT 9^ 9TC9T99 9T9T » 0 . 7991 99Jt 99HF^10,42.6. — 2) 

niederbeugen: 9T 9%IT9J99njEtqT RV. 2,21,3. 9 999T T99*f (dal. 
inf.) 3,56, 1 . 

— T99» parlic. HüVf ausgebogen , het vorstehend Kau. 26,6 (s. u. 

39 3999 1 .). MBb. 7, 7394. Habit. 13904. R. 5,25,20. 

fälschlich T99 C\K{ geschrieben MBu. 7, 6792. Habit. 13029. R. 3,7,6. 


— r 


24, 13. 6,74,8. Niehl recht deutlich isl die Red. toii T9HI999 Nie. 
8,5: 99TT^79997T9T: vblNI 91999 T99T999T H9H; der Comm.: 

t)99: (verbeugt sich tief vor dem Vater) cMI JT9 9^- 

^•irlcRs hI^:- 

— 9!"£ 1) sich zur Seite biegeny Ton einein Elephanten, der im Begriff steht 
mit seinen Fangzahnen einen Stuss zu Ihuu: 99UI9T9Cig. 18, 27. Ein Eie- 
phaul indieserSlellung heisst 91^ Ulrl H.1221. Mbgu.2. Da^ae.75, 1; Tgl. 
caus. 3. drirm^: aus Scham sich zur Seile wendend 

Biiartb. 1,4. I9i 9T^ TTTT 99 biegedich uns zur Seite so T.a. tri ff uns nicht 
AV. 1,2, 2. — 2) (sich umbiegen) sich verändern, sich umwandeln in 
(instr.): 9fpTIT9FT9T9T nT9UTT qi9f(HFa 9TTT99WH Schol. in 
W ilso.Vs SaReujak. S. 64. 97T^T9iT^TTT M 1(0199 Maohus. in lud. SL i, 


23,18. V«d;,t* 8. (Allah.) S. 63. N. qifjRT “ ^7: 

Kib. 13,<*. ’A I ^ UI'J verändert, umgeirandelt, verwandelt in: FH ^^T- 

TTOT: (WH; So C i.l,20,i i. HWRr4l 

T9 qf( Uldl iw Flussgestalt verwandelt 51bgu. 46. 9^19199 91JfTI9T 
Vier. 115. 1/1^1 (l'^il (Hl (Ul9 C%äk. zu Bau. Ah. üp. S. 101.^- 

9I9( 3 Sab. D. 22, 14. A mar. 46. — 3} reif werden: JTT^ 019 gereift, 
reif AK. 3,2,46. H. 1485. MBa. 5, 1109. 12,67 l. Hauit.7870. Mbgb. 18. 
VabaB. Rhu. S. 82 (80, 6),8. verdaut werden: EFr? Hl( UIHTl 99 MRu. 
5, 1 107. Pa.heat. 232, 7. *TI«(*!(H1 9njT9f^TI9FT Suga. 1,43,4. reifen 
in iibertr. Red., alt werden: 9T^UI9Trf 9 9SFTTT9 bleiben stets jung 
und frisch Kla. 5,37. 91999^0199^1 9.199991999 9F^rT9T M*- 
LAT. 43. Rt. 1,26. 91^019999 reifen , vorgerückten Alters Sega. 1,368, 
io. Pahsat. 197,1». 211, 13. 9(T9f^0T9 Hit. 1, 146. 9TJ019T 9SJI 99- 
qf q reif an Verstand und Alter R. 2,43, 15. 9F9 9I|0I9I Habit. 

4196. Sau. Ü. 2, (. 9^01999 MBu.2,1949. ^ 9f^0FI 9T9 als die 
Sonne im Intergehen war 4, 1036. 9TpiT9T^0I die untergehende Sonne 
^U. 31. Spätherbst Mbgb. 109. Buahtu. 3,86, v. I. 9TfOI9 9iH 

nachdem eine geraume Zeit verflossen war BbIg. P. 9,1,42. ^filjefi- 

H smi l-.MdirMi UJHi HVIIHIT I WTflT flirR fn* : 

9T(0I9TrI II Wird reify erhält seine wahre Bedeutung Paneat. ed. orn. 
1,3. — Vgl. mfOTiq, 9T^TTIT9- — caus. 1) reif machen , zeitigen: 91- 
3IT5I 99F9T7nTT999J: t TBT i6 T - t>. 3,5. pass, reif werden :^^q 9- 
Ttnnnjqr Habit. 2937. qf(m 1^4919 : 19J: Ratbag. 6,3. Vgl. 9fpTT9- 
199^. — 2) ZK Ende bringen (eine Zeit,. 9f(0TT r 9 1979 FTT 9 RI9- 
9HI: MBu. 6,3847. 7,702. — 3) sich zur Seite schwenken: TqTqfT 9- 
'3HFTTFJ T^TIIF7T I R^TW^niTFl 

9 || MBb. 8, 1143; vgl. oben u. 1. — desid. s. 

— 194T( pass, vom simpl. oder caus. sich umwandeln in: 

5TRr7R: I SraxpJT PTTpFR Schol zu I*. 

3, 1,87. Ka£. ZU P. 4, 1, 163. 

— 9 sich verbeugeny sich verbeugen vor (dal. gen. loc. acc.): MUFU 

flHliy W 9IT9 5191^9 dlH«('9^BuAG. 11,4 4. 51. 2, 197. Ragu. 2,2«. IIit. 
40,20. Bai«. P. 6,19,9. L. d. d. m. G. 14,373,26. qT- 

^TRFTI P*iiz*T.33,i2. tfÜFpfR BbU. P. 3,3, 2«. 3ÜT 

qR K. Goa». 2,3,ii. 5THFU FfTiTTTT^U: M. 8,23. K. 5,5,6. 6,101,26. 
Kagu. 13.70. Paskat. 159,21. 5TTTTiq Amg.1ü, 57. K. Goaa. 

1,68, l fl. £ak. 109, IC. Pankat. 111,7. J^?TT9 H EflI19fI MBu. 3, 1 130. R. 
2,23,4. 4,33,33. qUFTJ IVI^RT q^T I STviniTqi TTTTIT 9 ^9qTqT 9 
MBu. 3,7248. R. 4,13,24. 5,31,32. yrflMPfl (t. I. 9rTT99 
Kam. Mus. 9,50. STUFU lül(9l ^99 ^ Bbag. 11,14. MBu. 3,788. 27 10. 
5,7064. R. 1,2,28. 9T^T TWU <[T9FT 4,42, 15. Malav. 46,8. (U. 75, 
12 . Pa.heat. 24, 12 . Vid. 249. Vbt. iu LA. 1, 1. füE. in LA. 38,7. 97919- 
lä MrI999 MBu. 3,8 68 l. 4, 197. Habit. 2719. 14991. R. 2.52,7 3. 4, 13, 
26. (rTT9) 9919: Ragu. 14, 13. Vieb. 87, 18. Katuäs. 20, 26. 

k -S ° - 

Ruäg. P. 1,9,4. EPTI9 9T MBu. 3,24 43. R. 4,39,40. pass.: qq: 9uF(l- 
9Tq: K atu as. 20,22 4. — parlic. 9Ulrl vorgebeugt , gebeugt , mit ge- 
beugtem Oberkörper stehend: 9P95TT ^9 9919: ^aneu. Bb. 28,2. 9° 
Gobu. 1,2, 18. 9r99r99iqFqV9T Arg. 2,9. M. 11, 195. Siv. 3, 1 1. R. 1, 





4,9. 57, IN. Katbas. 2, 2 9. Bbag. P. 3,9,22. Mark. P. 16, 18. HII1H - 
HlHtf vor dem sich alle Nachbarnbeugen AK. 2, 8, 1,2. Malat. 1. cJUIlM 
-MT^: VUH1H P*Ä«*T. 1,138. yilkWIM Sbddh. P.4.3,6. mit dem 
«en.: ^rTTrTST 72IT HsIT qq MBu. 4,202. mil dem acc. R. 1,52,1. Bete. 
P. 5.18,39. Vgl. qinfrJ* U*)IM. — caus. 1) Jmd v 'acc^ sich verbeugen 
heissen vor (daL): HhIH'IFU: MH'Hfll*3J: 
qFTT Komaras. 7,27. beugen: UdlTHrlRtl^HJMALAY. 47. — 2, ehrfurchts- 
voll geben: sn?R^R*nl: tschoi. = amar. 82. 

— tllHS sich verbeugen* sich verbeugen vor (dal. acc.) MBii.3,15306. 
PlfRI R. 1,18.5 (auch Gorr.). 2,58, 12.92,4. 3.51.44. fTqT7TTWTT- 
J7J R. Scul. 2,91,38 (Gorb. 100,37). TCTTqnqqTrFTJ q^l.39, is. R. 
Gorr. 1,79, 25. Bu\o. P. 3,33, l. HlHHUIrl gebeugt , sich verbeugend 
R. Gohr. 1,70, 5. 

— sieh verbeugen vor (acc.): Mls^h H'JuPu R- 2,112,23. 

— HT rf sich zuneigen: ^Hlfldlc^ q^HR STFT *TFTFT ^IM- 

TtTH RV. 2,33,12. 

■\ " 

— FT sich neigen, sich bücken: f^H lH iMJ HM 1 ( M l TMHHrJ 

M Hm. 3,2929. FFFU 7q Ht%I ^T7 Ti DmiitUtac. 7 

in Harb. Antb.S. 217. FHHM MIW UMM Kir. 6,3 4. 5Fqj- 

<T?T 'TFT ^FFTT IMMHpH q MBs. 5,4564. FFF7J Sich verneigend Ha- 
bit. 15031. frlHH^ 1 7 I W ^ UM *. sich biegend Buartr. 1,C6. 
— partic. geneigt , gesenkt ; = flUH H. an. 3,300. Mio. L 157. 

fg. Saodu. p.4,3,6. FRcTFR Bbahmab. 1, 13. ^RTFTFRrTFT% 
£U. 58. FcFTFTqqqT ^FFF^T^T^T: Mich. 73, ▼. 1. H'Ht'taii WIcTI 
7T^ FFFF — FUt^Varao. Bru. s 53, 55. (TR^) FFFT — qq: 67, 
7. gesenkt , eingedrückt , vertieft: tJrll 4*1*1 und qFÄJFFFT (51^) 52, 

8t. rqFFFT R. 5,32,12. gebogen , gekrümmt ; = qq ftl. an. Mbd. °Cf- 

c c 

FT: (FFT:) Varah. Bru. 8. 60,3. FcTjf^FFRTTT 7 67,69. HqiFTFFFT 
ad CU. 69, 2. tIFT R. 3, 5o, 2 . (Hf?TqT) ^FTPFFTT TcTT JFHUIHHHI 
1*5*1 trMTMl gebogen , geneigt Vau au. Bru. S. 58,51. gebückt so t. a. pe- 
demüihigt , demüthig ; = FfTTcF? Mbd. Som. N'al. 180. Biiatt. 7,52. PT^T- 
FFFFTFT rT H^I^^Ghat. 18. in der Gramm. = qq in einen 
cerebralen l.aut umgewandelt P. 8,3,61, Sch FFFTT TTTTTT Bez. eine» 
bei der Krankheit 5FI*J erscheinenden Ausschlags (der viell. vertieft 
ist) Suva. 1,273, 12. 18. H. an. Mio. — f^FFT Buartr. 2, 59 falsche Les- 
art für FFFT; Vgl. Jirf^FFT, wofür auch JTTFFFl gelesen wird. — 
Vgl. T^T%. FTTR. - caus. herabbeugen , biegen: FFTFü STT^FT 
MBu. 3, 1 8588. Habit. 1 1636. T^T - ^ FFTO 

Bh»o. P. 4.9,3. J|Mi)tl| JcHIhmM iu Bau. Ab. Up. 8. 23. FrT- 
^THI|NHlfHH (RED MBu. 4. 39«. ^T^.H so r. a. spannen 

MBu. 1,54 36. 8,3520. hinbiegen: FFTFTFF]^A»aii.81. 

— ?FT 1) sieh beugen , sich verbeugen vor: 3<4hfl'sJ|& RT FHI ^TcT: 

\ c\ 

FFFS FFT^R. 2,72,30. fftf : FFT^T MBu. 3, i iso. 5T- 

5T7: H'iHrl 3, 137 4. Ih ( I Ul l^iicA demiithig unterwerfend Ragh. 

18,33 . tftftFI (sic) ti gT^raira - 3 tfzjih tfftttt mbh.i, 

3230. PT ^ FT eil ?FFTrffcT 4,267. Verz. d. Oxf. H. 148, 6, 26. partic. 
*FFT gebeugt , gebogen , gekrümmt: fFFF: TFFTTpiT ^'-HI(UI ^ ^TT: 
R. 3,16,5 ^ 7^ ?7 ; 7TrFTfFFT:R- G orr. 2,8,40. fFTPTT^T Kijmaras.1,34. 


^FFTFFT^ Bhatt. 2,3i. FFFFI^MBu. 2,2 164. 4?n STTTTrT fFFTT vor 
Kummer gebeugt R. 2,65, 17. fFFT: I^HI sich verneigend Irdh. 
1, 10. qfr FT fFFTT: TFT TTFTrTT T^FTT TsFTT: Sich demüthig verbeu- 
gend R. 1,20, 12. mit pass. Bed. tcovor man sich verbeugt: ^FFTrTFFTT- 
jfrr^: Buag. P. 7,4,32. eingedrückt , gesenkt , vertieft , verengert: (cT|<* :) 

TFFFT7T Schot, zu Katj. Cr. 688, n. 4HrI74pT: MBu. 14, 
2271. (cJTTITT:) TFFTT: (wohl = TFTrTFhnT: ) T^FTFTT: R. 3,43,20. 

r . 

T^FT 4HrTl Vikr. 112. — 2) sich richten nach , willfahren , gehorchen: 
med.:lT^T Hilft) FFFTT -iHrTIHJJV. 5,36,6. 7,31,9. fFtFT ^FTH FT- 
5TT FT^I I Hq?TFI^ FF^T: 8*6,4. VS. 8, 46. TS. 3,4,4, 

«. TFhlfTTFFTT qqrT ^FFFFT^ ^pFI 7^ IM RV. 7,41,6. tlfüd 7- 
FFTT aicä nacA einander richtend , in Einklang stehend VS. 

26.1. — 3) :i Stande kommen: He Ml ^ p 4IHl0tN: fl 4 HtTIM^VS. 35, 
20. — 4) gerade biegen — , richten ; daher in die recAfe Ordnung brin- 
gen , zurecht machen; zuwegebringen; act. med.: ^^H^ImM: RV. 10, 
87,4. JTTMiTH^AV. 7,56,4. fr 4 t rBTFT H ^rF HHI'j.HlHHlHFT 3,8, 

5 . hth^ qq: 1,131,2.^1 ^-^1 4ttFt^t fl tt 4qn q 5, 

8.2. 7iTqFT^C 4T - BR - 2 ' 3 *^ ,c * fT q F HMrliq?: VS.26,1. richten nach: 
77 VlWT qqqFT Suadt. Bk. 4,4. — caus. 1) beugen , sinken machen: 
STriq^ — MlfälTT qqqFFFT^MBu. 12,10075. qqfqqPFTFT KumUas.3, 
45. qf^TT FT HTFIT^ 7^ Bhag. P. 8,18,20. - 2) abändern: 7737 
q^T HM HM iq zurichten für einen bestimmten Zweck Kauc.60.63.Avv. 
Griij. 3,8. — 3) zurechtbringen , zuwegebringen: *JHI 7 Tq^RT T^FT 
rTT^T: H 4 ‘IM IM Kl AV. 3.8,5. FTTMFI MsT *mFi rtWTTFI Qat. Br. 

- gfM^«6änrfern: UJM'-TTfMHMM^AvT. ?«. 9, 

7. 5n^M^TKKTMMr^Cii<iiu. g B . 1.17, is. 

— 3mM :<tt eenden: ^<MI jMM*iMH AV. 19,41, t. 

4MiIffi ('FT^-*- Jlrh ) f. Huldigung: H Fm W I rT 'iHjF Ft» ^FFT 

RV. 1,189,1 (Bbb. Ab. Up. 5,13. ?«üp. 18). 3,14.i. ^ HcliMT 

TFTT^ T3T 3rT 5,43.9. 8,4,6. 

1. MM^ Kon HHj Un«dis.3, 1 10. gebeugt, gebogen Uggvai.. NachUtuDi*. 
im (KDu. m. Herr, Gebieter (5PT; viell. eine Verwechselung mit SFJ5T); 
Schauspieler ; Rauch (Wolke Wils). 

2. qq?T n. Filz Vjutp. 208. Vgl. pers.afgb. TTTTHT? und 2. qq^. 
qiFT (wie eben) n. das sich-Senken: ^Ul MPFHWfll .Mark. P. 43, 

25. — Vgl. J|^ 0 . 

HHHIM (wie eben) adj. vor dem oder irouor man sich zu verbeugen 
hat: C '7T^ Buag. P. 3,21,21. 

qqrr^ (vom caus. Ton TH/ adj. beugend: TF^T FFTTTT^Tq: RV. 

8.20. 1. 

•iHH (von qq^) n. VS. Prat. 2,39. 1) Verbeugung ; Ehrenbezeugung 
(in Geberde oder Wort), Verehrung: JnH<^t-r1l H^ HIMh^J RV. 3,14, 
5. 34 sIMTMT HHHT HT7 6,1,6.10,46. 10,79,2. qq ^?TT7 MMrl 2, 

21.2. q4^q qqrq 28,8. 37 qq HHhi*^j q4q^30, 1 1. 1,51, 15. q- 
4fq qn ** idn qiufrl ?q 10,64,io. q qi q^ qf^ qqj q^- 
9^1,62,2. qq q q^üT qHTM}4 M$I1 H(Ih<{* ^ImPh: 24, m. 

qqjjrjqqqT f4qiq qqT mMhh ttf^i qqT^qTqq 
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J5T ^TT Tirt f^TTO 6,51,8. 44 t fiwm io, 

68.12.34,8. 1,153,1. 2,35,11.4,30,6. 6,1, 10. AV. 1,23, 1. 3,8,3. fa- 
EJR MMfll Biug. P. 3,13,4 1. Häufig als Ausruf (als indecl. be- 
trachtet gana zu P. 1,1. 37. AK. 3.3, 18. H.1542; mit dem dat. 

P. 2,3, 16. Vop. 5, 16j; daher auch (rgl. P. 8,3,40) so v. a. das 

RR Rjsussprechen: R*\\ KV. 10,113,9. R] ^TT TR RJ\- 

3,33,8. ^PTT h~4 1,136,6. 6.73,15. 3, 

51,4. VS. 2, 19.32. qprnrr JT?T Cat. Ba. 7,4,1,30. 14 , 6 .», 

5. Katj. £b. 5,9, 12. HHfrf N. 12, 29. R. 1,32, 17. (ai. 

100,14. RR] RR: C CK * in LA. 38, 8. J£cP 7 cT^T ^ 7»- 

TJR: AV. 1,13,3.23,4. 12,1,26. W^TTT 3T^>7J5J ^TirTT MBu.1,791. 
•iMfH TT^TFT Bu ag. P. 4,7,43. Gewöhnlich an eiuander geschlossen: 
-IHl^lIrl Cat. Ba. 2,4,9,24. 6,1,42. mildem dat. AV.7, 102,1. Ait. Ba.8, 
9. Äqt.Gruj.2,1. JaGS. 3,335. MBu.3,2 160. 1 1830. 1224 1. 3,7145. UaIII. 
12596. 12608. R. 3,35,47. Buag. P. 4,20,38. mit dem loc. MBu. 5,4031. 
mit dem acc. M. 3,217. MBu. 1,7690.7697. 3, 5028. 13007. 16569. 3, 

7 141. Buag. 9 , 34 . Harit. 6344. 6361. 14430. R. 3,33, 108. 5,89,42. Ka- 
tuas. 22,218. Da(ak. in Bknf. Chr. 184, 5. Schol. in der Ciul. zu Kau- 
rap. med. MBu. 3,1 1830. Hamit. 12608. K.3,33, 108. RMF+rM (vgL 
gana zu P. 1, 4, 74) AV. 7, 102, 1. TS. 5 , 4, 9 , 5. Ait. Bk. 

8,9. M. 11,110. J;gn.3,335. MBu. 1, 7690. 7697. 3, 2160. 5028. 16569. 
3, 4031. 7 14 1. 7 145. IIabiv. 12396. 14430. Buag. P. 4,20. 38. Prab. 
106, io. Cuk. in LA. 42, 6. Dacak. in Bksp. Chr. 1S4, 5. Schol. iu der 
Einl. zu Kaurap. IHHHl (vgl. gana zu P. 1, 4, 74 ) Buag. 

11.35. MBh.3, 12241 (?. 1. Aao. 10,45). Habit. 6361. 14402. 

dem man huldigt , den man verehrt u. s . ic. AV. 11,2,31. 
Vkt. in LA. 6*12. * R. 3,54,24. rlNi ° 1,19,3. Kam. NItis. 

11.36. — 2) = Speise Naigu. 2,7. — 3) = cfXJ Donnerkeil Naigu. 2, 
20. — 4) das Spenden , Geben (cMUI) Usadik. im (KDa. — 5) = 

ni. (!) ebeud. unurticulirtes Geschrei Wils. 

RRR (wie eben) Ujjadis. 3, 1 17. adj. geneigt , günstig (SFJ^FT) Uggtal. 

(wie eben) adj. huldigend: gEjfel R ^ q!JTH HCtlPWiTTFR 
________ 1 *\ 

HhMMI T"£pJM AV. 6,39,2. Ucber die Endung Tgl. Aufrecht iu Z. f. 
Tgl. Spr. 2, 130. fg. 

^FTTHrT adj. .Nebenform von RRWTR (s. u. ^TP7) und wohl auch da- 
raus entstände»!] AK. 3,2,51. II. 447. £anku. Br. 13,1. 

(Ton TO+ 1. ^Tf) nom. ag. der da huldigt , verehrt , 
fromm ergeben MBu. 13,6706. 

(wie eben; 1) m. a) der .Ausruf 'IHHi Verneigung , Yereh- 
ring, Huldigung: *l4ui FT AV. 4,39,9. mTFTTT^T 

I ‘irJUllHj -FTT = 1 : HcTf? (HIM TBb. 1 , 3 ,**, 3 . £at. Br. 7 , 2 ,«, 9 . 
KItj. (a. 5 , 9 , 25 . Kad(. 1 . Agr. Gruj. 1 , I. cJ|Tjj tJ IH^)| 

TTT N.5,i6. qrflf^JTTHrT mTIFT: Pamat. 184 ,i. m?- 
F*TT£T ^ r ^7 ; 214-23. q^FTT m^JT >TTO: 

83 ,> 9 . 5 TT SR: WP 3 FT ^TRTT^q Vop. Einl. ^^ q ^ f^: 

adj. MBu. 13 , 4352 . Tgl. — b ) ein best . Gift C*bdak. im 

gKI>B. — 2) f. 5 etne best - Pflanze AK. 2,4,S,7. 


# lHF=tilM (Ton 1. f adj. vor dem man sich verneigen 

muss , vor dem man MMR auszurufen hat , zu verehren: ej I I 
f^ilM: *Wdi4i: MBu. 6 , 2995 . 13 , 374 . 3029 . 

Harit. 14325. unpersönlich: ^FTRT T^rllH^rfl 

den Frauen soll er stets huldigen MBu. 3,14529. 

HHlKtlMI (wie eben) f. Verbeugung , Verehrung, Huldigung: cT^7: 
efilMl R° MBu. 15,954. 

HM^^(von -T^IFTPT L'Are erweisen , verehren; sich demüthig 

zeigen , huldigen Naigb. 3,5. P. 3,1, 19 und V ^rl L 2. gana ^TTTHTT^ 
(fehlt in der v. I.) zu P. 3,1,27. Vop. 21,13. RRPJ] 4r v H"flNi'i 
H: RV. 2,33, s. 3,2, ». 17,4. 'HfW(TT) ^TF7m mfarTT: 62, 1 2 . fa^T 
^TT ?NqT'7Rl-lRFPKln 6,9,7. A V. 1 , 1 2 , 2 . qrfpn 

«^r4 'iMHlfcl TS. 1,3,9, 4. H ^fTT *lM*-^»t’iiyT^^2,3,*,2. Qat. 
Br. 1,5,9, 3. 7,4,2,30. Ait. Br. 3,34. Buag. 9, 14. 11,36. MBu. 2,234. 
3,199. 13,371.989. Hariv.9129. R. 2,2,37. 52,81. Buamtr. 2,92. Buag. 
P. 5,23,8. 8,8.39. Buatt.6,64. 17,51. 18,2 1 . med .MBu. 13, 5 ( 20 . IIa- 
biv.9429. Buag. P. 1,8,18. absol. 31 au*. P. 21,78. (vgl. 

AK. 3,2,51. H. 447. 

— fPTdnss.: a>l(l^7JT R RcTrl (absol.) rj Harit. 7769. 

1Hf4 (toii HMH) adj. 1) dem Ehrfurcht zu erweisen ist , ehrwürdig 
KV. 1.72,5. 2, 1,3. io. FHFjm'l ^JTF^ 3^: 3,5,2. 59,4. R5H 
RRF-'ilH •TTMIH "^TT 3r? nfsrilH 10,63,2. av.3,4,i. 6,98, i. 
^at. Br. 1,3,*, 3. Katuop. 1,9. MBu. 12, 20 1 2 . 13, 

2142. Harit. 9416. I’r.b. 106,7. l^qi ^I?FTT ^T5I 



^IFTiT^TH adj. den Namaskdra enthaltend: Ait. Br. 3 ,37. 

IV. Theil. 


cTT : Malamasat. im ^KI)h. — 2) ehrfürchtig , demüthig: rIT 
^JTFTPT:!^: RV. 6,68,3. 34 

TTT7T HMH4I 'Fm: Padap. und so belont) 4^lrT 

10,104,7. 

•iHWl (von f. Verehrung, Huldigung AK. 2,7,34. 

^T*7F7 (wie eben) 1) adj. Ehre erzeigend, huldigend RV. 1,55,4. 8, 
27, 11. — 2) m. N. pr. eiues Sohues des Pravlra, eines Nachkommen 
des Pöru, Biiag. P. 9,20,2. 

mrF=m (von adj. 1) ehrfurchtsvoll, verehrend , huldigend RV. 

1,164,8. 4,41,1. 7,85,4. 1,172,2. 6,63,1. - 2) Ehrfurcht ein - 

/lassend: ^ <r'44<'-fä RV. 1, 189,3. 

miFmn yH^iPa im 5,62,5. 

mnrm^ wie eben) adj. = 1Ht'4T^l. RV. 1,36,7. ^TI 5|- 

4tTT mTTFmf^lße, 2. 7,14,1. 36,5. 8,13.io. 10,48,6. 

(1* R MM > eine best, grosse Zahl Vjutp. 180. 182. — Vgl. 

•iln = *lfM H. 28, Sch. 

MMT m. N. pr. eines Mannes: HF53 MMH R- 

TW R F^TTr? RV. 6,20,6. q q RRl HTQI ^ 10, 48,9. 

I RR\ HTOT ^%T jmWU F^TT Pa*kat. Bb. 25, lo, 

17. Hierher lasst sich auch ziehen: M^Ul ^T- 

dc>,'H MTFFR RV. 1,53,7, wo Säj. ^TJT zum instr. von 

- ^ - o % 1 % ^ 

macht und auf den Donnerkeil bezieht. — Vgl. 

RRR m. N. pr. eines alten Weisen Verz. d. B. U. 126,1; vgl. 

4 
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3 , 11909 . 


ebend. 122,6 und MBa. 13,7112, wo wir neben die For- 
men und MMtJ, £[7 und y77, 3^J7 und H77 statt und 

?FJ*T antreffen. 

7717 m. 1) N. pr. eines Ton Indra (und den Agvin) bekämpften 

Ö 

Dämons Tbik. 3,3,76. H. 174. an. 3,139. Med. k. 14. RV. 1,53,7. 2,14, 
5. T5TJ1 TOTOH 5,30,8.7. 7.19,5. 8,14, 13. 10,73,7. 131,«. 

VS. 10,1«. 19,34. 20,59.67.68. TBk. 1,7,«, 6. g*T. Br. 5,4,«, 9. 12,7,«, 
3. *. 1. fgg. MBa. 1,2530.8328. 5,497. 6,3678. 9,2433. fgg. 12,3661. 
6146.8 187. fgg. 13,2237. Hariy. 215. 1169.2285. 12966. 13177. 13215. 
13292. fgg. 14288. R. 1,26, 18 (Gorr. 27, 17). 3,31, 36. 35,94. 6,30, 
17. Räga-Tar. 3,468. VP. 148. Bhag. P. 6,6,31. 10,19. 7,2,4. 8,10,19. 
Lalit. 313. Büb?i. Intr. 388. Indra führt die Beinamen: °TTJ7 AK. 
1,1,39. °fl^U. 174, Sch. °SJ MBa. 1, 1286 . °«J^823I. 

3,11909. Wird P. 6,3,75 in 1. 7 717 zer- 

legt; nach dieser Etymologie würde das Wort den ( die Wasser) nicht 
entlassenden Dämon bezeichnen; vgl. Keim in Z. f. vgl. Spr. 8,80. 
— 2) der Liebesgott Tbik. H. an. Mkd. 

qqf (1. ST-f-^T) das MchUUrben (?) : NMlMl if« 

AV. 13,4,46. 

77^? m. N. eines Baumes, Elaeocarpus Ganitrus Roxb. (^7»ld), 

Buöripr. im £KDr. = 7 (<47 17 Räsas, im (KDh. — Ragii. 4,74. Ku- 

o v o 

MAR AS. 1,56. 3,43. 

^7 m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124, a. 

m. = I ^TvTTn: I 

CKI>«. 

7717 I7i (77fl^*- TOTi) in. das Aussprechen von TTT^oder uberh. 
Ehrfurchtsbezeugung RV. 8,35,23. AV. 13,4,26. frJfhdMiJJrl 77T7I- 
TOT g A T. Br. 1,9,1, 4. CaÄiu. £r. 1,13,4. 

4 (H7H 7°) f- die zu Ehren (der Götter) vollzogene Rei- 

1 1 -S*.| . — S I -S >yf *\ -sl /->■ 

nigung des Barhis: efii|ll«£» HITOIH '7 7 1 <{• ’A I 77T7T77 

(auch TS. und TB*., während VS. 773T77 hat) 7 7J*J: RV. 10,131,2. 
TS. 3,1,*, 3. 

STOT^J (777 -4-77) adj. durch Ehrfurchtsbezeugungen verherrlicht: 
t % “s t n 

7$T RV. 3,43,3. der Uuldigungsich freuend, von Mitra-Varuna 02, 17. 
TO7» 7^717 gehen , sich bewegen Vop. in Duätup. 11,35. 


7*71 (von 77) adj. der Umwandelung in den Cerebralem Laut unter - 
liegend RV. Pr\t. 1, 17. 

T^TJT f. nach Naigii. 1,7 Synonym von 1 17 1 Nacht; Dbv. bezieht 
dahin RV. 1,57,7 (s. u. 77l). 

77 (von 77) P. 3,2, 167. Vop. 26, 158. 1) adj. f. 5JT sich biegend , sich 
neigend , sich senkend , gesenkt , herabhängend , sich verneigend* gebogen, 
gekrümmt Hai.a 4. im £KDb. Hdfd 77TFrT(7: TirTT?^: Buartr. 2,62. 
Vikr. 27. q^T qifrlT Bhag. P. 6,17, 16. 4,12,22. Dkt. 4,1. Siu. D.7,6. 

C\ 

77T TO: WTttTCTITT Varah. Brh. S. 11,63. TT^TTOTTf Disutahtac. 

70 in Habb. Anlh. 223. TOWT^TFTITOFT (7F77:) Paskat. 1,119. FcTT- 

TOT7T TcT7FTIT7 Mbch. 80. Kauhap. 23. XFTTTTi 0 DuCbtas. 94,«. 7- 

\ • 

qgqq: tffliroiflfSliiTOI Ragd. 3,25. ll,«. q% 0 HA«nr. 14767. Mbgh. 

6\ 

56. Katuäs. 24, tos. Kumaras. 7,28. 7^77 77: ^TlUlim^:) Rt. 6, io. 


Var ui. Brh. S. 11,63. 


70 in Habb. Anlh. 223. 51 


TOTO: 


56. Katuäs. 24, tos. Komaras. 7,28. 7^17 77: 


— 777T 52 

7TO H{r 1 7TT7 Parkat. 11,189. 7TO P. 3,2, 167, Sch. flach- 

näsig H. g. 103. — unterwürfig , ehrfurchtsvoll ergeben: ?T^ cJ3f 'Jfl- 
7T77 ^TFipT^ ?V. 10,49,5. TTTT^TFTTT Kathas. 17,56. — 2) Bei. 

A 

zweier an Agni gerichteter Verse Agr. £r. 2, 14. (akku. Qr. 1,17, 18. 

TO7I (von TO) 1) adj. sich biegend m. s. w. — 2) m. eine Rohrart 
(cJrlH) Büavapr. im (KDr. • 

TOrTT (wie eben) f. das sich- Senken, das Gesenktsein, Uerabhängen; de - 
müthige Verneigung , Unterwürfigkeit , Demuth: (T^TfT^t) TOT TOHT- 

ffs cs 

:TOrTO% Raga-Tar. 5,2 ft. ^ (53TT7T) TOTOT NItipr. 9 in Habb. 
Anth. 527. TOT7T: Spr. XJTTTT U. 9. w. T^l TOrTT Buartr. 2, 53. 

iro o Spr. 15. 

(wie eben) n. Demuth: T^T^TITFTH ! Biiartb. 2,59. 
ifürt (wie eben) adj. niedergebeugt , zum Sinken gebracht: 
TT TOTTO ; JTOT Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,8, £1. 25. 

(von 7^T-*-1.7F^) adj. niedergebeugt , gedemüthigt: f^7 
Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6, 505, £1. 17. 

3 -N 

TO, TOrT gehen , sich bewegen; schützen Dbatup. 14,7. 

TO (von =fT) m. P. 3, 3,24, Sch. gana TOTT^ zu P. 6,1,203. Vop. 26, 
36. = TOT AK. 3,3,9. = TOTrT H. an. 2, 369. Med. j. 33. = ^TJFT H. 743. 

H. an. 1) Führung : H*i MM l^itl I : R. 2,1,21. — 2) Art und 
Weise sich zu benehmen , Handlungsweise : £Hfll 77*. Uariv. 

7346. q^FTTTOTTO ITTTOTTO: Kathas. 20,191. To vTq To: RAia- 
Tar. 3, 284. — 3) kluge Aufführung , kluges und angemessenes Be - 
nehmen , Lebensklugheit , Staatsklugheit , Politik: TiW TOT qT7 TFT 
TO: 7T7 TOTO MBe. 2,647. T^TOTHTOT TO 4, 1829. TOT TOTO 
kluges Benehmen gegen Buartr. 2, 19. 7T^yil| TO7 7 M. 7, 159. 180 . 
STq'TTRTfT q^T^f^;';qHI B..*g. P. 4,30, 46. qqq ^ TO WI 
FHqq B. 2,42,5. qq^rU H'INMI “8, 4. °iT 1,16,3. Parkat. 111,125. 
°fsn<TT^ R- 5,41,3. MBa. 5, 1347. qqq 5286. °q 878. 

°?.TT^ Buäg. P. 6,2,1. 7,5,2. °CTTTHq^K.R. 5,24. qfsjJTrl 0 P«*»- 14,14. 
qqiqqqqrrfqT; R.MO, 16. 5,90, 19. qqi sfqqT qi PA8R4T. 259, 16. 
H'^UW) qqT^qqTr^BiuRTR.2,3 4. qT5I Tcjqq Tqq? Catr. 10, 187. 
3TO^TO: Bu % g. P. 3,12,85. TOTTOTO Baga-Tar. 4, 128 . 

Oft so v. a. Vernunft: TOTTO TT^F-TTrT Bhag. P. 3, 7, o. TOp): T3TTTTT 
^F7 TOTPT TOTOTT R. 3,37,2 1 . 1,7, 1 1 . TOTtTTT adj. Ragh. 1 , 55 . — 

O O # N 

4) Plan: FTO TOT: TOTTO ^iRu- S, 1087 . TOTTTO TTOITOrT 
T5JTTOT TOT: Parkat. 1,385. rT^Tq^T7 77 TOT7 ^TfTOTF-TTT Ka- 
tiiäs. 20,190. 77 ^^FTO7J7T7 195. — 5) leitender Gedanke, Maxime, 
Grundsatz: 77T TOTOI TOTOI 7751 R. 3,37,8. Sah. I). 16 , 21 . 18, 13. 
TOTTTTi 77 BoIshäp. 104. -TITTTTTT 16. — 6) ein best. Spiel (in dem 
Steine, Figureu gezogen werden) 11. an. Mkd. eine Figur in einem 
solchen Spiele Trik. 2,10, 18 . HIb. 171. Vgl. 777T57- “ 7) das per- 
sonificirte kluge Benehmen ist ein Sohn des Dharma von der KrijÄ 
VP.55. Mark. P. 50,26. — 7) N. pr. eines Sohnes des 13len Manu 

-N 

Hariv. 489. — Nach g\ rdar. im (KDr. auch adj. = TTIj” führend, 
leilend und angemessen , entsprechend — Vgl. 777« £ H'J. 

T _____ r «-» 

777T adj. = 77 r 4i9|"i : in der Politik geschickt gana TTTOTTfiT zu 
P. 5. 2.64. 
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^TTsTT («FT -*-sTT von 3) f. N. pr. eines Frauenzimmers Verz. d. B. HRrHU (von adj. rx bringen: rTPTT: 



H. No. 880. 

*1M*1 von 1) m. N. pr. eines Mannes RIoa-Tar. 7,*35. — 2) f. 
Augenstern f «bdak. im QKDr. ?TT Wils, nach ders. Aut. — 3) n. a ) das 
U in führen, Fort fuhren , Hinbringen: H*-P I 

Cta.71,14. qir<^?il StHiTHH'WIM 48,21. qi^SIMW 57Tf- 
^7T qJTfRR Habit. 7296. eltHN. TTtpFHFT ^ PT^J Parbat. 
174, 19. das Ziehen (von Spielßguren) AK. 2,10,4 6. II. 487. das Leiten: 


^ I 


: M Hu. 12, 4 58 . 3TFTF7 das Hin - 


bringen , Verlaufenmachen der Zeit: Mil'H^M HHH 'T37I: (als 

o 

Mondslaliunen) MBu. 1,2580.3124. HiHH? 7 F7 7 ? MH ^4 ^MI4) 
*7 2,343. — b) oxyt. Äuge ( das führende Sinnesorgan; vgl. H^) L*£- 
ctal. zu Lijadi». 2,78. AK. 2,6,2,4 4. U. 575. R. 1,39, 16 . Stg*. 1,123, 
19. 120,7. 165,18. Rach. 2,75. Vikr.68,7. Mbgii.9. Varau. Brh. S. 19,5. 
68 , 26 . Hit. 1,204. Diiürtas. 87, 15. Am Ende eines adj. comp. f. £?T N. 
11,3 1 . MBii. 15,802. R. 1,9,7. (U. 43, v. I. ad (U. 34. Buaktr. 1, 21 . 
Mrgu. 96.111. (rot. 26. Kaurap. 8. 18. Mahr. 1». 18,40. Prab. 7,5. Vgl. 
dagegen FTp^FFHt. 

(*?°-*-^T?7) m. Gesichtsfeld Vrdayta*. (Allah.) No. 36. 
HMH'li F? J -*-[7E) Augenlid: JPTTi (Fm^HiI:) Varab. Buii. S. 51,2. 
s. 

•iHHcJIty (^T° -a- ^TT °) n. Augenwasser , Thrünen Wils. 

F?°-i-n7 J ) di. bereich des Gesichts, Gesichtskreis Mkuu.35. 
Acokavad. 212. 

HMHHIrlH FT 0 -*-?? 0 ) n. Augenwasser, Thronen Mbgii. 10. 88. pl.84. 
HMHiyH (HMH -*- ^ y*i, n. Augensalbe R. ^,95, 19 (Gohr. 104,20). 
^FPTFF^ ^FPT -+- oder Tollstäudiger ro. N. 

pr. eines Scholiusten des Amarakosha Colkbr. Mise. Kss. II, 57. Lots. 


in der Vorrede zu AK. S. IX. 

l 7 ? 7 ! ■+■ *1°) ni. ein Meister in der Politik Journ. of Ihe Am. 
ör. S. 6,518, Z. 7 v. u. 

HMHIcM^J ( 7 P7 7 T -•* 3r?M. m. I) Augenfest, Labsal für die Augen 
(KDr. Wils. — 2) Lampe (aiuar. im (KDa. 

7 rT 7 TT r TTrT HMH >j>MI?l, rn. Augenwinkel Räua.n. im (KI)r. 

eine best . Verbindung von Eisen mit Schwe- 
fel, die als Kollyrium gebraucht wird , II. 1037. 

HHMM ^TT 77 ?) m. N. pr. eines Mannes in einer Inschr. bei 

Colkbh. Mise. Ess. 11,280. eines Königs Vkt. in Verz. d.Oxf. H. 152,6,36. 

Hq ’ ftg T rN Tt6 T) (• Spielbrett Tri*. 2,10, 18 . HU. 171. 

HMHTRH ( 7 P7-+-^T°) u. das Auge der Staatsklugheit , Tilel eines 
Werkes Verz. d. Oxf. II. No. 300. 


HM'MrT (von ^FT) adj. 1) mit der Politik vertraut R. 5,81,14. Kir. 5, 
20 . — 2) eine Form von der Wurzel HT enthaltend: RtJ^TS. 6,3, 5,3. 
6 , 1 , 1 . 

HM5TTfrS H 7 } 5IT73 ) U. die Lehre von der Politik R. 3,56. 18 . 

Pa!vk at. Pr. 2. 

% 

( 7 T 7 7 -4- ) das Beste aus der Staatsklugheit , Titel einer 

Schrift Verz. d. B. U. No. 300. 


Habit. 8594. 

HWü (t% ie eben) adj. am besten führend RV. 10,126,3. 

7 T 7 7^[ = 100000 Millionen Vjutp. 185. Hioubs-tbsahu 1,101. Bas 
o 

entsprechende tib. Wort führt auf T 7 T 7 TrT- Vgl. 

o o 

adj. von HliU |cj TS. 3,4,», 4 mit der f. I. I^J. 

3 T T 

1. Uradi«. 2, 101 . m. gen. pl. *?^PT (nur ved.), HOI 1*7 und nUII- 

^(letzteres nur uachvedisch) P. 6,4,6. Vop. 3,67. Euphonisches Verhal- 
ten des acc. pl. H 7 ? vor einem mit *7 aulautenden Worte VS. Prat. 3, 139. 
P.8,3, io. Vop.2,35. I) Mann (auch von Göttern gebraucht); Mensch; öf- 
ters pl. Männer , Leute, Mannschaft ; die MenschenS aigu.2,3. AK.2,Ö,t,t. 
U. 337. ST BTT tFF7 TTTT'T^T'PT ? FTF7 KV. 7.41,8. 32,«. 

62,<. 5TrTT : TTHTpt: 1,178.3. *^FT ^ 

UTR 4,25,*. 1,23,5. 167, ao. 2,34,6. 3, 16, *.51, 2 . 56,5. 7,66, is. 69.6. 
AV. 1,1,3. 2.9.2. 14,2,9. Ait. B«. 3,3*. 6.27. 32. t*v. B». 1,5,«, ao. 
Ciiiku. gn. 8,8,7. 14,43,1. R AK. 3,4,*», 1 67. 2,6,«,*. H. 20. 

M. 3,81. 8,352. 10,33. qT>T: 4,61.7,61. RTTR 2,227. 3,267.5.67. 

i N »• t \ 

135. 7,8 1. 8,84. Brauman.2« 34. R. 1,67, 4. AK. 1,1.8, *41. Hit. 1,98. BhU. 
P. 1,16,7. PraR. 35,6. ^OlIH^ M. 1,85. 2,47. 3,42. 6,61. 8,226. N. 3,4. 
BbU. P. 2,7,36. M. 7,80. 8,334. MBu. 6,3050. R. 1,6,26. 

M.7,70. 11.58. Häufig der superl. *irFT männlichst RV. 3,20, 22 . 51, 
4. 4,25,4. 7,6,4. 19,10. — 2) grarurn. ein Masculinum: THIUHI AK. 
1,1,«, 67. 4,6. rTrTcT: 2,10,28. Trik. 3,3,232. — 3) Zeiger an der 
Sonnenuhr Colkrr. Alg. 106. — Vgl. ^T^* 

2. l 7 ?)» HOUTH führen Dii atup. 31,25. 

P. 1,2, 18 , Sch. 1) m. a) = HJ 1. Nir.5,1. AK. 2,6,1, 1. Trik. 3,3,858. 
H. 337. a n. 2. * 33. Man-, r. 53. TS. 7,1.«*. i. {Ut. Ba. 9,3,t,3.’^=TF7rpTp : ü: 
(anrb. Grbj.2, i 4. ‘HÜHrTJ H{Tt w'd i H( 4 ül 1: F^JfTT: M. 1.96. 

ft-tr ^ RfniTT ?^thr 2,2I3. H^nai- 

qm?7 7,i93. N.l,*. R. 1,1,6. 88. Tat- 

tvas. 18. Hit. Pr. 5. Am Ende eines adj. comp. f. £71 R. Gurr. 2,40. 
20 . Vgl. ^TiTT 0 » TTJTtTT 0 * — b) Schachfigur u. s . w. Wus. — c) 

Zeiger an der Sonnenuhr Sürjas. 13,21. Colkbh. Alg. 106. Vgl. 

— d) in der Gramm. Person, Personalenduug Kvgiiu zu P. 3,1,85. 

* s 

Vgl. M — e) Mannslänge, ein best. Längenmaass: T51{ IUT H^ÄM 
in einer Tiefe von zwei Nara Varab. Bru. S. 53,8. 11. fgg. Vgl. 

— f) der Urmensch, Urgeist: £HMI HI(T (v. I. WIpfil ^JM! ^ 

I cTT M^HIH 7 ? ^T 7 TT(nnT: FRrT: II M.l,io; vgl. MBb. 
3, 12952. 158 19. 5,2568. 12, 13168. IIahiv. 36. VS.27. Stets in Verbin- 
dung mit HI(IM0I (patron. von dem Menschensohne genannt; diese 
beiden mythologischen Personen erhaltet* die Beiwörter: ^T, Mm 
^T, fFTT. cTTq&T, bisweilen wird 

als Gott , als Weiser und als der beste unter den Menschen bezeich- 

net; sie sind Sohne des Dharma von der Mörti oder AhimsA; gel- 
ten für Spaltungen eiues und desselben Wesens und zwar Vishnu s 
^T^T Trik. H. an. Mbu.); mit Nara wird Arguna (W( 
= £JHH Trik. 11.709. H. an. Med.), mit NArAjana Krshna identifi- 
cirl Trib. H. an. Msn. MB«. 1, 1176. 830 1 . fgg. 2,72 ( wo H^HIJ WHft 
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ZU lesen ist). 3,306. 1S88. 5. 1921. fgg. 1936. 34 61. fgg. 6,3050. 7,422. 
•2894. 3139. 9479. 8,4451. fgg. 12, 12657. fgg. 12964. 13 165. fgg. HaRIV. 
13209. 14313. K. Gorh. 2,38, 10. Bba«. P. 1,2,4. 3,4,22. 4,1,52. Vama- 
*a-P. in Verz. d. Oxf. H. 43, b, Kap. 6. — g ) pl. Bez. bestimmter mythi- 
scher Wesen, eine Art Gaudharva MBo. 2,396. VP. 42. Nach Wilson 
im VP. Centauren , Wesen mit Pferde-Gliedern und menschlichem Rum- 
pfe. Vgl. — 4) N. pr. eines der 10 Pferde des Mondes Vj vpi zu 

H. 104. — i) N. pr. eines Söhnendes Manu TAmasa Buag. P. 8, 1, 
27. — k ) N. pr. eines Sohnes des Vi$vAmitra Hariv. 1167. — l) 
N. pr. eines Sohnes des Gaja und Vaters des VirAg VP. 163. — 
m j N. pr. eines Sohnes des Sudhrti und Vaters des Kerala VP. 
333. Buag. P. 9,2,29. 30. — n) N. pr. eines Sohnes des Bhavauman- 
j ii (Manju) und Vaters des Samkrti VP. 430. Bhvg. P. 9,21, i. — 
o) N. pr. zweier Könige von KAvmlra Raga-Tar. 1 , 197. 250. 340. — 

2) f. qfr = ^Tfr treib GatIdu. im £KI)r. — 3) o. ein best, wohlrie- 
chendes Gras 

R^"Rj Uggval. zu ükädis. 3,35. 1) m. Unterwelt , Hölle AK. 1,2,*, l. 
Tkir. 3, 3, 28 . H. 1359. au. 3,55. Mut», k. 108. R|ssl*£lN'r'Ul R^Ri TRT- 
R Nir.1, * 1. l^lVI W^T RTR^ Taitt. Ar. 1,19, 1. 

VlHM'Jrl M. 2, 1 16. 11, 206 . Mllrl 3, 172. 249. 4,87. *1^ j|t^- 

R : 235. 8, 128. 313. RRI^RiR^JTR 75. RfRi RRc^94. 307 . R}% 
T^ 4H'rUn 11,37. R^RI RRf^207. kJ l( |t|{ IUi 12,54. 

Rsslri^ N. 6, 12. BIBb. 5, 1589. 14,2736. Va- 
11 aii. Bru. S. 2, 13 . PiNSAT. 108, 21 . Buag. P. 2,7,22. 6,17,20. MIhk. P. 
15,80. 18,7. ncutr. 23, 17. Buag. P. 4,29, 15. Uggval. a. a. O. Verschie- 
dene Höllen (21 die gewöhnlic he Zahl) aiifgefuhrt M. 4,87. fgg. Jag«. 
3,221. fgg. VP. 48. 207. fgg. Buag. P. 5,26. 4. fgg. H. 1339. fgg. Hieher 
gehört wohl auch RRT H( r -li^lMt|(: MBu. 12,65 18 . Vgl. — 2) n. 

die personificirte Hölle ist ein Sohn des Anrta ron der Nirrti (Ni- 
krti) Mark. P. 50,29. VP. 36. — 3) 01 . N. pr. eines Dämons, eines 
Sohnes der Erde (daher *^tTR genannt), der in PrAggjotisha hauste 
und hier von Krshna erschlagen wurde, Trik. H.221. KI. an. Mrd. 
MBU. 1,2537.2,364.3,477. 488. 10914. 3,1887. 12,8261. 12956. Arg. 5, 
20 . IIariv. 216. 2287. 2362. 3117. 3134. 6791. fgg. 9126.9132.9160.9790. 
12693.12848. R. 3,20,17. VP. 148. 381. fgg. Bbag. P. «,10,32. Raga- 
Tar. 2. 150. — 4) m. N. pr. eines Mannes: gana 

RRTT? zu P. 2, 4,68. — 5) N. pr. eines Landstrichs: R -| \ cf, 

%T 9|HHI TT RRRTTRR: I — MBu. 2,578. ein Wallfahrtsort: 

RRT R^R RJ"TT Hl^ H'-ff 3 , 7029 . — 6) m. = d) üwa- 

dik. im (KDr. — 7) f. ^ P. 7, 3,44, V Ärtt. 1. =• R^FRITTTR Schol. 

(R° ^°) n * c,ne (* ru b € oder e * n Brunnen in der trolle, 

worin die Verbrecher gemartert werden; es werden deren 86 mit Na- 
men aufgeführt im Braumavaiv. P. £KDr. 

der Besieger (fsirj) d** Dämons Naraka. Bein. Kr- 
«hna-Vishnu's Trik. 1,1,28. 

(R°-*-^°) f. die Gottheit der Unterwelt , Nirrti ^abdar. 

im £KDr. 

RpTTTTrT -*-RT°) Menschenschädel Parkat. 1,338. 


422 . R c - 4-J^ 0 ) f. eine Abtheilung der Unterwelt , deren 7 auf- 

iriv. geführt werden H. 1360. 

ama- (R°-hFR) 1) adj. in der Hölle befindlich: 0 f2JI ^TR ^ 

fthi- R RRlfcRRTTR^Tf? Bbag. P. im fKDt. — 2) f. RT der Fluss der Hölle . 

lso.n Vaitaranl H. 1086; ist viell. nur Erklärung, nicht Synonym. 

lum- *i(-4ilrl'di RpT TrFTi; m. der Vernichter des Dämons Naraka, 

u zu Bein. K rshna-Vishnu’s AK. in Verz. d. Oxf. H. 183,6. 

8,1, T7TITTT (Rpfi -+- RTFR) m. = RR Cabi.ar. im QKDr. 

- I) RpfiTR (von Rpfi), RpTTFTR die Hölle dar stellen, ihr gleichen: JJR- 

. — 5TTR °RR Mark. P. 8, 1 17. 

VP. R^RRT^ m. der Feind des Dämons Naraka, Bein, 

lau- Krsh 9 a-Vishnu*s U. 221, Sch. 

I. — RJRimR '•i| c Ti -+~ ni. Höllenbetoohner II. 1362. 

D. — RTriTrPTT -+■ R 1 T 0 ) m. der Mörder seines Lehrers H. 858. 

•s -V 

ilrie- '1^11(1 (R^* -s-RT ) m. halb Mensch halb Löwe, Vishnu in sei- 

nem 4ten AvatAra Verz. d. B. H. No. 623. — Vgl. R^TTF?* u * *• w - 
!,t, 1 . R^?TRiR^[R^n -+-RTRTW ni. Höllenbewohner Mark. P. 13,59. 31.6. 

f TRT- R^TIT^ ^ m. halb Mensch halb Krokodil , Bez. eiuer Art 

^TRI von K irAta H. 4.40,31. 

R7?T m - Ausschlag auf dem Gesicht (- 4 ^ tji'-ti). — 2) n. p nis L* - 
^77; ijadik. im (KI)r. — Falsche Form für R^T^f. 

R^RT (von R^) f. das Menschsein , der Zustand als Mensch Bhag. P. 

. Va- 7,14,5. 

.«• p. h ( - in 0 , ™. N. pr. eines Mannes Verz. d. 

chie- B. U. No. 1043. 

Jagr. (von R^*) n. = RJRT Agni-P. in Sab. I). 2, 1 1 . 

lieber ^ etn ^ est ' ,n ^ en ^ nn '^ kommender Stoff , wohl ein Partum 

2) n. gana Wifcty IT^ zu P. 4,4.53. Vgl. RrT^- — 2) m. N. pr. eines Br*h- 
i (Ni- manen Laut. 289. 

eines T^R (R^ -t-^fT y 1) m. N. pr. einos Brahmanen, eines Neffen des 

lauste Rshi Asita, Laut. 103. 110. Scuikfnp.r, Lebensb. 248 (18). fg. — 2) f. 
Med. 1JT N. pr. einer Göttin, welche die Befehle des 20sten Arhanl’s der 
rg. 5. gegenwärtigen Avasarpinl ausfuhrt, 11.46. N. pr. einer der 16 V i- 
9790. djA dev 1 239. 

Raga- adj. f. J tnil Narada Handel treibend gana zu 

TiTRI- P. 4,4,53. 

. *s “N 

R^R« PF[-#-^R) m. der Gott unter den Menschen , König, Fürst 

■tsort: Halaj. im ^KDh. M. 11.82. MB 11 . 1,3103. 3, 12330. 4,19.305. R. 2, 44, 

I ÜWA- 25.63,28. 3,48,18. 5,47,20. 6,66.32. Ragh. 3, 42. 7,59. Buag. P. 1,15, 

Schol. 18. 17,5. 4,24,79. 

trolle, R^TRR (von RJ^R) m - Königswürde Buag. P. 1,3,22. 

-v -s -V -s 

lit Na- R^R?R (R|^R -4-^R) m. ein Gott unter den Göttern der Menschen , 

— den Königen Bbag. P. 1,19,18. 

1 . Kr- R^TST^ (RJ -t- TSR) m- ein Feind der Menschen, ein Rakshas 
Bhatt. 15,94. 

abdab. RpTR^ (R^ + R°) N. pr. einer Stadt gana RVHT^ zu P. 8,4,39. 

RpTTR (R^-»-RTR) m. Beschützer der Menschen , König , Fürst R. 
Gohr. 2.68,55. Buag. P. 4,26, 17. Mark. P. 20.48. Pankat. 1,66. 68. Ra- 
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•a-Ta«. 5, UO. °M|J1 Königistrtute, Bauptstrasse ;80. der 

königliche Thron , die Königswürde 4,309. 

R^RT^R? - 1 -RT 0 ) na. Führer der Menschen , König , Fürst Journ. 
of (be Am. Or. S. 7, 27, 1 . 32,1 in Inschriften. 

(R^* -4-RT 0 ) m. Bein. Krshna's MBa.12, 12658. Buag.P. 
5,19,9. ii. Ueber den du. s. u. RJ 1, f. 

( R^R-+- Fh ) m. Bein, des Vishnu VS. 8,55. Qat. Ba. 12, 
6,1,13. des Püshau VS. 22,20. Taitt. Ab. 4,16, 1. Vielt, die Menschen 
beobachtend; vgl. 2. TRR. 

•i|4W (R^ ni. 1) Herr der Menschen , König , Fürst P. 5,2, 

18, Scb. £adi>ar. im £KDr. £ak. 107. Ragu. 2,75. Varah. Bru. S. 3, 19.33. 
11,63. 45,82. Hit. 4,6. °R9 m. Königsstrasse , Bauptstrasse Mbgu. 38. — 
2) N. pr. eines der 4 mythischen Könige von Gambudvtpa Hiouix- 
TBSANG I,LUT. LIA. 11,27. 

sqqfasüraifl (^°-sT7 ■+■ tj°) r. Tilel einer Schrift Mac«. Coli. 1,138. 

(=T° fHT° ) Hl. Titel einer Schrift Mack. ColL 1,128. 
«f (R^T-f-R^T) m. ein Yieh in Menschengestalt , ein W«A von 
Mensch Buag. P. 6,16,38. 

(R^ -i- RH) m. Behüter der Menschen , König , Fürst H. 690, 
Scb. Pankat. ed. orn. 58, 1 3. 

(R^ ftPI) I) adj. den Menschen lieb. — 2) m. ein best. 
Baum , = ri Ragan. im £)KDa. 

(R^ -t- RIcH) *«. Menschenopfer Verz. d. Oxf. H. 103,a,20. 

fgg- — vgi. r^rr, jt^rrr. 

H) f. das Land der Menschen , Bh Arata varsha Tai*. 
2,1,3. f. dass, (abdab. im (KDk. 

R^RTTHRIT f. = RtqTHR'T tABDAB. im gKDa. 

H(R|Ph1 (R^-+-RT°) f. ein mannähnliches Weib } ein Weib mit 
einem Barte Tai*. 2,6,2. — Vgl. 

(R^ •+• RMI) f. ein Kranz von Menschenschädeln: 

^T5nrawn Dbv. 7,6. 

f- = und wohl auch daraus verdorben H. 531. 

R^'RR (R^ -+-RR) na. Menschenopfer Jnd. St 1,73. MBn. 3,8133. 13, 
4942. 14,48. R. Gorr. 1,63, 6. 14. BriiabnabadIja in Udvauat. fKDa. — 
Vgl. 3^WJ. 

H(R, acc. von R£, -i-R J ) adj. für einen Mann geltend P. 6, 

3,68, Scb. 

(Rf ’+-^ 0 ) “• Sonnenuhr Surjas. 13,24. 

(R^ RTRj n. ein von Menschen gezogener Wagen MBh. 12, 

1383. (!) ein als Reitthier dienender Mensch: R RRT 

ITH i| UI ^RR RT I (wofür zu lesen doch wohl 

nicht gerathen sein möchte ) RT RTR M 91 Rll Pabbat.111,248. 

Habit. La.igl. 1,166 falsche Form für *1^(9. 

1^13 (R^T -i-^TRy m. König der Menschen , König R. 6,90, 1. 

(R^-f-^üR oder von n. Königthum , Königswürde 

K albap. 22 in Uabb. Anlb. S. 231. 

(R^ m. die Welt der Menschen , die Menschen: R 

ift«HdrHT®Ss Buag. P. 1,11,36. Buag. 11,28. 

IV. Theil 



°^TR R. Gobb. 2,1,42. 0 4M na. Beschützer der Menschen , König 
Rach. 6, 1. 

m. N. pr. eines Fürsten von MAIava im 12ten 
Jahrh. n. Chr. Colbbr. Mise. Ess. 11,298.303.309. Journ. of the Am. 
Or. S. 6,517, c. 7,25,2 v. u. 37. £1 atr. 2, 476 (vgl. S.25). Raga- Tab. 
8,230.543. 

R^ -*-RT°) 1) adj. subst. von Menschen gefahren , gezogen; 
Beiw. und N. des Kuvera AK. 1,1,1,64. H. 189. MBu. 3,8358. 15902. 
Arg. 4, 1 3. Hariv. 2466.2470. R. 3, 54, 5. Ragu. 9,11. Varah. Bru. S. 58, 57. 
— 2) m. N. pr. eines Fürsten, Nachfolgers des (AlivAhana, LIA. II, 
886. eines Fürsten der DArvAbhisAra Raga-Tab. 5, 208. eines Minis- 
ters des Königs Kshemagupta 6, 196.22 1.239. 260. 267. 27 7. 

R°-#-^fT) m. N. pr. eines Sohnes des Königs Udaja- 
na Kathas. 1,5. 8,20.35. 23,73.93. 26,280. Berichte der k. s. G.d. Ww. 
1860, S. 156. fgg. 

91 °) adj. von Menschen gezogen: RTR N. 17,22. 
m. Menschenfresser , ein Rakshas Tai*. 1,1, 

73. H o. 36. 

R^STJ (R£ 51^) n. Menschenhom so v. a. etwas nicht Vorhan- 

denes und Unmögliches Schot in Wilsom's Samkujak. S. 39. — Vgl. ST- 
SIFTTÜII. 

m. der Freund Nara's (s. u. R£ 1,^.), Bein. 

NArAjana's Vikh. 3. 

R^-fR-4-ttl^lH) m. N. pr. eines buddh. Klosters Hioubn- 
tusang 1,42. — Die Form des Wortes ist unsicher. 

(R^ -+• HT^) m ein best, in den Handel kommender Stoff 
Ritsam. Sarabardriba und RatravalI im (KDa. 

•i(l R^-4-1 H ra. l)ein Löwe unter den Menschen , ehrenvolle Bei. 
grosser Krieger MBu. 6,503. 10,558. R. 2, 89, 5. — 2) halb Mensch halb Lowe , 
Vishnu in seiner 4ten Erscheinung auf der Erde um Hiragjaka gipo 
zu bekämpfen, (abdar. im (KDb. Hakiv. 12708.12710. Buag. P. 5,18, 8. 
Pbab. 2.4. Schot zu (äb. 162. Verz. d. Oxf. H. No. 138. °fl^- 

HHTRTTR Mack. Colt 11,60. — 3) N. pr. des Vaters des Königs Bhai- 
rava (vgl. R^TtT^R) Verz. d. Oxf. H. No. 267. verschiedener Auto- 
ren 124,0. (= SIlf^H^ffl^) 182,6. Ind. St. 1,471,1. eines Fürsten 
von Vigajanagara Z.f.d.K.d. M. 1,104. R^TTT^RTIJZR Verz. d. B. H. 
No. 530. H(Ht«£RT£ 739 * RtTTT^RTf^RTR Titel einer von Narasimha 
verfassten Schrift Mack. Colt 1,24. — Vgl. RT^fR^*, RT^T' 

R^f«^ R° ^R) m- N. pr. verschiedener Fürsten Journ. of the 
Am. Or. S. 6,506, ft 24 und 25. 507, £3. 27.512, Q.% 7,4, 0. 3. 
Dhcrtas. 66, 16. 

R^TfF^R^TRrft R°-S-R°) m. N. pr. eines Scholiasten des VedAn- 
tasAra Verz. der Pet H. No. 95. 

R^TRFU (R^-*-HFR) m - eine Menge von Menschen KigzuP. 4,2,51. 
(R^-f-^T) adj. in Verbindung mit 9^ ein Kampf zwischen 
Mensch und Pferd Hariv. 4333. — Vgl. zur Form des Wortes ^IR|. 

m. 1) Vishnu als Mannlöwe (im 4ten Ava- 

tAra) GIt. 1,8. Buag. P. 5,18,7. Vgl. — 2) N. pr. eines Man- 

4* 
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nes Verz. d. Oxf. H. No. 273.274. KshitIcay. 6,5. 

ra * N * pr * eines Für8len Journ * of lhe Am * 

Or. S. 7,5, (U. 9. 

-+- ?Pf) 1) dax männliche Glied , m. H. ao. 3, 123. n. Mbd. 
g. 36.37 (statt i( *prj ist mit den Corrigg. xu lesen). — 2) 

m. Ausschlag auf dem Gesicht H. an. Mbd. — Vgl. *i 
M ^ IHT (q^-+-q%T)f. gana 3l4i{lf^ *u P. S,3,(07. 1) YielL eine beit. 
Pflanze: qT>} ST~pi Mfl^R I H fPTPT AV. 

5,31,4. — 2) N. pr. einer Gemahlin K rshna’s Harit. 9201. fg. — 
Vgl. qp r\ unter 

qjVJTl tsF(-+-*W ] Tp m. 1) Bein, giva’s H. c. 44. — 2) f. 9T die 
Erde gABDARTUAK. bei Wils. 

q^rfqq -+- qfiPT) m. 1) König, Fürst M. 7, 13. 8,73.17*. Jioi.l, 
310. Brno. 10,27. K. 5,21. 12,15. R. 1,9,66. 2, 60, 21. Suta. 1,122,6. — 
2) N. eines Baumes, Cathurtocarpus Fistula (vgl. ) Nicu. Pa. 

Su?a. 2,206,12. 209,8. 

qpftiqfq (q^-i-qfq 0 ) ra. König, Fürst R. 4,16, 15. V*bah. Bau. 
S. 47,72. 

(qj-HqH) ra. N. pr. eines Sohnes des Hrdika Uabiv. La.igl. 

1,169. 

M^ItRi -i- tlrT'li) ra. N. pr. eines Raksbas R. 6,18,17. 35,1*. 
108,7. Baiu. P. 9,10, 18. Gleichfalls ein Dämon ist wohl gemeint Ga- 
ijatA-P. in Verz. d. Ozf. H. 78,6, Kap. 57.59. 

m. = qT^RTlT Bein. V ishnu’s Tau. 1,1,29. H. 214. Cabdab. 
im £Küb. VahIu. Bau. S. 42(43), 5. 47,79. 

q^PtT (q^-i-qiST) n». Menschenfresser, ein Rakshas Buatt. 12,75. 
4^T5ffT m. VS. Pbät. 2, *7. 5,37. gana *u P. 6, 2,1*0. 

Kpithetou oder Name des Agni, namentlich in den Aprl-Liedern 
neben Tauünapät oder au der Stelle desselben. Nia. 8,6 und Erll. zum 
Nib. S.123. Der erste The» des auffallend gebildeten Wortes kanu nur 
Ton q^" abgeleitet werden, da die Form q^ - nicht redisch ist. Die Bil- 
dung scheint derjenigen Ton r!*HM '-4 Ir^azsalog gemacht zu sein, und das 
Wort entspricht dem Sinne nach einem q^T 5TH: (vgl- STT •TT iTjnTUT 
q^rT: RIRiqT q^T q 5TH: H'Jnifq 3 TtR RV.2,34,6). Die Bedeutung 
könnte sein der Männer Wunsch; so kiessc Agni als der von Allen 
Iter beigewünschte, *1 ( iM HT Mlä*ll4 d 

rv. 3,29, 1 1. qpn^^'rq§^5tqT^qqqTiTT^rqio,i82, 

2.70,2. q^r qT 5TH'RV.Pa;T.2,*3)!jMmMj|i^jqi J ^q^q-TfqTT HT- 
64,3. M( T V I H T U l ^fr/ ' q r q^TT: 2,38, io. ST SHT qTqq^rTftqq 
q^rq sTiffsEi q qqft 9,86, *2. 1,13,3. 18,9. 5,5,2. vs. 20,57. 21, 
55. 27, 13. 28,2. *2. TS. 1,7,4, 1. iT^T *1(1!»« IM B“- 

1,5,1,20. 8,*, II. Ait. Ba.2,2*. 7,3*. — Vgl. 

M^"T7R (q^ -+- 4T5H) ra. Menschenfresser, ein Rakshas R. Goaa. 
1 , 22 , 11 . 

-iff^T f. VS. Pbät. 5,37. Geplauder, Scherz: IM'Ml q FR qr4 qf^- 

’JT qTq qT stfq av. 7,12,2. ^qT qft^T mH IM 11,8,2*. vs. 30,6 

(wo zu lesen ist). — Vgl. qif, MM*i- 

MU ,J -iq (wohl l.q- 1-f^ 0 , Partie, von m. N. pr. eines Sohnes 


~ < 

des Manu Vaivasvata Habit. 614 (wo wohl *TTp*7ctfT5T c xu lesen 
ist). 641. 1,3140 könnte auch auf das Thema 

x\ zurückgehen. Diese letztere Form sehen wir VP. 348 (Ygl. Mdir, 
Sanskrit TexU 1,44, N. 1). 391, N. 20 . Bhag. P. 8,13,2. 9,1,12. 2,19. 
Narisbjanta ein Sohn Marutta's VP. 353. 

qp*7 m. N. pr. eines Sohnes des BhangakÄra Harit. Langl. 1,172; 
die ed. Calc. hat statt dessen *11^. 

nach dem Schol. Führer (yod der angenommenen Wurzel H^ ): 
TO ^UlP7 Hl^l Taitt. Ar. 4,16, 1. 

m. ein vom Menschen verschiedenes Wesen: 1) 

ein höheres Wesen als der Mensch: m i q iy h m i q i j i fat h' "}; m} ■- 
Buag.P. 4,6,9. — 2) ein unter dem Menschen stehendes Wesen, ein Thier , 
ein Vieh von Mensch Buag. P. 3,13, 49. 

qpS ^?T) m. 1) König , Fürst Trie. 3,3,359. H. an. 3,566. 

Mbd. r. 172. M. 9,253. Jao^. 1,307. N.18,6. H. 1,7,9. 11.8,5.12,25.2, 
67,29. Ragu. 2,18. 3,33. 6,80. Vaiuh.Bru. S. 2,21 (20). 15, 16. °TO Kö- 
nigssohn, Prinz 3, 21. Königsstrasse , Hauptstrasse R. 2,80, 21. — 

2) Giftarzt , Beschwörer Trie. H. an. Mbd. Da^ae. 73, 1. 172, 15. — 3) N. 
pr. ciues Mannes KshitIcay. 23, 1. 2. — 4) so oder vollständig 
ein best. Baum , = Su^n. 2,69, 1. 106,5. 275,8. — 5) ein best. 

Metrum , 4 Mal — — w» — — — ww/— — Co- 

lebb. Mise. Ess. 11,163 (XVI, 3).— 6) = HTTTtT^T U.an.= Tbie. 

(von ^Tp^Ti n. Königthum , Königswiirdc Raga-Tar. 3, 273. 
•ipi WITRH (^? 0 + Fm°) m. N. eines von NarendrAditja erbau- 
ten uud nach ihm benaunten Heiligthums Raga-Tak. 3,383. 

m\^mi 4 (q^-s-qTqR) m. N. pr. eines Grammatikers Verz. d. 
Oxf. H. 161,6, 18. 

•Tp£Tr<p*T y ll^rM) m. N. pr. zweier Fürsten von KÄf- 

mlra Raga-Tar. 1,349. 3,383. 

yi^l) dne Art Aloe , = ^iiy |i|^i Nicu. Pr. 
m. König , Fürst MBb. 13,27 4 5. 

daw. MBu. 1,6938. 5,744 1. N.2,5. 4,19. 11, 
6. R. 1,60, 12. Var \ n. Brii. S. 8, 50. 15,2 4. R‘iGa-Tar.4, 207. Pan KAT. 1,256. 

-N ^ ^ 

dal. von adj. nach Saj. so v. a. Hrll( r M\ 

CpfH;; vielt, dem Manne zum Stehen dienend: pi 4 t\q\ fTTO 
^FT^RV. 4,33,8. 

Hpffq 3'r|q; m. 1) der beste unter den Menschen: ^ 

^prFppMBu. Eiul. IlAiiiv. 2079. Ileiw. Buddlia’s Vjutp. 2. — 2) 
N. pr. eines Scboliasten des Adlij4lmar4m4jana Ind. St. 1, 468. 

SFfefi 1) n. Käse 11.581. Vgl. — 2) ein best Metrum , 4 Mal 
^ w w ^ w ^ ^ w — w ^ ^ ^ — Colebr. Mise. Ess. 11, 162 

(XII, 6). Hall in Journ. of the Am. Or. S. 7,23, N. 48; vgl. 

qq tqq:, qfqfq d b ;tcp. 26,9. qqq : qr¥'’5fq und q^rqfq p- 7, 

2,57. Vop. 11,2; MHHTH Vop. in gebundener Rede auch mcd. tanzen : 

qq?T iTrqfq q^'im qtijT qcm-. av.i 2 ,i,*i. rv. io, 72, 6.94,5. g» T . 

Bh. 3, 2, 4, 6. Kiff. 93. 103. Adbu. Bk. in ind. St. 1,41,9. M. 4,6*. Hin. 
2,15. Abc. 4,60. MBu. 1, 4809. 3,6090. 4,305. R. 2,40,43. 91, 60 . Suqb. 
1,110,1. Bnic. P. 3,24,7. Pbab. 3,13. «irMH (so ist mit der v. I. zu le- 
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sen) Pankat. 1, 443. Duürtas. 66, 1 5. (qT^ ISlf^HO q HcMH: Pan- 
ik at. I, 458. — •icMfdT^H MBh.5,7181. Raga-Tab. 5, 3t 2. 

•irMtil^T^T MBu. i, 1214. HHH 3 »87. Habit. 3686. 14751. Buag.P. 5,9, 
29. qqq: MBh. 3, 1786. Habit. 6037. R. 1,19,10. 73,35. BuXg. P. 8,8, 
12. Bin tt. 3,43. *?cFTTH 16,20. 9,42. *\] 1 Mikid. 149,24. qf?f- 

g^ViKB. 58, 16 . Raga-Tar. 1, ist. med. HcMrl MBu. 3,609 1 . Vbt. 30, 
iS. MBu. 7, 2913. (FTrTT: ) qcHF ^TFR^FTT: Habit. 


12013. 


) ^ 


^ C~ 


f: Matsjup. 41. als Schauspieler spie- 


r ^ 

len Katiias. 2,33. aufführen , spielen ein Stück; mit dem acc.: {WIW- 
fTT£ N ( qTRl WIQ Habit. 8694. cfr^T 8697. — 


'-h M ( qTRi Habit. 8694. ^rlry^i(UI 8697. — 

5R n. Tanz H. 280. VS. 30,6. 20. £at. Ba. 3,2,1, 6 . Katj. £bu 21,3, 11. 


.Mkgu. 33, v. I. Kathas. 9,40. £ui.39, 11. 


L C 


H c?RFH)aca«. 


io Benf. Chr. 190,9. ^HRfTT ^R^C^RRTl!) Katba*. 6, 163, 
— caus. tanzen lassen: RcTT H q qfR MBu. 4,307. «fr Ul 


HW 5,3323. WH 



Malat. 22, 9. 


RR:) Va- 


b.;u. Bau. s. 26,4. WWH qRTCT RR q^RT HfPTTH qFTjbildlich) 
Bhahtr. 3,6. HIHNI •k qRHRt4 HrW^RV. 1,51,3. med. P. 4, 3, »9. 
Vop. 23,58. fR: qRIT RJTCFT HrRRR^MBu. 4,84». qqjq^- HrT- 
WJ]: Mkgu. 45. pass.: RI H ^lrl(HrUH (bildlich) Kaga-Tab. 6, 160. qj- 

wm qq w 4 h t: 4,120. qrqqqqj buartr.i,43. mbgu.77. hrrr- 

Sau. l>. 36, 3. 'T^FT’ftNIrHfHrir^riUi: (TOST) 
V iKa. 81. 'tMcI^'IrllM Buuit«. 3,26. 

4M"l Ph»b. 2,7. HTrfci u. Jans; isip-umii HrlTRT ^TTHriW- 

tj] MBu. 7, 177. 

- desid. HHffllrl und Hnfrl’^H P. 7,2,57. Voi>. 19,2. 

- inten», spffff, ^cflFI, ^fR- 

HIIH Schol. zu P. 7,4, 66. 90. 91. H^THcUcf Scbol. zu P. 7,4,90. gana 
SfWTTT^ *u P. 8,4,39. Vop. 20, * 1. hinundhertanzen : sJHH[UH»r^5II-l- 

Vabau.Brh.s.13,2. qR^TC^IMTUII H H(RN 
Dböbtas. 84,9. H(Hc # fHH 67,7. H(IHrUIH lässt hinundhertanzen , 
mit dem acc. Verz. d. Oxf. H. No. 233, fl. 1. 

- WH tanzen auf (acc.): EIRT ^qj STH HrR AV. 10,9,2. 5,20, 10. 
5R 1) Jmd (acc.) nachtanzen: q^7J rT?RII HcHd 

tTR I H'TTTq R. 3,79, 1 5. — 2) Jmd (acc.) vortanzen: R^RRHfqH 

•S «s> % t 

MBu. 9 , 246 ». 


— WH tanzen auf [acc.): iJNT 


— W herbeitänzeln , herbeispringen A V.4,37,7. 3?TRT qT 




RV. 5,52, 12. Vgl. UHH« — caus. leise hinundhertanzen lassen , leise 
hinundherbewegen: UH^iUH^4(IH^Kt- 3, io. H(\Ts,(Hr HcHrfiHM 
IHW, Ragu. 5,42. Amab. 32. Buartr. 3,26, t. I. 

— 5RJT herbeitänzeln , herbeispringen: q^UMc4tf: TBr. 1,5,1, 2. 


— 3q Jmd (acc.) vor tanzen: 



SRÜTT 


f: Ha- 


bit. 2458. R. 2,91,45 (Gobb. 100,46;. 6,92,71. med.: 3'^Hr'W ^T5I- 
q^ Habit. 14155. (ohne obj.) 8787. pass.: 3qqRTqq- 

rTSI JFSj4FR*HT mt: MBu. 3, 4100. vor Jmd die Gebärden des Tan- 


r *■ 


zens machen (als Hohu) : H^5I 

— R abtanzen so t. a. im Einzelnen wiederholen: 


rT9.3315. 

qff qrq- 


^iHHH^tcai (in Versabschnitleu) wiederholt und (io eiuzeluen Silben 
u. s. w.) wiedervorgefUhrt , gleichsam schrittweise vorgetanzt worden ist 
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Ait. Ba. 5, 1. 12. -fiu m ?R JRT HrUIH Caäsh. Bb. 20,4. 21,4. 22,4. 

— qRR dass.: H^^Umi(HUlfHHH qq: qH: qRTR R%CTU^- 

g-.SüB. b.. n,«. 

— q^ herumtanzen . Mmfdn:8n (mit dem acc.) AV. 4,38,3. 10,7,43. 
5 5TFh: qfpjr4m J^HT^T: 8.6, to. 12,5, <s. TSV,3,«*, i. 
J:5ITHqFff qfpTrqR FT MBe. 2,203». 

— q’ 1) tanzend schreiten , forttanzen; zu tanzen anfangen y tanzen: 

I £R q TOAV. 8,6, i «. 5J5TT ^TR- 

FTr^iO.lO.u. SifB. 1, l io,6. IHr'JrfN fHTFT ^RtR: MBu. 

4,2006. 7,806. 3396. Ha.it. 10847. R. 5,23,5t. [JJ^TJ 

^RFTtf^T R- Go... 1,45,26. fclteHl Kt.2,h. MHrMH 

1 - - - - . - ' 

Habit. 10845. ^rRcTRrqF? (3cRIT) ^TrT ilUHi qqq^VABiu. Bru. S. 

32,29. q-RRFUlies !RfRRj fing an zu tanzen MBu. 3, 

6087. der zu tanzen angefangen hat , tanzend: HHlC^f *.q qRJT- 

H SRrTTq i «4 4 . 13, 1426. 3,6088 (wo im ersleu Verse !Rq für IHr'J 

o t. o ^ ^ ^ f i l 

zu lesen ist). ^RfT ^T qqfT: R. 2,95,8. 5,54,12. Ka- 

tiias. 16,85. — 2) vor Jmd (acc.) die Gebärden des Tanzen s machen (als 


zu lesen ist). 


* J r - -s r- 


Hohn): q H^IFIl^THcUiq qqqn^R JITTER MBu. 8, 4 250. 

— TR zu tanzen anfangen: q HHhHI ^ c ^»H MBu. 3*, 6093. q» 


HHHHIH.Ibl UT(TMT'T(qTi9T: 1, 1299. 

— STR es Jmd (acc.) entgelten dadurch , dass man wieder vor ihm 
n^nd/.erlanzl. 'ij FTTTFIFW^ftl ’A HJ|| fi fd> I f J fd 1 1 rTF^j ^THT- 


hinundher tanzt: q 


^RR: UHHIT^R ^ll l^Irl I MBu. 8 , 425 1. fg. 9 , 3316. 

— R zu tanzen anheben , Gebärden des Tanzens machen: rTFh- 


RSR^qR HfUH^TBa. 2. 3,«, 9. 

— qq^sujatnman tanzen: q^R HiTUI-jl sRT rl HHHTfJg: AV. 
14,2,59. 

qcT (▼«» HH) 1) adj. tanzend gana UHIIJ iu P. 3,1,134. 

p r X r ^ ^ 

THrRcTT HHHi: H^rlldH: (RN:j MBu. 13,1 164. — 2) m. nom. act. 
gana ^TT^ iu P. 5,1,64. 

HHfi P. 3,1, 145, Sch. Vop. 26, 38. 1) Ton q^tlmpl. a) m. Tänzer , 
= W. H. an. 3,55. Mku. k. 107. = qFRI (Hrfd in Mbd. wohl nur 
ein Druckfehler) II. an. = qi^TTT Mbd. Häufig in Verbindung mit qj 
MBu. 1,6910. 697 2. 2, 1253. 3, I7 36i. fg. 13,209«. R. 1,12,7. 2,67. 12. 
Varah. Bru. S. 16,20. 42 (43), 26. Pank at. 43, 3. Buag. P. 1,11,21. qR- 

mi RcqqqT qqqi: qqRFiq: nnnq:) mbu. 13 , im. uwcUi qq- 
R. 8,91, «7. a"'4,RgTH =Trk: I tTfäwff 


Tr. I 


q^R: AK. l,t,i, 1 1. ^T^qT^TT^qqqi Trik. 1,1, 125. 


f. Tänzerin 


Schol. zu P. 3,1,145 und 4,1,41. Vop.26,38. AK. 1,1,1, 8. 3,4,«». 114. 
11. an. Mbd. Kap. 3,69. Samkujak. 59. Ragu. 19, 1 4. 19. Buag. P. 8,11,41. 
Kir. 10,4 1. bei Tempeln IUga-Tar. 4,36. 269. Vgl. UHHcIHi* — m. 
eine Art Rohr (s. q|£TFT, H. an. Mid. — c) m. Elephant H. an. f. f, 
Elephantenweibchen II. an. Med. — d) tu. Pfau Wils, angeblich nach Mbd. 
f. ^ Pfauhenne Vi^ta bei Wils. — e ) f. HH'-IiT ein best. Parfüm (*i fd - 
qTT)R vGAN. im (KDr.; Tgl. qjt- — 2) rom caus. Ton qq a ) adj. tanzen 

•sT ^ ,-s 

machend , in eine tanzende Bewegung versetzend: qqTT NH l(‘. H ^«^1- 


C 



I: Sau. D.74, 17. — 2) m. Tanzlehrer: qc 


: MBu. 4, 305. 570. 
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(tod ^TrJ| wandelt den Anlaut niemals in. TU nach gana sTWT- 
zu P. 8,4, 39. 1) m. Tänzer MBu. 4, 1217. 7,2199. 13, 4317. Izidr. 5, 
30. Habit. 9113. — 2) n. Tanz AK. 1,1,9,10. H. 280. M.2, 178. Vop. 
11 , 1 . Auch -icHI i“ ^TcHnpc- 

^cHI'/W (^T° -f- T5PT) 1) den Tanz liebend. — 2) m. Pfau £abda- 
MTUAk. im £KDr. 

HcHSTFIT PT 0 -#-5TT 0 ) f. Tanzsaal MB«. 4,696. 

FT° •+• EPTT^’ oder ?TT°) n. dass. MBh. 4,709. 719. 721. 

(*P -+■ JF£) n. dass. MBu. 4, 1 194. 

Släftcq* ( TOm caus - Ton m - Tanzlehrer Malat. 24. 

*il( q?J) adj. tanzend; ». q3T 3 . 

qjjjwie eben) f. Tänzerin, Schauspielerin T«ix. 1,1, 126. 
q^, *T?TrT (ingebund. Rede auf Umvd., brüllen, schreien, kreischen Dul- 
Tcr^tO.M^IIcH - 1 ^ rll MBu.l,«m.Pi>ii»T.ed.orn.21,5.*i('rilH^ 5TT- 

Tj^FTqMBu.s, 1812. q^qT^R.2, 103,33. •MlfllH'l ^T^rT: 83. 

21 . qfn q(w pI^T: 105, io. B“*TT- >». 35 - 3- 

fFq t| PTF5IP7 q^T: R. 3,29, u. 30,23. 4,8,88. Bu.tt. 14, so. 15, 28. 
17,40. 3^:5TO'TPT q^T ’TTFTTr? '4 mm I MB“- 5, 

4802. =T^fFT TOT JTI'-pTIWSlI ms. qffl: HUI^TO >4, 

25 J8. UlTTftUTT: R. 6,16,4. mcd.: H^MHI ^1 ^ Ha.it. 11936. 

ä^K I Hf(3 IE > TT?l q^lHT q^lTO: 4U0. rpTT H^T q^TTq: 12235. 
I^TOT:) q<qHT: R. 1,1«, 25 . qSqTHT q^HT* »wfe ^TT^i: MBu. 
6,4356. R. 3,31,4. rT ^T TOrTTOT: TOTT Nht=(T TOFTT 5PTq: 

31 Bu. 1,7 184.702 1. 9,862. 11. Goa«. 1,29,7. q^ II*»IT. 10817. qf^rT 
1) q. Gebrull R. 4,8,38. Hit. 47,18. — 2) ra. ein best. Würfel Mrrku.33, 10 . 
nach einer Randglosse =^11^ vulg., nach dem Schol. = Hl^l Tulg. Es ist 
wohl der Haupticiirfel , der Brüller gemeint, welcher N. 7,6 JNW 

heisst — Nach Katikalpadr. im fKDa. bedeutet ^ auch gehen , sich 
bewegen. 


2328 . 


Habit. 11930. 


— intens, partic. 
8064. 


laut tönend: ° 




: Habit. 


— 5TTH anbrüllen: MBu. 6,2788. ^FFTPH^tT: 

7,6111. 9,912. med. 8,1806. 

— EJcJ technischer Ausdruck aus dem Singsang der Litaneien, wel- 
cher den Uebcrgang des Tones aus der Höbe zur Tiefe und umge- 
kehrt auf einer und derselben Silbe oder auch auf mehreren Silben zu 
bezeichnen scheint, etwa schleifen oder trillern: 

Panrat. Bb. 7, 1,2. 3. 

- sn, partic. snqf^q GeMM : OT^Tqffq r. 2,42,20. - v g i. qj- 

•pj MBll. ö, 4802. 

— fq wie mit qq: qT^ q "U^-qs^ta'ta (Sic) q^AiT. Ba. 6,32. 

ftt Tqq^mq qrqfq sb*dt. bb. 2 , t. a? ,. q*. s, 3 . 

- ST,3qff?T P.8,4,!4,Scb. Vop. 8 , 43 . 

- qfq entgegenbriillen: ^ 7 : qTqH<- FT MBh. 8 , 

1806. qqi^rl: (acc. !} qfrH 5 .HHIM(lT<J - fcia>lIcfegH Habit. 


-* 1«-,«^ \|. v— -v 'liv 1 nin^i^M l^lCHI^Si (jr^u*ai». 

8787. ^ H^T^I^T: STTcFT^TtT ^rTT: SO r. a. brüllen nach 

Speise MBu. 12,577 7. 


Habit. 


— FI aufbrüllen , brüllen : MBu. 8,2 468. fiTH^TH tj ^1^7- 


5TT: 10,62.354. R. 6,27,23. Bhatt. 9,18. (*FT7:) ^IrmfpRIT £r^tI: R. 
6,87,3. Habit. 13084. 5T{(ta W: 12949. MBu. 3, 11 108. 

— SRPT Jmd mit Gebrüll antworten : WTITFT 

Habit. 14559. 

•7^ (tod q7) adj. brüllend; s. 717°. 

n. ein best. Metrum , 4 Mal ^ — 

Kuakdom. 94. (richtig in As. Res. X, 471) Colbbr. Mise. 

Ess. II, 162 (XII, 6) und mit Annahme einer Casur nach der 7ten Silbe, 
was nicht richtig ist Vgl. 

O 

qfq (Tonq^) 1) m. der Brüller , N. pr. eines NAgarÄga Vjutp. 85. 

— 2 j n. Gebrülly Geschrei: HJWl?imN Vabau. Bru. S. 45,92. 

r r % i r 

oder ein Epitheton Indra’s, wie es scheint: y NcH 

(°3^J TS. 3,3, «#, i. 

=#i (tou q^l adj. brüllend; a. J]«J 0 . 

»• u. q^qr. 

q4,TOfq geheny sich bewegen Dhatüp. 11,3 4. — Vgl. 
qtj m. Scherz VS. 30,6.20. — Vgl. 

•mW ^TTrT) «»• Gatte Tbir. 2,6, io. 


qqj m. 1) Scherbe. — 2) die Sonne (KDb. angeblich nach Hab. 
Auch Wilsou hat das Wort mit den beiden Bedeutungen, aber nur 


: 12235. in der 2ten Aufl. 


qqj (Ton m. 1) Spassmachery = £abdab. im (KDb. 

Scherz IH) und Beischlaf QTf7) Wu.s. nach ders. Autorität — 2) 

Wollüstling y = 151^ II- an. 3,175. Mru. th. 13. Hab. 254. 

(abdab. — 3) Brustwarze (TppR) H. an. Hab.^abdab. Kinn (TtPPR)Mbd. 

(^FF-^1.^) 1) adj. f. yj Spass — , Heiterkeit bereitend: drl^H- 
^FT Ijr^FFT^I T^RMrillHM^Soii. Nal. 128. m. Spassmacher , der Ge- 
fährte einer vornehmen Person , der für die Erheiterung derselben tu 
sorgen haty Med. d. 33. — 2) f. SIT a) N. pr. des heut zu Tage Ner- 
budda genannten Flusses AK. 1,2,8, 31. H. 1083. H. an. 3,334. Mkd. 
LIA. 1,87. fg. A V. Paris. *“ Vcrz. d. B. II. 93 (*F^)- MBu. 2,371. 11 14. 
3,4094.8151.8355. 14231. 12,1893. 13,101. H ABIT. 1870. 5218. 12827. 
R. 4,41, io. 6,3,10. Ragu. 5, 42. Vaiuii. Bru. S. 5,64. 16,1.9. Hioubzi- 
tusang 11,153. Katuas. 6,76. Raga-Tab. 2, 131 (Hl^* tod Thoybb falsch 
aufgefasst). VP. 176. Buüg. P. 5,19,18. 6,10,16. 3,18,21. Matsja-P. in 
Verz. d. Oxf. 11. 42, a, Kap. 173. fgg. Journ. oflhe Am.Or.S.6,507, fl. 30. 
°*TT?£Tc T TJ ebend. 525. Verz. d. B. H. 129, 6, 2. Personif. als Gemahlin 
Purukutsa s und Mutter Trasadasju’s MBn. 15,550. Habit. 715. 
998. VP. 370. fg. Buag. P. 9,7,2. eine Schwester der Uraga oder 
Schlangen ebend. eine Tochter der Manen Somapa Matsja-P. in Verz. 
d. Oxf. H. 40, a, 5. qq<IH>J n. ein heiliger Badeplatz an der Nar- 
madä fiTA-P. in Verz. d. Oxf. H. 66, a, 28. Skanda-P. ebend. 73, b, 19. 
Vgl. Hl4<. — b) eine best. Pflanze (s. ET3äT) U. an. 

HH MH^l m. wohl eine Form des Q i va: 

q > erz. d. B. II. 147,6.2. (rll4 u. rerschicdener heiliger Bade- 

platze fiTA-P. in Verz. d. Oxf. H. 66, 6, 22.32. 67, a, 10.37. 6,3. q«T^- 
Skanda-P. ebend. 71, 6, Kap. 92. 

RTp7 n . Scherz , Spass AK. 1,1,9, 32. Tue. 1,1, 130. U. 555. q ^*7- 
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LHI £*R^MBu. 3,15543. ^ ff HHI2J ^FTI MBo. 1, 1000 . 1682. 

13,6363. H4EIT. 126. =T ^Fpr cJtR T^ffr? 31 Bu. 1,3412 . H FR ^T- 

4, 1218 . ^M^H-irlH^Schol. zu Qanbb. fa. 
2,3,24. Ragu. 19,28. -i4irui K1 ma£. bei Mallix. zu Komabas.7, 
94.95. Buag.P. 1,13,18. ^IFrTTTTT: Sau. D. 77. -WHRH 158. ^T- 
TJIT im Scherz KatuIs. 12,75. 24,29. ^r^ fWM^WM4,88. HH'ftHT- 

12,56. ogqrHqTwd Buic. P. 4,4,23. 8,19,43. R\ga- 
Tai. 1,359.6,167. 4,667. GIt.12,2 1. MBu.5,2022. 

SFR # 14676. gTFFRI tTFR tfST^T'jr : 2, 2 1 1 5 . - Vgl. ^q. 

*Wi^(toq ^^TTrT Jaxd durch Scherze , Spässe erheitern Kam. 

NItis. 7,4 2. 

f. 1) Hohle oder Thal (7^t;. — 2) Blasebalg PTR7;. — 3) ein 

Frauenzimmer von vorgerücktem Alter , das die Menses nicht mehr hat 

(HWirll)* — 4) eine best. Pflanze (?T^TT) Mbd. r. 172. — Fehlt bei 

Wils, und ira £KI)a. 

r r 

(f. von -l^R^und dieses von *f£R) f- Tilel eines Lustspiels 
Sau. D. 202, 7. 

m. der Gefährte eines Fürsten , der diesen 
durch Scherz und Spässe aufheitert , Kam. NItis. 5, 20. *t4hTT^T 53 n. 
nom. abslr. dazu Wils. 

-«-Q 0 ) m - = Katuas. 9,4 4. 

44 (von 1. ^") 1) adj. a) männlich , mannhaft , überh. menschlich: 

^JOiT^TT^tq: RV. 10,29, i.^t| WH* 1,121,3. ^RT^fr- 

*IR ^PTTTHT tTTtTT 5RT ^TH r T^T AV. 19,49,3. Indra RV. 4, 

25.4. 29,1. 7,20,1. cT^ *FT 3. die 31arut 1,166,5. der 

Agni gär ha pa tja VS. 3,37. TBa. 1,1,10,2. (iRku. fa. 2,15,6. 

^ RV. 1,166, 10 . 6,72,5. Häufig mit ^Unmännliches Werk , //«/- 

denthat 2,22,«. 4,19, 10 . 7,21,«. 8,85,21. 3>TT 5TFIT qplwg!*^ 
die beiden Gegenstände des Wunsches der Männer (Himmel und Erde) 
1,185,9; vgl. H{TÖlff. — b) tüchtig , kräftig: fTJ RV. 7,48, l. ^ 10, 

74.5. — c) den Afännern dienlich , — angenehm: HteH RV.4,36,3. cf- 

•v 

R 6,53,2. — 2) m. a ) Mann, Mensch: ^1 EfTJ 



F? W3J d^ira RV. 4,25, i. 10,95,io (Nie. 11,36). ^tFTT eflj fR- 
6,23,4. — 6) N. pr. eines 3Ianues (nach Saj.) RV. 1,54,6. 112,9. 
— 3) n. a) pl. Mannesthaten: M^rll *Hil( *?MI M^jul RV. 4,16, 16. 6. 
10,99,10. — b) Gabe für Männer: TVHT ^PTT ^RTTlt RV. 7,45, 

1. 1,72,1. 3,34,5. 



■s 



-+- 5P7fJ) adj. männliches Werk verrichtend: 

RTjfä H'TtoH Hlfri[{nF7 W RV. 8,82, i. VS. 21,38. 28,«. 

einen Geruch verbreiten (nach einer anderen Erkl. quälen ), 
nach Andern binden (die doppelte Bedeutung beruht ofTenbar auf der 
Verwechselung von JRJ mit Duatcp. 20, 8. — •llrWH sprechen 

oder leuchten 33, 127. 

gana r M H 1 1 ^ zu P. 3,1,140. 1) m. o) Rohrschilf, Amphidonax 
Karku Lindl.; es wird 8 bis 12 Fuss hoch. H. an. 2,493. Med. I. 27. ^T- 
HI^MH^TT^AK. 2,4.5,31. Gobu. 1,5,20. ^ cJTIT: SJJ 

r 4»<Hc'WRPI JJFFT r^fH: Dbacp. 5,9 (vgl. Stbxzibb in Z. f. d. K. d 
M. 4 , 398;. °SRTH MBu.6,4898. 7, 1390.8,693. Scca. 1,29,6. 


110, 8. 137, 19. 143, 17.2,102, 17. Vabah.Bbh.S.53, 102. Paükat.I, 108. Bbag. 
P. 1,6,13. 8,2,16. °JJrTScca.l, 131, 15. 2,416,16. 0 fTTpiBu.l2,« 1 156. VgL 
Hlrf» — b) N. pr. eines Königs (H. an. Mbd. Verz. d. B. H. 

No. 325) der Nishadha (= RT Verz. d. B. H. No. 206. 324. 1127. 1143 
bis 1145. 1233. 1238), Sohnes des Vlrasena und Gatten der Daina- 

O 

jantl, Taue. 2,8,10 . Hab. 138. N. l,l.fgg. VP.379. von ihm unterschie- 
den wird Nala, der Sohn Nishadba’s und Vater des Nabha oder Na- 
bhas, Uabiv. 823. Ragu. 18,4. 5. VP. 386. Icf^ÜIrll 

li: cft|«^TrqiI^5r I 830. fg. VP. 

380, N. 9. ein fernerer Nachkomme dieses 2ten Nala, ein Sohn Su- 
dhanvan’s und Vater des Gktha (vgl. VP. 386) fuhrt nach Uabiv. 826 
gleichfalls den Namen Nala. Vgl. WI» — c) N. pr. eines Sohnes des 
Jadu VP. 416. Buag.P. 9,23,20. — d) N. pr. eines Affen, eines Sohnes 
des Tvashtar oder Vigvakarman, der für Rima eine Brücke vom 
Festlande nach Laükä schlug, H. an. Mbd. MRu. 3, 16287. 16309. fgg. 
R. 1,1,78. 16,13. 4,13,4. 31,29. 5,94, 14. fgg. 6,2,16.— e) N. pr. eines 
Dailja Bhauma-P. 2 im (KDa. — f) N. pr. eines mediciuischen Autors 
Verz. d. ß. H. No. 941. 1006. — g) in der Astrol. Bez. einer best. Con- 
stellation, bei der alle Planeten in Häusern von doppelter ft'atur stehen , 
VauIu.Laghog. 10, 1 . Bau. 12,2. 1 1 . — h) = RF^T U. an. = fa- 

“N 

r]T^? Mbd. a deified progenitor Wils. — 4) falsche Schreibart für 
MBu. 7,2440. 12, 1036. 13363. — 2) f. ^ a) ein best . wohlriechender 
Stoffe = *i'J AK. 2,4,4, 17. Mbd. 1. 19. — b) rother Arsenik l*RlT5?5n, 
H. an. Mbd. I. 28. — 3) n. a ) die Blüthe von Nelumbium specio- 
sum ( r RT) H. an. Mbd. Diese Bcd. ist nur wegen HJcHI erfuuden wor- 
den, welches man nach der Analogie von H lv:HI u. s. w. auf eine 
Form zurückzufuhrcn gedachte. — b) Geruch (vgl. ^T) Wils. 

*1rHi (Ton ^R) 1) n. Röhrenknochen H. 627. Sc<;a. 1,302,3. 339, 15. 
17. — 2) f. -ilrMil a) best, wohlriechender Stoff \ = vulg. f?- 

clf^T oder | Nigu. Pa. AK. von POüa und Rägax. im £KDb. — ft) 
N. verschiedener Pflanzen: Dolichos Lablab /.., eine Gemüsepflanze, 
Sega. 1,372, 13. Tuberose , Polianthes tuberosa Nigu. Pa. Daemia extenso 

R. Br. Niob. Pa. wohl eine Rohrart iu der Stelle: 7fT5TT cfiTJTT cJ7 Sf- 

^ o 

TR^TTT Hrll ^?T v AB ui. Bau. S. 53, 102. Vielleicht hierher auch Schol. zu 
Katj. £b. 536, 2. Nach (KDa. auch = ^lil, aber io welcher Bed. die- 
ses Wortes? 



m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6, 367. VP. 192 (v. I. 

Das Wort zerlegt sich in aber auch 

in 

(f. von •irll^i^und dieses von RrRI) f. Bein U. 614. 
•TrRrtrT FFT-^-^ftrT, m. Knie U. 614. 


und ?Ff-»- : ^ 0 ) m. N. pr. eines Sohnes des Ku- 

vera AK. 1,1,«, 65. H. 191. MBu. 2,400. 3, 15887. 16151. fg. 9,2757. 
H abi v. 8695. fg. 

'TrRR PFT -+R 0 ) f. Titel eines die Schicksale Na la’s und der Da- 

cs 

ma jantl in Prosa und Versen beschreibenden, von Trivikrama- 
bhat la verfassten Werkes, welches auch den Titel Damaj antlkathä 
führt, Colbbb. Mise. Ess. II, 105. 35. Verz. d. Oxf. H. No. 208. 


IV. Theil. 


5 
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•id^ 1) Karde , Nardostachys Jatamansi (sl^IHltfl) Dec., n. Mbd. d. 
33. Ratnam. 70. f. =EII U. ao. 3,334. Zu belegen nur das n.^Td^THTd^- 
TrT ld<(HUril yTrlH^frl Ägv. gn. 6,io. Kauc. 51. Sega. 1,140, 20 . 2, 
24,21. 283,11. 342,5. ln dieser Bed. wohl auch im gana zu 

P. 4, 4,53. — 2) n. die Wurzel von ^4ndroj>ogon muricatus, = 35TTf 
AK. 2,4,4,30. H. an. Mkd. Kib. 3,25. — 3) n. Blumensaft H. an. Mbd. 
— 4) f. ^TT N. pr. einer Tochter Raudrägva’s Habiv. 1661. 

•idT^TI adj. f. ^ mit Karde Handel treibend gana zu P. 

4,4,53. 

FRFTpTiT FFT -i-F 0 ) f. Rohrmatte Ui». I'i7. 
idT* Md ~+- TJ) n * P r * e * ner Stadt Inschr. in Journ. of Ihe Am. 
Or. S. 6, 342. 

•IdHM Md TT^t) m. ein best. Fisch AK. 1,2, S, 18 . U. 1346. R. 
3, 76, 9. 

-s 

Rd -+-flcj, m. die vorn Affen Nala erbaute Brücke , so heis- 
sen die Inseln zwischen Ramisseram und Ceylon, die Adamsbrücke , 
MBu. 3,16313. R. 6,108,16. Sega. 2,173,13. 

rs ^ 

HTdcl m. eine best. Gemüsepflanze , = •illHdl vulg. Dbavjagcna 
im (KDa. 

•iJVw Uuqval. zu Unadis. 2, 49. m. n. Siddb. K. 249, a, 9. 1) n. a) 
Wasserrose , Kelumbium speciosum , aber nicht die ganze Pflanze, son- 
dern nur die einzelne Blume (die sich gegen Abend schliesst). AK. 1, 
2,1,38. H. 1160. an. 3,38G. Mbd. n. 82. Kat* am. 83. MBii. 7, 1299. TcJ- 
'TIcrl'T 8,615.7, 156-. MMHHHHH lt,7i7. ll*niT. 12669. R. 

Gorr. 2,4, 14. SutB. 4,41,9. 140,20. 2,338,20. Mbgu. 68. M^FirHTel- 
GIt. 1,19. Bii io. P. 2,6,22. 5,5,31. FTFRTFFsTi Ragb. 18,4. 
Fp'HFUI MBii. 14,1491. Biiio. P. 2,2,9. 3,9,2 1 . 4,7,33. 5,2,5. FTR- 
FfiFFTF ('7T1FF) GIt. 10,5. 14. 11,26. F^IT J 12,2. Am Ende eines adj. 
comp. f. SIT R. 4,44,92. Raga-Tah. 3,527. Vielleicht auf ^Td zunickzu- 
führen, da der Stängel toie beim Bohr hohl ist. — b) die Indigopflanze 
11. an. Mbd. — c) Wasser II. an. — 2) f. | a) Kelumbium speciosum , 
die Pflanze selbst MM"fk~l ist ein Blatt von K. sp ., HldH<(d ein 


Blumenblatt von K. sp.; s. 


; eine Gruppe von Nelutn- 


bi um speciosum , ein damit bewachsener Teich , See u. s. w. AK. 1,2,1, 
38. 11. 1160. = <4*1 Hit und efcHrlHit , STICHT und TRHI H. an. 
3,386. Mbd. n. 82. = WdcJI Buar. zu AK. 

gKDa. = T^TTT? RaJam. zu AK. ebeud. °Td, °^d Buartr. 2,57. 
g;«. 31,7. 69. 70. 74. Vikb. 102. Amar. 98. gRNGiaAT. 4. GIt. 4,3. Ra- 
mir. 26,«. 7. mJ^PrHUHpF FTF ^FTF^FfälFq I ftrUFHT FTRFT- 
F c[TFT RiÖA-T4K.3,527. rT^rTJ^FFTF FF|TFrT PfSIIFFIF fH-Pm 
q^öR Vier. 5. F FFHTF FTFTFT ^T^f?T Mrbbb.63, io. MBh.1,453. 
2,87. 390. fP-HT: FuF'Ji-FC neos. 3F?j FpHFRIrl: ”286. 6, 

O 

3160. 7,1221. 8,3003. Habit. 13818. R.3,29,12. 5,13,42. Kumäras.4, 
6. Raoo. 6,44. 8,45. Buartr. 1,78. Mbgb. 40. FIRFIFFFFFtTTT F3JT 


sfh 


Kam. Mtis. 13,5. FFT 


(~HH TFF- 


F7T Ffe Pabbat. V,78. Bb.Ig. P. 1,6, 12 . gif. 4,46. FTRFT '44(1 N<+- 
tFF MBu. 2 , 1809 . H^r'I^IIF «FM FI(FI F|T r 4i I Irl I FlrlFl TF- 
JTT^rT Dbalp. 6 , 22 . FHFFIT FtTHiHcll£Kf1H~lF7MF{l: R. 3, 38, 38. 


4,40,46. FHHImN FHFFIdHT: 4,50,29. Bnic. P.4,6,i9. 8, 
15, 13. °FE 4,25, 18 . °FTRF 6 , 21 . 9,18,7. FFT FlrlFl SPF 

FFRHTfFdR I HTrTT^rnT« FiR |FT HHW<r^ll MBu.3, 
16093 . ^7T R WH 'FFT F#RT pFFFFFFI R. 5,108. 29. Dem 
Versmaass zu Liebe *TTdT*T GIt. 9,6. HlrH 1=1) am Ende eines adj. 
comp. Bbag. P. 5,8,22. Hld*0 verhält sich der Bedeutung nach zu ^T- 
FR, wie yjvH'fl zu W%, 4^- hl-fl zu F^öT. FT^RT zu FFT u. s. 
w.; daher sind wir geneigt auzunehmen, dass FTFR^ aus WohllauU- 
rücksicbten für HldH'il gesprochen worden sei. — 6) die himmlische 
Gaügä oder vielmehr ein Arm derselben Tbik. 3,3,245. H. an. Med. 
FFTrTT FTMt Rf^rTT F^T Habiv. 3502. fxf^: FT- 

TS FFRIR^10656. MBn. 3,1 1851. FRJFT F FFRT FFTH- 

HRR I F rTT JT^T Fl d Ml Uli F^FTR^II 7,2846. (JT^F) 

F^TrTTFiT^FFiTrTT FH FT FRFFJrT II FFFTFiRT^T FFIFT FTFFT F 
TTfFFrft I FRF^T F FTrTT F FJT FFF5I FTnft II MB». 6 , 242 . fg. 
R. 1,44, 14. 2,94,25. {TFJTFFT (d. i. JF(FT) HFHIPhF 95,4. 96, 1 . 
VP. 171, N. 12 . LIA. 1,842. fgg. Vgl. °. — c) mystische Bez. des 
einen Nasenlochs: HIrHI 'TTIrRt Biiag. P. 4,25,48. 

frTFT FTFTHl FR 29, 1 1. — d) = FTFTFiT ein best, wohlriechender 
Stoff Rag an. im gKDR. — e) ein aus der Milch der Kokosnuss bereitetes 
berauschendes Getränk Tbik. 2, 10, 16 . — f) N. pr. der Gemahlin Agamt- 
dha’s und Mutter Nlla’s Buag. P. 9,21,30. — 3) m. a) als Synonym 
▼on (s. AK. 2,5,22) der indische Kranich gKDa. — b) ein best. 

Strauch , = (m.) gABDAK. im gKDa. 

FTHFTfc R°-v5F°) n. eine Gruppe von Nelumbium speciosum 
Kig. zu P. 4,2,51. 

n. Bez. eines Gartens des Kuvera: ZR 

^TT ^fn^TR^II R. 

3,36,14. wohl der an der Nalinl (die ja auch sonst in Beziehung zu 
Kurera steht; vgl. u. •iTrH 2,6) gelegene Götterhain (s. 3, o). 

F%fOfWF (F 0 -FFT^FTTF) m. Bez. einer best. Stellung der 
Hände beim Tanze Verz. d. Oxf. II. 202, a (111,26). 

^k'HI PT 0 aus einem IS'elumbium speciosum hervorge- 

hend: 1) in. Bein. Brahma ns gKDa. und Wils. — 2) n. die Fibern 
am Stängel des IS'elumbium speciosum Rägan. im gKDa. 

iTrMi'H FTTrR, loc. von -+-5FT) adj. auf einer Wasserrose 

ruhend , Beiu. Vishnu’s Tbik. 1, 1,29. 

FH ?I(HTF (FFT - hl* rRp n. N. pr. eines heiligen Badeplatzes 
giVA-P. in Verz. d. Oxf. H. 66,6, 7. 8. 

HHIHR (HH 3fFT) m. eine best. Rohrart ^^*id) Ragan. im gKDa. 

RFT -*-3^7; m. Nala’s Erfolg, Titel eines dem KAIiddsa 
zugesebriebeuen epischen Kunstgedichts, Gild. Bibi. 238 — 240. 

Hd 3 7 TT ) n. die Erzählung von Nala (und Dama- 


Strauch , = ^ 


TOI TT 


^ r 


^T3JT jantl), Titel einer Episode im MBu. Gild. Bibi. 155. fgg. 


von =TFT gana ^dll^ zu P. 4,2,80. 

TST s. u. ^pcT. 

m. ein best. Längenmaass, = ich^Tlrj;!/|H^AK.2,l, 18 . HU. 
197. tJtT#IcT wird von den Uebersetzeru durch 400 wiedergegeben, 

O 
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könnte aber füglich auch 104 bezeichnen; l^&efi ist die Länge des 
Vorderarms. % H^yHIUIH: R- 6,82,7 1. ^FTHIFT Stlfff ^ 'TTPT- 
^RWMH^92,62. ^RcfSJ^T^fftnn pr: ebend. qTOTOTfT- 
TTT% EHFTTH: MBh. 12,5807. TOR - MP^HM Habit. 

12686. fsHTOfl^ (PT) 2420. HRTOTHH (^T) 687». 12933. 13007. 

(q^i(sj) 1 1061 (s. 791 ). fsisi^m^iri^ tpn mbu.7,6786. 

Fälschlich ^TST gedruckt 790 1 . Vop. (ed. Calc.)5,3. MBu. 7/2*40. 
12, 1036. 1 3363. 

l*TcR - 7 %r*F{+- 1 • F ) adj. einen Mal va weil gehend; 
f. R eine best, sich weithin ausdehnende Pflanze , = etil c hl^' I Qabdab. 
im QKDb. Orangenbaum (wohl eine Verwechselung von ^TFTIT^T mit 
•il^ £) Wils, nach derselben Aut. 

T 

1. ^FI 1) adj. (f. ?IT) wird mit seinem subst. componirt P. 2,1,*9. 

neu , frisch, jung (Gegen*. fR, CFR, 4(Hll) AK. 3,2,27. Thib. 3,3,4 16 . 
U. 1448. au. 2,528. Mbd. y. 15. ^FR RV. 1,95,7. AV. 9,3,25. AK. 2, 
6,*, 13. AV. 12,3,32. tRH KV. 1,20,6. J7f 3,11,5. 5,6,8. 

^TIR M. 11, 18 6. 11 it. 1 r. 7. cNJ-R Hm. 4,3 1 . FFTR KV. 7,15, 4. 2,24, 1 . 

O 

6,50,6. TOT; g»B. 3, 12. TO TO TO?7 sIMMH: (der Mond) RV. 10, 
83,19. 5TT5 R^Uagu. 1,83. tF^RRT N. 16, 13. '4H I ad QU. 25.7. 

Kagu. 3,53. I ( mi: QU. 109. 3TO^175. 

TTT^T ^R 7|;|H^KV.9,86,36. 5,9,3. JRT rl 8,43,25. 3TO^MBh. 
4,4io. Kagu. 2, 47. Buag. P. 3,20,32. 8,9,2. ^FR Bhabtr.1,7. Kaurap. 
2. Pkab. 40, 16. Rt Sau. D. 60, 12. £R Q\t. Bh. 13,8,1/2. QU. 81. 
"JR Habit. 4843. ^FTT^T Kagu. 2,73. ^RF^r^JH 4,3. -RRcII^ 3, 
36. ^FFFJcSR Bbahma-P. in LA. 56, 16. rou Früchten Katj. Qr. 
4,6,11. 25,8,16. M.4,26. fgg. Sl*cr. 1 , 70, 5. 199,19. Hit. 1,169. 
=TT^r QU. 72. Vibb. 78. Mbgu. 66 . Buio. P. 8 , 8,2 4. AK. 1/2,1, 41. H. 
1123. tTR Sogs. 1, 170, 17. TO 190, ic. JR QU. 43. Hip. 2, 

ll. Vor einem partic. praet. pass. adv. jiinyst, vor Kurzem: "|c|||^f| tj- 

tfa MBu. 12, 1586. Hahit. 8721. 13210. R. 5, 42,9. TORSR Mrkku. 

N 

108,7. R. 3,68,4. Kagu. (ed. Calc.j 1,72. R. 5,11,17. or T- 

T^RrT Mbgu, 94 , t. I. TOFFT Kam. NItis. 13,67. 77. Katuas. 12,24. 

13, »96. TOTHR 14,27. compar. =FR£ Cat. Bb. 14,6,9, 33. 
7,1,5; Ygl. ^FTRH^ — 2) *“• a) Kräh* (^l'R) Trib. — b) eine best. 
Pflanze , = ^^TFFRT Raoar. im QKDn. — c) N. pr. eines Sohnes 
des Ugluara und der NarA Habit. 1677. — 3) f. N. pr. einer Ge- 
mahlin Ugluara's und Mutter Nara’s Habit. 1675. 1677. 

2. TO (Ton preisen ) m. Preis Tbik. 1,1, 1 17. 3,3,4 16. U. an. 2, 

528. Mbd. t. 15. 

3. TO = TOTO**” in RUR. 

1 . ^FRJ adj. Ton 1. TO 1. Vasatad. 7,3. TORIT = TOSR^TOTT, 7 T- 

cT Dürgad. zu Vop. QKDa. 

2. (Ton TO 7 ^) 1) adj. aus neun bestehend RV. Pbat.16,27. 49. 

MBu. 3, 14398. — 2) n. Neunzahl: ° R. 4,39,24. Vabah. Bru. 25 

(24;, 1 1* Lagucg. 13, 3. 

^FRHTT s. Born. Intr. 402, N. 4. 

TOTO^TO (l.TO -t- ^TTI °) f. 1) eine Neuvermählte Qabdam. im Q Kür. 
Wohl nur fehlerhaft für TO^TTpTIT- — 2) eine neue K Arik 4 (s. 


TO d. u. 1. TO^T, QKDa. Wils. 

TOTOTFTTO (tou 1 . TO-+-TO?T) f. = TOR (sic) HU. 176 . Ist da 
f. zu ^FTTOFFTi ak* neuer Zeit stammend , neu , jung. 

TOTO? s- u. TOTO- 

l N N 


* 


*FRR7T [^R 7 ? -*-3?°) adT. neun Mal Vidartas. (Allah.) No. 117. 

i ^ <■ jr 

^FRrT adj. Tiell. erstgeboren (1. ^R JR toii JR/ cR^RR ^R- 

■\ S \ ^ 

JTRfHtT TS. 4,3, «fl, 1. AV. 3,10,4. Daraus entstellt ^TcRIcJ^ Qaäku. 
Gruj. 3,12. 

1. ^REF£ (1. ^R adj. jüngst — , vor Kurzem eingefangen: 

rSTT R. 2,58,2. ÜAgvK. in Bk!«p. Chr. 185,4. Vgl. *i R.3,68,4. Ragu. 
(ed. Calc.) 1,72. 

2. ^RXT^i ( 5 R ? T+-tI^|) pl. die neun Planeten (s. u. 2, a) 

QKDr. Wils. Diese Zusammensetzung erscheint gewiss nur wieder in 
einer Zusammensetzung, wie z. B. in ^RZF^JTTR Vcrz. d. B. II. No. 
325. °%R 1256. 1127. 1247. °^TT Macb. Coli. 1, 55. 

^RR R^FTj*-R) adj. ncunfältig , aus neun bestehend Nir. 11, 19. 
^FhrPTrT T5RR H*=1 rI: ?V. 1,33,6. SJIPTRR:) T^JT R^Rl 5Fh 
^FTTrT £RrTT ^T?t: 6,6,3. Die Neuner heisst ein mythisches Geschlecht 
der Vorzeit, uebeu den Angiras genannt und tiellcicbt mit diesen zu- 
sammengehörig, welches an ludra's Kämpfen Iheilnimmt, Gottes- 
dienste ciiirichlet und dergl.: fjf ^ | HT Wf](l ^RRTs RV. 10,14, 
6. 108,». AV. 18,3,‘io. |MH(I H'JmI: £TH RV. 6,22, a. iT 

HTT 1,82, t. 3,39.5. AV. 14,1, J6. 

Heli-MW: gTOTO ft <ö.NlÜl RV.5,29, ta. 

MIHI 't=il^l: 45,7. II. 10,fll,io. Endlich fuhrt auch ein Einzelner 
diesen Namen, als Repräsentant des ganzen (ieschlcchU: M'll 'T VJ- 
Tfl - H H | H "fHT Rv.4,5t,t. TO 

nm qq nüih 9 , tos,«, q f 

qq li^H 10,02,6. Aebnlicb erscheint neben diesen einetienieinschaft der 
^5TTcT Zehner RV.4,51,4. 10,62,6. q ^frqi: 5TW qW^2,34, la. 

gq fqq^ 3,39, 5. to ^FqnnM qqiM 1 

q4l HM^MfpJq 6,12,3. - fHtr^Tadj. bedeutet zehnfach: (5HTO:, 

q qqm otTto q #mqf: rv. 8 , 1 , 9 ; r g i. totto 

^FFRT (^R 7 ! -f- tRJ) n. ein Ausdruck aus dem Joga Vers. d. B. 
H. No. 649. 

qqqwt^T (Tom folg.) adj. der neunundvierzigste R. 6 iu der Un- 
terschr. des Sarga. 

J ) f. neunundvierzig. 

(1. ^R-*- ^T°J m. Anfänger beim Lernen Thib. 2,7,5. 
^FR (i- »R -*-tT) adj. jiinyflf entstanden , neu , jung: $||9.|*i^der eben 
sichtbar gewordene Mond MBu. 12,8819. 

=Fnh (1.5R-+-5TD adj. dass.: 3J 7 U%\‘ TOT 5FTT3TH- 

fUrT: ^h4i: rv. 4,6,3. 

^FRR (1* *R *♦" STR; adj. frisch , neu RV. 5,15,3. 7,3,3. RR 93, 1. 

1. ^FR ( v< >n ^FTR) adj. der neunzigste Raga-Tab. 5,260. Vgl. ^RJ C , 
^RTIFR, T|jj4'drl» T^ 0 > ST°» TST° u. s. w. 

2. ^FR m. eine wollene Decke H. 680. — Vgl. 2. *Rri- 

*RcT?J ^TH) m. N. pr. eines Sohnes des Vig YAmitra MBh. 
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13, 2 57. 

(von 1. HH) f. Frische Komaras. 5,86. 

HRTH (von^THH) f. neunzig P.5,1,39. AK. 2,9,84. ^löfMl 

»Jl^H l g T 5THH RV. 2, 18, 6. i, 155, 6. 3,12,6. 8,3,9. HHTH5TcT FHT- 
t5PIT: An. Bt.3,4l. Cat. Br. 10,2,9,4* 31.3,177. MBh. 7,339. R. 5,1, 
49. Raou.3,69. Varah. Bru. S. 69, 18.25. 78,9. BhIü.P. 5,4, 10. Die Zahl 
neunundneunzig wird als eine unbestimmte grosse Zahl gebraucht, z. B. 
▼on den Burgen des £anibara u. Auderer. RV. 2,19, 6. 4,26,3. 7,19, 
3. 99,5. 8.82,2. von Feinden 1,84,13. von Rossen 4,48,4. HHTHHH- 
H 10,39,9. ^ 4I&H2,14, 4. .Nach ^boar. im £KI)u. 

auch HHcft. 

^HH'TTT (von HHTH) f. Pinsel zum Malen (aus HO Haaren bestehend) 
HU. 137. „ 

H^TrlrH (wie ebeu) adj. der neunzigste MBu. und R. in den Lnter- 
schr. der AdhjAja und Sarga. 

HHTFTJHFI (H°-*-cJ°) ni. N. pr. eines Vorfahren des (dkjamuni 

O *s 

LIA.ll, Anh. ii. 

m. N. pr. eines Vorfahren des ^4 kj am uni 

1.1 A. 11, Aub. i. 

~H1 5(51 (vom folg.) adj. der neununddreissigste R. 6 in der Unter- 


schr. des Sarga. 

TH 0 ) f* ntununddreissig . 

(vou 1. H^j n. Neuheit Raga-Tah. 3, 19. 

(von a^j* 1) der neunzehnte R. 3. 5 und 6 in den Un- 

terschrr. der Sarga. — 2) aus neunzehn bestehend: FcTFT VS. 14,23. 
Pareav. Bk. 19,18,3. 

^°) neunzehn: VS. 18, 1 4. 0 ^5Tpi: 14,30. 

HH^TTOTrT RHH -f-^t°) ni. der Planet Mars Gatadb. im (KDr. — 
Vgl. 

(HH^M-^ 0 ) f * Dur & Ä ,n ihren neun Form * n (^TTT^HiT, 

TH^TR, HFirnift, (il«cUfl, ^Trft, HHJIHiT. STWHI, 3 RT, Bru ar- 
NANDiKBgVARA-P. uud Nur ajasirduu im £KDh. 

n. N. pr. einer Stadt Hioub.v-tiisarg I, 263. fg. Der erste 


Bestandtheil des Wortes kann 1. SJcJ, aber auch -|cH sein. 

"s 


adj. newnlAoriy: ^RRT ^ (der Leib) AV. 10, 
2,31.8,4 3. tvETAO?. Lp. 3, 18. Bhag.5, 13. Prar. 16, 7. cJ^RMBo. 5, 1070. 
su bst. der Körper: 7RT '1^l(HN ! o c {lrl Kumaras.3,50. — Vgl. HHRFT* 
•l'lgTW (1. -f-Sfa.' m. die neue Insel , N. pr. einer Loralität beim 
Zusammenfluss der Flüsse Bblglrathl uud Jellinghy, Nuddea 
KsiiiTlgtv. 26, 3. 47,2. 51,14. 52,4. 

(von HHH) adv. neungetheilt , neunfach AV. 43,4,10. Khard. 
Up. 7,26,2. SaSkhjak. 47. Varah. Brh. S. 14, 1. 52,29. 86, 18 (99). Buic. 
P. 3,21,29. 

^cFMjggval. zu Ur.adis. 1, 156. ^aiit. 2,5. H- 

(in der nachvedischen Sprache auch 4 h* HcPtJfT* Hr4), H- 

N NO 

WRP. 6,1,177. 180. 18 1. neun RV.3,9,9. 10,27,15. AV. 11,7, 14. 13,4, 
io. HTiJira^W: TT Dfrftrt 5,28, i. ^ HTTITT: TS. 3,5,«a, 
2. t AT * Ra* 6,3,1,21. 13,2,9,3. HHHJHTFT 3,4,1, 15. HHT5Ti[ ebend. VS. 


9,33. HHRTH C^T. Br. 3,6,4,21. — M. 3,269. 11,2. Ragh. 3,69. Bqag. 
P. 5,4, 10. Ueber neunundneunzig s. u. HHTR. — Vgl. T^TIF^Fr 
HHH (von H n. das Loben: HHtrJ 1(1 *1^*11 Nalod. 1,4. 

[^1 -4-^°) n. Neustadt , N. pr. einer Stadt P. 6,2,89. 

'I^'l iMjvon ^FT) nied. dem Blumenblatte ei- 
ner jungst aufgeblähten Wasserrose gleichen: Bhag.P. 5,3,31. 

'THHHTrT f. neuni<ndnei<n:i0; davon rTH der neunund- 

neunzigste R. 6 in der Uuterschr. des Sarga. — Vgl. u. HHTcT* 

f. = ^HHTrT frische Butter: Braumavaiv. P. ffll- 

KRSBRAGARMAEHARDA 43 im (KDh. 

•l^'lTH (1* -*-RTrT) n * frische Butter AK. 2,9,52. H. 408. TS. 2, 

3,**, ». s,i,«,s. ^mllr’^TFn totitt =T7- 

1 1d IPTTHTR Ait. Bk. 1,3. Cat. Du. 3, 1,9, 7. 8. 5, 3, 9, 6. A^v. Gruj. 1, 
17. Pak. Gruj. 2, l. R. 5,12, 27. Suga. 1,179,19. 367,10. HH*ftrT TT 

ht fsHfr HT^rffn hht mb u .i,257. 12,6245. hhhth ht^ttttft 
HTTH H7T HIOIHFHWOT^: l, 786. HHHTrTTRl HTHTT HFTcHT TRfi g 

PI^Tq PaÄrat. 1,453. Varau. Brh. S. 82 (80, 6), 4. 

-1^*1 H'Ti (von HHHTrT) u * geschmolzene Butter Ragan. im (KDr. 

\k\ (vom folg.) adj. der nennund fünfzigste R. 6 in der Lnterschr. 
des Sarga. 

HHT^TCTrT RHH-^- 3°) f. neunundfunfzig . 

adj. f. neunfussig RV. 1,164,41. 

(1* HH HT°) m. das Essen von dem neuen Heis oder der 




HH- 


neuen Gerste Par. Grhj. 3, 1. 

^cJTfTFRiT (vou 1. ■+- *7irT) f. 1) ein Mädchen , das vor Kurzem 

die Menses bekommen hat, Thie. 3,3,28. Mbd. k. 229. — 2) eine Neu- 
vermählte Med. 

HH^TTH RH 7 ]^-*- *TPT) m* der neunte Thcil , insbes. eines Sternbildes , 
eines astrol. Uauses Varau. Laguug. 1,23. Bru. 1,9. 14. 23 (24), 1 1. — 
Vgl. HHTH* 

(von HHH) adj. f. ^ der neunte (das f. mit Ergänzung von TH- 
der neunte Tag in einem Halbmonat) AV. 13,4, 18. VS. 23,4.5. £at. 
Bk. 3, 4, fl, 15. 6, 3, fl, 21. Katj. t«* 20,1,2. Hariv.7879. Dbv.12,3. Vkt. 
in LA. 16, 14. In der Stelle RV. 5,27,3 erklärt Saj. HHH durch HHrTH- 
(von HHH) adj. der neunte ^rut. 26. 

HHHTSTHIT f. arabischer Jasmin , Jasminum Sambac Ait . £abi>ar. im 
£KDr. Vjutp. 142. (U.41. Spr.135. Phab. 7,6. Anallen drei Stellen hat die 
v. 1. °HllrHil* Luter den 5 Pfeilen des Liebesgottes Verz. d. Oxf.11.183, 
6, 6 v. u. — Am Anfänge ist vielleicht HHH, nicht 1. zu suchen. 

WfTSr rn. = RRT5T Ind. St. 2,264. 

HHHTTHHTT f. 1) = AK.2,4,»,53. Trie.2,4,24. H. 1148. 

Sega. 1,376, 9. ^ak. 88. Varäu. Brh. S. 53,48; vgl. u. HHHTSTHTT. — 2) 


Sega. 1,376, 9. £ak. 88. Varau. Brh. S. 53,48; vgl. u. HHhTSTwh* — 

N. pr. einer Tochter Dharmavardhana ’s, Königs von (rävastl, 
DAgAK. 134,7. 

HSJ^nfrTHT (i- RST *U°) f- ein best. Metrum , 4 Mal — 

w — w ^ — — Colrbb. Älisc. Ess. 11, 160 (Vll, 16). 

HHRIH 2^) a dj* T* ^ neun Oeffnungen habend : (vom 

Leibe) Bhag. P. 4,25, 37. - Vgl. 
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•MMq (1. -•- HTT) n>- Erstlingsopfer (bei der Ernte) Gobd. 3, 

8,9.4,7,27. P. 4,2,35, Viril. 1. KItj. £a. Scliol. 346,2 1 . — Vgl. ^T- 
QkHl und u. ^T5TP7. 

1. H^WH (1. n. die erste Jugendfrische Buartr. 1,7. 

Kaurap. 2. Pr ab. 10, 10. Acokat. 21. 

2. (wie eben) adj. f. in der ersten Jugend stehend Har. 
154. £hngarat. 11. 

eine best. Zahl Vjütp. 180. 

n. = ’-iy^l-H j^UU- 

rM'Jr?r'lW^PT: CKDr. nach der KolUarjakarika. 

adj. f. seit Kurzem die Menses habend Trik. 

3,3,28. 

(1. ^FT-f-^T) u. die neun Juwelen: Koralle , Perle , Rubin y 
Lapis lasuliy (iumeda, Diamant , Topas , Supphir und Smaragd £KI)r. 
nach dem Tastrasara. Diese 9 Juwelen werdeu zu den 9 Planeten in 
Beziehung gebracht, DIpika ebend. die neun Perlen (^Jöf ^cfTPI) am 
llofe des V ikram Adi tja bilden: Dhanvantari, Kshapanaka, 
A m a ras iiuli a, (amku, VetAlabhatta, Ghatakarpara, KAIi- 
dAsa und VarAhamihira IIarii. Auth. 1. Ebend. heisst auch eine 


m. Bein. Vishnu’s H. q. 64. — Vgl. 



Sammluiig von 9 Spruchen Auch im Tamtrasaua wird ein Buch 

unter diesem Titel aufgefuhrt Verz. d. Oxf. H. 93, a, 35. Eiu Buch ~\rj- 
( *ird ebend. 108, a erwähnt; ein Buch (^49^ 95, a, 36. 

101,6. 104. fl. 

(qeH -f- JQ) m. N. pr. eines Sohnes des Bhimaratha uod 
Vaters des Da ca rat ha Hamit. 1992. VP. 422. Huao. P. 9,24,4. 

adv. nur Trik. 3,4,2. 

4- ^T5T) m. ein Zeitraum von neun Tagen Ait. Br. 5, 
21 . C'aNkb. £r. 4,15,10. Kal*c. 126. Im Bes. ein Soma- Opfer mit 
neun SutjA- Tagen Katj. £h. 23,3, 13. 24,3,24. n?un Tage in der Mitte 
des GavAmajatia 20. £ankii. ^r. 13,18,2. 17,5.6. n. neun, der Vereh- 
rung der DurgA geweihte Tage y vom ersten bis zum neunten tfn der 
lichten Hälfte des Monats Ägvina, £KDr. Diese Feier heisst auch 
^JTJWTi o. Buavisujottvra-P. ebend. — Vgl. 2. 

n. N. pr. eines Reiches: tJ HHlrT MBu. 2, 1 HO. 

PT (N. pr.) Hariv. 1678. m. pl. N. pr. des Volkes MBu. 4, 12. 

(1. -f- J adj. neunversig AV. 19,23,6. • 

ST3FTT f. N. pr. der Gemahlin des 31a nu KAkshusha VP. 98. — 
Vgl. 

(1. ^ 4- ZpJ) f. eine Neuvermählte Amah. 37. Rt. 6, 19. 

C\ * 

£ig. 9,73. Nach Vjctp. 99. ausserdem Schwiegertochter . 

(1. f. dass. Hab. 154. - Vgl. 

(1. oder m j ) m. N. pr. eines Mannes oder 

dämonischen Wesens RV. 1,36,18. 6,20,11. 10.49,6. 

»JclT 43T (vom folg.) adj. der neunundzwanzigste R. 6 in der Unter - 
sehr, des Sarga. 

4'TnJ5TTcT T^t°) f. neunundzwanzig VS. 14,31. 

•i'JN'J Pi=H -4- FTcJT) adj. neunfach , aus neun Theilen bestehend 
g;NBB.gR. 16,28,2. Kiug.92. Bhag.P. 3,10.13. 

IV. Tteil. 


RSRITS? PH^4- 5T J ) m. Beiu. fiva’s H. g. 42. Vishnu’s 64. 
^T^T^TrT pI^h-#-5IcD hundertundneun ; davon °5TrTrPI der hundert- 
undneunte R. 6 in der Unterschr. des Sarga. 

1. >TFT) rn. Träger des jungen Mondes , 

Bein, giva’s Mrgh. 44. 

(1. ^-4-51°) u. frische Frucht ; f. Erstlings- 
opfer (bei der Ernte) M. 4, 26 . 27 Lois.). — Vgl. 

s. u. 5TPT^7. 

Hqq -f-tj°) adj. aus neun Mal sechs ( Schnüren ) bestehend: 
(1 VH'tr'il'd Varau. Bru. S. 82 (80, 6), 32. 

HMMTc? PH*1^4- ^°) f. neunundsechzig: davon °Fpj adj. der neun- 
undsechzigste R. 6 in der Unterschr. des Sarga. 

l4 (1. 4- jf°) m. N. pr. eines Klosters Vie de IIiocrn- 

tus \>g 65. Hiocrn-thsamg I, 30. 

R^R-f-R°) f. neunundsiebenzig : davon °rR adj. der 
neunundsiebenzigste R. 6 in der Unterst br. des Sarga. 

H'-H -+- FT 3 ) m. *N. eines AtirAtra (neun Sn ptada ga- 
st otra enthaltend) KItj. (r. 23, 1, 1 4. 24,3,9. Agv.ga.10,1. Panrav. 
Bh. 20,4,2. 

n. die neun pf^f) oder die neuen PPT) Thaten 
des Königs SAhasAuka, Titel einer von grlbarsba verfassten Kam- 
pü, II u i. in der Einl. zu Vasav. 18. 

(1. -4- ^ f. eine Kuh y die kürzlich gekalbt hat: IJfrj 
rq^RV. 4,34,5. 

f. dass. AK. 2,9,7 l. H. 1267. 

+-IHM adj. eines SA man Ind.SL 3,206, a. 

8- U. pf^T. 

Hq|5| -4- ^!JT, m. der neunte Theit , insbes. eines Sternbildes , 

S 

eines astrologischen Hauses Varau. Bru. S. 93, 10 . Laguug. 1, 19.3,8 Bru. 
1,6.2,19. 18,4. •iqiiHR m. der Regenl eines NavAmga Ind. St. 2, 
264. m. = Varau. Bi>h. 13,3. Lagiiug. 1,8. 2,4. 6,3. 

Buattotp. zu Lagun. 3,8. fgg. ^^l5Wi r 4 m. der Regent eines NavAm 
gaka Bru. 24 (23). 13. — Vgl. ^PPTUT- 


(^ -f- 14 {j Titel eiues Werkes Colbbr. Mise. Ess. 11, 433. 

f- aifie best. Pflanze, = 1 Raga 8. im 


Ckdr, 


(1. n. neue Frucht: q yTUIMUHIIH^I ?TT- 

51 ImM Ait. Br. 7,9. M. 4,27. 28 . Verz. d. B. H. No. 1070. so v. a. 

's 

Erstlingsopfer Varaha P, im (KD«.; vgl. As. Res. III, 268. 
qqlqH PT^T 4- oder 9TTP) n. ein medicinisches Eisenpräpa 
rat , das neun Theile Eisen enthält , Srgu. 2,81,16, 134, 14. 

7 T^T 7 I^4- m. der Planet Mars Trik. 1,1.92. U.117. 

Har. 33. 

qqi4 (1. "fä 4-^4) n. N. pr. einer Loralitat P. 6.2.90, Sch. 

(*i c 4'i^-+- ^ITfrl) f. neunundachtzig ; davon C ?FI der neun- 
undachtzigste R. 6 in der luterschr. des Sarga. 
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1. (1. RR-+-R^>) m. der erste Tag einer Mondhälfte U. an. 
3,764. VigvA im £KDb. 

2. *Hc4|c£ (RRR -fr- m. ein Zeitraum von neun Tagen , = *HR|- 
R^ H. an. 3,764. im Bes. ein Soma -Opfer mit neun Sütj h-Tagen 
Suadv. Br. 3,12. neun Tage in der Mitte des GavAraajana Latj.4,5, 

3. — Vgl. RR^TR. 

RfRR (von RRR^) adj. ous neun bestehend Latj. 6,7, 1 6. 

•i WMcrfl FI» der Buchstabe, -fr-TR°) f. ein best . Metrum Coi.bbr. Mise. 

o 

Es*. II, 158 (IV, 5). 

(von f. Lobgesang: ^ H74^7 I 

rRJ ftjfe RV. 8,2, 17. 

(superl. iu 1. He7) adj. der neueste, jüngste ; der letzte: HM 
RV. 1,82,2. 8,25,2*. fjnj - 20,19. Agni 5,27,3. f? 4 iflpj HMHI H- 
f%^FTT ^^yiell. adr. zuletzt 5,32, 1 1. 

RcRRIJ (*• RR *• Rufi erneuern, au /[rischen, verjüngen, wieder 
au/leben machen : TRRRFRRT (R^l*^ rUMdlfcNNTR^ 

Ragu. 16,38. (RRJJ) ^nn MMhI TRfTi Hl^cH *PMHiH*^Hariv.3559. 
RRTRiRRRT RFR Raga-Tab. 1,190 . TRiSIT^H RRRJ R- 

R<[T ^TR^TRrRR TRRR 276. ^R 5T7THRRH: RRRRTRTRT: FR: CU.62, 
12. RRTRTR: 5TFFJ: MBu. I5,soo. Malav. 68,22. 

adj. = ne* P. 5,4,30, VÄrlt.2. AK. 3,2,27. H. 1448. 
HU. 176. qiHI^ C*TK. 1,277. °ci^lMH^Mn neuerer Vcd. Schol. bei 
Wilson, Samkujak. S. 194. 

HMTHIR (*011 RR^T) das Neuner den, Jungwerden: RR RRTRTR- 


TRRTRRT Katiias. 14,63. 

RRfR (1. RR -*- >J) sich erneuern, sich an/frischen: °>jcf (5TTRT) 
Ragu. 12,56. 

44tRR^und RcRR (compar. zu 1. RR) adj. 1) neu, frisch , jung: RT: 
I-UHH H FH 3mH: RV. 1,124,9. 6,16,2». 
q4: MH4 ? r T ( I HmH7 qi: 3,5,7. I-pi H^FTO 1,38,3. ?7T4f7 3.2, 19. 
9,82,5. H^TFT 3,62,7. % rn’frf: STr^ H-J lH: 10,59, ». H ^44- 

RR RTRRT RR: 9,9,8; hier ist das Wort auch in der Wieder- 

holung betout, weil es in anderer Form erscheint. Eigentümlich ist 
der Gebrauch des geu. pl. R^JRTRF^fur das masc. in dcu zwei fol- 
genden Stellen: R R: 5TR ^TRT (RR RHT Hl^rJ R^RTRTR I RR R 

4m ^4: n rv. 5,53, io. ?i4 =r HM’-i'fHHHTT F?p m'wfe =7=4- 

RTRTR 38, i . Hierbei ist wohl das Metrum berücksichtigt worden — 2)ne*- 

“ S esl I -N 1^ 

erdings seiend t h uend,~sich erzeigend : 1 1 ’A R : R^RT^f^ RTRT ^RT 
4n^ q4jT 377TT h 44'1T^RV. 3,36,3. ^HI^HtH =7HT Tm3f4 m* J T- 
Hh: | W 57^7 qctel*^ViL*«H.2,9. RV. 6,44,7. HSTIFTT 4- 

cTTm 3,61,3. — 3) acc. h 4T^H • HeTIH adr. neuerdings: 

c % % ^ • 

*tir qmm rv. s,4o, 12. i^mj mm h44- 

q : 6,21, 1. qq <4 4 t^tt uffhms»^. ffh 4 ^ht 

^?T 6,20, 10. Helfe mH 8,11,10. 1,61,13. — 4J inslr. 

'IcftHHI, *ie<JHI au Ts i\eue, neuerdings: q|udl(l e^l|j rj Hl^rFT 
mftw rv.8,39,6. Hti hHht 'MhVhh'm üiffqmq 2. ^ti q- 
rafqqHmH: 2,31,5. 6,48, 11; vgl. 62,5. - 5) daU qcZJH aufs 


«TVO - 


Neue, neu: 


RV. 2,31,7. 


RRrT^ (1. RR ad ^’ alt Ra6D ’ 8 ’ 22, 

4%HP.6,3 ,75. adj. merkend, ahnend; kundig (mit gen. der Sache) 
Naigb. 3, 15. RV. 1,34, 1.79, 1. ^TT *7 lirFM 1*7 4,23,*. pl. H- 

q^7H^l,l65,i3. ^77 3qqP7 5,12,3. rfH >7=7^7 

55 , 8 . 44 fm qHHHMHH 10,31,3. - vgl. 4 frf 4 ^. 

RRTToT (I. RR sibl) f. adj. und subst. neuvermählt , eine Neuver- 
mählte Hab. 154. RR^T HR IST: R. 5,11, 17. subst. Boabtr. 1,4 . Hit. I, 
207 . Sah. D. 40,17. 

RRTSrT (1. RR-4-3SR) n. frische Butter AK. 2,9,52. H. 408. — 

t i 

Vgl. RRRTR. 

1. Rc?J 1) adj. = RR neu, frisch , jung Naigh. 3,28. Nir. 3,3. P. 5,4,36. 
V Artt. 8. Ka^. zu P. 5,4,30. AK. 3,2,27. H. 1448. RcRT RcRT RRRRT 

ö - - 

>7447: RV. 3,55,16. fTrfq 1,159,*. 10,96, 11 . HoUHFM: q 

- - **5 

R TR^ - 4,10,11. 3R>5?J 105,12. FRTR 109,2. 5FJRR 62, 13. 4,26,2 1. 
RTRT RRRRJT RRTR I RT RT R R^T jiUN: 5,29,13. 2,17, i. 10,4,5. 
RRTRRT R^lfTI R^JT (nom. pl. f.) RRFRJ7RT RRRT ^FR 1«62, 1 1 . 
— 2) m. eine best. Pflanze, = ^RTRRRRT Raoan. im I^KDb. 

2. RcR (von R) adj. dem man lobsingen muss , preiswürdig : 
I^TRT R^J RTPT: RV.8,i6,i. RT RT R R^RTRRR RT^TR^ 10,39,5. 
RR^I 3RRFR R£?J: 5, 12,3. 7, 18, 5. 1,141, io. R^FRTrt R^RT Rorf- 
RR?: 190, l 180,10. 

Reim 5. u. RRTRFT. 

N *S 

RcTJRR (?) Buag. P. 4,30,20. 

1. R^Tj 'fclTR (ved., TRRlIWrj^MBH. 13, 3083. fRR5TcT^3, 2 289. R5T- 
RT^7»C85) und ^JRTrl (Diiatup. 26,85); RRT5T, R^RFT; RR5TR^ und 
RR5Tt^Kac. ZU P. 6,4, 120. Vop. 11,5. ~R5TR» Rt5T4m und R^ITR; 
RftfTRT und R^T P. 7,2,45. 1,60. Vop. 11,5. RTRT Vop.; R^R^- 7,1» 
60 . R^T und R^T P. 6,4,32. Vop 26,207; partic. R^J; verloren gehen 
(R^TR i)n vtlp.), abhandenkommen , verschwinden ; vergehen, zuGrunde 
gehen: q rTT OTT^T:) 4mm RV. 6,28,3. Hm 84, 10 . qm H- 

1,23,13. 8,68.6, 10,46,9. VS. 12,8. ^ H Pj hl J I M 1 A f v. Gbuj. 
3,7. M. 8,33. 232. JÄGii.2,16*. l'Jlf, ^ qmT^SADDH. P. 4, 10, a. 

m 4 m: qmmmm .mb«. 4, ioos. qmnm ^ 3 : p. 3 , 4 ,« 5 ,sch. 

o ^ 

Hinmrqm Mfilirll! Pa^at. 1, 378. Hit. 1,161. Mim. 
P. 19,18. AK. 2,8,1,80. riyi HIHI H 'PJUH M. 8,2*7. q^lful c7P7 
H V'UI%T FPi TW m H.t. 1,205. q7f4: J Ui. 2,58. mm 144 mH! 
RRTüT KV. 10,17,1. Ait. Bb. 7, io. RT FR RT ^T^rTT R5TR^ entwischen 
MBu. 5,2736. (= RrTTfRRT: Schol.) Buatt. 14, 1 12. 

R^ = R^TTTRR U.803. RTRT R^T RRTRRT: sind verschwunden, nicht 
mehr zu sehen MBu. 3,254 1 . R^TlrT T5TRFRR R^tmiT: Buag. P. 3,16, 
23. R^RRRrTT: (t)Ni|l:) Cäk.167. 11.3,30,7. 

R^ KATuis. 1,62. 3,37.7,75. 9,58. ^R^RT Raga-Tab. 4, 1 1 ». cTOTR^? - 
V3 Mbebh. 76, le.R^RJRFTT AK. 1,1,8, 9. H.151. Vabau.Bbb.S. 16,31. 
19,20. 25,5. RRR R^T fra. 39, 14. R%T^5TRm; FRTRTRFR RTRTTT ge- 
kommen um Etwas R. 1,14,18. RT R^T RTTTTT^TtT^T verschwand aus 
Uahiv. 10023. R^I R R^T RTTRTRT RRRT so v. a. und auf welche Hei je 

O 

haben Verwandte und Gatte sie aus dem Gesicht verloren? MBu. 3, 2690. 

mmT mmm rv. 10,97, » 1. 13. qmmm jT 4 H' s ^T 4 r? ^t: a. 


verschwand aus 
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^ - 

1, »7. 6,5*, 7. VS. 10,10. NVIMIWHI^UPfT qq^> AV. 

4, 30,7. 2, 14, 5. 6. 5,13,2. 6,83,3. 7,115,1. £at. Bb. 9,2,*, 19. 12, 
4, *, 3. 13, 3,», 6. Ait. Bb. 5, 28. qTTT5T ^ 9. TS. 2,6,*, 5. 
CäSbu. (^b. 13,3,2. Gbhj. 5,8. ST^TT H\»Ulrl M. 4, 52. qqi «HWTf^l 
MBu. 13, 1313 . 3,8494. r?rTT H^llrl q q^: Katuäs. 15,78. $THIH q- 
■jftf M^Jlrl iu lesen) MBu. 12,1860. q«£l-Uqi mTsI^H 4,680. q- 
qTs£: BuaG. 18,73. ^TW5T MB«. 1,3147. 3,2867. *1%MrH*^2361. 
°aq 2904. °ijqq Set«. 1,235,9. °FT^fTT 118,8. “qfq, 0 %V3 BnU. 
P. 5,26,9. °sfr RÄ«-Tab. 5,299. °HF7TrT Bhatt.6,58. Pabbat. 
38,4. R. 6,72,69. ^pTTrT H(IUlWm- 

5TFFTF? *0 ▼. a. :m Richte werdet », /seinen Erfolg haben , ohne Rutzen 
sein , vergeblich sein M. 3,97. ^T3 ^fFjM80. rTMlI^I *lSI- 

PT WTTH q ^ felTpT q Bba«u-P. in LA. 58,7. SJPPT%PT ^FT 

H^üffT IjfnHT Pim: I ^ Wl HW- PHPTPT: II 

umsonst da sein Spr. 254. cfir\ *TJZJTFl dem eine Wohlthat nicht 

vergebens erwiesen worden ist MBu. 1,6116. T^- 

I H9I ^TR^f MR II M. 9,43. ^HrjSI 

|&7ll HHfel ^7 4118^1: sind verloren so v. a. bringen es zu Rieht s 
Spr. 277. Irl HM*J: geht zu (Wunde 51. 3,205. 9, 3 1 4. SRI ^ 

8*11 fl. fl 7 fl. MBu. 3, 1098. Pankat. 47, 15. fl|i||rj (so ist 

zu lesen) Buartr. 2,22. slTeHUtl *11151 *1 Bhatj. 1 4, 3 1 . H «£Icll 7 Vf\ 
(Schol. = f[r?:)FTTr^M. 8,i66. JFWraETfRTH: 

7, 40. Prar. 52, 1. y H h-ran DuOrtas. 76, 18. VaraU. Bru. S. 17, 

1 2. verdorben, beschädigt J ägn. 2, 59. ^TS im Gegens. zu von Per- 
sonen VBDA!tTA9.(Al)atL)No.81. med.: 5FTT *15T?T HFPTtT ^TTTcj4: RV. 9, 
79, fl. ^JFTFf fT^T FTT3T verschwinden, sich unsichtbar machen .MBu. 7, 
685. verschwindet, inacht dass ihr fortkommt H. 5,27 , 2 4. 

:qtqq Titf, qrfläf q^ER qq WPTHMH MBu. 3,7ou. 7069 . 13245 . 
q ’TTPTT 17,7. TT qTJTjq *PTT q^:“ Grunde gehen 

MBu. 1,34 14. 3, A070 fl. 1gdlH«£ R“* 0, Pb 17 » 1 *• 

— caus. verschwinden machen , vertreiben; ver- 

tilgen , zerstören , su Grunde richten: ?TT^7 IBtlMllH cfc^AV. 3,7,6. 
4,37, f fl. 5,4, fl. Ulf sc c? ^TT y^PUI ll5Wrl 5.113, fl. 0h4hI- 

5R 9,8, 21. 8,7,3. RV. 1,50, fl I. ^TSFFTT- 
51 «7 fl verschwinden machen so v. a. weil weg fuhren Buatt. 17, 102 . ^TT- 
5NF I P g imw HI^FFIHTF^: R- 1,55,25. 54, «8. 19 . ygWii FW: 

Buaü. 10, H. gfFF^MBu. 3,2324. 5FT*^2387. 3080. 4,201. 5,C0öl. R. 
5,3,7 1. Ru AG. 5, fl 6. Buatt. 8,57. SRrRTT TUJ^I ^ •TTCTCW Pankat. 
241,12. HMMFIFJ FT ^F^R. MM. -TOWrUig r TT T TTFT M. 11 , 245 . 
gqPPf g RWPPT HlWÜr^n^Tgsf ?T) 2, 55 . qr TP7JPTPT5T: q- 
51: R. Gobb. 1,24,9. MB». 3,2027. tylPuirN M=liHllm R- 3,1,2«- 5,2, 
21 . 4 (-- 1 iIM^P*««at. 1.407. fRTfjfrT =PT R- 5,63,8. rlFtr-dMül T^i 7TT- 
npi V 10 . 66. '4i 5 J l lilIH qT TJ?T7rqiqqFR HI5IMH -MBu. 1, 8382. 5IT 
qrr ptt q^: q^Tqfq qrnfqgpp^pr pbab.52,i. mäb.. p. 14 , 76 . 

Hit. IV, 92. Bulc. P. 7,10,51. 9,15,15. q T^TPTFT TiH 'TTp 'II^im-h- 
p{HR(: verlieren , einbiissen Pankat. 1,23. -flllvlrl verloren , eingebiisst 
Jag». 2 , 260 . i7l^g HHrMiy 5TIW UT^FTT I W 
flTT so ▼. a. wieder vergessen R. 2.75, 26. ^ f{ HI5FH verloren ge - 




hen lassen, nicht im Gedächlniss behalten .MBu. 7, 705. yijTH^di« Feuer 
ausgehen lassen Bu\g. P. 4,5, 15. l^efn Mädchen schänden Küi.l. 
zu aM. 8,367. fgg. Dacak. in Bb.nf. Chr. 191,10. Nach P. 1.3,86 und Vop. 

*V“S 

22,2 stets act; das med. haben wir in deu folgenden Stellen: STPfiT 
qrro iKfÄr qrro ^qq i ät qrsrqq qqq^R. 2 , 62 , 15 . m. 

HI5IMR cluilH 



3,175. ^151^ r7FF?^i77. =ficT 
Harit. 10087. 1167. WH RfFT Väju-P. in Verz. d. Oxf. H. 50, 6, 
26. Der aor. in der Bed. des simpl.: R | •iHi i MHl r ^oer«rÄiri , n- 
den aus MBu. 5,862; rgl. u. Icf. 

— desid. und HT^TFT P. 7,1,60.2,45; s. 

— SR s. SFRTST. 

— W\ sich scheren , sich packen: sTTRTTFrT Caäüh. 

O 

B«. 30, 5. 

— cJTT caus. vertreiben: *TFrT MtiH'i ^7 ^TiFT cJFFn5FJcT^MBu. 
5,7090. 

— verschwinden , vergehen: 3FR?T: I cTlMlljU^H^IIi- 

mr^MBu. 4,1728. 

— WH» partic. w4fe (das ^ unverändert, weil 5T in TJ ubergegan- 
gen ist) verloren gegangen, verschwunden: °*ilH c ^r t fl FP^tTTcT) Raga- 
T ar. 1,83. 0 4iUi'4r-tr'1 6* 3ß 7. — caus. au streiten , vertreiben: Pfl^5fi- 

^jrfqq^q^Ry. io,i 62 , 2 . av. 1 , 23 , 2 . 3 . 

— qf^, qf{uivuH, qrjqp p. »,4,36. sch. 

— q (das q der Wurzel blcibl unverändert, wenn 5T in tj »irh 
wandelt P. 8,4,36. wenn 5T verschwindet [also auch yi^-jfrl! Virtt. 
Vop. 11,5) verloren gehen , eich verlieren, verschwinden: qT 5T7 qpzj- 

fq rv. 10,140, i. U( Nj ^^q?rq: tfrt yuiiiUr^CAT. bb. 4,3,*, 4. «, 

20 . 22 . 1,6,*, 17. STTPI: WJOT^qrit qq qf^ q qPTH Ji«"- 2.5». 
m. 8 , 149 . 77qü! yuifricTi mbu. 1 , 3278 . qq qftfq: qni^q 3. 

16943. Btfq HiHirumvurl 2,2548. •jitf-fl'-i Müi'.iUH '♦iriqHI: B»“«- 
1,40. cTTqr^ q qillülllTq q q q q Mim'UIH 6.30 - Pasbat. 129.18. 
20. PTW^TIirq q =T7 qq^: Buatt. 3.14. aimWIlWqiPTjT ^ 9^- 
Tnqqfrqrq: verschwanden so t. a. machten sich davon , entwischten 


15,49. 54. partic. (häufig fälschlich ^FII? geschrieben) 

•o S 

verloren gegangen , verloren , geschwunden , verschwunden, nicht zu se- 
hen, dahingegangen M. 8,30. 33. 34. JiG^.2,33. MBu. 1 ,4359. 7673. 3, 
2967. 8735. 13,261 1. Bhag. 18,72. R. 1,20, 17. 61,6. 7. 2,33,20. 75. 45. 
4,27,9. 5, 15,37. 71,7. Varau. Bru. S. 78,23 = 93.3. KathU. 4,25. R%- 
ga-Tar.5,21 fl. der sich aus dem Staube gemacht hat Pankat. 89,20. Vbt. 
in LA. 22, flfl. — caus. verschwinden machen: ^PTTFFT HII-HM: 

TTqnqqqrqTTTq av. 8 ,6.s. üiu/i'-r^q quinTq qq^q^q mbu. 

7,327. Harit. 8877. F ^TUII^IM Bhag. P. 8, 16,27. vergehen 

machen: q7FTFP^C AT * R r - 5,2,1.20. verloren gehen lassen so v. a. un- 
belohnt lassen: sfirl^icMW HrMH VflilllH^rfl Hit. IV, 9. 

t «• t t “s 

— yirlfl einer Sache (acc.) verlustig gehen: FTT^JFIFFnn- 

VUrTH Cat. Br. 6,7,1, 16. 1, fl fl. 9,4,4, fl fl. * 

— |--13 sich verlieren , verschwinden: MBu. 3, 


•vr es 


5027. Jicii. 3 , 308 . dl^.|uiq U M6 q qqT rqqnrcT^qÄT^MBH. 13,3083. 

Fqfqq P-ryui'vufq is.825. qfq qfqq^q'Tq HyuiT'iifq 
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79 — 

verloren stin so v. a. wirkungslos sein , *eine Früchte tragen 13,32 12. 

verloren* verschwunden: NUHfeT F*FI MBu. 1, 

<.S02. °TqqT7IT R- 3,55, o. qqqT FTct cT- 

71 7TH 7TT7 MBa. 4,«77. — caus. verloren gehen lassen Saudu. P. 

4, *3, 6. 

sich verlieren . eers. hwinden: qi(S[ MBu. 3, 1378 i. 

mul? Tirft a8«7 

— fq *icA verlieren, verschwinden ; verloren — , eitel —, wirkungs- 
los sein; zu IVichte werden, vergehen, zu Grunde gehen: TT T TTVIT 
M j l 'F TT •f'TT THH TT fo4: (vgL jedoch die Abweichung 9,79, i wei- 
ter unten) UV. 10.133,3. TTT Mf-Iicg TFH THH HF? TTTTJÜTH M. 

1 1 , 263 . qiTT: - TTT TTTnTTT( %HTHTTTfT TTT Buie.P.4,11, 

i. 5^ : cifTT HH'ITTT üTTTi: CTT^TT TT $Mk r '-HN: K. 2.44,25. TTi- 
rn: TTT NH ' .’T T v T TTH TTT Hit. 1. 1 17. T5TTT: Tq T HTH- 

THTTT#R uv. 8,27,i*. 3TTrrH H #JTTi.iiO,i. ITT 
T^ T5Tr^ 10,128,6. TT T mtn ?TT ^Wl: 9,79, i. g» T . B«. 14,4,«, 
N. Su , pv. Bk. 5,7. T T HJTH T NHWJH Tf%TTrTJ 

qiug re v &T TF?Ü1FT gh gJrFTJI M. 7,8«. ?T T Hq:£fTITT TTT- 
(jTjr^R. 5,29,80. THT TlilHfHWMH(T TT^TJÜTT 'I 1«, 7i. H TTT- 
«jjjpj der (der Kranke) ist verloren Sog«. 1,111,8. 119,6. tHHtTI TT" 
qTiqfrJ geht zu Grunde M.2,163. 3,57. 58. 05. 4, 17*. 7, 12. 39. 8,22. 
10.61. MBu. 1,6162. Bu au. 8, 20. K. 3, 45, 1. 51,35. Bha»t«. 2,3*. Vauau. 
Bi.h. S. 6.8. 73, io. 97. 12. Pua.. 37,7. THRHH MBu. 3,2289 TTTT5P7- 
1 ,3*9 1. 6163. 13, 18 15. 183*. 1898. 1899. R. 2,5 1, 15. 16. (»3, * 1. TT" 
q^J T F T MBii.3, 2861. 286«. Ruab. 18,58. R. 3,43, 16. 17. 34,25. 6, 14, 
9 . Biutt. 16 , 26 . N-I gfrT , »ic) .MBu. 1, *973. med. MBu. 1,31*7.6187. 
3. 10700 . R. 5.80,21. TTT^J verloren gegangen, verschwunden: U I k '\- 

fqqyjirra sucu.1,24, io. m?fr tt<tt m^'iinut ttt^t i t^t- 

TPTTP7 RHR Malat. 9,3. T^MBu. 3, 16665. BuU.P. 3.M. 

K voa-Tah. 1,31«. zu Grunde gegangen . umgekomwen: THTT 

'JTTTTTrj^M. 7, 1 1. MBu. i,6i88.2.35is. *£TllVT FHfcT- 
fF7 TT f T F P T TTTT TT «C* bin verloren 3, 236*. Paskat. 21,3. I, 324. 




• r 


Rq^T TT TT^T TI Tram TTTT%TrIT R- 5.13,37. TTTT? TT TT? 
TT T MTiTT5tTmrpT % 7l,7. T? TTT« TRIFT: H^fT TTTT TT\T- 

5IT) M. 8 , 232 . verdorben, schlecht geworden (»on Sachen) 2,6*. KuA. 

O \ 

2 , 59 , 2 ü 8 . — caus. verschwinden machen , vertreiben , vernichten* ver - 
derben, zu Grunde richten, umbringen . rTT( --ThMl TTSTTEH 
KV. 8,86. .«. 1,35,6. Tdrmfr TPfrl: 6.»«. T#^T TTH TT 

4 l OTq fci ts. 2.3,*. 5 . ^m jwi Tmjn Tmn^TTC* T - BB - 5 ’ 3 -*< '• AV - 
3 ,1,5. TRITT T - Tjm4 NMTTTTFT 4rTTT 8,6 , io. 19,15,2. TITTT- 
q MBu. 14,5*. TTT^ R. 1,26,27. 33,27.63,11. 3. 36, ^ 5, 37, «2. Va- 
n"lH. Bhu. S. 39 (38), 8. Katu*as. 23,77. Chat. 14. q^TR%T NHlfitHl 

pa^at. i. i. mm n i^no mmrnqrT *wr ^rm: i mmT- 

rTI TTTTmg TTTHTTTTT TTT: II M- g TTTT5T- 

TR TT TT: 9, ioo. Tf ^TTPITT T TTmTJTfTfTTRTrT ^ a ufreiben 
Sogs. 1,120,1. R. 2,24,22. 3TFR1 TTTTTi^rTTT: TTTTTT TTTTTTT- 
Tflft stürzt ihn ins Verderben Vab\b. Bau. S. 3,21. 25. 11,54. S3 (80, 
ri.fi. nmbringen MPh. 1,8382. 


C),6. 


-TRI - ÖU 

16,275. U \riv. 4251. R. 3, 16, 18. PaiUat. 71,24. 87,24 98,22. gen. in 
LA. 43,1. qT q: q4l^HH5I: MBu. 1,4 1 69. sich verlieren machen , 
ins Leere gehen machrn: R qiilMrJ AV. 11,10, 16. 

zugeben , dass Etwas zu Grunde geht R\gu. 2,56. Auffallend isl die Ver- 
bindung mil einem gen. in der Stelle: TcRmnfq MIHI 
qrqqq^jq: Söhjas. 11,4. Der aor. iu der intrans. Bed. des «inipl. zu 

t 

Grunde gehen , umkommen MBu. 4,426. 5,767. B. 2,110.30; vgl. das 
caus. vom simpl. — desid. vom caus. ^qntTRRfTl (ohne Bedupl. '.) 
Daqak. 112,3 v. u. 

— ^ H nach oder mit Jmd verschwinden , — vergehen , zu 

Grunde gehen : TriT ^FT AV. 6,113,2. fiT. Ba. i4, 

5« 8, 1 2 . 7,8, i3. 5nTT5J q TI qRH RrT: R MBu. 12, 

3400. qjFIRqifr esos. 

— y N verderben , zu Grunde gehen: B. («ohr. 

1,36,27. 

— qq zu Grunde gehen: B. 5,51, 13. 

2. qq (= 1. q^j adj. verloren gehend , zu Grunde gehend ; nura. 
qq; und q?; P. 8,2,63, Sc h. Voe.3,149. — Vgl. qTq°. 

-r r 5 — s 

3. q^T (»o V. a. 1. 5PT; vgl. q^T), qvi W 9 q5iq« q5iq Naioh. 2, 18; 

■\ \ \ % 

'^lfq,qZi (^ 2 ^ und werden vom Schol. r.u P. 6,1, 

73 und Siimu. K. 222, a hierher gezogen, können aber füglich auf 

1 . qq zuruikgefuhrt werden,; ^ffST aor. erreichen , erlangen ; treffen* 

zu Theil werden: vITTHqöfiqTtf BV. 10,36,3. io. ^TTq 2. .10, 1 1 . 5,4, 
. »— 


1 1. MHiTqliq qtqqT qT^T antreffen * finden bei 2,11,8. qj q; HlH 
T^T[ ^TFIT qpTT q -liqq (die Dehnung ist Dir metrisch auiuseheu) 
ein treffen Välak ii. 2,5. — qi^l qq qüiq BV. 6,3,2. 7,82, 7. qHi.* 
CTTTTTT T TtTT^-äT.o. T T: TTTTTT T?TT 2.H.H. ^TTTTTT TTR 
4,51,12. TT^TTJT3WT5TH 1,123,11.165,». 8,31, n. ‘ 

N • • ^ 

T Rllra (TTmiT 7,3-2.21. — caus. eintre/fen machen (?): TT TiTT 
T-TTTTT (T TTW T TiF^fl Tf^TTTTTT: RV. 10,40,6. 

— herbeikommen: TTgT •’ItAh |l '1 ^T: ?' • 5,24,2. 

— TFT erreichen, erlangen, treffen: TüT^FT ^ T'-lnT •fHtlH: RV. 4. 
23.«. qi'm RTTTT-T HSTtTTq'RT: 2.27, u. TT TT (TT TFT TZTT^TTT- 
TFT 7,104.23. 8,20,16. 

— 3^ erreichen: 3T( H WH^J^iq^R' . 2.23,8. 1,164,22. 

— T17 dass.: T TH: HTH: TfimH RV. 1,34, i. 

— VI erreichen, treffen: T TFFa THTTT^ (T'FH.iV. 8,6,9. T T: 
H TTTT THT 1,41,5. Hierher isl ohne Zweifel auch yul^zu stellen. 

welches von SW. auf TT zuruckgefiihrl und vom Pbat. und Padap.. 

N 

welche beide nicht iu q und qqi trennen, yermuthlich eben so aufge- 
fasst wird. Dagegen sprechen Form, Betonung und Bedeutung: vgl. 
P. 2.4,80, Sch. S, 2, 63. TT TT i4 HV^ T TT^: RV. 7,36,9.94,8. qT 
TtTTTüTTTTT: 2,23,12.1,18,3. 

— R erreichen: m ’ feV H TT HHHRq RV. 10.27,20. TTqT^ ^ 

*5 th ^twt tttfttt tt mTHTTmfr 2,35,6. 




-A 


qq^dass.: m TFT qf^m T HTH RV.8,3,io. VS.23,is. T^TT 
qq qqsi Vai.%ku. 6, 5 . 

qq (von 3. qq, m. nom. act; s. g. iU5l« 5 ^51 Vop. 26,33, v. 1. isl 
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TO 


auf I. TO^zurückzuführen. — Vgl. TOT. 

(tod 1. R5T) n. das Verschwinden , Entfliehen H. 803, Sch. 

•1$l Ni ra. fine 4»1 Krähe Uijadik. im £KDr. 

(von U R5T) nom. ag. der verloren geht u . s . »c. fKDa. 
- Vgl. TOJ. 


TOTO 


82 


icrfi 


T» partic. von 1. R5T • 

\ -v 


f. eine Fra«, die 


ein todtes Kind zur Welt bringt , II. 531. 

(von 1. RUftadj. f. | P. 3,2, 163. Vop. 26, 157. vergehend , ver- 
gänglich: FTfRT:) $lr1IHM^l(RiUM¥J(T Katbas. 19, 50. Buio. P. 5, 
Ri^fWrl^: R^^fR TOT*: I TOR: 7, 7,45. TOS^*"- 
vergänglich Bbartr. 3,2 1. TOT£?T n. Vergänglichkeit : lR^ P a^ak. 

in Bbhp. Chr. 183, 15. 

TO s - u. I. TO. 

•IpR (TO TO) m. Bez. der 4ten Tage in den beiden Hälften 
des Monats BhAdra As. Kes. 111,290. 292. 

~N 

(R^X TOT) a dj. der sich nicht bewegen kann; davon nom. 
abstr. °fTT Starrkrampf Ohnmacht AK. 1,1,1,33. 

(TO sT °) n. ( die verloren gegangene Nativität) die 

nachträgliche Berechnung der Nativität eines Menschen Vau aii. Bru.27, 

3. TOTOPTT n. dass. 25(24), 14. 17. Titel des 13len AdlijAja in Va- 

rau. Laguig. 

r 

HÖHUlUI (R^?-*-RT°) u. das Suchen eines verlorenen Gegenstandes 
Varau. Bnu. S. 83,48. 

TO^ W (RT? -t-^T°) □. N. pr. einer Gegend im NO. von Madhja- 
de$a Varab. Ihm. S. 14,39. 

TOslM ( R^? sCT) a dj. dessen Gestalt verschwunden ist , nicht mehr 
gesehen wird: iJISÖ^W Ä 'ffwagXMI W-IW: MBu. 3,2604. f. 
TO (sc. SWS'T) Bez. einer Varietät der Anusbtubh BV. Prat. 16, 
28. °s[RT Saryamjirama nach Rbgnibr zu d. a. Sl. 

R^TRR (TO-*-f^D a(, j* dessen Gift verschwunden ist AV. 10,4, 12. 

RWefhj (TO? ■+• cftsT) adj. dessen Same verschwunden ist , zeugungs- 
unfähig H. 492. 

TO4^ (TOF -s-R^R) adj. f- ^ Verlorenes findend (it. Br. 13,3,9,6. 

TOTfCT (R^? + TOI) adj. dessen Feuer ausgegangen ist, der das hei- 
lige Feuer hat ausgehen lassen AK. 2,7,52. H. 833. 

(TO? TOfT^) adv* unbesorgt , ohne Furcht ad f \k. 14. 

TOTTTTFra’ (TO - TOTO -+- FTR) u. Än«&» Plünderung Uar. 158. 

R^T5T^ irTS “+■ TO5T^T) adj. unbesorgt , furchtlos ad £ii.l4. 
adv. ebend. 

H^IR (R^ -*-STR) adj* dessen Lebensgeister entschwunden sind AV. 
10,4,12. 

RT£? (von 1. TOT) f* Verderben , Untergang: ° BuU. P. 9,10,21. 


H^*\^'4i?1T (RTJ ■+• - cfiTO) adj. f. (eine Nacht) in der die Mond- 
sichel gar nicht zu sehen ist AK. 1,1,S.9. = H. 101. 

R^R s. u. 2. ^R. 

R^TRR^* u. 

R^SCR (nom. abstr. zu R^TRR) n. das Suchen des Verlorenen Ait. 


Br. 3,9. 


IV. TheU. 


1. TO, TOtT *ich an Jmd machen , sich zusammenthun mit (namentlich 

"s 

von Mann uud Weib) Naigu. 2, U. Nie. 4, 15. 6, 17. 7,17. Diiatlp. 16, 
26 ^TTTCTO;. RrTFR RT£T: FTTRRT TOrT BV. 4,58,8. TOT Pl(l 
•T McH T: FT^TTOsFR R^T TOrT 1,186,7. FT HßrT TOR FTTRR Pl(l 9, 
71,3. 89,3. 

— ^^Zusammenkommen , sich vereinigen: R RTTRTRRFTR BV. 4,1, 
*. 8,61, u. 8,68, i. q^TPH ^HIT 2,16,8. ^ ^rjt 

9.71,8. TO ^TT^: 92,5. =TPTT WT 

10,64,13. 

2. RR f. nur in den schwachen obiiqueu Casus im Gebrauch P. S, 
1,63. Vop. 3,39. 76. zu belegen sind TOT, RTR und der du. 

Nase BV. 5,61,2. AV. 2,27,2. 5,14,2. 19,60,1. VS. 19, 90. 21,49. TS. 
5, 5,9, 2. JTlin TOT ^ TOT ^WTTOrTT: Beie. P. 4,11,27. 2,10,20. TO- 
TO TO^R — Ani E °dc eines adj. comp.: RiTOTOTO 

^fTORFTT ^TRTO 3,3,4; vgl. t:i(UiR, t-l(UlR^— Vgl.R:^,R- 
FTO TOTFJ* TOT» TOTO, RTOTrT, TOFI» TORT, TOTRTOT. 

3. RR^enclit. acc. dal. gen. pl. des Personalpronomens der lsten Per- 

son VS. Prat.2,3.P. 9,1,21. fgg. wann R in TU übergeht im Veda VS. 
Prat. 3,85. P. 9,4,27.28. R3J TJTOR RT BV. 7,33,6. R BTT ^TO 
37,5. T3T TO ^TTOm ^RUR 37,2. 62,3. R: 58,3. 66, 1. 

RR 1) iVaie am Ende einesadj. comp., das oxylonirt wird, P. 5,4, 1 18. 19. 
Vgl. 3RR (welches mit einer hohen Nase versehen bedeutet; vgl. Mark. 
P. 7,51. Bbao. P. 9,8,42. Bbatt. 4, 18), 3RJTTR, TORTTO, C4(UIH und 
(u. uud iiFra, srniH, g=m. 

— 2)f. TOTAajfTRiR.2,6,28. II. c. 120. — Vgl. RFj^RTFT» RTFTT, RTTRRTT' 

RRTR^ (1. R -t- FT°) f* Bewusstlosigkeit , Selbstvcryessenheit Buartk. 
1,27, Y. |. 

RFTrT (I.R-hFTtT) vcd. P.9,2,ei. RRRHTOT Schol. angeblich = 
TOR* 

RTFT ▼■eil. Nase in TORtRfFT. 

R^Ri^ (1. R-f-^ 0 ) adj. nicht leicht zu vollbringen: RiTO 
RTR MBu. 8,185. 14,1768. 

RTrT 1) m. Nase ^abdam. im (KDr. RFtTTOT^uui der Nase: RT^ ^1- 
HrMH^ T MBb. 4,***’ ** « '• «• Atl6 . VieU. 

nur eine erweiterte Form von RFcTFT^ m il wiederholtem Suffix. — 2)f.?TT 
ein durch die Nasenscheidewand des Zugviehes gebohrtes oder gebranntes 
Loch Bbar. im fKDa. mit folg. Citat aus einer Smrti: RFTOR^T^T^T- 

i yw^i^ir^^iiT sw riKraui 

Vgl. RFfTRI, TOTRcT- — 3) n. Niesemittel Rat* am. im £KDr. 

RFRRi ni. = RTTO * R TOT^^TO TOHTTTO R PT^TFT RFrTTOTR 

MBu. 12,9377. 

RFtTTO^TIT (RTR -4- RI Ü ) n. eine Gerätschaft des Bhikshu, mit der 
er Etwas in die Nase spritzt oder streut , Vjutp. 209. Ob nicht RTTOTO 
zu lesen isl? 

RFfTTOT^s* u. RTR 1. 

(von 2. TO adv. au der Note P. 0,1,63, VÄrll.2. TBb. 1,8, 

S,«. g*T. Br. 5,3,4,10. 13,4,4.6. Jici«.3,ia7. MBh. 4,2209. Bbag. P. 

2,7, II. 8,5,12. in die Nase: +(lfrl A«t. Gruj. 1,13. HIWI ^ W- 

6 
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UlrfT Grhj. 1, 19.20. qFrTJcfFfqdaj in-die-Nase-Stek- 

ken, Schnupfen Such. 2,297,6. 

=rfFTrT (TOD ^TFrTT) adj. dem ein Loch in die Nasenscheidewand ge- 
bohrt oder gebrannt worden ist ; an der Nase gefesselt, mit einem Na- 
senring versehen AK. 2,9,63. II. 1260. 

HWW (•TFrT ■+■ 5TrT) adj. = HffHrt, ^FTTcT Raman. zu AK. (KDr. 

qFT (tod 1. qTT) P. 6,1,63, VÄrtt. 2. 3. 1) adj. in der Nase befind- 
lich: SnHT Cat. Br. 12,3,1,8. — 2) f. £TT a) Nase Trik. 2,6,28. H. p. 
120. HF1I). — b) der Strick , welcher dem Zugvieh durch die Nase ge- 
zogen wird , Mit. 11,91, b, 3 v. u. (nach Stb.izlbr; das Werk sieht uos 
nicht zu Gebote). Am Ende eines adj. comp. : I^ddHld MUH J aoh. 2,299. 
Vgl. qTFT- — 3) n. a) die Härchen in der Nase (nach MauIdu.) VS. 19, 
90. — b) Niesemittel, Errhinum überb. Ratnam. im £KDa. I r A 1 4- 
UfrrjT dltHdiWil ^"PTcf $TrT HW^Siiga. 2,235, 21 . 236, 1 . 

fgg. 1,176,7.181,11. 182,9. °FTFT 10,7. Verz. d. B. H. No. 929. 958. 
FFfWPI f^T TFT TOI: 1*1*41 RJ H FTFTT TRjqTiTFT TT5TTO: 

PRTOcT II R. 6,71,24. 83,55. TFTTT T I 

h FmicFT: fttcMibu. 12 , 417 . 

TFTTf^ (dU4> loc. von 1. TTT^-+- TTrT) adj. an der Nase gefesselt, mit 
einem Nasenring versehen AK. 2,9,63. H. 1260. TFTTfTT TTPTrT TS. 
2, 1,1,2. TFTTfT ^T JTFFT: MBu.3,iU2. subst.: HFTHT^FI m T 
dich: Bhag. P. 6,3,12. 

•iFJtH w ie eben) adj. f. TFTrTT benaset AV. 10,1,2. 

1. T^» TvJTTf? und J c? Dhatup. 26,57. 1,1406; q- 

qF£; TrFTlff» T5T K Ar. 6 aus Siüdu. K. zu P. 7,2, io. P. 8,2,34 ; 5T- 
TTcHtfT» Md « Vop. 11,7; T?T; binden , knüpfen; umbinden , an- 

iejen: qsfl >pi 4pPTT q^tffT RV. 10,60,«. qqp% HsUrH 53,7. 
sn^öTfTW q^ITrT Cat. Bb.1,3,s,i«. qqins.2,5,«.2. FFT 
Agr. Groj. 3, 12 . T^FTH gebunden , gefesselt Buäg. P. 5,14,38. rned. 
sich anlegen AV. 19,20,3. sich die Rüstung anlegen , sich rüsten: TT- 
CHWMI ^TT*^TF MBn. 4, 1016. di gebunden, geknüpft, verbunden, 
befestigt H. 438. Mid. dl». 9. 391*4 TFTT3 ^T^Latj. 8,6, 4. qT5TI R*4, 
12,19. T5 T HItHT — ^HlJnH^r^MBu. 14, 1929. qJT 2, 1932 . Slh- 
jas. 12,73. TT^TTFcT ^FT Tot Mark. P. 25, 14. J3TJTFTFTT5 ange- 
bunden an Ragu.4,57. rlcIlHHHdi a ySfirJ: *H<II Gefestigt R.Goia. 
2,56,20. 44HlcHdddx»i: Hauit. 3199. umbunden , umwunden: T^^5I 
^5^4^T; Habit. 12946. 13139. R. 5,11,15. qXfcfa- 

FTT^q TiT TTTTT 24,26. kl \<h • MBh. 5 , 7210 . 

^T: dil^ldMidi: Buag. P. 8,15,5. tliykülH^^cWI'c ToF^dMrcA die 
Lippen gebunden,— gehemmt, von einer fehlerhaften Aussprache derLaute 
KV. Prat. 14,2. überzogen , durchzogen, eingelegt: rTTTTTTTT^F^cT- 
T>T: Hahiv. 8799. (3T) Katuas. 12,52. (H{F4Us, TTTT- 

Jlc^FTHF R. 4. 13, 13. 'TT'TRTrTClH^H^FT MBu.3,2aog. 


ange- 


5TTWT: MBa. 5,72 10 . 
W!*?* doH durch die 


TSTT IMHIHrR Kcmaris. 1,56. 


qST^TFFH FFTST: Hariv. 13094. 13096. q*T TTTTTPT: Mbgh. 77, v. l. 
für d « I- T« = Med. db. 9. n. Rand, Knoten: Ullrrl IMI Hilld 

FT 4dWFT AV. 9,3, 1. 2. TCFFTFT 2,4.3. - Vgl. 
mf^TT- - caus. zusammenbinden lassen: TWT^TTT? TT^Trf Bua- 


it 

qq- 


tishja-P. in Verz. d. Oxf. H. 31,6, N. 8. — intens. Hld^Jd P. 6,4, 
24, Sch. 

— ^7 1) zurückbinden: ^ ^FT H^JI^JHl^AV. 

7,70,5. — 2) losbinden: 5FTT*$I cTTTTTJMBb. 3, 13309. 

— 5TTT oder FT (dieses in der späteren Sprache vorzugsweise) 1) 

anbinden , befestigen, anlegen: FH^I Bhatt. 3,4 7. Hirn 

q^FUii %srq mb». 13,2352. wp qrrjiH 4,301. qnjin ftfsrg 
rirq 5TFTW 1,759. 4 ,sa. FT- 

•1SI C»k. 161. RciTiM^'riy l(1H( Daqa«. in Bbbk. Chr. 201, 5. med. 
sich umbinden: ^T: Katj. C r -T4,1,23. Par. Gruj. 2, 14. 5TFR?i' = 
F.d^ = MIHrh = yiriHrh AK. 2,8, t, 33. H. 765. — 2) zubinden, 

° ° ^.1 . IC 

durch Binden verhüllen; unterbinden ; verstopfen: STSTTTTTST T^T TT- 
verdeckt RV. 10,68,8. FTT^TT (fd'Mil MBu. 3,2662) y^sTT^R 
*T TTTTTHT: R. 5,18,4. Tfgq FHt MUff'^l^m ^T: 

— yjH(7llhd«l Vauao. Brh. S. 19,20, V. I. y^T TT d'^JK^T 
yTWf^T sTTT RV. 10,166,3. yTFTT^AV. 7,70,4. 5. 95,3. 

1,14,4. 1 UIH^ 5, 8,4. 9,3,18. 3^lt^lin^T Ait. Br. 6,1. 

Kauc. 39. yi^dil *TT^TTH C AT - Br - l>4,»,ao. — 3) I4di 
durchzogen: ^WdlHdTjI-J (TD MBh. 13,976. HldlMId 0 (51^) Ha- 
riv. 4593. MBo. 6, 199. 4 $ UTclFH i f{T 1, 6966. - 

^RT TTT ä fy{HIFHi: (?) MBh. 0,2599. 

— yTH verbinden , zubinden: W Kuand. Up. 6,14, 1. — Vgl. 

— 5R zubinden , zudecken, überdecken, beziehen: tJMUII Katj. 


1,6966. — 


Cr. 13,3, 16 . AV.9, J,8. 

6,76 = MBu. 12, 12463. FTT^I 



: 1,116,24. 


6,76 = MBh. 12, 12463. WHillt*« P»a«. 71, 1. 

(^T) MBu. 7,78. JT^T^rFjqn^T: su». 

R. 5 . 9 , 8 . ^T: — yTrT^n'TöR^T Varah. Bru. S. 19 . 20 . ß|(Ndi 67, 
59. 8 4. — Vgl. tlddi- 

— TIcJ, partic. P. 8, 4, 38, Sch. 

— partic. ^Ndi P« 8,4,38, Sch. 

— qT 1) anbinden: qpfTlT ^FFiRR: KV. 10,102,8. =T^I 

öpTTFRq AV. 6,67,3. qUil^u): MBu. 6 , 5525 . qR^ = WZ 

= hI^H Trik. 3,3,214. H. an. 3,342. Mbd. db. 27. — 2) med. sich 
verstopfen: yid^H dWI Suor. 2,369, io. 373,6. dldi verstopft 21, 
21. bedeckt , überzogen 1,22,3. 16 . — Vgl. yidi» 

— fF^Ti partic. Fd^lÜli P- 8,4,2, Sch. 

— qqT zubinden , verhüllen: HlH^MIÜI^d^ r T4lUl‘(Jld C AT - ÖK - 3, 
3, R, 6. 7. qqiURr AV. 14,2, 12. P. 8, 1,2, Sch. 

— STc^TT darauf decken C^t. Br. 3,3,<t,s. 

— cTIT> partic. durchzogen: ßS^IH^yUhUld «H H %- 


Hi- 


riv.6881. 


Ragu. 


MBu. 2,1915. ^TTFTT: 17 , 23 . 


— 3^ 1) aufbinden , in die Höhe binden: HrtilJJUIId'u HIIHH^Ragu. 
17,23. 18,50. — *2) {von den Fesseln befreien) herausdrängen , 

herauslreiben: qfgqqqqT oTTqÄTcTFFFTR^J Hs7)HH^f?T Sc«b. 
1,301,9. HIHN'jH'Jjfd FTqfqTJiq 288,2. Kao ? .64. - 3) («c* der 
Fesseln entledigen) hervorbrechen , hervorkommen aus: FTfT: STfFTT Mlä- 
qr FTFTT rTPT - TTFFTTrT MBu. 3. i ioig ;S. 570;. - TWZ 
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30. 


= AK. 3,4,14,87. in die Höhe gehoben , aufgetrieben: W iHl- 

GIt. 12,16. -^,U|| ^n^T: Bhag. P. 4, 11,4. entfesselt , über 
alle Grenzen hinausgegangen: ^^c 1 $Ih^Buag. P. 1,7,28. ^ 4,27,4. 
Hochfahrend, sich hoch dünkend , übermüthig . eingebildet MBh. 3,1176. 
a ^ ST^TT: H^TT raitg 6,3521. 3^57 J 

Buac. P. 4, 14.4. HMIUUMrlM? 7,10,26. Ftf FT- 

c?Jf? Raga-Tah. 4 , 331 . °Tjrl^BiiAG. P. 6,18,25. — Vgl. 3^TT^. 

— F*p[ 1) in die Höht binden, FFR? = IEtJr? H. au. 4, 153. — 

2) entfesseln , freien Lauf lassen: Biiag. P. 4,17,33. 

— 3) in die Höhe drängen , heraustreiben: cJccjffoicIcHSTsT^ 

O \ 

Sogt. 1,280,20. — a = *Wdrl Mbd. dh. 48. in die Höhe 

o o ^ C\ 

gerichtet Spr. 292. einen hohen Grad erreicht habend: °V1 UN Bhag. P. 
1,15,3. °*J<[2,9,29. hochfahrend , eingebildet; = J|I und 

AK. 3,4,11, 106 . U. au. Mkd. MBu. 5, luoo. Spr. 292. nicht 
aufgeblasen , bescheiden 51 Bu. 3 , 10 10 . 12, 12510. 

— 3*? einbinden , einschnüren , in ein Bündel machen; verbinden: 

Uim^gAT. Br. 5,4,4,15. Ait. Bu. 1,13. Acv. gi. 12,4. TS. 2,4, •, 4. 4, 
4,*,1. qFIRiq t*T. Bk. 5,2,1,17. Katj. g«. 25,13, 28. 10,9, 

30. qTTTTaqm^t Phimusis Sec*. 1,297,4. mit Gold ein- 

gelegt (Bursouf: avec des attaches d'or): Buag. P. 8.15,6. — 

o “S, 

Vgl. 3^ 7 IT«5» — caus. verbinden lassen: 5TTc^ü!T- 

2,86, i3. vfUFMoo, is. — Vgl. 3*HT^T. 

— H festbinden: ^TTU: TO PH«: KV. 6,73,5. — Vgl. HHI^. 

— qi^T umbinden , umfangen , umjpannen: rIT cHIT ^T! 

RFT H'clrfiH^MBu. 1, 1406. rl I M J tTtM I ( U I i 'JJ I Kaub. 6 , 61 . fJOffT- 

Mi«-*,. 83. Bt.6,2s. 

RRTR: - yf'fRRTyiT^m^: Va.Ib. Il,u. S.67,30. von „rot- 

sein Umlange , breit: ^77 Ragu. 3,34. — Vgl. ^I(U|I«£, 

ifmz- 

— H losbinden: |c)^| TnpTTcJ AV. 10,1, 14. 

— HT^l) zusammenbinden, uberbinden ; umgürten , ankleiden; aus- 
rüsten: F rfr ^pFR RT£RT RR: *R1RR R^IrT AV. 7.50.9. qiSFIF? 8, 
133,1. Rr^RHRT'-F F'lvR^ TS. 2,2,», 2 . 3,«. 5. g»T. B«. 1,3,«, »2. 
fgg. RTRTR^TS. 1,6, *, 4 . — STR^RrR Ri=J ( I R TRRJrTT RR^JIRT RT- 

♦Hi^TTT zusammenbindend , festbindend Biiag. P. 8,12,21. eficJtH 
^TT[ ^bekleiden 51 Bu. 4, 12 20. pass. 

geschirrt werden Pareat. 218,7. sich Etwas anlegen, med.: tH’l'lUTi 

— MBu. 3, 14938. - ^5H1H 15684. acL: cjlf 7J- 

•i^rJ^BuU.P. 6,8,4. absolut. : tHyJ ^TIT^H 51 Bu. 14,23 15. 

•*H*i r £J R- 2,52,10 (Gorr. 49,5). — 2) sich ankleiden , sich gürten , sich 
rüsten; med.: ^IrlSrl H AV. 11,9, 2 . 14,1,42. K Ith. 31,1. 

Lixj. 3,10,3. ^IIIIHHIIH HTOIrT Haut. 10481. 12950. c^: 

MBu. 4,51. W'WJ qTTRjHT fR^TPT Harit. 13014. 
13109. 13110. acl. : HH*1«?Ucrl 3062. 51 Bu. 2, 39 4 (womit West. HM'i'i'J“ 
ST 7 T 0 zu lesen isl). TFHTcTTTrH: 5*£J4 ^Buatt. 15, 1 1 1. * 12 . 

14,7. 17,4. Vor. 21,17. Häutig der absolut. $- 

51Bu. 2, 14 11 . 13, 3096. Harit. 5893. Buag. P. 8,15,8. sich an- 


sT5TPT: - 

o 


133, I. 


^n- 


Latj. 3,10,3. 


Buatt. 13, Hl. HHHÄH 112. 

o *\ 




schicken zu (infln.): ^rT l p 4"4iidMU iHH Bhartr. 

2,6. — fHS zusammengebunden , umwunden: £TcTTH: Raga- 

Tar. 4,543. gAT. Br. 2,5,«, 18. JTTPT: RV. 6,47,26. 75, 1l. befes- 

tigt, angeheftet , angelegt , umgelegt: °^JrT Katu. 34,5. 

MRu. 15, 627. TOTO FTPHT ^FR^gu. 20. ä- 

daran haftend Ragu. 3,7. anstossend , angrenzend , in 
Berührung stehend: Gorr. 1,39,20) 

1,38,21. gegürtet , gerüstet , schlagfertig ^TTRrT, AK. 

2,8,2,33. 3,1,44 (= ^TcWTTijH). H. 763. an. 3.350. 51fd. dh. 37. fa- 
tP7: ITTOT ^7TFT RV. 1,164^7. 7M ^7f?T C^r. 

Br. 13,2,2,7. Aot. ga. 9,7. 5IBu. 2,2463. 4,997. Harit. 8115. R. 2,84,6. 
97,21. 4,15, 19. 6,9,24. Kam. Mtis.7,43. Paneat. 48,6. Bhag. P. 7,10,65. 
Prab. 85,7. fR^T: Sihol. zu Latj. 3,10,1. 

jfffc Harit. 6 402. H ^ N ^ M Hl i Bhag. P. 6,12,31. T^T ausgerüstet An. 
Bk. 8,10. 5IBu. 5,7 130. gerüstet so t. a. tn Bereitschaft stehend , fertig 
dastehend: RTFRT RIFFR FR 1 ? ? RT^T rFR R?R Kio*-T*«. 1,71. 

V 

Ton einer Wolke so t. a. in Begriff stehend das Wasser zu entlassen 
Mbgu. 8. Vier. 70. FRS '7TT7 Tf3fi TTK^TTF fTr^iTTTiFTF^RT fertig 


KV. I,l6iy37. ^liTT FR%T RTR ^TTR C"- 


51bgu. 8. Vier. 70. 


? R^TR 


zum Aufblühen gia. 131. — Vgl. — raus, sich gurten — , sich 

rüsten lassen: STTSTT^ Katj. gR. 13,3, 10 . A^t. Gruj. 3, 12. 

Latj. 3,10, 1. 

— SITHfFT 1) zusammenknüpfen: JjrJlH ^ JüHIH T 4IIHH'i , jiVn 

Kau«. 90. — 2) sich rüsten gegen (?): fj fR^T^TrTT fl 

^“J^TS. 2,5,#, 4. yfHH'i o gerüstet M Bu. 3,14883. 

— partic. beigebunden , angebunden gAT. Br. 2.5.1.18. 

3,6,2,10.14. Katj. ga. 5,1,26. 

2. ^ (= 1. Band: *T3I: (IT^nl 

RV. 10,60,6. — Vgl. 

^ (tod 1. R^) s. JTTT^. 

(wie eben) n. Hiegel , Nagel oder Verbindungsstück in einer 
Wand: «TJM-HIJIH cJJF^RV. 10,67,3. AV. 9,3,4. 

(1. ^T-4-T^j adT. VS. Prat. 5,35. gana tlTI^ zu P. l,4,57. < /a 
(unbetont) nicht , denn nicht; gewiss nicht , durchaus nicht AK. 3.5, 11. 
H. 1539. KV. 1,10,8. 22,1. 24,6. 39,1. 1,30,1. 46, II. R^t CpilfR- 
FTRi 1-läinR RT% RRT FRirFR R^TR 10.71,6. 86. n. 142,1. AV.6. 


VI ' 1 ^11 1\ | 11^ ^11^ IN n ^ T — ’ - 

49, 1. 101,1. VS. 33,60. 51. 2, 171. 3,168. 11,13. Hid. 2.36. 51 Br. 4.877. 
3,7045. Hit. 1,55. Raga-Tar. 2,29. Diicrtas. 93,7. Daqae. in Bknf. Chr. 
187,23. 194,3. Verstärkt durch audere Partikeln: RV. 8,24.12. 

15. durch q 1,80,15. 167,9. 6,27,3. durch 4,31,9. 8,7,21. - 

q^gana tHT^ zu P. 1,4,57. 

('TT^-fr-^IT 0 ) eine best, grosse Zahl Vjütp. 182. 
t. I. — Vgl. RT?. 

(tou 'I & *1 UfiADis. 4,75. m. 1) = ^^»H^Naigu. 2. 

2. ^l4n RRRRTRRTRR^RT N^frl^KV. 1,31, 11 . 

rFR R’i: RR7I FT?7^ 5WRIUFR Rj^RFR 5.12.6. - 2) TieU. 

N. pr. eines Maunes: EIJ7. ~\ ^ RV. 8,40,27. N. pr. ei- 

nes Sohnes des 51anu und LicdTerfassers Ton RV. 9,101. RV. AatEK. 


— 3) N. pr. eiues alten Königs, eines Sohnes des Aju oder Ajus (Tgl. 
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RV.l, 31,ii) und Vaters des JajAti (vgl. RV. 10,63,1 u. q^37), der 
I ndra's Stelle im Himmel eine Zeit lang einnahm, schliesslich aber 
herabgestossen und in eine Schlange verwandelt wurde. H. an. 3,736. 
Mrd. sh. 38. m^T 'iraH'mTv 1 ) L|VH qrfsf^T: M. 7,*i. MBu.l, 


Mrd. sh. 38. mwf: M. 7,41. MBu.l, 

3150. fgg. 3760. 2,319. 3,8777. >2108. t2<60. fgg. 1,1768. 5,3*2. fgg. 
505. fgg. 7,6029. 12, 13214. fgg. 13,2642. fgg. 4746. fgg. Hariv. 1476. 
1599.8813. Daq. 2,41. R. 3,71,8. Vet. in I.A.15,9. Raga-Tar. 4,520 

648. VP. 406. 413. Bbao. P. 6,13. 16. 9,17,1.18,1. Muir, 
Sanskrit Text* 1,67. fgg. Nach R. 1,70,4 1 (72,30 Gorr.) und 2,110,33 
(119,30 Gorr.) ist dieser selbe Na hu sh a ein Sohn Ambarlsha's und 
an der zweiten Stelle Vater NAbhAga’s, nicht JajAli’g. — 4) N. pr. 
eines Schlangendämons II. an. Med. Mita. 1, 1554. 5,3625. Hariv. 230. 
— 5) N. pr. eines Marut Hariv. 11347. — 6) ein Bein. Krshna-Vi- 
shnu's Müh. 12, 15 fl. 13.698 3. — Vgl. "llc£>< f 4. 

9lbUI ) n. Tabernaemontana coronaria li. Br. 
Raga*, im (KDr. 

(von adj. subst. menschlich , Mensch (s. q^TT): ti 1^1 

ran ^w]iPm qm f^Hm qq 3m r v. 9,88,2. qqm i 

91,2. ^7FP7 (viell. patron.; vgl. q^q 3) q- 

RT R?trT q 5R qq?T q: 10,63, i. 

(ton m. Bcz. fnr Mensch nach Naigii. 2,2 und den Comni., 
aber mit der näheren Bestimmung des Fremden , im Gegens. zum Glied 
der eigenen Gemeinde (R3T). Ara besten entspricht wohl Nachbar 
( nahe ist wohl auch ctym. verwaudt mit vgl. qTTq,, collect. Nach- 
barschaft. ZU ?7Tc? *1^ r ^MI?ll RV. 8,8,3. q -jcim 

q^TT ST^cWÄTcl: 10,99,7. q PT^JI q^T- 

qT q%T qi£nq: 7,6.5. qm fq^T ^ qT- 

4^1*0 qTJJ qqqT ^^>41 Tq RFTTi so v. a. die Söhne des eigenen Volks 
und die Umwohnerschaft 10,80,6. T^RepR 6,26,7. q^h qqq 

qqttl: 1.22,8. 1 0. 1 1. adj. comp.: 
y I^INm 3NHI h 4| q^wobl so v. a. näher als der Nachbar 10, 
49,8. - Vgl. qi#q, 5WTH3FIT. 
qT adv. = q nicht Bbar. zu AK. 3,5, 1 1. 

qm m. 1) Himmel; cig. wohl die Himmelswölbung oder Himmels - 
decke ; Firmament (= Ml+I^l, AK. 1,1,*, 1. 3,4.2. II. 87. an. 

2.10. Med. k. 26; daher auch naher bestimmt als T^qT *• B. 

RTR: qqq: qTTcT qpftq^RV. 4,13,5. 9,73, i. 85, 10. fqiGT qm 

1,60,10(5). 3^ffWT 7,99,2. ^ 1.125,5. VS. 

15. 10. AV. 7,80, 1. 18,2, *7. MBu. 13,*882. fTHH RV. 8.92,2. 

f# ftfk q av.im, 7 . 

RV. 3,2, 1 2 . =7R? TOHFTT: rJrfR ^ T^T: 

vs. 15.50 . *ii4iMy 'ln? ?v- 7.86, 1. ^ 1 pn 1 


• ö. /1 j 1«^ V ’ ’ 1 * -iimi — “ - 

t^T^Tri fR RT^i: 10.121, s. AV. 13.1.7. g* T . Bh. 8.5, ^T) * 

8,4. Park av. Br. 18,7, 10. MBu. 1,6521. qm q qTq *731: Bbartr. 3,47. Chabi 

Rauh. 1,5. 15,96. Häutig mit 3?TT VS. 9, 10. 12,63. d) = 


AV. 4,14,6. 11,1,*. mil rlrffa 6, 122, *.9,5, i. *.18,4,3; Tgl. 

- \ 

19 ,27.4 und oben unter T3HFFT und 1 z \ Hie Reihenfolge von un- 
ten nach oben: Erde, Luft , Himmel ^T:), Himmelsdecke (t^cJI qT^TT:), 
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O 

Lichtwelt (W^llrll) findet sieb VS. 17, 67. AV. 4, 14, 3. Schon die 
BrAhmana geben die Ableitung q qT^q^T ilrllM qqT- 

qjq Cat. Br. 8,4, *,24. Pankat. Br. 10, 1, 18. Nie. 2, 14. P. 6,3, 75. Als 
adj. leullos erscheint das Wort neben TcJSTPTT Kiiamd. Up. 2,10,5. — 
2) angeblich auch so v. a. Sonne Naigu. 1,4. Nir. 2, 14. — 3) N. pr. eines 
Maudgalja Br. 12,5, t, 1. 14,9,4,4. Taitt.Aii. 7,8, 1 (TAiTt. Up. 1,9, 
1). — 4) Bez. eines mystischen Geschosses des Arguna MBu. 5,3490. — 
5) N. ciuor Dynastie : HHFrj ^TT?am ^ff TOTRHT W: I W- 

j\ ^ jff ^höt =mn HFcrm n v; J0 -p. in vp. 479 , n. 70. 

(qrqi -f- adj. am Himmel wandernd: 51 Bu. 2,4 62. 

qRrira qTqi-4-qTq) m. Ilimmelshulcr. Bein. 1 ndra's Trik. 1,1,57. 
qTqiqTqqi 'qTq?-*-qTqqi) m. Beherrscher des Himmels , Bein. I ndra's 
Naisu. 5,8. °q^TT^q Indra’s Oberpriester , Bein. Brhaspati's Gjotis- 
tattva im (KDu. 

I 

qTqTTFT (Hl^i + mrl) m. Himmelshiitcr , Himmelskönig Buag. P. 
9,11,21. 

RTq! -+- q^) l) n. Himmelsdecke , der oberste Himmel MBn. 

C I* 

13,779. 14.2787. Hariv.4712. Qak.98,9. Bbag. P. 6,11,25. Mark. P. 
18,57. Vgl. unter qm 1. — 2) m. (adj. comp.) parox. P. 6,2, 1 14, Sch. 

*s 

qmqqj (von qmqW) ad j- * m Obersten Himmel befindlich: ?{H)h 
R. 3,9,26. 

qRKqm (HWi ■+■ dl r 4i) m * Himmelswelt MBu. 3, 154 72. 8,4 4 55. 
HMi^HrTT (•TF77 f. ein himmlisches Weib , eine Apsaras 
Wjls. 

qmq^ (qm -+- l) adj« 0*t d er Himmelsfeste ruhend , im Him- 
mel wohnend VS. 9,2. £at. Br. 8,6,*, 1. m. Himmelsbewohner , ein Gott: 
irfTT^ftqniT ^ qTKT qT^l qqR Har.v. 14481. b.utt. 1,4. - 2) 
N. von neun EkAha ^änku. ^r. 14,73,2. A^v. i^e. 9,8. — 3) N*. einer 
IshtakA £at. Bh.8,6,*,i. 9, 5,*, 36. TS. 5,3,», 1. Katj. Qa.17,7, *8.12,1. 

qmTW qm + TO f- der Fluss des Himmels , die himmlische 
GangA, in einer Inschr. iu Journ. of the Am. Or. S. 6,502,(1.2. 

qTRiq (von qmj ni. (im Besitze des Himmels seiend) ein Gott U. 
88. Verz. d. Oxf. H. 190, a, 20 . Buag. P. 7,8,36. (atu. 14,218. Inschr. 
io Journ. of the Am. Or. S. 6,205, (I. 2. 
qTmqra (qTmq-*-qiq) m. der Götterherr , Bein. I ndra's (atr. 2,7. 
^m Uhadis. 1,19. m. 1) Ameisenhaufen AK. 2,1,15. H. 971. au. 2, 
10. 1 1. Med. k.26. — 2) Berg. — 3) N. pr. eines Muni H. an. Med. 
qm^q (von qqi^T) l) adj. Ichneumonartig gana 3l4i(l- 

zu P. 5,3, 107. qmFTFcTJ = Sega. 2,305,21. — 2) m. 

patron. von Nakula (s. ) P.4,1, 1 14, Sch. — 3) m. pl. N. pr. 

r 

eines Volksstammes MBo. 6, 2084. — 4) f. ^ N. verschiedener Pflan« 
zen und Wurzeln: a) die Ichneumonpflanze (vgl. q^rT- 

^T) AK. 2, 4,4, 2. H. an. 3,657. Med. 1. 100. Sega. 2,297,5.. — b) Piper 
Chaba (q^) W. Hunt. II. au. Mid. Ratnam. 98. — c) = — 

d) = WmqmT^ Rägar. im (KDh. — e) = H. »“■ 

Med. — f) = H'-JjKJT, u. s. w. vulg. qT^ Rag an. 

im (Kl)a. 

qm^m adj. = qqj^n p« 4.3,99, sch. 
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»iMiIrl (von ) m. patron. des QatAnlka MBn. 1,2*5 1. 2763. 

o o 

6,3493. 7,625. 8,3813. BuU. P 9.22,28. 

(*lbfi -fr- ^51) m der Herr des Himmels , Bein. Indra's H. 

173, Sch. 

FTPTT -fr- m. Herr des Himmels , ein Gott: Hllrl H 1T\- 
Hau?. 13006. 

H&NiHjTOf -fr- m. Himmelsbewohner , ein Gott R. Gobb. 
2,114,28. 

4bh m. 6811 . ff aaserfAser VS. 24,35. TS. 1,5,11,1. — Vgl. 

(ron adj. von den Gestirnen kommend , auf die Gestirne 

bezüglich , siderisch: °sMlIc1H Kuli., zu M. 4, 106 . ITHT Madbava in Ka- 
L.MBHAJAK. rnHFTT Bru. S. 2, c (A. 

Bl. 1, 6). ppl Söhjis.I, 12 . 14, 15. Sternenjahr heisst ein Jahr 

von 1t Monaten zu 27 Tagen Latj. 4, 8,4. 5. Nidaüa 5,11,4. 12, 2 . 

(wie eben) adj. f. ^ das*.: Citat bei Madijava in der 

Kalambisajak. qnr fiBDAB. im (KDb. ^TT Gjot. im £KDr. 

1- *ili| Ugoval. zu Unadis. 3,61. 1) m. a ) Schlange Trik. 3,3,61. H. 
1312. a n. 2, 3*. Mao. g. 7. 8. I^MrllfT (nach 

8*j. = ; es könnte aber auch ein Elephant gemeint sein) £*t. 

Ba. 11, 2. f, 12. MBn. 8,2393. R. Gor.. 2,29,30. Vrr.inLA.lfi, 17. In der 
Myth. Schlangen mit einem menschlichen Angesicht , die unter der Erde 
in der Stadt Bhoga?atl wohnen uud gewöhnlich als Kinder der Kadrü 
(auch Surasä) bezeichnet werden; sie werden häufig ?on den FH un- 
terschieden. AK. 1,2, 1,4. H. 1307. Ägv. Griij. 3,4. M. 1,37. MBu. 1, 
1076. ISBl.fgg, 3,2617. SWtraTTFM ^PTHFUlll *0. 10,29. SuiD. 2,8. 
*• 14,*. q inji'-ll:) ?P7T (?rrPT»TT) HT imw: R«c TRH: I 
«WR t rpTRTrn RntfTR II MBn. 1,77*5. R. 1,8.20. 3,20,29. 

Soor. 1,10, 16. 114,9. Ragb. 18, «3. VaaIh. Bru. S. 13,8. 43, 13. 47.20. 
23. 83,1 13. Sörjas. 12,33. Katbab. 22, 186. r;o»-Tah. 1.28. 30. 31. VP. 
370. Knie. P. 1,11,12. 6 , 6 , 22 . Bur*. Intr. 313, N. i. 317. 423. Lol. de 
la b. 1. 3. Laut. 11 u. s. w. TsfsftqT RTRRTRI: Hariv. 12744. RTRt- 
>Jrf RAga-Tar. 1,268. Nach VP. 149 N. pr. ^ines Nlga, aber wohl auch 

________ *vr 

hier nur N. appell., welches mit IMt^ oder zu verbinden ist. 

Das f. (P. 4,1,4 2 , Sch. Vor. 4, 26 ) MBu. 1,8239. — 6) Elephant 
AK. 2, 8, *9,2. 3,4,8,22. Trik. H. 1217. II. an. Mfd. MIM, , •ili) 
(= ^ftfRnach den Erklarern) £at. Bb. 14, 4,«, 24. Cit. in Ait. Bb. 8, 22. 

H. 1,6, 22. 3,76,3 l. 5,3, 19. Biiabtb. 3,73. £ai. .37. Mfgh.37. Varau. Bru. 

S. 35,5. 66,3. Bbag. P. 4,15. 12 . Am Ende eines adj. comp. f. H\ MBu. 
3,12589. R. Gorh. 2, 1 06, 29. (P.4, 1,42, 9« h. Vop. 4,26) Elephan- 

temreibchen Sc«;n. 1, 178. I. — c) = rjrHUI Haifisch 11.1351. — d) 

o 

ein grausamer Mensch H. an. Mid. Wohl aus Bed. 1. her?orgegangen. 
— e) am Ende eine« comp, ein Elephant von — , so ?. a. ein ausge- 
zeichneter — P. 2,1,62. AK. 3,2,9. Trik. II. 1440. H. an. Mm». JTT° P., 
Sch. — f) N. verschiedener Pflanzen: Mesna Roxburghii Wight, (vgl. 

ein Baum mit wohlriechenden Bluthen, II. an. Mfd. StgR. 

I, 171,7. 223,20. Var ab. Rrii. S. 28,12. 43 (34), 10. 53, 103. 76, 19. 86,24 
(105). neben MHii| Bhag. P. 3,15. 19. 4,6,15. 8,2,17. = ^HDI Rnttlera 
tinctoria Roxb. = RFcFTT ein Cyperns H. an. Mfd. Piper Helle f in. Buar. 


zu AK. im £KDr. eine best, giftige Pflanze , s. u. »tlJItrlMrJ). — g) 
Wolke H. an. Mfd. — h) = Pflock diess. — **) ein best. Wind 

des Körpers , der das Erbrechen hervor ruft . H. an. Mbd. Vedartas. 
(Allah.) No. 55. Schliesst sieb nach Ballanttsb an Bed 1. an. — A) 
bildliche Bez. der 7.ahl sieben Söhjas. 2, 20 . 24. 8, 5. 12, 89. 90. Geht 
wohl auf 7 mythische Schlangen zurück. Trik. 1,2,6 werden aber S 
Schlangenfürsten aufgeführt. — l) = Zp£(?) Vaio. beim Scbol. zu 
^ig. 19, 45 und Kir. 3,50. — m) N. pr. eines SAdhj a Hariv. 11537. eines 
buddhistischen Lehrers Wassiuhw 30. fgg. 59. 77. 225. fg. eiues Kö- 
nigs von Arj Avarta, Zeitgenossen des Samudragupta, LIA. 11,952. 
N. einer Dynastie (aus 9 oder 7 Fürsten bestehend} VP.479; vgl. N.70. 
N. pr. verschiedener Männer Raua-Tar. 7,101. 768. 1024. 8,2960 u. s. 
w. — n) N. pr. eines Berges VP. 169. 180, N. 3. Bhag. P. 5,16.27. ei- 
ner Gegend Buir, zu AK. (KI)r. — 2) n. a ) Blei AK. 2,9, 106 . Tbik. 
H. 1041. H. an. Mfd. Zinn Tbik. II. an. Mfd. — Verz. d. B. II. No. 
969. 971. Nach £KDr. raasc. in medicinisrhen Werken. — 6,*$. des 

_ -v 

dritten festen Karana (s. u. 2. 3, in) II an. (wo ^i( , TTTTrT^’ 


^illllrl( zu lesen ist) und Mfd. Varau. Bru. S. 99. 5. 8. Scrjas. 2,67. 
— c ) eine Art coitus ({äficHJ) H. an.; vgl. ^fWTTüT, HTfl'^151- 

cp. — Man hat das Wort auf »TTT Berg zurückgefubrt und sich auf 
JT3 Elephant dabei berufen; dieses Wort ist aber weiter nicht za be- 
legen und ist auch den älteren Lexicographen unbekannt. Eher Hesse 
sich an einen etymologischen Zusammenhang mit ^!J nackt ( unbe- 
haart ) denken. — Vgl. TtTTc?°. 

2. ^TPT (7on 1. ^TTJT) I) adj. f. J tlfofij, sonst Hfl P. 4,1,42. a) aus 
Schlangen gebildet , — bestehend: MBh. 8,2586. 2« Schlangen — , 

Schlangendämonen in Beziehung stehend; f. H\ mit Ergänzung von^- 
5H = nimm Vabao. Bru. S. 9,2. — b) vom Elephanlen kommend: 

Sega. 1,191,4. Hierher oder zu 1: ♦llJlHlH'IM eine besondere Art 
zu sitzen Ven. d. Oxf. H. 11, a, N. 1 . H|i|l JTlM ^ | (9 -fr- 9 6 Silben) 

Colfbr. Mise. Es s. 11,152(1,5). Verz. d. B. H. 99,3 v. u. 2) f. H\ N. 
pr. eiues Frauenzimmers Raoa-Tar. 7, 293. 1151. 

(von 1. ^TPT) m. N. pr. eines Mannes Raoa-Tar. 8, 1325. 

(I. *il^l lj b m. ein best. Knollengewächs , = «^»TVci - 

cfr^ R\ga 5. im (KDr. 

(1. 7 JU] l,a-fr-^T°) f. Schlangenjung/rau Trik. 1,2,7. 

HUMiMI (1. HTJT 1, b -fr- m. eine Art Ricinus ( (^1 (Ui, 

Hfl Jt) Raga*, im gKDa. 

(1- ^THT T^Ti °) n. die Blüthe von Mesna Roxburghii 
Wight. Raga*, im £KDr. 

(1. l,n-f-^°) m. 1) ein Prinz der Schlangendämo- 

nen Rat*avad. 272. Divj \ vad. 216. Bcr*. Intr. 138, N. 2. 329. fgg. — 2) 
pl. N. einer Göllerklasse unter den BbavanAdhlga H. 90. bewachen 
die Schätze Kuvera s 193, Sch. 

— N “V 

'TUT7I5I (1- ^TTTT -fr-TOT) m. N. pr. eines Ministers des Königs Na- 
gega Wassiljew 52. 

(1. RTTJ -+-^7°) m. = Hlfl Mesua Roxburghii Wight. , ein 
Baum mit wohlriechenden Bluthen, Buar. zu AK. (KDa. Ratnam. 132. 

6 * 
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R. 6,96,7. AK. 2,4,1,45. Trik. 2,4,20. Har. 180. 0 efftl ^ n. die 

Bliithe dieses Baumes Suqr. 1,139, 14. Har. 43. 

HlPcilli (1. TTP 1, a -4- N. eines der 9 Tbeile von Bhärata- 
varsha Troter in RAga-Tar. 11,314 HlPc^*^y — Vgl. TlPcTl^- 
TOFU (i- TlP 1, a -+- f. ein best. Knollengewächs MNrcrfl, 

TTTP^TT u. s. w.) Rio an. im £KDu. 

r __ r > 

TlPPP (1. TIP -4- PT) n. Mennig Rag an. im £KDa. 

TIPPT (l. TTP 1, o -4- vJJT) m. dessen liaar schöpf aus Schlangen be- 
steht , Rein, fiva’s Qiv. 

HIP^'pU (1. TTP 1, b f- eine best. Pflanze , Tiaridium indi - 

cum Lehm. Rag an. im ^KDa. 

•IIP^I (1. TTP -r-öT) n. 1) Zinn H. 1042. — 2) Mennig H. 1061. RA- 
gan. im QKDr. 

•TnTPT<51 (1. "TUT + jz]°) f. eine best. Pflanze , = 5111(^1 

Ratnam.^26. 

HNINKv^iI (t. TTP-4-fp°) f. rother Arsenik AK. 2,9, 108 . H.1060. 
TlPsfieJT ( 1. TTP-*- sft 0 ) n. Zinn H. 1042. °51^ der Feind des 
Zinnes , Auripigment Nigu. Pu. 

TTPclfä (1. TTP-*-rftPj n. N. pr. eines Tirtba £iya-P. in Verz. d. 
Oxf. H. 67, a, 14. °qi^If r ü Mack. Coli. 1,74. 

•ilP^fl (1* •n^I -4-^rf, i) adj. von den Schlangen gegeben: SffiT T^- 
dji-l MBh. 1,5033; vgl. 5057. — 2) m. N. pr. a ) eines der 100 Söbne 
des Dbrtaräshtra MBu. 1,2737. 4550. 7,6938. — b) eines mit f 4k- 
jnmuni in Berührung gekommenen Mannes Laut. 167. — c) eines 
Königs von Ärjävarta, Zeitgenossen des Sam udrag upta, L1A. II, 
952. 

TTP^rT (t. TTP 1) m. a) Elephantenzahn , Elfenbein II. 

an. 4, ill. Med. t. 203. MBn. 12,3630. — b) Pflock in der Wand zum 
Anhängen von Sachen U. 1011. II. an. Med. Pankat. 116, 19. 252,10. — 
2) f. TT (adj. comp.) N. pr. einer Apsaras R. 2,91, 17. — 3) f. ^ (adj. 
comp.) a) N. einer Pflanze, Tiaridium indicum Lehm. II. an. Med. 

Ratnam.35. Such. 1,138,12. 2,62,6. 102,9. 284,8. 387,16. — b) = Ti- 

o 

nn Med., welches £KDu. und Wils, hierdurch Hure erklären: aber II. 
an. hat stall dessen eine best. Arzeneipflanze. 

TTP^PPi (wie eben) 1) m. a) Elfenbein Vabah. Bru. S. 52,62. — 6) 
Pflock in der Wand zum Anhängen von Sachen AK. 3,4, »*, 238. Hit. 
27,12. Schol. zu K äti. fa. 644,4. — 2) f. °<£1 tHiI N. einer Pflauze, 
Tragia involucrata L. Ratsam. 69. 

(1- PTP-*-?[ 0 ) **• N. eines Strauches, = T^T, PFPTTT, 
c^ii u. s. w. RAgan. im £KI)a. 

TTP^TTFH (1. PTP 1. f- <[TT •+■ 3TTT ) n. N. eines Baumes, Xylocar- 
pus Granatum Koen., Ratkam. 234. 

TTP^ISTPT (wohl TTP - ^TPTT) m. N. pr. eines Prinzen Sciiibfner, Le- 
bensb. 266 (36). Vgl. Koppen I, 146. 202. 

TTP^W/TTT f. die Betel-Pflanze Nigh. Pm. 

TTP^P (1- TTP -+■ ?T) ni. N. pr. eines Autors Verz. d. B. II. No. 1022. 
TlP*»" (1. TIP J) m. eine Euphorbia HH?I^ TT) C'BDAK.imf Kür. 
TOlä)'-I (l.TTP l,a-4-STP) m. N. eines D vlpa in Gambükhanda 


oder Bhärata varsha MBu. 6,251. VP. 173. Nayatfißa auf Ceylon 
Ptol. L1A. I, 201, N. ult. - Vgl. TTPITIJT. 

z\ (1. HIP -4- T°) n. viell. Bez. der drei die NAgavtthl bil- 
denden Sternbilder Verz. d. B. H. No. 1265. 

TUNIS! (1. TTP TTP) m. 1) König der Schlangen lnschr. in Journ. 
of the Am. Or. S. 7, 6, fl. 16. — 2) N. pr. zweier Männer Verz. d. B. 
U. No. 833. - 3, ^TTRTO n. und n. N. eines der dem 

fiva geweihten Liuga Wolld. Mylh. 80. 81. Verz. d. B. H. No. 1242. 

TlPTlP m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. II. No. 467. Die Form 
des Wortes ist Aufrecht nicht als sicher erschienen. 


TTPTTTTI (1. TTP -*-TTTT) n. Zinn Nigh. Pr. 

TTPTTTT (wie eben) m. Basilienkraut (r^rTTT) Nigu. Pb. 

TIPtIM‘4i (1. TTP-*-TT°) m. Führer — , Haupt der Schlangen Ri- 
ga-Tar. 1,224. deren 8 aufgezählt Trik. 1,2,6. 

HUH1HI (1. •TU] -4- HIHI) f. Elephantenriissel: °*Tltf l{t R. Gorr. 2, 
30,30. 5,22,2. 

m. = HMc£ und ein Pflock in dir Wand zum 

Aufhängen von Sachen GatAdu. im £KI)a. 

•TT^TT^IT (1. 'TPT -+-U 0 ) f. ein best. Festtag , der fünfte Tag in der 
lichten Hälfte des Monats ^rävana As. Res. 111,288. Nach (KDu. der 
fünfte Tag in der dunklen Hälfte des Monats AshAdha, der in As. 
Itcs. Ill, 287 rRHTWTt heisst. 

J TPrTTr?(l- ; TPT-+- ? TTc?) m.5cA/ony6n/iirjfllARiT.14742.MARK.P.23,74. 
=TPTTt?T (1. -WT -4- f TW) f. = BuAvapr. im (KDh. 

• Hlfl r ^ I (wie eben) f. eine best. Pflanze , = frlr^PnT RAgan. im QKDa. 

(1. ^PT-4-T^) m. eine Art coitus Ratim. im CKDr. — Vgl. 
1. •TUT 2, c. 

TUTTHTT iTPI -4- ^IR) f. die Betel-Pflanze Nigu. Pr. 

Hbi^M (1« •TPT‘4-m?I) m. N. pr. eines Mannes Raga-Tau. 8,62 i. 
626 . 1470.(976. 2217. eines Fürsten von Sägikja Da^ak. 193, 12. 

•TPTTT5T (1. TPT 1, a -4- ^|5I) in. 1) eine bes. Art von Schlinge oder 
Knoten Schol. zu Katj. £r. 382, 18. M auIdh. zu VS. 6,8. 

II ^TCT'miTnrHfsrfH 

gKDu. Vgl. MBu. 8,25S6. fgg. — 2) Schlangen- 
schlinge , Bez. von Varuna’s Waffe II. an. 4,3 12 . fg. Mbd. g. 33. — 3) 
eine Art coitus U. an. Med.; vgl. 1. TIP 2, c, TPFTT^TTI. 

HIPMUI'Ti (wie eben) m. eine Art coilM* Ratim. im (KDh. 

TTJTT^ (1. TIP T() in. die Elephantenstadt , = PsFT^, ^lltr1*i4( 
AV. pAiug. in Verz. d. B. H. 93. MBu. 1, 4459. 4462. 4464. 3, 8456. 
12591. fg. 3,4960. 8, 17. 9, 1465. Katuabnava in Verz. d. Oxf. H. 153, 6, 30. 

TTPn (1. TTP-4-P^T) 1/ ni. N. verschiedener Pflanzen: Hottlera 

o o 

linctoria Boxb. (TTTP); Mesua Roxburghii Wight. (TTPTiT^); Miche- 

lia Champaka L. (tPTTI* H. an. 4,208. Med. p. 23. — MBu. 1,7585. 

Habit. 5372. 12673. R. 3,79, 35. 4,30,27. 8,96,8. Suga. 1,139,8. 140,20. 

2,277,8. 356,13. 413,3. 480,2 0 . Au mehreren Stellen slebldas Wort neben 

tPTTT und TTTP, so dass wohl Mesua Roxburghii gemeint sein wird, 

o 

u. die Bliithe von Mesua Roxb. Varau. Bru. S. 76,19. — 2) f. ^ = TT- 
PiPHT Biiavapr. im ^KDu. 
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(TT° -*- TktI) f. Denincasa cerifera Savi. (TUTTTI37) 
° o 

Ragas. im £KDr. 

HNNI'-'^I (TUT-*- TT; f. gelber Jasmin ((cJuiM&ll, Ragas. im£KDit. 
^rnm m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. II. 124, a. 

TUNktI (1«TUT ) i) ra. Trichosanthes dioeca buxb. Raga*. im 
(KDr. — 2) f. JEJT v. 1. für HIJlcJ^u uud durch vom Schol. erklärt, 
V iuau. Bbu.S. 56,5. 

HUW'J (1. Hl!^ I -4- TT) f. Elephantenweibchen R. 2,55,23. 65,24. 

cs 

TUFFTTI HUI T°) m. Elephantenfänyer Vjutp. 96. 

TUFF^ (1. TUI 1,6-4- cFT) di. Ficus religiosa L. (TW2 I) £abdak. 
im (KDr. 

TÜTO 1) ni. (1. *TU| -4- sftrJ) Bein. Bhlmasena s (die Kraft eines 
Elephanten besitzend) Trik. 2,8,15. — 2) f. TT (1. ^TF^T -*-^FTT) N. ei- 
nes Strauchs, Uraria lagopodioides DC. AK. 2, 4, 1,5. Ratsam. 23. Suga. 
1,53, 1 1 . 2,158,21. 207,8. 450, io. 481, 13. Vahau. Brb.S. 56,5. Berichte 
d. k. s. Ges. d. Ww. 1860, S. 152. — 3) wohl n. eine best, grosse Zahl 
Laut. 140. 

HWNfc (1- 'TUT -4- T?) oder TUWUT (•TUT -f- TTTT) m. N. pr. eines 

o o 

huddh. Lehrers Wassiljkw 202. 326. Scuiefser, Lehensb. 310 (80), 331 
(101), N, 87. 

HMNIi (1. TUT-4-T 0 ) m. N. pr. eines med. Autors Verz. d. B. II. 
No. 974. 

TUTTTT (1. TUT -+- TTT) m. N. pr. eines Autors Verz. d.B. II. No. 647. 
TUFTTTT s. u. TUTTfc« 

•iliWfjHl (1. TUT-4-T j ) L Bein, der Göttin ManasA Braumavaiv. 
P. in Verz. d. Oxf. H. 24, 6, Kap. 42. — Vgl. HUTTIH^« 

TUTTT<j[ (1. TUT-4-FT^) dadurch erklärt Trir. 3,3,825. Nach 

Wils. v. I. für TUPTcT« 

^ N 

'TUPTUTTT (l. TTT -4-T°) adj. mit Schlangen geschmückt , unter den 

ffs Cs 

Namen Ton £iva fiv. — Vgl. TUTTJ« 

TUT'TT (t. TUT -4- TT) m. Amphisbüne (3TJ3) Tune. 1,2,2. 

_<• *S A O O 

ITH Ul (1. -TUT 'TUT) m. eine Schlangenart: TT^TUTTUtü UT- 

TTTST: (Td^lSIH:) K. 5,74,3 t. 

'TUFTTJ3UFUTT (TUT -4- TIJZrT) m. Schlangenhaller Vjctp. 96. 

•ililHrül (F- von TUTTrT^uud dieses von l.TUT, f. Ücimum sancturn 
L. Nigu. Pb. 

TUFFT (von 1. TUT; adj. f. J aus — , in Elephanten bestehend: TTTT 
Hariv. 9379. 

TUTT5T (1. TUT -4- T5T) m. der Athlet unter den Elephanten , Bein. 
Airävatas ^auuah. im ^KDb. 

TUFlFFf (i* TUT TT °) L 1) die Mutter der Schlangendämonen 
Bein, der SurasA R. 5,6,2. — 2) Bein, der Göttin ManasA £abdah. im 
< 4 .KDr.; vgl. TUTTUTTT. — 3) rother Arsenik II. 1060. 

TUFTT^ (1. TUT -4-TT^) «n. eine best, tiemüsepflanze Trik. 2,4,33. 
TU] T? (1. TUT -4-TnT) m. N. pr. eines huddh. Sthavira, = TUT- 
TT Schikfkrr, Lehensb. 322 (92). 

TUFTT f. N. pr. einer Dichterin Verz. d. Oxf. II. 124, a. 

TUTTT^ (I. TUT-*- TU?) f. Pegel Med.h. 185. HU. 232. Gatadu. im 


stehende Planeten: 


- TUTJTT 94 

£KI)r. Nach Wils, auch TUFTTeTTiT. 

HIH( (von TTf) I) adj« o) städtisch . zur Stadt gehörig; m. Städter 
Vop.7, 15. AK. 3,4,*», 142. U. an. 3,566. fg. Med. r. 173. TTT: MBn. 

I , 5682. Davak. in Besp. Ehr. 190,8. °TFTT: R. Gohr. 2,45, 31. TFrUlT 

P. 4,2,128, Sch. subst. Hariv. 0271. R. 1,17,34. 2,36.5. 3,2,2. 6.113, 
13.45. fUng. 4, 19. Mrgii. 26 (nach einigen Brklärern = TT^TT). Va- 
Rau. Brb. S. 16, 13. 42 (43), 23. Vrt. in LA. 29,6. adj. swr Stadt in Be- 
ziehung stehendy die Stadt betreffend: UTT5TT TT Tv-TTT T T7- 
JT^T^MBu. 2,256. in der Stadt gesprochen: TUTET (daneben STTUT^) 
Verz. d. Oxf. II. 1 8 1 ,a, No.4 1 2.TUT(7 Bez. eines besonderen Schriftcharak- 
ters Coi rrb. Mise. Ess. 11,27, N. und ü 2 j\ 'TüHIHl'l) Al- 
byuolsy hei Rbuiadd, Mein, sur Linde 298; vgl. $TTUT(T. — b) = TT7 
als Bez. eine« kriegführenden Fürsten unter gewissen Umstanden, im 
Gegens. zu TTTTT oder EUTTTT, zu TTTr^» TT^- °TTTT 

Varah. Brb. S. 35,2. übertragen auf feiudlich einander gegenüber- 
stehende Planeten: TUT^TTTTTI^Tl IT, 9 ; vgl. TUTpR- — c) gewandt , 
geschickt , gerieben , fein (H> J T) Tbik. 3,1,5. Mrd. TUT^TtTT STT^T- 
TTT^fiR. Cb. 94,10. f. ^ subst. von einem Frauenzimmer Uddbavadct a 
16 iu Harb. Anth. 351. TUT^ zur Erkl. von U. an. 3,54 6 . Mbd. 

r. 145. — d) schlecht , gemein. — e ) namenlos (ahuaktuar. bei Wils. 

— 2) m. a) des Mannes Bruder (^cj| ) Tiiik. 2,6,8. — b) = TUT^yT 
Orange (abdar. im (,!KDr. — c) Vorleser ( lecturer ). — d) denial of 
knowledge. — e) Beschwerde , Mühseligkeit. — f) das Verlangen nach 
der endlichen Erlösung (abdärtkak. bei Wils. — 3) f. J eine Euphorbia 
(£J<£|) (abüak. im ^KDh. — 4) n. a) getrockneter Ingwer AK. 2,9,38. 

II. 420. II. an. Med. Ratsam. 92. Sega. 1,161,2.7. 166,19. 217,15. 2, 
505,1. — b) die Wurzel von Cyperns pertenuis Hoxb. AK. 3,4, IS, 190, 
H. an. Mrd. — c) eine Art coitus VigvA im £KI)h. — Vgl. T7FTTUT7- 

TUT^Ti (vye ebeu) 1) adj. a) in der Stadt wohnendy subst. Städter im 

Gegens. zu TT^TTTT Z. d. d. m. G. 7,310, N. I. - b) = TUT7 1.4; 

von Planeten Varau. Bbu.S. 33,22. — c) geschickt , gewandt (in gutem 

und schlechten Sinne, TTTTTTTTTTTTT:) P« 4,2, 128 . fT5R*3T 

Schol. Daher bei Wils. m. Dieb; Mater. — 2) m. Studthaupty Polizei- 

£ 

meixfer ^ak. 73, 1 , v. I. für TUTT(TT. — 3) wohl n. getrockneter Ingwer 
(vgl TUT^j Sega. 1,161,9. 

TUT^fU (1. TUT (TT) n- Mennig H. 1061. 

TUT^TT (TT 0 -4- TT) in. = TTTpUrTT Raoa«. im gKDa. 

TUT(?f m. Orangenbaum AK. 2,4,t, 18. Tbik. 3,3, 1 53. II. 1143. Auch 
ni. Trir. 2,4, 11. — Scheinbar zusammengesetzt und TUT -4- 
aber wohl ein Fremdwort; vgl. Roeuiger uud Pott iu Z. f. d. K. 
d. M. VII, 114. fgg. Vgl. TT(^f . 

TUTJ7 Troybr's Lesart für TUFF IUga-Tar. 8, 1 137 (1144 Tr.) 

3 ^ Je - 

TUT(TT^ m. patrou. von TT(TT na ^ 1 «^ 1 1 ^ zu P. 4,1,96. 

TUTfTTn (TT j -4-5°^ ^ eine Zyperns-Art Rion. im (!KDr. 

TUT(TT (1. TUT-4-JTT) m. Schlangenkönig Mark. P. 23,24. 

TTT(TT (1. TUT (TT) m. 1) dass. N. 14,25. 20,28. Katbas. 22,209. 
Som. Nal. 113. Hiolbn-tusa>g 1, 235. TTTcTUTUT(TTTT (d. i. 5TTTT) 
TRTTTil T^5T f^T Hariv. 14337. — 2) ein König unter den Elephan- 


und schlechten Sinne, Ti 

o 
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len. cm grosser Etephant MBb. 4, !679. 5,3561. 7,92 4 2. 8, 1618 . 
^TUT^TtH^ ( t* *7 PT -4- ^1°) m. Schlangenkönig N. 14,3. 
=IT3Tp=Fn^^ ■+■ °) f. wohl N. pr. eine» Frauenzim- 

mers Buhn. Intr. 158, N. 2.3. 297, N. 2. 

HP1{ 1«^ MPl^ tl I I ; n. getrockneter Ingwer Ragan. im £KDb. 
*iNll| r 4i (von •*p|{ ) 1) adj. a ) städtisch , in der Stadt » cohnend; subst. 
Städter : HPTf^T^n^HqT: WFW Hl r TO Schot. zu QU. 51. Da- 
VAk. in Bknp. Clir. 180,14. 188,15. °^FT 187,4. R. 2,83,10. Vika.77, 
12. Mahr. P. 8,50. — b) von einer Stadt einkommend ; n. vielt. Stadt- 
abgabe P. 4,3,75, Sch. — c ) höflich , artig: 'iHlf^i'^rUl RTTTF7*TUT^ 
(U. 60,2. — d) gewandt , klug, gerieben Panrat. ed. oru. 1,26. — 2) 
ni. Stadthaupt , Polizeimeister £\r. 73, 1. — Vgl. 

HUI^U, m. Wüstling Wilson angeblich nach Tai«.; die t^alc. Ausg. 
und ^KDh. lesen aber •iPlcfti, welches aber auch eine andere Red. hat. 
Hp| Kcff m. = £ Orangenbaum £ihi>tB. im QKDu. 

'i!i|(U| (1. ; TnT-*- m. Mennig Raga*. iin £KI>b. 

*I|J|J^ c Ii (Tun adj. städtisch gana zu P. 4,2,95. 

qU^TcST f. = ^PTJWTT Ragan. im gKRa. u. d. letzten Worte. 
- Vgl. 

n. nom. abstr. von HUIJ gana zu P. 5,1, 123 . 

HUFTclT (1- ^rm -f-FTrlT) f* 1) penii Tmik. 2,6,24. — 2) N. pr. eines 
Frauenzimmers R%ga-Tab. 5,359. 

HUMÖI (1- *TPT -4- rl^l) f. N. pr. eines Frauenzimmers Raga-Tab. 
8. 165 1. 

HPIHRI (1- R77T m. der Aufenthaltsort der Schlangendä- 

tnonen in der Unterwelt , die Welt der Schlangendamonen , die Schlan- 
gen A K. l,2,i, 1. 11. 1363. HlTlfcT^ STUTT 

3, 5055. 5, 3547. Habit. 4437. Katbas. 22,203.206. °Uf7q: Du au. P. 5,24,31. 

(1. ^TUT -4- m. N. pr. eines Maunes Ra6a-Tab. 8, 671. 
1137. — Vgl. *ilJ|{£. 

(1. »»• Schlangenwald , N. pr. einer Localilät, Be- 

richte d. k. s. G. d. Ww. 1860, S. 160. 

^nJFTrUvon 1. ^TUT) adj. aus Elephanten bestehend: fRFTj 1^1 Ifi- 
Tf HUhKH 5,5-03. 

HUNrMHjl. RT37 1, a 'MrH'O m. (!) N. pr. eines Ttrtba: EJJTT- 
rin HUMrHH (sic) rTTSWIJM^H: I ^ 'TsUTJililH 31^%: HFR- 

5W£J^MBu. 9,2 148. 

HPUTSlft (1. *4- ^T°) f. Betelpfeffer , Piper Belle L. Bh;tapb. 

im (KI)b. 

^TTnT% (1. f. dass. gig. 9,65. c cJSH AK. 2,4,41,8. H. 

1155. R. 3,79,37. 

# 

^TPUTTeTTiT (1. ^TPT -+-^ 0 ) f* dass. Ratsam, im £KI)a. 
qUFTTlJ'T! (!• ^TUT -4- ^TT°?) m - 1) «n königlicher Elephant. — 2) 
Elephanlenführer. — 3) Pfau. — 4) Rein. Garn das. — 5) Vorsteher 
einer Versammlung H. an. 5, 5. 6. Mbd. k. 230. 

'iVl'A W (1. ^TUT -4-^TTTT) m. Aufenthaltsort der Schlangen , Rez. des 
Sees, den das Thal von Nepal ursprünglich gebildet haben soll, Bcn- 


MRa. 


noip in Lot. de la b. 1. 503. 

qüFTTS m. Heirathsstifter Tbik. 2,7,29. — Vgl. H|J|^ li. 

HPNifcH (!• *tPI -4- cff°) f. 1) eine von Schlangen gebildete Beihe: 
(fiWHi-U HUNiy'l^ll^H^MüH. I3,5J6I. - 2) 

Schlangenbahn (nicht Elephantenbahn , wie man häufig das Wort wie- 
dergiebt, da es auch eine J|?|eTl&J| giebt); so heisst ein Theil der Mond- 
bahn, der die Sternbilder S vA ti (nach Andern Agvinlj, Rharanl und 
KrttikA umfasst. Vabäh. Rru. S. 46,17(18); vgl. H|J|| 9,2. VP. 226, N. 
21 . Jagn. 3, 137 . — 3) N. pr. einer Tochter der Jäml (JAmi), Tochter 
Daksha's und Gemahlin Dbarma's, Habit. 148. 150. 12180. VP. 120. 
Nach Rbahma-P. 2 im £KI)b. eine Tochter Kagjapa’s tou der J Amin l. 

•TFiNd (*7171 -4-cI57) m. ein best. Baum Vjütp. 104. 

•TTTRIrT (1. •Tni-4-!ncTj "*• N. pr. eines Berges MRu. 1,4636. 

^TTTÜTTTZT f. eine Gurkenart Ragan. im (KDb. Unter 1 1 wird nach 
derselben Aut. ^TFPTTTTT als Syuouym angegeben. 

HMml (1. -*-5n; f. N. pr. einer Königin Som. in Berichte der 

k. s. G. d. Ww. 1S60. S. 107. 

(1. ; TT7T-4-fi 0 ) u. Mennig AK. 2,9, 10 5. 

=TTTn^HrT (1. ^m-*-H°) adj- von den Schlangen herkommend , B*z. 
einer Art Perlen Vakaii. Bhii. S. 82 (80, 6), 26. 

(1. -4- FTT J ) adj. nach 0 den Elephanten benannt , iu 

Verb, mit die Elephantenstadt d. i. 11 Asti n a p u ra MRu. 1, 1786. 
2249. 3,35. Matsja-P. in Verz. d. Oxf. 11.40,6,9. 

( 1 . ^7 UI -¥- g°) f. die ichneumonpflanze (s. TFTrffai = H- 
JFUT, H'^ihOT, HiUllTfT Stamin bei Ruab. zu AK. 2, 4, 4, 2 . ^KDb. 

HUlHH (1. ^TUT -4- fH7) iu* N. pr. eines buddh. Sthavira, Scuirpbeb. 
Lebensb. 322 (92). = •ilJjhJH Bchn. Intr. 570. eines Königs von ArjA- 
varta und Zeitgenossen des Samudragupta LI A. 11,952. 

^TUTfrTTTrli n. eine best • giftige Pflanze Rag an. im £KI)b. Unter cf- 
ffPTUT werden nach derselben Aut. ^Ul m. und FrlRT^I n. getrennt 
als S>nonvme aufgeführt. 

^TUTF^IrT (1- ^lUT -4- N. pr. eines Dorfes in der Nähe von Ma- 

thurA Katuas. 10, 157. 159. 

^UTFTrirTT (doch wohl eher °P7iICI) f* N. zweier Pflanzen: = 
und •TUT^rTT Ragan. im ^KDb. 

^UTT^TWT (von 1. UI WcIU ) f. ein best. Metrum , 4 Mal 
w — — w — Colbbb. Älisc. Ess. II, 159 (III, 5). 

^Ul<5*7 (*• '7U7 -4- <x^) m. ein best. Parfüm , = Ragan. im ^KI)a. 

*iNI«C?*Tl (1* ^TUT f- «De best. Pflanze , = 

Ragan. im (KDb. — Vgl. ^fUTT^TTc?* • 

*lU|c£^ (1. ^TTU n. ein von Schlangen , Schlangendämonen 

bewohnter See: ^TrPTT R. 3, 42, 50. 45, 1 3. 

Hioubn-thsang I, 4. 1 41. Vie de Hioübn-tiisang 95. 128. 

(1, ^TUT -4- ^T^JT) m. = ^TUUTTFIT’ Mesua Boxburghii Wight. 
Tbik. 2,4.20. 

^UTT^n (1* •TUT -4- f. 1) Elephantenweibchen. — 2) Elephan- 

tenriissel ( ? ). = H. an. 4. 175. — Vgl. das folg. Wort 

und ^TUTTSFTT* 
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TOSHT f. = TOTO = TOTfg Pegel GatIdo. im CKDb. 
^TTTT^Fn f- 1) Elephantenweibchen Med. n. 185. — 2) Pegel RUFT- 
TC?) Med. Har. 232. — Vgl. die beiden vorhergehende!* Wörter. 

m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 6, 319 . Troyer trennt 
(N A g A d d a y i !) und aber der letzte Name lautet nach 

der Calc. Aus. HIU7H. Man streiche demnach oben 

' ° ° 

^rnTTF-TT (l.^rnT-fr-^ITeTO m. Schlangenfürst , Bein. £esba's 11.1307. 
^TnTTPT7TrT (1. -f- £(1*1°) in. Schlangenfürst , Bein. Virüdha- 

ka 's Vjctp. 89. 

^mmr[ET (i. ^rPT -*-?ntI 0 ) ro. König der Elephanten Vier. 110. 

Pankat. 1, 175 fehlerhaft für •iMIH'H. 

^TRTFF^ (1. •TPT yH^ ) Titel eines Schauspiels Ind. St. 1,466. 
Sau. I). 92,13. 

•TOIItRi (1. ; TT 7 T ■+■ tltHi ) m. Vertilger der Schlangen , Bein. Ga- 
r u da 's AK. 1,1,1,25. 

^TPTTPT'T und °*T (1. -+-^rfH°) m. N. pr. eines Buddha Bure. 

O CS 

Intr. 102. Lai.it. 168. 

•SUllf IM (1- -+- y^lirl, m eine beit. Pflanze, = cl-otlNiMilt- 

Ragan. im CKD«. - Vgl. 

TOTfj (1. m. Feind der Schlangen , Bein. Garuda's 

Haoa-Tah. 3,215. Pan rat. ed. orn. 57,23. 

•IlihsfH (1. *TPT -i-SItFT) 1) m. N. pr. eines alten buddh. Lehrers, dem 

O o 

die Würde eines Bodhisatlva beigclegt wird, Raga-Tar. 1, 173. 177. 
Hiocrn-tusang 1, 432. 11,95.214. Lassen in Z. f. d. K. d. M. 1,237. fg. 
Born. Intr. 417.540.557. fgg. LIA. 1,476. 11,57.412.460. Wabsiljrw 31. 
fl». 76.118. fgg. 129. 210 fgg. 286. fg. 318. Bknfet in Göll. gel. Anz. 
1859. I, S. 613. fgg. Müller, SL. 273. fg. Z. d. d. m. G. 2,313 (No. 206, 
g). Vera. d. B. H. No. 904.941. 974. Uggval. zu Unadis. 4, 121 . — 2) 
f. 5 (urspr. adj. von 1) N. pr. einer Felsenhöhle Z. f. d. K. d. M. III, 168. 

•iMlhHN adj. von HlJlIsfa Vera. d. B. II. No. 940, Z. 13, wo ^7- 

o o 

UTÄTFF^ zu lesen ist. 

•iMlIHIH (1* *TTJT -fr- fcl'iM) f. eine Gurkenart Ragan. 

im £KDb. 

•ilillvH (1. *TPT m. Schlangen verzehrend: 1) Pfau Pan bat. 


I, 175, wo wahrscheinlich *iMII^H^st. »llJ|M"i*^zu lesen ist. — 2) 
Bein. Garuda's Uäh. 10. 

(t. *A I Ij 1) u. die nach den Elephanten benannte 

Stadt , II Asti na pur a Tuik. 2,1,13. —.2) f. ?TT ein best. Knollenge- 
wächs (rlHJ'filj Ragan. im £KDr.; vgl. •nilM-pft. 

*iM|l< ( V^ (1. HTTT -fr- m. 1) eine best. Pflanze R. 6,96,3. — 2) 

Bein, des TatbAgatabhadra ( der nach den Schlangen Benannte) 
Vjctp. 90. Wassiljkw 202. Sciiibpnrr, Lehensb. 331 (101), N. 87. 

^TH^fvon 1. 57TJT) adj. von Schlangen umgeben: rj 

•fllilH^TjIiW*}) Hauiv. 14844. 

TOFT m. N. pr. eines Mannes C^atr. 14,317; vgl. Weber S. 48, N. 2 . 
•iliHI f. N. pr. einer Stadt Colrbq. Misc. Es*. 11,286. 

(1. 'S MI -fr- C r 'r\) 1) m. Schlangenfürst , Haupt der Schlangen 
N. 14.9. Such- 2,262,1 1 . — 2) f. 5 N. pr. eiues Flusses £\tr. 1,5t. 


•7 Ml S»I (1. 1) m. N. pr. eines Fürsten Wabsiljrw 52. — 

Bein. Patangali’s Z. d. d. m. G. 7,167. — ^TNT5T oder =TTJT5T^ N. 
pr. eines neueren Grammatikers ebend. Colkbr. Misc. Ess. II, 13. 14. 
41. 42. Vera. d. Oxf. H. No. 354. 364. 403. - 2) n. N. eines Liliga in 
DArukAvana fiva-P. in Vera. d. Oxf. H. 64, a, 8. 

TO?I< (1. 1) m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7, 

1665. 8.998. — 2) f. J Bein, der Göttin ManasA Vera. d. Oxf. II. 24, 
6, 38. — 3) n. N. eines Liiiga fiVA-P. in Vera. d. Oxf. II. 64,6, 1. 

TOSipfnf RT° H- TO n. N. pr. verschiedener heiliger Badeplätze 
Civa-P. in Vera. d. Oxf. II. 66, 6, 10 . 15. 30 . 

HUIhll (auch HUtir-I geschrieben) und °'+V. m. N. pr. eines neue- 
ren Grammatikers, der auch •i|J|5I genannt wird, Colbbk. Misc. Ess. 1, 
230. 236. 11,40. 41. Vera. d. Oxf. H. No. 342. 334. 

•s 

RTTTT^ n. ein auf dem Bauch getragener Panzer U. 768. — Vgl. das 
folg. Wort. 

*TP1T^ (1. *ilJI -*-"3°) 1) m. N. pr. eines med. Autors Verz. d. B. 
II. No. 941. — 2) n. a) med. Bez. eines best. Falles von Auflösung 
und Absterben des Fötus im Mutterleibe So^R. 4,377, 10. — b) Brust- 
harnisch II ar. 198. 

(4- Hl*! -4- m. N. pr. einer heiligen Localitat, wo die 
Sarasvatl wieder zum Vorschein kommt, MB 11 . 3,5053. 5055. 

3 r 

m. patrou. von Cat. Br. 8,1,J, 10 . f. T eine der Ge- 

mahlinnen K rs h na 's VP.578. IIhao. P. 3,3,4. Braiimavaiv. P. in Vera, 
d. Oxf. H. 24, b y 10 . fälschlich *i±jtelrll geschrieben Hariv. 6701. 9179. 
9186. Langlois bat überall die richtige Form. — Vgl. u. ^TUfiTfT. 


IV Tlieil. 


H1NL m. N. pr. eines Sohnes des Vi^vAmitra MBu. 13,257. 

1) adj. zu Nakiketa oder Nakiketas in Beziehung ste- 
hend: Katbop. 3,16. ?rnj 1,18.2,10. Taitt. Ar. 1,22, 11. 

26,3. °WM lnd. St. 3,386. fg. Daher m. unter den Synonymen fur 

«■*' —s 

Feuer und zwar in den verderbten Formen HIH'4 i^ Thie. 1, I, 67 und 
•TTT^FFT II- c- 169. — 2) m. N. pr. eines alten Weisen, eines Sobues 
des UddAlaki, MBu. 13,3486. fgg. 1291. fg. 7672. 2, 1 12 . Var^ua-P. in 
Verz. d. Oxf. H. 60, 6. 61, a. - Vgl. f^UllfrHd. 

•TTrJH m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 2, 1 1 19. 

•il r »7|'^i m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 7, 1 4 94. 

m. n. gana ^TUrTT fT zu P. 2,4,31. 1) (von m. Tanz Cabuar. 
im CRHn* n. Wilb. nach ders. Aut. — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes: 
ilHTOFnOft\IUG*-TiB. 1,300. = 3HTOI C*BDAB. im CKI)B. - 
3) in. N.pr. eines NAgarAga Schiepnbr. Lebcnsb. 290^60). 309(79); vgl. 
5p;. — 4) f. f (sc. *TF7T; die von den NAta gesprochene Sprache Muir, 
Sanskrit TexUH,58. - Vgl. T^HTE- 

*iUsh (von^yl)m. Schauspieler Vjctp. 120. cJrJHM/liH '4^1 fT- 

f ^ % cs. »J 

epp. ^yl^R. 1,5,18. — 2) n.ScAaujpitff Trie. 3,2,22. ^FTRÜT ^T^FTTT^J- 
q^!fr TOITTO7 Uagit. 8672. pTOFTTt TOI TOFfrT: 

8604. TOFIFTO; OTgT: TO: Gohb. 71,«, R. 2,69, 1. gU.3 U. V*- 
ii aii. Bbii. S. 104,62. Ind.Sl. 4,466. Qi«, in l.A.39,3. ^iTctJH"U’4jfld- 
Mare. P. 20, 4. •üVII'^'^Hi^iH^Catr. 1,46. 57^1^ ' Kaü- 
bap. 20. eine bes. Art Schauspiel Sau. D. 275. fgg. H. 284. masc. perso- 

7 
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uif. MBa. 2,4 53. — 3) m. N. pr. eines Berges in KAmdkhjd Kauka- 
P. im CKDr. — 4) f. *{\Ürh\ eine Art Schauspiel Sau. D. 276. 539. 52, 
1 1. — 3) Hli'-Iil f. Indra’s Hof £abd arthak. bei Wils. 

(qT 0 -*-^ 0 ) m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 

182, b. 


Hli-Ji -+- ^°) ra. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. II. 


No. 292. 


m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 2,1 118. 

RT£-*-$TTCI) m. Wassermelone Trik. 2,4,37. Hab. 126. 

H17J| (von m. der Sohn einer Schauspielerin Vop. 7,8. — Vgl. 

(von -ilV^n; s. u. q<j n. mimische Darstellung: HhrlllR- 
cHH C* K - 73, 4. T^TT^TTTCrFTrT 90, 20 , v. 1. 

HkM (von qjt) in. der Sohn einer Schauspielerin Vop. 7,8. H. 348, Sch. 
qpj( (wie eben) m. dass. Vop. 7,8. fl. 548. — Vgl. HI£I^. 

(von qj) I) n. P. 4 , 3 , 129 . = ?TTF7 und rlN iV-fi AK. 1,1,8, 
io. II. 279. 280. an. 2,369. Med. j. 33. Tanr, Mimik, Darstellung auf der 
Bühne, Schauspielerkunst BuU.P.4, 13, 19. °ftp7 ein Freund des Tanzes , 


Bein, f i va s H. 198. 


so r. a. das Nieder sitzen auf dem 


Theater mimisch darstellend Mrkku. 88,4. *lläH Mell Uli £ak. 100, 1. 
40,16. 48,20. 49,21. 50,22. 77,10. I 

qTR Habit. 8575. HrÄlUrMiH Sau. D.471. qiTEqqraWI: 11.326. ift- 
qqi qranrqq rqrTqq duürtas. 68, 1 7 . qranmr f. ein Ausdruck vom 
Theater 170,8. AK. 1,1,1, 1 1 . m. Tanzlehrer u . s . w , Mrkku. 

49, 2 . "4läJMI<tti n. nom. abstr. dazu Paki&at. 111,268. n. die 

Lehre vom Tanze , von der Schauspielerkunst Malat. 13,22. Trik. 3,3, 
174. °5ffqqfT f- Regeln über Mimik u. s. w. H. 279. °qqp f. dass. 
Schol. ’STFTT Tanzsaal Garuda-P. im £KDr. q£T qT3TO^: ein Schau- 
spieler in seinem Theatercostum Buag. P. 1,8, 19. — 2) m. Schauspie- 
ler: Buag. P. 7,8,50. 

*i\Z n. = qTrT Colbbb. und Lois. zu AK. 2,9,22. 

Hlil ^rj^N. pr. eines Ortes £at. Br. 13,5,4, 13. 

m. palron. von qj P. 4,1,99. Vop. 7, 1.9. DaTon adj. qT37- 
qqqr P. 4,3,80, Sch. 

qm s. qiil 

qmq; n. Ocimum sanctum L. Buatapb. im £KDr. 

qmqq (von Hli)) f. 1 )ein hohler Stängel, Stängel uberh.: JJTTqiF? 
AK. 2. 9, 34. — 2) Röhre , röhrenartiges Gefäss im Leibe: JTrT° = JtJTT- 
qq Schol. zu Katj. £r. 599,6. — 3) ein best. Zeitmaass, l / w eines side- 
rischen Tages, l / 2 Muhürta 11.137. Uariv.7360. Slrjas. 1, 1 1 . 2,65. 4, 
13.17.10,3. 11,13.14. 12,56. Pabac. bei Buattotp.zu Varau. Bru.S.2, Anf. 
Varah. Laguug.6, 1. Buag. P. 3, 11,8. VP.22, N.3 Hll^il). Saii.D.33, 2 1. 
— 4) einbest. Längenmaass, l / 2 Danda Mark. P.49,39. — 5) in der Stelle 

^qq^TcrS^T: I mÄ 

T^FTi || Kam. NItis, 3, 5 1 wohl = = q<fr eine metallene Platte , 

an der die Stunden angeschlagen werden . 

qmqiFT m. == qll( Bhab. zu AK. 2,4,4,34. £KDr. 

(qm -4- n. Weberschiff Har. 214. 


vom 


m. Tanzlehrer u. s. w. Mrkku. 


ler: 


r 


qiriqq (qm*{, acc. von qrrt mit Kürzung des Vocals, qq, m. 
Goldschmied (in ein Rohr blasend ) P. 3,2,30. 6,3,66. Vop. 26,54. AK. 
2,10,8 (v. 1. qTTfqq). Trik. 2, 10,3. H.908. Nach Wils, auch adj. die 
Eingeweide erschütternd; schrecklich. Buatt. 6,94 in Verbindung mit 
qm; von den Scholl, durch 3 l^*Ul , 

yqrq erklärt; also unebene Wege , die Einem beim Fahren Stiche ver- 
ursachen. 

qifi'jq (qmq^-H qq) P. 3,2,30. 6,3,66. Vop.26,54. durch ein 

Rohr trinkend. ' 

qmqq (qnZ-*-q°)n. eine Gemüseart, = tJ £abdam. im £KI>a. 

qmqmqr (qm-+-q°) n. Himmelsaequator Wils. 

qill (von qj; qTT? Siddu. K.247, b, ult. Buar. zu AK. QKDr.) f. 

1) Röhre, Kanal; die röhrenartigen Gefässe im Leibe, Adern u. s. w.; 

= HM AK. 2,9,22. H. an. 2 , 12 1. fg. Mbd. d. 16. = 1 1 Cji Halm, 

Stängel 3. = TH^T, AK. 2,6,1, 16 . 11.631. H. an. Mbd. AV. 10, 

7,15. 16. $3 cp}q 6,138,*. Kätu.12,io 

in Ind. St. 3,464. (at. Br. 10,4,4,2. 14,5,«, 2 1 . 6, «fl, 3. Mund. Up. 2,2, 

6. Pra^.nop. 3,6. Ind. St. 1,271. Suga. 1,60, 14. 101,12. ^T^ 0 2,339, 2. 

o 

121,9. TO° 1,84,8. 2,303, 17. qT^ üe *TT3TT 37- 

^qifH-TTZT STTFT^uT 1,324,3. ™ (^fFElHl) «ÄiMIrÄ 


'ITr T^T I ^TTTimTT^rn: II MBu. 3, 1397« ( = 

12,6880). Ph»». 1,10. Uuio. P. 2,1,33. 3,26,59. STOT Veri. 

d. Oif. U. I03,a, io. q: -TUHTTf TO: Buio.P. 3,5, ii.^SsTHl- 

TOrrrtq: s, 19. ^rftprf^r von den hohl gedach- 

ten Sonnenstrahlen , die das Wasser aufsaugen, Ragu. 10,59. qiJM: 
(von qm) Buag. P. 2.10,29. am Ende eines adj. comp, qifj (nicht 
qT3Tqi) in der Bed. Ader , Gefäss des Mi>r«sc/ien Leibes P. 5,4, 159. Buag. 
P. 3,30,17. aber c^qTTOi: FrFH: P., Sch. Vgl. ir4*llil, Jpf 1 . — 
2) Pfeife, Flöte: ’TTO KV. 10, 135,7. K*tu. 23,4. 34, 5. 

— 3) Fistel Med. 11. an., wo 0I1 t 1( st. zu lesen ist. Su<;k.1, 

284,11. 304,16. 2,127, 11. q'q-' 307,2. Vgl. qiilsl Ul. — 4 ) Büchse am 
Rade: HTZTqfq IrJ^TS. 3,4,*, 3. KXth. 

37,12. — 5) eine best. Grasart, = H. an. Mkd. — 6) Puls 

(9chliesst sich an die Bed. Ader an) Wils. — 7) ein best. Zeitmaass, l /6o 
eines siderischen Tages, l / 2 Mubürta (vgl. 'illi^ilj AK. 3, 4, fl«, 4 5. II. 
an. Mbd. Varau. Bnu. S. 2, Anf. SOrjas. 1, 12.64.06.67. 2,66. 3,49. 4.8. 
7,8. 12,5.61. 14,11. Vgl. qq j . — 8) Gaukler ei H. an. Mbd. 

qTZTqr (von qTTTj l) m. eine best. Gemüsepflanze , = vulg. qTJÜfTTqi 
(Corchorus olitorius Lin.) und •Sllrld 1^.1 Ni Buavapr. im (KDr. — 2) 
f. oxyL Luft- oder Speiseröhre AV. 5,18,8. 

qmqiqnqqi (qilt q^qr?) m. eine best. Pflanze, = qj^qr 
und qTIJZqt im llindl Buavapr. im £KDa. 
qmqjqr rn. = qTT^nqj Cabdar. im £KI)r. 

qTZTq m. Colocasia antiquorum Schott, (mit essbarer Wurzelknolle) 
Trik. 2,4,32. 

qTZTqpII (qT° q°) m. Vogel ( Halme zu Beinen habend) Trik. 2,5, 
37. H. g. 186. 

qnfTsT^ (qT°-f- 51^7) m. 1) Krähe Trik. 2,5,21. — 2) N. pr. eines 


und 
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mythischen Kranichs MBu. 3, 13337. 12,6336.,— 3) N. pr. eines Muni 
Malamasat. im fKDa. — Vgl. RlIcrlH^- 

(RT° -+-FT°) m. l) = Hitalrt H. au- 5, io. Mbd. g. 58. 
ein best. Gift Wils. — 2) = H. an. Med. Astrolog Wils. — 

3) = JTWZUTTi H. an. Med. Verführer Wils. Vgl. RT{fr|(RRi. 

•UsIfciFti (RT°-*-icT 0 ) ui. eine in Nepal wachsende K i mb a- Art (R- 
flHlV'sfJ Haoan. im ^KDa. 

*TTTT?«£ (RT° ^°) m. N. pr. eines Dieners im Gefolge des £iva, 
= W\ Taili - M.*9. - Vgl. hiztwu^. 

RTiM-d*! (RT° n . = CKDa. 

RTTftjR falsche Form für RU iRR. 

(RT°-+-5T°) m. Titel einer Schrift; s. u. JTTRRTR. 

RlifRM (RT ° R °) n. jedes röhrenartige Instrument (in der Chi- 
rurgie) Su^a. 1,23, 17. 24, 15. 

RmFTO^tRP-f-TR 0 ) in. N. pr. eines Dieuers im Gefolge f i v a’ s, 
= RT^R H. 210. - Vgl. HTTI^. 

s nÜ?nn (RT j -+■ sT 0 ) m. Siddu. K. 240, 6, 4 v. u. Fü/ei AK. 2,6,*, 
5. Tue. 3,5,5. II. 470. Verz. d. B. U. No. 963.075. — Vgl. RTJT 3. 

( = TT° -4- 5TTR?) m. eine 6eif. Gemüsepflanze , = HlilHi 
Buäyai’U. im £KDtt. 

Hliiy *{• RT J -f- m. = RÜTTR!!^ Cabdar. im £KDa. 

RT J -*-R£ 0 ) U. = F^^RTTJRR Kagabu im (KDa. Dieses 
wird im Niou. Pa. durch ein Wort erklärt, das uacb Molbsw. das Uurz 
der Gardenia gummifera ist. 

•v 

HlirlU ui. metrou. vou Hicrll Habit. 438. 

RHURf Münze Vi^va bei MabIdu. zu VS. 25,9. Falsch - 


-sl 


mnnzer Jäg*. 2, 240. ° 


Prüfer von Münzen 24«. Dattaka-M. 


34,3.4. Vgl. Mrkku. 10,3 v. u., den Schol. z. d. St. LIA. 11,575, N. 5 
und Müllkh, SL. 331. lg. 

1l1nfa{ (1- R -fr- ^M-f^Tf) adj. nicht sehr lang (tod der Zeit): °(T- 
rHiIrllr^UAaiv. 4954. bald K. Goaa. 1,10, 18. 

•lllcl^( (1. R 5JTcT°) adj. nicht sehr entfernt Katb äs. 8, 18.25. 

•s _ 

°J nicht weit von (abl. gen.) Hip. 1,51. (ak. 18,23. °^R^fcAf weit weg 
Vid. 90. 

HIHIRR (1- •7-*-yTrf-fa°) adj. nicAf sehr verschieden ton (abl.) £U. 
27, 18. 

HlfrWI< (l. m. Vermeidung beleidigender Worte MBu. 

12,7993. 

RT5T n. Preis , Lob Ln. 4, 161; Ygl. die richtige Form RI^R. 1) = 
= NHi — 2) = y — 3> = lkN Uhadite. im Samesuiptas. £KDr. 
und zwar überall u., wahrend Wilsoh für die beiden letzten Bedeu- 


tungen das m. aufstellt. 

RTR und RTSJ nied. Dhatup. 2, 5. 6 


c r* 


’R). in der allen 


Sprache davon nur die particc. RTRRTR Hülfe suchend , flehend , sup- 
plex , und RTTRR, RTRr? hülfsbediirftig , in Soth befindlich , bedrängt: 
STFIT ^ TTT-PTHFT fT^T: RV. 1,178,3. *TRT*TT- 

qr: 109, 3. WTRq *Tt4t 5,78, 4. »ftrlTq qnkHW flTS 6. 10,73, 1 1. 
117,5. AV. 13,2,u. qq qj igq^f qTm^iqi^cjq RV. 1, 118,8. 182, 


lü-2 


i- WFUHJ WTTtMl sll^lM AV. 4,23,7. 7,109,7. 13,1, n. 5,20.5. 
3,1,2. 11,1,1. q -lifqrtl *ni<ii|q RV. 10.34,3. 7,33.5. qq- 

(lI-RI *lII3rllct^4e//ef mir aus der Nolh VS. 5,9: vgl. aber TS. 6,2,*. 
2, wo richtiger RTTRcR gelesen wird. Im MBu. und Bbag. P. haben w ir 
die Form RTRRTR in der Bed. bittend , flehend: sll^l mit eil 
%T I HTaqWI II MBu. 12. 

1365. TT5 1 inrUTTRTrTTq: Buie. P. 1,17,3». 2,9,25. 3.31, 

O ' o 

• I- RTRrT u. bedeutet das Flehen , bitte 2, 9, 25. In TS. und Katb. lin- 
den sich auch andere Formen von RTR med. (P. 1,3,27, VArtt. 7j in der 
Bed. flehentlich bitten , sich bittend wenden an (loc.): FT RURRT- 
RrT TS. 2,4,1, 2. FTTtRRTRFR Katb. 10,6. 11, 1.3.4. 27,4. flehen , bit- 
ten um (gen. P. 2,3,55): Ufa Ml RTRR P. 2,3, 55, Sch. P. 1,3,27, VArtt. 
7, Sch. (hier ist RJU Ul »t. RT^RT zu lesen). RfRT RTR^R Buatt. 8, 
120. mit dem dal.: RTtTTR RTRR £jfR: Vop. 23,7. act. mit dem gen. der 
Sache: RTRrT: R^RITRTRT RTTTcTRiT TRR^IRR: MBb.3, 12630. mit dem 
acc. der Sache und der Person (vgl. RTR,: ^TTR FTR^TR RTRITT % 

“N ^ 

RTR R rTTRiRIRR^NAisu. 3,2 5. Das R wird niemals TTT nach Vop. 8 . 43. 
— 3R bitten: ^TRTRRRRTRTcT P- 2,3,55, Sch. 
qM (»on qT^j 1) n. Zuflucht, Hülfe AV. 4,20,9. ^ ^ 

9,2,7. 18.1,13. TBh. 1,0.4. i. - 

2) m. a) Schutzherr , Beschützer , Gebieter , Herrscher H. 359. MBu. 2. 
2292. 6, 1554. 16.137. RRT RTRT RTRR Ulkicll R. 1,77,8. Pa.nkat. 82, 

19. BuU. P. 1,11,6. qruSRMI RRTRTR: MBu. 2,776. R R rirt ^IRT- 
RFT >TR II. 1,62, 7. RR ^TRT vTRR RR RTTTR RR R(TRR: I H RT- 
RT SPJ R7TR: 2,48,14. 3,10, io. RTR RRRrTTRTFT 3,73,36. RTT'JTRT- 
RJ^Ä) Ragu. 2,73. KatuIs. 21, 14 4. RRRTR^ (RR3T) Pamkat. V,90. RIR- 
MBu. 2,2609. J R. 1,6, 19. *)cr||chl 0 76, 19. Ragh. 3,45. Kcma- 

149. 1,59. Buic. P. 2.6, 43. 4,2, 16. 1^, ( H'uHIHl f!RR: Scrjas.11 .10. 
RTTJ3I 0 Varab. Bau. S. 11,61. 56. Vid. 193. Da^ak. in Bknf. Chr. 201. 
6- RTTRR J vom Gatten Spr. 447. Auch ohne weiteren Beisatz vom 
Gemahl Kagu. 12, 75. insbes. im voc. N. 11,3. 12.15. Amu. 53. Vid. 
139. Am Ende eines adj. comp.: RR^RRIRT: R5TR: das Vieh hui Par 
ganja ( den Regen) zum Schutzherm, hängt ganz von ihm ab MBu. 5. 
1131. RRRTRrfRR TTRRR 16, 136. RT^TRTRR^im Besitz oder be- 
wohnt von Mreeb. 59,3. = RRTR versehen mit: RcR VtüRITfaHM- 


1 131. 


RTRR^Vahau. Bau. S. 68,5. — b) N. pr. eines Autors Verz. d. B. H. 
No. 647. Verz. d. Oxf. H. U3.a. 126, o. — cj das durch die Aase ge- 
zogene Seil beim Zugochsen (vgl. RRpJJTfj.WiLS. — Vgl. R°, RJ Ü , IfT- 
RJFTTR, RRT°, R^°, R°, R° u. s. w. 

RT^RITR (RTR-4-RTTR) adj. Hülfe suchend AV. 13,2,37. Pah.Gruj. 1,1 I. 
RTRRJRT^ (RTR-4-^°) m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124, a. 
RT2TR (von RTR) n. das Amt — , die Würde eines ScAwfrAerrn: njj- 
RiRTR 1TRR (TR RFFR RFT RTTTIRR^H. Goaa. 2,81,2. 

RTRRR (wie eben) adj. einen Schutzhelm habend R. 1,62, 12. insbes. 
f- RTRRRT einen Schutzherrn — , einen Gatten habend: lcTCjTRT 

RRT RTRRrfr RRT R. 5,37, ao. RT: FR RT rTTRIRTRR RTRRrR: 
R(7HRR MBu. 16, 136. RTRRRIHHIRR^ (RTRTR) 1, im. R.2.3S.I. 
Dbacp. 6, 15. Varab. Bru. S. 13,1. Nach AK. 3,1, 16 uud H. 356 bedeu- 
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tet mflzfö^abhängig. 

irar*44 C^TT^I -+- H$) adj. Schutz besitzend , — gewährend , — eer- 
schaffend AV. 11,1,15. 

Miy N-'S adj. so v. a. MiyiM^: RTR FFFT Miy^PARKAT. 

Bh. 14.11,23. 

'iiy^lf (*S l<J ■+- «J»!^) adj. Herrn forttragend, von Vieh P. 3, 
2. 25. Vor. 26,48. sonst Miy^If P., Sch. Nach £KDr. jenes = TO, 
uarh Wils. Zugvieh , das mit einem .\ äsen seil gelenkt wird. 

^[TyPI (tou qi^)* Mlö IMlfl als Schutzherr erscheinen , eine Bitte er - 

N 

hören: ^OTHFI ^ TOWT Bha«. P. 2,9,25. 

Mil »MM (wie eben) adj. einen Schutzherrn habend Harit. 9214. qHT 
^TT -ny^ M 1 1 y Ml R- Gorr. 1,78,3. 2,37.25. 

(von qeT) m. I) lauter Ton , Geschult, Dröhnen , Rauschen , #ru/- 
/e#i, Schreien u . .f. »r.: m^ 4 p lf ( Mir? H q*h RV. 10,11,2. 
=£T3R MT^ AV. 19.31,3. gJ7° V ar lu. Bnu.S. 13, C 2 . T^TPT 0 II. 62. 
qTqq%: (qTT^FT, KW.3. 8.11,7. TOBT qTfUTHT q qqjT- 

utt q i qr^i: ^tr^tuht q «. 4 , 29 , 12 . 13 . qqir^ qtf qqqr^;- 

FTFPTq 5. 12,s. (H^rBJ Habit. 13162. •TT^T 

cT^ WJTHcIT^ AIBm. 4, 1886. q^TrT 'HMHictT: 5, 

354«. MI^H^J^r^ 14,2093. N. 13, 12 . 3fH^7 cT MBu. 14,2694. 


Sinn. 1.38. Dhacp.8 ,22 . SaV. 5,75. R. 1,1,66. 16,25. JtWncjcc, 


: 30, 


16. 2,40,29. Suga. 1,107, 10. Ragu. 12,79. Vara u. IIrii. S. 24,25. 43,64. 
64,io. 94,17. Vid.79. Trik. 2.5,2. Am Ende eines adj. comp. f. SJT: 


Jl?<7T - JI^TRT^TT .MBu. 9,586. ST^igSHI^I (^T) Vid. 336. Ka- 
tiias. 19,65. 21,29. Laut , Ton überh.: ^TT^: T£T ^f'IHU M I.^M f?rj^ 
RV. P .AT. 6, 11 . 13,2. AV. Prat. 1,13. 43 . giRsui37. Gaim. 1,17. Balc. 
P. /, 12,27. TOTOFn^R. Binl. ^ u. s. w. AK. 1,1, 

•, 1 . 11.1 100. Vgl. 35°, lioi rti«5° u. 5. w. — 2j der durch den Halb - 

“N 

4reu dargestellte nasale Laut (der im Joga eine Rolle spielt): HJhH) 

wqut t^t qr^ q q q q^rqqq buu. i>. 7 , 13 , 53 . ind. st. i, 
3 Hfl. 2.4. Veri. d. Oxf. tl. 104, b, J. fgg. Vgl. - 3) 

= Hlrl^ Naigu. 3,16. 

Ml^rlT (von f. die Eigenschaft des Tönern RV. Prät. 13,1. 
MT^q^nn («TT^ -#-q°) n. Titel eines über musikalische föne han- 
delnden Pur Ana, citirt im £KI)r. bei 
Ml^{ (1. *T in. yichtachtung Vop. 5,29. 14,1. 

(von MT^T) adj. mit Ton gesprochen , von den tonenden Lau- 
ten Kac. zu P. 1,1,50. Sch. zu P. 8,4,62. 

f. Titel einer üpanishad 
Coi bkr. Mise. Ess. 1,95. lud. St. 1,302. - Vgl. ^ 2. 

Ml|^ (von adj. rauschend Pär. Gruj. 3, 13. 

N. pr. eines Landes Scuiepskb, Lebensb. 233 (13). 285 (55). 
m...N. pr. eines Mannes Verz. d. B. U. No. 969. 

HII^HJvon ^ oder^TT^. 1) adj. laut schallend,— tönend Uamt.8069. 
tönend Cik<»ia 39. Häufig am Ende eines comp, schallend , laut tönend . 
brüllend , schreiend: I I NIBu. 2.987. flMc'JWl- 

ragh.3,59. (^)mbu.i,7934. 

^FTO 8.4949. qy°,T7RTeFI 3 R. Goaa. 2, 1 3, *3. 25. HsTH I- 


(5^ MBu. 7, 7 167. '4 ertönend von Ragu. 19, 5. ^1- 

^Ti MHIF^r (qft, Hakiv. 13816. sqTFFTFqq 0 MBu. 10. 

557 . Vgl. c7^°, — 2) m. N. pr. a) eines DAnava Harit. 12941. 

— b) eines in eine Gazelle verwandelten Brahmanen Harit. 1210. 

(ron ^TTT) 1> adj. vom Flusse kommend u. s. ir., (luviatilis P. 4, 
2,97. Vop. 7, 15. VS. 16,31.37. Wasser Sega. 1,170, 1 1. 173,8. Thiere, 
Fische 202,2 1.206,5.238,9. H. 4.39,12. — 2) m. a) Saccharum spon- 
taneum L. (SfiT5R. — b) Calamus Rotang L. Raoazi. im (KDr. 

r -s 

— 3, f. ? N. verschiedener Pflanzen: eine Rohrart , = AK. 

' o 

2, l.t, 1 1 . Mio. j. 85. = U. an. 3, 490. Orangenbaum AK. 2.4. 

1 , 18 . II. an. Mrd. = ^hier nicht Orangenbaum), 

fs «S CN. cs. 

y IH-K'M AK. 2, 4. < 1 . 6 . II. an. Mao. Sesbania aegyptiaca Pers. (sFTT) 

Cs C** 


AK. 2,4,1, 46. Mrd. chinesische Rose (^FTT, ) U. an. Mrd. = oJJ- 
^ r rf (!) diess. = MlUH-y und Raga», im (KDr. — Suga. 2, 

36, 17. — 4) n. a) in Verbindung mit wohl die Blüthe der chine- 


sischen Rose: hM»U|<£>M ^JTfRT 7 ? 37TrI^ÜRSiiT‘8TAg. 1« 

in Harb. Anth. S. 218. — b) eine Salzart (^fcejcj) Ratxam. 85. SugK. 2, 


326,9. — c) Antimonium (HI<Ml( lilM) Ra«ar. im (KDr. 

(wie eben) adj. = =TT^7 P. 4,4 f lll. »7T5I WW =TPU7: 
Taitt. Bk. 3. 1,1, 4 in Z. f. d. K. d. M. 7,271. Hierher nach 
Saj. auch: tRT ^TTr? MPdT flT^T ^ (vgl. P., Sch.) RV. 2,35,1. 
yry *. u. =tr. 

-V ^ 

yra s. 

4rT^n. wohl = Zuflucht, Hülfe: QMl^T •TP4TTT S(fn 

RV. 10,63,5. 

^TPT iu. N. pr. eines Mannes KsuitIcat. 5,8. 

(vom intens, von M^) n. N. eines SA man Ait. Bu 4,2. 
TTT3d5T ?TFI y.Hcyq PaÄrat. Bu. 12, 11, IS. 13, 1 1. Latj. 4,5,7. 6,10, io. 
Ind. St. 3,221. — Vgl. 

(vom intens, von M*'^) n. N. eines SA man 

Ind. St. 3,221. — Vgl. 

M MT P. 5,2,27. gana F7(TI^ zu P. 1,1,37. 1) adv. auf verschiedene 

N 

Weise, mannichfach ; an verschiedenen Orten , besonders; = und 

3Hq AK. 3, 4,*l (Colrbr. 18), 9. II. an. 7,32. Med. avj. 45. ^THT 
^*4qRI tHI RV. 1, 102,5. 146,4. 2,12,8. 38,5. HWI 
3,54,6. VS. 19,7. qFTTHrf: RV. 10,67, io. qRT 
4^? "9, i.rlHll^^ HH51 qqnyy Cat. Bb. 1, 4, 

4,8. 3, 4,1, 5. qHT^IT ^rT3^T tJ qRT rj 7,3,*, io. 14,7,1,21. TS. 4, 
3,f«,3. T ^ qH=? TJürh’ Katuop. 4, io. Mhlh-rl TT\ vR 11 . 
MHI q Im ' dl vj 1 1 r\ I tj sind verschieden , nicht ein und dasselbe 
Kiiasd. Up. 1,1,10. Biiag. P. 1,2,32. 3,32,33. Prab. 97, 19. MHIrl- 
Mld^l y I besonders Agv. Gruj. 1,3. 10. 2,6. yWI T^T3TI: (Scul. verbin- 
det die Worte zu einem comp.) ef«S4l: verschiedene wunderbare Erzäh- 
lungen R. 1,3,10. MMIMicU = P. 3,4,62. verschieden von 

(instr.): (Ny»|) q qFIT 5PFTT Vop. 5, io. Häufig am Anf. eines comp. 

N O 

die Slelle eines adj. vertretend in der Bed. verschieden , mannichfach : 

-s _ 3 

Air. Bn.6, 10. (aNkh. ^r. 16,7,8. c Mi 1*1 1’. Cat. ßa. 7, 1, 

*, 26 . 8.1,*, 6. -T|r|H 7,1,3. TS. 5.3,*, 3. c ^7? ebend. °sFTT: 
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Paekav. Be. 15,3,7. M. 9, 148.237.267. N. 12,2.4. 13,3. Hip. 1,19. Buag. 
1,9. R. 1,5,7.10.16. 9,5.6. °^TT^nH: 13,16. Buartr.2,38. Varah. 
Brh. S. 45,34. 59, io. 104,2. Vid. 250. Hit. 9,4. 27, 14. Buag. P. 3,31, 12. 

(Gegens. AV. Peat. 2,16. 3,78. 4,27. Taitt. Peat. 

1,60. 1) 6. — 2) praep. rail gen. abl. inslr. P. 2,3,32. = 

ohne AK. 3,5,3. H. 1527. H. an. Mbd. 

FTT°-i-efI 0 ) m. best. Knollengewächs Ra- 

sar. im (KDb. 

RRT -+- adj. verschiedenartig, tnannichfach y aller- 
hand: HtDi Vaüau. Bru. S. 43(34), 1 1. 52,99. Raga-Tae. 4, 331. 
^THRTTpT^absol. ton 1. mit mHI P. 3,4,62. 

HHW^* ('TT ° ET°) m. das besonders-Nehmen, als Erkl. von 

Schul. zu KV. Peat. 1,6. 

Tj__ ^ 

(tod -iHT 51 lief) adj* ZH verschiedenen Klassen, Stän- 
den u. s. w. gehörig Pat. zii P. 5,2,21. 

TRTr^PT HHI -+- MrMM) adj. verschiedenartig , mannich faltig: 
jq ^ 7iT*TT HHIrW: Kuand. Up. 4,10,3. spnnTm 6,9 , i. 

MHI<M (ron 'TFTT) n. Verschiedenheit , Besonderheit , Mannichfaltig- 
keit (Gegens. , ^TeRT) Latj. 10,7,3. (Inku. Ba. 23, 3. 27,7. MBu. 
2,137. 13,4844. 14,952. Samkujak. 27. Tattvas. 37. Ragu. 10, 19. Buag. 
P. 2,10, 13. 

•iHTCW^ ('TT 0 U J ) adj. verschiedene Sitte habend AV. 12,1,45. 

HHTUT PTT 0 -#- cjtj adj. verschiedene Absichten habend RV. 9, 112,3. 
MH1UTH pTT°-«-^I 0 ) ni. ein musikalisches Instrument mit ver- 
schiedenen Tönen Har. 249. 

HHH^adv. so ?. a. HHI: HHH ^TT ^ -TT TUTT HT rtHIW ^T- 
=TT^RV. 9,112,1. 

(von ^FTF^f) m. der Sohn der Sc/iträpertn gana lcj<* Ut* zu 
P. 4,1, 104. Davon patron. TFFrTFTflf gana «Jjf^rTTT^ zu P. 4,1, 100. 
^HT^TTrT RT°-*-ST°) adj. verschiedenen Eingang habend (Gegens. 

w 

•TWI^cR) fAT. Bh. 8,7,«, 3. Kath. 21,3. 

•1 (vou^HT-f-^I)adj. auf verschiedenen — , besonderen Wagen: 

aplr 4 t rv. 3,6,9. 

1. 'TFTT^T RT°-«-3?T) “• pl- verschiedene Gestalten R. Goaa. 3,1,21. 

2. MMli/J (wie eben) adj. verschiedenes Aussehen habend , ungleich- 
artig , verschiedenartig AK. 3,2,43. U. 1409. AV. 13,2,3. m|cj; 

14,2,25. rTFFT qftpWi 3 3TFT5T3FTT^T: Ait. Ba. 5,23. 5T5R gAT. Ba. 
4,2,4,18. f^T: 13,2,10,3. cJfcllH M. 9,»8. Davon nom. abstr. °rTT f. 
gAT. Ba. 13, 4, t, 10. 

•TFTT^ (*THT ) 1) adj. einen verschiedenen Zweck — , ein ver- 


schiedenes Ziel habend K atuop. 2,1. — 2) adj. etwas Anderes enthaltend , 
sobst. so v. a. ein neuer Satz VS. Peat. 2, *7 in Ind. St. 4,155. Könnte 
auch beissen eine andere Sache (also nicht adj. comp.) — 3) adj. subst. 
verschiedene Bedeutungen habend , ein Dort, welches mehrere Bedeu- 
tungen hat , P.1,2,64, VÄrtt. 2. AK. 3,4,«, 1. 6, 45. Hia. 225. 0 ^TFT ein 
Wörterbuch , welches solche Wörter behandelt , Verz. d. Oxf. H. 113, a. 
No. 414. Titel eines best. Wörterbuchs dieser Art No. 445. 

0 H M I desgl.104,a,3. 182,6. No. 441. °fTEPJ» Zusammenstellung der 

IV. TVil. 


Wörter mit mehreren Bedeutungen Teik. 3,3, 1. Titel einer best. Wör- 
tersammlung von Agajaplla Verz. d. Oxf. H. No. 427. 

1. MMIMUI RT°-4-g°) ra. pl. verschiedene Farben: 0 JT- 
^TR^R. 1,53,20. 

2. HHNul (wie eben) adj. vielfarbig , bunt Sega. 1,135,7. Varau. 
Bru. S. 5,93. 

FTT 0 färJT ; adj. verschieden , manrUchfaeh , mancherlei 
H. 1469, Sch. M. 5,110. 11,107. Buag.11, 5. R. 1,55,5. 2,54, 17. Sam- 
kujae. 60. Varah. Bau. S. 87, 35. Raga-Tae. 5,105. 

('TT°-*-eft°) adj. verschiedene Kräfte habend: ?TT^PT: 
AV. 12,1,2. TBa. 1,1,*, 6. 8, 5. gAT. Be. 2,3,1,17. 3,3,9, 16. Davon nom. 
abstr. °rTT f. Parka v. Ba. 21,9,6. 24, 1, 14. 

4hTJ£T RT 0 -*-^ 0 ) «dj. von besonderen Sonnen beschienen: TTTT 
f^T RV. 9,114,8. 

^TFT m. N. pr. eines Mannes in einer Inschr. in Journ. of the Am. 

Cs. 

Or. S. 6,544,6. 

HTrT (1. *T -+- ^TtT) = flMrT Vop. 6 , 9 . 

•il^ adj. sm N anda in Beziehung stehend: •d'W^lul Madbos. in Ind. 
SL 1,18, 12. 

^T^T Unauis. 4, 159. n. Preis , Lob Uggval. — Vgl. =TT^. 

MI'dM (vou oder M^M) n. Freudenort , Paradies: 

WfrM4nl WIUIjIt^TH HI^HH SV. II, 5,2,6, 6. Alt. Op. 3, 19. 

I T-^i ( *• o- TF^T 2. 

Hlf^H = der Sprecher des Gebetes vor dem Beginne ei- 

nes Schauspiels 11. 330, Randgl. 

(ron ^T 7 ^] f- 1) Freude, Befriedigung: ^TFT WTtT 4j|ri 'TF^ 
qft RV. 1,145,*. t4"4]^ 

Tpjr^34,*. N«ch Sij. nicht *TF^T> sondern = 'F^ 7 TFT. RF^T 

'TiSJrT Wohlergehen Brahma-P. in Udtäbat. ^KUb. 
Jubelruf MBu. 4,2189. °FR1^ dass. Katuas. 23,92. — 2) das Gebet 
vor dem Beginn eines Schauspiels H. 330. Uariv. 8692. fg. Meeeu. 1,8. 
gU. 3,5. Vier. 3,5. MIlav. 3,5 und so auch am Anf. anderer Schau- 
spiele. ^TF^far^ P. 3,2,21 gehört vielleicht zu 1, wird aber wie^TT- 
'^NIT^'T AK. 3,1,38 von den Erklarern hierher gezogen. 

Ramae. zu AK. gKDa. — Vgl. 

(von Ml^(l) m - Thurpfosten , = Tbie. 2,7, 31. 

ein Pfosten unter einem Thorwege , der Glück bringen soll , Wils. Die 
Form nehmen gkDa. und Wils, an, die Calc, Ausg. liest aber: 

Z^rt^TT (uach den Corrigg. •il'^Ntl) fil(U|*-rl^*T:. 

(=TT°-^V7P7) m. itsTFTT^P- 8, 3, es, Sch.- VgLH^ym. 
STF^FlI m. = Brunnendeckel H. 1092. 

-4-^) n. N. pr. einer Stadt bei den östlichen Völkern 
P. 6,2, 99, Sch. 5, 4, 7*, Sch. Daron adj. 4,2, 122 , Sch. 

(^T 0 -*-!^) 1) adj. FTrTT - : «"« Klasse von Manen £aSeii. 
Gruj. 4, i. Jiii. 1,2*9. Mi«. P. 30,5. 34, 109. VP.297. 315 (»gl. N.S). 
FFTTTHT: ebend. In Verbindung mit WZ oder n. mit Ergänzung 

f 

dieses Wortes ein diesen Manen geltendes Todlenopfer Verz. d. B. H. 
No. 1127. Ind. St 1,445, N. 1. Colz»r. Mise. Ess. 1,187, N. fartUII ffa 
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ftPTTf^ Mi „. P . 34> l05 . qpftrpt fTsft R. 2,81, 

1 steht fielt, auch hiermit io Verbindung. — 2) m. = ^TF^TO£ Brun- 
nendeckel U. 1092. — 3) f. * a) eine beet. Körnerfrucht aus der Klasse 

der efiTJFEJ Such. 1,197, 1. 9. — b) ein best . Metrum, 4 Mal ^ , 

# 

— ^ Colbbä. Mise. Ess. 11,161 (IX, 16). Khasoom. in Berichte 

d. k. s. G. d. Ww. VI, 1851, S. 223. — Vgl. 

STFfolTC a. = qi^Verz. d. B. H. No. 1103. 

•n^JcR m. N. pr. eines Mannes P ank at. 99, 18 . 

•TIIMrl C^t. Br. ^TTFTr! Unadis. 3,87. Bartscherer AK. 2,10, 10. 3,4, 
«*,52. Thik.2, 10,3. 11.922, Cat. Br.3,1,*,2. Katj. C«-7,2,8. 13. Kaü<;. 
54. Ägv. Grhj. 1,17. Par. Gruj. 2, 1. M. 4,253. JTT- 

TO H 1 1 MH*-? MBu. 5, 1050. 13, 1882. Var in. Brh. S. 10,9. 

15,1. 50,5. Bau. 18,3. Hit. 63,6. Dhöetas. 94, 1 1 . =T^Ttm SIlftRT Urf: 
Parkat. 111,73. H ^ m^TTFTT ^1{UII (man lese demnach 
•t im 2ten Tbeile) sTTfT: Paracarap. im (KDr. S^TFTT 5TT^- 

Vivadar.>avas. ebend.; fgl. Colebh. Mise. Ess. 11,181. HINcft 
f. die Frau eines Bartscherers , als Kupplerin auflretend Var ah. Brh. S. 
77,9. Panrat. 37,7. — Nach Wbbbr eine Verstümmelung fun ^TPT- 
FT^ Bader; s. Beitr. z. vgl. Spr. 1,505. Vgl. 

llfäcHitrj RT°-+-^T°) n. die Wohnung eines Bartscherers : davon 
a dj. 4lftr|3Tf Qh P. 4, 2 , 1 o « , V ä r U. 3 1 , Sch. 

HIIMHVlkHI C=n°-^5n°) f. Barbierstube U. 1000 .°!TO^T f. dass. 
Trik. 2,2,6. 

4ll r 4fHMH (▼on ) m. der Sohn eines Bartscherers; P. 4, 1, 

158, VArtt. 2, Sch. 

~j|{L|r4 ( w * e eben ) m * daS8 ' P. 4,1, 152, Sch. Nach Wils. n. das Ge- 
werbe des Bartscherers. 

^THjvon m?) f. etwa üeffnung , Ritze; Mündung: xJIrj^l dHT f^T- 

T%T 5RT T^T q?Tgft: RV. 9,74,6. 

1) am Ende eines adj. comp. = ^TT*T Vor. 6,23. a) Nabel: £F^T° 

aus dessen Nabel eine Lotusblume sich erhebt , Bein. Visbnu's Buag. 

P. 5,1,19. ° desgl. 3,22,21. TOT° desgl. 4,30,25. — b) Nabe 

des Rades: cJJT°, £T° (tjsfr) MBu. 1,8196. 3, 178. 8,3853. 10,625. 16, 

o 

60. JT^T° R. 6, 87» io. — c) Mittelpunkt: (tIF?) R. 1,33, 12 . UTg: 

WlÜHM: die Spitze der Muschel MBh. 3, 154 2. — 2) neben un- 

ter den Beinamen C iva’s MBh. 12. 10364; wohl so v. a. Mittelpunkt. — 
3) m. N. pr. eines Sohnes fruta’s und Vaters Sind hud vlpa's (vgl. 
^PTPT) Buag. P. 9,9, 16. — Vgl. 3‘^TT'T, 3HI 3 , ^id J , d)H °, rJ4* °» 
f5T°, ^Td 0 ,^ 0 , TO°,W( 0 , 51°, 5°, %TTÜ°. 

dHdi m. Terminalia Chebula Willd. Wils. 

HWfl (von mFT) adj. am Himmel erscheinend: 3c9M (neben |^c£| 
und^FTj Var aii. Bru. S. 43,5. in Verb, mit *?|JI Bez. bestimmter Con- 
stellationen 2, d (A. Bl. 2, a). Bru. 12,20 (19). Nach Buattotp. zu Lago. 
10,1 giebt es deren 32, die in 4 Unterabteilungen zerfallen: die £IT- 
enthalten 3, die ^FFTPTT: 2, die UNilefHUII: 20 und die 
Hl&ülMUll: 7 Joga. «iPIHMNITcUFT heisst der 12te Adbjdja in Brh. 
und der lOte AdhjAja in Lagucg. 

lWl4i 1) adj. von NabhAka herrührend: rT^I Ait. Br. 6,24. — 2) 


4m? 


m. patron. von mTFTf gana zu P. 4,1,1 12 . Nebenform von ^?- 

Hl^ti , N. eines Rshi aus dem Geschlecht des Kanva : FIHFTFT WIT- 
TTrTPT: RV. 8,41,2. Nir. 10,5. 

m. N. pr. eines Sohnes des ManuVaivasvata MBu. 1,3140. 
Habit. 613. VP. 348. Bulc. P. 8,13,2. ^TH NIHj]\l MBu. 2, 330. patron. 
des Ambarlsha (vgl. dWlßl) 3,10514. 7, 2303. 2313. 13,5661. Sohn 
Manu's und Vater des Ambarlsha Uariv. 641. Sohn Nabbaga’s 
(NabhAga's) und Vater des Ambarlsha Buag. P. 9,4, 1.9.13. VP.358. 
ein Sohn fruta’s und Vater Ambarlsha's Uariv. 813. VP. 379. ein 
Sohn Nedishtha’s (Arishla’s, Dishta'sj und Vater Bhalandaua's 
351. fg. 352, N. 10 . Buag. P. 9,2,23. ein Sohn JajAti’s (Grosssohnes des 
Ambarlsha) und Vater Aga’s R. 1,70,41 (72,30 Gorr.). ein Grosssohn 
Ambarlsha's und Vater des Aga 2,110, 33. 34. HIHMHI 
IIarisvami.v zu ()at. Br. 13,5,41,5. Vgl. LIA. I,lxxxviii, N. — Vgl. mW» 

mrm, 

m. N. pr. eines Sohnes des Manu Vai vasvala VP.348, 
N. 4. - Vgl. 5?THH^, ^THTF und T^. 

•IWhlUM MBu. 14,364 viell. so v. a. der das Schick- 

sal des N A b h A g a hat. 

m. N. pr. eines Sohnes des Manu Vaivasvata VP. 
348, N. 4. — Vgl. mHUI und 

m. N. pr. eines Sohnes des Manu Vaivasvata MBu. 
1,3142. Uariv. 614. Uariv. Lasgl.1,55 (fehlt in der Calc. Ausg.). VP. 
348, N. *. - Vgl. =TkTTTT und 

SlHFlil in. patron. des Ambarlsha MBii. 12,993. Uariv. 813. — 
Vgl. ^mruT. 

^mn = ^mh, loc. von ^rmT, »T 0 ) m. N. pr. eines 
Sohnes des ManuVaivasvata und Liedverfassers von RV. 10,61 und 
G2. Ait. Br. 5, 14. TS. 3, 1, 9, 4. C^nku. Br. 28, 4 ; vgl. Z. d. d. m. G. 6, 
243. fgg. Davon ein gleichlautendes adj. (gewiss aber mit anderer Be- 
tonung) von NAbh. herrührend u. s. xc. Ait. Br. 5,12. 14. 0 ’f/lM adj. 
dass.: Pahkav. Br. 20,9,2. Carkh. Br. 16,11,28. 

HTIH Uräüis. 4, 1 25. Gescblecbtdes Wortes Siddii. K. 247, b. 4. fgg. Ug- 
g val. zu Uw» dir. 4,125. 5 ?pft AK. 3,6,«, 9. C^bdar. im (KDr. 1) f. (nach 
den Lexicographen auch m.) Nabel , nabeldhnlichc Vertiefung Nir. 4,21. 
Tbir. 2,6,25. 3,3,288. U. 606. an. 2,310. fg. Mkd. bh. 5. 6. AV. 9,8, 1 2 
VS. 6, 14. 19,86. Ait. Br. 2,6. ??T FF? % M(^UI •mT*. 

Cat. Br. 1,3,«, 13. 8,3,4,«. ^PTTT: ^mT: TOTTTF?: Kath. 13, 

10 . Agv. Gruj. 1, 1 1. Katj. Qr. 6,6,3. Ait. Up. 1,4. M. 1,92. 4, 1 13. 5, 
132. Sucr. 1,124, 12. 251,9. 2, 187, 14. VaraH. Brh. S. 8, 19. 51,6. 38, 23. 
Car. Ch. 129, 10. V.D. 86. Buag. P. 3,11,35. 4,23,14. 

24, 50. tlNrt 0 21,16. Megu. 29. Ragh. 6,52. iPo^TTP? 

cs 

MBu. 7,7897. 3^r?° Rach. 18, 19. Mrgh. 80. ^mft C RUT « 

41. Varau. Bru. S. 49, 13. 38,24.68,4. Buag. P. 1,3, 2. 9,14, 2. Raga- 

Tab. 4, 196. FT?* OTJipFTTO 7^1 fTPT J%PTnT: I qrpTFTjT m - 
cccJI vT^Try .MBu. 3,793. in der Vedl Ait. Br. 1,28. Katj. C«- 5,3,36. 

Cs*S 

HnHlfHlH^rH^H^fmasc.) Brahma- P. in Verz. d. Oxf. II. 19, 6, 10. masc. 
auch Kir. 8,24. HWIW = ^FTT Ind. St.2,235. — 2) f. (m. Med.) Nabe 
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des Rades AK. 2,8,t,2«. Tau. 3,3,288. H. 756. H. an. Med. RV. 5,13, 
s. FTpiTJF TSpTT *,41,6. TTFrftFF fFf4<l Fl- 

fFFT (!) WTtn’TT: 6,39,«. AV. 3,30,6. 41,7,«. 40,8,3«. $sr. Bk. 14, 
5,», u. 51^7 ^T H'crll: Mcap. Up. 2,2,6. MBu. 1,726. 5TTFTTF 

pHtfilHIT 5nfm^: 7,62« i. 5^: FFTTF FTTHFPtT FTp 
yirllwm: Paiuat. 1,93. Vabäu. Bau. S. 86, (8 (99). 19(1uo). 28 (109). 
«s ( 126 ). FTFT 22 (103). H t ItTiH Ptl in der des Siemenrades d. i. 
in der Mitte des Zodiakus SCmja». 14,7. I uHlIF dreinabig RV. 4,164, 
2 . MBu.13,7376. Buio. P.3,21, 18 . 5,21,13. 3MFFT J 7,9. FFTTTH MBu. 
1,727. 3,10645. — 3) f. Nabel so ▼. a. Mittelpunkt ; nach den beiden 
vorangehenden Bedeutungen sowohl die räumliche Mitte als das die 
Theile Zusammen/, altende: F^T f^ijT FTTF 7 TIJ: 4P-I=-Ui: RV. 4,59,2. 
143,«. 2,3,7. 3,5,9 u. s. w. VS. 1,11. 11,76. -J^FFT RV. 4,164,3«. 
185,5. VS. 23, 59. RV. 3,4,*. 9,12,*. FTPT F<HT FFF* 

40,5,3. FFT=bF 6,7,2. FFFFT 2,40, l. 5,47,2. AV. 4,11,6. 4 vj H { 
HIIM{ IH Idrfl'll f F'FT -i'TlH'iTM'H 4,59,1. KItu. 10,«. 
HUMMiFT FlfafSJIF fei F^F MBu. 5,33*7. TFT (^HMHHT) FT- 
FJTFFHyrt: FFF: ^FTHT: FFDlf^hll F£: Bai«. P. 5,16,7. = F- 
UH Thie. 3,3,288. H. an. so v. a. Haupt: HlHH'-JHUirlfM 

Ragu. 18, 19; nach dem Schol. in der Calc. Ausg. = 3 UFT. '^51 (SJ:) 
3WTT JTT FTTFFT 

^^TWISchol. in der Calc. Ausg.) Raub. 9, 15. Nach Trik. H. an. 
und Mio. als m. = das Haupt unter den Königen ; nach AK. 

3, 4, *1,139 (vgl. 1,20). Tkih. ifiid Med. auch = 5R, dl ?P4 Krieger . — 
4) f. die enge Verbindung zwischen Verwandten: Verwandtschaft , Ge- 
schlechtsgemeinschaft; Tom Orl: Heimath; coucrel: Engverbundener , 
Verwandter , Freund: q q qTFsfc^RV. 10,61, 19. 18 . qT 

fttf: 7^4 fff frm io,*. f1 fMt fttf fff ft 02 ,*. ftt- 

rTp&TT^nff •TI Wh lH 124,2. 4,164,33. TT FTFFJ fF Jh^H'IH: H 
7^ -TTFT: 4l*M,44,5. FFT FT?T TF^FFTTHFFT 2,3,9. 40,«. 

4,105,9. 3,3,5- 40,64, 13. AV. 42,1, <0. FF FTO: TFFTJTFfa 7TTF- 
VS. 11, 12 . 10,8. 20,1. concrel: SR: TTTtT RV. 1, 

163, ii. FT^FJ JFTT ^TnTPT ^TTPT: 6,47.28. VS. 13,42. 44. 50 . 

FT RV.3,17,«. pl.: F7T Hl4i FF FPfa: 4,139,9. FFctFT 

A v. 12,3, 4 1. 5FTFT *iHT *TPR: R V. 9,73, i. RR m. = X[T5f 

OiADiVE. im Saäashiptas. £KI)u. — 5) f. = ^jJHIR Moschus Trik. U. 
an. Med. ^J|^H|i||ii||q^MEGU.53. Moschusthier (das gramm. Geschlecht 
nicht zu erkennen) Biuc. P. 3,21,44. 4,6,21. 5,3, 1. fgg. — 6) m. N. pr. 
eines Grosssobnes des Prijavrata (vgl. «ilMiR, RR^pf)» Sohnes des 
Ägnldbra und Vaters des Rshabha VP. 162. 163. Buio. P. 5,2, 19. 3, 
1. Na ras. P. 30 im ^KDr. des Vaters Rshabha's, des ersten Ar hant's 
der gegenwärtigen Avasarpinl, H. 36; vgl. £atb. 3,7. — Das Wort 
ist wohl auf MV* zurückzufuhren : der Nabel bindet das Kind an die 
Mutter; vgl. Wbb* in Ind. St. 1,326, N. — Vgl. qR, 5RHTR, ^R°, 
77TrT o ,^T°,q 0 ,g o , 2. TOJ. 

(von HIR; 1) am Ende eines adj. comp.: qmi|*Hi sechsnabig 
MBu. 12,8946. — 2) f. VJfl a) nabelähnliche Vertiefung f\T. Br. 3, 5, fl, 
34. 1 , 10 . — b) eine best . Pflanze , = =?JRT Achyranthes atropurpurea 


Lam. Ragax. im £KDa. 

FTf'T-TiTE'Ti (FT° -h TP) m. = FFB fAlDAR. im £KDr. = vulg. jft- 
3 <;K!>r. Dieses bedeutet nach IIacguton Anschwellung ; also gleich- 
bedeutend mit qTPÜJZ^t. 

M II *i=ti nabelähnlich -f- HJ, n.*N. pr. einer SUdlder U 1 1 a ra - 
kuru: OTf ^RTHT^FTTT^BaAHiiA-P. in Verz. d. Ozf. II. 19, b. io. 

( ^TT 0 -t- °) m. Anschwellung des Nabels , Nabelbruch 

Teik. 2,6, 16. 

^TTFÜTTT (=n°-4-JTTT) N’. pr. eines Varsha in Kucadvlpa HuU. P. 
5,20,15. Das Wort bedeutet von NAbhi behütet; der Beherrscher von 
Kucadvlpa ist H iranjaretas, ein Sohn Prijavrata’s, der die sie- 
ben Varsha seiues Dvlpa unter seine sieben Sohne vertheilt; NAbhi 
wird wohl der «Name eines dieser sieben Sohne sein, der also hier kein 
Sohn Agnidhra's, wohl aber ein Grosssohn Prijavrala's wäre. — 
vgl. 

^TTTMqlrHi (^TF 0 -e- TTT°) m. = 6 atadh. im ^KDr. 

O 

^TTPTtT HIW tT) m. der aus dem Nabel (V i sh du ’s) Hervorgegan- 
gene % Bein. Brahraan's Dhar. im (KDr. 

=TTPFT=F=T (FP-i-sT 0 ) m. da«». Tau. 4,1,27. H. 213, Sch. 

HMFTfr (FT°-^=n o ) f. Nabelschnur Wim. ipfaWHIZT St«a. 4, 
324,3. — Vgl. IT'Mlil. 

FTTFFTrTT :=n°-^=TT°) f- da**- Tai«. 2,6, u. 3,3,325. FT^OTT- 
^Jfi'ilH'ilHI ^.l^riMUH^yi ^hTH: Ragh. ö, 7. Nach dem Schol. 
in der Calc. Ausg. °qirT 
HTTHH !=n°-^F) m. = FTP-FT H.213. 

(1* ■+■ 5IH 0 ) m. Demuth MBu. 12,9746. 

(^TT 0 ^TFT) *>• die Gegend unmittelbar unter dem Nabel 
Varau. Bru. S. 49, 13. 

(«TI 0 n. das Abschneiden der Nabelschnur: STT^T- 

PFFHTtTHT iTTrpTIF FFTTFH M. 2,29 = M. 3, 12 * 8 *. Nach Kuli.. = 

o 

11Ih^(H. Nach Wils, bedeutet das Wort auch Nabelbruch und Wohl- 
beleibtheit . 

qjFRtJ «n. n. der uonN4bbi, dem Sohne Ag n id hra 's, beherrschte 
Varsha, = r) r 4M Naras. P. 30 im (KDr. 

•ilM'.'l adj. von qif^T gana TTF>TTT^ P. 5.2,97. I'ggvai.. zu I'Ra- 
DIS. 4, 125. — Vgl. qpfh?!' 

^IhIH n. 1) die Schamgegend beim Weibe U. an. 3,657. Mid. I. 101. 
— 2; Nabelbruch Med. — 3) Nabelvertiefung II. an. — 4) Beschwerde , 
Noth Med. 

(vonqTTq) m. palrou. des Rshabha, isten Arhant’s der 
Gaina, C^tr. 1,283. 2,600. 603. 

SfWJ (wie eben) adj. aus dem^Nabel hervorkommend , im Nabel be- 
findlich: T^IBuag. P. 3,4,13. 1,26. Als Beiw. fiva’s ne- 

ben qT'T MBn. 12, 10364; wohl im Mittelpunkt befindlich. 

1 . qFT am Ende eines adj. comp. = ^iq^.Vamc; 

OTR) R. Gurr. 2,109,4 7. 

2 . ^TR adv. s. u. 

•iH'-h am Ende eines adj. comp, von qFFT Name: ^IrT° dem ein 
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Name gegeben worden ist Harit. 3436. 


(so ist zu ver- 


bimJeo) den Namen K. führend Pankat. 159,20. Rago. 13,87. Ka- 
ru.\s. 25,255. Vbüaütas. (Allah.) No. 70. alles was Fass heisst d. i. 

A 

jedes Wort für Fuss AK. 2,4,*, 12. Dbürtas. 75, l; vgl. 

q°, snp. f. 0; TTTW: 3f5l.fi 0 Itiu. bei Sit. xu RV. 1,125,1. M.3, 
9; rgl. 5TäR°. ' 

Ul HRH -t— =fi 0 ) 1) m. Nominal suffix Nie. 1, 17. 2,2. 5. 7,29. 
10, 18. — 2) d. das Namengeben (beim Kiode) Kaoq. 58. Verz. d. B. H. 
No. 321. 1031.1037. 

'*iRH n. die Cerimonie der Namengebung (beim 

\ % 

Kinde) R. 1,19, 14. Verz. d. B. H. No. 1020. fg. 


0 Amar. 83. 


MRHH (von 


HRU*c m - Namensnennung: 'ThTHR- 

TT^tn ^4rT: M. 8,271. ^R5Tpnrit J Amah.83. 

"fRUcfdll hR-^-+-EI 0 ) «• dass. K^tj. Ce. 3 , 2 , 12 . Ragu. 7 , 

3«. Panrat. ed. orn. 64,3. 15. M Hl^ r 4i Hj •? 

fTF7 ^71% II M. 6,67. DuCmtas. 75,8. 

UT^f) m. dass. AV. 10,1, 12. Latj. 1,3,17.4,7. io. 
(von «HH^und IpjjJ) absol. unter Namensnennung P. 3,4, 
S». g*T. Bk. 8,3,«, l«. 9,1,«, 24. Ktuc. 68. Katbäs. 24,219. 

(von adv. Namens, namentlich, mit Namen: f-Hjft- 

?TTff2n JTWt HMItrira^ TO?: M. 8,255. H ^4wfll ^THTT ad gu. 
6,5. H. 874. H Hier! •TT^TtT: er nannte sie 

Kuya und Lava Raqii. 15,32. FTR^FI TUlUIMTRrTT Hlri( (besser 
die v. L qi u =7T°) trenn ich etwa j rüge , wie die Mutter des 

Kindes mit Namen heissty C* fc * 104,22. Sehr beliebt ist die dasselbe be- 
sagende Verbindung R*I -iRrU« *RR ^TTRrT: Kauc. 92. +i r ) 

FT 3^T ^T^TTT ^TFIcT: MBn. 3, 27 48. R. 1,27, 5 (Gore. 28, 5). 29, 
1 1. 39,3. 2,36,18. ^TRcü ^R 1,1,47. Die Stelle eines gewöhn- 

lichen abl. vertritt ^RcI^Buaö. P. 5,12,8 HRftI ^UrO* 

WirRi (7on 2. *iMH) adj. in Filz gekleidet Blrs. Intr. 306. 

^iqSJT (VOU^TFR) adv. namentlich: «JT ^ rTT Willst Hfc4l AV. 11,8,7. 
^iq)cj (RfR -4-^cJf) m. N. pr. eines Alannes Journ. of the Am. Or. 
S. 6, 533. 

(JTFH-hS 1 T°) f. eine best, religiöse Cerimonie , bei der 
DurgA unter ihren zwölf Namen SfiTrTT, >$Hl, *T?TT, ^4l, ^il- 

IrT, dvHTi 1SNI» HT(Wmi) verehrt wird , 

CKDh. Wils. 

und °fcfr UT; m. Namengeber RV. 10,82,3. AV.2,1,3. 

tlHUIrj HR-i ■+■ y W) ni. ein denominativer Yerbalstamm P. 8,3, 
65, VArtt. 4. Schol. zu P. 6,1,65. Verz. d. B. H. No. 736. Verz. d. Oxf. 
U. 171,6, io v. u. 

RFfT -fr- UT G ) adj. nur den Namen von Kt was tragend , 
nur dem Namen nach Etwas seiend : \ ^ '4 1 HR'JT- 

(efi: (so ist zu verbinden) ist nur dem Namen nach ein Mensch Pankat. 
11.91. 172 (wo zu lesen ist). Verz. d. B. H. No. 649. 

'TFF-W (^IFH -fr-ER) n. P. 5.4,36, VArtt. 2. Benennung , Name AK. 
1, l, s, 8. 11.260. HIRcR ^cjFTI: ?V. 10,71, i. ^TfT ^TT 

^R^R A V. 7,109,6. TS. 2,4,«, 3. 3.3,*, 1. Cat. Be. 13,1,«, 1. WJ 


HF7F7 Hf H 14, 5, •, 11 . 9, *, 2 5. Agv.GRHj.4,8. JT^tMl^sRHHI- 
Latj. 1,3, 18. Gobh. 2,7, 16. Kband. Up. 6,1,4. Ait. Up. 3,2. M. 
2,123. R. 4,56,25. g;s. 105,8. Ragu. 1,45. 11,8. f[qngf R.4, 

62,10. 4R£r g ST^JT RF7 4il(Mr^Äl. 2,30. °^TTF Gobu. 

2,8,8. - ^TFWt 3J^T5J5R Raub. 10,68. 

Biiag.P. 4,22,56. F^lr 0 adj. Pankat. 127,19. Uit. 4,5. Ragu. 18, 19. Va- 
eau. Beu. S. 69,37. tt G Al^ßs was Mann heissty ein Mann im weitesten 
Sinne des Wortes R. 5,35,43. 

3 

•TFR^( v °n 5TI mit Verlust des Anlaut9) Uiiadis 4,150 (von R). n. 
1) Kennzeichen, Merkmal; Erscheinungsform , Form t Art und Weise , 
modut: ’-ltlHW =n4 ^i\!ll^slftw(Ü8ha9)RV.i,123, 

9. 1^ I ({=j HIHI ^HT *■ yHJI •Hl^lPi HrT fT^T 51^- 

^TTitH FTp7 161,5. q?[ J^TT Wf^HI HH ^ 164,3.^1 
51% Hü Hl 5,43, io. 7,57,6. =fT- 

4tR ilfd'-JlM ^ (UHtI H^l 6,1,4. 1,72,3. 87,5. 

10,63,2. Q J75THT ilHq qi^qnnHijr’MH =71^1% q ffö 6,18,7. q 
^T57^Hq%%^ ^TH 7,56, u.q% 

rT HTJ *il4 MHH'c 8,11,5. —2) Kaute, Benennung AK. 1,1,4,». Tum. 
1 , 1 , 117 . U.260. RV. 1,103, 4 . Hl ^ *iiH llrt 5,3, 10 . fT^T fl 

Hilf HMHH 7,22,5. AV.4,0, 10 . tAT. Bk. 14,9, *,27. Kätj. 

^r.4,4,2. Ävv.Orhj.3, 10.4,4. Gobu. 2,8, ts. M. 1 , 21 . 2,124. MBu.3,1 1209 . 
Buakth. 3,27. SIÖHIWI VS. 2, 6. IScJIcijl nftTrTT HTOT ist nicht beim 


u 


VS. 2,6. 


Namen zu nennen M. 2, 128 . f? Wi 


•llfll ist nicht beim 


9,172. 


bekommen hat , genannt: °RRI 


2448. 


der einen Namen 


PTT^TT^WT R. 6,82,163. K*iua*. 3,78. 8Äu.D.26,io. ÖH- 

% Hiia^Mmmi q^T^BuAK. xu ViK. 1 am Ende. ^ ^1- 
»1^ *71771 (Tgl. u. HTHcTH) MBu. 13 , 1392 . HIWI HTH R.1,35, 

7 . 6, 2, 27. iUPJHW 3, 56, 9. HIHTH 5TTI%^ (= gen.) 

MBu. 13,614. 588. snqsj, gq AV. 10,2, 12 . 11,7, 1. 12,5,9. 11, 

2, *, 3 . 6. *ilHeR 14,4,1,15. 4, 1 . 3 . M unp. Up. 3,2, 8. Burn. intr. 488. 
501.502. ^?R CR^(lJc^) den Namen nennen: ^TR RV. 1, 

191,13. 10,145,4. AV. 6,76,4. 82, 1. Cat. Br. 1,9,4, 21. JM. 5,157. 

HTT HR^I^ sTFT J|«{|(rf Pamat. 111, 78. J]^Trt^R*i^der einen Namen 
bekommen hat , genannt: °RRT ^fT FI ^ MBu * 

3448. HTTT^FT qT*7 M. 2, 199. Ti-TfTrHHHq HFmN.5,9. HT- 
ra' Hilf ri rl Racu. 1,87. fsf F7 y HFI MBu. 3, 16446. R. 5,50, 

19. 53, 1 . RR rTcT: IHiliJU MBu.8,3240. ^R einen Namen tragen , 
haben: fRH ^TR Htlcll HäU4l: RV. 7, 103,6. 9,99,4. ^T?T 

•TR H T^Jn^R atu as. 25,292. ^TtcT *TR T^TTcT die führen nur den 
Namen (sind es aber nicht in Wirklichkeit) M. 2,157. ^IFI einen 
Namen beilegen: T^rTnR C 4T - Btt * 3,6,4,24. Bru. Ar. Up. 6,4,26 RR- 
TOt*T. Ba.j. W sTTcIFT *lR ^T'7Tfj^C AT - Br * 5,1,»» 9. 10 . Al. 5, 70 . 
Al ARE. p.26,9. 10 . 12 . ^iqTFTT5Rf: Siv. 1 , 2 1 . 2, 1 2 . MBu. 1 , 

2926. 6750. 3lP|f ^ FIW UllHpH (WT I sriw: TfWHT 

MlHlH R. 1,19, 15 . r-ir^+iri Hq HTFI mit einem nach dir 

gebildeten Namen 47,8. ^R *J] einen Namen beilegen Gobu. 2,8, 15. 
Caneu. Grhj. 1,24. ^R dass. Agr. Ghuj. 1, 15 . RTIT Jmd (acc.) 
mit einem Namen belegen: HT HTFT Viu. 192. 

Ragu. 3 , 21 . 5Tc7: iqfTT HTWI rRlHiMI*lHsi 5,36. 


2926. 6750. 
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FFTF 


11 & 


ftft tfft das».: sifjffi^f f f ftft f tf^f k»th;s. 22,23. F37 

^TR so ▼• a. dann teilt ich nicht heissen , wie ich 
heisse , Par bat. 5, 3 (ed. orn. 2,8). qRq Personenname im Gegens. zu 
FTF Geschlechtsname Ki«. zu P. 8,2,83. FF7TTFTF FTFFFF7 TO 
HRIR q nicht einmal der Name so v. a. nicht die geringste 

Spur Buartr. 2, 57. JZ° adj. £at. Br. 3,6,1,24. TBa. 2,7,13,1. Kätj. £b. 
22,8,26. qiq c Qat. Br. 13,8,«, 16. JRqRq^adj. alles was Wolke heisst , 
jedes Wort für Wolke AK. 2,4, S, 25. Ain Ende eines adj. comp. f. qT- 
OT £at. Br. 5,3,*, 14. 10,3,1,2. M. 3,9. R. 1,6,26. Sau. D. 19,2. Qvu. 

44.2. Scbol. zu Cah. 9,6. selten qR^J, z. B. R. 1,6,25. Tbik. 1,1,6. — 

3) Name so ?. a. Person , Wesen: JjMlUlltl WJ 'TR Rudra*s 

furchtbares Wesen RV. 2,33,8. 33, 1 1. 7,100,3. qpfi?: 4rfHkJl|i qR 
3,51, 17. 16. 36,4. 39,4. qq qqFH M I I r4tR I rT^ 
SjMTfFFFTFM.io.^^FTFT JF^ITF FFTTlWniTTF 9,95, a. TF- 
*JT rf 'TR pq 3Ts^T TJr^wir kennen dein höchstes Wesen , das verbor- 
gene 10,43,1. q% fTRT^RJ qR VS. 7, 2. 10,20. iq^I FHT T^RT q^T 
qR olle Wesen RV. 1,185, 1. — 4) Name so y. a. Geschlecht , Art: ^T- 
?TFT qR ItJr^RV. 5,33,4. 10,23,2. qR -TR 49,3. 7,37, 1. 

4Ill<rM^10,77,8. FF FT#FT HFlVqrMITF di» besten Ar- 

ten des Castus , den besten C . AV. 5,4,8. — 5) in der Gramm. Nomen: 
HRISOiq Ni*. 1,1. qqR qRR^JTR RV. Pbat. 12,5. 8. VS. 
PbaT. 8,52. 54. 55. 59. 60. AK. 3,6,*, 15. Tbie. 1,1,2. 11.1. qRkH-rf I' 

io der Unterschr. am Ende Yon AK. — 6) in der 31 Im. We- 
sen (Gegens. IRT Accidens) Guldstückkr bei Bub*. Inlr. 502, N. 2. — 

o 

7) = Wasser Naigu. 1, 11. — 8) qR adY. a ) Namens ( £Thhl!^J 

AK. 3,4,»*, 13. II. an. 7, 89. Mio. ayj. 33.54) RV. 4,53,7. F ^ FF •$- 
^CTFTF^F: 2,20,6. FT Midi 40,97,9. Nzjrll «ilF rll( 

AV. 2,8, i" 3,20,1. %T FTÄ VS. 7, 29. FFT FTFT^FTTF M.2, iss. 3. 
127. 10,8. MBn. 8, 14 13. N. 1, 1. R. 1,1, 10. 2,49,0. Ragu. 1, 1 1. Buartr. 
3,11. II it. 1 4, 1 6. K atu as. 13,58. Zum UeberÜuss wird noch qRrR und 
RR hiuzugefugt; s. u. qRrR^uud oben u. 2. — 6) nämlich; freilich , 
wirklich , allerdings ; gerade: HAM^HV. 1,108,3. 

Rrf RR: Fppfr qR PHJ^37,4. TO Rc/ HTH ( 5,57,5. 1,68,4 
(2). *tl BjA ^HHI 10,49,2. 28, 12. ^RTT *TR qF^q 2,37,2.?!- 

äfRT TOT «^(ITH FTF 3,20,7. 8,40,1«. AV. 3,24,2. 5,9,7. 7,45,1. 
42,1,5«. VS. 1,31. 9,5. t* T - Ba. 44,5,*, 18 . Kiüsd. üp. 6,8, i. I«op. 3. 
TFFTFTf: Tp£TOTFT 'TM FR: ^TT^rl: I TOT FFT {TFT -TTTrTF: 
FFFT F TFWTF II M. 8- 335. Jiw. 1,357. 31. 3, 121. MBu. 1, 797 1. 
FTfT T% Fpi^TFFTF {TO FFT F5^F^12,3«30. R.4,55,2i. FFjf^ 
FFF Fi^FTTSIFTF #7F 2,21, 3G.FTTT FFIFFI^F T:MFT FFT FT- 

«J ^ O C\ 

FHT R. Goua. 2,8.20. ^Jrl *TR TpRTTTTIpfTq ^FW Mbbku. 

33.2. 43, 14. 63, 6. >RT *TR 77 15. Mälay.72. Buabtr. 


'S -S 


2,21,36.RTT • 

o . 


33,2. 43, 14. 63,6. >RT ^TR *HlMl HquR^.16, 15. Mälay.72. Buartr. 
1,73. 2, 17. 47. (Ük. 8, 12. 35,2o. Vier. 35. Vid. 58. Pankat. I, 220. Rä- 
gi-Tar. 3,284. RWTRT STR 3^ Rt RÜp qR RFRT- 

URRRq P. 3, 3, 1 5 1 , Scb. Vop. 25, 1 5. Dieses ist das qR RFqq II. a n. 
3Ied. Ein ähnliches Beispiel führt Biiar. zu AK. an: ?RJT qR TJTF![- 
qi] r^H gKDa. qqTR ^ _l qfq g ^ S addo. p. 4, 29, 6. - c) 
vielleicht , etwa (fHRJ AK. II. an. Med.): ^ qR fflrTT HRRR 


Stellen nach : Rq qR RTF q: q q; 

' o 


Biiar. zu AK. qq qR N. 24, 10. VIMHfl prT5l' 

qqpqR^q: p: I THRrRöR: 4,ra^H5TRq qq5T: II R.Gobr. 
2,85,18. BuARTR.Suppl.2t. Kcm vras.3, 19. FFTTTFFtfFTFFFFTTF: TTFT 
RTT qR qfqfqqFÜ: gii. 116. 117 , y. 1. 140. 151. 11 it. Pr. 40. — d) 
besondere Erwähnung verdienen folgende Verbindungen: a) nach ei- 
nem pron. interr., wo es sich durch docA, wohl wiedergeben lässt: fofo 
qRt qR HR* Hi^l HTH, qiT HR u. s. w. MBu. 3,10246. fg. 10272. fg. 
10275. R. 2, 1,24. 23,8. 44, 17. R.Gomr.2,15,20. 3,49,36. 6,88,18. Ragh. 
16,82. Buartr. 1,21. 81. 2,44. ad (äk. 94. Kathäs. 4,133. 16,9. Pankat. 
1,351. 165,6. Hit. 1,104. 11, 144.154. Räga-Tar. 3,257. Brauma-P. in 
LA. 49, 12. Bbäg. P. 1,18, 14. 4,26, 15. Pb ab. 29, 13. 33, 17. P. 3,3, 14 3, 
Sch. fFTFTF FFT CU. 97, 1 5. FMFf FFT 65, 17. Hierher gehört das 
HW JrTR Oder qTrTTTqR^AK. U. an. lflio. Als Beispiel führt Buar. 
zu AK. an: %iqRTq Riq TRIH-CKD r. - ßjqfqqR 

am Auf. eines Satzes vielleicht; s. u. ?Jiq 13. Wirtragen hier nocheinige 
Stellen nach: Rq qR RTT^ q: 3 ^RTq^R. Gorr. 2,97,6. Vibr. 47,3. 

qfqqRqT qq^FqiqcqqriqRq^i^q 05, is. qfq q^q fttc^so, 

12. Sollte nicht vielleicht oder ach wenn doch (vgl. ?Jjq 1 f ) würde an 
den meisten Stellen auch passen. Wenn qfq qR nicht am Anfänge 
des Satzes steht, ist die Bedeutung eine andere; so giebt z. B. Buar. zu 
AK. für den Gebrauch von qR in der Bed. RR Zorn, Aerger (AK. 11. 
an. Mid.) das Beispiel FFTFT FFT ^TTFFFF «f^FFTF:; dazu stimmt 
genau qqifq qR qf^pPHrT 93,5, v. I. In dcu Stellen q- 

'TOTTI FFT ÜTTFFFFF HfF^ ^F^M«ikb. 19, < und TOTO FFT 
5lf4rNiW ^FFTT: 50, 13 werden die Worte nicht im Aerger gespro- 
chen. — y) qT qR vielleicht [ach wenn doch nicht): qq ^q qT 

FFT ^TtFIT: Mbkih. 50,13. TO TF(MM I FT FFT ^FFJTTFTFf 
FiFTF^54,a«. FT FFT F FcHTUTTFiFTTF^F^: MTF^FiFT FFTTOiT 
FTTtT^iTFFT 119, 19. damit nicht etwa: rFFFP7 H4"1H I 

7FFT FFT FrF FFFT^FTTFFT K»tuU. 20, gs. - 8 ) FJ FFT 
doch, gewiss: FF FFTFoFT^T TFirT FF N. 12, n. 11,«. MBu. 14, 1836. 


R. 4,24, 37. 34,20. 6,93,3. — s) nacli einem imperat. immerhin: 3'^M- 
g FFT FFT FFF TF5TT FFFTF^F TOF I TOTFTTF FF FF TTFFTPT- 
FMT «ÖTFF II Maiin. 75,6. Bu-rtr.1,15. SRFF TF^TFF ;TlrTM: FF 
FFT FTF F FT^FFTTT FMFirF FFTFFT^C'*. 103. FT^TF FTF FTFT- 
FT FJFFT'TFTFTFF: I FFT FFFFTFTFT FTTOFFFT TTFFF II Hit. II, 




12. Dieses ist da§qR3qTR und q^7jqqq AK. II. an. Med. Nach Biiar. 
zu AK. soll darunter eine mit Unwillen erfolgende Einwilligung gemeint 
sein; als- Beispiel giebt er ^q qRTFq. — II. an. kennt noih die Bed. 
FFTFT, Med. TFFTO undFF^FT. - Vgl. F°, TFTTFTF. J^flFTF TO°, 
F<7 0 , F^°, FTn[ FFFTFT, TF^ 3 , F°, FH°, FF°- F^F F^FTF°. 

qRqTRq? unter den Beiwörtern Vishnu’s MBn. 12,12864 (S. 81H, 
Z. 8 v. u.). 

qRRqR HmH^+H 0 ) n. Sammlung der Nomina , Titel eines 
Wörterbuchs Colebr. Mise. Ess. II, 20. Verz. d. Oxf. II. 182, b. 
qRTqqqqqm (HRH-H c -q°) X. eines Samädhi Vjütp. 19. 
qRqTTTqni HRH-h qr j ) n. vollständige Sammlung der Nomina , 
Titel eines Wörterbuchs Colebr. Mise. Ess. II, 16. — Vgl. qiH'4U WHI. 


IV. Tbcil. 


8 
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HIWI* 
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1. MIMqnr HFR *TT5T) n. der blosse Name £1«. 105,8. Pahbat. 
111,78. ° HMNg iPT fl «o« dem nur der Name übriggeblieben ist: 5T^- 

R- 4,28,10. 

2. (wie eben) adj. nur den Namen von Etwas tragend, dem 
blossen Namen nach Etwas seiend: g fPTT HH^T HrMI HIMHMl ^FT 

Pankat. 1, 87. q^T 411-71^: STT^T My l(uu-iy liVrkHI: I m- 
Wm *T =IXT: II II. 93. 

R I HH I H T (R1HR RT°) f. Wörterbuch H. in den Unterschrr. der Ka- 
pitel. Titel eines best. TFör/erbwcAs Mid. Anh. 1. Verz. d. Oxf. H. 182, 
b. 185, b. Ucgval. zu Unadis. 2,94. 

«HUip n (q|qq -+-q°) f. ein Siegelring mit einem Namen fU. 17,4. 
84, 14, v. L 

(RTRR -fr- R*5T) nl - ein Opfer nur dem Namen nach Buag. 16, 17. 

H l Hfc T-rt (RTHR-*-TH°) n. das Geschlecht der Nomina , ein darüber 
handelndes Werk Med. Anh. 4. HIHM^H^TCH n. die Lehre vom Ge- 


schlecht der Wörter AK. am Ende in der Unterschr. Verz. d. Oxf. H. 


No. 434. 


r" r 


HTCNIdr f (RIHR -*-^ 0 ) adj. dumm , einfältig [keinen Namen ha- 
bend) II. £' 91. 

HIMWI3T s. HUIWUZT- 

O ^ 

R1H5TR (RTRR -+- 51TC; adj. von dem nur der Name übriggeblieben ist , 
gestorben, todt H. 374. m. der Name als einziges Ueberbleibsel , Tod 

£KDa. Wils. — Vgl. £ Irl^N, ^ftfcK TST: 0 . 

(RTRR-+-R 0 ) m. Wörtersammlung [mit Ausschluss der 

Verba) II. 258. Verz. d. B. II. No. 806. °RTrn cbend. 

RlHH?{re T{ HTCH- m. Titel eines lexicographischen 
Werkes Verz. d. Oxf. H. 183,6. 

h i hi^ i h ^ (von RrcH^-^iisaicT) aJ J- sich a *f das yomen und 

das Verbum beziehend , dieselben betreffend P. 4,3,7 1 (72), Viril. 
a |ü |T adj. mit Jmdes Namen bezeichnet: 51^ Ragu. 

Oh % ^ 

12, 103. 

HHT^ S F T (von RTCH und f^rait ^TT; adv. mit Angabe des Namens 
P. 3,4,58. 

-dH M ATC H (RTCH-*“5H°) n. die Lehre von den Nominibus, Titel 
eines Wertes Verz. d. Oxf. H. 182,6. 

RUR m. Bein. Vishnu’s H. c. 67. 

RI T RR) (von RTCTR) adj. den Namen betreffend Colbbr. Mise. Ess. I, 
384. die Nomina betreffend P. 4,3,72. — RUHR»! »• u. HTCTCfi. 

R|f£|R (von RR) adj. umbeugend (einen Dentalen in einen Cerebra- 
len); so heissen die Vocalc mit Ausnahme von und RT KV. Prat. 1, 
17 . 20 . 4,14. 5,1. 16. 13,8. A V. Pr\t. 2,42. 81. 87. Verz. d. Oxf. H. No. 
374 (168, 6). 381. — Vgl. ?I 0 , RjfäR. 

^ ^ r „ . r . 

1) m. ozyt. eine best. Körnerfrucht: ^ H'-tMTcT C*t- 

Be. 5,3,*. 8 . Dagegen haben TS. 1,8,«*, I und Kiju. 15, 13 die Form qT- 
rg, — 2) adj. (vom vorherg.) aus NÄmba bestehend Kätj. £h. 15,4, 12. 

qFTI (Ton^FT) adj. zu biegen, biegbar: -IHFQ ^FFfT ^ P *»“ T 
I, 430. zu spannen: vlf^T'TnT SFHFtFT MB«. 8, 2685. TFFF2TFT 
t- H r HF qqqfTl 5,1335 — fsrat HFUH Dbaup. 4,12 falsche Lesarl 


Journ. of the Am. Or. 


für TSHHTCJl 3 ^ 

(Ton^) P. 3,1,U2. 3,2*. 6,1,159. 1) Führer; s. qU 0 , TTT°- 

I 

Nach Saj. in den folg. Stellen, wo es aber vielleicht N. pr. ist: fFIFT ^TT- 
fl ' M-4 H ST-ff^r R V. 6,24, i o. qq FT =TT wt : wi s TT 46, « <• 
— 2) Führung, Leitung, = qq Vop.26,36. AK. 3,3,9. kluges Benehmen 
Scbol. zu Buatt. 7, 36. — qFTT v. I. zu gPT: Naisb. 3,17; wohl irrig. 

Hiqqi (wie eben) 1) ra. Führer, Anführer, Chef, Haupt; = Hrt^' H- 
UHr{'T, RTFR, 5T0H, W AK. 3,1, n. Tai*. 2,8, so. H. 359. an. 
3, 57. Mbd. k. 110. qn RT HTMIHyifrlfy^l HHPT'-Ur'T'-tiHUUHyy- 
c^HH i qqiq II Da ? . 2,33. 3F?FTFTf TFTfFTTrT^FHTFTIF R. 2,48,22. 
qq Wpmil^q: — Buio. P. 4,7, 22 . Hlyqil 

OJimm Hioub.n-tusamg 1,347. TTFIPT Heerführer, Befehlshaber einer 
Heeresabtheilung (auch mit Ergänzung vou H-ljH) Buag. 1,7. lUBu. 
3,14214. 7, 487 5. 8,2149. R. 3,33,14. 5,81,23. 6,74, 5. VarÄu. Bbu. s. 
32,29. Qat». 10,188. Hq,rTM(° Pankat. 26, 12 (ed. oru. 23,6). fRFFT- 

^HrfT 0 Z. d. d. m. G. 14,574,28. SmflMrlFI Journ. of the Am. Or. 

o * 

S. 6,506, gi.22. H,Hr^-Tl° (der Mond) Hit. 9, 5. JVg fHPHTCj^tv. L 
Pankat. 1, 219. fHTTTCT •dM r 4iHh49IT tJ Var ah. Brei. S. 34, 
7. ^ r A*:d^U *T I HT-THqR *7 H MHäT- 

FHTCHI II Spr. 96. ^ V9HHHW9PTCT^I H R fö- 

^rTClRH HTCH R^HHRTCI II Vid. 68.69. Beiw. (Ikjamunl's LoL 
de la b. I. 336. Gebieter so y. a. Gatte Buag. P. 4.25,20. RTTCHiT Vbt. 
in LA. 6, 20 scheint eine vornehme Dame zu bezeichnen. RTCTCTC als 
Titel Yor einem Nom. pr. Colbbr. Mise. Ess. 11,289.291. Journ. of the 
Am. Or. S. 6,512, 1 y. u. 548,4. Am Ende eines adj. comp. f. SIT: RR7- 
TCRiT fHT WU ein Ueer ohne Führer MBu. 7, 143. 9,22 1 . R. Gorii. 2,91, 
IG. — Statt RFHi: Pankat. 156, 18 hat die v. 1. sTTCHI:, st. RTCHfHT 
Mala y. 73 tfl^3THT- — 2) i n. der Held, Liebhaber in einem Stücke Sab. 
D. 32,9. 15. 35,2. Uariy. 8664. 15, 1 2. ^^TiTrHTCHiT die den Lieb- 

haber beherrscht Sau. D. 41, 18 . HIIHR1I f* Ueroine Sau. D. 32, 10. 39, io. 
Buab. beim Schol. zu f ak. 9,6. Vbt. in LA. 24, 17. — 3j ni. der Mittel- 
stem in einer Perlenschnur 11.650. II. an. Mbd. R«J»HTCHI doppelsin- 
nig Vasav. 17,1. — 4) Paradigma, Musterbeispiel: ^TCIT ^*1^: 3fi^T r 

F5FT: TfTT g ?F?FTT: I rTfFW^JFTRTFTT cfttfT 4m mq^TT: l| am 

’ ° r 

Auf. einer in PO na unter dem Titel lith. Grammatik. — ^11- 

CTCR = (?) Trik. 3,1,8. — 5) m. N. pr. eines Brahmaoen Kaga- 

Tab. 5, 158. — 6) RTTCHIT f. eine fakti derDurgA, deren 8 aufgeführt 
werden: 3THTCIT» ^TCTCJTTi RTJ3TCIT, RTJIRTTTTIT, RTCHüITi RTCTTJ3T, 
RITIT uud TjlJIcIflT Verz. d. Oxf. H. 25, 6, N. 5. - Vgl. jo, ^7^ 

R7T5I 0 , TCHIS ST( 0 , RT°- 

(von RT7RI) n. Führerschaft Vid. 70. 

-ilM4iITCH PTPHI 5TTCITC) m. der Oberste der Führer, König ^ab- 
dar. im £KI)r. 

•ilTHH (von ^ft) adj. führend ; s. $Md°. 

\ ^ 

•TT^ (von oder R^; 1) adj. vom Menschen kommend, zum Men- 
schen gehörig: 51TR Menschenknochen M.5,87. °Ri'Ilrl Prab. 65, 10. 
Verz. d. Oxf. H. 103,6,7. Nach Wils, auch geistig. — 2) m. a) == R^ 
Mann in der v. I. ?IR RT^T: Taitt. Ab. 6,6,6; vgl. RV. 4,57,4 1. — 6) 


Malay. 73 


die den Lieb - 
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Wasser Mio. r. 54. 5TPTT ^TH Midi I EfFTT ^ I rTT 

;R FR T*R: II M. 1,10; Tgl. miih. 3, 12952. iss 19. 12, 

13168. Habit. 36. VP. 27. Die Bed. ist offenbar eine zur Erklärung Ton 
HtylMUl erdachte. Wils, führt Tbik. 1,2,10 als Aut. für das Geschlecht 
(n. f.) auf; hier heisst es aber: 5R 7FFT T{sHITH(I; ^IT^T 

kann füglich für ^TT^T: stehen und T^iPTFT auf bezogen werden. 
£KDk. nennt für das f. C 4DDAR - als Aut. — c) halb Mkd. — 3, f. 

gana ^Tl^- *u P. 4,1,73. Vop. 4,26. a) Weib , Eheweib (in 
der alleren Sprache auch ^HT[) P. 4,4, 49, Värtt. 1. AK. 2, 6, 1,2. II. 
503. FF} f^TTfr =pf 7TJF7 KV. 7,20,5. 85, s. FF7JT FTTpITT STT^T 8, 
66,8. fFT^: 10,18,7. 86, io. it. VS.23.3C. AV. 14,2, 

13. fgg. Ait. Bb. 3,34. Kalc. 107. M. 1,32. 2.213. 3,56. N. 1,4. 15,12. 
Buauma.t.2, 14. It. 1,1,27. 88. Suva. 1,126, 12. 174,21. Varau. Bru.S. 45, 

i 

54. Pa ab. 71, 1. 5. 6. Weib so t. a. weibliches oder weiblich benanntes 
ir~ ^ ^ 

Ding: HMM VS. 5,22. 11, 10. auch RTT^TTT 37, l. Taitt. An. 4,2, 3. 

— b ) unter den Synonymen toi» TsT Opfer Naigu. 3,17. — c) ein 

best . Metrum , 4 Mal — — - Colrbb. Mise. Ess. II, 158 (III, 1). — d ) 

N. pr. einer Tochter Meru's Bhao. P. 5,2,22. — 4) n. Siddu. K. 249, 6, 


1 . a) eine Versammlung von Männern oder Menschen Tbik. 3,3,358. — 
6) getrockneter Ingwer ebend. 

(toii ^3Fi) 1) adj. proparox. f. ^ zur Wolle in Beziehung ste - 

"~s 

hend y in der Hölle erfolgend , in der Hölle befindlich , höllisch: ~1H, die 
Wolle (Tgl. PTTTTrTRlJ) AV. 12,4,36, wo die Lange des Vocalsin Prat. 
3,2 1 als bedeutungslose Dehnung angesehen wird; Tgl. 2. EfpRT: Haie. 
P. 3,30,30. mir! der in der Hölle erfolgende Tod 5. ' Hii llen- 

bewohner 4,20,23. Uältfj I ^TrTT: AK. 1,2,1, 2. ra. I/öllenbe- 

wohner II. 23. 1358. g^RT('TJ: Buaü. P. 2,10,4 i. 

FT7: 5,19,19. 3,14,42. Mark. P. 15,73. — 2) m. (Thik. 3,5,3) oxyl. Un- 
terwelt, Wolle , = P. 6,3, 137, Sch. 6,1,7, Viril. 3, Sch. AK. 1,2, 
1,1. II. 1359. VS. 30, 5. 

(wie eben) adj. höllisch; m. HöUenbewohnef II. 13o8, Sch. 
Hl^ I^4l ^(toii 3TTpfT) adj. höllisch ; der Wolle verfallen ; in. Ilöllen- 
bewolmer: TT Mir! I ^l<£MI( PliHN/liT Brhadduabiia-P. Utta- 

»* hU . -s ckdh. %t .in mfri p«*«. 3. 

Verx. d. Uxf. II. 4S, a, 3. 101, a, N. FTjfif FTT qi ^ Schol. zu 

KaP. 1, 58. 

RT? dlk) ni. 1) eine Art Wurm (SJ^RTF]). — 2, ein 
Mantiy der Woffnungeny die er vorher erregt hat , wieder ;u Aichte macht , 


II. an. 4, 62. Med. t. 62. 

H I $ *1 '1 (toii adj. höllisch; m. Höllenbewohner II. I35S, Sch. 

-il( £ ÜGGTAL. zu Uradis. 1, 121. 1) ni. a) Orangenbaum Thik. 2,4, 12. 

II. 1143. an. 3, 123. Mbd. g. 37. Sega. 1,209,G. 211,8. Vgl. 

— b) der Saft der P (eff er pflanze. — c) Wüstling II. an. Mbd. — d) ein 

lebendes Wesen 's| HW) H. an. — e) Zwilling (^7^154 llUHl ) Med. — 

% r # ^ 

2) n. Möhre , Uaucus Carola Lin . ;i|s{^) RaQas. im £KDb. 

FTR-t-TW) m* gelbe Möhre Nigu. Pa. 

n. Gold II. g. 161. — Zerlegt sich scheinbar in •II^-p-tTT 0 . 

•ll^ 1) m. a, oxyt. und proparox. N. pr. eines Rshi, nachltV. Asukr. 


Abkömmling des kanxa und Liedrerfasser von RV. 8,13. 9,104. 105. 
ein Klgjapa Ind. St. 3,221. — AV.5,19,9. 12,4, 1 6. 24. 4 1. fgg. NI- 

9 

rada und Sanatkumära Ku ajcd. Up. 7,1, 1. Häufig mit Parvata zu- 
sammengenannt, ist ein De va rshi, ein Rshi unter den Göttern , er- 
scheint häufig auf Erden um den Menschen Nachrichten von den Göl- 
sern zu bringen und gebt dann wieder zum Himmel, um den Göttern 
über die Menschen zu berichten. AK. 1,1,1,43. Thik. 2,7,17. 11.849. 
Ait. Bm. 7, 13. 34. Mulles, SL. 408. MBu. 1,2048. 7,2 138. 12, 1046. fgg. 
N. 2,13. Habit. 13125. Sugn. 1, 17, 16. — Ruag. 10, 1 3. 26. MBu. 2,144. 
fgg. 269. fgg. fFTRSPTFFnWTT Ha.it. 122. 

fgg. 3045. fgg. R. 1,1,1. fgg. £U. 95,5. VP. 117. 118 und N. 10. unter 
den Pragäpati M. 1,35. Habit. 14072. ein Sohn Urahman's 7006. 
entsteht aus Brahmau’s Stirn 11801. ein DevagandharTa (Sohn der 
Muni), Gandharrarägari oder auch schlechtweg G a ndhar Ta ge- 
nannt MBu. 1,2552. 48 13. R. 2,91,44. 6,92,70. Habit. 1861. fgg. 14158. 
ein Sohn Vigvämitra's MBu. 13,252. als Autor genanut Verz. d. üxf. 


U. 113, b. (Tgl. u. RT^T7) Wilsoä in VP. Pref. xxxi. fg. 

rTT Verz. d. B. U. No. 862. Verz. d. üxf. 11. No. 480. °T^T3T No. 142 
(84, a ). — 6) N. pr. eines Berges Biiag. P. 5,16,27. — 2) f. Cf] eine Art 
Zuckerrohr (^JHH ) Nigu. Pb. — 3; adj. f. J zu Närada in Beziehung 
stehend , von ihm herrührend u. $. w.: °^T Verz. d.B. II. No. 862. 


( Yün ^ P r - eincs Sohnes des VigTämilra .MBu. 

13 , 258 . 

(wie eben) adj. zu NArada in Beziehung stehend , von ihm 
herrührend: Wilso* in VP. Pref. 

xxxi. fg. Verz. d. B. H. No. 1300. Maduus. in Ind. St. 1,18. Verz. d. Oxf. 



II. 84, a. No. 47. 140. Ohne Beisatz tou gleichfalls Titel eines 

Werkes 110,6. 

adj. dass.: °qpTT Verz. d. Oxf. H. 8, a, 2. 

Hl(>5J(FfT3 (^-^■+rrt 3 J u. N. pr. eines heiligen Badeplatzes 

Verz. d. Oxf. H. 66,a,38. 

(i) n. N. eines Sä man Ind. St. 3, 221. 

^ . - . r 

Hl(l ^1^ (tou 1) adj. f. ^ auf Vishnu in seiner Erschei- 

nung als halb Mensch halb Löwe bezüglich , ihm eigen u. *. w.: 

MBu. 3, 15837. 12, 12942. Habit. 2276. ^ 5866.12651. BuU. P. 1,3, 
18. STTpfe* 12609. 2237. 517^7 Verz. d. Oxf. U. 23, b, N. 8. 81, 

a, 4 t. u. 3TT(TnT, q^UII 40,6,32. 82, a, 6 t. u. 113,6. Maduus. in 
Ind. St. 1,18. Verz. d. Oxf. H. No. J51 (97, a). *. u. SfiRJ 2, 

d. Als Beiw. Ton Vishnu mit zusammenf«»lleud: 

FTvJ% rTTrni^T I rFÜ M^I<MlrlTAiTT.A».10,l, 

7. Bhäg. P. 6,8,32. 7,8,4 2. — 2) m. N. pr. eines Mannes Inscbr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 6,544,2. — 3) N. pr. einer Stadt Vie de Hioubk- 
T II SANG 97. 

gana 5F7I^TT^ zu P. 5,3, 107. 1) m. eine Art Pfeil , 
angeblich ein eiserner AK. 2,8,1,55. Tbik. 2,8, 53. 3,3,29. H. 779. au. 
3,139. Mbd. k. 15. Dbaüp.8,6. Ahg. 10,20. MBu. 1,5522. 4, 1330. 5, 1173. 
4793. 14,820. H abit. 3582. R. Gorr. 2,66, 15. 3,31,24. 5,16,5. Rago. 4. 
41. BuU. P. 8,11, io. Mark. P. 21,7. neben MBu. 2,1855. 
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Pfeil überh. Kt-ruis. 18, <{. — 2) m. Wasserelephant t-fT- 

^T) II. an. Med. — 3, in. liegentag Cabdam. im (KDr.; zur Aufstellung 
dieser Bed. hat vielt, eine Stelle wie Ragu. 4,4 1 Anlass gegeben. — 4) 
ein bett. Metrum (auch |vj genannt), 4 Mal 8 Jamben Colbbh. Mise. 
Ens. II, 102 (XI, 4, wo 8 I st. 8 T zu lesen ist). — 5) f. ^ Goldschmieds - 
wage AK. 2,10,32. 11.924. II. an. Mbi». — 0) adj.: ^TT: Verz. d. B. U. 
No. 993. 

f. = Hl(l4l Cabdab. im CKHa. 

=TT^FTTTT 1) Ol)L (von patron. gana ^TZTT^ zu P. 4, 1,99. Mer i- 
schensohn , patron. des personif. Purusha, Verfassers des Purusha- 
Liedes RV. 10,90. £at. Br. 12, 3, 4, I. 13,6,1,1. Katj. £a. II, 13, 4. 
24,7,36. Häufig in Verbindung mit ^ (s. ^ 1, fl dem Urmenschen 
zusammen erwähnt und mit Visbnu uud Krshna idenliOcirt. AK. 1, 

I, 1,13. 11.214. an. 4,79. Mbu. n. 98. OTTT *ll(l 5T7T U\rt\\ *AVA\ ^ *T- 

JW&: I FTT ^T<nni: FTfl: II M. 1 , io; vgL MBu. 

3,12952. 13 8 19. 12,13168. Hariv. 36. VP. 27. ^TITWT^Isllfa FTHT 

F^TFT: MBu.3,256«. I FT- 

fiffiT: ^I^TI^Taitt. Ar. 10,1,6. MBn. 1,21 10 . 7,2030. 4227. fTT 

-n(iqrm TR 7TWR q^T: I T'.mfl T qiTTTT TTT TTPT TT- 
0U7. fg. 8,1356. 13, 596. R. 1,14,5. 8,102, 12. I*Ali«AT. 46,C. 
Hnic. P. 5,17,4 (HtJN^’4). 23,7. IUöa-Tab. 3,45a. Wassiubw 198. 
215. Lalit. 115. 261. 281. 317. Burs. lutr. 131. das Haupt derSAdbja 
Harit. 264. aus seiner Lende entspringt Urvagl 4601. fg. ein KAgja- 
pa oder Äugirasn Ind. St. 3,221. *T«£I J * fFA J Laut. 218. Bei den 
Haina ist NArAjana der 8te unter den 9 schwarzen VAsudeva H. 
697. — 2) m. oxyt. das von NArAjana verfasste Purusha -Lied RV. 
10,90. — Cat. Br. 13,6,1, 12 . 20 . £anku. £■. 10,13, 1. — 3) m. als Syno- 
nym ton Vishnu N. des tten Monats (wenn mit MArgaglrsha be- 
gonnen wird) Varäu. Brii. S. 103, 1 4. — 4) m. N. pr. verschiedener 
.Männer: ein Sohn AgAmila's Bua«. P. 6, 1,24. fgg. Bhümimitra's 
VP. 471. LIA. 11,351. Narahari's KsuitIcav. 6,7. verschiedener Auto- 
ren und Scholiasten Sah. I). 8, 11. 23. 16 . 19. Vcrz. d. B. II. No. 110. 
129. 131. 205. 394. 530. 879. 881. 951. Verz. d. Oxf. H. No. 204. 413. R. 
Hohr. III, S.469. Z. d. d. m. G. 2,339 (No. 162, o). — 3) inyst. Bez. des 
Buchstabens Ind. Sl. 2,316. — 6) adj. r* NArAjana in Beziehung 
stehend . von ihm kommend, zu ihm gehörend u. s. u>.: 5TRT MBu. 1, 
337. 6,8965. 9010. 13,854. R. 1,29, 10. ariv. 807. JINHI: M Bll. 

7,752.759. 3233. 5,147. — Varah. Bru. S. 8,2 1 . tT"^ das Gebiet des N.; 
so heisst das Ufer der GaiigA bis zu einer Entfernung von vier Ha- 
sla vom Wasser Bruaddiiarm a-P. 45 im £KDr. ^FT eine Art Oel , dem 
eine grosse Wirkungskraft zugeschrieben teird , Sckiiabodha im (KDa. 
— 7) f. J P.4, l,G 3 ,Sch. a) Bein, der Lakshmt, derGeinablin Vishnu’s, 

II. an. — b) Beiu. der DurgA II. an. II. c- 35. Med. Hariv. 3268. 10275. 
10278. Verz. d. Oxf. H.25,a. 39,6,9. — c) patron. der Indraseni, 
der Gemahlin Mudga la's, MBu.3, 10093. 4,651. IIariv.6713. — d) Bein, 
der GaiigA CKDk. Wils, der Gandakl LIA. 1,57. — e) Asparagus 
rucemosus Willd. AK. 2,4,3. 19. H. an. Mrd. 

W|i m. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 


95, a, 37. 

Hl(MÜ|J|Jl pTT°-4-3T°) m. N. pr. eines Gupta-Fürsten LIA. 11,973. 
— Hie Lesung steht nicht sicher. 

HI(NÜ|vj7*|c4| -f- tf °) m. N. pr. eines Grammatikers Co- 

lbbr. Mise. Ess. 11,56. 

Hl^huirll( FTT 0 -*-^) m. N. pr. eines Autors Colebr. Mise. Ess. 
H,132 (°rTTrT>. 

TT^iqaiHiq (TT°-*-rfrT) l) m. N. pr. eines Autors Colkbr. Mise. 
Ess. 1,233. 234. 263. 337. Verz. d. B. H. No. 392. — 2) n. N. pr. einet 
heiligen Badeplatzes £iva-P. in Verz. d. Oxf. H. 67, a, 29. 

RT J - <IH lto£) m« N. pr. eines Autors Z. d. d. 
m. G. 2,339,2. Verz. d. B. H. Ho. 880. 

RT°-+-^eT) ni. 1) der Gott NArAjana Hiolbn -tusarg I, 
381. 11,77. 157. — 2) N. pr. eines Autors Hioubx-thsarg 1,105. 

m. N. pr. eines Maunes Verz. d. B. II. 


No. 541. 


[3fT (»TT -+-CT c ) m. N. pr. eiues .Mannes Ind. Sl. 1,470. 


Verz. d. B. U. No. 1025. 

( -TT 0 T^|T7 ) l) m. der Freund des N., Bein, fiva’s 
£KHr. nach einem Stotra des £iva. — 2) gelbes Sandelholz (CfTcTR- 
^?) Nigu. Pr. 

Hl( RT° sJUrl) m. die dem N. dargebrachte Speisegabe , 

Bez. einer best. Leichenfeier Mack. Coli. 1,32. Verz. d. B. H. No. 1059. 

•s rs 

fg. 1136; vgl. 1130, wo wohl *TT^'TMU|| eTTFT: zu lesen ist. 

Hl( MUPTJ RT°-*->T£) m. N. pr. eines Autors Verz. d. B. 11. No. 138. 
140. 392. 1223. 1233. Verz. d. Oxf. U. 124, a. Colebr. Mise. Ess. 11,64. 
65. 68. 118. 

HI^N'lH^J (fon HlilMdl) adj. in N Ar Aja na bestehend: cJhh Bh«g. 
P. 6,8,4. 

RT 0 -5TT-3P^; m. N. pr. eines B o d h i s a 1 1 v a Dacabu. 2. 
('TT 0 fT°) o. NArajana's Teich Buao. P. 6,5,25. 
( 5 TT°-HfT 0 ) N. pr. eiues Scholiasten Ind. St. 

1,439, N. 

( 5 TT 0 -*-H^°) m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 


1220. 


(»TT°-4-m^R) m. NArAjana’s Einsiedelei Biiäg. P. 


7,14,32. 


STTfPmi (^on ^ oder »TT^FTTIT) m. N. pr. eines Sohnes des VipvA- 
mitra Hariv. 1467. 

mm (von Hl^l'-IUI) adj. f. ^IT zu N Ar Aja na in Beziehung ste- 
hend, über ihn handelnd u. s. ic.: MBu. 12, 134 42. 

Ind. Sl. 1,75. 2,79. Ohne weiteren Zusatz als Bez. eines Werkes Verz. 
d. Oxf. H. 95,a,37. 

HI(IMm-7» (HI(WHI ^3i ) m. N. pr. eines Scholiasten Colebr. 
Mite. Ess. 1,47. Ind. Sl. 1,470. 

»TT^nTnnpm? f« die über N Ar Aja na handelnde lipanishad Co- 
lbbb. Mise. Ess. 1,97. Ind. St. 1,249 u. s. w. Verz. d. PeL H. No. 1. 2. 
Gp^TTT 0 Colebr. a. a. 0. 
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•7I|T5TH (»on adj. f. ^ 1) ;um Lob du Mannes, der Männer 

dienend: RH Nie. 9,9. FRTR (entstellt aus RTR; vgl. RV. 10,57,3) VS. 
5,53. f. ~RT JTRT TBa. 1,3, «, 6. auch unterschieden tod 3TTRT TS. 7, 

5, ««, 3. Ait. Uh. 6,32. g*T. Uh. 11,5,6,8. AfT. Grhj. 3,3. 

Jlll8Wil: sin ^?TPT: Sw. in 

der Einl. zu Ait. Br. n. Bez. von Erzählungen , die freigebige Männer 
verherrlichen, Müller, SL. 193. — 2) dem Agni NarAyamsa geweiht , 

*N __ 

denselben betreffend , — enthaltend u. s. w.: RTR RV. 10,57,3. ?IR 
TBh. 2,7,*,*. Nidana 4,8. f iÄhu. £a. 5,16,9. Latj. 6,4, 13. So heissen 
namentlich gewisse Soma -Becher (RRR), bei deren Genuss Worte ge- 
sprochen werden , in welchen NarAyamsa erwähnt ist: 
frei q gT5T: VS.19,61. TBa - 2 >"* t * 3 - Ac». ga.5,6. 11, 

6. oft r qmr^ facjfof ^rrnfr- 

FI yirl’.H'MH -il(ßlUI *T5T: Ait. Ba. 7,34. £at. Ba. 3,6,9,25. Latj. 2, 
5,13. Katj. ga. 9,12,8. 25,12,10. ^rtfoül *1- 

( I&IhI: zu Panbav. Bit. 17,11,2. So heissen auch weil ih- 

rer bei dieser Libation gedacht wird, VS. 8,58. £at. Ba. 12,6,1,33. ?I J 
Ait. Ba. 6, 16. fl° 27. JR° Pankay. Bb. 10,6,6. 13,7, 14. 

H 1(131 *4 ni. N. pr. eines Maunes Colkbb. Mise. Ess. 1,144. Daneben 


^T- 


Hll^ (von RT£) adj. wässerig; geistig Wils. — RTTpfiT VP. 22, 
N. 3 ungenaue Schreibart für 

m. Kokosnusspalme , Kokosnuss (wohl n.) AK. 2,4,9,34. 
Suya. 2,108,9. Tau. 2,10, 16. — Vgl. RHrWi(« 

ni. dass. Taus. 2,4,40. II ah. 100. MBe. 1,2375. 3,11567. 13, 
635. R. 3,39, 12 . 5,8,26. 39,2. Buag.P. 1,2,11. Bbauma-P. in LA. 52, 
19. ° f JH Schol. in Wilson *s SaSibjak. S. 64 (rlh^crl)« Verz. d. Oxf. 
II. 92, ri, 19. - Suya. 1,74,91. 212,19. Sft 

T^f HkHI: | WT\ RRI<££T: II ad Hit. i,87. RT- 

Suya. 1,81,20. 174, 13. RTTpfiHsT (*F«J) Polastja bei Kull. 
zii M. 11,95. Als Varianten fuhren Colrbr. uud Lots, zu AK. 2,4,9,34 
auch die Formen -Ilfeld f. und HIT^cHT f. auf. VgL RT- 

m. M. pr. einer Insel Vie de IIiocbn- 


^ll( c tir1^l , -1 (^TT -4- äl^) m. N. pr. einer Insel Vie de Hiocbs- 
thsang 201. Hiouih-tbsaii« II, 144. Im Text steht und 

J, im Index 5id- 

gelbe Möhre Nigh. Pa. — Vgl. *41(4"^^* 

». u. RT^. 

(von RTJT Frau, 1) am Ende eiues adj. comp.: 

TTTi R. Gohr. 2, 109,22. — 2) n. im Suuiija Bez. einer der 9 Arien 
von cjT?J Gaüdap. zu SAMROjAk. 50. 

(RP-f-Rf c ) m. Weiber zum Panzer habend , Beiu. 51 li- 
la ka ’s, Sohnes des Aymaka, VP. 383. Biiäg. P. 9,9,40. 

Nr'i m. und ^»dl f- = *lIT(^id Caboah. im £KDa. Wilson 
giebl dem f. nach derselben Aut. die Bed. ein aus der Milch der Ko- 
kosnuss bereitetes berauschendes Getränk. 


Hl( ItJ u. eine best. Gemüsepflanze , = vulg. llcrlrl I Corchorus cap- 
sularis Lin. Ragay. im £KDa. — Vgl. RfsWi- 


Hl( lrl(i|^i m. Wüstling Cabdam. im fKDa. — Vgl. RTJTfl('J|. 
Hl(l(ll4 FI1 0 -+- cft°) n. pl. die Badeplätze der Weiber , N. bestimm- 
ter fünf heiliger Badeplätze MBu. 1,7871. LIA. I, 563. fg. 

1 1( WM (von =TT7T) adj. aus Weibern bestehend: R< IHk FRTfrT- 



m 



Buartr. 1,98. 


Rl{ FTT 0 -*-R^) m. N. eines Volkes im SW. von M adhja de ya 
Vabau. Bau. S. 14, 17. 

(^n° -+- qW) n. Frauenwagen M. 3,52. 

•n(TÖI ) f. arabischer Jasmin (den Weibern lieb ) Ra- 

«an. im (KDa. 

(Rift-i-ra) »dj. etwa zu den Weibern sich haltend , auf 


die Weiber versessen: 



t^TT- 


Caäku. Cm. 4,10,7. 

(*• 3 ) adj. keine Wunden schlagend , Niemand ver- 

letzend MBu. 7,2763. 

ll(M (wohl von I) m. N. pr. eines Sohnes des Bliaugakära Ha- 
riv. 2079. 

■S 

^TT^TTFFI m. patrou.? Pravahädbj. in Verz. d. B. 11.55,5. 

HNiE adj. von P. 8,3,15, Värtt. l,Sch. 

H lf TNi adj. von ^ gana zu P. 5,1,64. 

•41'Vm adj. von P. 8,3, 15, VArtt. 1, Sch. 

m. patrou. von P. 8,2,9, VArtt. 
m. metron. vou P- 4,1 ,113, Sch. IIariy. 8019. 

Hr4 ( (von m. N. eines Dämons: CR 4l4( FI^rR 

5Tl4 ^1 ^ IRcJITm RV. 2,13,8. 

4lT 4ui (viell. von R1TFT oder ^T tlUJ* welches N. pr. seiu und auf 
R4^zuruckgefuhrl werden könnte) adj.(f.^); SJT R: HTT4 ui 1- 

RV. 1,149,3. 

— s 

HIM'-T (»od HHfcJ) n. N. eine* Sä man P»hh*t. Uh. 8,8,2 ). Latj. 1,4, 
H. 6,12,3. Ind. St. 3,221. 

wohl N. pr.: JJT ^Ull c^TOT fjlft'i: RV. 8,24,29. 

m. = u. s. w. Orangenbaum H. 1143, Sch. ^a rdar. 

im (KDa. 

= SRTRTrRT Agathotes Chirayta (fohilrllclFh ) Don. 


Agathotes Chirayta ( 


) Don. 


NlGB. Pr. 




* - n ir p». *si 

(von m - P alron - des K a n v a : ^RTTFT ^TiTJ^FT 

av. 4, i9,2. wnm ?CTin ^irf srin 

RV. 1,117,8. Vielleicht .V eines Dämons: rli^*==lw Hf^HI 
Vl{rU I^HrH^RV. 10,6t, is. 

RTrT (von RH) = 'Irl gana RHTT^ zu P. 3,1,40. m. n. gana SJcJ- 
zu P. 2,4,31. m. f. (?ITjund n. Ta». 3,5,22. 1) adj. aus Rohrschilf 
gebildet , — bestehend: RR Ru au. P. 6,11,8. — 2) n. ein hohler Stengel , 
insbes. ein Lotusstengel AK. 2,9,22. 1,2,9,4 1. U. 1182. an. 2,494. Mfd 
1.28. Sec«. 1,224, 19. TFT"T° 32,13. *Jv;|M^1^HN^Va«;b. U«b. S. 43, 
33. RTH^tq; HfORHTnSIHI^IR MBa.2,88. tF5T° 3, 13537. 6,137. 


Va»;u. Brh. S. 45. 


33. H rdHW ) HIUH HIsscH IM-.I Kl MBu.2,88. q^I° 3, 13567. 6 , 137 . 
% o % 

fg. 6,2599.7,1299. 8,2261. 12,6836. Uabiv. 2930. R. 3,22,25. 6,91,16. 
Suya. 1,29,5. 2,30,7. Kumabas. 7,89. Ragu.6, 13. Mbgu. 74. Bhag. P. 3. 
18,19. 9,37. 6,13,15. Pankat. 50, 10. 255, 18. Raga-Tab. 1,2«»«^ G!t. 4, 


IV. Theil. 
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l«. HmidHHHkHHJpTT KathIe. 4,6. Passat. 52,8. fiRFT MBb. 7, 
1567. 8,615. fHTrT 7,H05. HHI f. dass. AK. 1,2, *,41. Mbd. H I'rTt f. 
dass. Bhar. zu AK. 2,0,22. (KDr. Gemüsestengel H. an. Mbd. — 3) n. 
Röhre iiberh.: cfTTJ5° Kehle Prab. 55,5; vgl. Ragb. 15, 52, wo diese Ver- 
bindung Hals als Lotusstengel bedeutet. *7^- ein künstliches Rohr , ein 
rohrarliget Geräthe (rgL 33T HWlOSHfH lU 

sft: I Rlfifety Miss.P. 39,43. Stiel: qUilMHMiWHlNiHMI (51%) 
MBu. 9,909. Stäbchen (?): (^ER) R. 6,75,28. — 4) n. 

Harnröhre Sega. 2,215,21. 524, 15. — 5) u. = fTTFTi £7F?T Auripigment 
Svami.n zu AK. 2,9, 104. £KDu. — 6) f. £JI N. pr. eines Flusses MBu. 6, 
339 (VP. 184). — 7) f. ^ (vgl. auch u. 1.) a) ein Werkzeug , das zum 
Durchluchem der Elephantenohren gebraucht wird , Tm. 2,8,39. — b) 
= EJET eine metallene Platte , an der die Stunden angeschlagen wer- 
den, Trik. 1,1, 121 . In der 2ten Aufl. nimmt Wilson TJ7J hier in der 
Bed. von ein Zeitraum von 24 Minuten. — c) = *7*57 Lotusblume f ab- 
dar. im fKDa. — Vgl. 13^°, 7FUHF1T, vJT^pTFT^, FfrHT- 

*TT, fmFT,^7°, ^TPRIHT. 

'TFTTqrft f. = ^F^RRT Niou. P«. 

N. pr. eines Dorfes in der Nabe von Rdgagrha, welches 
ein berühmtes buddhistisches Kloster enthielt, Bur.n. Inlr. 49 in der N. 


456. Schikfnkr, Lebensb. 255 (25). Wassiljbw 30 u. s. w. il iocbn-tosang 
1,254.452. 11,41.45. Vie de IJioubn-tusang 143. 160.163*211. 


N. pr. eines buddb. Klosters Wassiubw 54. 
m. = Rohrschilf II agan. im (KDr. 

qFTP7 (denom. von •ilH), davon •iMIIMd den Stiel (einer Axt) dar- 
stellend Du ag. P. 7,5,17. 

f. Siddu. K. 247, 6, 1 v. u. = Hlil ein röhrenurtiges Gefäss 
im Leibe DvibOpak. im (KDr. Welche Bedeutung hat aber das Wort 
iu fsr 0 , trg°, ^51°, mmTFPTI Sah. D.Ö33 ab Beiwörtern von 
Act? 

HITcrT^TT 1) adj. bezeichnet iu Verbindung mit MIHH eine bes. Art 
zu sitzen Verz. d. Oxf. H. ll,a, N. 1. — 2) m. Büffel Trik. 2,5, 4. — 
3) u. Lotusblume (vgl. HUrftcfi) ^abdar. im (KDa. — 4) Myrrhe N'icu. 


Pr. — 5 ) ein best . Blasinstrument , viell. Flöte (von H. 287, Sch. 

HIW^I ( von HMD f. 1) Stengel , Lotusstengel II. an. 3,57. £abdar. 
im £KDa. — 2) eine best. Gemüsepflanze , = HIMrll Cabdam. im (KDh. 
°5TFU Sega. 1,222,8. — 3) eine best. Pflanze , = Gatadu. im 

(KDr. — 4) ein Werkzeug , mit dem man die Ohren der Elcphanten 
durchlöchert , Hah. 30. — 5) = *ili I ein Zeitraum von 24 Minuten H. 
an. b;ga-Tar. 4,570. — Vgl. SfTTJ IH7 Ü , ?TrT J . 


m. 1) Kokosnussbaum , Kokosnuss II. 1151. Varau. Beu. S. 
53,40. Sega. 2,175,2.1,157,2.183,7. 83,1. °J7^7 Hagu. 4,42. 

°sT; ^3 r : U. 1022. Vgl. — 2) N. pr. einer Ge- 


gend im SO. von Madhjadcga Varau. Bru. S. 14,9. 

HllcNiFT I. für U. 1151. n. Kokosnuss Sogt. 1,213,3. 

238,5. 

m. Rabe IKr. 84. - Vgl. 

^TTIHtTT f- eine best. Gemüsepflanze Cabdam. im (KDr. 


HTTrlll (von HilcrH und dieses von *ilHj f* myst. Bez. des einen 
Nasenlochs Bhag. P. 4,29, 1 1. 25,4 8. 

'llrfl'tl (von ^TFT) 1) m. eine Art P/eil Arg. 10,20. MBo. 3, 17237. 
5,1 173. 2087. 4793. 6,4 262.7, 13 18. 74 20. 8 128. 13,4 988. Uahiv. 13224. 
13911. R. 3,31,24. 6,20,26. = (im Epos davon unterschieden) 

Trik. 3,3,29. ^IrTl <*11 (liesvT^ 5T^) 5FU H. an. 3,57. -iMI- 

Sfi: 51^51^7^*7 Mbd. k. 109. Im QKDr. wird als eine einzige 

Bed. gefasst, was wegen des pl. nicht angeht; dagegen spricht anch II. 
an. Es scheint also, dass dem Worte auch die Bed. Körper oder Glied 
beigelegt wurde. — 2) Lotusblume gana zu P. 5,2,135. m. 

Trik. u. H. 1161. n. Lotusgruppe , = Mbd. = H. au. 

^TFnrTFTt (von ^TcftRFT^und dieses von •ildWi) f. Lotusgruppe , 
Lotusteich gana f 7*^7iJTT^ zu P. 5,2,135. (abdar. im (KDr. 

HMW = Nigu. Pr. Es ist viell. Gemüseslengei 

zu lesen. 

HlrlMUl m. = Fistel (abdar. im (KDb. 

^TFtj ▼on gana ffanSTTT^ P. 4,2,80. 

1- 'TTsf (von ^T) m. Jubelruf: *lNl 9^* ^>4^,5. 

2. 1) von^T Schiff am Ende eines oxyt. comp, nach Zahlwör- 

tern und ?ri P. 5,4,99. loo. Vop. 6,48. 56. 57. — 2) f. dass.: W 
^T: T7R7FP7 H M*JI fd KV. 1,97,8. — Vgl. «iNhl und HWI^- 

^TFTFRI (von ^T^T) adj. der neunte: RIH TtT^T 

R. 1,19,1. 

3 

^TT^TFr^I (^on adj.: 4i|r|; die Zeit des Erstlingsopfers P. 

4,2,35, VArttl. 

Hl^hl 1^4 =^T, -+■ ^IsT) m. Schiffer ()at. Br. 2.3, S, 5. — Vgl. ^1- 

^naisw. 

H ! (von ^7) 1) m. Schiffer , Bootsmann P. 4,4,7. gana 

zu P.5,2, 1 16. AK. 1,2,8, 12. II 876. MBu. 8, 3938. R. 2.52,74. R. tionu. 


2,52, 12. fgg. Varau. Bru. S. 4,8. 9,31. 17,18. Biiattotp. zu 16,33. f vtr. 
10,80. Kull. zu M. 8,308. Am Ende eines adj. comp. f. m Kam. Mtu. 
7,33. — 2) n. N. eines S4man Ind. St. 3,221. 

•ni ^^(wie eben) m. Schiffer gana zu P. 5,2 , 1 IG. 

•iMmsfM*! hN =^T 3^7 J ) m. dass. MBii. 13,2583. 
HI^J^tvon^T), sich ein Schiff wünschen Vop. 21,2. 

1. *iM] (wie eben 1) adj. schiffbar P. 4,4,91. 6,1,79. AK. 1,2.1. 10 . 


RTRTAV.3, 7, 15.10,1, IG. ^t\\ agh. 4,31. für ein Schiff zugänglich: 

MBii. 3, 10027. 10029. 10078. — 2) f. ^IT ein schifft/ ar er Fluss . 
Strom: H^TTcl HI -01$ ^TcT A V. 8, 5,9. Hl^JHFT^RV. 


1,33,11.80,8. 121,13. Cat. Br. 10,5.4, 1 4. Katii.23,6. Kauc. 18. 19. 

2. HI^J (*on HcJ) n. Neuheit (KDr. Wils. 

FfTT^, loc. von ^fT, -4-3^71) n. Wasser , das in einem Schiff 
steht , Kätj. Ca. 4,10, 15. 

1. *il5»l [von 1. ^757) in. das Yerlorengehen , Verschwinden . Zunichte- 
werden, Zugrundegehen, Untergang, Vernichtung , 1 erderben ; = 
TO^T, ^PTT^T, ’THFH, H^T, qf^IHrT. AK. 3.4, 

*0,13. Teik. 3,2. ( 28 . 11.324. 1517. U.ao. 2,5<9. Man. g. 8. *-|-4 h I kl 
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T^FTT T\ Katj. Qa. 25,4, 13. $Hri 0 1,6, i. ^FT°8, 1 1. TFTj!f °C TB - 
tacv. Up. 1, 13. öRFRIR 0 6, 4. TTTFJ Bhartr. 2, 35. Hit. 1, 177. Spr. 
213. M. 12,79. *Tpf° das Verschwinden des Weges R. 2,47, 13. 14. 37° 
Vahau. Bru. S. 45,21. T5T*. 3IcT:,so v. a. wie sollte das, was 

geschehen soll , nicht geschehen ? Buartr. 2.91. ?TTm o Bhag. 2,40. 
^T% ° »3. TTT° Such. 1,102, 2 . T5T: Kap. i, i22. J^fTrü- 

ra mimn r^r spttttt toh v*h.;h. b™. s. 2,«. rnmnwr faq- 

??; «Ticfcllh J TTTl damit Missgeschick fern bleibe Pariat. II, 

182. T Varah. Bru. S. 46,12 (13).^TTI 0 104,7. T5T WtTT?T 
verlöscht 79, i. m^T^IT TT *7151 JT^TrT 8 » * 7 - Kuanu. 

Up. 8,9,1. (TT:) TTTTFI fl^FTT: J.Uii. 1,339. ^TTTT HITWTrTT: 
Arg. 10,34. R. 1,05, 13. Ragu. 8,87. 12,07. Hit. 1,24. 107. Varau. 

Bru. S. 30, 1. 42 (43), 22. 3,3 I. 44*7151 beim Tode des Früheren Jagr. I, 
63. Am Ende eines adj. comp.: böse Träume verscheuchend 

Hariv. 8459; vgl. TFTT5TT und TJ^TT5T. — Vgl. T3rT°, 2. ^U1I5I. >T- 
FTTT3T Vit. in LA. 19,3 gewiss fehlerhafte Lesart. 

2. TPT (von 2. TT; m. Erreichung; s. 1. ^Ull$|. 

•iliHi (vom caus. von 1. TT) adj. vertilgend , zerstörend , Verderben 

~ N --x f . 

bringend , zu Grunde richtend: Cf *ll5l4il: 

MBu. 13, 163«. cH^TT 'TT5I%T ^ MBu. 2, 672. FTFT Habit. 

15012. fifijVcwrm 1^1 »882. yiflriHi yimmsMT: pa«at.iii,i 42. qr- 

STP H. an. 4,310. Mb». f. 31. *tMIJ|Hl!<IHil J| | lll MmIH: aiifhebend 
Tabkas. 16. Nicht recht deutlich ist uns die Bed. des Wortes Mari. P. 
35,45. — Vgl. ^cT°. 

•71 SH (wie eben) 1) proparox. adj. f. ^ vertreibend , vernichtend , zer- 
störend, verderbend , zu Grunde richtend: Mp-hl^l^lH VS. 12, 

97. f^TTT 5lt HI5H*nr*rc: Biiag. 16,21. MBu. 13,2194. 

HI5HTW ^FrTPT (Ulfa) HHT^^RTfq q B. 3, 13,2. 5OTT =TT5T- 
TT (TTT) Verz. d. üxf. H. 90, a, 18. FTfFTFT -il5WR R. 3, 

-s o ^ 

38,27. Gewöhnlich mit dem obj. componirt: oUTKI° St$i. 1,146,2 1. 
TTZ* 103, i«. qTHFP I84,s. qitfrS 0 M.8, 127. JtfqSP MBu. 13, 
7 ö«8. 5TT5I7 0 H. 2,83,8. N. 12,70. 79. qFTTH° Da?. 2,70. tfHTMTTR 0 
Buao. 3, < 1. stiVI J Buiu. P. 3,20,27. q4° 4,19,28. 0 8,3, 1. qT- 

HI° MBu. 13,73(3. R. 1,29,17. 3,38,27. STUM*} 1 -! 0 Vabäu. Bbu. S.31, 
32. 31,«. '-UMHI'jHI MBu. 2, «26. h4h!!(MI Habit. 9391. Vgl. qiR- 

^^RFTTfl 0 ,^ 0 , qg o ,rRq°,?TRTn o ,fT7q j ,"tTlT J . - 

2) n. das Verscheuchen , Vertreiben , Vernichten , Verderben , Zugrunde- 
richten: FT TTT 'TiFfcTTcTT: 5TT^RT5TTT^MBu. 7,3120. cFTH'. 

R. 1,9,49 (Gorr. 48). THT* 0 R. Gohr. 1,26,14. 3 ^-'IH^Mark. P. 26, 
34. 5T5f 3 Vahau. Bru. S. 69,38. 5TUTF1PT das Entschwindenlassen , 
Vergessen Jägr. 3,228. — Vgl. Trn4°- 
HI5TWcTf (Wie eben) nom. ag. f. °?n Vertreterin: TTMFI 
VS. 12,97. 

H I5151cT m. N. pr. des 25ten buddh. Patriarchen LIA. II, Anh. vih. 
Die Form des Wortes ist wohl nicht richtig. 

TT5F^(von l.TToderT5I) adj. 1) verloren gehend, verschwindend , 
vergehend: H’-TT — 151^1 M. 8, 183. &I|TT^l!|: I TTTT5T- 

T Buag.2, 18. TmirTT^rT Hl)51*7: Pba«. 100, II. — 2; icr4rci6end, 


vernichtend , zu Grunde richtend: TT° Hariv. 10239. cJHi4H£1 0 MBu. 

o 

3, 15 138. gm |TT5T °Spr. 565. 0 MBu. 4, 193. ^3T° 5,282. 5T5f° 

R. 6,80,32. VarIb. Bau. S.96,6. Vgl. 3TP, ^iWHTUÜHT» Ti- 

W 2 . vP7°, f5T°, PTTFJ 3 (u. piB), 'JT^ 0 - 
T5TT f. N. pr. eines Flusses bei Benares Gäbalop. in Wind. San- 
cara 166 und Ind. St. 2,74. Scuibfrbr, Lebensb. 247 (17). — Wird von 
1. TT^abgeleitet. 

(von 1. ^T) adj. verschwindend , vergehend TS. 2,6,&,4. 

HI>JU (vom caus. von i. TT) adj. zu vertreiben , zu entfernen , zu 
ISichte zu machen: «TlSJU (Schol. = H4lWlt zu verbannen) Mul- 

l.b, sl. 207, n. 2. -4,4'ir5n'[-qFi5TiT^HT qT^jFqrlT tyi?:) qq: buä- 

suap. 161. 

(von ^T^j ni. der Eiyenthiirner eines verloren gegangenen Ge- 
genstandes 51. 8,202. 

3 

•iHy | (von 1. TT) f- Gefahr , Verd6r&*n; concr. verderbliche Macht , 
Unhold: q yFqq TT qT^T *1 Hfl TOI: AV.8.2,27. ÜrshvqT ^ 

Mlf«^ vs. 37,12. q«^,T H=llrl C* T - ,{B - 

7,4,«,27. rfJ: fiqT WT: Ä ^TTFimqTRq Kir“- 

37,8. m ^4 FTTfi qrjT <6. Trc?r (Tiiin Cat. b«. i,i,«, 

21. 2,1,6. 8. 9, 13. 16. 6, 3, 1,3. 29. S, 10 (I. S. w. 

1- qTTT, du. ^THT die Aase: qffo (THflTj I RV. 2,39,6. - 

Vgl. qq, qTHT, qmm 
2. qTH, HIHd tönen Duätcp. 10,2«. 

TfTr^T 1) proparox. m. du. häufige Benennung der Agvin AK. 1,1, 
1,47. 11.182. RV. 1,20,3. 173,4. ^ ^ ^cTT T^T ^TT HT^fT 5.74, 
2.10,24,5. VS. 19,83. MBu. 1,443. 731. 14, 184. Hariv. 607. 7573. 
Biiag. P. 6,6,38. Im V eda im sg. nur in folg. Stelle: tJT^FT 'TFtnTPT 
5T 5TT: 5!?[ pj •TST RV. 4,3, G, wo das Wort mit Säj. entweder auf 

den einen der Acvin oder auf den im Vorangebenden genannten 
Vita zu beziehen ist. Später erscheint TFTPT häufig als N. des einen 
der beiden Acvin, entweder allein oder in Verbindung mit Dasra: 

HWrUTiq wdNiyHnqm b.uaddbt. m z. r. t 8 l s pr . i, 

442. MBu. 12,7583. Habit. 601. U. ?. 34. MBu. 1,722. 8, 

4594. Boa«. P. 2,1,29. 9,22,27. TFTfT^TTT Hariv. 13598. Die Erklä- 
rer fubreu das Wort auf ^T TTr 7 ! (auch P. 6,3,75), T (d. i. = 
TTfy -4- «der auch auf HIHI mil sulT. f^T zuruck, Nia. 6, 13. Die 
zweite dieser Eiklärungen ist unmöglich, die erste und dritte unwahr- 
scheinlich. Vgl. im Zend näonbailja. — 2) adj. vom vorberg.: HIH* 
HT TFT R (d. i. a^TTITlj T^T MBu. 12, 1349 1. 13585. — 3) f. SJT das 
Sternbild A^vinl (abdartiiak. hei Wils. 

THHItTH (1. *T -4- TT°) m* *7. pr. eines Bruders des Asamaugas 
und Sohnes des Kambalabarhisha Hariv. 2038. 

TOT f. 1) du. Aase: OT dTH m^TTTFI AV. 5,23,3. BhI«. P.2.1, 
29. 6 , 2 . 3,6, 14. 26,54. 4,29, 1 1. sg. AK. 2,6,*, 40. 11.580. an. 2,584. 
Mid. 5. 4. M.8, 123. Jagr. 3,89. Seen. 2,369, 10. KatuaS. 15,51. GIt.10, 

i«. — °mnm Sü tB . i,oo,m. 301,7. nmr 4 < 25,6. -iiwhi (beim 
Zugvieh) TRUST •T MBu. 13, 1651. Buag. 5,27. TTTTTTT5T- 

a-4 lfm N. 5,6. MBu. 7, 1570. V arau. Blh. S- 49, 1 2. 50.8 (die Hdschrr. 
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fälschlich Hlflfpun^). 58,5. 10. *6. 68,7. '-l.UMWI (!) FT- 

JIM) rTT^T R. 3,34,22. Am Ende eines adj. comp. Varau. Bru. S. 61, 1. 
•»«>. fgg. 69, 16 . Bbu.17, 12. cjsfjfljfl (Eule) Paseat. 111,75. ^HiHlfl ein - 
nüstrig Vjotp. 206. f. m MBa. 3, 13421. R. 3,34,23. 5,17,32. Bb%g. P. 
3.20,30. 4,25.2 2. Vgl. « m , TTäHTOT, SJT^ 0 , ^TTTT 3 , ^ 

-Hfl, flllfl^lil. — 2) ein nasenartig hervorstehendes Holz über einer Thür 
AK. 2,2, 13. II. 1008. U. au. Med. Vgl. 4. — 3) (iendurussa vul- 
garis Ne es. (HIHHi) Ragas, im £KI)r. 

^IlfllU Mlfll £JH) n. Nasenspitze Sega. 1,125,3. 361,7. Vers. d. 
Osf. H. 92, a, 7. 

Hlflll^fll Mlfll f. ein best. I’oge/ will gespaltenem Schna- 

bel (Q|i|[-4il} Tkik. 2,5,27. 

fllflT^IJ -f-sSTf) m. = 3. eine best. Krankheit der Nase 

Wim 233. 

\ 

-IIHI',1^ (Sn°-t-^I°) n. = =TTHT 2. Hu»», zu AK. ^KÜh. 

-IIHHIso -TT° *'ll < {0 m. Verstopfung der .Vase Sb?h. 2.369,5.371, 12. 
-IHlMMi (Ton =TTCTF STrT) odj- bis sur Vase reichend: M. 2, 

4H. — Vgl. 

-llHIMr^N '*TT° 7 ) ni. Hitze und Trockenheit der Vase Sl?r. 

2, 370, l i. 

NlHl'-U^HN ( ; TT J -*-7 0 ) m. flüssiger Schnupfen So?h. 2,370,10. 
fllflm^i (^n° -t- 4l4i) m. eine best. Krankheit der Nase , wobei sich 
diese entzündet und wund wird y Sega. 2, 369, 3. 371,5.— Vgl. 

TOII'-fc m * Nasenflügel Vjutf. 107. Scg*. 1,125,1 9. £atb. 14, 

■5». »J^drJrSh qiSTTfr q RTHT 7<.mHI W Var;u.Bru.S.58,io. 
beim Pferde 92,4. °HMI^I septum narium Suc«. 1,126,7. 

(qT° -+- q°) m. = JTTHHT^ St?.. 2, 370,8. 
(=n°-»-^ 0 -n 0 ) O. Vasenbluten Wisb 289; vgl. So?«. 

2,369, 17. 

'IFIlrffUTTHT -4- TTCFT) 0. Vasenpolyp W isr 289. 

-llfll^J (von Hlfll) m. ein best. Daum , = £abdae. im £KDr. 

HTHF45T FIT 0 -t- ^75T> m. AVwenrücAen Suga. 1,118,3. Paseat. 182,16. 
'IIMlfq^ RT°-4-fsn n. Vasenloch Biiäg. P. 3, 13, 18. 

Hrtnq%T ft°) m. Momordica Charantia Lin. 

Rigas, im (Kl>a. 

™. = aiani^r sega. 2,371,11. 

AliflAi N. pr. einer Oertlichkeil im Dekban LIA. 1,151, N. 2. IV', 
N. i. desgl. Verz.d.Oxf.H. 149,a, 13. Vgl. 2,c uud 3,6. 

AUfl'WI Hlffl^fl, acc. von Him+T mit Kürzung des Auslauts, 
rjfl) adj. durch die Nase blasend P. 3,2,29. 8,3, 6G. Vop. 26,51. 
HllflAiUfl ( AT ° -i- URI adj. durch die Nase trinkend P. 3,2,29. 6,3. 
66. Vop. 26,54. 

AllflAi^rl (von Hlffl+I mit Kürzung des Auslauts) adj. benuset TS. 

7.5,1», i. 

4mT ; Tif f. 1) Vasenloch , du. Vase RV. 10,163,1. AV. 10,2,6. 9, 14. 
VS. >5, 2. Ait. Br. 3,2i. C*t. Br. 1,4,1, 2. 3, 8 ,», 6 . Ait. üp.1,4. RV. 
Pr»t. 14,3. VS. Pr*t. 1,74. Bu»u. P. 2,10,20. 3,26,63.4,29,8.9. Vasen- 
loch TS. 2. 3,», 2. 4 WUII TT3JT C*t. Br. 11,2,«, 4. A?t. Gruj. 1, 13. 


Buag. P. 5,23,6. Später auch sg. für Nase AK. 2,6, t, 10 . Tbik. 2,6,28. 
H. 580. H. q. 120. M. 2,90. Jag*. 3,91. Soga. 1,60,10. 115,5. 155,5. Ka- 
tuas. 13,126. Paseat.38,2. Vbt. iu LA. 26, 6. Buag. P. 8,20,26. beim 
Esel MBu. 13.1875. Rüssel des Elephanten 1900. Im Comp.: u flrT Na- 
senwurzel VS. Prat. 1,82. ^sHITfl^iM^Hl ^HHllfl^: P. 1,1,8. Vin. 
80. Pankat. 70, i 2 . qHHIHHMI rnjRTTWT 

-v ^ >5 C \ 

AV. PrXt. 1 , 26 . «^HrlMH^H^HllHHiH^VARAU. Bru. S. 67, 89. am Ende 
eines adj. comp.: qUFT^— ^FTlfFRiR^MBu. 2, 1824. f. STT und | 
P. 4, 1, 55. STT R. 5, 17, 29. — 2) = =TCTT 2. ^abdar. bei Wils. — 3) Bein. 


der Afvinl (»gl. mIIh4u 2 ,d) Wils. — Vgl. SRTTflTi, 'tilcti’llltWil. 

Tirfop, q4°, *hhiuh. 

TTTOTTO Rlffl-Til -4- m) n. Vasenspilts Buag. 6, 13. 

(^n°-+-^H) m. = Soga. 2,369,16. 

flTfflW, :7TI° + m. = Soga. 2,344, 5. 

Hllfl^ilflrl (^TT° RFT ) n. Nasenschmutz y Rotz Har. 194. Cardar. 

im £KDr. 

flTTfl^JI und H 1 1 (tod flllfl'-M) gisT 3, 16. gana zu 

P. 4,2,80. 1) adj. in der Nase befindlich: yiUI Kua.su. Lp. 1,2,2. 
durch die Nase gesprochen , nasal: t^ipTT^T RV. Prat. 6, 10 . 

13,15. 14,9. P. 6,1,63, V Art t. 3. — 2) m. a) Nasenlaut £iesua 27. — 
b) ein (von den Grammatikern angenommener) den sog. Jama verwand- 
ter nasaler Zwischentaut RV. Prat.1, 10. VS.Prat.1,80. 8,28.15. Taitt. 
Prat.2,9. AV. Prat. 1,26. loo. — c) pl. N. pr. eines Volkes in l>a- 
ksbinäpatba Varau. Bru. S. 1 4, 13. 16, 12 . AV. PAaig. in Verz. d. B. 

H. 93 , 16 v. u. Vgl. 3, 6, flllfl^i und £aht. 3, 16 ,' wo das Wort wobl auch 
Volksuame ist. — d) du. = Hlflr^Jl uud wobl auch daraus entstanden 
Trie. 1, 1, 65. H. 182. Vgl. AI färcn 3. - 3) n. a) Nase Tmie. 2,6,28. 
— b) N. pr. einer Stadl P. 6,1,63, V ärtL 3; vgl. oben u. 2, c. 

(Tom vorberg.) n. Nase gABDAM. im £KDr. 
fllflf ^ n. wohl Vorhut Trie. 2,8,50. H. 800. Vjutp. 96 (Hlffl()- Nach 
g abd au. ivn gKDa. m. Vordermann. 

=nrnnr (Ton l. l. ?HTcT) adj. subst. ungläubig , ein Ungläubi- 
ger P. 4,4,00. H. 490. 862. M. 2, 11. 3,150. 8,22.309. MBu. 7,3766. R. 

I, 6, 15. 65, 13. 2,67, 28. 109,30. 32. 33. 37. 38. Vabah. Bru. S.45,78. 69, 
35. Brh. 17,21. Prab. 27, 10. ÖAgAE.178,6. Madiius. inlnd. St. 1,13. Co- 
lerr. Mise. Ess. 1,380. 390. — Vgl. 

Hh W^rfT (vom vorberg.) f. Unglauben AK. 1,1,4, 13. .MBu. 12,1 539. 
Vasavad. 18. 

(wie eben) n. dass, gana 4(ll<£flTT^ zu P. 5,1,128. M. 4. 
163.11,66. 12,33. MBh.3, 1160. 12,358.14,999. R.3,69,5. Tattvas. 20. 
SugR. 1,312,2 1. 319,15. Madbcs. in lud. St. 1,23,2 v. u. ^HÜllfl^ der 
Nichtglaube an die Folgen der Werke M.3,65. 

HllMrl^ s. u. 

HlTtflrll (von 1. «4-f- 1. i f. Nichtexistenz gAME. zu Bru. Ar. 
Up. S. 27. RTTFcT^r n« dass, ebend. 

^TTTTrl^ m. Mangobaum (51TCT) ^a bdae. im (KDr. w,,s - 

nach ders. Aut. 

flTTFc^TT^ (1. »T- 1. Mlffl m. Unglauben Hariv. 1505. 
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*TTF7 f»on =n?TT) ga?a TFliTSTTf^ *o P. 4,2,80. n. der dem Zugvieh 
dureh die Aase gezogene Zügel M. 8,291. — Viell. coli. Nasen in der 
Stelle: TOTO Hi fl: ^TtTA:) Habiv. 15996. — Vgl. flFfl. 

flF£ (von flc^) in. das Binden («Fflfl); Fallstrick, Falle (3TJ) Mbo. 
h. 5. Verstopfung , s. 

m. pL N. pr. eines nicbt-Arischen Volkes H. 934. Ha- 

L4J. 2,444. 

1. (von *i^R ) 1) adj. f. ^ benachbart , nachbarlich (1): MM1 

^rawjwinu ?pn ErnFR^rn his^tttut rv. 8,22, 10. ;pr tb- 
TTTTKj HI^BIHI I PB 3{i(qf^8,6,2«. I,ioo,i6.qq- 

-UT JpTT P^TT (sflftl 5,73,3. - 2) m. Nachbar , Anicoh- 

ner: qth JI% RV. 7,95,9. 

2- (Yon ) m. palron. des JajAti N. 5,43. MBu. 1,3156. 

3377. 3879. 3,13256. 5,3903. 7,2292. 12,987. K. 3,23,24. Boag. P.6,6, 
31. 9,17,18. — 2) N. pr. eiues Scblaogendämons (Ygl. +icf>Q 4.) Vaju- 
P. in VP. 149, N. 16. 

Hl^fq (wie eben) m. patron. des JajAti Taia. 2,8,8. 

1. FT niederwärts , hinunter; hinein; rückwärts. Für den Gebrauch 

ron FT als vollkommen selbstständigem Worte babeo wir nur eine 
Stelle: 'hUsti 3rB 3 B PUT AV. 10,8,7. 

Accent eines mit FT anlautenden comp. P. 6,2,192. Nach Nia. 1,3 ist 
ffl f^Hy^lsTN; H. an. 7, 10. 1! und Mbo. avj. 40. 41 kennen eine 
Unzahl you Bedeutungen: >3*7, *T5TIfl» Mid.), 

TTBUB (HIMloj Man.), 3PJ7T, WT (TTCFT Mao.), gnm, ^T- 
tT, (^tHN H.), 5BTPR, Med. ausserdem 

noch FH 51 und FFOTfl. Bisweilen (so z. B. in HlfcH, FT- 

^Tfl) ist FT scheinbar gleichbedeutend mit f^fl; es kann aber der Begriff 
der Negation in solcher Compositiou auch aus der Bedeutung nieder - 
warts , hinein , zurück (Ygl. FFTfT) abgeleitet werden; hier und da 
dürfte vielleicht auch eine ungenaue Schreibweise (mit Fortlassung des 
Visarga) angenommen werden. Von FT abgeleitet sind FTTTU* fflFF 
Jlfy HcM» fTO^und Yiell. Hfl« 

2. FT (von flT) in fFTFFfl: (»« u. flFFft)- 

PTFcJ Dbatup. 24,15. fntfl, T'HFffl Ka^. zu P. 9,3,58. mit 
dem Körper nahe berühren , küssen (Duatcp.); viell. begrüssen überh.: 
PH 5nt: TOT 7BUIHFTT PT sftp PTif PPP ^ THTB RV. 1,144, t. 
PB T^ffi PT# #TW JTTOTF7 H^TFT fPTB 9,85,3. 3^T 

PP rl^rll^'cTJ ^T^IrT H'HH P^Til 5^ *> 43 >'°- ^4 ^PT- 

MH (l 'iTlrl UT stpFBT ‘HTTT PTHrT tTT^ 10,74,2. p Ha- 
ff: MfTf^g cFgTPB^BFf PPB 10,92, a. P HTPT^T BÜH:) ^ft 
PPB »M- PTTP M\»uirl PTtTFTT HTTP ( küsst ) ?rT^ P PT 
Bu*tt. 5, 19. — Der Anlaut kann in HT ubergeben P. 8,4, 33. Ü ) u'l F h - 
und PTHTTTP^J Schol. Vop. 8.22. 9,39. Vgl. PT^TUBPT- — Vgl. 


\ H'-4il° u. s. w. 

'FTfl-+- cH) adj. f. keine Kriegerkaste habend: °5TFFR^7- 
**R«J*> I^Bhao. P. 1,3,20. °5T als es keine Kriegerkaste gab 9,9,40. 
B:5TPPT (f^TH^-*- 5T Ü ) adj. f. 51T dass.: fTPBT ^TBT J ÖT ^ 51 Bu. 1 , 

IT. Tbeil. 


B5T. 

s 


Bi^Ti 0 . B:^iT 0 u. s. w. s. u. 


2459. fg. 4175. fg. 3,1696. 10204. 13,866. Bai«. P. 9,13,14. 

pT:5PT (ron Id'-I^rait BTT) m. das Wegschicken, Entfernen Kull. zu 
M. 6,9. — Vgl. PBjnit BH. 

IHiP 0 und B^ 0 *• u - f^BT 0 und H'JTi 0 . 

H c Ti^ (1. PT-i-^kT) m. Achselgrube C»t. Be. 9,1,*, 4. 40. PB^fTT 
dlMIH PTB =ET PBBPT: 12,9,«, 6. KItj. Ce. li,2, i. 3,s. C*i«B. 
Grhj. 1,28. 

(1.FT-+-^i 4; «4j« s*r Seite befindlich , nahe gelegen; subst. 

(m. n. Siodh. K. 249, a, 3. 4) Nähe AK. 3,2, 16. 3,4,S1 (Colibb. tA), 15. 

U. 1450. IFTIrTT fSfWfsHi l Pabbat. 77, 1 5. fTO^FT der sich 

genähert hat Katuas. 19,87. ttHlril ^FTFFR??^ in die Nähe von , zw 

3 , 73 . fl vj flTfl H4i4 HliN4ui: 5,68. io,96. in. 157 . Vid. 81. Kaoa- 

Tah.6,14. Z. d. d. m. G. 14,573,9. FFfiJTfJ^Soii. Nal. 105. Raoa-Tab. 

2, 165. pHi4 P. 4 , 4 , 73 . (ANTig. 3,2. Katuas. 3,75. 6,135. Buao. P. 8,8, 

24. PAiiiAT. 59,7. ffl^IJflTTFT^140,25. 

ffl^TTflrT parüc. praet. pass, von ^FTmlt ^T; davon 

•dj. = FFTiTflrFFFT gaga zu P. 5,2,88. 

FFTT? (▼on 3. cTT^ mit FT) m. 1) ein dichter Haufe , Menge AK. 2, 5, 

39. U. 141 1. Man. r. 173. Halaj. 4, f . flflJT 0 Katuas. 22,2 5 4. gJTJ^ö GI t. 

l,38.m° 11,4. flT<?T 0 Amab.91. Buao. P.5,17, 13. 0 R. 4, 37, 26. 

WA 0 JUBu. 15,722. P. 3,3,30, Scb. Varab. Bru.S. 52, 125 Kaumap. 16. 
o 

Buahtb. 1,37. faNOA 1AT. 7.10. Buag. P. 5,2,4. fl^FTT^T 0 1,19,30. 

^ 0 4,19,9. Varau. Bau. S. 12,4. Pbae.86,11. 5T^° 87,9. Kt.6. 

18. %I5P7° MBu. 7,202. Buamtr. Suppl. 21. GIt. 11, 

33- fl]FI5T 0 Varah.Bru. S.9,26. ü Kat. 7. (ig.4,58. MBu.l, 

1496. Amab. 86. Dry. 4,19. TfTffl^ 0 Mbbbii. 26, 1. Buag. P. 5,24,31. fl- 
cfsFFFFT^ Pasbat. 111,122. Am Ende eines adj. comp. f. flT R. 5,81, 
53. Verz. d. Ozf. U. 128, b, 8. - 2) Honorar , = flJTq^FFT Man. Duua- 
tas. 90,4. 6. — Nach Man. bedeutet das Wort ausserdem Schall (Ffffl); 
das Beste von einer Sache (fll^); die Bedd. flfl [Menge), flT£ und flJTfl- 
^TfTcZnflrT werden H. an. 3,568 dem Worte HHI( xugetheilt, einem 
Worte, das sonst nirgends erscheint und wohl nur Fehler für FFF^ ist. 

fH+rjH (▼on etje^mit FT) o. das Niedermetzeln, Abhauen: ffl^irT^ 
<(<=H MBb. 5,894. flTrl ^<+l(lHt fl *i R. 3,74,32. 

FT^irfen (von 1. mit fflj n. impers. schlecht — , gemein zu ver- 
fahren gegen (gen.) MBh. 3, 1406. 

fflm Malat. 28 wohl fehlerhafte Lesart 

fa* 4 ui (von tJjCT mit □. = flfflcT!7I ein offener Platz in oder 
ausserhalb der Stadt AK. 2,2, 18. 

4 (von ^fl^mit ffl) 1) m. Probirstein (P. 3,3, 1 19, Scb. AK.2,10, 
32. H.909. an. 3,7 36. Mfd. sh. 38) und der darauf aufgetragene [Gold-) 
Streifen: Tj^f Bjjll WITTIB J2JB PTB 'BiT^I fTTT ^BFB 5T^T 
B^TB (sie) B^TB fBT II MBa. 12,7471. B3B R*oa. 17, 

46. VaeTh. Urb. S.49,8. TOTTPBBfpPJT TTO^Viee. 70. Meob. 
38. GIt. 7 , 36. Varah. Bru. S. 9, 44. Habiy. 4979 

= 5458. j Mrkkh. 19,24. FFTTflFFT Habiy. 5329. GIt. 11,12. 

FFTTCT^^BniG. p. 4, 24, 49. flWH^TOFTT g flfll ffllr^HiT. 1.204. 

Malay. 28, t. 1 . scheiut eben so fehlerhaft wie H+NfTT zu 

9 
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sein. Vgl. pRTP7- — 2) f. 5TT N. pr. der Mutter des Riva na R. 5,76 
in der Unterschr. der Mutter der RÄkshasa überh. H. an. Med. Ha- 
läj. 1, 1 19. m. ein RAkshasa AK. 1,1,1, SB. H. 187, ▼. 1. 

für pHHIrMsT. Vgl. 

w 

H4i4K[ (wie eben) Probirstein: Bhag. P. 5,19,3. 

pTSRTTT (wieeben) Ubädis. 4, m. indecl. ga na *u P.1,1,37. mit 

dem acc. construirt Siddü. K. zu P. 2,3,2. Vop. 5,7. in der Nähe von AK. 
3,5,7. 19. H. 1534. a n. 7,57. Mbd. avj. 78. Haläj. 5,93. Tl'-tiMI TOI 
sprTRT <KR3c f f T Habit. 16038. R TTO 7. PwiNI 1-HR- 

fTjfq tATB.5,25*. Ka(1ku. 69, 127. Cig.1,68. Uggtal. zu Ubädis. mitten 

in H. an. Mbo. 

pT-^qi q ( von Pniq) med. alt Probirstein dienen : 

^q i MM T II TT - qiq'jfT RTR RRfT Da?ab. 1,7. 

PRTH 1) m. = pTRTR Buab. zu AK. 2,10,32. gKDa. — 2) f. SR in 

P-H.RIcR R = HRTRTcRR »1. 187. 

pT TllUm (von JfiTlT mit pT) absul. sTccRTR, JV-tilUlH^ 

sTyqffj er redet mit zugekniffenem Auge P. 3,4,54, Sch. 

1. f H3H R (Ton qi^mit Pt; adj. begierig , heftig verlangend: ^ R 
'I'.lqRT ^FTpffrafc RTCrä $tfri fMilR: RV.3,1, 15. JTW 5- 

r^: RCRjMtR: 4,16, 10. 6. 10,25,5. 73,6. 9,97,37. 

giÄKu. Gruj. 5,2. gierig:^ RV. 6,17,10. 10,96,3. 

2. Heftig (wie eben) ra. Verlangen , Begehren; Wohlgefallen: 
pfqnq qjfcl jT cjrjg VS.22,22.^FTT H^HIS RV.9,ii3, io. AV. 
15,11,2. 10. 1 1. H^TFP^ady. nach W’unsch y zur Genüge , hinlänglich , 
reichlich AK. 2,9,57. H.1505. RTTR fRRrtR ^TT^Vabäu. Bbu. 
8. 75, G. Hqfrt f^T PWiHHIM^ff M,ehh. 33,4. RRT Buio. P. 9,2,24. 
STPPTTFH: Rä«a-Tab. 4, 1 86. PABBAT.I,417.tI^TpR7R I ^'ca»»ne4 6eW«6t 
^at. Bb. 12, 3,*,i. PHIHHR = HmuHMMÄbe. P. 49,57 . 

gern Bnio. P. 4,28, 10. pHilH am Anlhnge eines comp. = H--tilH^nocA 
Wunsch, zur Genüge, reichlich: MBa. 

2,525. °cT7fqipII: 5,2398. 14,2882. Vabäh. Brh. S. 8, 32. 

-|fmr giB. 143. °rfHT FPH R%RT Kc«;bas.5,23. 

GIt. 7,40. oqiFT adj. Bnio. P. 5,5, 16. 0 RraR C'C- 4,S«. 

tf-MlH (wie eben) adj. = 1. M'liH- RPf: ikW! H^l ^=lMI=Jf*T- 

f%: Ih^rth; rv. 10,92,9. 

J*Wiim (wie eben) n. Verlangen Latj. 5,11,12. 

Pmn4 (vonl.Pl mit TT?); Accent eines auf Pw,iq ausgehenden comp. 
P.6,2,94. 1 ) Gruppe, Klasse, Verein P. 3, 3, 4 2. AK. 2, 5,42. Tbie. 3,3,314. 
11.1413. an. 3,491. Mbd. j. 86 . Halaj. 4,1. <^4 l*^t (u. 

qjm falsch erklärt) M. l,36."^c<n4,iqHI H-*. I Ui I R f^NiHlHjMBa. 
1,4804. 2, 482. SüBDOP. 3,29. HaEIV. 183. r 4 iH’olkJ R- 

^qq r q: MBu. 4, 1772. 9,2439. H^ilMlJd SIR5II «TRI RRÜT- 

fn: Habiv. 7215. T|fjr4uiHr4° H. 63. fWTT 9, 

2473. 2497. HAH'-lilcR: 7,2409. 2420. R3RW° Bhag. P. 3,5,8. VHirl- 
ifr? 0 5,l,27.pT5T^i 0 p.3,3,1 2 , Sch.^TTÜI 0 , J 6, 2, 94, Sch. Schule 

o 

Hiookb-tusa.bg 1,204. 0 RRTR Vjütp. 59. Ilaufe, Menge uberh. Mbd. 
q^MiqqHq n q : P.3,3,41, Sch. HH«£R° Bhag. P. 4,24,25. — 2) 
Wohnort Vop. 26. 174. Tbik. H. an. Mbd. P. 3,3,4 1, Sch. II. 


tcannes beliebt 


94. Schlupfwinkel: RTR «4^=11 nQ Hth ^ I (1=1 UH 

R. 4,44,81. — 8) Körper (nach Camb.): 

MyiHMiFIM Ctetäct. Up. 3,7. — 4) Wind (nach »IabIdu.) VS. 15,5. 
— 5) Ziel H. an. Mbd. — 6) die Allseele diess. 

HMi l M lrt ft q (von Pmrm-^RRXj adj. ZK einer anderen Schule 
gehörig Vjütp. 124. 

(▼on H^TFT) Bez. bestimmter Opfer Z. d. d. m. G. IX, tim. 
(Ton l.T^ mit PT) m. Wohnung , Haus P. 3, 1,129. Vop. 26, 

11. AK. 2,2,5. 11.990. Bhatt. 6, 66. n. Halaj. 2, 136. 

1. H+Il (von l.^T mit PT) m. Demülhigung, Beleidigung , Krän- 
kung AK. 3,3,15. H. 442. an. 3,569. Mbd.t. 175. HalXj. 4, 19. MBo. 
1,7081. 3,440. 5,2961. 5401. 6,591. 12,3017. 14, 1788. ^AMTIQ. 1,17. 4, 

12. Katba§.12, 194. Dacak. 172, 18. 

2. PRTlf (yon 3. mit H) m. = das Schwingen oder 

Aufspeichern von hom P. 3,3,30. AK. 3,3,36. Trik. 3,3,359. H. an. 3, 
569. Mbd. r. 175. 

pTRTT^TIT (von l.efi^ mitpT) n. Todtschlag AK. 2,8,*,8i. H. 372, v. 
L für H r -xtil(Ul. 

(wie eben) m. Unterdrücker VS. 27, 4. 

H'+ilrU (?) m. Tbie. 3,5,4. 

fH<AWrJ|l f- N. pr. eines Frauenzimmers Raoa-Tar. 7, 482. Viel- 
leicht sind hier zwei Namen gemeint: H^il und c(cri||. 

(yon ^TTT^T rait f^T) m- 1) Gesichtskreis: PPTTISI ^ »o 

♦ *S 

y. a. mir vor Augen , sw mir Bhag. P. 3,16,30. — 2) Schein, Aussehen; 
am Ende eines idj. comp, das Aussehen von — habend , ähnlich H.1462, 


y. I. JlslHiq^— PII(^i6H^I5IHIH^*MBii. l.sois. 4, 1049 . 6,4424. 13, 
6327. Habiv. 8781. R. 2,95,9. 100,19. 3,30,18. 57,34. 6,31,33. Suga.2, 
166,12. Vabah.Bbh. S. 11,25. 21,23. 32,6. 42(43), 42. 53,80. 81(80,a), 
8. RilVlpNilÜlcllH MBu. 12,4486. - Vgl. Tta, URIT5I, 




TOTT5T. 


)m. = Hc|,q Probirstein: 


Ifp p 


s> \ 


TT T^WT WTr^Agy. Gbhj. 1,15. der Sinn scheint 

zu sein: icie man Gold auf einen Probirstein reibt , so schmiere man 
Butter und Milch auf den Mund des neugeborenen Kindes. 

41 =111 VI Schol. zu AK. 2,10,38. 

(1. Pi oder PTRji-T% 0 ) n. Entsündigung: d^lsll<]l 
^m^pRT%Tcr^I^RV. 10,109,7. 

PmjfgpT f. nom. act. von ^itT mit pT Pat. zu P. 7,2,9. Schol. zu 

O O \ 

P. 1,2,18. 

(f^T°, absol. von mit Pl, cjjmj ady. mit herabhan- 

o o 

genden Ohren: UFTIr? P. 5,4, 128, Sch. 

fäej^lcjr (yon mit PT) m. 1) ein best. Ifohltnaass AK. 2,9,89. = 
o o 

l / 4 Kudava Saryasta hei Biiar. zu AK. f^KDa. — 2) eine Rohrart (cJT- 
^T() Buavapk. im ^KI)r. 

f^PTr?T m.n. = ^T5I Gebiisch , Dickicht AK. 2, 3, 8. II. 1115. Hai.aj.2, 12. 

O O 

FTpT RJ^RtT^T MBu. 1, 3730 . 3, *406 (m.). 13. 
6506. Haiiiv. 5301. Sega. 2,387,20. Rt. 1,23. GIt. 2, 1 1. 4, l. 11,10. Vbt. 
iu LA. 39, 1. Das u. nicht zu belegen. 
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liWilv« 


1 34 


MJIiEWilMI f- fine best. Pflanze , = ^T^HcT^T Räg*ä. ira 

CKDa. Dag Ende des Wortes ist H5TT- 

(I. TH -*-^f°) 1) ra * a ) N. einer Pflanze, Croton polyandrum 

Spr.y AK. 2, 4, ft, 10 . H. an. 3,456. fg. Mf.d. bb. 17. Ratsam. 34. Habit. 

# 

3843. Sega. 2,375,3. 453,5. 519, 10 . — 6) N. pr. eines DAnara MBu. 
1,2534. 2662. Hariy. 8002. fgg. 8172. fgg. 12932. 13093. eines Sohnes 
des PrahlAda (wie auch Kumbha) MBu. 1,2527. Vaters von Sunda 
und Upasunda Sund. 1,2. N.pr. eines R aksbas R. 5, 45, 10 . 80, 1 . 6,31, 

8. 35,19. Buag. P. 9,10, 18. eines Sohnes des Kumbbakarna (TgJ. 

# o 

H. an. Mid. N. pr. eines Wesens im Gefolge des f i?a Hariy. 
1557. Rf FPpHrpOH (Scbol. in 

der Calc. Aus«.: THHi^HT HrtiktÜ'd:/ Rash. 2,85. N. pr. ei- 


nes Wesens im Gefolge Skanda’s MBu. 9,2558. unter den Vigye 

DeYÄh Hahiy. Lasgl. II, 311 (die Calc. Ausg. 11543 liest hier |c( aJ). 

o o 

N. pr. eines Helden auf Seilen der Kuru MBu. 7,6850. N. pr. eines 
Königs you AjodhjA, Sohnes des Harjagya und Vaters des Samha- 
tAg Ya ( VarhanAc va Buäu. P.) Hariy. 707. fg. VP. 362. Buag. P. 9,6, 
24. 25. LIA. I, Auh. v. — 2) f. k = H^I^T 1. Ragas, im £KDr. 

' O 

(FFTFH - HTWI -+• HRT) n. N. einer Pflanze, Croton 

o c 

Jamalijota Hamilt. (sFFTTFT) R*oa 8. im £KI)r. 

fH^f^TFT (von TH -f- ^TFH) n. Bez. eines Tactes SaSgItad. im £KDr. 
^ o 

M'4iFHFTT f. ein Platz , auf dem dem Feuer geopfert wird: THHTRH- 

o ^ o 

HlMl THTHHcHFFTi R. 6,19,39. m. oder n. in der Stelle: *TH- 

H HPRTFHFil CHc'JIM 5,25.5». Zerlegt sieb sebeiubar io 


TH cfTFHH ; oder ist etwa Topf in dem Worte zu suchen? 
o 

n. .Menge AK. 2,5,40. H.1412. HHT° GIt. tt,5. Davak. 44, 20 . 
THTTipH Halaj. 4, l. auch die Y.l.in 11. undGlT.und(kl>H. giebt nach AK. 
gleichfalls diese Form, nicht die mit 3. H ^TTTJTHFTT Ka^Uu. 

44,68. Matsja-P. 167,32. TH^°, f^HT 0 Äsakdal.43. 

20 (nach AcrRKcuT, bei Habb. aber FRi^FH und ‘FFTieFH)* HFrllr'4- 

Ka^Uu. 20,94. — Zerlegt sich allem Anschein nach in 

FHiHlrWil f* ▼teil, eine der Familie , dem Geschlecht eigenthümli- 
che Fertigkeit (1. TH - 4 - TIcFT); nachdem eine Krähe eine .Menge yod 
F lugarten, die sie kennt, aufgezahlt hat, fahrt sie fort: JTcTPTfT 5TTH' 
HH H^TSI H I 'licllltH THHcTT HI HrTT H- 

MBu. 8, 1902. fg. 

fn^KTl (l.fH ■+■ adj* 1) bergab gehend (Gegens. 3?HjH) VS. 30, 
14. — 2) Yiell. am Uferubhange stehend: FRvHHHHTHFtJ HcHT- 
qTTTHHH^R.2,68,16. Statt dessen fFTH HH7HTHFJ HH H(HT 0 R* Gorr. 
2.70, 14 . 

H'4ilN (rou l.Tuf mitfHJ l)f. = 5TFäJ AK. 1,1,1,30. U. 377. au. 3, 27 2 . 
Med.L 120. =|H^7H AK.3,4,W,2 lo. = ^f^f,5Tq H. an. Mrd. = ?TPFTH 
H.a n. = 3[iH MMALÄj.4,55.=^‘{Jf ABüAR.iraCKDR. Unredlichkeit, unehr- 
liches Verfahren , Betrug, Ueberlistung, Gemeinheit: f^FficHT HHJpAJcllH 


MBu.1,4990. 




liCMI '-41 


«. -o o 

-T.rfMrHH'l '^rf II 2,20*2. 

t V CS t \ 

203*. fg. inf^R: q IHM HW 1 


HHTTHHTI 


RH H cTrWT J3T 


TH HI^HI THfTH HHT: II 20 **. fgg. ^T HH: H- 

HTHH: 3, *67. HPKI^HSII HTHT HHIh4m H 14, 103 *. R. 2,3«, 
7. 3,46,6. 5,36,70. Schol. bei Wilsom, Samkujak. S. 52. c !T5l TH- 
u. 1. mit TH) 31 Bu. 3,2482. 15497. 13,6175. Prab. 104. 4. 

Kia.1,45. cTHtTTHT ^HHTHTrTH (▼. 1. für TH3iH) ^TIH 

so y. a. Beleidigung Buartr.2,30. personif. eine Tochter Adbarma s 
Yonder Uimsä VP. 56. statt dessen Nirrti Mark. P. — 2) adj. (f ! nach 
ÄIbu.) = 3TJ II. an. Med. unredlich , unehrlich , gemein: H4ilc|: 5T5 
H MBu. 12, 6269.HI^r H^HTHHT HHRTHT 57F*Fn*T Al i»,io. 
Vgl. H r JilcH- — 3) m. N. eines der 8 Vasu Hariy. 11540. 

THHiTHH fron «dj. = THHTTH 2. MBu. 13 , 5120 . 

C t 

f^FpHT (von 1. mit TH) f. = H'lilrl 1 : ^ ^ ^HH H'Ii- 
fHT (könnte auch instr. Yon PPTITH sein) THir^l MBu. 2,2039; 
Ygl. 2034. HTH: 2^T H'4icMlMl: 12, 9766. Mark. P. 15,4 1. 

H4icH (wie eben) adj. trügerisch: HHTH: RV. 10,34,7. 

IH^TTHH (^on cfjrj^mil TH) 1) adj. f. ^ niedermetzelnd , abschneidend . 
vernichtend: (HHT) Aro. 3,55. R. Gorr. 1 ,30, 1 4. GIt. 1,31. 

(3H5TH) Buag. P. 6,5,40. cfwj^I J Bkaumayaiy. P. in Verz. 
d. Oxf. U.20,6,8. 26,6, 1 1 . — 2) m. N. einer HoUe Maki. P. 12, 15. 

— 3) n. a) das Xiedermetseln, Abschneiden: SflHHIFT MBu. 3, 14438. 

cx N • 

SRU5F7 2,2193. ° KiTJ - C»- 25,7, IS. 14,3. - 6) In 


2,2193. Kixj. Cr. 25,7, 18. 14,3. - 6) In 

strument xum Abschneiden; s. H cT J . 

H^4i f y s. u. 1. cTl4 mit TH« 

H'Hrl ni. 1) = qFirR H'^Äriun^, Wohnstätte Biiar. zu AK. ^.KDr, H 

adj. M. 6,25. 43. Buag. 12,19. ° adj. MBu. 1,4599. ^ 

^TITHT TH5THHT ^FT: 3,8358. 5, tos. Ragu. 8,33. 14,58. KÄg. 
o _ o 

zu P. 8,3, 101 . IHIhHHi 0 B. 3,60, 18 . 4,44,38. Kumaüas. 5,25. 

Buag. P.3,2,29. 5TT° 3,20. 4,6. 5,7,8. 10,9. Ghat.I 5. qflf^TH 3 MBu. 
16,58. J Räga-Tar. 6,317. m? c die Stelle , wo die Füsse ste- 

hen, Buäg. P. 1,4,11. ü sT am Wohnorte (der llieuen) erzeugt MBu. 11. 
140 (cs ist wohl °5FT^zu leseo) neulr.3, 1066 1 . Vajo-P. bei Mur. Sans- 
krit Teils 1, 30, N. 58. Vgl. H'+HI. — 2) Erkennungszeichen (Ygl. 

^Cil, ^tig): rlMIr^^H^id Beiw. Yon Wolken MBu. 3, 125 4 1. 

FFTTHH 1) ra* Zwiebel Qabdam. im (KDr. — 2) n. = PFTIH» TirFT 
Wohnung, Wohnstätte AK. 2,2, 4. U.989. Halaj. 2, 136. HH*TH° adj. M. 
6 , 26 . 11 , 128 . ^TH° R- 2, 100,23. Katuas. 20 , 144 (wo wohl FFTFFFT ZU 
lesen ist). 25, 241. Buag. P. 3,24,42. 33,34. 4,2,19. 5,24,10. Mark. P. 
49,51. GIt. 11.23. ej, | T Ti Tempel des K. Rag a-Tar. 4,422. TH^TT: 

5,30. J TH 7 TTT7TFFTiHH: Brauma-P. in LA. 53 , 20 . Am Ende 

eines adj. comp. f. HT MBu. 9,2659. — Vgl. 3iTH°* tTFFTW ü i . 

PT^IT^RJ (▼<>“ ^TiH^mil PT) n*. N. eines Baumes, Alangium dccupt- 
talum Lam., AK. 2, 4,1,9. n. die Frucht SugR. 1,213, 18. 

r*v 

PRIThH (wie eben) n. das Zusammenziehen , Zusammenkneifen: H- 


[; Koll. zu M. 8,4 5 


rn. = FRTFFTi Bhar. zu AK. 2.4, 1,9. CKDr. 

( f un mit FT, m. N.pr. eines Lehrers, mit dem patron. 
\ 

Bhdjagätja, Ind. St. 4,373. Müller, SL. 444. 

THHTT^ ein best. Theil der Eingerceide (des Opferthiers) TS. 1,1, M, 
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H*I5}U 


mf 


13G 


I. — Vgl. wo am Ende lesen isL 

H^<£W (Rrfr* partic. TOn RsT* ^FcD adj. reine Bände habend 
RV. 4,45,5. 

HshHQI (von cfR^mit PI) n. 1) das Auftreten (mit dem Fusse): 

Hgyf q! föro to qilTOfi: rv. 1,102, u. av. 1,34,3. 

— 2) Ort des Auftretens , Fussstapfe: *TF7 M^hHUI *JcT SRI: 

?ft: ßölfrl ts. 1,7, t, 4. 

ftüfb (»on 5f0i^ mit f^f) m. Spiel: H^til 0 "Z‘ N. eine* Sfimau Ind. 
St. 3,221.228. 

Hlün(Tong7n^milf%)m. Lanl, TonP. 3,3,68. AK. 1,1, «,8* H. 1400. 
HaTTUT (wie eben) m. dass. P. 3,3,65. AK. !,!,•, 8. H. 1400. 
ftr5T, f4vricl durchbohren: faqT ^ AV. 11,29,1. Nach 

Dhatup. 17,7 küssen (vgl. pfcfl . — Vgl. HldUl, 

— 5R entlang bohren: R: IW AV.9,8,15. 

— ST; der Anlaut kann in HI übergehen nach P. 8,4,33. Vop. 8,22. 


7 5. verzehren: 




B tu tt. 9, 106. 


— durchbohren: tTPTT^T HtT (so 

ist st. farT zu lesen) AV. 8,3,25. fclgflrl (daU iuf.) 

RV. 3,2,9. - Vgl. RPPTHT- 

f^RT f. Nisse Uradie. im £KDa. Falsche Form Für R5TT* 
ppRT (von sPT^mit fa) f. N. pr. der Mutter des Maga Bbavishja-P. 
in Verz. d. Oif. 11. 32, 6, 34. 85. 37. 39. 

PPR (von PR mit nt. 1) das Werfen auf (loc.): 

=TT MPURT oilllsUMQ Sia.p. 18, U. - 2) Depositum , 

ein zur Aufbewahrung anvertrauter Gtgenstand H.870. Halaj. 1,82. M. 
8, 4. 149.179. 181. 185. 138. 190. fgg. 194. 11,57. 88. Jaon. 2,67. N. 20,23. 
£11.97,7.1. Kathas.7,79.Panbat.I, 16.7, 16. 100, 1.3. Vier. 18, 6. 

— 3) in PRRTRR Laut. 122 dem Anscheine nach N. pr. einer Ge- 
gend; vgl. 3f5R°» f^FT 0 ebend. 

HälfUI (wie eben) n. 1) das Niedersetzen (der Füsse) KumIras. 1,33. 
3,85. — 2) Mittel — , Ort der Aufbewahrung Suga. 1,171, 18. 

MdFljf (wie eben) nom. ag. Depositor , der Jmd Etwas zur Aufbe- 
wahrung anvertraut M. 8, 181. 186. 190. 

(wie eben) adj. hineinzustecken: f^RTQJT JqFR: 

^TF7 M. 8, 271. 

PP?PR (von cR mit PT) n. das Vergraben: *J5T° Koli.. zu M. 9,290. 
(lsiu. GfBJ.8,1. 

PTI^pJ und °I?R (1. PT-f-l^ ü ) 1) adj. klein von Wuchs , swerghaft 
H. 4.54. — 2) n. hunderttausend Millionen Colbbr. Alg. 4. H. 874. 
Billion PfiTTE, TO* ^4» H&4) Vjutp. 186. Eine ganz 

andere Reihenfolge als an diesen drei Stellen findet man MBm. 2,2143. 

— 4,2360. 5,7 198.7,2097. R.6,3, 45. Nach £KDr. auch m. 

RITOI tausend Millionen Paweat. Br. 17,14,2; vgl. Z. d. d. m. G. 
15,135. 

PP^RE m. N. pr. eines Rakshas MBn. 3, 16372. Eher von HtM als 

PT -4- 13^. 

= Piwi: ngs gis™. g«. u,h,t. 

s. u. i^mit R. 




(daU iuf. 


Sah.J). 18, 14. — 2) Depositum , 


f^TrRI (von TTOR) adj. AV. 20,132,2. 3. 

PtltSKtf (1. oder PR^ fe^T) adj. f. R vollständig , ganz y sämmt- 
lieh AK. 3,2,14. U.1433. Halaj.4,28. gvBTlov.Up.1,3. M.2,8.MBu.l,l22. 
14,36. R. 1,5,4. 2,106,23. Soor. 1,38, 7.279, 12. 2,168,6. 508,7. Bbartr.3, 
35. Mbgh.92. Katuas.8,22. 25, 122 . Sou. Nal. 22. Pareat. 11,53. Bhag.P. 
2,7,12. 6,13,23. 8,3,30. Vbdartas. (Allah.) No. 6. DuOrta*. 67, 6. fern. 
Haut. 12335. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,10, (1. 38. Plld- 
5PT instr. adv. vollständig , ganz MBh. 1,1021. 2326. 3619. 3,3866. R. 
1,37,4. 45,3. 2,34,42. 4,41,74. So^a. 2,302,7. 427,1. 432,3. — Vgl. 


Brauma 


adj. Beiw. Vishnu’s TS. 7,3,fft,l. Zerlegt *tich in (7) 

-f-q. 

PPT s. u. HJli am Ende. 

fqJTJ m. n. g a n a zu P. 2,4,3 1 . Trir. 3,5, 1 5. Fusskette y Fessel in 

übertr. Bed. AX.2,8,*,9 .Trie. 3,3,407. H. 1229. an. 2,223. Mbd.4.3. Halaj. 
2,68. Ha.it. 4733. M«««a. 97,25. 98,6. 

107, 2t. eröffn HJIZMJH m^ugi09,e. VA«iH.UBu.S.85,78.qr|T °äg- 
FH KathÄS. 10, 1 38.12,<2. 63. Raga-Tak. 2,74. Mi»«. P. 14,60. 

'IH'TImFT Da, ab. in Bisr. Cbr. 192, 14. £'(. 5,48. Kill, zu M. 8,3to und 
9,288. - SPRJT^T HljqWW rTT: ^ Gaimiribu. 

in verz. d. B. H. 117 (LXXI). HH2THM q ffSB 

q^rT: gl«. Ce. 60,». 0 Beio. P. 8,9, 

40. 7,6, 17. smiHlliHijF*» RIga-Ta.. 1,254. U H - 
JTTlf^r? Ml««. P. 16, tt. B.auma- 

tait. P. in Verz. d. Oif. H. 20, 6, 8. In der Stelle qifq f^TTIPT rj (5- 
^ q »rsTta) m. 4, 210 ist nach Kull. PlJ|2H4 so v. a. PjTUq (welches 
das Metrum gelitten hätte); nach Govindaraga ist PPT3F7 = f^Tlfe- 
rTRT ; Käth. 23,6 lautet eine entsprechende Stelle: dWIÜHJ f^PTFI 
TO TOR. - Vgl. PPT5T. 

(von fqJTjqj n. das Anlegen von Fussketten Dacak. inBanr. 
Chr. 198,11. 

fd^li^(von PPU) mit Fussketten belegen: °^R7 Da^ae. in Bbnf. 
Chr. 198, 1 . PPTTEcT am Fusse gekettet , gefesselt überb. 11.438. SPTT^T- 
jfrftufjfTFT Kull. zu M. 4,2 10. 

PPTÜT m. Opferrauch Trie. 2,7,7. H. 837. Scheint aus 1. R-+- lfm 
zusammengesetzt zu sein; vgl. jedoch PPT^ÜT. 

(von mit R) m. = fqJTT^P. 3,3,64. AK. 3, 3, 12 . 1 )das Hersa- 
gen, Aufsagen y laute Recitation;ein /aM(rec<r«rfer5prMcÄt:AT.BR.ll,2,t,6. 
gÄRKu. Br. 26,5. 8.8. 28,1. ga. 1,16, 10.3,15, 12.6,7,10. Ägv. 

ga.4,i.5,i.KATj.gR.6,10,25.NiR.l,i8.Hsi^lU<4l P.l, 2,37, Sch. 

^R m^TPTOTRT TOR Buag.P. 5,3, ie. 

®TPR3RT PPT^q^T WA M7l^rl4ril Madhus. in lnd.SLl,14, io. 
iMcia, Sanskrit Tests 111,25, 14. — 2) Erwähnung: yqill° Badar. 1.25. 
°c^|i^jid durch die blosse Anführung verständlich Nia. 9,3*. 4 1 u.s. w. 
Ind. SU 3,395. Taitt. Ar. 1,9,4. — 3) N. pr. eines Lehrers, mit dem pa- 
tron. Pärnavalki, Ind. SL 4,372. Müllbr, SL. 443. — 4) wohl adj. in 

p. *N 

^TRTPHR bei einem Nomen abstractum y welches das weibliche Ge- 
schlecht ausdruckt d. i. bei einem N. abstr . fern. gen. P. 8,1 , 1 2, V 8 r 1 1. 8. 
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HJTT7H 


138 


EF5IT: Njajamalat. bei Mein, 
Verz. d. B. H. No. 877. ° 


RTTTTrT Partie, praet. pass, von 17^ mit R; davon adj. 

= HTTT^pm gana J^TT^ zu P. 5,2,88. 

RJR (tod JPT^ mit PTi m. P. 3, 3, 1 1 9. t) Einfügung , insbes. der 
betreffenden Götternamen in eine liturgische Formel , Katj. (r. 5, 
12, 17. z. d. d. m. G. 9, lxiti. ^TrTRTqipt %FTPT 
C^ärh. Cm. 1,1, 37. ^TrTT PPT^TfT rFRTT^JPTFyFTTR 16, io. 

9. 9,23, 13. Äcv. Cr. 3,5. 3,3. — 2) Belegstelle ( die Stelle , in die sich 
ein Wort ein fügt, in der es auftritt) Nu. 1,1. 3,5. 8,2. — 3) die Wur- 
zel, insofern auf dieselbe ein Wort zurückgeführt wird , das Etymon 
eines »Port« Ni». 5 , 3. TWH TjfWTH =71 TOnTTR- 

HJl^l 24. — 4) vedischer Text, die heilige Schrift AK. 3, 4, *3. Ui. 
Ta«. 1,1,116. H. an. 3, <67. Mao. m. 45. HalIj. 5, 10 . RTR P. 6,3, 
"3. 4,9. 7,2, 64. 3,81.4.74. Bh»o. P. 1, 1, 8 . 7,6,26. HJRISlllT% 
(Koli.: ^ NN5lU-+inMJIM|ls'iiy 1FQH) M.4,19. FpTT 3 SJ?T- 

'tt wt mTrn twtw 9,19. wm FqRsnRifili urara hu- 

Hltrtyi Harit. 14078. Njäjamälav. bei Mcib, 

Sanskrit Teils 11,190. Verz. d. B. H. No. 877. °iT 

i0 

V ar»b. Bijii. S. 5,74. — HJIHi:, zum Jagurveda ge- 

hörig Müllkr, SL. 254. 256. Ind. St. 3.269. - 5) heilige Verordnung, 

— Vorichrift, der Ausspruch einet Holtet, — einet Heiligen: fR q 

VFTfT^pn RJRWRT: MBu. 5,32. 51- 

ri^fWrT^Biiiu. P. 1,5,39.9,37. 2,7,36.37. 8,5,30. 7,10,26. 
9,24,63. fiTA-l\ in Verz. d. Oif. 11.63,6,24. = R5jq Entscheidung, 
Beschluss II. an. — 6) Stadt AK. 2,2, I. H.972. Haläj.2, 130. Vjotr. 
t30. noch ein Mal so klein als ein Värasp. zu II. 972. l4IH't4|[H- 
^HM^I^TiRRTq Saoüh. P. 4,9,6. - 7) IPey 11.983.11. an. Ha- 
läj. 2, 103. — 8) Handelsmann 11. an. Man. fWmynnf'UIH: FITO^JT- 
'1^ H%rt: - m-. Sl^rt! 5R: R.Gorr. 2,123,3. fRERTRI WH- 

120,10. = o|fu|cf>C<y AK.3,4,9S, U2. 11. an. 
M*d. .Nach CKDr. ist dieses Wort = Markt , nach Wils, bedeutet 
es Handel (vgl. Kam. NItis. 3,78); der pl. in der Bed. Handelsleute er- 
scheint Bu ag. P. 9,11,25. Diese letztere Bed. kann das Wort in H. an. 
und Mbd. nicht haben, da ^fuhl uud c(|)i]|sl daneben erwähnt werden. 

Handelsmann führt auch auf die Bed. Handel . PPPT = Tau. 

3,3,298. Med. Handelskarawane Wils.; Tgl. unter 5. 

— 9) = ^TJ3T Trik. 3,3,298. — 10) eine best . Zahl , n. Vjutp. 182. 

— Vgl. 

PPPFT (wie eben) n. 1) das ( Sic hein fügen) Angeführtwerden: fl PT- 
JTrPT ^T PtTT FPFTTT^FITp^T 3tZ7fT Nw.l* l. — 2) Schluss (im Syl- 
logismus): sri^%^1^iiimMMHJRHIH q^RW: Targas. 32. 
^4 fl cthltliykUHilHIH^KiTLL. zu M. 10,72. Vjütp. 109. 

falTPH (Ton PPPT) adj. mit der heiligen Schrift vertraut Rhag. P. 
4,22,4 7 . 

T=PI^m (von 2. T]^ mit PT) 1) in. a ) hehle H. 588. an. 4,81. Mbd. 
n. 98. — 6) Opferrauch (rgl. PPTHT) C* BnAB - im C k,)b - — 2) n. das 
Verschlingen , Verspeisen, Essen H. an. Med. Duatlp.28, 1 17. P.1,3,87. 
= FPTFPT P. 3,2, 21, Sch. 

PPFT m. n. Siddu. K. 230, b. 8. = PPTT H. 1229, Sch. 

IV. Theil. 


iäUIEmUhlLULUI 


FPTFFT n. = PPT^TIT P. 9,2, 21 , Sch. 

PPTTf m. = PPT*’ P. 3,3,64. AK. 3,3, 12. 

f*Püf^(Ton Jp[ mit fa) adj. hersagend: Sjf?T 0 Such. 2,158, 12 . 
160 , 9 . 

(*on 2. JPf mit PT) m. das Verschlingen P.3, 3, 29. AK. 3,3,37. 
Hl|l(=ti (wie eben) adj. = HTOefti P. t, 2, 21 , Sch. verschlingend. 
PPTFT (wie eben) m. der Hals des Pferdes AK. 2,8,t, 16 . H. 1214. 
Malus, zu C*C- 5,4. — Vgl. JFT und PPTpiT. 

PPTFT^T adj. = p. 9,2, 21 , Sch. 



PTJT m. = mH Geist Thik. 1,1,114. Nach Uüaoitr. im Samksuiptas. 

O -s • 

Schmutz Ifltfl; Tgl. 3. J); H«r:e/ (^rD; herzerfreuend , lieblich (fpfHlJ; 
Malerei CKba. 

PT^m. nach 81 j. toii 2. JT und so t. a. 5R feind. Cfr'iäl ?T?I 
HJR: RV. 10,128,6 (in AV. t. I.j. STFcJmfajIri: 

97,54. - Vgl. ^TrT. 

Hjjt-y in der Stelle: Wüfl RiJWIWl ^THrT 

%I5TpiTFq rj C»S*u. ga. 18,29,6. 

Hl]b s. a. mit fq. Daron m. eine Dohnenart (s. cRIf. 

H. 1173. — gKDa. und Wils, nach ders. Aut. fälschlich RJ] 5 . 
PHT^TI (von 3^ mit R) adj. P. 6, 1,89, Sch. verdeckend, verbergend. 
RlJ^Tq (wie eben) n. das Verdecken, Verbergen MBn.3, 1404. 12, 4838 . 
SMiltW Haläj. 4,87. 

(von IP7 mit R ; nom. ag. der Jmd ergreift, in seine Ge- 
walt bekommt Üacab. in Baxr. Chr. 200, 13. Zurückhalter , A6u>eArer 
Buaü. P. 1,12,26. Fehlerhaft für PPFJTcT^/ 

PITT^tfrT (wie eben) f. Pat. zu P. 7,2,9. Sch. zu P. 1,2,1». Beträl - 
ligung: Kath. 20,5. 

PPF7J (wie eben) adj. der eine Zurechtweisung verdient P. 1,2,94. 

PFPSR n. .Word, Todtschlag H.370. Ualaj. 2,323. — Vgl. PTCPSR. 

(▼on iPTjnit PT) nom. ag. derjenige welcher festhült. — 

bindet Ait. Br. 2,7. 

^ ^ 

Mii'c (v>n mit R; m. 1) nom. act. a) das Ergreifen, Packet», 

I 

Festhalten, Festnehmen ; = g^R (cRRI H. an.) Mao. h. 17. 11. an. 
3,765. fg. c|4|l^<£ qqq R^ÜT q cj|J|rM q q 

Mrärd. 10,21. rf«4l(y 

H'-tlril II .MBu. 2,9t2. 7 , 5920 . Hariv. 13289. 

stiUliMl'dlWiT i qRT 1=111% MBu. l, 174 . 7,462. ^TiTT 

RTI% ’qpu [TO iw 4, 653. ^h4h' =TFR%R 

RH^q^er verdient es nicht, dass man ihn gefangen halt, Buic. P. I. 
22,21. isl'ctlHrlll'M'^ flammen, Zurückhalten in sei- 

ner Bewegung RV. Prät. 14,3. — 6) das Zurückhalten, Bändigen, im- 
Zaume- Halten: WIN 1^ Rf[ Ff, N W77T *T=RT RIT^: Vedartas. 
Allah.. No. 12. R17% INirTl'll ^ =h4lQl ^ M.7,175. 

M.6,92. 10,63. 12,31. Jägs. 1,222. MBh. 3,13691. Bhartr. 1, 65. 

(WT:; rTPTT% RI7% q=n =1hlP(=4 RJR^Bhag. 6,3<. wfcl TT 
TrT HtTIW Hy «5* T” % ^TT^mcT 3» 33. TPT?T- (Bür.i.: jeter un pont sur 
l'ocean) Buag. P. 1,3,22. — c) das Zurückhaltend Verhalten , Einhalten. 
Hemmen: STÜITF? M. 6,71. Vedaktas. (Allah ) No. 131. flTJSfl 0 Svsh. 

9' 




das Hemmen , Zurückhalten in sei- 
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ppp?? 


IwR 


no 


Boic. p. 


1,289,46. cR 0 2,111,4. Bru. S. 6, io. PJR- 

Rage. 9,25. (l$i: <T^T SRT ^IfSHIHird BoiG - p * 

1,17,11. zum° das Einhaltthun einer Krankheit Suga. 2,219,8. 1,4, 
13. = RFTicTn Räoaü. im gKDa. — d) Sieder dr Hebung , Zu- 

fügung eines Leides, Züchtigung , Bestrafung; Gegens. a) SPHP^ 
3,3,13. U. 1508. MBu. 1,238. 3,1 1303. R. 4,16,25. 6,5,5. Ragu. 11,90. 
Paneat.29,8. Pba». 99, 17. ß) MBu. 3, 1 1306. 1 1313. 13,4108. Ha- 

bit. 4882. Y) WFq M. 8,311. MBu. 5,968. Buic. P. 7,2,39. d) 

Kam. NItis. 13,49. e) Pankat. 24, io. ?) ^PTT R. 4,61,55. tj) ^PTT 
Prab. 99, 7. 3) qFR Vbt. io LA. 27,9. - ^TJI: Sie. 1). 

37,2. hih^MTcJPIH^M 44«(I: (also = ^TJZT) Ragh. n,55. ^JT^ McRhi- 


37,2. 


•N 


=71; M.8,302. 343. 387. 


r' ~\ 


'TTTFrT 


:(= 


409. MBu. 1,2238. 74 15. 2,2 103. 5,7530. Hariv. 3647. 6432. R. 
1,57,1. 2,78,3. 3,42,26. Ragu. 12,52. 63. 15,6. Kl m ab ab. 5,53. Katuas. 
18,51. rMWKIlfcHMFJ HU^I Sfig ^PT- 

18,36. eJEP 22,78. 2C.97. 240. PaÄiiat. 37,5. 38,11. 41,25. 
172,3. Hit. 11,137. A mar. 34. Buag. P. 6,13,9. RIqa - Tab. 4, 1 12. 277. 
280 . 28 1 . — e) Zurechtweisung , Tadel; = Hc*H H. ao. Mid. fcRrtl- 
rSWUcHH'-H^I P. *,2,94, Sch. - f) im Njüja ein Versehen 

im Beweise , Beweisfehler Colkbr. Mise. Ess. 1,294. UngehÖrigkeit Mül- 
i kb in Z. d. d. m. G. 6,4,6 (Madhoi. in Ind. 81.1,18,4 ▼. u.). (njl**!:) 

Prab. 111,9. — 2) Handgriff: HRIp^T 'THtf- 
Socr. 1,24,11. 2,353,10. — 3) Grenze H. an. Mbd. — 4) 
N. Vishnu's oder K rshn a’s (KDb. Wils. r M l^fl^ '*K- 

£TjfT I ^R rTP7 C KI)a - El,en 50 unlcr den Niroeo 

von giva MBu. 13, 1 179. Hat hier offenbar die Bed. Züchtigung. — Vgl. 


(wie eben) 1) adj. dämpfend: (R5J 0 Sc^a. 1,155,16. — 2) 
n. Bewältigung , Unterdrückung: ^TTJ 0 Süqr. 1,195,2. cJl-4° R. 6,99, 
4 8. Züchtigung MBu. 3, 1257 7. HrnHU'^UH^ 1 15,230. 

(wie eben) adj. tu züchtigen: cpj’ 

HTT5: I Mit. 67, 13. Kull. zu M. 8,317. 

PltlM (tou ER mit pp m. das Siederdrücken: ü r 4dlH^sM *T PT- 

mmwiji WG'. vs.i7,63.64.3swhhutt gwHPrn- 

rpPTT: [das Herabsenkenlassen) P. 3,3,36, Värtt. Als Beispiel wird die 
Stelle aus VS. 17,64 aufgelubrt; vgl. P. 8,2,32, VArtl. das Hinunter - 
drücken , N. des Spruches, mit welchem die Soma- Pflanzen in die 
Presse gelegt werden, (at. Bb. 3,9,4, 19. 20 . Katj. £a. 9,4,20. 5,6. 

Hill**"?! (wie eben) adj. °^7JT 5FTt heisst das Wasser , in welchem 
die Soma - Pflanzen befeuchtet werden, ehe sie unter die Presse kom- 
met l, VS. 6, 30. Kiu.fR. 9,4,7.12. 15. gAT.BR. 3,9,1,30. 4,25. 11,5,4,6. 

(von mit pp m. Strafe , Züchtigung (bei einer Verwün- 
schung) P. 3,3,45. H44l<£tn HMIrl^möge die Strafe über dich kom- 
men Sch. Einfach Züchtigung: HUI^I R S Buatt. 7, 4 3. 

(wie eben) adj. niederzuhalten , zu süchtigen, zu strafen MBu. 
1,4581. 2,651. 12,7 13. 859. Harit. 4219. R. 2,78,4 (Gobr.77,5). 3.45, 
7. 4,17,9. Katuas. 23,22. Prab. 99, 18. 

Ppf (von cjr^mit pp adj. so hoch wie breit P. 3,3,8 7. = 


AK. 3,3,36. HMI cfHIJ P.,Scb.; daher bei Wils. ro. Baum. Nach Vjüti». 
169 m. Sünde; vgl. ER. 

Vocabely dann (richtiger pl.) Glossarium H. 258, Randgl. so 
heisst iu den Unterschriften der Kapitel häufig die Sammlung vedi- 
scher Wörter, welche im Nibueta erläutert wird. L|*cJrU ( 0 (s. u. Epof- 
rTT^), fT5T° Colbbb. Mise. Ess. II, 20. £5^°, RcRiT 0 , 0 *TFpn Verz. 
d. B. H. No. 911. — Vgl. PPTTJ?;, PRTJJ. 

PPTTTJ?: wohl nur falsche Form für PRIJE, PRTJJ Colbbb. Mise. Ess. 

O 

1, 23. II, 20. cbend. 

wyuji+i f. ein best. KnollengewächSy = RAGAB.imgKDa. 

TmMuJ L'ggval. zu Uradis. 1,38. pl. Bez. des vedischen Glossariums ; 
s. Rotu, Nie. Einl. XII. Laut, hei Bcbn. Intr. 152. m. sg. Glossar uberh. 
H. 258. Verz. d. B. U. No. 941 am Ende. 979. PPItJ^: Verz. 

d. Oxf. U. No. 451. ^PPF7° 162,6. 


PPPJ£TT = PPTTP Roti», Nie. Einl. XII. 


Ragu. 


11,78. 


pppj (von GPJ^mit R) m. das Heiben: cT^5n^nrTPPPHTT 
Kib. 2,51. das Zerreiben, Zermalmen Spr. 341. 

Pppfrll (wie eben) n. das Beiben: T RT rTFP^PT- 

i tqVtt mbu. 12, 12357. - vgi.fäpWm. 

Pl^H (von qp^mit R) m. das Essen P. 3,3,60. AK. 2,9,56. H. 423. 
HM In (von ^R^mit R) m. 1) Schlag: sRPRppTrRTT^TrT Ragu. 
11,78. R^n5l(Hm^: Rt. 6, 29 in Harb. Anth. 67. — 2) Tonsenkung 
AV. Prat. 3,64. P. 8,1,55, VArtL 2. Schol. zu P. 6,1, 195. 8,1,37. 72. 
— fnMld^absol. s. u. «£n^mit R. 

FPTTPT (wie eben) f. ein eiserner Hammer^) UggvauzuUradis. 4, 124. 
fnMlfnn (Wie eben) adj. niederhauend , niederstreckend, vernichtend: 
XPJ° Bein. Vishnu’s Hariv. 7026. MBu. 7,2910. 

3, 1 17 15. 14,2209. Aai. 7,26. 

Hyy (von ^T^mit R) Uijaüis. 1,153. adj. etwa aufgerieben , geschun- 
den: ^TTTPra I PR^TRTqHJ I I ^TR- 

Taitt. Ar. 1,12,2. 3. = A/e«n, unansehnlich Naigu. 

3,2. m. = y^Hl^n^UcGVAL. zu Unadis. Huf Ubädik. im gKDa. IFinci; 
Esel oder Maulthier ) ; Eber; Weg Uijädivr. im Sauksuiptas. gKDa. 

PR'von ^n^mit R; 1) adj. a) abhängig AK. 3,1, 16 . Trir. 3,3, 19. 
H. 356. Halaj. 2, 186. PtUtM ^TrJR^inVTTÜ 5P1FT Ragu. 14, 58. 

HERil: tom Nomen substantivum abhängig , an ihm hängend so v. a. 
Adjectiv Trim. 3,1 in der Unterschr. — b) nach einem Zahlwort mul- 
tiplicirt mit Surjas. 3,29. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Anaragja 
und Vaters des Anamitra Harit. 818. lg. Matbja-P. in VP.384,N. ei- 
nes Sohnes des Anamitra Hariv. 2042. VP. 425. 
fHiJn» adj. = PR abhängig Mbd. k. 83. 

PPPP (1. R -+- tf°) m. N. pr. eines Fürsten VP. 461. LIA. I, Anh. 

XXVI. 


5R 


£UI s. u. MV4 

3 ^ 0 


(1- PT-f-^T°) ro. N. pr. eines OAnava MBu. 1, 2534. 2661. 


Hariv. 201. 


PPPR (von tR mit Pp n. das Einschlürfen Nie. 5, 17. 18. 
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1 . (tod 1. fa mit H) m. mit zusammengesetzt g ana 

WJUn$ zu P. 2,1, 59. Aufschichtung , Aufhäufung , .Insamm/ung, Haufe , 
.Wen^, Forra/A Cabdar. im gKDu. STT^Sl Hl PH WH« • PKTR^. H THrl- 

R. 2, 77, äs. H7THFH MBu.15,205. HviHiJ TH- 

O 

W=TFM2,2099. ^TlTliT FFTCFq^rT: MBa.4,30. Pamat.191,17. FT- 
HlWtl q^H MBh. 13,3082. Hamit. 6342. tJljHiW TTRJ q ^ T U - 
m 12044. 3927. »IBu. 3,3048. R. 1,32,2«. Varäu. Bnu. S. 21, 16 . 27, e, 
3. 104,37. SÖMJA8. 12,31. Carti?. 2, 6. ^rnuärat. 9. Hamit. 2926. 

buahtr. 1,45. qfq° 66 . qrnyqTJiwPT ffftt q^H mbu.2, 

1210. q^T idMIrtl HtIMI: alle Vorrdthe nehmen ein Ende 11,48. 0 

der einen kleinen Vorrafh hat R.Gobr. 1,6,7. H UH lH 0 der auf sechs Monate 
Vorrath hat M. fl, 18. Hamit. 15204. 5T^° die Theile, aut denen 
der Körper zusammengesetzt ist, MBii. 1.3,5t 16. Ausnahmsweise in Ver- 
bindung mit lebenden Wesen: HH° eine Weiberschaar GIt. 3,3. FRf- 
P. 3,3, <2, Sch. 

2 . ffft m. == H£Iq und auch wohl daraus entstanden (abdar. 


im (KDr. 


r 3 


: 8/25,9 . h- 


rHHHHi adj. = HHM Hi3M: gana HTHiHTT<[ zu P. 5,2,64. 
THHT^HIT s. u. fdHJf ij|. 

PlHlM (▼on I. ft mit PT) m. Haufe (als Maats): {khtrlU4?lfHt|m: 
Sc hol. zu P. 3,3,20. 7,2, H5. 

f. = ^hHil Buah. zu AK. 2,9,67. (KDa. 

WWH 1) partic. s. u. I. TH mit ft. — 2) pi. pl. N. pr. eines Krie- 
gerstamroes; s. — 3) f. HT N. pr. eines Flusses MBti. 6,326 

(VP. 182). 

HWj (7on 2. ft mit TH) adj. aufmerkend , i cachsam; von Mitra- 
V aruna KV. 1,136,1. ft ftpHHtb HH|I TH ftcJdrj: 8,23,9. H- 

3,9,4. 

H 3 £U« 1) »dj. ▼. I. der TS. 1,4, 41, 2 statt des folg, rauschend 
(Comm.) Nir. 3, 1 8. Kätu. 4, 1 3. 38, 5. Häufig ist die Lesart THH^HT- — 2) 
m. N. pr. eines VAruni Arukr. zu Katu. 4,13. 38,5 (hier THHT°). 
Hq*-qul 1) adj. Bez. de» Soma N... 3, 18 . q d'V-J tT: HcTT Sq 35FTT 

s3 O _ *J ' - 

- ^ a.,^1 • r^ir-c __ 


qTTT ^FFT I W Tlfrrlfq^qTn: RV. 1,22,22. de, Arabbrlba VS. 

3, 1 «. soll auch ?ora Meere gesagt werdeii Nir. a. a. O. vielt. schlüpfrig 

(^H). — 2) m. N. pr. eines (aunaheepa Arokr. zu Katu. 3,2. 

HHH iu. 1) N. eines Baumes, Barringtonia acutangula Gaertn ., A K. 2, 
o 

4,1,41. Trik. 2,4,17. 3,3,8 i. H.1145. Halaj. 2,40. K. 3,17,7. Soqr. 1,213, 
18. 2,79, 1. 98,2. 209,6. Vikr. 76. Mbüii. 14. Varab. Bnu. S. 28, 12 . 47, 
12. 35,5. 33, 121 . = HHH Kacar. im £KDr. — 2) = THHTrT Vebencurf 
11.676. — H. an. 3,658 und Med. I. 101 kennen beide Bedeutungen, 
schreiben aber ftvprT. 

cs 

IHH/'Hi n. Vebencurf Gauda zu 11.676. = fdHMHi Har. 192. — 
Vgl. ftrpH, THHKH, 

Htjrf( yod Hrj^mit TH) f. ein defectives Metrum KV. Pr vT. 17, 1. 10 . 
16,22. - Vgl. HTH°, HT^°, fetrl 

(»om intens, von 1. TH mit TH) m. das beständige Aufschich- 
ten: HIhUHIM^iddu. K. zu P. 3,3,4 I. 

THHHIf (too 2. TH mit PI) nom.og. proparox. und oxvt. Aufmerker , 


Beobachter: ftrjril{l RV. 1,184,2. THHFTT^T ft* H^rfi XpIrtH^ 
7,57,2. 10,61,27. 

f^HH (▼on 1 . TH mil TH) adj. aufzuschichten , t cas da verdient auf- 
geschichtet — , angehäuft zu werden P. 3,1, 129, Sch. THHHU fHHHT- 
H TH MB». 12, 2099. — H°; davon HTTHHH gaija zu P. 

4,1,73. 

THH^ (Ton H^" mit THj adj. gleitend: H ^TT THH^: H5TT HH 

H^HTTH Hnjl: RV. 1,181,5. Bei. des Avabhrtha VS. 3, 
48. schleichend: THH^H UUHI Heft 16,20. 

THHFI m. Vebencurf, Mantel AK. 2,6,1, 18 . H. 676. Mbd. 1. 101. HT- 
51° GIt. 3, 1 1. 8, 1 1. 11, ii. Kaga-Tar.3, 169. ^TPU HTHrfHHTPHHlh in 
einen blauen Mantel gehüllt 1,207. — Vgl. HI?T» PPpH« 

THHTrTHT = THHrT (PPFT) Vebencurf, Mantel 11. an. 3,658. m. Pan - 
ser II. 767. Halaj. 2,397. n. = Hi». 192. 

PP^JTH f. (CRHr. Wils.) N. pr. eines Landes, = HTpfTHf Trik. 2, 
1,8. — Vgl. MtAfcJ und LIA. 1, 138, N. I. 821, N?i. 


THP^PT m. Bez. einer Kaste, die von unreinen K s ha trija stammt, 
M. 10,22. Vgl. LIA. 1, 138, N. I. 

H r -^ reduced by the common divisor to the least term Colkbk. Alg. 
113. 330. Offenbar fehlerhaft für adj. 

THHt HHT?T und HTHHT Duatup. 25, 11. P. 7,4,75. 3,87. Vop. 10,8. 
r HTHHPT (3. P l.) P. 6, 1,5, Sch. HPTHTTH, HHTHHH, HHHH7, MHRSi 
(HjJ* Duatup.24,16 nicht zu belegen); THHH Schol. zu P. 7,4,75. 

3, 87. Vop. 10, 8. 9; HfHHT^ved., H?HTH K4r. 2. 9 aus 

Siddii. K. zu P. 7,2, 10. abwaschen , reinigen; med. sich abtcaschen , 
sich rein machen: H?I Cat. Br. 13,4,1, 1. ö,t, 16. 

FW rHTWT Kal C . fli. 5TFq#TH% W qH^TW^i: 5^: »I. 
8,396. HPTH7 Heg RV. 9,71,3. gjl THTHHi (l'Hft: 10,132,6. pass.: 
K HTHHT HsHHIlHH MBu.7,'s53l. ^ gewaschen, 

gereinigt: HfHi RV. 9,69,4. 93,3. HST H HpIiI H^ft 8,2,2. 9,109, 
10. besprengt Qat. Br. 13,1,1,1. 2,#, 8. — Nach dem Duätup. auch HI- 
HUT ernähren. 

— HH abwaschen , reinigen , bespülen: HI^T HHHrTJ — HHTH^HBuag. 

P. 8,18,27. 20,18. K (THHjp) HIHPPHHPüfj: HHHTrHH^ftfH: 2, 

4. med. eich abwaschen: HTffft HHHTHHT C**. B»- 1,2,1,23. 8,1,1. 3. 
2,1,17. Kauc.73. HI^HHHTHH Ait. Br. 8,27. C'vnku. Gruj. 4, 15. Vgl. 
HHHJH, HHHHH. — caus. abwaschen lassen: HHHHHTH C AT * B Ä# ^»4, 

*, • e. k;tj. o.4,i, iS. pi».(jMuj. 2,9. i4. qqq'UqqHHWiHHiq 

, % 

HHITHTH^ Giiat. 15; nach dem Schol. istHHHTHH = erfüllt von; 

es ist aber die von ihm vorgebrachle Trennung TTHTpHrfHT HH 'TfH- 

oo 

HIHTH vorzuziehen. 

— H'-TTH abwaschen, reinigen: HTHHT5ppTIHHHTHi KAUC.48.med.: 
q qFuqfqfq av. 10 ,5,15. — caus. abwaschen lassen Kad^. 71.86. 

— STR abwaschen: V q^T jgf qFTTFJ AV. J,5,3. 

— PTTT^dass.: HTHlfüT HuiHHlrf Cat. Br. 1,3, 1,2. 3. 2, 5, 1,6. HH* 
RT THRlvT 3,2,1,22. TBn.2,1,4, s. Kbard Up. 5,2,8. med. iu ders.Bed.: 
HTH7PT1 HUIHHT TS. 7, 2,«a,4. sich abwaschen: i|NIIU| dlWf-iUl- 
THHT Katu. 34, 1 1. sich putzen , sich schmücken: H*ftpT MM I HTHHT 
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TH^I 




Fwra 


1 U 


M. 5,127. 


r* r 


w-ttt 5,949. weggewaschen (von einer 


c^f^MrUI HlUhlH: ^PT RV. 9,69,5. HHlfrJj gewaschen , ge- 

reinigt AK. 3,2,5. H. 1437. ^TTfnT^M. 5, 127. HWHHIlcfiqi- 
TTTT R io«. 17,22. Jagn. 1.191. Mßii.3, 12733. polirt, blank gemacht: T- 
Bii ag. P. 3,28,27. gereinigt , refn in übertr. Bed.: 

M. li, 189. HqiqqqqwiT f¥m^HT STqicqqTq MBb. 
12,9735. c qq?M4, 1319. °UUlU'fif 5,949. weggewaschen (von einer 
Sünde): Hl *1 I uirti Icmi^ U 1,4608. 12.270. 0f TT7 Hariv. 13134. in's 
Reine — , iti'j Klare gebracht: tlld TPTFüPTcJ q|q r\ 

11220. - vgl. HTüfer, winm. 

— A \ ( vollständig abwaschen: Uty HluisM q%T MBu. 5, 1399. 

— q abwaschen , retfnmacAen: STNT dlllivTlr^Mc^nT- 

AV. 2,7, l. TS. 8,2,*, i. g.T. Bh. 2,5,1, is. 3, 5, 1,7. 

— T? tcegwiiehm : eijPisW«^ 4 m^AV. 10,4, 19. 

H',| adj. f. *7T 1) beständig AK. 3,4,34. II. an. 2,7t. Mbu. g. 11. 
{I^FMIhVtI T^lirT AV. 3, 5, 2. — 2, eigen AK. H.561. 

H. an. Med. ?Tq Ä.u;g. 89. qqT Ait. Br. 3,36. Katb. 37,7. M. 2,50. 9, 
69. Jagn. 2,i24 MBh. 15,4 5. HlfVd Hell U dl UiMH 

2, »945. qfe: HriHMHW ^PPT T^q PPTT 3, 1 125. qqi TUUST q- 
qq JIRIFll Hl^dl HtI^ 15,355. Ragh. 3, 15. 18,27. ad gU. 19. 
Buirtr. 2,4 1. 49. KathaS. 2,7 5. 4,5. 28. 69. 8,34. 35. Vid.8. 35. 78.135. 
182. 196. 228. 338. Paxkat. 1,368. 128, 1 . Hit. 30,2. 1,107. 148. ZpJ H- 
7?: TJT 64. Varao. Brh. S.50,l. Vft. in LA. 2,7. 7,7. 17,13. 19, 18 . 
Bhag. P. 4,27, 4. 5,6,11. 6,3,13. Dfv. 1,6. 13,8. PPTT! die eigenen Leute 
lUct-Tm. 4,478. fas!l 5 i^/«r sich Z. d. d. m. G. 14,575,7. Sfi- 

^TTTirm FTPT ^T%T HÜl = Hi WHH) Vid. 43; rgl. den Ge- 
brauch von als pron. subst. reflex. Ofl. namentlich in der späteren 
Literatur, muss man das Wort durch ein entsprechendes pron. poss. 
wiedergeben, da eigen zu stark die Zugehörigkeit herrorbebeo wurde. 
— Vielt, ron 1. qq mit fq, so dass die ursprüngliche Bed. angeboren 
wäre; vgl. Id^ch« fär*I. 

IdsMlH (HtF -f-RTfT) m. N.pr. eines Dämons (die Eigenen fressend) 
Hariv. 9558; vgl. Langl. 1,513. 


Haga-Tar. 4,478. 


H*HI 5J (von cj^q^mit Hj adj. niederschlagend , überwältigend . p?^T- 
\U\ RV. 9,53,2. t'NEu. tR. 8,17,11. 

fqqnrro *. «. ^ mt fq. 

HslUTd (HsT-+“^J°) f. N. pr. eines Flusses iu gäkadvlpa llnU. 
P. 5,20,27. 

IdsHrh (HtT adj. Kap. 1,87; nach dem Comm, = PTUTq- 

H37, essentially liberated Bali..; vgl. IdcM^jFhdl »63. 

f^H^TT (1. fq tIH) f. Knieschlottern (?): l^llvi^) ^ ^T^lPT 

PPTHTTFI^Taitt. Ar 1,6, 1. 

HTtT gana MUII^ *u P- 8,2,9; davon THItR?! adj. ebend. 

3 r N i. “n *»> 

Tdq^ (sM mit PTj f. das Versengen , Verbrennen: ?tlU ^TT ^TT PT- 

TF7 RV. 2,29,6. 

J Vj_ c 

[HtH n. Stirn gABD%RTu ak. bei Wils. Auch H'Jrl «ach Wils.; vgl. 
das folg. Wort. 

FPHTtT Auge) m. Bein, giva’s gABDARTHAk. bei Wils. 

Auch HkrlM Wilson in Dacai. 2, N. 4. 


g>FPT 61,5. 9,92,4. 


Bbahth. 


HIUR nach Saj. und so t. a. Milch; eher wohl adv. mit 

N N 

HuU Ter wandt: heimlich: v|c||ui q qp7 JJ%T I^HH'4 

RlWc^fri RV# 4,5,8. 

*ine .4r4 Convolvulus, = TFTTT3T gAHDAK. im gKDa. ; also 
nur fehlerhaft für fri 1- 

, HIlU (tod 1. PT) 1) adj. innerlich; verborgen , geheim; HUQ: 

q^TFr KV. 1,164,37. cräim 4,3, 16. 10,5, 1. qr qT HUUHI 
Tr^FT 1.93. 4. fqqn^.dT.: qqqq fwi H^sllh FTTU^i, 16,3. 
=T=rFt rnü m 1,-12, 10. — 2) n. (ieheimniss Naigo. 3, 25. 

r? jhm ^ppTFT q^: H RV. 7,33,9. ^TTR 

Ul |T HUUT PTTirT 56,4. q qT MnUkUTUH qqqq^6i,5. 9,92,4. 

rqqqqqq^onomalop. als Nachahmung eines Stotternden: rTRTrTT 
HHcTH'lTMU q^T?T Katu. 12,10 in Ind. Sl. 3,464. 

hrl^ I (toh cpT mit fq) f^ l) eine best. Pflanze (•lie Wurzelschla - 
gendej AV. 6,1 36,1 — 2) Bcz. einer I sKl a kä TS.4,4,*,l (°fk). Katu. 40, 

4. — 3) N. eines der 7 Krttikä- Sterne Taitt. Br. 3, 1,4,1. 

PTrpq 1) m. Siddu. K.250,a, 3.a) der Hintere, die Hinterbacken { du.); 
insbes. beim Weibe AK. 2,6,t,25. Trik. 2,6,23. H. 608. an. 3,448. MeD.b. 
12. Halaj. 2, 357. SugR. 1,86, 14. 337,8. 339,9. Indr. 5, 10. 
rpTT gu.35. ^TJFl ^FrT Malat.27. qq^f IHrFUTUrTT Bbartk. 

w 

1.5. 18 (zugleich in Bed. b ). Ragu. 6, »7. Rr. 1,4. Megu. 42. Varau. Bru. 

5. 68,4 . Panrat. 1,160. Vft. iu LA, 11, 13. Duömtas. 80, 15. Sau. D. 12,6. 
HH^Hq qT^TJT: Rfril^iU^RACii.4,52. Am Ende eines adj. comp. 
f.qTUT.5, 12.gROT.20. — b) der Abhang, die Thulwand eines Berges AK. 2, 

3.5. 3.4,1,18. Thik. 3,3,40 4. H. 1033. 11. a n. M ei». Halaj.2, 1 1.MBu.3, 2509. 

r.4.44,34.Bhartr.i,i 8. qq° Vikr.ii 2. qqr Hn^qu^qi q^l 

q?qa Buag. P. 5,19,16. Bhatf.2,8.7,58. Vgl. Ti|f{UIHM. — c) ein 
abschüssiges Ufer H.an. .Mbo. H^HiTHn^lkJ MBu. 1,4650. 

3, 9925. — d) Schulter .Mbd. — e) eine best. Stellung der 
Hände beim Tanze Verz. d. Oxf. H. 202, a (111,2). — 2) f. qT eine Form 
der Durgä Verz. d. Oxf. H.39, 6, 19. 

HcFqqH (Ton fqq^T) t) adj. f. °qrTT xaXXi^uyo; VikR. 112. GIt. 
1,41. — 2^ f. °3FTT N. pr. eines Frauenzimmers ÜAgAk. 162,9. 

HdIM*H*ie eben) adj. 1) am Ende eines comp. — Hinterbacken 
habend: Mark. P. 17, 20. TTqPTqi MUHdi^H 

starke Hinterbacken verhüllend Buag. P. 3,15,40. ^ 0 gu*. in LA. 42, 

W 

15. allein für sich mit schonen Hinterbacken versehen , xaXXiTTUYo;: 
HHK3 MiLAT. 24. R»ob. 19,26. OJTT 

f. AK. 2.6,1, 3. 11.504. Halaj. 2,327. KumUas. 3,7. Biiautk. 1,28.54.75. 
Ht. 1,5. Sam. D. 60, II. — 2) mit schönen Bergabhängen versehen: fq* 

qpqqjl (zugleich in Bed. l.jqqqq: — q q UTTqq: Raga-Tar. 2, »2 I. 

o o 

Tqq*q m. N. pr. eines Mannes MBu. 13. 1765. Vielt, fehlerhaft für 

CS 

PTF'PT- 

es 

(ron 1. fq mit dem sufT des compar.) adv. 1) unterwärts: 

Tqq^TqTq^qiqTq tbr. 2,1,10,2. Tqq|i iwn qqu c^ka. ga. 15, 22, 

1. gesenkt (vom Tonej: 5iq^gAKkii. Bh. 15, 4. g«. 7. 20, 10. — 2) vollstän- 
dig, ganz: q^TJT fq^fq: Vboantas. (Allah.) No. II. — 3; jeden- 
falls Buu.tr. 1,95. 2, i5. 4 1. 3.53. UR qq: 


MBu. 1,4650. 


habend: 
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mil STIUilfcqinfa RrT^T K*l«ap. 42. - 4, besonder,, 

vorzüglich , in hohem Grade: Hd(l dlä HdM3cH rj hl^R. 3, 1, 2. d- 
^rT HR(1 (vgl. 126, is, wo st. dessen dd}T sieht) FETcIT: ddd ^TP;- 
dSJdl: Mrkkh. 140,4. fi«. 65, n, ?. l. für HrT^R^^TH ^PTT ldrty'l 
!^nffRP7 Rt.2,4. Amau. 10. öTT^ITm RrT^l *$}'• Baic. P. 1,7,43. 
19,36. HI'-fiT 'Td d^I Idd(ldIM 3,2,8. 25,7. 4,2,23. 6,9, 

38. Bbabma-P. in I.A. 58,20. Pankat. 1, 1 17. Raga-Tab. 4,58 l. Q r^]- 

Id HM: Inschr. in Journ. of the 

Am. Or. S. 7,10, CI« 35. 12, CI« 49. ausdrücklich Kull. zu M. 8,55. 

Idrirl (1- Td-+-cT~D o. eine best. Hölle Cabuah. im CK Br. Arus. Up. 
in Ind. St. 2,178. VP. 204. 


HrddH 


146 


HHH (von cld^mit PI) m. 1) ein nach unten gehender Trieb (der 
Pflanze) AV. 6, 139, 1. — 2) N. pr. eines .Mannes mit dem patr. 31 A- 
ruta Katu. 25, io. 

PIcTTrT h. u. rPT mit PT. 

Hdlrlldd Im adj. von Hdld-^dd überaus baumarm gana 3HI“ 

^ l* 

( ll\ zu P. 4,2,90. PHIddd und PFTTrPIdTM nach der v. 1. 

PTPimr (von ppl^mit PI) f. Hast: Ml rjlrti (inslr. adv.) ?TT dl{- 
nPT^UTTTT cUMd J l F eiJrMrMrtM RV. 6,4,5. Saj. fasst das Wort als 


npppfnr sudd 

• • • o 

3. sg. von Pld. 

•s 


<vO 


118,3. 


Hr|l^ (von mil H) m. Einstich , Loch Katj. C*« 16,8,8.9. 
fdclll ^djwie eben) adj. stechend , bohrend: ?IdTO[ Ul'll PTrTT- 
f^l: KV. 10,34,7. 5TT57 AV 7,90,3. 95, s. 

gVN 3 ^ ä 

HHI5IH (von 1 . rpT mit PI) adj. träufelnd , spendend ; m. Spender: 
Hril'j.ta" =PTH qWRR KV. 6 , 1 , 8 . qT *T yVUH’l ^TTil Hrlütal 
1,25,23. qvl-TTR RFITsfä £R N'7fqq (SfcMO.oo, 2 . q =TTqq 5 =^- 

►ii{hih FRTüfqTHT srf: 7 , 92 ,«. 

fdcd (vonl.H) P. 4,2, 104, VArll. 3. lj adj. f . 5TT a) eigen (liegen«. 
tliUl) .Nia. 3, 2. fPI KV. 1,66, 1. rTFTI 2,2,11. 7,88,6. MH 1.71,1. 

' ^ gvO ^ ^ 

d^d 148,3. P^HHI^PI^ni d PTr^3,53,24. 5,85,7. RrdFd 
Mri'7: PIFI 7,4,7. — b) stätig, immerwährend, ununterbrochen; durch- 
gängig, ewig P. 4, 2, 104, VArtl.3. AK. 1,1, fl, 61. 3,2,22. 3,4,9,34. Tuik.3,3, 
3 1 4. U. 1453.1471. ll.au. 2,37o. Mnu.j.33. Halaj. 1,125. sIHdd ^fr^TrTT- 
Tdcd disfä KV. 1 , 140 , 7 . 141,2. d ^W?T MV'la Redl: 2,27,12. 
4,4,7. dl«£ddlM 7 , l,n. 8,31,5. dTdT PTP7TT 64,6. TdcdT ^T5T- 
nnfn: Katj. C«. 4,13,4. HrMT^Ü 20,4, .4. facdl^fdid CaNMU. GkHJ. 
4, 1 1 . cjiri M.2,206. ddUJTd 4, 107 . Tdrddi Irl d2, 58.73. <*dT ^Id ddl 

dlist^TcITcPT 3rHdJ Tdcdl^Uld^T'flflil HTrT^T MBu. 1,3969. 

i2,i ci. Buio. p. 1,16,30. qfqrqRcq^sq: 9, is.« i. qffrrmFqriH 
'-fHT p> RUN TFiy H MBu. 12, ioio. rllH-H^W RRRJ =*JR- 
HTnjI: 14,26*0. HfqicFRfRRRJl R 1,5, u. Buai»t«. 2,39. qf^ R- 
cddldcdd — FHJfT Hit. 1,42. C' ktavv. Up. 6, 13. M. 1, 1 1 . Kap. 1,12. 
Gaim. 1,18. Sucn. 1,312,9. 1 1. Häutig als letztes Glied eines comp. 


U7T7JT: 14,264 0. 


rend: y^(JU° MBu. 1, 4475. 3,10430. 14,1274. I ( ° 

13,4915. 1,2334.4148. 14.74. Habit. 7176. R. 2, 37,19. 58,15. 

c£JM ° Müu. 3, 15 486. Hrd J 13, 1563. üfHT 0 1,4 029. ° BuaG. 

is, s. q^TPJuqq j r. i.6, h. rt^r 0 m. i i, u. yqRrqi qnjZR q r- 

IV. Theil. 


^ r — 

31 Bh. 5,767. HfMd adv. stets, ununterbrochen, beständig , immer 
gana zu P. 1,1,37. HalIj. 4,«3.rTRT RT RrTFR^KV.l, 

73.*. Katj. ^«-3.2, io. 6, 1 1. 9,13.31. M. l.ios. 2,1. Inob. 5,61. Hip. 4 , io. 
Bbäumab. 3,6. N.6,9. 7,2. R. 1,1,26. 6, 18. Hit. 4, 12. PlcMHl lUlrll Hit. 


Bbaumar. 3,6. N.6,9. 7,2. R. 1,1,26. 6, 18. Hit. 4, 12. MrMH(INMI Hit. 
Pr. 18. mit einein partic. pract. pass, componirt; Accent eines solchen 
comp. P. S, 2,6 1 . RrWf £1«««. C». 2, 17, 6. RRR^R Agv. Gbbj.1, 
9« °Mdi -41. 3,7 5. 6,8. 9,326. j ydT^d Sc.in. 4,3 i. °5U^ d Spr. 435. °5TTFI 
Biiao. 2,26. °JpIH Rap. 1, 163. — Buag. 5,3.° ^IlMd Hit. 

J \ N 

19, 1. d IdrMM nicht immer M.4,204. niemals Taitt. Pbat. 1, 4. 2,4. M.l, 


104.3,71. 4,136. 5,169. 8, 185. 


niemals nehmend 6,8. — 


c) ständig , nothwendig, wesentlich, zur Sache gehörig, unumgänglich Ge- 
nuas. u.*.y;.):TZ^ HMIdJ C*t. Ba. 13, 4,1,13. 5, fl, 9. 

C’vNku. C». 9,20,12. 13,10,6. C \8 üu. Bh. 23,4. Latj. 1,2, 14. 4,6,«. 8,7, 
10. A^v. Cb. 9, 1. Sc hol. zu K\tj. C“« 37,2 l. 39,3. 338, 15. °^ r cl Gobii. 
3,2, 42. C«Nku. Gnuj. 2,6. didd. T5ÜMI, ^TTr^T -M.l 1,203. AK. 2,7,48. 
RaGa-Tah. 1,125. Buag. P. 7, 15, 1 1. Mihk. P. 16. 41. 30, 1. fgg. 24. fg. 
31,60. o qT5TT Verz. d. B. H.N'o. 1235. 1236. NR 1065. °^R 

«022. =^RTT^RR 3Iacb. Coli. 1,32. RRTf-nirRR 159. ?RTR ■ 
•TTqqrqyj RRRR: Vop. 2,5. HHm ei" nolb<rendiget Compositum, 
ein Compositum t welches nicht aufgelöst werden kann, ohne dass die Be- 
deutung zerfiele, P. 6,1, 169. Schul, zu P. 2,1,3. Suffix Pat. zu 

P. 5, 1,7. vorn PPJrl so v. a. sllrd der primäre im Gcgeus. zum be- 
gleitenden, secundären TS. Pbat. 2,8. Kinl. zu >ih. l.XIII. — 2) ni. 
das Meer RIgan. im CR Hb. — 3) f. SIT a) Bein, der DurgA, C'abdab. 
im CKU“« Bbaumivaiv. P. iu Verz. d. Oxf. II. 25, a (34). — b) Bez. einer 
Cakti Tamtbis. im CRH*« — c) Beiu. der Göttin ManasA C^boab. — 
Vgl.^ J ,gTrq°,rnT°. 

PTfHTTrT (PT°-1-JT J ) adj. in beständiger Bewegung seiend: cHM 

• o 

MBu. 7, 1855. m. Ilind, der Gott des Windes H. 1106. Varad. 

Brii. S. 47, 77. 

IdcddT (vou Hrd) f. 1) Beständigkeit, stetes Verharren Buisuip.lOl. 
SPP (eig. nora.abstr. von MBu. 3, 12581.*^<l^ 0 irea wieder- 

holter Beischlaf Scgu. 1,336,8. — 2) IS'othwendigkeit (einer Handlung) 
Mab«. P. 30,25. 

Hrdd ( w m eben) n. 1) das Sichgleichbleiben , Beständigkeit; ewige 
Dauer Katj. C*« 1®« Sü^b. 1,147,5. Bbag. P. 3,27, 17. 7,3, 10. fl^T 

Hdl tI Tdrdd Haläj. 5, 101 . ?lUJIrHdld J das ununterbrochene f er- 
harren in (eig. uom. abstr. von ^UJIrddHIdrd) Buag. 13 , 1 1 . — 2) 
IS'othwendigkeit, Unumgänglichkeit Katj. C»« 4,2, 29. 5,3,5. 25,8,2 1 . 
Pat. zu P. 1,2,6. 

• Idfd^l (wie eben) adv. gana ^d(ll(^ zu P. 1,1,37. stets, beständig 
I M>R. 1,29. MBll. 1,889. 4837. 14,106. 15,782. Buag. P. 4,8,42. 

McddiaiH a (Td° dW-ffl 0 ) m. N. pr. eines Autors Verz. d. H. 


ununterbrochen sich on einem Ort auf haltend, — in Etwas verhar- H. No. 963. 


MedMtycIfi (H° + r I ö ) m. N. pr. eines Buddha LoU de la b.l. 113. 
I'irdMdld^ TdP - M° d°) n. Bez. einer Art von Amulet Tanth*- 

«s. 'N 

saba in Verz. d. Oxf. H. 95, 6, l v. d. 

TdrddH rFI° -+- HFI) m. Ewigkeit Sc^u. 1,249,10. 
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RFFTR 


HFTO (von HrM) adj. aH * Ewigem gebildet , — bestehend MBh. 
12, 8948. 

HcMMPH (H q - 4-^T°) adj. ewig jung; f. 5IT Bein, der Draupadl 
Tau. 2,8,18. H. 710. 

r (FT 0 -*-^°) 1) adj. f. ER beständig ein Kalb habend AV. 

7,104, 1. 9,4,2 1. — 2) f. MT eine best. SAman - Litanei Latj. 7,3,3. 10, 

2,4. — 3) n. X. verschiedener SA man lud. SL 3,221. 

(FF-fr-FT 0 ) m. X. pr. einer Gazelle (in beständiger 

Angst sich befindend) Hamy. 1210. 

Mr^UA (n°+5°i m. Rez. eines bestimmten Sitzes Vi sh nu*s 

o 

im Himmel Braumavaiv>P. im fKÜa. 

PirMÜM FT° *+• 5F7) adj. beständig schlafend MBu. 3,10415. 
HrMJlU|J*on HrM ) adr. beständig , stets M.2,96. 4,150. 7,39. 10, 
52. 12,77. Buag.8,14. N. 26,14. 15. R. 1,7,2. 17,38. 19,20. 2,28, 15.3, 
9,13. Surjas. 6,8. Pankat. II, 17. Bbäg. P. 3,32,30. 

(TM 0 Tc{T °) adj- beständig Lob empfangend RV.9,12,7. 
W - STFR, m. X. pr. eines Scholiaslen 

Colbbb. Mise. Ess. 1, 62, N. 

HcMIMSi (FFM MFTWT, m. N. pr. eines Bo dhisattYa Lalit. ed. 

O O ^ 

Galc. 2, 13. HrMIMrt) ( sic ) Foücaux; vgl. 

o o 

HRTT^ (Hr^ “Jj- eigene Ruder habend d. b. sich selbst 

rudernd : RV. 1,140, 12. 

MrMlIrdH'cH (RFT ^FTj ni. N. pr. eine« Bodhi- 

saltva (der stets die Hand aufhebt) Vjutp. 22. 

(HH4 37^rT) m. N. pr. eines Manues Katuäs. 21,38. 
'HcM -f- >i>drf») m. x. pr. eines Bodhisallva Lot. de 


la b. I. 2. Vjutp. 22. — Vgl. Mc^lMFh- 

o 

r*- r* r* r 3 




1. FF^ 1 H*^W Du Itup. 3,2 8. 1 i^lc^ rMFTMc^ ^TRF^H; 

RR^, RHF^I (Vor. 23,9), RF^T, HHi fl: Vor. 

25, io ; partic. pass. HP^Cf- Formen von FTTJ kommen nur in 

der ältesten Sprache vor; im Epos auch med. verspotten , schmähen , 
verachten , schelten , tadeln , schimpfen auf: M r yWH MT 4- 

RV. 1,161,1. s. 4,3,2. R 5T5RRF7 f*F^S,«i, 

iu. 10,27,6. fqi 4i 5nSraKf=ra 48,7. Av. 2 , 12 ,«. rq~i- 

?q7 tltm l'-M'-tti?! vs. 1 1.80. Ait. iu. 3,23. EPTiqqqFr^Tq ^ FFTTrT 
2,38. gAT. Bh. 4,1,», 10. yVIHH. H^frl K»tu. 34,5. q =7: ?TR- 

F^T: Latj. 3,11,3. (MTT^cMM) FTP? M FF^M Ko Ino. Up. 2,14, 2. Efä 
q H^dlH Taut. L>. 3,7. FRTtn 5tfFTHFTT^T?Fr tTTR H^rTT*^ 
MBu. 2,2275 . MFFTFTTtT 1,3328. HH^i *PF^ R. 5, 1 1, 15. 

— RuAura. 1,57. 2,8 I. Raga- Tah. 3, 21 1. Boag. P. 7, 10, 1 4. M TMTM*^ 
FTFTTrMFT M M ?ppTI ’Pf: Paukst. 111,171. FF^cFcPT TTTqwj^ 
Buag.2, 30. H-^TH FTTF? WTV TFT CU.126. TT HH^TpPIFI^KA- 
tuas. 13,01. Vahäu. Buh. S. 73, 15. Raga- Ta». 5,80. med.: MFHJ FT- 
^rT MM&IH Mit WH MBu. 3, 15229. 7, 2601. MTFTcT FF^rT PT- 
rl ^irT tRT q R. 5,34, is qT^ RF^ q q Vr}lf‘l RRWH'-W sRF 
BuLo. P. 7,13,42. pass.: R^qR RV. 8,32,3. FF^T% WH RRR 
M. 8, 19. nl'-llrl TqRRRTFfT Cts- in LA. 42, l. R^R verspottet RV. 
4,5, 12. PTPTrT gescholten , getadelt , mit einem Makel behaftet , verru- 


Ka- 


- PT^PT 148 

/en, verboten (Gegens. fli/IH, ^JPPT» Pa^aav. Br. 17.2, 1. 2 . Katj. 
fa. 22,4, 4. Par. Gruj.1,1 I. M. 3, 42. 47. 165. 4, 157. 10,46. 11,4 4. 53. 
64. 69. 182. Jage. 3,2 19. Varäu. Bru. S. 94,2. Bhatt. 6, 136; vgl. tJH- 


M Ru. 


— desid. zu verspotten Lust haben: m Cpjsf löhMHIUJ 

RV. 6,32,2. Zweifelhaft in der Stelle: ^PTJMlfH^HrPIHrHr! Agv. 
Cr. 9, li. • 

— 7TJ heftig schmähen , — tadeln: FT5IIFT cTTcEJ H-^d MBu. 5, 
<o. 5F£T ^ 5lT^rnTT5PT r TT^PF^ST Boag. P. 4,2,3o. Nach P. 8, 
4,33 und Vor. 8,22 ist die Umwandlung des Anlauts in TTT zulässig. 

— 5T schelten: ^TT Bhatt. 9, 106. Nach P. 8,4,33 und 

Vor. 8,22 wäre auch richtig. 

— MH tadeln , schmähen auf: fT^T F'dMPi MBu. 

3, 15656. Die Calc. Ausg. trennt MFf» was Beachtung verdient. 

— PT tadeln , schmähen , schelten: FTPF^H FPTTfPPPT MBu. 3, 

13700. 6,1796. 4476. 12,5552. VP. bei Muir, Sanskrit Teils 1,63, Z. 2 
in der N. Bui«. P. 4,2, 17. 14,32. RR^j r y ^ FRRTrFH- 

JTTr^Pn Brauma-P. in LA. 38, 12. med. MBu. 6. 1557. 

2. (= I. PT^) f. Spott , Schmähung , Verachtung: CT 37 

^'ri'RRV. 2,23, 14. q ?qTrTT7 r| 3,41,6. 7,78,8. qi^T 
R^T q^qf^fqT^2.3l, is. 3,l6,s. 7, »4,3. 8,67,6. ^1T qqF7 qT 
Hi : 9,61,30. concr. Spötter, Verächter: 3q qi R^: 1,4.5. 126, 

6. SRTRR R^TTrT^: HlVriuf: 5,53, u. 8,72, i. qi^l'TFq 
Ri : 7,16,8. 9,70, io. rt- qqqiq R qTT^q: 70,5. — Vgl. ^r°, 


T 7 !^ n. Gift Caiiiiak. im CKDr. 

(!• PT-*-^°) ni. = ^TJ3: ein niedergelegter Stock 

P. 6,2, 192, Sch. eher adj. der den Stock niedergelegt hat; vgl. 7 7IFrT^' 
IJI unter 12. 

M*: \ m. Mensch Caddak. im C^Dr. Soll nach Wilson aus PT^ 
zusammengesetzt sein. 

( T °n fi^J^mit PT) adj. 1) eine Einsicht habend in, schau - 
end: qTqq^rT Rfl MB«. 12,78«6. qq^qq^R 


end: qTqq^[T Rfq 5p 

qq-Rf^TFmTTJRR | q 


13,6617. — 2) anzeigend, verkündend: .ä'T^JiNHlSJ 
; TMH^Wil: MBu. 3, 13086. ^<4 15TM I FF^SFTT: (PT- 

Nb 

H|k*T0 DAgiB. 1,53. 

^ r r 

(wie eben) 1) adj. f. a) hindeutend auf, zeigend , ver- 


|| 7472. 


kündend: 


'SPT: Hariv. 1 1421. 14090. 

» ^ r__ c 


^4HI; Hariv. 12815. FF 7 ! "PT: 


Buag. p. 2,3, i. ^ M^T^^rl^qiMnT^^^^TPTT: d. i. 
vT-i-HI: der vorangegangenen und nachfolgenden) 6,1, 47 . ^üTJtT PTPT- 
qirqiqi qT(T qT(R^qT: U*«it. 12815. FRq qq: fRRR^Tqiq 
verkündend, lehrend Hu U. P. 5, 18, 33. — b) zusagend , gefallend (' J ): 

*T rTT ^rrt 'TfFTTc'T RMTflPPF^PTR R. 2,108, is. st. dessen PT^- 


O O ' t >• N \ 

fm^PT K. Gorr. 2, 116, 27. — 2) f. ETT Gleichniss: cTT^JprQT: 
'TT^üpTTT Pf^5PTT KcvALAJ.33,a. Sau. D.699. — 3) n. a) das Schauen , 
Sehen: q-jqRIR ftfl ^ q ^ ITR^Tqq^lBu.9.6'2. FHT 3 Traum- 
gesicht Kiiand. Up. 5,2,9. MBu. 1,471. Sega. 1,8, 15. - 
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l«. — 6)l/«niFei«ngak/’:^H^3HlfTM.ll,<5.HFn > :jl^T. U,gi.43. Kill, zu M. 9,27. ^RRR^R^ GIt. 10,2. = y||''4i!|H| 

^H^frhH^VHlr^MBu.3,12678. — c) das Zeigen MBh. 7,5 6 t. AK. 1,1, 4,6. Mao. = efc]{l!I U 1514. H. a n. Mbd. Ueber den Gebrauch 

— d ) Beleg , Beispiel AK. 3,4,64,65. »^Irl'll^: WHIUJrl 'T? flls4^M^ de* Wortes bei den Buddhisten in dieser Bed. s. Bur*. Intr. 59. fg. 

Sota. 2,560,5. FT^R P^RT^T^f^nq: Ät»- c». 7, ■ «. 8,3. Li«. 485. 634. 637. I.ot. de la b. I 380. Köpmn 1,609. fgg. Wamiljbw 13 u. 

7,10, is. Ni«. 11 , 2 . ^ET Hlo^l* RV. Prat. 1,12. 14,18. 3 . w. Hiocbü-thsakg 1,78. 161. die Folge ist an die Ursache gebunden ; 

18,6. M.9,‘20. MBh. 3, 8172. 13254. 16935. 5,39 19. 13,437. 2892. 2894. ?gl. H'spUH. — 3) PT^H^T instr. ursprünglich, wesentlich, eigentlich: fj- 

14,531. Habiv. 3454. 6454. 10017. 5,25, 5RRT 3T ^T R^R^ ScTO: Ait. Bb. 2. 1 1 . Qat. Ba. 1,2,4, 12 4,1, 

20 . 8,10,29. 74,15. 17. is. Sota. 1,154,20. Rasa. 8, 1 5. Qia. 23, 1 5. 36. 3,2,4,15. M i u4 l ^T R^T -R q? TE l)U : 4,4,», 18 . — 4) pH<H F3 R 

TFRT ^ ni^TJRR RTITrT R^RR^K am. NItis. 9,49. oder kurz PT^PT (Halaj. 2, 457) heisst eine derfunf Abteilungen derme- 

Katuas. 21, 1 OO.Colkbr. Mise. Ess. 1,292. (am*. zu diciuiseben Wissenschaft d.i. die Lehre von den Ursuchen und dem M ’esen 


PT^T 


11,(1.43. Kill, zu M. 9,27. 
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tTTtTT 


Brh. Ar. Up. S.219. Verz.d.Oxf. II. No. 370, (1.20. — dj Anzeichen, Symp- 
tom, Vorzeichen, Vorbedeutung : 5T^PPTr^IP7 ^krpq PT° Suga. 2,458, 
i6. MBu.2,507. TT5TT?TFTT Pl^Pi WJ\ R/qH^PU2, m is. fg. 
HWIh (*T5T:, ^PPT, FT 7:, ^T:, Rr*PL MIsfew^SIT- 

*PT) ippWNi Fpfcq PA 6,1235. 7,5166.^- 

Habit. 9885. Am Ende eines adj. comp. f. ?TT : ej(tj: sft- 
zeugend von R. 6, 112,49. — e) Schema, System Such. 1, 

151,19. 


M^14M^ wie eben) adj. schauend, eine Einsicht habend in, vertraut mit: 
(<PTT) ^TPPTH^ fu H I MBh. 14, uoe. ^PT° 12, 

116 I i. fgg. FTW 0 H 6 I 8 . 

I und H^I (von 1. Pf^) f. Schmähung, Verachtung: *T qT 5T- 
cTT^rm: vor vorgeschoben wurde zugleich den Mangel 

des Metrums ergänzen) RV.6,12,6. RT RT PT^T ^5IrT RTrT 8,48, 

14. - Vgl. PP^T. 

PT^TR (von ^ mit PT) gana ^J^TT^ zu P. 7,3,53. m. n. 

Trir. 3,5, 1 4. Siddii.K.251,<!, I v.u. l)m. Hitze, die heisse Zeit, der Sommer 
A K. 1,1,8,19. Tiuk. 3,3,72. H. 157. M*D.gb.8. Halaj.1,40. 116. (at. Br. 
13, 8,«, 4. Katj. (h. 21,3, 5. 24,2,5. Kauc-83. MBu.3, 12539. 8,3972. R.2, 
43, 20. 5,41,25. Su<;r. 1,20,1 6. 21,3. 2,551,21. Biurtii. 1,39. (ak.57. Raüu. 
10.5. 84. 12,32. 16,38. Katiiäs. 9, 89. Raga - Tab. 6, 19. Pa*kat. 1, 1 17. 
*■' ^TTPrT MB 11 . 5,7 47. Mriiu. 19, 15. Kumaras. 7,84. Kt. 1,1. PT^PPTT- 
| <4 _ ojll (das Ile Wort auch als adj. aufzufassen) £|pU MB«. 7, 1311. 
innere; Hitze Kt. 1,4. (1*tic. 4,4. Schweiss AK. 1,1,9,33. Trik. 11.305. 
Mild. — 2) in. N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkommen gana 3P- 
cfffT? zu P. 2,4,69. — Gabalop. in Ind. St. 2,76. ein Sohn Pulaslja's 
VP. 254. 


PTTPTT^ (PT 0 + 1-^TT^) m. die Sonne II Ir. II. 

(»011 4. mit R) nom. ag. Anbinder: RSlT^ 

R^Tcüt q »V. 8,61,5. 

H'i H (wie eben) n. 1) Band , Strick , Ualfter: H^l-H 

MBh. 13,1587. 3jfkqimKW7TT^^RV. 6,32,2. = cjcqj IMH^ein 
Strick zum Anbinden eines Kalbes II. an. 3,387. Mbd. n. 83. — 2) 
Grundursache, Wesen; Grundform: cTPTT PT cfficpfT 

rv. io, ii 4, 2 . rftaRT mi pt; r^r i3o, 3. *fq%re 75 %- 

qP'lTl^q THa. 2.2,11. 6. TS. 6,5, «t, 2. Katu. 20,9. giäau. Ba. 22, 1 . 
23, 1. Ursache Suga. 2,372,4. 5TPT 0 443,4. 457,18. Rago. 3,1. Katuas. 
15, 1 5 1. GIt. 1,20. Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,605, (I. 15. 7, 


der Worte 


^ 3 


der Krankheiten, Pathologie Sie®. 1,6,1.249,1. Die sechszehn Nid Ana 
sind die 16 Abschnitte, in welchen diese Lehre behandelt wird, 9,6. lp TT 
PT#iTTOr RTPTRR BhU. P. 6, l, s. - 5) R7H und 
Titel eines Werkes über Metra und Stoma Ind. St. 1,44. fgg. 
Mullfb.SL.IH. 147.210. Verz. d. B. II. .No. 209. — 6) Ende . = «*4HH 
H. an. Halaj.5,39. = tPTMbi». Die Bed. disappearance, cessation or re - 
moval of a first cause bei Wils, beruht auf einer anderen Trennung 
der Worte STcH^IMlI^'-til(UWq in Mio.; auch (KDr. zerlegt dieses 
comp, iu epTT^FTTT^ und ^iT^TTTET 7 ! , wahrend wir darin drei Bedeu- 
tungen (cpTT^PpT* und ^7; annehmen. — 7) Peinigung 

(^TTT). — die Forderung des Lohnes für Askese (FnH*. ^»rlMWl) 
H. an. — Vgl. PTPTrT 0 - 

PT^PPTH (von PT^PT) adj. auf einem Grund fassend oder wesenhalt 
TBr. 2,2,lt,6. Katb. 20,9. 28,10. 

PTf^HJ 1) parlic. s. u. mit PT. — 2) f. STT Kardamomen (ab- 
d A ii. im (KDr. 

f-il^|J U'^iI (von HI^LUT ; f. 1) Solanum Jacguini Willd. ( die An- 
klebende , sich Anhängende) AK. 2,4.8, 12. Rat*am. 7. HalaJ. 2,464. 
Si{B. 1,377,2 1 . Vgl. Rfjfjyqn, Rffruq^. - 2) Kardamomen ^a«. 
d \ i. im (KDr. 

PTT^cZIPH (vom desid. von cZIT mit T^j u. dus Nachdenken Vr- 
da*ta§. (Allah.) No. 123. 113. Prab. 115,4. (aAk. zu Brr. Ar. Up. S. 137. 
Madhus. in Ind. St. 1,22,5 v. u. 

PTT^TJTPPT^J s. u. UJT mit PT. 

HkUJIH (vom desid. von c2JT mit PT) adj. über Etwas nachzuden- 

' O 

ken verlangend: °HI(lr^l i TI # iT PT^PPtPT I fPTT ^PPrPT^F^: 

H^7: ^PT ^T ^T II Biug. p. 2,10,30. 

PTJ5T m. Fisch (abdarthak. bei Was. 

PT?5T ( von 1. T^T niit T^) m. 1 ) Befehl AK. 2,8,1,2 5. 3, 4, *8. IR I. 

r-s-s-s 


. — 2 ) Kardumomen (ab- 


II. 277. a n. 3, 722. Katuas. 22, 259. ÜItJI». 


4,18. 


vnr 


22, 209. T^RT^Plm: VTr\: Ragü. ed. Calc. 12, 17. ?PTT^T 0 (U. 97, 
2. qTTrPPT ^PTPTcT PT77T ; PPFIT q^TT MBu. 12,8929. r 4i^ FT R- 2, 
34, 44. MN18(t-MlU^ MBh. 4,2102. Bulo. P. 7,8,48. C ^I- 

FT l.i7,«o. R^it MrtoRlTO MB«. 1,637. ^cRftTFR: q%T -RTF? 

% ' O ^ 

?RFT: 13,155. R. 4,38,59. 40,5. gia. 139, r. I. Dacak. 159, t. HT5T 


qqj ^RI t^IR^ 

o 


Matsjop. 19 . 


■9T(JPTH) MBh. 3, 


959 . Ragh. 14 , 44 . Malat. 89 . PTT5T PT^C?! T^TJ: R. 4, 14 , 18 . PT^5T '»T- 
#T qÜT^P^qPTqq R. Schl. 2 , 34 . 43 . f%TT QTFiq^ 52 . 77 . C HT 5 T 
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M Bu.2,567. Bhäg. P.3,33,5. f%JT = ünterhaltung.Gespräch H. 

an. — 2) nähe II. an. HUPP fl 'fl^T:) SPTFTPT PT^T flfl TFT^rT: M - 
2, 197. Könnte vielt, auch bedeuten wenn er im Begriff steht Etwas 
zu befehlen (sonst bedeutet aber M^S/l ’F^TT einem Befehle nachkom - 

men). Kol..: Tfl^ff PPF AflTflWflT U\r\m- 

THR^Tra - 3) = HPTfl Gefäss Dhab. im gKD«. the word^of 

command; nrdenng. commanding Wils, nach ders. Aut. — Vgl. II^T. 
welchem Med. wie H. a n. bei f%T die drei Bedd. 5TTTPT, «»«1 3- 
qTrf giebt; tKDa. und Wils, babeu aber auch in Med. die Lesart Tfl- 

vor Augen gehabt 

pj) jbn (wie eben) 1, adj. hinweisend Wils. — 2} f. & flT Himmels- 
gegend Kasan, im CKDa.; vgl. 2. f^3T» 

H$TrT AV. Pami«. in Vera. d.B. 11.93, Z. 3 v. u. fehlerhaft für MMIH- 
(von 2. £T mit PT) f. Unadis. 2,17. 1) Schlaf AK. 1,1,3,36. U. 
313. Sc«a. 1,4, II. J osas. 1,10. Tatttas. 20. tH«£l(H^Wflflflfl fl HT- 
qpnqrTPTOPPT^TniT^ Spr. 109. °flm Bnis. P. 2.7, is. SPJ^PTCTCT- 
PPT R. 3,35,6*. 23,39? H*lfTTffl Pankat. 117,3. °fl5T Vst. in LA. 
23,3. fl TTO fl pfrfl PPTig 5TFT ™ K. 4,26,9. PPHPTHfl Sf t a. 
1,43,IU. H^MI^ T N. 10,7. K. 1,46,16. 7£flHSlMH*'P S. 76, 19. 

N.24,12. PW TFTTOflfl R. 1, 35, 23. PTWTJP5 i*- T^FNT- 
JPPJ tPTPT TTT Som. Nal. 80. Passat. 124, i. 

Mac. 110. Wt\ PT?Tl 5PP3 TP V.d. 123. gRNcÄNAT. 12. 

SÄ«, ü. 67,15. fl fl flfl PPTT Tfl*T clHfl 19,22. 2.51,9 (94, n 

tiouH.). 3,60,3*. ^^N RrHPKT 3- ^mHS »"io. P- 

4,l3,*7.rP3JPT?TO3T Mkgu. 95. SIFTJ PT*T flPJflfl Katbäs. 26, 1*6. 

Buis.p. 3,9,20. cMf*iH£ flflflc^: K - 2,65,21. PRTT ffl- 

k »i.ii. 5,73. ertapp; * d C^- 78 - ÜBÖ “ T4 »- 74, 1 7. Hrfta* k*™; s . 
10,72 . a^pp; p*"s^. 38,*. örpttipp; b u ; u . p. 3,9,10. q^rifl?; «• 

6,37,30. PT7PU vor Schlaf [Schläfrigkeit; H£l = rPXT AK. 3,4, 
M, 178) blind Hid. 1,*. MBu. 7,837*. Habit. 3570. So C h. 1,176, 

3. Dulrtas. 90, 10. °^fl Vabau. Bru. S. 92,11. PPTCTO schläfrig 5. 
Buaktr. 3,73. ET?fTPT PPHrmta^HTH Kt. 6, n, *• L PPflrTTfl 
Schläfrigkeit VarIu. Bnu. 8, 13. langes Schlafen, neben flFFfl, rPST, 
?p^I MBu. 2,260. 5,10*8. Sl'«b. 1,13,8. — Habit. 6463. SpfpnpPTT- 
pn Suadt. Ba. 5, * soll nach SÄJ. bedeuten flTlUIH IflH'Jkl ; vgl. 
Wkbeii, Zwei vcdischc Texte über Omina und Portenla, S. 321. fg. Bei 
Blumen ist Schlaf so v. a. Knospenzustand: PKT fflfl aufblühen Spr. 
433. Der Schlaf als Göttin personif. R. 3,63,8.9. VP.78, X. 8. Vgl. EI*, 

2) myst. Bei. des Buchstabens H Ind. St. 2,316. 

p^T^j^(fqo^_^0) m . X. pr. eines Dichters Vera d Oxf. H. 121, a. 
j^Tqrf (von PKT) adj. im Schlafe bestehend: PT^ PKFTfl WF 
Habit. 2831. 

PKffl^- “• 2- mit PT- 

faj [ Tj tjt (PI 3 -4-qT7T) m. Schlaf und zugleich tiefe Versenkung des 

Geistes Habit. 2217.12309. - Vgl. MldHSI “" d “• PT^PR- 

(von PKT) adj. schläfrig, sehlafsiichtig P. 3.2. 158. 4 op. 7,32. 

33 . AK.~3,1,33. H. 442. Jägn. 3,139. MBu. 3, 16398. So««. 1,206, 12. 2. 
333.5. Buaktr. 3,73, ▼. I. Paskat. V,41. tiSflM PKFFTPPFTTTTT1 Kt. 


und efr'H* 
•\ o o 


Ar. 1, 27, i. FT^PTT F= TT 




6,1 1, ▼. I. Davon °?T5T n. Schläfrigkeit Such. 1,313,1. — 2) m. Bein. 

V ishnu’s U. g. 07. — 3) f. a) Solanum Melongena Lin . (die früh sich 
Schtiessende ). — b ) N. einer anderen Pflanze, = ^•1 C 1 C 1I( C W Raga!«, im 
£KDn. — c) ein best . Parfüm , = I Caidak. im 

HÄW*H (H° + cl3) "»• Finsterniss Caboam. im {KDi. 

L 

(PT 0 -*- n 3 ) n. Phlegma . wässerige Feuchtigkeit im Kör- 
per £ aiidam. im QKDr. 

HTÄH 8. u. 2. ?TT mit H- 

Hl4^ U radis. 2,81. m. n. yana zu P. 2,4,31. das in. Ha- 

I Iw g 

aiv. 4846. — 1) u. das Sichfestsetzcn , Aufenthalt : PT- 

T?FH: AV. 12.1,48. — 2) Aufenthaltsort; Lagerstätte. Behälter: (5^1- 

ÄfT%WWf«HldNilf^I ; i>UV.12,ö,s.HM^TH7THT%IiI5Pn ^r 

ta ?pn I TTta TT TT FT PF^: II Sic*. 2.386.3. *. 

EPTT^TTPrPPTT FFTPTT PPPFT ^ I m f^T TTTT ^ 

T77T II Buäq. P. 2,6, io. Vgl. PPJFT. - 3) n. Geschlecht, Familie: = 

^ N 

STFT AK. 3,4,«». 125. H. an. 3,386. Med. n. 83. Nach Brak, zu AK. = 

O 

-JHT3HH und ^PTWra QK Db. Nach Wils, in der /weilen Bed. (Fa- 

O ’S ö o 

milienhauptim . — 4)m.n . Schluss. Ende ; Tod , } ernichtung AK. 2,8.t.8.>. 

3. 4, ID, 125. 11.324. II. a n. Mfd. Halaj. 3, 6. ^11^. Taitt. 

Ab. 1,27, i. fpw PPFTTFOT PTPPPTTTTfnHT M. 3.279. JTT^J- 
PtaP7 PPPT MBu. 1 ,( 512 . 13, 1321. ’pTTT^PPPT * ioi. Su«b.1,7,ic. 
EPPT^PPPT MBu. 1,*o. 13,10*2. Biiag. P. 1,8,28. ^TTT^TpriPPPT 
Su«b. 1,18, 19. Biiag. 2,28. '4,rWj IrtTJR ^ TT lIIH PPPT 1 '-I oj I 

Bbartr. 2, 13. PIüftPT 0 Panbat. V.8I. -frfta PPPT WtPT So«u. 

I. 117,8. ETPp.II: T5PTT ^dlPrlT^: TPTPT'^Pn I fpTPT PPPT FTTTTT 

PT: II M. 5,*o. 8. i*. Bbag.3,35. Bbauman. 2,2. N. 2, 
17. MBa. 2,601. Habit. 4846. R. 1,3,27. 2,47,7. 3,16,33.46,18. Ragb. 

II, 67. Vabau. Bru. S. 4, 10 . Bau. 4,9. Panbat. 1,20. 11,82. GIt. 1 ,1«. 

Bb >g. P. 1,7, 15. 12,2. 5TPPT Vabau. Brh. S. 46, 16(17). Vielt. Tom 

1 ’arscAioindender Sonne AV.9,7,18. — 5) n. Schlusssatz (musik.) am Ende 

des SA man. welcher im Chor gesungen wird; dazu dienen versrhie- 

g £ ‘es 

dene eigens dazu ungcbangle \N Örter und Silben, z. U. 
rn vppT, EPT, FT, ^TTT- Es können aber auch au anderen Stellen des 
Verses durch solche Einfügungen ähnliche Finale gebildet werden. In 
den Schlusssatz einfallen heisst PPPPPTPT, 3TT^PT. AV. 9,6,*6.<7. 
11,7.12. TS. 3.3,*, i. 7, 1,4,3. AiT. Bb. 3,23. ^tTtT: TTTFT PTTpWPT- 
PT Ä«t. C B - 6, 13. TPTPPcTPT, TPTPTPPPT C* T - R*- ®> 7 >*' 6 - 

12,8,1,26. m° Panbat. Br. 7,3, 16. Suadt. Br. 3, 1. yHWMl?T^T7- 
PPPTPTPPT^TTT^TPIT PTFTTPT PPTTPP^LWj. 7,9.6. PPPTTtTT: 
TMT PTT »PTTrT Panbat. Bb. 13,3,28. 10,10, l. L‘»tj. 6,1 1,*. =TT%- 

fmo Passat. Br. 7,6, 13. 10.10, 1. (T'rl N ItO 'A ’A Irl'C’l ( iM ?, 'A HU H I H 
^7 : Möller, SL.2I0, N. 3. Kuä>d. Up. 2,2, i. Vgl. die St man -Ka- 
men JTrT°, Hi SIT-, fH( WH °, T^°, ^T° w - lnd - st - 3 - 22 «- - 

6 , n. in der Aslrol. Bei. des Uten Hauses (wie alle Wörter fur Tod ) 
Vabau. Laguug. 5, 5. 8, 8. 12.1. Bau. 1,16. 4,8. 6. io. 13.2. 19.3. 7) 

adj. besitzlos (falsche l-orm für PPPT) fKD». Wils.; vgl. PPPTrTT- — 
Die zwei erslcn Bedeutungen des Wortes weisen auf 1. TJT, wegen der 
vierten [Tod j bat man aber das Wort auf tpj^= ^^(vgl. ^PPT) zu- 
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ruckfuhren wollen. Wenn indessen angenommen wird, dass nicht Tod, 

/ 

sondern Schluss , Ende die ursprüngliche Bedeutung sei, so könnte 
diese auch aus 1. UT mit abgeleitet werden. 

HUH^KTR ü* N- verschiedener SÄman Latj. 6,12,14. 

Rabiat. Br. 12,9, 1 I. Ind. St. 3,221. W7^pferi^ebend. 221. 
RtHlWlMI (PT° -t- T5fi°) f. Todltncerimanie Haut. 4896. 

R’tRfTT (Ton FHH 7.) f. Armuth Huü.8,U = Hit. 1,128. Alle 
Autoritäten stimmen in dieser Lesart überein; Lassbm will HU'irll 
lesen, da HfcJlcll da* Metrum stören würde. 

HUHMW (H 0 -h^°) m. Herr det Ende» Taitt. 1b. 18,16. 
HyH'TrT fPT -S- HfT) sdj. Schlusssatz-artig Latj. 6,1,11. 

(von HcH] ad. mit einem Schlusssatz versehen VS. 13,58. 
Pankav. Bm. 5,2,9. 16,5,25. Latj. 6,9,7. Qlneu. Ba. 29,3. 

f^JT (von 1. SJT mit T 7 ?) f. Netz aus Schnüren , Funggam Nia. 4,2. 
Ait. Br. 3, 19. 40,73, ii. Jp*ulljcl 

IHyJl 6,83,4. 

V •» 

(wie eben) nom. ag. Aufbewahrer , Berger RV. 5.30,2. 
FPJFföJJ ( w ie eben) adj. niedersulegen , aufzubewahren Saddh. P. 4, 
•23,5. sm übergeben , anzuvertrauen : rttHI*l*U HUIcfcljl MI^UlM- 
?T*JT H fu: M. 7,83. zu richten auf: rltHUIrHI MBe. 12, 
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h3h (wie eben) 1) n. das Niedersetzen , Niederlegen , Aufbewahren 
KItj. (a. 9,12, l(. 23,4, at. P. 6,2, 193. HM MW 

MBu. 4, 158. ^TJ3° das Niederlegen des Stockes so v. a. Nichtanwen- 
dung von Gewaltmaassregeln , Milde 12,65 59. vom Einsetzen des Feuers 
Katj. t®- 5,4,6. 6,2,2. eines Topfes in die Erde 25,8,8. — 2) n. Ort 
des Niedersetzens , — Niederlegens , Behälter: SMiMlH^RV. 1,163,5. 
2TRT 3,63,6. M r 4il{ jpj HIH^I 4 j «JI^H^ 31,2. ?PUT HUW 
t^TBa.2,7,«*,3. Habit. 2477. qq fTrHPTR Tfq RVT- 

^Moijd. Up. 3, 1,6. RUH fTTHT TO ’TxTFij q fRTrH: MBa.3,«77. 
r. 3,i8,a5. q yirfw^5,89,to. mw 

11h ... P. 1,3,5; narb QKDn. in der letzten Stelle = =til4l=lHI'i SjqSt- 
t-U mH. welchem das WiLSON'tche place of cessation or rest entspricht. 
Als m.: rTTfTT fa'U M M IfJU H 1^) R. 5,11,4. Am Ende eines adj. 
comp. f. ^ in HUI "fl Ni«. 3,6. Vgl. mIHHMM. — 3) n. ein ver- 

borgener Schatz , Schatz uberb. H. 192. .M.8,36. Biiau.9,18. 11,38. R. 
2,33, 18 (21 Goaa.J. Mrkkb. 91,8. Rach. 3, 9. Kathas. 18, 39. 42. 20,225. 
24,87. GIt. 1, 21. 3,13. r;oa-Tar.4,39. 462. Pakkat. 118, 15. 122,5. II, 

161. J TOT Sin. D. 72, io. - 4) adj. in cTTHTf^T T^T iTOT m^T 

o 

Taitt. Ab. 1,10,2. 

HUh4i von HÜIW gana iu P. 4,2,80. 

HUH5f (T^TyFT 5cAar:-*-J5I Herr) m. ein Jaksha 14,212. 
HM PU (▼on HUM) adj. zum Niedersetzen u. s. w. geeignet: 3cTT 
^TcTFI MUhJ^I TJT IsT^MIHHr^RV. 8,61,18. 
HmNTH (T 7 ? 0 -*-tT°) ni. Träger des Fanggarns: s. u. HeJJ. 
FP-JTCSf io der Stelle FTSJF3JT JUlUi Taitt. Ab. 4,40, 1 ; der Comm.: 
Mclfl H^kMlMI HUTS. 

HUI(4 ( y on mit H) adj. einsetzend: tj: ^TP?- 

IV. Thcii. 


r» ^ 


cjjTirm^fT: RV. 1,41,4.. 

Hl 4 (»on 1. m mit Tq)m. P. 3.3,92, Sch. 1) Aufteilung, Aufwar- 
tung (Ton Speisen u. s. w.): ^q ejT HmmI q^qR^KV. 1,183,*. 5,43. 
8. 7,67,7.69,3. qf£ qiqq HTtlft: qiqFT: 10,179,2. 5jF«£jujq R- 
Tq*j 15,5. — 2) Untertat: an der Ukbl £at. B«. 6,2,3.25. 5, 

*, t. 3. 22 . — 3) Aufbeirahrungiort, Behälter: uni TRRRRHFf 
MBu. 1,1 12«. HU4(q|^da* Meer (5HT PR: N. eines Slman Ind. 
SL 3,202) Buabtb. 3,2o. HRT^l(7^PaAB. 103, it. fRPRTRR das 
Meer Abg. 6, 6. nach Rägan. im ^KDb. bedeutet prfif auch ohne 
weiteren Beisatz Meer, d 1 üfl HM IM IN Pu=T I ^ÜT HTR Bb«. P. S,18, 
28 . fTTORTT^^rn 0 so v. a. Vollmond Du6rtas.91, 15. FFTR: MBh. 13, 
1028. rNUIn^R. Gobb. 1,67,8. jJUIW^M^R. Scul. 4,1,5. ^ 

rTRT: DhCbtas. 68, u. rRT° Rash. 5,55. Bhabtr. 1,71. 

R«up. 1,59. gBUT. 12, T. 1 17. ^T5n° Pan«at.132,U. ^7- 
dh° (nach der richtigen Lesart) 11,34. Bhag. P.1,3,26. 3,16,2*. 

2,1,39. gr^T° 3,28,2«. from ^'5fHUH^GlT. 5, 13. Vgl. 
^TT 0 , rTP7°, rTTT°- — *) verborgene t Gut, SchatiAK. 1,1,5, 

67.3,4,*. 19. Tbu. 1,1, 79. H. 192. 193. Haläj. 1, 82. 5Tnp=TJ:RV. 10,108, 
7. MUri'114^2,24,6. 10,138,4.108,2. % fwfoPT i,29, 6. 1,116, 

H. y I Fl l4y i ^III lilH4lU11^10,68, 6. 186.3. AV. 10,7,23. 

HFj fydrfl (die Erde) 12,1,*«. 13, 4, « 1 . TS. 5,6,«, 

I . 2 . T^TJ7J° Kbäsd. Up. 1 ,3,2. — M.7,82.fg. 8,35. 37. fgg. MBu. 5, 

*782. Hyi'llHiyq: (KuTera) Habit. 2467. 6004. Bhabtr.3 ,5 . 31. Va- 
bäu. Bbu. S. 44 (43), 12. Mltl-hd ^TfTT Bbu. 12, I*. Pamkat. II, 12. Hit. 
Pr. 34. üpTHHKf; TTOR ?qqfl|l: N. 24,32. qq qiTFT H- 

ftHT T 1 ^ 1 1 H angeblich anvertrautet Gut Taitt. Ab. 2,33; rgl. aber 
AV. 6,117,1, wo yFrW gelesen wird. — 5)*Viq Hfy-. kuinD. Up. 7, 
1 ,2.4 Bez. einer best. Lehre ; £\uk. nimmt jedes für sich und erklärt 
ftfy durch — 6 ) «ns best. Heilpflanze [ein 

Schatz) , = MH MM) I Cabdab. im (KDr. — 7) ein best . Parfum y = 
fcriM)l Raoan. im (KDr. 

Wfyiim (pT0^.j|j77) m . Hüter des Schatzes £at. Bb. 1,7,9, 3. 

(H°-+Hra) m. Herr der Schätze , Bein. Kuvera’s Trik. 

1, 1, 78. 

HRTT (T 7 ? 0 -+-^7) m. Schatzhüter: U4U cT IU ; Ul HUfi 
T^nq^l rTP^ qT %TP7 II M.2,iis. fqfyl q 

IHWiqjHBB. 12,7552. q?TF7, Ä t r. Gruj. 1 , 22 . — Vgl. fq^TTT. 

TqTtPTTrT (H 0 -*- 1 ? 0 ) m, 1 ) Schätzeherr AV.7,17,*. VS.23,19. Bein. 
Ku vera s Habiv. 6277. — 2) N. pr. eines reichen Kaufmanns Vbt. in 
Verx. d. Oxf. H. 153, a, 13 . 

mniq^rT (H°-*-SrT) m. N. pr. eines Kaufmannes Dacak. 139, 


^tT) m. N. pr. eines Kaufmannes Dacak. 139, 


2 v. u. 


Rram (T^Tni-fr-m) m. Schatzhüter AV. 12,3,34.4 1.42. TBr. 2.8, 
*,3. 4,3. PaB. Gbbj. 2,4. — Vgl. PTTcJ^. 

HImMIH (H^-^-^TTtT) m. dass. MBn. 14,1923. 

TqmTOrT (R°-i-qT 0 ) m. N. pr. eines Kaufmanns Davab. in 
Br;«f. Cbr. 184, 1 1. 

HrUUtT^(von HTU) adj. einen Vorrath bildend: J|tM Hl'UUrl- 

10 ’ 
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^ r*» 3 


qq^ RV. 2,39,1. penarius: qq 10,59,2. 

FWmT (fqPJ -+- () m. Schätzeherr, Bein. Kuvera's H. 190. 

(tod q mit PT) n. 1) das Hinundherbewegen , Zittern H. an. 
4,17 6. Mrd. n. 186. — 2) coitus Uggval. zu Umadis. 2,8 1. AK. 2,7,56. 
H. 537. H. a □. Mbd. Hab. 50. Halaj. 2,414. GIt. 2,13. Hit. 50, 1 , y. 1. 
£rrgararas. 8 in Habb. Anth. 511. Kaurap. 4. 9. 25. Spiel , Scherz; = 
'Pp^flBDAH. im (KDr. 

Pwfcl (▼on mit PT; m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des 
Vrshgi, Agri-P. in VP. 422, N. 21 . — Vgl. PPTTcT» fqqf?T. 

Tqqq (▼on 1. qT mit PT) adj. hinzusetzen , aufzulegen Hariv. 5431. 
q°; davon MIH^PT gaga 511-ä^MIH zu P. 4,1,73. 

PTcJJPT (▼on yjT mit PT) n. das Schauen , Sehen , Blick AK. 3,3,31. 
H.577. Halaj. 2, 4 1 1. 

PlUcJ (1. PT-fr-^cT) m. N. pr. eines Mannes Pravaradin* in Ven. 

d. B. H. 58,25. pl. seine Nachkommen Ä$v. fa. 12, 14. — Vgl. ^fcjq, 

o 

fqqfq (1. Tq qfq) 1) adj. beharrend , treu: qT (qUI:) PT- 

#T: RV. 7,3,1. 4 grfq^qfFrTFnJm 8.20, 22 . mföl fM- 

fq: 29,3. — 2) m. N. pr. eines KApjapa und Lied Verfassers von 
RV. 9,63. Anukr. zu RV. und Kath. 22,5. Ind. St. 3,221. 

MUH (von ipT mit fq) m. Laut (abdar. im (KDt. 

HlJ (vom desid. von qSTniH PT) adj. zu Grunde zu gehen umzu- 
kommen verlangend Bbatt. 4,33. 

(von mit PT) ra. = PPTT^ P. 3,3,64. Klang , Laut, Ton , 
Geräusch , Gesumme, Geschrei AK. 1,1,6, l. H. 1399. MBu. 3,820. 8702. 
4,355. 1400. 5,3142. 7,3869. 8,2820. Hariv. 3911.11010 (S. 790). R.l, 
40,20. 2,28,7. 5,10,12. 13,1.40,11. Buartr. 1,44. Ragu.9,73. Kathas. 
21,5. 23,77. Buag. P. 1,11,3. 7,8,15. neutr. Kuard. Up. 3,13,8. 

Tqqqq (von qt mit fqj n. l) das Hingiessen Kau^. 51. — 2) das 
Aussprechen: FqqT° M. 2, 172. 

PPTqJTpT m. N. pr. eines Sohnes des Anddhrshti Hariv. 1937. Die 
Form scheint falsch zu sein; Largl. hat hier PPTq^PT; dieselbe räth- 


selhafte Form au zwei anderen Stellen für 


der Calcuttaer 


Ausgabe des Originals. Die richtige Form wird wohl überall PPTTTSPT 
sein. 

PPT^ (von q^ mit fq) m. das Schleifen oder Trillern (des Toues 
in den Litaneien) Ägv. £a. 7, 11. 8,3. — Vgl. u. q^. 

PPTP m. = PFT^ P. 3,3,64. AK. 1,1, 6 , 1 . H. 1399. MBh. 5,3138. 
fg. Hariv. 4355.9133. R. 2,34,19.76,21. 4,13,21. 5,38,1. Ragh. 11, 15. 
Rt. 1,25. Varau. Bru. S. 59, 10. 66.8. Dbv. 8,9. 

mrfn (von q^ mit PT oder von PPTI^) adj. 1) klingend , tönend , 
schallend, schreiend: 51 H{l5IHPMll^*1H^MBu. 4, 1835. PT^TJTTrJ- 
PPTTT^TT Hariv. 1625S. Jppqq° R. Gurr. 1,20,9. ^TTm^qTT^IT 
(qqqT; MBu. 9, 2684. 2702. — 2) ertönen machend , spielend (ein mu- 

' r 

sikalischcs Instrument): fWcjM ° MBu. 13,1 174. Hariv. 2458. — 3) von 
einem Klang begleitet: 5l^*H(llqqT^q MBu. 5,3 139. 

( von mit PT) m. Wassergefäss , Krug £at. Br. 3,9, t, 8. 
Katj. £r. 8,9,8. Nach den Erkläre™ ein in den Boden eingegrabenes 
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Wassergefäss. 

PTfq?g (vom desid. von PT^) adj. zu schmähen — , zu lästern be- 


gierig: 


gierig: 5PT PTRcHT: RV. 7,25,2. q qsq fqPTrTTSH qfq: I 

gs “ *** • ° • 

^PJ^8,57, 19. 

ppftqr (vom desid. von qf) f. die Absicht wegzuführen: 
iWcHilMilcülMMHltlMI MBu. 8,3445. 

fqqtq (wie eben) adj. 1) zu führen — , zu bringen wünschend: fq* 
qtqqT qpj ^IUT qqfq fT?q 5TPT MB». 7 , 507 1 . Ppffrj: 

M. 4 , 244 . qfqqFETqq^MBH. 1 , 6402 . 7 , 1 139 . qqin üffTÖl ÜIRlffq- 
TqqtqT q^HÖ^q^RAGA-TAt. 3,350. — 2) zu verbringen , — abzuleben 
(eine Zeit) wünschend : 2, 1736. 

PPTfTcfrT^adj. mit dem fqqfT (s. u.q^mit PT) versehen Ait. Br.5,1. 
fqqffT (▼on q?^rait fq) f. Wiederholung (s. u. qq mit PT) («lu. 
Br. 20,4. 21,4. 

»• 1. P!^. 

rq^q; (von PP^J adj. subst. Spötter , Lästerer P.3,2,146. M.2,201. 
dl^lUI 0 MBu. 14,1003. JT3 0 Raga-Tar. 3, 156. i^° M.2,11. 3,161. 
MBh. 3, 13034. 13,2195. q^ETPqpf 0 3,1 178. 

pp^qq adj. = PTP^cT^tT der eine verkrüppelte Hand hat Cab- 
u ar. im (KDr. Nach Wilsor auch Hffrlrl- 
fq^q (von PP^) n. das Lästern , Schmähen P. 8,1,8, Sch. Bhag. 
P. 7,1,22. qqqpp^q VP. bei Mull, Sanskrit Tezts 1,63, N.,Z.3. 

PP^q^q (wie eben) adj. dem Spott — , dem Tadel unterliegend , 
schimpflich, verächtlich: qFPTqPqTq PP^qtq q^T cjq: Hariv. 4166. 

PP^T (wieeben)f. = ^IfTTT, qqqT^AK. 1,1,1,14. 3, 4, fe, 91. U. 271. an. 
2,228. Mbi». d.7. Halaj. 1, 148. = fARDAR.imf Kür. S chmähung, 

Lästerung AV. 11,8,22. H*v(| q[fq ^ M.2,200. 

qpqpp^pgfq bua G .i2,i 9. qjprra^r bhag. p. 4 , 21 , 46. q^oMiw. 

P. 15,39. M. 4, 163. 11, 56. Jagr. 3, 228 . Tadel , Zurechtweisung: 
PPT, PP^I, 5TS7, ^PTT Agv. Gruj. 3,9. PP^l^T qq f^FW\ 

M. 8,19. 5,161. fm\ f^P^l qq" Varab. Bru. S. 

73,11. Am Ende eines adj. comp.: HPP^ >i4M*^T: AK. 1,1, ft, 15. 
^T^TPTPTJPP^TTT (MW:) H. 68. PP^P^Tq f. ein Lob , welches einen 
Tadel involvirt ; ironisches Lob (KDr. Wils. — Vgl. qpp^, 

PT^cT^" (wie eben) nom. ag. Spötter, Lästerer, Verächter: qfsf^- 
qi HP?HI qcqq RV. 3,39,4. 5,2,6. 

PTP^qjwie eben oder von PP^T) adj. schmähend , lästernd , tadelnd: 
tpm nqpqPTP^qT h. ös, v. l für °fq^qT. 


qqq*qM.2,2oo. 


H'S f* eine Frau , die ein lodles Kind zur Welt bringt ^ H.531. — 
Wird von Pp^' abgeleitet. 

r- 3 p» 

PP 7 «! ( v un T^) adj. :m schmähen , verächtlich , verwerflich , schimpf - 
lieh , tadelnswerth , woran ein Makel haftet: PTP^qT^T PHtllHI qq- 
q RV. 5,2,6. perisp. ^at. Ra. 4,2.5, 10 . — M.3,4 2. 5, 163. R. Gorr.2,15, 
23 . Vbt. in LA. 27. 20 . qqTqqn q R^ga - Tar. 3, 196. qf^ 

q^TTTTq qiMM PTT q q MBh. 14 , 2579 . Bbartr. 3 , 17 . 

q^T Daqak. in Bbnp. Chr. 185,7. rPTUT M. 11,53. ||fq so ▼• a. knter- 
sagt, verboten 3,50. — Vgl. q 
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PTOTT 


TqqFT 
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(Tom Torberg.) f. Tadeln »Würdigkeit: cZJPT^T^TH FTT 


tTRT HlWllW FHdrtW M. 5, 164 = 9,30. 


1 benetzen oder aufwarten u. s. w. (fFFTi ^FFT) Dui- 

tcp. 15,81. Andere lesen ftlR. 

FTq 1) m. Wasserlopf (?on qT trinken mit FT) AK. 2,9,32. 11.1019. 
Halaj. 2, 161. — 2) m. Nauclea Cadamba Roxb. £abdai. im 

^KDa. — 3) adj. (ron qT schützen mit PT); «. 

pfa#?? (1. f^T-fr-*J°) r. die zweite Rippe VS. 25,4.5. 
f^TT^ (Ton q^£ mit FT) m. = HMIi Lesung P. 3,3,64. AK. 3,3,29. 
FTrfSrT Partie, praet. pass, Ton q^mit fq; daron H^lil HH^adj. 
= FTTPFFR^ gaga zu P. 5,2,88. 

f^rrfSTcT (von q^ mit Fl) f. Lesung Pat. iu P. 7,2,9. 

PWrH (von tjfj^mit FT) n. 1) das Fallen , Fall , Sturz: (ilMUläl f*T- 
TFF^MBh. 8, 1788. Habit. 11995. Spr. 225. JtNwJT Jt4fJ q FFR- 
^FFT Varau. Bru. S. 50,35. — 2) das Fliegen , Flug MBu. 8, 1895. 
fW^TF^ (FT°, wobl absol. Ton qq^mit FT, -*-^T°) f. gana 
zu P. 2,1,7 2. wobl das Fallen und Steigen. 

FFTrm (von qq^mit FT) f. p. 3,3,99. Vop. 26, 186. = \'A f r -4H I 
FT: P., Schol. schlüpfriger Boden Wils. Schlachtfeld Duboad. zu Vop. 
£KDr. 

T^Tq5TT5F(^(l. FT-fr-qFTT5T) adT. nach Säj. so t. a. kopfschüttelnd , 
nicht redend [wie ein entblätterter Baum im Winde sich nur bewegt , 
nicht rauscht): TTT <£F*t FTTHTTTFr^FTT^ C AT - R** 3,2,1, 20. 

FTqFTI (von qr^mit FT) m. das Reifen (abdar. im £K1 >r. Vop. 11, 
3, t. I. — Vgl. 

H<fl3 (Ton q^ mit FT) m. = FFR Lesung P. 3,3,64. AK. 3,3,29. 
FTTTfT (von qr^mit FT) m. 1) Sturz , Fall: ff] H^lrTl r ^(T|t^l M. 
6,31. 11,104. Habit. 4515. 4701. KatuaI. 25, 125. Buag. P. 3,13,29. 5, 
16,20. 5ter° MBu. 1,8285. VabIu. Bbu.S. 57,14. rTTT}TFTTrT 0 Rt. 5,4. 
m^TTTTFT Abo. 8,6. SFFTTJT 0 Pank at. 93, 2. MBh. 3, 327. H. 2, 

74,23. Varau. Bru. s. 45,8. (FF^T:) qm { lr«W^TfT^niaT: Fall 
auf Klmaras. 5,24. qiTFTqr^: MBu. 4,353 = Habit. 4719. ‘jIniVIH 0 
4059. R. 3,7,36. Varau. Bru. S. 5,63. 32,23. 

qjFT secAi Würfe (zur Bezeichnung einer Entfernung) MBu. 3,7087. 
q^UTT 0 so t. a. Peitschenhieb R. 5,48,6. qiUI J Arg. 7, 10 . Koma- 
«... 3, 15. HtOHH^Tfü: 5T7T: gu. io. OTBWTHWPJ WlÄ- 

qim: MBu. 7,563. fg. STR 0 10 T. a. Messerschnitt Suga. 1,18,15.359, 
18. %T£° Blick M.3,241. MBu. 13, 6307. Varau. Bru. S. 27, c, 8. das Los- 
stürzen, Anfall, Angriff MBu. 7, 3792. TTF£° des Löwen Ragu.2,60. ^FT J 
auf RAma R. 3,43, 39. das Sichniedersetzen eines Vogels MBu. 3, 13278. 
Sturz, Fall inübertr. Bed.: - Mrbbu. 138, 19. — 2 ( Todesfall, Tod 

Tbib. 2,8,60. M. 8. iss. TFT^ FTqTrTT rFTTq^FRF ^T MBu. 5, 4 086. 
Vm° R. 1,59,21 feblerbafle Lesart für SnnnFPTFT. - 3) zufälliges 
Erscheinen: rFTfl^FTqTrJ^T q^TT RR R. 5,81,22. gelegentli- 

ches Vorkommen, beiläufige Erwähnung: cTFFT FTTTFIT >FTFT ^äH- 
( ImiMkIH Nm. 2, 20. FTTTrPT^T 3rT( sRHR ^qq qFFI*FT HtTtT 
7, 8i. ^FT J£TrTT qTTTrütiqq^ilsrFq^iqf^^HH Ä v t. g«. 6, u. 


keit Vop. 26, 11. qq° das unregelmässige Vorangehen eines Wortes in 
einer Zusammensetzung P. 1,2,44. Scbol. zu P. 2,2,35, V Artt. 1 und 2. 
q^° das unregelmässige Hinterhergehen eines Wortes in einer Zu- 
sammensetzung P. 8, 2, 170, Sch. 8, 4, 4, Sch. — 4) das untere En- 
de (?): q^FFT FTF7 ^ WHTFTHqiq FTOFTFT Bhag. P. 5,21,9. 
quand il ( le soleil ) se live pour un point , i7 se couche pour le point si - 
tue ä Vextrimite opposi du diamitre de sa course Born. — 5) in der 
Gramm. Partikel ( das gelegentlich hinzukommende Wort , Nebenwort ): 
PTCTrTT MMHWf Nu.1,4. FTCTrT: Hr<^U|: HV.p.ir. 

12,8.5.9. VS. PraT.2,16. AV. PraT. 1,79. P. 1,4, 56. fgg. 1, 1 4. 37. S. 
3, 136. 8,1,30. Halaj. 5,86. — MMIrt MBu. 13,3439 fehlerhaft für 


FFTFT. 


FTTTriq? = qTciqj eine böse That , Sünde: dlulMUUiqqirtfi adj. 
MBu. 5,4053. 

FTqTrFT (vom caus. tou qfj^rait FT) 1) adj. niederwerlend, tödiend , 
vernichtend: 'FTT5T 0 MBu. 3, 1624. 15857. 7,3465. — 2) n. a) = SR- 
qjq AK. 3,3,27. das Niederfallenlassen , Sinkenlassen: RJFtFFlfqqT- 
rWM|: P. 3,3,36, V Ar tt. das Nieder fallenlassen (des Stockes) so v. a. 
Schlagen Ja». 3,293. M. 11,208; Tgl. ^TJ7°. TTcTcTTO 0 »o v. a. Mnun- 
terbrochenes W r einen R. 6,74,24. 5TFT° das Ansetzen des Messers ScgR. 

1.95.17. das Dar ankommenlassen. Berühren mit: efi^si^5Wfci&lJfl4i ’ 

290.17. — 6) das Tödten, Erlegen; Zerstören, Vernichten: 

M. 8,298. ijll'ui 3 MBu. 12,6098. ° R4CU. 9,49. MBu. 

7,1479. HTT^FT 1,543. tlwm 3,875. — c) in der Gramm, gelegentli- 
ches Erwähnen, Gebrauchen eines Wortes; eine Form, durch welche eine 
seltene Erscheinung , eine Unregelmässigkeit constatirt wird , RV. Prät. 
12,9. °?T5T Schol. zu VS. Pbat. 3,71 und 73. Schol. zu P. 2,3,56 und 3. 

C\ • 

2,59. Vop. 6,8. — dj = H4rH das Uerabfullen: 3FqiT 0 Jagn. 1,145. 
das Herabschiessen (eines Vogels) Pankat. 11,57. 

FTqTrFTTq (wie eben, adj. füllen zu lassen: FHFT fcllHilöleFH- 




; eine Züchtigung ist vor- 


zunehmen Säu. D. 31, 13. 

FTqif?FT^(von qq^ mit FT oder Ton fqqTcTy adj. 1) niederfallend: 
J T^R HmIHHI -MBh. 6,3*98. i»55. 

5l74nftlriHf'I: 7,6928. #TF(#Tfr HMIWpT: - Vhb.153. 


— ystilUiHyildH: 4,367. herabfliegend, »icA 

herablassend auf: Mldfa: — R»uu. 9,*o. tlWil 

5TFTT cläMU FTTTrfr : ^JT: von gira MBu. 13, ns«. — 2j nie- 
derschlagend , vernichtend: ^Fyqj° MBu. 7,9462. T^T 0 N. 12,68. 5qi- 
TqTT^FTFTqTTq vernichtend d. i. verbrennend Ragu. 11,21. 

FTTTfq (vom caus. Ton qf^mit FT) adj. als Unregelmässigkeit zu er- 
wähnen Vop. 26 , 160. 

TqqTt (!• H-r-qTT) m - niederes Land , Thal: TFTT qqrT&rTT F?qT : 
\ ^ - er - 

T]: RV. 5,83,7. 

fqqFT (TOU qT, Tq^TTq niil FT/ n. 1) das Trinken: 5F7T( qT ftqiH 
(lies FPTH] JTT: I ^TTrTT >ÄIPT=fl5T'rlII q- 

qFcJcR II .41Bu. 13, 3 439. Durst Buäg. P. 5,26,8. — 2) ein Wasserbe- 


unregelmassige, als Ausnahme geltende Erscheinung . Unregelmässig- kälter, ans dem man (insbes. das Vieh) trinkt ; Teich . Cisterne u. s. w. AK. 
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1,2,*, 26. 3,4,15,89. H.1092. Haläj.3, 62. P.3,3,7*. JiGN. 2,15*. TRW 

MBu. 15,407. Habit. 3630. 8799. Da,. 1,20. 2, 18. R. üoaa.2,65, 19. =§- 

FHT Bhäg. P. 2,7, *8. Mia«. P. 13, 1. 4. 32, 16. (Ci- 

»aj MBh. 13, 1237. JTI^rn 4I«^I 39. 

im ^ 4,201. ebend. FTCR h4hHHI MBu. 

12,351. Melkkübel Tri«. 2,9, 16 . 

( vom vorherg.) adj. mit Wasserbehältern , Teichen , Ci- 

Sternen m . j. w. versehen: cfq Ragb. 9,53. 

(yoh qTi mit FT) f. Bedrückung: Sab. D. 73, io. 

IImITH (vou mit faj f* da» Trinken P. 3, 3, 95, Sch. 

FTT m. N. pr. eines Mannes KsiiitIcay. 5,8. 13. 

HW adj. f. 5fT mil ^fFTTT^ compon. gana 5TgUh^ zu P. 2,1,59. 

1) geschickt , gewandt , erfahren AK. 3,1,4. 1J. 342. mil geu. uud loc. 

Voe.5,28. ftqHTT: <41104 irw: M. 9, 269. 267. Suga. 1,127,6. gu.86, 

o 

14. Mälav. 7, 1 1. 28, 22. P an kat. 122, 1. Hit. 1,46. Varau. Bau. S.67, 112. 
Laguuo.2, 16. 9,4. HjulMl *Tr*Tl Su^b. 1,102, io. cjsiJI Spr. 490. MTciH- 
TFFT Riffel H^lrl Hinein faWT ^TT: Spr. 37. qFTTQ Varau. 
Bnu. 13, 7 . mil einem im loc. gedachleu .Nomen compon. gana ItlTTTT- 
zu P. 2,1,40. SJXT° R. 1,1,55 (59 Goaa.j. =TTf?T c Bbartr. 2,81. 5FTT- 
JT J Spr. 440. Mbgu. 70. mil eiuem im inslr. gedachleu Nomen compon. P. 
2, 1,3 1. cjItJI ^IT^ ^Ul: Sch. mit eiuem loc. der Person oder mil 

V| Ifri wohl liebenswürdig gegen P. 2,3,4 3. von Geschicklichkeit , Ge- 
wandtheit, Erfahrenheit zeugend: qq Habit. 5514. SHjqiq MBu. 1, 
367 5. r=THT*f HWI^anen scharfen Blick R. 1,42, 1 6. RW 
adv. auf geschickte , feine Weise: FFFT (»*c> tJ MBu. 4,68. 

Mrkiu. 87,2. ^ak. 59, 15. Malat. 10,8. — 2) vollkommen , vollständig: 

hwt flw;fiit^H i ^ M.5,6i. a treftyiH cfftt bhu. p. 5.4, 5. ifr- 

JT 2,6,34. HJNTrl — H ^T FRUIT FTHrT iUci *FTH: 4,23,39. 

adv. vollständig , vollkommen , ganz , genau: cF^rTT fH4U| fFFJ^R.2, 

88, I (96,1 Goan.). c<l^rU4 VlMPH IWT HHltlrQ q 4,44,82. tfH- 

ttfht hw fnrafq q gara-w 1,7,4. $fq qi^fqqui 

rff^nUrT Cw8maI 2 in lud. Sl. 4, 107. ^TrT H(ldl FNUI TFjf^MI: 
KÄr.2 aus Kaq. zu P. 7,2, io. Mrfrl I <**f <tdl» Weise Kacrap. 30. Hier- 
her gehört auch das vor adj. erscheinende FRUT im comp, gana H- 
F71?Tfi[ zu P. 6,2,24. corapar.: FRUlfT^ qT(;TIM vollständig , voll- 
kommen Pankat. 115,1 6. FTTOH d “ 8 - : «4Hk-iilri FRÜH 

MBu. 13,8369. BuiG. P. 1,3,37. FPFTlfR dass.: R^TiRfrf FFFITrT: 
M MBu. 12, 10210. — Vgl. TTtn,H^UU- 
FRUTcTT (▼om vorherg.) 1) Geschicklichkeit , Gewandtheit: qq jqq. 
TITcTT jfc\: Bbartr. Suppl. 10. — 2) Genauigkeit: MM) HMUlriMI 

7IJEJH genau hinsehen Pankat. 181, 18. 225, 16. 

MÄfcl (von FTWT) f- N. pr. einer Zofe Malat. 36,9. Vikr. 37,8 
(wo fälschlich FRFHIT)- 44, 15. 

FR^ (1. Fl f- nach MauIdb. so t. a. der feine Kör- 
per: (5Ff^T:) H4(l q vs. 2,30. AV. 13,2,28. 




(von 1. R-*-TCiq,, °q?l im Besitz behalten — , nicht von 


FTqJFTT (1. FT Lhtrl) f. Cardiospermum Halicacabum (sqTTrT^TrTT) 
Bhatapr. im £KDk. 

FmTFF? n. das Sehen Qabdartbak. bei Wils. — Vgl. FFTIFFT. 
FFTrl n. = M r 4H Opium Ragan. im ()KDa. 

(von ^TJ^mil FT) nom. ag. Verfasser (KDb. Wils. Beide 

schreiben FFFU. 

# 

Fl^U (wie eben) 1) m. a) das Anbinden , Festbinden R. 5,42,4. 
Bindung , Fesie/ M ny:>cn FT^iqig^ RrTT Buag. 16,5. 

= das feste Hängen an H. 1500, y. I. — b) Band , Fessel: cflJT- 

FT^FTirR Biug. p.6,2,4 6. 3, 13. Schol. bei W'il- 

son, Samkbjai.S. 6. — c) Grund , Wurzel (in übertr. Bed.): EfH^FFSJ- 
*TT3T MBu. 2,2532. — d) Stiftung Jagn. 1,317. 2, 121. — e) Verstopfung 

H. 471, v. I. für FFRJ. — f) Composition , literarisches Werk H. 257. 
Ven. d. B. H. 263,9. Verz. d. Oxf. H. 108, b y N. Vasayao. 9, 2 . Buag. P. 

I, lxvii, N. 2. qjTf^qil 0 Z. d. d. ra. G. 11,342 («No. 201, d). Vgl. ZFZJ. — 
g) Titel eines best Werkes Vera. d. Oxf. H. 95, a, 38. — h) = FF^T 
Azadirachta indica Juss . Öatadb. im (KDr. — 2) n. Gesang ()addar. 
im gKÜR. 

von FR^l gana xu P. 4,2,80. FFFy^FTi y. |. 

FR^FT (von cF^mil FT) 1) adj. f. ^ bindend , fesselnd: FFF^FTT 
iFRRFTT MBh. 12,6548) qi qT TTFT ^FlfTT ^f?T: MBu. 12,9953 
= 12114 . RrFT: m ^ m^FTFFFUqi: Buag. P. 3,21,54. - 2) f. 5 
Bandy Fessel ScgR. 2,29,2. ^FFRT^* MBu. 3,7 71. — 3) u. 

a) das Anbindeny Befestigen SugR. 2, 197,6. ^T^T° M. 2,27. fRT: das 
Schlagen eitler Brücke MBu. 3, 10725. — b) Bandy Fessel AK.2,8,*.5h. 
Trik. 2,8,28. ^TqFT^UR: pf^yFT: 11 , 

89> MBu. 11 , uo.^Hlcfic] ^FT?TT F£ WlrlHl HFR^FTT I T^rqqTTITT 
12,9680. Buag. P. 1,2, 15. 3,31, 15. 7,2,47. 7,27. 1,23, 10. Bande , Ver- 

• C ^ 

bindungen: f^TT SR I'R-M'W^KatuIs. 5, 105. — cj das worin Et- 
was befestigt ist, ruht: R. (ioa«. 2,43,33. Ko- 

cher 31,i8. — d) das obere Ende des Halses der VlnA, wo die Saiten 
befestigt werden, AK. 1,1,9, 7. H. 290. — e) Grund, Ursache, Yeran- 
lastuny, Bedingung (Tgl. i H- 1513. 

RT Hd-yHM M.9,27 (MBu. 13, 2<»4). 5RinT° K*p. 1,18. Schol. bei 
Wh.». SidkHji«. s. 78. FR F?Wiy sTIrTT fniZIf 
Ratuäs. 6,31. Häufig ani Ende eines adj. comp.: 

“V 

MBu. 1,5141. Kap. 1,12 1. Malat. 72. Kab. NItw. 13,3». Katuas.4,13. 
Pankat. 1,91. Hit. 111,78. Prab.93,3. Räga-Tar. 3,424. P. 2,2,36, Sch. 6, 
3,35. V4rtL3, Sch. Schol. bei Wilson, SäBkbjar. S. 9. f. MBu. 12, 
»359. Rach. 8,5 I. cJlKH^NUIMl: Maii «v.S4,2. Kllu 

zu M.3,60. rTr^FTFlFT^FTT (=4»^!) hervorgerufen durch , in Beziehung 
stehend zu KatbIs. 1,26; TgL rTl^innlFT: ^ifcllFT: l>Ag. 2,5. — f) ein 
Gefüge von Worten , Composition Pat. bei Gold. Man. 147, a. Kcmärila 
bei Müller, SL.97. ^T fT^TcTrlT FTF^SR 'FTFI I 

fTFTTT^qrFT ^Fj 1*3 1 ( cujus consirucliones 

facile comprehendi poterant Sr.) || Kcmä ras. 7,90. FFF^FTEFSJ Bern. 


f ich lassen wollen: sT^sqq 



Nl 


O - 


f^T5TT> FTTCTqTqq AV. 12,1, in BbVg. P. I,lxyii, .N. 2. 


FT^FFFI Yun FT^FT ▼. I. im gana TT^JTTT zu P. 4,2,80. 


II. 21. 25. 
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m. Titel eines Commentars iu Sucruta's 
Werke Verz. d. B. H. No. 927; vg L 924. 

PT7F77i s. 7?J 3 . 

fH<5TPlH^(von H«HJ) adj. 1) bindend , fesselnd: FpIFTTT (PH- 

^tt 12,9953. i2i u) x & r(zn tt stft mbb. 12,654s. — 

2 ) verbunden durch, mit , zusammenhängend mit: PlH Ul ( TW 71 M <?- 

JT1% pfeF: 11 , 120 ) MBu. 11,89. (ahUipUIP]) 

«>-1 i . M PNFU-flH M^Su 5 b. 1, 338, 8 . Inscbr. io Jouro. of the Am. 
Or. S. 7,11, fl. 44. — 3) bedingend , verursachend: l Wifi 0 Jogas.1,33. 

s. m%m. 

FT (1. T7 -#-^FT) etwa 6t*f. ZaA/ Yjutp. 182. 

(von 3TTU mil Fft s. ET°. 

X^i^Ya^U (von mil PT) adj. zu halten für , anzusehen als: HUfl- 
7? Vauah. Bru. S. 77,28. 

(wie eben) in.: C IBS,IA 30 *° l°d- St. 4.336. 

nacA richtiger Ausstossung Wkbrr. Hejm ist hier eher imperat. 

PT7 (*on >TT mit PT) 1) adj. f. £JT am Ende eines comp, gleich , dAn- 
/icA AK. 2,10,38. Tbik. 3,3,287. II. 1162. Mbd. bh. 6. KV. Prat. 2,44. 
14,12. N. 11,30. 12,21. 16. 10. 22. Klip. 3,9. 4,29. R. 2,26,10. 93,3. 5, 
18,26. Sega. 1,313,20. 258,13. 14. Mrgu.79. Varao. Bau. S. 3,24. 29. 
10,20. 33,6. 82 (80, 6), 4. Katuas. 26, 14 4. Vid. 20. Buag. P. 3,33, 16. H. 
6.8.1121. SpJPTPPTcTT KV. Prat. 11,8. Nach Adjectiveo pleonaslisch: 
7I^H7H7T Hauiv. 11789. J\\^( ° Varau. Bru. S. 29,22. 46,27 (28). 
t|mrl° 81 (80,a), 1 1. Bedeutsam dagegen in ^TT° einförmi g 53,90. 
Zum Uebcrfluss mit Synonymen zusammengestcllt: *iTIH7NH MBh. 
8,2537. TTTTtTPT 4,1195. H7c?FIIPPT5ÄI: Pankat. Ul, 69. Konnte 

O' o 

füglich auf ein subst. f. PPTT Schein , Aehnlichkeit zuruckgefubrt wer- 
den; vgl. TTFPT. FPT m. = SHiiy C ABDAH * im C KI)b - — 2) Schein . 
Voncand; m. Tina. Mao. C*bdar. im C^Dr. n. II. 378. Halaj. 4,2 4. PT- 
cTTpPH Ha^ab. 162, 1 1. £THM7H KatuU. 4,57. 

f^PTcTR Draüp. 6,20 fals.be Lesart für pPTrfFT* wie schon Str*z- 


lrr bemerkt hat. 

H'Hi^ s. 

PPTP'H “• das Sehen Tri«. 3,2,20. 11.577. Halaj. 2,4 1 1. — Vgl. 
PFTiFPT. 

(l. -+- HW) adj. furchtbar: °PT^FTR IIariv. 13599. 

PPTfT (von 7 mit PT) adj. vergangen Rägan. im C^Kr. 

~ ^ t ^ 

PPT77 adj. von unbekannter Bed., als Beiw. von Vishnu VS. 22,26 
PPPT S. u. )TJ mit f^T. 

PPFT O. qsr mit PT; davon PPPTTT adj. vielt, sieh versteckt hal- 

^s 

tend , lauernd MBu. 1,5601. 

PPF~FI (von PST^mit PT) m. das Hineingehen in: cpc7 TIlrll?7( : 
PFT ^PTJ PIT^TTSPPT Bhatt. 5 , 20 . iu Verb, mit (TF 7 50 v. a. 
das zu-Bette-Gehen , Schlafen (= 5FPT.I Schol. 

PPHtPT (wie eben) l) adj. (vom 1 aus.) f. 5 hineinzugehen (in s Was- 

% 

f 

ser) — , sich hineinzubegeben veranlassend ; mit dem gen.: cppTPf »7- 
71 als Fluss gedaiht) »rTI ^4 M 1 1 M T PT7v77 MBh. 8,2563. «rll^lMluil PT- 


Wasser): rft7 7HHPHH : RIca-Tar. l, 127. ^^TWFTPn^Pft 
Katbas. 9, 4 6. 26.69. TferpsFP^PT TPIFTPT Naisii. 5 ,94. Schol. bei 

^ H O O "V 

Wilson, Samkhjak. S. 89; vgl. Ind. St. 2,396,4. ^7 HPT^JppT 
sFPTPPFtFT MBu. 11, 102. 


^TSPTT^ d. i. *PqP) 7,897. — 2) n. das Hineinsteigen (in's 

IV. Theil. 


PPTT ra. deutliche aber nicht vollkommen laute Aussprache , eine 
der sieben Redcstufen (^: PJHIH) TS. PnÄr. 2, 1 1. Vgl. 

?) = ?T5Tt FT^rarpTTTT S*J. bei Wut. u. ^ mil 

g 

ppi^TTf (von H^'^mit T7) nom. ag. Einlader MBh. 13,2350. 
PPPTHT (wie eben) n. Einladung P. 3,3, 161 . Jaon. 2. 263. MBh. 3, 
15303. R. 1,52(53 Goan.) in der Unterschr. Vor. 25,22. 

PPP3J (wie eben) adj. einzuladen MBu. 12,3340. 

I •i A PU (1. PT -o- °) adj. dessen Groll sich gelegt hat , nicAl eifernd 

AV. 3,25, 4. 

PFFT (von TT niil PT) m. P. 6,1,50, V 4 rlt. (von PT). Tausch AK. 2, 
9,8i. 4 (wo PPPTTcT^si. fWTTFUu lesen ist). 7äpTPTF7 PPPT ^ 5T- 
5PTT?T RFPT: MBa. 12,2923. °» TT° P.,Sch. 

Hnlrr^J (wie eben) adj, zu vertauschen f vertauschbar: 1- 

TTT^JT ^T HcTüi M. 10,9 t. 

PPTPT (wie eben) n. .l/uajfctrAa/rnif* P. 5,2,47. — Vgl. EJ U . 

PTPT m. N. pr. verschiedener Könige der V ideba: ^ (T^- 

7^1 >TPR7PT) M. 7,4 1 . MBu. 1,227. 2,320. 12,8600. R. 1,66,8 (Gore. 

N 

68,8). 71,3 (Gorr. 73,2). Rach. 11,49. eiu Sohn DattAtreja's MBh. 13, 
4330. fgg. Iksbv8ku's VP. 359.388. fg. Buag. P. 9,6, 4. 13, 1. fgg. Bei 
den Gaina ist Nimi aus IkshvAkus Geschlecht der 2 t sie Ar ha nt 
der gegenwärtigen Avasarpinl 11.28. N. pr. eines Sohnes des Bha- 
gamKna VP.424. des DandapAni B 11 U. P. 9,22,43. N. pr. eines I)A- 
nava IIariv. 9141. Der Name Nimi erscheint auch Lalit. 166. die tib. 
Ueberselzung fuhrt aber auf 7T7 zuruck; vgl. Hl Nachdem 

Nimi, der Sohn lkshvdku's, durch einen Fluch seinen Körper ein- 
gebusst balle, wolllen die Götter ihm wieder dazu verheilen; dieser 
sehlug es aber aus und wählte statt dessen den Aufenthalt in den Au- 
gen aller lebenden Wesen. Daher das ewige Schliessen (Hfcm* Ph&I) 
und OefTnen der Augen. VP. 388. fg. Dieser etymologischen Spielerei 
verdankt das Wort PTFT seine Bedeutung Schliessung des Auges , Blin- 
zeln Btuu. P. 9,24,64. 

PTFFT 8- U. TT und PT mit PT. 

PTFFT n. 1) Ziel (nachdem geschossen wird) Halsj. 2,313. t|^ 
fT Viwi 77F7 TT^FT: MBu. 13, 4632. o^PPT das Ziel treffend 5, 
3180.6, 1658.— 2) Zeichen, Anzeichen , lorreicAen, Omen AK. 3,4,14,79. 
Trik. 3.3, 163. H. an. 3,270. Mro. 1. 118. Verz. d. Oxf. H. 184, 6, 6. PT- 
FHT ttW'TT ^ gi^I^cH|jS|HMBii.3,29S5, 2928 . 
fTFT3T^(mT FT^FT) M.6,so. Hin. 1 , 20 s. 3, i7i. Hq^rTlft 
HRfTTH MBu. 16,1. Bh»c. 1,31. R.3.31, 38. Suq«. 1,30,5. lOi, 17. 
Ra«u. 1,86. ^IFItT fFFH C'«- 8,17.63,1 1.101,14. Vkb.7,4. Vibäh.Bbu. 

Os N 

S. 3, IC. 21,33. 36. 27,r,7. 42 (43), lo.so. 47,78. 48,8. 50,7. 52, los. 53,6. 
57,1. Z. d. d. in. ü. 14.31.9,12. Buic. P. 1,14,2. 5. Vgl. TTTFIrT- - 
3) Veranlassung, (irund, Ursache, das Bestimmende AK. 3, 4,14, 79. t*. 
2 18. Tbib. H. 1313. U. an. Med. KiTi. £b. 1,2, 11.7, 1«. 25,4,«. £ve- 

it 
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TACT. ÜP. 1,4. 



c rv 


RV. Prat. 11,5. WH H- 


17,13. 


: Tattvas. 8. Gaim. 


1,3. Kap. 3,67. 68. Samkbjae. 42. MBu. 1,2178. 5, 1036. 13,1458. £ae. 
44.189. Varab. Bau. S. 92,5. Vid.255. Paneat. 11,35. Hit. 1,156. Mare. 
P. 30,25. Raga - Tab. 3, 84. cTFI r^lUI HlHTl HH^Buag. P. 8,20,6. 

k* c . zu p. 1)1,57. tnä5MnfHW?i qr schoi. zu 

P. 1,1,*. RTTO FmR »O T. a. sein Leben 

o 

soll so lange dauern als dasjenige besteht , tconach es bestimmt wird , 
MBu.3, 10738. qire qcfrTT: 5TOWTH fffTTrPTT: I qdMIWTSHfi 
[so lange dauernd als die Berge) q Hallet 10739. ffTHfT- 

JTF7 (d. i. die Berge) qf^H^THTH 1704 3. fg. HPH causa efficiens 
neben 3H^H causa materialis Vbdantas. (Allah.) No. 40. ff H“ 
«frll: Mq MlHHHM ( blosses Werkzeug) Biiag. 11,33. 


*N -v 


«£rj( Inn ^ rfrT^BuASHAP.155. Alle obliqueu Casus ad- 
Tcrbialiscb in der Bed. wegen gebraucht P.2, 3,23, VÄrtt. 


I3C' 


MBu. 5, C0G9. R. 2,48,28. 58,2*. Sega. 


1,2,10. Sämkujak. 57. Varäu. Bru. S. 24, 10. hOhiMHH R. 2,90, 12 


!99,13 Gorr.). cH=n«HWTllM HHqiH<HsHlrno,l. Am Ende eine» 
adj. comp, dieses zur Veranlassung — , zum Grunde habend, veranlasst 
— , hervorgerufen durch £aneu. (r. 4,6,3. M. 10,111. 11 80. fcjqH- 
TW TT (qtlT) N. 14, 19. qiSTlfH: Da«. 2,5. Sc^r. 1,4,9. 45, 1. 

254, 1 7. 2, 1,5 . £ak. 95, 1 4. f a5e. zu Bau. Ar. Up. S. 76. Schoi. zu P. 1,1, 
5. SffafTfrTfqförFr r PPIT durch keine besondere Ursache hervorgeru- 
fen, uneigennützig Bbao. P. 3, 15, 14. Vgl. £f°. — 4) falsche Lesart für 
HIhM Laut, 381. — Nach Trie. hat das Wort noch die Bedeutungen 
STPTtTi 91^51 und welche weder Wilson noch (KDa. ken- 
nen. — Vgi.^farTj^faffraj. 

Hfartt. (von HHff) 1) am Ende eines adj. comp, hervorgerufen — , 
veranlasst durch Kap. 1,27. Schoi. zu P. 1,1,16. — 2) n. das Küssen 
£aduam. im £KDa. 

HrMrHqm (fST°-*-i.sUT°) n. causa efficiens Colebb. Mise. Ess. 
1,412. Z. d. d. m. G. 6,224,1. 

m. eine bestimmte Zeit , die als Veran - 


HHrt'+Irt (H° ) m. eine bestimmte Zeit , die als Veran- 

lassung zu Etwas dient; davon nom. abstr. °ffT f. Schoi. zu Katj. £h. 
1053,17. 1054,3. 4. 

(f*T° q?^) ni. Krähe ( Vorzeichen machend) Rag an. im 

gKDa. 


(von 


adv. aus besonderer — , bestimmter Veran- 


lassung Such. 1,91,14. 2,319,3. 5J° ebeud. M.4,144. Jagn. 1,273. 
mIhtIpJ (wie eben) n. das Ursache-Sein Kap. 3,74. Gaim. 1,24. 25. 
MfnTlPli H (f*T°-*-H°) n. Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 


126, a. 



m. Kenner der Vorzeichen, Astrolog H.482. 

■S *N 

1° -*-¥§) m. causa efficiens; davon nom. abstr. °£T 


11. Büäsiiap. 16. 



Schoi. zu P. 8,3,9. 


(ta+ 1. qüj’) 0/4 veranlassende Ursache — , als 


ff Dacae. in Binp. Chr. 184,14. als Ursache bezeich- 


nen: 


Mittel benutzen: FTF7 q qq q ZWEFti HP HHH (irpfttcf- 

DAgA«. in Binp. Chr. 184,14. als Ursache bezeich- 
nen: HHfTPPH WWU HW?T qf^ RXga-Tar. 3,89. 

fqHfftH (PlfHT< -+- Ursache — , Veranlassung zu Etwas (loc.) 

c\ c\ 

werden Sah. D. 14, 16. 

fqfqq^ (fqPH, acc. von PTH, -+-q^) m. N. pr. eines Fürsten La- 
lit. 116. Die tib. Uebersetzung entspricht einem HI v 6** u * Hft- 
T *lfHW (1* H-+-P7°) *ich hingebend , sich überlassend , hängend 
an (loc.): RFsiNM'rt THTcT q#T: PW fmfHHT femT RV. 1, 
167,6. g?T 3# TOH HN 6,23,1. ^ HTTOT PÄ 5- 

^FT 8,85,3. qT qmm Hl HpTHrlRT W 

dem geben die Weiber sich am liebsten hin £at. Br. 3,2,4, 6. 
HTqqjHq mit H) das Blinzeln , Zwinken des Auges: 

mm mmm sT#nq av. 4.16,5. m\ rv. 


o - 


PtftlTH (von HPH) adj. das worauf Etwas als Ursache wirkt: IhIhIM 


I, 72,5. (oder infin.) 2,28,6. das Schliessen 

des Auges, Einschlafen: qTHqQJMH fvirl RpP mTfniT: RV. 2,38, 
8. q J adj. die Augen niemals schliessend , m. ein Gott: °TJT Bbag. 
P. 5,23, 8. 2,2, 17. 3,15,25. 

HPH (von HPmit H) ra. 1) das Blinzeln , Schliessen des Auges 
H. an. 3,7 37. Med. sh. 39. R. 6, 102, 25. als ein überaus kurzes Zeitmaass 

II. au. Med. ÄlBa. 1,7052. 8,3366. R. 5,56,59. Buahtu. 

3,8 7. — 2) krankhaftes Blinzeln oder Schliessen des Augendeckels 
Suqh. 2,305,2. 308,2. — 3) neben SfHHP N. pr. eines Sohnes des 
Garuda MBo. 5,3595. — 4) neben tTHfMM Bein. Vishnu’s gKDa. 
nach den 1000 Namen Vishnu's. — Vgl. ?J°, wo noch nachgetragcu 
werden kann: R.3,60, 10 und Katuas. 18,13 (wo vTH° zu le- 
sen ist) in der Bed. nicht blinzelnd , sich nicht schliessend (von den Au- 
gen); Buag. P. 3,5, 14. 15,31. 21,16. 5,3,16 nicht blinzelnd , die Augen 
nicht schliessend (als Beiw. eines Gottes oder N. für Gott); 3,20,12 
nicht ruhend (als Beiw. des Schicksals). — Vgl. PHq. 

mfmmm (fm° n. pr. eines Gebietes: 

Verz. d. Oxf. H. No. 46. Ind. St. 1,214, N. 4. 

HnlrH (von iflH^rait H) u. 1) das Schliessen (der Augen) II. 578. 

A-ar. 33. Glr.4 ,22. M'Vj ° das Schliessen einer 
Lotusblülhe Sau. D. 21,6. das Schliessen der Augen bildlich so ?. a. 
Tod H. 324. Halaj. 3,6. — 2) in der Aslr. vollständige Verfinsterung 
bei einer totalen Finsterniss SAhjas. 1,64. 4,17. 6,20. 21. 

HHIHI (wie eben) f. das Schliessen der Augen Schoi. zu Naisu.5,71. 

HhIItHiT (wie eben) f. dass.: TH J das Schliessen der Augen des 
Elephanten wohl so ▼. a. das nicht - sehen -Wollen, das Thun , als wenn 
man Etwas nicht gesehen hätte: RlffH HTIrRH ^dlfarlH4 T^T- 
sn l^ft: =liRqqHH qifT WWIWWm II h;ga-Tar. 6,73; vgl. ^f- 
HqtTHqq, welches eben so aufzufassen ist. Nach £abdar. im ^KDr. 
ist H° = cTJIff Betrug, Vorwand. 

^RTHHJvon fqqtHT) adj. geschlossene Augen habend: STTFq ^ft- 
fqqtTHN aisu. 5,71. 

HqTVT^ 'HH -+■ m. N. pr. des 16ten Arhant’s der vergan- 
genen Utsarpinl (bei den Gaina) H. 52. 
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1. adr. bis zur Wurzel hinab P. 3,4,34. 6,2, 

192, Sch. fqiJ^T oder fq^HiW qr^PT 3,4,34, Sch. 

f-l4M ^ Ton ^T^niit PT) adj. sich duckend , sich anschmiegend , sich 
Mend: STF-lf?]^ ^ h4i*T: RV. 2,38,2. 

*. u. qq: 

PPPT (von qi mit PT) 1) adj. dessen Maassverhäliniss oder JTerfA 
bestimmt wird , 6eif»mmf werden Aann P. 5,2,47, VArtt. 5. qT^f 5TrT- 

fT^RTTT FW7: MBh. 13.2C76. — 2) m. = FFF7 Tausch Bh*r. zu AK. 
^KOr.; Tgl.^qq. 

(ton Hjc^mit T*T) m. 1) das Blinzeln, Schitesten des Auges 
(Gegen*. 3=^T) II. 578. an. 3,737. Mfd. sh. 39. VS. 23,8. f qqm 

^771^ 32,2. TBr. 2,1,*, 9. TS. 7,3,**, i. Jagr. 3, 175. 
N.3,2*. MBu. 14,1237. Sota. 1,312,16. Rach. 2, 19. £ak.37,4. Bhag. P. 
3,11,37. 9,13,11. neutr. : fTT^TSTHWfni MB». 13, < 8 ( 2 . am Euüe 
eines adj. comp. f. TH ad £*«.23,7. - 2) das Blinzeln der Augen als 
Bez. eines best. Zeitmaasset II. an. Mbd. °HI =*17! Drace. 8,9. T=RT7- 
T^=T MBh. 3,8632. 15151. 7,568. 8,23*1.13,989. R. 3,36,19.43,21.47, 
13. *,19,21. 82,81. Buartr. 3,77. R*gu. 3,61. f^RTIT'J 12,99. gT5T 0 
Sut«. 1,19,2. PlH'J J>den Augenblick £at. Br. 3,6,*,9. Ge- 

nauere Bestimmung desselben, die sehr rariirt, £*t. Br. 12, 3,*, 5 . 
g*S«H. £«.14,81,1. M. 1,64. MBh. 12, 84 89. VP.22, N.3. BuU. P. 3,11, 
7. AK. 1, 1,*, II. II. 136. Bcrgess zu Si'rjas. 1,12. — 3) krankhaftes 
Blinzeln oder Schliessen des Augendeckels Sc««. 2,232,4. 309,17. — 
4) N. pr. eines mythischen Wesens MBh. 1, 14 89. — Vgl. HTTjq 
und STHMM ( Gott Bh*g. P. 6,10,1). 

MMM'h (Ton m. 1) das Blinzeln der Augen. — 2) Leuchtkä- 

fer Wils. 


PTHTtRT 
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MBh. 13,4812. am Ende 


MH'd'lirjJFT 0 -+-'+!'"{) f. Blitz £*bd*m. im £KI1«. 

HWII (Tom. caus. von iH^mit H) adj. das Schliessen des Auges 
bewirkend: U-l( I: Sc«r. 2,309,16. 

H^'- 1 r?^(T 0 n HHM) ad?, in Beziehung auf das Schliessen der Au- 
gen: IT: rfiriHT T'tMN'lI qi^-li J^TtTT VS. 23,3. Nach 

MahIdu. gen. des partic. pracs. 

Hh'VJ'-IJT'T 0 -+-IiTr^ m. Leuchtkäfer H. c. 173, wo fälschlich PT- 
gelesen wird. 

O "N 

MHM(WjPT -+-^r^m. dass. Tau. 2,5,35. 
ppt 1) d.Siodu. k.249,a,9. Tiefe, Niederung, Vertiefung HA36 \.IUlkj. 
3,i. 1 W 1 *\ tftpfaq IM : RV. 4,33,7. 47,2. 4,30,1. TqiN (st. PT^- 

ppj) 57,2. 7,51,7. §,17, 1 . IpTTTT MM HS HiM Tri Vertiefung f at. Br. 
1,1,1,17. Jaon. 2,151. PPTH^PT cT^T sFPT MBa. 

2,784. 3,8647. 1098t. 12341.13035. 7,3389. 12,4632. 5480. 14,880. Ha- 
rit. 3366. 11144. 11246. R. 2,113, 16 . 4,26,6. 6,89,18 (wo F 3HHS 1- 
PT zu lesen ist). Sega. 1,23,5. 62, 4. 130, 10 . 313, 12 . 2,17,13. Kchabas. 
5,5. f ak. 53, v. I. Rt. 2 , 13 . Varaii. Bau. S. 94,5. 59. Raga-Tab. 6,3 16 . 
Bh'\g. P.4,9,47. 5,1,40. — 2) adj. f. £TT tiefliegend , vertieft, eingedrückt 
AK. 1,2,*, 15. II. 1071. 5TTT R. Goaa.2,125,12. tflsTHHSHVjl: (PT- 
(Tt) Vabah. Bau. s. 53, i. (TFFjfTq) qpiT^TSI qyjHfcl'. 67, 13 . 30 . 
so. °~PTTZ 72. I3I(M so (8i). qTTH 21 . Rt. 3, 12 . Mbgu. 80. *-flSIS 


Bbag. P. 4,14,4 4. $TH 24,5 1 . heruntergekommen , verarmt Bhartr. 2. 
36. — 3) m. N. pr. eines Fürsten Buic. P. 9,24,12. — Das Wort kann 
auf 1 . PT, vielleicht aber noch besser auf qr^znrückgeführt werden. 

HW J lfT iWW JTrT) l) adj. in Vertiefungen — , in Niederungen be- 
findlich Mark. P. 49, 57. — 2) n. eine niedrig gelegene Stelle , Niede- 
rung Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,10, fl. 35. 

HUill (FW ITT f. Ton 1. JJ) f. Fluss AK. 1,2,*, 29. H. 1080. Ha- 
lIi. 3,48. M. 9,12. MBa. 3,1 1093. 12548. 7,27. R. 4,44,76. Ragu. 8,8. 
16 , 61 . Kam. NItis.9,50. VarIh. Brb. S. 16,42. 44(43), io. 55,7. Räga- 
Tar. 1,40. KathIs. 19,64. Mark. P.25,4. GIt. 6,10. - Vgl. Plfj' 0 . 

f^WrFT »• u. fa^rlrl. 

(fq°-*-^5T) m. ein« niedrig gelegene Stelle , Vertiefung R. 
Gorr. 2,87, 12. 

fW-im (H° ; TT7T) m. dass. R. 2,80,9. 

f*/Ö^(iostr. pl. Ton HH; adT. der Tiefe zu. abwärts: 5TTTT »T PW- 
^FTnTJT^: RV. 10,78,5. 5T#7T: 148,5. - Vgl. 

3w{> gFfy 

r^p^T m. N. eines Baumes mit bittern Früchten, Azadirachta indica 
Jun., Ugg VAL. zu Ubädis. 4, 95. AK. 2, 4,*, 4 3. Thik. 2, 4, 1 7. U. 1139. Rat- 
ram.31. Gobh. 1,5, n. mg T^T 'Jä 1(111 fmg q: l q?fä q- 

qHT igil^gTFq q^T qgr^ll R. 2,35, 1 4. Sc««. 1, 137, 10 . 141, 18 . 158, 
10 . 182,15. 222,1. Biiartr. Suppl. 8. Varui. Brii S. 52. 120 . 56,7. 80 
(79), 6. Bei einer Todlencerimonie werden Blatter Ton diesem Baume 
gekaut JiGs.3,12. Coleb«. Mise. Ess. 1,162. m. und f. (?) Trik. 3,5,17. 

- vgi. rnfp, qjn 0 . 

H*-=Hi tu. dass. Buürier. im £KDa. 

m. N. eines Baumes, Erythrina fulgens Mor- 
tui., nach Andern Melia sempervirens Sw. AK. 2, 4, * t 6. 

fap^T^nT (PT° -f-^ 0 Bli ithenstaub) n. eine best, grosse Zahl Vjutp. 
183. q^.| 3 eine noch grössere Zahl ebend. 

PP^qcTi (von PF^FTrT^und dieses vou PP^) f. N. pr. eines Frauen 
Zimmers Dacak. 158,9. 

FFmfhT (^T°-t-qT°) ra. N. eines Baumes, = Raga«, im 


gKDa. 


# ^ 

HM'Ti m. Citronenbaum Ragan. im CK Da. Auch HW ebend 
I f. so v. a. PPPJ TS. 5,7,i#, 1. Kath. 36,3. 

O O N • 

Tq^iqq mit PT) l) f. Untergang (der Sonne), Abend: fqtJp|,ST^- 

pi? T^T: RV. 8,27,19. 10,131,5. qTH^f: (inün.) 1, 

161,10.151,5. SUTT ^ PTW: AV. 13,3,21. TS. 1,5,10, 2. 

Katu. 37, 10 . Taitt. Ar. 2,3,2. — 2; adj. schlaff, welk, marcidus: fq» 
Mrtl PFTT AV. 4,3,6. 

TqgTqr (von EPI mit PT) f Untergang (derSonnc), Verschwinden in 
(loc.): gm q (»ic) £»«.. zu 

Bau. An. Up. S. 321. 

PRTFI (wie eben) ni. Untergang (der Sonne): 0 Buag. P. 3,2,7. 

^ o 

FWFRT f. von HS WH und dieses w ie eben) f. N. pr. der auf dem 

Berge Mdnasottara nach Westen gelegenen Stadt Varuna’s Bbag. P. 
5,21,7. 


(Sic) ^AMK. ZU 
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mrfg (von EP^mit T 5 ?} m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des 
Bhagamäna, Boag. P. 9,24,7. 

FFR s. u. rp^mit f^. 

HflIH (von rp^niit FT) f. die fest bestimmte Ordnung der Dinge , Be- 
stimmung , Nothwendigkeil, Schicksal AK. 1,1, 4, 6. H. 1379. a n. 3,27 3. Mrd. 
1. 121. Halaj. 1,8G. (ankb. Bn. 22,1. neben ^vetacy. Up. 1,2. 

TOT: FT^T m\ >FTHT 5H»JTr|yi I g II 

MB... 12,786«. HMfrlltHifHI Hakiv. 4874. R. 4,24, «. i 1. ITT7TT R- 
R\o*-Tar. 6,392. Pcrsonif. als Göttin .MH». 2, 1 39. HMH' 
FnTFTTF^C 1 ^ 4,3 4. Äjati und X ijali Tochter von Meru und Gemah- 
linnen Dhätar's und VidhAtar’s Buag. P. 4, 1,4 4. VP. 82 (wo fälsch- 
lich Nirjali gedruckt ist). 85, N. II. FF7FTT als Bein, der I)urg4 
Nibuktadujaja im DrvI-P. £KDh. = 1HMH« Beschränkung u. s. 
w. II. an. XIrd. 

P^t|T (wie eheu) nom. ag. 1) derjenige i reicher abhält , aufhält , 
im Zaume hält, Bändiger : *il 5FTFTI FFTHT H^/iHIH^HV. f, 

32, 13. 5Tfcp?HT FPTrTT felg Hl 'TT^RTfTT MB«. 1,68*5. fTTtn- 

{WPTT ITTTTTt TOlfpiTT\3 , 15936 = 5, *6« 3 . FFTtTT 
qi R- <lo»n 2,1, au. ETH'THil f^PTrTT^T 

nhj mb». 8, ««st. fgfTP7 Hqgmiq als Eru. to» yirqsi^uiiq mal- 

UN. 7.U Kosakas. 3, 40 . ’A l r (*l Uhl Irl (VI FF7?T C' 5 “- ZU Bau. Aa. 

^ Cf- ^ ~*sr 

Up. S. 238. 8.143. Ohne ohj. vom König 


Mal- 


-»•VT 


Kagm. 15,51. Nom. abstr. davon: HMrJcf Vkdantas. (Allah.) .No. 25. 

— 2) m. Pferdebändiger , Wagenlenker AK. 2,8,8,27. 11.700. Halaj. 
2,293. M Bll. 7,516. P. 1, 4,52, VArlt. 7. Rach. 1,17. 

FFTrf^l (wie eben) adj. 1) z urii ckzu halten , im Zaume zu halten , zu 
bändigen .M. 9,2 1 3. 307. MBu. 5,2 1 4 0 . 12,2936. 3320. 9588. R. Gohr. 2, 
i22,22..H*T?T5g: %TUT cjwidigj^ tJ MBu. 3, ms. - 2) sh 

erz wingen : 

Iri I •iMtF'-UI zu Ah. Up. S. 180. fg. — Vgl. FFFO« 

FFTtJ (wie eben) nom. act.; s. 

(von mit R) n. l) das bändigen , Beschränkung der 

Frtiheit: HfTJTfI<RT ^TT^T: TT H'I^INg 5FT: I TTWTFT fr 5JT 
FTTcTTFTT ?R(nTIMrFMI Raöa-Tah. 3,5 15. Z. d. d. m. G. 14,372,17. — 
2) Beschränkung sov.a. Feststellung , nähere Bestimmung : ?FPfiFI5T^- 

-"Jy.iy H'I'^ui^m rasrcq s.«. d. i8,o. 

FFFT (von rpT mit FI) m. = FF7FI P. 3,3,63. 6,2, 144 . 1) Bändi- 


gung, Zurückhaltung, Beschränkung: >F?RFR 43HI 7 FTTFIT5I^: 

•rq: i hmr q ffr q ; rt?rt ^r n mbb. 14 , 1424 . ^fftr- 

'imq M. 8, 122. FPjqFTr^T 0 t lK - in LA. 40,1. 5pTR° Raga -Tab. 4, 
331. fqEPT = 5FU Thik. 3,3,298. fg. = q?qiITT, q^FTT Tm. H. an. 3, 
467. Mrd. m. 40, wo q^QIPTT für Vfä UIFTT zu lesen ist. — 2) das 
Niederhalten, Senken (des Tones) RV. Phat. 3, 13. — 3) Beschränkung 

fr 

auf (loc., 3 TcT niit acc.), Beschränkung , Feststellung , genauere Bestim- 
mung Kap. 1,41. «FhIP BV. Phat. 11,11. R- 

*W # * vs. Pb \t. 1 , 1 . 4. gia-u; li. -ilTfri FFFI: qil 

j ^IR Raga - Tab. 1,54 4. ^Fl 51^ fcj q M5I F-i 7| # 15I H \ i^Url : 1 

FPRT rFRFFTTFRR(R II »renn er nicht die FI eilig thii~ 


FT : I 


mer Bhuteca h. s. tr. besuchte , beschränkte er sich auf die königli- 
chen Angelegenheiten 2,123. ^n^TJERIFT CaSkh. Gbhj. 6, 1. 2 . Katj-^b. 

1>4,8. tJM<4ct|° 5,3. 1,3,6. 5, 16 . qrpl J Q'kskü. Gbuj. 2, 1 1. MBu. 

o c\ 

1,64 52. — Ind. St. 3, .393 (23). Säiubjak. 12. fauT. 10. Schol. zu P. 1,1, 

62. 2,46. 2,2,20. 32. 6,1,80. 7,1,67. 2, 19. SlDDH. K. ZU P. 1,1,34. 7,2, 

63. — 4) feste Regel, Nothwendigkeit Kap. 1,71. 116 . 3,76. °R^JR 4, 

15. TABKASAficB. 29. TüTHTT HMirjqTqQffiq T^PR: Schol. 

zu 9,6. Camk. zu Bnfl. Ah. Up. S. 35. TFIFIFFRR noch der festen 


zu (ai. 9,6. f amk. zu Bno. Ah. Up. S. 35. TrTRFPFITrT^wacÄ der festen 
IS'orm der Tithi (nimmt der Mond zu und ab) Vakab. Bau. S. 4,31. 
FFFR mH Nothwendigkeit , mif Bestimmtheit , gewiss: p RRRTI 
^ UfRT T'FRq q R. 2,25, 3. Su^h. 2,450,9. Pank at. 11,33. Schol. 

t 

zu (ikiu. l, i6. FFFTTr^dass. Vabau. Bru. s. 45, 20 . ijrU ^lirf f^FT- 
Hlrr+'l HT^TPTs 103,3. Bbb. 11,6. f^FR = H0M Tbik. U. an. Mbi» 
— 5) l>rj/;rec/ien, Gelübde AK. 1,1,4, 14. Tbir. II. an. Mrd. cJT- 
FRR qi‘7J: TRRRT FRT Katuas. 17,83. WmFJl (in Betreff 
ihrer) FFFTSITTrJ q*. 15, 14 2 . Vid. 70.77. — 0) eine Beschränkung 

die man sich auflegt, eine übernommene besondere Observanz, ein klei- 
nes Gelübde im Gegens. zu ?FT ( ein grosses Gelübde , welches stets zu 
beobachten ist) AK. 2,7,37. 48. Tbir. 11.843. H. an. Mro, I^RHrlFT- 
rn:FTCLINy J yfUNMITH FPPT: Joeu.2,3a.*9. T*ttt*s. l». v«- 


rTT:^Tr=inq?I^TnraRTH rm: 

!>*>TAS. (Allah.) .\o. 129. 127. 11.82. 



mqi: i mqr g g 5 ?q i v i i t TTy l ^ t^ fi i ; n j &«. s, 1 1 «. TTFfRH 

FTrq q Hfq fWTF^y: M.4,ao«. VP.288. 653. B»iG. P. 2,9,3». 

O 

5,8,3. rTTF^FiTrT HMMNCtlMI: Taitt. An. 1,32, i. tTtü HqqyqTÜ 
M. 2,3. HqqT: 97. 1 7 3. 3, 193 . HMHHllV-IrTT «,7s. fWIFT (= 

FT Kuix.} UT(Tni^lO,3. cFnFFFFJTr^T^MBii.13, 1585. 27 36 (wo wie 
2880 c|i|t|^|° zii lesen isl). Bbauuan.2,54. Sund. 2,16. TTIFT5T f^FTR Tin 
Uahit. 5658. R. 1,8,1«. HqTHrRTT 0 17, 10 . TWRlfm? 21, «. 25,1 1. 
3r^7 TT7qifrfT^T^2,22,23. qqq qT^T: T#UHIHHH M 
46, 20 . j K :mi nqqrr 52,62. RrTT ^l'TT^: fefrT: 94.2b. 

Sf^B. 1,21, 19. Ragb. 1,94. 5,8. (äk. 180. Vahau. Brii. S. 104,49. llaU. 
P. 3, 14,36. Bbabma-P. in LA. 30,6. 33, »o. Schol. zu P. 4.2, 15. ^RTI- 
(: RFFRT ^RT^T H^TO^R Hahiv. 4139. HR'TqT Vua. 37, 7. - 7 ; 
bei den Rhetorikern feststehender Vergleich, Gemeinplatz KavihalpalaTa 
im (^KI)h. — 8} pcrsonif. (wohl der Begriff u. 4) ciu Sohn Dhanna’s 
von der Dhrti VP. 35. Mahr. P. 50, 25. — FFFTR^AK. 2,9,4 falsche 
Lesart für FFFTTrT- — Vgl. SJ°. 

FFTFq ("ie eben) 1) adj. bändigend, bezwingend: 5FrT: Hahiv. 10684. 


|| wenn er nicht die Jlciligthü- 


— 2) u. a) das Bändigen, Bezwingen: ?FRFT^R a oii. 9,6. Mbgu. 58. 

Panhat. 111,268. HTPFR4 TirFT^U^ 8 iv. 10373. MBu. 3, 1075. 

— b) das Beschränken, genauere Bestimmung Räga-Tar. 4, 1 37. Schol. 
zu P. 6,1,80. Kavj a-Ph. 15,3. 4. Sau. 1). 18, 1 1 . 

FFFTTTR (R^-t-TFTj m. angeblich N. pr. eines Weisen, von dem 
die Nepalescu den Nameu ihres Landes ableiten, «LIA. 1,58, N. 3. 

FFFRrf (von FFFT) adj. 1 ) frommen Observanzen obliegend MBu. 
1, 3839. Ko lu zu M. 3,158. — 2) f. ^qrJT die Hegeln — , die monat- 
liche Reinigung habend So^h. 1,317,9. 1 

FFFTfelR (FT J -*-F r 3 0 ) f. Askese 11.81. Halu. 4,9 i. 
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MMRJ (Ton qq mit FI) adj. zuriickzuhalten y im Zaume zu halten , 
zu bändigen MBb. 12, $879. 2915. 9587. 13,51 19. 15,33. Hamt. 3154. 
Rago. 3,45. g° MBb. 8,4451. 

fiyf^Ton ?TT mit FI) adj. überfahrend: RV. 10,60,2. 

Hm 4 (von q mit Tq) m. geschlossene Reihe: J| IMMU7 q 

o * - o j - » ' 

rft: RV. 10,30,10. 

FmTrH n. falsche Variante für FmicF? Najanananda zu AK. 3,3, 
27. gKDa. 

M4W (7on qj mit FT) n. Weg, Zugang Nie. 7,24. RV. 10,19,4. 
FTTO 142,5. AV.0,2,io. ^ ^ 

JTJHT'. ^TTT: 10,4,**. C*t. Ba. 3,5,», 15. Raiwat. Da. 7,9, 1«. 

MMlH (von qq mit FI) m. = MMH P* 3,3,68. 6,2,144. ^abbae. im 
gKl)E. = FFIFRi Schiffer Low. zu AK. 1,2,8,12; vgl. HM IM- 

FPTFiqi (wie eben) 1) adj. a) zurückhaltend , im Zaume haltend , be- 
zwtngend: FTF7 FFIT ril MT RTOi: Kuli., zu m. 7,207. (qqm^l:) 
^ri niT H Rq - 77T: MBn.3,i5».2. 

Ka«. Mtis. 11, 49. — b ) beschränkend , festsiellend , genauer bestim- 
mend Vop. 26,219. Schul, zu Kap. 1,58. Davon nora. abslr. °fU ebend. 
Huag. P. 5,7,6. — 2) m. a) Wagenlenker U. an. 4, 17. Mbd. k. 194. — 
b) Schiffer , Steuermann AK. 1,2,8,12. Tue. 3,3,28 (wo FF7JT st. fFU 
zu lesen ist). H. 876. H. an. Mbd.; vgl. 

MMHH n. wohl nur fehlerhaft für FTFFI das Bändigen , Bezwin - 
gen , im-Zuume-Halten MBb. 12,3319. 

FFJfH *. u. qq mit FI. Davon FTq^fFTI ( angestellt ) als Haupt er- 
wählt Vjutp. 95. 


MM I fti (»on tJsT mit PT} f. Beauftragung, Anstellung zu Etwas: fj- 

-r J ^ - ~ 

’ZH HH1MMI37: Kcll. zu M.1,7«. 

3 O 

fHIMcT (von q mitFT) f. 1) Reihe, Folge (von Gegenständen): HIh4 qi •?- 
TTTqt HMrt ^FI RV. 1,1 38,3. qtq5TT (IMT FPIct: H^rl 1^4,41, 
i *. FT H^Hl^rFTT olwllH ^ITFtfFI 031^^6,36,3. — 2) 
pl. (Reihen — , Ketten von Worten; vgl. EF5, etwa Irr«, 

Gedicht; bei den Co mm. so v. a. F^TFI. ^FT ?T OcFTT Hlfn I H- 
TT d^Tlfui ff# qOO RV. 6,47, 14. ?FJT#T ff# ?ffq FFT 
37 sHrl Z ff4: 1,134,2. ^5TEJ FffcTT Mir! TTT: 3,31, 1 4. ST ^TE^T 
OTTOT # ff# 10,26, i. # OT F# FT? TFT: qq% 7,72, 

1 . — 3) KeMe eines Gespannes: Yielgespann oder das in demselben 
gehende Thier ( apta quadrigis equa): nach den Comm. so v. a. Stute. 
Insbeft. heissen so die Zugthiere des VAju. Naigii. 1,15. Nie. 5,28. 3^ 
qfr TOJ PlTTrfr ITOfl RV. 1,133, i.qw 

| “ * J X «v r» *Sl ^ *S 4 

FPTFIT 6. 3,35,1.58,7. q^T FffT O FffrlT qqff (^7) 6,35,3. 62, ii. 
PT7TOT PPTcT CTlfclip TOTOTi 7,91,5. 90,3. 92. 

3. 10,3,6. VS. 37,31. 33. TS. 2.1,1, l. — 4) N. pr. einer Gemahlin des 
Rudra in einer seiner Formen Bu*u. P. 3,12, 13. 

FPff (wie eben) n. (nach AK. 3,6.8,24 auch m.) Million (eine Reihe) 
Parka v. Bh. 17,14,2. gÄNBii. g«. 15,11,7. Pueara im gKDE. = FT5T Hun- 
derttausend H. 873, Sch. Katnae. und gElouAE asvamik im gKDn. = 100 
Ajuta = 10000 Koti Laut. 1 40. — 67. 143. Buag. P.5,16,5. 9,20,28. 

FPr^TrlT 7 ! a«lj. dem Nijutvant (V A j u) gehörig gAT. Bh. 6,2.8,15. 37. 

IV. Th**il. 


M'dcjTjJvon HTrT) adj. 1) (eine Folge bildend) jugis, immer fliessend ; 
vom Soma : W^HJl^U J|4ll^l{ ^t^T^FTTSFI: I qT ^Trl f77rl 7- 
^7 RV. 2.41,3. 3FPT ITÜR HqyWph qg: TO S, 

89,6. Hierher ist wohl auch zu stellen: 3^ »TT Mll«J 41f1M 
f^fhTTOHl 1.135,1, wo das Wort missverständlich aufVlju bezo- 
gen, also für voc. genommen, den Acceut verlor. — 2) mit einem Viel- 
gespann versehen: J7J RV. 1,133,4. €IT 4ll«^ FTT^rTI 4,47,1. Unter 
den Göttern sind besonders V Aj u und Indra so bezeichnet RV.1,101, 
9. 2,41,1. 4,46,2. 47,3. 48,2. 6,40,5. 8,82,20. TS. 2, 1,8,1. 5,5,«, 1. 
g*T. Ba. 6,2,«,6. die Marut BV. 5,34,8. — 3) das Hort fq^(oder 
PTOH) enthaltend TS. 2.«,*, 3. ^at. Ba. 6,2,», 13. 

PlttrHl f. pr. der Gemahlin PrastAra’s und Mutter de« Vibhu 


BuU. P. 5,15, 5. Scheint ein nom. act. vom desid. von mit FT ohne 

\ 

Reduplication zu sein. 9 

^ ^ 

FT7?T ( T on mit FT) n. Kampf , insbes. Faustkumpf Kala beim 

O O N 

Schol. zu Naish. 1,123. AK. 2,8,8.75. H. 799. aMBb. 1,5340. qq 

5588. ° 5 ttpt 4,240. ° 7 njTrT « 58 . hahiv. si 9 o. qfqq^r HmVi 

O ’S C O O 

rj J|^IM?T q TTFI^q^Äl Ru. 6,3317. Süce. 1,98,10. Vaeau. Rhu. S. 16, 
36. Reu. 18.5. Dfv. 10, 19. °q Kampfplatz für Faustkämpfer H. 801. 

■ cs 

Tq?f?FI fFT T 7q-+-7q adj. der einen Wagen mit Vielgespann hat: 5T 
7HT m?^I: 77T #T^ RV. 10,26. i. 

PlMI?h^ ( T oo ?FT mit FT/ nom. ag. 1) der anbindet , fesselt Ait. Be. 
7,16. — 2) f/err, Gebieter ( der Anweisungen u. s. w. ertheilt) Ragh. 
2, 56. 

*- u. qq mit FT. 




FPTTq (von ?FT mit FT) n». I; das Anbinden: °715T wohl Halfter 
Hahiv. 3537. 3731. — 2) Verwendung Latj. 9,1,9. Anstellung 

bei einem und demselben Geschäfte Mrkkii. 101, 19. — 3) Anweisung , Vor- 
schrift , Geheiss , Befehl, Auftrag, ein aufgetragenes Geschäft 11.277. 1520. 
?^qq TirfelfqTFT HM FT: Sucr.2,5oo,7. m.9,u». Jagn.2,127. R. 4,24, 
5. Malat. 83. qMMDlFT a*f meine Anweisung , nach meiner Vorschrift 
M. 1,41. N. 17.31. Ikdb. 2,32. 3,5. Ilip.4,5. MBh. 1,10**. MMNIIr^ 
nach Anweisung, auf Befehl 2, 3100. R. 3,40,9. I«dh. 1, 17. 

WU tpTT - Nr|P4-m i FTORK. 2,2t.*». rpl - PTOPRI: 
'^rnfpn:, 32,43. ptippttt^IcT paA«at. i,to4. 

2.21, *2. ’7RfTOPITOWT £**• 01, «• rPTR FT MMUIH>PÜ f - 
^ 24, 16. Mälat. 19,7. FTTPTPRPi T^TT^rPT: l*»»"- 103,5. l^cT Tp 
PTfi%T PTO: '/THqiTOR Hauit. 12588. 12587. ^ WT: f- 

’ST PT7TTTT TO q: ^rT: 4031. TOTO PTTTTT RT fTOFT MBn. 1, 
3267. ^ PTTTsTO T5P7T TOTO ein unangemessener Auf- 

trag 12, 12358. qFTMFT FIFfTFI (MMI ( l;ll R. Gohr. 2,68, 1 7. 
FTMNI^JFTHqf^q Katius. 26,272. HMiqiq der Gegenstand einer 
Anweisung, das aufgetragene Geschäft M. 9, 61.62. als 

Krkl. von FFI^TTIT P. 3,3, 161, Sch. - 4) Bestimmtheit, Kothwendig- 
keit P. 2.l.ta, VArtL FFTFFT nolhwendig, bestimmt , gewiss R%gh. 17, 
49 (Schol. in der Calc. Ausg. = HViMR)- Kav. zu P. 4,4,66. 

HMIFH (von FPTTqy m. Diener , Beamter 11.719. Hit. 11,94. 100. 
fgg. r;£a-Tar.6,s. q^UTT HMTPFT: 136. 

ll* 
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PiMU ü (»on *TsT mit TH) adj. P. 7,3,68, Sch. tcas man Jmd auftra- 

° ^ *~N ^ -s 

</en— , zu thun heissen darf: MH^IJ U ^T5TT R- 2,66,7. statt 

dessen R. Gohu. 2,68, 17. Nach Vop. 26, 10 m. Herr , Gebieter . 

— Vgl. * 

l*1*IlsH (wie eben) 1) n. a) das Anbinden (des Thieres an den J dpa u. 
s. w.)Cat. Br. 3,7,1, 13. Katj. £r. 21,1,8. 22,7,5. 5TH5TI 0 6,10,33. — b) 
das womit angebunden wird , Haft AV. 7,78, 1. — c) Anweisung, Auf- 
trag: W* Uli Ml jfR HHfTT OTItM: MBb. 12, 13926. TWÜTJ 
das Anstellen — , Antreiben an ein Geschäft Dcbgad. im (KDa. — 2) 
f. ^ Halfter Katj. £r. 6,5,26. 

(wie eben) adj. = Koll. zu M. 9,64. 

(vom caus. Ton *T^mit Tfl) adj. der zu Etwas an:u - 
halten ist: ^IflcMlJpT (so ist zu lesen; vgl. Bknfby) Par- 

■at. 261,6. 


MM 1*1 (▼on MsT^mit PT) — HMlrh 51^3: P. 7,3,68. Vop. 26, 10 . 1) 
adj. a) zu befestigen : t3Hy*M H^lsMIH (zugleich iu Bed. b) HcMI- 
rj Par bat. 1,82. — b) anzustellen , mit einem Amte zu be- 
trauen , mit einem Aufträge zu versehen , anzuweisen Pamkat. I, 82 (s. 
u. a). ^ HmisMüJ cj: TCPTT MHmH MBb. 12, 12358. SR5TT- 

FTF^TT sl^TPFTTFra fl^T Wfl 12929 . TOT ^ PTCMT JTFfl 13, 
4065. 1,7139 (wo MmsMI: zu lesen ist). JT^T TflMT- 

FTfflTfT flHf wohl so V. a. dass man ihm die Sache anheimzustellen 
habe 5,6024. TOT FTTOT TOPT: fl ^TtTT fl TOI an die 
Spitze der Regierung zu stellen R. Gobr. 2,86, 12 . — c) traj man Jmd 

auftragen — , zu thun heissen darf: STPTflTsfl HMIfl flT H'HH MBb. 

*0 

1,8267. — 2) m. Diener AK. 2,10, 17. 11. 359. ^ak. 163. ^ak. Cu. 161, 
13. 14. Buag. P. 4,12,28. 

MMIS^ ( Tün flU^mit m * 1) Faust kämpf er (KDr. Wils. — 2) 
Hahn Räqak. im £KDr. 

(wie eben) m. Faustkämpfer MBh. 1,6940. 4,34.36. 
(PPH*-5T5T) adj. keinen Rest habend; davon uum. abstr. 
n. SOrjas. 1,58. 

Htg (HH-+- Sfa) adj. strahlenlos: ÄpWHFTHT 

üslfj^MBa. 1, 1780. 

PT^tT (HH^+- tpri) adj. keine Breite habend; subst. Aequator SOrjas. 
12,72. °^5T Aequator ial-Gegend 43. 

H(fdH nom. ag. von ^=T mit PT gana zu P. 3,1, 134. 

^ ^ ^ ^ 

PTJTH (PTfl-+- ETAT) adj. kein eigenes Feuer habend MBu. 7,8284. 
Küll. zu M. 3,282. 0 W \ dass. Madujam. 62. 

fr^T (THH-+-HH) adj. r. HT tadellos: HT^TnMFTT K*o»-T.«.3, 
461. fl£ 8,2435. 

(PTfl - 1 - ^T^rST) adj. für den kein Leithaken besteht, der 
keine Fesseln kennt, vollkommen frei H. 1467. Hi T3 TÜ7T: Buag. 


P. 4,14,5. TflsfiMPI V ^ MT I «(•fMU’HNil MBm. 13,3C08. 14, 

2837. R. 3,37,2. 5,89,33. Buabtr. 3,34. GIt. 7,40. Buag. P. 1,17,15. 3, 
18,24. flflfl^5,tl,4. MiMM: Siddu. K. zu P. 3,2, 138. ^TTcp^JTTT PT^- 
3^51 Buabtr. 3,92. M(^tl (adv.) Raga-Tar. 4, 634. 


f J Siddu. K. 


sich beschränkt Hit. 72,9. 

adj. P. 5,4,86.= Siddu. K. 

PT^tT s. fl°. 

H ( M4 (PPP+-5TPPT) adj. mit keinem Fell bekleidet gana PT^- 
zu P. 6,2,184. 

(tod = 5T^^mitpI) n. Marke in der Messschnur Sc hol. 

zu Katj. £r. 7,1,24. 8,3,11. 

(PTfT-s- 55*1) 1) adj. f . STT ohne Schminke , ohne Falsch , 
lauter Murd. Up. 3,1,3. £veta^v. Up. 6, 19. MBu. 13,1101. Buag. P.l, 
5,12. 6,17,22. Adujatmar. in Verz. d. Oxf. H. 29,0,39. Vaju-P. ebend. 
49 ,6,20 . Balab. 22. AgoKAVAD.3. Unter den Beinamen von £iva fiv. f. 1J] 
unter den Beinamen der DurgA H. g. 57. — 2) m. N. pr. eines Wesens 
im Gefolge des £iva Uabiv. 14830. Vielt. N. pr. eines Mannes in Verz. 
d. B. H. 196,9. — 3) f. €IT Vollmondstag (abdam. im £KDr. 

H(M ( f ou ^7 mit Pf) f. Wohlgefallen an, das Hängen an: Eppf° 
Varab. Bru. 8, 14. 

PT^TrTSFT (H^-*-yirT 0 ) adj. worüber nichts mehr geht, was das höchste 
Maass erreicht hat: PT(ffT5FTI^TTn Hariv. 8198. JTTjqR Pankat. 
1,36. JRr-1 Buag. P. 5, 16,26 . Jogas. 1,25. Caük. zu Bru. Ar.Up.S.192. 


Maass erreicht hat: 


.rr» 


196.314. bei Wird. Sancara 112. Da(ai. inBK.NF.Chr. 182,2 1. Küll. zu 
M. 1,5. Davon uom. abstr. °^T n. £amk. zu Katuop. 3, 15. 

(PlHjV- qrP7) adj. f. ^T gefahrlos , sicher, wo Alles gut von 
Statten geht; dem Misslingen nicht unterworfen , vollkommen gelin- 
gend, unfehlbar: 0 F2TFTPUPPT Schol. zu Kap. 1,2. Schul, in Wilsor's 
SÜK imii. s. 11. cT^THfr Pbab. ‘28, 11. TTHcT: HTEf f^r'W R.4,28, 
«3. ^ H^cMM^R. Schl. 2,22,4. fFTT^H Bach. 17,53. Stga. 1, 
233,20. 241, 17. 333, 14. Raga-Tar. 5,111. 

y H (PTH^-+- SIPJ °) adj. keinen festen Standort habend MBu. 
14,482. R. 5,82,12. 

PTpf (PPT^-H adj. viell. vom Wege abgekommen P. 5,4, 85, Sch. 

1. !PPH"^PT^TT5T; m. Unbarmherzig keit : R. 4,1 9,2 1 . 

*2. W(^phl5! (wie eben) adj. f. m kein Mitgefühl habend , unbarm- 
herzig MBu. 1,3061. fg. 3,2735. R. Gobi*. 2,34,11. 3,36,23. Buag.P. 
4,13,4 1. 6,3,38. *JrTJ ^5T: 4, 17,2C. 0 ^rTTpT^wn6armAerziy zu Werke 
gehend MBu. 12,48 26. Davon nom. abstr. °5TrTT f. Unbarmherzigkeit 
R. 1,39,2 1 (61,22 Gobr.). 

H(yi (PPH*- ^FPT) adj. kein Gefolge habend Raga-Tar. 5,480. 

IHR 5FT°) adj. kein Wohlwollen zeigend , kein Mitleid 
habend Buag. P. 4,26,5. 5,12,7. 


Vop. 2,28. 


fi (PPT adj. mit keinem Nasalzeichen (•) versehen 


PTPPTPT (PTH-+-5FT 0 ) adj. nicht an Folgerungen sich bindtnd Tat- 

o \ o 

tvas. 10. 33. 

(H^-4-5R°) adj. f. m ungefällig , unfreundlich, nicht 
liebenswürdig Amar. 87. 

H(fl( Mrl() adj. f. 9T 1) durch keinen Zwischenraum ge- 

trennt , dicht anstossend, dicht (AK. 3,2,15. 3,4,«», l 13. H. 1446. Halaj. 


H { (Hfl -4-y^-J adj. keine Hilfsmittel habend , ganz allein auf 4,32), nirgends unterbrochen, keinen freien Flat: darbietend; ununter- 
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brocken , fortwährend, beständig: °JT^cIlfH 7 T Kcll.zu M.8,392. ffj^l 
MBu. 4,392. Mbeku. 83,10. Bbag. P.3,20, 30. 4,23,24. 8,8, 18. (ig.9,66. 
rH^R^T^UABir. 8782. ?T#Pq-fTt: Katbä*. 14,29.25, 2*8.51^f^- 
pqr^TR. 5,58,8. Kumäbas. 5,25. f^rT^^T ^ HTltrF^T 
so r. a. auf ihrem Körper war kein Plätzchen wo nicht ein Pfeil gesteckt 
haue, R. 8,20,9. ^ fl 1^^91,25. dl^- 

HffT^l (STOP-UT) vollgepfropft mit 112 , 22 . qTTiJTqT^i^’^n^- 
(=R) MBu. 4,197«. 7, 3323. 2,9 « I. 12,6813. Habit. 4528. 
4980 = 5405. Mab«. P. 8,205. 

( so * 8 * zu * esen ) au f der ( J ansen Strecke ununterbrochen ge- 
reinigf Bhauma-P. inVerz. d. Oxf. U. 18,a,32. 19,6,9. cjm 
MBu. 8,5046. °>TTcJ Biiag. P. 4,8,01. wsilllH Katbäs. 8,3«. Sc<;r. 1,286, 

4. Pankat. 11,34. P. 2, 1,29, Sch. Inschr. iu Journ. of the Am. Or. S. 7,7, 
(L21. (= FcTP-Um Trik. 3,2,28) beständige Wiederho- 

lung Prab. 93,14. FR beständig , treu Par bat. 11,190. 
dicht , fest: KTTF^T^^TtT 5T*FI H{tl^R T -2. 1 «. StCR. 2,20,4. un- 
unterbrochen, fortwährend , beständig Surd. 1,4. R. 3,2, 1 1. Rt. 2, 11. 

A mar. 90. Buäg. P. 4,21,35. 6,9,38. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 
7,11, (L 43. 12, (1.45. alsobald K'x*. NItis. 10,37. Vit. in LA. 9,2. — 2) 
nicht verschieden, gleich , identisch MBu. 3,2645. 12, 107 12. R. 4,29,20. 
Pambat. 1,114. Buao. P. 3,11,2. 25,17. 29,33. 4,6,42. 

H|rT(TfI vFFI ERT 0 ) adj. durch keinen Zwischenraum getrennt; 
davou nom. abstr. J FTT Schol. zu (ig. 9, 44. 

;FFI -*- EFEFT) adj. keine Speise habend, hungernd Buag. 
P. 4, 30, 4 0 . 5,13,6, wo ohne Zweifel zu lesen ist. 

FT^TI (FFT ?FT) adj. keine Speise habend, nichts essend, hungernd 
MBu. 13,4423. SugR. 2,30,5. Buartr. 3,22. keine Speise gewährend: 
rafcHW Biiag. P. 4, 17, 9. 

(FFT -*■ ) aclj. 1) keine nachkommenschafl habend • 

Raga-Tar. 2, 8 l. — 2) in keinem verwandschaftlichen Verhältnisse 
stehend M. 8,198.331. — 3) wobei kein Zusammenstossen , kein Con- 
ftict statt findet: FFTtTTT^FT *T- 

qfPfjq c^'r7nöQq?T tJ EJc^|| M. 8,332. .Nach Kuli., hinter dem Rucken 
vollbracht . 

(FFT -*- EPT) adj. Wasser los Wils. 

H^raq (FFF*- ^n^TTT ) adj. f. EIT schamlos MBu. 1,94 5. 4,4 4 1. 
R. 2,37,6. R. Gorh. 2,11,13. 3,27,21. 4,30,17. 5,89,33. Suva. 1,279,2. 
Raga-Tar. 4,92. Buio. P. 3,20,24. 4,2,10. 6,1,60. 

1. FT^T^FJ (FFM-^n^FJj m. Unschuld ; davon °3r^adj. unschul- 
dig R. Gorr. 2,112,7. 

2. (wie eben) adj. f. EIT der Niemand Etwas zu Leide ge - 
than hat, unschuldig Visn.39. Katuas.23, 18. Parkat.198,4. Raga-Tar. 
2,31. Schol. zu (ab. 24. Davon nom. abstr. °fF f. Unschuld Vbt. in 
LA. 26, 14. 

^ f 

(T^TOj 4-^T°) adj. durch einen gemeinschaftlichen Divi- 
sor nicht mehr theilbar Colkbr. Alg. 113. 330. 

FT^FTTT (FFT-4-?TT 0 ) adj. keinen Tadel enthaltend Verz. d. Oxf. 
H. No. 237, g. 1. 


FT^rm (FFF*- EPTFT, adj. 1, unvergänglich: I v|(^l|ctil- 

^IrMc^H MHb. 12,8003. - 2) unfehlbar: 3TJT3 MBb.3,2178. 
R. Scul. Gorr. 1,9,2. Scgn. 1, 163, 1. 

FT^ra (FFI ETFTT) adj. f. EIT keine Rücksicht auf Etwas (loc.) 

^ -v 

nehmend , sich gleichgültig verhaltend gegen: fFTTI^T ^?TFFT M. 6,41. 

•s ^ ^ ^ O O ^ 

JT^T R. Gorr. 2,44, 19. sTTFIcT 4,19. 19. Mare. P. 30,8. 9. FTFTtT*’ (so 
zu lesen) ( MBu. 8,24» 1 . 51^T^° Raga-Tar. 6. 245. 

^fyr}: R. 6,99,42. rPFTT Katuab. 6, ieo. Da^ar. 

in Bi.ip. Chr. 185, 19. ° *ich um den Lohn nicht kümmernd, kei- 

nen Lohn erwartend V. 3,2, 134, Sch. unabhängig von: 

fFTlTC: Siodu. K. zu P. 2,2, 29. ^cT|° Schol. 
zu Gaiu. 1,5. Oft ohne obj. rücksichtslos, der sich um nichts kümmert . 
sich gleichgültig gegen Alles verhaltend (als Tadel und auch als Lob) 
M.6,49. MBu. 6, 4735. 7,4250. 11 a hiv. 4803. (1b. Cu. 59, 12 . Par rat. 264, 
7 (wo FT^FT zu lesen ist). Hit. 11,81. Bulo. P. 6,t9, 4. 7,13,1. 1,8,23. 
FT^TtF? adv. ohne alte Rücksicht , ohne sich um Etwas zu kümmern 
MBu. 7,8660. Uacak. in Bbrf. Chr. 192,22. FT^FTfTT f. nom. abstr. Ab- 
Wesenheit alter Rücksicht, Gleichgültigkeit: y 5TFFI flUIFFFT FT^F 
5FTT MaI av. 41,14. FT^q^FFIT FTT5T ohne darauf Rücksicht zu neh- 
men, dass es Nacht war , Katuäs. 20, 126 . u. Gleichgültigkeit 

M tDiiiAM. 00. Unabhängigkeit, Beiiehungslosigkeil Muih, Sanskrit Test« 

2 , 100 . 

(wie eben, f. Gleichgültigkeil : ^Ts»7tIH- 

^qcTm R. üobb. 2,116,5. 

M(MMH + *<>j- rücksichtslos: IT^I 7pN Ifl ^7e7*TT- 

fFH^TFFT (FI^q5T t. L) P»ar. 31, 1 4. 

FTpTFFTj™n FFF*- oder FFF+-ETTFH) adj. sich gleich- 
gültig gegen Alles verhallend, nichts erwartend .MBu. 13,6169. 

FT^TtTJ (FFI -*- Eiy^U ) adj. worum man sich nicht zu kümmern 
braucht: Buartr. 3,92. 

f^FFFl FFI-*-^ITH 0 ) adj. keine Demülhiyung — , leine Beschä- 
wung enthaltend Biiautr. 2,54. 

H^iHHFT (FFT -*-5TPT°) adj. frei von Hochmuth Buag. P. 5,13,6. 
FTfTHHFT (FFT -*- 9FT °J adj. kein Verlangen habend nach, nicht 
bedacht auf, gleichgültig gegen: (ab. 101. 

rrpfmR ; q>fT 0 = ?TFTrTF?) adj. t. m l) frei von Hoch - 

muth MBu. 4, 14668. 14,534. Marb. P. 28, «7. — 2) kein Bewusstsein 
habend, bewusstlos: FTSJ^T FT^TFTHT: MBu. 7,2019. 

FTpJ (FFT^-+-EFD adj. wolkenlos: qbfiT5I MBu. 1, ms. bei 

wolkenlosem Himmel 6,731. Si'OR. 2,344,7. 

1. FT^FIT (vielt, von EFT niit FFT) adj. mitgenommen, abgelebt: EI- 
WrT FI^ H(Hm^(AT. Br. 13,4,2,5. 

2. W(*TTÜ (von ^T mit FT) n. das zur- Ruhe-Kommen Nie. 2,7. 
Fi^/PT (FT*T-*-yRy) adj. der Alles ruhig erträgt t Alles über sich 

ergehen lässt, apathisch MBu. 5,2896. FT^FFt (vgl. EIFFI = WPJ) 
2453. R. Gorr. 2,10, 14. 

FtyFra (FFI ynra ) l) adj. frei von Feinden MBu. 1,8392. 4, 
2070. 12,8930. R. Gorr. 2,18,7. — 2) m. N. pr. verschiedener Man- 



I IUU/ jUO 


175 


FTfTR 


176 


ner: ein Sohn des Makula Mßu. 1,3331. VP. 460. Bbag. P. 9,22,3 1. 
ein Sohn eines Königs der Trigarta MBu. 7,4037. fgg. ein Sohn 
K handapäni’s (Danda pä ni’s) VP.462. Matsja-P. in Verz. d. Oxf. 

H. 40, b y 22 (hier LI A. I, Anh. xxvi. ein Sohn des Aj u täj u s 

VP. 165. Bhag. P. 9,22,4 5. L1A. I, Anh. xxxu. ein Weiser, der für ei- 
nen Sohn fiva's gilt, Vaju-P. in Verz. d. Oxf. H. 52, 6, 13 (M(I1H?»)* 

H 1 FFT-^-^F^") adj. f. EU unbekleidet, nackt MBn. 12,7773. 

K ATIl AS. 20, I 12. 

FTT^T (FFT-«-5F^T) adj. des Wassers sich enthaltend , nichts trin- 

^ o “s o 

kend Bhag. P. 7,3, 19. 

Mll| (Ton 3. 3 mit FFT) ni. Holle (der Ausgang aus diesem!, eben) AK. 

I, 2.1, i. H. 1359. Halaj.3,3. M. 6,61. MBa.l, 1825. 3671. 3,8556. «2419. 
4,547. 12, 717 3, fgg. 13, 1385. 1551. 2179. 18,93. HarIV. 850. K. 2,21,28. 
28,10. 30,18. 36,27. 6,81, 16. Biiartr. 1,62. Pa ab. 71,6. Bhag. P. 1,8, 
49. 2,6,8.3,15,40.24,27.9,1,41.1,18,24. 0 ^TrTT: 5,26,25. personif. 
ein Kind der Furcht und des Todes 4,8,4. — Vgl. IrIM 

H(mn (wie eben) n. Ausgang RV. 10,135,6. Nie. 7,24. 

r v r 

H(1|H ( SFT^T) adj. ungehemmt , ungestört AK. 3,2,33. H. 

im sch. ^nwwHragr ^tt^wji^t H{iH w^mb«. 3, «eeo«. 7, 
370. 22 13. 2232. 12,952. Hariv. 2114. Vjutp. 73. slfiU^RÄGA-TAB. 4, 
« io. gpFT frei einhergehend Malav. 71,1. 0 Parkat. ed. orn. I, 

244. 4*71 unwiderstehlich In sehr, in Journ. of the Am. Or. S. 6,505, 
(I. 17. FTT^rFT adv. ohne Xirang , frei: 5FTTFTT Raga-Tah. 3, 194. 


£1. 17. adv. ohne Xirang , frei 

jr ^ r 

1. fFFT+- SFT) m. 1) Schaden: 


r** -r 


Taitt. 


Ar. 5 ,8,7. 4,10,3. — 2) Unsinn: FT R. Gohr. 2,109,3u. 

2. \*\(U (wie eben) adj. f. £ TT 1) besitzlos , arm Mrkbh. 63,5. Raqa- 
Tab. 5,80. — «2) unnütz, zwecklos: MBu. 3, «428. — 3) keinen 

vernünftigen Sinn habend, unsinnig: RITT Name Mahr. P. 26, 19. — 
4) ein Coiisonant heisst (igl. FT^FTT) seinen Xweck nicht erfül- 

lend, wenn kein Vocal auf ihn folgt, Schol. zu VS. Peat. 4,57. 


(w r ie eben) 1) adj. seinen Xweck nicht erfüllend, — erreichend , 
unnütz, zwecklos, vergeblich AK. 3,2,31. 4,11 {tn Colbbk.),9. 11.1516. Ha- 

totcIt mrorra rät: r. 5,»,s6.?ramf^- 


=n»7P7 5hiy*jiiM 


: MBu. 5, MU= 14 29. I 113. 2, 1370. 4,4 10 . 


12,6883. fg. R. 1,58,22. 3,37,19.50, 13. 5,25.37. Parkat. III, 265. »Hit. 
Pr. 23. Raga-Tah. 3,184. Vrt. in LA. 20, 16. Buag. P. 4, 16, 19. f. FT^- 
SfcfiT!) R. 2,108, 2(116,3 Gorh.). FT^TFT adv. «rintif;, ohne Xweck 3, 
35,21. Buaktr. 2,66. — 2) keinen vernünftigen Sinn habend , unsinnig 
H. 267. MBn. 3, 12686 . 12,6737. 13,2195. H^^T (!) Mark. 

P. 26,18. 22. — 3) = FTpJ 4. Schol. zu VS. Prat. 4, 114. 

FT^T?!^’ (*on n. Zwecklosigkeit , , Vergeblichkeit Mrreh. 90, 4 . 

FTT^TcTT (von 2. FT^T; f. Sinnlosigkeit Mark. P. 26, 16. 

(FFT *«J3d) X. einer kalten Hölle bei den Buddhisten 
Burr. Intr. 201% 

FTp7 (FFT+- WT , adj. schutzlos (uach Sw.): ^FTFFTT Jl- 

rj: tftUrm FT^TT T^FFT RV. 1.122, 1 1. Könnte der Form nach auch 

•s «— 

absoi. von ITT FTT) mit FTT^T sein. Nach £KDit. und Wn.s. Stimmlosig- 
keit FT = FFT F? . 


FT^Rn5T (FFT^*-£FT°) adj. viell. keinen freien Platz habend: ^TJ- 
F Bhag. P. 5,26,28. qui repose sur lui-mtme Burr. 

(FFT-+-^FT C ) adj. ungehemmt, frei, unabhängig AK. 3,1, 
15. H. 355. Halaj. 2,224. MBn. 6,4177. Hahiv. 3100. 4280. R. 5,89,39. 
Hit. 11,94. Parkat. ed. orn. 60, 3. fsfsFT wo man sich frei be- 

wegen kann MBn. 4,436. ^T5*7 unabhängig Raga-Tar. 1,363. 

H(cJrl s. u. 3. mit FTJöf. 

FT^TTrT (von 3. mR f^TT^T) »• Abfertigung, Abfindung TBa.1,7,«. 
9. Katb. 11,4. 36,5.7.13. 

1. FTpFJ (FFT+- n. Untadelhaftigkeit ; davon c cj^adj. la- 

dellos: 5FF? l'i(^^dc< r ^51Bu. 3, 1827; vgl. Irdr. 3,11, 

wo FTpFiFTT gelesen wird. 

2. FT^FJ (wie eben) l)adj. f. ^TT tadellos Vjutp. 2. £vktact. Up. 6, 
19 MBu.13, 6736. R. 6, 99,51. Sücb. 1,174, l. Buag. P. 1, 9, 2 1. 3,25, 
12 . Vajü-P. in Verz. d. Oxf. H. 51, o,N. 1. Davon n. Untadelhaf- 
tigkeit Buvc. P. 7,8, 1. — 2) subst. eine best, grosse X.ahl Laut. 141. 

(FFT -s- ^FT 3 ) adj. grenzenlos Buahtr. 2,54, v. I. Suppl. 16. 
Raga-Tab. 3,2 15. 

FTT^FR (FFT-i-^FT 0 ) adj. nicht aus Iheilen bestehend, nicht theil - 

A 

bar Vjutp. 153. (ami. zu Bau. Ab. Up. S. 159. Schol. zu Kap. 1,45. Davon 
nom. abstr. °fT n. Unteilbarkeit Kuli., zu M. 6,65. 

FT^FI (FTfl-s- ?FT °) adj. ungehemmt Buag. P. 5,14,31. 
FT^TrF^T (FFT -s-9®T°) adj. der Stütze — , des Haltes entbehrend: 
=FTFT Kat. l. fFTFTFT^gU. 91, 12. 

(FTH m°) adj. ganz , vollständig: FTpTTFT FT f 
^FT R. 3,16.28. i^AUk. zu Brü. Ar. Up. S. 196. Madbjau. 3. 64. H( r 4- 
5FTTTT insgesammt , vollständig Habiv. 8113. FTT^TIfFIcFT dass. 8321. K. 


5FTTTT insgesammt, vollständig Habiv. 8113. FT^FFTFFT^dass. 8321. R. 
1,71,2(72,36 Gore.). 

FT^FTT^ (HR + ?FT°) adj. f. ETT wohlgemuth GIt. 11, 1. 
FT^TFTirT (FTF-^^FT°) adj. viell. rein: 5T^TT FTO HsTTT^ ?T^T* 
T^f^plPTFFT MBn. 12, 13201. Vgl. ?FFTFTi7- 

FT^TFrTT^ (FFT-*-^FT°) adj. mit keiner Streu w. s. w. versehen , 
bloss (von der Erde): ^FTFT ü cTT^ CFTRFJ^Buag. P. 4,26, 17. 

FT^F£TTrFFT f. Xaun, Hecke , Mauer (abdam. im gKI)«. — Vgl. fl- 

N*^ X. pr. eines Berges MBu. 13, 1728. Wohl schwerlich in 
FT -f- 7° zu zerlegen, da das von Diiab. aufgefiibrte Lotusblume 

offenbar nur eine fehlerhafte Variante für ST^FF^ ist* 

(FFT -1-2. 3EI5FT) adj. sich der Speise enthaltend Habiv.2539. 
Nach gKl>a. und Wils. n. Enthaltung vom Essen, Fasten. 

| (partic. praet. pass, von £F^mit FTfT) abgezehrt, ausgemer- 
gelty entkräftet: ^TTFTUT ^T HV. 1,33,6. 

H^Ul rin sn ^rTT FT^T t*T. Rn. 4,4,*. 1 3. <«• TO 

H^tn^ 13,4,*,5. TS. 1,8. •. i. «». i. K*». 13, 

4. 9. Hiernach ist TO mit Hfl zu berichtigen. 

N \ ^ 

FT^n nach gKDa. und Wils. = FT^TTT f • eine best, hrasart 

=r H:5TrnFTrT Ragar. im (KIik. 

FITfR (von 2. SFT mit FFT) 1) adj. f. ^ auswerfend , a usstossend: 
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=TTcPPTP SugR. 1,349,9. f. °^T 364, 15. verscheuchend , vertreibend: 

Buag. P. 5,3, l‘i. 5. — 2) n. a) das Fortwerfen: rTHI 0 (aüib. 
(r. 4,6,5. das Auswerfen y Ansspeien H. an. 4, 17 7. Men. n. 188. Dua- 
tup. 15,52.26,4. das Hinauswerfen , Verjagen; = QFH Trik. 3,3,254. 


MBu. 1 4,73. t, 


Kull. zu M. 1, 1 15. das Entfer - 


nen: 0 Vhdartas. (Allah.) No. 112. — 6) das Vernichten , Zu- 

grunderichten; = fFp?, cpj U. an. Mkd. Ualaj. 2, 322. — c) das Zu- 

rückweisen , Verwerfen AK. 3,3,31. H. an. Uid. Schol. zu Kap. 1,46. 

Schul, zu Gaim. 1,4. — Vgl. ‘PT^TH- 
^ ^ 

Tfl^flflH (*»e eben] adj. hinauszuwerfen, :n verjagen Kull. zu M. 3, 
241. 10,61. 

1 *1 \kr\ parlic. praet. pass, von 2. $Jfl mit ppj; aus den Wörterbü- 
chern ist noch nachzuholen: abgeschussen (rom Pfeile) AK. 2,8,1, 56. 11. 
an. 3.269. Min. t. 1 18. Ualaj. 4, 18 . ausgeworfen , ausgespieen; schnell 
ausgestossen (von einer Hede, eiueni Worte) 11. in. Mkd. Ualaj. 1,142. 
verlassen, aufgegeben II. an. Mkd zurückgewiesen, verworfen AK. 3. 1,40. 
H. an. .Mkd. Ualaj. 4, *8 . — weggestossen , zurückgestossen: &IH*iU|cfl 
# *TT £i1lrt»*i4il — RT H^TrTT fl*£KHflI Dkv. 9,23. verstossen , verjagt: 
Hl HiyjIHcHJPT: 1» 19. n. das Ausstossen, Fallenlassen (ein Fehler 


der Aussprache) KV. Prat. 14, 2.9; vgl. H^Ifl. 

H(^ (HH^-4- RriT) adj. unbewaffnet R. 3,35,74. ohne Waffen aus- 
geführt: Kaurap. 48. 

H(l (PPT h^ITFR) adj. frei von Knochen: fl FA SugR. 1,231, 10 . 
H ( W (von 2.5JR mit HW adj. herausgejagt — , vertrieben zu wer- 
den verdienend: wrfa SPJPTPTT H<F7HI *T k; m . Mtis. 

13, 55. 

T^IT^IT TRR 3 EP£ D )adj. frei von Selbstsucht MBu. 15,882. Buag. 
P. 1,15,40. 9,19,19. 

| ^ ^ (Hfl J ) adj. 1) keine Persönlichkeit habend , Mnper- 

snniieh Buag. P. 6,16,8. 8,1, 16. — 2) nicht selbstsüchtig MBu. 14, 1090. 
Bu %c. P. 3,32,6. 

(PTR^ ') adj. frei von Selbstsucht Buartr. 3,95. 
Buag. P. 6,1,57. 

(HfH- PTF7T) adj. keine Persönlichkeit habend , 

unpersönlich Buag. P. 3,27, 14. 

(wieeben) f. Abwesenheit aller Selbstsucht Buag. P.3,29,18. 
H^fljHH-*- adj. frei von Selbstsucht: H(«£ /TTJ BuU. 

P. 5,19,4. 

H(«^flTH a,1 J* (iass * ® U vG - 22,5a. 

(Hfl-*- P. 8,4,7. Sch. fälschlich geschrieben P. 

5,4,88, Sch. 

H^RI m. 1) = RrpT das Kochen. — 2) = F^ Schweiss. — 3 ) = 

f 

tlflf'JiflTivl der Lohn für eine schlechte Ihat 11. an. 3,58. — Ohne 
Zweifel falsche Lesart für PTTFTi. 

H {"1*41(111 (von 1. mit H|Ij n. 1) das Verjagen . Verscheuchen: 
-*il l^'4i 0 Kuli., zu M. 9.252. das Verstossen (einer Frau) £ak. 82, 20 . 
das Entfernen: U 151 ^ I 0 Muiibr, SL. 123, N. — 2) das Bestreiten: 
«flrlS 0 M ui.LKh. SL. 103, N. Kull. zu M. 12.95. Schol. hei Wilson, 


Taitt. 


Samihjak. S. 158. — 3) das Vergessen : FJT^TTT ^ l4>{Ulfl^TAiTT. 

Ab. 10,9. WIW|WH(Hiinwra Pi*. Gruj. 3, if 

(wie eben) adj. P. 3,2. 136. Vop. 26, 142. 

P. 6,2, 160, Sch. = P=T3 AK. 3, 1,30. II. 350. obstructive Colrbr. Wils. 

1) viell. der stets Etwas an Jmd auszusetzen hat: ^ icj ^<^4 illH l f 4 1 

WNTsHl^fi ^P? Hagu. 14,57. qui vel sine ipsius culpa eam 

abegerat (eine einmalige Uandlung!) St. = Schol. in der Calc. 

Ausg. — 2) der Jmd um Et was (abl.) zu bringen sucht , Jmd Etwas (abl.) 

missgönnend: FTRTTvTTr? Raga-Tak. 5, 154. Davon nom ahstr. H^Mil^- 

WTT f. Missgunst: £ flU^cT fl^AI F33 ^AHrfl'lT I 

WT\ HdMl: 3T3FIT JTÜTT: II SugR. 1,336,8 fg. — 3) vergesslich 
o o 

Par. Gruj. 2,4. 


(wie eben) nom. ag. Verächter: H^I4icllM* I^Hl H TSf- 
^FTT Hl l+M: KuAWDOGAPARigisuTA bei Kull. zu M. 3, 154. PJ- 

pr^TT M?<JIUMqr^'-Ilf?T | CT57 FTrTt *7TrTt II 

MB 11 . 12,6101. 


PT^TTiTJ (HfJ^-4- 3 Nil Jl) adj. lj Kichts erwartend, Mehls für sich 
wünschend Braiimanda-P. in Verz. d. Uxf. 11.29,«. 34. — 2 j keiner Er- 
gänzung bedürftig: 3T3<T Katj. ^h. 1,3,2. Sau. D. 8,21. 

H((Mill^ ,# i^ (PTH^r- 5T°) adj. Nichts erwartend , Nichts für sich 
wünschend MBu. 14,537. 


H( tal^ (PJRj4-^n°)«dj.f. gestaltlos, körperlos II. an. 4, 113. Mbd. 
t. 205. 51^1 H^As. Res. 11. 103. MARGugal«. 10,3. ohne äussere Erscheinung, 
dessen äussere Erscheinung Nichts verräth; Nichts vorstellend , kein 
Wesen von sich machend , anspruchslos: PPITcTT RNI^Ql *1 3^iT5TrT I 
M(M^I {hi 3H«5nHHI II H. 2,113,24 (121,24 Gorh.). 
^«5 t. a. unerkannt MBu. 1,5787. H J^T PT^T- 

cJJT^PT 3 icenw er mich nicht gekannt hätte 5195. 

'tPTFTtTI ‘^l ( r\ 3, 1395 . 12 , 5994 . 6519 . Nach 

£abd\rtuak. bei Wils. m. 1) der Himmel. — 2) Vis hg u. — 3) £iva 
(auch — 4) der göttliche Geist , Gott. — 5) Vorwurf , Tadel. — 

Die vier ersten Bedeutungen gehen auf die Grundbedeutung formlos 
zuruck; in der letzten Bed. aber ist das Wort auf 1. mit PT^T zu- 
ruckzufuhren. 


(Hfl -4- J )adj. keinen freien Baum zeigend, vollkommen 
erfüllt: H(Mil5| M^lTrdHI^HI R. 5,64,2 4. 

PTTTTirT (HH -hSJH) adj. nicht in Verwirrung gebracht , in ge- 


damit 


höriger Ordnung sich befindend: 9M^h^lfl c Jl^l c +iHHHH^I # i( l^rl^l- 
^FFTFTFT GlT. 1, 28. — 2) im Kopfe nicht verwirrt , klar sehend; 
adv.: FF^I cüllsgirjfl^ra deutlich , klar V Aaiu. 

Bku. S. 87,4 4. subst. Klarheit , Deutlichkeit : ^cj ^1 |fl \ ^ I 'Tri 1 3 fl^ da m i t 
der Astrolog ganz klar sehe 97,7. — 3) ruhig, unbesorgt Spr. 381. 
Pankat. cd. om. 56,4. 55, 18 . 

M(l+H 'Hfl^-4- *A I'^iH und von 1. mit H|I) tjadj. a ) form- 
los, gestaltlos H. an. 4, 1 13. Mkd. t. 205. von Vishnu Hariv. 12090. — 
b, entstellt , hässlich, widerlich Trik. 3,3, 162 . HllUHPPPTT 

•* ^ r- 

c^Vfil Hf WH: MI. k. P. 8,83. — c) der sich seiner religiösen Ver- 
pflichtungen entäussert hat, die Götter nicht ehrt , die heilige Schrift 


1\. Th*?il. 
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nicht ttudirt h. i. w.; = ttHllUJlM AK. 2,7,53. Tue. H. 856. H. an. 
Med. Hab. 221. Haläj. 2,250. H| IcfidlM^I^HI fl NfWl H(l=hlW: 

Kii andog apa H iQisuTA bei Koll. zu M. 3, 154. — M. 3,154. MBu. 12, 

r <•-* 

1341. 13,4275.4598. — d) zerstörend, vernichtend: SfHrT ^7 HeJHfl- 
Bhag. P. 1,6,4. — e) hemmend , störend Mbd. — 2) m. N. pr. eines 
Sohnes des lsteu ManuSAyarni Habit. 470. — 3) f. a) Hemmung , 
Unterbrechung , Störung; = HV4 H. an. HHQ*. H*8I3 ^T- 
rfHH) ITiTH: Sau. D. 63, 11 . — b ) das Zurückweisen, Verwerfen; = 


TfTOH, 5Ifqvai AK. 3,3,31. Thie. 

o 


adj. = 


gana 


hemmend , störend : 


zu P. 5,2,88. vielt. 

rcoqmjfj: isftt- 


'TcIigT ^TrTT *T TJrlT ^ H(HicJT II iWeAf« thuend und Nichts 
hemmend M Bu. 12,8682. 

M^lsTF? (PTH-+-^n j ) I) adj. nicht wehklagend Habit. 2371. — 2) 

— s r 

ein Ort , wo keine Stimme sich hören lassen kann: M9I AcHTT H- 

FH?TflT: MBu. 12,2545. 

HJ7T5fi*TT (™n 1. mil FT£T) f. 1) Vertreibung , Verjagung: 
tiileMhii SätlfcU H(liWtMIHjMBu. 7,2956. — 2) Bestreitung , ££«?- 
nHny.^MHrjnqiOl^ 0 Kumäbila bei Mülär, SL.9ö,N. 

M(lfl (1. H -4- ^FT) adj. leidenschaftslos: ^ flH( Canru. 


Bk. 12,3. 


(FTH -4- 9T°) adj. auf keiner Offenbarung beruhend MBu. 


12,9710. 


H^Ulfl (FTTM- m°) ad), schuldlos Kagu.8,47. Räga-Tar. 5, 17 J. 
Bhag. P. 1,10,1. 

(Hfl - 4 - ^TH) adj. Tiell. auf Nichts bestehend , nicht eigen- 
sinnig Raga-Tau. 3, 1 58. 

(FFT - 4 - 3ETT°) adj. !’. m keinen Lebensunterhalt gewährend 
Kam. NItis. 5,59.6a. 

FT U ) adj. ohne Trommeln: °TF^J Tiell. so t. a. 
un sich schön , so dass man der Posaune nicht bedarf. Räga-Tar. 2, 125. 

H(lrl^j* (HTM-5IT 0 ) adj. f. U(] 1) keine Leiden — , kein Unbe - 
hagen verspürend , sich wohl — , behaglich fühlend: ITT ff 
FR T^TR^T MBu. 12,6729. tod Personen 2, 194 4 . Ragh. 1, 

63. Dkt. 12,30. — 2) keine Leiden — , kein Unbehagen verursachend 
MBu. 2, 285. 4,931. Raga-Tab. 6 , 86 . — Als Beiw. toii t*** V IT - 

IH7 (Hfl +5T 0 ) 1) adj. wohin die Sonnenhitze , der Sonnen- 
schein nicht dringt: Habit. 3613. — 2) f. FT (die kühle) Nacht 

^ahdak. im £KDa. 

Hi IrH^ (FFT iJFrflfl) adj. keine Einzelseele habend , keine indi- 
viduelle Existenz habend Biiäg. P. 3,20,15. Prab. 48, io. 

H(lcH*1 (wie eben) adj. dass. MBu. 12,9047. Bh*g. P. 4 , 20 , 7 . 

M(lrH^fl^(wie eben) adj. dass. MBu. 12, 7324. 

(HTM- FT J ) adj. keine Achtung bezeigend: flcTJ ffTTflH- 
(1^(5 Räga-Tar. 3,203. , * 

H(I<^H (Hfl-*-FT°) adj. MBu. 3, 850 1 . 12636. Ist u. l.FHFT durch 
von dem Nichts genommen wird erklärt worden, was aber au der zwei- 
ten Stelle wenigsteus nicht zu passen scheint. Nichts nehmend . als 


Beiw. Buddha' s Vjutp. 2. 

M^l^tl (von 1. T^T mit H^T) m. Ausbezahlung Wils. 

- 3 ~ 

M^FJFT (HTM- ^TT 0 ) adj. ohne Behältniss TBa. 1,6,2, io. 

H^IUI^ (HTJj*-^T°) adj. keine Stütze habend , auf sich selbst sich 
stützend: $TFT MBh. 14, 1322; dafür FT^HFJ 950. 

FTJ7FJ (HTM- STIFT) adj. sorgenlos Kam. NItis. 7,58. 

FTTFF? (Hfl -4- £TT°) adj. f. €TT keine Freude habend , von wo die 


Freude verbgnnt ist , freudlos , traurig MBu. 5,6019. 8,3068. 10,747. 
Harit. 3480. R. 2,47, 10. 57,5. 50, 18. 66, 21. 71, 23. 113,24. R. Gork. 2. 
57,5. 85,11. 4,10, 14. 5,18,8.6,7,18. Hit. 11,6. Bhag. P. 1,14,20. i, 
16, 2. 

(TH TM- -7T^) adj. f. J Kummer — , Trauer verur- 

sachend MBu. 1,958. Habit. 5038. 

(HTM- FT 0 ) adj. ausgeweidel oder dessen Eingeweide her- 
aushängen Air. Ba. 2, 13. 

1. H(I7^ (Hfl -4- ^TT °) f. kein Ungemach , glückliche Verhältnisse: 

Hl IM 4h (»gl. MI44H U. MBh. 12,9671.9727. 

2. H^I4^ (wie eben) adj. von keinem Ungemach begleitet: 

Ragb. 1,64. ^atr. 1,25. 

H|HH (HTM- yi°) adj. I. yi 1) ungestört , unangefochten: 

(TcffnTfH I ^TTT ^^0 1: II 

Hip. 4,12. Auö.2,17. MBu. 3, 16289. 4,718. 12,8329. H*aiv. 13033. J|- 

t 

ein Haus , in dem man vor allem Störenden sicher ist , Su^a. 2,344, 


1 1. — 2) keinen Schaden — , keine Leiden verursachend , Niemand beein - 
irächiigend: WcUll cTFITT Hl 'WIÜI RVTT 4 14=41 4f|IH MBu. 13, 6611. 


-s 


Harit. 11811. MBu. 14. 950 pst. dessen H^Hlf 1322. Ilie- 
her gehört vielL auch: yQNfl4 | yq]- 


^IT T^JyZ m TrTHTTT h^II 

5PM Ffl|% I JH HHHII II tKii«. frivolo*,iy or un- 

really vexatious, [as a cause of complatnt) Wils. 

(HTM-5nym • adj. keinen Schaden — , keine 
Leiden zufügend Harit. 5688. 

!• H^lflq (HTM-yinqj m - Gesundheit , Wohlergehen: ^TfflMrTy 
H| möge es dir wohlgehen MBu. 5.2809. ^fTT7 
R. 1,41,21. FT[Tq7 (neutr.l) ^4^rlPT «der P. 2 , 3 , 73 , Scb. 

2. H(lflM (wie eben) 1) adj. a ) gesund , wohlauf AK. 2.6,9, 8. 3,4. 
94,161. H. an. 4,224. Mbd. j. 120. Halaj. 2,225. Ikdk. 3,8. Hip. 1,41. 
MBu. 6,264. 15,676. R. 1,1,87. Suga. 1.237, 17. Varad. IIhii. S. 07. 12 . 
11.57. wo keine Krankheit angetroffen wird: flJ|^ MBu. 1.6093. 
fllH 354 5 . makellos i fehlerfrei Margu^bIn. 8 , 22 . — b, woran Nichts 
fehlt , ganz , voll: ^il5HM Habit. 3630. — c) keinem Misslingen unter- 
liegend , unfehlbar: 3W H ^qTpTT <^yi Hflfl4: MBu. 3, 148 17. 

^dl R- 1,6*2,18. STTTTITTT^ 5,33, 4 o. — 2) m. a ) eine wilde Ziege H. 
an. Mbd. — b) Eber £abdam. im ^Kl)u. — c) N. pr. eines Königs MBh. 
1,231. 


Ifl^ (HTT-*- ^TT°) m. N. pr. eines Königs MBh. 1,280. 
s. u. FTpH. 

Hf HIH m. Feronia elephantum Corr . (s. ^Hrßl) Qabdab. im ^KDu. 
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— Viell. io MIM; -+* gig zu zerlegen. 

H[Tm «. □. Hffcsl. 

W^iPhH (von 7 1 ? mit T*Ti adj. sich bei Etwas anfallend: ?T I 



Jstfl ^ V * 2 ’ 23 ’ ,e - 


(FFTj*-9T 3 ) adj. I) fleischlos: Buaetb.2,9. beute- 

los: fTTFTfl £WT H^FTFr RflFTM: MBb. 12,6648. H. 4,61,36. 

M4 M Bu. 4, 1645. keinen Lohn erhallend ?) : 0 flH ^51- 

Vjutp. 27. — 2) keine sinnlichen Gelüste habend M. 6, 49. 

- HTT5FT) adj. kein Fleisch essend Hit. 

19, t. 

(fHT7 adj. keine Anstrengung — , keine Ermüdung 

verursachend: HFTFT BBu. 12,4 1 14. ^FT Journ. of the Am. Or. S. 7, 
41, letzter £loka. 

IM'rJ 5TT°) adj. unbewaffiiet 1U. 7,92. Haut. 3719. Buic. 

P. 1,11,35. 3,19,4. 

W(l^ ^rr°) adj. Nichts unternehmend , steh jeglicher Ar- 
beit enthaltend MBu. 3,28. VJ '4il4^I^H FFFT!: 3, 

1027. Hamit. 12038. 


m. ein best. Fisch Su^e. 1,206, 17. 

(FFF*- flT °) 1) adj. f. ER keine Stütze habend , sich an 
Nichts lehnend, sich selbst haltend , alleinstehend (eig. u. bildlich) MBu. 

3, 1541. 11, 172. Hauiv. 3911. K. 1,44,2. 63,23. 5,7,98. H«£bFT 6,10, 

4 . Raga -Ta*. 4,185. Vet. in LA. 28 , 12 (eig. und ubertr.). — MBu. 5, 
4052. Haeiv. 2991. 4356. K. Gohr. 1,49, 30. 3,40.28. FT^FFH^adv. 
4,63,23. — 2) f. ^IT Narde (HIHiI5IHIH1) Ragas. im ^KI)e. 

(T^-*- ^7T°) adj. = HTFF^- R.5,3,6«. WT- 

HlHycHsH FTTT^FF^T: H^TT MBu. 12 , 594 . 

(FT°-*-3fl°) f. Titel einer Lpauishad Verz. d. 

PeL H. No. 7. 

fH^FTFR (FFF*- flT°) adj. 1) seinen Blick nicht herumgehen las- 
send , dps Auge nicht bewegend: I K.2,1U,I4 (120, 

14 Goiie.). — 2) des Lichtes entbehrend , dunkel MBu. 1,29. 
HH^rHstaifll I HFTT rl l'* l N ( Irl 1**) * 4 7 5 . k;*. Mtis. 5, 

7 t. Rag«-TaE. 2,37. 3,96. Bhag. P. 2,10.21. 8,24,35. lrHH(lcil- 
=R: von fi Ta viell. so v. a. seinem Wesen nach unerforschlich MBu. 
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Iflfl (FFT 5IFP T liegen ) adj. wohin der Hegen nicht dringt , 

vor dem Hegen schützend: HiRiv. 3613. 

Fi (151 (FFT ■+■ 2. flT5TT) adj. f. En der alle llo/fnung aufgegeben hat: 
H ( M : fRHT rT^FTT^rT^BAP. 4, 11. B. 4 , 19, 14 . 5,32,24. Mreeb. 52,5. 
Rt. 2,12. Katuas. 18,2 28. 26,22. R\ga-Tab. 6,92 (wo FTJT5TT: mit der 
Calc. Ausg. zu lesen ist). Pank at. 106, 14. Hit. 44,8. Buag. P. 9,4,60. 
mit einem loc.: FHflTFTcT MBh. 4,2034. 3, 1966. R. 6,1,22. 20,28. JT- 

C -N 0 

MBu. 13,1351. R. 3.68,33. mit einem dal.: TH^HTHTF MBu. 2, 
721. mit flTH uod acc.: sTTTHrT fl TH 6,370«. mit einem abl.: HTFFF- 
^FFT 7 *! ( 7,936. ^FFTFTTr^ R. Gobm. 2.39,50. die Ergänzung 
im comp, vorangehend: fl( H(fl IIHH( ftl'TT: MVlav. 50. £-5 Hrfl ° 
daran verzweifelnd die I nd. zu erlangen R\«ii. 6,2. 


- FT^FTr^ 

'Ti WH( r«>l'-ti( die Hoffnung benehmend . es unmöglich machend GIt. 
12 , 20 . FC[TSTPTfT dar alle Hoffnung verloren hat Paneat. 21,15 (ed. 
orn. 18,17). Nom. abstr. Fi(|i/N n.: H( Ivi^HHCNfa ^T fT- 

PFTT K\u. Mtis. 14,45. H( Verz. d. B. H. No. 991 fehlerhalt 

für FT^FT 0 . — Vgl. ^(I!J{J. 

FtyUNi (wie eben) adj. verzweifelnd un (abl.): { MkHIHrilTi 
MBu. 8,3761. 

FTfT5T^' (FF^-H yi^l^ l) adj. keine Befürchtung habend; 

adv. ohne Bedenken C*£U. zu Bru. Ae. Lp. S. 191. 

FT^TRH (von FFF*- 2- 5TT5TT) adj. = H|I5I MBu. 12 , 12435 . 13286 . 

Daron nom. abstr. lH/H u. 3.13S94. ’TimyHHj 115 WM (so ist zu 

leseu; vgl. Brkpby zu d. Sl.) Pamkat. 164,5. Man streiche hiernach FT- 

am Ende des Artikels ?JTT5Fn ebeudaselbst ist auch fälschlich 

aufgefuhrt: die Negatiou ^ gehört nicht zum Worte, so 
^ 

dass auch hier flHTmFT wie iu der nachfolgenden Stelle anziinehmen 
ist. 

FT^TTSF^ flT J ) adj. der keine Wünsche — , keine Ho ff nun 

gen hat Buag. 3,30. 4,21. 6 , 10 . MBu. 1,4600. 12,233 1 . fg. 2851. 14, Mo. 
Kim .iu is. 5,7 6 . BuU. P. 4,20,9. 5,15,«. 6,18,73. 8.1,16. 9,18,50. EF£- 
^ T^TSTT:-TT4^. I fr n 1 1 q r „ , ist zu verbinden) MBh. 12. 

13162. 

H{I5IFIN (von FTfFTT-Hy m. Verzweiflung Vjutp. 71. 

*TT°) adj. in keiner der angenommenen (4j Lebens- 
stufen des Brahmanen stehend Koll. zii M.Ö,86. FT^WFTH^daHs. ders. 
zu 87. 

FT^T^n FTH-*-flT°) adj. f. keinen Hult — , keine Stütze ha- 
bend , sich an Nichts oder Niemand lehnend , — lehnen könnend , uuf 
sic/t selbst beruhende schutzlos R. 1,44, 2 (45,2 Goes), I^T FT7FJF7 MBu. 
8, 1905. yw.MHJHiMifii i% (?ira:) 12.6902. 3- 

Buio. P. 3,30,23. S^ÄIUJAK. 41. hH'TiI: Vrt. 28. 12 . r^- 

^TT HT^TIFTFr^ FTfFHHT FT^T^m: Buag. 4 , 20 . MBu. 4, 97C. 8,3781. 

H AH IV. 9940. fl^FT Tegovibdcp. in In. Sl. 2,63. Hißl HIHI FT7T5R: 

# 

K *i!j. 39. Von einer Wunde wohl so v. a. nicht tief gehend Supn. 1,15. 
12 . nicht klar ist die Stelle 2,333,10. 

FT^FT (vou 2. ?FT^mit FFT; ni. 1) das Auswer/en , Fallenlassen (ei- 
nes Lautes) RV. Phat. 14, 4.7. das Ausbrechen , Vomiren: ü i|l6 c 4il Brech- 
pille Verz.d. B. U. No. 963. FTJTCnjT^HTT 991. nach Weeku Stimulans. — 
2; Hinausweisung , .-iMjjrk/ieJSMrig , Zurückweisung , Verwerfung Kull. 
Zu M.3.53. 177. 8 , 37 . 9, 132. 161. Sclioi. zu Kap. 1,46. Schol. zu P. 3, 
3 , 20 . 5,1, 1 14 . 6,2,80. Siüdh.'K. zu P.4,3,68. — FT^I adj. Mtfu.12, 
964 6 wohl fehlerhaft für FT^lSt:* 

n. = FT^TFT Cabdähtuae. bei Wils. 

FT^IFFT Paükat. 164,5 fehlerhaft für FT^TCFT. , 

(FFT^-*- flT °) adj. geschmacklos: °^fTT: (fllflcZJ:) MBu. 9, 
2038. keinen Genuss gewährend: HH Hin. 1,20 . Hahiv. 3489. 

r ^ 

R^TF^ra CRFI-«-5n o ) adj. keinen lienuis gewährend: rT*T superl.) 
^W? R. 2,3«, 12 . 

Ifwn adj. nachlässig für (i»n T=W -+■ 
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ohne Anruf Pankat. Br. 11,2,2. 

1. (PPp4- RT°) m. das Nichtessen , Fasten Jägn. 3,31. 

2. M( l«£»l( (wie eben) adj. f. RT o hne Nahrung d. i. sich des Essens 
enthaltend und auch Nichts zu essen habend MBu. 3, 16 1 '.3. 5. 1 523. 
12,5777. 11,2763. Harit. 3916. R. 1,48,31. 2.52.39. 3.10,5. Katu vs.8, 
26. Buäg. P. 1,15,43. Df?. 13,8. Davon nom. abslr. °rTT f. MBu. 15, 
1031. Paxkat. 120,14. 

HF( § (PTR-4- adj. unbeweglich: TTT fnT PTRFFRT W 1(4/1 
RRt nicht flackernd MBu. 12, 1558. 

HT^TtTIT Schleier Trik. 2,0,35. 

Hl(^> (IRR-*- adj. keinen Wunsch — , kein Verlangen ha- 

bend M Bh. 1 2, 7 1 7 1 . Hf( ^ HPRri J/3 7 T^TT RI«?: 5MH Cit. beim 
Scbol. zu Kap. 1,97. 

TRI^f^R (PTR -4-$°) adj. f. RT ohne männliches Vermögen ; kra/t- 
los uberh. TS. 2,5,#, 4. 6,5,11,2. TB». 1,8,1, 3. £at. Br. 14,9,4, 4. 1 1 . 
hT (PVH R(HT: ftrl RR AV. 9,2, 10. X|N: unfruchtbar K atuop. 1, 
a. — hF(~P 3» *11 ViPMISI TRTR 'HrNHM TFRPT: M. 9 , 18 (= MBu. 
13, 2258). rHIT I 3'*1?ra3iJ*il5I 

201 . An beiden Stellen so v. a. gebrechlich. 

HlVOR 'PTR -4- 5°) adj. f. RT durc/i keinen Brennstoff genährt: 
SRI MBu. 11,543. Hariv. 2553. 2576. Mark. P. 10.48. 

~ » f 'S 

IH( W«h (?oo JR mit PTR) adj. sehend , schauend Biiäg. P. 6,9,44. 
7m d sehend so v. a. besuchend: 1( H ( W=B; Räga-Tak. 6,94. 

1*1 (Id *11 (wie eben) 1) adj. anschauend: FRRTRTR 0 Buiu. P. 7. 15, 
32. — 2/ n. Blick Sl^’R. 1,255, 12. Vakah. Bku. S. 77,3. Sah. J). 173. 
Biiag. P. 1,9,40. 10.31. 11,8. 8,8,25. RP4iHH (1^511 adj. 5,8,2. das An- 
blicken , .tnsc6anen, Beschauen , Betrachten R. 5,14,56. Suva • 2,304.9. 
370,1. Biiag. P. 5,10,2 1.14,31. Verz. d. üxf. U. 92. a, 7. Giiat. 18. 

FR7 Ri'J f rlH(MUl HtTIHH Vkt. in LA. 7,2. 20, 18. In der Aslrol. 
aspectus planetarum: Rr RIRH( Td*fl: Vakah. Brh. S. 69,7. 

H(ldl (wie eben) f. Betrachtung: FR I I^TlcH- 

TT^FT FTRTS 1 RRPHT-I* ItImI so v. a. in Bezug auf R. 1,75, I 4. — 
Vgl. 5 iM/ld (auch MB«. 13,839), welches aber auch auf eine Form 
H^TtT zuruckgefuhrt werden konnte. 

H( ITsH (wie eben) adj. sehend , schauend: ^ R. 5,S6, 12 . 

H( M (wie eben) adj. anzublicken, anzuschauen MBn. 12 , 7775 . 
Buäg. P. 4,3,24. in Betracht zu ziehen: RRTR: R<£ RITRR H( IrHI 
RRRRRT R. 5,84,5. - Vgl. jf^fVrU. 

l -{ f I FH (PTR- 4 -^TFT; adj. nicht heimgesucht von Plagen. Drangsa - 
len Kagii. 1,63. FT[TTFRI f. RT keine Plagen — , keine Drangsale ver- 
kündend: T^TJf: R. 1,32,24. 

PfffR s. H(iq. 

I i T ^1 ( (THH^-4- ^°) adj. keinen Gott habend . atheistisch Colbi». 
Mise. Ess. 1,236. Hall in dem Vorworte zu Samkhjaprav. 1.2. 

H( l r 4 UH -4- SRI) n. der Körper des Pfluges 'ohne Deichsel und 
Pflugschaar) AK. 2.9,13. H.891. Vielt, nur adj. ohne Deichsel. Nach 
£KDb. hat der Text des AK. fH( IST und ist IR JTR eine von Buar. an- 
geführte Variante. 


HtIIHH^Vkt. in LA. 7,2. 20, 18. In der Aslrol. 
HrMIMHFldol: Vakah. Brh. S. 69.7. 
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H(1* a<J j- unt kätig, ohne Streben , ohne Verlangen 

nach Etwas, gleichgültig gegen Alles MBu. 14, 1302. Ragb. 10,25. Bhäg. 
P. 3,3, 5. 8 ,10. 4.23.12. 7,9.32. Rft^RFII SJh. D. 76,6. Davon 
nom. abslr. RT f. MBu. 3,95. Scbol. zu P. 2,1,48. 

M( |«/»| (wie eben) f. Gleichgültigkeit gegen Alles Buäg. P. 4,22,24. 

1 4 » (auch RRTTTR^so betont nach gana RTTRfTTT^ zu P. 6,2. 
14 6) 1) adj. ausgesprochen ; laut , deutlich u. s. tc. s. u. RR mit [RH- — 
2) n. Deutung eines Wortes , etymologische Worterklärung , = 

ii. 245. snnmqT srorfirmsj^T rn^n Äirnl i '-iFTFriHTn- 


TF?Ä^T7TFfi r 7^fr4 Kär. zu P. 6,3, 109 . FF^- 

?T^T vüpZPTFTTr? ritMl ' Jp - *)3,3. MBh. 1,266 

(= 2320. 18,192). 12.8693.13129. fgg. VP. 277. KliLL. ZU M. 3,250. 
5,55. Im Bes. Titel eines der 6 VedAnga, der dem JAska zugeschrie- 
bene Commentar zu den .Niglianlu, Einl. zu Nm. XV. XX. T9RTT 'TT- 
FRT r.;j|-T,(iii sqTTrfqR^Mujjp. Lp. 1,5. MBu. 12, 13232 . 

13,4 108 . Laut. 151. VP. 284. lnd. Sl. 1,13.17. 3,260. fg. °qfrT 2,470. 
Vgl. 

(PT° 1. 'fil( ) in. N. pr. oder vielleicbl nur Bein, eines 
Scboliastcn Verz. d. Oxf. II. 126,a. 

PTJ' m . Be i n . e i n es Sc h 11 le rs d c s ^ A k a p fl r n i V P .27 8 . 
adj. in der Stelle: RI 5TJTT) 

H^rhH: MBu. 12913283. 

M (PT°-i-7T) adj. Bez. einer Art von Söhnen MBu. 13,2615. 

*>»• ( lcr Verfusser des Nirukta, Bein. JAska’s Bku. Drv. 


in lnd. Sl. 1, 106. 

p — e 

TR^TRT (von RR mit HH ) L Deutung eines Wortes , etymologische 
IVorferA/ärimg: FRW H | weil cs als Traum gedeutet worden ist 
Biiag. P. 5,11,3. 7l(rRTI(iH(U Hi R RRTR?TFf7R»tTR MBu. 1 , 1656; 
vgl. Bcr*. in Lot. de la b. I. 839. fgg. In der Hhetorik Unterschiebung 
einer Wortbedeutung , künstliche ( dichterische ) Deutung; wenn z. 1L 
TFIFTR {Mond ^FIT -4- Ri^j zerlegt wird in - 4 - RTRT^. 

RRT RTRTRRnRRRRFRRR Kutalaj. I54,fc. PT^fRT bezeichnet %Aie 
auch den Commentar JAska's zu den Niglianlu 11.250. 

1. TRfT^TR (TRR^-4 -3 j ) n». das Nichtathmcn: °T*i'FliiR Bu'ag. 
P. 4,8,80. 

2. FTfP^TR (wie eben) I) adj. f. RT nicht athmend MBu. 3, 1613. 
12,9157. 14,476. R. 5,25,48. St^H. 1,255. 9. 2,93,9. Buag. P. 3,31,23. 
— 2) suhst. eine best. Hölle (iro man nicht athmen kann ; Woli.u. 
M>lh. 22. 

(»7| adj. = rFiJTtI gesund MBu. 3, 1640. Wohl fehlerhaft. 

PT^RJ TRR -4-3°) 1) adj. a) der Keinen über sich hat Vjctp. 70. 
MasgucrIn. 8,6.27. — 6) der keine Antwort hat , Nichts zu eruie- 
dern vermag VjaTauäkat. 16, 12. RRHR RRil( R TR(i*1(M 

IIakiv. 14212. Katu*as. 4, 79. Parrat. 112, 18 . — 2) n. N\ eines Tan- 
tra Verz. d. Oxf. H. 109, ci. 101,6. 

PI^RPT (HH^ * 3°) adj. f. RT keine unglückvcrheissenden Erschei- 
nungen darbtetend: RRRT Hariv. 2881. 

PT(TrRR (PTR -4-3 j ) adj. ohne Feste: ??R Kagii. 8,65. RI5TR Buäg. 
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P. 1,16,1. 

1- Pl^rHl^ !HH^+ 3°) m. Abwesenheit aller Thatkrafl, Klein- 
nxMth: 3c?TT^: 4ilMl PT^cFIT^T *1 M U*bit. 14493. 

2. (wie eben) adj. f. dT ohne Thatkrafl , der nichts tu un- 

ternehmen wagt,' keinen Math habend , kleinmiithig MBu. 4,976. R. 1, 
21,6. 5,85,20. 6,23,30. Kathas. 15,59. Pankat. 123, 23. ed. orn. 63, 
18. IliT. 11,6. 7HI4*T4i(1lrHI<£l T£7s77 keinen Muth ha- 

bend die Feinde zu besiegen MBu. 7, 1836 = Miau. P. 18. 18. 

Pf^rRT» (HH^-1-3 0 ) 1) adj. f. dT unbesorgt , ruhig Arg. 10,11. 
MBu. 12, 7122. R. 3,66,13. kein heftiges Verlangen tragend nach 

reim): qrrmr 'MMHHWjWcM WTT STTrT gi«. Cu. 

30,5. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Manu Rairata Harit. 433. 
eines der Saptarsbi unter dem 13ten Manu 486. 

H^4i (PPM- 3°) adj. wasserlos P. 6,2, 184. 

1 ) partic .s.u. ^PJmitfq. — 2) n». N. pr. eines F ürsten MBu. 1 ,6999. 

-JJ^) m. Mastdarmverengerung SugR. 1, 292, 13. 
Auch HR° 2.121,19. 

». u. 

PT^33T7»ST (PT°-*-7°) m. Verengerung der Harnröhre Suqr. 1, 
292,12 (wo fälschlich ° 44,51). 297,5. 2,121,9.19. 

TT^Riq (fan-*-3°) adj. f- TT der sich nicht anstrengen will, un - 
thätig , der die Hände in den Schooss gelegt hat , träge MBu. 5,437 I. 8, 
4201. Harit. 13535. R. 4,9,49. 6,23,30. Kull. zu M. 9,302. 

PT^TJÜT (PW + 3°) adj. der sich nicht anstrengt , sich gehen lässt: 

^7 d TTcWPS 1^441: qrfr£%7 q I PT^TUtT 

II Sund. 4,3. kleinmiithig : 4ir|| R. 6,21,16. 

BuU. P. 8,8,29. 

(PPM- 3°) adj. unaufyeregt, ruhig , unbesorgt MBu. 1, 
5556. 3,2605.8764. 4,989. Habit. 677. R. 6,16,81. 

H J.7.XI rf=TR^-*- 3°) adj. dass. MBu. 3.7S37. STJTtTCI -FTR- J^FTT- 
~4H4r1|l: | PT^dT: in alter Ruhe R. Gorr. 2,69,28. 

PT^TSFfq (f^PM-3°) adj. anfangslos Bhag. P. 6,9,4 4. 

PT(I7?r7 (HH+- 37°) adj. f. dT 1) der mit keinem Unfall — , mit 
keiner Widerwärtigkeit zu kämpfen hat , dem es wohl ergeht: qp^f 
►WMel rT^-H MBa. 3, 9t. Pankat. II, 123. R. 6,81, l. 

HcM'r.TlH llfa '7T^ T TT H^tt'31: MB«- 12, >si. R^RlfnT =T: 

cf)4lk'll M'MtiiIh HMlrl ungestört Qis. 31,3. — 2) von dem oder von 
wo aus kein Unfall , keine Widerwärtigkeit ausgeht , niemand Etwas 
tu Leide thuend: FTT^TTTTtTT H^Hl I TCT^T q PT- 

^TrFT FMIäl»(*IUII s|^r4iM: II MBa. 3. 1612. keine Gefahr dar- 
bietend , sicher: PTdTTT: R Voa-Tar. 1,40. FdPT PajJkat. 74,20. 264,25. 
▼on Gestirnen, die kein Unheil verkünden: HMr) 7 TTiPFT T75TH7 
H(j7£4 R 5,73,56. Var ui. Brb.S. 18.7. 23,9. Hier spielen beide Be- 
deutungen iu einander über, da die ungliickverheissenden Gestirne 
selbst als leidend gedacht werden. 

pnT7?T77T (▼om Torherg.) f. Gefahrlosigkeit , Sicherheit: fH7!744- 
qTT i 1^ d 41 «4H Kull. zu M. 8,302. 

H 37 adj. keine widerwärtigen Erscheinungen 



zeigend , tob Gestirnen Varab. Brb.S. 97, 12. 

PT^TTTd (PPM- 37 °) adj. ohne Falsch , ehrlich , bieder: °sft4 # 1rll 
Dbürtas. 88, 1 5. adr. iu °7TlHrT77iTrT7T Inschr. io iourn. of the Am. 

t 

w 

Or. S. 7,6, g. 17. 

PT^7T75T7 (PP^-*-37PJ-5T7) adj., über dessen Bedeutung bei 
den Buddhisten Burnoup in seiner Intr. 590. fgg. nachzusehen ist. 

ftymrT adj. unangemessen Madhjam. 5, 4 1. Davon 

nom. abstr. °<7 n. 4 5. 

T7^77^ (T4FM- 37°) adj. kein begleitendes Wort (s. u. 377^) bei 
sich habend Kull. zu M. 2,125. 

PT^TTdd (PPM- 37°) adj. 1) keine Störungen erleidend: TRlftlT 
£ak. 31,3, r. I. — 2) kein Unheil bringend , von fi?a fif. 

(f7H-+-37°) adj. nicht geniessend SAiKHJAK.40. 

f^r^Tq (fqq^-4- 377T) 1) adj. f. 5T seines Gleichen nicht habend 
Harit. 16237. R. 2,34,1. Buatr. 2,9. Raga-Tar. 4,37 1. Prar. 22, 13. — 

2) m. ein best, giftiges Thier (T| 1*4(4») Süqr. 2, 289, 18, wo fälschlich 
gedruckt ist. 

(fqq^-3°) adj. steinlos gaQa iu P. 6,2, 184. 

PT^7R7 (m-^3°) adj. nicht beschmiert Vjütp. 154. 

(JlH -t- 37°) adj. keine widerwärtigen Erscheinungen 
zeigend: d^T: Varah. Bru. S. 21, 17. 

PT^TFTirT (PTd^-i-37 0 ) adj. unverdorben MBu. 12,9079. $144 FT- 
7HT ^7 ^T73T I sjlfcirnl 41^1 Ul: »768. 14,1295. Ha- 

rit. 11184. 

PT^T^rT (PTR-+-37 0 ) adj. unversehrt , keine widerwärtigen Erschei- 
nungen zeigend: °7W7ST7 :) Varah. Bru. S. 47,5. 75T 7^3: 

94,2. 

PT^TÜTJ (pm-^3 ü ) adj. f. dl nicAf mit den Augen wahrsuneh- 
men, immateriell MBu, 13, 1101. PT^° Vajo-P. in Verz. d. Oxf. H. 
49.6,20. Schol. bei Wilsom, Saükujak. S. 31. Bei der letzten Schreib- 
art hat man offenbar 37 Augen gehabt; Tgl. fd^7 (wohl auch 
PT^TFTJ) unreal y falte , non-existent Colrbr. Mise. Ess. I, 397. 

HJjTIRHi" (PTR^- 1. 37TPT adj. ohne Attribute ^a2i. zu BfS. Au. 
Up. S. 173. B 11 ag. P. 8,12,8. 

PT^7T7 (PPP-*-3°) adj. zu Nichts führend , vergeblich: 

^TFRT H^IMMTHrW: Kin. NIti». 11, aa. 

H^TT7 (Ton 77 niit PPT) !*• = T77T7 Schol. zu Katj. £r. 92, 14. 

(wie eben) adj. auszustreuen , auszugietsen: ^fct^TBa. 1, 
1,6,4. 8,8,3. 

PT^fm 3°) adj. ohne Kopfbinde , — Turban , mit ent- 

blosstem Haupte Raga-Tar. 2,161. 

PT^qq Tqq-4-3 0 ) adj. keine Wärme von sich gebend , kalt an- 
zufühlen Harit. 2601. MBh. 14,476 (fq^°). DaTon nom. abstr. fq^\- 
Rd n. 12, 11718. 

s. u. 1. 3^ mit TT??. Nach Wilsoü 1) adj. a) conventional, 
accepted , (cii the meaning of technical words or names in Opposition 
to their ymological sense alone.). — 6) unmarried (doch wohl nur fern., 
d. i. 36L- — c) inherent. — 2) m. a ) the force or application 



IV. Tbeil. 


12 - 


r 



187 




188 


of words, according to their natural or reeeived meanings , (in Rheto- 
ric). — 6) (in Logic ,) the implied detcription of any property in the 
term designing it , (a$ of rednets in the t cord red y etc.) Wird mit Aus- 
nähme der zweiten Bed. auf mil PT zurückgefuhrL fis. 

96, r. I. fehlerhaft für T%%J5. 

(fao.qo + go, 

m. Darbringung des ausgeweideten 
Thier es y Uez. eines der regelmässigen Havirjagna, L. d. d. m. G. 
I X, lxxiii. Qkhilu. (a. 4,1, 33. Schol. zu Katj. Qu. 570,24. 573,7. 574, 
16. fgg. Buavisuja-P. in Verz. d. Oxf. H. 30,6,8. Vgl. 

Verz. d. B. H. No. 239. 

HSJ6 (von cjcg mit Rflj f. Berühmtheit: flflflyp-4 — Tfl- 

^lfoflTJTflT Ki». 2,6. nach Mallin. = ^TTHlS. 

H^7 und H^Tic-q s. u. W^qiirfj. 

HlMUl (von H^W 1) adj. bestimmend , definirend: flTTcJJFcI^q- 
HeWUll flTfl 5Rfl: Säu. D. 8, 14 und in den Unterschriften 

der übrigen Kapitel. — 2) n. Erscheinung , Gestalt: F£ H^lrfll- 

NN Ml 7^71: UIHNiVJ Ha^ul: II 
51 Bii. 3,-2802. — 6) das Bestimmeny Feststelleny Definiren Buag. P. 
5,3,5. 3IÄhk. P. 16, 60. (^amü. zu Brii. Ah. Up. S. 67. 90. Maduus. in 
Ind. St. 1,20,4. Küll. zu M. 3, 130.23 1. 11,46. Buattotp. zu Varäii. 
Laguug. 8 , fl. °TTTT f. dass. Qkmk. zu Brii. Ah. Up. 8.132. — Nach H. an. 
4,8 1 und Mau. n. 100 bedeutet das n.: 1) flflrflflrl oder Mlrll^i; 2j 
; 3) 

Tfl^JTfl^*. u . ^qfl^mit R. 

Ri^FTR (von f. Bestimmung , Feststellung eines Begriffs 

^am*. zu Bru. Ah. Up. S. 8. 

Häl^Ü (wie eben) adj. zu bestimmen , f estzus teilen : flUTT ^"PTT 

flTfl HaLUjtrlfl ^TfT MB«. 12,30-2 1. 

H^Rs. u. Tfl^flfl. 

1. (vou 1. 3?? niit Hfl) ni. 1) ein ausreinigendes hlystier 
H. an. 3,765. Mbd. h. 18. Suvr. 1,10,6. 2,198,2.10.11. 220,15. 426,6. 
— 2) = Hfl <5 (1) H. an. 

2. Hä^ m * — fl^i (von 2. mit Hfl^ H. an. = (Tfl- 

fl 3J^) uud HTkJrl Mau. logick, disputution; a complete sentencey 
one having no ellipsis; cerlaintyy ascertuniement Wils. 

(vou 1. mit Hfl) n. das Ausreinigen vermittelst eines 
Klystiers Suva. 2,409,2 I. °flltrl Verz. d. B. H. 284 (XXV). 

HiSfl m. N. pr. eines Uudra Vaju-P. in VP. 121, N. 17. — Vgl. 



1. TflTITfl. 

-'JCr ____ — 

1. 1 flUlfl (von fl j‘, mit Hfl) I) !• Auflösung^ Verderben , Untergang 


>- ir ~ - 


AK. 1,2, 3, 2. II. 1380. an. 3,272. fg. Med. t. 116. flcfll HtJflHI 

r> i ir-\ ~ i 

? V- ** U ' 2A * 7,104,9. £flj fll flTfl 

Httrt^'-Jfälr^ 10,18,10. 161, s. g*T. Ba. 7, 2,1, 9. °3J^Tf! 5,2,*, 3. 
TS. 5,2, i, 3. 6,2,6, 4. Katu. 13,5. 36, io. Kalv-97. ni. so v. a. Fluch: 
flflT flfl: flfllflTT H«MMflfl*l£fl: Buag. P. 1,19,4. - 2) f. personif. 
eine Genie des Todes und der Verwesung , häufig zusammengenaont mit 
Mrtju, Aräti und ähnlichen. IIaläj. 1,86. KV. 10,165, i. 7,37,7. AV. 
7,70.1. 8,1,2 1. 12,2,3. 3,17. VS. 9,25. Sie bindet den Sterblichen mit 


ihren Stricken AV. 1,31,2. 4,36, 10. 6,63,1.2; vgl. 

f 

HcflT: flT5T: 3,6,5. Air. Ba. 2,15. 4,10. TBb. 1,6,«, l. »,3. Cat. Bb. 7, 

2, l. io. 15. Taitt. Äa. 1,28, 1. SNTITUlf § TiTOR JT^T7 I 7T- 

7~7lH Hüirl H15I || M. ll. 1 18. H*iN 

Bhäg.P. 2,3,9. y rllrlllMIM HM^MIM^I fo- 

sHHT Hfl^l H+ITrl II 51 Bu. 1,3550 = 

3,i267. 3TJTTFT iMTflfnj TTOrlfTO 12,45 u. Vahau. Bru. 

S. 33, 2. Gemahlin Adharma’s und 5futter B ha ja 's, 51 a hä b ha ja s 

und 5frtju's 5IBu. 1,2618. fg. Tochter Ad barmas von der Himsä und 

5futter Naraka’s und Uhaja’s 51 arm. P.50,29. Gemahlin 5lrtju’s33. 

Ihr gehört die südliche Gegend AV. 18,3,26. Varäu. Bhh. S. 53,3. 85, 

76. m. als Welthuter U. an. Man. H^H: ^JTflT W5IFIrT 

Mit. 141, 3 v. u. Sie ist Regentin des Gestirns 51 Ala £ankh. Ghuj. 1, 

26. V ab % u. Bru. S. 98, 1. Männlich gedacht Bhag. P. 4,8,2. mit dem 

After in Verbindung gebracht 2,6,8. 3.12,26. 4,25,58. 29,14. N. pr. 

eines Hudra MBb. 1,2566.4825. Hahiv. 14169. 51atsja-P. in VP. 121, 

N. 17. — 2) f. Erdgrund , Tiefe (wohl als Sitz der Auflösung und Per- 

wesung) Nia. 2, 7 . tHT H«THjlTrj 

h! ( ^ AV. 6,84, i. VS. 12,64. MlMt Hlici^MMIr^KV. 

7,88. i; vgl. g*T. Ba. 5,2,*, 3. 7,2,«, l 1. - Vgl. 

2. H+iH (Hfl^-t- fifrf Unglück ) adj. = H^T?^? von keiner Wider 

war tigkeit betroffen 11. an. Diiar. im ^KDn. 

mJfl (von mit Hfl) Unaüis. 2,8. m. Verderben : fq« 

Sä fhlrTFI RV. 7,104,14. AV. 5,3,9. Personif. Verderber 6, »3.1. Bei. 
- \ 

eines best. Agni 12,2, 14. Nach Uggval. der Sima- V eda. 

(von T^mit R) m. etwa bleibender Uesitz % Eigenthum : SU 

TTpWrT IWR tTHRIJ^BV. 8,24.4. ausserdem nur loc. 

(eigentümlich j bleibend \ au/ die Dauer , für immer: TJJx} J5RJ 

•TT ^i5li4r?l('4i fleh r? KV. 7,20,8. 18,23. 90,3. H{lrl 

gq q<T 4fll TTfü 8,33,2. TTJT\ T^P3T flfl^|(-: 

24,3. 5Iiq sJiCHl H 85,3. 1,31,14. Nach Säj. Armuth . 

Noth; aber auch so v. a. <£R ; nach sMauIuii. nicht leer. 

— 

(von ^y^mit R) adj. einzufassen , zu umzäunen: 
äl^qHra yHrtflIdrllfl»l(T: I fl^T JT$] 5TTf^TTI5I fl^T- 

|y^T: || MBm. 12,3242. 

-“s ^ “s “s 

H( m (Wie eben) in. V, Einsperrung 51.8,375. 51 Bu. 

12,037». Ver Sperrung y Verschlussy Verdeckung: ^HISflH(Tyq ^^T{: 
^rlfllflq 3, 1 1554 . qjqTrl q^IHT ^(rlrlH^lflfl fll^HI Amau. 87. 

?T^nTFifqTq q^Tmy iflflfl- 

flq qWTT^TI ^Tr? rlFTiyT fl Hl diese 

letzte Auirassuug hei Mullbh, SL. 280) .Mit. 47, 2 v. u. lgg. fl <5^3 fl- 

^ -N 

H<m so v. a. wenn sie von einem lloje (qT^fl5T) umgeben sind Va- 
»a 11 . Buu. S. 33, ll. — 2) Hemmung y Zurückhaltung , Verhüllung , Un- 
terdrückung: ^F?RTTIITfl^.M. 6 , 60 . MBb. 3, 13805. 14,1153. flR -* Suva. 
1,237,14.281,5. qr^° 366,5. 2,154,13. 5Iflrfl3J 0 Buag. P. 9,3,5. sT- 
RFT so v. a. Mehl -Regnen Varaii. Brii. S. 9,30. 94,50. des 

Athems Kap.3,33. Kimaras. 3,48. flR- ^vbtagy. Up. 3,21. Pra^nop. 1, 
io. Suva. 1.313, 1. Mlfllij7l^llr1H(lfl: Jogas. 1 , 2 . 12.51. Kap. 3, 
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31. Mihn. P. 10, 19. Uuäg. P. 2,10, 19. Räsa-Tai. 5,93. Bei den Bud- 
dhisten eine der 4 Grundwahrheiten (die Unterdrückung, Aufhebung de* 
Schmertes) Burn. in Lot. de la b. 1. 318. Laut. 392. Hiocb.i-tbsang I, 
443. Wassiljrw 137. 276. = {TU H. an. 3,3*6. Med. dh. 32. - 

3) Unterdrückung so t. a. Vernichtung (Gegens. 3rMH , 3^J, 

tJHlH,, = *HlSI H. an. Mbd. Habit. 111. 182. VP. bei 
Mut, Sanskrit TeiU 1,27, N. *3. Biiis. P. 1,8,20. 6, as. 2,4,12.8.18. 
10, l. 6. “7. 3,31,**. 5,18,5. Schot, zu Kap. 1,58. — 4) in der Dramat. 
Vereitelung (einer Hoffnung) Dacar.1,29. — 8) = Zufügung 

eines Leides u. s. t c. H. 1308. AK. 3,3, 13, t. I. — 6) N. pr. eines Man- 
nes Laut. 167. Die lib. Uebersetzung besagt brillant nach Lois. 

(wie eben) adj. 1) versperrend: 3T^T: — qi4 
M Bh. 4, II 6 6. — 2) hemmend : rTgH^ MSäj. zu K V. 1 , 1 00,6. 

HJTSH (wie eben) 1) adj. versperrend: JJ3pTTT[ J Suva. 2,326,1. ein- 
sperrend: m. N. einer Hölle Buio. P. 5,26,7. — 2) n. proparoz. 

a) das Einsperren 31.8,310. Dacak. in Bb>p. Chr. 180,2*. — b) das 
Zurückhalten , Händigen, Niederhalten: Ind. SL 2, 

396,1. Irtrt ° MBu. 3, 125. — e) das Verweigern AV. 12,4,15. — d, in 
der Dramat. das Vereiteln (einer Hoffnung) Davar. 1, 3 i. 

HJ llUH^wic eben) adj. versperrend, hemmend: MiUi 0 Stga. 1,307, 
1. 308,6. RT?TT 0 307,6. 

FFT (von 71^ mit FTfl) m. Land , Reich P. 3,2, <8, V Irtt. 4. 11.947. 
HiHJ (FFH+- JT °) adj. geruchlos Stga. 1,172,2. 2,429,2. Kan. 7 in 
Habb. Antb. 312. Davon uom. abstr. °cTT f* Geruchlosigkeit Kimaras. 
3, 28. 

Hi^*FT n. = HU~2H Mord , Todtschlag Svamin zu AK. 2,8,9,82. 

^KDa. 

HJkU'j-MI (H c T^T) f. = STIc^lkH Bombux heptaphyllum ^*b- 
d*b. im (KDh. 

Hifq (von JTfl rnil Hfl) m. 1) das Uerausgehen , Ueraustreten. 
Fortgehen , Weichen; Ausweg , Ausgung K. 4,14,8. Kam. NItis. 7,89. 
Kagii. 11,3. Vahau. Bru. S. 3,3. Davar. in Bknf. Chr. 201,9. Vedanta». 
(Allah.) No. 82. St ga. 1,109,7. J 308, 15. fl MM ° ico ein Senfkorn 
hinausgehen , durchgehen kann 2,213,3. 5THIM ° Bhag. I». 

6.16,32. rUflMlilflHHHI^J MBii. 3, 1 1*92. flej 0 das Entschwinden des 
Frühlings Ragh.19,46. == Ausgang Thik. 3,3, 354. H. a n. 2,4 30. ^cj fll 
(F^T) FPTfl FH S RW QZr W lf^f H l H. 1,44, 1 1. qqijTFFM 
Panbat. 1,427. Käga-Tau. 2,38. fcFFF T 4I^ WHflflH^BiiÄc. P. 6,3,7. 5f- 
?fl S'MI #HFT F'-fiiHiHkif Ifl ( v “n den Nasenlöchern) 3,13, 28 . 
*Hlfl FFFT F5TFT rT^TT cllTid^l^ÄT I FHlM H^FTWHFMer Ort 
wohin die Waaren ausgeführt werden M. 8,40 1. — Vgl. 5IFT°. 

(wie eben) n. das Uerausgehen , Ueruustreten MÜh. 3,1430». 
14,57 3. Som. Nal. 174. 4ilST J (des Schwertes) Vabau. Bru. S. 43,23. = 
Ausgang Mbd. r. 48. 

Hfl^T (Hfl -f- XpJ) adj. keinen Uochmuth zeigend Raga-Tar. 3, 2 1 0 . 


flfl Biiäg. P. 6,3,7. Ef- 


ler Ort 


— r 


gualitätslos (vbta^v. Up. 6,11. MBu. 1,2432. Suga. 1,150,12. BuIg. P. 
1,10,19. 2,5,18. Maduos. in Ind. St. 1,20,7. 8. — 3) mit keinem hei - 
wort versehen SchoL zu Katj. ^r. 5,11,23. 6,7,23. 24. 9,9,9. 10 . — 4) 
keine Vorzüge besitzend , lasterhaft K. 2,33, 1 1 . 62,8. H. Gorr. 2,93, 4. 
Stca. 1,323, 14. Pankat. 39,7. Uit. Pr. 44. 47. 1,53. Sah. D. 45, 18 . 

HflUlril (von H^UI) f. 1) Qualitätslosigkeit Bhag. P.7,11,32. Mark. 
P. 38, 19. — 2) Mangel aller Vorzüge , Gemeinheit MBu. 7, 4490. 

H^UICf (wie eben) n. 1) Qualitätslosigkeit MBu. 12, 1 1350. Kap. 1, 
147.— 2) Mangel aller Vorzüge , Lasterhaftigkeit , Gemeinheit Spr. 109, 
v. I. Kull. zu M. 8,33. 

HjfuilCH'ti (F T° yirfl*i) adj. gualitätslos MBu. 14, 137 6. 


HflUiT f. = HflUiT Viiox Negundo Lin. ^abdar. im ^KI>h. Beim 

>3 ^ ^ ^ 

Scbol. zu 11. 1147 ist wohl auch so (Hi kl) zu lesen st. Hflil* 

HiJUil f* eines Strauchs, Vit ex Negundo Lin., AK. 2,4,9,49. 
H. 1147. an. 3, 181. Mrd. d. 30. Ratnam. 110. Halaj. 2,45. Suva. 2,216, 
16 . 368,3. Vabau. Bbu.S. 33, 114. °frjl Sogt. 2,107,14. 325,20. 305,1 1 . 


Nach AK. 2,4,9,51 ist 


auch = 5FTiTtFPTTT, nach Mkd. = ^TT- 


r* -s 


dSI4iHI; R7Fn5F7iTr?T ist H. an. 5T^ zu lesen; nach II. an. 
bedeutet das Wort auch Lotuswurzel. 


HflcH (Hfl^-*- i7°) adj. f. 1J] strauchlos: MBu. 1,5820. 

iHijb (von niil FH, m. Itaumhöhle (abdab. im ^KDr. 

Hi|^ (FH^h-JJ^) f* \ hauslos Pankat. 1,435. 

FFTT^T (Hfl 3TT °) adj. f. m keine Pietät kennend: ^51; Häga-1 au. 
1,7 3. °cH adv. ohne Pietät , ohne die erforderliche hücksicht 5. 17. 

ZFQ = i) «dj. der sich von allen hemmen- 

den Händen befreit hat Buag. P. 1,7, 10 . = FHrFJi^TOFSJ nach dem 
SchoL £KDu. m. = *FJ5T, MH, u. s. w. H. 76. ein nackt 

einhergehender brahmanischer Bettel manch, der Allem entsagt hat; = 
HM MBD.th.2o. ll ala j. 2, i9o. MiU FT M 5 ? uis I 



5FHFT tTT 
i 


Wll 




rent^^T^rll FJ^lrTT 
5TT: I^FT II As. Kes. 17.233, 


N. 2. Vabau. Bru. S. 50,21. 80,34 (1 15). Laguog. 9, 12. Bhii. 15,1. Kim«- 
bila bei Muli.br, SL. 78. Lai.it. 355. Wassiljrw 32. 70.277. Sciiibfnrb, 
Lebeusb. 47(277). 64(294;. Vie de Uioubn-tusang 224.228. lg. Hiourn- 
thsang 1,41. 69. 354. 11,42. 93. — 2) adj. besitzlos , arm II. an. 3,319. 
Mbd. Vgl. FHT, welches angeblich Reichthum bedeuten soll; die Bed. 
arm ergiebt sich aber schon aus 1. — 3; m. Thor, Narr H. au. Mkd. 
— 4) m. Spieler Gatadu. im ^KDk. — 5) N. pr. eines Mannes, eines 
Sohnes der Gudti Blmn. Inlr. 162. 

1) adj. = Mkd. k. 195. keine Begleitung — , kein 

Gefolge habend Wils, verlassen £abdar. bei Wils. — 2) adj. = H f -Mr 
fruchtlos Mbd. — 3) adj. geschickt, gewandt ^abdai«. bei Wils. — 
4) m. ein nackt einhergehender Betlehnönch Mrd. H%k. 115. — Vgl. PJ- 


r- f 


PTXHH n. Mord, Todtschlag AK. 2.8.9,82, — Vgl. FFT’ 


HiNM (Hh- 4-7T°) adj. kein Fensterinch habend K \M. Mtis. 11,66. ^cpT. 


HijTTT (Hfl -4- J\m) adj. f. ^IT I) ohne Sehne: y^jfl Mrkku. 131,17. FFF^TTTF? (FT°-#-5TT°) n. Tilel einer Sihrifl litu». Intr. 368. 

Hit. Pr. 22. Zugleich inil der Nebenbed. keine Vorzüge habend. — 2) FHF5 (FTfl-*-TJ' J ) adj. knotenlos , ohne Anschwellungen: |!JT^ 


— r 
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Vjutp. iO. 

Htf Pfel^ü ( wie eben ) 1 ) m. ein nackt einher gehender Betlelniönch 
(abdab. im (KDr. Da£ar. 81,2. — 2) adj. geschickt , gewandt . — 3) 
adj. = Card \r. im ^KDr. — Vgl. 

■pmr^I (von R f ?> mit HR) adj. Unter Andern her auszu finden , sk 
ernennen: (sTTTrTO R“^ l^sRTRHR l'^JI K4r. in Böbtl. Ausg. des P. II, 
462. 

HRi n. ein dichlgefüllter Marktplatz HU. 70. ein abgabenfreier 
Markt (abdab. im £KDr. 

= fHRtJi Wörter Sammlung ; s. 0 und unter y~HRT(. 
°3? dass.: HtSu^M^I^IW MBu. 12,13247. 

H44m (von RR mit HR) n. das Zerreiben: "* 8aj. zu RV.l, 

52, 5. - vgl. 

(fom forherg.) adj. zum Stochern dienend: ^tTF 7 TR*PT- 
TTRR (rjmH) Hit. 11,63. 

M RH (von ^T^mit HR| m. I) Zerstörung: 3F?77R} '^PT^T RsTT* 
TT M'iHTRH^Hra TS. 3,1,#, 3. TBr. 1,8,9, 1. — 2) Windstoss , Wr- 
beiwind HU. 210. -FFT: FFTTFT#T JUHI^Al *7?T HMNrllH I H- 
"^fri H-d I fTTFT: v*r*u. Hrh. S. 3S (37), i. •7PFTTT'T^% JNlMiua 
TrTFFI: I y^lliMI^HWTT FpflrT JFT II £*««>**«• im gKD.. 

Gobh. 3,3, IG. Kau«. 141. M. 1,38. 4, 105. Jagn.I, 145. I.ndr. 1,5. MBu.l, 


^ ^ r — 

yiM) adj. f. ?TT klanglos, tonlos , geräuschlos : TR- 


RI 4 HS MBh. 14,567. 649. 


HRl^lS(|cl*^rti (HRW-yS^ -fr-f%°) m. Bez. eines Sam Ad bi 
Vjutp. 19. MabgucbIb. 7,9. 

HsPl (HR SH) adj. f. 1J] menschenleer : cH N. 9,27. Draup. 1,8. 
MBh. 5,6032. 7475. R. 2, 36,7. 60,9. 3,55, 42. 6, 103,7. Hit. 10,2. ^T 
V rr. in LA. 3, 13. 3FFMT MBu. 11,7. R. Gorr. 2,57,6. HHTfl 

- r ^ 

HtHIR R aga-Tar. 4, 223. subst. Einsamkeit , Einöde R. 2,100,14. Ra- 
ga-Tar. 5,373. Davon nom. abstr. 0 FTT f.: Raga-Tab. 4, 19. °cT 

n.: fy R° Sab. D. 20,15. 

(von TS mit |RR| m. 1) Eroberung: sTRplHM Raga -Tab. 3. 
273. 4,408. — 2) Besiegung , Ueberwindung: Hsqfss fm RM- 
<i*iis vj MBu. 7,53 17. 9286. Prab. 68, 1. 70,7. R^° Buag. P. 8,8, 
20. ^JTTCJ 0 Such. 2,238, 4. 332, 1 3. 

1. Msfy (PlR^-t- S^T) 1) adj. nicht alternd H. an. 3,567. Mrd. r. 

174. jung, (risch Buag. P. 8,6,37. — 2) m. ein Gott AK. 1,1,«, 2. H. 
88. H. an. Mrd. Ualaj. 1,4. Raga-Tab. 7, 480. — 3) f. ST a) N. eines 
Strauchs, Cocculus cordifolius DC. y Tbir. 3,3,359. H. an. Mrd. — 6) 
Anethum graveolens H. an. Mrd. — c) = H. an. — 4) n. 

Göttertrank (abuar. im £K))r. 

2. fHS^ (von 1. mit THR, adj. vollständig abnutzend , — zu 


*sr 


SH: Var au. Bbii. S. 38 (37), I. 


*> “V 


1418. 2,2698. 



: 3,1658. 8679. 5,5306. 6,4069. 16,2. Nichte machend CoIrbr. Mise. Ess. 1,383. 


Habit. 4261. 4735. 7629. 9295.9873. 10510. R. 1,41,6. 67, 1 8. 3,35,90. 
6,16,52. Ragu. 9,64. Varau. Bbu. S. 3, 10. 5,95. 16,40. 21,25. 24,25. 
45,84. 96,6. Buag. P. 1,14, 15. 3, 17, 8 . Saii. D. 72, 1. Am Ende eines 
adj. comp. f. ST MBh. 3,11397. 4,1424.7,206. R. Gorb. 2,3, 17. 3,29,13. 
HRIHH (wie eben) n. das Herausschaffen Su^r. 1,25, 15. 

Ft4tF 7 (wie eben) adj. her auszu schaffen: S° Sü^b. 1, 100, 16; Tgl. 
12. 102,9. 


??*• r 


adj. Nebenform ron 1. HS( in einigen Casus P. 7,2, loi 


Sch. Vor. 3,38. 


^ f 


(R 3 -t-5T°) m. = 


eine Art Senf Ragas, im 


MR!) Mil f. Fluss Cabdabtiiak. bei Wils. Vielleicht nur fehlerhaft 

cs v 

für Pi 

TH^Ml (HR -fr* HUII) adj. f. RT kein Mitgefühl habend , grausam 51 Ru. 
1,8373. 3, 16213. R. 1,32,20. 59,19. R. Gohr. 2, 10, 22. 3.16.14. VabU. 
Bbii. 19, 1. Raga-Tab. 1,312 (mit loc.). 6, 17 1. 328. Caük. zu Bbu. Ar. Dp. 


CKDb. 

r*iS^PJ (TRR^-4-S°) adj. die Haut abgeworfen habend , ron einer 
Schlange AV. 1,27,1. 

f-'MdTcTq (FFT-«-iT 0 ) «dj. nach MauIdh. so t. a. zerfetzt (wohl nur 
wegen des Anklangs an sTsTJ): 3(1 VS. 25, 2. Dafür liest TS. 5,7, 


«8,1 



HS^T (HR -fr- SH) adj. f. RT kein Wasser habend , wasserlos ; subst. 
«ne wasserlose Gegend H.953. ?3T R. 2,80.12. cIRRT Vabab. Br»i. S. 
53,108. HH Raga-Tah. 1, 12b. RT 7R 4,287. qfTR rf fR5T- 


S. 140. Bh\g. P. 4,25,7. Mark. P. 23, 10. Panrat. III, 106. HRUIR^ adf. 
MBh. 13,3096. °rTT f. Hartherzigkeit Biiartr. 2,44. n. dass. MUk. 
P. 15,4 0. 

H 4*111 (wie eben) f. Hartherzigkeit > RHHHT hartherzig R. Gohr. 1, 

. r 

61,20; vgl. 59,19 Scbl., wo stall dessen HRHT steht. 

1. fReJH (von RR mit IHR) m. Klang , Laut. Getön , Gerassel , Ge- 
tlampf AK. 1,1,*, l. H.1399. ' f*»"* 28. 

MBh. 1,8036. 4, *75. 0 1,I800. Habit. ß9.13. R. 1,10,82. 

q%fwr° 2,40,19. 31,13. ^i%THR^52,3.61,6. «7, is. 

N.21.S. 11. ^T° 5. Ragh. 1.36. vTT 0 9,6«. VarIh. Bru. S. 42(43), 

26. 45. 9 1 . qgsy iid K' HÄ 47,49. 59. 16. Katii as. 9.8 1. ft- 

RJ J 19,66. Buag. P. 8,2,3. 18, 17. Pakkat. 188. 10. ed. orn. 4.5. Am 
Eude eines adj. comp. f. RT MBh. 1,4792.7,6907. 14.648. Hariv.6749. 
R. 3, 4, 15. 5,9,49. 


ad?. ?R17T WH tPRR MBu. 12,4739. nicht mit Wasser versetzt, ron Butter- 


milch AK. 2,9,53. 

Pl7l rl^il^3|T (fR° ^q7T°) f. Bez. des Ilten Tages in der lichten 

# 

Hälfte des Monats Gjaishtha, an dem sogar der Genuss von Was - 
ser untersagt ist , As. Res. 111,283. 



r-S f 


s. u. 


Hl 4<i S- U. ra mit HR- 

HlsfrHHH (TR° -fr- HHH) m. N. pr. eines Mannes Raoa-Tar. 5.25 1 

^ ^ ’s 

TRItTTtT (von ET mit TRR) f. Besiegung , Ueberwindung: ° 

Tig. 3, 12. 


o o 


(HR-fr-TsT^T) adj. zungenlos MBu. 6,3964. 

1. HsTfel sfN) m. Tod: D ^TpTI Ursache zum Tode. Todes- 

schlag, npgjmzw mfeTTnt f^-. i '3^uuiw 

II KATHis. 17,15. 
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2. H7T7 (wie ebeo) f. TT adj. leblos , lodl MBu. 7, 1954. «^il^Hil^ 
TTtTHTR 14,2451.2330. 4,721. KaTBaS. 22,202. R7T7 H7T7IR 7 
Da^ak. in Bbrp. Chr. 180,9. 

TTTTTTR (T7R-+- 7^°) adj. dass. KatbU. 26,269. 

(von T7 mit %T) m. Besieger: 5T7° R. 6,95,28. 
fatfllrt 'HR-*- ;llFrf) adj. keine Blutsverwandte habend MBu. 8 , 280 . 
(HR 57^*) adj. fieberlos , gesund Vjutp. 2.39. 

^ r 

1) m. Wasserfall^ Wassersturz , Wasserschnelle X K. 2,3, 5. 
U. 1096. IIalaj. 2, 1 1 . N.12,4. MBu. 8, 4527. PTT^ 0 R. 2,28,7. 48,13. 
3,68,18. 72,6. 4,44.34. 49,3. 6,1,15. Rach. 2, 13. Bhartr. 3,26. Q‘\n- 
Ti£. 2,20. Varah. Bru. S. 12,8. 55,8. Bhag. P. 4,6, 13. T^R° 25,18. 
Mark. P. 25, 4. 77° MBu. 1,2253. 14, 1679. TTTTT H f h(7 5,3998. 
s^TFT H 4^ : BuU. P. 6 , 4 , 41 . 7 ( l VJ 7 ' \\ k atu u. 
18 , 88 . 1‘- "• TSTCIFq 22, 

90. Als n. R. 4,13,6. (artig. 4, 6 . narb (abdab. im (KI)r. auch T777- 
77 f. Am Ende eines adj. comp. f. TT (artig. 2, 16 . Vgl. 77^. — 2) m. 
brennende Hülsen (die erst in die Höhe gehoben werden und dann 
noch brennend wie ein Wasserfall herunterstürzen) II. an. 3, 568. 
Mkd. r. 174. — 3) m. Elephant Trik. 2, 8 , 8&; Tgl. die Stelle aus Ka- 
thas. 14,1 1 oben u. 1. — 4) 01 . ein Pferd des Sonnengottes (vgl. HH| J ; 
II. an. Mbd. — 5) f. J Fluss (vgl. W *t\ l{ Ul) ) Rayara im (iyastotra 
nach (KI)b.; vgl. T7FF7 0 . 

PTirfpT (vom vorherg.) 1) m. Berg Trik. 2, 3.1. — 2) f. °f}l(|| 
Giessbach Trik. 1,2,29. 11.1080. IIalaj.3,43. Har. 53. Katbäs. 17,7. 
M auavIuak. 85. 10. 

HlfW (von TT mitPTR^m. 1) Entfernung , Wegschaffung , Hebung: TJ’- 
TT7JT RT7TRTTPT Hariv.2898. HtTRKIIR 7F7 (J:I=TF7) T7TTT7R 


MBu. 4, 505. TRRüFH M. 12, 1 12. RT^° (*«. 27. — 2) Entscheidung , 



Bestimmung , ein entscheidendes Hör/, Uriheil ,l'rtheilsspruch ; = \*\' 4 \ 
AK. 1,1,41, 12. 11. 1374. R5T*7: RR7F77 HWTF77 i J|*r: MBu. 13, 
7 53s. 7 533. Hlffd T^PTHTTF?: 3, I325a. Such. 2. 339. 7. Verz. d. Oxf. 

H. 156, a, 29. RR ' ( ATn. 14, 148. RTR — $ IRiml.M so v. a. wo Alles 

klar zu Tage liegt MBii. 3, I6G03. TFT R7FJ t|ni7 7iH MlRfrM HTTT- 

». o 

7RM. 12,2. ^TTT JTi7''MIHRpJT i U' r H(T''4HiM7: 8.30 1.278. 7T7T- 
T77T7T 373JTTITT ^THrl T ; PTRR5, i io. <rM 8,409. 9,250. 

TTPT 5 Jacr. 2, 10. 7IMIR 1 MBu. 15,203. R7IF2IM 0 MBu. 2, Adhj. 1 in 
der Untcrschr. Vaii.au. Bru. 8.1,8. RIRP Kuli, zu M. 8,248. RFP5J 0 
Hit. II. 141. ( amk.zu Bru. Ar. Up.S. 28S. Vbdartas. (Allah.) No. 1 15. TrT- 
5*° Schol. zu U. 19. 294. R*£T J Beschlussfassung R. 5,77, 14. Pankat. 

in, 6. mTTTmHml mpim 167, 5 . 'tot nnirjq 

Unheil der Welt MBii. 7, 4495. B. 6,11,16. 21,31. HHW: 

Verz. d. Oxf. H. 10, a, N. 4. HW'l 77 (ein Richter spricht) TRMflR 
Mnk mi. 134,22. Malav. 15, 18. 17,8. r T 7>|5TI {=J H i ui \j) HTFT7 
Pankat. 166, 18. Raga -Tar. 3, 85. 6,37. Statt T7TIT7 Coi.ebb. Mise. B-s. 

I, 293 ist HUW zu lesen; vgl. Madhus. in Ind. St. 1,18.5 v. u. — 3) 

^ r r 

in der Rhct. Mittheilung eines Erlebnisses: H^I'T: TR: | TH'ltfPJTi- 

o OCS 

77R Sah. D. 393. 391. Da£ar. 1,46. — 4) = T77T7 Ertragung , Prü- 
fung Trik. 1,1, 11 4. — Vgl. 7^1 (unter s7(), 5[5T°. 


I\. Thcil. 


HIINftfTTTT cf^T 0 -+-^°) f. Titel einer Schrift aus der Mille des 
17len Jahrhunderts Mack. Coli. 1,29. Verz. d. B. H. No. 1176. 1403. 
m^T n. = HUPT (abdar. im (KDr. 

HoIM'-II^ (T7 3 71^) in. Urtheilsspruch Vjavauarat. im (KDm. 

HUIMIR-R (T7°-*-TR°) Titel eines Werkes Gild. Bibi. 464. Verz. 
d. B. II. No. 1176. 1309. Coibbr. 3lisc. Ess. 1,180 (PT7T7 0 ). 

fmFTTRrl (T7°-+-7RrT) n. Titeleines Werkes Verz.d.B. H. No. 1170. 
1176.1403. 

RTTI7 m. N. eines der Pferde des Sonnengottes Wies. — Vgl. P T- 

4. 

HHITR (von m^niit HR|m. Schwunygelenk : TTR: 777THBTTRT R- 
TrT: C^t. Br. 10,2,6, 5. fgg. 

HTTTFFT n. der äussere Augenwinkel beim Elephanlen (abdar. im 

£KI>r. — Vgl. FpfniT. 

3f 

HHIT7 :im mit PTR)^ f. glänzender Putz , Schmuck; schmückendes 
Gewand , Prachtkleid Na nie. 3,7. M^lg^ll 4 T^THTT 7T?T f7- 

TTTntR RV.1.25,13. ^1^1 Hl Uhl 113, 1 4. 162,2. 5,62,4. 

7,64, i. 8,19,23 . J7T: 7 HTTTtFT^ 9, 14,5. 86, 26. ^?T 7tlw: 

iff tth Rfm#R 82,2. »mn nÄ 99,1 . rcto 

nJMMH HfilliT^J'Jl 70,7. 10,27,24. R«£R° (pl) 8,8,11. — Vgl. 

77°, 

p ^ p p 

HUITi ( von H^mit T7R) m. Reinigung , Abwaschung M. 5,113. 
Sühnung: 11-139. » 

HUhl'li (wie eben) m. Wäscher AK. 2,10, 10. 11.914. II alaj. 2,4 38. 
M. 4,219. 7rT° 216. 

HHITR (wie eben) n. I) Abwaschung , Sühnung einer Schuld: 717° 
M. 11,189. — 2) Spülwasser: 7T5Tt° C*t. Br. 1,2,9,18. 

HTTT7X (von 7T mit T7R) nom. ag. ein Unheil aussprechend: f7- 
71^'^ ° P. 1,3,23, Sch. 

fWT *. u. HTjf^ am Ende; HUNW'jJ s. u. HuVlfa^. 

TTUn^ (von 77 mit f7R) m. Vertreibung Gobu. 4,6,3. 

^ «r ^ ^ ^ ^ r 

T77T5T7 (HR -*-7°) adj. nicht beissend: R7 Ait. Bh. 3,26. 

H^U 77il f. = HT^TTTTT H. 1157. 

TT^T adj. hartherzig; an den Fehlern Anderer Freude findend , ta- 
delsüchtig; unnütz II. an. 3, 163. fg. Mkd. t. 46. C abua b. im £KDr. 
streng , heftig (vgl. TTT^;/ betrunken (abdar. 

(TTR^-T ) adj. nicht strafend MBu. 12,432. 4324. 13,6678. 
T777 (f7R^-*"^7Ty adj. f. TT 1) ohne Mitleid , unbarmherzig , grau- 
sam AK. 3,4,2s, 193. MBh. 1,945. TTfl Pankat. 1,455. 773T7 Pbab. 5,9. 
°^?rpjT git.io.i 1. 8, ». 

77 Pankat. 176,10. unbarmherzig so v. a. leidenschaftlich , heftig: °^- 
T7ST7F7RT: R acii. 19,32. R^7TrH7: R aca-Tah. 5,28 1. Mech. 

105. TT^TR^adv. unbarmherzig: T7^7 FR PT7F7 7 

Hariv. 8485. R. 4,18,20. Rach. 11,84. TT7 D Prab. 113,6. TT^TT^R 
Bhartr. 1,6 5. TT^RR leidenschaftlich , heftig: C ' K -^*^ I* H ,T - 

1.102. 42,8. Schol. zu Kacrap. 3. THi 7NHIJ 5RF7 auf eine zarte 
Meise C*' K - Cu. 59, 13. — 2) den man nicht bemitleidet M. 9,239. 

(von TT^R) u. Hartherzigkeit Buahtr. Suppl. 13. Spr. 109. 

13 



I I UU/ DUO 


195 




0SM«: f»l f> M<| MTTTTH IR^R. 2,28,7. nff? dass, nach 
W'ils. Nach Mbd. r. 176 bedeutet adj. hart (+T<5H); schamlot (9- 

3p7,; adv. stark , heftig n. dar Beste von Etwas (fll|). Die- 

selben Bedeutungen (nur HHfl furchtlos st. Hflfj giebt H. an. 3,568 
dem Worte 

H^rH (▼on mit Hfl^ n. das Spalten , Zerbrechen R*ga-Tar. 
7, 1516. 

Hfm (Hfl ^5 Hj adj. über sebn Tage alt , worüber zehn Tage ver- 


gangen sind: nm 3 WTOJT fl fl^JT >HH Air. Br 7, 1 4. 

O ' f 

^ankii. £r. IS, 18,10. 12. Buag. P. 9, 7,9. 10. H<^51 51 llciW^U 
T5TF7 SFfl ^ M. 5 , 77 . - Vgl. qH^5T (auch Jagn. 1,170. MBh. «2, 
1318) uud^^u. 

H^TR (Hflj+-^°) adj. sahnlos Hit. 1,106. H^HlMfsi«^ der 
Zähne^ der Augen und der Zunge beraubt MBii. 7,8 160 . 

H^TT^ (fflflj*-^ 0 ) 8. 9°. 

(fflfl-*-^ 0 ) adj. frei von Räubern: flTflcff MBu. 7,2443. 


r . 


der 


Harit. 2349. 


H^H (von ^ mit Hfl^ 1) adj. f. ^ oxyt. brennend AV. 14,2,4 8. 
— 2) m. N. einer Pflanze, Setnecarpus Anacardium Lin., Rag an. im 
(KDr. — 3) f. ^ N. einer Pflanze, Sanseviera Hoxburghiana Schult ., 
Ratnam. im CKDh. Suva. 2,36, 18 . — 4j u. das Brennen Suva. 1,85,8. 
2, 3, io. 

TH^Icl^ (▼«□ 3. mit Hfl) nom. ag. Jäter: TflT^TrT H^lHl 
C JHJ ^ (dfrl M. 7, i io. — Vgl. HfllrTf. 

(fon ^7* n >il Hfl) adj. verbrennend AV. 5,31,9. 16,1,3. 

(wie eben) adj. dass.: Katu. 32,4. 

Ht^nj s. u. T^<J mit Hf^ 

Hf^fnHTi f. ▼. i. für H^fnj'TT, wf^fnwii h. 1137 . 

pfTjfl (Hfl-«- 3^) adj. keine Leiden empfindend MBu. 12,7504. 


H. 1137. 


keine Leiden bereitend: 3,3004. Davon nom. abslr. n. 


Schmerzlosigkeit Bu‘\suäp. 141. 

* 3*Nf 

HP^T (Hfl adj. von den Göttern verlassen TS. 7,3,««, l. 

H^?I (von l.T^57^mit Hfl^ m. 1) Anweisung, Befehl AK. 2,8,«, 
25. II. 277. II. an. 3,720. Mbd. q. 22. flflHcT (v. I. H- 

^5t) flfll *41.6, 4 5. fqgfH^IT^K. 3,10, 1 1. Ragh. 12, 17. Tflfl- 
cHflPT^rFT ll- l,l, 24.°flTrH 2,24,1. H ^j\ THfll: 5,33, 20 . 

r *vf ^ "s 

Befehl zum Tode Katuas. 5,69. flR^TTTcHT^nT Buag. P. 3,14, 
37 . qq q yq^Tiffq qi^ FT^qm^ni: 6,1 ,38. — 2) Beschreibung , 
nähere Angabe , nähere Bezeichnung ; = H. an. Mbd. HFcT^T- 
^H H Suvr.2,337, 17. Katj. £r.1, 10,1. Lätj. 6, 10,23. £ähkh.Gruj. 
1,3. *^5T Beschreibung des Südens R. 4,41. 43. 44 in den Lu- 


1,3. ’^5T Beschreibung des Südens R. 4,41. 43. 44 in den Lu- 

•s» ^ ^ *N ^ ^ 

terschrr. der Kapitel. 5T fTrflT^H H^STT sTftlUllSIcH: FpTs Re- 
Zeichnung Buag.17,23. H \%\l Pat. zu P. 4,2,64. HrM^TT- 

P. 3,1, 1 », Virtt t.fflfsT $TFHT VS. Prat. 1,36. £H- 
flTflT 4jrlM lf( 4 (J y f-i^lr|s; n. D. 13,6. Kac. zu P. 1, 1,57. Kär. 8 aus 
Siddu. K. zu P. 7,2,10. Gauüap. zu SaSkbjak. 51. Schul, zu Kap. 1,129. 
AK. 3,4,««, 106 . Häufig in comp, mildem im instr. gedachten Begriffe: 








Malat. 26. Wi 


fwf 


. 196 


r^-sr 


so ?. a. die näheren 




Schul, zu P. 1 , 1 , 54 . 66. 2, 19. 7,1,2 1. Schul, zu P. 1,1,68. 
V ä r 1 1. 4. Vop. 1 9 , 1 1 . H HflH^ITfl so ?. a. die näheren 

Umstände , die Details (Wrbbr: Botschaft) Malat. 8, 15. ^ffl^5H ohne 
in's Einzelne zu gehen , im Allgemeinen: Zf- 

r^sö MB u. 12 , * 022 . Vgl. Ffquirl ZJQT%1 W rUIPOf^l M- 
— 3)AäAe*MBD. — 4) eine best. Zahl Vjutp. 180. — Vgl.H<[$I. 
H^fl (wie eben) adj. 1) zu bestimmen , festzusetzen . anzuordnen: 
M. 11, 14 6. MBu. 12, 607 4. — 2) zu bestimmen , zu beschreiben: o£JT- 
UfrMVWi u Buäg. P. 7,6,22. unbestimmbar , unbeschreiblich ^tb- 
tagt. Lp. in Ind. St. 1,438, N. 2. Buag. 12,3. MBu. 1,2874. 2942. 5, 
3462. 13,852. R. 1,31,12. 6,3,7. Vikm. 39. Buag. P. 1,17,20. 7,3,4 1. 6, 
21. 3,8,4 1 . Mark. P. 23,39. — 3) anzukünden , vorauszusagen: cj|f^ 
Varah. Bru. S. 38,5 1. 

H ^ wie el,eu ) noni - a g* bestimmend , näher angebend: flHJ- 

HTflH Mit, im ^KDh. 

H^ü (Hfl^-*-^°) adj. wohlgemuth , guter IHnge Katuas. 20, 177. 
Raga-Tab. 3,219. 

(Hfl^-4- ^H) adj. f. fll fehlerfrei , makellos R. 4,7,8. Rauh. 
10,73. Raga-Tar. 1,13. 4,86. 6, 162 . Pankat. ed. urn. 1,224. Kaijj. zu P. 
7,1,30. Säu. D.3,15. schuldlos , unschuldig MBu. 13,58. Kam. NItir. 8 , 
7 7. Pankat. 88,23. 


H^öil (Wfl-f- ?T 0 ) adj. 1) immateriell MBu. 12, 1 1350. — 2) besitz- 
los , arm R. 5,33,3 1. Varah. Bru. S. 67, 10. 26. 38. 5 1. Pankat. II, 102. 

HS 1*5 (Hfl^-*- adj* fiicAta Lebles im Sinne führend , freund- 

lich gesinnt Raga-Tar. 1,362. 3,208. 6, 126. 260. lg. 

P ■ r p 

H55 (Hfl^-+-SSi) adj. f. AT 1) sich gleichgültig verhaltend gegen 
die Gegensätze ( Freude und Leid u.s.w.) Tkgotindüp. in Ind. St. 2,63. 
Buag. 2, 45. MBu. 1,4600. 12, 195. 14,536. Harit. 1211. Buag. P. 3,24, 
44. 4,1,19. 9,19,19. — 2) in keiner Wechselbeziehung stehend , unab - 

«" - -N 

hängig von einem Andern , für sich allein bestehend: HHUI tTHF? 

egitET: «i(T(i l n : TOFrrai 1 fqst qrqd^Uri (rt- 

qqiqqj MBu. 12, *89 = 14.31«. 5T£R1,3315. — frei von hifenuchl 

muh. 3, 1(73*. nj qrq katu^it^o. 

— 4) su keinem Streit Anltui gebend, unbestritten: HtHH: 

Hlcti'sUl Hä äfrl SJfi qqT MBh. 3, 1*737. (Isq 4,88«. nicht strei- 
tend, von Buddha Vjutp. 2. 

PTH (HHpfHj 1 ) adj. a; besitzlos, arm: F? ^TsTT H^H qipTT M. 10. 
96. -MBu. 13,209*. K. 2,39,25. Biuhtb. 2, 12. K»n. 82. V*Hiu. Bru. S. «7, 
27. 31. 102. Katuas. 6, *9. 12,92. Käoa-Tar.6, «63. Pankat. 1,466. Buic. 
P. 4,23,33. sfht HM-SUHH Kuli, zu M. 3,37. (qx^Tj^ Hy. 

Davak. in Bbnp. Lbr. 194,7. — b) ohne Geld unternommen: 
cRfl Kä.n. 39. — 2) m. ein alter Stier £abuak. im £KI)k. 

HUHrtl ( v «» Hflfl) !*• Besitzlosigkeit , Armuth Mrkku. 13, 2 ü. 

(wie eben) u. dass. MBb. 14, 1356. Pankat. 11,107. 

1- (H^+ ^Jfl, m. Unrecht: flHT ^(^T^irlMI H- 

flflTfl ^Tfl flTflT: MBu. 5 , 735 . 

> w ^ 

2. PHfl (wie eben) adj. vom Hechte abgewichen: fl^TT^FJ H^f“fl 
3irH Mit. im ^KDk. sündhaft: Sum. Nal. 71. 

Cv 
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H V 4T^ ( T| >n '4^" mit H^j m. t) llervurziehung, Absonderung, Her- 
vor Hebung unter Mehreren Vop. 5,23. 24. — 2) = R5F7 Bestimmung 
CKDa. Wils. 

p c 

(wie eben) n. 1) das Hervorxiehen , Absondern y Hervorheben 
unter Mehreren P. 2,2, 10 . 3, 4 I. 5,3,92. Scbol. zu P. 1,1,47. TS^^TT- 

Vop. 7,96. {aSk. zu Bru. Ar. Up. S. 189. Sau. D. 71,14. 
— 2) = FT5FT Bestimmung £KDr. Varab. Bru. S. 2, d (A. Bl. 2,a). 

(RH + m°) adj. f. qT keine Abkömmlinge des Dbrla- 
rAsbtra habend , frei von ihnen: °^1^1 MfUMl URIU-q MBu.2,2558. 
3, 10280. 8,3790. 

HU IM adj. ▼. I. für muthig zu Werke gehend Rama*. zu AK. 

3,1, 13. gKDa. 

p r p 

Rqq (T-H adj. rauchlos; davon nom. abslr. 0 ?J n. DkvI- 

■u ag. P. in Verz. d. Oxf. 11.80,6, 9. 

RUM S. U. 2. UTU^mit 

R^TR (vom caus. von rJJl mit Hflj u. das Herausblasen Scqh. 
1,99, 17. 

(TO + =T°) adj. f. m 1) Niemand huldigend MBu. 1, 
4600. 12,8832. »TT H-MF'Jil(l fnuftl R. 2,24,24. — 2) 

dem Memund huldigl y von Allen verachtet M. 9,239. Buatt. 9,60. 

fu-l| adj. menschenleer: qRTq? Rq^ 'TiiUT Uariv.4329. 

P ( 1 

H*1lU ( RFP+- ) adj. keinen Beschützer habend; davon oom. 

abslr. °fJ7 f. Schutzlosigkeit MBu. 3, 2366. 

H^IM UTPT i adj. nicht bis zum Kabel reichend: otjjRPT 

Komaras. 7,7. vestis serica , ultra urnbilicum pertinens St. 

H*i 151*1 (vom caus. vou q£T mit FH; n. dus Vertreiben , Verscheu- 
chen: Ö.1 |=f i ° MBu. 12, 1039. 

p c p 

adj. vertreibend , verscheuchend: ° t* TH - 14,341. 

Gehl aul ein uicbl zu belebendes nom. act. FHI5I (von q5J mit RF[) 
zuruck. 


HTfRT (MtW R3»l) adj. schlallos Kaga-Tar. 2,98. 4,89. Davon 
nom. abslr. °FTT f. Schlaflosigkeit 3,525. UdMI: Amar.29. 

4 O 

Hf 4 um adj. keine Veranlassung habend Halaj. 4,89. 

°fF[^«dv. ohne Veranlassung Vahau. Bru. S. 4,9. 46,10 (II). HH- 
Tqqqiq ohne Veranlassung entstunden , wobei die Ursache nicht wahr - 

Q r- 

zunehmen ist: 21,32. 

HH W (FTR^-FT 0 ) adj. nicht blinzelnd: qqq^Ta. 1>*6I. 
HTT7TJ (RF + H°) adj. I. qT ungehemmt: 

Käüa-Tar. 2,93. 


Mlli (PTFI^-fr- •TTi) adj. mit keinem Keste versehen: Buag. P. 

4,6,32. 

H4-U (von mit P?H) m. 1) das Bestehen auf (loc.), Beharren 

' - - r 

bei, Beharrlichkeit AK. 3,4.31,238. II. 1500. qq qT J]Tq Ha- 

mv. 1096«. q FTHrTR q^RTFc? R^U TUUiUl*H Buag. P. 3,14, 


mit. 10966. q TqT^qFT qiMRFcl TUMMin? Buag. P. 3,14, 

30. qqq qirlfH^lR MBu. 5,37 1 4. H^RRRTHU'U 5TRT q qirR- 
^rfq 12, 1364. qi UmU^-mi UUrTT RqR: Dhürtas. in LA. 75,8. 
5TRT q qft!H HW ^ MBu. 2 ,tgi. H- 

^q qqpjq b. 5,53,10. qqFFTRqRqTT Ku:h;bas. 5,66. qi- 


qRT q 


«■n r 

PT-TX 
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Buic. P. 5,9,8. ^ ;*ir?5?JT fwin H- 

r r- p • 

qRT MBu. 5,4 1 « 7. 3719. 2,2214. 5,71 15 . 9, 1699. Ragh. ö, 

21 . Malav. 15, 16. R^Fq q q Kathäs. 25,246. VP. bei Moir, 

Sanskrit Texts 1,147, N., Z. 8. Buag. P. 4,8,32. 7,3, 12. q??: qT USRT 


qp? 




sie drang in ihn K atu as. 1,25. qqj HUHJHl qi- 


HT qTrRq MBu. 3 , 3720 . 3739 . 3, 15544 . qfqfH^UH^U 

q^$rR überaus dringend Kaiuas. 26, 161. Rq-qi^: qq^: 6,76. in 
qi q^r? qTcqq R^FqTrqrqq^qq Ohne davon abzulassen K. Gorr. 2, 
X5, 17. qqjTf qSqiMIMIl^o| 7 qq Buag. P. 7,5,4 2 . Rq^qq^ dringend 


gefragt Bagu. 14,32. Kathus. 12, 160 . 17,74. 96. 


dessen 


Zorn nicht anhaltend ist Bagu. 16,80. — 2j das Beschuldigen (v#L Jmd 
Etwas ariAänyen): ^T5ITFfnTrRq^q: M. 11,55 (MBu. 5, 1534). R.Gorr. 
2,79, 17. — 3) vielt. Händel , Streit (vgl. Rq^HR): 3T£U1T%J R- 

q^qT q q q i qqqpq: qqpira qrs: mbu. 13 . 

5034 . — Vgl. Rq^q. 

R^qqtq (wie eben) n. viell. Händel , Streit (vgl. R^q 3): qi4l- 

m^~-RFT ’TCT^T ?7^T I UTJim PTTr^ 

qq II Hahiv. 7267. 

fqqpqq (70U Rq-U) adj. auf Etwas bestehend: fqq- 

7 JT Mbu. 5, 490 fl. J]z\ 4 l^äxj ° li»8chr. in Journ. of Ihe Am. Or. S. 7. 


26, gi. 12. 

P f p 

Rq^q (Rq -f- q-) adj. keine Angehörigen habend MBu.7,8996. 


- r r » r 

Tqq^UT n. = Rq^TJI Mui. zu AK.2,8,3,8l. gKD«. 

p f 3 p 

RqfU (von qiq^mil Rq> III. Vorsprung (an einem Körper); Knopf 
Zacke TS. 5,1,10,3. g at. Bb. 6,7,*, 2. 7, 4, t, 10 . Scbol. zu Katj. ga. 16, 
5,1. fqqm qi^" scbeiul eine spricbworllicbe Redensari zu seiu, viell. 
so v. a. in die Ecke schieben , beseitigen TS. 5,l,ie,4. 
fqqTTqq (vo» h 4|U) adj. mit Knöpfen u. s . ic. versehen TS. 5. 


l,t©,4. 


(Rq^-f-q 0 ) adj. unvernünftig , dumm Mhrru. 8, 14. Parrat. 


1,245. 


Rqqtqrq rtqq - qq - 4 - qR) adj. emhaist h. 1 183 . 

>5 *- N C c 

i- fqqqi ». u. qq mit fqq. 

^ r ~ ^ ^ 

2. Rqqr (Rq^-4-qqT) adj. ohne Essen genossen , allein lür sich ge- 
nommen; von einer Arzenei StgR. 2,554,9. 7. 

adj. = fest gKDu. und Wils, angeblich nach Trir.; die 
Calc. Ausg. liest aber (3,1,19) h 4*^- 
Rqq (Rq-4-qq) 1) adj. f. qT uj furchtlos Trir. 3,1,2 1 . Mbu. 6. 
729. 296t. Hahiv. 4171. K. 1,47,9. 2,22,9. 3,23,35.62,1. Kitu;s. 5,82. 
20,183. Pas bat. 13,3. Buag. P. 2,2,28. q^° vor den Göttern sich nicht 
fürchtend K. 4. 48, 17. — 6) von Gefahren /rei, sicher: M. 9,255. — 

2) m. N. pr. eines Sohnes des 13len Manu Hariv. 489. 

THHjr (Rq^-4- q^) adj. r. qT 1) heftig , stark , ubermassig AK. 1,1, 
1,62. 3,5,2. H. 1506. 1335. °qf^nj GIt. 5,7. 0 (^:qrriT Buartr. 1, 

25 . °q^nq iuga-tar. 5, 23o. -amfqqi amar. 42 . °Fq^ git. 12 , 1 . 

Prab. 19,13. ü ^q^adv. heftig , im Ucbermaasse, sehr: qTTR^I Hit. 29, 
i3. git. 1,48. °frq katuas. 26, 144 . rqqh^qfq gATR. 14 , 230 . q- 
qq: fest etngeschlafen Hit. 30,2. — 2) am Ende eines comp, voll con. 
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f 

ppt^ 


erfüllt von: R*PT ° Katoas. 4,89. 8, 38. 9, 47. RT^-FTT^ 0 (RIHHÜJ 13, 

m. JT^^RT'TRT^T^rT 3 (’Tft) 18, <o«. 

>J° ( j (il'-T-l^; RTg.-Tar. 6. 159. ^7° Katbäs. 2,7 3. t| M '7 ° 10, 
61. ni^T Bu ag. P. 9,18,20. Verx. d. Oxf. H. 91,6,23 R- 

'JlH'llH'TJI: Duobtas. 96, io. TTTTfaiTp^adv. KatbU. 6, 126 . 
FPTrTH (von RcR mit H*-I. u. 1) Drohung , Vorwürfe AK. 3, 4, SS 


^ r r 

Colbbr. t#}, 2 . Trik. 3,3,24t. II. an. 4,178. Mhd. n. 187. PPTcH-IIRR \\l 
MBu.3, 17051. 15683. Vop. 8,75. Auch °RT f. : RR Pf- 

HcFHI R^RTTTR Raga-Tab. 1,256. — 2) rothe Schminke , 


Lack Trik. U. an. Mku. Har. 159. 


HHSRi ( PpM- RFTT ) adj. f. -FRRFT und °f^Hil P. 7.3,4 7. Sch. 
H4lJ U (HM -f- ^TT°) adj. unglücklich AK. 3.4, «•. 97. 

gs r pv 

PPTFR (von RR^mil HM| adj. bei einer Theilung austuschl testen: 
H PPTHJ: F^T^TTr^M. 9 , 207 . # 

PPTtcT (PP^-*- >ftc¥) a^j- f- RT furchtlos R. 2,27, 17. Bhag. P. 4. 18, 1 . 

H^T (f^TH -*- ; FT) adj. f. RT Bez. einer Art Sanidin (Sa in hi tä) 

0 ^ 0 ^ ^ ^ 

RV. Phat. bei Müllbr, s. III. VI. fg. RRrTTiHM: Rl^-rll *'FTTH 5TZ T 

^•FR^T PppTTcT Samuitoparisbadbrabmara 1. 

pf*f irl (von H mit PPT) f. das Vergehen AV. 18, 5,4. 7,1. 8,4. 

Cs Cs \ 

PPTR Mßii. 5, 1493 wohl nur fehlerhaft für H*H- 

c c 

PPjfFI r PPp-i-R 0 ) adj. keinen Lohn erhaltend II. 362. 

PPT^ (von PTsT mit HU) m. 1) das Aufspringen , Zerspringen, Ber- 
sten SugR. 2,313, 12. RPFRT: R. 1,41,4. — 2) das Zersprengen. Spal- 
ten: RFR° R. 4, 11 in der Uulerschr. des Sarga. — 3) Spalte , Bette 
eines Flusses: FTORRH^HT R RRIFf I RTT ÜHMH- 

“>T^T^T Harit. 12017. — 4) Auflösung , Ausgang einer Angelegenheit M a- 


lat. 44, 13. 


PWl^*jJwie eben) adj. spaltend , sprengend: ^RRPPIIHT- 

K atu 2s. 11,48. 

f^FJ (PPT -t- R*fJ ) adj. 1) keine Spalte habend: HHH PMNM 

r^“ST-s *N f “S -s rv ^ 

R PPFR Stmim I RPTT^TRRTnR RT RRRRTTRRTRR: Il k;*. 


R PPFJ I m^wquu RT RRRRTFPTTRR: II Kam. 

NItis. 11,66. — 2) das Ziel verfehlend: -ilMPHT HRiPTTT R PH 'Ul 
R PTRIFT: R. 6,91,26. 


^.*sT 


PPTTR (PPP+- ♦TITT) adj. keinem Genüsse frohnend MB». 12, 2332. 
f^PrfMr ( TR^+ RTRRiT ) adj. frei von Fliegen gana 
zu P. 6,2, 184. PPTTRRPHangcblicb adv.) Fliegenlosigkeit Schol. zu 
P.2,1,6; vgl. im P r & k r i t HI? ; TR^T ^TPIT niPRFFTR C‘ak.21, 18 . 81,6. 

Nfo adj. in der Stelle : Tjf? fTOFHT R'TOTH TRFT- 

fa: RV. 8 , 4 , 20 . 

PTFRR (PR -*-RsRT) adj. fettlos , mager Uariv. 14333. 

HMcH( (fVfl ■+■ R °) adj. nicht neidisch , nicht missgünstig Raga- 
Tar. 5,42. Buag. P. 1,1,2. 3,32,42. Duürtas. 85,9. 

HHcH (PPH-R 0 ) adj. fischlos; davon nom. abstr. RT f.: FT{T °RT 
R^RR Pankat. 78, 15, 

H4« (von RR mit PR) in. Beibung: °^TJT Reibholz (zur Gewin- 

"*'* ^ r /— f 

nuug von Feuer) H. 823, v. I. für PPPR^T^T; vgl. pppR. 


r 


PRRR (wie eben) n. das Reiben SugR. 2,3, 10 . das Aneinanderrei- 
ben von Hdzstiicken zur Gewinnung von Feuer fvBTigv. Up. 1, 14. 
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MBh. 1,8028. RTT^rRRRRTTm sPTPPH R. 3,73,50. Boag.P. 9,14.46. 
das Quirlen , Buttern Kam. NItis. 13,3. PPRT: Bbag. P. 8,12,45. RCR 

R. 1,45,33. RpJ° MBu. 1,1152. — Vgl. PPFRR. 

Ppfe I (wie ebeo) 1) adj. frisch zu reiben (Feuer) TS. 3,1.S,2. 5,7, 
*, 1 . Vgl. PPF5R. — 2) f. RT ein best, wohlriechender Stoff , = RfH- 
RTT Rag an. im £KDb. u. RpRRTT; vgl. PPRJI. 

Il4^ (PR +• R^) adj. 1) nicht brünstig , von Elephanten AK. 2.8. 

S, 4 . H. 1221. Varaü. Bru. S. 66,9. — 2) nicht hochmüthig , demüthig 
MB 11 . 3,8683. Raga-Tab. 4,178. 

PPPR (PR-+-R°) 1) adj. oxyt. keine Mitte habend TS. 6,2, ä, 4. 
— 2) f. RT = HMMil ein best, wohlriechender Stoff Biiavapr. im^KDa.; 
unter RpRRTT wird aber st. dessen PRSRI aufgeführt, welche Form 
gewiss die richtigere ist. 

PPPfRI *PR) adj. kein Mauas habend; davon nom. abstr. 

"S -s 

°RT f. Kam. NItis. 1,35. 

PPPPT (PR-hR°; adj. menschenleer: RJTTR Buag. P. 1,6. 1 6. 
fRRRR (PR- 4 -R 0 ) adj. f. RT dass.: RRPRT R. 2,21 , 10 (18,12 

O N 

Gohr). Rp|^ ein Elephant ohne Menschen auf ihm ÄIBu. 6.3893. 

PPP? (HtH-R°) adj. wobei kein heiliger Spruch gesprochen wird: 
JIPRRT PRPJ*: MBo. 1,2980. 

(von R^R^mit RR) m. Beibung: °%1J\ Reibholz (zur Gewin- 
nung von Feuer) 11.825. dass. Ualaj. 2,260. — Vgl. PRR. 

H^PR-I (w r ie eben) n. das Reiben Sega. 2,260, 13 . — Vgl. fRRRR. 
h 4*^Q (wie eben) adj. icuj geneben wird: °^TJ\ AK. 2,7, 18. frisch 
zu reiben (Feuer) Katj. (ji. 6,5.14. 16,4.13. 25, 13,28. — Vgl. PPTeR. 

PPRI (HqH-R°) 1) adj. frei von Zorn MBu. 3, 1025. 5,4499. 8, 
2113. Kathas. 5, 1 19. — 2) m N. pr. eines Jägers Habit. 1206. 

f^pfr? (HfM-RR* gen. zu R<£^ ich ) 1) adj. f. RT der sich nicht 
kümmert um , gleichgültig gegen (loc.): RRPPTRRRT ^ RIHRRR Pf- 

r -v -sr 0 

RRI: MB 11 . 13.5358. 6633. RRR Ragu. 15,28. Gewöhnlich ohne 

obj. der sich um Xichls kümmert , gleichgültig gegen Alles, frei von 
allen Beziehungen zur Aussenwelt Buag. 2, 7 1. 3, 30. MB 11 . 3, 1 5484. 
7,9066. 13,2025. 5353. 6749. 14,954. RaGU. 12,60. VaRaH. Brh. S. 2,8. 
Buag. P. 1, 15,4 0. 3,32,6. Väju-P. bei Muir, Sanskrit Texts 1,31, N. 56, 
t. 7. Mark. P. 26,3. ppR M IRRH R N 4 h I r H Ri R 1. Als Bein. Civas 

O N N V 

fiv. — 2) m. bei den Gaina N. pr. des löten Arhaut’s der zukünf- 
tigen Utsarpinl 11.55. 

PRRRT (von PPR) f. vollkommene Gleichgültigkeit gegen (loc.): R- 
0 rH (fq'TrITi'R) Spr. 41 1. 


r 


•s "s -sr 

'7 PT- 

O 


t. 7. M%bk. P. 26,3. (RrR) 

o *\ 


Spr. 411. 


r 


r. c 


1. PRRR’ (von TRRR) n. vollkommene Gleichgültigkeit gegen Alles 
Mark. P. 39, 4. 

f- r gj 

2. PPPP? (T 7 R-+-R 0 ) adj. gleichgültig gegen (loc.) Küll. zu M.6,4 2. 

^ ff ^ r 

PR'TTT (WB + RRI^T) adj. keine Grenzen habend so v. a. unzäh- 
lig: PTR'TT^T I R RI iPI 1^151 PRrlT: Varad. Bau. S. 14 , 2 1 . Über 
alle Maassen gross: RR MBu. 6,1805. ums allen Fugen gerückt: Pl^- 
4 t^PPT PIPP RIT^RPRPI RTRRI: H. 3,69, 19. die Grenzen des Rech- 
tes überschreitend , ruchlos , verbrecherisch; von Persoueu MBu. 5. 7 14 6. 
R. 2,109, 3. 3.41,12. Park at. 152,7. Mark. P. 8, 200 . °^TJ adv. so dass 
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fMai 
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Alles drunter und drüber geht: SHU^MlfW FTsT rT^T M^IHHIHJ f=T- 
4^1^ MBu. 6. 17S7. n. Verrückung aller Grenzen, ein Drun- 
ter und Drüber: l< H^flH 4, 1052. Bei. einer Art von Gefecht Ha- 

■it. 15978. 

(PlH -+- Merl ) 1) adj. f. fleckenlos, rein , klar , glänzend , 
lauter H. an. 3,658. Mbd. 1.102. fg. °Jf^ MHu. 1,5345. 

5, 18 . Ulrlrl MBo. 3,2535. Suga. 1, 174.6. *j?hl MB«. 13,382 f. Vabah. 
Ban. S. 12,9. 43 (34), 29. Hit. 1,42. Spr.602. JT7R Suga. 1,113, 19. 

RT Panbat. 248,5. 97THH Pa ab. 112,9. ^FFT: Buabtr. 1,32. 

\ O 

^T*T: — 5T3TT^ r ^T FF^T: R. 1,19, i8. Vbt. in LA. l, 13 . TJT£TPT{t4- 

31 aii au. 91,5. Bbartr. 1,55. JTXJI 2, 

52. rRH^MBH. 1,7860. q^H5,748. qTTR tTRTAgT. ÜP.3, 12. q$TCT 
t B °T. (B»-) ä. Raga-Tab. 3,376. Bhaü. P. 7,7, 15. (raH^F- 

^XTTFg 7RT qrnR qFFTT: I fqtfrTT: FFTqrorftT fTrT: 

W II M. 8,318 (= R. 4,17.24). 11,250. Vasatad. 11, 1. — 

2) n. a ) Ja/4 H. au. Mrd. — 6) = f^RTRJ die«. Hab. 139. 

HMHril (Ton HHH) f. Reinheit: qqT° Habit. 14775. 

p r 

Ffq^FT (wie eben) n. dass.: Vabau. Bau. S. 50,2. q^fFT 

Bh ag. 14,6. 

FF^TFIFT ffq° -4- m. Krystall Ragab. im (KDr. 

HM5l4i (FFT-r-q 0 ) adj. frei von .MiicÄen gana H (v^lT^ zu P. 
6 , 2 , 184 . 


h 4| (qT mit FFTK Werth , .4eg*tra/enf; q4^qilHI ^iJF^Latj. 
«»4,14. 

rqqrq (Rq^-^- 4Tq) adj. fleischlos , mager MBu. 9,2599. 10,271. 11, 
89. R. Gorh. 2.8,42. 4.9,95. Sc/qr. 2,2,4. Buabtr. 2,23. Vabab. Bru. S. 
3,13. 67,6.34. Katbäs. 12, 108 . Vbt. in LA. 5, 10. 

HqikU m* N. pr. eines Mannes Matsja-P. in Ven. d. Oxf. H.40, 
6, 18 . Die Form des Wortes scheint nicht richtig zu sein; IcUHIrH'T 

und rqqT7 ▼. 1. 

W4l«l (Ton qT mit FR) n. 1) .Messung, Maass: 'TrRJTUqTTFTFFfT- 

mq p. 2,3.28, vArtt. 4. qfFqfqqniMmT wohi 

so t. a. dass man die Zeit darnach messen könnte , regelmässig Hahit. 
4211. t’on einerlei Maass 4949 = 5738; Tgl. ^FfifqqTTII- 

FFpfrT 3438. qrqvTT^TITqqTTn so hoch wie ein Berggipfel 4102. das 
volle Maass : y»Rc.>JfJ)Hq|il|| noch nicht vollkommen ausge- 

wachsen R.3,42,24. - 2) Strecke: SRcFFTTIT c^qH^TTIT EFFTT^ 

“s. 

R. 4,44,44. — 3) das Bilden , Schaffen; concr. Bildung , Schöpfung , 
H>rA; = TSTPTTFTH. an. 3.211. Min. n. 58. 5% HMIUI^TUT f^TT- 
g: DuvaTAS. 91, 13. 31 (~l ) W M Bll. 3. 15159. ^'||cfaH4lUbtl< 3,2580. 

K.1,26, n. Hr^l^STfaHIUIlM K*- 

tbas. 15, 1. yPTrH° Bhäg. P. 2,5, 32. U r A*l ° 9,5. das Bilden von 
Fäden, Spinnen Kull. zu M.9,75. — ^Fjfq^TnRTT- 

THH: RIga-Tab. 1,4. (iä~2JHqiÜ|4)lH Abfassung Muia, Sanskrit Texts 
11,190. T^FTT T^FT sj^ll Hl Hr|A^em Werk, ein Gebäu- 
de r. 4,40.54. 43,59. qrqT^HfH^mi^ifnfq^ katbas.26. 

O O ^ ^ N ^ 

47. adj. aus Kh. gemacht Sega. 2,340,7. slslHqitliqiH'j mit 

Kuhhürden bebaut Habit. 4424. HHIUMri4]||mq^ in eine 

IV. Tbeil. 



Wüste umgewandelt 3712. Bei den Buddh. Umformung, Umwandlung 
Boa*. Intr.606. fg. °qTF7 Vie de Hioobb-thsabg 231, N. Hioubn-tbsang 
1,241, N. 2 . Wassiurw 127. H. 234, Sch. — 4) das Beste von Etwas 
(FTf). — 3) f. Schicklichkeit H. an. Mbd. 

Pwmilrt (H 3 +P adj. am Schaffen Gefallen findend: ^cfTt Bez. 
einer Klasse Ton Göttern MBb. 13,1372. 

fn4lUI^W adj. dass.; m. pl. Bez. einer Klasse Ton 

Göttern im Ilten Manrantara VP. 268. hei den Buddhisten (an der 
Verwandlung Gefallen findend) Burr. Intr. 202. 606. Laut. 58. 68. 143. 
236. 373. W.ssiljbw 158. - Vgl. 

(Ton qT mit rqq^ nom. ag. Bildner, Schaffer, Erbauer, Ur- 
heber: q^trl|=f»MIH^MBu. 5,3493. dl^UI ° Habit. 11865. 

12162. VF£T { rq r;ga-Tab. 1,169. qqrjQqp 4,315. Fl° 

(amb. zu Brb. Ab. Up. S. 50. f. T*iMl Raga-Tar. 6, 299. Daron nom. 
abstr. °qTrjq’ n. Schol.bei WiLauii,SalKUJAB.S.52 = Schol.zu Kap.1,62. 

»• Mm. 

f r ^ 9 

qqrT5F^(T0n qq mit Tqqj adj. zerreibend, zerstampfend Raca- 
TaB. 3,284. 

HMH (Hfl qFTy adj. ohne Selbstgefühl MBu. 5,4501. Buartb. 3. 
95 (s. d. T. L). 

^ r v “v 

Hqiqq (Tqq-^qT°) adj. menschenleer: °q an einem einsamen 
Orte Raga-Tab. 4,266. 

1. H^lii (Ton qq^roit T^TTT) m- 1) das Abstreifen: 5T° Katb. 12,5. 
8.24,10. — 2) was abgestreift — , abgewischt wird , Abfall TBb. 1,5, 
*» i.fg. 

2. (F?q^- qnT) adj. wegelos Kam. NItis. 13,73. 

hhnWi (Ton qq mit FTF «dj- **ch abstreifend, sich ablösend: H^l- 
jpn ywif^: FT: TS. 6,4,t,2. 

h4^1H (wie eben) n. das Wegkehren, Reinigen: i4^r44lsfH 
q MBu. 12,10781. 

h4 i fT T = HHIrüT H. an. 3,334. 

FFTTFÜ 1) adj. = FFFT rein GRUjASAfiGR.2,95. 96. °cTT «5. - 2) f. 5T 
eine best. Pflanze [ s. q^TT) Caboab. im (KI)a; vgl. q°. — 3) n. die [für 
rein geltenden) Ueberbleibsel von einem Opfer , die preisgegeben werden; 
insbus. Blumen . die von einer Opfercerirnonie übriggeblieben sind: 4|4l- 

IHM 4h 1^33 I NhNh sUlfJlÜ HhIc^Ü 5T- 

HTT^H Giaupt-P. im gKÜa. WTTT 

MBu. 1,3061. c rT^q^TT Verz. d. Oxf. H. 85, b, 5. 24. °qiFTqrqq 94, 
6 , 4 . giHH I MH lf ^WI^HUHHq r ^JHr^H i g^ DAC*«- «n Baar.Chr. 
197,8. 0 H,H™ MBu. 12,5318. C?" 0 *- 

rat. 10 (nach der richtigen Lesart). °^Ihh^Rt. 4,15. = Il4d n. H. 
a d.3,659. Mrd. 1.102. HU. 139. 

ftrPTrT i) partic. s. u. qi mit — 2) m. bei den Buddhisten 
Bez. einer Klasse Ton Göttern t die Umgetcandelten) Laut. 203. 205. 
209. 230. 

FTftHcT (▼on qr mit fqq^r. Bildung, Schöpfung H. an. 3, 2 12 . Mbd. 
n. 5«. ^TH qFTTfFra FTHTtTT: FqT: Raga-Tab. 4,204. 

HMfTi s. ü. qq^mii fq?^ 


13 * 
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h 4 (▼on q^mi! TRTT f. Erlösung , Befreiung: $TFJ C Katoas. 5, 
131. 6,18. 

t) m. Baum (qqFTfq) Trik. 1,4,3. — 2) Freimarke m. Tau. 
1,1,20. d. tKDft. und Wils, nach ders. Aut — 3) m. die Sonne . — 
4) m. ScAe/m Har. 256. 

(PtH^-i-qFT) adj. der Wurzeln beraubt: ejgl MBh. 5, 2747. 
übertr. ohne Grundlage , unbegründet Bha6. P. 3,7, 16. Ven. d. Oxf. H. 
89, 6, 8. Siddb. K. zu P. 6,3,45. 4, 114. 7,4,26. Davon nora. abslr. fq« 
jjrHcfl 7* Pbab. 87,17. Müllbr, SL. 510, N. # 

(▼on n. das Entwurzeln , Ausrotten: 0 Spr. 541. 

(wie eben) entwurzeln , ausrotten y vernichten: cfilf fqjjjqq- 
f?T Castio. 4,7. 

qq) adj. f. qT wolkenlos Katuas. 19,65. Raoa-Tar. 

5,94. 

j^*4u (f^TfT + TOD adj. °^ ne Verstand; na. N. pr. eines 

Mannes Verz. d. Oxf. H. 139, a, 23. 

(▼on qq mit f^TH; m. 1) Ablösung , Erlösung , Befreiung H. 
an. 3,59. Mbo. k. 110. — 2) eine abgezogene Haut: 

MBh. 13, 6490. insbes. eine abgestreifte Schlangenhaut AK. 1,2,*, 10. 

H. 1315. H. an. Mbo. HalIj. 3,22. 3rflHJ - 'T^T: MBh. 

t 

7,7516. fr4° 12,53(8. 13,5539. R. Gohb. 2,91,12. 5,3, (5. 6,9, 36. SutB. 

I, 368,19.370,10. 2,168,18.385,13. Ragh. 16,17. Vibb. 25,20. Vgl. 
£f°. — 3) Panz>r. — 4) der Himmel H. an. Mbd. — 5) N. pr. eines 
Hohnes des 8ten Manu Bhag. P. 8,13,11. eines der Saptarshi unter 

^ «NT 

dem 13ten Manu 32; vgl. 

(wie eben) nom. ag. I.Öser: H^HJMihJMBh. 2,635. 1407. 

2094. 

Pfiflcrl ( T on qTgT^mit Tq^ft n. Befreiung , Erlösung von AK.3,4,S, 
28. MBh. 12, 1 1899. qFT ^T^FJ 13, 60. m \ J 

Ragh. 10,2. 

r» V * ffv _ 
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HMRH (von qq^mit n. Befreiung MBh. 5, 1890. 4 407. 

FTRFJ» (f^fT+-*TT^) 1) adj. frei von Wahn, Beiw. (iu'i fiv. — 2) 
m. .N. pr. eines Sohnes de« 5teo Manu Hahiy. 434. eines der Saptar- 




shi unter dem I3ten Manu 487; vgl. HHW) 5. 

(wohl von FfT = ETT mit HH) >idj. abwelkend: (^TP7^-PT:) T^T- 
^^fpnTrT5T mftf Parka v. Br. 13.9, 16. und FTq^ v. I. 

HÄßh" »• TqEjfffT. 

R^pT (FR OpT) adj. unthätig, unbeweglich: R’HHT^rffHMpTT: 

I q ?q5I fq -OllOlfill UTTrTT $q q<if4ui: II Hariv. 
3562. °^rn 3664. 4312. Davon nom. abstr. °qT f.: °qT JR: 4764. 

Hm^UI (PTO^-*- M*c= 4 tt| oder ° TITT) adj. unbeschränkt Suga. 1,165,13. 
166,1. Spr. 408. °y^3IHf^ynl wo sie sich keinen Zwang anzuthun 
braucht Kull. zu M. 4, 43. °UT^adv. ungehemmt , ungestört: I- 

? nf?T q n ftf i n h4^u i ^ r>«a-tab. 4,365. 

Rt. 1,9. 


RmSTFR (FR-*- adj. rühmlos MBu. 3,8499. 

MMI ( TT mit HH) f. Störung des ordentlichen Ganges , fehlerhafte 
Erscheinung: FfFT^T Hm! Tr^FIR TS. 7,4,S,2. 


Parka v. Br. 5,9,3. 10. 

fqmm (▼on R mit n. I) das Hinausgehen . Hinaustreten , H in- 
ausfahrt , Aufbruch (eines Heeres, eines Helden zum Kampf; H. an. 3, 
2 11 . Mbd. n. 58. MBh. 15,439. RRUI q |y*ilw qp+fl SRT 

13,2872. ^u° 1,333. cfiUjfq 334. 3, 16497. R. GoRR. 1,4, I1 1. 6.17, 
25. 31,9. R. 2,40. 3,28 und 4,38 in den Unlerschrr. der Sarga. MBu. 
1,333 und 15,439 fälschlich mit q statt ITT. — 2) das Fortgehen so v. 
a. Vergehen . Verschwinden: HMUMHmmHm Raoa-Tar. 3,261. J:- 
13 ° Sah. D. 400. — 3) der Ausgang aus dem Leben , Hingang , Tod MBb. 
15, 1050. Hariv. 4829. Varah. Brb. S. 2,d (A. Bl. 2,a). Bnu. 24 (23),8. 12. 
27,3. R^hillUJiq heisst der 12 te AdhjAja in Varah. Lagulg. und der 
24te(23te)iu Brh. — 4 ) Erlösung (aJM) H. 75. H. an. Mbd. Wohl nur eine 
Verwechselnng mit m4h)I. — 5) der äussere Augenwinkel beim Eie - 
phanten AK. 2,8,t,6. U. 1225. H. an. Mbd. Haläj. 2, 62. ^)ig. 5,4 1. I)a- 
Cak. 115, 14. Vgl. MtltllH. — 6) Eisen (5MH| H. an. — 7) ein Strick 
zum Binden der Fiisse der Kälber Vaio. beim Schot zu 12,4 1. °«£- 
Fr? CUg. 12,41. 

T^TTFRf (▼«“ caus. von »Ir^mit HFH adj. hinaus t rag end , fortbrin- 
gend: WFT° Leichenträger M. 3, 166 (v. I. )• *Tr\° MBh. 13, 

*590. R??*' (wofür gewiss 17??° zu lesen ist) Mark. P. 35 ,35. 

HMIfH (wie elien) n. 1) Zurtickgabe , Wiederauslieferung: qftl°R. 
1,3,32 (27 Gorr.) qq (obj.) 5,35,9. Schot zu P. 1,3,36. 

FT Schot zu P. 1,4,92. Zurückgabe der Feindschaft, Wiederver- 
geltung , Rache 11.804. Hakiv. 10331. Park\t. 89, 19. Mach deu Lexno- 
_____ _____ r 

graphen = Gabe, = FTIHPTOI Zurückgabe eines anvertrauten 
Gutes , = Roche AK. 3,4, SfS, 122. U. an. 4, 176. Mio. n. 187. 

— 2) Mord , Todtschlag U. 371. 

1l4lrq nom. ag. Bbreiniyer (eines leidet): d^H^Irll 

q ^rqqq q l UFU qrq q q q qiFj iqq^UTf? ll MBh. 12, 

3586. Geht scheinbar auf qT mit zuruck, ist aber gewiss nur Feh- 


ler für H^TrTT 

fqtJlTrl (▼on qT mit fqqj t der Ausgang aus diesem Leben. Hin- 
gang Vjütp. 71. 

HMIrq (vom caus. von qq^mit TqTT; adj. zurückzugeben, wieder 
auszuliefern MBh. 3,13 1 82 . Hariv. 10218. 

Tqqi^q (FRT^m°) adj. f. qT von den J A d a v a bereit , von wo dte 
J. entfernt sind: ^qT Hariv. 4558. 144.58. 

TqqTqUT (vom caus. von qT mit Tqq^ n. das Hinaustreiben. Verban- 
nen: HIHir^Bnlo. P. 1,7,57. 

Tqqrq m. = iqqTqqj Schi U er y Bootsmann 11.876. Haläj. 3, 33. 
fq4lH (▼on qq^mit Tqq) m. n. gana qqqTT^ xu P. 2,4,31. Trii. 
3,5,10 (fälschlich H # 5l5l). Siddb. K. 249, 6 y 7. Zu belegen nur das m. 
Ausschwitzung der Bäume , Harz , Milch u. j. w. AK. 3,6,8, 13. Halaj. 
5,-5. TS. 2,5,(,(. Hir^fn^fn4lHH^M.5,6. MBh. 1,1 187. 13,41*9. 
4715. fg. 4728. SIc^M^U.hi». 5532. t|^- 

R- 2,76, 16. °clfTH^96. II {°cnffe^l05,io Gorb.j. 

SIeH+1 3,26,28. 5,83,14. Sucb. 1,5,1. 145, 13. °T%T7 2.252.3. 251, iS- 
° 116,16. 249, 19. PiM° 327, 17. R»gh. 1,38. Vi- 



I IUU/ jUO 
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r : Ha- 
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■ab. Brb. 26 (25), 33. Daqak. io Best. Chr. 199, 1 2. HMlfl^'tUI 51- 

P- ••Pt». 4 iRFTO | 

(«n« jMMcAu?«*ZMny des Zorns) Ha- 

bit. 4747. dickflüssige Masse überb.: (cflM*) H^IR^rF Habit. 12054. 
ausgekochter Saft , Decoct (HiM IM; AK.3,4,14,155. — VfL y 1U °- q?T- 

rT 0 ,cTTP,$TTFT 0 , f^f°. 

HITTm^ Ton Rjfm gaoa ^|fc( 1 iu P. 4,2,80. 

^rf *— • 

Hl MMIH (Tom desid. tüd ffT mit Hfl; adj. hinauszugehen suchend 

O N 


: Habit. 12054. 


Socb. 2,245,7. 

FPfTWrfi adj. unbegründet ; daron noni. abalr. °?T 

q.: ^ T5fHTJ%T o||cWHFrOffI SRI 

L)ABOAgAKTIPBABÄ«IKA IIU ^KI>B. 

(TTO->-g3) adj. von seiner Heerde getrennt: fl Irl 4* R. 3,68,27. 
m. = ‘R'TTH = t A » DAM - ira C K,, a- 


1) Ti eil. Vorsprung: 



(u.), 

% 


x mm3rTX R; 

Habit. 5502 (»495. 5499. 5504); 


▼gl. u. 3. eine best. Verzierung an Säulen , Thoren u. s. w.; fhürmchen , 
= Vaiu. beim Scbol. iu (ig. 3,55. (THflW) 

Haut. ««177 (= MBb. 18,8*7, wo HM für FcFH gedruckt Ul). H- 
MI'1*‘£HH , T% R. 5,9,80. :5T^n, 88 (nach dem Scbol. 


•. R. 5,9, 80. 


= rcraf). 


/n c 




MBu. 1 , 4344 . 



Wl&Wl) 796. 


r 


gig. 3,55. Nach 51 ki». h. 18 m. Spitze , = |9l0(, wofür aber gKDa. 
5T^ liest, wie II. an. 705 (wo indessen H^<£ gelesen wird) bat und 
was dem 5TTI3 des AK. entsprechen wurde; Tgl. jedoch oben den 
Srbol. zu R. 5,9,5*. m. ein Pflock in der Wand zum Anhängen von 
Sachen AK. 3,4, 23s. Mrd. ; Tgl. qPT°. Nach Colbrh. und Lois. zu AR. 
auch ein in eine Mauer eingefügtes Holz, auf dem die Tauben ihre 
Nester bauen . — 2) Helm oder ein best. Helmiierath: *SI-£ 

- rT^STPR ^ 5FRM Bll. 5,87 8. ^W^rn 0 588*. 
Habit. 108*. = tirfte AK. — 3) m. Thor AK. Mio. ^TTHTT: 
qTWT inpr. 3FTt HDISl^ HJ^äl^ 

Habit. 5021 (5015. 5018. 5023); Tgl. die erste Stelle oben unter 1. — 
4) ni. ausgepresster Saft (Tgl. AK Mbi». St’f«. 2,108.13. 

128.6. 461,3. R. 2,91,66 (100,64 Go«*.). — Vgl. H- 

woraus m 4«(* aller Wahrscheinlichkeit nach entstanden ist. 

v, y Cn -v 

HMTJT (Tüll mit HR^i m. Tiell. Verzierung: xil^HM|2|^|||^rT 
;y^niTX) Hariv 4655; Tgl. HMrft ebend. und 4645, und H^fh (b 
4644. 

* fflrfSUJ! (Hfl -r-5T°) adj. keine besonderen Merkmale an sich tra- 
gend, unbedeutend H. 437. im Gegen«, zu HtfUlctt^R- Goaa. 2,118,5. 
P|H?Q (f^TfH*“?T 0 ) adj. nicht wahrzunehmen KathAs. 6, 1 19. 

(HH-*-FT«n) adj. f. ffl schamlos MBb. 2, 2678. R. Gobh. 

2.37.6. Mbbbb. 85,19. Spr. 277. Raga-Tab. 1,809. 5,418. 6, 165. Pah- 
bat. 1,148. taaGAHAT. 10. Bbag. P. 6,17,11. Verz. d. Ozf. H. 91, 6 , 9. 
Vbt. in LA. 26,13. Daron nom. abstr. °clT f. Madbjam. 4. 

HTrT^ (Hfl lH-§) adj- keine Kennzeichen habend , unbestimm- 
bar: qicTR, (U.) MBu. 5, 1610. 12,8136. 11385. 11391. 


7 aller Wahrscheinlichkeit nach entstanden ist. 


-x rx 


w4miI1 
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HMH (TRR -+• ?HH) adj. unbefleckt. Beiw. krshnas Bmabmatait. 
im gKDa. 

(tou H 8 mit Hfl) n. das Ausschälen: »0° Schul, zu Katj. 
ga. 1,6,6, T. L 

(Ton mit HH ) o- Beraubung , Plünderung Sah. D. 

40, 7. das Aussohälen , fehlerhaft für HH^H (wie die t. 1. hat) Scbol. 

o 

zu Katj. ga. 1,6, 6. 

H~1£H (▼on M^mit PTf][) n. Werkzeug tum Abschaben: 

Su^b. 2.136, 15. 248, 1. — Vgl. |sl<$l°. 

HHM (Hfl+FFT) adj. 1) frei von fettigen Stoffen : chlSH 

NIushI*»^ T^^TcUH M. 5. 1 12. ^»ffi HHM gr^Tf^ Rcll. zu M. 3, 
216. — 2) unbefleckt , sündenlos Rl«um\ngali im gKDa. Ton gi?a gif. 
— 3) an Nichts hängend Abandabahpo hu gKDa. 




Hrl W HR rlW) adj. frei von Habsucht Räga-Tab. 4,87. 


H"im rRR-4- FTIRR) adj. haarlos Rauq. 138. 

f- cina abgestreifte Schlangenhaut H. 1315. Halaj. 3,22. 


Beim Scbol. zu H. 


und 


; die richtige Form ist 


M- 


fRT (». 57^°). 

|^«,cu (ron ^rJ mit adj. zm deuten, tu erklären >i». 13, 18. 


^ f 


1. (wie eben) n. 1) das Aussprechen: ga.S, 

1,38. 10,1,16. — 2) sprichwörtliche Hedeweise: rlrTT H r -4^H 5TFR R- 

II eftpjHT -7TTrarTH\sTHT ». w. MB», t. 

4359. 3, 1025. 1345. 12,9469. — 3; Erklärung , Erläuterung , Deutung. 
Etymologie Taitt. Ab. 1,6.3. Nib. 2, i. MBu. 5. 2561. Habit. 14062. Sc^a. 
2,560,8. gtik. zu Bau. Ab. Up. S. 44. 54. 307. Buag. P. 9,20,87. Vaji»- 
P. in Verz. d. üxf. H. 48. a, io. Rull, zu M. 1, io. 17. 6,55. 

^FTTIrTITR die Schalen (d. h. ihre Zahlj sind keine Deutungsmit- 

tel Nik. 7,24. — Vgl. MeixH- 

2. H4rH (Hfl -t-Sf 0 ) adj. 1) nicht redend , stumm gca. bei Bcbkbt. 

Pambat. 1,274. o qÄj^adT.: fllccQfll H4^I*i slUI*! ohne ein Wort zu 
reden Run U a«. 7, 19. — 2) an dem man Nichts ausiusetzen hat: (IJ- 
RT fl) MflfM ^ RRW f? PT^tRT flcITrT MBu. 3, 18389. 

(7on ctzj mit HfJ adj. zm bezeichnen , näher zu bestim- 
men: fl^flKjlflT*i4^*iFlfl^ V«d »in a«. (Allah.; No. 21. 

T3T *-^H als Erkl. tou Hifl ffl Schul, zu gia. 188 bei Monibb Williams. 

H^QI (HfH-clfl) P. 9.4,5. 6,2, 178. adj. der den Wald verlassen hat. 
auf offenem Felde sich bewegend: (s«c) SfWJrJ ftc^j|5T 

_ *" v < r -x »x -v 

MH HHgjHBe. ö. 863. RIuIM IMH OU/ offenem Felde Scbol. zu 

P. 6,2,178. 9,4,5. 

I*l4rflßl5|^4|H (pffl -0-HrH -fel°) adj. der Kälber und jungen 

'Hs ^ 

Stiere beraubt: Jn^ Habit. 4108. 

HER s. u. mnr. 

HHMUI (Ton cpl mit Hfl) 1) adj. a) das Ausschütten betreffend: 

III Grbjasamgb. 2,51. — b) spendend: **£JN° ron gi?a MBu. 13, 1239. 
— 2) n. a ) das Ausgiessen , Ausschütten Katj. ga. 5,4,24. 6,2,5 9,2. 
21.6,25. — b) das Darbringen , Spenden; insbes. Todtenspende AR. 2, 
7,29. H.387. Halaj. 2.264. F7ÜJ° M.3,248.260. 261. HHMUi ZI MBb. 


f 




13.3944. 




ATT 


MBu. 


?fS ^iflfl R 6.108, 12. HHMBIIH 
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dtcrcA Spenden. Almosen BhU. P. 5 , 12 , 12 . — c ) proparox. das womit 
man ausgiesst {)at. Ba. 7, 5, >,52. — Vgl, h4w, Pl4lMui, PHIM. 

h 4 * »• u- 

( von fflfl^-* - ^XH) (• Befreiung aus Var 09 a 's Gewalt 

Cat. Ba. 2,5,1,46. 4,4,*, 10. 

Mc^UIct (wie eben) n. dass. TS. 6 , 6 .ft, 2 . TBr.1,5,9,7. 2, 7, 1 , 1 . », 2 . 


H4uifl (▼on 


I mit HH) u. das Ansehen , Betrachten AK. 3,3, 

N \ 


31. Tri*. 3,2,20. H. 577. 

P-Hufä m (wie eben) adj. anzusehen , zu betrachten : 


^ r 


(»om caus. Ton ^r^mit fflfl| adj. vollbringend , zu Wege 
bringend: fllU^i h4h^ 7 ^FTT^fliflsT MH1H VÄrtL iu P. 1,4,23. sfirj- 

C AÄK - 2U Up * 57. HTH ^4- 

rT^T älmiMHcTcRI flTFf? der dem Dvlpa den Kamen giebt d. i. 
nach dem der Dt. benannt wird Bhag. P. 5,20,18. 

H^Hfl (wie eben) n. das Vollbringen , zu-Wege- Bringen: 3?TO° 
amk. zu Bau. Ar. Dp. S. 80. flTOfl = (lies h4°) AK. 3,4, 


, 122 . 


( 

fehlerhaft für 


tbel bat. 


Malat. 71,1, wie schon Wbber vermu- 


WclTrl 7 ^ von cfr^mit Tflfl^ adj. 1) sich ungebührlich aufführend , 
ungezogen: SflFP Kathas. 26, 58 ; vgl. HTTfT. — 2) (Tom caus.) voll- 
bringend , thuend: M 0 C^a. Cu. 103, 1 3. so ist auch io der Ausg. 
Ton Böhtl. 68, 1 3 statt zu lesen ; rgl. die t. 1. bei Mo- 

nirr Williams S. 207. 

H4c4 (vom caus. Ton cfc^mit Tflfl) adj. zu vollbringen, zu Wege zu 
bringen , was vollbracht — , zu Wege gebracht tcfr<frThiK. 3,3,4. Da^ar. 1. 

12 . Raga-Tar. 4 , 532 . (Ais. zu Bau. Ar.Up.S. 81. 263. (^TiT^ IHil} I) 

r- r 

flflcT: so a. hervorzubringen, auszusprechen Scbol. zu 
VS. Prat. 4,142. Davon nom. abstr. °cT n. (Umr. zu Brh. Ar. Dp. S. 
60. 272. Vgl. u. Hl4*i^6, a. 

f 

p jmj (Tflfl cftf) adj. besitzlos , arm; daTon nom. abstr. n. 

o \ J 

Armut h: flffl 0 Kaoa-Tar. 6,49. 

adj- fat * = Trii. 3,1,19. ^KDr. und Wilson lesen hier 


R&. 


IHcT^.01 (von cjc£ mit Tflfl) n. Ausgang , Ende , Schlussact AK. 1,1, 
1. 13. H. 1514. SfiTfl° Spr. 365. AFFA Amau.24. Raga-Tab. 3, 508. 

h 4 (wie eben) nom. ag. sondernd , scheidend: 5TFTTT5TT ^ HT- 
fl HIM^MHir44i^rTT (= TOTST, £flWHT ) Dp. 8,14. 

F?4w (▼on cfrj^mit Tflfl) in ^fiTII 0 m. N. pr. eines Mannes MBu. 
12,8901. 

fflSJWI (TflT : ^-+-flT 0 ) adj. f. m sprachlos R. 6,98, 14. 

HHlH (Hfl -h^N) adj. stumm Bhag. P. 4,25,54. 


N N 


(too ^T^ mit Tflfl) adj. zu erklären , näher zu bestimmen 


RV. Pr;t. 15,6. 
ras. 7 , IS. 


^ r 


als Erkl. von 4ilHT^ Mallin. zu Kuma- 


h4iui 
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H^I^Hnach dem Schol. = Hfl - Wf - fl adj. äusserlich : fFflT- 
T5[fl vmj RTOI vTHiyi ‘TH HHIiy Caäih. Br. 7,9. 17,2. 

1. HcWII (partic. praet. pass, too mit THfl) adj. 1) erloschen P. 
3,2,50. Vop. 26,101. STTIJi P., Sch. AK. 3,2,4ß. H. 1494. R. 6,70,50. 

IRT mTTITT^TpRH: Habit. 2391. *100. FRIHTTHR KbmUas.2,23. 
NItipr. 13 in Uabb. Antb. 528. Prab. 28,13. uncig.: fllH^IUII T^- 

ejfl: gu. 39,20, t. i. m 4 i uihim wmn iw 4 t*f flsrorrta mmw 


oo 


Kimaras. 3 , 52 . ^TsPT^Raga-Tar. 5 , 147 . — 2 , bei dem das Lebensfeuer 
erloschen ist , vollkommen beruhigt , erlöst von den Banden des Lebens: 
h 4 ^FT mnm'TTH: FTTrRT^^iR: Mliu. 13 , 2.7 8 . rpr AK. m 
P., Sch. — 3 ) 5 ° Ton einem Tor Kurzem eingefangenen Elcphanteu, 
der sich noch nicht beruhigt hat , nocA wild ist: 

^TIÜTW ▼. I.) Ragh. 1,71. a lavando cohibitus St. 

= HHU: C Kl>Ä * angeblich nach AK. 

2. HHTUI (nom. act. von 5fT mit f^Tfl) n. 1) das Erlöschen: f44ltil- 
^ MBh. 4,716. Hit. 1,69. 125. tMtW?ITFT fl ARM- 

HllU: Amar. 98. TMc^: SI^T^H^IUlHjauf dem Scheiterhaufen) R. 2,77, 
8. uneig. so v. a. das zu- Ende- Gehen, Verschwinden: flcJfcJ^IUllH MBh * 
12,12931. ^4^ bhag. P. 1,6,29. 5,7,8. flif7ST° 1,5,40. 9,4, 

16 . 6 , 5 , 11 . fl^irfl 0 4,9,27. THHIUl wohl so t. a. machen , als 
wenn Etwas nicht geschehen wäre , seinem Worte untreu werden Ha- 
mit. 7645. das Erlöschen der Lebens flamme , Auflösung , Erlösung , die 
ewige Seligkeit , die Vereinigung mit der Gottheit: flflflcfiRTT“ 

rs pa*» r f ^ r* r* 


MBh. 


r- f 




783.6966. 


7m; iri hm r i cHUMiumiyiR rt^r ^r^t: 11 mbh. 
14.543. q ^TThI- 7 ; y-i'lMIRfpT Ragb.12, i. H 4 lUHt^lH 

IR: Myim: Bhäo. P. 3,28.35. Räoa-Tab. 3,470. R^THT ^ 

HS'-yi'-ti Ti q IR^MBh. 12,63I.H4llllHMM'<Jrl 783.6966. 

nirTlHfuHIa.Ull Mrll'll MrlHI R^TT I H4lUI<> l3,«05i. r4|(II MT- 

nnT^mTf4 j 7: iss. rtr jurrt raft r 7 toi- 

Ulrl^mlH^i5487. °flfl7Trrf Hariv. 11643. Brahmopanisuad bei We- 
ber, Ind. Lit. 155. Bhag. P. 1,16,24. 3,25, 28. 29.33,30. Verz. d. Oxf. H. 
90, a, 10. Verz. d. B. H. 193,10 v. u. sT^fl° das Erlöschen im Brah- 

rv r , 

man, das Eingehen in das Br. (vgl. THHIUI = flflfl Mbh. 9-59) Bhag 

2.72.5,24. Bhag. P.4,6,39. Bei den Buddhisten ist NirvAna das voll 

ständige Erlöschen des Individuums (= 5FU ^)a dü ah. im £KDr.) Co 

i.EBR. Mise. Ess. 1 , 401 . fg. Buhn. Inlr. 18 . 516 . fgg. 589 . fgg. Lalit. 106 

235 . 262 . 290 . Lot de la b. 1 . 114 . 116 . Wassiljew 84 . 93 . fg. Hiolbs 

r r 

tusang (s. d. Index von St. Julien). HHlUl = flTST, ^flflfl u. s. w 
Vop. 26, 101 (mit dem partic. idcntificirt). AK. 1,1,4, 15. Trik. 1,1,133 
3,3,132. H. 74. an. 3,211. Med. 9 . 59 . HalLi. 1,124. = (so isl 

mit £KD r. st. HSJIrT 7U lesen) H. a n. = ttfrjj|HH ^l BÜ - — 2 )vollkommene 
Zufriedenheit , Seligkeit , die höchste Wonne: fl flfcTT Sflrlcrl FW* 
FTRT q#IR: I II MBh. 3 , icuas 

fg- rR 'OTTD frfuiWTR^ (RR?) >3502. q^T 

WlUHJRr'-^ÄT Habit. 11345. 12370. R. 1,37, 14. Malat. 36 . iMl- 
UTR rl^l-TI FTTTFT f^RWT: Vikb. 62. gTrRgFRTOI^W Mab*. 
P. 15.56. R rl rRTiT ^TOrl: qj PrWtTTRR I R^RR^: 20. 1 3. 
SR rRy^RRRTIR QU. 33,2. FRTin = r4% Tbi«. 3,3, «32. M*u. 




^ f 


f r 


Mare. 
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Mini 




V A ig. heim Schol. zu (ic. 1,65. st dessen H^lff H. an. — 3) Tilel 
einer Upanishad ( die Erlösung) Ind. St 3,324. fg. — 4) das Ba- 
den der Elephanten Tai*. 3,3, 132 (*T5R!). H. an. Mrd. — 5) das 
Spenden (fielt fehlerhaft für H. 387, Sch. - 6) = H5J5T 

unbeweglich (!). — 7) = |gJ*cJI^üW das Unterrichten in den Wissen- 
schaften (abdar. im (KDa. — Vgl. ?T7°, tjfj' 0 . 

3. Pl4lUI + adj. pfeillos (KDa. Wils. 

(2. mroiH-go) o. Todtenopfer: CTTfej ^ 
^ r ** ^ >3 

HcJHiN(UIH^Raga-Tab. 6, 140. 

H'-imwuiM (2- mim -+■ q°) n. eines Tempels Sbarda-P. in Verz. 
d. Oxf. H. 71,6, 27. 

FRTTOT (2. FI^TTn *T°) n. Bez. einer best, mystischen Formel 
Verz. d. Oxf. U. 102, 6, 3 ?. u. 

h4iuwh+ (2. mnn-»-q°!) m. Erlösung Wils. 

<2. Mrai m. pt Bez. einer Klasse fon Göt- 
tern (an der Seligkeit Gefallen findend ) unter dem Ilten Manu Buag. 

p. *,i3,2«. - vgl. fspnmn??. • 

(2. H4lm-*-^) n. Bez. bestimmter buddhistischer Sü- 
tra Wassiljrw 149. Vie de Hioubr-tbsarg 5. 

h4 iiTim (fon 2. mmi) m. bei den Gaida N. pr. des 2ten A rhant's 
der zergangenen Utsarpin! H. 50. 

Hcllüfl (wohl Hfl+^I 0 ) f. bei den 6aina N. pr. einer Göttin, 
die die Befehle des löten A rhant's der gegenwärtigen Avasarpigl 
ausfuhrt, H.45. 

ri4 In (fkn + ^TrT) adj. frei von Wind ; ra. ein Ort , wo kein Wind 
hinkommt: Parbat. 93,7. c FEIT tpTT Habit. 14694. Spr. 

286. MBu.2, 1334. 0 ^h7cT^FT^VBDARTAS. (Allah.) No. 140. Va- 
bab. Bau. S. in Verz. d. B. H. 213, 4 ▼. u. Nach dem Schol. zu P. f,2, 
SO partir. praet. ron cfT mil aufhörtn zu blasen; »gl. Kaijjata 
bei Gold. Mär. 227. Nach AK. 3,2, 45 und H. 1494 m. Windstille. — 
Vgl. FHH- 

Ih4i* (»OD mil Hfl) ra. 1) Tadel AK. 1,1,*, 13. H. 271. an. 3, 


r ^ 


286. MBu.2, 1334. °: 


335. Mrd. d. 34. Halaj. 1,148. 


f 


MBh. 5,4618. fg. 5fT- 


^ r 


Racb. 14,34. — 2) Gerede der Leute AK. 3,4,tft.92. H. 
an. Mbd. — 3) NTOrHIl^ Mrd. = Buab.zu AK.im (KDm. 

— 4) (HH+* cj!^ = äfl^WW Buar. — Nicht deutlich ist die Bed. 
des Wortes Raga-Tar. 8, 565. 

(PTFT^-^T 0 ) adj. f. E(l frei von Affen R. 5,79,4. 
mH (fon qT^mit m. 1) Ausstreuung : H4l4l- 

bT TSHFÜ g fT^ST: II R. 2,91 ,72. — 2) Darbringung , Spen- 

dung, insbes. an Verstorbene TarbatägIca zu AK. 2,7,80. Saj. zu Ait. 
Ba. 1,1. |'4cjmil( dTlfcfl R.2,103,28. MBu.13,4237. — 3) 

Almosen Par bat. 239,6. — Vgl. |^4 mÜI, l'i^N. 

1. h4w«I (fom caus. ron cjq^mit u. 1) das Ausstreuen: 
IcHU ° Parbat. 85, 17. naW:P4UiJHefinicil^lml^d« Hinwerfen, 
Hineinwerfen Su^a.1,171,6. — 2) das Austheilen. Spenden (KDa. an- 
geblich nach Halaj. 

2. (vom caus. fon mit FPft o. 1) das Auslöschen; .46- 


fnHIcficctl 


kühlen: 0 Mrbeb. 49, 18. Raga-Tab. 2,78. 

<WT° 4,544. STUIRT ^FT P 
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r r* 


! Jam. 2,83. 


mm° 4,544. srniRT ppttw ^[svgz. 2, 

8, 10 . ?tp 7 STfr^H^nnim *. u cä«. 31,9. - 2) das Er- 

götzen: 0 (ab. 33,2, ▼. 1. — 3) das Tödten, Morden ( Auslöschen 

des Lebenslichts ) AK. 2,8,1,83. H. 371. Halaj. 2,328. 

fMrwq- (wie eben) nom. ag. Auslöscher , Abkühler: 

fl R sTTrT: Ci«. 60. 

I*i4|(-ij (von cftjmit HHj adj. auszustreuen , darzubringen: 

SJ£: HI^Hril JIä«. 2,83. 

h 4|<4« (HfTj+- 37°) adj. frei von Krähen Parkat. 148,12. 

H4l'l (HfT+- cTFTi adj- unwiderstehlich , = ^Ncfirll *7: fT- 

afT^T AK. 3,1,13. 

h 4|H (»on ^TfTTrT mit FTO m. das Verlassen seines Wohnorts, 
der Aufenthalt ausserhalb der Beimath , Verbannung MBu. 1, 2238. 4, 
1475. I, S. 418 in der Unlerschr. des Adhj. R. 1,63 (65 Goaa.) in der 
Unterschr. des Sarga. 

1. PPTTCFT (vom caus. zon ^1, mit n. 1) das Hinaus- 

jagen aus dem Wohnorte , Verbannen H. an. 4, 176. fg. Mbd. n. 186. ^T- 
Jl{lr1^ MBb. 5,3186. R. Goaa. 2,15,38. Mit. 47, II. 13.17. Katbas. 12, 
97. Raga-Tab. 2,155. Hinausfutyen Kam. NItis. 15,7. — 

2) dai Ermorden, Tödten (rgl. 3älfHi ^PUfR) AK. 2,8,1,82. H.371. 
H. an. Mbd. Halaj. 2,323. Raga-Tar.6,215.237. 

2. PPTTfH adj. keine Einbildungskraft besitzend 

Sab. D. 26, 7. 

Pl4lHnlM (vom caus. zon STHi mit adj. hinaus zujagen, 

zu verbannen: nHll^5llc^MBii. 12,2882. Küll. zu M. 8,281. 9,274. 

fn^lH4 (wie eben) adj. dass. M.*8, 281 . 9,274. Jägr. 2, 142. 202. 
M|bbu. 154,25. 

w4l«£ (von mit P?H) m. 1) Ausführung , Vollbringung: IT§T° 
Madbos. in Ind. St 1,16, 7. Hln r 4Mi«4Htll<£: Hrü ^FR^Vid. 

120. TTT^rP^BuAaTa. 2, 69. — 2) 

Ausführung so f. a. Erzählung: 0 Sau. D. 6,7. — 3) das 

Auskommen . Bestehen , Lebenkönnen: JJI^UII MNcil 5f- 

TT5FT fFTPPF cfT H^T^T Kcll. zu M. 4,7. 13. 223. 6, 18. 8,28. 

265. - Vgl.^1^. 

(wie eben) adj. f. °T^?IT ausführend , vollbringend , s* 
Wege bringend: 'fcbsjfll 'T-Jf Sab. D. 33,2. M^llfc^Pini" 

gqFJ Saj. zu RV.3,53, 16. dPl4 11^*1 Z. d. d. ra. G.6,3,N.3. 
(vom caus. von mit PPT 1) adj. hinaus führend, weg- 
führend, entfernend: fTTlJ: — H c 4lrMlcfH c 4l t c V k *' ka - Bbb. S.47,70. 
— 2) n. = Hc|(^tt| Schlussact Bbar. zu AK. (KDa. 

TOlf^(vom cjej mit PTR adj. hinausführend so v. a. sich Öff- 
nend: qyTH I j 1 1 ii 4 tT^ ÜT : (^nm:) So^a. 1,86,16. 

H^I^J (wie eben) adj. auszuführen , zu vollenden: P|^Sn4i*^J^- 
«Tli<5KMRlSRq was sich nicht schnell abmachen lässt Katbas. 13.86. 

HT4^T i%°) adj. keine Alternative habende — zulassend 

Vjütp.172.°^k^T^TFT Verz. d. Oxf. H. 80,6, 18. fPTTPISpr.23. recoynG 
ing no such distinctions as that of subject and object (Ballart.) Vbdartas. 


r 


nend 


IV Tb«il 



I UU/ jU O 


211 




(Allah.) No. 124 r. L). Balab.27. Duöktas.88. 1. 5^ 

rT^HTF^rqTlT^TrT a knowledge tohich it without determination 
(Robb) Bbashap. 57. 5 ad*- ohne zu schwanken , ohne sich zu be- 

denken Parkat. 1,59. 

fflFkc^t» (wie eben) adj. dass.: rRTJ qin q^NUM flfl^f^H- 
BHis. P. 1,4,1. FT5T Tq^qiT ( 4i sTR HRRIRRR 7STT g 
r^n-lr^TABBAS. 26. BbIsuäp. 134. Schol. bei Wilso*, Sämkojak. S. 101 
(undeliberalive Wil§.). Sah. D. 30, 1 [eondilioned Ballant.). fRTR Vb- 
dartas. (Allah.) No. 125. 135. 

rthrk^r adj. dass. V jutp. 110. 

Hl c|+l{ (Hh^*+- m ') adj. f. an dem keine Veränderung (äussere 
oder innere) teakrsimeAmen ist Vjütp. 153. M Bu. 3, 1 1 7 7 3. 1 3, 23 1 8. Ha bi v. 


556.11091 (S. 792). 
Bhag. P. 3,16, 18. q 


qrTTqq: Scgu.2,55, 19 . cfFim Kt.2,29. 


C 



TtR 3. 



Maiat. 89. Sah. I». 51, 

% 


-.r ^ r* 


nom. abstr. °r?T f- : HTSII'toh lcj<£'4 |< jj 1 | ^ |q HWiI|HISao.I>.38,«6. 

1^°) adj. dass. MBu. 12,2333. 

fafsH) IH (fa^-*-fä°) adj. nicht aufgebläht ; davon noni. abstr. 
J ^I$H (sic) n. Mallin. iu Kum ABAS. 3.29. 

(Hfl^-*- T^f°) jdj. f. FR auf keine Hindernisse stossend , un- 
gestört: Habiv. 14672. WrT^FTT H. 4,22,6. °cF7fl^AB. 64, 17. 

K atm is. 15, 1. °Hq^adv. ohne Hindemiss 19,7. 20. 
56. Raga-Tab. 4,84 4 . 5,21. °BR dass. Sah. D. 1 ,3. 

ThFFiI* (HfT-s-T^°) adj. nicht überlegend Jogas. 1,44. 47. flqfrl 
Raga-Tar. 6,323. °^T]^adv. ohne lange nachzudenken , ohne sich lange 


otz 


zu besinnen: 


qqi qrPTT r- gohr. 2,23, 10. kull. 


zu M. 8,350. 

PlH HNicH (Tfl?H-|cJ Fhrfl I) adj. nickt lange überlegend: 0 cflfl^ 
adv. ohne sich lange zu besinnen Kull. zu 51.8,4 17. * 

HFHh? (KR-*- Fm^I) adj. regungslos Sav. 5, 17. N. 11,26. Mliu. 
3,1151. 1215. 12,7627. R. 5,44,11. 

fafötH s- u. mil Hfl^ 

HFJh4i (Hfl^-+- T^T°) adj. nicht erwägend Jogas. 1,43. 

Plf^J (Hflj*- \Wd\) adj. ungelehrt , ungebildet Kam. NItis. 5,56. 
HFlfWcfl (Hflj*- l'MIUrHl) »dj. keine Absichten habend MBh. 3, 
13953. 12,6656. 5J° 9682. 

(foM- fcf 0 ) adj. keinen Zeitvertreib habend Mrgh. 86. 
(fflfl^+- f^T° ) 1) adj. ausserhalb , jenseits des Viudhja 
wohnend Vabah. Brh. S. 16,9. — 2) f. ?IT N. pr. eines aus dem Vin- 
dhja entspringenden Flusses Mbgb.29. Bhag. P. 4,1,18. 5,19,18. VP. 
185, N. 80. aus dem Rksha entspringend VP. 176. 

ftfcfnS*! (f^TH-t-T^ 0 ) adj. nicht weiter überlegend , — nachdenkend 
über Etwas: T^* H \ t Kathas. 15,39. °qrf 21,25. 

Fnfctat adj. keine Oeffnung — , keinen Hiss habend , 

dicht Kathas. 12, 1 1 1. Davon nom. abstr. f. dichtes Zusammen- 
schlüssen (der Brüste) und übertr. Einverständniss (ig. 9,4 4. 

(fflTH#- 1%°) adj. keinen Streit habend , einig MBh. 3,305. 

°^l c hrf Min>. *• 226. 


- THTO^It 212 

WFlMcH adj.: (fll^J) fflfcff4rH: ifl^ IH^MBh. 2,14 1. Der Form 
nach vom desid. von mit Hfl. 

T*i M (Hfl^-+-T^T°) adj. nicht überlegend: 31 ALLIN. ZU Klb. 

1,30. Davon nom. abstr. n. Unüberlegtheit Kathas. 5,25. 

(THfl^-4- 1) »dj. f. 57 unbesorgt , sich keine Gedan- 

ken machend, nicht zaghaft: rl^llM M. 

7, 176. MBh. 1, U68. 3, 1232 t. 13, 137. 4732. Qiirriv.A, 17. Pank AT. 1,106. 
68,23. 123, 18. J ad r. Sec*. 2, 330, n. 

— T5FP7r?T R. 3, 38, 25. Zum instr. lässt sich cHl ergänzen, 

er kann aber auch adverbialiscb aufgefasst werden. 

HfM-T^°) adj. dass.: ^rT^adv. Uabiv. 7335. 

HW 'j\U (Hfl^-4- T^°) adj. f. ?IT keinen Unterschied zeigend, ununter- 
schieden, nicht verschieden Vjutp. 155.N. 5, lO.TflT^ ülfll cpJ^PTRlBii.l, 
5806. 3,1308 1. 6,56. 8,3895. qTFTT T% qM ^TH HK5IM: 12.787. 




Phab. 8, 1 5. Davon 15, 1 1 1. 


so 1 v. a. 


15,111. TirflT THHST'TqqyUc? R- 5,74, 34 . VP. bei Muim 

Sanskrit Textsl,29, N. 49,1. Bhäg. P. 3,10 , 11 (ohne unterscheidende 
Merkmale). 26,17. Gaudap. zu Sämkhjab. 34. Hfl ^ q|(fliqi 
TT so v. a. nicht der geringste Unterschied Buabth. 3 ,54. fPT 

rririRT^K HmWIFf? gewann Alles ein gleiches Aussehen 
MBu. 6,5519. nicht verschieden von , am Kode eines comp.: fllcrllr^H ° 
Kuba ras. 1,47. Ragu.13,12.(antic.4,1o. u ^Jfladv.oAne l/ntar#c/i«acl MBh. 
1,4892. 6,2 166. Pankat. 1,90. Käga - Tau. 1, 357. am Ende eines comp.: 
fl ri H I 'A ViqH^nicAt verschieden vom Sohne Ragu. 5,6. Raga-Tab. 3,95. 
^ i». 3,3, 87, Scb. FT^T FqJI^ÄüT «.• v. a . 

als wenn es dein eigenes Haus wäre Hit. 38, 2 1 . 

H T4 itl ^ Ul (Tflfl -a- T^T °> adj. ohne Attribute Bh ag. 1*. 2 ,10, 34 . 

HW 51 qd (*oo IflH SR fl) n. Ununterschiedenheit *MBu. 14,999. 

TH Fi ^1 i Hflji- adj. = HTcj^N 5 IBu. 12, 7010 . 

H l4q (Hfl-*-TcTO 1) adj. f. giftlos , ungiftig: vou Schlangen 
MBu. 7,5539. 7622. K. 5,44,9. Sugu. 2,263, 4. Katoas. 14,84. Par bat. 
111,83. 11.1312. fliqi Raga-Tab. 2, 140. — 2) I. und 3 (auch Vjutp. 
136) ein best . Gras, das als ( iegengi/t gebraucht wird , Kyllingia mono - 
cephala Lin. Rag an. im £KDu. 

HWM^* (PW adj. an Xichts hängend Bhag P. 4,22,51. 

1- Tflfaqq Jflfl T5°i m . kein Wohnort: cjq TflHquWiflfl wohl 


1- MM IW iTflfl-^T^^ m .kein Wohnort . : ER M NqMN,|(fl wohl 
so V. a. ein Wald, der nicht den Namen eines Wohnorts verdient , II a- 
biv. 3645. 


2. HlcjtW (wie eben) adj. 1) aus seinem Wohnorte verjagt , verbannt , 

vertrieben R. 3,79,47. fl^M?1 5,61,20. fl^lHHq- 

o 

Mlfl^lflfll aus dem Herzen verbannt Klmabas. 5,38. T^TTflqflNifl K- 
2,104,4 (112,4 Gobb.). sl^HH N MM H*31trl Ragu. 9,28. — 2) kein 
Gebiet für sich habend , keinem Object zukommend: Tefi 

TflHqq WIt^Sah. D. 3, 14 . Davon nom. abstr. n. 
^amk. zu Brh. Au. Up. S. 37. — 3) von den Sinnesobjecten getrennt , 
an ihnen nicht hängend: flflfl^BuÄG. P. 2,1, 19. 3,28,35. 

HWqidl iTHfW- T^°) adj. ohne Fangsähne: MBh. 6,467 7. 

HW^il (fflflj4-Fr°) adj. ohne Vogel: ^ Habit. 3489. 

HW^I{ adj. keine Vergnügungen habend: Hr4^l' 
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fRi mrTFT hw’-mh i h*h.5HH trjt qmmm 9- 

R: II Uarit. 11130. 

faclTsl (R^-»-9feT) 1) adj. ohne Hamen, nicht zeugend: fPTTTU 
Jo»»s. 1,51. Davon nora. abstr. °pT n.: H=Tfslc*lrt^ I 
rflrMßf: Tattvas. 18. — 2) r. m eine Traubenart ohne Kerne , hisch- 
misch Rigas. im ^KDh. 

(Hfl — gJ I ^ ) 1) adj. prnparox. der Männer — , der Helden 
beraubt TS. 7,3,i«, t. qT9i£ =1 q ?%?T 9 qflR qTr9TFR F9R9: 
^RIR^I MMf • ^TrtHH^Uuis. im CKDa. f. qT von 

einer Frau, die keinen Mann und keine Söhne hat H. 830. Halaj. 2« 
33 1. — 2) f. ?JT N. pr. eine» Flusses: ^ ^ SPF^TrT H^l( IHflH 
^7: MB ii. 3,8 117; vgl. T-l W^I VP. 182, N. 17. — 3) n. X. pr. eines 
Wallfahrtsortes MBh. 3, 8116. 

cft ü ) adj. der Pflanzen beraubt Uuag. P. 4.30,45. 
(fflfl -+- cfR ) adj. kraftlos , unmännlich , muthlos; suhst. 
Schwächling TBk. 1, 1,9,8. 5, ««.3. £at. Bi. 2, 1,9,0. MBo. 1,3692. 2. 
668.670. 4,1175. 5,4523. Hahiv. 8727. R. 1,70, I 1. 3.69,8. 5,83,20. 
Ph ab. 43, 13. Davon noin. ahslr. °?J7 f.: 
jJrTTFFTTf^errc/iä/j/l ficA, kommt so weit , dass es Nichts mehr hervor - 
zubringen vermag , Bu*\o. P. 7,11,33. 

IHh -♦-cH) adj. f. U(\ baumlos MHh.5. 338. Kam. XItis. 14, 86. 
Mm (von mit Hfl) 1) f. fl) innere Zufriedenheit , Wohlbeha- 
gen , Glückseligkeit, Wonne, Entzücken; = flrj U. 1370. an. 3,27 I. 
274 (wo fälschlich IR gedruckt ist). Mid. 1. 120. = flTFelcH Tai*. 
3,3,161. = frörä Mau. = ftTR (d. i. ^TFCtl) H. an. Mrll ^11- 

R q MUh. 2,898. Nt|H F^g 'A yu i H 9nJ9 'm Wirt: 12.*iu. 
n. 22, 3. %mimm mm q q m^q fa- 

Goa«. 2, litt, 16. qirfl: 4|i( i *i(cqiy 97 9 MIHlfti 
3,71,7. Sim«. 2 ,:»h, i6. q sFjq R9TöRT99i9 Bh*«tr.3,7i. 

KAeH.y,87 ns. Fy^iri) 

RqRTqTqq 100,17 (die riiblii;«' Lesart lür R^TtT°). V irr. 28. fTT- 
q^mm r^tfr katbäs. 10,205. ^mfqqrfr i«,«». 2 m» 3. vn>. 
323. Harrst. 3,9. 1,383. Vbt. in LA. 31, li. BuXc. P. 2,«,7. 3, 13, so. 5. 
1,41. 4,4. 14,17. Mab*. P. 23, 108 . Pr*b. 89,4 (wo mit der v. I. so st. 
zu lesen ist). 93,4. 4,64. Hielier viell. auch Laut. ed. Calc. 


42, 2. 138, 2. Nach Foocuji Erlösung. Vgl. HtT^. — b) Erlösung 


r 


(HcJim, HW) Tm*. H. 74. H. an. — c) das zur - Kühe- Kommen [= 
PR%) pW pHflfllHIlrl H^Hfl Sccr.1,152. 12: vgl. 


o o 


das gleichbedeutende 5Tfl in der vorangehenden und lolgeuden Zeile. 

— d) Untergang , Tod (EHPFH, HfM) Mbu. H. an. Durch 7'od über- 

f - o 

setzt Bubnocp das Wort Buao. P. 3,30, 4. fg., doch scheint hier Bed. 1. 
besser zu passen. — e) Ungezogenheit Hit. 110,20. Falsche Form Pur 
FFTTtT, wie die v. I. hat. — 2) m. N. pr. eines Mannes Hahiv. 1206. 

c 

eines Sohnes des Vrshni VP. 422. B11U. P. 9,24,3. 

H^fl »• u. cj^mit FTH- 

FFTfTSW 'H -*-51^) m. X. pr. eiues Fürsten der Kalinga Hahiv. 
6383 . 6627. Die richtige Form wird wohl sj sein. — Vgl. fSf- 

=RüT5f. 


r /— 


TRTrT (▼ou c(?j^rait T*iH) f* 4i das Zustandekommen , Fertigwerden. 
Ausbildung : iJiH 0 Katj. fn. 4,2. 18. M. 12. 1. Mii«. 1,4381. ^5° R. 5. 
59. 10 . Katj. fn. 1,5,2. 7,18. 4.3. 10. TtT° M. 4.23. 0 Sco*. 

4,325, 15 . ^FT° 2,351,20. SaAkujab. 52. 5FF7R Madhavakaha 
im ^KDh. Entstehung des Namens R. 1,26,43 (27,4 4 Gohh.). — 

2) ungebührliches Benehmen . Unart: ^F7 rfT^F^T^rft TR- 

^TrT: (so die v. I. für FRR:) I HtqqR STOfTOIH Hit. 

110,20. Vgl. pHTcH» — 3) fehlerhaft für l-ic^VH innere Zufriedenheit 
u. s. 1 c. £a*. 100,17 (v. 1. H^H,. Pabaat. 73, 16 (v. I. H^Trl). 

Bbac. P. 5,26. 17. — 4, fehlerhaft für Untätig- 

keit Boas. Intr. 441. 

(Hfl -4- adj. der Stiere beraubt: 4|iy Habiv. 4108. 

THc4J| 'TH fl cHT) adj. ohne heftige Bewegung , nicht wogend , ru- 
hig: flfl?: R. 4,55,9 '56,9 Gobh.). 2,53,90 (41 Gohh.). (3^fli tJrWH- 

o ^ ^ 

yjMH Mir suvr. i, 174,6. 

cj°) adj. keinen Lohn empfangend R«oa-Tah. 5,204. 
(von mit FTflj n». 4) Ueberdruss , Ekel; mit geu. und loc.: 

q qrm qnqq *iqmq\: qqmm mb«. n.m.q^Änn- 

^ R“st. 



. ffS-NT 


-sr 



qT Pm^qmT^R 1*8. q^r 

•2,Ji. qTqmmq Pm^Trm q MrlHUIrl: K.3,33, 19. qR°. qR -', q- 
q° >IBh. 12,7901. q^qqRq~^q »dl er dieter Heilen überdrüssig 
war Pariat. ed. orn. 63.8 4. Mol so v. a. Knuerdro**en 

sich bemühen K. S, 15, 6. — 2 j vollkommene Gleichgültigkeit gegen 
die Welt Mono. Up. 1,2,1*. °Uqqrqiq RcR Mrkrh. 113,3. Bnit. P 
1.13,i5.l«,u. 3,24.1. 5,1,37. q j ÜhOrtas. 7l,i. — 3j PertK-ei/fHi.j/. 
Parrai/tAaif, Kleinmuth: rlHsil-i \ \\ l4 ^ : >-'A NHMH1 l^ü- 

Nriiyniara^y uu i^mq i h >«. d.84,#. ü3.iu. h. 321 . üal;«. 

4,69.g»T.BR.2,3.A,b. MBh. 12, 0725. 15,70. 71. K.1.55, 10. 3,43, IR. 75. 
15.5,26 in der Unterschr. des Kap. qTpmrm^RTRtR Mrrrh. H. n. 
K atu Äs. 4,26. 6,155.7,52. Panrat. 11,62. 19,16.127,17. Buis. P. 5.14. 

15. qjqq^: f5RT i* 

qqqq u k. 5,15,5. 4.9. 1 «. Parrat. i , 374. qHqj«|cgifTn ÜmIR 

>Frnr vn». 68, 6. 

HH^HtT^(tou Hcj^) adj. gleichgültig gegen Alles: 

5Tfl^pARKAT. 111,188. 

(von zjjcl mit Tflflj mit Lrgaiizun^ von HiUI eir*e best. Ver- 

“s \ 

unstaltung des Ohres Suga. 4,33, 14. 20. 

(Tflfl adj. nicht zitternd, nicht flackernd: ^14 Vak in. 

Rrh. S. 79,2. 

• m 

FFFT (Ton FW mit Tflfl) m. 1) Lohn , Vergeltung . Bezahlung AK. 
2,10,39. 3. 4,», 2 17. H. 362. an. 3.72 1. Mbu. «. 21. M. 6,*5. v. I. für 
TOI und R7ÜT. --IUUMIMR Trir. 3.3.68. ^TtMtTT JV^U\: 

X ^ ^ ^ «vr . f ~ 

'A^he Schol. zu P. 5,1.47. DigA*. 200, io. flr?: HiHTfl- 

-3 Ä ^ ^ -vr ° 

E^TTfl R. 3,33, 45 ; Vgl. FFJT?U. — 2) Sühne: OTFFT der seine Sunden 
nicht gesühnt hat Biug. P. 5,26. 18. ?FTfc?° 6.1.68. VR fll 

TFflTTRj^flTfln 2.7. — 3)Genwsi.=flPT. JWfl AK. 3,3.20. 3.4. tn. 
2 17. 11.638. H. an. Hu. A4. 4,70. 5IW in Mel. ist wohl nur Druckfehler. 
— 4) Ohnmacht H. an. Mkd. 
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h=fvMlM 


^ -* _ 
H55RT5 (wie eben) adj. zu geniesten , was genossen wird: qq 

WHHT HalWTOm (^TTO Ragh. 18, si. 

*s*yf ^ 

(von m^mit PP{) n. Weberschiff HU. 214, 

(von IcpT^mit MH) adj. 1) zu lohnen , zu vergelten: qq T^» 

To: htot m^i^r-isrthHi^i fqfeq w cP? mmprrfn^- 

flT || MBh. 5,49*3. — 2) tu verschönern , icÄön zu machen: H«l 

c\ r f\ v\ r» 

zurr qsfqm: mPTmm ha»«?. 7858. 


w fT^ 


*vr 


1. (fRR -*-l^) n. Friedfertigkeit Buag. P. 3, 14,45. 27,7. 4 , 
30,35. 5,5, II. 7,1,25. 

2. TqaJ^ (wie eben) 1) adj. keine Feindschaft habend , in Frieden le- 

bend , einträchtig , friedfertig MBu. 15, 882 . Varah. Bru. S. 46, 5(6). Bhag. 
P. 4,2,2. 5,9,18. 7,4,28. op^ad?.: q FT Jiq PPTf etlhrHl 

5pJ: da keine Feindschaft zwischen euch besteht R. 4,20,7. Nom. abslr. 


qT f. Eintracht MBb. 15,749. 



^TTT: Hariv. 4027. — 2) 


m. N. pr. eines Jägers Hariv. 1206. 

(fqn-4-^°) n. das Freisein von Feindschaft , Eintracht 
Tarkasamgr. 19. 


OCN. 


(von mit PPJ) nom. ag. 1) oxyt als verb. fln. wird weg - 
-v c 

führen: qpj ^TT: H^T: 5RTT H'Mlbl. — 2) sondernd , scheidend f Ais. 
zu Kuamd. Up. 8,14. — Vgl. 

H®Ü*H (fqrj^-f- c?J 0 ) 1) adj. würzelos: *J5H MBh. 12,3 189. Hariv. 
3489. — 2) °q wohl so v. a. gerade heraus , oAn* oie/e Umschweife: q- 
P are at. 218,8. leise Brrfry. 

MdlSI (^T^-+-cijyi) adj. 1) frei von Schmerlen , sich wohl fühlend 
Raga-Tak*. 5,61. — 2) keine Bewegung des Herzens fühlend , ruhig: 
qrjFirS] TOT5J HIUliMMlfrl Hejsn: MBu. 3, 13065. STOW} TOctf- 

Bf! 6,773. 

Hc/JSR (fqH-4-5a o ) n. Höhle (Ort der Ruhe) AK. 1,2, *, 2 . H.1363. 
H ALA J. 3,2. » 

PTo^qq (fqfP-s- CJTT5TT) adj. f. m unbekümmert Hm (loc.), gleich- 
gültig gegen: J|«Jfj R. 2,46, 19. Hsfl M(1 Raga-Tar. 3,394. 

Ragu. 14,39. ^||^-|° 13,25. 

(HH^+ cO°) adj. 1) kein Leid verursachend , nicAf oer- 
letzend: ^tjH^Buag. P. 1,7,49. ^PT so t. a. von Herzen kommend . gern 
gereicht MBu. 13, 5994. — 2) kein Letd empfindend , Etwas gern thuend: 
qym JIFT: I RIHril I 4i*1 (HUI) 4,28. HoAJrl ^PTRT, 

— mit leichtem Herzen, gern: Jp^T pT^PTPTT PT^PTPTPT q- 
rHTT R. Horb. 2,18,53. Buäg. P. 3,13,9. 21,56. MSTOrTOMrT 3T7 tTTFT- 


TOTTTO 5TTTOT I 

43. 64. 22,13. TO 

dass. 3,24,12. 

— . r o 


-r ~ 

TO P 

o 


MUr. P. 21, 



adv. gern Buag. P. 2.7,42. 



Mc44|cfl<H (PPP-i-c7JT 0 ) adj. nicht aufgeregt , ruhig; davon nom. 


abslr. °rTT f.: Wf 



in aller Ruhe 


Pankat. 195,5. 

PTcOPT (f*lHj+- cijiy ) adj. tigerfrei: cjq MBn. 5.863. 

PT5JPI (fqH -4-ci4i5|; adj. ohne Trug , ehrlich , /a*/er MBn. 3, 13017. 
Tqq Katbas. 22, 146. 24.194. von fiva fiv. -qq^adv. MBh. 3. 

168 . Amar. 79. Raga-Tar. 1,375. 2,58. nAne Täuschung , genau: q P?- 




: äTPM 4,343. 
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(antic. 4, 


ICHcr« 


r 


r 


19. nom. abstr. fqcjjppn f. Ehrlichkeit , Geradheit Spr. 581. 

IHR oül°) adj. gesund , kräftig: cJrRr|( MBh. 9,2322. 

PT^JFTT^ (PTH -+- cijl°) adj. /ret von Beschäftigungen , unbeschäf- 
tigt: o mrfq = 5THT AK. 3, 4,«*, so. ^T^TT 

Ragb. 15, 56. Madhjam. 39. 

TO=?J5 s. u. 1. mit m ; nicht recht deutlich ist die Bed. des 
Wortes Raga-Tar. 3,4 70. Das n. als v. I. von fqcfpJT (NB) das zu-Ende- 
Führen Spr. 672. 

Hcillb (von 1.3^ mit Hpfj 1) Ende , Ausgang: q ^T- 

fHc^bNfM f^JT =T TOT: II 
Räoa-Tar. 2, 156. - 2) Gipfel, der höchste Grad: f^Tö^TO 

»TOTWHFTOTITTO^RioA-TA.. 3,47S. 

PTö^^T (wie eben) m. Siddh. K. 250, a, 4. 1) 77iiirmcAen: Ul- 

P?c?^Uqqm^5TTPPTT (UWil^Ul) MBu. 3, 11700. — 2) Helm oder 
ein best. Helmzierath: (cft^T:) MBu. 7,3166. = H. 

an. 3,7 65. — 3) Thor, Thür. — 4) Pflock in der Wand zum Aufhängen 
von Sachen (qTJPTPTT)« — 5) ausgekochter Saft H. an. — Vgl. PPPJ. 

Hel Ul (PPT-t-sTm adj. ohne Wunden , unverletzt MBu. 7,2742. 8, 
1607. 12, 1 1313. Buag. P. 8,6,37. nicht schadhaft , ohne Scharten , ohne 
Sprung : RPT^T: MBu. 4, 1340. 31.6,58. 

fqW^ (HHj*- ^rl) adj. der keine religiöse Observanz beobachtet 
MBu. 12, 1335. 

fq^ffq» (von ^5J^mit fqq^ adj. ausgerodet Katj. £r. 22,3,5. 

fq^qqt (von mit fq*J) f. s. ^f%°. 

fq^TIT (von ^ mit PP^n. 1) das Herausnehmen , Wegschaffen , 
Entfernen: HHlÄ r -Ud: mqUIT f^qUllrH-il^l 

q^BuAO. P. 7,7,28.^iqm|Fq^(in medic. Siune) Su^R. 1,21,2. 2,380,3. 
409,16. 184,13.^P7°, qm°, 5R° MBu. 12,10038. 1 1534. Buag. P. 8, 
3,24. Kull. zu M. 8,92. 11,27. 53. — 2) das Hinaustragen einer Lei- 
che zum Scheiterhaufen MBu. 12.10938. R. Gohr. 2,80,20. 83,24. Buag. 
P. 1,7,58. 9,46. Küll. ZU M. 5,88. 

fq^üftq (wie eben) adj. wegzuschaffen , zh entfernen: Mi4h^Küll. 
ZU M. 11. 145. 


Entfernen : 


öJJ (wie eben) adj. dass.: ^FJT: Sü^r. 2,184, 11. 
q (FPT-+- adj. handlos AV. 3, 1, 1. 6, 65, 2 . 66, 1. 2. — 


Vgl. 

iq^T? (von mit PTP) m. Ausleerung , Excremente: fq^T^p^T- 
(5TTO) Varab. Brb. S. 85,63. 

qmroq I RTTTTPTT H^T^H^F^qqiJTm^ll MBu. 3, 17249 ; vgl. fq. 
«jST^. — Fehlerhaft für HjjJ» MBu. 14,2118. Ragu. ed. Calc. 1,4 2. 

PPJT^ (von mit PPT)^ ra. 1) das Hinausziehen AK. 3,3, 17. — 
2) das Hinaustragen (einer Leiche zum Scheiterhaufen) Bhag. P. 7,2, 
35. — 3) das bei- Seite- Bringen, das Wegnehmen für sich: q H«£.|{ 

fTO’T: I tI P-JHlfi »T^rT- 

qqT || M.9, 193. — 4) das Wegschaffen , Vernichten , Aufheben: qjq° 
Buag. P. 3,29,10. 6,1,11.2, 12 . — 5) Entleerung (Gegens. q. 


MBh. 13, 1796. 
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4**mat. iin CKD»- ; »gl- -il«^l(. — 

6) Vollendung Vjutp. 172. 

Pp£Tpff (wie eben) adj. der ( eine Leiche) hinaueträgt (x«m Scheiter- 
haufen): STrT° M. 3, 166 (Calc. Ausg.}. Koll. zu M. 5,64. 65. 103. Reini- 
ger Vjütp. 97. 

H«£f( Ul (Tom ca us. toq mit HR) o. das Hinaustragenlassen 

( einer Leiche tum Scheiterhaufen ) Koll. zu M. 5,104. 

H^Hi^on mit adj. sich weit verbreitend (von einem 
Geruch) AK. 1,1,4, 19. 20 . H.1390. MBa. 12,6848. *409. 

adT. über den Winter hinaus P.2,1,6, Schol. 
f^T^fcT (ron ^r£miiTZfä)t»dasWegscha/fen,aus-dem-Wege-Räumen: 
UUHHT U H%TcT: Kam. Nins. 13,55. 

(wie eben) adj. auszulasssn TBe. 2, 2, 4, 7. 

adj. keine Ursache habend MBa. 12,8377. Ditoo 
nom. abstr. 0 ?T n. Madbjam. 61. 

Pl^l^ (?on roitRFT) m. Laut , Ion AK. 1,1,4, 1 (auch Pl5^»l^)« 
MBa. 3, 13087. UH° 6,5574. Bbag. P. 3, 17,8. IFflf: MBa. 14, 3118 
(fälschlich Haut. 13618. R. 3,30,27. 

JRF7 S,38, 84. 6,76,23. cfaft+rl ° Katbas. 11,4. Vid. 

336. Tom Brausen des Meeres Buag. P.7,8,32. ( 8 ' c ) 

Ragb. ed. Calc. 1,42. Am Ende eines adj. comp. f. ETT: >ffa 0 (STHT) 
MBa. 3,11729. 5Ic?° (TT^T) 5,2042. TjTJHiy MHcfl 9,8628. 

UMHJ° KatbIs. 23,83. UHT Bbag. P.4,15,21. 6,1,87. 

- Vgl. 


Pl^ |f^H^(wie eben oder von pT^T^) adj. schallend , tönend , brau- 
send: ?T ^ UH: FTTc^Megh. 57. 3cHUHT- 

yH^Tf> ((kUT^) Katbas. 25,227. UHU! MIlat.20. ^ 

R. 6,16,30. 

H^»IR (von ^TU^mit pH) m. Abkürzung Ac?. £a. 6, 6. Verkürzung 
eines Vocals P. 1,1,58, Vir tt. 2. 

Hs^TPji (fUH ad J- t%ieht schüchtern , keck , verwegen MBu. 7, 

4806. 8,1423. 13,2025. 

H^* fHHIH = JRH Dbatüp. 28,68; ?gL Ht mit fä. 

HH°? (▼on dRmit H) s. U°. 

PldM »• u. 3. ^ mit pR. 

HHU (von mit Pf) m. Vop. 26, 171. 1) das Sichver stecken: U° 

eich nicht verbergend: UHTH! UTHUT U Ait. Ba. 5,25; nach dem 

Brabmana so t. a. nicht ruhend: UHFHT fTS'FH^H SR^TrR Ptdfl- 

TrTebend. — 2) Versteck derThiere , Wohnstätte , Residenz , Aufenthaltsort 

AK. 2,2,5. 3,4,94,147. H. 990. Halaj.2, 136. U%: Vaeab. Bau. S. 53, 

88. SfiHTH 94,50. R. 2,46,3. Bbag. P. 5,20,8. R. 1,72,21. 74,6. 4,58, 

22. 6,56,64. Ragb. 2, 15. Katbas. 15, 34. Raga-Tab. 3, 106. Bbag. P. 2, 

7,35. 3,23,16. Mark. P. 18,49. *ftc?T 0 R. 2,25,45. T^HT 

MBu. 1,4475. d^-l° R. 1,3,27 (21 Gohr.). HH° Buag. P. 5,24, 

19. GIt. 11,13. Ein adj. comp, auf HdM bedeutet a) seine Wohnung 

in — habend y wohnend — , sich aufhaltend in: cJjcHIR 0 MBu. 2,275. 

3,827. 4,2041. R. 1,75,26. 2,45,3. 3,27,13. Vaeab. Brh. S.69,12. Bbag. 

P. 3,16, 1. 6,9,44. sHM° Su^a. 1,204,5. UTfH° 7. — 6) wo der und 
IV. Tbeil. 


der seine Wohnung hat , bewohnt von, eine Wohnstätte für — seiend: 
hMh£° (TUR) Vabah. Bau. s. 50 , 2 . ^TT° (?T£) 52, 120 . qu° R^) 
57,3. ^rf 0 '^) Bnio. P. t,l, H. V«t. in LA. 5,«. (f=RT^) R. 1, 

2,13. «rtl4° Vid. 2. faapf 0 (9TFR) P*ii«*T. 111,243. f. 

SIT: ST^RTT dfwfHdMPH1*»i*. 15062; rgl. JhUfadMI. Wenn dieses 
f. nicht wäre, könnten die unter b aufgeführten Composita auch ein- 
fach in der Bed. die Wohnstätte von aufgefasst werden. fUFH Bhartr. 
1,80 falsche Lesart für U5H- 

1. (wie eben) n. 1) das Sichni eder lassen : 3riHI-£ Ptd*4*1 

öRmcH^THcTHT^ Sooa. 1,118,5. Vaeab. Brh. S. 87,12. — 2) Zu- 
fluchtsstätte , Wohnstätte, Lager: uffH ^ PlTT^U^UITUFHT^tcT 
TBe. 2,4,4, 1. f URfR, (U^R, Taitt. Up. 2,6. 7. Bbag. 

P. 5,19,30. (£m i m f vi l ) dNfr^lMHMd ^MBa.7, 

O 

8540. Buis. p. *,7,33. d^lfddMdT: FT7T: R. 2,28,30. 

2. Herl Ml n. nom acL ron 5P7^mit fdVj^P. 7,2, 4 6, Schol.; s. u. 3. ^ 
mit fdfT 

FTrTFL fddlMd und fddlMM^s. u. Rt mit R. 

(»on fdM, f^rr^mit R) P. 3, 1, 138, V A r tt. 1. 1) m. Bei. 
gewisser Genien AV. 3,26,5; vgl. TS. 5, 5, t#, 3. eine Marut-5cAaar 
Tsitt. Aa. 4,24,1. Gott iiberh. Taia. 1,1,5. U. C .2. Hla.202. — 2) f. 
UT Ruh Th 11 . 2,9, 16. 

rHfd^rH^O f. dtr Götlerfluss, di« Gang« Rit*a* 

im (itastotea, £KDb. 

nf dfi-q^ T (Ton PlfdRT) f. Kuh H. 126«. 

Plcild s. n. mit fd; dason Htrflldi g*9 a *u P- 4,2, 

30. N. pr. eines Dorfes im Nordlande; »gl.'^RT'Ri- 

^cfi^H^adj. wahrscheinlich Bei. einer beit. Farbe oder Zeichnung 
(des Opferthieres) TS. 5,6,*», 1. — Wohl 1. 

HM'H (»on ^^mit f^J) n. 1) Ausspruch ; Anrede: Pw- 

dRjfFR^RV. 1,189,*. TOJFH5tftN ^ffTTHT^t 

3c+5): 4,3,16. 1,97,3. 11,113,10. — 2) Sprichwort, Redemart: ^ 
jpS^i RV. 5,47,5. rl^ürTfk^R- 

fffT g.T. B». 2, 4, 4, 4 . — 3) Plc4T*i (°^ und °H^rM) P. i, 
4,76. Vop. 15,5. Nach dem Schol. tu P. = < 4 rH Rede hem- 

men, aufhören zu reden; hiernach wäre das Wort auf 1. fd 
snrückzufubren. Die Verbindung mit dem loc. fohrt eher auf eine Be- 
deutung wie «um Sprichwort erheben. — Vgl. 

(*on 1. R; f. Tiefe, Thal: y°hUllHHl rjm R3- 

rT^l: RV. 1,161,11. 3,2,10. 7,50,4.10,127,3.142,4. ^f^MI 

(P. 5,1, 118 , Sch.) tJUnfH AV. 8,22,3. TS.3,2,«,4. TBa.2,8,3, 
4. HRcfT instr. jwr Tiefe, abwärts RV. «,45,38. AV. 5,3,8. 

(»on 1. R) ad», wohl in Thal: tltH R^dR Jh-JcI: 

RV. 10,10,9. 

RcTR (^7 mit R) n. 1) das Hinwerfen, ff'egschüttenKÄTi. Qu. 7, 7. 3. 
gPT° 12,5,9. 17,3,9. 37. 14,1, !3.qfR° 17, 7, 3.-2) eine Darbringung 
an die Manen g»»D»a. imgKüa.MBu. 13,4373. g»«.152. — VgL Pl^MUl- 

Rd| (»on cl^ mit R) 1) ®- Deckung, Schutt oder Beschützer: 

R R^T cflF^KV. «,82,15. - 2) f. KT hläd- 

14* 
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f^f 


chen P. 3,3,48, Sch. Mit. im (KDr. Nach Wils, io 1. TM 
( keinen Mann habend) zu zerlegen, aber nach dem Scbol. zu P. von 
cq" mit fä. » 

PR ff (▼on Mfl mit PT) adj. der umkehren macht: MT PRrf PT sfcR 

RV. 10,19,6. 

TMMcfof (ron MM^impl. und caus. mit IM) adj. f. °^4 I 1) xm- 
kehrend: MMTMMTMMfRi: Hamit. 5948. — 2) aufhören machend , auf - 


hebend , vertreibend Pat. bei Gold. Man. 49, a. 


MMI- 


TTTT M PRMMi: MBh. I2,«68i. MrFPT 0 Harit. 12324. H- 

=rN mmi (fsT23T) rwR ^)amk. zu Bru. Ar. (Jp. 8.20t. Gacdap. 
zii Samehjae. 59. Buasräp. 136. Schol. zu Kap. 1,2. Siddu. K. zu P. 7, 
2,63. ^1^51 ein Befehl nicht zu handeln Buag. P. 6,5,20. Nom. abstr. 
>■% n. g*a«. zu Bbb. A«. Up. S. 81. 

F#T (wie eben) t) adj. a) ( zuriicktretend ) auf hörend , zu bestehen 
au {hörend: *jcM MifTI PRMMM^ f on Helden gesagt, die in ihrer auf- 
geregten Stimmung vergessen, dass es einen Tod giebt , MBa. 6,2427. 

f 

7,1506.7785. Vgl. MRT Mr*TPRMMM^u. 2, b. — b) umkehren machend: 
MT HMMM MrR TM f^TMM MrR RV. 10,19,8. - 2) n. a) das Zu - 
riiekgehen , Rückkehr , Umkehr: SRMMPRM~M: R« 6, 

92,4. AV. 3,6,7. MBu. 4,2129. 13,5222. 18,56. R. 1,3,13 (8 Gorr.) 2, 
22,15. 28,2. 45,28. 82,23. 83,26. 109,38. Vier. 82,20. Cantic.3,2. M- 
~MTMMPRMMM auf dem keine Rückkehr statt findet Buag. P. 6,5,21. 
An mehrereu Stellen wäre auch die caus. Bed. das Zurückbringen zu- 
lässig. — b) das Aufhören , Unterbleiben , Xichtgeschehen , Gehemmt- 

^ f 

werden: MTMT: MBu. 1,8888. RtTT° Raga-Tar. 4,318. HMHtJ ° MBu. 
1,2177. MMJTFT Harit. 1096. 6187. MTMEM M M T^JTTM M* 

1 1 »07. äiqqcirHIrl'WT (ArT:) FTTrH^FffTr? 


Mit. 214,5 t. u. | IJpi 

C l • 


»V f 


• N 


machend , dass der Tod aufhört 


so t. a. vergessend , dass es einen Tod giebt , MBu. 7,9296; Tgl. rjfM MP 


r 


MT FRMMM u. 1, a. Auch hier wäre an mehreren Stellen die ent- 
sprechende causaliTe Bedeutung am Platze. — c t das Abstehen von , sich- 


r-N 


MBu. 5, 127 3. 


Enthalten von; mit dem abl.; pRMMTTa fR Hl M MTM ,5 icPTTRR 
MBu. 5, 1273 . (W rt^ FTF7 TFMTM: 1, 373 . RMMTr]^ 

Buag. P. 3,8,2. 5Rfpf° MBu. 3, 17373. — d) das Abstehen vom Han- 
deln , Unthdtigkeit ; Gegens. SRriH Kam. NItis. 1,28. — e; das riiek- 
kehren- Machen, Zurückbringen: jMih^Amar. 84. (9 HM; MM'TPTTMM- 

f 

MMM das Abschiessen und Wiederzurückkehrenlassen von Waffen Mliu. 
1,5306. 3, 1655. 1693. 12,76. R. Gobr. 1,31,3. 11. — f) Mittel :ur Rück- 
kehr: M rfrf MH 3MM PRMH ( Mf^l^H: RV. 3, 9, 2 . 10,19, 8. 

r. I f ~ ' “■ 

T^THMT HMrlHM AV. 7,38, 1. — g) das Zurückschneiden (der Haare) 
Katj. ^r. 15,8,28 (nach dem Schol.). — h) das Zurückbringen , Zurück- 
halten von (abl.): ^MT T^^'PTJT PR- 

MMM Vrdantas. (Allah.) No. 12. — «) ein best.Flächenmaass , 40000 (Jua- 
drut-ll ast a Colebr. Alg. 2. Colbbr. Mise. Ess. II, 312. — PRMM = MT- 


MM AK. 3,4,19 , 122 fehlerhaft für 


; auch die Bed. Herstellen, 


welche Müli.rr in der deutschen Ausg. des RV. S. VI annimmt, ist nicht 
zu rechtfertigen. 

R^TFrfq (H° Fr£Tj m. N. eines Stüpa, bei dem der Wagen- 
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lenker Buddha 's umkehrte , Hioubn-thsang 1,330; Tgl. den Index. 


PRMMTM (»om caus. von MM^mit TM) adj. 1 ) zurückzuführen Malat. 
71,1 (wo so st. PR° zu lesen ist). — 2) rückgängig zu machen , un- 
geschehen zu machen, zu hemmen: ö£R«£|^ Küll. zu M. 8, 168. 


r 


: MBu. 1,7330. 


*s r -n 


Ci 


PRHTMfRJ (wie eben) adj. zurückzuhalten: M PRrTPPRJI vT^- 
^ R. Gohr. 2,21,22. 31,7 (8 Schl.) 

PTMTrirRJ (wie eben) adj. zurückzu führen MBu. 18,55. 

r- pX f r. «v 

PlMTFTM^t^on cTfl^mil PT) adj. 1) zurückkehrend , umkehrend: RTFT- 
FIT cllHcifrH: Ic4h: R. Goa«. 2,114, 17) R. 2,105,29. 

mm Spr. 788. aus dem Kampfe nicht umkehrend 

*o T. a. nicht fliehend AK. 2,8,*, 66. q^lH° H. 795. HUIMfel Rclfff 5 ?: 




r* r 


I)h.2,4o. TPPRPRPPIPT R. 1,6, 20 . HH|ypRlcHIM 3,28, is. 

*N r. »r 

MBu. 5, 5988. Dem nachgebildet MPM?PIPRTFPT! f ou Fischern, die 
aus dem Wasser nicht herauskommen , 13,2653. Dazu nom. abstr.: MUT- 


^ ^ f 


3,28, i». 




tou Fischern, die 


^ r 


M. 7, 88. — 2) «cA enthaltend von: 


MBb. 12 , 


1038 6. — 3) (mit caus. Bed.) eine Umkehr gestattend: 


P^MT Harit. 4836. — Mir« 


^ae. 68 , 1 3 fehlerhaft für 


onr^TTTo 


PRfU (wra caus. tou MtT mit R) adj. s. J’pRrM. 

PR^ÜI und PR^m (▼oii ejej, m * 1 PT) 1) adj« vernichtend, 
vertilgend, beseitigend, vertreibend: ^T^RITltl PR^ÜTM iMMi) MBu. 
3,8659. (cR) 1,6485. MTJ 0 2, 1231. ?R 0 3,14721. 4, 175. 5, 

7276. Indr. 1,1. Arg. 10,55. Harit. 701. R. 1,1,11. 3,12, 18. 8,86, 20. 
fpT^JTM 0 3,7,6. FRT ^T5J: MStTRPM ^tRRPR^ni: (bei der Lei- 
cheiiTerbreunuiig) 8,96,17. Kaga-Tar. 4,83 (wohl Jp^ITM 0 zo lesen). 
MMSQTPJ ° St-gn. 1,166,11. 233,16. 165,9. RfT° 190,12. 2,346,17. 
^R° 462,19 (wo Tiell. zu lesen ist). — 2) u. das Vernich- 

ten, Vertilgen AK. 2,8,2,81. U. 370. Halaj. 2,322. MBu. 1,74 io. s 199. 
JJR° 4,684. 5,913.261 I. 6,3270. 12,2356.384 6. Harit. 689.692.6825. 
14444. 16319. R. 1.3,20.30 (25 Gohr.,. 6,16,3. 74,31. Mare. P.17, 13. — 
Fehlerhaft für PR^TTI Coi.rhh. und l.ois. zu AK.l, 1,3, 15. Spr. 365, v. 1. 
PRHTcI (▼on cJHPT mit PT) f. Wohnung ^abdah. im (KDr. 
PRfR (wie eben; m. Dorf II. 961. 

1. PRTR (wie eben) n. Wohnung HalVj. 2, 137. ^abdau. im ^KDr. 

2. PRfR (▼on c(TJ» MFfT mit TM) □. 1) das Anziehen (eiues Kleides): 
Ml ^ fPMPRMM R. Gorr. 2,37, 13. — 2) Kleid, Ge- 
wand 11. v« 135. U alu. 2,393. Ragu. 19, 41. Varau. Bru. S. 47, 50. 50, 
19. 58,32. Dacae. 105,1. Paneat. ed. oru. 49,13. Unterycwund 11.673. 
Halaj. 2,391. Vgl. t||c|| 0 . 

PRPT^J (▼on MM, MMTM mR TM) adj. 1) zu wohnen: xT^TMTTM:) 
TMMTrRI ^MRTMM^MBü. 1,57 94. — 2) zuzubringen: TMM- 

TtRIMWMM RM MBh. 12, 12 280. 

PR^ (von mit R) m. 1) Schaar , Schwarm, Masse, Menge; sg. 
uud pl. AK. 2,5,39. 3,4,3,32. ts, 163. U. 1412. Halaj. 4,1. |R r R 0 
Buartr. 3, 4 2. ^Rrf 0 Raga-Tar. 4,657. MM° Paneat. V, 8. GIt. 

1,i4.^tM° Brahma-P. in Verz. d. Oxf. H. 19, a, 13. Spr. 660. MMMtM 0 
Bii ag. P. 5,22,9. M^P^° Kathas. 21, 12. MIMTM 0 R aga-Tai. 2, 50. Pan- 
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mm 


2*22 


bat. 11,2. ?m° Vuti. Brb. S. 6, ii. 0 9,29. 12, 1 . 3 Buiu. P. 

w 

4,13,46. 3^:0° adj. 3,9,9. f. 9,19,16 (hiernach ist oben 

*u streichen). ^TTTtT 0 Dbt. 4, 19. — 2) N. eines der 7 Winde 
Gjothisua im £K Du. einer der 7 Zungen (als masc.!) des Feuers Colbbb. 
Mise. Ess. 1, 190, .N. 

Hdld} in. N. pr. eines Mannes gana <q|c^ ||T *u P- 4, 1,96. — Vgl. 

1. Hc<|f| (1. f^T-4-^TlrT Wind) adj. f. ?TT vor dem Winde geschützt , dem 
Winde nicht zugänglich AK. 3, 4, *4,87. H. an. 3,270. Mbd. t. 119. 
IPTT R. 2,56,32.^1 Habit. 3948. Hlf^d - WM^fl JFTFT 
39i7. ii%g groiffq mb«. 13,5761. mm^r qnfydl Kaüu. 13, 66. 
mmüqg f-wiri^ra^ 19, «2. wciM r «nwf*HH 3, n. 

ein vor Wind geschützter Ort; Windstille: ydlflHdld 0 Such. 1,5,3. 

fftf? «Gum^innq ^ 2,143, 13. °d 105,10. g. T . br. 

11,5,1,12. Katj. Ca. 25,10,21. Par. Gbbj. 3,15. 5fWFFT fPFH FI^T- 

cs. cs. 

dFTd dTdd I ^FTSFT djJdcH d^q HIj[d JpTJI MBu. 2,1218. 12, 
6 # 7o4. FT^TFI ^TT ^FIT ^TTT ^t^SIrT^ 3, 13984. ^Tql Mdlrifd: Bua«. 6, 
19.Balab.27. Vkdantas. (Allah.) No. 141. 0 M'-di*“ f -Hqd Mi HH Komabas. 


FTdF? 


Komabas. 


r, • 


3, 18 . Rauh. 13, 52. °TtdTHdl 3FTFI^12, 36. Zusam men gesetzt mit einem 
Worte, welches den schutzgewahrenden Gegenstand bezeichnet; die- 
ses Wort behalt im comp, den ihm eigenen Accent nach P. 6,2,8. cjf- 
CTFFTFFJ, 5PTT 0 (angeblich adr.) Schol. JJ'£IM'4lrlMMin £▼■▼*«▼• Up. 
2, io, — Vgl. FFTTcT» fldld- 

2. Hdlrl (!• FT-*-dT?T vou cFT; Tgl. 2. SFTTd) adj. unangefochten , 
sicher; u. Sicherheit: FTdTr? Sfe 5T7HI pJiq AV. 6,33,2; dazu die 
Variaule: ffil FIF! TS. 5,7,*, 4. mTH 

q^FFF^FT C^t. Bu. 1,i,«, 17. qdd: 3,3 ,i,iö. qTcTFTdTnF^ adv. nach 
dem Schol. zu P. 6,2,8 so v. a. zur Seite der Mutter; genauer unter 
dem Schutze der .Mutter, m. Zuflucht AK. 3,4,11,87. H. an. 3,270. 
Mbd. L 119. ein undurchdringlicher Panzer , = 51 (glFFJJ AK. = 
£T5fFTT^ H.au. Mbd. adj. = FFTTFJ dicht Tbir. 3,1,20; vgl. FT- 




FTdTrFfi ^on IHN Id 8 a 9 a E5JH I *□ P. 4,2,80. • 

Hdlrldtdd (FT°-*-dI 0 ) ailj. dessen Panzer undurchdringlich ist; 
m. pl. Be/, einer Klasse von Däuava oder Üaitja Abu. 5. io. Mliu. 
1,323. 4801. 3,1684. 4, 1431. 5,3573. 14,2229. R. 5,78,10 (von GOBB. 
als adj. aul'gefasstj. Kam. NItis. 11,11. 18. VP. 148. Buag. P. 5,21,30. 
8,10,22. 

M^Ktldrdl f. (nämlich JfT) so t. a. dlHdKdMcHl C AT - Ra- 12,3, 
9,4. Auch abgekürzt FFTFlfr f- 2,3,1,16.6,9,6. Katj. C*- 5,8, 18. 25, 
8,9. °dcH 5,6,34. 

Hdld (▼on m mit FT) m. 1) Saat: FFTFF3JT TFFTT FTdTd- 

S ^ ^ - 

Ejiffun mb»- i3, «350. qmm sm^r mm mml i 

cFT mm m^TFnm 3, 17183. pl. G etreidekörneril, : q RTFR H- 

I ^i-NI M^IUT: MBb. 14, 

1919. — 2) eine Darbringung an die Alanen AK. 2,7,30. Tbii. 3,3, 
224. U. 373. Hai.aj.3,17. MBh. 12,6996. 13,4367. fgg. R. Gorr. 2,56, 
28. fg. 111,34. Rauii. 13,9 1. °^TtTM: 8,85. 61. FFTF7T?FTq: 


3,8. WdlMTd MBu. 13,4376. 4379. Hd ld lej M hrru. 160, 20. 
nywrafd<{HlH Ra^a-Tab. 4,130. - Vgl. (dilUIdlFI- 

cJWdi Acobatad. 7) und FFJP7. 

HdlMdi (wie eben) m. Säer R. Gobb. 2.90,20. 

FTdTFFT oora. ag. von öjq mit FT gana zu P. 3, 1, 134. 

FFTT^ 1) m. (▼on dlj’ niit FT Abhaltung , Abwehr; s. ^ fddl(. — 
2) f. 5TT N. pr. eines Flusses VP. 182 aus dem MBu.; die Calc. Ausg. 
des MBh. bat aber 6,328 I- 

FFTTpTI (▼on mit f^T) adj. abwehrend , abhaltend: q MlUidldl 
fTR7 di^lTd FFTTpTT: MBb.8,1276. RIua-Tab. 3,194. 

3^?^° Dacab.62, N. 3. 

Hql(UI (wie eben) 1) adj. abhaltend , abwehrend: d^lRl^cqiW- 
FFTT^TTTTFl Habit. 13166. FTfFTFT 0 Suva. 1,187,9. 3feU^ c Verz. d. 
Oxf. U.9,6,39. !7FT(Tn FpTTFFimiT^ AK. 2,6,1,20. STFFTTfllT 
W^IT) MBu. 3, 124 5«. Buag. P. 4,23,34. — 2) u. a) das 

Abhalten , Abwehren , Zurückhaltend Verhindern: mijwd HF? MBh. 6, 
4777. Uabit. 1854. R. 2,23,40. 31,7. 3,47,6. 5,61 in der Interschr. 
des Sarga. Raub. 2,5. Pabbat. 160, 10. Sega. 1,47,5. 3®T° 

127,17 . h»rit. 3949. mumm a«o. 10,70. lanm mbb. 2 ,*oo- 2. 

5, 5062. mfT^ -0 kou- *u M.8,33«. 
mmt: nicht abitttcehren Bu*c. P. 3, 13,35. mil dem *cc.: 

^ g ^ ^ i - b > dat 

Abiceisen, Bestreiten: qmq Bu*o. P. 1,8. 15. qj^cT 0 im Gegen», zu 
FcJTFTF^mq Madbus. in lud. St. 1,19, i t. u. 

FFTfJ ( wie eben) adj. abzuhalten MBh. 3. 16934. 6, 2607. ^rTTf^3, 
169 42. 51° nicht abzuhalten , nt'cAf abzuwehren , nicAt zurückzu halten, 
nicht zu hemmen , unwiderstehlich MBu. 1,6459. €IFT Habit. 6776. FT- 
3FT R. 5,39,32. JTFT 6,4,13. (m : TPTq^MBu. 5,7334. 5IM 12,8190. 
qsm u*«it. 7020. - vgl. 

Md 151 (▼on q|5J^mil FT) adj. brüllend , dröhnend: FT^T5T1 dl^ll H 
ifemm av. u,9, M. 

1. mma (»on mH, mam mit H) ">• der Anlaul geht niem*l* in 
Ul über nach gana J^THII^ zu P. 8,4,39. t) das Wohnen, Au (enthalt, 
das Uebernachten: ^ dd Hdldld Abu. 9,29. ° B-2,46 in 

der Uulerschr. des Sarga. T5FFT RH! fl 4J0 PlcflHld 

k. 3,5,72. Bh * ht » 3 ’ 79 - gi«- 179. iqm- 

^ qg<Tmr?: k*th*». 10. 105. spr. 4eo, ». 1. gF>i- 

qn<FI 5TTrTiqT mm r^T Mim. 1,6950. «q 

U abit. 9700. H^IHW - WH *15 mT51 

Kathas. 18, 105. — 2) ffoAnslälte, Aufenthaltsort P. 6,1,201. Pat. zu 
P. 4,3,89. 11. 991. Buag. 9, 18. Hip. 4,29. MBn.4,13. R. 3,63, 19. P. 4, 
2,69. Schol. zu P. 1,2,51. cjlfd 0 Sdcb. 1, 16, 19. Buag. P. 2,1.36. 4,18. 
30. w4uH4iCT c Bbwtb. 3.7a. ti*-«nln*iWH° 2, is. j^iUMH^P. 4. 
2,69, Seh. i q^d iqi: Va*»b. Lbh. S.87,«o. WJ Cu- 4,63. NdWI: 
(^J) Mrkkb. 8, 18. fim: HuiU. P. 1,11,27. sn°(». Ruch be».j 16,31. 
3,7,28. Nachtlager R. 2,55,33. der Honig des Landes, in dem 

man trohnt. JÄsii. 3,25. — Vgl. slillfWlH (auch Buag. 11.37. Buio. P. 
8,3,31. »on £•»■ MBu. 13,899), Midi 0 . 
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2. (tod 5FT 5TFFT mit PT) m. Kleidung: tFT° in Fell geklei- 

det Habit. 10679. 

PwW«i ▼on PT^TH gana *u P. 4,2,80. 

1. pNItH (TOD ^FT, c^Hlri mit PI) n. 1) da# Wohnen , Aufenthalt: 

R. 1,3, 16 (10 Gobr.). — 2) da# Zubringen (der Zeit): cj^l- 
f^° R. 1,3, 2t OTT° 18 Gorr.). 

2. PT^TfPI (voo mit f^T) n. bei den Buddhisten eine Art 

Gewand Vjotp. 207. Hioubn-tbsang 1,69. 70. 

H*IhMW (!• f*l° -f- *T^) f. Aufenthalteort Spr. 298. 

PPIPÜ7* Irl anziehen , anlegen (ein Gewand) Dbatup. 35,33. 

PH!H*rffI «Tftnf r|)^|yH)H^HALAJ. im (KDi. Kann als denom. tod 
2. f^TR, aber auch als caus. Ton ^Tjnit gefasst werden; Tgl. 1. 
u. 2. felPFT. 

1. (Ton ^fT^^FTPT mit PT) adj. subst. wohnend, Bewohner: 

<T5T MBh. 1,8152. Habit. 8209. fTFIFTc'7FT 220. cR R. 1,9,36. tF£- 
Parrat. 161, 18. zm° M.5,11. 10,34. MBh. 4,212. 


Sat. 4, 12. Ar«. 4, 11. R. 1,1,44. 12,11. 2,45,6. £ab. 8 , 9 . 61,7, t. L Vid. 
39. Spr. 200. Parrat. 63,8. Vit. in LA. 39,5. Kir. 5,3. Marr. P. 29,26. 
Inschr. in Journ. of tbe Am. Or. S. 7,28,4. 33,8. 27,3. 32,3 (an den 
beiden letzten Stellen scheint SlfcT in distributiTer Bedeutung zum 
folgenden f^PITTTPT^ zu gehören). sPTTfFT:?!? 7 ! 0 Bbag. P. 3,13,25. 
42. rT^TTTPTPPIPTt R. 3,18,39. HIc^^ 0 wohnend bei 

Ragb. 12, 12. Rrff 0 die sterblichen Bewohner , die Menschen Hamit. 
7670. 7673. - Vgl. FTFPTfT 0 , ^T°. 

2. Pl^lfaHJ^on 3FL ^FfT, mit fa oder tod 2. fa^TR) adj. gekleidet 
in, am Ende eines comp.: MBh. 7,9532. 13,6517. Habit. 

11993. 12138. R. Gorr. 1,60, 12. Malat. 82. 


(tod cP£ mit PT) m. das Herabfahren (Gegens. R^c*{|<£): 

C AT - Br * 12,2,8,11. 

fro p. s,2 ,32. 1) adj. f. RT dicht , keinen Zwischenraum darbie- 
tend H.1446. Halaj.4,33. Vaig. beimSchol. zu (ig. 7,20. R^RTPII MBh. 
5,3578. fTT^nt; Harit. 12003. fRPUI^rTFrTRR^! Malat. 24. Rt. 5,11. 
GIt. 10, 11. Kam. NItis. 9,4 6. Bbag. P. 5,2, 4. Mrrhb. 159,3. Prab. 
87,12. f^rf^TZT Ragu. 11 , 15 . RP? 9,58. HHPJ 

Raga-Tar. 4, 1 10. cfiTJJsF^PT Ragh. 19,44. Ku Hamas. 3,59. 

RTETT GIt. 12, 10. Vrt. io LA. 11,5 (wo so zu lesen ist, wie schon 
Lassrn bemerkt hat). 5[3HR*(= RrRrT nach dem Schol.) Naish. 5,61. voll 


von (instr.): (STÜLPT) HHi Habit. 3610. R5PFHT^° 4179. 

STORte° gx«. 170, r. i. »rmr fest Katbäs. 5,140. Nach dem Schol. 
IU P. 5,2,83 faraiT RTTRRTT = =TrTT RT 0 , TRfelR = HlffHIMI R 
?TRj daneben aber HHil: ^TfSTT: womit doch dichte Haare gemeint 
sein werden. Vgl. noch £atb. 14, 330. 333, wo die Bedeutung des 
Wortes nicht klar herrortritt. Gleichbedeutend mit ist HN/1 h. 

— 2) m. N. pr. eines Gebirges MBh. 6,460. 

UUi (H^ mit PT) f. 1) .4n?r#t'#*n0, Aufforderung ; Vorschrift , 


l*hre Naigb.1, 1 1. RRR RV.1,89,3. 96,2. RT- 

r 4 ?TT PTFT^ 175, 6. R7TT c^lrjl RR 2,36,6. 

4,18,7. RRTRT: 6, 67, 1 0. — 2) Bez. gewisser Stücke 


in der Liturgie , welche , in kurzen Benennungen, Anrufungen oder Einla- 
dungen der Götter bestehend (gewöhnlich je ein R^), an bestimmten Stel- 
len in die Retitation eingefugt werden (Pllc^ ^fcjllrl). So besteht z. B. 
pas Ägjagasi ra, wie es im Ait. Br. beschrieben wird, aus dem Äh Ara, 
den zwölf Nifid *4 HllH ^ RITT: ^IrTT 

R:,%TcTTRRRR:, WrRRTRTR, ^rftpi^TTnFT , RrjRT %TrTT, rjfifc£- 
5RRTJ, RT ^TFRRR. RT RRfT RijfR RTO 

^T:) und dem SAkta RV. 3,13. Ait. Br. 2,33. 34. Bei der Fröhspende 
stehen die N. tot den Uktba, am Mittag in der Mitte, Abends am 
Ende 3,10. 1 1. (änrh. Br. 14,1. am Schluss der N. findet der Pranara 
sutL 5TRTR RRTfRfRf RFTTtTRR q^R ytfT- 

f?T MST! Plf^: Ait. Bb. 6, 88.38. Vorschriften darüber gXäae. g,. 7, 
19, 1 7. fgg. 8,7, 1. fgg. 9,6, 1 7. 1 s . — A V. 5,26, 4 . H,7, 19. q>|l«rfrt H- 


vs. 19,a5. ^JT^T TJ37 S^RrRT R^FT ^fTT: 

Ait. Bb. 2, 88. qf^WT fafcrnnji, 9 

5TFTH n. ao. 4,1. g*T. Bb. S,9,»,as. 1J,5,«,9. fgg. 14,6,», i. 
Agr. ^r. 5,5. 9, 1 . . 

fnf^ln (H°-^ETR) 1) adj. die NiTid in sich enthaltend : #- 

N cs 

u. s. w. Ait. Bb. 3,17. (at. Br. 13,5,1, 12 . (arrb. Br. 21,6. 24,4. 
^R. 14,11,7. 16,9 u. s. w. AgT. ^r. 9,3. — 2) n. das Einfügen der Ni- 
» id (tiarh Sii.J: R rFT R RFJfT f%TR^TRR Ait. B..3,H. 

IiNAi-TN (tod fRfsTCTR 2.) adj. = TR^^TR 1.: fTR C*»bb. fa. 
12,8,68. 18,9,4. Rffi A?t. g.. 5 ,io. 

P. 5,2,3a. adj. = ^RfRJ H.1447. Haläj. 4,38 (°^t5T). V*ii. 
beim Schol. au gip. 7,ao. °fRrF«T gi S . 7,ao. °RI^= RlfH+IMI RRR^ 
P., Schol. 

fRTöT^rg (»om desid. tod Rrf^mil TR) adj. abxutlehen — , im entia- 
gen verlangend: TTHTf 0 CaSi. zu Brb. Ar. Up. S. 2. 

(7on fc(5J^mit f^f) f. das Hineingehen (io ein Weih), Bei- 
schlaf: tippg JTJPIT MfctttÜ Par. Grhj. 1,4. Vgl. 1^31 fl: 

JFiqRV. IQ, 85, 37. 

f^TrT ( T <> D ^IT mit f^T) 1) adj. die heilige Schnur um den Hals 
tragend: f^RTcTT ßfesT: ST^ffT Shadt. Br. 3,8. Latj. 1,5,8. — 2) n. 
das Tragen der Schnur um den Hals , die so getragene Schnur selbst 
AR. 2,7,49. H. 845. IKUi. 2,353. fRsfirT RR^MT 1^1- 

rpTR^RTR^RT^TS. 2,5,«, i. 3^1 RRiZJ fRR^R KXtj. g«. 15, 
5,13. 3RRTR RRf^rR fRR^R RTU^RiRRR Köbm»-P. im gKDa. RRT° 
wohl derjenige , welcher die Schnur hinuntergestreift hat , AgT. Grhj. 4,2. 
— 3) in. f. n. Ueberwurf, Mantel; = PT^rT» HN(1 AK. 2,6,8, 15. — 
ftcftrFTT^ MBh. 12,8949 fehlerhaft för fspftcFIT^. 

f^fhrPT (»on TRR^R 2). adj. die heilige Schnur um den Halt tra- 
gend M. 2,63. ^RFTRTrTf^RT TRRlcft R RRrTR: I RRtRTFcT^RS'- 
^TT RFTTRTRRiTRRT II Ahnibat. im gKDa. 

PPTPT (l.Pl-+- c flM) adj. f. 5T impotens: FP^TTrHT PT^tmPT^PT: 


MHlH Kath. 27, 9. 28,8. 


H^(v° n ^TrT^mit PT) f. = PPPTColbrr. Mise. Ess. 11,153. — Vgl. 

5TTFT 0 , gPT7T?°. 

PPPI t v parlic. s. u. cQ mit T^. — 2) m. f. n. = f^T^TcT Vcberwurf , 
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Mantel Svamix zu AK. 2,6,3, 15. gKDa. n. = Siddu. K. P. 3, 

3,21, VArtt. 2. 

PH 71 parlic. a. u. cpT mit "PT; n. Rückkehr , s. ^T^ 0 * 

PHItI (von TR) 1 ) f. a) Rückkehr MBu. 5, 7 4 69. FRR^° Ragii. 

4,87. — b) das Verschwinden , Aufhören , Unterbleiben , Aufhören wirksam 
— , gültig zu sein II. 1312. 5II5I^R RT: MBu. 6, 5775. TPZJT 0 R. 3,11,20. 
H5JHR1I J Up. 1,io. mSJMUHl Habit. 11118. R.2, 

22.5. 18. TMHT^lli 0 W*m. 1*. 26,28. 5IH 0 gi«. 112,16. Ragu. 8,81. 

14,35. SaMkhjak. 38. PJ Prab. 69, 16 . Balab. 9. Vfdaüta«. (Allah.) 


Buahtr. 


Wonne 


No. 17. WHaTSP Katj. g«. 8,1,5. 7,23. 14,2,27. 15,5,16. Latj. 10,3, 
•2 1. 4,3. Ägv. g«. 12,8. STRicTFRTTRRiTpRRrTR Kaijj. bei Gold. Mas. 
49, a. Schol. zu P. 1,2,19. 27. 8,3,65. Katj. g«. 22,2,14. 3,51. die 
Bed. Aufhören ist auch AK. 3, 4, ts. 88. H. an. 2,211. Mbd. th. 2 ge- 
meint; Tgl. Aufrecht im Ind. zu UnIdis. u. vh in der Note und Bbr- 
fky in den Göttinger gelehrten Anzeigen 1839, St. 172, S. 1712. — c) das 
Abstehen von, das Entsagen (Gegens. ’Wfrl): I Ul IM 1H lrj[^ Buartr. 

2.60. rFFflH- 1 MBu. 13,5608. 5679. M. 5,56. 11,330. JTFEHF? 0 BiiaG. 
o 

P. 3,28,3. HRR ° Sau. I). 80, 1. — d) das Entrinnen , mit dem ahl.: 
5JfRTf^PAMAT. 11,87 (wo wohl PHTtP st. Hcjrl: zu lesen istj. — e) 
das Abstehen vom Uandeln, Unthätiykeit (Gegens. WRTtI; Biiac. 16,7. 
18,30. MBu. 13,54. Buag. P. 1,5, 16. 7,8.9. 3,7,12. 28,36. 4,8,52. 5, 
21,7. Prab. 9, 13. 14. 97,4. Buasuap. 148. Verz. d. Oxf. H. 49,6,24. 
105, a, N. 4. Bur*. Intr. 441, wo fälschlich PHItI geschrieben wird. 
5H Tn PlR 1 71 H Tl^ Buag. P. 3,32,35. — f) fälschlich für H^frJ Wonne 
Dacak. in Brnp. Chr. 182,4. Prab. 89, 4 (wo die v. I. das Richtige giebt). 

— 2) m. N. pr. eines Sohnes des Vrshni Vaju-P. io VP. 422, N. 21 
(▼gl. fRcTPT und HUlciJ. eines Sohnes des Dharma, Königs von Ma- 

C ^ 

S adhÄ, Matsja-P. in VI». 465, N. 1«. 

TRcT^Ri (vom caus. von mit TR) adj. mittheilend , berichtend : 
IRT: ^HIH^^I^MBh. 13,2385. 

r« “v 

(wie eben) 1) adj. an kündigend, verkündend: FR^rT RR*1 
RPR TPO HMPH^*1R Hariv. 9289. unter den Beiwörtern von giva 
MBu. 13, 1242. — 2) n. a ) das Dekanntmachen mit , Mittheilen, Bericht 
len über: t-ileHJ); R. 1,3,2 5 (19 Gorh.). «H |RIR° 33 (29 Gorr.). R. 4, 
8. 46 und 5,63 in den (Jnterschrr. Cit. beim Schol. zu gilt. 31,7. RRTT- 
{ IrHMR^R berichtete t rer er war S\r. 3,5. TRR° das Mittheilen 
einer angenehmen Aachricht Mrrbii. 89, 23. 4iH H ° eine Ankündi- 
gung, dass Jmd einst Dichter sein werde , Spr. 417. R 5 R. 5,15,38. — 
b, das Anbieten , Darbringung: RITT 'JRFR MR^*1RJMBh.2,136i. ZJ?J 0 
Buag. P. 8,15,3. Kuli., zu M.2,51. Raga - Tar. 5 , 50 . H lrH° das sich 
flingeben (einem Gölte) Buag. P. 7,5,23. — In der Stelle: TTRiTJirTT- 
RT RRRT TSF[RT I CTRTRTTRR HRIcl: RT R5JRT TRRTRRJI 

MBu. 7,3203 ist vielleicht PF[RRR^(vou 1. T^R mit TR) das Spielen 
statt TRRTRR zu lesen. 

TRR^TRR (vom desid. von mit TR ohne redupl.) adj. über (acc.) 

— zu berichten beabsichtigend MBu. 3, 154 3. 

^ ^ 

TRRPpJMvom caus. von mit TR) adj. berichtend , miltheilend , 
verkündend: T5TR 3 R. 1,18,13. R. Gorr. 1,70,5. 2,2,33. Katuas. 23, 
IV. Tbcll. 


67. 5IRRT «{(Hl RRTRRl^R: Varaii. Rnu. S. 85,58. 89. 1 3. 

IRcpiJ (wie eben) 1) adj. mitzutheilen, zu berichten . zu verrathen: 
TRRWRTcRTRR) T^R^PR MBu. 5,942. RaGa-TaR. 4,632. 

— R TRR**JT vf IFR RTPeTRR MBu. 3, 11822 . — 2) n. eine Darbrin- 
gung von Speisen an ein Idol R\ga-Tar. 5, 52. Wohl nur fehlerhaft 
für 

TRR5T (von TRST^mit PT) m. der Anlaut geht nie in HT über nach 
gana STUTT^" zu P. 8,4,39. 1) das Eingehen in (= H^frl nach dem 
Schol.) P. 5, 1,119. VArtt. 5. R^rTRRSTRSTtflRTFT das Eindringen in 
Spr. RTJZTFTl TRTRR u. s. w. — 2) das sich Ai ederlassen un einem 
Orte, Haltmachen , Beziehen eines Lagers; Aiederlassung , Wohnstätte, 
Lager: cp<^ PHPH5IIR RIR^ 5TJRT SÜRFMI ari v. 3520. R. 1,3, 
15 (9 Gorr.). R. Gorr. 1,4,35. 6,1,9. IUIHT SIHl TRR5T 

Urn Habit. 1382. F'Tf^TTrFTT^TR H'-TCTm IRT N. 13,«. m- 
5TTqFIJ4Ul^rHIMll,S MBb. 6,575*. qfpTFT Fft fR 

Habit. 4999. leine Wohnung auliehlagen . sich nieder- 

lassen . Halt machen, sich lagern: TT PTR^IRRT^IfTTR: 

«MBu. 1,7781. 2,615. 1022 . 3. 14865. 5,5 172. 14, 1905. R. 1,50,5 (51,5 
Gorr.). 5,74,1«. PPTCTRTHRsfiR: Su.vn.2,26. TRR3T RR ^RJT- 

R7 ^PmfrT FR RT^RT: Hariv. 6416. cPR RRTTRR5TT ^T^JRfRR 
RTRRR MBu. 5, 173. TTRTTRR5TPRI^tTt R- Gorr. 2.87,7. Ragu. 5,49. 

'S o 

7,2. 16,29. R.3,2,3. VabÄH. Bnii. 

s. 94 , «s. qsnnqsa m ►awmri k. e, 10 , 23 . tot 

TS% KV. 9,69,7. K*u f . 135. OT WlÄH >TTrTF7 - 

HWt STPFIFTTH: H. 2,80, 1 6 (87,7 Gobb.j. 

i7 (2i Gobb.j. girren. FR^n Rum: cf?: mb«. 2 , 79 s. 1 , 

7786. TRcT5TT51 TSRTTcPTI: RT Raga-Tar. 4, 12 . MBu. 14, 

1234 (?). = 151 H ( AK. 2,8,3, 1 . H. an. 3,721. Mrd. v. 22. Halaj.2, 
297 . = TRR5PT gABDAR. im gKI)R. = tfcllPFTJTH H. an. = Tcp?JTR 
Mrd. = ^tRT H. 1499. — 3) das Beziehen eines Hauses, Begründung 
eines Haushalts, das Heirathen; = si £»!«(• H. an. Mfü. fTfTT 

rPT R TRR: 5tTRrPPT: I R^T RRT| ^l(iaT R R ^PTPPTcT II 

MBu. 1 , 1051 . ^RPPTR^ ^TRT TRR^T Ui^RT RT^ 1S54. i«6i. — 4; 
das Anlegen, Gründen (einer Sladt): PTR5T RTRT^ RR ^(lUll RR^T“ 
FR^T R. 1,34.5 (R^TnTJIRTRRTRTR: RR^Tlt R. Gorr. 1,35,4). 
Hariv. 6418. — 5) Abdruck: TFR^PTFIT 0 g‘'K. 142, v. I. für TFR^T37- 


o_ 


PTR5I^5T (PT°-*-^5I) in* Aufenthaltsort Javanrvv. in Z. f. d. K. d. 
M. IV, 347. 

PTR5FT (vou TR5T Simpl, und caus. mit TR) 1) adj. f. J a) hineinye - 
hend in: 5TFTTT5T ^^TSTH^ÜFT: Habit. 15005. - b ] 

zur Buhe bringend, in das Haus — , auf das Lager legend: (TTMtfl) 
RRRTrTT TRrMrT RRrT: RV. 4,53,6. die Nacht ist süJrT HRuIhI 1, 
35, 1 . — c) beherbergend: ^TRRR 5IMl sl^lrll TRR5fRT (zugleich Bed. 
6.) AV. 9, 3, 17. 12,1,6. TRRstR: RR^RT r4rTR^10,8,42. TS. 3,5,«. i. 
HJhI ^TRTR RRTRST^T H^5HT RV. 1,22, 15. — 2) m. N. pr. eines 
Vrshni Hariv. 9195. — 3) n. a) das Hintingehen: PTR5FTRFR cQI- 
^TclTR^RT Subti im gKBfi. Eingang: ?IRITR^ RR?TF^ PTR- 


r' r 
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sfqqjRV. 10,142,7. 5TRT° Kai*. 8.72. — 6) da* Niederstellen , JVte- 
dersetzen: $R° 8* 6* 85 in der (Juterschr. F5JH ^R fflfellH 


^pRT<^n^R3RTr^CATR. 14,63. — c) das zur- Ruhe -Gehen : zur- Ruhe- 
Bringen: hW RV. 6.71,2. K*0 S . 

r* *s 

13. Hc(5H *ich niederlassen , ein Lar/er beziehen (könnte eben so 
wohl zu «.gestellt werden) MBa. 3, 1 4849. 14, 1901. ?fcq ü das Heer Lager 
beziehen lassen Kull. zu M. 7, 154; hiernach ist Kam. NTtis. 5,78 st. 57- 
^JFTT fH^STH^iu lesen FRJHT H°. ^ pfTfPT FPT 

?TT: I R*TnTrTT5I Ri-yWi|Hi|5TH^II Ha.it. «416. fg. - d ; das 
Beziehen eines HauseSy Begründen eines Haushaltes , Heirathen: yicTHI- 
q 0 Buäg. P. 3,7,3 1. — ej lleimathy Lager , Versteck , Nest % Wohnstätte , Woh- 
nung uberh. H alaj. 2, 136. GatUii. im ^KDr. HV.7, 19, ll^/t 

SgH fITshra 4.19,9. in 

das Haus oder auf ihr Lager Agv. Gruj. 4, 6. 2, 3. Par. Gruj. 2, 14. 3, 1 0. 

Kau*. 26. 29. 5PTR FT - RPTSHRN. 3, 1 1. 4,25. 13, 

18 . 17,4.24,23. Inda. 3,2. Brahma*. 1,3. MBu. 1, 382. 7809., 12,337 1 . 
13, 1672. 5073. K. 1,9,43. 2,32,1. 3. 3,53,3. 5,12,8. 56,74. Brauma-P. 

in LA. 50, 1 1 . Mark. P. 16, 19. JT^ 5THR - ^RTrTfRR tPJW+ 
$\*it\^Heertager MBu.5,680. ' 9,1659. Am Ende eines adj. 

comp. f. m : HFUjÖH^WI MBh.3, 14674. 12,5338. 13,5876. 6460. 
H. Gobh. 1,5, 15* Slaill II. 972. 4,43,2«. halb so klein 

wie H3FI Vakasp. zu H. 972. — Vgl. 51 

Pl =45(1=4 tl ( von H=4M , adj. ain Ende ciues comp, liegend In, au): 


^ c 


r r 


flavo sinupi mirtis St. 


rT: Kcmäras. 7,7. Dürvae culminibuSy 


T # i c liy # l^( wie eben oder von FT^T mit PT j adj. liegend an: J7- 
'JillrHdl 3TTR5T ; RFiTR Katuas. 25,74. befindlich in: 

Vikr. 11. ruhend auf, zur Voraussetzung habend: 
H^-Ul Schot, zu Katj. Qu. 1036, 17. 

(vom caus. von R5T mit R) adj. I) sh gründen: TJT Uariv. 

N ^ -N -s 

6521. — 2j zu verheirathen (ein Mann): 'RTirRUZI: 5R*T rRT £'4 
HR: MBu. 1,7 138. 13, 5j>Ki. — 3; abzutragen , zu bezahlen: ETcflJJJ 

<m?a: v Mim. 3, 1 «ae; v g i. ng; ftüsft mst 

^fTFPSIFT R. 3,33, 25 . 


H'MS (von mit R) m. Umhüllung: qR^TR R^?2 N. eines 
SAman Ind. St. 3,233, a. 

M^ISH ( w * e eben} n. das Umhülleny Umkleiden KAUg. 36. 19. 

(von R5T mit R) adj. zu heirathen (von einem Manne): *T- 

^fRFT WF3 Milli. 13,5090. 

RSfR (von RT^mil Rj 1) m. a ) oxyl. Wasserwirbel ^at. Ba. 5,3. 

», 1 1. Wirbelwind oder eine ähnliche Erscheinung (neben frHW(4) 

o 

VS. 23,2. — b) perisp. ein Theil am Ober - oder Vorderkörper des Thie- 
res (viell. Wirbel) AV. 9.7, 1. — c) nach MahIdh. zu VS. 16,4 4 so r. a. 
Reifen. — 2) adj. perisp. wirbelnd , zu einem Wirbel gehörig u. s. w. 


(vgl. l,a) VS. 16,44. Katj. Qh. 15,4,33. 

HRR r von cfRjnit R) m. Fensteröffnung: r|M41( ^IrH 
TT^rm Ci.TBB. g B . 16,18,1«. 

-n r* 3 

RcUTT cR (wie eben) adj. durchbohrend , öffnend VS. 16, 20. 


1. R5T,"^ferR sich vertiefen (FRfcfr) Dhatcp. 17,73. 

N 

2. R^I (. = R5TT Nacht; in den starken Casus nicht ira Gebrauch 

nach P. 6, 1,63. Vop. 3, 39.7 6. R5TFI (acc. pl.), H5II* Schot. 

auch Hs^Ü|iJ(!j, Tlt*JC) Siddh. K.RTCT Kaüc- 39.75. 141. M. 9,60. 1 1, 

92. 1 18. Indr. 5, 18. Hip. 1,3. MBh. 5,7248. Q AK. 61. Var;d. Brh. S. 4, 

30. 34,5. 87,21. 92,5. RIST WTöl jede Nacht 5,9 . Vid. 37.278. • 

RT5T in tiefer Nacht M. 4,129. MH51I: 25. fRTR5h Trik. 1.1,105. 

RS H. c. 17. R5T: (abl. sg.) H. 105. 

R5T n. am Ende eines comp, (angeblich eines Tatpur 11 sh a) = R- 

' — ^ 

5TT Nacht P. 2.4,25. AK. 3,6,A, 4 0. (s. d.) Tag und Nachty R- 

Ml HvlH^ adv. bei Tage und bei Nacht M. 7,4 4. 9,2. N. 13, 37. 20.2 8. 
Kagu. 19,6. Buäg. P. 4,3, 19. R5TTR5R adv. jede Nacht , zu jeder Zeity 
stets MBu. 3, 12343. 13,6464. — Vgl. MTH5I und ¥jH5l- 

R5T5 (!• T 7 ! -4-5R) 1) ac *j- nicht falsch . es ehrlich meinend Bhag. 
P. 6,7, 15. — 2) m. N. pr. eines Vrshni, eines Sohnes des BalarArna 
von der Ke vall, MBu. 1, 79 15. 4,2357 (R^J). 14, 1939. 18, 162. Ha- 
bit. 1953. 8078.8402.1 1009 (RTR ; . VP. 439 (RH3 und im Ind.RFR). 

R5RT (1. R-^5T°) adj. lautlos: °R5]~T Kir. 8,35. - Vgl. R:5T- 
^ (welches hier gegen das Versmaass verstossen würde). 

H5FR (von SFJ^mil R) n. das Sehen (II. 577), Hören Trik. 3.3.245. 
Mbd. n. 188. — Vgl. R5TFR. 

R3I^HT (von mit R, n. .Mord, Tod t sc Mag Hai.aj. 2.322. — Vgl. 

RüTT°. 

RüTT f. 1) Nacht AK. 1,1,», 4. 3,4,*». 145. Trik. 1,1, 105. 3,3, 128. 
H. 141. an. 2,550. Mrd. c. 8. Halaj. 1, 107. Katj. Qu. 4,7,24. Kccg. 8. 
22.23. Goru. 3,6,4. ^anku. Griij. 4,7. 1,11.— M. 11,223. Bdag. 

2, 69. N. 13,35. 15, 1 1. 17, 10. R5TT öCTJTT^r^MBn 5,7246. R. 2,46.2. 
Suva. 1.17,8. 172,17. Kagu. 1,95. Kt. 1,2.9. Vahau. Bau. S.3,39. 11, 
43. 12, 20 . 31,7. Slrjas. 8, 14 (T^RTT). 12,61 . Vid. 38. °JTTTT 11.143. 

fABDAR. im (KI)r. HbllJH bei Anbruch der Nacht Som. NauTü. 
Pankat. 148, 19. °5F7 am Ende der Nacht R. 3,16,4 1 . Rt. 1,9. Katuas. 
'4,9.68. Vid. 154. Vgl. ^FTT, RT^RT, R5TR. — 2) 

Traumgesicht: CTT^ Sd4jl WU tR STROTZT: ^RTTTFT^I ^RTR ^T- 
FRTR T^RrT R^ *R II MBu. 5,7258. — 3) Gelbwurz , Curcuma; 
es werden zwei Arten (RSTTS77 SugR. 2,208, 14. 340, 16) derselben 
gebraucht (vgl. c^T(üil und ^|^«£l(^l); viell. C. Zedoaria Roxb. 
und C. longa Roxb. AK. 2,9,41. Trik. 3,3, 4 28. 11.418. H. an. Man. 


Ratsam. 58. Sega. 2,120, 1. 294,10. Vgl. noch u. RSTR^T- — 4) zu 
sammenfassende Bez. der Zodiakalbilder Widder , Stier , Zwillinge , 
hrebSy Schütze und Steinbnck Gjotistattva irn £KI)a.; vgl. RSTRrT- 
R5IHi( (R m. 1) der Mond ( Nachtmacher ) P. 3.2,2 1. II. 

105. MBu. 13,2 17 6. R. 2.100,38. 4,27,7. 5,21,14. Kcmäius. 4, 13. Q\k. 
Cu. 62.7. Pan hat. 11,20. AK.1,1,»,8. Vahui. Brh.S. 47,54. neben T^- 
-4Hi{ unlerden Söhnen Garuda's MBn. 5,3599. als symbolische Zahl- 
bezeichnung Eins Soa jas. 1,32.37. 2,25. Am Eude eines adj. comp 

i • 

f. qT N. 16,11. R. 4.27,7. 5.21,14. — 2) Hahn HU. 90. Cabdar. im 


gKDa. 



R^-^5 m. Bein. £iva's {eine Mond ■ 
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sichel auf dem Kopfe tragend) Katüvs. 4, 89. 

MWIW 4 ^ (PT° -4- m. Schlafgemach R. 5,14,05. 

PT5TP[^ (P?° ■+* ^*) 1) adj. in der Nacht herumtoandernd : HHIW B- 
Gobr. 2,9, 27. HälH 1.36,18. 3,5,9. m. £i va £i r.; ygl. PÜTTT^TPT- — 
2; m. a) ein nächtlicher Unhold , ein RAkshasa II. an. 4,262. Mbd. r. 274. 
= ^TrT DuAR.irafKDH. Sucr.1,16, 18. 71,20. 2,16, 10. Ragii. 12,69. Varau. 

CS 

Brb.S.67, 1 14. 72, 1. Vin. 213. 263. f. ^ .\I Be. 13,7207. R. 5,25,34. Ragii. 
11,20. Katuas. 10 ,7*. 23,206. Bein. Rdrana’» R. 3,54,27. — b) 

Schakal U. an. Mbd. riell.SogR. 2,342,10. — c) Eule. — d) Schlange II. an. 
Mbd. — e) der Vogel KakravAka £abdar. im CKDr. — f) Dieb Ra- 
ga».- im (KDr. — 3) f. J a) ein weiblicher Unhold; 8. u. 2,a. — b) ein 
liederliches Weib Trik. 3,3,360. II. an. Mbd. — o) ein best. Parfüm 
(°hlWnl) Gatadii. im gKDa. 

HTTR^TTFT |R° + T J I ra. der Herr der zur Nachtzeit wandelnden 
Geschöpfe , Beiw. giva's MBii. 7 ,20*6. 

HWMHHMPI 0 -4-*P) n. Finsterniss ( das Fell der Nacht) Trik. 1, 
2,1. H. g. 20. 

HWU^ (HWI 3. -f- {^) m. eine best. Pflanze St'CR. 2,222,3. 
HWtelrtf (PI°-4-$I°) n. Ihau ( Wasser der Nacht) Trik. 1,1,87. 
H5I!£ (HWI -4- W.) m. Eule ( Nachtwandler ) II. 1324. 

HüTPTP m. Bdellinm ( Jjr|) Raga». im CKDr. Steht riell. mil 
HWI£ Eule in irgend einor Verbindung; vgl.^frlTSPfi Eule und Bdel- 
lium , Eule und Bdellium. 

HW l£H (HWI -4- 1) m. Eule Halaj. 2,91. 2) f. 5 eine Art 

Schabe H. 1337, Sch. 

HW IUI u. HWH. 

HW in *• u. 5TT mit H. 

HWIrMM (W -4- rn. Ende der Nacht , Tagesanbruch H.g. 17. 

PT5TT^ m. = HMI< Raman. zu AK. 2, 10, 20 . (KDi. 

PflTTT^TW'I^PT 0 -4- 7°) rn. Eule (in der Nacht sehend ) (abdärtuak. 
im £KDr. 

HWl'F^O) rn. Stössel , HWTTWFn Mörser Vjctp. 175. 

HWIT<( (HWI EfTT^) f. Anbruch der Nacht , Abenddämmerung RI- 
GA». iin (^KDr. 

PT5TP4T5T (HWI -4- £IU)W) rn. der Mond (der Herr der Nacht , Z. d. 
d. m. G. 14,573,3. 

HWH (▼on WT mit fa, n. das Schärfen Dhatüp. 23,2. 27,3. 32,109. 
Vop. 8 , 103. 11,2. PT3TTO (▼gl.WPIT) So^R. 1,28, 1 . Vop. 8 , 128 (vgl. auch 
18 , 22 ) isl PI5TFI = HW Mn und zwar nicht einfach ein Druckfehler, 
da auch £KI)r. u. Tj|f|^nnd der Schol. zu Buatt. 6,33 so lesen. 

HWmM (PT° -4- nH) m. der Mond (der Herr der Nacht) Var ab. 
Riiii. 11 ,11. 


Mörser Vjltp. 175. 


(T^T° •TT 0 ) rn. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. 

H. 124, a. 

1. HWIfT (ron CT^mitf^) 1) adj. beruhigt , ruhig H. an. 3,27 1 . Mbd. 

I. 119. — 2) n. Haus, Wohnung; n. AK. 2,2,4. H.992. Mid. Halaj. 2. 
i36. m. II. an. HHI: ?T (TtTTTT? HWIri MiIhH Milrll^M W 
Rach. 16, * 0 . Spr.698. Hierher wohl auch HW Irl im gana 3 c^ThTTT7 


zu P. 4,2,90. 

2. HWIri (HWl Mrl; Ende der Nacht , Tagesanbruch ; tn. H. an. 
3,271. n. Mbd. 1. 119. H$l Irl M. 4.99. (U. 115, v. I. 

▼on HW Irl (wohl 1 . HWIri 2.) gana zu P. 

4,2,90. 

HWkJ (HWl -+~ 1) adj. bei Nacht blind VarIb. Bru.19,1. — 

2) f. 9T eine best. Schlingpflanze, = ${eT %\ T Raga», im (KDa. 

IH^INln (P?°-4-M°) m. 1) der Mond (der Gatte der Nacht) AK. 1. 

1,1,15. Trik. 3,3,361. H.104. Varau. Bhu. 22 (21), 17. S£rjas.2,*7. — 

2) (wie alle Wörter für Mond , Kampher £KI)r. Wils. 

HW IM 51 (PT D -f-7°) m. pl. Söhne der Nacht , Bez. best. Unholde 
J o 

Haut. 12858. 12869. 

HW IM FT C -4-M°) m. die Blume der Nacht , eint Nymphaea Ka- 

o o 

ga». im £KDb. 

MWlvJlUHUJ (PI 0 -*- 37°) m. der Mond [der Gatte der Nacht) Biiahtk. 


2,27. 

^ ^ 

HWNtrt (Pl°-4-^I 0 ) m. zusammenfassendor .Name für die Zodia- 
kalbllder Widder , Stier , Zwillinge , Krebs , Schutze und Steinbock Gjo- 
tisha im CKI)r.; rgL HWI 4. 

HWH^’J (PT°-fr-H°) f. eine best. Pflanze , = mM^I (Jariu*. 
im (KDr. Unter dem letzten Worte werden HWI und getrennt 
geschrieben. 

HWH (von 5FI mit H) m. Wahrnehmung Vor. 18,22. 

*s 

HWIHmi -e* 1 ? 0 ) rn. der Mond (das Juwel der Nacht) Trik. 1, 
1,8*. II. 103, Sch. - Vgl. UtTTIH. 

MW Mn ( ▼on WHni i t p? ) n. das Verneh m en : 

Uatj. 6.9,5. das Gewahrwerden , Hören; = H. 576. Mbd. 11 . 188. 
Halaj. 2. * 1 1 . = und PT^PrPII H. an. 4. 177. = SJTPTPH Men. 

= WF TT H. an. — Vgl. HOJh^. 

HWI^'M (PT°-i-R 0 ) 11 . Anbruch der Nacht Hamit. 4122. 

HWWW (PI 0 -+- RW) m. Schakal 'das Thier der Nacht ) ^arhar. iih 
CKDr. 

HWlIM^ nom ag. von WT mil Pf gana Ip^TTT zu P. 3, 1, 13 *. 

HWli *U (von mit H) n. Mord. Todfschlag AK. 2,8,1,8 1. — 

Vgl. PTSTfUT. 

PIWT7^I (PT 0 -*-^ 0 ) n. der Mond (das Juwel der Nacht) H. 103. rn. 
(KDr. und Wils. 

THWr^W, (▼on mit H, m. 1) ein best. Röpaka (rgl. 11 . ^S): FT- 

I TOI 

II - 2) eine Art Tod: TO '4.^1^ «KR I 

HSII^m rTFH^FFT ^r'^ll^rl^ll SaSoItad. in. (KDh. 

HWH'-tilH (HWI - SPJ -4- r 4ilH) m. der erste Theil der Nacht (Ge- 
gens. H'-'II^HH) Varah. Brii. S. 88.8. 

PI5IPP? m. Hanf (s. WPI) Raga», im ^KDr. 

l*iWIM^H (HWI -4- fJM °) n. Ende der Nacht, der zweite Theil der 


Nacht (Gegens. 


VarIu. Bnn. S. 87.3*. 88,«. 


(pfO-t-PH) ni. Nachtwandler, ein .nächtlicher Unhold, 


ein RAkshasa Biiatt. 2.36. 
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T°, m. Huhn ( Kenner der Nackt) H. 132«. 
Hyil^H ) m. die bei flacht blühende iceisse Wasserlilie 

Tun. 1,2,33. 

MÖII«§I (FT5TT -+- yr<tVD f - Gelbwurz (s. u. H5TT 3) AK. 2,9,41. H. 
418. Hab. 93. 

FTT5FT 1) adj. geschärft , scharf; s. u. STT mit FT* — 2) n. Eisen Ra- 


17, wo 


zu lesen ist. 


gar. im ^KDr. 


f. flacht: 


u r* - i 


TO- 



TS. 2, 2,*, 2. - Vgl. SHTSTtT und HW. 


THT5ITr? (von 5TT mit H) f* Aufregung , Anfeuerung: TOTOJT 


M l ^ff T Wßffä R^KV. 6,2,5. 13,<. qiTFT STT HTStf H 


cTT 15. n. TTTW qi 



8,19,14. 


Hl^l^ m. N. eines der 3 Söhne der Doshd ( flacht ) Buag. P. 4,13, 
14. MSIH hat Wilson in VP.98, N. I; da aber auch die BuRNoup’sche 
Uebersetzung die Kurze hat, so ist vielleicht kein Druckfehler anzu- 
nebmen. 

HUllMH (MIVI, loc. von FFT, -t- TOrT) »»• ein best. Metrum, 4 Mal 
— ^/s/^ — w w w — s/ v/v — w — Colbbr. Mise. Ess. II, 162 (X, 16). 
FTOfFITOT (HI5I -+■ TOT j f. N. eines Raumes, flyctanthes arbor 

O O 

tristis Lin., Tri*. 2,4,2 1. Nach (KDr. und Wils, auch °TOTO* MUilM- 
FTOITT f. C 4BI,AR - * m t^Da. 

R3TT4 (von 5Tt mit FT) m. Unadis. 2,9. Mitternacht ( die Zeit des 
Schlafes ) AK. 1,1, S, 6. II. 143. Mbu. th. 20. Halaj. 1,109. Vi^va bei 
Uggval. MBu. 1,4275. 2.88 1. 4,764. Rt. 1,3. Mbgii. 86. Amar. 11. Buag. 
P. 4,13,47. Vrt. in LA. 13,1. 18,10. 23,4. 29, io. 30,2. flacht überh. 
Mio. VigvA bei Uggval. Varah. Bru. S. 43,70. 87,41. °^TTO: Ragu.3,15. 

H g OfgH l r- von °I8H und dieses vom vurherg.) f. flacht AK. 1,1, 
», 3 . U. 141 . H ai/u. 1 , 107 . Sau. I). 78 , 12 . 

(H°-*-TOT m. der Mond ( der Gemahl der flacht) 

Halaj. 1 , 43 . 

HSlilfeUl (von un mit H) f* flacht IIülripu. im £KDr. so ist auch 

H. C . 17 st. MWI zu lesen. - Vgl. HW* 

FFHT (von 7TTO mit FT) ni. 1) Tndtung , Mord H. 371. — 2. N. pr. 
o o \ 

eines D Anava, eines Bruders des (unibha, H.699. II ariv. 3262.6398. 
6124. 10247. Buag. P. 1,10.2 1. 30. Vamana-P. in Verz. d. Oxf. H. 46, 
b , Kap. 35. DbvIm. 4.35. fgg. Verz. d. B. H. No. 340. 1 TOFTT f. Vernich- 

f ~ 

terin des N„ Bein, der Durg A 11.205. 0 TO"3 T IT ▼. I. ebend.; vgl. Mrk*ii. 

105,22. FTOTO Vjutp. 114. 

^ o 

("ie eben) n. Mord , Todtschlag Halaj. 2,322. 
iTOMF-HH wie eben) m. Bein. Vagratika s Thik. 1, 1,23. 


M5JGÄJ (I.FT-+-5H) adj. nicht sprühend ( Gegeus. 
o o 

Feuer TS. l,6.t,2. 


), vom 


FFTTO (von SHT niil H) adj. etwa sicher auftretend: MItIIh: Q- 
Tai fzj HSspHM -brrarq T^H) RV. 6 ,öö, 6. Ni«. 6, s. 

FTST5T (H5I I 4- ?5T) m. der Mond ( der Herr der flacht) II. 104, Sch. 
HÜfcl Hbll h- 5r?) m. Ardea nivea sogar in der flacht weiss)Thm. 
2, 5,23. 


FT3FFT (FFT -4- TO) adj. augenlos , blind MBu. 12, 1052 3. 

o \ 

HÜPIII (V\ (FTTO+- ^cJII (51(1) adj. ohne vierzig Vop. 6,86. 
TTOJTOI ;T^-^TO)ganaTOJcÖFTO^ zu P.2,1,72. viellcichl 
zurück und vorwärts. — Vgl. 

HWM (von 2. H mit FFT) m. P. 3,3,58 (nach dem Schol. parox.. 
nach P. 6,2, 144 aber oxyt.) 1) eine feste Meinung , feststehende Ansicht , 
genaue Kenntniss , sicheres Wissen , Gewissheit AK. 1,1, 4, 12. 3,4,1.23. 


St (Colebk.M),14. 5,16 H. 1374. 1540. Halaj. 5,62. 


FT5JTO- 
TTO H- 


TcTOJTrT^nHTfT: Vkdahtas. (Allah.) No. 47. H5TTO TO 1 ™ FT- 
5P7: TOTOJT t? Buag. p. 3,26, 30 . Bhasuap. 127 . ^TJFTTTO F??I- 
EJ: Bräumar. 2,27. ^Tr? FI5FT: * O steht es fest 11. 10, 1. 67. MBu. 5,7372. 
BaU. p. 1,17,20. Ä HT^TrlWTTRirT T PT5ITT &5: R. 3,29, ts. 
^T dl'+ih H1ÜM: 4,23,6. MBu. 4,77. V«t. in LA.7, U. T TSTT TT- 
yq: es ist nicht passend sich darüber entschieden auszusprechen I)a- 
Cai. in Bbnf. Chr. 188,1. fcj c keine feste Meinung habend K. 1,7, 
6. Hm dlrJH^Getr/«Aeil erlangen Kathas. 24,66. THI 

OTT TfFTTFT RWI N. 19,8. HHqiePb ^ TTTFT L- d. d. m. 


G.14,575, 1 1. TFTT^TTFT5FTT vollkommene Gewissheit habend Katuas. 
21,137. ciUHuq iro es gtli, dass der Verstand entscheidet , R. 1,24, 

q ^ r* 

15. 41(1° «n« feststehende Meinung AK 3,4,tt,2l 1. 5HFtT ^ Hlü- 

. 

^T: was die Veda hierüber bestimmen MBu. 11,24. FTOFT 5TUI F 

c o 

fcp meine feststehende Meinung über Buag. 18,4. M. 8,255. JTJW^IT“ 
TO ^TtTT FT5F7 konnte nicht darüber mit sich auf 's Reine 

kommen , wie u. s. w. R. 1,42,26. 8.18. 43,6. 1 FT5PF? 42,27. 

TOcTT FT5PT MTrI 43, io. HU-q FFTTO FT5ITO^MBu. 4, 

2 34. ^TOFTO TOTTOT cTFT FTSFT^t de es sich in Wirklich- 
keit mit dieser Benennung verhält R. 1,26,7. f45F7: so lau- 

tet die Bestimmung in Bezug auf das Recht MBu. 5,7078. F: ^0* FT* 
TO TOTTO^: fFcFTTTOI^T M. 8,94. Brauman.2,29. MBh. 2,265. 3TOT- 
^ T W0T T qr^niliq^waq in der Entscheidung der Angelegen - 
heil R. 4,31,33. rfftr v:^TT HTO M N WSTq^nacArfem er 
zu einem festen Entschluss gekommen war R. Scul. 1,8,22. HTOTO^T- 
WrT^MBii. in LA. 48, 15. WTTOTOHT ^ FT ro^TOFTWT % 
der hat keine genaue Kenntniss von Such. 1, 1 4,9. TFHTOTTOfHinJ- 


M. 8,94. Bhaiüman.2,29. M Bll. 2, 265. 3TOT- 


nachdem er 


Bru. S. 52. 1 2. 


wie es sich damit genau verhält 274,16. Varah. 
TtT qiSIIIWsH^Hnqi: I TWIsT: TT TT^TT Ti- 


r ^ 


FFTTTOF (TH5II ni. Ende der flacht , Tagesanbruch II. q. 


TOFTO II MBh. 14.379. TO cl^TlUI ^TOfT ^IHT FT5FT TOT: 
so v. a. ausdrücklich genannt VP. bei Muir, Sanskrit Texts 1,25, N. 40. 
TOTO TOTtT FT5FT: SO v. a. sie kümmern sich nicht um das Alter MBb. 
13,22 18; vgl. M.9, 14, wo TOTTOT: st. FT5FT: gesagt wird. TO 7 ? FT- 
5PH so v. a. da solches feststand, da man darüber einig war S.vv.7,6. 
Hir-H bestimmt , durchaus , gewiss: F FT5FFT TOTOTOT TOTO HH- 
HTTOTO Buag. 6.23. TOI ^ TTOPFT F^TT ^TFTTO^T Vkt. in LA. 10,5. 
HitWIFT^dass. : TTHT -ITTT T: gTWT: TTTTTTT HViqir^HA.iT. 
14125. Varah. Brii. 3, 6 . Raga -Tar. 4,456. TTFT5ITOT ganz bestimmt , 

O S 

durchaus Hahiv. 7211. am Anfänge eiues comp, in adv. Bed.: TOTJTO: 
HJFT FTTOTO JT{\ FTSTOfTO^lcT: Sucr.4,136,9. — 2) Entschluss , Be - 
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darnoni - 


FT5FT: qq: 

o _ 


Schluss , bestimmtes Vorhaben: rlrTPTTrT Utt-UMM HüjU! Pa*- 
iat. 77, 13. HJUm beschlossen, sich Etwas fest vornehmen R.1,15, 
4. 47,10. 63,4. 2,43.26. Katbas. 3,6o. ^7 HWI^Tr^R: R. 3,48, 16. 
HWu *77*1 qi^T 4,49.20. q ^rT TirTTH^FT: 3,50,16. Ui IM 4HH51- 

° r ^ ° * -s 

*7: Bhag.2,37. Pank at. 74,7. Habit. 7211. USJ^iUUIl R. 1,39,25. qjUT 
Pankat. 48,7. sie hatte sich für dich ent - 

schlossen . sie Aaffe sicA entschlossen dir zu gehören Buag. P. 3,22, 10. 
mq ü R. 1,21,6. qHil«£ UhUUHIU 3 Pankat. 1,193. qjUT 0 fest en<- 
schlossen zu sterben 48, 12. £75° adj. MBb. 5,7317. H^drl 0 Raga-Tab. 
3,4 28. cJ-^a 0 adj. Katius. 16. i 16. 0 adj. Kimabas. 5,8. TsTCT 0 adj. 

M. 7, 179. qf7° adj. f. *JT Böses vorhabend . Boies tm Sinne führend 
MBb. 1,3291. 13,2397. R. 2. 42, 6. 73, 1 6. R. Gobb. 2,6, 16. cf^TTSPTT 
Ragu. 12,4. ^'7i 0 einem und demselben Gedanken nachgehend , dasselbe 
Ziel verfolgend Sund. 1,4. Habit. 8319. HUUH^dämoni- 

sche Ziele verfolgend Biiag. 17,6. — 3) Gewissheit , Enttäuschung ; Bez. 

einer best, rhetorischen Figur: M'fi'IFfclN*! HSiU: qq*. 

c o 

mit dem Beispiele: HTHR? =T HTTH HHH I 3^ HRH 

qSTfif H HHT qfj UI^U II sin. I). 685. — Vgl. Z&°. 
HSJU^rl (R° -F-?vT) m. N. pr. eines Kaufmanns Som. in Berichte 
der phil. bist. CI. d. K. S. G. d. Ww. 1861, S. 213. fgg. 

HSJM^fvon H HM ; in qHHHTM*! adj . entschlossen Pankat. II, 1 49. 
HSty (von U.^ mit Tqq^oder H^-+- vj^j m. N. pr. eines der Sap- 
tarshi im Ilten Manvanlara Habit. 478. im 2ten VP. 261. 

H5FT q^T) 1) adj. f. qi unbeweglich Jagn. 3, 199. MBu. 1, 

1583. R. 1,17,32. Buaktr. 2.69. Varah. Bro. S. 94,45. Katuas. 8,22. 
uneig. keiner Schwankung unterworfen , unveränderlich , unwandel- 
bar: qfs Biiag. 2, 53. Habit. 3883. qq?H4692. qq^RAGA-TAR. 3,277. 
HR Spr. 217. STtR R. 4,7,6. TtRtTTI MBu. 7, «78. >TRT Bbahmavait. 
P in Verz. d. Oxf. H. 20.6.6. R5K? Rasa - Ta». 3.«28. = TH5IFT 

AK. 3,4,*,39. — 2) f. a) die Erde £KDr. Wils. — 6) Desmodium 
gangeticum Üec. 'SHrfUifflf) Ragan. im £KDr. 

HSJ-HT*? 1) adj. dessen Glieder unbeweglich sind. 

— 2) m. a ) Ardea nivea Räoan. im (KDr. — 6j Berg. Felsen £KI)r. 
Wils. 

HSJPMi (von 2. UT mit 1HU) adj. Gewissheit über Etwas habend: 



«rarere« 


MHnMi-U Z. d. d. m. (». 7,310. IN. 5. 


CKDb. g- 


HUIJMi (von qy mit iqfj) u. 1) Stuhlgang. — 2j »Find. — 3) Ei- 
genwille H. an. 4, 17. fg. Mpii. k. 193 fälschlich H Ml I { ’-ti gedruckt,. 

TqT5iq I) partic. s. u. 2. Tq mit FTfT — 2) f. ^TT N. pr. eines Flus- 
ses MBb. 6.326 (VP. 182). 

HT51TH von 2. fq mit HU ) f. Bestimmung , Festsetzung: f TT^° 
Mio. k. 183. 

HTWH (PR-t-TZ 0 ) m. Bez. eine* Sa in Ad hi Vjltp. 17. 

HIHtT Tqq-f- TqHT adj i) nicht denkend Mlin. 14. 1 30". — 2< 
gedankenfrei , sorgenlos Habit. 10302. Pankat. ed. orn. 63. 19. Hawaii. 
2,3. Sab. I). 33,6. — Vgl. qT5F7I 

HlW'J 'ron ItJH mit RTTj ». Zf J . 
l\ . Th»*il. 


HliJ^I f. N. pr. eiues Flusses, t. I. für fqT5IcTT VP. 182, N. 17. 
Tq^TSTül n. Zahnpulver Hab. 170. 0 ^U| Tbik. 2,6,44; (KDb. und 

O 

Wils, haben auch hier die Lesart Tor sieb gehabt. Wird Ton 

Wils, auf zurückgefuhit. 

HÜrlU adj. bewusstlos Habit. 3676. Pankat. 146, 12 . 

nicht bei Sinnen seiend , unvernünftig R. 2,41,6. Raga-Tab. 3,295. 

(TqTT^-*- rf°) adj. nicht bei Sinnen seiend MBb. 2,2208. R. 

2,77,12. 

WiJÖ (PTTT-^-q^T) adj. f. m regungslos MBb. 3, 7 1 6. 4,463.7,2096. 
14.801. R. 2,43,31. 47,1. 5,36,92. SugB. 1,255,8. 2,309,12. Mrkbii. 
85,3. KatuU. 20, 126 . Hit. 43, 15. adv. Arg. 3, 40. 

HiJÖI (wie eben) f. Hegungslosigkeil: °qi|UI Ä. hervor bringend, 
N. eines der Pfeile des Liebesgottes Tbik. 1,1,40. 

a(, J* f rei von Bäubem: 5|yq^ Raga -Tab. 6, 46. 
Tq5Uqq (von mit Tqq^oder + ^77°) m. 1) eins Form des 
Feuers: Ufcj ( nicht abnimmt ) HcU UTTTTT T5P7T I 



qrq 


MBb. 3, 14 14 1. - 2) N. pr. 


eines derSaptarsbi im 2ten .Manvanlara Habit. 417. 

H ^°) adj. die heilige Schrift nicht studirend: J- 

FT M. 3,7. 

(fqTI-i-T^) adj. 1) keinen Hiss — , keine Oe/fnungen — , 
keine Löcher habend , unverletzt , woran Nichts mangelhaft ist Kam. 
NItis. 14, 32. UM iflll Kull. zu M. 6,53. FcT^TT: Spr. 122. (*TT- 

Vahau. Bii ii. S. 53, 102 . ri 

EHr^r?: TTRf? HH II B«is. P. «,23,i6. - 2) 

keine Blossen darbietend: qi^R^Spr. 122. — 3) ununterbrochen: c^TgT 
Vak ah. Bhh. S. 25,3. 

TqiX^r (fqfj a dj. nicht mehr t heilbar ; s. u. Pie^. 

PTO im gana cil«^l Uli zu P. 5,1,124 wohl fehlerhaft für PTTJ. 

(toii STq mit Tq) m. die auf Etwas gewendete Miihe y anhal- 
tendr Hebung: SZ rl'lfBIH HfR^T: ^rlfHUWI: MB«. 2,18». 

U,fi9|HH:57q (sic) 1,5443. 

W^UÜl T (von T^T mit Tq) f. Stiege , Leiter £at. Bb. 5,2, 6,9. Katj. 
^b. 14,5.5. Nach ^abdab. im (KDb. fq:57° und TqiSllMÜll. 
fkwj a. u. fq^q. 

hUlfcH^im gana zu P. 3,1, 134 wohl ungenaue Schreibart 

für HRlfqq. 


HSflUfi adj. MBu. 14,476 und Mark. P. 49,7 ungenaue Schreibart für 


rq: 


Rsrfm ». o. muff: H:wmrcn wcj f. eine best. Grasart Ragan. 
im (K Üb. 

H^mT f. = H^IU RU und wohl auch daraus entstanden. Schol. zu 
Kätj. (>.581.3. FT:WT «;abda.. im (KD,. MB«. 12.60«. 8888. R:- 
5FRTTH- Ris* -Tab. 4. 392. R:STTtn f. AK.2,2,17. H.1013. an. 3. 
212 . Mbd. n. 57. Halaj. 2,146. MT^J° Ragu. 15, ioo. 
nm5RR:^nTRfUZ?T Cat«. 2,8. qif 0 MBh. 12,12058. 4UUH:^TTIT- 
R: 51^: RÄÖa-Ta«. 4.««. Nach H. an. und Man. 

TqiETTni f- auch der wilde Dattelbaum. 



I UU/ jU O 


•235 


hwth 


RiSTRi 


236 


ftwra (»on wh mit fq> m. das Einathmen , im Gegens. zu 
Phacnop. 4,4. Such. 1,271,10. 319,21. Unter 3^TTT haben wir für die 
erste und letzte Stelle fälschlich die Bedeutung Ausathmen angenom- 
men, weil wir HWlH für eine fehlerhafte Schreibung statt PTj^JH 
ansahen. Diejenigen Stellen, in denen FTETTO die Bedeutung Ausath- 
men , Seufzen hat, werden unter Hl^JH angegeben werden, da für 
diese Bedeutung nur diese Form als die richtige angesehen werden 
kann. Umgekehrt wird Sah. I).73,2 H?ITq statt fqj^JTR zu lesen 
sein, da 3^lH daneben steht und offenbar ein krampfhafte 8 Einzie- 
hen der Luft gemeint ist. «4,9 steht neben 3^§TTTcT richtig PT3JTH, 
Ballanttnb übersetzt aber dieses durch siyhs of expiration und jenes 
durch sighs of inspiration. 

H:5fppr bei Wilson fehlerhaft für H:fT5Tq 

(PPP+- ST^H) adj. f. q] frei von Besorgnis* , furchtlos , der 
Nichts zu befürchten hat. kein Bedenken habend Hariv. 3741. R. 5.38, 
39. ad Buartb. 3,4 bei Schikpnrr und Wbmrr. Katuas. 22, 197. Pan bat. 
24,13 (ed. oru. 21,5). 124,1. Hit. 11,94. Ma A i. P.21,l5. Vbt. in LA.4, 
13. Sah. D. 34, i. Verz. d. Oxf. H.9l,6, 9. fTrTJ TrHH R. 6.101,32. q- 
qq^PAjiiKAT. 213,24. (sf Ul:) Id q SO v. a. ohne Weiteres 

Such. 2,14,9. wobei man Nichts zu besorgen — , Nichts ängstlich zu 
bedenken braucht: N^tiMOI Buabtr. 1,25. °SJI^ r q^adf. ohne 

lagen , unbesorgt , ohne sich ängstlich zu bedenken, ohne Weitere! MBh. 
1,3012. R. 4,15,24. Buabtr. 3, 15. KT. 0, 4. KatuJs. 2«, 257. Panrat. I, 
299. UTqfq^lIcTFT^RACA-TAR. 3,189. 1^ 2.43. am Anfänge eines 

comp, ohne Casuszeicheu: H:5l^»*HH unbesorgt — , ruhig schlafend 
Spr. 406. 

(HHj*-5T°) adj. f. m frei von Besorgnis !, kein Beden- 
ken habend: °qqfj^PANKAT. 2l7, 12. wobei man sich gar keine Besorg- 
niss macht: tfftcTT 161 , 16 . 

Tq&|ea^ (PPP+-$T°) a dj. f. gj lautlos , geräuschlos , kein Geräusch 
verursachend MBu. 1,77 2.6977. 6, 1552. 10,465. Hariv. 5005. R. 1.55, 
24. 2,57,6 (5 Gorh.). 5,1,92. Mbuii. 112. Varah. Bku. S.79,2. Raca- 

Tab. 4,518. 0 *JcJrl R. 5,3,47. subst. lautlose Stille: Tq:5I^q- 

c «. A 

qmn: 'Atl l(i R. 4,59,3. adv. lautlos: 0 fWllHrt (H:5T®? konnte hier 

CO ' 

auch als adj. gefasst werdeo) MBu. 3,2587. Hariv. 2912.5005. fg. H:- 
Raga-Tau. 2, 162. - Vgl. H5T^. 

H:5Tq 5H) m. Kummer Trib. 1,1,129. 

fq:äWH partic. praes. von Sfft) adj. nicht schlafend 

Buag. P. 2,7,29. 3,9,10. An der erste u Stelle übersetzt Buhnoif das 
Wort durch plonge dans le sommeil . 

fq:$T|in (Tqq^-»-5i ü ) adj. f. qr schutzlos rUa-tah. 2 , 33 . 3 , ioi. 

H:5T^ adj. frei von Steinen : FTT 3 R. Gorr. 1,2,6. 

HlSTHHI (PPP-*- Slrl Mil ) adj. frei von Predigerkrähen , von wo 
Nichts verralhen wird , geheim AK. 2.8.1,22. H.742. Haläj. 4,23. tlj- 

ffrä niqi^ ^%ppi: i q^uq H:5i^n% qT q^^rq- 

qTRrl: II M.7,i47 (= MBh. 5, ms). MBu. 15, 192.75T 12 , 12577 . 

PI:5I^U (PPP-*- ST °) 1) adj. vom Pfeile befreit , aus dessen Körper 
der Pfeil herausgezogen ist MBu. 6,3875. — 2; °qq adv. schmerzlos. 


niss macht: 


ohne Kampf \ gern , willig: PT:5lrli^rH3lM Dacak. in Bbnp. 

Chr. 194,23. 

PT:5T^(5Tq mit PH, f. viell. Abweisung: PT^ItllfastlHI- 

qifp? RV. 10,164,3. 

HtSTfä (PPT-+- ST °) adj. unbewaffnet Raga-Tab. 4,565. 5,406. 
PT^stl (pH -+"^T5R) adj. glanzlos oder ohne männliche Kraft: qp 

rs " s> >3 

PTlflsii 5PIPT Ait. Br. 8,23. 

PPSPh (PTH-^- 5jqj) m. Beis ohne Grannen ( qmSTTTFT ) Ragan. im 
tKDh. 

PT:5T7 51 Ml adj. f. qT wovon kein Best übrig ist , alles bis 

auf das Letzte , alle Ms auf den Letzten AK. 3,2, 14. H. 1433, Sch. Ha- 
laj. 4,85. qTSTT"5HH PT:5PTI ^ftH: Räga-Tab. 4, u«. 2 , i6s. Katuas. 

1 . 3 . m q PPTrq PT:5TqTqTrTTq?qPT qf^*iiq^PA«MAT. 1,21. Vabäb. 
Brh. S. 5, 48. qipq vollständig abgelaufen Hariv. 522. 52S. 12298. qjf? 

C 

Vajc-P. bei Muir, Sanskrit Texts 1,30, N. 51. fq:5P7 auf den 

letzten Best vernichten: *1 r ^rT HtSFTqT^T MBu. 1,535. 

^TT cjqqtil qrfira:5PITq^2. 1531 . 7 , 2057 . 8511 . 9 , 1586 . 13 , 2090 . 16 , 
102 . Hariv. 776. Spr. 508. H:5FTM: qrf^TPT R. Gohr. 2,77, 15. p?:- 
5T7 (sic) q: qq^qpT R. scul.2,78, « 4 . MBu. 2. 2462. qtqqiq qq 
PT:5PT qRIrTWr? 40 V. a. geht vollständig zu Grunde Hariv. 12299. 
Am Anfänge eiuej* comp, vor einem partic. als adv. bis auf den letzten 
Rest, ganz und gar , vollständig : ^qjJT (cJTT^qT) Hariv. 1 1056 (S. 791 ). 
J fq5TTTTITqqq5T7nq Rach. 5,1. °JFTqPIiqq Katuas. 24,83. Sau. D. 

20.3. OT TTJT dass.: qpr q MBu. 13, 2654. -qqq dass. 

V \ 

Süvr. 1,301,9. 2,20, 13. ^är. 153, v. I. Raga-Tar. 4,63s. fqcfpT! Schol. 

■S C 

bei Wilson, Sambujar. S. 12. — Vgl. qiffq. 

PTJ5PPTT (von vorüerg.) f. eine Vernichtung bis auf den letzten Best 
MBu. 6,3752. =71(51 Panrat. 195,9.201,3. KUa-Tar. 

6,258. 

2 , -c 

PT:b|t|M^( wie eben) 6is au/ den letzten Best vernichten: UPM qp|- 

l qFltq^qpqFI qq P1:5mqTfq Pa ab. 36, 1 1. PT:5TPiq vollständig 
verzehrt , — zu Ende gebracht , — , vernichtet: H. 1,65,6. IJiHIH 5, 

14,51. qq Raga-Tab. 2, 3u. Feinde 1,276. Panrat 201,23 (wo fälsch- 
lich fqifl 0 ). 212 , 2 . - vgl. qsm. 

-V ^ -S 

PT:5ITqi (Piq-f-5TTq!; adj. vom Kummer befreit Hauiv. 14727. Raga- 
Tar. 4,319. 

PT:5lim (Pm-f-5n-) adj. was nicht gereinigt zm werden braucht , 
rein AK. 3,2,5. H. 1436. Hai.aj.4,85. 

PT:?q^ (P?H ^°) adj. bartlos Trir. 3,3, 136 CPI^q5J>. 

PT:5P? s. u. Hm 

fq^MUM und PTr^HlriT *• u. H5f . 

(PH -+-5Tt) adj. des Glücks . des Wohlstandes beraubt: ü 5iq 
Varau. Bru. S 19,7. HtHHiq* wa » vorzuzieheu ist, hMl die v. 1. 

( w iP eben/ adj. 1) dessen Anmuth — , Schönheit dahin ist. 
von einem Todlen MBu. 14, 476 (fq8| |ch). — 2) dessen Gluck dahin ist , 
unglücklich MBu. 5,533. Buag. P. 8.5, 16. Vaju-P. bei Mcih. Sanskrit 
Texts 1.28, N. 46 = Marr. P. 49,7 (Hkfta). q (1- 

5q PT:HTqrq Ki ll, zu M. 9.26. 


, was vorzuzieheu ist, hat die v. 1. 


Ki ll, zu M. 9.26. 
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R:Wfm. J ^fnRTT und J SPTIT s. u. 

R:SPR RTT -+- 5P7J7) P. 5,4,77. v O p.fl,80. = fqf5R(!)Üq: P., 

r " 

Schot. H<Ij. f. $ kein besseres über sich habend , der allerbeste , vorzüg- 
lichste; n. Jemandes Bestes , ffci/, Glückseligkeit , Erlösung; = RkcTJT“ 
III II. an. 4,3-28. Mid. s. 55. = Hld AK. 1,1,4, 15. H.74. H. an. Med. 
Haläj. 1 , 12 4. TR:5PTRT^TR Kam«, Up. in Ind. St 1,408. M. 1, 106. 5T- 
*5TT H:5TTOT H 14» MBu. 12, 669 1. RlUiril 

RR: (RWIUüSffiH R7R MBu. 2,169) lt. Gobr. 2,109, 17. 5,1,93 82, 

J \ • 

«. rpRTSIrTqnn q FR RSPTOq 3, 13, 11. ^ q FT sH: qrTOTTFfT 
R:5FR Tf: I RqT^qiH qT q ^T TirpTTT -IFqTfkJTT^rn^ 5, 24, 13. 
MBu. 3, SS66. 13699. 1 5. *232. Bu«e. P. 1,3,40. 2,3,11. Uu*6. 3.2. 

M. 12,83. 104, 16. — I, 1 17. Kan. 1,2.4. Vikb. 1. (aSe. zu Bau. Ab. Lp. 

5. 199. Pr ab. 19,9. Erlösung bringendes Wissen TattvaS. 52 naih Bal- 
lart. m. Beiu. £i va'f Mbd. n.=T^ptJT» RIWI t^BOAi. im ^KUr. 

Rl9W (von mil IRR; m. 1; das Ausathmeti } der ausströmende 
Athem M. 3,19. MBu. 3, 13537. fg.(=HAhiv. 081. fg.). dÜH R RRRT?T 
H?J1R JR ^rri 16345 Hariv. 4200. 4748. R. 2,01,8. 3,22,13. 18.62, 
3 1. JMrREH.48,2-2. ÜIIartr. 1,96. Kagu. 1.43. 16,48. VariU. Bbu.S.5,50. 
34,2. Buao. P. 4,10,26. 7,12,25. Dasar. in Berf. Chr. 198,22. — 2) 
Stifter: Müh. I,joü5. 2, 

2. H. 2.24,7. Kauu. i, 67. HR^I Kubamas. 3, 23. 

Mrgu. 82. 88. Vamau. Bbu. S. 3, 14. Par bat. ed. orn. 30,4. Am au. 87. 
Mau. P. 20,47. Sau. Ü. 64,9. RTR^JIRRJHbebii. 150,3. ^Äi. tu. 65, 5. 
— Stall TRl^lH tindet mail häutig HVJlH geschrieben, für welche 
Form wir aber eine andere Bedeutung angenoiiimen haben. Fs ist 
übrigens zu bemerken, dass die Verwechselung von IR und Hfl nicht 
lediglich den Abschreibern zuzuschreiben ist, da auch Formen wie 
Hr]^seuf:te auf (vgl. übrigens u. HBTR) MBu. 8,4833. 

Buatt. 6, 34. 15,24. RraftPT: 3,17 Torkommen. 

H:?mröT^TT f. Titel einer angeblich von Hudra- 

^i?a geotTcnbai ten Gesetzsammlung Vamau. P. in Verz. d. Oif. H. 38, 

6, 37. 4 u. ^iva-P. ebend. 03,6. 23. Igg., wo auch der trspiung des Na- 
meu* erklärt wird. 

TRTJ, d'-llrl Lenetztn , besprengen Üu'vtcjp. 17,1 9. 

(*on R5T mit IR) m. 1) das Hängen an, = R!£- 1 mir. 3,3,61. 
H. an. 3,123. = RRR (RJ fKlia.) Med. g. 38. Vielt hierher zu zie- 
heu : Trpfr ÜTRJRT aq qtf GW:) I qR qiRRqJim 

(PnrjjRI) ClHI^II^ NH II *« *• «• welcher Absicht .MBu. 12, 
7606. — 2) Köcher AK. 2.8,9, 56. Tbie. H.78I. U. an. Med. Haläj. 2, 
810. gTTsjl MBu. 4, 1693. Hach. 2,30. 3,64. BaÄe. 

P. 6,1,33. 9, 10,43. Nach den Erklärungen von H M £ I und TRRT^* 
R auch Schwert. — Vgl. R°. 

H^-f3 (wie eben) Uhädis. 4,87. adj. umarmend L eo tau m. L’mcir- 
mung Ls* dir. im I^KDr.; vgl. Schütze; Wagen; W ugenlenker ; 

Schulter; Gras L'nädivr. im %S\Seshiptas. ^KI>r. 

fRRc-nJ (TR° -4-TR) m. nach MauIuh. Schwertscheide VS. 16, lo. 

• » 

fqqffq von TRR^) 1) adj. mit einem Köcher versehen AK. 2,8,9. 

37. H. 771. RR^RR *R*IRT RRT^R: KV. 5.57,2. vs. 16 20 . kätj. 


t*. 20, 2, 11 (an diesen zwei Stellen na« h dem Schul, mit einem Schwert 

bewaffnet). £at. Bb. 13,4,9,5. Katb. 37, 11. £äreh. £r. 11,1,20. Pär. 

Grhj. 2,17. MBu. 4, 1639. Ragu. 7,53. — 2 j m. N. pr. eiues der 100 

Sohne des Dhrtarftsbtra MBu. 1,2738. 4547. 8,4262. 

• • 

FTT5T (»ou fT^mii R) s. qp. 

PR5 »• R5I5- 

(»on M'4»H und dieses (»rlic. »on mit PL n. ein bell. 
Gras (s. R°) £abdar. im (^KL)r. Sit: Wils. 

( Ton ^ mil TR) f. ünthatigkeit . Lässigkeit: R H'Jlrl : 

RT KV. 4,21,9. 

TRRr^ (wie eben; adj. /estsitzend KV. 10.162,8. 
fRtf^ (wie eben) I) adj. unthätig sitzend: R FTTTHFi RRTRTR 
^äneu. t^u. 15,19.26. — 2) f. a) das Sitzen, iusbes. das Sitzen am Al- 
tgr (beim Opfer uud Opferschmaus): ^X(ll RI R TRRT^ TRI R t|w HV. 

6,27, i. a. Rq^T ITT qq?qq PpqRT 5J=iiITRIT5TrT 

2.21.3. qfrfq %TrTT Rq^T qqqqpMO.33,2. C*t: B». 4,6.«,«. 2. - 

6) liez. einer Art vonCompoiitionen: q IMlTTj Rq- 

fqqfqqfH q i iTürm 12, « e 1 s. 

IRR^ m. I) !S. pr. eines alten Königs MBu. 2,326. Wohl fehlerhaft 
für fRRR. — 2) eine best. Pfote, = TRRT^ Svämir zu AK. 1,1. 9.1. 
^KDr. U. 1401, Sch. 

IRR^R (Ton mit TR; 1) adj. zur Fr kl. von TRRT^ Sie. 3.5. — 2; 
n. a, das Miedersitzen KV. 1,162,14. — b) Aufenthalt KV. 10.97,5. 
Sitz (in ubertr. Bed.): 95IR^TO° Bhäg. P. 5.14,7. 

(wie t'beu) f. P. 3,3,99. Vop. 26, 186. 1; ein kleitws Hnhebett 
Trie.2,6, 4 1. — 2; Kaufmanns halle, Markt P., Sch. AK. 2,2,2. H. 1002. 

(wie eben) G Ra dis. 2, 1 24. 1; adj. sitzend (am Altar) VS. 28, 
4. lässig sitzend ^äneb. ^r. 15,19, I. — 2 j m. a ) Sumpf , Koih («ronn 
man stecken bleibt) AK. 1, 2,8,9. U. 1090. an. 4,263. 51 rd. r. 275. Ha- 
läj. 3,56. — 6) der Liebesgott H. an. — 3, f. ^ Macht {die /Mt der 
liuhet U. an. H. £. 17 (TRTR 0 ). Med. .die gedr. Ausg. liest °^T). üiisvu. 

TRRy 1; m. a) M. pr. eines Gebirges AK. 2,3,3. U. 947, Sch. RrT^T 
f RRR RTR R TRT^T: 1538, Sch. H. an. 3,345. Mbd. dh. 33. Har. 26. 
MBn.3, 12917. 17460. 6, 198. 2u2. 27 2. 13,7 658. Hariv. 11447. Kauu. 18 
I. VP. 167. 172. Bbäg. P. 5,10,9. 27. LIA. 1.22, N. — 6) pL N. pr. ei- 
ues Volkes und de* von ihm bewohnten Landes, über welches .Nala 
herrschte, H. an. Med. N. 1,8. 81. 7, 2. 20. I. MBu. 6,359 (VP. l9o.fR- 
RcJTHIR N. 3, 19. 12,55. iNach H. an. und Mrd. bezeichuet TRR- 

R auch den König der N.; vgL — Cj N. pr. eines Sohnes 
des Ganamegaja MBu. 1,3745. dps K uga und Vaters des Nala Hariv 
823. eines Grosssobnes des Ku^a Ragu. 18,1. VP.386. Bhäg. P. 1,12. 
f. — d) eine best. Stellung der geschlossenen Hand Verz. d. Oil. H. 
86, a, 38. 202, a, 17. — e) eine best. Mole (vgl. H. 1401. v L H. 

an. — f) = Ri TSR H. an. Med. hart (adj.!) Wils. — 2) f. RT N. pr. 
a) der Residenz Nala's, der Stadt der Nishadha, H. 980. — 0, eines 
im Vindbja entspringenden Flusses VP. 185, N. 80. 

TRRRT5I (IR RR m. N. pr. eines Sohnes des Kuru Buic. P. 

1.22.4. 
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(H°- -»- ^TT°/ n. das Gedicht vom Fürsten der N. 
Titel eines liucbes L. d. d. m. G. 2,33t» (ifi‘2. a). 

adv. von 1. PT -«-TFT P- 1,2,121, Sch. 

*N 

(von PT mit Pf) m. neben und fcJtH P. 8,3,70, Sch. 

PTTlf s. u. PTT^- 

PPHJ ist zur Auflösung von ^TFPHJ angenommen worden; &, 


PTHJ ist zur Auflösung von MPPHJ angenommen worden; da 

aber P mit FT sonst nicht Torkommt, so ist diese Auflösung zweifei- 
o 

halt. Saj. trennt 5 J tnit Pfeilen nicht verwundbar . 

PPTT^ (too P^£ mit Pf) m. 1) Bez. nichtarischer in wildem Zu- 
stande lebender Volksstämme in Indien , die als Räuber, Fischer und 
auch Jäger (PHT^ = cPH Har. 27) geschildert werden, AK. 2, 10,20. 
Tam. 3,3,207. H. 933. an. 3,334. Me»., d. 34. H alaj. 2,4 43. VS. 16,27 
(nach MahIdu. die im Gebirge lebenden fleischessenden Bhilla). trei- 
ben das Rauberhandwerk Ait. Rh. 8, 11. — Paneav. Ba. 16,6,8. c U 
Latj. 8,2.8. Katj. £r. 1,1,12. 22,1,26. = *hT(I ^PÄT PPTT- 

7: q^FT Sr^PPFU^T: Nn. 3,8. RcFFTT^T Hqi'HW M. io,«s. MB«. 

-s -Sr- 

13,2052. TprarPTOT mr^rqgrm 1 , 1321 . rft 

W)Hr‘4l m II ST t Prqi<(l«K4 q^T*<TqirH|HHi I !7PT^T 
fTTePTT '/l| RT H’TI^I PT TPT: II 3. iosss. fg. 6,359 (Vp. 190). 
14. 2472. fg. Hamit. 5236. R. 1, 1, 29. 3, (3. 2,50.8 (47,9 Gohr.). 84. 
17. 3,9,33. fg. d hMI: V ar \U. Bau. S. 5,76. °7T^ im Sudosten von 
Madhjadeca 14, io. (STI^Tmir^) PPTT^: Hä^Wiimih M. 10,8 (vgl. 
PPP^ bei Bai/du. bei Kui.u zu M. 9, 158 mit 5TH M. 9, 160 ). Jagm. 1,91. 
H. 89«. '^imqT^T PrRST: ^fWTT STJTFTcfiFTH MB«. 13,257«. - 
g an» lf^ zu P. 4, 1, 104. zu 3,1 18. Värtt. zu P. 5,4,36. 

Pat. ZU P. 4,1,97. M. 4,215. 10, 18. 34. 36. fg. R. 1,2, 1 3. R 4GU. 1 4, 52. 
70. Den Urahn des Volkes lasst die Sage aus einem Schenkel Vena 's 
entspringen, wobei zugleich der Name gedeutet wird , MBii. 12,22 14. 
fgg. Harit. 303. fgg. VP.100. Bhag. P. 4,14,43. fgg. M. 10,39. 

FFTT^t MBü. 1,379. 1342. fgg. 5644. 12,4854. PPJT^rT R. 1,39,20. - 
2} Bez. einer Abte, 6 unserer Tonleiter AK. 1,1,1, 1. Taia. H. 1401. H. 
an. Mbü. Ruandas in Verz. d. B. H. 100. ^iesua 12. Gaubuop. in lud. 
St. 2,67. MBu. 14,1419. Tattvas. 11. — 3) N. eines Kalpa (nach der 
Note benannt) Vajc-P. in Verz. d. Oxf. H. 52, a, 2. — Vgl. 

(R° 35°, ▼iell. = RITT) N. pr. einer Gegend; s.’^TJT- 


FFTT<[=TtT (T»n HMl^) *»• = 2. MB». 12,6359. 

parlic. praet. pass, vom caus. von TT^ mit PT ; davon PT- 
PTTTT’rPFR gana $yif^ zu P. 5.2,88. 

PmiT^Uron TT^ mit PT, 1) adj. sitzend, liegend: ^i^lMH'-JIR- 
- OTlfdilTCO: Base. 4, 20 . 5TcUT° Katius. 25,88. PT^F^TMIH- 
Mli^H: 22,85. PPTTT^PT: I Tpt: — j^II^uihThm «ach. 1 , 52 . — 2) 

m. Elephantenlenker AK. 2, 8,*, 27. H. 762. 1231. Halaj. 2, 70. 235. 
Cig. 5,4 1. 

8- u. f?H mit PT. 

PffTT^pTT (TP°-i~*TT) adj. der das Eingegossene den Samen in 
der Mutter) hütet RV. 7,36.9. 


H^ll4 ( T on PH mit PT) f. Abwehr Dacab. in Bbwp. Chr. 192,5. 
HPH m. pl. N. pr. eines Volkes, Nebenform Ton PPH lud St. 
1,225. - Vgl qfiPT. 

s. u. TPP^P. 

PPT^I (Ton TTPT mit PTj m. 1) das Besprengen , Bespritzen: 
THrTPH^FI (PT^H) Rt. 1,28. das Einspritzen (dps männlichen Samens): 
^nr° P. 5,2,65, Sch. qrPIfTT rÄftWTFT: TfoSFTT BcmUas.3, 
16 . der eingesetzte Same: 5PTTPPPTI RFT Rrfapf ?FTT: Ragu. 14, 
6 ü. ttefruchtung und die dabei stalt/indende Cerimonie St\a. 1,324,5. 
Vab-ih. Ban. S.2,d (A.B1. 2,a.). 27, 1. Bau. 4, 22 . H M5 n ifo=Jtd M BbU. 
P. 7,7,4 6. PFPTi PTTfPT TT 5TFIT? RrT^qT MBu. I2,«2i9. H44il- 
AK. 2,7,6. PTqqnf^lWHIrU qf*'4Wlf<{rll RTPJ: M.2,u. 
4 FT: ’TUUI HM-Till^l ülft^RFTiT^: 26. i«2. 

Kuag. P. 7,15,52. — 2) was auf die Erde gegossen wird , Spu/iraiier 
M. 4, 151. herabtriefende Flüssigkeit: ^rTPPHIPF^’ ein herabirie- 
lender Oeltropfen Ragu. 8,38. 

PTHH3 (wie eben) adj. zx giessen auf: EJTc*FTT PTHr^l 
rlc?: T5T^PT rHTrPT^ H abit. 7771. 

Hti*H (wie eben) n. das Ausgiessen AV. 1,3,1. das Begiesstn: fT- 
IPJrTPHÄ Buäg. P. 4,31,14. 

pPTHfT^” (wie eben) non», ag. Einspritzer , Uineingiesser : h4uIc1 0 
toii der Sonne MBu. 3, 15 4. 

(▼ on PH mit PT) nun», ag. ubhaltendy zurückhaltend ^at. 
Bh. 2,5,1,27. ^rTF?cT Pcpirq PrPHH MBu. 7,7826. H- 

Mäl HT Hakit. 14623. 


f: m. 2,1t». 

r ; 26. 14*2. 


F3" ein herabtrie - 


HMä'U (wie eben) adj. abzuhalten , zuriickzu halten ^)ak. 24,8. Ktu. 
zu M. 8,50. 

l">e el»en) in adj. keinen Bändiger habend ^at. Br. 2. 

3,i, 12. 

PPH (wie eben) m. gana PPHIT^ zu P. 8,3,98. 1) Abwehr , 46- 
weisung , Verhinderung , Verbot Halaj. 5,48. Suc*. 1,9,30. 11,1.4. R- 

Klü»-T»a. 3, i. 

6,12. °cjRfT Vauau. Bku. S. 88, 18. €J!/|^lcil(|^HlH 0 Buäg. P. 6,4,28. 
ÄFT Kat«;*. l,5o. q^TT^p)cj|g f^TTO: P. 1,3,58, Scü. qrqfTJT JT- 

c\ Cs N V 

IIHToH^HH: Sch. zu P. 3,1,67. 1,1,58. 2,4 5. AK. 3,4, n (Colbbm. 
H*), 14.16. T.jb. 3,3,219 (PPH gedr.). Vop. 26,201. Jagn. 2,285. fe- 
H, fMpJ debot , Verbot Bhag. P. 8,20,27. HHPmrTI 7,15,61.^1 
PrÄT HPH: SO V. a. zwei iVegationen bejahen Schul, zu 

^ab. 10,6. das Verneinen , Widersprechen k. 106,10, t. I. für 
— 2) N. verschiedener Säman lud. St. 3,221. Pankav. Br. 15.9, 11. 

13,7, l. Latj. 7,4, i. 8, 10. 

>— ■ **> 

I ^ * r TT\ (wie eben) adj. wehrend , verhindernd , verbietend: fj t||<$»T- 
^PTWFn: FT^T:) Mi««. P. 14, «7. rTfTFTdPm^nPT RtprrfR Kux. 
zu M. 5.84 gegen das Ende. 

^ “s 

PPPH (wie eben) n. das Abwehren Such. 1,11,6. 

«-» % «> 

PTPPPT ( w >^ eben) adj. abwehrend , zurückdrängend so v. a. aber- 
treffend: y^FTTHMTyPTt*#: Bach. 9, « 2 . 

PPHJ wie eben) adj. zuwehren % zu verhindern, zu verbieten J \gn. 2, 136. 


Kux. 
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h 6 ! 6 ) (von mit PT} 1) adj. übend , obliegend: 5T*° bescheiden 
MBu. 1,3682. 2,1909. 4.594.1118. 7,9126. 8,207. 9,516. 11,770. — 
2) f. 5TT a) das (/eben, Obliegen: FT?? 0 Bbag. P. 7,15,24. FT^rFFPT- 
=H°4,21,S9. - b) Verehrung: U BaU. P. 7,4, 42. 

^TJ\^ 3 6,1, 16. 

(wie eben) adj. 1) besuchend: rP^TTTrTT cfä T° um zu be- 
suchen Bhag. P. 4, 13,56. — 2) übend , obliegend , sich hingebend: c^TT 0 
bescheiden MBu. 1, 927. F’’3Tr^TFTFFT 0 so t. a. geniessend Baic. P. 
4,7,44. 

PPPFTT f wie eben) n. 1) das besuchen: rft0T° Biiag. P. 1,2, 16 . — 
2) das lieben. Obliegm , öfterer Gebrauch. — Genuss, usus: rJM : Suva. 

I, 271,8. n?T?PTT7 0 MBu* 3, 13797. ^PTTTTTTR 12, 7912. ipTPT 0 13, 

6124. Maik. P. 28,9. JT^rr TTF° Raga-Tab. 1.228. PTT° M. 

II, 66. J %GN. 3,239.24 1. O Mabk. P. 28,26. FFTT^TPRT^ 0 

Buag. P. 8.23.7. FTTSTTTFU 0 Sah. D.J.16. Such. 1,175, 17. 

“N ^ 

75TFFT 0 das viele Venveilen in Staub und Rauch 2,301,18. — 3 ; das 
Verehren: *TJPTcT^F*TT7T° Biiag. P. 3.4, 15. 

(wie eben) nom. ag. der da geniesst , sieh hingiebt einer 


Sache: WTi^Z MBu. 12,892«. =TTFT PPTFFTT 'TFT FT {T“TT [T^- 
PT R* 4, 38, 4 4. 

(wie eben) adj. zu üben , zu beobachten: 5TrT^ g*B. 26. 
tu gebrauchen, zu gemessen: ü 3 f IH PPTFTrT^JTPT ^TTTF- 

#IVu \u. Bna. S. 73, t. (sie) «TPTTR Ä 

rf MBh. 12,2337. 

(wie eben) adj. übend , obliegend , beobachtend: SPJTTrT^ 
PTTP4PT: H ABI V. 1 2019. g^T J 1 1 682. ° 1 5464.«qOT s UFFT M Ba. 

«3.68t«. RT^Ppnq Vaiüu. Uhu. S.73.3. be- 

scheiden MBa. 12,6226. R. 3,22.30. =PHT^T^° geniessend R. Gorh. 2, 

37.2. MrUH I ° 8lCÄ abgebend mit , beiwohnend M. 12.59. 

-* *s 

PFT^J (wie eben) adj. 1) zu besuchen , zu beschreiten , zu wandeln: 
T3TT FPTTePT: FTTS’: R H^^JI HtHHHI MBu. 12,378. — 2) zu ge- 
Messen: Hahiv. 15701. — 3) ehrwürdig: *T7p?T JcT 

PTTIHI HN% T^RTFFT BaU. P. 1,12,22. 

PT^T, PT^TFFT nagen Dhatup. 33, 13. — Wenn die Wur- 

zel nic ht geradezu zur Erklärung von PFT erfunden ist, muss PT- 
’^PT^als denom. von PFT betrac htet werden. 

PT^I L* wadis. 3, 45. m. n. das letztere selten) gana FTrpTTTT zu P. 
2,1,31. Siddu. K. 219, a. 1. 1) m. n. ein goldener Hals - oder Brust- 
schmuck AK. 3.4,*, 14. H. an. 2, 11 . Mbd. k.27. PW I r 4 PTT^RV. 2, 
33, «<>. 8.47,15. 5ri?T rnFT AV. 5.14,3. 7,9«, 1. 20.131,8. 

C*T. Bb. 11,4.*. 1.8. 13,1,*, 7. m. Lat j. 2,10,8. Riiawd. L’p. 4,2. 1.2. 5, 

13.2. MBh. 1,2957. 4628. 2,2 15«. 0.67(1.3967. Bulc. P. 2,9, 1 1. Tü^- 
^TPT^TTIT Hahiv. 13892. Kumäbas 2.49. 5TFF7T0T R. 4.6,9. T(- 

^ tRtfT R^TT S^rRRFHT: 3,9, 12 . MB». 3 .( 233 . 7.*572.R- 
4iHMI Schol. zu P. 6,2,55. Auc h {PHT PT^T: Pawbat. Ba. 17, 1, 14. 
Katj. g«. 22,1. 16 . Am Kusse getragen: 'JfT’s P. 6,3,5 6. Vlrtt. 

— 2) m. n. ein goldener Halsschmuck von bestimmtem Gewicht (das 
mit der Zeit variirt) und die Stelle von Geld vertritt (vgl. rpuuiia): 


^T?T}T?n PFTT ^iH^R (91^4/ f v * 4,126,2. XV. 20,127,3. Latj. 

9.9.20. Itih. bei Saj. zu RV. 4,125,1. MBu. 1, 8029. 2,2061. 3,1474. 

ll,265i. P. 5 , 1 , 30 . 2 , 119 . R. 2,32,10. Hit. III, 121. PTTFTRT: f^FT: 
V.aia. Bku. S. 73, 7. (lies FF7TR; tMUlfU ST- 

>TFFT: MBu. 7,236i. fgg. f^TTJJPFTPT^3,oo4. '^PRPFTFT ^FT R* 2, 

70.20. MBu. 13,4853. ^PTJ: FTPT^TT: 4854. PPT^^FnTPIFT^HAaiv. 

16364. 5PFT PFT JTTOFT tT FTFTrPT MBh. i 3, 4 439 . tPT:F|FT- 

niTTT PHT FT;FFR SPTTHIfT: M. 8 . 157 . 220 . 284 . Jagw. 1,864 = 1 
Pala Gold AK. H. an. Mbd. Vh,va hei Uggval. FTT^ 5PT FHüFhI PT“ 

MBu. 7,2365. AK. H. an. Mao. Vi C va. = t Dlntra (2 
Kars ha) diess. = 1 Karsha U. an. Mbd. Vicva. = 16 Dramma LIlav. 
in Ven. d. B. U. No. 828. 33 FFT =üuSiqiIlHS.-hol. zu P. 1,4, 87. Gold 
uberh. AK. H. 1044. H. an. Mb«. Halaj. 2,18. Vicva. ein goldenes Ge- 
fäss ^W5T; Mbd. — 3) m ein Ka nd Ala Thib. 2. 10,5. — 4) f. ?TT ein 
best. Längenmaass: FpTTTTT: FT?R XH( MlH^l^i: I ^IdlU ^ 

PTTT FTT TIPI q^r^q^H Mabb. P.49, 37. - VgL ^5T- 

frlT* ^TFT^ IW «ft. 

PTm75 (PT° -+-T 0 ) I) adj. f. ^ einen goldenen Halsschmuck tra- 
gend Air. Ba. 8 , 22 . Aqy. ^b. 9,9. Katj. Qb. 44.2,30. MBu. 3, 14 694. 13, 
4935. R. 5,11,23 (cT[ 0 ). Bhag. P. 4,3,6. 8,8,7. — 2) ein goldener Hals- 
schmuck MBti. 13,4928.4939; an der letzten Stelle ist, wie schon das 


Metrum zeigt, H^ftr4iUdW *u lesen. 

H’4iC 4N (^T° irrwi, adj. dass. KV. 5,19,8. A V. 5,17, 1 «. Bu»«. 
P. 3,23,3«. 

^°) adj. frei von Feinden ( Domen j: MBu. 3, 

«55. ^5T R. 1,26,29 (27,28 Goaa.). ps?7 MBii.4,206. Pahk«t. 201, 3 (fsj:- 
^1°). R;6 a-Tab. 5,350. « 26 . ^TiR^l, «7«. Beiw. Citb’s^it. 

m. ein best. Baum (s. cj ^U|) gABDAB. im 

gK Üb. 

PT^TPT^F (PTFT TPT^T) adj. dessen kleiner Finger ausgestreckt 
ist: FTT^ AK. 2.6,1,37. °Hiy«ft dass. H. 599. 

PTC^fp^ PTFT T^) adj. f. £JT keine essbaren Wurzeln darbietend: 

STIC. 4,3. 

PT-7FF (PTFT adj. mcAl zitternd , sich nicht bewegend , un- 
beweglich: PPT^T ^T HT m ^TPPFIR cTPT^Vid. 82. FTFTf 

Ha.it. 3633. 0 HhKJTj^(fl 3914. Wl R. 3,54, 13. c^T Komäias. 3, «2. 
Rach. 13, «8. £U. 8. HrTT R 5 ?: Katbä». 20,120. paTon nom. abslr. °rTT 
r. Kagb. 13,52. 

PPqFFH (*oo FT^T mit PT) in ^3° m. N. pr. eines der Söhne des 
Garuda «MBu. 5,3595. 

f^T^TFH (wie eben) m. IS. pr. eines göttlichen Wesens (Vipva) Ha- 
bit. 13190. 13703. fgg. 

H^I^UT PTH -4- TT^HTT, adj. r. ?n kein Mitleid leigend, grautam 
gi«. 18«. Parkat. IV, 16. tcobei kein Mitleid an den lag gelegt teird: 

H(liliull^<r^ Hahit. 4803. RC^üTFirT 
herzlos — , grausam geworden So*. N'al. 83. 

PP^rq (PPTj+- *f\°) adj. schmutzlos: H^RT H^ftäL^Ü 
%T F^PPTFT R. 4,26,21 (27,2« Gobb.). 


!>. Theü. 


16 



243 


TTOrfa- 


ttot: 


244 


nom. ag. so v. a. Taitt. Ar. 4.20.2. 

5i°) adj. unthätig Küll. zu M. 5,84. 

(ron 1. cTTJ mit HH) m. 1 ) das Herausziehen Duatup.31,46. 

’S N 

MB«. 12,7318. Schol. bei Wilson, Samkhjak. S. 135. — 2) Hauptsache , 
Hauptpunkt: £qfe?TT H ä I H H ul H H -H <<dj 'RTRÜ- 

FT II M. 4,125. BuisuiP. 137. Wf r^lS^II FT- 

C'fitnfawnr^so t. a. kurz und bündig MBn.2, 1415. ^TlUll qajg}- 
H'4 'J i^Hvi H ilm — ^jFTFWTTrTFFHJ qfe 7R7R q haupt- 
sächlich wegen MBb.13,22«i. = R5FT: I »TOT I qqiq TTOtf JcMUJI- 
4pf$4ifll4lf^qWWI q^T CKD«. - 3j das Wägen Dbätop. 
15,20. — Ganz unklar ist die Bed. des Wortes in der Stelle: 

q TO q oTjuu'-iHqrq^qq n fFfqq q qqTTOqfVq qnrf^x 

MBh. 2,526. fg. 

H&4i4ui (wie eben) n. 1) das Uerausziehen Vjutp. 194. 5I^U° 
Rach. 12,97. — 2) das Abziehen , Ablegen: 1VI ( f’ä 0 Ragh. 7,63. 

H'-^il4*1Jwie eben) m. N. pr. eines Marut's Harit. Langl. 11,311. 
die Calc. Ausg. liest st. dessen FT^T^cT. 

(f*4H 4irll ) 1) adj. a) ohne Theile, ungetheilt II. au. 3. 
659. Mrd. I. 103. Mund. Up. 2,2,9. ^vbtä^t. I p. 6, 19. MBa. 13, 1044. 
14, 1376. 1450. Hakit. 11377. Bhag. P. 1,9,44. 6.9,51. 17,21. 8,5.26. 
.Mark. P. 23, 4 5. Prab. 112,9 und PT^H°). von £iva £!▼. — 6) 

gebrechlich: UMHISIlfa ^fTSJ T&I II HWidl: 

RrT: tc^cJsflHpT: I MBo. 3, 13851 Daqak. 180,2 (nach Wilson 

ein alter Mann). — c) zeugungsunfähig H. 492. H.an. Mbu. f. ?J\ eine 
Frau, die nicht mehr gebärt , die Hegeln nicht mehr hat AK. 2,6,1,2 1 
(nach (KDr. soll AK. | haben). H. 335. IIalaj. 2, 332. £abuar. 

im (KDr. eine alte Frau IUgan. im gkDu. f. ^ gano*^|^||> zu P. 4, 
1,41. £abdar. im (KDh. — 2) ra. Behälter t ABÜ4 “* im fKlla. 

die weibliche Scham Wils. nach ders. Aut. 

(Mvl -+-7T 0 ) adj. fleckenlos , makellos Raga-Tau. 3, 196. 
^atr.14,273. tou fiva £it. °clTSr n. N. eine# heiligen Badeplatzes £i- 
ta-P. in Verz. d. Oxf. U. 66, 6, 19. 

(von H'diH, n. die Vngetheiltheit , der Zustand des abso- 
luten Brahmau MBa. 13,779. 

(T*TR-i-^T 0 ) adj. f. EfT fleckenlos , siindenlos Harit. 16133. 
Pankat. 111,212. Raga-Tar. 1,105. £JMI| 4,78. rTTO^MBu. 1. 4643. 3, 
1632. 1634. 12,7856. 7821. 0 tftHrT J^GN. 3,218. 

H^-liMlM cR°) 1) adj. frei von Schmutz , unreiner Leiden- 

schaft: 51° MBu. 12,568. — 2) in. N. pr. des I3ten Arbant's in der 
zukünftigen Utsarpinl H. 55. 

\ adj. frei von Wünschen £at. Br. 14,7,3,8. 

Mark. P. 26,7. Küll. zu M.2, 148. 4,234. uneigennützig: ^4^ M. 12, 
89. Schol. zu Kap. 1,86. ad?, in ahk. P. 49, 15. 

1- H r ^til(tJl (von 1. mit FTH) n. das -aus - dem- Wege- Bäumen, 
Mord , Todtschlag H. 372. — Vgl. 

2. H^l^l (T*TH -F-cfiT 0 ) adj. f. m keinen Grund — , ketne Ursa- 
che habend, grundlos: qqi^I TH^T* UITU Bnio. P. 8, 

3,15. c^MH^TfaslHliq OTT7T HWil^llfq^ MBb. i2,5ü64. 


uneigennützig Pankat. ed. orn. 41, 19. Hit. 111,105. dl^JuH eT^T 

FT^rpm ^ UJMI ÜPT5J st. des adi. ohne besonderen Betceggrund Müllrr, 
SL.1 13, N. 1 . °ITTR^adT. ohneGrund , ohne besondere Veranlasssung.ohne 
Nebenabsichten: ^TTrT T?£ ^C? MBh. 

12,4993. 1337. Kathus. 1,50. Mark. P. 34,35. °HncMass.: RRTRI ^ 
tot -:q qiiq -4ii(an^q i 3 g mqq r. 6, io ,23. am 

Anfänge eines comp, ohue Casuszeichen Mfikkh. 165,18. Buartr. 2,51. 
Katuas. 26, 145. Pankat. ed. orn. 44, 14. 

H'-4)lrl4i (HHj+-4ilrl; gana zu P. 6,2, 184. angeblich 

m. ein Busser mit geschorenem Haare , der sich mit Butter bestrichen 

hat: qfuiHdmq.ru wTOq q i h^hh. 1 qqFuqr- 

v , t \ i. 

TrTHT qqf qf^WT q^mirTHT qqqTTq FTWTH 1 5% qWfqy- 
RTTq I Mit. im CKDb. — Vgl. 

H'-HildH (Ton 3. ^Ic^mit T^TFT) m. das Austreiben (des Viehes) 
Gobb. 3. 6,8. 

FT^IiTTFPT; (HFT-f-^rTrT) gana ZU P. 6,2, 184. adj. rlell. 

für den es keine Zeit mehr giebt, dem Tode verfallen: rf PFTT^T 

H'-qUHH. q.TTOt qTO MB«. 8,3628. - Vgl. Tq^TTTO- 

TOI5T ». u. frorq. 

H'^.1'3 (tod qrq^mit Tq?U m - Abscharrsel . was in der Pfanne an- 
backt und abgescharrt wird Katij.9,5. 36,9. Katj. f«. 5, 5,29. ^anku. 
(>.3,14,19. 15, 15. geschrieben Ait.Br.I, ll. TS. 6,1,*, 5. TBk. 

1,6,8, 3.*, 5. 

(von 1. ^H^mit HTT^m. 1) Ausgang: tJ HWiI- 

St (sic) T^IdT^TRTc^R-4.32.8. Nach (KUk. soll p?^=TiT5I auch im MBu. 
(^ItRIR) und zwar in der Bed. Veranda gebraucht werden. — 2) An- 
bruch (des Tage»). q^lfTO^lT (»■ I- °qn?TT) H*- 

laj. 1,106. Nach Aufrecht das Verschwinden. — 3) ungenaue Schreib- 
art für (s. das.). 

HWill Wfi s. u. 1. cji^niit PRJ. Mku. t. 204 keimt Ton diesem par- 
tic. folgende Bedd.: HXIMn hinausgejagt , Mlf^d aufgelegt, yiU^iri 
über Etwas gesetzt , an die Spitze von Etwas gestellt. 

H^TTTR ( von ^H^mit PIH; 1) adj. hinaustreibend. — 2) f. °4t 
eine Sclavin , die von ihrem Herrn nicht beschränkt wird, Wils. 

HTWi^H adj. f. STT Nichts h(U)end . bettelarm Raga- 

Tau. 2,35. 4.69. Bhag. P. 2,9,6. 6,3,28. 16,40. 7,5.32. 9,21,3. Daron 
nom. abstr. n. ArmiifA MBu. 13,5359. Raga-Tau. 6, 15. 

HIMl*i^(vou adj. mit einem Halsschmuck versehen £at. IIk. 

13,4,1,8. Katj. gu. 20, 1,12. 

mmfto m. pl. N« pr. eines Gesi hlecbts. W ?7T: tTWRTflr? Pankat. 
Bh. 12,3, 14. Geht auf und dieses auf 3. mit Hfl^zurück. 

(H^-4-PR°) adj. frei von Sünde Biiag. P. 7.7,10. — 

VgL HT^TTc^ 1 ?. 

1) m. Lustwald AK. 2,4,1, 1. H. 1 112. an. 3, 164. 4 4 4. Mbi>. 
l 47. Hau. 168. Hal;j. 3,30. (^t^4lH) fn^r^'TRnSTT ?TH- 

mbu. 3,1526-. fqf - Fsqq h-hTm q qsrq i«6/6. 

H , -qiZ.m^WJT: K. 5.15.3. neutr.: -qf^T^q %TT^J ^HlrfTf^H'.- 


TJPf tJ MBh. 12 . 2650 . Vgl. r M ^\- — 2 ) m. Feld H. an. Mbd. — 3 } m. 
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Baumhöhle Trik. 3,3,98. Halaj. 2, 27; Tgl. — Diese und die 

vorangehende Bedeutung geben ursprünglich wohl auf eine zuruck, da 

■> 

und leicht mit einander verwechselt werden können. — 

4) n. Bez. eines Loches von bestimmter Form im Holze einer beistelle 
Vakäb. Bru. S. 78, 32. 33. 37. v. I. — 5) m. Thürfliigel Trik. U. 

an. Mbd. — ö) m. Gynaeceutn Har. 193. — 7) wohl N. pr. eines Lau- 
de, in der Stelle: H fqfqfslr'T PTO P£TO 2, 

«037. Vgl. TOT: q qH^T: «sa . und 

6,356. 

f. grosse Kardamomen AK. 2,4,4, 13. Auch J jf Uu*n. zu 

ak. £kdb. — vgl. fMfa 

f. N. pr. einer der Mütter im Gefolge Skanda's MBu. 

9, 2630. 

^^5°) a 4j- nic ht neugierig Verz. d. Oxf. H. 91,6,10. 
1) m. = wy* Croton polyandrum Spr. Biiah. zu AK. 2.4, 
*. «o. ^KDr. — 2) f. EIT N. pr. der Mutter der Maga Buatisuja-P. bei 
Rkiraud, Mem. sur l'Inde 392. fg. 

H^IrT (HH^ ^FT) adj. f. m der Familie entbehrend , ganz al- 
lein stehend: H I M.8.28. PT^TtTT Jmd der Familie entziehen , 
Md den Garaus machen: FT??: ff HTO R. 4, 

26-1*. Pl -jr tK?1l'«4i^llrl 5,4,62, Sch. Davon nom. abstr. °?TT f. 

das inest erben, zn-Grunde-Gehen: yqiTOIrHlfMMI^TI 
oijmi^'cTT: Pabbat. 23.1, i. 

(RgR-4-i.qrr)» °#?m aushulsen , auskernen u. s. 
«r. (okj der natürlichen Verbindung herausbringen) P. 5,4,62. Vop. 7, 
* ü - Sc hol. austceiden Da»ab. 196,3. — Vgl. das 

folg. Wort. 

(wie eben) auskernen , aushülsen: SI^TIrf^FT 
(v. I. fq^ltyrTT) Vaiäh. D«u. s. 54,29. ss. qü^qiuil 
H^fttrTl'ynMIM Su?r. 2, 158, 15. 

H^tKrlM (FRJ + °^°) adj. aus unedlem Geschlecht stammend: EJ- 
•ll ^irll*il Mtis. 3 in Uaeb. Anth. 504. 

FT^iT^Irf 1) partic. s. u. mit — 2) ra. N. pr. eines. Ma- 

o ^ o \ S 

rul Habit. 11346. Largl 

baumhöhle AK. 2, 4, t, 13. H. 1122. 

O o 

TOpT (Tqq -t- qi^) adj. lautlos: 5T<THT sPTT- 

’TTTTFTT: I Tq r -fsH: HTOr? MBu. 6, i«oo. ^STTOTTO FTm r ^T- 
tM qrrqqq r. 2,59,10 (59,9 uobb.). 93,13 (102, 15 <;ob«.). 

TH'^6 adj. ico keine Hinterlist zu besorgen ist: ^TJT K. 

2,84,16 (92,7 Gorr.). sfomito d’abitazioni Gorr. 

H*Wjr1 (7on *• 4)^ mit PTfT) I) partic. s. u. q^J". Nachzutragen 
wäre: cf|#4 ^ qt{| 'S verdrängt , aufgehoben Bbag. P. 
M, 2i. — 2) n. a) Sühne: Bhag. P. 1, 19,2. 6,2,8. 

io* H^r): • I. ^Tlul ° 1 , * 9 . — b) der bestimmte 
Ort % Stelldichein , constitutum : cflMN-ikj fpcjfj SH H r ^H" 

q^KV. i,2,o. 123,9. q^T^TOTO 

3,02. 13. 2.69.7. 9,69,4. qffjiW'MIHtf TO R^H^86,32. 93,3. q 
tWII 1*^10.34, 5. 40,6. 65,6. 94.5. 


5? Ul- 


I ^ 


123,9. 


l (wie eben) 1) f. aj Herstellung , Heilung; Abfindung , Wie- 

dergutmachung , restitutio , Sühne AK. 3,4,84, 158. RV. 10.97,9. cT- 

Mt tot '$uic4h fqMnqq iß5,i. wffftm totttf? fqro: 

AV. 4,27,6. 5,5,4. 6. VS. 39, 12. JI^IUIW TBr. 2,1, *,3. Mabanar. Dp. 
in Ind. St. 2,96, N. 2. ^T5TP7 TS. 6,4,#, I. 5,4,». 3. ^at. Br. 12 ,4,1,2. 
q stM to to quiFT^i q ftft H’-ffr?: tot qrg 

TOI^fni M. 2,337. TOTTOTcTP? - fMro4TTO7?T3,i9. 
69. $HcrMqqF?{P7 8,105. 150. »13. 9,19. 11,37. 85. S?l<£| l||c|fcj «9. 
98. 179. 209. Jagn. 3,294. MBu. 1,3308. fg. 3860. 6227. 6229. 3,100 14. 
10016. 11789. 13278. 4, 1079. 12,1237. 14,261. 2377. fgg. 24 10. K. 4, 
34,19. Katbäs. 26, 159. Raga-Tab. 5,899. Parrat. 1,383. Biüg. P. 3,2, 
17. 6,1,8. 3,31. Mark. P. 14,89. 5° für den es keine Sühne giebt , der 
eine begangene Sünde nicht zu sühnen vermag MBu. 13,4 566. — b) so 
v. a. HWirt 2, 6. AV. 6,49,3. 18,4,60. — c) personif. eine Schwester 
Lobha's und Tochter Dambha s Ton der MAjA Buag. P. 4,8,3. Nach 
Buhnoup mcchancete . FT^iTfT v. I. für FFTHH Schurkerei H. 377. — 

c t 

2) ui. eine Form des Agni : Hrl Ml H- 

Co filrl I l I tllll: R FT^fiTFFTR MBu. 3, 14143. 

C \ v 

H r -4i4 !FTH -fr-^FTTj adj. mitleidslos , umbarmherzig MBu. 12,64 1 1 . 

(HH-r-^I v ) adj. f. Kig. zu P. 5,4,30. 

* f*v *- 

Jmd ausschliesslich — , keinem Andern zukommend: ^ ^ Itr! 

3TO ÜW PTTOBTTO 1^: TOrnTTOTTT TOTOT MBh.5,3089. 


| (wie eben) adj. = Kig. zu P. 5,4,30. 

^T q%T TOTOJ TOT: V*r. Bb. 2,2,», 1 6. ^T 5 ^- 

PT TT3R M-*iloU^-l^4,3,»,b. 4, ‘»,3. Ait. Bb. 3, 30. 

VS. 18,30. 5TPT oder 3=T«T Bez. einer tur MUtaguycnde gehörigen He- 
citation , als für Indra allein bestimmt, VS. 15,13. Air. Br. 3 , 21 . 8 . 2 . 
TS. 4 , 4, *,3. g*r. Bb. 13, 5, i, 10. Act. Cb.5,15. 9,1. 

adj. blote, lauter: ItTTMt- 

fqqroro mbu. 12 , 11261 . 

— “N — 

H^trl^yon mit FRJ) m. das Uerausretssen , AiuAermrfi, - 4 mi- 
hülsen u. s. ic. Vop. 7,90. 16,5, t. I. 

®N 

(wie eben) n. das Herausreissen StgR. 1,87,4. das Ausker- 
nen , Aushülsen u. s. tc. P. 5,4,62. 

(70m vorherg.) adj. zum Stochern dienend: <* tlM4 H- 
RTOj Parkat. 1,81. 

(▼«“ qiq mit HRj adj. AeraujsiireMfcn; c c^ 4 lUl^il- 
^ TOTT^tTqiaTFTsTTq Bu*tt.9,8o. 

Tq^iTjq (TqH-*-qfT°) adj. f. ??T OO« den Kauraia betreit: ZPZt 

c|HM(I*^MBu. 1,7961. 

I *1-*7ilklli‘-=l (iMr+- ^IVII^'l ) adj. der RaucAmbl verlassen hat 
P. 1,2,4t, Sch. 4 , 2 , 3 , Sch. 2,2, 18, V4rtt8, Sch. 

(von cli^mit THTL m- 1) da» Uinantgehen, Uinaustreten, 
Herauskommen H. an. 3, 466. Mbd. m. 45 (HWiH gedruckt). R. 3. 
16,31. mmRT^ Katuas. 25,143. der erste Ausgang mit einem Kinde 
(im Tierteu Monat nach der Geburt) Jagr. 1,12. 2) das Herabsin- 

ken auf eine niedere Stufe , Verlust der Kaste u. s. tc.; = ^&4ktI M- 
au. Med. — 3) Intelligenz AK. 3,3,25. H. 1524. H. an. Mbd. 
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M^sJlHUI (wie eben) n. da* Hinauigehen, Weggehen K\tj. £». 1,8. 
25. 1,4,34. 10,1,16. TcIFT 0 R. 4,52 in der Unterscbr. Je?: 5,38, io. JJ- 
^T?? P*m*t. 37, i3. 213.5. q q Hi^FTüt 

(sic!) ITfTT 193,9. JTT° Verz. d. B. H. 142,3 t. u. der ertte Ausgang mit 
einem Kinde (im 4ten Monate nach der Geburt): rFjp 4 IM 
1 0 1 5 1 Ui TjT^Tf^ M. 2,34. Verz. d. B. H. No. 1031. Verx. d. Ozf. 

h. 8«,6,5. — vgl. jR o .Rwnn. 

HWOlT^rT (Tom vorherg.) die Cerimonie de$ ersten Ausgangs mit 
dem Kinde im vierten Monat Pia. Grh. 1,17. 

MMTWUI^ (wie eben) adj. wohl von einem Kinde, an dem die Ce- 
rimonie des ersten Ausgangs im 4 len Monat nach der Geburt vollzogen 
ist, gana cW r -H11<t zu P- 5,2,36. 

foefiTJ (von 5RT mit PT?T) m. Loskauf , Auslösung; Ersatz , Lohn 
H. 362. Kau«. 111. 127. M.9,46. Jaor. 2,189. MBa. 3, 13298. 13,2673. 
14,2658.2665. Habit. 7166.7242.7697. fg. 7788. R. 1,13.51. Mrkkh. 6ü, 
8. 87,7. Rach. 2,53. 5,22. 13, 55. K athaS. 24. 1 72. RaGa-Tah. 4. 257. 
Mark. P. 15,37. gig. 1,50. neutr.: 'Milli Z 7 ^ % iV-shM 3 fR- 
Fp|lÖefi*ni MBh. 18, 306. Nach V 4 ig. beim Sc hoL zu fig. 1. 
so = ^f^T37, 414^5 und RJTf?T (» n der IMen und letzten Bed. 
ofTenbar eine Verwechselung mit H^ohM). 

H'-dJiMUl fwie eben) 1) adj. loskaufend , auslösend: 9Tc*T° C*t. Bk. 

§ 

11,7,1,2. CIhkh. Ba. 10,3. ^^7° TS. 6.1,11,6. — % n.das l.oskaufcn, 
Auslösen Mrbeu. 50,11. Losegeld: M r il 

q^Fq TS. 6,3, 4,9. 

Pabbat. 193,9 fehlerhaft für T4 r -^I4H1. 

PlfUhM IsflM!) adj. 1) unthätig fmigT. Lp. 6. 12. 19. Ät- 

mop. in Ind. St. 2,57. Kap. 1,49. Bhag. P. 3,12,4.43. Kam. NItis. 9,79. 
Bhasu'vp. 85. MBu. 13,311. — 2) die religiösen Cerimonien nicht 
erfüllend , wobei die religiösen Cerimonien nicht beobachtet werden M. 
11,18. MBu. 3,13037. 12,4879. R. Gobr. 2,49,26. FTPfi Habit. 11194. 
mn^TI MBh. 12, 10767. Habit. 11134. ' 

(von T^ferFT) f. Unthätig keit, Fahrlässigkeit: 

3, 17379. 

HhWdlrHCll (™n HlWiM ?nr4Hj f. Unthätigkeit , Faulheit M. 
10,58 = MBh. 13,2603. Nach Kull. = Hf4 Pfliehtver- 

säumniss . 

Mf^W (von sfit mit ^IH) f. Loskauf § at. Bb. 11,1,9,6. 

ctiU) adj. nfcAf 6ote (gen.) (ai. 112, 9, v. I.; 

hier mit Visarga. 

adj. frei von ( den 10) moralischen Gebrechen 
Vjotp. 33 (HlSRTJT). Bubn. Lot. de la b. I. 443. 

v 

^ — 

- H5I ) adj. auch nicht vom geringsten 
Leiden geplagt , vollkommen glücklich: Buabtb. Suppl. 4 (mit 

Visarga). 

14^) 184 (von a^mit T^TFT) m. DecocL Briihe , Suppe H. 413. Suva. 
1,163,5. 164,1. cHrT^Fira 0 369. 13 . 

fr§?fPT oder o giJadj. f. J in der Stelle: ^TFTT PTpefc { T A V. 
5,22,6. Allem Anschein nach von FFTi mit FR: viel!, entlaufend. 


AV. 


( TOU FTT^mit FT7L n. das Verbrennen Hiocbn-tusabg I, 312, 
N. 2 (vgl. den Ind.). 

Hfecw adj. was sich aufdrehen — , auflösen lässt: SHTlf?? 

JüTT^TT SFFFnq TS. 6,1,», 2. K»iu. 24, s. FT^f FRfTFT qcPUW: 
Schol. bei Gold. Mar. 103, a. Wird von ^JFTJvgl. FT^T Spindel) abge- 
leitet(t) KAr. zu P. 3,1, »23. Wbbbb vergleicht torquere mit cpK. 
FT^JÜtFT 0 ?^ m. N. pr. eines Mannes Raca-Tab. 8, 1307. 
Hyi'Pft ( T «n TrR^rait FTH) 1) m. Gedröhnt, Gemurmel: Ml*-Tl I sl- 
8M4ii ^TTT miHy rT^FWH MBu. 2,2693. 

Ö-ÜHi 6, 1982. 3669. 37Z3. 8898. 7,5066. — 2) »dj. lieh laut 

äussemd: Wj FT^FFfTT CTTWi: =1: fT^TFTrT: R. 6,74, *i. = Rf- 
rTt Schol. 

Iliy f- nach dem Schol. so r. a. Taitt. Ab. 10,13,6. Ind. 

SL 2, 92. N. *. 

FTTSTTT f. scheint N. der Mutter Indra 's zu sein: Hfeuj: 
tdiarairW ^ iliqqTHM RV. 10. toi, 12. 

H'i^Tl nTpfTr^TTFI: Saj. 

FT^X FFJ^-HcTXi ad j- der *«"•" L'eberwinder hat : 3UIM 
^FTFTUT RV. 8,32,27. 66,2. 

I ^yj (ron Hh^P. 4.2. 104, V irlt.4. P.8,3. ioi,Scb.l)adj.aiMiodrN,, 
fremd (»gl. Flr^T): »TT ^T: FcF t|)uil PSI H^|i hlMinH RV. 6,7», 19. 
8.1.13. 10.t33,5. AV. 3.3,6. 4 q FT^T qqqirMI HtCnH VS.Ö,23. 

w sw sw 

^at. Bk. 1.0,6, 17. m. ein ausserhalb der Kastm Stehender , ein K and 11a. 
Mlekkha Schol. zu P. I, 3. 10 1 und 4,2,104, Viril. 4, H. 934. Ha- 
laj. 2,4 44. — 2) f. 5T ein best Naksbatra (sonst ) TBi. 1.5. 

9,2.3. 3.1, fl, 13. 

FTc? (▼ou tej 7 mit PT oder P?PT) 1) adj. (vgl. f49l/« im Ende eines comp, 
f. o) gelegen auf , befindlich auf: \ RUa-Tab. 
5,123. ^TrT Bälab.44. — b/ beruhend auf, in Beziehung stehend 

zu, betreffend: qi FFF7T ^151 ^^7: I H- 

OT^TT: ^qiHyi (Kuix.- rFFl^= FTOT = PirTj rTT: 

F^rF: II M. 12,95. Ü^T: MBh. 6.2958. ^°, cra^°($n- 

F) 12, 13638. qqiHTfl: R«*-Tah. 6,53. GUsUHMrM^Hqi- 

JTFT5F RhU. P. 1.18,17. qiHMUia qiW: 3.32,32. HqiqqFüT- 
Tr4<^i4l4H9MI 4,22,22 . BhUuap. 68. Schol. zu Kap. 1,31. TSTTO* 

t A * K - zu B? 11 - TJp. S. 41. ridfl Wrll Wahrheitstreue 
(ein Schmuck der Rede) H.67. — c) einer Sache obliegend , sich einer 
Sache ganz hingebend: Rauh. 7,49. vTH J » FFTT 0 » rTT'.^- 

LTJP7°, ^7° M. 3,134. J ;gn. 1,22». 3,205. MBh. 13,4320. fg. g^T° 
Mubd. Up. 1,2. » 2 . Vbdäbtas. (Allah.) No. 19. 142. Bhag. 5, 17. Bad ab. I, 
7. ^H° MBu. 3, 13790. wn°. tHH° 13.646. ^77° R. 3,6,21. Mbirh. 
178,12. R;£a-Ta..6,14 7. Rabiat. 204,1. ÖR^TTWI %5TT: q.NrlMlTq- 

^1 qrnqj I HIUJK4 d. i. fqWT:) -1^ !3qqq q qiHsquqiqqT: II 

Bhag. P. 7,15, 1. 2 . .Mark. P. 31.24. — 2) f. 5T a) Standpunkt: FTT5T 

i frnPg fa t n fftt ^rqn qqiqq i Tnqqrqq öf^jwt 
qq miuhm^ii uuao. 3.8. qqi ftwt q qn qr^r qwq%T (shh^; <"• 

1 . St.hu an der ersten Stelle vitae ins ti lut um , an der zweiten statio. 
= H. an. 2, 107. Halaj. 5,67. — 6 ) das Obliegen , Uingege- 
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bensein: *731 cT Hy I Buag. P. 3,9,38. = ^?T H. an. Halaj. — 

c) Vollendung , Abschluss , Ende; Gipfelpunkt: qiPPTPTO*IPI Hy I 

JTrTT cTT TPTPJJMBh. 2, 1984. ?PT: WH-H cfchi^W I 3THF 
R.5,95,«o. ^7T (HWTTliTj H^T H TÄT feTt: RR ^ M. 8,327 
(Tgl. MBH. 7,21(9. Hakit. 736). qT^ q: RWT q RTOq^nTT- 

rRT MBu. 13,24(6. 2(48. H9 14i( !%=tiH^a(8(. c^ifll HUl*-<4 f?T JT- 
qr «ih^rioa-ta«. 5,86. firiqqq j^t rwt qrqq- 

qqiUM R: R.Gob». 1,80,18. Mäbk. P. 28, 16. TR7T sfHR qT q^T Bh»g. 
18, so. fraUWfq HtTTF? M^m^üIHHyi RH: P«a..5, 

15. R$T q qRT qRr^R- 3,9, is. rRT FR5I W H^T qT q H- 
h)P*H! MBu. 13,307. Buag. P. 8,12,38. 1,5,14. Habit. 8464. fgg. Ara 
Ende eines adj. comp.: qc^lsUG>4=JlcT 4«£rlWUJ4fciitlHy I endet mit 
einem Fall ad fU. 78. = M^lrl AK. 3,4,10,4 3. U. an. Mbd. th. 6. 
= h4^U1 AK. 1,1,6, 15. H. 1514. Mbd. = H.an. = qqHH 

Halaj. = STOTT H. an. Halaj. — d) Ende so ▼. a. Untergang , Tod : 

sINIrl JT^TTT Hy? ^TslfrT ^ MBu. 13, sm. i, 1938. 5,99. 
Raga-Tar. 4, 636 (zugleich in Bed. (). *7^T N^lM 

HÖ I ^THq q HcMH^ Buag. P. 5,12,8. = ^TT5T, qrT AK. 3,4,10,43. 
H. an. Mbd. — e ) vollkommenes Husen, Gewissheit MBu. 14,626. 5TT- 

nr nr^rr q qqsi a'+sN qfstq q 1 waq qmm^ra qq^qq- 
rhs^th 11 qnri ui^i q q?ra qq ^q q 1 q fqwrfq- 

JT^frT ^RTFTTqfqq^fq II 665. fg. q^ q RTFrTWqq 5TT0 TR 
qTRTTq^^qTR Tqirq^qq q^RR ptwt qq iqRqTmqqjT 

ku and. Up. 7,20. Hy I = Camk. — [) die Endungen FT und 

cHtl der Participia der vollendeten Handlung , ein solches Partici- 

"s 

pium P. 1,1,26. 2, 19? 2,2,36. 3,69. 3,2, 102. 6,1,22. 205. 2, 110. 169. 
4,52. 60. 95. 7,2, »4. 47. 50. 8,2,42. Raga-Tar. 4,636 (zugleich in Bed. 

d) > — g) das Eilten II. an. Mbd. — h) Leiden Beschwerden H. an. 
Halaj. — Niehl deutlich ist die Bed. des Wortes Panbat. 1,74. 

HWT (TOT mit PPT) adj. hervorragend , anführend: sTIr? 

ynq qT^R RY. 3 . 3 1 ,|°- nq q TOT üfw fq WH 9 , 110,9. - 

Vgl. qtf 3 , Hp; das f. RR ». u. fqR 

MS PH (M«l -t- XlcT) adj. zur Vollendung gelangt , Bez. einer Art 
von Göttern Lalit. cd. Calc. 49,7. 

WjyW n. Brühe, Würze AK. 2,9, 44. 3,3,10, 1 18. H. 399. q 

4y B. 2,91,66. — Geht der Form nach auf 7^ 

mit PT oder Htl^zurück. 

MyiH ), m. N. pr. eines NAga MBu. 1, 1554. 

HW Irl (Hyi-r-SfiT) m. Ende , Schluss: Hy Irl TJU qTTO MBu. 
11,305. fTFT^T qFT PTW ^fT ZT&rTFZFJl: BüIg. P. 9,12, is. qi- 
qTPT^TPTyTOT MH Ml cT^TT M^l schliesslich in mannichfache Hol- 
len gelangend MBu. 13,1385. 

Hy M (ron £2J| mit HRj^ad.. abschliessend , entscheidend: q* 

3n HyTMT A.t. Bb. 5,14. 

M r y NtHvon Höl) adj. vollendet , vollkommen , conjKfnmafM* K. 
5,11, 15. die heiligen Pflichten erfüllend Gobr. 

HTöH 8- U. FSTT mit Hfr 

RTTR (▼on yic^ mit PT; m. das Ausspucken H. 1521 (n.). Dri- 
IV. Theil. 


RtpAk. im £KDr. fT° begleitet von ausgeworfenem Speichel (eine ge- 
sprochene Rede) Halaj. 1,142. Buab. zu AK. 1,1, ft, 21 . £KDb. 

Rroq (wie eben) n. das Ausspucken, Auswurf AK. 3, 3,38. Gehja- 
samgb. 2 ,97. cfTcT Hy^HH %T ^TT ^ITTO HPPJT MBh. 12,2038. 
Mari. P. 34,70. ^f?T° Suqb. 2,470,19. °51(N Spucknapf Spr. 620. 
WH^fT (Wie eben) n. dass. Varah. Bru. S. 52, 104. 

PP77 adj. f. qT rauh , hart , roh AK. 3,2,25. H. 1386. Hai. 253. 5T- 
fjf Spr. 114. Ton Personen MBh. 5,886. 1245. 12, 2704. Suga. 2,533, 7. 
Mrieh. 86 , 5. gJTFH: TOT^PT^: Hit. 111,101. KathaS.18,132. »Tare. 
P. 16, 17. °qpTH 23,9. Ton Reden AK. 1,1,6, 19. H.269. Halaj. 1,1 40. 

^üHJHHy^H Civa-P. bei Auprbcut, Halaj. MBu. 3, 16191. 
5,1435.^^7? ^ *T >TFTrT H§{ rJ9l 13,6645. R. 2, 98,ia. R.Gorr. 
1,61,16. ^l^tTIHy|M|l: 2,62,43. SugR. 1,105,8. Kam. N1tis.5, 
41. Raca-Tar. 4,224. H^IIJUW ^T q^qSpr.178. Panbat. 171, 10. 

207,15. fTTsqJfT^qqqrfq^Tqi^qTR: (oacb der Lei- 
art des Schol.) ^ig. 5,49. harte Worte ausstossend Kathas. 11,22. 18, 
108. - cTjcPTTO: OTcPTTfTH^^: Ragu.8,64. fq- 

MqWM 3,62. q^: Panbat. II, 123. f^TT FT 

p? Bll ATT. 20,3. schamlos Hai. — Wird auf ‘RIT zurückgefuhrt; Tgl. 

fqgjqr (»«□ r^j m. N. pr. eines Mannes Kathas. 10,21. 
H^cil ( w * e eben) f. Rohheit , Härte , Derbheit , Grobheit M. 10,58. 
Spr. 275. Panbat. V,73. Dbt. 1,23. H*T£° 4,21. fayjcT n. dass. Kau- 
rap. 48. 


PT^T^qi (wie eben) m. N. pr. eines Nlga MBu. 5,3628. 
fq^Fc? (AK. 3,2,37. Jagn. 2,2 13. Ragu. ed. Calc. 2,75) und fayH 
(AK. 3,3,38) falsche Lesarten für 1-iVÜH (»• u. und PT^jf??. 
PT^rp? adj. wohl roA, grob MBu. 5, 1369. 2720. — Vgl. 

r ( H, 

' N cs 

(Ton 1 y^ mit p?) m. f. (nach Einigen auch n.) das Aus- 
spucken AK. 3,3,38. H° (Tgl. u. HyH) 1,1,6,21. 

Hyq*1 (wie eben) n. dass. AK. 3,3,38. 

PlWJrl (wie eben) f. dass. AK. 3,3,38. H^frl Coi.bbr. und Lois.; 
die richtige Form haben ()KDb. uud Wils, (in der zweiten Aufl.) 

PPJ ( toii mit PT) adj. geschickt , erfahren H. g. 90. qTTfTCT 
Bhatt. 2,26. q° R. 3,17,29. — Vgl. ppl, -i^iy und HWIH u. £J7. 
HW Irl 8- u. £TT mit Pf. 

I (von qtj^mit ppT^ adj. gar gekocht AK. 3,2, 4 5. H.1486. TS. 

6,1,«, 4. £at. Bb. 6,5,1, 1. 

ppq^f (ppT-+-T^) adj. f. qi frei von Schlamm , — Schmutz, rein: 
HHtH MBh. 2,89. 6, 295. 13,3822. qpT 5,4829. qpfiTST 
1^! B« 2, 34, 9. 

HU?rl*i (von q^mit fqTT^n- das Hinausstürzen , rasches Hinaus- 
laufen R. 4,18 in der Unterscbr. 

H’J-Hiqi PPT -t-^TcTTqTT) adj. ohne Fahne: °Hq 4 obtikalpat. im (KDr. 
RV-jR^ (von q^mil RH) adj. hinausstürxend: ^MlUfl 

qnq qsn rrj qqq: i qAr RRRsfq tot qTqnqqTfqqT- 

^|| MBh. 12,9040. 


16 - 
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IrlM'll fPTfT-*- ^TTH - MM) adj. f. keinen Gatten und keine Söhne 
habend AK. 2, 6,«, 1 1. U. 530. 

PT^TTtT (von mit FT?^) f • das zu -Stande- Kommen AK. 3,4,i*, 
43. cffo 0 Uabiv. 10414. 3FT° R. Gorr. 2,42,9. Vahah. 

Bru. S. 8,9. 13. 28, 1. fgg. 39 (38), 3. fgg. 94,4. ^144^4° Sega. 1,148, 
4.184,10. Kam. NItis. 4,77. Kumahas. 2, 37. Raga -Tab. 2, 129. Pankat. 
1,303. Buag. P. 5,9, 15. Mark. P. 23,26. Sah. D. 30, 15. 17. Schol. zu P. 
3,3,139. Vop. 25,31. Malli*. zu Kumaras. 6, 4 6. Kull. zu M. 8,227. 

(FFT -t-^TisT) 1) adv. so (verwunden, dass das Ge - 

N % 

fieder (des Pfeils) nicht heraussteht , dass der Pfeil sammt Gefieder ein- 
dringt Katj. fa. 13,3,13; vgl. FP^Tt=TPTI^\ — 2) adj. blätterlos MBu. 
3,424. 12448. 13, 279. R. 3,79,33. 4,48,8. 5,17,13. — 3) subsl. Gewürz- 
nelkenbaum Nigh. Pb. 

(wie eben) 1) adj. blätterlos . — 2) f. 0, 41-?3Hil Capparis 
aphylla Boxb . (s. Raga*, im (KDr. 

PPTrSR^von PT^TW) der Blätter berauben: MBu. 

1,7076. 


1* P« 5,4,61. Vop. 7,91. mit einem Pfeile 

^ “N - • 

so verwunden , dass das Gefieder nicht hineindringt : llrl (JjTJJ 

ö?uy:) I 5TfU'!^MM(qiy R^inqrfTF^: (»o da» da, Gr fieder 
wieder herauskommt , durch und durch schiessen) P., Schol. (JJJJ:) 

TFTWPficn J^JSJ H^t^HiHT J^FFI Dacak. 196, i. 

g* 

FP^TWFTncT f- »*oin. act. Tom vorherg. Bereitung eines heftigen 
Schmerzes II. 1372. 

1* oder Fass) adj. fusslos; davon 

(• gana zu P. 5, 4, 139. Von wird nach dem 

gana ffF>MH zu P. 5,2,9 7 ein adj. mit dem sufT. ~T (!) gebildet. 

2. FP^TT (T^, «*it FFT) f. exerementum: ^TtT*. 

an H«T<(l 10,103,6. qSJFT 

IM Taitt. Ab. 4,3,1. 5,3,3. TS. 7,2,««, 1. Kätb. 34, M. 

adj. keine Füsse habend : °*TR ein Vehikel ohne 
Füsse (Schiff u. s. w.) Juktikalpat. im £KDa. 

FP^F^ (FFT-hFF^) adj. f. Cf] unbeweglich: cT[^T’ R- 1,35,15 (36, 
1 5 Gohr.;. Mrbbu. 113,13. MiT Raub.6,10. | 7 JH H’-'^M- 

W^prq 13,37. GIt. 12, 13. Räga-Tar. 1,28. U9. qÜT 
sich ganz ruhig verhaltend Uarit. 3312. adv. am Auf. eines comp. Ra- 
oa-Tar. 4,690. FT^F^FFFT Mrkku. 83, 1. c 5TTTrT Ct*Tig. 4, 10. 

MBu. 6,298 bedeutet sich nicht bewegend und musste £TFTFF^ ge 
schrieben werden; vgl. l.FTFF^. 

als Erki. von FR» Trik. 3,3,2 2 4, wahrend doch HU|H = 
ist. 

(FFF*-F D ) adj. kein Gefolge habend Katuas. 21.67. 
(PTH-+-^7°) adj. ohne Habe und Gut MBh. 1,4600. 12, 
7132. 124 35. 13,5353. 14,5 4 4. HaBIV. 1211. 11723. VaraH. Bru. S. 2,8. 
Mark. P. 16,4. 

FT^TT^^T (FFF*- *7°) adj. keinen Hofstaat habend Kull. zu M.7.4 0. 

(FFP+- ^°) adj. dem Brande nicht unterworfen Vjctp. 13. 
Fpq^FT (FFF*- adj. Nichts genauer prüfend MBu. 13,164 l. 


(FPT-+"^T°) adj. Nichts vermeidend y keine besonderen 
Vorsichtsmaassregeln beobachtend ; davon °^T^adv. Suga. 1,168, 2 1. 
FFCffirT (FFF*- ®T°) adj. unbegrenzt: 5PTFT Raga-Tar. 4, 153. 
FP^FTüT (von q mit f^Tfl) U. das Worfeln Schol. zu Katj. £r.381, 
17. 432,16. 535, 13. 

FnTTJZ^T (FFF-h^T 0 ) adj. f. Sn frei von PAndava, von den P. 
erlöst MBu. 7,8739. 

FP*TT^ *• i- FP^. 

(vom raus, von q? mit FFF adj. vollbringend , zu Stande 
bringend: q qi3H?H rTFq qm q^F7: fqj g Fqqqq H’.qiTTi: 
Sau. D. 36.4. 5. Madjuam. 53. Davon nom. abstr. °^* n. ebend. 

PTO (wie eben) n. das Vollbringen^ zu- Stande- Bringen (KDr. 
Wils. 

FP^TPJJ (wie eben) aJj. zu vollbringeny zu Stande zu bringen Mrkku. 
141,10. Raga - Tab. 2, 154. FPTFiJF^T^fR volles Jahrtausend 
(Bbockiiaus) K Huts. 20, 8 7. 

FFqpT (von ^TT mit FFJ) n. das Austrinken P. 8,4,35, Sch. 

F^m (FPI -+-711) adj. f. ?IT frei von Sünde y sündenlos Kull. zu 
M. 2,8 I. cJM Raga-Tab. 3, 6. 

c 

adj. unbegrenzt: qT^HÄT R^TT^ R 

qm^R. 5 ,i,8. 

ppiqpqqr ;FW-*-^TT°) adj. keinen Hüter — , keinen Aufseher /ia- 
bend: Raga-Tar. 5, 26 1. 

(Tun q mil Tqqj m. I*. 3,3,28. 6,2, 1(1. 1) m. a) das Wor/etn, 

«x -v r 

= qsjTT, AK. 3,3,21. H. 1521. an. 3,702. Med. v. 38. = 5iqq^J 

Cs 

H. an. Med. .Nach CKDr. und Wils, soll id Mbd. Wind und 5PT- 
qSR der von dem Worfkorbe herrührende Wind sein. II ab. 257 erklärt 
das Wort gleichfalls durch fT^TTrT. a,s Maass so viel als man 

mit einem Male worfelt Schol. zu P. 3,3,20 und 7,2,115. — b) eine 
best . Ilülsenfruchty Dolichos sinensis Lin. oder eine verwandte Art ; 
auch Hülsenfrucht überh.; = (l7lMl r 4 Mbd. = WH 1^1 ^ H. 

1174. = hllMHil Mbd. = Rat* am. im £KDr. r= 

(vulg. afTIT ist = FP^TFft) und liilnl (d. i. T5F^t) H. an. — MBu. 13. 
5498. SugR. 1,70,5. 79,21. 2,63,18. 109,3. 175,14. Vaiau. Bru. S. 16, 
34. 37. 40 ^39), 5. Bbag. P. 5,21,2. Mark. P. 15,24. 32,10. ,Vgl. qiq°, 
q^T°, -MiTJH'M N , wofür doch ofqrrjTC (= zu le- 

sen isl. — c) = H. an. Mbd. = | (KDr. angeblich nach 

Mbd. Spreu Wim. — 2) f. ^ eine best . Hülsenfruchly = vulg. cfTTT, deren 

^ r 

es zwei Arien giebt, eine grüne und eine £PIT weisse. 

Ragak. im (KDb. Auch FFTTFT ebend. Viell. Dolichos Lablab Lin. — 
3) adj. = FPT^Rc^T, H. an. Mkd. 

Fr^TPPTT (von FP^TPT) 1) in. eine best . Ilülsenfruchty = Halaj. 
2,(29. = SHTSF^t R*ovv.ini gKI>a. - 2) f. °miT; *• 

c 

ppqPFT adj. von H-4N gana FFFTTT zu P. 5,2,97. 


^TPT) zu le- 


H^II adj. in der Stelle: (q^iq^^PPTFf 





TTjqFt: R- Gorr. 2.62, 17. Es ist wohl ausgesogen zu verbessern. 

FFT-4-^°) adj. ohne Persönlichkeit: fJHUlfl: Vjctp. 5. 


aMadujam. 11. An beiden Orten geschrieben. 
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HW (HH + adj. keinen Sohn habend Raga -Tar. 2,75. Hit. 
99,1», ▼. I. 

H rj, 4{ IUI (Hh+- T 0 ) adj. was früher nicht dagewesen ist, neu , «n- 
erkört: rTFTT ’TJTTtT HrilllHM (^R:i ( cJ^TT) SpTrT I UT^rlT FT- 
M’^nnrSi^ra^T II Haut. 2567. 

TH^iM !% + *7 °) adj. männerlos : 3FT M. 3,7. ^rfim'-M^I- 
I MBb. 12,159. menschenleer 1,1 «o«. — 

Mvjrll-4, (HfP*-*7°) 1) adj. frei uon Spreu: °=#i l^tirl durch 

Worfeln von der Spreu befreit Kcll. zu 51. 8,331. — 2) ni. N. pr. des 
14ten Ar haut 's der zukünftigen Utsarpinl U. 55. 

( toii m mit HR) ra. gana RrTHTT^ *u P. 5,1,1 Ol. das 
Aneinanderreiben, Anprallen, Anschlägen und auch der dabei entste- 
hende Laut: H | ^ Mfrü'-I m IM l' N ‘RH r -M '4 Ir '-I Icirl HcT Kauu. 4 ,77. r-| 

R. 2,23,3t (-20,39 Goa*.). M'-IWl yirjfR^lR 

R. 4,30,20. qif° AK. 1,1,9, 11 . MUu. 1,5373. 3,494. II 132. ^ 1800 . 
5123. Uahit. 3801. R.6,36, 105.76,27. RI^jrFfTrTR^TR^JBu- 5, 186u. 
MlftMMI R- 3,31,42. rifd^H: RH- 

H'tHiy RR: RR: Ha.it. 4101. fR’TRR im gana H^RRT^ *u 
P. 6,2, ist ist, nach den andern Worten des gana zu schliessen, ein 
adj. (TR^-r-RR). - Vgl. R’TjfRRi. . 

FTTTHT (wie ebeu) n. dass.: JVWW\ ^ MBb. 

7,24 1. 

PP^T^PT TT 0 ) adj. der Männlichkeit entbehrend, unmänn- 

lich Pu A«. 27, 17, v. I. (TR^P im Texte). 

(FIfM-ST 0 ) 1) adj. f. 5TT unbeweglich MBu. 12, 6 130. 11 a- 
hit. 12656. — 2) ni. N. pr. eines der Saptarsbi im 13teu Mauvan- 
lara Hauit. 487. 

(HH^-4- 5HiI() adj. frei von Specificalionen: 0 cjj ’JTH 
HffcwH Taruas. 25. 


IH-SHiHI (FFH- ST°) adj. undurchsichtig : 4|i*|!/Hd I feH 'A'4\ cJT- 

nffösi RRI-TdR^I fR:RRTT5TfRRTRi lü'f RRRT: RRRRIR II 51Bu.6,3S7 4. 

H^-SHI^ (HfT-t- 51°) adj. sich nicht fortbegebend , am Platze blei- 
bend MBu. 13,270. nicht weit wegschweifend , sich auf einen 

Punkt sammelnd 12,78 10 . 0080 . 

M^vlcin 5T j ) adj. f. m aller Würde entbehrend: ^T^rTT 

Mrkkii. 33,6 = 90, 14 = Parsit. 11,97. 


H&5IHT5fpT (FFP+- AHMNI) adj. unheilbar , unrettbar: STRITT: 
Da£ak. 143,5. 

(HR + *°) adj. keine Gaben annehmend; düTon Dom. 
ahslr. °cTT f. Kam. NItis. 2,39. 

H-S41cP4 (WR^-t-ü 0 ) adj. auf keine Hindernisse stossend: R F£ 
FPCnFFW ^FFTT sTFHMH q^JFT Rxau. 8, 77. 

H-y I ritk'A (HW + >T 3 ) adj. keine Gegner — , keine Feinde habend 
MBu. 13,2025. keinen ebenbürtigen Gegner habend , mit dem sich kein 
Gegner messen kann 7,9265. 

H-MHH lHfl+q°) adj. keinen Gegner — , keinen Destreiter 
vor sich habend; davon nom. abslr. c rTT Kull. za M. 7,57. 


mmwig ^ Hariv. 4422. — 2) dumm GataDü. im £KDr. 
H'-MdIHM (PTRh- 5T°) adj. feig Vjutp. 163. 

HWH.I* (FFT^-ST 0 ) adj. auf keinen Widerstand stossend , un- 
gehemmt, ungestört; davon °(pj^adv. MBu. 1,5810. 

8250. 


(FTH+- ^°) adj. nicht rückwärts — , nach vorn gerichtet: 
^5H «ln unbesorgter Blick nach vom MBu. 4,933. 

H~Wc*4«^ (HR 51 °) adj. auf kein Hinderniss stossend; davon 
adv. ungehemmt Kaga-Tah. 4, 1. Verz. d. Oxf. U. No. 263. 268. 

H-Ü'dh «dj. ?IT des Hauptes — , der Spitz führer be- 

raubt: ^PTTcTJT R. 2,103,11 (111 , 16 Gorr.). 6,84,35. 

H-W r 4<d HtH-ST 0 ) adj. 1) ohne Ausdehnung (aSa. zu ^veta^v. Up. 

Ö,5. H-S^y IrRR^Beiw. fiva's fiv. — 2) rein, lauter (von Personen) 

# 

Ratrag. 31,9. 

miW nom. acl. von mit H-H; *• 3T^°- 
fepT iHH -4- ^TT) 1) adj. f. m des Lichtes — , des Glanzes ent- 
behrend (eig. und ubertr.) AK. 3,2,49. MBu. 1,29. 2,2548. 3, 11397. 6, 
734. 452 1. 537 1 . Uariv. 2396. R. 1,65,14. R. Gorr. 2.68,54. 3,29, io. 
5,21,13. Vabau. Bau. S. 17,11. Vedartas. (Allah.) No. 37. R. 2, 

&3,3o.%15T?7JT ö 3, 17. 3,30,9. fn Ragu. 11,81. 5TT37 Dbv.3,ii. 

Hariv. 3908. Hiervon nom abstr. °rTT f. R. 4,53,9 (56,9 
Gorr.). 4,14,3. Hariv. 10449. Mrkku. 146,23. n. So^R. 1,52,1. — 
2) m. .N. pr. eines IMnava Hariv. 14285. 

H«MW (HH^-4- !7 J ) adj. machtlos; davon nom. abslr. °ST ii. Ka- 
tuas. 22,38. 


W-tHlUl^i (HtH*- yMIUl ) adj. keine Autorität für sich habend 
Kull. zu M. 5,8 4 (S. 463, Z. 9). 

(H^ ff 0 ) adj. sich jeglicher Anstrengung enthaltend . 
sich unthätig still verhaltend: RI^rlT: q|b|7|lr)SJ Q- 

7T: 3kTT: Hariv. 2514. °fpRTS 3914.9743. 12338. H5W3Wy (sic) 
2513. 

H -HMhH 5T 3 ) adj. 1) keinen Motiven folgend , durch kein 

Motiv sich leiten lassend MKii. 13,2025. — 2) zwecklos, unnütz II. an. 
3,163. Med. t. 46. IIariv. 3489. Da^ak. 159,2 (FT:ST J )- Kull. zu M. 1. 
7 4 am Eude. Davon nom. abslr. -rTT f- Pr a j a^a ittat. im (KDr. n. 
Madjiiam. 72. 


S 


UT?PTT, 


H’-Wsirm adj. = mRinn in«. 69. h^miui ckd«. und wm, 

nach ders. Autorität, aber das Metrum zeugt für die Richtigkeit der 
bei uns vorangeslelllen Form. 

HW lim (H^H- M^luil) adj. frisch vom Webstuhl kommend, ganz 
neu (von Zeugen, Gewändern) P. 5,4, 160. AK. 2,6, S, 13. H. 671. Da- 

CAB. 92, 1 ▼. u. 

^ ^ 

FT3TTTTT (PP^I- y 1 Ul) adj. uon dem die Lebensgeister gewichen sind , 
leblos , völlig erschöpft MBh. 8,2894. 12, 3546. Hariv. 2515. Davon nom. 
abstr. °FTT Sau. D. 200. 

H'vTllH (HH -4-m 0 ) adj. keine Freude empfindend MBn. 12.832 1 . 
H r -J4 H * u fehlerhaft für H^H- 

H -'fidf (PPI -4- qFT) 1) adj. f. *JT keine Früchte tragend AK. 2,9, 
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19. R. 4,48,8. io äbertr. Bed. so ▼. a. fruchtlos , nutzlos , vergeblich M. 
3,144. 4,70. 173. 10,123. 12,95. 96. Daq.1,28. R. 3,79, 1 8. 6.91 , 2 1 
(▼erdrückt HWrci )• Boabtb. 3, 4. 47. Kimaras. 4, 13. Mbgb. 33. 
Pankat. 53.21. 174,9. Bhag. P. 4,8,32. Küll. zu M. 2, 1 58. 3, 24 1. für 
das Auyurium nutzlos , — bedeutungslos Var\h. Brq. S. 85,26. 28. 87, 
27. 94,50. 62 . Davon nora. abslr. °5T u. Miub. 62, 14. 
unbelohnt lassen: R Ri^THTcRRRRR H:RidHiH RRT HS^Jcil Mll{- 

82,8. 89,23. H r ^rfl r *ficR ausgekernt habend (cflsIT- 
T^T!) ▼. I. für Hv-jjrq VarIu. Bau. S. 54,29. — 2) ''FH adj. f. die 
Menses nicht mehr habend AK. 2,6,1,21 nach der Lesart im £KDa.; 
Coi.bdr. und Lois. haben st. dessen faWHII. Auch M r ^dl nach 
Cabdar. im (KDr. — 3) f. RT eine Species von Momordica Nigu. Pr. 

(von M-RH)* °rlMlrl fruchtlos machen Küll. zu 31.3, 

24 1 . 4 , 156 . 

H-RH (PTfJjfr-TRj adj. schaumlos Sega. 1,174,6 'H:R»°). 


TRH~T und 


s. u. HF? 0 . 


HHR ». u. t TH mit H. 

tfs \ 

und pT'.tT^rlT »• u. PT:R°- 

RtfTV (FTCT+- H °) «ana *u P. 1,3,98. 

Mv-Il '-H adj. wollüstig: R ')! ^I'. KV. 1,104,5. 

Nach Nia. 5, tc »on HvJ ■+• (richtiger flTJ). 

(RHjT-fR) p. 8,3,88. R:^*R a.lv. gana R^TT^ iu P. 
2,1, 17. = 3‘:^R*7^ : “ r Vn-.eit AK. 3,5, U 

FRcJ oder 0 tJT^ (toii mit HeT adj. bezwingend , gewaltig 
Nt«. 3, io. cRR *T RCTJT^RV. 1,181,6. ^TTy^liR^T 9TR 
Ht 5T 10,48,7. 

H:¥R(R^+ Bl 0 ) gaija gRTRT^ zu P. 3,3,98. 

HiHfcjJ von TRR == RTR^mit TRR^ f. Gewährung J Enteisung: 
Spende , Gabe: RRT^T 7 ! R:TR5JT RrR^ RRR RT5TRT T^HTfl R V. 
3,51,5. 6,44,1 1. *Rrl4*rRSj(TR H:TW RT: 3,55,8.^T^T^ cfr^T i|0jrl 
r4h R RTRHr^TWT RT RRTR: 4,24, i. ^?T 

^MIRI H:TWT RcRRT 1,169,2. Daraus scheint die Form ^TW ge- 
kurzt zu seiu (tgl. JpJJR u. s. w.): R RT 151^41 RRRfR: 

TWT r 4 RRT: RV. 6.63.7. - Vgl. . 

Hsr^FH^(wic ebcu; adj. f. °U^7 gewahrend , spendend: HRRÜjI- 
H RnfcjTTHIRT TT 7 ? R J*?T RHRT TRRIcf RV.3,55,22. Valaku. 9,2. 
-Vgl. 5^0. 

H:RM f. nom. act. von R mit HF P* 3,3,88. 

H*.W v. 1. für HW gana RRTRTTT zu P. 8,3,98. 

O ' 

HF adv. praep. hinaus , aus, weg von (abl.) in Verbindung mit Ver- 
bal wurzeln. Als selbstständiges Adverb in den folgenden Stellen: R- 


TFFT $sfr RWT R^RFTl ^cTT^ AV. 6, 18, 3 . FIRT qiTWl HT^- 

^T: 5T T^TR: 7,115,3. M3(4lJ«j 3R =TRI 16,2, 1. Häufig 

in Zusammensetzung mit eiuem Nomen, wobei die Beziehung der bei- 


R AV. 6,18,3. RTRT RTTR^ HT^- 


den Tlieile zu einander eine zweifache sein kann: 1) HR wird als 

\ 

Präposition mit dem von ihm abhängig gedachten Substantivum zu- 


sammengesetzt: 


ausserhalb des 1 Valdes % 


adj. der sich 


lassen hat . — 2) HRJat Adverb und negirt wie das R priv. entweder 

schlechtweg einen bestimmten Begriff oder die Existenz eines be- 

r 

stimmten Begriffes an einem anderen Begriffe: Nutzen , Vortheil , 

R^ Schaden; vgl. R^RT. 1. R^gTO, 1. 

h4u||. MIN'Jl ri/H^f7eucA»petien essend, l't j l IH M I ° keine Fl. essend; 
▼gl. R^rT, HTT-pT, R^RH, RHTFT; TWT an dem keine Flek- 
ken sind, fleckenlos ; diese letzte Art von Zusammensetzung (adj. comp.) 
ist die allerhäufigste. Die indischen Lexicographen geben dem Worte 
HR folgende Bedeutungen : RTTrFTTFJ Nia. 1,3. HSJq oder Hufe 
AK. 3.4.22 (Colbbh. 13), 14. H. an. 7, 13. Mbd. avj. 66. 80. HW oder 
fflrPTJ diess. ^Itll'ci4 und H5H D. an. RHiFÜ und ürflrl Mbd. 
avj. 80. Als Auslaut wird sowohl r als auch s angenommen Mbd. avj. 
66. 80. Euphonische Veränderungen des Auslauts VS. 3, 22. 68. P. 8,3, 
4 1, Sch. Abgeleitet von HR^sind H5J (?) und FT3JT- 
FWTptT ». H:R° 

HTH MBa. 8,8711 ungenaue Schreibart für HtRjT- 

H^TTTrT m. = H:RRH t AnDAB * im C K,)fc * 

Fraf m. VS. 30, 14. Nach MauIdu. nom. ag. von R^T mit H« 


p *nT 

m. 1) Leibesentleerung: HHR 



M Bu. 12,7951 


— 2) das Fortgeben , aus • den- Händen - Lassen, Verschenken: R tJTU: 
RffFTR^FHRRT >rfH F H5TPT: M. 8,143. — 3) Schenkung , Ver- 
leihung , Gnadenerweisung : HrlH^HRRUl Kat. 1,1 5. ^JT 

raü ni fTFTT 1RI RRT^rT: Hibit. 10033. HHilläV-IUIVJIN cTTTDTT 




ausserhalb des Waldes befindet, 



adj. der Kaugämbi ver- 


RT^RT RH: I R RR RRRRrR RRWRRJI MBa. 13,4i40. - 

4) Schöpfung H. an. 3, 124. Mbd. g. 38. WT° MBu. 6,3040. 14, 1694. 
(TFR R RTFlTRHlH RRHRFRRF7 5 I Hr4r^Haeiv.543. — 5) das 
angeborene , ursprüngliche Wesen , Natur , Naturell AK. 1,1,1,38. U. 
1376. II. an. Mbd. HR^J R RT(IU|| R^THIHRi Katbä*. 

20,31. HRTTHT RrTTrRTr?: BuU. P.5 ,io,ö. 7,10,29. RHRM 

HRRRT: Harit.4138. °RHR Vahau. Lagiiug.2, 12 . HRRHI von Haus 
aus, von Natur: RHHT FST HRRRI rtRNHIH^HAaiv.7533. 

RT^nTTHT HRilUI RR’FR^RRTT^RF^R . Goaa. 2,29. 19. RHI^T[- 
FTPH HRRffl R RH^T: I RTsHüTHlftHaifR^Wl RRRTTRRR II 

4, 58, 34. WTTRI TRf^RT ÄÄ Hg^R: 35 . HRRTr^das*.: 
fHRT RTR FF^RT HR^R RHIRT: Mbkbh.64,4. CU. 26, 10 . 
TRRRRR dass. Üahiv. 7020. St^a. 1,288, 13. C'^ K - zu Bau. Aa. I p. S. 
4. IUga-Tab. 6,316. Bhag. P. 1,12,32. Am Aufange eines comp, in der 
adv. Iied. ohne Casuszeichen: ^TTfT RHFUT T^; HRRTRsT: Buabt». 
1,78.3,91. Ragu. 3,35. 6,29. Kümabas. 4, 1 6. Malav. 28,23. 51,7. Ka- 
thas. 19,28. R;ga-Tab. 1,232. Pkab.4, 10. Sah. D. 78,7. — Der Form 
nach von RR^mit H* Jer Bedeutung nach von R^mlt 

HR4R (fR r -4-R) adj. angeboren , von llaus aus bestimmt , — da 
seiend : 5ff^FR ^TFTR M. 8,414. R° dass. : WW^Ir^cfrR 
HHRRRR MB11. 1,4408. RRTRTRHRRR vom Herrn der Geschnp/e 
bei der Geburt verliehen M. 9, 16. 

Hm (»On tRrnil H /; s. 

HHI( s- u. am Ende. 

RTTRI m. VUex Negundo (Rj|lJil) l- in - f*an*K. im fKD». — '*'• 
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HM^ m. N. pr. eines von Krshna erschlagenen Asura MBu. 3, 
4»8. Habit. 6803. 6846. fg. 9123. 9132. VP. 147. N. 1. — Vgl. fF[ und 

HFpr ®. u. 

HggH^ ( desid. vou M mit PT) adj. P. 1,3, 1 1 7, Sch. — Vgl. 5IPFPTM. 
rTO2®F (von M? mit PT) nom. ag. Mörder , PerfiteA/er: STT5P7T 0 

SV cv 

J A6IV. 3,25«. sbta 0 MBa. 3.8 188. 

RTTf?( wie eben) 1) nom. ag. Mörder , Vernichter (am Ende eines 
comp.): MBu. 3, 628. eFR? ° 2126. 5T5£° 12013. 9,686. 

Hagu. 9,3. Sega. 1,198,12. VgL^f TJ°. — 2) n. das 

Vernichten , Tödten AK. 2,8,9,81 (vgl. Koll. zu M. 9,242). 11. 371. — 
Wird Öfters fälschlich (nach den Grammatikern) PP7° geschrieben. 

HtH 1) partic. = ffi:?FT (von M^' mit f^fTJ) fortgegangen , eer- 
schwundm: HMrt (PTtfTF? Ware gegen das Versmaass) FPT 

» C 

Raga -Tau. 4.566. — 2) f. ?TT a ) Ipomoea Turpethum R. Br. 

Ratsam, im (Kür. — b) $. pr. eines Flusses, v. I. für föfSJFTT VP. 
182, N. 17. 

HTTC? s. u. FTsT mit ft. 

r 

(T*T° Spf) adj. dem man die Besorgung seiner Angelegen- 
heiten übertragen hat ; m. Geschäftsführer: *7: FTTPPTT PFT^T jfcTU- 
5 TT^PT7FH I 'JiMl^P-r4iluisM M ^RrT: II Briuspati 

im (Kür. ferpHcTt 5JJ: WIH^inHmim^i: I 
*T PlMfelMl W 3^7Jr? 11 SAÄGiTAD\ii. im (KÜb. Bei. eines geschickten 
Boten . der die ihm übertragene Angelegenheit nach eigenem Ermessen 
zu Ende führt. Kam. Mtis. 12,3 = Sau. I). 86. P=p} =7- 

TH Hrrp^l giw RPH: II 87. 

HMä (HM-fr- FT°) adj. ausserhalb der 24 T att va (s. u. FT?I 1.) ste- 
hend: MMH’ölfriHi HviHttidWHtfhM: MBu. 12,11251. 

O 

HFFPTT f. Pille , Arzeneikugel (abdar. im ( KÜb. Nach Wilson eine 
Brust M*W) im Kleinen. 

hltlij (HM -*-^' J ) adj. keine Nachkommenschaft habend MBu. 
12,6225. 

HFH-S (T^PH*- ri^iiVi adj. frei von Trägheit , — Erschlaffung , frisch, 
munter Sega. 2,332,4. 

HHW (HM -fr- FT -*) adj. dass. K. 2, 1 , 1 8. 

HH4Hi (HM^-fr- tTMMj adj. frei von Finsterniss , licht (ab. 163. 
HFrtH s. PTPrP* T. 

HWi Ul (von 1. rj.| m ** n. I) das Herauskommen VigTA im 

(KI)r. das Herauskommen aus einer Gefahr. Rettung II. an. 4, 80 . 
Mri». n. 99. 9rTFPTTT^PT}T7 1111^1*^1 Kuli., zii M. 8, 350. — 

2) das üebersetren H. an. Med. — 3) Rettungsmittel , = 3 r 7IM diess. 
üHfl'l. und gana zu P. 6,2,184. — Vgl. 

und 


Hlfcjw 



HH*i fTTO^-t-r? 0 ) adj. icoriiber man sich keine Vorstellung su 
machen vermag MB 11 . 12, 7 179. 

WWflyj 'von 1. rTf niit HM) adj. worüber man hin icegzu kommen 

hat , zu überwinden, zu besiegen MBu. 12, 11290. 

IV. Th*il. 



( ?on mii T*TTT) n. das Zerschmettern , Vernichten AK. 
2,8,9,82. H. 370. 

PTFrFT (Hfn»-Cld) adj. 1) keine Ebene darbietend , rund , kugel- 
förmig AK. 3, 2, 19. 3,4,94,81. II. 1467. an. 3,658 (wo öffi st. effi zu 

t L 

lesen ist). Mbd. 1. 102. Halaj. 4,68. Kcmaras. 1,43. — 2) = zfä beweg- 
lich Med. F?rT H. a n. 

Pl£cil( (von 1. rff mit PPT< m. = HM^UI H.an. 4, 80. Min. n. 
99. 1) das Hinüberkommen , Hinüber gelangen über ein Meer (eig. und 
bildlich): mjj m HFHlf^cTl ^ ^SIWHI | STtT^T JFFTp =7 Fgtf- 

Bhartr. 1,68. J cjKT n. ein Mittel zum Hinüber- 
gelangen über das brausende Meer des Lebens , ein Mittel zur Erlösung 
Braumatait. P m Phaebtieuarda 33 und Udbdata im (Kür. — 2) Abtra- 
gung, Bezahlung: JT^rT^TsPTFRPT ^FT: Hit.99,18. 

HFfTT^ÜI (vom caus. von 1. FTJ“ mit HTT) n. das glückliche Hinüber- 
kommen über Etwas, das Ueberwinden Bhao. P. S, 17,24. developpe - 
tnent (von FfT^"?) Bcrnouf. 

(PlM^-fr-T?T 0 ) adj. f. m frei von Finsterniss , hell: ^TH 
MBe. 12,6817. f^5T: Hariv. 13210. 

HH|H s. H'.tfjfff. 

(fn^-fr- adj. f. ?IT ausgehülst Katj. ft. 5,3,2. Schol. zu 
Katj. (r. 2,4,20. Sega. 1,230,3. — 2) von den unnützen Hülsen be- 
freit, vereinfacht: fl TPTFrTTFg cTPJTF^Raoa- 

Tar.2, «18. 

'f^T°-fr-5ft^) m. »fetten Rag\r. im (KI)r. 

(H CR° n. Krystall Kaoan. im (KI)r. 

PTFFTPFT ( von HtHfr- fJT) adj. 1) von fler Haut befreit, geschält 
(pJU^^ll). — 2) leichter gemacht , vereinfacht (dU^tifl). — 3) auf- 
gegeben (r^?h) Mbd. t 204. 

(H^-^cp-^°) «dj. r. *n von Gräsern und Horn- 
sträuchern gereinigt: »TTR R- 4,44,85. 

^ 6\ 

H W7lM^(HRj4- cT°) adj. der Kraft , der Energie beraubt: PTFcT$T: 
STf^PTT MBu. 10, 114. 12,5788. Harit. 7277. Mreeb. 8, 12. Panbat. 

48,1. Mare. P. 18,54. 

HHl^ (von mit Hfl) m. das Stechen: 

ScgR. 1,232,8. 260,20. 2,372,9. 396,19. 

PlMil^ (wie eben) n. dass. ScgR. 1,231,13. 2,194,5. 312,19. 
PTFFTP7 (PTO^-fr- FTF7) adj. f. des Wassers entbehrend , wasserlos 
B. 2,34.3. R. Gorr. 2,112, 28. 4,48,8. Katbas.2,4. Raga-Tak. 

4,289. 

pf^iTSI adj. furchtlos, unbesorgt Wils. = f^Tt5I^ Schol. zu Amar. 
5. OlTenbar fehlerhaft für HftelSI grausam, wie schon Cuizt still- 
schweigend verbessert hat. 

hhl'-i (HM -t-^TT) adj. schamlos MBu. 3, 1458. Raga-Tah. 6,824. 

fnRyd TOTT) P. 5,4,73, Värttl. Vop.6 ,86. 1) adj. a) 

mehr als dreissig: Hl^jklllui cpflfül %?F7 Siddh. K. zu P. 5,4,78. 

— b) grausam, unbarmherzig [wie das Schwert) TaiE.3,3,428. H. 376. 

an. 3. 720. Mbd. g. 21. Hab. 262. Pari at. 264, 7. Amar. 5 (nach der 

richtigen Lesart). 0 MHUf! Raöa -Tar. 6, 188. — 2) m. Schwert AK. 

17 
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2,8,1,87. Tbik. H. 782. H. an. Mbd. Halaj. 2, 317. MDu. 1,5380. 4, 
Ul. 1340. 13, 197 3. 14, 1603. SugR. 1, 333, 20. Varah. Brh. S. 49, 10. 
58,40. Katbas. 23,41. 26,232. Bbag. P. 4,6, 1. 2,10,35. Hl ( erbar - 

mungslos Bbnf.) cJTTlft ^^TITW^Panbat. 1, 411. °qi- 

TpJ^MATfJA-P. 189 nach £KDr. Nach Siddb. K. zu P. 5,4,73 wird das 
Schwert daher sa genannt, weil es pHcift^HI UrlFJ: länger als 
30 Daumenbreiten ist . 

f¥wra^(H°-Hqw) n. einer stacheligen Euphorbia ( antiquo - 

rum oder tortilis) Nigb. Pr. °4|-p(=ti| f. dass. Rag ab. im (KDr. 

Pi I ( von adj. ein Schwert führend: fR“£T FTTT^rTT- 

^TT ftriwftHT WJ: ig t. g«. 9,7. 

o 

f. Kardamomen Nigh. Pr. — Vgl. 3. und H Fj 4iR. 

m. eine Art Stechapfel Bagan. im (KDr. Das Wort 
o 

scheint Htji Qm und zu enthalten. 

H0N m. the remainder of articles t etc. after a sale or market Wils. 
— Scheinbar von £T raitfq, wenn die Form überhaupt richtig sein sollte. 



1. PlFl^ (yon mit Tq) m. Bewegung Tbik. 3,2,29. °«£H 

MBb. 12,12704. (lies: **ch nicht bewegend 6,298. 

2. fqFT 7 ^ (fqTH*- adj. unbeweglich Vieramaditjabagasarua 

im (KDr. FrraTOf^TTT^NA.SB. 8, 1 3. Davon Tq- 

FF^T n. Unbeweglichkeit Sab. D. 20, 13. — Vgl. 

fqFpTjFqfr mit H) adj. zutraulich , liebkosend , zärtlich: 
cTT fHFTcfrt sficjmq RV. 9,93,9. - Vgl. q- 

HFF£ s. fq:FT^. . 

oder (von FT 7 ^ mit Tq) P. 3,3,72. 1) adj. herab- 
triefend, herab fliessend: Ragb. 3, 41. ^stll^{efi^U||- 

^Cl^*4ilHpt^^4i(H4T(UI fic.4,58. Der Scholiast liest aber H- 
— 2) m. a) das Her abtriefen , Herab {Hessen: Erguss , Strom , 
her ab flies sende Flüssigkeit SugR. 1,264, 1 1 (FTtFT°). ®t^H ° bei wel- 
chem der Abfluss gehemmt ist 121,9. den Abfluss hemmend 190,5. 197, 
<• R. Go... 2, 103, 1 3 ) äifafSi- 

Rr^l 5trT: fe*: II R. 2,94, *3. ^f^TTFT- 

rl: 3,35,31. «£Nq: wimj mw-i; y ii^irii y-M T*T- 
sjft MBb. 2, 186*. MSJl Pl^^l Hfa Ftil I 

14,805. elcr^iHßllsniHHI^iHlQjfH CI«- 14. %TTKPTP7^ 
^T^rfhÄ: R*gb. 14, 3. JWIrjfH«!^ ^IR^Isl: 16,70 *T- 

10,58. Raga-Tab. 3,337. Mbgb. 43. facq^y^HHI 
(i.Lft:W°| P.ab. 26, 5. Uneig.;HMfaW^HUt J IWrU: Habit. 4092. 
An mehreren Stellen wäre auch (von FF 7 ^ mit HM) in der 

Bed. Hervortriefen am Platze. — b) das Fliessen aus so v. a. das noth- 
wendige Ergebnist , die nothwendige Folge von Etwas Vjutp. 14. 64. 
FTZF^T 67. fT HWÜlrl: ^ÜUHTq 64. - Vgl. J|«yw«4- 

^,JtT°. 

FTFqft^ (ron mit R oder Toni vorherg.) adj. 1) herabtriefend 
C«C. 4,58 (nach der Lesart des Schob). — 2) herabträufelnd (Irans.): J*£- 


frU: Harit.4092. 


ffTOJ qqqf^I: Cab. 99, 1 6. q° keine Flüssigkeit träufelnd , durch- 
lassend Sega. 2,525,1. 3TO Da C ab. 1,6. 

HQcf (von R mit fq) m. das Herabfliessen , Strom: qfRHFI MBb. 

o _ 

1,1188. qTTrJ rTT d^kli qTfT: RFTtT qqfq^^qil,i6i. q^STTcHq- 
H5HS (sie) Vajo-P. in Verz. d. Oxf. H. 48, 6, 19. Vielleicht ist über- 
all iq:Rq (s. d.) zu lesen mit der Bed. Hervorfliessen , Ausströmen . 

TqRiq (wie eben) m. 1) das Herabfliessen , Strom: qiq° Habit. 
5364. qSRTqRiq^^q 3396. — 2) der Schaum auf gekochtem Reis 
AK. 2,9,49. — Vgl. H:RT^. 

fqRTfeFHwie eben) adj. so ist wohl st. fq^TTTqq^ xu lesen im 
gana zu P. 3,1,134. 

1. fqFR ( 1. Tq -4- Fqq) adj. v. I. des Taitt. Ab. 2,4, 1 für 

2. fqFR (von TcR mit fq) ra. = HHH P. 3,3,64. 6,2,144. Gs- 

räusch , Ton, Laut , Stimme AK. !,!,•, 1. H. 1399. f^^rWHH 0 M.4, 
106. U%r§i|<HIH^iHiqc<|UIH J Ji«ii.l,U 8 . MBb. l, 

120. Ibdb. 2, 1 1. Arg. 2,2. N. 21,29. Habit. 6841. R. 1,4,29. 41,6. 
2,40,21. 3,1,35. Ragh. 3,19. Mrbih. 85,16 (y. I. FT: °). Varah. Bru. S. 
24,19. 43 (34), 17. Bbag. P. 3, 18,7. q^THTq^AK. 2,8,f, 15. Am Ende 
eines adj. comp. f. qi MBu. 1,5469. 3,8845. 4,2019. 7,6260. 9,3238. 
R. 3,24,25.29,13. 6,9,28. Bbag. P.7,4,24. Sie. D. 47,9. PpqH^adf. 
mit Geräusch Suga. 2,428,18. — Vgl. 

TqFqfqq (Wie eben) n. Geräusch , Getön , Geschrei: qtq ü adj. MBa. 
7, 324. 



f -V 


qqFnFTT Ragh. 15,66. 


HH( (1. H-+-Tq7' a(, j # lautlot ( ? )* R«*- eine» Agni: q4f§?fT 
w4iH^ll q?i HFlf : (FTFH: Taitt. Ab.) AV. 12,2, 14. 

adr.: ^ ^qFU^^I^RV. 7,1,7. 

t. 1. für Anudät ta VS. Pbät. 1,113. 

IlWM (»on FR^mit f^T) m. = 2. F^h4 P.3,3.6». S,2,i«<. AK. 
1,1, •, 1 . H. 1399. vom Pfeifen des abgeschossenen Pfeils (?) MBu. 7,9569. 

fq:tf5m (PtF^-i-F 0 ) adj. l) worüber kein Zweifel besteht , unfehl- 
bar, gewiss: qq Bbauman. 2,30. qfq MBh. 1,8389. 2,674. 14, 1349. R. 
5,1,80. 81 . 29,31. °qq adv. ohne allen Zweifel , unfehlbar , gewiss 
MBb. 3, 1243. 124 5. 234 4. R. 2,43, 16 . Varah. Bru. S. 45,57. — 2) sich 
keinem Zweifel hingebend , nicht ungewiss über Etwas seiend: qqq$T- 
qqrrq: yMiPr.qw q^: mbu. 5 , 7080 . 3 , 1244 . ^ftrqq q pp- 
rF q H:h 5 Im (sc. MIM) 14,173. FTsWIm FFF FFFfT FTT^iq 
Ragb. 15,79. 

FTtFqjq (TqF^-q°) adj. unverwirrt (mit einem loc.): q4dH V/otp. 

14 (fqq°). 

Tq:F^q (Tqq^- q^JJT) adj. unzählig Inschr. in Journ. of the Am. 
Or. S. 7,7, CI. 20. 

FT'.fT^ (FFH-qo, a( jj, 1 ) nirgends hängen bleibend , in seinem Gange 
nicht gehemmt MBh. 5,237 1 (fq'.qjjf). — 2 ) nicht hängend an, gleichgültig 
gegen (loc.): TsTFTTq Prab. 110,16. VfdIntas. (Allah.) No. 141. Ohne Er- 
gänzung an Niemand und Nichts hängend , der sich von allen Verbindun- 
gen losgemacht hat , gleichgültig gegen Alle und Alles MBu. 3, 12965. 
12,365. Harit. 10362. Bbag. P. 2,8,3. 3,24, <2. 32,5. 25. 7.15,30. ft:- 
q^q adv. ohne sich um irgend etwas Anderes zu kümmern 4,8,31. 
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T'TlH-^^dr.: RlR^ yUJrllM^so v. •. ohne Weiteret R. 2, 

21, 11. Hiervon nom. abslr. RlST^frTT (»o ist sl. in lesen) Qis- 

ti C . 4,7. gf^lf Mrll-il SPRfrTlfRT: vp. 4,2 

(gegen das Ende) im (KDr. Paneat. 34,3. °cT n. Bhaq. P. 3,23,55. — 3) 
uneigennützig : <4tycMUI Spr.364. 4 j4^Bhao. P. 3, 32, 13.— VgL 

(TRR^*-R°) adj. sich nicht ergehend , sich nicht in Bewe- 
gung setzend , das Haus nicht verlassend : 

RaGA-Tab. 6, 125. 

TR:#$T (fRR^-i-RsTT) adj- bewusstlos MBn. 8,3711. Dac.^,26. R. 
Goa*. 2, 10,36- 3,62,25. Sü<?r. 2,497,21. Katbas.9,50. 
sJRRR Spr. 197. 

TR'.RW (fRR^-R°) adj. 1) dem es anMuth , an Kraft gebricht , schwach , 
elend, erbärmlich: RTR ST^FT RT^R TRFRR R | TR:R3T- 

51 rmHT5I f^T ^gFrT^T tFTT: II MBu. 7,3882. mid WlrM=ft4q 
R. 3.27, 14. Hit. 1,128. VP.72.N. Buic.P. 1,4, 17. 3.30,12. 3,5,19.8,29. 19,3. 

y^l l'-fiHlM HiJTiä - ( Md 3cT I tlrH^M-1 TTTtT l{'ll(l- 

FFTrTT H^i: II K»th*s. 22,211. der Weienheit ermangelnd: fPWlTT: 
Vjotp. 5. — 2) der lebenden Wesen beraubt: rpTT VI Iri I *S:FTW ^57rf- 
^JR^P Ali KAT. 55,8. • 

TRlHcR (fRRj+-R°) adj. unwahr , lügnerisch; davon nom. abstr. 
J RT Mangel an Wahrheitsliebe , Lügenhaftigkeit Ka«. NItis. 14,43. 
Hit. 1,91. 

TRiRFTfR $°) adj. keine Nachkommenschaft habend Raga- 

Tai. 1,95. 3, 124. 

TRjRT^TU (TRRj+-?f 3 » partic. von adj. nicht zweifel- 

haft, worüber keine Ungewissheit besteht: 7TRRRT: MBu. 13,3528 
0 JTJR adv. ohne allen Zweifel , bestimmt, gewiss 12,7809. 11460. 13, 
155. Varah. Bru. S. 68, 19. Kull. zu M. 9, 52. 

(fRRji-R 0 ) adj. f. RT dass.: THT5’ Kull. zu M. 2,87.93. 
J «£R^adT. Sou. Nal. 127. 

TR:Rfö (TRR -t- Tt°) adj. keine Fugen zeigend , fest , stark Tkik. 3, 1 , 20 . 
fR:RT?R R°) adj. f. RT 1) keinen Nebenbuhler — , keine Ne- 

benbuhlerin neben sich habend , mit keinem Ändern seinen Besitz thei- 
lend: RcR 1^511 RTRTT c|f{Ul +huiI I TRtRR^T RT^TRTR- 

R5IRTHR5fitJ: II MBu. 1,7678. 6,289. TR:FrT3T R RT RifTT R. Gorr. 
3,11,27. 3,24,17. — 2) keinen Nebenbuhler — , keine Nebenbuhlerin 
neben dem einem Besitzer habend , auf dessen Besitz kein Anderer An- 

<—> -s r-* 

Spruch macht. Jmd ausschliesslich angehörend: TRtRRfRT R RTR: 

so v. a. möge dein Gatte kein anderes Weib neben dir haben MBh. 1, 
7984. rTRFtJ MTSWl 41 1 fR:RR<RT 3, 15275 . |Um 4,889. RITTTTRTPT 
13,5165. T^5I rfl RTgTRE^TfR fRjRTT^T ^ 4,5,26. 

TRlRRTR (TRR ■+■ °) 1) adj. keinen Durchgang gestattend: TRlRRTFT: 

^rT: '-WJIWH Ha.it. 4288. tlMMMN mTO 

5192.5012. — 2) Mitternacht [dichte Finsterniss) Trik. 1,1, 106 . H. 
145, Scb. 

TRlffenR TRF^-*-R°) adj. nicht eng , geräumig Soga. 1,241,7. Was 
bedeutet aber (Bbrfby : plötzlich mit einem Fragezeichen) 

Ba^ai. in Brnf. Chr. 186, 16 = 71,7 bei Wilsor, wo der Text voll- 


ständiger ist? 

TR:RSR 4°) a<Jj. nicht in Verlegenheit seiend Etwas zu 

thun (infln.) Raga-Tar. 4 ,94. 

TR:H^UI (von R^ mit TRR) 0 . 1) das Herausgehen , Herauskommen 
AK. 3,4,19,119. H. an. 4,79.80. Mbd. n. 99. MBu. 12, 10061 . TSlfe- 

Parkat. 1,458. |sl«§ 1 0 das Heraushängen der 



Zunge Sega. 2,192, 19. JJ^° 193,9. Vgl. — 2) der Weg auf dem 

man herauskommt , Ausgang AK. 2,2, 18. H. 982. H. an. cJM|| 

RTR RiRRfa RTTTTR:Rprn ^%Trf: Z. d. d. m. G. 14, 575,24. — 3) 
ein Mittel gegen: RV)h R^R RR R^RRRFRR^R^I ^^foTTJTIT 
MBu. 12,7799. fg. = 3RTR H. an. Mkd. — 4) der Ausgang aus dem 
Leben, Tod H. an. Mid. Vjotp. 37. die letzte Erlösung (RTST.^TRTTTI) H.a n. 
Mm. Colebb. Mise. Ess. 1,401. 

TR:RJH (nom. abstr. von ffi:R^[ und dieses von R^“ mit TRR) n. 
= Ul Nwu. Pr. 

fR:R%?T ifRf^- R °) adj. wasserlos: fjfff Raga-Tar. 1,33. 

TR:R^ (fRf^-i-R^) adj. f. RT nicht im Stande zu tragen . — zu 
widerstehen.unterliegend : 0 Kathas. 17, 9. I IrtfJrlHHlM c 

Raga-Tar. 3,507. 0 GIt.12,16. RRtRfR:WTR° 10,1. 

TR^RR^TR 0 Kaürap. 4. HtR^RRRfRRRRjRRRT kraftlos , ohnmäch- 
tig GIt. 2,17. 

fR.RTUR (TRR- 1 -RT 0 ) adj. f. SR furchtlos Hariv. 8709. RIRJ 4üÄn, 
verwegen R. Gorr. 1,64, 16 (62,16 Scul.) °RR adv. Raga-Tar. 6, 189. 
°RcT n. Furchtlosigkeit Da^ar. 2, 34. Sau. D. 53, 1. 
fR’.RTR^O !TRR + RT 0 ) adj. unangemessen: Rlrf MBu. 5,4587. 
fR:RIRFR (TRRj+-RT°) adj. aussergewohnlich , aNMerordenfHcA 
Raga-Tar. 4,371. 

1. TRtRT^ (▼on R^" mit fRR) ra. das Herauskommen MBh. 12, 1 0686 . 

2. fR:RT^ (IRR^-S-RI^; *) *dj- (• RT saftlos, kraftlos, gehaltlos, nich- 
tig, eitel: RPHR Sog*. 1,20, 16. 247,20. Varah. Bru. S. 94,40. 

Pra». 69, 13. pT:RT^W7H Parrat. 1,421. 

5TR Katuas. 19,94. R^ Hariv. 11199. !RTR? 11194. RTR^R 
l^TRlRT^ (uddhit. im (KDr.; vgl. Hit. IV, 71. RJTf^ Kaukä- P. 27 
im (KDr. R^ R. 5,84,7. Hiervon nom. abstr. °RT f.: (RrTrTRFÜRT) 
^fWT: 7^: FFTTT Baio. P. A28.3. 51^:“ Kiu- 

ka-P. a. a. 0. TRjRT^R n. Pariat. 1,119. — 2) m. a) Trophis asperu 
5(ldl£) Cardak. im ^)KDr. eine Art (jonAka Ragar. ebend. — b) eine 
Art Tact GIt. S. 16 und S. VIII, N. — 3) f. RT Pisang , Musa sapientum 
(4i^dT) Ra«aj>. im (KDr. 

fR:R|^lK (vom caus. von R^“ mit TRf^ n. 1) das Hinausjagen , Ver- 
jagen; Hinausscha/fen: ^Isll ^IRJTsTPT TR:HI|UI c^jUIH^Räga- 
Tar. 7,582. SRR fR:HI(UIH^MALUR. zu Kuuaras. 6, 37. ^rrpm^TRI 

Scbol. zu P. 5,4,62. — 2) = fR:R^TIT Ausgang (abuar. 

im (KDa. 

TR:RTR (wie eben) adj. auszustossen, auszuschliessen : R fST^T^sTTR- 

yyiujyHTT^y.yun Hsntf: kiu. tu m. *,n. 

H:fTF^ FTFTT) sdj. ausser dem Haute befindlich: I— Ml 

AV. 2,14,1- 
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R;^T 1 M 'TjRFTj*- HT °) adj. unbegrenzt , unermesslich luschr. in Journ. 
of tbe Am. Or. S. 7,7 , fl. 20. H<£HI H:H IhM^T$ 

Rhartr. 2 , 28 . 

R:TT^ (Hq^^P) adj. freudlos , traurig: EJRtJ RrfpSJTTR 
MBii. 5,2379. 

FfWFfFH ' -+- Fr? adj. ntcftf mit Pfosten — , nscftf mit Sau- 


len versehen Kam. Mtis. 11,66. 

f^TlilftJR (T^ 4 "^ 0 ) adj. Nichts lobend MBu. 12.8832. 

R:R«5 1) adj. f. HT a) nicht mit fettigen Stoffen tiber- 

togen : M.5,87 (= Hin. P. 35,29). ^üJIT: Pa«*t. 1,94. - 

ft) lieblos , keine Liebe ** Jmd fühlend MBh. 1, 1223. R£R HR R- 
2,49,7. R. Gorr.2, 99, 16. Pareat. IV, 47. Amah. 84. nicht begehrend 
nach , gleichgültig gegen Etwas: TJ HRTT^[R:R^TFcT RJPTT- 
TTOi MBii. 13, 1658. — c) zu dem man keine Liebe hat: RcRTT: Par- 
kat. 1,94. Raga-Tar. 5,9. verhasst: 7JJFT Sou. Nal. 71. — 2) f. EJT 
Linum usitatissimurn Tue. 2,9, 4. 

R:R*53RT (R° + r b?T) f. eine Art Solanum mit weissen blüthen 
Raöan. im CKBe. Unter richtig mit Visarga geschrie- 

ben, in der alphabetischen Reihenfolge aber ohne denselben. 

RtFT^f PT^I) adj. f. EIT frei von Gelüsten , kein Verlangen 

— , keine Wünsche habend; mit einem abl.: Bhag. 6, 18 . 

Buag. P. 1,12.4. mit einem loc.: PRTOR M. 6,8u.*^=I fui MB«. 1. 
2807. Kagh. 8,10. mit der Ergänzung compon.: 0 5,31. 

Da^an. in Bknf. Chr. 199,9. ohne Ergänzung MBh. 14,559. Bbartr. 3, 
14.52. Spr. 224.541. Pareat. 1, 180. 111,84. Vid. 

182. Raga-Tae. 2,116. Bbao. P. 3,33,22. 4,23, 15. 6,1*7,27. Davon nom. 
abstr. °FTT f. Jage. 3, 159. Häufig HFT^ geschrieben, und beim Schol. 
zu P. 8,3, iio finden wir (adv.) als Beispiel für die 

Unwandelbarkoit des H der Wurzel nach R. 

fö:R^ «. u. 

R:RcJ (von H mit R) m. Ueberschuss (mit dem abl.): RT- 

nr 5Tc^ mWT: I 5F^T 5TT FTiff'-IMHIäHlbil FTPT- 


+r^H: II Jisi. 2,251. 


HlHR (wie eben) in. 1) Ausgabe: Kam. 

NItis. 4, 62. — 2) der Schaum au / gekochtem Heis H. 390. — Vgl. 

HHN- 

(MH^-F?) adj. feinet bentzes beraubt, keinen besitz habend, 
arm AK. 3,1, *9. H. 358. rTlfkl^F^WT: M. 9,231. 

*V t 

^R^ll,2. MBu. 12,6040. Vabah. Bru. S. 67,5. 10.73,17. 
Bru. 13,6. 17,20. 18,1. Spr. 221. Parkst. 11,97. Bhag. P. 6,14,36. R:- 
MlHri um seinen Besitz gekommen Da^ae. in Bbnk. Chr. 193,5. R:- 
RRR um seinen Besitz gebracht Varäii. Brh. S. 19,7 (y. I. R:5TRT- 

f - * C 

rT). R:R?n f. Besitzlosigkeit , Armuth 68. 18 . 

R:FR (von R^mit RH) m. Geräusch , Ton, Laut, Stimme MBu. 
1, 119. 2,933. 15,441. R. 3,34,34. 6,36,105. Sic«. 1,112, 14. Kt. 1,8. 
Ragh. 3,61. Vabah. Brh. S. 45,«4. 67,96. 85,39. Buag. P. 8,8. 13. 10,7 
Här.131. Kir. 5,6. am Ende eines adj. comp. f. SIT MBu. I,n2üo. — 
Vgl. H Hl. 




RiRTOI ( WH^*- R°) adj. einer Eigentümlichkeit ermangelnd 
Madbjam. 23. 

RtRTETJTTOHJT^ (RHj#-RT 0 -H°) adj. weder die heilige Schrift 
lesend , noch Brandopfer darbringend Hariy. 11187. 

Reg von MauIdh. durch R^frTf erklärt. EIR R^T HR TOT $cH- 
Iä4: AV. 2,6,5. VS. 27,6. Bei der Uebereinstimmung der 
Lesart in beiden Samhilä ist es zu gewagt auzunehmen, dass R«gT 
eine Verderbniss Yon sei. 

R) m. Tödter, Vernichter: TOR^fT MBa. 3,740. 
Hariy. 10341. '4JrHTHTl«£l MBu. 13,7018. H. 6,104,46. 

R^R (wie eben) n. das Tödten , Morden AK. 2,8,1,82. 

(wie eben) nom. ag. Tödter, Vernichter: fc^litHl ll«£ttl 
(eines Thieres) M. 5,51. Arg. 1,7. MBu. 1,810. TRrTF^7054. 3. 

12364. 16404. 10,381. Hariy. 5937. 14367. R. 4,57,16. 6,38,31. Ragh. 
14,83. giE. 157. HTORSTäRFT R^rTI ^5TR MBa. 14 ,im. 
yod ^iva 13,H90. Verscheuchet: fTTOT^ViEa. 48. Verhinderer: cfR- 
JRj Sugi. 1,308, 12. 

(wie eben) adj. niederzuschlagen, zu tödten , zu vernichten: 
5TTO: MbH. 2, 2459. 3, 11327.7,5646. 12,13674.13,3097. Paneat. 1, 308. 
1U, 133. ed. orn. 1,77. 

R^g (YOU ^ = ^T) m. 1) Uerbeiruf P. 3,3,72. 6,2, 144. fT 
R^cFRi4cT Shady. Br. 1,2. *^4, ^T^^RRrPT^I: TOR: 

ÄlT. Br. 4, so. 8,1. ^ANEU. Br. 15,2. A^y. ^r.5,14. 15. Khanü. Up. 1, 
13,2. — 2) N. eines Sä in au Ind. SL 3,221. Parka y. Br. 10,8,8.9. 16,5, 
22. ^WR R^R: desgl. Ind. 8L 3,233. cfR^ 0 Latj. 3,9, 12 . 

R^RIT f. Unauis. 3,44. 1) eine best. Sturmerscheinung , Wirbelwind 
oder desgl.: (1^) TJRT cHriR yTs^T TOR H«£i4m RV. 10,97, 
13. RT^T RT^T TS. 7,5,tt, 1. — 2) eine Ei- 

dechsenart (TOJTi JTTTORT) AK. 1,2, »,22. Trie. 3,3,217. H. 1297. 

m. = Cabdar. im ^Kl)a. 


: TOT3: 


faf^ffR (▼on r^H^mit R) n. das Morden AK. 2,8,8,81. 

R^TR (partic. prael. pass, yoii ^1, 5T^TR mit R) adj. f. EIT nie- 
drigen Standes, gemeiner Herkunft, gemein AK. 2,10,16. MBa. 3,578. 
5,5841 (wo wir das Wort yoid folgenden cfiR trennen wurden). 13, 
5088. °c|Tm 4,412. 

R^R (von 5 ^ mit R) m. 1) = ERRR AK. 1,1,8,17. H. 276. an. 
3,701. Mbd. v. 39. = AK. 3,4,88, 210 . Läugnung Vop. 23,35. 

RlfTcI HTRHI ^JI^H^Jagr.2, 1 1. Verschweigung, Verheimlichung: 

snRTOITT^R5^ : 267 - H RR^ 5I^R 

in dem Vieles verschwiegen — , unbesprochen gelassen wird MBu. 12, 

9376. IR (masc.! nach ^KDa., a secret Wn.s.) ^aroah. im CKDr. 
o 

— 2) Misstrauen, = AK. 3,4,88,210. H. an. Mbd. H R^T- 

^ TO^rTJRBü. 5,1362. - 3 ) Sühne: ?T^T ^TTTOT^R 

f^T^R: RTRcZR M. 9,21. — 4) Entschuldig ung , Abbitte, Bez. einer 
Cerimonie Saj. zu Ait. Br. 1,26. A^v. — 5) N. eines Sämau: 

Ind- SL 3-222- - 6) = H'-IJH AK. 3, 4. »», a io. II. 
an. Mbd. .Nach Colbbu. Verheimlichung , nach Wilsor Gemeinheit; eher 
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halle man H-Hiltl (vgl. Bed. 3) erwartet. 

Höilfi (wie eben) f. = C ABDAn - im (KDa. Läugnuny , Ver- 

heimlichung Am ab. 8. 

PT|pFT (wie eben) n. 1) = 1. Gobu. 4,4,8. — 2) = 

4. Latj. 5,0, io. 

(von c£|^ mit fq, m. Laut , Ton AK. 1, 1,*, l (v. I. H^TT.h. 
1399. FTI(t|: Ragu. 1,41. Buag. P. 7,8,17. — Vgl. das ge- 

bräuchlichere Mj^ld. 

~ I r- "s -s •> 

1. qT, und °fT Diiätcp. 22,5. neben qqq ep. auch qqpf MBu. 

5, 1263. 1330. neben *-HHr(ved.aiith tHMTrJ; ved."qqf|, 

? fn7,^^, :: rra,^(nied.),^q imper. aor. AV. 7,97,2. 12,3,16. 
H^rj p. 3, 1,84, VArtt. P. 3,1,85, Schol.; ved. y-llHIn, HTHI^F Hi im* 
T^pgfKP. 6,4,82), qftqq TS. 3,2, A, 3, woaberdas Metrum PT- 
HFT fordert; ved. R-llMIrl, ep. H^;^7TTP?; ep. 

auch Hn4Q|||i|, 0 ^7; HHI,ep. auch HWH1; qq^ep. (auch Ait.Bb.) auch 
1 WfjH; nlrll, 0 HFT ; pass.qPTq.qTq. 1) /eilen, {Uhren, lenken: £RTTrJ- 
P'FPTPT ^I^TT tFPT RV.2,23, 4. TFT 5,40, i. Hst ^qqpj 6,iö, 16. 
73 HV)*RTH ZmA: VJ: 6,75,6. 7,77,3. Sp£iR| SFR STR^THT: 4, 
-M.FI5F: 6. 1,7. 10,75, 4. qi&JIH Ait. Bb. 2,38. (at. Bn. 13,2,*, 1. TT- 
3f: ^7 4^PTFT KV. 1.103, la. IT?T I 3bHMI*RUTIR 

MBu. 1 , 6052 . JTqqiq qfq cTTSlqTq-ü^ *ii: b. 1 , 9 , 35 . HTq^i- 
Tq q 5,91,24. IUua-Tab. 5,218. I q-pp^t: ♦FHcIT 

.MBu. 2, 107. ^cH [cfjH MHIIsJ: q HTrl I ^PT FTFijq 4,612. Uli Et- 
was (gen.) anführen: ytcIT '7 yH7-7Wl yiji^AV. 7,1,1. %ZJ 7- 
7R TWT: KV. 6,65,2. qfr TTr^W^WTq 3, 31,6; vgl. 

MUüfl. med.: THTrl TFF^i^RV. 4,33,7. 7 7iq H*]qiH 3^F7T 1* 

9 

173,9. 3,7,6. Kuani». Up. 6,8,3. vom Koss, das den Wagen fuhrt: 3UT 
3 =ll^HMr] 'fr^T: RV. 5,43, io. STr^WI ^RT ]R*T: 1, «73. 3. 
— 2) abfiihrcn , weg führen, ( ortbringen , fortschaffen ; hinführen , Ain- 
bringen , hinschaffen zu: H^HI ^HcFT KV. 10,34,3. FTTy -hMIVi T^T 
q^dqiHI: 3,53, a 3. JHT 3rTT MB«. 3,a6is. q R. 1.22,«. 

=rim ITT RrFRlTCR: 54,«. 3.53, ss. fg. JTjT TT Rr%T 3% R. 
lioKH. 1,44,24. 4i Irl 7TFT: HTM^TTFI MBu. 5,393. M'iHlHlH ^MuiIh 
♦H vil ^777 Cat. Bb. 4,5, i#, 7. Katj. C». 25, 1 1,7. 12,26. Das Ziel a) 
mi acc.: UiqHHI 'iMlrl Siddu. K. zu P. 1.4,51. Vop.5,6. (tH ^ fTTT 
HTTPI vs. 0 , 16 . A V. 9,2, 17 . FFT m STFISIMF? -FreTTTtTT}"- 
TIPPT M. 0 , 88 . MB». 3 , 5073 . (717) (= TT^fpTT . ^PTUI 

T77T7 Habit. 8744. yqtfyH TfFTq^— 7(rll4i 

>1.4,243. ypPTIFFFTy - ^R77 ^cj^2,*i4. MBu. 1 , 2971 . 

Sc üb. 2, 20 . K. 1,42,20. 3 , 54 , 10 . Katuas. 9,84. 26, 1 19. Pvii bat. 40,22. 
41,15. CtB.44,15. 43 , 8 . B 11 att. 6, 49. ym^frl m FnfR K.3.03. 

14 . mb».. 1 , 5990 . sp g >T^rf ^ms - <oira( y TOn^^m^iyin 

^ R. Gohb. 2,7,23. »THT ^ 7 : - 3U ^fpr^PFI PRFT Kacu. 
12, 103 . U^^UH yPTT Oa(ai. in Bbbp. Chr. 183, 4. i I ^ 5T- 
^ Varaii. Bru. S. 42 (43), 21 . yifHTH 5^: g?4 WT- 

^1 II) TW WT Buag. P. 5,20, 39. ?PT - qojq ipPTFyq MBu. 

-X ^ ' -s 

t.nss. Bh«g. P. 7,8,6- 2.2,20. qT RTFITWTIT D, ( u. in Be«p. 

Chr. 187,3. - b) im dal.: ^TW r T{dl=6W TTTTR ^FRTIR: MBu. 2. 
IV. Thril. 


a«8o = 7,6310. q STT iRTrT 4 M y PT iPTTtT C«t. Rh. 3,8,«. 


w' -s 


io. qn ir rmr ?tt ^ftr b..h. a». 5,15. 


ymq =PT a v. 2 , 


*-/8,i5. eng rirq ^uqprüH^ivjiifjpm 5 . 14 . 6 . wy^PTimy- 

fllrl C AT - K m * 3,6,1,29. TS. 6, l,S,8. Katj. C«. 12,2, 18 . TBh. 2,2,*, 1. — 


c) im loc.: 





K. 5,58,21. SRcTT- 


: RypRP^PT: Buartb. 2,6. JT^rpuqpl: 


Vbt. in LA. 22, *9. 'TFTS^TpypT HRrJ 27,5. Pp^TJI^T HTrll 37,3. 3- 


VlkR. 




(Ui ft (STPFT) •T'Ti^ Buag. P. 2,2, 20 . 3 1 fT3f Rrn Hit. 21, 9. 

26, aa. jp^RT =RFR H?TH^ Vid. 800." fflya| H IH^HM^RuU. P. 
7,2,21. — 3) med. mit sich führen , mit sich nehmen (als Sieger, Eigen- 
thurocr, .Machthaber;: JTTrTUHFT STiTT iJqFT AV. 1,8,3. 

*THI Tnw f ]J\U tTTPI^Taitt. Ab. 6,5,3. RsPTR q^Iiq Tpq 

qPT^R. 1,61,20 (63, 23 Gobb.). 54, 10. MBu. 1,679.4000. 3,9907. 
Hariv. 6342. 7654. R. 2,27,22. 31,8. R. Gorr. 2,30,33. (RT qf^) TO 
TiRff 5,35, «7. STR TIfWT R FTITTITR Hrjl|<.W Viu. 

82 , ao. TTrRTTH TRT IRRTFÜ: P*«at. 243, i. ^ faH- 

n 4Tcll ^ ITHHcTI fl^T hdmgeliihrt (als Weib) .MBu. 5, 5982. 5990. 
7054.7056. Diacp. 5 , 26 . Ausnahmsweise act.: Zfä RPFPFTPIT q 
ipmryra R. 2,30, 19. qq qR R. Gorr. 2.30,25. q^FTI^cflc HH- 
T^TFPTFTI'^T C^ T| 6- 3,5. — 4) Jmd oder Etwas in 

ein Verhdllniss , eine Lage , einen Zustand (acc.) bringen , — versetzen: 
cTCFTjn «eine Gewalt bringen: q Pfq qqq 35FT^ AV. 5,19. 15. RV. 

10,84,3. yqqq — qsFiqn qqqtq raoh. 8 , 19. yiunn. pr^rqq a/« 

% <■ \ S % 

Pfand geben , verkaufen Ja«n. 2,247. Tiiqq^i n Schmerz versetzen Spr. 

ÖSS.W^Biiabtr. 3 , 62 . FI^T^Raou. 12 , 36 . yfqyf^ad Ci«. 54 . Ra- 
ga-Tab. 5 , 77 . N*i IWH>’ a b au. Bbii. S. 42 ( 43 ), 7 . i^mhPbab. 2 , 12 . Buatt. 9 , 
22 . 15 , 10 . 82.1 13 . 5 iqqspr. 374 . q 5 TqqPAii«AT. 1 , 264 . TT^rIPF^ 34 ,i 2 .fg. 
qr?q 253 , 1 1 . vfrzm RIGA -Tab. 5 , 338 . JttVW Kir. 5 , 31 . PRlfqq 

O -s ^ ^ t % 

Bhatt. 3 , 7 . WTOnqq Kuard. Up. 6,6, 4 .q q qqq FTWTa/f Zeugen zu - 
lassen M. 8, 197. 'TPT^cTTq RV. Prät. 14, 15. ^dlHjM. 3, 15. qqqiq^8, 
178. 9,218. R. 2,33,9. Mich. 62 . 66 . Malat. 73. Raga-Tab. 5,16. 144. 
354. Panbat. 34, 11. 78,15. 97,14. Pbab. 13,7. Kir. 5 , 19 . Buatt. 5 , 15 . 

Inschr. in Journ. of ihe Am. Or. S. 7,26. C*- 10. mil dem loc. eines 

* — - 

nom. abstr.: ^ su r Tochter machen R. 1,44,38. qfqFTT^/n Asche 

verwandeln Passat. 38, 1 8. — 5; S^den Stock führen , — tragen so 
t. a. Strafe verhängen: FTT (^TJ Z\) 'TFF^Tqq Rpq — q 5I^TT 

^JTqqr Hcj*J^M. 7,30. JÄÜ. 1,354. Spr. 473. — hintragen , wrgtragen. 
forttragen , hintragen zu MBu. 3, 11008 . FFT*. VpqqqTrFT ((Hill TeT* 
RTOTHtT — mRR.Gu«B.2,83,aa.TR4rR^!JTR ^ - H^IHR TT- 
Huny'i qRginPrit^fH q 5 , 35 , 35 . »r ifh üriwr qRg itt ?r 
q 3R * 0 . STRITT IR ^THTf pTT R^.RHI MBu. 1,5966. V.,.. 

•280. TSRH iR (SRTJ BT W 31. 37. 28. iRFT - 3 RT rTFTT PR!7T- 


Bhatt.3,7. 


PPJTTqq — Tqqm r.gorb.2,83,22. 


qq M %hk. P. 16, 19. 


Parbat. 76,24.25. qqT vIFT 
FT: 96.6. JScqriayJIrl- 


vqir^- ft qTOTqqqSTTTq^MATSJOP. 14.18. 20. 22. fgg. fPT- 

'-ilIHHiT:) qqTrT 3JTJiqiTFT) PFTTf^ V arui. Bru. S. 94,59. q?T q q4- 
qqfSrT TT^ !7PT q^q^TqP*^sAT.96,4.qiFy^l>ri(’ WH'-Tq HUIFHm 
y H MH N^lfoi qhm /ör tren Cie. 31, 7. tfiFJT q^qq ftjrjq Vid.289. 


17 - 
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Die Bed. ertragen scheint das Wort in der folgenden Stelle zu haben : 
iyqiPWM tllrHHM TOTrT MBb. 3, 126 i. — 7) führen so r. a. ziehen 
(eine Linie u. s. w.): 3^JT^T^ C^nku. fa. 2,6, 12 . SCrjas. 6, 10 . 10,12. 

— 8) Processe führen , leiten (?om König als Richter) Jagn. 

2,19. IsftMlH eine heilige Handlung fahren, leiten: 

ggrar sfWrf T5Rm MBh. 3, H252. — 9; hinbringen , zubringen, -ver- 
bringen (die Zeit): Mc'TiHH Hoi. 3,50. Megh. 

2.39.87. Qi«. 193. Rico. t,33.95. Spr. 229. 374. 378. 392. 594. KiTuis. 
4,42. 5,8«. V,o. 123.273. RUs-Tab. 4,556. PaÄeat. 43,2. 49,5. ?T 3 
<M+«4M+'HsIlffI5TWn TOTT 98, te. Hit. 37, 2«. 

Biiag. P. 2,3, 17. 4,8,7 t. 12, H. 6,19,20. Pr ab. 68, 15. DACAK.inBssr.Chr. 
184,4. 200,16. Buatt. 7, 13. 8 , 26 . med.: mMH qTO Buirtr. Suppl. 
25. TOR qqqRT Passat. 60,25. q ^ Wlrlt FRI MilWW^ffTTMl- 
q Bhäq. P. 3, 22,36. — 10) wegführen so v. a. ausschliessen von: qT- 
qicl Ait. Bit. 2, 19; vgl. desid. 4. — 11) med. Anleitung geben: (HMHH;- 
5TTR qqq = 5TT?i VÜ T*TSTtT TSTTOJ: STTTOR P. 1,3, 36, Sch. Nach 
Vop. 23,28 bedeutet 51 lM bewandert sein in; HHim wird cbend. 

in der Bed. von verehren aufgefasst, da FTO q*R als Beispiel gegeben wird. 

— 12) Etwas herausbringen, hinter Etwas kommen, feststellen: qiqi 31 rJ 

nrora ttot^ mqra: i iq£ mm toüri egq n 

M. 8,245. MrH Ml {TOT 252.256. fg. JÄoii. 2, 15«. fg. q8|l 

fTcTO^FTTflTOFT W7: TOT I TOTOiTOlTO W TO: TO II 

t l l O ^ ’S o t 

M. 8, 44. Nach P. 1,3, 36 in der Bed. RR (rgl- u. 1 1) med.; q?T q*R = 
RT5RTTq Schol. — In der Stelle: q i/|rti Vc|lH sflTUI T^TTHT) 

qqqi qq MBh. 7,9557 ist wohl qq st. ^Trf zu lesen. — 

Vgl. qq, qqq, HWSi Rq« •TFT77, RTTH, HrTJ"* 'Tr?- 

öCf, qq» q*J. 

— ca us. HW'lTrl Jmd oder Etwas durch Jmd ( icistr. ) weg fahren — , 

wegtragen lassen zu (acc.) P. 1,4,52, VSrtt. 5. q NÜ fqq TqVrH 
TO STpiT 3, 104. R. Gohr. 2,68,4 4. RR ^T *T* 

}RT HIKWraW 7, 24. (dlWHPR^XHR: TOTOT: Vop. 3,5. 

— desid. \)wegfü hren — ,hinfa hren iro//0n;»RUIrlR) H*iT4cl Kausu. 


Up. bei Wind. Sancara 1 14, 1. ^ PHT^frT 5Ü IShI T* 


qqqq 


q^MBa. 7,2617. T5IRTR HHTTO ^TT RJT TOFMBug. P. 1, 
7,34. (1) A V. 19.50,5. — 2) mit sich nehmen wollen: ^ 


qTrTT Hü(I RRPTlq R. 2,27,23. — 3) in einen Zustand bringen 
wollen: Rtf H’ii'dHI ^cMH^Väräua - P. in Verz. d. Oxf. 11.39, a, 3. 
— 4) ausschliessen wollen von (abl.): qRRT qR I M M Ait. 
Ha. 6,80. — 5) herauszubringen versuchen t nachspüren: PHRtT*. 1- 
2R MBu. 11,303. mm tTFRFR u. s. w. T 7 HRf r T7q cpjWI 12,74 78. 


^MBu. 11,803. rRHT RTORq u. s. w. RqRrq^q 12,74 78. 

?RT gferfm qR'TrafT: I HrqR^i FRRH TTHT^T- 

«T^H^II 7 426. - Vgl. pRtTT, 

— intens, gefangen fahren, in seiner Gewalt haben: ^TPRT RT: 
5HTT HF^IHI’hHTTTH TS. 2,1,*, 2 . il#R ^TR^3,3.».4. iH- 
’^TliRTTO ^HlSljH'-illilH VS. 34. 6. ^r^fq^TOT- 

'TlTTUri I TO:T?TH fNTTÜI ^TäPTO TOT TTTTTT: II MBh. 12,8989. 

O O W 

Dieselbe Stelle auch 7082 und 10502 mit der Variante )]nij st. i|U|H 


^ - r - 


o o 


— hin fahren, leiten zu: q* HÜ KV T . 8,16, 12. q q] 

^FTTSJ^ 1,141, 12. 2,39,5. 4,1,10. 9,87, 1. 

— gTrT 1) hinüber führen über , über Etwas hinaus führen, Jmd hin - 
überhelfen über: qf^TT RRiqTrFFTr^Ku\«ü. Up. 1,8, 5. *jfrj *T: Ü5J- 
"?TT »PT RV. 1,42,7. 3,15,3. nq«ISH 6,45,6. TOFf *T: mi- 
fTTTFT iHHT 10. 133, C. VS. tü, «. AV. 6,110,2. Ait. Bb. 1,30. TS. 5.7. 
*,3. f*T. Bb«3,6,S,8. 4 , 2, 4,5. — 2) verztreichen lassen: tlfrl'HN RT- 

C^t. Br. 3,2,9, 16 . (aNKB. ^r. 13,6*1. — intens, uorirdrf*- 


bringen: 5pT ^ RV. 6,47. 16 . 

— ^UTrT beimengen (?): fRTrTTq KAüg. 41. 49. 

— SJJTcT verstreichen lassen: cfilrlH^Agv. (>. 12,8. 

— STP-J abführen von (abl.): *7T TO: iTOJT^i ^ BV. 8, 

30,3. qT3o über das gewöhnliche Haast 

hinausgeführt , gesteigert 10,89,6. 

— SR 1) geleiten , hingeleiten auf , sh: ?R ?TF 5 T 7 TT 

5Tült RV. 4,30. 19. ?! 7TP7 1,91, i. TTOH 

^T7^T ^^5,54,6. Jfx'Hl ^TTO-T FTTO 6,47,8. 8,47, n. — 

2) Jmd (dal.; Etwas (acc.) zu führen, mittheilen: SRmTOTJ^ |c|«dl HM 

rWW MBu. 1,648 1. — 3) (an sich heranziehen) Jmd freundlich zure • 
o \ 

den , freundliche Worte an Jmd richten in der Absicht ihn günstig :h 
• ^ 
stimmen , zu gewinnen , zu versöhnen , Jmd bitten: (acc. pl.) vjq* 

TOFTO (TR 'fTHTTORR^MBn. 1,3528. ^fnrTRq RTRq TT^l 

q q7TO5TT: I JTPRT ^TOTOTR 8 106 . 3, ua 1 1 . ^RqRT ^TT^IR 
5^ 52. rT rTT (acc. pl.) ^rTIrT^sa. 13 f 5903. 14« 

355 . 45,328. Habit. 11266. q JT^q TTTOffTT qqqRTH q qqq^R. 1. 
8,20. 2,86,9. 87, 17. R. Gönn. 1,23,26. ^R^RT ^IFqiRTSJ^ qi*W 
i q q q: qr^rq 5 , 23 , 35 . 33 , 10 . 6 , 101 , 24 . i v ji(m ; Tq* 

qTqqqqTR Mbihu. 24, 12. 129, 11 . RR 7 ?! Bbartr.2,70. 

Ragii. 3,54. 19,38. 43. Katiias. 7,47. Biiag. P. 3,14, 15. 4.7, 1. 14,29. b. 
6,1. (uk. in LA. 45,s. Pbab. 24,3. 99. 1. Dacak. in Bknp. Chr. 192. 17. 
Ru att. 5, t6. 6,137. STnRNHHIrf: gebeten um R. 6,82, 165. H \ ‘ 
cTTTO TOffr TOWWH TO TOTOTTTOTrTCT ausgcs'ihui Vn«. 


61. med.: 5RRqj vTq U 
o 




: Ru tu. P. 4,26.29. 


mit dem gcu. oder dal. der Person: q qq q 'TH^'lliq GIt. 3,7. — 


vgi. qqqq, °qq. 

— Tfq Jmd viele freundliche Worte geben , sehr bitten: H'4lC*WT 


MH-1 

o 



qmq^R.6,112, no. 


— ÜrMH I) Jmd zum Nachgeben bringen: q 



7> R H 


straft IU Bh. 1,787. 


f r 


am Anfänge. 


I qp yr^HH^q^MBu. 12, 150. — 2) sich gegen Jmd oder 
Etwas erklären , nicht einuertfanden sein mit Jmd oder Etwas: 
Hl^HÜHWNHNqMTfl wurde ich von dir Eugen ge- 

straft IUBh. 1,787. ^qryrqqqq dagegen lege ich Verwahrung ein 7.16. 

— y?iq * SRTIRTq Sidou. K. zu P. 1,4.65 in der Calc. Ausg-: ^4att 
dieses Beispiels hat aber die vollständige Ausgabe der Sii>i»h. K. 109» 

6, 1 1 Md4'-HlU|. 

— mi I wegführen, abführen: T5T RTOTO: TI^FR^FfT^T 1 ' 

F^MBll. 1,530.6015. 3,7«5. H*»IT. 1791. K. 2.0S.45. 3.46.12. 13. eFI- 
'.ij'l'l-lrf entfernen (von einer Cerimonic) M. 3,3*2. 2 rauben, 
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i: v*. 




o 


*214,5. Pa au. 59, 1 1. 

o 


[JTiqq-N Mrrrh. 109, ia. qq- 
Hit. 15 , 12. Duurtas. 4 M». 1. q- 


nudfv 


M intim. 176 ,k. R 


M Rh. 7, « 192. 5TH1- 


stehlen, fortnehmen , wegschleppen: H'-HldilFq HI^UI MB«. 5,6087. 
STC#7 5RT HTOT iflH^HR. 3.34, 26. SP7 'T^THT 37R 

’TTwitT jqHfM« R. Scul. 1.40,9. 3R - WHTdTH %TTH MB«. 
I3,25n. qf^ {IsqqqHlHHHIMfJT R. Gobb. 2,117,7. yrg: gflSlM- 

STHJIUMMHlHH Bi«io.P.I,24,6i.qR- »mjSIsnq^rSBISR: ' 

o -s 

rau. Bau. S. 94, 13. — 3) verscheuchen , entfernen, wegnehmen , weg - 
schaffen: ST^TH^TTq Buatt. 16,30. q^qSuga.2,47, 1 1 . ^FTTT^Tq 
1,42,9. qTfRHFrj rR: HHT ^THT ^ - TO 'TTTOTTTOT STFUR 
MBb. 5,7136. ?J5f 4,1137. Pajbat. ed. orn. 32, 

19. r)~)"fl'f’'MrNI'4 lÜJ^Hl 'TTOt’T Vabäu. Bbu. S. 76, t. (im Sütra 
-TT?:) *J>,lr'Vl'Tl'4lMllrJ Schol. zu P. 8,4,63, Viril, 

ff FTF7 IIabit. 15078. fPTFFf ^TFTT %- 7 TR^ 7 % MBu. 3. 

Bon. R. 2,83,9. 3,33.6s. HIHIHI WI Ci«. 134. HT TTOHH Bu»g. P. 

^ ^ 'S 

3,9, 25. 5ITTrR 6,7.31. rT'HKI Mrkkh. 19, 16 . t4;lMH zu Bau. Ar. 
Up. S. 10. yiTH^T KlmIrila bei Muu.br, SL. 18*2, N. sl^rH ^TT: ö| IrlH- 
qqqTFT Pawkat. 1,353. q ^Hrll^nq^2l4,5. qsjyqHqi: PaAiu59,ii. 
>jq \ ’AWl ^IM'J (Rim Schol. zu Kap. !,lo. Kim. 5,46. «^MlfJ^tcA 
Etwas aus dem Sinne schlagen: sF^P^rTFTTFI TFT ^TqT^TTPTrTFI^ 
40 v. a. glaube nicht, dass du die Schuld eines Drahmanenmordes auf 
dich geladen hättest, IUg. 1,47. — 4) (Fesseln, Kleider, Scbmucksachenj 
ahne Innen, abzieken , oblegen: y^mi i^Rliq^N Mrkkii. 109,15. W\- 
110,3. ^rPTT Hit. 15. 12 . Diuhtas. 90,1. q- 

: TOFTT TOIfF#7 Mun. 176.«. R f tfMHHH-ITO 1- 

Tm ({ w -jhmh git. i 2 , «. tohm-v-h mbu. 7 , « i 92 . *mr- 
wfiuiH^— gprmq^vio. 4». totoh toftt fiFn^^«6/.</e« 

C>*. 24, 15. TOTOI T^-TWIH Habit. 7042. TOTOI TO: qm^IrTOI- 
HR 7697. UnKKB. 15,6. Vikr. *27,8. Rauh. 4,64. Kt. 4, 15. Varab. Brh. 

s. 47 , 54 . «rwHsnr^isi iuga-tar. 3,a29. qqqfqqi qTFOWTmFq- 

r HFTyT q^'-JilH cf 4 Mil Saodu. P. 4, 19,6. — 5) ausziehen , gewin- 
nen aus: RFTiTT fr? ^TT^q Schol. zu gilt. 14. — 

«) ‘äuynen . in Abrede Hellen: FlffJ'7 ^IT ftTTffir H'H'HH! THR £f- 
nTTH qwifrl Kuli., zu M.8,53. !T: STrTOT TO T ftTO I P-HTOHHH 
der«, zu 59. — 7) ausnehmen, ausschliess^n (aus einer Kegel; Schol. zu 
KV.Pr at. 11, 1. — 8)€jqqtr? abgeführt von so v. a. im Widerspruch ste- 
hend mit: RWqqFHTrTFq ^Jr? 4i4ui: K. 3,53, 4 u. — 9) q* 

T'ilrl schlecht ausge fuhrt, verpfuscht: q^HH H*flcH TT iq Wc'H* 

^ > -s ° 

TqqTqq MBii. 5, ! 499. n. ein unkluges — , schlechtes Benehmen 0. 585.7. 
8294. 13*4640. R. 3,00, 24. Gehört eigentlich nicht hierher, dadasWort in 
^n-fr-qtcT *u zerlegen ist (vgl. 2. WFUh- — ÜicBed.von qq^friq Rute. 
P. 5,18,33 ist uns oicht recht klar. — Vgl. qqqq, °qqq. — desid. zu 
entfernen wünschen: illl r 4l*i*ilMlfi Prab. 108,18. jqT 


entfernen wünschen: q^rjr 


um., zu M. 4,27. 


— ^TT 1) wegführen , abfiihren: JTJr^hilH H. 2,06. 13 . 

mbb. i,«o 17 . -^nnnfH iwrf ^rq-q 13 . 31 1 . - aj 

, -s ^ 

wegschaffen, entfernen, vertreiben : q qiTq^TjqqTriqnf R. Gorr. 

2.05,16. STTqnTFqq Such. 2,345,2. TFT^q Mrkru. 108,16. (WT) q 

“v '-n \ \ 

-JJ'HPr-MMM hI^I^IH 7ffqqRR.2, 10 . 37 . 6,21,36. q f?q MBh. 3, 
7087. Habit. 13071. Tg. SnTTITfMIBu. 8,376t. q ^J%q^2. 197 1. qq 


nen am: FfFHTT 


hend mit: 



R. Gorh. 


•NCV i. 


qjq 14,182. 0,5836. UTTqrq R. 3 , 68 , 35 . T:?qq MBa. 4 . 495 . 15 . 860 . 

^ \ ° N 

qFqTqqf M alat. I. abgiessen: ^l^lMiq^AiT. Ba. 

7,5. Jmd ein Kleid ausziehen: IM tÜ ^ i|^R. III, S. 463. ablegen, sich 

befreien uon: IH*1 : MBu. 5,1 687. 16 BU. 

12,8919. q^Tq 3.2008. R. 5.28, i8. =qqqqH Rulo. P. 5. 

10,15. — caus. wegschaffen lassen: q^PTT qr^iq 'ATqT^üqT - 

TqrFI !q^R) MBh. 7, 1290 . 

— HTq hingeleiten tu. auf: HHH qlj ;J q^nqi’-HHH Ait. Bk. t, 

». q ^hhmh ir M-qiqf ’inq m ts. 2,2.», i.fj-qrq qqqiqqfqqqfri 

^at. Br. 1,8,*, 1 1 . 20 . 12,4.1,1. 8, fl, 21 . hingeführt so v. a. dem Tode 
nahe: q T? qT qFTqTq 5^1 qqqHI qqH Ait. Ba. *2,2. versetzen in: 
JI^hQh «qwrffwH TS. 2 , 2 ,», 2 . 

— qpi 1/ geleiten, hinführen zu. her führen zu: qTq HM MH qq HV. 

• c* * 

1,42,8. 6,5.1,2.61,14. qPTT (U^iPHHIT^ ; TT^4,20,8. 

^taTTTT 3 q^T vT TH qT qj^T 88 . 2 . qq*^qTRT 

fqqq 10,33,7. av. 6,47.3. q 4 : Fqqqfq qq hmiM 12.3, 

- • - N - - -s. 

16 . 17 . qqT qiqiq^HI ^qr^TRq^Tq^MBii. 5 , 4759 . qqqTH 

qrqqiqTTTI: Schol. in der Einl. zu Kauhap. !?T^ 
zur Bogensehne geführt M Ru. 3,769. qf^HTHIW S/lfthlMI herbeige- 
bracht, herbeigeschafft 12,3691. — *2) mit Geberden begleiten, pantomi- 
misch darstellen , auf dem Theater aufführen: iflqiR' 5TJJ: 

q;mTPTqrqiH mhi^rii ii%m.v.k 44 r. qqqqfqnM^ji m;- 

lav. * 26 . qqi^TqqrqFqrqqrqqqq Schol. in der Einl. zu Kauhap. qT- 




«J e\ 


FfTqTqqtqTiqqm: VidIüta». (ed. Calc. 1829) 25,3. = 
fqstq qrTT Schol. 1 19, 10. iq^qq ^rqTTPHTq^MRKKu 170, 14. 5T 
Hq gia.31,8. jqqiqqqq^43, i. qrqP75Tq^io3, 19. v. i. qTTH^HH 
gu. gu. 83, 1 . jfqTqqqjtt. 2 . ns Tqiqq^PaAH. 1 1 . i5.^Tqi3MJ*7,f.. 
qq^nq^MaAT. 20,20. qqqqiqqqTq qmrq^niitRTAs. 07. 13. 08, ie 

Prar. .1, 17. Verz. d. Oxf. II. .\o. *273. qM W hTHH adv.: 


Fqpn^TqTqq^ Ohne Geberdenspiel mit Augen, Brauen , Tippen 
und Händen Suga. 1, 13. C. Hierher gehört wohl auch MiHIMIj:] Fq* 
RTqtqqT ein Vortrag mit gutem Geberdenspiel Schol. zu Riiait. bei 
Golost. u. qPTqrq.* its easy understanding Goldst. — 3) verstreichen 
lassen:!* fPjsfr^qT^: qW+TrT I q^TPffr^q 71 %: qiqp tbr. 
4.5,». 6. Vgl. u. qTq. — 4) qprqrq abgerichtet: HTHhHI^J (XJ^TT:) 
|S|q|l*T: MBii.6, 17 65 gebildet , klug, gescheidt , von einer Person R. 4. 

* 28 , i3. qfqqrqqr ^nqqq mbh. i 2 .io i 768. yqrTrfqqtqTqqiqn r. 

2.39,36 (18,(5 Gohh.). Andere Bedeutungen geben die indischen Le- 
\icographen dem partic.; s. u. qPlHIH- — Vgl.qPTqM, °qq. 

— qq t) hinab — , hinein führen (in's Wasser u. s. w.), hinahstosseu : 

ifftq yrRqHHtHgrd'Oq: kv. 1,116.8. MM,?. tHqqqqq^H r -qfq 

Cat. Bb. 11,7,9.7. t(«IHMI 'HHI'JHHH^KWj C <6i3,s. — 2) ab- 
giessen, herabgiessen , darübergiessen \ V. 7,94. I. VS. 7,25. 3,25. g*T. 
Br. 3,3.1 19. 4,2.1, 6. 14,9,1.4. M^lfifT) qqqqf% Air. Ba. 3,27. qq- 
qFFRH IWH K \tj. C«- 9.3. * i. 3^7RT H-mTTH'IIHIHHHHH 
TBr. i, 8 ,», 2 . qn qqTqqqqqq^Kiitsi». Up. 5,2.4. — niese Verbin- 
dung ist spater nicht zu belegen, da hNMIH MBh. 5,7319 = IIksp. Uhr. 
43.29 adj. Ton -RH~ H i«L - Vgl. »T'FH 7 !. HF7. 


kJAI'J 


Air. Ba. 3, 27. qq* 
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— SI^Tjq 1) hinabführen (in’s Wasser): Siqqqq Ait. Bh. 7. 17. Cat. 


Br. 5, 1,4,5. — 2) eingiessen: (UWU) AlUkfttf SH^UcJIhhIm Ait. 
Bk. 7,17. 

— einzeln eingiessen: (RFPT^H) UUHM ^J^TR Cat. Br. 
S, 1,9. 19. 

— qqq t) zusammen fuhren, vereinigen: y IUII Sl^U HH'MMTMH 

Cat. Br. 14,7,*, 8. 6,*. 12. 2) zusammengiessen Ait. Bh. 2,20. hH- 

qi^Mqqqq qqqqqf q 30 . Cat. Bh. 5,3,*,27. 3,9, a,3o. a<;v.Gruj.4,7. 

— SIT 1) herbeigeleiten , — führen , — bringen , — tragen , — holen: 
^Trb^RqfTTg^l'l.'V. 7,33,2. 10.109.2. gÜWWl.i. 

Ait. Br. 8,24. 5HTF7 I qMMIll AV. 5.25.8. 2.26.2. 36.8. BV. 6.13, 
17. 7.18,7. 8,33, 18. C»T. B... 2.1,«, 16 . 12.8,1.8. TBr. 1,5,«, 7. rTP-TTT 
HIMM'-M Ait. Up. 2,2. q IT^FFT M Bit. 3.27 1. 228 1. 2656. fg. 3, 7530. 
K. 1.8,4. 9,56. R. Gohr. 1.11.8. 3,49,28. Ciu. 110. 15. Vio. 93. 97. 198. 
Räga-Tah. 3.56. H.r. 40. I l. 42.2. 7. Ducbtas. 92,5. ^iq^qRR M. 

3,2io. qqT «rflinRroy 1 ^ sw. 3,7s. i»a?. 2,6 . r. 1,2,9. 2,32,25. 33, 

30. 3T3I — qTPFTJ: 65,8. £»s. 86. 18 . Vid.72. Panbat.36, 

O 

i. 40, 15. 70, 17. 96, IC. Vit. in LA. 18,5. 34, «. Kuli., zu Hl. 11,70. SIT- 

( RH i raa ?i k 4 thw.i.73.%5T5i q räwii 

MBii. 3,9906. R. 3.33. 52. AK. 2,7,20. gRT?n j T Vid. 193. q- 

5TTTPTT: — faWHltPpfT: Mpgu.70. Hit. 20,12. Buäg. P. 4,1.5. ^qi- 
H^lFn^U MBu. 3,2580. 1,5937. ^i-ll^lIrnMrH IT»!! 

^ N O C 

HrMi^jqniUn C' K * i ß ~* HrH'-Iiivln Pankat.68, 19. 20 . P*ab. 99, 1. qq 

qqFR Vft. in LA. 23, 19. *44* H nuf den Arm nehmen MBh. 3,2946. 

^ 

q?^q zum Munde führen 4,C39. *Ml idMqMMlHIH (= raus.) <4h<4{ IH- 
TTTfr^T: MBn. 3,2282. qTCJTTUqfq SPT: q?R R.1,8, 

23. 2,32,88 (SJHqiqiq ohne inslr. aber in caus. Bcd.). qq qjHfqT- 

PTfqTFT TcRT^BuaTT. 1, 10. mcd. MBü.1,5937. 2, 1985. 3,267. 3,7441. 
14.61. K. 1,8, 19. 39,7. 61,8. 70, 1 1. RUa-Tau. 3,347. Buag. P. 4,1,5. 
Mil r Tq^“ zurückführen . zuruck bringen: r|q'4|> lM U r -<^4*T — Mh^ImI 
mIM'-MIIU MBh. 1,6051. Raga -Tau. 5, 258. auc h ohne in dieser 

Red. MBii. 3,2ftii. R. 1,40,9. 2.82.29. 3,33.52. STHFTqTTq Vet. in 
LA. 37, io. — SIFTR Daoai. 83, 1 1 (Binp. Chr.195, 1 1) fehlerhaft für q- 
q^7. — 2) eingiessen , einmengen: ImIcH M ^Ml { I ST3T RV. 9, 

96,24. VS. 39,5. H r 4J'4 ^IFfFT Cat. Bh. 11,5.1,4. ^,7,«, 16. 18. Kau. 
Cr. 3,2,22. r ^niR < TB«.. 2,1,*, 5. Agv. Griij. 1, 

24. — 3) (Opfer) bringen 'Tgl.c^rj" inil SIT): ff: M^Uh'U H lHlMfWHM^- 
q I £*4 M/i HllM'MH^M B h. i, 377 3. — 4) Jmd Etwas zuführen so r. a. 
zutheilen , übertragen auf: 44 1 Hl IM 'TZ: =7^ HHHMI IHMIH^ 
Ragh. 13,24. — 3) bringen :u Etwas , versetzen in 'vgl. simpl.): qHI- 

zum (iehorsam bringen . sich unterwerfen 
M. 7, 107. i«8. 9,261 . tJI^-m qiTTqqiqqrq^ MBu. 4, 

M2. H'JRUHWT: zerstört 31 Ink. 1». 14,65. qq^HIMMtHNUHU- 
TTqTRT y-4,1 ci RV. Prat. 1 1, 19. 20. — 6) ableiten , berech- 

nen nach Sorjas. 12,65. — 7) anbringen , anwenden , an den Tag legen , 
qq7H%T7qqTTRqTq so r. a. qFJTqqTq (wie auch die t. I. 
hal; rgl. Spr. q^qTrqTrq^U^fPTqTq u. s. w.) Biiartr. bei Scuirpnbb 

und wbbkr s. 26, z. 3. - vgl. snqq fgg., J qpr, °qp7i, °qTTq, °q- 


fg. — caus. herbeiführen — , kommen — , bringen lassen : q*TT SIT- 

MBu. 1,297 4. 5045. 3, 1870. 2276. 2689. 3017. 
R. 1,4,25. 8,16. 9,4. 2,74,27. Ragh. 12,12. Kathas. 12,3. 18,123. 197. 
200 . Som. aNal. 92. qrqHIOi^ q^qM^ÜPAB.73 (qrqqoj^ Katdas. 4, 
75). med. R. Gorr. 2,82, 10 . STTqT^PTcFT^ fehlerhaft für SJHIqlMrW R. 
Scul. 2,14,21. 

— SFSfT Zufuhren: MBu. 7,6343. 

— ST-TJT eingiessen , einmengen: WJ qi 5FTT 

'IRJImIM Ait. Br. 8. 17. 

— herbeiführen , herführen: qqi*-aMM (sic!) qrq*4il- 

5FT MBu. 3,10656. 

— SjqT, SiqTqTqT Ca*- Cu. 123,5 wohl fehlerhaft für SPTqtqT; die 
andere Recension (83,9) bat st. dessen c^TTT- 

— 3TT 1) herauf — , herausführen (aus dem Wasser): 

Cat. Br. 5, 1,4,5. 'T^ftq 4,4,*, 17. 2,3.*,20. 13,2.», 3. HTHMHI^HW 
(M cIHSJ Irj) L atj. 4, 4 , 13. — 2) med. in die Hohe bringen , erhöhen (bildl.) : 
3^HOT SQ qj qüT: Bu *tt. 8, 2 1 . 

— SPTJ^T = 3^7 1. Gobi». 2,1, 1 9. 

— fW^I, °qqTq p. 3, 1 , 70 , Sch. 

— 3MI i) herbeiführen , herbeitragen y herbeibringen C‘ak. 110, 15, v. L 
iMHlHHIrU r (ll Buie. P.4.7,19. Hq i ^f4 

?t: MBu. 4, 1777 . qUUIH MBu. 2.9 . 0 . qTTWT IIabit. 4417. R. 1,19. 
22. 2,65,9. fchll (acc*. pl.) qq “4i (.4 HM MM in (Hq^O Harit. 8797. JR 
MM Kum rn er bringen R. 6,82,3. heranziehen an: 3i'4ilrR- 
TFffq qFFTq on'i Ufer MBii. 3, 12756. (fn^i 3tTRF7 

Buäg. P. 8 . 12 , 28 . (5TT|riqq; q ^m i r<qqi»fm K.3,30. 
17. — 2) hinführen , weg führen, entführen: JMm(M q?TT Iffl ^TIR- 
rTrTFTq^R. 1,44,4 2 (43,32 Gorr.). q^TTn^l 13 MIHIH SIFqqiT- 

^Tf^Fi Bh»c. P. 9.22,23. M5JWH: qWqqiqqtrT hinf, ihren zu »0 r. 
a. einweihen in MBii. 3, 1339. — Formen mit dem Augment haben wir 
zu 3^ gestellt. 

— HHmI an einen Ort fiele herbeiführen, versammeln: *<1^19 

o 

T^TfqFqc^ qqMHM R. Gorr. 1 , 11 , 7 . qWF7 qq^Htrt: Mbu. 

1,7460. — Formen mit dem Augrneul stehen unter fTqq. 

^ o 

— =rn zurückbringen: jq ^ q^J qTqFTPjq^q ^Qp!pic^AV. 
7, 38. 5. 

— f T 7 TT 1) herum führen: M^|l||qfn 51*4*4 H IUI C AT - llB 3 ’ 

.5,1,13. Gohu. 3,8,5. Canmi. Griij. 1,13. 2,6. qft qFT — M'JlUKrfl- 
HTU^J MBii. 2,268 5. — 2) herbei/iihren , herbeibringen: 

RV. 3,9,5. qraiH^kf jqf JT^T 

qfq 1 qqiqqq mbh. 1 , 5446 . 

— HCMI 1) zurückführen , zurückbringen: q hMItI ^ 

Ti r. 4, 44,79. qtrTT STrHU IMW4 IW 5,75,18. 4.58,39. 
J qfq^q 2,92,22 (85, 13 Scul.). «rMH'-AlW 5T^>% ^FfHqq 
qq^KuMÄBAs. 2,52. 5rirrq^KAü C . 89. 5TrqH~IHI: q^T q^rH Ä 
►cT-TÜTT: Buag. P. 7,8, <2. flÖT qrqUMHHMiiq eiltliWRPT MB«. 

2,2175. npr: iJrMMM mqq *, 1 177 . 12 , 1761 . qrra%PT: iFW ^ 

w i A Wik ^ v 




HI$S|IMiIWhM — ^Tqi ycMMlM^IH! so v. a. wiedergewinnen Habit. 
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5,386. 


tT || angehäufte Geeehäfte 


9855. 


9855. q r^ TR qp^ 12928. » URFff - 

nTRW^BBio. P. 1,23,«. — 2) wieder zugieuen , nachgiet- 
ten: SW: gftJHUtfT C* T - Ba. 2,3,9,16. 1,7,8,18. 14,2, »,« 0 . Kauq. 62. 
109. — desid. wieder in Ordnung tu bringen versuchen: qtpftq Q- 
=fm m fif q f qiT H-OMH MBb. 5,1499. 

— oRT act. med. vertheilend eingiessen C*t. Bb. 2,5,t,4i. 5.3.*, 1 9. 
Katj. f*. 1,3,13. 

— RITT 1) an einen Ort Viele her bei führen, versammeln, vereinigen, 
zusammen führen, Zusammenhängen MBb.2,1294. 

5,104. NVjHR R RRTRtRR RTRR?C^9,127. Habit. 8262. R. 1, 

1,69. 12,19 (18 Gobb.). SFf IN RRTRR 2,82,21. R. Gobb. 1,12,27. 4, 
49,2. V *t. in LA. 16, 12 . f5PJ FTTRi^ FRTRTRyR^I R- 

RTRR^TRfrt RrT^g R fgsrfgfJJUBB. 1,7691. RRTTRRJ R RrRR HT- 

RR: 3, 16691. TR^ f?FT HHH)y }"^TRT^1,7696. RRT- 
RRF^TTRlft RRR J RRTRTR: zusammenführend Qkk. 112. RRTRfa — 
die Hände zusammenbringen , an einander legen Ragh.2,64. Jmd 
(bcc.) mit Jmd (instr. oder R^ mit instr.) zusammenbringen: |1HU| RT 
RRTRR R. 5,23, 15. 6 . 8 , 30 . 32. RMMRF3 {TRR 5,56,37. MBa. 

5,366. RRTRfqSRTfT ^XJ: R^rTTT R^ JTRRR^.4.35, 19. 21 . Flüssig- 
keiten Zusammenhängen, zusammengiessen Cat. Bb. 1,5,2,16. 8 ,*, 17. 

I,5,*,so. KItj. £a. 3,5,18. 1,7,22. qpJ^Tq MhmIW qir4ifar«l>l‘S- 
^ I 4Jlin^ryi*4 rlrM 1 ^ q II angehäufte Geschäfte 

MBa. 13,3872. — 2) herbeiführen, herbeibringen: FRFFTFTTCT 
MBa. 1,783«. 3,2760. 2761. R. 1,70,6. 73,28. PaiI«at. 86, « 2 . 237,2«. 
gc«. in LA. 44,18. ^TT HrU*£il •TW Wililri: 

p»ä«at. ne.«. qqiqtHq - q^qn^ mb h . 1 , 7717 . i4,i65«.r g . ?mt 

sFP7nTHqRlI 9,366«.GoaB.l,l,8. R. 2,37,6. 89, H. Rasb.12, 

«s 

78. Panbat. 262.18. — 3) heimführen , heimbringen: WHHm- 

f? (ala Tribut) MBa. 2, 1085. HHUMiqi« F^T (für V.) q. 

^4,2136. FTqrfrRT T^qmqi^ 3,1 6863. FTrTT =TT hMmIm 

mnmq Bau. p. 7 , 7 , 12 . qqRqqöq ^w^rq^:« 

Rima R. 5,36,«. — 4) darbringen (ein Opfer): HRR: RRT- 

q P T Tq % qwq MBa. 14 . 362. — cau*. 1) her bei führen lassen , rniam- 
menbemfen: RRR^ VI Hirt I: RRT: RRTRTCR MB«. 17,15. Habit. 4130. 
6446. R. 4,9,9. 38.37. Zusammenhängen lassen: e|fT^7TR R. 4,24,14. 
— 2) herbeikommen — , herbeibringen lassen: STsfr RRTRTC3J MBb. 13, 

4805. RRRfERR 1,453«. 

<• o n 

— 3^ 1) hinauf — , her au /führen, herausbringen , in die Höhe brin- 

gen, anfriehten ; heraushel/en , aufhelfen , emporbringen , erretten: H|tf| 
RRR7RR: RJTR^R KV. 2,13. 12 . 3ti4mIiii RRRT TH H9 5,18, 13 . 3- 
^RR RRRT sHlf^TT R^ 72,2. 40,137, 1 . fg? TFR^cRRRRfR MBm. 
3,17330. fg. ^HTRT: RR 3RRTR RRRRTr^MBa. 1,3103 = Ha- 
ut. 1725. 3R3TTR RRRR: Bh\g. P. 2,7,29. 3RfR^— j[RIMI rRTrTRT- 
RTrTTR^3,13,46. T^%TRTrTy^T 5, 8, 13 . aufrichten (denJüpi) 

RV. 3,8, 4 . 9 . yiJM FRRTRRRfH Cat. Bb. 6,5,*, ie. Katj. C*- 16,3,27. 

q^rifH^lMRUR- W^UtIRBbag. P.4.3,io.cT^TRRRa-3RT- 
R RTöfa 25.31. 3Ü RTTHRRRrRRTR RcRRFRTR Kathop. 5 .3. (RTR- 


FRRRRRT 

cs 


[TT^cRRRRTR MBm. 

MBb. 1,3103 = Ha- 


4lniH 3, 13, 46. 
RV. 3,8, 4.9. m 


q q 75 ^ 25 . 31 . 
=rq^ qwr^ij 


Rate. P. 2, 2, 21. MUllM 



tlMlln VS. 11, <2. 3^r)mfri 5TiqW^AV. 4,119, 1. 

*,9,i. q^ir^r^q ^qrfq 1,10,1. 7,103,1. ^ «,». ». 

Cat. Bb. 2,1,4,28. 1,5,*, 8. ?T SJT^TO: «ti<=tM 3 ^TTtT Pia. G*a«. 2,2.51 

^MftlrtelttH Vor. 5, 26 . herautholtn Kiw. C»- *, 3, 10 . aufietten , 

O \ ^ 

auflegen: TPH f?H ^JlMH MBa. 12, 6105. Nach P. 1, 

-o o ^ 

3,36 und Vop. 23,28 erscheint RT in der Bed. 3rR3TR (P.) oder 3r5TR 
(Vop.) stets als nei; als Beispiel wird in den Scholien ^TJT^RRR er 
erhebt den Stock aufgefübrt. — 2) acL med. aus — , aufschöpfen , voll- 
schöpfen: (RTqq) ER 3^Möq RV. 2,14,9. VS. 6,28. 8,58. ^TsTH^ 
Cat. Ba. 4,3,4, 19. 4,9,12. 12,A»,6. 1,9,27. TS. 

3,1,*,«. 1,2,4,«. Ait. Ba. 6,9. q^ffraFTHH^qq: 7,83. Ciäaa- C«- 
7,4, l. Jttirf “• Ausschöpfüng, Füllung: RIRRnTRRRlrT Ait. 

Ba. 7,5. — 3) weg führen (das Kalb Ton der Mutter) T.S. 1,6,11,8. C^iau. 
Ca. 6,10,6. Katj. C*- 85,5, 4. Jmd bei Seile führen: 

R^rtmRr T: MBa. 14,799. RR ^TRrTgmR RTfTRRI Rfuf^TR I 

^ -s r« “s 

ggRtrT 3,1438. 10756. gUTRTRTRRTRR zum Tode abführen 12,9561. 



: nach verschiedenen Seiten aus- 


einandergeführt, getrennt Bbag. P. 7,2,21. — 4) auseinanderstreifen , 
schlichten: GiBJARAflca. 1,93. — 5) Tiell. 

ausquetschen (ein Geschwür): ^U| RTrTTRRTRRR^ 

MBn. 5,2776. — 6) anstimmen: 3RtrT als Br kl. Ton 3^T3rT in 3^- 
rarTR^RTTTT Schol. xu Glr. 1,39. — 7) kerausbringen, hinter Etwas 
kommen , ausepüren, erschliessen: RFR RTR^ftR MBh. 3, 12 44 4. RRT 
Jli(} 1,7366. Raga-Tai. 4,353. 6,6. 3RB- 

RR RF7T: RiTRRTRT: R^TTRRTRR Rllji Viaa. 57, 1 1. RRJ- 
fnnrRRPRR: RÄ l^^RRRr^AK.3,3,1. RT g HMHI^HR^fR- 
RTRT Dacab. in Bbbt. Chr. 200,4. 3RRl4WH^lq Sab. D.37,14. 
Vlfr1!4l®^lSRiMn Kull. xu M. 1, 1 (S. 5, Z. 4). RTfjRTRTT RrRRTTITR 
Sjqifa RrR^RRR der«, xu M. 8, 109.252. — Vgl. 3RR fg., 3^TR. 3- 
g) fgg. — deaid. herauszuführen beabsichtigen: «>,M RFJ HiH RTT* 

^TTR R RR^RT 3TRRTRR Kausb. Up. bei Wwo. Sancara 


l\ . Thoil. 


113, 1 T. u. 

— 5FT^ act. med. nach Jmd schöpfen , — füllen: ^RrfcjRRRRRR- 
R nach Füllung der Schale des H. füllen sie die ihrigen TBa. 1,4,*, 
2 . tUT. Ba. 4,4,1,17. Katj.C*. 10,6,20. 9,3f. 

— dazuschöpfen , datugietsen: V4CfiH4l*-q^H C AT * Ba. 4, 

2,1,29. 5,1#, 7. C ANBB. Ba. 8,9. RTRTRRRTtT immer wieder 

schöpfen sie Soma nach Pabbat. Ba. 18,5, 14. Latj. 8,10, 1 2 . 

— 3RT^ hinaufführen: |Rr| ^RTR C at * ® ä * 

— hinaufbringen , erheben, emporheben: MIrImHMW' 

HRU^yni Hb ag. P. 3,18,2. JTUl^l^; HRrlil-W WR-HWJHWRTH^ 
Kam. Mtis. 5,69. 

— V. Q 

— RR^ 1 ) emporheben (eig. und ubertr.): R^R^T RRT R^ZI RRT- 

q^ i qq-r q urq l uqücn ^1 fyqT fqrq II Bbac. p. s. 

13.16. ?TF7 (f^qT:) miqqmi^ qq^^Ri*. Nim. 8.66. 

9,70. qqqTfTT (qf?T) MBa. 14,638. — % hcrausbringen. ertchiietten: 

^rTJTCIRJrRRRR ^R Sab. D.75,8. rUa-Tab. 5 , 139 

(wo am Anf. wohl Jp^rllW lM° xu lesen ist). H. 257. — 3) abtragen 

18 
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feine Schuld): *1 Jl^lrl Cil. aus der £aim 

bei Rull. zu M. 9, !07. 

— 3^T 1) Zufuhren, herbeifuhren , hinführen zu , herbeibringen * Jmd 
Etwas bringen, reichen, darbieten: ^eJVTJT^ZJi STRcTTO HQcJ 
RV. 2,3, <0. 1.121,9. TB«. 1,5, *,2.3. C«t. B». 2, 

3,*, 3. s,8, «,s. qon 37 uivimwi qrow ait.b*. 

2,6. JIiqMHfHiy MBb. 13,3668. 2,1830. 14,2830. H«£<-q| qqm ^TsIT 
<MMfO 3,3063. 3 ^PFü 4^HT31T sTT^tq Hi- 

riv. 1421. Mrkeh. 109, 12. 37T *FIF? M'Jtfll her- 
beilenken KV. 3,35,3. Pha^nop. 5 ,3. EJT- 

qn-ftn na. 3, i 22. mns 34 ^^ jthr ft b u ;g. p. 

2,7,31. 5.9,15. Cig.9,72. Pamat. 191, 

2. DsgAK. in Bknf. Chr. 188, 13. IHM *I*T: (Venus 

o 

im 8ten Uause) führt zu, bringt uns Varab. Bub. S. 104, 36. 

(^HFI:) Rt. 4,18. 3^HH ^ FT ^!WH. Gorr. 2,38, 12 . Boa. 
Mal. 137. 3q»Ttq 3 RrRST M. 3,228. Ha«it. 4333.5760. q^PT 

►uwq q qq »um«. 120 , 21 . vi««. 30 . 11 . gu. 31 , 6 . v««;». b«h. s.»4, 
15. q-'rjqqqTqq M. 3 , 225 . müu. 1 , 582 . 5. 1291 . 13 , 6599 . fl 
3MH T FJ Ijll l -M frT 3 fiqq | gg qFTRtRR. Go««. 2.47.13. 3,52,51. 
M.HH.42,3. 144, 25 . ^qiH^lllH UjilimW 

gu. 8, 13 . 90, 17. Bag 11 . 10,53. Rumaras. 7,72. Biiaatr. 2, 9u. Ria. 
NItis. 7,28. Pamat. 111,258. Buag. P. 1, 11, 4. 4,25, 37. Paar. 60, 2. 
IIbürtas. 89,17. Bii att. 6,70. darbieten Ragb.2, 

59. ?TfTT §HK*T Habit. 9724. R. 2,54, 6 (is 

Gorr.). Kimaras. 3,65. KathaS. 21,8. R aga-Tar. 1,2 13. zuführen so ▼. 
a. mittheilen: *1: - ^MMmT&WuAh^ Suadguruc. bei Mulibr, 

SL. 237,7. her bei führen, bringen so ▼. a. bewirken^ hervor bringen: 3 T 7- 
qqr/|p%Tfq^(;iT.l,i6. Sin. D.31,II. qq qprnq^7 37W7- 
qJTFT fqi 3 7 7T(4T^TT3TTpTtW7^ ,, «A». 110,9. 3*TRTrT »<» ». *. da 
seiend: 3MH1h^I4R (=TT^:) H.66. bringen in, versetzen in 'einen Zu- 
stand): ( IHt-iq R. 5,87.26. 5FTFTT {y^rll feflHW- 

gqqsqfq h*mt.»» 55. w s^qTqqqTqq k;*. Mn». 

11, «7. 5nn: pq qsmWR «cA :« Willen machen g»r. B«. 1,3, 4.5. 

tT HM^H'HIm yroue Vorräthe machen von , en yros 
einkaufen Varab. Bhh. S. 41 {40),4. an sich heranziehen: ^T^FJiqj- 

=pwmtT) T.^rmw ™ rrr^fr^T zm r. 3 , 74 . 23 . ?ftt- 

4*TH: Rath as. 25, 187. in Besitz nehmen: HHI tTFTT STT^TUTF'Tr^T- 
rTT RV. 10,109,4. wegführen: FHT ÄIBb. 4.8Gu. 1- 

^HT Mir1ltHI4HT4H R- 5,35,3. führen, leiten: FHJT 
s ftnRFTT: Bbag. P. 7,5, 3 1. — 2) su sich nehmen, aufnehmen, Tom Leh- 
rer, der den Seliuler zum Unterricht aufnimmt: med. P. 1,3,3b. Vom. 
23,8. STFTF7 3WPTF1T 5^1^ ifa A V. 11,5,3. cPTTFT q 

"%T7R-U Cat. Bu.11,5,4, 13. 5,4, 1.16. 14, 1.1, 22.fgg. AgT.GRBi. 1, 20. 
K iug.17. Kuakd. Up. 4,4,5. Bii ATT.1.15.act. P\k.GuiiJ.2.2.AgT.GRHj.l,l9. 
Gobu.3,1, 1 1 . K.\ug. 55. Cankh. Grhj. 2, 1 . 2 . Sugk.1,6. 1 1. 34HIM Ku'vüd. 
Up. 5.11,7. 51.2,69. » to. 3CFTFPTH Bbag. P. 8,18, i 4. 3 r -Hlci n. M. 2, 
49. Ragu. 3,29. — 3) med. in Dienst nehmen P. 1,3,36. Vop. 23.28. 

wp - inprrFm p , fchoi. - v K i. 3w fg., t *»., ^^rnf - 



caus. dafür sorgen, dass Jmd facc., als Schüler bei einem Lehrer auf - 
genommen wird II. 11,191. 

— 52T7 einzeln herbeifiihren. Opferthiere £at. Br. 3,9,1,22. 

— fWI herbei führen , heranziehen: fJTTO HH^HMH^UBh. 1,4819. 

2,1237. FWT^TTrT^T fT^TT hinzu gezogen zu R. 5,86,18. herbeibrin- 
gen MBb. 4, 1 320. SRJ TOH3TTTO7 Mbbol 88,8. (?f Qf{) 

^iTrFIJT: H^TR'TrT^MBu. 13, 1 8. hinführen zu: UI*J- 

FT HH'-l'IMrt^VAkAB. Bau. S. 43(34;, 17. herbeiziehen so t. a. verursa- 
chen: sPTc^PT üht. 10532. an sich ziehen , mit sielt nehmen: 

(5TOTU TRHHIöjJilW ZT ( W fR’TPTTr^MBa. 2, iosö. 

— Hl) hinführen: H H^H^AV. 12,3,55. (ITO) 

fH Wfm TO? Pamat. 7«, 19. ^TT i^f t) H^HfTRIrRH 

Bbag. P. 2,2, 16 hintragen , hinaustragen: ^T^UHTT^H- 

i. H'SMMS) J\GN. 3, 295. herbeitragen , herbeiholen: 
tJFT^296. führen zu, veranlassen zu: H RRJl ^HTr? ^rlH RV. 
1.155,8. — 2) neigen: HH Im Bb\«. P. 1,8, 31. — 3) niedergiesst n^ 

hingiessen, eingiessen: TS. 1,7,4. 3. 5H- 

FTH^TW 2, 4,®. 3. *6,6, 2. gAT. ÜR. 1.9,9,32. 11,5.4,4. 3^- 
FOMIhi^pI JTT^Tfm^IT 12, 4, i, 5. 8, i,8. 

Katj. gM. 2,5,6. AgT. ga. 9.3. Guuj. 1,2. lo. 11 . 3^6 

M.3,218. Bbag. P. 1,8,2. — 3) vollführen , vollbringen: 
'TT PWT'H Bbag. P. 4,6,50. STI'^I^Rull. zu 11.2,172. 3.91. — 

VgL wo slaU der 2len Bed. das Voll führen . Vollbringen zu 

selzeu isL 

— yTHH zugiessen Scbol. zu Ratj. ga. 17,3.8. 

— McT H 1) hineinbringen , einlegen (in s Wasser): 3^ 7 7T5l ^FfrTH 

r _____ 

gANRB. Gubj. 1,22. fTHIFTH ^I5T5TH^gu.l7, 17,9. — 2, niedergiessen: 
m-. C||2Tct||^g;*i«ii. Grbj. 6, 1. 

— 34 H begiessen , daraufgiessen: 1-^4 H IM Irl (HHUllUT:) 

gAT. Bu. 1,3,4, 4. 2,6,1,14. 4, 5,9,7. gtJ: 3,3,1, 7. Lata. 3,2, 11. 

— RR zummmengi essen , mischen: HrT^^HT tJ HHmIM 

g iNku. Grbj. 1,24. Ca. 4,16, 10. 18, 13. 


^ t f 


— HH ») entführen . weynehmen: R r 4 5R ^PTTrT ^TtT AV. 5, 

1«,«. yfu N m h\T4 { MirMioi nfnprm lo.d.i«. gprqsf Rinq-ä 

^ " ~ »s r ^ 1 

^RT ^TFTFi 11.2,22. weg führen: RHT4R R\ug-76. Naigu.3. 

25. — 2 iintf s Reine bringen , Etwas U er aus bringen, hinter Etwas kommen. 

•s ^ 

Etwas zur Entscheidung bringen, sich für Etwas entscheiden: EfT 

5Riq i ^ah^ih fningq r.s.hs.m. r- 

nffq !>*(*«. in B«»r. Chr. 104.19. Tl q Hit. 

73 , 29 .^ Nrjqiqi^: zw Hnrfqq iiMos.prtnrq rqqqni msm 

04.9. qpq HüTfqi-ji Fqqi^R;«,-!'*«. 6.27. TqmqrT: Ki lu zu 
M. 8,257. RTlTlf?? auf's Reine gebracht . entschieden , ausgemacht, fest- 
stehend AK. 3.4, t*, 205. HTJTfH^T^THH Vor*, d. Oxf. H.91,6. »u. 
^RTTlfqH^H II Bu. 13,7735. Buio. P. 2,1,11. gA«k. zu Bru. Ab. I »•. 
S. 216. — Vgl. fallfa, HTTFR. HUHJ fg. 

— vollkommen aufs Reine bringen: ^ TTHHXITH rR 
WTcRq Bbag. P. 6.2,20. 

— weg führen, zurückfuhren: ^4: ^iRT ^?FR^rT qj] 
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tTFl AV. 1,14,«. <2,4,32. 

— turückfiihren g.T. Br. 2,5,»,*0. 

— 3 T 7T7 T Tn zusammen wegführen tu: 

AV. <2,4,50. 

— 41{ 1) herumführen , — geleiten , — tragen ; herbeibringen RV. 4, 

»s,2. i«2,«. irr qf? nrPTq qqq: 3,2.7. srhqrq qf^ üfthtt- 

%T 53.2«. q *r*7 J uftqd 4,9,3 1»,1. sftqT ip-lj: 

AV. <g.3,3. qfrq KV. <0,133,5. 10:5,3. T ^ f i H T 

ir - 

brachte an die Spitze TS. 2, 3,4, 3. g.r. B». 5.3,*, 6. 7,3,*, 18. 

(Inih. Br. 28, 2. K.ug. 46.114.80.81. — 2) insbes. ein Paar oder eine 

Braut um das Feuer herumführen (als Hochzeitscerimonie): fd Ui 

OT^lHMinTt ^fttimFTIfT q %Tipr: M1(B.1,781«. 

’Tfprftq qf^'T^mT:) K um \ras. 7 ,80. giT^T rrs F? q iPmqPü TW} 
4 4^R. 2,4*2, 8. Daher ein Mädchen heirathen , eich mit einem Mäd- 
chen vermählen: ^(I4c<( 42IF2IT4 4^4c4T^nTfr4 tj MBu. 1,6134. 
^T^TTFÜT 4: 41^114^ Piwrat. 261,8. io. Hit. 63, 20. 21 . Raga-Tab. 3, 
U6. D vg\K. in Bkre. Chr. 201,3. KatbX«. 48,80. 322. 41^fuHi rTT 7]T- 
•^4^ Nfall 220. (?H) 3TTt Mtyhflrfl 7,82. 10, iho. 

(«b. 71. 60,23. Hit. 28.3. Vkt. in LA. 20.8. — 8) h er an bringen, aus- 
tpüren : 5rT q*T qTp!Ncq<-lWl|>q FT#: M. 7, 122 . MBh. (2,3272. 
— 4j 4f( .«M Wohl au sye führt in der Stelle: 4%4 4T 4 4 

PFHTT i^RFü: I q^hfTCfyirflHH WH HINM I f ü^ ll MB«. 3, 
13739. — Vgl. 4T^WT, ■' Ul IM , ° nirf^ . — raus, tubrinyen (die Zeit): 

44 rTT 4'4*il4M*ns*c; MBu. 10,86. 

— *JH/4T7 ringsherum führen , — tragen: 

Kau«. 54. 55. 65. 

— N4i| i partic. ü TJITr? dessen Platz mit dem eines andern ver- 
tauscht ist Shadt. Br. 3, 7. Der Comra. liesst T44^TrT. 

— ST I) vorwärts geleiten , führen, fördern : STF^TFU ^F4 

31 RV. 2, 1,16. 6,47,7. qT*Tq q iITqHqT^lO,o«.ii.qF : iqT?f 
qÜHr^ 2 . 30, a. 26, i. q 4fl!Hl4 q^q^IHJTiq 3,8,11. 7,64,3. <0, 
17B.3. VS. 7, 12. 11,8. anführen: (ÜqT, HlTrlHr<I VlUpHl R. 2,98.31. 



^H^qirrw q=qq 6.7,19. qTqRSjqTqqTTq qwjA.r. bh.3,o. 

hinführen, richten au/: qP7 qqW. ( 4iMrEj|lPl qiTITr?Tc|HNH Sui. 


D. 71,9. WFZrtftWl HUiImHMI MH t BuXe. P. 3, 13,5. vorführen so 
▼. a. zum Vorschein bringen , zeigen: i'ü^ll^cM: H4IHII HMIH qTIT- 
4TFT Ait. Br. 3 , 31 . FTH?77: RUI4M 4T4I7^T4 BuU. P. 3,9, h. Mn - 
bringen: ^TrJT 3J^*T 45*11 TTWiWUflrW ^rTTSFR Panbat. 

III, 1. darbringen , darreichen: WWVl Bhatt. 5,76. entsenden , 

abschirssen: FH 5T^tTFIIFT .MBu. 6,3796. SHITTcT = 

RTT H. an. 3,275. Mkü. L 124. fg. bei Seite schaffen, reegschaffen: 
fR: qiil MM^RV. 4,il7.i7. *i'J 41(^01 4 4»cSTi<i: I 

^TWTil 5T«TI'^TT4 ^ 4T4 II MB... 6 , 3453 . 45T: #1: 

wohl ein ausgesetzter Sohn 1,4 67 2. ined. sich zufiihren: Tfä 5TTTIRR- 


^TTr^FflOl'TrT rTrflllll^ C%t. Br. 12,9,«, 1 4. qu IM = tt- 

TSR hineinyefiihrt H. an. Med. — 2) teclio. Ausdrurk für »las i/intrugen 
des Feuers auf seine Oerter am Altar und des zu den Handlungen not hi - 
gen Wassers ( auch desSoine) RV. 4 , 148 , 3 . 3 , 6 , 1 . 27 , 8 . 4 , 1 , 9 . qill Ifil 


lil( lU'il VS. 19, 17. SH: AV. 9,6,4. 5. g»T. Br. 1,1.«, 12. 7,3,*,*. «. 
3,*, 8. hNIM HÜpWm'IIM (*2*10(l<5) 3.6,*,». Ait. Br. l,27.28.3u. 7, 
12 . Katj. qr. 5 , 4 , 2 . »,2,3. - qirfHVJiquPHy <4yifü<iw q^M. 9 , 
317. AK. 2,7, 19. H . 826. H. jid. Mid. H al ,j. 2. 2 ßO.^JJT ^7T^7*TnTT ^TTT - 

MBu. 1,3053. 14.635. Pba«ROP. 4,8. AR. 2.7. 20. T?' 
qrquPlHMrHI qTHpwV^U^ ,1863 - nUpIrlT: (»c. STO:, das 

0 I 

am Morgen tum Gebrauch beim Opfer geholte Wasser ^at. Br. <, 9, *. 82. 
<!,»•, I. <4, 2,*, »o. Kätj. ^r. 2,2,6. giÜRii. gR. 4,7,1. R. 6,96,5. qilfT- 

qr r. «n« An opferschale "iqqiqirH, »uu. 1 124. Vgl. yPuquwq. 

— 3) den Stock fükren . Strafe verhängen: q yuiM^lsll 

M. 7,20.19.27.31. 8. 238. AIBu. 1,2*6». 3.10*5. 
11317. 12,3216. 15,198. Rago. ed. Calc. 1,25. Haie. P. 5,26, 16. — 4j 
bringen tu, versetzen in (einen Zustand,: ER 551 qTTfTrTT: unterworfen 

B«iG. p. 7,8,8. rnqrqT - »mi-qiifiHi ^nq 7.2,3a. - *, 

hervor bringen, bewerkstelligen , aus führen, vollbringen , vollführen: 4- 

rqniH yifmH qq qini: qnrrqq k«rop. 8 . Fm srq^qr^rqr yui- 
^ qwqF^FTTq Bau. p.s,2t,32.q;rj5Tqyiqji6r^fqqqpq| qfPq- 
mw: qüTTqq Spr. 376. fqojT quftq qqT^ qiTTqi ^qT qq: Ha- 
r«t. 11103 . r. 4,96,6. qqrqFqq^Fqqnnqq mfqqT mutw p*u- 
bat. 171, iS. 5T®^: PTTr^WT^ 3H 4^nnTrT: Parbat. ed. oru. 

18,10. qqHT5T q bi - 4 fir öhu. p. 4,27.29 . .naism. i, 15. 19. 4^m4 q- 

BlMrl MBh. 12,348t. 4 ^T 4^1 HulTrl r? 4QFT3T T^T- 

R. 5.23,7. qfqmqq qm^rq^q rM qqiqq^Ä qqÄ MBu. 
12.3180. 3179. ^43=TTr4T q 1111(4141 ^ rH^r445*»HI : ante4mda» 452. 
SuflrT = 4i?T, gethun , vollbracht U. tu. Mio. = 34R4^ ;*• 

öercitel (Ton Speisen) AK. 2,9, 4 5. 11.413. U. an. Mim. — ti)[es(sttUen,ein- 
setzen, lehren; verfassen: ^33 4^ : qBITrlfH^^MT MlUrl 
•T «5T^I{: MBH. 2, 1977. R|ül^« g ^Tf5ra TTW gT4- 

TH: qnft rTT 12,«49 o. qafTrlRf^T^T^T U4 5IHIfT4cöi|4^i3,2a42. 
Plfp^F^T^I <4rqufrHT STU JTT4FTT Srtl^T: q^rOfTI^HARif. 
3864. ipn H^*il qUlH: Rach. 14,67. BhU. P. 6,3, (9. ^ub. in LA. 
41,1t. U. 25, Sch. 4^rquriH*TI4l(4iH'iln T^* ?TTqq: Rumaras. 6,8 i. 
•T qrqaiiri ^ 4|qmTH c^firq: Hh au. P. 7,5,28. m 

^WT U U fl rH l^ab fassen St « r. 4,1, 18 . MBh. l.59i. qjq qilfra T5T- 
5fl ^ q Bl 14^1 R JTT^T^: 12.13263. Schul, zu P. 2.4,2 t. Voe. Eml. 
5TTTil 4F4T5RTTT vT ■<! Irl^ P am«at. V,70. !*¥“• Ar. Ir. S. 

302. Prab. 28,2. 28,1. Müller, SL. 197. Verz. d. Oxf. 11. .No. 380. Ma- 
uhub. in lud. SL 4,18. I Kulu zu M. 1,5. ÄHqilf)rf(e| ^F4 
ders. zu M. 1,4. — 7) seine Zuneigung — . seine Freundschaft gegen 
Jmd an den Tag legen ; RBWrl ^PTrTT 4T 4<Jg*TTHMh^rtl: MB«. 2. 

rj8*.qui4F3 (idTHh ^qnOI^TS^fto.quirauiirl 12.9329. 
^TR TRl 4TT4 44:^nfR 1 VlMlTrifelt-rl^ Wohl was das Her: lieb hat 
13,3503.— Vgl. qTTT4, j nT449 -HI44T4, o nTT03. °HTT, -WTJi °Ut4« 
~ desid. hin führen wollen: q 4 (R RV. 8,92. 

4. — Vgl. qfuMNMU. 

— tJIriq vorüberbringen: 6Nifl Lätj. 5,4, 13. 40,11, 1 1. 

— 4TH^T herbei! Uhren zu: q TTFRT4 ^TPTT q^TT^ R V. 1,31, 18. 

hin tragen (Feuer zum Altar): sNH JW 42nW 
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ölf^TfP^niftrT: Bhatt. 1,4. 

— herbringen : y Mlr^H: Hl [ RV. 1,141,4. 

— T^y 1) richten (den Geist) auf: y?P7 y f^nTTIrT M(UIIH sft- 
T3R qWT 3 NMWira%T ^yuiM-HH: II *Ba. 12,8891. fg. - 2) 
verstreichen lasten: ffärfT^ f^ilUIMrl MBu. 12,3560. 

, ^ p . r. 

— TO 1) Zusammentragen , eint ammein: q$TT (dH ( TOHTT- 

cI^MBh. 2,2126. ^TOFTTOfra erheben 

12,3300. — 2) dan Stock fuhren , Strafe verhängen: (^TJ3*T) q- 

JJI^rT: TOUIM^9H!TOftfa M.7, 16.-3) abfassen , verfassen: sft- 

fti wi'+M^srnn — toht TOnftcnfa mbh.i,56i. — vgi. 

— STTcT 1) zurückführen Kvri. C«- 5.5,13. (rFL ^THTOTOFTJFT^ H. 

2,90, 17 (99, 25 Gobb.). 1,10,34. pTT) J|^*h 5lfTOTOf?T 2,98,22. — 
2) zuführen: rp3J TOTTq AV. 8 , 8 , 10 . Io der Stelle TO 

Ff fH Hnfärf JT^» STIrH j q*HH Panbat. 96,4 ist, wie schon Bbbpey 
gethan hat, Ton Fßj zu trenneo (ins Haus tragen). — 3) bei- 
mengen: FEIF ffaft i yHNUiFWfHHl'TOTf?? Kau«. 52. 20. 35. 87. 

— 1) wegführen: qWüU V(rfl41 FI RV. 5.46, 

33. 9,15,3. entfernen , ablenken: FT ^T7I ^MIhTW AV. 5,7,7. rned. 

heraus — , herablocken: FI 3T^TOT *T TOFTPT r 4Ö 1^ ^ HMH 

q^: RV. 6,24,6. verscheuchen , vertreiben , entfernen , Jmd £f»raa 6a- 
naAman; act.: «IrJoUWJSfltf: RimTI\H4»iT.7591. >TT^T m^TT- 
fr? HlUi'HI'llH^MBH. 6,3579. 441'tltrl FTsTT RTTy ^f^neAtn« nicht weg, 
raube nicht TS. !,!,<•, 3. tf) W^CÄSaa. Ba. 12,3. y«£ rf f^T- 
nnfy y^MBe. 5,8475. <- tJnt-Mi: R. 3,62.29. BhU. P. 

1,10,7. ymmy^R. 2,6»,3. 7:^4,61,18. rFgyR»«n.2,t9. ytnfsr- 
^41^15,48. o»i!>«£ih 4J fPJT -lypT: P=HW|fr1 BhU. P. 2,7, 

35 . 7,8,54. MBh. 7,4346. HHTrtT^IF^ 5,75ts. 

% R*ob. 5,71. 9,71. 13,35. °qi^ (gedr. MBh. 

12,8949. RhIH = H. an. 3,199. Mid. 1. 154. fgg. med.: 

^W^MBh. 5,735. Dieses ist nach P. 1,3,87 und 
Vop. 23,29 nur dann acn Platze, wenn dasSubject Etwas anihm Haftendes 
(aber kein körperliches Leiden) vertreibt: ©FTP} fTOTO er verscheucht , 
unterdrückt seinen Zorn P., Sch. Vor.; aber JT?’ (J|(jl ) fsjTOf?! er 
vertreibt sich den Kropf {eine Beule) diess. cTJTOtT R. 2,76,23. FFI- 

TO F*T cTOFJT TOF^^TOq^RAOB.4,65. =TT TTOTOTTITH 

so z. a. sterben Bhatt. 8,2 1. l|P*Ö fspffa MBh. 5, 1268. TcJ- 

TOJ TOTTOP^R. 5,72,1. KumUas. 1,9. Kab. NItis.12,18. - 2) ver- 
t heilen , verrühren , umrühren RV. 1,24,8. 27,3. fpT ^^1 qf^5T SIT 
HIh 4 Hl R *ilHH 99.8. yiT'j|( IHHlq Cat. Bb. 4,3,», 19. Katj. C«- 
10,3,11. — 3) iaAa<fa/n:"^5TH^KATj. C«. 5,2,15. Pab. Grhj. 1, 15. 2, 1. 
— 4) dehnen: tMHHH C^" 10, R*-22,6. ausbreiten: Pl<^fiH1IH4 H- 

WFI I STFHH^I fMtrTTmfq^T nj^TOTfHfl^ll 

R. 3,49,29. — 5) anleiten . veranlassen zu: ypq ^1 TTT^ FI TOFT ^T- 
FT^qfW RV. 1,64,6. - 6) lenken: f^TOtT TOHTOH MBe. 

4, 599. — 7) zähmen , abrichten , dressiren: HHJ I \~4 I ^ 
älH^ Raüh. 2,8. fH*ilr1 gezähmt , dressirt AK. 2, 8, f, 12. H. 1235. 
an. 3,299. Mbd. L134. T^HT^FH M.4,es. qiTHHt- 

f: 67. MBh. 4,368. fg. Sucr. 2,421, is. flTO^TO^T^HTrTqW 



H^M*i Racb. 14, 75. süchtigen: JTHTT^TO^FTO I 

sTT mhl F SJIHMrUfßl J aon. 1,360. Klmabas.3,41. erziehen , unterrich- 
ten, unterweisen: Jl^ ITH^^Üiy SJJHW»! f5T5TTH piTWTH - 
IcHH^MBb. 3,11585. 12,3974. R*6B.3,19. 5,lo. KdnUas. 1,84. Ka- 
tbas. 5, 139. 9,72. Raoa -Tab. 4.51. 6,68. Icplld unterrichtet , bewan- 
dert; wohlerzogen , gesittet , bescheiden; = FFJcI AK. 3,1,25. H. 431. 
an. 3,299. Mio. L 154. fg. = fäftfcrf^TO > fSFlf^I H. an. Mbd. = 
fiRTOTT^cT, f^HqrfHH diess. yiHlfdHJI ^ Ji«. 

1,310. fen o R. 1,7,4. 5,32,6. 7. Raoh. 3,35. TTOUT 

M. 4, 196. ic^nlci: ^IR5IrTOTq^8, i. q3T hIhIH: (®*c) 

TOT 5Tf: MBe. 1,5606. mTO fTOlHH xTUfdgUHf^TT M.9,4i. 
JagiI. 1,308. MBh.3,3059. Abc. 2, 10. R. 1,4, 27. 2,33,27. 4,61,42. Bhabtb. 
3,47. Kithabas. 7,78. Ragh. 10, 13. Vabau. Bbh. S. 101,11. Bhao. P. 3, 
13,5. Z. d. d. m. G. 14,572,20. Vbt. in LA. 31, 1 5. fTOTTO- 

^1 TOTO R. 1,54,13. 3,55,37. frotrüfTO^M. 7,39. R. 1,2,24. 

SlfTOtcTTcTO^J AGH. 3, 1 55. ^ftrTTOI Habit. 9457. oflTO 6519. fMt 
HHqWfni M. 8,2. CU. 8, 12. Vabab. Bbb. S. 2, Auf. Vgl. fTTOTH- - 
8) zu Ende bringen , verbringen: TOPTO 4TH-ll FFTO GIt. 8,1. 

durchführen , ausführen: FfTTOTTO ^4uil MBb. 13,2201. HHiMI hH- 

*— o 

-flrlMI 4,892. — 9) med. abtragen , entrichten P. 1,3,86. Vor. 23,28. 
cIT^ T^TOrl P., Sch. HUPJ^Vop. — 10) med. sm frommen Zwecken ver- 
ausgaben: $TcT FlTOrT = TOTCT N HM ^ P. 1,3,86, Sch. ?FTO^Vop. 
23,28. Nach P. und Vop. schlechtweg in der Bed. verausgaben (cZJlty> — 
VgL froq, °qTO, 0; ftcJ, °TO^» °TO» °TO.— desid. med. sich Et- 
was vertreiben wollen: HcW( f^TTOFPTPII HRrl C^" KH *C Ä - 17,2. 

— 9PTFI unterweisen t unterrichten: ( iHfctHlcf! R. 2,1, 15. T^- 

R- 6.11, io. +HIMIhIHHm 1H Hdr^I Malat. 66.6. 

— ITf^ verscheuchen , unterdnicken : qHHl r Jl ^ 

MBh. 12,8176. 

— TO 1) zusammen führen , tusammmschaaren , vereinigen: 

TOcf TOTOO^TORV. 10,27,2. q: ^qrqi^ifcj H ^1 AV. 4,24,7. 
2,30,2. 10,85,28. H TTOm rt^qffl TS.2,1,»,4. zusammenfügen: 

^5T: TO ^?TTTOT5ITO^- TOFU Bbag. p. 4,7, 48. - 2) 

lenken , leiten: TO 1454 TO fl ^ RV. 5,65,6. H 

£ 

7.28,3. — 3) führen , richten auf: H^UUIrHH fFFH 
Bbag. P. 6,10,11. herbeiführen MBh. 1,7412. zuführen , herbeischaffen . 
verschaffen: TOld: ^iq? fphl^ HH-ImIS Gbhj. 3,1) ^T: TS. 5, 
7,t,4. rITOR vT^TfTOPkro TBb. 2, 5,*, 3. TOVTJ; g AT . 

Bb. 11,1,*. 3. Shadt. Bb. 4,6 (med.). TOTOTT ^JTTOT ^ I TOT- 

^TOJTOPTf fPPTTTO HrTO: Inschr. in Journ. of Ihe An». Or. S. 7, 
12,12. 13. — 4) Jmd beschenken mit (instr.): fTP^TO HTT H^HI TO? 
TTTft: fl fl F^fFFI RV. 5,42.4. 6,54,1. — 5) erstatten , 

heimgeben , bezahlen: UUPT RV. 1,47,17 AV. 19,45. 1 . Ait. Bb. 7, 13 . 
TS. 2,5, t, 3. M. 9,107. — 6, vermengen: dlf«£H*Ul-1 fpfhT Kau^. 36. 
TOPI^C AT * R 1 - 14,9,8,1. TOI flTOKTOlTO C AT * üa ) B*«. Ab. 

ür. 6,4,24. To TO flTOT (fppq C 4T - Bl.) 25. Gobh. 4,1, 7 . 2 . 3, a. 
flT^TOÄTOTTOj fTTOr M. 3, 244. Insbes. toi» dem imRitual häufig vur- 
kommenden Mengen süsser und saurer Milch (zu dem sogen. fTFTOJ 
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#T:): TTTOrJTS. 2,5,s, 1. (Ut.B*. i,6.*,lo. 1 1. 2,4,*, 15. 

Kätj. (a. 4,2,17. 36. - Vgl. fRS, °TO 

- STfW^A.nAxArer, auf: rtMi^rrt TOT q^TOPTTOTr^MBH. 
12,6566. 

A A 

2. (= t. ^TTj m. Führer, Leiter am Ende eines comp. P. 3,2,61. De- 

clin. 6,4,77 (als selbstständigen Wortes). 82. 7,3,116 . Vop. 3,59. 60. — 

vgi. Ennrit, ot°, ?tot, jtot°, tohtt, q^fr, toto, q^r°, to°, 

fHT°. 

UaiDis.3,47. 1) m. ein best. Baum L'g6v*l. — 2) f. 5fT Betväs- 
serungskanal II. 167. 

•04ll^*JJvon ^T^mit PT) adj. das Rad schlagend, »ora Pfau Latj. 

8 , 12 , 6 . 

(von 1. mit PT) m. = Erniedrigung , Demiithi- 

gung % Verachtung (ardar. im £KDi. 

'TnpRT (von mit PT) P. 6,3, 123. m. \) Schein, Aussehen am 
Ende eines adj. comp.; adj. gleich , ähnlich nach AK. 2,10,38. 11.1162. 
an. 3,722. Mbd. C . 23. qiqilST MBa. 3,12554. Vgl. q^=-, fa- 

■Tilöj. — 2) Bestimmtheit, Gewissheit (PT5FT) H. an. Mbd. 

TTJ^Ri m. N. pr. eines Mannes Phavarädiij. in Verz. d. B. II. 55, 34. 

m. nom. act. von niil PT P. 6,3,122, Sch. 

TPTHT der zum Untersuchen des Kochenden dienende Stab , Rühr- 
löffel: M 414 *11 £TTFT*blIT 3W7T: RV. 1,162, 13. Wird vom Padap. 
in PT-+-^° tromff man hinuntersieht zerlegt, könnte aber rielleicht 

g» r 

auch auf Pp=T^zuruckge!übrt werden, da 7^ mit PT sonst nicht vor* 
kömmt. — Vgl. 

(von l.PT) 1) adj. f. SJT a) niedrig , nicht hoch AK. 3,2, 20 . Trik. 
3,3,7 6. II. 1429. an. 2,58. Mbd. k. 6 . *TM 51-UjkH *tltM TPT^T 
H^T ('RrT) U. 2, 198. (WWi HTrqh^H HlfrMTOMliua.8,11. 
*flt| Hariv. 7987. ITF^ FTOT lH'4 (zugleich gemein ; Spr. 661. 

Varau. Bru. S. 87,46. TO 3TO Habit. 
1138. •i'ltil (so ist zu lesen) qiTH: verlieft I'asrat. 1,223. TOTTOTTj*T- 
SpTsT kur: Jaoh. 1,181. *0vMiü.M*3 Si’CR. 2,244. 13. *l|tki'?(l‘T*M, 

7.6. 30, 1. 70,2 1. 2,143,20. — b) niedrig , gesenkt vom Tone VS. Prat. 1, 
32. 1 13. 1 4 6. Kär. 9 aus der Ka^. zu P. 7.2, 10. N’ia. Einl. lxvh. ^TPP^T* 

t 

T|rl Ciksua in Ind. SL 4,360. fg. •iMNü herabstimmen, tonlos aus - 
sprechen Schol. zu KV. Prat. 3, 12. — c> zu unterst stehend, der ge- 
ringste: ^TiPT ^T^HT^Varau. Bru. S. 87,4 6. niedrig , gemein in 
moralischer oder socialer Beziehung AK. 1,1,9,15. 2,10,16. 3,4,«*. 
loh. 1*, 194. Trir. 11.334. 380. 932. II. an. Mbd. Halaj. 2, 19 i. 4-Nl^ll 
TOTOT STTOJ7 I THIIHMK* qTTJZ^T TO^ET TOT II 

MBo.6,2918. Hariv. 4554. 4619. R. Gorb. 2,68,6. 3,35,35. Spr. 466. 
Biiartr. 2,73. Paskat.60, 19. v,55. Dulutas. 77, 4. VarIu. Bru. S. 106, 
2. TOnr^-3,4 1. 9,13. 38 (37), 4. HlTOHk'-J 13,27. 

TO-jrTlKHI Mbmu. 83,8. TOT: - TO^T TOTrTT: Var ah. Bru. S. 

13.6. -jrpjFmn ^rmpi 4 pit m jrhijtcI: s P r. 443. gnrrpq 4 t- 

tPPT^Buac. P. 3,17,27. 7 , 12 , 1 . Sah. 0. 90. STT^rTPT TT^T SRJT 41*1: 

^l^llHH>lr? MBu. 1,7750 niedrig, gemein von Beschäftigungen, Haud- 
egen, Gesinnungen u. s. w.: 41*J'4i4l Vrt. in LA. 19,3. 4l*H 

IV. Tüeil. 


5,41. 


FPrTTS^T 13,27. 


^qilTT Uarit. 4619. R. 2.104,6. Mrbbh. 46,2 1. Buag. P 1,19,1. 5PTT- 
^M^IrT^ MBu. 3,2866. 4)*Wd an Gemeinem Gefallen findend Va- 

° % ~N 

rau. Brb. 23 (22), 5. — 2) m. ein best. Parfüm Ragar. im (KDa. 

— 3) n. in der Aslrol. der Tiefpunkt eines Planeten, Tazcivufxa. das 7te 
Haus vom ITöhepunkt Varau. Bru. S. 69, 6. 104, 54. Laguug. 1,22. 6, 
4. Bru. 1,13. 5,17. RPHTcT i™ Tiefpunkt stehend Laguug. 9,27. Schol. 

zu Scrjas. 7, 13. 14 u. s. w. — Vgl TWftiJ, ^U5f. 

^ N N \ 

lltWi (von »il^) 1) adj. f. ^TTTvFTTT a) niedrig , kurz (abdar. im 
£KDr. — b) leise: J|r^ 'TTPTTTTT 2 lr^-4 1 MBu. 3, 1 1018. — 2) f. •i W- 
^TT Bbar. zu AK. 2,9,67. (KDr. Colbbb. und Lois. 

in den Noten; auch ^nTvPPT diess. 


SfT°) m. N. einer Pflanze, = 


Mich. Pr. 


5TraPfp^(von Hl^Wi) m. der Kopf eines Stiers Halaj. 2, 1 12 . So(KDb. 
u. Wilsor, während Aufrbcut ein f. anoimmt; im Text steht: 

TPPffr g rar^fT:. - v g i. %pprr. 

•il r Ai^adv. demin. vou •sItJm^P. 5,3,71, Sch. 

pftrj -4- 1. JT) 1) adj. f. ^IT niedrig gelegen (von einem Flusse) 
und zugleich an einem Manne niederen Standes befindlich (PPUT) Hit. 
Pr. 3. zu einem niedrigen Stande gehörig: ^TPPTPT^pTT H I^Ü 
IJ3FT Tdö^BafTiplMAiAnxTiA im (KDb. in der Aslrol. im Tiefpunkt 
stehend Varäu. Bru. S. 19.22. Bru. 5,16. — 2) f. ?TT Fluss (vgl. PfflT- 
7TT) CKDu. nach einem Kosha. Als Beleg wird fälschlich die Stelle 
oben aus Hir. angeführt. — 3) ik Wasser ^KDr. nach demselben Ko- 
sha, das für das f. die Bed. Fluss giebt. 

pfp! -t-3T^) n. in der Astrol. das Haus , in dem ein Pia - 

• Ci 

net seinen Tiefpunkt hat , Vabab. Bru. 11,19. 19 (18), 11. 

*fWrt| (von 4M) f. eine niedrige Stellung: 'ftvp^T ( gebückt ) 

o 

7TTH V 1 4^1 ( IrHrrl tu Vi \ Sau. D. 36. 15 (Hatrav. 27,10). in übertr. 
Bed. im Gegens. zu T5IrIT Ueberlegenheit MBu. 3, 10635. 

41*1*5 wie eben) n. eine niedrige Stellung Varau. Bru. S. 52,73 (in 
socialer Bez.j. 

5T*PTT^I (^TT^l ■+• 5T^) m. Zwiebel ( die Nahrung gemeiner Leute) 
(abdak. im £KI)r. 

5T*I5TPPT MM -+• mf=T) adj. t»ofi niedriger Herkunft seiend: 

PRPT Hariv. 11308. 


•TT*Pt (515 TItT Stern ) = *iM^I«5 Varau. Bru. 20 (19), 2. 

HM 'Mit) n. geringer Diamant , Bez. einer Edelsteinart 
Q^hlti) Ragan. im (KL)h. 

^TT^T (inslr. von adv. unten , hinunter . nieder: *^MI 5rltT 3- 

Tft RV. 10,34,9. ^TrpafT: 152,4. 4hl 

*T: 2, 13, 12. 14,4. 4,38,5. 41t| | r{ ^tJP?R ^T 5ptrq % 4,4. 

*IT4^5T j 7^3T: AV. 4,3.6. 

=n^(abl. von 41*1} adv. von unten: *ltfi5: ^TTrN ^TT: 

RV. 1,116,22. 

41*1145 (41 J -*-q°) dessen Ruthe hängt: ^H^1*41HÖIuil FrTT- 

A A 

Jf: P a> k a v. Br. 17,4,1.3. Latj. 8,6,4. 

4Nl4+ (wohl 41*1 -4- *414. gana + xu P. 4,2,90. Da- 

von °4rk ebend.. 
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nte- 


= AK. 3,5, 17. 11.1541. II. 


dl^ l TO T ftt° -*-3°) adj. dessen Kraft versagt RV. 1,32,9. 

41 4^ (TOB TTET) adj. unten befindlich , nach unten gerichtet , Aer- 
abhängend , herab fliessend : 414h 1 3sl ^n^RV. 1,24,7. 

4)4)4qmi 10,60,11. SNTrjjtT AV. 7,56,5. Q- 

Buäg. P.8,22, ii. rTPT (^<PT) FTF&3JT 4M~HI: 'WT- 

5,16,25. 

adj. die Oe/fnung — . den Ausgang nach 
unten habend: ZficFV KV. 5,85,3. SFTrT 8,61,10. Tf? 10,106, 10. 

(Tf%I ■+■ 1. «dj. Tiefe des Tons verleihend Taitt. PbXt. 

2,10 in Ind. St. 4,105. 

4Hr?T (instr. pl. von 4FI) UijVdis. 5, 18. adv. gana 11^ zu P. 1, 
1,37 (parox., nach der Kaq. aber oxyt.). 1) niedrig , unten, nach unten , 
hinunter, tief H. an. 7,51. AV. 2,3,3. 4Ht: ^7inTFT^3, 19,3. 9.2, 1. 15. 

34 4f4^5,ii,6. gar. br. i, 8 ,*, u. 4ni- 

4 lF H H — SftHT STTT: iit der Tiefe, unter dir (der Wolke) Mbgh. 43. 

o 

Spr. 861. 4T% TTST^T HdTrFTrT^o v. a. geneigt 
MBu.1,3287. 5,5007. d I milH( R. 4, 33, 33. Pakbat. 1,138 

STTTg cjirTT: 4tt: SnT^Äl: H»Riv.ltl55. MB». 9, iaoi. qT- 

^51 Mbcu. 108. 4i34f3fHÖ TTFT H- 

Ki». NIti». 13,15. adj. mit gesenktem Gesichte 

p. 8,2, 168, sei». ^hstttc 4'i'4f4ym^^H nie - 

driger, kleiner Ragu. 3,3t. = *4' r ’i AK. 3,5, 17. 11.1541. II. 

an. Mbd. avj.81. — 2) in geneigter Stellung so v. a. ehrerbietig, beschei- 
den, sich demiithig unterordnend Kam. NIti*. 7. 42. 5THUU '4 f dU- 
TOT -O^FH^ni^f^RACii. 5,62. - 3) leise H. an. .Mbd. 5TTT 
Amah. 67. STOtn T^TrT ^TTrT- I FTi dl ^PTFT TT^bdicdlHd oder 
4^: efiTT, 3,4,59, Sch. TFT*rTi(T ^leiser Ait.Br. 3,2 4. 

Kätj. (r. 7,2,31. (aNkh. Grbj. 4, 15. mit gesenkter Stimme in gramm. 
Sinne: d I v^d^lTi: VS. Pkat. 1,109. P. 1,2, 3ü. — 4) N. eines Berges, 

r •> c. 

der nach den Schuhen auch TT^HTTTT^ und i dd (Zwerg) heisst: dl H* 
|J|I|H^Mbgu 26. — Vgl. 5I^H^ 

d HI^JdH (dlH - 3*J ■+• dH) n. Epicykel Colfbr. Mise. Ess. 11,399. 
dldl'^ld (*TPT S^ 0 ) adj. niedrig am Himmel stehend: 3c^dll 
Vabäu. Bru. S. 32, 15. 

dl^ij (von dTHj* 4l^4lfT lu untergeordneter Stellung sich befinden, 
Sclave sein (^TF^T) Siddo. K. 162, 6, 5 y. u. 

dl^il (vun ) adj. unten wohnend; subst. Bez. von Völkern im 
Westen Ait. Br. 8, 1 4. 

4lcfc ni. n. gana zu P. 2,4,31. 1) Ruheplatz , Lager; 

= H. an. 2, 122. Man. d. 17. STNl'FTWT RV.4,1. 

ii. 12. fT*TH STHITT ; -|4 hT: 4 4u4| M^MI *.m 41W: 10,5. a. 

F^i^T i’FTF'i 4lcfc' rt^l) 6. fTTH *1ÜIH TFT‘cHI‘^R.4.43, 

17. — 2) Vogelnest AK. 2.5,37. H.1319. H. an. Mbd. Hal»j.2,85. MBu. 
5. 1 22t. 12,9296. f^pr 51 ^ 4iüh FfJTT: ^rTPTTT: R. Goaa. 2,96. 
28. 3,5,5. f U. 170. Mbgh. 24. Spr. 411. Vahaii. Bru S. 91,2. fgg. d*Tl- 
r dd ^r|id 0 Pank at. 80,5. Bu‘\c. P. 3,5, 40. 17,12. 7,2,55. — 3) der in- 
nere Raum des Wagens £at. Bu. 1,1, 3, 9 (m.). 3,3,4. I. 6,4, 18. HiH* 
7+lM'Tli Cf/l) MB«. 6,3150. 7, (381. R. 5.40.U. 42. 16. BuU. P.4.26. 


Sinne: 


= fyid H. an. 2, 12 2. Mbd. d. 17. 

1 1. 12. FT*TH 4ri; 5PTÜTT ^4 hI: 


r- cs 


:Fl7 


tuak. im 


28i 


2.29.19. ^1° Kätj. ga. 18,5, 18. MBa. 3,811. 4,1980. 6,2198. 5320. 
0 4TSFT 9,187. Bbäg. P. 5,21,15. MBu. 11,527. — Vgl. 5°, 

^1°, ^1°, HHff , iT°. Wird von IJbnprt auf IT^ mit H (FPI^. 

zurückgefubrt; man könnte aber auch an ^rT^mit FT den- 
keu, wenn nicht nidus und Nest, viell. auch rim^O zu berücksichti- 
gen wären. 

d lidi (von d li) Vogelnest MBu. 12,9297. 

dTlöT RTT-^sT) ni. Vogel (im Nest geboren) H. 1317. Halaj. 2.83. 
dlid^S Beiw. Garuda's PhakInacivastcti im (^KDr. 

•fliq, dlchM (von nach Saj. aneinanderbringen , handgemein 

^ ^ ^ ,r ^ ^ 1 - .r* , ( 

werden lassen ; viell. zur Ruhe bringen: eftl ^ IWTi I MnlHy 

süTTsT^RV. 6,35,2. • 

qif'J, Hll Jg m. viell. Uausgenosse (vgl. f^=T: ^HTFTT 

F7TO4: RV. 10,92,6. 

dl il£d (^TT? 3 dH) n»* Vogel (im Neste geboren) AK. 2,5,34. 

TTrT 1) adj. *. u. 1. — 2) n. a) Wohlstand. — b) Korn Qabdar- 

tuak. im £KDu. — Trik. 3.5, 21 wird ohne Angabe der Bed. TR als 
neutr. und fern. RtrTT) aufgeführl. — Vgl. 3*Tm» 

wftr, 3RT°4 g°. 

TTORtcT so v. a. dddld) adj. noch nicht vollständig zu Hut- 
ter geschlagen (^TTJ) T'Br. 1,4,4, 7. , 

, di Tn (von Tb f- I) Führung , Leitung; = HITO ( Hinscha/fung ; 
obtaining , aeguirement, acquisitionW ils.) II. an. 2, 176. Mbd. t.30. — 2) 
richtiges , kluges Benehmen , Lebensklugheit , Politik , Staatsklugheit II. 
743, Sch. II. an. Med. dlW'. ^ITMUI dcH^S'H. D. 489. 

FTTrFTT 1 1H MTM H T^M l» «> 1.76 12. 4,s38. 

Bbag. 10,38. Kümaba». 1,22. qTTHrT (v. I. cTÄ5Trq^ 

aut eine kluge Weise Jag*. 1,316. Ml'J^ T^ ^TTl *{ *T *1 1 Irl : .Mai.uk. 
zu Km. 1 , 30 . SfiTFT *3rT FFTT^stTT: qf5T TJFT 41 dM: Ragu. 12,69. 557 
NiHN dllrlH qT^TT^r'TTrT Katuäs. 16,55. 5, 11 . 12, ii. Pak- 

OO N 

kat. 24,22. Mit. Pr. 7. 15,18. Mark. P. 27, 19. Sau, D. 71,14. Spr. 335. 
Buatt. 1,2. °T M. 7,177. Varah. Bru. S. 16,24. Kaga-Tar.5, 389. °TT^ 
Hit. 15, 13. Ü T5R 1,193. 207. °dl^d AK. 2,8,i, 19. ° H f TM| Buautr. 
2,81. 0 cJJTT^TR Raor-Tau. 5,398. TT° Bbartr. 2,39. ^h|° MBh. 15. 
9 78. Pakbat. 1 88,1. °T) fW^TT JqTFTJrT JFT 4TFT: WTtTT- 

Vorschrift des richtigen Benehmens Qak.Cb. 85, M. c 5TT7I n. heissen 
die iOO Sprüche ethischen Inhalts ron Bhartrhari. Die NIti als 
Göttin personificirt Hariv. 14035. — 3) Verhältnis*: FpRT 
'ITT I ^(T^IhT^T RT% TTT^jt TO II MBu. 3, 

1292. — 4) das Darreichen P. 5.3,77. nach der K\g. = TTTRTTTf?- 

\ n 

^TFT:, was nicht passt. - Vgl. tWIlfTTH, »7' , TJF°. 

^°, (m o .^i o , sm°. 5ri°, ft^r°. 

41 lrl'JI'4 (4T 0 -»-Fm) m. N. des Wagens des Brbaspali Tau. 
2, 8, 18. 

4lHy{TM -+- m. die Lampe für kluges Benehmen , Titel 
einer Sammlung von Sprüchen, die Vetdlabhatta zugeschrieben wird, 
IIabr. Anth. 526. fgg. 

4traFrafr (=ft- -#-R°) f. Titel eines uber das richtige Benehmen 


51 3 ) m. die Lampe für kluges Benehmen , Titel 
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handelnden Werkes Colbbr. Mise. Ess. 1,101, N. 1. 

(Ton ||rf) adj. der sich zu benehmen versteht , die Regeln 
des klugen Benehmens kennt MBu. 1,4362. 4789. 4,906. 5,2286. Habit. 
14486. R. i,l, ll. 6, 3. R. Gorr. 2,107,20. »tllfHH* Habit. 14 440. 

pft 0 -*-^°) o. die Perle der Ethik , Tilel einer dem Va- 
raruki zugeschriebenen Sammlung: Ton Sprüchen, Habb. Anth. 302. fg. 


u. der Nektar (MMrl) der Worte (4144, über kluges 


Benehmen FlTTrT), Titel eines Werkes Mallir. zu Kir. 1,2.4.26. 

die h'enntniss — , die Wissenschaft vom 
klugen Benehmen (insbes. der Regierenden) Hit. Pr. 2. 7,21. 

41 IrtVl I tst (^n-4-5n o ) n. die Lehre uom richtigen und klugen Beneh- 
men (insbes. der Regierenden ) MBu. 1,5567. 5754. 6087. Hl4^l RTTcT- 

511 M FT 5l 12,7662. Parkat. 5,2. 13,6. Hir. Pr. 40. Maduus. in Ind. 

o ^ 

St 1,22,7. Myrff^Wi 0 Parkat. cd. orn. 2, 18 . 20 . 

(^TT ° ?t°) n. Sammlung der Regeln über kluges Be- 

nehmen , Titel eines neuereu Sammelwerkes Gild. Bibi. 298. 

•HlrtHI* RT°-+-FTT^) m. n. die Quintessenz vom klugen Benehmen 
(insbes. der Regierenden ) , der Ethik: m. herausgegehen 

in der Bibi. Ind. Ein dem Ghatakarpara zugeschricbencs HTTrlHl^ 
n. abgedruckt in Harb. Anth. 504. fgg. 

4lB| (toü 41) U radis. 2,2 (parox.). 1) m. a) Führung Uoctal. Führer 
Schol. zu Ur. 2,2. — b ) N. pr. eiues Mannes MBu. 3, 10277. — 2) f. 
41811 nach Saj. Weg; genauer wohl Sehlieh, ars: STIFT MrWI 4lSII- 
^Ml* RV. 1,104,5. In den folgenden adj. Zusammensetzungen 
braucht nicht nothwendig die fem.-Form zu Grunde zu liegen: 5TrT° 
der hundert Schliche , Listen hat: rt <£*4*1(1!: ffrl4l<4 fPJT RV. 1,100, 
12. 10,69,7. SffaTfSI^lfsl^l, 179, 3. R^T* tou Indra 3, 

60,7. der tausend Durchschlüpfe , Auswege hat: R^iuilzj: 

5^: 9,85,4. R^cTT: 4t41'1IHjhier zugleich mit Anklang an die 
Bed. des neutr.) 96, IS. — 3) u. a) oxyt. ( musikalische oder metrische ) 
»> 1 M. Lied : ^rTT FTlh N i M gvü Ml-Mi'du nu cjtjlfH (*151117- 

rv. 4 , 3 , i6. 3 r +si 3 ^fi, 'iry «Oy 7,26,2. Jst-M «ften ^TÜT- 

sl 10,92,3. fyyNffiyiH 5t- 

TRTIrJ^AiT. Br. 2,38. — b) Wasser Unädiyr. im Samksiiiptas. £KDr. — 

Vgl. ^cT°, cm 0 , g°. 

4tflll ^ nlsj-*-H^) adj. der Weisen kundig: sIl(rtl(J RV.3,12,5. 

4l^J von 4t) s. uTwtej. 

4til n. 1) Dachrand AK. 2,2, 14. H. an. 2,434. — 2) Wald. — 3) 
Radfelge. — 1) der Mond (masc.!). — 5) das Slembild ReTatl H. an. 
- Vgl. 4T5T. 

( von rait T 7 !) m - (** rt 0lJer desgl. AV. 19,57, 4. 

411 (i. -+-5TC) Uradis. 3,28. P. 6,3,97, Sch. 1) adj. tiefliegend: 

^nFTIJFT H ato. 27,8. 25,1. — 2) m. a) Fuss eines Berges 

MauIüu. zu VS. 16, 17. (STcfto H'Mnl^TJ 3rft r 7 fy |st*l*3J: bergan 
(arkh. Gruj. 4,14). — 6) N. eines Raumes, Nauclea Cadamba (efi^Eef) 
Roxb. AK. 2, 1,2,2fr. H. 1138. Mbd. p. 8. = Tai«. 2, 4,21. 

= Häh. 177. = VigvA bei Uggtal. zu Uradis. 

3,23. = ixora Bandhucca Roxb. und 41 h 151 hfl ein« Art Agoka 


Mbd. VigvA a. a. O. (wo st. cftJPT zu lesen ist). — MBu. 1,7 584. 

o o 

3, 11569. R. 2,94,9 (103,9 Gorr.j. 3,79,38. 5,9,7. Sega. 2,36, 18. FR- 
^HI hIM: 51^1*41 *4 H Mrkku. 83,6. Ragu. 19,37. Vikk. 64, 12. Megu. 21. 
Varab. Bru. S. 53, 103. 12 ». 80 (79), 6. neben MBu. 3,935. Sugi». 

1,22,19. Bhag. P. 4.6,15. 8,2,16. u. die Frucht Sega. 1,211,2. — e) pl. 

pr. eiues fürstlichen Geschlechts, das auf einen Ntpa, Sohu PA- 
ra szuruckgefuhrtwird: 5Irt RcFIT *J4cW : 5TFT ^TTTT: 5Trf ^7T: MBu. 2, 
333. 1804. 1844. 5,2729. 13,2126. Hari? . 1060. fgg. 1072. Ragu. 6,46. 
Varau. Bru. S.14,2. VP.452. Buag. P. 9,21, 24. Nlpa ein Sohn Krtin’s 
und Vater UgrAjudha's 29. 

41'-l(hl Hiq -4- ^TöT) die Frucht (!) des N Ipa Nigb. Pa. 

4lMI[fllfcJ (41q *4- ST 3 ) m. N. pr. eines .Nachkommen des Kanva 
und Liedverfassers von RV. 8,34. Ind. St. 3,222. Valaru. 1,9. 3,1. 

3*-> 

1 1^4 (▼on adj. in der Tiefe — , im Grunde befindlich VS. 16,37. 
41 f Uradis. 2, 13. 1) n. Siddb. K. 249, 4, 2 . a) Wasser Naigu. 1,12. 
AK. 1,2,*, 4. Trib. 1,2,10. 11.1069. Halaj. 3,26. MRn. 3, 10078. Spr. 
294. 601. Kat. 7. RIga-Tar. 3,389. 4,250. GIt. 1,9. 12,29. IIuag. P. 5, 
24,10. Balab. 46. Gaudap. zu Samkujak. 9. 0, lr\Tn*i^ Ragu. 9.30. Saft 
ÜRadib. im gKDa. — b) Verwechselung mit 4tZ\ ^TT3? Naigu. 3,4,t. 
I. — 2) m. N. pr. eines Fürsten Verz. d. Ozf. H. 148. a, 7. — Vgl. SH- 

«dj. (arblo* P. 8,3, U, Sch. 

-h ^ neben Z. d. d. m. G. 14,569, 16 . 

!• •ft^T (^TT^ «m Wasser entstehend u. s. tc. 1) m. Otter (3?^) 

gARDAR. im (KDr. — 2) m. n. Wasserrose Trik. 3,3,85. 11. an. 3,146. 

Mbd. g. 24 (nach den Lexicogrr. nur n.). Fpf 

MBu. 1,4865. ^IH-ii(7liT4Mrn^i Katiias. 4, 6. Biiag. P. 5. 

24, io. Pbab. 95, 15.117,18. — 3) m. eine best. Grasart !3üflfi) Rio.*. 

im <;Kl>a. — 4) n. eine Art Costus (^i y .. Trik. IJ. an. Mbd. Sega. 2, 

o 

152,8. — 5) n. Perle Ragar. im £KDr. 

2.41(S = »ll^lHadj. 1) staublos MBu. 13,3822. Avokavad. 7. — 2) 
leidenschaftslos , neben (c|^| als Beiw. gira’s MBu. 13, 126 1 . 

41 1 71*1 Verz. d. Oxf. H. 31, a, 23 fehlerhaft für RT^TtFT. 

adj. 1) staublos: ^üT R. Gorr. 2,87,2 1 . fi 16*11 
£atr. 1,5 1 . — 2) leidenschaftslos: FTcJ cFTOT R. 4,44,41. 

— Nach gKDa. und Wils, auch blüthenstaublos und nicht menslrui- 
rend. 

41*51 Hi (wie eben) adj. f. ?JT 1) staublos 5!Bu. 9, 1175. Hariv.2414. 

R. Gorr. 2,116,16. 4,41,86. Mark. P. t, 10.8,204. 38, 13. von kei - 

o 

nem Staube begleitet R. 1.24,4 (25,4 Gorr.). — 2) wo es keine Leiden 
Schaft giebt (nach dem Schol. rein): ^ T*T^- 

Pa\B. 117, 18, T. I. 

r - Freisein von Leidenschaft und 

Finstemiss Ja». 3, 159. 


(^1^ -+■ tTFT) adj. aus dem Wasser entstanden , Beiw. des 

Mondes: Efä ^TTFI ^TH^Jh '4 i41m lr{^ 'TT^tTTtH f<£ Hll l 

I yTpnrra HÜ^FIT U^J|UI5I(: II MBu. 13, aase. 
^TT^tTTTu*’ ( 41|7lH-4- 1. 'tnj") Staublos machen , vom Staube befreien ; 
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partic. des caus. 0 cft||(ci Buatt. 2,55. 

5T£5 (755 -+-^5) adj. = T5£cT Udduatadvjarthapadja im £KD&. 

1. (57^ + 1.^) m. 1) Wolke ( Wasser gebend) MBu. 7, 3! 53. 
K. 6,66,28 . Buaatr. 1,7 1. fig.4,52. Da^ae. in Bbnf. Chr. 186, 14. Guat. 
I. — 2) (wie alle Wörter für Wolke) = HVfto «ine Cyperusurt Ha- 
gan. im (KDk. 

2. (T55 ■+- adj. zahnlos Udbbata im £KDr. 

m. Meer (abdar. im £KI)k. Ioscbr. inJourn. of 
tbe Am. Or. S. 7,4, £1. 2. — Vgl. tJMJ, 51515 u. s. w. 

Hl (~H[eJ (*i 1 1 -*- T5°) m. dass, £ardar. im £KDr. 

•i 1 1 rnTT^-^- ^ °) adj- f- 5T kein Loch — , keine Oeffnung habend: 
Hrfil Kalidasa im £KDr. heine Lücke zeigend , dicht , ununterbrochen 
H. 1447. Kumaras. 16 , 10 in Verz. d. Oxf. II. 117, a. Davon nom. 
abstr. °<5 n. enge Verbindung , festes Zusammenhalten S( hol. zu t^ig. 
9. 44. 

•il ( TW5 '5T7 -t-ftPI) m. rine Rohrart :5rT555) Nigh. Pa. 

*i I ( (57^ -+■ n. Wasserrose f ig. 9,7 (wo fälschlich °^<{* ge- 

druckt ist). 

•il(5 (JH5j+- ^5) adj. f. 57 tonlos: ^TFTT Rago. 8,57. 

Hl(5 (T55j*-^5) 1) adj. f. 5T a) saftlos , ausgetrocknet , verdorrt: (IJ5- 
T;) HH^Hl 57^5Tt Habit. 14533. ^amr. zu Bru. Ar. Up. S.106. ^777 
Kat. 7. Hil£J ^Irngabat. 9. — b) geschmacklos: THtfBtM (vidi, auch zu a) 
Buartr. 3,16. — c) trocken , unschmackhaft in ubertr. Bed.: 55: 

K atu as. 8, 15. WPTT^Sab. d. 6,8. 5^J5FHT^5 55 f55T5 rTTT5- 
Wt 55T5555ff5 55§ TOTHT: 5i5T Vm. 30. cJUVTT.I *efne fle«:e 
zeigend Panbat. IV, 62. Davon nom. abstr. °5T Sab. D. 2,4. 

5T£55 (T55 i[55T, adj. keinen (Hirtel habend: h5: — 5T- 

5^: iür. 5. 1 1. 

•ll(U9 (5T7 "+■ 510/ m. Otter Har. 76. 

5T7T55 'vom caus. von (7^ mit T5) **. und °51 f. Reinigung , Bez. 
einer Cerimonie, bei der ein König seinen Purobi la, seine Dienstleute, 
Pferde . Elephanten u. s . w. unter I Zersägen heiliger Spruche wuschen 
und reinigen lässt , tuslratio exercitus AK. 2,8,1.62. II. 789. VamIu. Bru. 
S. 2, e A. Hl. 2. b,. Ausführlich wird diese Cerimonie beschrieben im 
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43ten Kapitel, das 


5Tc^(der Koni«; 43 (34), i. 51^9« 

5TTWT =*T ÄTTröi 


hei i teil ist. 


r^H 

o 


o ^ ' 




STTT?1*T 2 . HT(hH F^TfT 44 (43), 1 1. 


^FTT =7 JIRFTTPItII 

qrFT: || Hw.iv. 3884. mVH-17 
tUaS. 19,67. Pahk\T. 138,4. 55T 





JRf 



ft- 

c 

5 3890. Ka- 


ruis. 19,67. Pank \ t . 138,4. 55 Hl j hMIM'HIHjUGii. 17, 12 . MlhMT- 

rnr^ir *.u. uftpftt pr ^ 77 

TTO^I: : 7R7 TTyrrM (sic) || Bii,»i«nj«-p. in Verz. d. Osf. 11.31, 
ci, 22. 5t7T^T5STT5TT5T5 Verz. d. B. 11.135,6(68,. Nach £KDn. und 
Wils, auch die sonst ll 5'4i genannte Cerimonie. 

m. eine best. Pflanze. = 5J3£llc41£ (fehlt in den Wörter- 
bixcheru) ^abdak. im (,!KDr. Trophis aspera Wils. 

Hl^^t^l^nnt 75] P. 6»3. 1 16 , Sch. 

5T^T T55 -4- ^7?) adj. schmerzlos Slv«. 1.289.2. 2,151,17. gesund 


H. 474. Mbd. j. 120. Hit. 1,13. 

5T^3 1) (T55^-4- ^sl^oder ^?TT) adj. f. 5T schmerzlos Sü^r. 4,292, 
14. 2,306,20. 311,10 (fälschlich gesund , sich wohl befindend 

385,4 gleichfalls H°). MBu. 13,5635. Hahiv.7534. 10860. R. 6,112,103. 
Hit. 1,13, v. I — 2) n. = 5T^sT eine Art Costus (^^) Gatadu. im 
(KDb. 

5^5 (T5TT-«-?C5) 1) adj. gestaltlos Vbdantapah. im (KDb. — 2) 
m. a) Wind. — b) ein Gott. — 3 ; n. Himmel, Himmelsgewölbe f abdab- 
tuak. im ^KDb. 

Hl (HH + ^) adj. f. 5T staublos: H^Satpadjahatnakaba im 
(KD*. 

Hl (Dl (R^-fr- (15! adj. gesund , sich wohl befindend Habit. 16118. 
fg. Such. 1,374, 17. Pankat. 1,134. 184,22. Davon nom. abstr. °f7T Ge- 
sundheit 217,2 4, wo fälschlich I { |J 64rll gedruckt ist. 

•ll (1^» (von (\c£. mit T55) m. Austrieb TS. 3,5,1, 5. 5,3,W, 3. 

HltH^ *i IHIH dunkelfarbig u. s. w. sein oder dunkel färben ( vgl. 

4ld ) Dbatüp. 15, 15. 

r 3 f 

HI^H 4) adj. f. 5T und ^ (nach P. 4,1,42 ^ in anderer Verbindung 
als mit Kleidern, nach dem VArtt. zu diesem Sütra in Verbindung 
mit Pflanzen und lebenden Wesen) dunkelfarbig ; namentlich blau, 
dunkelblau , schwarzblau AK. 4, 1 , 1 , 23.JU. 1397. an. 2, 495 (wo HIHI 
5° zu lesen isl). Halaj.4,49. n. das Dunkle , Schatten AV. 44,2, 48. 
»flrtoWT^ FTTT%f ^^15,1,7. s. ^TTF7 TS. 3. 

l,t,2. 5J^75 i HlH5 ^at. Bb. 14,7,1,12.1,20. Ku and. Up. 4,6, 5. 8,6,1. 

O "\ “S. 

Kausu. Up. in lud. St. 4,410. 5TrTHT55^JF5T TH r d^l3l Taitt. Ar. 
10,13. 4,9, 1 . Kiug. 18. 93. 55 126. 55 (vgl, und unten u. 2, d) 

M. U» 136. Jagn. 3,27 1.555 t VBT H T * Up. 4,4. 5T5 R. 5,18, 1 1.5T5T5TT 
AK. 2,5,26. 5TT55 R. 2,53,8. 3,11,2. 5tHTm5XTf5mT: 5,54,3. 5TIS- 
H IH 9,5. H(i 5557 4,44,81. 55?TF5 5^?H5 5,7, 16. 5HMN Sücr. 
2,305,7. Mbgb. 42. R. 2,91,29. 5511 3,58,26. 5^ Sü^r. 2,68,8. 

£ilfU!<1 4,45,3. 55 Hip. 4, 29. 1,37. N.16, 13. R.3,28, 19. 58,25. Phab.95, 

-N 

I. V*t. in LA. 5,9. Davak. in Bbnp. Chr. 186, 14. 5^7 Duuutas. 91 , 14. 

5t55 Buaiitb. 1,59. 5^tTT: Varaii. Bru. S. 74,4. Buag. P. 2,2, 11. 57- 

\ ^ 

R. 3,58,26. 4,58,10. 5155^515^^^51^1 51^55 

£TT 7 55T5 ^JTH5 Kih;,*as.3.46. 57FT7 55T5IT5^MBb. 4,1738. 5^5- 
5T?T (UtT) Indr. 4,8. *ilrN^4yiMiyH Väiaba-P. in Verz. d. B. H. Ko. 
485. 57rü HKlia AK. 2,4,1,55. Ualaj.2,5o. ^TT5TFT5^ F55S55 
Ragu. 3,8. mit Indigo gefärbt P. 4,2,2, V Arlt. 2. Mbd. 1.29. — 2) m. 
a) Sapphir II. an.; vgl. HIH 5THI5^R* 3,58, 26 und HIHHFUI. — bj 
der indische Feigenbaum (57j Rag an. im £KDr. — c) ein best. Vogel , 
the blue or hill Maina Wils, nach ^aüdah. — d) = HIHHN ein dun- 

t 

kelfarbiger Stier Verz. d. B. II. No. 1227. — e) N. eines der 9 Schatze 
Kuvera’s Tbik. 4,1,79. II. 193. U. an. Mbd. — f) N. pr. eines Man- 
ncs gana zu P.4,1, 15 4. Fürst von M Ah ishmatt MBu. 1,2697. 

6990. 2, 1124. 3, 15250. 5,79. 592. 5HTlfj5IH^)H 5TrT*. 6,4 153. Hariv. 
8019. 57H 5IT5 5^T555^ x 098. ein Sohn Jadu s 1813. VP. 416, N. 2 . 
Agamldha s 453. Biiag. P. 9,21.30. Bhu va uarAga s Raga-Tar. 7,253. 
— LIA. 11,955. fg. Geschichtschreiber von KAvmlra Raga-Tar. 1,14. 


L 


Väraua-P. in Verz. d. B. 11. ho. 


: 6,4 153. Hariv. 



I IUU/ jUO 




289 


•TtrT 





290 


16 . — g) Bein. Mangucrl’s Tau. l,l,a 1. — h) N. pr. eines NAga 
MBh. 1, 1552. Rt«& Ta. 1,28. 182. fg. — s ) N. pr. eines Affen im Ge- 
folge RAma's, eines Sohnes des Feuergottes, H. an. Mao. MBh. 3, 
16287. R. 1,16, 14. 4,13,4. 31,29. 41,8. 1,2,29. 22,2. Bbag. P.9,10, 19. 

— A) N. pr. eines Gebirges H. 947, S b. H. an. Mao. 9rT^T THW *ft- 

FT T^^T: H. 1538, Sch. .MBh. 3,12918. 6,198. 247. 13,1700.7658. 
14,1174. Habit. 9736. 11447. VP. 167. 180, N. 3. BbIg. P. 5,16,8. 1», 
16 . Verz. d. Oxf. H. 148,6, 16. Vgl. - 3) f. und ^ P.4,1, 

4 2 , V Art t 3. a) *iNl a) die Indigopflanze H. an. Raga:«, im (KDb.; vgL 
"OH |. — ß) eine blaublühende Boerhavia ebend. — y) 

W 

eine blaue Fliegenart nach den Erklärern zu AK. 2,5,26, wahrend das 
Wort dorl offenbar adj. isl; vgl. ild(. — <*) du. die beiden hervor- 
tretenden Schlagadern vorn am Halte : (u. EJHM 2 am 

Eude isl aus Unachtsamkeit nach dieser Stelle UHR mit ETRT gleich- 
geaetzl) SHuN H.587. — c) Flecken (als Krankheit?) H.an — die 
Gemahlin des KAga .Mallära Bbhaddhabma-P. 44 im (KDb. — 6) HT- 
?TT *) die Indigopflanze AK. 2,4,8,18. 3, 4, ««,82. Mbd. M. 10,89. Su^a. 
1*102, 14. 163,2. 2,25, 14.151, 19.285,12. Vabah. Uhu. S.76,5. Pan- 
kat. 62, 2 4. 63,1. — ß) Blyxa Saivala (5fad) H.1167; Ygl. 3- 

rs Q 

trHNI* — Y) eine blaue Fliegenart Coi.anM. und Lois. zu AK. 2,5,26. 

— d, eine best . Krankheit , = Mbd.; ?gl. HMT{IJ|* HtfrRJT. 

— Ci N. pr. der Gemahlin A gam Idha's MBu. 1,3722. Habit. 1756; 

▼Rl. HfiFFTT und — 4) n. a) Indigo Jagn. 3,38. Diese Bed. 

geben (KDb. und Wils, nach Mbd., aber hier heisst es Hldfyffi; 
s. u. 1 am Ende. — 6) schwarzes Salz — c) blauer Vitriol 

rjr3f). — d) Antimonium >)|cO{I5H). — e) Gift. — f) = c?Trfl5n • 

K*g*n. im (KDa. — g) eine best. Stellung beim Tanze , ^cMI^'l^l* 
H^lfT-ti |Ü|lHHcHl^UI|c|$R: SamgItad. im (KDa. — h) ein best. Me - 
trum. 4 Mal — — — Colbbb. Mise. Ess. II, 

16*2 (XI, 6). Das Gest blecht ist nicht angegeben, doch ist das n. wahr- 
scbeinlirher. — Nach II. an. giebt Wilson für das n. auch die Bedeu- 
tung a mark , a characteristick sign und a medical plant , apiarently dis - 
tinci front the Indigofera. Beide Bedeutungen kommen aber dem f. 
HirTT zu. Die ganze Stelle lautet: HTRcfTn (lies HRTT ^°) tfäf] std 

| HNRfclfl (d i. *ilHI 5JP) II — Vgl. 

5 ffFPT''* Hii=trfNi. 

HTFRI (too Hfo) 1) adj. blau 9 als Bei. der dritten unbekannten 
Grosse, ihres Quadrats u. s. ic. Colbbb. Alg.139. 228. - 2) m. a) N. 
eines Baumes, Terminalia tomentosa W. u. A. (5RH) Ragan. im (KDh. 

— 6) eine Bienenart {‘fy. ERT UJJFRH Hi H-^WT rf- 

3JTHra <RF HTfPHC] PTIfT II Vabab. Bau. 8. 74, 4. — c) 

eine Antilopenart , A . picta Ragan. bei Wils. — d) ein dunkelfarbiges 
Pferd, Happe 11. 1239. — 3) f. HlN-.fi | a) eine best, stark wuchem le 
Wasserpflanze: SR] ^ HtNHil MBh. 12, 10260 = 

H Art it. 10358. = itfHilIrNl Nyctanthes arbor tristis AK.2,4,9,5 1 . Mbd. 
k. 111 . Hal\j. 3,61. = *iNl die Indigopflanze Mbd. = 

Ragan. im (KDh. — eine best. Arzneipflanze Süyi». 1,183, 17. 2,68,16. 

— b) eine best. Krankheit . das Erscheinen blauer Flecken im Gesicht 

W Thr.l 


Mbd. Sogt. 1,90, 13. 2,120, 11 . — e) = HlfdHllHiM Sc«b. 2,314, 19. 
— d) N. pr. eines Flusses MBa. 13,7654. — 4) n. a ) schwarzes Satt 
(Hll*tr1c<m). — 6) blauer Stahl Ragan. im (KDa. — c) blauer Vitriol 
Ragan. bei Wils. - Vgl. 

Hlrl'tiUll (HTFT-f-H»°) f eine Art Kümmel Nigb. Pb. 

•iNHiUA 1) adj. blauhalsig : MBa. 10,454. — 

2) m. a) Pfau AK. 2,5,30. H.1319. an. 4, 67. MBa. 3, 14862. Suga. 2, 
447,17. (ab. Cu. 141,10. Vikb. 76. Mhgu.77. Katbas. 10,84. f. J Pfau 
henne R. 5,11,23. — 6) eine Uühnerart — c) Bachstelze H. 

an. — d) Sperling H. an. Halaj. 2,88. — e) der blauhalsige Heher 
Colbbb. und Lois. zu AK. S,4,t#,42. — f) = TTrTTTTf H. au. Hyper - 
anthera Moringa Vahl. Wils. — g) Bein. (i?a*s AK. 3,4,«#, 42. H.3. 
195. Habit. 7592. 12260. R. 5,89,41. Hit. Pr. 27. Sin. D.78. 18. — h) 
N. pr. fersebiedener Scboliaslen und Autoren Colbbb. Mise. Ess. 1,334. 
11,57. Verz. d. B. H.*No. 406 u. s. w. Verz. d. Oxf. H. No. 229. °H?- 
fkkic^l^K?) Mach. Coli. 1,127. — 3, n. Rettig R aoan. im (KDb. - 
Vgl. HTFTHiTJ 5- 

HtrHUiM |# + tia) □. die Beere uon Elaeocarpus Ganitrus 
Hoxb. RIgar. im (KDa. 

-F- m. ein best. Knollengewächs 

Ragan. im (KDb. 

PTTrT-4-^i 0 ) n. die blaue Wasserrose Ragan. im (KDb. 
LIlay. im (KDb. u. HlcrUlÜiVI. 

RTrT adj. zur Gruppe der Blauen gehörig , Bez. 

einer Klasse Ton Göttern bei den Buddhisten Lalit. 358. 

HTHffHI FTTFT-v^firFT) f. N. pr. einer Freundin der Durg8 Bb- 
BADDBABMA-P. 34 im (KI)b. 

•iNHi^U^ -f- ^T°) m. eine blaublühende Barleria (wohl B. 

coerulea Hoxb.) Ratnah. im (KDb. 

HIHHiHHI (HTrT-1- JHR) f. dass. Ragan. im (KDb. u. llrtfthU'J 

°HiHh Nigb. Pb. 
oo ^ ^ 

H^rTTOTT (H^FT f. die Indigopflanze Nigb. Pb. 

HNtfilHl (HTrT -F-^T°) f. eine best. Pflanze , = RtfJ^lHl R*gan. 
im (KDb. 

^Id^ia (*ild na. der blaue Reiher Ragan. im (KDb. 

I (=TT^T JT^T) f. N. pr. eines Flusses (iya-P. in Verz. d. 
Oxf. H. 65, 6, 32. 

-TNilUlOI (HTrT ni. der blaue Ganec* Bb 6 tadähaba im (KDb. 

Yiell. eine junge blaue Wasserrose: °H^VIIT1I 
(MlHilVUl^l, Habit. 12102. 

HT^TPTTRäTflfefrT (HTrT-i-ni 0 ) f. die blaublühende Varietät von 
Clitoria ternatea Lin. Nigb. Pb. Rägan. im (KDb. u. HTrTTT^TTsRT- 
*i lrH4 M tHTr? UHl) 1) adj. blaunacktg, Ton Rudra-(iva Ha- 
laj. 1, 12 . VS. 16,7. * 28 . 56. 57. (atab. io Ind. St. 2,37. MBh. 3. 1625. 7. 
2876. 12, 10359. — 2) m. N. pr. eines Königs Katbabnaya in Verz. d. 
Oxf. H. 154, a, 19. 

HT"lÜl| s. . 

TFT^ HT-ff Ub%bi». 1,37; = «flHIä Verz. d. Oxf. H. 188, b, s i. 

o o o 

19 
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IJgg v al. 1) m. ein best . Gewürm AK. 2,5,13 (nach (KDa. hat der Teil 
un d ist eine von Buar. erwähnte Nebenform). H. 1202. 

Haläj. 3,14. Vicva bei Uggval. zu IJnädis. 1,87. VS. 24,30. — 2) = 
VigTA a. a. 0. st. dessen haben H. a n. und Med. (u. llrll^) HW- 
^ffeineF/iayenarf. — 3) Schakal Schol.zu ün. 1,36. — 4) = !TFR Vi- 
C?A a. a. O. = ST?Jr? H. an. (u. lldl^)- 

•fldTHT (•TTFT -4- T 3 ) n. N. eines Kahmes, Xylocarpus Granatum 
Koen ., K VGA*», im £Kl)n. 

FTtW-fr-^) m . 1) Dattelpalme [dunkle Blätter habend) 
Nigu. P,t. — 2) Bein. Garudas (blaue Flügel habendi Vaig. bei Wil- 
son, Ua^ak. 93, N. 2. 

ein best. Vogel (TrTI) Niob. Pb. Viell. ist als 

Thema anzunehmen. 

•qlrTn 1) "• blauer Stahl Rio*», im CKDb. — 2) f. 

der Fluss Vitastd Raga-Tab. 5,91. 

-f l r l H iQ t T TTF °) r. = 'fM-jnUFTi Kio,« im gKl)*. 

HWdr-< ( T J ) n. N. eines Tantra Verz. d. Oxf. U. 95, a, 

88. 104, a. 

TWcl^i (TW -fr-cT^i) m. Fokosn ussp al me Raga*, im gRDa. 

HiHrlll ( ?on TTW) f. blaue — , dunkle Farbe Such. 1,305, n. Kam. 
NItis. 7, 16 . Vajl-P. in Verz. d. Oxf. H. 48, 6, 21. 

hVTTW (TtW -fr- TW) m. 1) Xantochymus pictortus Horb. icFTW). 
— 2) Phoenix paludosa (T^rTTFT) Raga.*, im gRDa. 

^Irl^cJI (TW-*-??^ 0 ) eine UmL Pflanze, = ^l(HI u. s w. 
Raga*, im gRDa. 

H (•‘OH -fr-?*T) ni. ein best ' Baum, = TWTTT Nigu. Ph. Ra- 
ga*. im gRDa. u. d. letzten W. 

T^TOT (TW -fr- W» T) m. 1) Xanthochymus pictorius Hoxb. (rHH) 
Raga*, im gRDa. — 2) N. pr. eines Fürsten von Mdhishmatl (vgl. 
TtrT) Gaiminibu. in Verz. d. B. II. 113 (XXII. fg.). 

MW -+-TT) adj. schwarzkrallig (?) AV. 19,22,4. 

MH -fr- TT °) f- eine blaublühende Nirgundl Raga*. 

im gRDa. 

TWTTTTHTi (T^T -fr- ) ni. ein best . Baum. = Ra- 

oan. im gRDa. 

•i I r 'M 1 1 »I MW -fr-TT°) n. die blaue Wasserrose Vabäii.Bru. S.68.7. 
Rath äs. 4, 6. 

mW Finsterniss , n. Trik. 1,2, 1. m. H. v- 19. 

(TtrT-*-T°) «»• ein dunkles Häutchen (auf dem Auge ei- 
nes Erblindelen): H ^ H J MrM* a* k a t. 202, 22 .— 

vgi. nriBOTra. 

•llri'-l'Pi -fr-Tpf) 1) m- N. verschiedener Pflanzen: Scirpus hy- 

soor (TT?), Granatbaum (^lfiH)i = und ^T^TrTTi Raga*. 

im gRDa. — 2) f. 9T Premna herbacea Hoxb. Nigh. Pk. — 3) n. die 
blaue Wasserrose £ahdak. im gRDa. 

TTtTW (TW-*-T°) n. die blaue Wasserrose (abuak. im gRDa. 
•lfm Ul (HW -fr- 'THT) 1) m. Grewia orientalis Lin. — 2) f. $ Vanda 
1) Hoxburghii H. Br. Nigii. Ph. 


hIhFI^W (T^T -*-F7°) adj. f. 9T dunkelbraun: JTT Bhuaddhauma- 
P., Uttaraku. 15 im gRDa. 

HWTO^ (TW n°f m. Falke Raga*, im gRDa. 

•flrllMi (T^T -fr- FH) m. Sammlung von Annalen und königlichen 
Verordnungen 11ioub*-tusa*g 1,72. 

HM N VI27 PTTH -+■ FT °) f. ein best. Strauch, = HM IST Kio.s. 
im gKI)R. u. d. letzten W. 

•iHMH'lHI (HlrJ -*-^ 0 ) f. eine blaublühende Punarnavä Räga*. 
im gkÜH. 

IH F J{ (HH -fr- 7 J ') n. N. pr. einer Stadt Raga-Tar. 7, 583. 

•ilrl f -l(lM| MW -fr - 2°) n * Tile l eines Purdna (wohl das des Nlla) 
Raga-Tar. 1,178. 

HIH^ R%T 3 J ) 1) m. N. zweier Pflanzen: = ulld 

•llrlUälH. — 2) f. eine best. Pflanze , = t^ffipfTTtTT Raga*, im t KD r. 
— 3) f. ^ eine best. Pflanze , = 'lW'^^>l Rat* am. imgKDit. =. HWt- 
'4^ ihlHI Rägan. im gRDa. u. dem letzten Worte. — 4) n. eine best, 
wohlriechende Pflanze (U WIM (ft) Bhavapr. im gRDa. 

•1 (wie eben) f. 1) die Indigopflanze Rat* am. im (KDr. - 

2) Flachs , Linum usitatissimum Räga*. im gRDa. 

TTdW + T J ) *)««. einen schwarzen Bücken habend : A g n i 
RV. 3,7,3. 5,43,12. 7,59, 7 . — 2) m. ein best. Fisch , Cyprinus 

denticulatus gABi> arthak. bei Wils. 

(•TW -fr-^TJ?) ra. eine Art Zuckerrohr Su^r. 1,180, 16. 187, 
k. Niob. Pb. VäLsp. iu U. iltfi. 

(^TT^T -fr- Hl) m. 1) der Mond. — 2) Wolke. — 3) Biene gAR- 
üautiiak. bei Wils. — Vgl. »TiHI*T- 

HWH RTF! -fr-H) f- N. pr. eines Flusses Räga-Tam. 8,837 i. 

Cs C\ 

RWH^^TsT (TW-+-H J ) Dl. eine blaublühende Yerbesina Raga*. 
im gRDa. 

•TTFPT^TT !• ** ne blaue Fliegen - oder Hienenurl Kaüv. 

117. °ITra^iTSoc«. 1,113,6. 

HlHnflll rn. Sapphir II. 10(15. HÄ». 145. 

•ikHHlcHil RtrI f- Aegle Marmelos Corr . (|cj^rc|) Nigh. Pa. 

HWHIU9 iMlcH -fr-HT J ) i». Bein. Visbnu’s Utkalarhanda 1 im gRDa. 

HTrFTFT (TW -fr-TT 7 ?) »u- Dolichos Catjang Lin. (^TtFTO) Nigu. Pa. 

Raga*, im gRDa. 

Hld^l l (TW h! u»* «in fliegendes leuchtendes Insect 

g a b d a m . im gKI)a. 

HIHMM+I R^T-hI? 0 ) r. Schwefelkies lt im V-KDb. 

TWr^H (TW -fr- 9°) adj. blauen Harn lassend Such. 2.78,6. 

TWTTJ?n (TW -fr-H°) f- eine Art Zuckerrohr Nigu. Ph. 

(TW -fr- J^) n. Sapphir GIt. 5, 20 . 

TW^TTT (TTrf -*-^TT°) f. (wohl pl.) dunkle Streiten, Dunkel . Finster- 
niss: PiüTT: Rt. 1,2. 

TW^?TFriTT7 HW - 39°) f. Titel einer Upauishad Co- 

i.bbr. Mise. Ess. I, 95. ° Wbuek, Ind. Lil. 165. 

TW5Wi (TW -fr-JI) m. Thespesia populncoides Wall. Nigh. Pa. 

TWdT^ (TW -fr-FTl^i n. blauer Stahl Rägan. imgRDa. R. 3, 53,57. 
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pft?I -4- rTT°) 1} adj. schwarzblau und roth , dunkelroth 
HV. 10, 85, 28. VS.16;*7. AV.4,17,4.°?FTERV7J^HTm8,8,2<.Kiue. 
16. 32.40.48.83. Ton Rudra-g i va auch subsL) AK. 1,1,1,28. H. 198. 
Halaj. 1, 13. VP. 38, N. 2 . BuIg. P. 3,12,7. 15. 4,6,4 1. MBu. 13. 1084. 
Kumabas. 2, 57. g;«. 194. Bhauma-P. in LA. 53, 1 2. •iMrllt^rlM *on 
gira giv. — 2) m. N. eines Kalpa; s. u. 2, d. — 3) f. £TT aj eine 

best. Pflanze (». g*HDAK. im gKDit. — b) N. einer Göttin Bbaii- 

c'*» o 

ba-P. in Verz. d. Oxf. H. 19, a, 39. gira’s Gemahlin gKDa. 

•1 MHtjJvon H7~D 1) adj. schwärzlich , dunkel: KV. 7,97,6. 

8,19,31. — 2) m. N. pr. eines Gebirges (= H^rD g*Ta. 1,293. 
HlrHoi (HlH 4-cP) 1) adj. blaufarbig , blau Hit. III, 37. — 2) m. 
oder n. a) Grewia orientalis Lin . — 6) Heilig N'igu. Pb. 

cT°) r. = •sWiih^i Ragas. im gKÜH. 

tfv. o 

*lM=4£rTl MH 4-cJ°) f. Vanda |) Boxburghii B. Br. Ratnam. 
im gKDu. 

HFT^FTH (HiH 4- cj°) ni. der Planet Saturn {ein blaues Gewand 
tragend) Hab. 12. - Vgl. HFTHIHH; HFTF^. 

1 HM«lhJ (HM 4- ^°) o. ein blaues Gewand Gabuoa-P. im gKDa. 
2. 1 MH fei (wie eben) 1) m. Bein. Balarlnia’s (ein blaues Gewand 
tragend) II. 223. Vgl. HMiM{- — 2) f. 5JT Bein, der Dur gl II. g.ö5. 

Wc|li|H N (% ■+• 5n°) 1) adj. in ein blaues Gewand gekleidet Bhag. 
P. 5,23,7. 2) m. der Planet Saturn Trib. 1,1,94. II. 121; Tgl. HT- 

HHhh- 

HMHl *1 (HM 4- cf[H) m. ein best. Baum , = iIHihH Ragan. im 
gKDu. u. d. letzten W. 

HM^i* 1 HM -4-^°) r. Convolvulus argenteus Ratnam. 30. 

Hin 4- H'H) m. eine best. Pflanze , = HIHlf( » 5TP7RT5R, 
l{HDH, u. s. w. Kvgan. im gKDa. 

HMHH (HFT 4- cpl) Fächer: 
m L. d. d. m. G. 14,369,17. ' 

HPflejrlHl (wie eben) o. Baumwolle Ragan. im gKDa. 

1) m. (HF? 4- HH) ein dunkelfarbiger Stier; s. u. HFI 1. — 
2) f. HT (▼iell. HFT 4- HMD Solanum Melongena Lin. Kvgan. im gKI)»*. 

HMsid (HM 4- HrD **• eine best, religiöse Cerimonie Matbja-P. 
83 im gKD H . 

T^WTOI'^T-t-fST 0 , adj. schwarzbuschig , — lockig: Kudra- 
gita AV. 2,27, 6. 6,93,1. 11.2,7. 20.132, 16. 

HlrllbM (HFT 4- IblH) m. Hyperanthera Moringa Vahl. (STTHr^H 
Ragan. im gKDa. 

HFFJtT? pfttfT 4?°) m. ein in Freiheit gesetzter dunkelfarbiger 
Stier MBh. 13,5993. 5997. 6182 . 

HMtM-41 (Hl H 4- H 3 ) f. = ^TPlfj^niRn Ragan. im gKDa. u. 


Ragan. im gKDa. u. 


^ ^ f 





HHl t=n^T FT°) f- N. pr. einer Göttin, = Hl( I T».ik. 1,1, 
u * ^ cz - eines Zauber Spruchs Verz. d. Oxf. H. 98, a, 14. 

HMIh*J^ 1I( 4-fH°) m. Vitex Xegundo (TH3JTTJT) Lin. Kv- 

gan. im gKDa. 


: MrHT, °FF?T f- die dunkle Gokarni Nigu. Pm. 


HPHT^F HM 4- ein best. Metrum. 4 Mal — ^ 

Colbbr. Mise. Ess. II, 160 (VI, 4). 

•ilrIM (Hrl 4- HH) m. Gans ( blauäugig ) gABoXaTUAk. bei Wii.s. 

HTdURffcll r. AV. 6,16,4. 

!*ftrT - -+- ^Ff) ein best. Knxllengetr rieht '^T- 

Nigu. Pa. * 

HFTTjf (ilri 4- H^*) 1) adj. einen dnnkelblaueti , dunkelfarbigen 
Körper habend; s. u. HFT 1. — 2) in. o) der indische Kranich. — b) der 
blaue Uolzheher , Coracias indica Ragan. im gKDa. 

=ftrTT^ = RTfrf Vera. d. Oxf. H. 118,6, ai. 1) m. ein best. Gewürm 
AK. 2,3, 13 (nach gKDa.; s. u. U- an. 3, 124. Mbd. g. 3H. — 2) 

eine Art Fliege (H*H( Hl) II. an. f. Mbi>. — 3) m. Schakal Biiab. im Dvi- 
aiiPAK. Wils. — 4) = H. an. — Vgl. -iM«#. 

>) n. a ) Antimonium (HlcfTjTSR) RiG»v. 

im gKDa. — b ) blauer Vitriol Kagvn. im gKDa. — 2 ) f. HT Blitz Ga - 
tadu. im gKDa.; wohl fehlerhaft für HFTFTHT. — 3 ) f. 5 'HM 4 - 
^HT) ein best. Strauch , = Hil'iM*il Ragan. im gKDa. 

^Tmihmi hm 4 - f* i) Butt (Tgi. hMt^ht). — 2 > pr. 

einer Apsaras. — 3) N. pr. eines Flusses H. an. 4.328. 3 Ibd. §. 36. 

HMTR (#H 4- HR; m. das Gebirge Mia (Tgl. H^T): 0 MR?fr^ 


.Hack. Coli. I, 74. 


^ ^ r 


^KDa. u. HlHN(lHril- 



5IK 0 ) f. = 


°) f- = 



Ragan. im 



RvGAN.imgKDk. 



HFTFöT (HFT 4- H^T) n. die blaue Wasserrose Ratnam. im gKDh. 
Spr. 342. 

HFTTH (HhH4-qDTT;1)adj.6/dM/icA. — 2) Wolke Wils. - Vgl. HFTH 

HldM( 1) m. a) ein Rftks bas a II. an. 4.264. Mm». 

r. 273. — b) der Planet Saturn diess. — c) Bein. Balarlmas AK. 1, 

1,1, 19. H. an. Mkd. Halaj. 1,28.— 2) n. = rllrflSIMH Ragan. im gKDh. 

HFTF^TtFTH (*ilrl 4- HM ) n. dieblaue Wasserrose AK. 1.2 . ». 36. 
o \ o ^ 

•iMläH (HFT 4- MfcllH; m. eine best. Pflanze (im Hindi MiMIHl- 
^TJT), = ^mt, Ragan. im gKDa. 

HMlWT (HFT4-H^i f- ein best. Strauch (im Hindi HgTHrRP^ 

= Hld i V^ ifr, d ’4i i fd-i. i Rio*". iu> gniik. 

HFIIM (ron ^rTrT)i 0? TP? und bl an — , dunkelfarbig werden 

gann^n r^H TTl zu p. 3,1,13. °qn VA rtl. 2 zu P.3.1,13. 

!'Tl"l ■+- Zf 0 ) n>. die dunkelrothe — , die erste Muryenrnthr 

vjuip. 215. - vgi. riiwi^ui, rmr^n. 

'llrllirHirlH'-fR 'TR - M - ^FT-+-Ä°) «»»« glandulifera Horb. 

O O 'w 

(voll von einer Schaar blauer Bienen) Ntgb. Pa. 

HM PH (HM 4- ?FH/ m. ein best. Knollengewächs. = MlHrlP'l- 

O O "Z 

^illHrl MHi Ragan. im gKDa. 

HTHUHT CHFT 4- ?) Fif«ai Aegundo Mijtli I) Lin. Nigu. Pa. 
HFTT5TTH7 :*ilH 4- m. ein blaubliihender Agoka K. 3.17.10. 

Varau. Bau. S. 28,2. 

HFIIÜHH (HFT 4- H^HH , m. Sapphir Ragan. im gKDa. 

=ft“|I 5 I pf N. pr. einer Gegend Raga-Tab. 8,32 15 . fg. 8232 . 
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-fldlHI R^rT -*-*WH) m. 1) ein beet. Baum, = *0dH- 

MIH'h» 'liciM'Pt, "ildcflsl, *rMHI(» ^•T|'H4 i R‘*#an. im (KD*. — 2) 
eine Art eoitue (wohl -+-5TTCFT) Sma.adIhkä im £KDb. 

IlM^+il f- »• u. llri r +i- 

5fti3=fir^ira (=n°-*-*rra) m. eine best. Krankheit der Linse des Au- 
ges Suga. 2,316. 1 8. # 

von •illH'i and dieses von •ilcrl) f. i) die Indigopflanze , 
Indigofera tinctoria AK. 2,4,», 13. Sega. 1,144,18. 2,98,17. 174,13. 
206,20. 540, 16. °rf^T 1,166, 17. 2,247,6. - 2) ein blaublühender Con- 
volvulus (*ftr?T5P7U) (abdab. im (KDr. — 3) N. pr. der Gemahlin 
Agamldha's Habit. 1777. VP. 453; Tgl. qp^T, qTrFTT- 
qHrPPT (▼on q^T) m. eine dunkle Farbe , Schwärze GIt. 8,3. SchoL 
zu Kausu. Up. in Ind. SL 1,410, 6. 

i. Htdfynr rt j -h^t 3T) ro. eine Zuneigung , die so unvergänglich 
ist wie die Indigofarbe : q qTTrT 5TWF? SPT MHUMHJI rt*0- 

HlruiHiKnra wn n sab. d. 217. 


2. *ilrit|UT (wie eben) adj. 1) die Farbe der Indigopflanze habend HN1h^7,60 (= Kaub. 7,9). \ 

(abdar. im (KDr. — 2) beständig in der Zuneigung ( so unwandelbar UUI Sau. D. 42, 1. BhU. P. 5,i 

»He die Indigofarbe) H.476. HalIj. 2,2 19. 3 

^ftrfr^TTT (^ft 0 ^TJT) m. wt>bl so v. a. Sega 2,86,2. fPATtHH: M*»4- Vgl 

7TFT N. pr. einer Stadfauf der Malabarkuste, NiX- pelt zusammengelegtes Kug 

xuvrtot LIA. I, 154, N. 158,N. Anh. uf. III, 34. gebunden wird (£T£F7 FT^TI 

tfv 

•ilrllr^cT (HM -+■ >irMHy n. die blaue Wasserrose , A ymphaea cya- im (KDr. — 2; = Al 

nea Roxb . Halaj. 3,59. MBu. 3, 12879. R. 4,44,9 1. Sega. 1,140, 20. 22, Halaj. 5,88. Wird durch Ka\ 

21. 2,120,2 . £\*. 17. Vabab. Bbb. 8. 28,9. 31,21. 42 (43), 33. 49,7. 53, steht in der Thal xpTUH 

22. 67,66. H. 48. Pbab. 78,15. Buag. P. 5,24, 10. Verx. d. Oxf. H. 183, Erklärung dabei; iu H. an. w 

6, 6 ▼. u. schiedenc Bedeutung dem M 

qMIrHHHM (▼on qlrllrMH adj. f- Z «*** blauen Wasserrosen ge- deutet aber auch \ hl r 2 

Oi/del: qTFTT MBa. 7,5703. R. 6.79,62. FTc^T Vamaba-P. in Verz.d. Oxf. und Raga-Tab. 8,22 17 flndei 

H. 46, a, 13. tml^*^IHH^I)AgAB. in Brnf. Chr. 184, 2 1. obses gebraucht: ^rPPT 

jft5ÖPI15R( w ie eben) m. Bein. Mangugrt's Tau. 1,1,21. die Vermuthung, dass unter 

qTFTT^ (*ilH -f-3^) m. N. eines .Meeres oder Flusses, die blaues meintgewesensei. Colrbbuobi 
Wasser haben , P. 6,3,57, VärtL, Sch. mMI auch die Bed. a stäke ai 

qfa. 4 TH Irl fett werden Duatup. 15,38. — Vgl. fTPf* 4^, qlH. cbe ohne Zweifel gleichfalls i 
41 ^ io* ein best. Baum Gohh. 1,5,17. — Vgl. 41^- • Im (^t j 4-IJT 0 ) 

qPrf Halms. 3,1. 1) m. a) = Mbd. r. 176. = PTTOTT (un- 5 TtTT HMsIl ^hf^Tl^h AV. 8 

best, ob f. oder m. voo IHHIOIH) H. an. 3, 569; {)KDh. fasst HTHcnlfT^mit PT; vgl- 3 1 

als neutr. (!) auf und Wilson setzt dafür Handel ; es ist aber wohl unter gend, Reich AK. 2,1,8. 3,4, 

beiden Umschreibungen ein Handelsmann zu verstehen. — b) Bettler Tarn. 2,1,7. 

Uggval. — c) = II. au. Med.; nach (RDb. als neutr. zu fassen, 4M «• 1) der Rand eines 

nach W'ilson ein zum Bau eines Hauses geeigneter Platz u.s.w. — d) Med. r. 54. Hal'u. 2, 148. Dat 
Sumpf Uijadi ft. im Samksiiiptas. £KDr. — % n. Wasser ebend. Radfelge. — 4) das Stembilt 

41cJ*l^(?) m. N. eines der 10 Pferde des Mondgoltes Vjadi zu H. 104. — 'gl- . 

Tr^?; (Ton q^mil PT) m. = WWJ AK. 3,3,23. H. 1518. = WU- ^TüTTX (toh 5TJ mit PTj 
PJ AK. 3,4.17, 100. die bei einer Iheuerung gesteigerte Nachfrage nach Decke AK. 2,6,1. 20. 11.675. 


HMlt (°^ P. 3,4,48. 6,2, 144) 1) m. wilder Reis (sg. die Pflanze , pl. 
die Körner ) AK. 2,9,25. H.1176. Halaj. 2, 429. VS.18,12. TBb. 1,3,«. 
7. (at. Br. 5,1,4,14.3,1,5. Z. d. d. m. G. I, lxtiii. MBb. 5, 140 4. 12* 
8890. 13,6512. R. Gorb. 2,28,21. SugB. 1,73,5.79,20. 196,21. 2,79,14. 
Ragh. 1,50.5,9. 15. £ak. 14.96. Buag.P. 9,20,14. Pbab. 44, 7. Am Ende 
eines adj. comp. f.5TT Ragh. 1,52. — 2) f. N. pr. eines Flusses MBu. 
6,328. VP. 182. 

4)"-tI^i in. = 41<MI{ 1. Soga. 1,157,21. 

»lir4 (die ältere Form) und (wohl Ton cJJT mit PT) Ubadis. 4, 

135. f. i) einumgebundenes Tuch, Schurz, insbes .der von Frauen dicht am 
Leibe getragene Schurz AK. 3,4,11,21 4. Tau. 3,2,14. H.673. an.2,528. 
Mbl. t. 15. *7fT cJItl: TT qil cj 4iU|^ AV. 3,2,16. 14,2, 

so. irrster vs. 4, io. g.x. n B . i,3,*,6. a.4.*,24. 

3,2,«, 15. TS. 6,1, «.3. Kirj.g.. 4,1, 15. n'Wr-HH^N^II- 
Jieii. 2.28*. ^ H I MBu.2,2ai6. ^T- 

n,693. ^N^KumUas. i,as. 

llMlH^7,60 (= Raub. 7,9). Mich. 69. ülrl 5TIUlF«£r1 f5T- 

MUl Sau. D. 42, 1. BuU. P. 5,2, 1 4. Hn*4| 6,1,60. M^4IHI 

mfirTT wn ^^1^9,1,30. adj. r. 4,25,23. 

3,8,24. Vgl. f| IM hNI. das Band , mit dem ein dop- 
pelt zusammengelegtes Kuga-Gros beim Manenopfer eines (Odra 



rTOTT^^PPT) MATiiCHBgA zu AK. 


im (KDb. — 2) = CTT[mn AK. 2,9, 80. 3,4,11,214. H. 869. H. an. Mbl. 
Halaj. 5,88. Wird durch Kapital erklärt, und AK. 2,9,80 und H. 869 
steht in der That noch als drittes Synonym oder als 

Erklärung dabei; iu H. an. wird aber als oine Ton Ter- 

•chiedeue Bedeutung dem Worte ^TT^T zuerlüeill. .Nach SubhAti be- 
deutet aber RPTT auch \ KIM \$ r^UcR: das P/and eines Kriegers u.s.u\ 
und Raga-Tab. 8,2217 finden wir das Wort in der Bed. Ton Geisse/, 

obses gebraucht: T%T ^rPPIT TTT^T Dieses fuhrt uns auf 

^ 

die Vermuthung, dass unter ursprünglich diese Bedeutung ge- 

meint gewesen sei. Colrbboobb und Wilson (nach AK.) geben dem Worte 
•ilcfj auch die Bed. a stäke al play (Colbbb.;, stäke, wager (Wils.), viel 
che ohne Zweifel gleichfalls auf eiuer Deutung too r rf^ T PTT beruht. 

(Sfr 0 -*-^ 0 ) adj. im Schurz zu tragen : JIH FT 3^7 J- 
5TrTT AV. 3,6, 20. 

qppnir^mit PT; vgl. 3q^rpT) P. 6,3,1 16, Sch. eine bewohnte lie- 
gend, Reich AK. 2,1,8. 3,4, *4,66. H. 947. Halaj. 2,129. JTTI^fT^PT 

9 

Trik. 2,1,7. 

•iM 11. 1) der Band eines Haches AK.2,2, 14. Tbik.3,3,360. H.101 1. 
Mel. r. 54. Hal\j. 2, 148. Dach Hab. 152. — 2) Wald Th«. Med. — 3) 
Radfelge. — 4) das Sternbild Revatl. — 5) der Mond (neutr.!) Mbd. 
- Vgl. 


Getraide u. s. w.: 

nTTT'^J^ II ^JTTTiTi 

Bii \R. zu A K. (KI)r. 


II HrliU(- 


[27: II qrn 



Hlvll( (▼on 5T7 m - ein ' rarrner Feberwurf, eine warme 

Decke AK. 2,6,1. 20 . 11.675. ^lll ('■-ll c ticf r ll^llt HWUI T5Tf5T7 ^i5I- 
Siddh. K. zu P. 3,3,21. = qnimr (bengal. Schirm, Vorhang) Najas l- 
nanda im (KI)r. = qqiPTP Vorhang Bhar. (nach einer ungenannten 
Autor.) im (KDb. = q^T^T bengal. Vorhang als Schutz gegen Mucken) 
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Kiiar. (nach einer ungenannten Autor.) ehend. 

fllflc/. (TT^ mit FT) adj. bewältigend: 5R 3U4 I U' 
5,20. 1 1. 




av. 


r. cp 


1I«£|< (scheinbar Ton mitFT m. 1) Nebel AK. 1,1,9, 19. Tan». 1,1,87. 
H. 1072. Halaj. 3,28. AV. 6,113,2. 18,3,60. qi^*7(Ul fl l4fll flcrL<jl qi- 
3^pTT^I^7rT RV. 10,82,7. VS. 22,26. 23,9. TS.7,5,tt,1. Taitt. 
Ar. 1,10,7. 6,4,1. Katu.28,4. Khand. Up. 3,19,2. (trta^v. Up. 2, !t. 
m. 4, 1 13. jäom. - jrarnffar sför 

NH^lcll Hip. 4, 4o. ^ FPTT^TT I ►? H- 

rFTFTrT $=4l*MrJJI MBu. 1,2403. fg. FflTJT^ FJ frä TTTJI^T 
3T^: I Hl^q^qirMI UM TOI: II 8234. rTFW 
R5F7: TF(Tf 3, 1139. r^T>MT HR 

fFFT: 4,1859. 1999. 14, 17 4 1. R. 1,35, 25. 3.22, 5. II. 19. tHi$l( 3^TT- 
i|l<^4,5, 14. 6,16, 56. 104, 17. Sega. 1,114, 1. Rauh. 7,57. Varah. Rhu. 
S. 3,92. 29,2 1. Ru au. P. 1,12, 10. TT^T^ 3,12,33. 3^TF?- 

U*^HH1 'TTFT^: 4,10,15. STC f^ffT ^TrFÄ TT^T- 

fFFT •'TTFrf: 6,1,15. - 2) Entleerung: U NMt-d4VU: 
H. 38; riell. fehlerhaft für H^l(> 
fll «£| i fli( (•TT 0 -4" 1. qij ) m. der Mond Da£*k. 7,3 v. u. 

°T?r = ^TTFT P. 3,1,17, Virtu 3. 

1. q mdecl. am Anfänge des Vernes regelmässig gedehnt, häufig 
auch au andereu Stellen; s. RV. Prat. 7, io. 1 1. 19. P. 6,3, f 33. = T5T- 
JF^.Naiub. 2, 15. qv^lflFJ^und iflflirfl AK. 3,4,89 (Colbbr. f»;,9. II. 
an. 7,11. Mao. afj. 41. fg. Iflfl'-fi (cTq? AK. 8,5, 18, ▼. I.) H. au. Miu. 
HalXj. 5,94. (flq5TIfl! H. an.), SFTTrt rfl fl! H. an.), 5TFTR, 

^»qT, Mbu. 1) nun. a) zeitlich nun, jetzt: q ^cflT r? T W - h fl 

3313^ RV. 1,132, 4. q t| (Wir. 4,17) q^T tJ 96,7. FFTF?^ flTqT- 
TH! ST -4^1,154, l (oder zu d). qq ^ FTFf 7 ||tH^ 7,13,4. flT 4 t 
TT^ pi ?FT ^ r l 6 »4«, iß. qi q^T 3TT: TTF^FT q mH 3,53,2. 
53,18. fl Uri I f fl fl qTq\ FTft q fr^ffcT hast du noch diese 
Kraft? 6,18,3. q ^tT r\ Hlflilfl Hfll ^TFT Ait. Up. 1, 1. q q FTT- 

qiT5I rfFFTI^rSI 3,1. — 6) folgernd und abschliessend; oft den Schluss- 
satz eines Liedes beginnend: nun, also: $4^ *J '-4 (414^ Uli 5PFTJ: 
RV. 1,179,1. q qT^Fq 3,13,7. 5,17,5. 1,64,15. 4,16,21. 44,6. TT 

^Jqr chlTrR 7,67, io. 62,6. 78,8. 9,93,5. q q STT =TFFri 6, 

. ^*1. N ir ^ ^ 

21.1 1. TqqTq qqjfqqqTq also lege sich euer Eifer 10,34,14. FT- 

- o - 3 

raTFTfg Air. Rr. 7,17. qqqHl q qiqraFqqfq 3, 1 1. *TFT q 4 1. 1,2 1. 

Cat. Rh. l,6,t, 6. 2, 2, t,7. flfl q HTHIPfN q Kr>op. 9. flq q FTiqq- 

o o o 

10| y | 'T^lrjgi: Kqaad. Up. 5,3, 4. — c) den Uebergang bildend oder 
uberh. einleitend: Ffiq q R v * 2,29,3. 1, 124, i. fli^l ^q- 

^q qf^qi qqH 7,86,1. 2,11,4. q qpr qqT qqqi -flffrl 4,20,7. 

31.1.7.68.5. 2,70,8. AV. 6,124,1.— d) eruiunterud, aufTordernd : so — 

denn: qFTT q ^ft RV. 1,82.1. flFT q ARpfrai: 2.33,7. 

5.43.5. ^qi q fqiqrqq 8,69,5. 9,9,8. q^h q^q q^ q tfqTqT: 3,38, 

• O ' • ^ • 

6 . 6.32.5. qq q q t m 3 id: fqrq 7,37, i. av. 6,60.2. qrq q q qqq- 

-o\ . ^ ^ OOO 

qiRT fFFt^QAT. Bfc. 4,1,1. 10. 11,8,1. 5. q q: Ait. Rr. 4,25. ^ 
q RV. 1.17,8. — e) bei Fragen, besonders in der wiederholten Frage, 

>3 % 

verstärkend: q RV. 4,23,6. TiFTq 3,42,2. q^If q 5,29, 18. q^ 


l\. 1 heil. 
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^T(FTT#Tq 8,55,9. qq q qiq^5,67,5. 1,165, is. 10,102, io.*c^^ pqi 

q 5iqi 5,74,2. rq? im^tUiih w»q q qrq p *^ 6,9,6. gfq q 

Ait. Br. 7,27. q^f q 4,23. AV. 5,11,2. 8,9,25. 10,2.2. io. qqq q 12, 

4,43. 3,5. rqf q Irl W M 15,3, f. ffT q Cat. Rr. 1,2,1, 9. 3,*, 26 . — 

0 ^ o 

q q^TTq M Bll. 3,2 428. qq q 2429. Hip. 2, 1 1 . 32. R. 1 , 1 , 2 . 4,1. 3,57, 
19 . bhag. p. 5,6,16. $q: qr^qj fqi q Hip. 1,5. Hit. 1 , 176 . r^^q^T- 

Rjgirqwqa qhqq MBH. 3,6003. 3,2797. r. (»obr. 2,107, 2. qj^t q 

N O 

MRlI. 3,2372. fg. 2713. Rauii. 2,54. ^ik. 140. Vikr. 9. Hit. I, 21. q^T 

q Tqiq r* go»i. 3 , 107 , 2 . eh* q mrh. 3 , 2498 . 2643 . 2902 . qq q Qr) 

^AR. 101, 19. 20. rqf q FFT FTFT »fas mag das wohl sein ? 71,20. 35, 

O O N 

»• rtl 5 I5FT 'T^TT 5|MH*-MWclW'4MWI-5riH P7T^I7, is. 32, u. f^i 
q warum wohl ? 60,4. 37 q RFT 32, 1 1. 41, 17. qi^T q P TrT MBu. 
3,2675. qqT T:cTri( q 14 i^4,559. R. Gorr. 2.66,61 . HHIm qq q 
H Buio. P. 3,16,9. fsriffH STPflTHRT 7^rTT^ 2.7, «o. 

>TJFTq ^HTr^3,33,6. gTTT f^I ^ rpn 3 rt #1 R 
~THT M--f Ml ^ FT^A»»«. 36. Hti (Ml 

Tqjq R. Gokr. 2,40,6. Ohne Fragepronomen in zwei- oder mehrglie- 
drigen Fragesätzen: Pt **2,98, Sch. (rlcj, qqT fl «{»Irl q 

Mi|l47HT-UFH^T JT^Tri J HÜI^Him: KMm«.l,i7. Pqin g RFTT 
=T q^lSRI *T ^ HWr«IMRR WFI Vi«- «7. v.e.,9, M5| FR- 

O ^ O O ^ ^ ^ 

üü nf)'4ilrrMrJHrtMNTI (Ende der er»len Frage] sCTT^R rRHT F?- 

rni TirTT g ei«- 42. yrrm -Jrq m g 5 iiro s, ,.i. g - 

- Fci^ - q Kir. 8,35. fq? q qq r q^lftq^lfqrqqq qT q 
qFT^MBu. 2,2204. iF^rqTq ^TTtFT: rq? ^iNi q qT^TTq I ^lq- 

f j\ fr| q (w«»hi q zu leseu) iqqqFqF^qj ^TqTqrqqq^R. Gorr. 2,91, 
4. qq^^F? I Fra TT W^IT^TT qrqqq qq^sw. 3 71. 

- fiT - T entweder — oder: mH^tATcT ^7 q <1-11 ^ Wl‘ 

q 1 qrqqqqraT qraiqqiFP-ra^R. 2,72,27 (74,28 gor*.). 

Ru att. 6, 17. drei Mal wiederholt: fl2J TlMR q q^H«J»W(ll PTHT q 

1 qfqcRT q f^raegf^q qm^t q NH^mq q- 

q; k ir. 3.1. mit qi oder ferbuodeu: cIIIMI^hHA ftl Hfl ll^ fl ff flfrf 

q qT Ruag. P. 3,16,25. — g) überhaupt bestätigend und versichernd: 
o 

nämlich, gewiss, gar. Häufig hebt es das Wort hertDr, auf welches es 
folgt, ohne bestimmter zu fassende Bedeutung, q fll-j JTFTiq q ilflliq 
RV. 4.18,3. q%T g^äl g 4f^fr4rg cTTBTT! *nd nn eh weiterhin 

1,8.5. 3FTTCTP7T *7 48,3. sFJFf *7 9.23,7. ?7T ^TT 

-v “ , " -NT 

qT q q^JT ^TTiq: 5,29,ia. ^q; q 3T qr^Tq 5qnmq 32, 1 1. qq 5 
schon im Mutterleibe 10.10,5. 3 T q Hfl*. ST^TT flfll flffi fF^T 1, 
64, 13. AV. 4,19,1. 10,2,28. 18,2,57. cf q IflH qT sll^iyi 'jfq C 4T - 
Br. 14, 6.«, 4. 3, 8,8,2. Ait. Br. 3, 13. qq q* flflT 2,3. 'ti/.Hflllflf: FR- 

•V Cs w x 

q | flt^» ^ qi<TFT oder fl^* FTqTTqq ja wohl habe ich es gemacht P. 3, 

2,121, Sch. qqqFH «flWri4 r ^5H 3 BaiG * P - S ’ 13 ’ ,r 

qqr J Hfl^f^ q q q^q prq 13,49. 23,37. 4,19,34. 5,11,2. 7.8. 49. 

So in Verbindung mit andern Partikeln verwandter Bedeuluug; mit 
RFT FFT >7 f#T 5T3^T RV. 1,148,3. RT =1 4^ 191,1». 
68,7. 5.41.13. 17. 10.11.8. HSjftra 7.19.9. AV. 5,11,4. mit m (•■ 
auch u. d. W.j- ( I «nun 3?I ^ I | '+■'•-1 1 g «»»d gar RV. 3.6. 

2. 38, 2. 55.6. 10,30. io. mii ^ 1.52. II. 164,39. 2.11,16. 17. 

19- 


■2, 121, Sch. HJMIH 


r r 
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Vmr^VmS 28,9. 3,38,7. 8. 4,51,9. gTFTTqq 5T^: 1,89,9. zmfm 
4qqmq ^ FT Valakh. 3,7. qi q RV.2,13, 1. mit der Ne- 
gation (q*J ». bes.) gewiss nicht: qf^f q FT fWP7 T^T 6.27, 

s. 1,80,15. 167,9. qfqqmqftfi 4,18,4. q 

Mlfri 1,165,9. qq qT q jtlt AV. 5,30, 1. 14. mit efiqjs. auch d. 

W.)s MHI q qMm HIstcT Hi durch welchen eben RV. 1,72,8. üq- 

- o - o - - \ • \ 

5 f ffF^fHFrTFTT^ 7,33,3. 8,55,9. 10,50,5. 157, 1. q ^ s. Be- 
sonders zu bemerken ist qjrjrj von nun an so t. a. für immer: q*«4l 

q^Niq^RV. 6,30,3. ^q qig4^Tjq^Tq^TF^39,3.18,8. 
von nun an so t. a. alsbald: ^IfTFTT "qT HM cjs3jrfr^8,46, 1 «. 

Riy q fq^S 1,10,9. 104,3. nach Nia. 4,17 ist q^TrTFJ^und q^q so t. a. 
ehemals ond auch jetzt (M(luMcimO« Aus der spateren Sprache ?er- 
dienen noch die Verbindungen q (Buag. P.5,6, 15. Parrat. 1,166, 

t. I.) und q%T q I3FT (Cai. 60,12) Beachtung. — 2) nie: q Tq- 

RV. 8,24, ii. q qqT ^ H Tq^q 
<[TS'[q 7,100,1. häufiger in der Verbindung q^T^fr^ niemals , nimmer- 
mehr: q^ftjcH ^uq spta i,4i,i. qrasjsh q*. hmh<^4,i6, 

30. 6,7. 6,18,1 1. 7,32, 5. 56,1 5. ^T^JTS 1*1^93,6. q^Tqq^ 

und in der Folge q, oder umgekehrt, 1,53,1. 7,20,6. 8,27,9. 82,11. 
q cJirj&H» ^fx|r^l,136, 1. verstärkt q^tqq 6,37,3. 7,22,8. — Von 
q jetzt Summen qq, qqTlTT, qc?J, qqq, qqq; in SR später das q 

als SJ pri?. zu erklären ist schon darum nicht gerathen, weil SR auch 

o 

locale Red. hat 


2. q, qrfrT(s. U- 5T) Dbatup. 24,36. P. 7.3,89, Sch. Ted. ^fqFTi SRF7, 
o _ 

qqfq?» ; «eiten act in der älteren Sprache (*HrT Partie.), mit 

Ausnahme der reduplicirten Formen SJHHlH^und perf. HHW (xuni 
intens, gezogen vom Schot zu P. 3,1,35. 6,1,8), qTqqq^ qTqqq^und 
^^q^rT, q^Tqtr^, qqq^CT°n qqTq, Hjfqq iu der 
späteren Sprache Vop.9,11. 13,6. in Betreff des Bindevocals s. KAr. 1 aus 
Siddh. K. zu P.7,2, 10. Vop. 8, 46. 60. ^c^lrf Dbatup. 28, 104. brüllen, 
schreien , brummen (?on den Stimmen rerscbiedener Tbiere, des Rin- 
des, Esels u. s. w.); liberh. Ton starken Tönen: schallen, jauchten, ju- 

-v ^ *SJ 

beln; mit acc. Jmd zu jauchzen, lobsingen (DbWüp.): J|H| q qqqj vTq- 
3 tT RV. 10,95,6. 1,66,10(5). 79,2. JT^T 

29.5. (cmrT) ti fite 6, 17,io. ^FrfeT 3- 

5,45,7. ^ 1,7,1.1,39,6,45,5. «fMiq '-Tra^^nT: 

1,52,11. VIiakh. 4,9. J-JlUllNH CHT: RV.1,190, 

a. 2,34, io. tj 5RFH rTFWT "RFT KcmUa». 

7,90. BbIg. P. 3.23,39. 4,20.82. Nalod. 1,80. TTT^j FT 


7,90. 

qqm 


qqT: RV.1,190, 


qq qqrq Kumaras. 

o o 



Skarda-P. in Verz. d. Oxf. H. 72,0, 2 ?. u. 


— desid. Tom caus. 


•sin qqTar q bbatt. 14 , i 12. q^TTqq^T qfqgqtT. 1. qiq^T: 

nach dem Schot = -itT^) 12,86. — Vgl. 2. qq, qqq, qTq. 

— desid. Tom caus. qqiqTqqTcT P. 7,4,80, Sch. Vop. 19, 14. 

— intens. qFjqq, •iHUH Schot zu P. 6,1,8. 7,3,89. dröhnen, brau- 

*«n: ^T ; ? v - 4 - 22 - «• T^T TPi mRT =m- 

*ilä4l ^TF? 8,3,7 

— 5Ic^ Strafen, tujauchzen: 5T^T HT^: I W^T^RV.l. 

6,6. *7 ^ I Fni: 10,43, 1 . 


sen: 


?rqq rv.1. 

J X • 


— SFJ intens, nach jubeln: 5lr)-iH'<4 »tM^: RV. 1,80,9. 

dlM=ll h*4im cttl^c|: 8,81,33. 

— Jmd (acc.) xubrüllen, zurauschen, zujauchzen: FfTT- 

rfT^rl RV.l,it.g. rTssfHrT^k^ ^7: 4,1,16. fFTM R>^- 
^r? 3frH ÖWifftf^T i, 58, 1 1. gfvf ITT^T «RMH sn|fq^ ftl- 
qi^9,32,5. c|4hN^ ITT ^PT 71,7. MqfiJdl -ITH FHI^HNH *,3, 3. 

^Tü4t *T 5T^rh q?ft: 6,3«. i,38,s. ^ 

9TPT «JhH: 4,32,«. 

- • O 

— qT med P. 1,3,21, VArttö. Vop. 23, 1. tönen , ertönen: qi oh- 

RV. 1,151,6. qT q^T5h q^JW^I qT^TPr^T f^- 
5T 9,65,14. zwitschern , schreien: (^rlHUI:) Bbatt. 8,67. 

•S ^ ^ 

— intens, durcht'önen, duro brauschen: qifqT H ^TcTT ^sT qi ^ Hlc|^ 
RV. 7,87,2. 

— q^qT intens, durch — Mn tönen: ^ WMlM q: 

RV. 10,68, 12. 

— lobpreisen: qZJtJ r 2| I *F?T 

Bbag. P. 1,8,44. 

-3 1) brüllen, dröhnen , schallen: q qqof 3^qqT qqrT RV.7,42, 

•• q qqq t qqqq q ^ii4: 8,85,5. q jjq^ t^üttt ^p^tqri ^i4i 10, 

176, 1. lobpreisen: qHFT gepriesen AK. 3,2, 59. WUjjrJl 'Ts^T- 

qTq: Bbag. P. 3,21,23. — 2) brummen so t. a. den Ton om ausstossen: 

qFTTT^TTq qulnq ait. br. 5,32. q ^cT^q fq^rqqy qulifn kbard. 

Up. 1,4,5. Mldb^nq« yuillfi am Ende von sechzehn Silbrn hängt er 

das om an Ait. Br. 4,1. 6,33. 35. ^AiviB.Ba. 14,2. vIUNTt! A^t. 

o 

c». 6,«. STOPITH 8,2. Cänah. C*. 5,3, 1 1. 1,10,7. 25,8. - Vgl. STUFT- 

— STfHST Jmd. (acc.) zutönen , zujubeln , bejubeln RV. 1,11,2. 70,1. 

^TT i 3TPT ^T 6,15,23. 7,31,«. 6,12,23. $ITT ^T 5T 0TR- 

*TT HhihUh vftrTd: 6,7. 

— qq zusammen brüllen, — blocken u. s . w., — schallen: WRl 4* 

qrqqqqrf^: rv. 4,3,11. 5,30,10. 13,8. 8,59,5. 9,101,8. qqhw 
qNviMi sfqqq 86,31. q^r q ^qq 97,35. 10,120,2. 

— qPiqq^tMaammen jubeln u. s. w . über, — gegen Etwas RV. 1, 
164,3. q^l^qqfa q 6,7,2. qT qidqFT mq q^qT qm q 
qqq 4. 8,58,5. 84, 1. 10,71,3. 

3. 4qq unter den Synonymen für gehen Naigb. 2, 14. caus. etwa 
vom Platze bewegen , beseitigen: qq qq ^TtTÜTT H^TtT 
(yiqcJJ q?^) Sbadt.Br. 3,8. Nach dem Schot neu machen [dies könnte 
qqqTq sein) so t. a. sw einem andern Leben verhelfen. 

— qTq caus. vorüberwenden , abkehren: qTU$T cTKJlliH 
ir q ^ifclHiq^r^TS. 6,3,4, 4. 

— qj , partic. qqqqT (von q) neben fqqql, Mcftal Parkat. Br. 10, 


164,3. 


12 , 6 . 


— qqin der Stelle: ^IdUMlWlId C*Rkh. Ghbj.1.8. 

— qfq med. sich zuwenden: qqt 4qq q^%: fffqW-tw ^TP^q 
RV. 9,1,100. 

— qq med. sich hinbewegen: qq5Jrf: &IrlÜl|l qmf^MT «^T \ q- 
qq >rq FTT 3^qjq : (die Finger) KV. 9, 86, 27. 

— Tqmed.etwa sich nachverschiedenen Richtungen wenden: T^TSTT q 
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TH ^HRT THT RV. 10,22,9. 

4. y 1) m. a) Waffe. — 6) Zelt — c) Boot (doch wohl nur am Ende 
eines comp.; vgl. ^J). — 2) (= 2. y) Preis , Lob Cabdarthai. bei Wils. 

Hilf! schlagen , Indien (s^J) Vop. in Dhatop. 28,92. — FIRHT2I 
MBu. 3, 11477 Druckfehler für wie schon Wist, bemerkt hat 

(von 2. y) f. Lob, Preis AK. 1,1, S, 12. H.269. Halaj. 1,145. tf- 
fan^FisülMMrl: Dm»™. 2, 59, v. I. Ehrenerweisung 
C*bdar. im (KDa. 

1- 55* ^TfT, nHATLP.28,2. 132. y *J|^U Icf^H aiiv. 7442. HHI^, y- 
jAlcHlc^ Ted. «JrtillH, llrHH» °f? Klr. 3 aus Siddh. 

K. zu P.7,2,10; partic. yfT und *pf P. 8,2,56. Vop. 26,98. SJUlf^rl 
M Bii. 1 , 6 6 7 0. mf^cl 3,377. flotten, fortstossen, rü cken ; vertreiben , aus- 

treiben , verscheuchen , entfernen : TT: 4l KV. 9,53, l. 63.24. 

W ^ 3,34, io. yyiirf yy^ ^HH^9,14,8. 1,83, io. 

vSW 4^?T 3‘rH I i* die Iföhe stemmen, lüpfen 88,4. cl ^ffl- 

Ar\ Jh^ 1 2?cT AV. 6,75,2. 124,2. 9,2, t5. 12,1.32. Cat. Ba. 1,9,8, ll. 
11,3,8,8. 9. ^PfWJT J4 (ti Ait. Bb. 1 , 23 . HIUH 

^ 2,7. 3. 14. 50. qjTrlT yTyi HfJf ril H^llH TBt. 3,1, t, 3 in Z. f. d. 
K. d. M. 7,271. RV.Pbat. 11 , 20 . ^ g^TH TOT 

sTIM^y^) JMi0U.9. fei ^T: fTT^H^MBH. 3,974. 4.1395. Varaqa-P. 
in Wen. d. Oif. H.57, o, 17 . HIUJxmI T^7 ^TJ cRT g^IcT FTsTHT I 
H^fcl^HI^MHig^H HSF^II MB«. 3,12707. y$ TT7 ^IlH ?T 1» 
3391. (^y:) Ry HkJl'tj;): 3, 1341. 12,6634 (vgl. 3,1Ö89). Sega. 

2,360,7. FfeWnW ^T$»: Ragu. 6,68. 

yirnr^pi gTPf N(H g^PTT 16, 85. y fjy iTlhfiliJ y<[Ty 

Varab. Bau. S. 101,6. pass.: yy^ Ragu. 8,40. 

schleudern: !4IN'*WH^Buatt. 14, 109. weiter treiben, antreiben : fjef- 

P7 15739. yy und yy fortgestossen, fortgedrängt 

AK. 3,2,37. H. 1482. Halaj. 4,82 (wo wohl yy st. rpf zu lesen ist). 3T- 

mbh. 3 , 679 . (ii^T) yj 5T^yyT yinHMHymHrt s 4, 
»819. tTFTT yyi verstossen AV.10,1,8. 8,8,19. 9,2,4. 
ffr: angetrieben R. 2,40,41. — Vgl. noifAHTH, Nä^HTH (sc hon von 
Miklobicb verglichen;, noy,K\\, Noth. 

— caus. antreiben: cd-«£MIHJ l^ ; l cjjy l3 MflJH B h. 3. 

11095) A.S. 6, 17. H WTRI 'rjlitJMHI MRh. 3.979«) fgrfqsikigSHi- 
•T ^inni: N. 19,22. 7,20, t. I. fiir ?. I. 

for tufe* rf , ^T5TrT Spr.463. — y^^ll^vy^il^ni: MBb.9, 1005 . 

llPH R- 5,46, 12 . FPTF ^rPHT^Tr^Voo-P. in Ven. 

4. Oxf. H. 47, a, 5 v. u. 

r> *S *N 

— intens, wiederholt wegstossen, vertreiben: pTT^TO 
Ait. Ba. 3,30. 

— srfH vorübertreiben: J^T =<l fr2-irll *il^Jl TH HIPTT: A V. 


— HlH vorübertreiben: MvHI c|l ^16(1(1^711 ll'-iil ^ HTFTT: A V. 
*.7.15. 

— Hl fortitoiien, vertreiben, vertebeueben RV. 1,167.«. 5T7 H^T 

^THS,17,2. 10,131,1. jrg AV.12,3.«9. 10,1, t. HHTH5W 

TBk. 3.1,1,«. 13. 1« io Z. r. d. K. d. M. 7,267. 269. 270 . 
^TT Griij. 3,8 . Kadq. 18. 97. VS. 28, 13. H: 

Bh \g. P. 1,16,35. HHHWHH 7H MBe. 14, 


schleudern : 


MBh. 3. 


r : MBu. 9. 1005. 


r- *s -s 
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1853; vgl. 9 TI. Bhag. 2, 8 . (aSk. zu Bau. Aa. t*p. 

8. 132 . Bq ag. P. 5.8,17 . Kull. zu M. 11,86. 115 . Bhatt. 10, 13. Vgl. y- 
MHhi, 05 TT^ fgg. — caus. = simpl.: PT*7, C A * Ä - * u 

Up. S. 132. — desid. s. 

— ojjy vertreiben, verscheuchen: MBu. 3, 10695. 

5IRT ^TSFcTTH^ 11,24. FTTT WF{^— ^Ü^H^ 7 » 37401 T ®*- 

und özmra. 


— ypf Jmd stossen. drängen: ^ui+l Wl I (HH V J(I HldHI 
yT) MBu. 14, 1718. — caus. antreiben: fffH 'T^TFTTPTPTiin 


MBu. 14, 1478. 


: 7,4226. Vajc-P. in Verz. 


d. Oxf. H. 47, b, 4. 


— caus. Jmd (acc.j durch Jmd (acc.j wy treiben lassen: | 

^PTyRT^T^TFrT^MBu. 7,3069. 

— Mnstossen d. h. hinschaffen zu (acc.): ejlri ^*^11- 

•T Pabrat. Ba. 15,7,4. 

— MM1 forttreiben, vertreiben, verscheuchen , entfernen: 

o 

mb.. 7,869i. ^nn h hrhhwtt^ 

3, 16973. (partic.) M. 0,95. Jl^w lJlH'TlU H ^HT- 


3, 16973. m ^mH4W<(^(p«rlic.) M. 0,95. 

TM(Ml^c^lt»l°2- 169* Die unlogische Verbindung der zwei Praposi- 
tonen ist nur durch das Metrum veranlasst • 


•N -S- 


— cZjm entfernen, verscheuchen: W f A Ws rJjlFfi 

MBu. 4, 1319. ^P7 sm WZ 12,18X6. Auch 

hier gilt das bei yTT Bemerkte. 


— 3TT dass.: FT??: 



MBh. 7, 177 1. yT- 


TU uon sich entfernen, sich befreien ron 268. zertrümmern , 

zerspalten: cl^UJW T^IcpT^TRiyT lH ^^1^^6,5619. 

Aller Wahrscheinlichkeit nach ist wohl überall y7H° zu lesen. 

— 3^ herantreiben: C 1 «* 4 » 68 - 

— FTH ausstossen, wegräumen, austreiben, verscheuchen, entfernen 
AV. 6,73,1. 12,2,15. 16. 42 . Ait. Ba. 4,6. 5, 11 . Kauc. 71 . Taitt. Ar. 10. 

i,8. gm HH^fn (He» fnnj 0 ) hht^mbb.h^so. 

HTH: 5,i59o. fT3 RTTT^TH fTrHfT ^1^12,7196 = 9037 . fH^^HT- 
R. 1,13,40. von sich stossen , zurückweisen: y HI 
m yiH 51 Ri ^ Huj ^ M. 4,250. — Vgl. MUK^. 

— austreiben, verscheuchen, entfernen: t45lHIÜ R»r? 

r« r* fA rs 


(lies: 


) MBu. 12, 10728. 


— wegstossen , — drängen, — treiben, entfernen RV. 1.39,2. 
5THfi HPT HR 7,18,16. 32, 9 s. *,14.9. T^THH 

der Slelle rücken 1,116,9. AV. 3,18,3. cT3: IU|<^ TcfHT 4i^Hrl 
q^BHie. P. S,7,7. rTI HTR q(Hlic’ «*• 

— qfj Aera6«(o»i«n: ^tHT 7HTH (HR7^ KV. S, 

17,5. biniitutouen in, verwunden: H^Tl^UTHRTrHR H ’lll Ul^ T(1 


Sega. 1,373,6. 

— y forlstossen, vordrängen, f orttreiben , verscheuchen AV . 1,7,4. 
2,25,5. 3,6,8. VS. 2,30. 15,1. HT HI HR: 5T üt^Hl qq^H^AV.i2.l, 
«l. Pa»at. Bb. 20, 6, i . K*of. 48. H 5THHHT H^HT 5PIPtJ MBh.4. 1660 . 
5, 1863. 14.99«. H q 13.3919. H=lRilj 

miRT: 4 ,io 68. H3IT SPNcM 5 .isii. ITTHT IRH: 



IUU/ jUO 
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!TOT^tT 13,3675. SPHTcFT TORRr^ 14 '* 67 - RUpaM RTTOR^Ha- 
hiv. 7142. K. 3,78,8. SPW yWi^'6«’ sich) R. Gobh. 2,53,4 1. <n fle- 
wegung setzen , treiben: 5T TO7 ^^tIh RV. 7,S6, i. — partic. 

r JU|H A V. 9,2, 14. 11,9,20. TOM (ortgestossen fig.9,71. vertrieben , eer- 


ncheucht: 



M Ru. 3, 12253. 1 1392. 4,1490. 


1695. angetrieben: (FFT) TOT (<£MmI) A < I M H H 15] 11 1 H H IR^ 

з, 12096. in Bewegung gesetzt: HH^U'I R. 5,3,38. FTP? 

o o 

^ ^Ihl*^ u MBb. 3, 18691. vlUlf^H * n der 
Stelle: JTFF Id I Ui U Ul 1^*1 1M^ weggetrieben MBb. 1,6670. Vgl. TOT^ 

и. s.w. — tau«, i) oonricA wegstossen: ?T MrM’^l^lh'^rf! TOTTCJ i/ll'TiI- 

-s -s *s ■ r -s -s. t O O 

fr|JII Ml^H Wi|"| |'4i Kathop. 1,18. — 2) in Bewegung setzen , auf- 
regen: H^IHOllHMItlMrH*! Panicat. 165, 10. — 3) Jmd (acc.) zu Etwas 


regen : 


acc.) drängen, Jmd um Etwas angehen: 



FFR TOT- 


r ^ 


MJIrjMfrfT ViBUI. »BH. S.87.1«. 

— *JIHU Jntd stark drängen , Jmd stark zusetzen Da^aa. in Bbnp. 
Chr. 193.14. 


— tHVl von sich stossen: 
o 


UTTR K\cg. 56. oer- 

O' N. 


scheuchen, in die Flucht jagen: TOTOTRT ) dfMl f H*^*T i 
RT: R. 6,7,36. 

— TO treiben, drängen: TRlTOT RTOTT^FT: STITOTTFI TOT 
MBa. 3,877. viell. fern halten von (ablat.) so t. a. missgönnen 5.745. 

— TOFT zurückstossen. abwehren: EHJ TOI TOTTOTOTRTR RV. 10, 


- o 


12h, 6. VS. 15, 1. TS. 1,1, S, 6. *,8. KWh. 28,4. 31.8. Panka?. B,.. 16,6, 
■ 2 . STTT^T qT ^r? ^ Wrif,r\ TS. 2, 3.». i. 

— 1 ) auseinandertreiben, wegtreiben . vertreiben: TR RTjT TOTO 

». o' 

RV. 10,84.2. 180,2. (\rkh. £r. 44.38.5. 6. — % verwarnten: TO7RTRTR 

MBB. 0. «8*6. RTrPTRTfT ^flTTT^WNI- 


7,3727. 8.* 528. — 3) schlageny 

spielen (die Cyther): 41 <I|I^Bbag. P. 4.8,38. ttl<il*tPM2,39. — Vgl. 

— caus. 1) vertreiben, verscheuchen: FTFT TTOT^R ?7T?- 
PT: GIt. 10, 13. TTOTTTOTTOTOTR Cic. 4,66. — 2) zubringen (die Zeit): 


PT: GIt. 10, 13. TTOTT^RFpTOTR C«c. 4,66. — 2) zubringen (die Zeit): 
'TO) TOTORTOT TTOTTOT: TOT TOT TOTOTO MB«.. 3.46. - 3) zer- 


streuen , aufheitem , erheitern: 'RTOfR:) V^ r 4l TTOTT^cTT: TO5T- 
RPH^T II ah i7. 8470. 5T<£ sA. IM H^f'4 H l<'H fR HIHrj 
q R. Gohb. 2,54« *2) qqqrqjq R. 2.51, *i. qcq qR qi4'-J4l«^7-a: 

- Rach. 14.77. qiq 5TT W$- 

^ rTlfSH I Wi MIlat.43,13. ^U. 

si.n.T.l. m HHI^MlPq 32,12. M»la7. 

41,3. Vieh. 30,10. Pr.b. 2. 16. =TFT l^RTTq »R: Spr. 133. 

RHRPT7 : qyri*T Katius. 2I),7<. — 4) »ich erhei- 
tern, sich ergötzen an (instr.): rlcnl l44li Ml'-| R Rach. 3,67. 

— Ufnicl caus. aufheitern, erheitern MBn. 12.898. 

— q^ZM*ammendrringen, — bringen: ITT IT 4^ AV.S,l.)9. 

3 . it 4r Hrfr a .2.64. Kau£. 79. — caus. 1) 

da»*.: p^T H*il H'H'll'JMrl MBn. 6 777. rj r\e ) | f^^IRR HHli l~4r^H- 

f?) 12, su 3. - 2) herbetscha/fen: ^ IpHI-iMlIU'f q: qTFT ETR 

Frqfq r. 5 . 1 . 92 . - 3 ) antreiben i^tritr - qinT 

*s 

7TTOT M B 11 . 3, 2850) N. 20,33. 
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- 

— >6AWH^z*sammendrängen. — bringen , herbeischaffen: h| l^l^r 
7TO7- Taitt. Ab. 4,39,1. TOPIJ TOTOJ g^ r TTO^TOP7TO^ 
Taitt. Ba. 3, 1,*, 10 io Z. f. d. K. d. M. 7,268. 

2. •T^ (= 1. «dj. am Ende eines comp, vertreibend , verscheu- 
chend x entfernend: M(llrT° MBa. 3, 1702. JTTOPT 0 Kib. 5, 28. Hierher 
öder zu *T7 die Accusatire: , TTTO^T^Cvbta^« Up. 6,6. ^TTO^T^Ragh. 


9, 3. 


9,3. 3T^TOTOTO^ 0W « cA weisend , nicht hörend auf MBb. 12,12072. 

- Vgl. 3 . tT 3T°, ^T°» Rf%°. 

5T (Ton *• 3^) ad J- das *- ; STSTT R.1,35, n. 1.80,8. J:- 

5 BB\s.I*.9,24,60.^)?4<T' I f4R: R.2,9l,2i. In der Stelle: 
'-17I Mi 'T-if qTq I IMrti I IRR^TI^MBu. 12,8777 ist wohl °^({IH^ 
das Herz verletzend zu lesen. — Vgl. FFTT°. 

^T s. u. i. 2. und 3. 

7 

^FFT von 1. J) adj. neu, jung , neuerlich gescheheriy — erschienen , 
jetzig , gegenwärtig (von Personen und Sachen); augenblicklichy plötz- 
lich (Gegens. Ocf, TcTJ, TTHIT» TO) Naigh. 3,28. a\ib. 7, 16. P. 5,4,30, 

• x J * 

V 4 r tl. 2. AK. 3,2.27. 11. 1448. Hai.aj. 4.26. T3JT ^rt 

rTTpf RV. 2,11,6. fHTRR: 3.32,13. 6,44, 13. qö^q 3,47,5. .'>l,i 
qiq N^iqqi =TfRqr i^?rq 5,78,*. i,ii8,n. qrq 2.20.*. 
nJqrq ii*- q=r» qq^Tq:. «ttr: 5.42,6. 6,21,5. 

UUrt 8. q ^TTHTT HIH q?lq: 10,43,5. AV. 7.21,1. TS. 3,3,1, 1. 

\ O i Cx 

V ah au. Bru. S.72, 13. 17. q^qil ^[c|, Ragh. 8, 1 5. Katii as. 

13,58. -^TTO frisch 24,228. °HHI{ I^MHlVrh (^F^T) SW. D. 40,6. 
TO »o v. a. seltsam Hit. 77, 7. 


Vahäh. Brh. S.72, 13. 17. 


•JfHM (von ^TO)i J M Tfi erneuern: 

TOHTtUI^Buag. P. 3,8, 1. 



TOTO 


adj. = RFT^ und auch daraus entstanden Naigu. 3,28. P. 5,4, 


30, VArtt. 2. AK. 3,2,27. H. 1448. Halaj.4.26. ^ FT ^ TOTOT ^ 
^FT: TITO TOT 3TOT ^T ^T: neu so v. a. künftig RV. 7,18,20. ^31 
^ d>jq «TT^q: I q^T qfhnq: 1,21,7. 

5'4iH Rn AG. P. 3.23.28. ^TOTT^in der ersten Bliithe der Jahre stehend 
6,1,35. (^TlUllH) TOT FTOTOrTO stets einen neuen (Liehhaberj 


stets einen neuen (Liebhaber 


8.9. 10. 


^7 m. eine Art Maulbeerbaum AK. 2.4,9,22. 

TOTOT ('JTO^-*- HN) m. Wahrscheinlichkeit : °HNIfi^9o v. a. TOR 
MBh. 3,59. Der Ausfall des .Nasals befremdet. 

3 2 

TOR (vou 1. ved., TOR ^ant. 4, 13. adv. 1) jetzt, gegenwärtig , 
eben, gerade: R^T, TOR» RV. 2,28.8. 1,189, 4. 6,33,5. 34,1. 

qqrqqq^q^T48,i9. qqqqfqqTü: 1.170,1. 3^ qq qip 
qr q qmq 8.4.11. T^iiq qq q’^qq 10,53,9 . av. 7,73,2. g»r. b... 

1,4,1,16. — 2) nun (in nächster Zukunft), alsbald , von nun an , künf- 
tig: WH TO R RV. 1,13,6. 3R TO RTcFTO Rif^TO: 7, 

26.3. qq ThuqTqq 104,20 . tt ^q 5^5^^1,113, iu. qr: 

tfqW-äqTCqqrq~7qj^ 124.9. qqqq 8.4(>,15. - 3) n«n, denn. 

1 ^ w ^ i. 

also; folgernd, auffordernd . anreihend (.wie 1. R): TO RI FT STTcT R7 

C !£*• • • ' 

sriT? i «^IMIrl^RV. 2. 11,2 1. ^ IM qqijqq 1.84, 5. 4,33. 1 1. 5.42. i. 
I* qq qf^T^TTq: 8.13,5. 1 8, 1. rqi qqqFqFqrtnq^Tfq: 48,3. 

q qq qr?#?qqw T%qTq 10,188.3. 1.82.3. qqqr qqq^vs. 21, 0. 


fF ^ h? & 



I I \J\Jf 
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in der Frage denn: rjE?} sfr RV. 10,111,8. ejii 

TW Mlc^?»Hsl«£lc1*1 0,7,31. — 4) aller Wahrscheinlichkeit nach, ge- 
wiss, sicherlich: = FT5FT, STäTFTSPT, T*TT5IcT AK. 3,5, 16. 3, 4, st (Co- 

*sr 

lbbu. IS), 12. H. 1540. an. 7,40. Mbd. arj. 60. Ualu. 5,93. = FRT AK. 
3, 4, St (Colbbb. *•), 12 . H. an. Mbd. HalIj. RV. 5,70,1. AV. 4,1,6. ? 

^PT^Cat. B#- M.*> 16. rT^TH 7,*. 3. 6. H: U, 

2,*, i. 4,1,*,«. 'pFT^BV. 8,32, «6. ^ ^ ^ HJT^rTFrT 

q sTTe^U'^KHiüD. Up. 6,1,7. M-U =1 ((RI JTTtT 
•Wf 7 I TH T HTT }THT TTf>FF^T?T qif^R: II MBu. 3, 

22 88. 2553. 2564. 2569. 267 6. 2887. 1,59 19. Da£. 1,38. 39. R. 2,24,5. 3, 

41.2. Ragii. 1, 29. 66. 67. Kcmaras. 1, 12. 5,75. £1*. 78. 99. 138. 152. 

13,4. 102,7. Mkgb.9. 18. 47. 78. 82. 88. Buartr.1,10. Katbas. 9,50. Vid. 
136. CnNGAHAT. 6. Buag. P. 1,17,23. Hit. 43,1 5. — Nach Mbd. noch fTf- 
fin und (partic. explet.). 

H Tf 1) ra. n. Tbik. 3,5, 10 . Fussschmuck, Fussring (insbes. bei Wei- 

CV 0 C=*. 

beru) AK.2,6,s,i 1. H.665. Halaj. 2, 406. MBa.3,1 1092. 

R. 1,9, <7. 2,60,19. 3,58,39. Maua. 15,3. Kt. 1,5. Kam. NI- 
tis. 7, 53. Varab. Bru. S. 47, 1 4. 77, 1. Hit. 11,70. Katbas. 25, 159. 17 3. 
Dbt. 2 , 26 . Vbt. in LA. 21, 1. bei Krshna Buag. P. 4,8, 49. 6,4,38. Am 
Ende eine» adj. comp. f. Harit. 3629. GIt. 2,16. — 2) m. N. pr. 
eines Nachkommen des lksbvAku Scuibprkr, Lebensb. 233 (3); aus 
dem Tibet, zuruckubersetzt. 

T^ItUvou ^3^) ad j* mit einem Fussschmuck versehen: 
Amar. 52. 

(1. -+-^T°) °* Hand von einem Menschen Raga-Tar. 

7,290 (nach Trotbr N. pr.). 

( 1 . ^ ■+■ ^0 »• 

(1- m. halb Mensch halb Lowe, Vishnu in sei- 

nem 4ten Aval Ara Verz. d. Oxf. H. No. 382 am Ende. — Vgl. 
5lfp^u. s. w. 

^7J (1. -+- 1. TT) 1) m. N. pr. eines alten Königs MBb. 2,319. 3, 

8329. fgg. 7,2282. 9,3031. Grosssohn Ogha vant’s 13,121. cfrtKrflHtf- 
TTTJTrT: 332. 3452. fgg. 14,2789. Sohn Uclnara’s Ton der Nr gl Harit. 
1676. ron ihm stammen die Jaudheja 1678. Sohn Manu 's VP. bei 
Muir, Sanskrit Text» 1,44. Buag. P. 9,1,12. Vater Sumati's 2,17. °?J- 
tJ'sH‘j.1 Verz. d. B. H. 123, a, 4. °rfhJ = c Jr4)^H IHcflfcS (vgl. oben) Verz. d. 
Oxf. H. No. 124. HP? Ind. St. 3,222. - 2) f. HT N. pr. der Ge- 
mahlin Uginara's und Mutter Nrga's Habit. 1675. fg. 

•l T 4d^(l. ^Tf-*-^? 0 ) Vop. 26,68. 1) adj. a) Männer schauend , — 
beobachtend: PT5I: RV. 9,73,7. AV. 19,47,3. HTH 

RV. 10,107,4. 63,4. VS. 14,24. die Sonne AV. 10,3, 18. 13, 

2.2. RV.7,60, 2 . Saritar 1,22,7. Soma 4M, 2 . ä’ HPT JTT- 

TT mir ITT? HtWrdl =p?b: 8,48,9. 9,8,9. 45, i. 70,«. 86,93. TS. 3, 

2.*, I. Agni RV. 3, 15, I. ^3,3. 10,87,10. AV. 1,7,5. Mitra-Varu- 

na 4,16,7.29,2. — 6) Männer leitend: fJP? KV. 3, 53, 9. 10. — c) 

fiell. so t. a. (unter Menschen) lebend: HH£5t f HT FT MytJH fpf I 

TH H^ZFT (wo viell. ursprünglich °HH) RV. 10,158,5. 

FHP2IT S^J TH?fr I cT^ : ^IPT 8,43,30. — 2) m. ein 

IV. Theil. 


RAkshasa ( die Menschen beobachtend, ihnen auflauemd) P. 2,4,54, 
VArtt. 3, Sch. Uggtal. zu Urädis.4, 232 (proparox.). Trik. 1,1,73. H.187. 

(1. 1) adj. mit menschlichen Augen sehend: H- 

gt: ftr w Harit. 3905. — 2) m. N. pr. eines 

Fürsten, eines Grosssohnes (oder Sohnes) des Sunttha VP. 462. Bbag. 
P. 9,22,40. Matsja-P. in Verz. d. Oxf. H. 40, 6, 13. 14 (t. I. °^5TOj. 
LIA. I, Anh. xxti. 

(1. -h tJ°) m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des Ran- 
UnAra, Matsja-P. in VP. 448, N. 10. 

'RTrT (1. 5T^T) n. menschlicher Ham H.633. 

•il ^ (1. •T’J” + fslH) 1) adj« Männer besiegend oder fangend RV. 
2,21, 1. - 2) N. eines EkAha giNia. fa. 14,43, 1. 15,10,6. 
4^(=*T?Pf. Gebärde: cfiT ^IUI TT *HI AV. 10,2,17. 

4« Hpfl (Ton f. Tanz, Spiel (abdar. im £KI)h. Hl^fl yillfl *|riM 
RV.10, 18, 3. etwa das anmuthige oder feierliche Auftreten , Er- 
»cheintn: ^ ?IF7T 3TH: MIT^H-II fHr ^TrfqFT ^TTTT^29. 9. 

2. 4f?T in der Stelle: rlrjfH f^r^Tnii *H rl' <=4 AV. 

6,18,3. Dem Zusammenhaoge nach etwa wie Dampf aus einem Topfe 
oder desgl. Die Vermuthung liegt nahe, dass die Lesart entstellt sei; 

TielL cJrll^cT ans einem Verschluss (z. B. einem zugedeckten Koch- 

C 

gefass) oder ^cTTpl» welchem Falle die bei Oeffnung des Schlauchs. 
zischend entweichende Luft unter 3’ 3 FT^u Terstehen wäre. 

•TFJ (von ^TrJ) 1) adj. etwa gestuosus , lebhaft , beweglich; meist zur 
Bez. des Indra: *T: ^Tl : ? V * 8 » 57 » 7 * ?* 

% ^Trü c|T?lMl 81,3. 24,9. 12 . 1,130,7. 2,22,4. 6,29,3. 
Rr^dieAcTin 63,5. die Marut 8,20, 22 . — 2) ^T^Unadis. 1, 

93. ro. Tänzer , Schauspieler Uggtal. ^TTTTR r VAci 'J'Jl "(cj RV. 1, 
92, 4. Nach Uraditr. im Samksbiptas. die Erde; Wurm; lang (<fhj:). 
TBa. 2,8,t, 1 fehlerhaft für S^T:. 
n. Tanz s. u. SJfJ; nachgetragen könnte hier werden AV. 11,8, 
24. ZfR rlinnMI^^H^DACAR. 1,9. RtTST Varah. Brb. S. 5,73. 

HTlHM (von =TrT) adj. f. ^ in Tanz bestehend: Katbas. 23, 84. 

STrTJ (Ton ^TrT) n. Tanz, Gebärdenspiel. Pantomime AK. 1,1, t, to. 

C ^ . rs*S 

H. 279. fg. Halaj. 1,93. HFTW7 Daqar. 1,9. Katbop. 

I, 26. Irdb.3,6. Scrd. 4,8. MBu. 2,2069. Harit. 9113. R. 1,9,8. Sü«r. 

1,335,9. ^F7 TOHH •TrTTjt WU ^TTr^ Süeujar. 59. 

Mbgb. 37. — c 1 I(MIHHIH^Ragu. 3, 19. Spr. 434. Var ab. Bru. 

S. 45,17. 59, 15. Brb. 17,3. 26 (25), 9. Parkat. 187,12. H 

Madbls. in Ind. St. 1,22,4. AK. 3,4,t«,226. (fe- 

5?^;) Ragu. 14,69. Mbgb. 33. 

^TcTTTCPT FT°-+-ftr7) 1) adj. den Tanz liebend. — 2) ra. Pfau H. 
187 (fälschlich HcMlvJH). — 3) f. 5T N. pr. einer der Mütter im 
Gefolge des Skanda MBu. 9,2628. 

•JcMSJiHI FT°-t- 5TT°) f Tanzsaal H. an. 3,2 45. 

FT C -i-fT ü ) n. das Ganze des Tanzes , Titel eines Werkes 
Verz. d. Oxf. H. 126, a. 

HrMVSIH n. Tanzplalz AK. 3,4,14,66. 

V 1 -s 

(1. ^f-f-^cT) m. der Gott unter den Menschen, ein König 

20 
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MBh. 1,21 <9. Habit. 8811. R. Gokb. 2,1,42. BaU. P. 1,16,5. 2,7,88. 

-i-£7 0 ) m. Bein. Kurera'i H. 189. 

^rf (*• -+- UpF) adj. von Männern geschüttelt , — bewegt; Yom 

Soma RV. 9,72,4. 

(1. SQ” -4- *7°) n * wohl die Verbeugung der Menschen gaga 
5TWTT^ zu P. 9,4,39. 

•p (1. M) m. Beschützer der Menschen , Krieger , Fürst AK. 

2,8,1, 1. 3,4,14,63. Tai«. 2,8,1. H. 690. Halaj.2,266. 5,54. Qliaa. 
(a. 16,9, 10. M. 2, 139. 4,85 u. s. w. N. 2,15. 5,28. R. 1,4,3t. Ragu. 1, 
16 . Vabab. Bau. S. 3, 15. °^“T*TtF 3J‘ Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 
7,5, gi. 5. 

(•p^-gj 0 ) m. eine Zwiebelart = Rag an. im gKDa. 

•pls^MI Fp-^-T^F 0 ) f. Regierung , Herrschaft: W f üJA: 

MFT Haut. 637. 



(5Tq-4-3|^) n. die Wohnung des Fürsten , Palast Varab. 
Brh. S. 52,4. Raga-Tar. 6,241. 

•psIM (*p*T» acc. von gq, - 4 - 5PT) m. N. pr. zweier Fürsten : eines 
Sohnes des Su?tra Haeiy. 1084. fg. VP. 433. des MedhArin 462. 
Bhag. P. 9,22,4 1 . LIA. I, Anb. xxyi. 

•j4lcl (1. -4-*°) m. Herr der Menschen: 1) König , Fürst, Herr- 

scher (auch von Göttern gesagt) gABDAB. im gKDa. gilTT HMWl RV. 
2 , 1,1.7. 4,20,1. 10,44,2.8. 7,69,1. AV. 5 , 18 , 1. 15. Taitt. Ar. 9,3,3. 
10,77. M. 7,38.34.39 u. s. w. N. 2,6. 12,28. R. 1,8,5. Sega. 1,122,3 . 
Bhartq. 3, 5. Rago. 2,80. 3,70. Varah. Bru. S. 3,27. 11,58. AK. 2 , 8 , 1 , 

4. Hit. 1,19. Vid. 95. 137. uU° König des Waldes , Yom 

Tiger N. 12,25. °qg Königsstrasse, Uauptstrasse Da^am. in Bbnp. Chr. 
199,24. — 2) Bein. Kuiera’s gABDAa. im gKDa. 

-4-^°) m. eine best. Aneneipflanze Ratnay. im gKDa. 
•jMefl (1. -4-M°) f. Fürstin , Herrscherin RV. 1,22,11. 

(Ton ^P) n. Königthum , Königswürde , Herrschaft: if SfTO g- 
Hariv. 4891. gia. Cb. 141,15. fijSU g q?- 

g ^ Kan. 3. °?T 'TTJ' die Herrschaft haben, herrschen Vakab. Bru. 

5. 69,26. 

FP -h^T) m - 1) Cathartocarpus ( Cassia ) fistula itdJjcN). 

— 2) = ein best. Baum Ragan. im gKDa. 

HMFWm (*P -4- HP) l) m. a ) Bambusa spinosa gABUA«. im gKDa. 

— b) eine Varietät von Saccharum Sara (5Tp. — c) Reis. — d ) eine 

Zwiebelart (^TsTOgTTJT). — e) der Mangobaum. — 2) f. £|T a) Pandanus 
odoratissimus. — b) eine Art Dattelbaum Ragan. im gKDa. 

'pfvJMMHl HM -fyM-*-MH) f.5o/an»<mi1/e/onyenoRAGAN.imgKDR. 
Fp -*- ®f °) m. eine Art Judendom ({ l$J«=1<^); n. die Frucht 
Ragan. im gKDa. 

•PhP^{ FP -4- *T°) n. die Wohnung eines Fürsten , Palast H. 992. 
•pFTjfFJjqi FP ". Tabemaemontana coronaria Willd. 

Ragan. im gKDa. 4 

WIH FT7 MR ?) m. sound of musick , mode to give waming 
to kings when eating or feasting Wils. Falsche Lesart in Tai«. 1,1,123; 

▼gi. mmi*0(. 


•p^TSpq^FP -4-57°) d. an königliches Abzeichen, insbes. der weiste 
Sonnenschirm AK. 2,8,1,82. H. «. 139 (wo der Visarga am Ende 
fehlerhaft Ist). 

•pPT^f Fp-4-ftfrj)ü. ein königliches Abzeichen: °g^ Bhag. P. 1,16,4. 
HMelöH FF7 -4- g°) 1) adj. dem Könige lieb. — 2) m. eine Mangoart 

• C 

OfTsTTR; Ragan. im gKDa. - 3) t 57 a) des Königs Gemahlin gKDa. 
Wils. — b) eine best. Blume (etiNsftlM&M) Ragan. im gKDa. 

•p«W FP 4-5GT) m. so ▼. a. JlstcJtf Sega. 2,456,8. 521, 19. 

•iM^I (1. *7^ -4-qST) m * *** Op/erthier dienender Mensch Bhag. 
P. 5,26,31. 

(Rg-4-HHT) n. eine Versammlung von Fürsten oder fürst - 

• C 

lieber Palast AK. 3,6,S,27. 

g^THrü ('Tg-i-H 0 ) f. Moschusratte {Fürstentochter /) Vahau. Bkh. 
S. 87,5. 

TOI FP7 -4- gSJI, m. des Königs Antheil (an Getreide u. s. w.) Wils. 
•iMI+B ( gg -4- yicltö ) Re*, einer best, vorteilhaften Stellung im 

*• w 

Spiele Katurauga Titujadit. im gKDa. AS. Res. 11,164. — Vgl. ^T- 

ggi^TII und (»TO + 5°) O- ein königlicher Hof Bhartr. 2, 46; 

Ygl. Kayjapr. 166, 15. 

3 

HQlUl (1. *4- ^H) adj. den Männern einen Trunk gebend Nim. 5, 

26. RV. 10,101,7.8. 

(1. g^-4-qT °) m. Uüter der Männer: g^Fj^RV. 1,174,10. 
sHHIH^7,74,6. 

•jqic^sl 1) m - -4- gTF?7T) Königssohn R. 1,1,51. — 2) f. *J\ 
-4- t<!cHsll) a) Königstochter N'aisu. 10,15 nach der Lesart gFT- 
r jqicHsliqil »d* gKDR. — b) eine Gurkenart Ratnam. im gKDa. 

Fp 4- 57°) m. ein Königsopfer (s. Taix. 2,7,5. 

Fp-4-^ 0 ) ro- Begleiter des Fürsten, Minister Vamau. 
Bau. S. 19,3. 

Hiqra F7q-4-gp|> n- ane Reisart (^TtTT^) Ragan. im gKDa. 

HMHW Fp-4-g°) n. Regierungswechsel Vabau. Bau. S. 94,6. 
HMWT^ (gg -4-51°) n. Musik während der Tafel des Fürsten Taik. 1, 
1,123 nach den Corrigg.; der Teil liessl H4HH- 
•piHM Fp M IHM ) m. Lungenschwindsucht Ragan. im gKDa. — 

Vgl. 

\&J (1. g^-4-qT°) adj. Männer schirmend VS. Prat. 4, ISO. c|- 
nf^RV. 2,41,7. 8,9,18. 26,14. 18. ^1^10,35,1*. 

•piSI (!• '7^’ -4-qiH) m * Schützer der Menschen , König Bbamtr. 3, 
32. Bbag. P. 4,16,21. 

•IM HM FTM-4-gT°) m. des Fürsten Wohnung , Palast R. 2,33,27. 
*7MNc 5 Fp gT°) n. eine Art Edelstein ((IsHcfrJ) Rägan. im gKDa. 
•PF FT (=p -4- ^T°) n. Thron AK. 2,8,1,31. H.716. MBu. 1,7007. 
Bbag. P. 3,1,29. 4,8,13. Raga-Tar. 2, 120 .^, 1 15. am Ende eines adj. 
comp. f. 5TT 332. 

(•p-i-gT 0 ) n. des Fürsten Standort , Palast Raga-Tar. 6. 

116.214. 

•pi^TM Fp-4-gT°) m. eine Zioiebelart {(IsiMcIIU^) Ragan. im gKDa.; 
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gl. WTF^- 

qtftj d. t. 1. für cftlTli unter den Synonymeu für XVatier Naigh.1, li. 

C 

(l.R^ -t-RT 3 ) f. Schulz der Männer RV. 7,15,14. 20,8. 
•‘HUlRjl.R^" -4- ^ 0 ) adj. nach Saj. männerg es taUig ; ▼iell. von Män- 
nern gebildet , — geschmückt RV. 3,4,5. 

•v rs 

RRIMH (RR -+-3°) 1) adj. dem Fürsten entsprechend. — 2) ra. eine 

t . t 

Bohnenart R*gan. im £KI)r. 

(t. R^ m. Männerarm: ^TT^R: WWO 

KV. 9,72,5. 

RRrf^" (1. *Tj[ -fr-R°) m. Fürst , Herrscher Varah. Brb. S. 93,14. 
qqisftni. -*->TT 0 ) adj. Männer nährend RV. 10. 123,2. 
qifuiH^l. 'Tf -hIHH) I*. 0.4,26, Sch. adj. wohl männer freundlich, 
»on Indra RV. 1,51,5. io. 4,16,9. 7,19,«. 8,85, 13. ’T I T T ITT 

M'ilwm-'JH qpT 10,45, i. -jHull 

3. 92,u.'pp7T 1,167,5. ^FÄ r ?nrqT^qTTn^m^J: AV.ll, 
3,5. »TT 'TIUHhuII RTRsJI^IÜI'J Kau^. 05. das Ross V8. 22, 19. 

RRHTFT^(vom rorherg.), °FTRmänner/ l reMnd/ieA sein : jRFR^TJ 
tn KV. 5,38,4. 

RRTTTT f- N. pr. eines Flusses Bulo. P. 5,20,1. 

^HIUI (1. R^ -*-T \ J ) m. Name eines die Kinder fassenden Dämons 
(Graba) Pia. Ghhj. 1, 16. 

RRR (1. R^ -t-RR?) g «na RWTT^ zu P. 8,4,39; die audere Recen- 

sion hat st. dessen *i*lRR. 

L 

RRtT (von 1. R^; adj. männerreich; m. N. pr. eines Mannes P. 1,2, 
9, V Artt., Sch. 

RR^ (1. R^" R^) adj. Männer tödtend; vgl. 

RR1H (1. R^-*-RTR) n. Menschenfleisch: RRTRRTR Kathas. 20, 
io«, fg. 

RR17R (|. R^-f-RT J ) adj. Männer erheiternd . rom Soma RV. 1, 
4,7. 9,24,4. 67, a. 

(I. R^ -«-TR °) n. die Xudllinge im Thierkreise lud. St. 2. 
415. - Vgl. RRTR. 

o 

(1. R^" -♦-RR, m. ein als regnende Wolke gedachter Mensch: 

3Wt H I RT R J| oo * *1^1 flltf : Mark. P. 20, so. 

1. RRR (1. R^" -f-RR) ni. Menschenopfer Colrvr. Mise. Ess. 1,73. Ind. 
St. 3,385. 390. 

2. RRR (1. R^-*-RRT) m- N. pr. eines Mannes: RR- 

^TRRcHR RV. 10,80,3. 132,7. TS. 2, 5, »,8. ein Angirasa und Lied- 
er N • 

Verfasser von RV. 8,87.88. Die Form °RR^SV. Ander., Katb. Ander. 
und Paneat. Br. 8,8,31. — Vgl. RTRR. 

RH^ (ron 1. R^) 1) n. ofrDci, Mannhaftigkeit , Tüchtigkeit; Muth , 
Kraft; auch pl. Naigb. 2,9. cTtT^t^nTRc? RJrT ^4 |4 ?ITh R i^R: RV. 
1,80, 15. 4,22,9. 5,33,6. RTFeHhSI 6,66,2. 7,30,1. «[Fjfru: 
Ri-ülHI ^ 10,48,2. RT%TRT RrT T^rTR I ^pilTT 5TI F -ft] 5,57,6. 9,48,1. 
10, 102, 8. 



alle Kräfte in seiner Hand ver- 
einigend 1,67,3(2). AV.4,24, 3. 8,5,2 1. ^f^RR, RHITR. Ri^:, RRTTR VS. 
9,22. Katb. 28,4. Taitt. Ah. 4 , 40, 1. Nach Naigb. 2, 10 auch so t. a. RR 
uod so oft bei den Coromentl. Vgl. R1R°, °. — 2, adj. als Beiw. 


Krshna's Bbag. P. 4,8, « 6. gui dnnne le bonheur Birnodf. 

=PIIR^R (R°-fr-R°) adj. Muth mehrend RV. 2.36,5. 

RRR (1. R^J" -4- RR) ra. das den Menschen darzubringende Opfer . 
Gastfreundschaft H 822. M. 3,70. 4,21. M*be. P. 29,30. 

RTJTR (1. R^” -4-R°) n. die Zwillinge im Thierkreise Ind. St. 2. 415. 
- Vgl. RTRf* 

RHTRf (1- -*-rtl c h)tn.«We Well der Menschen, die £rrf*MBH.2,8« 1 . 
Inuii. 3,7. Bbag. 11,48. Harit. 4329. Bbag. P. 1,16,9. 7,14,5.°RTrT2,6,4 3* 
RRfJ (von 1. R3I"/ ad?, wie ein Mann , wie es Männern gebührt , tüchtig . 
nachhaltig, fortiter; liberh. steigernd: RR^mHI R^iul R V.3,34, 
s. STTrtT: 4. 22,«. q^T 3^T OT «IjfiUSTI: M». 

I. 53, io. •jeJäHl R^TRS^FR tüchtig und immerzu gieb uns 1,1*. 
10,28,12. Könnte auch adv. zu RRrT^aein. 

(RcJtT -+-R°) adj. männliche Genossen habend: R^f RV. 

t «. % 

4, 2, 5. 

i4tj^(voo 1. R^") adj. männnlich ; den Männern gehörig, für die 
M. passend , aus Jf. bestehend , ron M. begleitet u. s. w.: R^TR RV. 6, 
17,14. pq: qsrrf: 22,3. 50,1 1. 9,93,5. STHf^cTri: JTTiqr, 

41,8. öm 4,25,6. i=n 10,2,6. ITüMhI pHT 1,92.7. pi 6,62. 

I«. -71^19,10. srqq^ 5.18.5. 7,26,1. 3,6. $f^6.18. 

* *• 3IRR^4,55,4. 

Mensch halb Eber. Vishnu in einem 
seiner Aratlra Agni-P. im (Kür. 

r 4|^9I (1. R3[" -f- cIT^R) adj. Männer führend , ron einem Wagen 
RV. 2,37,5. 

-+-RT J ) *dj. dass. RV. 1,6,2. 8.25.28. 
qqgqti. R^J" -fr- R°) adj. mit Menschen[-knochen) umgeben; m. Bein, 
(i TR ’s H. c.44. 

1. *?5t R m. der Zusammensetzung nach gleichbedeutend mit R^T5TR, 

abernicht wiedieses Bez.des A gni: RRT R^R ^IT: R* 

4rTR RRrT RV. 9,81,5. W’enn man damit vergleicht 5t RT RR: 5IR 

o . - - o 

R: 5TRT 7,33, a und (v^R) RRR5TRRRrTT(RRR 5,46,3, so kann 
man vermuthen, dass auch in unserer Stelle ursprünglich R 5TR gestao- 
den habe. Vgl. u. STR. 

2. R5lR (1. R^“ -f- 5TR) adj. f. RT den Menschen Schaden bringend. 

boshaft , gemein , niederträchtig; von Personen und Handlungen AK. 3. 

1,47. H. 376. Halaj. 2,217. Einschieb, nach RV. 1.67 (v. 12). Katj. £»• 

22,4,1.7. Paneat. Br. 17,2, fr. 2. 4. M.3,4«. 4,216. Jagn.1,164. Brau- 

v an. 1,24. MBb. 4,676. 12,2691. 6036. Da«;. 2,71. K. 1,6. 10. 2,49,5. 

59,31. 88 , «2. R. Gorr. 2,10,28. 4,34, «3. 6,8,16. Mreru.53,9. Vah;m. 

Brb. S. 16,31. Paneat. III, 142. ed. orn. 1, 211. Hit. I, 70. 123, 1 7. Bai«.. 

P. 6,11, 17. 8,9,19. °R0T Kaste MBb. 13,513. RFRr?RrRTRT RST- 

irr b«»hm*«.i,s3. mb«. i,86«9.*b66. qq 

q^qrq — qiyiMMH 3,*«7i. 2775. 5,37«. 6.2917. qrra q- 

5iRRrH 17,80. 82. R. 2,24, 12. 38,7.78, It. °ZTic[l)*kVP.Q. 12 . MBh.12, 

6032. °Rnfp? 13,4813. °Rn7R^1,3558. 

R5TRRT (von RtRRj f. Gemeinheit, \iedertrachtigkeit KathU. 26.192. 
I c 

Som. Nal. 121. Rio* Tab. 1,304. 
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"T-TlRRrt (▼on R5TR) adj. = R5TR gemein , niederträchtig: MH4»4i 

^ N - 1* 

HSfaRlR MB«. 4,975. 

• > ^ 

R3TFR (wie eben) 1) adj. f. RT dass. MBa. 13, 3011. RItT 5,4 519. — 

2) n. Gemeinheit, Niederträchtigkeit MBa. 3,494. 15707. 

(1. R^ n. Menschenhom, als Beispiel eines Undings 

(SRTF^) Kap. 1,115. 4 

H4^ (!• R^J* -+-Fl^) 1) adj- unter Männern sitzend RV. 4,40,5. VS. 

9,2. 17, 12. Ait. Bh. 7,15 (s. ii. Mq&{). — 2) m. N. pr. des Valers too 

Kan va: 3FT ^iljM RV. 10,31,1 1 . — 3) = RT2T Bbag. 

P.5.7, 13. RR SRTTRRRT Iriöcflld Glosse in derCalc. 

CO x ^ c o 

lith. Ausg. Ton 1830 (Gild. 203). — Vgl. 

% 

(i • R^R) n. Männerversammlung, Aufenthalt der Män- 
ner RV. 5,7,2. 7,7,5. *HIJr4cJ( 20, i. T<£RT *£^1 

'mW i % 97 , i. m ^r% 8 , 20 , 24 . 

10.92.7. 

RR3JRJ1. R^ adj. V. I. für •iM&^SV. 1 , 1,2,», 5. 

RR?JR^(1. R^ -+-R°) adj. unter den Männern wohnend RV. 10,46. 1. 
f 4 r t * °der *S^|c^ (1. - 4 - H</» oder Hle^,) adj. Männer bezwingend 

RV. 8,16,1. 

*s4^J und 'S l l tjJ (1- R.J -4-R 0 , RT°), jenes, wenn das Worl die 
Geltung eines Amphibrachys, dieses, wenn es die eines Dijambos bat 
(RV. Phat. 9,2 1 . 22)> 1) adj. Männer bewältigend: RT »7: 5T5R 

) RV. 9,30,3. — 2) u. Männerbewältigung 
IlV. 1,33, 14. RRT$f MIR^I 9TR^M^100,5. 112,22. 6,25,8. 8,9, 20 . 

36.7. qf( Wt cjraRIHI 9,97,19. 10,38,1. 4. 

RR7 (1 . R^“ - 4 - RT = fpj) adj. P. 3, 2, 67, Scb. 8, 3, 1 08 , Scb. Männer 
verschaffend RV. 9,2, 10 . 

njwjt. adj. den Männern zugethan , Ton den Marut 

RV. 1,52,9. 64,9. öpfrlT: 7,21,2. 

RRlfR (1. Rif -hRTTtT) f- Männererbeutung : 5TfT RlJlrtl 
SfiM 91 5fchH ^RT R 4: RV. 7,27, 1. Saj. zu RV. und TS. führt 
die Form auf RRTcTf zurück, aber RTcTIf (st. RTRRIf) ist uns sonst 
nicht Torgekommen. 

und RRT'JkJ s. u. R9E£ und RR^. 

RTJR (1. R^f -*-grf) adj. von Männern angetrieben RV. 8,4, 1. 
•ipR^ (1. R^ -*-TT7^) m. 1) ein Lewe unter den Männern , ein gros- 
ser Held MBa. 9, 3031. R. 5,53,26. — 2) halb Mensch halb Löwe , 
V ish nu in seinem 4ten A Tatära Trik. 1,1,28. MBa. 3, 15836. Harit. 
2279. Buag. P. 5,18, 14. 7,8,20. fivi-P. 1,2 in Verz. d. Oxf. H. No. 113. 
°R^7 Tantras, ebend. 93, 6, 10 . c RT«£RR^Verz. d. B. H. No. 826. R- 
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rR^RRR^= RTTT^ H. g. 68, wo °m^RR^9JR: zu lesen ist. — 3, N. 
pr. Terschiedener Männer Colrrr. Mise. Ess. II, 339 u. s. w. Verz. d. Oxf. 


H. No. 201. 355. Verz. d. B. H. No. 833. 864. 866. 874. 


738. 


r 


3 Rf7?5n der 14tc Tug m der lichten nälfte des Monats Vaigdkba 
(ein Festtag) As. Res. 111,280. — 4) eine Art coitus Ratim. im £KI)r. 
RTR^tFR (R°-+-9°) f. Titel eines Werkes Coi.ebr. Misc.Bss.il, 




136. Verz. d. B. H. No. 539. 


Ess. I, 91 96. Verz. d. B. H. No. 348. Verz. d. Oxf. H. 104, a. Ind. Sl. 
1,249 u. s. w. 

R° + 3°) D. Titel eines UpapurAna Colrbh. Mise. 
Ess. 1,103. Ind. St. 1,469. — Vgl. u. RffR^. 

RTR^ (R°-4-R°) m. N. pr. eines Mannes Verz. d.Oxf.H.131,6,3. 
RTR^RR (R°-*-RR) m. N. pr. einer Gegend im NW. TonMadhja- 
deca Vabah. Bru. S. 14,22. 

RTR«cR 7TRRT (R°-*-R°) m. N. pr. eines Scholiasten des Vedän- 

« ' C 

tasdra Colbbr. Mise. Ess. 1, 337. — Vgl. R{| 

^TTT^TSTR (SJO + gpRR) m . N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 
623. 624. 

RRR n. und RFFTT f- (1. R^ -*-RRT) ein Heer von Männern AK. 3, 
6, », 40. 

RRTR (1- R^’-fr'RTR) m. ein Mond unter den Männern , ein ausge- 
zeichneter Mann Ragu. 5,59. 

R!J* adj. Männer tödtend: RV. 4,3,6. JTT- 

RR: 7,56, 17. 

R^[ (1- RX-4-^lT) ro * 1) halb Mensch halb Löwe, Vishnu in sei- 
nem 4ten A vatära Raoa-Tai. 4, 185. Bbag. P. 7,8,27. 44. Vop. 25, l. — 
2) N. pr. eines Mannes Verz. d. B. II. No. 361. 

•s3 

RRTH (Ton TR5T) n. spitzer Stab , Spiess, Gabel oder ein ähnliches 
Kochgeräthe: RT^T^RtIiITRTR^RR^ AV. 9,6, 17. Kau<;. 2. 87. — Vgl. 
Raffln, R5TH1- 

RJT ni. pl. N. einer SV.-Schule Bbnfbt in seiner Ausg. des SV. x?. — 

vgi. 

RRRi (ron TRsT) m. Wäscher M. 8,396. Jagn. 2,288. 



(R°-4-RT ,; ) Titel einer Upauisbad Colebb. Mise. 


RRR (wie eben) n. das Waschen MBa. 7, 8530.— Vgl. RTRRR, R^°. 

° ^ 

RRRR m. N. eines den Kindern gefährlichen Unholds (der sonst R- 
J(RR heisst) Agr. Grbj. 1, 14. (anku. Grbj. 1,22. 

R^s. 2. R^. 

1- RRX ( Yon ^ nom ' ag - a,s verbum floiium: Hrll^ 31 R 
R^THTT TRRT ^RRT RV. 10,26,6. RTR^R RrT: äil^r^l ^RT RrTT T^* 
(sc.^T^ MBu. 3,2013. Hierher (wegen der Betonung; Tgl. P. 2,3,69) 
auch das mit dem acc. construirte nom. ag.: RR^il RRT «ffR: 

Zufiihrer , Darbringer MBu. 13,6080. 

3 

2. RR^ (wie eben) nom. ag. 1) m. Führer , Leiter , Lenker AK. 3,1, 
ii. H. 358. 4. Halaj. 2, 188. RRTR RV. 2,12,7. 7,5,2. 2,5,2. ff - 

fTFi 7,40,4. RRTR7R^9,103,4. RRUftH 1^3,6, 5. 20,4. f at. Br. 4,6,», 
1. RmmT^rj 0 Mund.Up. 2,2,7. — M.7, 17. MB». 2,2164. Mbgb. 70. 
RT^FR MBu. 3,2527.‘^RTRTR Hab!t.7220. R. 6,3,31. RRRTR Ragu. 
14,22. VarVu. Brb. S. 15, 16. 85,34. Bru. 2,1. MBu. 1,551. R. 5,65. 10 . 
Buartr. 2,85. Ragu. 4,75. TSRPTTR^ 16, 30. RRR:, ^ItHt Hit. IV, 16. 
jyjo R . 6,88,36.^ miniT^SugR. 1,249, 15. RRTOF7 RR^und RHF7 
nach Sr. P. 2.3,65, Värtt., Scb. RIRTcRR R^R^TR^I^RRITI RRT (der 
dich führen wird ) RRFRR RRTRR^^RTR Car. 139. ° Habit. 

14496. RRTR wohl so t. a. der dem Jama viele Erschlagene zuführt 
MBu. 3.954. ^TUFR der den Stock führt , Strufen verhängt M. 7,25. 
Kam. NItis. 4,15; Tgl. $TJZ°. RT R: RTT^R RT^RRT an dasjensei- 
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tige Ufer bringend Mltu. 2,2164. f. T. PFFTFTFT KV. 1,92,7. 113,*. 

I ^ 

MdH 4,5ö,2. JFTFT 7-76,6.7. ^71^ TS. 4,3,11,5. Gobh.3,4,2 i. IJFJ 
q ^RT MBb. 5,4634. 3TRT W 13, 2696. SF~R- 

*-> "V W 

Bu‘\g. P. 1,19,6. Vgl.SJjfl. — 2} m. = ^VFT\ der Held eines Stückes D k - 
V*ab. I, 1 1.2, 1. Sau. D.64. — 3) ni. Azadirachta indica Just. (RR, Rag an. 
im £KDr. — 4) f. ^T'5fT a ) Führerin: 8. u. 1. — 6) Fluss Med. r. 53. — 
c) Ader. — d) Beiu. der Laksliml ^abdar. im £KDr. — Das fern. 

TT wird, man weiss nicht recht warum, auf zuruckgefubrt, dessen 
Suffix dieser Form des fern, zu Liebe benannt wird. 

■V * ^ 

HrMi (wie eben) adj. zu führen , abzu fuhren, wegzufuhren P. 5,2,9, 

Sch. Mbbku. 98,2*. ^H^ll ^IHqiiflll qqqq- 

ITRj ^TTI MB«. 3. 16206. RT fRT ^ R ^T1 R. 1,22, 

1 1 “23, 1 « Go»b.). 

"v *N 

*TcR (von 2. ; m. das Amt — , das Geschäft des Führers u.s te. 

Bii iii. P. 3,26,37. 


HrRrl^ w *e eben) adj. dus Wort enthaltend Ait. Br. |,io. 

(von t. ^TT) Vop. 26,68. oxyt. AV. parox. P. 3,2, 182 . n. Siddu. K. 

249,6, 3. m. n. 230,6. 6. 1) nom. ag. Leiter , Führer , Lenker Tr«. 3,3, 

35n. H. an. 2,435. Mrd. r. 33. Erscheint in dieser Bedeutung nur am 

Kode eines adj. comp, und ist hier gleichbedeutend mit 50 <,ass 

die indischen Grammatiker es in diesem Falle als blossen Stellvertreter 

*ou betrachten. Nach P. 5,4, 116 , VArtt. 2. 3 am Ende eines 

adj. comp, nur im Veda ♦TFFRT: Sch.; vgl. Sjffj 

'IR“ und in Verbindung mit Sternbildnamen (T^RsfT:, Sch. 

EPPRT l IT^t: Vop. 6,30). Für den Gebrauch von am Ende eines 

adj. comp, in der oben angegebenen Bed. können wir folgende Belege 

• r *\ 

geben: fR rTr5T5TTT3PT Ait. L'p. 5, 3. rJTRT: H?T cf T3TT: MBu. 2, 2486. 

■mm fOT STTRraeqrft^ qTTTZ^I: 7 , 3 - 02 . UHRjT 

222 . RTR RR7 JR Hq%^2,ai i*. qrqqn 

^6j*1slRI Buie. P. 3,31,1. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Dharma 

r ^ 

und Vaters des Kunti Hbaü. P. 9,23,21; rgL ’JTT5f. eines Sohnes des 
Sumali Matsja-P. in VP. 465, N. 17. LIA. I. Anh. xxxii. — 3) n. a) 
Leitung . Führung: rjrffrll 5Iy| \i AV. 10, 10, 22 . 

- bj Auge ( vgl. RRR) AK. 2, 6, ».44. 1,1,4,17. Trib. H. 575. II. an. 

•41 kd. Hai.aj. 2,364. Kau*. 106. M. 4.44. 177. 8 , 26 . Hip. 3, 16. N. 4, 13. 

24<I3. Sucr. 1,120,4. 121,18. R AGB. 2,73. Var;h. Brii. S. 49, 1 1. 51,2. 
■ ,* N .. • ^ 

68, 19. R im Bereich des Auges seiend Buag. P.8, 17.5. 

T5TF^PI Dhcrtas. 80, 16 . am Ende eiues a«Ij. comp. f. £fT MBu. 15,4 36. 
Hariv. 3832. Raub. 3. II. Ki maras. 7, 13. Vier. 17. £rct. (Br.) 1 1. Kau- 
Hip. 5. Symbolische Bezeichnung der Zahl zwei Surjas. 2, 19. si. — c) 
der Strick, durch den der Butterstössel in Bewegung gesetzt wird , Trir. 
II. an. Med. Vii ; va beim Scliol. zu Väsav. S. 19 (wo RTRRTTJ zu leseu 
ist), q^nq q^7 q^äTiq^nqjf qqiqnpq MBu. 1 , 112 *. H.air, 12184. 
R. tioKR. 1,46.21. Bh‘\g. P. 8.7. i. Schul, zu K vtj. £b. 356, io. 363,3. fgg. 

— d\ das Bohr an einer Klystirsprilze Su£R. 2.24, 1. 197,1.9. 200.19. 

fgg. 213.2. — e) Wurzel AK. 3. 4,»*. 182. Trir. IJ. an. Mao. Halaj. 5. 
23. Viqva a. a. O. — f) eine Art Zeug oder Tuch, = AK. = cf- 

•s 

•5 II. an. Vn;?A a. a. O. = cf^pT^ Mrd. Seidenzeug Vjutp. 136. — g) 


HVi^en Mrd. Vi^va a. a. O. — ^T3TT s. u. ^|X. 

'4i^lM'bl iT? -^7?°) f. Augenstern P. 7,3,45, V4rtL7, Sch. 

m. Blutnvnknospe , Augapfel: tRTFH5IRT7- 

f mrn - W^rr-TiT wtmhr r. 3,79,2s. 

(T5f-+-^) m. Augenlid AK. 3,4,«», 124. (abdartuab. bei 

Wils. 

•V “V 

T5HT (^T^T -4-tTj adj. aus den Augen kommend: Thronen R. 2, 

37, 15. 4,61,1. n. Thräne Wils. 

•i 7171-1 (^ -f-sFT; n. Thronen: B. 5,25,55. 

'S 

H (von n. das Auge Sein: ' J Fn*TT zu Augen werden Amah.63. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 

124, a. 

r ■ , 

I T5I -#-7°) m. der äussere Augenwinkel RVüas. un ^KDr. 

kwmi s. u. qFfl. 

H^nni T3T F7°) m. Aaf:e Har. 83. 

-4- j f. eine best. Pflanze (s. Ba«an. im 

(KDr. 

^T°) m. in der Stelle; -f.UWIrC ^ ^f- 

(▼. I. Varab. Urb. S. 58.7. Aus der Erklärung des 

Schul, isl kein Lichl zu gewinnen. 

^5RHT ^ -4-m^) f- eine best. Pflanze , = Rägan. im 

(KDr. 

adj. die Augen stehlend so v. a. die Augen fes - 

O N O N ^ 

selnd: J?J MBu. 3, 1720; vgl. TT tf Jf- 

MTIR 2 198. 

H5P7TH (^T5f-4-MlH) m. 1) Bein. Indra > ^abda«. im £KDa. Als 
Indra mit der Ahaljä Ehebruch getrieben hatte, traf ihn der Fluch 
Gau tarn a’s. des Gatten. Auf seinem Körper entstanden Flecken, die 
einer MIH ähnlich sahen, die später aber iu .lugen verwandelt wur- 
den. Daher der Name. — 2) der Mond (der aus Atri's Auge Entstan- 
dene] £KI>r. Wils. 

•T^TT?! 7 ! •T5T -4 -^°) n. Augensalbe Kaliba-P. 68 im £KDb. 

'JTtT) f. Augenübel AK. 3,4,*«,203. * 

1. q'Jfiq n, ‘ 'l*yenkrankheit Suc«. 1.118,«. Verz.d.B. 

H. No. 975. 1370. 

2. T5T7TJT (wie eben) adj. an den Augen leidend; davon nom. abstr. 
^ fT7 f. Augenkrankheit Varab. Brh. S. 72, 1 1. 

^TsTTTTp^T 1. -4- ) m. N. einer gegen Augenkrankheiten 

gebrauchten Pflanze, Tragia involucrata Lin. (5TSRn?TT) Ragan. im 
gKDR. 

qr s fpgR R3T^-^T°) n. als Erkl. von ^ Augenwimpern H.580. 

(^T5T-*-^ 0 ) eine hlystirspritze mit einem Beutel SugR. 2, 
196.2. 200,18. 

-4-cf ) n. Augenschleier Wils. 

^ 5fcf|T \ HS + ) n. Thränen K. Gobr. 2,111, 12. 

Tfsf TcfTJ ) f. Excretion des Auges SugR. 1,248,3. 

^ -+-fzn J adj. in den Augen Gift habend: 


20 * 


MBu. 2 , 2140 . 


I\ Thnl. 
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(Ts? -+- TtT °) m. das Starrtrerdea des Äuget Soqr. 2,232, 1. 
•islI-äH (RäT ■+■ STlRj n. Angensalbe £rn«Uat. 7. 

-N ___ 

iÜlfl Mfl ) ni. der dunere Augenwinkel Vasam. Bau. S. 

67,88. 98. 

(•T? •+■ CTTH 0 ) m. das Triefen der Augen Sega. 1,90,20. 
271,12. — Vgl. 

TOJ IHM (TO-*-*T°) m. Augenkrankheit Sega. 1,174,17. 

*\ f^T5T -f- yk"ä|j n. Thränen AK. 2,6, t, 44 . Tau. 2,6, 80. H.307. 

- 0 -n 0 

TOIFTO (TO - 4 - 5FTO) II. dass.: H° (TO) RWa-Tar. 3,478. 

^ ^ ^ ^ 0 ^ ^ 

TOTTJ (TO -+- «n. eine best. Pflanze, = H<J>U i (d- >• HT^Ui) 

Rtfas. im £K Da. 

TO5PTI (Ton TOT) n. Sprifre, Klystir spritze Vjoti*. 209. Löffel nach 

•s % 

der «iiungul. L ebersei zung ; vgl. H ^ 3, d. 

(TOI - J'-IHI - 4 - TFT ) m. Mandelbaum ( augenähnliche 
Früchte habend) Bbvtapr. im £KI)a. 

(TOI *4- tJlTO) n. Auyenarzenei , insbes. Eisenvitriol Ragan. 

im (K Da. 

?n°) f. Odina pinnata Ratsam. im^KDa. 

1. = I|fri°n4 , i N*i«u. 2,14. tadeln (vgl. H^); nahe tein 

(»gl- if^W. Dhäto». 21,8. 

— 5TTH «berschäumen, iiberitrömen: j^T^TTT ^TTT •Tc'l'l^rl Ait. Bb. 

0 . 32 . gfn =n (smo ^rar ^ irt hihh^m 

TS. 1,6,», 1 . Käth. 32,7. TT j^rTT 3^FTTrT, STTFFT^TH (° -T^rT Bru. 
Ah. Up. 3,1,8), SlfElit^rT C*7- Br. 14,6,«, io. 

2. *lfj£ (»1 -f- ^ und in deoPadapAtha fur keine ZusamnieiiMtzung 

geltend) gnna x^lf^ zu P. 1,4,57. — 1; nicht 'verstärkt): |IM 

W^AV. 7,38,1. SRJT RV.«,»,39. AV. 2,27,1. TU„.l 

5.*, 1. g*T. Ba. 1,8, i, 16. 4,2,«, 7. — 2) damit nicht , mit betontem 
Verbum, meist im conj. oder imperat. VS. Prat. 6, 17. P. 8,1,30. Joum. 
of the Anj. Or. S. S,399. ^WT TJ^T: ^4 ^'Ih KV. 10,16,7. 51,4. »7^T- 

AV. i.50, i. 13,1, ia. VS. 2,17. TS. 7,1,«, 5. ^at. 

Ba. 1,1,8,21. 4,5. 6. 4,8,10. 6,», 6. 4,3,«, 3. 4,», 13. 13,6.8, 20. 14,1,8, 
33. qflWSTTOJl RST ITT 5TTOTT tT^t^Ait. Br. K,J3. 6, 12 . Nir. 1 . 1 1 
(P. 3,4,8, Sch. 8 1,30, Sch.). 

~ -* «- . 

*T^T (künstliches denoin. too einem für TOTT? und ange 

nommenen Stamme ^), nahe bringen Vor. 21,16. Buatt. 2, 

55. 18,84. 

(superl. zom compar. 1) adj. der nächste P. 5,3,63. 

Vop. 7,36. AK. 3,2,18. H. 1432. M<£h «V. 1,132, l. R ^7 SRI •!=?- 
m 4iTTrft ^fs%T 5TFTT 3W cTJ^T 4,1,5. 3THf^: 3,19,28. %Vjj^ 


7,15,1. H IIHl 6 


wn 


TO 8,49, 10. 62,7. 


Caäkb. ^h. 15,22,3. °W*T adr. nächst, ganz nahe ; zunächst , zuerst: fTT^T 
hP<{ RV. 1,17, 3. Hr^^JtTH: 127, 1 1. g ^TT'OT 

n4^5, 50, 2. ^T H \{ y IN Ml i I W y : 4,82,6. 

TB«. 1,3,88.1. g»T. B«. 1,«,», n. 2,5, 8.i. 2 , 8 , 2 . 12,1, *, 22 . 
Kaü«. 127 . R ^FT^i^ qFW: Kbnop. 27. =TT^ F^ITHT 
’i^^Air. Bb.3.19. nächster Mähe: ^ ^TT 'TT^T^öTT'^'- 

1TO7TO Ait. Bk. 6,3. ^I!<- K \tb. 28.4. 


^ = TTOHI Raoah. im (KD*. — 2) m. aj Alangium hexapetalum Lam . 
(y^* \L) Gataou. im (KDa. — b) N. pr. eines .Sohnes des Manu VP.348; 
TgL TOTT°. 

(superl. vom superl. HT^S) ad j* der allernächste: Ff ^T- 
|T7: PJt4 TOt 4 KV. 9.98,5. RT^WTW adv. £at. Br. 3,1, 

8 . 5 . 5, 2, 8, 6. 

l TüD ) adj. nächststehend, nächstvencandt Kätu.19,9. 

TOPT 23,4. Passat. Ba. 9,8,1. Katj. Qe. 25, 13, «8. Latj. 8,8,8. 

* s3 "N . *s #- 

(compar. zum superl. adj. naher, ganz nahe P. 5,3, 

68. Vop. 7,56. H. 1452, Sch. RV. 3,2«, 10. ^PTHT 3'TWT 

1] % 3^T 10,86.20. 31T^^IM{iqm (W) Ait. Br. 6,27. 7?^^^ 

dem der Tod ganz nahe bevorsteht Ka£a -Tar. 4,3 1. Am Eude einer» 
comp, (das roraugehende Wort behält seinen Ton, P. 6,2,2 1. JFHS 
TOTO Sch. -'TO^adr.: TOT TOF^RV. 8,64,5. 

(3T?TPT:) v alarh. 3,s. hv. 10, 10t, 3. r7^TnT^TBR.l,3,t#,7. 
^T*T: AV. 10,8,8. ^at. Ba. 3,1,4, 15. 9,i,t,io. 

U\ ^HTT SI^JT: Kats. 26,6. 

^THFfW f. »um. abslr. tou Bk. 7,9. 8,2 

TOI ». V*. 

•N 3 

TO Ujjadis. 3,28. m. Hauspriester Uoqtal. M arier UsIditr. im Saä- 
a siiii'T as. fKDn. 

TO 523 1) Putz, Schmu, k, Toilette , das Coslum des Schauspielers , n. 
AK. 2,6,4, l. H. 6.1.). Hai. aj. 2,384. m. Mao. j. 87. ITH"' MBu. 4,S11* 
TOTO52JT Harit. 8687. R. 6,19,49. 3^1^H r I5irTO^R^H.6,6. J ■ 
^TEZTTcFJFT 14,9. o y<Jh| 17,21. Ratrav. 3v 5. ?p^° Kusahas. 7,7. 3b. 
*TT^ I-IHC« mri^gu. :i,c. TTOTOTOWT: ^TOT: TOiTT'IFr? 

Mälav. 17,9. °X|^> 22. 22,22. ^iga H ia Ut a rTH '-l ba iNr H' l- 

Gtr.5,80. ^ qsj «T^TRÖ ^^ri|H'l^ lrH=ll=I^T Sin. H.49,5. — 

2) n. Ankleidegemach. der Raum hinter der Ituhne: 

FTFT ^iTT: I ^WajPTTH ipT: :d. i. H(fT:) Schol. zu gu. 

3.6. = ^ SMI Med. TT-TJ hinter der liühne ^ah. 8.20. ^I^JFTIETrJ- 

»TT TT* 5R^OrT I jfo TTT^T^ ^T?7 Rsf =n^I II 

“S “N 

Buahata beim Schol. zu (ai. a.a.O. TObtll WTOtj'cJH D hirtas.6Ä.5. 

TOFI 1) ra- a) pr. eines Volkes (pl.> und Landes (sg.), M epul AV. 
Pari?, in Verz. d. B. H. 93,8 ?. u. Varab. Bku. S.4,22. 3,65. Verz. 
d. B. H. No. 1218. °4lrl4i Raca-Tar. 4,530. Tyqq 553. 578. Hiolks- 
tusa.ng I, 407. LIA.1,ÖN, M. 3. 11,953. — b, m. eine best. Art Zucker- 
rohr (Tgl. TOFT) Nies. Pa. — 2) f. $ a, rother Arsenik (Tgl.^HIrril) 
H. 1060. Nigb. Pa. — b) der wilde Dattelbaum oder seine Frucht Nigb. 
Pa. — 3) n. Hupfer Nies. Pa. 

TOFHR (▼om Torberg.) 1) n. Kupfer >ioa. Pa. ~ 2) f. FITO ro- 
ther Arsenik Rag an. im £KDa. 

TOFFIT (•? ° -f- sIT, f. ▼on 51; f. rother Arsenik Su^a. 2,339. 19. TOT- 
?TOTrTT f- dass. 326.9. 

TOFTFTO FT°-*-FT°) m. der Hepatische Niraba, ein best. Baum 
RIgar. im gKDa. 

TOFITOR? PT°-*- TO) ». Fettig Nigb. Pa. 

^1 La 4 dis. 1, 139. 1; pron. gana ^l4ll? zu P.1,1,2". Vor. 3, 9. nora. 
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pl. masc. RR und RRIR^P. 1.1,33. Vop. 3. »3. der eine , mancher; der 

eine — der andere; = RR Nib. 3,20. H. 1434. an. 2,327. Halaj.4,28. 

L'ggvai. = R^R Ca Hi» \ h. im ^KÜb. = yili Mbu. m. 18. R^?R R^RT- 

TR R^ 3 5T Rl^» Mancher sagt KV. 8.89,3. 8,68,5. M^ITH -T^T RP?f 

T5^I: 10,27,18. RRTFRR 4S,io. RTT^r 4 S^RR RRTR? 4,24,4. s. 

TR RT RRT RFcJR: RRTR^5,6i,8. 1,54,8. RR RR RRJT: Kath. 

14.9. In der Stelle R^T R 7R^TT^TT^?TRTRT RRT KV. 6,1«, 18 er- 

- v £> - • 

scheint es tonlos; vgl. das prou. R. Es mit dem folg. voc. tu verbin- 
den, wie S\J. thut.ist unzulässig. halb: 0 VV& fusHv38. °TT^ Schol. 
zu K %tj. fa. 5,1, 12 . (TRVI TRT:) *iRTr|RlRH:(?) C^u-C^MM- Als 
Fremdwort betrachtet vom Scbol. zu («aim. Colbbr. Mise. Ess. 1,313. 
Die indischen l.exioographen geben noch folgende Bedd. dem masc.: 
RR Speise , Reis Naigu. 2,7. RjlH T.eit % RRTR Grenze, STRfT^ Erd waU, 
^FTR Schelmerei H. an. Man. J?R Grube H. an. RTRiT(RFT das Fun- 
dament eines Erdwalls Uggvai.. Wurzel , RTRRITrT Abendzeit . 3R 

die obere Seite Unadivr. im SAissiiiPTAS. CK Du. RTOTT^ Tanz u. i. rr. 
Cabdar. im CK l)u. — 2) n. eine best . Zahl Vjctp. 179. 181. 

-S -V 

RRR^TT RR -*-R°) m. Halitmond . N. pr. eines Fürsten von Bcnga- 


l.Rt 




etwa der 


:RR?TRR? 

* 


len Wassiljbw 30. 

RRRJrT f RR -+-TRR) adj. ved. P. 7,4,4a. J RT RTR7T Sch. wohl ent- 
zweit; es konnte aber auch der loc. vom folg. sein. 

l4WH (RR-f-TRTR) f. nur im loc. °RT Naigii.2,17. Entzweiung, 
Streit: R^'ImFR RI RcCfrll RRTÜrTT RcR vif KV. 6,33. t. 

J 7 ^ RJ'l RRTRRT 7,27, I. 10,93, 12 . vielt. Absonderung: TR7“ 

Wsfar rann nnt ^ ^ 1,72,». 

RRRTR r RR -+■ RTR) m. N. pr. eines Mannes, der auch NitjanAIha 
genannt w ird. Verz. d. B. H. No. 049. 

RRT^RjRRRJal* loc. zu fassen) von 1. -4- II. ^) etwa der 

Führung folgend: R RRRT RRTRR: RR?T R H^jui RfTRR: 

HV.1,56,2. Nach 8\j. entweder unter Verbeugungen gehend oder Opfer 
darbringend. 

RRSTT^ 'RR -4-5TTRT; m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No, 82 3. 
RRTT^rR RR RT ') m. N. pr. eines Mannes, Vaters des Trivi- 
kram.ibhatta, Verfassers der Da m a ja n 1 1 k a t h A , Verz. d. öif. II. 
No. 20S. 

(von RR^ P. 3,2. 171, V Artt.2. 3. Unädis.4,4 3. 1 ; f. Radfelge AK. 
2,8.9,24. H. 736. an. 2,328. Mbd. m. 17. Halaj. 2,292. 

H IM W ifi f^N V. 2,5,3. 5,1:«, 6. m 3 ^ 

gt^^.32,20. 8,46,23. 64,5. £»t. Ba. 1,4,*, 15. pf°H,B.».l5. 
Kscg. 16. TRIRfR ndj. Cwigv. Up. 1,4. RTRRJ7 Ti) MBh. 

3, 15489. R. 2,103,39. C^K.löß. Mbgm. 108. piT ^ 0 169. RHJTR V\b%h. 
Bsh. S. 42 (43), 22. 86,22 (103). pRTRTRR Arg. 2, 3. Ragh. 1,39. RTR- 
RIM Mrkbh. 117,21. Hariv. 8064. R ^RRTRt RRTFRF7 TRRRH IRcJ- 
RI: Ragh.I, 17. NllR (vom Zeitenrade) Bhag. P. 3, 8 , 20 . RR7 Bu\a. zu 
AK.°TRR7 MBn.4,1400. 8, 3806. — 2) f>onnerAe</ N aigo. 2 , 20 . — 3) f. eine 
best. Vorrichtung am Brunnen (vgl. |V|Ri|) AK. 1.2.9.26. H. an. Mbu. 
Halaj. 3,62. *?RI II. 1091. — 4} f. Rund. Umkreis uberb. RRT TR RTR- 
7RIR7T R fcj HR R^f! das Rund der Soma Steine d. h. die runden 

v - o \ CVO- •. 


TRRT5T STR E3JTR: in MathurA M. «. 


und LIA. I, Anh. xtvi. 


Steine RV. 8,3 1,3. RTR ^RfR R^RT einen kreis beschreiben (?) 84». 12 . 

die gerundete Schneide der Axt B 11 U. P. 9,15, 
34. R5RTII ( Diskus ) TR^TTRRIRRT BhU. P. 3,19, 14 . RR?^RTR vom 
Meere rund umgrenzt , Beiw. der Erde MBu. 1, 1585. 3, 97 7. 4, 241. 
307. 37IR D Ragh. 9, 10 . RR?^° subsl. die Erde 14,3»; vgl. Uggval. 
zu U*\ 1 >IS 4.43. — 5) III. Dafbergia ougeinensis Roxb. (TRTR5T) AK. 
2.4,9. 7 . II. an. Mbd. Vgl. die Sjroonyme ^RHfR, TR^TR. — 6 1 m. 
N. pr. eines Da i tja BuU. P. 8,21, 19. — 7) m. bei den l^aiua N. 
pr. des 22sten Ai ha nt ’s der gegenwärtigen l'lsarpinl, = - 

TR H. 28. 30. 33. 49. H. an. C^th. 1,3. — M) m. N.pr. eines Kakravartiu 
Vjctp.92. IIcrn. Lot. de la b. 1.845. Vgl.u. TRTR. — Wilson hat noch die 
Bed. a sacred place , as Mathura; diese beruht allem Anschein nach auf 
einem Missverstäiidniss, indem es im CKDr. nach der Angabe der Bed. 
TrlHSIi (». u. 3.) heisst: R3^l TRRT5T STR ^TJTR: in Mathur 4 u. 1 . 
w. heisst er tder Baum) HHT5I. - Vgl. Rf \ RTTrT°, TRR C , 

RR^ 3 , R° t f^TRI 0 . 

RTRR^f (R°-fr-R J ) m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des A«l- 
tnakrshna Bbvg. P. 9,22,3h. Vgl. TRRRI und LIA. I, Anb. xtvi. 
RTRR (vielt, vou RTR) m. N. pr. eines Fürsten Wassiljbw 4«. 

RRTR m. 1) = RFI 5. Bum. zu AK. 2, 4,9, 7 . — 2, = RTR 7. H.28. 

~ v 8>- und RTTrT° unter RT^RTR und RiFTRTR. 

RfRRT (RTRR» acc - f0D RTR* m. N. pr. eines Gebirges Bcu>. 

Lot. de la b. L 842. fgg. — Vgl. HR fsjf, 

RR (von l.RT) adj. zu leiten , zu lenken: RpTRT R RTjfa- 

^TTR MKu. 2,1918. RRR 3,752. 8,323. 10.181. Habiv. 11187. 

RTR^TRRR^RT: Malav.4,5. RRTRR (i^IR Kaga-Tab.6,267.328. 
abiu führen nach P. 5,2,9. RRT RTRftlTST RT RRT Katuas. 10 , 18 4. RR] 
'TJJ: der Stock ist zu führen , Strafe ist zu verhängen Kam. N Ins. 2, 3». 
fRSRR RRTTTfIFTT: *wm Verkauf zu bringen Jagn. 3,39. RRRRT?TRR 

— , N , -s 

— 5TTTT1 RR^zur Ruhe zu bringen Mbgu. 40. RTR ^JT RTRR3T R RR: 
Rr *dil( MlllRT^5II»iHi?ITRf: MXlav. 83. RRJR dl MRT RR: Katuas. 13. 10 . 

R RRT HMRI TEFRRRfrRT R rRTRRR^K aga-Tau. 3 , 245 . zu zubringen, 
zu verbringen: =hlH: Panbat. 23, II. 

RH R Irl RR -*-RTrT ni. N. pr. eines Fürsten Wassiljkw’ 55. 

-N 

•i ^*"1 m. N. pr. eines Fürsten Colhbk. Mise. Ess. 11.274. 

R^R m. eine best. Zahl Vjutp. 180. 


RrJ (nom. *iHR) desgl. Vjutp. 182. 

HMdl m« desgl. Vjutp. 179. 

-v N3 ^ 

RR. RRR gehen , sich beteegen Dhatup. 16, 1 6. 

•V ^ r« *s3 

RR (von 1. RT)* davon RRRR im instr. pl. adv. mit der besten Füh- 
rung: R RT RR^RR^R fT jfflMIR ^Nd RP7T KV. l,14i,»i 

R^R^'wie eben) das Fuhren: RI I 3 RT RRTül RV. 10,126,3. 

R^ (1. R ^) adj. ntcÄf erwünscht, iciderw artig , ungünstig Va- 
bab. Bbb. 8. 60,3. 

R^TJ" m. Un vdis. 2, 96. Deeliu. P. 6,4, 11 . einer der Hauptpriester 
beim Soma -Opfer; derjenige . welcher die Gattin des Opfernden her- 
bei fuhrt und die Sur 4 rwfcereifef. KV. 1,15.3. 2,5,5. Ait. Bk. 6,3. * 0 . 
12 . 14 . 7, 1 . R^?: RrRTR^TRR C^t- Kb. 3.8.9. 1 . 4.4.9, 17 . is. R^T R 7 I- 



I IUU/ jUO 


819 


^T 




3-20 


1 


5.1,*. ib.igg. ts. i.s.i», i. 6.5.». s. ü. fjrn-7 sRR r- 

örmr *n? br.28,3. kwj. t«. 8 , 6 . 21 . 11 , 1 . 26 . H 4 - 

m?. 11302. T^RT^T P. «.3,25. Sch. -i^HRNT P»«*t. Br. 25, 15. 


203 4. 138 48. 5, 1291. 5673. 9,1569. 3820. 12,6030. 13,3568.6587. Hi- 
hiv. 8817. 11162. 11311. Bhag. 18,28 (nach der richtigen Lesart). R. 3. 


kiv. 1 1 362. 


Pamuv. Bh. 25, 15. 17, 29. V ab ab. Bru. S. 5,29. 


Wird P. 3.2.135, V Art 1.2 vgl. L'ggval.) von 1.R| (vgl. den aor. HCfrf} 
abgeleitet, im folgenden VArtl. aber von ^T7- 

MBu. 13, ist 1 Druckfehler für d. i. rTT*?- 
to von u< 1) Soma -Ge fast des Meshlar IR T r A r oUH 

Nin. 8,3) RV. 1,13,9. 2,37,3.4. 1,2. — 2 das Amt des Meshlar (nach 
dein Schol.) K\tj. t“* 3,8, 13. 

•8^ adj. dem Xeibtar zugehörig, ihn betreffend n. s. t c. Mia. 8.3. 

A 

A it. Br. 3,50. 6, 14. 

RRl (l.R-*-^RI) adj. f. £TT mehr als einer , mancher; pl. verschiedene , 
zahlreiche: FRTJRR \in. 2.20.^R,1 cjq[r| ^TtFT: MBu. 

13,5338.^1: fFnJTFPTFT Pasüat.54,24. Buartr. 

Suppt. 22, v. 1. Mvrr. P. 28,29. RT ~M Rqisb-J»l*i- 


RiT5J 



Pv . 


FH5J WTT^ni: II X. 12.81. H*- 

C 


: Schul. 


hiv. 4328. fgiva) MBu. 13,1231. °qTR 12,3661. 0 RTJT N. 12, 

27. *'7lH4 Mriku. 85,4. Bacak. in Bfkf. Chr. 198, 15. BaU. P. 4,9,3«. 
5,24,29. Varaü. Bru. S. 19. 17. 20. 

^e||^r (^RT-+-^"; adj. in Schaaren herumziehend, in Gesellschaft 
lebend (Gegen*, von Thieren Bat«. P. 5,8, 15. 

(von M'-fiO adj. in der Nähe wohnend, benachbart P. 4.1, 
7 3. WH Sch. Buatt. 4, 12. URTRTfiRRT sITlSWI^j FR- 

R?p TT PTtTRT R H^fTTtT R RRRZRH: Schul. 

(wie eben) n. Nähe, Nachbarschaft Katbas. 15,125. 

f. n. pr. eines Dorfes bei den nördlichen Völkern gana RrT- 

MII? zu B. 4,2, 1 10. Davon adj. q-Jirf ebend. 

-t- £ST) m. .N. pr. eines der Söhne des VicvAmitra 

MBu. 13,253. 

RRr4T (1. R -t-^RrJT) adv. vielfach , in vielfache Th eile, nach ver- 
schiedenen Seiten: t/ffcniT: RFTRT 'T^TT PRTR RRT: MBn. 3 . 433 . 

^iRrJT R R IIariv. 6x70. R. 5,77. 12. MUk. P. 14,68. Bu.\u. P. 

1 , 9 , 42. — Jl% 5'h! W 3.26, 5 2. *)'Jr41v4R 4.5,18. 

RRi'1 W -4- r 4y m. pl. N. pr. eines Volkes Mita. 6,849 ( f TJ7 = 
VP. 187. 

^RrT^ (Refi -4-^i adj. verschiedenartig AK. 3,2.32. II. 1119. 

R'ö^j (^tRi-*- 5 (R) adj. f. Zf] mannichfache Formen habend K. 1.23, 
13. 37,24. 

(1. R adv. :»c wiederholten Malen, oft Vjutp. 152. 

K. 3,36,21. Mkkrii. 144,2. Varaü. IUu. S. 93. 12. 

(vou -I- 5IraT, adj. aus einer Menge von Geschossen 
bestehend: eJTJ R. 6,91,2 0 . 

m. ein Kind der Mikasbl. ein KAkshasa IIalaj. 1.73. *i‘L- 
HR H. 187, Sch. 

^RncR'^pfRi -4- Zf] 3 ) adj. verschiedenartige Naturen habend. Beiw. 
£ i va ’s fiv. 

HRiHRl (von M'jh I q > adj. unredlich, hinterlistig, verworfen, gemein 
(von Personen) M. 1, 196 (nach der richtigen Lesart . MBu. 2. 2246. 3, 




M von 


(▼on und dieses von I5R mit Hj adj. was dem Ein- 
graben unterliegt: 5T7P7 Shadv. Br. 4,4. 

^ Cv \ • 

(von F|TFT) 1) adj. gana ßJl'HIIT zu P. 4,3,73. a) die vedi- 
schen Citate betreffend Nir. 1,20. 4illli Titel der lslen Ablheilung 

c 

des Nikcrti. genauer des 4ten, ölen und öleu Buchs, wo die im lleo 
AdbjAja des N aiguastlra zusainniengestellten .% igama behandelt wer- 
den. — b) die heilige Schrift betreffend , darauf bezüglich , darin 
vorkommend, vedisch: jTH Bhag. P. 3,7,38. UTrf Nir.2,2. - 

2) m. a) ein Erklärer der heiligen Schriften: ^FfT ^J|hI: P. 5,1,118, 
V 4 r tt. 2. — b) eine L : panis h ad II. an. 3,468. Mbd. m. 46 (woRTT- 
IJ: zu lesen ist). — c ) Weg , = SPT 11. an. IIalaj. 5,29. Weg so v. a. 
Mittel: ?T7T (^TCRT) mfrmRra ’ttnwuz ^ipm MB». 12, aeos. 
— dj = R7J U. an. wohl kluges benehmen u. s. w. — e) Städter AK. 
3,1.11.143. II. an. Mbd. Saddu. P. 1, 25, a. — f ) Handelsmann AK. 2, 
9,7 8. 3,1,11, 143. LI. 867. H. an. Mao. IIalaj. 2,4 16. J agn. 2, 192. MBu. 

2 . 8 * 9 . Ce-*, 13 , 7700 . nrn:. ^fr- 

XRT: H*wv 10982. •Ml^lOlli.^W: K. 1,77,2*. 2,39,21. 83,11. 106, 
33. II. (joaa. 2,82, 1 1 . 90, 1 1 . 29. 6,112,76. Visa. 70. In den unter FP1- 
R H aufgefuhrteu Beispielen bedeutet HJTR viell. nicht Handelsmann , 
sondern Kaufmannschaft ; vgl. FPFT ^IRHTR^in einer grossen 

Versammlung von Kaufleuten Davar. 135,10. — g) N. pr. eines alten 
Lehrers VAju-P. in Vcn. d. Oxf. 11. 55, a, l; vgl. VP. 278, N. io. 

WRI (wie eben) adj, dem Veda eigentümlich: FTP7 KAr. 2 iu 

P. 7,1,1. 

RTpfR m. eine Form des S k a n d a. die aber aut h als Sohn und Spielka- 
merad desselben aufgefasst wird, MBu. 1,2588. 3, 14367. 14634. 9, 2487. 
2 4 89. VP. 120. Offenbar ursprünglich identisch mil 

RJFFT m. N. eines den Kindern gefährlichen Dämons, der einen Wid- 
derkopf (qq; Vgl. RTpTqir^JXfEf^: Ällin.3, 14367. 14398. fg.) haLScv*. 
1,377.9. 2.381. 14. 392.18. 393,16. 394,5. — Vgl. 

R7TR (von R7T; m. pl. N. eiuer SV.-Schule Ind. St. 1,61. 3,274. Mül- 
ler. SL. 227. lg. 374. 


7 77K (vo*> IqMlIfy 1) adj. gelegentlich erwähnt, nebenher gehend: 

TTHTT^ r^THF? I rN&Ui'Äi ^ PTTtTTH % 

FR Xi*. 1.20. TOR1FTRSI 5TRFER 2. 


FR xia. 1 . 20 . g^RRT ^TRTvT; ^rRT5I'TFR 5TRF?H 2, 

O N J f - 

24. 5,12. 10.3. 11,2. — 2) n. Wörtirverzeichniss , Benennung des be- 
kannten vedis- lien Glossars. Koni in der Kinl. zu Mir. XII. 

RTtii/||r^ (von RTtJI 5TT*RT; nach S\j. adj. niederen Stämmen unge- 
hörig; nach demselben in der Einl. zum RV. S. 7. u. M. pr. eiuerStadt. 
Wohl n. collect, schlechtes Volk, niedriges Geschlecht . Gesindel Mir. 6, 
32 . RfaTSTrä fespyRT R: KV. 3.53, «4. 

R | rlRi I) ii. der Kopf eines Stiers Trir. 2.9. 22. H. 126 4. — 2) f. I 
eine schöne Kuh AK. 2.9.67. 11.1270. II ai aj. 2. 1 1 6. — Vgl. RT^RTT. 
RMWiR. 

N 

^|tJc 4 rn. ein Forst der Mikila P. 4.1. 172, Sch. 
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RTRHRT 



adj. von dem N. eines Banmes, Parka v. Ba. 21,4, 13. 

Arüp. 6, 4.- 

(von tOTFT) adj- von der Barringtonia acutangula Gaertn. kom- 
mend: 'TFT Such. 2,126, 19. 499,2. 

% (von Tflfl) adj. eigen , sein: fl ^7 HOT^Hariv. 15411. 9- 
^TTHTM 9 9TO3JF9 9 *TT9cPT I MIumW fl flTsRj flT- 

OTflFT 9 II Buao. P. 10, Vakajuddba nach (KDa. 

FFFHfl m. N. einer Oertlichkeit an der Sarasvatl: HHcfl| 9T<5fl- 
UT^T flT ^cflflcHt SOTT 'TmTfl^Tta Parkav. Bh. 25,13, i. 

giäKu. g*. 13, 29. a i .^OTFflflT flTflTflT: flpFTT OTTTflflfl cflrtf: L1 tj. 
10.1«, 13. Katj. g». 24,6,28. 

m. patron. (wohl von HHu ii Pa avaradhj. in Verz d. B.H. 55,31. 
(▼on FFTT5T und dieses von 1. rj'H mit Tfl) adj elwa spendsam 
Nia. 13,0. HV. 10,106,6. 

(▼oii HcflJ adj. trat beständig — , regelmässig gegeben wird 
oder zu thun ist gana cjj',4 | zu P. 5,1,97. Nach gKDu. und Wns. 
n. Beständigkeit. 

(wie eben) adj. icas stets — , regelmässig (nicht bloss bei be- 
sonderen Veranlassungen) zu thun ist , stets triederkehrend , sich stets 
wiederholend: TflTU M. 2, 104. FflTCTJTfl 105. 106. 5T fl flflT OT?) 

^FFTI flTTFTTT^OTT MBn. 8, 1756. 1.1.6685. >i'4«£l( HHrf OTT 

Tffl 7 , 2 h 8 7 . flTOTflT ( wohl flFT zu ergänzen) FT9 411 Wirt 3, 

% 

8083. Unter 2. fl^niit fl wäre demnach diese Stelle falsch aufgefasst. 
- Vgl. 

adj. TOD Hr*4 51^ gaga *TOI=^TT^ tu P. 4, 4, l, 

Viril. 1. 

'IPrM'+i (tod Pir*4) «dj. = Vjutp. 135. yifailN M. 8, »6. ^rff 

H ( stra^u. *. w.) q: MBa.5,ioas. FTSTRT^- 

TFRi t4M4^7,a778. 

( von H^IM ) 1) adj. sommerlich : flTJJ ad Mkgu. 18. — 2) m. 
.Sommersell: ü flT flFt AV.9,5,3I. 9fl*0 fl^Tfl TBa.1,8,4,2. ^at. 
Ba. 1,4,1, 16 (oiyt). 

(wie eben) adj. dem Sommer eigentümlich, sommerlich: rTT- 
^ Sommerhitze Buao. P. 3,14,48. 

^Tfltfl (wie eben; adj. dass. Parkav. Br. 23,16,8. 

(von H^H) m. Etymolog Nia. 6,9. 7, 12. 

^IH«R (wie eben; m. Patholog Schul, zu (19. 3,72. 

H 4 (vou H>51) adj. su bst. der Jmdes Befehle aus führt, Diener , 
Bote BuU. P. 6,3, 1. 

^?T adj. (f. J!) von TOTTT Wils. 

(von TOTTfl) adj. 1) dem Untergang unterworfen , vergänglich: 
Hl'* Habit. 2194. tum Tode in Bezug stehend: flf^jfUI 
UOTT TflflTTIT'TT so V. a. für den Todten angezündet 4900. >rnj- 

^CMl-IIH^den Tod bringend den I). 12563. OTT TflFrT^rT: flfl OTflT 'T- 
^ffl flflflflj^r M H Ifl^so v. a. Untergang , Tod 16210. j 
^ flTfTH OTJflfl^R. 4, 08, 1 1. An den beiden letzten Stellen ist die 
abgeleitete Form bloss dem Versniaass zu Liebe gewählt worden. — 
2j in der Astrol. adj. iu Verbindung mit JT«J» oder subsL mit Ergänzung 

n Thoit. 




dieses Wortes das Daus des Todes, das Ste Haus: 

Varah. Bau. S. 98, 15. Lagbug. 5, 10. 12, 1. Bau. 6, II. 

OTTH adj. von HUH gana flflFTTT^ zu P. 4,2,7 5. °flt f. a boun- 
dary where some articles are buried and dug up Wils.* 
m. patron. von TOTfl P- 4,1,122, Sch. 

m. patron. von TOTIfl Acv.f a.12, 10 . Pravaradbj. in Verz. d. B. 
H. 5«. Inschr. in iourn. of the Am. Or. S. 7,27,16. pl. Pravaradbj. in 
Verz. d. B. II. 60,3 v. u. 

flflTfl m. desgl., Bein, des Kagjapa (at. Br. 14,9,4, 33. 

K3 f r» ^ 

FR adj. (f. J) von flTfl Nauclea Cadamba gana ^flrTTT^ zu P. 4, 3, 1 5 4 . 
•tollet ( T <> n TOTTcT) «dj. nur beiläufig erwähnt Brhadd. 1,4 in Ind. 
St. 1. 113. 

^TTIFTHT (▼on flTflTTHTfl) n. N. eines Simm Panhav. Br. 14,10,4. 
Ind. St. 3,222. 

flflTFT n- nom. abstr. von TOTTfl gana flT^SPTTTT^ zu P. 5,1,124. 
^4 Irl (▼on OTTrT; 1) adj. f. $ nepalesisch; s. u. 9TFrJT^flTT. — 2) m. 
a) eine Art Zuckerrohr Sega. 1,186, 16. 187,4. — 6) = OTTTrTTOT^T Ra- 
CAN. im (KDr. — 3) f. 5 a) rother Arsenik AK. 2,9.109. H. 1060, Sch. 

H. an. 3,659. Mid. I. 103. Sega. 2,328, 1. 333,12. 4,22,1. 495,18. 536, 
16. — b) eine best. Pflanze Sogn. 2,23,6. arabischer Jasmin , Jasminum 
Sambac Ait. und Nyctanthes arbor tristis Lin. H. an. Mrd. die Indigo - 

~s 

pflanze (abdar. im (KDa. — Vgl. OTT5T. 

^ITrHi (wie eben) 1) adj. dass. — 2) n. Kupfer Ragan. im (KDa. 

(wie eben) adj. nepalesisch: 5Ttfl^TTrftfl^flcTT^rrT Supra- 

RBATASTOTRA. 

^ r rnf (von HIM Ul) n. gana MH 1 1 ^ zu P. 5,1,130. 1) Geschicklichkeit , 
Kunstfertigkeit , Erfahrenheit: ^#1 RTH MIUMWMUI MBb. 13, 
1378. q N. 15,3. 5RiZRJFI^qirt 

Tnfqg^Cic.l6,8o.^J 0 su t «.l,353,7. Rii*- 
T*«. 4,85«. vTRyt 0 V ar Ä s. B*u. 13,1. °!R7 18,a. RIRTnTT^UI'j R 
SRI qiillfT) MB«. 12,580. ^ETT +4^MUI^Spr. 482. 8u««. 

I, 13, 10. — 2) Vollständigkeit, das Ganze: ff f^> q^Tf^RIF^N. 14,30. 

^ g RM^i^UTrüiTHI trf%UT^M. 10,85. MBb. 12,8«s«. qTJf ff- 
j I ^H UI ^ B b.c. P. 3,25, 1 «. RfU° 5,14,*«. OUT 0 19, iS. voll- 
ständig, ganz genau: FTTRIW IR SfJIXsUTr^T^fff MBb. 

13. 666*. 

(wie eben) n. gana iu P. 5,1, 18«. 1 ; = •RHI I. 

Si». 3,31. R. 6,76,39. VaeIb. B*b.S. 104,33. 30. RU: 

Pankat. 121. 16. I^RIRRR^RT J KArBis.21,7». ÜAf a«. in Baar. Cbr. 
185,33. — 2) = 2: tflf 0 M. 4,107. Rif 0 Bale. P. 6,16.63. qf- 

h4uU P 7 ^ y+Tdq MBu. 13,6*33. R. 3,75 70. 

o o 

adj. von pTfl« gana 1^*11^ zu P. 4,2,80. 

Bez. der beim Vollmond gebräuchlichen Riten MIduava, KiLA- 

o 

niRRAJA 8, a (Chambers). 

(▼onfflHfl) adj. Bescheidenheit. Anspruchslosigkeit Mim. 5.2 115. 

7, 1487.^ffT (!) 5,1493.^Tcfl (!) 1667. 

HflOTi adj. von TflflU gana 1*^11^ zu P. 4,2,80. 

(▼on TOTTOTT) U. Gastgelage Vjütp. 1.35. Tfl° ▼- I. 

21 
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(von m. Handelsmann Vaig. beim Schol. zu Qi?. 4,1 1. 

^frirf (von MlHrl) adj. die Zeichen betreffend, — erklärend gana 
zu P. 4 , 3,7 3. So ist wohl auch st. MHrl m. Zeichendeuter 
zu lesen H. 482, Sch. 

(wie ebeu) gana 3^ITT^ zu P. 4,2,60. 1) adj. aus einer 
Ursache entstehend, subst. Wirkung: 5R*T: ^ak. 

189. SaAkujak. 42. — 2) adj. mit einem bestimmten Anlass verbunden , 
durch eine bestimmte Veranlassung hervorgerufen , eventuell , zufällig 
(Gegens. RfTJ, HTfafeü, HIHIHI Z. d. d. m. G. IX, LXXII1. Katj. 
£r. 15,4,22. 16,7,2. Schul. S. 31, 1 1. 41,22. Agr. £r. 9, 1. MB«. 3, 1 131. 
7,2194. Mahr. P. 30, 1. fgg. Dav'ak. in Bknp. Chr. 180,21. Colbbk. Mise. 
Ess. 1,121. Kuli., zu M. 2,23. Vbdantas. (Allah.) No. 7. Schol. 2 u Kap.!, 
19. Buasuap. 27. 153. 134. Takkas. 18. ?qq, BnÄG.P.8,24,7 (vgl. 1, 
xlviii). Mark. p. 46,38. ^Tlftr? SIWPT 

q^TqTrFTFT nicht bloss zu dieser bestimmten Veranlassung berufen oder 
der nächste beste Kau$. 67. f. J Mark. P. 16,4 I. 30,25. Bhag. P. 7, 15, 1 1. 
^TT (vou^Hf!4i7) MBu. 12, 127 19. Mauk.P. 30,24.^mirHi^ n. noni. 
abstr. Schol. zu Kap. 1,11. — 3) m. Zeichendeuter gana 3 r +2JII<£ zu 
P. 4.2,60. 11.482, Sch. (wo fälschlich q°). Vjutp. 96. Spr. 430. £ak. 
107,21. Davon noni. abstr. Ü £T Vjutp. 70. 

m. patron. von HT^T gana ffrrc^TFIITT? zu P. 2,4,61. 

•Iiq4 (von HTM 7 ?) n. N. pr. einer Waldgegend (und ihrer Badeplatze), 
in welcher Sauti den dort wohnenden Rshi das MabAhhAra ta er- 
zählt, MBil. 1, 1 . 3. 7275.78 17. 3,6079. ^FFT tJ 

T-4i { I sTTTTTITqil FTFfTRT TT^5f WHiW II 7073 . « 037 . fgg. 
8302. 7,2098. 8,2086. 12, 1380 1. 13,1696. 17 19. Habiv. II. Kagu. 19, I. 
Bu Vg. P. 1 , 1 , 4 . 7,14,31. Verz. d. Oxf. 11.8,6, No. 46. 9, a, No. 47. 83, 
6, No. 140. 148, a, No. 318. ^FPTFR (^° -4- SFR) im N.- Walde sich 
aufhaltend Biiag. P. 3,20,7 ; vielt, ist zu lesen, welches gleich 

wäre. ^FPTTJ ni. pl. die Bei cohner des Naimi- 
sha- Waldes MBu. 8,2 100 . Vahau. Bru. 8. 11,61. Der Wald 

soll den Namen daher bekommen haben, weil in demselben ein Heer 
von Ungdttern in einem Augenblicke (HHMi seinen Untergang fand, 
m. patron. von HFTT gana zu P. 2,4,61. 

(von ^IhM) m. pl- die Bewohner des Waldes Naimisha 
(nach Vi.vajaea In Ind. St. 1,214, N. 4 = °T7- 

UTT Ht^^Caäku. Bb. 26,5. Pansav. Bb. 25,6,4 (°{<f|tl). Kiiard. Up. 1,2, 
13. sg. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 163, a, 5. adj. zum Walde 
Naimisha in Beziehung stehend: ff^T MBu. 9. 2161 . =TT5T 2175. qiTf- 

Biiag. P. 1, 1 in der Untersebr.; st dessen RHMMl° Verz. 
d. B. U. No. 475. 

^TWIadj. im Walde Naimisha sich auf haltend: MBu. 3, 

6079. 9,2155. 2159. Liäga-P. in Verz. d. Oxf. U.44,a, 3 v. u. 44,6,3. 
Vgl. u.^torrftl am Ende. 

m. pl. = Iflf Kath. 10,6 in Ind. St 3, 469. 
m. = fwr Tausch AK. 2,9,8 1. H. 869. 

adj. vonT*!^ Azadirachtaindica Juss.: 4-p| Var \u. Brii. S.53, 1 17. 
(von P. 7,3,5. Vop. 7,4. 18 . und^TJTTF-I die weni- 


ger richtige Form) adj. von der Ficus indica kommend, daraus ge- 
macht u . s. w. £at. Br. 12,7, t, 14 (parox.). 9,«, 3. °qi^ 5,3,4, 13. Katj. 
Cr. 15,4,48. TBr. 1,7,8, 7. TS. 3,4,», 4. ^qiTFJ u. die Frucht 
der Ficus indica gana zu P. 4,3, 164. AK. 2*4,1,18. Ait.Br. 8. 

16. - Vgl. TOJUrj. 

adj. von der genannten Antilopenart kommend u. s. tr. 

Vop. 7,4. 18. qqq Uggval. zu Uradis. 1, 18. — Vgl. 

^qf=q (von HMrl) n. Selbstbeherrschung Wils. 

(von Hqq) adj. der Hegel entsprechend; subst. n. Regelrecht - 
heit: Bnio. P. 5,8,1. 

qqiq adj. über den ^UTq handelnd, denselben erklärend gana ?J7T- 
qqif^ zu P. 4,3,73. 

Wrerf (von ^JTqj adj. subst. die Gesetze des Syllogismus kennend , ein 
Uialectiker; insbes. ein Anhänger der NjAja-£*Are gana 3qvITT7 zu 
P. 4,2,60. MBu. 1,450. H. Gorr. 2,116,1. H. 862. Schol. zu Kap. 1,25. 
Schol. zu Gaim. 1,6 I °). 27. ef|cj(jpj° P. 2,1,49, Sch. Verz. d. B. H. 
160 (qdlTqqr). ü ^iq Piab. 85,8; nach den Scholl, nicht •tqilM'-tiMI 
sondern 5"° die N j A j a - Lehre betreffend. 

adj. subst = -OraqUlH gana 3^qTT5[zu P.4,2,60. 
(von HfSH) f. S. pr. eines in die GangA sich ergiesseu- 
den Flusses iu Magadha, der heutige Niladjan, Lalit. ed. Calc. 311. 
16. 317,5. 327,8. 338*7.9. 339, 14. 340, 2 u. s. w. Vie de Hioukn-thsarg 
140. Uiocbr-tusarg 1,367. 455. Wassiljkw 10 (in der russ. Ausg. 
vgl. Lalit. cd. Calc. 305, 14). Sciiikpnbr, Lebensb. 244(14;. 252(22). 

(von Tq^rTf) n. Ununterbrochenheit Jogas. 1,14. Söhjas. 14, 
8. Dacak. in Br.np. Chr. 185,8. Kui l. zu M. 9,27 1. o qiTI ununterbrochen . 
beständig ^amk. zu Brii. Ah. I p. S. 248. Pankat. 198,21. Kull. zu M. 2, 
187. Schol. zu Gaim. 1, 17. 

(von FT^qST) n. Abwesenheit aller Rücksicht, Gleichgültig- 
keit Kap. 3,6h. Kull. zu M. 7, 161. 

IM-+I (von in. Uiillenbewohner 11.22. 

(von 2. ftpf) n. Sinnlosigkeit Marü. P. 26,23. 

%T?TTJü. nom. abstr. von Burn. Intr.518, N. 2. Ind. 

des Karojur No. 173. 

(von Tq^l5T) n. der Zustand dessen, der sich keiner Hoffnung 

•N ______ 

mehr hingiebt , Hoffnungslosigkeit , Verzweiflung : qqRTI: 4 Wc|: 

uit. 1,137. n. 19, 7. vm. 200. 

ü vuqi^t mbh. 1 , 8157 . 15136 . 12 , 

5030. U. 6,72,49. 85, 10. ° Raga-Tab. 3, 19 I. 4,360. q qqq 

MBu. 8, 357. R. 4,49. 1 1. 5T R° Wasser zu 
finden MBu. 1,2839. q^T^sfq 0 2,701. 

(von rq^TH) m. Bez. eines über WalTen gesprochenen Zau- 
berspruches (um sie wieder zuruckzubriugen) K. 1,30,6. 

(von H{irh) adj. das Nirukta betreffend, dasselbe erklärend 
gana fPTqqTT^ zu P. 4,3,7 3. auf der Etymologie beruhend , etymolo- 
gisch erklärt: qiq *1 ^fIiHcI^MBh. 13,4485. 4489. m. ein Kenner der 
Etymologie . der wahren Bedeutung der Wärter Nih. 1,12. 6, 11. 11.19, 
29.31. 12,10. 13,9. M. 12,111. Ind. St 2,39, N. 
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(wie ebeo) adj. ein Kenner der Etymologie , der wahren 
Bedeutung der Wörter gana 34^111^ zu P. 4,2,60. 

(Ton *il f\7|j m. Gesundheit Kull. zu M. 11,237. 

(von FT=Ri) adj. ausreinigend: ^ |frl SogR. 2,198,2. 

^f^H (von PTTTIFT) 1) adj. f. ^ a) der Nirrti gehörig u.s. u>. AV.19, 
45,5. TS. 1,8, 1,1. •,!. 2, 0,4,4. £at. Br. 7,2,«, 1.8. 9, 1,1,9. ^T5f K. 
5,73,57. — 6) südwestlich: JTT^cJ Suga.1,22,12, TieTT ^fJrTF^TT 7 ^ 
(entweder mit den Spitzen nach Südwest gerichtet oder der N irrti geweiht) 
MBu. 2, 264 1. cf, IUI, oder f. mit Ergänzung von ]^[^Siidwest 

H. 169, Sch. R\gar. und Gatädb. im ^KDr. 51.11,104. Jaus. 3,259. MBii. 

12,6090. Varaii. Brii. S. 3,86. 14,17. 24,33. 52, 18. 1 18. 53, loo. 94,4. 
22 . (amk. zu Bru. Ah. Up. S. 48. — c) (adj. von ein Häkshasa; 
den RAkshasa gehörig: MBti. 7, 6864. t1|c|,iVlHH7l dlVR- 

UT I (viell. auch zu a) 12,6132. Arg. 4,30. — dt 

«s N 

wohl auf die Mondstation ^IfJrJ (^TFT) bezügliche efflR Verz. d. B. II. 

ffs “S. 

No. 303. — 2) m. a) N. pr. des Welthüters im Südwesten AK. 1,1,1. 

I . II. 169. Halo. 1, loo. — b) ein Kind der Nirrti, Unhold , Dämon , 

Kdkshasa AK. 1,1,1,56. II. 188. Halaj. 1,73. CpMIT'-l MfV 

TcPTFTT ^i+irl I { idHh MBu.l,26i8.3, 16487. 5,35l i.^fTrfäFR Pfi- 

-N 

=7^7) 9,2759. 12,2521. Arg. 10,5o. IIabit. 6789. K. 1,24,13. 3,16,21. 
40,2. 5,73,57. 6,37,28. 84. °HÜH Sega. 1,323,21. Ragh. 10,35. 11,21. 
12,43. 14,4. 15,20. Raca-Tak. 4,338. BuaG. P. 7,5,34. 39. 9,10,5. ü ^TtI 
R. 4,35,38. 5,25,7. - MrUl 14,8. — c) pl. N. pr. eines Volkes: FPPJT- 
^-IHrT'Ulrll: I ^TiFTT: MBu.6,3BU. Wilwh in VP. l»0 fassi da* 
Wort hier adj. in der Bed. südwestlich auf, was nicht zulässig ist. — 
d) N. pr. eines Rudra Habit. Largl. 11,310. die Calc. Ausg. 11531 liest 
st dessen Hfl Irl- — 3) f. ^ unter den Beinn. der Durgd Drt. 5,9. 
— 4) n. (sc. *T, die Mondstalßon Müla Varaii. Bru. S. 72,10. 

Bmatt. zu Varaii. Bau. S. 4,5. 

H (wohl von ^IflrT) m. N. pr. eines Unholds MBu. 12,8264. Mach 
Lois. zu AK. 1,1,1,56 =^flr| ein RAkshasa. 

adj. von der .Nirrti abstammend: ^ Sega. 2,534, 15. 

HfJcM 1) adj. u) swr Nirrti in Beziehung stehend KAug. 97. — b) 
südwestlich Verz. d. Oxf. II. 103,6, 14. lud. SL 3,202. — 2) ein Opfer 
an die Nirrti (nach St.) Jagr. 3,280. 

(von H^W-I) n. Geruchlosigkeit d. i. Abwesenheit eines Ge- 
ruchs Mallir. zu Klm \ a as. 3,28. 

1-^UU (von Hiftll) n. 1) ( fualitätslosigkeit MBu. 12,7 4 80 . Buag. 

O O 

P. 1,15,31. 2,1,7. 9. — 2) das Nichtbesitzen von Vorzügen MBu. 2, 674. 
5, 1380. 12,3018. Parrat. ed. orn. 1,248. 

•2.^TütI (vom vorherg.) adj. zu keiner Qualität in Beziehung ste- 
hend: Biiag.P. 3,32, 32. (Gegens. JTUTHpJT; : sTT- 

NUada’s Parkaratra 1 im £KDr. u. TsTfTSf. 

^'4lJU (von H^jni) n. Hartherzigkeit Malat. 69, 10 . Katbas. 7,5 t. 

(von R>5T) o. das Ueberstehen der kritischen Wehode von 
zehn Tagen beim neugeborenen , daher überh. das Ueberstehen einer ge- 
fährlichen Zeit oder eines schlimmen Einflusses: TT^FTT^^IFR- 
^^Pirkat. Br. 22,14.3. t. 
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(von HcJlhJ) adj. in Verbindung mit eine best, hur - 

bring ung : ^7 IVI( Iri^ A V. 6,75,1. 

•ptw und ^rnr ». u. 

(vou FPFDn . Fleckenlosigkeit,Unbeflecktheit (eig.und ubertr.) 

mbu. -, 92S6.^iT^j ira jtfr g»Th. 14.161. mromrrfn rttoi 

R?T I WH ra^TJTFrj P»*j*««ir T »T. 

im £KDr. f.Afik. zu Kiiand. Up. 7,26,2. 

^irUI-TT adj. von HMPII Vjutp. 37. Mauujam. 39. 43. Davon nom. 
abstr. C ?TT f. ebend. 

^IrlssM (von HrlH) n. Schamlosigkeit Sega. 1,330,4 

RkTr» r ___ 

^cUT^r (von Hcf|^) adj. zum Hinaus/ühren dienend: ^T7 Schleuse 
Varaii. Bru. S. 53, 122 . 

^ r 3 p f 

(von adj. für handlose (Dämonen; bestimmt 1 Bez. 

eines magischen Geschosses: SJTf' AV. 6,65,2. 3. 

* x 3 ^ ^ ^ 

^TrTTTR m. patron. von ^T 77 ] gana RTTTTT zu P. 4, 1,154. 

~4h~H4i adj. von PTFTH7I P- 4,2, 1 10 , Sch. 

(von ^fTFT) n. die dunkelblaue Farbe KÄMATAHRAVAGlgA zu Vop. 
gKDa. (jmFJj Uarit. 7592. 

ni. patron. gana R|rrc4rUlV^ zu P- 2.4,61.*^fcfH v. I. 
m. patron. v. I. fur^HN, ga^a rll^^^QIR zu P. 2, 4,61. 

n. der Ort »ro es kein R Den 

ken (H;||*i) und kein Nicht denken yiebt Buhn. Lot. «le la b. I. 

813. In LIA. 111,389 fälschlich M :1 • 

m. die Meditation bei der kein henken 

(fpTT. statt findet, Hioürr-tusarg 1, 367. 

(Ton l'Hl'fi) gana 3RT7TT? 2U P. 4.2.90. 

•i'MI'TiH m. patron. von |-4i gana \\i zu P. 4.1,96. 

H adj. von gana 3r 7 TiTTTT zu P. 4,2,90. 

^nHT'H adj. von HälH gana 'Hlli zu P. 4,2,80. 

•i^l^ (s*on HNU ) a ^i # ,fl Weise bestehend . daraus bereitet 

TS. 1,8,10. 1. TBa. 1,3,4, 5.0,7. KItj.^r. 14,2,26. 4. II. Latj. 8.2,9. STT 
R. 2,01,5. 

adj. von |*HH gana JJTTTT zu P. 4,4. 103. 

(von mH ') n. 1) Dichtigkeit , ein ununterbrochenes Neben- 
einanderliegen: H Viril tTFT HcTlH^lUiH Raoa-Tar. 

3,272. — 2) Bez. einer best. Eigenschaft eines geblasenen Tones: 

31 ^TT ^ smTFTT I rmJTFTR l^FTT 

ITTT: RTrTT: II SaägItad. im (KDa. 

L 

IT adj. f. 5 »nll einer Nivid versehen: Kaish. Ah. 2,7. 

JfcJTJJ (Ton H^iy ) n - «Ine Darbringung von Speisen an ein Idol 
Buag. P. 8,16,40. 52. Verz. d. Oxf. il. 95. a, io. Inschr. in Journ. ol the 
Am. Or. S. 7,12,13. 11.837. 

- adj. von PRUT gana FPTFTTTT zu P. 4,2,75. 

C\“^ r» *s 

•i"-! 151*71 (von H'M'jI; n. was zur Einrichtung eines Hauses gehört . 
Hausgeräthe Kgr. 1,2 10 . 332. MBa. 7,2754. 13,2958. 4952. 

^5T (von Hb||, a<U- I"- 2 nächtlich P. 4.3. 14. HMH MBu. 3.158 17. 7. 

6162. Habit. 2476. 4422. R. 1,33, 15 (36, 15 Gobb.£ g;«. 157. Vabah. 

% 

Bru. S. 4,2. 12,17. KatüaS. 11.44. in der Nacht vollbracht M. 2. 
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102 . MBa. 15. 867. 3 T 7'7TJ' 7,2778. f„-. &H%I Visa. 8. ITT 

r - ~X > 

ITT: WKRT^MPGH.flS. ^I^FTST in der Nacht \cahr:%tnehtnen Mllu. 
5.3814. *TTT in der Nacht schreiend (MVllMI &UI<^ frl; P.4,3,8 l,Sch. 
T5PSJ (= HTCqFT, 52, Sch. 

-l5TNif (von H^INi() adj. f. ^ vom Monde kommend u . «. tr.; ^I^T- 
tTH Hariv. 4420. RTH 2008. 

(von H^TI) adj. f. J = ^5T P. 4,3, 1 4. H&1V« int Verlauf der 
Nacht erfolgend M.3.67. 3, 23. rpj (s. u. P. 4,3.51, Sch. T5I- 

H (s. u.^IJT) 52, Sch. 

•il ^JrQ (von HIHrJJ n. 1; Entschlossenheit ; das beschlossensein , ße- 
stimmtheit gKDa. Wils. — 2) a fixed festival , o* af 6ir/A, investiture , 
marriuge. etc. Wils, nach ^abdabtuak. 

^fsirTJ (von HUfJrl) n. Freisein von Sorgen Buartr. 3,92. 

g - 

n. nom. abstr. von H?T gana sll^l Ul 1 1’< iu P. 5,1,124. Es isl 
wohl und zu leseu. 

(von H:SPTH) 1) adj. f. $ zum Heile — , zur Glückseligkeit 
führend M 9, 334. 12,82. 107. Mßu. 1,5626. 2,280. 3,975. 3,985. 12,583. 
Ungenau ohue Visarga geschrieben 1, 11 16. 5,3387. 7,2659. 14,963. 
— 2) n. N. eines Waldes in der Welt Vislinu's Burg. P. 3,13. 16. 

(wie eben) adj. dass. M. 12,88. 

(fon H4<^) «dj. sitzend d. i. die liegende Stellung vermei- 
dend Vjutp. 34. Born. Intr. 309. 

1) adj. zu Nisbadha in Beziehung stehend; in. ein Fürst der 
Nisbadha, insbes. von Nala gebraucht. Trik. 2,8,10. 

Racu. 18, 1 . N. 1, 15. 2,30. 7, 1 . 17,2. der pl. als N. des Volkes, das sonst 
heisst, 9. 19. 12,8. Vaju-P. in VP. 480, N. 73. n. oder ^7- 

^ fl n. Titel eines über Nala handelnden Kunstepos von grlharsha 
üild. Bibi. 237. Saii. D. 208, 13. — 2) eine best. Pflanze , welche als Nah- 
rungsmittel dient , Su<;r. 1,80, 12 . 

fvon^TJTJ) adj. zu Nala Naishadha in Beziehung stehend : 

n. oder schlechtweg H44H n. Titel eines Kunstepos von grl- 
harslia Colfbb. Mise. Ess. 1,209. 11,84.104. fg. Ver7.d.B.U.No.524.fgg. 

1) adj. den Nisbadha eigenthiimlich: FTjj MBh. 4, 1338. — 
2) m. ein Fürst der Nisbadha P. 4,1, 172, Sch. 

-iM!^ adj. zm den NishAda gehörig: eJSTT: BuU. P. 4,14, '.fl. m. pa- 
tron. von H 4 gana zu P. 4,1.104. ein zu den NishAda ge- 
höriger Mann P. 5,4,36. VArtL 1. VS. 30, 8. cH ^r|äl 

n^TT^: gAMKO.Bi.25, 15. p! .dasVolk der NishAda MBu.12.4855. 
n. = rilMIM^gana TFTTHTT? zu P.4,3,ii8. 

adj. Ton fosCTHH P. 4.2,119, Sch. 7.3,61, Sch. 

^3 ^ ° r* ° 

•iNl'i Wi m. patron. von HTTT Pat. zu P. 4, 1,97. 

N*1 m. patron. von f^PTT^ gana zu P. 4,1,100. 

m. ein Fürst der Nishäda MBn. 1, 5242. 7, 82 1 4. 12,4854. 
14,2475. 16,159. 

f '1 rj na. Bein, des Nada (s. u. d. W. g\T. Br. 2.3,1, 1 . 2 . Schol. zu 
K atj. ga. 414,22. 420, 7. Die spätere Form isl Da die altere 

Sprache kein HU mit H kennt. wohl aber mit Hfl« HO *** vielleicht 
als ursprüngliche Form anzunehmeu. 


(von n. L'nthätigkeit . das Aufgeben aller Werke 

MBn. 5, 1008. 2451. 14,605. 1276. Boac. 3,4. 18,49. BuU. P. 1,3,8. 5. 

12 . 3,7,30. 4,23,27. 8,3, 1 1. 

KZ >•> ~ 

iWiÖIlrl^ti (von HW» 5frT> adj. hundert Nishka enthaltend P. 
5,2.119. 

(von HW» adj. tausend Nishka enthaltend 

P. 5,2,119. 

‘HTWr-ii 1) adj. einen Nishka werth u. s. tr. P. 5 , 1 , 20 . 4,3.156. Sch. 
4H 0 von 4} MHWT 5 , 1 . 20 . Sch. Siddh. K. zu 7.3, 17. — 2) m. Müm- 
mrister AK. 2,8,«, 7. U. 723. 

^FWi r 7~il (vonHTWI^R) u. Besitzlosigkeit, Armuth Raga-Tar. 1, 2 19. 
•SWilci^fi M. 4, 196 und Bu%g. 18,28 falsche Lesart für^fif?pfi, wie 
die v. I. hat; auch Klll. in der Calc. Ausg. ?on 1830 liest •Wifclef»- 
*i WlHOI (von H- 5 tiHU|) adj. was bei der Cerimonie des ersten Ueraus- 
bringens des Kindes gereicht wird , zu thun ist ga 9 a zu P. 5, 1, 97 . 

(von Hy |) adj. f. § 1) den Schluss bildend , der letzte: Tc|Tfc|c|- 
%#MBil 17,21. 12. 12817. TOT! g- 

5£VrJ Ff?l7 fTTf^MIH^HARiv. 4899. IcJ^ cJ y <4»*^ Ragh. 8 , 

2 5.A4IhMf<4i 4^UrU: ^rSFTTr^T Uariv.4783.MBu.12,4 53i. 


11 ariv. 4783. MBu. 12,4 531 . 


— 2) definitiv, entschieden , feststehend, ausgemacht: SITo MBb. \, 1616. 
74 97. R.1,63.15(65.18Gokr.). 441 in ^fy-l.l RHl MBu. 3, 16295. H44I 


r . ~ 


•TTFrT =ITW: K. 6.21,28. ^TWM.l cT^TT^T g q^l^lMaHOT I fT^- 

JFfT FFTT 5 «IhJ >IFT ^TT II Jaum. 1,49; vgl. 3. — 3) den 

Schluss bildend so v. a. der höchste , vollendet , vollkommen: cfi4 - 

fTFq MBh. 8,2677. yif 12, «48*. »rf^T 13.758. Bhäg. P. 1.2. 18. *. 

22,20. 51 Uri Boag.5,12. vollkommen schön KumUas.5,62 ( devotus 

ille pulcherSr.). y4»ll*'l das Höchste , das Vollkommenste IIauiv.458. — 


4) vollkommen vertraut mit Et was : f»c fei l£ Ml# **»5ki ^\( HTUlrl-iiy- 
4iM Varäh. Bru. S. 2.7. — 3) der ewige Keuschheit gelobt hat: 

^7: Bai«. P. 4.29. * 2 . ^ qsn RÜ.-T... 

1,236; vgl. u. 2. am Ende. 

4^5 (von n. Huuhheit. Härte (in uberlr. Bed.) MBu. 3,5659. 

Harb. Anth. 4S5, gi. 4. Hit. 1,91. Mark. P. 13, 40. Inscbr. inJourn. of 
the Am. Or. S. 7,8, gi. 28. R. 1,39, 15. 

^1 W r J*J n. das sich- Losmachen, Befreien von Etwas: ^rM^J 41^14 
Acv. ga. 9,7. Scheint auf eine Form PTT^PJ = HUM«/, zurück- 
zugehen. 

n. nom. abstr. von H^T; s. u. 45U. 

n. nom. abstr. toi» HW^»4 P. 8,3,4 1 , V Arlt. 2, Sch. 



? n. neben 


Vjutp. 70. 


•i'-Ml r -i'4» adj. TOD |-1 w 4 (=f?H T'HTrT gana RrllMll^zu P. 5,1,101. 
•lW»^Q (von HWirli u. Fruchtlosigkeit , Wirkungslosigkeit: cj|UII- 


4H MBu. 7,3846. 


-IHl jHi (von FTHT) adj. f. 5 gana RrllUII^ zu P. 5. 1,101. 1 ) ange- 
boren. ursprünglich Raqü. 5, 37. 6,46. Spr. 660. Vrkau. Buh. 2. 18 . La- 
guug.2,7. Räga-Tar. 4,56. BuU. P. 7.4,36. 3, 28 . Prah. 104.9. — 2) bei 
den Buddh. was abgeworfen —.abgelegt wird Vjutp.215. W4SSiljbw83; 
Tgl. Blrm. Intr. 302. ' 
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ni. N. eines der 9 Schätze bei den Gaina H. 193, Sch. Geht der 
Form nach auf zurück. 

(von HI ^5li adj. mit einem Schwert bewaffnet AK. 2,8, 

t, 38. H. 77 1. 

(*on u. Mangel an Liebe , — Zuneigung M. 9, 15 

^:F^PTI^J n. nom. abstr. von Madhjam. 78. 

(von u. Besitzlosigkeit , Armuth V ab ab. Bau. S. 52,75. 

Tniü. 3,3, 159. Vahau. Bru. S. 52, 1 19. 67,32. 

*IT (1. -4- 3) adv. und nicht: ^ 'IT RV. 1,170, 1. ^ 4- 

fTHRT Wi JTTTR I91.10. 4,21.9. 6.54,3. 10,86,2. £at. Ru. 1,1,«, 21. 
4, 2.«, 7. 3.4,3. R =? fTTfHT 3iqnTT >FTTin T^TOT^ ^7H 14,7,*, 

O v O \ 

24. Vor. 25, 11 . »3. ^TT — R »t. *7 — *71 Hruu. 61,2. Buartr. 1,77 (nach 
der richtigen Lesart;. Ducht as. 77. 2. Vop. 25, «2. Vom Epos an er- 
scheint ^TT fast nur da, wo ^ in das Versmaass nicht passen würde: 

r\r VIF7J ^ Bmc. 17,28. R. 3,41, 12. ^I^TH *TT fHÄl* 
*FTR Such. 2.461 , 18. Amar. 7, a. 62. Pakrat. V. 22. Vrt. in LA. 15, 

"" *N 

9. Spr. 622. In den eben angeführten Stellen ist ^fT zwar durch das Vers- 
maass bedingt, aber doch auch sonst an seinem Platz; in den folgenden 
dagegen vertritt es das einfache und lasst sich nur durch die Forderun- 
gen des Versmaassesjrechtfertigen : *7^f7T^ ^fT ^FT: 

.Mbu.13,2 677. JAkkat. 1. 97. II, 147. Hit. 1.88 (nach der richtigen Les- 
> artj. IV, 91. 147. Am\il 5. 7. d. 10. 26. Spr. 564. 885. U. 73. beja- 
hend VikR. 39. lu den folgenden Stellen wird ^TT auch nicht einmal durch 
das Versmaass getragen: J Uli. 2,27. 59. 3,39. fiK. in LA. 41, 15. Hit. 
1,82, v. I. Panrat. II, 150. 164,2. H. 1539. Sch. Die Lezicographen A K. 

“S 

3,3,11. II. 1339) führen ^TT mit anderen Negationen auf ohne Angabe 
der Bedeutungsverschiedenheit. Leber s.u.tR 1 4 gegeq das Ende, 

a n a ^T^TTT zu P. 4,1, 4 1. 

=TTTTT m. N. pr. eines Kaufmanns Räga-Tar. 4, 1 1. * 2 - 

^TFI oder adv. beinahe , fast: 

SF^AV. 5.19.1. STifT SHlOMiH -Iic f -I4 l"-H C AT - Br * 2.4.8, 2 . Nach 
dem P a (I a p. *T 7 Jfj. 

•v 

(von 1. n. das Fortstnssen , Forttreiben Bhag. P. 3,26. 43. 
Bu äshäp. 1 17. 






H 11^*4 (wie eben) adj. vertreibend, verscheuchend: R agh. 9 38. 

^TT 7 »! (wie eben) adj. zu vertreiben , sm verscheuchen N’alod. 1,20. 

■s I 

•liytl Ukadis. 4,225. m. N. pr. eines Rshi mit dem patron. Gau- 
tama RV. A.mjrr. RV. 1,61, 14. 04, 1. so wird das Wort auch 124,4 ge- 
fasst nach Vorgang von Nir. 4. 16 . wahrend es in dieser Stelle vielleicht 
eine appellative Bed. hat. Ait. Hb. 6, 18 . er heisst ^JT5TT5cI Pakrat. Br. 
7,10, 10. 

adv. Zusammenziehung von neunfach: ^TFJT TclUW 5*7 

J=5RBuao. P. 3,23,47. 

N. pr. eines Manues Raga-Tar. 8 . 1330 . — 2) f. m N. pr. 
eines Weibes Raga-Tah. 8,3162. 

•s 

ni. N. pr. eines Manne* Raga-Tab. 7, 53 1 . 572. 684. 687. 

721 u. s. w. 

IV. Theil. 


m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,4 4 5. — Vgl. *lH. 

(1- •? -+-3*7°) nom. ag. nicht bei der liand seiend , sich 
entfernt hallend: u- 4j--4li | ^TT^FSTRT I 

dlMl *t «<fH: Hn: II Mit. im £KBb. Slatl 'il'-U-iilrll wird 

Vjatabäbat. 16 , 12 gelesen. 

1. ^T enklit. ,cc. dat. gen. du. des Pronomens der Isten Person VS. 
Ph»t. 2 , 3 . P. 8 , 1 , 20 . RV. 7,88, 8 . 8,51,1«. 10.10,«. 5 . 95 , 1 . Straf} HTT 
VS. 2,27 (VS. Pa»T. 3,85). Arr.B».2,25. 3,28. ^at. Br. 3.5,», 16. 6 ,t,S. 

14.6, », «4. R. 2,98,22. 

2. *^T Unäuis. 2,64. f. Siddu. K. 248, o, 9. Berlin. Vor. 3,82. 1) Schi/f, 
Boot, Kochen AK. 1,2,*, 10 . Tau. 1,2, ( 2 . 11.876. HU.59. Halm. 3.50. 
-TT=f -T TTHl^RV. 1,131,2. 2.39,4. 2,42,3. 72, s. VS. 10, 19. AV.2. 
36,5. CAT.Ba. 1,8,«, 4 . qSTTOT =TFTT ?FTTTFT TS. 5,3.«*, 1 . Air Bh. 4,18. 

6 . 6 . 21 . ^iMmi Kau?. 52. die Schiffe des Pilslian RV. 6,58,3. 

9,73, 1 . fHW. 62,2. 10,44, 6 . — M. 2,204. 4.120. 

7,192. 8.408. Hip. 1,3. MBil. 3, 10030. 9,215. ^TTT^ >THFn*T^97. IIa- 
riv. 5237. R. 1,9,5. 26,3. 2.52.5. fgg. 5,20,2. Vahau. Bru. 26 (25), 12. 

UFTiTI Mlfrl ^ Hit. I, 84. Vid. 243. Bhag. P. 1, 

3, 15. 8,21,56. Am Ende eines adj. comp.: c]| | (Thema 

°3> qaiUH Buag. P. 8,11,25. H^?T^24,37. den instr. =TT- 

der vom Schol. zu P. 7,1,39, VArtt. 4 zu ^TT gezogen wird, ha- 
ben wir unter *iM| gestellt. Schiffe werden Lggval. zn Lha- 

dis. 2,65. I nter den Synonymen für cJH^aufgezahlt Naigh. 1, ii nach 
der Allegorie, dass das Wort des Gebets wie ein Fahrzeug in die andere 
Well hinöberföbrl; vgl. ^at. Bk. 4,2,», io. Hr)4l ^IIJTH 
UFT But. — 2) in der Astrol. o) Bez. einer beit, lirscheinung am Monde: 

-)lH^ ; 4M H!»IHrll ^IT?f7T VahIb. Bku. S. 4,8. — 6) N. 
einer beit.Conitellation HPIHMUI) V abäh. Laubuc.IO.s.Bku. 12,8.^1stl6. 
1) am Ende eines adj. comp, von *^T Schiff u . s. tc. gana "3J- 

*u p. 5 , 4 , 151 . H^nrTPT^mrg mbu. 8 , 44 . 



FT^T; 12,3646. — 2) f. 9T ein kleines Schiff ; Nachen P. 7,3, 44, Sch. 4, 
13, Sch. (ardah. im £KDr. Matsjop. 36. R. 4,9,7. 2,52,75. R. Gurr. 2. 
97.15. Hit. 1,84, r. I. 

(2.^T-f-^o) m. Steuermann Vahau. Bru. S. 15,25. — 

Vgl. 

•il+Ult (2. ^)UI) f. N. pr. einer der Mütter im Gefolge des 

Skanda MBu. 9,2647. 

^f°) u. die Beschäftigung — , dasGeicerbe des Schif - 

fers M. 10, 3 4. 

n. bc». einer best . vortheilhaften Stellung 
im Spiele Katuranga Tithjädit. im^KIla. u. uo< ^ As. Res. II, 

164. - vgl. ^i^ry. 

^l^til^Ui ro. Ruder AK. 1,2,*, 13. H. 877. Ist wohl nur 

Erklärung von ifFTOft. 

^FTTPT m. pl- N. einer Schule (v. I. für Ind. 8t. 3,275. 

(2. m -4-tT^) adj. subsL zu Schiffe gehend , Schifffahrer Ragh. 

17,81. 

(2. ? Tl-4-sOH c fil/' m. Schiffer. Bootsmann Vahau. Brh.S. 7,6. 

21* 
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^IHIM (2. ■+■ cTF7) adj. schiffbar AK. 1,2,*, IO. 

(2. m. Ruder Halaj. 3,50. — Vgl.^RfT^TJT- 

^\\m (vod n. N. eines SA man Ind. SU 3,222. Pankat. Br. 7, 

10,2. 10. 21,9,12. AV. 15,2,4. 4,4. Ait. Bb. 4,27. 8, 12. 17. °^JFT n. 
und ° n. desgl. Ind. St. 3,222. 241. 

(2. ^T-h ^°) n. N. der höchsten Spitze des HimAlaja, auf 
der Manu bei der grossen Ueberschwemmung sein Schiff anband, Mat- 
sjop. 49; Tgl. Troybr in Raga-Tar. 11,296. Im (at. Bb. statt dessen R- 



^FJR (2. ^TT Mh) n. Schifffahrt Raga-Tab. 1,20 l. 

^PTTTCR (2. m°) adj. zu Schiffe — , zu Boote fahrend M. 8, 409. 

(2. ^ m. Schifft fuhr er, Kapitän , Steuermann Tbik. 

3, 3, 28. 

(2. -f-RJ°) n. Schi/fbruch (ak. 90, 19. 

(2. ^T -4- fpPT) n. gana H^IMlf^ zu P. 8,3,98. 
wohl adj., von unbekannter Bed. in der Stelle: I 

pjt irjf fsnrain AV - m j.<- 

ri=*j ». u. rrt. 

\ s 

im C KDb. und bei Wils, (lste Auf!.) so wie 
bei Wils. (2te Aufl.) fehlerhaft für tlRHif^fil- 

(von **4Hl -+- 1- '7TJ1 m * Erniedrigung , Demiithigung , Ge- 
ringicKätzung H. 441. H«£l^ i{hlM5R THST- 

RI IIariy. 10271. im Gegens. zu Bbag. P. 7,1,22. RT?TiTXT *351- 

-S -S 

mHM *T s. w. Sah. D. 2,2 i. 

RJ3T (von 5T5T mit PT) partic. eingesalbt , einyemischt , eingemengt: 
qftFlkiT: FT: TB*. 1,3,t,4. C»t.B*. 1,fl.*,i7. 7,«, 

“ • • t O 

l. 3.3,4,10. 5,*, 18 . 2,1,1, 1 . 6, 6, 4,5. Hiernach sind diese Stellen un- 
ter Spl mit f^T zu streichen. 

•'Jstl s. Spl^mit Pf. Vgl. auch TBn. 1,6, 4,2, wo aber RJT^ ge- 
druckt ist. 

Rpf P. 6,2, 192,Scb. 1) adj. a) niedrig (H^ö) AK. 3, 4, **,227. H. 
an. 2, 564. Mbd. sh. 16 (hier RpT gedruckt). — b) altes , sämmtlich H. 
1433. Halaj. 4,85. n. Gesammtheit (eftlrfcU) AK. H. an. Mbd. — 2) m. 
a) Büffel Mbd. — 6) Bein. ParagurAma’s H. an. — 3) n. Gras Mbd. — 


. i 


dh. 32. Halaj. 2, 41. AV.4,37,4. 5,5,5. VS. 23,13. Ait. Br. 7,30.31. 
Cat. Bb. 5,3,4,13. 13,2,*, 3. TS. 7,4,13,1. Katj. Ca- 10,9,30. Kuasd.Up. 
6,12,1. M. 8, 246. Hip. 1,24. MBh. 3,2405. R. 3,39,27. Varah.Brh.S. 
28,3. 50, 17. 53,96. 85,81. Buag. P. 4,6, 17. Gehört zu den ETT^RsT Sup. 
1,6,18. 141,13. 146,1. 157,18. 367,20. R. 2,52,62. — 2) m. ein 
anderer Baum, s. H. an. Mbd. — 3) m. Faden, das Längenmaass 
der ausgestreckten Arme AK. 3,4,13,98. H. 600. H. an. Mbd. — 4) m. 
N. pr. eines Sohnes des Ugrasena Hahiv. 2028. VP. 436. Biiag. P. 9, 
24,23. — 5) m. N. eines nach der Fickt indica benannten Brahmaiien, 
Dorfes und Klosters Laut. (Append.j 416.425. Schibfnkr, Lebensb. 257 
(27). — 6) f. ^ Salviniacuculluta Roxb. AK. 2,4,1, 6. Mbd. 5T C* bdai « 
im CKDb. Nach H. an. ist das f. (^) auch gleichbedeutend mit cJTjmnf 
und nach dem C^bdab. im CKDu. ist das m. = TcJ- 

r 4MU?P und nach Wilson giebt C*bdah. die letzte Bed. 

dem f. auf 

RJEIPPTi adj. von RJEIPJ gana fZ^ZJTT^ zu P. 4,2,80. 

(RJ -*- 7 ! 0 ) adj. einen Faden im Umfange habend: 

wtt hcTiHMh: i n4d^um'^i Fjrmrcfpmz- 
FTT: II PITTF-fr g FTHT ^ E7JFTT 'OWH 3^1B I 3^1 
'TP? m 3ij tl II PÄTWpiHFI: I 

Matsja-P. 118 im CKDm. f. Bez. eines bes. gebauten Frauenzimmers: 

Fr^T 'TP7T PTcFR ^ T^TPTT^TrTT l*Tc7J ?fniIT HR5JT HT RJETI- 

EFjfX*HJ35TT II C 4BUAM - im C^Db. 

? Ul4lMm^ (RJ 3 H|^) m. N. pr. eines Mannes Bhauma-P. iu Veri. 

d. Oxf. U. 18, b, 7. 

RTOTTy^T adj. von -IJUPJ gana 1. zu P. 4,2,80. 

RPJTPPT^dj. von RJUPI gana zu P.4,2,80. 

RJ^F (von TOmit p?) m. [Bug) ein best . Bestandtheil des Wagens : 

N WHT pf ^1 TS. 1,7,*, 2 . TB*. 1,3,*, 4. 2,7,», Dafür 
wird RJ^* gelesen Pankay. Br. 1,7,5. Latj. 2.8,9. 

(wie eben) Uradis. 1, 18. P. 7,3.53. m. 1) parox. eine Gazellen- 
art AK. 2.5,10. U. 1293. an.2,10. Mbd. k. 26. Halaj. 2,75. VS. 24,27. 
32. Draop. 4, 15. Habit. 4597.6956. Kagu.IÖ, 15. — 2) = RJ^- ; s. das. 
am Ende. — 3) N. pr. eines Muni H. an. Mbd. eines Kakravartiu 


Die Bed. a hole für das neutr. bei Wilson beruht auf einer Verwech- Vjutp. 92. 
selung mit a i chole, wie die lste Aufl. hat. Nach den Scholieu zu P. 6 , 

2, 192 1. PT -t- ^I5T» in der ersten Bed. aber doch eher- eine Nebenform HT^T) Tbik. 
von RT3; auch diesem wird die Bed. SfflflRJ zugeschrieben. 

R3PTPI (von RPTj’-*-^f) m. Geringschätzung C^mk. zu Bkii. Am. Up. RV. Pbat. 
S. 96.239. Ob nicht RJ7HPPPT st.RjnTPPT zu lesen ist? RJ^TTTI 

RjJHlcH (von RJ^-i- ^caus.) n. das Erniedrigen, Demüthigen P. best. Mein 
1,3,70, Sch. Tau. 3,2, 20 . Pbat. 16,3 

RlHMNclX ( wie e l )en ) noni * a 6* Erniedriger, Demüthiger: fT^fl- RJ^TH' 

jälRI^RI ^RJRJTTTT^nrTT Da^ak. 180, 1 3. RJ^* (vc 

RPTF7 (RJ7I-*-(7^ nach unten wachsend) gana Rj^.- 1|^ zu P. 7, Bb. 1.8, 1,5 
3,53. 1) m. parox. Ficus indica, ein stattlicher Baum, welcher von sei- von Soma 

neu Zweigen aus Haarwurzeln in den Boden sendet, die wieder zu eines comf 

Stämmen erstarken. AK. 2, 4,3, 13. 3,4,13,98. U.1132. an. 3,344. Mbd. 2,39. f^T 


RJ^PjyJ (RJ°-*-*P) m. N. eines Baumes, Calosanthes indica (5TT- 
URT) Tbik. 2,4,16. 

RJ^T5T^fT^(RJ° -4- TPT 0 ) näml. best. Metrum (ll-f-12-+4) 

RV. Pbat. 16,23. — Vgl. 

Rj^rqn^xriT (RJ° FTT f. von H I \( ^ gehend ) f. näml. «sufcrft ein 
best. Metrum, das sonst auch 6 ( I heisst ( 8 -t- 12 8 8) RV. 

Pbat. 16,31. Khandas 5. Nidana 1,2. 

RJ^H^I m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 6,346. 

RJ'f* (von ?T5T mit PT) m. Marke, Abzeichen ; Art , Sorte, nota C*t. 
B*. 1.8,1,27. ^ ^ RFTPT pjfT M^UN'-HIUII 4. MH ITH 
von Soma so v. a. etwas wie Soma 4,5,1*, 2. 5. Gewöhnlich am Ende 
eines comp.: Cakku. Bb. 18,3. 22, l. ^1° Ait. Br. 

2,39. (ein Lied) in welchem neben der Uauptgottheit Indra der 



I IUU/ jUO 


333 




334 


f TCJrT *T 


Vislinu gelegentlich erwähnt ist (KV. 6,20) 6,30. (aneb. (r. 15, 13, 4. 

JifcHSI ° «ne Art von A. Latj. 5,1,8. 10. 4,6.10,12,1. 

weist ohne alle Abzeichen Ait. Br. 4,19. 

n. Muttermal Suga. 1,31,18. 90,14. 296,8. 326,5. 2,120, n. 

-tiy^i. r 2 . Cant. 4,6. P. 6,2,53. adj. f. *i~HT nach unten 

gerichtet , abwärts gehend , — gewandt; = ^TR AK. 3,2,20. II. 1429. 

an. 1,7. Mid. k. 6. = HS H. au. Mid. MRn M^rtl-ll R U*dcl *7 

• ^ • - 

KV. 4, 13, 5. 5,44,5. ^frt g 77^ Tarfyri 'Tfoq 83,7. qM q g^T J&- 

th qf^rf: 7,1*, is. 9,88,6. 10,142,5 . av. 5,22,2. 11,1,6. qra: crm- 

•iW gegen die Erde gerichtet — , auf dem (iesicht liegend (Gegen*. 3- 
rfR) Cat. 11h. 10,5'S, {. ?3FM2,4,*,6. ~UmRT -iJSdl SJF^Ait. Br. 
7,30. A$r. Gruj. 3, 10 . MIuÜ^Latj. 5,6,9. 10. Nu. 7,28. gesenkt , tief 
▼om Tone Cat. Bk. 11,4,1,6. Nach II. an. und Vi^ta im CKDr. auch 
= Gesammtheit; vgl. ^JtT. adv. abwärts , hinunter MV.I, 

4,1.28,3. - yjq I *|'l rl^ 3 2 , 25. qj\rqfqr Jq qrfq qjq ,n f q 

10,60, 1 1. 100, 8. Cat. Br. 12, 5, fl, 9. 12. »QJ'jfifeA erniedrigen, sich 
demiithigen , sich unterthänig benehmen: -UM-M I U'RTRlrJ .MBu. 5, 

-vT ~ »K ^ ~ ^ ° 

1426. cRR: T5RR13 ^JT'TrTT: 12,1260. 

Jmd seine Ueberlegenheit fühlen lassen , demüthigen , mit Geringachtung 

behandeln P. 1,3.7 0, Scli. ^ZT^JT das».: •‘U'&tcH Raga-Tar.3,436. 

* i 

r? 3,15. 6,33. H. 440. 

-Uy*1 (von 5R mit FT) 1) adj. f. ^ tn den Schooss aufnehmend oder 
nubsl. f. Schoost, sinus : StlvJrtHfd tHHI q 'ö^qi AV. 5,3, 

i. - 2; n. a) Einbiegung, Vertiefung : tfU -i , Uly I qräqq^K V. 

*•27, iS. — b) Schlupfwinkel: VJpt: TTF^fqq q q fq^^g 
qq AV. 4,36,6. 

^Jiyd (wie eben) parlic. praet. pass, niedergebogen II. 1482. II a- 
LaJ.4,83. 

^J5JT~FTiT f. eine nach unten (R) gerichtete A n ga I i Ta iTr. Ar. 1,6.1. 
-ZR (l.R-*-£R) C* T - Ba * -zirT P.6,2, m.instr.~U?H in der Nähe, 


1426. cRH: T 5 


*7jn RT: 

cs. 


in die Nähe: ^U?H 


FFFTTrT C* T - Bb - 3 ,ö,i,8. 


Caäkb. Bb. 27,6. Latj. 10,15,8. B. 2,68,12. 

-ZF7 (von 3. ^ mit H) m. Untergang P.3, 3,37, Sch. Abnahme , 

Verminderung (*«RtR) C^Da. (^TrT 'TlMHj- 
-ZPR (wie eben) u. Eingang oder Sammelplatz KV. 10, 19,4. ?RT- 

fqf ^qdq qq?,f4 fqq^qguv. 

qjüi ». u. q^ mit fq. 

qrä (»ou q^ - mit fq oder 1. fq -*-qq> n. Verderben, Untergang; 
da» Fehlschlagen: qiM 4q=T =q’j*T P7: KV. 10,107,8.^1: tfig q. 

dqrq qj£Tr^i 28 , 7 . TTsfr f-F'TqT qgnqhqq 6,27, e. |pg r q qjq 

T^ffq 7,18,9. 

qfq^ (1. iq-+-q°) giar. 4,7. n. hundert .Millionen: 5Ir? H^fqqq 
qj^q AV. 8,8,7. 10,8,3«. 13,4,45. VS. 17,2. Passat. Ba. 17,14,2. 

g;*M. g«. 15 , 11 , 7 . qqr *u4<IH q^Buio. p. 9,4,s<. Tqqi^dg^: 

1,15, 16. 


pada (vgl. 3.) VS. Prat. 1, 120. 

-UHi 5. u. 2. Sff^mit R. 

^JFrPfTR (^U J -+-5T°) adj. der die Waffen niedergelegl hat Drai’i». 
7,8. so v. a. gegen Niemand Gewalt brauchend. Niemand Etwas zu 
Leide thuend , Beiw. der Manen .41. 3, 19 2. Daher m. pl. = RcT7 : Ti«. 
1 ,1,6; vgl. *aW£Ui u. TFT 12. 


^JTFcFfn f. in der Stelle: -UFrWil 


AV. 


-U'M (1. R -f- 5 °) m. N. pr. eines in Kampf* und Krieg thätigen 
göttlichen Wesens AV. 11,9,4. 6. 1 1. 12. 19. 10,20.21. 


6, 139, 1 . 

-UM (von 2. EJfHnit R, adj. I) niederzulegen: JnfüT^R^MBH. 7, 
9246. fg. — 2) anzusetzen , anzustellen an (loc.): efilj -Q- 

ftt aenwui mbh. 12,4336. 

(1. R -4- der sinkende lug: Vlf^rll tTTFR^T: 

RIM -Ujj» 3^ -rNl AV. 18,4,63; Vgl. Kauf. 87. 

-Ulctd «. gerösteter Heis C*b»ak. CKDr. 

T (von ^U^TcJ adj. auf den Wurzeln einer Ficus 

indica befindlich: 5TTFR: P. 7,3, 5, Sch. J JjT5RI Voi*. 7,4. 18. 

(von-U^j adj. Lgüval. zu Uiadis. 1,18. Vop.7, 4.18. 

-Ul^ (von 1. mit R, m. P. 3,3,6o. Essen , Nahrung AK. 2,9.56 
U. 423. 

-Ul'5 (von 3. ^ mit R) m. P. 3,3,37. 122.*) 6,2. 14 4. I) (iroruM^ Et- 
was zurückgeht ) Regel , Norm; Analogie; Art und Weise; die rechte , 
gehörige Art und Weise , Gebühr; = SRTJ I» 3,3,37. AK. 2,8, fl, 24. H. 
742. = qq AK. 3,4 ,m, m. qdirf^T sgjqiffqqfq qjl^qfq in 
speciem vuccarum assimulatum TS. 2,2,8, 2. cRTT^FFFTTTnRfr? An. 
Bh. 6,32. cig 3,45. ^FTTJTT: 51^01^7,17. <#$1 

^RR C‘ kB “ u - 29,3. RUUI-UIM: die gewöhnli- 
che Art CÄNhii. C«. 6,1,26 . Latj. 2,2,4. 5. 6,6, l I. 

durch die Reget vorgeschrieben 7, 13. FRFRTT RR: 7,13,8. 
RPTTR rite admissus Cinku. G|bj. 4,8. 1-iM^I^ 1-SJrlfMR^ 

Regeln und Ausnahmen KV. Prat. 1,13. RRR^ *3R: folgen 

der Regel 10, 14. Schol. zu Katj. C«- 22,7, 16. R I^JIMlH ^PTRT- 
nil ^RniRJPTTR IURiFUI bei den devak. gilt die Richtung nach 
Ust als Regel Qxücu. g«. 1,1, 13. fgg. 3^-014«]^: 28. ^qf^q VS. 
Prat. 5,8. ?RJPR*]R o,39. vRRFTJFTRT^Sc bol. zu 5,45. Das zu P. 
6,3,68. 7,2.63. 8,3,37. 1 12. 4,22 vorkoromende **UN l>ezeichnel eine 
allgemeine Regel , ein Axiom, das beider Erklärung der speciellen Regeln 
im Auge zu halten ist; vgl. auch Goi.d. Mar. 108. fgg. 118. RPRJP): 
auf drei Arten M. 8,310. K um a ras. 2, 12. ^HRfTTlT FHi^RRUIHR 


*) Hier ist in den Scbolieu der Calc. und Bonner Ausg. ufloj zu 
streichen und statt RRrT au lesen •iRcl (von 3. ^ mit R); vgl. Gold. 
in Maü. 152. Vom Scbol. zu Prab. 111, C^ 21 wird übrigens **{]R 

^ *s 

auch auf RT zurückgefuhrt, da das dauebenslehende U doch wohl 
eiue Erklärung davon, aber nicht von J mit R ist; vgl. ^TTR = m- 
'TOI H. an. 2, 176. Mbd. t. 30. Aber aus dem Umstande, dass Pänini 
RJR an zwei Stellen behaudell, zu scbliessen, dass ^UIM an der zwei- 
ten Stelle in einer neuen Bedeutung aufzufassen sei, heisst zu weit 


(1. R -+- m. der unbetonte Vocal am Ende eines Pürva- geben. 



I IUU/ jUO 
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Einartigei H. 238. 



Bdasuap. 164. 



sah. d. 27 , i7. m r ^rrm h rrra: mr« h .i78, 

' ^ -v:^ - 

7. ViDAims. (Allah.) No. 19.69. U^PT^TT^T rl lrll-UPT*i ohne alle An - 

C»w 

strengung, gleichsam im Spiele £aäk. in Who. Snncara 112. -JU -7JT" 
»TT TSFTFFT M < Ir* ^ Daoak. in Besp. Chr. 193. 13. UlllMf-UMH 

w w N O 

MTWF74 Pa«*t.42.i«. ^rnTTFOTT^TW: JTrTT^T 195. 

9. g CTfTJTR i W*rHr(r^qfoj ? UWHIrJ4HiM)AC»i<. 143,3. -IT- 
U |^| *V| -UlMU Räga-Tar. 6,26. Da£ak. in BiNr. Chr. 185,20. -UN- 

5JrTT der *1ch nach Gebühr befragt M. 3. 1 10 . Jagr. 3.22. f-cji iy -Ul - 

^ A -* 

TcpT: 11.7,31. K. 3,75,4". -UNI l'slrf, y-UIMM«ftr| auf rechtmässige. 

# 

— , auf unrechtmässige Weise Dacak. in Bk>p. dir. 189,15. 16. -UNI- 
JTrTFT MBn.5,1029. °H3TTn unter den Beiww. von fiva 13, 

1239. -UN*S auf gehörige Weise , t rie es sich gebührt Jag*. 1,334. 2,306. 
-UPTUfHa«*. 1,354. M.7.30. 8 , 201 . K. 1,18, 19 . 3,4,6. -UNH1 ^ 7 W- 
Trf: Bbao. P. 6,1,66. UUFUFFTda«*. M.l, 1 . 3 , 135 . 190 . 3 , 35 . 7 , 2 . MBu. 
2.133. 3,2468. 4 , 504 . R. 3,51, 34. 56,32. — 2) Rechtshandel , = UtT 
H.iU 2.27«. r TSJTT^ ?^JTq: Mrkb 148,18. q- 

TJT -T \\i\ ^*7 -UN: Pankat.97,2. — 3) Schlichtung eines Rechts - ' 

*N *-*> 

handeis, Entscheidung, Urtheilsspruch: -UI'H NH : zurückgewiesen , 
abgewiesen Mrkkh.137, 13. 18 . -UNl-M'-UH'Sc^} I Parkat. 111,89. JMT- 
^}-UN: 'TicU I 'T'-Ul ^T TJiTT: Vkt. in LA.27.3.fg.— 4) logischer Be- 
weis, — Schluss , Syllogismus Pbab. 111,8. Schol. zii Kap. 1.70. 1 1S. 1 57. 

%pRjnrr^: r.3.56,si. 

TrT: nii.S,ai. RtTOTJFTO g^nil) MB«. 1,i8. gfrRJPTT^JT^ 

Kap. 1.36. N J l'WlNeji^ ’J Vid. 85. <*311^11.3.81,34. fi*. in LA. 40, 

8. Ducrtas. 89, l. ein Syllogismus besteht bei den NaijAjika aus 5 
I heilen Colkkr. Mlsc. Eas. 1.292. bei den VedAntin aus 3 Theilen 330. 

(KÄ(. bei Goi d.MÄ8.153),°1WT (MBii. 1, 67) oder schlecht- 
weg -UN die Logik . das Nj Aja -System des Gautama Colrbk. .Mise. 
Ess. 1,261. fgg. .Mau ii cs. in lud. St. 1,13, 1 1 . ^UFT (d. i. -UN ) 

ItWiI lyr^iJITT ItFlU-T HUflHI 18, t> v. u. Mund. Up. in lud. St. 1,301, • 
N. Atmop. ebend. 2,56. Rauanavjuba ebend. 3,260. fg. VP. 284. °?T5f 

Gild. Bibi. 416. — 5) mFFT enklitisch nach einem verk fin. als Aus- 

N 

druck des Tadels oder der Wiederholung gana JTT^TTT zu P. 8,1.27. 
57 . - Vgl. Tjf^jTTR, UFRJTq^TTT. 


FfPn^JFFT ohne alle .4n- 


Da? ak. in Besp. Chr. 193. 13. Ul 

O ' O 


: rrrTT^1 195. 


— . r 


o 


Kap. 1.36. 


-JI 


(-UN -fr- Ti°) I. Titel eines Commentars Verz. d. 


B. H. No. 217. 


•TJFFFTTTIFT (-UFT TiT °) m. N. pr. eines buddb. Lehrers Wassi- 
i.i kw 326. Die Form des Wortes siebt nicht sicher. 

^TJFTFTT (von ^UFT) f. Regelrichtigkeit: ST^HF^Cäskh. (r. 1,1,30. 

-Ul'l - ST7 ' fTT° -+- 5TT°) m. Titel eines buddb. 
Werkes Vie de Uioobr- tbsaro 102. 188. 191. Nach dem Index auch 


-/ii'. 


(-UF7-4-T 0 ) m. Bein, des GajarAma Verz. d. B. H. 


No. 679. 692. 761. Colkbb. Mise. Ess. 11.46. 


n. s. u. 


-UNWTT v UlM -4-^T °) u. Titel eines Werkes Mtu, Sanskrit Teils 


FTJF7 - RT° rä°) ra. Titel einer Einleitung zum 
Studium der MlmAnisA Colrbk. Mise. Ess. 1,300. Mur, Sanskrit Teil» 
11,66. 190. 111.86. fgg. 90. fgg. 93. fg. 

^JTTT^TTrTT F2JF7-+-^’°) f. Titel eines Werkes über die MlmAinsA 
Colkbr. Mise. Ess. 1,299. 

•'UN'^IhNuI (-ÜPI -+■ ^TT°) f. Titel eines Werkes über die Nj Aja- 
Philo«ophie Colf.uk. Mise. Ess. 1.263. Verz. d. B. II. No. 686. 

-UlMUrl (von -UN) adj. der sich beträgt wie es sirh gebührt MBh. 
13,7 139. R. 5.11,15. 

'UlMUljfl5I (^UTT -4- UlUli>l) m. Bein, des frikrsbna Verz. d. B. 
U. No. 699. des Dtkshitagrtkantbagarman 700. 

-UNHcI'-I m., m. und -UlMHl^ m. oder n. Titel vou Com- 

pendien über die N j Aj a-Philosophie Coi.rbh. Mise. Ess. 1,263. 

-UNhIF* Ül I (-UN -4- FTT°) f. regelrechtes — , gebührliches Beneh 
men Trik. 2,8,30. Har. 215. Viell. nur Erklärung, nicht Synonym von 


rTTJZT, 5TTTJ2^T. 

O -5 


Verz. d. B. H. N.693. 


^IIPT - TH° -6- T°) m. Bein, des VigvanAtba 


111.191. 203. 


-UFTTTTSTH^ra^t (-QN - TH° ^T 0 ) f. Titel eines Werkes Z. d. d. 
m. G. 2,340. No. 181,9. Vgl. Verz. d. B. H. No. 699. 700. fgg. 

-ÜNHRT|5II?ir RTTT-^R 0 -^^ 0 ) n. Titel eines buddb. Werke* 
( das den Regeln entsprechende Lehrbuch) Vie de Uioubn-thsakg 93. 108. 
164. 174. Hiocbn-thsang 1,183. 227. 

-UNl^rl (-UlM-s-^T 0 ) n. Titel eines Werkes Verz. d. B. U. No.6‘20.fg. 
-UFTTrFRTpT^ -7JF7 - ?TT -*-*?£) m. Bein, des Qrigo v in da Verz. 
d. B. II. No. 699. des (rlmabegvara 820. fg. 

'UWliJHlfrraTFf RTm-^TT 3 ^ 0 ) f. Titel eines Cpmmenlars zum 

f 

Gaimini Colrbk. Mise. Ess. 1,300. 

-UFFFHvon -UFT; adj. = -UFFTtI^CKDr. right y fit; logical Wils. 

•‘UIUJ (wie eben) adj. f. UT (Accent eines auf RJIUI auslautenden 

r - 

comp, gana UJ UIF^ P. 6/2, 131) regelmässig , herkömmlichy geicöhn- 
lichy üblich ; rechty schicklich , passendy angemessen P. 4,4,92. gana 
f^TTTT^ ZU P. 4,3,54. AK. 2,8,1,25. 3,4,*i, 163. M, 173. 11.743. ÜAliJ. 
4,6i. Lätj. 6,9, i. ?. 10,28. 12, 14. 7,1,6. UT ^UIcUl^ -UF3IT- 

-TOT: 37T5T: Ki?- *u P. 1,2,57. (T=t fTF^ ^ 

^ {U2UI(in*UIBB. 3,228*. ^JT^r'qSI: Bbaptb. 2,8». 

18, 15. -CllUi T: |!'|SJ^rT|Ul r ^M. 2, 152. .MBu. 1,706. 2,265. Buaktr.2, 
61. Pahbat. 1,249. Kcmahas. 6,87. Malav. 12,4. 15,18. Kam. NItis. 8,39. 
^amk. zu Brb. Ar. Up. S. 220. Schol. zu P 4,4,78. U° Bhag. P. 1,9. 1 2- 
roit einem infinit., der passivisch .uifzufassen ist; daher auch der Agens 
im iustr.; U t^FT -UIUJ 6,38,28. hVthF? ^ 

ai 5T^n ^Rrräun M.»,2oa. erroräg 

UIU es ist nicht in der Ordnung , dass Einer von Vielen bekämpft wird 
MBu. 9, 1828 = 1868. 5,7305. •sHrfNiU •TJFTJT FTT^U^4'JT R- ^ 0BÄ - 
2,21,3. 24.8. Kagu.2,55. Davon nom. Ml >slr. n. das u m- RI atze -Sein 
Kaijj. zu P. 8,2, 46. 

^UTTT (von 2. Ufl^mit R) m. 1) das Medersetzeny Hinsetzen 1 Auf 
setzen: des Fasses, das Auftreten. Iritt: TJSTT flTVJ T^-UFT 
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UTOT R. 5,31,60. MDRIUlf: 4.87i. ÜH-J.y 0 R. 2,43, 

,8. +^q*^M’4T WM,72.<«. KimIras.Ö.so. Cf- 

(jWJIHI rTWOTrf: Malat. 2». Meoh. 36. Kam. NItis. 11,35. Bh *g. P. 3, 
o _ 

5,44.TTpjT 0 dass.: t|{URJIW: qT^fm^R. 4,14,5. Mbgo.56. 

Vl^UW Tj H. 61. Rach. 2,2. ZFTFRTR^- 

Sah. D. 42, 15. ^FT° dai Einsetzen der Krallen Ragu. 12,73. 
*?JR allein wohl dass, in der folg. Stelle: «RT^R 


^JTTT ^^ür? MBu. 12,532. das Einsetzen der Federn (in 

den Pfeil) H. 781. ZR^ 0 das Aufträgen der Buchstaben , Schrift: UTT- 

katdu. 8. 15 ; vgl. «RfWFaw. ^n° 

das Aufträgen — , Ziehen ron Linien Amar. 40. dop- 

pelsinnig sowohl das Niederschreiben flacher Verse als auch flache Fuss- 
tritte Spr. 170. zfhl 0 das Hineinlegen des Keimes (einer dramatischen 
Entwickelung) Dacar. 1,25. — 2) das Niederlegen , Ablegen: 5TT3* 0 MBn. 
0,4416. Vier. 87,2. 3TJTJ 0 MBu. 13, 3557. ^°SAT.d,23. Harit. 1251. 

M 

Dac.2,43. Biiag. P. 3,4.34. — 3) Entsagung , F.ntäusserung Taitt. Ar. 
10,79. 80. Mauärar. Up. in Ind. St. 2,07. 09; Tgl. 176. 4iFUHl ^Rull 
RR ti'tm TrRT %: Bhag.18,2. ^TJTFRTF^R: BuÄg. P. 9,6,53. 
3,12.43. — 4) das Vorbringen: ZJfclltU 0 Kull. zu M. 10, 102. Schol. 
zu (U. 35. — 5| Senkung (des Tons) KV. Prät. 3, 14. — 6) Depositum , 
ein anvertrautes Gut AK. 2,9,81. 3,4,18,122. H. 870. Jägr.2,67. MBu. 
1,6137. R. 1,1,37. 06,8. K.Gorr. 2,123,14. Mrkku. 24,24. 55,19. fÄR. 
97. Ragu. 12,18. BuÄo. P. 5,8, 16. 9,14,21. °>R MBu. 2,774. R. 1,06, 
13. 3,51,18. MB«. 13,4517. °UTfp^M.8. 196. B.iiu. P. 3, 

18,11. — 7) das Aufträgen mystischer Zeichen auf verschiedene Theile 

des Körpers Verz. d. B. H. No. 1045. eft{* k UIH FR'. 

^PTT Bhäg. P. 6,8,6. qu’il consacre ses mains Bchrocp. Hierher wurden 

wir auch Verz. d. Oxf. II. 91, n. 33 ziehen, wenn nicht Aufrecht, dem 

doch die Stelle im Zusammenhänge vorlag, übersetzte: manuum et pe- 

dum gesticulatio. Vgl. cR°. — 8) Titel eines Commentars zur KAgi- 

kAv rtti von G inendra (auch TsR^RTS Colbdr. Mise. Ess. II, 40. N. 

• o 

Verz. d. Oxf. H. 101, 6. 7) Coi.bbr. Mise. Ess. II, 40. Siddii. K. zu P. 7,4, 
3. Uggtal. zu L'rädis. (s. Auprrcht in der Vorrede S. XVI). Raesiiita's 
Coromentar zum N’jAsa heisst Anunjdsa und beide zusammen wahr- 
scheinlich MahAnjAsa (nach Aufrecht) ebend. Verz. d. Oxf. 

H. 113, a . 161,6,7. 102,6. Siddii. K. zu P. 1,2,6. 3.1, 15. Verz. 

d. Oxf. II. 161, fl, »3. Unter UH'.lfi h\ : Siddu. K. zu P. 7,2. io wird 
wohl der Thcil des Commentars gemeint sein, der die ETRJTT^TiT be- 
handelt. 

adj. (f. *5) von ~U\k\ »n der Bed. rR gana q r 4l|> 

P. 4,4,10.* 

RlffR (von 2. ZR mit R oder von -UIH) adj. subst. der Allem ent- 
sagt hat Biiag. P. 4,30,36. 7,15,74. 9,9,6. VÄji-P. in Verz. d. Oxf. H. 
48,6, io. 

-UmWi,| FÜR 1. TuJ") Jmd Etwas als treu zu bewahrendes Gut 
anvertrauen Kumäras. 3, 53. Katuäs. 4,72. 10,158. 24, 192. RÄga-Tar. 
5, 182. 220. 


ZU 


nAtha Verz. d. Oxf. H. 113, a. 


FIRT^TR RJR-+-3 0 ) m. Titel eines Werkes, citirt von Malli- 
IV. Thftll. 


m. AK. 3,6,*, 17. 1) = FRR Tr«. 3,3,50. = FTRR5RF7 
rrh^nft H. an. 2,22. = OTS: HgmqT: M»d. kh.2; rgl. 2) = 

FP7T7I Mbd. — 3) = SRT5T Trii. 3,1,13. 3,50. H. an. Mbd. 

(von 3^ÖT mit R) 1) adj. a) umgestürzt, umgewandt: RTÜT mH 

O ' N 

nach unten gekehrter Fläche (wie ^ZR^) Kätj. fa. 9,6.4. 3IsTl mit nach 
unten gekehrter Mündung 16,4,11. OTOT OT^ H^IFOTFT#7 OT3f 

^TFROTOT Gom. im QKDa. Ja«. 1,28« (=?J3iT 
b. = Cabdab. im ckdr. m . = ^Vjw^mrd. g. i i. = 

eftVI «nd RtT H. an. 2,71). NOT-ilH Harit. 2394. 5FTiZ 3408. crf^T 

O O N 

umgestiilpt Socr. 2,197, 17. auf dem Gesicht liegend (wie *TPET), = ZI- 

UTO H. g. 104. H. an. Mbd. Haläj. 2,230. MBu. 5,2744. Hariv. 2673. 

o 

5829.6350. Suga. 2,200,6. 202,21. — 6) einen gekrümmten Rücken ha- 
bend (in Folge von Krankheit) P. 7,3,61 daher ra. disease , 

sickness, pain bei Wils.). AK. 2,6.1,12. Tr«. 3,3,84. H. an. Med. — 

2) m. N. des Njagrod ha - Baumes in K urukshetra Ait. Br. 7,30. — 

3) n. die Frucht der Averrhoa Carambola Lin. H. an. Mbd. 

»■tj'vslbl.jj f^^-go) m. ein krummer Säbel Tu«. 2,8,54. 

jjf m. Einfügung des Lautes o — in verschiedener Anzahl , Puan- 

tität und Betonung — in die Becitation. Regeln und Beispiele darüber 

Agv.C r. 7, 11. (äüeu.(r. 10,5,21. fgg. Säj. zu Ait.Br. 5,3. 6,32. 

feT «RJIfFHsl *Hg?!TfIT: P. 1,2, 34, Sch. - A.t. 

Br. a. a. O. (änkii. Br. 22, G. 25, 13. Kätj. £r. 1,8, 19. (änku. (r. 12,13, 

4 . 24.10. 12 . VS. Prät. 1,131. P. a. a. O. 

act. den Njöiikha ein fügen: tJ^cI^UI Bm. 

5,3. 6, 19. 29. fgg. (Inku.Br. 22,8. 25, 13. Acv.()r. 7,11. cjmcfip^ 

(absol.) 5RT^I (änkb. Br. 30,5. ^)r. 12,13,1. — 2) med. brummen , vom 

Ton eines auf seinen Frass gierigen Thieres: - T5T 

cv* . - 

f?T RV. 10,94.3. 

— Sn7T<fr*Njüiikha der Gegenstrophe etn5elzen(ÄNEu.(R.12,13,3. 

^UZRR partic. fut. pass, von (Bed. 1) Cämeu. ^)r. 12, 13,5. 

«V* cv" “s 

13.1.7. 

-/J id desgl. Ait. Br. 5,3. 

«ms 

^ZR (1. R -4- *3R) 1 ) adj. f. ZTT verkürzt , verkleinert , mangelhaft , de- 

C\ 

fect (Gegcns. yfrll(Fhi *4 lU'Ti , = oR AK. 3.4,«», 130. H. an. 

2^273. Mbd. n. 13. I 5 )Pi(^\' s U^^Ait.Br. 3,46. ^R^FT 6,9. C AT - Ö M - 
2,5,«,20. TBr. 2.2,1, 2. Qat. Bu. 10,3,1,13, IT5f 

HH^(^H^2,1, 16 . ZlfcRI, FR, Ägv. Griu. 2,8. *^lSU4il^f 
SugR. 1,105,7. Latj. 1,1,7. Agv. Gruj. 1,23. eine Finsterniss Surjas. 4, 
1 1. 5TRR ^TRT^on den Füssen defect Buag. P. 1,16,21. 

17.7. ZF^ZR der kein Vermögen hat MBh. 3,4057 (st dessen ZR^R 

1 3, 5207 ). HH N I M^iH^'auf der Erde) Bhäg.P. 5,9,12. ^ ~EFR^ 
was mir mangelt 1,5,7. ^IsRRT wohl so v. a. ausgestorben B. 2.88, 
20 . ZJIHI^ zu wenig M. 8,203. *o dass der 

Eine zu wenig , der Andere zu viel erhält Jägh. 2. 116. gering , niedrig ; 
= JT^J AK. H. an. Mbd. = ZFR AK. 3,4.11. 146. «^Hs| I H^iH I £3 

MBn. 13.6610. (irOOT) 7rm ^ =OTrT: R*«*- 

Tar. 4, 1 17. weniger: fRT •‘iHfl^SiDDH. K. zu P. 5.4,57. Varab. Brh. S. 

22 
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24,27. mV 5HWRTTTn H ^TJOTTR H (so ?.a. so 

dass die Verbesserung ^bQIU 0 nahe liegt) nicht weniger, wohl aber 
mehr (fielt, auch nicht weniger und nicht mehr ) Harit. 7960. ^^FTI* f T- 
■pH (5^TT^nU:) ( nämlich nur sieben) MBu. 5,2209. geringer , 

niedriger: qq qjq r^TiTHT 1,559a. »TljqTq 

BoU. P. 3,4,31. f3FR ejUHl tJ P. 4,1,165, Sch. cjm 0 Vaia. Bau. S. 

% 

83(80, c), io. 78,20. geringer als mittelmässig 9,0. 

ad?, noch geringer , kleiner 52,1 1 . J||^l MUH finkt tiefer hinab 

Mark. P. 14,94. = das Minimum Big. und Siddu. zu P. 5,4,57. 
— 2) subst. euphem. so ?. a. vulva: ^FT ^cT: TFRIPT Ait. Br. 6,9. 

Vjsll! UHlUiH ebend. t AT - 2, l,i, i3. 5,1, 20 . TS. 5, 1,9,2. — 

cs 

Vgl. 5°, SRHTTOqf. 

qjqqi (ron -/JHj f. das niedriger- Stehen, ein schlechterer Zustand: 

ZFnm qq - qpTFTT Uli.li-.JHI q MHu. 5.2213. gFUqT^mT'frqT- 
i-Tjiq^— qT^qTjqWTT q qjqqrq*.77<. q: frqT rmmiriPt qqqT- 
«fasfifq % i qjqqr qqfq wiyinqi#: q^nqqq n m;™. p. 21.95. 

(wie eben) □. Unvollständigkeit Maduls. in Ind.St. 1,14,2. 

FZR - HPT) subst. ein Idiot (nach CKl>a. 

Wils.): UHT ^TcTT f^T ^TFTT^l- 

^PTT tTTcTT: 5lfT(r?: || Kalika-P. 2 im gKI>u. Nach Wils, soll HPT hier 
eine Eigentümlichkeit der menschlichen Matur bedeuten; welches sind 
aber die 30 Kigenthumlichkeiten, die dem uormalen .Menschen zu- 
kommen? 



•'UH;. °M1H vermindern Schol. 1 zu Bbatt. 16, 30. 

(*^H 1* dass. Schol. 2 zu Buatt. 16, 30 . 

*illHifjJ*on 3^mit PT) adj. heimisch , angewöhnt, behaglich: ^ 

tfq qhqrq ^pt wfäfq rv. 1 , 9 , 10 . qq^tf^q qsn %pi: s. 
4 M«. q^qq?ftqT qjniTq ^q 517 ait. Ba.3,28. - v g i. q°. 
=%qq s.qT°. 

qJiqqT (Ton 3q-mil fq) nach SÄ j. Dienerin; riell. ein best. Schmuck- 
stück des Weibes I Hl I NJlJ'il RV. 10,83,6. 

^iiW( (wie eben) adj. etwa gehörig, passend an einen Ort: 

^TT^: AV. 5,22,5. 

PT -f-5T°) adj. Ü60TAL. ZU ÜNADIS. 4,222. 
S^TFEPTTTtfPTjTon 1. Hp - ülVßl HMD adj. mit einem Kranze von 
Menschenknochen geschmückt, m. Bein, Civa’s Trik. 1,1,48. 
cTTTET Ton 1. HP P. 7,3,8, Sch. 

^ für q^ (wie auch Padap. der TS. auflöst; im ^)at. Hh. findet sich 
die Zusammenziehung nur 9 bis 12) P. 6,1,94, VArtt. 1. nämlich, ja, 
in der Thal , fürwahr: ^TT SPT %TrTT HFPTFTWr^ A IT . Ba. 2, 

*2. (d. i. $5^) td^rlni cTlHrHn TBr. 1,1.*, 8 . TS. 1,5,9, 

6. HilH ^TT ^pT m^trT C 4T « 9, 5, *,65. TT5TPT Sri ~7T ^ 3?JT- 
^ % 10,6, *,3. ^Häl^TUIHTUH 11,7,*, 8 4,*, 1. 12,2,1,9. 4. 

1,8. 4. £ankh. Br. 29,2. 30, 1. 



!. T (von TT, IT'TTfT) am Ende eine» comp, trinkend H. 7; s. mT^T, 

SFPT7T, tfFTT, 3^7. TOFTT. STT^T. JRjq, Fn^T’T.’^TTT {f.), 
*fi?T, T7T, yrn, TFTT, rRTT. WT, RRTf. STF-TT, ♦T7T r T, HFTT und 

CN C O O n 

TT. Nach P. 3,2,8 soll das f. TT lauten, aber ein VArll. beschrankt 
diese Form auf M Im Ti und iTI, neben denen aber auch die Form 
auf TT erscheint. Das f. TT soll nach Mid. p. 1 nom. id {das Trinken ) 
sein; nach EkXksuarar. im gKDa. das m. 

*2. T (ron TT, Tlfd) a,n Ende eines comp. hütend 7 beschützend: T?^T 
s. ▼. a. T75T MBb. 1,4432. TT^T7 Harit. 14167. T^rjTTT Var Xu. Bru.S. 
11,55. Vgl. l. TöTTt TTTT5TT. TFTT» idlciT» J|IT, tF*TT, ^JTT, 
'TFTT.'^r’FT, ST^T. '-TTFJ’T, FTTTT, TT, TTFF^T, WFT, FT- 

9 m 

5TT und TT- Das f. TT ist nach Mbd. p. 1 nom. act. das Hüten. 

3. T 1) m. Wind Trik. 1,1,76. Mbu. p. 1. EkXksuarak. im £KDa. Ei 
und =TrT Mbd. — 2) f . TT = TFT und TI Med. 

I^und iTT, TjIH und '-THH, T5FTTH und 'TTFTTrT vernichten RT- 
JH) DiiXtup. 32,73. 

1. qT=1.7in?|HTr. 

2. TTI = 2. T in ^TTtTTTI- 

TTI^T m. N. pr. eines Mannes mit dem patron. Saubhara: TT^TFT 
(oder T2T: oder T^H) ffrT^FT TTTT Ind. SL 3,222. Die richtige Form 

ist TT^T. 

T^PIT f. N. eines Baumes, Thespesia populnea Corr. 7 Nigu. Pr. 
T%1|| m. die Iliitte eines Wilden 7 eines Känddla AK. 2,2,20. H. 
*002. Halaj. 2, 106 . r T(] T^UHyaHTyufl: I T5TTT- 

HprjU! TT# Id ^TfT f^WcT: II KXgliu. 12 , 16 bei Am zu UalXj. 
TTTJIFFT tj TUTHT (sic) MBu. 12,5330. 5353. — Vgl. TeTT/T- 

m. eine best. Pflanze , = T5FTTcT, T^3(d^i, im Hindi 

Tdlil K vgas. im £KDr. 

(von T^T) nom. ag. der da kocht y brät , backt (transit.) u. s. w. 
AV. 10,9,7. 1 1.28. til^vd 11,1,17. 12,3,17. g»T. Bh. 1 0,4,1,19.^% 
T^TTTq 3,3,*, 1 7. SFIRET *T W *T qaiWFRT S* FT: MBh. 

O 

12,10395. Agsrja-P. 2 im £KI)r. die Verdauung /ordernd Su^r. 1, 189. 13. 


ri^TJ (wie ebeu) adj. zu kochen , zu backen P. 8,2, 30, Sch. Sf^JTfüT 
MBb. 9,2787. 

(wie eben) f. paroi. nur in VS. und in der spateren Sprache; 
▼gl. VS. Prat. 2 , 64 . P. S,3,95.fg. 1) das Kochen , Zubereiten von Spei - 
.fenTaiR.3,3. 17 2. H. an. 2, 176. Mid. t. 30 ist an den beiden letzten 
Orlen nur Druckfehler). ^^TF£TT STt\ TcTTT — TT^T ^rRTTT^Tif FItT: 
M. 3,67. t4?l J 9, 1 1 . EfT? 7 ? 0 P. 6,4, 15, Sch. — 2) ein gekochtes < tericht : 
T^TfTTT: T^TTTZTjiH VS. 21,59. RV. 4,24,5. T ^ TT fPFTcUT^- 
fl # *J T^IcTfJi I (*FT ^tTTTcT ^HlJ 7.23,6.7. 6,29,4. — 3) Verdauung 
M. 12,120. Jagn. 3,77. Such. 1,48,5. °HT5W 177,21. 0 FTR Ort der 
Verdauung 2, 400, 1 5. auch ohne VdH dass. 1,243.2. — 1) das Heil- 
werden so ▼. a. Entwickelung: TH II z\r] TTHT Hi lf^ TtT*T TT^T (die 
Folgen , «HtJHdJlIrft (<JI(I) VakXu.Bru. 1,3. (sic) MBh. 12, 

9745. — 5) das Angesehensein, Würde; =^1l^c| Trik. H. an. Meu.Sucr.1. 

51.20. 313,5. HITr-tf Ffi das Angesehensein bei der If >// £ at. Bh. 11,5. 

*|1« FT^ dl'ÖJslMI d ITi' 4 I jjjd ITjH \ |i I : (sic) GAupAP.zuSXfiKHJAi.23. 

TlrTi^H (T° -4- 5T^T) n. = TT(UIIH^jkr1 (s. d.) RXgan. im (KDk. 

(▼on TtT) UnXdiS. 4, 166. o. = JTl^TcT n. der Stand des Haus - 
Aerm, der Besitz eines eigenen Heerdes L’ggval. das von dem Haushäl- 

r 

ter beständig unterhaltene Feuer Atra. Wils. = TTT^rFTTTIT Eijadik. 
im (KDa. 

Tf^FT (wie eben) adj. durch Kochen gewonnen P. 3,3,88. Sch. Trik. 

3.1.20. mit Ergänzung von d^JUl durch Kochen gewonnenes Satz Si^k. 
1,157,8. 

T^RI m. N. pr. eines Schützlings der Ac^in HV. 8,22, io. 10.61,1. 
Valaib. 1, IO. fTFT lud. St. 3,222; fgl. TTET- pl. Bez. 

eines Volksslammes HV. 7,18,7. 

TT^H wohl N. pr., nach SXj. so ▼. a. (das Opfer) kochend (▼on T^T)-* 
FTPt: T^M^: RV. 6,2o,is. 

T^r ( T( > u T^T] adj. (▼ertritl die Stele des partic. praet. pass.) f. 

P. 8,2,52. Vop. 26,99. das T einer Casusendung (TeFrTI TeFTTf 7 !, TeTTT- 
TFT) geht in keiuem comp, in HT über nach 3, 30 (?gl. 6,9). I) »reirA- 
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gekocht, gar, gebacken, gebraten u. s. w., iiberh. fertig zubereitet (am 

Feuer); Gegen«. tllH H. 412. Halaj. 2, 121 . RV. 1,162,12. *7?/: 5,73,8. 

ifT^T 8,66,6. qiftjPj 10,94,3. ^iT AV. 9,5, 18. R. 2.56,23. 

R. Gobh. 2,105,33. CFP7 Jag«. 1,286. H ( I K*tj. g». 15,10,3. 4, 

11,8. ’lfJi iq n.M.4,223. 8,329. Vabaii.Brb.S.80,7. Panbat. 117,2. Verz. 

d. B. H. No. 950. adj. g «neu. g«. 8,21,«. Soge. 1,33,7.10. fS’sqWT 

aufgekocht , aufgewärmt Gobu. 3, 5, 4. I ü ° M. 6.17. Beug. P. 7, 12,18. 

JMcMefT H. 399. ° Halaj. 2,430. mit einem loc. compoo. P. 2,1,41. 

Accent eines solchen comp. 6,2.32. t-ylrfl °» HT?° Sch. n. fertige 

. * . \ 

Speise , Schüssel, Gericht: STcT ^UTT RV.4.63,9. qeJrT HHHHTiell. 

so v. a. mögen t cir an vollen Schüsseln sitzen AV. 6,119,2. 12.3,35. 
Cat. Br. 1,5,1,26. 2, 6,1,7. — 2) für gekocht gilt auch die Milch im 
Euler: *41 «IW f^F-TT TUFTtT: RV. 1.62,9. 180,3. 2,40.2. ^FTT Tlfr 
^Tr? iyyrfl jft: 3,30, U. 6,44.21 o. s. w. — 3) fertig gebacken oder 
gehrannt , von Backsteinen, irdenen Geschirren: C 4T - Br. 6,1, t, 

22 . 7, 2,1,7. Mrkku. 47,9. Varab. Brei. S. 52,23. ^eRTTTiTtHTH Ge- 
bäude aus Backsteinen Jag». 1, 197. Uggtal. zu Unadis. 3, 148. 3^T 
Katj. (!r. 16,7,10. 26,1,25. — 4) reif, von Früchten, Pflanzen Nir. 5,28. 
AK. 3,2,46. H. 1485. an 2,531. Mid. v. 16. Tcf RV. 1,66,3(2). 10,101, 
3. Katj. C«- 22,3, «2. °k|l1HUIM Parkat. 163,23. 
fes Getraide AV. 11,1,28. CfJrT R. 2,105,15. Sega. 1,147,4. Megei. 80. 
Mir. 1,144. Vabäu. Bru. S. 86, 7. PTtFT^T^T: «IdlfNdilPw 
rjXT Vid. 300. Jioi». 3, 112 . 3^T Lätj. 8,3,1. daher auch 5TT- 

F^T RV. 1,8,8. c*=T 3,45,1. 4,20,s. AV. 20,127,1. NU-MMi r\ TU7T- 
=T! ^nrT^R. 3,16,7. *4^ lcHW HNehHI <TFJTH Vaiuii. B«u.S.54,32. 
ET^i 0 Buao. P. 7,12. 18 . -4iH 0 M. 6, 17.21. Ja««. 3 ,49. — 5) reif, ron 
Geschwüren u. s. w. Suga. 1,61,2. 62,7.11« 100,2. — 6) reife Haare 
sind graue Haare: Meli I : hl^t Dbörtas. 80, 14.°^TiÜT Wils. — 7) 

reif vollkommen ausgebildet, vom Verstände, ron Kenntnissen u. s. w.: 
•J'MiHrWI *F?T H tTFTTtT q8IM2W^MBn. 12,5433. Bulc. 

P. 1.18. 17. opnr MBo.12.8i40. ^IrMH - «NäNitW Ji«. 3,112. 
HlefFTTTT adj. Beug. P. 3,15,7. — 8) reif so v. a. dem Ende , dem 
Vergehen , dem Tode nahe. — verfallen AK. 3,2,4 1. H. an. Med. cTIHT 

f^roi vzR'h'm: boag. p. 4,28,38. qomifj-ui q^pprrsT- 

u: 30, i s. h“i t% ^^nTHcnm^rqMnu.7,429.^T^ 

yy-ruift «es. tt ^tfr ft- 

3, 11193. BuVa. P. 1,5,17. — Vgl. faV-leJi, qfz°,fä°, TT. 3 .; 

-+• ^Tr?) 1) adj. gar machend . — 2) in. Azadirachta 
indica Juss. (s. (abdak. im CKDr. 

s. u. T^TTTJ. 

qfFRT (ron f. das Grauwerden (der Haare): =||5hl \rri Habr. 

Anth. 8, CI- «• 

(T3T TH) m. ein berauschendes Getränk Cabdar. im CKDr. 
V jcitp. 134. 


IW -+-HT°) n. saurer Reisschleim tfiTlita' Cabdai. im 

CKDr. Reisschleim ; kochendes Wasser; destillirtes Wasser Wii.s. Tpf’- 
^TTT 9- I. im ^KDh. 

m. ein K And Ala Halaj. 2.443. - Vgl. T^!JT, IZTQ.TZtfl J. 


(H37-H° - 3W ■+■ 3HTH) so *. a. T^l -V^ 

Nigb. Pa. 

MehlcflWI* (^r-*-5Irft 0 ) m. chronische Dysenterie (Wise) Sugg. 1, 

141,11; Tgl. 2,429,9. 436,10. 

’-iailtlH n. 80 T. a. MetilVIM Sog». 2, 202, 2. 255,11. 

^dil'-iail onomat. vom Geschrei ron Vögeln: MäilMeliM fPW 51- 
cfl^m WTR ^ MBa. 6,111. 

Men I5W (Mai -+■ y l'j|M; m. der Ort der gekochten d. b. verdauten 
Speise, Unterleib (vgl. tllHI^IM) ÄfBu. 3, 13973. 12,6879. Suga. 1,85,3. 

349.13. 2,199,2. 

C FT, MtI irl und UtImIcI Dhätup. 17,11. 32, 17. 

ÜHADIS. 3.69. m. 1) Flügel, Fittig , Schwinge AK. 2,5,36.3,4. 
1*. 18 1 . H. 1318. Mbd. sh. 18.19. Halaj. 2,84. 5,63. VAio.in den Scholl, 
zu Kir. 14,31 und C 2,117. 11,7.20,11. ^TPJ RV. 1,163. 1 . Ä, 
34,9. qrfT ^7T(FH 5TH 47,2.3. 1,166, io. AV. 6,8, 

2. 10,8,18. Cat. Br. 4,1,1,26. 10, 2,1,1. 5. M. 3,24 1. R. 1,55,10. Big. 
1,16. Mrkkb. 146,2 1 . Var ab. Bnu. S. 44 (43), 10 . 94,9. 1 1 . 45. Raga-Tab. 
4,52 (zugleich Partei), einer Biene Ragii. 12, 102. Spr. 822. q^FIHT* 
PF7: T^I^Ht^Kath. 36,7. Harit. 12599. fg. Bhahtr.2,29. Vieh. 
44. Ragii. 3,42. 60. 4,40. 9, 12. Bbag. P. 8,1 1,34. neutr. : THm ^HTÜTI 
Mark. P. 9, 15. am Ende eines adj. comp. f. 5JT Harit. 1121. Symboli- 
sche Bez. der Zahl zwei. Varau. Bau. S.97,1.fg. — 2) die Federn : * 
beiden Seiten des Pfeils AK. 2,8,1,55. II. 781. Vgl. JTFJ 3 . — 3) Achsel. 
Seite (beim Menschen u. s. w.), Seitent/Ieil oder Hälfte (von den ver- 

r 

schiedensten Gegenständen); = Trik. 3,3, 439. il. an. 2,564. fg. 
51 kd. Vigv* hei Umtal. Vaio. q 5RJ: CT#n^ vT ijT 3^4^^ 
RV. 10,119, 11. 7. 134,7. f77lHryyirHe|y<yiH gAT. Ba. 7.3. 

1,2 1. Taitt.Up. 2, 1. SugR. 1,118,8. Uagb. 5,72. eines Ge- 

wandes Kätj. C*- 21,3,7. eines Wagens (nach dem Comm. so v. a. Räder) 
TBr. 1,5,19,5. il| ° einet Thors KAig.36. Agv.GRUj. 4,6. Seitenpfosten 
eines Gel>audes AV. 9,3,4. fe 0 , u. s. w. 21. ^5T° Kauc. 

135. I 51 Irl I P. 4,1» 35, V Art t. 3, Sch. = m?JTJ^7 Flügel eines 

Gebäudes , Seitenbaus Mfi». Flügel , Flanke eines Heeres: cfiq | 
i idül q^MÜH.6,2!07.fg. qef, ^ldm« HTSJH, 3fTT Harit. 2470. 

5086. qi5l° Seitentheil des Haupthaares Agv. Gbuj. 
1,7. ('HUI 7PFFT 17. KAcg.53. Draüp.9,2. MBii. 4, 1 1 14. 15, 486. (nach 
AK. 2,6,9,49. 11.568. H. an. Mkd. Halaj. 2, 376 und VigvA bedeutet 
Haarschopf was für das Epos und die spätere Zeit auch rich- 
tig sein mag), des Kitja-Agni (vgl. VS. 18,52) Cat. Bi<. 6, 1,1, 3. 6. 7. 

1.9. 13. 2,9,8. 10.2,1,4. 9,7. KiTJ. C«. 17,6,7. 18,2. 1 1. 3,3. des Jah- 

i 

resopfers Cat. Br. 12,2,9,7. Katj. C*- 13,3.13. 24,5,9. Latj. 4,7. 1 1. — 

f 

4) Hälfte des Monats ( die vom Neumond bis zum Vollmond heisst *7^. 

• ^ 

ym*Jlu|. später auch ; die vom Vollmond bis zum »«- 

o c 

mond M^>7ll*-IHIU| , spater auch 7TST, HlHM . rlfan 3 : je4er 

Halbmonat zerfällt in 15 Tithi, die durch die Ordnungszahlen ini 
fern, bezeichnet werden.) AK. 1,1,9, 12 . 2,7,47. Trik. 3,3,439. II. 147. 
152. H. an. Mkd. Halaj. 1,50. 5,63. VigvA. Cat. Br. 6,7. 1.7. 2.9,2«. 
8.4,*, 11. 11,1,5,3. »,*. yyM‘-M TBr. 1,8.11.2. igv. g a .9,3. Grhj.I. 
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i. u. K »tj. g«. 7,1,26. 15. 1 .is. K*ug. 140. n*T C»äkh. ga. 2.1,8. 4, 
17, 2. M. 1, 66. 3, 276. 278. 4, 98. 8, 58. 107. 102. 11, 2 17. J»G». 3, 50. 
MBu. 3, 11813. Sog«. 2,31,2. 377.8. Ragb. «,3<. Vabah. Bbh. S. 4,82 
(81). 11,7. 96, 1. Katbäs. 23, 110. Passat. I, 101. Hit. I, 78. VP. 223. 

. "S | 

TTZUTU5TPTT Habit. 8803. In Zusammensetzung mit dem Voll- 
mondsnamen die auf diesen folgende Monatshälfte: 0 LItj. 9 , 

1.2. 10,3. 18. 20,2. TTT^ KItj. £b. 15,1,6.3, «9. ^7^71- 

71 777HW Latj. 9,8,«. 7H 1g 7 T PU. Gbhj.3.2. 7cTTHT imWJI : 
'Wl-Ml 4JI7NIHH ^W71 T^THTPTTHH 

[TUR^Gobu. 1,5, 5. 6. Lätj. 10,12,4. qdlrt Varah. Brh. 9.5.97. °UT 

27 .C. 20 . 7HNHHN 93,5. AK. 1,1,1, 7 . H. 148. M. 6,20. — 

o 

5) Seite* Partei , Anhang* Angehörige; Schaar. Klasse von Wesen: RPJ- 

^mif^uTV rarra mTHFnu 2 , 33 , 16 . HT^Piira ht 7?f tt 

H. Gobb. 2.18,13. RT^J Prab. 70,6. rfr'4»7iir^ri 

P. 3,1, 1 19 , Sch. TUTT^RTTRcU^MBu. 1 , 507 . TTRTU TUTTUT RW- 
TH H HTtTT: l*b THTmmnHTT^ 3F1HT II 5,1735. R3TTf^- 

UTT: Buag. 1 4,25.5f^TU ni. und adj. die Partei des Feindes, zur Partei des 
Feindes sich haltend MBii. 1,27 09. R.2, 40,9. 6,1,3<t M\lat. 9,9. Ragh. 6, 53. 
18,16. Pank at. 156,8. Hit. 24, 4. Mabk.P. 15,60. MBu.2, 17 i. 1090. 

5.1. 15,220. Malat. 12,14. Passat. III, 55. 156,9. AK. 2,8,4,30. H. 301. 
TUT 0 Kathab. 11,82. Pankat. 111,65. Tf 3 .MBll. 1,5557. 15, 220. Pas- 
K4T. III, 65. UR: RTÜ 5TJT UTT TUT RTUTUTT UFTR^ I STTTTWRTT 
MBh. 2, 666 . 984. Habit. 8431. R. 2.31, 2 1 . Raga-Tab. 4,52 (zugleich 
Flügel). 6 12 . R1R° Mark. P.21, 10 1. U^T 3 Ragb. 6,86. Bbag. P. 3,3,12. 
7T77^H< Rfrtl HAB 1 v.462o.ilH7:nfTraT: THTmHT TT- 

U r -Ml: 1^4 *J Kli l. zu M. 2, 132. R^RTTTT HHHTUihMDu. 10, 

569. RcJTT 3 der einen grossen Anhang hat M. 8, 179. Ka». Mt». 4,68. 
U HBu. 1,5793. LhlH J i 5TTU '74 18 . fg. <^TU^(i: die aus- 

gezeichnetsten Anhänger der Götter 13,4158. RRFUT: TsJJT'Hl ^ TeR- 
*3TT RR Bundesgenossen Mark. P. 21,53. HsJMrt ToTUT TUT: 

v,kb. 16. HfUFRU TUT UT TT TTFT T^HTR^H R. 2,21, 1 1. [RR 
TFTT: TlrlHI: RRn Habit. 8423. TUTT[TFT^TT wohl Freund und Feind 
aMrkku. 137,15. 20. RU ^'j|| l^viril N'ldi: TU ^U U Habit. 3013. 
Raga-Tab. 6,220 fg. ^FUTU 80 V. a. MBu. 1.2774.4 396. TrJ^I^I- 

"77 ^ rTFTTTFraTH: H7EH 13,8815. 5,37so. sTTH 0 R. Gubb. 2,7, 
JS. nTrTTHT: *>' »• a. »äfer Habit. 3374. TTTMTi ° Pbab. 87. 1 . HTH ^ 
T^TJT: 5JJT: mH TiTT^raTPTHT I TTTTHTT 7^T fOZH TfTTFH- 
T7 II M»n.3,«2. PWT7$: I H * I m NH( I Ui I 

77HraHT H II H7T H7H THT^iTHTT J7Tc77T7 I 7^7 (H7T 

77 TTTHTTTH Hllf'-I: II R. 6,11, is. fg. H7T7^ MU'-J’rtTHH 

MBu. 1.260 1. MiiiH'iy : TtT: RT-TJHT H(jrii FRT 

2602 . RpTrT d. i. Vc\'W und r\ | ^ zu dieser Bande gehörig Habit. 

7124 fg. von Einigen gutgeheissen MBu. 13. 4 445. = R^FT 

AK. 3. 4, 99 * 222. H. an. Mbd. VigTA und Vaig. = RTI^ Mid. Viqta. 

«-s ____ c 

= U<h Haläj. 5,63. = JT^I 2,234. = grr H.an.TrT gleichbedeutend 

- . r 

mit JJM. ^TUT, cH7, JTTTT Mullkb, SL. 379. — 6) Stelle* Statt: ^TJTRT 

- 9 > 

T?: TTHT^ HHTHHJ HHTT5T7T MBh. 1,8875. TaTTH 77T 

T7T?7 UH7 R. 6.99.32. <?m317fTH^T HfM 717 H 77T TTTHT- 


77 CU. Cn. 63, 1 1. UIH’eZT 0 dass - : hIHUJ'ItI ^TJTTrTT^TnH^H 

^ “N • . ^ —v 

^TTcT lcH4il5hMIMi: Kamaba«. 7,33. locum occupavit notae 
frontalis, auripigmento pictae St. — 7) der eine von zwei Fällen * Fall 
uberb.: TtT ^*4i5J1H2 im andern Falle Schol. zu P. 1,2,35 . Vop. 9,55. 
26,58. R5TI: fW^TTtT m sind hier vier Fälle möglich Kaijj. 

zu P. 7,1,30. TftfTfä und EfTFRs^TT R5T Siudu. K. zu P. 1,2.6. ^5TT- 
tT^ ^1 Aed und jadi haben die Bedeutung falls AK. 3,5,12. Tbik. 

3,3,465. H. 1542.q^ltl[ im andern Falle Ka^.zu P.1,2,36. Sah. I). 24, 19. 

TTraRHH 7TTH T^TW^fifoTm ^THPTHHHFTHTTHIrTT: 

(RcT: ^T?T: =W\y "5W(: ^T57: = Ragh.4, 10 . Buax. Intr. 

252, N. 1. dans l'hypothtse favorable Bur*. — 8) Ansicht Idee * Mei- 
nuny : 7TF7 Ti: TH: MBh. 2 , 2266 . HT^TFmTTTT 7HT -iFTTTi TfT- 
TUR I ^cJHi R R5T; rrt rr: 12, 12830 . fg. 3U[*: TRcJJR TFT: 3, 
12708 . fg. ^4^,'4^i^MN^^^irniAGu.i4, 34 . FUfJ^5|: 

Hj(7H 7#rra^i ^ ^rraHTni: th fHTrarar-. hht- 

RrT II Vabab. Bau. 11, 1. 3HMTdH A fl # 1^lH(^lr^KAP. 1,46. 3UT° Schol. 
zu Kap. 1, 121. UTUUT: RRTR? TclJ Schot, zu K^p. 1,70. RUR: £aäk 
tu Bbh. Ab. Up. S. 273. *4TI7^: THTH^TT^ Kxr. tu gi«. 42. 75* 
TTH7?tet7r^Buio. P. 7,1 3, 7. ►c47H‘71'-H , ^7’HHcTI^UI J Mai.hu., 

in Ind. SL 1,19, 1 t. u. RJs?J: T^T: eine vorzügliche Idee Schol. zu (ak. 

o 

99,23 — 9) die Untersuchung , mit der man so eben beschäftigt ist * 
£a3k. zu Bau. Ar. Up. S. 185. Rörb übersetzt TFT durch in nur text . 
in the text und in the course of discussion . — 10) in der Logik das 
Subject eines Schlusses: hT<JXMR| ciH H-lH *. Tabkas. 39. 0 u4fll 29. 
Z. d. d. m. G. 7,294, N. 1. Biiasuap. 67. 69. TFT = HIcR H. an. Mfd. 
Vaig. Vi^ta. — 11) ITci^rtT^I (d. i. FTcTRjjnd T5T:) N. zweier SÄ- 
man Ind. SL 3,221. — Die Lexicograpben kennen noch folg. Bedd., die 
wir nicht zu belegen Termogen: Uauswand Halaj. 5, 63. 

TRTrT Wand , Mauer Vaig. UFT fJeer [Flügel eines Heeres?) H. an. Mbd. 
Vaig. Vi^ta. Gunst H. an. Vi$ta. TU^TU Wdoripmc/i (Tgl. 7) II. 
an. Mbd. Vi^ta. USTT^U Ofenloch , ( ein königlicher Elephant 

•N J *n 

H. an. Mbd. ^«£1^* ein Glied des Körpers H. an. ^^TUTcT (Seffe nach 
Aipbbcut, aberTT^ wird in H. an. neben uueh erwähnt) Halaj. 

TTF^ die Schwanzfedern beim Pfauen . Schwanz überb. H. an. RRI'I 

r 

Nähe Halaj. TU^TT Fogel , cpTT Armband , >1^ (masc.l) rein ( Ueinheit 
Wils.) ^abdar. im (KDr. [in algebra ) a primary division Halgut. (in 
arithmetic) side of an equation in a primary division Wils. Die Bed. 
Haus im (KDr. und bei Wils, beruht auf der Zerlegung Ton TrdR^ 
in Mbd. in zwei Bedd., wobei übersehen worden »L dass TIVJ spater 
noch ein Mal getrennt TorkommL — Vgl. UT[ 3fT[ 0 , °» TTTTI 0 - 

TO 2 ,lra o , ^4 wa , ^ifn-TH, Hra?r j .^ D , 7=f o ra°, hh-, 
7°, m na 

TFm (▼on TU) m. 1) Seitenthür AK. 2,2, 13. H. 1007. a n. 3,60. Mbd. 
k. 113. — 2 Seite H. an. IIbd. Qig. 11,7. — 3) Bundesgenosse , Gehulfe 
Cabimr. im fKI>R. — Am Knde eines adj. comp. s. RTUTT. 

TURU (TU -4- RR, adj. mit Hülfe von Flügeln sich fortbewegend, /lie- 
gend: TT TURRT: TU TR”T‘. TTTTTrTRT: R. 5,56.4 5. — Vgl. TcTRR. 


TUR7T (TU -i-RR) m. ein best. Vogel Vjctp. 118. 


iv rrn-ii 
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m 


nt ^ f^Trg^t 

(T^h 


nd°) n. das Ergreifen einer Partei: SHi I3l '45144 <£- 

NItis. 8 , 8 1 . 

ITT^) adj. der Jmdes Partei ergreift: 
dfd Habit. 4343. 


Vtm m -4- qj) m. Flügel: ft q^ q^j 1H t& Ha- 

bit. 7330. 

Md'-llMui (Md -fr- MT°) adj. eine Partei begünstigend: M: Fd Hl MdMT- 
MHT: Bhag. P. 3,24,29. 

. MdSPdTcT (Md-*-ST°) n* Bei. einer best. Stellung der Hände beim 
Tanze Yen. d. Oxf. H. 202, a, 22. 

MdHNl (Md -+- HTd) n. die Flanke eines Elephanten AK. 2, 8,1,8. 

H. 1228. 

MddFT (Md -fr- Jjkrl) d. Flügelwurzel } der Ort wo die Flügel angewach- 
sen sind AK. 2,5,36. H. 1318. an. 3,278. Mbd. 1. 129. Halaj.2,84. — 
Vgl. r -ldlt|. 

Md(*WI (4d -*-^°) f. das Bilden einer Partei: °*^MCIZJ Da£ai. io 

Bbnp. Cbr. 185,21. 

^ 

MddTdcTMi (Md cf °) m. Bei. einer best. Stellung der Hände beim 

Tanze Yen. d. Oxf. d. 202, a, 22 . 

3 

MddtMvon Md) adj. 1) mit Flügeln , Seiten u . s. to. versehen Qat. Bb. 

I, 4, 4, 6. beflügelt MBu. 1, *440. R.4,63,5. 5,7,40. Habit. 13642.- 

2) Tiell. eine Vorliebe für Jmd habend % ganz in Jmd verliebt: eHlfel- 
rTT Mddrtt FPTcH: MBo. 13, 2965. 

• Mddl^ (Md dl^) ID. das Aussprechen seiner Meinung , Unheil: 

qqqi-ra MBu.7,6ooa. 

Mddl«^d (Md -fr-dT°) m. Vogel [ Flügel zu Vehikeln habend) £abdak. 
im (KDr. 

Mdld'ä (Md-fr-Td°) m. Reiher (abdabtbak. im £KDb. 
ddddjvon Md) adT. zu halben Monaten: cjsfald dTTTTTd MIM- 
51: MddT JTM dT MBo. 13,5659. 

Mdfrl^n- Uhadis. 4,219. = Md Flügel Uttararatsa bei Uggtal. Seiten - 
theil des Wagens AV. 8,8,22. £anku. Üb. 7,7. Goiih. 3,4,26. Flügel des 
Thors VS. 29, 5. Seitenpfosten: TBa. 1,2,». 1. Kai u. 30, 5. Flügel 

des Heeres £ankh. Br. 2,9. Hälfte , Abtheilung iiberb. A^t. Qu. 11,7. 12, 
2.5. Latj. 3,4,12. 17. 4,7,4. Hälfte des Monats Paneat. Bb. 23,6,6. 
Seife, Gestade des Flusses 25,10,12. Cankb.£u. 13,29, 15. Seite: MM fd- 
liMH: M^t dTdfT an äer Seite des Feindes RV. 6,47, 19; nach 
Saj. = MTdM?:, dTdMT:. 

MdfF^X (Md-fr-d°) m. ein best. Baum (s. FfTCI) Hab. 95. 

Md^rl (Md -fr- «JFD adj. an der Seite gelähmt Vjutp. 171. Cat. Br. 11. 
7, *, 4. 

Md^J Tiell. fehlerhaft für Mdd^ Vogel MBu. 13,2059. 

-V 

Md«^IH (Md -fr - <£IM) m. wohl ein alle Halbmonate darzu bringendes 
Opfer Ind. St. 1,59,5 t. u. 

MdTMTrT Md -+- dT°) ro. einseitige Lähmung , Hemiplegie Sucb.1,45, 
20 . 255,1. 337, 19. 2,42,14. Nach (KDr. (Suppl.) auch MdMIfT« 

Mdld $• u. Md 4. Auch Flügelende eines in Gestalt eines Vogels auf- 
gestellten Heeres MBu. 6,2087. 

Mdrf^TMTT (von Md) f. N.pr. einer der Mutter im Gefolge des Sk an da 
MBu. 9,2637. 

MdlrT (wie eben) m. Vogel ^abdak. im £KDr. 

O 

MdTMM^ (Md -fr- dd°) m. der letzte Tag in einer Monatshälfte , der 


MddTf^djMd dT°) adj. dass.: dcMd 0 R. 2,53,16 (18 Gorr.). 
MdMTrT s. u. MdTMId- 

Md9 (Md-fr-d) adj. Bei. eines TddTFTMI* das nach Westen keine 
Hall» hat: (STI^IT) qf^rT WVä Brh. 

S. 52, 38. 

MdiM adj. = MddM fliegend: fd^M: R. 4,43, 15. 

Mdd( (Md -fr- m. 1) ein von der Heerde abgekommener Elephant 
Tbie. 3,3,362. Mbd. r. 277. — 2) der Mond Mrd. — Vgl. Mdd^- 
Mdfe^[ (Md f^) adj. der (den Bergen) die Flügel abgeschnitten 
hat , Beiw. Indra’s Ragh. 13,7. Kcmaras. 1,20. 

Mdd (Md 4. -4- d) m. der Mond Tbie. 1,1,85. 

Mdd^dd (Md 4. -*-d°) m. dass. Har. 13. £abdab. im £KDr. 

N "N r- . -N 

MdrTT ('■on Md) f- Bundesgenossenschaft: 7|dl MdfTT cTMTM er 
hat ihre Partei ergriffen MBu. 2,2665. 

Md fr? (wie eben) f. 1) der Ort , wo die Flügel oder vorderen Extre- 
mitäten angewachsen sind , P. 5,2,25. AK. 2,5,36. 3,4,14,75. H. 1318. 
an. 3,278. Mbd. 1 129. Halaj.2,84. VS. 25,4.5. Raoa-Tar. 1,374. — 
2) der erste Tag in einer Monatshälfte AK. 1,1,*, 1. 3,4,14,75. H. 147. 

H. an. Mbd. auch Mdrft Colbbb. und Lois. iu AK. 1, l,*,i.— Vgl. Td°. 
Mdd (wie eben) n. 1) das Bestandteil- Sein: M5M° des religiösen 

Werkes (aSu. iu Brh. Ar. Up. S. 276. — 2) das Subject-Sein in einem 
Schlüsse Tareas. 38. 41. 

Md^H (Md-fr-SM^) n. Seitenthür AK. 2,2,13. H. 1007. Hab. 196. 
Mreeb. 98, 15. 

Mdd^ (Md -fr-d^) 1) adj. Flügel tragend ; m. Vogel Habit. 11852. — 
2) adj. Jmdes Partei — , Seite haltend: MMT Md^T^T (IM: MB». 1,7507. 
M d MddJT UM 15,954. — 3) m. ein von der Heerde abgekommener 
Elephant H. an. 4,268. — 4) m. der Mond H. an. Gatadu. im £KDr. 
— Vgl. MdM(. 

MdH12T (Md dl °) f. Federkiel Soqb. 2,90,17. 

MdMTd (Md -fr-MTd) tn. 1) die Mausse der Vögel Vioajabaesuita im 
(KDb. — 2) Parteinahme , Parteilichkeit , Vorliebe für (loc. gen.) MBu. 

I, 5347. 7,4490. 17,52. R. Gorr. 2, 109, 57 (d°). 3,58,8. 6,12,6. drM 
sRT sritq q q^qTHTr^BuA.ra.l,s«. Ml lat. 12, 3. q^T#T FT- 

qpTOlrW^KlM. Nin*. 8,63. q^nTrtl ^tq RHWP11 iqPn^T- 

fqrqr vi«».i9,6. Hi T .37,ao. ifi iqf{ aftq wq ih : daher 

bin ich so auf die Freundschaft mit ihm versessen Passat. 112, 19. d- 
MdMTd dT dF^ (Bes HH?) \ dd: Raqa-Tar. 4, 21 . 

MdMTTrpT^(Md -fr-MT°) adj. Partei nehmend , parteiisch , Vorliebe zei- 
gend , begünstigend Malat. 13, 17. drMd° Katuas. 5, 130. Paheat. 172, 
3. 173,16. £aäk. iu Bru. Ar. Up. S. 82. Daron nom. abslr. °MTTr7dT 
Vorliebe , Begünstigung: ddTTd ^JTTddTMT^ TpndrMdMTTddT Raga- 
Tab. 3,306. Naisu. 2,52 (nach dem Schol. zugleich das Fliegen j. 
MdMTTH (Md -*-MI°) m. Hinterthür ^addar. im (KDr. 


f; MBu. 7,6009. 
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Vollmondstag und der Neumondstag (abdab. im (KDb. Man halte eher 
TOTTRH erwartet. 

'ddhfcH -+■ adj. der alle halbe Monat nur ein Mal Nah- 

rung zu sich nimmt MBh. 3, 15409. 

'TTtT m. = qidM Vogel: 4dI^MBu. 12,9306. 

Mfdrfly (qid 5 ?^*- rffeT) °* N* P r - ***** heiligen Badeplatzes Verz. d. 
Oxf. H. 149, a, 3. 

(▼on q?T) 1) adj. geflügelt ; m. Vogel (AK. 2,5,32. 3. 4, *, 21 . 
Tbic. 2,5,37. H. 1316. Ualaj. 2,83), überh. ein geflügeltes Thier: 

H: RV.»,20,io.%R 10,165,2. s. ?HqTT: qraui® 5 AV. U,5,ai. Ait. 
Bb. 4,23. g*T. Bb. 14,5,*, 18. Käth. 34,8. JrJlrWM RV. 1,48, 

s. 182 , 5 . h trrtrar Ära h h Äut: 10 , 127 , 5 . av.4,34, 
i. 12 , 1 , 51 . 13 , 2 , 33 . m. 1 ,**. 3 , 9 . ÄUil 162 . ipm^TUT: 5, 

22 . 23. SW. 6, 18. Hip. 1,17. N. 1,18.12,2. R. 1,9, 6 . 55,23. S»vb.1,208, 
9. V ab ab. Bna. S. 3, 1 0 . 21, 1 6. Buao. P. 9,7,6. Hit. 9 , 4 . 14, 12 . Vbt. in 
LA. 26,4. °|%xJT^ Ver». d. B. U. No. 896. ^fSTHI: 

Tatttas.45. t|lcHi° Kat. 8 . fern. ^fdUll Vogelweibchen H. an. 3,215. 
Mid. 9 . 62. Habit. 1068. ein weiblich gedachter Vogel , als Erkl. tod HT- 
Wachtel Tbii. 3,3, 175.— 2) adj. mit Flügeln (uneig.) versehen: (5J- 
TO:) q?ft HqffT i«JJq*i: TS. 5,2,*, 1 . 7,*, 1 . i||Lt ?|Tx|rfl 

'4 kl Ul Kath. 21 , 4 . Paneat. Bb. 14,1, 12 . 19,10, 1 . fgg. — 3) adj. 

f. in Verbind, mit ^TT"5T oder subst. mit Ergänzung Ton ||| eine Nacht 
mit den beiden angrenzenden Tagen (dem vorangehenden und dem naoh - 


folgenden) AK. 1,1,8, 5. H. 144. H. an. Men. IM^HrMld'lll 
4,97. 5,81. Hierher vielleicht auch: H Id Ulf qiT- 

^tT Gobu. 3,3,9. m. ein Tag mit den beiden angrenzenden Nächten H. 
144, Sch. — 4) adj. auf Jmdes Seite stehend , zu Jmdes Partei sich hal- 
tend: Habit. 4559. — 5) m. der Vogel Garuda als 

einer der iS Diener des Sonnengottes Vjadi zu U. 103. — 6) m. Pfeil 
(wegen des Gefieders auf beiden Seiten so benannt oder wegen seines 
schnellen Fluges) Diiab. im £KI)a. — 7) m. unter den Beinn. (iva’s 
MBa. 13, 1183. — 8) f. qfdUfl a) der Vollmondstag H. an. Mbd. — 
b) N. pr. einer fäkinl diess. — Die übrigen Bedd. des f. s. u. 1 und 3. 

m^TTTr? m. der Fürst der Vogel, Bein, des Saul pA t i 

R. 4,61,3. 

(qf^-tno-QT 0 ) f* ein Wasserbehälter , aus 
dem die Vögel zu trinken bekommen , Bhöbipb. im (KDb. 

qf^Fpiq (^fd^-+- 2°) m * der Stier unter den Vögeln , Bein, des 
GatAju R. 3,57,2. 

Sf°) der Vorzüglichste unter den Vögeln, Bein. 
Garud.a's Habit. 2454. 

MfdH^Irll ( T on Mid*! -+* *TJ|) £ der Zustand eines Vogels oder eines 

* N ^ 

Hirsches M. 12,9. 

l^(Uld^-*- J^[) m * der König der Vögel , Bein, des Garuda 
R. 5,7,6 1 . Katuas. 22,233. des GatAju R. 3,56,6. 

md(ld (^Td 7 ? ^TsT) m - dass. Bein, des Garuda Hav.aj. 1, 1 19. R. 
5,43,15. Katbas. 22,232. des 6atAju R. 3,56,1. • 

mfclrl (von q^T) m. neben VdlfH'l Bein, des VAtsjAjana (im Ind. 


von KAnakja unterschieden) T*i*. 2,7,23. 4ldcr1K1llH*i^in. Bein. 
VAtsjAjana ’s, der mit KAnakja ideutiOcirt wird, H. 854. 

Mlddlrll (^TdHj4-5TT°) f. Vogelhaus Tbik. 2,2,7. 

MTfTlI (MkW -4- TTF£) m. der Löwe unter den Vögeln, Bein. Ga- 
ruda 's Tbik. 1,1,43. H. g. 78. Hab. 10. 

0 ) m. der Herr der Vögel , Bein. Garu- 
da ’s H.231. 

rakij (tou -fr- 1. zum Subject eines Schlusses machen 
Schol. bei Wilsos, Samehjae. S. 59. 

Sklk* (4 kl*i m. der Fürst der Vögel, Bein. Garuda ’s Ka- 
tbas. 22, 192. (j at Aj u 's R. 3,56,3. 47. Ragb. 12,53. 

^dly (von qiJT) adj. am Ende eines comp, auf Jmdes Seile stehend , 
zu Jmdes Partei gehörend: TTFTTrt: Habit. 3748. 

q^UI nom. ag. von qq Vop. 26,14 4. 

O 'S 

(4^H^-fr- cffiq) m. die Einwärtskehrung der Augenlider, 

Entropium Süqb. 2,310,6. 337,12. m. dass. 13. 

3 

tpTM^n. 1) die AMpenuumpern AK. 3,4,18, 123. H. 580. an. 2,274. 
Mbd. n. 89. IIalaj. 2,369. VS. 19,89. qpj , 25,1. Cat. Bb.12,7,«,2. 

TS. 6,2,1, 5.SugB. 2,332, 17. Ufo 0 1,115,10.321, 19. Dbübtas.73,14. 
Rq?WHT MBe. 3,2391. 4, 1 196. R. 5,28, 1 8. 

Un: 1 , 59 . yi+Q.H4-rHNdU (=TT^7) Ci*. 184. ^ q?qfH7- 

r * 

fdüfra Buao. P. 3,1,39. M, <2- ^Tc^JTnTHTTFT 

o o 

ftft g^T^nm dbacp. 5,6. 

Racu. 2, 19. MdilrdQ Mbcb.48. 90. 

T4||c^rl4’rHUri so t. a. die weit geöffneten Augen MBh. 4, 
4 66. s. t. a. das Schliessen der Augen Ragb. 11,36. ^MUll 

HmcH 90 T - *• ^ einem Augenblick MBu. 12,449. 

^TTTFT dass. 5,3170. Scheinbar das Thema in der Stelle: ETFI ^I5f- 
UIMttMIUiI TFTr? iqTrPTFt 5pjlJ^4,390; es ist aber wohl q^IFfT sLt?- 
7HIUII iu lesen. Vgl. 3cq?*FT« — 2) Staubfaden AK. Mbd. — 3) ein 
dünnes Fädchen AK. H. an. Mbd. — 4) Blumenblatt ) H. 

an. -f- 5) = r -ld Flügel Amahamala im (KDk. — Das Wort kann mit 
in etym. Zusammenbauge stehen. 

S. u. q?OTT. 

( f on adj. mit starken Wimpern versehen gana Ih^I- 

zu P. 5,2,97. Sog*. 2,141,17. Spr.42l. gU.73. MUat.73. Ka- 
tuas. 18, 14. Ratbat. 16, 1 1 . 21 . langhaarig , dichthaarig, rauch: 
Cig.4,61. — Vgl. 

q^qid (q^R^-fr- ^4d) adj. am Entropium leidend Vjvtp. 207. — Vgl. 

w. 

(von q^T) adj. gana T^TTT^ iu P. 4,3,54 (^rJJ nach 6,1,123; 
vgl. auch 2, 131). 1) nach Saj. von Paks ha (= Sonne j stammend: fü q- 

iTTq^dnrljTM^nqip’: RV.3,53.i6; wohl nach 
Seiten, Hälften ( Halbmonaten ) wechselnd. — 2) auf Jmdes Seite ste- 
hend , sm Jmdes Partei gehörend P. 3,1,119. srqqqifo 6, 2 , 131 , scb. 

o 

Kath;s. 29,13. 

qj||{| f. N. pr. einer Localitat Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 
7, 27,1. 
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*268 3. 


*1^41* 0 k acjbap. 8 io KI arb. Anlh. 


T|7 m. n. gana EPJcfTTJ zu P. 2.4,3 1. 1) Schlamm, Schmutz, Koth. 
aulgewachter Lehm AK. 1,2,S,9. Taut. 3.3,29. H. 1090. an. 2,12. Med. 
k. 28. Halaj. 3,56. q^F Ülffq M.4, 191. 8.21 . Hit. Pr. 23. q- 

^TTU M. 11, na. Hit. 1,4. 181. 41,15. ÜNTETfasj q^ ^ fT qi^T 
FT7R M. to, ioi. MBb. 3,2667. "^TIT: BT? qfq q|r- 

qpq q^TT «inl UH IMMIM K*r,B. 16,30. Si t a. 1,20,9 29,*. 2, 181,2». 
'*» Jpy 1.103, 15. 116. 18. Mrgh. 53. Vabaii. Bru.S. 44(43], 7. '-1^*1 rh 5K 
qr7«i,47 . h.t. i.i73. q: jiwiMiir^'^niT' q^nq; spr.m.rqfsicT- 
'1 NH?,'TT*-'en <1 } M'fl FTTTTi Pm«. 71, i. ?m:q^FT 5>TT: MB«. 14, 
2683. W: 13,3790. — 2) Salbe : ° Rt. 1,6. ' 1 1 ^ M J 

Hiiaktr. 1,9. Bhag. P. 4, 26, 25. 5,23,5. 0 Kaukap. 8 in Habb. Anlh. 

2*28. — 3) moralischer Schmutz , Siirvte AK. 1,1,4, l. Tbu. H. 1381. H. 
an. Mb». — Vgl. iIH 

iw -4-qf J ) m. üferschlamm Tm. 1,2, 12. 

T^TTIT (Tff ou ein beit. W asservotjel • = JTPTÜTT7 Tu*. 

2,5,32. Ham. 84. 

■\ i (q^r •+■ shli) m. Schwein (abdUtiiah. bei Wils. 

T^\T^r, CT^ -+-5fft°) m. 3.1,9. H. 184. 

*4 j| l'J] (T^F m. «iw best. Fisch , = d^Tf Tbik. 1,2,20. = 

=JI^H Hak. 191. Macroynathus Pancalus Hans . Wils. 

CTgr JTTFF) f. dass. CUbdim. im £KDa. 

T^TTT?* -4-m^, m. das Seeunyeheuer Makara Ham. 187. — 
Vgl. TJIin?. 

q^F -4- T^) oi. Strycknos potator um Lin. (deren Frucht 
/,ur Klärung trüben Wassers benutzt wird) Malat. 28. — Vgl. ^cHi- 
CT^r -4- 5T) 1) n. V OP. 26, 38. W'asserrose , Nelumbium speciosum 
und zwar nicht die Pflanze, sondern nur die Blüthe , die sich am Abend 
sobliesst, H.I162 .Hai.aj.3,5m. Kats am, 83. Ragan. imfKDR. gana T^ff- 
TJT? zu P. 5,2, 135. K. 2,40,31. Kap. 4,3 1. Qi*. 124. 175. Ragh.3,8. FJT- 
Bpqfe r r ^ FW RSTRITH HFWTq q^iT^VisR. #».v AM AB. Bhu. 
S. 50 , 19. 'd^-^ili-^ Ueiww. Visbnu’s BuU. P. 1,8, 

22 . Am Ende eines adj. comp. f. STT MBu. 1, *2348. 3, 1 1063. HtrlllfcJ 
qq^F-TT: 13,2827. qRRJS I ♦TT^tTT: K.3,68. is. T^^pq^TT 
Bua«. P. 9,10,31. Katuas. 28,33. 34, 3 1. T^TTlcT Spr. 750. T^TT^RF^I 
von Krall man Vau au. Brii. S. 58,1 1. — 2. m. Bein. Brahmans Vor/. 
d. Oil*. II. 81, o, 38. Ungenauer Ausdruck für ’A^r^i ; Tgl. das folg. 
Wort. — 3) f. ^ Bein, der DurgA MBu. 4, 188. 

'l^.*7l7l*'H r 1J , -1^.*s| -4- 51 °) m. der aus einer Wasserrose Entstandene , 
Bein, ürahman's Hamit. 2262. 12635. 

T^FtPTTH (*7° -4- *TPT) adj. subst. aus dessen Nabel eine Wasserrose 
hervortritt , Beiw. und Bein. Vishgu’s Bu.vg. P. 1,8.22. Kagii. 18, 19. 
pq|F-*-5T 0 ) n . = q^T t . H. 1162. Ragam. im gKDa. 

4 il NH | -4- ^TT j ) f. ein best. Metrum , 4 *tfaf 

— Colkbr. Mise. Ess. II, 161 (VIII, 14). — Vgl. '^*1^-11. 

4 (^1^ -t- T5f?l) m. N. pr. cine9 Sohnes des Garuda MIJu. 
5, 3595. 

(f. toii '^*hH und dieses tod 'd ^ sl ) IS' el umhin m specio- 
sum (die Pflanze selbst), eine Gruppe solcher Wasserrosen, an Lotus - 


teich gana 4^1 (ll^ zu P. 5,2, 135. H. 1160. Ratsam. 84. 

Mamk. P. 73,21. Spr. 185. Kia. 10,33. 

Tgm falsche Form fiir M^üUI Cabdab. im (KDa. 

(^-T^nj-4-5T°) m. N. pr. eines DAnaTa ( dessen 
Körper mit Koth beschmutzt ist) Harit. 12938^ Bei Lasgl. II, 408 zwei 
Namen : J und 51^^. 

(4^ - T^TTJ - 4 - m. N. pr. eines Wesens im Gefolge 
des Skanda (dessen Körper mit Koth beschmutzt ist) MBu. 9.2570. 

T T^EJ*T m. one of the divisions of hell Wils. Beruht auf einer fal- 
sebeu Auffassung von H.1360. 

f T^TIHT -4-3°) f. bei den Gaiua N. einer der 7 Abtheilungen 
der Hölle, wo Schlamm die Stelle des Lichts vertritt, H. 1360. 

-t- ^T 0 ?/ m. eine zweischaliye Muschel HU. 112. °rj- 
TITTI ^KDr., aber dieses verstösst gegen das* Metrum. 

tfN 4 

^ 4i n * l,nd ^ n * *♦" 1- H. 1162. 

T|TcIrT (von adj. schlammig: R. 2,28,9 (15 Gohr.). 

^ r* 

T^TFTPT ihlU) 1 co der Schmutz gebunden — , fest geworden ist 
Habit. 3841. Lasgl. übersetzt, wohl nach einer anderen Lesart: raßermie 
sous les pieds par une douce' chaleur. 


'T^n* s. u. rm&rq. 

-4- cJIHj m. Krebs , Krabbe Ragas, im CKDh. 

'A £ - 4 - ) f. eine best. Muschelart , die Wendeltreppe 


I1U. 111. 


Ul [U^r -4- J^°) m. die essbare Wurzel einer Wasserrose Tau. 
1.2,31. o^tll r.KIn«. nach ders. Aut. 

'1^*1^ (von f T^) m. lj Dlyxa octandra Uich. (1*1 ). — 2) Irapa 


bispinosa Lin. 


). — 3) Damm. — 4) Leiter , Treppe H. an. 


3,573. Mbd. r. 180. Hab. 236. 
q^ NrO f. = q^ilNH'l 


(und wohl auch daraus entstanden) Co- 


lbbr. Mise. Ess. II, 161 (VIII, 14;. 

NfjHadj. von am Ende eines comp.: (R^t:) *TlH5TlfüIr7 ! Tf^ 7 ?I: 
in denen Fleisch und Blut den Schlamm bilden MBh. 8, 255 l. JJrT 0 mtt 
Schmutz bedeckt 3,2959. 10352. 14.1602. 


T ( von 1) ft dj. f. ^TT schlammig , schmutzig , kothig gana 
fq^rfT zu P. 5,2, 100 . AK. 2,l,io. (Ttfgt) qrHq Hl MB«. 
8,1005. (^4] Slclrl 0 Habit. 9626. — 2) m. Boot Hab. 259. 

'A£ *| (T^. loc. von 7?j n. = 1. Tbik. 1,2.36. 

'A^r (4^* -4- 1) n. = q^,*7| 1. AK. 1.2,*, 39. Biug. P. 7.15. 

68. DuC'btas. 66. 17. — 2) m. (als Syuonym von qTXJT^*; vgl. AK. 2.5,22) 
der indische Kranich (KDb. Wils. 

-4- 5P7) adj. im Schlamm sich aulhaltend Sega. 1.41. 1 3. 
(von q^H) P. 5,1,59. f. Siddu. K. 248. a , 3 . auch t; Fünf 
heit , Fünfzahl , eine Reihe von Fünfen , IIATk • qj^-cj q^TFTI^n HTT* 
^T^fAKKH. Br. 23. 1 . TBr. 1,1,10,3. UPTT: qT(^T: qi^iq: q^UISI: 
qq^TT I qr^TCEFT Taitt. bei SU. in Z. d. d. m. G. 4.295. N. 2 . 3- 
qr ^cjcilPT: qr^qf?? C at - Bk - 3.1.*. 19 . 20 . 13,2.*. 1 . 

T5fr?: mit der Fünfzahl (mit Beziehung auf 
AV. 13.3.5. Kaga-Tam. 3 . 525 . — 2; ein fünftheiliges Metrum 
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mit der Grundform von fünf Päda zu acht Silben RV. Phat. 16,37.1. 

18.23. 30. 15. U. AV. 13,1,5. 19,21, 1 . VS. 10,14. 13,58. Cat. Ba. 8,2, 

4,3. TBm. 2.7,1#, 2. T q iflg: MBb. 3, 10662. BaU. P. 3,12, 
46. IjgTrq; R V. Phat. 16, 44. Hierher Tiell. auch: «rWUHPT 
(MIWWI?) grr^l: » JVZI MBb. 13, 4 108. Später je- 

des Metrum von vier Mal zehn Silben Colhbh. Mise. Ess. II, 139. Mio. 
1.31. qf* = ^*^H^AK. 3,4,74. II. an. 2, 177. — Daher 3) Zehnzahl 
AK. 3,4,74 (wo wohl zu lesen ist). 2.9,85. Tau. 3,3, 165. Mid. 
^RTHT5T^:° Ragu. 12,99. die Zehnzahl scheint auch in dem Sötra q« 

gemeint zu sein; der Scho!, erklärt aber: T5T I q* 

|| Vgl. °EfNl» °^<I. — 4) (Ton der Fünfsahl als Zusammen- 
stellung Mehrerer ausgehend) Reihe , Gruppe , Schaar , Verein, Gesell- 
schaft AK. 2,4, 1,4. 3,4,14,199. Tau. 2,4, 1. 3,3,165. KI. 1423. H. an. 
, (wo st. STTTJUTt zu lesen ist). Med. Halaj. 4,36. JcT- 

'M MN yiWJ £ I (\N I rl y H H : (wobei noch die urspr.Zahlbedeu- 

tung deutlich hervortritt) RV. 10,117,8. H | RIFI H M N 1 WH 1 
ad QU. 25,7. HhNMHNtM 0 Rago. 2,19. 3TP7^T° (u. d. W. ungenau 
erklärt)!, 3.r^^qf^6,5.NaWJ^°ViD.53.KATu;s.34, 121. 
eine fortlaufende Reihe von F usslritten (ak .56. V ua. 79. Vid. 286. Pari at. 
243, i . 0 M rgii. 5 I . ° Spr.472, t.I. qT^TIIIFrt^ZIFTr^T Bu aete. 

3,66. Neh'li'} Habit. 4015. 7r\° Paeeat. 182, 16. TTTT J MXbe. 

p- 43,39. cJrr*n r 4iMI qg3I >rvnfr^7J: Vaeau. Bru.S. 53,95. 

FTTTTT 0 Mllu. 1,5401. ^THF^3,9957 . 4,1867. Vabaü. Brb.S. 43, 25. 
(iuiT. 9. Mi Hi J Spr. 431. '-fiNiN^IPT* Mähe. P. 43,9. M M ^ : Arg. 

7.23. Ragu. 9,33. Koharas. 4, 1 5. Var au. Bbh. S. 12, 1 1. Ha- 

MT. 3598. 17TO7 (H{ IUII q) 'TTlf^H: I 

t^rm F3FT q qf^q || BaU. P. 8,9, 20 . RTTJufTRI 
^TTm^JTHTSRTtrn: I SHTHT q^*J: H«iv. 2832. TTTTHTR, rü^ 0 
3327. Tg. t-lc'llHPT 'WA £1 eine ganze Reihe von Sö'An«nKiaii»».7,<.qT 
R^rTPTT^ N r IIrl eine Gesellschaft bis zum Belauf von Tausend Taitt. 
A». 10,38,39. M'llld R7T H M. l,ios. 3, 183. 

1 . 1 is. MBu. 13,<298. ^-V^|q^5052. q=3T: < 306 . < 308 . q|pT fTTO- 

TO'tf^<28». 7^1-37 g q fqqqq i mq 

Milk. P. 14,53. Sieht bisweilen unlogisch voran: r^i^WlrT, 1^44 II «Irf 
!^7) H.mt. 9286. sflMrU 4017. - 5; die Erde g*.o<«. im 

J * -O 

QKDk. — Wird häutig mit NI?!» rer wechselt; so II. an. 2, 176. Mid. t. 
30. MBh. 12,9745. FTTTI 1 Gaudap. zu Sa5ehjae. 23. Daher bei Wilsoe 
die Bedd. cooking , maturing; fame , celebrity. — Vgl. °, ^N3|:° 
(auch Colkbi«. Misc.Ess.il, 153), q?°, ^TTf°, 

7°, qq:°, ^TypqfjJ?, TT%. ♦ 

TT^TTTTT/TT (q ° -f- qi ^) eine weissblühende ichyranthes (zeAnf?) Domen 
habend) Nigh. Pb. \ 

qi^qq (ton qr^) f. Reihe: Spr. 472. ) 

NI JtTlci (q° ifWl) m. der Zehnhalsige , Beiu. RA Ta na 's (abdam. 

I 

im^KDa. — .Man hätte eher Mnl# erwartet; Tgl. 

qf^T|^ (q° -f- t^) m. Meeradler (in Reihen gehend) RIga>. 

Nljf^q tq ° -4- ^ N ) adj. eine Gesellschaft verunreinigend , Ton Per* 
l\. Thril. 


sonen (Gegeos. qT^qTqq MBu. 13,4274. 4290. °^qq? dass. Vaeab. 
Bau. S.2,17. 

“N 

qr^TTq (q°-4-^mj m. ein Schaden für die Gesellschaft , was eine 
Gesellschaft verunreinigt: Nl^l^l 4^1 Mcf: MBu. 13, 4309. 

qT^TTqq (q°-»-qi 0 ) adj. eine Gesellschaft reinigend , Ton Perso- 
nen (Gegens. qT^2^q, 0 ^qNi / Kauaeatj. in Ind. St. 1,282. M. 3,183. 
184. 186. MBu. 13,4274. 4306. 4309. VaeaB. Bnu. S. 2,14. Pi DMA -P., 
Stabgakiiaeda 35 im (KDe. Verz. d. Oxf. H. 87, a, 19. 

41 (41^* = ^5H-fr-pi) m. ein anderer N. des Dacaratha 

(abdah. im (KDe. Ragu. 9,7 4. Padma-P., Talaeuaeda im (KDe. 

qT^TOH(q° JJ°) adj. fünffache Gaben oder Gruppen von Ga- 
ben enthaltend: q^T RV. 1,40,3; Tgl. AIaoIdu. zu VS. 33,89 und 

qf^^tq (q 0 -4- <4hl) m. eine best. Pflanze, = Ragan. im (KDe. 
Unter fehlt dieses Synonym, dagegen findet sich dort 
q# 8. u. qf^. 

q^Nic? (*on qr^ -4- 1. qrf) adj. CM Gruppen vereinigt Habit. 4088. 
q^ Uggtal. zu Ueauis. 1, 37. 1) adj. lahm an den ftisian AK. 2,6, 
1,48. H. 452. Halaj. 2,455. AV. Paris, in >nd. St. 1,296. Jage. 2,98. 

Mitn. 2 , 239. giiifMirq^ t^th im: i 

ifNril II 3, 1270. 4,2283. 13,1823. 2222. 15,193. q dHMr[ 

m^ilFrf q^rWTrf Haut. 3981. So t «. 1,89,1«. 25«, 13. 319.14. 
SaSeujae. 21. Vaeab. Bkh. 4, 18. Paekat. 221, 12. 15. 24. Mare. P. 15. 
31.35. f. q^ P. 4.1,68. q^T Raga-Tah. 6, 22C.308. — 2) m. ij der Pla- 
net Saturn (der langsam Gehende) Interpol, im AK. Verz. d. üxf. H. 
184, 6, 9. H. Q. 14. Halaj. 1,48. — b) Beiu. Nirgi tararma n 's Raoa- 
Tae. 5, 253. 263. 276. 286. 

q^pfi (tod q^p adj. dass.: diH^^iM^MBu. 2, 2135. 

q^TTT«^ m. das Seeunqeheuer Makara Wils. — Vgl. 

(Ton q^) f. Lahmheit an den Füssen M. 11,51. qgrl o. 

dass.: (^J:) qj^qj; , ^^H s TaTTTaS# 35 * 

• (q°-4-^T°) f. ein best. Strauch , = f^lMi I Ragae. 

im Nigh. Pe. q^fF7J° ( man hatte qT° erwartet) (KDe. nach ders. AuL 

o ) 

q^H (▼Oll q^) 1) adj. = q^7 U. g. 104. Ungenau (wie auch das Tor- 

angehende FT5T) in der Bed. des abstr. St’VR. 1,360. 12 . 2,43,15. — 2) ni. 

ein Pferd von der Farbe des weissen Glases U. 1213. 

l.°qg, °?r Du Irtp. 23, 27. TTR, TO und qm Sch. xu 

P. 8,4, 121 . 7.2,62. 63. qif, qftj^q. Mgql Sch *u P. 8,4, 181. 7,2,67. 
Vop. 3, 152: »j'iH Ic^Sch. zu P. 7.2,3. r T5Tr^vcd.; WA I T 1 ( -i^A V. 5,18. 
H. zu I*. 6,4,120; q?nfr|, TU K 6r. 2 aus Sidou. K. zu 

P. 7.2, io. Scbol. zu P. 7.2, 62 . 8, 2, 30; q^TPFI Sch. zu I». 1,3,78; 
qgrq schol. zu P. 8, 2,30. TO ved.. q^TI. Die Stelle des partic. 
praet. pass, vertritt T37 (*• bes.). 1) kochen , backen, braten: MtJrtl 
q^TT; RV. 7,32,8. OT)i WR 10.27, 2. I8. 6,17, ll AV. 6,35,2. 9.5. 
37. 12.3, 2<. VS. 28,23. CiT. lla. 2.3,*, 8. 3,3,4.17. 11,7.«, 2. wi fT 
■qrqrT'fj q: qqrUlrH'4i(tnF^M. 3, ns. MBb. 3, 13883. 
qflR: R. 2,48,3. cT^qW^MBu.3,1069<. 9,2782. 2802. Bn*«. 15, 
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14. (HMM) R- 2, 52, 99 (37 Goeb.). Hl *TcIJ I R* Goer. 2,55, 

t N s3 L 

19. Buartr. 2,98. Katuas. 20, 195. Paneat. 262, 18. Buag. P. 9,9,2 1. 

RrlhfFTH - qtnH - Bhabt?. i, 8*. 5Td äTTFTTFRT- 

MirU^4dMd=<r1(l: M. 7 , 20 . 5Tdq 'TEHH mF[P. 5,4,65, Sch. 
t-fclltffi p. 1,4,5*, Sch. rUJidHI^H q^fcl er kocht aus Reit- 

kömem einen Brei Siddu. K.zu P. 1,4, 51. med. für sich kochen: M-MrUI 

RV. 4,18,13. 10,27,17. AV. 12,4,38. g*T. Ba. 5,3, 
«,«. ÄgT. Grbj. 4,*. üllrhfn M. 4,32. 

MBb. 3,99 = 12,886*. 5TF?i q: q^r? Tp£ 3,13237. q^H 13239. = act.: 
’ld£)rTTR (=i^(lRll)9,28oi.$T ^Ih-ÜFT f7IcR^^=ITrnRRc«TH: 
Boio. P. 6,18,1*. pass.: UT^T^riRT ^c)HRHV. 1, 162,1 1. 6,29,*. 
jjT^T q^Rq^ 8,58,1*. AV. 5,19,*. VS. 10,31. RUIHIR) q^HT 
rimRT qjn^MBa. 1,2053. qqFqniT q^HFr. M.9,231. q q TO cTT- 
wurden nicht gar MBu. 9,2782. (in der Hölle) braten: EH 
ft q^HH^3, 10501. fg. 13,5710. R. 3,57,20. EH i M.R- 

wim q^T: MBu. 5,3792. 14,490. SJTrTPt: TtZRl^: schmelzen 

Hahit. 5525. — 2) backen , brennen (Backsteine u. s. w.): £*t. 

Be. 6,1,*, 22. 3I3FT 5,4,7. — 3) die Speise im Magen gar kochen , 
machen , dass sie verdaut wird: Sega. 1,78,5. pass.: 

CHH Cat. Br. 14,8,«#, 1. — 4) reifen, zur Reife bringen; zur 
Entwickelung bringen , dem Ende zu führen: H ETTTJcft: CHTq RV. 10, 
88, io. C*t. Ba. 1,5, i,8. HqH *HH Hiümim: C*«Tigv. 8, 

5. ?j^i hhiT HTFHF^ qT^ qnn smr <hh <h: nr^: mb«. 

1,8417 =;5, 487. MtJcIh ^iMI ^TcTTH R.6,8,i6.MBu. 

' ** *s p ^ . 

12,8306. mit dopp. acc. Etwas zu Etwas entwickeln: FT qqTq FTNiHI 
EITTUFTUU CTsUfHlPI der das Gute und Bose der Menschen in Glück 


o o 


und Unglück umwandelt Vop. 26,20. qE£jq reifen , reif werden; zur 
Entwickelung gelangen , dem Ende zugehen: c\ M^S RV. 1,135,8. 

q t ^qfm *7 TOT: q^JrTR^vs. 22, 22. Air. Ba. 1,7. 33TO<TW: 
TtafHJTq qcOflT 5,2*. g*T.Ba. 11,2,»,32. il-hWUli ^TWT: qf% 
1,6,«, s. 4,3,«,*. rjfgqn: q%lini q^TH P. 5,1 ,90. Sch. zu P. 4, 
3,43. TtJJFT sJTT^*! Vop. 26,20. wu fTTOfl TOJfT 

q^qqqqfq qrTfjqq Ragh. 11,50. mit dem acc. der Frurht keji': 


TOT TOJff P. 3,1,87, V4rtl.4, Sch. ETHilM: TOTO Vop. 24, 1 1. von 
Geschwüren u. s. w.: H?TFJ: 4 r dJrT Sega. 1,282, 10. — fn-qpH *-)rU: 

qroq fTFimr^Tq^ qq: KA Ta op.i,6.(-Ttiq:i röqTfrr qroir tTt^i- 

jpb# 1 q^fcr^nt: u mb». 13,5708. fg. 

TOTH MTHR^I^Haeit. 7762. sn^THT: 5THqT 
IcHiMF^SJ wohl geht seinem Ende zu MBb. 13, 6205. 

cHII^S *HHH2 die heranreifende , sich ausbildende Weites*. Bg. 11, 5,9, 1 . 

— caus. TOFJTFf, STTH^H^Sch. zu P. 6,1,4. II. 7,4,1.93.91. 1) 
kochen (intrans.) machen so v. a. kochen (Irans.) oder kochen (traus.) 
lassen : ^ 1 H J{^ at. Br. 14,9,4, 1 3. EJlc^H '-JWMsIIMM^MBu. 3, 104. 

12,8395. 14,737. THTOIT^ H^TR TOf^rT: p. 1,4,52, Sch. med. 
für sich kochen lassen P. 1,3,7 4, Sch. HrfilM TFmfT 

TTTO: MBh. 12,2643. pass. gekocht werdend MBh. 13,5709. 

Oel gekocht 11,798.-2) reifen machen 
TOP7H TBe. 1,8,4, 2 . — 3) zur Reife — , Entwickelung — , zu Ende 
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bringen , heilen: (5JHT JT\:) PTOT^TTc^T^TFI MklMlri Sega. 1, 1 55,20. 

— desid. Sch. zu P. 6,1,4. 7,4,79. 

— intens. tfOTEZTO» 414^1 FT Sch. zu P. 3,1,22. 6,1,4. 7,4,83. med. 
heftig kochen (intrans.), — braten (intrans.) Su^a. 2,369,10. ^TFF3TOT- 

qiqr fqfq bbu. p. 3,2«, 27. bildlich: mncuhmh ^i4, 

3,21. — desid. vom intens. X^| 41 fff, Sch. zu P. 7, 4,79.80. 

— EH allmählich reif werden lassen: EJfT'. 

O O O 

Buag. P. 8,5,35. pass, allmählich reif werden (bildlich): 5HFTTO5TORT 

o o 

^ ^T5TT vTfrrT TOIHTH I ^TTQJ yimH^Ulrl ^getrennt gedruckt) 


— desid. 


fTO fHT H3T II MBu. 14,497. 


— fJN aufsieden (Irans.): 


ugu.1,149, 1 1 . 


— EJT s. ETTTHi. 


— 3^ s. Sn^TFTHT und cau9. aufkochen , erwärmen: 

3rTOHrT Sega. 2,67,2. 

— Hs. 3FHHW und TWTT. 

— STim und SH P- M, 1 8» Sch. 

— f^H s. H^HT. 

p r *\ j . (T. . , 

— pass. 1) gekocht — , gebraten werden: HJITcTHT^HH (nach 

Bkxfry's Verbesserung) Paneat. 199, 10 . Habit. 6079. 

— 2) reif werden so v. a. seine Folgen haben: QcHhPTH 'JiH 3FITFH 

Cs C 

qf^qcTjq H*aiv.4875. yglHISira^rlH qrHdqHTl^Tni qTTq fFJ: 

VieIb. Beb. S. 96, 10. seinem Ende zugehen: 1-TTOTUTT M^rll 

>jrnq'T qf^q«wmiBH. i2,83oe. - vgi. qf^jT, ü qTq», °qr- 

HH — caus. kochen , braten: EJ^T^T ^r^TIHcT^Suca. 1,230,15; vgL 

— 5T zu kochen (Irans.) anfangen P. 8,1,4 4, Sch. zu kochen (Irans.) 
pflegen R. 3,76,2 4. — Vgl. 5TTH). 

— ETMST kochen , reifen , entwickeln: E<PlH(Hy'T^iJMHI # il ^I^T- 
; HHI fHTcTT SH: SHHcT Suce. 1,322,6. 

— fH pass, völlig reif werden, von Geschwüren u. s. w.: 

Sega. 1,281,21. 

— H verkochen , durch Kochen au /lösen: fTfTOTOf^Tf^FFTO: Katj. 
C®. 24,3, 12. SugR. 1,32,20. — pass, braten (intrans.): ^HHT TcTHJ- 
H •? rNlffcT f TFTT 7 H*T 51 Ru. 13, 6 122. verdaut werden: >H7 

^ >s . ° ^ X 

^FTT 1 ? TOFFT 14,570. zur Reife kommen , seine Folgen haben: 

(qqrpn:) rpf5n^T7raqnnwq qö r*cu. 17,53. q^^rfru 

Sug«. 1, 103,2. ^ TO- 

clpn HFT^T FTHIfT Varau. Beu. S.96,7. — Vgl. FHT^T- 
^T, °TOi' — caus. verkochen , durch Kochen au/lösen Sega. 1, 

161,7. 2,349,20. 


fr» r 


; Katj. 


— ?H^vg|. PTTeTT- — caus. zusammenbacken: 


Sega. 1,47, 


m 

c 


2,291,7. . 


— EJPTTH pass, reif werden zu einem best . Zeitpunkt (acc.): 5T^' 
♦TFF-HT Pankav. Be. 21,14,3. 

2. ^HJ= t. TO[) adj. am Ende eines comp, kochend , backend: EH- 
^T° (nora. C ^H7) P. 6,4, 15, Sch. In der Stelle: EJ7 f^T rf ^HTT ^H- 
^TTfH (wohl TeTHTfTTT; vgl. TOPH^MBb. 12,10395) qif Agxbja- 
P. im C&Dh. könnte qq auch loc. von qq sein. 
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3. <7t[^und ^rl (°TrT) und '-l^drT ( 3 f?f) verdeutlichen Duätup.6, 
1*. qsjMlfl weiter ausführen 32, 108. 

— 5T, ^TT^'TTr? s. u. (4 da cs eiu denom. tod ist 

qq (von l.qq) 1) adj. kochend , backend, bratend (Irans.) P.3, 1,134. 
2,33. fg-. Vor. 26,55. Vgl. ^4°, ^f?°, fq?°, I^TT^ STTIT °, ^°, 
WH °* yV^4°. — 2) f. m nom. act. Vop. 26, 192. = qiHi AK. 3,3,8. 

m 

W ilson führt auch ein m. an; vgl. ^^qq (von qq oder qqT) schwer zu 
verdauen . 


qqq \ adj. = qq fKDa. Wils. , 

qq?T (vou t.qq) Unvdis. 3,110. ai|j. gekocht, gar: KV. 3,28, 

2. n. so y. a. qTrti gekochte Speise Nih. 6, 16. qqiqiävj: KV. 1, 

61,7. qqT 'Wrllfl VS. 21,60. 23, 13. ^ankh.Rb. 

1,21,4. m. Feuer Lggval. ausserdem die Sonnt und N. Indra 's Lna- 
dii. im £KDr. 

M^HH*7(rll (MHcl und Hrcldf, 2te Personen pl. im per. von qq^und }J- 
5tT) f. ein beständiges Kochen und Braten gana qq^ciiHqnr^' zu P. 
2,1,72. # 

(WU partic. von l.qq, -4- qj) m. Hibiscus phoeniceus Lin. 

r ^ N 0 

(Wffnr^fj gABUAK. im cku«. 

aüj. = qqq gekocht , gar: 3^3^^ KV. 3,52,2. 
qqq (von 1. q^) l) adj. kochend , bratend; s. ^H|T°, — 

2) m. Feuer £aiii>ak. im £KUa. Siddh. K. 250, a, 6. — 3) f. qj das Reif- 
icerden Madujam. 40. — 4) ^ der wilde Citronenbaum (H'iHlsl’jlH,) 
Ri« an. im gKDn. — 3) n. a) proparox. Mittel zum Kochen , Feuerung , 
Kochgeräthe: Cf qiqTT T^q fptyfrt KV. 1,162,6. 

Cat. Kn. 14, 1,1, 21. 6,5,43,3.4. Pfanne zum Boston 

des Mehls Suva. 2. 138, l. — b) das Kochen , Braten Si^r. 1,31,13. 151, 
13. — c) das zur - Beife- Bringen Kuac. P.3,26, 4 0. — d) das Garwerden: 
^TTTTTTHTtR qqrt( T^PT'jn^TT: MBu. 9, 2780. 

(tod 4 t 4H; Pfanne Vju«>. 209. 

4^4*4 (▼011 l.qqmit Kcdupl.) adj. unter den Beiww. von £ivn MKu. 
12,10372. wohl stets kochend , zur Beife bringend . 

f- gana tu P.2, 1,72. qq ist 2. sing, imper. 

von qq, !^7II ist wohl 51 vorstehend qU Scheitel u. s. tr. 

N ^ cs 

♦ 

qqqqT f. Curcumu aromutica Salisb. oder C. xunthorrhiza AK. 2,4, 
3,20 . Ra tn am. 59. Nach Colbbr. und Lois. auch qq$jqt Offenbar eine 
reduplic. Form von 1. 

MtirHUlT (qq, 2. sg. imperat. von 1. qq, + f. ein beständi- 

ges Kochen von Salz gana ^T^c£j^ill^ zu P. 2,1,7 2. 
s. ^T7°. 

__ ^ • 

partic. praes. med. von 1. qq; s. u. qq^und vgl. T Hi T 4qiq. 

för (von 1. qq^ m. Feuer Lggval. zu Unadis. 4, 1 17. Thik. 1,1,67. 

Nach S %MkSuiPTAS. im £KDu. auch das Kochen u. s. w. 

m^ITrT AK. 2,7, 34 bei Colrbh. und Lois. fälschlich vom vorhergehen- 

den Worte getrennt, da M r 4MIrl gemeint ist. 

(von l.qq) oxyt. Lnadis. 4.37. parox. P. 3,1,96, VArll. 1) 

adj. schnell gar werdend , schnell reifend P. 3.1,96, VArtt., Sch. Vop. 

26.24. Küll. zu M. 4, 172. — 2) m. a) Phaseolus Mungo Lin. oder eine 


verwandte Bohnenart Nico. Pb. — b) Feuer. — c) die Sonne Umval. 

(wie eben) m. Koch (KDu. und Wils, nach Tb«. 2,9,6. Die 

O 

•v 

gedr. Ausg. hat MtM'-Ji- 

o 

m- das Geräusch der Fusstritte P. 6,3,56. 
q^Hjroo ^ adv. Pddatrcüf, in Uemistichien (vgl. yt|vj- 

P. 6,3,55. q^T Ait. Rb.2, i«. 3, 11. 

31.6,2. fAT. liR. 4, 3,3, 6. 11,5,4,13. Par. Griij. 2,3. Kuand. IIp. 5,2,7. 
f^° in je drei Iiemistichien g%NBu. ^b. 11,14, 14. 12,11,6. 

4t^|Tj (q^ 5Tiq; u. Reinigung der Fiisse: qirT° Agv. Gbuj. 4,7. 

(von 1. q^J) adj. reifend (inlrans.); s. qi^° und vgl. '-llcfd- 
q^I mit m iu der iutens. Form iu der Stelle: 5jq qi4sT 9T 

RHT ^ dSfWUII T^hlTHIH^KV. 10, 103,3. viell. zurückweichen. 

qs^I (q^-f-sT) in. ein £iidra (der aus Krabman's Füssen Entstan- 
dene) H. 89 1. 11 alaj. 2,4 31. 

^^lifjqTT f. 1) ein best. Metrum Kiiandom. 161 (bei Duockuais). Hier- 
her oder zu 2 FTI^T° Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. H.94,a, 45. — 2) 
ein kleines Glöckchen (nach dem Schot) Kuandom. 161. gKDh. Suppt 
qU 1) adj. f. m etwa wohlbeleibt, stattlich , feist , derb (vgl. tct^c;); 
nach den Erkll. begütert , reich an Lebensmitteln, kräftig: q qiqi 

gTTfNra im: kv. i, 190,5. zmimri q^frf qqn: 5nq Ufi\vi\ 
qrnq 107,6. ^ftt ^ q^T qmqi c jnq q- 

N . I “N -n * ^ I ~ | S « | S 

ü: 158,3. q: 5Tqn ^JTTq TU ^q^T q^rl ^TT: die 

Götter mit Indra an der Spitze , der zu Gunsten des Anrufenden und 
Lobenden sich feist macht (oder feist d. h. kräftig ist), mögen uns gnä- 
dig sein 1,52,12. der Soma heisst der Sohn der Feisten 

(saftigen Soma -Pflanze) 9,82,4. — 10,106,7. — 2) m. N. pr.; nach 
Saj. eine Benennung der A ng iras, für welche die Worle qm qT 51- 
q^TqiFITFriqi aus einem gAijÄjANA-Kuche angeführt 

werden. KV. 1,51, 14. als Bein. Kaksblvant’s und seiues Geschlechts, 
welches zum Stamm des A ugiras gezahlt wird, lässt es sich fassen in 
den diesem Ksbi zugeschrieheiien Liedern 1,117, io. 122,7.8. 126,4.5; 
▼gl. qiSjq. Ehen so scheint Pagra SA man ein N. pr. zu sein: fFJRT 
i ^qinqqivi kv. 8,6,47. Tgq q^iqRirrA.n. p a - 
gra VAsishlha lud. St. 233, 6, 1. — 3) u. N. eines SA man Ind. St. 3, 
222. Latj. 7,33,4. 

^T°) adj. et^a feiste Opfer habend Nn. 5,22 (= 
WnUT Durga). Indra-Agui KV.6,59,4. Saj.: SITf^rT: vfttl §T- 

^ -V . -s 

qi Fcirq qqi: deren Anrufung bereitet ist. 

qfflM m. Bein, des Kakshl van t ( vgt u. qif 2.) KV. 1,116,7. 117, 
6 . 120, 5. 
q^s. 3. qrt 

q^qj (von qgq) 1) adj. ans Fünfen bestehend , = q^J Ml^HIUlH^M 
P. 5,1,58, Sch. KV. PbaT. 16, «u. qtlT 31.2,92. Sämkojak. 24. ÄIBu. 
15,932. Sl'or. 1, 143,2 l. 158,2. Kam. Mtis. 8,37. 38. Buag. P. 8,16, 50. 
Ind. St. 1,88. ^IMUmq^Hil*. von fünf: ebner lei Art Mit. 267,7. = q~ 
^T5TT q? f qTFTqTfq P. 5,l,66,Sch. °qifqqr der im Monat fünf erhält 
P.5,4. 1 1 6, V Art 1.4, Sch. ^q^rT: fünf Procent nehmend P.5,1,47, V Art!., 
Sch. für fünf gekauft P. 5, 1,22, Sch. q^qj 51 ci^fünf vom Hundert M. 
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8) 1 39. 14 2.152. JIbA.2,37. 42. 8Sjährig MBh.7,3089. 

— m. n. gana zu P. 2,4,3t. — 2) m. a) M = TRrFT: 

P. 5, 1,58, Sch. — b) N. pr. eines Wesens ira Gefolge des Skanda MBb. 

9,2537. — 3) f. my^I a) Bez. der aus je fünf AdhjAja bestehenden 

Bücher im Ait. Br. Auch im Todja- Brahmana scheinen die Xbthei- 

• • • 

hingen so zu heissen, da Colrbr. Mise. I, 83 wohl (wie auch 36; ^TT^TTTT 
sl. ZU lesen ist Vera. d. B. H. No. 389. - 6) N. eines 

mit fünf Muscheln gespielten Spieles Scbol. zu P. 2,1,10. — 4) n. a) 
Fünfzahl, Ttevrac Hahiv. 15336. AK. 2,8,1,53. Varau. Brh. S. 9,14. 33, 
»5. 67,89. Camk. zu Bru. Ar. Up. S. 100. Pankat. 134, 16. Bhag. P. 3,11, 
15. Mark. P. 37,33. Schol. zu Katj. g R . 467, 19. 550,3. Vbdartas. (Al- 
lah.) No. 45. Schol. bei Wilson, SaAkbjak. S. 126. Vop. 3, 12. 23, 17. T 7- 
TO gana CPTF'l iß zu P. 2,3,18, VArtt. TOW? TrT^TT die M 
Tattva R. 3,53,42; man halle eher 4y erwartet. — 6) Schlacht - 
feld (abdartuak. bei Wils.; viell. aus fPIrTT^ni geschlossen. 

T5HTTFT ( T T^ 7 T -4-^°) adj. f. $ in fünf Schalen bestehend , in fünf 
Sch . zubereitet Sch. zu P. 4,1,88. 2,1,51. 52. r 4( I4I5I C AT - Br - 2,2,1. 14. 
4,5,1,13. mit Auslassung von ^T° Katj. 4,11,9. 10,9,17. £anku. 
g«. 2,5.9. 8,13,5. 

r 

'4*1 '4» Ul (MÜ14- 71°) adj. wohl dem eine Fünf in's Ohr gebrannt ist 
(als Merkmal beim Hausviehj P. 6,3, 115. • 

r 

TJPITTJ °) m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 2, 1189. Die 

Ausg. trennt die beiden Wörter und so auch Lassbn in Z. f. d. K. d. 
M. 3,183- 197. 

. °) n. die fünf Handlungen , insbes. die vom Arzte 

mit dem menschlichen Körper vorgenommenen : Hfq FTsPJf- 

sngyuHHj ^ 3rd^mir^ni cabdak. im gKD«. 

Such. 1,120,5. Nach Vop. 6,54 n. und 

(My*ij+-^r o ) m. sg. (!) ein Decoct aus den Früchten der 
fünf Pflanzen: 5F5J, 5TF^TFT, ^TT^ITrTi y*4iH und öFT Durgotsava- 

° ^ r ° 

paddm. im gKDtt. ° (^JUI) Su^r. 2,367,8. °5T 398,5. Ueberdie 

C*s 

5 *4i r JlM bei den Buddhisten s. u. 2, c. 

TWmricV adj. so V. a. mit den fünf? 7^T) Erzeug- 

nissen des Kapittha ( Feronia elephantum) zubereitet (etwa: Blätter , 

*- c 

Blüthe , Frucht , Gummi, Rinde): HHTR Sega. 2.281,7. 

-h T\ °) m. eine best. Pflanze , = Ra« an. im gKDa. 

f - *s c 

M y y *1^4- Sfi °) adv. fünfmal Latj. 7,6,20. Katj. £r. 7,8, 1 . 

Sr^R. 1.365.9. 

'^y^ m. ein best, giftiges Insect (wohl fünf schwarze 
Flecken habend) Su^R. 2,288,7. 

( r 4y*i+- --hl Ul) m. Fünfeck Colbbk. Alg. 96. 

Ty^TFT -qy^ +H oder^TFTT) n. die fünf Gewürze: My^iM 

gABDAK. im gKI)R. 

*N 

T^PTTPT m. pl. im gKDa. und bei Wils, ist streng genommen gar kein 

•v 

comp.; über die Sache selbst s. u. ^151 1, t. 

T?T3PT *1*1^4- diM) Titel eines demN4g4rguna zugeschriebenen 
Werkes Burn. Fntr. 537. 0 ebend. 

'ISKM&fi 'T5FM-%TÜT) f. wohl eine Entfernung von 5 Kropa: 


°Ml5ll Skanda-P. in Verz. d. Oxf. U. 75, 6, 26; vgl. MyshUildlM Verz. 
d. B. H. No. 1236. 

5TT^) n. = IWFm Raqan. im gKDa. 
qy^ «• und °I 3 £T f. X^^T) Dom. coli, fünf Bettstellen 

gKDa. Wils. 


'-jy ^l^* (MiH^-4- J 1 £ I ) pl. N. pr. einer Localität MBu. 7,2095. Vgl. 
LIA. I, Anh. xlv. fg. 

TyJTTTFITJT (^yy^- JlUI -*-*TP7) m. Collectivname für die fünf Pflan- 
zen HTT^TTFUT, c^eft, WTOT f , HT^fn^TT und rUas. 

im gKDa. 

(TyH^-+- Xfr?) adj. zur fünften Potenz erhoben Colrbr. Alg. 343. 

TyTFT rTy^^-JTT) n. und 5 f. nom. coli, fünf Kühe gKDu. 

dessen Reichthum in fünf Kühen besteht gKI>R. nach Vop. 

Myil^J 1 . TT °) n. die fünf Dinge von der Kuh: Milch, saure 

Milch, Butter , Harn und Koth gABDAii. im gKDa. M. 11,165. iUs.3, 

•263. Such. 2, 420, 3. 4 (vgl. 419, 20 ). 540, 18. Pankat. 111, 119. Varab. Rhu. 
# 

5. 59,9. °RR Verz. d. B % ü. No. 1106. 1114. 

Ty37 ( r -iyy 3TD adj. P. 1,2,44, Sch. für fünf Kühe erstanden Vop. 

o \ 

6, 53, Auf. 


TSPTH (M y^ adj. fünffach versteckt; m. 1) Schildkröte (weil 
sie die 4 Füsse und den Kopf einzieht); vgl. T5JT*!f7J7T. — 2) das ma- 
terialistische System des KdrvAka Tarn. 3,3, 17 1 . II. an. 4, 118 . Mid. 
t 209. 

TvPTTTTfTTI (TyHj+- y J - ^TT) f. eine best. Gemüsepflanze , Medicago 
esculenta Rottl. Roxb. ( Trigonella comiculata Lin.) Rag an. im gKDu. 

f r -jyH ad j- fünfmal geschöpft gAT. Br. 2,5,1, 1. 7,2, 

1 , 4 . Katj. ga. 6,4,2. 6,1,36. 17,3,2. 

qwft ETT*T) f. ein Verein non fünf Dörfern Jagn.2,272. 

4yi(HII (vom folg.) adj. der 4Sste MBu. und R. in den Unter- 
schrr. der A dhjÄj a und Sarga. • 

H<l r H II (5IH^(Ty^-y°) f- fünfundvierzig gAT. Br. 10,1,1,9.4,1,13. 

(My^-*- y °) m. N.pr. eines Mannes Raga-Tar.8, 1 123. 1366. 
1395. 1480. 2078. 2506. 

(^y*^-fr- yT°) n. N. zweier Metra: 1) 4 Mal S Trochäen 
Coi.ebr. Mise. Ess. II, 162 (XI, 4). Kuandom. 83. — 2) 4 Mal 


- w Colbbr. Mise. Ess. II, 163 (XIV, 3). 

^yiyTfTTT (Ty^-4- Tyf?T) adj. in fünf Lagen geschichtet: ZftU 
Br. 6,3,1, 25. 7,1,1,33. 9,2,1,10. 5,1,33. °rT^T; Müller, SL. 336. TO- 



Kath. 22,4. TS. 5,6,10,2. 

(MyH^-i- ^fh[) ra * e * u anderer Name des Mangu^ri Tau. 

1 , 1 , 22 . 


^Jil) 1) adj. fünf Haarbüschel habend: FT^FTTl T3" 
t (so »st zd lesen) ^ d^iH ^ Kathas. 12, 168 . 

Ind. St. 3,459. — 2) f. N. pr. einer Apsaras MBh. 3, 10662. 12. 


12595. 13,191. 2-203. fgg. 7641. R. 6,92,71. 

Ty^TFFT (MyH yiH) N. eines Theils des llimd laja LIA. 1, 53. 
My^H ' r \ ydj+- ÖPT) 1) m. pl. oxyt. die fünf Stämme, — Geschlechter 
(vgl. sFT 1, o- a) Ait. Ru. 3,3! (Götter, Menschen, Gandharva-Ap- 
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aaras, Schlaugen , Väter). q$j?MI *T ^FFIFFT 4, 27. qy TS. l, 6 ,f, 2 . 
£at.Br.14, 7,9,9. Katu.5,6. 32,6. T5HHT tüHlt/cii: AV. Prat. 

4, 106 . ^ TSFJ] TfFFT: MBu. 13, 7893. 

qyöFTT: = q-piT: AK. 2,6,«, i. qyqq: = qqoj: H.337. Halaj. 2, 
176. qrjsFF^ Fürst, König R aga-Ta a. 3,353. — 2) m. N. pr. a) eines 
Unholds, dem Krsbna den Garaus machte und die Muschel PAuka- 
ganja abnahm, MBu. 7, 401. Hari/. 4918. fgg. R. 4,43,34. VP. 562. 
Bnio. P. 3,3,2. eines Sohnes des Samhr&da von der Krti 6,18, 13. — 
b) eines PragApati Buag. P. 6,4, 51. — c) eines Sohnes des Sagara 
▼on der Keginl Harit. 801. fgg. — d) eines Sohnes des Srngaja und 
Vaters des Somadatta IIarit. 1790. fg. — 3) f. ^ Verein von 

fünf Menschen £KDr. Wils. — 6) N. pr. einer Tochter VigTarrtpa’s 
und Gemahlin Bharata's Rute. P. 5,7, 1 (die Uebersetzung liest qiy°). 

q^RPPT (q°-f-^IHq) adj. Beiw. der Abhlra MBu.16,270. Tiell. 
dort ihren Wohnsitz habend , wo der Unhold Pankagana hauste. 

(▼on adj. in der Bed. cFTJT l^rl^P-5, 1,9, VArtt. 

5. 1) adj. den fünf Geschlechtern geweiht , — bestimmt: Zfif* TS. 1,7, «t, 1 . 
TBr. 1,3,9, 2 . — 2) m. = HlUill^rll 5 T^"l Possenreisser Halaj. 2,213. 

qy^FThr (Wie eben) adj. dass.: JJt^Ait. Br. 3,31. (anku. fa. 10,2,8. 
14,56,14. Nach P. 5,1,9, VArtt. 6 = qyFTT sHlM HpF?- 
qy SlM (TSR-4-^TT 7 !) m. ein Buddha (im Besitze der fünf Kennt- 
nisse seiend ) Trik. 1,1,9. H. 233. 

q^(v„n qy*|) f. Fünfzahl , Ttevra; P. 5,1,60. nach dem Schol. adj. 
fünftheilig. — Vgl. 

qyd^l cfdM) n. und ^ f. ein Verein von fünf Zimmer leuten 

fKDa. Wils. 

q^lrl^l (TER -4-c?°) n. 1) die fünf Elemente (s. u. r(W !•) Starodaja 
im fKDii. — 2) bei den TAntrika die fünf (alle mit q beginnenden) 
Realitäten: Hein (CPU), Fleisch (ITT??), Fisch (MrHJ ), Verschlingung 
der Finger (q?TT) *<nd Begattung (*}sH) Kaitaljatartra 1 im fKDR.; 

▼ki. qyqqirf. 

qyq^T (Tyq -♦- ?? 0 ) n. Titel der bekannten Sammlung ?on Fa- 
beln und Erzählungen in fünf Büchern Hit. Pr. 8. Sau. D.210, 18 . °cfi 
n. Par rat. 5,12. ed. orn. 2, 18 . 

qyqq (qyq^-f-qq) adj. = qyrrrq^MUu. 13,65 u; vgi. u.?n2,a. 

q iflrHH (qyq c[°) adj. zwischen fünf Feuern sitzend; s. u. c^H 1. 

3 K % r % 

qyqq (▼on qyq) adj. f. 3 (P. 4,1*15) fünffach, fünffäUig P. 5,2, 42, 

Sch. qfPI: qyrFEJ: Kap. 2,33. Jogas. 1,5. 

qycü (wie eben) f. 1) Fünffachheit , der fünffache Betrag: 

T5:) yFU u. s. w. qTrT5RTqTcf q*dHM M. 8, isi. = qyqTq Mfd. l 


TC:) UFU u. s. w. qTcFfiTqTq q^rilH^M. 8, isi. = qyqTq Mfd. l 
128. — 2) die Auflösung des Körpers in die fünf Elemente , der Tod 
AK. 2, 8,9, s s. Mid. Sugi». 1,102, 16. 5TTq q?HH^KATUAS. 10, 127. 11, 
73 . 21,27. qyrji jjq: 4,9». Pr ab. 91, n. qyHl Vu>. 194. (FFT) 3- 
Mirf: qyqFi^Biiu. p. 7,8.52. — vgt qyy. 


qyTrfrh (qy^-4- iHrfi) n. die fünf bitlern Dinge, nämlich FF^, *J- 

Mflli *qq. qjIFI und TqT^TTcjqn Kakraparidatta im £KDr. 

q <HiqT (qyq-*-cTFI) f* i) die fünf heiligen lladeplätzc (Vigr An t i, 

faukara, Naimisha, PrajAga und Pusbkara nach Varaba-P. im 
IV. Theil. 


CKI)R.) Tithitattta im £KDr. °q|:>ll5|H Verz. d. B. H. No. 1236. — 
2) N. pr. eines best. Badeplatzes (qFTFFqT^TI: qy VINCi: I 

HlHl’.) Katoas. 33,28. — Die Bed. das Baden am Tage der Tag - und 
Nachtgleiche bei Wils, scheint auf einem Missverständnisse folgender 


r ■% 


im £KDr. angeführten Stelle ans Titdit. zu beruhen; 5TTTT 


qyW (vom folg.) adj. der 3Sste £at. Br. 7,1,9,22. 9,3,9,18. 10, 
5,4,15. MBii. und R. iu den Unterschrr. der AdhjAja ond Sarga. 

qy]yyrj^(qyq-*-T5f°) f. /ünfunddreissig Qat. Br. 9,1,1,43. 3 , 9 , 18. 
U. 71. MBn. in den Unterschrr. der 135sten AdhjAja. 

TOHRTTH f. dass. Ra«a-Tab. 1,19t. 

qy^ (von qyq) n. 1 ) die Fiinßeit H. an. 3,705. Mfd. t. 41 . — 2j 
die fünf Elemente: ff flcjj) TZHT ^ 11 ^*^ 1^811 io. P. 1,15,41. 

^rqi q qyyq^42. — 3) die Auflösung des Körpers in die fünf Ele- 
mente, der Tod H. 324. H. an. Mfd. Halaj. 3,6. qyrjqTqy: Harit. 
1139. D* c . 1,30. R. 2.67,*. 6,82,5. o ^qTqf^T^2,72,50. XlrTT 
5,15,33. KatdIs. 19, 18 . Hit. 35,13. 101,14. V*t. in LA. 21,18. 31,8. 
qTTq Va.au. Brh. S. 78,40. Pankat. 81. 23. Sog*. 1, 

365.10. Katiiäs. 14,38. 15,79. 34.20. 41.12. °^7TTITrT: 2,32. Jas«. 3,9 
°Ü fFTW^T Upac. At. 6. °rWN$ KathIs. 42,98. 5TTH° AK. 2,8. 
9,85. Upag. At, 24. — Vgl. qidfil. 

qyq (wie eben) adj. ved. = qyq der fünfte P. 5,2,50. Katu. 9,3. 
qyq m. 1) Zeit. — 2) der indische Kuckuck (abdartuak. im £KDr. 
qy^TT (qyq^*- ?) m. pl. N. pr. eines Volkes Mark. P. 58, 35. 

qy^5T ( Ton qy^UFT) 1) adj. f. J a) der fünfzehnte AV. 11,1, 19. 

Br. 6,2,9, 9. 8,4,9, io. 12,2,4, 10 . Dac. 2,66. Var^h. Bnu. S. 6,4. 

14 x / t t'Nfcu. fu. 13,18,5. — 6) mit fünfzehn verbunden: °5T 
iOlS C'vnkii. fn. 10, 12, 6. 14. — c) aus fünfzehn bestehend , fünfzehn 
zählend . rim gq H fr^iiv. 10.27,2. 114,8. FTTO 

P. 5,1,58, Viril. 6. 2,8-, Viril. 4. VS. 9,34. 10, 11. 13,35. Alt. B.. 
4,31. 8,4. 12 . £at. Br. 12.2,9,2. dem Indra Torzugsweise heilig Nm. 

7.10. Mit Auslassung des Hauptworts VS. 21,24. AV. 8,9,15.20. TBa. 

1.5, «#, 2 . f at. Br. 1,3,s,7. 8 ,5,1,10. 12.2,4,10. VP. 42. — Hierron 

abgeleitet d) den Pa nkadaga- Stoma enthaltend , — darstellend , — 
nachbildend , — damit verbunden u. s. w.: Ait. Bh. 

3. 17. 41. 5TT3FT: qqfrT 7,23. TB». l,ö,to.5. 

2, «, 3. Cat. Br. 4,3,*, 4. »0, 1,*,7. 13,5,», 10, *,9. — 2) f. \ (sc. 

THTq) a) deV Vite Tag im Halbmonat , Vollmondstag oder Neumondstag 
AK. 1,1, 9,7. 11.148. Mbd. g. 35. TBr. 1, 5,19, 5. Jagr. 1,146. Varab. 
Brh. S. 33.21. 43, 2 . Sc hol. zu Katj. fR. 488,21. 541,6. — 6) Titel eines 
aus fünfzehn Kapiteln bestehenden (zur Uttaramlmämsä 

gehörenden) Buches Verz. d. Oxf. H. N. 450. fgg. 

qy^FFFI (qy^H-4-q;^) adT. fünrzehnmal Latj. 10,12,9. 
q^CTUT (Tom folü.) adv. in fünfzehn Theile ( Theilen ) Mi... P. 78,20. 

'4 di SR Z°) fünfzehn RV. 10,86, 14. Ait. Br. 3,41. ^at. Br. 

' N *» ' ‘ 3 

3.5, *, 2. 11,2-*, 5. 13.2,*, io. M. 10,31. £.ut. 4. °^ll'HlH v C AT - u *- L 

3. *, 9. 11,1. *,10. C ^5IPT: H. 137. qdiSTRT^ VS. 9,34. tiS.B. g.. 10, 

S. 18. g at. Bh. 11.5,«, 10. Ait. Bh. 8.4. giü.B. B*. 12,1. 

23’ 
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Fy<($W ( TOm vorherg.) adj. = r -iy^i*I der löte Kurma-P. io Verz. 
d. Oxf. H. 8, a, 10. 

F-y^tNtMvou Fy^9.|) adj. mir dem Paokadaga-Stoma versehen 
Cat. Br. 8,4,A,1.fgg. 

FF^SIUc (FF^5TF^*- 5PJT) m. ein Zeitraum von fünfzehn Tagen: 
° ^51 1^1 M. 5,83. 

FF^ftfF (tod FF^3F[) adj. fün f zehnteilig : 0 ^T3FTT vTcTFTHT: P. 
5,2,37, VArtt. 5, Sch. ^at. Br. 13,2,*, 1. 
q^rq=nqgq-+-^T°) adj. r. (ved.) p. 4. 1 , 29 . sch. 

die fünf langen Theile des Körpers: 

^7 Ä rl qiH r^T q I TtWTfrTt q^TO 5T7TWH II 

Samodraka im £KDr. Bei den Buddhisten Knie st. Bauch. 

FFFT (von FFF^adv. fünfgetheilt , fünffach P. 5,3,42. AV. 4,14,7. 
rei^T: q?p.JT fq #RrTFM,5, s. TT=3T Jq TJ7T: q^|T TTO£HT 
rllHlM cl^TOMIH TOIT AiT. Ba. 6,29. TBa. 1,5,9, 7. Q.kt. Bb. 9,2, 
»,5 . VS. 34,1. TBa. 1,2,«, 27. TO: qWMTO qf^^H 2,2, 
«t,4. £at. Br. 5,2,4, 4. Board. Up. 7,26,2. Mcnd. Up. 3,1,9. Jags. 3,9. 
MBu. 3, 14525. 13,2553. Süqr. 1,247,1«. 230,5. SifiRUJAK.Ö3. Kam. Nl- 
tis. 3,82. Varaö. Bru. S. 32,1. BhaO. P. 8,19,37. Schul, zu P. 5.3,4 3. 

4y U ggval. zu Unadis. 1,156. (^ant. 2,5. nun*, acc. T5T (F"s| 
AV. 5,13,5); instr. FFIFF^nachved. auch FFTFF; dal. abl. FF^TJF, 
nachTed. auch ^y^UF; gen. 4yi4lM; loc. oachvcd. auch FFF 
P. 6,1, 179. fgg. Ueber die Declin. eines adj. comp, auf FFF*. den Schol. 
zu P. 7,1,55. 8,4,65. Siddu. K. 22, a. T?f F FI: FFIFF FFTH ^Flh 
FTFAV. 6,23, *-FF^?T{F FF^^T ^FFFTFTFrTFT ^^8, 
9, 15.23. 9,3,25. 26. FF {MlW FT^-Hf^M, 15. TS.4,3,««, 2 . g*T. 
Br. 3,2,4,12. Katj. Cr. 8,3,28. 15,7,5. 24,4,41. M. 2, 43. 147. 12,16. 
MBu. 3, 10662. R. 1,1,7 3. Ragu. 3,13. ^jy'iyidri 3J^F rfer fünfund- 
zwanzig Bhag. P. 6,5,8. die fünf oder zweimal fünf (Schwestern) sind 
die Finger RV. 4,6,8. 9,98,6. VS. 1.9. Zu bemerken ist F*t l^ldHlM 
RV. 1,7,9. Am häuflgsten werden in fünfTacber Zahl genannt 'Til 
FF, rim\l FFF, FTFF, T^F, Hlt^FTcT* FF, 'Tr?, FT?, FF, ^T^F, 
firfil, FF, «clri^ - 

FFF*F ('4 y FTF) 1) adj. fünf Nägel — , fünf Krallen habend: 
FT^ (des Hundes) Varad. Bun. S. 61,1. — 2) m. a) ein fünfkralliges 
Thier : q qqq^- CfTOHM. 3, 17. SITTTO TFtTTI iNl 

71511 Hy I I HHIHa-Idyi^: ts. q?qT: TOTOU NE- 

TTST -TiT: I 7T7TSJ Jioii. 1, 177. MBa. 12,5388. R. 4,16,32. - 6 ; Llephant 
Trik. 3,3,50. H. an. 4,4 3. fg. — c) Tiger Ragas. im (KDu. — d) Schild- 
kröte H. an. — Vgl. F TFFiF. 

r TWT[ q^t) 1) p. Vop. 6 ,85. a ) das Fünfstromland, das 

Pendshdb MBu. 2,1193. <FTFI iFJTr? FFF^ F FTTFF^3, 10662 . 14229 . 
3,598. 14,2483. 16,221. R. 4, 43, 21 . Raga-Tar. 4, 248. — b) N. des in 
den Sind hu sich ergiessendeu Flusses, der sich aus der Vereinigung 
der fünf Flüsse des Pankanada (MFfrU, F^T'TTFT, J^TFFT, TFFTFT 
und 5Tr?J) bildet, LIA. I, 100. N. pr. eines Tlrtha am Zusammennusg 
der KiranA und DhütapApA mit der GaiigA, nachdem sich diese 
mit der JamunA und Sarasvall vereinigt hat, Skasda-P. in Verz. d. 


^ F FF 8, 


Oxf. H. 71,o, Kap. 59; vgl. N. 1 . Ein heiliger Badeplatz ist gemeint 
auch MBe. 3,5025. 5086. 13,4888. — 2) m. a) ein Fürst von Panka- 
nada MBu. 5,82. 6 , 2406 . Uahiv. 5018.5199. — b ) pl. die Bewohner 
von Pankanada MBu. 8 , 2 100 . Varaii. Bru. S. 14,2 1 . — c) N. pr. eines 
Asura Hariv. 6803. 6876. — d) N. pr. eines Lehrers Vamara-P. in Verz. 
d. Oxf. H. 46,a, 11 . — FFF^FJst nach P. 2, 1,-20 ein adv. comp.; 
vgl. jedoch die VArtlika zum Sütra. — Vgl. FTFF^- 

FFFFF (Tom folg.) adj. der #£*feMBu. und Hariv. iu denünterschrr. 
defr AdhjAja. °FFF T^FFF am iOösten Tage Varau. Bru. S. 21,7. 

FFFFTF (FFFj*- FFTF; f. fünfundneunzig MBo. in den Unterschrr. 
der 193sten AdhjAja. 


(vom vorherg.) adj. der 9öste R. in den Unlerschrr. der 


Sarga. 


FFFTFF (FFF FT°) adj. f. °FTFT fünfnamig: 



'TF FF AV. 8,9, 15. F?TFT FFFTFTFF (nämlich FuiF) die sogenannte 
kleine Reihe der Fünfwurzeln (s. FFFrT) Sü^r. 2,138,2. 

Cs 

FFHFF (FFF-4-TF 0 ) u. N. eines SAman Pawkav. Du. 12,4,5. 
Li«. 1,6, 29. qn^jq^und °q %qi^desgl. lud. St. 3,222. 

FFTF^F (FFF TF °) n. die fünf Dinge von der Azadirachta indica 
Juss. ( Blätter , Binde , Bliithe , Frucht und Wurzel) ^ardak. und Ragas. 
im (KI)r. 

FFFT f. = FTTTF^FT (s. d.) Cabüar. im CKDr. Vgl. FFFT, FFTTTi 


FFFT f. = FTTpT^FT (s. d.) Qabdar. im (KDh. Vgl. FFFT, FFT^T« 
FFRt (Tiell. die richtige Form). 

FFFTFF^(FFF^-i-FTFF) m. Titel eines dem fiva zugeschriebenen 
Wahrsagebüchelchens (in dem die fünf Vocale F, 3, FT zu fünf 
Vögeln in Beziehung gebracht werden) (K1 )r. °FTF «Jer FTFF n. 
Gild. Bibi. 304. 

FFFFT5T (vom folg.) adj. der Höste MBe. und R. iu den Unterschrr. 
der AdhjAja und Sarga. 

qgqWFnqSjq-t-qo) f. funfUndrünfzig: °?7 ^TR^C‘r. Ba. 13, 
5,*, 11 . 6,2,1,36. Kac£. 30. c 5Tr?T FTTFTF: Bbag. P. 9,20,25. 
FFfMf (von FFF -4- FFF) adj. fünfteilig: °FFT F FsTFTF: I 

"S. N ’S 

d^ilH WIHTT^ qsn TBa. 1,5,9, 7 (Tgl. u. q^UT). P*!«ä*T.BB. 2, 4, 
1 (MauIdu. zu VS. 10,11). 

FFFW (FFF^-FF) m. eine Art uon KandAla-Kanda {fünfblät- 
terig) Ragas, im £KDr. u. d. letzteu Worte. 

FFF^ oder °FT^ FFF -+- F^ oder FFT) 1) adj. f. ^ fünf Fiisse 
(Schritte, Theile) zählend TS. 3,3,10,2. Agv. Gruj. 1,7. ^askii. Gbiij. 
1,14. — 2) f. ^ N. pr. eines Flusses iu (Akadvlpa Buag. P. 5,20,27. 
- Vgl. FFFTf. 


FFF^ (FFFj*-F^) adj. f. FT fünf Pada enthaltend: FT^ ^at. Br. 
4 , 2, *, 22 . 5,«, 13. 2,2,1,14. RV. Prat. 18,27. MBu. 3, 10662 . 

FFF^T (" ie eben) f. 1) nur fünf Schritte so v. a. ein kaltes, un- 
freundliches Yerhältniss (Gegcns. TTTHF5TF ein durch 7 Schritte Ac- 


festigtes Freundschaftsverhältnisse TTOTFFFTTFFFFrTT^TF^rFF CTF 

q fqqif#f: grrqq i tot ttoh sttot q^- 


\ o 


FTT F FvIF II 80 v - a * d as Geld ist hartherzig : so sehr es auch der 
Besitzer gehegt und gepflegt hat , ist und bleibt es kalt gegen diesen sogar 



365 


366 





im Augenblicke des Todes Pankat. 11,123. — 2) die fünf starken Casus: 

nom. voc. und acc. sg . (3), nom. voc . acc. du. (4) und nom. voc. pl. (5) 

AV. Prat. 1,88. 3,5. 59 in Ind. St. 4, 81. 135. 296. — Vgl. auch 

qy7Ull‘*fil f. eine best. Staude RiGAN.iniCKDR. 

°W bei Wils. 

c ______ 

T^TT^TcT (7yH^+- 7^) n. die fünf Berge, Name yod fünf Bergspitzen 
im Himalaja LIA. 1,49. 

qy'+J't* U. qsf^ 

7^75^1 (7 yH—f- 7°) ü. die fünf Sprossen , die jungen Blätter von 
Miy, sF^TIFTc^I» mWTpTi und FTF^T Cabdae. im £KDr. von yiy. 
5W3 , m y q4i£T und oder aucb von t4tir<4» 

7E und cJ4»rl Tantrasara im £KDr. 

TsJTT^ (CRFf-*- 7T^) n. fünf Schüsseln und zugleich Bcz. eines best. 
£räddba, bei dem die Darbringung in fünf Schüsseln geschieht, (^KL)u. 
Wils. 

adj. fünffüssig RT. 1,161, 12. AV. 8,6,22. 
Adbu. Br. 6,12 in Ind. St. 1,41. 

TSTTTT^TIT (wie eben) f. Titel eines Commeutars Vers. d. B. 11. No. 
611—613. 

t wie eben) f. die in fünf Abschnitten zerfallende Lehre von 
den U n Ad i- Suffixen Siddii. K. zu P. 7,4,4 8. Verz. d. Uxf. 11.162,6. 

7yi7rl (qyn-H TTTT) n. die Galle von fünf Thieren '(Eber, Bock , 
Büffel , Fisch und Pfau) £KDr. nach dem Vaidjaka. 

CRFT^ (T5FT^*-7£) n. N. pr. einer Stadt fuE. in LA. 40,16. 
TSTT^TüfFI adj % vou 7*FT+- q^IUI Kull. zu M. 11,227. 

(Yon 7 -f- 7&7) adj. f. 7 aus fünf Blumen gebildet 

o *\ o ' 

Katuas. 34, 232. 

qyy t-y (7HH -+- adj. mit fünf Erhöhungen versehen: cFT 

Buäg. P. 4,26.3. Vielt. N. pr. 

qyy (qyq STT°) m. angeblich ein Tempel von best. Form ( a 
temple tcith four pinnacles and a steeple Wils.) £KDh.; dazu folgen- 
der Beleg aus dem Aom-P.: TUT^TiFFJ TTJ^FTFTFFFT I TTT^T- 

^ c *n " s r ° 

FFTT rJFI qH7l7I WO aber das Wort nichts weniger 

als Name einer Tempelform ist. 

(T5FI + 3J°) m. eine Geldbusse für eine verlorene Sache , 
die den h'ten Theil des Werthes derselben beträgt. Mit. im £K!)r. 

T^FTrTT (qyn^^J 3 ) f- die fünf BalA genannten Pflanzen: ^7T, 
TFT 0 , 7«£T 0 * qTrT° und JT*[° Nico. Pr. 


OTUI t^^amTT) m. der Liebesgott ( der Fünfpfeilige ) 11.229, 
Sch. Malav.70. Mbuq. 104. Kathas.34,15. Da«, vk. 145, 1 4. 1)iilrtas.72, i 3. 

7*1^1^ (7y^-*- cJI^Jj) m. N. pr. eines Weseus im Gefolge des 
Qi ra (der Fünfurmige) Habit. 14852. 

Ty%T s. u. FFT- 

(qyH^-H 5^*51^ U. N. einer Upanisbad Ind. St. 3,325. 

q?T # T?r (7y*l -h*T 5T) adj. 1) fünferlei Gutes an sich habend: °HUirI 

Verz. d. B. H. No. 920. — 2) von einem Pferde, das fünf Male (auf 

Brust, Rücken, Gesicht und auf den Flankenj HüG Trik. 2,8,42. H. 

1236. Hab. 117. — 3) aus fünf guten Stoffen bestehend (von einem De- 

A 


coct): ’VM I lV-J I <^JW M M Ui I =1 H d : ^TFT: I aqT^fq?!- 

^ um qr^rrH iift ii cuägadba»* im ckd«. — 

lasterhaft H. 437. 

7yTcl s. u. »FT; T^FTTcFTI aus den fünf Elementen bestehend: Z7J 

C\ f\ c\ v - 

SdCR. 1,247, 17. * 

qyqjf- (T^R-v-T^?) heissen die fünf Pflanzen |, 5T^ft. T^fT. 

und HHM'IT 3 ! Nigb. Pr. 



Wim OT Glr. 10, 13. 

■s 



7y ; tTIrl'Ji MBu. 6,186 fehlerhaft für 71*3°. 

7*FT (von 74H) 1) adj. f. T a ) oxyt. der fünfte P. 5,2, 49 . Vop. 7, 
37. Trib. 3,3,299. H. an. 3, 469. Med. m. 48 fg. VS. 25,4. AV. 13,4. 
17. Ait. Br. 1,6. £at. Br. 8,6,1,11. M. 2,37. 90. 136. N. 6,9. Hit. I. 
100. ?FJT<FTFM TTFFTj vierundeinhalb M. 4,95. T^FPT^adv. swwi 
fünften Mal TBr. 2, 1,9, 4. fünftens M. 8, 125. — 6) den fünften Theil 
bildend , n. ein Fünftel; proparox. in der uachvcd. Zeit P. 5,3,49. 7*1- 
HTMl*^M4WI4l5ti^ej^(oxyt.) ved. Sch. Wi\ Fünftel M. 9, 164. subst. 
TBr. 2, 3, 9, 3. Katj. £h, 16,8,3. — c ) glänzend, schön (^|r|()« — d t 
geschickt II. an. — 2) m. a) die fünfte (später die siebente > Note 
der indischen Tonleiter AK. 1,1,9, 1 . Trib. II. 1401. Med. m. 4K. 
K band a§ in Verz. d. B. U. 100,22. Ind. St. 2.67. 4,140, N. MBu. 14. 14 19. 
12,6859. TFUrT: TrrFJrT ^FTT5T*7( TirTTfTTIT: D. 79, 15. 

Kuvalaj. 185,a,5. — 6) ein best. Räga ( musikalische Weise ) II. an. Mbd. 

1, 39. — c) N. des Hsten 
Kalpa (nach der Note benannt) Vajd-P. in Verz. d. Oxf. 11.52, a, 2 . — 
d) der fünfte Consonant eines Varga, ein Nasal VS. Prat. 4, 1 1 . 116 . 

1 17. 120 . 160 . 161 . P. 1,1,9, Sch. — 3) f. a) (sc. TrTT3) der fünfte Tay 

im Halbmonat Katj. C«- 7,1,26. 24,7,1. Agv. Gruj. 3,5. MBu. 3, 14453. 
Hariv. 10241. Varau. Brii. S. 33,19. — 6) die Endungen des fünften 
Casus (Ablativs), ein Wort im Ablativ P. 2,1, 12 . 37. 3,7. 10. 24. 28 . 42. 
5,3,7. 4,44. 6,3,2. — c) = (s. d.) Buüriprajoga im CKHa-; 

vgl. llVHf« f iyi^T» 7 y Ir ft- — d) Bein, der Draupadl (als Gattin von 
Fünfen, vgl. übrigens auch TT^JTrft) H- an. Med. — e) N. pr. eines Flus- 
ses MBu. 6,333 (VP. 183). — 4) n. der Beischlaf (das fünfte der 5 Tat- 
tva bei den Tin tri ka; s. u. und qyH'Til^; Samaj ab äratantra 

2 im CRN*- • 

qyy-4, (vom vorherg.) adj. der fünfte (kut. 29. 

M (7 yHj*- ) n. die fünf mit 7 anlautenden Dinge , = 

qyrl^ 2. CKDr. Wils. 

qVFI'TTy N (7 c -*- i TlTT; adj. zum Fünftel gehörig Katj. C*- 16,8, 15. 16. 
T5R7 (von qyH) adj. aus Fünfen gebildet: ^FT fT fT- 

Mark. P. 37,39. 

7RFF7H^( v on adj. mit dem Fünften versehen: fTFT^UT (in die- 

ser Verbindung ist wohl die fünfte Note gemeint) P. 5,2, 130, Sch. 

(7°-fTT^“*-fT°) f- Titel eines Buches Verz. d. Oxf. 

II. No. 480. 

qyyic^M (TvFT -+-7 J ) n. die fünf Dinge von der Büffelkuh (vgL 7- 
■yTToTJ) Sl-qr. 2,420,8. 

qy*Tl| m. 1) (T37 die fünfte Speiche im Zeitenrade (bei den 

Gaina) Catb. 14, 10 1 . 17 1 . c 7f 3 13 ; vgl. Werbe das. S. 40. Fälschlich 
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als X. pr. eines Schülers des VI ra gefasst in LIA. IV, 76t, N. — 2) N. 
pr. eines Sohnes des Baladeva fiBDAH. im £KDr. 

(von ) adj. in fünf MAsha bestehend: 

Geldstrafe M. 8,298. °Hl t 4 c f] Vjutp. 213. x 

1. (von HIH) adj. fünfmonatlich Ait. Br. 4,22. 

2. T^FTIFT (T?FT 2, a -+- HTF7) m. der indische Kuckuck ^abdar. 


im f KDr. 

I 4^( *on T^T) adj. im fünften (Monat) stehend: 

130 , Sch. 


? P- 5,2, 


T5FÜH i) adj. fünf qesichtig, fünfköpfig: flsliqr?? Kacsu. • 

o \ o 

Up. in Ind.St. 1,406. — 2) m. a) Bein, gi va*s II. 196. — b) Loire Ra- 
gan. im gKDa. — c) ein fünf spitziger Pfeil R. 5,41,23. — 3) f. ^ eine 
best. Pflanze , Gendarussa vulgaris Kees. Hag an. im £KDu. — Vgl. q- 

mm, vwm- TOTR. 

und 01 ^ (4y*^-4-qi§) *• IrtQonella cnrniculata Lin.7sicu.Pn. 
T5PT5T n. der Harn der fünf weiblichen Thierc: Kuh , 

<s 

Ziege , Schaf, Büffelkuh und Eselin R\gan. im gKUa. 

qSFPT (^TSFTj+- HrT) n. Zusammenstellung von fünf Wurzeln. Su- 
y ruta zählt 1,113 fünf Gruppen von je fünf ofificinellen Pflanzen auf: 

1) die kleine THHiTJcTT, beide 

Wirf und f^TTpRIT; 2) die gro sie (JT^fÖTj : SlTn^, 

q». TTT/tT und Ml 1^1(1 ; 3; die der Schlinggew ächte IhsJ:, uamlich 

IM:): ^FTTi ■Mi*0 und diPT-fT; 4) die der dorni- 

>, Vlrtl^^l und 



gen Gewächse 

JF-FTpft: ») die der Gräser FMHsT:): fST, M5T, ^TrT. ^T. 

Niob. Pb. giebt noch vier weitere Gruppen an. Den Namen fuhren vor- 
zugsweise die beiden ersten Reihen. Suva. 1, 163,20. 2, 35, 1 9. 97,3. 138, 
J. 100, 18 . 222, 18 . 322, 18 . 366,8. °£q 393,3. Die weibliche Form °IJ- 
rTT ist keineswegs ausschliesslich zur Bezeichnung der kleinen Gruppe 
gebraucht; vgl. 1,168,4 und J HcvI}l 2,69,14. 449,10. 539,21. f. ohne 
nähere Bez. 2,27,8. 34,3. 222,8. 408, 1 1 . 489, 15. rPTTT^FT 490,3. 
7WH ». u. HTH. 

q^PTFTT Ci TH) f. N. pr. eines Ttrtha MBu. 3,7088. 

T^FTTH (M<lH -f- MIH) ni. N. pr. eines Sohnes der Atapa (der Son- 
nenhitze ), eines Sohnes des VibhAvasu und der UsbA ( der Morgen- 
röthe), Buäg. P. 6,6, 16. — Vgl. auch u. RR 

TSPTIT (T*JH RT) n. der fünfjährige Cyclus MBu. 2, 4 55; vgl. 

o “V, s 3 

LIA. 1,824. 

T5T^»tT -4- ^?I) Tilel zweier mit einander vereinigter PragnA- 

# 

pAramitA Burn. Intr. 462. Bcrnoup fuhrt den zweiten Theil auf ^TT 
zuruck, dagegen würde aber ^FTRTHcTT sprechen. 

(HHT) ra. eine best. Pflanze , = Ragan. 

im gKUa. 


qTTJiq (T*IH + n. 1) die fünf kostbaren Dinge (Juwelen): Gold , 
Diamant , Sapphir , Rubin und Perle Hrmadri imgKDa. Nach denGACDA: 
Gold, Silber , Koralle , Perle und RAgapatta gKDu. — 2) Titel einer 
Zusammenstellung von fünf Sprüchen ethischen Inhalts Uabb. Antb. 

3. fg.; vgl. Gild. Bibi. 298. 


s. u. ff^T. 

('-J*H^-+-^TT) f * Myrobalanenbaum Har. 92. Cab- 

dam. im (KDr. 

1- d. ein Zeitraum von fünf Nächten (Tagen) 

Kac* 140. M. 8,402. 11,147. Varah. Bro.S. 37,7. Katbas. 33,30. 

2. (wie eben) 1) adj. fünf Nächte (Tage) während: qrfetoej 

C*at. Br. 13,6, 1, 1. 7. 9. MBu. 13,4914. — 2) n. N. eines fünftägigen 
Ahlna Pankav. Br. 22,13,6. g'vNku.gu. 16,24,1. 21. Latj. 9,12, 15. Vgl. 
^ — 3) n. allgemeine Bez. für das heilige Buch verschiedener 

Vishnuitischer Seelen (der PAnkarAtra) MBo. 12, 789 1 . 12720. 
12976. 13702. 13706. VIraua-P. in Verz. d. Oxf. H. 58, 6, 2 . fgg. Buag. 
P.I,xcv.^TH H TTHRH T3TRI (RTTWHIR noch einmal HTT3- 
HIR RJTJTjq. ^PTTHH^und HTWT) FTcIH I FBf H WV- 

m r FTTFM: II mmÜ sTITHHI «Tp^l ^ 

%RTt ^TffT? MTFT ^ II rflrRPT fTTTT^P-i FTrR 

Naraua 1 * Pahiiarätra, Ist« lUtra ira CKDr. qa^'MIUil SR^T- 

Hl^lr'-UMMMiH^I *7T7c1’ , 1 ^ FFIrM- 

HT^TT H T^TTH^I! Brabma-Vaiv. P., gntKusuN aganmakuanda 

132 im CKDb. Madbüs. in Ind. SL 1,23,5; vgl. 400. Schliesslich heisst 
es noch imgKD».: 1 M l( Ft» I M H U ■ c| I '-I { I z \ lfm FHTT 

Mack. Coli. I, 132. IKlMil ebend. 132 soll über 
die Verfertigung ron Idolen, ihren Dimensionen uud Verzierungen 
handeln (!). 

(wie eben) adj. fünf Nächte (Tage) während: o qiqy , qiUf 
qf^TT Pahbat. ed. orn. 4, 17. 

q^TT^RT MBu. 12, 12864 (S. 818, Z. 9 v. u.). unter den Beiww. von 
Vishnu; vgl. 2. q^{I3f 3. 

(T^N- ^ 1151) adj. auf fünf Zahlenverhältnisse sich be- 
I iehend; n. Regula de quinque Colbbr. Alg.35. 

iqyH^ SH) n. ein fünfversiges Stück AV. 19,23,2. gAÄKH. 
Gbhj. 1, 15. 2,6. 

q^rRTHT (q^M-FT°) adj. fünf charakteristische Merkmale habend. 
von den PurAna AK. 1,1,S,6. fPT5I ^ffPPTSI Ä H I 

3<TTTT qdrlHHUUI 11.252. 5f5rWt|f|H %T und qrTJT- 
I^fTFHTH »L haben diePurAna nach Wilson, VP.IV, 

N.9. Gewöhnlich fasst man das Wort als n. und als Synonym von q^ |UI- 

q^FHH» (q^a^-t- FT°) n. N*. des Ilten Lambaka im KathAsa- 
ritsAgara Katbas. 1,8. 

q^FIHnT m\+ FT°) n. die fünf Salze: qqg, IfclH, HTq?T, R7 
und HNtJ'H R agan. im gKÜR. Im N’igii. Pr. dreierlei Reihen, die aber 
nur in je einem .Namen abweichen. Su$a. 2,498, 12 . 

qdrll^'rlHi (q^H-t-FH^H) n. ein Geschenk an Land , zu dessen 
Bearbeitung fünf Pflüge erforderlich sind , Matsja-P. 257 nach gkDB. 

•s “**• 

q^TrTT^ (q^H-+-FTT^) n. eine Mischung von Kupfer, Messing, Zinn. 
Blei und Eisen II. 1050. 

q^dl^HI (wie eben) n. die fünf Metalle: Gold , Silber, Kupfer , Zinn 
und Blei Ragan. im gkDa. 

q^R^T (T?H^-i-q o ) 1) adj. funfgesichtig : 3^7 Habiv. 8094. R. 5. 
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68,7. — 2) in. a) Bein. £ iva’s (abuautuak. bei Wils. DuCrtas. 66, 6. 
Verz. d. Oxf. H. No. 148, Anf. — 6) N. pr. eines Wesens im Gefolge des 
8k and a MBu. 9, 257 S. — c) Loire (abdartuak. bei Wils. Nigb. Pr. — 3) 
f. m viell. Bein, der DurgA Ven. d. B. H. No. 1214. - Vgl. 

o 

1- M4M4 c U) m. 1) die über die Schulter getragene Opfer - 

schnür [fünf drahtig) Tiur. 2,7, 14. Vgl. N£. — 2) N. pr. eines Man- 
nes Raga-Tar. 8,350 1. 

2. qyq£ (wie eben) 1) n. (wegen des gleichbedeutenden f., zu dem wir 
kein Substantiv zu ergänzen wissen, fassen wir auch als ursprüng- 

liches snbsL, welches wiederum nur n. sein kann) die fünf Feigen- 
bäume , N. pr. einer Localitäl in der Nähe der Godävarl, wo Klma 
eine Zeillang sich aufhielt: cJT*T r?<IT R. 1,3 , 18 (13 Goar.), ge- 

wöhnlich oqj) f. MBb. 3,7 033. R. Gobr. 1,1,4 5. 4,4 9. 3,19.14. 18. 52, 
ia. 6,82,103. 110,17. Ragu. 12,31. 13,34. Vgl. q'HFTC. — 2) f. $ die 
fünf Feigenbäume, ein zusammenfassender Name für $4 VJr-y, JeftccJ, qj, 
9I3fi und Skanda-P. in Hrm adrIjavratambanda nach (KI)r. 

I. T^jqq qjf ) m. eine Gruppe — . eine Reihe von Fünfen 

RV. Prat. 1,3. M. 7, 154. die fünf Hauptbestandteile des Körpers (s. u. 


ETT^): ETT^TyqqT 5«^ R. Gorr. 2,118,37. Die Erklärer glauben, 
dass auch die fünf Sinne, ja sogar die fünf Opfer gemeint sein könn- 
ten. Auch f. 3 (welches, wenn man kein subst. f. dazu ergänzt, doch 
nur fünf Reihen bedeuten kann): °35T Verz. d. B. H. No. 868. ü tJ^ 
lud. St. 2, 204. 

2. q (wie eben) adj. in fünf Reihen — , in fünf Malen vor sich 

gehend: qTqqq Katj. (h. 9,4. 18 . 

TWH cjni) 1) adj. [ünffarbig Upao. Ar. 8. — 2) m. N. 

pr. eines Berges Hauiv. 8950. — 3) n. N. pr. eines Waldes II u»iv. 8932 


Jini 0 I.angl.). 


MyH -+-q°) rn. = Nigb. Pr. 

qyq*Tfa (von SP7) adj. fünf Jahre alt: (atu. 14, 137. 

,T Tyq-4-q°) n. die Rinde von fünf bestimmten Bäumen •* 
_ . ’s ^ 






-v -v 


3J?T II ► 

=tr'-4ic r l T 



: I 


TiTTT 


II tA.UAii. im CKD«. 

qWFTtT (von ^TcT) n. N. einer an die fünf Winde gerich- 

teten Darbringung beim R A ga s ü ja (at. Br. 5, 2, O, 4. 9. Katj. Ca. 1 5, 1 , 20 . 

(von Tyq -v-eTüf) adj . alle fünf Jahre wiederkehrend Bo an. 
Intr.394,N.2 ; vgl. KöipknI, 179.581. Hiooi.v-tusamg 1,6. Vjutp.133. 

«^HTy^-v- qi°) adj. mit Fünfen bespannt AV. 10,8,8. 
Käth. 13,2.“ 

4^1 r -4$ (von Tyr^JTTrT; a< *j* 1) der 25ste C iT - Bh - 13. 9,4,8, 
15. TBh. 1,2,0. 2 . Varah. Bnu. S. 19, 14. 81(80,o).13. 97,5. von Vishnu 
als dem tosten Taltva Bhag.P. 7,8,5 2 . In Scrjas. 12, 12 erhalt Vishnu 
das Beiwort doch hat die v. I. vgl. .MBu. 

12, 1 1 251 . Ind.St.5, 375, N.2. — 2) uns 25’ bestehend, 25 enthaltend: FrTFT 
VS.14,25. Ait. Br.7,2. (at. Br. 6,7,8, 6. 12,2,8, 3. TBk. 1, 2.0. i. qrqZI 
TyfqST ai^mq^Verz. d. B. H. No. 284. Ind. St. 1, 31. fgg. .Mil Er- 
gauzuog von *-r|H VS. 14,23 (at. Br. 10,1.8.8.9. — 3; den Panka- 
IV. Tbeil. 


vimpa-Stoma darstellend, zu ihm gehörig , mit ihm gefeiert u. s. tu. 
(ankh. (r. 18,1,9. Paskav. Br. 16,7,1. MWjl T^TST C^TT: 

qfeT5iq f Tyf^^(^TT4p-7inry 7 nSAj. währendSI Tagen) Ait.Br.8, 14. 

(vom vorherg.) adj. 1) der toste Buag. P. 3,26, 15. — 2) 
aus 25' bestehend: Mauopa*, in Ind. St. 2,6. °qi: 25 Jahre 

alt R. III, S. 469. 

^ypiSircT Tq°) f. fünfundzwanzig VS. 14,30. (at.Br. 7,3. 

1,43. 10,1,8,8. Var ah. Brii.S. 11,10. °5Tr 7 TT53,78. °}Tqadj. Katj. 

(a. 24,2,22. °J|III Kap. 1,62. cj^llriq JdF qSlrtT (sic) die 25 Erzählun- 
gen des Vetäla LA. 1. 

c 4^llfi c hl (von Myi ciillf?) f. «ac Zusammenstellung von tSf 
(Strophen, Erzählungen;: q?TT5T 0 LA. 15,9. 

Bur*. LoL de la b. I. 500. 


W^TrrlrR (wie eben) adj. der th'ste MBh. 1 und R. 3. 4 in deo 
Unterschrr. des AdbjAja und der Sarga. 

qO'ITrlM (wie eben) adj. dass. MBu. 12, 1 1251. 

TyTcTcJ (von TOT) adj. fünfartig , fünffach: ^ J (at.Br.1I, 

2,0, 16. Ty 0 13,6,1,7. c q*q Müu kr, SL. 210; vgl. 

•S ^ 

Tyr^J^T (wie eben) adj. dass. Mullrm, SL. 209, N. 25 vgl. 210, N. 3, 
ind. st. 1 , 470 , rsjh 471 und u.qyRy. 

Mvl l^y*1 - -4- ST J ) n* llez. einer best . Art von Bewe- 

gung beim Tanze Daqar. 145, 13. 

^prni (Ty^-v-cjni) n. eine Zusammenstellung von fünf Samen: 
1) von Cardiospermum i/alicacabum , Trigonelia foenum graecum , Aste - 
racantha longifolia A ees., Liguslicum Ajoxcan und Kümmel; 2) von H- 
^Ti ^TTJR. und STHfT; 3) von Sinapis racemosa , Ligus- 

ticum Ajowan, Kümmel, Sesam von Chorasan und Mohn Nigu. Pr. 
'TSJ^TpTTW -♦ J1TF Da^k. 77,9. r?r ’T kTT- 

Scbol. N. pr. ist weder dr.s ganze Wort, noch q^J r TT7\ da in 
diesem Palle HIhH nicht fehlen wurde. 

adv. fünffach, fünfmal (ankb.Gruj. 1,8. 0c Jcl^ 

dass. Gobb. 1,7, « 0 . 

qy51rl (qy^-4- 5iq) I) n. hundertundfiinf Latj. 4,3,18. — 2) fünf 
hundert: a) n. °5Tri M. 8,384. qiTFqy7Trf MBh. 3, 15628. 0 Jlrl I ■ 

H Buag. P. 9,17, 12 ; hier ist es wohl richtiger getrennt zu 

o *s ^ f 

schreiben Ty^TcHPT. — 6; f. 5 Kath\s. 44,77. — c)adj. 

MBu. 3, 15723. rjqcq Bhag. P. 9.15,33. — 3) adj. a) in ßinfhun - 

000 ^ ^ 

dert bestehend (Geldstrafe): °5IrT ^MR^Jägn. 2,30 1 ; vgl. 

^q: 304. — b) eine Geldstrafe von fünfhundert (Pa na) zahlend: 

qyTTcT '•hMirHN'l rf H^IHuih^M. 8 , 376 . 
qqqqqq (vom vorberg.) adj. der 405te R. 2. 6 in den Lnterschrr. 

der Sarga. 

q ^31 J Ty^I -f- 3T^) adj. fünfpfeilig , in. der Liebesgott Prab. 72,11. 
AK. 1,1,1,20. Klm aras. 7,92. 

TEf/IrT s. u. 5H . 

qymq (von qyq) adv. zu Fünfen BbU. P. 3,20. 13. Verz. d.Oxf. H. 

% \ 

105, a. 5. 

qy3TFT tqy^-4-51 ') n.diefunj Komarten: UT^3, q^, ^ und 
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(oder qm) Dürgotsatapaddbati iru £KDr. Die richtigere 
Schreibart ist °FTF7. 

T*J^-4-5[|i3lI] m. Hand , ravrojov AK. 2,6,9,32. H. 591. 
Ualaj. 2,33 0. 

T~ •* 

IM (vou +■ 51 m. N. eines fünf Jahre darstellenden 
Pank Aha P ankay. Bb. 21, 14, I. Katj. £r. 23, 4, 3. TBa. 2, 7, «o, 1. 2. 
Latj. 8,10,6. 9,12,10. Mao. 7,11 in Verz. d. B. H. 73. 

T3T5Ü3 ( f jy*7 T5Ü3T) 1) adj. fünf Haarbüschel auf dem Kopfe ha - 
bend (wie die Asketen) MBu. 7, 9575. 13, 7489. °TiO*3tl c firi Buabtr. 1, 
64. — 2) m. a) Löwe Trik. 2,5, 1. H. 1284. — b) N. pr. eines SAinkhj a- 
Lehrers, eines Schülers des Äsuri, .Mßu. 12, 7886. fgg. 1 1839. fgg. 
Samkujak. 70. Tatttas. 22. Verz. d. B. U. No. 206. 366. 638. 1143. fgg. 
Bhag. P. 6,15, 14. Vaju-P. in Verz. d. Oxf. H. 52, 6, 2. Gacdap. zu 
SaSkhjak. 1. Wilson, SaSkiijak. S. 190. Vgl. Colbbr. Mise. Ess. I, 103. 
114 (wo q^ ° gedruckt ist). 230 fg. 260. 349. insbes. aber Hall in der 
Vorrede zu Samkujaprat. 8. fgg. — c ) N. pr. eines Dieners des £ iva 
Katiias. 7,7 6. — d) N. pr. eines Gandharva (Jaksha Koppen 1,303) 
Scbibpnbr, Lebeusb. 253 (23). 

(T5Rn-5ft°) 1) «dj. fUnfköp/ig: 3pT N. »,5. - 2) m. N. 
pr. eines Berges Buhn. Lol. de la b. 1. 504. 

(q*pT -4-5T 0 ) a( *j. fünf tceisxe (Flecken) habend; m. ein 
best . giftiges Insect Süqr. 2,288,7. 

qyqjin (q*FT-4- 5J°) n. die fünfQ ürana (die Knolle von Amor - 
phophallus campanulatus BL), ztisammenfassende Bez. für fünf Knol- 
lengewtichse: W'ra'JiliftiHJ ify MH (d. i. STJUT und 
WrT 3 nach gKDa.) | ^TTT 'T^TFT OT3TT M W II Ri«*«, 

im £KDr. Könnte auch als adj. gefasst werden. 

M (T?PTj4-5t 0 ) n. die fünf Dinge der Acacia Sirissa (T3T- 

|1M) Ham.: Blatt , Blüthe , Frucht , Rinde und Wurzel Ragan. im £K1 )r. 

W-4H -4-' 5V'l) m. N. pr. eines Berges Mirk. P. 35,8. 
qyq (qy*j^-4- adj. pl. fünf oder sechs Vop. 6 , 22 . Buibtr. 2, 27. 
Raga-Tar. 3,333. 4 64. Biioga in Sab. D. 255,7. 

r JWTS (▼om folg.) adj. der 6Sste MBb. 1. 3—9. 12—14 und Haut. 
in den Unterschrr. der AdhjAja. 

T^FTT? (Ty^ -4- TJ°) f. fünfundsechszig MBb. in den Unterschrr. der 
165sten AdhjAja. 

( v om vorherg.) adj. der 65ste MBb. 2 und R. in den Un- 
terschrr. des AdhjAja und der Sarga. 

H'ä r H“Ff°) N. pr. einer Localität Raga-Tar. 3,155. 

(vom folg.) adj. der 7$ste MBu. 1. 3. 5—8. 12—14 und 
Harit. in den Unterschrr. der AdhjAja. 

PTOT-4- fT°) f. fünfundsiebenzig MBb. in den Unterschrr. 
der 173sten AdhjAja. 

TyHTTTrFFT (vom vorherg.) adj. der 7oste MBb. 2 und R. in den 
Unterschrr. des AdhjAja und der Sarga. 

-4- FI 0 ) fünfmal sieben , fünfunddreissig : c 
(FPFT) Mark. P. 76, 12. 


(von qyq^-4- Ußlrl) f- Titel eines auf fünf älteren 
Astronomien beruhenden rein astronomischen Werkes des VarAhami- 
hira, welches dieser selbst Karana nennt, Buattotpala zu Varah. 
Brh. S. 1,10. 2, Auf. 12,23. 24,5. Vgl. Journ. of the Am. Or. S. 6,146. 
421. °lTr51rT Colbbr. Mise. Ess. 11, 353; sonst aber immer c TtTcJTrPfiT, 
z. B. 3S7. 390. 409. 478. 

(von Inä - f JIMi^J) adj. aus fünf bestimmten 

Heilkräutern bestehend: I 

(wohl cfJT: oder 3TTIT: zu ergänzen) || Ra- 
gan. im (KDr. Hier wird 0 fHilMTCIl (“.!) an den Anfang des Arti- 
kels gestellt; die grammatisch richtige Form °1 h4i c 4'JT giebt Nigu. 
Pr. uach ders. Aut. 

(Ty^-+- FPFSJ) n.eine Zusammenstellung fünf bestimm- 
ter wohlriechender Dinge: 3)^,1 lrMilJ|(i: I 

sTTrfn^TTH Cabdak. imgKDa. 

THTTIFTTy Tri I fRT5PTÜH V qy- 

WF^TTT FTTtTJI Ragan. im £KDr. 

(q*H -4- 3^) f- die fünf Sülra Verz. d. It. H. No. 1309. 

tfs \ f'- 

('^yH -4-T^F^I) Titel eines Werkes Buhn. Intr. 568. 

(TS^+qi 0 ) Fünfstrom , viell. = 1, 6. MBb. 12, 

' 7890. fg. 

M (Tyq^-^T^ Vocal) f. Titel eines von PragApatidAsa- 
vaidja Tcrfas«ten Wahrsagebuchs (KI)r. 

-4-3^7) m. Titel eines dem Rudra zuge- 
schriebenen Werkes über Sternkunde Garuda-P. im QKDr. 

!^yq -4-fcJ 0 ) Titel eines Werkes Ind. St. 1,60. 
(qy^-4- N. pr. einer Localität Raga-Tar. 3,24. 

qy%TrTT 8 ‘ u * % T fTT- 

-4- ^iy) m. N. pr. eines Sohnes des Manu Rohita 


Harit. 470. 


Ul ( 4 y -4- ) n. N. pr. eines Wallfahrtsortes 

Skanda-P. in Verz. d. Oxf. H. 73,6, 20 . 
qyTUT (qyq-4- ^5T) in. ein Fünftel Vaiiab. Bru. S. 52, 25. 

(qy-i -4- 95T^) adj. fünfsilbig VS. 9,32. Ait. Br. 3,12. £\nsu. 
fa. 7,27,25. 9,6,2. P. 8,2,88, Sch. °5 TTTJL\tj. 7,7,19. 

(qy*i^-4- adj. aus fünf Erzählungen bestehend; 
als n. ein anderer Name für das Pankatantra Bbnprt, Pankat. 1,36. 
Verz. d. Oxf. U. 123, a. °5TTF? Z. d. d. m. G. 2, 338 (133). Auch q^T- 
Pankat. 266,4. 

1. Tmu Ty 7 ? 4-qni) im comp, die fünf heiligen Feuer (y*yi«£I- 


qwr, JTT^Trq , 

Schoi. zu TBa. 63,18. qyi 
lbbh. Mise. Ess. I, 326, N. 2 . 


r, WUy qisiHÖJ) Kap. 4,22. qyiäUIUH 


u. Titel einer Schrift Co- 



2. qynil (wie eben) adj. die fünf heiligen Feuer unterhaltend Katuüp. 
3,1. M. 3.185 = MBu. 13,4296. Jagn. 1,221. 

q’yTTEFT (von 1. tRJTTIJ) n. eine Verbindung von fünf Feuern [den 
Menschen in Brand versetzenden Leidenschaften , Zuständen) Katbas. 


qyy W=l) (qyq^-4- fTT°) Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. No. 292. 


28, 32; vgl. 36,87. 



I UU/ jU O 


373 


TOMffR 


374 


1. T3I5 (IRR^-ST^) n .die fünf Theile eines Baumes: Wurzel, Rinde , 
Blatt, Blüthe und Frucht Kagan. im (KDr. Im comp, fünf Glieder , 

— Körpertheile: °qi-Mr| f^7) Trik. 2,8,42; vgl. das folg. Worl. 

2. (wie eben) ljadj. fünfgliedrig, fünftheilig: cfl^tji sTT- 
yÜT f$T|fn ^T^TT £5TT I TOrp Jq- W*T: FTTF^Tantbasaha im 

fKD*.; vgl. Hioubb-thsasg 1,8«. FTTO f^PTIsFRI 

toi^wuh ira» giniuiw-an u ta>tba S ;ba im ckdb. qyi$iiV 

PwMM^Mälat. 8,4. qWD*?*it. 201, 1 . Vielt, hierher auch °FrT[TIT 
Verz. d. B. H. No. 1233. °^7HFT 1233. — 2) m. a) Schildkröte (vgl. 

£abdam. im ^KDr. — 6) ein an fiinf Stellen geflecktes Pferd , 
= q5N?T C 4BDAU * * m C^Dr. — 3) f- J a) Gebiss eines Zaumes ii. 1231. 

— 6) ein best . Verband Sega. 1,63,8. 66,3. 101, 7. — 4) D. 

Kalender (weil er fünf Dinge: die solaren und lunaren Tage , die 
Nakshatra. Joga und Karana behandelt) Gjotisua im £KDu. °qr? 
Mack. Coli. 1, 123. 

'T^fTTR (TO- ^ JJR) m. = q^TH Schildkröte Trik. 1,2,26. 
H. 1353. 

q^TT^Ti (▼on T5FT+- *4 *f) adj. fünfgliedrig Sog«. 2,489, 1 1. 

adj. fünffingerig XV. 4,6,4. 

(T5FTj+- 1)m. die Hicinuspflanze {fünf Finger lang) 
AK. 2,4,1,32. H. 1130. U ah. 108. Suga. 2,106,6. 108,9. 340,20. — 2) 
f. J eine best. Staude , = (?) H ag an. im £KDa. 

qyi^I yHM- Mbl) n. die fünf Dinge von der Ziege (vgl. q^jJMJ) 
Suga. 2,120,8. 

TSTTrTTT (Wl+2. tJIcTJ) f. die Kasteiung mit den fünf Feuern (s. u. 
FTO) Kalika-P. 42 im gKDa. 

qyiFqqr (vud adj. aus fünf (Elementen) bestehend , 

rom Körper Garbuop. in Ind. St. 2,66. Mark. P. 25, 11. Prab. 91, II. 
Davou uom. abstr. n. Vedantas. (Allah.) No. 69. 

qykH SJbH) l) adj. fiinfyesichtig ; daher überaus grausig 

(SJrTTT) Cvbüaii. im (KDk. - 2) m. a) Bein. ^iva'sTaiK. 1,1,4 4. Med. 
n. 189. — b) Löwe Med. Halaj. 2,59. — c am Ende von Gelehrten- 
nameu (womit viell. auf die ausserordentliche Umsicht hingedeulet 
wird) Verz. d. Oxf. H. 134,6, 25; vgl. ^JFP, J , FT- 

5HT<I J . — 3) f. J wohl Bein, der DurgA R aga-Ta a. 8, lio. — Vgl. 


Tyqrq u. s. w. 
o 


Coli. 1,74. 


(TO^-^H 0 -«-*]! 0 ) n. Titel eines Werkes Mac«. 


T y I H j I H TO^-h *H°) n. qnf^TrT UHR N\ eines SÄ man lud. 
81. 3,201,a; »gl. auch 237. a, 3 y. u. 

TO1T7 S. u. 5TF7. 

«S 

qy (qy^-4-^T 3 ) n. N. eines Teiches, den Mandakarni 
(^Atakarni) durch seine Busse geschafTen haben soll und der seinen 
Namen daher hat, dass fünf Apsaras, die den frommen Mann verfuh- 
ren sollten, dort ihren Wohnsitz hatten, R. 3, 15, 1 1. fgg. Ragu. 13,38. fg. 

qyfcöFTTJTq (TSFr-^T^sT-t-R 0 ) n. Bez. eines mystischen Kreises 
Tantrasara in Verz. d. Oxf. H. 93,6,4 5. 

!• yHd) n. die fünf Götterspeisen: Milch , saure 


Milch , Butter , Honig und Zucker Gjotistattva im £KDa. 

2. qyiRrt (wie eben) 1) adj. aus fünf Species bestehend (Arzenei): 
JTTqt i|ld( HHrll (wohl = qiJZT; Nigh. Pr. hat statt 

dessen RJ; ?TRT I STcTTqfTrFT T^HT RUT: q*jIHnlM*-J: II RUan. im 
^KDr. Könnte auch als n. aufgefasst werdeu, in welchem Falle es zu 

1. qyiHrt stellen wäre; £KDh. setzt q NI : an den Anfang des 

• 

Artikels. — 2) n. N. eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 109, a, io. 

qyiS (q^FT-fr-^IH) u. die fünf sauren Dinge: - 

S&fKWMrl: I V TOTR C*bd*e. im gKD. 

TOT* s. u. Vf. 

TOTfT r. = STTTpTjFFn im CKDb. - Vgl. TOR. CTW, 

q y I °) m. der Planet Mercur Trik. 1,1,93. H. 117. 

Har. 35. 

TWlfelrT Unadis. 1,117) 1) m. pl. .N. pr. eines Kriegerstamme* 
uud des von ihm bewobnteu Gebietes H. an. 3,661. Med. I. 107. LIA. 
1, 398. fgg. Schol. ZU P. 1,2,51. 4,2,81. qq? q ^IF?: 

Ait. Bu. 8,14. RficFT q^T r ^yHHIt|dfi Cat. Br. 13,5,4,7. 

8. M. 2,19.7,193. MBh. 4,86. Urspruug des Namens Bbag. P. 9,21,33. 
55 arrp sch. * u p. 6,2,103. ^ ^nnyiri^und 3*1 ^yid^ 
Uuaü. P. 4,25,50. 51. nyirll: TO ^t^2tt,7. »g. 

Uggval. zu Unvüis. 1,117. Der pl. auch N. einer Schule (at. Br. 14,9, 
t,1. RV. PaW. 2,12.44. Canku. £r.12,13,6. Nidana 1,6. Zu ihr gehört 
BA hhra vja Schol. zu RV. Pmat. 11,33.-2) m. ein Fürst der Pank'&la 
MBu. 12, 13262; vgl. q^ 1 3527. qWTRT eines Brah- 

manen von Pank Ala Schol. zu P.4,1, 168. Bein. £i va’s MBu. 12, 10377. 
N. pr. eines Mannes, den Vigvaksena dem kinderlosen Ga ndOsha 
zufubrle, Uariv. 1910. N. pr. eines NAgarAga Vjctp. 85. — 3) m. oder 

n. ein best. Metrum , 4 Mal w Colbbr. Mise. Ess. II, 158 (111, 5). — 

4) f. ^ a) Puppe H. an. .Med. = 5IM(i*l^r1l (»• d.) Trik. 2,10, 18 ; vgl. 
qy^T, qyyl. qyi^t — 6) ein« Art Gesang H. an. .Mbü. — Das Wort 
wird wohl qy^/tin/ enthalten. Vgl. qT*JTrT, 

qryFa. 

qyi-H. (▼«"! vorherg.) 1) adj. zu den Pank Ala in Beziehung stehend: 
(hinein Fürst der P. MBu. 3,7504; wohl nur fehlerhaft für qT°. — 
2) m. pl. die Pank Ala Buag. P. 9,22,3. — 3) m. ein best, giftiges in- 
sect Scgi*. 2,288,3. — 4) f. c Irl^l u) Puppe Buar. zu AK. 2, 10, 29. 
Trik. 3.3,30. Med. k. 197. — 6) eine Art Gesang Trik. Mio. — Vgl. 

totftt, mynt 

qyirFTCr? (q°-»-Tl 0 ) m. N. pr. eines Lehrers Ind. St 1,391. 
q^T*?n^im (q° -+-q^-q°) f. Bez. einer best, lautlichen Erschei- 
nung Ind. St 4,231. 


eines Brah- 


1. TSUm = 1. ZfWK 1. H ar. 48. 

2. ^nm = 2.qyFT7; l:5TJTTqq 


R. 3, 20,37.fg. 


qyHH (qy^-*- y^ri) adj. fünffach getheilt ()at. Br. 1,7,*, 8. 8,«, 
12. 11,7,4,4. Katj. fa- 3,4,6. Gobu. 1,8,4. Davon nom. abstr. °cTT f. 
Schol. zu Katj. £h. 494,2 4. °cJ n. 341,3. 

4 (von qyiRrT) adj. derjenige , welcher die Fünftheilung 
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hat, übt Goto. 1,8,9. 1*. Ac».G«uj. 1,10. Scbol.zu K\tj. f b. 155, 1 1.157,3. 

(wie eben) adj. nach Art der Fünftheilmng behandelt: yiW 

TB«. l,7.t,5. 


4*iNm= 1 -+- 5R°) adj. fiinfgliederig : <4|cfcJ ( Schlussform ) 

T.ams. 32. 

(qyq + ERRPZR) m. Leichnam (im Zustande der fünf Ele- 
mente befindlich) Tau. 2,8,61. 

^yilcj ^JRT) adj. f. My N I fünf Lammzeiten d. h. fünf- 

mal sechs Monate zahlend VS. 18,26 ('-i^Ifq: !). 21, 14. 24, 12 . 28,26. 

(T£R^+- yiK^.j n. die fünf Dinge vom Schafe (vgl. T?J- 
Xfqj. q^TET) Stga. 2,420.7. 

q^TST (von qyr5IfT) adj. 1) der SOste MBu. 1—8 und R. in den Ln- 
terschrr. der AdhjAja und Sarga. — 2) mit SO verbunden: °5T 5H0 
4M, °5f WfWl JOÖO; vgl. P. 5,2, 46. 

4 W ITT-fi 1) adj. = °%: Viiina-P. in Verz. 

d. Oxf. H. 62. <i, 36. — 2) f. ofSFTTT eine Zusammenstellung von fünfzig: 
JJTPTP Kaorap. am Ende in der Untersrnr.; vgl. %T^°, Hsl^L 
qyTSTr^H (*om folg.) >4* zu je fünfzig Agv. Gruj. 9,2. 
T^TS^TTIR-i- ^5TrT| »gl. R7TR, I 4(4 il r. fünfzig 
P. *,1,59. Sidi.h. K. 247, 6, 3. A V. 5,15,5. 6,23,1. '■IwiDH: KV. 
1,133.«. 9 T '^ITTtIt ( qTT%) 2,18,5.4,16,13. 4^ T5TT5R '4j5iJn(i| 
5,18,5. Ait. Bh. 7,18. g*T. üa. 10,2, *,s. M. 8,297. 322. R. 5,6. 19. 20 . 
3 ST?TWFT MB 11 . 6,5421. 7 . 1377 . -'STrT ^RJT: 1 , 3133 . 5^: 05TrTT 6, 
5423. R. 1,23, 15. 16 . 67,4. S* ahm j ab. 46. Raoa-Tar. 2. 142. Bu\c. P. 9, 
6,4 3. miuTf: MBu. 7, 652. N. 26,2. Schol. in der Einl. zu Kau- 

rap. ^üTrT^die Stelle de» acc. vertretend: qy I5l6l r (7 Mil i M. 8, 
• 268 . VR3 MlTi'i'iylillrchHNH R. 5,1,45. KatbU. 44, 77.5ft}° fünfund- 

“N 

zwanzig M. 8.268. neunundvierzig Mar«. P. 23,52. 

qjmrm f- das*.: ^mrrrntT ^Trft IWITTrqiU-T^FR Rii* Ta«. 
5,71. — Vgl. | jjülfrl. 

TURTTtcT? (von ^^lölrT) adj. f. ER fünfzigjährig Kam. NIti*. 7,44. 
TyTSTrPT (wie eben) adj. der SO sie MBu. 9— 14 und Hariv. in den 
linterschrr. der Adhjdja. °5PT Schol. zu Katj. fa. 293, 3 

(wie eben) adv. in SO Theile: in 40 Thetis R. Gork. 

1,48, 1. 

TRWZJR m m. der Mete Theil M. 7, 130. 

^yiiöiqn 5. ii. qyiöHi. 

qTTTSTtq (vom folg.) adj. der SSste MBh. 1. 3. 5—8. 12—14 und Ha- 
iii v. in den L’nterschrr. der A dhjdja. 

’4 *ll5UH tlSflfrl ) f. fünfundachtzig MBo. in den Unter- 

»chrr. der lS5sten AdhjAja. 

q aibftlrMR (vom vorherg.) adj. der SSste R. 2. 5. 6 in deu Uuter- 
schrr. der Sarga. 

T5ITF7 ^TTF 7 ?) 1) adj. f. ER a) fiinfgesichtig , fünßopfig: ^7- 

qq Hamiv. 12753. von Schlangen MBu. 7, 1565. 5952. 8,2545. Haiuv. 
2685. 3657. R. 3,74,22. 5,47,23. — b) fünfspitzig , vou Pfeilen: TTTT: 
'lyiWfRJ mrriH MBh. 7 . 1710 . — 2) m. Lowe AK. 2,3. 1. H. 
1284. Duarmaviv. 7 in Harb. Anth. 508. — Vgl. T5FH3. 

O 


1. m. ein Zeitraum von fünf Tagen: 0 ^Katha*. 
41. 26. 

2. (wie eben) 1) adj. fünftägig . — 2) m. ein Soma Opfer mit 
fünf Sutji- Tagen £at. Bb. 12,2,1,12. Parka v. Bb. 21, 13, 9. Katj. £*. 
23,4, i. 4. 5,2. Laij. 10,4, 1. fgg. 

qyiO^qT (vou qyi^» fünf Tage) adj. fünf {Feier-) Tage enthaltend 
Schol. zu Katj. £r. 465,2 v. u. 553,2 4. % 

7TW s. u. 

, 7f%^r»on q^T) adj. fünft heilig :^T q%^ ^ 

TrT Ait. Bb. 3,31. FcTTq Latz. 6,6, 14. mit diesem Stoma versehen t, 
5,23. 25. 

RvWif (von q*jq^4- 1. ) sn fünf machen; machen , dass Eitras 

alle fünf Elemente enthält: o: TTcI Vkdartas. (Allah.) No. 68. 70. El* 4*2. 
Davon nom. act. 0 q^TTI n. 68. 69. ü cJHrfai Verz. d. P. H. «No. 99. 

qmifrq (von q yq-*- J^JT) adj. tcobei fünf Feuerbrände angeirandi 
t cerden: ||5tl qyc.qiq^ qqf? Apastamba beim Schol. zu TS. 

S. 93, 7. 

qy^ adj. = qy^TTpJT ITFq Schol. zu P. 1, 2, 49 und 1, 1. 58, 
V A r 1 1. 2. 

qilF?rq qyn^-^P^j adj. fünf Sinnesorgane habend H.22. «MBu. 
5, 1047 = 12,8782. 

qy^ <q J 1 ^) m. der LAebesgott [der Fünfpfeilige) Thie. 1,1,37. 

11.16. Halaj. 1,82« Buabtr. 1, 61. Spr. 866. Sah. D. 42, 17. 

M iqyH^-+- a <*j- mit dem fünffachen Mus zu gerichtetem- 

lieh qsT): q^r^T q^P^f?tPI^Ilt7qÄiqT^^AV. 4,14.7. 
9,3,8 fgg.; »gl. »I qxfr? q^%I^HH^37. — Vgl. 

ni. N. pr. eines «Mannes Inschr. in Journ. of Ihe Am. Or. 

S. 6,544,4. 

q^cine Sa utra • Wurzel in der Bed. (wegen qy(). 

q ycR m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 8, 570. 
qy ( gana Rqjl^Ilf^ zu P. 4,2,80. n. AK. 3,6.s.3t. Siddu. K. 249, 
b, 1. 1) n. Käfig, Gitterbehälter Ru ah. zu AK. ^KDm. fT ®T3»7! ^l(7ilH^ 
3HHI MBu. 3, 14990. qqqi q^j^ c|^T 12 , 3061 . 

tJI^T 5Tq»rT 14.2233. Hariv. 10268. R. 2,65,5. 5,15,35. Uagh.5.74. 
Vieh. 41. Mbgu. 83. Par rat. III, 144. Vkt. in LA. 20, 10. Qüb. cbend.38, 
15. 39,20. StgH. 1,344,3. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,504. £*• 
12. lineig.: ^1(1^7^(1011 Kathas. 18,14. 517 H 51{7y( BeU.P. 4,9, 

25 . ^xq^rrkHTR: 8 , 11 , 26 . qqq^qyjqf^ p««**. i, 22 «. 

427. Ausnahmsweise in comp, mit dem was gefangen gehalten 
wird: 7( Ul c Bbag. P. 5,2, 10 . — 2) Gerippe , Skelet , n. Bhah. zu AK. 
(die Kippen Lolbbu. und Wils, nach ders. Aut.), m. Gatadu. im 
»gl. und Tqf5Trr^qqq^ErT¥7iT j n ttTfV; Pa*a. 71. 1 . - 

3) m. Körper Tbik. 2,6, 19. — 4) m. das Kalijuga. — 5) m. eine an 
Kühen stattfindende Keinigungscenmonie (3|q| *{ |( 151*1 S* h *‘ 

svATABiiiDHÄRA im (KDb. — 6 ) u. wohl bestimmte Gebete und Formeln . mit 
denen man eine Gottheit gleichsam gefangen hält: qy(*l^^»A>A- 

P. io Verz. d. Oxf. II. 46. 6, Kap. 17. NMqy | Verz. d. Pet. H. 
No. 42. — Vgl. qr yq. 
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( Ton TOf) 1J m - oder “■ Eä fi9 : ('♦•HlJfl'hlH) ■*%- 

q?^MBii. 12, 5181. Paneat. III, 143. 192, 6 . — 2) f. wohl = 

Veri. d. Pet H. No. 60. 

T5T|"P3?] (M-y^ -fr- €1 liste.) m. ein zum Fischfang dienender durchbro- 
chener Korb Tue. 1,2, 15. 

T5F9 m. ein best. Knollengewächs Rag an. ira £KDa. 

Miy und r ^yl f. l) eine Rolle zum Aufrcickeln von Garn (abdam. im 
CKDt. — 2) Almanach, Kalender Ul SUlllIrf *T?it 3T^5T*t 
^TTTF? kVl\\<4 I I: | £KDa. — 3) fielt Register (U^IgAI*! 

CKD..): WTJ R}"RrTf F7T ^T^TrTT g | T5TWgT- 

qPT gftqH l MVH>UI I 1 ckp«. 

q|^l=tll (toid forherg.) f. AK. 3, 6, 6,7. t) ein e Rolle zum Attfxcickeln 
von Garn HU. 213. — 2) ein Commentar, der jedes Wort erklärt und 
zerlegt , Bbar. zu AK. (KDa. H. 256. Verz. d. Ozf. 11. N. 415. 416. 33- 
?ra° Verz. d. B. H. No. 42. (ungenau 9fTr?^° Colbbb. 

Mise. Ebb« II, 45; schlechtweg 3f5T3iT genannt in der Prauduaharobama 
lad. St. 4, 173) Verz. d. Ozf. H. No. 377. o y^|<4 ebend. 176, a, 4. Colrbr. 
Mise. Ess. II, 49. — 3) Alrnanach , Kalender Buar. zu AK. £KDr. — 4) 
ein Buch, in welches die Einnahmen und Ausgaben eingetragen werden, 
Buar. zu AK. (KDr. — 5) das vom Todtenrichter Jami geführte Re- 
gitter über die Ihaten der Menschen Trii. 1,1,73. — Fehlerhaft für 
Colkbr. Mise. Kss. I, 36« 83. 

3Ty3iT3rT^3I (3° -fr- 1. 3H°) ni. Schreiber £atai>b. bei Wils. 3T5J- 
3fT^3f ^KB*. nach ders. Aut Nach £KDa. und Wils, beide Formen 
auch Kalendermacher. 



ri( (3° -fr- 1. 3»^) m. Schreiber Trje. 2,10,2. auch Kalenderma- 
cher W IL9. 

3^( 4ilH gehen , sich bewegen Duatup. 9,9), 3I^3TrT ( sprechen oder 
leuchten Dhatcp. 33,79) spalten , aufschlitzen , zerreissen , aufreisten : 
3JT^RJ3T?7Tr^MBH.3,16747. 3IPXHI ^iISM^Harit.5597. K\tuU. 
28, 157. Paniat. 10 , 7 . 9 . RJT^qyjq TOHU sTrTRT ^rf43lfc$- 

rP^MB«. 3,88a.. 5FT m fayniqq qrairTT m»«*b.i"6,2. 

fgTrTg IF7T HT5T HlkrllH 47, «8. r;6a-Ta.. 5,92. Sec*. 1,56, h. 

j o 

101,4. eftiä 1(^279,9. 2,90,4. 340,10. RIoa-Tar. 8,439. fg. KatbU. 26, 
222 . fg. 1-4 M',- MiiMIMM Fq’l ^THhfcir}: 20 , 121 . 29,86. MBh. 6, nsi. 
Ort. 6, 1 8. qiftrHdli Pamat. 217.22. ^fJTO^IrT: qiiMIMW TTHUI 
f7TT5Hg MBb.3,2389. g^THT ggTIT Jl4: Harit. 249. 4316. fg. R. 4, 
8 , 12 . Räoa-Tar. 3,2. Buäq. P. S, 18, 62. KatuU. 22, 200 . 

milMdl H<£W*i Wm(d4*^20, 155. fg. Vid. 182. Raga-Tar. 3,527. 
^(3 Ml Ja«"* 2, 94 (St. zerreissen lassen). II trief r1"f 

3TTTIFn Ragh. 11,3 1. KatuU. 13,43. 7TrI^T ; 7J3TJ3T^3 MBh. 3, «7 1 6. 
33i Habit. 9714. Dacar. in Brnp. Chr. 187, 1«. ’A | Ittf 1 1 — 

3^31 H'illH 3 Harit. 12866. ausreissen: 3373I33T53rJ^ 

KatuU. 28,2 1 . Für das med. haben wir nur die Stelle: fjrj 

: MBu. 14,853. pass. 3T3Ir? eich spalten Suva. 2, 
l«lv 16. 3TTO7 = T33 = H 1488. - %, q^TTH ZFQ Oder 

3^3 wegen 3Cj Diatop. 35,5. 

% 

— 93 (3TE9f?f) zerspalten Sega. 1,32, 12 . pass. °3T^IrT eich spalten 
IV.Theil. 



39^4,1983. Harit. 6623. 6983.7464. R. 4,26,48. 30, 


297,2, — Vgl. ^PTT^lT- 

— 91 (9TI9H) epalten Sega. 2,22, 19. 

— 3^ idlidfd) abspalten , abschlitzen , abreissen: f ^rl^iH^CUau.^a. 

17,1,2.8. Soga. 1,56, 15. ^RP[IPJ33F^II. 4,69. aufreisten , auf- 
schlitzen: RUa-Tai.5,432. M6I^bo t. a. öffnen Pau- 

eat. 222, 5. pass, sich spalten Soga. 2,313,9. 310, 5. — ausreissen , von 

«v .r 

feinem Platze fortreissen : 3r9T3I ^PT|T ^HH^MBb. 1,7076. 3, IH21. 
12377. Ulcf^ - s . 

20. 83,53. Ragb. 15,19. R7TR999 ftlfpniAaiT. 3920. 3923. 3925. 8997. 
R. 6,32, 18. 83,30. KomUas.2,43. Bbag. P. 8,6, 83. H. 1480. TrT 1 ^ 9* 
>TFTT: Harit. 6755. Raga-Tar. 4,327. t^1fisifllrMllirinl^i5l^4: Bbag. 
P. 4,16,27. ^tRII^Paseat. 10, M (ed. orn. 6,6). ^li^R. 3,57,15. Q- 
Idüil Bhag.P. 5.26,35. Paneat.72, 12. 

von seinem Platze fortreissen MBu.4,359. (3T99r9T^I 95T9: uon Grund 
aus vernichten R. S,88, 19. Raga-Tar. 4, 1 40. IrfTM^ 503 * verte beuchen, 
entfernen : MMHrM WA *♦ 37,87. ^NM^Räga-Tae. 

1,297. (Islll^uon der Herrschaft — , von der Regierung entfernen , ent- 
thronen R«ga-Tar. 5, 298. auch ohne (IsiJIr^dais. 4,400. 5,279. 291 
(▼gl. 3r9TS9 *55. 292). Bei Taoyba häufig J st. J gedruckt — Vgl. 
3c9£, 3r9?T, 3r9TJ fgg. 

— (9T?7lf?T) ausreissen: 5,39,23. Ha- 
ut. 1*2181. R. 5,36, 1 1. MCJ|*^MBb. 12,1014 2. 99- 

r9l«w F995firTJ Bit. 2,10. fg ausziehen , abr eisten: HW H9r9T3J 99: 
H^5Tq N KATBi*.7 ,8 4. von der Regierung ausschliessen, entthronen 
RaGA-Tab. 5, 286. 297. 

— filH zer, palten: ^TIT WfH'TIÜ Bai«. P. 2,7, 16. 

— T=T C-lIiMfrl) zertpallen , terreitttn: M Bb. 12,591. 

8, i885. •H&ltl: R»ob. 6, 17. 

4310. JJ ^K»tb»*.26, iss. 318. Jpfa^SS. Bb*c. P.l,3,83. ITR^4,17, 

21.1,11,35.9191: MBu. 6,4392. 8,755. ausreissen, entwurzeln: HIWI- 

o 

HillHMliirl Raga-Tab. 5,477. zerreissen so t. a. vernichten, 

zerstören: WHiri 9^9— ^MHiH f^^lkriMSBADGuaugiBujA 

bei Müllib, SL. 238, 3. Tiell. aufschliesten in übertr. Bed.: 

HU(? da* Glück Raga-Tab. 3, 482. 

m m. (Vop. 26,30), f. gana ffr^TT'f *u P. 4,1,41) und n. AK. 3,6. 
9,4 2 , ▼. I. 1) gewebtes Zeug, ein Stück Zeug , Gewand , Laken; m. n. 
AK. 2,6,5, 17. Med. 1 19. m. (nur dieses zu belegen) H.667. Halaj. 2,393. 

gTr^T rlfeiwi* mb«. i, 806 . rTr?: HT I rl^T l 

gg ^<376. qCT?R »«»«• 3,2sio.fg. 995 *. tfe. 

grftf us^hhhs, 1380. e, 2399 . qiifTqwFT qi h*rit.7o»o. gg^Tf? 
rTT^T 5nrai: qn'4lTH%: R. *.49 , 5 (»gl. 96, ns, wo »u qt: sieht). 

Tatttas. 2*2. Kap. 1, 10. Suga. 1,170, 8. M reib. 33, 14. fgg. 76, 8. 17. 91, 
7. Bh arte. 3,24. (U. 69,11. Vaeab. Brb. 26(25), 32. Katbas. 12, 160. 
162. 26,78. fg. Sou. Nal. 104. Amar. 37. Raga-Tar. 1,295.299. 5,429. 6, 
102. Bbag. P. 1,9,30.4,19,25. 1,3, 11. Mare. P.8, 177. Pareat. 1,39. 60, 
23. 132,24. Hit. 80,15. fig. 4,51. Sau. D. 47,6. Dbörtas. 70, 4. Schot 
zu Gaim. 1,21. Schot zu Katj. fa. 660, 1 t. u. Laut. ed. Calc. 297,8. 
ft° Raga-Tar. 5, 4 19. Halaj. 2, 185. am Eude eines adj. comp. f. 

•24’ 
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dT Beie. P. 6,13,12. verwandelt in Einen , der ein rothet 

Gewand trägt, Pamkat. IV, 36. Vgl. qvjTT°, cfilUi 0 » 

qj°, y?T 0 (auch Ragb. 9,3*. am Ende eiues adj. comp. f. qT Räga-Tar. 
4, 535), giq 0 , cT^°. — 2) = q£ Tafel, Platte (auf die ein 

Gemälde, eine Urkunde aufgetragen wird); m. n. = fqqqj Mbd. (H- 

^T:) fcHUMI qj FP3JT: Ji««. 1, a97. dfq Td=Rj dT 

3 qrr^r^- q z <*. 1. q?p sn draq$ dT 317. fg. ste«lm an 

beiden Stellen: ein Stück Zeug. 4t(i'-1IUi c 4H'1 FT I 

WJlHlrt qi (loc.) H^Jirl II MBh. 6, 1662. qj Idd- 

WctlPlrl^T.io««. 13,7692. h«cH TdddFd q£ qdT 9, *3. 
q^JTrT mj 15, 887. q^df d d qj Kathäs. 5, 

29. Vgl. Tdd° (= fw^), dTd°, dT^H - 3) m. N. eines Bau- 
mes (s. IMMld) AK. 2,4,9,15. Mbd. Vgl. tJTT 0 , £H:°. — 4) m. ein 

o 

best. Vogel Laut. ed. Calc. 398,8. und in den Hdschrr. von Foc- 
caux; im Tibetischen steht unübersetzt MrWitJ *t. 80 dass bier 

O 

aus zwei Vögeln einer geworden ist; Ygl. Laut. 301 in der N. — 5) = 
Vicya im (KDh. any thing well made or polished Wils, in 
der 2ten Aufl., agreenient in der lstcn Aufl. — 6) f. ^ a) eine besondere 
Art Zeug £abdar. im gKDa. — 6) Vorhang (auf dem Theater) Tau. 2, 
6, 85. qjfirqT ^ Buab. beim Schol. zu gu. 40, 

1 8 ; Tgl. STTCt» STJCtSF?* — 7) n. = *T ZzJDach Buab. zu A K . 2,2, 14 . g K Db. 
— 8) (als Suffix angesehen) am Ende eines comp. = P. 5, 

2,29, Vdrtt 5. ttfejCU,: Sch. — 5FTTE» welches wir in *TI zer- 

legt haben, ist zu streichen, da a. a. 0. Id^i gelesen wird. s.u.Cfft. 

Mi'li m. 1) Baumwollenzeug Vjutp. 212. — 2) Lager ) ^ab- 

da». im gKDH. = UFTTU H. 982, r. I. Tür qp^i. 

({JJ-+- 1. ^TT^) m. Weber (abdabtrab. bei Wils. Nach gKDa. 
und Wils, auch Maler . 

q£-4,ift (qE-i-di 0 ) f. Zelt H.681. Halaj. 2,296. Filzzelt Vjittp. 131. 
o o 

^7/^ 1) m. a) Dieb , Räuber; = Buab. zu AK. 2, 10, 25. gKDa. 

°fq^rn q q.isiqifyqffTFdqT mb». i, 6996 . 7,1010. - b) P i. n. P r. 
eines Volkes gana ^FFtTTT^ zu P. 4,2,1 10. 3TJTRT ^FJT: 5TT- 

F^TT: MBh. 2, 590. 1108. 4, 11. 6,2081. — 2) n, ein abgetragenes 

Kleid AK. 2,0,9,16. Tbi«. 2,6,33. U. 678. Halaj. 2, 395. 

tJEf^onomatop. P. 6, 1,98, Sch. ^lilcf (= eBeud. (vgl. Siddu. 

k. zu p. 5,4,87). qjxqnq, qzcqfrfd 99,sch. qv4i--v 1- 

fd, °ddid, °FTT(^5,4,57,Scb. 6,l,loo,Sch. “drd 1,4,61, Sch. T£- 
TCiqfq 8,1, 12, VArtt. 6, Sch. °fd und °d P. 3,1,13, Sch. Vgl. zu den 
verschiedenen Formen auch Vop. 7,88. 21,9; hier noch die verbale 
Form qjqüfH. 

q-Lcdi-fl-q (q^fd) wohl N. pr. -4-^1 -yi) n. N. pr. einer SUdt gana 
ZU P. 6,2, 125. 

Da^ak. 71, 4. nach dem Schol. m. = MdUlHlU 7 ? ein Instru- 
ment zum Sehen. 

n. = Lois. zu AK. 2,2,1. 

r 4>!.HU3M ( T 7S-+- I 7 0 ) m. Zelt (aidu. im (KDm. Ragh. 5,73. 

(von ^6) n. (sc. TT^j) dass. Tbix. 2,6,34. 

0 *Tf?T denoni. von W, P- i»l»57, Sch. 



gana zu P. 4,1,4 1. °^T f. ebend. 1) m. oder n. oxyt 

Streifen (des Sonnenlichts): AV. IS, 3, 16. 

— 2) m. N. der dritten unter den sieben Sonnen Taitt. Ab. 1,7, 1.3. 
16,1. VP. 632, N. 6. — 3) adj. als Bein, des Varuna: Tc^ 

fei: fq^~: I ^Hg^UH?IUIM^ TA.T T .Aa.l,i.3.TO cj^M^ | i ( j4rc|ii - 
qr ■iFqiTrfr^T q^; s«. v 

m. eine best. Pflanze , = XF?T Ragan. im £KDb. 

^ )/ r \ Uggval. zu Un‘\dis. 1, 106 . m. n. Thik. 3,5, 12 . 1) n. Dach AK. 


2,2, 14. 3, 4,9*, 203 . H. 1010. an. 3,661. Mrd. I. 104. fg. HU. 132. 
Vi C ta bei Uggtau JT^TTH Va.Ih. Bau. S. 44(43), 8. 

qqT: ad fU. 78. °STTrT AK. 2,2, i*. qjrTIW Haläj. 2. u«. 


Nach Buab. zu AK. und H. 1010, v. I. auch MiHI f« — 2) n. Hülle, 
Decke, Schleier: T^TITH P»ab. 116, 13. JlldHrlM:- 

q^änqqi s; u . d. 62,«. N-ti^q ° f Utic. 4,2 1. adj. 

o 

BbVg. P. 3,33,1. qfqWT?H fqPTrqq: 15,26. Spr. 36, V. I. Hierher 
viell. auch MBh. 4,1011. Häufig in comp, mit einem Worte, das Wolke 
bedeutet, MBu. 3, 14 222. Hariv. 3939. 4998. 13820. Bhartb. 1,4 3. sH- 

qfqsq snqdifinrqq 70. pajUat. i, 375 = v, 29. q'R'Tdxq q^i- 

<^<'.")(Ncl (»o hat die t. 1. al. 7ldq-*.rl(Nd) dHFrTrT Hit. 80, 13. 

GIt. 2. 6. Spr. 806. q£^qqq’T^7T'TR^C , c. 5, 32. qqqirft (die T - 

ot TJ?T) Bhabtr. 3,36. An vielen Stellen würde Wolkenmasse (vgl. 7) 

besser als Wolkendecke passen. — 3) n. Membran (am Auge) Suva. J. 

358,10. 303,11. 1«. 315,10. fgg. — 4) m. krankhafte Hülle auf dem 

Auge , Staar oder dergl. Uggval. zu Uradis. 1, 106 . Su^r. 2, 277. 4. n. 

= tL M |J| , | J | AK. 3. 4, 99, 203. H. an. Mrd. Vi^ta a. 

a. O. Vgl. °- — 5) n. Korb H. an. Mbi>. Vi^va a. a. O. — 6) ro. 

n. Abschnitt , Abtheilung in einem Buche Tbi*. 3, 2, 2 4 (masc.; 

=7 ^ IH|^A it. Br. 1,21. 22. Ä^v. ^r. 4, 6. 7. gUm. f«. 

14,9,20. 13.21,2. Bez. der Abtheilungen im RV. Pbat. (4,7. 6,4) und 

andern Werken. Verz. d. B. H. 72,2. 92 (46). m. Verz. d. Oxf. H. No. 145 

(am Anf. und 90, a, 29). No. 148; vgl. u. ifr? 1, d. Nach Raudas, im 

£KDr. und bei Wils. m. f. (STT Wils.) = T2F1H. — 7) n. (nach AK. und 

Mrd. auch f.) Klumpen , Masse , Menge (sg. und pl.) AK. 3,4,99, 203. 

H. 1411. H. an. Mrd. Halaj. 4, 2. VigvA a. a. O. ^PTFsETT?H 'TFT 

4iiqdridT^^^ :iq^Fd%?] RrTd qtqq H qqiriq: II Mim.i2,m9. 

d q?H TTTdl: - d didTH RUah. (». u. 2.). qf^T- 

cd^f: dliWrt: Ragb. 4,63. qqn 0 13, 17. ddd^M^'llddtd !%ni 

o o ^ 

Su t B. 1,40,6. UTrT=,qTd°, Td:° Hüll, zu M. 4, 102. PBAB.79,5.85.t. 

O X 

80,9. FTT^T 0 GIt. 7,24. TT7JFT 0 i%30. ?T^T° R\ga-Tar. 3, 

529. Kaub AP. 18. I Tirl^ Irl»! H D\cak. in Bkrp. Chr. 

o 

187,18. Vgl. □. 2 am Ende. — 8) n. Gefolge TTTpTTf, H. sh. 

Mbd. VigvA a. a. 0. — 9) n. ein zur Zierde oder als Seclenzeichen mit 
Farbe aufgetragener Fleck auf der Stirn oder auf andern Theilen deshör- 
pers (TcTFFfi) H. an. Med. Vi^va a. a. O. — 10) m. N. einer der sichen 
Sonnen am Ende der Welt (vgl. ^7^) ®32, N. 6. — 11) m. f. = 

Baum (v. I. Blatt-, Fruchtstiel) g abdab. im gKIla. — 1*2' Ihe 

C *• 

filing of suits Hall in Journ. of the Am. Or. S. 7,41. — 

(auch Raga-Tab. 6, 287). 
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{▼on TIrT) Haufen: TTH^f I Wifi fl W ( ÜI^Kathas. 43,27. 

TITTT m. Ze/4 Tbik. 2,6, 34 fehlerhaft für Ti^M» wie man aus dem 
lahaltsTerzeichniss ersieht. 

1. M&4IH (TI-*- «TP? Wohnung) m. Zelt ^Iabdar. im £KDn.; vgl. ^cJIT. 

2. iTI -+• Kleidung) m. Schurz , Unterrock (5TR7T) Cardah. 
im (KD*. 

3. T<VMlH (TI TTH Wohlgeruch) m. wohlriechendes Pulver ( das in 

die Kleider gestreut wird): | TI- 

TTfT: iq TJTnTTSTTFFT II Vabah. Bru. S. 76, 18 (der Scbol. 


was geraubt werden kann 


Unaditr. im SAflkSHiPTAS. (KDr.; 


T Tetm: (JyilrlW R3?TW:l Ti- 
ll Vabah. Brq. S. 76, 18 (der Scbol. 


TITFL. Raga-Tab. 4,127. Glr. 1,35. 



T: I 


HTHTTT7TTI--1 IHH RR agu. 4,a 5. °TFm m. dass. A K. 2, 6, », 4 1 . H. 637. 
TW^^(TI-4-T°) n. Zelt Wils. 

T^jJ adj. Ton TI io der Bed. cp*t 5,1,5, Sch. 

TI^ m. n. gana zu P. 2,4,3 l. Siddii. K. 251, 6, 5. 1J m. u. 

(nur das m. zu belegen) Trommel , Pauke AK. 1,1,9, 6. 2,8,1,76. 3,4, 
«,3. Tbik. 1,1,119. 3,3,82. H. 294.799. ao. 3,768. Mid. b. 19. Halaj. 
1,97. 5,55. MBn. 6, 110. R. 4, 38, 34. 6,19,14. Sog«. 2,276,9. Bhabtr. 3, 
73. Ragu. 9,71. Vabavi. Bru. S. 42 (43), 59. Panicat. 20,8. ^TTT^TtT TI- 
^Dbt. 2,54. qqq TTr# ^ Tf °TTTTITT^Ka TB ;s. 24, öo. WT- 

qiH ^^52. ogrnn 20,92. °yismun 24,231. wh 

P*ii«AT. 261,7. ed. orn. 36, 8. ^ ^TTO: 6. 
Katuas. 26,95. wfa 'TT^FTrTt 24 > 5 *.a32. 

'^.yiMUI|iMi3, ns. qi^qqmi 26,93. 

Vid. 253. STOJ 3 Mhkh. 84,2. 172, 20. T33T^° 21. ^4^'eZnerf^nZ- 
«JcTT 5TFPT: Mkgh. 35. Vgl. T5T:°. — 2) m. das Beginnen , Unterneh- 
men fWTp^T) T®«** 3,3, 458. II. an. Mid. (abdab. im (KDb. 

— 3) m. das Beschädigen , Verletzen (abdab. 

Tim 1) m. parox. Vogel Uggtal. zu Unadis. 4,14; Tgl. ^im» — 2) 
f. = TrTmT H. 750, Sch. Cabdab. im (KDa. 

^ JA 

TITtTT (TI -4- HtTT) m. das IS'ichtwegziehen des Vorhangs (auf dem 
Theater): STRATI TUtHiH V**- 16* !• 78, 14. 85, 17. Malat. 56, 

17. a\1ukku. 97,25, t. I. Die richtige Lesart wird wohl überall 5ITIT- 
cTW sein; ?gl. TIT5TTT T nffcu 5lcl( Bhab. beim Scbol. 

zu gu. 40,18. 

TIFTTTT f. Blutegel Tbik. 1,2,25. — Vgl. slrHil u. s. w. 

^ ^ -s ° «V ^ 

TTI f. 1) eine Art Zeug , = TI*T^ Mbd. t. 22. TIM 

PaÄ.at. 236,25. - 2) = 3TTJTFT Mbd. 


Wohl kein Fehler für <=4 jj" i^fcrV, da TTI auch in dieser Bed. ein f. sein 
soll; oder ist etwa eine Betelträgerin gemeint? — 3) eine best. Pflanze , 
= nFHTiT Mbd. — Tlt s. u. TI- 

o 

Tfbrn (▼on T77t) f. gewebtes Zeug LIlat. im fKDa. 

TflTcT »* u. TIrJ. 

^ Tf 

TIIMH m. nom. abstr. toii TI gana TScJTT^ zu P. 5,1,122. Scbol. 
zu P. 6,4, 155. 

TTIW und TlfalH 8. u. TJ. 

U radis. 4 , 30 . m. Spielball (Tr^T?; dagegen nTTm Dorn Siddu. 
K.); der Liebesgott (auch nach Unäditr. im Samrsuiptas., aber hier n.l); 
Sandelbaum (auch nach £abdah.) Ugg v al. ; n. Catechu *TTTT n.); Bauch; 


rs rv *vT 


Sieb; Hohe (Cj^K Bettig; Feld; Wolke f Bambusmanna (TTTOT^V Ka- 
tarrh (TTTTTF, Cabdab. im (KDr. 

^ UnIdis. 1, 19. 1) adj. f. TI und TI"7 P* 4,1, 4 4, Sch. compar. TIT- 
TR superl. TTI^; T^ wird mit TTcTTT^ compon. gana ^MUUll^ *u P. 
2,1,59. bebält im comp. Tor Eigenschaftswörtern seinen Ton gana 
FTFWrf^ zu P. 6,2,24. T^T^, ^TTI=T^PT: (^WT:) TITW: ^TcT: 
P. 1,1,58, VArtL 2, Sch. TITt ziemlich — , recht scharf u.s.w. £anti£. 
4,16. scharf stechend; = fTTctll II. 1385. ao. 2,9 4. Halaj. 1, 40. Ton 
Lichtstrahlen: ^TT^T^TT^mTTfrt Varau. Bru. S. 31,9. °^JtJ Siddu. K. 
zu P. 6,3,116. HMI: Tlf^mf: ^ffTTTTfT ^TTTcJ^R. 6,11.44. hell 
(ron Tönen ), hellklingend: Ragu. 9,73. Rt.1,25. Harit.3554. 

FTT Vabah. Bru. S. 24, 19. MH^lcTIH* U~\{ I TIFITJÜSI: 

Viih. 76. T^TI (adT.) ^cihTrll Ragh. 5,75. Mbgh. 32. 


Vibh. 76. T^TI (adT.) TTT^TS^TTLTrn Ragh. 5,75. Mbgh. 32. 

llUTlüPil TI^TJTilfH^mi^d: mi) Mbbku. 84, 21. ^TUIHTT 
MB11. 1,8014. 9,58l.^mr TIcrfniT «S6. TI«{ Ragh. 9,7 1. Vabab. Bru. 
S.42(43),59. scharf (Tom Geschmack); s. T^T 0 - scharf ?on den Sinnes- 

orgaoeu Megu. 5. Tom Verstände Vabäu. Bru. 1,2. T^rl ^ 

W 

Buabtr^1,98. heftig , starke intensiv: Tm^T Habit. 3823. IHI{ 

Vibb. 70. q^rpR^ Kt. 1,22 . GIt.2, 12. (J^) 

dem das Reden sehr geläufig ist ^atb. 10,92. rührig , geschickt , ge- 
wandt, schlau; = ^=T, AK. 2, 10, 19. 3. 4, 

•.4 2. Tri*. 3, 1, 14. U. 343. 381. H. an. AIrd. Uggtal. TI: H^^HI PT- 

TÜIT TTrTPT Vabah. Bhu. 13.7. Ragh. 9,4 6. mit einem im loc. gedach- 
o o ^ ^ 

ten subst compon. gana £/ 1 1 IJ £ 11^ zu P. 2,1,40. Hamit. 3716. 

TUT 0 13024. OTT 0 (T^T) Sug«. 2,354, 14.5^° Kan. 106. 5T<=|tH° 

' N 

Bhabtr. 2,48. TtR 3 Pan bat. 24,20. TTTT 0 Hit. II, 154. SPTCFI 0 t*«- 

4,62. Prab.5, 10 . Duübtas. 68,3. HT%W«sTIWHI Spr.188. TTTfl TI- 


4,62. Prab.5, 10. Duibtas. 68,3. HFW T^nTTTTT Spr.188. TPTT 
T^: SO t. a. zur Brunst geneigt MBu. 12, 4299; Tgl. t|TI 0 . Die Lexi- 
cograpben kennen noch folgg. Bedeutungen: gesund AK. 3,4,9,42. H. 
474. H. an. Mbd. = F^I H. an. beredt (Jggtai.; vgl. Coleb«, und 
Lois. zu AK. 3,1,35. rniiA, hart (PTgTf) Gatadii. im (KÜl — 2) m. 
Trichosanthes dioeca Boxb. AK. 2,4,S,iO. H. an. Mbd.; Tgl. TITFT- — 
3) m. das Blatt der Trichosanthes dioeca VigTA im (KI)«. — 4) vu. 
Momordica Charantia Lin. (TITTJTtl und TTT^IST, die hier als toii 
einander Terschiedene Pflanzen aufgeführt werden) Ragan. im ^KDb. 

— 5) m. ein best. Parfüm (Tjl|ef)) Ragan. — 6 ) Pil i, m. H. an. n. Mbd. 

— 7) n. Salz H. an. Mbd. pulverisirtes Salz (TT^TrPPIT) Ratnam. im 
(KD«. — 8) m. N. pr. eines Mannes: TIT^TtTT: P.4,2 , 1 19. Sch. Pra- 
tabadhj. io Verz. d. B. H. 58,15 (TI die Hdschr.); Tgl. TTI^T. — 9) m. 
pl. N. pr. eines Volkes Mark. P. 57,54. 

TITi m. = TI = TIFT Trichosanthes dioeca Boxb. Cabdab. im CKDb. 

° 3- ° 

TIsTTrTTT (TI -4- sTT°) adj. ziemlich geschickt , recht gewandt u. s. w. 
P. 5,3,69, Sch. 6,1,217, Sch. DAgA«. 182, 1 t. u. 

T^rTT s. qicWIfll. 

TiHmn.(T^-t-fJ°) n. eine schar (schmeckende (irasart (d^UIrlUL 
Rägan. im (KDb. 


TI3 (▼on TI) n. Schärfe (des Gesichts): 

o o 
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Balai. 3. Gewandtheit, Geschicklichkeit , Schlauheit Hit. 1,92. {sfluil- 

ns. * 

(qj scharf -f- Blaff) f. efn« 6eif. Staude , = 

Ragaw. im gKI)B. 

MiQluWil (qi acAarf -4- qm Blatt) f. efn« 6«#l. Pflanze , = ^0P(U|[ 
RUin. im gKDa. 

^4uPT(wie eben) f. nach Aiwslib 2,436 Bryonia grandis Lin., eine 
Curbitacee, AK. 2, 4, *, 3. 

qTItUfOO qj) m. N. pr. eines Fürsten VP. 472 (im Ind. q£°, im 
Teile qg°). MrjMlfa (!) Vajü-P. ebend. N. 47. 
q^PT^J (q^ -t- TfT^T) *“• N. pr. eines Fürsten VP. 478. 
qjST m. N. pr. eines Räkshasa MBb. 3, 1687*2. 
q7JH m. N. pr. eines Fürsten Habit. 6383. fg. 6642. Eine Hdschr. 90II 
nach Lawglois lesen. 

(qc 3731) n. == ^x4hh (m. y (abdab. im gKDa. Sonnen - 
schein Wils, nach ders. Aut. in der Iten Auf!., Zelt (dieses wohl das 
richtige) in der 2ten Aufl. 

q^lH Uw a dis. 1,67. 1) =q^ Trichosanthes dioeca Roxb., eine Gurken- 
art; m. die Pflanze, n. die Frucht. AK. 2,4,1,20. Tau. 2,4,2* Mbi». 1. 
106. UttGTAL. Soqb. 1,137,11. 140,3. 221,18. 228,20. 2,174,18. 343,1. 
fq^t qf^ 5T%qi WUM %T * rfl Pmir. I, 423. Dhöbtas.79, 

i4. — 2) f. ^ = qCTf^RfT (sTJTr^t) M«d. = qqqTFFTft, qjRTTcRit H. 

1188. Halaj. 2,47. — 3) n. eine Art Zeug (vgl. qj) Mbd. Uggval. flfT 

o 

J I«TT(r5nqrcJ W ^ U ; d V4 M CKDb. 
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«WH* 1) in. Mn, chel (5J%) im gKDa. - 2) f. q).TTH4l 

'ÄhI = «Jlrtdl «<n« Gurkenart AK. 2, 4,4,6; Tgl. ^hl 0 . 

TOh-MI'+H) n. Zell H. an. 2,332. 
qfclf' (nach Padap. q?>f3p m. ein best. Körpert heil: WIclÜMIt H 
(=TrT7: MfclfldraWI: AV. 11,9, u. 


- ÄS' 


q^ m. AK. 3,6,9,17. ra. n. Siddu. K. 251,6, 5. 1) m. Tafel , Platte; 
= qFTqi (nach gKDa. und Wils. Schild) Tau. 3,3,98. tyJrll 0 ein 
flacher zum Sitzen sich eignender Stein MBb. 2,90. R. Gobb. 2,105,6. 
Ragii. 18,16. gAB. 33,2. qfmTOrTiq^ im PrAkrit 82,1. Im Index zu 
Tb«. 2,3,5 bezeichnet I5I~| |q£ einen zum Zermahlen dienenden flachen 
Stein , eine Bed., welche auch dem einfachen q^ H. an. 2,93 und Mbd. 
t. 21 zuerkaunt wird; dieses bedeutet aber nach denselben Autt. auch 
qt£ Sitz. t4(HH° ein flacher Sitz Scbol. zu Katj ga. 402, 17. 18. 404, 
16 . 0 Mit. in Z. d. d. m. G. 9,666. ° lamina 

Si/ga. 2,109,6. Boao. P 8,15,15. eine (kupferne) 

Platte , auf der eine Urkunde eingegraben icird , = qq^TTFR, {Hll^- 
'jllHIlHJ Tb«. 3,3,98. H. a n. Mbd. $TFR q^ HcfiuirlHjVIiaK. 

P. 36.8. qfq FTq^f qT qRT FT qj ( t. 1. q^ STT cUWT§ 

qf iMl ( I 1 j^rt Uw. 1 , 3 17 . fg. Inschr. in Joum. of the Am.Or. 

S. 7, 10, gi. 36. v|y||*rJ° Räga-Tar. 1, 15. qFT°, Hrlli° der flache 


Stimknochen: M £ M I 


(hier zugleich Tafel zum 


Schreiben ) FFfFfi H^*äl S4 *H^Bhabtr. 2,41. tfJrtH J Amab.88. Paweat. 
33, 2. 218,2. eine Tafel , auf die ein Bild aufgetragen wird (häufiger in 


FTTHqJ: MBb. 3, 10066. 
74,3. 5TÄ 5 ,1 


7,1664.6,3875. 


MB«. 


q^FSI gemalt 9985. Gemälde, Bild 10069. gemalt 

9987. Vgl. xTlft 0 , — 2) m. Binde, Band, Zeugetreifen, 

Streifen, Stimbinde, Turban; = $ ll| ||^oj' H. an. Mau. = 

Stamik, = 3rTfh7TT^ (Tulg. d. i. eine Breite vom Zeug) 

Subuüti, Seide Mciuta, = Bai», m 

AK. gKDa. So?,. 1,15,3. 25,10. 2,23,1. 337,19. rfT 0 1,66,7. 

323,4. SIH 0 16,9. 18,9. q^^TwfRifT 2,14,10. qT ^O I H 

?TTH mbb.3, 10066. ^THTniT % i q q j.lH^ni l 1 R.1, 

74,3. 5mrqt: 5,44,1*. qt: qnqm%: 56,188 (»gi.49.5, wo 

gelesen wird). tJlHFTidUl 0 RioA-TAa. 4, 4 54. 

Malat. 85. °^TFF^MBii. 12, 11*75. durch q^T*5T wird qf q iq -f ; 
erklärt Mallik.iu Kuw;aAS.7,3. Bdatt. 

10,60. t|Tf c Biemen MBu. 13.3456. beim Pferde II. 1251. ft- 

qifinPll4^rfil: Hantttreifen Raob. 16 , n. (JT^Tj q^ ' j, | MBu. 

7,4664.6,3875. ^WT^PTUtTT MBh. 3, 11781. sTF^FT^! q^5T5I 
W4rtl JT^T: 8, *870. 4911. Habit. 12984. (31%) MBa. 

5,7*10. (qf^-qq) fqqt qTT^: q^: Habit. 13890. R. 3,32, I*.%qq^- 
fqqfqq (WHH) 5, 106, *s. Bhag. P. 8,15,5. (ed. 

Calc.44 st. 5TMi - 3FTTJ Rach. 18,43. FT^TTC f^WtK'Jlä 
3^qq^H*aiT. 704 1. 7075. FTSÜ ^Wqj ^qjqq 

FFTTi iqqqq Hqfqirq^ni Rrft u 7867. 10743 . {^hhwh 

(^?J) MBa. 6,33*7. Kathas. 12. 193. Raoa-Tab. 4,587. 5,33*. BhIg.P. 
3,3.2 1. q^liqqqi Einweihung der Stimbinde Schol. zu Kätj. ga. 964. 
1 f. q£ (nach dem Schol.) = qqqqij Varäu. Brh. S. 48, l.fgg. Es giebt 
fünf verschiedene Stimbinden oder Turbane: für Könige, Königinnen, 
Prinzen, Heerführer und Ehrenbinden; darüber bandelt der 

48ste Adhj. in Vabab. Brh. S., der q^FTSTOI betitelt ist oder qCSPTTÜI 
107 (Awüebam.), 6. m- das Umbinden der Stimbinde: l&t fPTT- 

qmqm ii 

Katu ; s. 1 4, 3 3. 1 2, 1 9 o. 29, 1 9 3. Rag a-Ta u. 4, 7 1 8. Nicht recht klar ist die 
Bed. des Worte» Bbag. P. 9,11,21 und ^ATa. 10,935. — 3) m. = tJcFJ3 
ein Ort wo vier W ege Zusammenkommen H. an. Mrd. — A, = qj ge- 
webtes Zeug: tt q?J immer nur ein Stück 

Zeug zur Zeit Paweat. 251, 16. 18. Weberhandwerk 249, 22. qj- 

qrqqr^ Weber 23. qfaq£ eine besondere Art Zeug Kathas. 43, 89» - 
5) m. N. pr. verschiedener Mäouer Raga-Tab. 7, 1512. 15 1 7. 1520. 1531. 
fgg. 8,34 7 (an mehreren Orten q^ gedruckt); vgl. — 6) f. \ 

(Wils. ?IT) a) Stirnschmuck H. an. VigvA im gKDa. — b) Sprungrie 
men oder Pferdegurt (ctt^HJ^q?) Viqva. — c) = 2,4,1,21. = 

"fRI (= FTRI) Symplocos racemosa Roxb . H. an. = qirl^MItf Ragas. 
im gKDa. — 7) n. Stadt (vgl. q^, MrH) gABDAR. im gkOa. — Da» 
Wort scheint, wie schon Bbwpbt vermuthet bat, aus q^T Blatt sieb ent- 
wickelt zu haben; ein etym. Zusammenhang mit q£ braucht nicht an- 
genommen zu werden. Vgl. SJEjq^. 

qpR (toii q^J 1) m. a) eine Platte , auf die eine Urkunde eingeyra • 
ben wird: IHrld q^lMlUilMl q q^T Raga-Tab. 5, 39 ß. - 


I HS Ir» 


ben 


b) Binde: 


qqmT 

o 


Katu*s. 13. I90.wm°28. 


dieser Bed. q7I): q?T: 


% HT T^Fm F qqqTfH Habiv. 9988. 

c «. N 


159. — 2) f. qi^'-til a ) Platte, lamina: Schol. zu Katj. g». 356. 
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6. 8. wohl Wachstafel Buogaphab. in Verz. d. Oxf. H. 151, a, 

3. fgg. — ft) Binde , Band , Zeugstreifen (Gurt Vjutp. 208): 

Wi H H M PI 5| I W < H 'M\( VA qm Buic. P. 3,23, «i. 8,9,18. 3, 
11,28.88. Raga-Tak. 4, 575. 39TR '4^1 Schol. zu 

Katj. Qh. 660, 1. v. u. Apag. Av. 20. neutr. Such. 1,68,2. — c) Seiden- 
zeug Vjltp. 42. — d) ein best. Baum, = = sfFTR Va- 

kasp. zu AK. 2,4,8, 21. £KDb. — e) N. pr. eines Frauenzimmers 
Sciiiippifr, Lebensb. 253 (23). — Vgl. RATTERT, *TrT°. 

q^TRFT lustbr. in Journ. oftbe Am. Or.S.7,27, 4 . 28, 4 . 32,3. Ueber 
die Bed. des Wortes s. Hall ebend. 7,40, N. 20. 

(RJ -4- ST) n. eine Art Zeug (aus Streifen zusammengefügt?) 
Gatadb. im gkl)R. MBu. 2,1847. L1A. II, 363. 

'Vyi'A I (RJ-f-^°) f- eine mit der Stirnbinde geschmückte Königin , 
die flauptgemahlin des Königs K vga.n. im gkDii. — Vgl. 

’TTsft- 

^ $ 

R7T n. (auch II. 971, Sch. und Vakasp. beim Schol. zu H. 972) und 

* 

f. = TrR Stadt DtirOpak. im (KDu. - Vgl ^4°. 
f. = TfA -2 1 Wils. 




n. = ^rl ( $ (d. ». Tfrjf = f 4v\l£) Caesalpina Sappan Lin. 
Hägan. im gKDB. 

*1'4» n. dass. ebend. 

f. = Verz. d. Oxf. H. No. 339. Schol. zu Katj. ga. 

872, 2 v. u. 

'lyrl I f- = Mrtrll Canton, Gemeinde Uall in Journ. of the An». Or. 
S. 7,41. 

TpJ eine Art Zeug Raba-Tar. 5, 161. Bknfky Termuthet T^TF. 
T \'f>\\-i\ (TJ -+• 5TTR) m. n. eine Art Gemüsepflanze HIMcJI, -ÜiM) 
gABDAM. uud üuatapr. im gKDa. 

,n * Seidenspinner Colp.bm. Mise. Ess. 

II, 183. 

TTTf N. pr. einer Gegend gana zu P. 4,2, 127. 

' r r r ^ - v. «- , 

TOT<^T -4- f. Ton f. = I Ragan. im gKDa. r T^T- 

(l<£l Wils. 

TPJ m. pl. N. pr. eines Volkes VP. 193. Rrf Mllu. 6,375. 

TT^TTT «• u. 

'4lW^ (Mk'lil -4- RI^JT) m. ein best. Baum. = Rjt AK. 2, 4,8,21. 

TT^TTTf m. und oft f. fielt = u. und Rftq. 

'lWh\"W r J m. ein« .4rt Lodbra. = T^t, RaBab. iui gKDa. 

RyTIFTFRi m. R. Gohr. 2,90 , 21 nach Gobb. qnei che coltivann la 

pianta lodhra; eher fehlerhaft für Bandweber. 

TOpT^m. = Mkjs f \]'rht"\YzJ Stauis bei Biiar. zu AK. gKI>H. 

TT^FT m. eine best. Pflumze , = ^Trl^i ^ -1 Gatadb. im gKDa. 

m. und °Fmn? ni. = g abi»ar. im gKDa. 

^\7p\ ni. AK. 3 , 6 , 8,2 t. ein Speer mit einer scharfen Schneide: r -ll*p 

7TI ^I^TTJT frfrftrW-n^: ST^FR: Vaig. beimScbol. zu Bhatt. 17, 12. 

H. 787, Sch. Halaj. 2,321 (die lldschrr.). MBu. 3, 1 1385. 13605. U353. 

fg. 4,1045. 3,5254. 6,5277. 5280. SüSD. 2,3. Arg. 6,15. R. 1,54. 22. 6, 

27, 2 4^ Bu Ig. P. 8,10,35. Dacak. 56. f r. u. H. 787. H. g. 147. 

IV. Tbell. 


Nach Vjltp. 107 ist eine Waffe mit drei Spitzen. — Vgl. 4^1 ill. 

adj. mit einem Pattipa bewaffnet Habit. 151 14.M Be. 13,1 157. 

745. 

eins best. Waffe giva’s: I IF^ Habit. 10638. 

Wohl fehlerhaft für 4k5l und nicht eine Corruption von Mit&l. 

V.\^\ Cyperus hexastachyus communis Nigu. Pr. 

(TI-4-3m°) m. Ausfertiger von Urkunden (über Sehen- 

c I -v -N , 

kungenu.s. w.): TFTFP1 ’R 7 7T3 IRT ^FT7 RR^Raga-Tar.5,396. 

t^TTFTTiT f. Urkunde (über eine Schenkung u. s. w.) Tbik. 2,2,2. 


Hab. 175. — Wohl -4- SIRTFT. 

TJIrT (cp- auch med.) DuWdp. 9,45; TTT5: TTJRTrT. 1) l( **t 
her sagen, vort ragen DuWcp. 

MBn. 4, 55. JF'R H'HHlÜM MBu. 2, 1 154. R. 1, 

' o -J 

24, 14. gu. 93, «3. Vabau. Bhu. S. 42 (43), 52. 56. Katbas. 2,38. 37,68. 
Sou. Nal. 121. Raga-Tar. 3,35. Pabkat. 21, 15. 1 R- 

Frmm =7 ^ rpuuiHiM qjra 207, u. 11«. 4, 7 . iü.;g. p. 9. 10, 36. 

o 

Prab. 7, 2. Vbt. in LA. 35,12. Duüutxs. 74, 15. 75,6. 85.6. med.: 
JTFrsff MBm. 3,8172. 4, 211. 6,813. 12,13127. 13, 1295. fg. 

Habit. 14381. mit dem acc. einer Gottheit den Aamen der Gottheit laut 
aussprechen: fj (T^t) Milrl RT^^TJTTSIrTTTrT ^ MBu. 13, 

1040. ^F? qj RqPTTRPT T^Tn5T^HARiT. 14703. TORR 

12861.^2 TO FT3 

14982. — 2) für sich her sagen so t. a. lesen , studiren: ?R 3R 
^Tm ^ HTOT: TO^M.4,98. ioo. 113. ^rTRFPT 5TTR 

12,12 6. Habit. 11164. R. 1,1.9 4. Hit. I, 15. med. Buäg. P.7,10, 
46. R; TiTTJFR cm Schauspieler, der seine Rolle schlecht einstudirt hat, 
IIaeb. Anlh.3. 2 t.u. — 3) Etwas vortragen so t. a. lehren, in einem Buche 
Jmd oder Etwas besprechen, — er ic ahnen % benennen*bezeichnen als {acc.): 

TOTrT Latj. 3,4, io. cZJFR: H T JII ( J TI JTF? TOTH 

Kull. zu 31. 3, 7. R3r?: zweimal erwähnt, — aufgeführt 

Kac. im gana tWlT<( zu P. 1,1, 27. ^l 1 *! 

MHh. 1, M38. spt T^T fJTOl WIM follTHW: 3. i66t9. 
IPW T: StllH’-lfdHUflsn a 14,2636. ^TFR- 

fTlT 12, 1356«. TO !<l I H ’-l fdH l'< \( '1 1 ^M*I lf'4H 1^14, 25*o. 
FTRm TOTFTfr 7, 9480. ITHTT ^ r T^- 

12,5506. 1512. T^WPTI niRm Sör- 

jas. 12,15. THIFFFIPT Bhag. P. 2,1,26. 3^f rTffUi 

N K JM^»c<rd für Gift erklärt So^R. 2,260, 16. ^iMrj ci^il(M- 
RR M6lti Ka?. im gana fTRff zu P. 1.1,27. — 4) Etwas lernen von 
(abl.): ROT^ITWff T5 \Biug. P. 3,22,37. 

— caus. M *A h 4 \ ^(Srl p - 1 ** Sch. sprechen lehren: 
^jrn^lHRn ^TTOTPTrai^ : H»t. Pr. 43. lesen lehren, unter- 
richten: RrlT ^ft ^Hl *T ^ITdr): Kas. 9. RFT 

^RTHg-.BnU.P. 7,5,2.!^ cl^lUnrlTR (RRR RRFITR 

Pabkat. 5,11 (ed. orn. 2,17). 

— intens, oft hersagen: ?T RTOT^T R Katuas. 37.7 3. fleissiy 

lesen. — studiren: TTTSf^I ( ? - 1 

V aräu. Bru. S. 42 (43), 9. 
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HI'T^IM 'ifrl'-iÜH (wohl 


RRT 
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— HTFT benennen : HI(IMUII^-y RTR^TR ■jfrl'-iiJH (wohl 
^f>T 0 zu lesen) MBe. 3,12813. 

— cJJTrT **ch gegenseitig Etwas vorsagen P. 1,3,16, VÄrtt. 1, Sch. 

— nachsprechen, wiederholen: M lcHHM4<£c^SogR. 1,13, 4. 4rIH 

jj^nn hsjh jrrrts r b«u. p. 7,3,3. - v g i. 

welches wohl der wiederholt hat bedeutet. 

— qq s. ti44ld» welches jedoch auch in qq -+-*TT3 zerlegt wer- 
den kann. 

— qPI benennen : qjqqidci Suez. 2,310, 18. 

— f=r s. faro fgg., H414. 

— qf^ au/führen , aufzählen, erwähnen : Frfewf^TTrT ^Irt 4|IÜI 
4[(4<ijf1 MBh. 1, 2020. Su^a. 2, 88, 16. Bbatisbja-P. in Verz. d. Ozf. 

•s-s _____ 

U. 33,6, 14 (wo wohl zu lesen ist), bezeichnen als, nennen: MW 
HMiW 7 t4f7 17: RH: RT{R3]H mbb. 3, «« 192. ui74. 12,12902. 
13, <622. 

— 57 ‘aut her tagen Ha.it. 9391. (sTCtf) RHfH* 5T?3WWfH 
lyrtylH Bbäo. P.4,8,53. — caus. lehren , vorlragen: RR <7^H R^HFtt- 
pHHlRj WfS^MÜtL«, SL. 104, N. 

— mieten: R=I^1H H R^TTTIT TO^M.4,98. - Vgl. 

TO. 

4(5^ (ron q^) nom. ag. Leser MBu. 3,17395. 
q5*I (wie eben) n. das Uersagen Drv.12, 18. Mark. P. 51, 26.70, 21. das 
Lesen: ^lUI4d*l: Spr. 664. VHH ° Verz. d. Ozf. U. 91, a, 5. als Er- 
klärung ron hHiMIM Erwähnung Scho\. zu Gaim. 1,25. 

4dHI4 (wie eben) adj. zu lesen Vop. S. 176. 

TO von q^-fr-R 0 ) f. N. der 4len Rigi?! des grträga 
SamgItadahpana und SaSgItaoam. ira gKDa. - Vgl. qSFIM3^. 

N. pr. eines Mannes RV. 1,112,17. 
f. N. einer RAgi?t Halas. im gKDa. - Vgl. 
qfö (ron q^) f. = q^q gABDAR. im gKDa. 

(wie eben) adj. zu lesen: dWI^^rt^l^lc^U 4IiH^J FI- 
Hlföcll Mark. P. 92,6. 


Lesen: 


MTSrTTJf (41 dH» Partie, praet. pass, von q^, q^f) Bez. einer Art 
Gürtel Bbatisbja-P. in Verz. d. Ozf. H. 33, 6, 29. 

4 [dl H (von q<J) f. Bez. einer bestimmten Wortfigur (SI^MHill) 
Verz. d. Ozf. H. No. 489, II, 12. 

43^= q$[ Fuu in 4f*MF^(instr. pl.) und q^W fg. 
qj und qj g. u . qj 4. 

( r I^=4^ Fmis- 4-JJ°) tn. N. eines Dämons oder eines Man- 
nes: q^T HcTJFT 4^IMH^MMH^RV. 10,49,5. 

r -IÜ5I n., 4Ü VI VS M qf iVI Latj., nicht zerlegt im Padap. Fussfes - 
a «* «i 

sei , bes. für das Pferd, Tcfdt), pedica ; auch Ort der Fesselung: Wsfi- 

*fm m^i mrR vjpmzai rv. 1 , 102 , 1 4 . f^wq&l qjfter 

NmI 'JlHMIH 16. °5T^ gAT. Br. 14,9,*, 13. Kb AND. Up. 5,1,12. 

Tjqpi RV. 10,97,16. qr^T: AV.0,1,4. 12,3,15.16,8,27. qFpiif sJ%T- 
fh I cJTtiifHI 4jflVll Ml4 Halteplatz TBa. 1, 6, «0,3. Der erste 
Theil des Wortes ist qj = q^ Fuss, der zweite könnte riell. mit vin 
cire verwandt sein. 


1. mn, (ep. auch act.) Dhatlp.12,6. 1) einhandeln, eintauschen , 

kaufen: Mj RRIR Cat. B». S, 3,*, 1 . fgg. VS. 8, 55. THRT WT 
•s r r ^ 

qimi^fHTO^AiT.BR. 1,27. UMH MulrJ (als Fluch) MBb.13,4564. 

handeln , feilschen TS. 6,1,10,1. — 2) wetten: STcTW (6 eD< desEinsaz- 

•\ 1 

zes) TOIfT (könnte auch heissen ersteht es für hundert) P. 2,3,57, Scb. 
3,1,28, Sch. M4<45 1 Mfitlrl cT^T wetteten MBu. 1, 1225 . rlHW 4TOlcI 
Welle 1226 . RH: RT ^RfTT nfW-^RlIfW RTTHIHT 123«. spie- 
len, spielen um (gen.): RHTTH: 3,3047. RHIHHR H 57IUIMI U TO- 
# 3035. snmHTRRfillSlftl setzte sein Leben 

auf's Spiel Buatt. 8, 121. Etwas (acc.) einsetzen beim Spiel: M4rl SPIr! 
%7 U. S. W. ’-TuuriiHjMBB. 2,2144. 7TIT7^7 ^TTSIT RTyFft^2i72.\l- 
^ ITH RTJUH 2254 . R^Ht u4pTF7 RTTJIH I 

Ip f-lftllrl RTTR^PIR II »O t. a. einen Kampf vagen, eich in einen 


Kampf wie in ein gerährliches Spiel einlassen 9,3258. Jmd (acc.) im 
Spiel um Etwas (instr.) bringen : R ^4il4Ht^): flTUH 4IUIH1 
q 3,3048. 

— ^1 s. MIMUI. 

- TH 1) verkaufen: MMÜlrl: f PF7^ Ha.it. 

11208. f^irT H^TTTrf MP*l4(^: fHRHITrT RTRT: PaÄbat. 

1, 88. - 2) wetten: % ^HTUpTT TR THi RT H R^TJR ^>1 I R- 
RT HRQJP7 HHT -JH mRTITTq% II MBb. 1 , 1191 . RR RR^TRTRlsü 
RTlriRTf^RlITTH^ 5, 1206 . — Vgl. foHUI fgg. 

2. RTII, RUTH und '-(Ull4lrl (P.3, 1, 28 ) ehren, preisen .Naigu. 3, 14. Niu. 
2,27. RHTTRH Naigh. 3, 14, t. I. Vor. 8,64. 108 . In den generellen For- 
men sowohl RRT^als RRTTR^P. 3,1,31. dRUflrjU RRTHTS und RRHüfR- 
RRT und RRFtT HHi Vop. 8,65. 108 . 109 . psrtic. Rfulrl und RÜIlfR- 
cf AK. 3,2,59. — Vgl. das belegbare 

qm m. 1 ) ein Spiel um Etwas, Wette; Vertrag, Pact, Stipulation; 
Einsatz im Spiele , in der Welte; der versprochene — , ausbedungene 
Lohn, das womit man für Etwas einsteht; = 5JFT H. 486. Mbd. n. 19. 
= cTJR^TT H. an. 2,14 6. Uw. = 7^, ^fnf^RfR^R, (n.) 

AK. 2,10.45. S,4,f»,49. •*, 178. H. 486. H. an. Mbd. (wo sl. R% 
zu lesen ist). H alaj. 4, 7 4. = RfH, I JrR, RR (als drei verschiedene Bedd.) 
AK. 2,10,89. 3,4,t»,49. H. 302. H. an. Mbd. RIJlRiTdRR-ilR MBh. 3, 
2261 . Rlin ■IFTTRi RTRSRTH 295. ^RRrlll: RRI: RTR RrfrTTR^er be- 
ginne das Spiel um Dam. 2299. RH FT RTTJIHT ^TiFRHP^H R^T&FTI: 
6 , 4090 . Rüt TRHRRTFRTR 1, isie. m FT^T RTfet H iRf^R^ ^TRR- 
im Spiele , in dem es sich darum handelte, wer des andern 
Sclave sein sollte, 5,5518. qm («reffen), 4014 (isUHl^U R-i 

60,7. ^IW (loc. des Einsatzes) (nom. du. f.) MBu. 1,1206. qi- 

mqrFQ qm miMI 5 , 1200 . hiH4u!i 1203 . ^ 1^41 

qm tlWI a *r* Spiel gesetzt 2,2189. (mif einer Wette 

verbunden) WlHH %TJZ rf W4ui (FTTUi v. I.) U* 


ei be- 


mraqq II Jiw.2,1 8. 


q?T r? vrmm mit ei- 


nem einzigen Wurfe MBb. 3,3035. T^T W4 4 UI: I 


“qq q: FqTrFT 



II Katbas.3,51. 


ST^T qfF I| rn qq 5FTO «f UTHjq qtm q: II MBb. 4.H73. 
HIRRiRIRRtsRRiT R^T: RTcR ^RfR I RfFRTHT: H%RH R Rfj: 



I VJU t jUO 


389 


<7111 


qfe? 


390 


ii Ki*. nitis. 9, 13 — 15. qrcn m- 

rTRJ qTOKTO^TCNTO q TUPT? II Katuas.22, 182. Som.Nal. 

62. 66. q q q§fi qmiSKMIH^«»**« Nichts ein 67. q qrjTFT Ügj WH 
'TOR 68. =7 TOTT ^?T TO qq^T TO^ I qf^TTO STfTfFT PW%ÜT TOm 

qq §o v. a. dann will ich mit meinem Leben et butten Katbas. 26,97. 
9TTO 5TTOTT ^T 'TOT: R.i 6 i-T*a. 6 , 26 . sT^ rTFT q grTO^- 5TR- 
^fyW^UWHWHMUlirsfHI^* *oA" ßr Katb; 8 .18,386. 25,«. q- 
(Rfl^nnqilllryiT] TO TTiRRRTO^26,5l. TOJTO° Uurenlohn Maua. 
87,6. fflril TOT '-mil^iril Verz. d. Ozf.H. No.213, Ql. 3 . Katha*. 43,200. 
Schoi. zu Katj. ga. 372,8. — 2) eine Münze von bett. Gewicht: Hiqi | cjlfl- 
WRT WT : qiJU-M qT^qftfTTrT: Na bada in M it.246,5 t. a.chim f 4Ultr( fo- 
^PTTOTTSR?: eftlf 4«ir:^TOI: M.8,136 .Jaon. 1,364. AK.2,9,88. H. an. Mao. 
= QJimm »VI bd. = 4 chli^hHl LIlat. in Verz. d. B. H. No. 828. Hab. 
144. qinT^OT vlcj^pj IJrWgTl 7 ifaq^M. 7, 126. 8, 138. 224 . 24 1 . 
404. Jagn. 2, 165. 172. — 3) parox. ein bett . Maatt P.3,3,66. eine Hand- 
voll (als Maas» beim Verkauf): ^FFTTUI:, OTTOI: I fOTROTq gri- 
fft t ttttoot 'ffrotaH 11 schoi. mn h^oisti^iQh^i 


Geizhalt; so werden insbes. diejenigen bezeichnet, welche im Opfer karg 
tind , oder die Ungläubigen , welche das Ihrige ganz behalten wollen. 
Nu. 2, 17. 6,36. TO qmn*fjTR^fy RV. 1,33,3. 5T «HI: 'TOI7TT 
it^RI^ZRHT: qiTT^: qqg 124,10. 4,51,3. q *^TrTT mFuI^I TOTO- 

TTO^T -It^TO TORT: T 7 J.luflH 25,7. OiinH TOTOq ^TTOTTRTq q- 

TOM PTOt)”^ TO <TOh 8,86.2. 7,6,3. 19,9. 8,13,3. qqft^ltld: 8, 
53,2. 10,60,6. AV. 5,11,7. 5RTO qg 'TORT •I^TO^cRTTOT: I TOR 
HMi: VS. 35,1. ein Op/erpriester der Qü dra Buie. P. 5,9,16. 

17 (an der ersten Stelle übers. Bcrnoup das Wort durch voleur). So 
heissen auch tc hätte hütende mittgünttige Dämonen , welche von den 
Göttern und den Augiras überwältigt werden ; vgl. bes. das Lied RV. 
10,108. 1,93,4« 2,24,6. 4,38,4. 10,67,6. 156,3. AV.4,23,5. 11,46,2. 
^at. Bb. 11,8,1,3. Bbag. P. 5,24,30. 

r rniRf (Ton CftlT ) aro Ende eines adj. comp.: q-URIc^ in SO Pa n« 
bettehend (Strafe) Jagr. 2,233. 

qiuirt^ (Ton 1. fTOf) nom. ag. Händler, Verkäufer Naisu. 2,92. 
r 4llUffoi| (wie eben) adj. käuflich , zum Verkauf bettimmt P.3,l,1oi. 


zfä H. an. sL dessen 


weinbrenner (5111 IfMi) Gatadd. im gKDa, — 5) Haut (J]^, wohl nur 
fehlerhafte Variante für Td«£) Cabdam. im gKÖR. — Vgl. T7HT. 
^mOTTO (TUT - 4 - U°) m. Markt Hab. 224. gABDAR. im gKDa. 

'TUTOT f. = mjätlT« q<JUl-OT Raga". im gKDa. u. d. letzten Worte. 
(Ton 1. qHT) n. dat Einhandeln ^at. Bb. 3,3,1,19. Verkauf \ 
Handel mit: Vjütp. 218. 

r Wfi{ (aus iravoKpopa) n. in der Astral, dat auf ein qF?T (xevrpov) 
folgende Haut Vabah. Laguug. 1,18. 7 , 2 . B|b. 1,18. 

qilN^ÜT ( r *|IU -fr- ^°) m. dat Abtchlietten einet Vertragt Rach. 8 , 21 . 
10,87. Schoi. zu P. 3,4,8. 6,2, 154. 

TTUcf m. 1) eine Art Trommel AK. 1,1, 1,8. H.c.83. Halaj. 1 ,97 . Vjutp. 
120. Bii ag. 1, 13. MBu. 1,7018. R. 2, 39, 40. 5,13,48. 6,37,52. Mbabu.49,1. 
Buabtr. 3,7 3, v. I. Auch qUlcJI f. Buab. im Dtirupak. (KDr. — 2) ein 
bett . Metrum , 4 Mal — — — — — — (oder — «• — ) Colbbm. 

Mise. Eff. 11,159 (V, 2). 110; an der ersten Stelle f HcJ. — Wohl eine 
Corruption Ton SlflcJ. 

W^FUtoi. qUN) adj. mit einer Trommel versehen , toii gi va MBu. 
13, 1172. 

TUR? (Ton 1. qni) Unadis. 3, 1 17. m. 1 ) Handelsartikel Schoi. in Ü 9 . 
3,116. — 2) = q^TTT Nigh. Pr. 
qillhtl (THI -fr- Wt) f. Hure Mrkkh. 127,20. 

qnifq, qui^yfrl = ^ ehren Naigb. 3, 14. — VgLCHtM und 2. qm. 
TTTTT^pTT (qm -fr- f. Hure H. 532. 

qUllMI f. Handel Gatadu. im gKDa. Eine falsche Form für diese 
lied., da 1. qtij^nicht wie 2. qm^die Nebenform qm IQ bau 
qmTd adj. zur Erkl. ron gAT. Bb. 14,2,1,15. — Vgl. q^TTC2J. 
TOim (qm -1- OTTO) n * Cypraea moneta , eine alt Würfel und 
Münze dienende Muschel Trik. 2,9,28. °in. dass. il. 1206. 

qnö (von 1. qilh ^Tm Uggtal. zu Unadis. 4, 1 17) m. feig« der Händ- 
ler, Täuscher , der Nichts ohne Entgelt geben will ) der Karge , Knauser , 



Mbd. — 4) Schenkwirth , D rannt- AK. 1.9,82. H.871. 


qfllP^T 00 1. qm^oder von qm) P. 6, 4, 165. Daran qilUM ebend. 
7TJ5 m - P AT « Gold. Ä! an. 172,6, N. 2 10. 

qij^, gehen , sich bewegen Dbatcp. 8,29. q^I^Sc! zusammen- 

thun , anhäufen , t. I. für TqiJI Vop. in Düatlp. 32,130. 4uiW und q- 
U^qfd b für qH^t>ernic6/en, zerstören Dbatcp. 32,7 8. 

qij^ Uggtal. zu UnIdis. 1,113. 1) m. Eunuch AK. 2,6,1, 39.. Taia. 3. 
3,1 14« U. 562. an. 2, 122. Mbd. d. 18. Närada in Dajabu. 164, 1. OT?T 
Schoi. zu Dacar. 2,20. VgL qXT7, qjjj, qiJJ u. s. w. — 2) f. OT Ver- 
stand, Klugheit, Kenntniss Trik. 1,1,114. 3,3,114. H.310. H. an. Mbl. 
Bbaguri bei Uggtal. gana *0 P. 5,2, 36. 

qtljq? (ranqiJJ) m. 1) Eunuch, ein Impotenter Halaj. 2,27 5. K*tu. 
28,8. Jiaii.3,J78. Kiu.NlTii. 12,«a. D*c»*- 2 ,ao. yRrTOJJ'fi* 

TTTtf, snm o , W, TOJSSF: Vjutp. 204. Davon nom. 

abslr. °(3‘ o* KiTd. 13,7. Vgl. q(]i^h. — 2) N. pr. eines der Sobne des 
3ten Manu SAfarna Habit. 480. 

<4llJJ| m. wohl = qiJTTj 1. A V. 8,6, 16 . 

qgil‘^4 n. (auch adj.) nach gKDa. = 'Ji?1l?1l4ik^ mit folg. Be- 
lege: q^fq qqim ^wh ??^fq q OTr^mrr^^T- 

cOTTrT^SiDDBiNTAiiüiTATALl; nach Wils. (qXJT-4-qqc?) nonoccurrcnce 
of the results of faie or destiny . 

qnjjrf (angeblich ran qijil) gana Hl^ll^ zoP.5,2,36. l)adj.(f.OT) 
wird mit qjFTTT^ compoh. gana 5TTRTTH zn P. 2, 1,59. behalt im comp, vor 
Eigenschaftwörtero seinen Ton gana F7^TT^ P. 6,2,24. unterrich- 
tet , klug; subsL ein unterrichteter — , kluger — , gelehrter Mann AK. 2. 
7,5. 3,4,18,103. H. 341. an. 3,275. Med. L 122. Halaj. 2, 177. gAT. Br. 
14,6,4, 1. 9,4, 16 . 17. Khand. Up. 6,14,2. Kaivaljop. in Ind. St 2,11. 
VJZcU IFOTTHT: (Wie gA*K. liest; vgl. auch Ind.SL 1,288) sich für klug 
haltend Moap. Up.1,2,8.— 51.7, 109. MBb. 3,62. 5,990. fgg. Harit.7876. 
8642. Sücb. 1,106, 16. Varab. Brh. S. 18, 4. 67,5. Raga-Tar. 4,490. Pan- 


kat.72, IS. I, 334. 



Panbat. in 
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Ind. St. 3, 371. Hrr.7,IS. 1,12. 181. F7SJT 0 Katiäi. 6, 126. 

MB«., fl, 1625. Suqh. 2,360, 13. K. Goas. 2,7,2. Spr. 507. sTTTTfrl 0 der 
kluge Gaj. R\ga~Tar. 4.488. in der Bed. sich verstehend auf mit einem 
im loc. gedachten BegrifTe compon. gana stldZTT^ xu P. 2,1,40. ^cfT- 

MB«. 1,5Ä68. gtrirra 0 H **iv. 7909. WH HU 4° Koma.as. 4, 

o 

'6. jfr\° 18. WJ° PaÄiIat. III, 102. Hit. 1,27. SRTTTTiH 0 Raga-Tab.5, 

«64. R. 6.13,7 ist = ^dJT ^ 'lllJiH fehlerhaft für FT KJ in Vrt. 

c o 

in LA. 13,8 — 2) m. N. pr. eine« Mannes. = TTTJi^Ti MBu. 6,3910. 

fgg. eines in eine Gazelle wwandelten Brahmanen Habit. 1210. — 3) 

% 

m. Weihrauch H. an. Mid. 

'TTTTTrPfi (▼on TTüTcTJ 1) adj. subst. unterrichtet , klug , ein unterrich- 
teter — , gelehrter Mann MBii. 12,6736. — 2) m. N. pr. eines der Sohne 
des Dhrlaräsbtra MBu. 1,2736. 6.3901. 

MltUrldlnW (*7° + a(, j- »fem/IcA klug, recht gelehrt Vjutp. 18. 

KJiHrll (von 'lltliriJ f- Klugheit , Verständigkeit: SJTTTJZcIfTT FT-J: 
Bfl AHTR. 2,88. 

«TnjTrr^r (wie eben) u. Klugheit , das sich- Verstehen auf Etwas: 

% 

3P7T 3 Mrkcii. 17, 12. 

Tfüirmm (Tora folg.) adj. sich (iir unterrichtet, klug haltend: IJ- 
MB«. 12,6" 8s. 

'•IHlürt^TFH (’7°-*-rn°i adj. dass. P. 3,2.83, Sch. MBn.3, 130* 1 . 4, 
na. 13,2195. R. 3,55,20. 8,7.18. st MI-^r|HIHH R.Goaa. 2,7,3 ist 
'4 lUirl ° *u lesen. 

■-tflliaiM-U ( MiUJHM. *cc. Ton TnjZrl. adj. das«. P. 3.2,83, 

Sch. AK. 3,4, « 1 , 106 . Pa au. 20. 15. 

qfii li eft ! ^ j q H IT 0 ) adj. dass. jlloRD Ue. 1,2,8. die r. L qTTJS- 

cn *RFTHT: 8t. tTTUäffa 

m° + ^TsT) m. der Fürst unter den Gelehrten , Bein, gros- 
ser Gelehrter Verz. d. Oif. H. No. 236. als N. pr. Ben. Buäg.P.I,lxxtiii. 

TftjTfTT^tvonTTUT^T), °rllMrt unterrichtet— , klug werden ga na 
5TTTT xu P. 3,1,12. Bii att. 5,75. 

^Illiln4*^ni. uom. ahstr. ?on r mj3rT gana xu P. 5,1,123. 

qn| = 7TJI = qrjT H. 562, Scb. 

TUT m. = r TTT? ein Impotenter , Eunuch Saii. D. 46,4. TTTTTi m. 
dass. 45,22. 46,4. Mark. P. 34, 82 . 

i. tim (*on 1. TUT) 1) adj. was einzutauschen , zu kaufen ist; n. Han- 
iteisartikel , Waare P. 3,1,101. Vor. 26. 16. AK. 2,9,82. 11.871. Cat.Br. 
3.3,*. I.Gohh. 1,1. 18. K aov 59. rT^TTWJ P.4,4,5i. 5,3,99*). 

6 , 2 , i3. r roif tRt sirnfp?*! m. 3,129. b, 39«. *oi. 9 , 257 . 

381. 10,85.93. *A6ii. 1,187. 2,2*5. 253. MBu. 2,2 <h. Harit. 3809. R. 2.48,3. 
«7, 19. mfnTFJTTOJT adj Ragh. l«, * I. rf rjHlllU STTTTTtT ^T?T Ml- 
ut. 16. Vamäu. ßnu. S. 7,6. 15,9. 11. 13. Katuas. 6,36. Pakkat. 1,17. 


67, 19. 


BhaG. P. 9,10,38. 


° 3,20,34. 


Mrkku. 


87,7. H«^nl 'TTJEPTTJIR 5R7cFT Cantic. 3, i in HABB.Anth. 

420. 5T7TTZJHT tJ Waaren , die nicht verkauft werden dürfen , 

M. 11,62. Jagn. 3,234. Handelsartikel so t. a Handel: q|5IMlrU 

_ o t 

mmzteüwmw F*TcPT K‘am. NItis. 2,20.14. .Spr.496. VgLCTo, FT 


r 7 m ^JPTTtTTcR FJJcPMUm. NItis. 2,20. 14. .Spr.496. Vgl. FT 
^°. — 2) f- 3EJ1 Cardiospermum Halicacabum Lin . AK. 2,4,*, 15. Rat- 
nam. 22; Tgl. TWJT. 

2. '4UU (*on 2. TUT) adj. zu preisen, zu verehren; Tgl. f 4Uurll- 

3. 7UU (toii m 2.) adj. am Ende eines comp, nach einem Zahlwort 
P. 5,1,8*. WJm°, fö 0 Sch. 

MllU-li^rl (1.Cf°-*- =f»°> m. P.6,2,*8 und V* r tt. 3 dazu. 

MlllHl (nom. abslr. von 1 . und 2. TTIZJ) f. da* ein- Handelsartikel- 
Sein und zugleich Preiswürdigkeit: qHTFqi TTJUrTT ^TTcT: ?T 
5FT: I «fHI 5RT*7c? *KIIUT7: II Drsutantac. 55 in Hab». 

Anth. 222. 

dUK J und n V{] acc. ?on 1. TTJZI, -i-U) Panicum verticilla- 

tum /.in., eine Grasart Nigu. Pr. Neben TTJJJcJT führt (KI)r. u. r JWJI- 
^UT nach Kagax. auch TTTEI^JT auf. 

dljUMIci (1- ^T° -fr- ^7°) ra. ein Besitzer von vielen Waaren , ein 
Grosshändler ; dazon nom. ahstr. c 3’n.: ^KU|J sh: MUU'lIrlr^H (Mir! 
R. 1,1,96. 

r 4UUHTH (1« ^7° ^°) f. Stapelplatz für Waaren : JTm 0 Inschr. in 

Journ. of tbe Am. ür. S. 6, 506, £)1. 24. 

r 71JU 7 TTTOcJJl. tJ°-4-m°) e*n käufliches Frauenzimmer, Hure M. 
9,259. Tbik. 3,3,63. 

(1. t7°-fr- sraH) o. vor. 6,78. 

C7°-f^I 0 -fr-5IT 0 )f. Kaufhalle Ualaj. 2, 1 4 1 . 

WIRTftm (1. ^7° -fr-T^°) m. Waarenverkäufer, Handelsmann 


R. Gorr. 2,90,18. 


TcJ 0 ) f. 1) Hure Katuas. 19,82. — 2; eine best. 


wohlriechende Substanz, die Klaue eines Thiers oder einer solchen ähn- 
lich Nigu. Pr. 

MIJiMI IkJ^iI (i* 0 — 3TT °) f. Markt (nach Andern Kaufbude , Kauf- 
halle > AK. 2,2.2. NUKMIPJ^Idl SJHlWrlH Cankua hei 


Kull. zu AI. 5, 129. 


qTjn^TSTT (1. ^7° -fr- ^TT 0 ) f. dass. II. 988, Sch. £abdam. im ^KDr. 

qijaSTRT (1. -fr~5TT°j i: Kaufhalle H. 1002 . 

MljUHt (*• ^7° -fr- > f- Hure Buaktr. i,89.. Megh. 26. Spr. 184. 
Varaü. Brii. S. 10,8. Raga-Tar. 4,321. 


*) Aus dem TtTRTTH des Scholiasten müsste man schliessen, die auch dun 

dass dieser TTJQ in der Bed. von 2. r 7UfJ gefasst hätte; dazu passt aber MuUIST^I ( 

das Beispiel nicht. Jeue Worte sind einfach zu streichen; Tgl. auch Halaj. 2,4 16. 


qqai^HT (1. -fr- q^HI) f. dass. H. 532. Halaj. 2,335. Buartb. 3. 
66. Katuas. 24, 59. 

(1. r 7IJZI -fr- MKI^) n. Markt Thib. 2,1,20. Nach den Cor- 
rigg. soll ^TTJTJTsTR xu lesen sein, welches aber die angegebene Bed. 
schwerlich haben kann. ^KKr. hat MIJühlN^ gelesen und fuhrt ^7- 
fJEnnSRI als v. I. an. Hab. 70 hat die Ton uns aufgenoiumeue Form, 
die auch durch das Versmaass gesichert ist. 

'IUUItIT'J ( 1. MlJÜ -fr- MlsfW) ID. Handelsmann AK. 2,9,79. II. 867. 


Gold. M ar. 229. a. 


tlOUTOl f. = T 7 mm Ragaü. im gKDa. 
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1. r Tr^ 'Idfrl Naigb. 2,1«. Davror. 20. 15 ; qqTiT, qTTTq »ed-i qrfofT 
tTTO^red., qrjT^ qTR^Ted.. qg*ft; SRHrT^P. 7,4,19. Vor. 8, 185, • 
qfr?sqTrT, ^TTrTrTT ; ep. auch med.;lTT?f^T. P.7,2, 15. Vor. 
26,107. 1) fliegen, eich in der Luft schnell bewegen, dahin eilen RV.4,27,«. 
5,89,7. c^T Mrlffd <0,80, 5. AV. 13,2,36. VS. «8,59. MBa. «, 

*875.8,190«. qrFjqebend.qiHHI i907.fg.i9i2.t<rifil(»gl' f 7rTrT) 5 TT 1 ^ 1 ’ 
*390. 4,5i. Rbag. P. «,8,39. TO: qrFTFTFT (!TOFTFT R. Go... 2, 
114, «7) R. 2, 108, 29. q?ft Wir« I^T^Bhatt. 8 , loo. 

M«£IMHH^MBu. 8, 1903. FFJ 'TH~HI { I R- 5,12, 

«6. «PIHMITT: Wqq*TJ TTIH Spr. 822. q£T fqi fäfrobf^ ?V. 1, 
46,3. 2, ««,3. 1,78,11. AV. «,82,2. ETCTPh pv. 4,16,17.7,28,1. 

83,2. y J ) i «TT ffa: VS. 1,26. Mrllfd <=nr1I ^iisi *4 RV.1,29, 
*■ Mrlltl iq%: 79,8. t*T. Hb. 3,6,*, 6 . 4,i,s, 26. fa'^l'TT EFT ^rir^ 
RV. 3,39,8. etiiS&«H TrTTrT STTOrT qq: K.nor. 1. qirlr« u. Flug MB.. 
8,1910. 1913. — 2} sich herablassen , sich niederlassen , sich senken , 
sich niedenoerfen , sich stürzen , sich werfen: RcHcT JTrRHRR^ ^cj|5|- 
^ vK * ^HcRcl^l die sich senkende, zum Untergang sich nei - 
gende Sonne f 15. 1, 12. ETT7T IdUlHlfy IM ^HMH fZ=TFfiJ MBu.8, «*0 1. 
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«d gu. 78. 



TOcT 


warfen sich nieder Buag. P. 3,15,33. *\ r ^ RtTTTtTW Spr. 579. RI- 

TRTST RT^TT: RlflRT RR R. 5,63,2. gU. 56, is. 107, i«. Vuu. 33,9. 
Hit. 1,76. Katha*. 10, 175. RTJRTcTcI 9, G5. Mich. 103. RRTcf 
(•cc. st. des gebräuchlicheren loc.) R. 2,75.17. *3JRT R RRrT R^TT wirft 
sich mit dem hopfe dir zu Füssen IliRiv. 10071. RRFR7J RRT RrT*. 

( 1*6* mil Wmtbmuio 5T5RR) MBu. 1,1306. H TRRwTll 

iü 36. TR?TTRT sTOrt RT ^R15 TRR^R. Go*«. 2,49,27. RRTRtJf RR: 

R. 1,02, 4. 'R7Hl4* Rrf m cTR TRRRST^I JR c 4|N<(: Spr. 319. — 3) 
herab fallen, nieder fallen, herabsturzen^ Zusammenstürzen , einstiirxen , moi- 
fallen , ab fallen, ans fallen: RR: RTFT^RtTTRR 'bei einem subst. neulr. ein 
adj. in der masc. Form) IIahiv. 8799. RH^-U^M^JctRImJIhatt. 21,6. 
<OHriRIM (impers.) Tiirr-4iR| 15,27. RRTR R HHd SI?TVa»Ib. Bau. 

S. 9,4 4.25.5. Bu\tt. 7,9. R£?FR RTRfü SJRRT^: Dhi'htas. 76, 1 . RTR- 

RRT^TRT ^T: RRRTRR RTRRIRJ>ac. 1, n. TRRTW: RRTR ^ .MBu. 3. 
2995. R. 1,19, 10 . W^mFWJJJ RRTR Rauh. 2,60. RRTR- 

TOT f^PTt 10,78.*^UJ: TcTfa — «lyq^qq C»«- 31. 
Rash. 12, 82. M«gb. 103. MHHHI qft^WT UTfW fqi H g q i H % 
MBb. 3, 9951. q^f: -+ij>iiqirMHrI: Ruin. p. 5. 16 . 25 . qq qufr{8p| 
JTJ7 qqq WJrTpq MBa. 13 , 1702 . qqqft: Abo. 9. . 0 . qqT- 
TOFT jrftüTpTT CT^ruiT qqqTqMBB. 3. 25«o.'7fqHlf^ WIR. 7RT- 
TR 28 16 . RFTH RiTT:) 8 , 2544 . MUk. P. 17, 4. 49, 30 . RT3TR7* 
HTTTR RTRcn r R v «t. in LA. 14,4. R^ttR Rrjfrl R 51} I: gu. 

156. sr^TTUT: RR^T TRTR^ Raga-Tab. 4,6so.fgg. Hyqi vT^ 

RRfH RT: M. 5 t i4i. goK. in LA.40. 14 . RRT^RTRR cTTRR^R. 1,44,28. 
q TTTFnmfrFT^gU. 112. m\ q tot qurqfrR: 

MBu. 3 , 2286 . RT^JT: RTRRT TRRRR R MBu 3, 2545. 

R-Jdir^fcin: P. 1,4.24, Sih. ^TTRT^TPTTRR: 2,1,38, Scb. g^RRTTfR^: 
— Mei.b. 68. RIR f i[Rä I AV. 4.12,7. gAT. Bm. 14,7.1.20. 

'JHHHIU Die. 1.83. R+iqqfHH liR) 


liB) 


l ' \ 


128. 


ö. 4055. fgg. 


ATUAl.27,76.36, »19. 


: P. 2.1. 


Baie. P. 7,9.«l. 4,22,18. H WlrT q MBb. 3,70». 2875.7.8818. 

fg. Dbacp. 3,2«. M. 11, <12. H. 1,28, 26. Haob. 9, 61. Katbäs. 36,88. 
T^TTrT U<£HI R. 2,72,16. 34,17. MBb. 3,2«00. Sun». 4,19. Ra«b. 
3,61. qqETJ qT Mh-Hti: M. 11,96. rilcinr^ffir« JT^^Kathö.28,i«o. 
128 . ^HHrjit«U qTFTrFPTOT mpn >Jm Spr. 390.368. Wlr^- 
?TO%T FR: qfijIrFITFR: BbU. p. 1,1 3, «.5. TTRi q?? 

av. i,ii,6. T&n ft qp7 ^jnrqftrm 5 , 29 , 2 . twwfi g*r. b,. 

1.7,*, 19 . 3,8,*, 17 . ^F7jl fPTT^ nWM - ^Mrl l)*«. 1,8*. Spr. 
883. UITOTl HqHI^U: qrTFT So C b. 1.99, <9. TO^TT ^TFTT TO 
^TRT R FT: qrTm ? 116, i. qf^TTOT MBa. 3, 16157 . TOR = m 

O 

RTrTcT* *• H. 1490. Halai. 4, » 2 . = wohl gefallen in 

der Schlacht H. 806. Halaj. 2,32 4. — 4) vom Himmel zur Erde nie- 
derfahren (freiwillig oder gezwungen, Ton Himmelsbewohnern): fj (RI- 
J^:) TOT H^mi! TO RTOTFR: H*«'». 6310. TTFJT m qf?T?n 
rFT: I ^TFTFrTFT IT% ?TFJ K atb‘«s. 34,88. qrlfrl Rrf^I ^TTT FjTT- 
frnm^TiTcFfqT: Bh»o. l.«*. cftni qfHHFq^I MBii. l,8566. ig K . 
8. «055. fgg. qq TOTO^STp: R.1,60, i7.fg. qTq q?TO Hq 

MBn.12. 132 16. T^JT: TOUq STTOqRWm K atbä». 27,76.3A ' 1 9. 
*-*=43i'4 TrTrT: dee Himmelt verlustig gegangen P. 2,1,38, Sch, — 3) *«r 
Hölle niederfahren: RTstT^RT RFRT R} Ri RrTTR Nu. 1,11 (Tgl. Sch. tu 
P. 3,4,8. 3,1.30). R. Gott. 2, 19,27. R^RT RTrTrT:, d}4iRfHrll P- 1*U 
24, Scb. Mdltl R}R| ^51^1 Boa«. 16. 16. M. 11,37. ^RRIFrU 4, 197. 
RTrTFTRJR Doack 5,4. M. II, i72. — 6) fallen (In ruoralisrhem 
Sinne): STF7: -ii-^'tiqirl'ilrMrlrqi'«: 'irinf« I rRT rT'flU: q??f?? q- 
FTTTFTqqT II Bua.tb. Suppl. 11. fallen , stürzen s. ?. a. seiner Kaste 
— . seiner Stellung verlustig gehen: R^JRTTT RTJ; RrTfef 5IT- 

TRR: M. 10.97. FRRT f^TJRFR R^T m?I RflWSRRTRH^^^i 
^R RRTH Kmaüd. Up. 5,10,9. M. 3, 16. 4,204. 5, 19. 9 f 200. 10,92. iUri. 
1,38. ERRJFII R} 7 RT^ RTR^RTR (könnte wiefll. auch bedeuten wird 
zur Hölle niederfahren) R R5TR: .MBa. 1,4 208 . 5T?T 5IR R R^- 

RTWRT Rrf^ RT RR^RT JRRR^PaA». 21, 11 . RfrlR Kaov- 67. Ag?. Gmmj. 
4,9. Pak.Grbj. 2, 1 1. VS. Pa AT. 8,3 4. M. 3, 92. 4, 79. 5,85. 9,58. 6J.79. 1 18. 
144 Jagr.I. uh. Sock- 1.7, 1 3. 1 0S, 10 . Kathis. 7,48. VP.bei Muia, Sans- 
cril Teils 1, 147, Z. 8 u. 9 in der N. RfRrTRfT Hamit. 4817. qRTRFT M 8, 

s 

9 

389. HIMsfiqirlrl der Sir. verlustig gegangen M. 2, 89. JaOB. 1, 38 ; Tgl. 
'«IrlriHII^^ I'+i- — 7) /“Gen auf ». t. a. tick richten auf, treffen: ^TTTT- 

^qTFJTFT HfTT 'TH fr« q^FT Qi*. 186 . rTrTT qfrlrTT 

qtTT^r?: MBb 3,2 199. y^HH^THqfHHl ^ 
Migh. 79. TT ^qT-Tinfn qfTTOTrqq q?T Bau. p. 2,6,33. c?J3i q- 
TR R rjWl R RTRRT Txf TRRRR: *• «• ** Theil geworden R. 2,22,30. 
RRITR5TTR RTRR RUa-Tai. 5,209. — 8) gerathen in: R<<TT|F R^IcTT 
'T^R^Hit. 4l,i6. FTR R^IR^I ^QJRI RTRRTRfR RT^[ 


389. 


Kath\s. 9 , 60. 



RlrTRTR Hit. I, 197. 


IV. Theil 


RHR: Spr. 754 . TR*R RRT R loc.) Paiuat. 1, 16. NMRRIHH: 
(sn isl wohl zu lesen, 111, 237. [cJt||(R|rH KatbIs. 33,11. Ml} IRl 
|R| RRR so t. a. macht sich dieser Sünde schuldig Pa*a(a*a 
bei Rull, zu M. 3.4 5 ;S. 193, 1 . fg.). MH a HS niedrigem 

Geschlecht stammend Spr. 240. REQRTclc? so f. a. dazwischen befindlich 

25' 



395 


390 


TOT 


Schol. zu P. 1,1,71. — 9) sich ereignen , eintreten: FT? ? 
iU« MIHHh^Panmat. 232,25. TO[ g’.-g fti. in LA. 43,8. f?- 

n(lr1 ^TTrTrT 43, s. 

1. caus. TOPITFT fliegen, dahincilen Diiatdp. 35,9. 5J7J: TOF^rT: RV. 

1,24.6. 6.48, II. 7,101, u.T^PjM: 5,83.«. fRT qpMW 7HMrWrT: «, 
9,5. 1,152,5. 4,54,5. 58,7. VS. 22,30. £ankh. fa. 4,20,1. Nach Eini- 
gen in dieser Bed. auch TOrTOTd ; *. West. — med. TOTO in die Flucht 
treiben oder fällen: q TOT 7 TOFTO TT^J RV. 

1,169, 7. 

2. caus. TOfiMIfl und °?T 1) fliegen lassen, schleudern , fallen ma- 

chen , fallen lassen , hinabwerfen , absch lagen, niederwerfen , umwerfen , 
werfen in, au/: TO^i^T'. STOrfH^TOTFFTOFTnTOFT^ A V. 7,61, 1. 

5T^h TFP7 l.lO.i.FTCJFPr 11,2,26. qdiq TTtTcTT 

^TFII: Mark. P. 66,13. Aho. 3,52. R. 2,6.3,2a. q^T: (bleibl in der Hand) 
- TTm?T: R. Gohr. 2,114.32. Ma- 

lat. 86 ,7 . hwI'cMhh qTrTFrq m;»«. p. 31 , 112 . rrji ^Tzrq 

TOdMrl Strafe verhängen M. 8,126. J \in, 1,353. 367. TO FTI ?'^T 

TO TO7TTTH Buatt. 4,32. RTTTO^rTTOTO HTO5R PTOTTO 
^37 Da£ai. in Bhnp. Chr. 194, 12. TO7 5TTO v. a. er führe 

schnell das Messer Sega. 1,45, 12. 2.56,5. IT? TFTFTITTrFFT die vom V et. 

«x \ 

angelegte Messschnur Räga Tah. 3,34 9. — HlVlrl TFTOTO (die 

o 

Sonne) Vaiab. Bau. S. 3,22. 'IHM MH wirf die Würfel Hvkit. 6743. 

^ -s . 

6745. MHM “.I r\H^auf die Erde giessen 14239. 14242. TOTO- 

7, 4912. FFT: I TOTF/RiT 'TTOHTOT TOT TOTrT IRTO^ 

Katiias. 18,18. — TO: TFPTFTO^rFTF^FIFcT ?? fallen lassen VabIh. 



Bau. S. 50,27. - (FFT) 0R1TO r 1lrWf^R. *.W.9s. FT ^ 

TOTOTOH Mare. P. 14,81. MBh. 13,1911. TTcTMTO TO FT TOTO^- 
qrqq Hit. IV, 74. Mahr. P. 73,8. qqqimq: I r TTr7 r Tr*TTvT qi^M#!** 

53f grf^TTi: i>raop 8,11. qTTrPi qjqq Tqnqqq q 

Hahit. 9246. MIlrtrlT (▼• I. für TTtTtTT; ^FT r Mi{ iMR^rq'ir'R ■+ : 

Bu artr. 2,8 8. M brrh. 79,2 8. MH I M RTT^TTpiTrTFTpT M Rh. 

12,671.14,1710. 1711 (med.). Hahit. 370». QIr. 81,15. ^7 ^ 'TTfTFTRT- 
R fijT£ : ir^IlABir. 18178.19181. Rach. 12 ,99. Vrt. in LA. 33.9. 

(*WT) Rqqi W 3 qrHq qTf|TnT TTfciqT: FrRT: R. Gohh. 2,42,n. TST- 
VJNIr1'«^?1M^(aHwcA/ag«n) Bnic. P. 4,3,21. — cfFT:; M IHM ii q^T- 
^TO^R. 1,74,13. Ragh. 11,76. Paneat. I, 407. JelTO TtH? <TO: TO 
FTTTOTTO MT? Hahit. 2314. 7FTFITO T^TTOTcT MBn. 4, 

461. 673. Ragh. 8,38. 9,61. Mreeb.104,25. £at. Ba. 3,6,4,12. 14,4,t,5. 
^TOTTOH?TrFTTrT*«cA niederwerfen .4!kkkh.163, 1. TOFTFITOTR ^TTOFT 
niederhauen MBh. 1, 6025. 2, 18 11 (med.). 6, 3807 (med.). 13,558. 14, 
3i. Arg. 10,22. Pa ab. 35.8. — IJFFFTO rT^T fydteirlH'lMTOT 
MBb. 1,5017. (FTFT) TO — TOFFF^siss. Katb.1*. 4:i, iae. Buag. P. 
5,26,26. Raga-Tah.6, »28. Vkt. in LA. 22,5. (TO) 7FTTOJ FFTFFfr 
.VIBh. 1,2125. hineinwerfen , hinein thun: FTTf TOFTTTOTT Sega. 1,33, 18. 
TT TTFTTOTTO^VP. bei Mur, Saoscrit Teils I, 22, N. 35, fl. 15. Etwas 
in Etwas hineingelangen lassen: JTC> TTOTOTOrTOTT ^ T ^T^T 
r TTf4Mrl^ViHH. 56. 4 Feuer anlegen Paneat. III, 166. — 5T { T| ? 
TOTTTOT ra|IU(FMnlien lassen R. 2,23,4. TO:, das Auge , 


- ^ 

den Blick werfen , richten auf: TOFTSFfHt HlHH'TldMri^R. 4,7,11. 

6,108,2. R. Gorr. 1,43, 16. Spr. 491. 5R775T ^ TTTrTrT: Vika. 120. Ra- 
ga-Tab. 5,371. einen Fluch , Schande , Feindschaft m. s. w. auf Jmd 

schleudern , über Jmd ergehen lassen: (5114:) H^lTOI TOI TOrTrTT ^TO^ 

Ragu. 9 , 80 . Kathas. 17,142. TO TOTO75TI TTFTrf FPTO7T TOT U. 

cs 

gorh. 2,76,7. » 9 . 22 . ^Tqqifii qq^t q qiq q qj" qTqqq 7 , 3 1. iqq 

pr 9 p . 

H M|J|51 Mllrjn ^"qi 76, 13. — FqTqTf^Jmd von seiner 

Stelle stürzen R. 2,13,5. Jmd stürzen , zu Falt — , in s Unglück bringen , 
in eine schlimme Lage versetzen: (^IT) TOTOTOT ? TOTfTrTI: R* 6,94, 
19. TO TOTOTrTFTTOTFT TOT TOPTTO ?TO^T MB«. 4,35. 610. 13,4760. 
"TOT? TOrTTO ^ftntT TTOT TOTOTT TOTTO: Mab«. P.24, 40. TO^TORT^f 
TOTO TOTrFTTO ^FTTO TOTOT TOPFT: Mrjkeu. 50,7.8 . 129, »4. Qak. 117. 
yJdH^^e Sache um ihren Preis bringen , den Preis einer Sache ver- 
derben: TOTWI^Mrl: TOFFTT: Buartr. 2, 12. ein führen, in Gang brin- 
gen (?) Raga-Tak. 5, 17 3. — 2) subtrahiren Schul, zu Gjot. 27. — 3) 
sich stürzen: FTFTO: RTTOITOtTTO^MBh. 1, 6752. 

— desid. mfcPTTO und faTOTO P. 7, 4,54. 2,49, VArtt. Vop. 19, 

8.9. TTOFTTTr? das Ufer ist im Begriff einzustürzen P. 3,1,7, 

VAriL 1, Sch. - Vgl. FTTOHt TOTO und FTOH^rT. 

^ -s ^ J ^ 

— inlens. TOTTOTOFT, TOTTOrTTTO P- 7,4,8 4. Vop. 20,7. 

— TO^T hin fliegen zu Qat. Bb. 1,7,4,1. 3, 2,4,2. — caus. 4cHH dass.: 
^TO: TOTO^TO TO^T RV. 5,45,9. 

— MIrT 1) vorüberfliegen , vorbeifliegen , überfliegen: 5^T ^fTO FT- 

_ r 


5TFJTOTO r FI: Kb%nd. Up. 4,1,2^TO FT ^FTTOTO^Latj. 3, 10, 9. TOFT TO 
5TJHI ^'7 7TTFT (Schol. zu P. 6, 4,99). RV. 9,107,20. Vgl. u. 
TOT 2. — 2) versäumen , vernachlässigen , vgl. TOrTOFT* TOFFTTTO. — 
caus. 1) vorbeifliegen lassen: ^TOTOTOHM^Latj. 3,10, 12. — 2) wir- 
kungslos machen: H5TOTO? TOTOTOFTOTTOFT Sega. 1,1 46, 12. — 3) 
hinraffen: FTO I^IrlH Irl^ H I riH IrIM Trf Suga. 2,266, 13. — 

Vgl. TOFTTOfro. 

— TO 1) hinfliegen an (acc.) Agv. Grhj. 3,7. TOTOHTrH in der 

0 ’ O N 

Luft fliegend B11U. P. 3,11.5. nachfliegen , hinterher lait/en. — gehen, 
nachfolgen , nachgehen (eig. und über Ir.): R^’TOFTFT (loc.) FF^T 
C**. 7. Katiias. 39, 136. 7,89. 28,57. MBu. 7, 1742. 

12, 1 0« <9. NH tMf^rN.r'HTqqqqq Phab. 16,16 . FT tTF?) ^«fTFTm 

TqqT q yifuMl spj: Bh% 6. P. l,17,s. 5,1,37. smiqq absol.: q^T- 
q'liqq^ ( v *'' u - qq^T/ v,m W“"* :M Hau» gehend, -qqiHMIrl^ bei 
Goid. Wörterb. u. qqqiqq^ — Vgl. qqqirj, gqqiTqq. — caus. 1) 
hin/liegrn an: TsTqqi 4sT pf HMrlq~--| qTqq (wobl nur metri- 
sche Dehnung) AV. 6,134,3. — 2) Jmd mit sich hinabstiirzen: MrlvUI 

fqfq qi^n^qcqqTTfqq: r. go«r. 2.73,«. 

— U rt .( s. STHiTiq, qrTiTTfq. 

— TOT 1) herbeifliegen , herbeieilen , herbeispringen, zu fliegen auf, hin- 

fliegen zu, losstürzen auf (in freundlicher und feindlicher Absicht), 
losgehen auf: ^qq-JI qqi Tvft — MBh. 3,530. 1, 

1383. Habit. 10777. MBb. 3,756. 4,737. 1102. 16, 

14 5. Habit. 3634. R. Gohb. 2.78, l«. 3,32, 15. Miüa. 67,2«. 143, 22. 
Bois. P. 2,7,1«. gi C . 9, l. D*fAK. in Bear. Chr. 194. 10. ftrHiH 'TPT- 



Jt 3UO 
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7FRT MBb. l, 69 io. (ÜT^Tf^ h1hIHHT7Tt 1 R. 2, fi, ioo,s. ^HHHI a-rW^ RÜ* Ta«. 3,3aa. q%T q 


96, *3 (103, (2 Goub.J. : 


MBu. 1,5981. 6, 2806. Ragb. Pasbat.I 43,23. 


224,3. 



r. 357. 


7,34. R. 2,34, 18 . 77, 10 . Buag. P. 9,10,20. Üa^k. in Bknp. Cbr. 200,2. 
qjTS?T -TJTnrn^x^MBfc 12 , » 59 5. (^fTFIiq) 4iliT5Hq^Äm ?T- 
^FPTTTrlrT^T 3, 163 * 7 . R. 5,9. <<. 8,16,76. (F=THT) 

*s 

^RTJTTJ I log in der Richtung des Lakshmana 80, 34. herabfallen , 
herab fallen auf: T?H1TT qq H^^Ji 3"**^T^TTTrT^FT^-4IBii. 7, 6287. 
*TT^ Hr'IH FTrJAV.S, 124 , 2 . f^n g W FFTRiT i. 

ST^T^UTcR — Arg. 10, 30. hineinfallen in, gerathen 

in, sich begeben in, auf: qFR RRT^THJ^T qmfqq: Pbab. 

102,4. ffr vypnfR 69 .7. MBb. 12, 

11088 . — 2) überfliegen , im Fliegen überholen: STcTF^ 7 ? MlrT- 

^Trf^rTTrl^TTr? I <^TFT TTrTr? MilMi: MBa. 8 , 1910 . durchlaufen: ^qf- 
dlTMM'ScM «f» I M hH lfd r \ r [ f i^\ 5, 305 1. Es ist wühl an beiden Stelleu 

*4M 8l- STPT *u lesen. — caus. werfen — , schleudern auf: qMSld (M- 

cs 

FT^T tJT 1 !! M^UIIMI^U'IMN'I^Hariv. 13902. MBu. 3,87 17 (wo SJ- 
PrTTrTrn * u lesen ist), hinwerfen Saj. zu KV. 1,32,5 und in der EioL 
zu 1, 105. hinabwerfen . fTT^TSI ^T^TTTT tTT^MBu. ö, 1684. 7,8768. 1 153. 

— HMW losstürzen auf { acc.) K. 5.41,34. 

— SI^ herabfliegen , herabstürzen , herabspringen, herab fallen: 5R- 
Tr^rft^TTF^ yrl^lfTf ( KV. 10,97, 17. Kauc. 126. 

MMcM Pu AB. 66, 1 i. iri 'IFT <£TTT IT^T { y Id eH I^M IM<1c(^ sprang 

herab Habit. 15949. fö|{ «-MMlMriq^/ie/ herab auf MBu. 13,37 15. Habit. 
9453. K. 2,28, I 2 . '4iVNrkNMIclCl worauf etne hopf- 

laus gefallen ist MBu. 13, 1577 ; Tgl. u. mit SR. Vgl. SRMR. — caus. 
niederwerfen: HM (SPT^R:) Kathas. 25, 


V t 


sprang 


9453. TirFFr 


niederwerfen: $ 


42 . vgl. sRMiqq. 

— ZPTFJ herabfliegen Ait. Bh. 3,25. 

-51 1) herbeifliegen, hinfliegen zu, herbeieilen , heranstürzen: Mqq: 
(Vögel) — SfTMdq: Nalod. 1 , 21 . SIT ^7T MMT d TTTrT KV. 1,88,1. 7, 
39,7. 8,58, io. 10,60,9. ?$qT FFTT qi '^TRI: AV.3,3,3. VS. 3, 
13. id^mMrirR A V. 12,2, 47. f at. Bu. 3,4.*, io. ^JFIrTrT: — ^ITTIR^ 
MBu. 5, 7 188. 7,4656. STTiqfqq 5 1,3965. 

5964. 5982.3,5962. FTJMIMdfjT MIT*. MlT^IR 3, 2540. 5^5RT^T- 


f TT?H: MqSJT^RIR: 12,6473. 



: Habit. 3181. 3717. 


^RTTrlrTFR K. 2,72,5. Kagh. 3,50. 12,44. Kaga-Tar. 5,239. Burg. 

P. 3,2,24. 6 , 1,30. LUy ab. in Bejaf. Chr. 187,3. TT>: ST^rPT ; zu Fusse 
langsam herbeikommend Biiitt. 3,4 8 . Md'rtä IlMdHlMddH^J in der 
Höhe d. i. mit einem Sprunge heranstürzend Inscbr. in Journ. of tbe 
Arn. Or. S. 7,11, fl. 40. — 2) herabfallen RUi-Ta. 3.202. fallen in, 
auf: qrnTflHMnrirl g;Ä«ii.B«.14,a. qqqn# ^T^nT 7TCMR 5T^I 5 

qqSTFTJ qr7^7 rIPT f'TWTrT: qrqqq q?ni Katuä*. 2h,is-. 

— 3) unerwartet zum Vorschein kommen, — sich einstellen , — sich 


ereignen, Jmd 'gen.) zustossen. unericartet zu 7 heit werden, — treffen: 


r *s 


CTI^inTrlrl^Siu. D. 24, b. ^W.7J ^ ^7T ^FTTr 
f 7 i= nH rTT Mn Schol. zu Katj. Cr. 1067,5. spq 

C c\ 

^hlriri ^RJr^MBa. 3,2564. 5FPJ STTTTrTrT: ^TTT 

W?HNifin: 5TRI: HMtMI 'TFT ^ k. 2,62, 1 6. 


r ^TT- 

f TT T 7- 



61 17. 


5598. 


-V r- r 


r. 200,2. g^JjUWnWfJ^HiT. 1, 164.-HRT{^H «ITTdrl BuU. P. 5,9, 

SPIT 5J- 2i. DuObtas. 89,10. FTT^ SIT^nTTPTTT^ IJ^BBa. l, 

rr rf s m - 6« <UlrFMIr*H: ^Fn^TTT Rath;». 20. a 1 3. 22. 

ab fallen , 239 . Pbab. 64 , 6 . <\ iTi^H I 4 HHR Pawkat. 21 , 

7, 6287. 12- — Vgl. STTTFR, TOI fg., m TH fgg. — 1. caus. hinzu- 

nTH i. fliegen zu: iRTrT ^TT: TrFTFUT TT!jV: KV. 10,64,2. — 2. caus. (^TTR- 

n ^ ’ 

gerathen Mid) fallen machen, niederwerfen: (d*J) *4 IM Ir M Bbag. P. 7,8,29. 

7 : Pbab. f 4lMIHrl*i(*‘7M RT |\fU(I?rT (Ulfdlri: niedergehauen , yetödtet Habit. 



HBh. 12, 5598. •ilMMIMldMsdl^ Thronen veryiessen 31. 3,229. — intens. u»ip- 

P7 r JT^- derholt herfliegen: E^p^cMTM^TT ^TrmrJ^f!) AV. 6,29,3. 
n: ^Ti- — ^IIT herbeieilen, hinstürzen im, losstürzen auf: SPTJFTfTc^"” 

n Stelleu dlfj^nom Sitze aufspringend eilte er herbei MBb. 4,807. SP-’MlMdc^— 

f^} (q. ^TldMPT ^ S7H 8 9 *6 si. ^FOU^jq^UIMdril 

(wo *J- l0 6i. (Mi(l) r?Fiq ^J^TJFTfTd K atu is. 27, 169. 

rler EioL — 37T hinzufliegen zu: «£hII i'A MridMT HHT 3^ KV. 5,78, 1 . 

58 . 1 153 . — ^ forteilen, davoneilen: HMMIFidl: I ^fRFIMT 1^51: 

fT=TI: l4nr(: II MB«.8,«96*. qT^R T5TrMiT fTT^: H ^ W- 

•n: qq- rlrjf: R. 4 , 24 , 21 . 

— FFTT 1, heranycfloyen kommen, herbeieilen . losstiirzen auf (iu 
’ sprang Masse, aber auch allein): FTrT: ^OFT: 

5. Habit. i 3HT q^THT: MBh. 5,7213. 7,7a93. ÄIcTT: PFH- 

ne hopf- 4, 839. fFTiqrJ: 6 . 1 66*. Habit. 316. HHI'4r|MW f?T- 

qau*. ö H TON: 14573. R. 2,87,6. Uacab. in Best. Cbr. 201,6. 

ml*. 25, flMNrl: liTR FFT qTT^fr^.MBH. 6, 166 *. — qn- 

rTtP^R. 5, i2, ia. (ath. 14 , 2 1 «. M--H: MeHlN^rfT R- 

MIMfild niederfahren Vabäu. Bhh. S. 38(37,, 1 . — 1) Zusammenkommen 
TrTrI: mit »ich geschlechtlich verbinden: rTTTH: fFf HHIMrJcSi'qMUll: I 

,88,1. 7, 4!flNr(T MBu. 1,2(61. — 3) gelangen :w (acc.). theilhaftig werden: cj£| 

J. VS. 3, HHWfJt MBu- 1,7213. 

qiOlW — 3^ 1> auf fliegen, sich in die Luft erheben; aufspringen, einen 

1,5965. Sprung in die Höhe thun, auffahren, sich erheben RV. 2,43,3. 3^4TT- 
£5HT^T- ^p?^: 1,92. 2 . 6 , 04 , 2 . 3% 3^7H^T 1,191, 

h. 3717 . 9 . av. is.4, u. ait. b«. 3 , 25 . 4 , 7 . tb«. 1 , 1 ,»,». fq- 

2 . Ituio. qP7 q>T 3rT7TfT MBb. 1, 1335 . 3PTfra ^Tiqn$t ^7- 

zu Fusse fT^TT: 3,758. 23 1 1. 2849. SuftD. 2, 5. Hahit. 2832. K. 2, 37,30. 3, 55, 30. 

: in der 5,15,9. io. Kagu. 9,67. Kumahas. 6,36. Mbgh. 14. Varab. Bna. S. 31,3. 

. of tbe 43 , 27 . K atuas. 3 , 52 . 28,189. Vid. 97.116.320. Hit. 14,8. Pbab. 67, 1. 
rillen in, fig. 9, 15 . Bbatt. 5,30. 6 , 89 . (^)SJJf JrMddlH^l K. 5,74,38. FIP7T: 
IR R- q^R^rTTR MlUly (: 31Bu.l,60i9. 2, 1490. 3 , 552 . 2375 (med.^ 

28 , 157 . 15780 . Hahit. 8131. K. 1,9,15 (14 Kohr.). 31,25. 5I?RR^2,34, 16 . 3 , 

— sich 50,19. Suv*. 2 , 253 , 12 . Vit. in LA. 30, 18 . (Hhll{:) H^HIr'-lMln Pab- 

treffen: bat. 122,23. K atuas. 3ö,58. Biiag. P. 5,8.3. qR hIM^i! — ^rlW^- 

rra SIT- MrMHTH Hit. 27, 19 . qf^TT vifl qT^RR^TPRcM^ Buabtb. 

R MFI- 2,83. ^rMIriril ^FI 5T^T: fqi 'T^T^Pabbat. ed. oru. 

^FrR: I I, 108. ^rRPTTrlrR SR MI Hit. 35, 13. Sich erheben . 

qT ^R: aufstehen (Tom Schlaf; : •iHJcl IM (Ml ITT: ^OTfTT 


Pab- 


r 


Md Ml Hit. 35 , 1 3 . sich erheben . 
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MBh. 13,8747. aufschietten: SpJfRFTTcTd^KaAitn. Up. 6,8,3. sich auf - 
machen , schleunig einen Ort verlassen Ait. Ba. 3,28. ^cMrlcR'fdl^- 
9IKJIIM3I RdMllicild^ MBa. 12, 5224. herauseilen , heraus springen, 
heraussteigen: JrMfJ: R^fRT HHUI R^-TJ: T^^PTT: Haut. 10293. 

iri HT c i (Bnsfrr R^cRifad 6683. mm fdwrik FnTT- 

WI&( fe W :l3r^gt R. 1,45,33. ^M^IPJMdHH lu«. 4,77. 
3c T TcTrdT5T ddl^Rld dddUd: RddT 'Tiu4dltf Rt. 1,26. dTdcIJ- 

O l cs. 

pTlEldk — 3cT*TTcT rTrTT WJ1 ctll(QI: hervorsprudeln MBa. 6,5785. 
Blut aus der Wunde Cat. Ba. 3,1,1, 16. 8,1, 14. Tpfl^cRTclfl sTtTT aus 
dem Mutterleibe treten Hit. 1, 170. entkommen , entrinnen: (RR:) rZJ J- 
yptl 9!{RM(l<fr?^Tr^F7 (▼• 1. für 3rW7D Spr. 923. - 2) sich 
erheben so v. a. entstehen: mfdsT R<£l!tl«^ dl^UlRl Md5H I R3T- 
qpTWT^MBa. 1,6111. Rind^T^I 3^dcM>«*U. P.5, 

8, i. ^ i^iHcniddR^, 4, 2 3. — Vgl. 3FTF? f«., 3PTIrTrTr f 88-i3cMld- 

— eins, auffliegen machen: (3m:) ^rJlrlMlrf MWOlS RV. 1.48,5. 

aufsteigen machen: UR M # 5rMHMIIH AV. 12,3.53. aupieben: 

Rcjui diT Jcj mm ^+l(UIWIrmfart: Ven.d.Oxf. H. 156,0,26. 

— desid. auffliegen wollen: 3^|M r 4TclMf1^C AT ' B«- 16,2,1,1. 

— noüA ^md (»cc.) auffliegen , — i<c4 In dl« erheben , 

^ -s *\r -V 

hernach aufipringen: JrMrlTlH'JrMg: FPT ?T R- 5.64,2«. Cat. Ba. 55. 

»,«,«. 

— auffliegen zu, aufipringen: FIT I 

qq : RathU. 22.14«. ^ H.ai». 

4111. Vgl. — renn, auffliegen machen sm (icc.) C AT * B*- 

1, 8,1, 14. 

— auffliegen : UI^Mlid dRHIR Buatt. 15, 106. 

— RR^ zusammen auffliegen , — aufsteigen . auffliegen , aufsprin- 
gen , ilcA erheben AV. 4,15,1. FT ?J <^RT: id^HIRJlRHlci: 

MB«. 3.2093. ^TTrRT: I m«. 3 «Jjr'OHH: ^ 

Hmit. 12235. Bmrr.7,50. qq HHrHrJ^IMyitrl MBa. 1,7 oos 79t6. 
iJIFRvn: HijcqFJ: 3,2 1 «9. 3,5959. g qfFrTPq: q- 

PR H (IsMHfrf 4, 127. R. 2.26,«. 

3,24,u. 33, 1. 6,98,11. (q?JT:) diMimr}: Bbatt. 14.10. $trTT: 

- ° w >sn r > 

RRrR<J: Bhac. P. 7,8,33. R. 5,5,20. ri^ (v^li-Hl*4f1li 5TT5IW^Rd- 

: I 3cRcT?T RRPTi 



; || erhoben sich nach ihm 19. 

O O 0-3 

sieh zum Kampf erheben , einen Angriff machen Spr. 315, ▼. I. 329. 
Kam. NItib.11,32. 13,18. aufgehen , Ton der Sonne Kiäat.2,4 6. aufstei- 
gen. ron Wolken R. 5,74,35. hervorspringen, hervontiirten: HHrMrllrl 
^fHTiTCn n H^JTT: MBa. 7, «656. T^T-IJT sTrT 

qq 'TTFTrT *T I MsT If^H» BI v. 7008. lieh erheben , hervorbrechen no t. 

а. entliehen: ?T: HHcMMH I-Nltirllrt MBh. 1.3320. Igg. Bäte. P. 

s9 

б, 4, u. sich herausbegeben so ?. a. entfliehen , verschwinden: RRPTTFT- 
FRtTR Paneat. I, 212. 

— 3R hin fliegen, hineilen zu: 3^7?^ SJdTT SRdT d ^Rfrl kllH 
RV. 1,33,2. 8,35,7. 1.85, ii. 10,123, 6. rlr^Ml^ r 4 1^4(1 ^ Bua«. P. 7. 
2, si. - Vgl. 3WrT, 3Wf?R 

— k 1) herab fliegen, sich niederlassen , sich herabstiirzen , sich 
herablassen, sich niederwerfen: ^HMrÜTfrK I il^rHti: 


- ^ 

MBb. 1.209«. Hit. I, 32. 3TOT: Bhatt. 15,27. rTfPTf^T- 

f^TH ^ Habit. 9611. 3r*W<Pj ^I5T yy^+H^MBa. 

3,1I«1«. R. 5,15,10. 6,16,77. qiHWVgiU R^7 A»0.6,7. 

FTP^ ^TPH JT% £ mOT^qqTHin Kathä». 34, si. 

^=1 Kau.ap. 45. I IHR. 5,44.5. Pi^rM (*4cA niederlas- 

tend) 5,7,30. TTO^: 5lfT^ JF7 Da C . 2,28. qT^WTFT R- 

MMlfi Rath»*. 39,236. RomUas. 7,92. Bbahtb. 2,26. H^T 

«s 

Ul H MBh. 13, 1501. sich stürzen auf, her fallen über: MM Ml 

CTUFT MBa. 4,1572. m%T ftl^TTT TH^HW 

MM+4.4 Irl Pi I Ti M THTT Bhabts.2,8 i. J|t|fcJ 5RT PlM»iri: 

_ ^ _ O O ^ ^ CT <- ^ 

%TSTTH,y TT^T^Pa»». 95 , 1 a. rHT Hsfli fT^PT M1r'ßlWn i .n I 

HISJ m "d'l I 'i F^T rTT^II Katiiäs. 29. 117 . hineinitünm 
^ FTWTWTFm rnWIHTT ITT TOT Spr. 1170 . - 2) 

nieder fallen, niedentii rzen. um fallen, fallen :f^\ IHNrllrT^BApr. Ba.5.9. 
R \l'5.65. 83. V abäh. B au. S. 27 ,c,8. g?rf=T: - H'-THH 32,«! 3 1 'TI-M I: - 
— •‘QMd'l RSoa-Tah. 6,14 4. Katuas. 27,45. 40, 92. Vid. 
295.^mTaf^ r THlHl7-mi PJ^H tT MBa.1,ii69. 5 ny t| Fq feu 

!ilW fn'Trlrj R.2.63,2«.AV. 6, 90,3. 12,5,26. 57rT 



Spr. 781. ^ q^F^T5Tl^Tr^- ^'-THrTd H^THrft Bäte. P. 5, 16, 
20. fqgiwiy q Ul RqifforWHM I: 3.16.38. TZ (q^T^) ft q fcrT 
q^rq 5,2 ö, 12. mgy f {tnlHH mb d . 3.2 8 «5. fqqg^qnq 1,829 .. tj 
WMIH fi 3,2810. 5TFT gqfqqTFTrT: 5171^: Spr. 710. PFTrra q4l: (ror 
der Zeitj Bäte. P. 6,8,12. H-trl^M Buatt. 8, 1 31. qi fq Cfft 

q4^ nilMMMIUi:AV.12,1, 3 l.R.2, 13, 20.72,1 7.73, 39 .Slc«.1.120,I6.Racb. 
8,38. PaiUat.35. 1 1. ^rTFTT; THHHUirl MMIrlflH^-w»amrnenp«/(///eti. 
eingefallen Duihtas. in LA. 80. 15. sich ergiessen in, münden in: 

EiitJJiiftfjfcl: TRTS%rT^: I Wim fdMHrUiMi dl^cflTT 

f * S i 

^MlUI d || Rach. 10, 21. fallen auf so r. a. sich richten auf: R^MI 3TT5T 

mfrTrTT ^FHqiq^Mlia. 1,770s. T^ni^RFq FTTTFR - fq. 
qg: Racu. 6,7. *4 Irl Mi q H^WrT TJ Min, 83, r. I. fqqqfq 
H fültoT MHri^TT^TFTTtnT^ P« * ... 7.«. qfFqq^- ^%7rT:qi7qt4- 
(-*1 feTrTT: 4l c THHIH‘i'4 Rauh. 6, 11. — 3) gerat hen in: 

Hm iq di qqr qtq qnqq: bua*t». 2 . « 2 . t%t q^qr q^fmii q^ fq- 

“S 

MTrHT wi: Rath‘\ 8.32, 56. — 4 y sich einzigen , zu stehen kommen , seinen 

Platz erhalten: FTTTcTT HMH1R Nia.1,4. 11. R^FT Um- 

. f £ ° v 

^U1 ^ HMfilH zu P. 2,2,34. — 5) einfallen, eintre/fen , sich ein- 

stellen, eintreten Suva. 1,5,9. dHr H I RM l’rfrl ^JT^T 33.20. EFUcCTR^W- 

ifqqT ^=rn fqqqfq gu. 27. 3 . q^m^jimsTi^H'i fqiw fqqf qq j iq 

Spr. 452. H^ti'jill 1'iM'il'i M. 9, 47. auf Jmd fallen so t. a. zu Iheil 
werden: ^rr'lMidMdirllH MIH 5TT7i RH7 ^ mVfi: 

KimUila bei Mullkr, SL. 80. — 6) zu Schanden werden, zu Nichte 
gehen: RT Ff Hl Mil THRrTR HI^Irj^MBu. 4,3126. frf $ FTTTcFlT- 

TMR R- 5,18,7. (Rü) R73T r^ r irrlfiM-<H^2.65,28. — Vgl. HMcH, 

HTRa fmifdd. — caus. 1 , niederfallen machen, herabwerfen , herab - 

r- 1 '■s. ir ^ 

schleudern, fällen, umwerfen, werfen in, auf: TR mt RR |UI 

mftWJRV. 8,89.7. miXR57m#d WTT%R PmfFTFT: I 
cl^idi^l STf: R aoa-Tab. 5.217. 107. RTM d i *11 1 HMIr^TrliH^M'iaa. P. 
66, 18. 14. FM ^TT? dl ? U F ^r7ti qI dd fdTFTdd fallen lassen auf so 
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*. i. schlagen M. 4,16*. Vai'au. Bib. S. 42(43), 28. H'-iH — m4H- 

wrarw ?tt? maiFT^i^ tn^R. s.i.so. to^ 

mb». i3, *6 1 m. toi rk] h'-4tzj twto i tott# 


*1 t'Ofl 
■n -sr 


mbh. 13,46m. pn w^tst i raira- 

5TT?^: f TT^ HTIrUfT li Spr. 231. H<TTF7 rj* IKWaHRR % rofi 
der UöAe jfürrpn (bildlich) Bbag. P. 3,3,1. oRfrjrTT5I q 

*T PPTTWfn: MB«. 3,63*. Mui. P. 14,6a. ^fsR ^-TIUUIrTO 
BaU. P. 5,26,3.9. f-H rrMRy-lSf TR 5, 15. H {TtTT - =?TTO- 
in's l'ngliick sliirzen MBu. 3, 1360. Je, |c* r*t* 1 ^ r* TRTT- 
rWWRR HTTOUW Pia,. I02,n. ^ - ?RT: ’IH+IH H'TTHTO 

Ö y. 

R. 8.38,2». (TO) TTOTTO7J: - Hi^lH Kt. 2,7. (rT^^T MUHT 

BhU. P.2,7. h. 3 T 7f^imTOR^i (TOT; Mkm». 51, 
m. rTSFT - -tTTHTO KatuU. 25, in. H'TIHMM TO -VIIM 

“S N » v 

Hirl IM ^TTm: zum Sturz bringen (eig. und uberlr.) Piiiia. I, 227. ^^T- 
N*3 i -murMt getröpfelt KatuU. 2,10. 7ilrl3lV # 4 5FT NTF I- 

^ (ERft) H'IIHH!: getröpfelt auf * o ▼. a. erhaben eingelegt MBu. 4, 

^ 0 -V £.£_ ^ 

1325. attswerfen so ▼. a. ausspeien: ITi'T qTTjq: fcj^ll WH HiJI T*T- 

'TTr^TFT Spr. 438. (den Blick) fallen lassen . richten auf: tJteFT Rffl R- 

^ ^ o 

mnjj MUh.P. 61,41. — 2) niedermachen, tödten , 

«m’f Lfften 6rln«,«n: TOTT |U|4[filf H'ITHT ?T MBu. 14, 


r ^ 


9». (vagd) ttoVt Ptttthto r. i.*,«*. ftptoto srnrnt: 

^ A ^ ~ 

*^ , -1lr|'4r^3,33,»a. TOT TO yiFTTf ^T FTTTTTO R. Go««. 2,45,3a. 
KatuU. II. Oo. 20. 199. 27, *5. 42, 137. «66. Rasa-Tai. 5, *3«. 6,333. 
Paik \r. 23. ja. IIit. II. 11». BaU. P. 1,8,10. Mai». P. 74, 4 1 . Pia». 


88,7. iim ^y5iri5f|0(4l^ll^nilinn^ «* »• «• r»ci«cr» cirtca 
Thiers, das getndtet worden ist , Jagr. 1, 192 = Mark. P. 35,20. — 3) 
H»$ H Tribut erheben von abl.): q tJTF^IPT *7 HWiM 3* } IFrWJI FT- 
MBii. 12,3813. — 4) in der Gramm, eine Erscheinung . die licA 
der allgemeinen Hegel nicht fügt , fertig hinstellen . a/j Unregelmässig- 
keit besonders auffiihren , ß/trai u/i unregelmässig betrachten: yqicj- 
qT^ l WH I MN IHMKOqfScliq^K A r. zu P. 3 . 1 , 122 . TTU^FTT^UT JcS- 
qHN qTOJ FTTTprFTT K Ar. 2. ZU P. 3,1,123. q ^rTTT q PTTT- 

fqq Sc hol. zu RV. Phat. 2,35. Schol. zu VS. P*U. 3,7 1 in Ind. St 4, 
192. Schol. zu P. 3, 1 , 4 1 . 122 . ^rllH (7qTr£TT u. s. w.) q<qy qiTPTT 
HTTrNH Schol. zu P. 5,2, 1 14. 2, 1,72. ügotal. zu LUauis. 1,4 1. 42. 
54. 58. 66. 148. 149, 154 U. S. W. VOP. 2, 13. — Für HNIfN CaÄIB. ^ 1 . 

4 ,11, 2 besser R7I ^ mit gAT. Ba. 12,5,1,7. - Vgl. HTCR' HTTrH W, 

fqwq. 

— qfqrq cau». niedenrerfen , her unterwerfen: HHHT ^PlHNIrMTl 
.MBu. 8 , 3040 . HHi'-S iPlH'ilrNHi XFT J|«JJ R- Gobh. 2,77, 10 . 

— TTH 1) niederfliegen zu: rf «JR Kband. ! p.4, 

7,2. — 2) dazu eintreten: qq HHH'J ^UiyiHTHNHTH Süqm»1,89,6. 
gelegentlich zur Erwähnung kommen 14.6. — Vgl. 3 T TTq T TT?T fg. — 
Für das cau*. £aüib. ^h. 16,3,33 und A $r. ?ü. 10,8 *ird richtiger 
cau*. gelesen. 

^ r> • 

— TTl'Ttn p * 8.4, 17, Sch. 

— Wfill P- 8,4,17, Sch. Vor. 8 , 22 . VjtJUNHH^ii*. sich niedenrerfen. 
sich ehrfurchtsvoll verneigen vor (acc., seltener dat. und loc.): HlillN- 

r qqi^rq m. 11 . 205 . mbh. i, 8 i 22 . ^rorrfqqT rt- 

IV Th«*ll. 


so ▼. a. das Fleisch eines 


.MBu. 8,3040. 


stürzen , herabfallen , hineinfallen in: 




1201. 


159. 4, 1421. 5,49. AiG. 2,9.4,17. R. 1,38,2. 55,15. R. Goaa. 
1.23,13. Mmku.1,10. Kuhaias. 2,3. gU. 109, 16. .Malav.75. KatuU. 
13,42. Maie. P. 18,57. 70,1. Rl^I^TTcT qflTTTR Hit. 54,19. H.l. Vor. 
S. 1. JT^ g qfUNrM TOT MBu. 4.2«8«. Vm. 3, «a. ^ 

HUnNrM Miai. P. 21, io4. rüT^TTT — ^PilNrN Ni^NI: Bagb. 8, 12 . 
TuiNcN q^Trqq 3lBu. 7, 16 . MUu. P. 19 , 20 . Madbjam. 1 . yiMiNHd- 
Tm^TTq: V ah ah. Bkh. S. 42 (43), 60. — Vgl. yfui^iq. — caua. machen . 
dass Jmd sich niederwirft: ^IcR^I VlIÜlNlHMH Malat. .19. 16 . 

— iqfq herabfliegen , sich herabstürzen , sich niedenrerfen , herab 

stürzen , herab fallen, hineinfallen in: IHf'lNIflHHHI Br. 4, 18 , 

V. L ^q qiTrqqi^j _ fqfqqrq Hae.t. 3650. ^ 

fqqR s;u. i>.48, 7 . qfqrp MHlfq (überfallend) qiq 1 ^qrqqq- 

FcrTSITq^KATuU. 22 , 62 . — TqTqqfqqqqiJ Rt. 4 , 18 . Uahiv. 
12547. ITTTTT JT-fr: - TOrHfm RfTOTTT BaU. P. 5.18. «5. 

WT#'i nrÄT HHr*-eii4^iiHi4»«rar katuu. 3 , 33 . - v g i.f3rR- 

TTq. — cau*. nieder/allen tnur/icn, hinabwerfen , hinubtchleudem: q- 
q% WHNIHHq ÜUI. p.75,57. (vom 1 1 i M. mel >ur Erde) RlrfH- 

fq yjiq-qqcq fqfqqifqq: mb h . 5 , 4065 . fi^Tm mfqqirqqTq 

werde abgehauen 1,5279. qqT f A Mül T HHfi I $ IHHNIcNH 1201 . 

R. 4,17,32. qJTror^ Tqqr iqqq RHlFTq MBu.5,1481. 

7F7 q^qpj qqT q MMNlfclHn^R. Gokr. 2.73, 14. niedermachen, 
tödten , Nm^rfnyen. urn'f Leiten bringen M. 1 1, 127. MBu. 4, 789. 13, 
561. «950. 4761. Haut. 3721. »007. R. 1,14, 33. R. Gon. 1,28. «9. 3.33. 
a. 6,8, 1 «. 72,50. Hit. IV. 80. .Min. P. 24.37. 66 , «4. Piai. 75,7. &%VJ- 
TOf&TH’TIrMHri ^TTTOTFR n M|ku.172,«5. *m Fall 

bringen, :u hrnnde richten , zu Schanden machen: -fiiH I^H'-Hlrtfll 

iTTfq 33, « 0 . TOTO TOrSHMUHHI: R. 1,94,38. ITO- 
Ä wwqiiHH 5,65.3. 

— MH 1, herab/Iitgen, sich herublcusen. herabfallen: (5T^^T) fTR- 
^?IT MH^rlrJ: MBu. 5,3462. «HMrM H'fMIiji: «c4 zur Erde herab 
lassend R. 5.62, io. RT^TOT: - \ TTOrTf MH'TrG (TO:) Mi«b. 
2». ^TTTTTT:) «WÜfJ^lJAWI TOT^ ^ H MBu. 6 , 2126 . fRTH- 

r 

^Tiq 15,647. II \rit. 5830. 6351. — 2 im Grunde gehen , umkommen 
MBu. 7,434. — 3) zwiammenikommen, noamweriifnmn, swammm- 
treffen , zusammen fallen: 5iqST: HHNrN MBb. 2,2003. JlslI^JlHrlH - 
TOT: Rfrog: TOrR: Haut. 5077. MTTO7 H^THHHIrJTO W 
ftTSZIR RUa-Tai. 3,239. rR: TOTTrFTO TFTj4t:%T^: TT^ MBu. 
3,mä 99. qfqqrq qqifqq 7 , 609 . vJHMcN JWTni q^ q- 

CTiq 1HUIN Parrat. 238,21. Raga- Tab. 6,344. ^JTTO 
RV. Prat. 15, 12 (man lese HMHdl^rfiNq^hei Regnikr). gUm. gR. 
13,30,2. A vv. Gdhj. 1,7. im Gegen*, zu t4l(l3N^il- 

Mai>uis. in Ind. SL 1,15,6. — 4) sich darbieten: q ^iHNIHH U- 
nj^TOT J K^TT I =f MBu. 

12.6676. — Vgl. qiqqrq. — cau*. 1) herabwerfen , her ab schleudern, 
herabschiessen. abschiessen: qq q $1^1^71 H^NlCiMH^MBB. 

7,748». Mro TOfTOF^: R. 5.42.8. Vgl. ÜFTHRT. - 2) *«- 

' J 

sammenkommen lassen, versammeln , vereinigen, zusammenbringen: rj- 
F^f^iFTl =TT7 iWT: TTTTOTfFRT: MBu. 3,2 162 . Raou. 14.36. 15, 


: R. »,94,a8. ITO- 



Jt 3UO 
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75. Raga -Tab. 2, 159. 4,361 (an den beiden letzten Stellen ist ohne 

Zweifel HM'-llcM lesen). qq 
äTTOT K*tj. fa. 18,8, 16. 

— fqq^/WnaiM/liep«», hinanuturzen , hervorstiirzen , hitiautgehen, 
heraus kommen, hervor seht essen, herausfallen Harit. 2832. 
UlfÄr-föIHre: gi«.t6ß. Spr.1234. fk’T: TTT RRFfRfT^: Ab«. 
10,62. MBu. 7,807. 8,2150. >fadll H'-Md Id 14, 1836. M.8,55. Jagh. 2,16. 
.MBu. 1,1343. Habit. 4521. 5693. 13678. 13681 (med.). R. 1,46,21. 3, 
16,17. 31,4. 4,8,48. 9,64. 12,24. 13,4 0.41.11,5. 6. 50,13. 17.5,15,10. 
Kam. NItis. 12,6. Daqak. in Bbbf. Chr. 188, 14. 198,11. sfcJIM H r -RcJ- 

TffWUFH' MBu. 6,3378. Hcqafl 15,232. fg. H^TcR RTH R- 

\\ o o ^ % o o 

SURT R.S, 16,80. T(mrf1rU: - HTHrJ: MBu. 1,8254. ej+nV-RTrl- 

(Tp^hahit. 3506 . q^nrprn hwhj m-'W: 12819 . th- 

^FHHfT7TIf^MB.i. 5,1911. HHW qrPTTrFq H^TflTH ST^T^cI: 
M. 12,15. Habit. 13680. R. Gorb. 1,57,18 (56, 18 Scul.). Kumahas.3,7 I. 

nr^T vmiamRi r. 3,49,34.^1^) fpr- 

rTTrT RR: RRTc^MBo.5,8816. H-Rdrl! pIFHHTnTT:) 4, 2071 . JTTÜ3t 
Hlr^— fd^Rdf?! d^hllHli: Arg. 7,28. MBu. 7, 2709. Habit. 5032. HT- 
^FRTRRR d^dll-r^dlrl MBu. i,33G 1 = 13,4986. HrHJH: — sTT^T: 
{durch die Fenster) — H^RcTTrl Mbgu. 70. RR?RH — TH^RcTrftH 
TRs Ragu. 13, 18. RTft: (ScAf^a) R^dHT*d?il (aus dem 

Meere) Habit. 3530. (H^T) Buag. P. 5,17,7. 

H^HrRfWM. H abit. 4740. weg fliegen, davoneiten RV. 10,24,5. — 
Vgl* Td^RdR» Td^RldVfl. — cau«. aus fallen machen; RT^T AV. 1,8,3. 


(aus dem 


Vgl. Td^RdR» Td^RIdM- — cau«. ans fallen machen: RTqT AV . 1,8,3. 

• P_ T' mm ** . ___ 

im Schanden machen , zu Grunde richten : FTH I*TI HRHT- 

n ^ H^nfriri ftrt 11 r. 2,75, 15. 

- STRPR aus fliegen zu: £ fTf^ToT: 5RTH 'nHH 

AV. 7,64,1. hervorspringen , hinausschiessen (intrans.): 

*Trq HNUjWH nH^T: MBu. 6, am. |eRIMI qqRqT%RR5q- 
rTrCf: Bu*tt. 1,8. 

— |c|HH^A«raMJ/7ie^en, hervor fliegen, herausspringen, hervorstiir- 
zen, hervorkommen, hervortreten , herausfallen: 

Rtf fTFCT TOT: MBu. 5,369. qRqf 4,19, 

*■ *,04, l. rim-cjUl 3,699. Habit. 


6221. R. 6,17,25. Kam. NItis. 12, 21. 
SfiT: Habit. 3306. ! 


: fR 5 T: 5 R 5 TT q- 


^TT: Habit. 3306. RHRTrlrl'RJT MBu. 9, 2703. JIMIr^ — NH'-MrJ- 
4dl^'lil: Habit. 2683. qRFI TT^IMIM RRRFT: fT^HST: MBu. 4, 
2001 . 9,2690. UI'-HiiyNMlJirllrn RHRj: R. 3,31, 19. RTFr ^ R- 
FTRH 6,76, 18 . sich aus dem Staube machen, davonlaufen: 5PJIHU 
(5T MBu. 12,5272) raH^FIr^M. 7 , 106 . 

— T^T 1) weg fliehen, entfliehen: T^T T<£ q Tqjfcljq: TtHtT =7F^- 
RV. 1,23,2. AV. 6 , 105,*. TRITT: T(nTrtara?| Kita. 34,8. VS. 3, 

<9. 4,3*. qR: T^TTöTH^Uhao. P. 3.20,2*. q4fIR q<T Tr? 5T^ KV. 
6.75,16. AV. 1,3,3. Cänau. Gruj. 1,22. sTFI^T: iRdd zogen fort Buag. 

P. 7,8,32. — 2) entfallen: rTFT ^7T: R(NdH^TBR. 1»1,*,8. *,4. ^T^- 
r^TOrTPT T^TTrlr^AV. 5,28.6. Cat. Br. 1,5,«, 20. 1,2,9, 6. Par. 
Gruj. 2,2. — caus. verjagen: HTFm AV. 1,23,2. 

— neben Jmd fliegen , — eilen: Nrld Ait. 


KV. 


Bb. 2,25. 


— 1) herumfliegen , umfliegen, herumlaufen, in die Kreuz und 

in die Quere laufen, umlaufen Bb. 3,4,9, 10 . Khv.nl>. Up. 2,9,5. 
rR: 5^: tl^n-y-Tii-qMH^MBu. 1 , 1391 . 3,825*6. 5 , 72 * 0 . 

Tpqi SlrTRTrten RV. 10, io«, 5 . 3q4qi7 H*il rl (TOT: u. *. w.) 
R^T qqqrH^MBu.7,20«. JRT (Slliüi: J^TT: qqtH: q^FT^Ü: qf^- 
qrTfT^.q 8 , 707 . 9 , 1226 . 16,98. Hahit. 10394. R. 6,19,7. ‘RFrlT: (J^lTT:) 
qf^RF^TT ^51 MBu. 4,1706. 6 , * 823 . 2870 . 7,8*«. qf^qpj: qrR ft 
T^TT: qf^I^.l: R.Gobb. 2,84,9. qfjqg: qRFJT^q ÖrI, 94, 


O ' 

r' "n “s 




Tiell. so t. a. Hirta/irind oder auch ein 


hinabfahrender Wind Amar. 48. — 2) herunterspringen: ^SJlr^MBa. 
7,557. sich stürzen auf: FTfT: IddlH'li^^l Arg. 8,30. 

4 o 

fallen: WlrF^RI tII^IHFcI MBu. 3 , 2791 . RTrlHT- 

(d. i. qfdHI 3°) GIt. 7, 19. — Vgl. — caus. niederfal- 
len machen , herunter schiessen: HlMHdÜlP-l RI 

Rr^MBu. 6,2687. abschiessen: RH R'? iTrlT^ 

1852. stürzen in: RT^TPT: ^((^ifdfTl! Mbbmh. 155,8. 

— TRRlf zurückfliegen: RRUIT SRH: R^fR t AT> 

Br. 14,7,1,19. 

# 

— Hl) aus fliegen, davonfliegen , hin fliegen, davoneilen, hineilen , 

•s 

hinab fliegen, hinabstürzen , hinabfallen , stürzen , falten: H Ru^l R R- 
Tf^IFRFTft KV. 2,31,1. 10,27,23. 93, *5. TTR? ^ 4 tT»7,is. 
165,5. AV. 6,83.3. 7,115, 1. ^at. Bb. 3,2,«»9. 5,3,«, 2. Pasbat. Bb. 14, 
I, '2. FR FT q%ntT l RT ^TRTTT qsnf^TR MBu. 5,1753. STTFR: R 
W q FRTrtl ^RFTR 8 ,* 9 i*. - STR^T^rR: 

8266. R. 4, 61, 33 . qi JrTTTTTTFTTqPR: qRqTrT:q7 TCR: Habit. 

o o 

9434. IJlf^iq: q|T qfRT ^TTFlf^ («rUrl idü Vabäb.Bbu.S.3i,s. Buatt. 
13,53. q: qqqqrq - qRT MBu. 7,676. Fn ^FTT'^RT: H?T OTFRT- 

^fqrfrq mq?R ait. u». 2 , *. qjjnjR: R*ir qf^q; q- 

qrTFUqqqTTII: MBu. 1 , 3577 . ?TR^T: IRFRT 3, 1003 s = 7, * 75 . 5TT- 


RirW^lddi R H JMHIfaR^JTtFIR K. 1,44, 29 ( 45,22 Gohr.). HRR- 

,r° ^ 


rtRI( Kt. 4,i. HRR^TJT RI'5I(ITR MBu. 8,67 0 . HH: HRrTTRR RRR 
4, 1788. rTR: HRR^RTfoi SlfTHIR ■ - RRRrHlRrjRTH TMRI JJSR- 
THRiTr?^i893. ^.fdlf^— HTF7 Hrll^: HTRfT^TR Ahg. 8. 15 . q HR^- 
q# fjöf W(l(lrW<N^e|: K. 3,76, i s. q^vfj: «I'HkIH^mbu. 2. 
2 * 8 «. q] TR TTRq^i,3653. JR qq: TRFT 2,2*59. qq^RJ - 
HRIH-RTH Buag. P. 5.6,12. 7,9,28. MBu. 5,4518. Pankat. 142,6. HI- 
RR^TTH R^JTHT: R^HT: R. Gohr. 1,35, 21 . (RR) HRRRMR^IR THf: 
5T3TRR T^JdH MBu. 6,1978. 4350. Habit. 13502. R.1,9, 15 (14 Gorr.J. 

t 71 o -v 

3,26,24. Parkat. 120, 1 1. Buag. P.6.14,49. Saüdu. P. 4, 16, a. 3RR: 
VjRrtld Spr. 568. fallen in so t. a. gernthen in: ^^HRTHR HRffTr?'* 
Spr. 754, t. I. — 2) einer Sache (abl.) verlustig gehen: HRFFüRRT 
HTc^MBh. 14,2737. — Vgl. HRrTR. HRIfT- — caus. davonfliegen ma- 
chen AV. 19,50,4. £at. Br. 3,3,9, 15. verfolgen, nachsetzen : HRIFRRT- 
RT FT3TRT: ^?IRT MBu. 1 , 7632 . HRIf r RRTR: VUHH RIRH! 

— R^?T ^I^Ul 3TR: 13,2047. — desid. davoneilen 1 cotlen: HR IRR“ 
PTHTFI HHRT R^»(l RcTTTR^t AV. 12,2,52. — intens, hervorschies- 
nn: fq^n qrqFTTR q qw TnwiT RWT~R: RsTHT KV. 6,6,5. 
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^ " 

— hinflieg rn: 5T 37 37T 3TT ^5 7TFT?V.0,B3,6. ?|<£MU- 
TOT, il^WW, IT^TOTOTOTOT ad,. wohl von Haus 
zk Haus eilend (anders u. 5FFT7FT) P. 4,3, 56, Sr h. 

— TO? s. jfWTFR. 

— FT entgegenfliegen, entgegeneilen: rTFTHTTiTFT FFTrFTFTFTTT- 

»rar RMwnHT? tott: wttoprtt mb u .4,2ho. 

— FT 1) durchschneiden: c^JI ^,1111 3FFT d MH'INh^RV. 1,168,6. 
— 2) ab fallen, ab fliegen, sieh abtrennen: IFJT i^TFT FFFFT Cat. Bb - 
3,6.6,23. 11,4,6,9. 14,6,6,4. *, 28 . KuImd. U e. 1, 10, 9.1gg. ll,*.fgg. 5,12, 

* (WO öTTTFFTFiUu lesen ist).— 1. caus. ('TfFT)*»c/i aufthun, sieh öffnen: 
FT 3 'Ti Uli TrFFf: KV. 6,9,6. — 2) caus. ('TlrF'F wegfliegen machen, 
abschiessen : FT 3 7^ 7$T3F7 5T^FFT TFIFFTFr AV. 4,7,*. ^TTTFT- 

H MUb. 4 , 18 62 . ub fliegen machen , abt rennen, abhauen: |S|| 

71 FT ’4lrl*T AV. 19,28, 4. C* T - Br. 14,4,6,26. niedermachen , Indien: 
$ ^»«=Tl { IH TOöd’TTHTHM iiu. 7, 6 1 * 9. rTTp? ^T^cTF’Ff T5I%7- 
IUI«±T4imr[J 0,392. Es ist wohl au beiden Stellen 'U 4I 3 zu lesen. 

— EFTFT davonfliegen nach (acc.): ('7131*7) 7'TiI FT 

O N ^ 

AV. 7,43,1. 

* — RR^z*jammen//ieyen, — eilen ; sich zusammenfinden, — verei- 
nigen bei , auf[ acc.), Zusammenkommen nuf (intr.j; hin fliegen, hineilen ; 
herbeigeflogen — , herbeigeeilt kommen , herankommen , hinzukommen , 
hingehen zu, gelangen zu, daherfliegen , daherkommen: RR c||ii||; R- 

TPTTp f'-ifüT^T ^T KV. 6,76.17. fHvj'JUU: ^Fffi 37 3^: AV - 
6,126,3. 11,10,7. FTTfTT^T TT FFT: *0. (TFFTT) FT 

TSFT^: 'TItIUI: TTTrfffT 12, 1 , 51 . FT^ ^ hl'4'T: — TTTr}: 5FTTFT5T: l>oa. 
1,36 (MBu.3, 1749). 6,31. 4526.7,9032. K. 2,91,48. 6,9,24. ^FTJFFTT- 
51 H’-lcjl^FT TT<7 »T^HT^T: MBu. 6,637. H'4rfrl*i Ki“- Nlns. 12, so. 

R RRRF[^ mit dem Feinde zusummenstossen, einen Angriff ma- 
chen) 10,32 (Spr.315). rlFHTf $RT^ffRTcRM RT?R 9,57. 

STOfRT^T: ttilRRT zusammengeflossen , zusammengeronnen AV. 5,5, 
9. — ^RT RlMiH^U’IPRRTR: WTJcfr[^hinfliegen zh Ait. Ba. 4,30. 
6, 18. ^ANMU. Hk. 22, 1. R'-fil(l: u. s. w. RRRTR R^ISRHJIakit. 12684. 
RKT/^I RRRTiT T^5T5J Dkaup. 5,2ü. $R RTRiRR ^R RRRRRRTR- 
(RR^Uabit. 12036. (RiIRi:) ^R HWiR^K. 5,36,43. RT TR“ 

^TTR W 'RI(^ RRTRcTT ; TTR hierher gekommen Harit. 9673. RRcR 
RcRRTT Buatt. 5,3 1. tf'4rlrUM( I RTFR ^gelangen in MBa. 12,6736. 
£RT R'TT RRrTRT — ££RRT RHT hinzukommen 2,382. RRR- 

FR R Ri I R J 1 : 3 , 2 7 g 6 . R : RRRtTT £TT RR: ^RrT: 2949. 8,2044. 

13,546. Harit. 3421. RRR^: ff^3in fRRTR: dahinfliegen MBa.4, 

1776. II. 5,7, go. ^ukngrllia^i: 51(1: RRRtTtRRFRR: — ^J(l- 
• ^ ' 

tTtT ^TTT: 5TUTFTirn ^T MBu. 7, 5691. 8,934. 987. R.6,80,s. Habit. 
11700. 12739. R. 1,44,22 (43,15 Go««.). ^ TJ^: TFFTFFT 5,32,5. 7. 

51^ '.im: TFTTTnUT CFFTT'^TpTF^ 1 =7 mT HTcFT ^Tü^HfFFT^- 
FrT^T 11 MBu. 7,8627. FF^TFcj'TrFT: R. 2.93, 15 . =TFT: - ^(1^- 
IT1: 89,n. rI^uiiTT(»^5T ^FFFTTFTFT: I Ti'Flf^FTJT'TT =T FT- 

^I’T>JI: II luslirandeln 114.13 (123,20 Gobh.). ^fOTFT 
— ^TSIrTSJ 5":Ti^rTT TTFIWT 5. 16, so. Kin. Mns.7, 

40. hinabfliegen, herabfallen. TpJ: iFFFT ifl ’A 7H'|'-MM^H*T»I^MBb. 


TO 



6,98. sFTR HPT FTFTfTT M^K'Til y^lM^lf^ TTOrTT 3789. Ü- 
r^T TTTFFTT - 3TFTTT VA.ie. Bbh.S. 32,21. ^ji^HFTTTOT 
5TT13T MBu. 1, 1387. vor sich gehen, geschehen: FT^iTpTj^FT: 5TWl: F- 
FrTRq^T^H: Hab.t. 11739. - Vgl. TTW- — i-aus. fliegen — , fallen 
machen, schleudern, hinabwerfen: T5TFTT HMHMIHR ^TFTTiTTR B. S, 
18,30. R ^ RR 7 T(W\ — IFlF(^VI: FTTrRrT Belc. P. 5,26,28. 

— RPlHH hinfliegen, hineilen zu, stürzen auf: 
fnflRJTT: [im:) B. 5,60, ie. R JRURRTHR- 

RR: RrTTrT: ^ A » IT - 12^>45. einherfliegen: 51 hl 51 l(i^J(MH- 
RrTTk: 51Bu. 7 , 7295 . - Vgl. RRRRlr?. 

2. , 7r^(= 1. ^r[) fliegend, fallend ; 8. Mid 0 . 

3. Rrja .Naigu. 2,2 1. Dbatcp. 26,30 (t. I. für RR), l theilhuf- 
lig sein , mächtig sein, verfügen über; habhaft werden, innehaben , ha- 
ben, potiri; mit acc.: 3R rTRRc? BV. 1,84,9. 2,1,8. 3,36,4. 10, 
23,2. ET^FT 6,45, 20. F5T: 2, i. TT ^?JT RFt^TTUTFT3cT ^IcTtN TFTH 


*\r 



I, 128,7. 6, 25,g. ^TT RTR TrTr? 2,37,2. 8,66. i. WJ^i RRT 

rTfRRT^Rcl 10,113,5. 6,63,3. H^FT: 49,4. RR q^T 

qrqRH: 7, 18, IG. 8. mit instr.: q^RH: 3,54, 15. 

RfT RFZT( qfRrl RRR: 6,13,4. RT RrRR RRrTTrTT R^IFI: vs.8,59. 
27,16. mit loc. theilnehrnen an: Jd( I T^Rl Rr^RTR: KV. 3.54, 

II. RcRcT i*t ein Genosse der Götter 9,43,4. R^TT RRf- 

■^rlFTTrTTfT 10,113,7. — 2) laugen für, dienen zu v dat.): 5 *t4tTTTFT5JT- 
^TT 'TtTTH RV. 0,1.26. V% fr qqr'T ^fpMI =T TFTH 10,141. 
i. =pTFTrT: 'TT'FTFTT: 6.27,6. 10,27,6. - 3j sein ( taugen als ht- 

was): =TFTFF;: »Tr^TFTH RV. 3,56, s. F: Tr^ ^TW ^ril- 

cTFT^0,22, l. 

— 3FT innehaben: ?FT FT^T 5FT T^T^T -TTTJ^lj fTFTrT RV. 0,91, 

--.-v T - " 

9. TO FT'7 pFIT: 7T7TO: 10,132,3. 

1. TrT (»ou 1. 7c^) gaga IFITT^ zu P.3,1, 134. gaga scTHtl^ zu 140. 
Vop. 26,30. m. Flug; s. RrfR, RRR. 

2. RR adj. = TS wohlgenährt Gatädu. im CKDr. 

o * 

RRRJ Ij adj. (vuu 1. Rf[) fallend u. s. w. — 2) m. eine astronomische 
Tafel Wils. 

RrTTTH s. u. qj 4. 

o 

RR7T (1. RR 1. Rj Vüp. 26,61. m. I) ein fliegendes Thier, Vogel (AK. 
2,5,33. U. 1316. Ualw. 2,82): 'TrTTTTpTT: M.7,23. TT^TFTTOT: MBu. 
7,94*2. TrPTFFTT: R. 1,22,21. mklN’-l n^ipi: 42,7. °cT^ Gaiäju 
R. 3,56,53. 5*. 7rF15]f desgl. *o. 42. **. *5. 50. 7r)Jl(hI Bein. Ga 
ruda's BuU. P. 2,7,16. qRlff die Mutter der qRR 6,6,21. tod der 
Sonne: RRRl ^1 TRRTRR: MBh. 6,487. — 2j N. eines der fuof Feuer 
beim S?a d h4 k 4ra Harit. 10467. — Vgl. RRJ], RRRR. 

qRR (RRR^adT. acc. Ton 1. RR, I. JJ; L'sadis. 1, • 18. I; adj. flie- 
gend: ^RR KV. 1,118,4. R5I 4. Naigii. 1,14. — 2) m. a t Vogel Uradis. 
1, 118. AK. 3,4,t, 2l. U. 1316. au. 3, 126. Mkd. g. 42. IIalaj. 2,82. 
VigTA bei Uggtal. AV. 6,50,1. °^TtT Bein. Garuda’s Panmat. ed. uru. 
57,6. — b) ein geflügeltes Insekt , Heuschrecke, Schmetterling , iusbes. 
ein ßfachtschmetierling (der in*s Feuer fliegt): = driRs AK. 2,5. 
28. Tan». 3,3.62. H. 1213. U. an. .Mbu. Halaj. 2, 102 . Vi^ta a. a. U. 
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TrpJ 


TO 


•*TpJ: 7FTTTT: £at. Br. 14, 9, t, 19 (parox.). t,U. Khard. Up. 6,9, 3. Adbh. 

Ba. 6.5 in Ind. Sl. 1,40. M. 1,40. 11,240. 12,56. R. 2,28,21. 4,58,29. 

Hilft, P- 15,17. TTTTlfraWSI öfiy^lH^ 

Draup. 5, \H. 7c?JI U^anTT 75IT MBh. 7,5055. Varab. Brb S. 87, 

23 . Mrjm ?7rH MBu. 9. 152 . 14. 1793 . R.6,76,3. 

KumUas. 3,64. 4,20. Ruartr. 3,8 1 . Spr. 248. T^PT: Cvbta$t. Up. 

4,4; nach Qa8k. Biene . — c) die Sonne AK. 3,4.S,2l. Tri«. 1,1,99. 3, 

3,62. H. 95. H. an. Mid. Ha«. 11. Halaj. 1,35. Vicva a. a. 0. I^cJI 

T^THTtTTFT RV. 1,163, 6. 10,177, 1.2. 189,3. AV. 13,2.30.31. 3,1. 

% • 

Ragb. 2, 15. 18,26. V ar\h. Brb. S. 26,3. Brb. 19,2. 22(21j,8. £ig. 1,12. 
BbU. P. 2,1,30. 5,1,30. N. einer der 7 Sonnen Taitt. Ab. 1,1. VP. 
632, N. 6 . — d ) Spielball: 7JFTJ7 TT^cTrPT 7 cTt7^PF]^Bhag.P.3. 
20,36. — e) in der Stelle: r^fcnjj 5T^T TrPTFTlfTT^TT T7 HtJ- 


RV. 4,4,2 \Aird das Wort von Su. durch Funke , von MaiiIhu. 
'd 

durch PigAka erklärt. — f) eine Heisart II. an. Mkd. Viqta a. a. O. = 
Rägar. ira £K1 )r. — g) Quecksilber H. an. n. nach Mid. flies 
st. JT7); vgl. ,r W { . — A) unter den Beinamen Krihna’s [der Flie- 
gende) MBu. t2,15io. — I) N. pr. eine« Sohnes des PragApati (Lied- 
verfassers von RV. 10, 177) RV. 10, 177, I. auch N. des mit diesem 
Worte beginnenden Liedes ^akkh. IIr. 25,8. (a. 11,11,28. — k) pl. 
Bei. einer Kaste in Plakshadvtpa BnU. P. 5,20,4. — /) N. pr. eines 
Berges VP. 169. BuU. P. 5,16,27. - m) TFT 37 <*«er TrPTETR N. pr. 
eines Dorfes Raga-Tab. 8,47 4. — 3) f. J N. pr. einer der Gemahlinnen 
des TArksha, der Mutter der T^TT, der /liegenden Geschöpfe , BbU. P. 
6,6. 2 1. — 4) n. a ) Quecksilber s. u. 2,0. — b eine irt Sandelholz 
Qsnoki. im ^KDh. — Vgl. TrPT. 

TtPR JFI) Vop. 26,61. m. Heuschrecke , Schmetterling: 

=TTOT TOT TTO: 'TrTJFTT TOT BhU. P. 7,8, 34 . Nach QKDa. ond 

•k 

Wirs, auch Vogel . 

TrPTT ( von TrPT) adj. vngelähnlich: ?T7T t r 4rl^l4 1 $ ktnfckll 
RV. 4.40,2. 

TrjTTim (von TrfJT) f. 1) Vögelchen: MrfUhtiMl 7^7 'TTTTTTT 
T^mTrTT MBb.1,4332. — 2) eine kleine Bienenart AK. 2,5,27. H.1214. 
T^|7P^= T^PT Vogel; f. TcfPFTT Haut. 1180. 

'IflHrl ni. N. pr. eines Mannes PravarUuj. in Verz. d. B. H. 55, i 
v. u. mit dem patron. 7TF3J ^at. Br. 14.6.», I (proparox.) 2, i.fgg. (oxyt.). 
, 4'lTy"Ti! f- Bogensehne (abdar. im (KDa. 

7H^3rT m. N. pr. eines Mannes g a n a zu P. 2, 4, 69. pl. seine 

yachkommen ebend. Tr^R (sic) Vajü-P. in Verz. d. Oxf. II. 55,6, 23. 

TrnTFT m. gana STTFUrf? zu p. 6,1*94, V Artt. 2. Vop. 2,13. N. 
pr. eines Mannes PravarUuj. in Verz. d. B. H. 57,1. VUc-P. io Verz. 
d. Oxf. II. 55,6. 15. ein SA m k h ja -Lehrer Tattvas. 22. Madbus. in Ind. 
St. 1.22, in. Verz. d. B. H. No. 627. Colbbr. Mis. Ess. 1. 230. fgg. Gram- 
matiker, der berühmte Verfasser des MabAbhAshja, = (= 

Cabdar. im (KDr.) Tri«. 2,7. 25. H. 85t. Sh adgurucisbja bei 
Müllkr, SL. 239,1. Madhus. in Ind. SL 1,16.1 v. u. Verz. d. B. II. No. 
764. ein Mediciner ebend. No. 974. Coi.prr. Mise. Ess. 1,235. 

r ffT5| (von 1. 7*T) CsiDia 3.105. n. 1) Schwinge . Fittig . Flügel AK. 


2,5,36. H. 1317. Halaj. 2.84. 5,63. TT eJTJWn y4H IT 7ci^I (lom 
Anfachen des Feuers gebraucht) RV. 10,81,3. Bbag. P. 8,1 1,34. Feder 
3,19,14. — 2) Vehikel (c||«£*i) Uggval. — Vgl. 7 t7. 

TOI Uradis. 4, 69. m. == TrTT5R (und auch daraus entstanden) 
1) Vogel AK. 2,5,33. II. 1316, Sch. Uggval. 7HWtUITTH~?: 

MBh. 1,14 55. 1464. — 2) Bei. eines best. Feuers PU. Grhj. 3, 14 (vgl. 
TS. 1,7, 9,2). — 3)N.pr. einesStreiters aufSeiten der K uru MBu. 8,2263. 

^ -s 

71°) adj. einen Vogel zum Attribut habend: 

JZf Vishnu IIariv. 3845. 

7<ST pM (von T^5T) 1) adj. beschwingt , beflügelt , fliegend: RV. 

1,49,3. 155.5. AV. 5,21,6. VS.19,iO. T?T 18,52. ^TTTTI 

TTppT rl Tr|H vT TS I^H^Ait. Up. 5,3. |5I^f[^RV. 1,163,6. Feuer 
58,5. 94,11. Bez. eines best. Agni TS. 1,7,3, 2. das Gespann der A g- 
rin RV. 6.6-2, 6. 7,69,7. 10,143,5. AV. 6,29,1. ’lrj 5^ ^OT 
OTH RV. 10.88,4. 3.54,8. — 2) m. a) Vogel AK. 2.5,33. H. 1316. 
Huh. 2,83. l'ccTiL. zu UniDis. 4,69. tlHli Ir 4rt ’Tl'JlM W AV.14,2. 
u. 8.7.34. 10,10.14. M. 4,308. MBa. 3,2439. R. 2,93, «7. I)»c. 1, « e. 
Kagu. 8,55. 9,30 11, 11. 12,48. Kimähas. 5,4. Varab. Brb. S. 

24,25. 94.57. Katuas. 9,50. THnifr^BuAG. P. 8,21,16. — 6) Pferd 
R. 1,13,36. — c) Pfeil MBb. 3, 16430. — d) du. Tag und J Yacht : TJ 

3-hhKV. 1,158,4. - Vgl. TTrTf^m. 

775*7* T'irl, partic. praes. von 1. T^-i-CT*^) m. AK. 3,6,9,21. 1) 
Spucknapf [das Fallende aufnehmend) AK. 2,6,», 40. Tai«. 2,6.4 1. H. 
683. an. 2,58 4. Mfi>. s. 26. HU. 47. Nach Vaio auch n.; vgl. H. 683, 
Sch. — 2) = UldU*? 1 der Rückhalt eines Heeres Colbbr. und l.ois. za 
AK. 2.8,9.47. 



7^iäl«7» m. = TrTS^ Spucknapf II. 683, Sch. 

(T^Tt^ V ogel Hl ^i) m. Falke (aIDai. im (KDr. 

7^TH (von I. 7fJ) 1 ) nom. ag. der da fliegU zu fallen pflegt P. 3,2, 
150. — 2) m. N. pr. eines RAkshasa MBb. 3, 16365. — 3) n. proparox. 
a) das Herabfliegen , sich-yiedertcerfen , sich-yiederfallenlassen , das 
sich-Stiinen; das Herabfallen , Abfallen, Umfallen, Sturz , Fall feig, und 
ubertr.): J Ml 0 das sich-zu-Fiissen- Werfen Spr. 902. 

T^TTT^Trh R- 2,45.27. ° das sich-ins- Feuer-Stürzen Pari at. 188, 

2 . OTOTTOT^-ITOTFOTT Kunr. 48. TrTO OTif: RV.S. 

20. 5. ° das flerabfallen der Sonne MBh. 5.7 «87. ül ^ 

CU. 7. GMNTrHI'MIHW^RU»-T*a. «,«st. TFTTOT WOTT^R. 2. 
105, 15. Srgh. 1,67,2. 109,7. 1 17.19. Vakah. Brb. S. 12(13), 63. Pariat. 

136.5. JT^TTT: R. 1,43, 25. RUa-Tar. 3.530. von einem Berge 

Spr.914. 4 *ti7cH*T Var U. Brb. S. 92, 5. das zur- Hölle- 

Fahren M. 6 . 61 . T^TPT Varab. Brh. S. 42(43), 20. 52, 12 1. KumUas. 4, 
3«. POTFT TOTTOT OTTTrT Spr. 346. Cissai 20 in Ind. Sl. 4. 

CN 

268. Sec*- 1,94.20. 5JT ^«7*7rHM^MBn. 13, 1829. Sah. D. 177. 182. FFPT J 
das Herunterfallen , Schlaffwerden der Brüste Spr. 422. T^T-TMT: IFT- 
^7T: MBb. 14 , 1230 . R \ga-Tar. 5,261. H^ilUII^Hl: TrRTFT^ 

JXoi i. 1 , 307 . F7: !7mnWTTq?T77 7 TT m- 

7nH^T7TT^nT = rf'T 5 T! Bhartr. 3, 49. 7r7° Spr. 704. Mark. P. 69,38. 
(dk. in LA. 40. 15. so v. a. Tod MBh. 2,1636. 6,5755. <*131 
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Mriffl qfcqi.liMrl'i q^IT in tnoralitchem Sinne Roartr. Sappl. 14. 

faf«£H W HH $ H I M P 4 H W 3 UcHHj «Hq^raTOUfll 1 - 

riffln (^TrR = im CKDi.) || Prajackittatitrka im £KDb. MW^* 
^TTH 4cW 1 1 | l*WMd da* Vernachlässigen der mit Meiner Kaste 

verbundenen Verpflichtungen (apostasy AIur) VP. bei Mur, Sanscrit 

r 

Teils I, 146, I t. u. Mit Ergänzung Ton IPTF7 so t. a. Fehlgeburt Va- 
■ ah. Lagbcg. 3,5. — b) Subtraction Colkbr. Alg. ö. — e) die Breite 
eine t Planeten Wils. 


CR7*Tn7 (Ton CJrFTj adj. ***** Fall , mm Verlust der Kaste führend; 
n. ein Verbrechen , das zum Verlust der Kaste führt: ip$- 

r TTrR f^TWFkTR II Jrö. 3, 

298 . <o. sn^rm: mnt'jq mbh. 3 , 14075 . q^f stftt- 

00 

tmrwr - qsiq q^Htq ^ whw 7 , 6733. Na ra da beiKuLL. 

za M. 7,2. qrHlM+H STO JÄGfi. 2,2 10. TrWlMIcfiHl Kllu zu M. 8, 
276. 277. 

^TrTrT^f parlic. praes. von 1. q?^) adj. fliegend; m. Vogel AK. 2,5,33. 
H. 1316. Mrd. 1. 121. Halaj. 2,82. Ragb. 13, 19. fig. 9,15. Nalod. 1,21. 
Belege für die adj. Bed. s. u. 1. q?^ 

(vom Torherg.) adj. Bei. einer beschleunigten Art des A$- 
ramedba Latj. 9,11,6. Nidana 8,S. 

TfPT m. Vogel; Heuschrecke'; der Mond Uraditr. im SAiksatPTAS. 
CKDr. - Vgl. qrTH. 

Wld (von 1. qrjjn der caus. Form qFFT) adj. (f. 3) fliegend P.3, 
2,158. P. 4, 1,7 1, VArll.3. Vop. 26, 14 8. AK. 3, 1,27. H. 445. AV.7,1 15,2. 

CfrTPJ^ (wie eben) adj. dass. RV. 1,163, 11. H 
nHnvjf^t^TFTfq^T: 8,27, 12 . 

MrlTM (Tom Torherg.) adj. dass. AV. 6,18,8. 

(von 1. qfT^adj. fliegend , flüchtig: RV. 19,37,8. 2,2,4. 

10,106, 8. 

(wie eben) adj. dass.: qiÜl tjJlHj Q<i| I: RV. 1,182,7. 
qqq (wie eben) Uradis. 3, 1 17. m. Vogel Uggtal. Heuschrecke; der 
Mond Ubadivr. im SAfiksaipTAS. £ KDr. — Vgl. ^fPT. 

(wie eben) 1) iu. a ) = qrTPRT a. Adbu. Br. in Ind. SL 1,41, 14. 
VielL nur fehlerhaft, da ebend.39,2 t.u. die Form ^TFTPfiT erscheint. — 6) 
eine best. Stellung der Hand oder der Finger der Hand Verz. d. Oxf. H. 
86 , 0 , 26 . 202,a, I. Vgl. und I ?P4ctl4)Uf)t Da^ar. 1,59. — 

2) f . ?JT parox. Uggtal. zu Urädis. 4, 14. a) Flagge , Fahne , Wimpel, 
Banner AK. 2. 8, 1, 67. Trir. 2,8,57. H. 750. an. 3, 61 (= Uq, eTJrJ, 
Mrd. k. 114. Halaj. 2,303. Uggtal. l^fiT ilsT^TJT H.730, 

Sch. gana ^ lyjll^ zu P. S.2, 1 16. Adbb. Br. in Ind. St. 1, 39. 2 t. u. 
^cTT7iFI^^TT?R^MBB.3,3014. 864 6.7,3930. 

V-Wsh: - qnmT^Tiq | q h iqüfaf 4 fasll II 14, 

2047. °^nig 2**7. qrn^im^ir?: (fRFTI: q^TT:) R. 2, 80 , 13 . St e «. 
2,284, II. 383,17. Varäb. IIrd. S. 24,9. 33, 5. 42 (43), 25. 47, 33. 39,2. 
qFTrögqTTT^H: v.o. 53. ^JTrTT - ^rcTT^TT: Pr*». 26.8. 

qq?nqi r^si) mbb. 13 , 278 «. ^Hi^uiqrii^tii adj- kathä*. 10 , 210 . qft- 
nw?n q?TRIT qT ^ «iqfaHl SH: R- 2,44,7. q^iqFTTqTT f^rTT 
U*1 3TE^fTI fT TTrT: T5T: R. Gorr. 2,64,9. 


FTT flrlA Vio. 276. Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. I, 

O % . 



IV. Tbcil. 


806, (L 22. Vgl. Jr'-idHi- -ärMrtPtil, ll'-'-lrll'ti- — 6) *<ne best, grosse 

zahl: ^TTtm 3ftnn %to=ttr ^ i q- 

rTRT S ^ II MBb. 13, 5234. 5267. — c) in der Dramatik ein Zwi- 
schenfall , eine Episode H. an. Mrd. Da^ar. 1,18. 83. 2,7. — d] 

Glück , Wohlfahrt; = ^PTTTTJ Thie. 3,3,29. H. an. ÄI*d. — a) Titel 
eines Baches Mallir. in Verz. d. Oxf. H. 126, a. 

^C1I*)I^4M^ CT 0 F^IT 7 ?) n. in der Dramatik Andeutung eines 
Zwischenfalls Da C ar. 1,14. HTTcHI sfcrj ^ tj. 

rTT^T^T^RTH Mrl l4i I f-U ll^iH^Schol. Sin. I). 298. fgg. In den Schol. 
zu 301 und 302 auch 

^TrllMi^i (von MHI'+I) adj. mit einer Fahnr versehen, eine Fahne tra- 
gend gana zu P. 5,2,116. 

HH1T 4i^(^ie eben) 1) adj. a) mit einer Fahne — , mit einer Flagge 
versehen , eine Fahne tragend ; subst. Fahnenträger gana zu 

P. 5,2,116. AK. 2,8,8,39. H. 764. K. 6,15,17. ^iff 
?TTT^rfp^3l,4. J7I AIBh. 2,935. 2079. 7,3117. ini R. 2,92, 32 (101,33 
Gorr.). Virr. 137. MBii. 1,5639. R. 2.89,12 (97,17 Gorr.). 17. *H- 
m mbb. 4, 1639 . sf T 1, 4423 . HUäfeW: C?t5ts) 

2,863. H 4nil4iW'. 3,64 6. — 6) Bcz. einer best, zum Wahrsa- 
gen dienenden Figur (l(£lf( ^‘^l w 4 c l»^7hW$IN/ CKDr. m. a scheme 
(or caefini? a nutivity Wils. — 2) m. a) Fahne: | : 

^R^TJJT: ^clINri! Harit. 8991. — b) N. pr. eiues Streiters auf 
Seiten der Kuru AI Bb. 7,6851. — 3) f. I u) Beer (Tgl. U^Fft) 

H. 746. Halaj. 2.302. (abdartbak. bei Wii.s. Ragb. 4,82. — b ) N. einer 
best. Gottheit Brahma P. in Verz. d. Oxf. 11. 19,0,25. 

Meliert (too 1. Cf^mit Redupl.) adj. hinfällig , eine Neigung zum 
Fallen habend P. 6,1,12, VArtL 2. Pat. zu P. 7,4,58. Vop. 26,30. JJH 

H5T5nnn qnnHTTR ^frT Kau«. 128. 93. 

(Ton 3. qr^U^Dis.4,57. instr. qfTIT. daL qf^T, gen. «bl. ^c^H. 
loc. q^T; am Ende eines comp, wie die andern Afasculina auf J P. 

I, 4,8. 7,3, 1 18. Vop. 3,53. Im Veda auch in Verbindung mit einem gen. 

(Vgl. cIMflfrkr. 3qfqfri'TT AV. 18,6,6. q?Tq 2,8,5. q?Fq 

qfi'q 3,10,9. 10) regelmassig decliuirl nach P. 1,4,9. ohH^lHI q?!*} 
Sch. Die regelmässigen Formen kommen aber auch in der nachre- 
dischcn Sprache Tor und auch ohne Torangehenden Genitiv: qjcHI 
R. 1,2,15. 4,16,35. Mark. P. 21,68. 74,40. Katbäs. 42,207. Laut- 
liches Verhalten eines Torangehenden gen. RV. Prat. 4, 15. VS. Prat. 
3,34. P. 9, 3,58. 54. Ableitungen too Coropositis auf qfrl P.4, 1,84.85. 1) 

m. Inhaber , Besitzer; Herr , Gebieter AK. 3, 1, 10 . H.359. Mkd. t. 32 (m. f. 

n. ). Uggtal. FTFT q^t KV. 5,49,4. qy|miiq^l,44,9. IMM^ 23,8. 

TSlSFq öTlirT: HUnH^PH: 101,5. 5imjq^5,6,5. ^4^7 51, n. %- 
5TFT 6,15,1. RqTqFq 47, «a. qsm88,i. 3,31.*. ^JldllH », 
24, i*. grvHT qFTT 2,31,«. 4,18,7. ^=?nq srarq q?q i,ei,>. av.s, 
33,3. qfrt qniqiq gvETigv. t>.6.7. qjyoji: r. 1,54,11. 49111 iq°, 

0 M. 7,115. 117. q%rf^nn° N.1,3. Hit. 21,10. im 

Gegen», zu Hr'-I Spr. 280. Vauau. Bru. S. 91,1.92,9. qFjq?IWTrft 11, 
60. 55. N^4qrit) K. 2, 5. q>4 ° 9pr. 608. c^^l«^° fit. 39, t. L H. 4. Io 

26* 
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qm qfrlimi 


zahlreichen Verbindungen zur Bezeichnung von Genien oder ähnlichen 
Peraoniflcalionen, z B. q^THTFTm, ^FlFTm. eHWimfrl, 

öRFTm (»• u. d. W*.), tI^H KV. 7,35, io. WrMfM 12. q^t^AV. 
*,79,1. mtnfmm dar Mond QU. 77. fc|fi|CM r q|: Kuzera und Va- 
runa M. 5,96. der Ocean Vahah. Bau. S. 12,5. der 

Planet Jupiter Laguug. 5, 10 . (s. 5HT°) M. 1,34. Ragu. 3,27. 

l^ll^AH. 1,1,3, 4. H. 169. Accent eines auf MM (= ausgehen- 
den comp. P. 6,2, 18 — - 20 . 140. — 2) f. Besitzerin , Herrin Med. ITH- 
FT qmffqqschoi. zu P. 4 , 1 , 33 . 34 . qnfrwUJT qTFFTFT qqfPT- 
JFEUFlfirfpf! Schol. zu P. S, 1, 13. Vgl. rrm. — 3) m. Gemahl, Galle 
AK. 2,0,1,35. 11.516. Mbd. Halaj. 2,34 2 . qfrJif'l'HlM RV. 1,66,8(4). 

119 , 5 . cTjfm qfäm^wjm 5 , 37 , 3 . 4 , 43 , 6 . 10 , 10 , 3 . 7 . Av. 5 , 17 , 8 . 

C*T. Bh. 1,9,*, 14. 14,1,*, II. 4,*, 5. AlT. Ba. 3,22. 23. 47. 48. q~ 
fffFJHlM: Agr. Griij. 4 , 2 . qiqTqqT ?AT. B». 4,6,*, 9 . ^RFTT qfllTT- 
3 rTT qi 5 Rra qf?T: FFT: MBh. 1 , 4199 . °fTqT M. 2 , 67 . -FSTqilT R.l, 
1,88. N. 3,23. 11,35. QU. 84. Rach. 3,12. Hit. 28,4. Viu. 156. oqgmT 
Varau. Brb. S. 103,8. °^cJT Brb. 23 (22), 5. q^TT BI. 9, 13. 175. 195. <T- 

*N _ SK 

K4TBAS. 43,84. qf?TT 29,89. M. 3, 174. 5, 157. 8,317. 9, 195. 200. Mit 


Verwandtschaftsnamen auf mit dem Thema oder dem gen. com- 
ponirt nach P. 6,3,24. TTSpfTTcT oder ^T^FfiTIrT Sch. Verkürzun- 
gen einiger Feminina ror*TTrT im comp. P. 6,1,13. = 

qmtqJFWqi: qm: Sch. Am Ende eines arij comp. f. gleichlautend: 
sflcIrMrMi qqT R. Goaa. 2,24,8. ^rqqpT: PTPh:) MBu. 2 , 2639 . qqfcT 
8,814. mm P. 4,1,34, V4rtt, Sch. P. 4,2,13, Sch.; rgl. mqfqfFT. 


Auch qfcTqiT, z. B. H^ficnirNil H. 9,68. ^fNTrTTrT^TTT Kull. zu M. 3, 
174. ^THTcTTiT ders. zu 9, 183. Vgl. auch *7^. — 4) f. Gattin am Ende 
eines (nicht adj.) comp., = qTsft P. 4,1,34. 3£ r 4Trt = cf 3/1^1 Schol. 
— 5) m. Wurzel. — 6) Gang (JTTrf; wohl Flug ron 1. q?T) Vi^ta im 

ckd«. - vgl. qsp, qfq°, ^ftt, u^qm, q°, qflmK 

5Tstt°, jjm°, ms° u. *. w. • 

qfnqfl (qmq, «cc. »on qm, + q°) 1) adj. r. den Gallen selbst 
wählend P. 3,2,46, Sch. Siddu. K. 33, a, 2 . Vop. 26,60. AK. 2,6,«, 7. H. 


311. II ala J. 2, 328. Ragu. 6 , 10. 67. RIga-Tar. 1,68. — Vgl. fcJT — 

2) subst. Nigella indica Roxb. (^nft^TTj £abdab. im gkl)R. 

qffrHiW CT Q -fr-^n°) adj. einen Gatten wünschend AV. 2,30,5. Kütj. 
ga. 5,10,17. 

MfrlJlfuTcRNil - TJ £P) f. Titel eines Commentars zur LI1A- 


▼ a t i Mack. Coli. 1,130. 

HcHTTFRT (q°-f-5J°) f. Gattenmörderin Varab. Bru. 23 (22), 5. 

51) adj. f. J den Gatten tödtend oder den Gatten über- 
lebend P. 3,2,52. cj 4^1 Schol. A$r. Griij. 1,5. Par. Griij. 1,11. giÜKu. 
Griij. 1,16. 18 . TTIlllrl^lI eine Linie auf der Hand y aus der man auf 
den Tod des Gatten schliesst , Schol. zu P. 3.2,53. — Vgl. 1J°. 

HFTT? W° 5°) adj. dem Gatten lieb: qT^TT RV. 1,73,3. 

HcTc? s. u. l. tT?J. 

(ron 1. n. das Niederfahren zur Hölle: SHiTTcT: 511 y- 
rft%T (H^MBu. 12,3668. 

-+- «INsfi, adj. derjenige , welcher die SAritrt 


sich hat entgehen lassen d. h. die Einweihung in das heilige WYisen, 
das Upanajana, versäumt hat. Dieser Nacbtheil tritt für den BrAb- 
mana nach dem 16len, für den Kshatrija nach dem 22ten, für den 
Vaicja nach dem 24slen Jahre ein. Agr. Gruj. 1, 19. güNKu. Gbuj. 2,1. 
Gobb. 2, 10,3. Pia. Gruj. 2, 5. - Vgl. HrHSft'THH o. 1^6. am Ende. 

qmqfFm (q°-+-l^yrL adj. auf dem Boden liegend: ^!<( cT^ Hi- 
^ qmrrmmqimq katbäs. 42 , i57. 
qiHH (ron qf?T) n. Gattenschaft, Eheverbindung: TUT &TT Mlctd qi- 

qTqnfrq rv. Lug,», qqnmmq’^q qmä - q^nFT ^ mb h . 3 , 

2 1 4 0. 22 18. Ra gh. io, 24. qsfmiqq qqrmr: qm^qrqqrT^T hariy. 9646. 

— Vgl. q^fra - . 
qmsm da»»- RV. 10,40,9. 

H 0 -#-^ 0 ) adj. f. den Gatten als Gott betrachtend , den 
Gatten über Alles verehrend \ MBu. 3, 1G184. 13,6752. R. 6,99, 11 . Ragb. 
9,22.14,74. gu. 83,7. Katuas.7, 42. 27,80. Raga-Tar. 1,245. BuU.P. 
1,7,47. 

HH^TI H°-4-^c 7) adj. f. dass. Biiag.P. 7,11,25. 

qf<il (T° + 1 f t 'j , adj. dem Gatten feind RV. 10,80,4. 

TTcP-H (^T ü -*-y 0 ) m. die Pflicht gegen den Gatten MBu. 5,7371. 

( von TTrFH) adj. f. dem Gatten gegenüber ihren Ver- 
pflichtungen nachkommend , dem Gattin treu ergeben .MBu. 4,279. 
H'I'JH H 0 -4-H°) adj. tum Gatten führend: Gobb. 2,1,19. 

(4^^° T(^ a< *j- nach Saj. dem Gatten feind: Rf 

Rv. 4,5,5. 

HrTrTHT H 0 -f- HT7I) m. die Welt les Gatten f der Aufenthaltsort 
des Gatten im künftigen Leben AV. 14,1,64. 18,3,1. 4 H£ r /fl 

httht Hm rv. 10 , 83 , 43 . qr qH- 

FTTqr qqTTT red- CU. beim Schol. zu P. 3,2,8, VA rtL 2. M. 5, 156.161. 
166. BIBb. 4,492. 5,7373. BiiaG. P. 5,9,7. 

qTfrqcTT (fern. Ton MH^rl^und dieses ron qf?T) red. adj. f. einen 
Gatten habend P. 4,1,32, V Ar 11.2. RV. 10,85,21. 

| = qTcHrTT adj. f. red. und nachred. einen Gatten habendi 
subst. eine verheirathete Frau P. 4,1,32. Vop. 4,26. AK. 2,6, fl, 12. H. 
530. Haläj. 2,33 1 . Ragu. 15,85. Katuas. 16,76. qj^cj |q als wenn 
sie seine Gattin gewesen wäre R*aga-Tar. 6, 194. 

Hlrl f *^4 7 3’ n° + R°) u. das Finden eines Gatten RV. 10,102, 11. 
qTrTTlH 1) adj. einen Gatten verschaffend , ron Arja- 

man AV. 14,1,17; rgl. VS. 3,60. — 2) du. m. ein best. Körpertheil 
[der den Gatten anzieht): qT ^ MlctKlHI^ TTIrrRT: AV.8, 

6, 1. — 3) n. das Verschaffen eines Gatten (Spruch und magische Hand- 
lung): t-jT? qfqW mrq^T ^intTK? qm^q^Av. 2 , 36 , 2 . 

qrrt^frl n. Treue gegen den Gatten: 1 rlH -^1 ^HT R- 

o 

6,8,8. °J]^[ ^T^TFTT MBu. 13, 165. Spr. 741 (uach Lassbr's Verbesse- 
rung). — Vgl. 

qfqtfrll (wie eben; die Betonung offenbar falsch) adj. f. dem Gat- 
ten gehorsam , — treu AK. 2, 6 , fl, 6 . Trik. 2,6.4. Kl. 527. Halaj. 2,340. 
Einschiebung nach RV. 10,85 (v. 48. 50). M. 3,262. 8 , 28 . MB«. 3,2376. 
R. 1,6, 12 . gU.101,7. Parkat.38,12. Vft. in LA. 32,9. °qi<clr I 3J Gild. 
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Bibi. S. 40. q° (ankh. Grbj. 3, 13. Davon nom. abstr. MTclslHIcf n * 
Treue gegen den Gatten MBb. 1,7 7 0. 5,4 26. R. 6,97,3. Katbab. 20,188. 

MTrlW < TOn !• ^TrT mit der Endung des superl.) adj. am meisten — , 
am besten fliegend TS. 5, 4, «fl, 1. 57 ^cjlrqfcjg: RV. 10,165,4 (AV. 
falsch q|yy). — v g i. qrfTrö- 

4rTlM^(von l TTrT), HrfHJlrf sich einen Gatten i tauschen Bbatt. 4, 19. 
Viell. erstarken in der Stelle: q^T q^R ^TWTrRrT C AT - 

Bh. 6,1,*, 12. 

MrflMH^( v °n 1. q^rnit dem sufT. des compar.), davon CfrfrTtT^adv. 
eiligst: ^cTTrT Pa«kav. 11k. 5,1,12. — Vgl. qTcT3- 

(von 1. qcfl U radis. 1,59. 1) adj. fliegend Gänger Ug- 

gval.). — 2) m. a) Vogel Uggval. — b) Grube. — c) ein best . Ilohlmaass , 
= q^rTI Unadivr. im SAäksuiPTAS. £KDb. 

-4- ^7n°, nom. ag. von ^30 adj. den Fuss reibend , — 
kratzend P. 6 , 3 , 51 . Nach Wils, zu Fasse gehend , Fussgänger. 

tTfr^T (aus qp{| 'f) 1) rother Sandei , n. ^abdib. im (KDb. m. Su^a. 
2,152,19. — 1,40,13.00,15. 2,108,16. 120,9. — 2) n. Caesalpina Sap- 
pan Lin. Rägan. im (KDa. 


TrPTTI^adv. = qrftnvgl. •itrirlH^und 


: qrTcT: AV. 


6,131, 1. 

tfrW Unadis. 3, 150. n. Stadt AK. 2,2, 1. H. 971 (vgl. Vabaspati in 
den Scholl, zu 972). UU. 113. Halaj. 2, 130. TfT^TTH IJjfW q MBb. 
3,13095. 15246. 1,2956. 4, 453. llABIV. 12831. R. 4,40,26. 

Spr. 392. 557. TfT^T EHR { pTl^fdl Malat. 13, 1 5. Raga-Tab. 

1,93. qq 306. 4,244. BuIg. P. 7,2,14. Phab. 35, 15. Pank at. 134, 15. $- 
?l 0 MBu. 12,57»» 5Hiqq( J R1 g*-T»i. 4, 10 . Hit. 63, ie. JT^- 

Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,26, £1. 15 (vgl. Hall zu d.SL). 
°dlUhl^dn Kaufmann der Stadt , ein in der Stadt handelnder Kauf- 
mann Trik. 2,9,27. Am Ende eines adj. comp. f. Vfl MBu. 1,1582.2468. 
5128. 3, 1016t. 8,3689. Vg|.Sj4°und qpf. Die Bed. Trommel bei Was. 
und im £KDu. beruht auf einer Verwechselung von (wie Har. 

liest) mit 4^^. 

J ) m. N. pr. eines Fürsten ( Oberherr einer 

Stadt) MBu. 1,6993. 

IfTtf n. = CK I)a. u. d. letzten Worte. 

f Kanton , Bezirk Inschr. in Journ. of Am. Or. S. 6 , 507. fl. 29. 
^Hj v on q^) adv. uon den Fiissen aus , zu Füssen RV. 40,27, 13. 
^TtTT ^fn^T^TIWTn C*" KI1 ' C r - 4.14,34. — Vgl. TtTtITT^ 

Wf\ (^Irl Unadis. 4,182) 1) m.a) Fussgänger, Fussknecht AK. 2,8,9,31. 
H. 497. an. 2,177. Mbd. t. 30. Halaj. 2,295. (SfH qfITdsl'H A V. 7,62, i. 
TdlfdT TcN VS. 16,19. MBu. 3, 14 845. 4,1009. 109 4. 1242. c ?fcU3,5 164. 
R. 1,54, 12. R agu. 7,34. V Ah vH. Bru. S.19,3. 14. Par bat. 1,140, v. I. Hit. 
111,74. Held VigvA im (jkÜH. — b) pl. N. pr. eines Volkes MBb. 6, 374; 
f ßl« TPJ. — 2) f. a) Bez. der kleinsten lleeresabtheilung , = V3 Senäm u- 
kba: i Wagen , i Elephant,3 Reiter und 3 Fussknechte MBu. 1,289.290. 
AK. 2,8.1,4 8. II. 748. II. an. Mbd. SS Fussknechte und = MBb. 

5,5270. — b) Gang Vop. 26,190, v. 1* AK. S, 4,14,75. H. an. (wo 
st. Jlrji zu lesen ist). Mbd. — Ist wohl in der Isten uud 3len Bed. auf 


q7£ Fuss , nicht auf die Verbalwurzel zuruckzufubren; vgl. tri- 
fft. Die letzte unbelegte Bed. ist uom. acL von q7£. 

qmr* (von ^TTtT) adj. zu t'usse gehend: ^TTt^TT Uabiv. 5312. 

MItHiN ^TPT) m. Infanterie Uiodbn-thsarg 1,82. 

mrPfrTJ- Colbbh. Mise. Ess. 11,18t fehlerhaft für qii^il^. 

MM^IUI^I (^T 0 Xf °) m. viell. der das Amt hat die Fussknechte zu 
überzählen gana 3£l3lll^ zu P. 5,1,129. wird mit einem im gen. ge- 
dachten Worte componirt und ist in diesem Falle ein oxyt. gana *71- 
zu p. 2 , 2 , 9 . 6 , 2 , 151 . — vgl. pjJTnrai. 
qf?Tq^= Fussgänger , Fussknecht Habit. 5577. 

qfrlH*clcl (^T 0 -t- ?T °) f. Infanterie AK. 2, 8, *,35. 
qrTJ 1) m. Achyranthes tnandra Roxb., eine Gemüsepflanze, T*i*. 
2,4,32. Set«. 1,145,18. 222,11. 2,53, 10 . 114,4. 322,20. 511,11; vgl. 
MpHi. — 2) n. = Buavapr. im £ KDa. rother Sandei Wils. 

und verkürzt (von 1. qq^ P. 3,2,182. 7,2,9; vgl. Uijadis. 4, 
158. n. Siddu. K. 249, 6, 3. m. (!) und n. 251, a, 3. 1) Fittig , Flügel, Fe- 
der AK. 2,5,36. 3,4,**. 181 . H. 1317. a n. 2, *36. Mbd. r. 56. Halaj. 2, 

vs. 19,86. q^T TOTfüI MHdfT C 4T - 

Btt. 10,2,1,1. 4,*, 2 . 9, 2,*, 9. 12,7,1,15. VW3 0 Vahaii. Brii. S. 3, J8. 
qT^TIPTT: Cat. Bb. 14,6,*, 1 . CTrPta adj. RV. 7, 97,7; vgl. qßlHIM^IL 
qHQd!- das Gefieder am Pfeil Mbd. (5T^) R. 3, 35,8 7. 
6,36,75. Ragb. 2,81. 5IcT7W° (hier zugleich Blatt) Buag. P. 

5,2,8; vgl. Jim 0 , — 2) Vehikel , Wagen, Pferd , Kameel u. s. 

(▼gl. rT^) AK. 2,8,1,26. 3, 4,1*, 181. II. 759. H. an. Mbd. Ug- 
«T.t. U.Lij. 2,29*. p. 4,3,120, Värtl.2. I ^rfTWf^Iia- 

IqqilHfl 5ITriq^ 'Wlrf^ll MB«. 5, t»70. Wagen M. U, 
2 19. Ka6h. 13, *8. — 3) Blatt [das Gefieder det Bäumet; Tfl. qi^) 
AK. 2,4,«, 1«. H. 1123. U. an. Mid. UalIj. 2, so. q^TTCT 0 K.tj. g*. 
5, 10,9. 14,3,12. M. 4, «9. MBu. 7,8269. Suc«. 1,4,21. 219,7. 2,14,11. 


fgg- 


Ragu. 3,7. g;«. 173. Vabau.Bru.S.43, 95.47,5.34, 


132. Blüthenblutt: 


S. ISTORTUn iQTI^TrJ ^ ^TT M. 7, 

132. Blüthenblatt: ^iHrlMdlTl R.1,1,43. Cak. 17; igL 

Am Ende eines adj. comp. f. qT MBu. 3, 10518; vgl. q^q°, 

^ in rüTT 0 , — 4) das Blatt einer best . wohl- 

riechenden Pflanze oder eine best. Pflanze mit wohlriechenden Blät- 
tern (= J|~cTTpT Schol.) Varab. Bru. s. 16,30. ejerj): TSTrT^qjqT- 

(H^TTcTj "6, 13. 35. Cassia AK. 2, 

4,4. 22 wird von den Erklären) auch zerlegt, so dass sowohl 
als für Namen der Cassia gelten. Nach Ragar. im ^KDb. ist 
4 Pi auch = rl *1 '4T=4 das Blatt der Cassia . — 5) ein zum Schreiben 
zugerichtetes Blatt , ein beschriebenes Blatt % Brief , ein schriftliches Do - 
cument: rfr^plHI(l r -U so ▼• a. unser zu Papier bringen (ak.81,2. 

°«J|W 90,8. Pbab. 32,5. Pabbat. 1.451. Raga- 

^ 

Tau. 6, 36. Tq^pT° ein schriftliches Documenl über einen Verkauf 3u. 
ln der Red. schriftliches Document auch 7^7 f.: *TF7 MH'rll ^7Wt *1- 

“N » 

qi Gataka im £KI)n. — 6) Blatt so v. a. ein schmaler , dün- 

ner Streifen von Metall: qq:° Sc^h. 2,74,2 1. 82,4. H^UI° CKDb. (^* 
fq Vab;u. Bbu. S. 48,6; Vgl.q^. — 7) Dolch, 



U5 



416 


Neuer H. an. H. g. 146. Halaj. 2,318; vgL °qTd» und 

Blatt = Weidmesser bei Grimm, Wort. 11, 76, 20. — 8) = 
u.s.w.: ^nrTPT^TTT^T Ragh.13,55. Prar.33, 16, t. 1. — Vgl. 

3^1°, g° u. ». w. 

q^PT? (*00 <T5T)» proparoi. = gaga iu P. 5,4,3. 

1) id. Achyranthes triandra Roxb ., eine Pflanze, deren Blätter als Ge- 
müse gebraucht werden, Ratjiam. im (Kür.; vgl. qrTJ. — 2) f. *TTr?- 
q»I ein Blatt tum Schreiben , ein beschriebenes Blatt , Brief, Schrift- 
stück 90, 16. Pankat. 34, 12 (ed. orn. 30, 1 6 ). J|11MI° Rechenbuch 
Raga-Tar. 6,36. 5Fq° Gjot. im CKDr. — 3) n. a) Blatt (abdar. im 
CKDr. — b) das Blatt der Laurus Cassia (cprJpT Ragay. im CKDr. 
— c) = M-pH'f C ABÜAi - — 4) am Ende adj. cumpp. (f. Ml-pHil) Flügel; 
Blatt ; Tgl. Sliimra-TiT; 5#T°. FHTF, ^1°, H’^TTT. 

^TpRIT^^n W 0 -*-^ 0 ) f- das Rauschen der Blätter UU. 207. 
q^FF^J ra - == CKDa. Wils. 

qpPTH 2°) m * 5) ri* best. Vogel Lalit. ed. Calc. 44,11. 403, 

i» ▼gl. T51JTH. — 2) eine best. Pflanze , = T^RflJI C ABUA *' im C^ür. 

T^FHT (^T 0 -t- ^1°) f. Acacia rugata Buch, (voller Blätter* = HH- 
5TT bUan. im - Vgl. rTOtTT. 

n. = r 4'pil-$ rother Sandei ^abdar. im CKDr. 

*• Rurn. Intr. 261, N. 2 . 

(q° m. Blatischneider (bes. Handwerk) Vjtrn». 96. 

TpF^TiT (q 0 -*-^5°) n* ▼iell. ausgerupfte Federn: 

^nf?r jpüit i^är^ri qiqni mquu.76,21. 

qdtlvffif ' m- = Trik. 1,2,ii. = ( ▼Ulg. 

CKDr. the current of a river Wils. Der Zusammensetzung nach eher 
dos Rauschen der Blätter (mit dem Yiell. das Rauschen eines Flusses 
verglichen worden wäre). Nach Wils, sollen andere Autorr. q^RFFT- 
{ und lesen. 

Wim (von TWD da* Bestecken des Pfeiles mit Federn H. 781. 
Har. 116. 

<4T*nÜ|H! (q°-4-r?°) f. eine best. Pflanze , = rlü^Tf = qqf?T- 
?RT Rvgah. im CKDa. Nach Wilson bedeutet °rTU3FTT Weib und eine 
Art Gerste. 

(q' w -s- rT°) m - ein best. Baum , = 5"^T^T RUanJidCKDr. 
q^TpF (CT° ft. ^1°) m. Säge Trir. 2,10,13. 
q^HII jqil (q°-t-qT°) f. die Ader eines Blattes Gatädb. im CKDa. 
q^q^ ET (7^+7°) m. eine feine Feile oder Säge AK. 2, 10,33. H.920. 
q-p|q|H 1) m. ein langes Messer , ein langer Dolch H.784; Ygl. q^ 
7 und qi|qid- — 2) f. | der gefiederte Theil des Pfeils Halaj. 2,313. Die 
Bed. a pair of shears or scissors bei Wils, beruht auf einem Missver- 

r a 

staudniss des bei Halaj. nachfolgenden TIcl^T; auch CKD*. erklärt das 
Wort durch vulg. — VgL qrfd« 

q^PTTTOT (7° -t- qT°) f. ein« Art Stirnschmuck AK. 2.6,8, 4. H. 633. 

f^T° P7°) f. eine Art Regenschirm oder Regenhut 
aus Blättern Trir. 2,10,13. Har. 119. 

7 WJJ •• u. qj. 

o o 

q^iqgq (q D - 4 - q°) 1) m. rothbluhendes Basilienkraut C*bdae. j ro 


fK Da. — 2) f. qi Basilienkraut Cabdam. im CKDa. Basilienkraut mit 
kleinen Blättern Ratsam, im CKDa. 

qWTEqqr (wie eben) m. eine Birkenart pFf) C ABnAM - im C R D*. 

o r ^ 

Madbo bei Bbab. zu AK. CKDr. u. 

Cs 

qriH^PJl fq o -*-5T°) m. Titel astronomischer Tabellen Macr. Coli 
1,123. 

q^IFFTT H. g. 146 wohl fehlerhaft für t-tarletl- 
q^FU (q°4-7°) ra. Verzierungen mit Blättern und Blumen 
Cabdar. im CKDa. 

q^TFr (q°-4-^FT?) DB. Ruder Trir. 1,2,13. 
q-eMtf (q° -f- >T°) m. mit Moschus und andern wohlriechenden 
Stoffen auf das Gesicht aufgelragene Striche und Zeichen H. 653, v. L 

\ WT ^ JUHFIH Spr. 622. f. dass. H. 

653. °H^ = i m. gKD.. - Vgl. °FTrTT, °^TT, °^- 

srfl. °^fsr. 

MTWyfl 07° rj°) f- da»». H. 635. Sch. 

q^iHM (q°-+-qi?TT) m. = eftm Calamus Rotang Lin. Niob. Pb. 

= TW^rlCRIT^’ u?i« Blätter und Wurzeln aussehend gana 
F3HTT^ zu P. 5,4,3. 

q?PT^(fon q^T) befiedem , mit Federn bestecken: qfpFI (51^) Arg. 3, 
26. Harjy. 16314. — Vgl. q-dUII. 

qW^FFT (q 0 -+-qi°) O. ein junges Blatt &atadb. im CK^b. 

qpTpi (q ° ^1) ra. Vogel (der die Flügel als Wagen gebraucht ; 

8 

AK. 2,5,33. H. 1316. Halaj. 2,82. Mfiu. 1, 1495. 2, 1473. 13,3829. R. 
3,23,7. 37,35. Bu Vg. P. 1,6, 13. Ka^Uu. 59, 1 1 (nach Auphbcht). 0 
ÖatAju R. 3,36,38. Garuda Uariy. 3839. desgl. BuU. 

P. 3, 2t, 34. °^0F?^5 Vislinu Ragh. 18,29. 
q^Tqi Ragu. 16,67 = qpFÜ^T* Wie die Calc. Ausg. liest, 
q-plrl ^00 q^ gana iu P. 5,2,97. n. dünne (!) saure Milch 

U. 406. 

qW^rTT (q° rJ°) f- 1) = q^FT^ H. 655. Schol. zu Ragb. 13,55 
in der Calc. Ausg. — 2, ein langes Messer , ein langer Dolch ; so ist wohl 
H. g. 146 zu lesen, da qWTFFH «och gegen das Metrum verstösst. 

qrTFFTnT (q° -*-?T 0 ) O. ein aus best. Blättern und Salz bereitetes 
Medicamenl Suga 2,36,12. 

Vvlrmi (q°-fr-^°)f. = qpR ^ AK. 2,6,8,24.11 . 654. Hamiy.7078. 

Rach. cd. Calc. 16,67. M5TIT1 h'| Hl Kt. 6,7. Q. t . 8, 

o o 

56. Schul, zu Prab. 33,16. am Eude eines adj. comp. f. 51 Ragb. 6, 
72. — 2) N. pr. eines Frauenzimmers Käd. iu Z. d. d. m. G. 7,584. 

q^FTSTfr ra°-*-^ 0 ) f- = u - Sch - 

qwqrsi (q° + q°) f. ij dass. h. 605. °^sn f. ▼. l halaj.2,3»7. 

Cig. 8,59 ist entweder °cjfef: °der q^TT st. iu leseu. - 2) f. 

^ Name zweier Pflanzen: = und '-<H lltfl Ragan. im CKDu.; n«cb 

CKDr. auch = qUHHI- 

q^qTq (qo-f-qi 0 ) adj. mit Federn besteckt , von Pfeilen Hariy. 13234. 
qqqT^ (q° cfT 0 ) ra. Pfeil (Gefieder tragend) Tau. 2,8.53. 11.778. 
Har. 53. Gatadu. im CKDa. Nach Wiij. auch Vogel (vgl. qT^qT^) 
nach demselben uud CKDr. auch Briefträger. 
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TWW5F7TT (T° -4- W°) = 4 -pH# Ragh. 3,55. KumUas. 3,33. 
TW^SITT (*7 0 -4-e| ö ) m. ein best, giftiges Thier Sega. 2,287,19. 

V C 

•S ^ 

47*14%? ^ 0 -t- ^T°) m. eine besondere Art von Ohrschmuck R igii. 16, 
67. = Schul, in der Calc. Ausg. 

4d^H( (T°-4-3T°) m. ein mit Federn sich schmückender (avara, 
Wilder Coi ebb. und l.ois. zu AK. 2,10,21. 

Td^IRi (T° -4- STTTT) m. Blättergemüse M. 4, 49. J Uh. 3, 2 1 3. Konnte 
als n. auch Blätter und Gemüse bedeuten; vgl. TWWTTifPTTFTFT^M. 7, 

132. — Vgl. STTTTTW- 

TWHTJT (T°-4-T$T 0 ) f. = TTTG Hab. 150. Halaj. 4,98. °m^T H. 
an. 2, 130. Nach Med. dh. 2 wird Rlfe durch d. i. 4 p 1H£I (loc. 

von IpPTTyfl erklärt und in dieser Red. nimmt (KDh. auch TWT3T£T; 
daneben wird aber auch die ursprüngliche Bed Ader eines Blattes er- 
wähnt. Wilson kennt nur diese letzte Bed. 
q^q^ft (qo -f- q^-) f. = q^^rrfT Nigb. p». 

WW (q° 5T°) r. N. einer Pflanze, Antherxcum tuberosum Boxb. 

(S^^fl), Räuan. im (KDh. 

TWWr? (T° -#-57°) m. N. eines Baumes, Aegle Marmelos Corr. (fi7- 
fcj), Rau an. im (KDh. 

TpRFTTTf S. U. q^ftqnf. 

0 

TW^F^f (T°-4-f£°) eine best . Pflanze, = TcTWfSTFTi H. an. 4, 15. 
Mkd. k. 191. 

'T°-4-T7°) m. (!) Dom Tbie. 2.4,5. 

«s \ 

(T^ -§- °) n. Schneewetter Tbie. 1,1,88. 

TWF^U ;4W -4- qii'-UT/ n. Cassia- Blatt (rlslTW) (abdae. * m (KN* 1 * 

das Blatt der Flacourtia cataphracta Rauan. im (KDh. 

TWT^ (TpT-^q^) n. 1) rother Sandei AK. 2, 6, *, 33. 9, 11 1. H.6V2. 

an. 3, 126. Mrd. g. 39. — 2) eine .4rf Birke (Hsf). — 3) = TWT» eine 

best. Pflanze 11. an. Mrd. — Vgl. 

TWT^FT (TW -4-^7°) f. = TW'T’J AK. 2,6,*, 24. °FTT H 655. 

o ^ . __ 

tTWIWW (Tr? 4- 5RR ; n. DinU Hab. 212. (abdab. im (KDh. 4(JiH 

n. Tbib. 2,8,27. 

TW -4- Ml CJ, n. 1) die Wurzel des langen Pfeifers. — 2) 
eine Art Gras T^cfcjHT, rjUIIQ) Raoan. im (KDh. 

TdllW = TW^f *2. Rauan. im (KDa.; in der alphabetischen Reihen- 
folge wird TWT^W geschrieben. 

TWIMT (TW W£fT' f. eine Art Sauerampfer , = tTTsTTTTT Niob. Pb. 
4-plMT (TW 4-yirlT Strich) = 4-riMrlI: ^4 Id Spr.597. 

HrPW ( a * s etwas Verkehrtes) (äbnu. Paddu. in Juuru. of the Am. Or. 
S. 6,529. 

4Wld ('TW -4- WTrT) m. 1) ein best. Knollengewächs , = ^fTTTFT- — 
o o r o 

* 0 

2) eine Art Zuckerrohr , = ^T^TT Ragan. im ( KDb. 

q^NK-T q^T Enq =■; f. Röthei (xjf^qi) g*»D*K. im gKüa. 
Ml^l^rl I (TW -4- WTW°) f. 1) eine Beihe — , eine Anzahl von Blät- 
tern Kaitaljat. im (KDa. — 2) = TW^T^" (abdab. im (KDb. 

TOTTI s. u. *7 Wfi. 

4ld'-hl^U (TP^nTTT -4" MPsfll) m. eine Art Kampfer ( sich blätternd, 

Rauan. im (KDa. 

IV. Theil. 


Ibas. 3,33. 


41*pH s. u. TWT- 

“S 

TrWT (von TW. 1) adj. beflügelt; m. Vogel (AK. 2,5,33. 3, 4, fl*. 108 . 

H. an. 2,275. Med. n. 87. Halaj. 2, 82 ): T^T R- 1,2, 15. cJIIsIIh4|4- 

o 

ETTf^W TrWPT: Habit. 5470. Rach. 11,29. (ab. 78, 19. T5T- 
(TIt^UI*. die beflügelten , fliegenden Berge Spr. 419. — 2) adj. befie- 
dert, mit Federn besteckt; m. Pfeil (AK. 2,8,*, 55. 3, 4, fl», 108 . H.778. 
H. an. Med. Hab. 53. Haläj. 2,311): TTHT, MBh. 3,709. 8, 1821. 
Habit. 12256. MBii. 1, 4563. R. 6,67,21. 44^ ° mit Pfauenfedern 
besteckt Rvcn. 3,56. subst. MBu. 1,1956. 8238. 4, 1654. 6,2632. R.Gobb. 
2,66,14. Ragh. 3,53. 57. 9,61. 11, 17. Katbäs. 33,203. — 3) m. Falke , 
Habicht AK. 2,5,15. H. 1334. II. an. Med. — 4) m. Berg (die nach 
der Sage beflügelt waren). — 5) m. Besitzer eines Wagens oder Einer 
der im Wagen fährt H. an. Mrd. — 6 ) m. Wagen (!) H. an. — 7) m. 
Baum [mit Blättern versehen) II. an. Min. — 8) m. N. Terschiedener 
Pflanzen: Weinpalme ; = JT^TTtTT; = VJrlMiIUl<£l; 41*0 Rauan. im 
(KDb. — 9) f. f 7T7?nTT ein junger Schoss (T^TT) (abdak. im (KDb. 

m. Vogel Niuh. Pb. — Vgl. 4WTT^. 

A 

yv(T s. u. 4^ 5 am Ende. 

TSfTTF^’ (^Tt? -f- 3^7 °) m. N. einer Pflanze, Cassia Sophora Lin . 
Hab. 98. 

475 TFT adj. von 4W S«na ^TTTTT^ xu P. 5,1,4. 

qä^HT'J .TfT - rTT^ j n. N. pr. eines heiligen Badeplatzes 

(ita-P. iu Verz. d. Ozf. II. 66, a, 12 . Sollte nicht vielt. IpTH? 0 das T. 
des Fürsten der Vögel zu lesen sein? 

•V r f r 

^TWinT (r Tv( -4- JaU| oder "SHTI 1) m. a) N. eines Baumes, Calosanthes 
indica Blum., AK. 2, 4, *,37. II. an. 3,2 15. Mrd. n. 62. — b) pl. N. pr. 
eines Volkes MBn.2, 187 4. — 2) n. gebleichte Seide , Zeug — , ein Tuch — , 
ein Gewand aus solchem Stoffe AK. 2,6,*, 14. H.667. H. an. Med. Ha- 
laj. 2,391. MBu. 13,550 1 (= Mähe. P. 15,27). *7 T^THTT 'T ^7 


OTW7 =7 I HT^rIF7 fr^TTFTtTT R.3.49,44. SogR.1,65, 14. 

Mälat. 73, 1 1 . SH 14 ^ bA lVi44l r 7WT T Tl (als etwas Verkehr- 


tes) 87. Auch fern.: (pT: — 


o\ s 


(oder ist etwa *4141 ° an- 


zunehmen?) Habit. 13250. 'idlNI'Ti t. I. 


I) V AK äii. Bru.S. 16,30. 


4dlcll*T (TW -4- 3eTH) m. Knospe , Auge an der Pflanze Wils. 
Tt=?J adj. Ton TW gana WTVJ 7 . zu P. 5.1.4. 

C\ ^ 

TTW Verkürzung von TWT Gattin aus Rücksichten fur’s Metrum: 

41WH: MBu. 12, 10282. TVfTT R. 1,38,6. Der ved. nom. pl. TW^TT 

o \ 

(P.7,3, 107, Värtt. 3, Sch.) und der acc. pl. Ih^ wurde nach den spä- 
ter gellenden Kegeln der Grammatik gleichfalls hierher geboren. 

(fern, zu TTtT; Vup. 4,26. 1) Inhaberin , Herrin: fcR7^F7 RV. 
3,61,4. qqfTFT 4,5, 13. VS. 6.34. AV. 7,47, 2. RV. 7,75,4. 

(14kl TW FTTrWF7 10, 30, 12 . vs. 21,5. 5T5|F7 AV. 2, 
12. i. 3.10.2. 12,5. 9 , 3, s. 21 . »ücT 0 giNKu.gn.lB, 19 . 

3. — 2) Gattin P. 4,1,33. AK. 2,6,«, 3. II. 312. U*Lij.2,339.*^qpfF^ 
RV. 1,22,9. 5.46, 7. VS. 11,61. iRq: qWT: RV. 1,62, 10 . 186,7. 5H 
q^T: 7,31, 20 . q?^ q#f Z'ifä Äg AV. 14 , 1 , 49 . 

g*T. Rn. 3,3,«, 10 . 4,4,«, 13 . 5,3,«, 13. Kätj. g». 4 , 1, 22 . 8, 5, 27. 7,2, 
2«. °qiqq g*T. Br. 14 , 3, «, 35 . q^° M. 2 , 129 . JT^ U 131 . 211 . N.12,8*. 


q?T: 


^ r 





I VJU / DUO 




t>ie/e Frauen 


419 


R. 1,61,19. Ragh. 1,31. 47. Auch von Thieren: 377 JTf\- 

cp^RV. 1,140,6. 4,24,8. Weil P. 4, 1,33 T^T Gattin als die an den 
Opfern des Mannes Theilnehmende erklärt wird, machen Verbindungen 
wie T^TT den spalern Grammatikern Kopfbrechen und ver- 

führen sie zu allerhand Spitzfindigkeiten, so dass sie sogar darauf ver- 
fallen sind, in dieser Verbindung für eine Ableitung eines deno- 
min. von T5TT anzusehen uud demzufolge die Formen 41 cHT und TT7T- 
TFT aufzustellen; vgl. Siddu. K. zu P.4, 1,32. — adj. compp. auf TTH blei- 
ben im fern, unverändert oder substituireu gleichfalls 731 P. 4,1,34, 
VArtt. adj. compp. auf 1 erhallen das sufT. cf7, z. B. Hi w»ff 

der Gattin verbunden , in der Gesellschaft der Gattin seiend MBu. 13, 
659. Ragu. 1,81. Raga-Tab. 2,28. £ak. 1G8. viele Frauen 

habend 90,21 ; vgl. — 3) in der Astrol. N\ des 7ten Hauses 

VabIb. B> u.l,is. — Vgl.5pJ°, ^7i°, iTTq 0 , äfiqrJJ 3 , fiT 3 . ^TTT°, ^T 0 » 
q°, fT5T J , TT°, H°, und den gana zu l*. 

4,1,35. 

'Ipflpl ( ton der Stand der Gattin: -drls^l*^— ’d pfl ^ 5T- 

so v. a. nahm zur Gattin Mark. P. 50, 14. — Vgl. 4THSI- 
q^mn (wie eben) adj. mit einem Weibe (mit Weibern) versehen , 
von IV. Ueijleitet KV. 1,14,7. 72,5. MeTWrlfäSTä ^*^^3,6,9. 
4,36,«. 8,28,2. grTT: (qfeftH SH: Duboa) 82,22. q^T: VS. 8,9. lo.qnj- 
*^T5T Cat. Br. 11,3,9, 1. T vashtar Schol. zu Katj. C a - 8,8,41. — Vgl. 

TlefMcl 

^ (sflm \v\ | (T 0 -f- 5TT °) f. eine am Opferplatz errichtete Hütte , 6e- 
stimmt für die Weiber und häuslichen Verrichtungen der Opfernden , 
Ait. Br. 5,22. Lätj. 1,2,22. 2,3, 6. 3,3, 1 1. fgg. MBo. 12, 3648. Hamit. 
11244. Biiag. P. 4,5,14. neutr. parox. dass. VS. 19,18. £at. Bit. 4,6,9, 
8. 10,2,9,1. KÄtj. gu. 22,1,37. giiiiiu. Ba. 19,6. A«v. g*. 12,6. 

m. pl. so heissen vier Agja-Spandcn an Soma, 
T vashtar, die Weiber der Götter und Agui grbapati. VS. 19,29. 
TBr. 1,3,1, 4. 5,9,2. Avv. Cr. 6, 13. C*t. Bk. 11,1,6,27. 2,1,3. Katj.Cb. 
3,7,1. fgg. 12,1,18. 2,3. 3.21. Cankb. C R a *»3,9. 

4(4 m°-4-Ö°) n. Vollbringung des PatnlsamjAga Katj. 
Cb. 6,9, 14. 

(T°-+-f?' ) ) n. 1) das Umgürten des Weibes Katj. C a - 5, 
4,33. 8,1,7. — 2) Gürtel des Weibes Schol. zu Cakkh. C r * 1»16,9. 
4(^Ul^ (TeTT 31Z) m. Gynaeceum Trik. 2,2,8. Har. 193. — Vgl. 

TRIR. 

'/cMHJvon 1. TrD n. Flug: cJTctPT RV. 5,5,7. 41,3. THH 
7,34,5. 1,141,7. Uzfäl ^6,3,7. 4,6. 10,8,3. 56,3. 8,6,3. 8,23. 

qm'c'lJHl TcRFTT^ Pankav. Br. 1,7,2 (v. I. der VS. 731 °). VS.8, 
48. Katb. 30,6. — Vgl. TT3>°, 

TFT am Ende eines comp. 1) (von 1. Tc{) das Fallen: JTr?° Parkat. Bh. 
16,1,2. — 2) die Wörter auf TTcT bilden das nom. abstr. auf TFT mit Stei- 
gerung des vorangehenden Wortes (z.B.^4I4c 4 vonHHmirJ)P.5,l,l28. 
T5T s. TrT. 

q^^(von 1. Tc{) 1) adj. f. '4d{\ fliegend: ^Hl 4c4(l: Kau?. 
107. STTrT RV. 9,96,23. VS. 11, 46. C^kb. Ca. 6,8, 10. — 2)n. das Flie- 


73 


420 




gen , Flug: 7313: 5TT.HTT RV. 5,6, v. VS. 22, 

19. — Vgl. rjT5T°, 7TJ°, WH 3 und Tr^R. 

Hrnl ^-^(2. ^ + adj. am Fuss hängen bleibend: (fRTl) TcTP 
FhTTT A V. 5,21, 10. 

^cHrl Uräms. 3,7 4. m. Weg Uggval. 

TcHH '2. T? -+• HI3) adj. f. £JT den Füssen angenehm : *T IIariv.8416. 

o ^ o ^ 

TctHfl (von TrTI» loc. von 2. T?, -*-adv. sufl. cR; adv. sm Füssen 

d N O ^ N 

RV. 8,43,6. 0 rT'^oT zu den Füssen liegend 1,32,8. 

1. 73. 4'J Pl gehen , sich beicegen Dbatcp. 20, 17. ^T^TTcI hinxrerfen , 


1. f R, gehen , sich beicegen Dbatcp.20, 17. TkTTTcT hinicerfen , 

v. 1. für 73 73) und %3 32,20. — Vgl. 

~ ' L ' ' ^ ^ . r 

— 3\7 caus. auf einen Pfad bringen: TPTTicT^fl 

TTRRTTRRfcT (y*ü*u. \\*. 4,3. C K * 16,10,9. ^FTTTrPTR (richtiger 

wäre ?HTTTT 7 TFT; ▼. I. des Comm.: soust steht dafür (vgl. 


wäre ▼. i. ues umiu.; sousi sieni uaiur tvg«. 

TBr. 1,4,4,10). Wohl ein denom. von 2. 

2. 713, 7-3 [7-3Jj und ; m. sg. nom. acc. $-3\- 

^R^uud 4^n^(ved.), instr. dat. 73 (VS. 18, 54), abl. gen. 
loc. 7T3i du. f AY y^TJR, pl. nom. 4-3HH. 

(ved.), q^JlH*^(ved.) uud den Buabaiajja), acc. iustr. 

dat. Tf^PPT, abl. TTTSPUR. gen. ^PT uud (ved.), loc. (Jplfa* 

\ \ N N "3 

P. 7,1,85-88. 6,1, 199. Vop.3, 1 19-121. Die indischen Grammatiker und 
Lexicographen stellen TI 4*jJl'ijAi>is. 4, 12) als Thema auf, aber keine 
einzige Form weist auf ein auslautendes 3 bin. 1) Pfad , Hey, Balm 
(eig. und übertragen) AK. 2. t, 15. Trik. 2,1, 18 . II. 983. IIalaj. 2, (05. 

7=^: H.OS-.Sch.TjTTTTHTPT q^MHVl'71 i 
KV. 1,24,8. 7,87. i. ?rin ^THR 6,46. 13. fFF^ 5.45,8. 
7,44,5. <diqrp-/l qfn q^n: 47, a. q^; 10,85,as 

(Schol. zu P.7,1,39 ). ih^^ 4 Ml'll q^f 5,64, a. fljJTFqsi: 4iiNrTl 80, 
3. qRpi^qR: 43, c. 7. 38, 8. 76, 2. q trqi|: qq^T^A TS. 
5,7,*, 3. q^TPTR: Pftshan RV. 6,53, ». qqT ^ T<fRFTf'jqf?T: t*»- 
Du. 13,4.*, U. — KV. 10,5,6. 5.1. n. AV. 6,26,2. 9,5,19. 12,1, 
<7. 14,1,03. vs. i2,6ü. iö.’i7. torstttt qqT qqq g*T. n«.i3. 
2,9,2. 1,9.9, 2. 5.3. i.2. RTTTPT7 3 ^ !TTnTF7 q^Tl: 12,9,», u. 13,5,*. 
9. 8,9,c. qqr qr ^qi TS. 2,2,t, i. ^TT qSFrTfqiqqT qj- 

TtT K\tuop 3,1«. — ihH: 'W-41: nach Srughoa führend P. 4.3.85, 
Sch. qqj: q->Ji: Mkgh. 28. IpEfH qi^T^T: M. 8,27 5. 2,138. 3IBu.t, 
6-03. qqiT^ qqT JTqiq;q^6702. qqtTri g q-qr-i qqfqi7^67u6. TU 
q^qi Tq^MuillH^l Tf^TFT qmTFTH^.N. 9,28. 32. ^FT Jl^lrl q^T: 

q^TRT 3 fqninq^2i. 20, 12. qnfT qifqq: q=qrr 'f^qTüTTqqqq: 

der Wen *“' n Vn.jlück Spr. 336. q^TFT 'CFTTqTq ^TTHIT: Nrld'^ 

^ *N 

zum Uause des Vaters Som. Nal. 76. TURRr? 7-313: ?Trf so v. a. glück- 
liche Heise CU. 57,19. 86. Spr. 810. Parkat. 57,23. C ÜK * in LA. 43.4. 

^T: q^qrq sthtuh Ci«. »3, «s. q jt^th Tt WsiuifH! >rq- 
7HT m. 3,93 . vi^iih q?: qrq qqi qqiirr g»«. 153. loiqq qq qr qqr 
vid. 31. qfq sr^qT %qnq hit. 4,6. qR^fR^qr qfq qqrq^ 

C»«. 98, 15. Rach. 3, 19. qq TqT: r TFJ q~T N.2,27. 10, 1*. 13,31. 

m. 4, «5. 8, 2«o. 295. 9,27«. Fq qf^T (bildlich) T?qq: io, ioi. qqqq 

TqqTqq q*qi qtq Tqq^Tqq^s, 228. u-qqi qpjqq qfq Huiu»**. 2, 

10. 13. Pbab. 96, i. (HH) TqTqqrqiq auf den rechten Weg führen Jitb. 


^ r -- 


10. 13. Pbab. 96,4. (HH) 

•s 


"n r* 
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1,360. qR WP7T: TRcTT *»n Bereich der Augen Mala?. 69. qST: 5R- 
RFTcTTf Ragu. 3, 4ü. qRq Spr. 294, v. I. q^TFR nw/* diesem 

Wege , auf diese Weise H.257. qR +fjl^auf dem Wege niederlegen s o v.a. 
Etwa* aufgeben , z. B. ein Gewerbe Jagn. 3,35. Nur ganz ausnahmsweise 
am Ende eines comp, (stall des hier gebräuchlichen ^<J): *jq*R H F{ 
3T^rT 'ffq WH^in Uggval. zu Unadis. 4, 12; vgl. ^qiyq. H- 

qRT: P. 2,4,30, V4rtt., Sch. ^Igq^MqiHI'd Habit. 6289. Vgl. 
'Uy»-L — 2) eine best. Holle: q*R HqjM. 4,90. — 3) q*yj|: (abl. 

^W|IrJ) N. pr. eines Lehrers Bau. Ar. Up. 2,6,3. qSI: oder q^R- 
R) HlM Ind. Sl. 3,222. 

q<J m. = qR gana zu P. 3,1, 140. = 2. q^P/ad, 

PuÄn Trik. 2,1,19. Uggval. zu (JnIdis. 4, 12. ?R cJ|cKH HTME 7 ! SR: 
qyM ok/ 1 den Weg — , m den Bereich des Gehörs R.3,56, 3. qqSI R- 
PR RRT q-<lHI (lies mit Aufbecut qgJMl) ^^Vajc-P. iu Verz. 
d. Oif. H. 53, b y 34. Dies sind die zwei einzigen Stellen, welche wir als 
Beleg für den selbständigen Gebrauch dieser Wortform anzuführen 
vermögen, wobei noch zu bemerken ist, dass in dem ersten Beispiele 
die Verbindung mit dem vorangehenden gen. so eng ist, dass sie an 
Zusammensetzung grenzt. Am Ende eines comp, tritt fast immer q^I 
an die Stelle von qsj^u. s. w. P. 5,4.74. gana 5T<TTT7 zu 107. Vop. 6, 
69.91. Geschlecht eines solcbcu comp, (in der Kegel m.) P. 2,4,30, 
VArtt. I. AK. 3,6,l,2G.^Tqr?° MBu.3, 1 1836. 14, 1390. fg. FTT- 

TCJll'-WI: C'*«- 14- *F?rä° R- 3,61,8. J 9. mfywwi MB«. 

6,1075. 7,195. Uabit. 8995. JT$!fT HOu. 12,962. 5rllcW- 

Wlf^lR R. 1,36, 18. FIWramTO WHI^Racu. 2, 18. Rjhy. 
K. 2,93, 18. +A'M I ° Kathas. 29,105. Sl( ° K. Gohr. 2.12,36. cJsp.tR- 
dNuillrl Sucr. 1,246, 12. qidlMHqyq 5TN!JdlrI:7pj^dKrcÄ , j Fenster 
V.u. 100. 3TrT: U* c . 2,s. flqifärl |f &nsi PPTJ) VabÄu. 

Bru. S. 42 (43), 26. Pankat. 223,3 (wo °^ej: zu lesen ist), yf^qfcj IR: 
zu Gesicht gekommen K. 6,111,35. HrMMH'-R It^rH 2.30,38. OH Sri 1 
’OTO: HT^T^cT: H^T MBu. 3,528. HT 5TTW7Ü tTaPTlS,*«»«. 
yjRTWn?^ 12, 1897. P-MHI^SIW Mälat. 

*i.«hW r WI4My: 61. oUrOrl^l^Sf (R^RR) p**ab.30, i 2. fjqfrmm- 
HTTH: 102,1. HH HF7 ■MUll^llrHR'R TiTrTR rTFt HH: Bhartr. 3, 
42. Am Eude eines adj. comp. f. £JT Hariv. 6366. 8193. K. 2, 42,23. 5, 
26,4 1. 6,112, 42. K.Gorr. 2. 68, 53. Ragu. 8,84. — Vgl. q°, ^1°, 

ifa ’, 5ira 0 , SR J , W, TO°, WJ ', SRrP, RH 0 (u. 

RH), €JR°, ^Tf 3 (u. ^7T), 3T°, 3fT^ J , 3 tT|T~, 3rP, 3^fi°, 

^nrf°, RH°, R°, (unter HRTc;, HtT:°, HrT7 3 , HT 0 , 

HRnT J , $ÄH 0 , £31° (auch Visa. «3), SV3°, RT°, HtTtT J , H- 

Rtim 0 , Rm°, if^ 0 , ?tt*r o , ht^°, r°, Rriran 0 , 

d VI 1-1 °j WNI°. Am Anf. eines comp. : q^l^dlH K. 3, 17, 15. dld- 
:llriqy^H Katuas. 42,io 3. Hhirjqy B uag. p. 9,10,4. 

2nn:JT^fT) K. 1,36, 17(37,ia G orr.). Hilfq^lf^f^Hq^l^KATUAs. 
43,258. Vgl. qy^Tqqi und qqiwra. 

1<TT\ adj. = 'TPJ qfTFT: des Weges kundig P. 5,2,G3. 

(T^T-*-^ 0 ) f. = TTfTTr? Gaukelei HalIj. 4,55. q^T- 

v. |. 


Viu. 100. rrms 


Malat. 


v*- 


K ATU AS. 


q^nr^m. (nom. q<FU = 2. T<I^u. s. w. Pfad , Weg Schot, zu AK.^KDa. 
^FcJt^adj. das Wort 2. q^w. s. tc. enthaltend Qat. Br. 13,4,1, 1 5. 
- VgL qfyqr[. 

qyildl-4 (qy y H ry ) m. Beisender , Wanderer Räga-Tar. 6, 1 4 5. 

qR s. u. 2. T^uud vgl. mqR. 

qiyqi (von 2. TJ oder qR; m. Wanderer , Reisender P. 5,1, 75. AK. 
2,8,1,17. Trik. 2,8,29. 11.493. Halaj. 2, 202. MBu. 13,2298. 2790. K. 
Gorb. 1,5,10. Spr. 491.677. Malat. 41. Mbgu. 8. (rngarat.11. Katiias. 
21,92. 32,79. 34,184. 39,233. Pankat. 245, 4. U IT. 1,4. Amar.93. Vbt. 
in LA. 22.6. °5R Pankat. 104,7. °fRTrT f. ein Zug Reisender , Reise- 
gesellschaft Trik. 2,8,29. c H c ^lrl f. dass. Har. 138. m. dass. 

Mrkku. 82,23. Malav. 67,19. qRqrT f. P. 5,1,75. — VgL qTRqi, qi- 

fy*j. 

qiSHil (wie eben) f. Weinstock mit röthlichen Trauben ( 

Ragan. im (KDa. 

qRTT^ n 0 -*- l. qiT^; m. Wegebereiter , wohl N. pr. eines Mannes 
gana qjcjll^ xu P. 4,1» 151. 

qRqR (q° -4- '4irJ) adj. einen Weg — , Wege bereitend RV. 2,23, 6. 
6,21,12. 9,106,5. *ifW: 'T$-U: qftFffld: 10,14, is. Mp-HirH'TlM 

- Cs« — t . Cs. 

111,3. AV. 18,2,53. 3,25. Beiw. des A gn i TS. 2,2,1, 1. (at. Br. 11,1, 
5,5. 12,4,4,1. (anku. Br. 4,3. Katj. (b. 20,1,22. MBu. 3, 14206. Pü- 
shan (änkii. (r. 3,4.9. 16,1,17. 

^ ^ *s_ 

qR^T (q R) n. Wegeabgabe^ Wegegebühren Halaj. 5,42. 
qR?q? (q°-l-^q) m. = Acacia Catechu Willd. GataDu. im 

(KDr. = ^Tiqf^J Rag an. ebend. 

qfyq •. u. 2 . qsr. 

. % % 


qi ÜI5W (q°-+-Rq; adj. P. 6, 1,199, Sch. 

qiyn^adj. das Wort q^qR enthaltend Alt. Br. 1, io. (anku.Br. 


7,8. - Vgl. q* 


r* 3 


TR^q (q°^_^ 0 , adj. die Wege hütend: q^R VS. 16, Gu. 

'.T° -t- ?°) adj- da**.: WtT KV. 10,14, 1 1. P. 3.2,27. 


qRrt m. = qrydi (Jggtau zu Unadis. 1,58. 
qfyyi«?-q. (qR, loc. von 2. q^- 1 -qT 0 ) n). Vogelfänger; adj. grau- 
iam, hart (abdar. im (KDr. m. Lastträger Wils, nach ders. Aut. 

qRq^ (qR» loc. von 2. q^-4-?I^j adj. am Wege sitzend: Rudra 
Par. Griij. 3,15. die Hunde Jama's AV. 18.2, 12 (wo qRq^T dem q* 
R^TT des RV. fehlerhaft nacbgebildet ist). 

qni^T (HR» loc. von 2. qq, RT) adj. am Wege oder im Wege 
stehend: RTTJT AV. 14,2,6 (RV. ’\ ? A r d ’l*. HR fehlerhaft für qTrR: 

O 9 

AV. 6,28,1. qRR auf dem Wege befindlich , — gehend , unterwegs 
seiend: qRRFrJ ^ MBu. 9, 1984. ^qRT- 

JR^TT 7RT qRRHT iJRf^aoa«. 

qm = qR s. mqm. 

qyR« Hy HW künstliches denom. von qR^Smnu. K. zu P. 6,4,15. 
q<I^?7 adj. = qR y I RV. 5,50,3. iO,40, 13. Die Form ist nach Ana- 
logie von \ und ähnlichen ungrammatisch gebildet 

qm (von3.qq<)derqR) I) parox.adj.f.m = q<n vTqqf|: P. 4,4, 92. = 
qfy yqi gana PHTTR xu P.4,3,5 4. a) förderlich , zuträglich y heilsames. 
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/5ir den Weg. für den Gang einer Sache u.s.w. sich eignend, Teie.3,3,3 15. umkommen: (Tq^TTHt 


7 


liv. 1,38,6. 79, 1 1 . 3,53,21. 7, 


H. an. 2,370. Med. j. 34. qSTqT: T5JJ 


TO: TOITOTTOT: TOIT 

O 



TfTFIFT5?F? Sega. 1,72, 16. 

% 

,4. 173,11. 198,16. 236,18. 


2.22.1. CU. heim Schol. zu gu.20,9. öHTTjqF^ITcI f 7Sqq Spr. 1 112. 
tWM& m TO ^ t*nz~ipn\ TO: u 4BB. A nlh.221, (1.53. VJVW1- 

H ' I V.4J ] ifl M 7T7 T^t^RUa-T4B. 6.68. Paneat. 69, 17. 88,3. 

?P4’<«JT5HT ?^7T: H. 2,68, io. TWIT Paneat. 69, is. qqT q^Tcqqr Jq- 
Sd TfTT T 3,65. TT TSTOJTT ^TrTTTT*? T^TTTT 

Am«. 29. (TTTT) ?HTTT: SHIMiT WT T&TT TTrPT: P«*»- 

o o 

77. 4. 3 ' Prt g THP J TTTrü: 'WJW^flT Spr. ««. Tm-JW § 1- 
ETJFT STfTTT 5TTFTT T JrW: K. 3,41, i. 2,:iO,9. 109, J. 6,2,1. RAba-Ta*. 
4.924. T T TTT: TTJITT: TTTTTTFT MBu. 2,2 196. fg.^T'TTT oder>- 
cJ^tTPT 'A'r^U^muge es Dev. Wohlergehen P. 2,3,73, Sch. q qEJJ qq- 
E2J r \ £ ^ 1 ^ $ |r qqT^^T unyemessen Sah. D. 49.5. Accent eines auf 
qSJJ ausgehenden comp, gana dJ UlT^ zu P. 6,2,131. — b) techni- 
scher Ausdruck, etwa leitend , die Grundform angebend , normal , als 
Bez. gewisser Abschnitte in den Litaneien: flyqi N J T^£JI: Latj. 
6,2,2.«. 6,y. u.fgg. 1,10,14. qqq qqq ~3iq qsq IH^.Nida.va 
1,3. — 2) m. a) = q^JJT b. ^abdam. im (KDb. — 6) N. pr. eines Leh- 
rers des AV. Colebe. .Mise. Ess. 1,18. VP. 282. Vajo-P. in Vera. d. Oxf. 

H. 33. 6, 30. — 3) f. qT a) perisp. Pfad , Weg: ^cJT q^T qsqT$ qiT 
qqffT RV. 3.34,5. cj|rjfq 14, 3. qqf (r^U\ 5.34,9. q sflTq^ qyjl$ 
{TTT TTFTT^.lB.s. fIFTFT 3.31,5. 12,7. 9,95,2. TTTHTH TS^T- 
W|4l-Ti 7,67,3. 79,1. 10,14,2.63,15. , nTT'{TFTT die reiche Bahn als 
Genie der Fülle und des Wohlslandes prrsonif.: *cjl*f1 4^77 {TTFT 

(ST: TTT; RV. 5,31, 14. {T?fr%TT f^TsbjT: TTT: TTrT TfT- 
qrq q^ffq^AV. 3, 4,7. eben so qRJT Fqfrq: (appell. in der Stelle 1- 
T: TTT TS?jl$ TT FTTFFT: (^TF£| RV.’lO,59,7) die Genie des Glücks- 
pfades , der Wohlfahrt , welche in die Liturgie eiiigeliihrt ist, Ait. ük. 

I, 7. 8. 11. C* T - Br - 3, 2, 1,8. 15, 4, 5,1, 3. giNEH. Bo. 7,6. TS. 6, 1,1,9.— 
6) Terminalia Chebnla oder eitrina [die Zuträgliche , Gesunde) AK. 2, 
4,9,39. TniE. 2,4, 15. 3,3,315. 11.1146. II. an. .Mm». Halaj. 2,463. Suga. 

1.132.1. 162,10. 2,24,3. 43,3. 323,11. c q^T 338,4. Vabah. Brh.S. 73, 
3. 76,35. Nach Rabat«, im (KDr. auch *N. für andere Pflanzen, = q- 
rNnr. ttttct, sfsjt tPtif.ttt. — c) Bez. verschiedener .Metra: 


77.4. 


<x) eine Art Brhatt: WJJ Jal^lld^dl ^4^rll 

q^Jfqiqqq Nidana 1,2. Ruandas in Vera. d. B. II. 100,4. — (5) eine 
Art Pankti (8 X S) Ruandas in Vera. d. B. H. 100, 11.— y) eine Art 
Ar jÄ Colebe. Mise. Ess. 11,73. 154. — ö) eine Art Vaktra Colfhk. 
Misc. Ess. II, 119. 137. Journ. of the Am. Or. S. VI, 3 12, Anm. iq^f- 
qqSJT gleichfalls eine Art Vaktra Colbbb. Misc. Ess. 11,138. — 4) n. 
eine Art Salz ( 5 . Ragan. im (KDb. — Vgl. ?rT5J. 

qsqSTRi (q°-H5TTqi, *n. ein best. ( gesundes ) Küchengewächs , = q- 
UirfM Ragan. im (^KDe. 

0 3 *N -.-S ^ ^ /- 

1 . q^, qro duatlp. 26 , 60 . tofh, qqfqiq^ q^re, qn? (p. 

3 , 1 , 60 . Vop.8, 116 ), qqcTOFHP- 3,1,60, Sch. Vop. 11 , 7 ); qfTO 
Kdr. 3. 8 aus Siddu. K. zu P. 7,2, 10 ); hier und da auch act. 'q^fq s. 
U. qq.* qqi^ ved.); qffq, qq. l) zu fall kommen , (matt dahin fallen. 


101 , 16 . TT TH ItTTT TTT TT: 4,18.1. Ttt: TJrTTT’TT TTrT AV. 
3,19.3. Hnpnr TP7rTT TTf^ 5T^: RV. 8,20,5. (nach 

Sij. Accent und Padap.) 4. TT TTrT: TTT? 

10,34,11. TT MIMIMM: T^T VS. 11,46. g* T . B«. 7,1,», i. 4,«,n. T^T- 
^rT TT =TT7T ITTf^ i4.l.«,io.?TT n^TT: 7TT ?W^rT K*th. 13, 2 . T- 
q^Tq qF£ qTjq (= qiqq t A * K - zu r*j o - Ar * ^ p - un ^ dti?.) denn du 

fällst nicht f at. Bb. 14. 8, «S, 10. ab fallen, aus/allen: q^I q T5TI^rTT: q» 
JJrl, qf^J, qTcTO Ait. Bq. 7, 14. qq = RTq u. s. w. AK. 3,2,53. H. 
1491. Halaj. 4,82. — 2) hingehen zu (JT^T Duatcp.): q^q fqftjqi q« 
cTTTcrnTTTIrT MBu.1,4288. QRT Hl^iU-pfWsf. TrTTT 13, 


^TTOTTWrT MBu.1,4288. ERT TT ^JT HISiU-pTW^ TcFTT 13, 
167. — 3) erlangen , theilhaftig werden: | Frr4 Mil UMrM q ^HTq qi- 
CqqTjq MBu. 9,2847; es ist wohl qT^TTT^tJcT zu lesen. — 4) sich wen- 
den zu so v.a. sich halten an , beobachten: Fqqq q^MHIVrl M I UlMrM 
TTTcTT I 5F7T TIFTTTTTTTT^TTT MBu. 7 . te. 


T^TTTT I 5FH TiTTTTTTTTTTTT MBu. 7. te. 

— cau*. TTfTTH Fall bringen : ^TTT^f TT^'TTTT AV. 10.5, 
36. 1,17. 9.2,9. 11,2,18. Ait. Bb. 1,13. med.: 5TTTTT 'T^VfFTI^TTT 
AV. 8,88.3. — q^qq gehen Duätlp. 33, 4 4. 

— desid. iqfHrl r. 7,4,54. Vop. 19,9. 12 . 

— intens. qqTqTIjq, qqTq^TTc? p. 7, 4, «4. Vop. 20,7. 

— qR hinausgehen über (acc.), überspringen; versäumen , übertre - 
len - T PRRfnHfHHT^rT Ait. Bb.3,11. 4, io. T!^TTT T^f cffTf- 
Terror qT^r Jjf qqqqTqTT^Tq TS. 6.3.4.8.q^qqTqrnf KAog.42. Vgl. 
qfcJ'H^ TBh. 1,2,4, 2. — caus. verstreichen lassen: q: MIUlHlHl4lfi“ 


3 , 1356 . qq: 


qT^qq^TS. 2,2,1, i. 

— qq 1) Jmd (acc.) nachgehen, folgen: c? fqVJTiqqT vT^qTOq 
MBu. 1,6710. 7962. 8447. 4,651. R. Goer. 2,108,3. einem Weibe nach - 
gehen, nachstellen: STOJFqqqTqFr? — qqqiq^rP5qMBn.i,4 180 . 

•NT -s 

— 2) sich begeben in: q^TFiJ^rTq^q MBu. 3,989. qqqqFqTTjq 
127 14. R. 2,43,4. sich zur Erde begeben so v. a. auf die Erde , zu Bo- 
den fallen: qqqiq^qqTOI qTrTTOTfqq ?^TI MB«. 7, 3 36 1 . — 3) sich 

begeben zu s<* v. a. treffen , su Theil werden: q^TJ ^|^(H q^üRR AV. 

o ^ % 

6,26,2. — 4) an Etwas gehen , sich an Etwas machen: '-TJTqqqpqT 

?jq r. 1 , 2 , 25 . fqqrqfqq qiqqF T: R^qTRq 7 «iq mbh. 2 , 2185 . q^ 
•7TaH-T , T»dH v 3,i356. FH: TrfJNHWIHTT FIT^tT TT^TiTl^T I qtl 
<t r fi I qqqirU qpqTRq n?I q q SO v. a. that Nichts , verhielt sich 

e* O 

ganz ruhig 1,5 4 07. — 3) hinter Etwas kommen , ausfindig machen, 
finden: ^tq ttJjt — HRri qT 'T-q'^Ud Ru io. P. 4,17, 12 . 5tfqrq 
TOq^TTOTqq; ?7I 'T^qqMrl Vajü-P. in Vera. d. Oxf. II. 34, 5, 6. — 
6) verlustig gehen einer Sache (abl.): f^qqpqj q^trT: HTO %- 
■«£l^Tq: I q^TOTTOTOT q^THT qirl( q3! (so ist st. q37 zu lesen) | 

qi 5 nqT: — qqT qiqq?^ qq*. mbh. 12 , 4653 . — vgi. qqq?. 

— qqq bekommen , erhalten: ^HT^Tq q^T qq q^T HHHMrWIH 

(warum act.?; Uamv. 11210. . 

— qq entrinnen: qqicjqidlT^iJq qiiJd A V. 4,28.5. 

— qiq eintreten in. eingehen: q|l||f qiqqfqqRq Cat. Bb. 3,4.t. 
6. 7,4,9. TOR 2,6,9,39. 13,8,9.9. TOTO 5,3,9, 4. 

— qfq 1) herbeikommen , kommen: 4ifd d [ qT^TPFUH Müh. 1,8105. 


qi qr-TORq m ob. i, * i 05. 
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fFTT 7PTT pnrHmrro R. 4,30,8. qqT 'IFTPH qq: ST- 

m ^FFTTOTFT MBu. 3,8469. Hariv. 11215. sich hinbegeben zu , kom - 
niffn zu, gelangen zu; mit dem acc.: ^l'iJMiTHyil- 

TlrTT: MBu. 13,*37s. ^THIR^TT FT? I STPTT? PT- 

^FIFTT r 4Jl"l N RrT'l^Pni Rauu. 12,32. Buä6. P.3, 17,31. FI FTT- 

FTIFFTI rfaqn T f-nff r 20,23.20,*. q i -IH R ^I T: - ^T-U'PJH - q- 
felFTT: TZ1: Rach. 19, i i. * 1-7, »II q qqqiüq- 

ptto R- ®. io, »«• qqrf'iqqi ^ihim qpqmÄpi qqr i qqcqqqT 
3,49,52. q-lTHUl: - qT^THPiqpfx 2,63,16. qqq l,55,n (56, it 
Gohh.). qqq FTiqqFjqqPTTfTqp MB«. 13,no. TT^Cat. 

Br. 11,1,6,7. TIT^TTR Ait. Br. 4,9. mit dem loc.: RFJ'FdRFTT R'li(l- 
T^T {T!JRT (die Sonne) Buag. P. 5,21,3. TiIN^TiT- 

TIFRTOFT gernthen in 8,24,12. sich zu einer Gottheit hinbegeben so 
v. a. bei ihr Schutz suchen , ihr seine Verehrung bezeigen: FFTTRV7JFIFT 

qqq qqT qqq nunfu 4Mqfri f<fq gi«.9,27. qfqqq = sr{qmq^ 

Schutz tuchend Tau. 3,1,2. II. 47V). — 2) Jmd. < acc.) zu Iliilfe kom- 
men , sich auf Jmds Seite stellen: TT »J^TTT RTRTiFTTT R ^IRFTT- 
^l^MBu. 6,4043. TF^TTTTTTTTTTT RTFTt TTFTTTIR lt.3,5i,o. 
6», 19. q^TFiaq F7SI q (iTrqqTTqqöjq (»ic Hahit. 12253. qqTPiqq 
FT qrrq q qqT qtnV-qTFT MB... i,i»ai. 4,70I. qqr ;gn spriiht)^- 
FqT: q^r-lFTT fqq^T: 5TT55IFTT: qqi: I qqHHqqr\qTSJ qi^ STTSiqT: 

?P7T: II 13,3856. fgg. — 3) erfassen , in die Hand bekommen , ertüf- 
schen , Jmd auf den l eib rücken , sich über Jmd hermachen , über Jmd 

r -r 

kommen , sich Jmdes bemächtigen: TRlR ^TJTFT t AT * Bh. 3,7,*, 26. 
TT7TR 6,5,t. 2o. ^SRTT 2,1,1,16. ?RRR 9,5,«,«. 1,5,«,«. 8. 3,1,«, 1 1. 
4 ,*, 17. ^änrii. g«. 5,10,5. FTrl: R: — Hi ( CT ( HTt ^ FFP^ R- 
pmil. 5,41,24. RRtTR^ — RRRRrT: R^RIFFFaR TsTFT^TTT 
«IT^rr^TlflRrlTi: Bu.g. P. 4,24,66. RRFTSJT FTT^-FI TrfT(l^T R^IR- 

q: i qrai§qiqq%q qfqFt; n mbu.8,so«7. ftp? TOfq- 
qq?q qtfrq»q qrfiqq: i qiqRTUTqppiq^qiq qqqq: n uak.t. 

o c\ 




4737. MBu. 3,67 6. cRnTTFTTCTT T r 7N IlH'-l IdT R. Gorr. 2,9,46. 5,2s, I. 

TF[^ RT RcTTTFTTTR^ t %T. Bh. U,G,*,5. sTTTTR^D,*, 19. TTT R PFFR 

TTqqi KV. 10,71,9. q qiTJZq: ip-UfFI qWTCiq tritt Kiemand zu 

nahe MBu. 12, 8202. r\ (J id |R | FFJT M F'i 5[RTR1TRT tTR: MBu. 7. 

B-si.’^qTfinq r. 2,22,30. qrcqrrqqqT: qr^fq rqqrqrqqsn qqT 3, 

74,31. Buao.P. 1,13, 19. MBu. 1,179. elf »leTl- 

o 

FFFI erfasst (vou einem hosen Dämon) Soga. 2,383,7. cjjrj J , r7?T J , 
TI TI°, JTfi 0 312, i v. u. 313, 2. 4. 6. ^T^TTTiWn 318, 2o. >TTT- 
TFn?T 1, 128, 2. qpn?T = ^FFTFcT, ETJl^fT (^m?7{) AK. 3,4. 
*®, 131. Med. n. 101. = STTH^rf Viqtapr. gABOAH. Agajap. Biiuripr. 
bei Gold. u. ^TFTT^» wo jenes Wort durch come ticar , run towards 
wiedergegeben wird, während es nach unserem Dafürhalten in der 

pass. Bed. aufzulassen ist. — 4) zu Etwas gelangen , bekommen , in den 

C'- r ~ 

Besitz von Etwas gelangen: T^rl | PTTFT 


r c-s 


Besitz von Etwas gelangen: Tyn Irl-J“ kUri^l! | PTTFT 

►TRjfH'T'drl rFTT TiRTTTT TFcR: II M. i,3o. UqF4FTFT7T^ MBu. 
1,2805. — 3) annehmen: JWi Tlrl^R RFTT TtfTTTjtT R(TFF7 I H- 
{TF^FIFIR Wti T<HT RTFTTfTTfT II R. 2, 36, 12 . TFT jmf& T- 
UTfWT ai^T T^fTTRI I TTFrnTRFT ^IR: TTriRIRfR^TlLTfR II K.Gorr. 


^ ^ r 


2.62.27. rqqT qqq qqsnr«? ?i f ira q^q fjrqq: 1 qrrqqq qqi m- 

qqT qifqqr qqqffq II 8h,is. qfqqq = fcfi-r.H a«u»p. =. 

?T g^BDAMLRTAV. bei Goi.dst. u. — 6) An Etwas gehen , sich 

machen an Etwas , sich hingeben: (SIT.) 5FFTR TIRFTTPFFTIc? g^T. Br. 

i,i,*, 12 . fqHTq'-qn^qq r. 2.63. i. qqq qppq qmn^qq nuic. p. 

1,7,5 qq^ T^qqPTTPqq 9.18,32. wf qi^qSTq qqj^: qiqiqqi- 

^qj qfqqm gq f^qr r. 2 . 109 , 6 , 118,6 gom.), PiqiqqmqTq 

H 1 £ q qq^iq q i ^qigf: mb«. i3, 1532 . fqrqirqiqTqq^ — q^q- 

^ ^ ^ 

rHIFFT^T Fl ö TTFI 41 f I «J- Fi »rffnn ein geschickter Mann daran geht 

SugR. 2,360,15. — 7) ^FTT^T = schuldig , der sich vergangen 

hat AK. 3, 4, «9. 131. dafür fälschlich IT Med. n. 161. — 8 ; ^ Fl'-t^l 

entfernt Agajap. und gABUAMCKT \u. bei Goi.dst. u. RFIT^J. Eher könnte 

^FFFT nahe (rgl. u. 3. am Ende) bedeuten. — 9) ^TFFT^T gestorben , 

todt Bbattii. ebend. — Vgl. 5TFF7FT- 

— RRFT 1) kommen , gelangen zu , in: rl%T TRrTT FTRT ^TFTJRFT- 

c n 

MB... 3, 12539 . ’pTIFR TTFR^ TFRTR^ IR^^I 

T IcTTT ^TTTTT: RRFFFürT l.ssis. T^F7:%5I TIRFT: I PTR RRFTTMR 
13,6683. tö\i 4 1 1 NI FFJT RRFTWFT 12, 1 1263. — 2) antworten: 


r, v •' 


qpq -wiqrq q 



: 1 qqqrai qq?qq qpq qqTqq- 


?ÄFT aMBii. 3, 10 4 4 1. 

— SIT 1) herab — , hinab — , ausfallen: RT TeJV/T TTT7 TTTFIPf 
(könnte auch u. gestellt werden) HV. 1,105, 3. ^FI TIRT^TT^: 2. 
29,6. 7,10», 17. 8.4,17. TIRRT T^TrT^Ti 9,73,9. R TIT5TT r T 7 3r? 
6,34.3 . 4,13,5. RIÜT: AV. 6,136,3. JFTT: 5,17,7. KbInd. I p. 2.9,7.— 
AV. 8,1,4. TB«. 2,1,1, 1. gAt. Br. 8, 3,1, 7. Pankat. Br. 14, 1, 1 2.^T5T- 
TiFJ'PlsI (rgl. TSHRFTTTFIFI u. 1. Tr? mit RT) worauf eine Haar - 
laus gefallen ist M. 4.207. 1 1,159. MBu. 9,2425. Mark. P. 32, 25. 34, 
55. 30,4 4. RR^TTGTTTT was beleckt worden ist und worauf Etwas ge- 
fallen ist 34, 56. entfallen: RR TvJrllRTTRFFJIH AV. 8,8,20. — 2) 

• O ^ 

einer Sache (abl.) verlustig gehen: RP-4 TTrR FTTTiTF? AV. 6,120,2. 

Ait. Br. 8,23. T^FTT*. Pasrav. Br. 12,13,1 1. — 3) zu Fall kom- 
men . verunglücken: R^^fRT TiS^T^RTTJ Ait. Bi». 4, 4. — 4) stürzen : 

TTT T: RTFIR(T TTTrFIlR k; 7 «i.29,i. - Vgl. RTT^ (IBn.l. 
2.1,2. 3. *1,1), ^TTRTTT. — caus. herunter—, hinabfallen machen 
AV.8,6, 16. R^RT FTRIFIT TT^TTTR^9,2,20. SugR. 1,60,2, wo RRTFR 
r? zu trennen ist. 

— cRR auseinander und herabfallen gAT. Bh. 3.3,1,2 5. 6,1,25. 

— RT 1) herankommen . nahen: ^7J (TTPTR'TTTF^ TfR^IUll RTTT^: 
Bu a-it. 13,89. Rr^r(TllTPFT 3TIH5FR: TITFT: TI^FT^RR RTFdT 
B11 ag. P. 5,8,25. — 2) eintreien in, betreten , gelangen zu: RTTR^at. 
Ih*. 1,8.«, 4. 5. ^|TTiH^14, 9, I, 2. 'FRFIR^LWj. 1, 1, 23. {IThiR! TfT 
H^TRn^T: R. 6,16,21. TWTITR RT^FT: giKs»; ll in Ind. St. 4. 
107. 331. — 3) hineingerat hen in, in eine Stimmung, eine /*age, ein 


Bll ait. 13,89. 


M J rj 


Verhältnisse einen Zustand geralhon: RTT 


Ait. Br. 4,7. RrT 


TO: TFTTT RTT? g^T. Br. 1,8.1, 1 . ^TJFTR^ö, 4, is. RFTT FcTnifRf- 
♦ TT das (in die Vedi) hineingerathene Katj. ga. 2.6,4 1. TTTTTIF7TT 
^l^TRTTRR^RRn^T gAT. Br. 12. 4, *, 2. Ait. Br. 7,5. T^T fTiTR- 


zrm -TRfFT Cat. Br. 1, 1,2, 15. ^SFTTRR Spr. 1202. 


gAi. 


IV.Theil. 


27 a 
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Bk. 9, 5, 1, I. AV. 8, 8, 18. q?T7: 11, 1, 30. MBn. 1, 6142. R- 

^7^5,99. ’44ddH^ 1, 3303. D\?. 1,30. R. 2,67,*. q^?7 ^STR Spr. 
791. silNrllrM'^ M. 10, 104. ^TTRIWrT *7 Katuop. 2, 6. 

HI'JMM MBu. 1, 6 1 C l. R. 3,51,1. Vet. in LA. 22, 17. qT I: 

Pra?nop. 2,3. R. Gobb. 2,15,6. RrUqiqR^' Habit. 8830. 

H. 2,55, 13. TW7*TT Vet. in LA. 24, 1 1 . 33,7. MBu. 5, 

7080. R. 3, 31, 13. fTTnNsiqHq AK. 3,1,5. q^ fqiqqq^lBu. 3,2856. 
RTWR^Paneat. 51, i7. q|7 h4h qn?3H «‘»ab. 89, i. TO^Da- 
VA k. in BE\F.Chr. 191,7. *4 JrrlleficlIH Boao. P. 9,14, 17. Ciksüa 

beim Schol. zu Gaim. 1 , 2 ». ^ Hel 1^ Sau. D. 31, 15.^ Ir «Fl Phae. 33,8. 
fei |' 4 i(MM^Hauu. 14,70. Spr. 237. Bb.asb.ap. 12. N'4il(l‘^( t'“ K * zu Bl ? H - 
Äh. Up. S. 244. m UWi^ll4«4'iN-lTH^ H Kull. zu M. 2, 55. übergehen 
in, sich verwandeln in: FFFFTFIT ('TiH^Ca.nkh. ga. 1,2,9. TVTT = 
^TTH H- au* 3,358. Med. u. 38. kann mit einem im acc. gedachten Be- 
griffe eomponirt werden P. 2,1,2 4. HrFINM: und Sch. — 4) 

^ , o 

«»»•* Unglück gerathen : 3WTT qf}!^ q: '-7iiqqHqfTH I 
TTT ^TffT ^51(^1 TT\ II H. 2,33, 13. in 9 s Unglück gerathen , wn- 

glücklich AK. 3,1, 42. kl. 478. H. an. 3,358. Med. n. 38. MBu. 3, 14948. 
3,6005. ^)ak. 49. Katbas. 27,35. Dacak. in Bb>f. Chr. 196,2. — 3) zu 
Etwas kommen, erlangen y erhalten , in den Besitz von Etwas gelangen: 
WJT in act. u. pass. Bedeutung: ^(ltl{HrT- 

Wl Buag. P. 9,10,37. sfTW'lirra = fTTTTtTTT P.2,2,4,Sch. Nach 

■V 

P. ist in beiden Fällen das subst. als acc. aufzufasseu; Tgl. AK. 3,6,», 


4 3. EmTTJRn und 5TT7T unter STTT^nit — 6) widerfahren: ^F^TTT^- 
nrrf^ (Tgl. Weber in Munatsber. 1859,S.63) Cat. Bh. 1,7,*. i 9. hlMWI^ 
H*INTR 'jRT fatyl l T 4 |lrJ^Bu att. 6,31. geschehen , zu Stande kommen: 
FPU TT JT*\ TH'MH R Gohr. 2,43,31. zutreffen: 

IRTH TTT ^U^L; T j. 6,4,5. ^HI'FdH so r.a. so ist es, 
so verhält es sich .Malat. 1 4, 23. sicA finden: I M l‘Udrl Latj. 

10,2.2. — %iV\T PaiJkat. I, 29 > fehlerhaft für MlMrl und Biiartb. 3, 49 für 
ETTUU* v «l* ^TTTTtT, Wi<>, WU? (?).— caus. 1) betreten machen , bringen 
auf, in, zn: T~'\ Ha^at.Bh. ll,l,S,ü. 14,7,1, 13. cJJFT A V.10,3, 42. — 
2) Jmd »der Etwas (acc.) in eine Lage , einen Zustand (acc.) bringen: 

^T^MBii. 1,1832. qfWTT^TT ^7T R.2,73,5. 
FF 7:) WW1T T Ragu. 3,5. — 3; in s Unglück bringen , 

zu Grunde richten: ^rl 1^4 (IHR UFTTTTTUTU v ikh. 33,2. WTtT UT- 

^ ^WJNl'Pqfi ^7 H%4rn JT^: R. 5,92,6. - 4) her- 

% 

beifiihrcn y herbeischaffen , verschaffen , bringen y her vor bringen , veran- 
lassen verursachen: *U MBb. 1,7873. rp^'U'HKcl 

TITT^T !U^>1^Buag.P.3,9,29.4^^ 'FFT^ 

R. 2,74,5. PmUWTSuva. 1,20,8. qT^R 133,4. 2,191 ,13. 318, 14. VTT- 
TJ^JTT^TSpr. 918. Ragu. 2, 12. gANTig. 3,19. f \5K. zu Bnu. Ar. Up. 

S. rü.^IHli iH Ml^Jd Vahäu. Brh. s. 74,7. — o) für sich 

*-r 

herbeischa/fen. erlangen , in den Besitz gelangen von (acc.): 

sptttt f ^qqq5iri5i Buic. p. 3,30, 1 1. irmrTWT^qqiqqijtnt- 

Ti Rlf^rlH^HHI^ (so ist zu lesen) Schol. in der Einl. zu Kaurap. — 
6) machen zu , verwandeln in: TT\ TT — I (dH 1^1 l^rfl Inschr. 

in Journ. of the Am. Or. S. 6,303, fl. 9. rl Nirl N 


WriTj g*ME. ZU B?n. Är. Dp. S. 250. ^fiTqfq -TilfqinTT 'TFJiqiHH- 

dqNi^qq i)a?a«. i83, 2. - v g i. yni^q. 

— 5P-77T rieh hineinbegeben in, gerathen in: tpj r HHril*77T q^lIUl 

TtTTTFI durch alle Standrirter hindurch Nw. 7,26. q 
fTSTW-TJTTO Ä?T. Gbuj. 3, 9. 

— yc'JI zurückkehren , wiederkehren MBu. 12,10731. 

MHH Buvg. P. 3,11,48. Dacak. in Benf. Chr. 200, 19. im Präkrit: 

T^NffhXrfcit gu. c«i. 33,8. - vgi. grinffT. 

— cTJT verderben , zu Grunde gehen y umkommen: TUf} 7 R 
^Tm^T ^RTT^rf: I riTTUJT W\ TT MBu. 7, 3oos. c5]m in 
Unordnung gerathen , verdorben , missrathen: fIFPI:, STRAFT: Suva* 1, 
21,9. Wasser 170, 20. Mtbl-ffa alterirt y verändert KV. Prat. 4, II. 
5 , i6. q? fqqqqrqi cui-vjh ;Ge g en 9 . srqq) tco er verschwindet , 
einem andern Laute Platz macht Schol. zu RV. Prat. 4, 1 1. SfcUFR 
nicht umgekommen y am Leben seiend Mkou. 10.99. — Vgl. cJjrTTfT, 

— caus. verderben , zu Grunde richten: 

WT UTpTJ-UVrM IM \\ TrUTsl Suva. 1.21, l l. ^TKFI^uerscM.m- 
mern) 70, 12. ^F-RTtTJTTT 'TFT Tjr^T ^ÜNI^M^lJlfj^MBH. 1, 1607. ver- 
nichten: ^TU^jrTTf^rTTrFrFFT Buag. P. 8,17,9. umbringen y tödleu 
Mukkii. 34,16. gik. 6,11. KatuIs. 11,65. 42.48. Baga-Tau.4,686. Pan- 
kat. 22,15. 34,16. 47,1. 48,17. 33,19. 64,1. 68,15. 69,21. Hit. 20,17. 

uiifqiH ^mT'Tnrq 24, u. 34, 19. in,;«!. v ET . in 

LA. 22, 12. 23, l. 25, 14. 33,9. 37,9. — Vgl. cjjni^l. 

— I) anfallen: q: qi^üT ^ ^ : MBu. 

3,2002. — 2) gerathen in, sich in einen Gemüthszustand y ein Verhält- 
nis y eine Lage begeben: *RJT *TTPT fFTTTTTT 5TT31FTT TTJ 

MBb. 13.41 u RrTT fFTTT^ 1,6747. JTrfl^ST 
sich machen an R. 6,92, 4. — 3) MMITM = 5TTTT gekommen y genaht H. 



an. 4, 199. Mbd. n. 220. HMl'T^IW'lIrl^iIrl (TFTTTFT?) Spr. 283. — 4 
HHl'T-1 am Ende eines comp, versehen mit: 31 ITT 5 MBu. 2,2588. ^TFT- 

w 

q]7^ J 13,336. .M»be. P. 15,5. STTTtT 0 R. 3,75,3 hierher oder zu 2. — 
5; qqm = qqrn beendigt II. an. Med. - 6) fRIT?I = ge- 

plagt, gequält dies». — 7) fTHN^I = Tod dies«, getödlet Wils. — 

Vgl. qqiqffT. 

- qiwn gerathen in: raflFIWEEn\ R- 2,12, l. 

— 3^ hervurgehen ans, entstehen, geboren werden: ^rlH^ ^ ['51 
3?WfT g*r. Mb. 1,7.*. 20. 3rWqFTF7 TT 

FTIr^Schol. zu l‘. 1,4,30. ZFUTFT 7 !^! M. 12, 16. qF7T: — 

l»77. SÄfitujiK. 40. Pbab. 111,15. Veuäntas. (Allah. J.N u. 
41. Schol. zu Kap. 1, 124. q^nfTrFT^ >WI n R. Gohb. 1,38,9. MBu. 3, 
129-7. rn^FlRT 3T%T ^ HMhr'-l'tlrllH KatuIs. 36.12 t. 

O *\ 

ffl qq^fR qfrT^T qqi^jq: Hah.t. 4631. 3cW^ JT% TFT q 7 

O «. v - 

^IMrT difd H: I T TT* TG SrT^TFclFT TFFüFT rlrMsi: II M. 9, 170. 

c ^ -v - 

147.203. 1.98. Harit. 12630. Vid.7. AK. 3,4,14,88. ^T^Tt^TtT: — T^' 

R. 1,70,22. 110,8. fira^TTFFTR5I TTVT^TTT 

K atu. as. ,32, 4 3. Azr^i+l: TT' — ^ r7 T I ^rTF7FTr T 7^TT l^5Tlrl: R*M 7 » 

‘ o o o 

la. c} T^TZJJTrTT: M. 10, 19. R. 6,3,25. ^RJTrT^TT 3 tTT M. 

3,162. HrTirnTT^T Katuas.4,33. Tl$rTT: 4i^NH Saj.zuRV.1,123, 
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i. JT<£TrTHl Paiirat. 8, 15. 3^TTT? 3,1, 6o, Sch. 

sTTTRIcTR (53fj so a. fertig Agv. Gruj, 4,4. 3cT^ 3^TT zur Erkl. von 
RTRTR ein junger [vor Kurzem zur Welt gekommener) Stier AK.2,9,61. 3- 
F7R Rrtl «renn der Damm entstanden ist , /erft'g dasteht J ign. 2,157. R^"- 
cTR RR enrsranden 64. (TTHTT:] tHiU ii|J|H|ir4sti: Bhasbap. 93. HtT R- 

O v O ^ ' o 

«FlSIFfl^'Jrl Katii;*. 35, m. fjgn^Wrl qTHH RIga-Ta«. 4 . 523 . 


, Vi Spr. 436. JrTJrl ^TrT q 'TFZJrn ^ qjTTq ^TFTR^ 
UT^rfni) M. 12,90. R.l.5,3. qq^TrTq qT7qsniuAaTR.3,3. qq ^q qq 
iTHqrWrrFrT C c *‘ »nLA.41, 16 . SäSkhjak. 64. qFT NtlMrfT elf« h- 

-N J 0 

rT^qqfvgl.am Ende) R.l, 8, 3.2, 73,1 7. MBn.5,959.q|;/i^| Vid.110 . rT7:ST* 
Hrair'lMkeU^fr Da(ak. in Bfnp. Cbr. 179,7. 'JHIklMN qqRT T£- 
slTMIrMMri W^M.6,*o. Pbab. 7, n.^qf^qT qqqq TR 

q^H^ITT^ MBa. 2 , 3393 . fqiqqqqq Ml^r^Tm-rH 3,aoi. q^- 
gf'-JrWH q^379. v«r. in LA. 5,3. q^F?t 57T 

fq^rW 24,9. B.iäg. P.1,7,7. R;ga-Tab. 5,3I3. 3H35ffqq V ID. 134. 
Vboäntas. (Allah.) No. 148. ^Tf?T: TR(jc r ^dRM: Sau. I). 75, 3 . 76,9. 

entstanden so v. a. sich dargeboten habend Malat. 40, 4. 


•'.r 


o RTFIT Spr. 437. ^T-7rTT TO P£RT RTRRFTCJR RTT^R 
Fleisch entsteht so v. a. Fleisch wird erhalten , man kommt zu Fleisch 



M. 5,4 8. flf'P-l I RRTcT 7 !^ so V. a. es tritt kein Suf/ix an Scho!, zu P. 
1 , 2 , 54 . yiril: T£: 3c4*«JH Schol. zu P. 3 , 1 , 2 . vir'PHrlt 

*s 

Hlr'Fdrl Schol. zu P. 4 , 1 , 93 . 5,4,159. JrTM auf die Gegenwart ge- 
richtet (vgl. u. STcqg): Rsfa 4iRlrll ST31 R I RRTRRT 

pyir*4Pll^MH5ll (in der Calc. Ausg. vom vorher#, gelrenut) 

TRRTT5TRT II M Ru. 12,4913. — caus. hervorbringen , her stellen , schaf- 

•r #-* 

fen, erzeugen , verursachen (anku. fa. 3,19, 18 . 20, s. Grhj.5,8. RR T^T 

qn^qr-qr^gAak. * u b ? u . a«. i>. s. 29 . w mair'-n- 
f^rt qq ua»iv. 7511. fstfnquäir^qi: qi {q i ^N i rM i <j q Fq q i tm T 

s«t». 2,73,15. qifq'qifqqrfq q^lfül q^qTfTT^qfq (ein Weber) 
Panbat. 132,31. qqqTrqTTTq q% BaU. P.4,20,6. 

Panrat. ed. orn. 4, 12 . RUIR^ ante gen, anziinden MBn. 13,5091. T5T- 
tTTR^so v. a. verfassen Uahiv. 1049. Suga. 2, 161,8. EFfT cTlM 
so v. a. durch sich selbst £*5*. zu Bnu. Ar. Up. S. 141. (MPIQIrlO TRR- 
'Hr-fi^qrl Pa*«»op. l, «. q^q qqq: — qqiq?qFqTWT: M. 1,63. 

0 'N - ^ ^ 

Sega. 1,1, 16 . RTTRFRTcTT TTtTT RR IRR: erzeugen M. 2, 

14 7.6,36. 37. 9,60. RRIRM^J^HKIImT ,20 ‘ ,44# ,t6 * 

166. 178. 10,6. JaGN. 2,127. MB». 1,6138. 3PTT^R RRFR^IRRfRR^ 
3,8634. 13,3429 (med.). 14,833. Bagu. 18,1. Bu%g. P. 1,16,2. Mark. P. 
13, ic. gebären M. 9, ns. cftl rA I FIR RT^RTIFII R^TRRIrTRR RT — 
RIRR selbst erzeugen , ziehen, gewinnen M. 5,32. Tr|r?TTR^ 10 , 9 o. MBn. 
13,1673. seine Speise herbeischaffen Hit. 30,3. SrRFR 

RI^TITIFRTR^ Blut vergiessen M. 4,167. 11,208. RTRFTPTPI RT RT- 
TRR^— 3r 7 TT^ 7 7FI RlN^JI 2, 1 48. RTrRI^RrFRR Ri IR feinen Rechts- 
handel anstiften 8,4.3. % RFRTPTITRRT^R 388. R. 1,19,25. 2,96,37. 

“N ^ % 

WJFTI^ro: Jl«. 2,333. J:iqq R. 2,78, n. fqqi- 

qrTqxqfqq 3,52,37.' ^TRR Schaden stiften Mbgb. 70. KatuIs. 14.36. 
32,97. qqqr q^FTT: MBn. 12 , 3235 . e|t|irruq^i3, 283 . FHiq^i6»a. 
V‘vk. 28,14. 5JTRTR IIariv. 1209. Sugn. 1,155,3. 6. Hit. 17,17. 18,16. 


DvgAK. in Benf. Chr. 184,15. 16 . Amar. 29. P. 1, 3,69, Sch. I 4il r 45f4l- 

• 

RTTpTIR^eine Ursache schaffen so v. a. eine Veranlassung suchen 
Hariv. 3304. R R 'TprR^RFRFR R^RffrlTI fl HR 5TI R f R Rfl« - 
brauche das Wort Vater, nenne ihn Vater Saddii. P. 4,22 , a. — Vgl. 

3rRT^ fgg., irMII^-G JJblrH?|. 

— 3RT^ sieh uufmachen gegen: R RFTrPTFT^rT ^RTPT? ?at. Bk. 
1,7, *, 3. 


•sr 


— RT^, parlic. RIPTR entstanden: UR f 7 T^R^R STFR^TRRR: 
Bbag. P. 6,5,4. 

— RcRTi partic. RrTTrRR 1) im gegebenen Augenblick da seiend , 

gegenwärtig: y^flHHlJlrl I«^r4l qqq MBu.t2,827S. qqT- 

cufu iqq^q i v\ iqq rqjF^ i q q i qr'jrqqiqqqq^qi ^iFqqqr- 
qqiq^ll 3H75. qpr qrpHqqqHi qFqqq^l twulüq jq- 

f t 5Tr7fWT qnTiqq^ll l, 5614 (hiernach 12, 5262 zu verbessern). 

°RTrT Geistesgegenwart habend U. 344. Ualäj. 2,221. 31 11h. 12, 4889 

(Parrat. I, 361). ScgR. 1,123, 17. C*\k. 67,23. RrRrRRRTrpT (auch R- 

FRTTRRTrPT) n. Geistesgegenwart ebend. v. 1. — 2) durch Multiple 

cafton gewonnen Haugut. nach Colebh. Alg. 3, wo aber RcRrR^* "it 

o 

es scheint, ungenau JTRH Multiplication gloicbgesetzl wird; vgl. RfR- 

o w 

rRRRTTR ebend. 14. 

— 1) entstehen; in der Gramm, so v. a. aus einer Wurzel , aus 

einem ändern Worte hervorgehen , seine Etymologie haben: RTR ^.F5R- 
TR R erhielt seine Etymologie C»C* 10. 23. 3ull^l vI^RrR- 

RTPT yi|r|'4|^'T,IH haben keine Etymologie, sind primitive W&rter 
Pat. zu P. 7,2,8. — 2) PRPTR gelehrt , unterrichtet , erfahren H. 343. 
Hal\j.2, 197. Cabdar. im c ^7üRRrII Buartr. Suppl. 18. 

rTZrVZi Buag. P. 5.13,26. 10,9. - 

Vgl. cRPTIR. — caus. I) hervorbringen , verursachen : RRR^Bhag. P. 3 
13 ,83. — 2) in der Gramm, ableiten , auf ein Etymon suriiekführen 
Kaijj. bei Gold. Mar. 176, a. Ca3k. bei W indiscbmaniv, Samara 93. 
Kull. zu M. 1,2 1. Sau. D. 11,18. 

— RR^ entstehen , geboren werden , sich ereignen: RRFTr: 

die pubes Parkat. 111,214. R^ TRTT^tT RIrTR: RRrR^IT: Varau. Brh. 
S. 11,28. RR W|rRRrR^l3, iS. rp.R sTüT: RRTIR: 48,7. R^:) R- 
H r *Vd TR 31 Bu. 3,1 3869. RRT^RT RFI ’MH 13, 2004 . 

*-H i 4 r i i qqrM^i ^iv-ninq m. io, ob. kath;». 9 , 2 «. v». 191 . p»a«. 

O N 

11,3. RRrRfTRTR (act. ohne dass das Metrum es erforderte) Mark. P. 

23,68. 70 . RF7 — ^RfFR: Hh^’VJR KathU. 17.37. RTT^: R^- 

cRRT: M. 7,2 14. RTR 5TRT: 11 6. Parkat. 71, 1 . TRRT^ M. 8,2 45 . f ’I«?* I 

II Bu. 3.15278. TRTRR: 2472 . RT£: R. 1,57,11. 63 , 11 . ^riis'rii^MI 

R^TFRR^WR 2,81, 14. Z. d. d. m. G. 14,375, 18 . TRrTT Panrat. 6.6. 

RTFTSIFT RRTTR: ist gekommen R. 2,29.11. ARG.3,7.%TR^IRRrR^I 
c o 

so V. a. H^rm^ilr^ri adj. R. 6,84,3. RRrRR so v. a. dargeboten 
31 Bll. 5,7265. — Vgl. RRfTTfT. — caus. hervorbringen , erzeugen , her- 
vorrufen, verursachen: I i IrHHr^Pd !'4^R) 3 Iarr. P. 17,6. R5R 

Paskat. I, 238. FI^TR^Raga-Tar. 5,6. ^'1^319. RRrRTT^RTTTfR H. 
5,93,33. Hierher gehören auc h die Formen RRRFRR und RRRPHTtT 

o ^ ^ r -N 

mit ausgeworfenem R aus metrischen Rücksichten): 'IiIrNMT R TR- 
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FJ: RFllfq HH'-IIFJq MB«. 12,946. 3 J^I 

r^[-7!RT^m^r rTT^TTI TFRT^TT^II Ort und Zeit entstehen 


RTT- R- 6,9, to. qT MBh. 3, ism. Brno. 

itehen 2,3. R. Goa«. 2,116,4. HMHP4 FT fRJTR: ^iHUll HIWdq Buag. 18, 
7. SFTT iFT { M-£l q Ir 5TH 1 q ITTOFT Saj. zu RV. 1,125,1. rRT- 

r pb- ir qm qraT q qqrqwijH rUa-tar. 1,931. atfasmä-ra in-' 

i _ ^ o % c. v - 

x, in; qi5TFqTTT 7 5q K ATU AS. 40, 9. 3TT^ zutreffend , passend, angemessen , 

o 

131- entsprechend , in a//er Ordnung seiend , </ans natürlich: qcfqqq^jn 


lassen so v. a. ruhig abwarten 49 12. 

-s i . 

— 3^7 1) «ich an Jmd machen , an fallen: ^ qi cjl^il 'qj- 

fTH; rt ^TFTTTT f T 7 ZTrTTPr AV. 4,18,2. — 2) gelangen , kommen zu, in: 

Parkat. 9,5. q^TM^jqiWH 1 31- 

qqfq tTjIillTOt: fT^ qm^'HcHI MB.1. 12, i 1204. rum Lehrer kom- 
men, sich als Schüler in die Lehre begeben bei (gen. acc.): R NaH- 

T7t7F7 !TF£ Ted - CIL iu Vedahtas. (Allah.) No. 19. WT3- 

i 3 WjPT%mq srorrr stttr q n mb«. 3, 

308 1. mqjlWT q IHSlfq 3T7^r jffq q *qq 1,1 191. qirRTT^ri: 

^ -v 0 * A _r_r_ 

FR: TCTRrTq Sovu. 1,1, 14. — 3) (wiederholend) ein fallen: 

^ ÜraTR^T TTTTT^ AiT. Ra. 7, 17. — 4) in Etwas (acc. und dal.) 
gelangen , — kommen so v. a. theilhaftig werden , in einen Zustand Ire - 
(en, antreten: tl’H'-U rT ■ViI(T r TfrT (T’TT^T:. ^TT^CTTTT: ^Tlfr TTqq- 
qq?q schoi. zu p. 4,2,13. q^qj ^rUEEN q^qrqTTFTiq Bii io. 13, 
«H.qFqqrqmiH >iu«. p. 29, 13. qq qq H*] r 'Ui Jjnrfiqiqwq 
MB». 13,25 18. «r^IJiqTT? Bu io. P. 1,9, * t. 1^717^11. 2,72, 
so. yv-MIHTJqRF 3HI<IH*-M>,8,27. — 5) gelangest :u so v. a. zu Iheil 
werden, zufallen: qqqiqT ^ qjqi: -+ir M ^im'ilrl MBh. 1, 0125. 

^rfim qsi q (M^rqj qiqi qijM^Tr^q iiAHiv.to 53 i. 3 TTqrsi{- 

i-Uiqj qfTjT Jq qq qiqq: m Bu. 1,5934. tlfcjliriHiiMMrFiTi 3 ,ao-«. Spr. 

o ^ 

1253. ^IRiTFrl ?Tq: SJTqiT'cMi Kt (jT-J'dq (io der anderen Recensioo 
3^q5jfD b. Gohr. 1,72, i9. i'VMI xpiITCcfT qiFlR q*lT qq 4,7.2. 
3 f 7^ b|U s Trimiq — oZjqq qn r l^Jcl Spr.4S7. — ())slutthaben, statt finden, 


FT MB«. 1, 0 125. 



zur Erscheinung kommen, Vorkommen, eintreten, sich darbieten, vorhanden 
sein , möglich sein: ST'TTTtT 377^1^ Av*- Ghiij. 1,8. STiq^lräMT: U- 
TT5TH N^IJW^r! Latj. 11,3,8. 7,6. 8,4. 9,7,9. l^JN^uqH K%tg. 
138. rTSIFn^mmq^anderj gekommen Vier. 20, 10. 3^^? Ir-TRFq 

qrf*qi .>1.9.121. 139. m. qqjjq qTqqqjf^fq'iiTTqwq 

■ -N -V 

40. 10, 102. qjTqPTTTq ^TT Biug. 6,39 . 11. Gore. 

1, 11, 1 1. 3TT 7 HFqiq ffirqi qnj qq MBh. 5, 7378. önqTFq 
^JTT 7 !!^ q^lT5rqn: HHtIH:* erscheinen als so t. a. sind M’rk. V. 
49,4. q THT JTTrf: — qiqT^PTTJrl wenn das Gelangen zu Män- 
nern auf keine Weise sich macht 13,2223. rl<J I q^TIFT TllUH H^hJI 
das Zählen ist unmöglich Mark. I*. 15,72. ^fFcf^ 

qiriq^l qiWZI rPITHSJ II R. 2,91,2. 3TR vor- 

handen, da seiend, zur Verfügung stehend Katj. fa. 1,8,17. 7,2,5. 7- 
=ü4pT: I 3 T^l I ' g *q I 'H W1 'T7 IfTITq MBh.13,668o. qqiT7- 

qqi^l'i' qF? !7TT!q^2 74 3. qqRi'TTTFTP7 Mhiqq Jiö«. 1, 236. qf- 
F.pnq? q?q^Rfqqirqq: Biüo. I». 9.2, 12. qq qiq rfUTTTTI- 
qqq Kim*b*s. 3. 12. 3TTq qq I5iq q M Rach. i.eo. °5üTq 3, 

r ° r ° 

41. 3 T rqrq mbh. 3,143s. qqqqqR s«. 1, ib. bo*g. p. 5.11,3. q- 
f^:TT3 fq^T sTTcHT q^iq^qjTT^Tq unmöglich Z. d. d. m. G. 7. 
310, N. 2. — 7) stimmen, sulre/fen , zukommen, passen , angemessen 
«ein, sich ziemen £ak. 15,6. M I^H^l r -<4n 3 ’V^drl Ki*. «»2. W\ ^T q 
qTrqqi ^ItT: q-4qq qqqTFTTWFT l>iE. zu Bau. An. üe. S. 54. 
, Schoi. zu Kai». 1,69. Sin. I). 4.3. qiJSI '{^^tJlST rlffqqqTTT^iq 


unmöglich Z. d. d. m. G. 7. 


Kull. zu M. 2, 


43. 


r\ li| 


gu. s, s. vibr. 73, i. 3iwq qqi: 26, 4. 3TTqrqt q?: 

uq ^riq qqT qTT: MBh.5,609i. r. 4,36, 13. q^qUTT7qifq(Tümq: 
5,7,57. Soga. 1,56,20. Vma. 20,3. C»h. 122. 8»j. zu UV. 1,125,1. 
Schoi. zu (iaisi. 1, 30. qp^qjl ^rq q^qqqqTTqqp^ k ull. zu M. 2, 
43. 3TTWqrl?rETR gu. 27, 18. q qq^TFT UOTR. 3, 

49,4 2. 3TT?lfqf tTT^PTT: TfqqiFq^ Bh \g. P. 9,20, 1 5. Pareat.102, 
i3.sj^(i||| fH — 3T7m?7TTq:I7I^: fAfia.bei Wiwn.Sancara S.129. 
?RTT?T wichf zutreffend u. s. m. LWj. 6,2,5. Mr'^ 

o \ 

Schoi. zu Gaim. 1,9. ?TFSrFT%T7 tf'WllÄ WUJ Malat. 57,8. g U. 
111,1. Vier. 33, IG (nach der richtigen Lesart). R\ga-Tar. 3,517. Sau. 
D. 4, i. — 8 ; entstehen (vgl. 7^ mit 3^): ^ ^ ^T- 

TTTjq MBu. 14, 455. qqrTTq viell. früher entstanden, älter 13, 229. 

CS 

werden zu (dal.): ^TTIFT ^ öü^WIT^iirT R. 6,21, 34. r- 9. 

3TTq im Ilesit: seiend von (instr.), verbunden mit, versehen mit: 3n- 
qi qqrqqr ri q ; JTFn n. 21, 34. (pp?) 3T7q q^T5TH: MBu. 5, 
7102. 3TTqi qnif^: 3,207 2. 2080 . >1.9,141. iugu.2, 16. qqqpTTq: 
22. 5TqqrTTTTq M. 9,244. .MBh. 1, 4682. g ak. 71, 12 . Vaeah. Bru. S. 


92, 13. — Vgl. STTIrT» 3TTT3^TT- “• c;,us - 1) «7m d (acc.) in einen Zu- 
stand (acc.) versetzen: Tq^TqqTTTT^rTT sie wurde 

dahin gebracht, dass sie Vertrauen fasste R. 5,57, 12. — 2) Etwas (acc.) 


zu Jmd (dat., ausnahmsweise loc.) gelangen lassen , zuführen , darrei- 
chen, darbringen, schenken: TH 

Kin». 7 , 30 . q^ ?iqqqT qiqjiqqrwqmRqr^M. 9 , 73 . 72 . qifq- 
qTiqqFi-rTi qf^qr^i qiqqq i t^jt ^rqfq q qrqT mqqqTqq- 

£q: 11 r»gh. 13,18. 14,8. 3 T TTqqTfq — qTH%^77qTF^qnq 10,32. 
qqmif^q qqj mu«. p. 02, 19. fqqrq^- qr^T- 

nxiqrrn^'T^M. 3,90. qqFrrq qr^rq ai*,Muii'4mi^qq^MUK. p. 

29,34. 31,102. MBu. 1.6271. q ?TTi q^rm^qqrfTr^M. 9,24 4. qq 

?q sn^nnT'7N'n^r^o,76 (= mbh. 12, 1245). jqqqr 

qii||iq'P4i;'Tr^3,2i2. (qFT) Mqiqi ^TrpTTI ^q^TTTTT^qT H ariv.6808. 
9798. qfs "^qp7 qq%^TTT%rq - TqqrqTqrq Räga-Tar. 5, 49. 
qTu^rTTTTTTriq Jägn. 1,314. — 3) zu Stande — , snr Erscheitnfng 
bringen , aus führen, ins Werk setzen: ' ta l?fiH Urt'A Ir U Rlfq R- 

4q%q ’TTtt 3TTTfqq: Latj. 10,1, 1. fT^ q^jq^jfl ^ qq rnmi- 
fv^H. Goaa. 2,50, 10. 6, 100,2. rf ^A'A\VAH f VA\\ IM-Mri: Ragu. 11, 
9i* 55. M.Ue. p. to. 23. 3iU»t| 7 R Fq^Tiq HNHI 

q (RÜI:) c^^TTTTI 7 «!: Mbg». 30.^4 1 \\ — qiqni^ITTI^T -MBu. 1, 
4 663. qFTT 7^ qq: qq qiqnTT qTT7TTTqq Harit.9950. — 4) vorbrin- 

CX ' “X 

gen, zur Sprache bringen Schoi. zu Prab. 77,2. Schoi. zu Kap.1 9 50. justify 
Bu LiM. — 5) zurechtmachen , Herrichten, in einen angemessenen Zu- 
stand bringen, anpassen: mK^I qp?Jq ^TtT qilFTTTTTT^q M. 9, 


Ml' 
-r -n 


: Ragu. 11, 


91. 




iq^qqplf qwq^‘Scgn. 1 , 56 . 20 . MBa. 13. 
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iOS3. rffgWIfT T7PJ <»«" Orte und der Zeit an- 

gepasst R. 4,43,66. — 6) Jmd (acc.) mit Etwas (instr.) versehen: ff £T- 
TTT HHIfHmi-iM MBb. 1,672*. ^H^TTTTTf^rT: 6,3321 =7, *«* 5 . 
TlrTH WT ^TtTT HHMHNTI^-lr^Spr. 333. begleitet sein lassen von: 

äBRWWrHHI^yHHrfSti 3WTr^l T TTfrOT TTÄttW- 

JTJrT II K**. NItis. 11,57. Hierher könnte auch da» letzte Beispiel uu- 
ter 3 gezogen werden. — 7) Jmd zu Etwas machen , fiir Etwas erkld- 
ren: SI( TTTTTTfOi T^T fiRI^fwmT^Tf?T P 111, 17. 

— H) hinter Etwas kommen , ausfindig machen: (^5FT) ^ Kimme) dl 
STTiSRTTTT^TT M. 3, 2u 6. rmFTTH^rm ^l(5t^ T 7I^M^MBd. 3, 
2663. R. 5.18,22. — Vgl. 3TTI$/*i fg., 3TTFT. 

— SPTTT I) Jmd (acc.) su Hülfe eilen, Jmd helfen MBh. 7.3663. ff 

10,608. R. 3,66, 1 7. 72,18. 5,26,32. £- 

frH^TTWMIr^l T^lrMHM^lUfTT: Kimä.as. 1,25. T^T - FHu 

OTI^TTr WH FTl#f WH FfNT r^W^JB^.ei. - 2, Jmd um 

I/iilfe angehen R. 3,14,7. ^TTTTfl^TrH 77 ! Mrkkh. 108, 5. — 3) Jmd mit 

~ ~ ~ . -r gy «s 

Etwas versehen: cfii «iäM HISJ FUH^M 

mbo. 2,187. - vgl. qvqTTRT. 

— WW1, Hc*4TT*MTr|3 = 5Tc*7r^T° (*. u.STcT?) gu.CH.f03,«. 

° ° ^ -c 

— WJ1 zu Stande kommen: *FJT gfrlFRW fRTTO I W 5T- 

JMH r{Z ( T r 7T^ MB«. 2,779. — caus. fertig machen , zubereiten: ?J7- 

K. 5,14,45. 

— FT 1) sieh nieder legen, ruhen, rasten: l'-tllH H 4<Ur| RV.10, 

146,5. AV. 11,4,25. Ait. Bb. 7,15. fP jil'4Mf'4Ül =T HTO 

^at. Br. 14,1,«, 9. 9, «, 3. Pahkat. Br. 17,12,5. — 2) sich niederlegen 
bei Einer (acc.) zum lieischlaf: 5TT^T m*tJfT RV. 10,162, 

5. AV.8,6,7.“^T sm ^TfWrT TeTT: 14,2,32. g»T. B«.li,5,«,t. - 
Vgl. MMl^. — caus. niederlegen £at. Br. 12, 5,*, 7. 1,2, 

»,6. fällen , nieder schlagen: PI *TTT*FT7 RHI tpll^Jfj^RV. 2,11, 10 . 

— yHH sich niederlegen neben: fJT HcMleHH'-Fdd Kau^. 60. cf- 

Cat. Br. 14,1,«, 12. 

— JmH dass. RV. 1,152,4. RTf T FT rl 37 fTT STcfrl AV. 

18,3,1. — caus. sich niederlegen heissen: MSJIMIMHH'i *A\r\ 

^at. Br. 13,5,1,2 (Agr. ga. 10,8 fälschlich 0 TTfT*TTrT). hinlegen an: 

mniFta ^wi^THTi^rM,!.«.™. 

— Uftftl P. 8. 4, 17, Sch. 

— ^rnn p. 8,i, t-,scb. vop. 8 , 22 . 11 , 7 . 

— TOM; herausfallen, entfallen: JTIM5IH~(T 

Cat. Bh. 1,4,«, 10 . 13. 18. t9. ^rTT T TOWFT 6. 4, »,7. 10, 

2,», 18 . — 2) hervorgehen, entstehen, gerathen, reif werden, zu Stande 
kommen, fertig werden: FTT^t^FIRTTfl H. 1,6, 23. 

mwi #?: ramfapT:) 5 . 2 , 32 . twt t^h hi ^ i t<> *-y h T tM 
TO^in -t^p. 1 , 2 , 29 , sch. fr-Tin vw. 2 , 20 . m- 

iritikm 26.179. T TTF'TTR TyiHIH .W. 9,2*7. ppra- 

Vak;u. Bbu. S. 8 , 30 . 19 . 8 . 94 . 3 «. M’-WJT T-TT- 

lV-UN^UI T (STT.T^j Camb. zu Bnu. Ah. Up. S. 83. RCTp: IT- 

4^1 fertig Varah. Bau. S. 49.8. cfffl zu Stande gekommen, vollendet P. 

1,4,95, Sch. FT35T Hit.38,18. ^TTsH fertig geworden, zubereitet (Speise) 
IV. TheU. 


So«. Nal. 1 60. vollbracht , vollendet ( die M ahlzeit)KkOk-T a h. 6 , 2 6 2 . QfcJM- 
(^FfTO) 5, 403. FI^T tWihtml 4,234. ^m5T7 KATHA8.34. 139. 
(abl.) yHy FT^FI Vop. 18, i8. FFTF7 rFWT ^Jrf FT- 

W7 H^q^MUk. P. 44, 14. wohl durch bestän- 

dige Jugend in einem vollendeten Zustande sich befindend 60, 3. fa- 
crpi = FTJ, FjcFT AK. 3,2, so. H. 1487. — Vgl. FTTFT, 2. FT^T^. 

— caus. hervorbringen , zu Stande — , zur Reife bringen, bereiten, voll- 
bringen, aus fuhren : fFTTUFT M'rM RF7 FT^ 4 , 6 , 20 . * 7 - 

O O 

5ITTTT H'^I^I^Vabau. Bbu. S. 39 (38), 9. MUi. 

P. 16,39. m H|tUMIKI: FRI RH: üTT^nnt: I H'-T1^I->H.^U| 
(unter fauWiJ ist diese Stelle demnach zu «treichen) TiTli I 'THrTZ'I- 

^ ^ O V ^ cs 

^FT: || t«r Reife bringen KatbIs. 20,87. FT^7TT?FT5T >FFT- 

fsyUIMPT: zu Stande gekommen , meine Existenz verdankend Büag. P. 
4,22, «3. TOTTCI r;6a-Tab.i,86. rj rTTOT^T q{ R- 

fTO Pankat. 251. 16. TTOTFWP^Verz. d. Oxf. 11.173, 

6.10. Hr'^I^TlTni H^TI^q^rMberetret Vbt. in LA. 17, 17. T- 
f^'-TI-'TIrl arTTrl^Sot«. 1,132,2. TR .MBb. 5, 7 97. Bäoa-Ta». 3, 176. 
4, «38. Buic. P. 1,13.47. 5,14, t. MUi. P. 18,3. 20,26. 21, 9*. 23,18. 
39.3«. 75,6«. Phab. 5. *. JT3PI regieren Riga-Tab. 5 , 2 1 . med.: rPTT ^1- 
sTp?JT FT?: PTTTfl^T vollbringe, führe aus Pamat. 

ed. orn. 52,23. M^NI H^IWH TtT FTRCO TipTT% 
an den Tag legen C.kük. zu Kathop. 6, 19. — Vgl. FT^TT^TI fgg. 

— 5TPTFFT 1) gelangen zu: ^FTT ^at. Bk. 13,8,«, 9. 

— 2) eingehen in . werden :u (acc.): ^MH^Nil5lHTHH-4 ; Url C*t. Br. 

14,9.«, 19. Kulan. Up. 8,4,2 ( 1 ). — 3) hervor- 
treten , erscheinen: ^WTFTFT^FilrT ihrer eigenen Gestalt 

Khamd. Up. 0,12,2. ^amk. bei Wind. Sancara S. 124; vgl. fJFTFT^TFT. 

— caus. hineinbringen in, Jmd verhelfen zu: Vldl 

tn^MlH^Tr^TH Cat. Br. 11,5,«, 1. < 

— partic. n. Umwandlung (des Zf vor J und den Zisch- 
lauten in den Anusv4ra): I 5 ^ r ^H‘ 

q^HlsSs RV. Prat. 4,5.7. 3,11. 15,7. — caus. umwandeln (in dem- 
selben grammatischen Sinne) RV. Prat. 14, 11 . Die Worte 

TT^TFil beim Schol. zu RV. Prat. 2, 1 übersetzt Rkonirr durch 
en faisant la prononciation , la lecture selon Vordre des temps (rich- 
tiger: nach der Ordnung der Moren). 

— ST 1) antreten an, einlrelen in, betreten , besuchen . gelangen zu. 
kommen zu, gerathen in; sich aufmachen nach . sich begeben zu, in: 

tAT. Br. 4, 3,«, 9. J]%T m T eTT ST 

c? i^T ST Ä AV. 5,6, i ..^(WUc. ^ TT ^ i 

r^TT*. 8,1,10. c^pT Kiiand. Up. 8,14. ^T^f^TFTTF? Ait. Br. 1,13. VS. 3, 

■c s 

43. ^t. Ba. 7,4,«,40. 5.«, 21. fcjil HHi^T 1.6,«. 19. &!(l 2,3,», 14 u. 
s. w. Par. Gruj. 3, 4. Ait. Up. 3,12. — 11. KuInd. Up. 3,13, 3. fgg. 8,13. 
Taitt. Up. 1,4,3. mHH~U ^TTJtT y(l(p|N Kathop. 5,7. Ka- 

thas. 22,58. ^ *f M7. ^UFFT^u. 

s. w. sich auf den Weg machen . einen Weg betreten, auf einen Weg 
kommen M. 4,60. MBh. 12 , 1 1843. R. 2,46.29. 70,26. R. Gorr. 2,46,4. 

5,54,10. Kl-maras. 3,5. T^TT (JTFTT) 5T1Q4 ^TFüFT un sein 

28 
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Ziel gelangt Buag. P. 3,6,22. ^ Wf^Zf FT MBb. 1,8102. ^IIR- 

5,7317. qÜNf< ^rt f TR^f VTT& %T qqqFqq qT m- 
SH Dbaup. 6, 13. Hariy. 3287. 6408. R. 1,61,2 (act.). Kath A s. 33,98. Vf- 
3^T: R. 2,97,3. ^ Bbag. P. 1,12,27. ^hlMIH WT^ 
Räga - Tab. 3, 482. rRRTOI^ B batt. TORT% HRf^UT yTIR 
suga. i,25i,2o. qf^pr jyf yyro ton. 12,03. 1 - 
= 7^1 MBh.1,82 17. XT 3 TRT HHIHRJ yTTOR 3 R TO 

antreten Uibiy. 1 1172. FT MH ^ RHjfJllI: 214 Mm kam Ragb. 12, 68. 
fnrT:^X5H^T (STTTO HH fceyat» sicA hin zu R. 1,9, 68. Ragb. 5,1. 
FTT FRR !7T7 Kümauas. 1,21. — 2) Hülfe oder Schutz su- 


FTT FRR WrT^TJ !7T? Kümauas. 1,21. — 2) Hülfe oder Schutz su- 
chend sich einstellen bei (acc.), sich flüchten zu: 5RT WVdi FT^T TO 
FRRFTFTF{ Air. Bn. 7,22. 8, 1 1 . TS. 6, 5,*, 3. 8,5. Canku. fu. 1,4,5. 5 - 
5T7TIT l Ä\'\\ TOcR Ku‘\«o. Lp. 2,22, 3. Cybt a^y. Up. 6, 18. N. 8, 18. 

' «S N 

20, 14. 29. 31 Bll. 4,202. 5,7007.7009. 7038. R. 1,37, 1 6. 2,31 ,8. RaGB.14,64. 


1,1183. — 4) anfallen: 




TCTTOTFT ^ TOR TO TO yMHH Buag. 2 , 7 . 4, 11 . 7 , u. 15 . 19 . MBu.3, 

7331. 7, 2867 (act.). 1 3, 1 0 1 6 . 1362 (acl.). R. 5,91, 12. 

Buag. P. 3,21,7. TORcSRTO: 1,16,33. 8,3,3. hTHTOHHH so t. a. die 

■x 

Lehre Gina’s anne/ünen Raga -Tab. 1, 102 . — 3) eich (zu Jnids Füssen) 
werfen: FR TORTOTOTTFI: II ?M5| yWFTFT MBu. 3, 1813. TO. JT 5R- 

^ sv *s ° v N ^ 

TO ^TTO TO*! ^T 1863. R. Gorb. 2,74,35 (act.). Buag. P. 8,22, 10 . her- 
unterstürzen: TOITTO} TTOTORT: TOTPfX TOTT^TO: - TO£T?77: MBu. 
ly M83. — 4) anfallen: RV. 6,73, 16. AV. 11,10, 

18. — 5) sich in ein Verhältnis begeben , in eine Lage — , einen Zu- 
stand geralhen: ^ H5TM y r Pdrl er begebe sich nicht in Gefahr J ag«. 1, 
laa.qTJttfrfäj^JT q AV. 19,8,2. ^vfUHfryi TlitT JTTq gin.60, 
12 . rP7 m rRPTrl qq U’I?INMI 75TTq Ama». 27. f%TFTFT MBu. 5, 

v ^ N ^ N 

74 12. R. 1,8, 17. Vrt. in LA. 16,9. EJ-d'i Hl W'tWU TOT so ▼. 

O ' N 

a. sich sein Urtheil bilden MBu. 5,7413. 7R*RL 2,94,26. TORTR^- 

• HöRT rf TOT"^ ^RTUinfe: Raga -Tab. 1.296. 3,525. 5,5. 

«01^8.14. HH^ StNRHJUgu. 1 4, 09.*^ AR tu. B rh. S. 2,17. 
TO^TOSPM^tuas. 36, 1 5. rll^ilH«^IHr<TJr|l^M>AgAK. in Bbnp. Chr. 184, 
24. — 6) gelangen zu, erlangen , theilhaftig werden: H'UT TOIT 

*TH rPTT MBu. 1 , 4262 . TOTO HTOT FTO 5TO: y^T> { 

> Buag. P. 3,6,28. ?7TO TO^T TORJFT 21. ^TTTtT <d'^| M*1 ( M^Ragh. 3, 3 1. 
TOcWJ!TO{ FTR TOT: TOT? Sin. D. 32,5. ffTOT JTTFT ZJjß I: H WT 

TOT - ^ Katuas. 3, 14 1. 'jl^T IHf S ^TT^JtT SO v. a. des Lautes 

inne werden , den /,«»«( vernehmen Buio. P. 3.6, 17. (lull 5TT- 

ctiim ; H r l?: ^TTT SO ▼. a. wurde die Ursache , dews ln sehr, in 

Jouru. of Ihe Am. Or. S. 6,305, fl. 15. — 7) yeAen an, *ic4 an LT- 

tbaj machen: U’A’VÜil ^i4lTtII HTTOTTT^T MBu. 12, 1219. 

sich dem Raube hingeben Habit. 111 49. ^TFT IRT 

sie in Bezug auf mich thun wird , wie sie sich gegen mich verhalten 

wird Amar.20. — 8) anbrechen , eintreten (von einem Zeitpunkt, einem 

Zeitraum): vlJK£l?T cTcTT U*7 ^TTr^TPI TR Habit. 11217. ^T- 

TTT^PTFI^R. 2,42,32. 54,33. RSHITh Inschr. iu Journ. of the 

Am. Or. S. 6.530. erscheinen überh.: »T3T SII'ilH 5T5T AV. 

' - ^ 

5,17,4. — 9) von Statten gehen: HrUHH: ^T7rT'7^T 'AiVA- 

MBu. 13,3527. ?TTrPTO TOT: Cn^TtTOTT so t. a. 

« C 


Rauu. 3,5 1. 


was machen: 


werden keine Geltung , keine Bedeutung haben Uahit. 11157. — 10) 
mit einem adT. auf ?TTr^ werden zu: ?T (5IJT:) SP1 { 

Bbatt. 14,4 5 . — 11) einwilligen , zugeben (vgl. 11 . SITrT): yHKJHH: 

%JTTT qqT FP ^^RTTt q CHrPH R. 2,88,25. wm W: 

eine anerkannte Geldforderung J ag«. 2, 40. — 12) versehen mit 

(iuslr.) Qak. 1 (nach der am meisten beglaubigten Lesart). — Vf M^lrj^ 
AV. 6.28,1 fehlerhaft für Vf TTTFMcs RV. — Vgl. ^fVTJ^f- — caus. 
eintreten lassen , ein führen in: 51M!H^C\t. Bb. 3,1,1,21. Ait. Bb. 1,3. 
med.: QlrH*i C 4T - Br * 7,5,«,20. 8, 1,1,6. WJ& ^ITTpTrT Ait. Bb. 
3, 16. VTJI'UHH pass. 1,30. — desid. eintreten wollen: äll( I 
IHrHrj^fAT. Bk. 11,1.1,3. an Etwas zu gehen im Begriff stehen: T=fJ- 

qfq PyqqH'-ijqHHH yiVqH (p.7,M«,sch.) DÄ t A K .n4,io. 

— y I r l y caus. in der uns unverständlichen Stelle MBu. 4, 1717. 

— tH5l 1) nach Jmd (acc.) eintreten , — betreten Ait. Bb. 2,20. ^at. 

° 

Br. 7 ,5,1,20 . Katii. 29,2. (ankb. C*u 5,6,6. VH yRTIT HrTT ^rf^ 

FR TO FT TOWTCTTOT: MBu. 3, 1677 2 . nach Jmd kommen , — erschei- 

nen, AinrnAommen . hinzutreten: 77FI 7^7 TOFTTrTORTOTO^FT 


[: (doch wohl or T?R)J ^frf 


13.7363. — 2) der 


Reihe nach eintreten: 





f TOTO) t’on Haus zu Haus gehend P. 3, 4, 56, Sch. Man strei- 

J ^ . 

che hiernach oben deu Artikel — 3) hineingelangen in: ^T- 

qi wfr7qwq Si-tB.1,258,7. - 4) folgen, willfahren: sWNiW- 


üu*c. 9,21. HR q 


R. 5.28, 5. 


— TOHy 1) hinzutreten . betreten; gelangen zu, in TBr. 1,6,1», 9. ?T- 
tf fR RTPRT 7 ^ C*t. Bu. 3, 1 , 1 , 9 . 11.4,1,3. 2 , 6 , 1 , 40 . 5RJ OTH- 
^lyW^SoQB. 1,320, 14. Katii. 28.2. rRT^29, 2 . 30, 1. *JF7I UPTOT- 
wm y r 4 1 |: (Jupiter) Vabab. Brh. S. 8,27. sich begeben sn, hineilen zu: 

I:) JTTTTOTPRT 7 «! MBu. 1,1 182. — 2; Schutz oder Hülfe suchen 
bei Jmd (acc.): Zdl'TrfT die Brahmanen und Kshalrija) HrHHIH5T- 

5rän<#?Hf ^fqFrq mb». 12 , 27 * 0 . ritr ^fwrqTqi qqr- 

fqr#T q ciif^Hiq IR. 5.91. 1 1. HJNr'qvqiq.-i 5T^nT»l IHM NN: Oxgit. 

*\ — **' 

in Br«f. Chr. 179,20. — 3) gehen an, sich machen an: cJIWSTJ'Jr? 

MBh.3, 1209. 

— Hy 1) zusammen betreten , — eintreten in: * 4 1 ±jl "A H Ait. Bb. 2. 

36. TTO3TTTOTV22. ^RnTTPJTtT — ^PJH FTy^XJ machten sich auf 
den Weg Hariv.5289. sich hineinbegeben in: 'TJRTTO 3t4h^( 1- 
fFRyfFR B 11 ag. P. 3,24,2. geralhen in: HVj'PTI 

MBu. 12,2787. jicA begeben zu, kommen zu (inslics. um Hülfe zu tu- 
Chen,: RTTO qqqT Mabiv. nr,85. qqqqjq 

WW ype T^T MBu. 13, 4837. FR: FTTOPJPRR RRRT^R Tf^TM 
FRTT ^TT Hfldl Buag. P. 3,21.7. — 2) zu Stunde kommen: 

*T FTTTrRT: PRT^JFT Pa«kat. 11,137. — 3) mit einem adv. auf 

TOFTjrerden zu: FT d<T:) TOnrÄ[ Bhatt.14.45, t. 1. - 4) 

H>U| erfüllt von: (H , NI l 'PTI 0 Kaüuap. 43. 

— yR*-iy gelangen zu , theilhaftig werden: TOPR ^TKPTTHTT- 

yTUFT t VRT 'C^- Up. 5,11. 

— yR 1) betreten, hinzutreten, eintreten , gelangen nach , sich hegt - 

ben nach , zu: qfq VS. 4, 29 . ^T: q^TTq 


ben nach , zu: y |rf 
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gu. 53 , 18 . ^tttt tt qssrn^gAT. Ba.i4,8,««,3. ^tttiw-tt^p»*«- 

sop. 1,9. M^'41h^Ki’m.«B 4S. 4,10. Buio. P. 8,12,31. •ItNTTTT^MBu. 3, 

1766. =T77 JTTFR9,36i8. -ir'-^WIrTN Spr. 873. ST^TT C‘T. Bh. 11,4, 

4,2. TT?TTTT R. 2,33,21. TT^3.53.9. MBb. 1,5877. P. 

4,12,9. FTTTT 7,10,68. TTT TTH'TrFqiq: MB«, l, S9i8. ^T: 

iJrM'4'dT I £»IM R. 5,60,7. 3^ Acv. Uriij. 1,5. tjjM g*T. üb. 3,8,«, 

o *\ • 1 ^ \ 

9. CaNMH. £r. 5, 15, 12. d^TId^M. 2, I 16. 11,206. H Buag. 

14,14. TOTpTJM 6,7 4. FTTT(TT 12,39.54. g WJ FT?TT:) 

KumUas. l,*4.«£Hiy: d^dFT WWTT H«ci(fcHBa*up.8, 15. FTT d 
?TFTff 1 3r 7 T r T 7 UrT (um sich mit ihm zu verbinden) MBo. 13,550. anlan- 
gen, ankommen bei: rRRinf MdRMdßHI 5Rd: STcdWd 

Ait. Bh. 2,23. ddd d H Irl^Url wieder anlangen £at. Bh. 14,7,1, 15. 
seine Zuflucht nehmen zu: Pd'd'l STIci’-Fdd Kbaüo. Up. 3,17, 6. ddTd 
^rTT TJ5IdT(>: «fdM'JH gr*TÄ C ». Up. 4,2 i. TJTTJ: WTf'TTTFH 
TT-TTT TpTTpT: MBu. 13.69 1 6. iffar T5T(TPT: T frf l f{( 6 , 4942 . TFT 
Jir^r T I $ A Hl •TT'TrTpTTFTT TT (TT TT WT TT TFIWT dazwischen 
treten , — yerathen Au. Bh. 7, 12 . (Inkh. £r. 1,4, I. kommen , eintre - 

ten: dd?T ddT fTdF^TO rj^ dd: I dfFddJ: ^HTrFTH R. 

Gohr. 1,73,23. STTcTTd: — ddlddiMI d Mälat. 48. JTd 

dd^f: STTddfTdd R- Gohr. 2,45*25. wiederkehren: HlM^d d { idH: 

C\ ' 

fm d^FTNM: dd I d^HTT: dPmd dT^T II MBu. 5, 

3507. wandeln: ^dd (W) dTTTCFTTdT: Khand. Up. 4,13,6. - 2) in 
eine Lage kommen , in einen Zustand gerathen; erlangen , theilhaftiy 
werden , bekommen , empfangen: ddRd'^t^l 5IH7sll * fVd 

(ab. 60, 12 , v. I. RTTddTd Sau. I). 23,2. R ^ddIdd^ 4 * K * zu Brh.Är. 
Up. S. G0. Cat. Bh. 14, 4, t, 22 . ddFdT dH }TRTTd NH7IRI^ff( 
M. 7,40. SW. 5,32. R. 2,112,13. Ragu. 4,1. 12,7. 14,21. 5TdT5Td*M, 
4i. 19,55. Riga Tah.4, 484. <$ lri'1 V-4irt I r fil ^rin-N 5Tld7*«Ic1 M. 3, 
191. 7,94. R. 2,75,32. <#T TpTWrnHT TTrTTrp M. 11, 243. 
MBh. 5 , 7548 . gu. tos, io. rTTT 'TT TT: FTTT: FTTT TFTTFiTT MBb. 

x Cs o 

1,7870. 3,2632. 5,7495. 7537. R. 3,55,2. Som. NaL. 115. RaGU. 11,34. 
IT TTTUTrn TTvT: FTT5T T^TTTFT 12,38. T TTT TTTWTT TF^TFT 
d(dT MB». I,3i6s. lg. 3493 . fg. ddrd3iT ddT djl ddd: W 7 !- 
Viicf nahm den Samen auf R. Gohr. 1,39, 15. d d dilrld d<5dT^Idd 
mcTTHT R. 1,39,18. MBu. 3, 13861. 4,728. Haut. 11213. R. 5,8,20. 
Ragu. 6,86. Katuai. 38, 154. Mars. P. 48,39. 62,25. Hit. Pr. 33. Dacab. 
in BRNP.Chr.200, I8 .Buatt. 15, 1 4. STPTTTd wiedererlangen Au.Ba. 8 , 22 . 
M. 2, 120. HOTN. 7,5. STTd: rir^TTT ^TTrTT RT^IR tR: 

fW. 138. wieder au (nehmen: rR: T^TcTRdT H Irl'-IrtM ^TTT^PTT 

O N 

Ragu. 15,7 3. — ■ 3) auf Etwas stossen , antreffen , finden: 
dlR TcTT^RTFI Habit. 6789. — 4) gewahr — , inne werden , hinter 
Etwas kommen , eine Kenntniss von Etwas erlangen , kennen lernen , 
erfahren , erkennen , e insehen , begreifen: fdT H( %TT5RIHI 37T 
TTFTWT Spr. 57. f'l <y T I PPT^BhU. P.3.6, 13. TTHTT fTFTSTT 

i6."pTPT: -Till i‘ M * • "^TTT'T ' o • TrTTI HIsfiMIM 2 «. PITT TT- 
5fIH^26. m-frl C'mh. zu Buu. Ar. Up. S. 287. tH31F7 1% T^TTHTT 
'7: 7TH STIH’TO I R T^TT qfsf II R. 4,28, «5. 

MBu. 5,6044. d TTTrPTf^T: 7 *7cR I rRI SdT ^Ir 


^3,2759. cT W? y IcNrt-Mld R5I7^R. Gohr. 1,8,19. 

5rid p 4rTdH ^TT q FRT d wird wissen MBu. 5, 6027. 

£ama. zu Bru. Ar. Up. S. 305. RV. Pbat. 14,28. Sau. D. 10,4. y Id 7^ 
vertraut mit Etwas: ^ncTTdFFdTiFId dT dSTd^MBu. 2, 

1949. d3JT Fqnfd7M f 4 3,i 1312. dTT^ feW- 

(doch wohl dd zu lesen) y IrlMd^I d'lfT’. R- Gohr. 2,109,46. ge- 
kannt , = fdT^rT, H AK. 3,2,57. 11. 1496. Med. n. 192. JH 
frrr ptttt^tt Kim vhas. 4,33. — 5) annehmen , du/iir halten 
(amk. zu Bnu. Ah. Up. S.252. 313. FJ^T^d TdTrdH ^Tldddld er hält 
sich nicht für verschieden von jenem Saii.I). 20, 12. ^^dT5T ’ 

TWdTfdfd ^TdRT ddT FTTd.Tdfvfdn^I yfdddT: sind der Ansicht , 
sind davon überzeugt Wind. Sancara 94, 1. — 6) eingehen auf Etwas . 
ja sagen zu Etwas , Zusagen , versprechen , *fcA einverstanden erklären 
mit (acc.), einwilligen . zugeben , anerkennen Cab. 06, 19. Katuas. 33, 155. 
Tarkas. 32. Da^ab. in Bp.np. Uhr. 198,4. FTdT U idM'J Panrat. 129,4. 
ddTTd Tr^FIPI R* 1 , io, i s. 6,1,13. K atu w. / , 9 3. Buag. p. 9 , 14 , 22. 
Pank'at. 184,5. rRR ^TfcTT^TdTd KatuW.27, 182 . i| \\i ddld M 

^ frK 

Pan bat. 48, 18. Ragu. 15, 93. Dacab. in Benf. Chr. 191, 17. trWd 
der vorher zugesagt hatte Kathas. 32.26. cTTT ddTd ^TTdd^Td Panrat. 
cd. orn. 53, 12. 18. Daqab. in Bbnf. Chr. 193,2. HMldil dT ddd ^Td* 
TfFdd MBh. 1,4843. ^ddftd’fd d^ddll ^TrdWd R. 3,33,6. 

ViD. 309. Sou. Xal. 27. d ddd rPTf HTdd^Fd MBu. 4,705. Ri 
drFTTOd ^d! worauf geht er ein? Malat. 8, 13. V 10 . 169. Katiias. 4, 
79. 27,26. 30,49. 38,54. df^ d diTdt ^TTddWT I ddl 
Bh%tt. 6 , 1 1 1. ^r|F7 ddTd dTdd^ild Zusagen , versprechen 8,7 4. d5 _ 
dd^nidd ^Tdd: dRWd ddddfT(d Ragu. 11 , 79 . didT didfld 1 ^ 
KatuW. 1,4 5. mit dem acc. der Person Jmd ja sagen , uuf Jmdes For- 
derungen eingehen: d dTd ^TF|MdW dT dd^BilATT. 8,95. VII ClHd was 
man zugesagt hat , troretn man eingewilligt hat y anerkannt R. 2,38,7. 
dfddd^d-Idddl d d-rfd IdT ddm Spr. 598. fddl^: dfdd- 

O O r 

TTFTT TTFFTTT TTTT'fT <172. TUT TTt T: TTTTTTkTI^KumV- 
Rts. 3, 1 «. TTTTTTTTTTT^ Vid. 120. 237. 188. Pahat. 25, 1 1 (cd. orn. 
22,2). Pbab. 12,9. Vbi. in LA. 1,5. 24,2. g«K. ebeod. 44,9. anerkannt 
(eine Schuld) J*cm. 2.19. TrT: *T TTTTTT -I^TTTI TTrTT da wir ihn als 

unsern Bruder anerkannt haben Pa>bit. 206, 10 . TTTTT = T^ftTirl 

«• 

II. an. 4,180. Mbd n. 192. — 7) an fangen zu reden , anheben; antwor - 
tend beginnen: TiT PTW TFT TTT TTT- KV. 10.114, 9. 3 T^TT^Ait. 
Bh. 2 , 5 . TT^TT ^TTT (so r. a. {TTTÜTH) MH'TQrl 4.6- 1- «• ß ’ 33 - 
g*T. Bb. 1,8,«, 2*. 2.6,«, <5. 13,2,2,1. 14, 4,». 22. mit Etwas (inslr.): 

TTTTJTT%Trn TTTTTT A.r. Bb. 3,4. T3TT i*. **• V- C‘T- ««»• 2. 
1,4,6. 14,6,*, 1. giÄKH. Bb. 11,*. Gbbj. 4,8. K.o?. 50. beantworten: 
TTrTiT TT^ TT ^ kn;.,ü.Up.6,7,*. T^TT T TTFTT TTT- 

’-lri-T 5,11.3. 3fT^T eine Antwort geben: 3T3TTTT 'ITT T^T TTrT^ 
MM'FfJH H. 2.1,8. — 8] sich an Etwas machen, thun, üben, vollbri n- 
gen : FfT: THTT >ib.2. i o.TT-“<JM (TH'Tr^TTR NT (Tri T TT^TTT^ 
.MBu. 1 , 1936 . Jt TT: CTrTTT ^TTTTTTm »TT TTHTTTT 5, 1552 . 
TTTT TFTFTTT TTTT TTÜT#T K. 1,23,7. FTT FTT T.TTTIH - 


^ f 


dTdd Sambujab. 31. dldT ddT^dd Buäc. P. 3,6, 12 . dFTdT Idddd 

t % \ o 
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au. 5 .machen zu : CfT giq ulri'^Ll *-q mache mich glück- 

lich MBu. 4,703. Jmd (loc. gen.) Eticas thun, gegen Jmd Etwa s unter- 
nehmen, gegen Jmd verfahren, sich gegen Jmd benehmen: q 
q5JTTT f3i qi^ STrWUq Uar.t. 6425. q^TITT MIU33MT M Wl- 

t O ^ 

cF^ (!) MBu. 5,2809 (unter H(IH^ falsch aufgefassl). MläU 

C T W/^ Jiq r. 2,87, H. WJ FTmRTWFI R.Goaa. 

2,31, ia. q yHq'UrlTq^MBn. 5,3428. W7 q- 

M5IIHH: 4153 . HcJnlWW STifi^rH- 

^Jflrl^325 5 . mit dem acc. der Person: (fTH) T5T^RTrf RRT^FJJ- 

15,40. ^nFTHTT: die anders verfahren 14, 1013. 

1015 . — 9) Statt finden: : \ Nt £TJUH tTFPIT: TOHffFPTT: I FT- 

*T ^TrtHT HEJ5J SITFTWcT II MBu. 3,1095. sich einstelien bei 
(acc.): rjÜTT q7 !TTFPTOcTT G*w. 2,6. - 10} Jmd Etwas zukam - 
men lassen : qF*t FTR M WT tJ MSINrSTH^f^ P*dh*-P. in Verz. d. 
Oir. II. 11, b, 9 T. u. wieder abgeben: q <77^ «Irl^'UH ’TWTJFrT Mfdl- 
qfqq^M. 8, 183. — 11) «[rl'ifl = NMiItI (▼iclleicht mir fehlerhafl 
rür FTiTIrT) U. au. 4, I8u. — Accent eines auf MlriNM ausgeheodeu 
comp. P. 6,2,170. — MBu. 2,475 ist st. Vl Iri'-J FüJ • wofür Wbstbb- 
gaarü stillschweigend VI frl’4 (gegen das Versmaass) setzt, 57- 
frjq fr.il zu lesen. — Vgl. !TTqqrWJ> °'-l frl, °q^> '-IIM- — caus. 1) 
hin führen zu. hinschaffen su. herbeischa/fen: tl^llsirtl^K »u«. 17.^- 

qrn trt jttt qmm 3 , 2852 . $rqq wqqr^q- 

ioG3. d^hMHMlNrT(U|[^rTT: vtffNi^Mc^McRp. 
Up. 1 , 2 , 2 . stfüthit *i^t vihti^frt mbu. 

5,27 14. — 2) Jmd (acc.) su Etwas (acc.) gelangen lassen , theilhaflig 
machen M llu. 10, 6 10 . JTzU FJ *731^ vUcNl^fjJ 

M. ll, 4. rJT^TJI 3 'T^ ^IWMT^T MBu. 1, 

446. i? - Mar*. p. 26, 33 . 

eTfcPT^FTFn qqTT^qif^Tfy ^rZIT MlrNl^U 21, 62 hHi!( fffcNIT^- 
m ii ahi v. 9104 . wm sfr^rar ^ r. 2 , 74 , 6. sro- 

qi (TsT^R q qfrTqT^q so T. a. lass mir mein Recht , schmä- 
lere mir nicht mein Recht MBu. 1,84 17. 5,6077; vgl. u. 6 am Anfänge. — 
3) Jmd (loc. dal. geu.) Etwas geben , übergeben, schenken KaU£. 42. 76. 
77. FHT qTV+Skllci WWHkH-qfriqT^r^M.o.ioo.aii. 7HTR g 

qqmrar to wn^r^n.e- mb«. i3,is 63. qTfsnnq 

gm 57rqqi^7q Mais. S7m m77^7^u 4 Biv.773. R.Gobb.1,1, 
72. 15,23 (25 Schl.). R. Schl. 1,28,31. Bhautr.2, 13. Racu. 5, 15. KathXs. 
35, 96. Mark. P. 20, 49. RXga-Tar. 1, 3 16. 2, 132. 3, 18 I. 187. 307. 322. 
4, 193. 771*7: — WIM I i^d : Inschr. in Journ. of the Am. 

ür. S. 6,539,15. HrM'-Irfl WI +3 Ml Mi Wflll^HI -ur Gattin gegeben 
R. 1,33,7 (36,7 Gobb.). ?tl WITTER MBu. 1,1639. Kcmähas.6,79. 
3IÄ hk. P. 15,37. pAiikAT. 184,6. KathXs. 4,19. WIR 7F7T7IT *11^15- 

-S - . 

TR 57lrlMll(^fII mitgetheilt, gelehrt und gegeben KatuXs. 24,26. das 
obj. im geu. (I): WFgMT'7 -TT -IWH: >RHBhIg.P.8,1», 

3 5. — 4) einsetzen in (loc.): 7I77RTR rKhU 1. 

1,68. 5.32,20. rj77)j — ^TR7WT ^TrTR^FTWfT R- Gobb. 

2,6,33. — 5; bewirken, bereiten, verursachen, hervorrufen: ITW- 

-yfrlMTI^ri R. 4,22,*o. qq WR^cTT WNIV'HI MBu. 7, 6456. 



m7Tp7RfTT HMMU^jq^KLHlBAs. 4, i. MWT WCTTT^T q^^MIM- 

Sah. I). 47,4. — 6) zu wissen thun , darlegen , auseinan- 
dersetzen, lehren , klar machen: 5 TTIcl 7 l II 'M K 4 H UN MH 1^1 WJ- 

RF^I WHtU fFmqra T^jq qRq^a II M. 8,41.391. H ^ U- 
ITHjqJTFR^ — FcRq ETTnTTT^ 7 ! R. 4, 17, 50; ?gl. oben u. 2 am Ende. 
MW7 qqq wg q%q WIMTT^iqjviBH. 1, 70. tJ^üiqi-qiMi WT- 
Wq Prab. 34,i.^ft^n qqqqT qfq: - yirlMIHHi q: BbXg. p. 
4.22,47. lcr14flr^lcl-4ll^rtlr^TARKAS. 32. Da^ar. i,ß2. Verz. d. Oxf. H. 
161, 6, 23. fg. Sau. D. 20,9. H R :) tHI ^ Hüll, zu M. 
2, 1. 7. Maduus. iu Ind. St. 1, 19, 2 v. u. Scbol: zu Kap. 1, 56. zu G aim. 
1,17. zu RV. PbXt. 2,44. 3, 16. SXu. D. 4,3. — 7) anse- 

hen — , halten für: Pankat. 169,22. — Vgl. 

u.s.w. — desid.Tom caus. dar: ulegen — .aus einander zu setzen 
im Sinne haben: q^FqiqqH^ WTmT^fqfqqT W. CaSb. zu Bbu. 
Ab. Up. S. 207; rgl. 

— yiHUR anheben mit oder bei Jmd: Ait. Br. 

2,16. 3, 14. 

— Nyid nach verschiedenen Richtungen hin gehen , hierhin und 

dorthin sich begeben: c \rU *HRT: M -H: HMrMI WHIriq^d 1% y Cat.Br. 
14,9,1,2. hierhin und dorthin sich wenden, nicht wissen was zu thun 
ist, mit sich uneins sein: TJJJ R^TTcTWr? Ff) 

R^TrqiFTPFT I r] ^THTRcT RJFTT HF^rl UJH5T TH^II MBu. 3, 

1394 6. sniqT m^umi4mui m iiii^ig =piqwrn tw- 

mrö ii 3,4276. qfqfqWTw q q^T fstifth ny^i i 

H^Rl^rll Buag. 2, 53. R.2,109, 1 (Rq?l Gorr.). auseinander- 
gehen, verschiedener Ansicht sein: ^TT«£ ScNslNqM ^TTTSITS^T- 

HlIFcl W, ^T?T Camh.zuBrii. Ar. Up.S.8. l^flTcfVUrl 145, 
ult. fqqfcTT^n: Wird. Sancara 94, 5. — Vgl. fc^T- 



— qWT 1) gelangen su: ^RH: McliltqMJ J||: fqfl: TOfcTW 

Suga. 1,267, *3. herantreten, herbeikummen: fTFI? q<IFT- 

I HHRq aMBu. 14, 946. hingehen zu Jmd (acc.) ^«6. 16, 13 
(nach einer anderen Erklärung mit ^TTH verbunden so v. a. angreifen ). 
über Jmd kommen, zustossen: c?J£R ft£ R^lcH^ 

Parkat. ed. orn. 1,164. — 2) gelangen zu, erhallen , wiedererhalten: 
*TE? F^TFIT R. 3, 73, 1 6. empfangen: qrmiu(" ^7- 

H1 M qWTWW Har. V. 12201. — 3) über Jmd oder Etwas einig 
werden , sich verständigen: RcT, H^TRqrFTrT UHlrMl fJc^TT- 
T7TB MBu. 5,2706. qrqFqqiWT WT qqrT: - MIFT qT7fqqö] q M 

. ^ f ° ° ^ 

K. 5.77, 16. anerkannt Kull. zu M.8,50. ^TRRPTTTlFfT 

iHMim^TflVtliqi^qiiM fqfq qmqq: s. ... 'JTq'Tnqm. _ 4 ) 
halten für , an sehen: q *7T q^ MHrlH KihiXbas. 3, 39. — 5) 
vollbringen: MT ^q q MM I f', £ qJTT *|'M IrlM'.p) I MiMlji »-77 

qP7 rllMii: HHIcHI: II MBu. 13. :<C29. — Vgl. h!M — raus. 
zukommen lassen, geben: q qqfqqrg7 MBa. 

3, 12759. qfq ^ hh — qiq>q — qqfqqi^q*q BhXg.p. 5 . 24 , 19 . v g i. 

qmqq^q- 

— R 1) verkehrt gehen . missglücken , missrat hen , misslingen ; in 
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- 

eine schlimme Lage kommen , iris Unglück gerathen* zu Nichte werden, 
dahin gehen , zu Grunde gehen* umkommen, sterben: STTf^HT T? 

Soadt. Bk. 5,6. (Gegens. HMH gerathen) MBu. 7, 

26. 8,3036. Vabau. Brb. S. 19, 9. TcJM^M; cMT: (^M?T?:) 13, 419 I. 
fe r J3U$: T^qfqqqirqi R. Gom«. 2, 20 , 21 ) qj;q: R. 2. 23, ts. 5% qq 
HrlHl T^> N'-Ul qq sfhyriq^«« dahin MBu. 7,as58. qSJ[ q hUhm 

qnji ^ishii b mwh 11,95. f^Rwnfppro «4uia5f^mfin q i 

HHrhi TWTT qqi li R. 2, 64, tis. qqi qiiH MM- 
33rT qi^q: Buio. P. 7,12,22. q3JT FT7W (OT’PJl Scat.) R. 
Goa«. 2,118,1.^ BhU. P. 4,23,91. #TW- 

qTrqqi 6,1.8. qF7 Mihh. 18,23. Spr. 791. 

H?WTT cJ|t|| TTSTTMiTTPTMT zu Nichte geworden , schwach H. 6,10,5. 
H ?R ^läHIRHrl M^“3? M HWdH erfährt Schlimmes , geräth in Un- 
glück MBu. 3, 13907. ins Unglück gerathen : 

HRP? Hit. I, 27. = PTMtP? Tau. 3,3,363. = THM??sTiT?T Mio. o. 132. 
= HT? H. a n. 3, 4 1 8. WlrJ! TMM5IH so t. a. eine Fehlgeburt thun 
Vuüh. Br«. 4,7.^1cRT% -iq qUTPTT q^T qTT7 RWH kommt um 
MBu. 11,99.*^*? TMF? H •sHI ^TM N r ^Jc? 4,612. Kubas. 

4,129. 27,120. 29,138. 33,72. 42,99. 134. IIiT. IV, 46. Raga-Tar. 2,32. 
4,527. 5,209. 221 . 239. 261. 6,27. MIak. P. 22,43. RTR umgekommen 


Miirkii. 140,11. Cak. 90,19. K atu äs. 9,77. 39,182. Vio.193. 198. Kuäu. 
P. 3,2,31. 5,13, 13. fg. — 2) hindernd in den Weg kommen: cjq T5?- 
««icmiim^i RWr? Kauo. 141. — Vgl. fcj'-lfrl, HM^. — ein«. 
umbringen Raga-Tar. 2,79. 6, 106. 281. 

— HH^l) zu fallen * zu Theil werden , gelingen * in Erfüllung gehen* 
gerathen , zu Stande kommen: tR| HM H '^«JdlH^A V. 10,9,27. Ka- 
rats.7,6. MT ^ ^ HM^ - H M*J?T C*t. Br. 14,9, », 4. MrMIT- 
HMM rt^vftal'u&l HM^F? 3,1, t,i. Kauc. 68. 

H PaÄrat. 132,25. ffMTJTM RHMTff: TO 
92,6. Vier. 42,9. Ragb. 14,76. MBu. 3, 8173. R. 1,65.24. Vrt. in LA. 33, 

*. rRT q CTTBnfHiRqrn qTR^TrrjWTT qq^qfq äWFT Kclu 
iu M.i,8i. ^ t qqf q^q qnqi: qqqra kuä™. up. *,i, 

4. THM: MTPTT H r? HMrFMc? efiTMrTJMBH. 1,3485 . 7199 (act.). 5, 170 . 

Kuiür*s. 2,54. Buio. P. *,7,87. qq qqfFT^ q^l^ejl: MB«. 14, is«. 
PiiB.1 17,10. ^rll^Ä^niHIHrtlMri qqqq^Hrr.44,8. HHir<£r1HUii6B- 
tm. 77.14. kMiq&qw qqfFIH m KathU.42,i 19 . Ml- 

la». 95. qT qrq ’JlT^ q^T ^T^TfH AV. 7,70, a. MyishviMlHHrii^- 

fq^q: qqqrn nMa.si,u‘ qraqqqr hu.ioi, 

5 . qqfFm q q WIT: Ha.it.6086. q q^ÖT qqfTqq 

qq MBu. 5,100«. y itq*«ti4 iul qqq 3,a656. 51. 3 , 25 «. qqT q^- 
qrqf q q q^q qwq ad gu. 69, a, t. 1 . qq rlfqR^T iqjqfqq- 
qq^p.AB. 30, 10. qqrnq q^:5TFT q^ qqfFTq PaÜrat. 252,18. qqqjq 
TqT qqk %q qqq qrqq^gerätA m. 6,69. qqqqFTT q q^T yera- 
then MBu. 4.931. qqqqt qqqqqqFqT mum. 178 , 9 . wghiihi qq- 

o 

T^T: qqqqqqT^qT: R.3,22,7. lfd H^M NHHHH IH Rt.3,ic. 

= HTTCJrT Mid. n. 130. — 2; voll werden (?on einer Zahl u. s. 
w.), zusammen betragen: TFIR: Tkfir^qiT^TTqFqT: q- 

Ait. Br. 1 , 23 . HM'Md 3, 12 . (at. 

IV. Theil. 


- 

Br. 2,2,«, «7. 3.4,4,18. rf'ölfM 5Tr? TTTM: HTT: Paneav. Br 25, 

10,is. TBr. l,l,ft, 3. rTT'M^T HM3: Kbasd. Up. 4,4,5. 8,11,3. 

^qq^iPn qnnqiqqq qqT 1 qqf qmqqiqi ^ qqw- 

fT II Haut. 15082. MlrT Tl^^irlrd voll Ait. Bh. 7, 15. — 3) wer- 
den: H IMTT7T ? v - I^at. 1, 1 1. P. 2,3, 13, viril. 2. H 

qqqqiq abg. 9, 10. q qqrqqT qrq q^: qqqqrq 

MB*. 1,9995. TqqilTT q7TTjqqn5TT: qqq^qrT <a»9. 5673.2.9*3. 3,96«. 

o 

5,711t. R. 2.33, aa. 3.53, 19. gi«. 61,18 . Mruh.11. 24. KatuI». 3,50. 
35,115. Bhäu. P. 8.12,85. Ras»-Ta». 2,9. P. 8,2. 1 06. Viril, ^ifqfq 
TH’MTrr^Tn^ der sein Freund geworden war R. 3,73,1. mit einem ad?. 

auf HTM ganz zu etwas werden P. 5,4,53. Vop. 7,85. MirW rlMUI 

^ N _ ^ t 

HM 7 «!?? M 77 THT?>T 7 7 7 »IrT Obeod. in Jmdes Gewalt kommen P. 5, 4,5 4. 
Vop. 7,85. mit einem ad?, auf ^TT Jmd zufallen P. 5,4,55. Vop. 7,86. 

___ -s 

mit einem adr. auf 5?T Vop. 7,88. mit einem dat. gereichen zu: HTHT: 
TSIMI JTWT TrFJM MTHTTJT: Paeeat.94,21. — 4) entstehen , geboren 
werden: M^cJlfrMI RSTPIrIWT HHM7JJM MBb. 1,8113. MMMTW?: 
WIHT-qi-UWI fMM^rT R. 2 ,iio,is. HI-TJTMF^ TfTOI: H- 

HMTJM R. Gohr. 1,72,23. — 5) Zusammenfällen^ Zusammentreffen, sich 
vereinigen mit (in§tr.): 3H T^ rl^HI HTOH TB«. 2,1,», 9. *^f\T 4- 
W A.T. Br. 3.4 1. HMrHi miflRI HTOM (Wrl^R^H) Cat. Br. 
9,1,1,43. MM MTf iVlM Ul H-1IH HHTJM *o a. sich im Geiste ver 
tiefen in Praceop. 5,4. «4t^|U|l er bekam die Schwindsucht 

MBu. 1, 4696. HTJ 7^ FFTcPTH Malat. 52. 

00 ^ __ 9 p 

versehen — , begabt mit , im Besitz von: fiRuu. (r. 16,1.19. f?M- 

Cat.Br. 14 , 7 ,«, 32 . rl^HI M^T^TTTTT SIS'TT ?f- 
CTH’. Pra^top. 5,3. ImHHWi'I Kba*d. Up. 8,2, 1. MBh. 1,7107. Kam. «NI- 
tis. 8,6. AK. 3,1, 13. 41 TH Hs ( = 5TtrTH) M. 9,82. gewöhnlich am Ende 
eines comp.: f?^T 0 Act. Grbj. 1,5. *;SR 0 M. 6,74. 7,69. 75. 8, 

179. MBu. 1,8. 4696. 13,6«20. LA. 46.8. N. 12,83. Dbaop. 8,54. Braii- 
MAH. 1,27. R. 1,1,14. 20. 25. 4.3. 27. 48,26. Kar. 7. Ragh. 18,17. Kam. 
NItis. 5,3. Spr.460. AK. 2, 1,12 Vaeah. Bru. S.13.9. 15.2. Sab. 1) 32, 14. 
VrdIrtas. (Allah.) .No. 6. mit Umstellung: Äc*. Giihj. 4. 8. 

( c til4lHl r U K- 2.50,9. Vgl. ^|jr? 0 »*^T J - — 6 ; eingehen 

in doc. acc.): q^Nw qqqT mwm qqqiq qq: mü srnn^rkw 
qq: cqrqT*\qqTqrq khIrd. lp. s.s.e. ib,i. qqqjqTqqTqrq >fM 

Sr^TTm PT^FT Bo ag. P. 1,9,44. HM 7 «!?? ??^? Bbag. 13, 30. mit 

Ergänzung Ton sl r £( 1 ifl oder 5 ?^TT Kbihd. Up. 6 , 14,2 (Vkdastas. Allah. 
No. I19j. — 7) gerathen fn, gelangen sm, theilhaftig werden: p?M7H 
R. 1.55, 10. fftrufm: füIlÜl) IWd qq Ir fTq: 3,54,ia. qrfqqiq^ 
(nachScuuTz’s Verbesserung) Bbartr. 3,9 1. — 8) HMH gut gerathen. voll- 
kommen , vollendet , im besten Zustande sich befindend ; = HMTrTHT^c? 
Med. n. 150. Accent eines aus HM^ (adT.) und einem nachfolgenden adj. 
gebildeten comp, gana »u P. 6,2,2 4. toii Personen und Sa- 
chen: R. 1,13,39. (HTHTH) HMMIH # irl"4ii(lH^5,i8.c. 

qqiqqq it^T Rauh. 15.13. qqqRT Fqq^q M.y.ns. qqqqzqT- 

J C\ ^ O ' 

HTIrf 3^PPTTH BoIg. P. 1,4, 30. vollkommen vertruut mit MBu. 

1,7107 (daneben zwei instrr. H'tHI und ^r1*1, denen HM??: in 
der Bed. versehen mit zu ergänzen ist). °^F??T Harit. 7797. | 

28* 
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J MBe. 3, 14960. qqq 



R. 2, 


97,18. — 9) qqq wohlschmeckend , lecker; subsL Leckerbissen: 
HMMHy Irl q?cT «?{lct 13,4567 (vgl. FqT§" HMWI- 

^ 4528 ). 5, ioi i. qqqq^qiq >pFT HTT I «rWIJH! sH’TR 

ii44. RHTöÖ JTFJ qqq RHT^J STATUT FH: B. 5,88,9. 
fqqfö: 14,45. (= P. 3,4,26, Sch. — Statt 


. "s 


fPT^T (könnte etwa vollkommen genistet bedeuten) M. 7,200 ist wohl 
mit der Calc. Ausg. hMtII zu lesen. — Vgl. iri , H4£. — caus. 1) 

*s 

Jmd Etwas verschaffen , zu Theil werden lassen , s ufiihren: cJItJ! ^cj- 
*U1 M^TTFI Ait. Br. 2,5. ^Tq^MBu.7,6380. qq q'ii^qTTq q 
13,2867. fTTTT^TT: qHlfqqi (gen.) FPFIT: Buartr. 3,68. ^q qqT^q- 
rTFf7 rT^mT'T^TI^MRH. 4,836. q^q^FFF]^ Pareat. 69,6. q •VdYA 
cfi | $ I ^IIMI^^ci: I FFlP-UM Ml<?l{iy fTTTT^cT: 144,19. rT^TT- 
H runter qq^llfq (lies hl^fä) 61 , i «. 

q q^T^: gu.108. 1 3.^%T 

mqqqqi<MH DAgAK.in BRiir.Chr.200, 2 \. sich Etwas verschaffen: qFT 
HMIM RHT7 *T: Tp-TI: ^I^TrT Padma-P.Iii Verz.d.Oxf.H.15,a,7. qT- 
l$9|cüIcfWFrlM q^T Caäk. zu Bru. Ar. Cp. S. 261. — 2) 

fertig machen , zubereiten (Speisen), zu Stande bringen , hervorbringen , 
voll führen, aus führen: qq 'TfrT: ^ Pankat. 

• 23 i,i 8 . q^: - qrarfq r. 3.28,7. fqcq^fmnrn-Tjr q 

"6. ««• q^T: fTTTT^rTT: zur Erkl. ron ^q^jT^T: 
P. 6,2,9, Sch. rpl qfoim HTlf^rT HWM yerathen lassen Hariv. 3794. 
WTT^qq: -4iN<yq Spr. ‘281. Fcn^FqqT^TrT: Hihktr.2 , 59. 5T5^ q- 

Schol. zu 6 aim. l,n. qq HrfsJcJ q’TTT^q^ in 

Br.ip. Chr. 196, i«. FTTTT^r? h«£c»sH P»*s. 31, 3. q^T^TFqTTqqT q: 
3frräT qqq^qrT N RioA-T*R.5,28. - PTTTTTtTI *77. 

fTTlf^qq^qq k.itbäs. 26,30t. q^raqTrT^ q q: Äfsff: l qqig 
qrnrq R. Gohh. 2.80,25. Fqq: qTTTTHT^TIiq^R*ou. 7,2G. q,rWdm^ 
Camk. zu Bijh. Ar. Up. S. 261. HQlf^rll — STcÜTI qqT MBu. 

7, 64 ii. Katbas. 38,156. qiFFT MBb. 13,4032. Bhäg. P. 6,18,35 (med.). 
fq^iq mBm.3,15278. 5TFFR Racu. 9,82. qT^iqq Prab. 19,10. FqT- 
103,5. 5| Sjq 1 M^G ehorsa m erweisen Buartr. 3, 48. — 3) voll- 
ständig machen: ^51 rTT qi^cfl: at. Br. 11.1,9,2. ^JJ^l 

pqTFT 5,3,1, 12.^J:FW^- FTT^t^Bhag. P. 1,16,35. — 4) 
Hinbilden in: q^qq^- q^rq fqq qqr^rqm katb.». 37,11«. — 
3) mit Etwas versehen : y VJH ?qq^C AT * Br. 13,2,9,5.8.9. qfq qqT- 
iMlHIH MBu.6,2304. lofiMMl beschäftigen, Jmd ein Geschäft 
übertragen Saddb. P. 4, IS, b. qcMl *WN1 Mül qqiGJ tJM- 

so v. a. überlegen MBb« 5,14 87. — 6) eins werden , sich vereinigen , 

^ " N . 

Übereinkommen: e^cji tlU'-iM ^ HHNI^M^Ait. Bb. 2,25. JRPI JFTT^- 
qTq^: 7,15. g«T. r r .2,2,*,i 6. q^muirT ^ Hq^Pfl 3.3,*,«. 
Ku ard. Up. 5,11,2. Katj. ^r. 22,4,3. Latj.8,6.2. 9,4,25. — 7) erreichen , 
gelangen zm: q^ ^HiH'iq^AV. 12,3,39. ’HqJ||yMHI'-hl!/| 

qqq qf?fqfqq i qrwr qqqrq -q^r qqi^q^qq^R. 5,3, «0. — 

Vgl. qqi^qr, qqT^q, «qi^PIrq - . 

— yPTHH^l) zx Etwas werden , einem Andern gleich werden , tifter- 


yaÄentn;(HFFft 



Ait. Br. 3, 23. 4,1. TBb. 


1,2,9, 2 . (anrh. (r. 14.25, 5. ftnH r^77TpT Shadv. Br. 2,3. (at. Bh. 

8.4,«, 8. $F*nqTTI7TWPqq 9 , 3 , 1 . 6 t. qrqfq qr^q q^Prqro u, 

7,*, 7. iqq ^tq qq q^T qfqqW: 9,*,«. (qiq^H: OT:) fq^l- 
iTTqfqqqq: WPI indem er einer zweifachen VirÄg (in den Zah- 
lenverhaltnissen) gleich wird , einer in Pa da und einer in Silben be- 
stehenden , RV. Prat. 18, 3. f AÄli. zu Bnu. Ar. Up. S. 278. — 2) gelangen 
in, auf: q q^qiqTWq^TTqTq ^ q^q qq^q^qq qJlrqJM- 
Wy'-IÜM Praqnop. 5,3. gelanget} zu, erlangen: 5IFFTH: 5T^t- 

TqfqqWTH: g*x. R B .l4,7,«,8.>qqq 3 «. - Vgl. qfqqqfq fg. 

— caus. gleich machen, um bilden in: Tq^Tüqq q^qTTTT HIl-UlHHMl- 
^qqTqfrT Ait. Ba. 4,16. g«T. Bk. 1,i,«, 22 . 2,3,«,i8. qTM q^rl^lfq- 
qr ^fqqqr^qfq i,9,«,n. 5,3,«, 12 . 

— 3qqq^l) gelangen zu: q^qT^TqqTqijq^cT Kaiuu. Dp. 6, 14,2. 
cf^STqqqq^ MBb. n,*as. ^qrqqqqqin q qrq qqT q^ 3, 

1 195. qqjq^rmqqqqqq: g*is. zu h.b. äk. dp. s. 199. 3 qqqq = 

«IH H. an. 5,25. — Das partic. hat noch folgende Bedeu- 

tungen: 2) fertig , zubereitet (von Speisen) AK. 2,9.45. 11. 413. an.5,25. 

— 3) vollkommen vertraut mit: (ITT) Mßii.13,3466. — 

4) hinreichend , = MmIH H. an. Hai.aj. 2, 17 1 . — 5) versehen mit: 

&zb R. 2,95,3. JTflf: 1,7,5. 2,25,4 2. qai^qrn- 

^ M.4,68. 4HSIH ° MBb. 3,2 426. — 5) heimgegangen, gestorben 

H. 373. H. an. (hier ist FTrT •!. zu lesen). Ualaj. 3,7. ?FJ- 

FFR M^51. 5,8 I. Kull. erklärt durch *fc?T- 

rTnTRTTTrTH rl^^hnH und ergänzt HTFSTrT gestorben aus 
dem vorangehenden (loka. geschlachtet, geopfert AK. 2,7,26. — VgL 

. . -S »v 

3MH r 4l7l. — caus. 1) herbeischaffen, verschaffen, Zufuhren: 4ürflFH 

qr?mR qfrr^q rrnH I 3q«qi7qiMW R. 2,25,26. qfFq q: %I- 
7 TPRTT I FFF? % ^^FR^i^ir ^ II MB«. 

5,4630. — 2) bei den Buddhisten in den Stand der Priester aufnehmen , 
Jmd der Priesterweihe theilhuftig machen: JJ yFTRFTT ^TTT^TRITI 3- 
^mr\ 3WTTT^rT «HJTqyflöM ^ RF?FT: Bürn. Intr. 48; vgl. 3TO- 
bei Köppkn, I, 335. 374. 

2. (= 1. oder *TF£ m .; sg. (daneben H. 616, Scb.), 

u. s. w.; du. qf^T, ^Iiq, pl. qfq^u. s. w. 

P. 6,1,63. 4, 130. Vor. 3,39. itö. 14 6. Die acc. qT^q^und qf^T können 
auch auf qi^ zurückgefuhrt werden, gehören aber iu der vediseben Spra- 
che zu q^. Am Ende adj. compp. P. 5,4,138.4 0 . im fein. °q^ (°TT^) uud 
4,1,8. Vop. 4,17. °q^P.M, 139. m. 1) Fuss AK. 2,6,9,2 2. H. 

616. Sch. q^m Tq^q^ H #fqt: q^T RV. 1,31,6. 3=?JT: ^TPf}- 
qifrl MHI 146,2. 5,84, 1 1. q q 1>UH: q^lH(cj^8,7l,9. qq: qq^T q 
q^Tf<q qq qf-TT^qi: 10,166,2. a v. 3,7, 2 . 4, 1 4, 9 . q^fr fq^g 
5,30, 13. 10,1,21. 11,8,1«. Mund. Up. 2,1,«. q^q qqq qrq RV. 8, 
57,9. VS. 9,8. 4, 19. 23,20. fFJTyi r -15|! q^I Cat. Br. 3,8. 

9,27. 2,1,4,24. Ait. Br. 2, 6. 3qqq:qirM^y: 5,33. — qi?q^ M. 
6, 46. q^T 4, 207. 11, 43. 183. JaGN. 1, 155. MBu. 2, 2374. 4, 461. MUi. 
P. 14, 59. 51,91. 77, 29. M.2,7 1. 4, 53.65. 5, 142. 8, 125. JÄGli. 

I, 207. q^nq^pARKAT. 260, i3. qiiMrMiiMrM^il Cd u.!) 

^•rfl Jlrj; MBr. 3, 25 4 3. cf|S| 'lüllM 1 ? 31^1 24 Fuss R. 1,48,4. Siv. 


qFFTTT 


57,9. VS. 9,8. 4, 19. 23,20. 
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4 ,20 . Katbas. 42,52. Mark. P. 23,90. ^TZ: Bhag. P. 3,16, 22. qF£- aber als der Zwischenraum zxcischen den Augenbrauen gedeutet; vgl. 

zu Fnss MBu. 3, 10855. ITJ^^I^^TT^TFTFT M. 1,17.10, u. SR 2, 4. Rftl: einer best. Localität K. Gork. 2,70, 18. 

45. | (als Beiw. von rJrMfj Bhaü. P. 2,3,23 übersetzt Bur- q^ die Spur eines Fingernagels Mbgu.36. Kaurap. 35. J dass. Mbgii. 

hocp durch qui s'attache aux pieds du divin Vichnu. Vgl. 7i?f, 94. ° die Spur der Zähne , Bisswunde GIt. 8, 6. ^£>51 Ul4i so v. a. 

4r*»l i T 7fTfT r lfrt, y^°, ^T^?T 0 , 3rTR°, 3JS°, Narbe H.465. ^UIT 0 Spr. 43. so ▼. a. man soll in 

Fp*TT^\ R°, fe°, *R°, 1. H^T^i TU°, 4l(Nrl^^T °, die Fusstapfen der Ausgezeichneten treten Bua&tii. 2, 61. — 3) ZeicAen, 

FT2\ 151 Irl J , H«7*R°, fTTTT u. s. w. Im inslr. pl. erscheint RV.4,2,14. Merkmal AK. 3, 4,*#, 96. Ven. d. Oxf. If. 184, i». Med. MBu. 3,12474. 


JlW^Jiq: zu Fuss MBu. 3,10855. RI^^T^TT^TFTFT M. l, 17.10, 
45. (als Beiw. von rJrHIj Buag. P. 2,3,23 übersetzt Bur- 

rocp durch qui s'attache aux pieds du divin Vichnu. Vgl. q^^F 

qr-lilP^TfT^Tm, WT%, ST?°, WT°, 3rTR°, 3F5 3 , WTlfU ^1- 
R°, fe°, ^R°, 1. PT^, qT^WF^T. gp ^ FRR- 

FT^, T5I PT J i fPTT^ U. s. w. Im inslr. pl. erscheint KV. 4. 2,14. 

38,3. 5,64,7. 10,79,2. 99,12 und VS. 23, 13 die Schreibung qTc>T:, 
wahrend AV. 3,7,2. 4,11,10.14,9.19,6,2 die regelmassige Form steht 
Vgl. ^ ilül. Dagegen scheint TT2*T: in der folgenden Stelle auf 

^T^fetwa Blick oder Auge) zurückzugehen: £RF^T i tyü\ ^IIT 
fei: qjjn^rfl 5T7 RV.4,2,n. Vgl. Nu. 5,8, wo diese Form 

von einem aus qT oder FR^oder FT^ abgeleiteten Nonien hergelei- 
tet Wird. - 2) Schritt (s. q^): T^f q^T qir^T TORT FT (P rSp) 

i fefmrarr %rr Fpm pR 11 r. i, 31, 19 02, 

i« Goa..). - 3) Viertel (rgl.TTp RPT: 'jfi 4 1^' l^r qipqjptarT^: 

av. i9,ß,2. tetfr httth strtttft i rr ttt tp qpiTq qpR- 

'iH l F7 FTcpf: 7p qf( lUl^tirf t* T - B “- U.3,»,3. 

3. 7^, Irf r. I. für '4^' feit stehen TF^"7) Vop. io Uuätup. 3,1«. 
7^ (von 1. 7p n. (ra. in der Bed..' Strahl); euphonische» Verhalten eines 
vorangehenden gen. P. 8, 3, 53. 54. am Ende eines adj. comp. f. 5fT. 
Ableitungen von Zusammensetzungen, die auf auflauten, P. 4, 2,60, 
Värtl.8. 1) Tritt, Schritt: sTTTTli R fefR RTij: RV.l, 22.18. 151,3. 

mfiq: T^TRTT 77m 146,«. Rp65,a(t).q 

IH 8,2,39. 9,73,«. 10,18,2. g*T. Bb. 1,1,*, 13. 3,5,«, 3«. 

Agv. Gbhj. 1,7. AV. 6,78,3. RR 7^ M. 8, 227. Habiv. 73«. 12202. 
12203. 12209. 14232.fg. N. 14,11.12. 7iTFTTp7 T^H IRT C*“- *3. 
feR^Tfe^T^r^lfeTm 717 T^fa Ip FT RWRTrT 90. Vs- 
kau. Bru. S. 52, 93. Saii. D. 65, 15. 37^ tlfrl M^Spr.313. 

T 7UirlH Sich einen Schritt vom Platze fort bewe- 

gen Arg. 4,39. MBu. 3,261 4. 12167. 4,754 . Pankat. 214. 18. 

^ 5I%TTFT iß. f^rq^fTT ^TT?Tg 51^11 H 

09,3. ^Tc? ^ llrl macht einige Schritte (zum Fortgehen} 

Mrkru. 63,12. qT’ bei jedem Schritte , auf Schritt und Tritt , überall , 
bei jeder Gelegenheit Indr. 5,9. Spr.34. 403. Ht. 1,5. Katuas. 4,69. 32, 164. 
44,7«. Räoa-Tar. 2,135. qcljq ^ VI M q^T Vishnu’s mittlerer Schritt 


sov. a. der Luftraum K. 6,15,24. FR; (PF3T:) 

O 


rnr 


Vier. 


19. R: (PT5II;) 5R^THi gOR: ^ OTTO RJT7^?R: Kagu.13, 
1; vgl. TqWT^. — 2) Fusstapfe (H.an. 2^229. MEu.d.8), Spur uberh.: 
! TFT 71111 7U7T 7^rf4 KV. 1. 154. i. 5. TT TTTT 7^25, 7. 
105. 1. TTflTT T^T^jmifTfe: Tlfe 8,8,23. TS. 6.1.». l. g*T. Br. 1,8, 
«,7. 3,3,«. 1. fgg. 5TWT 2,1,*, 2«. 12,4,«,«. TOT ^ 7 
14,4,*, 18. AV. 2,12,8. 10,4,7. JXm. 2,266. II. 2,42, 1«. 3, 68. *5. «7. 


t*K. 190. Megii. 12. MBu. 3, 17307. 


» -J l-J 


TT^Ti I 7^ 7FTT 7 ^7 FT7T iTHRfT ITPT: II 12,6763. (HlrllMl:) 
377 7T7R 1 ? 7T|TITF?TfeFT TR :d. i. TTTTR R. 5,5. 1. 771 77r7- 
Tm#fejTF7 *WT: 7p I 77W7T77R7 77F7 77frT: 777 II M. 8. 
*<• RyiHllUI 7p7 scheint ein best . Gestirn zu bezeichnen, wird 


12477. 12479. 


FF7R tRT U<£\ Ul: qR^KATHAS.28,37. 


FRRT mifWM ^ Tin^TR: Buag. P. 1,15, 1 4. — 4j ein best. Län- 
maass , zwölf oder fünfzehn Fingerbreiten, oder V* l /r 2 h einet Pra - 
kram! Katj.^r. 16,8.21. Scbol. zu Katj. ^“-687,7. 688,4. t4(l<M^- 
^RRT: Kau?. 85. K atj. ^r. 8,3, 14. 17,3, 1 4 . — 5) Standort , Ort y Stelle; 
Heimathsort ; Stelle so v. a. .4mf, Würde , Bang AK. 3,4,ta.96. M.988. 

H. an. Mrd. (= IRT7 und 777). 7TTTF77 ^ rtfeRTft^ RV. 2, 
35, t *. HTTT TTTTR Tfe R 7TT% <, 67, 7 (8.) T77T TpFITl •> ‘2, 8. 
fT^: 8,58,7. pp? 91, iS. 6,1,«. rrfRTTT TTRT^fe srÜ4: 10,177, 

«. pHKHI TTferTT 77TTR 1,164,5. RFjfe 7^ =T: 7. 3,7,7. 10,5,1. 
7f 7 RR^R 4,5,3. r£i 2,10, t. 3,23,«. 29,«. AV.7,27, 

«. TRRTTfel jffeT TTTfe 12,2,28. qit: 6,76,2. ~ W iR %7 
TpTJTrTT B.mbtr. 2, to. 4JRPRT TpTp U*»iv. 16028. M<lrM<H- 
^1 y r\\ ( len Fuss nicht von der Stelle entfernend Vid. 277. ^1- 

Irl ( I’c4 sich einen Schritt vom Platze fortbewegen Arg. 4, 
39. MBu. 3, 26 14. 12 167. 4,75 4. Parkat. 214, 18. q tRR q^R^BuU. 

p. 9 , 4 , 47 . 6,5,4 3. qy ^ r* qt *prn 8 , 24 , 20 . spr« 

F77 7nT°. TlTrTT^ Katu*s.5,32. R FT^ =PRT RR^TJRt TT^ 26 ’ 
341. cTRT^: q<IR Buag. P. 3.1, 1 7. d^JPUR q^T^M. 12, 125. 
6,75. KaYuop. 3,7. Buag. 15,5. Varäh. 

Bru. S. 19,1. q-RUmT wä I q^TTH^qi «PTT Klmaras. 6,72. q^TR • 

^RgPOTR 1, 324. SRFJTRr^- 

qp MBu. i,«079. SRJTR fp7RT7 fTF^rTFT^ 7p Siv. 7,7. >T- 


O 

— ^ r 


WfjfR 


IRRT 


TJTRFRR Min». 13, t«. RFTTTR ^«8». zuBhh. 


0 26, 


Ar. üp. S. 314. fit fe p7 7^=7RT^: Ragh. 2,50. 15, so. ^T- 

TpFTTR^ Hö^MBu. 1, 5793. Tpi R. 6,12,7. Katuäs. 4,119. 7T- 
rÖ7 ITfelTTTT^ 77FR: fr*. 93. STRT TTFTFTT IT%lft7t 91. 7777T 
TTTrT iTsTT7p^V*Biu. Brh. S. 68, io. H*clpl 0 Vid. 11. TfUI 0 Mbgii. 
56. FTrTT - RTR ?RRJPTF^h«gb. 12.5s. FR: RH7-R7 TTP 
P PR5T7TR Pr»b. 16.5. 3rR° P*ne*t. 16,20. 5TR3 j 1Iit.1V, 12. 

Kath »s. 17, 135. R7TF7 Rfe Hp^22, 58. RTJFlft 0 26, 
2«3. 34,89. FfrT^ ?TT7^ 7RT 43,128. IT^ -7^ p7iFT 7p lugleich 
1>rr<//ied}BuARTR.3, 18. Ksgi-Tar.4,1 17. °tZ[c\ Bhäg.P. 7,1,32. 8,22,3. q* 

O 

Vop.5,20.TTTTtRJ° Pasbat. 103,3. {It'T'I^ 'TUlRiflrl^ 

Inschr. in Journ. of Ihe Am. Or. S. 7,7, fl. 19. pFRR (M^tiIm) ?T- 
q^-rfiq eig. und übertr. g;«. 138. fTHnTRPTp^- ÜTTT^ 
Kagu. 9,8a' C5IW:) FTpRUp 8,90. RTRRcjf^: R- 

5TR 7^7RRFT7P v H.t. 1,167. RpFTfniTT feTiTTlffepfepT- 
q^ vnj Inschr. in Journ. of Ihe Am. ür. S. 6,505, fl. 15. qT*TTcR^ 
sich ausbreiten , Platz greifen: 'HrflHI cTFTrq?FTrRR «JT- 

IT RH: Boartr. 1,32. qr (q? qi^l und q^qRT) wohl anstellen 


eig. und übertr. f U. 138. 


» — 

o 

7^— 5TT77^ 
TFRfT: R- 
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U7 




P^!*T 


4i8 


P. 1,4,76. Vor. 15,5. — 6) Gegenstand (der Geringachtung, de» Strei- 
te» u. s. W.)i = AK. 3,4,I«,96. H. an. (^MHFrj?). Mbd. Veran- 
lassung, Grund (vgl. STTT^. TOR): fT^T M<l*Wq< H IV-'I W C««. in 
LA. 43,9. crT^#: q^P*ii«»T. ll, 105.% qr q FT: 

äIegh. 55. Ff'^q (= Schol.) qFJ? 

so w. a. dem Zweifel unterworfen , zweifelhaft g»«. 21. H^l'U^l^rll- 
fq m. 8,7. j*c». 2,5. Muän.i40,i8. Tqqr^TTTq- 

ÜTrTf p. 1,3,23, sch. hThT^' t^xttü q rqqqrq 

1,257. fTT^! M^MIT^Spr. 643. qfqqqi: Hit. IV, 97. 

T%mra qqrtT HFqqq^Spr. 851. J%T^WqTltT q^TH «Bio- P- 
7,13,20. qTT^qqirT^nTT: q^TR * tm » v. 2,2 1 . =tt M^Jtl 

P. 6,2,7. AK. 3, 4, *».218. Tai«. 3,3,207 (». Corrig.). H. an. Wird vom 
Schol. zu P. durch qjiq ein vorgeschützter Grund, Vorwand erklärt; 

•v, ^ 

hierzu folgende» Beispiel ebend.: (das vorange- 
hende Wort bewahrt »einen Accent) welche* wohl auch ein- 

fach kwi »ein nasser abzuschlagen u. s. w, bedeuten konnte. — 7) Fach 
Va»»u. Bau. S. 52, 48. 55. s« 1 ««, drei Fächer einnehmend 

50. qy I^-Tiqf qüqr in 04 Fächer eintheilen 55. ebend. 

^UIHHdfpIClllMq Feld eines Schachbrettes R. 1,5, 

12. Parcelle eines Landstücks Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 6, 
343, l v. u. 544, I. fgg. UTqq^: 7,26. QL 10. — 8) Fuss (vgl. 2. q^, 
TT^) AK. 3, 4,«*, 96. II. 616 (m., nach den Scholl, auch n.). H. an.Mw. 
m\ ^FrfT %TFrfm: %4^^AV. 6,70,2. q7FTr?F7qqq^- 
^qM I N^U l fq K»o 5 . «»• FPT q (auf der Stirn, qüqq^M. 9,237. 

Viv;ü*ii.44,2.3HqTBB‘0^1,>«. 35 qT ;T * ,4FM " Jüurnorihei<n,0 r. S - 

7,l1,g.40.q^pFra AlK«B.6l.H^rpWTq^TTH: - STjqTPT: Ragu.16, 
se.q^nH^nqqq^Tq - pITq^Verz. d. Oxf. H. 167, a. 6. Ftfqqi *7T- 
g: HFtM fc: q^q^TViD.155. KatdU. 42,3. q^ T7FT Mkgh. 

13 . qqq q^M’lMrff Ragh. 9,7«. qq m I qP-HI qfq m«?-ri q^q^ 
MBu.2,i«o3. HiH*ii qW*ii ^rqr q*ii ^ ^ iui n % 1105 . ^ ihui H- 

T%rt qq qf ^irg qqg r*ch. 12.52. qr fqqT: qf q^m qqpq q- 

qq: 3,50. tWIrnq^FIiq (doppelsinnig) Spr. 170. qt qqjf rr§t- 
Pqqtqqsov.a. Eindruck machen Ragö.3,62. qqq^ q q^qT^T9,4. 
Sehr beliebt ist die Verbindung TuJ” den Fuss setzen auf ; betreten : ^ 

Ja<™. 3, i3. hariy. 4118 . %t cH ^ stmn *FTT 

prab.8,4. 5tth r w{\w\ vTtfr gu.95. 

den Fuss aufs Haupt setzen su y. a. besiegen , iibertreffen: {l$il *71*1 
Katuas. 20.190. H4l4l WT\ 1JHJ ^irT 9^*7^39,222. 

c^£l{ (IrlfT) ^ ^ sich des Herzens , des Geistes ganz bemächtigen: 

hP4h i f t qf qr^rfq ^q ftft hh-hfn^t s P r. 528 . räga-ta». o, 

293. rtHsdH^ifn T^TfT ^^^ünüBTAs. s4, i o. ^ 

bedeutet auch sich mit Jmd (loc. oder acc. mit STTfT) einlassen , sich zu 
schaffen machen mit: ^HUIIP-I ^ TIMHT 54Trl Kümaras. 

6, U. im PrA kr i l: -+IHI ^11 Ul fTTTFIT I ^TT ?iH' r T ^U1 HUI- 

f%qqi q^T q^ qnf^r gu. 47 , 6 . r g . qiPi.^wqq (qif^r 

q^ Mälav. 6, 12. Daher = öqqfqm, äqqqpr AK.3,4. 

«•,96. H. ao.ülRD. — 9) m. Strahl (schliesst sich an die Bed. Fuss an) 
Mrd. — 10) Versgltedy Versviertel Mbd. KV. 1,164,23. 4 5. AV. 9,10,19. 


36. 




293. 


VS.19,23. ^«hl^W^IW I Air. Br. 1,6. 10. 17. 3,3. 11. 18. 6, 10. 

M^MU1«c^33. 35. Caw*b. Ba. 22, 1. 5. Latj. 1,6,1. 2,7,11. J- 

yPJ | ri (zugleich Stellung) Bhartb. 3, 18. (ah. 63. Malav.77. Mbch. 
84. 101. WXWWrnm (doppelsinnig) Spr. 170. - 11) Wort , = 3T^ 
Tbik.3, 3,207. H. an. Mbd. = HIH4:tl, r'il^riqi, JcIHrtUti P- 1.4,'*. 

O ^ 

H. 242. H. a n. Sjq: q^qVS. Pair. 3, 1 . ^^8, 5«- qT 

5i.qHTT: q^ Sin. D.9. £at. Ba.10,2,»,i3. 

11,5,*, 9. qqq qT qi^ qr q^; qr qdf qT giaan. b>. 26.5. Kathop. 2, 
15. HV. Pb»t. 10, 2 . 11,8. 13,7. VS. Pbät. 1,98. 146. 151. 166. 2,1. sPT: 

yidq^ i cqq (qTrqq) r- 1.9,2». s^Tfqrnqq^: 2,45. fimr- 

ilwv, (FTFsTjrq) 4, 28. ( qmft) h.abit. 14098. dqqifn? 

CTFqq AK. 1.1,4,20 . Ragu. 8,76. Kcmaba». 4,9. ad Qab. 69,2. ^48«. zu 
Bau. Ab. Up. S. 305. Aiiab. 43. 4iqq<J Buto. P- 1,2, 11. 3- 


r-r 


r 


Bnu. Ar. Up. S. 305. Amar. 43. 


: Buag. 13,4. 


Hariy. 9618. NBn. 13,4576 


H. 11.71. KV. Prat. 1, 15. Bei Paniwi (vgl. übrigens auch 

CT^TTS) heisst vor gewissen Suffixen auch das Thema *7^, weil es vor 
diesen dieselben euphonischen Veränderungen erfahrt, denen ein 
fertiges Wort vor einem andern fertigen Worle unterworfen ist, 
P. 1,4,15. fgg. Nach Trik. 3, 3, 207. H. an. und Mbu. ist ^ auch 
= cflcfd Rede. — 12) abgekürzt für KV. Prat. 4,35. 11,1. VS. 

Prat. 4,17.20. AV. Prat. in Ind. St. 4,281. K ah abayjCiia ebend. 3,269, 
6. Schol.su VS. Prat. 1,34. 1 18 . 3, 129. (W^\) MB«. 

13,4107. 1,2880. 2883. Hariy. 14060. 14074. M^cj^UPAL. 4, 12. — 13) 
die Periode einer arithmetischen Progression Coi.bbh. Alg. öl. 32. — 
14) Quadratwurzel SCrjas. 1, 59. 3, 16 . 31. 36. 37. 4, 12. 22. 5, 6; vgl. 
Coifbr. Alg. 363. — 15) Quadrant SCrjas. 2,29. 30. 3,4 1 . 11,7. 8. - 
16) eine8 SÄman llld - SL 3 ' 233 - “ ,7 ^ Schutz, = 

AK. 3,4,16,96. H. an. .Mbd. - Vgl. 5T°, m°, SR°, ?TT^T 0 , 

3?q; 0 , ^qr qq%T o . %raq^T (°qrt gehört zu 2 . q^j, in^, qq°, 
i^ 0 . 5°> ik 0 ,qi3T 0 ,pr^'.q^ 0 ,q4 0 , qrqq^, w°,q^q- 
^ 0 y *T5T° u « *• w - 

(von l) n. a ) Schritt: ^r[: ^TTrT M W^iJ 1 5^' 

Schritt vor Schritt M Ba. 13,27 89. — 6) Stellung , ^Imf: cui^lrjM^i 
fl rTTFq^fTprf^J Raga-Tab. 5, 29. — 2) adj. proparox. mit dem 
PadapMha vertraut gana su P. 4,2,61. Vop. 7, 15. — 3, m. 

a) = t*Bi> i 8 1 H AKAL|, 4T. bei Wils, eine Art Halsschmuck 

TYf^TTf^T^T^TrT) ^KDb. — b) N. pr. eines Mannes; pl. reine Nachkom- 
men gana zu P. 2,4,63. — 4) f. qi^TTT s. Y5f° y T%°. 

1. =lil^) m. der Verfasser des Padapätha P. 3,2, 23. 
MabIdii. zu VS. 7, 10 . 10,28. Schol. zu VS. Prat. 3,57. 3,41. 

-4- ej , \^\ ) m. nach W r kbbr = (i Schol. zu VS.Pbat.1, 1 20. 

-4- ^fcT) m. = Ind. St. 3,396. 

(q^-4-^fiq) 1) ui. eme Reihe von Schritten: 
in gutem Schritte Wilson u. d. W. — 2) eine Reihe von lerjcierfc/n.' 

qFrq qq^ %r qqrqp^qq^iqiTöqq) r. gobr. 1,3,5s. - 3) 

eigenthiimliche Lese- und Schreibweise des Veda (s. u. sftq 8.) TS. 
Prat. 2, 12 . gana 3^ITT^ zu P. 4,2.60. M^HrlTlHI Ind. St. 1,470. 
— 4) m. pl. der Pa da- und die verschiedenen Erama p A t h a : ti^TI 
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Ärnn: MBb. 1,3880. RT^rnq - T^TOR 

2883. 8T^: q^TFTFWFTrT: 13, « 107 . tR^T: FTp^FTT^fFTT: H,- 
«it. 14074. 14060. 

(wie ebeo) n. der Pada- und Kraroa-pAtha P. 2,4,5, Scb. 

T^Tf (T^ 1 . JJ) adj. subst. iu Fasse gehend , Fussgänger , Fuss- 

knecht P. 6,3,52. AK. 2,8,1,34. H. c. 106. Halaj. 2,295. 

7*J U H (7^ -t- JT °) f. Gang , Art und Weise zu gehen Pahkat. ed. 
orn. I, 216. 

TtJITR (7^ JTR) n. das einer bestimmten Wortklasse vorstehende 
Geschlecht : TR, ^iH9 37HTT:, HWH: 

7TT>JU7:) vs. Phat. 6,58. fgg. — Vgl. H^UrTT- 

(7?" • ein best . Metrum , in dem jedes nachfol- 

gende Pada Kin •* Silben wachst , Colbbr. Mise. Ess. II, 165 (VII, 3). 

(7<^ f. der Mondschein für die Wörter , Titel eines 

▼üd KAjamukuta verfassten Commentars zum AK. Colbbh. Mise. Ess. 
II, 18. 34. 


Geschlecht 


7T^^T (7^ m. W orttrennung (beim Sprechen) (iksha in lud. 

St. 4,270. 

§ 

7^$!lfT (7^ sTTcT ». Wortklasse KV. Phat. 12,5. AV. Pbat. 1,1. 
7^4 (7^ $Tj adj. ortskundig , die lieimuth kennend: 7*TT 7*. 77 

rrr^: t^tt uu?ii m jtt kv. 1,62,2. 3,53,2 . t^tt 

Rp#T'7: AV. 6,73,2. 

T7%fcFn^ ^nf?^ O. Titel einer Schrift Ind. St 3,270. 

7? m. N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkommen gana 37- 
TiTT^ zu P. 2,4,69. - Vgl. TfHFT. 

7TrTT ( ? «n 7<[) die ursprüngliche Wortform: UcflcU cPft 4^rll 
5Rlihlr]^HV. Phat. 11,14. 17. 

77^J (wie eben) n. das Wort - Sem AV. Ptät. 4,98. P. 1,2,4 5, Sch. 
7^<7£T Srhuh 11. p. 154. VVohl eine fehlerhafte Form. 

T TTT^FTT (7^ ~i-5[ 0 ) f» die einer bestimmten Wortklasse vorstehende 

Gottheit TlFlHI's'TM^ 'TFT MN '-UM, 5TTTFT 3^HJT:, H’lldl ^I^Ul:) 
VS. Pbät. 6.61. fgg. — Vgl. T^TTTiT. 
q^ nom. ag. Ton 1. q<£ P. 3,2,150. 

l7^-*“T7°) adj. am Ende jedes Versvibrtels das Nidhana 
habend, von einem SAman Lätj. 6, 11, 4. Pakiuv. B*. 8, 4, 10. 10. 10, 

1.12.3. 

7^4 | (7^-i-2. 7^, adj. der eines Andern Schritte lenkt , Führer: 

FT FToFT q^TTffa AV. 11,2, 13. 
f AiA T7 (vou 1. 7<£) adj. auf dessen Spur man zu kommen hat , auszu- 
mitfeln ^at. Bb. 14,4,3,18. £aär. zu Katuop. 2, 15. Davon nom. abstr. 
n. £a3k. zu Bru. Ab. Up. S. 246. 

TpTTJf (2. 7^-*-7 J ) m. Pada- ( Versviertel -) .Anhängsel ^at. Bh. 

8. 6.3. 3. - Vgi.q^r^. 

7*1 •‘UW (7^ -t- •‘UW) m. 1) das Niedersetzen des Fusses. Tritt , Fuss- 
spur; das Niederschreiben von Versvierteln , von Versen; s. u. ^UW 1- 
— 2 i Asteracantha longifolia Nees. (TfT5T£) £ahdak. * ni CKI)r. — Vgl. 

’-ll^-UW. 

f. 1) eine Heihe von Fusstritten , — Fusss puren 

IV. Thril. 


£is. 56. V ikr. 79. Vio 286. Pamat. 243.1. — 2) ein aus fi‘nf Pada 

/ 

mit je fünf Silben bestehendes Metrum RV. Pbat. 16, 10. Khanuas in 
Verz. d. B. II. No. 383. VS. 15,4. £*neh. Q*. 7,27, 25. — 3) eine nach 
dem Metrum benannte IshlakA Katj. £r. 17,12,15. — 4) eine Heihe 
von Worten: KlÄ * 10 ’ 10 - 

(7^ -*-7 J ) f. eine Heihe von Fussspuren, Fusstapfen , Fuss- 
spuren Vid. 287. — Vgl. 

U^I<S (7^ 713^ m. eine eigentümliche Lese - und Schreibweise 

des Veda, bei der jedes Wort (s. 7^* 8 mit Berücksichtigung des gegen 
das Ende Bemerk teu) in seiner ursprünglichen Form ohne Rücksicht 
auf das nachfolgende oder vorangehende Wort gesprochen und geschrie- 
ben wird. Roth, Zur Lit. u. s. w. 85. Schot zu VS. Pbat. 1, 156. 4,179. 

7^7^711 (7^ 7^) adj. mr Vollmachung des Verses dienend: fft- 

FTTFT qf^oFTpqT 'TT '<^mi =TT Nh. 1,7. — Vgl. 

'7^ '^•'Ui m. Vjctp. 120 wird im Tibet, durch Schritt 

wiedergegeben. 

(7^ -f-7°) *». Trennung der 1 V6rter y Wortanalyse H. 251. 
— Vergl. das folg. W. • 

T^TTsRTT (7? ^T°) f. ein Commentari der die zusammengesetzten 

und susammengeflossenen Wörter in ihre Destandtheile zerlegt , 11.256. 

<1 (7^-+-7°) f. Titel eines Commentars des Haradattamigra 
zur KApikAvrtti (Colkbb. Mise. Ess. II, 38.40. Verz. d. Oxf. II. 161, 
b. 162,6. Schot zu P. 8, 1,5 4) und des LokanAlha zum Amarakosha 
(Colbbb. Mise. Ess. 11,37). — Verz. d. Oxf. H. 113, a. 

TRTrTT (7^-*-7T°) f. Zauberwortes Zauberspruch ( Wortkranz ): 7- 
jsrn^T q^mpjT I ’TTtTTTFT 

TIH II Dtvl-P. 9 im gKÜa. 

■+■ TT' J j 1) adj. f. 5 den Schritt hemmend: 

9,12. — 2) n. Fussfesscl AV. 12,2,29. 

7^717 (7^ -+- adj. so v. a. T^TT. yitid 4: 7^TT7: fTTTT ^TTT^ 
35HAV. 5,l8,ii. 5FJT £TT^TÜTT 12.3,«. 

(^-+-17°) m. wohl das Auseinanderhalten — , das Tren- 
nen der Wörter: är<i lPt4riH5tlfi: R7T^5T flTU frii ; l 


II Uabiv. 11563. — Vgl. TT^TTEP^ 

und 

7^T7^^ (7^ 17°) m. dass. VS. PrIt. 1, 156. Schot zu 4, 141. 

fT^ adj. ortskundig und dann uberh. vertraut mit 

Etwas (gen.): (d. i. TT^CT:) FTTtT^FF^Cat. Br. 14,7,3,28. 

7 ^ 4 ^ ( 7 ^ -f- 7 t, vgl. RV. 1.48,6; nach Ugovai.. zu Uiiädis. auch 
7?r4) lj m. Anführers Wegweiser , Vortreter: W^R V. 3,5. 

1 . 9,96.6. 18. ^fT 7,36,2. 3,31,8. 'h^cUi 

1,72,2. T^TTik HK'-ITVIl'UrMI AV. 12,5.5«. 
Vgl. q^FT. — 2) r. nom. °^\ li eg. Pfad AK. 2,1, 15. S,4,*s,90. H. 
9S3. Halaj.2, 105. sfnr r -4(*cg I trpjq DHAur. 6, 19. mHItIH: q^efl*j — 
fTTR MBu. 5, 653. RVga-Tah. 3. 295. rT- 

?TR Ragb. 7, 7. inT^rm MHsJI: q^TT ^I(^itImi: 13,99. ITT FT 
fjT: rfr qTcTjl ÄTTiffq 3, so. irijq.l q^^TqW ?^T Katoä». 
34,2 17. Amab. 71. qqTT: so r. a. Kanal AK. 1,2.*, 3*. qöR- »Ikgb. 8. 
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f^T: Pbab. 12, 16. !H° Kih. 5, 24. hIU' 1^41' iN- 

FT iiiiAfcTB. 2 70. q^TT^ HF-TT^fm Spr. 1051. »faTf FP FTFrTT- 

d ^dl'irlT Bbartr. 1 , 68 . qH° der Weg zur Erlösung Ddcrtas. 
c ^ 

85,9. Jlfj^den Weg des Nutzens gehen so v. a. seinen Vortheil 

wahrnehmen Buvg. P. 7,7,9. •ilHl^UIrt TrTrT^FTT^rR den Weg be- 
treten so r. a. nachahmen, ähnlich sein Git. 10, 14. ^FTI?- 


q^HTT 


452 


treten so r. a. nuchahmen , ähnlich sein Git. 10, 14. •falfdNi 
Tf 5fT5RTTT TTFIT qT Spr. 401. ^KI^HI ^ d (so ist zu lesen) 
TT^TgqqiFqfrl Varaha-P. in Verz. d. Oxf. H. 58, 6,4. ^Un^ff (y. 
I. F*TT^ir^mrTT) FT ^FT JTHcTTi so 3. auch von denen ist nur die 

im 

Erinnerung zurückgeblieben , auch die leben nur in der Erinnerung d. 

r* 

i. sind todt Buartr. 3, 49. ^TFT^^TT Mild so y. a. wird zum Gegenstand 


des Gelächters P%nkat.252,5. 


tas. 07,2. dN^q^MIHl^b: so y. a. Ms Jünglingsalter getreten Paneat. 
87,14. f^TopITT^lf so y. a. nachgedacht habend Katuäs. 33,81. 
FTrTW^T^i fiqi|T^fr? so y. a. sich in Untersuchungen einlassen 
Pkab. 116.9. — 6) Stellung , Amt: q|fq d ’^dl ^TTT ^rjl RTF? 

d K.3,27, 14. HdT m fenrff WdTTTq^TTH Pabkat. 13,4. SRI- 




ÜUUR- 


20.4. 


38, 10. 


ctt « 3 , 22 . 

q^rm -+■ dH u. das Aufsuchen nach der Spur: M;|*i dHt 
r %m|rnTrirq^j fq^r-i g qfci^Tq uv. 10.71, s. 

(T^-*-q j ) f. der Hiatus zwischen zwei Wörtern im Satze 
KV. Prat. 2,9. 12 . 4,27. ^äniu. 12,13,0. — Vgl. T5TTrT°. 

q^JF^JH n. Worterklärung ^ana flilMdll^ zu P. 

4,3,73. 

(von T^) adv. Schritt vor Schritt , nach und nach , allmählich 
K. Gohr. 2,87, 15. 

IUI (q^ -#-STPTT) f. eine Heihe von Fusstritten , Fussspuren: dT- 
5tT^° Kathas. 33, 113. 

q^&l4 (2. q^ mVTNtI) n. die Fiisse und die Knie P. 5,4,77. 

Vop. 6,8. — Vgl. 3^7Tq u. 

;q^-+-H°) f. = q?FTS Schoi. zu vs. pr;t.2,60. 4 , 105 . 
T^THTS ni. = TSTFITrT «o. P. 3, 2, 49, Värtt. 3, Sch. q^TT^TTr? das 
Zusammenriicken der (in der Sam bi 15 durch liefrainartige Wörter 
getrennten) Wörter Scbol. zu VS. Prat. 4, 17 4. 

q^UTrJ (q^-+-IT 0 ) n. .\. einer Singweise Latj. 7,9,10. 
q^VlTrJ (q^-4-R°) ni. die euphonische Verbindung der Wörter R. 
Gohr. 1,3, 60. 

+ m * *' eine /ieihe von Wörtern oder Versgliedem 
Schul, zu GIt. 1,3. — 2) = q^qi5 VS. Prat. 4, 174. 

q^FT FdFT, Titel eines Werkes Ind. St. 1,470. dfe, tR- 

TJc\, fzfj?'., miT: q^HFT: und q^HPHO), R5JH fqT51N l<: q^- 

FrlFTT: Namen von SA man Ind. St. 3,204,6. 216, a. 220,6. 241, a. 225,6. 

q^TSf (q^-f-F^I) adj. 1) auf den Füssen stehend so v. a. :n Fum* 
gehend: q^FFF R. Gorr. 2,101,36. — 2) in .Imf und Würden stehend 
31 Bll. 3,1899. R. 4,18, 13. 6,12,7. Sjq^F 1? lcFeH a J MBu - 1,3793. 
q^FTH (q? -4- £5JH) n. Fussspur Harit. 1213. 

;q^ i^yn) adj. = q^i 2 . katuas. 1 , 1 19 . 


q^ m. Fussspur; 0 ^TT ^ Fofe der Fussspur (Kr- 

sbna’s) Titel eines Gedichts Z. d. d. m. G. 3,300. vollständig abge- 
druckt in 11 akb. Anth. 401—409. 


fl (qT f* «w« Pflanze (s. ^F^T) Ragas, im (KDa. 


Fy, m. die grosse Zehe MDn. 3, 3704. — Vg|. 


qT^7. 




q^TTSl (2. oder -f- MI Ul gehend von ildl) ün ädis. 4,131. P.6, 
3 ,5*2 (vgl. VArtt 2). m. Fussgänger , Fussknecht AK. 2,8,1,34. U. 498. 
- Vgl. q^TTH. 

q^ Irl ">• dass. H. p. 106. Halaj. 2, 295. (abdar. im £KD<.. q^TrTH^ 
MBu. 6,4711. q^ldl^üFHlARiv 5914. q MI5I|yq^ldT: (Anfang des 
gioka) R. 1,35,7 (36,7 Gorr.). T^TrjqFJm (Anfang des gioka) 
2,91,58. An den beiden letzten Stellen verlangt das Versmaass die Form 
q l^IcK au den beiden ersten Stellen könnte eben so gut TT^T 0 oder 


auch 


, qTTTrpTTFT stehen. Aller Wahrscheinlichkeit nach eine 

^ T \ 


falsche Form. 


q^ll (i (2. q^ oder q? ?HTrT gehend von ?Jr£) U !j a ms. 4 , 1 3 1 . P. 6, 
3,52 (vgl. VArtt. 2). 1) adj. zm Fusse gehend , sm Fusse seiend ; m. Fuss- 
gänger, Fussknecht AK. 2,8,1.34. II. 197. Halaj. 2,295. ?cjq cj 
mrftc I TTTyjFi ’^lfrT TO P- «,l,6ü.Sch. rTrTFFT ^TFT rffT- 
q^PT^^TTFFT: MBH.4.US. 5,2460. R. 2,33,5. 3,30, i. R*ou. 12,8». 

.13,66. ^7^51 ^TTHTH: MBn. 3,303 t. Habit. 5093. 

R. 1,55,». So{». 2,79, io. R»cu. 7,3». Räua-Tak. 5, »3». Spr. 200. t. I. 
Vbt. in LA. 28, 18 . Madiics. in Ind. St. 1.21,7 v. u. °ÜFT MBn. 3,2544. 
— 2) m. N. pr. eines Sohnes des Ganamegaja MBu. 1,3746. 

q^TFFfi (Yon q^TTH) ««. Fussknecht II. 497. IIalaj. 2,295. f \buab. 
im (KDh. Am Ende eines adj. comp. (f. 5JT): qffTl q^q^licHil AK. 
2,8,1,48. II. 748. 

r * 

q^llrl^fwi^ eben) 1; adj. mi/ Fussknechten versehen: q^T- 

TrFTT qi^RrTT < 9^4 1 - ^ ^Tl 31 Bu. 3 , 5703 . — 2) = q^ITr? adj. 
zu Fusse gehend , zu Fusse seiend; m. Fussknecht: q^TTrl^T ^ 

R. 2 , io, 40. qTHni ArFFUrl TTlirH^l^yM^.MBii. 14 , 2224. 7 , 

7598. R. 6,69,48. Hl qq q q^IFFTR MBu. 4, 2360. 

Draup. 2, 12. 

q^MT'l 01 . = TTTTtT Fussknecht: tTTT^HTHFU q^IrTrq: q^T- 

TrH^MBu. 7 , 7598 . 

qTTrq^J5T (q^lld m. der Oberbefehlshaber über das Fuss- 

volk Schoi. zu R. bei Gorh. VII, S. 341. 

q^ s- ?ITT?) m. i) der Anfang eines Versgliedes KV. Prat. 6, 
7. Lätj. 6,10,22. 12, 10. 7,7,23. — 2) der Anfang eines Wortes . Anlaut 
VS. Prat. 1,167. 3,2. Taitt. Pu\t. 2,4. Schoi. zu VS. Prat. 1,90. 

l'd NT Har. 216 zur Erkl. von ^TWTTJi ein schlechter Schüler. 
Lässt sich in 4^||^ MNi der die Anfänge der Versglieder nicht 
kennt oder in q^FJ -f- der bloss die Anfänge der Versglieder oder 
Wörter kennt zerlegen. 

(q^-+-^I 0 ) n. das Studium des Veda nach dem Pada- 
pAlha AV. Prat. 4,107. Ind. St. 4,280. fg. 

T^HJT :qr l) adj. Jmd (gen.) auf dem Fusse folgend; m. 
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- 

q^TW^Miw. P.ß3,22. flirTPT 


'K 
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7 2, «5. ’-HUsHHH - fF?- 

\ o J \ 


R. Gorb. 


Begleiter: T^=T: JFT-Ilr? T^TWUIark. P.63,22. JVFWl 

^3TI: MBu. 4, 1945. qil]^M r ^HJ||^2, 45. TIU7HHH - m- 
RFTn^HITH^6,25 7 6. R. Goa*. 1,33,12. 5,77,18. — 2) ad), entspre- 
chend, angenehm für: cTirFsTTp? 51^2* R* Gorr. 

2,100,25. . 

1^[U] (T^ -+-EFT 0 ) m. Diener; Armee Wils. 

HSIItH (T^ -4- ?R 0 ) n. die Lehre von den Wörtern, Grammatik: 
TTIillH 0 Mio. Anh. 5. 

(^-♦-^FT 0 ) m. Pa da- Anhängsel (anku. (.1.18,19,10.17, 
14,3. Kausu. Ah. 2, 16. — Vgl. '4^*1 r -J 4’’ 

(T^-4-?R 0 ) adj. Bez. bestimmter Siman (?): llu| 

#Ril |HI{ \\m Latj. 6,9,6. Sc bol.: FT^ T WJ] FFR cTT- 

H PTTTTfm | rTTH OTR ^rnTTTT^FTT^mn 3 I 

q^TT =?rq^ä ^mrT^TT^^TTR q^HFTTpT- 

1- T^TrT (7^ *Jrlj m. 1) der Schluss eines Versgliedes Latj. 6, 11, 
6. 10, 29. 7,1, 13. 7,27. — 2) das Ende eines Wortes , Auslaut VS. Prat. 
1,94. 3,2. 4, 104. 124. P. 6,1,76. 8,4,35. 37. 42. 

2. T^TrT (wie eben) adj. das Wort 7^ am Ende habend, auf das Wort 
7^ ausgehend P. 7,3,9. 

*s 

7TTtT 7 n. ein Zwischenraum von einem Schritte: 

TFRT nach einem Schritte wieder stehen bleibend (U. 12,6. 12. 41,8. 

FI7FFFT RePü 43,2. keinen Schritt entfernt , dicht anstos- 

send Halaj. 4,8. AK. 3,2, 17, v. I. für Irty^adv. ohne 

Zwischenraum, dicht: M'^ltl( 7T(rf: RHWd IH7cF^d*l 
rR: Gold. u. UT7^7tT£. unmittelbar darauf, ohne Pause: ^ TTTtFTT- 
llrl(H^ilc^MBu. 2,1766. 3, 1414. 7,7 10. — Vgl. ' 

T^IrT^l^q (von i. qo -»-5J £ - *&?£) n. N. eines >4 man Ind. 

St 3,222,a. 

7^7?ft7 (von 1. T^TH) adj. im Auslaut stehend, auslautend RV. Phat. 
6,7. VS. Prat. 1,85. 3,88. Schot zu 4,116. 
l{\rU adj. dass. AV. Prat. 1,3. 

T^TT^T (2. 7$[ oder 7^ -+-€TT°) f. Schuh H. $. 134, wo T^TTcT niit 
dem vorhergehendem Worte zu verbinden ist. — Vgl. 7sJ il- 

7^ m. l) = 7I^4FT Staub der Fasse. — 2) = Boot 

H. an. 3,573. lg. Mbd. r. 181. 

7^l"4 (7^-i-TFj) m. l)4fe einem Worte entsprechende Sache, Ding , 
Gegenstand Trik. 3,2,2 1. $l|c7Niltl~iJch7t<1 7 j(I<5: Njaja-S. 2,131. 
Kap. 1, 24. Vahäh. Bau. S. 2. Buattotpala zu 15.1. Raga-Tab. 3, 2 18. 

0 

Bu ag. P. 3,11,2. 5, 20, 35. Mark. P. 44,8. Pbab. 27,7. Kclabravat. in 
Verz. d. Oxl. II. 91,6, 18. Kuli., zu M. 5,4 2. 6, 14. Schot zu Katj. (m. 
8:1,14. 15. 87,21. 24. 88, 3 — 5. 10—13. 18. 20. «9, 7. fgg. 90, I. 2. 17 — 
24. 131, 3. 91, 2. 7. 214, 20. 21. 334, 1 1. Schul, zu Kap. 1, 77. Schot zu 
Buarth. 3,65. — 2) Kategorie TarkaS. 1,59. 7 ^F7 ^51- 

K\p. 1,25. Coi.rbk. Mise. 1. 264.272. Mullkr iu Z. d. d. m. 

^ 'S 

G. VI, 4. 10.32. fg. FTT Buasuap. 1. 7T^ Tattvas. 45. Die NaijAjika 
nehmen 16 7-^77 an Maduus. in Ind. St.l, 18; vgl. Njaja-S» 1, l. Mullkh 
in Z. d. d. in. G. VI, 4 flndet den von W fbbh gebrauchten Ausdruck Ka- 
tegorie hier unpassend und setzt slatt dessen Ding, das aber auch nicht 


genügt. Die Scholien zu Kap. 1, 25 stellen die 10 TTT 7 der Naij Aj i ka 
den 6 f \i \ei der Vaiyeshika an die Seite und Rali arttrr setzt beide 
Male dafür categories. CoLenaooKR (Mise. Ess. 1. 264. fg. 272) giebt 7 i 17 

f 

der Vaiveshika durch predicaments , objects ofproof categories, 7^17 
der Naij Ajika durch heads und topics wieder. Wir konnten dafür etwa 
Gegenstand der Betrachtung, Vorwurf sagen; diese Red. hat das Wort 
auch in der folgenden Stelle : TR 1^77 7T7TTTH77: 7TFT T5TJT3R | rR 



TR TOfTSPM ?R 

: 75T7T TH^nHI: I Madbos. in Ind.st. 


1,23. — 3) Wortbedeutung : EFTTcFTT TTr^TrTIT TFT HKi TTTcT^FT: 
Buag. P. 1,18,21. q^piw^5n^KI5Kirai HIWa^T IW liti4. 
Schot zu VS. Prat. 4, 179. (aük. zu Bau. Ar. Up. S. 35. Maduus. iu 
Ind.St 1,20,6. K oll. zu M. 7, 211. Davon nom. abstr. °rf n. Ma- 
DII4AX. 136. 

: ly^ilH^I (TT 0 -fr-%T 0 )f.TileleinesCommentarszum A ma rakosha 
Colbbr. Mise. Ess. II, 56. 

Cf^FFTPTTTT Tilel einer Einleitung zum Studium der 

Logik von Kondabhatta Coibbh. Mise. Ess. I, 263. 
qriyyifau«? 1 (? 0 - ^ + (1°) m. Titel eines Werke» Verz. d. üzf. 


r. 1,3. — 


H. 209, a, 5. 

m. Titel eines Werkes über die Njlja- Phi- 
losophie Verz. d. B. II. No. 090. 
q^WTFTTTTmi CT° - m 3 $ °) f. de«gl. ebend. No. «92. 

n o -4-F?°) m. Tilel eines Werkes über die Kategorien 
der Vaiveshika iourn. of the Am. Or. S. 6,534. 

Mid. r. 272 bei der Erklärung von II. an. 4, *61 

liest st. dessen TT^TRTT?- 

Kirrt ^ + 5T5n r. 1] »in« Reihe von Versgliedern oder Wor- 
ten: rr4^-H.-Trn?RrTT FT^T sR^^rft^GlT. 1,3. - 
2) Titel einer Grammatik Colkhk. Mise. Ess. II, 48. 

T71#f ^IT 3 ; f. Wiederholung eines Warles VS. 4. 19. 

T^TfT 2. oder T? s- 3. W., °fFT^N. eine, Simau 

lod. SU 3,233.6. 

(2. »der ^T°) n. Fussbank H. 718. 

^ f T m. nach Nib. 5,18 so v. a. JTtT (wohl laufendes Thier tiberb.), 
nach Duboa Vogel; vielt ein best Thier: ^STTtFR ^r^FIrAHhrl RV. 

I, 123,2. 9 

TJTTx 1) adj. subst. proparox. (wird von 2. abgeleitet), f. J zu 

r 

Fusse gehend , Fussgänger, Fnssknecht g an a TTTF^ zu P. 4 , 4, 1 o. V4 r 1 1. 
zu P. 6,3,53. AK. 2,8,9,35. II. 498. — 2) adj. einen Pada 's. TT 1-) 
lang Schot zu Katj. (r. 361, 17. — 3) adj. nur ein Fach (s. TT 7.) ein- 
nehmend Vabäb. Brii. S. 52,49. 55. fgg. — 4) n. Fussspitze (abdar. bei 


RV. 


Wim. — Vgl. 


r '* 




; den Formen I snk'Jil und TS- 


TI^TiT wurde ein masc. neutr. T^T^eTf, TSTTTi entsprechen. 

IT^fa fTT^, loc. von 2. -+■ ^T?Tj *dj. am Fuss gefesselt TS. 

6 , 1 , 9 ,». 

(*•) m. Habicht Vjotp. 118. 

(T^ 3T °) P. 6,3,52 und Viril. 1. 

(2. T^-t-1. JT) adj. subst zu Fusse gehend, Fussgänger, Fuss - 
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knechl AK. 2,8,«, 35. U. 497. Haläj. 2,295. - Vgl. q^TJ. 

q^rf (2. q^ h-RTR) m. das Geräusch der Fusslritte P. 6, 3,56. l}- 

fj^k: ^ AV. 5,21,8. 

q^f?T (2. q^-+-^TrT) f- P- M,s*. g«na TRcTTT^ P- *,2,38. °?n 
^„a zu P. 4 , 1,*<5. Vop. 4, 27. xu belegen nur die Form auf 

$. 1) Weg, Pfad AK. 2, 1,16. Tbib. 3,3, 161. fg. H. 983. an. 3,279. Med. 
t. 130. Halai. 2,105. Kash.6,53. TRR° 11,87. 


Mi IRR 3, *6. qrfqwr j 15,38. $K,q 



14930 . Räoa-Tak. 1, 353. 4, 30. 77. I U • I «t in. 

- qqj^R P«*»- 107,5. der Weg des Pfluges xur ErU. von 

qtfTT Furche H. 891. Weg so v. a. Linie, Reihe Tbik. H. an. Mku. Ua- 
i.l j. 2,37*. g^rXmTTfrT: H. 579. - 2) Bez. einer Klasse von Schrif- 
ten, Wegweiser, Leitfaden, Texlerklärung H. 257. Vjitp. 43. ^ilrRIR- 
RtTR q^ffT: Verz. d. B. II. No. 230. des NirAjana Ind. Sl. 1, 
58. P. des Ketava aslrol. L. d. d. m. G. 11, 340 (No. 178, b). ' gl. <^l- 
qpT J , ^TR U , 5TT^I^°- — 3 ) Beiname oder viell. genauer das charak- 
teristische, die Kaste, Ileschäftigung u. s. <c. andeutende Hör» in einem 
zusammengesetzten Personennamen; so heisst es u. JTH im gKIla.: ^7- 

srcnriT MAHH srq rrtr.^- i. rri i qm i JTHTTHTfqqr qm 
%M ’>K q T: I ^qaigR WR: “• ebend - : **"'4WHI HafriHltm:; 

vgl u. ÜTTX 1,9- - Vgl. 

^^HMrllHn n ^T° -t- FI°) na.Tilel eines astr. Werkes Ind.SL 2,240. 
q^|r|: pfTTI (7° -*->T 0 ) n. desgl. Ind. St. 2,252. 

«N ^ 

TTS^T (2. T^-+-T^I) n. hätte an den Fussen P. 6.3,34. 

Uradis. 1,139. m. n. gana W r ^\Y{ ™ p - 2*4,31. Tm*. 3,5,11. 
1) m. n. M ajierrofe, Kelumbium speciosum , aber nicht die Pflanze 
selbst, sondern nur die einzelne Blum ß (die sich gegen Abend schlosst), 
AK. 1,2,1,38. Tum. 1,2,36. 3,3,299.' H. 1160. an. 2,328. Mfd. m. 18. 
Halaj.3,58. 5,72. Siddii. K. 251,0, 4. 

rpj] MBu. 1,54 12. 12,6779. fg. H^f^cT'. 3, 15820. 13, 

4355 . WU WT^IR - 2 ' 89 ’ 2 < 1J7 - 2 Goa,1 - ) * Spr * 835 - 92s - 

ü qTq rp qrqq rrr: ftrq^RT r. go«h. 2, s, «0. qqrfcii R^R: 
fq^rqq: 1 q^UHi n fr n- 1 7 . 5. suv*. 1, 41,9. 103, 12. 223,1 *. r*gu. 

3,17. qü l Hi q 4, 5. -^TIT C*“- 171 - V4 *»“- B?»-S. 19.5. 15,87. 59,9. 
Kathas. 32,50. 40.103. Raga-Tab. 3, MO. Sin. I). 21.5. 0 rlW*ll ■*»»• 

2,3t. °fqqqqi n. 12,21. mTRcqqqrqq mbu.sk i»ts. qiq j ga^a 
snraTF zu p. 2,1,56, sch. q^qqqnqqwi v«. 285 . q^ntT °rtrt 
g; B . 69. qqfqT^qqr^T'.qTq'qTqiqrTq Pan«*t. 191, 1*. HriMHil rl- 

q MMqi^q , q i Sin. D. 56,8. Spr. 691. fTPitl 'tKl'fllH'-t MBa. 6,*6t3. 
K. 5,18,6 (lies Rq^TTTRR). 4,44,86. 87. Hariv. 13117. Ragu. 13, 5t. 

katbu. 21,10. rrrftt - tort r. «obb. 2.13,8. (so v. a . 

ohne Schmuck) 3,40,19. M«hh. 82,20. pN TSiqR K.6,10. 19. 

Vgl. TlrT 0 - — 2j die Form — , die Figur einer Wasserrose: TSTFJ- 
U-cHRlW ^: R. 5, 10, «. MIbk. P. 50.92; vgl. Megb. 78. 

Iler Oberkörper des .Menschen wird von den Tdntrika in 6 Padma 
oder Kakra eingelbeilt; s. u. t 1. — 3) Ilez. bestimmter Maie auf 
dem menschlichen Körper: R. 5,32,11. rothe Flecken 

auf der Haut des Elephantm , m. □. Trik. 3,3, 299. Med. u. U. 1229. 




H. an. Ualaj. 2,64. Vgl. MHJH. — 4) Bez. eines bestimmten 

Thetis einer Säule: FfFH WFl T HUTI HUTT 

>rqj: i qm qyir^iw qiMi'^iPn rtir ii va B ;h. b 9 h. s. 52,29. - 5 

m. Bez. einer best. Tempel form Varah. Bru. S. 55, 17. Mfllohlfit 
23. — 6; ein in der Form einer Wasserrose aufgestelltes Heer , m. n. 
Trik. 3,3,299 . Med. m. II. an. ^51 HMHlil^Tlctl T^TFrTT^SFf^ I 

q^H sq%q fqfq^iq r^t Fqqq^ii m. 7 , 188 . qsnq qrq qqpq 
ir4=q^: Rjfq^: I SKfr-TOFR IP^T JTOT EOF: ^rT: RR: II MB«. 
7,31 10 . — 7j Bez. einer bestimmten Stellung des Körpers bei religiösen 

Vertiefungen 'vgl. M'iJWH): ^i^(UIII^H^Hf c l^ f -lHiHUIIH H'MKt- 
ffcPTTT^TH ^TfPTTH Vbdäntas. (Allah.) No. 130. — 8) in. Bei. einer 
best. Art des coitus: «^FrTPTJT 'TTTT I IM5IS 



II BatimangahI im £KDr. — 9) et ne der 
Schätze des Kuvera, m. AK. 1,1,1,67. Verz. d. Oxf. H. 184, a, 5 v. u. 
H. 193. H. au. m. n. Tb«. 1, 1, 79. 3, 3, 299. Med. HTyyqjqi&Ul R 
5T^q% qq^T I R 4 1 3RFqT ^ RHÜfR^II MBu. 2, 
*ts. qqrsi sr^qqrwRT fqmqrqmq: qq; habiv. 2467. r»ga-tab. i, 
80 (zugleich N. pr. eiues Nftga). RR RF7 FRR' qmiRTq: Rq<ll'+icf [ *l 

R^q rri y n iq pabbat.235, io.ii.vi^"-ia)i irrt raq (Acpmcbt 

vermuthet TqWT) ^^TRR^jq ^TR IUIM^ UttsivAa.. zu f Radis. I, 
139. Was soll aber seiu tRJ: Hlll^lMil^MIt* da doch nicht = 
ist? m. einer der 8 Schätze , die zur Zauberkunst Pa d mini in 
Beziehung stehen , Mahr. P. 68,5.8. — 10) eine best, grosse Zahl , m. n. 
Tim. 3,3,299. &(bd. m. H. au. 1000 Billionen H. 6,4, 58. ?RcT 5FJr? 
r TTI KVAW'l I 5T3 7 *7<?n T *T I 7 U. s. w. MBu. 2,2 143. cfilit- 




o ^ 


; Suor. 2,534,8. ÄlBu. 1,8121. 3,10514. 7,2089. 13, 


5212. 52 16.5222. R. 6,2,20. .Mark. P. 47,3. VgL ScuiBr^RR im Bull, de 
l'Acad. Imp. des sc. V, 300. — 11) N. einer best. Conslellalion (= c^^fi 
Vahau. Biih. 12,14; vgl. BuiTTOffALA zu Laoiiuq. 10,5. — 12; N. einer 
kalten Holle bei den Buddhisten Burn. Inlr. 201. — 13) in. eine best. 
Pflanze Halaj. 5,26. m. n. = T^TTTW eine best, wohlriechende Pflanze 
Dhar. im ^KDr. die Wurzel von Aelumbium speciosum Raga*, im fKDii. 
eine Art Bdellion, s. u. JjH • einen best, wohlriechenden Stoff bezeich- 
net das Wort in der folg. Stelle: MBa. 1,4954; 

vgl. TvTTJ neben 12, 93 46. — 14) m. n. Blei Rägan. im fKQa. — 
15) m. Elephant Coibdh. und Lois. zu AK. 2,8,2,«; vgl. CJRJH^uikJ 
weiter unten unter 23. — 16^ m. eine Schlangenart Su^k. 2,265,8. — 
17; m. N. pr. eines Ndga ( Schlangendämons ) Trik. 1,2,6. U. an. Mbi». 
MBu. 2, 360. 12, 13803. R. 5,78,9. Raga-Tah. 1,30 (hier zugleich einer 
der Schätze des Kuvera).^! MBu. 1, 1555. 5, 3629. N. pr. ei- 

ues NAgardga Vjctp. 84. — 18) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge 
des Skanda MBu. 9,2568. — 19) m. N. pr. des 9ten Kakravarliu 
in Bbärala (bei den Gaina) H. 693. — 20) m. N. pr. eines der 9 
weissen Bala (bei den Gaina, U. 698. — 21) m. Bein. Ränia's, des 
Sohnes des Davaratba von der Kau^aljA, Du\r. im £KDk. t ATB - 
94. — 22, N. pr. eines Fürsten MBu. 2.832. von KSfinlra Raöa-Ta*. 
4. 678. gründet Padma pur a und errichtet einen Pad mas vAmin 694. 
N. pr. eines Mannes Raga-Tau. 7, 1508. eines Brahmaneu Lalit. 226. 
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— 23) N. pr. eines mythischen Elephanten R. Gohr. 1,6.26; vgl. q<£T- 
q*vf. — 24) N. pr. eiues Affen R. 6,3,19. — 25) m. N. pr. eines Ber- 
ges Var au. Bbb. S. 14,5. — 26) f. q^fT a) die Lotusfarbige (vgl. MBu. 
13.509), Bein, der frl. der Göttin des Glückes und Gemahlin Vish- 
nu's, AK. 1,1,1, 22 . H. 220. Mbd. Halaj. 1,31. M. 7,11. MBu. 2,2294. 
4,186. 1 2, 8353. 13,507. 14,14«9. R. 1,43,43. 2,70, 12. 70, 15. R. Gorr. 
2,86,i9. Rach. 4,5. Vgl. — b ) N. zweier Pflanzen: Cleroden - 

drum Siphonanthus B. Br. AK. 2. 4, ft, 8. Med. Ratnah. 37. £a iida r. im 
£KI>a. Sif^R. 1,377,15. 2,439,5. Hibiscus mulabilis Lin. AK. 2, 4, ft, 
11 . Med. — c) Gewürznelken £KDk. nach AK. 2.6.1,27, wo es heisst, 
dass die Synonyme von 3TT Namen der Gewürznelken seien. — d) die 
Blüthe non Curthamus tinctorius Lin. Ratnam. im £KI)r. — e) N. pr. 
der Mutter des M u nisu vrata, des 20ten Ar haut 's der gegenwärti- 
gen Avasarpinl, H. 40. — f ) N. pr. eines weiblichen Schlangendä- 
mons Mfd. (wo zu lesen ist), = qqqT gKDa. Wils.; vgl. q. 

^JTCPTI. — g) N. pr. einer Tochter des Königs Brhadratha und Ge- 
mahlin Kalki’s Kalki-P. 10 im fKÜu. — 27) adj. lotusfarbiy: tRT 
cTiftT: 5pf7: q^T: sh*dv. Br. 4 , 7 . 

TfTTl (von Tq 1) m. ein in der Form einer Wasserrose auf gestell- 
tes Heer MBu. 7, 267 4. — 2) rothe Flecken auf der Haut eines Eie - 
phanten , n. AK. 2. 8.*, 7. Mbd. k.112. m. II. an. 3,59. q^FTH-JilHJ- 
^TTP^RHiq^l ^nV>WI FT: KsuIbast. 

bei Auer. Halaj. Ind. u. T^f. — 3) n. Bez. einer best. Stellung des 
Körpers beim Sitzen: tJ|*H TSTfi Ind. St. 2, 47, N. 2 . Brhanna- 
radIja-P. in Verz. d. Üxf. II. 11,0, N. I. — 4) ein best. Baum uud das 
zu verschiedenen Zwecken angewandte Holz desselben : 

f^qq) M Bu. 3,2404. R. 4,44,16. 5,54,3. 
qrqqiTTnqT: sind tauglich zu Bettstelleu Varab. Bnu. S. 78,2. 13. qjT- 
rlW^MUll^U I FTcTT fTT HTOTOfi: R. Go».,. 2. 

83,30. rF^n^prfrai^t trcrr? m r^nra Tjnpn 

fvT rl'-lNf II R- Sem. 2,76, io. AH rt. 

MBh. 12,98*6; »gl. 1,05*. — Set*.!, 140,9. 

16. 141, 18. 2,39,20. 297,17. 346,15. 18.439,*. m . 

II. a n. n. Mbd. = Costus spcciosus oder arabicus Rio an. im £KDr. 

(Wilson fasst qTff hier fälschlich in der Red. von Aussatz auf). — 3) 
ui. N. pr. verschiedener Männer Raga-Tar. 7, 1669. 8,549 (wo wohl ^ 
7^ zu trennen ist). Avadanakalpalata 22. 

1. qqTq?^ (q° 1. q;^ Hand\ m. eine Lotusähnliche Hand BuIg. 

P. 7,9, 26. 

2. q*Tq^ (wie eben) adj. f. SIT eine Wasserrose in der Hand haltend: 
qp^qrTT Prab. 86,3. f. subst. Bein, der £rl Bhag. P. 4.20,27. 8,8.14. 
Nach Wils, ist das m. N. der Sonne (vgl. q^TTTTTTT;. 

q^qqrnuq; die Sumenkapsel (qmnqTT) der Wasserrose so v. a. das 
Innere eines in der Form einer Wasserrose aufgestelltcn Heeres: q^f- 
qrPITq^qcJIFq MB». 7,267 4. Wohl nur fehlerhaft für c '4ifutail. 

r T r *Wif (q°-4-qn°) n. eine best. Heilpflanze Buavapr. im £KDr.. 
= q^FF H. an. 3,59 . Med. k. 112. = qi^T. qR?liqv4H- 

fqq» 'Tirii qrqqi, qtriH- hwm» spr, t^t Raga*. im £kdr. 

IV. Theil. 




CRTTqR (von q^qf) m. die indische Birke (s. Hsf) Qabdam. im £KDr. 
q^jqrR(q°-4-q{T J ) m. ein best, giftiges Insect Sega. 2,288,2. 
q*qqp] (q° -f- qrj; n. die Lotuskuvpe , N. des Palastes der S u b h I m A, 

Cs C\ 

Hariv. 8983. 

q^TqrH (q° qi°) m. N. pr. eines Sohnes des Garuda ( eine Was- 
serrose als Erkennungszeichen habend ) MBu. 5,8596. 

q° -4- qr^) m. N. eines Ke tu (s. q^J 7.) Varab. Bru. S. 11« 4 9. 
q j qqiüT^ (q 3 H-qr°) m. n. die Staubfaden der Wasserrose Ragah. ira 
fKDa. Suva. 1,141, 1 cT. 

q^jqnST, c q» I q - 4 -qq 0 ) m. 1 ; der Blumenkelch der Wasserrose 

R. 2,60,18. 3,52,34. Buag. P. 3,8, 14. 10,8. 13,4 4. 9,1,9. 20, 24. Ind. 
St. 2,7, N. 2 . — 2) eine best. Stellung der Finger, die an einen Blu~ 
menkelch der Wasserrose erinnert , Verz. d. Ozf. H. 86 ,<i, 2 G. 202, a. 4. 

(qo-#_ 5 foj n# eines der vier besonders heiligen Gebiete 
in Orissa LIA. I, 187, N. 

q^nqrn (q°-4-iq o ) u. eine Menge von Wasserrosen Kig. zu P. 4, 
2,51. Mrbbh. 85,1. - Vgl. q^TTTTI und TRH^TTZ’. 

TTPTFJ und °JTT^I (q° Tf°) n. den Geruch einer Wasserrose ha- 
bend Vop. 6.87. °JFyT r T5TT) Ratim. im tKDa. u. qHHl. °JTFU Vfö 
R. Gorr. 3,76, 12. 

f 

(q° q°) aus einer Wasserrose hervorgegangen; n». 1) Bein. 

Brahman’s C 4BbAlt * Eingang zum RV. Pbat. — 2) Bein. 

Vishnu's II. g. 72. Hariv. 14119. — 3) Bein. £iva’s fiv. — 4) die 
Sonne Wils. — - 5) N. pr. eines Mannes Lalit. 167. eines Rodhisattva 
Vjutp. 21. l>ACABuiMlgvARA 2. — 6) N. pr. eines in einen Schwan ver- 
wandelten Rrahmanen Hariv. Lanol. I, 103. 

q*i|j|«?*l (q° -f- adj. f. in einer Wasserrose wohnend , Bein, der 
Lakshml MBh. 1,2615. 

4*MlltH|l (q°^gT°) f. Hibiscus mutabilis Lin. AK. 2, 4, ft, 11. 
Bhattotpala zu VarIh. Brh. S. 47,39. — bedeutet hier wohl so 

v. a. nahe kommend , ähnlich ; vgl. 

(q°^7T) m. der aus einer Wasserrose Entstandene , Bein. 
Brahman’s Biüg. P. 8,16 . 2 4. 

q'VlrlTl (q°-4-rT°) m. eine Faser am Stängel der Wasserrose Ri- 
6 an. im £KI)r. 

1) adj. einer Wasserrose ähnlich. — 2) m. a ) Ben- 
zoeharz (5TFTT?T) Cabdak. im ^KDr. — b) N. pr. eines Mannes Ka- 
tuas. 40,74. 


q*HM (q°“*”qTq = qil*T) Uogtal. zu Unädvs. 4, 125 . Vop. 0, 23. 
aus dessen Nabel eine Wasserrose aufsteigt; m. 1) Bein. Vishnu's AK. 
1,1,«, 15. H. 215. Halaj. 1,21. MBh. 1,12 18. 2506. 3,7043. 6,2946.12. 
7630.7638.13,5382. Hahiv.10383. R. 1,45, 43. 6, 102. 1 6. — 2) als Bein. 
Vishnu's N. des Ilten Monats (vom MArgaglrsha gerechnet) Va- 
r*u. Bbb. S. 105,15. — 3) N. pr. eines Mga (= q«CT) MBu. 12,13803. 
13888. — 4) N. pr. eines der 100 Söhne des DhrtarAshtra MBu. 1, 
2731. — 5) N. pr. des lsten Arhant’s der zukünftigen Utsarpinl H. 
33. — 6) N. pr. verschiedener anderer Männer Colbbh. Mise. Ess. II, 
422. 470. Verz. d. B. U. No. 680. 830. Verz. d. Oxf. H. 110, a . i v. u. 148, 

29* 



I UU/ jU O 


459 


q^HTH 


460 


a (No. 318). Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,343,20. — 7) Bez. 
eines über Waffen gesprochenen Zauberspruchs R. Gohr. 1,31,7. 

M*iHl4^Tl (q°-*-^°) m. N. pr. eines Grammatikers und Lexicogra- 
phen Colebr. Mise. Ess. 11,47. Verz. d. Oxf. H. No. 401. 433. Vater des 
Vignäne<?*ara Verz. d. B. H. No. 1013. 

M'iHM'sflsI n. die Algebra des Padmanäbha Colbbr. Mise. 

Ess. 11,422. Verz. d. B. H. No. 830. 

M'iHIM m. = qflHM al* Bein. Vishnu's Dvirlpak. im £KDr. 
s. u. ^TFT 2. und Ygl. H. 1163. 

q^Sjqq (q°-f-q°) m. N. pr. eines künftigen Buddha Vjutp. 3.22. 

n. 1) ein Blumenblatt einer Wasserrose MBu. 4, 
386. Hariy. 5188. SegR. 1,170, 19. 269, 18 . — 2) Costus speciosus (adj. 
eomp. in dieser Bed.) AK. 2,4,s, 1 1 . Soga. 2, 39,12; rgl. 

crtttit (q°-^q°) □. = qsrrw 2. schoi. zu ak. 

(q°-f-qT°) eine Wasserrose in der I/and haltend; m. 1) 
Bein. Brahma n’s (abdar. im £KDu. — 2) Bein. Vishgu’s Verz. d. 
Oxf. 11. No. 420. — 3) die Sonne Trik. 1,1,99. H. 96, Sch. — 4) N. pr. 
eines bestimmten Buddha Trik. 1,1,16. Bein, des Bodhisattva 
A valok i tec vara Buhn. Intr. 117; Ygl. übrigens Köppbn 11,23.27.62. 
127. 384. 

(q°-qT^-*-qT°j m. N. pr. eines Lehrers Bcrroop in 
Bhao. P. I, LXXIX. 

(q°-f-q^) n. N. pr. einer ron Padma gegründeten Stadt 
RaGA-Tah. 4,694. 5,329. 7,338. 768. 8, 1389. 1420. 1424. 

WPI (q°-^q°) n. Titel eines Purina, in dem die Periode, da 

o v o 

die Welt eine Wasserrose war, beschrieben wird, Wii.so* in VP. XVIII. 

Verz. d. B. 11. No. 453. fgg. Verz. d. Oxf. II. 93, a. — Vgl. u. 

qwq (q°-4-q°) m. 1) Pterospermum acerifolium Willd. (s. qj- 
r o o 

Ttnqn^). — 2) ein best, kleiner Vogel (Tq^TT^) Cabdak. im (KI)b. 

qqT^PT (q°-+-q>TT) m. N. pr. eines zukünftigen Buddba Lot. de la 
b. I. 42. fgg. eines göttlichen Wesens Laut. 267. des 6ten Arhant's 
der gegenwärtigen Avasarpint (bei den Gainay 11.26.49. 

q^qFWI f« Bein, der Göttiu Manasä, Gemahlin des 

Garatkäru, Qaboar. im £KDa. — Vgl. 

q^Tq^T (q°4-q°) m. Bez. einer künstlichen Schreibweise von Fer- 
ren, bei der man die einzelnen Silben auf die S Blumenblätter einer 
eine Wasserrose darstellenden Figur vertheilt und diejenige Silbe , die 
vor jedem Silbencomplex zu wiederholen ist, in die Samenkapsel stellt , 
Schoi. zu Sin. D. 643. Eine solche Figur findet man in llaeb. Anth. S. 
292 abgebildet; sie wird ebend. S.291 r 4*J?1llrl genannt. 

q^iq^SJ (q°-+-c| 0 ) m. der Freund der Wasserrose: 1) die Sonne 11. 
o 

96, Sch. (abdar. im £KDa. — 2) Biene £abdak. im £KDr. 

q^qqHl (q°-4-qt°) U. der Same der Wasserrose Har. 218. Raga*. 
im £KDr. 


q^TqtqTq (q° qTqT) o. der Same non Euryala ferox Salisb. (s. 
qiqm) R;£a*. im gKDa. 

q^PTq (q°-f-q°) adj. aus einer Wasserrose entstanden , Beiw. und 
Bein. Brahman's Hariy.7637. Bhag. P. 8,21,3. 


q^THTfT (q°^-qm) na. Bein. Vishnu's Hariy. 14119. — Vgl. q*U- 
IH« 

q^vPJ^(q° -+-H) m. Bein. Brahman's H. 213. Halaj. 1,6. 
qqjqq (von q^I) adj. f. ^ aus Wasserrosen gebildet , — bestehend: 
MMI Hariy. 9433. qT5T Bhag. P. 4,18, 17. 

qqjqTTFFT (▼on q^T -f- hMI/ 1) adj. mit einem Wasserrosenkranze 
geschmückt . — 2) m. N. pr. eines Rakshas R. 6,7,33. — 3) f. °qt 
Bein, der frt MB». 12,8353. 

q^rmT^ (q j -*-Tq°) m. N. pr. eines Geschichtschreibers xon 
Kägmlra Raga-Tar. 1,18. 

(q°-4- ^q) f* Alhayi Maurorum Tournef. (5 ( Irl^TT) Cabdak. 

im (KDr. 

•N *-» -S 

(q° qT°) adj. aus einer Wasserrose hervorgegangen: t) 

adj. subst. Beiw. u. Bein. Brahman’s MBu. 3, 16547. 7,9427.13,3546. 

Kathas. 13,138. Kacrma-P. 9 im (KDr. Die Nebenform Hariy. 

•s 

11917. — 2) m. N. pr. eines Manues AV. Paris, in Verz. d. B. H. 94 
(68). Laut. 167. 

q^T^SI (q°-H^I) m. N. pr. zweier Fürsten Raga-Tar. 8,917. 1925. 
194 1. 1975. fg. 

r m[U] (q°+ {HT) 1) adj. lotusfarbig. — 2) m. Rubin AK. 2,9,93. 
Trik. 2, 9, 3 1..H. 1064. Halaj. 2,20. Ragu. 13,53.17,23. Kimabas. 3,53. 
Bhabtr. 1,20. Varah. Rkii. S. 81 (80, a), 4. 83,1. 7. KatbaS. 37, 87. 88. 
Par rat. 1,89. Spr. 297. 1109. Raga-Tar. 1 , 208 . Bhag. P. 3,23, 19. 8,8,5. 
Mar«. P.68,13. — 2) f. 5 N. einer der Zungen des Agni Griijasamgr.1,22. 

(▼om vorherg.) adj. f. § aus Rubinen gebildet , — bestehend 

MBu. 5, 3577. 

q^rjqq (q°-4-^T7T) m. N.pr. zweier Personen Raga-Tar. 7,95. 193.fgg. 
q^qqq (q°-+-iq) adj. f. tR lotusfarbig , Beiw. der fr! MBu. 3, 14404 

(°^qi). 

-»■‘V 0 ) f - eine best. Linie im Innern der Ff and, die au/ 
Erlangung grosser Reichthümer hinweist , (abdartijak. bei Wils. 

q T qrTT3 r $q (q°-*-~n°) dessen Zeichen eine Wasserrose ist; 1) m. 
a) König. — b) Bein. Brahman's. — c) Bein. Kuvera’s. — d) die 
Sonne. — 2) f. SJT a) Bein, der £rl. — b) Bein, der SarasYatl. — c) 
Bein, der Tärä H. au. 5,28. Mbd. n. 238. 

q^üqT (q°-*-rT°) f.N.pr. eines Frauenzimmers Raga-Tar. 8,1846. 
q^Tqq (▼on 1) adj. mit Wasserrosen versehen: q^TI- 

H Hariy. 3838. — 2) f. o qcTT N. pr. einer Gemahlin Agoka’s Bcrr. 
Intr. 403. Hioobn-tbs arg 1,155. — Vgs. q<i]Nrf I- 
q^qirt (q o -f-q°) 1) adj. lotusfarbig Hariy. 8983. — 2) m. N. pr. 
eines Sohnes des Ja du Hariy. 5206. 5212. 5228. 

qqjqnfqi (wie eben) n. Costus speciosus (s. ) Gatadh. itn 

CKDr. 

q^rqiqT (q° Wohnung ) f. Bein, der frl H.226. Halaj. 1 , 81 . 

q^nf^Tf (q°-4-qT°) f. Titel einer Schrift Verz. d. Oxf. 11.108, fl. 
q^lTqqq (q- H-Tq°) m. N. pr. eines Landes Kathas. 20,7. 
q^Tqq v q° -f- q°) n. (sic) = Ra«an. im (KDr. u. d. letz- 

ten Worte. 
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(q°-ej°-i-fo 0 ) m. N. pr. eine* zukünftigen N. pr. einer Dichterin ioorn. of the Ara. Or. S. 6,524. — 11) N. pr. 

Buddha Lot. de la b. 1.43. einer Gemahlin des Fürsten Vlrabihu Vrt. in Verz. d. Oxf. H. 152. 

(<7° m. Bez. eines Samädhi Vjotp. 3. 6,27. des Fürsten NajapÄla ebend. 36; »gl. Vbt. in LA. 8,12. — 12) 

^•MblH^adT. Ton qqj in der Bed. einer grossen Zahl >IBh. 1,233. N. pr. einer Stadt VP. 479: rgl. N. 70. — 13) N. pr. eines Flusses £ab- 

C7°-i-Sffa 1) m. N. pr. eines Boddhisattra Lot. de la b. dar. im {IKDa. — 14) N. des 17ten Lambaka im K athAsaritsAgara 

1.2.257. Katuinavad. 14. — 2) f. N. pr. zweier Fürstinnen Raga-Tar. Katuas. 1,9. 

7,732. 8,3t8l. — Vgl. q^TT als Name der £rt. i. q^|^H rq^T igT^T) n. 1) eine Wusserrose als Sitz: fa- 

(^°-«-TPf) m. N. pr. eines Bodbisatlva Daqabb. 2. KcmUas. 7,86. — ’l-iJIHH U-5HT Harit.14027. — 2; 

W <q ° -1- q °) n. eine Menge von Wasserrosen MBu. 3, 11582. eine best. Art sk *if:en der beschaulichen Asketen: *{rJJ IM 

Hasit. 8946. R. 3,76, 15. - Vgl. q^iqqT. HMtH: I r^q?TRTTIT q^qTqf^lfsURfqq II T^TTq- 

’l'VIHHIH'l (q^T - 4F? 5TT 3 ) adj. wohl wie eine Wasserrose sitzend 'TPTTrT ’JlFti STFTcT I CinistsotT. in Verz. d. Oxf. H. 102. 

(▼gl. ’HIIHH), Bein. Brabman s VP. in Verz. d. Oxf. U. No. 109. 6,13. fgg. 3qi^qf{ T^RIF7 3H I »4^1 q 

(q°-i-q 0 ) aus einer Wasserrose hervorgegangen; m. 1) ^Jr^tiHIrl^l II qMIM-lMIcl MlflHI Tas- 

Bein. Brahman s Habit. 3233. 7962. — 2) N. pr. eines buddhistischen tkasaea im gKDa. u. TJTTR. f^MUl Spr. 808. Verz. d. Oxf. 

Gelehrten Köppbn 11,68. 79. 1 13. 1 18. 239. fg. H. 89. 6. 9. Vbt. in LA. 13,7. — 3) eine Art Coitus Ind. St. 2,47, N. 2. 

fl°) n. Lotusteichy N. pr. verschiedener Seen MBu. 2. T^TTfFT (wie eben) 1) adj. f. *X\ in einer Wasserrote sitzend , von 

2,793. Raga-Tar. 8,2422. Pankat. 175,7. Brahma n VP. in Verz. d. Oxf. H. No. 109. von Qiva Qiv . *JT FT Mfll- 

n - eine Guirlande von Wasserrosen Hariv.5188. £RT ^ff cfT 7TT TTpEffi Hariv. 11446. von der Göttin ManasA 

TOTH ^7° -^-^TT) m. N. pr. eines .Mannes Katuas. 42, 199. gKDa. u. Vgl. T^FTlfR. - 2) adj. auf die 751MH (*• I. 

CRl W m (*T 0 -+-£T 0 ) f. Bein. 1) der GangA. — 2) der frl. — 3) der 2.) genannte Art sitzend ; davon nom. abstr. °cTT f. Verz. d. 

o o 

DurgA (ardUtrak. bei Wilson. 

(7 o -f-PqT 0 ) m. N. pr. eines von Padma errichteten 
lleiligthums Raga-Tar. 4,694. 6,222. 

m. Bein. Vishnu’s H. g. 72. - Vgl. 

TTTTTTC (M4J -i-?n 0 ) m. Lotusteich AK. f,2,S, 27. H. 1094. 

TTTFfTpT^ ?| 0 +^ °) m. N pr. eines Gelehrten Verz. d. Oxf. H. 171, 

6,20. 172,6,3. 

^'UM (M*t| -+• £RT, SjfrT) 1) adj. f. J lotusäugig R. 3,55,26. — 2) m. 
a) Bein. Vishnu’s Hariv. 14119. — 6) N. pr. eines Mannes Brauma- 
▼ aiv. P. in Verz. d. Oxf. H.26, a (Kap. 38. 39). — 3) n. der Same der 
Wasserrose Har. 218. 

77TT7] (4*4) von W.) ni. Cassia Tora Lin. AK. 2,4, S, 13. — 


37? I r? MM’ifWl- 


Oxf. H.92.a, 7. — 3 m. die Sonne Wils. 


f. = TvTITTpTTT Rio Alf. im gKI)a. 
7T7pT^(von 1) adj. gefleckt (von Elcphanten); m. ein gefleckter 
Elephant (vgl. q*J2. und TTRi 2.): ^THTT JT^TT: — 
qRWI^WITrH: MBo 2.2075. 12,959. uso. *7: JT- 

snqiRTHlFIWiq I ^THT FFH qi ^MUlWrMq.kWHI 926. $STT- 
Hl«£ H. N IH. 1« HM H -qijfqH IHJ TTTHT ^ !T^T ?ÜT q 

qqqil 13,4924. DH JTilHWft qf^pt? rWT 5TR RlOuilf*l s l"%*lW- 
TjOim '17^ ist wie HMlUl zugleich Horn uud Fangzahn des Etephan- 
ten; vgl. Elephant) 1,7344. Nach AK. 2, 8, 9, 3. 11. p. 174 und 

HU. 14 schlechtweg Elephant; vgl. T^fiTpT- Tpvpff Elephanteniceib- 
chen Du ar. im gKDa. — 2) f. n) Nelumbium speciosum (die 

ganze Pflanze , wahrend Tvl nur die Dlüthe ist; derselbe Unterschied 
ist zwischen und y|ccHI , HlrH und -iMHT, und 

hHl u. s. w.); eine Menge von Wasserroseny Lotusteich ga9a 
^TTT *>i P- 5,2,135. AK. 1,2, *,38. Trik. 1,2,36. = tliccHl und 
fT^TTT H. a n. 3.390. = H) und r i^M*qic? 3 Ibd. n. 80. = q^I und 
Vicva im (!KI)r. = HuMH C»*u»«. ebend. qi'H-ilc? 44H '4 rT 
5 IBh. 1,7228. ^TTrT^Tqq^FT^T =uNirll)M r 4 q- 

T7CRT^3,26r,9. sFiranq qfqqm?i q^FT^fT^qqrT^j 

9928. qqTJ ?? ^77? rRT qR?Hf qifiril qq? o.ises. 3,2341 (scheint 

verdorben zu sein). cJMIH T^TRT ^ TTTHTT 13,521. J U I 

o o o 

Such. 2,172,4. ^ $?HUW^Kcjiaras. 3,7 6. Biia«. 

P. 4,7,46 (Bcrnouf fälschlich Elephantenweibchen ). H"i U I ^»C4 • 

qffl'rtu Rq^T) Rash. 16.68. ^TmfqraHT qpvRT q hqgq rqMBc*. 
81. qqq?T qRHTfqq 11 Bh.6,4613. r. 5.t8,6 :rrqqTTqq zu lesen). 
k iTnÄs. 21, io. qq^TqTq — ^TrqqrnfTHtqTq^MALAT. 33. q||^ — 
q^Tq qf-qqrqif: r. 3 , 76 , 12. qq? ^ht q?n 


und in Betreff der Bed. von TJJ7, N e v|vl|f^UTT. 

TfUrFT (TTT -4-qi°) adj. f. E(] dessen Wohnsitz eine Wasserrose ist; 
m. Beiw. und Bein. Brabman's MBii. 3,12890. f. Beiw. und Bein, der 
grl AK. 1,1, fl, 22. MBu. 4,388. Hariv. 9075. 

TivTHIcT (^u 0 ? T^Ti m - P r - eioes von Padmavarna gegründeten 


Reichs Hariv. 5230. 


q^Nffi (von qTq) f. 1) nibiscus mutabilis Lin. 



) <;*- 


tauu. im gKÖR. — 2) ein best . PrA k r i l-Metrum Colbdb. Mise. Ess. II, 
1.16(111,19). — 3) Bein, der Lakshml GIt. 1,2. — 4) N. pr. einer der 
Mütter im Gefolge des Skanda MBu. 9,2627. — 5) Bein, der Göttin 
R r im gABDAB. im gKDü. 0 T5T ; 7 der Gemahl der P., Bein, des Königs 
GaratkAru dies, ebend. — 6) N. pr. einer Göttin, die die Befehle des 
23stcn Arbant's der gegenwärtigen Avasarpinl ausfuhrt, H. 46. — 
7) N. pr. eiuer Gemahlin des Königs grgAla Hariv. 5701. — 8) N. pr. 
einer Gemahliu Judhishthira’s, Königs von KAgmlra, Raga-Tar. 
3,383. — 9) N. pr. der Gemahlin Gajadeva’s GIt. 10.9. 11,21. — 10) 


und 


i'r 


K MH AS. 2t, 10. 




* 



I IUU/ jUO 


i63 


'TPTH 




4B4 


o o 




nj Ubäg. p. 3. 13.39. v* T . in i.a. < 5.7. — qRTTOT TO^ 

BTTFTrT fT^ : K - 2.52.98. 7FEPTTPTSI SIlTMrlRJTO.ft .M Hm. 1,4869. 5T- 
räe< I HM»O lT^ T&K TOvFTT 5HT^13,«*71. 11.2,27. i» (mit Goh*. 

*u lesen). 48,8. 52,97. — b ) Be*, einer best. Zau- 
berkunst MUk. P. 64. 15. «6.7. «8,3. Igg. — c) Be*, eines Frauenzim- 
mers mit bestimmten Vorzügen, das *u der ersten der in 4 Klassen 

"N _____ 

getheillen Frauen gehört, II. an. Mku. qdTq dFFTqdT ^TTFRTT *,(- 
^IT dM^HJiqqrqT TP-HÄIT 4EII#T I 

^WTT TTtT^IT WJFUT II Katim. im£KDR. Verz.d. ü. 

U. No. 59,1. — d) N. pr. einen Frauenzimmers Z. d. d. m. G. 14.369,5. 

rn^RNnTcTT iq 0 -ft-dT 0 ) m. Be*, «wer best . Ausschlagskrankheit 
Scva. 1,292,1 1; vgl. 295,21. 2,120,21. 

r 1KH WiltT (7° 1 vT J m. der Geliebte der am Tage blühenden 

Wasserrosen , die Sonne Gatadb. im £KDr. 

(7--«-*ld 0 ) n. eine Menge von Wasserrosen KXg. tu P. 
4,2,5 1. oqfnJrff^: Pxriat.öMö. 253, i*. - Vgl. q *Möi. 
qf«H»ft dgW (7 0 -f-d°) rn. = qf^HT^Irf Cabdab. im tKDa. 

qf3jqfal (q *-*-$*!) m - der Gebieter über die am Tage blühenden 
Wasserrosen , rffe Sonne H. 97, Sch. 

qijsm (7°, loc. von q?T, -f-9PT) adj. in einer H oeeerroie liegend , 
— schlafend ; rn. Bein. Visbnus U. 215. MBh. 12, 12*64 (S. 518, Z. 7 
v. u.). Uariv. 141 19. 

q<ij|rTq (q^I-*-3rTqi m. N. pr. eines zukünftigen Buddha Born. 
Inlr. 204. 

q*HIH{ (T3T-4-3 tT^\ m. 1) Carthamus tinctorius Lin . Ragar. im 
CKDr. — 2 ; N. pr. eines .Mannes Lalit. 16S. eines Buddha 7 (5, io ed. 
Calc.). 7*1171 (IcH^I m. der Sohn des Pa dm., bei den Gaina Bein, des 
9ten Kakrarartin in BhArata, H. 693. 

qijlffd (T^T-t-T^d) 1) adj. (f. dl( subst. ans einer Wasserrose 
hervorgegangen , Bciw. und Bein. Brahman's Mita. 13,298. Puab. 24, 
3. von der Göttin ManasA ^Kl)n. — 2) m. N. pr. eines Mannes Dacak. 
3,9. — In Verz. d. B. H. 128(9) kann 7*TT3d (als Uebersrhrift eines 
kapitels) füglich die Entstehung des (Welt ) Lotus bedeuten. 

q TU (toii 2. q^ und 7^) P. 6.3,53. 4.2, lot, V Artl. 17, Sch. 1) adj. f. 
JJT aj auf den Fass bezüglich , dem Fuss zugehörig: qqjq ^'Iqi RV. 
7.30, 1. d^fTH Katu. 33.8. 36,7. — b) den Füssen Schmerz verursa- 
chend: Schol. zu P.4,4,83. 6.3,5 3. — c) Fuss (ritte zeigend , mit 

Fussspuren versehen P. 4,4.87. dt^d Sch. — d) ein Pada 'als Längen- 
maass ; vgl. 7^* 4.) haltend , am Ende von covnpp. mit vorhergehendem 
Zahl worte: ^ö|7'#4 1 K\tj. C h * 6,3,33. d^T^JT 17, 1,15. 11.7. — e) aus 
Pada bestehend , aus Yersgliedern gebildet £%nuh. Br. 27,3. 7*11 dT- 
;qqj q fcrvti HdcT: Pabbav. Bh. 8,5,9. 12,11,22. Ä.,v. Grbj. 1,2 *. 
KV. Prat. 18,3. ein Pada messend Schol. zu Katj. f«i. 17,5,3. 10, 
l. 3. — f) final: fFFTTT^: FT7* ^ ^ j • AV. Prat. 1, 4. 3. 57. — 2) m. 
a) ein (Odra («tu Brahman’s Füssen entstanden) 11.894. an. 2,370. 
Mto. j. 34. Baläj. 2, 431. Vgl. 7ST. — b) Worttheil KV. Prat. 1, 
15. 19. 2. 4. 3, IG. 4,26. 5. 10. 13. 6, 7. 1,20. 13, II. — 3) f. JETT 

a ) pl. Fusstntte , Hufschläge: dßN: M<i4lHlM^HI Tst: KV. 2.31,2. 


32.3. dipTH TT^TFT: q;q.«l|w 10,102,7. q^PpH^?: AV. 20,135, 
8. FT FT q'Jw T5TFFJ: wnftr die llufe (deiner Rosse) RV. 8,6, 16. — b) 
Weg , Pfail AK. 2. ,16. H. 983. H.an. Med. Halaj.2,105. — c) = 

4. Schol. zu Katj. ^r. 5,3,33.16.7,31. 17.4,20.5,3. — 3) n. Vers AK. 
3, 4, ft, 2. «4,81. BO, 2 3 4. 6.B,3 1. H. p n. Mbd. MfJ^SAB. D. 

558. 359. 6,9. io. Verz. d. Oxf. H. 175, 6, 10 . Harb. Anlh. S. 529. £1. 1. 
q*"jHU«(* m. Sammlung von Versen , Tilcl einer Kavihhatla zuge- 
schriebenen Sammlung von 20 Spnichcn ebend. 529. fgg. 

q>dH^ (von qTJ) adj. aus Versen gebildet , — bestehend: qftcZJ Sah. 
D. im Index S. 11. 

q*tHTTIT (W 3. -♦-q 0 ) f. Tilel einer Gedichtsammlung von Venl- 
da tta Journ. of Ihe Am. Or. S. 6,524. 

lk Osadis. 2, 13. = ITTIT Pari und (?) Lcotal. = Porf- 

• N * N 

»f eg (Jradik. im C^Dr. = H^l l^i die Erde (vgl. q?J) und TT rin« 
best. Gegend Urädivr. im Samksiiiptas. CKI)r. 

q^?J (2. q^ -f- J7J) m. Fnssknecht Biilo. P. 3,18, 12. 
qj Ubadis. 1,153. die Erde (MrlHi ) Eogtal.; vgl. q?^. Weg (vgl. 7- 
äH; CJijadib. im C^Dr. Wagen Dradivr. im SAfiKsmpTAS. CKDr. Schul, 
zu ln. 1, 152. adj. f. 5 von Natur zu Ettcas (loc.) geneigt . — 

sich hingemgen fühlend zu Da^ar. 181,7. 

üradis. 4, 112. ra. Weg Igoval. Uradivr. im Samksiiiptas. CKDk. 
- Vgl. q?T. 

q|H (von 2. 7^) adj. mit Füssen versehen, laufend ; n. laufendes Ge- 
thier: fq tlu/lHl ^TTTtTtI FT q^TII H TFint: RV. 10.127,5. 169.1. 
qrdrfT 'Kcfvw 1,4«, 5. T?Trft 'FTT 10,85,2®. qq^FT 

WITqSrfrn^l, 152,8. 140,9. 12. 185.2. 3,39,6. AV. 9,3,17. fj T% 

RFfTTTR FR FFFHT iph 10.10, 13. 

77, 7HS, qqrl, q^. t) bewundernswert sein: qT *TF?- 

qT 4 fq^ RV. 7.43,2. qqrftt w ^ jn ^7qq^6,60,4. - 2) be- 
wundern : 37 >rrTH pttt qqrqi ilfjH: qqH hv. io, 

104,7. — q4dlr?, Ü FT 1) mit SfuMnen wahrnehmen, bewundern, loben, 
anerkennen Nih. 9, 16. Rtjq q^TFI TTTFEIFFrlTq Tiq RV. 3,34,6. 
5,20,1. cTI ? T q: 4,33.5. 38,9. 6,4,3. 12,5. q q PJ 7 ? TTT- 

tT USlFfilH 7, 1, 10. 7Hr? bewundert, gepriesen AK. 3, 2, 59. 7 FH 
9lwj( 'Islcl: q^T q: RV. 5,41,9. — 2) med. sich freuen über , sich Glück 
wünschen zu: F^H qF^^T 7HMrl RV. 1,87,3. mit gen.: ^Irl^- 

^rq qqqrT ^tt: 3.6,7. — qqiqf?r, 0 r? (Naigu. 3, 14) p. 3,1,25 (in 

den generellen Formen qqH neben qq 31). Vop.8, 1 10. = qqq 1: d- 

^ *s %. "V 

qt^RT qfqHH qqTqrl KV. 6, 7.3,6. qqifqq gepriesen AK. 3,2.59.- 
Vgl. 2. qrq. — intens, parlic. (nur im acc.) etwa sich wunderbar be- 
weisend: 3^ TOT 7 TpM I ?UFI7 T^HT RV. 

9,67,29. T5FI u qqq: 7H3rfq^«3. 12. 86,31. 4 6. 

— dT bewundern . loben: q I ^7^ RV. 8,2, 17. dT clrt J^ST- 

qs[: qqrl 10,74,4. 2,4,5. 

— fd pass, sich rühmen: d7 F7T5 dT illfni^: FTTTT |cjq^Jl4^ 


(teilend: 3 


'J-J l'l 


I. -* -> 


- o 


. t 


fd qfnn<r 


=T RV. 1.180.7. 
• 


qqqF3J (von qqq = qq adj. bewundernswert . staunenswerth HV. 
6,69,5. 
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'-HH U» »di*. 3, 1 17. n. Siddu. K.249, 6 . 7. 1) m. Brotfruchtbaum, 
Artocarpus integrifolia Lin . AK. 2,4,1,41. Taut. 2,4,16. H. an. 3, 750. 
Mfd. s. 26. MBh. 1,7585. 3, 11568. 9,3036. tJHtiHJ sTTr? 

fT TOT FTOcT TO «JjJ'-n »' i ^nj:T5T^T: ü, 1 36. 13,2830. 
II % bi v. 12677. 12682. R. 2,91, 30. 94,8. R. Gobb. 2,56,9. Suga. 1,29,6. 
V ab tu. Bau. S. 52, 87. 54, 1 1. Katuas. 42, 224. Bbac. P. 2,2, 10 . Bubb. 
Inlr. 216. n. die Frucht Sega. 1,212, 19. 213,5. q^RTTTO 259,12. Vgl. 
ST?T 0 . — 2} m. Dorn (4)^1 der Brodfruchlbaum heisst auch 5JTTC- 
I'fj'JiH) H. an. Mbd. — 3) m. eine Art Schlange Soga. 2,265,12. — 4) 
m. N. pr. eines Affen H. an. JMed. MBu. 3, 16274. 16372. R. 4,33,13. 
39,29. 5 ,1,39. 6,2,42. 22,2 . Bhag. P. 9,10,19. — 5) f. eine best. Krank- 
heit (s. Mbd. m. H. an. Soga. 2,117, 17. 

f. = q=TO i. CiBom. im gKl>«. qn^lfrl+lf. Wils. 

nach ders. AuL 

(von ^HHI) f. eine best . Krankheit . Pusteln um die Ohren 

und im Kacken Sugn. 1,292,8. 293, 1 1 . 

______ 

mfM» CRPTtT (act. Naigb. 3, 14) sich erstaunlich erweisen, bewun - 



demswerth sein , sich rühmlich zeigen: tHIrtl *TR SJHMI THfMrl 
RV. 1,55.2. ^IsTf^TT 3,51,3. q%TT tfc?- 

♦-'H 10,75.9. 8,90,11. Geht auf ein von TO abzuleitendes nom. acl. 
TORzuriick. 

(von mflG adj. sich rühmlich zeigend , grossthuend; Ton den 
Marut RV. 1,38, 15. 5,56,9.10,77,3. Indra 8,87,1. fljq: gloriosus 
9,86, 17. 

(von TOF7^ = q*T) adj. erstaunlich , bewundemswerth: qqj- 
Qj ^T^Valakm.8 ,8. yhl: RV. 1,160,5. Cf^Ef TOI<Uj 

Ait. Bb.6,15. 

qRrTf (von q^J) nom. ag. mit Lob anerkennend , preisend: 

THrTTX Tfg RV. 3,54,9. 

rfl(I nHII: 57, i. 5T Töfft 5,41,6. 

MHfcM wohl fehlerhaft in der Stelle: fTrTT 

SV. 1,3.2,*.«. ’mFm»«- dessen im KV. 

MWf£ f. in der Stelle: afTH-lN RV.) SV. 11,3,1, 

§•,3. Zur Form könnte *UcJT3 verglichen werden; viell. Bewunde- 
rung , Lob (von q^U- 

( von TO^mit dem suff. des superl.) adj. sehr wunderbar , sehr 
rühmlich: RV. 6,59,2. ß[TOT:) sTTcT TOH 3,1, 

13 . - Vgi.q#fo 

TTTOlf (vom intens, von FF^) adj. zuckend: IsT^l g- 

3TT ^FTTOTT AV. 5, .30, 16. 

’fcfpTOjvon qq^mit dem suff. des compar.) adj. wunderbarer, rühm- 
licher; sehr wunderbar u . s. w.: q&l|l4iHtTj rTT^TT FT TOf- 

F7 RV. 1,39,2. 4. £T£RR io, 64, 15. 92, 4. Ind ra 

1,57,3. - Vgl. TORJ, TFF?. 

FJ oder TO (von q^F) Bewunderung , Lob: TOtfl HVV. T^7 
RFpTFT ORT JTH fl#nnv. 1,65,4(2). 

and q^TTTcT gehen, sich bewegen Duatop. 32, 39. — 

Vgl. TO- 

N 

IV. Tbell. 


q^j, TOR- TTOT s. u. 2. TO. 

3 X % 

(von qR) 1) adj. auf dem Wege geboren. — entstanden P. 4, 

3,29. — 2) m. N. pr. eines Brabmanen Robb. Intr. 139. 

• 

m. N. pr. eines Berges VP. 180, N. 3. 

qq partic. von 1. q^ (s. das.); parox. Ubadis. 3, io. m. = •!! v}j| |fi: 
das niedrig-Gehen so v. a. das Hinschleichen dem Erdboden entlang 
l das Fallen Aufbrcbt, Wilsob) Lggval. 


q^TT (q^-+-F dem Erdboden entlang sich fortbewegend ) P. 3,2,48, 
Virtt. 1. Uggtal. zu Lbadis.3, 1 0 . 1) m. Schlange , Schlangendämon AK. 
1,2,«, 9. H. 1304. an. 3,125. Mkd. g. 39. Ualaj. 3,18. N. 14,8. MBu. 1, 
7793. R.l, 65.9. CU. 158. Buabtb. 3,65. Vabau. Bbii.S.15,7. 82, 25. TO ,J 

MB«. 3, 2409. Am Ende eines adj. comp. f. 9T R. 2,47, 17. q^J]q^t. Vop. 

ä • 

S.176. q^JTT f. Schlangenweibchen , ein weiblicher SchlangendämpnM Ra. 
1,7793. R. 2,43,2. 6,4,34.9,36. RAoa-Tab. 5, 102 . Bu ag. P. 3, 19, 11. von 
der Göttin Manas4 Tithit. im (KIIb. — 2) m. eine best . Pflanze (q- 
^qqiT^) H. an. Mbd. — 3) f. ^ ein best. Strauch (hH U li ) R aoab. im £K Du. 

TOiWiSH W°-^qr°) m. Mesna Hoxburghii WighL (=TT JT2R5I | ) Ra- 
ga*. im CKDb. 

(q°-f-qT°) m.. Schlangenvemichter , Bein. Garuda's 

Habiv. 10393. 

q^JRq (von q^TI) adj. f. ^ aus Schlangen gebildet: FFTT Habit. 9,389. 
q^TTT^ (q°-+-qf{) m. der Feind der Schlangen: 1) Bein. Garn- 
da ’s Habit. 10925. Spr.543. — 2) N. pr. eines Lehrers Vaju-P. in Verz. 
d. Oxf. H. 55, a, 3 (t. I. q^J|IH) und in VP. 278, N. 12 . 

qqJIWH W° -*-q5R) m. Schlangenverzehrer, Bein. Garuda’s AK. 
1, 1,«,23. 

q^T (2. q^ -4- f Schuh H. 914. 

(2. f. dass. Tais. 2,10, 19. Hia. 74. Beide 

CKI)B. und Wils, haben die richtige Form. 

q^TTTTJ (TO -4- W\T( oder ^IJ1T{) m. N. pr. eines Mannes; p|. seine 
Nachkommen TOZFTO) P. 2,4,66, Sch. — Vgl. qRTTTT^, qTTOTlf^. 
qf^qi (?.T^4-H°) m. = qr^Frq? P. 6,3,56, VArtt. 
q?l7R (2. q^ -4-q°) adj. f. pl. nämlich JEIR: Fussbad TS. 3, 5, •, 2 . 
TF7T5T (2. = fTT^fqBf P.*,3,86. 

4^J (ron CpT) adj. bewundemswerth , erstaunlich RV. 3,36,3. 59,8. 

l< 9T Hl4^*,2,88. 32, 17. 18 . 63. io. 

Katb. 5,3. 32,3. 

'RkT V e|5j^rdl<j TrT- 

^ rv.s, i8.9. mm 38,i. sna^^«,63,». v v tmß ipfm 

5T^t tmf) 9,9,*. qrm cfcpT: fmiHi 

10,27,*. 



qqp^s. qnrPT. 

qpi (ron qTj adj. trinkend: q|'-i: RV. 6,23,« (Schol. in 

P. 2.3,69. 3,2,171). trinkend und m. Mond Samkshiptas. im £KDb. 

qTO Ubadis. 3, 159. m. (nom. qqT?H Sonne (auch H. g. 7); der 
Mond Uggtal. 

tjq (TOD qT) m. Beschützer Uggtal. zu Ubadis. l,23^f. Amme Ubadik. 
im gKDa. 

30 
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T ^ 

W* - 

«faf* (tob 1. adj. P. 7, 1, 103, Sch. freigebig, spendend: Multf 
g ^ 5I5TFW UT^T 3q <7frt milrT: RV.1,125, «. 

4 t iii^i yqi fqqiH 46 ,«. qi^Nmsj*: mm i ^ Ri% 4,23,3. 

TBr. 3,1,«, II in Z. f. d. K. d. M. 7,269. reichlich: St 4: RV. 6,46,5.- 
Vgl. 1. qfg. 

Ä (von 5fi5; §. Bbnp. Gr. § 904) adj. begehrensicerth: TTJTCJEJ- 

t \ .4b 

fr-* if «{UMI ^miN R RV. s,33,6. 

1. qT5T (»on 1. q^ - ) adj. spendend: R T^j 4N(-'J?T: RV. 1,52,3. 

RTChlTT Rf%T RRT 2,23,10. VS. 1,7. RV. 6,50,13. qTRRR 

VS. 1,8. P. 7,1, los, Sch. 

2. qTR (»on 2. q^") adj. hinüberführend, reitend : ’-H'llVT '(l'J*-! RV. 


1,91,21. R R: q|J: qi{qilH HR-d RFTT 8,16,11. AV.12,2,«7. fl RT 
-mq: qtfq: qTJRR TS. 1,7,7, 2. 

QMr-ti m. N. pr. eines Mannes: die Nachkommen des P. u. 

N. gana *u P. 2,4,68. 

tJcj-Ji in. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. No. 462. 

f. ein best, wohlriechender Stoff , = (HeFTTT?) Tulg. 

Ragav. im gKüu. 

^T^TRITrl Schmerz empfinden gana zu P. 3, 1, 27. 

▼. I. 

tjnfj f. N. pr. eines Flusses (im Süden) Uggtal. zu Uijadis. 3,28. LIA. 
I, 568, N. MBb. 3,16088. 13,4889. R. 1, 1, 57. 3,10,18. 60,3. fg. 6,82, 
106. 108,29. Ragu. 13,30 (nach dem Schol. ein See). Bbag. P. 7,14,81. 
MaiiavIrak. 85,1. Boatt. 6,73. N. pr. eines Sees: Raga- 

Tar. 7,941. Nach dem gana c^(|||r^ zu P. 4,2,82 hat auch eine 
Bedeutung, dio eigentlich einem Derivat davon zukame. 
tFSJ» gehen , sich bewegen Vop. in Duvtcp. 11,35. 

fffi, ^FJcT gehen , sich bewegen Duatup. 14,3. 

s. 

*T*7'.^F^7 (^PJR Milchsaft cfF^) f- Fatatas paniculata Chois. (5TT- 
{ Raoar. im £KDa. 

T^MI^fft = 4Miyl MBu. 3,10290. 

( f 7MR^+-RTR) n. das Milchtrinken P. 6,2, 150, Sch. 

tFTjTT ('TOR RT) m. Teich , See Pbab. S. 1, (1. 1. 

^ ^ -s ^ 

RR'.TTRT (TRR Milch -f- tJrT) f. ein best, kleiner Strauch , = 5 2 Mhi- 

Rt Ragar. im £KDr. 

WTWJ (RRR *4* R'T) m. Wasserbehälter , See , Teich Gatadb. im ^)KDh. 
TRR (von m, T^FR) n. Uggval. zu Urädis. 4, 189. VS. Prat. 2, 39. 
Euphonisches Verhalten eines vorangehenden gen. im Veda P. 8,3, 
53. 54. Das R erhält sich im comp, vor mehreren mit T\ und 1 an- 
lautenden Wörtern 46. Am Ende eines adj. comp. gana 3^"- 

zu P. 5,4, 151. aber auch ohue SufOx: XfTR: RRRRRRt Vakau. 
Bru. S. 19, 5. 31, 29. 1) Saft , Flüssigkeit , Feuchtigkeit; Lebenssaft , 
Kraft: ilTWRFT AV - 3,5,«. 10,1,12. 13, 1,9. VS. 17, l. 18,36. Ait. 
BR.5,27.q4mFF4qH: (RR:) RV. 9,97, i«. d<l^l RRRIrq^'il 
q*J: strotzend von Saft 2, 13, I. RRR^AV. 2, 29, 3. 9, 6, 32. RrTT 

rrr qq rt ^rttcT 4,8 , 1. 1,35,«. 6,78,2. r rrrt m'Jhi r frth^- 
JFRR£ VS. 2,2«. 12,70. qrqsoi: AV. 14,2,70. q^R ifT%: qqi- 


- qqTRR 

FTtFH a^hüT sTTr?% 1,9,3. 5,26, 10 . q^FT 6, 69, 3. qq^= m 
Naigh. 2,7. Im Besonderen gebraucht für a ) Wasser (Naigh. 1,12. AK. 
1,2, »,3. 3,4,8#, 235. H. 1069. an. 2.585. Mbd. s. 27. Halaj. 3,26); F/k- 
then RV. 1,22,1«.%: qqRT q 3RRR^5,63,5. qpt R=c||R q% 
1,64,5. 166,3. 3,33,1.«. 4,57,5. tRlPTHFR W iRITR 21,8. 6,61, 
i*. 7,36, 6. ^RRT: qqifR 10,108, i. AV. 4,15,6. qqfR qqRT qf^: 
Bbahti. 2,29. Spr. 197. 789. Mbgh. 13.25.41. Ragb. 1,67. RRRR^RT- 
FPTT^FTI: ^FTT i 8,23. Vabab. Bru. S. 19, 1 . 31, n. 53, 7 1 . 

MMHI Halaj. 3,46. W Feyen (ak. 189. — 

b) Milch AK. 2,9,51. 3,4, 8 #, 235. Tai«. 2,9, 17. H. 404. H. an. Mrd. 
Halaj. 2,119. qvih qTrTT R^lRTFR^R qq: RV. 10,63,3. ^TTT^rq- 

qifR fqqrTmfq 30 . 1 s. RI frqqR qqRR RRR 64, 1 3. TRRIW RTl 

1^« ^ • — O \ • w 

qqR qqTPT: 1,164, 2 S. 2,14,I0. 4,3,9. 5,85,2. AV. 4,11, «. 12, 1, io. 
VS. 4,3. Cat. Br. 2,5,«, 6. 14,4,»,«. Ait. Ba.1,1. 3,*o. Katj. C“-4,13, 
10. 15,21. M. 2, 107. 3,82. 226.257. 271. 4,250. Soga. 1,15, 3. 174,21. 
175,18. Racb. 2,36 (pl.). 63 (pl.). Vahäu. Brii. S. 21,3«. 75, «.fgg. Hit. 
I, 15. BuIg. P. 9,4,33. Duühtas. 79, 16. qMMI^fr? C*»- B"- 2,2,4, «. 11, 


-N 


5,#,4. ^THT5H C'^kku. Br. 13,2. qqWd Ch. 4, 13,6. MMI^- 

0^Hit. I, 71. — c) der männliche Same: FT^I H 7 !: 5Tr?T TJ^QIIIH 
RTrü RV. 7,101,3. 5^ qq : 1, 160,3. 9,54, 1. qth (TfqF7~VRRT JRI- 
^TT: 3,31,10. 4,3,10. — 2) N. eines Sä man Katj. fn. 26.5,9. Latj. 1, 


6,30. qq-.HFR Ind. SU 3,222. — 3) X! einer Viräg RV. Pmat. 17, 4. 

— 4) Nacht Naigb. 1,7. 

(▼on TTH) adj. wäre etwa von Saft strotzend: T^U ^ f TTTT 
"l^ri^AV. 4,14,6. 7,39,1; es ist aber eher Entstellung aus cJIHH za 
vermulben nach KV. 1,164,52. Nach (abdamtbak. bei Wils. n. IVa««r 
und Milch. 

qqrqiR, qqR.mT qqH.FI. (Schol. zu p. 2,3,38), qq- 

•FTIT^» r T 7 TFTT^ Zusammensetzungen von ^TFj^mit 

^FTfT u. 8. w. P. 8,3,46, Sch. 

qqFTT qqR^-«-qT) adj. Milch trinkend: JT5JTR: RV. 1,181,2. 
^TFTT3f s. u. 

^TF^fron TTH)i tffiF7IrT f Hessen , flüssig werden gana 
P. 3, 1,27. ^ f M r| flüssig sein P. 3,1. 1 1 , Sch. Vop. 21,7. — Vgl. Cfqpj. 

TtTF? (wie eben) I) adj. aus Milch entstanden , — bereitet P. 4,3, 
160 . AK. 2,9,51. H. 405. an. 3, «95. Med. j. 92. = qqif% H. au. Med. 

qqrqi «iqpr % g li T j. 1 , 2 , s. - 2 ) m. 

a) Katze Cabdak. im^KDn. — b) N. pr. eines der Söhne des Angiras 
MBu. 13,4 147. — 3) f. ?TI a) so v. a. mITMgI I Milchknollen (in der 
Weise zubereitet, dass saure Milch mit heiss gemachter süsser Milch 
gemischt wird) II. 831. TBr. 1,5,11,2. TS. 2,3,18,2. Ait. Ba. 2,22.24. 
Cat. Bb. 2, 4,8, 10. 21. 5,1, 12. 8,9. Katj. £11. 4,4,7. 9,1, 19. 15. 4, 50. 
Agv. £b. 12,8. Katj. Qr. 10,3, 18. — b) N. verschiedener Pflan- 

zen mit Milchsaft , = 3 TJFW 1 I H. an. Mbd. = ^iHilrH H. an. = gft- 

1 CKDr. nach ders. Aut.) und Mbd. 

= Rat. nah. im gKDi. = Raga», iru gKDa. 

ö OO O 

— Sega. 1,53,10. 58,2. 145,21. 157,2. 374,9. 376,14. 2,39,3. 97,8. 

(wie eben) adj. P. 8,2,9, Sch. saftig , saf (reich, feucht; von 
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Saft und Kraft voll; milchreich, trankreich: y |!T’JTT: RV. 10,17,1*. 
AV. 3,24,1.2. 8,7,17. TS. l,S,t*,2. Soma 2,7,1 . (Irkb. £«. 8,7,10. 
yft: AV. 4,8.6. 3TTW 6,59,2. JJ^I: 7,60,20. STTrTT 3,12,2. 8,3, 16. fft- 
FTT RV. 4,57,7. FT frfjfra *Tdf=HT EJrTFf^AV. 13,1,27. Acy.Grb,. 
2 ,10. 3 M IHM rh\ 2,3,6; daher unter den Synonymen für Xacht Naigu. 
1,7. KV. 6,70,2. AV. 6,02,1 . Cat. Ba. 1,9, 1,7. Milch hal- 

tend: ?IUM AV. 7,73,5. s amenreichy strotzend: ifJTJfl 9,4, l. 3. — M*t- 
fl I EfFg ^ TBa - Pawkat. 

Br. 24,18,3. Flüsse fern. ph Naigu. 1,13. 

flMFeFT (wie eben) 1) adj. f. flT milchreich: d'|c£ flMrJJ|T?} 5T^fT 
f^öQI: WeRT: Haut. 3798. — 2) in. Ziege RXgan. im gKDn. 

TOftcR (wie eben) P. 1,4, 19, Sch. 1) adj. saftreich , milchreich: ff- 
FflT^T: MMFTT TTH Mflfl $TFT Pamuy. B..«,9,ai. flT fl: Mflf^TflT 
Par. Ghuj. 3,3. % cf^, ITT M. 11, 137. J aGN. 3, 302. MBu. 1, 6665. 
R. Gohr. 1,74,20. i|^‘ 1 (nicht wasserreich , da daneben flTflflT steht) 
MBu. 13,1840. MfllF^fflT f. subst. eine milchreiche Kuh H. an. 4,183. 
Mkd. n. 193. MBu. 13, 703. Kagu. 2, 21 . 54. 65. VaraU. Bau. S. 21, 34. 
Ziege Rag an. im gKDa. — 2) f. (^5J) gana M lT7 zu P. 5,2, 135. a) 
Fluss II. an. Mkd. N. pr. eines Flusses Buag. P. 5,19,18. — 6) IS'acht 
(mi^t) H. an. Mkd.; vgl. u. — c) N. verschiedener Pflan- 
zen mit Milchsaft ; = flTl%Trft, jnjMRt, *lT4N^I(T 

Ragan. im gKDa. = dMdl Biiavapr. ebend. — d) N. einer Guttheit 
Bhaiima-P. in Ven. d. öxf. H. 19, a, 37. 

MMTM. flflTMH = MflFT^P. 3, l, 1 1, Sch. Vop. 21, 7. 

Cp-i Mi (MMfM-fl??) m. 1) Hagel. — 2) Insel föfa) gABDAM. im 
gKÜB.; u. Wils, nach ders. Aut. — Für die Bed. Hagel konnte man 

die Form MMIHi Wasserkugel vermuthen. 

^ o 

CPTHT^» (CH fl Cf^) in. Milchspende gAT. Bh. 12 ,7,3, 12. fgg. 8,1,1 . 
Katj. ga. 19,2, 13. 22. 

MMlMH (MMflj*- flfl) m. Hagel Här. 58. 

MMl r »l # 'fl'HMMflj+- fl°) m. Wolke (Geburtsstälte des Wassers) gABDAM. 
Im gKDu. 

MflT^ (Mflflj*- 1* <£) 1) odj- **• Milch gebend: flT Habit. 3148. — 
2) m. a) Wolke (Wasser gebend) gU.75. Ragu. 14,37. Mbgu.7. Varau. 
Brb.S. 19,4. 15. °flc^ der Freund der Wolken , Pfau Sin. D. 16.6. 
— 6 ) N. pr. eines Sohnes des Jadu Uariv. 1843. — 3) f. ?fl N. pr. einer 
der Mutter im Gefolge des Skanda MBu. 9,264 6. 
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TTT5"<7* 2. ad j- milchend oder Samen gebend: cflTfl SV. 

11, I,2,6,2.r%J RV. 

m. 1) Wolke (Wasser führend) AK. 3,4,ts, 165. 
H. an. 4,269. Mkd. r. 280. Hab. 18. Halaj. 1,58. Vaig. beim Schol. zu 
Kik. 4,24. RJaga-Tah. 4,365. Spr. 1003. Kir. 4,2 j. An den beiden letz- 
ten Stellen zugleich die weibliche Brust. — 2) die weibliche Brust 
( Milch führend) AK. H. 603. H. an. Mkd. Halaj. 2,37 I. Vai£. Indr. 2, 
32. Such. 1,328,1 1. Rt. 1,6. Spr. 368. 1005. Kir. 4,2 4. An den beiden 
letzten Stellen zugleich Wolke. Am Ende eines adj. comp. f. 5fl N. II, 
30. 16,10. MBu. 1,4139. R. 3,23,42. Mrekii. 83, 10. Spr.633. Ragu. 14, 

12 . Vabab. Bru. S. 42(43j,35. Brahma P. in LA. 30,19. Euter: 


Hri r JrJ:Afl*»l Ragh. 2, 3. — 3) die Wurzel von Scirpus Kysoor Roxb. 
(fliST^T). — 4) eine .4rf Zuckerrohr (=fiNcft|^). — 5) Cocosnuss H. an. 
Mbd. — 6 ) eine Art Cyperus Wils.; vgl. AK. 2,4,3,25. — 7) Amphi - 
brachys (^ — ^) Colbbr. Mise. Ess. II, 151. 

M MMfl^ MMfl^-+- flfl) Unadis. 4, 229. m. 1) Regenwolke. — 2) das 
Meer IJggval. 

MMIU7 3. m) adj. Milch saugend: flrfl RV. 7,36, 16 . 

MmIMI^I flMfl^-+- 1. m^T) f. 1) Wasserstrom: °fl^f = lfl«£ 
Mrkku.85, 1 . — 2) N. pr. eines Flusses: d U H-JilMHIrHrd Hariv.12400. 


Mrkku.83, 1. — 2 ) N. pr. eines Flusses: dl{flMili*lHlrlHl Hariv.12400. 

MflTTTJ (MM fl T^T) ni. das Meer (Wasserbehälter) Kathas, 22,205. 

Prab. 74,6. Sah. I). 72, 1 1. Dulrtas. 77,5. 

^ “V ^ t 

CFTTF-TTi (von TmiTJ) n. Meerschaum Rägan. im gKDa. 

MMTTflUfl (Mflfl -+-Tfl°) n- N. eines Slman Latj. 1, 6, 48. 7, 3, II. 
Ind. St. 3,222. 

MMTHTU (MmA H°) m- Vop. 26,182. das Meer ( Wasserbehälter ) 
Buartr. 2,28 (nach der richtigen Lesart). 41. Rt.2,7. Prab. 2, 15. Bua«. 
P. 8,2,2. Naisb. 4,50. 

TIMR (WI^-f-3^ 0 ) n. P. 6,3, 109, Vlrtt. 8, Schol. 

*) ad J* Milch entlassend , — gebend: JTI MBh. 
13,3754. 6399. — 2) m. IFo/*e (Hauer entlassend ) MBu. 9, 1506. Rt. 
2,10. Ragu. 3*3. 6,5. 10,62. Vier. 137. Vabau. Brii. S. 46,8 (9). 

^T'TlfTrfra (W^-5T°-HrTt°y n. N. pr. eines Tlrlha Kapilas. in 
Verz. d. Oxf. H. 77, 6, Kap. 9 geschrieben). 

•N ^ . 

MMT^ m. = Acacia Catechu Willd. gx Adak. im gKDx. 

r H Irl fl I (MM fl rT°) f. Batatas paniculata Chois. 

Ragan. im gKDx. 

MMHI^ (MMfl^ ^TT^) m. Wolke (Wasser führend) Raoii. 1,36. Va- 
rau. Bru. S. 31,17. Raga-Tar. 2,13. 

Mm^lMMfl adj. saflreich, strotzend; fluthend RV. 8,2, *2. 

T^T^rTTn TFTSf T7FFJT 9.74. «. r'7 JTFT: 77TT4 TTFT 

sfhnfH STTFTPT: 84,5. 108,8. die Marut 4, «4, II. 

* ___ 

1* MMMrl (MMfl^-4- ©TrT) n. der Genuss von blosser Milch als Ge- 
lübde Buag. P. 8,16,58. 17,3. 18 . 

2. MMMfl (wie eben) adj. f. ?JJ von blosser Milch sich nährend in 
Folge eines Gelübdes gAT.BR. 9,5, •, 1 . fgg. g*AÄKu. Br. 8,9. M. 11, 144. 
Buag. P. 9,1,14. Davon nom. abslr. °9fc?fll f- Cat. Br. 9,5,«, 1. 
WrcFTTHT = 7'WT-*-^TT°) f. Bein, des Flusses Sa ras- 

vatt Ragan. im CKDr. 

^ 

MM IM I (MM fl f. N. pr. eines im Vindhja (Rksha) entsprin- 

genden Flusses (milchwarm) LIA. I, 372. MBu. 3, 2318. 8182. 8329. 
10289. 10306.6,324. 327 (VP. 181. fg.). VaraH. Bru. S. 16, 10. VP. 176. 
Buag. P. 5,19, 18. Mark. P. 37,2 4. Matsja-P. in Verz. d. Oxf. H. 39,6,23. 
1. M^"; a. MlÜlId (DiATUP.31, 19). Mui 11«^; daraus ein neuer Stamm 

qtrnrmiTue. 28,«o), tpniH, TUFT, 'TITTFT, b. m (Dbätdp. 

25,4. P. 7,4, 77. Schol. zu 6, 1, io. Vop. 10, 4), IMMdH und fwm 

^ 1- \ ^ ^ N 

Vop. 10,5. TMM rH ▼ed., (^U) flTMfld 3. sg. med. ved., |mm"IM|c^ 'mit Tri- 
plication!) Bhag. P. 4,19,38. c. MTfcf (P. 6,4,102); intrans. MM r\ (ep- 

C\ ^ 

auch act) Dbitup.26,* 2 . — aor. TPTr ^TR. y'-ll(if^BB4TT. 
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1 . 2 , r. I.; aor. intrans. und P. 3,1,61. Vop. 8 , 116 . 11,7. 

perf. 'TM^rJM^und TTqq, MM ^«jind 7,4,12; rgl. 77. perf. 

intrans. 777 mit traosit. Bed. Buatt. 14, 2 J; TTIT s. beson- 

ders und unter RTT). 1) füllen; med. sich anfüllen: 

TTTTTT RV. 2,35,3. 11,11. 14,H. 6,85,6. 7J] *q ljUIhrl 10,28,2. 

H«,U. r^T hM: ^iriri 3,36,6. ^ 'ppjq 6,67,7. tpröf AV. 

2. 3, a. «. 6,22,s. «jHI q$HT 7HTPI VS. 5, 19. 7717$ 7737^7 7l6( 

mfH AV. 13,3,4. TTTTi $7T VS. 12,54- qUhqqfft mir Luft erfiU- 
len , blasen in Buatt. 14,2. tJ ^TTHJ l r 4^1ri ^ 

voll machen , sich ansammeln lassen Bbag. P. 3,32,1. HB- 

FHTT mrrf^ erfülle 4,19,38. absol. 3JR io comp, mit dem obj.: 3- 

Scbol.) P. 3,4,31. JTIC^T ( (oder^tf) ^T^c(: Schot, iu 
P. 3,4,32. Bbatt. 14,20. ^(^fflUllIrl Schot.) wohl die Zahl der 
Felle voll machend so y. a. bis auf das letzte Fell P.3,4,3l; vgl. 

JT\. Dieses TJ^wird, wie es uns scheint, ohne Noth auf das caus. zurück- 
geführt — 2) sättiyen , nähren; aufziehen: FT sTTcT cf^Ul TT7T7T RlcH 
AV. 9,1,5. 1,34,4. 5,26,5. *T5PJ: FHT H 3 R’: 12,1, 12 . 

T^TTT 7 TT uJiMrIRftriT: KV. 1.93. n. 6.60. 12 . $fqqi 7- 
’+fr: 1.46,4. 7777 7$ 17777 156,3. TTTTTT^q *älli< 7 «n, la- 
ben , befriedigen Buatt. 1,8, t. I. für 771^7^7. — 3) reichlich spenden, 
verleihen (acc. der Sache und dal. der Person); beschenken mit (instr.): 

tt^ qmrcn ^rv. 2 , 30 , 7 . ttt: wmf 71 ) 7 ^ 1 , 23 ,» i. ^nftqq^T 
r<cu«| M».<. imi'qf^iuqHTq asdHu. « 17 , 5 . qr f wqrqr: 

MUilrMil 4 tI 1H 6,47,13. 3^51 CRfj^l|l86,3. 77 $: \ rl fq7H*l 

106.6. 7T7 771417^8,92,7. 9,1.3. {Tqi 4 ^ TTTTT TftJ 7,24, 

6. 1,36,18. 5lfnj 717 7 $17 7 42,9. 717 77: schenke Helle 10,73, 

n. q q-. qnftp? qTpr: av.ii.m. 3 ^ q qurm tpJht kv.6, 
4 , 7 . 7 1 , 100 , ■ *. Tfl/ T^FT 77 TTCt4t 9 , 67, 1 0. 

Häutig das partic. praes. MÜI r\ in der Bed. der Freigebige, uneigennüz- 
zige Schenker (an Götter und Priester insbes.): (juii^IcMUlct *pf: RV. 
7,32,8. qniHTq^r^mi 1,168.7. qsS^q qrnq q 6.28, a. 10.117,1. q- 
nrq:, THT^: AV.. 8, 142,8. Vgl.tdqmfr — 4) $7*7 (ep. auch act.) sich 
füllen, erfüllt werden, sich sättigen: ;IrT 777: (m&lH|R.2,63,ai. 

64.14. Sega. 1,204. 1 1. fgg. alrlN'^f'i'llriH sfi7!tl: T7q 7J: Spr.945. 
qqq wt q^TPT: c»t. bb. i4,5,*.3.4.*,3. (7 tstt 7) qqmTijqi^: - 

O N e • 

777TTTT7^ - HMpHM: R*gu. 1,49. 77TJ 

47: Katuas. 18, ia. iqfyyfi 777171 7 qsPq^JTf^rFI Su«a. 1, 


4,7. x* 


7,32,8. qmqT q 


120 . 15. 247, 11. qi 
kv. 1 , 51 , io. qq4 < 



Suc«. l, 

q: der sich sättigen uiill 



i qqTprm:^ m 


qqqiq^ vs. 5, as. qqqri 

qq HÄT qqfjT ll h»'“»- ^»O«. 


j ^ v ' ' O * • 

Kathas. 20,286. Buatt. 14,99. S \eJ iMrT qq^HHrl: TT^T- 

mT: Mbgu. 57. WXFm Habit. 11066 (S. 792.) 

^THT 'JM frl MBn. 14, 627. voll werden , von eiuer Zahl: MlHri! 

Latj. 9,2,4. Vgl. das caus., desseu pass, von diesem intrans. 
in der Form (wenn man vom nicht geschriebenen Accent absieht) 
sich nicht unterscheidet. — 5) partic. tJIH (wird für das partic. des 
caus. angesehen und '41 fr\ gleichgesetzt angefüllt . voll (die Ergän- 
zung im instr. oder gen. Vop. 5,25; P. 7,2,27. Vop. 26, 144. AK. 3, 


Habit. 11066 (S. 792.) 


310. 


M. 2,212. ^ SIfJ 


2,48. H. 1473. an. 2, 149. Mbd. n. 22. Halaj.4,17. AV.3,12,8. 

o 

VS. 3, 49. ^at. Bb. 1. 9.B. 3. fgg. 11,2,4, 1. fgg. 14,8,1, 1. Katj. Qu. 9,6, 

26 . N.23. io. R.1,2,24. Katj. Qb. 4, 1,5. 7 £1°). STFR W ^FP<P^AV.9, 

4.6. RV. 1,82,4. R.1,26, 19. Qat. Bh. 12, 5,*, 7. 14,5,4, 2. Latj. 2,11,15. 

Hel: efi^HH^CAT. Bu. 11,5,», 13 . Dac. 2,3. qjipTI 

183. 186. Habit. 4003. R. 5,20, 15. 6,96,4. %; RV. 5,59,2. 7,16, 1 1. 3HT 

TT r TnTT IHfrTt 37,3. HT: 103,7. Hit. 1,165. £R: M. 11,140. T T- 
•n ^ • O — | r 

qiqr spr. i3io. qqm: kv. 4,37,2.^nnqmt av. 7,so.i. q=?: (t K i. 
qnrq^r, wji ak.i,i,*,8. h. 149 . qi qqrqqq tot 3f^qrq gii«. 

B». 1,3,5. Gobh. 1,5,13. J^sj: Qat. Bb. 13,5,4,4. Qaükh. Ba. 16,9,13. 

FTRI:) t):Fh t-M llHW U. s. w. WT: Cat. Bb. 14,7,1, 20 y^PT 

o c\ 

Müll Kuand. Up. 3, 11, 6. Taitt. Up. 2, 8. M. 6, 76. Taitt. 

Up. 2 , 2 . (T[T) qrifT R. 1 , 6 , 21 . Vrt. in LA. 3, 1 . Buahma- 

P. ebend. 49. 18. HIU^jUMR qTqiH M. 8. 40*. RPTTÜT Hit. 
21,8. qq r juflcfl N. 12.75. 18,18. 22, 28. q iü . ' rHlk^q Da«. 2,80. R. 
6, 96, ia. qnq^T^mpi>: Ragh. 2, 12. ^q° MBu. 3, 8671. R. 1, 


6. 96, 12 . Ragh. 2, 12 . ^7° MBu. 3, 8671. R. 1, 

55. 19. vollständig , vollzählig , voll (vou einer Zahl); = <*4ir0. PRU 
AK. 3.2.15. H. an. Mau. q^TT^üft R. 1,54,12. MBu. 14. 

627 . qiq Buio. p. 2, 6,39. 8,i9,4i (q°). 4a. q^q 1 . 7 , 4 . 4 , 24 . 86 . 1 , 1 , 
16 . qmquiwitiaq ipfen: r. 5 , 73 . 32 . qrt fqnto^ j ^ - 

fri^: H-MNITH Kath“». 35, 34 . qmq (a>kh. Ba. in Ind. St. 2. 
310. inufcftKili >qT Kathäs. 5,31. qmfqüriqqq M. 2.212.*^ qq 
TTTT 8 , 121 . 338. MRn.3, 10497. R. 1 , 57 , 4 . 62, 17. qTIT q^SI qq MB«. 
3, 16625. Katuäs. 32. 44. qq^ q^iq 5TrT^ so r. a. 99 Hach. 3. 38. ^5T 
•TOI (die Calc. Ausg. aobreibl 5HIH *o t. a. volle zehn Hunden 

MBu. 3. 10667. abgelaufen: qTFT (ähkh. Gam. 2, 1 1. Jasr. 3 , 21 . qF7 
qqq^qfq qq qni vollbracht, beendigt R. 1,65.4. in Erfüllung ge- 
gangen. erfüllt: qq|{gf R. 1,10,84. Qak. 106,3, ▼. I. Ragu. 2,72. ?TqT- 
Tq q qqc^trl '(UIUHI5I qr^fq Mab«. P. 66,84. qiq^ abgemacht 
Raga-Tab. 4,353. befriedigt: HR WI^IrlHI 71 1 1 R HH : R. 

3,75,25. 4||ehur|UI ZR: SO t. a. ein bis zum (rechten) Ohr angespann- 
ter Bogen MBii. 4, 1096. 1694. eben so ^hiON'lll ^THI: 7 , 3603 . 9357 . 

cs. 

Habit. 6841; vgl. u. dem caus. u. Fülle, volles Maass: fj *T- 

C" 

A V.7,17, 1 . TS. 2. 4,», 1 . AV. 10,8, 15. 29. = Wasser Naioo. 
1,12. Nach Mbd. ist r TTTT noch = 51 rh' im Stande seiend , nach Gada- 

CS ^ 

duaraiuiattababja im QKDr. = selbstsüchtig .— Vgl. 

Wim und Tff. 

o cs SS 

1. caus. qqqTq füllen Duatop. 32 , 1 5. erfüllen: q qFq: 771$ 777- 
P^KV. 2.20,4. 

2. caus. q^TTq (Dhätdp. 33, t28), °q 1) füllen, anfüllen, voll ma- 
chen: 3^7T5f TjfqWT C' T - Br - 14,9,4, I8. 8,7,*, 1 . MBu. 3, 167*7. 

mnqqnqT qrrqqi tt < 71717 q q zRanfüiim mit h* V v. « 45«. qt- 

(kl| Qat. Br.13,8,4,2. Kätj. Qu. 21,1,20. Par. Gbhj. 2,2. fTFTT 

MBu. 13 . 207 1. qpqq- 77^3,8819. qrqqTqqqTTmqTRT- 

ITTTTTTTfqq fqq: R. 6,99.25. qqqfsqqq 777 rTTTT: 7, I MM 7 777 5.5«. 

•s ^s. ^ Cv "s 

38. qqj 77^^41. MltiJIT: R. Scai.. 2, 80. 9. qjü l HJ I qft TTTTT: 
7J7T7T7 qrqqT r. gobb. 2 , 77 , 1 1 . hit. 2 : 1 , 7 . ttttt qqqi 

qfTqqr mm«u. 35 , is. qqif)Pi qq fqqTTTTiq?; qq qqqqr 


I.- Vgl. 


o cs 
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Siddb. K. zu P. 7,3,59. ^I'-Tll'l rfmrTT: — — f^STT ^5T Bbatt. 

7,30. 39 99919*979 ?at. Bb. U, 5, *, 7. qfrg = 9H1 

t CXO ' N CS 

P. 7,2, 27. Vop. 26, 144. AK. 3,2,48. H. 1473. an. 2,149. Mao. n. 22. = 
Prf Teii. 3,3, 1 69. K. Goa«. 2,1 11,32. 5,14,48. Kathas. 

33,46. Vid. 289. Bhaetr. 1, 48. Spr. 748. Ragb. 9, 63. Pahkat. 21, 13. 70, 
17. SÄi. zu RV. 1,8,7. ^ig. 9,64. erfüllen (mit Geräusch, auch ?om Ge- 
räusch selbst gesagt): GnrpTJRTJHBB. 3,2114. 

«7p4miW8IW^: ifol: STf^lSfa 9,769. g HRMinif Ät =FTT7 ÜT- 
Jpt H»l*n TT9 sTrTT^ ^ i*i H: 1,6037 (Hip.4,58). 10, 

< 13. g 3||yHI q^qigig q^g 9r^R. 2, 05, 6. MB«. 3, 2859. 

einen Laut voll machen so ▼. a. verstärken: H 51^1 — HFR- 

*1^: 10,412. tyl^H^ein« Muschel mit Luft anfüllen , blasen in 7, 
762. 4170. R 6,37,39. Parkat. ed. orn. 37, 18. 

H ^ Hs Kathas. 29, 48. einen Bogen voll machen so ▼. a. spannen : 
^ ifl+tlClIrfNrJHr^ Tjfarj girl: (UR) R. Goaa. 1,34,10. R. Schl. 1, 
«7, 17. (99:) 95193 qfxgq 8 (qjfqgq 69,9 Go™.). 9jq?q (99:) 51- 
75.3 (qjM^q ohne CgH! 77,3 Gon*.). ^TTIRT ^üllr^fq^l 
HH'l «<E bis mm Ohre anziehen 5,79. 16. 9lgim'4l(cl 51(^67, 28. — 
2) voll machen so ▼. a. vollkommen bedecken , überziehen . bestecken , 
überschütten : 
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Katuas. 19,65. ET- 

rrmTjrmra (gqqi Hip. 3, 13 ‘<+5i^q g quiifui gr^nnw JVJ- 
9: I SFRI qjMIMIH »fein: R- 2, 96, ao. ^gq - 

qjwmr h4tT: MBH. 7, 8987. R. 8, 86, 36. snHiqTfTH^frg q9I9^ 
(so ist zu schreiben) I {199 TT^TTTT 9^9^88, 

«. gf^rT: tttttfr 8*. grggrfRg^RTq^uii-üMFi fw- 

199: I ?TT ’TpTTcT TcläH^flT überschütten und zugleich besehen- 
ken Spr. 908. — 3) mit Gaben überschütten , — überhäufen , beschenken: 
ft g fggqrt V™ ^ fg^r 7 ^ Katiia*. 5,30 21,60. 29, 176. 36, 
43. 43,260. r&t FR ^TjfrT 33, 135. 

fRtit-lIHMltd 40,7 4. — 4) erfüllen (einen Wunsch, ein Verlangen, 
eine Hoffnung, ein Versprechen u. s. w.): AV.3,10, 

13. 29,2. MBu. 1,6489. R. Gönn. 1,19,18 (raed.). GIt. 3,14. JRTpTH^ 
Spr. 587. RTTT^rT ZFW ^RT: Mab*. P. 26,36. RTOHH ^T^T- 
«frRFT Malat. 54. |fcJdlHMlH^C*»Tig. 2,21. Spr. 1259. ^t^i^Ka- 
tbas. 9, 47. RrTfTF^R* 6 , 104, 27. MBh. tt, 

828. — 5) einen Zeitraum voll machen so t. a. ablaufen lassen: SR$ 

RFHTT HSp T RTO 3RT RT I WJMT FT TO * rRfTORJRT- 

cf: II R. 3,67,21. 

— desid. Mm4w*P. 7,1, loa. 

OCX 

— RrJ sich stark füllen , stark anschwellen: RFTRIR — 

MBu. 6,4783. 

— 5R caus. erfüllen: RPt GIt. 1.25. 

— i) voll machen: IH'cHU ^TPT FfFTTTltT^ Pa«. Grhj.3, 1. — 

2) 0 PM H sich füllen , voll werden : ^Tt PPrfl ( IM* Pah. Grhj.3, 4. 

<4'iir<J'.llri 4ilMHl d MBu. 12,6503 = 6633 (wo aber 

- J r ^ -■ 

•7^FrggTg gelesen wird). o qiIT voll, voll von (inslr. gen.): HlMt'igi- 
IWl ttonqTFTFMiBu. li. 022. *T 13713. 

gifhmqfiPTaiT^g gnfyr^igig:) r. 2,89. is. ^grgTf'mi 


5,18,15. — caus. füllen^ anfüllen: RcPT^at. Ba. 3,1.4, 17. Katj. fa.7, 
3, 18. Sega. 1,364,10. beladen: 3^RISTrTf *111 1<=1 
KiTBis. 44,77. überschütten: 7^ g - MBu. 6, 

1721. beschenken : 5RT q «T q Hahit.6556. 
erfüllen so t. a. sich Jmdes ganz bemächtigen: STFfiT HIH^M'^MrJ^R« 5, 
56,111. T5|?rr=filM r 4T(rll MBu. 14.2012. — Vgl. 

— HHM caus. füllen , anfüllen: ^IrPTTTPTFFR: >lil fRT^FJ- 

^TJt^MBb. 3,10723. 

— SR, 5RPTTT voll von: R^T^T'RPUll PRRf IIahit. 11993. — 

(IHIH Brb. Ah. Up. 1,5, 14 fehlerhaft für P^°)- 

— ^JT 1) füllen , aus füllen, ergänzen: ?JT ( I^MT t| f |UII: RV. 7,13,2. 

2. 1 5.2. 22, 2. 3,2,7. 3, 1 o. ttTlI jdl 7,75, 3. 10,2, 4. 96, 2. A V. 

4.35.3. T T&r{y nfFq-jT FT^T 7, 57, i. 13,1,9. VS. 3,7. 5T 

HTFTT THI RV. 8,1, 18. erfüllen (einen Wunsch): fcllrj: PTRR 

ffa) 1, 57. 5. JTTPTs 16, 9. TOR +TT PfRTR 3, 30, 19. 6, 45, »«. med. 

t - c - cx 

sich füllen (den Bauch, ein Gefas9 u.‘s. w.): ct'TlÜll R PWJ^l, 

162,5. 3.33, 12. Sjr^cQtii: PHIrllMTH^: 50, i. R *1: RR? r l* 

gg 5,31,2. qgg H 50 1 FH PJ ’Ü i I 'iUTR «,4i,i. RH qRtfT wq 
^ VS. 17,79. sich sättigen: qFT ^llflll g^T 'IrchHI 

9 'TM) ’i so dass ihr in Jahren seiner frommen Begeisterung nicht 

satt werdet H V. 7,61,2. — 2) STFT'TF? sich füUen,sichanfiillen,voll werden 
£at.Bb. 1,6,1, 17. RsRRPRF? 'T^TfTT^^ii7/f sich mit Thränen Sogt. 1,116, 
i <. fSTHT: . grimn I l'Ji! H 265, i s . 9mTT 9P7 qFTüt: RV.3,32,i5. 
9TWT g^T gin g%gg gggg-. MBn.i.uoa. gqf^ k»t.7. buatt. 
6,3a. qTggrgq - gnuiqnuiq t^o ha«.». sio 3. TTTg^NHHlHi- 
grrT katu.s.9. i6. giTinimg Buio.p.5.i3,2«.grqrfig5Tgg katbi,. 
27.6s. g TrfgTHjgr g T^g g gtqg c»t. b*. u, 4.».22. 23. 9T- 

TWTO 6,2,*, as. 11,1,*,«. 14.9.«, 18. *, 1 . Act. Grbj. 1,«.l«. ^at. 

«X 

Bh. 1,6,8,34. 7,2,22. 2,4,6,18. H ( hlpifT RR 5R7 5R3R I 

RTOTHT: n?JPT: TOTHT^T R II BbU. P. 1,12,31. 5R- 

i l'^WlOH RRT tJ (an Umfang zunehmen und .ticA spannen , 

^ cx o o ^ ^ 

gespannt werden) Kathäs. 27,8. RTFFRT I erfüllt 

: gesättigt 14, 627. Hr^J ip4 r? 

I x ^ 



IV. Theil. 


MBu. 3, 8533. 

RT: überschwemmt werden von , einen Ueberfluss an Dienern haben Hit. 

X e» 

11,72. — caus. 1) füllen . anfüllen , voll machen: RR? Rr? RT^RFT 
(die Sonne) ^at. Bb. 6,7.*, 10.7, 3,*, 27. 9,2,*, 17. 10,4,*. 18. (q^MIH- 
qqg) (Äim d» S a«. in b e ,f. ehr. 189.2«. 

Rach. 16,65. r;6a-tab. 4,57«. ggif^n^ ggrH- 

ggg^BuAo. 11 , 30 . ^TTqr^mmfg g qg giqf^ri qiTr^Biiic. i>. 3.12. 
53 . cjMHN(pr^fq #gj 5 g H^ioigg^HABiT. 4377 . q ^tr gnm - 
Hr'JcC’Ull gggnjgfg (*om Lehrer, Kt IX. zn M. 2, 1««. q^ 3g FTW 
91 'JT'mg AV. 12. 1.6 t. (mit Geräusch) erfüllen: H^fqnpiigig 9T- 
gm MBu. 1,2829. 3,71«. Dbt.2.32. Biiatt.6, 118 . vom Geräusch selbst: 
g rj^grg: R. 2,81.3. mit Luft erfüllen, blasen 

: JtTTlTgnq gpinTg R. 6,75, w. erfüllen (einen Wunsch): 9T 9 9^1- 

Cs« 

g jg^rl R V.7,62,3. — 2 )vollkommen bedecken, bestecken, überschütten: 

• 5^: Katu;§. is, 2 . g^ - gPl g w I fri 

FgFWiq fgfvnR mb u . 13 , 835 . g^ng - grTTqfg gfggi gggT- 

ÄX -X X cx x 

30’ 


in 

u 


I IUU/ jUO 


V75 


*1 


rBTPT: Rt.3 ,«9. ST^nj'KIM: 71^1^«. 3,32, is. - Vgl. SnTJi»., 

5 ( ''ii ' r<v ^ 

— FFTT (77 rT) tick pillen, voll werden: £^WM'-*lrflMFrT 77IR: 

— ^7 HI7(77tll MT-Hl MBa. 1 , 217 2 . RITTTHT voll, ganz: 

K. Gohb. 1,68,2 1. — caus. voll machen: ("TFR; 

(^at. Bm. 10.2,*. IG. spannen (einen Bogen) K. Go.a. 1,34,9. 

— 37 caus. au /füllen: 3% 7 3r^M7l 3'W'J (nämlich ?eff) RV. 

“ - - Ofs . o ' 

5, 6,9. 

— 3R au (füllen: 3lfr TR5PFri RT TfllrJR (*J!IH t IR RV. 7,16, II. 

— PT niedergiessen , niedersetzen , ausschütten (technischer Ausdruck 


beim Mauenopfcr): RT rT RR 


rT 5 


AV. 18,2, 


30 . JpRIR PPjnnfR FT 4< Cat. Bh. 14 . 4 , *, 29. Rlfr FRTFTtTTRIR 
Kaüv. 82*84. Agr. £r. 2,6. HTrl 7 . HTGIRIr^LATj. 3,2,11. 

— HR ans giessen: -Jicil (so ist zu lesen) R PTPPT TR^TR 


«gTRRR R MBu. 7,2239. 

— TTJ sich füllen , voll werden: ^ » H 7 R cli ^ ^ U '4T1 1 Ti ^ ^ ri I R : I 

FW >:n TTn-TOT iPT Tnfa II R»04 -T*b. 4 , 109 . r^nfl 

' CS ' C\ 

angefüllt, voll K iug.122. Jpy •^'HTl^ni RFHFnLGoaH.2,67,6. P\k- 
eat. 62, 25. ^T^TTpTrTTPTT MBm.3,2595. Paskat. 64,4. FTr^ftrTT^TPTT 
y-T.^7fn c U|| 73 f^TTT: Spr.77 1 . RilSlVJTTT FT5TTÜTT JTTT{TTIT: (so ist 
zu lesen) Mllu. 14,60. R7PT Spr. 153. rp^ M. 9,309. It. 2.40,30. K. 
Gorh. 2,122,23. Mrkkh. 1, 12. Passat. I, 370. rPlPTT JPTT RRRTR: R- 
cfr^TTTTÜTT RRrT * >AT - 2U P- 8,2, 106 . überdeckt , überzogen: efi'IiTR- 


M Bn. 3. 2595. Pas K tT. 6 4. 4. FIT 

o 


CS fN 


CS o 


Kur ap. 9. befriedigt: RIRR It. Gorh. 2,30.39. 4.62,25. 


f ^ 


der vollauf hat , obenauf stehend: «FRcRIRTH 7 f 

CTTTTT: Panrat. V, 10. 33 1,370. vollkommen : R5T7 5j*rl Biiag. P. 8,3, 

cs. o ^ 

21 . TfpTtllrPT (Tm»T) Brabmat. P. in Verz. d. Oxf. H. 26,6, 15. TTTT- 
T1TTR der sein Ziel erreicht hat It. 6,103,22. einen vollen Sinn habend , 
sehr verständig: RRR MBb. 1, 6797. K. 5,73,49. TT{T0| ohne 
dass.: Tl^T^TfRTrfr 3.32.52. Vgl. RPTTT^TTTf, Tf^7TR. - i*u$. fül- 
len, an füllen, voll machen: tjTin HdM W J I d R “4 17 1(714 rl pHlWI) 


.ä c 


Pankat. cd. oru. 4« 1 1. 



RFTTTH: 


Spr. 305. 


(FRPFl MBb. 3,7523. RR RR- 


NHRHMtJdl7n^77T^7J'{RRR -T.lIRrRR^SAU. I). 50,3. (mit Ge- 
räusch) erfüllen: ^irP^I: TT^TJ^rT «£TJrlT (= T^Tly <Jr4iI('TiMI- 
Sau. Ü. 79, 13. vom Geräusch selbst: RFTST^TT «$IR5b^l fTTRT 
T'TT^TrT Hariv. 13742. viell. ausfüllen, vollkommen bedecken, ganz 

^ r» 

einnehmen (ein Lager): Tl^TIJrlH^ClH'iM GIt. 2, 16. gui omnem 
vnluptatis ambitum (PTRPT = HRJ Schol.) emensus est Lass, durch- 
messend die Dahn von Genüssen Ruckbbt. Vgl. 7I|7£=Ti, 0 ’JJ U|. 

— rnf^, °TtÄ erfüllt: °^n*T R. 2,8-2,30 (89, «2 Goa«.). vollendet: 

RTTFH HMH’FinNM^-'IRu- 3,156*«. 

— - 5T 1) füllen, ergänzen: arfqsHnflrW RV.5,5,5. — 2) 
sich füllen , sich anfüllen , voll werden: W IMiH IlM 'A H (^J 
so r. a. satt werden Hit. I. 62. !FMT FjfTR: 5^: 

MBb. 8,229«. '■«•IITPHIPT: Habit. 2475. 5T- 


r ^ r ^ 


cs s 


^ HM WVTr] vollständig ir erden Sau. I). 13,4. fTPI ^PTTrTPT die 

cv. CS N 

Wahrheit erfülle sich Upag. Ar. 15. — caus. anfüllen, voll machen: 
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STTTWIH | TTTpmTFT R. 8, 80, <2. »4HIHI 

7UWI: H^'-tii^: ^nf^FTT: R. Gori». 1,12,11. durch H4T|H wird 
JR erklärt Tüik. 3,3,2 18 . erfüllen (von einem Geräusch): 

'AJ lüil V^jJ: TT=TT: snf^flh MBd. 9, 3092. vervollständigen : 


RT1WR 

machen : 


: JTTJRR^SuApGOBtg. bei Müllbr, SL. 237, 15. reich 


jenen : VTJJMI 

— MUiy RTrT) sich füllen : S 

cs 


RT (TRPI:) xMbkeu. 178,4. 





N«S 


RR:! 

o 

voll : 


T 5TRH R. 6,96, 12. 

•SO “S 


MBb* 15,678. 

— ^TPTä °Rtrf angefüllt mit, voll: RR(T^PPT1ITFR RTRRüfFR^PT- 

ön MRu. 13.98. (^T) Habit. 5634. ^1)0 ' (JT^)6546.5W 3 - 

^TtHI R. 2.23, <*. IIhatt. 3,28. cUrftlfH: iTFT Kh18d. Lp. 

C\ 

4,10.3. 0 |R*^: MBh. 12,740. befriedigt: °RTRR Hariv. 6492.— 

caus. füllen, anfüllen, vollmachen: RR RT^TPT: SHRTJ Mrj^Agr. Grhj. 
2,8. Sega. 2,97,4. 'TTTfüTR^rPTTTTR Hariv. 7829. erfüllen (von einem 
Geräusche): $P^: — f^5T: IR ^TfrTRJRR^MBu. 14,2122. RRT^ RRRT- 

739. satt machen , zufriedenstellen , be/rie- 
digen: R R^TTRT ^^RRPtT R^TRT {die Menschen) ^ W^Mr^13.4 4 42. 
FRI( T^lrl IH II frTlf^ R T tRR^Bh U. P. 8,3,44. - Vgl. ^fR'TJUl. 

— RR^rTRTTi sich füllen, voll werden: TRT^T ^TPTT R^TRj TR: 
RR: ATI RTTR C 4T - Br. 14, 9.1,2. RTHT angefüllt mit, erfüllt von , 
voll: TOR RTTITTR^RTR^R. 6,96, 12 . RRRTTTTT RRR^T N. 3,46. 

'imi (RTTcZJI) R. 1,3, ig. 6,2,8. SfTTRJR RTTfTRTT R^PT K. 
Gor*. 2,73,3 1. voll vom Monde Spr. 307. Sau. D.43, 1. Bbatt.8,62. R- 

R: RRT^RTTTTT 7HT % R R RTTR MBb. 11, 106 . Sega. 1,147, 14. 

Cs O 

ein voller Blick Sau. 1). 54,22. vollständig , ganz von einer Zahl, ei- 
nem Maasse: R^R Hariv. 12038. TTRR5TR R.1,32, n. ^ITTRTRR 1,63. 
HTuidrUlll voll der Zahl nach Katuas.5,33. RTJIiTUUh I^H-I^Raga- 
Tar. 5,24. RTTrT erfüllt, voll Katbas. 43, 148. TRRR Beichthiimer in 
vollem Maasse Spr. 77 9. ^TRR die volle Jugend Kaurap. 45. ffTHTO- 
dHh.l die volle, ganze Frucht M. 1,109. vollauf habend Spr.307. Ruahtji. 
2,37. in Erfüllung gegangen, erfüllt: RRT(R Mrke'u. 174,5. 106. 

3. Pra». 104,11. RffR Kob Ir as. 6, 35. °FT^*RT Sau. D.73,7. — caus. 
an füllen, voll machen: RR PTtTTTtT^: R^TPT: HRiöA: RFT5T: RTf^- 
?T: Paxbat. 252, 10 . inpT ^FTTH: H: — H*-l'j!|Mc^KATi , i*.2.»3. 

^5T ’^'W: die Zahl zehn voll machen LItj. 9,2,6. erfüllen (mit Ge- 
räusch): f^UT: RTJT^ff^: Mllu. 3, 17 16 . R. 5,39, 18 . ein Verlangen: R 
R RTRT: — R^TW^TFTTT^RTTJt: RRTTRR^Katuas. 22, 12. 

2. TJ, TWR (Dhätop. 25,4. P. 7,4,77), frRTR, fTTRR, TTTR. 
TTTT^ (Bbag.P.7,9,4 i); nach Duatop. 3I, 19 auch TÜTTTR *» der Bed. 7T- 
FR; TTTTTTR u.3.T^ mitRT. Tp^, r M?T» TTPT, TPT^TRRR, r ?Tr[RRi 

TR; RTI('Tr^Bu att. 13 , 100 ; TT (rlR^und TRRR^ TT^R^und TOR^P.7, 
4,72. Vgl. R^". 1) hinüberführen , hinüberbringen über oder zu (acc.): 

n ?n ?n7FH%: rnm rv. 7 , 70 , 2 . fttftT 4: tttt^ 

3 , 31 . 20 . ini *7: ’TI^M^H: 2,38,3. HvlllH ^TF frl^I 4: J - 
60 , 12 . MlSlpT: T-M^: 6,4.8. ^RmrTFT ^ TTTPT TQ'Q 1,31.6. — 

2) hinaus führen , erretten aus (abl.): geleiten , beschützen: fIT F7- 

TT?^ TtTTHW RV. 7,16,10. 6,48,io. rPTU ’llf-H ^ TTTn 15, ««. 
VS. 5,3«. RV.5,4,6. 10,35,8. (SirSRT:) *7? FTFIF7 l'WrTT: t,46,i2. 1- 



Jt 3UO 
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'T 
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-RT- 


RFTT 3R TSR: 2,7,2. 5,25,«. 8.56, 1 1. ?f RT^RR TRRTR 1,<I, 
i. TTTT^* BhU. P. 7,9, 4 1. Tn^TcT ^f?T- 

kVi WJcji wIT^ Bhatt. 15,100. erhalten: P-lMrlt (VS. und 

K4tg. FTTT:) Latj. 3,2. 10. ff ^TWT JtT^f? * TFIcTF^ 

(akku. Gbuj. 1,19. — 3) vorwärts bringen , fördern , unterstützen: ^ 
JVtij AV.7,35, i. FFTT TT T$T I AV. 7,20,4. ?3rT 

P^FT^T Pf cIl^TH^ R V. 4, 1 52, 8. 4.36,7. — 4) ./md (acc.) über treffen, 
überbieten: T *-JU4 r cJ *41T! '■-llrlw PF^TT Valaih. 2,8. ff 5TT- 

Wr\ rtiwi TTTTT AV. 11,3,1. 2. 

— cau§. (ep. auch med.), °pf. T ?TT^i , nd TT^- 

^TJIV.3,32, 14. 1) übersetzen , hinüber führen, hindurchgeleiten: TFFT 
T: TTpFP^HV. 2,39, 4. 15,5. 1,140,12. 4,30,17. 1,73, i. TT T: Tt- 

1,46,6. Katb. 33,6. — 2) hinaus führen, retten ; beschüt- 
zen; bes. am Leben erhalten «Nir. 9, 18 . 5TT $7 TTT TT?T?TT RV. I, 
75.3. RTR ^HTITtN «II^TUIH jlsHfllMWW :0,97,2a. RIT^T: Rt- 
Rf: 4,2,8. 3,32,n. R RFTiMFT RtR^TTft: 5,77,«. RTf4rfq RT 
3R eh ^rRltTTR^AV. «,2,9.'Äf RF^/lRm R#iR JTfRT- 

nri 7,7. 4,17,2. 5,28,2. g»T. B«. 1,8, t, 2. fgg. 7,2.1,28. 1 1 . 8, S, 3. R 

\ 

% RTÜT RR i RTrRTJRTR RTRrp RTOTR Pamay.B«.! 8,8,-j. - 3) über Et- 
was hin weg kommen. Etwas zu Ende bringen, überwinden ÜhWup. 33,57 

(-WWRlftl,. 3%I R ftR^rrri: RV.l,t38,2.RTfTR’RTRI$ RR*TRR: 
Siv.4,6) MBh. 3,167 19.2,217«. 7, 2790. R.2,55, 19.28. RT^RRMBu.3, 1017». 
167 20. cTft RTT^RR 16729. RRTpTvRJT J:IRTTR 4,659. RT- 
T7RR^5,208. RT^Rg RjRRT^7,2787.!irTI] ! iTRTllRRIRRIiqiRIRRTR- 
fRj*o ist zu lesen) | RRrRf RTRRilRT '«I' l£ WNIRTTTRT II 5,73«». 
RR5RR7T RRFRT R RRI 7IT7T RTTJRT: 9, asog.^TRRnJFFNflHMRIf- 
RrTt nicht erwarten könnend Vst. in LA. 25,9. — 4) Stand halten, HV- 
dtrstand leisten (mit dem acc.): R^RiR rHMH '«( litiMl I 

RfRT RlfTRTR RRT RRTRR f^RRJI MBu. 8. ms. JW-^^RRRlf- 
Rrft 9. 107«. cRTRTR RR?W: RiRT FFT7TR RRTRR: (RRT^jrf: Aao. 3, 
*o»| RRI</Ul R7R fRWTRR 3, H97«. R R5T RI^RRy 

^rTRRR RRTFRR: | FRWT=n^JHT R R^: FRIRRRRRtR^II 7, 
*378. RTR-r.TffiMI ^rRÜT^RT ^R RTRR RT^RR (med.!) RTR^TR- 
RRKull. zu M. 9,308. RTWnTFR 5RTTRT RnRTJrRI^RrWTJ RT- 
?TRR (= RT-RRR Rull.) STRFRRTTfRTJRR: FRR: II M. 9. ns. - 5) 
im Stande sein, vermögen ; mit dem inf. P. 3,4,66, Sch. rPtpTI 5TT^ 
RR RTRR: 5TTRRIRRRJ RRT^FRTTfRR RHR^TTR rhfRR: II Ha- 
mt. 13826. HH*f ^ cfri TTpfPI: Bhag. P. 5, io, 4. 8,6,34. 

• r 

Daqak. 97, 15. Km. 8, 19. Sau. D. 38, 19. paas.: ffS^T ^f TTTrf dieses zu 
sagen ist nicht möglich ^atr. 1,346. Raga-Tau. 3,309. 5,316; ?gl. 5Pfi. 

*v ^ 

Statt des inf. der loc. des nom. act.: Ü^Ii Biiag. P.8.2,30. 


Biiag. P.8.2,30. 


— ^IPT 1) hinüber führen , hindurchgeleilen , übersetzen über: ff ^7: 
m^RTRR -JIRRlffi TTT FRFRR RV. 1,97,8. 99, «. fR^g RT RTR^- 
TTPf 2,27,7. 3,13,3. 20,4. 4,39,1. JJftWSlFT Itfäl (Padap. lieht 
die praep. nicht zum ?erbum ; 5,73,8. 8,18,7. »7 *TT M «^*1 ^PfTT^TP? 
7,66,5. 10,35,14. 96.8. — 2, übersetzen (intrans.): 

TPT RV. 1,174,9. — 3) hinüberkommen über so t. a. erfüllen: T; F^fT 
SPräT sjTMpnf FT Bl« VG. P. 3, 18,12. — caus. hinüber führen, hin- 
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durchgeleiten , übersetzen über: Jgftfl ^T: — 9PT *fWcJ RV.1,97, 
7. 189.2. 2,34, 15. R^RIrRRtR^T HRTP? RT^R AV. 17,1,23. 

18,50,2. ^ HrMII Br. 4,5. cfpif- 

rmrPTTTT^ erretten , befreien von Buiü. P. 3,23, 40. 


— wegschaffen {?): PP3TPT TP? TTsfT: HV. 1,129.5. 

— 3^ caus. hinaus führen (an's Ufer}: ftKU TFT:) 3^TO v zhP?P?- 
RI:'tgRfRRV.l,i82,o. retten: 3RT gfRT^TRR: RT*jfTR^#TfR 
AV. S,l,i7. 19. 2,9. - Vgl. 3rRTpn. 

— caus. 1) ansbreiten , Zurückschlagen: HTTFPT^TTT HMr 41- 

TTtTTT^t AT - B “- 3,3,9, 18 . — 2) hervor strecken: T l^cT TT3 QNI1TIMI- 
rTT ^T Br. 14,9,4,2. 

— FPT^AeraMJseÄu^en , heraushelfen: T^TPTPTT PTPTTTT 

RV. 1,106, i.l 15,6. Hft 7,68,7. FT^T 

PT: 10,65, 12 . Die ImperatiT- Form PT^T^ 36 elwa 10 ^ er 8«d« 

komm heraus; TS. (in der gedr. Ausg. und in unserer Handschr.) liest 
dafür TRSf. — caus. herausschaffen, heraushelfen: IR^IUJ ^TfRR: 
RR5RR RV. 1,118,6. 

— ZJ caus himiherschaffen : R RfRR^TRTri 5TJ rFR Rl^4l ^RR RT 
FTTTR RV. 1,174,9. 

— RR caus. r«m Ende — , :um Ziele fuhren: R ^R R R^'ilri TS. 

S, l,t,«. f at. B». 12,3,4.3. Pamat. B«. 1,5, 12 . $JJRT RT RRT- 

^TRcJR%fR IS, 10,u. K»tj. (a. 13,1,1«. 

3. RJ (R), TR-7R öRIRTR DbItcp. 28, 1 09 . 

— RT, partic. RTRR beschäftigt: (RTRiRR) RTT7TRR TRT5T 5TRTRR- 

TfWHm (Bihnoif: le jour enveloppes par le fils de .Maya; nach un- 
serer Meinung ist TTfTTTT mit Tcrhindeu) Bhag. P. 2, 

7,31. ^T^JTTTPTTIfTTTT PTP#T PTjSFJPTT: (Bcrmouf: (atigues et tourmen- 
tes pendant le jours dans leurs Organes ) 3,9, lo; vgl. EfFf. Die Form 
STTTTTTTPl haben wir in der folgenden Stelle: TT HTT: T PFFiT 

TT^TTTIWT ^TTTHTTTT tick beschäftigen mit , nachgehen Bhag. P. 5, 
5,4. Buk*oi'f: lorsqu'il trouve du pluisir aux jouissances des sens; 

**l. TJ 1 (R), RnTTTR RT^T Di. ine. 27 , 12 . 

— ^JIPPPT) mir Etwas (loc., SITT» «JrtW) beschäftigt sein: 
RlRHlid R SRTTWTTTTPT RÜRR CaS«. zu Br... Aa. lie. S. 38. =RTRR 

o ’o o \ t 

beschäftigt mit , b i (vorübergehend und zufällig oder tou Amtswegen). 

= TITTPFT H. 719. - Bu\o. P. 3, 12,50. TT =5JT7T: TfTITTT T?3- 
T^AuVmmcrc dich nicht um fremde Angelegenheiten MBb.2,2126. JTP? 


4.597. PTfPTTT R. 2,39, 14. T^T 23, so. 


^TJITTT- 


T: gU.159. Malat. 10,4. 39. 11.478. | hH I NT? PTTTIT- 

Dhöutas. 94,10. TTFTTT cillTrf: HT^rll: .MBu. 1, 728 1. Vgl.cJJT- 
TTf, °TTcT. — caus. Jmd beschäftigen an, bei, mit (loc., seilen instr.; 
auch mit Jmd mit Etwas beauftragen: TT^TT ^TTTT^TPlITTrT- 

Ri Spr. 524. ^Ri ^RTRTpTTRTR Rif N»(R R*«»- «• '3- R ^TRTIT R- 
TTTRTRR - =RIRT^'^FRR^7,3«. Z. d. d. m. G. 5,93.17. 3RTR3 - 
5JJ1RTTRTRTR HHWHIH Kcmabas. 3,67. R ach. 13,25. rUa-T^.i. 


2 ii. Cath. l, «ei. Sin. D. 33,9. R^TRTRTRRT 5TRT SRTRRTTgTR^F 
Viu. 105. RR TSR RI RTRTRR^- SRIRTIJR: ^FT-TRT Rasu.2,88. RTR 
Ri = am ITH P. 2,3,10, Sch. Vgl. gjTRT^in. 
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^ VS. Prat. 2,37. pronom. Deel, gana h4(I^ *u P. 1,1,27. Vop. 
3,9. abl. T^FTTr^und q^Tf^loc. q^TFR^und q^ P.7,t, 16. Vop.3,37. 
nom. pl. in. q^ und q^TR (ved. P. 1,1,34. Scbol. zu P. 7,1,50. 

Vop. 3,12. mit 4ir)ll^ compon. gana zu P. 2, 1, 59. 1) adj. 

a) weiterhin — , ferner gelegen , — stehend , entfernter , jenseitig {mit 
dem abl., selten gen.); = AK. 3. 4, IS, 193. H. 1452. an. 2, 4 35. 
Mbd. r. 56. Halaj. 4,8. Vaig. beim Schol. zu (i^. 2,29 und 16,6. q^T- 
qiqT rV!J AK. 1,2,*, 8. H. 1079. Halo. 3, *5. FTpqTSI ^ r ffj R. 
Goaa. 1.11, 19. f TT^’ R Schl. 2,55,6. qi^Tpic? q^: qj^T qiq. 

fFFT MBh. 2, 1807. qT JHWWW^nqis qf W r^m Püackop.6, 
ä. P. 3,4,20. ^7 TFT^PT 1,168, 6. VJ] 

r -l{RTr^7,6,7.f^: q^ qq 1,164, 12. 

VS. 7,5. TTSJcUT: RV. 1,164,34. 7,99,2. q^T: fernste 

Fernen 10,58,8. 145,4. 180,2. Ait. Br. 3,15. q^ H^q| I«?* q- 

^h^Rv. 10 , 18 , 1 . u(hh qm H^rii q^ih m*, ■&. 

«Jöy *p4dl q^FTTrj^AV.1,3,4. 4,3,2. qf H^IM l 10,8,8. 

Tkw ^p-U: VS. 5. *2. Cat. Bh’. 3,5,«, 81. 5,l,*,.ai. ER 3 
HHi! T T^Ü FTFTT: (▼gl. r ^rlWi) Cat. Ba. 14,6,9,2. Kathop. 2,6. M.ll, 
26 . AK.3,4,**(*»»).i6.ifi1jcTF7TJ‘^FJiT: MBu. 2 , 2322 . W TTtT^ 

3,itos. 15*59. EJ^t EJ tgq RV.10,87,3.^flq^7JTJTf5RJ: 

SPTF^TP^: VS. 23, *«. Vf. M. 2,23. 3TTOTH FFTT: 

'TTO (FFTTcT) 7,158. AK. 2.8, «,9. 10. H. 732. *1^1- 


3^TF75f: MBu.3, 15594 . E^ TTf Hq^Tq TTO- 

5JJT STT q^Tr^ I JlälrHIH m^TTO in den entfernteren Winkel 
der Erde 5,37(5. mit dem weiter nach mm 

stehenden , mit dem entfernteren TU P. 1,1,69, Sch. TpTT H. 732. qqT 
H^tJI ^IrlH^lc^ jenseits hundert u. s . w. gelegen , grösser als 
hundert u. s. w. AK. 3,2, 13. 11.1425. 3IMHI cT^ 

5mi: über ein Jahr hinausgehend *MBu.l, 797 5. HU illMTlHci! r 4|H was 

m 

darüber hinausliegt , hängt vom Schicksal ab (U. 92. q^T TcJ^Mirj^ 
jenseits der Erkenntniss gelegen Mcwp. Up. 2,2,1. q^: e^IcT. die äus- 
serste , späteste Zeit Jagn. 1,37. qjHiq: das äusserste , höchste Lebens- 
alter: >Frf?T fT^T qiT5T MBh. 3, 13056. T^fFI: 5TFR 

sörjas. 1 , 2 1 . Bh vg. P. 3. ii, i 2 . 16 . 32 . vp.22. SFT P{f qp7 (5p(tim:) qqT- 

nfl qn^mqFR MÄ« S .P.46,*2; Tgl. q^m. - 6) vergangen , früher: 
TTrT£: ^TH: RV. 4,2, 16 . q^ qq 1,166, 13. ff T^HT IH: Tjlfoi 
6,21,6. — c) später, zukünftig , folgend , nachfolgend (mit dem abl.); 
= 3rl^ Mbd. q^T HHFH Cat. Br. 4, 2, 6, 7. SI^3IM^W q. 

^FqqTTq die vorangehenden und folgenden Ägr. Gruj. 1, 6. ^51 T^T- 


qF^TF^M. 3,37. P. 3,3, iss. T^Ka- 

TH4». 39, 109 . qrqf ^rUI c4l cH rT ^ b «ag. p. 1,6,3. qn 


MBh. 14,2425. q^ Kathas. 42,1. q^H{ RV. 10,95. 1. 

WTFTFWTp^MRGH. 98. - Hwti- 

OHIfq?": MBh. 1,1090. qfinTRn^Tf 1 ^! flfiqT Raob. 12, 56. H. 789. 
Cat. Br. 4, 1,1, 13. 12, 2, S, 1. C*" B|1 . C H * lUli^. Laij. 2,3,8. Katj. ^r. 
1,3,9. 23,4,18. M. 4,8. 8,121. 11,211. BV. Prat. 2, 16. 9, 18. VS.PrW. 
4,47.98. 101. P. 1,1.54. 6,1,84. AK. 2, 6, *,30. 3,4,W.227. Trm. 3,3, 
463. (3qH^TT‘.) q7 ^Tq nachfolgend , hinter dem Verbum stehend 


Mbgh. 98. 


P. 1,4,8 1 . ^tTT 'fruirq^: 1,47. AK. 2,6,*, 49. 3,6,*, 26. H. 247. 31- 

Rm qjqTHFnfn q^ q^n: so ▼. a. hinzugefügt 

Crot. 33. ITTT cjqiH'Hiyild q^: q^: jeder folgende ÄL 

1, 20. subgt. am Ende eines adj. comp, ein nachfolgender Laut: Tl- 
?FHM: - RV. PrIt. 1,17. 2, 10. rFT[ worauf 

«fn?T folgt P. 1,1, 70. 2,10.4,62. Schol. zu P. 1,1,51. rTq^R^inq Schol. 
iu P. 6,1,*. Ausnahmsweise verbindet sich q^ als adj. mit seiner Er- 
gänzung zum comp.: q^qiq^TPTFTT ^TCTTT : qg fünf auf die 6te Silbe 
folgende Silben C«dt. (Br.) 40. q^: H. 134. — d) der vor- 

züglichere , bessere , trefflichere , der vorzüglichste , beste, trefflichste, äus- 
serste, ärgste , iMmmw; = 3riH» 3,4,**, 193. U.1439. 

H. an. Med. Halaj. 4,4. Vaig. a. a. 0. q^ RV. 4,25,8. 

m ^ iFTqq 1,140,8. qrqq 10,5,2. VS. 10, 20. qfqm iTTcf: 3- 

^ ^iTrf 8,36. AV. 5,24,15. 6,117,3. 7,35,3. 10,7,81. 11,2,32. ERj 

^Tsq q^ ^|11 |sMh^C at - Bl <- 5,1,«, 13. *,11. 1,9,*, 10. 9,1, «,29. 14, 
9,*,ii. tR: q^: (q^q:) mb*. 13,592. q qFqTrq|MFH I 

21 u. 14,27 83. qpq^ qTfwuq matsaop.so. q^nroi^ - - 

FOT: q£ qq: I qqqfrf q^T Bhao. 3, * 2. C»«. 186. qi^ 
qt qqqq Bbäg. P. 2,5,6. qq^nq^qiqqpTj^nfqq 

MBb. 13,3037; ?gl. 2 134, wo 8t. vTq^ gedruckt ist. c fl- 
rM^Trl qiqpn q MBh. 1,4258. d^i^BuXo. P. 2,4, 10 . Prab. % 

9. fqrq mbh. 13, is7o. ^q n. 12, 52. qprr^ qfq fefqü himkw 


Tarkas. 4. 56. Kap. 1,87. 


Tatttas. 2. ff 


qquT 

Cs 


q^TT n. 21,19. qq 21,19. 19,29. qqq r. 1,63,27. qw n. 1,6. 19, 

a 9- rjly Sohd. 4,2. FT:SP7q M.1.106. H^iq Par*at. 5,9. Tqqr^ Hu. 
42,io.%Tq^FT R. 1,1,7. qtn 80. qrq^ M. 9,313. q^: flFRiq: H- 
T^qrT p.1,4,io 9. rqi q UFann: q^Spr. 935. compar.: äqqqq fq- 
T5T? qFqTrqjcTt q q MBh.3, 13386. 1558*. 13,602. 3797. 14,2783. 
Bhag. 7,7. Jag5. 1,322. Kam^ Mtis. 5,47. Verz. d. Oxf. H. 91, <2, 18. 51- 
Spr. q^IFFüq 0 . q^ m. oder n. der höchste Geist , die Welt- 
seele , das Absolutum ; q^: = M^HirH^VAio. a. a. o. q^q^=^q(Tfjq^ 
= flHRHR atn vT. im CKI>r. 5l r (H ivilirl qpr^TAITT.Up.2,1.BHAG.3,l9^ 
qTrFT ^ 13, 34 . Bhag. P. 3,6,5. 9,2,15. 22,37. qq^Tq^CR 3,32,9. 

q( 1^4^1,18,4 2. q^lUsii q^ qf(JTTqH R. 6, 102, 29. 

n. Höhepunkt: PR qir; q^ MBu. 1, 2025. sHlfrlM q q^ Jlf?: 13, 
470. 4680. q^ als n. häufig am Ende eines adj. comp. (f. ?IT) dieses als 
Höchstes habend so r. a. ganz damit beschäftigt, ganz darin aufgehend: 

Ifrqq^ m. 3, 192. qram° 7,80.^qqMjqqo iN. 12, ss. fqriT-> 2, 2. 

MBb. 5,7 010. R. 1.43.7. fJTTRMPI 0 Bhag. 18,52. N. 2,3. Hr| 5TNi c 12, 
7*.'?Tq o MBh. 1, 1200. qq° R. 1,6,2. qi^Ulp Bhartr. 2,63. H. 368. 
qr^T J Ragb. 1,91. Kathäs. 43,60. SJT^FI^T'WiH 0 ' irr. 76. 
qn^° Prar.u, 2. 4l 0 c»*-4i,3. fqqq° 42,«. 5TIM 0 Dhc»- 


tas. 96, 1 0. 


0 Spr. 705. 


0 463, v. I. fJTin 0 H- 860. 

r 

3qHlH r -0 1-iypT vor Allem 


H*3l 0 überaus glücklich , — froh Cäk.162, t. 1. 3q^l|J|M(IH^H vor Allem 

zum Genuss bestimmt Habb. Anlh. 223, C*« 73. nom. abstr.: 

qqpTT Raga Tab. 5 , 377 . — e) fremd , ein Fremder, ein Anderer (im 

Gegens. zum eigenen Selbst); feindlich , Feind (Gegcns. 

qirH r T. FI, Tqq); = yHIrnH AK. 3,4,**, 193 . = 5FU H.ao. 
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P iiAii. 52. 1. 


r- r 


Mbd. Vaig. a. a. O. = 5T7 u. s. w. AK. 2,8,«, 11 . U. 728. H. an. 

Mkd. Halaj. 2,300. Vaig. a. a. O. T7 J 7'7 3771 UTR^I: RV. 2,12.8. 
»1,8. 3,lfi. i. qq : r qTTTr^FT JTJ7T: S, 1 5, 3. q 7P77T Hlri ( FH’TT^ 
*.«3,2. q^T 17! q: VS. 17, <7. AV. 3, 1, i. 5, 

2«, s. 7^ 3 Eqq C*r. Bh. 2. 6 , *, 9. 9, 5,«,3. 10,»,«, 

26. 5,«, 5. KV. PH.T. «5.8. TqfTC? T7 7^ q M. 9,312. ^7^ q^TT- 
FH qqmgfq^fq » » 2 . qTFqqsj 'TTFT q R- 6 , 9 . 12 . qfpiq q 
■ 1. 1 33. H qq' 1 2, 1 29. 77n ?TTt qpq^q», «6«. v 11,5. 
20,22. II ID. » 3. R. 1.7. 6. 2.20.36. qjqrpTq Spr. 718. ^THi fi(? 

qfqqT t ttt im Fqqqiqq » 32 . qq fqq: 'tji qfq mnqT qmqqFnq 

203- Blüo. P 6. IG, «2. Fqq q?: qi'MFJ qTSTF7^fq^fq Pa*«. 52. i. 
tFlT^MiqqR FHT: T7 I !'Tf< 1 IS?frI C*«. 91 . is. 04. s. qTr[ - JTOTq 
^TF\ 7^: M. 7.9i. MBb. 3. isg«*. q^T 77 ^ qFR: Fq’jqf)q Tq- 
FT: 15,221. Ragu. 3. 2 1.7,3«. 17.39. 3?: T T7: TTTTTTTTTTR Spr. 714. 
ZfrJWi-IH-q 7^1 qn-rU: »»8. — f) verschieden: q'Bft qT^ÜT q RqT- 
FR: TRFRTTT ^Tr7 fTTTfRTr^ : Prab.I 14.7.8. P. 8,3,4 ist TpT^als 
praep. aufzufassen. — g,mit einem Ueberschuss versehen: r T 7 5T7R TflST- 
RR 72, 2 5 Gohr.) mehr als hundert R. 2,70.29. 77T: Tilffj! Phab 91.9. 
T^Rjor* dem Zahlwort erstarrt. Tf RtJW: MBb. 12, m 6. In der Stelle: 
qw qq q qr^RT 1J fqoi - fq'-q H h*mt. 11210 »1 qpr «dv. hoch- 
Hens. Vgl. 77:5FT- 77: R«?^* aus denen jene Formen entstanden sind. 

— h) als liest Ubriggeblieben: F?V7 ^TFTPTITFT RTRT7T 7i- 

5H || 5 1 £ TJ FFT: KatiiU. 39, I6. — 4) besorgt um Eitras loc.): 77 

q q qq: -Tfsrnrq fosRfj ij-. i fqqr^qfq m q m iFm- 

\M\ «f*^l l r MI R- 5,24, 13. — 2) m. a) (ergänze ein subsidiärer 
Somagraha TS. 3,3,e. t. 7,3.10,1. — 6) N. pr. mit dem patron. At- 
nAra, ein König Ton Kokain Cat. Rh. 13.3,1,4. Panbav. Bk. 25.16.3. 
Kath. 22, 3. fvÜRii. (Jr. 16,9, 1 1. 13. N. pr. eines Fürsten (ohne nähere 
Bezeichnung) MBb. 1,227. eines Sohnes des Samara Habit. 1003. — 
c) (ergänze 7IRIT. ^JlRj N. des Palastes der MitravindA Habit.8986. 

— 3) f. TJ] a eint best. Pflanze ^~£THr4il^rhT) Ragaw. im (Klla. — b ) 
N. pr. eines Flusses MBb. 0,327 (VI 1 . 182; 7l$'l ?. I.). — c) TTTT^T*^ 

| 77T I SF I WIJ k IJRRRpiR l TPJ 
'TTq: q(Tqq: (warum r. m.?) | A.lHq *(. II CSI>». 

•s 

— 4) n. a) die entferntere — , weitere Hedeutung eines Wortes: 5FTPT- 

PT <iAm. 1. 14. = rüFWH (adj.!) Schol. Tlftl g T ^ I Küll. 

zu M. 8, 2. yrpT^T SU ders. zu 7, l. - b) ^RT: 

Tfq N. eines SA ui an Ind. St. 3,235.o. — Nach unserem Dafürhalten 
steht T7 * n keinem etymologischen Zusammenhänge mit sondern 
geht wie T T7P, TJl’ und ^ auf * 2, l,,ruc k. Nach dem Schol. 
zu P. 3,3,57 ist T7 m. auch nom. act. von 7^" (7). Vgl. T^q« 7^- 

7717, ST°. 

(77FT-*-3^) adj. f. °37lf aussen — , oben breit £at. Br. 3. 
4,4,26. — Vgl. 7 (H/T'}h^ 

TTflT^TFTRq adj. ausser (T^R) hundert )/ e d u- Versen auch GAthA 

enthaltend Ait. Br. 7, iä; vgl. 77I’|5lrl^Tq Captiu. 15,27,7. 

77'7IW ( 77H^-+- TiW ) adj. mehr als schwurz % — dunkel , überaus 

dunkel: 77*^»WI Kband. Up. 1,6,5. ^ 3.4.3. 

I\ . Tbcil. 
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77 :7H I rf U R -f-7R) adj. f. die sich am Ehemann nicht genügen lässt: 

7^7 Cat. Br. 1,3.1,2t. 

77:7777 77R-H7^)adj. über Manneshöhe gehend Cankb.£*'1M.16. 
7771 = 77 am Ende eines adj. comp.: worauf das Wort 

folgt P. 1, 4, 62, Sch. TJrTTfTi Sch. zu P. 6.1, too. 4,93. 
777rqq^(77 7» °) n. eine Dienstleistung für Andere: Irf 

that Dienste für Andere K\u. NItis. 14,50. °7iH 'i Lohndiener Va- 
rab. Bru. S. 67.36. 

f ^ ^ r 

TTTiPT (77 -«-777) n. die Angelegenheit eines Andern , eine fremde 
Sache Spr. 939. Parbat. I, 407. 

q^qftq (von 77) ad J. f- 7T einem Fremden — , einem Andern gehö 
rig . fremd; feindlich gana R^TTT lu **• Mi *38. K Ar. 2 zu P. 4,3,60. 
0 FTTH7 M. 4,201. 1 JZ(] TrTTT 777TT7 ^7 £U. 97. Z. d. d. m. G. 
7,300, n. i. qqmq qr“qmi:, qTqrmr: k**. mus. 8 , 7 «. qf-TtTT «• 

nes Andern Wsib oder ein Mädchen , über welches Andere (wie z. B. 
der Vater) zu verfügen haben . Sau. D. 45, 3.’ Davon nom. abstr. 7|7il - 
7T7 n. 1 5. 

77777 '77 7T°) f- dis That die Geschichte — , das warnende 

Beispiel eines Andern Mijli bh in Z. d. d. m. G. IX, L. 

777iq (77 “+* ^7T) m. K rama des folgenden (zweiten) Buchstabens 
einer C onsonantenverbinduny RV. Prat. 1,5. 6 , 2 . 12 . 18, 18. 

7777177^ 77 77 J ) ni. N. pr. eines Helden auf Seiteu der Kuru 
MBu. 7,6852. 

TTTUfq 77 77 3 ) f. die grösste DsclinMion , die Aeigung der 

Ekliotik ScrjaS. 11,9. 


77^T?7 77 +- q 3 ) (• pl. wohl die überaus teintigen — , kleinen Veda- 
Verse: r?§7 1'IMIH 7^5T?7 JT7 FRHR^Vajü-P. in Verz. d. üxf. 


36, a, 1 4 ; vgl. :fPF7:) d^R?4il:. H^IRFhl: u. ^ t, a. 

O c\ Cs J 


TT^T^ (77 5T7) o. 1) eines fremden Feld M. 8,34t. 9,49.51. — 

2) eines Fremden Acker so v. a. eines Andern Weib M. 3, 175. — 3) 
eines Andern Leib Ka£. zii P. 5,2,92. 

R^Rcl (77 ■+■ RFT) adj. bei einem Andern — , bei seinem nächsten 
sich findend. — daseiend: 7 q FTTIFFI ^IrllrRI ^|Rril fTTR^ 
MBb. 3, 15392. 

77qTFH (77 TT 0 ) adj. einem Andern zu Gute kommend , auf ei - 
nen Andern sich beziehend: T7T7T7FT Schot, zu P. 1,3,72. fgg. von 
Adjectiven AK. 3,6,4, 44. 

J|U| (77 RUI) adj. f. qT einem Andern — , dem Feinde Vortheil 
bringend: qq q]^ T^TTITT qft ^ R. 5,81,4*. 

'4 ( U Wl (77 7°) ra * Gelenk (das äusserste Ende eines Gliedes ) 
Har. 207. 

qTTTr 77 -fr- n. des Feindes Heer MBu. 1,6209. Buag. 

P. 9.15,3t. ^Fn7777T7tT3rT Vahah. Brb. S. 3, 15 . 29 . 20,3. 32, 12 . 
37,6. 45.20.38. 4«; nach dem Schol. so v. a. ein feindlicher Fürst. Verz. 
d. B. H. No. 880. AK. 2,8,«, 30. H. 302. 

77177717 (77 -f7fT TFT; n. die Eenntniss der Gedanken An- 
derer Vjctp. 38. Bor* ocr in Lot. de la b. I. 821. 

1. 77^4^7 w < 7e eine* Andern Bbag. P. 3,31,25. 
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2. qjcj^ (wie eben) aüj. vom Willen eines Andern abhängend H*- 
laj. 2,186. 

(von 1. adj. dass. 11. 356. 

(q^-*-f^3T) n. eines Andern Gebrechen , — Blosse Spr.799. 
q^T (q^-*-sT) adj. subst. fremd , ein Fremder MBu. 2, 1737. 

-4-^H) m. Fremder (Gegens. WsM) M.11,9. Spr.1125, v.l. 
(von q^ -+- adj. auf das jenseitige Leben bezüglich 

Vjptp. 80. 

H^slin (T^-*-qTrT) adj. = q^FIcT »on einem Andern ernährt 
subst. Diener AK. 2, 10, 18. 11.361. Hai aj. 2. 196. Bezeichnete urspr. 
wohl nur einen Fremden. — Vgl. q^TmcT. 

!• für q^TTf? AK. 2,10, 18. 

T^5T 1) m. a) Oelpresse. — b) Schaum. — c) Klinge H. an. 3, 147. 
Mbd. g. 25. — d) Schwert. — 2) f. ?TT der Schall der Instrumente an 
einem Feste. — 3) n. Indra 's Schwert (^aboartiiak. bei Wils. — Vgl. 

q$T5T- 

q*5H m. Bein. Varuna ’s H. 188. q^qq Tbik. 1 ,1,75. q^qq ( den 
Feind besiegend ) (KI)r. u. Wils, nach derselben Aut. 

q^m 1) adj. (von 2. T^") übersetzend ; s. ^ °. — 2) n. a) das Durch - 
lesen , falsche Form für qT^TJT Harit. 16173. — b) N. pr. feiner Stadt 
Verz. d. Oxf. H. No. 285. 

qjrT:TFJ (q^cTFF-f- qrq) adj. von Andern seine Nahrung erhaltend: 
Buag. P. 3,33,28. 

(q^-*-q^l m. pl. N. pr. eines Volkes Mllti. 2, 1859. 6, 372 
(VP. 193). 2083. 

1. TfcT^f (q? -4 -cT°) n. die Regel — , die Norm — , das Ritual für 
eine andere heilige Handlung Katj. £r. 6 ,10, 2 ff. 

2. qpT^T (wie eben) adj. f. 5TT von einem Andern abhängig , einem 
Andern gehorchend (Gegens. Fcfrfö) AK. 3.1, 16. H.356. Haiaj. 2, 18 6. 
MBb. 13, 15. Sega. 1,44, 10. 313,14. Samkiijak. 10. Kam. NItis. 11, 27. 
Prab. 37 ,4. W assiljfw 291 u. s. w. M Tri 511° Katbas.26, 189. TTTT/Tfl- 
S-P 29,74. °rT^ftq?q Küil. zu M. 8,82. nom. abstr, °c)^rjl f.: JT^T° 
Sau. D. 20,20. 

m. Bettler Varau. IIrh. S. 67,4«. °qqrTT v. I. — Vgl. rJ-frT). 
q^Tf^(fon T^) adv. P. 5,3,29. 1) vertritt einfach den ald. von q^, 
z. B. q^fil ^fq q^SJTTH du bist höher als der [das) Höchste Kuba ras. 2, 

-V 

14. R. 6,102,28. Tqqrirqpn qT — seinem oder aus einem 

fremden Hause Buag. P. 1,13,25. 'ijrll ^Tq qT oder durch 

einen Andern 3,30,26. q^rll W&l im Gegens. zu Fq?TT FFa! Vjutp. 
110. tiy trj 'iidk^vor dem Feinde R\gh. 3,48. — 2) weiter 

fort , darauf Hahiv. 5213. RV. Prat. 18, 23. "ilitlsftlrMJrfl q?fiM R. 


qFTiqq CTf -4- FTP) m. N. pr. eines Marut [die Feinde peinigend) 


Harit. 11547. 


Gohr. 2, 15, 5. Varau. Bru. S. 8, 29. 



q^r- 

t 


*TJ qpFql^qqqTqTqqq^PANMAT.85, 17. hinterdrein: RH T^T: »renn 
fFT folgt Scbol. zu P. 2,4,48. hoch oben (der Würde nach): F T|q| qi- 
qifrj Raga-Tar. 3,492. mit einem vorangehenden abl. nach (zeitlich): 
fqqT^Trq^c?: Katj. in Mit. 228.1. Jagn. 2, 173. MRh.2,83». Varau. Bru. 
S. 11,7. 89. l. Buag. P. 1, 13.54. Panrat. V, 47. über (der Macht, der 


r r 


Fft°) m. wie es scheint Bez. des Brahmanen (vgl. 


qqn Lalit. 396. 


Wurde, dem Range nach): q*i: *T: Bhag. 3. 12. Kam. NItis. 5. 6 i. 


q^q (von q^ adv. IJjentetf#, in jener Welt M. 3, 275. 4, 193. 5, 166. 
8, 127. 11,28. MBu. 6,5682. R. 2,42,8. Ragh. 1,69. Kumaras. 4,37. Va- 
rau. Bau. S. 59. 18. IIit. 1.133. Parkat. 34, 10. In der Stelle qqT qqT 
q Ffrq FqTrqfqTq 5PTT qfrT: MBu. 13,7688 ist wohl qpr q zu le- 
sen. q^qifr^ um das Jenseits besorgt Katj. in Mit. £KDa. — 2) »rei- 
fer unten , in der Folge (in einem Buche) Dohgad. zu Vop. 2,45. 

q*f! (wie eben) n. 1) das Fernsein Kanada 1,6. Tarras. 3. 16. Bija- 
sh*\p. 3,85. 120. 121. — 2) das Hinterdreinfolgen % Nachfolgen Schol. zu 
P. 1,2,9. Schol. zu P. 1,1,47. — 3) das vorzüglicher -Sein: 

Trfqf^q q^qq rWTTt Vaju P. in Verz. d. Oxf. H. 56, 

kl 6« qqFTRT (= abl.} q^rH MBu. 13,592. 7ll|rp4(rl nom. abstr. 
▼on qTTqqf wobei das Genus obenansteht , auf das Genus Bezug ha- 
bend Kap. 1,155. — 4) nom. abstr. von q^ in der Bed. von M | 

TS. 3,3,*, I. 

m. pl. eines Andern Eheweib M. 3, 174. *4, 134. 8, 
352. 11, 176. R. 5,11,56. 57. Varau. Bro. S. 101,2. LaGHÜO. 9,6. — Vgl. 

qT^rfpn. 

q^TT^qi Ka<;. zu P. 5,2,92 fehlerhaft für qi^U^. 
q^TT^q (von q^*) adj. mit eines andern Weibe Ehebruch trei- 
bend R. 3.57.20. ’ 

T^qqT(q^^^ J ) f. die höchste Gottheit Buag. P. 5,1,39. 8,9.18. 
qqq?p 5,2.7. 

*N _ «s 

q^5l mj; jqr, m. die Fremde , das Ausland, des Feindes Land 
(Gegens. Fq^lTT) Varau. Bru. S. 3, 13. 66, io. 104,39. Kathas.34, 198.201. 
Panrat. 1,20.364. IIit. 111,76. 

q^cj4 (q^-»-qH) m - äie Pflichten — , pflichtmässigen Beschäfti- 
gungen eines Andern, einer anderen Kaste M. 10,97. Biiäg. P. 7,15,13.- 
qffqqTq S. u. fqqrq 3. 

qTqqfqqqiqqrrH^adj. dem Willen ( qST ) der durch Andere (T^) 
Umgewandelten (HTh?T) folgend ( qTTT^T ): m. Bez. einer Klasse von 
Göttern bei den Buddhisten Vjltp. 82. Laut. ed. Calc. 49,4. 52,7. 68, 
4. 71,5 u. s. w. Born. Intr. 202. 607 [cenx qui disposent ä leur gre des 
formes qu'ont revfitues les aulres). Koppkn 1,253. 260. 

q|r?q (qpr, acc. von q^, -4- qq) IJ adj. den Feind peinigend , Bciw. 
von Helden P. 3,2,39. N. 10,19. Hip. 3,6. Bhag. 4.2. MBu. 13,390. R. 
1,52.9. 2,31,35. Ragu. 15.7. — 2) m. N. pr. eines der Söhne des Ma- 
nu Tdmasa Harit. 429. eines Fürsten von Magadha Ragu. 6.21. 

q^q?T (q^ -4-qqj Ol. l) die Partei des Feindes , Gegners u. s. w. s. 
u. qq. — 2) N. pr. eines Sobnes Anu’s VP. 444, N. 2. 

q^qqr ;q| q°) f. die Frau eines Andern, eines Fremden M. 2, 

i29. q^qqr qqnTq k^tuas. 34,3. 

q^ (T7 -4-q^) n. die höchste Stellung, die letzte Erlösung Mau an. 
im <;KDr. 

IJIFK ^7 TTqn m. eines Fremden Mahl , der Mittagstisch eines 


VHS 


'TTTTT 77^ 


wc 


Andern: JMlHrf *7 Jl^yi: 71 7l'4i*-N;»'-i: M. .1 , ich. 7)7l4)l77li';H 

• ^ x N 

Stv«. 2,395,'.». 

"TfTTTTilT (TT - ITUJ adj. einet Andern — , rin« Fremden 

Dmd essend ; m. Diener AK. 3.1.20. H. 361. Halaj. 2, 196. 

T^sPl (TT“ T^ acr. von -*-^FI) adj. die Stadt ( Städte ; 
Feindes erobernd , Ueiw. von Helden N. 19,26. MBu. 4, 1905. 13, 
2783.14,1831. K.4,30, 13. Biiag. P. 4,28, 29. qqq R. 1,75, 13. 2 I. 29. 

TTIF^ ^^3°) m * *) der höchste Geist , Bein. Visli nu'f Tanr. 
1.1,28. — 2) ein fremder Mann ( Ehemann ) Kai.iii.asa im (KlU. 

(TT - * r V?) 0 adj. von einem Fremden ernährt Dii\ii.im£KI>*. 

— 2) m. der indische Kuckuck (TTTTTFTj II. an. 1,64. Mrd. I. 63. HalaJ. 

2,88. Midi. 1,386. 9,2657. Hariv.7119. R. Gohr. 2,56, 13. 3.78.29. Va- 

• 

HAU. Bau. S. 68,7. °T21 das Weibchen 85,37. Vgl. TpTT- — 3) f. EJT 
a) liuhldirne II. an. Man. — b) eine Parasitenpflanze £mdak. im ^KI> r. 

— c) .\. pr. einer Tochter einen Könige von Ka uv Am hl Katiias. 11,48. 

* N 

T^ 'IW^I'T'TreTT (T°-*-q°) m. der Mangobaum [das grosse Fest fär 
den indischen Kuckuck) I^audam. im £K l)n. 

TTT^T !7^ -+-77T) f. eine Frau , die froher einen andern Mann hatte: 
7T7 1^7177.« TTFpT^ TT TO?I I PRTT TT J T7t7T-Ti 7*77- 
f7 T l I r -Uri II M. 3, 183. °7T7 3,188. J »sii. I,isi. Mähk. P. 31.28. 

Tf^TrTrTT (wohl TT -f-^T°) m. N. pr. eines Sohnes des Vi^Tl- 
mi Ira Midi. 13,25 4. 

TT^TTflTTTT ,,n d T7T^I5T falsche, auf Missverständnis* von H.544 
heruhende Formen bei Wilsos und im f)KI>H. 

T^TvPT (TT 3f 3 ) n. das höchste Brahman Buahtr. 3.96. Tilel ei- 
ner rpanishad Ind. SC. 3,326,3. 

T|'HUT (TT “♦“TUT) m. Oberhand . das Uervorrayen ober Altes, der 

“N f 

Gipfelpunkt der Vorzüglichkeit ; = JTTTITf TiT II. 1373. Hai äj. 1, 10 1 . = 
Tim». 3,2,3. = TTTTIPTT Schul, zu GIt. 10,7. 3T^^ : TTTUTT 
TTTrT^Tm TT^T T TTcFT^Spr. 1 172. Kcbaba*.?, *7. 
q TpTmT «TTTT^T Katuäs. 1,4 7. GIt. 10,7. R5£n7 ; mRT ÜAfiii.5,70. 
TAHITI (TT ■+* ^TT°) f. die Sprache der Fremden II *ar. 215. 

TpTcT (TT ^TrT) adj. nachfolgend (von WöAeru) Kly zu P.9,1,86. 
• T^TTHT (TT ; T^°) m. (sc. RTU ) ein durch Abtretung aller Lin- 
kiinfte des Landes erkaufter Friede Hit. IV, 106. 121. TTTTTHI Käm. 
NItis. 9,3. I«. 

TpTrJ^ TT ■• _i TT) 1)adj. einen Fremden nährend , Andere ernährend: 
TcMItl THtTT ^TTT^TT: TpFTl Biiag. P. 2,2.3. — 2; m. Krähe (die 
den indischen Kuckuck aufluüern soll) AK. 2,5,20; vgl. TpTrT- 
TpIcT (TT 'T?Iy 1) adj. von einem Fremden ernährt, -r- 2 m. der in- 
dische Kuckuck (TTTTTirT) AK. 2, «3, 19. H. 1321. Suv«. 1,201, la.^TT'JT 
JT TTT T^TtTT TTTHTWtMiiBiu. 108,2 . Klmamas. 6,2. CU.85.Malat. 76. 
0 H??T f. cieijr Weibchen 60. Ragu.9, 42. 47. Vikbam. 59,2. vlUlH F(t1H*MI- 

r?777r77T777itf£% TpFTT: (f.) 717'lfrT gi«. >«8. - Vgl. 

irp. 

TpTFT fT TT ; TrT) adj. durch einen Andern zu ernähren. — zu er- 
halten; davon nom. abslr. °rf n.: 4 t* I TTP5 fTTTT TTTcTf 
Ham?. M03. R. 6,66, 13. 





TTT^fOn T Tl adv. gana FTTTT? zu V- 1,1,37. 1) mit einem voran- 
gehenden abl. hinaus über , jenseits , nach: 

rTT: 7(7 | 7 TJrTTT: R*«n. l, 17. qTT^7 H^IHUlftril 777^F7- 
JT^R. 2.39, 10 . TPPTT'FTTT^.M. 2. m. 5FrT7TTr7^nocA Sonnen - 
Untergang Si)hjas. 3,50. H TT ^Vijo-P. in Yen. 

d. Oif. H. 51, a. 29. 30. SFqiFTpT - ^ Ts TR RTTTTH HT^- 
TT nach ihm (U. 152. rpf: TTT^wacÄ mir Ragii. 1,66. MTT^ q^67. T- 
T q>Vn^ V| kHAH. 40,4. HI»k|lrT^j^nicAf mehr davon , genug fl«. 
38, li. JJrJ: weiter von hier , von hier an, hierauf , darauf , 

von nun an. ferner , darüber hinaus: 3 TTr?'. 

7t TT^rfTj f-7.f77 N t»KT» V T. Up. i. 12. 77: 7^ 7^ ^7 
TFTHiny: N.9,23. 7777^- 7777^ - rpfPT^— 77: T^M. 
8, 129 . 77: 7t- TTvTTR 7Tf77T 'TTTTTf? von nun an, von jetzt an 
9.56. 10,131. T TT T fFT TTTfT: TTT^ 01140 ' 2,12. TTTTJ- 

TT: IJ^darauf /ulgt Glück Hit. Pr. 5. ?qqq: TT IHrlTTH FTFTJ- 

qq vkt. ui la. 3, 4 . rr? q j:iqqr qn ^T\ h, p- ^ 

33. Pavhat. 241,2 t. 212, i. CU. 113,5. Vikm.89,2. Mhakb. 177,24. ümöi- 
tas. 96, 7. T|qq: darnach Spr. 801. ^q*. T^q^ireHer von hier MBu. 
11,4 48. von nun un Panhat. 175,25. qq; ^T^l^iarauf R. 3,74, 7. Ragh. 
3,39. 11. 39. Bii asm ap. 2. 3. comparal. : qqi T^T 'A Sq^lld c\ m 

FqTrTTqr qT: weiter fort MBu. 5,3838. jq; TT FT??: TpIT 

Tq: 1 1, 4 48. ohne vorangehenden abl. darnach , darauf Vkt. in LA. 13, 
i. — 2) sonst Iiaim. 1, 13. — 3) in hohem Grade , über die Maassen: 
TTq: MBu. 13,27 u». qrj] r. 6,3, it. T^qf^s r 4iH BbU. p. 5,3,9. TT- 

qqq^Tqr ^r^q vi«. 87,5. i vj^ri : mb«. 7,3005. qqTT t^^ka- 

thas. 39,246. 22,14g. Phah. 37,8. T^qHHri q: t vir sind vollkommen 
einverstanden Mäi.av.1 4,19. T^ !/Md I mit der grössten Kraftanstrenyuny 
Bl. 7. 89. 10, 1 18. MBii 5,5937. 7,704 1. — 4) lieber , am liebsten: TT THT 
mfTS] q qT Midi. 13,4857. fgg.Spr. 406. — 5) höchstens ; nur: T1T- 
FqT qrTTqi TT TTT^qfq Hasiv. 11210. spr. 993. KatuU. 32, 14 5. 

TW 777 n I 7W7: TT .177771 7^777^1^39.2 1. fwm 

F5T*. Tf q q ** fehlen dir nur die Hörner 40,8. 42,28. 43,1 1. Pankat. 
11,103. Kaga -Tab. 1,39. 4, 162. 5,394. 462. Präs. 61, 17. 74, 12. BbU. 
P. 4.20,4. 7,13,2. Kaurap. 39. Inschr. in Journ. of (he Am. Or. S. 7, 
27, 13. q tT H^JrlT Tq^ TTtTTT SjqjqT Kat|(as. 33, 1 3«. 22, 
230. Inschr. in Journ. of Ihe Am. Or. S. 6,505, fl. 18. VlilHl q Tf T* 
Wi T: nqqiqTRqq^l TTT^fTT ITTqqTT FqqqTlT>!Jr^ KatbU. 
•27, i «. (5711:) 7 7t 7 7T77TfPW7^T 28, ieo. 29, 123. 7f^ 

777^ irentt üb+aupt, allenfalls: l jJTMSf7UK TT 7 TW^ 7TPT7T- 
ö^FT I 70777 7T^ Tt J TPWT7 T^hNt II 42, 19. nic ht recht klar 
i*l die Red. rou ’Ur^ T^^T 34,261. 7^7 — TTT^F^H. an. 2,236. Mbi>. 
r. 56. - 0 ) jedoch, allein: 77T 77: TTTTTHTpü: 7t TTTtT^TT: 
Paimut. 243, U. 21, U. 34,3. 47,85. 54,2*. 69, 10. 208,5. 263,28. 77T 
71717^77 %T -T^77T7: I 7t 'T7R7 Tift^FT Z- d. d. m. G. 14,371,3. 
574,2. £vk. in LA. 40,5. io. 43,7. T^* ^ daM * 1»3I. fuK. in LA. 

41,17. 44,8. TT TTJ q dass. Pa8Kat. 13, 16. 15,2. — .Nach Mio. avj. 
60 hat TTT die Bedeutung von TTTUT und 5TT. 

TTT supcrl.7l.zu TTJ adj. Heclin. mil Ausnahme von qfdlH und 
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1) adj. f. *JT a) der fernste , nusserste , /ef:fe: T^TTO RV. 4, 

50.3. 10,95, 14. VS. 11,72. 7f7 T F^EH I TO T^at. Br. 9, 

!,«, 28 . q j ui^ r(7jj qq; : qjqünq FF^f: av. 4.3,2. *TTTT?V4Hm- 
W FFT: T^TT: der /ernste und höchste Ait. Ba. 1,1. qqq, qyjq, 
q^q RV. 1,108.9. io. 27. 5. mm 108. S. 8,11,7. q^ 1,22,20. 72,2. 
öqrqq^.3,7. 5,03,1. ^rq 7,99.1. 3.30,2. -Fqq 2 . 9 , 3 . q q^qr'H- 
qqqpjqT q sitfr qEqqrq av .6 103,2. qrqr g.r. b...io.2,*,8. 

r- -N 

11,1,6, 16.qTr7 2.6,A,9. q qfq H W^RrTA IT. Bk. 1 . 2 I . g*T. Ba. 14. 7, 
L3i.$qq^T3>qpJ(=qj')qFF?Tq Ki*. Mn». 3.37.7TTRV. P«W. 

16,36. 7^77777 das nusserste , letzte , erste Ihema Schot, zu P. 4. 1. 

*• 

155. — b) der vorzüglichste , ausgezeichnetste , höchste beste , grösste . 
ä'rgjfe, »mnini«»,- = qj II. an. 3,469. Man. m. 47. = *J J -| *-0 . qqq H. 

aD.=qinq, qFj v^r* im gKiia. qq vs. 4 , 26 . qfqi jq: qqqiq 
g*T. Ba. 13,3,6,1. qrq: RV. 5.47.1. 4.23, iu. 3 FT 6,23, 1 . qq 7,32. 
i6. fw 6,3s.S. tmij'iiü qrqrq qyq^n Tiq; 4 , 12 . 3 . 7,«o. 

1 I. Hm 2.21,6. sTvPT^C A T. Bi». 14,6, « 0 , 6 . 7. *,3 1.32. 7777^1 

M \ I 7 77 777^*2.9, 12 . T77 M.9,319. 13. 27. 77 M.l, io«. 

N. 26,7. Hit. 19.22. JTT7 M. 1 , 14. 6,8*. 93 . 96. 8. 120 . II. 1.57,2 1 . T7 
nr M.7, 1 . 7?T 38. TOPT 2,13. 777^07.229. 6,70. R. 1,37,2. TOT 
MBh. 3,14008. mTFT N. 13,39. 7<[ 21,16. oJT7 12, 32. TO 777 T fro- 
PT: ^i37. 19,23. R. 1,2,1. cpf N.20.5. 7^7 M.8, 3»2. 9, 16. 

^■mrj N. 9 , 20 . ifejpm 23 , 21 . mr Brahma*. i, iS. ttttt 77 - 

»■. *s 

TT so v. a. mit ganzem Herzen: FfTT T«^ ^T7 TO'-IlH WlVHT^ — 777- 
UT TO *11 R- 2,24,36. Mit seinem subst. (das seinen Ton bewahrt) compo- 
nirt P.2, 1,6 l. gana TOSIT^ zu P. 8. 1,67. °HR,rH4i £at. Bh. 11.5,1.1. 
3 *^I7H Katuas. 27, 12 . °*cTTJP7 36, 10 . Inschr. in Journ. of Ihe Am. Or. 
S. 6,512. °qi^I7 539. C 5I^TUU 539. 542. °7TTO7 BeU f P. 5,1,6. 
777T3"7T N. 3, 15. 12,4 4. R. 2.25.26. 7£7TTO77^M3, 4 . °7TT7 Daq. 

2.3. 7^77 Buag. P. 1,7.7. 777T77 2,6,2. 777Tr77 Im»r. 5 . 23 . 777T- 

7FTFTT Vid. 157. 777fcT7T R. 1,51,5. 777*T»l]'5 e l ^filTO so v. a. aus 
vollem Halse Latj. 9,8, 15. 7|7i wie 77 mit einem ablal. verbunden, 
vorzüglicher , grösser , ärger: TO ^TTT »TTTO 777: nTOPMIBu.-l 3, 
793 . TT\ ^T7: (»<> '*1 *u lesen) 774 7^1.6196. ^T^ T?I 774 7- 

q qTHJ-fq^ FF5H R. 6 ,3,17. 22 . — 2) n. am Ende eines adj.* comp, 
(f. SIT) das n^ßserste — , höchste Maass: FF<TO774T 7TTO höchstens 
1000 betragend MBu. 2, 20 Sü. , WTOfcT7< TT: höch- 

stens 24 Schot, zu KItj. fa. 103,2 4. Hauptbestandtheil , das Yorxvie- 
yende: qTqqjq qTTJTqT qi^qTq^M qT 

ÖFPT vorzugsweise aus Fleisch bestehend MBu. 5,11 Ä F7TO7 3 ganz 
mit seinen Obliegenheiten beschäftigt 31.6,96. TTUllTOUT 0 Ruag. 16. 
1 1. |T|tll 0 MBu. 1,577 4. FT:5]IH 0 nichts als seufzend N. 2,2. MBu. 1, 
4613. Mark. P. 62,7. — 3) TfTO^adv. a) Partikel der Bejahung, Ein- 
willigung, ja wohl , schön , gut AK. 3,5, 12 . H. 1510. H. an. Mrd. CTT7 
flpiTFT FT TR ^F ( Vlui: TT^TOTT I FT HT T^TOTrTO .MBu. 

3. 17056. r g . q^q qTqjfqrqqT qFUTq IS.iosc. FTrT: TTqfqfq^TT 

Kim l» A3. 6,35. — 6) in» comp., vor einem adj. oder partic. mit 
ahgeworfener Flexionsendung, in hohem .(trade, überaus , sehr: 1JTPPT 
MBu. 3.2798. N. 5 , 26 . c ipTOH 9.5. TpTTrTOrT^R.l, 46, 18. 57.9. 


: hoch- 


ri\r\ MBu. 

. o 
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58,12. °qqq Brauhaä. 2,25. °q^T2 N. 13,*». °qtq Arg. 2, II. R.l, 
1,1 1.52,1. °?iq^ 1,81. °J:T7qfT N.22,28. R. 1,54, >9. Brahma- 
P. iu LA. 19,2. 51,10. 53,4. Vid. 17. Spr. 1233. 

77*77? ( Ton ad i* (T- TTTTTO) der vorzüglichste , höchste , beste , 
grösste , ärgste , summus: 7TRT R. 4,35,13. MBu. 1,7267. TO 3, 
13695. FT7*Tj0710. cTtTH^ 3.2391. TH 13,34 10. ffTIla 1,614. 3,4068. 
18, 182 . 201 . JTTFT 1.6133. 4858. 7602. Inuk. 5,89. TTOT MBu. 13, 

1 479. «JT7 7,1761. miT? 5,7228. 3^17 4,6 19. Fälschlich 7l(H4i 
13.3350 uud 5":?7 TfTWT^BRAUMAN. 1,16; vgl. MBu. 1,6124. 

7(MTWM (7 "- 4 - To 3 ) f. = 7 7 1 1 rT ; °TO der Sinus der gröss- 
ten Declinution Schol. zu Scrjas. 2.28. 


T^TTOPPT ^7 j h-TO 3 ) adj. über uns zornig; m. N. pr. eines der 
V i v v e DevAh .iIbh. 13.4357. 

77^PT7 (7 3 -f- ITT) m. ein vorzüglicher Stier Vop. 6,47. 

TTT-fr f. in der Stelle: 7 7TITOHT TOT P1R: 4pHTT* TS. 
1,7. * 9 , 1 . .Nach dem Couim. = TilFi, wahrscheinlich aber Entstellung 
aus 77TTO:; vgl. RV. 8 , 32 , 22 . AV. 6 , 75 , 3 . 

7(^771 (7 2. ?7T) adj. die höchste Obergewalt habend , von Indra 

RV. 8,7». 1 . fqT^rTT^f: qqqT qqp^ 1 , 30 . 

7^ 7 [Ml (7^ -4-^I 3 ) m. N. pr. eines Priuzen Katuamnava in Verz. d. 


Oxf. II. 134,a,4 5. 


•sr . *N 


77TOT (von 77 1 ?) i*- die höchste Stellung, oberste Würde: HTOl ^7T4T 
^WHIrlWI Ait. Bh. 8, 14. 19. ^at. Bh. 1,6,4,17. 2,2. 

*.5. 3 . 1 . 1 , 12 . 14. 4.*, 23. 8, «i,i. 2. FqrajTqi %q qqT qjqfTT qiTTTT 
(iip/elpunkt und Ziel 11,5,9,2. 

(7 J 7) ni. = ^JXT^T Amyris Agollocha ; so ist wohl st. 7pT? 
zu lesen II. g. 129. 

7^1*1^ (7° 7°) m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. B. II. No. 1015. 

Es ist vielt. T^TTTOT *u lesen. 

77TO s. 7 77R. 

(7^ 4 - 7 3 ) m. N. pr. eines Sohnes des Kaksheju Hahiv. 

Lakgl. 1, HO. ed. Calc. 1669. 

o 

7777f7 (7 J 7 ^ adj. der allervortrefflichsle , allerhöchste: 7^R 
Bhäg. P. 5,3,9. 

7(77^7 (7° -f- 7°) m. der höchste Heist: ^mTOTT^fT Titel einer 
Sammlung von Gebeten , die an Vishnu und andere (votibeiteu gerich- 
tet sind, .Mack. Coli. I, 141. 

TTTOTTOTITOITT (7° - 4 - 7°) (• Bein, der DurgA H. 9 . 48. 

7pPT*£rT (7°-*- 7°) adj. unendlich gross Jogas. 1,40. — Vgl. 7- 

T7nn. 

7f5T(TT f7° m. = FR? Muttermilch mit Wasser gemischt 


H. Q. 99. 


- 777^-4- *T) adj. die geheimen Pläne , — Absichten des 


Andern kennend Kill, zu M. 7, 15 4. 


7{7Tq (7(7 ?TO) ni. der grösste Weise: 7^777^ 7FTTCTT: 
Trir. 2,7,16. q<qqq: MBo. 13,2 106. ^qi: qq^qqj: Tq^Til 

qy-qqq: !»•*• 2 . i«.’? ; qqq: fr ra^ra q^qqq: som.. 3 . 1. SÄMKH1AK. 
69. Bhauma P. io LA. 56, 15. 
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Verz. d. B. H. No. .156. 


777777 P. 1.1,27, Sch. 

'TTOM (7° + $7) m. ein Asket der höchsten Ordnung .MBu. 13, 
6*78. Habit. 13469. Ind, St. 2,76.78. 173. fgg. 180. Bais. P. 1,4,31. 8. 
20 . Vbdäntas. (Allah.) No. 131. ^7: 7?7 £7 7 Ha- 

HIT. 15472. °Hl5f, °7i77, °7E7 Verz. d. Pet. H. No. 45. 

ITTPT 46. 0 ftjTJ7 Titel einer Vopadeva zugeschriebenen Schrift Verz. 
d. Ozf. H. 38,a,9. °ftrr Bianour in Bhag. P. I.lzvii. 7f7<£7NH- 
^ f. Titel einer II pan iah ad Colbbb. Miac. Ess. 1,97, N. 2. Ind. Sl. 
2,173. fgg 4 Verz. d. B. H. No. 156. 

TTTfTT^ Ind. St. 3,326,2. 

’WTJ (7° -+- TTtTJT) adj. den Namen des Wachsten führend, für das 
Höchste geltend: 7J7M 7^ 7^ 777 TTpfm R. 8,102,29. 

7(7 «Ul, in. ein unendlich kleiner Theil, Morn Uggtal. 
zu Uhädis 1,8. Jag». 3, io<. Jogas. 1, «o. TFUZO RFqj 7| q T M | ^M I 
Tarka*. 5. Vabäii. Brh. S. 58, 1. 2 . Madhis. in Ind. St. 1,23, 1 5. Bhäg. P. 
3, II, 1. 5, 12, 9. Mark. P. 23, 32. 33. 49. 37. tilOUBN -thsasg I, 60. fg. 
TaiK. 3, 3, 897. Tpnrm-TTT VjHC-l'ü7 Prab. lll, is. ^TP^TtFRT- 
H(Hiuiil 7JH77T 7T7rP-7J7 Gacdap. zu SäSkhjak. 7.8. FPTT- 
^T'^HIillci: II aga-Tah. 6, 27 2. 7(W-1(7IUI I.) »ET f ft -J, - 

F7 IIhartr. 2,7 1. Davon mini, abstr. °fJJ f.: T^T 5|T^ 

^TmrTTq Ragh. 13, 22. Bui«. P. 3. 11,2. ein unendlich kleiner Zeit- 
theil Bhag. P.3.11,2.5. 13.5,14,29. VP. 22.N.3. neutr. '/, einer MDlri 
VS. Pavr. I,6l. 

'TpiTTTFT^qi 7°-+-7'5T) m. Bein. Vishnu’a ^abdam. im £KDk. 7^- 
Wim. nach ^ABiua. 

(7^7 TTcTT^adj. (f. 7(7lp7-J.I; = 777 der höchste , 
grösste , summus: MBu. l,«6ao. 

T7Mlr*H^(wie eben) m. Eingang zu Vor. 6,32. der höchste (leist , die 
Wellseele. Allseele AK. 3.4.U», 123. Haläj. 5,36. 7F7T fef-JT T 7T7T- 
r^T 7(7lr7l 7 Tarka». II. Coirbr. Miac. Eaa. I, 268. Eingang in An. 
Ue. Ind. Sl. 1,278. 301. 431. fg. 453. 2,56. fg. M. 6, 83. Bhag. 13,3 1. 
MBn. 6, 2 282. 12, 6921. R. 6, 102. 28. Ragh. 16, 22 . Var äh. Bru. S. 42 
(43), 4. VP. 2. N. 2 . Buäg. P. 1,2.11. 2,10,7. M‘,rk P. 78.2. 777TF7- 
TFF3T Coiebii. Miac. Eaa. I, 326, N. 2. 7^7F7cTT nom. abstr.. SRifrf 
7l('lir'-q T atttas. 38. 

TFTT? ;7^ -+- 717) eine best, hohe Zahl (bei den Buddhisten) Bull, 
de l’A< ad. de» Sc. de S.-P. 5,106. v. I. 

Tf !7jq 7^7, m. der höchste Zueitlose, Bein. Viabnu** 
Gaecda-P. im (K!)a. n. die höchste Einheitstehre Wils. 

-4-€TT°) 1) die höchste Hanne, der höchste (', eist , die 
N eit seele: Biiarth. 3,9 1 . Madhos. in Ind. Sl. 1, 

23.* v. ii. Vgl. 77^IV.J777 7 MBu. 13, 1091. — 2) 

m - N. pr. eine* Manne» Verz. d. Ozf. H.I22,a. 12. angeblich Verfasser 
des Kaitanjakandrodaja (der sonst Karikarnapüra oder Purl- 
dl«a lieisst) Ind. St 1,466; vgl. 7777=7-. 

r ^T*TT^T 7pi ■+• «Pl. n. die schönste Speise, Reis in Milch gekocht 
AK - 2,7,23. H. 406. Haläj. 2. 16». Habit. 7140. Vahäh. Bnn. S. 12. I*. 
18,66. 37.*. 94,23. K im is. 16.3*. guK. in I.A. 41,9. 


777**- 77 3 ) m. = T^lpH Sörjas. 2.28. 

(7^7 s- 7T77) m. Terminalia tomentosa IV. u. 4. (777; 
(abdak. im gKDa. 

TpTTTT^adj. '7J7 -+- 7 I7H) ein sehr hohes Älter erreichend Vab äh. 
Brh. S. 68, 18. — n. das dusterste, höchste Lebensalter gKDa. Wils. 
Gehört nicht bieber, da es nicht 7^7 «TTT^ist, sondern aus zwei 
selbständigen Wörtern, T^Tund «ITH (vgl. u. Tf l.o am Ende), besteht. 

7pTT7 m. N. pr. eines Sohnes des Rsbi faunaka und Vorfahr* 
Bhogadeva s Verz. d. Ozf. H. No. 317. Inscbr. in Journ. of tbe Am. 
Or. S. 7.25, g, 3. 

T^TTTCT '7^H -1- m. die höchste — , pan:e WoArAeit, der wahre 
Sachverhalt, Wirklichkeit: Spr. 434. ^77 77^11 - 

yi'MKiid 1*^82. PT5T7pn^7^>=F7T Kathäs. 26,26s. %sTT 7 fsRT^- 
7^71217 Paskat. 167,7. gAia. zu Bau. Ab. L’e. S. 210. Bh»c. P. 5,1,6. 
Vbuästas. (Allah.) No. 144. Wassiukw 160 u «. w. 7^ 7 1 ^ 1 7 in H'irA- 
lichkeit: «R5TF7 Tfl «7: TfTTFTT^ 7 777 MBa. 3, 172 1 i. 7)71^ 

da»».: 7f^mmrF77 7% 777177 7 77: gu. 51. 7771^- 

TT^da**. : f^7 7 77717 71 R 3. 40, 3«. 7^71771 ^7 7 

77 77 ^77TF7 TTT^Kcmabas. 3,78. Vikbam. 38, IB. Spr. 546. 
gAiK. zu Brh. Ar. Up. S. 75. Vrdakta». (Allab.) No. 114. Sah. D. 31, 
18. Schot zu gu. 11, 16. 7{7l77rW in Wirklichkeit ein Fisch Ragu. 
7,37. 07777 Vikr. 68,5. °77 in Wirklichkeit schlafend MnüU. 48, 
*0. 49.3. °7r7 die vollkommene Wahrheit Wassiljkw 293 u. 

». w.; vgl. Hiooks-thsaso I, 197. noin. abatr. °7T f. Amrtavindüp. in 
Ind. St 2.61, N. und beim Scbol. zu Kap. 1,68 (8. 61). 

m. Tilel einer buddb. Schrill ViirTP. 42. 

-i^Ji m. Titel einer buddb. Schritt Vjutp. 41. 


in H'ir*. 


daRK. : 


TT^TT^THTT (7° -4- m. Tilel eines Werkes Verz. d. Oxf. II. No 
403 am Ende. 

r r 

f TJ’*n?£cT (1 J -4- 9T?p?) m. der vorzüglichste Anhänger des Gina 
Bein, k uroftrapAla ’» II. 712. 

TpTTTTT^; -4- ^T^r °) m. pl. N. einer Schule Ind. SL S,262. 
rjpj -4- M*) »n- vorzüglicher Tag Vop. 6,37. 

TT^Tr 7 ! m. Krähe Taia. 2,5.30. Scheint ein verdorbenes Wort zu 
»ein; vgl. TPJFJ. 

** ^ -V ^ 

7T7^ m. N. pr. eines Sohne» de* Anu VP.444. 7^71^7 iro Indez; 
»gl- 7777. v 

° r 

m. der höchste Herr, Bei w. V i sh n u *s MBu. 7.6 57 1. 
wohl nur fehlerhaft für die Wohnung des Hoch - 

sten Ind. St. 2,91, N. 

CT^T -4- . 1) n». der höchste Herr (Ton reichen und ror- 

nehmen Menschen. in§b. Pursten, und tod Göttern gebraucht): qTTf 

WZ. T^rT: .Spr. 587. LIA. 11,947. Inscbr. in Journ. of 

the Am. Or. S. S,543. t. 6. RRTRT ifWBJ: (3$TT) B. 1,57,6. 

PaAa. 114,5. Ton Vishgu Bia«. 11,3. MBu. 13,6990. Vahana-P. 58 im 
(KDh. Ton Indra Viaa. 87,5. Ton einem Gina II. 31, .Sch. Am häu- 
figsten Ton giTa Halo. 1,11. .MBh. 13,595. R%gh. 1,1. 2,39. Kumama*. 
6, 25 . Spr. 898. 1113. MUi. P. 23, 42 . Verz. d Oxf. H. 27, a, 7. — 2> 


IV. Tl.nl 
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f. J die höchste Herrin, Bein, der DurgA Habit. 40279. Verz. d. Oif. 
H. 39,6,l5.93.a,io. — 3) n. (sc. M-£) N - eines Heiligthuros des Cira 
Verz. d. Ozf. H. 64, a, 6. 

( t T°-»-f7 0 ) n. Titel einer Schrift Verz. d. Oif. H. 101,6. 
m. N. pr. eines Sohnes des Anu Matsja-P. in VP. 444, N. 2. 

— vgi. qjrqsr. 

T (TJ^q, loo. tob qpTi-+-Fq) adj. am höchsten stehend P. 8,3, 
97. - Vgl. -Ulfe 


m. Nebenform von f i { q 1 *[Oberha upt , Obergott der <> a i na: 


TSJ 



Catb. 14,237. 


o - 


Weil (vom folg.) f. Oberhauptschaft Paneat. Bu.19,13.3. 22 , 18,1. 

loc* Ton f T^T, ffSFJ) L'nadis. 4,10. P. 8,3,97, 
Värtt. 1) adj. an der Spitze stehend , der oberste; subst. Oberhaupt: 

tb«. 1,5,», i. qjifeT av. U,9,3. feq- 

*7T^T sI^.InT SIRU tll MB«- 1 - 6362 . JT£ Tistba iiu gKD«. 

ft ph ÄT ^JTr? AV. 13, 1,17. rgg. Jp?>- 

T^qt^IROoiB. 1,1,12 (Ind. Sl. 5,286). Ait. Ba. 8, 12. Bez. 
des Agni AV. 1,7,2. c?Tl^ MilmHI cTCUm'-ThsTH rPT in den Ba- 


des Agni AV. 1,7,2. cCTTtT ST^lUTT'-m^TH Ha- 

chen des Feuers 10,5,42. Gewöhnlich Bez. des höchsten oder eines der 
höchsten Götter der theologischen Speculation ; bald Nebenbezeichnung 
des Pragäpati (AV. 9,3,11. VS. 14,31. TBh. 2,2, •, io. 7,#,l. TS. 4, 
3,«*, 3. Ä er. Grhj. 2,4. M. 1,80. 2,77), bald lind Parameshtbin und 
Pragdpati gesondert und ihr Vorrang wechselt (AV. 4, 11, 7. 9,7, 1. 
10,3,24. 7,17. 13,1,6. 15,6,9. 7,2. 14,12. VS. 8,54. 15,58. TS. 1,6,9, 
2. 5,7,», 5. TBa. 1,4,49,9. ^at. Bh. 6, 2,1,5. 8,7,1,14. 14,5.9,22. 7,1, 
28). Sohn des PragApati Ait. Bb. 8, m. £at. Bb. 11, l,€, 14. fgg. q^- 
qfe: qiiiiqrMw n. eines SAman Ind. St. 3. 222, a. Ton 

Brahman AK. 1,1,1,11. H.211. HaLaj.1,6. MBu. 1,32. 8150. 5,4299. 
Prab. 24,1 1. von f iva MBu. 3, 1514. KuhIbas. 6,70. Schüler des Brah 

man Svajambhu Müllbb, SL. 440. von Vishnu Rach. 10,34. von 

/ 

Garuda MBu. 1, 1249. von Manu Kakshus Mare. P. 76,2. du. von 
Vishnu und fr! Buag. P. 6,19,13. bei den Gaina ein Arhant oder 
Obergott H. 24. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Agamtdha MBu. 1, 
.3722. fg. des I ndradjumna (De v adju mna) VP. 164. Bhag. P. 5,15,3. 
— 3) m. eine Art VirAg RV. Prat. 17,4. — 4) m. eine Art f AlagrAraa- 

rs 

Stein fKDa. nach den Plbana. — 5) f. °Twql eine best. Gemüsepflanze 
(öfef) Rüg*«, im ?KDb. - Vgl. 

adj. eine dem Metrum zu Liebe gebildete Nebenform von 

*RT qT q^qmqq AV. 19,9.4. 
qj^)%N n. Oberherrschaft Vop. 8,53. 

^ r \ | acc. von q^, -*-q^) 1) adj. einer auf den andern fol- 

gend , einander ablösend: (£7TT:) JT^W^TTRT: OTTTT qT F7: IpfJJ: 
Sü?b. 1,105,3. c qisR ein wiederholtes , nochmaliges Essen Vjütp. 
194. Vielleicht ist auch in der folgenden Stelle q^q zu einem 
comp, zu verbinden: qT t^Jiqq q: H^iRI ^ 

qT ^ITqq Einen nach dem Andern MBu. 3, 15697. q^rq^q adv. 
Einer nach dem Andern , in steter Folge: Hl^UlI 'JTHT'll^fit q^T{ q* 
3Tqqj: VS. Prät. 1,125. — 2) m. a) des Enkels Enkel H. 514. Mfd. 


r. 279. Urenkel und dessen fernere Nachkommen H. an. 4, 267. — b) 
eine Art Gazelle H. an. Mbd. — 3) f. qT a) eine ununterbrochene Reihe , 
— Kette . stete Folge; = q^qq H. an. = MHH Mbd. = T ’A 1 \L Med. 
f ABDAR.imf KDb. i^l^iUllH MBu. 3, 13621. TST^T 0 SaBehjab. 71. qTq° 

^ ^ ^ rvf ° 

Kimabas. 6,49 . {ls| °Rach.6,5. Katuas. 25,68. qrq°(pl.)Spr. 1239. qir*T° 
Kam. N Ins. 11.64. i'JH° Mreeu. 121,4. Racb. 6,35. q^R c 40. HlTH ° 
3.69. qirT3^ 0 12, ioo. qnn o vieb. 70. qq° Raga Tar. 2,130. 151 qfa- 
0 3,1 14 . qqrpiqTpl^ prab. 35 ,i. qF^rnn 0 rach.2,so. kathas. 18 , 44 . 

22,257. TTTq° Hit. 33, 13. Scbol. iu der Rinl. zu Kaurap. (wo so zu le> 
o ^ • 

sen ist st. q^T q^ q|l). qfq^75T° Pabeat. 251,9. Spr. 1023. 
J:iq J Saddh. p. 4, 13, 6. q^rq^o Raga-Tab. 1,198. WITq° Paneat. 
231.8. c qTTT überliefert Bbag. 4,2. qjqjTmq dass. Varah. Bnu. S. 52, 
1. qqj°.eine blinde Tradition Kap. 3, 8 1 . Vgl. qjTlf — bj Mittelbar- 


bar keit: 


qT unmittelbar oder mittelbar , direct oder in* 


. - 4 ) 


direct Maduts. in Ind. St. 1,13. 3 . 19, 16. °qq^TJ eine mittelbare , äussere 
Verbindung im Gegens. zu qMNJiq eine unmittelbare Verbindung P. 
8,1,24. Sch. “cTI^.q ein mittelbares Vehikel , wie z. B. der Träger eiuer 
Sänfte, das au einen Karren gespannte Pferd u. s. w. AK. 2,8,9,26. H. 
759. — c) Verletzung , Beschädigung , Tödtung II. a n. Mbd.; vgl. l+. 

- vgi. »fei 

qTT^Tqr n. das Schlachten eines Opferthiers AK. 2.7,25. H. 830. — 
Vgl- q^q^T. 

(▼«>!! q^q^T) adj. f. qr von den Vorfahren ererbt , — über - 
liefert: rT?qT fefmil ^ fefelrTT ^TT Buatt. 5, 15. 

q^qin (q^ m. ein fremder Liebhaber , ein Nebenmann Pan- 

Kat. I, 196. 

q^TüT n. 1) = qqq. - 2) = qifr-RT^q. - 3) = qrÄfq^T. - 4) 
= qqqr r qrT H. an. 4,82. fg. — Vgl. T^qui. 

q^ m. eine best. Gemüsepflanze Wils, und fKDh. nach Tau.; die 
gedr. Ausg. (2,4,33) hat aber qq^f. 

q?H=[q T7 -*• ?[q) U. der nachfolgende, an zweiter Stelle stehende Laut 
P. 6,1,94. 

q^TTqi (T^ -f- rlNi) m. die jenseitige Welt f^T. Bk. 14.7,1,9. M.4, 
238. 243. 5, 153. R. 1,62,9. 2.33,27. KumXbas. 4, 10. Paneat. 207, 2 1. 
Raga-Tab. 1,39. Prab. 28,1. Siddu. K. zu P. 4,4,60. °qTq der Gang in 
die andere Welt , das Sterben Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,27, 

i3. °qq ii. 323. °q Br;u.wan. 1,32. o qq Spr. 1323. °qqqTqqq 
Mi üh cs. in Ind. St. 1,20,5. °^}| a 4ill^«l^iliT. 73, 17. °q^T q^T MBu. 
9, 4 4 1. In Derivaten von q^"Jl r -L (vgl. qi^ill'^rTi werden die Vocale 
beider Glieder verstärkt nach gana zu P. 7,3,20. 

q^qq (von q^) adv. wie ein Fremder Katuas. 27, 185. 

TjqfTT (von qjqqj f. das Bereitsein Jmd zu Willen zu sein. — zu 
gehorchen Vier. 155. rl^lW<ll es ziemt sich , dir zu Willen zu 

sein Raga-Tar. 4,75. 

qjq?Tjvon adj. von einem Andern abhängig , zu gehorchen , zu 
dienen bereit AK. 3,1,16. Halaj. 2.186. (U. 53. 26.7. Ragu. 2,5 6. 8, 
so. r. 3. 35. 5. MBu. 3, 1 3 1 s i. q^q?)l FqT qT^ rqi qr^qTq^ so v. a. 
wir stehen zu deinen Diensten 13, 273 1 . 14,799. Malav. 74, II. Mare. 


werden die Vocale 
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P. 21,60. abhängig durch, von , mit dem instr.: *4 J JhM tJT5?T 
M^Mlfl HR Rach. 14,59. mit dem gen. MBa. 15, 109. Jmd zu dienen 
bereit , mit dem loc. 1,7549.13,1480.2738. R. 3,21,17. 5,64, 16. 
in der Gewalt des Unrechts stehend , ganz dem Unrecht ergeben 43, 17. 
7f<75? (77 75?) adj. vom Willen eines Andern abhängig , in der 

f 

Gewalt eines Andern stehend H. 356. Haläj. 2, 186. 4, 159. 

160 . tTJITt? Hit. I, 196. H^l ° schlafsüchtig Pankat. 30,6 (26, 13 ed. 
oru.,. *P 4 >k a r. ed. orn. 51, 19. 

(77 h 7^fJ) adj. dass.; davon nom. ab.slr. °FU f* R.5.26, 18. 
77'TT^EJ (77 -t- 7?°) adj. dem Tadel eines Andern unterliegend , dem 
Gerede eines Andern ausgesetzt ; davon nom ahslr. ' FTT f* MBh. 6, 4 176. 

7<MlHTl m. 1) Hichler. — 2) Jahr H. an. 4, 8 4. Mbi>. n. 103. — 3) 
N. des von KArttikeja gerittenen Pfaues C ABI, ' M - im ^KI)k. 

7f7R (77 -4- cJT^j in. 1) das Gerede der Andern , Gerücht , üble Mach - 
rede Spr. 1438. Pankat. ed. orn. 32,21. Wohl nur fehlerhaft fur 7?T- 
— 2) Einwendung, Einwurf \ Controvers Samkuj ak. 72. 

^ I R (von 7^71^) m. Kampf redmr: ^TST: — 57IMK TpTT- 
T^TH: C ATa - 14,281. 

qpqsriqqq »> u- fqsriqqq. 

7^7Tp(^? (77 * ^77 adj. feindliche Helden tiidtend , Bei 11. 

tapferer Krieger lanu. 5, 59. N. 7,7. 20,32.26,83. MBh. 4,639. Mark. 
P. 19,26. 


T^^TrT (77 -t- ^TFT) n». Bein. 1) h rta rAshtra ’s (abdar. im ^KDr. 
77^1 n. eine Art Edelstein Ba tu* waiv-P., (mUrmis 46 an« nkhamu 
4 nach CKÜk. 

7(5W adj. T *>“ 1* 7f 5J SaÄksuiptas. im £kl)a. 

775THO Ton 77?7 P. 4,3,168. - Vgl. 7r7513J. 

5 w 

1. 77 ^? Uhadis. 1,31. m. I) Evil, Axt des Holzarbeiters , Streitaxt AK. 
2,8,2,38.60. Tau. 2,8,55. H.786. Hal‘vj. 2,319. RV. 1,127, 3. 7,104,2 1.7- 
fTTffqSFq^T q5MT qfq ’iqfe^Fiq 10. 2S, *. fblsfTq qq 
?qTqqq^33,3. AV. 3,I9,(. 7,28,1. 11,9,1. K*tb. 12,10. g*T. Ur. 3,«, 
4,10. ^\5kii. Br. 10,1. Ait. Ba. 2.35. Kiug. 26. Kiund. Lp. 6,16,1. Siv. 
4, 18. MBu. 1,4 172. 5, 4161. R. 1,74, 18 . 2,21,33. 103, 3. Ragu. 11, 78. 


Varah. Bau. S. 42(43), 19. 67,16. Buh. 26(25),«. °7'7'nj £at. Ba. 5,3, 
2,5. 6, 6, 8,5. °7ltf und °7rn5T Be*, einst Vflanzenblattes K*ug. 30.47. 
.Nach N'aigu. 2,20 ist 77^? = TU Donnerkeil; dazu vielleicht: 3vsllM- 
rn RV. 10, 13, 9. Vgl. iteUx»*, qjm - 2) 

m. N. pr. eines Fürsten MBa. 1,228. — Vgl. 7If5I~U- 

2. tfrsr s. qor. 

v o o 


771^ ,77 5T°) in. ft. j, r# eines Sohnes des Manu Auttama 


Mark. P. 73, 10. 


77^17 (^ 3 -*"U7 J ra ‘ der Axtträger, Bein. Ganega’s H. 207, Sch. 
Ualaj. 1 , 18 . 

TT^ITH (tou TT^T) adj. m, f einer Axt versehen RV. 2,62, 17. 
775T7T*? (7° 7?*?; m. 1) RAma mit der Axt , Bein. RAma's, 

des Sohnes des G a madagn i, H. 818, Sch. VP. 401. Prar. 5,5. 0 f |*?-Ji 
Cabdar. im (KDa. — 2) N. pr. eines neueren Fürsten, auf dessen Be- 
fehl der 775T7T*?5RnS? verfass! wurde. Verz. d. B. H. No. 1023: vgl. 


No. 1283. 1403. 

TT^TT 7 ? (7° -4- 77) n. ein Wald von Aexten , ein Wald , in dem die 
Blätter der Bäume Aexte sind , N. einer Holle MBu. 12,12075. 

tf^Jtfll ^1 (7J4^*-TjrJi| f3l*Uadj. mehr als vierzig (at.Br. 10,2,6,8. 
TT^PJ m. = 77*7 Beil , Axt AK. 2,8,8,60. H.786. Halaj. 2,3 19. 
MBa. 1,8267. 4. 1072. R. 6,27.25. 78, 18. Sega. 1, 131, 10. Ragb. 6,42. 
Vahäii. Bau. S. 69,34 (7 ff 77)- Mark. P. fc, 10. 88,30 (Dav. ed. Pol. an 


beiden Stellen f^J). Am Ende eines adj. comp. f. «EU MBh. 3,643. R. 
5,24,32. 7 1 VJMIMfeJ der mit einer Axt kämpft H. 770. — Vgl. r 4lf 

tj, TTT^Rnr. 

77?n^7j Ton 7f adj. mit einer Axt versehen MBh. 3,6099. 7, 
9455. Hahiv. 12143. 

7> ?Jf? adv. übermorgen AK. 3,5,22. II. g. 201. MBu. 4,225«. Hariv. 

• 

13320. BhVg. P. 3,21,26. Parrat. ed. orn. 41, 10. Ungenaue Schreibung 
für 77 :W?. 

77:5Tr? (777 -t-! 7T7) adj. f. ?IT rnehr als* hundert AK. 3,2,13. H.1425. 
(%t. lia. 5.4,8, l. Kath. 36,6. MBh. 6,4267. 8.3993. 15,671. R.Gohr. 2, 
72,25. (ig. 12.50. Naish. 1,9. Kir. 13 ,26 . MauavIrak. 97, 4. 
mehr als 100 Verse enthaltend TBa. 1,7,66, 6. subst.: 1 ?Tj 5|^! i|f |llYl 
g U.rit. 15126. Vgl. u. qjfrqjrRJlR. 

77:^1*? (77 TT SH) adv. übermorgen AK. 3,3,22, v. I. — Vgl. 7- 

^ f * ( 

77^ (7fT?H-7rg adj. mehr als sechszig: ^JT: (at. Br. 10.2,6,8. 
7fT?^VS. Prat. 2,27. I) adv. a) daniber hinaus , weiter (Gegens. 
qrq>) : *t^i 5 ^: ^ 3 ] q qf^n kv.i,8,5. 

1.2,4 1. q rqSTlH q’i: q^: 28. 1. teeiterMn, jetmitt: ^ q q^ 

a q ^ ^rrqq sqifrlqr q f^rq 10,50, 1. 129. 1. q'Fqrf^q m- 

TT?!: 77^ *?^7?I: (at. Br. 3,5,4,13.17. weit weg. weg , entfernt: 

qr sfrg q^ii qqi q rv. 7,104, n. 1,27,1*. 5,30,5. vs. 22,5. q 
qrqr^qiqfFi rv. 10,71,9. 2.13,10. ^qiq q %r ifqrq av. 3, 

».«. 5.7.7. «.2,12. q^: qFqqq qfe ^jq^U,!,*». — 6) in Zu- 
kunft, nachher : *qqTq q^T qqq^RV. 2,33,6. qqi--K|i||Vi 
77: R7T77Tr? Cat. Br. 3,3,8,«. TT *???: 77T 7T*? UT: 6,1,8,17. — 2) 


praep. a) mit dem acc.: jenseits , hinaus über , mehr als: l 

RV. 10,82,2. q Hr4fqq qjg q^: 1,19,2. 80,is. qtiqqfq q^ q. 

7*. 9,107,20. — b) mit dem instr. a) hinaus iiber % hinwärts von; hö- 
her — , mehr als: 7^7 KV. 8,6,3o. 10,82,5. 123,8. S775J 7; 7f: 

H r ll 17, i3. 7TTHJJ: ^5 5,3,5. 77 ? T^f Hr # 4fTfl f?Hl ^ : 6, 48, « 9 . 77 T 
qiqqT 7.99,1. q^T 4 h/Mi 5,17.2. 0.61,3. TTqpjq ^ qj^T- 

fq q^r q^Tfqqqm fqqr 0,9,2. q^i qqjq q^jzJq 3. 9,68,5. wie 

■ _ _ _ _ " N -s 

das einfache 7f fl^wird auch die Verbindung 77 !pTT gebraucht: 77T 

?^? 77 ^TT mdi\ 10,123,8. 82,5. 1,164, 17. 18,43. Vfä 

10,27,21.31,8. — ß) ohne: 7H?j4t 7 77? IMf I RV. 8, 

58,14. 77T *?I7TP?^r? 7T*[ F? 5,44,2. — c ) mit dem ablat a) 

hinaus über, jenseits von: 77? T^?: AV. 9,4,21. f sl*? ^?T 77^ 5,11,5. 

Tf^Tji vT|cj< 77? VS. 5,42. 77T *T^Nr?T 3, 

61. wrm ^7m7*?T*?r77T 77T*? Cat. Bk. 1,2,8. 4. - ß) ohne, mit 
Ausschluss von: ^777: 77: AV. 12. 3, 39. 
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cfclr'^l wenn kein Anunäsika da ist, s o folgt Anusvira 

P. 8,3, 4; die Scholien fassen T^ - : als nom. — Vgl. 7}":7iT<f u. s. w., 
___ ^ 

q^:5IrT u. s. w., u. s. w., tTpT u. s. w., T^T und 5f. 

(F^ -+-Ff°) m. pl. N. pr. eines Volkes VP. 193, N. 125. 

fisTi) m. die Seele £abuar. im (KI)*. 

r 

tJTOefHl (F^" fj°) adj. mit dem nachfolgenden Laute homogen 
P. 8,4,58. • 

(T[-f-H°) adj. f. FT dass. VS. Piat.4,9. AV. Prat. 2, 31 
in lod. St. 4,215 (°?TF^TT^T gedruckt). 

'^HlH (▼on F^) adv. in die Hände eines Andern • (JF'Jctl) FJTTT- 
so v. a. einem Manne gegeben , verheirat het Spr. 931. 

t 

F^HTFF *• u. 

F^H^TT (F£-*-FFT) f- Fremdendienst Katuäs. 36,7 4. 

M^^ri|^(T°n ad?, weiter weg: FFT F° RV. 10.155,3. 
^VHjl^dT. dass. AV. 5,22,7. 30.9. g^kj'ZTTq: WH I HIT 

F° 6,67,1. F° F° immer weiter Pank*?. Bh. 17,14,3. 

( T on F^TF adv. praep. (mit dem geu.) P. 5,3,29. Vop.7,104. 
1) jenseits , darüber hinaus , weiter/iin , hinwärts (Gegen*. 5FTFFTFT, 
5^): Tft <£TT ’T^TfTT^H ^TUT^RV. 6,55. io. g,T. Br. 3. 
7,*, u. TfFTTrqqFT RV. 3,22,3. 01 rH^I 

4dMt-rll| ' fl ‘fo OPtTT^10,88,u. 01 wlW^Trh^'V. 4, 

16,4. 6,73,8. OÖ OfFFn^TT rT 6.1, io. TBr.1,3,«, i. *. i. ^-Jq: 

TJTrflr^AV. 13,2,8. TBr. 3.1 ,», 8 in Z.f.d.K.d.M.7,273, i-crfw 0:01^10 
FTFF: ^TfTTrT Mcijp. Up. 2,2,6. Bhag. 8,9. MBa. 5,17 12 . ^ i^Tih^h- 
trllrcfi^H FfFTTr^AiT. Bi. 3,4 4. FFT: '-J{frtl ; dlJT3]7FTcT H'4- 
■^FFT^TJTTT Bhag. P. 5,20,42. 4.12,34. Uber . höher als: • 

^%1 -iqiHWTOTTl 0: (T3P7:) ’l) alav. 1. — 2) vom 

ferner Hegenden an, von oben, von vom oder von hinten: F^TcTF^eTT- 
F^TFnftH C*T. Br. 1,4.9, 4. 3,3,«, 1. 1,9.9,10. FF'TfHFFHHW F- 
C*lFTj;on hinten 11,4, *,7. 18,4.4,3. Air. Br. 1,35. rTFURT 7JMIT3- 
^HTfHWr^«»o r n den Wey vertretend 8, 19. — 3) weiterhin, abseiti 

PT^Oim C»T. Br. 2, l,f, 1 4. K IOC. 128. TTWcOTW^ 
unter (nach dem Comm.) Tür. 1,4,«, 1. — 4) nachher , später RV. 10, 
129.5. M. 2,74 (Gegens. MBn. 1,3616. RV. Prat. 15,5. FJTFT- 

^FFFJfT was da folgt , erräth man schon (U. 15, 4. 

c^nach AV. 6,122, 1. 4. ^riNri: FiTFTF F° ^at. Br. 10,6,9,4. FF- 
cTT{TF F° S. Air. Br. 2.33. FT FFF7 5TFTF 4. i. Tf- 

FFTT*TFF: Khand. Up. 2,24,6. FSTTTF TTWlf^WlUHI^BBU. P. 4, 
9,20. seither (?): F: F7FTT5F7 JFTffr FJlc^TS. 2.3,«, 3. 

M(HT (F£ H l) f. eines Andern H'et6, aber auch ein unverheira- 
tetes Mädchen . das einem Andern ( vom Vater u. s. w.) abhängig ist 
Sau. D. 49, 151 ; vgl. 45,3. In Derivaten werden die Vocale beider Glie- 
der verstärkt nach gana FFFTcTFrTT^ zu P. 7,3,20. 

Ff^F (F^F -*-F) 1) adj. schützend ; s. — 2) n. Schutz: FTF- 

vi fit ttfJft 'ff? vs. 38, 19. - v g i. tfptt. 

T^FT^f (rou 'TTFT 1.) n. Schutz £ kt. Hr. 14, 3.«. 9. 

TJTIJ erstarrter nom. m. sg. von -f- in den obliquen 

Casus des sg. m. und in der adv. Form auf rF|. Einer den Andern u. 


TS. 2 . 3,«, 3. 


TTTFT 


31, 17. 


i. »r. 1) acc., zugleich adv. einander , mit einander , gegen einander , un- 
ter einander, zu einander, gegenseitig H. 1199. Halaj. 4, 35. >J]- 

^MfT: Bu%g. 3,11. 10,9. Matsjop. 35. Hip. 4,38. MBh. 12, 2362. Süwd. 
4,15. Varah. Brh. S. 54,13. Panrat. 116,1. T^FTJTFTJ: (fern.) 

R. 1,9, 16. 6,74,42. Car. 17,4. 3.3, 10. 105, 17. ^fFTfFFT I- 

IFPTÖ i^T: K*tuas. 19,66. HTT=ra OHOTÖT 9. 

63. 0 mom 1,7421. Rauh. 12,94. rf qmTR 

o^rom MU«. P. 14,80. Pareat. 9 , 20 . Katbas. 34*242. fT^TT 

o 

Varau. Brh. S. 78, 16 . P areat. II, 136. 0?T 

UTTsf qTqTFTH^OI^rfrlWM 31, n. OTOTT^ OTrT^: PT: 7- 

|TO7^AK.2,6.«,30. H. 314. Haläj. 2,353. t^TOt yyil'jq^l q qqq: 

k;c- *u p. i»i, io. qr^T i o^ftp^bhar. iu cu. 

l. OfPTt rOO'OHHHH qqsmqnmq Hit. 19, 21 . OTT: 0|FTpj 
Bhartb. 1,99. rqrq^ OT AK. 2.8, », 70 . OJF-lfOOOTTq- 

qPJTr^P.8,3.4t. Sch. 7^P7t 'TiPTfofraui PtTTtTO V BT . in LA. 7,2. 
23,18.24,8. - 2j inslr.: OffOfUIIN^l: R.1,7,8 (II Gurr.). qJTTU 
5 , 3 , 22 . HilH: Raüb. 4 , 79 . STTFT: MBh. l, 753 . 7421 . f%TU: 

Ragu. 6 . 46. O^PT^ni e7«(‘iin , lVIIHH^ 7, 14. dflOl! 80. — 3) abl.: 

%T0T $01 PTTT^SI OTOrT $ M^M(k^MBu. 12 , 77 u. 10724 . - 4) 
gen.: (0 ; 0|*-'T(PT MBh. 8,3132. 15,273. R. 1,48,5. SJ- 

qqq M. 8. 358. ^T^TT io, 29. yrlfHlTiqHirTT: MBu. 8, 4631. 371J 
Ragu. 3,2t. 7,3.5. Paskat. III, 200. — 5} adv. °FFT^£iner durch den 
Andern: mqi n. », 38. — 6) am Anfänge eines comp, ohne Suffix: 

!M. 12,59. °FT^SHTq 7, 152 . T AK. 1,1,*. 20 . 

H. 263. 3 H~MUII: SäSeuj \e. 36. Rr. 1 , 20 . 7fP77T- 

— pt?r kum;ras.8. 26 . N. 13 , h. t^pt- 

^TPri^ÄT: Vid. 302. °g§frntT N. 24, 1 5 . JiFTT: r. 1, 19 , 25 . 


f: Vid. 302 . °ni 5 




Ragu. 1,4 0. 0 


M k rk. P. 54. 22. 


°FTJT7 Maduü§. in Ind. St. 4,20,1. R. 1,48,1. 69.16. T^FT- 

7T5T'l Ragu. 3, 24. Miillrr, SL. 196, 1 v. u. Sega. 1, 153, 14. 15. Sii- 
KHJ4K.31.°if)lfi Pankat. 183, 15. °?F^J Hit. 25, 15, v. I. °FFT[^ Vbt. 

e- =\ 

in I.A.21, 10 . °TT<IrTT einander gegenüber stehend IUgh 11, 82. — Zum 
Schlüsse geben wir noch einige Stellen, in denen das Wort in ausser- 
gewöhnlicher Weise gebraucht wird: noni * P** m * Wü * 1 * Finer 

wie der Andere: cPTtT MBu. 12, 2 420. HFÖ ^TFI: ^T" 

\ V ' t O 

^FT^F^o r. a. wo der Tod Einen nach dem Andern (ereilt) Buag. P. 
1,8,9. am Ende eines adj. comp.: C) Sn^TTcTTTFl)’ : *'* nch 


1,8,9. am Ende eines adj. comp.: C) : die sieh 

gegenseitig nirht kannten Ragu. 17.51. als adj. (f. TJJ) beiderseitig : 
F 77 T F^nFFTTTiFT F^nTFTT^nT Buatt. 2,5; nach 

dem einen Schol., der auch die Lesart ^FT^F erwähnt, adv. — Vgl. 

TPFT '4^ 7T m. Beschützer, protegens: F ^TrT^F^ *T: ^TTs 
RV. 2,9.2. q^JT 3TTTT 3FT 4: T^FTT: 6. qqiqqo 5,62,6. 8,9. n. 
80.15. tBr. 2, 8. *.3. — Vgl. r^rq. 

777^17 7^. dal. von T T^\ -+- T^) n. die auf einen Andern br.iig 
liehe H ortform % <o heissen die P rsonalendungen der activen Verbal * 
form P. 1,4,99. 3.7k. pl. 3 . 4, «2. Ueber die Bildung des Wortes s. 6,3,$. 
- Vgl. FFFFT?. 
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(vom vorherg.) adj. die Endungen des Activums anneh- 
mend: SJTrT P* 3,4,2, Sch. 1,3,29, VArtt. 1, Sch. Siduu. K. zu 3,1,82. 

W 

q^HTTT f. = P. 6,3,8, Sch. °Wi:?J VArtt. 

q^Tpq (T^ u. fremdes Eigenthum N. 26,7. pl. Ragh. 1,27. q- 

(T^|J|P^M.7,»23. 3 ^^Va8*h. Brh.S. 8.52. 15, 16. °^UT Uaiaj. 
5,57.0^ P«ab. 27,16. q^RTTTOTTOR. 1,6,11. 

J m. = q| 5J>I Rajam. zu AK. (KDa. 

T^FTrT m. ein best . grösseres Thier , viell. der wilde Esel: yqfVj~£ 
Tt^fT ^rt RV. 10,86, is. *JNc'4hH: TOFTO-ß 
TORT qFT: AV. 6,72.2. 20.131,22. TO efafl VS.24,8. 

- Vgl. TT^TTO. 

f.TO mehr als tausend Sch. iu AK. 3,2, 13. 
II. 1 423, Sch. o 31 ^jTOHFTAV. 8 , 8 , 11 . q ° Cat. Bb. 1 3, 5,4, 1 3. Ä?t. C«. 
9, 1 1. Uttararamae. 7, 13. MabayIrar. 76,3 v. u. Naisii. 8,94. 

-*-tTT °) adj. überschüssige Säman habend; so heissen 
gewisse Opfertage (TBh. Comm.): yu/^iqi: q^:HTqH: qiTqT: TBn.l, 
2,*,1. TS. 7,3,10,2.3. Kätu. 33,4.8 (q^Riqq geschrieben), 
m. = Verz. d. B. II. No. 645. 

(q^ adj. die Feinde tödtend , m. N. pr. eines Fürsten 

MBu. 1,232. 

(T^ -4- l«£H) o. da * Wohl des Andern: qT^ 

fTqnqf^^BuARTR. 1,52. 

m. N. pr. eiues Coiumentators des Panka- 
kra ma Buhn. Kntr. 538. 

praep. gana qTT^ iu P. 1,4, 58. Vop. 1,8. weg, ab, fort , hin , 
per (vgl . pereo mit T^T^, perdo mit q^T^T); nur in Verbindung mit 
Zeitwörtern und in Zusammensetzung mit Substantiven. Gegens. *7T 
Nih. 1,3. In H. an. 7,43 und Mrd. r. 68.69 werden folgende Bedeu- 
tungen angegeben: «JIMHtkG ^TTTfFIFTJ, IJIrT, TcTsfiq, STOHK V$H\ 
(=W), HHHS* Hil^ Durgad. (Scbol. des Vop.) kennt nach £KDr. die 
Bedeutungen McMMIr!» y^l^ und qjTHTq. — Hängt mit q^, 
qjn und q zusammen. 
q^PJ? s. u. H(iy* 

q|l4i (von 5TSJ mit q^T) 1) Ferne (nur im loc. und abl.); loc. in der 
Ferne (Gegens. yqFfi) Naigd. 3,26. qfq^Tq; 

8, 9,13. fstFT: TJRf 7, 100, i. qRTOTOR TTO%rTFTfTqi VS. 35, 20 . 
abl. aus der Ferne , fern: TOtTT^T 4(l*-lilHJ?V. 1,30,21. 9T Hy: q* 

nra qcrono,22,6. 77,6. ios,*. tort ^1+1^7,75,*. 

8,5,31. — 2) m. N. eines TrirAtra Paseav. Br. 21,8,2. 3. ^akku. £r. 
16,22,7. fgg. Katj. £a. 23,2,8. Agv.^R.10,2. — 3) 

m. eine best. Kasteiung , = Trir. 3,3.31. Med. k. 111. qrTTc*HT 

'JTOTrTFT 'TfTTO TOT «tf HTOiqTTOT^T: II 

51. 11,2 15. 258. Jägm. 3,321. 265. TOHTO'q: 5l'(t|«^l gMI^- 

um i mro toto Tfiron raPraVsaqi^H Angiras im ^KDa. — 

4) m. Schwert Tbik. Mbd. — Nach Vi^va im (KDr. = 5T?T winzig , 

o 

^UIHViq (viell. bildet Beides zusammen nur eine Bed.) eine best . 

Krankheit , slrlfe|!tl r 4 ein best. Thier. 

£ 

q^l^ilrllrj^(von q^TTOf^ abl. Ton adr. aus der Feme: °rfr- 



-i n RV. 


trtrrfrt toh to rv. 8 , 81 , 2 -. 

q^rqjTST (von cli|5J^mit TJT) m eine ferne Aussicht , — Erwartung: 
TO'/IN^ltll ?T TO^; Cat. B». 14,9,4. 1 1. 

q}T^T (von q^T^J n. Nichtwiederkehr: fp|yn: Latj. 9,7,9. y° 

£aükh. Br. 10, 4. 

q^TWqt (q^ra-^qrT?) f. Achyranthes aspera (s. yqiHlll) Ragan. 
im (KDr. — Vgl. yrM c t'4^ > 

(7on q^Tj ro* I) muthiges , kräftiges Auftreten , An- 

strengung, Muth, Kraft , Macht , Gewalt; = 5TT^7 AK. 2, 8, *,7 1. 3,4, 
•*,14 1. H. 796. = 33JP1 AK. 3|4,*S.141. Mbd. m. 61. = II. 

739. an. 4,2 17. Mrd. Halaj. 4,38. = qiqfcij H. an. Mrd. = yiHMUI 
H. an. — M.7, 1 1. Hid. 2,2. 36. MBu. 1,800. R. 6,81,8. 83,3 4. 84,28.97, 
2 . 3 . Si’cr.1, 17, 1 1 . 3qTqq T^* Spr.498. rPT 

5IBh. 14,1*36. TOTOT NH^IüW: R. 1, 

75,19. vT q^TifiMI: 2,25, 1 9. R. G»». 2.94,13. Spr. 442. 128. 

Katoas.33, 158. Mark.P.20. 25. Pahkat. 20,8. y |t|f U : (derSchopfer) M. 
l,5i. TTTO° N.21, 20. R.1,1,20 .Dac. 2,6*. N. 1,5.21, is.sfnp R. 
Gobb. 2,70,io. FT g TOTTOTOTO?T: FR HlM’^lotiHT: ITOTO TOTO7- 
^qtTSI^rpTI itfiHHJI SO v. a. Anstrengung , Versuch 6, 37, 49. 56. 
Am Ende eines adj. comp. f. €TT .MBu. 9,2659. 13,2399. R. 1,27,14. R. 
Gorr. 1,28,20. Gewalt, Kraft (eines Bogens): U^pffqq^Rfjqq^R.l,?», 
17. Nach (abdar. im £KDr. ist q^Tsfiq auch = das Hinaus - 

treten. — 2) unter den Namen Vishnu’s H. g. 71. — 3) N. pr. eines 
Helden auf Seiten der Kuru MBu. 7,6850. eines V idj Ad hara-Fursten 
(neben Akrama, Vikrama und Samkrama) Katuas. 48,78. — Vgl. 

qrrfr°. 

q^75fJ7jq^JTTpT^(q° qi°) m. N. pr. eines Prinzen, eines Sohnes des 
Vikramaket;arin, Vbt. in Verz. d. Oxf. H. 152,6, 14. 

q^RTfqqrT^lvon qp^fTR) adj. mit Muth , Kraft ansgestattet Mark. 
P. 21,92. 

q^T^Tqq [von ^q^mit q^T oder von adj. Muth — , Kraft 

an den Tag legend MBu. 6, 1915. 7,735. 13, 1977. Hariv. 1.3661. qT- 
qiqiq MBu. 5,3026. 6,720. 

q^rqnrq" (von mit q^D nom. ag. dass.: qiTJiqfq 


pT MBu. 6,1945. 

q^TJT m. 1) Bliithenstaub AK. 2,4,1,17. 3,4,8,22. H. 1126. an. 3, 
125. fg. Mrd. g. 40. Halaj. 2,33. Buartr. 1,39. Kituas. 35, 12. Soü.Nal. 
85. Glr. 11,26. qT^T^T 0 Buag.P. 2,7,4. 3,7,14 (wo 
zu verbinden ist). Diicrtas. 69,8. Nalod. 2 ,33. pl. Amar. 54. Prab. 80, 
1 . — 2) Staub überh. AK. 3 .4,S,22. H. an. .Mrd. Halaj. 5,23. Ragd. 
4,30. — 3) wohlriechender Puder AK. H. an. Mbd. — 4) Sandei. — 
3) Sonnen- oder Mondfinstemiss. — 6 ) Berühmtheit II. an. Mrd. — 7) 
Unabhängigkeit ^abdar. im (KDa. — 8) N. pr. eines Berges H. an. Mbd. 
— Wird auf Tjq^mit q^T zurückgeführt. Vgl. 13°. 

'4 4 UM (qjT y |i|q) m. die Ankunft — , der Einfall eines Feindes 
Varau. Brh. S. 32, 16. 


q^ | (M^iy -h ^!*T} adj. dessen Auge auf die Aussenwelt gerichtet 
ist Buag. P. 3,19,9. 


IV. Theil, 


32 
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^ircjg sigj s. u. qjTqq. 

<4| |^* -t- £Tjf) n- Hinterkörper: c£McJr r -tyl^ C lipATI io Z. f. d. K. 

d. M. 3,389. 

m. Bein, fifa’s Cahdam. im £KDr. 
q^T^c? m. das Meer Trik. 1,2,9. 

q^T^HFI fqjT^ -4-q°) adj. dessen Sinn rückwärts gewandt ist: d- 


x "V . 

4tü% *n nr frair qrä w ^rt: av. m,#. 

(^T^nr-t-^j 1) adj. f. § dessen Gesicht abgewandt ist, den 
Rucken kehrend AK. 3.1,33. H. 1437. U*tij.4,72. Hilr'^l-Wa: 

31.10,119. 2, 195. 197. Isdh.2,1. MBii.4, 10*7. 7,67 31. R*gu.19,38.Pa»kat. 
181.15. Spr. 43. ?T° M.7,89. N.2.U. ^rlr M lrH T J: 5J JTrT T^T- 
■^IF? K atu Äs. 16,8 3. IT^OTr 229. 37TC° aus Aerger Spr. 

971. UfTfUsgR 0 Amab. 90. (adT.) 5TFTrRT Spr. 531. »ft- 

kehrten Bb. nicht den Rücken , flohen nicht vor ihm 
M liii. 8, 37 35. 'A l \ 1 »n rl J abgewandt Bhartr. 1,2. Häufig 
in der ühertr. Bed. sich abwendend von , abgeneigt , Nichts wissen wol- 


lend von Jmd oder Etwas, sich nicht weiter kümmernd um, meidend; mit 
dem loc.: EIFqW Spr. 1078. Katuas. 29, 187. EmjTFq^qFqq q 38,36. 

•s ^ ^ ^ O 

qr &TcT(T5m qrfqqT q qnj i&qtqju^ss. 46,239. 5«. in la. 

41,13(5°) mildem gen.: qirJH qm^T mFTl: fWTJ JUjiHlcMt 
Rach. 12, 13. qßfqi TqqqTTFT HlV-Jl 5 Mar*, p. 22, 44. 5 WNi 
WTJTr| q^T^q: Amar. 27. mit 57??: °13T 4 t qfq WU Parkat. 29, 
5. in comp, mit der Ergänzung: *0^ 1*701° Biug. P. 6,1,18. Mark. P.69, 
16. c*jq° J AON. 1,83. q^° Harit. 11032 (S. 790). q^TFR 0 353. ^Tt?- 
cjq j 1266. 0 R. 6,5, 13. { hMrlffll J Ragd. 12, 19. Schol. zu (U. 

22,5. OJ I H ° Pankat. 243, 14. 44l<£|^ 11^ ° Katuas. 6, 120. 29,23. DjHI 0 
Passat. 60,6. r^MI5Mnqfrdq° Prab.83,G. m^l° ach nicht wei- 
ter kümmernd um Uagu. 10,44. MHl<£° sich aus der Gunst Nichts ma- 
chend Spr. 902. die Gunst Jmd (gen.) entziehend Parbat.28, 18 (ed. orn. 
24,23). g??l^lldyNiq^I^nqH ungünstig N. 8,9. qT5HT 

qm: Ci*. 124. qfq q >TTq: qiT W qqfrT- 


24,2 3). 


q^T5?iq: Vikr. 102. In der Bed. eines nom. abstr. erscheint das Wort 
in der Unterschrift zu MBo. 1,187: 1 k|7i PEH9 so ▼. a. 


das Sichzurückziehen. — 2) m. Bez. eines über Waffen gesprochenen 
Zauberspruches R. 1,30,4 (31,5 Gohb.). 
q^T^nqrTI (vom vorherg.) f. das Abgewandtsein des Gesichts Spr. 530. 

(wie eben) n. dass., aber in der übertr. Bed. Abgeneigtheity 
Abneigung, Widerwille Varau. Brh. S. 77,7. «(»Hhh4 0 Ragh. 18, 13. 

q|T^rqq^( w ie eben), °qT?T umwenden: Tqi 
qm Schol. zu Biiatt. 17,103. 

(’H l^yia-*-l.^X) tum Abwenden des Gesichts brin- 
gen . in die Flucht schlagen MBu. 6,5500. 

q^Fqiqm (q^r^nq -fr- q) das Gesicht abwenden . den Rücken kehren 
Pbab. 46,7. Vkt. in LA. 24, 20. Malat. 68,8 (die Flucht ergreifen ). 
ubcrtr.: Mfq^wqH: qpqiqtqqm 17. fqq: q^T^qrqrTm Pa^kat. 
121, 16. 

q^Tm?? adj. von einem Andern ernährt; m. Sclave, Diener AK. 2, 10, 
18.H.360. Das Wort wird in q£ -fr-Mlhlcl zerlegt. Vgl. '-{(sllcG hl ff. 


M (▼on q^m) 1) adj. a) abgewandt , nach der entgegengesetz- 
ten Richtung gewandt AK. 3,1,33. Trik. 3,1,4. H. 1437. Halaj. 4,72. 
qjNTHI *TfIt AV. 8,106,2. VS.lfl, 53. TS. 6,5,««, 1 . Socb.1,100, 
12. 2,58,8. °^T K*up. 50. BbIg. P.3,32,38. (rl spricht: 

(TF^rTTfR) ?T tR g gfRHFrRT so t. .. kümmert sich 

darum nicht MBu. 12,8159. — b) jenseits befindlich, — gelegen Bbag. 
P. 5.20,30. 37. — 2) °qq^adv. darüber hinaus , weg von: q° Cat. 

Ba. 1,9.1, 9. nacA: q° Ihpilcj^TS. 1.5,1, 4. mehr: R 

q^fm^KSre. 25, 1. ’ . 

NH^adT. abseits, beiseite; weg Naigii. 3, 26. Nib. 11, 25. ^|Jh 
H*S Irl KV. 1,24,9. 63, i. 103, i. 6,74,2. ^ sl jjf| : 

*7^1% 10,108,1. 55,1. AV. 2,10,5. SJTTTrT ?7TT?f%r7 7^: 7,53,3. 
8,9,2. 18,2, 26 . q^fajst der mstr. pl. von einer nicht zu belegende!) 

Form 4i itj* Tgl. qt^FT. 

v ^ t 

q^Töiq (Yon m mitq^T) m. 1) das Kommen um Etwas. Einbusse: Fc?- 
qqir^der Verlust der Seinigen (obj.) .MBu. 3, 2565. R|g HH qq (Ts?‘ 
*TTq qTrqq^mq: das Verspielen der eigenen Person (obj.) 2,2 170.— 
2) Niederlage , das Unterliegen (mit dem abl. Vop. 5,20) AK. 2,8,1,80. 
H. 803. M. 7,199. MBu. 4,608. Varah. Brh S. 33,23. 49,5. 87,24. 92, 
2. Ti?qqiqqrT!mP77Tqq: Prab. 5, 19. im Processe, Streite 

Jagn. 2,79. DuOrtas. 92, 2. Golama's I6ter P ad Art ha Cülrbr. 
»lisc. Ess. I, 294. — 3) Resiegung , das Herr-Werden , Sieg über: »H ItJ- 
m q qqq?F7 (obj.) qn^FFI qiTqqq^MBu. 1,5514. qqq: (subj.) R. 
4,49. 12. fq^Tsjqcrf ra^TPli I * l^mmW Rvnu.ll, 19. - VgLSRT 0 . 


4,49.i2.r<q^T=nT^7l'jlT^< ! ^ROira^R^u.U, 19. - VgLSRT 0 . 

(wie eben) m. N. pr. eines Sohnes des Kukmakavaka 

Harit. 1979. ^ 

q^TTqq s. u. Tq mit q^T. Nach Wassiljbw 83 in Verbindung mit 

Sünde so y. a. Todsünde. Es sind die qq 1^: (Vjutp. 191) 

^ 

gemeinhin welcher Verbindung 77qqq einen A usgeslossenen bezeichnet. 
q^TTqq S. und vgl. Muli.br, SL. 171, N. 1. 

M(lhlM (Yon ET mit q^I) adj. 1) unterliegend: E?° Cat. Br. 14,5,1, 
6. — 2) siegreich MBu. 6.3905. 10,632. 

^T^(Yon q^mit q^T) adj. f. q^ |t[1 hinwärts gerichtet , wegge- 
kehrt y abgewandt ; den Rücken bietend , ein Anderes hinter sich habend , 
hinter einander stehend; sich entfernend , nicht wiedetkehrend, ein für 
alle Male abgethan (Gegens. qqT^L *AcH qpq: 5 t4t |c|qt|: 
RV. 7,85,2. ^rfHT 8.30,6. 6,25, 8. 44, 1 7. '*1^4 

ffanf : 1, 1 91 , 1 5. AV. 2, 25, 5. 6. 29, 3. 65, l . 67, 3. ^ 

5TRiT: jenseits davon gelegen Kiubd. Up. 1,6,8. HJ Mlil 1$: 


hinwärts oder herwärts essen d. h. vom näheren oder 


• entfernteren Rande aus AV. 11,3,26. 28. q|T*H eflM(l£J q verkehrt 
9,22. q^mi qq? qq^TT^I ^r?: iHdiq hinter einander stehend Ait. 
Br. 2,38. CfT q^m? qq^iq quam a dorso init TS. 2, 3, 1,6. q^T3I JT- 
qTq?T ’A ( I : qqqm hinwärts wird die Leibesfrucht eingebracht, 
hinter einander stehend begatten sich (dieThiere) Ait. Bu.3, 10. |rjf qT 
^qrq I cZJ^m auf Nicht wieder kehr TS. 2, 1,10,2. TBa. 1,4, 

0,5. Parkay. Br. 20,1,4. q^mqq (||«^) qqi { l^»r^ni«r in der Rich- 
tung Äimcärif Ait. Br. 4,21. Cat. Br. 6,7,*, 4. q cfT 
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TBb. 1.2,», 5. TrTR: 



TTra 


nach einander 5,*,5. 


q^T-rq 


502 


r r 


5HTT: PT?T: q(l T jl(lM^Jji«n(/en dauon Ait. Bk. 3. 36. M'HW q?T: 5IT- 

iin q q^ryqfq 2 , <o. stttuvtit wih: q^r^m 7, n>. q q^r 
xrrqq: q^q: m^mnhh g*r. n«. 14 , 7 , 1 , 2 . qT ^Fqi^4rafk- 

^HT ?[5T ^T*J: nachfolgend Ait. Br. 3, 4 1. H(I>£M Jdl W 

unwiederbringlich 6,32. qTH H'4iCH'|»3 MM Id dlH q|lld I MIH 
y?: JTFrTFU^Tra Cat. Br. 12,2,*, 13. «--Ijr^ras FJrlf: «ln fUr alle 
Male abgeschieden 2, 4,*, 9. 1,6,*, 33. 3,9,*, 1. y lull q(l*ISI 

herwärts und hinwärts gehend 8, 5, 1, 7. M HdlH 

^ ,ra * ,,CÄ entz * ehen tc M 5, 4,*, 3. q^TeftTHl Hidfd Passat. 

Br. 6,8,9. 5,1,5. 2,1,2. (lim. £a. 13,11,3. q|ITq 1 ld 14,10, 19. 
40, 2 7. q^IId ^TPT die auf die Aussenwelt gerichteten Sinne Katbop. 

4, i. ijrn^wm sn buag. p. 8, 19, 4 1. ijvk □. oder 

adT.: q{T% fl AV. 10,1,16. ^at. Bi. 1,6,4, 17. 2,1, 

4,i3. 3,2,4, ts. K*TJ. ga. 7,2,3*. TfU J[*Jü ’M'4 

Buag. P. 4,11,10. Rlrnouf übersetzt: que ce massacre d'Atres vivants 


Passat. 


o ff\ 


par dautres Aires qui , comme les animaux , prennent le corps pour 
l'Ame (vgl. u. 2. q^ IrddJL); genauer wohl: die da annehmen , dass 
die Seele vergehe. q^ldi als entschiedenes adT. Katj. £h. 8,3.32. q^T- 
IHH MM )iH 'I ft SbMPJTpiTf wohl abstehend herunterhän- 

gend ( tombant en desordre sur son visage Burs.) Buag. P. 5,5. 3 i. Ne- 

_____ 

ben TJTT» findet m^n auch q^T3T *1» n. und adT.: cfä rfc F * ^ l^r*=4 'J2JI 

flTCJ Mdld) voriibergegangen . dahin , nutzlos Ait. Bk. 


3.4 6. 


versuchte davon zu laufen Ait. 



Up. 3,2,3. dlrlf Irdd^ auf die Aussenwelt Kathop. 

4,i.- Vgl. qjUTSl q^TTfld, 

r ^(l^ld (wie eben) n. das Abbeugen , zur Erkl. von |r)d^NiH.l 1,25. 
q^TFjj*|Jwie eben) adj. nicht wiederkehrend: q^liflH «? flT ^rTT- 

Ait. Br. 6, 13. (ansu. Ba. 29,8. 
m. 1) Oelpresse Hab. 234. Cabdah. im £KDa. — 2) Schaum. 
— 3) Klinge Cabdab. — Vgl. T T^?f. 

TJT1R n. Tais. 2,8,27 fehlerhaft für TflT5R- 
mm (von flfl^mit T^T) adj. P. 8,4,20, Sch. 

mm (wie eben) n. cJIMIl q^FTTfl N. eines SA man Ind. Sl. 3,222,6. 
T^rnTTrT (von mit f T^T) f- Abtreibung , Vertreibung: dTfl^fl 0 TS. 

ß, 2, *, 2. 

'^|ldH (von flfl mit T^T) m. das Beiseitegestossenwerden: ^Hdl- 
P7T: 4(Hlrd^lrq^IdHiq (°fl5TFT geschrieben) Kath. 24,3. 

W{ Id\d>on fl^T) ® d v - weiter weg: °73 H4fFdl^^ld(HjjlV.10,59,l. 

(vielt q|lcj» abl. von q£, TCR) m. eine best . Grasart. 
= 3rT vulg. (nach Halguton ist dieses Saccharum cylindricutn , nach 
Wilson jenes S. spontaneum) Cabuas. im (KDa. 

1. yirflHh der höchste Geist Bhag. P. 9,5,25. 

2. q|lfHd^(wie eben) adj. 1) der feinen Geist auf das Höchste ge- 
richtet hat ÄIBu. 5, 1593. — 2) Tiell. der sich selbst für das Höchste 
hält Bhau. P. 6,12,7; nach Bubsouf der den Körper für die Seele an- 
sieht (vgl. o. q^I^die Stelle aus Buag. P. 4,11, 10 ). 

q^ff (von 1 . mit q^T) adj. hingebend , preisgebend: 


^ sm qft qfi^: »<v. i.si,2. ' 

kd ni. ein persisches Pferd Tins. 2,8,4 3. 

q^rfn (Ton 1. mit m^ B- das Hingeben VS. 18,64. 

m. Jagd Cabdartuab. b e i Wils. 

q| l'd ld am ^Jlftd) adj. f. von einem Andern abhängig , ab- 
hängig AK. 3, 1, 16. II. 336. Halo. 2, 186 . R. 3, 37, 6. Zfjjrj 

31.10,83. 54. Hldd Uir. 1, 131. fTTTrf II, 143. ?7 TtT Spr.621. Msgu. 

8. dlldd Spr. 1331. iq.H^-MBu. 12, 12520 (vgl. 3,13850). 

g 4T .B».li,5,», i. q^T{iqTHI qrTJT k*tha». 24,38. >WT[7- 

Buag. P. 9,4,63. ITFCff: qiiqq^luHi: Raga-Tab. 6,9. 

q^WHHl (vom Torherg.) f. Abhängigkeit: TTT di 1 1 ^firt Spr.411. 

IMbssu. 137,11. 

IdHl ärztliche Behandlung , Heilung Cabdas. im CKD*" 

1. q| Id -4- yd) m. das äusserste Ende , der schliessliche Tod: 
°4il<d Mund. Up. 3,2,6. Ind. SL 2,91, N. I. 

2. q^ Id (wie eben) m. pl. N. pr. eines Volkes (die am äussersten 
Ende Höhnenden , MBu.6,355 (VP. 189). R.2,82,7. q^lddi SciiiirNBB, 
Lebensb. 5 (235). - Vgl. gq^TrT. 

1. q^ Id (T^ -f- dd) n. die Speise eines Andern , fremde Speise Schot 

zu K;tj. g». 176,2. sqf^TVrn Jitili. 3,2*1. I, 132. 

2. q|ld (wie eben) adj. die Speise eines Andern geniessend; m. Die- 
ner AK. 3,1,20. H. 36t. Halo. 2,196. 

qf T4 fq^I Wasser) n. P. 6, 3, 97, VArtt, Sch. 

q^l r 4{ (m yq(! a< ij- n. l) das Entferntere und Nähere , Frühere 
und Spätere [Ursache und Wirkung ), Höhere und Niedere: ° $T MBu. 3, 
13933. 12,760. 15,935. Ka*. Mtis. 12, 49. Habit. 2879. 

MBu. 12, 6 43. R. 5,48,7. Prab. 87 15 (s. v. L). Burs. 

in Lot. de la b. 1. 786. — 2) u. eine best . Pflanze . = q^qdi Buatapr. 
im CKDa. - Vgl. q^[. 

q^iq<ij(i (^°-4-3J^i ni. Bez. eines best. Guru (^NÖIT. I fl ^ 
HTTSRT) CKDa. 

mym^ ^ Ton ^ höhere und niedere Grad y Absolutheit 

und Relativität Boäsuap. 8. 

q^iq(d (wie eben) n. 1) Priorität und Posteriorilät Buasiiap. 43. 
— 2) Absolutheit und Relativität Buasbap. 24. 


’N 


q(iq(d| (T° -4- ^ri^) oom. ag. der nach den Andern , in seiner 
Reihe hingeht (in jene Welt): q^l'I^dl dTrJ AV. 18,4,48. 

q^iqirjq, (Ton 1. Tri mit q^T, adj. vor der Zeit abgehend , abortiv: 
JTH TS. 6, l,»,3. », 2. 

q(iq| (q°-4-q^) f. nach dem Comm. so T. a. ein grosser Leib: 

rag^T:) q^nji q Htm vs. 2,30. 

'A4 l3lHI^H7H m. = yidk'44 I *\U Bez. eines best, mystischen Ge - 


m. = yiHI^^IH^ «ez. etnes best, mystisc/ien De- 
bets Verz. d. Oif. H. 91,a,31. 

q^ldd n. N. eines SA man Ind. SL 3,222,6. 

7 ___ 

q^THcJ (von q mit q^l) m. 1) das Fortgehen , Verschwinden , zu Ende- 
Gehen; = )cHl$l* dtel H. an. 4, 305. 51ed. r. 60.61. dlrH^I^TTTq 0 


R. 4 , 29, 24. so v. a. Trennung 2. 1 14. 13 (Id^Hd st. dessen 105, 25 
Scuu). — 2) Niederlage . eine Demiithigung — , eine Kränkung, die man 
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erleidet; = ^ AK.3,4,*.25. = T^li'Trll, H. 441. H. 

an. Med. Ha^äj. 4, 19. T^TrFTH: Hochmuth kommt 

vor dem Fall £at. Br. 5,1,*, 1. 5T^° Mark. P. 18,28. R. 6, 11, 32. Inschr. 
in Journ. of the Am. Or. S. 6,504, £1- 13. IH^H Harit. 

9588. *TR ( iHl ?TR HIHri FTR R. 2, 48, n. 6, 102, 34. 

Kumaras. 2, 22. TFT ; T^c T T^T'TR*T Spr. 1G4. Buag. P. 5,1,1. 5,5. cfi- 

^ —v »vc 

VH IM I • MJ M'MH MBu. 4, 4 64. IIFFTFJ: 837. 857. Katuas. 12, 

' ^ ^ - f 

118. Buag. P. 3,15,7. 4,3,25. 6,7,22 . T TTTH^TSTH Pas- 

KAT. Pr.ll. fTfnfT KatuAs. 28, 49. °ft- 

G1t. 12,2. sTTTFT °R*T Katius. 31,2 12. Spr.312. PTTrT os FT 

° r % ^ 

168. °REM178. eine der gesetzmässigen Gattin zuge- 

fügte Beleidigung R. 3,57, 9. HrtlMUl TRRT RIRTTH ^TüT 5R: Spr. 
821. rT^T HN'-MTH Gegenstand der Geringachtung £«. in 

LA. 43,9. — 3) Bez. des 40sten (14ten ) Jahres im 60jährigen Jupiter - 

# . 

cyclus Varab. Bau. S. 8, 42. Journ. of the Am. Or. S. 6,180; Tgl. 

N|c| (wie eben) m. Niederlage: lUll^ Arg. 10, 4 5. st. T^T- 

HVWf^ft bat MBu. 3, 12242: T^rTT. 

HN^l (wie eben) adj. dem Untergang entgegengehend: 

Katu. 27, 8. 

Harit. 14533 wohl fehlerhaft für r T^T'TR von Almosen An- 
derer lebend. 

tfylHTcl ( TüD *T^nit r T^7) f- Niederlage , eine Demiithigung , die man 
erleidet , AV. 12,5,85. TRHIfT, IHH 16,5,5. 7,1. 8,5. Buag. 

P. 2,6,9. J Katuas. 25,8. q qpTJFT Spr. 146. 

Pankat. II, 201. 

r r »s 

(von TüT^mit T^T) m. 1) das Schleppen: an den Haa- 

ren MBu. 7, 1399. — 2) das Spannen (des Bogens) R. 1,76,17 (77,49 
Gorh.). — 3) die Zufügung eines Leides , die an Jmd verübte Gewalt- 
that , Angriff auf Jmd oder Ettcas: (obj.) MBu. 3, 10874. 

1 6540. 4,520. 671. R. 3,7,30. 31. 6.81,15. MBu. 3, 15060. 

r r ° 

^ { |i|M( IM^MMN so *• wurde von einer langen Krankheit heimge- 

lucht mähe. P.75.*. Mal- 

lin.) durch den auf die Kasteiungen gerichteten Angriff Kuharas.3,71. 

— 4) das sich-zur- Erinnerung- Bringen, das sich- Vergegenwärtigen: 

(^TT instr. Ton ^7T[) ^TTTtlFT cF?R drnH IM l*RWd^ :5T^TFJT Hl 

T \ ( IH5TT TRTT H Sau. D. 224. 12.fg. 29, 19. Z. d. d. m.G. 7,306, 

N. 3. Müller, SL. 87. Vedantas. (Allah,. No. 33.89. Srhol. bei Wilson, 

Saükujak. S. 180. Schol. zu P. 3.2,108. Reflexion , Betrachtung H. 322. 

Bbasüap. 65. FT r T^FM RrWHHT MBu. 7, 4188. 1, Kap. 142 in 

der Untcrschr. Kap. 4,17. c sTRJ RHRRPTTFT: Tarias. 29. Verz. d. B. 

O 

H. No. 705. Camk. zu Bru. Ar. Up. S. 100. iRR^PTSf (es ist 
zu lesen) nicht weiter nachdenkend Malat. 45, 4. Bisweilen fälschlich 
IHM geschrieben. 

(wie eben) = IH'jI 4. Maduj. 41 (T^PTTÜT)- 
'TfTrri^H (von qjTqq, adj. dem Geiste vorführend, vergegenwärti- 
gend: rl^^: [das Wort c?rj) Schol. zu Kaorap. 1. 

1* -T^ IMfi ,T T( -+- yMrl) n. Regen Trik. 1,1,83. 

2. iMrl (T^I -4- RFT) adj. der den Tod besiegt hat . keinem ferneren 


5H (von 

% 


Schol. zu Kaurap. 1. 


24,6. 
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Tode mehr unterworfen: ft 5T^TrTR7T TfTrRTFT R[RTcTT: Tf^J^Jlrl 
rW Moan. ÜP. 3,2. 6. q^Hd^UlÄ*! s^nrlTHrt d 

Camk. 

^TRT (von 3. ^ mit T^|) 1) n. a) das Weggehen, Hingang: 
q° RV. 10.19,*. 57JTH, qo 5. q^T^Tlt rriqrqqpkq 24.6. 

142,8. AV.1,34,3. — 6) der Weg dei Hingangs: 

M^Imuih^AV. 10,4,7. — c) das letzte Ziel, die letzte Zuflucht, Zu- 
flucht; der Inbegriff von Allem, Haupt, Hauptsache, summa: 

fqwqqFiTrqq: q(iqr!iq^g. T . b«. i4,e,», i «. rgg. PB» C a 0 p. i, 

10. q^qqqTSTqq HFddd °mq MBu.i, 162«. qTFTRq qi- 
fqqrq: °IITq 68*8. 836*. Habit. 14702. 0 HTq MBB. 1, 11*2. 

1219. q qqjT -JP7 7|J|ri: q j 1 1 rl *■ q °mq^R. 2. 48, i*. 74,29. R. 
Gobb. 2,77, 15. q REftnil q^qjrqTTqmq Katuas. 39,2. Buis. P. 1, 
11,6. 8,2,31. °m %qi sqTHqifqq rar: mb b . 7,8270. 

jqqT g HHiFq q P4lrq|NUW^!2, 2929. 14, 2882. 15, 15*. cT- 
FqOT: °mq 14,*6. ^q qq% Hf 7 ? qPTF^q °HTq der Inbegriff 
alles Heldenmuths R. 1,65,27. TWMil FIRT rRTTSI °niT^23. 10 

(Tgl. MBu. 4, 2269, wo st dessen das in. steht). EIET 0 der ganze Vortheil 
3,38,26. TRI RrT T TpT FJFj TTI Rr? TRI 0 HlR^cai steht dir über Alles? 
MBu. 14,2698. c Hf sein Möglichstes thun 6,3929. Am Ende eines 
adj. comp. (f. SIT) dieses oder jenes zur Hauptsache machend, sich einer 
Sache ganz widmend , mit allem Eifer einer Sache ^obliegend , ganz in 
Etwas aufgehend , ganz in Beschlag genommen durch: M. 

4. 10. qicfMr^ 0 MBu. 1, 1332. 5TTmFqTTrT° '33*. qfqq^ 0 3,2*82. 
Spr. 706. Sund. 2,17. Buag. 5,17. R. 1,6,18.34,40. 51,27. 57,3.62,11. 
63, 10. 2,26, 37. Pankat. 188, 12. Vit. in LA. 1, 14. £uk. ebend. 39,3. 
Insrbr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 6, £1* 17. EJR° Bhartr. 2, 46. 
3tRI° N. 23, 1. MBu. 5,7473. R.1,2,3 1. 2,41, 14. 3,52, 17. 6,94,6. 
Kumabas. 4, 1. qqqjj (^qj QU. 67. qif ??^TO qp^niiq^*^ 
in Beziehung zu mir 35. IMUlMid Pankat. 126,2 kann, wenn 

die Lesart richtig ist, nichts Anderes bedeuten als tfm Kopfkissen ver- 
steckt. — d) a reliyious order or division Wilson nach £abdartuak. — 
2) adj. nur in den folgenden Stellen: (T3TCR:) 'RRT ^ IM 911: auf 

die unsere Vorfahren alle ihre Hoffnung gesetzt haben MBu. 1, 8367. 
^R 'MdJif'MMii RRI cTTTTT ^T^TTTIT: 4,2269 (Tgl. R. 1,23, io, wo sL 
dessen das n. steht). TJcTFfTCR R^FTTITT: seinem Sinne sich anschliessend , 
ganz in seine Gelanken eingehend R. 1,7,9. m ^JFT 5TTRT^TFI 

R RjTTnTT so v. a. zum Siege führend MBu. 7,8252. RTTR: *T£T* 

CJTTT: wem ist die Zeit unterthan? R. 4,24,5. In der letzten Bed. ohne 
Zweifel Ton ein Fremder , ein Anderer. — Nach H.383 und IIaläj. 2,197 
ist ^wn: = RTR^T:, FTcRf:; nach AK. 3,3,2 °TTTq = 
nach Med. n. 102 (Tgl. H. an. 4,83, wo dieselben drei Bedeutungen dom 
in Med. Torangehenden Worte ^ Ul zugetheilt werden) °UI i ^= 

und RTRR. — 3) m. N. pr. eines Schülers des J Äguavalkja 
Vaju-P. in Verz. d. Oxf. H. 55,a,36. 

^TTHIRR (tooM^ IQUl t adj. den Höhepunkt einnehmend , auf der höch- 
sten Stufe stehend: RTRTTHRcft FT?*Tt: M2 ImMiMcH mH: MBu. 1,8055. 


. -s -V 


p : MBu. 1,8055. 


(M^I MM) m- *n der Stelle: 
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sflH 9,71,7. 


q^Tqff •+■ 51°) adj. von einem Andern abhängig , abhängig H. 
356. Halaj. 2,186. ^TTrTI: (so ist mit der t. 1. zu lesen; q^T- 

#TT: st dessen Hit. II, 143) Panrat. 1,293. qH(Uiq|iqrn: (das qj* 
ist hier müssig) cfi4 rf T^fi q Vid. 313. 

O 

l'l^(*7£ -+■ MIMH) adj. der das höchste Lebensalter [100 Jahre; s. 
1. am Ende) erreicht; m. Bein. Brahman's Bhäu. P. 8,12,10. 
qfrf^ ad». P. 5,3,22. VäriL zu P. 4,3,23. im drittletzten Jahre 
P., Sch. Vop. 7, ,10. AK. 3,5,ao. H. p. 203. In dem Worte steckt *Tp 
adj. ?on P. 4,3,23, Virlt. 

l\(\^ m. Momordica Charantia Lin. (s. Har. 103. ^KDa. 

und Wilson nach Tbik.; die gedr. Ausg. (2,4,37) liest qqT^T. 

q | T|r4» m. S/aln, Fels CKDr. und Wils, nach Trir.; die gedr. Ausg. 
(2,3,5) liest qqr^qi- 

1. qp^f (q^-+-5r4) m. 1) der hohe Vortheil , die grosse Bedeutung: 

FFTT FTFTTHTj qjTO *mr\V£ ^T: MBb.5, 1592. — 2) eines Andern 
Sache , — Nutzen: F^TT^fT OFT ^ H Spr. 

794. C|praf?R^1212. einen Andern, für Andere MBa. 3, 

aua. Kap. 3,88. Hit. I, 148. C^isf dass. M. 8,169. MBh. 3,ai78. Spr. 
1297. Bhabtb. 2,39. ^IkJ-Midl 77517: Rach- M®. — 3) die höchste 
Angelegenheit, eupbem. Ausdruck für den Beischlaf: H5H(NII^- 

q i^i pq I y 4^7=71: WT! *731 II Pasbat. 

III, 101. Tpy C 0 *- ln LA - 43, ’ 6 - Lassbb »erweist auf M-illÜ 
ITrTqi: GIt. 8, 18 ; wenn WUW dasselbe bedeuten sollte, wurde unsere 
Erklärung [die höchste Angelegenheit) schwankend werden. — 

Vid. 63 fehlerhaft für M^iy. 

2. *7^ |4 (wie eben) adj. ein Anderes sum Zwecke habend , um eines 
Andern willen geschehend, durch Anderes bedingt («ne«, fa. 13,14,4. 
K;tj.(b. 1,6, 18.4,3,33. 12,1,14. Säüebjak. 56. Daron nom.abslr. 

n. Katj. ga.1,6.6. 10. Kap. 1,67. 14 1. SÄBeiijae. 17. Gaus. 1, 18. Tattyas. 
43. Mjisjyuy n. dass. Tabkas. 43, ao. 

qpy g4) l) m. die entferntere — Jenseitige — , andere Seite 

oder Hälfte : Mlrll^T '^l'Jlr^fy^ A it. Bb. 8. 1^ AT. Br. 7,2,«, 15. 8,5, 
fl, 4. 9,1,*, 16 (°fTH). 57^7 q7TWTö^^11,2,*,3. Katbop. 3,i.qpy 
%PTrT: MBu.2, iset. TBa.1,2,*,4. 1^7F7 M 4 1 U 4 1 1 

(^mT; Spr. 382. — 2)m n. die grösste Zahl, 1 00,000.000,000,000,000 Co- 
lbbr. Alg. 4. II. 874. VS. 17, a (»gl. £at. Bb. 9. 1 ,*, 1 6). TS. 4, 4, fl«, *. M Bb. 
2,2 144. TiisiJI Tabbas. 18. Z. f. d. K. d. M. 2,427, 

1. Bbäsuap. 106. Scbol. zu P. 2.3,9. Vop. 5,31. Schul, zu Katj. Qa. 381, 
6. — 3) m. u. die Hälfte des äussersten (TTp Lebensalters Brahman's, 
fünfzig Jahre Brahman’s VP. 22. 25. 630. Hals. P. 3, 11, 33. 34. 37. 
5,14,29. 9,4,83. Mähe. P. 46, 4 2. fgg. Daron IF-T7J 7. — 4) adj. 

___ c 

(ungenaue Schreibart für q^mj) der vorzüglichste , ausgezeichnetste , 

schönste , beste: cJ5I MBu. 4, 2 188. q^q 6, 4 425. H. 2,16,9. Ul 

81,n. qiflH rUa-Tai. 3,288. qqTT^qrRT^q d<{iqrW*M59. 

qn^jf (?on q^llj) P. 4,3,5. 1) adj. f. qT o) auf der entfernteren — , 

jenseitigen — , anderen — , folgenden Seite oder Hälfte befindlich: q» 

msf W.liy(lSSIT OT: 'Tp’cTj: C*r. Bb. 3,1,*, i. %qWT yfTHTFT- 
IV. Theil. 


^TQJ; 1,5,8,15. entfernter Latj. S,7,8. — 6) der Zahl nach am fern- 
sten stehend , mögliclat viel zählend: qfIT q^lcij |rj^llr| C at. Br. 13, 
7,«, 2 . 3,3,1, 1 . — c) der Würde, der Qualität nach am höchsten ste- 
hend, am meisten geltend , der vorzüglichste , ausgezeichnetste , schönste , 

beste AK. 3,2,7. H. 1439. Halaj. 4,5. (qTTq:) qTTEZJ: q&Hiq Cat. Br. 

r ^ ^ ~ 

3, 8,8,i. qqFq 4 , 1 , 1 , 2 s. qqM,M,i6. qnjq ^HTq^imT OT: 

q^TcCf; (zugleich der entfernteste) Kausu. Br. bei Müller, SL. 346. 390. 

Kn and. Up. 1,1,3. mj\ MBh. 1, 6962. «T5T 6970. 2, 1744. — 6 , 

785. 13,2834. Hip. 1,30. Harit. 3839. R. 2,30,13 (15 Gorr.). 6,37,35. 

99, 13. Ragh. 3,27. 6,4. 8, 27. 16, 39. Raga-Tar. 1, 175. 4, 432 (wo mit 

der ed. Calc. so st. qjTJ zu lesen ist). Bhag. P. 3, 23,29. Qu;. 3,58. 4, 

1 1. 8, 45. qq q|IUjqicHM vorzüglicher als Racd. 10, 

65. — 2) n. das Maximum (am Ende eines adj. comp.): jJT^- 

51 ( I H ^ IfcUT: höchstens twölf Tage zählend Agf. C fc - ^0, 1 . Latj. 4,3, 

18. Kaüo. 67. Gorb. 1,9,9. Scbol. zu Katj. £h. 388, 19. qqRT 5IfTiq- 
r * 

rr^jHl^mindeffant hundert , aber nach oben hin unbegrenzt Agr. 

Cr. 9,9. — qT qjTcZTTr^beim Scbol. zu Katj. Qu. 4, 10, 13 rehlerhall für 

q^TFJTrT, wie schon Wrbrr Termuthet hat. Nir. 2,7 ist statt q^iyjwi 

wohl auch qjiqrq zu leseu; auch H. S74 hat die ▼. I. fälschlich q^FZJ 

st. q^TJ. Belege für die fehlerhafte Schreibweise q^TCT st. q^Töf haben 

r 

wir unter q^Tq 4. gegeben. 

'7^7% (»7^ q^-) m. ein fliegendes , leuchtendes Insect II. g. 173. 

MpX^lron T|"T) f. Ferne (Gegen*. U'A Mr^) >aicb. 3, 36. 5JT 
l^TH HFTrIT RV. 1. 35, 3. 73, 6. 9, 71, t. 9T T^Tyfi: 1, 92, 3. 

mpT:IF7 qfpjry: ’J(l=l!rl 112,13.9,12,17. qi"^I T^IcTri: in 

die Ferne 30,3. 4,30, 1 1. 9.39,8. 17^1 ^ WW 3, 40, 

9. q^T^7° 10,38.8. Tpn 4,50,3. TBh.1,6,*,4. 

2,8,f,4. Ait. Br. 3,15. C^t. Bk. 4,9,«, 18. 



drei Fernen , entsprechend den drei grossen Welträumen: 
r T7F7HT mhFf>FFn I 5|f* WÄ- , 4fj«0dai: RV. 9.5,8. 32,aa. 1, 


<?S 


qqT TT^T FTOTH fWT I 3 

34,7. AV. 6,75,3. auch sieben (nach der anderen runden Zahl): qT fsf- 

qjTrFTT 57y?t: 77TT fyfjlf^iyri: AV. 10,10,2. 

* •» 

q^iqq n. eine best. Pflanze. = q^TTi R ag an. im C&Dr. F.s ist ▼iell. 
q^Tq^ iu lesen, da diese Pflanze auch heisst. Nach den Anfüh- 

rungen in Nigh. Pr. konnte man auch Ml(Ncl ▼ermnthen. 

qpq^ ml ) adj. f. qT l) der entferntere und nähere , der 

frühere und spätere , der höhere und niedere , Alles umfassend ; n. das 
Entferntere und Nähere , das Frühere und Spätere , Ursache und li'fr- 
kung , Grund und Folge , der ganze Umfang eines Begriffs: rTTTTT 
qjT MBh. 12,8336. är^üTSI FIH ¥TTT sieben Vorfahren und 

sieben Nachkommen M. 1,105. 3,38. MBu. 2,2829. q^ 

.Mosp. üp. 2.2,8 (B;lab.32. V«d;bt*s. Allah. No. 143). Bu;s. 

P.2.2.1«. 1.1,7. 5.11.7. 15,c MBa. 1 , 1286 . 3,H6ts. tasio. 

^r<ä’7il'7KFIiq 12.75 la.FFT^H, loaa. q^T'7^iflI Hyi{q^i,28. q- 
7T%7TTq RaU. P. 3,5, io. 1,4, 3u. 7, 10, «3. 9,1,8. ^|-7|5T 1,»,6. 19. 
1t. q - ^1 M^iy^Si». 6,3«. °5T MBb. 1,3212. 3, 1*6*8. 5, 103«. 
12,8201. °TqqNT5T 2, 138. °Tq^ BnU.P. 1,1,7. Am Ende eines adj. 
comp. (f. qT): q r i£rl wohl jene und diese Welt MBh. 12,4221. 

32* 
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R. 3,15,16. ^TRf° 2,63,7 (62,9 Schl.). 3,2,27. Sf- 
cTOR° R. Schl. 2,39,31. £^5° «• Goaa. 2,5,22. 74, 24. 

— 2) vom Frühem zum Spätem übergehend , überliefert Muhu. Up. 1, 
1,2. Jeder nachfolgende Buao. P. 3,5,36. — Vgl. q{Y4(. 

(von q|N|) n. das höher -und -niedriger- Sein BhIg. P. 

7,9,27. 

q|W<i (?on q^ |) m. Tausch H. 870. 

qjWWHH (wie eben) n. das sich- Umw enden MBu. 9,3 193. 

Wf cH (wie eben) adj. sich umwendend ; SJ° sich nicht umkehrend , 
nicht fliehend (im Kampfe) MBh. 6, 4820. 54 4 7. R. Gorr. 2,66,4 1 . 
Harit. 7202 wohl nur fehlerhaft für 
WH (q^T-P-RH) 1) adj. Reichthum abtreibend: H(M: M^WH- 
f^r q*WHfc£ ^ ^iqT^irm%Trn Cat. Br. i,5,«,23. CaSrh. ga.i, 
6,6. In dersclbeu Formel wird Kau^. 3.137 (Gegens. Slcfr- 

J ^H) gelesen. — 2) ra. a) N. des 40sten Jahres im GO jährigen Jupiter - 
cyclus Varah. Brh. S. 8,41; ?gl. q^f*W. — b) N. pr a) eines Gan- 
d har ra (neben V ic t£ T asu) Buag. P. 8, 11, 4 1 . — ß) eines Sohnes des 
Raibhja (neben *j4WH) MBu. 3, 10704. 12, 1772.7592. 12758. 13,7108. 
Bhatishja-P. in Verz. d. Oif. H. 34, a, 12. 

q^ W«£ (Ton mit q^|) m. N. eines der sieben Winde (die 6 übri- 
gen heissen yW<£, TcW«£ und H^«^) MBh. 12, 

124 16 . Harit. 12787. Brahmanda-P. beim Schol. zu £ak. 165 (fälschlich 
4l(N|c£ geschrieben). 

^Wl4l (▼on c^mit q^T) m. Widerspruch: HHtrl RTfcWI4»l4 q^T- 
^H.l4 cl AV. 6,13,2. 

q^TT^ m. Bein. Visbgu’s H. g. 66. Rurera's C\bdam. im £KDa. 
Wird toii W ilsom in q^ -f- *j|W& zerlegt, könule aber auch partic. 
▼on cJJU mit q^T «ein. — Vgl. 

iT* (▼on cHT mit T^I) m. Ker#fo.tiener, Auswürfling (Saj. erklärt 
meistens als N. pr.): qiTH: bl4 fW^ p ^UlT q^Wsf RFR ^ÜTT Jf- 
<# ^8T: KV. 1, 112,8. qTOT qp#H 2,13,12. g i fcpfa^ - 

fhw'iiy** 15 , 7 . Rjr^i q ^frm qfrqqr ie,6i f «. 

q(Nr^(von qr^niit qjT) m. N. pr. eines Sohnes des Rukmaka- 


Taka VP. 420. 

Wirf (wie eben) f. 1) das Sic humw enden , Umkehr: Rq^Tq^TTcf- 
ffpT^tfcA niemals umwendend , nicht fliehend Harit. 3138. — 2) das 
Abprallen , Verfehlen der Wirkung: STTiTCT («fctq qT VI- 

qTJTT^T q{7qtgqw(: ^fsffTT: Verz. d. Oxf. H.109,a, 36. - 3) Ver- 
tauschung H. 18. 19; Tgl. qt^fTT. — In der Stelle ^iWJrl $FJ- 

FT q^TqFnqqTT^TR^RAgAE. 1,59 und in den Scholien dazu ist W- 
cRT 0 (gerund.) zu lesen. 

f. = CKDk. (^TFI WifarT). 

q|T^?JTy (ron c?J^init q^T) m. Wurfweite: 5FUI° C AT - Bi - 
3. — Vgl. q^ IH- 

(»on ITTJ" mit T^T) m. 1) Zerstörer: 

RV. 7,104,31. AV. 6,63, 1 ..— 2) N. pr. eines N lg a MBh. 1 , 2160 . — 
3) N. pr. eines Sohnes des Vasishtha (Nia. 6,30) oder eines Sohnes 
des ^akti und Enkels des Vasishtha; uach dem Epos der Vater 


Vjlsa’s. ÄcY.ga.12, 15. MBu. 1,55. 2209. 2399. 2115. 3802. *229. 6191 
(Elym. des Namens). 2,292. 7,96*5. 12,8806. 13,680. 1336. 7088. Harit.2. 
Bn»RT». 1,65. VP.3. 4. 272. 277. Bhäg.P. 1,3,21. 4, 1*. 9,22,21. Liedver- 
fasser ron RV.1,65— 73 und einem Theil ron 9,97. yH'-illHUMIsIWi Jisn. 
1,5- ^'7511^1 '4 iH^P*Ä« 4T. Pr. 2. °H^fTT Gild. BiU.449. sein 3T^TTII 
Mon, Sanskr Teils 111,221.. Veri. d. B. H. xNo.1283. Ind. 
St. 1,467. o ebend. Verfassereines astronomisch - astrologischen 
Lehrbuchs V*«;«. Bau. S. 17,3. 2t, 2. 23,*. 24, 2 . 60, 1 . Baa. 12,2. C f7- 
^ Bau. S.7,8. |!)l(l: Käth. Asueh. in Ind. SL 3,460,3. Parlfara, 

ein Sohn Kuthumi’s, VP. 282, N. 8. - Vgl. TTfTST*, CJT^T- 

5ri^ TT^nnu. 

q^T5TpT^ (q°-4-H°) m. N. pr. eines Dichters Verz. d.Oxf.H. No. 235. 
q^T5ITp^= qTfTSTTpT^BHAR. zu AK. 2,7,4 t. (KDr. 

(q° -+- }^ä^) m- N. pr. eines Linga Skanda-P. in Verz. 
d. 0*f. H. 71, a, Kap. 63. 77, a, Kap. 49. J cfHr n. giv*-P. ebend. 66, a, 
37. 67, a, 2. 

iSlHjTon STO^mit f. etwa Verluumduny : P?:5THT 

Mr'-limWNlPfM AV. 8,43,2. 

M(iyirlWr1^ (▼on 5TTFFT^ caus. zu 5T^, mit q^Tj zur Erklärung ron 
qpüT£ Nir. 6,30. 

!• q^Wq (q^ y i^M) m. 1) die Abhängigkeit von Andern: flJWt 
^TT^rf qTH Harit. 5154. — 2) eine Zuflucht der 

Feinde: ^TSR Äl HT^I WH: P. 1,4, 12 . = Wf- 




2. q^lkiq (wie eben) 1) adj. sich an ein Anderes anschliessend , von 
Andern abhängig £iesua 5 in Ind. St. 4,349 (t. I. q^rfsicT)- — 2) f. 5TT 
Schmarotzerplanze f abdak. im (KDr. 
q^TTOrT ($1 51°) adj. = 2. q}!5N (s. das.). 

(▼on 2. ^fT^mit q^T) 1) m. Wurfweite: 5TFJI° f anhu. £b. 13. 
29,32. L*tj. 2,6. 1 6. Vgl. tr[7clim- — 2) n. Zinn H. 160. 

q^lH# -4- yiHi' ) m. das Anhängen an etwas Anderem , das 
Anhängen (mit roüssigero q^"): c^iq 0 des Mutterkuchens Suc*. 

1,120,12. ^ 

q(IHl (▼on 2. £KTmit q^T) n. Blutbad , Metzelei AK. 2,8,8,81. II. 
370. - Vgl. 5FTTCR. 

q(llH^(wie eben) adj. werfend , Wurfweiten messend: ff ^TSTHH 
ffijm ^WqT qiUMHT^T^qrefH 5Rliq(lHtqif^PRWAT. Br. 25,13, 
2. 4. - Vgl. q^TH. 

q(W (q^T-^^R) adj. dessen Lebensgeister davongehen oder da - 
vongegangen sind , sterbend , moribundus; leblos , todt AK. 2, 8, 8, 85. H. 
374. Halaj. 3,7. Latj. 3,3,7. Sega. 1,114, 15 (so t. a. dem Tode verfallen). 
= cjjq N. 1 1,36. 37. MBh. 1,3835. 6794. 5,18 19. q^Tf^U^rT 
q^l 3, 4 1 2 . Ragh. 9,7 8. 15, 56. Raga-Tar. 4,3 4. todt machend , 

todbringend: UF{R MBh. 6, 1700. 32 14. 

M|IHrU ( f on qfTRy f. Abgespanntheit des Geistes . Apathie MBb. 5, 
1715. 12,5880. 6016. 

q^lHd ( w *e eben) n. dass. MBh. 12,6003. ' 

qjTFfiFTR (q7-f-^T°) m. Räuber AK. 2,10,25. H.382. Halaj.2,183. 


RJITrT- 
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7$ U-rlW (wohl T^T -4- trih) Titel eines Werkes Verz. d. Oxf. H. 

108 , a. 

7^ IHl (▼on 2. ^T^T^mit 7^1) adj. wegzuwerfen £at. B». 4,t,s, i. 
7^1«^* (7^-+-7«f) m. der folgende Tag (Gegens. 771«^) Tithit. im 
CKDa. 

T { |^ tu. Nachmittag CiL beim Schol. xu fix. 86 (Katbas. 39,247 
ist zu schreiben). 74l^ io derselben Bed. Abg.4,7 

(MIJu. 3, 1 1998 liest C[gfFT^1^ sL 77 Pakbat. 217, 12. Vabau. 

Bbh. S. 88,6. 7||jJ> (7][7 -+-7«jr = ist nach dem Schol. zu P. 

2,4,7 = 7^Ulr1H<^L In der Bed. Nachmittag ist wohl überall '-fr Ijrr 
xu lesen; xerlegl man 7^7° in T^-t-TjJT, daun muss nach P. 8.4,7 
7^ l^r geschrieben werden. 

adv. und praep. Nia. 1,3. gana 7I|<£ xu P. 1,4,58. Vop. 1, 8. 
Der Auslaut häufig gedehnt (vgl. 7 U| iM u. s. w.). 1) adv. a ) ringt , 
umher : f^Tiq: qff TOR FF7: RV. 1,146,5. *F37T FTf qf| 
lyMT *HM nl^ld 9,7,6. — b) weiterhin, dazu: Mfcll F: 

ITO qfT&ITH^ftiU ^ RV. 7,3,7. — c) entgegen y im 

Wege: T =71 r dk}7 ^ FF « i*t dir leicht; • cat 

steht im Wege? KV. 8,69,6. — d) als adv. ist 7TJ aufzufassen in Zu- 
sammensetxungen wie 7*5^ adj. von Thränen gefüllt , ’A | ^ 3 über- 
aus schwach y 7l^tlr^ , J| # l volle vierzehn u. s. w. — 2) praep. a) mit 
dem acc. a) um (von Ort und Zeit): 7T7T'. 7T^* 

HV. 3,53,8. 1^7 TTf ; T7 1,62,8. TF^RTT: 3.7,6. 7LÜ[ ^ 71 j 
AV. 4,11,2. 6,108,5. — ß) gegen y nach — hin, entgegen (rMtl) und 
^rä*jr|lte<ll1) P. 1,4,90. Vop. 5,7. Mbd. avj. 67. H. an. 7, 4 4. cJtT 71 { 
T^IIcTfT N^r^Sthol. zu P. l,4,oo. 2,3, 10. TT r\\ 7T^ 

Schol. xu P. 1,4,90. Siooii. K. zu P. 2,3,43. T^HT ^^ulicfr 

FTT Hr^in^; 75^1 wer hindert dich? HV. 1,54.5. 7^77 

T7U TT^* 77 ^ll^H dass du allein bist gegenüber der ganzen W elt 
AV. 13,2,3. — y) ZH Theil (TUT; P. 1,4,90. Vop. 5,7. Mbu. II. an. 7- 
ffl 7T^ PTTr^*cai da auf meinen Jheil fallen sollte Schol. xu P. 
1,4,90. | 77775T?7T: Vop. 5,7. — d) hinaus über , mehr als: 77- 

FI F%FT 4rm\av. 13,2, *5. qf^ FR TFST3I «,61,2. 

— t) in distributiver Bedeutung (TT^TTTTT) P. 1,4,90. Vop.5,7. Mbd. 
U. an. c|»H cJtI 71 1 IHyfrl er begiesst einen Baum nach dem andern 
P. 1,4,90, Sch. — b) mit dem ablat. Kupboniscbes Verhalten des vor- 
angehenden ablat. im Veda P. 8,3,01 (7T^ = 5TTU d. i. nach den ScholL 
= 37 i{). a) von — her , von — weg , aus — her; in Verbindung mit 
Verben der Bewegung, des llervorgehens und Entstehens: 

T^Flf I RV.1,47,6. 23,12. 49,3. 3^1 5WHIM 30,io. 

I3i,i. 3M5Flf{ Fh£’4: 7,33,i. q^FfäFTJ: qij TFqF^ 
80,3. AV. 4,9,9. F 4m OTrPfc I FcTFi räjT$' ^ RV.3. 

*17. MT* '+iHI m | ^1: AV.5,14.3. öfl w : ’-il { «, 137.2. 

qW HjNMri qft 1,20, 2. rt^Tü<MI FT^IT: 

C*T. Br. 1,9,«, 19. FÜ^FIIFir^ FFPTJI FiTf^fun allen Sei- 
len RV. 2,41, 12. IMlj: aufleuchtend aus der Schweiler 

Ider A'aeAlj 4,52,1. FirT: (TTif *oll hier bedeulungalos sein 

und daher seinen Ton bewahren) P. 1,4,93, Sch. In der Verbindung 


T^: Tra^UT: 77T5T -ä^riH^soll nach den Scholl, xu P. 8,3,51 vor 7T^ 

das 7 des ablaLin Visarga übergegangen sein, weil 7fj hier rll- 
•n 0 

(▼gl. U. an. 3 Ibd.) gebraucht werde, während es im andern Falle 
= 5JTO (= 37T£) a®*- *at ohne Zweifel KV. 6,47, 27 f^cJFTigcZn: 
TTTtT 3^tT (3irl i*t gar nicht vedisch) ^7T7frF?J: T^T^rt 
gemeint, wo also doch ^ steht; die Bed. von 7Tf ist auch hier von 
— her. — ß) ausserhalb , mit Ausschluss von , 6fr auf (T^ 5 ?) P- 1, 4, 
88 . 2, 3, 10 . Vop. 5, 21 . H. an. Mbd. TTf MiH^TJl 7^1 ^7: eig. um 
Trigarta herum (aber nicht in Trigarta je/6*0 Schol. xu P. 1,4, 
88 .2,1,12.3,10. 7 ( i^r1l a ptMtnlm: Vop. 5, 21. TTJ wird in diesem 
Falle auch verdoppelt nach P. 8,1,5 (vgl. VArlL 2). 7^ T TXJ 7- 
*^TJT P., Sch. Vgl. u. 2, c . — y) nach Ablauf von (nach 

Hüll.): 7f^ I r|^M. 3, 1 19. Mil demselben Hechte könnte man 

7T^n° zusamraenschreiben und übersetzen: nach einem runden (vol- 
len; Jahre; vgl. und MBu. 13,4672, wo st. T^TtcTrH^T- 

r77: des Manu 71 ll7^iW^ gelesen wird. — d) in Folge von. 

aus Anlass von f wegen: TU7ülwIF7r^ HV. 4,36,8. 3^4^ 
fj AV. 6,111,3. 116,8. >T^TTPTTX aSkHr^HV. 2, 

23, 17. — c) secundum: 7 77llH7(l7rl \ nach der Ordnung 

HV. 6,70,3. 7FTT 7 '>1^7 ^l r |7: 7f \ 8,55,9. — 

c) am Anfänge eines adv. comp. (7T^ behält seinen Ton) ausserhalby 

-r " v 

mit Ausschluss von y bis auf P.2,l,li. 6.2,33. 7l{l?frlr1 Sch. 

Vgl. u. 2,6, ß. — d) am Ende eines adv. comp, nach MtI, 5IHl7il und 
einem Zahlwort dass. P. 2, 1, 10 . — e) am Anf. eines adj. comp, in der 
Bed. von TTJIRR P. 2,2, 18 , VlrtL 7. 7*farH: = TffT^Hl S r JJ- 
7HlM der einen Abscheu vor dem Studium hat Sch. liier konnte 71"^ 
auch als adv. gefasst werden: dem das SfMf/iKm zuwider ist . — Die 
indischen Lexicographen und Grammatiker kennen noch folgende Be- 
deutungen: ?^T7^nrRi, FTFH (PRfl^ H.an.), 

T^TI» IjTfllt ^nfu, ötJIIH II. an. Mbd. 37pi, J?TI7» H. an. 517 Mbd. 
Mf(1Vl7, r7T7» Dobgad. zu Vop. (KDb. Bei Aufstellung dieser 

verschiedenen Bedeutungen hat man zum grössten Theil übertragene 
Bedeutungen von Verhalwurzeln, die mit 7T^ verbunden werden, im 
Auge gehabt 7TJ geht wie 7^\ und 7 auf 1. 7^ zurück. 

qrfsf in der Stelle: qTW’klTFT RV. 1,187, S. 

Nach S»j. qiqq^IF. 

7l<4g|| (von 4i^M^mil 7T^) f. ei«« Art Erzählung Tbib. 3,2,23. 
TUpTTR (von mit 71^) m. das heftige Zittern grosse 

Furcht (H7) CKDb. und Wils, nach Mbd.; die gedr. Ausgabe (p.27) bat 
falachlich qf^FF. 

TTpTT^ (▼on 1. mit TT m. 1) sg. und pl. Gefolge'. Dienerschaft 
(die Zurüstenden u. ». w.) AK. 3,4,9S, 167. H. 715. an. 4,266. Miu. r. 
276. IIalaj.2, 151. MBii.10,274. KatbU. 14,57. 31,6. Baga-Tab. 2, 164. 
4,206.412. Phab. 116,3. 7° Pabbat. 81,22. 7F7° Küll. xu M. 4,9. — 
2) Menge , Schaar Tbib. 3,3,361. H. an. Mbd. (abdab. im QKI)h. — 3) Zu- 
rüstung y Anstalten* Vorbereitungen; = t^TTiut.H. an. Mbd. 

^ABDAB.im f KI)b. VigvA beimSchol.zu^i^.4,65. 

NiHniMdrrirll71(^(: Bbabtb. 1,6. und Anstalten 


in der Stelle: 


SIMi 
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machen, Vorbereitungen treffen: Ml(=t){: 

Am«. 92. Raoa-Tah. 5,481. fspsn- 

yjti VlIH RRT Kathas.26,200. 21,68. fV-*4T(Ri| (nicht 

richtig: aufgefasst u.d. W.) 67. — 4) ein Gürtel , vermittelst dessen das Ge - 

r 

wand aufgeschürzt wird (was um gelegt wir d) y = (welches Colf.br., 
Lois. und W ilson hier fälschlich in der Bedeutung Bett auffassen) 


AK. H. 679. H an. Mbd. Halaj. 2,255. = 


Mbd. Vista a. a. 0 . RT JRRcR ^TrlT* R|T ?T(^\ £! 3 R Har it. 3652 . 
Mreeii. 126 , 1 . Mare. P. 16 , 23 . ° Dasab. 105 , 1 . 

- cjdwiui: gi C .4,6s. '-i P| ^ i ’-ifj -h( i f^riT^q m rl q? 51 h. i ( «rart - 

«H'iilfpffeH t^) P*«AT. ed. orn. 3,9. — 5) in der Dramatik An- 
deutungen der kommenden Handlung , die Keime des sogenannten Sa- 
mens (s. im Drama Dasar. 1.2 4; Tgl. A 1 \ IcftMl* — 6) «na best. 

r •> ^ r 

rhetorische Figur , die Anwendung anspielender Beiwörter: 61- 

HlfHHpJ: IR: S*H. D. 704. Kutalaj. 67,a !8»,a). 70,6 

(87, a). — 7) Urtheil (MMRi) H. an. Mbd. Vista a. a. 0. — Nach Wilsor 
auch adj. helfend , beistehend ; (KDr.: R R ^EfTTHR- 


RJ H. an. 



(von 1. RirT^mit RT£) 1) adj. zerschneidend: H IStlfl 

S1H Bh. 1,5755. (rUHUTNIiilri: RTTrT- 

mR: I gf^in HIM^Tfr T?7TrTT II seao. - 2) n. a) da* 

Ausschneiden , Ausschälen Susa. 1, 29, 8. — b) Schneiden , stechender 
Schmerz: SüC»- 2,194,9. JJ? U 191,4. 1,258,18. 

(*on 1. RT^" mit rrfj , m. ein Priester, der an einem jun- 
gem Bruder , während der ältere noch reicht verheirathet ist , die Hoch- 
zeit scerimonie vollzieht , HarIta in Udtahat. £KDr. Suppl. — Vgl. u. 


p« f ^ ^ 


r - 2) n. 


RT^RRRRR f. = 'TTpTirR 2,6. Susa. 1,360, 20 . 2,190,6. 194,8. 204,8. 
Rf^RlHR^Ton 1. Ri^ mit RTJ.oder RT^T Rf°) 1) m. Gehülfe, Die- 
ner Hatnam. im £KDh. Vielleicht ist hierher zu ziehen Kam. NItis. 4, 
35, wenn RTpfiR H-i ItUM verbunden wird. Vgl. — 2) n. 

a) das nerumsein um Jmd . Cult , Verehrung: R RTJRTRniT TFRcT: Bbag. 
P. 2.9,29. 4,23,11. ^liRjN. pr.) — qT(*iHIR: 9,15, 17 . — 6) 

Pflege des Körpers , das Salben und Schmücken desselben AK. 2,6,1,22. 
H. 635. MhI^ r h}\ riHf* TRTRrTT RTpFiR R I HRFR RTR^ MBb. 3. 
1617 3. Kumaras. 4, 19. Peinigung. ÄeinigMn(/im«i/e/:*^^ 4 lf^|T 4 Tiq|^- 
C>6-4,55. — c) Vorbereitungen (vgl.R||R)| 3):RJRnj° Katbas. 
22,101. der alle Mühen des Weges wegzuräumen bemüht war Broce- 
bau8. — d) eine arithmetische Operation Colbbr. Alg. 277. 286. 339. 

die acht arithmetischen Operationen: Addition , Subtrac - 
tion , Multiplication , Division , Erhebung zur tten Potenz , das Auszie- 
hen der Quadratwurzel , Erhebung zur Sten Potenz , dui Ausziehen der 
Kubikwurzel , 5. PTRRTJ"Ri4t^RÜ MlH^ 0 16- — a) bei den Gaina N. 
eineg der 5 Theile des nach dem Schol. RTJRJR n. 

RT^R^R^n °RTFT salben , schmücken: RTfRiRR — R* 

RJR filT. 12,21. 

qW'fiTHH (wte eben) m. Gehiilfe . Diener II. 360. (aüku. fa. 16.18, 
17. Ast. £r. 2.4. Susa. 1,15,4. 2,47,3. 244,15. 


Kubikwurzel , 5. 


(von 
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1. -+-^R) m. gana *u P. *,2,18*. 

2- 41^4 (»on 1. mit Ml^j m. das Berumsiehen, BerutnseUqi- 


pen MBb. 2,2615. 


(wie eben) n. dass. MBb. 2,2692. Statt 





Habit. 4038 ist 



zu lesen. 


r* f 


q| i '4iiqH^(wie eben) adj. Alles mit sich fortreissend: 3|y=iJFT 

r lfm qft «fifqun I 3n# qfjWFi H^HI^IMilwiH II R. 


5, 3,4 2. 


R^adj. = RTpriFRcT RR Ri gana zu P. 5,2,88. 

n. das Betrügen Dhatup. 17, 80 . 32 r 82. 35, 14. Vgl. 


Mbd. p. 27 fehlerhaft ftir RT^RT^R. lieber RffRjrR (Vjutp. 
172) und RT^RfTFRR (Vjutp. 6t) bei den Buddhisten s. Wassiljew 291. 
292. 295. 321. 329. Von RKfR^mit Rf^. 

RT^RirRRI (Tom caus. Ton RJcrR^mit mji f. 1) das Machen: 3JT° 
das Annehmen einer Gestalt R. 5,41,13. — 2) Berechnung Varab. Brh. 
S. 24, 35. 


Rt^RfTcrRR 8. u. RT^FR. 

RT^Rk^O (vom caus. von Ricr^mit R]^) adj. zu berechnen Varah. 
Bau. S. 24. 26. 83, 9. Brb. 2,20. 

RTJRRrgTT adj. == riRTH^CARDAR. im £KDr. und bei Wils.; unter 
fTRTFRR^werden aber im ()KDr. nach derselben Autorität RTT^Rn^R! 
und RTTRiTT^Rals Synonyme aufgefuhrt; Tgl. auch '4ll 
RT^RRRR (sic) m. pl. N. pr. einer Schule Ind. St. 3,275. 
qrpfrrfc (von RRcFT^mit RTf) “• das laute Verkünden , Kennen .41. 
4, 237. MBb. 4, 1184. 5, 6079. 13, 7160. 14,64. R. Goau. 1,4,21. 22. 4, 
58,22. Mare. P. 51,25. 

RffRIE (qff RTC) n. 1) eine Art Schutzwehr an einem Stadtthor 
II. 982. Halaj. 2, 133. Vgl. 3. am Ende. — 2) m. N. pr. eines N 8- 
garäga Vjutp. 86. 

qf^4(q a -*-f=rj p. «, 2 , 182, Sch. 

Ri5T (R°-+-RI5T) adj. überaus mager u. s. • c. Vop. 26, 101 . 
qi(RiS ( Tün !• Rf^mit Ml() ni. N. pr. eines Lehrers Vaju-P. in 
Verz. d. Ozf. H. 55,6, 2 4. 

R1(-4i 5T (RT^-^RJ^T) gana zu P. 6,2,184. 

RT^RHR (▼on RTT^mit RT^") m. heftiger Zorn Spr. 812. 

RTJ^iR (▼on 5t)H^mit RT^j m. 1) das Lustwandeln AK. 3,3, 16 . H. 
1500. Halaj. 4,4 1 . das Umschreiten , Durchwandern: RRTTRTl» 
Var\ba-P. im £KDa. das überall- Hindringen: IMIIH MBb. 4, 1701. 

— 2) Uebergang RV. Prat. 14,23. — 3) Reihenfolge , Ordnung Latj.2, 

2,18. K aus. 73. M. 3,214 (nach der richtigen Lesart ^ 

Rf^FTnm RRTR hei Müllrr, SL. 431 fehlerhaft für RT^RJR- 

HITfRR - Vgl. 

(Wie eben) u. das Umhergehe n, l/erumtcandem: FT V 
(areu. Br. 6, 1 1. 

(R c -4-R^) m. Ziege Trik. 2,9.25. 

RTfRJR (von mit RTJ”) m. 1) Miethe Schul, zu Katj. fa. 132,2. 

— 2, ein mit Geld erkaufter Friede: RilRI5HF-l RilMHI h 4 =fil r ^ÖI 
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m W I 5iqH«hTrt{5n« mfcfFT 3?T^rf: II Kam. Mt«. 9, «7 (= Hit. 
IV, 120). 3. 

(wie eben) n. das Dingen, Miethen P. 1,4,44. 

(von gfvR mit T 7T^‘) f. Umlauf Buag. P. 4,29.3t. 

Ml (^IHH^absol. ». u. 5FFT mit r TTJ und ^ v 41(9hlHM- 
r 4ty (von I. mit f. 1) Umschliessung AK. 3,3,20. — 

2) Pflege: 9TU° M. 2,67. ed. Calc. — 3) = 5. Da- 

Cab. 1, 25. 

N. des zweiten SAdjaskra £ankb. £*. 17,42,7. fhld FP*I- 
fFSFWMWMT Tijf^n 3T A*t. g*. 9,5. 

TT^T^ (von mit r TT^) m. Nässe, Feuchtigkeit: ^'lUll^l^- 

•'•s r> _____ 

5?T^T STTWIT: FFTT: MB«. I2,»i92. 

^T{äfn^fj w ie eben) adj. nässend, Feuchtigkeit austcheidend: 

SugB. 2,309,7. 

(von T^T^T mit TT£) m. Beschwerden , Anstrengungen , Lei - 
den, Qual: J:IjTTTW MI'HTMr} 

=1^7 MBll. 1,7*5. 6311. 2,2*67. 3, 1*7*6. 4, 1569. 3, 123. 13, 3639. 14, 


o \ o 


324. 1808 . 18, 16 . 17. K. 6, 10t, 15. ^ ffli ?T Spr.535. Katuas. 

29,190. cfrar 0 Raga-Tau. 3, 198. Buag. P. 2,8,6. 6,16,59. pl. KatuVs. 
46, 102. 

(wie eben) nom. ag. Quäler , Peiniger MBb. 3, 15783. 
tTf^WniH (von 37 Hl mit T rf?"j adj. laut tonend Nia. 6, 1. 

(von 3. TET mit r TTJ’) m. das Schwinden , Verschwinden , Nach- 
lassen . Aufhören , Untergang: RrlHBl M. 9,59 . *J7J7: MBb. 1, 1884. 
SnnTHTq 4, 1916. J 12,2303. c^frl 0 4753. 1^11 arit. 5096. 

«fi4ui!H^IieM. 3, 160. 3^:^° K. Gohr 2, 17, 36. *TPTJ° 19, 17. HlriH- 
33, « 5. Suva. 1, 46, 5. 2, 399, 12 . 403, 10 . Kimabas. 4, 4 6. Laut. ed. 
Calc. 169,6. Kui.l. zu M. 11,86. ^TET» P*nbat. 111,229. 

qf^4 (von 1. 5T mit Mff ) m. (Unglück bedeutendes) Niesen AV. 10, 
3,6. 19,8,4. 5. 

T 7|J?TT f. Koth, Dreck g*BDABTBAK. bei Wilson. 

TTfETTHI (partic. von I. J=TT mit r TT7) n - da * Verkohlte: mfa ^•HIUII- 
^iHtrl p jhyT: T3T3T ^^TT^Ait. Br. 3 , 34 . 

ET1R ) adj. ganz abgemagert , ausgemergelt: 5TFP 

Raga-Tar. 2,20. 

^f^TTFR (von 2. frFT^mit m^) n. HaaeAtrasser Katj.£r. 4,2,32.38. 
(rf|l 4fj^(vüU l.f^T mit MTi ) 1) adj. rings sich ausbreitend ; du. Bez. 
für Himmel und Erde: 'JTfMHIfHHI ^JT 3J^P7,pjr|-q|: 

T^T KV. 1, 123,7. m^TTfrtT TMci^ I 3,7. 1 . 10,65,8. umherwohnend (un- 
ter den Menschen), Bez. des Agni: STTIF7 TT(RT^fn^f^T: ^ETT: TTJ 
Tu «^Uii: HtTTi T^TTTrT Ait. Bb. 6 , 32 . A v. 20 , 127,7. fgg. — 
2) m. N. pr. eines allen Königs, Sohnes des Abhimauju und Vaters 
des fianamegaja, MBb. 10,724 (Etym. des .Namens), fgg. 14, 1943. 17, 
7. fgg. Hahit. 1828. eines Sohnes des Kuru und Vaters eines, andern 
Canamegaja H \aiv. 1802. 1813. eines Sohnes des A vi kshit. Bruders 
des Ganamegaja, MB 11 . 1, 374 l. eines Königs von Ajodhjl 3, 131 45. 

- vgi. Tnfaf). ’an ran. 


O 


’TTTRm? bei Wils, falsche Form für ^TTf^RT. 
IV. Theil. 


(von TcTI mit m. 1) das Hinundherwerfen, Hinundher- 
bewegen: TcTTT^T^! Habit. 10384. — 2j das Umfangen , Umschliessen . 


Umschliessung , das wodurch Etwas umschlossen wird: 


Sega. 


1 , 66 , 6 . 



: R. 5,50, 14. 



T ^lf(- 


Qlfiyq (SR) Ragu. 12,66. 

o\_ 



*RT 



14,988. 4|<£|(|?| 0 1236. 

(wie eben) nom. ag. P. 3,2,146. 

T rff5irH^(wie eben) desgl. P. 3,2,142. 

mj^Tf 'von UFj^mil f. p. 3,2,101, VÄrll., Sch. 1) ein zur Si- 
cherstellung eines Ortes um diesen Ort gezogener Graben, Stadt-, Fe- 
stungsgraben AK. 1,2,1, 28. H. 1095. Halaj. 3. 54. P. 5, 1, 17. M. 7, 
196. 9,289. MB«. 1,5818. 3,650. 6, 5743. Habit. 4769. R. 2,70,1. 80, 
18. 6,16,103. 17,9. Ragu. 12,66. Pankat. III, 48. Spr. 1179. BHio. P. 
5,1.34. 20,2. Am Ende eines adj. comp. f. m R.1,5, io (6 Gohb.). 
öMitl Ragu. 1, 30. mit kurzem Auslaute : ^FTTRÜT^TT ^TJI cJrfT Tfj- 
M Buag. P. 9 , 15, 14. i^ll^yrl sicher stehend , dem man nicht 
beikommen kann fin ubertr. Bed.) MBb. 12,6250. — 2) N. pr. eines Dor* 
fes im Nordeu des Landes gana zu P 4,2, 1 to; Tgl. die Scho- 

lien zu 141. 


f *ll{lstlr1 (partic. tod 0^ mit TT^j m. Furche , Geleise: CJ cJJ 3 ^ 

hmiw htt buag. p. 5 . 1 , 31 . ^ 



^^irff^lrls 16,2. 

^ (von TrT^ mit 71 ( m. Ermüdung , Erschlaffung , Erschöpfung , 
das Mitgenommensein MBu. 13,2662. Rt. 1,27. 5, 14. Sah. Ü. 67, 10. 
Am Ende eines adj. comp. f. *7T Kumabas. 1,61. 

^Tp^JTTH (von i^J( mit TT^) f. Ruhm, Berühmtheit Wils. 

Ml(i| (vou JH mit ^ff) adj. herumgehend P. 9,4,38, Sch. 

qfpnn (^T°-4-IFni) Haus Vjutf. 174. 

4T^|RH (von TPTFT^mit n. vollständige Aufzählung, Herzäh - 
lung , genaue Angabe Schol.zuP. 6,3, 35 und 4,2, 104, Viril. 1. Sid du. K. 
zu 1,4,51. 2,1, 2 . Kull. zu M.2, 12 . °i|uHI Mbgu. 22. Kuli^ zu M.8, 97. 

MTf JIUIHIM (wie eben) adj. vollständig aufzuzählen, genau anzuge- 
ben Kill, zu M. 7.96. 


TTpTTmrT (Wie eben) partic. aufgezählt, aufgeführt: 
das nicht-anfijefuhrt-Sein: 

mit der Calc. Ausg. zu lesen) Siddu. K. zu P. 5,3,5 4. 



(so ist 


^TTfTfTTCJ (wie eben) adj. zu berechnen, genau anzugeben: STTT^HJU- 
3TTR B«ag. P. 9,6,8. 

▼on partic. praet. pass, ron mit 

ga^a zu P. 5,2,88. 

(von JF? mit ) n. Tadel 51Bb. 12,4543. 

TfpT^T 1?°-*- JT 0 ) gana zu P. 9,4,39. 

miJlKd (von 2. JTT mit TT^) f. ein best . Metrum Coi.bbr? Älisc. Ess. 
II, 151, b. 

partic. praeL pass, von I. JJcJ mit davon °j|r gana fj- 
yUT(7 zu P. 4,2,80. 

(partic. von mit r XT(j m. N. pr. ga 9 a ^IMrflfy *u P. 

6,2, 146. 
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( ?on '*W nom * a S- d er Beistand leistet ( suited 

for commemd Md») Vaju-P. bei Md», Sanscrit Teils, I, 31, N. 56,2. 
— Vgl. die grammatisch richtige Form • 

(wie eben) f. das Zusammen fassen: h4w 

W&m: Ait.Bb.2, 15.30. 5, 30. TS. 7,3,4,12. Passat. Br. 18, 

11,3.4.6,16. 

Tf^lT^IcTtT adj. das Wort (ab<ol.) enthaltend TS. 5,4,*, 3. 

(von mit ^TT^) f. Weib (die man heim fuhrt) £abdak. im 

CKDa. 

(wie ebeu) m. P. 3,3,47, Sch. 1) das Umfassen , Umspannen: 
^Tj?nirw^ Pankat. IV, 7. (q%) ^T^TJFT7f^%T H. 1,13,35. 

N». 1,7. 5, 22. das Umfassen , Einschlüssen in übertr. Bed.: 

zu P.4,1,76. 2,2,2 6. 3,2, 1 1 2.4,3,68. 

5,1.95. 6,1,170 (Bd.II). 





2,1,6. concr. 

Einfassung (der Vedi, ^ und 3rTT> durch je drei gezogene Linien oder 

CS % 

Furchen) (at.Bb. 1, 2, s,i l.fgg.2,6,f,l2.KATJ.£B.2.6,25.6,2,5.8,6,25.GRUJA- 
samgu. 2,75; vgl.rif^IIFJ. — 2) das Umlegen , Anlegen , Aufsetzen, Anneh- 
men (einer Gestalt, eines Körpers) .*41^ 0 R.2,37 in derUnterschr!xtrF?T 0 
Hach. 18,37. (»ic) Tbib. 3,3, 36. F^^TT 

TiJlTr? Kuli., zu M. 1,6. bildlich: so v.a. Unwillen an den Tag legen 

Amah. 92. — 3) das Zusammenfassen, Zusammenhalten; concr. Stirn* 
me: T^RR f.iuu. Bh. 13. 2. qf^UI qTR qjfqSTfrl: 0.15,5, 

n. qqjrnarMrW: I ^T?q q HrTT- 

qr q m. 10 , 12 «. 

WFI: TT^: Viju-P. in Ver*. d. 0*f. H. 50, a, N. 1 . 

— 4) das Ergreifen . in-die- Hand-Nehmen, Anfassen P. 1,4,65. cJIUll- 
RTRR. 6,69,32. RAGn. 9, 46. ° Pahb\t. 163, 15. — 

5) Annahme , das in- Empfang- Nehmen: MUjMI R agu. 13.70. 
^MBh. 2.1806. iWi'WWWHqfW: so V. a. nimm Platz Malat. 
13, 1 1. Kumabas. 6.53. Raga-Tar. 1,2 14. Buag. P. 1,13, 

5. 8,16,3. Mark. P.72,29. miTT^R. ^TfTTTf^J^ RIga-Tar. 5,3. ?T- 

Biiag. P. 4,22,23. ohne Ergänzung Entgegennah- 
me von Gaben MBu. 14, 1029. (TS^TTrFT:) H W^Hiy 

'TT^TT^FT^R. 1,6, 1 4. ?P (st. dessen die Annahme von 

nur so viely als man bedarf \ Buag. P. 3,28,4) das Zuriickweisen aller 
Gaben Ärun. Up. in Ind. St. 2,180. Gaudap. zu Svmkiijak. 23. Pbab. 8, 
13. 88,8. Vfdastas. (Allah.) No. 128. adj. keinerlei Gaben annehmend 
Gab. Up. in lnd. St.2,76. Buag. 6, 10 . (v. I. für UWQ^I) 

vTrpT dies ist ein Geschenk des Königs f ak. 17,5. — 6) das Entnehmeny 
TI inübernehmen: r^UFT Klll. zu M.^,59. — 

7) das Erlangen , in- Besitz -Gelangen, sich- Verschaffen; Besitz , Besitz- 
thum- = yi^H AK. 3, 4, *1,239. = H. an. 4,3«o. = F#7iT( 

Mid. h. 32* H'-l ifeiqicT IM iß M IRHT q =^TTH HUi/P. 68, 10 . 

13. 17. rffq i P lf fo^ HW???? Tr?77TTT^n: MBh. 6,382. qR°R. Goh». 
1,7,7. q^qTp} 9^nf?T7^40, 23. SR 3 Besitz von Geld 5, 
43,6 qf^ITT 0 Ragu. 19, I9.q qqT R. 

5,51.22. 5TTTJT 0 der Besitz der Lebensgeister , das Leben Spr. 1229. T^- 

den Besitz eines eigenen Feuers aufgebend Pankat. 


169,5. allem Besitz (oder aller Entgegennahme von 

Gaben) entsagend MBu. 3, 13995. 12, 197. fg. Bblg.A, 

ai. R- Gobb. 2,33, is. qqq>7JTJRT qT^faf rR q- 

f^U^ao t. a. der dir gehört MBu. 3,« 12. 

na. qTF? ITR: MBn. l,6«si. qqr <-=llf mml) JR- 

’^RTTTO W5WUi: TT^: Mäm. P.8, «. qTfqm q qsTT: qq qqi- 

mit ihren I/eerden und ihrer Habe H»kiv. 4390. 

^T5I mW*<iq«THT:, 5R W^11893. fg. ^SIH° ^ 

im Besitz seiend von, versehen mit MBu. 6, 3317. q4wiy° 13,117«. 
Rff!rtiqrRH!flM*qilt|-4i 0 ViD.78. Bnio. P. 4,27, 3. 5T^- 

qTq 3 5.5,28. '?R) Ragu. 9, 17. qiTrl: 

: Sigi. 1,264,3. (£RTR) ^'«1^ y^-lllll die man nur into- 

fern besitzt (oder auf die man nur insofern Ansprüche hat; vgl. 15), 
als man sie sich wiinschty Buartr. 3, 14. — 8) das Aufnehmen einer 
Person (in sein llaus, seine Gesellschaft) Prataiiaduj. in Verz. d. B. H. 
59,35. M. 11, 196. MBu. 1, 1867. 72 18 . R. Gorr. 1,46, 28 . 5,90,15. Präs. 
108,8. concr. derjenige , der Jmd au (nimmt : £JUmiUll B- 

Gorr. 1,46, 26 . — 9) das Ileimführen (bei-der- Hand- Fassen) eines Wei- 
bes, Heirath; concr. Weiby Gattin (H. 513. H. an. Mri>.): r -ii^ | 

M. 9,326. Kathas. 6,71. 35,89. Mark. P. 75, 14. AK. 2,7,55. 
Ragu. ll, i9. f£RT S5. 

12, i g. 1R1 ^TiT q qTRli Iqi q^qf{7T% M. 9, « 2 . « 3. 5. 1 62. Tiji q|. 
^rqiTiqf^Tl^: MBh.4,186. Habit. 184. gi«. 21. 68. 124. 127. Habu.11, 
33. Buag. P. 7,7,8. Kalkap. 39. JEJ° Kumabas. 1, 54. Kathas. 33,37. R° 
Ragu. 1,92. 1 4. In den folgenden Stellen ist 

collectivisch gebraucht und sieht daher im sg.: ^rF{SJ NI rf ?||f- 
(TFrfT Habit. 9201. 208. Vgl. weiter unten u. 17. — 10/ das 

Erwählen , Aussuchen: 4^ M«c*l 'TT^FTFR 5RI RWfN 

Malat. 14, 28. MBu. 15,7 ts. R. 1,36,8. tj- 

Gorr. 1,37,9. t|^ic||^^r^il<{>H^HARiT.6503. 
^IhI FBfT^tyn «(cpr Ragh. 13, 36. — 10/ das Au /fassen , Ver- 

\ "N e 

stehen: RTRT^RT^ *4NilfR RTWRR qfjU^.|6|: dient dazu, 
dass man darunter das das weibliche Geschlecht bezeichnende ?TT ver- 
stehe, , Schol. zu P. 7,3,46. 1,2,47. — 11) das Unternehmeny sich-Uin • 
geben, sich-Unterziehen, Treiben: ° M. 12,32. R.5,81, 18 . 

^T° Harit. 12304. i^JTF^TTFTT J Schol. zu Prab.8, CI.15. 

\ c\ cs 

^ (loc.) >iri^ *T c{ Kull. zu M. 11,132. 

JT mVc\ tIH: '4f(y^7.FgHI^Spr. 728. - 12) Ehrenbezeigung. 
Gnadenerweisung. Gunstbezeugung, Gnade y Beistand MBu. 2, .123. 12 !M>. 
7,3322. 13,5366. Habit. 3807. q^Sj q5IF7 '4411^1^8.2,68,51(70, 
20 gobb.). qjfrqq - 4,16,52. 

q4FqTHiHqf|I^: 22, 6. q^mRIHW W-^UIR ^ 

Kam. aMtis. 13,36. IuiIHTh ^IHTT ^ 

SISilWW (4 r 4 4 J 4 lr{^ durch deine Gnade R. 4.23,5. 

q HITR4 4.-01 Ui qqT ^Hq^R^iq I GlüiWrl q ^ ^ 

HlHMlimn II so t. a. durch, vermittelst des Garten K. Gorr. 2,18,**- 

fTTR 4^fq fqqRFRTTtTTT-iq: 4RR HM'44J4^I<^I^WTH «"«•• 

2,166,2. -TR q Malat. 22,13. qRqR'dT^ 
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Qpri?T ^TH: & : durch den Beistand de* Tage s 12. — 13) 

Züchtigung , Bestrafung: HtJ-tIIJI: R. 2,1, 

18 . — 14) Herrschaft: ^r(^l (MHMI) HW( I 

Mabm. P. 53,8. RcRI(R«£ unter denen (de« Planeten) Herrschaft ste- 
hend Vak tu. Bau. S. 16,4 I. 2 (Scbol. = HlWd)- FRR R RI(M RT^f 
HcjfJdMT* I ton Niemand abhängig K. Gohr. 1,33,42. — 15) An- 


sprüche auf Etwas: 


RR R: 


f 


RRRTSlR RSJFHTZilH RTTR R I RRTRRFRItRRTRII^RT^ RR r HJ- 

R^: II MBu. 13,334 4. FR HUfR|r5Wi RRTRR'-lf|R«5: H.Gobb. 

^ A ^ 

2.69.1 1. cj^|c£| RPTTTU^t auf den ich Ansprüche mache MBu. 3, 1569. 

RR MRM ich habe frühere Ansprüche darauf 11957. 17253. 17259. 

17327. fg. — 16) Beziehung zu: RT^J RRR RTT5I^fTR RT^R^: 

M. H, 113. f RJTFJ RT^R RTRRg Rf^RMBu. 11, 198. RRTH 

RrJH'J I F[ TRRRRi 97 TRRRT: 97 97 RTJR^: Beziehungen zur 

Aussenwelt , Gebundenheit Spr. 1105. — 17) die Angehörigen , Hausge- 
nossen , Familie . Dienerschaft: iusbes. die Kebsweiber eines Fürsten (? gl. 
oben u. 9); = RT^RR AK. 3,4,11,239. H. an. Mbd. = RTJRT^ 11.715. 
Ualäj. 2, 151 . = Trf 5,63. FTF7 WTTITT H^WITUI q3TMWmf|ET^: 

*— “N 

31 Bll. 3, 10321. 16. 138. R. 3,42, 5 4. 61,29. 4,19,4. 5. 5,13,65. RffR RT- 
R^RTTm - RTRRTRR RTRT RTR7RRf|R<£l: MBu. l, 
7289. R. Gorb. 2,81,6. 7. R^T^RT^R^»: einee Fremden Kebsweiber 5, 
14,57. cRTR: '-<Ql4^IMIIR^j;oii.3,l57. MTcRdTni 0 Leibwache R.5,47, 
27. 3 Familie Panbat. 165, 19. 0 Kathas. 28, 4 4. — 

42,35. 60 . Panrat. 21,18 'cd. orn.19, 1). 160,25. 162,5. Spr. 64. pl. PatB. 

92.11. — 18) Behausung: ?W) W) PRFT HT5T^TT^: 

Reptil abiv. 8909. — 19/ Wurzel , Grundlage; = RR A K. 3,4,1«, 239. 
H. an. (JJcRJ). Mbd. RRRT RRTFTT JRT RR?IT^RT{II^: MBu. 3, 1292. 
RRT I298. — 20) in der V eda-Grammalik doppelte Auf- 

führung eines Wortes , vor und nach ^TrT KV. Pbat. 3, 14. 10, 13. 11,16. 
«9.22. HI^rliqr^iR HRTf(frl'4»^nTRPn7lri RÖ3 I 

R RTJII^: UptLRkHA 4, 12 . die dem ^TR vorangehende Form ebend. 
Pkrtscii S. 38. — 21) Fluch, Schwur; = 5||q AK. 3,4,11,239. Mbd. — 
22) Sonnen finsterniss ^TTjTR^RTRRFR)^; Agaja im (KDa. — 23) der 
Hiickhalt einer Armee , r. 1. fur UlrH|c£> Buab. zu AK. 2,8,1,47. (KDa. 
— Vgl. fRSRT^R^. 

RT^TT^RI (wie eben) adj. ergreifend , sieh hingebend: °, R- 

t*R° V je tp. 146. 

(wie eben) n. das Anlegen , Umthun: R^TT^^RFn R^RT 
RTutanfiM^UllM Pbab. 3, 18. 


R.Gobb. 


fs MBu. 1, 


14,57. FRTR: 


19. 22. 


Rf^TFJRR (von RT^U^) adj. aus der Familie bestehend: 

JTSPJrf I’h* b. 77, 8 . Schul. 1 : I Schol. 



RT|fl«(*cJ?Hwie eben) adj. im Besitze weltlicher Dinge seiend MBu. 
12, 196. 

RTJTn^pTjwie eben) adj. am Besitz weltlicher Dinge hängend Mlaa. 
P. 47,80. - Vgl. TJ^°. 

RfijTp^trnj’ (Ton mit MI ( ) num. ag. 1) der Jmd in sein Haus 
aufnimmt , Adoptivvater PravarAduj. in Verz. d. B. H. 59, 4.0. Kuli., zu 


M. 9,168. — 2) Gatte £ak. 97. — Vgl. RT^TpfTR^. 

RTJUTRR (*ou RT£-+-HTRj adr. um's Dorf herum P. 4,3,61. — Vgl. 

RTf^TTTRR;. 


RT(HI«5 (Ton RcjS mit RT^) m. RR P.3,3,47. Einfassung (der Vedi, 
RR und 3frf, durch je drei gezogene Linien oder Furchen/: 3f^ 

RTjö!«t RfpT^TTRTS. 2 , 6,1,3. 3 rf|Rf(Rl^: FWR h 4 tt\W\ 


Habit. 7264. RSRT P., Sch. 


(wie eben) adj. freundlich zu behandeln , dem man gute 
Worte geben muss: RRT TR^ R IR^^RR^T I RRTR RT^R- 

m Rraj: R7RR: II MBu. 1 , 6209 . 

MI|*J (von Jpr^mit RTJ) ra. P. 3,3,84 (Ri|U|). = RfirTR 8, 2, 22 . 1 ) 
ein eiserner Querbalken zum Verschlüssen eines Thors; = Rjfcl, Rjf- 
5IT H. 1004. an. 3, 136. Mbd. gh. 9. Halaj. 2, 14 5. = ST^RTRER? Uak 
207. RRRT^ qqRR^KuAND. Up. 2,24,6. Such. 1,278,2. 2,92,12. Mit 
Rjfa rerbunden: ^TR: Rp^RliH: Vid. 218. Mit 

einem RT^R werden Arme und l.enden Terglicben: °RI^R: MBu. 1, 
7072. TT^f^T 4,3#s. N. 5,5. >pf Ü «RR. 2. 

61,7. Malat. 77. («licse Stelle allein 

bat uns bewogen die Beispiele hierher und nicht zu 2 zu stellen) QXk. 
48. 3sC II ip. 3. 9. Bildlich so v. a. Hinderniss: WIRTÄ* 

Racu. 11,88. RTRRTJT RfjRT Spr. 986. 1° Si- 

cherheitsriegel (bildlich) Ragu. 16,84. — 2) eine eiserne oder mit Eisen 
beschlagene Keule, = SIH, STWTÄr. AK. 2,8.*.5». 3.4, 

1,28. H. 786. H. an. .Mbd. Halaj. 2, 320. = und ^TrT Agaja im 

£K1)b. RTR^FRT?fii: MBu. 1, 1 174. 1 432. 8267. Abg. 6, io. R. Gorb. 1, 
41,21. 3,12, 15. fgg. 6,27,24. 73, 16. Ragii. 12,73. RTJR R^f^(u.!) K. 
Goaa. 3,32, 14. — 3) das in der Querlage zur Geburt sich stellende Kind 
Suga. 1,287,3. — 4) ein bei Sonnenaul- oder Untergang sich quer vor 
die Sonne stellender Wolkenstreif VakIu. Bnu. S. 21,26. 29, 2.25. 30. 


RTJR vir? RR<*RT RT IRRTRlf 1^4 ^FR RT 46, io ( 20 ). TO3 R^- 
HRITT^T MBn. S.isss. f^TTTT: T TT^7T: 

?TRTR7RR^6, 55 . RRiR^RSJ RffRT RHRTRrR FrlöH » 206 . 7, 2708 . 

Habit. 4260. F^THUFfT qif^T: T7^: 
f^R: 9297. RTcR ^R RRRT^R: £aü. 99, 16 . — 5) du. als Atiguralaus- 
druck zwei zu beiden Seiten eines Heisenden flieg nde V r ögel: RTR7T5T- 

nntT 51^1% | fSFTTlfr^T HHIVim mg: TTtmmfrn II 

Vau tu. Bau. S. 85, 52. — 6) das Ihor eines Palastes: RTR^Rm^R 

R. Schl. 1,70, 1) pTj {lÄWR. (Jobb. 
2,72, 1 . = RTR7 Stadtthor und fpRR Haus (abdab. im ^KDa. — 7) 

O' *\ 

in der Astr. N. des litten Joga Tbik. 3,3,7 2. U. an. .Mbd. £KDr. 
— 8) nom. act = RTR, RT^RTR Schlag , Tödlung , Beschädigung AK. 
3,4,1,28. H. an. Mbd. — 9) Topf, Krug (RkR 5T); «ta gläserner Krug 
(RTTRRS) C*bdar. im (KDa. — 10) N. pr. eines Wesens im Gefolge 
des S kan da MBu. 9,2536. N. pr. eines K4nd 41a 12, 5028. eines from- 
men Mannes Verz. d. B. H. 193, 17 T. u. — Vgl. RTF?R. 

Rf^RTR (von R7 mil RT^) n. das Umrühren: ^cff° MBu. 3,17 403. 

^ * r i 

RlJRER(TODRT^-f-RR/ m. ein Geräthe, das zur Bereitung des heissen 
Opfertranks dient . Katj. ^a. 26,2,6. 14. 18. 7,2. Latj. 1,6,36. 
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f *on ^Rmit TTT^f) m. 1) Dom. acL = qf^J AK. 3, 4, *,a». 
H. an. 3,136. = UlrH 4, 119. das aus -dem- Wege- Räumen Varab. Brh. 
S. 99,7. — 2) Keule , = H. an. 4, 1 19. fg. Dhar. im (KDr. 

(Tom caus. Ton r TT^) na. = Keule AK. 2,8, 

9,59. H. 786. Ualaj. 2,320. 

^TntrF^(von mil Ml ^ ) adj. zu Nichte machend: ° des 

Fürsten Befehle übertretend R. 5,62,6. 

(von und dieses Ton SJ7I mit q||) adj. Tiell. der 

nur Zerriebenes geniesst MBh. 14,28 52. 

p *N 

Ml^l^ (Ton ^I^milTT^} m. 1) Laut , Geräusch; Donner. — 2) eine 
unpassende Rede H. an. 3,319. Mbd. sh. 53. 

qf^rTSR fTTj’ 1) m. Tilel eines Abschnitts im DyatiScatja- 

yadaraka. — 2) f. ^TT N. pr. einer Stadt Ind. St. 1,192. qT7^T5RT t. I. 

(?on tFT mit qT^) f. Verwerfung, Missbilligung f at. Br. 1, 
3,9,14. 2.3,1,36. 4,9,9. 3, 7, 9,4. 12,4,9,10. 

^ W * e e ^ en ) UuGYAL. zu Uradis. 2.122. 

(wie eben) adj. was zu verschmähen , nicht xu billigen ist 
Ni*. 3,8. m ^TT ^TTTR qf^lTUTTnT qFFT RV.6.52, u. FhT^rl Im Wl 






7,100,6. 

und vierzehn: °^UT nom. acc. 

MBu. 3, 11. Habit. 1838. MBu. 2,93. 3, 8485.- Vgl. qf| MI35T, 

qTpJTFT -T- adj. überaus beweglich: I^TT MBh. 1, 1339. 

1. qfjrPJ (von 1.H mit qT^*) m. Anhäufung: JTFP7 Ü Kad^. 15.19.22 

2. WJWI ‘ Ton ^ mit T ^T m< dos Kennenlemen . das Bekarint- 

werden mif, Bekanntschaft , vertrauter Umgang AK. 3,3,23. H. 1513. 
Halaj. 4,88. Har.t. 8612. lUH: 5THT- 

PT^T Such. 1,28,17. ^T?T MBb. 12,8792. H525. 

Bhao. P. 5,1,26. Raga-Tar. 3, 525. HJImI) f TT7^FT MrMvU M^lcH 
W) Ragh. 9,49. ^J^Tfw^RPRT (so ist zu lesen) Rq qf^qi 
cH K ATU AS. 9,9. ^5TTrIfTJr?|: % R R 25,3 1. fRT RRT 

tJ ^TrRT: SfrTTo Rr^T7T 14, G3. .M«cn. 9. in comp, mit dem obj.: 
LfclH ° MBh. 4,4 in der Unterscbr. des Adhj. Mrkkii. 24,9. 

cfil^tl 0 Vamara bei Aofr. im Ind. zu Halaj. Malat. 33. Vll'Jr UcUMVl- 
RR° Inscbr. in Journ. of the Am. O*. S. 7,9, £1. 32. 5T3Ff*TT EFSTTT^- 

Kauj. zu p. 3, 4, 28 . — Katbas. 26, 27 . giRTic. 2 , 6. 
Sab. II. 78,6. fig. 7,61. Spr. 494. RfFTTT^FTT^RT 56. das Kennen- 
lernen einer Sache so v. a. häufige Wiederholung : jfc\° fig. 11,5. 

qf^^RcIfj^(Ton 2. RT^PT) adj. genau bekannt 'pass.) Malat. 55. 

(ron mit qf}") 1) adj. a) umher st reifend VS. 16,20. — 6) 
beweglieh , rinnend: qWWI'J; ^TfT: ?TW? £1^ 

AV. 12.1,9. beweglich heissen Verse, welche in den Litaneien, nach 
einem Schema, bald am Anfang, bald in der Mitte oder am Ende ste- 
hen, Parkay. Bk. 3,1,3. Latj. 4,4, i. 6,5,3. — 2) m. a) eine henange- 
hende Wache, Patrouille AK. 2,8,9,30. H. 765. — b) Gefährte, Gehiilfe , 
Diener , Wärter £at. Br. 4, 3, 9, 9. SogR. 4,124,5. — c) Bedienung , Hul- 
digung Habit. 11968. — Vgl. q||x||^. 

TTT^HT fwie ebenj 1) m. Gehul fe y Diener: UlIHri^l 


(FTcT^= Kaüso. (£arrö.) Bb. 6,11 bei Müllbr, SL. 457. — 2) 0 . 

proparox. a) das Umhergehen £at. Br. 4, 6 , 9, 17. — b) das Bedienen, 
Behandeln , Pflegen Par. Grbj. 1,9. 5J?FT^— qi|M{ U|^H*^Qam«. zo 
Brh. Ar. Up. S. 144. zu Kbard. Up. 7,8,1. K CLL. za M. 9.335. 

qfil 0 PU. Grhj. 2,*. MBh. 12, 6991. de» ETT3J K »u«. 83.67.94.135. 

- vgi. mPhUHI. 

(Ton tTf mit Tjj und von adj. 1) zu bedie- 
nen, zu pflegen: tTIrTföf JTtn uP(m: Kdll. zu M. 3,262. — 2) zur 

Behandlung u. s. w. gehörig Gönn. 1 , 1 , 2 *. 

(»on tIJ mit nom. ag. Bediener. Pfleger KbUd. 

üp. 7, 8 , I. 

(wie eben) adj. zu bedienen, zu pflegen , zu ehren Bbartb. 

Suppl. 22. 

(Ton tlf^rnit TTf) u. diejenigen Theile des Pferdegeschirrs, 
welche vom Leibgurt zur Brust und zum Schwanz laufen , TS. 1,6,9, 3 

(▼on TTJ ^FT) n. Riemen f AÄRn. Br. 6 , 1 2 . Ararj. 2, 1 . 
(▼on mit qT^) 1 ) adj. zu bedienen , zu pflegen , xn ehren: 
^Trqr KhUd. Gp. 8 , 8 ,*. TOHpTT qft^T: qqTRR: | fq?Tl 

qinlffl(lrHl JT^5I MBh. 5, 1044. 13,2736.3036. Hahit. 11920. - 
2) f. EIT P. 3,3, io l, V Artt. 1. Bedienung , Aufwartung , Pflege , Huldi- 
gung Ni*. 1 1,23. AK. 2,7,34. H. 496. Halaj. 1, 129. P.3,1,19, VArlt.2. 
N.25,3. BhaG. 18, 4 4. MBu. 1,8010. 3,10604. 13373. 15907. 17056.5,834. 
Habit. 6336. 11856. R. 1,46,9 (47,9 Gok*.). 2,52.48 (51,18. isGorr.). 
Kam. NItis. 12,35. Ragh.1,91. Tatttas.42. Katius.12, 38. 16,37.22.23. 
43,60. Parkat. 34 , 12 (30, 16 ed. orn.). ^ Il9 | 0 Jagr. 1,209. ^FTTpCTT 
ITnTüüT: qf{R4]fwpT?T HU. 31. RJT^FT 0 Bu*o. P. 3,1«,82. Spr.726. 
5H: Latj. 10,18,13. clr^iM 0 Parkat. 236, 20 . pl. Vajü-P. bei .Mou, 
Sanskrit Texts 1,31, N. 56, Z.9. 

(Ton qt(tjq| y adj. dem man auf wartet, seine Huldigung 
bezeigt YißH. 12,37 1 1 . 

qiT^rai (Ton 1. 1 tJ mit qr^) m. (»c. yiiJ) ein t»n Kreise au/yeschich- 
tetes Opferfeuer P. 3,1,131. Vop. 26, 11 . AK. 2,7, 20 . q|^T||<uj 
CTFTTiFT: Cat. Bh. 5,4,««,s. Kato. 21,4. TS. 5, 4, «*,8. 

qiHU ( von ^rr qiT) ra * Bedienung , Dienst , Huldigung MBh. 
3,8583. 17046. 17059. 4,374. 14, 433. pl. 3, 16709. — 2) Spazierplatz 

MBu. 4,892. — 4) Gehiilfe , Diener MBh. 7, 1261. — Vgl. TT^tJ^T. 

qrjTjl^ (wie eben) m. Gehülfe , Handlanger. Diener , H ärter AK. 
2,10,17. H. 339. T^qT: qf^tTT^qq: fadj.) R. Go»*. 2,84,9. tliqqTT^- 
qqiq’l qqq qfj qTfqi: Kath»«. 40 . 57 . - M. 7 , 217 . mbb. i,*6si. 3. 
828. 3059. 13357. 4,239. 14,219. R. 2,76,14. R. Gorr. 2,32,20. 6.96,7. 
Soga. 1,123,7. 2,165,3. 534.8. Qamk. zu Bru. Ar. Up. S. 240. Paskat. 
214 , 1 (. Sau. I). 59, 12 . in comp, mit einem vorangehenden, im gen. ge- 
dachten Worte, mit dem Tone auf der ietzteu Silbe, gana 
zu P. 2,2,9. 6,2, 15 1 . ^TJTSn 0 Harit. 15678. SlTcWi J Küli.. zu M.3, 152. 
1J 0 adj. comp. R. Gorr. 2,66,2. qTT^nTpfTT f. Dienerin , Wärterin N. 8. 
4. MBu. 1, 1083. 3353. 3, 1 129. 4.58. 78. R. 1, 45. 34 (46,24 GüRR.). R- 
Gorr. 2,6, 1. Käm. NItis. 7,28. Malat. 26, 1. 50,6. Prab. 100.5. l(t w 
MBh. 14, 1506. 
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(wie eben) n. das Bedienen , Pflegen: HHI^W- 

13,646«. qf^ITpiTlr^ (am Ende des 

floka) Dig.2, 47. Eine durch das Metrum bedingte Nebenform von 

'TTTW^Ti 1) = mVll T^T mTÄ 

MBu. 13,6028. — 2) °^TiT: pl. = ^jk( I: gerostetes Korn H. c. 97. — 
Vielleicht fehlerhaft. — Das f. 0 ^TTp7Tf s. u. 

4 1(^1 II von mit TTf ) adj. 1) hierhin und dorthin gehend , 
beweglich: UfTf TU' <T^TTTJTITT: MBu. 12,8170. — 

2) bedienend, pflegend* huldigend: rfy tll r 4ll j HIT Kuasd. Up. 

4,4,2. M Bu. 12,2300. f^TTT° (5T?T) H.uuv. 403. s-iVM*lllV*rllIlI 0 

C\ Cs 6\ 

Kull. zu M. 11,43. tld^MT^ll ^HI (nom. abstr.) Kam. N Itis. 4, 7. subst. 
Diener , W ärter Paneay. Bk. 13,4, 17. MBu. 1,6296. 
tll^I r 4cHvon 1. TtJ mit TTJ") adj. rings aufschichtend VS. 12, 46.53. 

(von 2.1*7 nii t^f^) f. Bekanntschaft , vertrauter Umgang : *HT 
JFTPT? ct^IMUFIMM TSTFTltraT^ Spr. 698. Vgl. qf^TüHam Ende. 

\ C x N 

qij Nrl^FI (von TrlrT mit ^JJ) nom. ag. der über Etwas (gen.) nach- 
sinnt , nachgedacht hat: W Buag. P. 3,32,8. HrllllH MBu. 11, 1 60. 
SPTPJ 0 12,3476. 

qT^P-^FT (von tITcT mit TT^) n. das Abküssen Kaurap. 47. 

mit qfp) = 'TTJ^T 2. in der Stelle : 

(Scbol. in der ed. Calc.: fpEpT «^Fc^VTTT^TT ^TFTcTPT) Hagu. 1,19. 

(von 1.^7 mi l r TT^’) m. am Ende eines adj.comp.f.SJT.l)/JccA:e, 
UeberwurfP^JJZf 0 mit einem Tigerfell bedeckt Q\ hku.£*. 14, 33,26. 
tiq 3 H * n I V. 12973. M Bu. 1 2, II 2 7 5. ^TTTFFTT iTTvTTITHT PH^HI Tff - 

2,789. TOFT •JH ÖFTTOTTT^;: 1 5TF 

Hariv. 14208. — 2) Alles was man um sich herum hat : Ifuusgeräthe, Gerd - 
the, utcnsilia , / leisebedarf \ Beisezeug ; Gefolge , Dienerschaft; = 

<rn, rm, rinn, Tfr^.'TT^’ AK.3,4,«*,132. «s.nt. 

179. 187. 11.241. 11.716. II aLaJ. 2, 1 5 1. 5,10.84. JT^f cTT '4 
M. 11,76. RFTRfTT 0 (Rmf) soc*. 1,368,1. «irpiWH^I Bui «- 
I*. 7,11,26. q=RTrf^^TT (JT^R) 9,6,45. rjjJTfiPirTKTinll ist der 
Tf^T des Einsiedlers Spr. 408. -4iH 5H * W ÜTH M^P-W'-ll) 

^ Bu.g. P. 7,7, 5. qiiK-H fRFTC JT^j TjmFTT^^ 31. 6, 
*• 9h1ii° Spielzeug Buic. P. 7,5,56. ^Irtoy sOuilN 

FRRTR R I NrlHlSfa RRIRT sTTHTlifo II M. 10. 123. 

RrRR '4 fj ^ J N I y VRAI WH I HM f* 

Kill.) 6.3. >TWH«f 1*121 ^FTR: 7,40. RT Rf^rRT- 

^mwrfp^TT 9, 78. FRTFRT ^ TOW^: : 

24 1. 274. HT iTCf: RRjT R RT^^RSat. 3, 16 . »IBb. 

1,4379. 5, 1489. R RFf 5ft5RTpCR fWTR fnf(^R. 2,36,24. 37, 
23. 46,28. nft° 5,47.27. mi -4.FI r 4f^;: I STRTrTp IRT 
Katiias. 22,61. 31,38. ^PTrp^?’ ohne Beisezeug , ohne Gepäck (= 

Kull,) M. 8 , 403 . ohne Pomp , ohne Gefolge Bach. 9 , 70 . «^FTT- 

MBu. 14,2010. Uarit. 8378. R. Gobr. 2, 100, 16. rj^TT 
RRP-TJT RÜa-Ta*.3.4 99. tq IRT 

4,554. KatuaS. 10,193. 28, 14. 34,188. 24 6. 36,64. 103. ^1- 

fFT ^ItI'^ 51'4 I ^ t^^H^38,7 4. 39, 184. 43,58. Vid. 144. Am Ende eiues 


adj. comp, so v. a. mit dem und dem versehen: £H<r£JH<Hl7lHlr1l 5T7- 

RrTT | 77 FH RTrTW ^MMHMl'l^l^ll N. 17,22. (!*T- 

R^:j MBe. 1,6964. 2,1281. 0 7,4443. 

CljTrfÄ 3398. Rfif R^TTf^TTR 13,3184. 

{ hlrllrl'll ^ \ ( f 7T5TT) mit einem silbernen Bande versehen R. 1,15,8. 

^TTFHT «Fd(HR. Gobu. 2,103,24. 
((<!) '^ilrlfM^ ° mit Gold verziert Buag. P. 1,17,4. 4,9,56. *FT:Mrlfa- 
^TT: 5P3JT ^TrTT (nach (KDr. ist hier = ^TT- 

und Burxouf übersetzt: draps d’or) 61 . 5T'3JT 
^7: (Bubx. couverts d'6tofTcs y d'oü pendent des guirlandes de perles) 7, 
4,10. - Vgl. 

dl^-^'d m. = Gefolge 11. in Verz. d. Oxf. 11. 186, 6 , fl. 

33. Die Form wird durch das Versmaass gestützt. Ualaj.2, 1 3 1 hat die 
v. 1 . gleichfalls für 

(von l.f^7 mit ’II | j f. 1) genaue Bestimmung Kap. 1,88. 
— 2) AI aas sbe Stimmung i Maats P. 3,3,20, Sch. 

»» *s . -s 

(wie eben) m. 1) Trennung , Scheidung ; Gegens. Hfcld Sü^b. 
1,91,8. f amk. zu Bnu. Ar. Up. S. 97. als Erkl. von TJföWi AK. 3, 4, *», 
102. — 2) genaue Unterscheidung , — Bestimmung , das aufls- Beine- 
Kommen mit Etwas f amk. zu Bnu. Ar. Up. S.306. Sau. I). 43. 3^ITTSJT- 

” 8 , i. 5 ^:^ >7Ff R- 

Wi Malat. 17,7. qf^^Trftr! 2 . MJlat. 23,14. VNdlVNd^Q^ 
JMRdd Kam. NItis. 11, 33. 12,22. Hrlcfill ^ 0 Sibjas. 14, 19. 

H^Ilfl{Hr^Kui.L. zu M. 8,4 03. ° F. 5 , 2,4 1 , Sch. ^dluilHMrl |- 

Sch. zu P.6,2,4. 2.1,8. fti qifuird qf{T^:Spr.747.1716. 

R *H: gu.106. - 3) Abschnitt , Kan- 
tel eines Buchs Tntu. 3,2,24. Vjctp. 44. Sah. D. Verz. d. Oxf. 11. No. 149. 
KsuitIcay. — Vgl. Hlql 0 . 

(wie eben) n. Maassbestimmung , Maass P. 2,3,46, Sch. 
C7° 1. ^TTf) m. Bez. eines Sa in Ad hi Vjutp. 19. 

qi (^J (vonT^’ mit f TT7, adj.(;cnaK zu bestimmen, zu messen P. 2 , 2 , 5 , 
Sch. ^UlfTTclI^THl^KuLL. zu M. 8 , 321 . = 9- 

PTcl ders. zu 1 , 4 . W 7 ^ TT cTT IUgu.10,29. 

q^^JIrKvon^mitTf^) f. das Ilerab fallen Katuas. 27,50. 
dl^J cj (von mit ^TT() m. N. pr. P. 6,2, 1 46, Sch. 

4I(tI- 1 ^PT) m. Umgebung , Gefolge , Dienerschaft (insbes. die 

weibliche) AK. 3,4, Sl, 239. 11.716, Sch. Suxd.1,14. Spr. 87. MBu. 3, 
13094. 5,3680. 13,6431. Harit. 8316 (von den liebsw eitern des Kr- 
sh na). R. Gobb. 2,77,1 4. 84.17. Buah. beim Schol. zu f ak. 22,23. Biuhtr. 
3,16. Spr. 1123. fAK.24,15. 17.93. Malat. 49, 1 2. 73. ad Mfcu. 80. V%- 
bau. Bru. S. 45,12. 101,27. Kath as. '4,1 10. 26, 4 5. 32, 149. 38,28. 91.94. 
39,16*. £rTT =T sRTTT: MrdHriWI TRrT: RFT: I FRT^TT^rU fRI 

|| 5^1 bk. P. 63,15. Paskat. 78, 14. 256,13. 15. 257,2. 4. 
Spr. 524. 630. Daqak. in Brxp. Chr. 197, 19. qT^sHPpTT^cT Ragu. 19. 
23. ein einzelner Diener ( Dienerin ) ist gemeint Spr. 731. Qak. 62,15. 
Malat. 3. pl. Katbas.32,80. Pankat.172, 1 5. Am Ende eines adj. comp, 
f. m Vier. 33,13. 43,9 (an beiden Stellen ist gleichfalls nur eine ein- 
zelne Dienerin gemeint). 
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FfpiFFF m. der Mond; Feuer £KDr. angeblich nach Unadivb. in 
der Siddu. K.; Tgl. 

m (von TsT mit ^TT^) adj. sh besiegen , dessen man Herr werden 
kann P. 5,1,93. 

(von sJcrM mitMTp n. the covert reproaches of a mistress 
neglected or Ul used by her lover Wils. 5THII 

| ^irdTJriuiHi^ji^ 4 ^-]i Kilr^lt sllcv'MriH II UggvalanIla- 



mani im £KDa. 

mF(^I (von sR^mit ttfp f. Ort der Entstehung (l): FT fWT*. *1- 

T^sTT: M^trllr^AV. 19,50,6. 

q f(5 IT äf in der Stelle: «fHFTSlMrUHta qfpTraTR HFFT: FT- 

•s 

!J?Jr^SüCB. 2,317,4 wohl vollkommen starr , — betregungslos. 

Ml^sllcHi (tJ 0 -f-sTT 0 ) n. Titel eines Werkes über häusliche Ceri- 
monien Z. d. d. m. G. 2,340 (174. 175). 

MI($HH (vom caus. Ton sTT mit mp f. Unterhaltung, Gespräch: sTT- 
fTTTT F trfpnto sdrJF'UdMI 'IST F: KathÄs. 21,128. nachdem tieh 
beide als Verwandte anerkannt Brockuaus. 

Mf($|l (\TT mit mp f. Kenntniss Vjutp. 160. 

4r<4lri4 (von ^ mit mp nom. ag. Erkenner Buag. 18, 18. 

Ml | H (wie eben) n. das Erkennen , Kennenlemen , Erfahren , Kennt- 
ntu: «temtt es künftige gute Fürsten er- 

fahren Jagn. 1,817. MBfl. 2,1291. 3,11192. 11262.8, 1880. Hariv.4385. 

fft fer: 14217 . r. 4 , 13 , 1 «. 5 , 2 ,«. 87,»«. 

Sürjas.9,1. Vid. 147. Buag. P. 6,18,20. Vorz. d. Oxf. H. 80, 6, 31. Mal- 
lin. zu Ragh. 5,64. Kull. zu M. 1,64. 9, 19. E(° Unkenntniss MBu. 12, 
609.14,2822. Mallin. zu KumUas.5,75. Schol. bei Wilson, Süeujae. S.9. 

(wie eben) adj. zu erkennen , kennen zu lernen MBe. 1,353. 
13,5103. Varau. Bnu. S. 67,55. 86,107. Spr. 373. E(° unbegreiflich: 
°cHq‘ Buag. P. 8,12,36. 

mp*H (▼teil, ron JTI^mit ttfp 1 ) adj. herumlaufend , herumfahrend; 
vom Wagen der A g v i n und von diesen selbst: MsMct ^2T*. Mf pHT T^TJ vi- 
F*ffn4f^?V. 4,45,1. 1,20,3. 46,14. 10,39,1. 41,1. vom Wind und Sturm 
(Vita, Rudra): qf^iHI FTrh ^TrJ 7,40,6. 1,6,9.122,3. 5,41, 

12 . 10,92,5.93,7. (shi FFT M^flUI AV. 7,14,4. 

RV. 5,10,5. von einer Wolke 8,6i, 10 . ^\ pHMW'M 5JTH1,127,2. von 
Varuna und den Göttern überh. 79,3. 3,2,9. 10,93,4. sTTrTT M((U H- 
ci^TT cEFSZj: HITT Ml pHI herumwandelnd 7,13,3. — 2) 

subst. Davon loc. $|^sHH^adv. rings umher , allenthalben: £4HlMI H 
T^TF: qffcsFH RV. 1,63,8. FFT 5TFT FThWcTT qfjsFFin,®. FFT 
F tfHJHFT qfJsq-^2,28,4. FF fa&iril {FH qf(sq^( 0 sFT?) 38,2. 
HFHTTtFTHHHrT FTrTT: 4,22,4. - qfp4^UR.l. 158. ra. der Mond; 
Feuer Schol. Hl^l (nom. sic.!) Taia. 1,1,85; vgl. M l(s|*H*G M I 
Ml^sMlH f- nom. act. von 1. s*TT mit ttfp s. Hf*. 

Ml ( 1*1 adj. herumlaufend oder sich rings ausbreitend: (H^rtl) Hl 4 

ffhth f4ft qf(FF: rv. i,64,s. 5,34,2. 

MT^s4h^U«»dis. 1,158. m. der Mond Uggyal. H. c- 12. Med. n. 194. 
Opferer (M|P$Wi); Diener (Fl^Fl^i) Med. q|(Ft(*i könnte 

auch nur eine Bedeutung (ein beim Opfer beteiligter Diener) darslel- 


- o 


48 . 49 . 


len. Vgl. qf{WF qfpFFF. 
qfprtFFi ». u. jfr mit qf p 

MI(Ull(1 (von HH^mit mp f. 1) Veränderung , Umwandlung, Wech- 
sel der Form Sau. D.31,8. fTFJ MT^UIIrlfcM'f IHtII was daraus wird , 
hängt von dir ab, P anrat. 134, 10. H Geld) tf ^ (die- 

ses ist hinzuzufügen) MI^OIIcl H^lrl so v. a. bleibt, was es ist , 97,13. 
Spr. 98. — 2) das Reifwerden, Reife: Megu. 24. — 3) die Fol- 

gen, der Ausgang einer Sache; Ende , Schluss: IHMiJJJHlH Katuas. 22, 
82. Spr. 843. Vier. 42. FFT^ qf^TWH^ Bovrir. 1,19 

(»gl. FFT^ N{HqP{miM P»4B. 93, 1 1). Spr. 343. Cu. 9, 

3. Prab. 72, 15. ° die Erfüllung eines Versprechens Qantic. 4, 

7 (die richtige Lesart für MI^WIH). — Vgl. Mf(UHH. 

MTpiFFT (wie eben) n. das Sichverändem, Sichumwandeln in (inslr.): 

<Tf{inqHHSchol. zu Kap. 1,97. 

Mr^UIHlHfiJ (wm caus. von HH^mit Cffj) nom. ag. entweder nei- 
gend oder zur Reife bringend: 5ft?n Ml^UlHWHl 

UIIH Megu. 43. 

\ 

(7on 1. mimrp m. das Herumführen der Braut um y s Feuer, 
Hochzeit, Heirath AK. 2,7,56. H. 518. P. 3,3,37, Scb. Grujasamgk. 2, 

«8. 49. TO3FHWI: %T 'TF: qf^OlMH F Katuas. 33,82. FtTTF^HI- 
30,96. 39,128. Dhübta8.66,4. neuvermählt Kavjapr. 

154,11. 

(wie eben) n. das Herumführen um's Feuer: eines Rosses 
Katj. Cb. 17,7,5. der Braut, Heirath Halaj. 2,340. Kumarila bei Mül- 
lbr, SL. 49. 3%TXÜ qftTO qROTFT: DIjabu. 166,7 Y. u. 

qp{m<i ». «i. qfhn^. 

(von 1. niit mp n. das Umgürten (mit dem Gewände) 
Gobh. 3,2,24. 

mpiTT^n nom. ag. von rait P. 8,4, 14, Sch. 

Ml (UllH (von ^mit m^) m. 1) Veränderung , Umwandlung , >VecA- 
sel der Form AK. 3,3, 15. H. 1518. Sugn. 1,311, 2 1 . 3JUT° Kap. 2,27. 
Sameujae. 27.16. MI (miHrllMHt*=hl(i :13 Jogas. 2, 1 5. M^UIT- 

HT Sti sTTfr^VP. bei Muir, Sanskrit Texts I, 62, Z. 3 v. u. 

Buvg. P. 2,5,22. 8,14. 9,18,2. Madods. in Ind. St. 1,23, 13. rTFT T TTp 
UTTHF^Fm: tcas daraus wird, hängt von dir ab * Paneat. 134, 24. 
Prab. 27,12. Schol. zu Kap. 1, 58. 122. 163. mTFTFT oder cjilr? 3 der 
Verlauf der Zeit Arg. 9,33. SugR. 1,20, 10. 278, 15. rlCcfilrlMl^UllHfl 
F^TqüTFqfFFH: di! Zeit Ut abgclaufen R.4,30,14. 24,8 («hH^- 
UllH). ciMH*. oder Zunahme des Alters MBu. 11,20. Sega. 1,44, 

17. mpHTHF? sl Jim irrapr^so v. a. ist verwelkt Spr. 1370. 

— 2) Umwandlung der Speise, Verdauung: H { UIIMhIH 

Su t a. 1,243,10. FH7FF qf{TnTF%^T^qF^TAR«AS. 8. - 3) die Folgen , 
der Atugang einet 1 Sache; Ende, Schluti: shlMHN F HpT MMftiH 

qü-iqfpnTTF FF?r^giK.,o7,i. fjf f^q P{ m i?Pt w 

5IH^TFFI : FFF: Vir«. 63, 20. fTSFFTWJFFFJ: EpT^tT: 

ff 1 qpFq qP^miMi ^ fff ii k*tba S . 29,5. m\- 

fi^FUfiMHI FFTFHT flW: F^ I FMWJHlPlFIFH'l qP^UTTFT ^TH- 
<^I^\HI: I) xugleich Verdauung Spr. 361. Paneat. 254* 13. SJ- 


Sameujae. 27. 16. 


Su«a. 1,243,10. FF7FF 

O 
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qfjimq 




P**B* 95, «l. Bdirtb. 3,86. ^füH^der die 
Folgen , den Ausgang einer Sache in Betracht zieht MBa. im (KDr. 

MIlat. 79. f^TT: 0 {qTO: Ci«. 3. 
M^miqq^riq Bbahma-P. in LA. 57, 6. hinterher, schliess- 

lich , zuletzt .■ rmzp mm qfpnw >rqHTW^ buag. is, 37 . 38. 
Paäbat. III, 3. Spr. 60. qf^THTq^ JT(foW ÖTOI -TTFRRTTT Ku. 
2,4. qr^UlM am Ende des Lebens Ragu. 8, 1 1 . ^q|(UIM schwer sh 
Ende zu bringen: qi^: KAug. 139. — 4) eine best. Redefigur , dichteri- 
sche üebertragung der Eigenschaften und Thätigkeiten eines Gegenstan- 
des auf sein Bild; z. B. 5TH^FT ^T^FT c|MrI Kuvalaj. 19,6 (26, a). 
- Vgl. mjrm. 

[Tora caus. von qq^mit qf() adj. die Veränderungen zu 
Wege bringend : 3TFT ^7 Hüll 5T^I ^T^UIFFTI: I ^Hl H^TrJ 

^TfejT: II Haut. 3337. 

qTTnTTTOT (q°-*-5TFT) heftige Verdauungsbeschxcerden Wisb 343. 
Verz. d. B. H. No. 975. 

qf(UlllH r 4i (von qi(UllM) adj. durch eine Veränderung entstanden 
Vjltp. 176. 


q|( UlllH^von qqmlt qf^) adj. sich verändernd, sich umwandelnd , 
einem Wechsel der Form unterworfen VP. 13, N. 19. Gacdap. zu Sam- 
kujak. 13. Scbol. bei Wilson, SÜkujak. S. 42. q° ebend. 176. VP. 13, 
N. 19. qfpnfj^T n. nom. abstr. Schol. zu Kap. 1, 147. Scbol. bei Wilson, 
Sämkujak. S. 174. q° Schol. zu Kap. 1,75. 

Ml (Ul 1*1 (von 1. qt mil MT() m. Zug im Schachspiel u. s. w. P. 3,3, 
37. AK. 2,10,46. H. 487. q(tHTTO Buar. zu AK. £KDa. 

(wie eben) P. 8, 4, 14, Sch. m. 1) Führer: qTTt 0 Vjütp. 13. 
q° keinen Führer habend Da^.2,4. — 2) Gatte (vgl. ^l(mcl^) Cig.9,73. 

q|(UII<£ (von 1. qqi mit qf£) m. 1) Umfang , Weite, Peripherie AK. 
2,6,*, 16. H. 1431. II ala j. 4, 101. MBu. 6, 276. 7, 2388. Sic«. 1*24, 17. 
123, 16 . 126, 1 . fgg. Mrkku. 46, 1 1 . (U. 18. Schol. zu P. 3,3,87. Varäu. 
Bau. S. 58, 14. fgg. 66,4. Bhäg. P. 5, 16,13. Colbbr. Alg. 87. Sirjas. 1, 
26 . fad Üll^^GlT. 4, 1 3. qfnm^ MBu.7,7908. R. 3, 
4,34. Suga. 2,135, 18. — 2) q(t° ein rings um ein Dorf oder eine 
Stadt abgegrenztes Gebiet , das als Gemeingut betrachtet wird: £FT:5Trf 



I 5 5TFT qJTOT FTT^FT ^SlcPgJI 

Jagn. 2,167. Ygl. qi(«£>|( 5. — 3) unter den Beinamen für £iva H. g. 41. 

qTpiIT^TH (von qTipTTT^*) adj. einen grossen Umfang habend gana 
«Id 11^ P- 5,2, 136. qqm^qi: Vikr. 6. 

qi(mil^(wie eben) adj. dass, gana eirlll^ zu P. 5,2,136. qT^T 
Uarit. 12174. Komaras. 1, 36. am Ende eines comp, den Umfang 
von — habend: q^H^FTf^ITTT^H qqitip ff l Pa««at. I, 221. 

qi^lufadi (von PTf^niit qij) adj. kostend , schmeckend: ifrdMI^ 
Bbatt. 9, 106. 

qi (IUH^ (vom desid. von qq^mit qip adj. einen Seitenstoss zu 
machen im Begriff stehend, von einem Elephanten fig. 5,34. 

(von mit ^TTf) m. Gatte H.517, Scb. Ragan. im (KDr. 
Qi«. 114. Ragu.1,25. 14,26. Kuvabas. 7,3 1. Raga-Tar.4,98. Sau. D. 45, 
1 1. Mallin. zu Ku*aras. 1,20. Hier und da fälschlich m(d° geschrieben. 


qi{Hiq (wie eben) adj. herumzuführen: (1114: PTTrT^Agv. 

Gruj. 4, 6. adj. f. Mm das Feuer herumzuführen so v. a. sh heirathen , 
zk ehelichen: cHW^rtl qT^üPTT Kathas. 11,83. 33,17. 45,303. 
qr^cHH (von qSR mit qT^) n. das Umherlaufen Nia. 11,25. 
4l(d+U 1) adj. Angst — , Unruhe verursachend , unsicher, gefähr- 
lich: Ih^cRT JT ^ 7 qi qT BV. 5,30,14. q: qf(d- 

zrq qq 1,31,6. - 2) f. 5Ü a) Irrfahrt: 

qrTFqf^TrT! 4T (dd^UlHld^ RV. 10,108, 1. Hiernach zu berichti- 
gen Nir. Erll. 11, 25. — 6) JVacht, Dunkel: Ml (r|^l4l^l 

qi(jq'( T^Tfi^RV.5,3l,ii.q?fTTcg-^T qf^WraT: 30, 13. q- 

qf(ci^qTqiq^6,24,9. q^T*. mq mj; qT^iqoftfi hjt j- 

%n qr(cw^iiqi^7,69,4. 1,110,15.4,41,6.43,3. - vgi.i.qqqq. 

q H dj (von 1. rFTjuit qi^) adj. umspannend, umschlingend AV. 

1.34.5. 

qi(dlH (von 1. cTq^mit qf ^ f. Seelenschmerz , Betrübniss: 
qrq qr(dlH: Verz. d. Oxf. H. 155,6,30. 

qU cHUI (von fpTI mit qT^) n. das Erwägen: UMfq MBh. 13,7553. 
Duatcp. 34,29. 

MI(ci4ÜI (vom cans. von cT^mit qrp 1) adj. befriedigend, zufrieden- 
Hellend: R^qiqiTrrTOI^Buio. P. 9,21,10. - 2) n. 

das Befriedigen Dhatup. 34,28. 

r 4l (c4H^(von qi(‘) 1) adv. P. 5,3,9. ringsum , von allen betten, nach 
allen Seiten hin, allerwärts AK. 3, 5, 13. H.1529. Halaj.5,88. R. Gorr. 

2.87.6. Rt. 2,7. 3,8. Varau. Bru. S. 5, 45. 51. 90, 1. Buag. P. 2,9, 12. 
4,29,40. Parkat. ed. orn. 42,16. Prab. 7,7. 26,6. 73, 12 . 114, 18. Balab. 
16. Schol. zu Ki». 1, 153. qf^HINaf^Ci«. 9,36. q - qf^j: auf 
keine Weise Inschr. in Journ. of tbe Am. Or. S. 6,548, 1. — 2) praep. 
um, tim — herum; mit dem acc. Siddii. K. zu P.2,3,2. Vor. 5,7. 

FT HrJ: MP(rl STT^T: AV. 10,7,38. Hlti piJI l 
'TT^rT: MBu. 4, 1 1. R. 2, 32, 36. QU. 75. 83. Ricu. 3, 15. 9, 06. 

Katbas. 18,5. Spr. 211. UalIj. 3,5«. mit dem gen.: HkllMHÜrM^ - 

2,87,23. 

qfprTTq (»on 1. rTTmit m. 1) Gluth, Ililze; = Haläj. 2, 

*16. Gatadh. imgKDa. u. CTT^T:) WTTH HTO- 

104. Rt. 1,22. j^rll5H° Viaia. Bau. S. 3, 36. fT- 

l^rllM »I JTT^U: WT^TFT) Mia«. P. 15,*9. ij ) ^-ii(nimp4 (JlMlfui) 

Qar. 66. — 2) Seelenschmer:, Trauer, Betrübniss; = T:iq Mbd. p. 26. 

= 5TTq? Cabdar. im ()KDr. = qq und VigvA im £KDr. cj, |^q|(- 

FTTTTirT Jogas. 2,14. R. 2,22,25. 65,27. 3,54,22. Malav. 36. Spr. 196. 

243. Katbas. 13, 62. 37, 236. G1t. 7, 2. Bbag. P. 7, 8, 52. pl. 2, 2, 7. R. 

Goaa.2,50,l3.q° adj. R. Scnu 2,22,26. q(~Iriiq MBu. 3, 15470. Spr.348, 

v. 1. Hit. I, 35. ^ANTig. 1 in der Unterschr. — 3) eine best. Bälle Mbd. 

MUHliq^voo fjqmit qT^ und von qf(cHq) «<ij- 1) brennend heiss: 

cjm( Kam. NIti5.7,34. — 2) Seelenschmerz — , Trauer — , Betrübniss 

verursachend: qi(cHIH^I ^ Spr. 263, v. I. £ig. 

9,36. fTSrT° R. 3,35,61. 

^ ^ 

'^1 (dl(Uliq (vom caus. von 1. ri^’ mit qi() adj. nach der Etym. zu 
retten, zu erlösen, welche Bed. aber nicht zu passen scheint, Verz. d. 
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Oxf. H. 90, a, 6. 

+ Iclrft) adj. überawj bitter; subst. Melia Azedarach 

Lin . Nicu. Pr. 


freuend: 


lässt: 


r* -s r 


7T}cJT^ (7° -h FTT^) P. 6,2,182, Sch. 

HT^gn? (von FJ7mil q]^) f. Befriedigung , Zufriedenheit Tattvas.39. 
TT^rTTT (wie eben) m. dass. M. 4, 1 6 1 . MBu. 8 , 2200 . Hariv. 14009. 
Sega. 1,154,2 1 . Mrkeu. 90,12. (U. 2. Kcmaras. 6,59. Ragii. 11,92. 
Biiartr. 2,23. 3, 54. 4 1 , v. I. £anti£. 3,8. Spr. 1088. Var*h. Brii. S. 104, 
33. Paneat. 34, 13. 1, 191. Buag. P. 4,22,23. Mark. P. 20, 2 G. Kull. zu 

M. 1,25. EJ° Spr. 221. mit dem loc.: TTftFTH qfpTT 7 !: Gefallen , Freude 

an dem , der Vorzüge besitzt , 856. mit dem gen.: cjq EJ'-HWHHl — q« 
T(Hiq *7 R. 1,58,21 (60,24 Gori.). Am Ende eines adj. 

comp. f. EIT Katbas. 43,258. TTTT^TJTqT^adv. Mrbkb. 82, io. Pan bat. 29, 
21. iffclW GIt. 2,10. - Vgl. qo 

qi{r|iqm (vom raus, von F^mit MF}"] 1 ) adj. zufriedenstellend , be - 
friedigend: qfiR 'TW’Tf^mR^BuÄo. P. 1,5, 35 . — 2) dai Zufrit- 
denstellen , Befriedigen Bbag. P. 4,30,40. 

WT(fllWWH^ (wie eben) nom. ag. hindere zufriedenstellend , — er- 
freuend: qffffiqPTrn 7 7T5J 7 FTTT 7 T TFT TOTT 'JT?7%T%7: fig. 
16 , 28 . Der Scholiast scheint M 4 fllW IMcf I gelesen zu haben, was besser ist. 
71 1 Hl '-IW TU voll 71JHT7} adj. zufrieden , froh Katiias. 33, 179. 
WI{HHWH^(wie eben oder von fTT^mil 7T^) adj. dass.: ° MBa. 

13, 3020. 3 Kathas. 17, 161. 

(von 1. c77 mit 7F() nom. ag. der der verlässt , im Stich 
lässt: ^T7TT^WTTJr7?fTT 7T7TTq^FT%TE77T M. 3,157. 

r il(cWHjl. r73Troit7r^) adj. verlassend , aufgebend , im Stich lassend: 
7T77T7 0 MBa. 7,706. 

7Tjr7?7 (von l.r^mit qrj") adj. zu verlassen, im Stich zu lassen: 
777TT 717r7v7T (v. 1. für 0 c7Tt 7T) 777T: MBu. 1,6183. aufzuge- 

ben: 3H ^ rPTCH3T 13,39s. Es ist wohl qf^rtno 

zu leseu. 

7T(c7I7 (wie eben) m. das Verlassen , im- Stich- Lassen, seinem- 
Schicksal-Ueberlassen , Ziehenlassen, Verstossen einer Person; das Ver- 
lassen eines Ortes; das Fahrenlassen, Aufopfern , Aufgeben einer Sache , 

■s 

das Verzichten auf Etwas, Unterlassen , Entsagen; = ^|^U| Trik.3,2, 
26 . TFT 5TTTH: 7ffr7T7 TTTTT7777T 7^T7 Mrfo. 1 , 4515 . G 215 . 8109 . 

N. 10, 10 . U. 1,3,37. 2,24,12. 58,25. R. Gorh. 1, 4, 128 . Spr. 873, v. I. 

Ragii. 8. 12. 15, 1. (ab. Cu. 107, 13. Kull. zu M. 8,316. K atii äs. 32,4 6. 
77F7^J7f^r7Tin 13,5 1 . cHt-fcJ h° Sug«. 1,21,18. EIlr7° das Anf- 
opfem seiner selbst Hit. 15,13. ^771° Mrkib. 166, 1 1 . FT7T7° Pan- 
iat. 5.3 (ed. orn. 2,8). flrTUIIr^U WHI FTOm M.2,95. 

WiWUl: Buag. 18,7. FTcJTFT MBu. 12,1217. Raga-Tar. 3,3 18 . VP. bei 
ÄIuir. Sanskrit Textsl,182, Pf., Z. 1 . Vedantas. (Allah.) No. 12.99. 104. 
schul. ZU Kap. 1,125. qffc'imiSI q^lc*WW dfe 

Opfer sind uneigennützig Spr. 364. Die Bed. Trennung von hat das 
Wort in der Stelle: 7 7T(rWlwf«£i WcWWil^TH^R. 1,53, 12 . 

7l(rMli|Hi (7 3 -*• WH!) m. Pf. pr. eines Fürsten Katbas. 42,54. 
7l{rWIUH (von 1. r77 mit TT^) adj. Jmd verlassend, Etwas auf- 


die 


gebend, verzichtend auf: (H^I^O Wh£|^l( 

f^PT: R. Gorr. 1,79,32. Bbrg. 12, 16. 5PTT3PT 0 «7. 




TTJrTTsR (vom caus. von 1. cTsTjnit qij) n. das Veranlassen zum 


Aufgeben: H^pTTrTTT^TT^T^TII 5TIHTTT 
ihm das Leben nimmt Kull. zu M. 8,316. 


dadurch dass man 


schützen sich 


7T^r7F7 (von 1. cTTjnit ^t() adj. zu verlassen , tut Stich zu las- 
sen , seinem Schicksal zu überlassen , aufzugeben , hinzugeben , zu unter- 
lassen, dem man entsagen muss M. 9,7 8. MBu. 1,6183. 6,2501. 7,77 41. 
7rfHT77f^c71i7T: (TFFT:) Hariv. 4790. R. Gorb. 2,62,35.1% 
qffrORJ R»sa-Tar. 3, 39C. q F sn^TUllV MBb.3, 

13327. rnqyqjqf^rqisM 8,2312 = i2ss. KatbU. 

3,37. q ^ =|irM unterlassen Spr. 12. — Vgl. 

(von 1. pfT mit Ml() n. das Behüten, Beschützen, Betten, 
Rettung; Schul:, Schutzmittel: ^ lr*M: BI. 8,319. fTF-HT 

HHI'-illM vj dWirjlH^BuAG.4,8. Jägx. 3 , 21 (. =1 1 Uf HHMI H'-IIUll 

3TV-|II|I^N MBu. 1, 1012 . 7802. fg. 3,10351. 6, 2878. 9, 2107. IIakit. 
2477. 8012. Ragb. 3,19. Mrgb.79. Hit. 1,27. Mark. P. 13,6 1. 18.27. 02, 
25. m q ^TrTT iTTJTHT qfpinnqf^T Ti lt. Gobh. 2,33,i 7 . ^ q FTT- 
rVf^IUI FTrTT MBu. 7,2526. (TWT) ^TTTTT rl qfprnn^Spr. 733. 
(mqi 'm ^ mt^TtTT^PA^AT. n.i«». 

5RFtlW\lll,l46. 77lf^7THMHI ^ qfpnmiR schützen sich 

vor MBu. 12,6704. 0 Retten viell. so v. a. das sich Enthalten 13, 

6227. — Selbstverteidigung AK. 3,3,5. 11. 1502. — die Ilaare auf 
dem Körper (!) U. <?. 128. 

TTJ^rTrTJ’ (wie eben) nom. ag. Behüter, Beschützer , Retter: W7!fTT- 
TFT^MBu. 5,228 7. 13,3642. R. 2,41,5 (40,5 Gorh.). 5,31,46. 6,84,18. 
108,31 (mit einem acc.). Panbat. 129,21. 

_*s 

(wie eben) adj. jm behüten, zu beschützen: TTrTT 77r7: 
Wr^Hirl^li: Vibr. 5,6. 

Wl( HIW (von 1. ‘^W^mit 7T^) m. Schreck , Angst, Furcht: EF7T7T- 
U7f(HMUWln FT^TTTTT: MBh. 3,1264o. 13,2662 (wo c 4l(WIWT- 
s5TT° zu lesen ist). R. Gorii. 2,67, 1 1. Mrbku. 98,8. Am Ende eines adj. 
comp. f. EU R* 5,29, 18 . 

TT^rnfTcT (7 0 -4-^°) adj. vollkommen gerüstet , — gewännet MBh. 
1, 5407. 

7T {'* ( (von 1. mit 7IJ) m. efne Krankheit des Zahnfleisches, 
bei der sich dieses ablöst und blutet , Sega. 1,303,10. 304,5. 2.126,16. 

Tf^T (1. mit 7T^) f. das Sichiiberlassen der Gnade oder dem 
Schutze eines Andern , Hingabe: Tf^T M*(WilWlH^C AT * Br. 2,4,1, 11. 
F ^(iHWIcWi: 7F^I 7 9,2,*, 17. 4,f, 17. a,s. 5, «, 53 . K*tj. 

^r. 21,4, 17. 

H (wie eben) n. 1) dass. Ägv. Gniu. 1,22. 2, 1 . Kauc. 54. — 2) 
Tausch AK. 2,9,81. 11.869. — 3) Wiederablieferung eines Pfandes , v. 

I. für fllH'JH Colbbr. und Lois. zu AK. 2,9,81. Schob zu II. 870. 

in der Stelle: H7TSJFT FT|: HqT(0|: Hariv. 

12107. 

# 

m^llWH^fvon 1. mit qT^*) m. ein Vater (oder ein anderer über 
ein Mädchen verfügender Anverwandter), der seine Tochter [sein Mim- 
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del ) an einen solchen Mann verheirathet , dessen älterer Bruder noch 
nicht verheirathet ist, HabIta iu Udvabat. (KDr. Suppl. VgI.u.^IJT35f. 

(Ton 1. ^ mit 3T7) m. 1) das Brennen Vjitp. 219. 

Sega. 1,38, 14. 268, 14. 61,2 l. — 2) Seelenschmerz MBa. 12, 1051 1. 

Madbj. 13. - Vgl. 

(wie eben) adj. brennend P. 3,2.142. 

4T^H r 4°-+- adj. überaus niedergeschlagen , — betrübt: °Hrf 
Hkacp. 6,27. c qHTIT R. 5,28, 12. 

41$ (4° -4- 5"°) adj. f. 4T überaus schwach , — hinfällig Sav. 

5, 93. R. 3.63,5. Mim. P. 25,13. 

4l{ *r\ (Ton 2. TT^mit 47^) m - Wehklage Vjitp. 64. T^T ?7 4^14 

wm snr jtoh yfr? i qfftin q^m gm q mmq^qq ii 

MBii. 7, 30 14. 

(wie eben) adj. jammernd , wehklagend P. 3.2, 147, Sch. 

Bll ITT. 7. 1 3. 

t • 

(wie eben) n. das Wehklagen , Jammern AK. 1,1, ft, 16. H. 
273. v. I. Halaj. 3, 17. P. 3,3, 15, VArlt. MBu. 1,417. 3,10259. R. 2,57. 
15. R. Gorm. 1,4,58. 5 t 67 in der Unterschr. Katiias. 30, 134. Vcrz. d. 
Oif. H. 15, b. 8. °m f. dass. Nu. 7,3. 44 4T| Jaun. 3,9. Biiag. 

2,28. MRa. 2, 1706. Hit. IV, 68. Garuda-P. 111 nach (Kllu. Spr.55. Co- 
i rbr. Miso. Ess. 1,397. unbestimmt ob n. oder T.MBh.3,1545 I. Ragii. 14,83. 

(wie eben) adj. wehklagend, jammernd P.3,2, 142. im Pr4- 
krit: cf)hl(iqf$ £ Null £ak. 70,12. 


(von <f5T^mit 41^) nom. ag. Zuschauer , Wahrnehmer , Er- 
kenner PliACNOP. 6, 5. MBu. 12,7107 =s 9019 = 10520. 

^x?rn m. N. pr. eines der Söbne des Garuda MBa. 

5, 3596. 

'll^&^MJvon 1. lä'^rail TT^) adj. hassend , feindlich RV. 8,64,9. 
Nir. 5, 23. 

rrrprim (vom caus. von yq mit 41^) n. Angriff , Beleidigung , Miss- 
handlung MBu. 14, 1028 . 

41$ UTH (von 1.5JT mit 47^, n. 1. das Herumlegen des Holzes) Katj. 
Cr . 5.6,14. — 2) das Umwerfen , Umlegen (des Gewandes. Katj. (r. 15, 
5,16. 25.11, 16. P. 3,1,20, VArtt. 2. Verz. d. Ovf. H. 86,6, 13. 16 . 
Klll. zu M. 8,896. HH'Sm Passat. 226, 1 6. das 

Umkleiden, Bekleiden: yifqqf^UHiy (°UHI4 Gorr.) irRT %I5P7- 
mffRT I ^TrTT R. 2,37,9. — 3) Umwurf , Gewand, ins- 

bes. Untergewand (AK. 2,6,8, 1». 3, 4. ft, 3 1. »ft, 189. H. 672. Halaj. 2, 
391. 392): ?7rT yuj: mT^I*Ih^AV. 8.2, 16. oxyt. ?at. Bn. 14, 9.6, 10. 
TTpiFH m*TfTT N. 9,14. MBu. 12, 11276 (wo 4Hqjqf(°zu lesen ist). 
Habit. 16265. Paskat.V, 21. J1JTTTT 0 adj. ganz nackt BbU. P. 

5,5.28. Am Ende eines adj. comp. f. SU Z. d. d. m. G. 14, 569, 16 . Kull. 
zu M. 10,35. q(iyH MBu. 5. 15533. 12, 11275. — 4) das Abschliessen 
(der Recitation) (anku. Br. 18,4. 26,4. ^%nkh. (r. 6,6,42. 

4^4 HI4 (von und von 1. SJT mit 4T^) 1) adj. den Schluss 

bildend: f. SIT <sc. 714) Schtussvers Ait. Br. 6,7. 15. 23. £%niiu. Br. 8, 
1.15.4. (r. 7,10,4. 14,6.20,10. Agv. Ca. 2, 16. 6, 2 . 3. 5. 9, 6. Khand.Up. 

4,16,2. — 2) n. = 41 Untergewand Big. zu P. 1,1,36. 

IV. Theil. 


Hariy. 16265. ° 


qTp-ITqq (vom cans. von 1. SJT mit 41 () n. das Umnehmenlassen (des 
Gewandes) ÜAug. 54. 

41 ^ '-4 14^14 (vom vorberg.) adj. auf das Umnehmenlassen bezüglich: 
7!4 Kaüc. 79. 

■S. 

4T$m4 (von 1. cJT mit 41J) ra. 1) Gefolge , = 4i(4i( H. an. 4,225. 
= 4 1 $ (es ist wobl 4J}^( gemeiut; danach übersetzt auch Wil- 

son retinue , attendants ; C&Da. liest 4T$^^) Mbd. j. 120.— 2) die Bin - 
terbacken H. an. Mkd. — 3) = tTFTFSIH Wasserbehälter H. an. = 5T- 
Mbd.; so auch £KDr., wahrend Wilson nach ders. Aut. a piece 
of water übersetzt 

4I(fc4kHi (wie eben) m. Gehege , Umzäunung ; zur Erkl. von 4ty [U 
Saj. zu RV. 1,52,5. 

41f UI(PI (von mit ^fi[) n. das Berumtragen: 5TP7IF7 so y. a. 

das Sichhiugeben dem Schmerze MBii. 12,5750. 

4T(U!4 (wie eben) adj. zu erhalten , aufrechtiuhalten: 4^41 T«3J» — 
FTHIT yqmmf^lfn: ’l qf^PTT: Har.v. 7208. 

4Tp47TcR^(Yon l.yTcT^mit 41$ ) m. der Berumläufer , N. des 40sten 
( 20sten ) Jahres im 60jährigen Jupitercyclus Var’iu. Bau. S. 8, 45. 46. 
Jonrn. of tbe Am. Or. S. 6,180. 

qfi f\f (von 1. yT mit TTp m. 1) Einschluss , Gehege , Wall: cfif fj- 

xjpj qfHrq^Rv. 3,33,6. ^141 yrf fy ^iiti 4,1 8, 6. phst- 

FIT 7 ! 4f$ rjirfa 1,02,5. 9,107,19. 7,33,9. 12. vom .Heere , das 

die Erde umschliesst: (JTTO 4r^^U4lril^ Büag. P. 1,10,3. — 2) Um- 
fassung , Schutzwehr: SFUFtTTT 4ffIU^M 4iljJ^RV. 1,125,7. 10,18, 
4 . t^av.4,9, i. 8,2,9. 25. - 3) muu: yyT yi sjfi 

qfify^7r}lH A V. 5, 29, 2. VS. 2. 17. 4fi yTl^jluJ R V. 9, 96, 1 1. - 


4) der Bof um Sonne und Mond , Doppelsonne AK. 1,1,9,34. 3,4, 
«9, 99. Tkik. 3, 3, 405. U. 102. an. 3, 347. Mbd. dh. 33. Halaj. l f 4 I. 4- 

ffyq^r ^TrsrfnyTfT: ragu. mo. var;u. bru. s. 29,2 . 8. 3wttsj- 

n^T qitm 36, i. 33. 46, 

19 (30). qfjT-rTT STfWTTT: Buic. P. 3,17,8. WT 

H5T: * U4,i5. v g i. qff RV. 

10,139,4. — 5) Horizont: cTTT qyjJHI ^7T I 

qfrmfg mb«. 13,37s. ßrqwi:) m- 

^ftfrq ^ qfrUTH^ Buis. P. 8,18, 10. - 6) Mm- 

6m*. (qi^R:) Bb»b. P. 8,7, I7. - 7) Umfang, Umkreis 

Var;h. Brh. S. 42 (43), 50 58, 22. 53. 78,20. Colkbh. Alg. 87. Sörjas. 

12,30.36. *T° 1,59. 60. 64. 65. Epicyclus 2,34. 49. 55. — 8) Umgebung 

c\ 

Varao. Brh. S. 52, 47. — 9) im Opferwesen die grünen Hölter (ge- 
wöhnlich drei, TTtTHI, 3tT^), welche , um das Altarfeuer gelegt, 

dasselbe Zusammenhalten sollen , AK. 3.4,89,99. H. an. Mbd. Hai.aj.5, 


2 1 . 



fq 'zugleich Bed. 2) VS. 2,3. 18. S3. RV. 10,90,19. 130,3. AV. 8,6,10. 
13. 1. 16. Ait. Bb. 1,28. 5. 28. :'4 p |t| ^ MIHIr^7,S3. KItj. f». 

25.11,33. A?T. ga.9,2.7. g.T. Bk. 1,3,*, 13. *,2.fgg. 2.5,», 5. fgg. 13. 
8 .ft.s u. s. w. K atj. Cu. 2.8, l. 2. 5,6, 14. ST4I5T 0 6. yq° 3.1,13. Scbol. 
zu Katj. C«- 54, 7. fgg. yT^qT3f: qf^fy: GibjasaOgb. 1,85. MBb.5, 

4795. H ariv.13226. — 10) N. pr. eines Mannes g a 9 a !WTT^zu P.4, 1,1 23. 
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qf^RR (q° -+-R) 1) adj. am Horizont Hebend; s. u. Ml ^ I fej 5. — 
2) m. eine im Umkreise aufgestellte Wache AK. 2,8,*, 30. H. 765. 

unter den Beiww. Ton £ i v a MBu. 13,1232 Yiell. der 
den Horizont (qTjTlt = 41 (M des Versmaasses wegen) beherrschende 
WTrD Vogel (13^). 

(q o -*-qt^) a( jj. überaus tief Yon einem Tone Guat. 4. 
n. so f. a. SJMim Sega. 2,488, 13. 
rrr^TJRFR n. dass. Suga. 1,273,7. 

+ adj. ganz grau: q?R QU. 180. #R*TqT^- 
^ (stWrll T^T:) Kacb. li,60. ’gJTQ 0 ganz be- 
staubt Kathas. 2,33. 

qf(IR adj. VS. 2 , 18 nach MahIdh. so y. a. qTJRqöf; TS. hat dafür 



4I(UH (von *R^mit qf^, m. 1) Ungemach N. 10,9. T^J° (hei der 
Verfinsterung) (rngarat. 2. das Misslingen: ^T- 

m TRMJFT Hit. 11,118. — 2) Abfall von der Kaste, Mischung der 
Kasten: *T5J £R qfpfctT (= qUHHi{T: Kcll.) Ejm^qefiT: M. 
10 , 61 . 

qr^rfRjwie eben und von qf^TR) adj. 1) abfallend Sega. 1,269, 
18 . — 2) Alles zu Grunde richtend , — zerstörend: Mm qTp_RT 

qifnil ^JR: 5RHH Kam. NItis. 2,40. 

qfpr^T und qf^rfo n. Domm. acL Yon und qq^mit qT£ 
gana gTWTT^ zu P. 8,4,39. Dass hier der Anlaut der Wurxel nicht in 
UI übergeht, brauchte nicht besonders gesagt zu werden! 

4I(H^I (von mit qT^) f. heftiger Tadel , das Tadeln: EITrRT- 
RTO ^ MBu. 12 , 10576. 

HUTW (^T°-*-f=T°) adj. Itark vertieft: 5R qf?TTW-OT 

Suga. 2,295,8. 

1. 4I(H4iUI (partic. praet. pass. Yon cJT mit qT^TRTT^ ganz erlo- 
sehen, ganz zu Ende gegangen: EJ4((Mq|llll T^cR: fU. 39,20. 

2. qf^büT (nom. act. von eft mit 41 ^HH) n. 1) das vollkommene 

Erlöschen des Individuums (bei den Buddhisten) Koppen 1,308. Uioubn- 
thsang 1,390. Wassiubw 224. R^T° Koppen a. a. 0. Laut. ed. Calc.39, 
4 y. u. Scuibpnbr, Lebensb. 232 (2). — 2) N. des 

Ortes , an dem Buddha entschwand , Vjutp. 102. 

4^^ (▼om desid. Yoncjq^mit qtJRffiadj. in vollem Maasse 
tu geben die Absicht habend: 4J|lr1b4jH*-17: 

JTTn^rR 'Ti^T: Bbatt. 3,*a. 

o 

qf(HcJ IfT (von mit 4T(HR) f* vollkommene Erlösung: 5TT- 
Raga-Tab. 1, 172. — Vgl. HcJTH und 2. 4T(H4 h!I. 

qi^Hfejq (vou 2. R mit qT^R?T) Hl. eine ganz feststehende Mei- 
nung , ein ganz fester Entschluss MBu. 12,3178. 

qT(HWl (von RT mit 4T(H oder 41 (HH) f. 1) ein äusserster 
Grenzpunkt , Gipfelpunkt: 41(44 JQjqiq qf^Hgl Kap. 1,69. 44R 
4l(Hy I fVrl älHtq 4^4 ÜfTRcJ^MBu. 3, 28 1 5. — 2) vollkommenes 
Vertrautsein mit Etwas: HI^44MII^4I t4y44f(HS4l Bhag. P.2,1, 
6. ^q^lT^WSlrll^HyWRWH M.;**. p. 1 , 3 . 

qT^R^R (von 1. q^ mit bei den Buddhisteu s. Wassiubw 
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qT^TW (q°-+-^°) adj. der allerhöchste , vollendetste , vollkom- 
menste: effe MBu. 1,2299. 

o 

4I(-UIH (von 2. ER mit 4|(H) m. in der Dramat. die Anspielung auf 
die Entwickelung des sogenannten Samenkorns fs-cRT) Da^ar. 1,25. 24. 

41(4äi /von 1. qq mit qf^j adj. 1) fertig gebrannt (von Backstei- 
nen u. s. w.): °H^J Tel Ctrl I f *tyull) Vabau. Bau. S. 67,3. — 2; ganz reif: 
4R MBu. 3,4220. 7,3159. Suga. 1,215,18. °5TTTR Rt. 4,1. SfErMSi- 
R. 5,74,11. von Geschwüren: <qr^l*U4l(4qUH 8uga. 2,309,11. 
▼om Verstände: qilcQI^Hiq-iiqf^ät'MIS Sau. D. 15, IG. Yon einem 
vollkommen ausgtbildeten Menscheu Saüüu. P. 4,24,6. — 3) ganz reif 
so y. a. dem Verfalle — , dem Ende — , dem Vergehen — , dem Tode 
nahe: st( I4I(ME*^I( l((4 IcJJSuga. 1,44,20. 4ilH4 31(49)1 R- 
4tl «44114^1: MBu. 12, 745. c 41414 zur Erkl. yod hlrlWiM Koll. 
zu M. 6,1.— Vgl. q^r. 

41^4ui (yob 1. qilT^mit qt^ oder -+-qUI) n. = 4T4T AK. 2,9, 
80 . 3, 4, **,214. U. 869 (m.). an. 2,529. Mbd. y. 13. Halaj. 3,38. Wird 

r* r\ 

durch Kapital erklärt; Ygl. jedoch u. H14I 2. 

4l(4fi*1 (von l.TcJmitqiJ) n. das Umher fliegen : einer Biene gÄB.88, 1 1. 

(q°4-q°) ra. ein Herrscher ringsum Nia. 12, 18. 43^4: 
RV. 6,49,8. EU'Jciq 41 (4clM 4^TR VS. 5, 5. Nach MauIüii. und 
Saj. zu TS. adj. umher fliegend. 

41(4^ (t- ^ niiiqjj) f. Falle: n4 (i«.: RV. 10,28, 

10 . qrsn wstfiHi m«.». 

41 { Feind ^abdäbtiiak. bei Wiu. Wohl nur ein rerleseoes 

crf^Tf^r. % 



qi^RRI (q° ■+■ 4^J) m. der Andern den Weg verlegt, Widersacher, 
Gegner , Feind U. 729. Vjutp. 127. Gegens. Raga-Tar. 4,27. 

qf(q-44jwie eben) adY. am Wege: RRR P. 4, 4, 86. Vjutp. 127. 
Wohl ein zur Erkl. yoo 4lf(4H^4i gebildetes Wort. 

41(4*^4^(von ql^q^I) entgegentreten, widerstehen; mit dem acc.: 
4TPR4T 4TF4 HIHbii 41 qq: Raga-Tar. 4 , 201 .- 

qj^qFqqi m. = qT^RRi Gegner, Feind: MBu. 10,753. 

4I(4P^(4 (vom folg.) n. das den- Weg- Versperren: ThI 
d I Pä444 1^1 Ir^rj I %7T: Schol. bei Wilson, SaKiujab. S. 159. 

qf^qM^= qijqRqr P. 5,2,89 (angeblich Yed.). AK. 2,8,*, II. 
H. 729. Halaj. 2,300. RV. 1,42,3. 103,6. R R^ q ^4KlH l *1 31- 
W{ft\ ^icfr 10,83,32. AV. 1,27,1. 3,13,1. 12,1,32. VS. 4,34. M. 7, 
107. «10. Buag. 3,3«. MBu. 2,7«8. 3, ««91. 17 136. 6, 1885. 12,383. fg. 
< « o«. HI'tMUÖ 'Tf^FETR: 13, 1920 . 7687. R. 2, 25 . 20 . 

Kam. NItis. 6,8. Rio* Tab. 1,528. KatbÄs. 15, «9. 17, «7. JfiTTf 
14,3«. ^TTFT M T ^t?I ^ W IIT M P( M^Pl so y. a. ich widersetze mich 

nicht VikR. 29, 15. Bhag. P. 4, 2,28. (d. i. *0» *• 

Mii«. P. 23,«. \^TT[ C 37,3. 76. «o. fern.: SJT: H^T1?I: HT 

qP^KHl .MBu. 5, «619. pfl % fsReTfO KaTHaS. 5. 15. 

4I(4( (wohl ein wiederholtes qij; Umweg; s. E7°. 

4i(4f (wohl you 4t ( - 41() m. Widersacher , Gegner P. 5, 2, 89. 

rt m (JH'jffmi m r rf^F5Hi ra^vs. i,a«. 
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tf(w? 


(von T mit ^TT^J n. 1) das Reinigen: des Getraides Kull. iu 
M. 8,330. — 2) Getraideschwinge , vannus Nu. 4, 9. 10. 

4l (von -fr-T^T, adj. auf das Opferthier bezüglich £at. Br. 

3,8,«, 16. Katj. £r. 3,8, 30. 20,6,11. Pah. Grhj. 3,11. 

TT^TPTT (von t. T^T mit m. 1) das Garwerden: J^T^cT 

^IfF7: ^T^TFT RTcT Buatapr. im gKDa. - 2; Verdau- 
ung Kanada in Z. d. d. m. G. 6,23. Vbuantas. (Allah.) No. 54. — 3) das 
Reifwerden , Reife (eig. und übertr.) fig. 4,4 8. Scbol. iu Mbgu. 43 (bei 
Schutz). Su<;r. 1,62, M. 2,117,20. T^T° 1,277,7. 282,12. 

Thlil Schol. bei Wilson, Svärujak. S. :85. 54 IrhHHl T TT£- 

I rl'WW^HI: MFTTTR KumUa». 6, io. JH'nffTFfi- 
F7 — TktPT^Pbab. 83,16. ohne TJH die Folgen — , die Früchte einer 
Thal: HTjf H IRn^M.THRWJI IRRi«* - Tab. 1,347. Spr. 

M29. ■switTir qfnrrci: T^rwita miR m* u ;ii.*b. 97 , u. mn- 



WlI.SON, SÄMkllJVK. S. 158. 


MauatIiah. 97, 12. 
so t. a. in Folge von Schol. bei 
ficTr Verz. d. Oxf. H. No. 170. 


r AWU FTFT WH'J r 4[('4HiM^8ei/‘«, Erfahrenheit Naisii. 5,20. ülrT 0 
das Reifwerden der Zeit, das Kommen der Zeit , wo sich etwas erfüllt , 
Schol. bei Wilson, SUucujae. S. 183. [TTTI“ 

Koll. zu M. 4, 17 2. 

S o \ 

TTp4TT=?rT^(wie eben oder ton TT^TFTi) 1) adj. reifend , twr Reife 
bringend . — 2) f. TT° Ipomoea Turpethum R. Br. (TSJepTT) Cabdab. 
im gKDa. 

TT^TJJrH ( Yüm caus - Yon 3. T^mit TT£) adj. kdchend , zur Reife 
bringend Sugi. 2,408, 13. 

TU'4MITcJ,£(wie eben) nom.ag.dass. Schol. zu M boh. 43 (hei S chütz) 9 . 

(T 0 -fr-<TT°) adj. blassroth: Rach. 19, 

19. i y '4 iri pbab. 67,8. giv. 13,42. 

TT^TTZT f. Reihenfolge AK. 2,7,36. II. 1504. UalAj. 4, 51. Schol. zu 
P. 3,3,1 II. Schol. zu Katj. Cb. 17,1,2. 20,4,5. 

TT^TTP: (so ist st. VWfjJlTjmi zu leseu) Reihe 

nach Vabau. Brh. S. 107,14. °TTTI H. 1504, Sch. Gatadu. und ^abda r. 
im gKDa. - Vgl. MTjt, TTT^W- 

TffTT^ (ton q^mit m. vollständige Herzählung, — Aufzäh - 
lung; iustr. so f.a. vollständig: ^ SJ*7: TT^TI^ 51^51 HT^rT eTT^c^ 
MBu. 12, 9259. fg. 

Tf{TT5^! (wie eben) adj. vollständig herzählet |g, den Inhalt ange- 
bend Verz. d. Oxf. II. 63,6, 12 . 

TT^qrm (von TT schützen mit TT^) m. n. Schutz , Schirm AV. 2. 17, 


der Reihe 


7. 4,9,2. 


- £- 


Tu.MMi: 5,8,6. 8,5,1. 16. 19,34,7. 33, 7. 


Versteck 4,20,8. 

TT^TTTIT (T^-fr-TT 0 ) adj. überaus hell , — bleich: Rt. 1, 17. 

dlMTWl: I). 74,9. 

TT^rrf n°-*-TT^) gana |^,f> zu p - 6,2,184. 

TT^TH (von Tf trinken mit TT^) n. Trunk RV. 5,44,11. 
i 4 T( , 4|4U (T^-i-TT 0 ) adj. an der Seite befindlich: 3t^T Katj. £n. 
24,6,21. ^cTfT^*«r Seite, zu den Seiten (mit gen.) MIJh. 7, 7307. 8,2328. 
Habit. 7057. ITTHWTT zur Seite gehend MBu.8, 1499. qn'TTVJcNrfa 
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zur Seite — , daneben stehend KuiUai. 5.51. Pbab. 102,8. — Vgl. 



TT^TFrFTf (*on TTFTT mit Tff) adj. behütend , beschützend , bewahrend , 
aufrecht erhaltend: Mark. P. 67,5. H^ITTi 0 66,24. HuH ^ 10. 

b c\ t 

94. das Seinige in Acht nehmend Saddii. P. 4,24,6. 

(wie eben) n. das Behüten , Beschützen , Bewahren , Erhal- 
ten , Aufrechterhalten: 3rTT^R 7 Tr 7 TFT slIrltT Tf^TTrH^M. 9,27. 
5 TtTHT^JÄON. 1, 1 19. 334. MBu. 1, 838. 3503. 2, 523. 3, 345. 14, 1025. 
1027. 2747. R. 2,23,27. 105, 30. R. Gohb. 1,36, II. Raca-Tab. 3, 481. 
Det. 4,3 12,32. Hiliyl 3 Verz. d. Oxf. 11. 25, a, N. 2 . 5W 0 Spr. 
582. FlrTr T 0 R. Gobu. 2, 35, 4 6. qi^^TT 0 6,83,9. VP. bei .Muu, Sanskrit 
Teils I, 181, 1 T.U. Mi«*, p.34,6. ° «;aü*. 

zu Bnu. Ab. Up. S.248. r 4^MVl: ° Inschr. iu Jouru. of the Am. Or. S. 7,43. 

TrpTTrTFTrTf (wie eben) nom. ag. Behüter , Beschützer ^aKk. zu Bru. 
Ar. Up. S. 236. 

(wie eben) adj. xn behüten , zu beschützen, zu wahren , uuf - 
rechtzuhalten , :m beobachten: ^TFIT MBu. 4,73. 7,64. 12,714. 14,2740. 
R. Gohr. 2,2,29. 21,1 1. 5,1,70. TISJ^I Habit. 498. tjrW^'4 *1 *4NI- 

TT TFlfFeTTR: I R^T ^ R5FTTTJTR: II :>« 

regieren Jicä. 1,3<2. MBh. 12,2C6ü. RRR: 3, 1531 1 . 

12,7310. yiy-Jilf: «3046. ^i|IHHH R. Iiohr. 1,62,20. 

Ml (Hilf (M 3 -*-!! 3 ) adj. brannroth: V'li^r'^liri''1^l!'l- 

I I J.T) ( IsMMH 'p- T5T7: || k1h.NIt...13,i«. 

TT^TTTFTFTIT (Tom desid. Ton TFTT mit TT^) f. der Wunsch zu 

^ "N \ 

behüten, zu wahren , aufrechtzuhalten: QIcM^I TTrT°gAfiB. zu Brh. Ar. 
Up. S. 219. 

TTTn^TI (▼Oll Partie, praet. pass. Ton FTT^mitT]^) n. Blei 

Uacan. im gKDa. 

TT^TTTT (ton TTT^mit TF^) n. 1) das Quetschen . Ausdrücken: T?T- 
FTTflTirnnTi^tn-TII^TR Such. 2, 33, 14. - 2) das Beeinträchtigen. 
Eintrag-Thun einer Sache: ° Kam. NItis. 14,55. 

T I ( 41 i I (wie eben) f. das Quälen, Peinigen: R. Corh. 

2,19,13. 

TT^T^^T (zon TI ( -fr- °TrT mit dem Schwänze wedeln P.8,1, 
20, VÄrlt. 3; Tgl. Siodii. K. 161, a, 3 t. u. 

(Ton TTJ) n. das Sichabschälen: So^r.1,62, 4. 

291,2. °^TtI^«c6 abschälend, sich ablösend 57, 1 I. — Vgl. Tf^Tli. 

TU r»T°-fr-T-^Ti^ )f.CMCM//iii maderaspatlanus^kevki. iiugKDii. 
TT(TSrJT (^on TT^Ty, partic. prael. pass. Ton TT^mit Tl() f. das 
Genährtwerden , Sichnahrcn: T^ 1^1 0 von fremder Speise Jagn. 3,241. 

Tl< ( ?om caua - Tun !• TJ" mit T JJj adj. 1) erfüllend: h4iVI|- 
'-tU’U'G 7p 7 ! Spr. 1233. — 2) Fülle — , Gedeihen verleihend Kull. 


all- 


zu 31. 3,203. 


T l( '} { Hl (wie eben) n. das Füllen: r-lcHJU {-U 0 (Tom Winde ge- 
sagt) gig. 4,61. das Vervollständigen: *T£JH FPT: 3*;ll'irT: 

CT^fnlrl : g*B*. zu Brh. Au. Up. S. 236. 

TT^ni s. u. 1. mit^Tf[; daTon °cTT f. Fu//e AK. 2,6.*. 38. Halaj. 


p-» r r 
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4,7o. n. dass. Gatadb. im ^KDb 

TTT^nfi^^T^TrT^W m. Bez. eines Sam Ad bi; wörtlich: den reinen 

Cs 

(HH"! Glanz (SPTT) dos vollen MT7°) Mondes habend Vjctp.20. 

(von f. Rein, der Gemahlin 
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Indra s mit tausend Vollmonden versehen) II. g. 3*2. 


tTT7 r 7nF?’ :M 0 ) m. der Vollmond Miikku. 1,12. 

^TTpTpT 'von I. M^ mit Mty) f. daj Vollwerden , Vervollständigung : 
Schol. zu KV. Pbat. 2,4 2 . 

MTTM^T von mit MT7) f. Frage, Erkundigung V*jtp. 41. 42. 33. 
MW MH n. = TT^T^T^T Cyperus rotundus £aud%m. im £KI)r. 
MTpTHy (M 1 * -+-M°)adj. Ij sehr fein , wintig : 'JfsHtlHTj 


HTFa 




r-TT: yTMH I yy: 5| 


riM'-IJM W || Var^h. Brii. S. 93.8. sehr fein. — zart; im 

PrAkri l: f|| IM I R3 Tf R *1 MT^Fl M \ [WZtFU) £U. Cu. 8, 17.-2) n. 

Cyperus rotundus ein wohlriechendes Gras) AK. 2,4,4. 19. K\t*am.90. 

Sec«. 2,236.15. 481.3. 

^ 

TTT’TC (von 7^ mit 7T7, m. rin« Sichabschälen * eine /*e«i. /»rnnA/ieii 
de.f Ohres Sega. 2,149, lo. 

'TTJ’TPTU (vom vorherg.) m. dass. Sega. 2,149.14. 

MT7MT77T (von M/I mit MTjp n. das Sichabschalen Sega. 1.231. 13. — 
Vgl. WW. 

F Tr^* r TT>>-4 T^(von irfnz adj. sich ubschälend Sega. 2.149, 13. 
MTJFMTMyi (vom caus. von M 7 ! mit MTf) adj. bestärkend: FT^TTEJ^I- 


PrA k r 1 1 : 


w o 


TT-IT =7T7 


MT: R aGa -TaR. 6, 296 


^ f 


: KV. 9.72. l. 


IfJ’Tnm ("ie eben) n. das Befördern . Hegen und Pflegen: räpTM 0 
Bhao. P. 7.11,23. 

WTFTnrta (wie eben) adj. :w befördern , :m hegen und zu pflegen: 
TOI Spr. 346. 

Ml {MSI (von y^5 mit Ml() m. r/as Fragen , Frage , Erkundigung I». 
3,:i.no. AK. 3.4.1* (24), 14. yfiriMT^I MIJTTVR R^MT Kiiaü. 

4,34. s|IM° Frage nach P. 2.1,03. 5.3,93. $^° II. 1340. 

MTryTTTT (von yf^mit MW r A, f. Erlangung: ypS* R MTfFI MIM' M: 

R. Goaa. 1,67,4. * 

MW y l v *f (R c -4- y I q ) n. AViAe </\ükii. Bä. 2,2. 

ITTTT '5TT mit TTJ". adj. '*««*'■. wtrlh: .iäMHU'JlH T^F77 *TrfT 

ttH ranffrer-i: rv. 9 . 72 . «. 

Trr^PTjSPT mit TT^z adj. tpriihend , spritzend: SH 1*11 ^ SfTfHTfT: 
TT^ST?: RV. 10.77.5. 

MT^y^R (vom desid. von yfM^mit '3 W /J ) adj. zu Jmd oder Etwas zu 
gelangen wünschend, suchend, verlangend nach ; mildem acc. : MTJJTrT- 
R >1 Bu. 1,54.83. 7,934. yilliMMIR N. 18 , 1 1 . STTMFMTyR MBu.3, 12407 . 

^ ^ -N 

M | { y WJ (vom caus. von 1. J^mit MtySJ) m. Diener MUu. 4.32. — 

vgi. y^y. 

MTjyy (von y mit Miy) 1) adj. a) schwimmend VS. 22, 29. Katii.13, 
3 . — b) sich herumschwingend: -iyyy» RT McR^cH^: 

(«RkB. Bk. 20, 1 . — c) hin und her laufend AK. 3.2,24. H. 1435. Ha- 
Lli.l.to. Mf7<lllN'-J M^Sf^T Cit-14,68. - 2, m. a) Schiff, 

Boot: J JTrI ° Schi.) K. Gor». 1,43,18. — b) N. pr. eines Für- 


(ig. 14,68. — 2, m. a) Schiff, 


sten, eines Sohnes des Sukhtbala (Sukhlvaia, Sukhtnala) VP. 462. 
Matsja P. in Verz. d. Oxf. H. 40, 6, 15. 16 . Bbag. P. 9,22,41. — 3) f. 
yT Bez. einez kleinen Schöpflöffels (beim Opfer) Katj. fa.9,2, 15. 17. 
Schol. 748,21. — Vgl. yif^SR. 

mTj ilHU wie eben) adj. herumschwimmend: M- 

l{MhU v. a. Regenwasser -MKu.1 3,5055. — Vgl. 

MT7yy 1) adj. partic. s. u. y mit Mff. — 2) f. yT ein berau- 
schendes Getränk H.902; vgl. 

oder (von y«£, rFJ> mit MT^) m. Alles was man um 

sich hat , die zum Bediirfniss oder Luxus nölhigen Dinge , Staat u. i. 
w . = Mf|c Jfyi AK. 3,4,11,24 1 . 11.716. Man. h. 32. IIalaj. 2, iß», q- 
Tf7#HT rnTW^I R^TFT: I j RFiqiP7lRII^ 

rj q; Drau*. 1,7. Tjqq^ — yf^y^yTPFTTq K. 2,83,26 90,39 Goaa.). 
DAksbAjanl fordert ihren («alten £iva auf, mit ihr zum Opfer ihres 
Vaters zu gehen um 3y*TTPT MW Bhag. P. 4,3.9. FMiTHM- 

I ) \g a k . in Ubxp. Chr. 180, 11. Insbes. die Insignien eines For- 
sten AK. Mkd. 

^ r r r r 

MTT^TÜT oder (JJ (von cfif, simpl. und caus. mit TIJ> n. 

I) das Wachsen . sich-Vergrössern Nie. 7, 12 . yf^: MF^y^illH (= M- 

TT^riTr^ Rurga) 8, 8. yf^TTn r (= qf^yfe oder yqf^qi 

Dubga) zur Hrklarung von y^TTTIT 6, 18. — 2) Verehrung , Cutt Bihg. P. 5. 

5.27. - 3) = yfr^ II. 716, Sch. 

rHM ^TTTSTTyyyq yfrsTMTH MBii. 12 , 7005 . 

Ml^y^.y^ (von lljy^) adj. mit dem gehörigen Geräthe versehen: 
y PH I M Ragii. 14, 15. 

* Ml^yirJ^fyiy mit MT^J f. Hemmniss oder coucr. ein Hemmender , 
Verhinderer: qf f y TH HT^TT M y^TT Ml^iyi RV. 

5,2,10. q q +\~Jj q ^ItI'iI ^fq y^rT I y i I ^ iVt ^ITMT q 

8,24,5. - Vgi.qTq^. 

MTpyTyT (von yrq mit yif ) f. Mühseligkeiten , Beschwerden f U.70. 
Ml ^yc^i|| oder - y^TTI (von y^, yr?* mit MTJ") n. 1) Wohlfahrt BuU. 
P. 5.1,7 (= qqfä Schol.). — 2) Anhang. Zusatz: yj: M. 

i2,»ü9. qyT^ TfynuFTTy y^Hi yf^y^.uiq mkh. 12 , 2972 . 

MW y iy ( vo11 yy^nnt MT^) m. Vernunft; davon °yrl^mi7 Vernunft 
begabt Q\*. 118, v. I. für yfqyiUMr?. 

MW ; H»II von q?T mit MI } ) n. das Au /fressen, .Anfressen: yMMW- 


(= M- 


r f 


rRR 


- O 


7. ^ Tng-ra im r mbb. 1 . 2617 . 7rqnn 12 , 86 . 

MrpFT (von qr mit MTJ) m. Besorgnis f, Furcht: qt^Ir? MF(HMI9 H- 


Mlrf: zu Brh. Ah. Up. S. 97. 322. 

«“s r r ^ *~- 

Ml^qr^H (von qrqmit MT^) n. = yiyq ll. an. 3,4 39. Drohung R. 
5,37,25.68,42. 

Mtipiy (von 1. q mit M I ( ) m. eine ehrenrührige Behandlung, Belei- 
digung, Kränkung, Demüthigung , Erniedrigung , an den Tag gelegte 
Geringschätzung , — Verachtung P. 3.3,55. AK. 1,1,1,22. li. 441. Ha- 

laj. 4 . 19 . mbh.3, 1570 . q yT^nn MFfqy: yiy^zifrT y y * 3126 - 

yi^miTyTy^ obj.) 13679. 13 , 3923 .^ 1 ^ 1 ° (obj.) 4.16 in der Unlerscbr. 

r. gobr. 2 , 10 , 15 . yq Mfpryi yrp y 1 -T| m Tysryq: 1 5 frqqT fßry- 

^ y II 5,79,10. y^* eine Kränkung . die von ei- 
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n«m Jnd«m kommt, Mrkkd. 8. 18 . lr{^ao. ^mjTt (▼. I. HJ Ul) if^- 
qqicUlfcUlIHrMU^ ^7T ^tT^Ragb- 12,37. ^T:° eine Beleidigung 
für 42. F5TFT l\ TTpT^TP? Bbartr. 3,75 (nach der richtigen Lesart). 
Spr. 770. 1145. Mkgh.55. Malat. 69. 5. STFTI Hjsh ^fp^cfTcpn 9T- 
pFTT^T FFTTTcT Spr. 1233. Raga-Tar. 6 , 282 . Spr. 128. Bbag. P. 3,9, 6. 
Pankat. 82, 12 . 18. 210,24. 211,3. ed. orn. 47,7. °T^ mTr? Hit. 1,167. 
Tfp^TFT^ViiR.69,9. Mark. P. 23, 1 4. 69, 10. Spr. 43. 

Koll. zu M.8,93. y TH fllpW! HäfM von selbst kommt , ach- 

tet man nicht , MBa. 13,3864. cJ<J Hiq 12,297 1. — Vgl. 

qfp«=H (Wie eben) n. dass.: q qi tWHWMHMI qTpjSHWFTFT- 

c r-- 

Malat. 14,2. 

qfpT^'TPT (wie eben) adj. der beleidigt — , gekränkt — , gedemü - 
tMgt werden kann: tE Ti rflfi K *~ 


thigt werden kann: J 
THAS. 45,408. 


qrprfSR (wie eben) adj. beleidigend , kränkend. Geringschätzung 
an den Tag legend , Jmdes spottend P. 3,2, 157. gana zu P.3,1, 

134. TTpTcfr Inschr. in Journ. of thc Am. Or. S. 6, 

503, g. 7. - Vgl. TfpTTfiR. 

r 4i (*fW m. = TTpTcJ P.3,3,55. AK. 1,1,9,22. H.441. Bbar. 

zu AK. £KDa^ 

TfpTT^FT 'wie eben) n. das Zusammenhalten: |9f H Hl'ti \ \ H I Ul I ^T^TT 
^ 7TÜFrf5FTT: I q^TTT qTTJlIlJ TO^TT q HTTTT qipiCTPlJI MB«. 12, 
7143. fg. Wie die Bedeutung zeigt, geht das Wort nicht auf das caus. 
zurück: das Versmaass erforderte eine Länge. 

TTplITH'tJwie eben) adj. = MVplH^gana iu P. 3,1,134. 

Mlrlßl'4Tl HIHH (voc. fern.) Qi*. 44,12. TTpiMlfa r?l( lUllM^— 3- 
’SIHTH 7lrl7llH der Sterne spottend Biiatt. 6,74. 

(so die Corrigg., die Calc. Ausg. °MlHllj, wie der St. Text; Jp^eine 
Krankheit, die aller Anstrengungen der Aerzte spottet , Kagb. 19, 33. 
TrpTTTHT (ron HPT^mit qfp 1) adj. viel redend : 9° R. 5,93,6. — 

2) n. a) das Sprechen , Plaudern , Gespräch; = tlslcr'-H H. an. 5, 14.= 
yMl'< Vig?A im (KDr. = H^T H. an. 3,722. — b) eine Zurecht- 
weisung , admonitio AK. 1,1,5, 10 . H. 274. Mfd. 9. 114. P. 3,4,8, Sch. 
M. 9,283. MBu. 14,1028. — c) = fqflH H. an. Mrd. Kegel Wils. 
qfhTTWFT (wie eben) adj. zurechtzuweisen, admonendus Kull. zu 


M. 9,283. 

yrpnm (wie ebeu) f. 1) Rede, Worie MBu. 13,7417. Bbag. P. 5,2,17. 
10,15. — 2) Tadel Vjutp. 73.164. — 3) eine allgemeine Bestimmung , 
die durchweg Geltung hat , Trik. 3,2,25. 1,1,3. cftMlflHsi»im: Klg. zu 
P. 1,2,57. Verz. d. Oxf. H.86, 6, 2 . J^TT: qqfpnqrsj 

Vaju-P. in Verz. d. Oxf. H. 47, a, 1 1 t. u. IPTFT MM/i viHlui fltyHlHI 

Vll.zu M. 2, 1 7. g HcEPMs+H - 
WlMU Ul 8.46. Verz.d.B.H. 282,32. Ind.St.1,82. 



flilfll i HlyiH^lllUI Z. d. d. m. G. 9, xliii. Ueber die grammatischen Pa- 
ri bb&s bä s. Böhtl. In der Einl. zu P. II, li. fg. und Gold, in der Einl. zu 
M ;i».106. fgg.Schol. zu VS. Prat 1,33. 4, 128 . lnd.St.4,336. q J5FT 9TFT^- 

^jqfwqfpnqq i^t gui^Ti [P.14 -3 1 jfqTfrqn u^HNischoi., 

i rftqqt M^ldl Cic.iMo ^(HINNIn, cTWpTmRTrT, TfpTFTTqq- 

IV. Tbeil. 


9?£, ^TpTPF^^TS- 

pRlfSRiT und qfpTT9T Titel Ton Schriften, die 

über die grammatischen ParibhAshA bandeln, Colbbr. Mise. Ess.II. 14. 
41. Gold. a. a. O. Verz. d. Oxf. H. No. 353. fg. — Vgl. ^TTpTTT^RI. 


und 


tjfpTTp5R (wie eben) adj. redend: tlHrfl c R. 3,35,60. 


yrpT (1. H mit^TT) adj. umgebend, umfassend , zusammenhaltend; 
rings sich erstreckend, durchdringend; überlegen , lenkend , leitend: 9lf 

4f^ftr rv.5,13,6. 10,12,2. gq %- 

W{: Tfpjjfft 1,1,4. 3,3, 10. 1,52. 12.97,6. 2,24,11. 7Tpiqj 
SffH fc4^tlrf : 1,164,36. U fllfHrin flfrl^li,9l,8. AV. 3, 

21,*. 4,25, 1. 13.2, to. qn figq qfpj^i tb«.i,i,*, 

s. TS. 3,2,». 1. 4,1,», 1. qiRifqM T 7fpT: 

HHFTI: icop. 8. 

^fpTTrT ( T on 1. Tipj-f. 1) überlegene Kraft: sftfilPJ 

^hf^T 9T (HlrlPt: RV. 7.66. 10. — 2) Kränkung , De- 

mütigung, Erniedrigung , an den Tag gelegte Geringschätzung (Tgl. TJ. 
rpPT) : TTp^f: ^ Spr. 1249. 9rflHH3fii 

7TF7 T TTpj^T 7 T Katmas. 26,233. 

irprm fron HTJ^mil TTp in. (sc. HT9) ein durch Abtretung aller 
Landeseinkünfte erkaufter Friede Kam. Nlris. 9, 18. 3. — Vgl. TPFTÜI. 

r*-v ^ -n ^ ^ 

mpT^T (von PT^ mit Tip) adj. durchbrechend: Iffll MlüH: R- 

^ (UohM^H^chl: Ven. d. Oxf. H. 89,6, il. 

(»on mit nom. an- 1) (Ifiieuer: 

^ n u h q m i m%t ^ un^ fM $>>»■. p. 4,14, a. - 2) der «<- 

nen Andern ausbeutet , auf eine e Andern Kosten lebt M. 2,201. 

mpTTJT (wie eben ; m. Genuss (Vjutp. 17 t), insbes. der eheliche Genuss: 


o «. 

r 


qr^JT || MBu. 3, 16543. Rach. 4,45. 11,52. 19,21. 28 . 30. Varab. Bmh. S. 
104,24. Mittel zum Genuss: ffEfa ^1 föspTJ: 

MBu. 9,2146. 

(ron d^mit TT^) m. das Entwischen: 5T^° Harit. 5285. 
(wie eben) n. das Verlustiggehen: 9HFT TTtT 
95H^Parkat. 111,268. 

mjOT (von OT^mit Tip) 1) adj. f. 9? um her fliegend; s. — 2) 
m. Umschweife , nicht zur Sache gehörige Reden: 9HHHH flf{ 
^rll^H^^iHpllI Mrrku. 1,9; in andern Dramen steht dafür 

einfach tlrtHlrlfatrl) UL 


TTpPPn (wie eben) n. 1) das Umlaufen , Umdrehung: pT^pipBaU. 
P. 5,8.6. Mallis. zu Kir. 4, 16. — 2) Umkreis Surjas. 12,90. 

1. crfpnjTrT n. Umkreis MBh. 12,7696. 14, 1236. Buag. P. 

5,21,19. 26,14. Klll. zu M. 7, 188. — Vgl. ^33919°. 

2. ’7TpnHrT (wie eben) 1) adj. f. 9T rund, kreisförmig, kugelförmig 

P.6,2, 182, Sch. H. 1467. Vjutp. 57. ?at. Br. 6,7. fl, 2 . 26 . 3I3T 7,1, fl, 37. 
^7? 9,i,t,4o. 13, 8, fl, 5 . gq qfpTIHH FTTT^TFT Katb. 34.5. 

Kaüc.85. MBh. 6, 188 . 204. 407. 482. R. 5,5, 23. Sega. 1,25, 7.94, 3. 292, 18. 

2.233,17. qmmr: b.b. s. 67, a«. fqftrm: 

79. — 2 j m. (sc. t|l7|'4i) rme giftige Mückenart Sega. 2,290,20. 
CnpTUZrTfTT ( v on 2. qfpTTTZH) f. Kreisförmig keil Suga. 1,268,18. 

34* 
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(wie eben) adj. rund gemacht Kib. 5,4 2 . 

qf^qqjvon qq^mit qfp Vop. 26,78. 

(q° -4-q°) adj. f. 5IT überaus langsam: TTTr? C«C* 9,78. 
(q°-+-q°) adj. überaus matt: °HWH1 Qig. 9,3. 

adT. klein wenig: 27. 

Ml (vom Torberg.) f. Abgespanntheit, das Gefühl der langen 

Weile gtg. 9,39. 

qfpF?| (q° -*-q°) adj. eifersüchtig oder grollend: q^T: 

mjWTR ^ q fhTrT fk^RV. 1,39, io. 

TTprf’ (vonq^ mitqfj) 1) adj. abgängig; eJ^T MIMM^I TS. 5,6,1t, 
I. — 2) m. das Hinschwinden rings um das Br a b man, 

den Zauber , heisst eine auf den Untergang der Widersacher gerichtete 
magische Handlung: qi ^ ^ WT feW ^TrT^JT: 

qfj fn?TF fWMrl Ait. Ba. 8,28; Vgl. Taitt. Up. 3,10,4, WO qqq st 
MM 01 zu lesen ist, und Colbbi». Mise. Ess. I, 44. Nach £amk. ist ct^Ui: 
qfpr^: = = ^TTTRI:. soll den Ml ul bezeichnen, 

Ind. St. 1,407. 

qf( q£ (von mit qf^) m. Verbrauch: q 

MBh. 12,2 185. Aufreibung (eines Feindes', Vernichtung: 

q^rTT qtpTpT q$T qifi 2 , 1030 . 

(wie eben) n. nom. act Vjitp. 157. 
qfprcr (▼on fMmitqiJ) m. Erwägung, Betrachtung: qf^- 

qqoi (aic) c|I i 'MdJI fqqT^q^MBe. 12 , 4370 . 

qf^q^T in. 1) Wohlgeruch (Halaj. 1, 77), ein wohlriechender Stoff: 
°q?n Bhartr. 1,33. 36. Spr.434. 592. Mbgii. 26. 68, y. I. (U. Ch. 
60,1. Glr. 1,32. Raga-Tar. 1,372. H H UkH{ H M^IH wf* qmfpT- 
H Icfcl fqwP&I^JT Kauhap. 8. cfiqj (H r M 

tfMMq Pawkat. 47,8. 265,8. ed. orn. 49,14. A«ar. 84. qqqTpTFPFU 
Spr. 1452. Am Ende eines adj. comp. f. 5TT Spr. 247. Nach AK. 1,1,4, 
19. U.1391. an. 4, 291 und Mbd. 1. 155 ein durch Reiben erzeugter Wohl- 
geruch; nach AK. 3,3, 13. H. an. Mbd. (st ist wohl Tqq^ zu 

lesen) und Halaj. 4, 84 das Zerreiben (wohlriechender StofTe); nach 
Mbd. ein beim Coitus sich entxcickelnder Wohlgeruch J 

{ Ulll^l^*?; vgl. Mbgu. 26); Ygl. 3. — 2) eine Versammlung 
von Gelehrten gABDAR. im £KDr. — 3) ehelicher Genuss (H'MTJl) Vai«. 
beim Schot zu Kir. 10, 1 . °qT HthI: Kib. 10,1; Ygl. 1. am Ende. — 
4) N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124, a. — 5) Titel eines Wer- 
kes Verz. d. Oxf. H. 108, a. eines Commentars des Amarakandra zur 
KAyjakalpalatA vrtti Z. d. d. m. G. 2,339 (161,a). -oder voll- 

ständig I ^M I ( Hrl Titel eines Commentars des ApjAja- 
dlkshita zum VedAntakalpataru Colrbb. Mise. Ess. I, 333. 337. 

1 0 Bei. eines Zauberspruchs Verz. d. Oxf. H. 98, a, 15. 

qf^fniT (von qT mit Ml|) n. 1) das Messen Katarr. 1,2,23. 

Varah. Bru.S.23, 1. 3. Schot zu P. 1,2,27. — 2) Umfang , Maass , Gewicht, 
Dauer, Anzahl, Betrag KAr. zu P. 5,1,19. AK. 2,9,89. 3,4, *S, 180 . Ha- 
L 4 J. 5 , iS . Fjfqrfto rn^rnrn 'mm\ RV. 8,42,1. k;tj. g«. 1,3,13.4, 
3,8. 22,1, 16. MBh. 1,7868. 2, (31. VS. P«Xt.2, 23. P. 2,3, (6. 4,1.22. 
5,2,39. 7,3, 17. 26 . 5,2, 37, Viril. 7. qU° 6,1,79, Viril. 3. ITJFT 0 


Spr. 461. Such. 1,91,17. 126,2. V*r*h. Brb.S. 32,26. 38,3. 67,106.69, 
25. £aSe. zu Brh. Ar. Up. S. 138. fg. R*r.A-T»a. 5,1 11. MXek. P. 54, 2. 
Ki«. zu p. 5,1,9. RR\(n 5 l -:%T W 1 crfpwiM: 

M. 8,133. q^T° Paheat.11, 84. Taitt. Prat.2, 11. Kap.1,181. Samkhjai. 
15. Kanada 1,6. Tabbas. 5. ° Latj. 7,9,6. 

r^R qmTRWUT I '-n^lUH rTF^a rTT3rT: II MBu. 3, 

1 * 07 . TOP7 Hahit. 1033. FRil5T 0 Ro»i««. 

2,8. STTTFT 0 P. 7,3, is, Sch. P. 

14,93. 'TkrTT rrfpnrn^^TJRRR TTTJI^ I ^rTHT V- 

f^TFlt q || MBh. 11,768. 13 , 5229 . qHiq^(UIHI q 

q FFUq Hariv. 13745. WlqiHIM R. Gorr. 1,4, 11. 5,72,3. hWJI° 
P. 5,2,4 1. MI^HlUl fdae Maass des Vergehens) I q ^TJT 

Hl^rt I smmq: MBh. 15, 197. Am Ende eines adj. comp. f. £TT (aSk. 
zu Brh. Ab. Up. S. 293. q(lMlU| MBa. 1,287. 294.2, 121 1. 6, 161. 12, 
130 19. 14,525. Jagn. 2,262. Mtrl^l^q^HIMI der Betrag eines empfan- 
genen Geschenks 1,319. 

qf^'MIUN. n. = qf^TÜTT 2. Büashap. 94. 

Ml(HIU|cirj^(70n qf^HlUl) adj. messbar; davon, nom. abstr. °q53 n. 
Madiijam. 117. 

qf^TTniR (Ton qf^TTTTT) adj. was gemessen wird P. 2, 2, 5. 1, 51, 
VArtt 3. 5,1,58, VArtt 2. 

Mt^HI^ (von mit qi^) f. Bez. von sechszehn SA man, welche zum 
MahAvratastotra gehören , TBh. 1,2,4, 5 . £at. Br. 10,1,1,8. Pahiav. 
Br. 5,6, 1 1. Latj. 3,9, 1. 

MT(HI^ (wie eben) m. dass, g anku. Br. 17,12,5. 

MT(Hl7U] (▼on qq^rnit mj, adj. Vop. 26, 144. 

qf^qT^I (von qTJT^mil qf() m. das Umhersuchen: |c^|t^Jc|*iNI- 
l H5lHlWql( H IjWic^PaATAPAM. 53,6,7. 

Ml^HPlMI (wie eben) n. das Xachspüren, Aufsuchen: {ftcTTOT: (ohj.) 
MBe. 3, 1 1203. R. 3,78,19. 4,3,23. 

MT^qifilricii (wie eben) adj. aufzusuchen: q^ cTrqf^qiüTrfcq 

MIH*M|rii q Tqqqm qqs buag. 15,4. 

qf(Mliqq^(wie eben) adj. nachspürend, aufsuchend , nachgehend: F3- 
qqq° MBu. 13 , 5355 . . 

Ml^qiJTJ partic. fut. pass, von q^mit qij P. 3,1, i 13, Sch. — Vgl. 

qf pp. 

f f 

MI(hIt{ (von qq mit qT^) adj. streichend . abwaschend, reinigend; *. 

qfpqqq (wie eben) n. 1) das Abwischen , Reinigen Katj. ga. 12,6,22. 
Schot zu gig.9,36. — 2) eine best, süsse Speise: qy^i^rlHcij qT 1 ?- 
qT: HlnHiy q (lies qi:, wie u. qqqFcTq; gedruckt ist) | qqqFqqr^- 
hhiisui qfpnqqq ii c abdak. im gKDn. 

MI(I qcj^(vou fq, fqqTTq) f. Deckbalken, Verbindungsholz oder dergl. 
AV. 9,3,1. 

qfjrqq »• u. qr mit qf^ und qqr^rqq. 
qijfqiH (von qT mit f. Maass , Quantität Buasuap. 3. 
qi^fq^Tq (von Tq^T mit Ml (; n. Berührung Rathat. 40, II. 
qfpriqq^q o -^q^) adv. um das Gesicht herum so v. a. um Jmd 
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herum P. 4,4,29. VArll. zu 3,58. Schol. zu 59. — Vgl. 

mfftgsa. 

fcj partic. praeL pass, ron q<J mit q]J; davon nom. abstr. °cTT 
Einfältigkeit und zugleich Lieblichkeit fig. 9,32. 

(wie eben); davon nom. abstr. °ffT Verwirrung £ig. 9,70. 
qi^Hul 5. U. mit qT{- 

qf^^^ljvon q^mit qT^) adj. (nom. °IJJ) abwaschend, reinigend: 

?T C P. 8,2,36. Scb. Vop. 3, 13t. 

VT{ H5I (wie eben) adj. dass.; s. ^^*°. 

qf ( partic. fut. pass, von mit qfj P. 3,1, 11 3, Sch. — Vgl. 

qp(qi tu. 

qT^PT (▼on JTT mit TTfy adj. messbar , zählbar , gering an Zahl: °q» 
Hagd. l,37.*^Rh Raga-Tar.4,4 14. *3° unzählbar, unzählig .\IKii. 
1,2455. 3125. 6, 185. 12,8903. 13,5257. 

qrw (von rq«?* mit qij) m. eine Zauberhandlung , bei der Urin 
umhergegossen wird , Pii. Gauj. 3,6. 

(von qT5Tjnit qT5[) Ol. 1) Loslassung , das Fahrenlassen: fTr?: 

STRICH IH 3%T I qT^TCTTSf 

H. Gokh. 1,45,9. — 2) Entleerung Biiag. P. 2,6,8. — 3) Befreiung , das 

Entgehen: eftUJWJ 1,441 = 

* 76 - q cJFT ^TFr? TTTT^T^q Tqrf^qqFT in Ind. St. 

4,268. ^Tprmq^MBH. 9,3192. allem Unglück Ti- 

tujadit. im £KDr. cfllfvj 0 Sega. 1,3,6. Kai^. 139. 
qfpn^m (wie ebeu) n. 1) das Ablösen Suga. 1,18,8. — 2) Befreiung: 
des Freundes Mrrku. 67, 19. 5":iqrq vom Schmerz Mßn.3, 14089. 
qiqrq 12,4846. 

(™n *7^ mit TT^J n. das Knacken: 1 1'Hrf \ $ M i ( H I- 

7st Vahah. Bnii. S. = Schol. 

4l(Hiq (von ^ mit fJTJ) m. Diebstahl , Entwendung TS. 2.5, ft, 1. 

I, 1, tt, 5 (?I 0 ). Varäh. Bru. S. 91, 1 1. Nqihj° Eagu. 9,62. FqJT° Be - 
stehlung des Himmels Hariv. 7284. 

qT^mqi (wie eben) adj. stehlend MBo. 3, 12850. 
qt^TTT^q (wie eben) adj. dass., subst. Dieb, Räuber 11.382. Hau. 
2,18*3. £at. Br. 11,6,», 11. 13,2,4,2. 14,6,#, 28. 

(vom caus. von WJ, mit qf^J n. das Bethören . Bestricken: 

ft färaaa: m fanini 38. 

MP<Hir^(fonggt mit qT£) adj. verwirrt P. 3,2, 14 2. £ig. 15,1 io. 
Ml { Ml W (M (vom folg.) n. das Einfallen , Einsinken , Schwinden Sega. 
1,118,7. 

qf{Enfqq (▼on HT mit Ml() 1) adj. fleckig Sega. 2,317, 15. — 2) m. 
(sc. TH$ # 1I!M) «ue best. Krankheit der Augenlinse Sega. 2, 317, 18. 342, 12. 

*• MT|M$I (q°-4-q5T) m. eine begleitende . (vorangehende oder fol- 
gende) Handlung in der Liturgie , Nebencerimonie Katj. £a. 14,1,9. 

(mi. (1.15,1,9. 

__ 

2. MI^M;| (wie eben) adj. eine begleitende Handlung in der Litur- 
gie — , eine Nebencerimonie bildend Katj. £r. 22,10,9. 12. 15. 

TTFTTTTT n. nom. act. von qT mit qf{ Kig. zu P. 9,4,29. Vgl. qq|({|. 
Ml(Hlfui (wie eben) f. s. *J°. 


partic. fuL pass, von qi mit qT^ Kip. zu P. 8,4.29. 

(▼on qq^mit q]J) m. = MfcrP4|J| p. 8,2,22, VArtt. 1. 
qr^mu rn. pL N. pr. einer Schule Ind. St. 3,275. 
qr^(5Tqr (von ^T^mit q]J) nom. ag. Hüter: J]c4|1|^Mrd. sh. 36. 
ITJjm (wie eben) 1) nom. ag. (f. J) Hüter , Beschützer: H?4iMI*U1a- 
riv. 3272. — 2; u. das Hüten, Erhalten, Beschützen, Inachtnehmen, Retten 
MBo. 4.62. R. 3,19,2«. Suga.l, 128,15. q^FTTPT M.7,2. 5JRr?F7 MBo. 

9 

1*1434. qnqpj Rio A- Tab. 4,288. Parkat. ed. orn. 1,21 1 . 

qqF7 MBo. 16,234. R. 1,22, 10. qTTRqfqqTüi q q 
Rettung MBh. 2,673. H^Hr-ll ( (slUIH das Verrathen 24 2. das Sichhü - 
ten , Sichinachtnehmen: °qirT Sega. 1,90,1. 9°2. 

(wie eben) adj. zu hüten, zu erhalten: ft3rlTFI q- 

srm: Uubh.t* im CKÜ«. u. (5RT:) 

qf^mitqT: od. orn. 3,14. 

(wie eben) f. Hütung , Erhaltung: ((sIMw M. 5,94. qTTITT- 

qTR 10,106. 

(wie eben) nom. ag. Hüter f Erhalter , Beschützer Pia- 
C*°..2,9. HIMf'l MI»U. 1,1*73. yqFT 12,1138. R.1,1,I8(I6 Gorb.). 

?riWTqT HqHT WRJWI lQ{fdHT MBo. 1,68*5. 3IW , 
3374. R. 1,6,*. K. (iuun. 2,14,5. 

(wio eben] adj. :n hüten, geheimzuhallen: plrtJHtfr 1}- 

mBh. 3, 1*7 17. 


rl^(T0n qr^l-Tlrl , parlic. pracl. pass, ron q|f) 

adj. hütend, beschützend ; mit dem luc. gana *u P- 5,2,8«. 

^mit qf^j adj. hütend: FZJT? 0 MBo. 1,696». TöJ- 

^?J 0 7,3907. 

qf^7?J fwie eben^ adj. :k hüten, zu bewahren, geheimzuhalten: q- 

qr^FI MBh. fl, «931. R.5,8i,«s. 

f (von JTi mit qt^/ n. ein best. Theil des Wagens AV.8,8,22. 
°(^Jl f. dass. MB11. 8, 1487. 

qrjjni (von pr, p^mit HTTP) rn. Umarmung AK. 3, 3, 30. R.Gohr. 
2,105,22. Prab. 9, 1. 58,3. Gh. 4,4. EH? iHI(T° 1,37. 

25. q^t^ U. 1507. Bhar. Dvirupam. CKDk. GIt. 5,7. 10,10. Prab. 12,2. 

TT^nnn (wie eben) n. das Umfirmen, Umarmung Halaj. 2,4 13. 
Verz. d. Oxf. H. 171, 6, 3 v. u. GIt. 1,33. 7, 14. 12, 15. qffT 0 2, 13. fqiq. 

fm^r qfrpqnt q 3,8. 

q, (t^^ TOn adj. am Lnde eines comp, umspannt , um- 

gürtet: 4 fu? Bh; 8 . p. J.28,3«. 


\JJV7T\ nom. ag. von ^mit q]^* P. 3,2, 146. 
TTTTTTTT desgl. P. 3,2, 142. 


(von ^q mit qi^) adj. umkreischend, umschwatzend: m. Hez. 


U. ^ 


dämonischer Wesen: TW'-in qi^nWqiTR ^ {<£[- 

wm rv. 2,23,3. q^Fqq m qfq I*. qi 7 -:<q: 

Padap. 

q f^ T f^H (tv ie eben) adj. ein flüsternd , beschwatzend: q^lci qjl 

Urq qf^^inm^Av. 5,7.2. q qsnqi y^niq qf^ifq 
of: 12,4,51. 

qr^TU (von ^rJ^mit qf^) m. Hemmung , Zurückhaltung: 
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M i 2, 165. 

MTfrR m. N. pr. eines Mannes gana lin.Mn^ zu P. 4,1, 112. — Vgl. 

RTTJrT. 

(R°-*-FTR) adj. MtramM leicht verdaulich: tT^T: Wlrt^lR 


Mrgii. 13. 


TTpTjpT (*on mit 7T^*) n. das Hinundher springen R. 4,52,1 6. 
TffFM (▼on TFF3 mit TT^*) m. Umriss (mit Linien, Furchen), Fi- 
gur , Zeichnung: >rfr? 0 Kau«. 18.52. Schol. zu Katj. £r. 17,4, 11. Sßa- 

JAS. 6, 8. 

#■* 

TT^I^H (wie eben) n. das Umreisten (mit Linien n. s. w.) Katj. ^r. 
8,3, 1.7. 

7l(?ll f 5*l (*on mit 7T£) m. eine best. Krankheit des Ohrs Su«a. 
2,149,11. 150,6. 

7 H H (von mit 7T^) m. Verletzung (in übertr. Bed.), Vernach- 
lässigung, Unterlassung: t4lTj|( ; Kcll. zu M. 12,33. ^f^T^rTHT 
f i q tTTi q ders. *u 11,203. fj M IM5T! Hl |C| RV. PaiT. 1,16. RfR^- 
H Npf H N K CLL. zu M. 8,122. 

RTfRSI (R°-*-R3T) gana P- 4,2,80. Üaron °cfr ebend. 

^npTcTn (R°-«-R 3 ) f. 1) eine rundliche Grube C*t. Ba. 13, 8,«, 2. 
• 2) N. pr. einer Stadt (nach dem Comm.) £at. Bb. 13,5,4,7. 

Tt^TcHT? ( fon 7 , °-*-3 r fR) m. pl. Bez. des von Vatsa abstammen- 
den Geschlechts Habit. 1059. 

(<7° m. ein rundes — , volles Jahr H. 139. ^ 3^1- 

RFT^RV. 10,62.2. TBa. 1,3, 
*, 6. M.1,12.R^R MBu. 1,3202. 3507.3607 (neutr.). 3731. 


S, 6. M.1,I2.H«J« r 7T(McH(l'01Bu. 1,3202. 3507.3607 (neutr.). 3731. 
3,9932. 4,9«. 3, 3 « 2 « . 7088. 7, 2188. N. 24, 32. RRT °7R Habiv. 7842. 


(von 


Haga-Tar. 1,52. 4,Cö6. Buag. P. 2,10,11. 3,0,6. HauÜg in Verbindung 
mit ^rW( und andern auf ausgehenden Wörtern (f}°, 5FT°, 

J^°, *^7°, $J C ) für Jahr, und zwar immer an zweiter Stelle. Im fünf- 
jährigen Cycius ist es der Name des tten Jahres; Wrbrr, Na za tra 298. 
Comm. zu TBa. 1,4 ,«•,!. RTf° AV. 0,8,28. Rff- 

RcR(lft RRrRfTR ff «,»5,3. TS. i,7,»,*. 5,*, 3. «. TBa. 

1.4,«4, 1. 2. VS. 27,45. 30, 13. Kau«. 42. Par. Grbj. 3,2. Pah bat. Bh. 17, 
13,17. Vabau. Bru. S. 8,24. VP. 224. Bhag. P. 3,11,14. 5,22,7. 

Tf^nrftin (von TT^TcHf) adj. p. 5,1,92. auf ein 

rnlles Jahr bezüglich, darnach sich richtend: 5F^t «JtNcJ °UTI^RV. 7, 

103.8. ^I?J: AV. 3,10,8. in dem besondern Sinn (s. u. TBa. 

1,4, 14,2. 

7l(4rfl( 17 adj. dass. P. 5,1,92. 

n. nom. acl. von cfT^mit 7I( P. 4,4,31, Sch. 

(von cf^mit 7I() m. das Ausweichen , Vermeiden* oder das 
Beseitigen : R RT RFR warft 3^T JRRfRTR RV. 

1.129.8. ohne Ausladung, ununterbrochen, vollständig: 

^ri TBa.2, 1 ,2*.3. 3,«,« . TS.3,4,t*,« . 
RTfRTR (wie eben) adj. tu vermeiden: gtRI PT^THfl RTfeTTCT( : 
RRRAV. *,2,M. 

r 

7I(<=W4) (wie eben) adj. meidend . vermeidendy sich einer Sache be- 
gebend: 5T3n^ 0 *MBn. 12,6306. N^6° 13,6648. 


so v. a. am Ende der 


RT^H (wie eben) n. 1) das Heideny Vermeiden, Sichbegeben einer 
Sache f Entgehen Mbd. n. 228. 5TTSJ (die praep. 5F7) TT^TsPT Sc«a. 3, 
537, 13. RRRR MBh. 13, 5596. RTR° M. 5, 5«. vJcM^U^lrl^iltfW g- 
IRFR RfpRs?RR I yHUIHH*MI3TI gfz*THI RR: II MBu. 12,5282. 
fg. rnif° P a8kat. II, 196. oURHMmiMol: JETR: RffRsR R. 1,8, 
14. — 2) Mord, Todtschlag AK. 2,8,9,82. . 

Mf^iPftu (wie eben) adj. 3* meiden: (vIM^ I:) ^ SHNIS Varab.Bbb. 
S. 77, 17. TTT^T TR^TR R^R £JTRRf RffROTTT: Ri ga-Tar.4,581. 

t7T(c|rl ( T on cTr^mit TT^) rn. 1) Umdrehung: tJIV, ° (bei derQuirlung 
des Oceans) Buag. P. 2,7, 13. vom Umlauf der Gestirne SCrjas. 1,27.— 
2) Umlauf \ Ablauf einer Zeitperiodey insbes. eines Juga (H. 161. ao. 
4,119. llALii. 1,117): fl^TT qi^^rH RlftlHI HIUItidM: R. 2.105,28 
(114,11 Gobb.j. »T R rTRT MBh. 3, is«62. fü- 

RTR siajAS. 1,9. qiTSTrnU'üHl^gU. 193. R^TTf^H (Rif) fTSl^T 
^RRRtZH MBu. 12,8506. 5,8888. RTJRR RR: W Vi«- 

P. in Verz. d. Oxf. H. 52,a,86. HIMiMI RTfRR so v. a. am Ende der 
Well R. Gorr. 2,76,8. Jahr Halaj. 5,15. — 3) Umkehr y Flucht; = 7- 

^ r * r 

HIlMrl U. an. = (wofür mit (KDu. ?T7c7rR zu lesen ist) Mbd. 

— 4) Wiederkehry Wiedergeburt: ^ ^F7: 3TT: Buäg.P. 1,3,39. 

— 5) Vertauschungy Tauschy Wechsel H. an. Mbd. .MBu. 13, 29 16. 7^- 

^TrT TIH FTPÜT IHFÜT^Habiv.3331. Kull.zuM.9,292. Mrkbu. 
17,9. Raga-Tab. 6,366. Wechsel der Diät Gold. u. d. W. fFT?^ 0 

Vertauschung versiegelter Waare Jaon. 2,147. 7ft 0 AK. 2,9,81. 

4 (NH: (V. I. 7TC°) Hit. II, 99. — 6) Kapitely Abschnitt Tue. 3,2,24. 
Vjutb. 44. So heissen die Abschnitte im Lalit. — 7) Aufenthaltsort , 
Ort , Platz: FT75T ( W7IMIH Hahiv. 3101 . TITk^TTT- 

l("4H 'TSr} an dem Orte y wo fv. sich befandy 1911. — 

8) N. pr. eines der 8 Söhne des Duhsaha. eines Sohnes des Mrtju. 
Mahr. P. 51,3.62. — 9) N. pr. eines Königs der .Schildkröten H. ao. 
Mbd. 7^t° Gatadb. im (KDa. 

(vom ca us. von cpf^roit 7IJ) 1) adj. a) ablaufen machend , 
:«m Ablauf bringend: gUP? MBu. 3, 18 105. RTRgftwft^ffe RRT- 
TORT 12, 12135. — b) umkehren — , turi/ckfliessen machend Katbas. 
46,143. — 2) m. N. pr. = Mari. P. 51, 14. 

RfH^B (von cf^simpl. und caus., mit 7?() 1) adj. umkehren ma- 
chend; f. 5 Bez. einer best. Zauberkunst (N^Ul) Kztbas. 46,118; vgL 
|ci'4| 121. — 2) n. a) das Sichumdrehen So««. 1,69, 17. 

Pabrat. 188, io. qT^Rl^rm^ 0 

den Berg Buag. P. 5,21,7. Rc^T%!TOTT c das Sich herumwälzen auf Ku- 
MÄBAS. 5, 11. R^RffRiTRTfRR - 3R I RgTRff R ^WTPHT R- 
crJjci|j||7 cJIHHNHI Ragb. 19, 13. fi«. 4, 47. — b) das Umdrehen: 
Jp^TTTf^: Buag. P. 3, 2p, 27. — c) Umlauf, Ablauf einer Zcitperiode: 
^JT 0 MBb. 1, 1254. M^7)(c4H*1lr^3 9 12990. HaBIV. 

11224. ° der Kreislauf der Geburten , das beständige Wiederge- 

borenwerden MBb. 12,7755. — d) das Umtauschen , Wechseln H.869. fT 
tT77TJTF*R: WUJ 57P7 7fpTrHq KatuU.12,50. TT4T7 

Pahkat. 169, 15. Mrbkb. 107,14. 7 *5 14° (in einem Comp.) U. 18. — e) 
das Beschneiden (der Haare) f at. Bk. 2,6,9, 14. — f) angeblich = 


rpTr? ^ 


8 . Mari. P. 51,14. 




■bjdill c das Sich herumwälzen auf Ku- 
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Schol. zu TBr. 466,2. — Vgl. * 

qf^q^qTq (?om caus. TOD cJrT mit qfp adj. umzutauschen , um- 
tauschbar: ^TTI Kull. zu M. 10,94. 

Pfjcf j | (ron cj^mit qf^) f. Verengung der Vorhaut , PMmosis 
Sug a. 1,296,18. — Vgl. 

^T^rrJl^fwie eben) 1) adj. a) sich herumdrehend , sich hemmbewe- 
gend: ^rlHTj:3Ipi { rTfTcTrT (R) MBh.3, 12943 . Hffll: HN- 

<T5TT ^7T qqrBT: I ^TrH cJJMR q^rq- 

|| R. 5,26, 2. — b) umlaufend , etnan Kreislauf machend, sich stets 
wieder erneuernd , a/afa wiederkehrend: HH fTHT^ Bhabtb. 

2, a«. P anrat. 1 , 33 . TRW: I J- 

OT m1-4.IJd.HNM rl R: II Katba.. 20, 39. — 0 ) wechselnd, 
übergehend in: 3TT q Katbas. 22, 252. 

— d) an einem Orte oder bei , um Jmd verweilend , — a«cA aufhal- 
tend , — arfcA befindend: qH!IH° N. 11, 20. 0 MBa. 3,11094 

fS. 603). R. 6,77,24. frqT7° 97, 11 . q^cT: qi|qfffcai (Tf^TrFÜI 
MBa, 1, 7704) Sund. 3,26. HlH'-HSf 0 Ragb. 11,9. Hpdrl 0 R. 6,103.16. 
'*m'A H { 5J-EPIH gig. 9, 54. HISIHHHHI 
qT^qTcpTT MBa. 13,971. 0 Gefolge des S. aalend R. 4,13,11. 

— 2) f. °*ft (sc. N§lH) eine Litanei nach der Formel abc abc abc 
Pankav. Bb. 2,2,1. Latj. 6,1,18. 2,16. 7,1. 14. 

(T° q°) adj. ringsum gehend , — alcA erstreckend: 

qQc|r*4 'TPT ^crnFf^KlTu.23,2. Kaug. 16. HT(^r4H^l4 HIH^I 

^TTF^TÜTTf?? 44- , 

r r» 

(fom caus. ron qq^rait qT^) n. das Vermehren, Vergrössem , 
Vervielfältigen: 9,331. qjFTFJ MBa. 2,985. FT^IPI Kam. 

NItis. 1 3,57. 

partic. praet. pass, vom caus. von qq^mit T XfJ (s. das.); 
daron D7 T\ aufgezogen (in seolimeutaler Sprechweise): yq- 

iT^fTTH RT R TsRifWi: C*«- 8»- 

MI(c|H*^(q° -+• q°) adj. gepanzert , gerüstet Latj. 3,10,6. 
qf^q^f* o q^m und °cj^tj^s. u. u. s. w. 

qf^-T^I (▼on q^qHTF? mit m. Dorf H. 961. 
qT^qsJ (von cpj mit qTf) m. N. eines der sieben Winde (vgl. u. q- 
MBu. 12, 124 12 . Habit. 12788. gW. 163. Bbaiimanda- P. beim 
Schul, zu gW. 163. N. einer der sieben Zungen (masc.!) des Feuers Co- 
lbbh. Mise. Ess. I, 190. 

(ron mit qTf) m. 1) Nachrede , Tadel H.271. an. 4,141. 
Mbd. d. 49. Halaj. 1,148. AV. 1$,8,4. M. 2,179. 201. 7,47. Jagn. 1,33. 
MBu. 5,1168. 1725. eHIQI: 12,422t. Ri^ 13, 2100. 2107. 4984. 
°^n 14,1008. 1029. °^Tr^— cjM Habit. 14686. °^T T^> ?T ([T^T 
tlf^H I NT^ u. s. W. R. 2, 35, 30. FTTTiRT R 

; 36, 30. 75,27. 3,22,34. Kam. NItis. 5,41. Mreeii. 55,23. 78, 
15. Spr. 174. Raob. 14, 86. °q^ Mälav. 11, 2 l. q^° Paneat. III, 113. 
Tatttas. 20. Scbol. zu Katj. g«. 25, 4, 9. Maie. P. 23, 1 10 . 34.39. 84. 
m^T: T^TR R^T Phab. 74,7. AK. 1,1, s, 13 . jj^T- 

4sT R(1cji^| ^TTR M. 2 , 200 . MBe. 1,4204. 3, 17335 . 

5,1286. 1723. 13,6006. Kän. 30. Rasu. 5,24. JTfT:RTH: R ’RT- 






fTcJJi qi^J tJ CiL beim Schol. zu Kuhabas. 3, 83. 

^dVHr^lJ-STT Katbas. 24, 2 10 . Spr. u. s. w. - 2 ) ein 

Werkzeug zum Spielen der indischen Laute H. an. Mid. q^7° (jatädh. 
im gKDa. 

qTpqi^qr (Tom caus. ron cl^ mit qtf ) m. Lautenspieler P. 3,2,146. 
ycOc^tm qf^T^qR Schol. zu p.1,1,58, VÄrtt. 2 und 7,4,1, 


Vlrtt. 3. 

^ ^ r»3 


IV. Tbail. 


Rf^Rlf^frTR (ron partic. praeL pass. Tom caus. von 

mit qT^) wohl dass, gana zu P. 5,2,88. 

(▼on mit qf() 1) adj. P. 3,2, 14 2 . Böses redend von 
Andern , Andere tadelnd MBu. 7,2592. — 2) f. °qT eine siebensaitige 
Laute AK. 1,1,9, 3. H. 288. Halaj. 1,96. Ragb. 8,35. gig. 6.9. 

qT^qp5 (Ton qq^mit qfj) m. gana 1. und *u P. 4, 

2,80. 1) so t. a. rTTSTI; geröstete Reiskörner Ait. Br. 2,24. TBb. 1,3,1«, 
2 . TS. 3,1, «0,1. 6,3,11,4. 7, 2, fl#, 4. Agr. g«. 12,8. Kath. 34, 11 . VS. 
19,21.22, wo q^T° gelesen wird; vgl. VS. Pbat. 3,128. Nach andern 
Erklärern so t. a. ^VJ Schol. zu KWj. ga. 8,9,27 und gANsa. g&. 8,2, 
14. — 2) Uausgerdthe , = qjjq^ ^K. (q^°). H. an. Mbd. — 3) 
das Aussäen , = qU IH AK. 3, 4, !•, 132 (T^T°). H. au. 4,208. Mbd. p. 
26. - 4) Wasserbehälter, = AK. (qft°). = H. 

H 

an. Mao. — Welche Bedeutung aber hat das Wort MBu. 5,3833? 
qf^RTTÜT (»om caus. tou cHniit RTJ) n. d<u£eAeerenH.023.P.5,4,67. 
MI(<MIIm4i *dj. ron gana 1. *u P. 4,2, 80 . 

TT^RlfTR^desgl. gana *u P. 4,2.80. 

RT^cTrRI und adj. dem der ParirÄpa (s. NF(eHM 1.) gehört 

Katj. fa. 8.9,37. 

'tl^MI^ (TonR^ - milRfp ro. 1 ) Decke : ^ H f q Mllu. 8,14 74. — 2) Um- 
yebung, Gefolge, Begleitung; = Ml(«^, Ml^sH (auch als Terschiedene 
Bedeutungen) AK. 3,4, U,167. H. 715. an. 4,367. 3.661. Mao. r.282. Ha- 
LÄJ. 2,151. MBu. 2,3381. 3, 10551. 12,8471. 13,7716. HaBIT. 2018. 
OR^RTOITR^R. 8,13, 19. Kl«. NI tis. 4, 10. 1 1. g;i.21,3.MiLAT.l»,3. 45, 
31 .(aSi.zuBbu. Aa.Up.S.301.KATais.6,l 18.11,54.24,135.28,43.38,104. 
49,167.169. Märe. P.70,10. Par eat^I 2,30. 66,4. 105,7.130,17.145,15. ed. 
orn. 35.11. Hit. 9,15. 73,19. GIt.2,7. Prar. 27,1. RFIR^— 

Ragh. 6,10. kiull^-: — i4«5MUIM^ciI|: Mreeb.25,35. ^TR, RIWWü, 
^TTüIsR, RTR, l=l«*5 u. s. w. ist da» Gefolge dee Sisf, MN^«^ ^UR- 
^FT RFr( dat du MTTR Dacae. in Berp. Chr. 182,30. fgg. R^R^RRR- 
TRHtFTR 0 umgeben von GIt. 8,5. pTRT ^ WlSLöl r pTRTäfiTTTRijcTT^: 
Varäu. Brb. 8.58,56. Ausnahmsweise pl. MBu. 5,4749. Haut. 13572. 
Am Ende eines adj. comp. f. CR Pareat. 184, 5. (ue. in LA. 45, 1. £1- 
^JTT^RT^RT Kam. NItis. 8, II. RTJRT^t^ifT Katuäs. 24,83. 

AK. 3,4, »*, 171. N. 26.1. 30. MBu. 1,570. 8059. 9, 1658. 12,5835. 13, 
7703. 15,730. Harit. 5147. R. 3,42,7. 14. Rach. 15, 16. Katbas. 36, 58. 
43,310. HMHI«£ 0 adj. (RfTrTRSfT) MBu. 1 4, 1 3 4 1 . — 3) Degenscheide H. 
an. Mbd. TfT 0 AK. 3.4,1», 17 1 . H. 783. 

MI^I*U1 (wie eben) n. 1) Decke: (J[R) MBh. 5,3937. 4746. 

7101. 6,3174. 8.3951. 3TfTFR c mit Haut und Knochen bedeckt so r. 
a. nur aus Baut und Knochen bestehend 15, 142. — 2) Gefolge, Anhang: 
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STFT MsftuPhC TT 3, 1435. - 3) das Ab- 

i cehren: 41 imlHjtfBu. 9,3132. 

adj. eine grosse Umgebung habend: SJlc**!- 

TFT MBo. 12,5842. 

^TTpIIfT (von c^cTflTri mitm^) m. i) Aufenthalt KATj.ga.22,11,31. 
^TIFTRT u.s. w. MBu. 5,3616. JNI g T TT^ITfH >rf*T: r A cUH M. 3, 
1 24. ^TlrT 0 Standing for a time (as to get stale or fermented , etc.) Wils.; 
vgl. q^Flrl unter Mfl^mil — 2) Umzug Vjutp. 201. 

Tf^TTCR (von MIHMlH mit r TT^) u. Abschnitzel: 3^ ° Schot. zu 

Katj. ga. 55,25. 56, 1. 

-4- cTT 5 ) n. wohl Obergewand: Ml£(HlHWc4 Wfllf- 
cJIHtO N. zweier SA man Ind. St. 3,201,6. 

(von mit TT^) m. 1) das üeber/luthen eines vollen Was- 
serbehälters ; Kanäle , die das angesammelte Wasser abführen: 3m- 

iSirtHiq^Hi ftttt 77 (wi h^Nii^hvsjhi ^n- 

*HHrcil Spr.499. 

8,78. qf^fm =TOT q^r%Fron^FFIÜl^- 

II R- 2, 80, i , . qfb (= sMlc$IU) AK.1,2,*, ,o. H.1088. 
Mbu. h. 33. IUlU. 3,55. q .MBu. 7, 

24 39. — 2) 0 die königlichen Insignien, = |J UM Hi Mbd. 

TTpTT^TtT (von TTpTT^) m. Teich gABDAimiK. bei Wils. 
qT^nr^(vo«i mit TTT oder von Mlf adj. f. 
iiberflnthend: EIR! VS. 10,3. ( NIM • (so hat die v. I.) 

jftffT: g ak. 59 , n. 

^ F^ÖTri^ (^T 0 -4- FM5lr^= r^T^TTTT ) f- volle zwanzig: TRI: ^IBu. 
11, 561. 

cnjTSJ^jfcRJvon 5fiT mit IT^T 7 ?) adj. der da handelt mit (gen.): 
rfTF IF7 MBa. 12,1213. 

(von 5T>Tjnit ^I(H) in. Erschütterung: dh^l° (^1- 
^5TT) MBu. 14,1240. 

mjfmiT (parlic. von fif^TcT mit ift) m. ein älterer Bruder , 

•n “v r- r- r 

der unbeweibt ist, während der jüngere geheirathet hat: sTT? ^FTPTT? 


eso oo 


Mbu. h. 33. Halvj.3,55. 


Mbd. 


in. Erschütterung : dlH^MP (^1- 





^TTr? I 


v7^: I 



TRTT I 


r 


-s *sr ^ 


^TFTT I qr^Irn TOTI: I FT W1 TO TT: I LdtIh.t. im £RI>b. 
°P7?T MBn. 12,61 10. - Vgl. Tf^TrT, °£ffiT, °T>^'7i, °TTO=TT, 

°qrq _ , 3 q^Ti, °^T, 0 ^h1mI, °qT^TT. 

4l(Nn (wie eben) m. dass. VS. 30,9. Kätu. 31,7. TS. S. 143 bei Rörb. 
- ' TfypHN^ T p^ qT: R. Gohb. 2,109,35 Druckfehler für ’^Hrll 0 . 

(von mit 41 1) m. dass. AK. 2,7,55. 11.326. 

M. 3, 154. 171. 172. MBn.12,12 1 1.6108. 13,4279. Davon nom. ahstr. 0 ?n 
31. 11,60. n. Küll. (S. 338, Z. G). 

m. Bein. Kuvera's H. p. 39. — Vgl. 

4l(Pl*^4i (von fijc[, IcF^TrT mit r TT() m. = Ja«*. 1,223. 

3, 238, v. I. 


». u. 

(parlic. von T^, T^FTTFT mit TTf) m. ein jüngerer 
Bruder , welcher heirathet , während der ältere ledig ist , VS.30.9. Kaü£. 
46. — Vgl. m^rmiT u. s. w. 


TTjfw 9. mmil 'TTJ und vgl. 

’HtfaPy (von JcJm mit F Tr^) f. Dienstleistung , Aufwartung : 
^5^^: TTOTjr qr( H?T TOh fTRTPT: RV. 4,33,2. 

^riuiM ( c T°- 4-T^°) adv. = OT: (!) I ^ DuboId. 

x O o o 

im gKDa. 

4I(Tc 4<5I( (von mit 4T^N) m. das Lustwandeln: pTJl: 

Biiao. P. 4,12, 16. - Vgl. 

(^^-i-T^ 0 ) adj. überaus aufgeregt , ausser sich seiend 
R. Gorr. 2,84,6. 

m^IT (m = ^?TT mit TT() adj. umwunden VS. 6,6. 

(parlic. von dj| mit Ml^") 1) adj. s. u. c?JT- — %) «• Brah- 
man’s Bogen gABDARTiuK. bei Wils. 

und ( partic. von m^mit mj) gemieden , unbeliebt, 

verschmäht: 7RTWTH^RV. 10,102, 11. Tf^TOT W- 


qSR AV.7,113,2. f. 


und 


die Unbeliebte , 


Verschmähte , Bez. einer geringgeschätzten Gattin neben der höher ge- 
ehrten mmrTT) tb*. 1,7,», 4 . ts. 1,8.0, 1 . katu. 10, 10. 13,4. 

Latj. 9,10,2. ö. gAT. Br. 13,2,0,6. 4,1,8. 5,«, 7. Katj. ga.20, 1, 12. 3,15. 
AV. 20,128,10. Verderbte Form MfpTfTT gAT. Bu. 5,3.1, 13. Katj. (r. 
15,3,14.35. 

(von mT^mÜ TT^) f. das Vermeiden , Beseitigen: rj r g| 


^ 1^ ^ • 




KV. 8,24,24. 


(von ^<] r , mit T 7H[) m. gana zu P. 5,1, 123. Herr ( der 

Umringte) P. 7,2,21. Vor. 26, in. AK. 3,1, 1 1 . 11.358. IIai.aj. 2, 188. ??- 
JTfJ^ Ra«a -Ta*. 3,278. yigi^H Tfjrqfcl 3.3. J*l 

TTTFI Mauän. (s. u. äTd^TTT). Daoak. 46, 1 v. u. bat das Wort vielleicht 

N C\ 

die Bed. Eigenthümer (die Stelle scheint verdorben zu sein). Nach Pat. 
zu P. 6,4 , 161 und nach Vop. 7,59 compar. ° viblMH« superl. 0 CI IbS* 
Den superl. n. in der Bed. das höchste bei gifiB. zu 

Taitt. Up. 3,10,4 (S. 134). Ueberall geschrieben; vgl. jedoch ejej 
mit — Vgl. TT^T^R, 

Ml^rJ (parlic. von mit 4 ) * d j- s - “• — 2) tf. ein 6e- 

deckter Ort , eine uls Opferplatz dienende mit Wänden verschlosiene 
Hütte gAT. Br. 2,6,1,20. Katj. gR. 5,8,21. 16,3,14.7,1,25.2,7.13,3,9. 
Godb. 3,4,4. 4,2,6. 12. 

m^TTcT (von mit TT^) f- das Umgeben , Umstehen R. 1,13,37. 
Dadurch erklärt H. an. 4, 318. 

partic. von mit (». das.); davon °4l gana 
7U P. 4,2,80. 

1. TI^MlfT (von : 7^inil mj) f. 1) Tausch , Wechsel 11.881. Halaj.2, 

4 18. STTTr? J Apast. bei Müller, SL. 208, N. 2. Siu. D.734. Klvalaj. 
113(139, o). Phatapar. 102,6,7. TT^fin abwechselnd Buag. P. 4,27, 
14. — 2) das Verweilen an einem Orte: ^JrPT TF^T'ff 

zf MBu. 14,525. — 3) = Verengung der Vorhaut , Vhimo- 

sis Sega. 2,121,3. 

2. TT^nrT m. falsche Form fiir 71^ ImM Hadd» im gKÜ«. 
m^rTt s. u. Tp[cT3f7 am Ende. 


Haddi im CKÜh. 
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parlic. von yy^roit yT£ (*• das.); davon nom. abstr. °yT f. 
fciftHi I^J da* Sauerwerden und Aufichxcellen der Speise 

(im Magen) Sota. 2,436,2 t. 

'-1 1 ( '-i f « (von yy mit TT^) f. Wachsthum, Zunahme: TT^- 

Soca. 1,238,9. 262,8.276,7. IPTPT 332,8. tJUIM-FW^I- 

znwi yy: yijyFjyTy 2,30,*. 199, 1 7. tiH^ypi y cihim ysypr 

yfprsy MBu. 3,98t. R. 1,20,22. fyyy 0 Ki*. NItis.3,83.87. 

I |i| J Mrkku. 43, 19. UTTHT 0 Raoh. 6,65. Varau. Ban. S. 4,4. 8,6. 28,10. 

nach je 6 Monaten 5,63. Lagiilg.9,27. 

TrpTTFr? in. falsche Variante für TT^TTTr Coi.brr. und Lois. zu AK. 
2,7,55. 

qt^mr ( von m * ein jüngerer Bruder , wei- 

cher vor dem älteren Bruder heirathet , AK. 2,7,55. U. 526. .M.3, 171. 
170.154. MBu. 12, 1-211. 6108. 6110. R. 4,16,30. Ragu. 12,16. VP. bei 
Müir, Sanskrit Tests 1,146. BuU. P. 9,22,14. M.3, 172. — Vgl. 

'iffHm u. a. w. 

(von ^|TrT mit TT^) m. vollständige Erkenntniss 5IBii. 

3, 13 462. 

TTpr^y? (von Ty^.Ty^ry mit yjj) m. = ja™. 3, 23a 

(r. 1. o fy^yi). 

1. TT^T^T (wie eben) n. das Heirathon des jüngeren Bruders vor 
dem älteren M. 11,60. Jag*. 3,234. VP. bei 51 dir, Sanskrit Tests 1,1 47, 
Z. 3 in der N. Kuli., zu M.3, 172. Verz. d. ösf. H. 85, a,27. Nach (KD|. 
= |^c| |c£. flcirath und = tim MH das Anlegen des heiligen Feuers ; 
zur zweiten Bed. folgende Worte des £atatapa im Udvuiat. als Beleg: 

sfrrc’ysTTrTpTy yfyy nh% -m yr 1 üiJttiifyTmyär y y"by; 

«s ^ 

II Auch hier hat das Wort die von uns oben aufgestellte Be- 
dcutung (zu den locc. ergänze man sU £?). Vgl. *7^ HUI u. s. w. 

2. 71^^! (von FT^i TTrT mit ufy n. das vollständige Erkennen: 
sT^niT: (obj.) 51 B11. 14,4 18. 

3. “• üas Wehklagen , Jammern H. 275 (v. I. ^e|*j). g a- 
bdIrtuak. bei Wils. °c|^IT Schol. zu Pbab. 91, gi. 14. Hit. IV, 68, v. 
I. für qff^RT. 

( v on FI^, H-'ilH mit uFf) f. die Frau des Pari vettar 
Udvabat.; s. u. Ml([c|QI. 

TH yf?'fT (wie eben) f. dass. H. 526. 


yf^T. °=rjiyi, °y5R, °y5Ty?^s. «>. yf^yy u. 9. w. 
yffy5Ty^( von fySTjnityT^) m. Nachbar: ^früHT ^FT y!(lvll 
yf Av. 2,32,5. 

yf^yy (von Tyy mit yi^) m. l) ZurUstnng, Aufwartung non Spei- 
sen; = TTprym H. an. 4,318. Mkd. sh. 52. 1 '-il(y4lrrll^HI- 

y<lil5liyy' yT AV. 9,6, 12. - 2) JTrrf*, (Strahlen-) Kranz: J- 

yrf'T^y:yf^yyyFy h1hi*m~ aw yyyf rag D . e, 13. *yfy^- 

WiT^yyft^Fyi; y^yT: 3,7*. yyiyf^yy Strahlenkranz RIoa-Tab. 
2, 100. — 3) ein Hof um die Sonne oder den Mond; = Ul^ltf AK. 1, 
1,6,34. H. 102. an. 4,160.318. 5 !bu. sb. 318. Halaj. 1,41. AV. Pari?. 
in Verz. d. B. fl. 93,2 v. u. TTT'TCTFrFn 7TT5F3THTF7i7 7 7TpFT MBh. 



87,9. 6,16,9. ^ Ragu. 11,59. Varah. Brh. S. 

8,93. 2i,u.2i. 22,7. 27, c, 16. 29,2. 8.3t. yjjf^yr ^yt%T; fyi^m: 

yyyy HUiHi^yT; i n h n uu y; h m w -y y yjnw yr^yyi: n 33 . t. 

°HUi<yj|y 12. iTTy “J1H 13. 45, *. 96, 3. Verz. d. B. B. H. No. 840. 
HU> M5IH'*4?1 5Tl c 4fWUi~l *FIT Hariv. 2489. — II. an. kennt noeb 


die Bed. IcJ Umgebung , 51 ed. g. 36 die lledd. das Umklei - 

den y Umgeben und UfyUH das Umwerfen eines Gewandes u. s.w. Das 
Wort wird öfters °c|!7T geschrieben. 

yf^yyyr (wie eben) nom. ag. Aufwärter , Aufträger von Speism: 

r 

3^T^r?T = TTipFI^I: Koll. zu 51. 5, 51. Pakabagbcvaba im ^KDr. 
(FTH) y ii I gfl l-u ;l rl ^TJ^^FTiH^51Bii. 3, 1992. mit dem acc.: 

*TF7 r^IHHI^WI yifF^I I 

:yf^y-fil; II 7, 2357. mit dem obj. compou. v. I. im gana Ml7l'4ill«J 
zu P. 2,2,9. 6,2, 151. ^ q^Triiqi rä7|lffl^r^5N»l: MBu. 2, 

1759. 14, 2428. f. °^FFTiT PUabXgbcvara im CKDh. Häufig 
geschrieben. 


(wie eben) n. 1) das Aufwarten , Aufträgen von Speisen, 
Aufwartung H. an. 4,318. Mio. sh. 52. T^T ^^41011 ^'-4*1 M [4'4, Y\ 
Myirl Qat. Br. l,3,i, 1. Kull. zu 51. 3, 224. yfrlfy 0 ders. zu 9,8 6. .Schol. 


zu KUj. gn. 284,22. 291, 17. 
14. — 2) Umkreis: FRÜTTf 


° ders. zu 9,8 6. Schol. 
Zurüstung Ait. Br. 5, 


(clik'iysti) 51Bu. 14, 1234. — 3) ein 

C *v*sT • “s rs*s 



Hof um die Sonne oder den Mond: 

mbh. 3, 1*273. ’jyry y ( yrryy yyy yf^yyyy i y-iiHyy.yfyq 

yfyy^i fryiy^y n r. 3,29,«. 

(von HI(c|y, adj. mit einem Hofe versehen , von Sonne 
und Mond .51 Bu. 8,4 07 5. 4199 

Tf^TFR^(wie eben) adj. dass. MBu. 7, 8759. 8, 1684. 389 4. Vahäu. 
Bru. S. 3,34. 

(v° n cj^mit TT^) n. Decke , Hütte MBu. 4, 1319. 0f ^lfill 
t32o. verband: (yynyryy) ^y yfTjynt: yf^%yy mm«u.48,6. 

(von FTT mü UI | ] nom. ag. Aufwärter AV. 9,6,51. VS. 
6,13. 30,12. 13 . aT^TtT: I( : i FT?I ^TT: PFTTFI^: Ait. B«. 8, 21 

(MBu. 7,2 176. 12,915. Boag. P. 9,2,28). fAT. Br. 3,8,»,3. 6,2,1t, 3. 13, 
5,4,6. TS. 1,3, 1,8. >1 B11. 2, 492. 13, 1668. yfn^T5TFT 12,6060. 


giT. B«. li,2,t,4. 

( wie eben) adj. aufzutragen (eine Speise) Kull. zu 51.3,225. 

( von rail nom - a 8- Umschliesser : 
gvRTAgv. Up. 3,7. 4,14. 


-#-51137) adj. überaus deutlich: ^^TF?TT^J37H- 
üh Hariv. 961. °3FT^adv.: TfTl 4313. 

1 ( ci|«4 (von 3. ^ mit TTfF?) m. 1) Unkosten 51. 7, 127. Vgl. SZPJ. 


— 2) Gewürz Vjutp. 134. 


Ul (von T mit UI^ - ) u 1) das Umwinden , Umhüllen gAT.Ba. 

3, 7,8,4. Katj. ga. 9,8,1. 10,9,12. 14,1,20. Agv. ga.3,3. — 2) Umhül- 

iuny: yf^Rni yfy yyy yfppfy g*v. b«. 3,7,«, ts. 

TT^TTFITFT (vom vorherg.) adj. sum Umwinden gehörig: fFT^giNRU. 
ga. 6,9,4. 11,7. Agv. gR. 5,3. 


6,5207. 7,207. 8,960. qi(c|yilü ^JfT 



: 16, 5. R. 5, (von E?JcJ rail qT^) m. 1) eine best. Bohrart , Calamus fa - 
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scicnlatM Roxb. AK. 2,4,*, 11. H. an. 4, 15*. Mrd. dh. 46. Ä?t. Gbbj. 
2,7. — 2) ein best. Baum, Pterospermum acerifolium Willd. AK. 2,4, 
*,4i. H. ao. Mbd. — 3) N. pr. eines alten Weisen MBh. 12,7596. 13, 
7114. 7667. — Vgl. 

(von STs^mit 1) adj. “• impers. her umzustr eichen, zu 
lustwandeln: •T rT^TT MBh. 12,5098. — 

2) f. m das fferumwandem von einem Ort zum andern: (Tiyildä- 

w-nfa tohm femj *iwwhhh«*h: 

Tf^TT r( hH 3I! II M. 10,52. Insbes. das herumwandemde Leben 
des religiösen Bettlers H. 81. Halaj.4,91. ° sM fflUffTOIr^K athas. 28, 18 . 
t|fji sdübMH m. nom. abstr. von T TT^P5 gana zu P. 5,1,123. 

und u. qffZfG. 

r 4fj4TT5T (von sTtT mit 71J) ühadis. 2 ,59 . Vop. 26, 71. 3, 134. m. 
(nom. °^T1T, acc. am Anf. eines comp. C ^TT) ein heimath - und 

familienloser Asket , ein herumwandemder religiöser Bettler AK. 2,7, 4 1. 
Spr.1273. MBh. 9.3619, 13,4459. 4468. R. 3,52,4. Katuas. 15,31. 35. 33, 
33 . Mark. P. 29, 35. Hit. 27,11, ▼. 1. gana ^TTTOTT^ 

zu P. 2,4,14.— Vgl. 

(wie eben) m. dass. P. 7,3,60, Scb. Kama*. zu AK. (KD*. 
Im copul. comp. o. ist auf 51 Iflzurückzufüh- 

reu; s. P. 5.4,106, Sch. 

(wie eben) dass. H. 809. Halaj. 2,254. Nim. 1,14. 2,8. 
gana J-JcTTT^ zu P. 5,1,130. R. 3,55,2. Laut. 5.355. Vid. 87. Pankat. 
32,23. 116,17. Hit. 27,11. AilU^il ▼. L im gana zu P. 

2,4,14. ^Tft P. 7,3,4 4, Sch. f. °WTHP7fT P. 3,2, 14, 

Värtt., Sch. Malat. 12, 12. fgg. Basar. 158, 11. (Tom 

fern.) Mala?. 12,10. — Vgl. 

rrf^sTTTsT (wie eben) f. eine best. Pflanze . Sphaeranthus mollis Roxb. 
Ragas. im CKDh. Unter JyNüfl wird das Wort uach derselben Aut. 
°sil*;IT geschrieben. Vgl. rT-iKJHI, 1H5T. 

O 

M \\ 'J| Jg (▼on UJlgr mit adj. den man in Verdacht haben 

muss , gegen den man misstrauisch zu verfahren hat: vffa 

Udbhata im (KDb. cft^T y iff- 

so ?. a. icar» dürft ihn im Verdacht haben , dass er wie ihr 
sei , Bbag. P. 3, 15, 32. n. impers. das misslrauisch-sein-Müssen: facM 
^U^HTO^Spr. 1578. 

fTf^nT^pnwie eben) adj. befürchtend: T^5T?T n I J Ragh. 19,18. Be- 
fürchtungen habend wegen: ° Buag. P. 3 , 17 , 2 . 

mQDHWH 07 o - 4-$TT) adj. für die Ewigkeit geltend MBh. 5,4574. 

(partic. ?on pTTT^mit TT{) 1) adj. s. u. [y|^. — 2) n. Er- 
gänzung , Supplement , Anhang H. 257. Ind. St. 1, 59. 80. fgg. 470. 3, 
269. Müllrr, SL. 249. fgg. =tilri^°* 0 1 hS»iH( Colbbb. 

Mise. Ess. II, 45. 

{ A (▼on öJIdM mit*TT^) n. häufige Berührung mit, Verkehr, Um- 



gang, anhaltende Beschäftigung mit, Studium: 
dH4ilHdHdM HHf* (J. i. Mf(WhrWHj G!t. l, 27. 

I (J 2 d$TW (d. i. welches die Scholl, 

fälschlich durch erklären) 11,28. riy ifaUl^lPh+efilcijlä 0 


Sah. D. 23,11. 5TTH° SchoL zn NjIja-S. 1,25. c^imHdlf^Slld- 
HHMrinln Verz. d. Ozf. H. 173, 4 t. u. 

(Ton TTU^mit f. das vollkommene Reinwerden: 
^TT^T: 0 Ragh. 13,36. übertr. io moralischem Sinne Jogas. 1,43. das 
an-den-Tag-Kommen der Unschuld eines Menschen Katuas. 5,98. 
qi W (^T°-4-^°) f. absoluter Gehorsam (to*. in LA. 41,15. 

M \( 07° -4- £T°) adj. f. vollkommen trocken, — getrocknet, 

— vertrocknet: °TrTT5T R. 2,59,9. ?HrFT 0 Suga. 1,158,9. 159,13. 230, 

1 1 . 240,20. sTUT 2,11, 1 1. rTFT Rt. 1,11. °^fFrl5fhf ganz dürr, 

O 

— mager Vabah. Brh. S. 67,14. ^*3, verdorrt so ▼. a. eingefallen 

MRh. 11,4 69. R. 4, 16,53. eine angeschlagene Ader heisst trocken, wenn 
kein Blut fliesst, Sega. 1,361,12. 21. rfTH auf besondere Art geröstetes 
Fleisch: RTR l H fPi ^TSF^TT I HHIm4i 

cTIeZJc? II Cabdab. im ^IKDr. 

CTfi"5T~7J (^7 c - 4-5I°) adj. ganz leer: $PFTfa Ragh. 8,65. ganz frei 

v ^ ÄS» ^ ^ 

von: H 5TOTTtTP?J9,6. 

qf^pT Branntwein Nico. Pa. — Vgl. °^ T ‘ 

mjm (Ton fcn^mit qrj) l) adj. übrig £aüku. 12,7, 1. °tf rf- 
T^r? sonstig Vabah. Brh. S. 43, 19. 85, 13. 94,4. °&||^I 

ein Ergänzungsbuch, ein Supplement zu einem Werke Müli.bb, SL. 250. 

— 2) m. n. das Uebrigbleiben: diese übrig bleiben (aIi. 

zu Bbh. Ar. Up. S. 109. Rest (aükh. fa. 18, 24,23. 3^*7° MBh. 13, 
1621 . Äaaf davon Vabah. Brh. S. 102,3. Ergänzung , 

Supplement: cTrT: $TcTEJ I *4 sh fTTf^FT tf 

MBh. 12, 11739. TT^TJmn mit dem Rest , bis auf den Rest, vollständig : 

qf^FTin M^J4,I^ci^GB B J A8A fi °R.2,8. MBh. 4, 

519. Ueberrest An. Bb. 7,5. - Vgl. qo, cnf^T^. 

TT^TTtlT (?om caus. ron TTF^mit »7IJ) n. Rest: fP7: PTT 

^ «WT^TW^Boag. P. 9,4,5. 

(▼om caus. ?on UpJ^mit r TT^) n. das Auszahlen, Bezahlen: 
*TTcT° Küll. zu M. 6,45. 

t 

(?on 5T7^mit ^fj) m. vollkommenes Austrocknen , Trocken- 
heit: q7HT° Sücr. 2,370,12. OFT:) - clITJT 5TT- 

FFT JTPr^TTrT wird trocken werden und zugleich einschrum- 

pfen, abmagern R. 4,15,34. 

qf^7TTmn (Tom caus. ?on 5IM^mit (TTf) 1) adj. ausdörrend, vertrock- 
nen machend: ^£*1 rTT^fT Spr.1269. — 2) n. das 

Ausdörren, Vertrocknen —, Abmagemlassen: ° MBh. 3, 13446. 

H I (ü(im*i^(Ton 5|t|^ mit m|") adj. vertrocknend , einschrumpfend, 
vollkommen abmag emd: ?TF7 l(^llP|lir. Raga- 

Tab. 2,69. 

(?on 5jq mit f TT£) m. Ermüdung, eine ermüdende Beschäf- 
tigung, Anstrengung H. 319. Sa?. 4,21. MBh. 4,14 7. 

^ Habit. 9450. R. 2,30, 1 1. 56,3. gy° R. Gorb. 2,30, 12. 3,78, 28 . Sega. 
1,13,15. TsTrT 0 Kam. NItis. 14, 38. Mbkkh. 121,7. Malat. 65. 15. Spr. 
672. Rt. 4,17. Ragh. 1,58. 9,38. 11, 12. 13, 46. Komaras. 5, 32. Raga- 
Tar. 5,197. Kathas. 4,89. 39,180. 42,223. Buag. P. 2,2,3. 8,24,46. 9, 

^«Wlf^R ^u. 1 9, 1 5. ^ 
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-hV'*m MBh. 1 3.2365. q^?7T FTTFn FT^T 

R. 2,8«, 12 . 6,100.9. SFT MffsjMUl (t. L für Hum 1,9. 

mnwi ’TTqTH 'iffSJR: IIamt. 4813. 5P7 -Afpf^si- 

^1 13983. TPT5FT q^T'TTO Vor*. d. Oxf. H. 164, 6, 

2 y. u. .No. 107, g. 4. Km. 4, 17. 8,7. *J£(|E?JT 3^?: q=T FRFf ^1- 
Haut. 4235. K. 6,100, 13. 0||^ 0 anhaltende Beschäftigung 
mit den Lehrbüchern Mallin. zu Hagu. 1, 5. l*(l *Jl ^TT- 

nicht müde werdend von den Gesprächen Da$. 2,5. 
r fff S|M (von TS? mitqfj) m. Umfassung , Einfriedigung: sR: fRfp 
5R: £at. Rh> 14,9, 4,22. Zuflucht (M I ) und Versammlung fTTHT)£KI>h. 
und Wils, nach Mbd.; die gedr. Ausg. j. 121 liest aber STTcPH M- 
Tlf SldUl (wie eben) n ..das Umfassen , Einfriedigen Schol. zu Katj. 
£r. 21,3,33. 

ifpzn s. TTJW1. 

7TfS[FT (von SRjnit 7 Ff) m. Ermüdung , eine ermüdende Beschäf- 
tigung: 5R:° die grosse Mühe, die man sich giebt um die Seligkeit zu 
erlangen , Büag. P. 2,9,20. 

MI(l^e^(von TE? mit Cjjp f. Einfasser, so heissen kleine Steine, mit 
welchen die Feuerstelle und andere Theile des auf geschichteten Altars 
umlegt werden* £er. Bk. 7, l,fl, 12. fgg. 3,1,10. t, II. 9, 1,1,5. 4, 1, 7. 10, 
4,1,2.*, 5. fgg. KaTJ. £».16,8,22.28. 17.1,7. 18,1,1.6,13. 21,3,33. 
17,2,12. WnjfWTi 18,3,7. 

TTTRTr? (wie eben) 1) adj. s. u. ft?. — 2) n. so v. a. r 4l^c?cl □. Ait. 
Bk. 1, 13. Aqv. Grhj. 2,5. £at. Br. 3,1,*, 8. 14, 1,*, 15. Latj. 4,3, 17. So 
ist wohl auch st. zu lesen in der Stelle: 5JHSJ 

^ *T I rTFRTc^TT^TpT ll rlrfl VI N A \ ( { McH I MBu.l3,4 29i. 

'<lf yH (partic. von ^ mit TTp 1 ) adj. s. u. 5?. — 2) m. N. pr. ei- 
nes Wesens im Gefolge des Skanda MBu. 8,2562. 2563. 

\ I { r A 1 1 i ein best . /heil des Hauses Vjutp. 156. ü =?TTp?? Diener 210. 

___ 

Zerlegt sich scheinbar in F JUä. 

TTf 7 ??! (von f 7rpTs[) n. das eine- Versammlung-Sein: U^irfMIMH- 

srnrn '.nfn^T^r j-.fr riwiT q n 

M. 12, 1 ü. 


UpT mit TTf) 1) adj. umlagernd: R 


tRF TFI- 


RTT ‘J^FTFI^^TT'TTl KV. 3,33, 7. — 2) f. conjewi«, Versammlung , 
Zuhörerschaft , Itathsversammlung AK. 2,7,14. 11.481. IIalaj. 4.60. 
IJggval. zu IVadis. 1,129. £at. Br. 14,9,1,1. Kal <,. 38. fTTT^Ir^ '?IT- 
tTTTf) Goau. 3,2,40. 4,23, SFFFH Ul \i( m i qfpR- 
UI M»eku.1,9.C»k.3, 1 1. 4,2. MIlat. 3,9. Spr.1704. ^TT yif 

RpTIRRrT M. 12, iio. fgg. MBu. 16,73 (mit fl fälschlich geschrieben). 
K. Gork. 2, 13, 16. mW*! 0 Mai av. 69,2 1. qft?° 70,7. fHRfrpq *1- 
EU MBu. 1,524. Hioubn-tusang 1,38.41. pl. Trie. 2,7*5. K. 

2,lll,ft. 2«. Gohb. 121, 12. - Vgl. Tlf^. 

TTT^TZr. 

«n. Var. für TTI^ Bhar. im Dvircpae. £KDr. für qR^ 
Ind. SL 3,269. fgg. 

^Tp^d 1) adj. (von mit qjp parox. was man umwerben , um 

was man sich Mühe geben muss: r TT^T7J Izu meiden Nn. 3,2) U|- 

IV. Thcil. 


I: Var ah. Brh. S. 


Hr^FT fF7: Trfa: FTR RV. 7,4,7. colendu,: 

(zur Vertammlung gehörig MaiiId^.) «TTTT ’iJhIH: VS.5,S2. TBu. S.l,», 
1 1 in Z. f. d. K. d. M. 7,274. — 2) m. (Ton TTf3^) Mitglied einer Ver- 
Sammlung , Beisitzer , Zuhörer Bhar. im Dtirupak. £KDr. 

TI(4ä*^(von mit R^) adj. umlagernd , umgebend KV.10,61,13. 
• qf^T^ fyon adj. von einem Bath umgeben P.5,2, 112 . ^T- 

5FT^Sch. Versammlungen darbietend: t^iy hH^Buatt. 4, 12. in. a>/»7- 
glied einer Versammlung , Beisitzer £ardar. im £KDr. 

TT^TR (ron fTT mit 7T^) ni. neben FR 7 ! und R^ P. 8,3,70. 

(von TfR^mit MT^) n. das Umwinden Katj. (i. 8,6, 12 . 
3l{^Trl (von R^rnit TT^) f. Bedrängniss (?): JR pf 
RV. 1,119,6. qTRRT ^FT TT^frlfl^d 9 .h»i8. 

TTpRT (von TfR^mil TTf; m. Begiessung , Uebergiessung , Giessbad 
Sü C r. 1,46. 17. 182,8. 365,3. 2,3, 15. 5, 5. CTRqfcRH rf 

5TTrFT: 19, ie. 60 , io. 412, io. JTpTTrT T5TFTI TTprqi: Varab. Brh. S. 

53, 1 16. 5FRTR g qRJTFT ifjWTW T^FTT; Wohl Badeapparat 
'MBu. 13,2779. qfr° Sf«R. 1,39, 12. 2,28,5. 35,3. 

TTRtRI (wie eben) adj. begiessend , übergiessend : mit seinem ohj. 
componirt gana qFRITT^ zu P. 2,2,9. 6,2,151. ▼. I. qfpR^j. 

TTpRq (wie eben; u. das Begiessen , Utbergiessen Su^a. 1,100,8. 2, 
364, II. 38,14. Katj. £r. 26,7,35. Latj. 1,6,10. Vahau. Bru. S. 53,1 15. 
Rojfer zum Begiessen der Bäume MBu. 12,9 1 1 6. fg. 
qfpil25I (q°-*-^TT5FL volle zech, zehn: ^=IPT: 

N - 26,a. 

qi^diUI partic. praeL pass, von mit TTJ" Siddu. K. 129,6,6. 

r 4iM Schol. zu P. 8,3,74. m. = 41 Raja«, zu AR. 

2,10, in. £KDr. 

(von mitqTf) m. P. 8,3,75, Sch. Diener Raman. zu AK. 
2,10, 18. £KDa. VS.30,13. du. zwei zur Seite des Wagens gehende Diener 
AV. 15,2,1. fgg. AK. 2,10,18. H. 360. Halaj.2,*14. TV(F*\- 

pTFRTR^MBu. 8, 1497. W u adj. 3rTrR^f) 14, 1234 . Nach P. 
8,3,75 gehört mit fl zu den ?TRPT(c?.' 

TffR^s. qfpRHIT. • 

(von 1. qrp mit 4T^) m. Verzierung: fHTT^qiJZ^ p 
: MBu. 8, 1477 . 


(wie eben) m. 1) Schmückung , Schmuck , Verzierung AK. 
2.6, «. 33 . H. 65«. Ual.j. 2. 385. WFfTFFTT?i qijBTWT 
IIUURTAS. 94,14. yihlH^MBll. 5,3348. JtJ 7,268. 280. 14,2612. 

— 2) Hausgeräthe Vjutp. 137. Saddu. P. 4,21, a. °^T5RT V'jutp. 24. 
g tJN^ eine Art von Gewand 207. Ueberall t-dil{- 

qipjr^FRT {wie eben) f. 1) das Verzieren: ^lHliU<^rllUTHt : q*ll rf 
r «l'feTdT I TiRT ^TpfpTTTJ IHT^T FT?FTm FJrRII Marx. P.51,38. 

— 2) ^nn 0 die Pflege des heiligen Feuers , v. I. für M. 

2, 67 in der ed. Calc. 

qip^gpTR adj. zum («. Fr? mit r dlp bestimmt: FrTR £ääb*i. 

£r. 17,7,6. 

*5 1( 1^ f. 1) Hemmung. Bindemiss: fRP7^c?T ^ ^rTJ 

f j r feH n q ^RV.1,65,3(2). To qf a ’Kttä 

35 * 


o 



I I UU/ DUO 


555 


STFlfrt 8,77,6. — 2) gehemmte Lage, Klemme , angustiae : ITT cf tlt-MI 
qP^MWi ^ RV. 7,19,7. FFP7 qP(Pyq TO- 

fflrTT 5TriWT#7 10, 147, 8. — Zur Bildung des Wortes Tgl. 51- 

ftfe. TTTTcT- 

MP(^PcT (»on T^T mit qfp) f. Lob, Freie: M^Tj 'Tp 

%: RV. 5,81,1. ‘ ‘ • 

^ T?T P ) ^ ad j‘ um j aHchzend: H-«l: mT (- 

FTTT STW-T: mPmSTT *T^f: ’TTJTpP RV. l,166,i i. — 2) f. da* 
Jauchzen: 3rT J|HrfTp<qi T^h STO qf^: RV. 9,62,84. 

MtyöW (▼on Frjq^mit TT^) m. Verzierung von Sä mau mit soge- 


nannten Stob ha: qi^yi*TT TTprf^J q^qq^PAfiiuv. Ha. 

8,9,12. 

TTJTTTq m. = TTfFdFI Stahih zu AK. 2,8,t, io. £KDr. 

'-jfj yH (tj° -4- ^yri) n. P. 8,3,96. surrounding place or site NVil». 
(F^TT mil TT() 1) adj. hemmend : Ml r lT^7Tq^KV. 6,72, 
3. — 2) f. Hemmung , Schranke: MTrJ NMll: FrH ^ 

KV. 10.97, io. AV. 11,2,25. 

und °t 7 J 7 ^ (too mit TT^) P. 8,3,72. m. 1) Strom , 

Fluss: r TTJT*F^T MMlH Biuhtu. 1,6. Nässe Vjitp. 161. — 2) eine um- 
flossene Sandbank , Insel £at. Bk. 9.2.1,19. 14,3.1, 14. Katj. (r 18.3, 
io. L’eberall mit q. 

qf^n^^und 0 FMI*^MJwie eben) adj. fliessend , strömend: M^ll- 

qTH ^Pl F qf^ - in??: dlfWri 3^Verz. d. Ozf. H. No. 208, g.3. 

qf^J^ (von FT?i mH TT^“) m. 1) Umarmung AK. 3,3,30. 11. 1507. 
Halaj.2. 143. T^TJIMBh.5,1067. R. Gorr. 1,4, 88. '0 ( rj^fqq r?TM- 
rU\ frl^ IM JT^TTn ^ 3,21,28. Kam. NItii. 3,35. Spr. 71. Panbat.1I, 61. 
Katuas.9,1.17,7. Bhag. P.1,13,5. Prab.40,15. m \ U { GIt. 

12, 16. — 2) Berührung, Contact: | M ^ 1 1 M M ^ ^ H ^ i I H I T ( H I 
Kam. NItm. 2,30. STM 0 Cam*. zu Bru. Ar. üp. S.90. 

rrf^5H.(wie eben) n. das Umarmen , Crwarmung Nir. 2,27 (vgl. 

SU zu RV. 3,33,10). - Vgl. lf{TF$R. 

41 ^ y fl (wie eben) adj. zu umarmen: °s 7 IT MBb. .3, 10038. 

TT^TSFl (wie eben) n. das Umarmen Vjctp.217. T^TF7 P. 3.3, 1 16 , 
Sch. - Vgl. qf^EEH. 

3u VslSÜccU (wie eben) ein best, zusammenhaltendes Geräthe am llause 


TB V. 6,72, 




AV. 9,3,5. 

4l(M$fiMF{Jwie eben, mit dem suff. des compar.) adj. fester um- 
fassend AV. 10,8,25. 

MH(9PWirl (partic. von mit qf^) n. wohl das Herumspringen 

Schol. zu 11. 555 (wo ° 'Ml Wirt ^Tq zu lesen ist) und 336. 

1. qf^RcFTf (q°-+-H°) m. ein rundes — , volles Jahr: o^RSTrp^ 
MBh. 7,234 1.fg. qf^TFqcq^TTqq 1 , 2260 . 4,2359. 13, 4672 (vgl. M.3, 
119). qnTr?rFT7FT nach Verlauf eines vollen Jahres 31. 3. 1 19; nach 


119). qrppTrFT^FT^ nach Verlauf eines vollen Jahres 31. 3. 1 19; narb 
Kull. qf}' HMcfl(TMzu trennen (vgl. u. qf^ 2, 6, y). 

2. (wie eben) adj. ein volles Jahr alt: tlRJ St^a. 1,229, 

2. M5TTTH inveteratus 261,9. der ein volles Jahr gewartet hat: { IMlcf- 

+PIH'-hi|är-Hq TIM H WH H I 7pJTTqriii>'H: II 


R ■Til 


J 7^RT 

O 
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qT^TT^J (q 0 F T°) adj. in einem freundschaftlichen Verhältniss ste- 
hend Par. Gbuj. 2, 1 1. 

(von X^TT mit = MH. FH Trik. 3 , 3 , 230 . 1 )Auf- 

Zahlung im Einzelnen , Zusammenzählung .Gresammtzahl, Gesammtheil, 
Anzahl uberh. g*Äsu. fa. 9,1,6. tTIt-U^HHHNrMP^lsTJI^jiH^ 
MBu. 12, 1 1409 (vgl. Hall in der Einl. zu Samkbjapr. 2). F^ÜHT 

7 tttitt ?! ifpaw ^ ftwt i4, 193t. ^rrai wi=h^pnfm 

5T ; TTFT ^ I ÄNiltHRT t'TT: ifFFTf^TJ'lT II R.Goaa. 

1.4,146. TqrTFT q r 4iliTyr|MI Rach. 5, 

äi.^H+HI qJTHT ^ '-M^isUMI (Koll.: 1 ° ^f?T WTJÜU- 
^ -J^STTT-;) I STPJIWT^T rTT^RT flf^l'-l tj || M. 1,72. - 2) «•- 

schöpfende Herzähl ung so v. a. Beschränkung auf das Au (gezählte^ na- 
mentlich Erwähnte: von der Bestimmung JH'Fil'Ml WIHlT ^IrJ M.3, 
45 sagt Kull., es sei dieses ein MMMNfcj: I q q '4I|Fi^-UI d. h. ^r|- 
qn^T müsse man unbedingt dem Weibe beitcohnen % damit sei aber nicht 
gesagt , dass der Beischlaf nur zu dieser genannten Zeit statt finden 
dürfe. Vgl. Kull. ebend. S. 193, Z. 12 und zu 5,27. Schol. zu Katj. fa. 
683,16. 819,19. Sah. 11.733. Kuvalaj. 139, b (115,6). Pi*ATAiuB.99,a,7. 
S* hol. zu Vasavad S. 18. 

qf^qV^JR (wie eben, n. 1) = | : iRRT qfpiqjR W: 

H^TIPT MB«. 12,9131. FTWRFT^Bi.U. P. 2,8, !h. MIL'-U;IH TT^T- 
TÜlfq qr^TI^7JR^üRq^3!Bu. 12,11893 (vgl. Hali, in der Einl. zuSti- 
kujapr. 2). q^rqiqqT^iq 0 adj. Bbao. P. 5,18,15. — 2) richtige De- 
urtheilung: S|^T£° JIgn. 3, 158. — 3) = TT^TRTJT 2. Schol. zu Katj. 
^r. 618,6. Z. d. d. m. G. IX.lxxi. 

(von qq mit M[|qR) adj. tu meiden P. 2,1,54, Viril. 


2. Schol. zu K«tj. 


<i |T - 2, Sch. 


3 


qi(HM( (q°-t-ti°) m. viell. ein überaus schwieriger Durchgang , 
eine schwer zu überwindende Zeit: | FT^RRT d 

I fT^RrT^^FT: I Ä ^-Ti l'i| -j | i]>H ai 

^TTqqqqrqq: (verdorben) Vaju-P. in Vera. d. Oxf. 11. 49, 6, 9. fgg. 
qTJTRR (von 1. rH mit qiJfTO m. Sehne , Band TS. 7,4,21, 1 . 
qT^TPU (von qij -4- FRT) m. Mitglied einer Versammlung , Beisitzer 
£K Üb. Wils. 

nf^rqrT n° -+-R 'J Umkreis ViOTP. 150. ^MhUMP^MtRi «32- 
qtyfWlTR (von qn^nul qiYqq^ f. Abschluss % Beendigung , Schluss , 
Ende: ^qiä° g.Sa. zu Bau. Äh. üp. S. 152. 371^239. fsfiTTT 0 Schol. 
zu P. 2,3,6. <A\]( r^i^i 0 Siu. D. 1,3. Verz. d. Oxf. H. No. 9t. Schol. zu 
Kap. 1,165. MT T^Tqqr^qqTTT : bis zum Schlüsse des •‘ihn (A d hj Aja) 

scboi. zu p. 3,1,1. - vgi. qqffqqTmq;. . 


qcqqi <q° 


^ >) adj. überaus besorgt , — unruhig , — aufge - 


M. 3, 119, v. I. für 



regt R. 2,65, 11. 

qTJFFJ^fq (von 1. mit qrp n. das Zu summen kehren, Fegen 

Avv. fR. 2, 4. Katj.Qr.4,12, 19. Gobu.1,8, 17. Pau. Gruj.2,4. Griijasamgh. 
1,87. BhaG. P. 8,18, 19. 

qijqx ^ Ton mil W) m< Standort Suga. 2, 166, 21. 4jFfllsi$ : 
FfRqT^q^; 31kgu. 68, V. I.; nach eiuem Schol. adj.: FrH 
Tq qT^q^T; — 2) Saum , Hand, die nächste Umgebung, unmittelbare 
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Nähe AK. 2,1, U. H.963. an. 4,268. Halaj.2, 10 4. cj 1 1 t'A\ I ° Mrkah. 
46,19. cT^T^FT Vikb. 119. r rf\° Säu. D. 65,14. ° Pahiat. 

25,3 (ed. orn. 21,20). Vbt. iu Verz. d. Oxf. H. 152,6, 12. Prab. 68, 17. 


80, 1 1 . MälatIm. 13, 16. Glr. 1, 33. 


° 2, 6. Mbgh. 68. — 3) 


Tod U. an. Mbd. r. 279. — 4) = HIV Mkd. — 5) ein Gott (jR) H. an. 

r fl^H(UI (wie dben) n. das Umherlaufen: °5TTPT Sega. 2,76,20. P.3, 
3,101, VArlt. 1, Scb. 

«-> r r 

( v on FTT niil r 4I|) ni. 1) das Lmheryehen, Lustwandeln H. 
1500. Halaj. 4,4 1. das suchende Umhergehen , Nachgehen Da^ar. 1, 30. 
Piutapak. 21, a. — 2) Umschliessung, Umgebung AK. 3,3, 

20. = W^IlV-TcM AK. Ton Puna. — 3) ein best. Schlangenart 
Sogn.2,265,8. — 4) eine Art Würmer, welche der Aussatz erzeugt , Sugi». 
2,510, 10. — 5) eine best. Form des sog. kleinen Aussatzes Sog*. 1,208. 
4. 269,6. 2,420,17. 


(wie eben) n. 1) das Herumkriechen: ^ 




Mrkkii. 46, 13. das Herumwandeln: K. 6,81, 15. SJFfly { frlrM- 

f^rrrn rr: * Ff R fl% frairRH i fawza r^g. p. i. 15, 37. 

mHIrfl 0 Agv. ^r. 12,6. das Hinundherlaufen , beständiges Wechseln 
des Ortes: 91$ AM HI R Mrkkh.50,20. TRRT 

fpfcl RTTT 62, 20. — 2) eine best. Krankheit , so 

▼. a. HH r 7 Sugii. 1,9,4. 

4T^hI (wie eben) adj. herumstreichend , sich herumbewegend: rj 
RI^T: 5£JWTT qPTnW^Nni: MBu. 3,8853. 

TT^TT^TI (von H.( mit R I" <[*) f. das Umherlaujen P. 3,3, 10 1, VArtt. 1. 
Vop. 26,188. AK. 3,3,21. Colibr. und Lois. zu AK. ^Tf 0 v. I. 

Q f 

für 'JT^WT Coi.bbr. und Lois. zu AK. 2,7,34. 

TT^R'fR (*JP-4-R°) adj. volle tausend QaÜku. 17,7,2. 

(vom caus. von RTR mil r 7f^ n. das zu- Stande- Uringen, 
Vollbringen: TTT^PT K.5,35, 4 6. 53, 1 1. 69. io. das in-Ordnung- Bringen 
einer Sache M. 8, 188. 

WH (R°-fr-HT°) n. ein gelegentlich eingelegtes SA man Latj. 
1,5, 1. Scbol. zu Katj. fa. 4,9,9. 

qf^TTTpTT (von = ^fTFTTJ) gana *u P. 5,2.6t. 

o. N. pr. eines Ortes an der Sarasvatt: ?T R^FFTT HHrt TOHfl- 

An. B». 2, 19. - Vgl. qrrtw^TT. 
ivon mH TT^J adj. utnherlaMfend P. 3,2, 142. . 
j qTF? = P. 8, 3, 65, Viril. 3, Sch. - 

vgi. 

^T^TOTSTTT (von 1 7T(’ - I H I o ; f. efne Art Reisschleim Nigii. Pr. 
’Tf^TfrX (^°-4-Pft() gana '-if^cTlf^ zu P. 4,3, 58. Viril. 1. - 
Vgl. MlftMIM. 

TTTHT^ (wie eben] n. Riemen am Pfluge £at. Hk. 7, 2,9,3. — Vgl. 


zu P. 5,2,61. 


3 ^ ^ 


TT^Hrl s. u. qfrftm. 

TTJF^- s . 

m. nach Kajak, zu AK. 2, 10, 18 = (KDr. Ist 

partic. von mit TTJ; vgl. die Scholien zu P. 8,3,7 4 und 

(von FcTf "»»* r rij) ra * *) Streu: MlsAitn* HMI 



: MBu. 15,526. — 2) viell. Decke: R° MBu. 5,5246. 


“s r 


(wie eben) n. 1) das Umherstreuen , Umstreuen, Bestreuen 
Katj. fa. 4, 13, 15. 6,2,5. 8,2, 2 1. 6, 25. 8, 42. 9, 1, 2. 

I^Ihmhui Küll. zu M. 8 , 106 . tJZ I TT^TcT^Tlt vluit): W- 

nTTrT Cankb.Grhj. 1 , 8 . Ägv. £ r. 1 , 8 . Grbj.1,8.— 2) Deckest) AV.9,6,2. 

trllfl m. Decke , Polster AK.2,8,t,io. 11.680. Ualäj. 

2,153. MBu. 2, 1855. J M-Titin (TH) 3,1 1835. J7T1 (0^) TffFHT- 

qi w JTiniwy^Hi 3 , 4796 . 11 . 2293 . «m qf^i- 

*«9o. t|VJ|frf('4l((-ril^ 43it6. 7,3637. -4iW^I- 

fl '7 MH — K. 4,22, 18 . neulr. MBu. 6,2287. 

TTTPTFI n Aufenthaltsort , Wohnsitz: --flllil cTFfl f TT^T3PTfl MBu. 
14, 1163. Wenn die Schreibart °f2JH (nicht °T7PT) richtig sein sollte, 
musste das Worl in r 4IJ -h zerlegl werden. 

(von mil mj) m. 1) Bewegung: BuaSOap. 122. 

qm HlrHrl: — qq I qT^ qfq »O V. a. Andrang MBu. 1, 

5969. J|^ ! so ▼. ei. das Sprechen, Beden 2233. ^IM^SlIflrt 

Tf^RTT t Ai*, zu Buh. Ar. Up. S. 294. 321. fg. Scbol. bei Wil- 

son, SaSkojak. S. 42 [transition Wils.). ^11 1 » F r f fi 

Irl so v. a. dadurch , dass in mir der Gedanke kommt , MBu. 12, 
12961.— 2 ) Unterhaltung, Pflege: tllU^’M 0 MBu. 13, 6438. 6443. 
mj° 6496. — 3) Gefolge H. 715. Haläj. 2, 151. °PF^* v. I. — 4) 

Schmückung des Haars AK. 2,6,t. 38. 

^ • # 

(wie eben) n. Bewegung GojIkabdha im (KBu. 

TT^FTHF? (von mit TTJ) adj. wetteifernd: WiHtHfl- 

Cab. 80, t. L 

r Tf^T T F^(wie eben) f. Nebenbuhler HT: KV. 9,53,1. 

effpjCW : -hF 7I^) adj . überaus deutlich. ganz augenscheinlich Buag. 
p. 6,9,32. TfT RH^qfllJiHHHT HITHlf^»«l(lt?!HUEn HO. 
ganz erfüllt (!) Vjctp. 159. 

TTJFTTFT (vom caus. von TTfl mil n. das Ueberraschen: 
das Ueberlisten H. 378, Scb. 

4 1 ( m. 1) Strom, Fluss ; s. u. 1. — 2) = ^T^FF^ 3. 

U. 715, V. I. Haläj. 2, 151, v. I. — 3) = 4. Bba». zu AK. 2, 

ß,i, 3,s. QKI>b. H. c. 133. 



: 8,2803. 


Wriqj qq^ 

N ^ 


(von 'All adj. bekränzt: °^T IHfl flHId TBr. 2, 

7,1,1. K Wh. 37,7. 

(von R mit TIJ) ni. 1) Fluss: 

MB». 7,6437. q TITcT FRT m^W^lf^eVJTlWA: 8,2»03. 

(RrFFT) 5365. RRTR Fjf ?h- 

TiTTTFFFT^I fFT^TT R^JFfTt JWt: (wohl °WP {) II R. 

Gorh. 2,92, 27. ° adj. dem viel Blut aus den Wunden fliesst 

MBh. 7.9325. — 2) das Hinabgleiten: (sic) eines Fötus, die 

Geburt eines Ki4kes R. 1,38,26 (39,26 Gorr.). — 3) = CRPT Nigu. Pb. 

o 

qf^qT (von Rqmil qTJ) r. Schutt, Geröll: E&UH^ (jlKcOl 

(^f^rqr tb«. i,2,t,i. 

(von R mit ^TT^) m. 1) Fluss, Bez. eines Krankheitszustandes , 
welcher aus dem Ueberfliessen der Feuchtigkeiten des Körpers abgelei - 


L - 
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TTTSTH 


/ef wird, Sucr. 2,190,6. 194, 14. 16. Ausfluss , starker Fluss: *||H1 0 
2. 370, io. — 2) ° eine Art Seihe Vjutp. 211. 

TTfRFPTT (vom caus. von ET mit r TT7i n. Seihe. Durchschlag Vjutp. 209. 

TTTCTTPR (von ET mit 7T^) fliessend : 1) m. (gc. HG^() eine best . 
Form der Mastdarmfistel Such. 1,265,6. 266,7. — 2) n. (gc. 3^") eine 
unheilbare Form von Anschwellung des Unterleibes Such 1,276,14. 2, 
S6, 5. 90,3.7. 

71 f 3rl (wie eben) 1) adj. umfluthend, über fl uthend, schäumend, gäh- 
rend : ^ W Mrl: Tff qTW KV. 8,3». 10. TTTTH ?? irT^R ilFT 


O - 


rpT^T TT^TT 9, 1, G. 68.1. VS. 2,3t. 19, 75. — 2) f. ein best, gegohre - 

SV - 

nes ( berauschendes ) Getränk , das uus Kräutern bereitet wird, AK. 2, 10. 


39 . H. 902. Hal*j. 2, 175. ^TJT TTTTJFT: EI] 2^1: ^FPTpT: AV. 


3,12,7. 7TfqrR20,127,9. VS. 19, 15. 20, 59 . 21, 29. TOIT- 

F^MIr*TMH TTfWt sMUllW, RFTT ^ qrqff^Cw. B.. 
5,1.*. u. 5,*. 1 «. 12,9,*, 1 . il,5jS, 13 . 12, 7,«, 7. 8, *, 13 . KItj. f». 14. 
1,14.15,10,11. 

ifr^i (wie eben) 1) adj. s. u. mit 71^. — 2) f. EIT ein best . be- 
rauschendes Getränk (vgl. 'A I ) Hr() AK. 2,10,40. II. 902. Mrd. t. 208. 
IIal'vj. 2,174. 

71 i »4 •‘♦Irl adj. mit Parisrut versehen Cat. Hu. 12.8.1,15. 

r> ° ^ - 

71^ (von PTJ mit 7T^; m. eine best. Sangfigur: 5f|T5T (FTTf) 

TIJFTT^: PT3J P PR Comm.) Latj. 7,8,». 

7l^ «(«UH o. nom. act. von cf-J^mit 7!J P. 8.4,22, Sch. 

7H^T (7°-f-^) «anaTPWf? zu P. 4,3,68, Viril. 1. - Vgl. 

7Tff^a 

7T< nom. act. von JpT^mit TT^"; ». ^TJ^. 

TT^T *• u - 7T^I|. 

71^7, g. 7p<*M<7i. 

7| 2 Ul (von jf mit 7Tf) o. *) das lierumbewegen , — tragen. — 
legen: 'TT7T J K\tj. ^h. 2,2,3. 3 12,1,2. 14,1,13. Latj. 5,12, 

5. *1T3T° Kitj. £b. 8,G,2. — 2) das Vermeiden: v^lii «?»7I { - 
cJ.J 11)17 VP. bei Muir, Sanskrit Texts I, 86, N. 58. 

7lf«£J uflM (wie eben) adj. zu vermeiden: FT^cT °7T: 

iw 21,3 {». i. q-CHT^n). - , qqF7 ^FPMö.s. gu. 30 , 9 . 

7I^r|cjJ (wie eben) adj. 1) zu vermeiden , dem man entgehen muss . 
dessen man sich zu enthalten hat Nie. 3,2. Spr. 1180. H. 2,91, 

7.T*jq Tfr^fel rmT <R OTR: K. 5,94.9. TTT^rfejT 

T^lTTT JTRTfr Mrkho. 26,s. %rFR R. 5,85.22. ET^JTTTT: STTTf: 
Pahkat. ed. orn. 6.9. 7^7 TTf'^cl^J ^ IH »o v. a. was 

er gerade nicht ausplaudern soll MruRii. 14.3. — 2) mit dem Pa ri- 
ll ära (s. TT7^T7 6.) auszuführen (vgl. 71^17) SchoL zu AV. Pr\t. 
4, 118. 126. 

rs • r c r 

7TT^Pn (vom caus. von ^TI mit 7T7°) adj. f. $ in hohem Grade 

erfreuend: MBh. 9,582. * 


PU All. 21,3 (v. I. 


^ r 


r r 


r' r 


: so v. a. trag 


7I( (von ^ = ^J7 mit TTf) m. etwa das Beschreien , Berufen 
AV. 19,8,4. 

7P*«£ffi (7° -*-^°) 6 an» *u P- 6,2,184. m. Handring, 

ein um die Hand gelegtes Amulet. welches die Geburt sichern soll^ A V. 


- 560 

6,81, l.fgg. 

TT^fTETT (7°-*-^T°) n. ein ylrtn- oder Beinring Vjutp. 139. du. 
MBh. 1, 2956. 4,453. 582. — Vgl. TTp^T^afi. 

7l*«£lm (von ^T, ET^riTT mit 7T7; n. das Erleiden einer Einbusse, 
das zu-kurz- Kommen: ^cJr|M IH7I^IU|lq (!anku. Br. 4,14. 16,3. 

7ir^Tfm (wie eben) f. Abnahme Lguval. zu Unadis. 4,51. Vjctp. 
165. Suc». 1,129,6. ii. ^UIT^f^.liUI: R.su. ed. Calc. 19. so. q- 
T*-lülh7 7 I^Im: ed. St. FT5T:7T{^»IH Vabah. Bru. S. 16,21(22). 

r^ai-^lriqi: r 7ij^TH: 104,43. 

7P|^IH «. u. 

( von *?m! m »l7l J ) m. 1) das Herumfuhren Katj.£u. 18,5.16.— 
2i das Vermeiden. Entgehen , im-Stich- Lassen y Aufgeben P. 8,1,5, 

Sch.qraTqg.r.KH.13,8.«,i6.R^^TTqT? c7T T:iq ^rTT^T WTFSFR I 

'rfj^T q rrqj^ n mb u . u.»!». q mn 

^ITrT 7TFm7r^8 305. CTTTPT Uahiv. 577. Such. 2,75. 1 7. 

158,15. T'-faw ^TTpYTr'Trr^lJ TM TOI KU.-Tu. 4.671. qiq 7- 


TrTFT Pf| »TW^KUa-Ta.. 4,671. qiq 1- 

f; dies ist nicht der Augenblick, mich im Stich zu lassen\ iah. 


32, 1 5. rTfi T TTT^TfSI ^UFI I ffTrPm FT7 JT77FT MBb.I, 

f - ^ ^ ° t 

1577 . Gegens. MUH und HHIUH Camr. zu Bru. Ar. Lp. 8.4. T^rTI“ 


° Kull.zuM.1.97. 


G^udak 


Win .) 39,9, v. I. 




zu SISrujae. 1. 7UÜrlNilHPI 0 Kuli., zu .M. 9, 106. 11,30. 77T J *^^<8- 
2,231,9. 112,15. 143,10. Kull. zu M. 5, 106. PTTWTTT^fTf die Auf- 
hebung eines Widerspruchs Veiuüta*. (Allah.) No. 103. Madbus. in lud. 
Sl. 1.19,5 v. u. Schol. zu Vasavad. S. 16. 17. — 3) Zurückhaltung , 
Uebergehung . Verheimlichung: 7TT^Tpn WItJHtIiH: 

so v. a. nicht gerade heraus Miln. 13,5116. PT7T- 

7TK1 7i<I ^TTr^TTTT^TT 7TJ"«7T Cn. 18,8) 7T7TPT »oll ich 

mich zu erkennen geben oder meinen Stand verheimlichen ? (U.(ed.Mo.i. 
Will.) 39,9, v. I. 4 ^ll^rlTlin 1 1 < 7 1 Jf «f > U cJ'Tdru lebergehen, 

Michterwahncn Sau. I>. 3, 1 8. — 4) ausserordentliche Verwilligung, Erlas- 
sung von Abgaben. Erlheilung von Urivilegten, Immunität: TtTcTT «TT- 

c\ 

tiii.M.7.2oi.g%'TTmi^wkuyi ümipmm 1 qf^rq- 

|l^qpNM P hHIRrT: II R- Gohh. 2, 122, is. Min«. P. 27. m. qFI 
^ : '^ran fjTprn r. goub.2, 109,2». 
m ^TT q qf^TJT: I ^ITiq^TriqinHWU^ I ( lf<--t.4f*T: II R‘‘ 

ga'Tah. 1,313. — 5) ein rings um ein Dorf oiUr um eine Stadt abge- 
grenzte s Gebiet , das als Gemeingut betrachtet wird: EpT:5T?7 7( 

FTTtTTTHtT: I I/IWJIMHIHMI 5TTTT fsHTÄn WP7 r{ || M.h. 
237. 7T^7^TJT<IH dass. Kull. zu M. 8,23«. 239. 71^*1^^ ?T^ der«, 
zu 240. Statt dessen 77TnTT«? bei Ja6n. — 6) in der Gramm, io v. «• 
7f{TI^ 20 : 7TRT tTtÜ|71>^I|7I: TPITTTtT: AV. p«; T . 4,74. in. - 
7) Verachtung , Gering achtuny £abdab. im (KDh. ebend. — 8) 

Entgegnung Vjutp. 109. 153. — Vgl. 

(v. I. 7,) ein ganzer Armring VjuTr. 134. — Vgl. 

qTT^TRH (von 7 P^» 1 4 ) adj. was vermieden werden kann: 

MBh. 12,10989. 


237. 
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TT^Tf^I (von mit TT^) adj. vermeidend , aus dem Wege ge- 
hend: Dac ai. 21, io. 

TTT^TO (wie eben) 1) adj. a) zu meiden , sk vermeiden, zu unterlass 


*RJrT 


Jen. dem man tk entgehen vermag: rflWN^H Ml t <£l7 P^H- 

TTT^MBa. 13, 5960. R. Gobb. 2, 50, 20 . 7 7T(«5M H'-hH ^l{MIÜII 
*H: TT7H Cab. 25, 8. 38,7. TTTf^TTT RTTHT^ MBh. 2, so?. TTIFTT 

q 12,8309. riFqi^rf^N szi 7 ^ äiwgq^w s P r. 901. 

MBu. 7,4 3*2. 1 1.424. R. 2,77,23. — b) auseinander zu bringen, zu tren- 
nen Katbas. 39,82. — c ) mit dem Parihdra (s. 7ll 6.) aufzu fuh- 
ren AV. Pbat. 4,1 16. 126. — 2) m. = 7 IT («£W Buab. im Dyibüpak. £KDb. 
H. 663, Sch. Haläj. 2, * 02. - Vgl. 

(»on ) m. 1) Seher:, Spass Tau. 1,1, iso. H*i.u. 

2,277. N. 11,8. MBu. 4, 2207. TTJ^TTTSJ Riffel: 

12,2033. Hahiv. 769«. °5fTrT 8408. V*»*a. Ban. S. 69,3*. R. 2,32,3«. 
39. R. Goua. 2.32, 44. 3,24, 13. Sog». 1,31,6. Mbkkii. 51, 18. Kumabas. 
5,62. (U* 15, * 1. 29,23, v. I. 51. Vikb. 79. 8. 7*. T5T7- 

T^ 7 ? 7 TTf^PT: Spr. 132. Rach. 9, 8. Küll. zu M. 4, 1 1. 

fMfc?Ml(«f R \OA -Tab. 4, 668. Daqab. 1,81. MalatIm. 85, 6. 

GIt. 2,2. £ig. 10, «2. Buag. P. 9,19,26. Braun t-P. in LA. 57, 18 . DhOb- 


ta». 95. 7. Prad. 9, 1. Kalbap. 37. 




Verz. d. Oxf. 


H. NO. 211. Ahaii. 37. qff° AK. 1,1,1,32. H. 555. = , 5TTrT Räoa-Ta«. 
4,194. Küll. zu M.8,357. — 2) das Verlachen , Verspotten , Spott: JJ^T: 
Kajj. 30 (T ft°). Mark. P.34,«4. SFTTTH rTFR 7T(^HMt<JrtlH^P*8KAT. 
III, 201. 7^fl*IWW FTPR Buabtb. 1, 5. 

TTf^FFTTf (7 Ü -f- u. N. pr. einer Stadt Raga-Tab. 4, 194. 242. 
398. 5,99. 160. 0,218. 7, 13. 28. 1339. 

71(<£lH«fl( (7 J -4- «J»°) m. Bez. eines Heiligthums des Vishnu 
Raga-Tau. 4,275. 326. — Vgl. 

(von ^TJ* mit T1J) f. das Vermeiden: ^T7 T7TT (\ÄC7M- 
Ffa 7T0: 7T(«^r) Ait. Bb. 3, 34. 

Mia «gc<4 (wie eben) adj. zu vermeiden Ait. Bb. 7,26. 

TT^jpT^on 11111717) ad J * zu F(tU bringend: TTcl ^TTT^- 

SlwJlHIMT d Trfo: 'Tf^Tör H*. 6,4,5. 

“ t " ' J r- 

7W AH (wie eben) f. das zu- Boden- Fallen, Dahin fallen: TTpScT?- 


- - u 


TT TTT 7 17 TH RV. 8,47.6. 

3#- ** ?■» 

7|( T7 (wie eben) f. (tcaj zu Fall bringt ) Beschädigung oder Nach- 
stellung: 7 7 7rTFT H5T7 Ml ^ Irls RV. 7,82,7. 9,79,2. 

7(177» (tod ^*T^mit 7T() nom. ag. Prüfer , Kenner einer Sache AK. 
3,1,7. II. 479. Halaj. 2,234. Mit. 141,6.8. TUT: T^T TfR- 

Mililim Raga-Tab. 2,60. Parkat. I, 88 . — Vgl. 71°. 

N >5 

7( 1*1*41 (wie eben) n. das Prüfen, auf-die-Probe-Stellen, Untersuchen 

ak. 2 . 8 .«, n. Au.;*. 4,72. jyii^iM 0 m. i,n 7 . sjhriqi^rjj^raTHi- 

7J7HF? J agn. 2,177. MBii. 3, 11490. 13,4271. R. 5,80,16. 90.3. Sega. 

v3 N ^ 

1,08,9. 170,3. 2, 152,3. Spr. 332. 1595. 5TrT7rTfmm^3%: VabAu. 
Bnu. S. 3,2. Riga-Tab. 6, 1 1 . Pan bat. 185 , 1 1. fg. 209, 16 . P. 8,2. 97, Sch. 
TiIH 0 Mit. 145, 1 . 7° K\m. Mtis. 4,2. TflTWl f. MBu. 2, 1951. 

7(1*11 (wie eben) f. 1) Prüfung , Untersuchung M. 9, 19. N. 19, 1 1 . 
23.2. Abg. 4, 28 . MBu. 1, 739. 742. 3, 1058. 13, 1582. 4536. 1, 132 und 
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13, 37 in den Unterscbrr. der Adbj. R. 5,90,9. Sog*. 1, 119, 8. 135, 4. 
7fH FTIrT £TT7 (ft7(ldl Malat. 13,16. cRJ° Titel des 81ten Adbj. 
in Vabab. Bbh. S. Raga-Tab. 1, 128. 5, 131. 440. Katbas. 5, 134. Bii\g. 
P. 9,24,31. Parkat. II, 119. 92, 7. 108, 25. 187, 4. Madbus. in Ind. St. 
1,18,3 t. u. Verz. d. Oxf. H. 86, a, 4. fgg. H. 740. Mit. 145,2. Scbol. zu 


Kap.4,56. zu Gau. 1,2. Siddb. K. zu P. 4,4.63. Vgl. TltrJ°i 
— 2) Titel eines Commentars zu Piugala's Metrik Coi.brb. Mise. Css. 
n, 04. 

f A( IHr^(Nebeuform vou 7T^T*IrJ) m. N. pr. eines Sohnes des Abbi- 
manju und Vaters des Ganamegaja MBu. 1, 1664. 1670. 3743. 3836. 
fg. Raga-Tab. 2,95. Katbas. 9,6. 30,4 1. VP. 400. fg. 019. Buag. P. 1, 
3,4 2. 7,12. eines Sohnes des Kuru 9,22,4. VP. 455. eines Sohnes des 
A nag van und Vaters des Bhtmaseua MBu. 1,3794. eines Königs vou 
AjodhjA 13154. Dte Form mit langem J kommt häufiger vor und ver- 
dankt ihren Ursprung vielleicht einer falschen Etymologie (von^T mit 
7TJ; vgl. Buag. P. 1,12,30). - Vgl. '»(fürl qjffrarl. 

T^TTtTt? 1) partic. von mit ; s. das. — 2) m. Nebenform von 


eiraiuieieuBiR 


T^TT5Tr7=U (von ^T^rait adj. :u prüfen, auf die Probe sh stellen , 
sh untersuchen V»n*u. Bau. S. 77,2. Pa*a. 22, IS. 

ebeu) num. ag. Prüfer , Probirer: dlU|-Ji° il«H. 2,2« l. 
(wio eben) adj. = 5 IBb. 12, 2026. 3212. 13, B9. 

1838. V*a*u. Bau. S. 53,2. 78,6. 81,1. — Vgl. 
qfT?TT ^ -h 55TT) f. = 1. fTf^TsT giäau. Ca. 8,*,s. 

H(")uW^(»on t. ra . Fülle, Reichthum, copia; in*lr. *o r. a. 
N*igu. 1,3. pTT HIHI RV. 1, 129, 9. 4, 31, 12 . 5. 10,1. 8,86, 6. qjj 

TFT ^'TCnH^3.24,s. SRlfrT ^ qfhllFI: 


1.133,7. tR 


166, 1 *. 


5T5 - : RV. 9.97,9. 


FT^rfn aus deiner Fülle 8, 73, 7. 21, 7. 1, 56, 2. ^r{T tÜ T^ lPi d 
^TrTT 7T7T7TH 7(Tmtn reichlich , in Menge 8,66,9. — Vgl. 3TI 0 . 

(Wie eben) n. dass.: 7(1 UW 4 iUIH KV. 9,97,9. 

7(lU(«7* mit 7T^) (nom. P. 9,2,34, Sch.; vgL P. 6.3,116. 

f. 1) Umfassung , Verschlag ; Truhe, Kasten (auf dem Wagen): MTfilUII- 
ft: ^fhn^ TFFHT: RV. 1.33,8. qiH qTTR ^TTfT: r tfhllf% 

AV. 19,48,1. IRT TfTm%l w4T<ci ?Tr^C»T- B»- 2.3, «,39. FR ^ 
TT ^7 TT^tlrT 7( |ii|«^H^Katu. 31, 3. — 2) N pr. eines Ortes an der 
SarasTatl: (alc) RIH K»tj. C«. 24,6,3«. q(luNIH 

FTrTT TT^tTT Latj. 10,19,1. Parkat. Br. 25, 13, 1. C^au. C*- IS» 29,32. 
Taitt. Ab. 5,1, 1. 

Tfnmq, 7fnm7, Tfnm^ s. u . qfpmq, Tf^nw, 

7 (Im partic. s. u. 3. ^ mit TT^. Davon nom. abstr. 7 (Irl Hl f. das Um- 
gebensein , Erfülltsein von: 37^ll( ° H. 65. 

7( IHM ▼on 77 mit P. 6.3, 116, Sch. 4,40, VÄrtt 1, S< b. Vop. 


: Vabau. 26, 78. 


q?tr?n *. u. qf^HW. 

(rfTR = Ni« u. Pa. 

’-ljl Irl'l^am Ende eine, comp. = T^TFT erfüll 

lr|*lrl^l1 , llri'dlHil7t llrt^lH Suga. S, 137, 16 . 




l\. Theil. 
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q^MIM - 

qfffiTq 8. u. qfjHTO. 

q(TrT partic. praet. pass. s. u. 1. ^7 mit qf^. Hier nachzutragen ist 
noch die Bed. begrenzt , nicht allzuviel , wenig Vjijtp. 58. Lot de la 
b. I. 396. und r -1(lr1'>l/T pl. Namen von buddhistischen Gott- 

heiten Vjutp. 82. Laut. ed. Calc. 171,2. 3. Born. Intr. 202. 611. fg. 
Koppen 1, 257. 258. 260. 261. 275. • 

d&l* 8. U. U. 8. W. 

(von ^cj^mit qi^) adj. aniuzünden: Feuer TS. 5,7,». I. 
q^fc^qT f. s. Bdinoup in Lot. de la b. I. 417. Dacabii. 138. 

qffolT ( vom desid. von qTTjnit TT^) f • l)dar Wunsch zu erlangen: 
rPTFrTTT MBu. 5,3829. - 2) das Verlangen 

zu retten , zu erhalten: MBa.3, 17230. 3rT^Tq <7(1- 

CRraq 4 , 2171 . 14,2 168 . £IlcH'4icWrJ 0 Buag. P. 3,9, 19. qTrq 0 22,2. 
STTHT 0 9,4,49. - 3) Hast , Eile (= W ( T Schot) P. 3,4,52. 8*1,42. 

(wie eben) adj. zu retten — , zw erhalten verlangend ; mit dem 
acc. MBu. 4,1994. 12,91 13. 13,4423. Malav. 86. STFIT 0 Buag. P. 1,7, 18. 
7,7,5.8,7,38. 
trftom 8. u. qfpTR. 

^OH^etwa Spende oder Fülle (von 1. T^*): iHS Qsfrf r 4^1- 
qfmHV. 9,71,3. 

qfmiin 8. u . Hjjm. 

4(1 ( Unadis. 4,30. u. Frucht Uggval. 

m. 1) Schildkröte — 2) Stock — 3) = T£5TT- 

jqj Man. n. 102. — In H. an. 4,83 stehen beim u. r J(l( UI fälschlich 
dieselben Bedeutungen, welche nach Mbu. dem hier unmittelbar folgen- 
den qjrmn zukommen; nämlich Ejqfa?» rlrH( und £71*44 <4. Das Wort 
fehlt sowohl bei Wilson als auch im (KDjl 

qftpH» ^(Tc4Ic^, q^n, 4(lcj|(, qffqT^», q^^rTf »• 

u. u. s. w. 

qfm s. u. qf^q. 

(»od mq mitqff) m. 1) AuuchnUl: qffWl T fij- 

mF ( (c4^4l AV. 5,14,3. — 2) du. ein beim Opfer dienendes zangen- 
artiges Geräthe , mit welchem der Kessel vom Feuer gehoben wird , £at. 
Br. 14,1,8,1. 2, fl, 16. 8,54. 3, fl, 20. Katj. (r. 26,2,10. 5,12. 7,17. 
qjTJTq und '4(1 s. u. qf^Tq und qfjqqj. 

(*on ^mit qff) f. P. 3,3, 107, Vflrtt 3. £RJT q(|fg qj* 
Sch. 1) Nachforschung AK. 2,7,31. Mbd. t 48. HH4r1° Gaim. 1,3. — 

2) Bedienung , Aufwartung , Uuldigung H. 497. Mbd. Ualaj. 1, 129. — 

3) Belieben Mko. — Vgl. 11. an. 3, 165, wo die Bedd. k 4( Ml 

und qTJrPTT nicht zu qqj gehören können; es ist ein Ausfall anzu- 
nebmen. 

*4(1hI( (von mit TTJj m. das Uerumgehen AK. 3,3,21. 

M(l«£i( und '4(1 «$Ih 9. u. qrc°. 

qfr^mqn?iq(q f -+-qr°) m. N. eines Heiliglhums des Vishnu Häga- 
Tar. 4, 195. 202 . 323. 334; überall mit dem Vorsatz EfT. — Vgl. qT^- 

q^ ni. 1) Glied. — 2; Berg . — 3) Meer. — 4) die flimmelswelt 
Lradivr. im Samrsuiptas. £KDr. — Vgl. 


q^ 


q^c^q m. N. pr. eines R sh i, eines Sohnes des Di vod A sa und Lied- 
verfassers von RV. 1,127. fgg. Nie. 10, 42. TS. 2,5,8, 3. £anku. Br. 23, 



4. 5. Scheint aus '4(»M^und 5F7 unregelmässig gebildet zu sein. 

T^fT^adv. P. 5,3,22. oxyt. im vergangenen Jahre Sch. Vop.7,1 10 . AK. 
3 ,5,20. H. q. 203. — Das Wort enthält wohl q^. 

(von q^ffi adj. vorjährig P. 4, 3, 23, VArtl. 1. Vop. 

7, 111. 

q^CTf Pferd £abdam. im (KDr. — Vgl. T^5T, parat crcdm u. 
s. w. Grimm, Gesch. der deutschen Sprache, S. 31. 
ni. dass. H. q. 177. 

q^l^adv. = q^J5Tfn»nd auch daraus entstanden : 

AV. 9,5,4. 

q^5TH (von q^TI) adv. gliedweise: Sfc|Nltl4l q^5TI % 

Kath. 31> 1. 

q^rq (von q^D Unadis. 4 ,75. l) adj. f. £H, in der älteren Sprache 
4^41* n) knotig , von Robrpflanzen: q^TT AV. 6, 12,3. — 6 ; 

fleckig , bunt, ungleichfarbig , schmutzig; = H. an. 3, 7 38. Mbu. 

sh. 39. 3?T1jt: RV. 5,27,5. q^q qrq 6,56,3; vgl. Nir. 2,6. 

F?: q I q^^Tq KV. 8,82. ta. (r^TT) 

q^T: -iqÜtT AV. 5,22,3. 5TTT0TrT Suq». 1,48,2. 83. 

«8. 260, i. (f^pl) Va«*h. Bbh. s. 3,s». 5IT- 

4, 29 . FJTT^Tm q^: («PTFrq:) qnq^n^qfpq 12, 1 1 . 17, 

m. 12141. q^qrfin (wqqqqr- 

fqj r. 2,71,3*. rRTTI -nqi qiFn q^qui q mbu. 3, i s i « b. qi- 
UIR R. 1,38, 10. (f^TfrTj V*häb. Dru. S. 3, 

38. Vu«. 142. (»• l für qfel#?q%j 

C»*- 1"8- — C) rauh, uneben; = 51^7, qi4i5l, 33* ^ TH J v T AK. S.l, 

o 

fl», 85. U. 1386. H. an. Mbd. Halaj. 4,98. qqiffl q^4T 

MRn. 13, 5443. qqfijqq^q ^!<T Raga-Tar.4,808. °tJMh^Pankat. 21, 1 3. 

I Varau. Bau. S. 67,53. struppig , von Haaren: 

FTqjq^MBüu. 88. Vahau. Bau. S. 67,83. ^WPT; 57. von Bäumen Ka- 
tu as. 2, 4 (Brockuaus fasst hier das Wort als N. eines best. Raumes).— 
d) rauh, stechend, von Winden R. 6,16,4. 31,38.70,51. Vabäu. Rru.8. 
26,4 (^°). Rt. 1 ,22. adv.: q^Ej r 4cH| qlft Hakiv. 9420. von der Sou- 
nengluth: Uell^llH: Rt.2,28. — e) rauh, von 

Tönen: qj: R*ou. 11, *6. P/lr): Meoh. 62. 

JTiffq q^q (ad».) qqr: H.m». 9295. 

1^4(1: Vabau. Rru. S. 85,36. TMH’.qriH q^q^q: 52, 106 . rauh, hart, 
barsch , von Reden AK. 1,1,*, 19. H. 269. II. an. Mbu. cJTq, qiqj. 3- 
fNr, HTJ“ MBu. 1,7090. R. 3,35,56. Spr. 1425. Varau. Bbh. S. 52. 
104. 77,7. c cfrpT adj. Bau. 22(21), 17. rauhe, harte, barsche 

Reden MBu. 3, 15689. 7,5659. Spr. 465. 

qiPffiq^q^ i55o. Hiqqiq fiht q^rq («*. »euir- 

oder adv.) R.1,1,80. q q(jq q^RcTJI 7 UT1 HßHlMITq «rt(ffll) VaaI». 
Bru.S.43,7. Pankat. ed. orn. 34,8. 7. q^qF^Tq^TT^ P^rat. 

89. 2 . qjq^qqütl qniHl^I FqqiW Milde und Strenge ( Barschheit ) 
Spr. 1314. barsch, grob . roh , von Personen Jagr. 1,309 ,q°). 3. *35. 
RuAiiTB. 2,33. GiT. 9, io. — 2) m. a) Rohr: 4»ull^ I 
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Rq er mache sie zu Rohren d. h. zerbrechlich wie diese 

AV. 8,8,4. - b) Pfeil: 3WT^TT qT^RR: fr*™, ga.44,22,20. 
Lätj. 8,5,7. — c) = ; ». a. 5, 6. — 3) f. qjrTqT Bez. einer Art Räth- 

sel Verz. d. Oxf. 11. 204, a, 28. — 4) f. q^TTHT <*) N. pr. eines Flusses 
des Pendsba b, welcher später I rd va 1 1, heut zu Tage Ra v i heisst (die 
Knotige , d. b.an Ausbuchtungen oder Krümmungen Reiche , [Nie. 9,26] 
oder die Rohrige, arundinosa ) KV. 7, 18, 8. 9. T^j- 

57Jcf ^1^51^8.63, 15. 10,75,3. Vgl. — b) fielt. Wolke (die Kno- 

tige , Geballte oder die Bunte): 3FT R FT W^rT'.J 4^WlH0lI 5J- 
SE^: RV. 5,52,9. (^:) fspr ’T^fWwm 3ÜTT qrm: wfm h- 
T^J 4, 22, 2. - 5) n. a) eine blaublühende Barleria (abdah. im 
£KDb. — 6) = o. Bu'wapb. im £KDb. Nach ^aboak. und ^abuam. 
bei Wilson als m. auch N. des Raumes selbst — Vgl. TT^q. 

(T^R -+- tW() adj. rauh , barsch: qqf^ad £ak. 60,2. q tj 
fTT^R^n ^T WT^TT (iustr. von qq^T) l^qtffFTT (adv.) 
Rach. 0,8. vou Personen: qqq?: F^TFR M^M^Pan- 

MAT. 1,56. 

i'^'A -f- 1\ I I ) m. eine best. Rohrart AV. 8,8,4. 

'^Nci (von adj. roÄ — , barsch — , yrob ange/ahren , — 6e- 

handelt MRu. 7, 7042. R. 5,80,58. 6, 04, 20. fTTOT: ^HT 

*T rnfH fäfefiqKMIiT. 1,81. 

(wie eben) m. rauhes Aussehen (im Gegensatz zu der Glatte 
und Fülle des wohlgenährten Viehes) : (ÜTR:) ClFT^pRIHI 

Pt^M Ait. IIb. 4,26. 

T^ftqTFT (von T^q mit 1-°R^) adj. 1) befleckt , schmutzig gemacht: 
WIR: ü qfrT: Habit. 4771. — 2) roh — , barsch angefahren Spr. 002. 

-s 

(q^I •+■ $FT£) a< U» von re,nor Farbe, hell strahlend: °Hl( 
(tl^ Ragh. 5, 68. = cfiRrl Schol. in der ed. Calc., hilaris Stbnzlrb. 

TRITTST (q^q^-3R7) f. eine barsche , rohe Rede; pl. Spr. 103. 
Davon °qj adj.*6arjcAe, rohe Reden führend Gat t du. im £KDb. 
q^ft s. u. q^q. 

q^sq (TOU q^R) adj. bunt , mannichfaltig : qq 

qqq WJU 3R ^TFT Ait. Bb. 3,34. 

'J^H^UijAüis. 2,118. n. 1) Knoten , Stengelglied der Pflanzen (AK. 2, 
•4,5, 27. H. 1130. Halvj. 2,34); Gelenk , Glied des Körpers: efilljiirJil- 
ü3Tf5n#rft MhMRU 1 VS. 13, 20. 20.27. 


^TTB«.i,fl,*,6. JTFiTW: VJpAJi-. RV. 10, 97, 12. 

U 100,5.1,102,18. AV. 1,12,3. H Cf^: 4,12,2.3. 

9,3,3.8,18. 10,1,8. 20. VS. 23,41. g»T. Br. 1,1,1,31. Kio«. 124. 
— 2) Fuge: M^iMI '-IUHI STfrf RV. 9,13,6. — 3) Abschnitt , Abtheilung: 

Häl-M^fwHim^RV. 10,53, 1. Tlte * L 

«,*, 1 ; Tgl. TITT TS. 2. 3,«, 1. T5f J adj. Beiw. Vish- 

nu’s, der in der Form des Opfers aus drei Abschnitten besteht , Biiag. 
P. 3,13,30. — verhalt sich zu qqq^wie q^H^zu 

q^:Ö^ (T^q^-RfT) ni. Gelenkbruch AV. 6,14,1. 

q^q = qrqqf’ R atnam. 254. Suga. 2,76,6. 


: 4,12,2.3. 


i*r- 


qf^RV. 40,53, 1. 


q^qqi m. Grewia asiatica Lin., ein Baum, dessen Beeren zur Berei- 
tung eines kühlenden Trankes benutzt werden; beng. qFTfTT, hiudust. 


1«aJ 1$j. Nach Andern Xylocarpus granatum Koen ., beng. qpq. n. die 
Frucht Rath am. 254. (ankh. (b. 15,10, 26 . Suga. 1,141,3. 5. 228,14.21. 
234,1. 2,130,19. 222,19. 413,2 1. Vabau. Bbo. S. 33, so. 

q^ (loc. vonq^*) adv. darauf \ fernerhin , künftig: cTrtl 
qiqqTqqM B h. 13,2880. q^tTTOT ■?!: ?I 5 TTf 4 q^ ^ q: RV.8,5o,n. 
qT^rqqT XR T^* jq qT oder auch nach Mittagszeit Am ab. 0. 
un2 q^m n. Domm. acl. von ^ (^) und ^ mit q^T P. 
8,4,32, Sch. 

3^ 

’A i >(l (instr. von q^; adv. praep. weiterhin , vorüber , jenseits , hinaus 
über (mit dem acc.); Gegeus. qq^QI. RV. 1,164,17. 18 . iJlf«?- qqfc? 
•TT^JT^ AV. 10,1,18. T^M'-JrW Air. Bu. 8.u. 

-Tirsni: ra^3,37. ^miTi Miyujm g*x. br. m, 

*, ji. 5,3,4, 15. 9, 4,», 2 . 10,5,*, 2 . flT «TMMUI: RrMMlrl«tiirii ft- 

cot 14, 4, *, 13 . fgg. Kauc. 103 . KiTj.gR.l7.2,< ST^T 

q | ■(! f^^Air. Up. 1,2. Up. Id Ind. St. 2,10. M ^ Hl t||«£ 

H^IHHM gehe bei uns) vorüber MBii. 1,8122. UllH|l*' , Tj l«£ ^ *$>- 
8*H. FHTT Irl lr|J ‘UM: q^HI ^T'f 3,2988(29»»). rRT- 
5R: — IsHra-i ulrllHH ^T^TTT 10037. hernach , nachher: 

^rl M.8,80. mit dem abl. oder gen. nach: 

m r TOira Hfsnqfri 5iBu.i2.8i2. f^i sn Rrdr: 

Sau. D. 53,15. qc!q qT^>TFTrTT XF7 A( BI qi Oder auch nach Mittags - 
zeit Am ab. 0, r. I. q^UT ^ ^[TT^FT q ^JTqTTq fTTO^M. 8,223. 

qjrT (partic. von 3. ^ mit q^T) 1) adj. verstorben , m. ein Verstorbe- 
ner H. 1358. an. 2, 180 . Mrd. 1. 126. Hai.aj. 3,7. Vgl. u. J. — 2) ni. eine 
Art von Gespenstern H. an. Mai». 

qpTHTq (q°- 4 - q^) f. Leichenacker Klmabas. 5.68. 
q(r|fiq^(q° - 4 - ^T^) ni. (nom. J {T7) der Fürst der Verstorbenen . 
Bein. Jama's AK. 1,1,1,53. 

q^TH (▼on 3. ^ mit q^T) f. Weggang: ^T, q^rfr RV. 10,178,2. 
q^nq (% loc. von q^, -h ?JTq, loc. von 3. adv. am fol- 

genden Tage , morgen P. 5,3,22. Vor. 7, 110. AK. 3, 5,21.. H. 202. 

q^Tqq^adv. dass. Wils, (angeblich nach AK.) und (KDh. (angeblich 
nach Vor.). — Vgl. 

q^q adj. von wo sich das Wasser zurückgezogen hat; = ^{|l|rfl 
qTqT qq (KDb. nach Siddu. K. 

q^qiUl (qj -4-qTHT) adj. mehr als das Leben geltend: q^ 

y IUII: (sic) Hiqm ^jqqqqT: Katuas. 18,3S7. Man hatte eher q^;qT- 
TIT erwartet 

(H-^nach Bbnpry wohl so v. a. q^FR: qj 515? ^MTUI (JRR; 
SV. I, 3, 1.9, 6. 

(q^-f-jmj m. der oberste £/err, Beiw. Brahman's Mark. P. 
46,7. Vishnu's Buag. P. 3,5, 44. Verz. d. Oxf. H. 0, a, 8 v. u. r 4^l’vl 
gleichfalls von Visbnu MBu. 7,6471. 

qro f. eine Kuh , die öfters gekalbt hat , H. 1268. ~qU f. dass. AK. 2, 
0,71. Halvj. 2, 117. 

q^TUrl (q^ ^Tqq» partic. vom caus. von ^lf) 1) adj. oem einem 
Andern grossgezogen; nach Andern m. Diener A K. 2,10, 18 . H. 361 Ha- 
laj.2, I9o. — 2) m. der indische Kuckuck (vgl. TpR) £abdam. im ^)KDb. 
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(q^TT^-StgT) adj. f. °^T aussen — , oben eng gAT.Bt.3,4,4,26. 
qjTefi (?) in c q^T Verx. d. B. H. No. 903 (XIX). 

7(|?h 9. u. q^T. 

TTT^T CTpT -+- 4*ge) 1) adj. f. EIT ausserhalb des Gesichtskreises 

liegend , der TFaArneAmMnc/ sicA entziehend, unbekannt* unverständlich: 
VM sTTFTTT^ 'Hldlr^AV. 19,15,6. qfq ^ 

q^LiTj. 10,2,3. 6,10,19. !7rq^ qrl'lfrTd f T7TCT gWH: 
R.2, 108. q) IdqiHST q3JT ^TT ycMdMI rT^Tl 'Tjl 3 « lifri 
qf^WÜT: yiin-riqi ll R. Gouu. 2,2,99 . SaBbi»**. 6. rfr q^n- 

qfq 5upn Jd*-<nq c»s«- *u bbm. ä». up. s. 153. s*u. D.55. q^fq: 

qj k^iq^l: die man nicht icahrnimmt Buäg. P. 2,1.11. c|rfl TTFITH: 
qTT^: R*gu. 7, 13. q^q sfmTrf *4TJT. 'WP7 5MT: R*«*-Tab. 

4,3-21. Hins. P. 1,15,3. Miu. P.23, 106. «4 Hrtr^ H TH 
unverständlich MBb. 1,3068. ^|U15M di4lWI: '1* MIM 
rH: 2, los. Spr. 078. H.HfVJ^IOil T^RFTC*«. los, n. q %=! q 
TÜTITT^T 'MläH** deinem Geiste nicht unbekannt , fremd H. 8,93,54. q- 
4 Hicn Ait.Bh. 3,33 und sonst. 0: 7iFT Cat.Bb. 6,1,«, H. °q^7 Caäbu. 
g u . 10,8,33. 12,7,4.8. qjMiyrq ^5kq (5TT^T)Spr.i u. 
dem die Liebe etwas Fremdes ist (U.51. °TsF^d*r auf eine kaum wahr- 
nehmbare Weise siegt BuU. P. 3,18,4. qTflTT rl I4i7 i M I $q H'spfeJT q 
(so die v. I.) (jm FFJ» hinter dem Rucken der Welt MBu. 1,3114. Hl- 
PIS7P7 0 dem eigenes Verlangen , eine eigene Meinung etwas Fremdes 
ist Vrr. 19, 16. Verschiedene cass. als advv. gebraucht, n) acc. Vop. 6, 
65. (oiyt. nach gana STT^TT^ zu P. 5,4, 107) so dass man es nicht sieht* 
hinter dem Rucken , ohne Wissen von (in der älteren Sprache mit dem 
instr., in der spateren mit dem gen.): 7(ld *4lrH7l 'T^- 

Mr'4-li^HiP7 TBk. l,5,e,7. qjW qT W7J T^J J^TTT TS. 

\ Ä % * a a 

1.7,*. I. qqiTW q) Rn. 1,5,*, 7. 2.1,*, 11. 3.1,B, '25. 6.1,«, 

ll u. *. w. Lätj. 8,9. I. BniuDD. in Z. f. vgl. Spr. 1, 412. Hli qi- 

q 4i ItwPc VqHini.2. 199 . mb». 1 4, *05. q yrMci q^M qr fqirä- 

RqRpn 30 1 . R. 2,21 ,5. q^Tqfqq q { hlMirfeW MBh. 3,as 19 . K*- 
tu as. *29,7 3.r|r7( I^|Pa8kat. 40,7.- 6) instr. auf eine dem Auge sich ent- 
ziehende. yeheimnissvolle, versteckte Weise :? FMK 7 

o 

ijTEm r A( lerfsni jq ait.bu. 3,33.7,30 . tbu. m,»,*. cat. 

Bh. 6,1, 1,2. 14,6,11,2. Ait. L t p. 3,14 u. 9. w. 7 ( W Ul SnfilfßJWBÜ- 
PT Ait. Br. 7,26. 31. — c) abl. (den in9tr. regierend): rTT^T qT EJPJ*- 

5IHN Termin ^JTTtT heimlich vor Ait. Bt.3,3G. qo g 4T . B i. 

° ^ ^ r, ^ 

14,6,4. 1. S, i. — d) loc. hinter dem Rucken: 7||«t 1 t^rl ITifi ’jIcJuH ^T 

rpTTEp?.* Mrkkb. 35,9. H **7il7«^rTl( McMtI Klij. 18. 

Spr. 1216. iluiim ItI Vauau. Bru.S. 74,9. H. 268. rTPI 

7^ H Pankat. 212,22. — 2) m. a) Biisser C*bdaii. im (KDu. — b) N. 
pr. einc9 der Sohne dc9 Anu Boas. P. 9,23,1. — 3) f. EJT die vergan- 
gene. vollendete Handlung (in der Gramm.; e9 ist wohl cITfT zu ergän- 
zeu): 5WJTHP7 ’j) läNr^UHiqTrrf'-IM) AV.Pbat. 4,82. In derselben 
Bed. qj# (frTO P. 3,2,115. H». - Vgl. 

'4i MTirl f 1 ° ^lfD adj. von einem Verse ®3f), welcher den Gott 
nicht anredet , sondern nur von ihm aussagt , Nit. 7.1. 

^TSTFTT (fon f. nom. abstr.: JllulfT ^TtTF^oPT ^ ^TfT- 


in«tr., in 


^T- 


cpTT 90 v. a. bei dieser Rechnung giebt es keine Dunkelheit , liegt Alles 
offen zu Tage MBh. 3,2820. 

7^ M<7 (wie eben) n. Nichtwahmehmbarkeit VBDAüTAS.(A!lah.)No.97. 
1. T^TcT^TrT (*7 ° ^TTtT/ f. ein nicht vor unsern Augen geführtes 


Leben: <4iHH77I: 


o t 


Spr. 610. 


-Ver- 


biet hinaus: 


2. T^PPTTtT (wie eben) adj. der nicht vor unsern Augen lebt Spr. 610. 

fr 

auf eine dem Auge sich entziehende, undeutliche Weise gebildet: HMU6- 

i*t racira, ppth^: - - nnraq- 

PT IH-eca zu Nit. 1, 1. Davon nom. al»9tr. °FIT f. ebendas. 

'T^TTfcIJT^ (^T^TT -*-7T°) adv. über das Weideland — , das Weidege - 
biet hinan» : dW ^4 HV. 8,49. 20. 

entfernter als emeGa?jüti: ^»TcP?J: Kath. 37,1. 

*<; _____ 

r 7(läJ (von ^pj^mit ^J^) adj. dem man widersprechen darf: STT^T- 
TS. 2,5,««,9. 

7^ l&l (7^ -4-3^5T) f* eines Andern Weib Saii. I). 108. 210. 

1^4,11 Sq 0 ) 1) adj. Andern Dienste erweisend , — helfend 

t’uu 109. Davon nom. abstr. H n. Biiahtr. Suppl. 13. — 2) m. 

N. pr. eines Fürsten Katuas. 24, 19. 37. 


7(1^ l^> ^Ig») adv. ü6<t den Arm hinaus , weiter als der Arm 

reicht t at. Bk. 6,4,*, 10. 7,t,9. t,2. 

qfTqr^ (7|fT H I ^ I) adj. überm ässig, ungeheuer: Indra HV. 9,57,6. 

m ^ 

^°) adj. über den Staub — , über den Dunst hinaus - 
liegend £at. Bh. 14,8,16, 4. fgg. Sijadv. Hn. 1,2. 

q^TFRT rT^TT^-i-FPT) ndj. mehr als hunderttausend II. 1425, Sch. 
qfrqfq qq^q) adv. von oben nach unten, der Reihe nach, 
von Hand zu Hand, nacheinander: fTT TfTTT 7 T5TT ^•T^ZPT F7^T^ 
iym m Cat. bh. i,«,t, 4 . 12.8,1,30.13,5,4.3. g;N*u.gn.i 6 , 


9 , 7 . - vgi. 7T7m. 

qTTqffal (Vom vorher«.) adj. P. 5,2, 10 . = q) lijiq} Srb. 

qfrqftqqqjq-i-q 3 ) *dj. u aussen — , oben breiter: c]£] Ait. Bs. 
2,35. 1,25. TS. 6, 2. 1.5. KWh. 24,9. Vgl. 7(3 — 2) besser als gut* 
der allen, orzügtichste knisD. Ur. 1,9,2. 2,7, l. 2 . TTTqfiqi >T- 
cTTFT das höchste Glück ebend. 

'4( IV<H^ (qp^-«- 3°) f. ein best. Metrum [8 -+- S -f- 1i Silben ) Kiuv 
das 5 io Verz. d. B. H. 100,2. 

7 ( 1 T f. 1) eine Art Schabe AK. 2,5, 26 . H. 1337. Fälschlich auch 
’A i I I geschrieben. — 2) N. pr. eines Flusses (wohl = uo rf 

daraus entstellt) R\oa-Tar. 8.2 007. 

(von qrft s. 

1) m. Reiher (vgl. ^fTI). — 2) n. Angst , ScAmerz g abd a htu a a« 
im gKDt. 

7‘lil'H m- oder 7-Titt f. 1) Ficus infectoria Willd.: HrTT 5TST 
PTTr^AK. 2,4,1,13. Trik. 3,3,99. H. 1131. qHfiCT f. Mio. t. 47. H. an. 
3. 165 (lies qqfET st. cli^iil). Hit. 18,7. Nach Bdab. zu 

AK. auch f. gKDt. — 2) eine frische Detelnnss u. s. w. 

q»rT) Ttit. z 'ft f. Mbi*. U. an. 

(!* d . qrnfsFT (DhWüp. 29,25), tottt« ^MUieti; fttthj, 

fwOFT: q^ (5F7) mJWi, qq^IW* q i^J T r^ : med. q^. q^ (I)u;- 
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4 . tm 
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tvp. 24,20; TOT ebend.; [?] 34, 2 ), IH. *-Wrt», TOR, TO- 

pass. TOR, TO7. 1) mengen, milchen, in Verbindung 
letzen: (|ij rfl M^TT wi: RV. 1,23,16. ^ ^qfniT^n 2,37,5. 9,97, 

i i..a v. 5,1,9. g;s«B. ga. 14 , 22 , io. grn TO =rch av. 1 , 12, s. TTO 

7,88,i. gf?: gTg g RV. 9,74,9. VS. 10, 

*. ^TOTT g TO: TOFTO 20. 27 . TOFTTTOT TOTOTOTO Kac C . 13. 

-V -s ° ^ C ^ ^ -V C 

«£H F 4I RR Vaju-P. in Verz. d. Oxf. H. 47, 

6, 1 1. 13. qwnmi cP: (RET%:) 

verbunden Raga-Tar. 4, I. (TTR:) NVf|H^Tiniq^RAG H .2, 

13 . (£Jc^.|) ?TFP q7T77ilrT s ich berührend Vak ab. Bbh. S. 17,3. qn?’- 
**^Jl sTFTFTT: so y. a. auf dem Wasser schwimmend R. 4, 51, 39. Vgl. 

gror- — 2 ) r»“m, idiugen: grogjin ggin^muiH rv. 4 , 19 , 7 . 
^r% H gi T#: 5,74,10. rIFTPTTITO UfciHIrl |FTT 6,15, 1 1 . 1,83, i. 

f?R TTO9-97, 12 . 'TOTO^T^n TO 10,140,2. gifi- 
Tlt < =4rif: A VS. 19,5. HMil:) TO rl l RrTTRTT: erfüllt von 

mbb. i” 3659 . (jt^rj toh ».»st- gnarr g^pr hNmim 

’^yri lieh füllen (?) RV. 1,128,5. — 3) in Fülle geben, Etwai (acc. oder 
gen.) Jmd (daL) reichlich ichenken: g^g: Mjf- ^ l'IH RV. 6,08,8. 9,8,36. 
^ clhif'l 7,93,2. IRR STOJT IRTpf 67,9.?*T ^a?l^*^4, 

u. 10, 140, i. 'liirll M'Tirj 1, 47, 8. TOT ^t\ *1: TORTO ^jr: 7, 
100,2. TO TR g TTOTTO TOnTFM,141, 1 1 . - 4) mehren: T?lfrT TTT- 
R g I 4*i Irl TOfo: RV. 10.94, 13 . 

— partic. 5RFT vermischt mit MBa. 1,3609. 3613. 

— 5TT7 beimiichen: TTO fqWTTJlf^ AV. 10, 4, 26. TOTO 5, 2, 8 
fehlerhaft für cFTR. 

— RT 1) erfüllen , durchdringen: RT ^T: RFT R 

RV. 1,84,1. TBb. 2,7,», 2 . — 2) med. sich sättigen: ^RRF 
RV. 1,129,7. inf.: R ^FT R ^TÜ RRRT^ fFF: 5,50,2. 

8,40,9. — 3/ vermischen , durchmengen: «^rTTFT- 


7 - rV 


r. «UTW: Air. Ba. 6,1. - Vgl. RFRJ. 


— 1) hinzu fügen, mehren: RT J M RT^T 3R ^ttfH^RV. 2, 

24,15. 3R 5P 'jjpTh ^?r\ (TsIlR: 1,40,8. pass.: 3RFF qRmRR 


TrTJrf Valaxu. 3,7. 3F RTR: q^EP KV. 9,69,2. — 


2) sich nahen zu (acc.): 


2) sich nahen zu (acc.): MWH SUMM 4 ikJcll (so ist die Betonung wohl 
io verbessern) 5T7T AV. 18,4,30. — 3) sich mischen so v. a. sich begat- 
len: TOTO (inf.) q?JrnT qi^TTHl fTOFTOT ArUtk RV. 5,47,6. 


len: TOTO (inf.) TOHTT qi?qHT TOI RV. 5,47,6. 

3q^fTTOTOTH TTT^rj TORiq^moge die Begattung anichlagen 6,28, 
8; vgl. die v. I. AV. 9,4,23. — Vgl. 3TPR, 3TR. 

— HR» partic. TqFFT (*ic) MBa. 3, 12503. 

— R ticA in Berührung setzen mit (acc.): I 

TBi. 2, 5, 4, 5. cfFTT Fpi WTWU hlilllrl RV. 1,2,3. 

rs ” “N | 

— Fl) ausser Berührung bringen , trennen: FTF FRT F qT 71- 
TT^VS.9,«. 19, i .. TOT fTTTO TOR fTO^: RV.l,i63 ,3. z er- 

theilen, zerstreuen: 7 RTq^FTtT^q T777 (inf.) 4, 13, 3. — 2) sich 


- • 


trennen von (acc.): RTT^cRFT F mFJTTRRTq^RV. 4,24,5. 

— HH^ 1 ) ac ^ me ^* tnengen^ mischen, vereinigen , berühren; med. 
pass, sieh mengen , sich vereinigen , in Berührung kommen: 7TTT! 

to^rv. 7 ,io 3 ,«. fqrog io, io,n. fro- 

IV. Tbail. 
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R7SF MBa. 6 , 2018 . q- 


gniT^(TOo AV.) i2.^%lgR: r4to 7 ^4*T0,97, 1. TOT PTOTT: HT- 
fgoi’ gro 1 : {.Vilch)i,i,s. 10,34,7. R'TOH: ^ Ülf^U: 1,98,8. 
cJluflW: gRTTO ^ 10, 98, 9. T^ft TOR FTTO=f 1, 103, i. g 
MUJUmNfl ift IlflTOMTlHI : TS. 1,1,«, i. VS. S. 88. g»S.B. B>. 7,«. 
ga. 9,9,4. AV. 6,64,1. 74, l. g*T. Bi. 3,2, 4,9. ffTT: TTTO; (i„f.) 
TO^ qfgeoe der Berührung mit RV. 2,38, 6. TS. 1,1,», 2 . 
TOTOJTOPRT: Ilienen zusammen Buatt. 17, 106. vermischt, 

verbunden, in Berührung gekommen U. 1469. Halaj. 4, 56. 

R. 2,68,8. rF^TOT^gror rn 71,25. gror gggr 
gro» ggi •i rj rgT 5 , 74 , 3 «. rrgirTing grorg^MB*. 6 , 201 s. g- 
TOTO Via^ 142. Tt- 

^TT gr^VABÄn. Bbb. S.83,72. TOI TOTO TT^TT (TOg: T'Ici) i) Racb. 

i,i. TOT gg g tototo tor m. 9 , 332 . fn^T ggrö^n 

12, 14. Rq7FP7JTq^l9. — 2 ) erfüllen; begaben , 6 «icAen*<?n mit ; raed. 
erfüllt — , begabt werden : qUT ^71 RFRT: R I ’llrt» ? v * 3,tS4, 21 . 6 , 

20 , 6 . g^gr g frrfhi m tb«. 2 , 7 ,«, 3 . «. 

VS.) AV.7,89,i.gTO^ggTO7Hutf?m: rv. i,iio,«. ggj gq^TT 

(gf?RT ; TBa. 3,1,», 13 in Ind. Sl. 7,274. — Vgl. gTOJ. 

(TO). TO», g* v. I. für TO Duätop. 24,20. ». 1. für fasT 18. VgL 

■s t % t “s \ 

Rq77TTn (welches der Form nach auf keine andere Wurzel zuruck- 

t 

Zufuhren war) und R7RFR. 

Tt^RT = 7^-i|I Caeumtfi aromatica Salisb. oder C. xanthorrhiza (s. 
^FTj AK. 2,4,a,2 0. Ratrü. 59. 

q?IRJ t'sjADis. 3, 103. Uier und da fälschlich 7^U geschrieben. 1) 
m. o) Regenwolke. = g^TOt’ JTiFTO AK. 3,4, 

««,148. H. an. 3,(95. Man. j. 90. 11 al«j.3,S2. = TO H. 164. L'sotal. 
= H'A'A'-i H. an. Mt». (M^rl:) FT Hslfrl g 7 ? RV. 5,33, 

6. gfif toto fftftt nFrönn4: i,i«4,5i. g»- 

ggm TOgRi^ropf i TOrogf 38,9. i«. av. 10 , 10 , 7 . vs. 

18,55. qrt gTO TOg TOTO: TS. 2,7, f«,«. TOTOTO^ R. 6,31,82. 
TOT 3g 7TOJ: girl%pTgf^rT: R»cb. 17, 1 5 . q-.Pu W TOT TOT: — 

TOTTTT rnTTOTOT: 116 , 7 . 111,210 (rgl.190,6). 

ggtfnTOT TOT: VabIb. Bbh. s. 45, «e. ggTTOm TOTO TOTO^g- 
gro: I Mdld-TO TOTO TO: g^g^TO: || so y. a. Regen Biiag. 3, 14. 
Ausserdem lassen sich manche der u. 6. aufzufubrenden Stellen, wie 
gewöhnlich die Götlernamen dieser Art, auch appellativisrh fassen. — 
b) person if. der Regengott, ein Donnerer und Befruchter; vgl. beson- 
ders RV. 5,83.7,101.102. Naigu. 5,4. Nuu 10, io. = ^ AK. U. 172. 
H. an. Mbo. Halaj. 1,52. T^RRTTrH RV. 6,50, 12 . 49, 6. 10,65,9. 66, 


io. RnTTSRft 6,52,16, RTR T^TFFT fa’qTRrftR^S, 63, 6. 
Msl^ijl q tiiqyl w4mM: ß ,52,6. q^-l q RFRT TtFRT TT^RT 
8 , 6 , i. 4,57,8. 7,35, io. T^RJ ^7 FTrFTS ^2JT H^UnMni {{r\^ 
8,21,18.9,2,9. 22,2. 82,3. 10,66,6. 98,1.8. 169,2. AV. 1,2,1. 3,1. 3, 
21,10. 31,1 1. 4,11,4. 15,4. 6. 6,4, 1. 38,3. 8,7,21. 12,1,12. VS. 22,22. 
R R: TsfclJT RTR mPj 36, io. «s. 59, is. qqcFqlf ^ q 

5TWJ: TsFTJT RTF? 5TTqq77T u. s. w. Ait. Ba. 2,19. 3, is. TS. 1,6, 

a r 

«•,5. 2,1,*, 8. 3,4,1, 2. TOTOfTO^adj. 5,», l. 5, 2, 1,2. — g 4 T. Bh. 3,3, 
«, M. 6 , 1 ,«, 15. 7, », 1 . 2 . 8,«, 37. 8,6,1,20.14,5,1,3.9,«, 1«. giasa.Ba. 

36* 


5, 63, 6. 
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28,2. Su adv . Br. 1,2. Katj. g». 25,12,9. Par. Grhj. 2, 13. fPü: IH&(- 

cT^TJ: MBh.3, 10016 .. 7,3153. 13,2013. Habit. 3804 (= I ndra). 8089. 

B. 1,16,16. 2,31,12. 67,8. 3,34,6. 6,3,9. Sugn. 1,17,2. Mbkkh. 178, 10. 

Vabah. Brh. S. 52,43. 49. 52. Panbat. 51, 1 6. Hit. 1, 195. VP.153,N.1. 

^lUNlUicl ^UI adj. (H7T) MBn. 7,6675. unter den 12 Aditj a Habit. 

594.11549. 12456. 12498. 12912. 13143. ein De vagandhar va (auch 

Gandharva) MBu. 1,2552. 4812. Habit. 14158. einer der sieben Rsbi 

(in Terschiedenen Manvantara) 431. 14152. Makk. P. 75,73. ein Pra- 

gÄpa ti und Vater des H iranjaroman VP.153; vgl. 83, N. 3 (nach dem 
' 

Index ist MshUI an dieser Stelle Mutter des Hir.). Vgl. G. Büulbb in 
Or. und Occ. I, 214. fgg. — Die Ton Bf.npet versuchte Zusammenstel- 
lung von TsFTJ mit FTviT^hat Vieles für sich und sagt uns mehr zu als 
die scheinbar näher liegende Zurückführung auf (fgl. MM IUI 

= ifprun, = fTf^). - 2) f. SJT = T^TT Rio*.,, im CKD*. 

r 4sf-U5*H.m 0 -«-5K 0 ) adj. wie die Regenwolke oder wie P. dröhnend 
RV. 8,91,5. 

adj. von P. belebt: cfTrl RV. 7,103, 1. 
7 tRJT( 7T (von 7° -*-7Tc?) adj. f* den P- * Mm Gatten habend AV. 10, 

10,6. 7T7 (weil sie vom Regen befruchtet wird) 12,1,42. Kacq. 106. 

•r ^ -n 

TsFT^cITjT 0 adj. in P.’s oder der Wolke Güssen lebend , 

daraus entstanden: das Rohr des Pfeils RV. 6,75,15. 

TtFZTTo' (7°-4-cJ°) adj. durch P. genährt: der Soma RV.1, 113,3. 

qf (73j, qffr! beglücken , erfreuen (7*77) Doatup. 28,89. 

TUT (7ÜT, TUT) s. u. 1. TT und TTlfa. 

^ -v 

7ÖI Ubadis. 3,6. 1) n. AK. 3,6,*,22.Siddb. K. 249, a, 5. a) Schwung- 
feder, Fittig ; Feder überh., penna; = 75T Tbib. 3,3, 133. 7- 

TOR RV. 1,110,13. TufT JpTFi'7%%Tf^ m.v.'TR- 

ifr *7111: 183, i. THTph 5TORHR 9,112,2. 4,27,«. 40, 3. '-loiirl- 
• — ^ ^ * 

q%THT AV. 10,1,20. C*t. B». 1,6.*, 5. MBh. 1, 1517. Gefieder de» Pfeil» 
AV. 5,28,1. RV. 10,18,1«. Ait. Br. 1,25. 3.26. Kätii.25, i. — 6) Blatt 
( das Gefieder de» Baume»; vgl. Tt?j AK. 2. 4,1,1«. Trih. U. 1123. 11. 
fl d. Mid. HalIj. 2, 30. Rifl JF-IHI M'ilH RV. 10,68. 10. AV. I, 

7,12. VS. 16, «6. R 'TOR TT^R TS. 2, 5, «,7. TBr. 1, 1,*, 10. 2, 1, «. 
Cat. Br. 7,4, t, 8. 14,6,*, 30. €pfl 0 10,3,*, 3. PÄR. Gruj. 3,«. giSüu. Qr. 
4,16,7. 5Rt° Aq». Gruj. 1, 17. 0 K atj. £r. 6,1,8. Kuärd. Up. 2,23, 

«. Hip. 1,(8. «0. N. 16,12. 20,7. MBu. 7,8271. *Sir. 5,7«. lillUNuflVM 
R. 1,51,26. cTOTFRWTTR Buartr. 1,63. g»B. 167. Ht. 1,22. Mbcb. 
30. Am Ende eiue« adj. comp. f. R (Sflü^M R. Gorr. 2, 101, 

2 «; vgi. ^rrrofT); (, wenn es Pflanzenname ist, P. 4. 1, 64; vgl. ZI- 
*wf, Mr'ltP, Rc7°, R7H°, — c) 

Betelblatt R aga*, im gKDa. — 2) m. Butea frondosa Roxb ., ein schöner 
und verehrter Baum, aus dessen Holz gewisse Opfergeräthe bereitet wer- 
den. Derselbe wird später gewöhnlich 7?TT5T genannt; er trägt grosse 
Blatter (8—16 Zoll lang). AK. 2,4,*, 10 . H. an. Med. R 


an. Mbd. Halaj. 2,30. 


24; vgl. 


7TTT TT THIrPTHl RV. 10,97,5. AV. 3,5,4. 8. 5,5,5. 18,4,53. RT TFT 

cffTüTT ^TTc^TBr. 1,1,*, io. 2,«, 6. 7,t,9. TS. 3,5,*, i. 
fgg. °7iF7; 2, 5, *,5. - Cat. Br. 3,3,4, 10. 6,5,«, 1. 11,7,1,8. °5Tn7T 


1,1,2. Pakbat. Ba. 9,5,4. Jaqb. 3,317. — b) N. pr. eines Mannes gana 


IVNll^ zu P. 4,1, 112 . eines Lehrers Vaju-P. in VP. 281, N. 5. — c) 
N. pr. einer Localität P. 4,2, 14 5. — 3) f. | gana c^Ulh^ zn 

P. 4,2,82. gana zu 4,53. a) Pistia Stratiotes Lin . (vgl. 

7ÜTT) Tbib. 1,2,34. ^abdab. im gKDa. Vabah. Bru. S. 53,88. — 6) das 
Blatt der Asa foetida (?) (Iabdak. hei Wils. — Vgl. 5H5J 0 , 3- 

tTH 3 , 7^Th[ 0 , 7TTT°, W\o y 

4uWi 1) m. a) = PT5T (nach MabIdu.) VS. 30, 16 . — b) N. pr. eines 
Mannes; pl. seine Nachkommen gana 377iTT^ zu P. 2,4,69. — 2) f. 
TTTlfon a) eine best . Gemüsepflanze Sega. 1,222,11. — 6) N. pr. einer 
Apsaras Habiv. 14165; vgl. Habiv. Lahgl. II, 376, wo die Calc. Ausg. 
Tftfrrr haL 

TüTTTTiq (TUT 2, a. -4- 7J°) s. u. 7T7T7 2. a. 

77^ (7° -4- 1.77^) m. = TT^ftTt, ^ulg. 7T^ gKDa. ein Ver- 
käufer von Betelblättern Wils. 


f. = 


Vjltp. 131. 


f /■*, 


TTTITTSf (7°-f-jr°) f. Laubhütte R. 2, 92, 12 ( 101 , 13 Gobb.). 100, 4. 
R. Gohr. 2,111,38. Katuarn. in Z. d. d. m. G. 14,575,17. 

TTÜTT^ (7 rfl -h 71°) m. die Blätterbusse , Rez. einer best. Busse, bei 
der man einen Aufguss auf Blätter verschiedener Bäume und auf Kuga- 
Gras geniesst, J aon. 3 , 317 . 


70T%l!7ns. TTJITIM. 

. cs 


Timm (7° - 4 - 17°) m. = TTFTTcT Paum Cabi.ab. iui gKDa. 
TUTTT^T?; (7 ° - 7C) adj. in ein Gewand aus Blätterstreifen 

gehüllt , Bein. Qiva's MBu. 12, 10361. 

THTtITTT» (7° 7T°) m. ein best. Parfüm iTTpTT) Ragas, im (KDa. 

TtfrTTJ (7° -4- KI) m. der Theil des Pfeilschafts , in welchem die Federn 
stecken , AV. 4,6,5. 

7ühlH^(7 0 -4- 2. adj. (nom. °?JrT) ^ Blätter fallen machend 
Sch. zu P. 3,2,76. 7,1,70. 8,2,72. 4,1,6, Vdrtt. 

r 

M U|H| (7° -4- 7^) m. Blättermann , eine aus Blättern zusammenge- 
setzte Puppe , die an Stelle eines nicht auf zu findenden Leichnams ver- 
brannt irird, £KDr. und Wils. 

TTifcTTFT (7°-4-7T?T) n. Blattstiel gAÖB. zu Kuand. Up. 2,23,4. 

TtfrarirTTI 7°-4-qT°7) N. pr. einerOerllicbkeitRAGA-TAB.7,198. 

Es ist viell. °HHh+ zu lesen. 

TrfpTT^ft (7° -4- 7°) f. = ftTT^ Raga*, im gKDa. 

7ÜPTT77 (7°-4- ; TT 0 ) 1) adj. von Blättern sich nährend . — 2) m. 
Ziege Tbib. 2 , 9 , 25 . gABDAR. im gKDn. 

4uW fl! (7° -4- 7°) m. ein best. Zaubergegenstand ( aus dem Holze des 
Parna?) AV. 3,5,1. 

TTlfar (tou TTTT) adj. f. ^ aus dem Holze der Butea frondosa gemacht 
P. 4,3, 1 50, Sch. TS. 3,5,1, 1. TBb. 1,1,*, 1 1. 7,«, 9. *,7. Katu. 8 , 2 . 13.2. 
MtfinWId (7°-4-7T°7) m. = C ABDAM * > m gKDa. 

q UlH^(7 ° -4- TrJ) adj. (nom. °7£) Blätter fallen machend , vom Winde 
Uggval. zu Uiadis. 2,22. 

TUFpT (7° -+; 77) m. ein im Laub der Bäume lebendes Thier |z. B- 
Eichhorn, Affe) SugB. 1,200,7. 202, 17. 238,6. 

r r C 

rmuion 7HI), 7TlT7Tc? grünen Dhatlp. 35 , 84 ,a. 
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’TOFT m. N. pr. eineä Ton Indra überwundenen Feindes RV. 1,53,8. 
°sf n. da t Erschlagen des Parnaja 10,48,8. 

Miliar/, adj. (nom. Blätter wachsen machend, Tora 

Winde (!) Uggval. zu Uradis. 2, 22. 

^Ulcrl (von £JM|) adj. blätterreich , voller Blätter gana zu 

P. 5,2,97. Uggval. zu Uradis. 3, 6. °7PT7HH Bhatt. 

6, U3. 

*TtITrTrn (T* ° FT °) f. Betelpfeffer Ragar. im £KDr. 

MUHri^(von TTTJ; adj. mit Blättern versehen: 77 Katu. 30, 10. MBu. 
12, 5816. 

(7 0 -h 7 0 ) m. N. pr. eiues Mannes gana JITTT^ zu P. 4, 1, 1 05. 

grfksrr (7° -h ar°) f. = 77171771 r;gar. im ckdr. 

7UHI*d (7°-*-7T°) □. Blättermusiky Tnne y die man durch's Blasen 
in ein Blatt hervorbringt: ’JllNI'ti Hariv. 3477. 3602. 

7l/|4 t n° -f-7T) adj. von Fittigen geführt , — getragen: MUl4ir ^c| 
fkffT RV. 9,3,1. 

7I||41U'4iI (7 j “+- 7T 0 ) f. zerschnittene , mit Gewürzen bestreute und 
in ein Betelblatt gewickelte Arecanuss (zum Kauen) Räga-Tah. 4,426. 

THTT^ (7°-*-7 c ) m. Blätterfall AV. 20,135,2. VS. 16,46. st des- 
sen J 5TI^ Kath., TTTTSTPU auf den Blätterfall bezüglich TS. 4,5,«, I. 

qTfct ». u. d. vorang. Worte. 

Tnfc/TCJIT (7° -*-5T°) f. ein Lager aus Blättern R. 2,28. II. 

(7°-4-5T°) m. Blattstiel ; Stiel des Paraa-Blattes (Saj.) Ait. 

Br. 7, 2. 

r 4UlWI^{ (7° -fr- 7°) in. pl. N. eines Volkes (eon Blättern lebende 
£avara) Mark. P. 58, 19. — Saduaraüalatartra 90. 

TWI^ 9- U. 

WJTTHI (^7° 5TT°) r. 1) Laubhütte AK. 8, 2, 6. H. 9»4. R.2,56, 
16. 100, 17. R. Gohr. 2,56,21. 3,6,15. S, 108,3«. Rica. 1.95. 12,40. — 
2) N. pr. einer grossen Bralimanenansiedelung in Madhjadeca zwi- 
sehen der JnmunA und der GaiigA MRu. 13.3398. 

7^1 MU4 H° -fr- UU) m. N. pr. eines Gebirges in BhadrAgva 
Mark. P. 59,5. 

Tüf^^ 0 -fr- 77)^ adj. (nom. °7C| Blätter verdorren machend , vom 
Winde Uggval. zu Uradis. 2, 22. 

Tüfa von 77 gana r|HllT<^ zu P. 4,2,80. 

77T7 U Radis. 4, 107. m. = 77Tp^ ein auf dem oder am Wasser 
stehendes Haus Uggval. = 77 Wasserrose Uradik. im £KDa. = 7T7f 
Gemüse und = das Schmücken UrIdivr. im Sambsuiptas. 

CKDr. 

MUllb'-h (77 + 5I°) m. N. pr. eines Mannes; pl. seine Dfachkommen 
gana TFTTT^ zu P. 2,4,63. 

TffT^ (4UI -fr- 7^) 1) adj. von Blättern sich nährend . — 2) m. N. pr. 
eines alten Weisen MBu. 2, 108 . eines Brahmanen N. 18, 1 . 

Till Irl m.l) Boot. — 2) Spaten. — 3) Zweikampf QkBD\*TUkK. bei Wils. 

’JflW 1) ra. eine best . Pflanze Hariv. 8443. 12676. eine Art Basilien- 
kraut Schot zu Ur. 1, öS. qilllH Uggval. zu Uradis. 1,59. AK. 2, 4, •, 
60 . — 2) f. 7T N. pr. verschiedener Flüsse MBn. 2,373. 2146. 7, 3305. 


3319. 13; 7647. Hariv. 2005. R. 6,2, 45. VP. 184, N. 2. UA. I, 78. 82, 
N. 2. 84. 116. »46. Vgl. 7717T- 
77T7 «. u. 

77T^ 1 .^TOT -fr- 71 °) adj. von Blättern sich nährend R. 3,10,2. 
} mh adj. (f. MTuNi I ) thit 77lf handelnd gana T^TH^TT^ zu P. 4, 4, 5 3. 
TTÖTTjvon 7lfi) 1) adj. a) beschwingt , geflügelt: RV. 6,46, II. 

8,5,33. 7177T 1,11. — b) blätterig : 7T7 RV. 9,82,3. 

— 2) m. a ) Baum II. 1114. MBu. 12,5858. — b) Butea frondosa Hoxb . 
(vgl. TUT 2, a) Har. 107. — 3) f. 71UH I a) eine best. Pflanze Sogu. 2. 


(vgl. 77 2, a) Har. 107. — 3) f. 7T7TT a) eine best. Pflanze Sogu. 2. 
543, 21. — 6) N. pr. einer Apsaras Hariv. 12474. Vjadi zu H. 183; 
vgl. 71771 u. 777. 

THür! (von Tlfl) adj. blätterreich Uggval. zu Uradis. 3, 6 angeblich 
nach dem gana FT^TT^ zu P. 5,2,100, wo unsere Aull, wohl Tlfti 
aber Dicht Tlff haben. 

TTfö von 77 P. 4,2, 145. gana 3c7pi^ zu P. 4, 2,90. 

(qifr-^3°) n. Laubhütte Hak. 41. ^abdar. im £KDr* 

TUllcH ( r rnT -4- 3rfl) m. N. pr. eines Dorfes: MBH* 

rH P halapura als Frucht pflückend, nahm erPargotsavn 

2 r • f # 

als Blatt dazu (Trotbu fasst 'KJlIrtnui N. pr.) Räga-Tar. 4, 184. 
6,201. 209. 818. 7, 1412. 

(von TUT) adj. auf die Blätter bezüglich TS. 4,5,9, 1. 

T TrT£ (von 1. 7^*) nom. ag.; nur im instr. pl.: FTT T77T^ 7- 

RV.7,16, 10 . 7T7 mTi rnit net- 
tem so v. a. mit Bettungen 6,48, io; vgl. u - 

T^r? furzen Dbatop. 2,28. Eine unbelegbare , aber, wie die ver- 
wandten Sprachen zeigen, ächte Wurzel. 

7^ m. 1) Furz (von 7^; (KDr. Wils. — % starkes Haar 
Uradik. im (KDr. 

7^7 (von 7J) n. das Furzen y Furz H. 1403. 

TT^ oder 7T^7 (von 7^) P. 4,2,99, V Ar tt 
c »Cg ^ 

77* 77FT gehen , sich bewegen Diiatup. 11, 18 . Eine nicht einmal im 


Wurzelverzeichniss sicher stehende Wurzel. 

y 

77 Uradis. 3,28. 1) ein Wägelchen , auf dem Krüppel gefahren wer- 
den, P. 4,4.10. 77 TTS^ 7373J^T7 H ^4: Siddu. K. zu P. 4,4, io. 
77 T^TTST^Schol. zu Ur. 3,28. 2) □. junget Gras . — 3) n. Haus 

Uggval. — Vgl. 

77E 1) m. Uggval. zu Uradis. 4,81. a ) eine best . Arzenetpflanze , = 
HM7ll7{ H. an. 3,164. Mbd. t 48. = 177) Mbd. t 22. = HH7173I 
im Beng., = ^c|^ 7I7{ ira Hindi £KDa. Im Bengalischen fuhrt sowohl 
Hedyotis burmanniana R . Br. als die Mollugo pentaphylla Lin . (ein 
gewöhnliches Unkraut), beides einjährige Pflanzen, den Namen H377I- 
77T (77°). Jene heisst im Hindust TTrTTTT (T7r^= T7fT), während 
7T7T einfach die Gardenia latifolia , einen baumartigen Strauch, be- 
zeichnen soll. Die Hedyotis ist wohl verstanden Suga. 1,222,2. 2,208, 
9. 408,4. 421,11. Vgl. 77?7?- — b) ein best. Gebäck H. an. Mbd. = 
77S (welches u. d. W. wohl fälschlich als Name einer Pflanze aufge- 
fasst worden ist) H. an. 3, 159. Mbd. t 40. — Die Bedeutungen 7JT7T 
und TTpJTT H. an. 3, 165 gehören zum ausgefallenen — 2) f. ^ 
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a) eine best . wohlriechende Erdart H. 1053. Ratnam. im (KD*. — 6) 
ein aus dem Horden kommender best . wohlriechender Stoffe = |, 

^TrTRT, I » sTFTT, 

rulg. qq^l und Bhitapr. im (KDr. Vielt, hierher °^fl Verz. 

d. B. U. No. 972. — c) eine Art Gebäck UFUDte. im £KDa. q r 5r|I: H. g. 
96. - Vgl. 

I ra. = WXl ft. BbWapb. im ^KDr. u. WJl; = q^AiiqU 
H. an. 2, 17 1 . — Suqr. 1,221,5. 2,64,17. 413,15. 


WM (^T° 9^T) m. = (= qTErT) RUai. im (KI)r. 

^ ~ o c <71 


Nico. Ph. Auch Nigu. Pa. 

T^t f. Haarflechte H. $. 118. 

[ ”77 Unadis. 4,19. m. 1) die Sonne Uggtal. — 2) Feuer Tbib. 1, 
1,67. — 3) Wasserbehälter Unäditr. im Samksbiptas. ^KDr. — Vgl. q« 



mftm 1 ) m. a) = 'TWT %T. - 6) = qHl^m^. - c) = 7^- 
qp^FT - 2). n. = qdp^ M rd. n. 100. - Vgl. q^ül, qqfhlT. 

cfTTTT (von rö i.) m. ü qjT f. fin Krüppel , der auf einem Wägelchen 
gefahren wird , P. 4.4, io. Schol. zu P. 7,3, 5 u. 

(von 71^”) in. nach Saj. Zerreisser oder Erfüller: M(i>9|4i 
I RV. 10,106,6. TTT^TTi Ln. 4,20 (tj[ c Uruuis. 4,20) = 

WiHrlM Sch. 

^ gehen , sich bewegen Dhatop. 11,22. 

7MTTT m. N. pr. eines Fürsten von KarnAta Raga-Tab. 7,936. 8, 
1610 . 3054. qqifni' 7 , 1122 . 1124 (lies: qqnjiSJ). 

qMMi (*on qM5J, ITT MW ) adv. rund herum , nacA a//en Seiten 
AM; 3r4^r1lrlH*11: fT^TCir TO^T T^T >^T tJ qrRT Buio. P. 
4,5,12. 6,32. 0,2,2. 

tpfjjim comp.qi^M^M 3 Buag. P. 4,21,40. Dieses übersetzt Burnoup: 
dont s’entretiennent les discours de la contemplation la plus tle vee. 
Die Scholien erklären folgendermaasseo: qi{H<f*q $TH rir'4( M«<»lrl 
^HTTrfrf?? 'TTT^WT'fT: SHTRT »TTFRI 
TO I ^ q^q^awi sTHWWHI JTO: I 

*? JI^Frl J|Nl MM-llrH ’T'fjT: I 

M'-llil (Ml( -+- SjfH) m. das umwandelnde Feuer, so beia*t im Ritual 
der Feuerbrand , welcher um das Opferthier u. dgl. herumgetragen wird; 
die Cerimonie dieses Umtragens: qqUM l^iMHIUHMhfs^ Ait. Bb. 2, 

»• 3^ ^ vor itr l/anitlun 9 tle * P- « «. WH e»i|IW f,T Ba. 3, 
8,f,6. 8. 12,9,»,'J. das Feuer um Jmd (acc.) herum- 

tragen: y l«£--HlMI3c^TiHI^IMIuiiJ: ^ETTTFTfXTFT (RV. 4.15,3) 

M^TtIUI 4MIU 'TiXTTrf M>Ih^Apast. bei Sla. zu Ait. Bh. 2,5. TBa. 
2,1,»,«. ’TTTTT W fcWIWrl Canbb. Bb. 10,3. Ait. Bb. 2, 

11 . qMIU während des Herumtragens des Feuers 5. qqffl 

^137 Agv.Gauj.1,11. qqi'J'-firq Kauq. 2. qMI^-ftf? welchen der Feuer- 
brand umkreist hat: 75T TS. 5,1,», 3. Ait. Ba. 2,11. rT^TT 3 r -ll+HIM 
iMivflriiM MMIil'+irllM T^!<IIh^I( 7,i6. g*T. Ba. 3,7, 

*,8. 6,2,«, 6. 13,2,4,3 u. s. w. K»tb. 30, l io Ind. St. 3,462. ?T J- 

f^UirtlH Wni'TrJfil q^fTT : II MBh. 

2 , 818 . 


qW 

(^011 *J^mil qTJ oder mj m. = P. 0, 2, 2. 

1) Ruhebett AK. 2,6,S,39. il. 683. an. 3,60. Ualaj. 2, 152. Kauso. Up. io 
Ind. SL 1,397.401 MBu.3, 12896. 4,96. 5, 1188 . 13, 1452. 2834. 

Habit. 889. 4631. 6320. R. 2,32,9. 34,20. 72, 1 1. Su<;b. 1,367,2 1. Vabab. 
Bau. S. 69,22. 78, 1 1 . fgg. Bbartb. 3, 88, v. I. 93. Spr. 772. Katuas. 10, 
35. 32,7 1. 36,86. Bbag. P. 3,23,16. Pambat. I, 190. 238,20. Hit. 29,11. 
42,8. qM^I=fld üIt. 12,27. — 2) ein Tuch , welches beim Sitzen mit 
untergeschlagenen Beinen über Rücken , Lenden und Knie geworfen 
Wird; = q^Hr?, qqfFrJ'TT, AK. 3,4,M, »67. 

Tbib. 3,2,10. 11.679. H. an. qi^M^H! cRT (5f<T- 

q^WTOHTm ^f^MrrhH^llMi) das Sitzen mit untergeschlagenen Bei- 
nen (vgl. u. qqTFcT) (= *=ll(IMM Mallin.) dass.: °1T3J- 

q^q.iq Klmaras. 3, 45. 59 . °l!F^JeFEJ dass. Mrbbii. l, 1 . qq^MIMsM 
c\ «ft o 

so ▼. a. eicA so setzen , dass die Reine untergeschlayen werden , Lot. de la 

b. I. 334. — 3) N. pr. eiues Berges, eiues Sohnes des V indhja, Hall in 

• • 

Journ. of tbe Am. Or. S. 7,41. 

qq#J (von qT{ -4- M-ä j adj. um die Seile befindlich: q^lci: ^at. Bb. 
13,2,9, 10 . fgg. 5,i, 13. Katj. ga. 20,6,4. 7,4. 

qqj (wohl von ^mit qT^) di. pl. N. pr. eines Volkes; s. 

Statt qq^qq^T^liest R. Gobb. 2,73,3 qM^-RUCT^S eiue Variante 51- 
^q^HH^führt Gold. u. ^TT^qqi an. 

qqiM (Ton ?JJ^mit qT^) n .das Herumstreichen , Durchstreichen AK. 
2,7,as. II. 1501. PaiUat. 163,22. 

r 7 7 727T ^7 Pa>«at. ed. oru.49, 17. >FT: Buio. P. 9,7, 17. q|T° 
Veri. d. Oxf. 11. 17, a, 4. • 

qq*pFU (toii q^U^mit qqq) m. das Umbinden Vjltp. 61. 
qq 3 MUl (von qq^mit q^M) m. 1) Frage 11.263, Sch. — 2) Vorwurf 
Verweis Ual;j. i, 154 . W HF q^lH MlUflci 

^ Mit. III, 76, 6, 3 t. u. — 3) Bestreitung (?) Vjutp. 

167. Madujam. 63. 

1. qqrf tqf( -4- TTrh m. P. 6,2, 180, Sch. Umgrenzung , Grenze , Um- 
kreis, Umgebung , Saum, Rand; Ende Halaj. 2, 10 4. HIvlI M qq^T 
vTHrT TBb. 2, l, «t, i. H^TfqqqqqH MBb. 1, 3730 . fnJ|(W ^ ^ 
13,5225. Suga. 1,56,4. Halaj. 2,365. ^TT^rT R. 3,55, II. 

R»20, 1 1. (CiMMtl qq^TIH Dav;ak. in Besf. Chr. 

198,17. Varäu. Bau. S. 5, 47. 52. 27, c, 15. Pkab. 79, 17. Panbat. 10,8. 

(^PtT:) Rt. 3,3. qqfq dessen Rand 

ein Scheermesser ist MBb. 1,8268. ^^FTT*.) R. 6,16,8. 

Such. 1,87, 15. angrenzend , benachbart Spr. 881. q: qicHTO* 

cfWrll TTHF5T Katuas. 29, 135. Ragii» 18,4 2. Rat*at. 27,9. 

°^!Tf die angrenzende , benachbart/ Gegend Habit. 7041. °^Ai. 2,1, 
1«. H. 963. °T(frT 1034. °HtFTT: Vabäu. Bru. S. 55,5. R. 4,13,18. 
Ragu. 13,38. Spr. 923. qqMI rPUr? MMaHi PI{(|q Pahiat. I, 
141. X 51 Ä) von einem Ende s um andern 

Varäb. Bbh. S. 58, 12 . q7c?5I =fil*Hq4?n die Grenze — , das Ende der 
festgesetzten Zeit R. 4,49.7. ^nJTFT Panbat. 261, 16. sHW Grenze Vid. 
22. y[qqrf{Hqqfl’ qiq^KATB;8.42, 114. qq^om Ende 32,93. RICA- 
Tab. 1,152.3.393. am Ende der Quirlung Kathas. 46,*as. 
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NWqP-tdl'iq^tl^ Varah. Bru. S. 42, (43), 4. qqTT^TcqqqH adj. 
MBu. 13,7 85. ?TP7tT unbegrenzt , endlos Q\t. Br. 10,1,S,4. 14,9,1,10. 
MBu. 1,796. 2,578. 7,2328. 44 16 . 14, 2666 . R. 6 , 1, 17. Am Ende eines 
adj. comp, nach einem Worte, das die Grenze, das Ende angiebt: qfq- 
qT W?r77fn das Meer zur Grenze habend , bis zum Meere reichend 
Ait. Br. 8, 15. MBu. 1,2472. 4,629. 14,818. Paskat. 223,3. *}ri5TET| 0 
RV. Prat. 17,28. CJ^5I° Katj. ^r. 6,1,31. 23,1,3. (anku. fa. 11,1,3. 
1S,3,J. Ni«. 1,1. 12,5. 14,4 (=Bhao. 8,17). H 
Sega. 1,19,20. SaSkujak. 40. 54. 36. Bbasuap. 43. Pankat. 1,422. Schol. 
*u P. 4,1,18. 7,2,91. T: gana W(llt^ *u 

P. 1,1,87. TIM ^WT^M ^ Kathäs.14,86. *We*,JjU|o 

^ • 

(iqMMMI) so ▼. a. mit einer Menge von guten Eigenschaften versehen 
MBü. 13, 5305. 0 ^^r^^^bis an's Ende von , bis auf Kap. 3,47 (?gl. 
Saäeiija.. 54). (sl^lsMchH 0 Katuas. 30,53. pfr qq qqq qqqfTRq- 
qtTWTH W*m: Hit. 116 , 20 . JTT: qFTquiqqrT q: qqq ^TT?T Sch. 
*0 P. 5,2, 14. Sch. zu P. 2, 1,6. Vop. 6, 61 . ^Tr^- 

^ufd^ln 0 Schol. zu Ir. um. 1,18. Katuas. 40, 67. Im comp, 

ohne Flexionszeichen: ETqilTqqq^TnTqq GIt.11, 32. sT^q^MrltallltH 

r» f ^ 

Sch. zu Kap. 1,33. - Vgl. H^tT, qq°. 

2. qqtl (wie eben) adj. f. qT nach allen Richtungen gelegen: q^rll 
qTZfqf ^cHi^Uarit. 915t. 

qqTrTqn (▼on 1. qq?T) f. der Verlust aller Vorzüge (7TTTRJSU Hai. 210. 
fehlerhafte Schreibart für q^fqj Sch. zu U. 164. 172. R. 6,3, 
9.31,32. 

qqq (toh 3. ^ mit qT^*) m. 1) Umlauf \ Ablauf einer Zeitperiode ; = 
qfqqTFT, «IHSffq Schol. zu P. 3,3,38. AK. 2,7,36. 3,3, 33. H. 1504. 
q^qrq M. 11,27. g^fHSJ fqqqra cfN WTOT: mb«. 13, 989. 
q^RqJTq^q 2,72. ?7FT^ «qqiTIH mVVWV^H Butc. P. 1,4, 1 4. qT 

q^RqqqqqT Uarit. 533. ^Hrmilr^nach Ablauf 
einer bestimmten Zeit J aon. 3,2 17. MBu. 1,4 502. 

dass. 3, 124 14.5,7384. ^iM'-J'Inui (es ist wohl °q<4 qil| zu lesen) dass. 
Vbt. in LA. 21. 18 . qT HcqilrlHl qqq*. so ▼. a. möge die Zeit nicht un- 

Cs 

nutz verstreichen R. 1,24,1 1.26,3. — 2) Wechsel , Veränderung: M.l, 

30. Sogn. 2,428,3. MBh. 1,39. £qq qiq^Tqtn rFcWsimi: I q^ 
fHT 71 RTF?: qrju .«HW 'TWTJI Mit«. 13, 489. 

?TT 5C7TTTT#n TO I »TT «T VH- »41 H^TTJ-T 7TJ7J 3WTJI 4, 

598. RMTT -JTtnfa ; Wechsel des Wohnorts 3, 15357. Varab. Brii. S. 
42 (43), 17. tfTqÜn -JFT fror fRT Fqir HrUMlfa: welche, .renn 


ein Wimperhaar zu Boden fällt , dasselbe mit einem (fallenden) Baum - 
stamme verwechseln , MBu. 12,449. Hl^rt 0 unregelmässiger Wechsel , 
Verkehrung SugR. 2, 305, 5. *Pt| q lull^ Verrückung MBu. 12, 11134.— 

Vgl. qqrq. 

q4«JUI (wie eben) n. 1) das Derumgehen , Umwandeln: flcj’-luivirlcl- 


qqqqrnq Gobu. 4, 4,24 (?). qTH° R. Gorr. 2,41,9, ▼. i. für qq 

o o 

2) wo* zum Umwinden dient: jqqqqTTTTTq 


q'dlW KAug. 14. — 3) = qqiui Sattel Qabdam. im £KDr. 

qffjm (ron 2. qq^rait q|^) n. das Umfangen , Befestigen £at. Br. 

3,6,1, 18. 


q4^in (MI( s. 7. mit qq) ganz rein Vjctp. 39. 

qqqyT^m (von q^ mit qqq) n. das Nachgrübeln Schol. zu Vb- 
daktas. 13, 6 ▼. u. 

q§q^m (tou ^q^mil qqq^ m. Hemmung Vjütp. 171. 
qqqqH (TOD qT, FTTH rait qqq) n. Schluss , Ende: ej,qi)|: Gobii. 1, 
6, 15. qi+l^l qqTTrTTkHRfq^: Sau. D. 8,20 . Maduus. in Ind.St. 
1,23,5 t. u. f^; qq qqq qqqq TqqqrTqqqcT q^Tm?: h.t. 116,20. 

O 

Schol. zu Kap. 1,69. jqyq 0 adj. = HUqitl Pratapar. 



80,6, 12. 


zu Bru. Ar. Up. S. 76. 



CaSr. 


(Tom rorherg.) adj. zum Schlüsse — , z um Ende sich 


neigend: ST^vq qRH5iq RmT qqqqTHq: MB»». 12,12953. 

qqqqTTqq (Y0n qT, FTTcT mit T’Jq) adj. mit Etwas schliessend : 
Fr^qrqqqqqTTqqT iq?q (H ^«^H4ilH:) die Redefigur der zweifeln- 
den Frage heisst areinn in dem Falle , wenn sie nichts Anderes enthält 
als eben den Zweifel Pratapar. 72, a, 7. 

qqqrqjTT (▼on mit qqq) m. das Hinabspringen (Yom Wa- 

gen) MBu. 6,3319. fälschlich °Hh*q 7,4444. 

qqqfqT (Yon fyi mit qqq) f. Widersetzung , Opposition; = 

qq ak. 3,3,21. 

r 

qqqFqTcTf (wie eben) nom. ag. Widersacher , Gegner P. 5,2,89. Ha- 
LAi. 2,301. MBu. 2,880. 

qqq?qTq (Wie eben) n. = TjqFqT CrATADu. im (KDa. 

TT^-i-q^) adj. voller Thr Bnen, in Jhränen schwimmend; 
you Augen MBu. 1, 1902. 3, 11320. 5,5968. R. 2,90, 14. Spr. 1214. 1425. 
Raoa-Tar. 3,251. Yom Weinenden seihst Rach. 13,70. 

qqqq (yod 2. qq^iml qT^) n. das Hinundherwerfen, Hinundherbe - 
wegen (des Schwanzes) P. 3,1,20, VdrlL 3. 

qqfq partic. praet. pass. Yon 2. qq^mit TTf; s. das. Nach H. an. 3, 
60 und Med. t. 121 = 5JFq. qTqq umgeworfen und = c^q getodtet. 

qqfqqqq^(Yon qr^* -f- qTrTqq) adY. Mm Sonnenuntergang 
•C a» 3, 5. 

qqFqqrT^ Yon qqrq) adj. den Begriff ciesqiitTl enthaltend An. Br. 5, 1. 
qjJrqTr? (q -4- qq = qT5T) adj. verdrehte Augen habend A V. 8, 6, 1 6. 
q^TFq (▼on 2. qq^mit qT^) f. = q4^* 2. Trir. 3,3, 31. U. an. 3,60. 
oqq f. dass. H. 679. Mio. k. 113. Halaj. 2,235. q qqiHqnq^qqT- 
^yqi(MIITH Jprqfq^T qiqF^so ▼. a. er sitze nicht mit untergeschla- 
genen Beinen, stütze sich nicht und strecke die Fiisse nicht aus (vgl. 
u. qq^2.) Sega. 2,145,1. Nach (KDr. und Wilso.y Bett, Bettstelle (feltl); 
diese Bed. könnte man Yersucht sein auch in der aus Sega, mitgetheil- 
teu Stelle anzunebmen, wogegen aber schon der Plural (wrenn qq^^T 
mit qqf^7PTrT TU ▼erbiuden wäre, würde der Dual stehen) spricht. 


Nach Vjctp. 199 bezeichnet 



Einen, der beide Schultern 


bedeckt hat; vgl. 

qqrqFT qr^ -+- qT° oder ron 2. qf^" mit qqT) adj. f. qT 1) erfüllt , 
voll von El, ras: cIl’.TWNHflU! R. 1,4, 1 4. 2,74, iS. cIFMT^MrM^ 


31,1. 41,1«. 



10741. R. 1,41,87 (42,25 Goh».) 


MRd. 1,6893. 5,7061. 7132. Habit.3055. 
). wte R. Gon. 2,24,«. 


IV. Theil. 
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R. Scbl. 1, 23, 1. cJ^H 


58, 6. 


59, 1 2. — 2) in Verwirrung oder Unordnung gerathen , aus seinem na- 
türlichen Zustande gebracht , aufgeregt , verwirrt (eig. und ubertr.): q^ 
sfsTT: £ak. 29. FRT qfll+H Hlt-flfsR’-fl MB«. 1,7786. Tjl+rl 
FTRi mm q HM'-MW 3, 13082. 12, «75. qq MM NH sPIr^R. 2, 41, 
15. T^TT: qqT55TT5mra5IHT cR fWrü*. gleichsam durcheinanderge- 
worfen , ntcM :m unterscheiden 4,39,9. T^SJ: 

fHrfl: R. Gorr. 2, 40, 1 3. £TRT: 'Jtjl+rll: MBo. 3, 13085. Rt. 6, 

2 1 . wvzßn jtr 1 ^HfljqqrnqT^R gu. 72, 1 2. eo, 1 0. s; H . d. 05, 

9. STR: (T^T:) CU. Cn. 24, 1 1. 

(▼um vorherg.) u. Verwirrung: qTRR Kchabas. 2,25. 

r ° * r ^ 

TOJH n. nom. acl. Ton RJT mit TTT P. 2,4,54, VArtt. t, Sch. 

- r ^ ^ r 

qqiRrl (von R mit ^TTT) n. N. pr. (wohl einer Oertlicbkeit) gana 
zu P. 6,2, 146; Tgl. die Scholl. 

*+TU!| (für qf^7IUI, von R mit r JT() n. 1) circuitus oder adj. einen 
Umweg bildend: HI ^T- 

TiFMiq m\ MMTOI ^rq TOT: q3^: HJlfM FTTTF7 Ait.b». 

4, 17. — 2) n. Sattel Trik. 2,8, 47. 3,3,373. U. 1252. Halaj. 2, 287. 
Var au. Bru. S. 88, 1. 92, 6. 0 adj. (r{^T) Vid. 46. ^"5T° adj. 

K atu \ s. 26,85. Vgl. CRrHlR. 

(von mit qR) n. Umwurf: HR 0 Cat. Br. 3,3,4, 6. 8, 
3. Katj. £r. 7,7, 1.4. 9,9. 

tRTTH (von SIFT mit f. 1) Abschluss Cat. Br. 2,1,41,8. — 2) 
Genüge: P. 3,4.66. AK. 3,4,14,79. *1 (Colrdb. 


W),13. qRcIFR (doch wohl qRrRR zu lesen) ^MllHHHllVrl 3- 

t • C ^ ^ O 

ETRrrmsiIiu.l2,«7i6.qTfFrIöliqHqTqfqqR MMTTTM TO K.- 


13. qRcIFR (doch wohl 


tuas. 26,199.33,34. H 



RRT 



Uaga-Tar. 


1,127. = SRIR Mbd. t. 131. = 3+151 (wohl nur ein Schreibfehler) 
£abdar. im (KDu. — 3) Befähigung , das Gewachsensein einer Sache; 
= JER AK. 3, 4,44, 206. SRR: RT ^qjTRrTT FR TOTcTRS^iq I 


r ^ 


|| Katuas. 26,47. — 4) das Er - 


w — ^ 

reichen , Erlangen (RITT) Mbd. — 5) Vertheidigung , Selbstvertheidi- 
gung AK. 3,3,s. H. 1302. Mbd. - 6 ) = I q q 

FRTFTM fqßil^f^FPTRMI: I TTTEPI^q ^THT I METT I MMT- 

mSIl'HMil W, jqf^T jr-qnV^fnqqn^q;: I JH 

i qqqrqq rin jjnTFmFnj jim .qqrTT qnn ^qri^qqTrqT 
qmif^M qwTrqwfqqrqqn Jri qi?5Mq-q: i $iq uiqRiiqrq 

siq(l5T: I r&HfMHJrMMM?' q^F7pF.iqiM5I II gKD«. düerimination 

or distinction of objecls according to their natural properties Wils. 
qmsrR (von X mit qqT) m. Umlauf: q^T yt: qferR q£j qi- 
HTOrJ TS. 7, 5,9, 2 . Katu. 33,7. 

qqR (von 3. ^ mit qf^) m. P. 3,3,38. 6,2,14 4. 1) Umgang , Umlauf 
Katj. Cr. 13,3,19. Umdrehung , Windung: sTR UlNfl Nfl^7,4, 7. — 
2) Ablauf (der Zeit), = ^FR Colbbr. und Lois. zu AK. 3,3,33. TR- 
JsqH^Fq MiTrlMMIMUqmi (TgL qHrTqq) MBa. 3, 15974. qq- 

ftt ►I'MmTmi qq MMiqq^nn i qnHqqq: qq^nr r* mmmmhIm- 


- o 


r 3 


h^imTmi qq qqmqqitm 1 q.eqqq: qq^rqr r* wmhmhIm- 

fl || Hariv. 4791. +M'-WNUI (°MM MUl?) nach Verlauf einiger Zeit 
Vbt. in LA. 21, 18. qR^FTTR H f A \U qR ^ I^UR des Wech- 
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sels der Zeiten MBu. 6,3745. — 3) regelmässige Wiederkehr , TTieder- 
hoiung Su^r. 2,235,14. FTcfR TTTRIT qrq: Latj. 5,12,6. ^IPRRR- 
qi^q: Katj. Cr. 9,5,2. 10,1,4. 3, i4. TT3R ^R tTR HR qq^rRR q- 

o 

^fq I MMrqfq^rfT 3^7 qq: II MBa. 4, 612. qi 


^Tq I ^Tq TTTTiq^TT 5TqRT 3^7 qq: II MBa. 4, 612. qi ^ 
qqiqqi^R MMrllHMMNqH: so v. a. mit denselben Worten Habit. 
9647. fTR ^IRUR qqFR^9652. TJrjy TTR beim vierten MalQkus. 
bei Wird. Sancara 114. — 4) Aufeinanderfolge , Reihenfolge AK. 2, 
7,36. 3,4,94, 149. U. 1503. an. 3,494. Mbd. j. 88. Halaj. 4,54. MBu. 
5,3089. dIMiMMIMMHM ^mn sTTqTfq qq^: S P r. 1424. qqj q qf^- 

q^in qmqqqq: qwn ja^immwm 4 i 1 qfqqr ^rqfqq n katd;.. 
25 ,*«. qq qqTqiq: q#qi^qiqiqq^q i qqTqsTTqqqFrqrq qqq- 

?JrT die Reihe kam an MBu. 13,4 7 55. P. 3,3,38, Sch. R^rTORRrT 3- 


KatuU. 


qq^PANKAT. 21,5. 247,4. qqmm der Reihe nach, abwechselnd (Gegen«. 
m\'l^au fein Mal, zugleich) M.4,87. MBa. 13,2201. Hariv. 10828. Söbjas. 
13,25. P. 7,3,31. Schol. zu P.2,3,9. Räga-Tar. 5,284. q^l^l^lrl 

rUqqSchoL ZU P. 6,1,200. ^q qMIMMWI qqqqi qfqifr qTrT: MBu. 

”S V CN t 

1,39 19. JqqT KumU.s. 2,36. jqiTlNI ^711751 qqiq5Tqqr^%T AK.3.3, 
32. MMIMlfd I-Jfl Katuas. 42,14 9. Pr ab. 21,6. — 5) eine regelmässig 
wiederkehrende Reihe. Wendung , Satz (iu Formeln, liturgischen Hand- 
lungen u. s. w.); im Ritual besonders die drei Umläufe der nächtlichen 
Cerimonien mit den Soma- Schalen im Atirdtra Ait. Br. 3,41.4,5. 


• ^ 


Pankav. Br. 9, 1,4. 3, 3. Cänkii. Br. 17,4.8. ^Tr5f° fn. 6,13,5.9,19,4. 
Katj. ^r. 20,8,14. Lau. 2,7,5. 3,4,7. (f^RT:) 6,8,1. fgg. 

5,i. 4,4,1. qq: q^TqTFiq^FigFqiq: 7717: Klri. Qu. 12,6, t. A t ». 
fa. 5,9. 10.6,4. 6. Strophe , Satz (eines Liedes u. s. w.); daher °fJ3T» 
wie die Stücke im AV. 8,10. 9,6. 11,3. 12,5. 15,1 u. s. w. heissen AV. 

Alle«, q^rfq: qq ft^qqT q.lfq^l^MH qq qqq qqTq « 

Saj. zu Ait. Br. 2,8. — 6) Wechselbegriff, Synonym Vigajaiuksuita 
im gKi)R. Sccr. 1,10,9. TTRT q^UIRR PRqrf 5T^f^IIR^PASKAT. 
11,107. AK. 3, 1,1. 3, 6, 9, 11. 16. 11.10.18. 961. Schol. zu P.2,2,16. 3,78.3,2, 
1 12.7,3,18. Siddh. K.zu P. 4,4,35. Sau. D. 23,1 4. — 7) eine best, rhetorische 
Figur Sau. D. 733. Pratapar. 102, o. — 8) .Irt und Weise (M+r^) Tai*- 
3,3,315. Mbd. TTTRIT auf diese Weise Saddh. P. 4,2 2,a. 23,6.— 
9) = Gelegenheit , ein günstiger Augenblick AK. 3, 4, *4, 149. 

H. an. Mrd. — 10) = HHiUl Bildung , Schöpfung. — 11) = 
der Dinge Eigenschaften H. an. — 12) = qT+R^Rt I Nr fl- 

qqr: qqqjfqq mi qrqqiq: i qqT i qqrq fqqiq q <iqi^H r^q 
q i qqmqqiq qqiq q qqqq n ^rq qH(ifqqii n ckd«. - 
vgi.qrq^. 

4qiM( 'MHIrll (7° ^°) »1. die Perlentchnur der Synonyme, Titel 

eines Wörterbuchs, Vcrz. d. Oxf. H. 196,6. 

qtfrqqqq ( 7 ° q°) yvechselbegriff, Synonym P.1,1,68, VArlU 2 . 3 . 

TTFRI^Hi (q° cfT 0 ) adj. einen Wechselbegriff bezeichnend: 

^NNMIvI+I: Synonyme MBu. 12,12753. 13927. 

13, 1012.14,1086. 

qqRSRT (q°-f-5T°) m. Synonym: TTRSI^T H^ffl 

Tattvas. 8. 


H f A Ifi qirT des Wech - qqRSRjvon RR) adv. periodisch Katb. 25,2. Suga. 2,314, 16. m 


I IUU/ jUO 
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Wendungen , Sätzen u. s. tu. Ag?. fa. 10,7, der ÄeMe nach MBu. 13, 
4755. 14, 1016. 

M4lMM (MM 1*4 ■+■ o. für einen Andern bestimmte Speise (Stb.iz- 
lbr) Jag*. 1,168. 

MMIMIuM (M° RITFM) m. das Meer der Synonyme , Titel eines 
Wörterbuchs, Verz. d. Oxf. II. 196, 6. 

(▼on MMIM) adj. strophisch AV. 19,22,7. 

M^ir M*jJvon 3. ^ mit MT^; adj. 1) umschliessend , umfassend: HHH- 
M^TMT AiT. Bb. 8, 15. — 2) feindlich umgehend:*^ HTtT 

tWlTMIli: AV. 6,76,«. — 3) periodisch VS. 30,15. 

TOM C^TT -1- 337) n. eine best, rhetorische Figur Sau. D. 708. 
Pratapar. 97,6. 

MMll ^-Sjvon mit MI() adj. etwa hinfällig: MtT:) H- 

*7^5 1 7TCFT TS. 2,1,«, 7. g.r. Da. 5,3,1,13. K»tu.i3,3. 
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Ragu. 7,37. 


r % - A fr 

MMmI indecl.mitMIX, H und HM verbunden gana 3MTT? zuP.1,4,61. 

f ^ ^ ^ f 

MMIcilxpi (von FTTH mit MMI) n. ein reifliches Ueberlegen , — in- Be- 
tracht-Ziehen Rull, zu M. 7,205. Mkd. m. 10. MMM1MHT f. Rull. 
zu M. 3, 50. 

MMMfS (von Hc^mit MMT) m. W7ederA;e6r: 0 Bbag. P. 6,9,38. 

MMMrM (wie eben) 1) m. N. einer best. Hölle Buag. P. 5,26,7. — 
2) n. das Wiederkehren , buriick kommen: HT3FTMTHHHT?TH: Schol. zu 
K a T i. Qu. 173,9. 

MMTWrM (TT^ -*-HT°) adj. überaus triibe: Ragu. 7,37. 

MMTH (von 2. HH^raitMT7) m. 1) Umdrehung: MMR H HTM 

l(lM Mark. P. 34,2. — 2) Einfassung , Verbrämung: cJTHH: 
£at. Br. 3,1,«, 18 . — 3) Abschluss, Endstück: so heissen bestimmte 
Schlussstrophen in den Recitationen Ait. Br. 5, 4. 6. £ankb. Br. 29,3. 
.30,9. Qr. 11,3,5. 12,2,3.9. MrillH hfIiMMamI: HMHMT: M^MI 

cs o N 

^cMMslH 3, 2. 4, 3. 5, 3. Latj. 3,6,26. Agr. £r. 6, 4. 

MMTHH (vom caus. von 2. HHmit MTf) o. Umwälzung: HIMi° MBu. 
8 , 4478 . 

c r 

MMFJTJ (von mit MMl) m. ein Schulterjoch zum Tragen von 
Lasten AR. 3,4,11,99. Haläj. 4 ,73. Bei Wilsos folgende Bedd.: convey- 
ing , taking; a load; a yoke ; storing hay or grain; en ewer, a pitcher. 
MM MI m. N. pr. eines Mannes Raga - Tab. 8,2459. 2462. 2469. fg. 

O 

MMdUI (von 35T^mit Mf{) 1) n. das Besprengen , Besprengung Ägv. 
Gruj. 1,8. Ratj. £r. 4,13,7. Gobu. 1,3,6. 8,17. Griüasaügr.2.6. (amkii. 
Gruj. 1,3.9. Rull, zu M. 3,84. HUT 0 R. Goaa. 2,41,9. — 2) f. ^ ein 
Ge fass zum Besprengen Raus. 87. 89. 

W3FT (von FETT mit MM?) n. das Aufstehen Vjutp. 62. 

o o“ 

MMcHMI (H 0 -*-3°) adj. f. HT wehmiithig , von einem sehnsüchtigen 
Verlangen ergriffen , ein Verlangen empfindend nach (dal.): 
cHH^fHTM Ratnav. 3, 1. ohne obj. R. 2,63,27 (67, 21 Gorr.). HTM ff* 
MM MMrW^i HTMH: Rumaras. 4, 28 . fU. 99, v. I. 

Vikram. 34. Malat. 23,23. 30, 6. Cak. 99. MMctHi'M n. nom. 

O O o o 

abstr. Ragu. 3,67. 

(von tj^mit Mm^) n. Schuld AR. 2,9,3. II. 881. Halaj. 2,417. 
M^^MH (von MT£ -+-3^M) adv. um Sonnenaufgang Ratj. Qa. 4,7, 


o o cs 


o o 


25. 15, 12. 

•MMTFrT ». o. 2. HM mit MM?; nachzutragen ist die Bed. ausgeschlos- 
o v 

ien, ausgenommen: Malamasat. im (RDr. 

cTtpHTrl -m jeder anderen Zeit mit Ausnahme der Nacht u. s. w . Rull. 


zu M. 3,280. 


(von 2. HH^mit MM'T) m.-lujsc/i/uM, Verbot, Ausnahme Vjutp. 
110. CiL aus der Ml*, beim SchoL zu TBr. 184. Schol. zu P. 2,4,6. 3, 
4,74. 4 , 2,108. 8,3,6. 73. Siddu. R. zu P. 1,2, 1 . 8,3,72. Rull, zu M. 3, 
280. 3,5.9. 


MMTJT s. u. mit MT^. 

MMMH5TH (von TM^mit M^) u. das Umhersitzen Ratj. ^r. 9.3, 1 . io. 
M^MFMTM (von TeJ] mit MMM; n * das Bedienen, Aufwarten R. 2,63,7. 
das Auf stehen, Erhebung Vjutp. 26. 

'rfara-Ti (von 1. MM mit M'!m) nom. ag. Ehre erzeigend, Verehrer 

O N O 

MBn. 3,13072. Bai«. P. 1,12.25. 

r 1 ^ 

'«MM IHM [wie eben) n. 1) das Pm/aj«rnMBu. 15,237 .dasümsilzen, im 
PrAkrit: 3^ IJII Mssj^UWf «T^UTUt I C*«. 13, 5. 

— 2) freundliches , höfliches, liebenswürdiges Benehmen gegen Jmd: 

Thiq^P,*Tie»«. 21, 6, 3. -pHmh 22, 6, 2. £- 

TTmR^33,6,2. ^7 44. a, 5. 

das Verehren Vjutp. 53. 



(wie eben) nom. ag. 1) der Jmd umwohnt , sich um Jmd 

MU (HTM:) MMFTT M^MTIHrTT MBu. 12. 


herumbewegt: M^R M5I (MTMO T^TJTMT MMTMT MMMIMrll MBu. 12. 
7575. — 2) der Jmd Ehre erzeigt , Verehrer: M^FnM^MBu.2,24 36. 3,923. 

M^ITT (von cJM^mit MTJ) f. das Aussäen AR. 3, 4, «», 132. H. an. 4, 
208. Mkd. p. 26. 

MM"jr*ri (Mr^-f-? 0 ) gana Mf^THTT^ zu P. 4,3,58, VOrtt. 

n. vielt. Dienst, Kult (unregelmässiges nom. act. vou HTJ» Mr 
MTH mit MTJ oder fehlerhaft für MMMHT): M^MTSR: Catr. 1,881. 
MMTMcT s. u. MM, HHTFT mit Mff. 

MM^ÜT (von 1. mit MT^) n. das Zusammenhäufen , Zusammen- 
fegen Ratj. £r. 8,5,36. 
p r "S r- 

MMrT^ (von 3. ^ mit MT^; nom. ag. der sich bemächtigt , flerr wird 
über: HTMT^TM MMMT RV.1,27,8. M cTFT ^TM: M MrllHcl 7, 40, 3. ?p¥t 
M^MMMTMtI 6,24,5. 

~' r *** fs r-< 

MM MIR (von ^M^oder ^Tf^mit MT^) n. und °HTT f. (= M^TT’? P. 3, 3. 
107, VArtt. 3, Sch.) 1) n. das Suchen, Nachforschen Vjutp. 26. 169. 
nl'il J MBh. 3, 16213. MTFM MMM UI M^rMTMTM MM 1677. 

i 67 «. entring qrmt f. ak. 2,7,31. 

— 2) f. das Dienen , Aufwarten H. 497, Sch. 


5, 1677. 


1678. 


MMS^Q (wie eben) adj. zu suchen: 


Mfej: MMM 


Ml 


MBu. 9,229. 


•sr«^ 


MM IS (von ^M^mit MT() f. das Suchen nach: Saddu. 

P. 4,9,6. Mp(MTS in ders * Verb. 17,6. 

MMI^ N. pr., f. M gana *u P. 4,1,73. — Vgl. 

MW (MT^-f- W) gana MT^WT^ zu P. 4,3,58. VArtt. 
m4i McJM füllen Duatup. 15,68. — Vgl. 1. MIJ", M^» M^* 

M^ am Ende eines adj. comp. (f. 9T) = TRMMIIT Knoten 
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am Pfeilschaft Habit. 12238. Gelenk Ragb. 

12,<l. q*jqcjl q^T fünfgliedrig £vbtaot. üp. 1,5. 
ejcf* ( Ton ^4^ n* Kniegelenk £abdak. ira fKDa. 
q^qq^ (T^H -+- 1* 4il'() adj. der an Feiertagen arbeitet MBb. 5, 1227. 
13,4278. °qiTTpMass. VP. 209, N. 8. Nach £KDr. bedeutet das letzte 
Wort im VP. denjenigen , der aus Habsucht solche heilige Handlungen, 
die nur an den Par van genannten Tagen zu verrichten sind , an ge- 
wöhnlichen Tagen verrichtet (also aus gewöhnlichen lagen Feiertage 

r 

machend j; eben so Wilson im Wörterbuch. Die t. I. im VP. bat qq- 
JJTFFTi welches durch an den Par? an genannten Tagen der Frau bei- 
wohnend erklärt wird. 

-h Hilrl) m. die Zeit des Mondwechsels R.3,42, 12. 13. 

I TfÜ HMH1MTTTT Maar. P. 13, 
14. die Zeit , da der Mond bei seiner Conjunction oder Opposition 
durch den Knoten geht , Varao. Bnn. S. 3, 2. UtrlltOs^nN MHHiM 
f^l^j MBu. 1, 6771. 

q^TTT -4- ITC?) m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 5,419. fg. 6, 

o *s o 

93. 103. 1 15. 1 18 U. S. W. 

(Ton qcfH) 1) m. o) N. pr. eines Unholden MBu. 3, 16365. — 2) 


f. ^ a) die Zeit des Mondwechsels: MBu. 13, 6061. 6066. Harit. 

8581. cJcJU cRWRIJl^s I !7TH qqtJOT (Vollmonds tag) f?- 

f^rTT ^f?T: 8733. — b) eine best. Krankheit der sog. Verbindungsstellen 

(fTTCJ) des Auges Suga. 2,307,7. — 3) am Ende eines adj. comp. (f. ^): 

*4*4 Ul I f^PTT) Bbag. P. 5,17,24. qni diroule la chaine des oeuvres 

Buhn.; ^4^= UT^T Knoten Schol. — Vgl. q| 4uil* 

qHUUHJ f. = qqnft b. SugR. 2,300,17. 320,4. 

q^Tlft^T f. dass. Suga. 2,336, 10. 

(ron qq*T) P. 5,2, 122, VÄrtL 11. Vop. 7,32. 33. 44 Unadis. 

3,110.) 1) m. a ) Gebirge , Berg , Höhe , Hügel , Fels (an* Knoten — , Ab- 

sätzen bestehend) AK. 2.3, 1. H. 1027. an. 3,278. Mbd. 1. 127. Halaj. 2, 

10. 5,9. 52. 53. mit PTT^ verbunden, so dass die urspr. adj. Bed. noch 

durchscbeint: TO HV. 5,50,*. 1,37,7. AV. 4,6,8. 6.12,3. 17, 

3. 12,l,n. 9,i,i8. (JT^rT:) q cHTlrT q^FTT^RV. 1,39, s. 52,3. 3,26, 

«. TOH TOHT^l.153, 1. 191, 9. TOF7 fs 5,36.2. yyfy 7, 70. 

a. »7: q^FTF^TOT ypillr^2, 12,2. 13. 17,#.£T q? TO? y fq- 

rTRI^TOTH ^FTlfy 28,«. qT F? yd TOTO UT^rölrfT qq^ 

welche wie die Quelle des Berges unversieglich sprudelt 3. 87, 6. 33, 1. 

4,17.a. 84,5. 5,54,9. 85,*. 8.88,5. 10,27,5. AV. 1, 14, «. 3,21, «0. ef- 

ftfo: TOHR 4,9,8. *? 9,7,17. VS. 17, «. 18, 13 . Q*t. 

Bb. 10,6,1, «. 11, 8,«, 2. 14,0,8,9. TOT THTIT yTO^KWu. 36,9. q^- 

c1<WMIrH (Ton Indra) Rach. 3, * 2. TOf: TS. 3,4,*, 

— 

1 . Gobb. 4,8,9. ^4 Hl Kausu. Up. in Ind. St. 1,407. 

fg. M. 3,9. 4,46. °qfHHl 47. 60. N. 9,2 1. 12,81. JT^T ° R. 1,1,62. fif- 
z&J° 6,22. 4HHH^G3, 14. 65,12. cfqqfii: TqT7|\qqqcT: fU. 99, 

17. q4?THT Rt. 1,25. Megu. 23. Hit. 18,7. Vabab. Brb. S. 45.9 l. 
53,104. ömnfcj - q^FT^MBn. 7,1242. 1331. q^T qq- 

4cTJ R. 2,41,18. 6,102,22. Mark. P. 53,11. °%r?q Bhag. P. 5,16, 
IS. Künstliche Berge [Haufen) von Getraide , Salz , Safran , Zucker , Sil- 


ber^ Gold u. s. w. den Brahmanen dargebracht: qeJrl^H Ven. d. 
B. H. No. 121 8. Berge werden angeruren neben Flüssen, Baumen, Win- 
den u. s. w.:5TTjqq % H^m: qHdWt RV.3,54,20. 8,18, 1 6. 31, 10. 10, 

k O . C • # 

35, 2. 36, 1. 7, 34, 23. 35, 8. y^?J R q^TRT ipTTFf: 0, 52, *. 46, 6. 
Valakb. 5, 12. AV. 17, 1, 30. Personificirt neben den Äptja, Rudra, 
Rbhu RV. 5,41,9. 8,52,12.4,34,8. Ein Genius des Gebirges, Par? ata. 
zugleich als Wolkenbeherrscher zu verstehen (vgl. c.), erscheint neben 
Indra R V. 1, 122, 3. 132, 6. 3, 53, 1. neben Sa vitar, den Marut und 
andern Göttern 4, 55, 5. 6, 49, 14. 7, 37, 8. 10, 158, 3. unter den acht 
Vasu Hariv. 11539. — b) Stein , Felsstück: qqcTT: die Soma- 

Steine RV. 10,94,1. 3,35,8. 3rfoy qq^-TJ: 7,104.*. yp? 


ir-N 


TqTH 19 . ^JrTT q q’cR 10,18,4. — c) Wolke Naigu.i, 

<o. q f^qm qqF?ifr?(: Hwhny^Rv. 1,19,7. fy to: Rjudq- 

2.11,8.7. y^y rt qyFTi^mq yy 5,57,5. 0,7, 23. auch wohl 
59, 11. VS. 10,19. An vielen Stellen ist zwischen der ersten Bedeutung 
und der jedenfalls viel selteneren dritten kaum zu entscheiden; z. B. 
in den Schilderungen von Indra's Kämpfen, der sowohl Wolken als 
Berge spaltet, um die Gewässer zu befreien u. s. w.; oder in den Bildern 
von den Marut, die auf Höhen und im Gewölk hausen, Berge und Wol- 
ken schütteln uud zerreisseu, vgl. RV. 1,32, 1. 2,12, 1 1. 4,30,14. 1,7,23 
u. s. w. — d) Bez. der Zahl sieben (wegen der 7 Hauptgebirge) Sürjai 
2,37. — e) Baum Mbd. — f) eine Art Gemüse Mbd. — g) ein best. Fisch 
Mbd. = vulg. qjo^T fKDa. Silurus Pabda Ham. Wils.; vgl. MIcJh« — 
h) N. pr. P. 4,1, 103. a) eines zwischen Göttern und Menschen verkeh- 
renden Hshi, Begleiters des N Ära da (s. u. d. W.), Lied Verfassers (mit 
dem patron. KAnva und auch K Agjapa) von RV.8,12. 9,104. 105. RV. 
Anubh. Ind. St. 3,222. H. an. Mbd. £anku. fa. 15,17,4. N. 2,13. MBb. 
1,2048. 7011. 2, 110.292. 7,2138. 12, 1046. fgg. KatoaS. 45,848. — |5) 
eines Sohnes des PaurnamAsa, eines Sohnes des Marlki von der 
Sa mb hüll, Mark. P. 52, 19. — y) eines Ministers des Königs Purö- 
ravas Vibr. 85, 17. — d) eines Grammatikers (?) Ind. St. 5,160; vgl. 165. 
fg. — e) eines Affen R. 6.2,34. — 2) f. ^ Fels , Stein VS. 1, 19 (vgl. lud. 
SL 3,222). °TF? in der Parallelstelle TS. 1, 1,4, f. — Vgl. qT^rT, qi^FTI- 

qy. qi4fy. 
qroi *• ^q?°- 

qyF?yiTyi (q°-+-qnq7) m- flafta 11. 1323. 

qfeJ^(q° ■+• 1. adj. Berge ( Wolken ) zum Schwanken brin- 
gend , — stürzend: von den Marut RV. 5,54,8. 
qqqöT (q 0 5T) 1) adj. bergentsprungen. — 2) f. CTT Fluss H. 1080. 

q4rlriul (q o -+-rjni) n. eine best. Grasart , = cJUIlkl, ^1- 

TTTT? = FHT? im Hindi Ragan. im £KDa. 
qqcTTTf? (q° 4M) Gebirgsfütst MBo. 7 , 1179 . 

TOqiy? (q 0 H-y?°) f. eine best. Pflante, = UAa. 

im (KI)r. 


q H H < I *nq ° m. ein oder der König unter den Bergen , ein 

hoher Berg , das höchste Gebirge , der H im avant N.12,76. MBu. 7, 1264. 

MHrl ( IH (q°-+-^T °) m. der Himavant Ku.vahas. 1, 49. °Q3T die 
Tochter des Hirn., Bein, der DurgA Titbjadit. im (KDa. 
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wird ebendas, als 


TMcHÜH^MT 0 -+- TT°) 1) m. Gebirgsbewohner Vaia. Bnu.S.19, 12 . 

— 2) f. OcHm^T a) Narde ;5T|'4.I5IH Ifrfi) Ri«»s. <m CKDb. - 6; Bein, 
der Durgd: 3 rT( ]kM{ ^TT *F?JT TTrTTTFTFT I 

WtT^TJI $TFT ^URT^TFtT FFTäFFFT: || gKDa. Derselbe 
mit der geriugeu Abweichung «J&TlHir-W st. flHIrlrf H am Ende, 

-vr^ ^ ^ r w ^ ^ 

wird ebendas, als iq)|lM * I bezeichnet und als beleg 

für die Bed. JTTTTT angeführt. Vgl. Ind. St. 2,194. 

TcHlcHslI l*7°-4-*-TlrHsII) f. die Gebirgstochter , Bein, der Durgd 
Hariv. 9913. 

'ttWJTfl (T° -f- 5TTUT J) f. die Erde U. 937. 

HMcIPR s. HR 0 - 

TTcTTT}" (T° -+■ MI() m. der Feind der Berge , Bein. Indra’s (abdar. 
im gKDa. 

q4hi 4^ (^4rT SR, adj. der Berge (oder der zum Ausschlagen des 

c % c % 

Saftes dienenden Steine) sich freuend, vom Soma RV. 9,46,1. 71,4. 
T4rtl2*h (*T° ^TT^IT) m. Wolke gAUDAK. im gKDa. 

T"-IcTI5JM (T' j -4-5|TSTT j 1) adj. auf Bergen — , im Gebirge lebend. 

— 2) m. dus fabelhafte Thier garabha Ragan. im gKDa. 

iM-iT? 0 -f- ?IT 0 ) Dh Gebirgsbewohner V A* AU. Brh.S. 15,8.16,17. 
7cjdH4 ( f *lc|rl 1. eti^) zu einem Bergt machen: 

Buartr. 2, 7 1. 

TTtT^T (von TTrT/ adj. zum Berg gehörig , montanus P. 4,2, 143. 
1*1. X ’hW, TFT Sch. yiTUT: A V. 19, 44, 6. miR 45, 3. 

^ ° r ^ 

Hariv. 2668. ein Fürst 5014. Q'-HrllMIJ JI9T; auf der Ebene aeleaen 


Hariv. 2668. ein Fürst 5014. EPFfäTOT; JUJIt auf der Ebene gelegen 
R. 4,44,106. - Vgl. TTTcfTT. 

T =1 ci 41 ( (TTcT -+- ) ni. Gebirgsfürst MBb.7, 1266. 

TTTnTT (^4 rf» loc. von TTrT* -+- t-^l) adj. auf Höhen weilend , von 
Indra RV. 6,22,2. 

T4c4 ( v <>n T^cT) a^j. zum Berg — , zum Fels gehörig: cJ>|H RV. 
10,69, G. oxyt. TS. 1,1,4, 1. 

TMffcJ (TT 7 ? -*-fU) ra. der Mond Trik. 1,1,86. H. q. 12 (fälschlich 
r ^ N 

Tnj). 

T5pTj= T^T^n. Nu. 1,20. INadis. 4, 1 12 . 1) Knoten am Bohr und 
an Pflanzen iiberh. AK. 2, 4, S, 27. Trik. 3, 3,2 4 6. H. 1130. au. 2, 27 3. 
M«d. n. 88. II ala j. 2,3«. yr^VlrT yi’l'/l'lr] qSR AV. 12.3,31. TS. 
1,1,«, i. 3TTf TTHTT Hdl Kao^. 1. 61. gAT. Br. 6,3,t,3i. ^FTT: Spr. 

113. FFT^: - FJ0Rq4w: Habiv. 3707. ^rTTTOTH - qrqwm V*- 
. • , ° 
bau. Bru. S. 80 (79), 2. am Stiel eines Kdmara 70, 3. eines Sonnen- 
schirms 71,2. am Pfeilschaft: \t[\\ TH^TUlI^MBu.ö, 7 143. 14,2 151. 
CU. 102 (wo gtHT =TrT J *«» Irenneu ist). MIUUHrTRUII (d. i. SITHrT) 
MBu. 1,1667. B. 1,1,6«. T3 0 3,35,87. 43,20. RF 0 MBu. 4, 1361. FR- 
«IH *F IMuii iTHT^ Rohr oder Rohre (des Knochens) RV. 10,68,9. — 
2) Gelenk, Fuge, Glied : 5FRH TH? MHRF sjuFFR KV. 10, 89, 8. 1, 6t, 
ia. VS. 23, <o. qs? kv. 4,19,9. ^ 4t 'TTtTT ^ H 

HR: fRHI«£ 8,48.5. AV. 1,12,2. 2,9,1. S, 14, t. 11,8,12. 

q^Tnn fi=? spr 12 , 3 , 71 . ait. Da. 3 , 31 . q4ifiii kwh'h: c*t.b«.i,6, 
».sj.fgg. qfaniFR 3.4, «, 2. 8 , 1 ,«, 31 . io, 4 ,*, 2 . qöfim $$- 
5JT^H,3,»,6. R Ät R^rfT i AV. 1,11, t. 


12. Vs. 23,4 0. 


ir r* 


im Handgelenk Uariv.4336. Ti{Hd ( NTHIJillc'Jcl: CU. 80. 

ferf ^ Kätj. C». 1 ,3,3». 3,4,9. 22,8, 16 . C»S«u. C«. 1 ,10,2. ?7^- 
r 7ciHl5imil IRÜITR MBu. 1,4501. IIahiv. 5687. Spr. 29. BbU.P. 5,21, 
17. 6,8,6. Soc«. 1,27,11. q^TTTpT 90,20. 

MiHTyMd g tRHI Va»;b. B*u. S. 58,27. 67,42. Lacbl'u. 
2, 18 . vom Glied der Gliederthiere Suga. 2,293,7. 13. — 3) -46sa/x, Ab- 
schnitt, Abtheilung uberh., Glied in ubertr. Bed.: fTTTHTTTTni Ragu. 
16,46. TTTTT 'TIT'TT TTOT^R: Varau. Bru. s. 49, «. 

5IT ■Tfj Ttt 10,312. (lies q%, 

FHTFIHT I TOM Ml ^ipTrH q^TfTR: || VP. 

1,5,4 bei Muia, Sanscrit Teils 1,20; vgl. Buag. P. 3,20, 18 . Schol. zu 
Kap. 1,7 0 . Trff"T5TTcT 0 (TTFTTTT) die 24 Halbmonate des Jahres MBu. 
3, 1064 4. fg. tJTI TTrT5lfrJ^4 Mul 1 , 808 . TTSTtTTTC? 0 (TiTdtlTi) die 


3, i064 4.fg.Tl5n TTHTTTcTTTTTT 1,808. TT5TcTTT^° (TiTdTTi) die 
otiO Tage Buag. P. 3,21, 18. Abtheilung in einem Schriftwerke , = 
ftlTJ Tkik. 3,2,25. = TFOTMSR H. an. C*r. Br. 13. 4.», 7. fgg. SlBn.l, 
310. fgg. qMl{i*^Ver«. d. B. H. 313,4. 3JUI 3 Jooas. 2, 19. 

T^5n#^vTrrF7 ? i qyn4if»nwfsi ii c*»b. io, 

330. ein natürlicher Haltepunkt in einer Erzählung , in einem Gespräch: 
STT^TTIIT TISTPrj* 4f(IIrJ N ( H WT AM. NItis. 5,44. Glied eines Com - 
posiiums VS. Prat. 1, 138. 149. 5, 7. AV. Prat. 4, 53. 77. Nir. 2, 2. — 
4) Zeitabschnitt , ein bestimmter Zeitpunkt , Knotenpunkt eines Zeitum- 
lanfs RV. 1,94,4. Cat. Bh. 1,6.«,35. 6, 2,», 24. VS. 13,43. 
q4g Ooan.2,8, 17. C*«sb. C«. 2,14,8. 3,1 1,9. HMf ° P.4,2,21, Viril. 
3. jfrfnr 7 ^ 1 ™ Kao C . 94. in*be>. 

O N 

die KdturmAsja - Feiertage Katj. ga. 5,2, 13. 22,7, 1. 16. 17. 24,4,30. 
giNKu. ga. 14,5,6. 10,4. 18. Agv. ga. 9,2. 3. die beiden (oder die vier) 
Mondwechsel Katj. ga. 24,6,4. 25. 30. giÄKu. ga. 3,2, 1. 3,1. Latj. 8, 
8,46. 10,16,3. 13 . gobu.i, 1,13.5, 14. rartWHi TTTin fiT?r Trnn 
R. 1,55,20. 2,43,11. 80,4. 6,78,7. TTPTT 'TOI FT {des Vollmondes) 

O CS 

ii ha.it. 5479. HiR3n^irtH\.Hi5d jqrfqqg f;?- 

PJ5T: 31. 4, 150. 158. Sir. 1,25. F? iTsi R- 1.40.7.1? 

$q qdfqqfm Än mb h . 1 , 262 . 3 , 13626 . 4 , 435 . jiiÄ. 3 , 

334 . Vp. 312. qMMil (Hl4l4, M.3,45. JÄSÄ.1,79; vgl. £RT- 


r »r 

334 . VP. 312. 


(d. i. in der ersten MouatshälfU»; 


f 


(d. i. 


IV. Thcil. 


in der zweiten Monatsbalflel I TTFTcTT 4, 128 . TT^RiTT^ 

-s r »s 

Mark. P. 30,3. T5T(T 'TTTTÜT |an einem gewöhnlichen Tage ) TTTJJ- 

FR Spr. 1332. HHB1WHH MifUJHül: ^4 Ir -1^1 (so v. a. ?RRTFqT- 

S \ o 

FTT) HR ^=4 1 vd < V h : R*oa. 30. 'TRFTF^RR ^lURIH q RJR: 
M. 6, 9. TR ^RrirRT^SIJ q4 da* beim Mondwechsel übliche Opfer 
R. 3,42,14. ^RT RTJ: qRirtqTT^FTTTIRT R. Scuu 2,43, s. 

die Zeit , da der Mond bei seiner Conjunction oder Opposition durch 
den Knoten geht (Sonnenfinsternis oder Mondfinsternis): TT^TTTi T^ 
fcRT TT^rT Varab. Bru. S. 3, 6. 5, 23. fgg. Sörja». 

4,8. 5,3. 14, 15. TTZTTit TiFTTÜTTTTH VarXb. Drb. S. 5,7 3. ETTTT- 

Eqqftn 77. sr=? ithfi f^H^Hüiiqini^? rh: q^fti 

RJU c'HM’-lfrl: üfRR^RRR: Bbast«. 2 , 27 . WlSm q^FsT ^ 

MBb. 3, 13091. Haut. 9872. SPFMUII H^qiRq^RTHrFT 
qiSR m HR^lfrF Mälat. 74. BiU. P. 5,24, 2 . 

37* 


»*. r 
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Un^rfüT Inschr. in Journ. of Ihe Am. Or. S. 7,32, 10 . I T^ 

Li abi v. 4262. Nicht klar ist die Bedeutung des Wortes au den beiden 
folgenden Stellen: qq qq [die 24/a, letzte Monatshälftei) rT^T 

MBU.3, 14371. }JET f mD-TI^T (SR- 
5T^: 4,2088. Nach den Lexicographen = TcTTSR^» MUJTqSiq AK. 3, 
4,i9, 124. H. an. = IrlMcHiqj H. a n. Mbd. = q^fc 511 H. 148. = 


4,19,124. H. an. = <^jIH Irl'-lrHl J: H. an- Mbd. = q^SH H. 148. = 

,24 6. H. an. Mbd. = »tTHT, q«£, 3TTPT Festtag AK. H. 
an. Med. £abdak. im fKDn. (nach dieser Aut. a moment hei Wils.). = 
H. an. Mbd. the moment of the suns entering a new sign 
Wils. = qFcTiq Tan*. If. an. Mbd. opportunity , occasion Wils. — Vgl. 

yqqqr, wk 37^,^°, qg°, ra°, qq j , sic? 0 , g°, hw°. 

qqq*^ 1^4 h + f- Tiaridium indicum Lehm. I) Cab- 

dik. und Ratnam. im £KDr. °Ml r '‘4'4il dass. Nicu. Pa. 

röTnEn PER 7 Ü ) f. = fRT{\ m Zubereitungen (zu einem 

CS “s CS s 

Feste) Hiicripr. im £KDa. 

*. u. 

HrT) n. der Moment , wo der 14te und IXte Tag eines 
lialbmonats zusammenstossen , H. 148. 

^4mc 1 I (wie eben) f. eine best. Pflanze , = Weil Raba.b. im (KDa. 
MIH (T^T^-hMIH) adj. aus Knoten hervor schiessend: ^HTH 7 ? 

$=mni\: II. 1200. 

1 ) m. a) = Tn^r^TT- — b)= TTcJ. — c) = RTp?. — d) = 
Ä ( |. — •) — McH (n.). — f) = iJrFK&Zr L — g) — 

2) n. = q^CABDAR. im £KDr. — Vgl. Tff IH1, TfflOI. 

(q4H^- Jy7') m. (nom. Granatbaum Trik. 2,4,19. 
qqqfj^adj. Ton qcfo zur F.rkl. Ton qqq Nir. 1,20. 

qqq^fr (qq^M-q 0 ) f. eine au döttä (qf^4l, qir1T^4l) 

Ragan. im £KDr. 

qqtJT^TpU (qq*^-*- 51'h^l) m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 7,81. 
q^tfe (von qqq) adv. gliedweise , stückweise: cficT zerstückeln RV. 
1,57,6. mnkTm: 10,79,c.fll^qÄ ^5RS,6, 

i3. q ’mr 7 , 22 . fq q3 <Jqf4 qqcfr ^rnq4: 23 . 

qqq m. und qqqT f. No. prr. VP. 82, N. 2 . 

qqqfq (q4^ -4-^1^) m. d<« Zeit des Mondwechsels MBu. 3, 11647. 


ir »" 

q^TcTT 


: 23 . 


r -*-* 




1 1872. W&mFG q^THjq Hariv. 13983. q^T ^TTRcT 

Mciniuq (*o t. a. zur Zeit des Vollmonds) Jama im £KDr. Nach AK. 
1 , 1, *,7 und u. 149 = 

q^RFJ (WT m J ) ra. = q^qN hu. 207. 

q4l*-qiR (Tqq^-i- qT°) m. eine best. Bewegung der Finger (die bei 
guter Haltung vermieden werden soll): 3%: 9^*1 qiTff ^Tqq 
(TR FRT I zFm JTTiPTf ^ q ^PTq II Kam. Nir». 5,23. 

qfqnft (von qqq f- Festtag : mP(^Ih^< WT R qf4- 

(so trennen wir) Raga-Tar. 4,242. — Vgl. qcjU|}. 
qjcjf^.m. = qq?7 ein best. Fisch £abdar. im (KDa. 
qqiJT (q^q-f-^TI) m. der Regent eines astronomischen Knotens Va- 
rau. Bru. S. 5, 19. 

qüTH m- Einsenkung , Abgrund , Kluft: PT^JfSIR IsJ^ri Q^IHIhI 
1 q^nfaui qf% di« ETöhen senken sich , als wären sie 


K -v 

q^TRIHI 


ir r- 


die Höhen senken sich , als wären sie 


Tiefen; die Berge bücken sich RV. 8,7,34. rmRPTfqn^ 1 "^ 11 H 
qiTTH W^ri qrT I *1 | H^scÄ/«Md«r/ sie in Abgründe 7,104,5. q?J- 
3:lH , ‘^ q^PTcF^RH; 8,45,41. Nach Naigh. 1,10 

Wolke. Wohl desselben Ursprungs wie q^T. 

1. q5T Unadis. 5,27. 1) f. Rippe Nin. 4,3. Colbbr. und Lois. zu AR. 
2,6,9,20. AV. 9,7,6. 10,9.20. 11,3,12. Cat. Br. 8,6,1,10. 10,6,4,1. 
12,3,4,6. TS. 7,5,ts, 1 . Suadv. Br. 1,3. Katii. 31,1. Acceut eines adj. 
comp, auf q?f mit vorangehender praep. P. 6,2,177. Vgl. qT?T, qH:- 

qi?, 9 aXxTj; (Cürtiüs, Griech. Etym. I, 138). — 2) f. ein gebo- 
genes Messer , Hippe , Sichel , falx AV. 12,3,31. IhH ^TI- 

^Tq^TcT Kauv. 1. 8. 61. In AV. 7,28,1 bat der Text fälsch- 
lich q^T, was nach TS. 3,2,4, i zu verbessern ist; eben so zeigt das 
Metrum, dass in £at. Br. 14,9,4,26 und Ägv. Gruj. 1,15 q^7 st. q^ 
stehen sollte. — 3) f. nach Nir. 4,6 die Seitenwände einer Cisterne in 
RV. 1,105.8. Diese Bed. scheint der Legende angepasst zu sein; ausser- 
dem würde die Bed. 1. passen. — 4) f. N. pr. eines Weibes: q^ 
JTFpft flräT ffrjjl ETCTHq^RV. 10,86 ,23. eine Fürstin aus dem 
Stamme der PArcava P. 4,1,177, Vartt.2. — 5) m. N. pr. eines 
Mannes RV.8,6,46. pl. N. pr. eines Kriegerstammes P. 5,3, 1 17; vgl.qi- 
— Dieses Wort und qUTFT weisen auf eine Wurzel qsf mit der 
Bed. einbiegen , krümmen zurück. 

2. q^ ra. = q* 51 Beil, Axt Trik. 2,8,55. H. 786. Uggval. zu UbI- 

o ' o • 

dis. 1,34. Hariv. 5870. R. 3,28,24. 

q^| (von 1. q^) f. Rippe AK. 2,6,1,20. 3,3,42. H. 627. Soga. 1, 
100,13. 2,29, 1. 

qy’llfill (2. q^-^qT°) m. Bein. Ganeca’s H. 207. — Vgl.q^iqf. 

(von 1. q^|) adj. hippenartig Nir. 4,3. • 

q51( IM m. = q^51^iq (addar. im (KDr. 

q^TR adj. von q^ gana) gana TflcJnT^ zu P. 5,2,97. Oder 

ist etwa q^T im gana zu lesen und T^TFT zu bilden? 

q?fcj m. = ZffWJ Beil , Axt H. 786. Gatadu. im ^KDr. 
qqim qqiq besprengen; verletzen , beschädigen; quälen; geben 
Dhatup. 17,55. qq, qq r\ I. für nass werden 16, 12 . qqcf qq?ü 
qcs Dcrgad. bei Wfst. — Gobo. 3,3,15 findet man 

r- ° ^ -n >5t 

TqrTq bei Blitz , Donner und Regen. Viell. fehlerhaft für v 6l* 

qqrj^und q^. 

qtf ra. (auf die Tenne gestreute) Büschel oder Garben: q 

f H ''TTJ RV. 10.48,7. Nir. 3,10. 

qqHtl (von 2. q^“) adj. über führend: ^7 RV. 1,131,2. 
qq^ f. = qi^q^ Versammlung Ka^dra bei Uggval. zu Usadis. 1, 
129. H. 481 . Par. Gruj. 3,13. P. 5,2,112, v. I. r \^ T { I 
Jagh. 1,9.3,30 1. Verz. d. B. H. No. 1149. tHHUU Tq^iq Bcr*. Inlr. 
279,. N. i. H. 178. r;^-Tar. 1,87. 5, 170. qqqqfc: 

Buag. P. 3,14,23. qqS^ in der Versammlung — , in der Gesellschaft 
schüchtern Varah. Bbu. S. 2, Anf. — Vgl. qTq^. 

von einer Versammlung umgeben P. 5,2, IH» 
r. 1. ^TöH^Sch. Versammlungen darbietend: y B hatt. 4,12, I* 
m. Mitglied einer Versammlung £abdar. im (KDr. 


OJr* 

o 
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T^J»T (*on 2. das Hinant fuhren , Retten: M l4 W I 3 »TT M M TUI 
qfWT 3 =T: fetf: RV. 10,126,3. 


TFFfi gana 



zu P. 5,1, 138. 


r-^zr 


r -4l r -f*Hn ^q| wohl Pfeilbüschel (rgl. FT) tragend Qit. Bb. 13, 
4, *, 5. 

' j I Uty (toii 2. q^f mit dem suff. des superl.) adj. am meisten hinaus - 
führend , — rettend KV. 10,136,3. 

7F{\ *J?TTcT gehen , sich beteegen Du'vtcp. 20,9. TTTrT P. 8,4,51, Sch. 

'FT. ’TMmTtI *• u. TtTT 

TrT 1) Ai. a) = TF? gana *HIT^ zu P- 3,1, HO. — b) = IHM 
Stroh H. 1182. — 2) n. a) ein best. Gewicht, = 3RR U- an. 2,*95. 
>1 bd. I. 29. = 4 Karsha oder SuTarna (auch 5 Su v.) = l / 4 K uda va 
= 1 l0 Ohara na (10 D bar a na Jagr.) = ! / l00 TulA M. 8, «35. Jagr. 
1, 363. 364. Sega. 2,175, 15. AK. 2,9, 86. 87. 3, 4,«, 13. II. 884. Z. 
d. d. m. G. 9,671. M. 8,397. Habit. 16217. Sega. 1,162,6. 163, io. 2,50, 
«0. V abaii. Brb. S. 82,13.83,7. Raga-Tar. 4,202. Bbag. P. 3.11,9. Cit. 
beim Schol. zu Sürjas. 13,23. Sch. zu P. 5,1,3. «JFT^TqTTq TTTOTT: 
^qU^TUI MsTHTfl Pankat. II. 84. ^WTrTT 7T5: JIgr. 2,179. ein 
best . Maass für Flüssigkeiten: 4 lü( dHIFHH Nia. 14,7. Schol. zu 
Katj. (r. 61,6.8. MauIdu. zu VS. 19,80. Weber, Omina 398. £jot. 29. 
30. 81. Varau. Bru. S. 23,2. FT° Gaudap. tu SaSehjak. 5. Cit. beim 
Schol. zu Subjas. 13, 23. ein best. Zeitmaats , = fFUZTIT Raga*, im 
fKDa. — b) Fleisch (Tgl. FFT) AK. 3, 4, M, 204. H. 623. H. an. Med. 
U alaj. 3, 9. J agn. 3 , 2 i 5. q^T FIT 'TflTrTT TTcTTcTTWr (5TTq?fr FT- 
Sega. 2,303,6. 'HM 373,20. — Vgl. 3FFT, FFfi 0 . 

f- *ine best. Gemüsepflanze , = qirlij Ragar. im £KDa. 
FTtT f. Nebenform zu FT?T adj. weiss VS. 24,4. 

(Tri Fleisch -fr- FTT^) m. Blut Trik. 2,6,18. 

TrPTT TZ m. Maurer AK. 2, 10, G. Tai«. 2,10,2. H. 922. Halaj. 2, 4 36. 
V JHP. 96. 

Tr ? £ Z adj. schüchtern , furchtsam Tau. 2,8,58. 

(Tri 1 !» acc. Ton FT Fleisch , 1. machend) m. Galle Trii. 

2,6, H. - Vgi. q r lrlsT{, FTTTJT. 

FfTTT (FTT^-^TiT) 1) m. ein RAkshasa (rgl. FTrD H. an. 4, 
3*9. Mbd. sh. 53.34. — b) Löwe H. g. 182. — c) Bdellium H. 1142. 
Halaj. 2,4 65. eine Art Bdellium ^ftU|JN JJrl) RUan. im £KDa. — 2) 
f. TT a) N. verschiedener Pflanzen: = Asteracantha longifolia 

1 Sees AK. 2,4, 1.17. H. an. Mbd. = ^?|1T{4i R;GAB.imgKDa.= pfrffii 
Buten frondosa Roxb. H. an. Med. = TÜT^iFT eine best- Schlingpflanze 
Med. Ratram. 39. = (ifcl I Mbd. = Ragar. im £KDr. Bdel- 

lium H. an. Mbd. Ratrau. 43. — SugR. 2.421,19. 517,1. 539,20. — c) = 
HT5TT Cochenille H.685. Mbd.; rgl. FTT^ft. — d) Fliege RloAR.im^KDa. 

FT^ 1) m. ein best. Bestandtheil des Hauses , viell. die zur Bedeckung 
und Verkleidung dienenden Stroh - oder Rohrbüschel AV. 9,3,4. 
^TTT^MUHI u. — 2) FT^ am Ende ron Ortsnamen P. 4,2, 142. 
— 3) f. ^ N. pr. eines Dorfes P. 4,2, 1 10. 

*^TTFT (FT-*-T5TT) m. ein Freund von Fleisch: l)e*n RAkshasa H. 
p. 36. — 2) Rabe Ragar. im £KDb.; Tgl. FTrlftn« 


CKDa. 


q^PTT (qrl-+-*TT) = TFI7FFTT derAequinoctial-Schattenzur Mittags- 
zeit Grabaläguata im^KDa. ScIioI.zuSurjas. 3 , 13 ; rgl. Wuitnbt io d. St 
MHrl» TrlrT Iggtal. zu Uradis. 1, 108. Gart. 2,25. 1) m. ein RA- 
kshasa H.an. 3,662. Mbd. 1 . 104 . Viqta bei Cggtal.; Tgl. FFT. — 2) 
n. (m. n. nach Siddh. K. 250,6,8.) a) zerriebene Sesamkömer H.an. Mbd. 
Victa a. a. O. FH qrFlfqiJI: F7TOTH: I TTT 5 TTTT^ 

^JTTT TFHT II Harit. 7362. ^mFJqrlHlMH^rl Suga.l, 

158 , 16. 367, i3. ^JT*TR^: fIFI%: 5T3TH^: T^qMr^2, 122, s. 389. 
19. q^Fh^I JÄGR. 1.286. ^mTrFI qiqqfrl KAüg.26.29. Varau. Bru. 
S 57,8. 94,22. Hat im comp, den Acut auf der ersten Silbe, wenn das 
Torangehende Wort angiebt, womit diese Speise gemischt ist, P. 6,2, 
128 . Sch. TcTrTFTrT wohl = TrlrT 1 33, Sch. eine süsse Speist 

aus zerriebenem Sesam und Zucker: FTrT FI FTT^UFI Hrlfq- 

CKDa. C^Trf — 6) Brei, Schmutz ir T^r) H. an. Mbd. 

VigTA a. a. O.^qq^HHÜ mqq^iTFIFTrl^R. 5, 87, 26. - c) = 
Tri Fleisch AK. 2 , 6 ,*, 14. H. 622 . U. an. Mbd. Har. 55 . Halaj. 3 , 9 . 
Victa a. a. O. 

q^IrRT^ (1° Fleisch m. Galle H. c. 103. Har. 141. — Vgl. 

FTjnftr* 

q^lrllWM (7° Fleisch -fr- IÜM) m. = TrTTCFT Rabe Wilson. 
Mrirll^lH (7r!rl Fleisch TT°) ra. Kropfes , bdar. im (KDa. 
qHc! m. = (und aoeh daraus entstanden) ein zum Fischfang die- 
nender durchbrochener Korb Tau. 1,2,15. 

q"IW ; TT (Tri T7°) f- = TrPTT fKDa. u. dem letzten Worte. 
FlH m. = TFT Brodfruchtbaum Schol. zu AK. im (KDa. (u. Tf- 
Uil^q»d). R- 3,76,3 (wohl nur fehlerhaft). 

MdlHI nach Saj. so t. a. 71rlcl in der Stelle: TT^I f 7FlfFFI5T J T^TI- 
RV. 3,53,16. 

q^TTTT m. n. Siddb. K. 249. n, l. 

q^TTra m I ^ITTD m. Galle II. c. 103. lila. 141. - Vgl. 

qnW in der folgenden Stelle: 5TT<I T^TTTI^JTf^T q^TT- 

UHI TT HOI^I SZJ TTFT Harit. 8463. Larglois scheint nach einer Les- 
o 

•rt qjrl übersetzt zu haben. 

q^TT^f m. Helphinus gangeticus £K!)n. und Wils, nach Har. 77. Wir 

ziebeu das Torangehende rf mit zum Wort; Tgl. tJFTTJ. 

'FTTüf ra. Zwiebel Uggtal. zu Uradis. 1, 38. AK. 2,4,1, 13. M. 5, 5. 

19. Jagr. 1,176. AIBu. 8, 2 ö 5 1 . 13, 4363. SugR. 1,148,12. 217, 16 . P. 1, 

4,96, Sch. °^TT5TrI (f. TT und der Zwiebeln gegessen hat 4,1,53, Scb. 

q^niT? neutr. Suga. 2,360,2. 
o 

qdl< (q?T T^) m. ein RAkshasa [Fleischfresser) H. 187. GatIdii. 
im grfüa. 

q^TT^r (q?T essend) m. dass. (KDa. angeblich nach H.; hier 

erscheint das Wort nur 1333 als fehlerhafte* Variante für 1^1 Papagei. 

q^TFT m. = quiSTTSm d. i. ^TTrTTrTTrT C ABDAM - im CKDa. 
mm wird im gKDa. nach ders. Ant. erklärt durch ^TFrTFTT^Pqi- 
Halfter und Elephantenschläfe Wils. 
q=TTF£T !• nach Wils. = TirTfn eine Art Kollyrium. Wohl nur 
fehlerhaft Tür 5RIFI5I. 
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^HIM (9. U. 3. ^ mit MHT« 5JMHl* bwHl» h'MHI, fliehen. Hier kön- 

T *s 

neu noch folgende Stellen nacbgctragen werden: MHIMcl (ohne Ava- 
graha im Padap.) TS. 5,4,11, i. Pankav. Uh. 21,4,5. 14, 17. R. 2, 106, 
27. RaGa-Tah. 3, 52 1. Katuas. 43, 130. 43,265. MHITM5JT: MBu. 7,6985. 
»JMHH'M ?!: giüsB. Cb. 13,2 v <. 7. MHlMmUT TS. 7,1.«*. i. MWTTM- 
'•MIcT (50 ist st. HHItMcMTM zu lesen) C ATa • 1^» * 07 - TOTTTO partic. 
praes. Draup. 8,36. MBu. 4,2247. MH IUJ Katuas. 27, 170. 28,183. 48, 
«7.90. TOTTTTOT partic. TS. 7, l,fll, 1 . Katuas. 37, 124. 43, 106 . n. Ga- 
lopp Thik. 2,8,45; so ist nach den Corrigg. st. '-JHII Md zu lesen, welche 
Form (KDr. und Wii.son aufgeuommen haben. 

— profugere: MMHlMtl MBu. 7, 1621 . Habit. 13429. R. 6,23.6. 
yMr?IU-4J 84,3 i. KMrfllMrt partic. Katuas. 30, 128. PASKAT.ed.orn.37, 19. 

MHIM'^i (von TOTO)^ adj. flüchtig, der sich auf der Flucht befindet 
Sai>dii. P. 4,34,6. 

MrllM*! n. 1) (wie eben) das Fliehen , Davonlaufen , Flucht H. 802. 
tABDAR. im fKDa. TOT TOf MBu. 1, 5638. 3, 15747. 15772 ( = 
Dralp. 8.57, wo MrllM*1 zu lesen ist). 15775. 4, 1109. 13,6122. 16,99. 
R. 5,33,31. Rtuu. 19,31. Katbas. 38, 126 . °l7hdl '{idlrl Pankat. 63,9. 
172, 10. 246, 19. Hit. 18, 15, ?. I. d IQJMH |»H4^ Bu ag. 18,43. — 2) 

= MrUNM« TOTÜT Sattel Comm. zu TS. 880,7. 10. 

MrllM'jJvou TOTST) adj. fliehend MBu. 12,3719. 1, 4890. TOT- 

TO 2,499. 3,10848. 5,3219. 13,88. 13,3517. 

^HlH I’jjadis. 1,117. C*n t * 3,18. m. n. Siddu. K. 230,6,8. 1) m. n. 
Halm, Stroh AK. 2,9,22. 11.1182. Kiug. 80. Sega. 2,182,10. yidml- 
HHWilVr *T MH Irl ^7 STollfcf M. 5 , 122 . 11 , 133 . °TOTOiT5T MB«. 7, 

t o ^ CS 

»73. Vahui. Biui. S. 29,28. °^|^U| MBu. 13, 3773. 0 JfillJicllfl 7,983. 
McTTHTMM fJRJRlf ÄTWTTTII Verz. d. Oxf. H. 91, <»,«. - 

2) der Stengel des Sorghum, Moorhirse Nigu. Pa. Sug*. 1,224,9. 2, 509. 
9. — 3) m. MHIH und Irl Namen zweier den Kindern gefähr 

lieber Dämonen AV. 8,6,2; vgl.t^lH, TOI Ml. — 4) f. MH IH I N. pr. 
eiuerder7 Mütter des Skanda MBu. 3, 14396. — 5) f. TOTIH'I Halm. 
Stroh Pat. zu P. 5,2, 100 . MdtM AV. 2,8,3. 

MHIH-^I 1 ^ (M 3 -*-^ 3 ) m. der Mangobaum (s.WTW) im ^KI) r. 

MIHIP'M adj. (ITWW) Tun MH Ir fl P*t. zu P. 5,2,100. 

MH N m. Spreu, Hülse, imleaiWl rJTj MrTTMFTT AV. 12, 3, 19. 

MHTüf 1) n. Blatt, Laub AK. 2, 4, «,14. H. 1123. an. 3, 723. fg. (lies 
MH I5.i MW)- Mud. g. 23. Haläz. 2,30. Cat. Bb. 1,5, *,5. 5,2,«, 17. 14,9, 
a, 1 3. 5RT 3 2, 3, », 1 2 . MRT5TFM MRT5R 6. », s . MRlit^T 

giÄBB. Bb. 10,2. K \Ti. gH. 16.6,26. — Act. Gibj. 1,12. Kalc. 42. 

47. 48. 116. MTrTT RHMHT5TT^38. H. 2,59,9. Sbcb. 1; 108, 9. Spr. 638. 
5TraiM-MMHI!)NI^ MBu. 3, uoo. Blüthenblatt: M ^ MWlfl Catj. 1, 
5,8. Koämd. Lp. 4,14,3. HIH'II.S'lNyy Mri IV? (collect.) MTrRTT^W 
MBu. 7, 1299. M'VjMHISIM 1,6399. Habit. 4323. R. 1,15,2. 2,99,6. 
rUa-Tab.4.436. Buäg. P. 3,19,7. MlJI|TMiMHI5lld R. 2,87,3. q~n5T- 
MW ein einzelnes Blatt : MRÜTORMTM WMTRHI *7 Mlf|s1HH cR 
Wj IHM Irl Habit. 7334; dagegen ginne- 4, 11 und Pahkat. 245, 1« ein 
Blatt der Bulea frondosa. Vgl. W°, q|7=T) 0 , STOrS 3 , R°, ^rT 3 , 
TTOt fT°, — 2) m. Butea frondosa (deren älterer Name TOT ist) 


T MBu. 3, 1400. Blüthenblatt: M* 


Raga-Tar. 4. 436. Buag. P. 3,19,7. 
TOT ein einzelnes Blatt: MHI5Nt= 


r ^ 


AK. 2,4,1, 10. H. 1136. H. an. Mbd. Halaj. 2,42. Ratnah. 44. Ait. Bu. 
2, 1. Cat. Br. 1,3,1, 19. 2, 6, 1,8. 6,6,1, 7. 12,7,1, 15. 13,4,1, 10. Katj. C*. 

5.10.9. 25,8,1. Kauc. 8. 10. 18. MBu. 1,4868. 2,336. 14,2449. U.Gokr. 
2,65,7 (Ua(. 1,7.9). Sega. 1,6,17. 32, 15. 138,8. 21. 141,10. 15. 333,1t. 

2.511.9. Pankat. 91,7. Varau. Brii. S. 28,6. 43,12. 53,59.96. Bhu. 26 
(25), 1 l. TOHT^TT Brh. S. 53, 17. neulr. die Blüthe des Baumes 
KumUas. 3,29. MH 151 am Ende eines comp, als Ausdruck der Schönheit 
gana cTJTtTTTT zu P. 2,1,56. — 3) m. Curcuma Zedoaria Rose. AK. 2. 
4,1,20. Mbd. Ratnah. 127. — 4) m. ein RAkshasa Trik. 1,1,74. H au. 
Mkd. — 5 ) eiu N. für Magadba C^buar. im (KDb. — 6) adj. grün H. an. 
Mrd. (audar. im (KDa.; falsche Variante für MIHl^.l* — 7) adj. grau- 
sam (diese Bed. bat das iu den Wörterbüchern in der Nähe steheude 
PTr??5T) Du ar. im ()KDr. — 8) f. TOTTTTT a) Cochenille 'rtldl) — 6j 
eine best . Schlingpflanze (= M^MtTtl, MTTOSft, TOTOTTiT u. s. w.) 
Ragan. im £KDu. Vgl. JT^J°. — In H. an. werden dem n. noch die 
Bedd. 5TTTO uud TOpTTTOT ertheilt; diese siud aber ohne Zweifel aus 
dem 722sten floka irrthumlich wiederholL — Vgl. MHI6|, MIHI5TMi. 

TOTT5RT (von MH 151) 1) m. a) = MHI51 Butea frondosa (abdar. iio 
CK Du. — 6) = 5IiI Curcuma Zedoaria Hose. Gatadu. im — c) 

pl. N. pr. einer Localitat MBu. 3,6387. — 2) f. °|L|c|i| = MHI5H rtV 
best. Schlingpflanze Raoaiw im CKDr. u. MHI5Ü. = HT^T^TOJ? Bei- 
nah. 73. Vgl. ipy 0 . 

MHT5H (TOT M5H) n. ein zur Erklärung von MH 151 gebildetes 
Wort Nir. 12, 29. 

M'M I5IMT31 (^ 0 -*-T 0 ) m. N. pr. eines Näga H. 1311, Sch. Das n. s. 
u. MrlI5l 1. am Ende. 

MHI51MHI1 (M° Bulea frondosa -+- TOT) f. = STOTOUT Physalis /7s- 
xuosa Lin. Ragan. im CKDr. 

MHRdlHH (M 3 -h 5IP) m. ein Werkzeug zum Abschlagen des Lau- 
bes Schol. zu P. 3,3,117. 6,2,139. 

MHIVMbil (M°-^?ITRJT) ni. = HIZTf^ Rio,«, im gKDa. 
MHIWIWI f. = JR4TWT Ri«*»- im gKÜB. MRTWRi Wils. 

O 

Mrl ll5IH^(von MHI5I) 1) adj. belaubt , stark belaubt MBu. 1,1775. 4, 
1306. — 2) m. a) Baum AK. 2,4,f,5. Trik. 2,4,2. 3,3,248. — 6) eine 
best. Pflanze, = dTT(dd Ratnam. im CKDr. — c) ein Rakshas Tun. 
1,1,73. 3,3,248. — d) N. pr. einer Stadt oder eines Dorfes (Plassey 
nach Pkrtscuj KsbitJcat. 47, 7. 18 . TOTTT5T Pbrtscu im Index. — 3) f. 

X . pr. eines aus dem Cuktimant entspringenden Flusses Ma>k. 
P. 57, 30. MBu. 6,330 (= VP. 183). So ist wohl auch st. TOTT5RT io 
lesen in einer Inschr. in Z. f. d. K. d. M. 4,155. 

MHlfvM von Mrll5l ga?a M» 15111^ zu P. 4,2,80. 

MHI5T IM von MH 151 gana 3r^TO[ zu P. 4,2,90. 

MTHMi (von MH> am Ende eines adj. comp, nach einem Zahlwort so 
und so viel Pala tetegend, — enthaltend Jägn. 2,105. Sega. 2,65,10. 
73,4. Schol. zu Katj. C«- 61,7. 

MTHshi s. u. MTHcl- 

M1HM Bl. = MT(M P.8,2,22. 1) Krug ein gläserner Krug (3.T- 

^TFT5T>. — 2) Wall (Hl*|^. — 3) Stadtthor H. an. 3, «3 6 - 
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Mrd. gh. 9. — 4) eine eiserne oder mit Eisen beschlagene Keule H.786, 
Sch. — Vgl. qfp. 

TT5TrT (nicht oxjt. nach P. 4,1,39, VÄrtL 1.) Uradis. 3,92. 5, 34. 1) 
adj. f. 4 Weil (Dicht zu belegen) und 4 m#|T (angeblich redisch) P. 4, 
1,39, VArtLl. 2. greis , altersgrau gana zu P. 5,2, 127. Ga- 

tadh. im CKDa. RV. 1,144,4. 164,1. 3,55,9.10,4,0. Hrf <TIFT?TT 
W,». H<*ftl 5,2,4. VS. 30, 15. 4Trir?l §TR^- 

I"U^I R’ {teilllfl TS. 7,1,*, 1. Parka?. Ba. 21,10,6. *T^£TsTT ^ TOTT 
TTFTfT ^TTH AiT. Ba. 3, 49. Cat. Ba. 3, 8,», 25. ^ll4ij44IU 
I H3TC?? 14*4,9,6. 14. Rau«. 26. MBe. 1,5 153. «Riufafdfl: W' 
RT ^HiuHin^^: 7,5089 = 8872. TT^Tcü^TO^T^T Habiv. 15988. 
ftl<« Spr. 1392. Pat. zu P. 8, 2, 25. qtJJ Moham. 13 bei Ham. 267. 

N O 

TFTWfr (auch 4 Hm nach Vop. 4, 27 und Gataoh.J AK. 2,6,*, 12. H. 
534. qfrlcl durch MlrllMfi^ erklärt Nu. 4, 26 . — 2) m. N. pr. einer 
Mau» MBh. 12, 4938. — 3) f. ein« Kuh, die zum ersten Mai 

trächtig ist, H. 1270. Hal1j. 2, 1 18. — 4) n. a ) graue» Haar AK. 1,6, 
«.« 1 . H. 571. an. 3,374. lg. Mao. t 122. Halaj. 2, 877. AV. 1,23,1. a. 
Kauc. 13. gana SüPnT? *u P. 5,2,127. q^T q^?Jg5TtqTFT- 

rl^llrH'H: M. 6,2. Bnio. P. 1,3, 14. °^!<R Sota. 1,90, ia. 129,8. 295, 15. 
2,196,6. Ragu. 12, a. °HHITFHI^Katha». 40, 45. pl. Spr. 1505. MBh. 
1,8467. 3492. 5,5823. So?«. 2,152,5. Bhabtb. 3,9. Hit. 1,104. — 6) = 

■»> *S 

“äR5Tan5T Haarschopf H. an. Gebt wohl auf ein verlesenes ef^mcR *u- 
zück. — e) Schlamm , Schmutz q^F) Taia. 3,3,167. — d) Hitze, 

Gluth H. an. Mau. — e) = $t?TsT Benzoin u. s. tc. Man. — Vgl. 

llfkrQ. 

qfrlcH(Ul WUSHH; acc. ?on ^TTFTrT* 2. qi°) a<4j. grau machend 
P. 3,2, 56. Vop. 26,62. 

TOKforaVJ und TFTr^TTpr (WTrR, ad», ton TFTrT,-»->T 0 ,>n 0 ) 
adj. grau werdend P. 3,2,57. Vop. 26,68. 

*Tl^rfcF^(*on MHr| n.) adj. graue Haare habend MBh. 3,12865. 

m. = qf^Iffl P. 3,2,22, VArtL 1. • 

bellst «fl m. N. eines Dämons AV. 3,6,2. 

^RTHT ». TrTTTSHi 

f Jc? 7 7rH (?om folg.) n. Lauge , überh. ein mit beizenden Zusätzen ver - 

c\ I »s *v 

sehenes Waschwasser: qTF7 TS. 3, 5, ft, 6. 

M^mi: TF’jFR s*(4»£IhI AV. 12,4,9. Kaoc. 11. FTFJ 

22. - v g i. 

Te^TrPT» °MTr1 mff Lauge — , mit beizendem Waschwasser behan- 
deln TS. 2, 5, ft, 6. abwaschen überh.: 

*7171 TBa.l,3.ft.2. 3. Ur'lMd gebeizt , gegerbt: Kaüc. 67. (in Lauge) 

^ \ 

gewaschen , ?on einem Kleide C%hkh. £a. 3,8,12. qHri (Vop. auch q- 

cs 

-rMrl» dc^üHa nach der lOlen Klasse = FFFT und Dha- 

TCP. 35, 29. 

THcdl 8. qTR:°. 

CS 

TFH (wohl von n. 1) ein (wohl ein bestimmtes Maass fassender) 

Sack für Getraide Schol. zu H. 132. WTJ° Latj. 8,4, 14. KWj. £a. 22, 

2,27. — 2) eine best, grosse Zahl H. 132; vgl. die Anm. dazu. 

= 'W £ P. 8,2,22. m. I) Ruhebett , Sitz, Bettstelle; = £T5J, 
IV. Thtfil. 


^8T» ic; 



1% AK. «,« » ft, 39. H. 683. = ijy, ^4^**, «FTT (als drei verschiedene 
Bedd.) Mbd. k. 113. — 2) ein Tuch* welches beim Sitzen um die Lenden 
geschlagen wird; = ’Vi iVch Tau. 3,3,3 1. 11. 679, Sch. Man. 

Medios, u. 3. ^ mit qTFT (= ^Tfp. 

9F7FF? (von 3. ^ mit qiH) n. Sattel, = TTTOI H. 1252. HalIj. 2, 
287. Zügel Tbik. 2,8,47. 

^Tc^nf^PTT oder °^Tn N. pr. einer Localitat Verz. d. B. H. No. 1242. 

n. P. 5,4,78, VlrtL 

und s. u. 

o 7*. \ ^ \ 

gehen , sich bewegen Vop. in Dbatup. 15,34. 

TST m. = ein grosser Kombehälter Man. I. 30. Hcf° 

Sota. 2,50,17. 73,7. 82,6. — q^ff »• u. qf^I. 

qSRi »• ^JTJ7°. 

Mdrl *. □. • 

Mci c ^(» on TcT=T). junge Schon» treiben: fTT^TRT FTf- 

C* T a. 14,38. 

ni. n. Tau. 3,5,10. m. Siddu. K. 250, a, 3. 1) m. n. Sprosse , 
ein junger Schoss , — Zweig; = T^TflrT, NiHerl'4 AK. 2,4,9,14. Tau. 
2,4,4. 3,3,4 17. H. 1123. an. 3,704. Mao. ?. 40. Halaj. 2,30. = X^7T\ 
Tau. 3,3,417. H. au. Mid. Vi^va im C^Da. (M^ll<4i:) ^ST^rfTTTc?: 
MBh. 3,8501.^: q^RyTTJPT: B. 2,96, so. Sota. 1,220,7. 2, 13, 18 . 
Cäh. 84. ^Tdf7^° 147. Ragu. 1.83. ° ^TJTHTO 2, 15- Spr. 680. VabIh. 
Bau. 8. 47.5. 59, l. MMhl Bbahha-P. in LA. 59, 9. 10 . 

dHiHHIdMeHl R*««- 3, 7. 9, 29. 13, 24. Uneig. von den Fin- 
gern der Hand: cTT£° Dav. 4, 26. Kaobap. 34. DuCbtas. 67, 6 'il|UI° 
Mabk. P. 77, 28 . t4kl l^ti I ^ ( ’i I Uli ’A (voc. f.) Cbct. (Bbockh.) 34. von 
den Zehen: qf-p Bu^rP. 1,1 1,36. (»oc. f.) t»ur. 

34. »on den Lippen: qT^° Spr. 472 (n.). 1265. qq^° 620. Ahab. 32. 
Pabbat. 220, 1 ; »gl. — l^ylM q|^| Spr. 423. — 2> 

Schärpe Spr. 1229. Raga-Tab. 4, 576; »gl. 578. — 3) m. Be*, 
o 

einer best. Stellung der Hände beim Tanz Verz. d. Oxf. U. 202, a, 30. 

— 4) AMideAnnnp m. Tau. 3, 3, 4 17. H. an. m. n. Mfd. Vi^VA: 

▼gl. — 5) Kraft (^T), m. H. an. m. n. Vigva im CKDa.; st. 

dessen Wald Mau. — 6) die genannte rothe Farbe , m. H. 

an. m. n. .Mao. VigvA. — 7) das Gefühl der Liebe (5T^T^), m. H. an. 
m. n. Mid. Vi^va. — 8) m. Mädchenjäger, Wüstling (FTjf) Tau. H. an. 

— 9) m. n. Armband Qabdab. im ^KDa. — 10) m. n. = (!) C^a- 

dab. ebend. Unbeständigkeit Wils. — 11) m. pl. N. pr. eines Volkes 
MBh. 3,1990. Miaa. P. 57,36. ▼. I. für VP. 195, N. 158. 

( T0D qST^; 1) ra - fl ) Mädchenjäger , Wüstling Halaj. 2,227; 
»gl. - b) ein beit. Pitch Haläj. 3, 37. — 2) °^RiT N. pr. 

einer Zofe KatbU. 49, 1 19. 

qgrmrn^T m° ITT 0 ) adj. junge Schosse ansetzend so ?. a. in die 

-s 

Breite gehend , sich überall hin verbreitend : Hit. 1, 131. 

der Fehler der Breite , Weitschweifigkeit Scbol. zu GIt. 1,4. 

(q° -4- ?£) m. der A^oka- Baum KIgan. im (KDa. 
qgFiqTI (von ’iSjH) adj. f. 5 fl4 <a jungen Schossen , — Zweigen ge- 
bildet; in Hrllrlrldni'-I^^Hl Bhabtb. 3,28 gehört das suff. zum 

38 
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ganzen Comp. 

t^cjqjwie eben) 1) junge Schosse ansetzen: 

Anth. 238, Ql 6. — 2) mit jungen Schossen versehen so ▼. a. ausbrei- 
ten , weitschweifig 'machen: FlfcFJi[' GIt. 1,4. = T^- 


FHipTr? Scholl. - Vgl. qgrrafl. 

^ (q^jq -f- 14 ^ ) m. Blattknospe Halaj. 2,29. 
qST^T^ (q 0 -«-^ essend) m. Gazelle ^abdUtoak. bei Wils. 
(1° -+- tll’-J |{) ra. Zweig (abdak. im gKDa. 


T^PITH (’JtfW ^T^T) adj. dessen Geschosse aus jungen Schossen 


bestehen ; m. Bein, des Liebesgottes £ahdahtuab. bei Wils. 
q^IFFTI rn. = qgT^qi 1. H. 331. Halaj. 2, 227, v. I 
q~qf%q (vonT^FJ oder partic. pracl. pass, von adj. 1) mit 

jungen Schossen versehen gana qT^TTTT^ zu P. 5,2,36. H. an. 4,118. 
Mbd. t. 20«. — 2) nach allen Seiten verbreitet , = cFT H. an. Mbd. 
TFT T^FTT Inschr. in Journ. of theAm.Or. 

S. 7,26, Ql 19. 5pTT° (TO so v. a. s/arA* funkelnd Vikr. 141. — 3) 
mit Lack roth gefärbt H. an. Mb6. 

'-4£T1 \ (von ’4rrW 1) adj. mit jungen Zweigen versehen: 
Fc^RIFRFJT n^TT(TTlT 'TSTTcHT rlrW Klmaras. 3,54. — 2) ra. Baum 
(abdam. im gKDa. 

f. 1) ein kleines Dorf , insbes. eine Ansiedlung wilder Stämme ; 

= qiM'Ti H. an. 2,496. 7gfl (so ist zu lesen st. '4dl) = W 

^ ^ »r . 

Mbd. 1. 30. gana £fqTT^ zu P* 4,2, 127. •T^FFf l&Ul qi 

Schul, zu KATj.gR. 397 , 2 . ^^^^rTTTern^KATUAS. 10, 135. 136. 

WZJ MeirH H?Mj37. RP^T. MPT) FTTSTT 

qjjfnfrT KUIkii. 12, io (s. u. MtjTü/l 11. an. 
3,724. TTST = TITZ H. an. r TrTT = I Mn», nach denselben Autt. 

° r . ^ ~ ^ 

und nachVigVA = eL£( Witte (KDr. Vgl.^Hl^'lltrl» MtTlTi 0r -H<n^l» 
4iill5I'FfifNiT, ^TTtJTTTTTr. — 2) TSTT eine kleine I/auseidechse 
H. 1298. Raga*. im gKDa. Trik. im Ind. zu 2,5, 12. °qqq, 
°FFTT{\ °FFJFT Verz. d. B. H. No. 890. fgg. TTST 899. IzTHcFH iT- 
f^qfU Gild. Bibi. 601. 

qferiTT f. i) = tstt i; s. - 2) = qrqr 2. r;ga*. im 


gKiih. 

Jl'f m * eine best, Grasart Raga*, im gKDa. 
qr’Fpj Ubadis. 4, 107. m. Siddu. K. 250,a,3. ein kleiner Wasserbe- 
hälter , Teich, Pfuhl ; n. (nur dieses zu belegen) AK. 1,2,1,28. Trik. 1, 
2,28. Halaj. 3,58. Uggtal. m. H. 1093. Bala (= t4«;c<4H(^und = Hfl- 
JTT5T ) beim Scbol. zu Naish. i, 117. Par. Gniu. 2, 1. Hariv. 

11143. q^FTTH RfTTTT q R. 2,27, 17. 59,9. MBu. 3,2408. 2485. Sugn. 
1, 169, 12. Ragu. 2, 17. 3, 3. c q^F 9, 59. 19, 51. 

QX «ü 39. «3R5R: T7FT q HH* 'JcHrW 1 1(4 Irl ( I lat. 11,22. 
°?flT (Tgl- Pawkat. 142, 13. qiTrT 0 Naish. 1,1 17. Am Eude 

eines adj. comp. f. qT MBb. 5,493. Fälschlich 'TSFT (vgl. für q- 
geschrieben MBu. 1,6069. 7,6163. Sog«. 1,22, 1 1. — Düübtas. 74, 
3 fehlerhaft für 

Hc^dl^ra + «U5nH) m. Schildkröte Wils. 

(vou q^qFTj adj* paluster TS. 7,4,11, 1. 


qq, qqq ▼. I. für ^Dbatüp. 14,40. 

qq (Ton q) 1) m. a) Reinigung (des Getraides) P. 3,3,28, Sch. AK. 
3,3,2«. H. 1321. — 6) Wind ^)abdak. ira ^KDr. — c) Morcut Wils. - 
2) f. Läuterung: fei Ml M^l ^HH RV. 9,97,52. 3H ^ 

rfaq 1 ’i-MW 53. Vgl. Mc?JT. — 3) n. Kuhdünger gABOAK. im gKDa. 
In dieser Bed. fasst Benfet das Wort Passat. 188, 5 auf; es ist aber 
wohl MM^MWIdMirHl^fiT 0 (Mi^'TiT sU^fgRiT rerbesserl schon 
Bbifbt) zu lesen. 

(wie eben) 1) das Reinigen (des Getraides) AK. 3,3,24. n. H. 

1017. 1321. m. (!) H. an. 3, 389. Med. n. 84. — 2) n. Werkzeug zum 

1*^ 

Reinigen, Sieb , Seihe und dergl . Nie. 6,9. 5RT3T: T^TT: W?J: 

5IRM: Mm dTM^I AV. 4,34,2. FMTMT MTM: MMrT 1*. 

0-0- ^ - N “ ’ ^ 

3, 1 1. fei? «fl H MRMM ?HM Agr. Gruj. 4,5. Vgl. ^rT°. - 3) m. Wind 

( der Reiniger ), auch im medic. Begriff, AK. l,l,t,58. Tais. 3,3, 2«7. 

H. 1106. H. an. .Med. Halaj. 1,75. N. 24,85. MRM: MRMTMfm »“»«• 

10, 31. MBb. 7, <7«0. 13, 337. R. 2,4t. 15. 6,112, G2. Buasti. 1,39. 3, 

93. Hm. 8. 14. Rach. 1,42. 2,13. 3,30. QU. 33.80. Vabau. Bbu. S. 5, 

63. 34,1. Räca-Tab. 2.12«. FITTFT 0 Spr. 1205. H^IMT 0 Miss. P. 62. 

16. M l frlM-Pn ’ M^ : Hit. III, 147. Sega. 1,20. 13. 47, 2. 135, 2. 152, 1«. 

M--H 1 IM MI 181 , 18 . c Wn\MTT: 2,323, io. die drei Winde (MTTTT, M- 

MTM, VI MH 1,128, 20 . Pcrsonif.: MMMTM WlrMI MBn. 3, 0075. 

Regent des Nakahatra SvÄli Vabau. Bbu. S. 98,1. statt dieses 9,2. 

Regent »on Nordwesl 83,76. Am Endo eines adj. comp. f. felT MBu. 7, 

6676. Habit. 2663. Vakab. Bbu. S. 46, 27 ( 28 ). der Wind als Bez. der 

Zahl fünf Vabäu. Bbu. 1,7. — 4) das im Hause gepflegte heilige Feuer 

(MNM'^JlilT. Härita bei Kill, zu M. 3, 185. — 8) Topferofen , m. Tais. 

n. H. an. Med. M: m.aHMiU MMMIMT f M^HMFrlTMTM MM 

cHMI/HfD Spr. 117. Die hier auftretende r. 1. MMH erwähnt auch 
gKDa. , aber als fehlerhaft; rgl. vulg. MTMH- — 6) n - Wasser g*BUAS. 
im gKDa. — 7) m. N. pr. a) eines Sohnes des Manu Ultama Bui«. 
p. 8,1,23. — *6) des Verfassers eines GAndharva veda Weber, Ind. 
LU. 240. — 8) f. \ a) Besen H. 1015, Sch. — 6) N. pr. eines Flusses 
VP. 171, N. 12. - 9) adj. = SpTrI rein gxBDAH. im gKDa. 

MMHrIH M (M°-*-rI 0 ) m- Sohn des Windes, Bein. Hanumanl's 
aMkgii. 98. 

(M°-+-m°) m. Feuer ( den Wind rum Vehikel habend H. 

g. 169. 

(M° -+- feiern, der Sieg über den Wind, den Athem, Titel 

einer Schrift Vcrz. d. Oxf. H. No. 167. 

qqq^JJTftf (qH-c?JT 0 ) m. Bein, des Uddhava Trik. 4,1,85. 
Tq*TTr*7^T (T^H MIcH^l) m. der Sohn des Windes: 1) F^ er 
Matsja-P. im Q KDa.— 2) Bein. Uanumaul's a biiar. im £KDr. Raga- 
Tar. 8,2890. 

qq q T F T m. Buavapr. ini gKDa. Fehlerhaft für 

qqHIST -4- ^TT5I) rn. Schlange [vom Winde sich nährend) Ua- 
laj. 3,18, ?. I. (verstösst gegen das Metrum). 

qcRT5H(WT 35H) m. dass. AK. 1,2,«, 19. H. 1302. Halaj. 3. 18. 
qcFH5HTm (q°-4-^lT5T) rn. Schlangenverzehrer: 1) Pfau Uttaraso- 
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bapasbäcika >n> CKDb. — 2) Bein. Garuda’t Halaa. 1,30. 
<J5HTfSFI^T 0 -+- qTT5R) m. = qqqiST Schlang « Mas. P. 24, 1. 

in. = eine grosse Nimba-ir( Ratkam. iui £KDr. 

— Wohl nur fehlerhaft für 

*s 

n. = McLM £abdak. im C^Db. Scheint eine falsche Form 

ku sein. 


(s. u. 


(partic. von CJ) P. 3, 2, 128. 1) adj. gewöhnlich Tom Soma: 

cs Jr 

sich läuternd, durch die Seihe rinnend; z. B. ’l4‘l M 

KV. 9,11,9. Vgl. u. ^ - 2) in. »Find (vgl. qqqj AK. 1, 1, 
«,58. u. 1106. IIalIj. 1,75. 3rqrT: qsiT'q qqq Air. 

B«. 1,7. FHiq: TTRH: TS. 7,5,»«, 1. VS. 6,I7. R*üh.8,9. Räga-Tab. 
3,168. — 6) q’SRFT, 7T<q-f! und 51 Kl Bez. verschiedener Agni (wer- 
den auch als Söhne Agni’s von der Sräh4 bclrachlet) TBb. 1,1,5, io. 
TS. 2, 2, 1, 2. Ait. II«. 2, 37. VP. 84. Buis. P. 4, 1, 59. 24, «. Miau. P. 
82,28. m >7: qqqHFj FREUim: fl 3^117 I FI q^ UT^Tfiimi: 
TOI iTjnn: FTTrT: II Mätsja-P. 48 im £KI)b. qqqHIcMqT $TTn%- 
3OTFT ehend. — c ) Rez. des Mondes (Soma; s. u. 1): iJlMH 
FFTT: ^ ^TOTTl: TOTflT 88to. - d ) Bez. 

gewisser von den SA mag a gesungener Stotra beim Gjotishjoma; sie 
heissen bei den 3 .Spenden (fl^) der Reihe nach: (s. u. 

d. W.), RTcTjl^H und rpjt*T oder Saj. zu Ait. Br. 3,14. Comm. 

zu ^at. Br. 10,1,1,7 und 14,4,1,3. Ait. Bh. 2,37. 3,14. 17.8, 1. TS. 3,2,1, 
1. £at. Br. 13.2,1, 1. 5,1, «6. 14,4,1,30. QXkku. Br.12,5. 14,4. 15,1.5. 
16,1.3. Katj. £r. 9,0,36. 10,1,7. Latj. 1,12, 18. 8,5,24. 8,5. TPTRT- 
Ait. Bh. 3, 17. 8, l. (ankb. Br. 15,2. Iß, 3. ^^FI° -V eines Tri- 
rätra Pakkay. Br. 21,6,1. £\nku. £h. 15,0,1. 16,22,6. 

TTTfFPTrT^adj. mit dem Pa ram Ana -Stotra versehen Ait. Bu. 4.C. 

7° %°) n. Opfergabe an Agni mit den Bezeich- 
nungen TT^TTT, 5TT*I TBu. Comm. 37,20. 

TTiTOTn? (ITTR -+- 2. f. dass. TBb. Comm. 38. io. 12. 39, 1 1. 

qTTqrHf (von nom. ag. Reiniger: qpTH^ FIT4 M'-lNrll F^FIrTT 
TS. 6, 4,*, 2. 

q7^ s. u. q^y 

T^T^TpTIm. N. pr. eines Mannes gana £TOTT^ zu P. 4,1,123. 

^4l°fil (Yon 7) f. Sturm , Wirbelwind Lggyal. zu Unadis. 4, 14. 

I (\ und s. u. IJTJi und T^T^TT- 

THT Uoc'iYAL. zu Uraois. 4, 138. m. 1) Schiene des Hades Naigh. 4,2. 
Nir. 5,5. , TOTT plfTT ^TpT^*<V. 1,88,2. 34,2. 1.39,3. 166, io. 

5,52,9. 62,2. 6,54,3. 7,ß9, 1 . golden am Wa- 
gen der A g vin und der Marut 1,64, 11. 180, l. OT7J 'TOTIT 

c 7 !; 10,27,G. OTT 33 ^TPFTI TTOTT SV. II, 7,1,11,3. Auch dem Soma- 
° » y - \ 

Stein, dessen Umdrehungen die Stengel zerquetschen, wird ein TF? 

beigelegt; vielleicht Yon einem Beschlag zu verstehen: T Fh ~\ I - 

i f , . ~ " " 

= TITy> VS. 6, 30. — 2) metallener Beschlag des Speers 

oder Pfeils: rftl FRTTq jflf^ T?pf T7 5T^tTlfe^ T7 77T 

RV. 10,180,2. 'Tlind gr^TT qfqq9, 30, l. Nach N.b. 12, so = 51F7J 

Pfeil, nach Naigh. 2,20. A K. 1,1,1, 42. 3, 4,15, 186 . H. 180 und Halaj.1, 

2 ß = Donnerkeil; diese Bed. hat das Wort £ vtb. 14, 2 19. Vop. S. 


rT: 10,27,6. OTT ^ 
° - 


176. — 3} = cfJrl^Rede Naigb. 1, 11 . — 4) Feuer H. g. 168. — Vgl. 

ET£°, ^5TH°, 

OT^TrT n. JCÄirarzer Pfeffer Raga*, im £KDa. 

q|c<n^, im RV. ^eft rTf (von 7) nom. ag. Lauterer , Reiniger: tjcjl- 

FnX : 3^^ HHH-iiq qT77 KV. 9, 4, «. 83, 2. #THT TT 

^l'i AV. 6,119,3. fcT. Ba. 3, 1,1,22. ?7; Naisu. 

im gKDa. 

(von P. 3,2, 185. 186 . Vop. 26, 169. m. n. gana OT5OTT^ 
zu P. 2,4,31. Siüdh. K. 251, u, 3. 1) n. Reinigungsmittel , Läuterungs 
mittel liberh.; im Bes. Seihe , 5i>6, Seigetuch , Durchschlag , colum — 
aus Fäden , Haaren , Halmen u. s. tc. geflochten oder gewoben — , wo- 
mit Flüssigkeiten , vor nämlich der Soma, geläutert werden. Der Be- 
griff, der im alten Opfer sehr geläufig ist, wird im eigentlichen und 
übertragenen Sinne auf die verschiedensten Dinge angewandt Nia. 5. 
6. qfTTHT qRPT TtHtTR AV. 12. i. so. 3,s. u. 25 . qrf qf^UI- 

• • • w m • 

TTiqiT^VS. 20 , 20 . 717 qFT5T 71 F^T RV. 1, 28, 9 . 3.30,7. 8,33, 1 . 90, 
9 . 9,2, 1 . 5T(5?jq qf^Tsf 717 'OlfTT 49,«. qR3f 7 T7cirFT^83,i. 97, 
55. 10,31,8. AV.9.0, 16 . 6. 124,3. VS. 1, 2 . 12-1% tfl FlfaclT 'falrl- 
H^TRT qf^TI FFTOT 4,«. 19, 3 . 37 . «o. « 1 . TBb. 1,4,«,i. 

; 7Frq^qHI T 3 TS. 2, 1 , 10 , 2 . q° ^ 2 ,*,i. 7° mwi: t*T. 


ir 

^P7OT 


- o 




Bn. 1,1,«, l. 


n 1^1 W 

* C *s 


0 8,1,1.«. 


2,*,i. q° qr?m: vat. 


.8,«, 8. Ä?v. Gruj. 1, «. 


TfT TOTmU R?FFlrT(T Lir«. 5.4, i«. IPT? TTTTT T^c 
SI. 11 , 85 . FI (cHFTTq:) fi? FPWR %I TTTST WR ^ MBu.l,2<». 

-N° *■ -N 0 

JTTT^^T: TFT? 3, 8351. 13759 . 13762 . Buac. 4. 

38. 9,17. R. 2,39,24. Samkhjak. 70. Varäb. Bnu. S. 47,3. 73,9. 82,23. 

Einige Grashalme heissen schon so; *1151^ = ^UT p. 3,2, 185, Sch. AK. 

o 

2,4.5,31. Trik. 3,3,362. H. 1192. an. 3,574. Med. r. 178. Halaj. 5, 16. 


MauIdu. zu VS. 1,2. Cat. Bii. 3,1,8,18. K\tj. Cr, 4,2,15. 16. STT^jFTT- 
►qqqWH: qRiii^ TWI: M. 2,75. FnFTOTfFfFTFI 3 , 210. 223. 

O - *s 

Buvo. P. 6,8,«. ;s>P tAT. Bh. 3,1,1, 18. 7151° Kirj. g B . 7,3, 1 . FTFIrTi- 

ünH'ÜIHII R. 2,25,7. - q-.|IhIHR 3 Kätj. g B . 19,2,n. golden Ait. 

Ra. 8, 13 . c[5TT° 8- U. ^5TT. Tq° Ait. Bb. 6,36. f^7 J , cIRI 0 TS. 6,4.1, 


3. L'ebertragen auf die sichtende und scheidende lhätigkeit des Geistes: 

nit* qrqlh riTöj'.q: ^ qfn w-iq rv.s.26,8. 


r?PT: qR^jTTörfq: TTcI ^TTrTT^ SÜTH^RV.3.26,8. HHcI 

qm qT qra qqm’ : pqqT qqtfqm: 9.73,7. 3rt t[ tt^t 

^I 8. 9. ifjrj 'Hu: qifqpj; qfqq: 3,1,5. »o v. a. ein reinigendes 
Gebet: FTTTT^T q 7I4IMCM qf^TOIÜIT q STTqiq: M. 11, 225. 3, 256. 
Jag.n. 1, 239. 3,326. MÜu. 13,4 402. Mark. P. 51,26; vgl. Sinuii. 

R. zu P. 3,2, 186. OTF[r 7 TTOT oder TOTHT eiues SA man 

Ind. St. 3,205,6. 219,6. Die Lcxicogiaphen fuhren noch folgende beson- 
dere Bedd. an: Wasser H. au. Mao. Regen (t-Jfjlil) Mhd. das Reiben (rj- 
ffni) VigvA im das Ge fass, in dem die Ehrengabe dargebracht 

wird (OTJrFfTTTO; vgl. u. TTT^Ru, H. an. Kupfer II. g. 158. H. an. 

% 

Mrd. die heilige Schnur des Rrahmanen (vgl. TT^TOT^TTÜI, '\VAz\ l| I- 
^nT) Trik. 2,7,12. geschmolzene Butter; Honig Raga*, im £&Da. — 2) 
m. a) N. eines zu dem Rdgasüja gehörigen SoraajAga Schot zu Pan- 
kay. Br. 18,8, 1. Katj. 15,1,4. 19. £a*kb. g B> 1 5, 1 2. s. 12. — 6j die 

^ m g 

Sesampflanze (TcJFFTtT) und Nageia Putranjiva fTSfTTPJ, Roxb. Ragan. 



I UU/ jU O 


599 


q^T 

s 


600 


im £KDa. — o) N. pr. eine« Mannes gana zo P. 4,1,110. an- 

geblichen Liedverfassers von RV. 9,67. 73. 83. 107, der den A ngirasa 
zugezahlt wird. — d) pl. Bez. einer Klasse von Göttern im 14ten Man- 
vantara VP. 269. Bbäg. P. 8,13,35. — 3) f. ?JT a) N. verschiedener 
Pflanzen: Basilienkraut (cjHvfl) Carda«. im £KDa. Gelbwurz 
und = tj5ic2JI Ragar. im £KDr. — b) N. pr. eines Flusses H. an. MBu. 
6,329 (VP. 183). — 4) adj. (f. 5H) reinigend; rein (eig. und übertr.) AK. 
2, 7, 44. 3, 2, 5. Tai«. 3, 3, 362. H. 1433 (vgl. den Schol.). H. an. Mrd. 
Halaj. 1,132. Soga. 1,177,8. 181, 19. 204, 2. R. 6,96,5. sTT- 
cjscft Spr.1571. TOBih. P. 5,20,22. 5JFTT (itflHjPer- 

len) reinigend so v. a. Unheil abwehrend Vara«. Brh. S. 82, 22. 

(FFT:) WTT: qm IM fqq FTrPTT: MBu. 13,S804. rr qfcq- 

RT^UH TTTZJ ei"-: 51 1,1,94. r -ll5l rein (nicht verunreinigend) 

«2, 19. sTflifl STTIT r -1le(*HiU*^Tl«£3i: qirnfFcFn: M. 3, ass. 3(1 1 m 

^tt: qürsnfq i ^gqfeP-ffuU q^ mm q- 

5TFTF II 8, ni. Tm ItTO io, 101. «tflHlff 

H?T F PTTPTm?! q^T »FTr^MBa. 12,8010 (»gl. u. ufafalH). TSTT- 
KathÄs. 22, 196. ggt-aitWN'jUiq 2, s- °qfH^ Dbö.tas. 
«7, 10. Inscbr. in Journ. of (he Am. Or. S. 7,6,16. °lfrfq Spr. 870. cfT- 
fPT: qjSnfrf*?: Buia. P. 7,10,24. yfvWMsJ TORF PaA». 21, u. qq- 
vmm g^59, ia. Jqfqq: Pawat. 16», 17. qqm: qmi 

m h4k f3t jtht -rfq m i m g- 

TF: || Smbti im (KDa. u. qqfqq. — Vgl. SIH: 0 , qT?T 0 . 

qfqqqi (?on nNa() 1) n. Siebchen AK. 1,2,», 16. Schol. «u‘ Kätj. 
t«. 302, 10. Am Ende eine» comp.: qisR FqfqäRT in einem Gefäu 


mit Darbba-Graa Jiaii. 1, J30. 

mit einem Argha und einem Gefäsie (Stknzi.b.) 330. Miaa. P. 30, 

13; rgl. qm = ÄRT^T oben u. qfqq 1. am Ende. — 2) m. N. 

verschiedener heiliger Gewächse: Poa cynosuroides Retz. (eTüJT); Arte- 

o 

rrdsia indica (^R^F); Ficus religiosa Lin.; Ficus glomerata Ragar. 
im £KDr. 

(wie eben) f. Reinheit: fsfcMcJ F^felRTcfHT x b 

R^rTT Mark. P. 78, 10. Raga-Tar. 6,295. 

nfeHH (wie eben) n. nom. abstr. von n. Katu. 14 , 7 . Pariav. 

Br. 18 , 9 , 15 . 

(7° + m°) n. Gerste Ragar. im £KDr. 
qmqfa (q°-»-q o ) m. Herr des Pavitra VS. 4,4. 

MfeMmlUl (^°-t-m°) 1) adj. reine Hände habend (Stbkzlbr) oder 
Dar b ha -Gras in der Hand haltend Jagn. 1,226. — 2) m. N. pr. eines 
alten Weisen MBu. 2,110. 293. 

qr^hnq <q° q?T) adj. durch die Seihe geläutert: fR RFTT: qfq- 

cs C\ 

jTT^TIJ Cat. Br. 4,1,1, 4. VS. 4,4. 

’TfäWl (von r TPT?), °*TT?T reinigen: 4T Katuas. 2 , 28 . £atr. 

14,78. gereinigt £abdar. im £KDa. Brabma-P. in Verz. d. Oxf. 

H. 18,a,32. 19,6,9. H. 13, Sch. 

(7° + J^I) adj. die Seihe zum Wagen habend , vom Soma 
RV. 9,83,5. 86,40. 

r 7T^3RrHvon F -|fc| ^6) 1) adj. mit einem Läuterungsmittel — , mit 


einer Seihe (oder was dessen Stelle vertritt, z. B. Darbha-Graser) ver- 
sehen; läuternd , reinigend: CJ1J an^TTHrT RV. 9,73,7. 10, 

27,17. Beiw. de» Agni Ait. Ba. 7,9. fl qf^T: T5T: fW: qf ^ ä RTR - 
HIW 414 i H=iilH Hl<Wl RV. 1,160,3. qr4l: Miqs/^nl 
der Seihe befindlich «,10t, 4. qfq^qHI ^ q^T TJ^f TS. 6, 4. ».3. 

qfqqq'iH qqqfq qrqjr qm *mrq cat. Ba. 1,2,*, 1. 2,5,«. 4. 

C*- 1. 12 , 8 . qiuH qTqqq^T Darbha-Groaar haltend A gv. 
Grmj. 3,2. — 2) f. °cRT N. pr. eines Flusses Bhäg. P. 5,20,22. 

qm T^FTITT (^T°-i-^rp 0 ) n. das Aufsetzen des Läuterung smitteU . 
das Umhängen der heiligen Schnur um das Bild des K rsbna, N. eines 
Festtages am 12len Tage in der lichten Hälfte des (rftvana, CKDa. 

(7° -t-^T^T°) n. das Aufsetzen des Läuterungsmittels . 
das Umhängen der heiligen Schnur , N. eines Festtages zu Ehren der 
DjirgA am 8ten Tage der lichten Hälfte des frl vaoa oder Äsbldba, 
CKDh. Pariat. 34 , 18 . 

^TRT^rT »• u. 

(von CJlc<5)) adj. läuternd, reinigend; rein: 

aii^Hii-ri qrqf^rai: mbh. 1, 1343. q Fnfqfqqr q 

>Rr^l3,4403. 4407; vgl. u. 4. 

1. läutern , reinigen: — fl- 

mft: I H Bhäc. P. 5,7,9. qqT (FTRi:) q fa än f ifi- 

LJr? MB«. 3 , 168 . °^H C^ NT| C« 4 , 11 . Parhat. 191 , 14 . 
c rf^^t^( ? TR^ JJ|rafn werden: °HTT Z. d. d. ra. G. 14,072, 1 1. 

m. N. pr. eines Mannes gaga zu P. 4,1,110. 

qfsm(TonqR) adj. qm^THFT 5RP7, ^FT, q^FJ, Ä 
.Namen von Sä man Ind. St. 3,222,6. 


qqRF (qfq -4- qqj adj. d*r eine Nase wie eine Lanzenspitze hat; 
m. Bez. eiues Dämons AV. 8,6,21. 

(von fTR) n. eine Waffe mit metallener Spitze: Lanze , Speer 
.Nir. 12,30. 

qcil|c| (von 1) adj. mit metallener Schar versehen , von einem 

Pfluge TS. 4, 2, ft, 3. — 2) m. (nach Saj. so v. a. ^T1H5I oder ^HHSIST“ 
5^) Donnerkeil RV. 1,174,4. 

adj. (wie eben) mit einem Stachel (Speer) bewaffnet Nia. 
12,30. qr sH'l-qf^qi qci^qH^RV. 10,60,3. mit metal - 

lener Schar versehen , von einem Pfluge VS. 12,71. — Vgl. 51°. 

(von ^J^) m. 1) wohl Blitzgeschoss , Donnerkeil. — 2) N. pr. 
eines Mannes: M=H^N ^fFT ^Tq: VU»M. 

3, 9. - Vgl. qrqtpfr. 

qcTIT (Ton q) f. Läuterung : qcfqH H^JUII ^ ^JnIh ^7 7 FT^T 
GädoTH qsdqT RV. 9,86,34. - Vgl. qqT u. qq. 

1. FT^I; von der geschwächten Wurzel nur die Präsens-For- 
N N 

men, von der vollen Wurzel die übrigen Tempora und das raus., aber 
nur in der älteren Sprache. T^UIci P. 7,3,78. Vop. 8,70; 

5nH P. 7,3,87, V Art L 1); Tg; das partic. WS s. bes. acL med. 
sehen , erblicken , wahmehmen y erschauen , beschauen; med. auch an 
eich tehen , erleben: RTSW: qp? qf q^OTF FFT: RV. 1,22,30. 
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fl5T 


flfl 

“S 


fl fl ^0^108, 16. 89,8. 113,n. 

tTT 3 ’ ^ ATflflT fl , i!><J'jJ,60.a. fl^Üfl 

flflfl^66, 1 6. fl^JTH 4 51H, fl^TTTfl ^Tflfl^so t. a. erlebt TB». 2, 

I, 9,3. AV. 4,20,2. 10,8,14. 11,7,23. g*T. Bh. 9,2,«, 6. 10,5,8,2. Aq». 

Gruj. 1,17. flKFPTflTfffl ^TflT flflTflTTflWTT^flfl g»T. B«. 11,5,1. 

o % 

12. flfl: flTflTT *-33. «9- ^ fl^flTflTfl flF^7,83. i. 

9,110,6. FFfl MVUMIH: K*tj. g». 13,2,19. flflT flrTTTfl fl^flfl 

RV. 1,22,19. 128.*. ITT: 4F75TTflFflT5^7TpTfl 10,102,8. flZflFfe 
ir " ’ 

Ri^TR als er die vielen Bemühungen gewahr wurde 1,10,12. — xfct- 

<ÄT fl fl^7TR D*c. 2.39. XTTflT JFflfl fl^TTfl fl^fl TSiTTrTfl: I 

flf" : fl^TTTH (hfHVJfl^qrmfll flflT: II Spr. 832. flf^ flflJTTfl flTfl^- 

flj flTTTc^T: N. 2, 18. 3,2*. 9, 12. flT fl fl Hfl ATT^cfl: flTJflTcT 10, 

II. MBu. 3,15578. 5, 729*. flTJflflT R. 4,29,17. Rach. 2,17. 

gia. 6, 1 1. Mac ii. 105. Vid. 10. g*ieiaAT. 5. JT^FflFfl *l«{l flflJSrft- 

flfcflflflTrflfl: M. 6,2. flflflflfl fllrflTfl flflflflTTfl fllrflffl I flfl fl^J- 

f\ J CS * 

=U2,91. 128. ^ifilflnuil '-ll'-IHIfll'fl fl^TJFflflWM, ni. 8, 165. 
flflTTfl rjfl ’A fl flflfllfl fl flrflfl^N. 20,5. R. 1,60,12. fl«£l ATT- 
flT FflflT C'v». 35. flTTfl flTOI fl flflJAT 

4, 23. 3W: qr^JflTrTP^Hir. 1, 60. 9,7. fl^flfl^T 'MUII^UU flffl- 
^Tflfli^lVI: flTfl: -Jfl^Ffl: flfl 10,8. flT «R^J- 

fllflFrinfflfl^ MBu. 1 , 2896. TflflflT TTfl^TTfl flirflfl: fl^Urf 

3074. 3281. 7855. 3. 2363. 2838. t0069. 4,171. 5,7094. 7,773. 8, 304*. 

q^rofl^- fl^irflfl: i flffl flfflr flfnn3, 92 s. u, so«, n. 23 .*. h*. 

bit. 2594. R. 1,41,9. 2,17,4. Raga-Tab. 4,383. Buio. P. 4,26,24.28. 

9.16.2. fl FT flnTFT rl l fl' l ^ fl# fläfl^FH fl Tfl ( FJflfl I M H Ifl^ 
Mark. P. 61,7. sehen in astrol. Sinn so t. a. in adspectu stehen: FTR- 

wenn der Mond das L. nicht sieht Varab. Brh. S. 5, 1. 
P TTTFT ein Traumgesicht sehen R. 2,4, 16. R Ich sehe nicht 

mehr Dac. 2,71. anseheu , anicAaMen, betrachten: •IISRtH FRRi R5T 
fl flT HJrh l flfl Tfl fl RIfl flVflrC m fl r f f fl HflHilfll fsflTflfl: II M. 4, 
44. *8. 142. fl i rflfl flfl'-flTTUi flflrtf flflflTFflrT^I fl^flflfq fl#T 
fl flP^fl II MB». 3,7552. ^JTflflfl* fflj RJflTFfllfllfl R. 1, 
9, 54. flTflf^flflflilüt 71, 15. q^flfl^TMI fl^JTfl gl«. 

76.2. ad 23.7. Rauh. 12,37. QU. 9,18. flqTJflrT T[flT T^flJ ^flT: TF?flT- 

qilH<l MBu. 5,7 1 in. Ifl y ffl hinsehend, betrachtend gia. 11. 

8. N. 3,8. v.u. 92. T-F-JTTfl flTFTfl flJfllTTfl: 287. 198. flfl’-fljfllfl fl^TJ- 

tlfl zuaeAenii M. 7,92. Buic. P. 4,10, 14. Buatt. 5, io*. flFT fll^lrl 

s ^ . -r - 

vor seinen Augen M. 8,21. iPJImTtJ T^- 

71 TH ^ R- ^34, l«. 60, 15. N. 20, io. MBu. 3,16501. R^oa. 

12,101. Spr. 354. sehen auf (loc.): ^V3^r[\ 

flTrflflrfl4flflfl fl: fl^JTfl fl flfefl: II Hit. I, 12. Jmd sehen so ▼. a. 

Cs O 

t?or Jmds Angesicht treten , vor Jmd erscheinen , sich Jmd vorstellen^ 

Jmd seine Aufwartung machen : flfl fl fl^flflUflT STTJ fflWTfl fl fl- 

fl! I — II fl flT fl^flfl R- 2,34,6. 7. i^rfifllfUH (»o ist zu leseo) fl^fl 

^ bl 1 * 1 Vit. in LA. 2, 14. MBh. 1. 1 2 *8. flflTflflflflFflllfTflflnin 

f?RT TO rpTTRRT RTRRFTTfcT I 63, iv fgg. q. 

RTUT Hof 15J aMbgh. 8«. Jmd sehen so ▼. a. 

vor sein Angesicht kommen lassen , empfangen: STT^HPUf^ RT 
IV. Theil. 



Ü3TFR R I g yi^UlH^^II N. 13, 48. 

sehen , schauen so ▼. a. ersehen , erleben, theilhaftig werden: fIRT R?R- 
ftn flTJTjffl M. 4, 17*. Viaa. 163. Spr. 1483. fl fl Hfl ( Ul %fflrfl!?UIfl 
flT fll[T: äilflr^R. 1, 1, »8. 2, 20, s*. flT??JFfl »IBu. 3, 

10593. fl g fl^JTTTflTfl (Ifll fl^mi Tflf^fl Tflrfr SO t. ». finden M. 8, 
88. sich umsehen nach, aufsuchen: flTJTJfl flT^Tfl Tflfl flfl flflT flflT- 
FTfl: MBu. 4, 1 172. in Betracht ziehen, erwäget»: flTjT ÜFTTTTTII fliT- 
fllfUT — flljoi^M. 7,120. 8,2. 2*. flT ielV’qflUI Rfllffl 175. 12, 19. 
JUÄ. 1,326. flfl^ fl T?fl Hit. 16, 7. 41, 5. ^Tflflfl flflFIlfl FTfliH- 
flflffl flT3^flfl^| flfTJT flT flflTflflT fl.TTflflHiT fl flTfljffl II Spr. 420. 
981. mit dem geistigen Auge erschauen (wie Seher und Dichter); daher 
auch erfinden , z. B. Opfergebraucbe: (R cR^IIR, R: 

fl^mirl"| flfl # ■ 10,72,1. 'flJTFiFfl fl^flT flflflT fl flFfl ^T flflfl- 
flflfl flfl 130,6. flflTflHTflflflTJflr^AiT. Ba. 2,19.31. fl^rl^ffl: fl^Tfl- 

3, 12. Qat. Br. 3,2,8, C. 4,S, 1. 13,2,««, 1. 14,5,s,iö. (Inku.^r. 
14,7,6. 16,1,3. voraussehen: TJT] ^FTR^M. 7, 183. cJTf TJRTR 

flflflT fflfl ?T7Rra ^flflfl^.MBu. 3,2492. ’flUJflTfll flflTflf flfl^flTfl 
Ö.I 51 H: 1,8382. 15,82. Harit. 7670. sehen so f. a. kennen: IFTrTR^JTR 

— RT^ R^JITTR RIT (so ist zu lesen) R R R. 1,57,20. Vid. 30. R R R- 

• • "" s 

^JUFÜRTR f? RR u. s. w. R. Gorr. 2, 8, 2 . ansehen für , .erkennen als, 
halten für: flfl: flflflflTrflTfl TflTTfl gia. 25, 4. flTflflflT TflTClflflT 
fl^TIHT sTHflflfll M. 4,24. $fl flHHU I IHI TJflflT fl4flflflflfl 9,c. 
61. ^fll flTflTj fl flflt fl fl: flqflffl Buao. 5,5. 13,27.29. 18.36. flrfljfl 
^TrflflT flTTfl ^flflFTJT: Fflflflffl N. 2, 7. flTOflfflfl fl^JTlfl flFTTFfl 
^flflt^TTfl^R. 2,33, 12. 1,62,14. fl fl?flflf fl^JTTfl Hir. 10. 3. TTJTJTTfl 
RrRt-1 RR* TRRTcTl MBu. I2,41 14. med. Buag. P. 1,5,27. mit RTR die 
richtige Einsicht haben M. 7,25 MBu. 4, 1583. Da^ai. io Bknf. Chr.182. 
17. ohne RTR dass. Bhag. 2, 69. 5, 5. 13,27. 29. 18, 16. med. MBu. 7, 
425 1 . — R^JTTR ich sehe es, ich bin davon überzeugt mitten in den Satz 
eingeseboben: RT^IJR R R^EFTTR TRRITRRTR R 13,25. Häutig 

wird R^R, um die Aufmerksamkeit zu erregen, interjectionsartig in 
den Satz eingeseboben oder roraugestellt: RiRFRRr^TRrTR RI?R RRR 
flrflmflTflfafl gia. 167. 7. Miaa. P. 14,61. 24,3*. fl^TJ -Tnflflffl^TT 

fj Spr. 608. R^R und R^RR als Ausdrücke des Erstau- 



nens und Lobes Mid. arj. 64. 65. 30. Wenn ein solches R^R oder RÜRR 
auf etwas Lobenswertbes aufmerksam macht, behält das Verbum fiui- 
tum im Salz seinen Ton nach P. 8,1,39. R^R R^JR (oder R!JRR RTJRR 
RTÜlRRn STTRRR^Scb. R^JR leitet in prosaischen Schriften häufig 
einen V ers ein, z. B. (au. 5, 1 6. 1 7. 24, 8. 27, 6. 30, 1 5. 97, 15. 1 1 1, 1 3. 20 . 

— caus. 5JRFR$Tr^P. 7,4,95. med. bemerklich machen, bezeichnen, 

zeigen; sich merken: t-Rftl'JfeJ (= RTRR^R Saj.) RT RV. 1, 

176,3. U^TRiFf TRISTER KW«. 35, 16 . Pahav. Ba. 9,9, 15. fRTSTRT 

zur Erkl. ron RFR5T Caf. Br. 7,5,«, 25. HHWfFRI5IW^ IR RT 
6,3,1,11. partic. FRTTCTR = FR? P- 

— RTR hinausschauen über , durchschauen: 

R^RTR RV, 1,94, 7. R^fRT^TT RTR R^RFR HJ ^I^AV, 4, 16, 4. 5,2. 13, 

1,45. RR: RT RTfr^ R^RTTR TRi RR 18,2,32. 

“ “ «*\ 

— 1) hinblicken auf, erblicken, wahmehmen, entdecken: RR R- 

38* 
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5RT Spj I RV. 1,50,6. qFHT SR ITirn^l64,9. ?^TT- 

r TÜ^ TOhq^lO, 117, 5. 3H HtRHI SR TTOT 9, 70, «. 
AV. 18,4,3. TBb. 2, 4,*, 6. TS. S,l,*,a.3."^RTöFi^2,5,*, i. *t,3. Arr. 
Bb. 7,6. f at. Br. 14,7,1, 18. Katbop. 4, 4. fvETig?. Up. 1, 15. qTrJ FT- 
qTTüT 1 «op. 6 (vgl. MB h. 5, 1784). FR HiT Hl^: 

Hi: 5TTOT ^qRHHT?HFT: 7 (Pbab. 91, io). - STTTp HRH: qi^TFH- 
iTRHHqyufrl M. 3, 176 (= MBb. 13, 4292). MBb. 3, 2426. 12096. 4, 
1738. 5,1569. 7,1737. 6199. Haut. 8800. B. 2,U3,(. R. Gobb. 2,59,4. 
75,22. 5,10,7. 6,3,6. VIju-P. in Vera. d. Oxf. H. 50,6,39. >RFT*^FI 
FFIrTRT^lIrT: vor den Augen des Gottes Bulc. P. 8,12,23. (FTTFHH) 
qy-l^l 5THrfTHH^5jraT 4,7,52. q>- 

H^IRIw* qRIHiSRi: FFTf HTOt vllrlMl^HMBa. 6,5456. ylrH- 
H: m g HrTTt fand 9, 2986. HTHj^FH ST^tli HH- 

FTT Bhao. P. 7,9.44. H q SRT FOTTT^ 

Bhao. 1,31. R. Gönn. 2,70,2 I. 3,46,6. 6,11,27. STfTRTT ^ vor sich sehen 
103, 1 1. My'rj: sich umsehen 5,49,33. 5*jrH falsch sehen 2,30,4. hin- 
terher sehen , wieder sehen: älH^UlIlcJ i*llWrMl T^UrUIH^T^dH 
BaU. P. 4.25,60. {Bq-jq^UM Pba?bop. 4, 5. SRMyU qSTT 1$ 
VlIrl'iyH turückschauen Katbop. 1,6. in Betracht ziehen , er wä- 
gen, berücksichtigen: HHM’iyUTlfcJctiUqq^hUll: MBu. 1,2477. R. 

2.51,8. R. Gobb. 2,94, io. RERH 1,6,5. £ qHT H- 

WTPl HT^ Hmyuw 3,43,43. H OT H q q^rfT q^ : JH- 

q^OTH MB.1. 3, 1082 . erkennen als, ansehen für, halten für: FT*TTr*TF3J 

*T v H^U T Yt CTRTAgT.üP.0,12. TJ^J Bhao. 

13,30. 13,10. MBb. 1,4241. 13, 15. Harit.7347. Spr. 184aS. Bhag. P. 2, 
4,21. 5.14,5. flff qg bemerkt: tHfqfe l HqrTOT S^THT stö "fem 
7 FTRH RV. 10,160.4. — 2) Jmd bedenken mit: qi^TUlHU^'- 
4felN^H iyqm MBb. 15,679. qqTER - HqpqQlf^: qipMSIW- 
(^•lMyU'1 R.4, 16,52. — caus. med. zeigen : <4^*37: 

RV. 10,14,1. Nu. 10 , 20 . AV. 6,28,3. 

— FRq anblieken, hinblicken auf: FT fPW f^TrT H- 

qFT MBu. 12,2502. FR ITH H q^HTH H FT qqHqyÜ{HBai«. P. 5,21, 

9. Hä dH H^fH RRT HHHtJu?1I MBb. 12, 528. bemerken , wahr- 

o ^ o ^ f 

nehmen Saddb. P. 4 , 21 , 6 . mm fT^FTT^JTrT cförTTt HHriiilrfM^MBa. 
12,7425. halten für: ^ HHHIVUM M037.I2, 13864. 

— dazwischen schauen , hineinschauen: 5JrT: 'JtyÜltl 
RV. 1,132.3. 9rf: ^hjufrT «IRTHH 57TO 2,27,3. 

gl 

— 5IPT beschauen , hinblicken auf \ anblieken , überblicken, beobach- 

len RV. 1,25, 1 1. 3, 48, 3. qW'^drTT qHHT tTTHF^ 7, 75, 4. qTH »TT 
^RT T^T^ TH TSR TydfT: 8,25,7. 9.9,6. 73.8. 10, 136, 3. VIlakb. 
9,6. AV. 10,8,24. Cat. Bk. 11,8,1, i. 3TOHTOHTOJrft Hf^H R. 
Gohh. 2,30,2. 4,2,16. 4,19. KatbaS. 32,68. 45, 142. yiH(H^Soca.l,30, 
6 . v° r seinen Augen Bhao. P. 3,13, 19. erblicken , gewahr 

werden: MBb. 1,5002. II. Gokr. 2,52,34. 74, 1 (med.). 

3,77.7. 5,31.38. 39. HT HHTrTFT HiiHIHpT I RTO- 

fTTPTTOJTTH 3,46, n._HHH q^ywyaäl (gen. pl.) FR (»L ^Tq:) 
Bhao. P. 4,6,46. kennen Khand. Cp. 4,3,6. 

— Izfä hinblicken auf , beobachten: flrtTFJrT 5FIHT^RV.7, 





49,3. qq: qq?^TSftrafHütT SR 8,6,29. 10, 179, i. AV. 18,4, 

^ ^ , -s . *\ *s ^ I 

37. med. erblicken , erleben: JTg FTT ^SJHT TIV& AV. 

9,4, 19. 

— 5IT anschauen AV. 4,20, 1. 

— 3^ in der Höhe erblicken : 3^7 rl4Wf41( sqilrl-'lSjdrl 

RV. 1,50, 10 . rTFfiq 1 ( pqfj M fiw^ 'W \ A «t. Br. 2,31. in der 
Zukunft erblicken , voraussehen , erwarten: MkrlNcjt ^TsTPTFTrT^ZIr?J 
fq^PTTTFRUH Racd. 2, 60. HTFRHH Mbcb. 23. 5TTHFR: - HR- 
M\ 60. Buatt. 8,68. erblicken , gewahr werden Mbcb. 102. fic. 1, »5. 
— Vgl. 3P7^J. 

— in die Feme blicken AV. 4,20. i. HR^fa: so- 

weit man sitzend sehen kann TS. 6,2,a,4. Qxt. B». 11,5,1,2. 

! M^l^yUlrj^3, 6, 1, 3. (in der Ferne) erblicken Qat.Bu. 6, 3,1, 6. 9. 
*,19. H^7T{HH,1,*,6. 14,1,1,7. J7H^JTr^R#^KlTj.ga.25,4,i. 

— qf^ überblicken: qf( FT7TT qyUiq*^Tft KV. 7. 87, 3. 

AV. 11,2,25. TT^T^J^TT^fgen. pl.) von aussen und innen 

betrachten Prab. 71,6. bemerken , sehen: Cf ^|[äH ’4\ (M5JUI tl '-IciiH 
R V. 1, 162, 1 2 . q STTrHR H 'ifV'T^H H l4= FTTH TS. ’6, 6. », 2 . Gobb. 
4,5,20. erspähen , ansichtig werden , erblicken RV. 1,152,4. 164,25. Iß8. 
9. 3,26,8. qT H rFRT ^HT qqqTR\10,51,2. STOTf^Ht HTJ qqq- 
y?H68,8. 87,io.^qr ^ HT: TfajHH^AiT.BR.6,2 4. TS. 7,1,*,i. 
TBb. 1,2,*, 4. VS. 31,19. W'JiHtT: fTF^qilV. 1,146, «. HTH: 

qysR än: 9 , 71 , 9 . m q^n htthR 

Cat. Br. 14,9,1.6). Brii. Ar. Up. 6,4,6. Kbäxd. Up. 1,4, s. seine Gedan- 
ken auf Etwas richten: FTFT qRlfq qf^TJUfl: .MBb. 1, 

4989. kennen: ^FFH H ^HlftfTFT OTqPTT^ qff7TRFgqTqH 

3, 224. q fj q y j i w ER sfc h q PTTOmi: I 

FT3 fRTsT: qT^TTRlrT 12,7 108 . erkennen: HtM-IH 

srfrfpnq i htrh: qftqwjm cttrt^: üiih^h: 9101 . bbä«. p. 

3,32,30. erkennen als: q ^ HM l fH , <P( qy , T TH UT7T: Mono. Up. 1,1,* 
2,2,7. BaÄa. P. 3,25,18. - qf^TyiR Pabbat. 199, 10 feblerheft fu» 

qrjqsTR. 

— 5T vorausblicken, voraussehen; vor sich sehen: q üt: M^f)4 

qy?J: RV. 6,47,7. 3jg qqydn AV. 13. l, 4. qqydrTT TO^JiH 
RV. 10,120,5. 1,174,6. qSRHWqn: H Hr’J qn^H Ait. b». 2,6. 
qqyÜHHI qqq^fH RV.l0,i2i,2.Hf^ qqyrnfH HHiqHOT^T- 
HR^Bbao. 2, 8. ITllt HFH HTFT ER qqiJTj MBn. 13.8t. -fl-QI ITTH 
qqnHTTH R. Gobb. 1,60,27 (58,24 Schi.). Hq M’l'J'JliH ^iÜ uJrf 
2,76,23. 3,43,39. ^Ef HiyuiH H ^ ^THFT {HM I HHH: H'TH 
FHR FTPR: II 27, 1 8. sehen, schauen, gercahr »rerden, erken- 
nen: 3FT q?IRJT H^R qq TS. 2.2,*. 4. ERiqjr q y'^JIR 

Jaobadattat. 2.54. HTHryi^yU^HIH Rlh RV. 10,88, 1 1. I^xt. Bb. 
3,8,1, 12 . 8. 4,*, 2 . Lp. 2.15. iRjq q 'll^^irll H qiT5Fq$J- 

rfllrt H: I rJIFH <t’A I : qq^TJIrT M. 8,85. 11,236. MRn. 1,5284.3,26*9. 

mq^ui qqya ».es?, fwr qRFqqyqrq i q^T qwgroT aR- 
fqqq 13 , «as?. h htr hhhfett? qqyuw ua..t. iooj«. 

q^FHRHTrH=qq qqyqfq MBb.14.363. R. 6 . 3 . 20 . IloiG.P.3, 23,7. 8,3, 
27. 7, 85. Vera. d. Oxf. U. 58.6, N. FRF ' TT F T Mq^UrlHTO: qt^- 
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11,244. Brno. 1, 39. 4.4uiWW MBH. 9, 

1550. FeRR^ Traumgesichter sehen Cati». 14,5. blicken : HsliHRHI 
TT^Tf^rff W^UIIMJ *31 WH Wiy. JtRJ*. 5,89,2. ansehen , an- 
schauen: cTHcRT: 3 HFS’ r%T R 5TTR Bbag. 11, 

49. ?T f^TF^rr FR JF^RHFT 5TFR qFMlBti. 9, 2232 . Buag. P. 
3,19,28. 4,9,3. sehen so ▼. a. kennen: TR H^UI(l*llq^— *? FHR 5T- 
q^UlH *TT R ^cRRsRF^R* 5,3, 63. ansehen so ▼. a. beur (heilen: 5Jf- 
*IM fWTTHT -T MBh.3, 1082 . eine Ansicht — , 

eine Meinung haben: fft 'f^T SR^JTR RJRT FR I STpRfT- 

■^frT WHT rfT qT^ || 1, 1639. eine richtige Einsicht ha- 

ben: Sn^lR 7, 1057. STT^HH 5,752. 

fS »K 

— STW5T hinausschauen auf sich umsehen nach: (I ^TT^T 

W*7 füT^RV. 10,113,4. 

— ?R sehen , gewahr \ 99 rden, schauen: — FR3F7F?!- 

WTPI MBu.3, 15050. 7,6194. sIRT HRIlrHKRH ST^TrTR- 

14,581. FRR Utfsfrqm R. 1,3,4. ansehen , 

betrachten: FR T *7 T^TSTiTFrf fFTFRITT 'qdll 31 Bh. 5,795. wissen, ken - 
r*r»; qp?> q TlH’-^Uirq q: Ä SRjq IT^IT^R. 5,70, 

3 . q «£'4lr4w'-tVUllH ^TT^TFTTfTt eTi'Mr^Mtlu. 3, #4 45. ansehen fiir, 
hallen für: rTO# eiUMVUlTH 12,414. 

— qf?T entgegenblicken, anblicken, erblicken, sehen, gewahr werden: 

t?T q^gjl RV. 10,37, 7. 138,5. AV. 4,20,1.5. 7,13.2. 
Ulnyi^M.s. tHT ^-41: qTqq^jqFTJFT: Air. Bb. 8 , 27 . g 4 T. B«. 8,3, 
t, 23. Htj. 4, 11, io. qqT Tq CTMM' N «0 K*T“op. 1, 6. 

^ramP-lT T^TST qq 5Tfqq^j =-aqfTqqq MB«. 3 , 12005. 7,394 4. 8, 
1242. 12,9760. 16.162. N. 12, 18. sehen io r. a. kennen: qf^j — ’rföj 



MBii. 5,2021. sehen so 


ben , erfahren: RT5R 12, 1254 8. med. (fm eigenen Besitz) 

sehen: ^TFT 5TTcI TTRIHI 317: AV. 3,4,3. 

— Tcf (an verschiedenen Orten , im Einzelnen) sehen , imferjcArftfen, 

kennen: qqT OT qT TqT?qfq RV. 10, 123,4. TT qr ?| q. 

(JOH 158, 4. 5. Ait. Bb. 1, 6. TS. 2, 2, •, 3. ’ : nn% qpjqiHT: 

4,3,12,3. AV.18,53,6. qrqfi^T N’TiJUM 10,11,34. K*THop.4,6(med.). 

qq^q qr^q; qqiq fqq^jfq b..ä«. p. 6, 1 , 4 8 . fqq^uqi (gen. P i.) 

"I I'JiH nqq^7, 2, 37 . bemerken, wahrnehmen: ^ q q q qp7: TT«Tq- 

#qq qT TTRT fqrjüfq 3,28, 37 . qilTTFTTTSJFqq qT qqq 9 , 8 , 22 . 

O ^ ^ O w 

betrachten: TT TT^FR TT^fT ,S, 19. erblicken , gewahr wer- 
den, kennenlernen: \ *'r£JIUi TT£7 3T I 9F7 TZ 

m^T^R. 2,20,36. ?TFI qPTTR Biuc. P. 8,12,43. 

das parlic. leTFTC? *. bes. 

— erblicken , beschauen: FR 7 ? ZR^FTT^TT^IFT C*t. Ba. 6,7, 

»,*.q^g(Tqrfq qq: qTWTqTgqnwR^p»«*». bb. i.i.i. 

— qfqfq anschauen, erblicken: ^ NUlH l^'T^iilrl ^HHI TT q q* 

ijqpr rv. 3 , 62 , 9 . qrqq qq qqnr qfHr Av.12,1,33. 

qil Tq 4^71 q^qTTH ^TTT blicke her RV. 3,23,2. — Cat. Bb. l,l,t,2l. 
Nu. 7,22. 10,22. 46. 12,24. 


qrqTq B.üo. P. 8,12,43. 


- o 


qqq- 


— qq^l) gleichseitig erblicken, überblicken: qT Tq^TTTq Tqq^TjTfT 

#rrqqq^inH rv. 3,02,9. 10,23,«. 117,«. 139,1. 158,4 . ts.i,5, 


•, 1 . AV. 13,2,44. erblicken , gewahr werden , sehen , erkennen: TFJTTtT 
qRjiM q^rm qrm: q'^qui: qqq4^iuii: mb b .3, 1233 s. ad. 
12371. 7,1822. 9,2894. R. 2,31,3. 5,9,6. Buag. P. 3,9,8. l^rq qmqi 

WJ. irq'T^umw y i fqq, ir^ 9, 24 , 9 . qqq i r h H qqqqfqqTqq qqr- 
m. i2,n8. bb»o. p. 9,21,6. fqf^qqpq qqTjqq^M. 6,42. qf^- 
qqTTq q'Tjul;Tqqj, 1 7 e. tfqqq qqm qqq^iB... 3 , 14031 . qjTqqr- 
qq qqwq?q qrfqrrqfq nqq: jiti. 3.6«. qpr qr?qq: vor wes- 

sen Augen M. 7, 14 3. Habit. 7464. Bhac. P. 8,3,33. 18, 12. auf Jrnd oder 
Etwas sehen , anschauen , besichtigen: ^TTpS F75TFfr TTTJ^H MBh. 2. 


2623. 3,869. 



F=R 4M;ue. P. 39,31. 5TRR ^RRR 


W1VU ^TiöTH H qi^R. Goaa. 2,35, 20 . TTT^R R7R7 M^lrl TT^IFR- 

fqqq^TyFi ^TsT: mbb. 3.7 43. qqq^T5i qq^j^rqqrq qqqqq^i qr- 

^HIH H^ITUI ri II M.7,222. Jrnd sehen so T.a. mit 

Jrnd Zusammenkommen , Jrnd vor sich lassen: 3TfTT? 5RJ TTT^IJ T^f- 
R5I TRTJRR MBu. 5, 498. II. 2,34, 34. seine Aufmerksamkeit auf 

*** ’s , N p- 

Etwas richten , betrachten , erwägen: cJJRRR TrFR^rrRFTTrTTT* 


F7R: 51.6,73. 


=tllMIIU| 


r r 


m r 


Goaa.). ^ irj<nr qquü qiqmqq q=q^ i q^q: qiqqm^o, 3 . 

ansehen für: qFTTTrTrqj TTrT qTq 3rT57j H»l’<VÜq MBu. 13, 724 1 . 
Tqq l«^(UU qPT qr qqiJTjrqrrqq qi'-l4^31. 7 , 206 . med. «cA ! gegen- 
seitig) ansehen: TT ^fq iq^ijl \'U H4 TS. 1,2, B, 2 . q^ ?qT: qq- 
^TtT IqVJ »IcA beisammen sehen , — befinden RV. 10,82,5. ansichtig 
werden: Tfa^JlRRT ^R^TM FcR^3,3l,io. med. intrans. P. 1,3,29, 
VArll. 2. Vop. 23,14. — 2) überzählen , recapltuliren , zusammenzäh- 
len: qT ^T*>qqT qqm fTT: qq^Jr-jTll ^fq^qqqi^T ^fq^q- 

T7FTTF? C AT ' Kr ' 2, 2, *,7. 1,7,*, IO. 4, 3, *, 20 . berechnen: 

MlfllRTjdm TS. 7,5,#, 1 . W ^rT Tn^jRjg- 

^IFR^t. Br. 7,4,9,31. 

2. CR^nom. s. a. 2. ^ 1. am Ende. 

3. qq, qiqqfq qrqq. 

4. TO^P. 7,4,86. intens. r 7R^fR, ^RTR ebend. Vop. 20, 8. Nach 
demSchol. zu P. eine Sa utra- Wurzel; vgl. Wbstbug. in Duatcp.21,22. 

qöl^i (von qij) I) adj. pecuarius , zum Vieh gehörig , für das Vieh dien - 
lick, — geeignet , auf die Heerde sich beziehend: MrNl$: 

Cat. Ba. 2,1,«, 6. IFWTl T: 3,«, 21. 11,4.9,2. 9,8. 7,*,1.^ÜT Jaü5. 1, 
820. MBb. 1,2341.— Kuabd. Up. 2,22,1. 5TTÜ Ait.Br. 6,24. TBa. 

1,8,«#, 3. Agni 1,9,4. 2,1, *, 2 . sfilrtl TS. 6,1,9, 2 . 

3 ,9.5. ^TR die Geschlechtsliebe , die Befriedigung des Geschlechtstriebes 
Bbag. P. 8,5,42. Zur Erklärung von q q^|^ ^at. Ba. 6, 4, 9, 7. 3. 

TBa. 1,8.«#, 3. Cat. Br. 11,1,9,1. 7,9,1. Caäkh. Gbhj. 1, 18 . — 
2 n. Heerde, Viehstand: rRf fqsJqPFj: ^F^TT TJtf- 

PJ rv. 7,98.6. - Vgl. qf^qqqj. 

1. qq 1) oxyU Ubäois. 1,28. m. o) gen. TOTL »pater qqiq^dal. ’fq 
(RV. 1,43,2. 9,3,20. 10,35,12; ,gl. P. 7,3,109, VArlL, Sch.) und q- 
dq (RV. 3,62,14 und in der ganzen spateren Literatur); inslr. q^h, 
spater MvH I , sec. pl. qqq^ und (nur dieses in der späteren 

Sprache); du. red. q^T. VI« A , pecus, sowohl das einzelne Stück als 


qqrqgq^ITT Buag. 3,20. TTT j'FT 
: M. 8. to. 45. R. 2. 111, 23 (121,9 

q rF# i qTq: qrqqr?qsqq 9, 3. 


ansehen fiir: 

r** . r*- . 

TqqRTTjq 


r* 


werden: 
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coIL die Heerde ; auch bes. das zum Opfer dienende Kleinvieh (= 
Ziegenbock H. 1275. an. 2,550. Med. g. 9),' manchmal Thier (AK. 2,5, 
H. Trik. 3,3,428. H. 1216. H. an. Mbd.) überh. Oefters wird der Mensch 
io der Bez. des mit ihm lebenden Haus- und Opferthiers mitbefassL 
FJ iR q?J ’A'jtol JTRT tiWI: T^TT AV. 11,2.9. Ait. 

Bu. 2,3. £4T. Br. 1,2, S, 6. fgg. Kuand. Up. 2,6,1. 


- c\ 


Cat.br. 6,2,«, 1 8. JRTThT g 1 

^nv. 3,62, w. q OT fST^AV. 2, 

34,1.*^T ^TTFrfT FTO^TI: ^5RT ( Thiere und 

Menschen ) RV. 8,89,11. STSif 75|Mr? TT^d^M, 61,5. 30,15. 8,34,16. 
qifd »TO: 5,31,1. 4,2, iS. J#X TO; 3,54, 15. AV. 7,14,3. qs| =f: HUT 

prm frpr faf ^ qdq rv. 10,23,6. to q£i qqd: qqTqn 3,9,7. 

qqql,23,23. ITT tffaT RTHTTHfl ränTT X*fö *.*i,i. 
f%T5TT 10,106,3. q^r ^ qd sfclTH q^T: AV. 8,2,25. 7, 

1 1. 2.20,3. 4,22. i. 9, 7, 26. tpTT>fr]%rqq 7, 81, i. 

^ttT J^q ’ft ^F^OT: qq^TOTq SRI 12,3,5 1. T^TF^f 
3,28,5. 11,1, 17. 12,4,2. Dem Hausthier werden die Heerden des Wilds 
au die Seite gesetzt: und (5FUT:) RV. 10,90.8. 

AV. 2,34,4. 3,31,3. 11,2,24. M. 10,48. 89. Wolf, Tiger, Löwe an ihrer 
Spitze fiT. Br. 12,7,«, 8. 1,8. Neben den fünf Arten der Haustbiere 
(s. am Anf.) werden auch sieben genannt; nämlich zu jenen noch 
Maultbier und Esel (MBu. 6,165. fgg.) oder Kameel und Hund, Comm. 
AV. 3,10,6. £at. Bb. 3,8,*, 16 . 9,3,8,20. PaiÜat. Bb. 10,2,7. MBa. 3, 
10661 . sTUIrU ^ 'ivlci: C*t. Bb. 12,8,*, 13. 5,2,*, 6. «1 Hl Hfl 

tot srajq sRira+i-üyunwH* 3WTFrm «,«,*, 2 . itr. g*u. 

1 , 11 . H^rMy q qwr qqfq ait. b.. 7 , 1 «. wir 

fTPT: (Tgl. q5TTT?T) C*t. Bb. 1,7,*,s. VS. 16, 17 . 5R!nfHf^ %7Tq 
nqi TTTTT T’JFT Jl. 9,327. q^H! qfhlTjqq 331. qviqfk^fr (qfq; 


q^T T5H M.9,327. TO qTX^HiMsi. qi-NK'M f tmq; 

7 , 212 . qsHT |dUKM,9o. 8,uo. qq. JTT, TOR, 98. q^rä qTOT: ?H?T: 

yejqq öT FTröT 5,39. gTOTTTTTT qqq 1 ^ 8 , 297 . q^T° 89«.^° « 12 . 
qx qr — tTHHFq qST^ol* Opferthier R. 1,61,8. Bille. P. 9,7,19. 
q ^ q °, q° ein Mensch alt Opferthier 5,9,18. 26.31. mit «N< 

Opferthieren verbunden £?▼. £a. 12,7. KItj. (b. 15,10.1. qy° 
16,3.25. ^eftqvtai ein Opfer thier habend: ^cfrTT Act. £a. 3,6. q{>qq- 
5tra W5I %T ra?tq: ein Vieh von Mentch Spr. 304. 
rHiHaaiq^Bis. qg^airn*^ verächtlich too einem Menschen R*oa- 
Tar. 3.338. STcP, fTg o M. 5,37. — Esel Ta«. 2,9,27. — b) ein Vieh 
in heiligen Sachen so t. a. ein Uneingeweihter Verz. d. Oxf. H. 91,6, 
21. — c) ein Diener giTa’s Trik.' ( lies st. H. an. Mfd. (= 

— d) bei den MAhegTara und Plgupata die Seele Colbbi. 
Mise. Ess. 1,407. die göttliche Allseele Dbar. bei Wil^. — e) Ficus glo- 
merata Roxb . £abdak. bei Wils. — 2) n. oxyt. und parox. = masc. 
Vieh: q4f(Ull •? T? 'W tj^UH tcenn ein Hirsch Jemandes Ge - 

traide abweidet , so meint er nicht , dass sein Vieh davon fett geworden sei , 
VS. 23,30. *f*TT?T *FIFRT: etwa ein Stück Vieh (in Teracbt- 

- - iä 

lichem Sinne) RV. 3,53.23. Nia. 4.14. Man beachte, dass die neutrale 
Form beide Male Tor und zwar Tor JFI erscheint. 

2. indecl. ga 9 a 2ü p # 1 , 4 ^ 57 . # ieh (^5PT) Mid. ^.9. Dbak. 


bei Uggtal. zu Ubadis. 1,28. Wenn die angegebene Bedeutung sicher 
stände, dann müsste das Wort mit l.CJ5TJn Verbindung gebracht wer- 
den; im andern Falle könnten die u. 2. aufgeführteo Beispiele 
zur Annahme einer Partikel T T^T Anlass gegeben haben. 

(^°-i-^i 0 ) n- 1) rAfer op ferhandlung ‘Agv. (r. 5, 17. f iüku. 
^a. 6,11,17. 8,1,9. 7,21. — 2) Begattung Schul, zu (Ut. Br. 1173. 17. 
- vgi. T>im,qr. 

o 

-4- ^?°) m. Ritual des Thieropfers Agr. Grbj. 1, II. 2,4. 

M'yMil (Ton T^T; f. ein kleines Thier Wils. 

o o 

f T5*pTTFT (^7° ^TT°) adj. Viehbesitz wünschend Ait. Br. 1,5. 2,3. 3,7. 

TS. 2, 5, «0,2. TBr. 2,1,*, 2. Cat. Br. 4,1,«, 16. 

T^T^rnTT (T" 0 T5FT°) f. 1) Thieropferhandlung , Thieropfer: 

TtTT C t fl (3)9:) ^^I^MIH^Uarit. 3264. — 2) Begat- 
tung h. 537. - vgi. # 

qqillM *1 (q o -^m°) f« ein der GAjatrt nachgebildeter Spruch 
(qqWTq TSTX^%FT mqp£ qq: qq: der dem 

zum Opfer bestimmten Thier in's Ohr geraunt wird , £KDa. nach dem 
Dürgotsataprajoga. 

tmj| (^T° -t- 3*) adj. Vieh tödtend M. 5, 38. f. ^ Par. Gruj. 1,11. 
q^TrT'7T (q^-4-^ 0 ) f. das Treiben des Viehes , insbes. die Begattung: 
q fk^ ? ^qHlqnq: - fq?h^sill: q^FPTT q^TrT Ruio. P. 5,26,28. 

'4^1 (q J fqq) adj. aus Vieh geschichtet: ^01 

sm: qgra^U: TS. 1,5,11,2. 

q^FT^T so t. a. q^TqiFq Kgl, Cr. 3, 6. Katj. fa. 5, 11, 19. (Ikkh. 

o o 

Ca. 9,27,3. 

qycl^fTon q5Iy adv. in der Bed. des ablat. Sbadt. Bu. 2,9. 

q&lcll (wie eben) f. der Zustand des Viehes y das Viehsein M. 3, 104. 
o 

5,35. der Zustand eines Opferthiers y das Opfer thier- Sein: tföJrtlRQ}- 
qiJIrf: MBB. 13, 186 . Spr. 1002. 

3 

qsicfq (q 0 -4- r?q) adj. an den Heerden sich gütlich thuend d. h. 

o t *\ t *s 

dort zugreifend : f||(| RV. 7,86,5. 

o * 

(von q5J) n. das Viehsein , Viehheit y Bestialität Raga-Tar. 3, 
83«. qcpqqqr^TWinTrqq Phab. 59, 11. der Zustand eines Opfer- 
thiersi das Opfer thier- Sein: *TT FFTORTTUI fclT-iMlfslnq R.Goas. 


thiere , das Opfer thier- Sein: ^ HdUlH'jUl HHqUsW^R-GoBB. 

1 , 63 , 7 . 64 , 1 1 . 

q^T^ (q°-4- 1.^) 1) adj. ViaA schenkend . — 2) f. ?TT N. pr. einer der 
Mütter im Gefolge des Skanda MBu. 9,294 6. 
q!q^T (q°-4- 2.^T) adj. Vieh schenkend Kau* 72. 
q^cJrT (q°-^^Hl; adj- dessen Gottheit (d. h. Gegenstand der An- 
rufung) das Vieh ist, tod einem Spruch oder einer Cerimonie Act. 
Grbj. 2, 4. 

(wie eben) f. die Gottheit des Opfert hiers d. b. diejenige . 
welcher die Darbringung gilt , Agr. ga. 3, 1. 4. g^Nun. ga. 5,15,8. Katj. 
ga. 6,7,16. 9,13. 

Wrf R 0 -t- U°i m. die beim Vieh übliche Art und Wette d. i. »- 

o 

wohl die Art , wie man mit dem Vieh verfährt, als auch die Art , wie 
das Vieh verfährt: fk) 3T q^UHIII cjJiq^qiTq Pabiat. 34 , 16 (ed. oro. 
30, 20 ). (die Wiederferheirathuog einer Wiltwe) fksll WäIJ: 
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rs “s 


fs i wmnmi sttwtt m jm srcnnrci 11 m.9,66. 

Begattung II. 537, Sch. 

Mb'Hiy (T° -fr- ^TRI) m. der Herr des Viehes , Bein. fiYa’s H. 199, 

o 

Sch. — Vgl. WTTFT. 

o 

£J5P7 (*7° -4- 2. *7) adj. subst. das Vieh hütend , Viehhüter MBh. 3, 1008 1. 

o 

13,3462. Varau. Brii. S. 16,14. 

TSTTTcT t 7 ? 0 -*-^ 0 ) m. 1) der Herr der Thiere , Bein, des spatem 

o 

Rudra (Rudra-fiva) oder N. einer göttlichen Person dieses Kreises. 
Man findet öfters die Reihe Bhara, farra, Papupati, ügra, Rudra, 
MahAdeva, tgAna und ähnlich. AV. 2,34, 1. 11, 2, 2. 

MT Ji £ qujqfflsj JJi 11 , 6 , 9 ; Tgl. 15 , 5 , 3 . VS. 16 , 38 . 40 . 24 , 3 . 39, 8 . 
Äg y. C«. 4,11. Cat. Bn. 5,3,*. 7. 6,1,1,12. Shady. Be. 5,11. Pagupati, 
CiYa, Camkara, PrsbAtaka Ägv. Gruj. 2,2. 4 , 8 . Die 7 oben er- 
wähnten nebst Bhlraa Manifestationen des einen Rudra VP.38. Mark. 
P. 52 , 7 . = Civa AK. 1 , 1 ,«, 25. H. 199 . an. 4,120. Halaj. 1,11. T75F7- 
^TTJ- --ITf TTn^Tf MBn. 1 , 8698 . 4 , 339 . 0 , 319 . 1- 

FMTFT: MiM: I M JTMT rp-M W^frfrfrT: II 13 , 8734 . fg. 

qiWJIjllUH'l S MFTFT TOT ITOT^T: TOTH: fTTOT II Hamt. 
7584 . 12718 . R. 1 , 44,3 ( 45,3 Gönn.). 45 , 33 . Sven. 1 , 71 , 3 . Komakab. 6 , 
95. Mbgu. 37. 57. Vgl. noch: tl^rll-'llcIlM^lllH Jin' Mi-WIUlllH 
llBu.7,755. STTsTTTi I 3rT: «UW Ir MM TO^787. TOTFT5TTH 

das von £iva geoffenbarte heilige Buch der PAgupata Colebr. Mise. 
Ess. I, 406. Agni heisst Pagupati TS. 3, 1,1, 3; rgl. H. an. und Vaju- 
P. in Vcrz. d. Oxf. H. 54, a, 1. auf Agni bezogen Br. 1,7, S, 8. — 
2) N. pr. eines Srholiasten Ind. St. 1,470. eines Lexicographen Uggyal. 
zo Unaoi«. 4, 179. — Vgl. f 7T5TTrT. 

'T^TTTrRRR (*7 J 5T°) m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. No. 110. 

o “s 

^75T7!^7c?T (t7°-#-*7°) n. Cyperus rotundus (so genannt, weil er in 

O 

den vom Vieh besuchten Pfuhlen wachst) C*bdak. j ra (KDr. 

(^1° -t- 4- ^TT) m. Hüter der Heerde , Hirt RV. 1,114,9. 144, 6. 4, 
6,4. 10,142,2. Pushan 6,58,2. du. Ton Püshan und Revatl TBa. 3, 
1,1,12 in Z. f. d. K. d. M. 7,274. 

T^TTTrT (*7° 4M) n. 1) Hüter der Heerde y Hirt M. 3, 154. MBo. 

O 

5,1222. 13,4275. Varau. Brii. S. 15,23. Mark. P. 19,24. — 2) pl. N. pr. 

eines Volkes im NO. von Madhjadega Varau. Brii. S. 14,29. R. 4,44, 

24. n. das Land — , das Reich der PagupAla Mark. P. 58, 48 (V(7f 0 

o 

gedruckt), in. sg. N. pr. eines Königs oder vielt, ein König der PagupAla 
Varaba-P. in Verz. d. Oxf. U. 58, a, Kap. 50. — Vgl. 4(5I4l*: r {J. 

TOl5Ri (3° -t- 71°) m. Viehhirt; f. ^-uM^I die Frau eines IT eh- 

o 

Urten P. 4,1,48, VArtt. 1, Sch. 

I 7ST7T5T (*7° -4-^71°) m. der Strick für das Opferthier , das Anbinden 
des Opferthiers; Thieropfer; s. u. afl. die Fesseln , die das WeA, 

d. i. die individuelle Seele gefangen halten , so y. a. die Sinnenwelt 
Pmab. 59, 7. Maduus. in Ind. St. 1,22,3 y. u. 

(YOin rorherg.) m. Bei. einer Art coitus: f 

o ^ ^ ^ cs 11 

^T-II'ItI: I 3iTO (MrUm? 2RIT -TM TOTW: II Rat«. 

im CKD«. 

wjiiiy *• u- M^iiivi. 

1Y. Thell. 



(*7 0 -4-57°) n. das Hinaustreiben des Viehes AK. 3,3,39. 

(qo^go, ra . Thieropfer AV. 11,7,19. TBb. 2, 2, 1,3. 3, 
o 

•,8. Ait. Br. 3,«o. g*T. Ba. 4,5,f,s. 10. 1,5,3. 4,*,«. 12, 3,*, 9. 14,2, 
t, 48. KÄIJ. g«. 12, 2. 8. MBu. 3, 184. H3I. 13, 6079. 64 39. 14, 3111. 
Habit. 14279. gAMK. zu Brii. Ar. L’p. S. 78. Rioa-Tar. 3, 355. Rlll. zu 
M. 4,36. °mf^gAT. Br. 10,1,», 4. 11,7,«, 1.-2) N. eines 

EkAha Caxrh. (r. 14,11.3. 


?75TcpycJf (CfQ-f-cfS) ein Strick zum Anbinden des Viehes Scbol. zu 
ö 

Kap. 1, 62. 

ft7°-+->T 0 ) m. der Herr des Viehes , Bein. C» T a’s MBu. 9, 
2414. 13, 620. 

T75t4tT (yoh T5T) 1) adj. a) mit Vieh — , Thieren verbunden , dazu in 
Beziehung stehend; viehreich , heerdenreich: 17^1 Ml JTTrf 5 

RV. 3,54, 18. W 4,38,5. 5HTT 5,41,7. H 7 ^9,92.6. 97, 1. Ait. Br. 1,5. 
TS. 5, 2,*, 9. 6,1,«, 2. Cat. Br. 1,2,*, 17. 3,7,*. 3. 11,4,4,10. 14,1,1,30. 
ÄgY. Gruj. 1,5. Kbahd. Up. 2,6,2. Rudra Agr. C*- 1» **• *7^» PT^T. 
sFT7^ MB». 1,2808. 2,798. R. Gorr. 2,109,22. ^ Heerdenbe- 

sitzer MBu. 4, 1 162 . ^TPTT: mit Thieropfer verbunden Paniay. Br. 17,13, 
18. Cänxu. C®- 14, 10,1. — b) das Wort *15 T enthaltend: ^rlr'TblH^IH 

Ait. Br. 3,33. 6,30. - 2) u. Viehiland: STH^I^OT FT^<lfJ Wlr^ 
RV. 9,72,9. 

(7° -4" RTp m. die Art , wie man das Vieh tödtet; instr. und 
acc. (absol.) adr. wie man das Vieh tödtet: (cPP 71 UH mPTTpiT ^TJT- 
57: 5ppf mn MBu.3,370. (rPT) i, 6036. 3,448. Buic. 

P. 4,13,41. 

mTmpTT (q°-4-qT°; adj. wobei Opferthiere geschlachtet werden: 
^T g ^UlW^ffTO: TOT^f: Buic. P. 4,27, 1 1 . 

fIT (^7° -t- m°) f- ««ne best. Pflanze ( das Vieh betäubend ), = 



cfi^l RioAS.iro(KDi. 

(l 0 -^^ 0 ) m. 7 hieropfer VP. 275, N. 1. 

(^7° P°) adj. Vieh hütend RV. 6,49,12. 

^ET^ra 0 -*-^ 0 ) ni. Viehhüter M. 8,238. 

mTT^T (7 3 -*-| , °) f. ein Strick zum Anbinden des Viehes AK. 2,9,74. 
M^|| M (^7° -4- p5f) in. der König der Thiere , Loire C*bi>ai. im CK De. 
M5H^(T°n adv. wie beim llder- (Opfer) Katj. C*- 17,2, 22. 3, 
26. 7, 4. 20,2, 10. 

'J*i (^T °— °) adj. das Gedeihen der Heerde fördernd RV. 9,94,1. 
M'>ll (^7°” f "T^^) adj. Vieh verschaffend AV. 11,1,5. 

MS-lüftM (M° 5lH) n. Thierhaupt TS. 5, 2,*, 3. fgg. 5,», I. 7, «•, I. 

o 

Cat. Br. 6,1, *,30. 10,4,1.14. 5, *,7. 

(^7° -+- 57°) o. das Kochen des Opferthiers C*t. Br. 11,8,1,1. 

o 

TTSPsfmiT (wie eben) adj., m. mit Ergänzung yod Mlil das Feuer , in 

o 

welchem das Fleisch des Opferthiers gekocht wird , TS. 3, 1,1, 2. C*t. Br. 
3,8,1,18. 4. 5, 1,7. 

und °T?T (T5T -I- 71, 77T) adj. Vieh verschaffend RV. 5,41. 1. °TJ 

o o 

dal. 1,127.10. 


MSTW oder °^T (7F -f- FT, FH) adj. im Vieh befindlich: ?R Pabiat. 

J O CN> 

Bi. 11,6,26. 
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MHHtsI (H° -+■ FTT^T) m. ein Freund des Viehes, N. pr. eines g<ldra 
MBu. 13,4« 17. «««7. 

TOR R°-+-fT°) adj. = TO VS. 19, «8. 

O O 

TOhhI^ IM (H° m- Aufzählung der Opferlhiere , so heisst der 

Abschnitt VS. 29,48. fgg. Nie. 12,13. 

USUfUH (*T° -*-?TT 0 ) adj. f. ^ das Vieh lenkend , — leitend: 
RV/0,53,9. 

(*7° n * Titel einer Schrift Ind. St. 1,470, 1 1 . 

(H° -f- <J»°) f. die Frucht von Spondias mangifera Tbie. 

2 , 4 , 8 . 

(CT°-*-<£°) n. Thieropfer M. 4,28. 

(TH l.^T, in ein Stuck Vieh umwandeln: °^r| Katbab. 
37, 156. zum Opferthier machen : GW FTT 27, 1 17. 37, 58. cT^T: 

- VI: SWIFT TOH: 26, uo. Mrekb. 157, 19 . 

Cf5I adj. der hintere , spätere , westliche: 1 Sl'M ^IdUH 

I r j4 f TO NrlM^I nach Osten und nach Westen Mähe. P. 54, 
24. ^ 1 SJ adr. red. P. 5,3,33. darauf: cijim sTPTrT r T5I TTT^»: Sch. 

Vgl. TOT, *T3JTF{i TOnnl'T, TOU£W^ TOTU, TOFT. Die Endung 
ist identisch mit dem tJ in 3U, H W u. s. w.; Tgl. lat. poi, pos(. 
*T??T (instr. Ton Cf?J) adr. red. P. 5,3,33. hinten , hinterdrein ; nach- 
her , später ; im Wejfen, westlich: tJ5JT FT ^rTJT HT Ulrll RV. 1, 

123, s. 2,27, 11. q?n JRT RH R^h: 10,67, 11 . yiP.r'TSIT R- 
HHT c^IslR 4,1,18. 10,149,8. A V. 10, 4, 1 1. ^ jt 1 P? ^ 8,7. fT- 
HTTf^lRl HR: T5R HH^R erst später kn. Ba.3,2. 3^R 

WfFrRfH 1,7. 5fH, HSJT C*t.Bb.1,1,»,5. H5R 2,1, *,27. HJT, 

<TOT PintT. Bb. 11,5, 11. P. 5,3,33, Sch. °HFrfR Katu. 13,6. 
TOl^ty ('TO Irl -*-*1^) adj. hintennach kommend Katu. 12,8. 

(M ij fr|^-+- 51°) m* ein buddhistischer Geistlicher , der hin- 
ter einem andern: Geistlichen her geht, wenn dieser das Haus eines Laien 
betritt , Vjutp. 203. Buna. Intr. 314, N. 2 . 

TOW(ablat. ron TfSJ) P. 5,3,32. Vop. 7, 110 . 1) adr. a) von hinten , 
hinterher , hinten , nach hinten AK. 3,4,99 (99), 4. U. a n. 7, 24. Med. a?j. 
31 (es ist wohl rJ^Tf st. TpJ zu lesen; aber welche Bed. ist mit dem 
folg, tllfcttilt gemeint?). fpTT H TT^W^TFI TOTF \Jolgt nach RV. 1, 
113, 2. 124,9. 0,89,1. kV. 8,9,9. g.T. Bb. 14,5,*, 1 1. H T5JI-R H- 
5R RV.2, 41,11. 6,73,6. TilläO'Rl t*T. 

Bb. 3,3,6,11. q°, KV. 10,90,6. AV. 7,80,1. 8,6,15. g*T. Bb. 1,6, 
1, 1 1. Katj. g«. 1,8,28. 9,4. 2,5,4. 2, 196. Hit. 14,9.- *W HFT 

H RTt f7WHTSHn^R MBu. 1, 8033 . qSJIfTl^i 173, 

12. £&>. 73, 1 . TOT3%4hR 

ad g; B . 78. q^fllri, q° 56. t^T, q° Spr. q^f [RTTT^ o. s. w. Ragu. 16, 
29. 4,30. Spr. 23, t. 1. von hinten 1235. Varah. Brb. S. 88, 

18. Katuas. 34, 186. 39,141. 168. AK. 2,6,9,16. 8,9,8. 3,4,99,153. H. 
587. M4Ü (MHHj rückwärts gehend [Wagen) Jage. 2, 299. 
H^l 'TOMdliyrilH^ n\it abgewandtem Gesichte R. 2, 55, 4. qy lc*h^ 
hinter sich lassen so ▼. a. über treffen: HT tfHJ r) r T5ITr^f- 

FIT ^1^5 Ragb. 17,18. — b) hintennach, hernach , später, zuletzt Katj. 
C*. 8,5,9. 10,2,89. 6,15. 15,5,30. M. 8,161.212. 9,218. MBu. 3,2750. 


2880. 1 2597. R. 2, 1,32. 30,20. 61, 13. Da£. 1,9. £aK.84, 1 4. 95, 15. 110, 16. 
Ragu. 12, 17. Mbgd. 37.45. 109. Spr. 140. Varah. Bbb.S. 3, 36.39,9. 45,98. 
Vid. 168.199. Hit. 20,14. 38,12. 42,4. 127,20. goü. in LA.42, 12 . STRÜ 
q° Mrbkb. 52,5.RAGu.l2,7.gAK.110,7.T{T, Spr. 382. PAHKAT.Il,4a 
qpi, q° M. 4,125. gx*. 179. um 1° Ragh. 12, 39. Spr. 765. 5H- 
^TFT :, ^T° Dbubtas. 90,4. ^1° M. 3,211. yi^l, ^7° Sab. D. 80,3. 

^1° Spr. 770. — c) von Westen, westwärts, im Westen AK. H. an. 
Mbd. AV. 12,1,31. 18,4,9. 11. gAT. Br. 13,8,«, 13. Kband. Up. 3,6,4. 7, 
25,1. Monp. Up. 2,2, 1 1. MBu. 7,2349. Mbgu. 16. Vabau. Brb. S. 4,3. 5, 
34. 87. 11,46. 21, 13. Sürjas. 1 , 25 . Buag. P. 4, 25, 5 2 . fg. 3FT^FI:TOIr^ 
von Nordwest: FTF^TTrl^TSn^T HTW r I^TH: TO Ait. Bb. 1,7. 
— 2) praep. mit dem gen. (Vop. 5,23) und abl. a) hinter, hinter — her: 

H^WTT: TO UTffRt MBa. 4,63 t. Schol. iuP. 

2,1,6. JTT: Schol. zu P. 5,2,15. AK. 2,6,9,25. H. 008. Katuas. 6,134. 
ytanür. I TEiraT^t HT W TTT^THT 7 , 72 . 9 , 23 . 27, 

18 1. 185. 39,135. 42,84. Vop. 6 , 61 . — b) nach: FT^T*? TSTHFUcH^- 
Pareat. 145, 14. cTFf: alsdann M. 3,1 16 . 117. MBu. 3, 

2761. Hiu.4,16. R. 2,61, 12. 6, 1,5/16, 19. 96, 15. Parkat. 21,25. Hit. 
17, 20, t. 1. 38,9. — c) westlich von: STTOIFT Katj. ga. 2,3,9. 14. 25, 
10,21. Agr. ga. 4, 8. Latj. 1,9,7. Par. Grbj. 2, 1. 2 . Kuard. Up. 5,2.8. 
mit dem abl. Katj. ga. 8,3, 14. 14, 3, 14. 16,7,31. Aqt. £b. 4,4« — Vgl. 
^TOT 0 . 

^T^TFHfT(^on Mijl) ad?, von hinten RV. 7,72,5. 10,27,15. 36,14. 
M4ülr4iill^(von t7°-+-cTpÄ) adr. hinter dem Ohr gAT. Bb. 3,8,1,15. 
Katj. ga. 25,7, 34. 

MVl Ic^ild m. Folgezeit: °?J später , nachher Upag. At. 7. 

yy (Ton 4VIlr1) adj. der spätere: Äg?. ga. 8,13. 

TO Irin (T 7 ° -f- FTTTj m. ÄsacAK. 1,1, 9, 96. H. 1378. Halaj. 4,31. 
°FTTl R* ue empfinden 51 Bb. 4, 419. °clW*l J ifdrll R* 1, 63, 13. 
°FTT r TFW^IFT 3,51,36 (TOHFTFT Gobb.). Cae. 79, 16 . 

106,20. °^cl Spr. 217. 

TOMlI'-l'iJrom rorherg.) adj. Reue empfindend: ^1° Jagr. 3,221. 
TOICH^ (7° -*-TT^) adj. hinten — , westlich sitzend VS. 9,35. 

55T) ad?, hinter der Achse TBr. 1,3,9, 5. g*T. 
Bb. 5,1,9,15. Katj. ga. 9,12,7. 

milltj (qyic^-*- 5^1 °) adj. hinten schliessend Katj. ga. 2,7,27. 
TO 1^1 rh 3T3T) f- Wiedererwähnung, Wiederholung Vop. 

3, 132. 

qsji^rq (q°-+-^TH) m. Spätabend VS. 30,17. 

TOI^NI ' T I5IW HUT) in. Hintertheil H. 614. die Westseite Vabau. 
Brb. S. 4, 4. 

^TOTqTFT cTTFD ni. ein Wind von hinten d. i. Westwind TS. 

2,4,*, i. 4, 3,*, 2. 

qSiHHR -h 5R°) m. Reue Hariv. 4841. — Vgl. qyirlR. 

o o 

qHFTwT(TOH-5R 0 ) f. eine rückkehrende — , umgekehrte Rethen • 

O c\ o 

folge H. 135. 

(»rl (Mfel HT 0 ) m. ein von hinten blasender Hind ’-iJJI- 
fHTRTTRHT: Ragb. 7,51. 
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MkJIÜ (T3I -+■ 5PJ) m. P. 5,3,38, Vir tu 4. Sidob. K. xu P. 2,1,38. 

m. die hintere Seite, Bintertheil £at.Bb.5,5,«,1. Äct.Gbbi.I, 10 . Kauc. 

fti. 120. Kiw. g«. i6,8,ia. TOJPH ffTipi:) !<HMrHHMI^MFTI 

TOTOTO^ia.7. TOTO *1 PT TOaTTO 9%T 'JlrlttrMo t. a. hinter MBa. 

5, 137. die Westseite Vaeäh. B,a. 16,81. — Vgl. 3rT^’°, ^IcIUI 0 . 
ir r 

tJ3JTEU (Ton^jy IhJ) adj. auf der hinteren Seite befindlich Qat. Bk. 5,2,4,5a 
(von *751) P. 4,3,23, Värtt. 3. 1) adj. f. 5JT a) der hintere, 
letxte AK. 3.2,30. H. 1159. BHTOISMI HTTJ: Haläj. 2, 373. 5, 
4 1. H. 1228. Agv. ga. 12, 6. Grbj. 4, 2. Gobd. 3, 7, 7. £ankb. 

fa. 4,18,11. Katj. fa. 10,4,6. Abenddämmerung M. 2,101. fgg. 
Jag*. 1,114. MBi. 1,656. R. 2,50,34. CTT^T M. 7,145. Sega. 2,264,21. 
Kagu. 17,1. Varab. Bau. S. 85,50. N. 13,5. ^EJ^MBu. 5,3062. 
Ragb. 19,1. 5I# 54, R * 4,22,26. Pankat. 

128,6. R. 2,72,35. 38. STT^TT Ragu. 17,8. R;£a-Tah. 6,286. 

IcftMl so r. a. Todtenverbrennung R. 6,96, 10. °^5H Eitlen 

Male sehen Daq. 2,25. mFpftl die verflossenen Nächte Bhao. P. 6,5, 


33. £1° nicht der letzte: 



: Ragb. 19,1. keinen hinter sich 


habend , der allerletzte , äusserste R. Goaa. 2,74,36. 4 1 . 80,25; vgl. 51- 
4T*JH. hinten MBu. 4,2108. (mit dem acc.) hin- 
ter Latj. 1,5,5. 13. 11,1.2 1. — b) westlich f. *c. Westen) 

H. 167. TOSFTTMT T^TCT R. 4,41,1 o. Hahit. 275. MTOFTTOT T^TCT 8950. 
R. 1,61,3. AK. 1,1,1, 3. KatbIs. 19, 103. Räoa-Tai. 4,497. FPK M. 2, 
88. 5,98. Vbt. in LA. 10,18. 14. 17. Scan. 3,86. R. 6,12,18. Sca- 

ns. 3,4. Vabäb. Uhu. S. 5,91. 14,81. 16,31. °TOT 47,34. TO7 R. 3,22, 

o 

15. Soga. 1,22,16. 76,15. TTSFTTPF^ nach Westen gerichtet Hahit. 
6270. Sega. 1,172,4. °5T 7 TTi die Betcohner der westlichen Gegenden Va- 

'S 's ^ *N 

hau. Brb. S. 5,42. *71 OM im Westen 53,69. *7T5FH dass, ebend. 68. 
Makk. P. 55, 11 . — 2) ü. N. eines Tantra Ven. d. Oxf. II. 109, a; vgl. 
— Vgl. 3fH[ 0 , ^mrn° (auch Sif. 5,75). 

7T5P7HT^I m°-f-^FT°) m. N. pr. eiues Fürsten MBu. 1,2670. 

m. mntertheil , die letzte Hälfte: Jata- 

aagTARA in Z. f. d. K. d. 51. 4, .146. Vabwi. Laguug. 1,13. 

TTiiqirlf (7° 3rT^) adj. nordwestlich AK. 2, 1,7. H.952. 

(sc. T^T5T) im Nordwesten Vaeab. Bau. S. 14, 22 . dass. 53, 35. °T5[- 
^TTrT der Herr des Nordwestens , der Gott des IWndej, IWnd H. g. 170. 

(von 1. adj. sehend , schauend , die richtige Einsicht ha- 
bend P. 3,1,137.^ TTJÜ: *7^H J&Ril 3^7 5FJF7T- 

rT^Mosp. Up. 3,1,3. ^ T x >ul HrM TTJUTcI Kuakd. Up. 7,26,2. — Vgl. 

q°, qg5 0 ,3TT°,rfT°. 

M^U'4» (wie eben) adj. dass. Vjgtp. 114. 

*7>JUrT (wie eben) adj. sichtbar , conspicuus: SIFrT ’TTJlJ 

qiWIrTAV. 13,4,48. 55. 

^Ur1l«C( ( 7 7^JrFTs gen. vom parlic. *7 ^UtT^- 4- adj. vor Jeman- 
des Augen raubend P. 6,3,21, VArll.3. H.3S2. Halaj. 2,184. 

^IRT (von 1. *757) f. oom. acL; s. 5?°. 

(fern, von partic. von 1. *757) 1) Hure (abdUtbak. 

bei Wils. — 2) Bez. eines bestimmten Lautes: IUI ( Nestel 

I qsn I J^TTUIflryy^dl TOg FTT^: q^TsJJ: TOIT- 


wie ein Dental behandelt ist. f. 


: i tot I 


dl I II QKDa. 

■ (TOH, acc. pl. Ton Tg, -+- ^ ; tgl. 

adj. Uetrden begehrend oder f. das Begehren nach Vieh: d£»l 

TiRT 'mijyi TfN Mid 1^1: RV. 1,180,4. 

qy MM (Tg-+-?I 0 ) n. eine von Thieropfem begleitete Festfeier Qat. 

Ba. 4,6,1, 1 . 

Mvjqd (’TO für qVJd_-*- M°) adj. etwa im Verschluss des Viehes be- 
findlich: TEn^THT 1^-^ rl iMlfrj: RV. 4,1,14. 

MEJ Nl^ (M7T -+- ^TT °) m- Bei. einer bestimmten Form der Vereh- 
rung der Derl: q^lftiM MiIHHMk'-M'IMMiM^I FI ^ ^T^iT- 

tlT^: MVJIMI^ H 3S7R || AaUA.BEOATAST.A im gKDa. 

MMJiqi (Tg -+- 5°) f. Thieropfer K»tj. ga. 6, 1, 1. 

MfVJM (MFI-»-S^Ti adj. Fi>A begehrend RV. 1,121.7; rgl. J|HM. 

O ' \ N 

l|fyy4il (^751 -»- ^°) f« Backsteine in Viiergcstalt (at. Ba. 6,1, 9,3. 
2,«, 20. 9,2. 

*7?bfiTn3HT HR-fr-^°) f- Eilfzahl von Opfer -Thieren C*t. Ba. 3, 
9, *,23. 4,6, 9,1. Katj. ga. 8,8,27. 

T7T7, °FT ▼. 1. für FT^tT^T, 1 H ) Duatlp. 21 , 22 . *7^, WTT7? 
binden; hindern; berühren; gehen 35,10. *7^, r 7F7 7 7TrT v. I. für *7^ 
(f. , 7T5P7) binden 33,45. 

M r eMl</. angeblich = cTF^ ) m. (nom. acc. °cH- 

^T) ein vierjähriger Stier (nach den Comm.) VS. 14,9. 18,27. 21,17. 
24,13. 28.29. TS. 4, 3, 9, 2, wo im Sam d hi der Schlussconsonant öfters 
wie ein Dental behandelt ist. f. r ^T^T VS. 18,27. TBa. 1,7,9, 3 . 8,9, 
2. 2, 7, 9.2. TS. 7, 1,4,3. Katu. 11,2. 12,8. Katj. ga. 4,5,23. WP1- 
*fr: gAT. Ba. 4,6,1,11; vgl. Agv. ga. 9,4. Da die Färse schon 

zweijährig zur Begattung fähig ist, so passt die obige Altersbestimmung 
nicht überall, und es ist unter dem Worte wohl überhaupt eine junge 
zuchtfähige Kuh zu verstehen. Vgl. 

1 . TO, ’fafrT, °?T 7. I. für FTCTjTO^. TO) Da »rer. 21,88. r. I. für 
TO, M1TOH (». TOTO) 33,45. 

2. *FT^.S'cAamgByen(i; JpTlTF ^FTcTT^TBa. 3,1,1 , 12 in Z. f. d. K. d. 
M. 7,269. - Vgl. *7Ra 

das männliche Glied , xec;: ftHm ^5 AV.4,4, 

6.7. 6.72,2. 20,136.2. g A T. Ba. 13,2,4,6. — Vgl. Wl- 

*7Ft 4 1) n. Behausung , Stall Naigh. 3, 4. H. 991. Haläj. 2, 136. JTTl 
RV. 10,96, 11. — 2) f. PEJT) pl. Baus und Hof , Wohnsitz; Hausgenos- 
tenschaft: H SJcT^T cT^TTI: RV. 1,25, io. mrJlH 

TOT g^BT: TOFTOlT W'>]4lr|flHlfdrI: VS. 10, 7. Vf ^ <iyWFrJl- 
PT^TTTO RV. 1, 40, 7. rpJU qT TOrTRP^iOl, so. 1, 65, as. FT TOR 
STTO: qFrMId 4, l , 1 1 . %?h gFr«J W Rfi] Fd &{ *M , 49 , 9. 

10,46,6. fTOFpi adj der drei Wohnsilse hat, ron Agni 0,39,8. — 3) 
du. : 3?T TO H'M ^TOf 4 d TOf («Ml tilMcu^r^wobl 

die beiden Stücke der Presse RV. 10. 96, to. — 4) f. sg. die Genie der 
Niederlassung oder des Hauswesens: 57 ^Tr’TT^Tf^TrT TfFufrTI: 
l^dHlcfc ^TRRV. 4,55,3. M^rll ^cTHTtT 

8,27,5. — Vgl. ^T=T°, *7ITr^, ^7. 

(*7° m. Hausgenosse: 8FTF7 


:^7- 
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RFrRR*: RV. 6,51,9. 

(TOD RkR, P a d a p. : RFcR-IRrT) adj. 1 ) »inen festen Wohn- 

N ^ . 

sitz innehabend , m. Hofbesitzer , ein begüterter Mann: 3R 5pT äFTHIT 
RFcRTRR: RV. 1,151, 2 . R%>R R=R RFrRTRTR^ ,97, 18. einen Wohn- 
sitz bildend , — gewährend: f=PTT ^VTJ: M^r^Nrl*. R V. 4 , 54, 5. 

^ff^T 2,11,16. — 2) zur Soma -Presse gehörig oder ähnlich (rgl. q« 
FFT 3.): JJRTR u4uil#TRlf% Rfr'JMTrt I RRMMTfiRI R^ : RV. 

8,7,29. 

MW 4-1 (Ton FR^T) adj.; s. 1. Ff°. 

t \ N 

s. u. q ‘JJFT. 

m. pl. N. pr. eines Volkes, die Perser M. 10,44. | ^ $ FQ 

RRTF'M'ft) MBb. 1,66*3.2, ni9. i*7i. 6,335 (R- 



cJTcT geschrieben: ?gl. VP. 189). 37 5 VP. 195). Harit. 700.768. 

770. Tc^qT: !^qqyif("TTT: 781.782. 1426 = 1764.6441. FTP TT (^FFJ- 
^TT:) «£mI(QIcHSI: R - Gohr. 1,55, is (54. 1 8 Schl.). (4iIhmiI:) 

^(H^nl^Fi^TFTT: CTT^TTTm: 56,2. 4,43,21. Varah Brh. S. 3, 

38. 14, 17. 16,38. 18,6. VP.374 Mahr. P. 58,30. 50. Vgl. q^jq 

am Ende. 

9 

f. = cjlf( TOT Pistia.Stratiotes Lin. ^arda*. im ^KDr. 

1. m. I. FlTFT, QTT% TFFT^3. 8g. (RV. 9, 109, 2 ), yFFTJvgL aor.), 
qFJ, FIFFTn- 3. w. ; parlic. qTrFT« T fl^T. Diese Formen nur in der 
alleren Sprache. II. I r X=T Irl (in den späteren Schriften meist |r*IH ge- 
schrieben) P. 7,3,78. Vop. 8,70. auch med. Vereinzelt Anden sich For- 
men wie YTF[ Ki ru.23,6. TTTFT (s. u. tHU)* — pcrf.Tft, 'iQISJ (qFFT 
P. S,4,6«,S.b.), RRRR, MMR. RRTRTcT (RV. 6,37, a. 10,28,1), RTRcTH 

3° ^ ^ ^ 

(P. 7,2,67, Sch.), RRRR; RTR^. RRTR (RV. 6,44,7); aor. RRTr^P. 2,4, 
77. Vop. 8,25; fnt. R1FRIR, °R; prec. RRTr^P. 6,4,67. Vop. 8,85; 

m 14 I, mit pracpp. °MIR nach P. 6,4,69 und Vop. 26,212, xu 
belegen nur °RtR; MIcJM. RHM, I 'Im’-RJ; absol. RIRHJ*. 3, 4, 22 , Sch.; 
pass. iflMrl (p- 6,4,66), tlMITR, TT; parlic. RTcl. trinken Dh\tcp. 22, 
27. mit acc. oder parlitircm gen.: fqcirj HIR RV. 1,44, II. R- 

9: nrm Th^f: «4, IO. (RRrFT) Fra RTR£ FR^it: 2, 24, «. RTT^ =t: 
RrTR^ 3, 40,6. 4,20, i. 7,98, 3. R RTRT RRRT TR (pass., 6 ,32 , 1 6. 2, 1 1 , 
io. 19,1. AV. 5,19,5. VS. 4, ti. 21,60. Ait. ßa.3,30. R ^rTTRT R^TRT 
fRTTR C*t. B«. 9,3,i,2<. 1,6,*,«. RTTRRTFT RV. 6,44, 16. — R RT- 
iJ^TFTRT fWH. 4,63. 6. «6. TRRR%R RrRRfR^ll, h«. RT^ R- 
TTl^R FTRT R FTR%fnTR für MB... 2,233«. 3, 17253. R. 1,44,36. 
Tfr Ragu. 2,69. qu Tä(Q»: — t5t Kcmaras. 3,36. Katuas. 45, 230. 
^qirj^B H Arr. 15,6. 7TPTTH Hip. 1,52. MBu. 4,689. Bhag. P. 9,21,10. 
RRTT^Bhatt. 19,27. RTRR^M. 11,7. Qak. 84. RtfRTR: M. 5,H5. TRRR 
MBa. 5,268. U»biv. 11332. 14808. TRRRTRT MBb. 4, « 03 . TRTFR 3, 
17259. 4,<s«. 14,277. 1606. RTFRTR^ Ha*it. 8002. HTRRRifR^ RTR- 
rRTRRTR R. 1,9,3«. Maua. 43. Mi»«. P. 54, 30. Hit. Pr. 28. RR impers. 
Buatt. 14,92. ^R; Staub einschlucken M. 11,110. FRR R^T Mias. P. 
17,7. FFT^g*«. 22. Mrgu. 25. TRRTRTT RrlfRR einsaugen Ragb. 7, 
60 . trh — RTTR: — RTT5TTfinRR^3,5«. RRRT, FTT^: o. s. w. mit 
den Augen sich laben an R. Goas. 2,43,5. M«gb. 16. Racb. 2, 19. 73. 3, 
17. Katbäs. 10,211. 49,313. Buatt. 8,«9. Bbä«. P. 9,24,6«. R^T RTT- 


FTTR- 


3,5«. RFFRT, 

O 


: u. s. w. mir 


TPT^T ^TTrTTrTFFT mit * en Ohren sich laben an 1, 16, 9. rj- 
m: r 7TpT: TT^rTT tHTtTT ^TrT^t^gi- «. Kam. NItm. 12,26. 
cRIrl: Tq^TrT drMirl^nwj trinken so ▼. a. fortnehmen Pahkat. 111,233. 
^7TMTiq^|5THIfq^Tn=T FFT: Boag. P. 3, 26, 20 . trinken so t. a. 
geistige Getränke trinken Müli^r, SL. 83. qTFT 1) getrunken, eingesogen 

II. an. 2,178. M. 11, 8. Draup. 6, 5. Ragu. 1, 89. SPJFTrFrR 

es ^ 

(T Tl^fipT) CU. 173. 117. TTFpTTTTITrT (y^Hdl) KathIs. 

50. 5. c^v^H^rm'r den Ohren eingesogen BuU. P. 1,16,9. cIMMIUII FT- 
1 ul (IQ: TTFT ^ QfTT^TH: Ragu. 12, «8. 0 e{iM der den Schatz 
ansgesogen hat Räga-Tar. 5,42 1. 6, 225. QFT^T h! I rld'i QlcHH OFT- 
FT?^: so ▼. a. der sich dem Schlaf hingegeben hat Buag. P. 7,9,32. — 
2) getrunken habend: Hfh'-TlH: Katuas. 39, 157. '-HcHJTdclä^cUl rtH) 
Ragh. 2, I. ^T° noch nicht getrunken habend MBh. 2, 1902. f ak. 84. in 
comp, mit dem obj.: 4|( IQ \r\ der SurA getrunken hat P. 6,2,170, Seb. 

RR J , RR 3 gana RTf^RiniTT^ xu P. 2, 2, 3 7. fRT 3 Ha «IT. 4810. 
R. Gohr. 2,84, 1. ^QrllQid J M. 3, 19. getränkt , eingetaucht in Oel: H- 
SR TTFFT FTT5TFH mWö, 3I86. FTFTftcTFTIT (lieafüTFT 0 ) H(FaR 
7, 107 8. imbibirty voll von: TlrT: H ?h^FT 12,1722. — 3) o. das Trinken 
aMrd. t. 34. 

— caus. QIQQTrTi I*. 7, 3, 37. 1, 3, 89. Vop. 18, 6. 23, 58. aor. 


yqi^l^P. 7 , 4 , 4 . Vop. 18,7. inOuit TTOFFFT C^. Ba. 2, 3,*, 8. 
tränken , tu trinken geben: ^TT 35TFT: QFF7 «fFT*. KV. 2, 37, 6 . 5^ 
rifRRR 1,56,1. 14,7. 3,57,5. AV. 8. 7, aa. 10, 10,9. ^at. Ba. 1,8, *,9. 
RTRRRHR RITT RRR Nia. 2, a7. RTR Äg». G«uj. t, 1 1 . — Jäcn. 2, l ia. 

O \ ON 

^rpqFTFFTT MBu. 1 , 192 . 4 , 2155 . FTF^TF^- QFFTFTFT ^ R: 
7,37*1. 13,536. ITFTT cJcTTT^T FTFR^fsic) R. 2,41,9. 91,52. Sccr.1,46. 
19 (TTTO?^). 63, 6. Katuas. 10,109. 13,85. Bhag. P. 1,3, 17. 3,2,23.81. 
5, 26, 26 . P. 8, 1, 60 , Sch. Siddu. K. zu P. 2, 3, 27. Vop. 5, 12. OFFTTtT 
FFFT '£*!( M Z. d. d. m. G. 6, 96, 2 •. QlMMrl Su^b. 1, 158, 19. 314, 10 . 
Ragd. 13,9. RRRTRRR - RTrRIRR Buatt. 8,«i. 5I5TI 

- RTRt: - RR IRRT ea. RCTRT RRTT RR I MT- 

— N -S 

MMcQTQcl TTIrT wer seine Kälber an dieser Kuh trinken lässt Mari« 

0 3 

P. 29, 13. FIFTcT was man zu trinken giebt £at. Br. 14, 7, B, 11. ge- 

9 

tränkt: qTFFTT5IFIFT B,,ic - p * 8 ’ 12 ’ 13, 9 eträ nkt so T * •• <r,n ^ c " 

taucht in: dl( 1^1 I MBu. 9, 1580. dl( RFTcFT (H* 

%m) #7 pro ormFFTFFT ft^vabah. Bau. s. 49 , 26 . 

— desid. Tom caus. zu trinken zu geben beabsichtigen: FT 
JfTFT fmm^KiTH. 13,6. 

— desid. trinken wollen , durstig sein: 1) FFTFTTFT P« 7,4,79, Sch. 

fTFTFF?T: FFTFTTFT KV. 8,4, il. Nir. 7, 18. Ait. Br. 6,8. Khard. Up. 
3,17, 1. mFTtTSI 5TTfmFF^MBu. 7, 205. faqiFH durstig 3, 17247. 
Mbkcu. 160, 19. Spr. 1780. Vbt. in LA. 25, 10 . — 2) ImmIQH RV. 1, 
15,9. daL 6,42, 1. 

— intens. qqFTFT P- 6,4,66. Vor. 20, 4. gierig — , wiederholt trit i- 

4en; TTFFT FT Kuiao.Up. 6,11, i. Sucr. 2,488,21. qqm 

^FJ Rm fF^ ^TTFFTtPT: Varah. Bro. S. 19, 18. mit pass. Bed.: RITT 
q^FTH 3^1 Bhag. P. 5, 8, 1 . ^FTT: — QFFFTFTT an denen 
Bienen gierig saugen Harit. 8798. 
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— €TTr? cau». in grosser Menge Jmd (acc.) Etwas (acc.) sn trinken 
geben: R R«! fl'lllfHllMcll Kathas. 39,207. 

— ER nachher — , darauf trinken: 

l'-^f^AiT. Br. 3, 38. (imkh. Qu. 4,21,15. Sota. 1,167,16. 4 ki'HI 4I“*T- 
i=TRRq RRR^ 377,5. 2,160,6. 328, 

«9. qnflq.dHi *qjqq ^tir n - d'iBMRen q qq : v*«ih. b ? h. s. 
75 . 6 . «. qq Ren ^^ r pi q q i snni^wfi ^di*i- 

qqq TlRT^TH^apäter trinken Ragh. 8, 67. trinken an: HJ|qy M’il- 
rTTR (°mtfTTH Schl.) - tlTRTH R.Goaa. 2,104,5. Vgl. ERTR. - 
caua. nachher trinken lassen: fRT M I ^ Ba. 9,2,6,41. 

— qrTJ »• qH'.T7. 

— EHH davon trinken : qq 5FT dl«$lHIIM (^d Irl^Goaa. 4, 

10,14. y H'-Tld getränkt, erfüllt von: q dlrMMW Hqi!^* q* 

fqcqq: I yqi^lfaRrtdirislHILiJlfartq q II MBu. 12 , 12844 . 

— EJ=T S. yy'-IH. 

— y-cjcj nacA Andern sum Trnnke kommen: fR ^ VJ ^ I ITT^ - qHT- 

tl^IHlHcRIHT: Ci"“«- B“- 10.9- 17.9- 

— ETT trinken aus: RRRT^T Hqq R V. 2, 36, 6. RtRT qT q* 

HH: 8,81,1. austrinken: HHr»H^R. 3,55,9. hineintrinken , einschlür - 
len , trinken an: WM) HIHHM ^rllddl TR^TT MBh. 2, 

2802. qr^rtaTH rthth 7 , 2312 . M 

Habit. 10452. - fffRTO Rach.14,22. R- 

fTT vTFTT yrJ^I R*T MMI Habit. 8746. 3*^1 H frfsfFTT ^J- 

FR All ^A^einsaugen, aussaugen MDu. 12 , 21 19. fi^TRTJT- 

qfa^qT *894. mit den Ohren Etwas einsaugen , hören: RR- 

HrHi^lHAI^l RFTfa MiUliy MH: Buic. P. 3, 13,49. RTRTRFTTR^man 
höre 2,0,4 5. mit den Augen einsaugeq: cTT ^IWT^lfT^FUT HT*f: 
Hagb. 7 , 12 . Vgl. tlnH, fllAIIHH. — caus. einschlürfen lassen: 5ITRT- 
RRTR qu Buag. P. 1,18,12. 

— qqT einsaugen* aussaugen: fTRTFHrTT HHHI RFTTTH HHIH RR- 
f^T q^TT^I: Kl-.NITI5.12, 49. qR>UHHTCWH FHT JT3 TTRTTRijR^ 
MBu. 12,3307. 

— 3^ med. auftrinken , aufzehren , #icA voll trinken: 3frMclrl cTT 
$HIH T^FT HlV^I TtTTH Cat. Bb. 5, 2,4,7. fl. — Vgl. JlcM<=|. 

— nach einem Andern auftrinken Cat. Bb. 3,7,1,89. fgg. 

— fq hineintrinken , einschlürfen , trinken an: JMIrM^tHHHlfl- 

qq - fqtfm Bhag. P. 5,9. 19. rfwra WTO qq: qr^- 

qq^Mniiiu. 11«, H. HRq^TR (=lft) q^fq^TT^: R.'2,93,18 (104, 
i» Gobb.). ftPTFRq PrfrqqT^q Rx. 4, 13. Pbab. «O, 5. Spr. 

59 -. Fr^r^TrFq^q^frq fqRqqrqj qi^f^: qrjji- 

a q(fimf T 11 R1«*-Tab. 1 .2 i. (qWTqqMqHdMUtfl 

hATDia. 30,132. qqqqHRqTH PERTfrTTR Goaa.) qWlTH R. 2,93, 

s - ER ^rq fH'-OMri >iqy: Hhai.tu. 1 , 82 . I#r4qtqfgq: (FT^:> Spr. 

922. einsaugen , absorbiren , verschwinden machen: qnTcTPT 

RT Beic. P. 3,10.6. (^TT) 9,u. VgL 

f'iMI'i. MmIIH- — caus«. einschlürfen lassen Buvg. P. 8,2,25. 

— Etwas trinken , austrinken: f^^TRJT^cl l*il - TS. 

2,3,u. 5. sraH^TTFT: C^. Bh. 4,6,*, io. (c^RR) FPTTr? t||4i^q- 

IV. Tbc*il. 


ft: ausgesogen R. Gobb. 2,62,17, t. L — Vgl. TR^TTR. 

— t?or und nach Jmd trinken: HM) (RRRMfi: Ait. 

Bb. 3,30. austrinken, aussaugen: HTl Td ( ’4»M \{ Ü rlHM VI 

Rt. 3,6. RPIR^rTT^TTrTTTR (ROTT) R. 4,15,3 4. Rf^RTR getränkt mit 
Sogt. 1.60, 5. 2,35,14. 72,14. — Vgl. RT^RR. 

— W sich ans Trinken machen, trinken: RRTRTTT 1] R^RTRT: ^T 

RTfRUUIIH^RV. 2,11, u. RTR^frT 10;85,5. R- 

5H gRF^ 10,114,7. RR: TWR Rr^^URRRTf^RR^I 

^TRR: 5TTTWTI || MBu. I,ii6i. I3,37ii. RIÜ3RT- 
— 5TTTF7TTR MiHrl 1,5936. 3,i46i5. 14,247. Ha- 

bit. 15701. R. 3,35,57. R3TTR: CTTR^-fRl^R^BuU. P. 6,1,26. 7,4,38. 

R^JTITR R: RR RTqRTRR sich mit den Augen labend an 

MBb. 5,1116. R. 2,45,5. BuIg. P. 4,9,3. RTTR absol. P. 6,4,69, 8cb. 
Vop. 26,212. 

— RH fl nach der Reihe Etwas trinken , acl. Ait. Bm. 2, 37. 3, 29. 

O 

med. nacA Jmd (acc.) trinken: <’e||«£) | , -lcJ*^l'1' J -'li: FR^l 

Kath. 36, 13. Hi4lfq{Ffjl^4ltjl q^nflfi-'R^I Jqqr^R (!) TS. 

2,B,*,7. Vgl. TBa. 1,3,**, 4. 

— R einzeln, :m verschiedenen Malen oder Zeilen trinken: Tq 
fej ÄTTT: qpq q^i RV. 3,53, 10 . q?«* W qjftq: 5 TePHH: 10. 
131,5. 4. 3q qT ^q qqq fqfqqm qffTTqm Ait. Ba.3,39. qsr: 

5TTt cdnq^vs. 19- 7 »- - V «I. qfqriqqtq. 

— RR act. zusammen hineintrinken AV. 6, 135; 2. med. zusammen 

trinken: fRRRR^RV. 7,37,2. RJJrJPT: HRH 4,35,7.0. 10. 

135,1. Ait. Bb. 3,30. Cat. Bb. 3,6,1,26. C^«“. Gbuj. 1,17. Vgl. RTfl- 

RRTTR. — caus. trinken lassen: ^R: Bhao. P. 5,26,26. 

2. RT (= 1. RT) adj. (RT [sic] RTRT^ Mbd. p. 1) am Ende eines comp. 
trinkend: 1J RR° ÄIBh. 12, 10435. PRRTTR 0 » HrM°» ^1(°, 

Hiqqqi:, rjfqqrsj 0 10436 . v g i. ^ 9 qrqq (mit passiTer Bed.), 

qWTT. qTldld TTF7T. ^°, q^°, RR 0 u. a. w. uud 

auch 1. R. 

3. RT. *?TTR Dbatüp. 24,48. RHTR» RTHTFT und (RT() RIRRR Ted.; 

aor. RRTRTF^: prec. RTRTr^P. 6,4,68, Sch. 1) bewachen . bewahren , 
schützen, schirmen , hüten vor (abl.): RIRij RH: 51 ^Hf: RV. 7, 
9t,2. Rq 4: qrqN: s, 70 , 3 . q^rf q r qrfri ^qT:j 8 , 25 , 13 . i, 180 , 7 . 
VS. 4,9. II. AV. 6 . 3 , 1 . fgg. TTqqr 5 T^Tc^RV. 1,166,8 41,2. fq^- 
fthrj (»gl. P. 8 , 3 , 52 ) 6 , 61 , 1 1 . I^q H»lq: TTTH •sl4iq^4,i3,5. 

Cat. Bb. 1,3.«, 22. q qq qTrT ^sR: TBa. 3,1.»,8 in Z. f. d. K.d. M. 7, 
272. — qTFq qTm MBh. 2 , 2607 . 14 , 514 . qqqqqq qrfq Rä«*-Tab. 
4,821. Ghat. 12 . qiöOTTiqj q#Tqjrqq^qrqrf qqq Bbäg. p. 1,3, 
15. qirtT partic. Buatt. 6,96. MBu. 1,1258. R. 2,79,5. Rcj. RrJ 
DiiCaTva. 66, 6. MBb. 3,1381. R. 2,23,12. Vabäh. Bau. S. 47,79. 61,2. 
Vop. 23,24. H RRST ilTlHi: Kathäb. 27,1. Bhao. P. 6,8,12. 

r. 1,21,8. Racb. 10 , 26 . qqqifRT^ qrq^SiBu. 1 , 3417 . TO 9 . 2733 . 
q^q: r. 2 . 107 , 12 . 3qqqvq: ragb. 2 , 43 . Bau. p. 6 , 8 , 1 s. MifMqi 
qrqq 7ftq R. Gobb. 1,48,19. qrn r rqtq^— HTT: Mbbkb. 178 , 12 . 
.dlMymiHM«^l'CHT E ST q RtH q^Fqq: I qRqti^so t. a. regierte 
Ria A-T AB. 1 ,3 89 . 3, 3 7 9 . 4 7 5. q RqT^: H ( i lu) ( q Ir W 1'^ I r\ ( ^Bu ; 6 . 

’ 39* 
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P. 1,3,12. TitTH^BeATT. 7,69. ^TTrT bewahrt u. s. w. Trik. 3,3,169. 
Mid. t. 32. — 2) beobachten , merken , aufpassen auf; beaufsichtigen , 
beachten , halten , befolgen: cfi tllTtfclU SpfepT TTTtT RV. 5,12,4. 3 - 
SRI «8,4. 19,1. 52,2. TITO rTTTTTTTT^: 6,3, i. TTTT 'T^jni T£ 
TFT 3,3,5. TT ^Ti: 'TTTT7 Hh5b\l TTT fTUHIMJt,29,6. 

äwiMriT 5,47.3. m TT tfTc»T£TTT 5,12,6. fiflPT TsTFT J- 
TTFT TFT^T^Ait. Ba. 3, 38. med.: STrTTf^ TTTU-ITcIhJ 

TT^IT 3T ^Mcil 'T'J'Tci Tcßtl RV. 9.70,4. 

— ttt s. smn, °m. 

— TTT behüten; beobachten: TT^TFOTTTT y RV. 3,9,6. <TT 

clIM^TT TH TTTT TTT^TT: Väia«u.9,3. RV. 10,1,3. TTTT^TTT 

M*yi ftfttt vs. 13 , i9. 

— R beschützen , behüten: PI5TPT: Ml<i TIM WH fTTR RV. 7,38, 

3. 3,7. TT TT57TT FnriN 1, 15. 40,6. 1,106,7. 4.35,3. TT TTT T^TTT 
TT: 8,70,2. Ti^T TT T TT '^TTT tF^TT Väla«u.4,7. beo- 

bachten, überwachen: JT 5TTT TTHrTl TT TTTtT RV.7,56, 19. TT( TT- 


TTTT 

O 
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I. 

vn 


o - 


4,tl,6. T: cfirfl RTTTrT TTTTTR PTVTI 1,73,2. 


i 


AV. 9,10,23. beobachten , wahren: 3FRTM T? TiM'II h Ml Irl RV. 10.5, 
2 . rTT 'JTrlUHT FTT TTTTTfTFT T? TTTT H ^ 10, 177, 2 . 


— PR behüten vor (abl.): TTT 


TT TR TTT T qf 

c- - 


RV. 10,120,2. Diese Praep. scheint übrigens durch das folg. T3 


oder ein im Sinne liegendes 


veranlasst zu sein. 


— TT^ rings behüten , — beschützen , bewahren: 3T TT‘£ TI- 

TTT T: RV. 7,34,23. TT#-THIT: Tff TTTTTT TT 10.17,4. MHI-MHIVj 
Ml | Mlrl MVJrl: 6,73,14. 71,3. rt ff { TTrTT 1,136,6. 143,8. 

VS. 26,14. AV. 6.110,2. 8,2,26. TT T: TTfTTT^ MBu. 1,84 13. >T7T- 
TFTTJTTTH ^TTTJIhäg. P. 4,9, 17 . 5,8,21. TTJTTT^ ^TjT^TTJUBu. 
12,1203. NVJHBbac. P. 2,6,31. Dbt. 11,32. SppTRTq^eteaAren, auf- 
recht erhalten Biiag. P. 1,7,53. LRHT <pf: Tl^TlIcT fTrJT^3, 1,36. — 

Vgl. Tijrnn. 

— ST behüten , bewahren vor (abl.): TÜFTI: TFT: efiMHtflcHMlH 


Bhag. P. 6,8, 17. 

4. TT (= 3. TT) adj. (TI [1] Tlrll’l Mid. P # ara Ende eines com P* 
bewahrend , behütend , schirmend; s. MTW 0 , tuvflcl °* ^TR^TT, fR°, 

erg 0 , jtt°* t^ti, ^f^n, fFj^t Firm prra°, rprt 0 , t<ttt, 

y IUI ° u. 8. w. und auch 2. T. 

5. TT C^), THTcT ausdorren Dhatup. 22,23. TTTPI UFERTcTH Bur- 
gad. bei West. — caus. TTTTTfT P- 7,3,37, Sch. 

TRT ». TTfR. 

mV>I und die damit zusammengesetzten und davon abgeleiteten Wör- 
o 

ter s. u. tjR. 

o 

qiHH 1) adj. am Ende eines comp, besudelnd , verunehrend; = ^TTI 
Trik. 3,1,10. TFT° Hid. 1, 39. MBe. 5, 2733. 7,9141 ( c TRR f sic). R. 
2,82,13. 3,51,25. 5TRT° 1,56,4 (°TI5Pl). 3,40,16. ^PPT° Hip. 4, 12. 

clf^r 0 (so ist zu lesen) MBu. 7, 6736. f. TktT 0 Harit. 4619. Da«. 2, 

c ^ o 

71. R. 2,30,7.37, 21 . 48,20. R. Gorr. 2,43,26. ?IT (wohl fehlerhaft) 

% 

MBa. 3,1597 8. R. Gorr. 2, 37,18. 76,3. — 2) n. = Verachtung 

Trik. 1,1, 127. — Der Form nach ein nom. ag. oder acl. von TPTTi 


welches zu TR gehört. 

TPR (von ffR) 1) adj. aus Staub gebildet: NIcII:)fR: 

Bbäg. P. 3,19, 18 . — 2) m. oxyt patrou. Bildung Cat.. Br. 2, 3, t, 1 . 3 . 
— 3) TT5R m. eine Art Salz (vgl TR5T) Raoak. im (KDr. 

TR^t) adj. zu TR VS. 16,45. 

TTRT adj. = TTfR im voc. f. TirTTTPTR R. 2,73, 5 ; wohl nur feh- 


TTRT^adj. = TTfR im voc. f. TkTTTRH R. 2,73, 5 ; wohl nur feh- 
lerhaft für C TRR. 

IttJ (io den späteren S< hriften meist TT5T geschrieben; Unädis. 1.28. 
m. 1) zerfallende Erde, Staub, Sand AK. 2, 8, *,66. Tais. 2,8,57. H. 
970. Mku. (. 10. HalÄ 4. 2,288. nur ausnahmsweise sg. fliTTTT TH^TT 
TT^: AV. 12,1,26. 7,109,2. TB». 2,6,10,2. igT.^a. 4,4. Gbuj.2,8.4, 
5. Kau?. 27.83. KXtj - . Qa. 6,2,10. N». 12, 19. TTT° Goou. 4,7,4. TH- 
J|fTJ5T 51Bu. 3,2338. 2514. 2559. ».5182. HTT^f-T TMH: 13, 1468. 
4 116. 14,150. Dhaup. 9,13. Da«. 1,34. R. 2,80,9.18. R. Gobb. 2,9,8. 
6,94.2 (hl HM IW IT;). Sega. 1,67,5. 93, 1 I. 113,4. Racd. 2,2. Rt.1,18. 
Vabäu. B*u. S. 5,59.29.21.92.11.96,13. SOuas. 13,22. Amab. 48. Sin. 
D. 64,16. °HT^n nH"i; M. 4 , 102 . ein Regen von Staub, her- 
abfallender Staub 1 15. Adiiu. Br. 6, 8 in Ind. St. 1,40. J agn. 1, 150. Va- 

Rao. Bru. S. 2*2,6. C HTIH da *s. 5,92.21,25. R5PTT7 dass. 22,4. C T 

c\ ' 

^R Bcasv. Inlr. 131, N. 2 . 371, N. 1 . 377, N. 1 . 0 FTT^T: R. 3,37,18. 

StlllÜlri TTTrT: THRfR^TR H^lcirl Ic^Sandköt'ner M. 4,168. 11,207. 

— 2) Dünger Med. Vi«va bei Uggval. zu (Jnadis. 1,28. — 3) eine best. 

r 

Pflanze , = WV ,\ vgl. |in. — 4) eine Art Kampfer Rag an. im £KDa. - 
5) Landbesitz Wilsos. 

TR?T (von TTfJ) 1) m. pl. Staub: ^ TPJ ^rlPrH T5TFPTR iT- 
V+llUBu. 5,640. — 2) f. dT a) ein menstruirendes M.'eib. — 6) Pan- 
danus odoratissimus Wils. . , 

TRTTOR (TT°-*-TiT; n. Eisenvitriol Raoan. im CKDr. (TR 0 ). 
TRTFTT (TT°-f- JFT Menge) f. Dauptstrassc H ab. 122 (TR 0 ). 
TRTTR lTR-*-4id) n. Kehrichthaufen und die auf Kehrichthaufen 
aufgelesenen Lumpen , aus denen sich die buddhistischen Geistlichen 
ihre Gewänder zusammennähen , Vjutp.201. solche Gewänder 

Cs 

tragend 34. Bühn. Intr. 305. fg. n. N. pr. des Ortes , an dem 

fl kj am uni sich sein geistliches Gewand nähete y Laut. 257. Die Calo. 
Ausg. 334, 1 . 2 uennt das Gewand TTTTTTTirT und den Ort °h1 c H« 

o cs. 


woraus jenes TRTFT (so wird geschrieben) und °ffl^R entstellt zu sein 

OCv 

scheinen. Nach Trik. 2,2,2 ist TRTTR n. eine Rechtsurkunde, die nicht 

o • # 

auf den Kamen einer bestimmten Person geschrieben ist. 

TRTR (TR-*-TirT, adj. bestaubt Lalit. ed. Calc. 321,9 (TR 0 ). 

Ol Ol o 

TRR7 (TT° -4- 31^) = IRtT Nigh. Pr. (TR 0 ). 

TRvR^ (TT°-*-T°) n Hagel Cabdam. im C^Hr. (TR°). 
TTfPF^T (TT° vT°) m. Bein. C> v a’s Trik. 1,1,48. II. «. 42. Ven. 


d. Oxf. H. 191,a,3. Leberall TR°. 

O 


Cs O 


H. an.). - 2) 


TTTTTT^ (TT° ■+• TT°) m. 1 ) = UTHT^n (TTrH^ H. a n.). - 2) 
= ^iPflHHilT. - 3) = TTTTTT. — 4) = WTTT. - 3) = 

H. an. 3,41. 42. Med. r. 305. — 6) = tTZTTTT Gataob. im (KI>a. — 
geschrieben. 

TT^tT (TT° -f-sl) n. eine Art Salz Ratnam. im C^Bh. ftR°). 
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mHsfllol'ti (*on TTH -t-ifTrT) m. Bein. Vishgu’s II. f. 64 ;M|5f °J. 

O J o 

4TfTTrI ( r TT^T °) fehlerhaft für m^J'Irl Hioubn-tiisasg I, 41. 

O ’w o 

MWM-Pl (tTT°-*-q°)n.CAef.«podi um album Cabdam. * m fKDa. 

WITT 0 ). 

TOPFT (TO TO) = TO£T Nim. Pb. (^fr?T 0 )- 

(TOn-q°) m. eine Mm die Wurzel eines Baumes angelegte 

Ö > 

Vertiefung zur Aufnahme von Wasser Trik. 1,2/29 ,r j\51 G ). 

o 

'von MM) 1) adj. staubig Xia. 12, 19. K»c. und Smnu. K. zu P. 
5,2,107. 8,2, 18. ^ FFTOT #FT W-n Ff $ ►pjoc^MFM to 
^ RV. 1,22, 17. Vgl. ’TFFT.— 2)m.fl) Stechfliege Hia. 123 (TOT^). — 
b) Krüppel- (v\s\. MMMj Hä». 136 (MlM/ 

(TO ■+■ £1°) f. eine best. Pflanze, = q^Tq^T Häg am. im 

CK Du. (^TST 0 ). 

4lH(IÖ (71° -+- Jl°) N. pr. n. eines Landes, m. pl. des daselbst woh- 
nenden Volkes: 0 ^l?l^MRu. 2,188 4. °7T^TTy r 7 5,83. J (l^|: 6,351 
(VP. 188). Im MBu. °. 

O 

'd|*jr} (toii TflJ) 1) adj. staubig , bestaubt gana FP->TTTT zu P. 5, 2, 
97. KÄg. xu P. 8,2, 18 . Diiar. im f KDa. SV. I, 3, 1, *, 9 (st. des 
RV. *q3f TOFT qqfrf q^FTOfftq ^Fffm^T: Qkt. Hh. 4, 5, fl, 9. Nir. 
12, 19. TSJJWl: - u. 2, 45, 27 (43, 30 Gohr.). 

eJj^H cJTT 7 ! ein staubiger Ort Väju-P. in Verz. d. Oxf. II. 31, a, 32. — 
besudelt 9 befleckt in moral. Sinne: ^TTT^TFTSP Cäb. 123. TirTftSF 7 ! 
Schandfleck der Familie , die Familie besudelnd R. 5,88, 13; riell. nur 

fehlerhaft für TFTTTfFT. — TT^IrT m. = TTFT 7 ? Böseioicht (ibdar. im 

o o % 

CKDa. = T5FT Wüstling II. an. 3, 6C5. Man. I. 107. M |5lrl I f. ein 
menjfrMfrenrfes Hei 6 R\gan. im £KDa. ein ausschweifendes Weib AK. 
2, 6, fl, II. II. 528. Mhd. IIalaj. 2.34 1. guE.in LA. 43, 14. eine 

tugendhafte Frau Ragii. 2,2. — 2j m. a) f ira 's Keule (tkl-Jf) U. an. 
Mrd. — b) Beiu. ^iva's £abdar. im £KDa. — c) Guilundina Bondn- 
cella (TTrpfi) Cabda«. im £KDr. — 3; f. ^IT a) die Erde H. au. Med. 
Cardar. im£KDa. — b) Pandanus odoratissimus HirHil) Rag am. im 
CKDa. - Vgl. %TJZ°j fsj°. 

Ulfto ' T TT5TcJ) m. Krüppel Wils. — Vgl. qjfll . 

v o o x ^ 

1. ^TTT (f. ^TT gana ^TÜTT? ZU P. 4,1,4) 1) adj. ganz jung: VQ, *TT- 

(ankb. Gruj. 3, 2. m. das Junge eines Thiers , Kind Urädis. 3, 
43. 5,83. AK. 2,5. 38. Trie. 3,3,33. 11.338. an. 2, 12 . Med. k.28. Haläj. 
2,3 4 7. Hierher gehört riell. 3H*Ti 0 und eJTTTr? ° im gana zu 

P. 7,3,53. m-Ji! Gatädii. im ^KDr. Wird in dieser Bedeutung ron 1. 
^TT trinken abgeleitet uud also als Säugling aufgcfassL — 2) adj. ein - 
faltig* sowohl redlich , schlicht , als auch unkundig , unwissend Nia. 3, 
3rT HIHIW ^TTTTFTRn ^*rlll4 AV. 4, 19, 3. qFFT 
q<rfq RV. 7,104.8. 10,ll4,t. ST TOI STTTFq T^TT FT 1,31, 
i*. 3,9,7. 4,3,2. 10,28,5. rn^I: q^TFT HHqiNifH^l, 164.5. ai.f=fi 
?T ^1: 10,7, 6. SRJFT q^q qtj’MT -r^rMl^rTO TS. 

3,2.4, FFfFT MIMiHTrl WJ ^FT A C r. g.. l,s. — 3) m. N. pr. eines 
ron Indra erschlagenen Daitja H. 174. U. an. MBu. 12,3660. BhU. 
P.7,2,4. 8,11,19.22; Ygl.°5TT^I, 0 5IT?n : 7. — 4;m.EMieCABDAa.imgRDa. 

2. (ron 1. fT^m. P. 6,1, 159, Sch. = qtJT AK. 3, 3, 8 . = HtH 


Tbik. 3,3,33. II. an. 2, 12. 3Ibd. k. 28. UccrAL. zu Urädis. 3,43. 1) das 
Kochen , Backen; = j^vT^T Ugcval. zu U.yädis. 3,43. Säh % D. 10, 16 . Vop. 
7,90. Kätj. Cb..8,8, 39 . cjyi r 4I*^4i:' =7irTT MBh. 3,15551. fg. 5TT- 

^"° Sega. 1,31,9. 0 WITT TTTHFT 161, 17. Tp tj dem Sieden 

nahe 13. AK. 3,2,45. Buäsuap. 104. rl^-4 

4l4i ^PTT von Neuem kochen Klll. zu M. 3, 108 . fETT^ 

II. 1020. 'TTHT^so r. a. gemeinschaftlich kochend , eine ge- 

meinschaftliche Küche habend Brhaspati bei Kull. zu M. 9, 111. 5TrT- 
r 7F7FT hundertmal gekocht MBu. 13/2763. — 2) das Backen , Bren- 
nen von Ziegeln und irdenen Geschirren K atj. £a. 16,4,26. MBu. 11. 

97. HliliMl TTHTTHFI Mark.P.35, 12 . M 5, 122 . 123 . J%gr. 

n 

1,187. — 3) das Kochen im Magen , Verdauung Sogn. 1,61, 15. 128,9. 
143, 8. 149, 15. fgg. 214,21. — 4) das Keifen , Reifwerden: ^mTFTTFT 
^TTltl ^TRT tI Erstlinge Kätj. ^h. 4,6, 1 . fFftJH TTT^TTTlfH 
Vabäii. Brb. S. 8, 12 . 53, 109. ^FT° P. 4,3, 166 , VArtt. 1. M. 1,4 6. 
Scgn. 1,4,18. AK. 2, 4, fl, 6. 11.1117. Hai.äj.2,25. TFTTH RtTTtTTTTITH 
Spr. 15H9. -FH 1(4 Hi Ui *o r. a. reifer Beis Ragu. 5,9. TFTI?- 

PPT^TTPTr TTlhlk^ Vier. 90. ^FT 0 in uberlr. Bed. das Beifwer- 

' C\ J 

den der Frucht so v. a. das Eintreten der Folgen Vahäii. Brii. S. 11,7. 
36. F3FTt4° Mäb«. P. 70,34. WIR RFT^FIFnT- 

RTT H'ITR Pareat. 129,13. UI-JiINh«^: — r^;IIU*iiUH: Ragu. 17 , 40 . 
Uirl FTeT'.lHI^die Folgen treten am selben Tage ein Vabäu. Bru.S. 87, 
13. Auch ohne 'liH das Eintreten der Folgen , das in- Erfüllung-Gehen: 
äl^lil RTHPTjT) TTTI ^1 TTTFf Varäu. Brii. S. 31,26. UITiMU- 

qilc?^^45,7. cy \ I ° 94,62. cf,4m: 85,5. Habit. 14706. ^T^I- 

FIFI 14738. qf Sega. 1,103.3. 5PI777 Spr. 1751. ^TOI 0 Räoa- 
Tar. 6, 149 . j Biiäg. P. 3,3, 13 . T^IT ^1 TTrT MHd rT^T — 

TJ: ITK: Katuas. 43,4o. yibfll ^: — , T(: F IHilUT: KümUas.ö,9o. ^TT- 

die Vorbedeutungen der Waldthiere gehen nach sieben Ta- 
gen in Erfüllung Vabäb. Bau. S. 29,31. 96,14. 16 . 37 T TTrI 0 !>«▼. 11,34. 
tTJ^T7 = Ml( dlH Med. — 5) das Bei [werden der Haare »o v. a. das 
Grauwerden derselben Mrd. hohes Alter L’ggtal. zu Uradis. 3,4 3. — 6) 
Reife , vollkommene Entwickelung: der Einsicht , des Verstandes 

Spr. 1864. — 7) Entzündung , Eiterung, Geschwür Sug«. 1,15,9. 34,16. 
37,2. 67,13. 90,13. 7f5fO Augenentzündung 2,314,11. 

330, 17.332,15. ^T5T° 1,361,7.2,305,21.312,7. 14. 5pTTTRT° 314,18. 

— 8) Kochgeschirr Med. — 9) Hausfeuer St bol. zu Kätj. fa. 6, 10, 29. 

— 10) general panick y or the Subversion of a country Wils, nach £ab- 

das. = HTTrT und ^ (woraus im (RI)r. zwei Bedeutungen ge- 

macht werden: und t^Ba. nach ders. Aut. — In compp. 

*s *> _____ 

wie U 1 H 0 , 5THI° u. s. w. wird THJ ▼on den Grammatikern 

adjertirisch aufgefasst und darum erscheinen diese Wörter im gaoa 

^ r 

•^ 4 ^,-1 1 ^ zu P. 7, 3, 53. Einige compp. auf TFfi haben im fern. ^ nach 

p. 4 , 1 , 6 «. - vgi.q°, y-HMi/l, ^°, qT^rmTt, q^°, qrah q^r°, 

f^ c , MiFHM I ^f r, qFHT 0 , TO°. qrerWTFT, 5Tm° (wohl «n einem 

O O t A 

Augenblicke gar werdend* reifend ), trfl ( °, IT^ 0 , tflQl c7TF( 0 , ^K°, 
(wohl noch nicht so bald reif werdend ), H!W°, •UffTSFiT 0 , 

(auch Jleii.l, 1 12 . MBu. 3, i3858),qiq°, SR°, 5FT°, FfFft°, FTTJ 0 . 
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3. Tt 4? D. nom. abstr. von 1. TM? gana T3TT^ io P. 5,1,122. 
'IDtrjiW m..= TmTTMiTKfT (abdak. im (KDa. Auch TM?T?T5rT?M 
m. (abdam. ebend. * . 

r 4|efc| (2. TM?-*-sT) 1) adj. durch Kochen, Backen hervorgebracht: 

ITTTTrig^q qfen qHwlHHrq ^ I HcWHrtf ^ 

Takkas. 14. C ^[T Schol. zu Kap. 1, 19. Davon nom. abslr. n. Bua- 
shap. 104. — 2) n. a) durch Sieden gewonnene» Salz , == diWtfdUl- — 
ft) Verdauungsbeschwerden (Tty UIM^JH) Ragar. im (KDb. 

TM?^T (von 1. TMi) adv. redlich , ohne Falsch: TMT^T 
rPl simIsJ 8,18,15. in Einfalt: MhJi4i?U 

q q^TFT RfTTTR: 10,2.5. 

'TTöfT^TT (1. qrqi-+-^ 0 ) f. eine beet. Pflantt: 

m^4i rv. 10,16,18. av. t. i. 

r 4Mi^*l Bbartr. 1,79 fälsche. Lesart; s. Spr. M^HrTUIrS °* 

TMiT^T m. der Feind des Daitja PAka, Bein.Indra , s H. 174, Sch. 
TRITTST (2. TMT-+-TTST) n. Kochgeschirr Taia. 3,3,457. 

TMiMtl (2. TM? T°) f. Töpferwerkstatt, Töpferei H. 999. 

O v3 

TTTITFT m. = e+,yMl r -fi^irl (abdar. im (KDa. 
m^PTITJJ (2. MMi ^TT 3 ) n. Kochgeschirr (udddit. im (KDa. 
TMTTcTT (TM? -+-T 0 ) m. 1) ** n best. Fisch Süqb. 1,206, 17. — 2) 
ein best . Fischgericht (abdab. im (KDr. — 3) ein best, giftiges Insect 
Suva. 2,288,3. 

(1. TMi Td) m. f) ein schlichtes, einfaches Opfer , häus- 
liches Opfer ; so heissen nach Äpastamba: AupAsanahoma, Vaigva- 
deva, PArvana, AshtakA, (rAdd ha, Sa r pa bali, lgAnabali; nach 
Bauduajana: Huta, Prahuta, Ahuta, (ölagava, Baliharana, 
Pratjavarobana, AsbtakAhoma, Comm.zu TS. 1,7,1, 1 ; nach Gau- 
tama: AshtakA, PArvana, (rAddha, (rAvanl, AgrabAjanl, Kai- 
tri. Agvajugl, Schol. zu Katj. (h.34,8. M. Müllpb in Z. d. d. m. G. 
IX, lxxiii. Eine Dreitheilung giebt Ägv. Gbuj. 1,1: ‘SR: hMiM^II 
S&T IS'WHI sll^TIliHhH iT^TTTTT sJifTT:; riet Arten 

nach M. 2,86 Wr-Ä IHfyH kW lr*HI : Kuli.). 

TH^il RIH W l&Ji WIH^E \ %>i : I 

A?t. Gijdj. 1,8.10. TS. 1,7,8, 1. S,2,*,3. Ait. Bb. 3, « 0. H y | 
^rMl^drl My I^LiTj.4.9,2. Kiog.6.45. («t.Bh.1,4,1, io. 8,8, 

7. 2,3,8,21. K»tj. Cb. 6,10,29. Päb. Gbim. 1,4. 3,12. giiu. Gbhj. 1,1. 
10 . M. 2, 14 3. 11,118. MBh.3, 1132. 14147. 12,24 37. VP. 292. Bu»e. P.6 , 
19,21. Bh»tishj»-P. in Verz. d. Oif. H. 30.6, 6. Vgl. M. Müllbh, SL. 203. 
— 2) N. pr. eines Mannes: ^ Ml'-Msl Gobb. 1,9, 16. 

'Jl'liMfsl'Ji adj- auf den PAkajagäa bezüglich h. $. w. P. 4,3,68, 
Scb. 2,85. Vflrtt. 1, Schol. 

Trermifr adj. dass.: ^»t.Bb. 1,7,4, 19. 8,8, 16. 48. 


Kaüc. 137. 

N 


(7FF ^°) n. das Blatt der Laurus Cassia (abdak. im 

£KDr. 

qraipTrai ('trt - ^ m. N. pr. eines Autors, wie es 

scheint über Kochkunst (TPfi) CKDa-im SuppLu.MI und 

(^on 2. M Mi) 1) adj. zum Eitern bringend (KD*. Wils. — 2) 


m. a) Fieber beim Elephanten Trik. 2,8, 40. H. an. 3,663. Mbd. L 108. 

— ft) Feuer . — c) Wind. — d) = (es ist wohl 

gemeint) Viqva im ^KDr. Die letzten drei Bedeutungen werden ?on 
andern Lexicographen dem Worte MWH zugetheilt. — 3) f. E(\ = MT- 
CrTT CART.1,2,Sch. — 4)f. ^ Cucumis utilissimus Roxb. f ABDAM.im £ KDa. 

— ö) n. Castus speciosus AK. 2,4,4, U. H. an. Med. Rai r am. 128. 

O •S - 

MMiiH f. eine best . Pflanze Ratram. im ^KDr. = ^IT^Qlf nach Ei- 
nigen ehend. 

MI'7iMrJ^(von 1. MlMi) adv. redlich: ZfZJ\ HV. 

10,100,3. 

MMiWH (1. ^TMI -f- 5ff?) adj. redlich gesinnt: Zf Tcf^rT 

RV. 7,101,9. 

^TMiiillHI (2. + Küche Gatadu. im (KDb. Duürtas.81,5. 

MMi^IIH' 1 -4-5TI 0 ) m. der Züchtiger des Daitja PAka (urspr. 

wohl Unterweiser der Einfältigen; vgl. 5TTTR7 RV. 1,31, 14), 

Bein. Indra's AK. 1,1, 1,86. 11.174, Sch. Halaj.1,54. Irdr. 1, 14. MR«. 
1,8279. 13,271. R. 1,60,16. R. Goau. 1,27,22. 4,43,40. K um a bas. 2.63. 

Visa. 89, 1 . Biiag. P. 8,11,2. 

^ ? 

r TMnJTTHP7 (patron. vom vorherg.) m. Bein. Gajanta’s AK. 1,1,1, 

41. Verz. d. Oxf. H. 191,0,(1.72. Dein. Arguna’s MBb. 1,5386.8280. 
4, (888. 7,1263. 16,238. 

MM,'y|*tU (2. TRI -4- R°) f. Kreide H. 1037. (abdab. im (KDh. 

o o 

'4MiH^ 3T (^TMI-^-ft 0 ) f. = Gaotama beim Schol. zu Katj. 

(b. 31,9. 

TIM^Hl. fTMI -4- H°) adj. schlicht — , aufrichtig den Soma spen - 
dend: fq^TTq ’ l l '-hrfll jf>T yi^NH,5R »V. 10,80, 19. 

MMiTOH (2. m P^FT) n. Küche AK. 2,9,27. H. 998. Halaj. 2, 
140. ^Fn^TFT Töpferofen Tau. 2,3,24 7. 

MNitSKH (1. mH-t-TZn 0 ) ni. N. pr. eines Mannes RV. 8, 3,21.24. 

(1. -¥• c^*°) m. der Tödter des Daitja PAka, Beiu. 

Indra's R. 3,29,27. • 

TFETirr^ (2. oder ETT°) Küche Kcll. zu M. 3,224. 

MNilcflffit (2. mT\ ^Trft 0 ) m. chronische Dysenterie (s. 
fTT^) Wisi 335. fgg. 

qMTFH ▼on TMI gana Mdll^ iu P. 4,2, so. 

tn. = ^TrMiT^T n. Ratram. im (KDr. Wohl 2. MMl 
Feind der Verdauung. 

( F TMf-*-^^) m. eine best. Krankheit VS. 12,97. 

• 

Mll4lH[^(von 1. oder TM?) adj. am Ende eines comp, reifend; ver- 
dautwerdend; s. Uf°, TI^° (auch Suga. 1,173, M) unter TICTM?» TtM u - 

ipf°, T^ 0 , rTTW 0 . fTO 3 . 

TIHiR (von 2. TTT?) adj. dMrcft Kochen , Eindampfen gewonnen Tbia. 
3,1,20. 5TT7 oder HT TU Sega. 1,227,10. 16. 2,116,6. ZJl durch Bren- 
nen erhalten Vor. 7,75. 

TTMTTT ni. nom. abslr. von 1. TM? gana M^ll^ zu P. 5,1,123. 
TTTI (von 1. TT) in ^‘° und T?H° gana xu P. 7,3,53. 

tflTiTi ( w * e eben) Uradis. *2.30. m. Koch Lgoval. 

^ ^ • 

1. TM*J (wie eben) Schol. zu P.3,1, 124 und 7,3,52. Vop. 26,8. 0 aJ j* 
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was zum Kochen dient, essbarer Stoff: MlefcllHI=t Katj. fa. 4,13, 10. 

1 ^ 9 

bei dem viel gekocht wird Kha*d. Up. 4, 1, I. — 2) adj. durch 
Höchen , Eindämpfen gewonnen ; n. (sc. ^|cjl||) ein best. Salz AK. 2,9, 
4 2 . H. 942. Mrd. j. 35. Sega. 1, 157, S. ra. (sc. r^T() Salpeter AK. 2, 9, 
109. H.944. Mbd. - 3) adj. reifend in M^?MTM3 = J. - Vgl. 

2- MTcftf (von 1. MTMT) d. Einfalt; 1 instr. ad?, in Einfalt , im Un- 
verstand: MIMdl FTüTTMT Hr^HV. 2,27, 1 1. 3cT sTrTTFf HTM cT 
ffen qfe 10,27,3. 1,120,4. 

MT5T adj. von MFT Wils. ^ 

(*on M^MIrl) adj. parteiisch: NItis. 8 , 80 . 

Miel Im Ul adj. von M5T P. 4,2,80. 

1. MIMM) (von M5T) adj. f. $ 1 ) zu einer Monatshälfte gehörig: 5T75Tf 


TlMi (*on 


M IM M 1 1 t! M i I M Du. 14,25 13. — 2) Jmdes Partei haltend , parteiisch: 
(hl^BaAiiMATAiy. P., Garapatikiianda 14 (nach gKDa.). — 3) einer Al- 
ternative unterworfen , was eintreten über auch unterbleiben kann , mög- 

— s A 

lieh aber nicht nothwendig , erlaubt aber nicht geboten: *l[cT 3 MTT5TMTT 
SHRTTfefel Kau., in M.7,52. TFT^g ai^r'4IH*JlrMNIH-Iin- 
TRPTcMT MT CaSk. iu Bau. Ab. Up. S. 174,9. Schol. zu P. 3,3,79.4,2, 
83. Kig. iu P. 1,2,36. P. 7,3,4 4, VArtL 2, Sch. Ind. Sl. 5,339. 

2. MIItHi (ron MT5T 7 ]! m. Vogelsteller P. 4,4,35. 

mmz*- mtmui. 

MUlrf (eben so im Bengalischen) adj. wahnsinnig , verrückt: MUIHI- 
Ul£«£Hb 3RJT3 3 (3: W'JfrÜI ^ifrl) Bbabmatai». P., 

Pbakbtikiiarda 14 im gKDa. 

$Tjj( (Ton MT^f) gana 3cHTT^ iu P. 4,1,86. 1) adj. a) aus fünf Thei- 
len bestehend , fünffach: MT^T M^M*. M^JcH H1MIH d^JI- 

MMTFM RSIT Ait. Br. 2, 14. 3,23. ^at. Bb. 1,1, t, 16 . 2,1,7 u. s. w. MT- 
^ FTM^TBa. 1, 1, «•, 4. Taitt. Up. 1, 7. f aök. zu Bru. Ab. Up. S. 
297. — b ) im Metrum Pankti abgefasst , darauf bezüglich u. s. w. P. 
4,2,55, Sch. VS. 13,53. 29,60. Ait. Br. 4,3. TS. 5,5,», 3. gifan. fi. 5, 
4,47. 6,41. 9,5,5. eine Arl Soma Sega. 2,164, 17. — 2) n. (sc. JTFFT) 
N. eines SA man Latj. 7,9,11. 

adj. so heisst ein Pragitha, der aus dem Metrum 
Pankti und K ak ubb besteht (Beispiel RV. 8,19,36. 37), RV. Prat. 18,5. 
M l^’H I (ron Ml jf.-) f. Fiinffachheit (aük. zu Bau. Ar. Up. S. 297. 
MI^tI (wie eben) n. dass.: TS. 6, 5, «t, 4. sj<£)4i: Iod.St.2J13. 

Ml m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8, 2849. 2860. 2894. 

Wohl patron. von 

Ml^M (to n MTJ*) adj. der würdig ist in einer Gesellschaft zu erschei- 
nen , an einer Gesellschaft Theil zu nehmen: Ufä RSTTTMjTFcM^fJT MI- 

sfeife rnw ^rt feqqffejji mbb. 

8,660. 13,4295. — Vgl. 51° («lieh MBa. 13,4274). 

MTjP (wie ebeu) adj. dass. M. 3, 176; s. 9°. 

MTf m. eine Art Maus (nach MauIdb.) VS. 24,26. 

Mlic^U (von M^FT) n. das Hinken Duatup. 7,59. 

S ° c - 

MI t 4Mi (von 1. MM) P. 3,1, 133. 1) adj. f.MTTMMiT P- 4,1,4. a) kochend, 

backend; m. Koch: rllHrh: MTMMH *yiU: MMM: Gbbja- 

sa!gh. 1, 2 . von Personen: iJlilHt P. 2,2, 16 , Sch. °^ift Vop. 6, 34. 

IV. Theil. 


Spr. 1787. TMrjTf? JTTMTMMT: MBa. 4, 137 1 . Sega. 1,230,13. P.l, 
3,72, Sch. gAMi. zu Bau. Ab. Up. S. 170. Kcll. zu M. 5, 51. Schol. zu 
K atj. ga. 132, 14. cRT? 1° MBa. 3, 13356. HT S^irWtl I (Oll MIcR 
MII^Mil für Hunde kochend ( meat , food Wils.) Da^ar. 153, 1. MIM=lil- 
Mt 4 ein« Köchin zur Frau habend P. 6,3,37, Sch. Vop. 6, 14. — 6) Ver- 
dauung bewirkend: UfTH eine Function der Galle (TMfI) Sega. 1,78,7. 
128,2. 18. - c) zur Reife bringend: MMtIMFT^Tat- 

tvas. 15. — 2) m. Feuer gKDa. und Wils, angeblich nach Ualaj. — 
Vgl. UFft 0 . 

o. nom. abstr. von MT^FU Vop. 7,24. 

MWH (vom caus. von 1. MtJ) 1) adj. f. £ kochen machend , erweichend , 
auflösend, Verdauung befördernd; = Med. n. 90.91. Sega. 

I, 31,14. 142,7. qiqTM 143, 12. 155,16. 156,6. FTT^T: 227,12.2,408,5. 

= .MM sauer H. 1388. — 2) m. a) Feuer Mrd. — b) eine best . Pflanze , 
= ^ IJi Ragaü. im gKDa. — 3) f. ^ Terminalia Chebnla Mbd. — 1) 

n. a) das Backen , Zusammenbacken (einer Wunde durch Styptica) 
Suga. 1,47,6. ein Mittel dazu 10. — 6) das Anskochen (eines fremden 
Körpers aus einer Wunde, eiues Geschwurs durch Kataplasmen und 
dergl.), ein Mittel dazu Sega. 1,99, 16. 132, 6. 2, 3, 15. — c) das Reif- 
machen , Auflösen; auflösendes Mittel , Digestivum Sega. 2,373, 15. 408,6. 

II . = M.D. - d) Butte Mbd. - Vgl.pTJ°,S|^°, fei®. 

(von MWi) 1) m. Borax II. 944. — 2) n. = M|tH 4, c. Wils. 
MFFTTM (wie eben) adj. auflösend , digestiv Sega. 1,140,3. 2,44,5. 

nom. ag. vom caus. von 1. Mt^Mrd. u. 91. 

Ml MH (*00 1. M^I) 1) m. a) Koch (MIMMi) (abuai. im gKDa. — b) 
Feuer . — c) Wind. — d) = U. an. 3, 662. fg. Mid. I. 108 

(M 1^4 Irl, gKDa. o. Wils. MTMFI)- gAUDAa. im gKDa. — 2) n. = MWH 
4, c. Mbd. - Vgl. MTMIFT- 

MItj| f. eine best. Schlingpflanze , = MlM und im Hindi gKDa. 
Unter im gKDa. werden Ml^ll und Ml r 4lMi^ nach Ragan. als Sy- 

nonyme jener Pflanze ( Plumbago z eylanica) aufgefuhrt; statt Ml^ Hi'. 

wird in der alphabetischen Ordnung gelesen. 

o 

MlciJ (von 1. MtJ) adj. 1) tco« gekocht werden muss: W r A tyü 0 P. 7,3. 
65, Sch. MT^TFT Vop. 26,9. — 2) irai zur Reife gebracht werden 

kann: Jra F^TR fei H5FJ1H: fefennfel: Cte- 

TAgv. Up. 5,5. — Vgl. Ml^J. 

MTtI m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 7,274. 1024. MI5TMI 567. 

4hl y^n. UfjADis. 4,202. 1) Helle, Schimmer , Schein: Hl4&t-M ^^1- 
^ 151 MT5I: RV. 1,1,2. 1,115,5. 3,29,3. Mhll 

61,15. 14,1. 7,3,«. 10,1. R vUsj^IM: 3,15,1. 1,58,5. 4, 

4, I. 0 adj. tausendfach schimmernd , vom Soma 9,13, 3. 42, 3. 
Könnte auch zu 2. gezogen werden, pl. schimmernde Farben: ^3) MT- 
Sill 3 U I rl MTTCIT 9,76, 1. 88, 5. sg. schimmernde Fläche (des Him- 

C O • ' 

mels) : TRHFlfj’ 10,37,8. daher du. für Himmel und 

Erde: ^ 31 q^T feft 33% FJRRRT q^rüfe fel^l, 1*1, 
11. — 2) übertr. Heiterkeit , Frische , Regsamkeit , Kraft , vigor; = 551 
Naigh. 2,9. Unadis. = Naich. 2,7. Nia. 6, 12. 5T MT MTMT FT^ 
MTT^ HÖW MTsifT RV. 8,46,25. 3lj cT MTsTT MHi 10,84,3. 9, 
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68.3. ^PTTFeTT cjyi TEhT c^m htüti 109,21. 1,151, 1. 

£TTH ^7 4 Ml (tT?TT PT FTF3T impetus 6,21,7. (ejiqi:) qist- 

fTT 4, 48, 5. 2,34, 13. Hiernach ist Nie. Erll. S. 79 zu berichtigeu. — 

Vgi. ra°. 

LO 

qislt4 u. Bauch gebend (des Thiers), die Weichen AV. 4,14,8. 9,7,5. 
10, 10, 20. VS. 23, 8. TS. 7, 3, «•, «. C* t. Bb. 10, 6,4, 1. H’llifpl adj. 
KV. 3, 36, 3. Nach ^amk. zu Bru. Ar. Up. 1,1, 1 = MI^W = 

'llslMtJ^fvon '4 Mh) adj. schimmernd oder kräftig: ^TT^TF^TtTT •? 
fa'Hel: RV. 10,77,3. 

TTWTTrT adj. toq P. 4,1,88, Sch. 

TiyHlfl^fi (von q id H ■+* Hl (7) adj. aus den fünf Daseinsformen (s. 
JlTrf 11. am Ende) bestehend: Vjutp. 90. 

patron. von f. Z patron. der Asikul, der Tochter 

des Pragäpati Pankagana, Buag. P. 6,5,1. 

4t*TtTTR adj. von q*j7H gana fllrJsHlT^ zu P- 4,4,99. 

(von qTJ5H) KAr. 3 zu P. 4,3,G0. gana 4irfjll^ zu P. 4, 
2, 8 o'. 1) adj. t oas fünf Stämme oder die fünf Stämme (s. r T^T sMl: u. 
$H) enthält , sich darauf bezieht, sich über dieselben erstreckt m. i. to. 
Nu. 3,8. ^7: RV. 3,53,16. R5T 8,32.7. 7^ 37 fTr4f?f 

iTTcT ^RTTFT T5IH 5FTC 5,32, 11. 1,100, 12. 9,66.20. 77PT 1, 

117.3. Agni AV. 4,23, 1. VS. 18,67. TS. 5,3,««, 3. MBu. 3,14160. 

fFTT RV. 7,72,5. m«2|-yHr13=l«i Ba. 3,31. — 2) m. 

N. der Muschel Krshna’s, die dieser dem Dämon Pankagana ab- 
nahm, AK. 1,1,1,28. H. 222. an. 4,225. Med. j. 121. Ualaj. 1,26. 
Biiag. 1,15. MBu. 1, 1215. 3,633. 789. 5, 1872. 6,21 15. 7,401. 2610. fg. 
16,49. Hariv. 4920.9793. Biiag. P.8,4. 19. Panicat. ed. orn. 57,18. (ig. 
3,21. °V(J Bein. Krshna’s HU. 9. — 3) m. Feuer Mid.; vgl. u. 1. — 

■s 

4) m. = qitHH U. au. ein best. Fisch Wils. — 3) m. N. eines der 8 
Upadvlpa in Gambudvlpa Buag. P. 5,19,30. VS. 175, N. 3. — 6) 
f. m = tJTySHT patron. der Asiknl Buag. P. 6,5,24. — 7) wohl n. 
N. pr. eines Waldes: °cj^[ Hariv. 8952. 

qiWWJWH von qiyal-U gana zu P. 4,2,80. 

qiy^OI adj. von q*l^&| I der fünfzehnte eines Monats gana 
m P. 4,3,16. 

1) adj. (von ^irj^^f)) dem fünfzehnten eines Monats gehörig, 
ihm zukommend: cjfcj, Buag. P. 6,4,27. — 2) n. (vonT^I^JH) die .4n- 
zahl von fünfzehn (anku. (r. 2,3,16. 3,11,5. Schol. zu TBr. 204,3. 

qiSMol (von qyHiK) adj. aus der Haut eines fünfkralligen Thieres 
verfertigt: 37FT °I3? HlM+l MBu. 4, 1338. 

qi4H^ (von ) 1) adj. im Fünfstromlande (PendshAb) gel- 
lend: MBu. 8, 2091. — 2) m. a) sg. ein Fürst der Bewohner des Fünf- 

stromlandes Var ah. Brh. S. 11,61. — 6) pl. die Bewohner des Fünf- 
stromlandes MBu. 8,2086. Varah. Brh. S. 10,6. 
qiy-niqirl (von TO^h-HIWH) p. M»h, Scb. 
q I ifcH) (von q*H *FT) adj. aus den fünf Elementen bestehend , 

“s ^ 

dieselben enthaltend Kap. 3,17. MBh. 3,13930. 6,186 (fälschlich q^J°). 
12,592. 6824. 6828. 8984. Sega. 1,247,17. BüaG. P. 1,6,29. 13,43. KcLL. 
zu M. 7,14. Schol. bei Wilson, Samehjae. S. 126. SIT^H^das Aufneh- 


qiyin* 


men der fünf Elemente Jagn. 3,17 5. 


628 


(von q -4- adj. zum fünften Tag gehörig: 

(ankh. (r. 15,8,2. 16,8,5. 

qi^dlH'-ti (von q<dH) adj. im fünften (Buch) behandelt Kcll. zq M. 
1,114 und 6,14. Verz. d. Oxf. H. 162, a, 22 . 

qi*lMl$Wl (von q^T-4- 7T5I) adj. zu den fünf Opfern in Beziehung 
stehend , zu ihnen gehörig M. 3,83. 28 1 . 286 . 

qi<l(l?t m. pl. N. einer Vish nu’itischen Seele, die sich au die Leh- 
ren des PaukarAlra, ihres heiligen Buches, hält, Colf.hr. Mise. Es*. 
1,413. fg. LIA. 11,1093. fg. Klmarila hei Müller, SL. 78. 
qiyirl^iT = fnyilHq.l Puppe Bhar. im Dviröpae. (Kür. 
qiSrllT^lfi^i (von qy^-4- rillen) n.p. 7,3,17, Sch. 

Sch. zu P. 5,1,28. 
qiy^ui s. u. qyqn’i 3 . 

qiy^iq^ (von qy^-4- epf) adj. f. ^ fünfjährig Weber, Gjot. 72 . 
96. o^Vl (!) 55. 

IT&m (von Ty^T-4-cIT7T) o. N. eines SA man Ind. St. 3,222,6. 
qi!d (von qy^ - 4 - fcjry, n. N. eines über die fünf V id h i des Sh- 
man handelnden SO tra Müller, SL. 210, N. 3. Ind. St. 1,47, N. 56. 237. 
qi y f H)^q. (von q^-4-5T^) n. die fünffache Musik: '^iM;l 

rT^f ^TTFTöf I Mir +iri ^RPT: 1\V4 ri 

CK Du. 


(Ton ‘l adj. f. ^ dem Liebesgott gehörig, ihm eigen: 
(^RTTTR) qpf 'TTldCrfr^N KatuIs. 43,383. 

'-Il%llpi--4| (von m. = TT^TTrT ««»» Anhänger des P«cu- 

pali Thik. 3,1,23. 

ferT 1) adj. f. ^ s um Volke der Pank Ala in Beziehung stehend. zu 
ihm gehörig u.s.w. gana 3ffTTT^ zu P. 4,1,86. °"T ^!7F^R. Gorr. 2, 
70,11 (°rl^5IM^68 , 1 3 Scul.). MBu. 1, 168 in der Unterscbr. des Adhj. 
Hariv. 1256. fgg. T7 MBu.5,7442. Verz. d. Oxf. H. No. 412. °FTT JW'< 
Benennung einer Art des poetischen Stils , welche die Mitte hält zwi- 
schen der weicheren und der kräftigeren ftfjt, Phatapar. 11, 

a.b. Verz. d. Oxf. H. 207, a, 2 . 208, a (No. 489, II). yicfTPI Ind. 

W 

St. 4,375, N. m. sg. ein Fürst der PaukAla P. 4,1,168, Sch. An. Bn. 
8,23. (at. Br. 13, 5, 4, 7» Kath. Ander, in Ind. St. 3,460. MBu. 12, 
13262. 13527. Var*\u. Bru. S. 14, 32. du. °^I RaGa-Tar. 8, 1095. m. 
sg. das Land der P. UogvIl. zu Unadis. 1, 117. f. ^ eine Fürstin der 
P. P. 4,1, 178, Sch. Bein, der Draupadt Trik. 2,8, 1.8. H. 710. AIBu. 
1,6398. 3,14656. 4,375. 7,9145. BlUO. P. 1,7,38. Raga-Tab. 8,2306. 
pl. das Volk der PankAIa MBa. 1,3723. 6404. 6415. 2,591. 4,11. 3, 
7441. 6,349 (VP. 185.186). 8,2098. Hariv. 1780. 8100. Vahau. Brii.S. 
4,22. 5,35. 38. 4 1. 9,29. 10,4. 14,3. ^i^iyHl: 9,35. Bru. Ar. l>. 
3,1,1 Br.). Pr ab. 88,1. VP. 176.454. Mark.P.58, 

8. c ^TtT MBe. 5,7446. °7Tr? Buag. P. 4,27, 8. — 2) m. pl. die Verbin- 
dung von fünf Gewerken: der Zimmerleute , Weber, Barbiere , Wäscher 
und Schuhmacher, £abdartuae. bei Wilson. — 3) f. ^ Spielfigur (vgl. 
Tiyild^l) HU. 171. 

qi^ld* (von qiyid) 1) adj. f. °T^FT um Volke der PaukAla 
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gehörig: MBu. 1, 5482. m. ein Fürst der P. 7,914 8. f. eine Prin- 

zessin der P. 4, 1224. — 2) f. 0 fijTsfiT Puppe AK. 2,10,29. H. 1014. 
HalaJ.' 2,338. 


i: gana 


^TBISfPH patron. von gana zu P. 4,1,99. 

^RTTIrT palron. von (eines Brahmanen) IV 4,1,168, Sch. 

4lülrlM (von MyM) adj. paritätisch, in. ein Fürst der PankAla 
MBu. 8,3813. gana ^iTH^iT^nTT? zu P- 6,2,37. 

’A I <1 IH4 dass.: ^TT^TTTIT MBu. 1,68 5. fgg. TTTsfel, |hlHJS,7439. 
7501. 12,8603. ohne ein Fürst der P. 1,3728. 5135. 5146. 6352. 
5,107. 7496. 7546. 18,26. 

7TT5J (vou T5FT, m. patron. gana j|^ zu P. 4,1,96. ^at. Bb. 1, 
2,4.9. 2,1,4,27. 

mTSPfi (wie eben oder von U TSI) m. N. pr. des Anführers der 
Jaksha Born. Intr. 185. 028. Scuibpnbr, Lebensb. 240 (10). eines Men- 
schen Habit. 1256. fgg. 1600. 

r 7TT : ?rm i T m o UIR) m. N. pr. eines Dorfes Raga-Tar. 8, 3225. 

adj. (f. von TTfrp? P. 4,3,68, Sch. dHilll 5, 

1,95, Sch. 

jr Q 

UWf von g«na tHißTIT^ zu P. 4,2,80. 

^EJiiterj. gana zu P. 1,4,57. des Anrufs AK. 3,5,7. II. 1537. 
- Vgl. QJTC. 

UZ (von 1 ) m. a) Durchschnitt(\%\. TWW., H r -Wj C olibr. A lg. 303. — 
b) Breite , Ausdehnung (abdarthak. hei Wils. — Vikr. 56,17 fal- 

sche Lesart für TT^FTTH. — 2) f.TPTT ÄfllAen/b/^efvgl.TTO.^^qi^ljWiLS. 
Diese Bed. hat das Wort vielleicht in a k id { ^VA F31 VAc\ H I :, 
wodurch Mallin. zu Kumaras. 6,40 ^TTJfnT: Tact erklärt. — Vgl. 5R- 
UZ (▼. I. Tür tHMk, wie Gold. im Wort, angiebt), WpiJ7\> TUJZ. 

*N 

(wie eben) m. 1) nom. ag. Spalter , Zerreisser: rPTT ^HT- 

'jeFFpfa rj 1 T£fi: Hariv. 9767; vgl. 9758. — 2) die Udlfte eines Dor- 
fes , Theil eines Dorfes , eine Art nun Dorf; = UIHI'rJ H. 962. = UF}- 
5T^5T H. an. 3,62. = Med. k. 115. Vgl. — 3) Ufer 

H. an. MED.T^Tif{lJÜT: H. an. 3, 546. Mbd.‘ r. 145. 

Har. 231. die z um Wasser führende Treppe nach Wils. — 4) ein best, 
musikalisches Instrument. — 5) eine grosse Spanne (H^ll^tT^h). — 
6) Abnahme des Kapitals H. an. 3,62. fg. Med. k. 115. fg. — 7) dds 
Werfen der Würfel u.s. w., = ^FTTf^TTcTT» (wohl °Mld*i zu lesen) H. 
an. = SFtTTT^FH (lies mit gKDa. c tJFR) Med. - Vgl. SRO. 

(von TTT^j gana GfrPtJlT^ zu P. 4,2,110. m. Dieb, Räuber 
AK. .2, 10,25. H. 381. Halaj. 2, 185. Schol. bei Wilson, SiSehjar. S. 
107. Schol. zu CU. 80. (5TFFTT:) 

Spr. 1769. Im PrAkrit UlisMI (toc.) C*«- 73, 10 . 

^ I 88, 5. 

U7r\ (von T£) n. das Spalten (Vjctp. 161), Aufschlitzen , Zerreissen, 
Aufreissen, Sprengen, Zerschneiden , Vernichten Suca.1,27,2 I- °Tsf7TT das 

•s 

Aufschneiden eines Geschwürs 63, 18. ef^'l-tfUI Mare. P. 14, 88. tETRTI- 
^TSTT |S: Hariv. 10856. fg. ^IOT^HIFJ^.HI^Mrrkh. 47, 10. 
TSH 0 K«tbU. 26,221. ^T:° BhIg. P. r,8,<7. cRTCrlOTE 0 P»*1.2, 
«• 81, 1 1. FerfgiraniE 0 Spr. 1405. TufMiHM PbU*c«ittat. im 


an. = 


fs PTFFTT:) 


4. 81, 11. 


° Spr. 1405. 


CKDa. rTcTT^TiTJE=fi 0 Kam. Nins. 14,2 1 . efiUi^ 0 Raga-Tab. 6 , 210 . 
UU7Z adj. von 17. Vor. 26,30 v. L für WJJZ. 

!JZ~\ 1) adj. f. U a) blassroth AK. 1,1,4,25. U. 1395. an. 3,664. 
Med. I. 109. Halaj. 4,48. Kalo. 126. Ragu.2,29. 'l&feJl^J rj ° 1,83. 

^ \3 

°mirm ^ 7 , 24 . m^viiv^iz mi) g i82.q$i5frra- 

Vier. 26. Var ab. Brh.S. 34,4. Laguig. 1,6. °5JFHjder 
Sonne) Pkab. 85, 2, v. I. ° ^irai^fTT^rig^: GIt. 12,13. ZRI U. 1210. 
subst. die blassrothe Farbe: 'VlMMl'vrlK I’jM^Ragu. 4,68. — b) oxyt. 
(f. J) aus der P 5 ja II gebildet oder einen Theil von ihr bildend gana 
zu P. 4,3,136. — 2) Bignonia suaveolens , ein Baum mit wohl- 
riechender Blüthp, m. MBu. 1, 2375. 3, 11594. R. 3, 17,11. 5,12,35 
3 T- r 4 5!Bu. 7,964. °^FFT Varau. Bri. S. 5,58. T4IJ5?Hf. gisT. 1,2. dass, 
(sowohl der Baum als auch die Blüthe) AK. 2,4,1,35. 1,20. H. 1114. 
U. an. Mbd. Ratnam. 1. MBa. 1, 7587. 3,11573. 13, 635. IIarit. 945. 
R. Gurr. 1,27, 14. 6, 15, 4. Sega. 1,32,16. 59,6. 137,9. 143,7. 144,18.171, 
7. 2,53,10. 483,20. Spr. 1769, t. 1. 

546. 1752. Vtatu. li.n. S. 28,7. Ubao. P. 4,6,15. 8 , 2 , 10 . ilie Bluthe 
auch n. P. 4,3,166, Vlrtt. 2, Sch. AK. 2 . 4 , 1 , 20 . Trib. 3,5,20.21. Med. 
St’CR. 1,223,19. Ragu. 16,52. 19,46. (U. 3. — 3) m. eine Art Reis, 
der in der Regenzeit reift , AK. 2,9, 15. Trik. 3,3,400. II. 1168. II. an. 
Mbd. Sucr. 1,196,3. — 4) m. X. pr. eines Mannes Raga-Tar. 6 , 2 1 2 . — 
5) f. fj] a) Bignonia suaveolens, s. u. 2. — b) rothblühender Lodbra 
gABDAK. im gKI)R. — c) ein best. Flussfisch Sücr. 1,206,6. — d) Reiu. 
der DurgA TantrasUa im gkDR. eine Form der DAkshAjani 
Matsja-P. in Verz. d. Oxf. H. 39 , 6 , 9 . — 6 ) n. a) die Blüthe der Bi - 
gnonia suaveolens, s. u. 2. — 6 ) Safran II. an. — TT77TT *• u. TTTH 77 ?. 

Vgl. £-4.W~TT, NsIMkH, ^7°, 7^°. 

MlirHi (von 4liH) *dj. blassroth Colbrr. Alg. 228. 

(TT° -+- ^T) m« = ^TPT Ragan. im gKDR. 
midiy-'WWfl (TT 0 - 3° F °) n. A= Tü-TO l>*st. BeUpßanze 
Raoan. im gKDa. • 

MlirlNrll (f. von TITHFTrT^und dieses von Mlirll oder r lHH) f. 1) 
N. pr. eines Flusses MBu. 6,330 (VP. 183). — 2) Bein, der DurgA Tan- 
trasara im gKDn. u. 1\7JU. 

MliM m. f. AK. 3,6,4,38, v. I. Siddu. K. 251, a, 5 v. u. 1) = ^Jlirll 
Bignonia suaveolens AK. 2,4,1,35. II. 1144. Sl*cr. 2,283, 18 . giü. 3, v. 

I. GIt. 1,30. 1 |£~j | f. Colebr. und Lois. zu A K. 2, 4, 1, 35. Trib. 3, 5, 

II. °3*^l Hariv.5369. °^tT 12674. TSFÜT: Suvr.2,527, 15. : 

327,12. Nach Ragan. im gKÜR. ist 41^1 = und 

Vgl. SWRWUfH. - 2) = 7RH ein, Art Reis Colbb. . und Lois. zu AK. 
2,9,15. — 3) f. ^ N. pr. a) einer Stadt Dacak. 24, 7. — 6) einer Toch- 
ter des Königs Mabendravarman Katbas. 3,20. 58. 61. 69. 

-TTOFTTT 1) adj. = eine# Andern Geheimnisse kennend. — 

2) adj. = sflirl^iy^ wohl der Zeit und Ort kennt. — 3) m. Schüler 
Hab. 239. — 4) n. X*. pr. einer Stadt, = mETFTpT Kathas. 2,45. 
r 4liH=hl demin. von MMxrll; »• THcT°. 

4lild r {3j (^1°-+-^°) n. X. pr. der Hauptstadt von Magadha, in 
der Nähe des Zusammenflusses des gona mit der GangA, in der Ge- 


eines Andern Geheimnisse kennend. — 
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geud des heutigen Patna; Palibothra (Palimbothra) der Alten. 
Trie. 3,3,363. U. 976. LIA. 1, 135. f g. II, 81, N. 8. AV. Paris. in Verz. 
d. B. U. 93. Kap. 1,28. Pat. bei Ball. 650. P. 3,3, 136, Sch. Katuas. 3, 
78 (Erklärung des Namens). 17,64. 35,54. 38, 4 7. Uit. 4, 5. Colbbr. Mise. 
Ess. I, 367, N. Hioukn-tusang I, 410. fgg. Rei.naod, Mein, sur rinde 274. 
Wassiljbw 43 u. s. w. ^MdWlIcM sFTTT Panbat. 234, 5 (t. 1. 

“JTTl). Wilson in der Einl. zu Dacae. S. 7. fg. ist der Ansicht, dass 
TOTFTT^ nur eine Verunstaltung von TOTrTTf (▼gl. 
sei. Wir können uns damit nicht einverstanden erklären, da uns der 
Uebergang des so bekannten und in dieser Zusammensetzung so ver- 
ständlichen q^* ® n 3^ nich * einleuchten will. 

y\LYc\ r WTi 1) n. = TO^TT^I Trie. 2, 1, 16. Katbas. 7, 56. 35, 78. 
38,8. 10 1 . — 2) qT° adj. von TOTrTT^ P.4,2. 128 , Sch. 4 isH 2,2, 1 1 , Sch. 

>3 ' “S 

qii^l) m. blasse Rothe Pa ab. 85,2. 

TO^TTTO (TOr T adj. -P-3TO) n. (!) Rubin Wils. 

( w »e eben) f. eine Menge von Pälalä- Blinken gana TOITTcf 
zu P. 4,2,49. 

(von qj) 1) m. a) ein Sohn oder Nachkomme des Pa tu Prava- 
üadbj. in Verz. d. B. 11. 58. — b) oxyt. ein Schüler des Patu P.4,2, 
119, Sch. Cat. Br. 12,8,1,17. 9, *, 1. Ind. St. 1,207, N. 1 (vgl. 2,393). 
— 2) n. oxyL nom. abstr. gana xu P. 5,1,122. a) Schärfe , /n- 

tensilnt: ef^U|° der Sinnesorgane Tatttas. 21. dUI° Sega 2,348, 15. — 
c) Geschicklichkeit, Gewandtheit; mit dem loc.: ® IT ‘ Pr *2- 

- 4 1 1 ^ qsd f 5TM*i fotfr Spr. 220. RUa-Tar. 1, 19. — d) das schnell-bei- 
der-UandrSein bei Etwas , das Sichübereilen mit: 

Katbas. 5,89. 

(von UuM) adj. == q7, gewandt , schlau Tue. 3,1,14. 

o 

^ 1/^-4» I f. Äbrus precatorius Lin . (s. JTST) Hla. 145. 
r JJU f. eine best . Pflanze (vielleicht so v. a. das spätere 3131) AV. 2, 
27,4. Kau$. 37. 38. 

W/filcTO N .• pr. eines GrAma, wohl Putcabarry (nach Pbrtscb), 
KsuitIsav. 12,7. 

Ml MH (partic. praet. pass, von qj^s. das.) zersplittert , so heisst eins 
Form des Beinbruchs SogR. 1,301,11. 
qTT?7Tjn. ein best . Fisch £abdartbae. imf KDr. — Vgl.MlilH. 

TTCt f. 1) = qji 4 lil Arithmetik (urspr/ Reihe) Colbbr. Alg. 1. — 2) 


ein best. Strauch , = cJ^TT, ejläjlrta u. »• w. Rag an. im (KDr. 
TOhTTHTrT n. = 1. Colbbr. Alg. 1. 

TO^ m. = q^ V 10 va im (KDr. Rettig (Hd4i): Sieb (TrTr?3); 
Wolke; Feld; Bambusmanna U. an. 3,576. fg. 51 bd. r. 182. fg. Zirm 
Mid., st. dessen ^ H.); Katarrh (MlTri+ Mki>., H.); 

Sandei (abdar. im £KDr. 


v. I. für 


Vop. 26,30. 


M UjAt adj. von q^P. 6,1, 12 , VArtt. 4. Vop. 26,80. 

TO^ m. ein best. Theil des TMeres in der Rippengegend TS. 5,7,91,2. 99, 1. 

adj. von 'Ml( gana xu P. 4,2,127. 

qTSJ n. eine best. Gemüsepflanze , = <4£sdl4i Ragav. im £KDr. 

TO (▼<>□ ni. = TRT5, PlMIi AK. 3, 3, 29. = qj^ Med. th. 7. 


1) Vortrag , Recitation: qfj Wl *1 R. 1,4,6 (3, 44 Gorr.). Vier. 56, 17 
(nach der richtigen Lesart). Katbas. 2, 36. 37, 7 5. 77. 40, 20 . — 2) das 
Lesen (insbes. kanonischer Texte), Studiren (iesua (RV.-Rec.) 5t). AK. 

2,-, «3. 88. h. 838. y^iruy-^uiNyw sffsni<w: 1 

sehet Lesen H. 285.— 3) Text KItj. £«.1,2, tt. j gft ?TrFT 

MBh. 12, t3568. •-1511415^2373. q 70 Ind. SL 3, 400. °^If ebend. ^ 5 
P. in den Unterschriften. — Sau. D. 18,5. Schol. zu Katj. £r. 1,5.3— 
9. 9,6,28. Fehler des Textes , falsche Lesart Wbbbr, Naxatra 375. 
Am Ende eines adj. comp. f. £IT Müller, SL. 197. TT3 und so 

v. a. mgro vor. 8 , 62 . - Vgl. jtup, ^gcqidT, mgro, 

r -Jl<S*=4i (wie eben) m. nom. ag. P. 7,3,84, Sch. f. TTT^RT 4,1,4, Sch. 
1) Vorträger , Uersager: 4HJ|j H.330. Leser: THT^r?° (Iiesua (RV.- 
Rec.) 32. — 2) Schüler Verz. d. Oxf. 11. 174,6, No. 395. — 3) Gelehr- 
ter \ Kenner einer Wissenschaft; Lehrer , = 3TlL7jm H. 78. = 
mT\ Trir. 2, 7, 8. q^TT: MBu. 3 , 17395 . uqo M. 12 , 111 . 

MBu. 12, 1312. Katbas. 28, 8. 45. F*JTc?° Paneat. 165,2. «id 0 Verz. 
d. Oxf. U. 10, a, N. 3. |[^PT^I 0 (?) Mare. P. 54,32. — 4) Text (ron 

qii) Ind. SL 2,79, N. 1. 

( T TT5-*-^)ni./ , a««, CäiKrTam.3,3,178. — 
f- 3 TT ▼. I. für 4H5, °5t gana 7|l(l(^ zu P. 

'TT5H (4T5 -+- *T) f. der Ort, an dem die heiligen Schriften gelesen 

CS 

werden , Trie. 2,7,12. 

MI6*ra^T (TO + ^T 0 ) f- Predigerkrähe Cabdam. im ^KDr. 
qT5^m (TOD TTJ) adj. studirt , gelehrt Vabab. Brb. S. 42 (43), 9. 
TOW^< TO-^T%°) m. = TO^ Mio. t. 47. 

(qTS-^^n 0 ) Schule (KÜb. Wils. 

TO^TTT?RT (TO-^5n°) f - Predigerkrähe £abdam. im (Kör. 
qT5T f- gana ^FZTTT^ zu P. 4,2,97. ein Schlingstrauch , Clypea her - 
nandifolia W. et A. (vulg. dl^Hlt^)* welche mcdicinisch vielfach ge- 
braucht wird, AK. 2, 4,9, 3. Tme. 3,3, 105. Mhd. th. 7. Ratham. 14. Nacli 
Nigu. Pr. = Wurzel der Bignonia suaveolens , was schon des- 

halb nicht wahrscheinlich ist, weil qT^T und qi?HT neben einander ge- 
nannt werden, x. B. Suga. 2,53,10. — 1,137,9. 139,4. 140,2.5. 142,4. 
315,1. Vabab. Brb. S. 47,89. 76,5. 

• qTT5=Tf (Ton q|J) adj. dem Texte entsprechend Dajabb. 127, 4 v. u. 

qTTjqn 1) f. *U qi5^; *• das. — 2) dem. von qTJI und damit gleich- 
bedeutend Bhavapr. im ^KDr. 

qiliH^l) nom. ag. (von q^) der Etwas studirt hat , Kenner , Gelehr- 
ter: MBo. 5, 1668. 5TTFI 0 Mare. P. 68,26. — 2) m. Plun\bago 

zeylanica AK. 2,4,9,60. 

qT5tTO m. = MlliH^2. Ragan. im (KI)r.; vgl. u. qi^Jl. 
qi£TH m. 1) (von qT5) = H. an. 3,391. fg. Mbd. n. 89. — 2) 

eine Art Wels , Silurus Pelorius (Colbbr.), — boalis Ham. (Wilson) AK. 
1,2,9,18. Trie. 1,2, 16. 3,3,247. fg. H. 1345. II. an. Mbd. Halaj. 3,36. 
M. 5,16. Jage. 1, 178. Katbas. 25, 51. Raga-Tar. 5,65. Kcll. zu M. 3, 
268. — 3) einerothblühende Moringa (Jji ih) Trie. 3, 3, 247. fg.H.an.Msa. 
qi^q adj. von qTJT gana H f c4ll^ *u P. 4,2,97. 
qnST (vom. cans. von q^) adj. der des Unterrichts bedarf Bü\g.P»7^^ 
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tflTT^T f. irdener Topf, Kochkessel Wil«. 

1. RTÜT (von 1. ^rnr^ m. P. 3,3,66, Sch. 1) Einsatz beim Spiele MBh. 
2, 2037 . ^TiTPTR FT HrH R R^TTsTc?: 3, 3048. Vgl. RTIT- — 2) 
Uändler; 8. u. 

2. tmn oi. = Ml I Ul Hand £ardak. im £KDr. 

q TT Ul Nir. 2, 26 . Unadis. 4, 132. m. Trik. 3, 5, 2 . Siddu. K. 230, a, 5. 

1) IJand AK. 2,6.», 32. H. 391. Hai ij. 2, 356. 0^4 mülT 5JTH 
RV. 6,71,1. H?TT FT «cfrlT U-lifTTFT THITT H ; Jrll(l H'Td (TU 

21,9. VS. 1,16. AV. 2,33,6. Ait. Bh.7.5. 8, 6. Cat. Bh. 1,1,1, 17. »,7. 
2,s, 23 a. s. w. Katj. Qr. 1, 3.37. Agr. f». 1, 1. Grbj. 4, 3. 8. 3”5cT 
min Tl^tlT M. 2, 63. 193. 4, 58. MllUlH^U ^l^ü|U^8, 2. 280. R^rTT- 
J-TjT mfnp-TJT^4,82. cTJFTFTOTTRT 2,72. cT* STrSä ^TtTIT^T- 
qrFfT t^T R. 1, 3, 6 (37 Go«».). So?«, 1, 16, i. MIUINI^ 

Hände und Fiisse P. 2,4,2, Sch. R. 6,23, 16 . tnllui’71^ adj. Musd. üp. 
1,1,6. — Rag». 3,68. RTUtT J| c (T5h^M- , 'DR. 2,20. Stau. 4,12. 13. 

UTTTIH (so ist zu lesen) J HM T^FTR R^TR^Vet. in LA. 2, 14. 

5T5frT^3T U FT RTTTIT R ^TRTTTR (eine Jungfrau spricht) UJU tj T w ▼. 
a. heirathen MBh. 9,2770. UITUT R<7» die Hand (eiuer Jungfrau) bei der 
Hochzeit ergreifen , heirathen AV. 14, 1, 48. fgg. Gohu. 1, 1, 8. 2, 1, 16. 
PaR. Gruj. 1,4. JaüN. 1,62. N. 24, 14. MBh. 1,3260. 3274. 3379. 3388. R. 
1,34,49. 72, 12. 73, 25. 28. 2, 42, 8. P ASIAT. 130, 6. Vid. 136. .Mark. P. 
72,4. uuftl RuJ“ dass. P. 1, 4, 77. Vop. 13, 5. f TT^F7Tr 7 7 p., Schul. Am 
Ende eines adj. comp, in Verbindung mit dem, was man in der Hand 
hall, P. 2,2,86, VArtt. 2, Sch. II. 6. RTUrRlIUT Brennholz in der Hand 
haltend Katj. fa. 4, 12, 18. 5T^° Gobh. 2, 9, 3. ?TJ7 0 Shadt. Br. 5, 4. 
$ 0 M. 3,279. 5TRT 0 1,33.2. Spr. 1362, v. I. Vrt. in LA. 13, 14. — 

2) Huf: r JTUcin: R1RT sT^UrT Mlfuil RV. 2, 31, 2 . — 3) f. Markt 
(KDr. und Wils, nach dem Unadik.; diese Bed. ist wohl aus der in den 
Uradis. gegebenen Etymologie des Wortes (fon MuilML geschlossen wor- 
den. - Vgl. ?^cT>, TO 0 , upr°, fasicT^ 0 , TO 0 ^7°, g°, 

RITUIRI 1) oxyt. adj. ton ^TTTT gana H^=hlT^ zu P. 5,1,20. — 2) m. 
a) (yoü TOT) Kaufmann Vjutp. 97. — b) (wohl Ton qillfl; N. pr. eines 
Wesens im Gefolge des Skanda MBh. 9, 254 5. — 3) f. UT a) eine Art 
Gesang J agh. 3, 1 14. — 6) eine Art Löffel (abdarthak. bei Wils. 

qTIUI'Tr-^rWil (TT 0 -4- cff° eine kleine Schildkröte) f. eine best. Fin- 
gerverbindung Kalika-P. 36 nach dem fKDa. — Vgl. 3. 

qifui-T.111 m ^ -4-^1°) adj. Hände an Stelle der Ohren habend MBh. 
10,271. unter den Beiwörtern des ^ira 12, 1035 1. 

qTIUI'Ti^H^m. N. pr. eines Wesens im Gefolge des Skanda MBh. 9, 
2578. Es ist fielt. sL ^RTRT U zu lesen R der eine Wulst (UTU) 

an der Hand hat . 

qTHIMTcT (UT 0 -+- PUf7; adj. mit der Hand gegraben; subsL N. pr. 

eines heiligen Badeplatzes MBu. 3, 6059. 

UIIUNI^rT (RT 3 -4- 7T°) adj. f. FIT bei der Hand gefasst; f. mit der 

man sich ehelich verbunden hat , verheirathet ; subst. Gattin P. 4,1,52, 

Viril. 2. AK. 2,6,«, 5. H. 612. Hi«. 145. °31^TrU H., Scb. 

qiTuiM^ (RT°-*-R<£) m. die Ergreifung der Hand (der Jungfrau), 

Beirath Varau. Brh. S. 100,1. RR Katha*. 18,219. 26,215. 

IV. Ml. 


31,70. 33,2. 37,31. 

qilUlQ^uKRT 0 -*-R°) n. dass. H. ö18. Ualaj. 2,340. Agf. Grbj. 1 , 
9. Gobij. 1,9,26. Grhjasaücr. 2,35. MBh. 1,3034. 13,1381. R. 3,3,8. 
P. 1,3,56, Sch. FUg: — RTOR R (Hl Ragh. 7, 26. 

M.3,43. °R(4 MBh. 7,2 149. Harit. 717. 736. Ara Ende eines adj. comp, 
f. FIT Ragh. 8,7. Klmaras. 7,4. 

qTTTUn^TTITqr (Tom Torherg.) adj. auf die neirath bezüglich , zur 
Heirath dienend u . s . tc .: HV-1 M.8, 226. 227. (JT5THFJ) ^TR: 

Ull Ultimi lihfl ^T qiUlM so r. a. lleirathsgeschenk MBh. 1,8015. 

(wie eben) adj. dass.: fTR Gobu. 2,2,16. 



qnnra^rq im 0 U°) m. der da heirathet , geheirat het hat , Bräu- 
tigam , Gemahl MBh. 13,2428. 

RTIUlUI^ (71° -f- ) m. dass. H. 517, Sch. Gobu. 2,1,23. 2,4. 14. 

(HT) w ng4 ü HWf’-iiuiwi^w qm i 'pmiii >TrTTX m. 

5,14 8. 156. 9,21. MBh. 1,4 177. 13,2 456. 

Rlfinu (TT° U) ra. Händeklatscher P. 3,2, 55. AK. 2, 10, 1 3. 11.923. 
— Vgl. UlfillU. 

mlulUlf? (TT 0 UTrD hj. einSchlag mit der Hand Siddu. K.im(KDa. 

(RT 0 -#-U) m. Händeklatscher VS. 30, 20 . — Vgl. qilÜlU- 
RTTTTTTO (qi 0 -4-U 0 ) ra. N. pr. eines Fürsten Wassiljrw 30. 75. 
qilTIWI'VU (qT 3 -4-UT 0 ) n. unbesonnene Bewegungen der nände 
Jag*. 1,112. 

MllUlsl ( ^TT 0 sT) m. Fingernagel H. 394, Sch. IIalaj. 2, 356. GIt. 
12, 11. 18. 

tnnilrH (TT 0 FTrT) n. 1) Fläche der Hand A?r. f«. 1, 10 . M. 4, 
113. MBu. 13,5013. Su?«. 1,25, II. 2,13, 10 . V»«lu. Bih. S.50,7. 68,10. 
Vid. 87. — 2) ein best. Gewicht, = 2 Tolaka Vaidjakapar. im (KDr.; 
▼gl- HltRlcId. 

RTTÜIU^ (qT°-f-U°) m. Heirathsform, Art und Weise zu heirathen 
MBh. 1, 3379. 

qirifHJvon qilül) 1) am Ende eines adj. comp, dem Versmaass zu 
Liebe statt des gebräuchlicheren einfachen qiflll Hand: 57^TqTTOHR^ 
einen Speer in der Hand haltend MBii. 3, 1622 . 88 36. 4, 14 06 . 5,1993. 
Htair. 6431. R. «, 38, M. 4, 583. UNKNlfüH 8, 

Uso. xTSTTTTfriFT : H*«it. 8193.8376. ^RNlfuH: 9161. 

RTR R. 5, 38, 23. 36, 1 18 . Spr. 1362. — 2) m. pl. N. pr. eines zu den 
Kau^ika gezählten Geschlechts Harit. 1464.1770. VP. 405, N. 23. 

qifilH ni. patron. Ton qflllH^P. 6,4,165. Pratarädhj. in Verz. d. B. 
H. 37, 1 (nach der Verbesserung fon Weber), angeblich = HllmPl Trik. 
2,7,3«. M l f t f l H I T äT P. 1.2, i«, Sch. 

TOT H (wohl fon RTTOFT) ra. Siddu. K. 234, 6, 1 1 . N. pr. eines im 
höchsten Ansehen stehenden alten Grammatikers, über dessen Lebens- 
zeit fiel gestritten worden ist; in der Regel wird er in das 4te Jahr- 
hundert f. Chr. gesetzt Trik. 2,7,24. H. 851. (iksba (RV. -Rec.) 40. 
57. AV. Pariq. in Verz. d. B. H. 92. Hiocih-thsarg I, 125. Katuäs. 4, 
20 . fgg. Raga-Tab. 4,634. 636. P. 6,2, 151, Sch. 

1- (tod qiftfH) m. ein Anhänger, Verehrer des Plnina 

P. 4,3,99, Sch. 
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2. MIMMIM (von TTTTTIPT, adj. zu Pin in i in Bestehung stehend, von 
ihm verfussC T5TrTT IikJ.SL 4,345. Ukl^und TTTTFWT n. die von 

P. verfasste Grammatik P.4,2,66,Sch. 3,1 i5,Sch. TTTHTTTTT Ulrfi 'Tlfül- 
2,6i,Sch. gig. 19,-5. Vop. 7, is: SRT^T^ JTTTTir TTfriHPTT- 
Katuas. 7, 1 2 . m. ein Schüler — , Anhänger des P A n i n i und sei- 
ner Grammatik P. 4,2,64, Sch. 6,2,36, Sch. Siddu. K. 235 ,6, 16. Verz. 
d.Oxf. H. No. 367, gi. 1. 0 Tel' TU! Titel einer ScbriR ebend. No. 355. 336. 

TTTTHT 8. Ind. SU 4,357. 359. 

^IIulTT (TTnnq. acc. von TTTHT, -4- adj. P. 3,2,37. Vop. 26,5 4. 
in die Hände blasend , wobei man in die Hände bläst: yiH^P., Sch. 
fielt, eine Heise , auf der man sich in die Hände bläst , d. i. friert . 

tttotot mm+m) adj. vop. 20 , 54 . 

r 71ÜITTT3r (TT°-*-TT 0 ) adj. die Hand als Trinkgeschirr brauchend, 
aus der Hand trinkend Spr. 541. 

M II Uhl iH (TT 0 -4-T^°) n. das Drücken der Hand (der Jungfrau), 
Heirat h AK. 2,7,56. 11. 517. Ind. St. 5,297. 

miUlWIUlMH (TT° -4- 5T°) adj. cor» der Hand geliebt so f. a. an oder 
in der Hand sich befindend; davon nom. abstr. °MUIHc|T f.: TFT TT- 
fulllmWnl TiWT TTTTTIFf »o ?. a. in die Hand genommen R \ga-Tar. 
3,390. °qTITT 7 HT die Geliebte der Hand , Eheweib: H'dKdllUIVlullM*H[ 
TT^JTg TTTTT^ mache die Erde wieder zu deiner Gattin so v. a. über- 
nimm wieder die Regierung 307. 

qiluiy^H (TT 0 -4-5T°) n. das Reichen der Hand (als Zeichen, dass 
man sein Versprechen halten wolle) R. 4,34,30. 

Tlltll^T (TT 0 -*-^ 0 ) m. die Verbindung der Hände (bei der Uei- 
rath) 51 Du. 12,9516. 

TTTUPTtTJ 71 0 -4- TtT) m. Ficus glomerata g* bi> ak. im gKDa. 

TTTUTTrTjvon MIPU) adj. Hände habend MBh. 12,6701. 

TTWlH^ (TT° T7; m. = Carissa Carandas Lin . Raga*. 

im gKDa. 

MlftllMrh (TT° -4- SJ^J) n. (sc. *JH) «ine aus der Hand geschleuderte 
Waffe (ein Speer u. s. w.) Halaj. 2,308. 

(TT 0 adj. dessen Mund die Hand ist: IjlU^I 1| 

En: yimmyi: ä ? t. G* at . 4,?. - v K i. qiuaiw. 

W 

MllUlHH (TT D -+- TrT) n. Handwurzel Halaj. 2,378. 

TTT0T{y£ (TT° -4- m. Fingernagel Raga*. im gKDa. 0 Wils. 

TlfüNI^ (TT°-f-TT^) 1) m. Händeklatscher AK. 2,10,13. — 2) n. 
Bändegeklatsch: (TlfTIT^TTT^iT:) IlfUNI' 2,63,*. 

TTTHTTT^TT (TT j - 4-TT°) m. Händeklatscher 11. 925. R. 2,65,4. 

TTTWm^ni (TT°-4-fT°) n. das Ergreifen der Hand (als Zeichen, 
dass man sein Versprechen halten wolle) R. 4,34,23. 

mfiiwrq (qT°-*-H°) adj. P.3, 1,1*4, V4rll. 1. was aus der Band 
abgewickelt wird: °fPTIT <(s5Tt P-i Sch. Vop. 26,17. 18 . 

MlfUI WH^i (von TT° FFT) ra. Händeklatscher MBu. 7,2912. 
12, 1899. 

TTHIT^rTT (TT°-4-^»°) f. («c. 'fWil(UR) N. pr. eines Teiches, den 
die Götter durch einen Schlag der Hand für gAkjatnuni bildeten, 
Lalit. ed. Calc. 333,8. 


TTdOrtfi m. 1) N. pr. eines Wesens im Gefolge des S kan da MBb. 
9,254 5. — 2) pl. N. eines Volkes (v. I. für EfifTTFT) VP. 188, N. 35. 
TTTTTTcFT n. = TTTHTcFT 2. g abdam. im gKDa. 

TTUlh.^ll (Tiull, loc. ron TTTUT, -4 -Ti{UI) n. Heirath Gatadb. im 
gKDa. — Vgl. u. TTPTT. 

TTTJT, f. TTTJTT gana zu P. 4,1,4 1 . — TTCnnj^nh MBh. 2, 

119 fehlerhaft fiir TüFTT 0 , TTTTTT^FJ 15,81 fehlerhaft für TTTJ7 0 . 
TTTJTTI m. N. pr. eines Lehrers Vajl*-P. in Verz. d. Oxf. H. 53,6,22. 
TTTJT^ 1) adj. f. E(\ weissgelb , weist, weissltch Thik. 3,3,2 1 1. H. 1393. 
Halaj. 4, 47. rjj J| MBu. 1, 1 146. JTsT Habit. 6814. rlHI 4i^(IU||- 
q^R. Gobr. 2,108,9. ^THTTcTT 3,32,27. ^ITTTJI^kT 2, 17 . (TuT- 
yn. fnnjii 34. MBu. 1 , 7579 . ^T3T C‘«s. Cu. 

47,13 (die anderen Aull. qill^l). HT UT[T qiUi(l f^IT R irHH 
f^UHl R. 4,44,6*. 5,5,15. ’fnjlrnn^adj. g» T . Ba. 15,5,1,3.15. 
°qilH'T( sfl) MBu. 1,11*6. eine besl. Göttin in der Tantra -Literatur 
Vjotp. 105. TlIjifrJMW^SugB. 1, 105, 5. qFnTn R. 6, 106, 23. 
112,77. Vgl. TTTTT, TTTTT}". — 2) m. a) eine best. Pflanze , = 

Uradik. im gKDR. — 6) N. pr. eines Berges Mark. P.55, 10 . 57,13; vgl. 
TTTT7T. — c ) N. pr. eines NAga »IRu. 1,2152. — d) N. pr. einer Seele 
BcRx.lntr.568. — 3) u. a) Jasminblüthe (Tr^T^T). — 6) Röthel (jffpj,) 
gABOAk. im gKDa. ' 

TTTJ3TTI (von TTTJTf) m. N. pr. eines *NAgarAga Vjctp. 85. 
TmTTrTTTT (von TT ° -f- T^T) f. eine best. Pflanze , = fftrFTT g^- 
dar. im gKDa. 

TTTTTTTT^ (TT J -4-fq^) m. cm weissgekleideter Bettler , Bez. einer 
besL Seele Vjctp. 91. — Vgl. VJrfHST. 

TTTTIT 1) m. patron. von TTTJT Biiag. 1, 14. 20 . 4,85. N. 3,25. pl. 
die fünf Kinder des PAndu (und auch ihre Partei) H. c. 139. MBu. 5, 
3303. Uid. 1,1. Biiag. 1,1. 10,37. Habit. 8019. 8033. 9797. TT^TTTJ- 
cJT: RIga-Tar. 1,51. Tr^TTTJZ^TTT: (im Sinne des pl.) MBu. 1,2234. 
TTIJIT5TW ▼on Judbishthira Hip. 1,48. TTTJiTTTTTT Buag. 1 , 2 . °TI- 

o 

crlMHrl Laut. ed. Calc. 24.*. 0 JTTrIT Veri. d. B. H. No. 1318. fg. - 

Cs 

2) adj (vom vorherg.) f. J den hinderndes PAudu gehörig: TTT A!Bb. 
6,3303. 7,4999. 5TT 14,2006. — 3) m. N. pr. eines Berges Laut. ed. 
Calc. 297,2. 17; vgl. TTTJ3J. - Vgl. PTTTTHT. 

TTTTZTTTFT 'TT 0 -4-T°) m.N. pr.eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124, a. 

O 

TTTTZTT^TTrT ra* Bein. Krshna s Tbik. 1,1,31. — Das Ende des 
Wortes ist unklar. 

TTTJ3TTTT 1) m. pl. = TTTJZTT: die Kinder des PAndu U. c. 139. 
— 2) m. sg. der Anhänger und Freund der PAnd s ava, Bein. K rsbna's 
H. 217. 

TTIJ3TTT (von TTTTiT) adj. auf die Kinder des PAndu bezüglich , sie 
betreffend: TT^TT^TPT^M Bh. 5, 123. 

TTTJJTT 1) ni. sg. und pl. = TTTJJT 1- Vop. 7,6. H. Q. 139. MBu. 1, 
152. 7430. 4,616. 2196. 7,7069. 14,372. fg. Bhag. P. 1,4,7. — 2) adj. 
= MIUi'4 2: ^JTPT MBh. 8, 163* ; hier ist viell. q|lJ>cfTq *u lesen. 
TTTJITj; (wohl von TTJZT) Pat. zu P. 4,1,130. 

F?cT (von TTTJSrl) n. gelehrte Bildung , Gelehrsamkeit , Klugheit 
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gana£5TT|zu P. 5,1,123. «Jr'TlfiRr^i 

Pa ATÄ PAR. 3,6,1. Cat. Br. 14,6,4, l. 3cT d Irl IM TTlUicM 
c| Hrl 1*^1 ^ITri MBb. 5,9 n. M^'-JluU TTl ijr STT^nfaTTTTT^H 
Mrmh. 64,5. Spr. 1030. qiTTHc'l 1 1 ZTi < -FfUR l 303. 

668. 747. ’TfT'TTÜT 'TTTÜTr^t HW 'ÜTTF^ 1735. 'JöNJITT^ 

1743. Räga-Tah. 4,624. Katuäs. 6,12 1. Katuärii. in Z. d. d. ni. G. 14, 
573, 12. Fertigkeit, Gewandtheit: WHT HiTFF*pT- 

TTfT: Verz. d. Oxf. H. 130,6,2. 

41 Ui Uggtai. zu Unäuis. 1,38. 1) adj. (f. gleichfalls 4 1 1 1 i P. 4,1,44, 
Värtt., Schi Vop. 4, 16) xceisslich gelb, weit s, bleich AK. 1,1,4,23. 
3,4,«*, 53. Tri«. 3,3, 113. U. 1393. an. 2, 122 . Hro. d. 18. HalIj. 4,47. 
W 4IUilN4iM C»t. Br.14,5,*,io. ^ün4TTTT5TrI?nq MBh.4,519. 

^ N t O . 

SufR. 1,61,10. 85,20. 121,11. 12. OcTtTOTT^? 135,8. 138,13. OJIMHI 

263, 17. qrn;;-'l»Tm 2,2,8 . SüTTT^: MiIUh1juü4IUä: M»«u. 25, 24. 

3lHH — 'tllji C^k-80. TTTTIJ^FT Lalit. cd. Calc. 332, 13 u.s. w. 

qw gu. t8. 110. ocjTTn :^TTrft) n. 2, 3. ^r^nnTnpn ragh. 3, 

2 . °^FTT Kathas. 28,2. *TF9° 25, 0 1 . tTJ 7° 31, 40. °fq T 7Ir? gia. 30. 
Miou. 18. 24. 30. SIFTTNiMTTFITO ^TrT Vabab. Brh. S. 33, 20. WmjTJ- 

-n r. ° ^ J 

(T5FTT) m. Laguug. 1,6. Vgl. TTIJIJ, ^TTHT. - 2) 
m. a) Gelbsucht gADDAii. im gRDa. Vcri. d. B. II. 278; vgl. TTTlIi' TJT- 

— b) N. zweier Pflauzen: Trichosanthes dioeca Roxb. HCTr?) und = 
TTTTZJTi^TT R*ga*. im gKDa. — c) ein t ceisser Elephant g abdau. im 
gKDa. — d) N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des Vjäsa von der 
Frau des Vikitravtrja und Bruders des Dbrtarlshlra und des Vi- 
dura, Tbuk. 2,8, 13. 3,3, 1 13. H. an. Mbd. AV. Paric. in Verz. d. B. 
H. 91. Mliu. 1,95. 22 13. 244 l. 2721. 3808. 429 1 (Ursprung des Namens). 
13,851. Habit. 1932. 3010. 4033. Katuas. 21,20. fgg. VP. 437. 459. 
Buag. P. 9,22,2 4. — e) N. pr. eines Sohnes des Ganainegaja und 
Bruders des Dhrtaräshtra MBu. 1,3745. LIA. I, Auh. xxiv. — f) N. 
pr. eines Sohnes des Dhllar Ton der Ajali VP. 82, N. 1 ; nach an- 
deren Autoritäten heisst dieser Sohn Prä na. — g) N. pr. eines Dieners 
des giva Vjadi zu H.210. — h) N. pr. eines Nägaräga Vjotp. 83. — 
f) N. pr. eines Volkes in Madbjadega VaRab. Brb. S. 14,3 (t. I. TTTJZT 
und MlUi)* — 3) f. = H I M'-t U?f Glycine debilis Ait. gABOAK. im gKDR. 

- Vgl. rjf^o. 

(von ernr?) t) adj. = 9TTJ7 Halaj. 4, 47, t. I. — 2) m. a) 

o o o 

Gelbsucht gA hd ab. im gKDu.; vgl. TTTJiTTOT. — b) eine best. Reisgat- 
txng Si-CR. 1,73,4. 195,6; ygl. UTl-Ri. - c) N. pr. = qTTJI 2, d. Cab- 

CS O 

oar. im gKÖR. — d) N. eines der 9 Schätze bei den Gaina H. 193, 
Sch. — 3) n. N. pr. eines Waldes gATR. 8, 34. 

^TTTJJTOTRi ^rr°) m. Achyranthes aspera (5TTRPT) Raga*. 

im gKDR. 

(^TT 0 -+- 9T°) m. 1) eine weisse wollene Decke P. 4, 2, 
H. AK. 2,8,*, 22. H. 754. an. 5, 46. Mbd. 1. 170. °HW%: R. 2,89, 
13 * = ^hiU-rl^tll^iM'rl P-, Sch. — 2) eine best. Steinart H. an. .Mbd. 
Vjutp. 105. J T5FTT ATADANAt.203. fsirTT C»tr.8,34. 

O 

Io dem letzten Beispiele scheint das Wort als adj. gebraucht zu sein; 
au eine teeieie Decke darf wohl nicht gedacht werden. 
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13. = 


(von adj. mit einer weissen wollenen 

o \ o 

Decke überzogen: J7( P. 4,2,11. AK. 2,8,*, 22. H. 734. 

'-lKli'4i(UI (von 4 1 1 J i mit 1. J n. das }Veissmachen (ein Heilver- 
fahren) Si*cr. 2, 175,4. — .Man hätteTTTTT^ erwartet; vgl. jedochMluj^M- 

^TTTJi^R (^71 0 -V- °) n. dass. So^r. 2,3,20. 12, 17. 

o \ 

TfTJTPTR^fvon '7lüidi) adj. gelbsüchtig Soca. 2,470,2. — Vgl. TJ- 

^TTÜIrT^ ( r TT 0 rT^D m. Grislea tomentosa Roxb. (^of) RIgav. 
im gKDa. 

(von '7 Uli) f. die weisslichgelbe Farbe , Blässe MBu. 1,4293. 
ScgR. 1,279, 4. 363, 21.2, 449, 1 5. 468, 3. Mbgb. 00. Rt. 1,9. Sah. D. 78, 3. 
TTTTTrTRI n. N. pr. eiues Tlrtha giVA-P. in Verz. d. Oxf. H. 00, 6, 26. 

(von TTTTZ“; n. = '7IÜirll MBu. 1,4290. Sc^r. 1,263,2 1. 

o o o 

Milli ^ -4r'“f ('7T°-+-3"°) n> ein tceiuei Leichentuch Lalit. ed. Calc. 
332, 13. fgg. -ffpR n. N. pr. einer Localitat, an der gäkjamuni ein 
weisses Leichentuch zusammennähte , ebcnd. 334, 1. — Vgl. '4F>l'7id« 


von 


('TT 0 

O cs. 


o e\ 


'TlIJiHNI ('TT 

o 

im gKDa. 


^Ul) m. Rottlera tinctoria Roxb, ($. g a bd ar. 


mnwn (von TTTJT-v-TW) f. (las Gelbwerden der Blätter Varao. 
o o 

Brii. S. 34,14. 

MlUi'-tTlI (^T° + Md) f- = piFTTT ein best, wohlriechender Stoff 
Räga*. im gKDR. 

MlUiMy (^TT ° 'T °) adj. einen rreieeen Rücken habend so v. a. von 

dem nichts Grosses zu erwarten steht Tiib. 3 ,1,2. — Vgl. TTtJT^TT?. 
MUJi^irl (TT 3 -*- Mir!) t) m. Trichosanthes dioeca Roxb. — 2) f. ^TT 

o ^ 

eine best. Gurkenart (TtTTHJU Raga*, im gKDa. — 3) f. ^ = ’TIllJ^- 
Cfid I Raga*, im gKDa. u. d. letzten Worte. 

MlUjHN (von TTTTT -4-^T|m. das Weissgelbwerden Sc^a. 2,106,1 1 . 13. 
— Man hätte TTTTTJTT? erwartet; vgl. jedoch UIUi r -ti(UI. 

(^TT C _f “'TT J T) adj. einen weissen , kreidigen Boden habend P. 
5,4,75, VlrlL Vop. 0,84. H. 933. Halaj. 2,5. 

MlljiMTfWi (TT 0 -V- ^TTrl^il) adj. f. TJ\ einen weissen , kreidigen Boden 

° * 1 -V . -S 

habend , aus Kreide bestehend H. 953. ^FTTcTJT R. 2,7t, 19. c ?THT: — 

SraaSJT: 9MI. 

(TT°-+-^) f- Kreide: kreidiger Boden Raga*, im gRDa. 
r 4IUi( (von MlUi) Ka?. und Siddu. K. zu P. 5,2, 107. 1) adj. f. ^IT 
i Misslich, weissy bleich AK. 1,1,4,22. 23. H. 1393. an. 3,577. Mbd. r. 
183. Halaj. 4,47. 52. Sega. 1,286,9. 2,108,17. Varau. Bru. S. 33,2. 
53, 7. 67, 3. SfFT H. 571. IIalaj. 2, 377. Buag. P. 3,8, 3. 

gÜR Raou. 14,26. TOT 3 Katbas. 27,34. 32,155. CTTrTTO» 

R. 2,2,5. 98.26. TT^ 57,22. Spr. 91. I^UNUilH OTfjTR 

Dac. 1,18. gii. 38. 9T° Var%h. Brii. S. 35,4. 53,106. TOTR 87, 

13. t4 l'H I Ui K üb aras. 3,33. Vgl. — 2) m. a) eine 

Form der Gelbsucht HtHrt l(Ml) gABDAa. im gKDM. — 6) eine best. 
Pflanze , = H. an. Mbd. — e) N. pr. eines Wesens im Gefolge 

des Skanda MBa. 9,2575. — 3) f. 91 = MNMüfT Glycine debiliß Ait. 
Raga*, im gKDa. — 4) n. der weisse Aussatz H. 466. Halaj. 2,4 49. 
( r TT°-V'^T ra - eine best • Gemüsepflanzey = vulg. 
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RU*r. im CKDb. uTl’41 1 !i 1 4* l’-SuWFri (?) Verx. d. B. U. .No. 1363. 

Mllji (HT ' Ton ) f- die tcsisse Farbe R»«a-Tab. 4,198. Pas- 

sat. 233, 2. 

m 0 -fr- ??T, m. Wrightia anlidytenlerica fi.Br.Tmi.2,4,2 1. 
(^T° -+- TJ) adj. = TTTTT^ H. 437. Die Hdschrr. u. die 
.Scholien °q?. 

q i UjfT i rf t ( T 7T°-^^R) f. ein bett. Strauch, = WUi'^rfT, ^TTTT, 
tm^T, ^pTTOTTT RUas. im gKDa. 

M I U i y NI (TI 0 -fr- m. Artemisia indica Rio*", im £KD«. 

mrjf^ (M I Ü3 ( -fr- m. eine Art Zuckerrohr, = ücpiT Räsa.’«. 

im (KDu. 

^TO-h'^TJT, m. Gelbsucht Sic«. 1,90, II. 139,20. 238, 19. 
2,466,9. fgg. Vamau. Bru. S. 31, 14. °H Se t «. 1,139,2. 190,3. 0 ^T5H 
163, 14. °^7 193,6. 

mUinnH (»om vorherg.) «dj. gelbsüchtig Sec«. 1,43,10. 111,7. 
MU.lirlH P7T° -+- n. Skizze, Conceptschrift, Nicht- Reinschrift, 
mit einem Griffel oder Kreide gemacht: *T*7T 

O <TS 

Sjq ^FTTfo^ ^ Ä£ TWT? T fÄl^ II Vjasa im 

£KDb. Suppl. 

THJiHM5TI ( T TT° FTT°) f. Glycine debilis Ait, Ratsam. Im ^KDb.* 

^ 'S *V 0 

TnjJrTTTT (TT°-v-rTFR} f. dass. Gatadu. im CKDb. 

(TT 0 - gR^- 4- m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 6,539,1. 

TlUJVVJifT (TT°-*-5T°) f- Blasengriit Gabcda P. 182 im QKDb. 

TTnrmf^rn (TT°-4-5T°) f. Bein. der Draupad I, der Gattin der 

<0 

Söhne des PAndu, Taue. 2,8, 17. 

TlUiMNWi (TT° -t- RT°) m. N. einer Mischlingskaste, der Sohn einet 

o 

Ka nd Ala (von einer Vaidehl Kill.) 51. 10, 37 = MBa. 13,2588, wo 
aber °fhTTT? gelesen wird. 

MUj-Ji m. eine bett. Heisgattung Vabab. Brii. S.28,2. — Vgl.TTTJTTT. 

(von TIU J) P. 4, 1, 168 , V Artt. 3. m. pl. N. pr. eines Volkes 

und des von ihm hewohuten Landes im Dekhan LIA. !, 156.-fgg. MBu. 

2,1174. 3,8339. 6,2084. 7,398. 8,485. Habit. 1836. 12838. R. 4,41, 15. 

25. Suga. 1,41,6. R%gu. 4,49. Mäbr. P. 38, 31. » 0# TI3 

Mlin. 2, 1121 . Hakit.6383. Vabüh. Bau. 8. 4,10.11,57. °(lgU\IT MBu. 

1, 2678. Müib, Sanskrit Teils II, 59. sg. (mit und ohue TT u. s. w.) 

ein Fiirtt der PAgijja P. 4,1,168, VArtL 3. MBu. 1,544. 7020. 2,585. 

1893. 5,578. Habiv. 6726. 9146. 9600. Ragu. 6,60. Vabab. Bru. S. 6,8. 

Buag.P. 4,28,29. 8,4,7. Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,504, fl. 

12. Colbrb. Mise. Ess. II, 273. wird als ein Sohn Akrlda’s betrachtet 

Habit. 1836. Der sg. bezeichnet auch das Gebirge des Landes: Mllji] 

5t=RMBn.3,i5250. m IJ3J RUNf ( T. I. I {' 1 1 U3J fl I ffq ; nach 

demSchol. = TTTJ2I^5TnTr^) R.4,37,2. 3TT{TTTJ3FT%^ITC Varah. 

Bru. S. 16,10. TTtJ3T v. I. für N. pr. eines Volkes in Madhja- 

o 

dega ebend. 14,3. 

TTCJ3im (TT°-+-TTJ) N. pr. einer Gegend, in der Perlen gefunden 

werden: HM'-hdfaMW ITOt^T: '7TTJ3TO??TqT: (^HAdl:) 

VarIo. B*u. S. 82,6. Davon aC^j. °Ti zur Bez. der Fundgrube 2. 


TH|i (von TTTJ7) 1) n. ein unge färbtet wollenes Gewand Cat. Bb. 5, 

q o 

3,*. 21. Katj. C». 15, 5, 12 . — 2) m. v. I. für TKJT und TTTT2T N. pr. 
eines Volkes io 51 ad hjadega .Varab. Bru. S. 14,3. 

TTTJTm (TTTJ7 STFTT) m. = TTTTTTTT Gelbtucht Sugm. 1,138,7. 

e| o O ' 

2,466, 12 . 468, 10 . Daron UHU IM KW adj. gelbsüchtig 467, 12 . 469, 17. 

ci N 

1. TTinJ (von TTHT) 1) adj. zur Band gehörig: ET^rTT: Cat. Br. 3,1, 

4,23. 8,4, 1 . — 2) patron. Verz. d. Oxf. H. 1 28, a (No. 229). 

2. TTIJEI parlic. fut. pass, von 2. TTITJP. 3,1,101, Sch. 

TTTJUTFT (TTTTH ^TFT) adj. = TTTÜITI3 denen Alund die Bond 

O 

itt: STT^Tnr Cawzh. Grhj. 4, 7. M. 4, 117. 

1. TTc? parlic. s. u. 2. TT. 

2. TFT (von 1. Trtt = Trf gana sTrTTT^ zu P. 3, 1, 140. = TrFT P. 

6,3,7 1 , Sch. = £131 Taisi 3,3,169. = tTTTrFT Mrd. t. 32. 1) Flug, Flug- 
art: STrFTTt T TTrTFTT TWrlTTW MBu. 8, is98. 1905 . 1907 . 5 ^ 

TTT^T ^IRTTcT 3, 1064 6. — 2) dat Sichitiirzen in: cJ^TT TF|: 

Buabtr. 2 , 77 . TFFTT 3 : TTTT TT (lies ^ 

^Tj C ATR - 10,82. Fally Sturz: T TTT^ T TTrH 5IBu. 1, 67 41. 
Kcmabas. 2, 41. V ab tu. Bau. S. 42 (43), 64. T^TTFT Parrat. 192,3. 
TT TSTWTTfTT HW'fllcT 76, 20 . sTrTFT Varab. Bru. S. 27, c, 13 . TTT- 
^HTT^'beim Spiele) P. 2,1, 10 , Sch. 3rTTF5I T^TTTtTT^Uabiv. 6901. 
6908. TT: TTFT5J HrUM TTT^T cTTTsH Wurf MBu. 8, 36 15 . TlrfFT 
H^ilUI Katu\s. 49,5 5. JFTfT Abgang det Fötut (vgl. JT^TlcT) Scca. 
1,279, 1 . T?(HT^TFJ4.HHI: TTTTrTTrTT TH^THni^Spr. 1292. K 4 - 
tu\s. 25,4 4. ln comp, a) mit dem subj.: JT^° Katbas. 28,149. 3FTTT 0 
Goru. 3,3,16. Habit. 9300. TU 0 R. 1,28,26 (adj.). Pb ab. 67,10. Parkat. 
60,19. TTTFT5T 0 77, 1 3. TT^r^ 0 PaAB.94,3.5TrTo d«v. 8,31. mb «. 
4,1641. ctflil 0 Kathas. 27, 2. TTHTTTrlTTcFT^ ln Pfeiltchutttceite sich 
befindend Cla.6, 13. 3l*-ijl ° Stockwurfweite 51.8,237. 5T^JTTcT In- 
dra 's Fahne fällt d. i. herabgenommen itird Jaub.1,14 7.c4TTT^: 51rkku. 
85, 28. TTC? 0 Ragb. 11, 92. fTTT 0 Hegen Vabab. Bru. S. 88, 32. T^?‘ 
45,94.'%TTT?FT TTT Tf^qTsTTTrTTT^ Maur.p.14,5. TRTÜTT?^- 
T^TTrFRTpT^ 61,2 3. TW° 5IBu. 14, 1638. Sau. D. 25, 17. is.^r?: 0 
Samenergiettung Kull. zu 51. 5,63. TTT TTfTTTT^TT^pFT ^Wl 7* 
^Tj^fiacA dem zur Erde gefallenen Blute 51. 8, 4 4.TH^TTtT »renn Blut 
geflonen ist iUii. 3,293. ^TcHT 0 Vabau. Bru. S. 94,4 8. t4^U1 ü das Mi- 

derfallen der F\itse y Fusstritt Hariv. 13607. t||urJHT 

^ _ r , , 

(ist unter dem W. zu 1. zu stellen) JTT TTT T Pajirat. 113, 2 . 

TFTTT^TTrT \ BhU. P. 3,1,37. T?T C das Fallen der Augen- 
wimpern so v. a. dat Schlietten der Augen Ragu. 11,36. das Me- 

der/allen det Säbelt % Säbelhieb Katuäs. 27,50. 5T^TTTTFTJTTTc}: MBn.3, 
353. Habit. 4719. 13868. TT£FT° Seitenblick 5IBu. 2, 2238. ^VS° (»• 
auch bes.) Ragii. 13,18. HItH° (dl^HI^lH dem Versmaass entspre- 
chender KatbaB.4, 41). Upah. 39. 5Ift| c der Fall — , der Untergang 
det Körpert Kcbaba*. 3,44. zu Bru. Ar. Up. S. 227. 230. Gacdas. 
zu Samrujak. 67. Katbas. 49, 96. das einfache TTcT * n der8, ® e< * # 
Wird. San rar a 122. 5TrT° der Fall so v. a .die Wiederkehr der Seele 
Bbag. P. 2,1,39. — 6) mit dem Ausgangspunkte des Falls: ejtoT° $ tur: 
vom Ufer R. 2,103,4. T^rT° C ATR * 19, 18 4. 2 Tt4° das Abkommen vom 
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(Mlrl = vjlrl (ItJ Sc bol.) GIt.7,1. — e ) mit dem Endpunkte des 
Falls: J^° auf die Erde Sah. D. 68 , 2 . =Tpfi 0 in die Hölle Pan «at. 108, 
21 . U! c stt Jmdes Füssen Par bat. IV, 9. — 3) Einfall , lieber fall : 
IUN Irl «feil; V ar aii. Bao. S. 19,7. — 4) Fall so r. a. Möglichkeit: 
^rTT^TrT: TOI FS Ml 3ITTOT FR Ä gi»«o. Ba. 4,u. mfR 
TTr? FTTrl in LA. 43,8. — 5) Fall so t. a. das Eintreten , Erschei- 


o r* f -*» 


?eda (t. I. 


!TO 


Ti * Kathas. 5.2. gTOJITO- 

— i<ll'*i!d<£l(IUIIH^ Spr. 5 (= Prab. 94). Dacar. 1,ö6. — 6) 
Fehler , Versehen Söhjas. 11,4. — 7) io der Astrol. ein schlimmer Aspect 
Söbjas. 11,2. 4. 7. 10. 12. 13. 15. 19. — 8) der Knoten in einer Planeten- 
bahn SÜBJAS. 1, 33. 42. 44. 52. 57. 58. 68. 69. 2, I. 6. 7. 8. 56. 57. 4, 6. 8. 
15. 11,11. 13, 12 . — 9) Bein. R ä hu ’s nach Wii.s. und gKDa.; am zu- 
letztgenannten Orte wird als Beleg eine Stelle aus Siddiustacir. ange- 
führt, wo aber nur die Verbindung Hl^Irl’^Irl der Sturz, das Un- 

o O ' 

glück des Mondes erscheint. — 10) pl. N. pr. einer Schule des Jagur- 
*eda fr. I. ^HTTTJTHtn; Ind. St. 8,237. — Vgl. SfiTffi 0 , JT>f 0 , 

^rT°. £fg°, qq7°, q*T 3 , rr^°. HrhHI. #Tqm 

qH=fi >om caus. toii 1. q?J^ 1) adj. tu Fall bringend; 3 . — 

2) m. u. AK. 3,0,4,33. Verbrechen Thib. 1, 1, 1 12. Kl. 1380. Hai.aj. 3,5.* 
Nib. 6,27 feingcschobene und rerdorhene Stelle). *7: 

Ait. Bk.) ^Tf^tAÄEU. fn. 15.24, 10 . * IHtU' 4 lr1 r 4i*TI: Grhj. 1, 12. 

M. 8,88. m. I IS. 10 , 126 . siy-l'cHI H|iqH Fqq 1 q^T- 

m qnq»i'Ui^: viaa«nw ft: q^u 11,84.258.259. na. 2,96. 3, 

284. Bo AG. 1,38. MBu. 1,4208 (wo MlrHi I st. ^TTcRiT zu lesen ist). 4334. 

13,242« (masc.). Bbabtr. 2,45. Spr. 197. RAcn. 9,82. Vabau. Brh. S. 9, 

25. Hit. 1,02. Kathas. 30, 126 . Ykt. in LA. 28, 2 . am Ende eines adj. 

oon.p. f. 5IT Spr. 987. MBu. 13, 8215. - Vgl. Jjfqo, 5 RO ( 

o 

31°, rT^T°. 

MRT^R^fvon MlrRT) adj. subst. der ein Verbrechen begangen hat , 
Verbrecher IIarit. 13315. Mrrkh. 154,24. Bhag. P. 6,2,9. — VgL 

(von MrPT) adj. f . J der Heuschrecke — , der Lichtmotte eigen: 
HHt MTSjcM ^TTrPTI mH Raga-Tab. 8,4 69. Welche Be- 

deutung hat aber das Wort MBh. 6,4 22? 

TTtTHT (wie ebenj m. der Sohn der Sonne , Saturn Hab. 12. ^aboas. 
im gKI>R 

*TF|^Trl «dj. v°n Patangali verfasst: Verz. d. Oif. H. 

164,6, 2 t. u. °r?^ Verz. d. B. H. No. 974. n. (sc. §IIH) das Joga- 
System des Patangali Colrbu. Mise. Ess. 1,235. Z. d. d. m. G. 7,168. 
Maducs. in Ind. St. 1,13.23. Galdap. zu SaAibjak. 23. Schul, bei Wil- 
soa, SlfiBHiAK. S. 107. 150. Verz. d. B. H. 160. No. 626. 823. Verz. d. 
Ozf. H. 86, 6, 4 t. u. 

TO^fR m. ▼. I. für Ind. SL 5,350. 

qiril * Ul adj. das Wort enthaltend gagafoltjrtilf^iu P. 5,2,61. 

MTrR (Tom caus. von 1. q?T) 1) adj. f. (gana T||^||^ zu P.4, 1, 

41) fällend , niedermachend: ST^RHFT^ MBb. 1, 6560. 7, 94. 

Maie. P.24,40. MBb. 1,7368. Zfä Habit. 12735. — 2) n. 

das Fallenlassen , Hinabtcer fen , Hinabschleudern , Stürzen , Nieder ma- 

Chen: TOMIrlH M. 5, 180. Miau. P. 35, 22 . TO° Ab- 

IV. TheiU 




schlagen Habit. 3715. Bbao. P. 3. 30, 28.^HF7 ÄIBm. 3, 

835. En*° MBH. l, 1219. 7201. TO 7 ? ^ TO 

7,273. 6,5356. 10,592. 13, 4788. 35T 0 das Werfen der Würfel P. 8,2, 
49, Sch. das Fallenlassen des Stockes so t. a. Strafen M. 7,51. 

fRrT^T: MTrR sl^lNiWlH^dai Ansetzen von Blutegeln Soge. 

2,327,7. JWFT das Abtreiben der Leibesfrucht Jagr. 2,277.3,298. Ha- 
bit. 4375. SR TOT^IFHia TOR: Vertreiben , FPef- 

tchaffen So««. 2,49, 17. da» Ameinanderfallenmachen, Trennen , tur Er- 
klärung Ton qfrT und q^t g*a«. zu Hbb. Ab. Dp. S. 139. — Vgl. lrf°, 

£J°, *T3T J . 

qirl'TlM 'wie eben) adj. sh fehlendem: q ^THI: MlcHlMl >Tqq- 

qq5l0 ( t^H^I5nf=l=IHcrl: CU. to. r. i. 

MRPTrfJ“ (wie eben) nom. ag. Werfer (beim Spiel) P. 2,1,10, Sch. 

1. TTrTZJ" ( T °n !• R) nom. ag. Trinker; oiyt. mit gen. oder in comp.: 

qHlÜfliwW BV. 1,82.33. AV. 3,12,8. MBu. 10.J87. Kott. zu 
M. 3,159. UoMATt (». u. 5TTH/. p«rox. mit acc.: qirh ^rllH-il 

qjlt^RV. 6,23,3. 6.2,t6. 

2. RrTf (von 3. R) nom. ag. Beschützer , Hüter; oiyt mit gen. oder 
in comp.: ^[T^R V. 2,20, 3. HHiIR^Uarit. 14617. 14644. KIm-NIti». 
2, 16. mit acc. (parux.): sPTtPT^Harit. 14931. — Vgl. 5[ 0 . 

3. RrTf m. eine Art Ocimum (JpcRpT/ g iuimk. im gKDa. 

n. ein best. Theil des Wagens , nach Saj. so t. a. du: 

qiffFa ^?7T RV. 3,53, n. 

1- ( T on 1. R) adj. tu trinken M. 11,94. MBb. 3,647. 9,2095. 

2. TTcT^EI (von 3. R) adj. zu behüten, zu schützen Hamit. 1151. 
qiHUI$ m. = 0 Li^Li Verz. d. Oxf. U. No. 208 am Ende. 
MIcUllRHUJ m. pl. N.pr. einer Schule des Jagurveda Ind.SL 3,258. 
Mlrllrl Uradis. 1, 1 16 . 1) n. a ) Unterwelt , eine unter der Erde gedachte 
Höhlung , in der Schlangen und Dämonen hausen; häufig wird sieben 

solcher Höhlen gedacht; nach dem MBu. ist TTcTTR eine Stadt der 

# 

Schlangenwelt. AK. 1,2,1, 1. Trik. 1,2, 1. H. 1362. an. 3,668. fg. Min.I. 
110. Halaj. 3, 1. Abu*. Up. in Ind. SL 2.178. MBh. 3, 3547. fgg. 3552 
(Btym.). 13,2230. Sund. 4,20. Habit. 11454. R. 1,44,8. 45,28. 6,16,29. 
Ragh. 1 , 80 . 15,84. Spr. 1756. Vabab. Bru. S. 53,5. Sürjas. 12,2. 38. 
KatHaS. 19,91. 27, 11 (°HJ]fi). 41« 8^- 37. 45, 115. 134. 151. 164. 192. 
228. 329. 332. 50, 109. Raga-Tab. 3,470. 5 19. VP. 204. Bbag. P. 5,24,7. 
Mabb. P. 19, 16 . 61, 2. Parbat. 159, 22 . Vbt. in LA. 33, 20 . Vboartas. 
(Allah.) No. 70. 0 ^rtJI im Padma-P. Verz. d. B. H. No. 433. Am Ende 
eiues adj. comp. f. SIT: d^ldl RHIRSTIT HMrllrll MBh. 7, 

3887. <£HITO: I jHI^ISIsIdMIrll^l R- 

II 8, 8689. An den beiden letzten Stellen könnte das 
Wort auch einfach in der Bed. Vertiefung , Höhlung in der Erde [= 
Mio.) gefasst werden. Nach AK. 3, 4, M, 204. H. an. und Mid. 
bedeutet t-iirlld euch das unterseeische Feuer; doch ist zu bemerken, 
dass die Wörter für diesen Begriff wiederum die Unterwelt bezeichnen. 
— 6) in der Astrol. Bez. des 4ten Hauses Varah.Lagbug. 1, 16 . Brh. 11, 
15. — 2) m. a) ein best. Destillationsapparat 
g ardab. im gKDa. vifcJ*INWd I 
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(TT^ OTWUH'-lill^MJI CKD». nach dem Vaidjaxa. - 6) Bez. den 

Jupiterjahrs zu 561 Tagen Wbbbi, Naxatra II, 281. — e) N. pr. des 

• • 

Dieners des I4ten Arhant’s der gegenwärtigen Avasarpinl U. 42. 
— Das Wort steht wohl mit TTcT Sturz , Fall in Verbindung; zur En- 
dung vgl. 

HlHIrMcJ (TT ° •+- Tirl ) m. N. pr. eines Dai tja- Fürsten Spr. 1240. 
RrTSITOT ^T# I WTÄpfeüTrT: MWH IW- 

Mark. P. 21,29. 

(TT° -+■ f. eine best . Schlingpflanze (^Jil im 

Hindi), = JH^il Raga*. im (KDr. Nach Buayapr. ebend. heisst die 
Pflanze auch TTrlk'IHhiKV-l ni. 


MWFTTHrW (MT° R°) m. ein Bewohner der Unterwelt, ein 
Asura Halaj. 1,5. 

m. dass. H. 238. 

4rTc? Uradis. 5, 5. m. = TTfT Herr, Esyenthiimer Uggval. 

^Tlfri^i m. = Delphinus gangeticus £abdam. im (KDr. 

MITrlrM (nom. abstr. von TFR gefallen ) n. Verlust der Stellung , der 
Kaste Padma-P. in Verz. d. Oxf. H. 14, a. N. Mit. in Z. d. d. m. G. 9, 
681. Kull. zu M. 10,92. 11,156. 

TflffFnvon I. TFT^und Ton TTfT) adj. 1) fliegend: STTrT^ FT *4 Ml T 
FRFFft I ^TTTTrft (auf eine und dieselbe Weise fliegend ) tJ 

SRTT^: TiPT»: MTrISTrH TU MB«. 8,1911. Ge- 

r dusch fliegend Ragu. 9,73. TFR 0 , 5T&^°, £ J° xur Erklärung 

▼°n Nia. 6 , 33 . FTpTT: Prab. 35,4. lä(Til- 

fclHm^HIUI TTTfR: rieh niedersetzend auf IIaca-Tar. 3,405; es ist 
aber wohl 0 ö|4HMlIHH: xu lesen. — 2) fallend, sinkend: cijFHmM 0 
Katuas. 19, 29 . MIOlbHT: TTWT «£I^-iHi fFJiTTR 57- 

Um (so ist zu trennen) c^q fqyq|J| ^ U|| g Mrgh. 10. — 3) sich be- 
findend: (s. auch bes.) allein seiend: HH^rlMTN 5R Jc(TH9’ t li- 

MITriH^I 'Hr5l(H^MHH. l, 3032 . T MlrtT^Ml-UTI *7 7T- 

FrTrT: ftpTT öR: I FTT£ dsmH'^irrHH II 12 , 12093 . 12109 . 

JS - ^ 

FMU iUIH dsqHl1l*1lH # .Mllcltf IfJ^ wegen des Enthalte nseins in Came. 
zu Bhu. Ar. Up. 8 . 271. — 4) fallen lassend , — machend, fällend, nie- 
derwerfend; in comp, mit dem obj.: (£7H§T) 0J|MITrlH Varaii. 
Brh. S. 29,6. WMIUlilHNHIUMIIrHI Ä MHu. 8, «323. 5HTRT 


aber wohl 0 


|| 12, 12093. 12109. 


SEEIUfilSöUlEIEIKI 


Brh. S. 29,6. r^TORR M^milcHI 7RT MBu. 8,4323. STT7HT 
{ Islq^qq^c^iqqiirtqi Raga-Tar. 6, 249. ^c?: ü Samen vergiessend , 
eine Samenergiessung habend Kull. zu M. 5, 63. — Vgl. ^fi°, Jpj 0 » 

Tllrk'ft f. 1) Schlinge. — 2) eine Art Thongefdss. — 3) eine Art 


Weib H. an. 3,665. Med. I. 110. 

MlfrRrM (™n TTFRrTT) «• Gattentreue Buag. P. 9,3,17. 

TFpTT (von 1. Tf^) 1) adj. = TniSlVl P- 3,2,154. Vop. 26, 146. = 
TFF7TH AK. 3,1,27. H. 445. an. 3,61. Med. k. 114. fallend, seiner 
Kaste verlustig gehend oder zur Hölle fahrend: | 

fn M hjqi *. Il MBo. 12,344 4. — 2) m. a) Abgrund. — 

b) Wasser elephant sRTTcTjf) H. an. Med. 

TTTtHTTITTi n. nom. abstr. Ton MlrRUITi gana 3£RTT<[ xu P. 
5,1, 129. 


'4lWlqrl adj. 1) dem Agni patnUant d. b. dem Agni sammt den 
Götterfrauen zugehörig: VS. 18,20. Ait. Br. 6, 3. TS. 8,5, B, 1. 2. 

g*T. Bb. 4 , 4,*, 9. K*tj. g». 9,8,21. 10,6,16. fgg. 5\U. Act. g». 5,19. 

0 

^7 TS. 6,6,4, 6. 4,1. — 2) das Wort patniYant enthaltend gana 

xu P. 5,2,61. ^ankh. Br. 28, 3. 

adj. in der ^TTOFTT befindlich: Latj. 2,3,19. 

1* *TTc*7 (▼om caus. voo 1. *7?^) adj. fallen zu lassen: ^TJZT 
*o t. a. Strafe ist zu verhängen R. 5,81,39. 

2. (von t 7T?T) «• Herrschaft: IH4l HfTI MlrMl^q 

{%P7T: MBo. 12,9517. 

(von l.R) Uggval. zu Unauis. 4, 158. 169. ra. f. n. AK. 3, 6,9, 42. 
m. n. gana ^c^TTT^ xu P. 2,4,81. Siddu. K. 251, a, 3. n. 249, b, 3. Nach 
Zahlwörtern in einem collect, comp. TR n. (nicht TRT f.) P. 2,4, 
17, VÄrtt. 4. Vop. 6,53. AK. 3,6,f,3. 1,25. Ein auf ausgehende*» 
Nomen bewahrt im comp, vor TR sein f? nach P. 8,3,4 6. l)n. Trink- 
gefäss, Schale; Gefäss überb.; Geräthe Nir. 5,1. AK. 2,7,24. 9,33. 3, 
4,11,181. Trik. 3,3,361. II. 828. 1026. an. 2,437. lg. Mru. r. 58. Ua- 
laj. 2,172. 260. HV. 1.82,«. 110,5. m MT^TfriT W 16-2,13. 

•175, i. 2,37,«. 6.27,6. ^?7TR 44^6. qijT: 8,92,6.*^iqH 10,53,9. AV. 

4,17,«: Frerr qi^iun (^) 6,142, 1. 12,3,25. 36. 9,6. 17. vs. 

16,62. 19,86. qrfn MTsilfni MsT ^rfrf?t I ^MTf^TB*. 1, 

5,A,l. qRJIQil TT^TUtT ^iMk-llH TS. 5,1,*, 2 . 6,3.*, I. g»r. Bb. 1. 
3,1,2.7,9,20 MIT 0 1,*,12. M. 5,116. 167. 3MT5T J g*T. Bb. 4.5, *,2. 

m ° 3. 5prr° 7. cfrg^, qrcmui o u. s. w . 8 . kw«! g B . 9,3, n. 1«. 
12 , 5 , 1«. Nu. 5 , 1 1» 8,2. 5 »- 4 i J , T?> J TS. 6 , 4 , *, 3 . Ait. Bn. 2 , 27 . 

M. 6,53. JÄuii. 1, 183. f[| °, •T'TTM. MTrI ° M. 6,5«. Sec*. 1,107, 

7. HITU! { l^lrl TRT TT TR 170,9. 240, 1 4. Vauau. Brii. S. 76,2. 
Surjas. 13, 23. fTRrTTR^Frl Ragu. 2, 2 1. AK. 2, 9, 33. TT 

Bhag. P. 2,2,4. >R7 0 Raga-Tar. 4,24 3. T^RT 0 Hit. 27,12. 17. Kathas. 
3,7 5. CTFTTJ ^nr TR (= TTT- 

-S 

TT?T FT *[J>ei der Schüssel wohl so v. a. beim gemeinschaftlichen Mahlt 
(▼gl- ^TTTTfrFT, 5TTTTRFT) Ait. Br. 3, 30. TS. 6,2,«, 4. Am Ende 
eines adj. comp. f. EfT Jagn. 1,204. — 2) n. Flussbett AK. 1, 2,1,8. Tri». 
3,3,361. 11. 1079. H. an. Med. Halaj. 3,4 6. ^^TRT PTFT^) B. Gohh. 
2,73,2. — 3) n. Gefäss, Behälter in übertr. Bed.: MHJ> | TT TT TTT 
^7i TT'FTT Tt TT^T HrH^7lHTlflil die Behälter sammt der Brut 
RV. 1,104,8. Behälter fiir Etwas so v. a. der Gegenstand, in dem sich 
Etwas concentrirt , zusammen findet , in hohem Grade zur Erscheinung 
kommt; stets vou Personen gebraucht: RHcf! TR£R ?T: Kam. Mtis. 5. 
90. qicHllUI 0 Katuas. 21,3 i.fcjy |H° Vertrauensperson Uit. 88,12 .^J|Tc- 
C?T3 0 Z. d. d. m. G. 14,569, 1 1. 5?7° 90. HITilT^TTR 3 Davar. in Besf. 
"Cbr. 192,21. rTFJT: ^«^131^13^190,19. Kaimp. iy. 

22. MT? MW (PTsf) der mit dem 

Freunde Freude und Leid theilt Hit. I, 204. — 4) u. eine würdige 
Person , = TP7I AK. 3,4,11,181. H. an. Med. (wo fälschlich. TTR ge* 
druckt ist). UaU«. 5,76. ^ T^TTT 4£HMI FRHT cjTTM MT3frTT I ^ 
cinpHH tHH fTTS MM mTli cid II ■>*«"• 1,200. i'irict4hlr? 

=f r^T ^TIH tl f^R mm WrH II *?'■ 


Surjas. 13, 23. 


die Behälter sammt der Brut 


1° Kalbip. 19. 
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1126. M. 4,227. 228. 7,86. 41^ IHM 4*^99. Ja«". 1,6.316. MBb. 

3,12490. 4TM a’Wra^llfnM Spr. 1757. Katb;§. 47,7. MBu. 13,1528. 
1531. 1538. fg. 2184. fgg. Habit. 5979. Spr. 581. Malat. 7, 17. Raga- 
Tah. 3, 187. 5, 15. Pankat. 119, 25. Bbag. P. 7,14,34. 4MT- 

HTT qj- qnj (= qimifTT CKüh.) q%?nr: Bbatisuja-P. im (KDb. JT- 
nT^TrT^’ 0 ein W ürdigerer Spr. 842. mit dem gen. der Sache, deren man 
würdig ist: 4T? ^PTT ^HT SJQ 4 R. 1,29,4. Raga - Tab. 6 , 60 . mit 
dem loc. eine» nom. act.: 'TfT sIMlfcl’^qST TTsT RFT^JiyÜl MBn. 8, 

»590. qfriq^. 1069. K. 1,24,18 (23, 18 Gobk.). mit dem 



inHu.: 51 Bu. 1,2233. 4MWr1 würdig , der es verdient Etwas von 

Jnul {gen.) zu empfangen 14, 1668. R. 1,30, 8. 20, 18 (21, I7Gobu.). 28, 32. 
^TtTT s|iH: 4MHW eine würdige Erscheinung für Hauiv. 

8824. Trq m. MBu. 1,77«. WITZ: qisTcTT 'TTTrT qq TT^T q fsRiq 
Uogval. zu (Jnädis. 4, 158. Der compar. 4M<l{ als adj. in der Stelle: 
5JFT. 4Mri(i %I Habit. 5978. 4T3f in derselben Red.: WHrft 
4MT*P4H 14236. - 5j u. Minister Tbib. 3,3,4 5. H. an. Mbü. Raga- 
Tai. 3, 3 o 4 . — 6) n. Schauspieler H. 327. 11. an. 51 alat. 17,9. Bbab.zu(ab. 
8,20 . Sah. I). 425. r|r!4 H4l3lHml4cil 4(^1 so t. a. Rolle (1k. 3, 18. — 
7) n. Blatt (?gl. 4 t^) H. an. — 8) m. ein best. Hohlmaass: FPJR 

qT'JMqq AV. 10,10.9. gifrra ^TIFJTrlT^IJJ- 

FTT: yi>5IT q^RT: 12,3.30. g*T. Bb. 13,4,«,s. giim. g,. 16,1,7. Kätj. 
g«. 20,1,«. Lix«. 8,2,5. 3,7.8. 5,1,53. fSTTsTT 

adj. 54, Scti. qTsf n. = Ulfa-Ji Vaidjabapab. im gKDm — 9j qisj I f. 
o) Gefass, Topf, Fa«; ^ l | C e | MI qT^TT qT rJTR qT fRTqqq: (fRTTH) 
Ait. Bh. 8 , 17. Agv. Gbbj. 4,3.9. Kau^. 15.61.62. (at. Bb. 1,1,9, 8. 2, 
5,9,6. 6,9,7. Kau. (u. 2,3,28. 29. 4T5ÖT TTSJ^Tm 5, 10. 26. 3^° 
12,3,11. $IT° 6,8, »3. I. d. d. m. G. IX,tiii. fq^° Schol. zu Katj. 
g«. 184, i. 59.33. fgg. UiqqTR qrqTTqq^giÜRu. g.. 5,8,2. Schüssel: 
'-llafl'J Islrfl'j MBu. 1,7315. 2,I7«3. 4,539 . 15,728. Habit. 

3233. R. Gobk. 1, 13, io. 15,6,8 (9 Sc hu). Katöas. 16,39. — 6 ) Bein, 
der ÜurgA MBu. 4,188. — In der Stelle KV. 1,121,1 will Sa ^T5W 
durch 2. TFq- erklären. Vgl.* a , qt^Tiq, *FTPI 0 , ^T- 

q°, 3^°, qif 0 , qq°, qn J , g°, fTF^. 

Mlsl'-ti (tod MM 1) n. yapf: ». rlf 4rl°. — 2) t. MlM-fil Schale, 

Betteltopf Biia6. P. 8,18,17. 

4M4i?T7i (4M 4?°) der Ring , an dem der Betteltopf getragen 

wird, Vjutp. 208. 

4Mi 1) adj. mager (4I5T) (abdar. im (KI>r. st. 4I5T hat 3 Ibd. t. 49 
fälschlich ^!7T. — 2) m. = H)4^‘ Schale , Topf Mku. = 4rfc Lumpen 
(ahdar. 

Ml 31^1 (»Oll r TT5|) m. 1) ein Exminister, = H. an. 


4,369. = Mrti^lMIfqm^MBu. r. 283. = q3i^31MI|m^H^gKl>B. 
angeblich nach Mfi». und (abdam. an able or compelent minister Wils. 
- 2) = dl^lä (?) H. an. = MM M«o. = 

RT^TT5(, qrfPRM, = (slcHl* (*ic) gKDa. nach Mio. and gABDAM. 
ein metallenes Gefdss Wils. — 3) Rotz , = TTT^TTH, I H H. an. 
Mrd. (abdam. Eisenrost Wils. — 4) Feuer ü. an. Mid. (abdaii. — 5) 
Reiher. — 6) Krähe. — 7) = H£I5I m. (abdab. im (KDb. 


4Mrll (▼on 4TM) f. i) das Behältersein für Etwas (abstr. zu 4M 3.): 

qr^i q^qq qqpm^q qqqpt qmqn qrmnRR m;i*v.74. 

^qjqi Mrqqiqfq s P r. 1219. 517 qf^T q^rn ^FRirnq; 1 

q g tqiHÖi-MiHNHrnqqcqHi 11 katbi^a,«». q^iiiir'jtwiTJi- 

Wd^H^4Mdl^Ri^-TAB. 6,83. — 2) das Würdigsein , Würdig- 
keit (abstr. zu TT3[ 4.): ^ NWI rTTHT ; ^TT4 4MHI I T? 

MHHh 34 » I f Hrl^ll J‘ 4 G!i. 1,200. 3,333. Ü 4 W: 4 Mrii 

4IIH T? TT^T ^ T^FürT Ugotal. zu Cbadis. 4, 1 5«. TcH^KdiH 1Y%- 
rlT^ad Hit. Pr. 5.6. Buag. P. 7,14.35. 

4MH (wie eben^ n. = qi^HI 1 ad U»t. Pr. 5. 6. 

(4M ^T) m. Bez. eines Geistes Wassiljbw 196. 

mMTFT? roasted medicines Wisb 129. Pehlerhan für 4WTFF. 
4M4IUII (TT ° TT ü ) m. Bez. eines den Kindern gefährlichen Dä- 
mons Pah. Gruj. 1, 16. 

4M Grl (TT°? -#-4T°?) m. = rjHIMi ( ? ulg. 4Irfr|4l( ) ein grosses 
Ruder 11ar. 143. Gatadii. im (K1 )k. 

4M4^( v ° n 4M), °4W Etwas als Trinkgeschirr gebrauchen ; TTHTI 



4M4fTTq Spr. 1754. 

4I^*-i^4il{ (4M H°) m. = 4(ll6 Strömung eines Flusses (aiiiiak. 

im (KDh. ; vgl. 4-SHf4il(. Nach Wils, und (KDb. auch 

Reinigung der Geschirre . 

4MH r 4l( !4M Jt°) m. wohl das Zusammenkommen bei der Schus- 
sel, Mahl: FF45 &I5TI ^r1TH4MH4^ PRIT 

[: II «MBu. 12,9975. 

TT^HT^fvon 4TM. adv. mit einem Würdigen Etwas zum Ge- 
schenk machen: F4r|fä4: 4 M H i TJ 

Ragu. 11, 86. 

4M^trt (4M -h adj. f. ?IT ein Geschirr in der Hand haltend 

AV. 9,6,51. (ab. 40, 22. 

4IM-4» (Ton 4T5T) 1) adj. proparox. (f. *^) mit einem Pltra (s. r TM 
8.) besäet , so viel enthaltend u. s. w. P. 5,1,16. 53. 5T5f 4 6, Sch. nach 
Zahlwörtern 5i. f^TTIMqfr Sch. — 2) n. = 4M Schüssel , Geschirr: 
4J° 31 Bo. 12,8327. — 4ini4iT s. u. 4M4T. 

O 

4IM^(wie eben) adj. mit einem Trinkgeschirr — . mit einer Schüs- 
sel versehen 31. 6, 52. 

3 ^ 

41 M4 ( w ie eben) adj. würdig am Mahle Theil zu nehmen P. 5,1,68. 

^q ! qif^q; qqHfq^q: w^fq: ts. 3. 2.*. 3. 

WMMl^ (von 4M mit l.^j^J l)zum Behälter für zum Gegenstand 
von Et, ras (gen.) machen: yirHHM '-H =1 UH 1 % - 

FTHR 318GB. 49. — 2) würdig machen, zu Ehren bringen: 4Ml c hnt- 
r*rr q^Hqqq kach. 18,39. q£ qfqm^qqT hhsi -* *-q - 

cnfqqqgiu. ne. 

qTsrhn (»on adj. I. ?JT einen Pätra (». qTq 8.) enthaltend m. s. 
w. P. 5,1,53. nach Zahlwörtern 54. läMWIUll Sch. 

4T3TH^(4M -+■ eine würdige Person werden: Ü HFT MBu. 4, 1513. 
Wlsfiw ( von D- = 4 ^44 (M^4M (KDb. nach ders. Aut 

Opfergeschirr Wils.) Opfergegensland Tbib. 2.7,9. 

4l?Tl{ m. dass. Bhubipb. im (KDb. 


I 
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m. n. gana £(UT1TJ zu P. 2. 4, 31. AK. 3, 0,ft, 35. eine Art 
Opfergeschirr nach den Erkläre™. 

(TT?, loc. Ton TT?i -4-^°) adj. pl. nur bei der Schüssel 
sich versammelnd , Schmarotzer gana *u P. 2, 1, 4 8 und 

I ( P$J 1 ™ 6,2,81. 

MI^hWcI (TT? TIMTi Partie, von 3. ^ mit JRU dass. P. 2, 1, 48 
(pl. Schot.), gana l'^JIU zu 6,2,81. fl TMfHHTT J-TT? HlsHl- 
f^nH^TT T T: Tbib. 3,i, 28. HUTU ^7? TN T: Tf 51 HH FTTTJ 
fl TTTfTTTTT ^ WH falsch, hinterlistig £abdam. im (KDh. 

TfjTTTTTPIT n. nach CKPk. (= 3THTUI) und Wils. Schmucksachen 

\ 

untergeordneter Art , mit folgendem Beleg aus Kalie'a-P. 68: 

THcHf ? TTN T TT^T ? T I TlTNTIjmTT^Nni 

HfTUH rT t !>«• kann hier 

füglich awi Geschirren , Geräthen und Anderem bestehend bedeuten. 

(von TT?) adj. = TTT?? P. 5,1,68. 

TRI = TT gana *u P. 3,1, 140. 1) m. a ) Feuer . — 6) die 

Sonne. — 2) n. a) If ’cuser Mbd. im gKDu. u. bei Wils. — Die gedr. Ausg. • 
(th. 9) liest fehlerhaft TRI; vgl. TRI und TfafT. — b) N. eines SA man 
Ind. St 3,222,6. 

fer n. 1) Stelle, Platz, Ort: TTH: RV. 1, 113, 8. 


: RV. 1, 113, 8. 


162.2. 


TN TTrT TRI: 7,47,3. 


W 


HT H {iq^TFI qM: 63,5. 5JT WS EfTHT TO qfHl =T^HT: 34, io. 2, 
3,9. 3,8.9. 31,6. TWTTnT: 55 - ,0 - Ll54,s. qT- 

B: qf$" Tim PFJ: 7,8,7. AV. 2.34,2. W m TRT VS. 2 , 

n. qq =drnTF7 tw tji4th q^r fw qrcfira 21, «s. 13, 

53. 29,10. TS. 3,3,1, 1. HT l-HMIH Fq TTHT WUIÜ A«t, Qh. 1, 

1 1. giüKu. B b. 10, 6. fw \-l HIH r Ü j «TOT: tb«. 3,i,i, 5 in z. f. d. k. 
d. M. 7, 267. FT^WSTT TWT7T RV. 7, 1, 4. Die Comm. fas- 
sen das Wort bald in der Bed. von £21 H, bald in einer der drei folgen- 
den. Wohl verwandt mit 2. TT. — 2) Speise Nie. 8,17. Ukadis. 4,204. 
— 3) Luft Nir. 0,7. — 4) Wasser Unadis. 4,203. AK. 1,2, S. 4. H. 1009. 
Halaj. 3,26. Spr. 769. Raga-Tab. 3,451. Katbas. 27, 122. 

TTRRfi rn. patron. von TRITT gana NITTT^ zu P. 4,1,112. 
TTRTTTTT m. patron. von TfTTTTT gana TTTTT^ zu P. 4,1,151. 
TTRTTÜ n. nom. abstr. von TRITT gana *u P. 5, 1, 128. 

(ffTOfT Unadis. 2,115. m. Meer; Auge Uggval. n. = TTFTTFT (Was- 
ser?) Unadik. im gKDi. o blotch, a scab Wils. 

TRI? gana UTTT? zu P. 4,2, 127. 1) (von Tf?) = TRI TTRI: P.4,4, 

Cs ' o 

104. n. Wegekost , Reisevorrath H.493. Halaj. 2,208. Vibb.94. Katbas. 
26,6. 27,185. Pankat. 185, 19. Km. 3, 37. Catr. 10, 114. 51° adj. MBh. 

12, 124 55. 14, 1385. Raga-Tar. 3,211. 5, 9. *^TT^NlT?T 0 adj. MBh. 3, 

H104 = 1134 6. TT5TNrT7° adj. BbU.p.3, 30,32. Katbas. 

21,116. HH^HMr^'-II^M^r^MBGH.ll. — 2) n. = TRITT Gjotis- 
tattva im (KDr. 

tfRITTT adj. von TRP7 gana TTTT^ *u P. 4,2, 127. 

Trat? (TRTfT^ Wasser 51) n- Wasserrose Ragrn. im (KDa. Raca- 
Tar. 4, 110. 386. 

TRIl^ (TRIfI 1. ^) m. Wolke Tbib. 1,1,81. 


TTTRT^ (TRIf?^-f-T^) m. Wolke ()KDb. (angeblich nach Halaj.) 
Raga-Tab. 3,202. 

TRITRI (TRIfJ-t-TU) m. Meer Tbib. 1,2, 8. Raoa-Tab. 3,68. 4,219. 
Catr. 1.294. Sah. D. 26,11. 

TRITT (aus 7rap5£vo$) das Zeichen der Jungfrau Vahah. Rrh. 22, 1. 1, 
8. — Vgl. TRFI. * 

TRTTTTRJ TRIfI Wasser -4- TT °) m. Meer (abdai. im (KDr. Uggval. 


ZU ÜNAUI8. 4,203. 

TTTRTTT TRIfI -+-TTT) adj. den Raum — , Platz innehabend Cahkb. 

\ % \ 

Bb. 10,6. — Vgl. u. TTTTIsT 

TT^II m. patron. des Dadhlka Kath. Ander. 10,4 (lud. St. 3,400;. 
TTSH »cd. adj. Ton WH (=== qTSrm W) P. 4,4, n i. W RV.8,16. 
15. patron. nach Saj., anders MauIdb. zu VS. 11,34. 

TT^ s. 2. T^. 

TI^ (ein aus den starken Casus von 2. T<£ hervorgegangener Stamm) 
Qi. P. 3,3, 16. gana TTTT^ zu 6.1,203. Vop. 20, 170. 1) Fust ( bei Men- 
schen und Tliieren) Nir. 2,7. AK. 2,6,1,22. 3,4,16.92. 11. 610. an. 2, 
230. Mb», d. 9. fg. Halaj. 2,356. 5TT TT^T: RV. 1,163,9. 4,58,3. 
AV. 9,8,21. 10,7,39. 11,3,46. 19.00,2. SRTTKTHTl^ A«v. Grhj. 1.24. 
Katj. g«. 6,6,3. 15,3,24. TT Hm l^T Such. 1,16, 1. ^FfTTI^T M. 2.90. 
qiWUTWR^*o9. 4,76.^o iia.qifuni^qd 177. 

8,280. 1 7,8. °?4NH 13,42. Süf». 

2,143,1. Firne R. 4,24.86. Mech. 33. 58. 

76. r FT fW T ROTt iP&HH^Spr. 903. ^qT^TmfWrT R- 
1,63,23. H P. 34, 4 b. TW qi^TT: 

TO g»E. 3«, 18. 107, u. Hit. I, 76. TTrffiT K*ub»e. 36. 

TT^R^Raou. 1,57. HrTT HHJ Mr'-4 Id I : (pl. st- des 

du.) Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,23, £1. 4. TTcTTT^T (adj. f.) 
NT^’.FTTT R. Gohr. 1,1,7. 15. 16. y l^ljn^TTTUHTI^I Katbas. 13,48. 
Sou. Nal. 73. R. 5,17, 29. 80 . 

TrT^ (1RT) Hit. 23,8. Vid. 21.giE.32. Will man seine besondere Hoch- 
achtung vor einer Persou zu erkennen gebeu, so nennt man sie nicht 
einfach bei ihrem Namen, sondern sagt die Füsse (pl.) dessen und des - 
sen, Ganaratnam. io P. 2,1,66 (TT^: sgO- H* 336. Halaj. 1, 155. 

R. 1,1,35. yi^iU'jqH ^W^T: Paneat. 19, io. 70, 2 . 4. ed. 


T TTfT 


Som. Nal. 73. 


orn. 61,1 1 . 



Panbat. 70, 6 . TT 


23, 16. 


Sau. D. 18. 



Vagrasöbi 227. 



Unterschr. in Bnu. Ar. 


Up. S. 329. ^W^WTT^T HTjTTWH P»ab. 22,9. - 2) Fit$ »on leb- 
losen Gegenständen [Rettslellen u. s. w.), Pfeiler, Säule: HjItrlriiH 3- 
qT^TH AV. 14,1,60. Arr. B». 8,5. 12 . g*r. Ba. 12,8,»,6. Klw. fa- 
13)3,2. 15,4,48. Z. d. d. in. G. 1,665 (= qT^TOH). qUllN^lfHT 
qfeniTTH MBb. 13,2873. y>.iqi: v.bäu. Laguo«. 4,8. 5R3JTH b«h.3, 

W» -V O 

2 1. WlflT^T MBb. 5, 4862 . — 3) Fuss als Maats , = 12 A7i- 

guli: °TT? adj. f. \ gAT. Br. 6, 3, ft, 2. 7,2,«, 7. 8,7,», 17. Katj^r. 16, 
7,31. 17,1,10. 4, 12 . Agv. g«. 6, 10 . TT^TTT T Mark. P. 20,38. 

— 4) der Fuss eines Baumes , Wurzel Tiik. 3, 3, 207. fg. H. an. Mbd. 
Halaj. 2,28. Varah. Brh. S. 8,35. Vgl. 1. TT^T. — 5) der Fuss eines Ge- 
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birgt i. Vorberg AK. 2,3,7. Taut. U. 1034. H. an. llao. H*lU. 2, 12. 
fsRTRR: R^ TOT: H*air. 3224. R. 1,38, ii.StrfW 

2,56,15 (19 Gobb.). 96,2. 5,56,31. Abg. 4,8. Ragh. 5,30. MBa. 3,13294. 
Mbgb.19. M abe.P.56,8. 57, 18. ßlffq^T: MBa.3,1 1030. (U.144. Bbao.P. 
5*4,30. Mabk. P. 56,4. — 6) Strahl (die Strahlen wer- 

den als fitste und auch als Hände der Himmelskörper aufgefasst) AK. 
3,4,16,92 U. 100. H. an. Mbd. Halo. 1,39. 4I^M44l«^4l**s|- 

MBn. 5, 1 33S. ^4q|(J|: Kam. NItis. 12, 48. Pa.-Üat. 1, 372. Rä.a- 
Tab. 3,291. tF£° KomIbab. 1,61. Vikb. 45,9. 61. Mich. 71. 90. SfraAJ 
und Fass zugleich Bbabtb. 2,30. Ragu. 16, 53. fic. 9, 34. — 7) Viertel 
(Fuss des vierfüssigen Thieres) AK. 2,9,90.3,4,16,92. H. 1434. H. an. 
Mid. qSTqT^qqrfH: SWPiqfif: (^TT^T^TT^J Dlbga) 

qRjTt^fnn q^TR uhü'^iw Itsp^th du.«j n«. 2, ?. 

eine» Gewichts Gold Qat. Bh. 14,6,1, a. yu4w M. 8, 18. H'll^ 4ui*l- 
l‘/ 4 Pana 14». 40t. Jiaii. 2,174. MBa. 2, 1817. <£|l|H 

q^snnn shtr 12, 8 49«. or^Rf5r? suca. 2, 43, 10. ao, »e. r^t- 

'TTi 1 ? 205, 14. VikiB. Bau. S. 5,46. 32,8. 42,39. 47,47. 82,4. 80. 53, <4. 
102,1.4. LaGHUO. 2,8. 9,10. SvkJkl.8,3. 11,11. 12,10. 88. 41.60. 63.64. 
Raga-Tab. 4, 407. ciJlWjq«55J qq^T qffqifqi: I ^ 

PhrHlMi: die vier Stücke d. h. erforderlichen Dinge 

Suga. 1,123,8. is.fgg. cijcjc£|{fq STSR: qi^: (Tgl. 3rTjqi^, °) 
Mrikb. 142, 20. flf^° Bubr. in Lot. de la b. 1. 310. fg. Die Adbjkja 
in der faunakljA Katuradhj&jiki (Verz. d. B. II. No. 361), in der 
fdrirak amlniAmsA (Mauuus. in Ind. St.l, 19; und in PAgini's Gram- 
matik zerfallen in 4 PAda; desgleichen der Dbanurreda (Madbüs. in 
Ind.St. 1,21) und das Vajü-P. (Verz. d.Oxf.H. 50, a, N.). Dagegen enthal- 
ten die AdhjAja in Vopadera’s Grammatik auch mehr als 4 PAda; 
▼gl. auch den Schol. iu Upal. bei PBaTtcu 24. — 8) im Bes. Versvier- 
tel , \ erstheil Oberb. Ait. Ba. 4,4. ^TOq qi qi^ cfT ^ ^TTIT qT 
Caäkb. Ba. 26,5. Latj. 1,2,1. 10,6,9. Kau«. 139.140. Ä«t. £a. 1, 1. 5, 
14. Nia. 7, 9. 11, 6. RV. Pbat. 16, 6. 8. 17, 15. fgg. 27. 28. VS. Pbat. 1, 
157. M. 2,77. MBfl. 1,247. 259. 2318. 3, 10669. R. 1,2,21. 43. q^ 
«TFfl^Scga. 1,13,3. (eot. 2. 23. 34. Parkat. 127, 14. Ml^r^HV. Pbat. 

1, 14. — 9) Theil überh. (Tgl. fSTPtl): £?T: M. 2,99. Suca. 

6 

2,215,16. — Vgl. SRO, 5R:R^q, IctlMI 0 , ( Schlange 

MBn. 7, 5407), Bf^o, RsHT^T, RHR<, rTfüIR^T, (WTT^r, TW- 

R^, fö°, R3 3 . 

R^R (TOD R^) 1) m. oiyt. Füuehen: ftrT^T Jl^i! ^ RV. 8,33, 
19. — 2) adj. (f. RT^RT) proparox. = qj^ J5FT: gana *u 

P. 5. 2, 64. ein Viertel von Etwas ausmachend Vabab. Bau. S. 76, 3$. 
— 3) am Ende eines adj. comp. f. x. B. r^TTf^fT dreifüssig 

R. 5,17,80. R^T^R^RT Katha». 45,184. RfmirRRR^RT feh- 
lerhaft für 3 RT^RT 20, 109. - Vgl. RfeRT^RT. 

(Tf^ -1- q»°) m. n. Fussring AK. 2,6,6, 1 1. Taut. 2,6,33. H. 
1*65. Halaj. 2, 406. 
qi^fflkMll f. dass. H. o. 135. 

•+“ 5R°) Viertelbusse , Bei. einer best Busse: ^qpT- 

WR 3 I TRRq %Rq RRT^: RRtfTR: 

IV. Theil. 


3^T^H: CKDa. nachGABUDA-P. 103) || Jagr. 3, 319. Verz. d. 
B. H. No. 1165. T . 

adj. = ^ gaoa 3^91^ in P.4,2,60. 

(m^* -s-5T?) m* Fussiritt Habit. 16087. 

-f" 3T°; Tgl. JTTJJ) m. geschwollene Füsse Ta«. 2,6, 13. 
und ^rr^I loc. -s- absol.) Ted. gana WJJ 

cJteTt^ za P- 2,1,72; Tgl. oben Th. II, Sp. 835 In der Mille. 

(qi^-^a 0 ) m. Fussknöchel Uggtal. iu Ubadis. 5,26. 
qT^m (qr^-4-IT 0 ) n. das Anfassen — , Umfassen der Füsse eines 
Andern, ein Zeichen der Ehrerbietung und Inter würOgkeit, AK. 2,7, 
40. H. 844. M. 2,217. Kuuabas. 7,27. 

(qi^-r-^lr?) n. Schmelzbutter s um Einsalben der Füsse MBu. 

3, 13372. 


qT^fJJ Mbd. r. 306 ((KDb. und Wils. auch nach dieser Aul.) 

und H. an. 5,40. m. 1) ein Mann, der nur Böses von Andern 

tu erzählen weist. — 2) Ziege. — 3) Sandbank. — 4) Hagel. — 5) Fi- 
cus religiosa . 

qT^tnqFU (71^ ^n°) n. unbesonnenes Selten der Füsse , das l\icht- 

hinsehen , wohin man den Fuss setzt , Jagr. 1,1 1 2. 

(qr^ m. das zu Fusse Gehen Ragu. 11, 10. °t|||Iji so 
t. a. SM Fusse MBu. 1,7911. R. 2,56, 12 . Mbgu. 61. 


qT^tüfp? adj. auf Füssen gehend , Füese zum Gehen ha- 

bend; Gegens. 1. Bbag. P. 6 , 4, 9. Hlf(( 1^1^ 1(1^1 T3JT 
^T^^12, 29. sm Fusee gehend , zu Fusse kämpfend; m. Fusssoldat 
H. 498. Halaj. 2,295. Katbab. 13*39. 47,76.89. 50,15. 


qT^T (qT^-*-5T) oo- der aus (Brahman's) Fuss Entstandene , ein 
(Odra Tbik. 2,10,1. Habit. 15603. 

1. Ml^slci (qi^ -r-sT?T) □. TFojjar für die Füsse , Wajjar, in dem die 
Füsse gewaschen worden sind , Padmottauabbarda 100 im (KDb. u. 

qi<i<*. 

2. (wie eben) adj. wobei ein Viertel Wasser ist: rl^I qq: qT- 
^slrtH^drerf F heile Buttermilch mit einem 1 heile Wasser H. 409. — 
Vgl. qT^. 

qi^TT^ <qr^ -t- sn^i O. = qi^rT die Wurzel des Fusses , tarsus 
gana *u P. 5,2,24. 

Ml^dH (qT^ ?T5T) n* Fusssohle MBb. 13*7444. Suoh. 1,25, 1 1. 125. 

15. 127,3 . buu. p. 2,5,4 i. h. 618. qT qT^ci^T qqT rqqmq^AMAB.62. 

qr?qq (Ton qi^) adT. l) von den Füseen aus Carkb. Gkuj. 2, 14. g- 
^T^qT^q: omj dem Geeicht , den Armen, den Schenkeln und den 
Füssen M. 1,31. sm den Füssen stellen 4,54. in der Gegend der 
Füsse 3,89. an, bei den Füssen: RT^jq |7qqqT HI4H^ri q 41^** I 
q5JT^ri%P3 ihn vom Pferde werfend , indem er ihn bei dm Füssen 
packt ^ K \tba8. 10, 123. — 2) nach dem Versviertel RV. Pbat. 17, 15. 24. 
— 3) schrittweise , stufenweise: HhÖI^I ftrliykl I I 

^tqi (so t. a. der je nachfolgende geringer als der vor- 
angehende, MHW: Fqq: II Kam. Nins. 12,3 ; Tgl. 

qT^5fc oder 4i<^| q, 5TI) Fussbedeokung , Schuh: qqqT^q 

adj. Raga-Tab. 5 , 195 . 

41 * 
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(qi^ -+• IUI) n. dass. Gataou. im (KDa. So«*. 2,79, « 2 . 

'n^Tfpm, °^rft «. u. ^6, 

• m. Brennen in den Fünen Such. 1,256, 19. 

360,9. Nach Wisb 255 ein sehr quälende* and schwer xu heilendes 


-4-ST5) adj. durch Versviertel gebunden , zusammenge- 


halten: ° 


Leiden in Indien. 



(von -4- 2. UTcpT) f. Sand zum Abreiben der Füsse (!) 


Vjutp. 216. 


r TT^T5I (Tl^ -4-^3) m. .Vage/ am Füsse Verx. d. Oxf. H. 81, a, 20 . 

-*-RT°) f- Fussring (ein Schmuck) H. g. 134. 
-+-T^°) adj. m*\ ein defcctives Metrum , bei wel- 
chem jedem PA da eine S//6e fehlt , RV. Prat. 16» 12. Kuahdas in Verx. 
d. B. H. 99,7 ▼. u. fehlerhaft °HcJcj^CoLiBa. Mise. Es*. II, 152. 

m. = qm^ P. 6,3,56, V4rtU 
M Ff - gT^ s. U. qjTO und TfL auch Spr. 1759. 

1. qr^q (qr^ l. q) m. Cast. 3,6. Pflanze, insbes. Baum (mit dam 
Fuese, d. i. mit der Wurzel , /ringend) AK. 2,4,t,5. Trmc. 3,3,277. M. 
1114. an. 3,445 (lies^T st. J^T). Mbd. p. 21 (lies TT^TTS^T). Halij. 

2.22. r TTf7R MBu. 12, 3305 . 

2^: 'A\<^ iftH I^H dr. 2,1. M. 8,246. Dag. 1, 16. Sogt. 

1.22, 15. 374,18. gU. 8,23. 104. Rach. 2,34. VarXu. Bru. S. 45,31.54, 

31.74,2. Brauma P. in LA. 52, 11 . ^(Uil 

Hit. 1,63. Am Ende eines adj. comp. f. IIariy. 3925. R. 5,16,22. 
Ragii. 11,52. 

2. *7T^T (TT^ -*-2. tj) 1 ) Fustbank Trii. 3,3,277. H. an. 3,445. Mid. 
p. 21. Har. 265. — 2) f. FIT Fussbedeckung , Schuh Trik. H. au. Mrd. 

3. = *TT7^! ^IrR P. 4,3, 1 19. n. Sch. 

\ ^ K -s 

TT^TwJJ (1. ? TT^ t 7"4-I3 0 ) m. Baumgruppe Klg. xu P. 4,2,8«; 
r TT^ T T5TcT (*TT^-4-T°) f- oine Reihe von Fusstritten , Fussspuren: ff- 
F7 °fqq=qqqq^PAWAT. 33,i8. - vgl. qjq^H- 
r TI7T^»T (1. Tl^-I -4- f« Schlingpflanze , Schmarotzerpflanze 

lUaAM. im gKHa. 

mTTTTFFfiT (TT^-t-^TT 0 ) f- Funring (ein Schmuck) H. g. 135. 

( r 7T^-4- r TT3T) 1) m. Funfenel , Funkette H. 1229. 1251.— 
2) f. 5 a) dass. Mid. g. 37. — 6) = cNi^l Mbd. ^ + 1 (vulg. 
gKI>R. nach ders. Aut. Funteppich Wils. 

CTT^ -4-^5) D - Fussbank Trik. 3,3,277. H. 718. 61. an. 3, 
445. Mrd. p. 21. MBu. 1,7214. R. Gorr. 2,32,8. Ragu. 17,28. Vikr. 
60. Raga-Tar. 1,80. Pank at. 223,2. Prab. 23,7. 

rs ^ 

TT^TTTS^T (vom vorherg.) f. das Gewerbe eines Barbiers u. s. w. g%B- 
dam. im gKI)R. und bei Wils, a white-stone (Weissstein, Granulit) Wils. 
'TTTTN^ f. Schuh H. g. 154. Vfell. ist 0f f^ zu lesen; tgl. 

TTTTTHT (TT?-*- 7 ? 0 ) 1) adj. das Versgtied füllend: FTTFf RV. Prat. 

' cv ' cs • 

12,8. VS. Pa Ir. & 54. — 2) n. das Füllen des Versgliedes P. 8.1.6» AK. 
3,5,5. Trik. 3,3,465. 

Fussbank MBe. 12,1455. 

r7T^-4-5T°) n. Fussbedeckung , Schuh gKDa. Wils 
(TT^-h^T 0 ) m. Fusstritt R. 4,9,22. Katjacr. 113f4 v. u. 

spr.’M m. 



Madhus. in Ind. St. 1,14,8. 


. WT^-4-^^D m. Funfessel Halaj. 2,68. MBn. 8,2586. fg. 

(^-4-3°) n. 1) dass.: ^1^5: AK. 2,9,76. H. 

1255. — 2) Viehstand AK. 2,9,58. 
q^HUI -+- »TUT) in. Viertel: °qqtfRTH: drei Viertel MBu. 2.20t. 
'TT^TTST^^ -4- *TTsT) adj. ein Viertel von Jmd besitzend , nur ein 
Viertel von Jmd seiend: q qTTq ’d I^H l-^.i ifl : qilj’^Hl H*q|Hq 1 ’J- 

qq~? q sfiq q qq qT mb h . 3 , 15216 . q^^Tqqrq q qi^liq, i, 7 «os. 

qi^fq^r = qpq^r p. 0,3,86. 

f7T^ -4-R°) f. Fussabdruck, Fussspur; Anzeichen überb.: 51- 

qT^ qiqpiTTf^ Ri«*-TAB. 4,6 ü9. 


qT^TqqTTqqT 103. ! 

^TT^FT -4- Mrl) n. 1) die Wurzel des Fasses . tarsus H. 616 
(Ferse Rantidiva; b. Hall in Journ. of the Am. Or. S. 6,54t, N.). Baic. 
P. 2,1,26. qqT qiq q qT^I: — qT^pqqfkq: 7, 1,37. qTTT?qq 

^ ^ V Cx o ^ C< 

hi'4i*U4I Tqqqrq ^ R. 2,78,23. Spr. 231. In ehrfurchtsvoller 

Sprechweise ist Jmds qi^FT (rgl. q^ - 1. am Ende) so v. a. die Person 
selbst: 7 |jiHIH-M JM ! -lli*j-i q^Tfqq: R. 1,34,6. i, 18, l'J.^qq^- 

^ Pa*». SO.s.’Vq^lF^IKH: q^HI^IH'iyq^lül- 

Jnschr. in Journ. of tbe Am. Or. S. 6,539, 1 — 2) der Futs einet 
Gebirgee: T^qqrqT^rT Katoäs. 1,27. 

qi^q^(von qi^) qr^qq die Fiisse ansstrecken Dtrfnrp. bei Wist. 
379,6, 18. 

qi^Tl m. Fnssschaizer; pl. bewaffnete Männer, die in 

der Schlacht sur Seite eines Elephanten gehen, um dessen Füsse vor Ver- 
wundungen zu schütten , MBil. 4,2092. 2098. 5,526t. 6,691. 1769. 1267. 
16,212. Draip 8,10. Habit. 4080. 13487. 

qT^FTin (q?^ - J -0 ) n. Fussbedeckung , Schuh H. 914 (v. I. 

qTT). an. 3,tt5. Hai.äj. 2,156. 

qiT^Tq(qT^-i-^ 0 ) n. der Staub der Füsse: qq|l|«£q _ q qTTj- 
qqigFq: n. 4.6. mälat. 11,20. qqrqqnf qf^TF^qi 

q?r q qq? fq> qqr qqiroj •• m»bk. p. 24, ts. 

qi^nT <qi^ -i- ^°) f. Fussfetsel (für Elephanten) Gatädu. im gKDu. 
qi^qt (qr^-1-^q) r. Schuh Tum. 2,10, 12. II. «. 154. lila. 74. 
qi{(l«£UI (qr^ -+-"^T°) m. der indische Feigenbaum Räoas. im gKII». 
qr^rTq -«-rTT) m. Fusstalb e Mab«. P. 61, 15. 19. 

4r^q^(ron qi?) adj. mit Füssen begabt: AV. 11,8. II. tTli- 

qqT q^: R. Gob«. 2. 107, 19. qi^THll >rfq q^q =frr qr«- 
qr^SIBB. 13. 6618. 

qr^q^q <MI^ -t-q°| n. Verehrung der Füsse. ehrfurchtsvolle Ver- 
ehrung: q?7TtgqrpTT: °q 1 J»on. 1,83. 

q^q^qtqi nl^ -+- q°) m. Elephantiasis H. 465. Haläj. 2,U9. 

’Wi N'O n>. = q^qt qrqiq Hauderer, Reisender P. 4,4,87. 

1. qr^fqq^ -i- Tq°) m. an der Stelle: q q NVIMyltrl 3^- 
qr TT^iqF^: Uabiv. 12030 wohl Her., einer Art des Utens, bei der die 
Verstheile sorgfältig auseinandergehalten werden; rgl. M' l'-iW', 1 " 31?- 
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2. TT?mF£ ( w * e eben ) a 4j« ** n Werte! d€$ Umfangs habend: fTW 

(T??T jpT) I ^iTTTt Tl? |c|i 4 <^: Hariv. 11305 . 11318 . 14025 . 

TI?fa*4M (TT? -fr-fT°) n. die Anordnung der Verstheile , Titel einer 
dem £aunaka zugeschriebenen Schrift, Ind. St. 1,102. Mülle*, SL. 234. 
TI?fo(flHjTT?-fr-lT 0 ) f. Schuh Hab. 74 . 

f. dass. H. g. 154. Wohl nur eine fehlerhafte Form; vgL 

TT?TFft 

TT?TtT (TT? -fr-TrT) 1) m. du. die beiden constitutiven Elemente des 
Versviertels } die Länge und die Kürte RV. Peat. 1,15. — 2) adj. 
Bez. des Svarita, welcher vom vorangehenden UdAtta durch fliatus 
getrennt Ol , VS. P»at. 1,1 19. AV. PaU. 3,63. Twtt. 

Pbat. 2,8. — Vgl. u. c|tT. 

(von TT? -fr- cJ^H) Strumpf Vjütp. 208. 

TI?c*4P£4Jl4 adj. von gaga ?JJTTTTf? zu P. 4,3,73. 

TT?9T^[ (TT? $T^?) m. =3 T^/^? das Geräusch der Fusstritte P. 
6,3.56. Dac. 2, C. 

TT?5TFnvon TT?) adv. Vop. 7,60. 1) Fuss bei Fuji, fussweise M. 1,82. 
MBu. 12,850 1 . — 2) viertelweise M. 1 , 82 . 83. MBn. 12,8502. 8,8 19. 
TT?9TTXTT -fr- 5TT °) r. Zehe ^uiDinru u. hei Wils. 

TT?3TtrTt f. Fussring (ein Schmuck) H. g. 134. Wohl eine fehler- 
hafte Form. 


TT73F3TT7 (TT? -fr- 5T°) f. das den Füssen zu Willen Sein, ehrfurchts- 
voller Ausdruck statt des einfachen M3£T|. °TTT cTT TrfT Ha- 

hiv. 123S5. 

TI^IM (TT? -fr- CFT; n. Viertel: fTTT bTW FT^T ^Irl^j UUWIrM- 
TT | ?T?T TT?5tr TT Habiv. 16218. Die beiden Theilen des zusammen- 
gesetzten Wortes gerecht werdende Bedeutung das übrig bleibende 
Viertel passt nicht in den Zusammenhang. 

TT?5fcT tTT?-fr-5ttT) m. Vorberg (abdar. im (KDr. 

TT?5hT (TT? -fr-?tTT/ n. = T^TT das Reinigen der Fiisse Panbat. 
1, 188. 35,25. Pa ab. 22, 18. 

TTTTT^TT (TT? -fr- ft 3 ) r. die Zusammenfassung mehrerer Wörter in 
einem Versviertel Sc. hol. zu VS. PbXt. 1, 158. 

TT?FrT r *T (TT?-fr-FT°) ni. Pfeiler , Stützbalken Mit. 146,1. 

TT?F7iTE (TT? -fr- FTiTO m. Hunden an den Füssen AK. 2, 6,1, 3. 
H. 465. ' 


(TT? -fr- FT 0 ) n. das Schwitzen oder Schwitzenlassen der 
Fiisse gana TFTTTTT? zu P. 4,4,19. Davon °FT?f^Pfi adj. = °FT?- 


TT FTTTT ebend. 


?^T (TT?-+-*£T) m. das Einschlafen des Fusses Sega. 1,360.9. 
256,2 1. 

TT?<£T?n (TT? -fr- <^T 3 ) adj. was man mit den Füssen entwendet 
Sch. zu P. 2,1,32. 3,3,113. TTTP-Tn TspTT Siudu. K. 

Von. 26, 27. 

, I . . m 

TT?«^tTTrT^(al)l. von TT? -fr-^tT) adv. ohne Abschnitte oder Ueber- 
gängc, auf ein Mal Sega. 2,145,12. — Vgl. THTT 3.. 

• f 

TT?TTKTn (von TT? TTTrT) N. zweier Metra Coirnr. Mise. Esa. 

x O f, v o 

11,87. 155 (2,6). 136 (17). * 


TT?TT (TT? -fr- TT) n. Fussspitze AK . 2,6,1,92. H. 617. Halaj. 2,374. 
TT?TTTrr (von TT? -fr- TT °) m. Schlag mit dem Fusse , Fusstritt Ka- 
thas. 13, 102. 

TT?T^? (TT?-fr-T^?i n. Fussring (ein Schmock) AK. 2,6,1,11. H. 
665. f. HU. 173. 

f. Z«A«giwu.C,.4,l3.»9. 05 ftHA.IT. 1426K. 
TT?T^TTTTr (TT?-fr-T^°) Fussring, ein auf einer Zehe getragener 
Ring H. g. 135. 

TT?Tj777 (TT? -fr- TS^T?) m. die grosse Zehe Scan. 1,9. R. 1,1,63. 4 . 
o o 

9,91. Soqb. 1,125,13. H. 1108. 

= ’TT^TrT Fuuknecht (una. int (KD*. 

^TRTFT 1). m- = ^TT?T Fuuknecht HalIj. 2,395. MBu. 2, 1901. 4. 

10««. 6,693. Habit. 5093. R. 1,73.3. Piab. 78,16. ^Tr'TOT^mTTfT^ 

MBu. 3, 150««. R. 1,74,«. AK. 2,8, 9,1. adj. MBu. 6. 

3783. KatuU. 38.5. WlklcWIJH'Wf '1^27,150. oyy^lf P*8- 

bat. ed. orn. 57,15. — 2) n. oxyt. Fueevolk gana TH’HII'J *" P- 4,2.38. 

AK. 2,8.9.35. «lf>HI0rf* qTTTrRfT TTWMIBu. 12.3673. 

— Vgl. u. T^Trf. 

TT?TTT m. = T?TTcT Fussknecht Wilaob nach Biiab. Dviiüpae., C^Da. 
angeblich nach II. 

TTTTTTTi m. dass. AK. 2,8,1,34. II. 498. 

TTTFJTJTT (TT? -fr- TT°) an den die Fiisse dessen und dessen gedacht 
haben , ehrfurchtsvoller Ausdruck in Inschriften (C olbbe. Misc.Ess.il, 300. 
307. fg. Journ. of the Am. Or. S. 6, 339, 2) für an den der und der gedacht 
hat. .Nach Coi.rbk. (Mise. Ess. II, 303), Lassb* (Z. f. d.K. d. M. 5,465) und 
Hall (Journ. of the Am. Or. S. 6,541. 7,36) so v. a. Sohn und Nach- 
folger -, nach uuserer Ansicht so v. a. der rechtmässige Sachfolger {an 
den schon der Vorgänger gedacht hatte) dessen und dessen (das vorange- 
hende TT? ist ganz unwesentlich). Statt TTTJTT kommt in einer Inschr. 
in dem so eben genannten Journal 6,543.5. 6 z*ei Mal SHTJTT vor. 
was schwerlich richtig ist. 

TT?TrT (TT? -fr- TFT) m. das Ende oder die Xähe der Fasse: TT?TrT 

H*lH so t. a. du wälzest dich zu meinen Füssen Spr. 752. 

o 

•s 

TT?TrT? (TT? -fr-T°) n. die Entfernung eines Fusses: °J unmittelbar 
neben (gen.) MBa. 1,7164. nach Machung eines Schrittes ^ae. Cu. 16.1. 
59,3.6.5,3. Die andere Recension hat sL dessen doch erscheint 


41,8 auch jene Form als y. I. 

TT?TmT? TT? -fr- T°) n. die Nähe der Fasse: ?JT?T T^T ^T- 

^FTT?TTrTTi *ÄT in die Näht derFüsse so v. a. zu ihm hin MUi. P.70. 1 1 . 

TKIfrCf (TT? -fr-FFT) adj. wobei ein Viertel Wasser ist AK. 2,9.53. 
o o 

- Vgl. 2. TT?TrT. h ’ *’ 

TT?FTfrT^(TT?-fr-T 0 ) n. Fusswasser , Wasser , in dem die Fasse gewa- 
schen worden sind y Jag;}. 1,154. 

i % • i A ^ • • • — • T 

TT?T 7 7 7 T m. patron. von TT? gana T 51117 zu P. 4,1,110. 

TT?T?Tr m. = TT^F? Trie. 1.2.13. - Vgl. T?T7 und TT?TFF? 
TT?T^f (TT? -fr-T^l) n- die Hälfte eines Viertels, ein Achtel M. 8,40 4. 

\ V 

TT?TFTTi H. an. 4,261 zur Erkl. von FTT7 : Mei». lie^t st. des- 


sen T^lfrl«4i- 



655 


<TT*7TFT^ 




m. = (vgl. H. an. 3, 573. fg. Mio. r. 

181. Boot C&Da. und Wils., nach Har., die gedr. Ausgabe (59) liest 
aber °^T- • . 

TT ». u. SFRsR. - * 

TRTTrT 'TT^ - 4 - yN^) m. 1) Tretrad zum Heraufziehen det Was- 
ser# H. 1093. Halaj.3,68. — 2) Quadratfuss Scbol. zu Katj. C*- 948,8. 

m^RFRg 7T5[ £R °) u. Wasser zum Waschen der Füsse, Wasser, 
in dem die Ftiss« gewaschen worden sind , M. 4, 15t. 



7TTTT77? m. = 7T?TTcT7i Fussknecht C*bdar. im (KI>n. 

7TTTT?TrT !7T^-*-g w ) Fussknöchel: 

I: MBu. 10,342. 

TTTT^R (7T^ gT°) n. Fussbank Wils. 

^4, (von TT?) adj. gana zu P. 5.1.20. = TT^T sTTTR 

gana cRHIR zu P. 4,4,12. den vierten Theil t»on Etwas betragend, 
während: 7fÖCT<[Tfe7i ^7 3^1 h ^cRj rT^Rf (d. i. 

.9 Jahre während) cf! TT II M. 3, 1. (vgl. 7T$7f- 

Tjg) Jags. 3,270. TllTTi 5TcT*P/4 vom Hundert , W Procent: TTT^TI 

T 5R TaJT «IWUH jy^MBu. 2 , 2 12 . - v g i. gsp; 7 ri^fiT 5 . 


u. m{4i. 

TTT^T (wie eben) adj. I mit Füssen versehen ; in. ein Wasserthier mit 
Füssen (wie Schildkröte, Krebs u. s. w.) Sega. 1,204, 10. 205,2 1. 238,8. 
— 2) der Ansprüche auf ein Viertel hat, der ein Viertel empfangt Agv. 


Cr. 9,4. LVri. 9,1,13. 6 , 7 . 11 , 3 . M. 8 , 210 . Schob zu K \ts. Cr. 801,9. 

Tlf (von 7^) m. Nia. 3,19 ohne genügende Erklärung; nach Dcrga 
= sT^R Lauf; wohl eher Bahn: R HTOnTT KV. 

10, 27, 24. 

’frj'Ti nom. ag. ron !. ^ P. 3,2,194. Vor. 26,146. f. m Schuh , 
Pantoffel AK. 2,10,81. Tai«. 2,10,12. H.914. Ualäj. 2, 156. du. MBb. 
3,16598. r A\£J\ TTF7 ^TRTT RR 77: 77: R. 1,1,37. Ml^^l- 
HH r W: 3,i6. g|fe4(I<fl4 TT^RII TT^Ti ^c^TTTcT 3,112,2 1. fgg. 
113,!2 .u. 15.TTT^FR^T RR qrqiR 91,69. TT^m^Dy TRT- 
R R. Gurr. 2, 100,70. 77T7 7TJ7T F T8lc7ifj Rach. 12, 

17 . Var\b. Brb. S. 72, i. 7I«£ TZTTTHTTTR '715^1 TITUTc^RT Hit. 
IV, 11. KatdIs. 3,4“.7T3"7I TTjyT^rT Verz. d. B. 

H. No. 904. fg. %7 590. iJ^yRli^l’^l Verz. d. Oxf. H. 92,a,22. 
TOT 0 R. Gorr. 2,123,16. fgg. ^TTTFTOT zog 

sie ihm an 18 . 77° MBb. 13.4642. (dem Versmaass zu Liebe) 

Verz. d. Oxf. 94,6, 33. r -il^=hl 38. In dieser Bed. wohl eher auf 7<£, 
7T^ Fuss zurückgehend; vgl. TTg^. 

TTjgrRTT^ (7T° 1. TTT^) m. Schuhmacher Halu. 2,4 41. 

^li'-hl^h^TT 0 -f- ^Tc[) m. dass. H. 914. 

7T^ Uraois. 1,87. f. = Schuh AK. 2,10,81. H. 914. 

7T^7Ic^(7T^-*-7I^) m. Schuhmacher AK. 2, 10,7. Raga-Tar. 4. 
61 . 7T§^Jf^TRii. 2,10,8. Colrbr. und Lois. zu AK. 
TT^T^a-TT^I. 

(7T^ -+■ 3^*71) u. Wasser zum Waschen der Füsse MBh. 3, 
1387 2 . Wasser, in dem die Füsse gewaschen worden sind , durch das 




Abwaschen der Füsse geheiligtes Wasser : iRoR:, T7TjT° C KÖ11 * nach 
verschiedenen Pcmaha. °cTR Vera. d. Oxf. H. 7t, a, tt. 73, 6, 13. 

(71^ -s- 37^) m. Schlange (bei der der Bauch die Stelle der 


Füsse vertritt) Pracnop. 5,5. 

7T?R n. collect, von TSR g«9« f^RTT^ zu P. 4,2,38. 

7T7J (von 751; 1) adj. zur Wasserrose in Beziehung stehend , ii6er 
dieselbe handelnd u. s. w.: 7JF7 VP. 25. Baic. P. 2,10, 47. S % 11,35. 
Mark. P. 46,43. T^TUI (vgl. 75T7fTHI; VP.284, Verz. d. B. H. No. 327. 
Verz. d. Oxf. H. 8, a, 1. 13, a, 6. Madbus. iu Ind. St. 1, 18, 8. — 2) m. 
patroo. Brahman’s (vgl. 75TJpf, 75I7IR) Buag. P. 3,12,9. 

1. T fPtJ (vou 7f^) adj. fwm Fuss gehörig: Ait. Br. 1,19. Cat. 

Ba. 3,1.4,23. 5.2,1,23. Katj. C*« 3,1,7. 3^öff, auch einfach TOI o. 
Wasser zum Waschen der Füsse P. 5, 4, 25. Sch. zu 6, 3, 53. AK. 2, 7, 
32. H. 500. Ait. Br. 8,24. Ägf. Gruj. 1,24. Caäkb. C*. 4,21,3. 26. Grbj. 


3,7. Kalc. 90. I.xon.3,2. R. 1,2,28. 9,31. 25, 19. 52, 16.2,90,6. Prab.22,6. 

2. TFtJ (wie eben) am Ende eines comp, nach gyjtf und Zahlwör- 
tern p. 5,1,84. - vgi. ygnra. 

TORI adj. = TTTORTT^ gana FTrlTT^ zu P. 5,4,3. 

1. ^R (von 1.7T) 1) n. Wano 7 iiu comp, in tü verwandelt wird P. 
8,4,9. 10 . a) das Trinken , das Trinken geistiger Getränke , TVwik H. 


394.738. Mrd. u. 13. 771^ AV. 5,29,8. C^t. Br. 2,3,«, 16 . Katj. Cr. 
22,1,30. 25,10, 2 1 . Kau£. 7. Gonu. 3,10,18. MBu. 13, 1822 . Varab. Brb. 
S. 47,7. RUa-Tam. 1,218. Bbac. P. 3,26, 40. Parkat. 184, 18. TOT! 
TFf ^T^fR Sch. zu P. 2, 3, 66. 77:7T^f Sch. zu P. 6,2, ifto. 

Supu. 1,22, 14. 3^71° Parrat. 9. 12 . 7^7° Cit. beim Scbol. zu Qlk. 
20,9. g^T ü M. 9,237. 11,54. 56. 92. 98. JaOR.3, 229. Sund. 4, 14. Mars. 
P. 17,23. q7£ 0 Kacrap. 9. Vrt. in LA. 25, 11. I)ufR- 

tas. 87, 15. 7RqcTT: M. 7, so. 9, 18 . ^FnRTfRT 12, 

45. °RH Katbas. 28,28. TPRR^I 121. 33,18. 38,33. °JR Mark. P. 

^ — “* s -- - -c^-r 

69, 14. 5TI3T 



1841# 1^1 rl ocmicw ^thai. 13,152. 7TTOI- 
Varau. Brd.S. 103,12. Dapak. in Brrp. Chr.190,3. 7H3 *** 


dem Trunk entstanden (Krankbeit) Suga.1,1 1, 12 . — 6) Trank, Getränk: 
JTsTHqj qfyleMfeh WrlSRcfMri t*r. B«. 14, 7,«, *8. 13,4,«. n. 
KhIrd. Dp. 8,2,7. TiqTR M. 3,827. 7, IM. 

11,188. SOKD. 4, 4. N. 17,22. MBh. 7,2312. R. 1, ö, IS. 12. 

10. 53,2. 2,77, IS. R. Gorr. 1,9,9. Sü«r. 1,117,«. 182,9. Hit. 1, 21. 
Varäu. Bnu. S. 47, 28. 52, 73. 92, 9. FF7T qFh TOPTOIT^ 
MUk. P. 17,22. — c) Trinkgeschirr Med. — d) Kanal H. 1089. HalIj. 
3,63. — 2) m. Branntweinbrenner , Branntweinverkäufer , Schenkwirth 
(itmjiqT) 6 *t1dh. im £KDr. - Vgl. 1^°, 3^°, 

^q°, T7TO, ^7°. 

2. partic. praes. med. Ton 3. <7T KV. 1,70,4. 

3. TR (von 3. TT) n. Schutz Mrd. n. 13. — VgL cT^ 3 » TR 3 * 

4. TR m. = 77R (und auch daraus entstanden) Aushauch II. 1368. 
7R7? (von 1. TR) m. (MBb. 7, 2310. Sega. 1, 144, 4) und n. Trank, 

Getränk, fränkchen: 3^3^ fäsTTM^: 

WTI51 qfU3r?: II C*«““* *»ei Kutu zu M. 3,23«. ^7- 
JiyiUi^MH^H^MBu. 7,2810. qH^iTH g f^aTTH 12, 10319 . 15,»i. 



657 


TH=fi 


TT? 


658 


Sec«. 1,232, i8. 233, «8. Ml »fl 4 fJH4i MUH44 Ui l4M<i 240, 15. 

t O ' \ 

--heWMH MH°h TF[^1, 481, 16 . 490,5. Verz. d. B. U. No. 950. Kats!*. 
34, 176. adj. 175. 

4 Heft«? (!• TFT -+- Tf°) ni. Trinkkrug Habit. 4535. ^)Nul 4052. 
TFTJnfWT (I.TFT-f-JTT 0 ) f. TrinkgeselltchafU Trinkgelag AK. 2, 
10,43. H. 907. °3|I^1 f. dass. H. 281. Halaj. 2, 178. 

TFTJi f. ^ gana zu P. 4,1,41. t. L TT5T- 

THT (1. TH-*- 1. T) adj. subsl. berauschende Getränke trinkend , 
Trinker berauschender Getränke Irdb.2,6. 51 Ru. 3, 12852. 13077. 5,1228. 
1345. 7,2312. \kh\u. Bau. 8. 101,7. 

TFTTHT (l. TJpf m^f) n. Trinkgeschirr , Becher , insbes. ein Becher , 
aus dem berauschende Getränke getrunken werden , AK. 2,10,4 3. HU. 

«s. umhin f^rnr ^»»Mfrpn fäsfa wr- 

Kam. NIti*. 12, *1 (Spr. 4 6,. '4M '41 4 511*4^ Buis. P. 

1,11,27. Mark. P. 69,14. Dar. 2,29. Pbab. 60,2. Kacbap. 20. 

TH^fuisi (l.TH -*-^°) rn. ein Verkäufer berauschender Getränke 
H. 901. 2,10,4. 

(1. TH -*->TT 0 ) n. TrinkgescMrr y Becher AK. 2,9,32. Tau. 
2,10,16. H. 1024. 

TFHTTT7 (1. TH-+-HT 0 ) 0 . Trinkgeschirr MBh. 13.6060. 

TH-*- f. Trinkplatz , Trinkgemach Kathas. 21,10. 
TFHT*T (1. TH-*-*T°) f. dass. Hariv. 8437. R. Gorr. 2, 125, 11. 5, 
14,39. 40. Raou. 7,46. 19,11. Haiiit. 4652. 

(1- TH -f- T°) u. Zechgelag: fT TTT TTTH^— (ItH 

:FT5T TFPH THT^FH^Katbas. 36, 67. 

TFH^ (1. TH m. H>inra*xcA So*. Nal. 52. 

TFHtT (von 1. TH) adj. reich an Trank: HTTT: Khahd. Up. 7,9,2. 
TFTFRH (1. TH-*-fö°) m. Weinrausch Verz. d. B. H. No. 955. 

(!• TH 5Tf°) adj. dem Trünke ergeben P. 6,2,2, Sch. 
TFH (Ton TTH) adj. aus der Frucht des Brodfruchtbaums bereitet: 
T*!J Pclast ja bei Kuli- zu M. 11,95. 

THTH^I (!• TH-*-ffT°). davon adj. TH^^H P. 7,3, 19, Sch. 

'w 

THPTTf (l.TR-*-5T° oder ^T°) Trinkhaus MBh. 1, 5605. 15,5288. 
THTrTT (TH -4- 51°) m. übermässiges Trinken . Trunk Suca. 2, 477, 
2. Verz. d. B. H. No. 955. 972. 

TTHTi (*on 1. TH) m. Verkäufer von (berauschenden) Getränken R. 
Gorr. 2,90,16. 

TTHH (wie eben) n. Trinkgeschirr (abdak. im (KDa. 

TH^-l (von 1. TT) P. 6,2,2, Sch. 1) adj. zu trinken , trinkbar Taia. 
3,3,315. H. an. 3,497. Mki>. j. 94. Srga. 1,31, 16 . — 2) n. a) Getränky 
Trank So^a. 2, 436, 20 . Verz. d. B. H. No. 953. THH Paemat. 
47,24. — 6) Wasser AK. 1,2,8, 4. Taia. H. 1069. H. an. Mid. Halaj. 
3,26. fr^TTT yjSTTRT: 1, 16.\f^ rwiwi MWfajJJ, 13 . 

M. 8,326. Hid. 1,25. 1)*?. 2,6. K. 1,52,99. 75,38. Sc?,. 1,101, 

21. 169,9. 204,5. 240, 15. V»»,h. Hbu. S. 53,66. Pamat. 163,8. Hit. I, 
83. 38,22. RVga-Tab. 1.218. 9° adj. MBh. 1,5618. 



Watters wegen, um (m trinken N. 13,6. 

qF fa s WHrii l (von TT° -*-TfHTj f. Seerabe Imtai., zu Usadis. 1,7. 
IT. Th« 11. 


THFHTFT (TT 0 -+-T°) m. Fischotter H. 1350. 

tIHnPTWsT (TT° -fT 0 H-iT)ra. PUtia Stratiotei Lin. (^nft) Ratsam. 

t t o 

im CKDa. 

TH^TTIH (TT° -*-TJH) n- der Same von Euryala ferox Salisb . (T- 
I3H) BhUapi. im (KDh. 

THTTTHT? (von TT ■' -♦-TH) n. Vemonia ant helmint hica Willd. 
(abdak. im (KDr. 

THTTTfilHiT (ron TT° -4-TTIT) f. Sand (^THTTT) Haoah. im (KDr. 
THTT5TTHT (TT°-*-$TT°) f. ein Gebäude , in dem Wasser gereicht 
wird , sm haben ist H. 1001. Halaj. 2, 142. °5nfFHTT f. dass. AK. 2, 2, 
7. - Vgl. Tfo°. 

TH1T!mIc 1 (TT°-4-5ftcTj adj. SM kalt zum Trinken Sch. zu P. 2,1, 
68 und 6 , 2 , 2 . 

THTTTEU5T (TT° ^ZH) m. ein Aufseher über das Wasser Schol. 
zu R. bei Goaa. VII, 34t. 

TTTTTHFHT (TT°-f-ZJH°) u. Flacourtia cataphracta Hoxb . Raoat. 
im (KI)r. 

TFTTTTH (TT° -4- 5TH Knolle ) m. ein best. Knollengewäehs , = 5THT- 

H, 5TTFT Raoah. im (KDa. 

THTTT5TT (THTT -♦- qVJ = ?rf5T) f. eine best. Grasart (3RH5TT. 

5T^T) Ragas, im fKDa. u. TcHTT; fälschlich THTTTWT gedruckt in 
der alphabetischen Reihenfolge. 

^TtT (von 1. TT) m. Trank. = TH^T Nir. 7, 25. V( T: TTtFHJt T5t 
■^?TTT RV. 1,122, i.TRpHM: iö5,i.TTHTT I^oö, 

28. TtI^IÖ^s, 1 . 

TT*äf (von T^T, T^H: m. 1) Wanderer , Reisender P. 5,1,76. AK. 2, 
8,1,17. H. 493. Halaj. 2, 202 . MB*. 3, 1489. HAaif. 15663. Spr. 1709. 
f g. Kathas. 21,73. 25,88. 32,69. Passat. 117,10. Hit. 10,9. IPiab. 20, 

I. Amai. 55. C»»c*aAT. 12. Duöitai. 74,3. f. ^T P., Sch. — 2) der H an- 
derer am Bimmel, die Sonne H. $. 9. * 

THIFH adj. ton T^T, ^FSF^gana TSTTT^ zu P. 4,2,80. 

T|cfJ| (von T^T) adj. f. ^ aus Schlangen gebildety wobei Schlangen 
verwendet werden , ZMtn Vorschein kommen: HTT Haiit. 9387. 9389. 
adj. tod THHT1J P. 4,2, 118, Sch. 
m. patron. von P. 2,4,60, Sch. 

TT^tH (TT 5 = 2 . T^ -#-T°) 1 ) adj. f. ^ s«m Pusswaschen dienend: 
?IFT: Katj. Qu. 11,7, 4. — 2) n. ein Gefast zum Fusswaschen Qst. Ba. 
3.8.8. 1. 9,8,27. 13,5,8,1. Katj. Qu. 6,6,1. 

tJF? Uhadis. 3,23 (im 14ten Boch des ^at. Ba. Öfters paroz., s. B. 6, 
8,14. 7,1,17. 22 . 40. 8,6) 1) adj. f. ^ in der alteren, ?JT in der spateren 
Sprache, P. 4,1, so; wird mit seinem Nomen componirt P. 2.1,54. 
Accent eines comp., wenn das letzte Glied einen Handwerker oder 
Künstler bezeichnet, 6,2,68) schlimm , übely bös; subst. böser Mensch 
Nia. 5,2. AK. 3.1,47. Taia. 3,1,21. H. 370. 1443. Halaj. 2, 182 . TTTT- 
H: HrTT ^HrTTT: RV. 4.5. s. ^ fTM^T IRFT% HT(u11W: 8,50. 

1 1. 10. ij. H~4: 408, 6. 164, 

5. Gegen». >T?r 1,190,5. AV. 13.4,<a.^: W7FTT: 12,1, *7. 

48.— 5,18,2. Tmx ein böser Traum 10,3,6. 7,100,1. 5THf TS. 3,5,8, 

42 
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2. ptrfT =T?ifmT: ’TFfTTHT dHMST^AV. 7,115,«. i. ftk: 9,2, 
25. TTTT RFT^SfPH Ait. Bb. 1, 12. TJF7 4,25. TO^7, 17.27. M. 
4, 197. 12,7 t. *RHAit. Br. 7, 18. £at. Bh. 3, 1,9, 4. 5, t,2 5. cIT^Paw- 
kav. Bh. 12,6,8. TUÖT ^TTF? MUUdiril sHTTH f 7T T TT *7TFT ^TTT^FTT 


Slltl MBo. 1,3618. 


6, 5818. 



M. 12, 52. 70. 




Mab«. P. 51,4 1. 4h*i TcT^STR-T *4d r 7l BuU. P. 7, 8, 4. 
adj. 6.8,2«. ^ qm MlrTWUTf^M. 3,52. 190. 4,m. Gegen*. 
TTTV 8, 311 . Buao. 0,9. Hip. 1,6. N. 11, 17. gl*. 150. ViD. 105. TT7T 
(von Personen) R. 1,28, 20 . 2,49,5. Raga-Tar. 6 , 322. Bhaiima-P. in LA. 
58, 15. Phab. 41, 16. 111, 16 . Pankat. 46,3. 09, 19. böte von 

(instr. oder adv. Form auf FTfU P. 5,4,4 7. oder dl^drl fl^Sch. 

In der Astr. unheilvoll , Unglück verheissend. ungünstig; von Planeten 
und Vorbedeutungen Vabau. Bru. S. 27, c, 1. 77,29. Lagiiug. 4,4. 5, 1. 
fgg. 11,1 u. *. w. Gegens. 57*7, 5T3TtT? Ban. S. 3,8. 4,6. von Jahren 8, 
34. 11,19. .Meteoren 32,9. — adv. qrlq übel, schlecht , elend: qf7 sH- 
arrafpfei Av.12 ,2,50. instr. tTTTTT auf üble W'efi«, schlecht , unrecht: 
felTPPhf 3F^TM JTT3 r Wvh AV. 5,17,8. ^TTT^T 7, 

63,2. RV. 8, 19,36. 10,71,9. 71° MM MI so übel , so hässlich: JJ^T *ldt( 

1,29,5. 10,85,30. 135,2. vzrüwmp 

*Tr^5 FFT^PTTM^AV. 7,56,6. — 2) n. Siddu. K. 249,0,6 v. u. Am Eudo 
eines adj. comp. f. 57T R. Gohb. 1,29, 1 1. Mark. P. 21,65; vgl. u. 
und IcTTFTT. o) Uebel , schlimmer Zustande schlechtes Ergehen, Missge- 
schick , Unheil: SficTT AV. 2, 12,5. 4, 36, 8. SHcJ FF7 

WUl S 1*4 Bi MF7 10,1,10. 3,4. Ägv. Gnuj. 2,4. TTW?^ 9 *t*s 

und schlimmes Ergehen Ait. Ba. 3, 8. 7. MNIH H^l4l(1“ 

qfclWJV-l M. 11,245. HT ST^qiHI r\^mdass ihn ein Uebel treffen 
werde N. 8,3. R. 2,65, 15. r TP7 *7 cl TdTiFTTTT Vid. 165. S»|^Hr)l *7! 

O 

HMW(lrl r 7T T 7^em Leid zufügt Spr. 484. qf7 5PT cfT Vabau. Bbii.S. 42 
(43), 66. b| litt 1(1 r 7F7*M5, 46. 52. Mit dem Ausruf STTTrT TTT^fbis- 
weilen mit vorangehendem qiHIT FT^FT) sucht man ein Unheil, das ein 
ausgesprochenes Wort bewirken könnte, abzu wehren, R.2,74,19 .Mrkku. 
13,1.18,18. 162,2. ^ah. 67, 13. Malat. 69, 10. im PrAkrit Mrkku. 121, 
15. 173, 1. Mudrar. 24,5. 25,8. — b) Böses , Unrechtes; Fehler , Fehltritt , 
Verbrechen , Schuld, Sünde AK. 1,1,4, 1. 3. 4, M, 199. M, 232. Trie.1,1, 
112. H. 1380. Halaj. 3, 5. 5, 18. ^ dl 51MIM TFT Hdftl Au. Br. 7, 

29. WU ^TT7 TFI 7 TT C ^7 d '4dlc» r 7lrT £at.Br.1, 

6,«, 21. 3,1,9.21. 11,2,9,19. WTq, c|M^ 14, 7, t, 27.^^70*31- 

rrlMHdBII Madbus. inlnd.SL 1,20, 14. Gegens. £7q M.12, 19. 

r 7T r 7 M.li,230. 4, isi. 1 98.8,31 8. 

mmn felrPT aso. 9 «- =T R WI FTCH 10, io«. 

105. Kam. NItis. 6 , 5. ijnMcdCfMTtf ein Verbrechen , eine Schuld auf 
sich laden Bhag.2, 33. tTF7 N. 24,27 — 29. 31. fl4'7 I- 

Vü: 12,69. M. 11,209. qFTFf^m 139. fFFTFTTHT^? 

215. 260. MM UM wm 169. qiqqq^q^ 198. cT^TT MHlfiHi ^TF7 


M. 11,230. 4, 181. 198.8,318. 


105. Kam. NItis. 6, 5. 


215. 260. y r 4l*£H TTW 169. ^TWThTJTFT 198. fFfT ITHTTIRT mi 

»r >-v *s 

►FT d?Td^246. THFT^FFT MPiH^R. 2,75,38. Rach. 12, 

19 . IliT. I, 184. MNMu9: Spr. 1074. TN =T7: 195. 


(so ist zu lesen) 
in LA. 13, 14. 16 . 27,19. 51s 


: Spr. 1074. m 7 ? ^T9T I^TtD 193. 

^ Katuäs. 6. »2.-3IFT 'TT7 H^f?T v «t. 


des Brahmanenmordes M. 11, 86. Da«. 1, 47. TTW M. 11, 

1.15. HIM 102 . — 3) m. N. einer Hölle VP. 207. — 4) compar. 

— *- N 

a) Ml-ilMH (in comp, mit einem vorangehenden nom. acL, das seinen 
Ton bewahrt, P. 6,2,25, Sch.) übler daran , elender; geringer , ärmer; 


schlimmer Pankav. Br. 11.5. 


das Verbrechen , die Sünde 


der recht übel daran ist, sehr schlimm (Gegens. dtilMtU Ait. Bb. 

3,7. 1 1 . 7,26. qi’-TlÜI HHHjW TS. 1,5,*.*. •, s. 

MKJiri=ii:, 4, *, «. 5, l,», 2 . 5, », «. 

^tTT Fhf^O, », 2 . qT°, ETHTTHTS. 3, 2 , 2 , 3. TBa. 1,1,2, 8. 2,2,2,*. 

KiTB. 24, 9. C»t. Bh. 1,2, 2,2«. 3,s. 1 *. 4,2, 11 . 5,1,«, 9. TB«. 2,1,2,11. 

kränker TS. 2, 3 , 9 , 2 . £FJ*pT geringer Katu. 

27,5. ^TtTT qnro JR üT^Tlt HRffiT MIMlOlTrj g*r. 

Ba. 13,1,9,8. ff r 7T r Tl ; 4 T^(G e g e ns. MMH) Kband. Up. 4,16, 

3. ^7; ^UMl MdI 4 5J Ir ’A IM I M 1 schlimmer Paneav. Br. 11.5. 

« i. W'IH: 51THT M. 9, 184. ^ 7 T TT- 

qTWrTFTT^Tji „chlecht Pa« ir. 1,422. =pm cTTrfr «oi... 

P. 1,14,3. sehr schlimm Kaga-Tar. 3, 89. subsL ein böser Mensch. 

Bösewicht M. 10, 117. R. 2,73, 21. Spr. 1538. Prab. 10, 13. Bei den 

Buddhisten ist TI'Ü'tH der böse Dämon , der Teufel Lalit. ed. 

N . A 

Calc. 327, 2 . 375,8. 10 . 397,8 (^TT^ TTTTTHR)- 9 l 1 ^ 0 ). 404, 5 u. s. w. 

_________ -s ^ 

— b) schlimmer, schlechter: rP 17 !: r -IITrl(l ^ MB«. 3, 10788. 

FFT: TOf J T3FTJ.9I5«. ITWimf RIga-Tah. 4,«s. 

'TI’Tlr’TI'Tril I TT: 5, « i «. OTTHWn^imTTFT ’TNrTt ^ P *”‘ T - 
102, i. TTTT^ qirT^*«*f schlecht 5. — c) qTThTFqr das*.: 
^ TiTPTJ: ^ .MBu. 13, 2213. — 4) superl. 

qiPTB (in comp, mit einem vorangehenden nom. acL, das seineo Ton 
bewahrt, P. 6,2,25, Sch.) der geringste , schlechteste , überaus schlecht , 

— schlimm: cItMI AV. 7,115,3. HIMdq t AT * Bn. 1 , 9 , 9 , 35 . ^ 

5TRT qTTWI m Ait. Bh. 3, 13.0,33. H qiN^I T^RT^HT^M. 3, 
3«. AlBu. 1,5 19 1 . ITFT 13. 

**39. t, *969. RTTlfT fTTHq IIhäo. P. 7, 1, 37.- fTVTTT^TTFJF^TT- 

TWTf^FT^q FTCHH Kl*, niti». o, s. q^TTT: nnyi: 

HEfTtT V B7- in LA. 21,6. 26, 13. J'lClt'T qiFiyH^ das Lange ist 
das Schlimmste beim Leiden R. 2,40, 4 5 . Daran noch das sufT. de» 
compar. und superl. gefügt: Mll'-tWfty am übelsten daran: 31 ( KhUu. 
Up. 5,1,7. böse 5IRa.7,8734. qiFTW^T schlimmer als: 

r^lNSrlMMirHrUIMIr^DAgAK. in Bbrp. Chr. 189, 9. — Vgl. 5J?f 0 , H- 
^TFT, ^T ; TFTFT, F7°, FF7°. 

7TO (von TTT) adj. (f. 4ll'-ldili MNdil MBh. 13,4 15) übel , schlecht: 
n. Uebles, Schlechtes ((apdab. im (KI)r.): di4d (Gegens. ^üü) C^t.Bb. 
13,5,9,3. 14,7,9,28. MBo. 1, 3015. 5, 776. 13, 413. 2382. R. 2,38. 10 . 
*7: MHdi T7W diTHdr^C AT * Br. 12,1,9,22. dTlI H Suadv. Bb. 2,9. JFÖ 
Agv. Grbj. 3,6. IfTc? MBb. 5.4 493 . T77FT 13, 415. dilM^ Lvna. 5, 61 . 

Br. 7,17. Nib. 3,8. 14. 19. 6, 1. 3. 9,4. MB«. 1. 
3016. 10,181. 5TTFFWTFT qi^Tr^i84. ^3J1 CTTHT ^ 

1141. ?T7TFTqn (Wt) 14720. m. Bösewicht 5, 1270. ein bö- 
ser, Unheil verkündender Planet Var ah. Bru. 4. io. f^l^M (5TT5FT) 5,6. 

M NdiM^(qF7 - 4 - q? °) adj. der l>öse 7 haten vollbringt, m. Mittcthö- 
ter , Frevler, Uebelthäter, Sünder M.9,310. MBh. 5 , 7533 . Dac. 2 , 39 . R. 


^TPTT l\vrä\ JTO Au. Br. 3, »3.6,33. f7 


84. WFT? 


IfHÖ 
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6,70,52. V ab ab. Bru. 8.67,55. Hit. 22,14. 

M*Mion MTM -4- dass. Mark. P. 14,72. 15,69. 

-4- t. MIT 0 ) dass. (at. Br. 14,7,1,6. M. 9,288. Suga. 

1,7,13. 

-4-MjFJ) dass. P. 3,2,89. FFPTT:, hNMiH: Ait. Br. 7,1. 
8,11. AV. 10,1,33. Cat. Br. 13,4,*, 10. Äg?. £r. 10,7. Nir. 10,11. M. 
8,35. 372. 9,246. 11, 179. 227. MBu. 1, 36 18. 13,2384. KaTUaS. 29,90. 
0 Kaurap. 4 (nach dem Schol. MTMMIcT). ?t 0 Cat. Br. 3,3.4,12. 

30. qmejinH auperl. M. 4,255. 8,345. Baag. 4,36. 

MTMMIcT (MIM -+■ =firl) n. Uebelthat , Missethat N. 13,18. 

' Jl'Hi c4l ('TFT -4- MI 0 ) f. dass. AV. 3,31,2. Cat. Br. 11,2,3,33. 13, 

з, 4,1. Katj. C«. 12,2,8. Latj. 3,3,9. Kband. Up. 4,11,2. MBu. 1,672.678. 
MIMdM (MTM-4-5TM) m. das zu-Nichte- Werden der Sünde: °rlHl n- 

N. eines Tlrlha Sranda-P. in Verz. d. Oxf. H. 73,6, 17. 

MFTET«£ (TFT -f- m. ein böser , ungünstiger (= 

и. s. w.) Planet: zu diesen gehören Mars, Saturn, R4hu und Ke tu 
Varau. Bru. S. 27, n, 12 . 39 (38), 8. Bnu. 22 (21), 4. 24 (23), 3. 

'4 Nit ( r lM ;J) 1) adj. f. | Vebel — , Missethaten vernichtend Vop. 
26,4ü. — 2) m. die Sesampflanze Ragan. im CKDr. — 3) f. $ N. pr. 
eines Flusses: Mack. Coli. 1,75. 

MTMMTTpTNTM -4- MT °) adj.su bst. Böses tönend, Vebelthäter M Bu. 1 4,7 59. 
MTMMMFHMTM M°) adj. übelgesinnt M. 7,12 4. N. 11,17. 

MIMM IrNil (vom folg.) f. Clypea hernandifolia W. et A., ein Schling- 
strauch, vulg. MH»MTT{ Ratsam. 14. 

’4M T -trll NIM MFT, Mrft) f. dass. AK. 2, 1,1, 3. 

TFT^TT^T (MTM -4- MTM) adj. subst. ein böses Leben führend , Bösewicht 
Bbaq. P. 2,7,46. 7,7,54. 



MTMTFT nom. ag. vom intens, von 1 . MrJ^ P. 3,2, 171, VArtt. 4. 
Vop. 26, 1 5 i. 

MIMäI (von TFT) n. übler Zustand , Elend , Armuth: M ( PH'-l 

RV. 7,32,1«. 94,3. 8,19,26. 

MTM^ (MTM -4- t.^T) adj. Unheil bringendy von Vorbedeutungen VarIu. 
Bau. S. 11,24. 32,28. 85,4 1 . 

MTMMT (MTM -a- 5J^) adj. übelgesinnt Nir. 10,5. 

MTMM5TM NM -4-M°) n. ein böses Gestirn: °3( MT rft K\ug. 46. 
MF?MFTM ( r TFT -4-MT°) adj. einen üblen Namen führend C*t. Br. 13, 
8,1,16. Katj. C*- 21,3,20. * 

MI'-HlüM (MTM-4-MT 0 ) 1) adj. die Bösen vernichtend , Bein. CiTa’s C |T - 
Vgl. MN4HUI- — 2) N. eines Heiligthums des V isb n u : o m«£lr*-4| Mack. 
Coli. 1, 75. 

MTMTMSJM NN -t-fM°) adj. f. MT Böses im Sinne habend MBu. 1, 
329 1. 7,9153. 13,2397. R. 2,42,6. 73,16. R. Gorr. 2,6,16. 

MTMMTcT (MTM-4-M 0 ) m. Nebenmann Trik. 2,6,10. 

(MTM -4-7°) adj. schmählich besiegt TBr. 1,5,1, 4. 
MIMMJjM NIM -4- M°) m. Bösewicht y individualisirt als Prototyp der 
schlechten Menschen TantraSara (Buütacudduiprakaraha) und Krija- 
joöas. 21 im CKDr.; vgl. Woilbrim, Mjtb. 150. Bösewicht 

31. 10, 18 1. 



MTMMIrT (MTM -4 -MtM) adj. schlimme Folgen habend , vou Vorbedeu- 
tungen Varau. Bru. S. 3,7. 11,20. 

MM'sflSi NlM -4- M°) adj. übelgesinnt M. 9,263. N. 19,5. MBh. 5. 

n5 O 

7533. Paneat. 95, 12 . fgg. (zugleich N. pr.). 

MTMM5TTIT (MTM -4- M °) adj. die Bösen verzehrend , m. Bein. K Ä I a b b a i- 
rava’s Verz. d. Oxf. H. 69, 6, N. 2 . — Vgl. MIMHI5H* 

NIM -4- H°) adj. die Bösen brechend , vernichtend; m. N. 
pr. eines Brahmanen Katuas. 36, 109. 

MTMMTM (MIM -4-M °) adj. übelgesinnt N. 11, 34. 

MIMlH3|«l (MIM ° -4- T^T °) u« Freundschaft mit Bösen Vjutp. 70. 
MTMMtM (MIM -4-M°) m. die böse Krankheity — Sucht oder Schwind- 
sucht TS. 2,3.4, 2. 5,#, 5. Varab. Brh. S. 52, 4 5. 

MTMMTTM (MIM -4- MT J ) f. eine schlechte — , niedrige Geburisstätte (eig. 
VM/ua): °M MTMc? M. 4, 166. 

o ^ 

MIM{Pl (MIM -4- ^ |2|) m. 1 ) eine böse — , schlimme Krankheit Gönn. 
4,6, 2. M. 5, 164 = 9,30. — 2) die Blattern Trir. 2,6, 15. C^bdar. 
im CKDr. 

MFT(TnpT (vom vorherg.) adj. mit einer bösen Krankheit behaftet M. 
3,92. 159. 177. 9,79. 

MTMTMa (MTM -4-3RT5) f. Jagd H. 927. Halaj. 2,260. Paneat. 120, 8. 
ed. oru. 1, 105. 

MIMrl n. ein best . Maass Unadivr. im SAixsuiPTAS. CKDr. 

MIM f# ll4i (MIM -4- rllMij m. die üble Welt, Ort der Leiden oder der 
Bn,en: J^n-jFUqfTT^HFinHl-Tih^ Nfi: AV. 12.3.64. 

MIMrl WJ (vom vorherg.) adj. f. fj} der Welt der Bösen zugehtirig , 
höllisch MBh. 1,3580. Spr. 1554 (MBu.), wo das Wort durch nur Bösen 
angemessen übersetzt worden ist. 

+ adj. verkehrt: °#TOT ^TPT SFTT »FUH 
Gorb. 1,0,3. □. so v. a. MFIMFTH Pankav. Ba. 7,5,4. 8,9,7. 13,4,8. 
MlM^ftMH a. d. folg. WorL 

MTWW4 n. (MTM -4- MfTTMH, neutr. vou mVfai. im 

Katu. u. Pan rav. Br. n- Verkehrung , verkehrte Ordnung , prae- 

posterumy Wirrwarr: C AT * 5,4,4, 

19 . 1,8,1, io. 3, 9, s,7. 12,7,1, 15 . 5 T 3 TF|cJ cTn*5T MIM: MT- 

Verkehrtheit iit Ait. Bb. 6,11. qTHHW ^ ^H T rS^H 

n ^rfram ^ ^ ts. 3 . tb«. 1 . 3 .*. 

3 . 8.«, 5 . 2,1, ., 2 . i'cjl: M I ’-MhI I 'M*T 7 7: Pa«*»t. B«. 13,4,«. k*th. 
8,11. 27,5. 29,8. Vgl. welches hiernach zu berichtigen ist. 
MIMMT^ (MIM-4-MT^) m. unheilbringender Ruf: 5IMR: AV. 10,3,6. 
MIMIcHISH (MTM -4- TM °) adj. die Fehltritte vernichtend : n. N. 

eines Tlrtha Verz. d. Oxf. H. 149,0,7. 

MTMTMPT5IM (MTM -4-TM°) adj. Böses im Sinne führend R. 6,81,8. 
qiWH ('TH -+■ 51°) 1) adj. di« Fehltritte beteiligend. - 2) f. 5 N. 
eines Baumes (s. 5TMT) Raran. im CKDr. 

MTM5FFT (MTM - 4 - !jftrT) fl dj- subst schlecht geartet , ein schlechter 
Mensch Panrat. 1,467. 

MTMSTTCFT (MTM-4-5TT 0 ) adj. die Fehltritte abwaschend; n. N. eines 
Tlrtha KatbIs. 34,11. 
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QTntSPR (qm -fr- fl °) adj. die Fehltritte beteiligend : cfim R. 2, 56, 28 . 
qiW^K^f (qiq -fr- R°) adj. f. gT übelgesinnt Nu. 10, 5. R. 2,74,28. 
(qFT-4-FRT) n. ein schlimmes Jahr: || <[%T?T qnUftö 

HcTTcT MT^' q ^ t cM Ml'WH^TS. 3,3,®, 4 bei Weber, Nax. 11,342. 
°fPR^ad?. ga na zu P. 2,1,17. 

MHH (qm-fr-TJ^) adj. die Fehltritte vernichtend: cffa n. N. eines 
TIrtba Raga-Tab. 1,82. 

nFT -fr- «5*0 adj. das Böse oder die Bösen verscheuchend: 
^üi M. 7,25. 

qiq^l 1) das Böse wegnehmend, o. ein Mittel das Böse 

wegzunehmen: M^I^Varab. Bbh. S. 47,52. — 2) f. €TT N. 

pr. eines Flusses MBa. 6,330 (VP. 183). 

MIMUstJ (qn «4- 5TFHJT) adj. f. SIT (sc. JTT7T: Bei. einer der 7 Strecken 
der Planetenbahnen Varaii. Brij.S. 7,8. umfasst nach dem ParAgara- 
lantra die Sternbilder Hasta, Maitra und VigAkhA, 12. 

qTqT^ItTT (qiq -4- f. Bez. des i Iten Tages in der lichten Hälfte 
des Monats ÄgTina Verx. d. B. H. No. 1202. 

(qn -4- adj. einen bösen Wandel fahrend (Gegens. 

gjflfTpJ) Hip. 1,48. 

qiqicqq (qiq -fr- adj. übelgesinnt , m. ein böser Mensch , Böse- 

wicht M. 10, 2 r. 11,26. Hid. 2,26. MBa. 13,2382. R. 1,2,32. Katua». 
28, 14 5. Paneat. 37,19. 48,3. 

qiqTrT (Tiq-^-^tT) n. N. pr. eines TIrtba (i co die Fehltritte ihr 
Ende finden , die Sünde abgewaschen wird ) Vamaba-P. 38 nach ^KDa. 

’ -imnft r. = TOnfr n. pr. einer Stadt in der Nahe tod Rä- 
gagrha Colbbb. Mise. Ess. 11,215. 
qjqiq (denom. Ton qm), °qcT Vop. 21, 10, t. I. 

(qiq -4- W%° von <^T mit ycj) ad?, übel zurückbleibend: 
vhN qi ^q4 Mir! qi^<Tqq%: qT ^cH H^fti TS. 7,3,«,i. 

mqi'Jiq <qm -f-STT 0 ) adj . böseAbsi chten habend Uogtal.zuUbadis. 3,40. 
qTqi% (qiq-4-q^) Vnglückstag TBa. 1,5,B,6. 
qiTqq (Ton qiq) adj. subst. der Böses thut , Bösewicht , Frevler MBa. 
13, 4828. Habit. 14259. R. 6,81,8. Mrkbb. 129, 14. Spr. 1912. Raoa- 
Tab. 5, 402. Paneat. 152, 22 . Verz. d. Oxf. H. No. 71, £1. 1. Mare. P. 
14,61. STIC? 0 58,61. 

qrfw *• «• qiq- 

qiqiq Abkürzung Ton MI 'ilM ^schlimmer, schlechter: 

(warum nicht qiqfa 51^:?) MBu. 2,2123. 

qiqfcra s. u. qiq. 

qTqfcTFcT (▼<>□ MIM lqH)n. Schlechtigkeit , Gemeinheit Raga-Tar.5,177. 
wm (qiq -+-3°) adj. derjenige , gegen welchen Unglück bringende 
Worte gesprochen sind , £vnku. Br. 8,5. 

Unadis. 4, 1 50. desselben Ursprungs wie qiq) m. Tue. 
3,5,4 (lies: b\ ^I^HMl 1 -^ 0 )» 1) Unheil , Schaden , schlimme Lage, Unglück , 
Leiden: Ml ^ MicM I *Wil( qi^H AV. 5,14,6. 3,31,1. 4,18,8. 6,26,1. 
• 2 . 113,2. 12,5,30. 3,18. qT iq RTrf 17,1,29. VS. fl, 

35. q?:, qT° 9,*. 12.99. 30,5. 18. q L||U|H1 HHitTH Ait. Bk. 1, 16. 2, 
17- 4, «. NaiM: TTCIRT H^T 5,1. 6,9.7, 15. 


Leiden: 


W3TR ^qqxh. 1.5,*, 6. FT 3 !: MU-MH qfqSlfn TS. 2,l,«*,s.g*t. 
Bb. 5,1,*, io. TS. 2,1,*,«. 5. 5,3,1», 1. 7,4,*, l. SH HFqiq 
q^FT C*T. Bb. 1, 6,4,9. *12,2,*, 1*. 4,», i. 14, 4, «, 3. tqarq 
Leiden und Freuden 7,«, 10 . Mf^HI qT fa g li HiH 

rette mich aus dem Unglück , ob ich unwissentlich oder wissentlich 
(näral. Strafbares) gethan habe , Caäkb. £r. 2,6,6. 14,7, 5. Kacq. 3. 98. 
137. Agr. £r.2, 3. 9,7. Grbj.1,24. MBb. 1,3483. (Milch) Suc*. 

1,175,8. qTcqwnWR (^T;180, (RUFT:) 

228,7. fqtT qF3nqqrn^5Tm 329, II. - 2) Fehltritt, Vir- 

gehen AK. 1,1,4, 1 . H. 1380. Halaj. 3,5. fl fTF^IPt q^TT- 

fqq^fq m. 6,85. qn^ q^rqqRT tnaq q qngqjq n, 98.^1:- 
öflcWjHlsIl Raoa-Tar. 6,289. — 3) concr. 

schädigend, böse: MP-HMI ^dl: AV. 11,8, 19. lä^tl qF^IH 
airf^J^^gl. Pat. zu P. 4, 1, 14 5) Ait. Bu. 1, 13. Tc^H Ml fl 
ftR&jfiFT »kfrT TBb. 2.3,*, i. - Vgl. STTTJO, fq°. 

MIMy WIH^-4 H) adj. den Aussatz vertreibend: 1) m. Schwefel Ga- 
tadb. im £KDr.; Tgl. qFTTT^. — 2) f. ^ eine best . Pflanze , = 

Bagan. im CKDr. 

qTqq^m. eine best. Hautkrankheit , Krätze oder Flechten AK. 2,6, t, 
4. f. Vop. 4,3. MliJI AV. 5,22,12. P. 5,2, 100 . qT^HM^KBAMi». Up. 4,1, 
8 . Garooa-P. im (KDr. — Vgl. mqT. 

(▼on adj. krätzig , grindig P. 5. 2, 100. Vop. 7, 82 . 33. 

AK. 2,6, t, 9. H. 460. (£srf;) qFHT C*t. Br. 3,2,«,8i. 

Katb. 23,4. qFH^iqqi krätzig werdend TS. 6, 1,4,8. 

(Ton qFR) gapa zu P. 4, 2, 80. 1) adj. krätzig Tau. 

3,3,889. H. 460, Sch. — 2) m. ein Mann der niedrigsten Herkunft , der 
ein verachtetes Gewerbe treibt; = AK. 2,10,16. Trie. 3,3, 76. H. 
932. an. 3, 576. Mid. r. 183. Halaj. 2, 193. Raga-Tar. 1, 372. 5, 400. 
Pa ar. 88, 1. — 3) m. Thor (RI^) H. an. — 4) m. Bösewicht (iq^T) Mkd. 

C\ 

I f* = fliqi Cabdar. im fKDa. — Zerlegt sich in qFTf 


MiHctrI (Ton qFR) adj. = qFR P. 5,2,ioo,Sch. 
qTqT f. Vop. 4,3. Krätze AK. 2, 6, 9, 4. H. 464. Halaj. 2,447. Bei Siw*. 
unter die Formen des sogenannten kleinen Aussatzes gezahlt 1,268,4. 
269,M. 292,9. 294,18. 2,118,21. An den beiden letzten Stellen tritt 
qm\ deutlich als Thema herror, an den übrigen Stellen kann auch MI- 
Xjq (vgl. dftses) m. oder f. angenommen werden. 

qiqir^ (MH^oder qT^T -t- ^TJ) m. Schwefel ( der Feind der Krätze) 
H. 1057. — Vgl. qFIH. 

q|A-M adj. an der Pampd gelegen: cHIH Buatt. 6,72. 
qiq, qmcl cacare: q HHsW ^ HlMMd PRAgaop. 4,2 nach der Les- 
art eines Comro.; Tgl. Ind. SU 1,449, N. Die gedr. Ausg. liest iMlMd» 
die Hdschrr.: q MIMci, iMTMcI» HMIMrl. — VgL 2. qi^* 
qm (Ton 1. qT) n. TPomot Qabdartbae. bei Wils. 
qmqj (wie eben) adj. f. trinkend; s. cicrimiM4il- 

qmmTT m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oif. H. 165,6, 2 . 
qmq (Tom caus Ton 1. qT) 1) n. das Tränken: 5T^TTT q WlMHFJ 
^ q^OTT qnqFq RV. 1,116,9. Kau C . 27. 31. 32. - 2j f. ET 
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das Tränken mit Etwas , Befeuchten Such. 1,27, 19. 

TWH (von TTFft 1) adj. mit Milch zubereitet Kaüq. 92. T^T Gorb. 3, 

6.9. 7. 18 . £ankb. Grhj 3, i 3. — 2) m. n. a) Milchspeise , insbes. in Milch 
gekochter Reis AK. 2,7,23. H. 406. an. 3,781. Mn. s. 27. Halaj.2, 165. 
Gobu. 4,7,19. Agr. Grhj. 2,8. 4. Par. Grhj. 2,15. 3.9. M. 3, 271. 274. 
5,7. Jagn. 1,173. MBh. 2,19. 97. 12,7054. Harit. 16109. 16111 (n.). R. 

1. 15. 18. 2,91,40. Süd. 1,70,7. 74, 11. 229, 16. 237,8. ^$I(MCTTI(T1- 

q&b 7%q?^2,42,4. 59, 12 . ^7 qTq- 

FFTPJ 7FTH: 342, 18. 459, i. Varäh. Brb. S. 42, 1 1. 88. 45, 32. 47, 36. 
97,19. Spr. 1672. — 6) das Harz der Pinus longifolia AK. 2,6,*, 80 . 

H. 648. H. an. Mrd. 

(toii TTTH) adj. f. ^ der Milchspeise^ mag P. 4,2, 104, 
VÄrtt. 24, Sch. 

mfäefi m. Fusssoldat Q abdar. im £KDr. Wohl aus 4l^llH r 4i ent- 
standen; vgl. das Verhältnis« von pers. zu TT?. 

4(fqfi^(von 1. TT) adj. am Ende eines comp, trinkend ( Etwas oder 
aus, an Etwas) II. 7. y^° Rach. 1,51. Var ab. Brii. S. 24,80. 67, 110 . 
«näflM-U 0 R»6". »0,79. Socb. 1,239,8. C* T B. .14, 

I, 6, 80 . Par. Grhj. 2,8. FrFT° Vikr. 121. TTHT° Tropfen trinkend , Bei. 
einer Art Lanze (vgl. TTOTT) MBh. 8,744. — Vgl. TIUT 0 » 7^°* TF7- 

7>T 0 ,^T o ,fk o ,Rm o . 

1. Tl4 (von 3. TT) m. 1) Hüter , Beschützer: T TTTTT TTTFR FT MU 

I tfpTT^H?V. 1,147,3. ^ TIT§M TFT JT^TT 2,1,7. 

4,2,6. 4, 3. i2. 6,15,8. TT^TT: Ritt 4 Im 4: (TTf^FTT) 8, 18, a. T?T- 
^TTT'. 41i, 19. 10.100,9. pl. schützende Kräfte, Schutzäusserungen: TT- 
TIU: f^TTT T $JFT TTTT: AV. 6,3,2. besonders instr.: TT T7T rT^f 
%7 ’7T']U<4yH! TcT FFTO KV. 1.31. 12 . 95.9. 143, 8. TOM: qT- 

qfqfoh 4 t $ff: «, 27 ,*. qwqiTH^nnfq: mph qn% tt- 

qpj: 49,8. — 2) N. pr. eine» Mannes RV. 6,47,24. TI} SIT Liedverfas- 
ser von 6,75. 10,87. 

2. Tpf Ünadis. 1, 1 . m. After AK. 2, 6, *, 24. Trir. 2, 6. 20 . H. 612. 
Halaj. 2,358. VS. 6, 14. 20.9. 25,7. TS. 7, 5,**, 2. £at. Br. 12, 9,6,3. 14, 
5 . 4 , 11 . Katj. Cr. 6,6,8. Kauc. 44. M. 2,91. Jag*. 3,92. MBu. 3, 1397 1. 
12,7951. Si'CR. 1,86,12. 262,20. 310,11.2,55,15. SaÄkujak. 26. Varab. 
Brb. S. 50,48. 67,98. 92,2. IIhag. P. 2,6,8. Kathas. 28, 180. TTTT^TT^ 
M. 2,90. Pracrop. 3,5. — Vgl. TTT^ 

qTTTSTFFPTm (2. qF7 - 5TT° >£>) f. .46«rtU; d.ron nom. ab«tr. °rTT 

f. Raoa-Tar. 6,97. 

TFTSTTFR^R (2. TFT -TT°-f-T°) n. dass. R*aga-Tar. 4 , 372 . 

-N 0 

TTTT^ (2. TFT -4-T^) m. in der Astrol. Bezeichnung zweier Weisen , 
auf welche eine Finsterniss endet (im Ganzen giebt es 10 solcher TT5T), 
Varab. Brii. S. 5.8 1. 83. 

1. TF3J (von 1. TT simpl. und ca ns.) 1) adj. a, zu trinken ; s. T 1 IJT 0 . 

o 

— 6) den man trinken lassen soll: TT TliQ: FT Sega. 1,60,17. — 
2) □. Wass r Vi^ta im £KDr. 

2. TTC7I (von 3. TT) Schutz ; §. T°. 

3. QlUJ 11 . Maass P. 3, 1,129. Vop.26.1 1 . AK. 2.9.85. H.883. Acc. eines 

*uf7R2J ausgehenden comp., wenn ein Zahlwort vorangeht. P. 6. 2, 122 . 
IV. Tbeil. 



- 

4. Tlill adj. tadelnswerth Vicva im £KDr. 

TT^ 1) m. a) (von 2. T^*) das 0 eher schiffen; T^TT^. — b) das ji 
tige Ufer u. s. w. s.u. dem neutr. — c) = T I ( Quecksilber SarasurdarI 
zu AK. 2,9, 100 . CKDr. — d) N. pr. eines Weisen Mark. P. 63, 14. 64, 
5. eines Sohnes des Prtbushena (RukirAcva) und Vaters des Nlpa 
Harit. 1060. Biiag. P. 9. 21, 2 4. eines Sohnes des Samara und Vaters 
des Prtbu Harit. 1063. VP. 452. eines Lohnes des Auga und Vaters 
des Diviratha 445. pl. N. einer Klasse von Göttern unter dem 9ten 
Manu 268. Buäg. P. 8, 13, 19. — 2) f. N. pr. eines Flusses Mrd. r. 
57. MBh. 1,2926. Mark. P. 57,20. VP. 182, N. 22 (t. L für TfT). - 3) 
f. ^ AK. 3, 6, 6,io. a) Wassermasse , = TJ Mrd. statt dessen T^ Stadt 
H. an. 2,4 36. — b ) Wasserkrug , = TTTI^ft Mrd. Trinkgeschirr H. 1024. 
Trik. 2, 10, 16 (lies TTft st. TTff). Har. 63. TT^Tlfh 
Raga-Tab. 5,368. Schüssel (TT^ft) Victa im Melkkübel Trik. 2. 

9, 15. Gatadu. im (KDr. — c) ein Strick zum Binden der Füsse des 
Elephanten Trir. 2,8, 40. Mrd..— d) Blüthenstaub (vgl. T^PT) H. an. 
Vicva im CKDfc» _ 4 ) n# oxyt. (von 1 T^") das jenseitige Ende , — 
Ufer; das Letzte , das Aeusserste , Ziel Nir. 2, 24. AK. 1, 2,4,8. U. 1079. 
H. an. Halaj. 3, 45. = 4 (di und STTtT (in dieser Bed. auch m.; nach 
AK. 3,6.4,85 und Siddh. K. 249,6,4 überhaupt m. n.) Mrd. TT- 

’Fsh TPTFf ►TT^TT RV. 1,46, m. J-nfa: 1,54, 10. Katbop. 3, 9. 
^hr: RV.l.33.7. 58, 19. 110,«. sn^RT^lSl, IS. qypl 

167,2. M Uh. 3, 16035. 4,899. K.5.6,22. Spr. 533. Vid. 165. 224. Kath;». 
42,16. 43,197. R aca-Tab. 3,7«. RV. 1,85. 1 1. 10, 155, 

8. Hip. 1,2. MBh. 1,5854. 3,8 147. 8.2881. R. 2.32,87. Vabäh. Brii. S. 
2,4. 16, 10. Mark. P. 23, 92. Räsa-Tab. 3, 345.858. Spr. 1807. Passat. 
226. 14. WMHKJ Br. 3,6,1, 4. TS. 7, 5,«, 2. a. Käth. 33,5. F4JTTT{ 
fHr^ : MB«, i, 4647. 9, 1266 . »T- 

awir qqi 1^7^6.4 83 4. qqjf qq qrpruq qq q: j** 5 , 4559 . 

7,7831.8.263. fFfjTF7TpTF7 (»gl. P. 2,3,53.54; RV. 1.92,6. 

öüqf^TrF^KcHÄRA». 2, ss. FTTTrT qT|- 

rhm^RV. 3,31,20. ^ TT7 2, H.s. 10.4‘.i,6*q^T: 2.33.8. jr^qrd 


10, 161,3. AV. 1.27. i. 6,133,1. 19.47,2. TtT^FTHT F^fFT qT j tfeflu 
vs. 3,18. 30, i e. qT % V ITt ftq- 

rHTTq Ait. Br. 4, 14. Kao?. 10. Qat. B«. 11.5,», 10. 

(s. auch bes.) .Nir. 1, 18 : 5PFTFT Kathop.2, 1 1. finis coilus Kuard. 
Up. 2,13. i. qrq qj^ q 'TWjffl ITffqq-TJ: I ^q TTf q^ %q 

HI4HI % Riyq: II Harit. 2799. qHilfqia TT^ q TTrT: w».i. hat 
sein Versprechen gelöst MBb. 2, 630. R. 6, 97, 9. STJTT^UTTT! MBu. 3, 
10801. 5,962. i85i. ?T FT TT ^►HHl) 'Tlf H^flld Parrat. II, 6. Ti4- 

HTT TT(TTT^TrTTn: Bhag. P. 3, 13, 44. JiiTFT N.16 18. SRTFTfa^T- 



TFT mpi R- Gorh. 2, 62, 1. Tdd f JTrTT: TI(M^tJo//Ä:omman erlernt 

habend MBb. 7,48 1 1 . Harit. 161.50. Pa.nkat. ed. orn. 49, 12. TT^ TTT- 
W'JHI^Katb;». 2,2. 41.23. SpTyfr T^ TI( JTrT FTTTT doppel- 
sinnig Spr. 739. TTT 7 T1rT}T , ?TT7T: — HMi: Ragh. 18, 49. TT^ TT 
zu Ende bringen: ^rTTT^T TT TT7 TtTT Jagb. 1, 51. Das m. in fol- 

genden Stellen: T TTTT TTPT: TT^: TTfJüITTT^R. 6,67, io. TT^ T^ fT- 
^ ( TI ( TT ( : T t TpTJ: TTTTTTTT I FT T^TTT^: T(TTpTcTi VJ1- 
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nrmfT qr^[: ll VP. 113. STTquftq 5Rq<\ q^°, 5Trai° adjj. = 
5TlcnifhmpT u. s. w. KatMTiDit in Ind. St. 3,231.239. — Vgl. ?T°, 

£J°, f-|5qi{, H°. 

4l(4i f- gana?li^||^ zu P. 4,1,41. 1) num. ag. (ton 2. 

▼iell. hinüberführend , errettend im N. pr. — 2) m. pl. N. pr. 

eines Volkes R. 4,40,29. 

u. qf^fi^H. 

qi^lM ( r TT^ qfRjadj. an y s andere Ufer zu gelangen wünschend: 

mpnm: : a.t. bh. e,»«. 

adj. = q^FT HHJ: gana CVTrlsIHIT^ m P. 4,4,99. 
qi^cJJ adj. (f. S|T; = M j'+Pl'l einem Andern gehörig , fremd (Gegens. 

r 

R): SR M. 10,97. MBH. 3, 3994. 12, 12458. 13, 3342. 6655. 14, 
2789. Hariv. 9640. R. Gohr. 2,117,10. Biug. P. 1,8,48. 4,7,53. 6,10, 
io. 7,7,43. Mark. P. 13,37. 37, 37. 43, 58. TTTR feindlich 

Kull. zu M. 7,190. ra. Feind Hit. 109,6. Nach (Kür. n. eine für die 
andere Welt nutzenbringende Handlung , mil folg. Beleg aus Mark. P.: 

TT^T rTFTqT^jq,MlrHqqqirMqm Mfq^mirHi 

rT^TT II Ist auch hier adj. für Andere bestimmt , Andern dienend . Die 
gedr. Ausg. (34, 1 1) liesl qi^RPI TTpÖ 7» °. 

41(31 (TT^* -4- 1. JT) adj. f. TJ] P. 3,2,48. an’s jenseitige Ufer gehend , 
hinübersetzend , hinüber schiffend £ardim. im £KDh. 4I*iIH 1 4lUi4“ 

OTT^n qT^TW^MBa. 2, aus. i^TT ^FT FTÄ 

41(31: der die Absicht hat überzusetzen 4, 451. 14, 2038. R. 2,39,29. 
Uneig. der ans Ende von Etwas gelangt , der Etwas durchführt , voll- 
ständig mit Etwas vertraut; die Ergänzung im gen., loc. oder im 
comp, vorangehend: SR McffM 24 Ende führend R. 1,42,4. ^fTtTSTT 3 
sein Versprechen durchführend , sein Wort haltend R. Gobh. 2,127,15. 
3,33,8. '‘jJW^vollkommen vertraut mit MBu. 1,23 14. (|4u4inil^ 
3, 15954. HcföltÜF? 6, 5757. 1,ARIV * 87 - 3|^hi ^TTPTS *1 

MBu. 1,5531. 7, 2G4 . fRRRR 6,4554. R. Gorr. 1,79,21. SRR Ha- 

o o 

BIT. 4137. C^° M. 2,14 8. 3, 130. 136. 145 II, 8. W. JaGX. 1,111. RBo. 
3,2575. 3,3796. Sf([3ZI^ 0 1» *9*3. 3,2481. R. 1,7,1. 11,5. fR5TRT- 
MBu. 4, 1427. 14,600. IIariv. 4138. R. 1,5,20. 6,4,25 (wo fl rj]- 
zu lesen ist). Varäh. Bru. S. 2,«. Ind. St. 3,239,1 v. u. Bhag. P. 

4,1,68. Passat. 1Ö3, 4. ohne Ergänzung gründlich gelehrt: Sp^rlT: 

*• 

qTpTTrRT: Einl. zum RV. Prat. bei Roth, Zur Lit. u. Gesch. d. V. 60. 
Als n. abstr.: STTtTsTHT TT^t: das Halten des Versprechens Hariv. 
11565; es ist wohl qi(üT: zu lesen. 

TT^TlrT (TT^ XTFT) I) adj. an’s jenseitige Ufer gelangt , glücklich hin- 
übergelangt Spr. 397. — 2) m. bei den Gaina ein Arhant H. 24. ' 
r -1l{i|IH (^1^ -f- 7TTrT> f- das Durchlesen, Durchstudiren H. an. 4,84. 
Msd. n. 103. 

4I( JI*R fqi^ JT°) n. das Gelangen an's jenseitige Ufer , das Hin- 
übersetzen über: fFJ?T° R- 5,70, 18 . 
qTpTTR^^qT^ 3TT°) adj. = qipT MBu. 13,2127. 
qif (von q^ XTR) adj. f. ^ feindlich Wils. 

JJ 1 1 RTyqifqqiTqTr? während der Feind sich zu Feindseligkeiten 
rüstet Daqak. in Bbsp. Chr. 200,24. 


C TT^T -f- *T() adj. der ans jenseitige Ufer gelangt , hinüberge- 
langend Bhag. P. 7,9,41. 
qi|7MJ?uDis. 1,135. (nom. D JT]) Gold Uggval. 
qT^äTTTqq? (von q^ -i-sTRU adj. subst. der zu eines Andern Weibe 
geht , Ehebrecher MBu. 12,2512. . 

qijik m. Stein, Fels Trik. 2,3,5. — Vgl. qTJT^yTI.. 
qT^üT Verz. d. B. H. No. 903 (XXI). 

1- <41(111 (vom caus. von 2. q^"j 1) adj. hinüberschaffend , errettend: 
HI(ÜII (Ües rll^Hl) qT^ni WJ r^irl^HARiv. 7941. — 2) n. a) das zu- 
Ende-führen , Vollbringen , Erfüllen: HH^NI: qT^UI^MBii. 7,2907. 
HTrl nll c 2834. sR 0 das Beschliessen des Gelübdes der Fasten , Fasten- 
brechen , der erste Qenuss von Speise nach vorangegangenen Fasten , 
Qk>reakfast , dejeilner , Frühmahl Ragu. 2,70. Katuas. 19,12. q^IrVßl 
fq^cj^ r ciqi{llllR 21,140. gqn| °HFM2,6o. 43,147. iUoa-Tar. 3. 
280. ?RRT r 4i c lrl # iiy qil \ ,J \ ^UR^Bhag. P. 9,4. 40. ohne ?R dass. 
35. 38. 39. fl WTZ: 3irtqi(Ui: Katuas. 23, 4 4. 33,108. 36,19.37,93. 
95. H^drh: TT(TIR^42, 121 . f. qi^llll dass. Prab. Ö4,a. 

qiq^- rTFTT: FB qT^ITTTqfq: Ktxi- 
ras. 3,22. Ragu. 2,55. 5TTniTr? c ein Friihmahl in Blut 39. — 6) du s 
Durchlesen , Lesen , Sludiren (vgl. qj^RHI): die Handlung des 

Lesens UV. PrXt. 11,37. MBu. 18,212. 234. 236. 238 (= Hariv. 1614(1. 
• 16164. 16166. 16168). FRJRT^3, 137 8 4. 12,8583. ^cF^UMcRra 
Ind. St. 3.233,5. qT^UTT 4. — c) der vollständige Text Ind. St. 3,233. 
21 . 236,7. — Vfel. fl^ 

2. qi(UJ m. Wolke i^kbDku. im £KÜr. 

qi(fui m. patron. g a n a zu P. 2,4,61. 

qqfnq? 8. 

(vom caus. von 2. q^*) adj. 214 dessen Ende man gelangen 
kann , mit dem oder womit man fertig werden kann , zu übencindm, 
zu vollbringen MBu.3,758. q° 3,1931 = 5,2104. 17 12. Buag. P. 8,17, 

16. qrr^TJI 9.10,9. q% qifT q mpifa fTRin ^ ^FT ^TTTTFT 5T- 
mr: MBu. 4 , 2 U6. 10266. - m- 

(Ilfiq 7,438. cR^Buao. P. 9,6,45. 

l-'TT^rf ;vonq(rR) adj. P. 4,2, 104, Värtt 2, Sch. Hierher gehört 
▼iell. qTipT als N. eines Landes oder Volkes Vabau. Bru. S. 10,5. 7. 13, 
9 . 14 , 21 . 16, 1. 13 . 22 . Vgl. qrpRI, qT^*. 

2. qi|d m. = q|^ Quecksilber II. 1050. Katuas. 37,282. — cf C? 
qi^f MBu. 1, 1838 verdruckt für rj rTTT^rf. * 

qr^cRT m. pl. N. pr. eines Volkes, v. I. für qT^fTR? VP. 194. N. 148. 
qT^rfiq Raga-Tar. 2,93 fehlerhaft für °r&U. 

(von q^cM) adj. fremden Lehrbüchern angehörig: qiR- 
rTWq M-llrh ^ qiqTrqT^cTT^qiq^GRujASAfiüR. 2 , 99 . 

qT^cT^J (von 2. T^cl^) n- Abhängigkeit Halaj. 3,65. MB». 5, 1724. 
Kap. 1,18. IUga-Tab. 6,59. Buag. P. 3,26,7. 6,9, 34. Kull. zu M. 8,4 16. 
Schol. bei Wilson, Simkujak. S. 6. 

qrfrFnvon qrp adv. jemeUt: HfqTfp? qT^f: | qim 

qT: kv. 4,30,18. 

• 

q I { I * =t» (von q(5() adj. zum Jenseits in Beziehung stehend , für's 
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Jenseits forderlich MBh. 12, 5626. jenseitig: 
zu M. 7, 18 . 
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leicht 


2,29 5 (wo fiel- 


(wie eben) adj. zum Jenseits in Beziehung stehend , für’s Jenseits 
bestimmt M. 2,136. Mßu. 13,7596. Mark. P. 34 , 11 (vgl. u. 

1) m. = rfJJJf Quecksilber AK. 2,9,100. Thik. 2,9,34. 3,3, 
443. H. 1050. Har..155. Halaj. 5, 75. Vabah. Brd. S.75,3. Suga. 2,392, 
1 1 . Verz. d. B. H. 284, 5. No. 995. Söbjas. 13, 12 . neutr. Sega. 2, 152, 
21 . Vgl. gxn^>, - 2) m. pl. N. eines Volkes LIA. 1,525, N. 2. 

856. M. 10,44. MBh. 2, 1832. 1859. Habit. 761. 768. 776. 

781. 6411. H. 4,44, 13. VP. 374. 189, N. 60 (fälschlich r TJT^ l . MXrk. P. 
57,37. 58,3 1 . Inscbr. in Z, f. d. K. d. M. 5,449. 

r 4l(^ l.li'4i ni. sg. N. pr. eiues Landes Qabdar. im QKDa. Nach Einigen 
ein Theil von Odra QKDa. Ist in '4IJ (Wils.) zu zerlegen oder 

auf i lli '4i zurückzuführen. 

-4- f£°) adj. das jenseitige Ufer zeigend: $*4 N I ( 

Buag. P. 1,13,88. 

r 

r JT(^H CTT^ *4- ^°) adj. der auf das jenseitige Ufer hinüber schaut , 
Alles übersehen kann Buag. P. 9,4,58. 

( von 4(4I{) Jj adj. »übst, der mit eines Andern Weibe 
Umgang pflegt , Ehebrecher P. 4,4,1, V4rtt. 4. Ja». 2,295 (wo viel- 
leicht 'II l|(*4 t zu lesen ist). MBu. 2, 1 130. 5, 1227 = 13,4278. 
kiTiiAS. 19, 48. 34,185. H. an. 3, 486. Eig. zu P. 5,2,92 (fälschlich 
7^7°). — 2) adj. das Weib eines Andern betreffend , darauf bezüglich: 
qfO^TnT Verz. d. üxf. H. 215,6, 12. 18 . 

1. MBu. 13, 3567. Wohl nur fehlerhaft für 

'Il^l4 (von ^(^1(1 n. der Umgang mit einem fremden Weibe , Ehe- 
bruch M. 11,59. Jagn. 3,235. MBu. 12, 1234. 13,5094. 

r TT^?PT^( T 7T7 £°) a( *j. der das jenseitige Ufer gesehen hat , voll- 
kommen vertrant mit Etwas: ^TFcPTHT^°5TTWnTTcJ 0 Insrhr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 6,508, Ql. 34. Andere Belege s. u. 

adj. von Wils. 

(wie eben) adj. aus einem fremden Lande her stammend, 
ausländisch: TTTU Jag*. 2,252. 

und Bez. einer Mischlingskaste, ein Ajogava Q%b- 

uärtiiab. hei Wils. 

(*4I( -4- Ü5T) m. pl. Standarten des jenseitigen Ufers , in K5g- 
mlra Bez. von jenseits des Meeres (aus Ceylon) herkommender Stan- 
darten , die bei Processionen der Könige hinausgetragen werden , Raga- 
Tab. 3,78. 

fll( *7 J ) nom. ag. der Jmd an s jenseitige Ufer bringt: 
^ 7: 5TC7J 7TT77 'TT^fTT MBu. 2,aiei. 

^TpTrl n. Darbringung , Geschenk; davon adj. Wils. Fehler- 

hart für 7TH7, TTHrTFT. 

MBu. 13.8350 und qifpH.I «. 1,22 , 10 fehlerhaft für qp. 
u. nom. abstr. »on q^T-TSI ga 9 a sj|c ( tmill<' zu P. 5,1, 
,a *- - vgi. qrptqj. 

adj. f. 5 sw Paramahamsa (nach Burrouf hier so v. a. 


• * — • 

Brahmau) in Beziehung stehend: JTP^flT Bbag. P. io den ünterschrr. 
Hecueil inspire par BrabmA Bur*. 

n. nom. abstr. ton <4(*4<jfl Buag. P. 1,18,22. 2,4.13. 3.8, 
8. 22,19. 4,21,40. 5,1,26. 

qi{Hiuk (von r -|(HI<4/ adj. f. ^ real , wirklich , wahr Qamk. zu ftiiiii. 
Ar. Up. S. 90. 201. Colbbr. Mise. Ess. 1 ,375. Balab.33. Buag. P.3.29, 
1. Kull. zu 51.9,262. Scbol. zu Kap. 1,19. 4 4. Madujam. 21. dem es um 
die Wahrheit zu thun ist: HMi Spr. 532. 

F TI{mdl f. das Gelangen zum jenseitigen Ufer , die vollkommene Er- 
reichung einer Tugend , Vollkommenheit in Etwas; deren werdeu bei 
den Buddhisten sechs (^H°» 5TTrT 0 * d I M °, 5 [t 4 ü , c7JR° und 5T5fT ^ 
oder zehn (ausser deu 6 eben geuanuten noch 3*TFT°* HHUMR 0 » 

FI° und 5TH°, oder auch ^H°, 5TTrP, R-5R*T J , !TTTT 0 , : TP7°» 5TT- 
m°, und 3TcTT 0 } angenommen, als den Bo- 

dhisatlva zukommend. Bur.houf in Lol. de la b. I. 541. fgg. Wassil- 
jbw 123. fg. Koppen 1, 313 u. s. w. II. 233, Sch. das llerz — . 


die Quintessenz einer P4r. Wassiljrw 145. Wir hallen das Wort für 
eine Verkürzung von nom. abstr. von TI(7RrI (TT^^ au * 

von TT^, -4-^fT) der zum jenseitigen Ufer gekommen ist . Bubnouf (Inlr. 
463) fasst Tl^mrll als adj., zu dem eiu subsL f. zu ergänzen wäre; mit 
der Zeit konnte, nach seiner Meinung, das adj., weil es in der Form 
mil einem nom. abstr. auf rfl zusamiucnficl. geradezu für dieses ange- 
sehen werden. — Nach H. g. 106 ist K|r| m. (wenn die Lesart rich- 
tig »ein sollte) = < 4 , 4 ^. 

CVJ N 

^ ^ r 

(von adj. f. ^ zum höchsten Herrn , zu Qi va m. s . »r. 

in Beziehung stehend , ihm gehörig , ihn betreffend , von ihm kommend: 

Kathas. 6, 164. STvü VaJü-P. in Verz. d. Oxf. H. 52,6, 39. 1 ? 
Pa ab. iö, 5. ffRJrT 57, u. ^TcTT 15. 

m. patron. von M^HlSH^MBu. 12,12700. 
r -1l^%U (von '4^1194^ 1) adj. zum Oberhaupt — , surn höchsten (i oft 
(Brahman) in Beziehung stehend , lAnen gehörig , ihnen zukommend , 
von ihnen kommend u. s. w.: 414(^471*1(1^14: Buag. P. 6,7,6. 

= M # 4J MBü. 1, 7682. 9^3, 11900. 6, 5802. PIR iTABiv. 2703. 

4 *1^2 162. 12311. cilcttl 9660. nmm Biiag. P. 6,7, 13. 1|PR 7, 3, 33. 
^ 9,15,39. u. pl. die Insignien des Oberhauptes , die königlichen In- 
signien 10,38. — 2) n. die höchste Stellung Ait. Bb. 8,6. 12 . 17. Mliii. 
2,639. Buag. P. 2,2,22. 26. 3,16,15. 32,15. 4,29,84. 6,11,25. 

’4l( r 7( I Ul (von adj. von Vater auf Sohn übergegangen , ererbt: 

Vitadak. 44,6. , 

4l( r 4(l^ (wie eben) adj. überliefert: Küll. zu 31.4,50. 

■ r . -v 

MI(^M (von '4 ( '4 ( I ) 1) adj. einer auf den andern fofgend: 

3 ^7 Tl<q*qq (°qqxn?) MBu. ß, 57 17. — 2) n. a) ununter- 

brochene Folge , Eette Kap. 1*69 (68). 123 ( 122 ). 

5|3I?7IIWl das von- Munde -zu- Munde- Gehen eines Geredes Z. d. d. 




m. G. 7,311, N. 2. 3T^5T° traditionelle Unterweisung Schol. zu P. 5,4, 
88. q I i qq iq^5T dass. AK. 2.7, 12 . Sübjas. 13,2. qi^q4 Tradition H.8ü. 
Halaj. 2, 24 7. Buattotp. zu Vabah. Bro. S. 52, l. r?TF*F^5T ^7 f 4l T 41) : 
r 4l( r 4MÖh"mflH: »o a- Überliefert M.2,18. ’4l('4MU|r1 dass. MBu. 13, 
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361». — b) Vermittelung, Mittelbarkeit Kap. 1,75 (74). 4,21. 

TT^TJ s. caus. von 2. 4^* ; könnte füglich als denoro. Ton 4TJT ge- 
fasst werden. 

41^4 nom. ag. vom caus. yod 2. 4^ P. 3,1,138. Vop. 26,35. 

4|i (wie eben) adj. glücklich durchführend , wm Ziel bringend , 
siegreich : ^ Ml(faw4: RV. 10,97,3 (P. 3.2, 

1 37, Sch.). A V. 5,28, i *. JETTS 5P7 fFR Ml (IMH: 8, 92, 2. I, 2, 28 . 19, 
13. 1. Ait. Be. 2,36. 7,16. 8,12. FT 4$T: MBh. 12, 8743. ^FT r TT^- 

imM^I >RcT Gobb. 3,2,6. 

( 0 ^frm?) adj. YonT^-RT gana y zuP.4.4,99. 

r \\(S\\4d (ron 4{Hl4i} adj. zur jenseitigen Welt in Beziehung ste- 
hend: 4R4 mbh. 5,778 . 4i$hrj qnHRa?) 12* 5667. 

(Wie eben) adj. f. f dass. P. 4,3, 60, KAr. 1, Sch. 5113 
AI Kn. 8,4124. 4TT4 12, 12053 (fälschlich °rrlll4rh gedrückt). HR 13, 
82UU. P. 6,1,49. Naisb. 5,92. £R r J r W ^H^TTÜTT 

Gefährte auf dem Wege in's Jenseits MBb. 13,5413. Bei. 
einer Perlenfundgrube und der daselbst gefundenen Perlen Vabäu. Brh. 
S. 82, 2. 4. n. sg. Dinge — , Angelegenheiten , die die andere Welt be- 
treffen, Muie, Sanscrit Teits 1, 140. MBb. 3, 12616 . 12,5557. Hab iy. 4851. 

IT^TH m. = RJ"RcT Turteltaube DyirOpak. im (KDr. 

7T]R3t 5 (von -f- cR) adj. zur Partei eines Andern , der Feinde ge- 
hörig AIBb. 2,2131. 

(*on r T^5Tj 0. Abhängigkeit Kap. 3, 55. 

4(^5R (von T^T) 1) m. n. Eisen ftcas zu Aexten verwendet wird', 
= 5TR (daher bei Wilson die Bed. an iron weapon ) AK. 3.4.99,212. 
H. 1037. H. an. 4,305. fg. Med. y. 6t. Halaj. 2, 16. — 2) adj. f. \ eisern 
P. 4,3,168 (angeblich Yon welches wohl Eisen bedeuten soll), 

gcliol. zu 155. Fl4 0 ö afl2 eisern MBb. 4, 1011. 1360. 6, 4568. 5425. 7, 
3826 . 4640. 5202. 6359. 9,766. An den meisten Stellen im MBb. 4T- 
^7R geschrieben. — 3) in. pl. N. pr. eines Volkes im Sudwesteu von 
Madbjadeca VaeIb. Beb. S. 14, 18 (y. L 4TJ7Rj. Mabb. P. 58. 31. — 
4) m. Bei. einer Miscblingskaste, der Sohn eines Brahmanen von einer 
^ödrA AK. H. 896. II. an. Med. t? sJl^uleH 5RTTT 
POTI TT 4IJW7 SH^HHIrlTpR: HcT: II M. 9, ns. = FRT^ 
>0.8. SRWUTPk rFTT^: MB«. 


13,2566. 


Ucamas bei Kcll. zu M. 10, 


6. Var ah. Beb. S. 52, 15 (die meisten Udscbrr. 4T^TR;. ein mit der 
Frau eines Andern gezeugter Sohn , ein uneheliches Kind gana RTTT? 
zu P. 4, 1,1 04. U. an. AIed. r 4l(H r 4tf li&.£$ • (^*3 4 Hc44*dH) MBb. 
1, 4361. f.: 'TTTTRT 3R4TF7 *T^H?T: 4 480. — 5, adj. Bez. eioer 

Perleofundgrube und der von dorther kommenden Perlen (wohl nach 
dem Namen des Volkes) Vaeah. Beb. S. 82,2. 5. 

H^TfRR^ m. patron. Yon TT^R gana «^f^rllf^ (im R^TT^) zu 
P. 4,1,100. 

TTpjRJ (von m. patron. des Tirindira QXntu . fa. 16, 11, 20. 

TT^tf^T = 4T(Htai Rabab. zu AK.2,8,9,18 (Colkbe. und Lou. ha- 
ben im Texte selbst CfT^fTRi). {ÄDa. H. 1235, y. L 

41(kR (Yon adj. mit einer Streitaxt bewaffnet H. 770. 


und (Wie eben) adj. dass. P. 4, 4, 58. AK. 3,8, 

9,38. H. 770. 

4I(H adj. f. ^ persisch: *THT Verz. d. B. H.265, 18. sahst f. die per- 
sische Sprache GanapatimubObta im £KDr. 

R^R s. u. qT^R. 

41$ Ih4i 1) m. pl. = 4l|VTl c ti die Perser (abdai^. im £KDb. MBb. 6, 
373 (VP. 194 fälschlich ^TTJITRI, was gegen das Metrum Yerstösit). 
H^TTHiTTfcriTFT Rad. in Z. d. d. m. G. 7,584. — 2) adj. persisch Colebb. 
Mise. Ess. I, 315 (im Index TI^RRI). 

41$ hI^i 1) m. pl. die Perser (abdae. im (KDr. Ragb. 4,60. Ratbas. 
19,110. VP. 177. Mldrar.19,1. 41,18. 4TJTJHETTW KsiiitUay.11, 13. 
15. 13,3. Vgl. TTTTfRT- — 2) m. sg. ein persisches Pferd AK. 2.8,1 
13 (s. u. 4l$Vll*l). Tun. 2,8,43. H. 1235. Halaj. 2,284. Parcyanatua*. 
4, 137 (nach Aupkicut). 

(Yom Yorherg.) adj. persisch Biuyapr.; s. u. cfi 
TTTRF^ m. y. I. fiir l 7TTRF^’ Colbbe. und Lois. zu AK. 2.10,18. 

P. 6,1, 157. 1) m. N. pr. a) eines Verfassers Yon Grbjasütra. 
die einen Anhang zu Kätjäjana's £rautasfttra bilden, und emei 
DbarraacAstra Ind. St. 1.233.244. Stbsulbr in Z. d. d. m. G. 7,529. 

— b) einer Gegend gana r dl$ ll^ zu P. 6,1, 157. — 2) adj. von P4- 

raskara herrührend , verfasst: KaeanayjCba in Ind. St. 3,269. 

9. — Wird von Panini in TT7 -f- mit eingeschobenem TT zerlegt; 
eher eine Ableitung Yon TJTT -f- 

41$ (Yon '4$ H I) m. ein mit einer fremden Frau gezeugter 

Sohn gana -4 ic«*UIUUIT< *u P. 4, 1,126. Vop. 7, 2. 7. A K. 2, 6. 1,2 4. H. 347. 
MqTMMi-fH «dj. = rrpr MFT fTT^: «ana STWaHlf^ zuP.4.4,99. 
adj. Ton M(Hrl^AV. 8.72.S. 

4 1 $ «f t-M adj. Yon 4 $ : ^^Bhag. P. 2,7, 10. 4 feil 9. 17. 

41$ P-H !«• = 41$ RrT Turteltaube Raman. zu AK. 2,5, 14. ^KDk. 
H. 1339. Vjütp. 118. 

TT^TT^RI m. eine Reisart Svg*. 1,196,8. 

4l|l4l^ = 4I|I4I| 1) n. das jenseitige und diesseitige Ufer: C FT£ a* 
beiden Ufern Matsja-P. in Verz. d. Oxf. H. 39, 6, 22, y. 1. für 

— 2) m. Meer Dyircpak. im (KDr. 

ujirn n. = TTRFnm^R^R ak. 3, 3, 2. = m- 

fcir=ltH u. 839. H.Lii. 2. 2*6. = rhlrisd. MI(J|fn. (EESRf) «• 

an. 4,84. Med. n. 103. 1) das Durchlesen. Durchstudiren , l.esen (Ygl. 
m^TITj RV. Peat. 15,1. 16. P. 5.1,72. Ind.SL 3,253,6. ^TJRrTT^RR^ 

TOTTMcTHT MT^Jm+MUn stiHMU iqtnqr|liq^UT*T* * u ? v - PaiT - “• 

87. = M ( 1UT MId> : gKDa. M I (i qm q i ^ T r rq heiaat ein Abschnitt im P*- 
tilakhanda des P4dma-P. ^KDa. — 2) Aat Gante: 

5T^i MT(IMiri g MRb. 13,2701. *nflM-M I ( IM vollttondig durch- 
lesend P. 3,2, 130, Sch. der vollständige Text lud. St. 3,253, 10 y. u. 

'TR 0 eine vollständige Sammlung der Wurzeln , der Nomina; 
s. u. den Ww. — 3) Titel einer Grammatik Verz. d. OxfiH. 161,fl,l*- 
Uggyal. zu ühadis. 1,134. 2,7. 3,22. 58. 4,18» 57. 5.19. — Dem f. *JT- 
^ 14 UTl giebt Wilson nach dem (abdaetuae. folgende Bedd.: N. der 
Göttin SarasYatl; Handlung ; Betrachtung ; licht. 
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1) = ^I^IMui HHMIH (»gl- RV. Prat. 15, 1) der da vor- 
liest , vorspricht P. 5, 1, 7i; rgl. ^°,1r 0 . — 2) m. pl. Bei. einer best 
grammatischen Schule Verz. d. Oxf. H. 162,6, 15. 

IM Uli M (von 91(1911!) n. Titel einer Grammatik Uggtal. zu Unadis. 
3,131. 4,68. 117. 102. 158. 

9l(l(*9i m. Fels Cabdar. im £KDr. — Vgl. qffEfo. 

91t I&U n. nom. abstr. ?on 2. 9( I<5 CaSk. zu Bl ? H - Ab. §• 220. 

9I(NH und 9l(Mcl (äkt. 4,8. 1) adj. r TI° (ron 9( l^c^) Di 
der Ferne befindlich , aus der Ferne stammend: T TT^Tc? 

5TPTF7 RV. 8,89,6. W$\ % J'4t R- 

*7?$ MIsf'l I SRI R^RfTT JT7T T»RT a.'llMIl ^7T Leute aus der 
Fremde 5,52, 1 1. Ml) aus den Fernen AV.20,135, II. — 

2) m. a) TT° N. pr. eine» Volksstamraes an der Jamnoi: 
f q^MHIHI »I HRT HHrTRTTrTR Parrat. Br. 9, 4, i i. M|(nHR 

RV. 8,34, 18. — b) proparox. Turteltaube AK. 
2,5,14. Thik. 2,5,14. H. 1339, Srb. H. an. 4,121. Mkd. t. 214. VS. 24, 
25. MBb. 13,5068. Sugt. 1,201,18. 202, 6. 2, 109, 1. MI^Nrl 
503, 13. Mniiiiii. 79,23. Malat. 33. MrtlMI 1 ^ Megu. 

30. Vikr. 43. Vauau. Bnu. S. 47,6. 49, 25. 53, 10 . 1 10. Pakkat. 137, 3. 
Bhäs. P. 3,15,18. 5,24,9. 'TT^WTM Su«a. 2,264, 14. q||bJHHHUI sind 
die Pferde des Dhrshtadjumna MBu. 7, 9 53. Daher fuhrt er den Bei- 
namen rfT(RrtHcufri?J 813 (fälschlich MT^cIHH 0 816) und qi^HTCJ 
6,2331. — c) eine Schlangenart Sega. 2,265,14. N. pr. eines N 6g a aus 
AirÄva ta’s Geschlecht MBu. 1,2152. — d) Affe II. an. Mbd. — e) N. 
eines Baumes, IHospyros embryopteris Pers . (n. die Frucht) H. an. Mid. 
MB ii. 3, 1 1569. Uariy. 12681. Suga. 1, 157, 5. 209, 5. 211, 1. 2,300, 12. 

— e) Berg H. an. — fl pl. N. einer Klasse ron Göttern unter dem 
Manu SvArokisha VP. 260. Mark. P. 67,3. Verz. d. öxf. H. 85, a, 4. 

— 3) f. ^ a) die Frucht der Pflanze 5T^?TT (Annona reticulata nach 
Wils.). Trik. 3,3, 166. H. an. Mbd. — 6} Hirtengesang Trik. H. an. 
Mkd. Har. 176. — c) N. pr. eines Flusses Mbd. 

toHU'T (TT°-*-SfT) adj. f. das Ufer diesseits und jenseits (9T£T- 
^1^) zerstörend Nir. 2,24; offenbar falsch. Entweder den Fernen ( Dä- 
mon) trefflend oder aus der Feme , in die Ferne treffend: 91(19(1^19- 
SR 9TRPT: RV. 6. 61, 2 . In TBa. 2, 

8,8,8 der Ausg. wird imText und Comm. falsch TT( 5J (^geschrieben. 

9l( Nrl9*{l fn° + 2. 9^) f. Taubenfuss,(9o genannt nach der Form 
des Blatles), Cardiospermum Halicacabum Lin. Ratkam. im £KDi. 
Sega. 2,68,5. = cfil^l^-l Ragak. im £KDh. 
MlIRfTTT^CR 0 -^^) das». AK. 2,4,*, 15. 

NH ir|rT^ m 0 -»-^ 0 ) m. = HJ^fmi^NH (?) Rii*.». im 

gkl»R. Taube Wils. 

4l( Mir! in. patron. des Vasurokis Ind. Sl. 3,233.6. 
s. u. rnjmrm- 

T 7f^m nom. abslr. von 9(|<9( .* instr. so ▼. a. nach allen Seiten hin y 
vollständig MBu. 11,655. 

9I( Nl( (^TTt y^(t) 1) das jenseitige und das diesseitige Ufer H. 
an. 4,270. Mbd. r. 282. an beiden Ufern MBu. 1,2402. 9I(NI(UI- 


JJfrTi Küll. za M. 8, 252. 9l{l<9l(fl£ Verz. d. Oxf. H. 39,6,22. fft*T 

ein Schiff , das von einem Ufer zum 
andern führt , MBu. 5, 1017. 9 1 ( H I ( rl ( 9l IcJ^wm von einem Ufer zum 
andern überzusetzen Kcll. zu M.8,406. — 2) ra. das Meer AK. 1,2,8, 
I. H. 1073. H. an. Mbd. HU. 56. Halaj.3,30. 

qiJRlfhn *dj. Ton qi^NI* P- 4,2.93. VirtL 2. 

91t s * u - ^(N^- 

9I^IVI( 1) adj. a) von ParAgara herrührend: fjlf PAitlg. 1,24 bei 
Sthezler, Jage. VII. qifüIIH Verz. d. B. H. No. 1016. füTf&I- 

»nt qiTOHfHH<HdHiH ^ VarIb. Bnu. s. it. i. 3qq^UI Cita-p. 
in Verz. d. Oxf. H. 63, 6, 13 (TTflHP' Maduus. in Ind. St. 1, 18. — 6) 
oxyt von PArAgarja herrührend u . f. tr. gana f |fn *u 

P. 4,2, 1 1 1 . Scbol. zu 3, 1 10 . — 2) m. a) patron. you ParAgara Vop. 7, 
1 . 8. des VjAsa (s. 91(1519) Cabdar. im £KDr. Skakda-P. in Verz. d. 
Oxf. H. 68,6,17. KsuiTtgAY. 1,3. pl. Prataraduj. in Verz. d. B. H. 58. 
f. ^ eine Tochter des ParAgara: ° f Jlt 131 N. eines Lehrers ^)at. 
Br. 14,9,4,30. 31. 4l( 151 ( d 19 ?| desgl. ebend. — 6) pl. N. einer 
Schule KabakayjOha in lud. St. 3,262. 

91(151(^11^^1 adj. der den ParAgara-Kalpa studirt P. 4,2,60, 
VArlt. 3, Sch. 

91(151^ (Yon 9(I5|() m. patron. des VjAsa Trik. 2,7,20. 

9l(l5ir("*j^m. ein Bettler aus der Schule des PArAgarja P.4,3, 110 . 
Schot, zu 2,66. AK. 2,7,41. II. 810. Ualaj. 2,254. 

TT^T5Tfk adj. YOU rqruf gana 9,5T1?II^ zu P. 4,2,80. 

91(1519 ni. patron. ron 9( l5I( » a 9 a i|J|ll^ zu P. 4,1,105. N. eines 
Lehrers (at. Br. 14, 3, s, 20 . 2 f. 7,8,26. 27. Agr. Qr. 12,15. MBu.2, los. 
13,7670. P. 4,3, 110 . Vaju-P. in Verz. d. Oxf. II. 35,6, 13. 15. patron. 
des VjAsa H. 847. Halaj. 2,258. (abdar. im £KI)r. Taitt. Ah. 1,9,2. 
MBu.1,541. 24 14. 4235. 6,594. 12, 12336. 18, 1 57. Stgt. 1,»324, 10. BSag. 
P. 1,5,2. I>AgAi. in Bfkp. Cbr. 182,12. 

91^mn palron. Yon ^r. Br. 14,5,8,21. 7,8,27. 

9 1 ( 9? n. y. I. für r -lll( Bhag. P. 1, 16, 17. Nach dem Schot, ved. 
für 9N-J = PPTTTTcT^ Forsifr in einer Versammlung ; eher Theilnahme 
an einer Versammlung. 

Mll(9il h9i (▼on 91 \ m. ein Aufseher über die unbedeutenden 

( ieräthschaften I99i( nlRm^U^:) II. g. 140. 

= qTf^Frn^T: u. 

^ gj 

'-4I I ('lill^d m. der Brahmane als Bettler, der Brahmane in seinem 
vierten Lebensstadium AK. 2,7,41. 11.810. Nebenformen: qfpfiTf^cI, 

9 l f(qn^9i . 

^Il r l,/, m. Diener, Begleiter (nach Saj.): \r\: 9TT(^!F^n^H- 

Ait. Br. 8, 22. 

qiftHd 91(Hrl; 1) adj. °cTT: (^T:) heissen die Verse AV.20, 
127,7-10. Ait. Bb. 6,32. — 2) patron. des Ganamegaja Ait. Bh. 7, 
27. 34. 8, 1 1. Cat. Br. 13.5.4,1. MBu. 1, 661. 3, 10215. pl. £*t. |{r. 13, 
5,4,3. 14,6.*, 1. giÄRH.ga. 16.9,7. — Vgl. M 1(1 Ri fl- 

qif^fdHiq m. nach dem Comm. der Bruder des Parikshit £at. 
Bb. 13,5,4,3. (anku. ^r. 16.9,5. 
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von gana q5T5JTT^ zu P. 4,2,110. Davon F4 

Schol. zu 141; vgl. 1,1,58, VArtt. 2, Sch. 

qrf^I^q (wie eben) adj. f. § mit einem Graben umgeben P. 5,1,17. 

>Tfq: Sch. 

Ünjrnmi (von qTjmq^adj. um ein Dorf herum gelegen P. 4,3,61. 

^TTf^sTTr? (von off - sTTcT) *». 1) de* Korallenbaum , Erythrina indica 
Lam., ein stattlicher Baum, der im Juni seine Blätter verliert und sich 
alsdann mit grossen carmesinrothen Blütben bedeckt, TaiK. 3,3,172. 
H. an. 4, 121 . Mbd. t. 213. MBh. 1, 7587. 3,11574. 14537. 7, 8551. 9, 
2 181. 11,331. R. 6,96,3 (Holz von diesem Baume). Sega. 2,77,20. Rt. 
6. 19. Buag. P. 8,2, 10. Nach Taia. und H. an. auch = ; ▼gl- Ha- 

Riv. 7168. fgg., wo der Paradiesbaum qil^sIIfT mit identifleirt 

wird. Vgl. — 2) N. eines der 5 Baume des Paradieses, der 

bei der Quirlung des Oceans hervorkam, in Indra’s Besitz gelangte 
und von Krshna dem Indra geraubt wurde, Tbik. U. 179. H. au. 
Man. MBh. 5, 4413. 7, 403. Hauiv. 6981. 7002. fgg. 7168 (Etyra. des 
Wortes). 7654. fgg. Ragh. 6, 6. 10,11. 17,7. Laut. ed. Calc. 347, 14. 
Tattvas. 45. VP. 76. 586. 613. Buag. P. 8,8,6. Parmat. 263, 22. KXd. 
in Z. d. d. m. G. 7,584. der Raub des P., so heissen die Ab- 

schnitte im Hauiv. und im VP., die dieses Ereigniss beschreiben; so 
heisst aber auch eine von GopAIadAsa verfasste Komödie, Verz. d. 
Oxf. H. No. 468. Am Ende von Bücbertileln: ä'Ji lilUNMIIJslIrlM 


Verz. d. B. fl. No. 1170. 



, SPTUT 0 


1176. — 3) Wohlgeruch: OffT; Varau. Bru. S. 76,33. — 4) 

N. pr. eines Rshi MBu. 2,14 5. — 5) N. pr. eines NAga aus AirAva- 
ta's Geschlecht MBu. 1,2152. 

n>- 1) = 1- AK. 2, 4, 9, 6. Tau. 3,3,172. Such. 

2,89,12. gATH. 1,40. — 2) = qi^sTTcT 2. AK. 1,1,«, 45. Halaj. 1,135. 
Bbaumavaiv. P. in Verz. d. Oxt H. 26, a, 14. — 3) N. pr. eines Wei- 
sen MBu. 2,109. 

^TTI ($IlcHM adj. f. J aus den Blumen des Paradiesbaumes PAr igAta 
gemacht: £(s{^Katuas. 15, 129. 

4ll^llrl^r^adj. mit dem Paradiesbaume PArigAla versehen: J] 
Hariv. 7549. 

qif^llcW(t c 4tllH*eJ (7T 0 -fT° m. pl. Bez. bestimmter Zau- 

berspruche Verz. d. Oxf. II. 93,6, 3. 

qTlJOT m. N. pr. eines Mannes Pravahädiij. in Verz. d. B. H. 57.9. 
mrjm n 59,23. qrfnn 21. 

qTfpm^J (Ton qf^mPT = qf^TIP7) n. H eirathsgut: ffTcT: 71 ^01 1- 
U] T^TtT^Vasisütha iu D aja au. 132,12. — Vgl. u. dem folg. W. 

^TTTW (™ Q n. Hausgeräthe: %TT 

IN rw i Btrü g qnrtnFÄTH u m. «,h. 


Nach Kci.l. = II^N^-riTFT Die t. I. hat TI- C 

Ttm^FFq und qTTt[TnP3JF7 , welches letztere von Raguavananda (bei fJC 

Lois.) und im Udv^uatattva (s. gKDa. Suppl.) auf dieselbe Weise wie 30. 

r -1ll | mi'{J von Kullusabdatta erklärt wird. — Vgl. qi^Im^tf. T^c 

qil(dö£JI (wohl von qTf -t- cTE2J) f- tine Perlenschnur , mit der das wet 
llaar gebunden tclni, AK. 2,6,9, 4. H. 655. ?TT? 


adj. das Wort qTTpT oder andere Formen des Stammes 
r ~il (^enthaltend g aneh. Ba. 7,8. 

qil(r1ll^=h (von MI(rllM) n. Belohnung (als Zeichen der Zufrieden- 

W | rTÜ^JfTT 0 iqMma. 
82,9. 89,2«. Kathäs. 12,9. 18,209. Raga-Ta«. 4,667. qqTfa — °3i Ul- 
(MTH Mlrari im gKDa. 

q7T^P7 m. patron. von qT^UI gana SRTff^ zu P. 4,1,123. 
qTnnnrei (von qj^ UsT) m. Standartenträger Vjcjtp. 95. 
qTfp?; m. = qrfN: löte« H. 1284. 

(vou m. der am Wege lauert , Räuber, Dieb I*. 

4,4,36. H. 381. Halaj. 2,183. - Vgl. qTT^HTTi. 

qil|q|äj n. nom. abstr. von gKI)a. Wils. 

TTT^qT? m. 1) N. eines der 7 Hauptgebirge Indiens, der westliche 
Vindhja Trik. 2,3,4. MBu. 2,412. 3,12920. 17295. 17318. 6,319. 12, 
4719. 14,1173. Hariv. 7547. 7549. 7562. fg. R. 4,10,26. 43,27. 5,38, 
27. 6,2,42. Such. 1,172,9. 2,169,3. Varau. Bru. S. 5,69. 6,10. 14,4. 
69,12. VP. 174. Mark. P. 54,23. 55, 10. 57,11. 20. UäuOg auch qf^- 
MM geschrieben; z. B. Pbavarauuj. iu Verz. d. B. H. 54,9. MBu. 12, 
4856. Hauiv. 12845. Ragh. 18,15. VP. 172. Buag. P. 5,16,28. 19,16 uod 
in den Hdschrr. von Varah. Bru. S. — 2) N. pr. eines Sohnes des Ah!* 

nagu (An 1ha) VP. 386. Raou. 18,15. Buag. P. 9,12,2. — 



Würde, wenn die Form richtig ist, auf qf^ -+• qT^f zuruckzufuhren 
»ein. Vgl. qTfpTT^. 

qTTjqT5RJ m. = qir^qrSf l. AK.2,3,3 nach gKÜM.; Colbbr. und Lois. 
haben °qT5RI. 

qTTpnf^qi und o mr5RT m. ein Bewohner des Gebirges Päripltra 
oder PArijatra Varau. Bru. S. 10,15. Nach H. 1031, v^ 1. ist qifpil- 

nm = qn^rra 1. 

qi^qil^ MBu. 12,12100 wohl nur fehlerhaft für '111(4^+- 
qT^qid (von qf^TT^) n. Gefolge , Dienerschaft: 5131 

I 'TTfpTSI || Ha- 

hiv. 8664. 

qrf^qraqr (Wie eben) adj. zur Seite stehend: °^fTT: Diener MB«. 

12,4 339. m. Gehülfe des Schauspieldirectors H. 330 (v. 1. °qTTSqf?j. 
°qiTMT f- Dienerin Malat. 47.8. 

qnjqmjqi (wie eben) Siddu. K. zu P. 4,4,29. adj. zur Seite stehend , 
zum Gefolge gehörend , m. Diener (pl. Gefolge ): r? 

r. 6,21,17 . mua?. 3,7. «2. 4,6 . prab. 78,17.19. 

rmm: °qiT: AK. l,t,»,33. H. 103. Gehilfe 
des Schauspieldirectors 330, v. I. für qTC^RI. Verz. d. Oxf. H. 138,u, 
4. 145,0,29. 

qfljqrT n. = Colkbr. und Lois. zu AK. 2,4,1,19. 

(Ton qf^SRI) 1) adj. f. EU o) schwimmend: Hariv. 3629. 

qcg °qT q^qtq 39. EHH?3 0 - q^TTHT^FTTR R^o. 13, 

30. - 0 3TT: RTtTTO 16,61. (RT^T) qT^FTlf^I 

T^cETI q^FTITqT MBu. 12, l 2 4io. — Ö) sich hin und her be- 

wegend AK. 3,2,2 4. H. 1455. an. 4,305. Mbd. v. 60. Halaj. 4, 10 . ITT- 
fTTrTC%: Hauiv. 13153. J £RTR 8967. -T5T Ragu. 3,M. BaU - 


— ^r3 


Rago. 13, 
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P. 5,8,2. °STH R. 4,41, 67. unstät io übertr. Bed.: °q f?J MBu. 5, 1298. 

TOT 1300. = H. an. Mbd. — c) im 

Kreislauf sich bewegend; so heissl eine beimAgvamedha zu recili- 
rende und ein Jahr hindurch in bestimmten Fristen zu wiederholende 
Legende Cat. Br. 13,4,1,2. 15. Ägv. C“« 10,6. Caäku. C*- 16, 

2,30. 1,26. Latj. 9,9, 11 . — 2) ra. o) Schiff: °JTFT R. 1, 44, 20 . 

R. Goan. 1,45,3. — b ) N. pr. eines Weisen (?) im 5ten Manvantara 
Hariv. 432. — 3) n. N. pr. eines Ttrtba MBb. 3,5082. — Vgl. MIjJJcJ, 


TTT^TT^T n. eine zur Recitation der PAri playa- Legende gehörige 
Spende Cankh. <^h. 16,10,14. 

mTf&TZl 1) m. Gans Cabdartuait. bei Wils. — 2) n. nom. abstr. 
Tom adj. Wils. 

OTTf^ und m. 1) = qi(<4«£; meist im pl. MBu. 2, 34 8. 3, 

10868. I 1548. 12, 10903. fg. 15, 343. 

Har.v. 9039. °cT^Fq^HH I ^TFIT: m^WWrQ} mi- 
^]^:^\^^^^ 7 l^^fochzeitsgeschenk nach dem Scbol.) Buag. P. 3,22,23. 

— 2) N. pr. eines der Söhne des Garuda MBu. 5,3598. 

Tirp^?r (™n TT^ -fr-*T^) 1) m. der Korallenbaum y Erythrina indica 
Lam. (s. ^TT^TTrl) Ali. 2, 4,», 6. H. an. 4,271. Mbd. r. 284. Sugu.2,258, 
16. = flM Azadirachta indica Juss. H. an. Mbd. = |^' (s. d.) 

Mbd. = fTJrT Pinus longifolia Cahdab. im CKDr. — 2) m. N. pr. eines 
Sohnes des JagnabAhu, n. N. eines nach diesem Fürsten benaunten 
Varsha in C&lmaladvtpa Buag. P. 5,20,9. 

7Tf^H?3r 1) *n. mrpT?T Erythrina fulgens AK. 2, 4,1, 33. H. 1141. 
Halaj. 2, 45. MBu. 1,4868. R. 3,79, 38. StgR. 1,32, 15. 110, 16. 2,283, 
18 . 389,8. 511,10. = HW Azadirachta indica Ragab. im C&R*- — 
2) n. Costns speciosus oder arabicus (7^7) Ragab.; vgl. mrpTP^J. 

TrfpCTcEJ (vonTf^jn.l) = HNcWIW Bürgschaft DajabuJiiiCKDr. 



— 2) Costns speciosus oder arabicus AK. 2,4,4, 14; vgl. 

7TfpTTT^nTI (von TTprmT) adj. f. $ allgemein angenommen , — gang- 

bar , gewöhnlich: MH^I 

mfo4!t ürWH Sega. 2,81,1. Schol. zu P. 6,2,167. H r -lb{Ml 

H;lirl(lTin Z. f. d. K. d. M. 4,307,3. Nach Gadaduara im CKDr. 
(Suppl.) ist qifpiim n. = Tfprmi seRt** q^. 

MIlJ (von TTJ^TTlrT) adj. von der Grösse eines Atoms (= q- 


Schol.) Buäsuap. 14. 


(von MI^MIU!) n. Vm/ang MBu. 12, 10055. Vgl. TTpTTTTn 


Verz. d. Oxf. II. 48,6,2. 


o .das begrenztsein , #e*cAränA7jeinS\u.D.i8. 


(von adj. vor Jmdes Angesicht stehend , in 

Jmdes IS’ähe sich befindend P. 4,4,29. Schol. 

T frrpT^J (wie eben) adj. dass. P. 4,3,58, Vartt. Schol. zu P. 59. 
TTTpJTpT N. pr. eines Landes Hioubn-tusang I, 206; vgl. II, 336. fg. 
- Vgl. TTTfTT5t. 

*• qrf^T^. 

= TTT^TTSr 1. H. 1031. 

TTT^TTPPF (von qT£ - MH) in. Reisewagen H. 752. Halaj. 2,290. 


Mlfy y feWi (von - ^qTT) m. ein Brahmane im 4ten Lebensstadium 
d. i. als her umw ändernder Bettler H. 810. Halaj. 2, 254. v. 


1. an beiden Stellen. 


411 (H m. patron. von MT(rl gana füHIl^ zu P. 4,1,1 12. 

MltycJcH (von Ml ^ -fr- elffD m. ein dazu (zu den Kühen) gehöriges 
halb: JTmT: Hariv. 11877. 

MIT( Nru (von qfyfaTi) n. das Unverheirathetsein des altern Bru- 
ders , während ein jüngerer Bruder verheirathet ist , Jagb. 3.235. MBu. 
12, 1234, wo aber der Zusammenhang verlangt 

u. nom. abstr. von gana zu P. 5,1,123. 

(von n. das Beirathen des jiingem Bruders vor 

dem altern VP.4,20,9 bei Muir, Sanscrit Tests 1, 147 (°cp£J gedruckt). 
# Mlf(ö|SM n. wohl fehlerhaft für MIT^lsM Schol. zu Katj. C®*983,7. 
MIT^ slteH) (von TT^TöTefj) 1) adj. für den her umwandernden reli - 

r 

giösen Bettler bestimmt: ffcJM'Ti KAig. 92. — 2) n. oxyt. das wandernde 
Leben des religiösen Bettlers gana MMIl^ zu P. 5,1,4 30. 

(von '4(41*1) u. = 2. MBu. 12,8917. I». 7, 

3, 60, Sch. 

i 

MI1(5I m. ein best . Baum , = MiriM, vulg. Mdl5IlMM"1 und 
TJZ Buatapr. im CRHa. 

Mll^SlIrl m. = JJMM Kuchen 11. g. 95. 


(vou o. das üebrigbleiben ; abl. 51^4 IrJ^ weil nur 

dieses übrig bleibt , da von etwas Anderm nicht mehr dieBede sein kann 
CaSk. zu Bru. Ar. Lp. S. 174. 180. 261. Schol. zu RV. Prat. 1,3 ( 12). 4 
( 20 . 21). Schol. zu P. 3,1,20, wo °^TT^ zu lesen isL 

Mir(Mc4i adj. = MF(M<^ry Irl ^ gana 3^JTT^ zu P. 4,2,60. 
wohl der das , was eine Versammlung festgestellt /ial, studirt oder kennt. 
qii|^ (von VTJTf^j 1) adj. = qf^JT 5^P. 4,3, 123. = 

Siddu. K. zu P. 4,4, 101 . ui. Beisitzer in einer Balhsver- 
versammlung Cabdah. im CKHa* N. 18,4. MBu. 5,14 17. Pabrat. 156, 18 . 
pl. das Gefolge eines Gottes MBu. 2,414. 416. 3,9949. 14330. 14387. K. 
3,35, 107. AK. 1, l,t, 31. Buag. P. 7,8,39. Mallib. zu Kuhahar. 7,95. 
H. 201, Sch. fq q7*17lf} ^TT: Hariv. 13631. 13643. MBu. 9, 2526. 


*627. — 2) oxyl. adj. von N. pr. eines Dorfes 

im Nordeu (diese Bed. ist u. qf^M^ hiuzuzufugen) gana zu 

P. 4,2, 110 . — 3) n. die Fheilnahme an einer Versammlung Buag. P. 1, 
16,17; vgl. q^. 

(wie eben) adj. eon einer Versammlung yelhan (TicL; H- 
dNIR^gana zu P. 4,3,118. 

(wie ebeu) adj. = H^lfi P. 4,4, 4 4. = r 4?t 

flTy*. 101. m. = qTT^JT ^abdar. im C^Hb- Theilnehmer an einer Ver- 
sammlung , Zuschauer Raga-Tar. 5,4 65. 

adj. das Wort qt^ITpR enthaltend gana HHrfllk zu 

P. 5,2,61. 

adj. = *u P. 4,3,5s, Vflrt«. 

1- — Vgl. 

adj. = qf^T H^gana qf^m^ zu P. 4,3,58, 


variu 1. 
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(von j i) m. ein Verfertiger von Blumenkränzen 

(;abd\rtuab. bei Wils. — 2 ) f. J eine Art Bäthsel Verz. d. Oxf. II. 


204, a, 30. 


171 TS. 


(tou qtyc^IJ Umlegung) m. ein auf dem Handgelenk getra- 
genes Armband AK. 2,6,8, 8. H. 663. HU. 150. MBu.5, 5594. Raga-Tab. 
3,358. - Vgl. ITJ^JJTu TTpcTtt- 

qTT^fTFT fvon TTT^HTI) n. Scherz Bu vg. P. 6,2, 14. 

^TTfl s. u. 1JJ. 

MlffHcM') = mf \ llrM patron. des Ganamegaja: yinUl'HI *T- 
IjflfcmWWl: MB«. 12,5596. 

IWrJ 1) adj. zu Partkshit in Beziehung stehend , über ihn han - 

•lelnd , von ihm herrührend: t\\^J M B«\g. P. 1, 18.9. 17. 1,7 in der 

(Jnterschr. Verz. d. Oxf. II. 77, a, Kap. 34. — 2) m. patron. des 

Ganamegaja Trik. 2.8.20. MBu. 1, 10. — Vgl. 71 If Md- 

qT^TTül (von qi7) 1) ad J* p * 4,2,93, VArtt. 1. am Ende eines comp. 

qj r 

vollkommen vertrant mit Etwas: T?FU] 0 Buait. 2, 46. — 2) m. N. pr. 

s. u. ttT} m. 

'flfüTn^I (von q(| |, l</0 "• Ifautgträtht: q^fr qi l T nWH'i)) TS. 
6. % t. i. v. I. für TTf? ITIFÄT M. 9, 1 1. — Vgl. q|f(Ul|^J. 

n». 1) = rnf^5J Löwe Tum. 2, 3, I. II. 1284, Sch. Hab. 8%. 
Spr. 1772. — 2) eine Bon II. 1303. 

(von adj. am Ende eines comp, vollkommen vertraut mit 
Etwas: q^° Ind. St. 3,239,2 ?. u. 
rnftfm ra. = ifrpu WfiVsfi St. q^°) Viqva im £KI)r. 

m. = q^\ die Sonne Uug?al*zu Eradis. 4. 101 . Nach UrIoii. im 
£KI)u. auch Feuer. 

adj. f- § von Parukkhcpa herrührend u. s. w.: ?I- 

^Ait. Bu. 3, 10. 12. 6, 19. £\rku. Bu. 23, 4. 6. Agv. £r. 7, 12. 

°q*T N. eines SA man Ind. St. 3,227,6. 

% 

■U^fq m. pnlron. von q^Tt^T: MHH'i RV. Anvkh. 
qrpn: eine best. Blume Vjittp. 143. °qq 103. — Vgl. q^Tjqi. 
TT^jq (von adj. tcheckig , fleckig: q: qr^q qj Jcpjq 

iqi^UI: AV. 5,22,3. 

(von ^T) ni. ein best . Vogel VS. 24,2 4. 
mj&l (von U ni. der Planet Jupiter Thir. 1,1.91. Med. j. 93. 

— 2) n. a) proparox. = TfTVTH H. an. 3,497. == q^TT^T Med. Rauh- 
heit Suga. 1,291,2 (vgl. ä’ c li °h rauhes — , unfreundliches Benehmen , 
grobe -, beleidigende Beden; = yf-HI', AK. 1,1, 8, 14 . Med. 

AV. 12,3,30. %q ^FÖ ^TTT fpfa: I C ff flqWHima öfh 

^EFI OFT) PTra^nT-J^II M. 12, 6. Spr. 1893. Jagr. 2, 12.72. Bhag. 
16,4. MB«. 2,1370. Tatttas. 20. Vabab. Buh. 8, 14. Prab. 73, 15. 88,7. 
Sao. D. 199. TW(: Spr. 1473. Belei- 

digungen in Thaten und Worten Buag. P. 7, 1, 23. 

M. 8, 6. qTTTTJI^t T\ qT^3?q 7, 48. ^TpT^8, 72. Spr. 

1764. eine Beleidigung in Worten M. 7, 51.* 8, 266 . 278. 

Parkat. ed. orn. 38,22. H. 738. ZTJZ° eine thätliche Beleidigung , harte 
Strafen M. 8,278. 301. Parkat. ed. orn. 38, 23. H. 739. 
der thätliche Beleidigungen verübty harte Strafen verhängt Kam. NItis. 


sn- 


OFT) 


Sao. D. 199. 


f: Belei- 


1764 . 


14, ia! HpTcfiTCTfTT (adf.) OirirlPTT 'Tß^TT^T^ Pawbat. ed. orn. 38, 
23. — 6) Indra 's Hain H. an. Vi^ta im (KDr. — c) Agallochum 
Cabdak. im £KDa. 

loc. ?on JT^fT) adT# J ******* der Ga ugA P. 2, 

1, 18, Sch. 

'TTT^rrqT (qTT-H^ 0 ) f. P. 8.2,43, = qT| cizira Sch. 
qT^iq und qif^r? C*.,T. 3,8. 

(^TT7 T^T°) N. pr. einer Localität: (die Calc. 

Ausg. wohl richtiger: 0 N’j|l4i jenseits Vi^.) Raga-Tau. 6, 130. °ctili^| 
(die Ausgaben schreibeu ^°) 4,5. 

M-cJ (TT^ -t- ITT °) adr. jenseits des Indus MBh. 2,1831. 

•S ^ 

TT^RT adj. = i4neer5/änd/ic6,rär6ae/6a/‘l:cTTl?TBiiAG.P.5,13,26. 
^((ITU 1) «dj. = dem Auge sich entziehend , versteckt: ^ 

lUlT TpTT 3]^: Buag. P. 3,22,5. — 2) u. eine geheim - 

nissvolle Heise, Mysterium Buag. P. 4,28,65. SJgTJTFT 0 29,83.85. 

TTTm (*on n. Tradition: °RrH ^ qf 

5TFTT H^frT Nie. 13, 12. 

TTrfc n. = Z Asche Hau. 162. — Vgl. r TT^. 

7EFTJ adj. dem Pargauja gehörig VS. 24,3.34. £at. Bu. 13,3.4, 
28 . Katj. tu. 5,1,2. 20,8,30. MB«. 1,5365. 6,5784. Harit. 6830. 
fg. 10600. ^TF^TTrrr?: 'TÜHJ: N. eines SA man Ind. St 3,208,a. 

qiqi (vuu ^TOT 1) adj. P. 4,2,145. Sch. a) von Blättern erhoben (eine 
Abgabe) gana ^TTTTmfT xu P. 4,3,76. — 6) aus dem Holze der bu- 

tea frondosa gemacht: rf q Parka?. Bh. 21,4,13. (^obh. 1,7,16. 2,10,8. 

6\ 

— 2) m. patron. gana 1 5H | j> zu P. 4,1,112. 

TTIIT^FTI adj. von gana (imJfJ^TT^*) 2u P. 4. 2,11«. 

(▼on m. patron. des Ni gada Ind. St. 4, 372. 


Mullkr, SL. 443. 


'IIUNrcW m. patron. von MUN^Ti gana i|i|IT^ zu P. 4.1, lu5. 

t.ifö (?on qT^T) 1) adj. Bez. ?ou zwölf bei der Salbung im RAga- 
suja üblichen Sprüchen , deren Erfindung dem Prthi Vainja zuge- 
schrieben wird: | I fl JT3 ^TPt^TrJ^ I 57 £rilT*l 

qi^l^’^Ur^l rlNq^lr^l TU«. 1,7,*,<. Cat. Ba. 5,3,*,,. 9,3,*, 6. 
7. Katj. fu. 15,5,3. 13,5,3. — 2) m. patron. Ag?. fa. 12, io. des 
T A n v a A.nlkh. zu RV. 10,93. — 3) □. (sc. N. verschiedener 

SA man Ind. St 3, 223, a. Parka?. Ba. 13,5,9. Latj. 4, 5,20. 7, 1. — 
Vgl. qrai 

2. qT?I (von q^TT) m. 1 ) metron. gana |!t|cil|^ zu P. 4, 1 , 1 1 2 . des i n- 
dhisbtbira, Bhlmasena und Arguna, iusbcs. des letzteren, Trik.2, 
8 , 16 . H. 708. Cabdak. im £KD*. Matsjop. 23. Hip. 4,41.43. Bhag. 1, 
25. 26. 2,3 u. s. w. Raga-Tab. 2, 94. luschr. in Journ. of tbe Ara. Or. 
S. 7,7, £1. 24. pl. zur Bezeichnung aller fünf Sohne des PAntju Dracp- 
3,6. — 2) N. pr. eines Königs von KAgmtra, eines Sobiies des Pan gu, 
Raga-Tar. 5,254. 286 . 294. 427. 430. °5I 5o6n des PArtba 478. — N. 
pr. eines andern Mannes 7,85. 108. 109. — 3) (als N. Arguna’s) Ter - 
minalia Arguna W. u. A. £abdak. 

3. ra. = qH^cJ Königy Fürst £abdab. im £KDa. 

4. qT3 Med. th. 9 fehlerhaft für t|fg|. 


> 



I UU/ DUO 


681 


'TlsftW 


’tttit 


68-2 


'-<1 (»on r -w=+ij n. Besonderheit , Verschiedenheit: 

t "S V 

'412JcHK|c4 81b. D. 24,9. 

(*7151 -4- n. N. pr. einer Stadt in der Nahe des Zusam- 
menflusses ton Godl und VidarbhA Coibbr. Mise. Ess. 11,451. Ind. 
8t. 2, 253. 

'-ilfcJHM (von 2. r TTCI) adj. ganz aus Söhnen der PrthA bestehend: 
fFT'TFfcFTTTT wyqpn HHlffnT: MBb. 8,48*7. 9,i*o. 

r r 

QRJeJ (von TOI) 1) adj. f. $ dem Prtbu eigen , Mm gehörig k. #. u>.: 

(Wtr d. i. vi.hnu) myw4irani hh hhh hthh tt: bbIc. p. i, 

N O 

3,U. TTTrT 4,23,88. — 2) m. patron. PravarAdhj. in Verz. d. B. II. 

55,3. ffrEpTTOfol: gana zu P. 6,2,37. — 3) n. oxyt. 

Weite, grosse Ausdehnung P. 5,1,122. 

TT^T in der Stelle: nFTH: Ha.it. 

^ c\ > \ 

12119 wohl fehlerhaft für ’MY^A n. Erdstoß verfaultes Uoh. 

TOlüJ'MH ni. patron. Kaug. 9. 17. Vielleicht fehlerhaft für ll’JujcjH 
(von TO5TTO). 


IS gana 


TOT in der Stelle: 


'IMhI{ MKW (TOI - fl 0 - T*T °) m. N- pr. eines Conimentators der 
MlmAiusA Colrbk. Mise. Ess. 1,299. Ven. d. B. II. No. 601. 

1. 'JlF&f (von TU*Mi) 1) adj. f. ^ (auch VJ] nach P. 4, 1, 83, VÄrlt. 
2.) irdisch , auf oder in der Erde befindlich , auf die Erde bezüglich, 
nut Erde entstanden , irden P. 5, 1,41.43. gana 3ffTTT7 *0 4,1,86. 
H. * n. 3,708. Mbd. t. 43 (lies q-THTJT f=T°). f'olllft >TW '-TlffolH 
RV. 1,34,6. HH 113,7. 2,14,11. 5,41,1*. 6,22,9. HT 'TTT^TTib 

'TT MMIhN TH 5.46,7. 6. 30,» i. 7,35,1 »- 32,38. 'JFFTT H: HtHF- 
HTtHTT^H: 104, 33 . h^* 1 8,86,5. cTTTTT: AV. 9.5, i*. H5FT: 11,3,8». 
2,28,3. 1,81,5. 5,69, * u. s. w. Uid. 4,39. VS. 33,*. TS. 5, 

4,«»,*. Ait.Bb.2,6. »THT: Act. G*iu.2,i. TH: ’JIlWl'Jl: 

4,7. Taitt. Bk. 3.1,9, 4 in Z. f. d. K. d. M. 7,271. 5J1?T Gobh. 1,4,9. 
TOFM.3, 19. 3rTOH (neben und T^cTJ) MB«. 2, 1636. *73 

H. Gokh. 2,25,35. TO5T TOTTOFFI ^1 MBi. 7,38 40. siel die Weise 
der Erde M. 8,31 1. *J\c{ MIIh. 12,6866. ^TpTM Madiius. in Ind. Sl.1,23, 
14. Vjütp. 113. JF^: (so ist zu verbinden) MBh. 13.4718. 

ITOT B U ;.;.P.6,4.3 4.>^ Habit. 2191. TTraq^l (»MIT HH: BbU.P. 1,2, 
*24. 51 Bii. 3, 1384. HHJ Z Mark. P. 35. 12. Boz. eines best. Agni Groja- 
saüor. 1 , 1 . — 2) m. a ) Erdbewohner : cITOI FJ5J: TOTTOIT JTOTOTFf 
THHH HV. 7,32,17. HFTT H: HHH TTHTTT 10.116.3. 

'Ilf^I: Vai.ako. 3,8. AV. 16,4,4. FTOFrl r? 

(MW- TOFTTOJ: TO: TO: I 3 ^ TOfT- 

PTO: II R. 2, 25, 20. — 6) der Herr der Erde , König, Krieger P. 5, 1,4 2. 
AK. 2, 8, 1,1. Tri«. 3 ,3,4 18. 11.690. H. an. Mrd. Halaj.2,266. Vjütp. 94. 
M. 5,95. 7,37. 4 1 . 113 u. s. w. N. 2,9. 12,10. R. 1,3,16. 53,9 . Rach. 1 , 
86 .2,20. (U. 17,21. 31,2. 194. Spr. 1399. Vaiah. Ban. S. 4, 24. 11,55. 

M. 2,139. TO5TOI, *7113^1, 515; M». 376. — c) 


TO: Bnlc.p.1,2, 

cs 




a ) pl. die irdischen Räume: dTTTOt TOTOF^T Jw TOTfTO^RV. 
6,61,11. 22,8. 16 , 26 . 8,83,9. ähnlich sg. 5,41,1. — 6) Erdstoff: 

HTTR TOTOffTOTO Sega. 1,145, 13 . Haut. 12119 (8. 0 . TOTO). 

2. '-Ilffcta (voir 1. TOfTOI 2, b) adj. f. 5 Pursten tukommend , ihnen ge- 
hörend, fürstlich , königlich: TOI MBh. 5,2 187. VJMfrl Siv. 6, 18 . ^IrR- 

c 

Hariv. 5462. qr 5671. 

4lS3c|cil (▼on 1. *7Iiyc|) f. die fürstliche, königliche Würde , König - 
thum MRb. 2,1007. Kam. NItis. 1,64. 

miJcJd (wie eben) d. dass. MBu. 2, 1051. 

TOI7F7 ( TOD TO^IVH) adj. Bei. verschiedener SA man Ind. St. 3. 

223, a. c^TFITTO^Cat. Br. 13,3,9,5. TS. 5, 4. 19, 3. Panrav. Br. 13, 4, 

16. 21.4.10. Latj. 7,5,18.10,2,15. 

ar ^ t 

mStl (von TOI) ni. patron. RV. 10,93.15. — Vgl. 1. TOI- 

tTTTTHH f. TOD 7T^ oder r?f^P. 4,2,9*. Viril. 

TOTJ" m. 1) eine Randvoll Reis (TOTFFFI)- — 2) Schwindsucht (ST- 

-N 

|i|. ^ — 3) ein Staubfaden der Kauclen Cadamba Roxb. 

— 4) = IJ 11. an. 3,575. fg. Mrd. r. 184. — 5) .l#c4e vgl. II. 

an. — 6) =s efcHlSI. — 7) I TTTtT7 &***• Krankheitl) Mbd. — 8) 

Bein. Jam/i’s II. an. Gatadh. im (KDh. — AulT.illender Weise geben 
£KDr. und Wils, nur die von Gatadb. angeführte Red. 

(von r 7T^) 1) adj. o) am jenseitigen Ende oder Ufer befindlich VS. 
16, 42. der obere: TO^FI 25. 1 . TS. 7, 3, iS, 1. — 6 ) der letzte . äusserste 




ein irdenes Geschirr Tri*. 2,9,8. 3,3,4 18 . — d) Bez. des 19ten fiSten) 1574. 5TJr 

# 

Jahres im b'Ojährigcn Jupitercyclus Varäu. Bau. S. 8,36. Webrb, Gjot. FTO Biiari 

99. Journ. of the Am. Or. 8. 6,180. — e) patron.; pl. Pravaraduj. in 

Verz. d. B. H.55,22. — 3) f. ^ a) Bein, der aus der Erde entsprossenen ||eH II 

8lt4 Mrd. Ragü. 11,54. — b) Bein, der Laksbml (^TT) H. an. — 4) n. (MIhW) ?T 

IV. Theil. 


16, 42. der obere: h»tHH 25. 1. TS. 7, 3, iS, 1. — 6) der letzte . äusserste 

■s 

so v. a. den Ausschlag gebend , entscheidend (vgl. supremus. Hllimus): 
FHH TTT 'TFTTTTTTH^: RV. 3.32.»*. H fTÄ 3H HT 

■TT: 'TFT 5.26. ». JFTT J] HH T qu ( , .H* : 'J Ciqf^TH ’^TH 'TFT 

JINrJm: 33, 8. 23,3. 17. i*. 40.s. 7.32. i*. a». VF] FTT HT 'IHH HTH 

A I -x| 

RW 83,5. 9fl,7. TOI IFT entscheidenden Kampfe 8, 81, 9. 

— c ) rum Ziel führend, durchhelfend ; erfolgreich, wirksam: KV. 

1,121, 12. ?ITO 4*25, l. TOf 10.27, 16. fTO: 7,27, 1. — 2> n. a ) Ende. 
fl ^rfr TOI TO TO: RV. 6. 66. 8.~ 6) Entscheidung: 

TOTO! H'Jl^RV. 4, 16, 1 1. 

toJiTTT^ «dj. = TOTOTO 6 a 9 a 2 U P. 4.4,1, VArtt. 2. 

adj. von TOTOTO gana ITTTOHI? zu P. 4,3, 58. V A r 1 1. 1 . 

7 *Cr ^ O cs ^ 

TOTOJ adj. von WTTZ gana TO^pTOT zu P. 4.3.58, VArtt. I. 
9FI adj. = TTTOT Wils. Wohl eine falsche Form. 

TOTHT (von 7TO) 1) adj. zu einem Zeit - od$r Mondesabschnitt \Keu- und 
Vollmond ) gehörig . damit in Verbindung stehend: FTOTTTOIi Agv. Gaiu. 
1, 10. 51 Tn 4,7. g;ifRU. Grbj. 5. 4. Kauc.5. VP. 32*2. Biiavishja-P. in 
Verz. d. Oxf. H. 30.6,5. Matwa-P. ebend. 40, a, 15. Schol. zu Katj. 
fn. 34. 8. 299, 1 1. Verz. d. B. II. No. 1118. Kau?. 5. Z. d. d. m. 
G. 7, 527. N. 2 . vom Monde runRÄmend und auch voll: TO: fl TOV 
TOI: MNUI^ TTO TOTTrT^K 'Tius. 35, ii4. TO- 

?FI ^TTOTTPT TOTO 'nicht wechselnd , sondern zunehmend ) Spr. 

1574. !ft7FTOTOITOrr4 TOI'lMIHH Braiimavait. P. 1, 10. TOTOI- 

' o CS 

TTOJ Biiartr.1,7 1 (nach der richtigen Lesart). fiM.HNIM ^TfFIfFTOT 

HHHFTTTT^THHH^T I HSTTTH TH HHHT T^HTrHH 5TTTT?HT- 

|| wie Mund und Sonne zur Zeit des Vollmonds Rach. 11,82. 
TOfIFI) FTFTOJ m4ni:P) TOT: Weder, Gjot. 42. fl ° 95. — 2) m. eine 


1, io. 


43 * 
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Hirschart (aidae. im £KDm. 

qi^cT (von qqR) 1) adj. f. $ im Gebirge wachsend, dort wohnend, 

— befindlich , von dorther kommend, daraus — , darin bestehend; = q- 

^TTT 'ffasHT gana FTcTOPtTTT^ zu P. 4,3,93. ^ i H P. 4,2, 1 44, 
Sch. q^rfH: qi^clkl MBe. 1,3654. RtRT (N. pr.) Bhag. P. 

9,22,30. J^q MBu. 14,1284. 1,3366. Kam. NItis. 4, 59. RRT 

Habit. 2606. gebirgig: P. 4,2,67, Sch. — 2) m. ein best. Baum, = 

Ratnam. im (KDb. — 3) f. ^ a) Gebirgsfluss Naigu. 1,13. — 
b) Hirtenmädchen Mrd. 1.132. — c) die Tochter des Himavant, Bein, 
der Durgd AK. 1,1,1,33 . U. 203. Mrd. Halaj. 1,15. Athabtac.-Cp. in 
Ind.St 1,383. MBu.7,2859. Habit. 1530. 3291.9399. 9422. Sega. 2,394, 
3 . Ragu. 1, l. Duübtas. 66 , 10. Inschr. bei Colbbb. Mise. Ess. II, 248.271. 

— d) eine best, wohlriechende Erdart H. 1035. Ratnam. im (KDb. — 
e ) N. verschiedener Pflanzen: Boswellia thurifera (3TST3iT) Mbd. Grislea 
tomentosa Boxb. (HIcHil); = cT?7TRTIIW^T und FRpTT Ragan. im 
^)KDb. = $||cHf VigTA im (KDb.; TgL MNrft. — f) N. pr. einer Höhle 
im Berge Meru Habit. 3178. — g) N. pr. Terschiedener Frauenzimmer 
(nach der Göttin so genannt) Verz. d. B. H. No. 649. 963. 728. — 4) 
Bein, der Draupadt VigvA im (KDa.; fehlerhaft für ’TTtfrTT* 

’TpqrTFR m. patron. von TcJc? P. 4, 1, 103. N. pr. eines Kümmerers 
£li. 81,4, v. I. (auch Tel 0 ). 

4NM m. patron. von q4cf P. 4,1, 103. des Daksha {at. Bb. 2,4,4, 
6 . Cankii. Br. 4,4. 

TTcjfq^r (von qöR) n- eine Menge von Bergen, Gebirge 11.1418, Sch. 

^idcftct^ n. das Gebiet (SR’) der PArvatt (DurgA), N.^eines der 

Tier besonders heiligen Gebiete Orissa’s LIA. I, 187, N. 

(qi 0 -*-*? 0 ) m. der Sohn der PArvatt, Rein. KArtti- 

keja’s AK. 1,1,1,35. H. 208, Sch. 
r ~ r 

qRrTPT (von TOcT) 1) adj. « m Gebirge wohnend ; m. Gebirgsbewoh- 
ner: cj^ilH R. 2,71,14. MBu. 7,1574. 5TJ"F^2, 1024. 1863. ^TTT: 5,82. 
890. 3048. 6,365 (VP. 192). 8,2106. 16, 160. Draup. 8 ,8 . Harit. 5495. 
Ragu. 4, 77. Vabau. Bbii. S. 17, 17. 24. 18, 2 . 5T=fiH: qicfclIQt MBu. 3, 
1357. — 2) m. Bez. eines bestimmten Gebirgsfürsten MBu. I, 2G92. — 3) 
pl. N. eines best. Gebirgsvolkes LIA. I, 441. — Vgl. q4cHM. 

+ TH^) n. N. eines Liuga Sbanda-P. 
in Verz. d. Ozf. H. 71, b, 4 ▼. u. 

(von q4d und q4ri I) 1) ro. a).Bez. eines bestimmten Gebirgs- 
fürsten MBn. 1, 2666. — b) eine best. Gemüsepflanse, = t|4ldrl (vulg. 

Ratnam. 77. — 2) f. ^ metron. von q4c0» Bez. des kleineren , 
oberen Mühlsteins VS. 1, 19; vgl. Ind. SL 5,303. — 3) n. Antimonium 
(*}l4i(I^H) Cabdar. im £KDb. 

qRFHTtft 7 ? (von qcR^-v- f. £TT adj. zk einem Mondvsab - 

schnitt (Neu- und Vollmond) und tu den Solstitien gehörig: ^T; 31. 
4, 10. qi4iMllll° Lois. 

qi5l4 m. ein Fürst der Pa reu P. 5,3,117. — Vgl. 

f 4l4'4il f. = Mwdil Rippe Colbbb. und Lois. zu AK. 2,6,1,20. 

(von 1. q5*f) Unadis. 5,27. 1) m. n. (das ra. selten) gana £Jcj4l- 
T? zu P. 2,4,31. Siddu. K. 251,6, 1. Am Ende eines adj. comp. f. £JT 


MBh.5,2041. Mbebu.11, 3. Mbgu.87. die Rippengegend, Seite (eig. und 
übertr.) Nim. 4,3. P. 4,2,43, VArtt. 4. 5. AK. 3,3,42. 2,6,1,30. H.1420. 
»89. ao. 2,531. M«d. t. 18. H(5Irll MUdlMiHIUII BV. 4,18,3. q^- 

TT^hli fTWTH qraq AV. 12,1,3*. 4,14,7. da. 2,33. 
3. 9,4, 12. 5,20. VS. 24,1. 31,22. qH?J fTTFR Ait. Ba.7,1. {£2} 

3 T Mr^lV^TS. 8,3,u, i. 7,3,to,s. g*T. Bb. 3,8,*, 17. 12, 

5 , *,7. A5T. übuj. 4 , 3 . qTST: Gobo. 3 , 9 , 17. 

MBu. 13, 27*9. 3, 2787. 14.2692. 2802. qi- 
vSlH tTFTJ 5RIHTH FT^ M>HI ^rlHkirilM U*bit. 8442 . Sh». 
1,124, 10. 156,10. 2,59,«. V***u. Bau. S. 50,9. ^%m 0 77,28. 92, 18. 

’OPH: 67, 19. k*tb;». 12, i69. qroraiFrc 

R. 1,2,5. ’-ll q|; sm beiden Seiten Spr. 23, v. 1. pl. die Rippen Schol. 
zu Ein. C». 598,6. q§T So?». 2,201,«. 7ITJI 0 R-S,37,s. 

Mhkbu. 11,3. Vabäo. Bbd.S. 87,25. 88, 1 3. 94, 26. * chaut 

tur Seite gi«. 103, 9. Schol. zu K*tj. g». 450.9. 

i8. hMi vj h 14«^ -^^n*'i^n^MBu. 4, 1326. fjq 1 4i 1 --jiiyni 

11^1^5,20*1. Flanke einet Beeret 6,2107.7,800 (lies MIvjH^st. TTqq,. 

r» . rs f> r —y «■* 

801. die Wände eines Kessels: TUAi &IW- 


schaut 



Spr. 1782. Seite so v. a. unmittelbare Nähe H. 1450. H. an. Hk- 

•sT »v “s *s 

laj. 4,8. q|VJ in der Nähe, Gegeus. Bbabtb. 2,4 8. d R ^ 

'i qiii (wiHg;«. 9. am 11 im. MBu. 

1,6451. R. 1,35,10 (36, 10 Gobb.). 55,12. 

am Haute P*ii»*r. 128, 18. VJ ( a qTO'?) 

Plrll yi^ri: *M Vbt. in LA. 35. 10. gi-K. ebend. 41, 6. Ul^M hin tu: 





SaV. 1,27. 



O 



g» B . 167. Wffi ^TrPT^FTTR Katuas. 10, ss. 28, ioi. 

32,13. 39,40. 1 1 1. räga-Tak. 5, *67. Siu. D. 46, 15. qqTrqTT XTq arm- 
^ HsTrT Hit. 10, io. Ml4l Irrweg von: M'-HiqdlMfll 
Mrkku. 175,2«. qmT^jfrq Hrm^lr^tso ist zu verbiaden) KatbIi.49. 
ns. rMIrtl --irir^HIMI ^TRT: Mlvj|fU^I|Mr^29, 8«. qi^- 
mi die neben ihm stehenden Bäume Ragu. 2, 9. — 2) ein gebogenes 


HS. dH Irl l 


Messer: 


qqi^TH W? TS. 6,3,fli, 1. TOR TOfFTT qi C^. 


Bb. 3,8,1,24. — 3) n. = q^RTqTrT H. an. Mbu. Es sind damit wohl die 
dem Rade zunächst stehenden äussersten Enden der Vorderachse ge- 
meint, an welchen die Seitenpferde eines mit 4 Pferdeu bespannten 
Wagens ziehen; = q|H^, mit dem das Wort MBu. 3, 1 3308. fg. wech- 

« r 

selL — 4) m. du. so v. a. Himmel und Erde Naigu. 3, 30 (v. I. TOZJT]- 
— 5) n. Seitenwege, unredliche Mittel P. 5, 2,75; vgl. TT5RI. — 6) m. N. 
pr. eines allen buddhistischen Lehrers Wassiubw 48 u. s. w. Schiffneh. 
Lebensb. 310 (80). N. pr. des23teo Arhaot's der gegenwärtigen Ava- 
sarpinl (bei den Gaina) H. 28. 49. ^atb. 1,4. 14, 1. Sein Diener fuhrt 
denselben Namen nach H. 43. — Vgl. 3T?°, qf^°. 

(von qn^) I) m. Rippe Vjutp. 100. Jagn. 3,89. — 2) adj. pro- 
parox. der auf Seitenwegen, auf unredliche Weise Geld er»rfr6f, P. 5, 
2,75. Tau. 3,1,9. U. 475. qTTCRi Hab. 44. 

qT^JT (qT^ 1. JT) adj. subsL der an Jmdes Seite steht , Jmd beglei - 
tet; Begleiter , pl. Gefolge Sou. Nal. 133. Raga-Tab. 3,366. 1,78. 8.56- 
Ragu. 11,43. SJcJj ° Tbie. 3, 3, 113. in der nächsten Nähe vot i Et* as 
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seiend: fqj qjT: Ml&lt £^7 ^Ha»it. 10446. 5I5I%T faß? 

zur Linken stehend Varäu. Brd. S. 87, 2 1. 7$|T! seit- 

toorts vom Vindbja gelegen 16,2. 

Ml^lcl -*- XIrT) adj. **r Seite stehend , begleitend: aJcJI^cJ: ffj- 
?fR xrnt: qidjl^f^cl R. 3,31, io. Ra«u. 16, 57. fTcoWlT- 

zur Linken gerichtet Varau. Bru. S. 92,9. 

MliQJim JT°) n. das zur- Seite-Gehen, begleiten: Hc^° Ka- 

tuas. 29, 29. 

MHiW( m. Begleiter , pl. Gefolge Ragu. 9, 72. 14, 29. 

Katbarnava in Z. d. d. m. G. 14,574, 18. 

MTSJrlfl (von f 7T^) ad?, aus — , von — , an der Seite ; seitwärts , a 6- 
seits Nir. 4,8. gana €JP7jrf^ zu P. 5,4,44, VÄrtt. VS.21,43 . TBr. 1,1, 
s,9. TS. 6, 3, i,i. Ir'4 1 tfr? y q kW H< U I H C*t. Br. 3,7,*,s. 4, 

3,*, 7. 6,8,*, 7. qm?? jq c?>»«b. g». u.so,*. qm hi 

W^ymtq qi?r^UTJ. 8,2,8. Kätj. g B . 16,6, 19. 2$, 10, 7. MBu. 7, 
1505. Sund. 3,25. 27. R. 1,64,6. KatuX». 32, 99 . Spr. 23. ’A IHÜ? ^TFT7- 
rPT: FTrTT5T McMrrfvH >NT?? rTFTT^?ITH 404. Ragu. 19, a i. 

H 1228. WH 153 Prab. 37,9. 

(voll 5T^rFT) adj. zur Seite befindlich , seitwärts gelegen 
gana tu P. 4,2, 138. K Ar. 2 zu P. 4,3,60. 

(MT?J -4- 1.^) m. Begleiter , pl. Gefolge [Jmd seine Seite zukeh- 
rend) MBu. 9,2546. 13, 1397. 1399. • 

r _ _ 

l«£ (5T°-*-^T^*) m. ein brennender Schmerz in der Seite 
Vjctp. *220. 


WW rTT 


404. Ragb. 19,31. 


m<£51 (’TTOT -4- ^5T) m. Seile Kl. 63. 

TT^PTT^I mif -4- 5T5) m. = N. pr. eines Arhant’s bei den 
Aaina (atr. 14,96. Colbbr. Mise. Ess. II, 317. 

(TrÄ -4: 5°) n. das sich-Umdrehen auf die andere Seite 
(beim Schlafe); so heisst ein Festtag am llteu Tage der liebten Hüllte 
im Monat BhAdra, weil sich an diesem Tage Vishnu im Schlafe um- 
dreht, As. Res. 3,290. 

MnJ'41^1 -4-5°) adj. an Jmdes Seite sich befindend , — 

gehend: Ragb. 11,9. 

(TTO -4- FT 0 ) n. eine Art Harltakl, = fl^eji^im Hindi 
Buavapr. im (KDr. 

*. u. 

MT5PTTJT (MTlS -4-Hlil) m. Seite , Flanke (eines Elepbanten) AK. 2, 8,8,8. 

-4- f. Seitenschmers Sega. 1^163, 9. 

5TOrf adj. PT^TeT) von miä gana Ih'&hU^ tu P. 5,2,97. 

(MlÖ 5°) adj. das Gesicht auf der Seite habend; m. N. 
eines Wesens im Gefolge des £iva Hariv. 14831. 

^TRTMTcFI (^TPÖ -#-3T°) adj. subst. an Jmdes Seite stehend , Beglei- 
ter* pl, Gefolge Ragb. 19, 1 4. 0 2,4 6. 8,39. Prab. 110,4. 

TOJmffo (MTO -4- W°) adj. an Jmdes Seite seiend, bei Jmd le- 


des 


MiHläiH^vll 5 fr 5 TT: °feWfcHT Katbas. 19,101. 

'Tnfer (MrSJ-4-5FT) adj. auf der Seite liegend P. 3, 2, 15, VArtt 1. 

-4- 5TT°) adj. dass., Bei. eines besL Standes des Mon- 

MÜ mm KTcTO - 5JR5 QVWi\4&\ faMrL* ?T 


Mlä^liqllcl Var ia. Brb. S. 4, 13. 

(5TÄ -4- 5MH) m. stechender Schmerz in der Seite Suqr. 1, 
173,5. 2,461,19. 1,218,10. 

mvSWtfcl [MISS -4-R°) adj. auf der Seite liegend Vit. in LA. 11,4. 

-*-*&) eine Art Schmuck Vjutp. 139. 

(MT^ -4- F5) adj. f. ?JT an Jmdes Seite — , daneben stehend * 
sich in der Nähe von — aufhaltend: RtTf 5 illrll 5 MlVJtyi 

gpII^T: MBb. 7,9644. R. 3,40,21. Spr. 728. Katuas. 38, 149. H 1M1MI- 

5ITVT5IT cPTI^Raoa-Tab. 1,137. m. der Gehulte 
des Schauspieldirectors H. 330. 

MlVJl^^rj (5TVI -4- adj. dass. Raga-Tar. 8, 1830. 

Mlrflyn (IT^ -4-^°) Dl. Begleiter Ragu. 2,9. 

0 MliÜlMIrt (TTSI -4- QNIfi) adj. herangetreten Katuas. 43,2 1 1. 

(TT^ -4 - mWM) adj. zur Seite stehend , daneben stehend , an- 
wesend KatuXs. 18, 407. 

MIVJihH (QT& -4-^ITffR) adj. zur Seite sitzend Katuas. 29. 3. 

5TOTF5R, °fe I (5T5I-4-^I 3 ) n. Rippe AK. 2,6,8,20. II. 627. 

’-llhiH (von M| 51; m. 1) Gaukler ^abdartuas. bei Wils. = Ml VJcfi 2. 
der auf unredliche Weise Geld erwirbt Hab. 44. — 2) N. pr. eines alten 
buddhistischen Lehrers (Patriarchen) Hioibn-tusabg I, 105. 113. LIA. 
II, 839. Anh. ?. 

KJ r* r C r* r 


MJTFTTrI 

o 


- MW! 


MIVJ4il^b|| rqT5I -4- ^°) f. ein best . Festtag , = ^KDr. 

'TTwrroq (^ - 3^ -*- mj m. Krebs (ein Freund der Seiten 
und des Bauches !) H. 1332. 

MliUj (von '-4 1 v5 ) Scbol. zu VS. Prät. 1, 104. ro. du. so v. a. Himmel 

• ' r 

und Erde Naigu. 3,30, ▼. I. für MIVJI. — Vgl. SJrT'.MTOI. 

MI^SlMi m. patron. Pravaraduj. in Verz. d. B. II. 58,24. 

MWrT (von MMd) 1) adj. von der bunten Gazelle stammend Su<;u. 2, 
276,6. M. 3,269. Jagn. 1,257. MBu. 13, 4246. ^ hi aus dem Fell 
der bunten Gazelle gemacht Kac^. 57. — 2) ra. palron. des Drupada 
und dessen Sohnes Dbrsbtadj n mna MBu. 1, 5462. 6333. 5, 57. 725. 
2145. 7398. 7405. 7548. 14, 1789. f. J patron. der Draupadi Tun*. 2,8, 
18. H. an. 3,28 1. MBu. 1,6405. — 3) f. 3 a) N. zweier Pflauzen: Bos- 

^ ^ f A 

wellia thurifera und = U. an.; vgl. MMrll- — b) Bein, der Dur-# 

gA H. an.; falsche Lesart für MWcft. 

M I (I), illWI Versammlung Trir. 2,7,5. pl. das Gefolge 
eines Gottes: TTtlTT: Bote. P. 3,6,29. ITrJTS^: MIMrUMI^ll 4, 

12,21. - Vgl. 

(vou 1) m. = Cardar. im (KI)r. zu Jmdes Ge- 

sellschaft gehörend , Begleiter , pl. Gefolge (insbes. eines Gottes): 

MIM^I TfUTT: H. 201. Harit. 9900. fg. Ml4*^l h^u^i 

(Vishnu spricht) Bbag. P. 3,16,2. 4,12,24. 27, 18. 28, 16. 6,1,30. 4,39. 
Lalit. ed. Caic. 313, .1 1. sg. Gefolge: H| (rU H^l MTM M^Hl- 
5H; Harit. 7252. viell. Rathsherr , ein vornehmer Mann Sücb. 1,323, 
7.-2) n. ein von einer grammatischen Schule anerkanntes Lehrbuch: 

fTM^UIHT Sw. 1, 17. Mü, lrr. SL. 128. fgg. lod. 

St. 3,269. 4,217. — 3) Bez. eines best. Werkes über Cerimonial Verz. 
d. B. H. No. 247. 


r 
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adj. von MM^5I gana JrHlJ^ *u P. 4,1,86. 

TF7?Tf = rrrqTRiTf v. 1. im gana ^HHrf^xu P. 4,3, 11 8. 
MI*Jd"r|l (von 9FT^) f. das Amt eines Begleiters , eines Dieners eines 
Gottes Bb\g. P. 8,4,13. 

'Wli SJ ro. patron. Ton *7*7^51 Act. Gruj. 12,11. Prataradiij. in 

Var*, d. B. H. 56, 1 6. 

r Tm7T ? T (von 41*4^) adj. dem von einer grammatischen Schule an- 
erkannten Lehröuche entsprechend Schol. zu KV. Prat. 11,32 (63). 

r JFM5J m. = TTTpToJ Mitglied einer Versammlung , Beisitzer H. 
4S0. pl. das Gefolge eines Gottes (insbes. ^ i ▼ a ’ s) Bo ab. iu AK. 1,1, 
f, 31. gKDa. 

qr??mn (von M^4Tin) m« N. pr. eines Mannes Valaku. 3,2. 
rnfTTTl f. N. pr. eines Frauenzimmers gana T^FTTtT zu P. 4,1,112; 
davon melron. CJTT^Ti ebend. — Vgl. 

ttttt 3 n. nom. abslr. von TPT7T gana xu P. 5,1,128. 

TTTf (?) Mist Vjltp. 126 . 

TT^J (von r TT3) a dj* den Rippen befindlich: IcfjlH AV. 2,31.4. 
TTTTTT) adj. die Weise des Prshthja (Sh ad. »ha) habend: trf W 
Latj. 8,11,6. ga. 14,1,5. 6. 22,7,1. 24,2,17. 

4ira (Uradis. 4,52) m. (nach den Lexicograpben) und f., seltener 
ITftf- 1) Ferse AK. 2,6,9,23. Trik. 3,3,134. H. 616. an. 2,148. Mbd. 
n. 20. RV. 1,162,17. 10.163.4. AV. 6.24,2. TH/TT TT^T T »2,3. 8. 
6.15. 17. 10,2,1. Ägv. gu. 1 , 1 . 4.4. Kauc. 42. giüio. g*i. 1,4,2. Latj. 
1.9. II. Jag*. 2,213. 3,86. MBu.7,3179.3131. Hariv. 


I. 9. 11. J aGN . 2,213. 3,86. TiWTTOTWTPl: MBu.7,3179. 3131. Hariv. 
6105. R. 6,98,2 4. Slip«. 1,125,15. 256,6. 339,7. 2,107,21. Kcmaras. 1, 

II. Malat. 85. VarIu. Bru. S. 49,15. 50,9. 40. 60,14. 67, 2. Katiiäs. 
IS, 92. BhIq. P. 2, 1f 26. 7,8,31. Mark. P. 39,30. 43,7. Pamkat. 200,3 
('TIFTT). — 2) das ä us »erste Ende der Vorderachse , an welchem die Seiten- 
pferde eines mit 4 Pferden bespannten Wagens ziehen (die beiden Mittel- 
pferde ziehen an der der Deichsel ): cJDfi. ^T^TUTT MBo. 3, 13309 (im 
vorangehenden g I o k a statt dessen TT5I). 4, 1 4 1 5. fg. ’TTIWnif <X\ heissen 
die zwei Wagenlenker, die die Seilenpferde lenken (die beiden Deichsel- 

« r 

plerde, 3 mT, lenkt ein dritter Wagenleuker), 1,5490. 4,107 4. 5.5256.6, 
>37 18 . Vgl.mn^IFTi.— 3 )die(der)vom Feinde bedrohte Ferse {Rücken): FJ 


37 18. Vgl. 





: I TO N 5RF7 

«i ' 


fpTT Ragu. 4,26. ' Kam. NItis. 11,7 4. Hierher wohl auch MBo. 

2,192. JbHIfrfHl TWfcl fi*l ihm in den Rücken Hariv. 1342; 

Vgl. °3I^- QlPid m. f. = (so ist zu lesen) 

das Hintertreffen H. an. Mn». Ratkak. im gKDa. = cJJ^- 

Tü Trik. = TOTTJTT^ Halaj. 5,41. = 1TWU WT: Halaj. = 

fcnfPTT Ratkak. — 4) f. = ein tolles , ausgelassenes Weit 

H. an. Mbd. — 5) = (vgl. H. an. statt dessen MTrTT 

Diiar. im gKDa. 

MH W dH (TT 0 -*-??*?) m. N. pr. eines göttlichen Wesens: °cTMW- 
*Tc^£I (es ist wohl °5FI: ^ 0 xu lesen) MBu. 13,4355. 

'41 1 VH4<£ (TT° adj. Jmd von hinten packend , — bedrohend 

Bn ag. p. 8 , 2 , 37 . vgl. ipjinSu^, mfwtn?. 

r TTT^H^tn (*7T° -4- CT°) n. das einem Feinde in den Rücken Fallen, 


das Bedrohen eines Feindes im Rücken MBb. 6,4651. 8,2502. 

(71° -f- ITT^) adj. subst. Jmd in den Rücken fallend , ein 
den Rücken bedrohender Feind AK. 2,8,1,10. H. 732. M. 7,207. Ba- 
ut. 1344. 10327. Kam. NItis. 8,17. Katbas. 15,19. Bbag. P. 6,18,12. 
7,2,6. 9,6,13. Mark. P. 87,9. von Planeten beim U^»<4 6 Buattotp. zu 
Varab. Brii. S. 17,7. — Vgl. und MIIUU<£>- 

N I Tvi ^ WT° ^ ) d. P. 3,2,3, Sch. ein den Rücken deckendes Reer 
gKDa. Wils. 


TOF? oder (TT° -f- 3T°) adj. am Ende der Achse ziehend, 

subst. Seitenpferd: 'llIM^I^I ^ TH MBu. 10.649; vgl. Ml IM 2. 

MlRS«l(l<sl *. u- MTf^ 2. 

WTH adj. (ITTT^I) von TTTTfT gana IH'eJTli^ zu P. 5,2,97. 

f 

(l) m. patron. Verz. d. B. H. 59,1. 

(von 3. MT) m. gana «FTrTTT? xu P. 3,1, 140. 1) Wächter % Hüter ; 
r^ltlWR. Gorr. 1,42.15. SflFtU^mq^HARiv. 4502. ohne Ergänzung R. 
5,62, io. Hirt: FRTc[: WIKHIrRT: M.8,s. 229 . fgg. 235 . fg. 244. JUs. 
2,163. TJ7J] MSHT ♦T^TTrf rrz rr TH: «TilHMrf »IBu. 6 . 2776 . 7,78 n. 

c\ -s. 

13.401. Kill, zu M. 7,106. FTTFT, H4H M. 8,240. 242. MBb. 4.294. 
der Hüter der Erde , Fürst Bbag. P.l, 18,33. HW») MlcrWIt 4,18,8.*|MMI 


•s — V 


r HH»: 1*9, u. Am Ende eines adj. comp. f. STT : TlWirll »TUJUH- 
'öJJFITF^WTFtT Ti^I T TT Biutt. 5, 66. MIHI Hüterin: l^aj l MHI: 
MBh. 5,360S. Häufig iaZusammonsctzung mit dem obj.11.4. Hh 0 
2, 173; »gl. »JMMIH. TrT J , TrT:°. *-M \ H TTT J . ?ra o (auch ()*«“• 
g«. 16.4,5), tlRHHI (v. I. ^TFTT). TT5TTTFT. 3TH 5 , TTHg 0 . MT7I- 
rTTHT, JTlfTTFT. M.HTTFT, Mi HM HI • Mil^MH (u. ^ip. 3H5T-. 
^TTT 5 . TfT°, ITR C . 51f ■ s , ^TTT 0 , Plfu u , f, T^T°. TöTT 0 . T- 
TT 0 . Mrp. TUiMH Ri 3 . §TTTi ü , TT-, 9H5TTT 0 , fPU^. TTT • 

Eine Dynastie mit auf ausgehenden Namen Wassiljkw 50. 
55. — 2) Spucknapf H. 683. — 3) N. pr. eines N Aga aus VAtuki’* 
Geschlecht MBn. 1,2 14 6. eines Fürsten: 5|H io Bhäshl 


Geschlecht MBo. 1,2146. eines Furslen: Hi IM *Hjo Bhäsbl 

Verz. d. B. H. No. 1362. — TPT mit THTT verwechselt; s. u. ERTTJH- 
In und H7*T4ld scheint '4 Id = Mild xu sein. 

MldM) (von T TFT oder von TFFT) m. n. (!) gana zu P.2,4. 31 

( M l d^f i v. I.). m. (f. WlfdMiT) 1) Wächter , Hüter: MBb. 13.993. 

'4 Id Mi T T2p7FTF7 ^FTcJ: so V. a. Pflegevater Raga-Tar. 5. 263. 

Gewöhnlich in comp, mit dem obj.: m^ r 4 J R vga-Tau.6,318. 

7JR° 4,222. tle^dlMi 0 Buao. P. 3,17,27. T7FT° Herrscher von Ra«a- 
Tar. 4.530. Ohne Ergänzung Regent . Fürst Bbag. P. 6,5,6. Welthüter 
Kam. NItis. 7,59. Pferdeknecht 6 ata du. im gKDn. Vgl. fcjsll J . 

3TJTT 0 , MiMIrlMlf-l'fiT. TH 3 , TTETHTT, TT 3 . CT7 3 , fTT J , W°. TT- 

O v J 

— 2) Hüter so v. a. Aufrechterhalter , Beobachter (einer 
guten Sitte u. s. w.): MUk. P. 61.66. «HMMNIf 9 Verz. d. Oif- 

II. 91,6,37. — 3) N. pr. verschiedener Fürsten Mruku. 66, 35. 67,1. 
VP. 466. Katbas. 11,75. 13,25. 28. — 4) eine best. Pflanze mit giftig* 
Knolle Sega. 2,252,6. 253,3 (Wisb 397 liest 3?7FR! Cucumis utilissi- 
mau, der keine Knolle hat). Plumbago zeylanica Lin. Ragar. in» C^Br- 


— 4) Pferd U. g. 177. 


tT (TTrT -i- TiFT - ^ KlH) oder vollst. 5TT 0 m. N. p^ 1 
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Dichters Vert. d. Oxf. H. 124, o. — Vgl. r JH'4iW 

fllrfefi -f- t||l£4J|) f. N. pr. der Mutter des Dbanran- 
tar i (?) Taut. 2,7,23. °$JFT = ebcnd ; vgl. <+ ( U^Tj= ^TTrT- 

qTTOJ H. 853. 

4 W^lUJ m. .V pr. eines alten Weisen, = ^TTTP^ H. 853. = EJ- 
^tTIT C^Dr. angeblich nach Tau.; vgl. TTrRTF^IT. 

RIFT -+• qTT°) n. das Gedicht des P4la (vgl. 'Ilrl^fo {teTb 
Titel einer Schrift Verz. d. Oif. H. 113,6. 125,0. 

7I5RB N. pr. eines Landes LIA. II, 955. 

TIR^JT f. Beta bengalensis H. 1186 (v. 1. MlH^r I). 

CfT^ni ni. Pils AK. 2,4,1,32. 

f TFT^ r 1) Boswellia thurifera, m. U. an. 3,63. Mrd. k. 116, f. ^ das 
Hart dieses Baumes , Weihrauch AK. 2, 4, 1,9. — 2) Beta bengalensis , 
m. II. an. Mid. f. $ H. 1186, v. 1. R\gay. im (KDa. — 3) m. ein best . 
Vogel , = yihi , ll» 7 l # i^MRD. = cflfaqQi^lI. au. Habicht , Falke Wils. 

qTFTST 1) Weihrauch Such- 2,48, 10. f. dass. 1,157,20. 220, 12. 2 1. 
— 2) Beta bengalensis, n. Ragan. im^KDu.f. *J] dass. BnWAPa.im ^KDh. 

m. pl. N. einer nach einem Schüler Vai^ampAjana *s be- 
nannten Schule P. 4,3. 104, Sch. 

'JM^ adj. von P. 4*2» 1 l 0 . 

TFFI (▼on MHMi 1) nom. ag. f. ^ Hüter , Pfleger: q^JT R TrTRT 
RTcTT MHHI MH'll •? RTq die leibliche Mutter oder die Pflegemutter 


T TTrFT 
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Mark. P. 76,23. — 2) o. a) das Hüten, Bewachen , Schützen , Bewahren 


(von Personen und Sachen): KüHl^Jst des Königs erste Pflicht M. 7, 
88. 144- 5TsTT° 9,253. Paneat. 202, 19. MBh. 6, 806. cIT^nm- 

qiq^pr.318. Raga-Tab. 5, 290. HMVfISFH ° Hit. III, 86. Vit. in LA. 2,1. 
q^T° Mähr. P.27, 21. 26,35.— MBh. 3, t1300. 14, 270». Harit. 12519. 
R. S, 106, 17 (t 13, 13 Gorr.J. 2 5. Spr. 883. BhU. P. 5, 8, 5. FPTTTrHtf- 
RathI». 36. «i. ^77f?T P. 19.3«. 

81.57. Ml"l*1 flSJl 5P7 MBu. 3, «9. d'-*J° Kagh. 

19,3. & t**“- zu B * u - Ab. Up. 8. 249. — b ) das Aufrecht- 


Märk. P. 19.36. 


81.57. 


r -s 


erhalten , beobachten , Halten: MBh. 1,327. 4.13 in der Unterscbr. 


AMI* 0 3, 18764. HtFJR 0 DhC’rtas. 96, io. tllrrxf 1 0 MBa. 13, 6906. 
HrpT^ST 0 R.2,24, 1 . qqmr° VP. 1,13, 14 bei Müll, Sanscrit Toxts, 
I, 62. — c) die Milch einer Kuh, die vor kurzem gekalbt hat , (abdak. 
im (Kl)*. 

^ lrrf*i IM (wie eben) adj. 1) zu hüten , zu schützen , zu pflegen , zu be- 
wahren Bruaspati in Dajaiii. 90,4. MBh. 3,36. : qT^pffalTq R. 5, 

104,25. Lj4 Hr^ loichr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,28, 16 . — 2) auf- 
rechtzuhalten, zu respectiren: SJh 5[FT (so ist doch wohl zu lesen) ebend.7. 
r 7TrT^nTT^m. = ^FUFITrl Tiu.2,10, 4. Falsche Form für ^HMlUlTl. 
r TFiq(von TTFDi MHMIH (ep. auch med.) Du Wup. 32, 69. als eaus. 
▼on 3. qy betrachtet P. 7,3.37, VArtl. 2. Vor. 18, II. I) bewachen , 
bewahren . schützen , schirmen , hüten: * 47 ) 'cfi T3JT? tJ MlrltM ^MItl 
Habit. 11207. JW qRJJ'Sfrll: M. 7,«v. MBh. 1,3504. SHTT WII qT- 
FTltJ 13,5782. R. 3.10,16. Biiatt. 6, 132. yMTJdr^ BhU. P. 1,12,4. 
^'-Tl'-I'rl*- rf SO t. a. beherrschen Räsa-Tab. 1,4«. 

rair* 'TIHMrN^H äjWT ÜTfpjsftqR: M.9,los. R. 1,45,29. 2.59,«. 


: '«MMrl ^irPT 

O .N 


O 

IV Tbeil. 


Spr. 440, t. I QiS«. iu Brh. Ar. Up. S. 247. rlr’l’ll HhI( tJ 'TTrl- 
Udle*fc 1 Wf 1 IH^K*Tnia. B.io.^cHlH 1JTH R. 2,50,2. 

CÄK. 83, T. I. «ijllHll'Cif'ri+l'MidMtc« MBh. 1, 8 «i«. 4, 30*. qFT- 
*TR: gp=5FTt IW^SQb) 8,2I08. 12,618«. Harit. 301. R. 1,52,7 (53,7 
Gurr.}. Märr. P. 19,14. ^ItTT SJJTfll '«llrlrli: R. 1,58,20. 59, 1 «. Parrat. 
I, 253. 188 , 20 . Spr. 150. (ÄT) RIFW WOTR: 5)^1- 

|l«^6«4ure(, bevormundet Rä«a-Tar. 5, 227. fjl T gT 4MMIHIH »o t. a. 
herrschte über R. 1,5,11. 7,16. 23, 12. 51, 20 . 55, 11. 2,36,9. Ragh. 9, 2 . 
CU. 109,18. Maie. P. 26,35. Pa ab. 118,3. R. 1,1,71. 6,5. Vahau. Brii. 
S. 19, 6 . 17. MUx. P. 81, ii. qiriq^ RR'.qqj: IFm 
R.2, 109, is. 5RIJ — FWTPF MIH 8 H MBh.5,7«76. 

^ -N ' ^ \ V 

^■qTTT qirFIrT^I TlfFFT Jiüi. 1,sis. Spr.1288, 

^ Q qqfs qTrfqq MBa. 2 , 2211 . q5T: qFFT Hit. I, 41. Spr. 1051. \- 
5TT so v. a. gesegnet AK. 2, 1, 12. — 

2) aufrecht erhalten , beobachten , halten (ein Versprechen u. s. w.): fcf- 
Uq: qTrürTTq^J U.4. 2, isb. r. 2,25,3. qqq^MBH. 1 . 397 . 5 , 20 . R. 
Goaa. 2,11,5. 5^1^16,2. RTTP^Ragh. 13,65. H^JT^R. 2,52,77. 
HqüTq Habit. 12587. pTrTq^RAGU. 2.25. drlH^ P aU at. 187,7. ^T- 
q^TrTq KatbUijata iu Z. d. d. m. G. 14,574, 1. 

— zubringen . verbringen: 

m (». i- yyHM i fq und qmrrTfrgTiT^TTqi prar. 83 , 7 . 

— 5R 1 , bewachen , bewahren , schützen , schirmen , Aufm; MM 

O • 

IHMIdN MBh. 7,4»«9. R. 2,52,39. 58, 19. ftm: - 
?xJ^*UM'iildH: Rära-Tar. 6, is». g ( d!>Hi^c«ll'4dli«lsnjg'-lllr1- 
f?: Kathäs. 42,232. 5*l(l|HjMHMr^Kiii..NlTi».6.*.Iiq^llARiT.6323. 
F^Ts^R. 1,107,14. I yiTÜT ^Tjt ^ui'ird •J^cTTT- 

rlM’i »o t. a. regierten MBh. 1,2*69. e*l(rl^l<*li^4i rtlcl^l7lig- 

qTrqqcT Aufm, in Verwahr halten M.8,27. — 2) aufrecht erhalten , 6t- 

*v , 

obachten , halten (ein Versprechen u. s. w.), halten an: qi^- 

m »TRT Harit. 3762. Hy4MH'71dM i ^MBu.2,2»09. 

3,11315. R.2, 58, 12. VP. bei Muib, Sanscrit Teils I, 31, N. 56, Z. II. 
srirTsTP^R. ^‘.a* (27 Gorr.). HM UH MBu. 1,8528. f^5U^R. 2.3*. 
«3. 109.16. nrtH«?Wl\ri rrmq^l7,5. qr-qq^34,*9. R. Gorr. 2.35,«7 
(med.). — 3, zubringen , verbringen Pbab. 83, 7 t. I. für MlrtMM'4. “ 
Vgl. qgqFR, MjqTFqq. 

— qqq beobachten , halten (ein Versprechen): LP|q MBh. 12, 476. 

O N 

2,26,87. 

— MW beschützen , Jmd Beistand leisten MBh.3,8 4 72. 10529. 7,9225. 
8,2230. Habit. 5123. R. 3,10,15. 5.38,30. 

— qqTH beschützen , herrschen über: ){r|| ^Tq STR Rq~ 

fqqTrFTq Habit. 5233. 

— fq dass.: qfrq - q^nsM^T qqfrPüqiRqqR. gobb.i,ö,29. 

— qT^[ 1) bewachen , 6eicuArm, schützen , schirmen , hüten: q 

qf^qTrFI MBh. 1,6172. qqT: 3, 2234. Jagh. 1,334. Ca«. 159. MBh. 8, 
2252. 12,476. 13, « 0 1 . R. 1,19.83. 2.75,22 (med.). 3.49,55. Mrrru. 155,18 
(med.!). Pawat.63,1». MÄrr. P. 91,82.^5THrT- 

sUTTfcJOH qTjqTFTqq M. 9 . 251 . qftq R. 2 , 50 , 2 . 57. u. 

1^31^83, 20. ciquw Hit. I, 207. RaCa-Tab. 1, 28. qiq cfT 


3: KaTUaS.42,222. 


43. 109.16. 
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Verz. d. Oxf. H. 82, a, Ql. 18. rT^IT MSJWI: 

TFFTrn>eAüfen vor ebend. 92, a, 18 . rlHilrHsll'-lr'^il^ HrdirM MJ(- 
TO?lrJJ OT: FHTFFT: II MBo. 12, ist 6. erSTT*- 

f^flf^rriHrl^rt^RPT (^TTrRTFT) erhalte n K*t. 3. fTOTT:, H^+IO 
Fl (Hl TTJrn HPT H'jH 'TT^TTTHrTT: gehegt und gepflegt Pahbat. I, 
94. ^FT q ^^Frf^TTrTT R.2,58,is. tTSJ ftilHMUlMIrt GM- 
T*T: TT^TU^TrW gehütet »o ». a. in Ehren gehalten MBh. 13, <600. — 
2) aufrecht erhalten, beobachten, halten: i| IflSIIH^MBe. 5, <9<6. R. S, 
85, io. H'IiThH: MI(Mlr1Mlrl Spr. 77. MrHrdM^R. Goaa. 2, 

33,87. rTFT qq: Buio. P. 3, 12, 9. TO^WIT: TOT MT(TOM 
Mark. P. 34,9. — 3) erwarten, warten: 3 p 4^^ÜH^Kumaba 8. 4,46. I|- 
r lf{MI-UHT^R. 2,70, 13 (72, u Goaa.). q^q qfjTOq Pamat. 
ed. orn 19, <. — Vgl. fgg-, '-lf\ IM M Itrl I M r -l I- 

— 5T hüten . schützen , schirmen C*tr. 14,96. 

— 5TTFT 1) das».: fl MQH M Bn. 1,4080. 13, 5139. R. Goaa. 

2,75,17. gU. 159, t. I. 'jI^I^R. Goaa. 2,39,7. so t. a. ehren Spr. 

▼. I. für SncFTFPTcJ. — 2) aufrecht erhalten, beobach- 
ten, halten an: EJfPT^MBu. 1,3521. 6,2590. tJI^I^R. Goaa. 1,75,14. 
IIarit. 14334. 12588. — 3) warten , warten auf, erwarten 

Ku.;nd. Up. 1,12,3. MBu. 1,3659. 3,8793. 4,608 (med.). gii. 9 »<- 61 * 
13. Katuab. 7,28. Pankat. 21,24. 22,14. Hg^H^ Bhac. P. 3,14,21. 7 
rf r? !TcTJFI*Tf^MBu. 5,3723. 16,112. R. 4,27,19. 61,19 (med.) Qlm. 
63.16. 140. Malat. 50,11. Vikr. 6 ,2 . Bhao. P. 9,13,2. f? 37TFT*M,2t, 
35. Katuab. 38,57. - Vgl. OTHTTrR fgg. * . 

— HHFrl erwarten: THrT: HVtlrHFUrll^HARiT. 4075. 

— 1) schirmen , hüten: FT^FRFTTrTI nf^t^MBu. 12,2667. 
Mark. P. 120, 19. 130,21. — 2) halten (eine Zusage): VI IrlSllH^MBa. 3, 
15249. — 3) über Etwas hinwegkommen, überwinden: T^2TT fTTITFTff 

MBu. 4,2321. 

TFT^TrTJ" ( von MlrlM| nora. ag. Wächter, Schützer, Schirmer , Hüter 
Kauc. 94. Nir. 10,11. 12. 14. IffiMFMIBa. 4,2 107. 3,13299. Rago. 2, 
60 . Indra 8, 32. gAMK. zu Brh. Ar. Up. S. 104. Mark. P. 19, 

25. 27,31. ^fraRMaK.'u. 137,25. Koll. zu M. 7,1. 

Mlrlrl (▼on Mrlrl) a dj. aus zerriebenen SesamkÖrnem gemacht: >|- 
7 U Sega. 1,235, 1. 

f. eine Art Geschirr: 77: — 3 Irl 41 3 Harit. 8447. 

o o 

m. N. pr. eines Mannes Raga- Tab. 8,2497. Vielt, patron. 

tou 

TTtTHTc?? 1) m Läufer, Bote; nach Andern ein lügnerischer Bote gAT. 

rr 

Bi«. 5, 3,t,i 1 und Coiurn. Schol. zu Katj. ga. 15,3,1. — 2) f. Bez. des 
vierten und geringsten Weibes eines Fürsten gAT. Br. 43,4,1,8. 5,*, 8. 
Katj. ga. 20,1, 12.8,25. 

3MH wohl fehlerhaft für Tlc^FT adj. im Sumpfe lebend: TTrTT- 
rnffrRTT (Tgl. RR?jffrT77: 4,629) cr^y^ci ^ McH^RUa-Tar. 
8, 2 496. les princes protec teure Troyer (8.2507). 

4lrf M (Ton 7H15T) adj. f. ^ 1) proparox. (gAT. Ba.) und oxyt. von 
der Butea frondosa kommend, aus dem Holze dieses Baumes gemacht 
P. 4,3, 1 4 517!: gATR. 10,83. 77 Ait. Bb. 2, 1 . R. Goaa. 




I, 13,22 (24 Schl.) gAT. Ba. 1,3,8,19. Wf 5,2,4,15. 6, 6, 9,7. 

12,7,9,15. sjg^ Katj. ge. 1,3,34. KAug. 43. Agr. Gjbj. 1 , 19 . M. 
2,45. MBh. 14,1262. AK. 2,7,45. H. 815. HF77 Sega. 1,314,13. 77 

2,460,16. 324,2. — 2) proparox. (77^77) gana fITFm? in P. 4,2,75. 

00 ' 

— 3) jfrtin (non der Farbe des Laubes) AK. 1,1,4,24. H. 1395. Halaj. 

4,49. Weber, Nax. 11,390. '1 Irl ütlrl IM lUIIH^ (38 H IM) Va- 

bah. Ban. S. 92,4; hier ist wohl die Farbe der Palägablüthe gemeint. 

— nröT37Trn5TT: MBu. 2,34 3 wohl fehlerhaft für TTMTTTrnSIT:. 

3'Hiy4i adj. tou TrTTST gana zu P. 4,2,80. 

TTdIVk-llJi (Wilk.) und 7Fn5I7lJI(gKDR.) m. Bein. Ton Magadha 

gABDAB. im gKDH.; Tgl. 7rü5T 5. 

7TrTTT5T m. patron. Ton 7r?T5I Pbavaraduj. in Verz. d. B. H. 56,8. 
31 Irl Uggval. zu Ubadis. 4,129. f. 1) Ohrläppchen Tau. 3,3,398. H. 
574. an. 2,496. fg. Man. I. 30. Seen. 1,56,9. 58,13. fgg. WHI- 

IP7 93,1. 2,149,9. fgg. 5RTn° G1 t. 3, 18. rn^P7: WT^I'-IIHM doi 
Zupfen an den Ohrläppchen R*g*-Tab. 6, 157. qi^ff Soca. 2,150,6. 
151,3. l.»3, 19. »0, 16. - 2) Rand (OTtT) «• «n. qjqirFlTi^T- 

^TTVlrl^UNiUid Verz. d. Oxf. H. 130,6,31. dass.: qnq^. 

7^ 17 Irl IM MBu. 7,8784. einer Schüssel Spr. 1785. — 3) 
Beiheft AK. 3,4,94, 199. Tbik. 3,3,898. H. a n. Mud. FTlrl^W) 0 

O 

GIt. 6, 10. TTrft = arnff gABDAR. im gKDH. - 4) Damm (f^, TFfT 

II. 963. 11. an. Raga-Tar. 8,2901. TTrft Halaj. 3,54. 

W |TcU Raga-Tar. 5,106. — 5) die scharfe Seite eines Dinges, Ecke , 
die Schneide eines Schwertes (SJTST) AK. 2,8,9,61. 3,4.94, 199. H. an. 
Mw». <7Trfi u. 1013. Vgl. 37(TO. TpfTO. — 6) Schoost [ET^, 3r^ ( 
AK. 3, 4, *e, 199. U. an. Mid. Vgl. q^TTTrT, S^TOT. qgm f dTfl - 
^vfMlfrl. — 7) Zeichen U. an. Verz. d. Oxf. H. 184, b, 6. — 8) ein best, 
Hohlmaass . = 5TF3 Trik. 2,9,6. H. an. - 9) Laus H. an. TTrft Mbd. 
= 10) ein Weib mit einem Barte Trik. 3,3,398. Ö. g. 111. H. an. Hit. 
130. TTrTT Mbd. — 11) = ^TTc^TrWTsR die festgesetzte IS'ahrung H. 
an. = toa# man einem Schüler u.s. w. zu reichen hat Med. 

— 12) = V|4I*HI H. an. 7Ml am Ende eines comp, als Ausdruck des 
Lobes Gararatnam. zu P. 2,1,66. — 13) = Mbd. Im gKDu. wird 

«ach Mbd. alseine Bcd. gefasst, was aber nicht zulässig ist.- 
14) TTrTt ein länglicher Teich Var ah. Bru. S- 53, 120 . — 15) ^FTI 
Kochtopf [t Irl I ) gABDAR. im gKDn. — Vgl. TTttf 3 , ^TT°, 75T°. 

TTFtT^T m * eine be8t • Schlange Sega. 2,265,13. Vielt, fehlerhall 
für 7llr1<^ om Orrläppchen fassend. 

1. f. zu TTrFfi 5. das. 

2. 7Uri=lil (you 71 M , 71rTl) f. 1) Ohrläppchen gABDAK. im gKD*. 

— 2) die scharfe Seite eines Dinges , Ecke, Schneide (51^3) gABDAR. im 
gKDfl. — 3) Käse — , Butlermesser Har. 34. 

TTTrTrT 1) adj. s. u. TTrFT — 2) m. a) ein best. Baum, = 5TTI7TS 
gABDARTUAK. bei Wils. — 6) N. pr. eines Sohnes Parägit's (Parir rf s) 
Harit. 1980. VP. 420. — 3) f. ^JT N. pr. einer der Mütter im Gefolge 
des Skanda MBh. 9,2621. 

TTlrTr^ (von TfrTrT) 1) oxyt. adj. gana * u p * 

4,2,80. — 2) n. proparox. Altersgrauheit Vjotp. 101. AV. 11,8,13- 
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Ml Irl *1 (von MTFTM) 1) adj. schützend, schirmend, hütend: (^=0^) MT- 
MMT In LA. 38,8. ^ Ul I Ft» P MI1H-0 Buio. 

P. 3,21,50. ^7* TOTT^TOT: MFTT »TOTTTTPRT 4,15,3. — 2) m. N. 
pr. eines Sohnes des Pr Ihn Habit. 82. VP. 106. 

TTTFF^ 1) tu. o) Weihrauch (vgl. qTcT3T) Raga*. im £KDk. — 6) 
Jasminiutn pubescens Gatadu. bei Wils. — 2) f. ^ a ) Ichnocarpus fru~ 
tescens R. Br., ein Schlingstrauch (^UlHlHrf I) Ratsam. 27. Sog». 2, 
248,14. 251,1. 279,13. 324,3. 381,7. 101,19. — b) = qrfFT- 

(die aber auch = ist) DTilöm. im £RDr. 

TTPFcIT f. eine Ipomoea mit dunkeln Blüthen AK. 2,4, t, 37. 

m. patron. Pratau adhj. in Verz. d. B. U. 58,34. 

M IHIMtI m. ein best . Baum Varao. Bnn. S. 54,4. Hierher vielt. TT- 
"HcNr'l lc||^R aga -Tar. 6,356. Beide Ausgg. lesen qTrT cJcT T \ i 
dessen ungeachtet übersetzt Troybr une quantite de fruits de Coudver. 

MHTsirl (MMl «TrT) n* Bhavisuja-P. in Verz. d. B. H. 135,6(88). 
Verz. d. Oif. H. 34, 6, Kap. 80. 

TPFT adj. von TTrT gana H^ilvlll^ *u P. 4,2,80. Nach der v. I. 
wäre flTtrFTFF7 von flgTqiR *u bilden. 

MlrWrl *• u. MTrfNrT- 

(!) m. patron. Pravaraduj. in Verz. d. B. H. 58,1. 
qiR7 (von qpFT) adj. 1) zu schützen, zu schirmen , zu hüten: ÜsJh 
MBti. 5,315. j/Jh Katiias. 6,85. fl Raga-Tab. 3,326. unter Jmdes 
(gen.) Schutz, Vormundschaft stehend: fl qiivir r 4)M 

ra^T: I flldR^JI: TmSPfiRT: UlrOFrnHTrfOT II ».*«•. - 

2) aufrecht zu erhalten, zu beobachten , zu halten: MBu. 12,2417. 

Katuas. 26,301. 

'5 1 tri "-4» adj. Ton Myft gana MHlf^ iu P. 4,2,127. . 

Ml «51 =11 (70» MfJI'M) f. (sc. shl il) ein Spiet mit jungen Schossen 
AK. 3,6,«, 5. 

M|-r=T~l (von Müc=T~T) adj. f. 5 aus einem Teich, Pfuhl kommend; 
von Wasser Sega. 1,173,19. Buätapb- und Räsat. im^KDa. n. 

- Vgl. u. MFTFT. 

Mlr=T"HI| adj. Ton Mc*=<rl P- 4,2, 106, Sch. 

tot §. r^na 0 . 

MMMi (tou M) 1) adj. f. ETT P. 7,3,15, V4rlt. 3. rein, klar, hell, 

cs * 

hellglänzend ; nach den Coromentt. gewöhnlich reinigend, läuternd; 
von Agni: ml Tmffl ^mTmTFTp illH'Jl qH'-ti: RV. 

6,10,4. 1,12,9. 00,4. 2.3,1 u. s. w. AV. 6,47,1. UN'^il flFPTlj TWR 
VS. 17,4. Aditja RV. 6,51,3. Sörja 1,50,6. Marut 7,56,13. 57, 
5. 8,20,19. 10,36,7. flMtftlfl: 1,64,3. Sarasvatl 1,3, 

io. VS. 22,20. fJTT: RV. 7,49,2. 3. AV. 1,33,1. 4. .Morgenröthen RV. 
4,51,2. Tag und Nacht 6,49,3. vtfrj: MH'ft fl 1*1: *JfTF7 fl^t 

9,24,7. 6. mp 101,2. Tfl^T: TM^I: flrifll mPT^3,3l,2°. STp i*H: 
1,142,6. 6,11,2. Dass das Wort von den vedischen Dichtern f 4o| |cfi 

gesprochen wurde, lasst sich aus seiner Stellung am Ende eines P4da 
mit der Geltung von — — ^ in sehr zahlreichen Stellen vermuthen, z. 
B. RV. 3,17,1. 4,5,6. 6,7. 51,2. 6,1,8. 4,3. 51,3. AV. 1,33,4. 6,62,3. 

— 2; m. a) Bein, eines Agni: Pavamlna, Pftvaka, fuki (in den 


Hit. 1,83. 


Pcrara als Kinder des Agni AbhimAnin mit der Sv Abi aufgefasst 
TBb. 1,1, »,10. TS. 2,2,4, 1. Katj. fu. 4,10,9. VP. 84. Buag. P. 4,1, 
59.24,4 (Kinder des AntardhAna und der (ikha ndinl). Mark. P. 
52, 28. HMT W g TOTMi: G«uj»»»fioa. 1 , 6 . - 6 ) 

Feuer überh., der Gott des Feuers AK. 1,1, *,50. 3,4,4,29. H. 1098. 

an. 3,64. Mbd. k. 117. Halaj. 1,62. qm fK 

^ o ' o 

H^^al: MMMrT höLmI: Mc«b. Lp. 2,i,i. m. 2, i87. 9,3is. ta. 121 . n. 
17, 89. I*db. 1, 82 . Abc. 8,3. Hip. 1, *9. TOTMTrTORTSITTR MBu. 2. 
1116. Habit. 13929. R. 2.47,8. Rabu. 11.75. 16,87. M^TJ 0 Spr. 1030. 
Hit. 1,83. Mfl^-M R.l,3«,22. rfTHTfrai MTMMT^Vid. 42. R. 

1,16,11. 1H<4 '11=1^1 HJlIrlH, Habit. 260. Biiac. 10,23. VP. 153. 

'IsTMI^IW MTMMiT: fTTTWüTH: MBu. 2,303. MTOTTTOil = FTF^ 

14374. Am Ende eines adj. comp. f. m MBii. 3, 969. 10,310. 15,516. 721. 
R. 2, 100,23 (108,22 Gorr.). Rach. 3,9. Kathas.45,8 12. Wie alle Wörter 
für Feuer symbolische Bez. der Zahl drei S£rjas. 2. 26. 27. — c) Bez. 
einer Art Rsbi MBu. 3,104 13. Vgl. der die gute 

Sitte betcahrt H. an. Med. und = STmiMcHt ein entsiindiyender Mann 
H. an. — d) N. verschiedener Pflauzen: Premna spinosa Roxb. II. an. 
Med. Ratüam. 5. = Plumbago zeylanica Lin . H. an. .Med. = 

RUan. im CKDr.; Semecarpus Anacardium; = Hi4f 
gegen Würmer angewandte Pflanze 11. an. Mkd. Carthamus linctorius 
Lin . ^fifl*fl) Ragan. — 3) f. J Agni ’s Gattin Wils. 

qW'4r-4rl^(voii qN'4i) adj. mit der Bez. TI^TT versehen , Bein, eines 
Agni Ait. Br. 7,8. £aäku. fn. 3,19,15. Agv. £r. 3,12. das Wort qT- 
mfi enthaltend 2, 12. 

qiqqrqmi (qi°-4-cI 0 ) adj. hellglänzend , von Agni: 


r 


_ o 


RV. 10,140,2. 


qFiqrmiT (qT°-i-^ 0 ) adj. von reinem — , hellem Ansehen: 4 Heft- 
4 tITT: TTtTMT 1MMTUHI JPT FHRf^MrT RV. 8,3,3. FTM MT MIT TO- 
TOTT T5TM Mifu VS. 17,6. 

- L 

m 0 5TI°) adj. (voc. °5TI^f) hell leuchtend Nih. 4, 1 4 . 
RV. 3,2,6. 9,8. 11,7. 5,22,1. 6,15,14. 8,43,31. 44.13. 10,21. i. 

qi^iipil! Cn o -f-y( IUI) m. Premna spinosa Roxb. f aed am. im^KDu. 
qWHi m. ein Sohn des Feuers (qN'4i), Beip. Skanda’s MBh. 3. 
1576. 14378. 7, 173. 9, 2709. 12, 12324. 13, 4027. 4217. HaRIV. 10703. 
"hfll) IN^ qW4il R. 1,24,9 (25,9 Gorr.). Sudargana’s MBu. 13, 14 1. 


Hari’s (!) Hariv. 11440. 

qrqm^( n - P r# eincs Tlrlha » = Civa- 

P. in Verz. d. Oxf. H. 66,a,44. 

1. qHfl^(von 1. qT) adj. am Ende eines comp, im Veda trinkend; 

*. qRM? 0 , MM 0 , McT°. MM 0 . MFT°. 

2. MWfl^fvon 3. qT/ adj. am Ende eines comp, im Veda schützend; 

s. °» fT^°. 

qi^T (von q) 1) adj. f. T reinigend , entsündigend, heiligend ; rein, 

Cs ^ 

heilig H. 1435. an. 3,390. fg. Halaj. 1, 132. ST^ptFfiTp TFR: ^Irq 
q M. 2,26. fllflfllrlrl Ja«». 3,307. miflm Wf \ hf-S TT^R: fl- 

4q|OjHTfl MBu. 14 , 2071 . flTpffl 1, 384i. qi^H R. 1,41,63. flqi 

^ ^ -v - 

qq Kumabvs. 5, 17. Ragu. 15, 101. Katu%s. 39.36 Prab. 80, II. ^IT ITT- 
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TOR 


tot 


69 fi 


rräfr MBu. 3,i3«s3. TORT 13,3113. IT^T 18, ui. Vm. llfi. tn^T jfo- 
j'njJ I: g*B. 144. sR° R. 6, 10, 24. GIt. 1, 9. Bbäg. P. 7, 10, 17. 

^TFTTTT^ft R^) MBu. 3,8 127. R. 1, 36, 17. 42, 19. R. Go«». 1, 37, 12. 
18. FT^ 0 MBh. 13, 1027. 0 Bh*g. P. 8,20,18. Miau. P. 56,2. TR- 

>TSHTOHT (». I. richtig c^TUIFft Pa*a.79,9. tTTOT RT FT^Ttf 

^TT ^R=7J^R. 1,27,17. JHImK: TTOT 1 , 280 . TJTO: MBu. 

13,714. 211^1 ml: RÄG.-Ta». 1,345. fATB. 10,3. Hdfrl Rach. 19.53. Cii. 
94. Spr. 2046. J^Räga-Tam. 4,7 8. H^cll — cHy'-il<^M^I*RT- 

^TTsIFTIfTR TOR (*ic) Bai«. P. 4,6, 24. VgL sTR°, q%°. — 2; m. a) 
Feuer H. an. Med. ein best. Feuer HUIta bei Kull. zu M. 3, 1*5. 7T- 


cR: *RJT ‘TTTR: STTHNHI^HW^ ^7 ^RR RSJRrT Schul. - b) 
Weihrauch VigvA im (KDa. — c) eine gelb blühende Verbesina (T^rT- 
H1 «an. im (KDi. — d) ein Siddha H. au. — e) N. pr. eiues 
der V igve DevAh MBh. 13,4355. — f ) Bein. VjAsa's H. an. Mbd. — 
3) f. § a ) Terminalia Chebula Roxb. H. an. VigvA im (KDa. — 6) Ba- 
silienkraut . — c) Kuh Ragan. im (KDn. — d) N. pr. eines Flusses MBu. 
«,24 3. R. 1,44,14. LIA. I, 843. fg. — 4) n. a) das Reinigen y Läutern , 
Heiligen: RT MNHW PTTc^M. 11,85. MBu. 1,78 19. 

2, 1146. 5,263. R. 1.60,24. 6,103,13. Klm ABAS. 6,61. Rauh. ed. Calc.1, 
35. Katuas. 49, 23. Bii ag. P. 4,30,37. ^atb. 10, 5. rir f 4N*ilM diese 
Schuld zu reinigen Jägn.2,83. — b) Reinigungsmittel , l.äuterungsmit- 
tel: rf^FTT: *TR^- RrR^l.lt, 177. rRT cJT *RT T^RJ- 

r'JRH q^r^MBu.l,i8 4 2.T5n ?"R FFTCR R^RR RRRHTR^Bhag. 
1 8 , 5. — c) Busse , = H. an. Mbd. = ^TRT^IfT VigvA. — d) Was- 
ser U. $. 164. U. an. Mfd. — e) Kuhmist ^ardak. im (KDa. — P der 
zu Rosenkränzen verwandte Same von Elaeocarpus Ganitrus Roxb. 

— g) Castus specinxus RU an. im (KDa. — h) Sectenzeichen T»7- 

o 

— *) = TOJIH VigYA. 

r 4NHS (▼on TTcR) n. die Eigenschaft des Reinigens , Läuterns Sah. 
D. 11,8. 

r 4KHVJH (R°-*-U°) m. Muschel Ragan. im gKDa. 

’A Nh (tou T^RR) 1) adj. auf den sich läuternden , durch die Seihe 
rinnenden Soma -Saft bezüglich: RR TS. 2, 3, f •, 2. AV. 11,7,6. 
Panbay. Bh. 15.3,16. 16,5,12. Gobh. 3,2,39. Ind. Sl. 1,61,12. ?TR: N. 
eines SAmau 3,210.6. fRT^desgl. 213,a. — 2) f. ^ (sc. fR) so heissen 
insbesondere die Lieder in RV. 9. AV. 19,71,1. Ait. Bb. 1, 20 . 2, 37. 
Ägv. C**« 5,12. Grhj. 3,4. (anbu. Bb. 15, 1. C AT « Bb. 12, 8, i, 10. Nib. 11, 
2 . 12,31. M.5,86. 11,257. Jägr. 1,2S0 (die reinigenden Wasser St.). 

= äl'I( 1. und auch daraus entstanden Mribu.33,9 (y. I. &H|). 
m. patrou. yoii gaga zu P. 4,1. 123. 

' 7RT f. und TRTTfT (auch MI'llH(l) f. N. pr. eiuer Stadt in der 
Nabe Yon RAgagrba Coi.bbh. Mise. Ess. II, 215. 319. Burn. in Lot. de 
la b. I. 486. Köppbn 1, 114. 117. 

TTTcR (Yon licR) N. eines Metrums. 4 Mal 

Coirrb. Mise. Ess. II, 159 (IV, 6). Iu deu As. Res. X, 469 TR5f geschrie- 
ben, was Yielleichl richtiger ist. 

^TR^TRTIT m. patron. von TT^R gana zu P. 4,1,110. 

RR^T (Ton 7) adj. = TTcR. MBh. 3, 10543 . Es ist 




Rhag. 
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riell. °TORT zu lesen. 

^TR^PR m. patron. Yon gana iu P. 4,1,110. 

(▼on Tcf^) adj. f. ^ vom Blitzgeschoss stammend , dazu ge- 
hörig; subst. f. des Blitzes Tochter so y. a. Donnerstimme: TT^TRT 

fl|Fc|cfl RV. 6,49,7. rRöh^cO rl'UH|4.MI^I: 10,65, 
18. Nib. 12,30. Ait. Bb. 3,37. 

TIcJJ partic. fut pass, von T^P. 3,1,125, Scb. 

r TT5T m. Euphonisches Verhalten eines vorangehenden H im comp. 
Kaq. zu P. 8,3,38. 1) Schlinge , Fessel , Strick Nia. 4,2. Tai«. 3, 3, 4 au. 

H. 931. au. 2,550. Mbd. q. 9. 10. Halaj. 2,442. jef TTSfr^ RV. 

I, 24.13. 15. fspTrTT: 2.27, 16. 29, 5. 7.59,8. AV. 2, 11 j. 

TT^TT ZfVW?] *T: ^rT: 8,3,a. VS. 6,8. 20, «s. FTPT^ ^1151 9H- 
RITR Cat. Br. 1,8,«, 5. 3,7,4, 1. 6,7,4, 8. Katj. C“- 2,7,2. ^stRWI:- 

trmm 16, 8, 2. Ä C V. g.. l, 8. BhTSTR qiT: r TT5Tft^U: R. 

Go.h. 2,9,19. 7T5f HHNMMqr^MBu.S.atss. qnm- 

TfT^ THMTHHI: Hit. 21, 10 . flSUiqTWrT: bt TÜJTF^WT K*tb;.. 33, 
• 13. Ffrö -Ttil MBu. 1,67(8. K.tu vs. 33, il(. TOR? 

S»t. 5, 16. Uit. 14, aa. 21, 1 1. Spr. 2009. Ni: R. 1, 62, 19. 
TOTT^MBu. 1,67(9. Hit. 14, 17. 15, s. io. toH^TST: MBu. 1, 6750. 
^JIU’-iMlTHIfj^HiT. 21, il. ^ TOTOFM^Katu*». «3,99. FSRTO 
TOFtJto ioi. Su««. 1,26, i. °?FII 102, i. idf'l'^fcdriM'-i'i- 
TOT^TinfTTOT gi«. 32. qfmn37 r VAHiu. II». S. 69, 3(. dit 
Arme als Schlinge R. 4,16,4 4. ^T^TT5R cRRT^rTT Maaau. 140,24. ^1- 
RTrT TiTJSTPR^T^TTTn R^H^RR^R^Racu. 6, 84. die Schlinge 
des Varurja RV. 6.74,4. 7,88,7. 10,85,24. AV. 4,16,6. VS. 8, 23. TS. 

з, 3,4. 1. M. 8,82. 9,308. R. 1,29,9. 56,8. cj^lliqßl TS. 2,2,*, 1. 3,1«. 

1. C A *. 2.5,4, 3. der Nirrti A V. 1,31,2. 8,1,3. VS. 12,65. Ait.IU. 
4,10. TS. 5,2,4, 3. C*t. Bb. 7,2.1. «5. IJrR: Ait. Bb. 3, 14. AV. 3,6.5. 
ktTiiup. 4,a. qr'JTONüi JTrTT: R.Gobh. 2,114,6. 3, 29, ai. qHH- 31, 
16. R. Schl. 1,29,9. 56,8. Hit.21, 1 1. R. 1,56, 8. die Schling' 
des Gottes der Gerechtigkeit 29,9. TR = C ABDAÄ - im C^Ba. 

MMcl! gebunden durch das Band der Pflicht R. 1, 1, 23. cTf 
M^M'IIsTh tRR^T ^Rt^KatbU. 49,58. Pasbat. 

65, 2 t. Als n.: SRTR" WJJ ^RRR MI5TIH (t. I. TH 

146,16. — 2) Sahl oder Leiste am Anfänge eines Gewebes 
Agv. C*- 6,10. Ghhj. 4,1. — 3) iu der Astrol. Bez. einer best . Conslel- 
lation fT%T^ FR I fT^T TOIFüTTW 

5RR Vabah. Bbu. 12,10. 18 . — 4) am Ende eines comp, a) als Aus- 
druck des Tadels (als suff. betrachtet; Anfügung P. 6,3,35) P. 5.3,47. 
Vop. 7,65. %TRTRI°, RT5RT J «« schlechter Grammatiker 

и. s. w. P., Sch. WW° Vop. nach SR u. s. w. H. a n. Vigr a im CBB*. 

^ J ^ 

nach u. s. w. Tbik. ^tTRRF^so y. a. ^fTfTRTR (dIR Büatt. 
9, 59. Hierher wohl FTT^TOR und qiT^lÜFI P. 8, 3, 39. Scb. - 6) 

■S o -N 

nach Wörtern, die Haupthaar bedeuten, so v. a. Schopf Menge AK. 2.6. 
4, 49.Tbik. KI. 568. H. a n. Mfd. H alaj.2,376. Viqya a.a.O. rffT 0 Megm.M. 
f5T^TFIsT 0 gm. 7, 68. Vgl. TOTTOT (auch K»Uh*P. 16. 17). - «) als Au*- 
druck des Lobes Ganahatn. zu P. 2, 1, 66. nach cf UI u. s. w. Tu*- H. 
an. Mbd. Vigv.% a. a. O. ^lÄ 0 «in schönes Ohr Dacae. 91, 1. — 'S 1 


Paskat. 
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Habit. 3536. 
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?TT J . TO°, TO 3 , 5FU°, >TTT°- fT°. 

O ' CS t ^ o 

TüJnH t) am Ende eines comp. von TT5T Schlinge ; s. ^JTJ5° ( f gL u * 
^FTTD* 3TfJ 3 . qsp. — 2) m. »Vür/ei AK. 2,10,45. H. 486. 

- ^ ° -S 

f 4 lgT -Ti^ 71l Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No- 901. 

Mlül'dS (qT5T-4-5J°) m. N. pr. eines Mannes RV. 7,33,2. 

^1111^ ( TT5I -4- ) ro« Rein. Varuna’s (eine Schlinge haltend) 
Uüüval. zu Usädis. 2,22. Habit. 4808. 
q TÜH (von TTÜFI) Schlinge , SMc*: cflM| I2TTTMI5H: MBu. 7,5923. 

— »ui fehlerball für °M15H, c Mim. 

o 

qnnqmn (qim -+-qT°) adj. eine Schlinge in der Hand tragend ; m. 
Iteiu. Varutia'g H. 188, Sch. H. an. 2,5*6 (wo qlvnßll zu lesen ist). 
Ualaj. ft, 7 4. Sil ADV. Bb. 3,5. 

qT5T^q (TTST -+-q °) m. Schlinge , Netz: (IJUT:) ^ T^Ulri 

Hit. 1, 41. 

qiüTcI^jqi (qi5T-4-^ J ) m* Vogelfänger Paneat. III. 224. 

1. qT5iq^R (qi5T -h q ) n. Schlinge , Fettd: o qTc^BuÄö. 

P. 9.16,31. 

2. qT5T^FrJ 7 l (wie eben) adj. in einer Schlinge hängend Katuäs.13,105. 
MlidHfJjqiST + >JfJ) adj* «Iw« Schlinge haltend: cJ^ÜI Vabäh. Bru. 

S. 38, öl. m. Varuna Ragu. 2,9, 

qTUFT^ron qi^T) qTSfqTr? binden Nia. 4, 2. Dhätcp. 33,45. P. 3, 1, 
25. '-llfulH gebunden Duab. im (KDi. ^IH*Tl^l^l'dl 1^1(1 Habiv. 3336. 

— binden , Jmd eine Schlinge umwerfen: W^llSlrl H. 

3,59,1«. 

— lotbinden , löten [Bande) P. 3,1,25, Sch. qT5TT 9FTT SJjqT^qrT 
qWFT Nib. 9,26. 

TTST^ (qTCT J°) f. Fettei , Strick: qT °fq: Katuäs. 18,298. 

q IÜN (vonq^T) adj. vom Vieh kommend , dem Ffe4 angehörig u.t. w: 

o 

qra Kacc.34. N. 23,9. TTÜTT: Sucb. 1,336,9. p? VBT.in LA. 11, 11 . qitf 
20,18. n. Viehherde Wils. 

qTSFqrTJvon qiqT ) adj. mit einer Schlinge vertehen: cj^ul MBa. 

7, 3136. 

qiüTqqFH (TT° qr°) n. Futter fxir't Vieh (^TTR) g*BDAB. im gKDa. 
qTITI^FrT (q!5T adj. eine Schlinge in der Hand haltend: qq 

Sät. 3,8. m. Jama Katuäs. 45,93. 

qiüTTtT (qi5T-4-^JrT' das hintere Ende einet Gexcandet (im Gegens. 
zu ^JTT) Vabäii. Bru. S. 72, 1. 

qTRqqi (von qT$T) m. 1) der Thiere mit Schlingen fangt , Vogelfänger 
m. «. ic. Varäu. Bru. S. 13,22. — 2) N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 8, 
1530. — Vgl. ^TjmfijTqi unter 

Tltel^Hwie eben) 1) adj. subst. mit Schlingen vertehen , der Schlin- 
gen legt , Vogelfänger Med. n. 91 (= c?JTq Jäger). KV. 3,43, 1. q^ 
T TfT5F$: qTtT qf^q: 9,73.4. AV.17,1,8. Nirrti Ait. Bb. 4, io. Varuna 
MBa. 8, 199». — 2) n». a) Varuna AK. 1,1,«, 56. Tbib. 3,3,179. H. 
188. Med. Habiv. 14472. — b) N. pr. eines Sohnes des Dbrtarftsbtra 
MBu. 1,4547. 8.4262. 

qTTSFT adj. (qqsrqq) von qT5T gana q^STTT^ IU P. 4.2,80. 

qiUJiqTS Mell. qrT5R -4- qTE) m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,37 1 
IV. Ibeil. 


(VP. 193). - Vgl. qT^TT^J. 

qiüTT f. Stein Kao^. 83. 83. Wohl richtiger 4 1 q | /.u schreiben; vgl. 

qmm, qm. 

qT^nfi (von qtqj adj. f. J auf das Vieh ( Opferthier ) bezüglich ) dazu 
gehörig P. 4,3,72, Sch. Kätj. ga. 5,11,20. giftm. Qu. 14,10,2. Schol. 
zu Kätj. Qh. 138, 10 . 553,22. Ind. St. 1,73,9. 3,386, 1 . 

qFTOrl (Ton 1) adj. f. \ gana qnq r Mlf< zu P. 4,l,s* (vgl. 

Ugoval. zu Usadis.1,28). von gi va-Pa^upati kommend , <4m gehörig , 
lAn betreffend , ihm geweiht; = H. a n. 4, 120. Mbd.1.212. 

qjü Arg. 3,51. MBu. 1,160. 4800. 3,1643. 3, 1913. 6,5802.7,2838. 13. 
851. Habiv. 12737. R. 1,56, 6. Katuäs.50, 55. Madiics. in Ind. St. 1,21, 19. 
^rq MBu. 1,67. ^TrT 12, 10470. AV. Pabi^. in Verz. d. B. H. 91, 8 v. u. 
Pbab. 79, 18. Verz. d. Oif. H. 75, A, 9 v. u. ^ q Icjq'-'T Räoa-Tab. 3, 267. 
qül Verz. d. Oxf. H. 58,6 , 2 v. u. 50, a, 8. ^5TT 58, 6, 3 v. u. ^TFT» STITJ 
oder n. mit Ergänzung eines dieser beiden Wörter MBu. 12, 13702. 
13705. Verz. d. Oxf. U. 14, a, N. 1. 46, a , 5. Madhos. in Ind. St. 1,22, 3 
v. u. 23,20. m. ein Verehrer des giva-Pa^upa ti Tbib. 3, 1,23. Mbd. Co- 
lbbb. Mise. Bss. I, 406. fgg. Kcmäbila bei Miillib, SL. 78. Kathäs. 34, 
69. Raca-Tab. 3,460. 5,403. Pb|r. 21,1. Verz. d. Oxf. H. No. 127. Ma- 
dbus. in Ind. St 1,13.9. Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,507, gi. 
31. Hioübn-thsa.vg 1,41 ( r 4l^nrf)- 124. Bubrocf, Intr. 568. q^T‘ Verz. 
d. Oxf. H. 46,a,7. 69, 6, N. 1. Ind. St. 3, 326, 3. - 2) 

m. eine best. Pflanze , = qqi, ü^uylrl, T5iqqfefl AK. 2, 4, 1, 62. H. 


d. Oxf. H. 46,o,7. 69, 6, N. 1 . 


m. eine best. Pflanze , = qqf, ^=t»iy H, iSN^ll AK. 2, 4,t, 62. H. 
an. Mbd. — 3) N. pr. einer dem giva-Pa£upati geweihten LocaliUt 
Verz. d. Oxf. H. 44,0,5 v. u. 

qmTIFÜ (von qsiqid) O. Viehzucht AK. 2, 9. 2 . H. 864. 888. J ag«. 
1,119. MBu. 12,10794. 13,6442. Kam. NItis. 2, 14. 20 . Väjü-P. bei 
Moib, Sanskrit Texts I, 31 Mäbb. P. 28,6. 30,76. Davab. in llB«r. 
Chr. 182, 20. 

qr>iq-yq» (Von q^Tq^tl; adj. f. zur Schlachtung des Opfer - 

o *J 

thieres gehörig: Agv. ga. 3, 1. giBKo. ga. 4,20,4. 

qifcJIrU und qm lr^4 adj. 1) westlich MBu. 1,4690. Ragu. 4,62. Räoa- 
Tab. 2,149. Pbab. 30,14. Bcb«. Intr. 369 (viell. zu 2.). — 2) der letzte 
AK. 3,2.30. H. 1459. P4-i«at. ed. orn. 49.15. 

gegen da» Ende der Sacht K4TB»rij*v* in Z. d. d. m. G. 14,571.1s. 
— Wird P. 4. 2, 98 (»gl. Vof. 7, 111 ) »on TOTr^mit sulT. PT abge- 
leitet; man könnte jedoch das Wort eben so gut auf TOT zuruckfübren. 

qiyirUI'^™ PT 0 - FTRTJ -r-FT J ) o. Bei. einet aut dem Wetten 
kommenden Salzet . = ^ IH-I^UI Rats**, im QKDk. * 

qnj| (Ton tTT5T) f. e«n« Mehrzahl von Schlingen, Setz Nu. 4,3. P. 
4,2, *9. AK. 3,3, *3. H. 1421. — Vgl. TO°. 

qiq-.fi m. ein beit. Futttchmuck (KDa. ( 

J Brauxavait. P.. (rIrrsusasasharb. 4. (;KDr. 

qiqUZ m . Siunu. K. 249.6, 1 t. u. 1) Irrlehre, Ketzerei: (MlPfrllHJ 
qiqiüMlPyH H iq »l. 5,90 (OR.h Küll. n.). BbU. P. 4,2,30. Ml'fUi- 
FFTzJFm: 2,8,32. 6.8,17. c F<iT5I 9.225. m. BuU. P. 7. 

15,13. — 2) adj. ketzeritch: MBa. 2,1 173. J'-IHMH 12,1128*. 

gqTqTnTFciqTIcR Buäg. P. 5,26,22. subst. m. Ketzer AK. 2,7,44. 
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Tau. 2,7,28. M. 1,1 18. MBh. 1,5604. 3,12853. 13116. 13,1639. Stca. 
1,104,20. Vbbäh. Bau. S. 8 , 12 . 15,24. Buäg. P. 4,19,12. 5,14,29. Miak. 
P. 58,8. Prab. 21,1. 41,17. 85,17. Pratapar. 20, a, 7. — Hier und da 
fälschlich geschrieben. Vgl. qq°- 

(von ^TTTO) m * Ketzer ^abdar. im gKDu. ebend. 

(unter qp-iiji) Vjdtp. 91. 

TOüI^(wie ebeu) m. dass. Gatadb. im (KDa. M. 4,30.61. Jagk. 
1,130. 2,70. Varao. Bru. S. 5,30 (v. I. qiqiji). 0,38. 15,10 (an beiden 
Stellen t. I. 30,4. Katbas. 26,247. Verz. d. B. H. 115,13. Bbag. 

P. 2,7,38. 4,2,28. 5,14,30. Ven. d. Oxf. H. 10, a, N. 4. 

r TPTTHT 1) m. Uggyal. zu Ukädis. 2,90. Siddb. K. 249, a, 5. Stein AK. 
2,3,4. 3,4,18, 108. U. 1035. Ualaj. 2,13. Suady. Br. 4,4. JIgn. 2,298. 
^fTTTrTFP): MBb. 1,7 1 10.2,916. Uariy. 7615. R. 5,61,1 1. SugR. 

1,108,6. 243,1. °qTnf^TFR^K*Tu;8.20, 167. VabIu. Bau. S. 53,7. fgg. 
88, * 2 . 94,42. 0 HrpT*eJ Raoa-Tar. 5,9 I. Spr. 798. 1350. Tarkas. 6. Vbt. 
in LA. 4, 16. 23,4. Schul, zu Katj. $ h . 16,3, 19. 21,3,31. 0 Probir - 

stein Spr. 1940. Am Ende eines adj. comp. f. SJT MBu. 7,896. 3371. 
6904 . Kam. NItis. 4,33. — 2) f. ^ ein als Gereicht dienendes Steinchen 
Vabdak. im gKDa. — Vgl. qm°, 7I5TT, r TT^7. 

qiqiüUl^q (TT°-f-JT ü ) m. barte Anschwellung am Kinnbackenge- 
lenk Sega. 1,292,8. 293, 13. 2,117,18. 

(Cn°-t- yJ°) f. der 1\te Tag in der lichten Hälfte des 
Monats 31 Arg a gl rsha, ein der Gaur! geltender Festlag , an dem Ku- 
chen aus Reismehl in der Gestalt von grossen Kieselsteinen genossen 
werden , As. Res. III, 268. cJVjtta) r? *TT qT° I 

^ FFT FTFniPrt: (= ^IFIUlW.ltf'^Äß: T.tojädit.) II Bü 4- 
visu ja - P . im gKDR. 

(qi°^1.^f) m .der Hammer eines Steinhauers U.919. 
qWlOl^UI (11° -*-$1°) m. dass. AK. 2,10,34. 

^TFTniW^ (7T C -4-^) m. Plectranlhus scutellarioides Benth. , eine 
gegeu Steinbeschwerden gebrauchte PGanze, Sugn. 2,52, 19. °qi Bua- 
yapr. im gKI)R. (u. Soga.l, 157,19. - Vgl. 

TTmnH^T. C ^T* 

(qi 0 -*-*? 0 ) m. dass. Ragar. im gKDa. 
qrTTTITHT^T ( f TT° -1- H 0 ) rti. dass. Ratram. im gKDa. 
qiqitllHM (von qiqim) adj. f. ^ steinern: 3T7 Küll. zu M. 4, 190. 
QiqiUl^llfcl (qT°-+-H°) m. Kluft in einem Felsen Halaj. 2,12. 
MIMlUi m. = qiqUi Ketzer Varau. Bru. S.5 , 80 (y.I. qiqiy^. 45,78. 
qnrmi^s. u. qrrfüiq. 
q 1 41 s. qioR und Saj. zu RV. 1,56,6. 

qr^f (von q^TFJ) n. N. eines SA man Ind. St. 3, 223, a. Parka y. 
Br. 12.5,10. Latj. 6,12,14. 

qT^7 n. pl. Gestein , Steinbollwerk: cf flrjfq gqj m 

HR'Jl q 1^ 1 ^71 ! RV. 1,56,6. du. die Soma -Steifte: 3^ r^TrT- 
Fq qMTäpW q?^I T^rTR 9,102,1. qi^4l: gen. für qj-NMl:. — Vgl. 


VAPR. 


Fq qK>iT$pT?f7 T^rT*7 9,102,1. qT^TT: gen. für qi-NMl:. — Vgl. 

qrcft, qmm. 

qm m. Y. I. für qm Colbbr. und Lois. zu AK. 2,4.i, io. 


%Trh RV. 4,21,6. 

qi^lrf m. der indische Maulbeerbaum giBDAE. im gKDR. 

1 - fq t .fqqTcT gehen, sich bewegen Dbatgp. 28 , 112 . 

2. F7 schwellen u. s. w. s. qt. 

3. Tq praep. s. 1JT1. 

TOs. TO 

I ’-i^T r Wfrl und I '-iH'lfrT sprechen oder glänzen Duatdp. 33,89. 
TFFi m. der indische Kuckuck AK. 2,3,19. H. 1321. HalIj. 2,88. 
VS. 24,39. Colkbb. Mise. Ess. 1,313 (wo falsch Fffi). Spr. 411. FiTHi: 
FT5T: TFFI: FTT ffliFiTHTFT: I FFWTF (FTF FTTF?: FHFI: 

fFFi: FPU: II 623. TOI sjRrFM FHT FHT F ^FTF: 857. 1729. FPPT- 

o 

^nPT: 1769. Var;b. Bru. S. 46,28 (29). ^ 

Tqqmmqi: i qmqiqT ^TqTqs r*% 6 a-tar. 3,107. git. 1,47. 11,4. 

DbCrtas. 69,9.. Nalod. 2,12. *T?T: Tqqf: Sau. D. 17,20. mir f. 

o 

das Weibchen Ragar. im gkDu. 

iqqrqm (Tqq? -4- 5°) m. der Mangobaum (der Freund des ind. 
Kuckucks ) Trie. 2.4,9. 

TqqmFcjq (fqqi °) m. Frühling (der Freund des indischen 
Kuckucks ) H. g. 23. 

Tqqr^TTT (Tqq? - 4 - (li|) m. der Mangobaum Ragar. im gKDa. 
Tqqm^m Tqqi q°) m. dass. Biiayapr. mgKDR. 
mm (Tqqi -4-?m Auge ) = | IrHI gABDAK. im gKDu. 

(m - 4 - ST^) ra. ein best. Vogel (qMHb(q) g abdak. im gKDR. 
iq+IH^ (Tqq? -4-qT°) m. Frühling Ragar: im gKBa. 
mrmn (Tqqi -4- j?nii) f. = %iTqirTm raoar. im gKDR. 

Tq^T m. = ein zwanzigjähriger Elephant H. 1220, Sch. ein 

junger Elephant uberh. Saddam, im gKDa. 

m^T f- eine Zahl von 13 Perlen . wenn sie ein Dharana wiegen, 
Varao. Bru. S. 82, 17. 

FT^ 1) adj. f. SIT; geht im conip. bald »oran, bald hinlerdreiu. 
gana '4iil(||^ iu P. 2,2, 3». rölhlich braun AK. 1. 1, 4, »5. II. 1397. 
an. 2,36. Hin.g. 9. Halw. 4,51. IF7I MBu. 1,808 1. 7,iu66. IpT 5 

8. 17002. FFWFT^rTTFFJH R. 4, 43, 23, t. I. STTflFT# (FFF) 3,74. 
io. T'-TrTIFFF — I 4 H vTh-I N i rl I * H Kenia*». 7.33. FTTFTHT 


^fr 


Mark. P. 8, 190. 


192. 1,18. 




MBu. 1,8080. °^UzfZ Katu;s.5(K 

Cs. 

TiWnT Pakrat. 182, 18. Ind. St. 


(you qFfq) adj* zu Haus und Hof gehörig : ?IT 


sqiFrqW 


2,258. Suga. 1,41,2. °qm 2,289, 17. Beiw. giva’s giv. - 2) 
m. a) oxyl. wohl N. eines Krautes AV. 8,6,6. 18 . 19. 21.24. 25 
— 6) Büffel U. g. 182. — c) Maus Ragar. im gKDR. — d) N. pr. 
eines Mannes ÄgY. ga. 12, 12 ; ▼gL^T^’i^l^H. — e) *N. pr. eines We- 
sens im Gefolge des Sonnengottes H. 103, Sch. — 3) f. £IT a) parox. 
nach SU Bogensehne: m FF(TTF FF^T FFF Fff FTFFHTr^l PT- 
Fff FFFF^friF 5T^n4?TF RV. 8, 58, 9; vgl. FT^TSR - 

. *\ * ” »VN 

qmm 7 ! MBh. 7,6U«. — b) ein best, gelbes Pigment (s. J||(|tHTj* 
c) der Stengel der Ferula Asa foetida , = °Hllrl4il W. an. 

Mbd. Nach gKDa. und Wils, sind zwei Bedeutungen gemeint, woge- 
gen U. an. entschieden spricht. — d) Bambusmanna (^lf W'TI) 
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im gKDa. — «) Gelbwurz £a»dak. im gKDa. — f) eiü Bein, der Durg4 

H. an. Mio. Statt V-l^-WiyiülM MBb. 13,17*1 ist wohl Tq#Niy|J*W 

zu lesen, wobei es aber doch zweifelhaft bleibt, ob Ourgt oder eine 
best, fromme Biisserin gemeint sei; vgl. und jq^—ll als N. 

pr. einer frommen. Buhldirue. - 4) f. ^ eine bett. Mimosa (s. 5iqt) H. 
an. Mho. — 3) n. = B. an. Mbd. das Junge eines Thiers Wils. 

(FT° -h FP) f. eine Art Schabe H. 1207. 
n^ri^(fq 3 goj ra . Krebt u . 1352- 

(f^°-s-sTJT) m. Bein. givA's H. 199. 

T'^rll'-i (n°-*-?TTg) n. N. eines Tlrtba MBn. 3, *099. — Vgl. u. 

3 , r. 

T^??T m - N " P r - eines Maunes gana HZ |f^ zu P. 4,1,99.— Vgl.fr^rT. 
(*on ft^) gana zu P. 5, 2, 97. Ug£val. zu UbÄdis. 

I, io«. 1) adj. f. £JT gana7||^ |1<£ zu P.4,1,* I); geht im comp, voran 

oder hinterdrein, gana zu P. 2,2,88. Accent eines auf TF^- 

7T (v. i. ruetj ausgehenden comp, gana Ulqih' zu 6, 2, «5. röthlich 
braun AK. 1,1,8.25. 3,4,«». 17a. II. 1396. an. 3,667. Um. I. 112. fg. 
Hai.äj. 4, 50. SO. U oo val. R FFT f%d : qjRc?j| AV. 

11,3,26. FS: ^TUn Kätu. 13, I. IRIRAgv. Gruj. 4,6.^T- 

r%nn ts. 7,i,«, 2 . n»r. 3 , t«. t%i r fe?TT 

% o *' 

ÜTTrl C»T. Ba. 14. 9,«,*. JTTFT, ^I%T röihlieh- 

braune Flüssigkeit 7,*, 20 . 8. 12. Kuäbd. Up. 8,6, l. TT^T, T^TpTT (= 
rr^TcT. fq 4- Inl Schoi.) Kat*. g«. 7,6, 1*. 20.8, in. H I r ^1 |"q —] | ;= 


31.3, 


qracöT 


AV. 


r TOrrr7n kcll.j 4i-urR — q miriiH 



*. 3IBu. 13,5088. Miau. P. 34, 76. MB«. 3, 1*99. 104,1 = TT^F 

So<;a. 1,40.20. 41,2. 83.20. Ragu. 12,7t. 4,^(1 Varäu. Bau. S. No. 896. 
61,2. qq 68,19. Lachlo. 1,6. 2,17. FT^FTTtT (£iva) fiv. :fq- Weibes I 

5TR) Habiv. 14577. qiqh FFFlfT^FTT: R. 3,61, 17. °?q (STERR) fr^FT 
MBu. 7,61 18. HdrHMIrl ° 3, 111*5. %R 3 R. 1, 1, 66. 4,3, 27. RR 3 Tantra 
MBu. 3. 1 1 «5 1. 13,832. R. 5,74. 10 . Varäu. Bau. S.67,6*. Bau. 2,8. ffT- f qff l y 

V, u . 34. qq 3 31Bu. 10.38. Fftf 3 R. 2,69,1* (71,1* Gorr.j. qj- RJIUlBl 

fIT PJTRTP?) Hariv. 5333. - 2) m. a) Feuer. TTpT 

— 6) Affe Irir. 3,3, ( 00. II. an. Med. — e ) Ichneumon H. 1302. — d) * v. u. °r| 

eine kleine Eulenart Räoan. im gKDft. — e) eine Schlangenart Sie«. 2, Verz. d. < 

265. 1 3 ; vgl. n. - f) ein beet, vegetabilisches Gift II. 1 199. — g) N. eines TF^dl 
Schatzes II. ai^ Mbd. bei den Gaina H. 193. Sch. — h) N. pr. eines 
Trabanten des Sonnengottes AK. 1, 1,8, 33. Vjädi beim Schol. zu H. fq^Tq 

103. H. an. 3 Ird. Verz. d. Oif. H. 70, a, N. I. Bei Wilsos sind daraus H ff l d 

zwei Bedeutungen entstanden: die angegebene und die Sonne. — i) VS. 30,2 

Beiu. des £iva oder eines verwandten Dämons £anko. Gruj. 4, 16. N. TS. 6,1.« 

pr. eines Rudra H. an. Mbd. Matsja-P. in VP. 121, N. 17. Bei Wilson 60. 17. rp. 

Qiva. — k) N. pr. eines Jaksba MBu. 3, 14565. Matsja-P. in Verz. d. Mark. P.1 

Oxf. II. 42, a, Kap. 167. — /) N. pr. eines Wesens im Gefolge des £ i va 1,1,4 5. — 

Katuas. 45, 332. — m) N. pr. eines Dänava Katoas. 47, ! 2. — n) N. den K’^li 

pr. eines Ndga Mbd. Vjuti*. 87.85 (Nägaräga). MBu. 1, 1534. angebli- eines der 

9 

eher Verfasser des Khan das Colebr. Mise. Ess. II, 63. fgg. 97. Müi.lrr, Gottheit ' 
SL. 147. fgg. 244. Verz. d. B. H. No. 380. fgg. 1333. fg. Verz.d. Oxf. H. Skanda : 
No. 457. fgg. S. 113, a. Ind. Sl. 1, 17. 59. tFTH H $ | b | 


qFTTrTI iq^rl^PARRAT. II, 34. °4lri f. Commenlar zur Metrik des 
Pingala Colkbr. Mise. Ess. II, 63. °U4il3l ebend. und 91. 92. 102. 
0 HI(l4'tillstMl Verz. d. Oxf. II. No. 437. — o) N. pr. verschiedener 
alter Weisen II. an. MBu. 1, 20*6. 20*7. R. 2, 32, *28. mit dem Bein. 
drHhfld N. eines Bettlers Burs. Inlr. 360. — p) pl. N. pr. eines Vol- 
kes Mark. P. 58, «5. Vgl. yitiri£rlll-'*4VI-^ R. 4,43,23, v I. und 

— g) Bez. des 'Uten (iS len) Jahres im 60jährigen Jupi- 
tercyklus Varäu. Bru. 8. 8, <8. Journ. of the Am. Or. 8. 6, 180. — 3) 
f. *37 a ) ein best. Vogel Ragas, im (KUr. eine Eulenart Varäu. Bru.S. 
83,2 1. 37. 87,2. 38. o-^FI Verz. d. B. H. No. 897. — b) — cfifrlfai l H. 
an. - c) Dalbergia Sissoo Roxb. (FjSiqi) Ratsam, im gKDn. — d) ein 
best. Metall ({ lil^ I Irl) Rägas. im gKDa. — e) eine best. Arterie U.siii. 
Ind. SU 2, 172. Verz. d. Oxf. U. 104, b, *o. No. 167; vgl. Kuäsd. Up. 8. 
®, *• ~ f) N. pr. des Weibchens des Elephantco Vluiant AK. 1,1,8. 
6. Kumuda II. an. Mbd. Här. 147. — gl N. pr. einer spater fromm 
gewordenen Buhldirue H. au. Mbd. Här. 263. MBu. 12,65.13. fgg. ’GfilO. 
Kap. 4, ti. Skasda-P. in Verz. d. Oxf. II. 74,6, Kap. 22. Maducs. ui 
I nd. Sl. 4,22. — 4) n. o) «fr» best. Jlelail i^TFl) Rägas. im gKDa. - 6) 
Auripigment ir gl. ITpiT^) Wils, nach ders. Aul. - Vgl. FFT . 

rrpTFT (»on TT^FT; 1) adj. f. °FFiT = ft^FT. FFIlfpn f%- 
TFFiT FiF FüFT q UFTTfT AV. 20, 136, i*. — 2) m. a) N. pr. eines 
Jaksba MBu. 2,399. N. pr. eiaes Mannet gana 3T7iTT^ zu P. 2.4,69. 
pl. seine Nachkommen ebend. — b) N. pr. eiues Löwen Passat. 9, I *. 
— 3) f. 3 1^1 cf, | a) eine Dienenart Sü^r. 2,290, !7. — 6) eine Eutenart 
= FT^TT Varaii. Bru. S. 87, 4 (?. I. °^T? Ven. d. B. H. 

No. 896. eine Kranichart (cMMil) Gatädu. im (KDr. — c) N. pr. eines 
Weibes Katbas. 21, 122. 34, iiö. — Vgl. ^TU J . 

n^HFT^T n. und (TI 3 -4- rTvT» ^IRrD o- Namen zweier 

Tantra Verz. d. Oxf. H. 93, a, 39. fg. 

TT^TrTrT (von () adj. f. bräunlich roth geworden: 

TT^TFTrT Katuas. 21, 122. 

rT^T?!^ (TT^rT ^°) 1) u. N. eines Liiiga Verz. d. Oxf. H. 70,6, 

2 v. u. ü rfiq 66. 6, 3. 67, a, 19. — 2) f. ^ eine 'Form der D Aksbdjanl 
Verz. d. Oxf. H. 39, 6, 23. 

(JT?j -t- rTf°) adj. = f4^ r H Varaii. Bru. S. 77,26. 

(TTpf m. Auripigment Raga*, im £KI)a. 

1'^- (IM^f -4-F7 i °) m. eine Art Edelstein ii|H^,R*GA*.im£KDH. 

FT^TH (14^f adj. f. ^ mit röthlich braunen Augen versehen 

VS. 30,21. Qankb. Br. 23, 10. ^at. Bb. 3,3,-t, 13. 11.6, i, 7. 13,3.e,5. 
TS. 8,1.#, 7. Pankat. Br. 21,1,3. Hid. 2,2. R. 3,60,10. Var'au. Bru. S. 
60. 17. qy° Laguug. 2, 13. ° MBu. 1,12 4 1. Beiw. dc| A gn i 

Mari. P. 99,43. 59. — 2) Tn.a)Af[e R. 5,5,23. — 6) Bein, givas Trir. 
1,1,4 3. — c) N. pr. eines Raksbas Verz. d. Oxf. H. 19,6, 19. eines Wil- 
den K;cIkii. 12. 16 (s. u. und vgl. 1,0.). eines Vogels, 

eines der 4 Söboe des Drona, Min*. P. 1,2 1. — 3) f. ^ N. pr. einer 
Gottheit Verz. d. Oxf. H. 19, a, 15. einer der Mutter im Gefolge des 
Skanda MBo. 9,2636. 2639. — Vgl. T^TtT. 

US I6J 1) m. a J das Haupt einer Ansiedlttng wilder Stämme 


n. und 


c “N 
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5T, ^gfFTTFT) H. an. 3,724. Med. <•. 25; vgl. >« der unter 

HI aus Kacikh. mitgetheilten Stelle. — 6) «in 6a#f. Fuc6 H. an. Mbd. 
Pimelodius Pangasius Barn. Wils.; vgl. — 2) f. ^ = lllrl^il 

H. an. Hlid^il ^Ied. die Indigopflanze Wil». — 3) n. ächtet, reines 
Gold Mbd. 

fr^TFT (W$ ^TTT^T) m. = KT^T5I 1, 6. C* BDAR - im CKDu. 

(Vl^i ~+~ adj. ^ r n«w/<c/i rof/ie Jkyen habend Varau. 

Hau. S. 17,5. m. Bein, Civa’s H. 191). 

[YT*j -4- ^51) m. der Uerr der bräunlich rolhen Farbe , Bein. 

des Feuers MBu. 2, 1 148. 

Hr -nj? gana zu P- 5,2,6«. zu 117. ro. 1) Bauch 

H.T104. an. 3, 183. n. Ualäj. 2,360. — 2) ein best. Theil beim Vie4 
( ^ TT f^ T ^ J H. an. - Vgl. fctHUi- • 

1) adj. = F-HU4 ^5T~I: gana zu P.5,2,6«. — 

i) f. fHHJZ'Til Wade H. 615; »gl. l4K!i'4il» FTtjJjT. 

-(»Oll TWTJi »dj. = müIT «IfmTTrl gana zu 

P. 5,2,117. wohl dickbäuchig. 

P-Wiul^wie eben, adj. das», ebend. 

PHMJid (wie eben) adj. das», ebend. H. 450. Halaj. 2,483. F^TT^T- 
FT7T sTTrTT: mfülHT: KiglEu. 87, m (bei Auf«bcut). 
(»on F7^) adj. P. 6, 1,80, Sch. m. Baumwollenstaude H.1139. 

Hai.;«. 2, «7. 


I M HU ? m. AK. 3.6,*, 18. 1) Bauch AK. 2,6, *,28 . Mid. t. 32. — 2) 
ein best. Theil beim Vieh Mbd. — Vgl. I '-H U 3 . 

lUMUi^rT (»OU fUMUi) adj. dickbäuchig Colbbb. und Luis, zu AK. 

2,6,«, ««. 

HMfUicM f- w«d* h. 615, ». I. für phUj'-W. 
adj. = l'-HUl-irl AK. 2,6,«,««. 

m m. 1) Baumwolle, Watte AK. 2,9, 106. Tau. 2,10,11. 3,3,39«. 
H. 1139. Mbd. k. 7. HiiÄJ. 2, «7. H*HI TH^T So«a. 1,60, 16. 

^rTT^ TOI FT?} ^W^309, i. ^4lr'4icHilT-M41(J 314,21. TOpTF?- 
sttot 2,47,5. 7,12. 236,21. °snrT 1.15,3.42,3. 2,193,19; 
ogfjJ 1,54.18. — 2) eitle best. Getraideart Vigv* im £KL)a. 

_ 3) = Vangueria spinosa Suga. 1,213, 18. — 4) ein best. Maas a, 

= TR Mid. Suga. 2. 496, 10. — 5) = TT^T^ Mbd. eine Art Aussatz 
Wn.s. — 6) Pi. pr. eine» Asura Mbd. — 7) Bhairava Vig»A iraCKDa. 
eines der fi Gesichter des Bh. Wagon nach der«. Aut — Vgl. rirlfa^. 

FFcR) (»on fTO) gana zuP.4,2,90. m. Vangueria spinosa, 

ein Baum, Ratnam. im £KDr. (fehlt bei uns). Sugn. 2,54.2. 

FJ |TJ adj. von VWK gana 3c^TT^ zu P. 4,2,90. 

n * Baumwolle Tbik. 2,10, 1 1. — Vgl. ftfa, cjrl, 

m. Azadirachta indica A. Just. (s. H. 

1139. Halaj. 2,41. Par. Gruj. 3,10. Scqb.2, 1 18, 16. 130, 4. Varau. Bru. 
S. 28. 12. Buag. P. 8,2, 12. £ig.5,G6. FFFF<£: UrTFüT JFI F£ 

Rrhanbarad. P. 34,12 (bei Aufrecht, Halaj.). 

(ein ander» gelesenes m. dass. AK. 2,4,*, 43. Trik. 

3,3, 127. Ratnam. 31. Such. 2,175, 1. 283,18. Dacak. 100, 1 1. 

FFITI m. 1) Tamarix indica AK. 2,4,1,20. H. 1139. an. 3,669. Mbd. 


1. 112. Halaj. 2,40. Barringtonia acutangula Gaertn. (vgl. t»HH) H. 

ö 

an. Mbd. — R. 3,79,37. — 2) Baumwolle , = FFI Sara», zd AK. £KDa. 

o 

— .3) Seerabe H. an. Mbd. 

I4d. TWTTcT ▼. 1. für FT^5 *pa/*en, zertheilen Dhätcp. 32, 4o. Ff- 
f Wl «• bes. 

FTUI 1) adj. = platt gedrückt H. an. 3, 160. eine 

platlgedriickte Masse , Kuchen; s. THrl °. — 2) m. eine best . Augen- 
krankheil H. an. 3,166. Mbd. t. 49. — 3) n. Zinn AK. 2,9, 106. H.1042. 
U. an. Med. Blei H. an. Mbd. 

FFeTT f. eine Zahl von 16 Perlen, die ein Dbarana wiegen , Vau ab. 
Bru. S. 82,17. f?FTT ▼. U aber gegen das Versmaass verstossend. 

m. ein best, giftiges Insect Suga. 2,288, 1. °^T m. dass. 257, 13. 
Flf^r? adj. breitgedriickU gequetscht SucR.l, 182,17.301, 7. 361, 18. 

g ^ ggriT niw i rrrmr ?riÄ mroi- 

rt'-i^yriH^n 2,i9,«. — vgi. to mro:, m. 

VAr^ 1) n. AK. 3.6,1,30. Schwanzfeder , insbes. beim Pfau AK. 2,5. 
31. H. 1320. Mbd. kh. 3. 4. rpJJ° MBu. 4, 185. IHR fSlU^N^HR- 
T^ljrR 191. lidisTl*!^— Jlt^fll'lc^Hl(l'^H*ai». 8787. gig.4.5U. ?J- 
TH=T (im) V*b»u. Bau. S. 94, 81. UIJMIH 

WTTH (^BT:) P»«*». 175, 9. Vgl. TO°. pl. 

das Gefieder eines Pfeils Schol. zu Katj. ^r. 13, 3, 13. Flügel H. 1317. 
an. 2.64. Halaj. 2,84. Schwanz überh. m. H. an. Mbd. m. n. Trik. 3, 
3,80. n. = r\i\ Haarbüschel auf dem Kopf Mbd. — 2) f . $JT AK. 3. 6, 
t.9. a) Schleim von Reis und andern Fruchtkörnern P. 5,2, 100. = 

H^TFWrRTJI Tau. H. an. Mbd. Hab. 157. °^TTr? ein 

C*. 

schleimiges Klystier Such. 2,192,15. 204,5. 205, 4. 438,5. 439, 1 7. — b) 
das Gummi von Bombax heplaphyllnm AK. 2,4,1,27. H. an. Mbd. — 
c) der Speichel der Schlungen Har. 230. — d) = Klumpen , Masse % 
Menge H. an. Mid. Har. — a) Wade Varau. Bru. S. 58.17; vgl. FFI* 
fuicftli fanjSSRI. — f) = ^TI5T H. an. Med. Här. Scheide Wil». — g ) 

rs 

= ^ Betelnuss H. an. «Mbd. Har. — äJ = Reihe. — i ) eine best . 

-V 

Krankheit der Fiisse bei den Pferden H. an. «Mbd. — k) = IJItji H. an. 
Mbd. Musa sapientum Wils. — /) = njTSFTT Dalbergia Sissoo Korb. 
£abdak. im (Kör. — m) Harnisch Har. — n) = H. an. 

(von VAt^) 1) Schwanzfeder: FF^I: Ver». d. 

Oxf. U. 98,6,1. Am Ende eine» adj. comp, in IrT? 0 Pfau. — 2) f. FT- 
die zu einem Büschel zusammengebundenen Schwanzfedern 
eines Pfaues bei Gauklern: FTF^iT *FTFIf3T (^»silfrW) Ratfiav. 
88. 6. 90, 3. 92, J (nach gKDa. = ^iq ( HVI >7). FT FTT ^T sFTOT SUlf^Vrl- 


H. an. 


: Verz. d. 


I tTHtTTTF? 



|| Katha». 30, 


3. Dacak. 46, 1 v. u. 

(T^T° -f- S|TXIT Pfeil ) m. Falke Rägan. im (KDa. 

TT^^I 1) adj. schleimig , schlüpfrig , schmierig Med. I. 114. «MBu. 14. 
14 16. £amk. zu Khand. Up. 8,14. — 2) m. N. pr. eines Nlga aus VA- 
suki s Geschlecht MBu. 1,2147. — 3) f. EfT a) N. verschiedener Pflan- 
zen : Dalbergia Sissoo Roxb ., Bombax heptaphyllum , Baselia lucida oder 
rubra «Med. — 6) N. pr. eine» Flusses Mbd. MBb. 6, 336 (VP. 183). — 
Wohl eine falsche Form für FTTE^T, welche Lesart auch CKDh. und 
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Wils, in der Med. vor sich gehabt haben. 

(TT 0 -+-^rT) f. Zizyphus Jujuba Ti«. 2,4, n. 

FTT^TrTTn f. = TTT^FTT Dalbergia Sissoo Roxb. C*bdak. im (KDa. 
Viell. fehlerhaft für rrn^frTTTT. 

HT^T (von TT^T Schleim von Reis u. s . to.) 1) adj % f. £TT ac4/ef- 
mty, schlupfrig , schmierig P. 5,2,100. Vop. 7,32. 33. AK. 2,9,46. H. 
414. an. 3,669. fg. IIalaj. 3,56. Gegens. fcJ5JT Sic*. 1, 148,9. 3rTi5T 
Tattv3S. 12. — Müii. 12,6854. Sega. 1,32,20. 33,12. 5^ 35,17. 45,5. 
84,6. 132, io. jßjj 260,9. 2,298, 10. 2,3. 8, 18. cffprl 201, 12. 226,3. 5. 
sFT 258, 12. 397.10. q^TWTOT?3T7 0 Mi«- P- 8,2i7.f^ü^fT- 

T^T ?5rtntT ?W'W WTWU0,9. qf^pTJT: RUa-Tah. 1,372. 

(Schol. = H | y J | H jKedUa 1,7 (heiAuPBicuT.H alaj.). IW f<£ ml 
q^T q^FHTT^RTCT^m Madbavaeaba im £KDr. u. TT- 

n. nom. abstr. Su^a. 1,78,20. TTT^^T = HrfcHUiMch K \jam.,= 
Bhauata, = hmiI^ Kama*., = TT^nTTTTT? Biia*üd., = 
STTTZTTWfH^r und 5FTT3v^nR NIlak. zu AK. fKDa. Daher die ver- 
schiedenen Bedd. für ein angebliches subsL trium generum bei Wils. 
— 2) m. Cordia latifolia und Myxa (W^dlrHi) Raga*, im CK Da. Tama- 
rix indica Diiah. bei Wils. — 3) f. 5TT a) N. verschiedener Pflanzen: 
Dalbergia Sissoo Roxb . AK. 2,4,8,43. Trik. 3,3,398. II. an. Bombax 
heptapUyllum AK. 2,4,8,27. Tai*. H. an. Dasella lucüla oder rubra 
Trik. H. an. Linum usilatissimum (MclVIl)* Asteracantha longifolia 
toes (4,IHidM), = 5|fyqiH'-l und ümIhUI RIgan. im gKDa. = 
3 i^1*C4.üdak. ebend. — b) N. pr. eines Flusses U. an. — IKa. 230 wer- 
den denn Worte folgende Bedd. zugetheilt: Hh 1 1 N lc<4 1 { IH l<4 IH 10- 

9T5TT:. — Vgl. FTEJjrT. 

TTT^TIi (7on in. ein best . Fruchtbaum , = Raga*. 

im gKD*. 

f. Dasella cordifolia Lam. (3TT^TT) Ra- 
ga*. im £KDa. • 

nf^i^(TT° - 

derer Fruchtbaum , = Ratsam. 206.’ 

TTT^FTTT[ (TT° Hl( ) m. das Gummi von Bombax heptaphyllum 
Raga*, im gKDa. 

TT^T^T f. Pfeife , Flöte g%*an. C*- 17,3,12. 13. Latj. 4,2,6. 7. 

TT^ TP^TF? spalten, zertheilen Dbatop. 32,40; vgl. TT5I. TT- 
^TrT I- für Dbatcp. 28, i 6. 

TTtIcF? m. N. pr. eines .Mannes Nia. 2,24. — Vgl."^[cpl. 

TT^T m. N. pr. eines Mannes gana ^y ||^ zu P. 4,1,110. — VgL 

WWJTu 

r- '“■» — , 

TTid^J (TT5J ^T) ni. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 8,1 434. 1579. 
2143. 2904. * 

TTcr^> n. = Flügel H. 1317, Sch. 

TT^ pingere , mahlen (vgl.f^T) DuItup. 24, 18. verbinden (vgl. 
^5); ehren ; tönen v. I. ebend. — tM$J. ’* nahe treten; stark 

sein ; nehmen I^H); wohnen 32, 31. reden oder leuchten 33, 84. ertö- 
nen lassen: 3FTTTT 51^ TT^TTFT (™r Erklärung von ^rTTSFD Nu. 

3, 18. so v. a. (ny IHN (hei der Erklärung von TTtTcFT) 2,24. 

IV. Theil. 



cftf) m. Orangenbaum Tm*. 2,4,12. ein an- 


TT^ 1) adj. verwirrt , = c?m, cJJRJH H. an. 2,72.fg. Med. g. 12. — 

o 

2) m. a) Mond AK. 2,8,8,8 4. H.372. H. an. Med. — 6) eine Art Kampfer 
Raga*, im £KDa. — 3) f. m o) das Wehethun , Verletzen; = T^HT 
Tau. 3,3,85. — 6) Gelbwurz Tai*. H. an. Mrd. — c) Baumwolle II. 
an. Med. — d) ein best, der Weinpalme gleichender Baum , = ^>il, 
vulg. £abdam. im gKDa. — e) Gerte , Ruthe (abdam. bei Wils. — 
4) n. Kraft , Macht («TFD H. an. Med. — Vgl. 1HFT°» -ilrM^ (RIga-Tau. 
3,122. 6,282. 8,2496. wohl Aufstand , Revolution ), fTTTPI^T, 

r- ° ^ -v 

TTSTJ m. Unreinigkeit des Auges (addah. im gKDa. — Vgl. TTSfö. 
TT^T n- ein bogenförmiges Werkzeug zum Au seinander zupfen der 
Baumwolle Tai*. 2,10, io. H. 912. 

Uggval. zu U*adis. 3,131. 1) adj. f. VR rölhlich gelb . goldfar- 
ben H. 1396 an. 3,578. .Mbd. r. 186. Halaj. 4,52. fTi< Ul^iTTT - 

MBb. 7, 8 ( 09 . TTJT^T y{lMW M?wn. 48,n. 

Raub. 18,39. (ÄI7) Hr. 5,9. UbVc. P. 4,6, 

36. bbatt- 22,13. fiHic"^nHrry<^VAi.;B. h,b. 

S. 45,94. Katoas. 35,20. Vgl. r dl ^ °. — 2) m. a) ein goldfarbenes 
Pferd U. an. Mbd. — 6) N. pr. eines Berges Mahr. P. 55,9. — 3) u. 
a) Gold H. an. Mrd. — 6) Auripigment AK. 2.9, 104. II. 1038. — c) 
die Blüthe von Mesua Roxburghii Wight. Raga*, im £KI)a. — d) Kä- 
fig. — •) Skelet Ramacbua zu AK. gKDa. — In den beiden letzten Be- 
deutungen fehlerhafte Variante fnr vgl. AK. 3,6,8,31. 

(von TTSTf) 1) m. N. pr. eines Näga MBu. 1, 1551. 5.3627. 

— 2) n. Auripigment Raga*, im £KDr. 

Pd^(r|l(wie eben)(. die gelbrothe Farbe: *TT; °rtT r TTT Katiias. 44,134. 
TTSTTTrT (von TT5T^) adj. röthlich gelb gefärbt: ^*5^7° Daval. in 
Be*f. Chr. 199, 1. 

TT5FT 1) 8dj. (▼on TT5) überaus verwirrt AK. 2,8,8,67. H. 366; 
▼gl- ITTTrT^Ff. — 2) f. ^TT N. pr. eines Flusses MBu. 6,335 (VP. 183). 

— 3) f. ^ zwei als Behälter dienende K u^a- Blätter Koabdogapar. im 
CK Da. — 4) n. a) Ku$a -Blatt H. an. 3, 669. Duab. im CKDh. — b) 
Curcuma Zerumbet (^TJTTTH) H. an. — c) Auripigment (vgl. TT^TTT) 
Duar. — Die beiden letzten Bedeutungen gehen auf die Bedeutung 
röthlich- gelb (vgl. fr^) zurück.' Vgl. Sfi°, 

in wobei eine grosse Verwirrung , Aufregung 

Statt findet , wobei es drunter und drüber geht: 'ISRI- 

fff^R^TTT^MBii. 7, 1084. IIauit. 13554. — Vgl. TT^rT. 

TTUH o. Gold Raga*, im CKDa. — Vgl. VJ^(. 

TTT^HT f. Spinnrocken Trik. 2,10,11. 

CJ* »Dis. 4,90. n. Büschel von ilalmen . Gras u. s. w. Uggval. 

^T° Ait. Ba. 1,3. C*’ , > (| . Ba. 18,8. Ratb. 23, 1. TOT 0 A^v. Grbj. 1,1 4. 

17.4,6. f. J Kaü^. 25. 27. 32. 53. Grujasamgr. 1,93. Gorb. 2,7,5. pT^Irl 

Par. Gruj. 1,15. — Vgl. r T^TH. 

• o 

FT^FT^f (vom vorberg.) m. N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkom - 
men gana 3^TTTTT iu P. 2,4,69. — Vgl. f'dsM. 

•S ^ S\ 

m. = rrSTT Ohrenschmalz H. 632, v. I. — Vgl. TITT. 

TT5IF n. Unreinigkeit des Auges C*bdah. im CKDh. — Vgl. TT^fc. 
TT^TFTT f. das Rauschen der Blätter Hia. 207. 

0 

45 







I UU/ jU O 


707 


rrc 


ffe 


708 


) ~- 


tönen; häufen DbItgp. 9,24. — Vgl. T7E, 
fqj 1) Korb, m. AK. 2,9,26. n. H.1017. 73° (Conjectur) Spr.1558. 

Vgl. =ffeT°. — 2) n. Dach Taut. 2,2,5. 

jq^q; (yon fqj) m. n. gana zu P. 2,4,81. Siddb. K. 249, a, 

1 . 1) Korb , m. AK. 2,10,30. H. 1017, Sch. an. 3, 66. Mbd. k. 119. Ge- 
wöhnlich n., seilen m. und f. (TT). 14 'dH «{fPTrT gana za 

P. 4,4, 15 . du. R- 2,37, 5. R. Goau. 2, 31, 19. 37, 5. 39, 20 . 

R. Schl. 2,31,25. qiFTTCTi n. (= CtHslFlii ^T^- 
fqjqj) 36, 25. n. MBh. 12,8392. Mark. P. 50,86. H.243,Scb. 

Sauoh. P. 4, 19,6. l7(dilMHR^o,a. H'-nl'ddiT: 77 MBu. 5, 5249. 
(m^T) H7tll ^TUt 7§T * ,nen K° rb mit Fleisch 

oder eine grosse Maste Fleisch Habit. 14578. 14704.15994. Vgl. J|IUI°, 
f5f°, q?;, qjq; u. s. w. — 2) Beule, m. f. n. AK. 2, 6,*, 4. Mau. m. U. 
460. H. an. Hai.Ij.2, 449. — Varau. Bru. S.51, 1. fgg. r-«.'-tK?i’7lUJ N- 
des 51 len Adhjtja. 7fai!d\1 (so ist zu lesen) ^^c^Räoa-Tab. ed. Calc. 
4, 526. Geschwür Vjctp. 221. Vgl. T7T7T. — 3) ein best. Schmuck an 
I ndra’s Banner MBa. 1,2354. Varmj. Bru. S. 42,7. 4 1. fgg. — 4) m. N. 

pr. eines Mannes (neben mtl^i) gana lu P- ♦,1,H®* 

n^J T (von HCTi) f- «ine Menge von Körben gana TTCTTT^ zu P.4,2,49. 

fa^ T - TTT = fai^TT^ Wils. 

flfcj,. [fl m . ein best. Fisch, Sllurus Pabda (7^, 71 4) Biiöbipr. im 
CKDk. Esax scolopax Wils. 

f. Cucumis colocynthis Ratsam, im ^KOb Wils. 

HOTT '»eben fq^Ti gana M|9||^ zu P. 4,2,49 und -SrH£ll^ zu 4, 
15 . m. N. pr. eines Mannes (daneben TTTTi) gana T5T7TT? zu P. 4,1, 

• 112 . N. pr. eiucs Weisen L’nadir. im CKD&- 

Yimh f- collect, ron FTUTi gana TÜTIT^ zu P. 4,2,49. 

r\ 

fqpfi n. Weinstein an den Zähtwn £abdar. im QKDb. — Vgl. Mi£, 

T^TI. fqfcq^T. 

fq^q, fq^qFT feststampfen: qtp7: 7777 
N^MH l rq& Schot, zu Kätj. Cb. 6, 3, 1 1. fettgestampft so t. a. 

platt gedrückt Mbu. t. 41. — fq^kann als denom. Ton VfZ = T7£ 
gefasst werden. VgL TTTUr?. 

fq^.’q g f v t Jmd zu nahe treten, verletzen; geplagt sein DbItup. 9,54. 
fqj^ 1) Topf, Kochtopf; m. AK. 2, 9,31. Mbd. r. 185. n. Trik. 3,3,362 
(lies 7°). H. 1019. an. 3,578. Haläj. 2,1 59. f. ^Ruam.zuAK. 

(KI>b. Vjutp.137.Zu belegen nur n. und ein Mal f. MBu.3,202. 7,2159. 
2367. 12, 1019. 14,89. 2838. 15, 727. TTJ^ S^rl'ifcHI* fasT-tHUHM 
^T Hc T p iq Spr. 1782. HMrlHNi(IM'Tlfm: Varau. Bru. S. 24, 30 (= 
Pankat. I, 241). 07, 18. TTT P*«a»T. V, 83. 

T^T^T^Spr. 188. — 2) m. ein topfähnlicher Aufsatz auf 
einem Gebäude Taut. 2.2, 8. — 3) n. Butterslössel Tai». H. an. Mbd. — 
4) n. die Wurzel von Cyperus rotundus AK. 3, 4, *s, 190. H. an. Mbd. 
— 5; in. Bez. eines best. Feuers Hariv. 10467. — 6) m. N. pr. eines D8- 
□ ava MBu.2,366. Hariv. 12696. Langl. II, 409. — Vgl.^J^. 

• VAS(^f\ (ron 1) Topf , Kochtopf: °^IH Spr. 729. - 2) m. N. 

pr. eines NÄga *MBu. 1,1559. 2156. 5,3630. Hariv. Lasgl. 1, 307. 

Plö~M’W m. N. pr. eines Manues RV. 6,26,6. — VgI.*^HM. 




rn. (H. 466, ▼. I. für and f. Knoten, Beule, Blau 

ter, Bläschen , papula , pustula: ^fT, Sega. 1,265,8. 67, 15.92,8. 
118,3. 120,3. 263,19. 2,2,6. 58,5. 124,4. 137,1. 296,20. 308,6. 333,6. 
fTfäjefiT (so ist zu lesen) Raga-Tab. 4, 526. Nirgends entschie- 

denes m. VgJ. 2. 

Pji^MHjvon m^TT) adj. mit Knoten u . s. w . versehen Sega. 1,96, 
20. 268, 17. 

mf^r (wie eben) adj. dass. Sega. 1,88, 1 1. 
fnjj s. FTlJiq^ 

fqUi m. AK. 3,6,t, 18. 1) m., selten n. runde Masse , Ballen , Klum- 
pen, Knopf, Kloss , globus , globulus; m. = UTH H. an. 2,123. Mbd. «j. 
18. 19. = Trik. 3, 3, 1 14. H. an. (n.). Mbd. qT ^ TtMtüI M rjUl 
fTO (TT m mtHT ^ ^1^1 RV. 1, 162, 19. TS. 2,3,», 2. Qat. 
Br. 2,4,9, 3 4 . 5, 5,*, 9. 6, 5,», 7. 14,1,8, 18. q=RTf|o, 

Pa». Gruj. 2,1. KAüg. 32. 34. (^R) r ^Mil ^llrlNUi mit Knöpfchen 
versehen Katj. (r.16,3, 1 . 17,4,2. 3 C AT - B».14,6,f«,3. 

KAüg. 7. 19. 20. Effi: ° eine eiserne Kugel , ein Klumpen Eisen MBu. 3, 
71. Balab. 7. Vfdantas. (Allah.) No. 35. Jagn. 2, 105. Ind. SU 4,266. 

3Tm° ebend. Slqb.2,73,2 i. 1,103,13. STvOl^H 0 170,3. 
322,7. 2,337,14. ^fTR’ 0 Hariv. 1130. Parkat. 136, 2. 226, 20. fTHJIH 0 
Prab. 67, 2. SJTFFTF7 Ragu. 2, 59. MB». 12, 3749. 

^ YA Uri T5TpT: (beim Elephanten) AK. 2,8,t,5. H. 1226. Nach 
£abdak. bei Wilsom geradezu = FP7:fTIJiT Wll (vgl. u. ft- 
Klumpen Finsterniss Kathas. 4,81. die 

Knöpfchen am Ende der Zange , mit denen man zwickt {pince Buasour] 
Bqag. P. 5,26,19. iHUJi Katu. 11, 10 . 51 Ni 0 Ca^ku. Gnuj. 1, II. Ägv. 
Groj. 4,3. C«- 2,3. 5,17. Mehlkloss Suga. 1,236,3. 

c\{iwm MrtiHüir HJiRRt^i wm 5Trmq- 

|| Kalib\>P. 86 im ()KDr. — 2) ra., selten n. Mehlkloss beim Ala » 

nenopfer, = Hctl’T Mkd. L*p. 2, 10, 4. «Itj. fa. 4, 1, II. 16. flÄsu. 

Gruj. 4,7. Pia. Gbbj. 3,10. M. 3,2 15. 218. 219. 260. 9, 136. f?- 

UilWT%3,2i6. ^4^9,140. 132 . 130. T^T- 

M l ^^lPi q Jam. 1 , 159. T7TTT: rTrjm'T Bbäuma». 3,s. 

51 Bu. 13, 5938. fgg. TrTTTT l -irl(l ^TTT Bu»o.l,t2- 

77: fTUITTTTR: Spr. 1788. Ragu. 1,66. 8,26. Mark. P. 30,5. 30,91. 

VP. 315. — 3) Bissen, Mundvoll; m. = TiTH H- 425. H. an. ^iTi 

<ft l #tir 7rrt 7 3ri77 (beim K.lndrdjana) M. 11,2 16.2 IS. 

fgg. TTIjt ^JT?nfn7 Vabäh. Bnu. S. 43. 20 . p siixr. I, 

356. — 4) m. Bissen so v. a. das Brod , von dem man sich nährt , Le- 

• ^ ** 

bensunlerhalt ; ni. f. n. = TniK. 3, 2, 27. n. = 31*11^ 

H. an. Mbd. =TJT Hl(T HcdMrhl ^RTT^RT I 

T7UI7 R. 4,19,26. mq f7TTI5I qftfrfe ?TrTH 7 7%f^riq MB«. 

I , 4 148. TOT TqUISI mjTZFl 6, 1020 . 13 , 977 . 9 s i.qp- 

mUiiqTTTqq: i,567i. 5, 4534 . q^T7TTiqfT7 * 492 . 7(T7TTiprT Spr. 

ly 

807. M^iMUidHMr T q T Buartr. 3,48. TTTT^f 7pf7TH7Tf7R W- 
FT Hit. 31 , 21 . f7TT3Wq^7 MB„. 6,3403. qg: TTÜTPT TTT^T 
7177 R. 3 , 33, 25. qq?ä pk)rTUiHM7!?q: MBu. 3, H 26 . (1#- 

üfqqTT7 qf^ ^tftttt ttthttf s,t 302 . ^ v -iH<£ii]ui!7q p^inuit- 


f: Buag.1,4-;. 


T^: 


Pankat. I, 


H. an. Mbd. 


807. 
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q^n^rn: 7, 703. Paheat. 71, 4. (*o 

ist wohl zu leseu) Malat. 68, iS. TTTJJFq^T 7T(r<ls<l RIga-Tab. 5,1 33. 
— 3) m. da. die auf der Achsel über dem Schlüsselbein her liegenden 
fleischigen Theile; Med.^ RR RUiN^UI ^IMI-^II- 

rl( l^T I q MBu.3, 10053. — 6) m. n. Körper, Leib; = Erjf> 

Trik. 3,3, 1 14. H. 364. H. an. Med. Halaj. JTTCT£(T 0 Tareas. 49. ^T- 
triÄ MTPTHT RUiEHTFR ^FT ‘ ^ TT HdiN Rasu. 2, 57. RUTH- 

O 0*0 

Caäk. zu Bru. Ar. Up. S. 193. °H^TIT 247. 97. 129. 233, 
328. — 7) m. Myrrhe (vgl. JTTFT, AK. 2,9, 105. H. 1003. H. an. Med. 
Ratsam. 143. Weihrauch H. an. Med. eine andere Art Räucherwerk: 


firaumq MTS^HT 

o 


IsFT 

O 



• /-* 



nes 


f: Duar. 


: I 


|| Varau. Bru. S. 76, 16. — 8) die Blüthe der chine- 
sischen Rose, ro. U. an. n. Med. — 9) m. Vangueria spinosa Roxb . (vgl. 
I ’A U rl Mi J HiflAii. im £KD&. — 10) ein best. Theil eines Hauses , m. 
Trik. 3,3,114. Mrd. n. 11. an. — 11) n. Eisen AK. 2,9,98. H. 1037. H. 
an. Mbd. — 12) m. Fleisch Duar. bei Wils. — 13) n. frische Butter 
£ahdak. bei Wils. — 14) m. der Fötus in der ersten Zeit der Schwan- 
gerschaft Ratsam, bei Wils. — 15) Umfang (thickness Hall) Arjabuatta 
in Journ. uf tbe Am. 0r. S. 6,358. 1 \ UllrlTl I A ij i IM I 

^WIrUMkH5IflWüJ Schol. zu H. 94. — 16) m. 

Menge , Haufen; = H. an.; vgl. |MU2«U — 17) m. Summe (vgl. fj- 
tjjq) Wils. — 18) = SFf Macht, Heer; m. Med. n. H. an. — 19) m. ein in 
Zahlen ausgedrückter Sinus Slrjas. 2, 16. 32. — 20) m. N. pr. eines Man- 
nes garaa HITT^ zu P. 4,1,90. — 21) f. ^ gana?ll|II^ zu P. 4,1,41. 
a) Ballen u. s. w. s. u. 1. — b) Flaschengurke (tMN)- — c) eine Art 
Dattelbaum (1!^^, IMMJT). — d) Tabemaemontana coronaria R. Br ., 
eine Species der Tab., (?PT^\ mjTTrFI^) H. an. Mrd. — e) = IMUJi- 
qil Nabe Räjam. zu AK. £KDr. — f) = ^iIM^JIH: Duar. 

im£KDu. performancc of certain gesticulations , accompanyiny the silent 
repetition of prayers, etc. in meditation on real or divine knowledge 
Wils. — h) IJaus Wils.; diese Bed. isl wohl aus I '4 U t\ *A ( = JT^TJ 
geschlussen worden. — i) N/pr. eines Weibes gana TpflT^ zu P. 4, 1, 

i*i. - vgi. sqr°, *TFj°, m°, st qjnusi^ *ttft- 

ui, q°. 

rrrj^TT (von TW) rn. 11. Siddü. K. 249, a, 1. 1) Klumpen. Kloss: *T- 

Hariv. 14740. m. rundliche Ilervorragung , Knöpf- 
chen Such. 1,322,9. *TFrPT! c die Ballen auf der Stirn eines brünstigen 
Elephanten: (IRT) TH^TF^RTTTUTMi MBu. 1,5471. TH^MtrJMilMlljiMi 
(von c r4Uli 5 RT) 7 * *564. * 85 o. “ 2 ) W°de; e. u. 7, a. — 3) m. Weih- 
rauch AK. 2,6,1,30. H. 648. n. Myrrhe Ragas. im £KDb. — 4) m. ein 

best. Knollengewächs , == iMUi M Ragas, im £KDr. n. Daucus Carota 

o 

ebead. — 5) ein in Zahlen ausgedrückter Sinus SCrjas. 2, 22. 27. 31. 
— 6) m. ein Pi^llta Trik. 1,1,74. — 7) f. l'-llUiMil a) kugelför- 
mige Anschwellung , Fleischballen (an Schultern, Armen, Beinen u. s. 
«'•): ^T° SC V B. i, 49, 3. ER - 2, 93, 14. «HnfUÜ^inqiUlWI^ 1, 
118, 14. q F-JUJi'4.1 Jisii. 3,97. Insbes. die Wade (»gl. H- 

fq fiif n?r:T) h. eis. q^nq qiq f^T^rär^pqErq i 
S=T fqfrnqi Jiqmm <7FT: I q rTT'Tn TTTTHüTqT FT- 


Wils. — h) [laus Wils.; diese Bed. ist wohl aus 


• ^ 


MBu. 1,5471. 


10,289. 


cqqiTJ qfTrT I MBB. 14,2582. Varau. Brh. S. 50, 9. TMTTJJ- 

cf||^JlH^68, 17. MBu. 1,6074. °fqijzq? 7, 7897. 

10,289. 12, 3743. vgi. u. 1 am Ende. 

— b) Nabe AK. 2, 8, 1, 24. H. 736. Halaj. 2, 292. — c) Unterlage , Ge- 
stell eines Götterbildes , eines Liuga: STTFFTT HIMUji'-4il,1uT HT^tT ^T- 
MMl* Hrfl M I 'ISJT: l'4IUi^il Varau. Brh. S. 53, 16. 58, 3. 54. 
die Oeffnung in dieser Unterlage 39, 17; vgl. — d) eine 

best. Staude , = UrTTTET Ragas, im (KDr. 

FTTJTTi 7 ? (n° + «ff°) m. ein best. Knollengewächs , = FTTTTFT Ra- 
gas. im £KDa. 

ftuitsfcb (n 3 -f-iq 0 ) m. eine Art Dattelbaum Gatadii. im (KDh. 


Vjotp. 104. Im Pr Altri t: g;E.23, 1 1. 0 ciqjT u. °I 

dass. Ragas. 

mnm m. = FHT? and JTTfT Myrrhe Ramvs. zu AK. 2,9,105. (KDh. 
r7TJZ?TO (n°-HrT°)m. in der Stelle: 3^TfT TTrlTI ( Ä » c ) ^T- 
qqra PFTT^T: I qiWT^T TW: HUiHjrTil: II 

saSgr. 2 , 97 . Bezeichnet die dem Urgrossvater vorangehenden Ahnen, 
die an den Ueberbleibseln der Mehlklösse zehren; vgl. mjirTT* 
fqrj^rT TT° -i-*?trT 0 ) d. Weihrauch Sü^b. 2 , 40 , 17 . m. dass. 

Rag an. im £KDr. 

IM U tri (von IMüi) n. das Klumpen- Sein: q!7T c\*\ PTMT 

einem Klumpen geworden Katuas. 11,44; vgl. rFT:- 
mjJT qq: 4,81. 

FTTJI^ (fq° -I- 1. 7-) adj. f. STT 1) der den Manen die MeMklöue dar- 
bringt, duriubringen berechtigt ist Jiüii. 2,182. Vitädak. 147 , 9 . 148,4 
▼. u. T'-i'Hl qTqqtrRrf qq q TTTTIT: qq: MBu. 3, 14465. >T^T- 
5TFT qm g qTJT cTT^n nTJITT I4 138. — 2) Jmd das Drod, den Le- 
bensunterhalt gebend; m. Brodherr: q I i?IT TTTTZTT-q 

Bhabtr. 2 , 26 ; vgl. ER FI 0 . 

Pmu^hj (fr° -h i. ^t°) = rm$ t. nu. 2, 127. 

TqiJZ^H (T7°-H. ^R) n. das Reichen eines Mehlklosses: 

Sau. D. 3, 19. insbes. beim Manenopfer; das Manenopfer mit 
Mehlklössen am Abend des Neumonds H. 822. aNir. 3,4. Schol. zu Katj. 
£h. 298, 15. 811,17. 812,3. fgg. 288,7. Kcll. zu M. 5,60. 

TMTJ?q (von das Zusammenhalten Buäg. P. 3.26,4 3. — Wall. 

Damm (vgl. IMUirJi Wils. . 

nmiFRqin (rr 0 -*-T^ 0 ) O. das Darbringen der Mehlklösse an die 
Manen , Manenopfer M. 3,248. 261. 

wi' (fr j -*-q^) n . = eine best. Ziffer ( Berechnung ) 

(KDn., mit folgendem Beleg (Text und Erklär.) aus dem Gjotist.: 

qqqFi srj; qq: qrq#?rmRi ^rrr- 

qrq ^HVII4.^MJq*lif l M'4 FHT HF RTHTt R£F7 II 571^7' 

^ilFIr'-ll TT^FT: HddfM -i i M'-l *-rl l f IMl-Irl^t-rll: FI- 

*7ET FTrRRJR fST^RTrT77TFnf7q 7^^771 qqoR 




•.TH: 1 




I 4- 




RRR 




R- 


Riiiq-yq qqR 11 

TMOrMTcJ (fq° -+- MFT) n** Almosenreichung Burs. Intr. 269, IS. 2 
307. Statt HU^MlIdef) (TÜT 3 ) eheud 306 ist ohne Zweifel ^iliMIH 
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?f) zu lesen. 


FtUiMM (F? c -+-7T 0 ) n. 1) das Gefasst in dem die MMkl'öue den 
Manen dargebracht werden , Trik. 2,7,7. — 2) Almosen (eig. Almosen- 


topf) Vjutp. 201. C WT3 

O 


Burn. Intr. 39. 


FTFTTT^ (rr°-4-mT) m* Elephant (Klump fuss) Trik. 2,8,34. 

FTTJ3TTc|*T5T (TM°-*-FT°) n. ein Manenopfer mit Mehlklössen am 

Abend des Neumonds: T^UilwUsi: Ägv. t B - 2 * 

6. Gnuj. 2,5. Katj. £r. 4,1,1. 28. C‘\nku. £r. 4,3,1. 3,13. Kauo. 87. Goan. 

4,4,1. Verz. d. B. H. No. 1140. fgg. 

FOTZTET (FT° M 0 ) 1) m. Joncsia Asoka Trik. 3,3, 277. u. die Blüthe 
o o 

II. an. 4, 209. Mid. p. 27. — 2) di. die chinesische Rose Trik. n. die 
Blüthe II. an. Mid. — 3) n. Wasserrose 11. an. Med. — 4) m. Granat - 
bäum Trik. 2, 4, 19. — 3) n. die Blüthe der Tabernaemuntana coronaria 
^iBiufi. im £KDr. 

FTTTZT^FTi (wie eben, m. Chen o podium album (eine Gemüsepflanze) 
Saddam, im £KI)r. 

FTTIZTIrT (fa° -f- ^Ti 0 ) 1) adj. ( länglich ) runde Fnichte tragend : flH 
(in der Ausg. mil dem folg. Worle verbunden) lUiJi^idl'^fldddf- 
FT 3 JtTFTc? MBu. 1,2632. FTFRTFT «U 5FFTTFT R. 3,20,32. - 2) f. qi 
P. 4,1,61, VArtt. 2. Vor. 4, 15. eine Gurkenart (TI^^T) Gatädu. im 
tüDa. Niou. Pr. Stga. 2,100,19. 

nUidl.l (F?° -4- efT^T) m. Nerium (Oleander Wils.) odorum Wils. 
f^nTT^friF?) (wie eben) ui. Pterospermum acerifolium Willd. (Miluf- 
Mil^) Ragas, im £KDr. 

VfTjrm ( Vf 0 -4- adj. die beim Todtenopfer durgebrachten 

Mehlklosse geniessend , in Empfang nehmend (Ton Verstorbenen); m. 

# 

pl. die Manen gU. 92,6. Davon nom. abstr. J HI?^ «. fvfiK.zu Kuasd. 
Vp. S. 91. 

TWT'PrT (FT 0 -*->T o ) f. Lebensunterhalt: rl f H IrH MUUllij- 
^T|PTf?f rFT: R- Gore. 2,20,37. 

FTTJUFT (▼on IMIJi ) adj. a * s einem (Lehm-) Klumpen bestehend 
Mrkbii. 47,9. 

NUiMMlMsH W \(Vf - MM 3 7 } 0 ) adj. nur von einem dargereich- 
ten Bissen lebend Jags. 1,70. 

mjIMFrTT (FT 0 -4 -q°) <*• eine Cyperus-Art MIU(HH1I ) Racar. im 
gKÜR. 

^ ^ ' 

mHMrT fl 7 ? 3 -+■ Md ) n « = Möhre t Daucus Carota Lin.; auch 
= THTTTJI, TMUi^ R'agai«. im £KD*. °^f\ n. dass, ebend. Mark. P.32.12. 

f^U3M^(T°n FTTJZ), fäuiMId (nach Dbatop. 8,21 auch IM 1)5, pf- 
IJifl) 5« einem Klumpen machen , zusammenthun, vereinigen (R^lfJ) 
DuItup. 32, 130. STrT: ^IrT 5Ri«5HIM in eine 

Summe vereinigen , zusammenaddiren Surjas. 1,23. partic. FTTTJZq ge- 
ballt , massig , klumpig , dicht zusammengedrängt ; = Sjq Trik. 3,3,170. 
H. an. 3,28 1 (fälschlich gedruckt). Mrd. t.134. SugR. 1,63,14. 165, 
ao. 363,3. 5TTO 2,7, 5. RkTT falTHrl^: Kdll. iu M. 5, 

iss. (qf^jnrm) wwirqfiiiH i4»«h im i^k*tbu 26,233.^ =m- 

OTT JlslTi l^lf-MlUIHFq^fnH^ MBu. 6,253s. (?fV:) fnufRlrH^i : - 

^ ^ ^ ^ O O 

5föOgTS$5fnnj3d: 7, «7 4 6. — fallJSrlÄHH R- Gobb. 2,98, 


^ rs 


135. 


1/ r, 

% o 


ein, zwei und drei Mal 


O c\ 


: 7,47 46. SJTCTMM^ — 


O \ 


22 . fTH^T g i mrm mwm mmfc- 

qTFHRII 3,30,26.31,82.33,19. RSjftfertl ^ % TC^I 

MTM so V. a. gemischt mit Varau. Bro. S. 76, 17. zwjammen- 

genommen , zu einem Ganzen verbunden , unter einander verbunden: 

IWW HjiqFT g lrn g RT H ftfe- 

rTT: II alle zusammen MBu. 10,622. ^fTMl H^'ll «jJ 
W: I felWT: f^Rlirll 'Tgl^f=l fT II 1,298. ■^mUTT- 

HN rlHiMI T'-llUiMHI Go»b. 1,30,*. ^firllrlf^l^'-i ??i- 

4 - sraaM-uai ^ rcru^fW^TT s pr . 717 . mm 

M^T: «cenn sie sich zusammenthun 1933. An den beiden letzten Stellen 

F7° Conjectur fiir T 0 . 5T?T H'Gl^T^IMlljiclM^^n, stcei und drei Mal 

sich wiederholend Varau. Bru. S. 67, 63. FTTTJZcT = ^T? wild- 

tiplicirt Trik. 3.1,25. 3, 170. H. an. Mbd. 

- Mq^uiammen/iän/en: ^1(13115] MTHTSI dmi-l.1^1 rftttr 

FTT: I «flUiMH ?T: TOT ^ft gi^ftWiT II MBu. l 2 , 83 io. äfr- 
^ ^ 

TTTJrT zusammengeballt , zusammen gezogen, vereinigt: Ml^ltjinl^lHJ 

TTfoigf^: H. 397. Katua». 20, 139. flWCfliFrti tjrj- 

WtT OTT: HfqnjIHT^T R. Gobb. 1,19, 16 . 

o 

TM Ui M d (FT° q^T) m. ein Manenopfer mit Mehlklössen Jagm. 3, 16 . 
nUid (▼on VfTJZ\ m. Damm II är. 129. — Vgl. |MUiH, T^TTTJTFT- 
TTIJZ^M (FT -h FFT) m. das was von den für die Manen bestimm- 
ten Mehlklössen an den Händen hängen bleibt; dieses erhallen beim 
Manenopfer die drei dem (Jrgrossvater vorangehenden Ahnen, Kult. 
zu M. 5.60; vgl. IMUM^fTi und ^F7. 

TMTJIH (von FFJ?) m. Bettler gABDAM. im CKDr. — Vgl. FHJIT5T. 

(FT 0 -+-fT°) ni. eine so nahe Verwandtschaft zwischen 
einem Lebenden und einem Verstorbenen , dass jener beim Manenopfer 
diesem die Mehlklosse darbringen kann (vgl. Hl r 4lji)i K* ll. zu M.3,60. 

l^lJiH c lT # ''M r ^(FT ü M°) adj. (vou einem Verstorbenen) in so na- 
her Verwandtschaft zu einem Lebenden stehend , dass man beim Manen • 
opfer Mehlklosse von ihm empfangen kann: FTtTT FTcTTM^^T 3- 
TTrlFP£: I flU2*fäF*HT #T ROT: II Mäb«.P.31.s.- 

Vgl. N|^4|plR 

1'HUiHrfi^ (FT C -4- fl 0 ) Dl. N. pr. eines NAga MBu. 1,2 149. 
FTTTZT«! (FT° '-*-F^I) adj. mit andern zusammengemischt , vermengt: 

sfrafe-^FH y4IMH=0l: 5?™ Vabab. Bhu. S. 76.23. 

o ^ 

IM ui Irl (▼ou IM Ui) Weihrauch Ratnam. 42. 

1'HUikdl^lMMi (▼on IMOi adj. in V erbindung mit 5 H- 

% das nach dem Manenopfer den Manen zur Ehre gefeierte MahlM. 3, 122. 

F7TJJFJ (iMui -+- ^) n. Hagel Cabdam. im gKDu. 

FTCTTFTTT (FTTJJ ^TH) n. Stahl Ragas, im £KDh. 

FFTIT7 (Ton FTTJI) 1) m. a) Bettler (PF=FF, ETW) H. an. 3,577. 
' >5 

Mbd. r. 186. — b) Büfftlhirt H. an. Med. Har. 134. Kuhhirt Med. - c) 
ein best. Baum H. an. Med. Varui. Bru. S. 33,50. Flacourtia sapida 
Roxb. ) R*gax. im gKDh. Trewia nudiflora Wils, angeblich 

nach H. an. — d) = 5FT ein Ausdruck des Tadels H. an. — e ) N. pr* 
eines NAga (vgl. IMU^l(Mi) MBu. 5,3630. — 2) n. eine best. Gemüse- 
pflanze WirRIlMiHitlM), = FTTJZT7T im Hindi BhWapr. im ££!>*. 


; Varab. Bru. S. 76,22. 
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rox 


7 1 i 


1) m - o) N. pr. eines Xäga MBu. 1. 1556. 2158; Tgl. T7- 
Uil|- — b) X. pr. eines V rshni MBu. 1,7000. eines Sohnes des Va- 
sudeva Ton der Rohint Habit. 1951. — 2) n. X. pr. eines Wallfahrls- 
ortes in Guzerat (Wilsom im VP.) MBh. 3,5007. 83*6. 13. 17(3. IIarit. 
8304. VP. 606. Verz. d. Oxf. H. 39, b, 29. 149, a, 2 (. Colebb. Mise. 
Ess. I, 157. 

FTCJ3TH (l'-nji -+- U M Knolle ) m. N. zweier POanzen: = 

^ ^ ° -S 

rJT uud ein anderes Knollengewächs , = f T3T^T im Hindi und H*41 .i$4l- 

O o 

£T im Bengali, Ragan. im (KDh. Das letztere auch FTTTTPHTi n. Ragat. 
im (KDd. Suga. 1,225,2. IG. Nach Nigu. Pr. ist l'4UilH oder HUiTI- 
FT CocchIus cordi folius I)ec.. der eine grosse schwammige Wurzel hat, 
und mjTFTTi die Batate. 

cs. 

TWTTCT (FTTJI^ 5IT5T) m. und °TT m. Bettler Wils. 

FTÜZTTT^ (IMUi EFJHH) m. (tTHTHTR) P. 5,4,94, Sch. Vop. 6.45. 
TTTTTFrvT (THUT-fl-^T 0 ) f- = Hlil R aga*. im (KDi. 
mm f. = ^7IJ2Ti FTTm^TT Kabe Ramä*. zu AK. 2,8,1,24. f KDa. 
rfe (von rmi) gana zu P. 5,1,128. viell. adj. 

starke Waden habend. 

Nluin 1) adj. s. u. TTÜTT — 2) m. Weihrauch Raga*. im (KDa. 
iqfci^ to n TTTJI) adj- «ach £KDr. = STpfpT^ mit einem Leibe 
versehen (ein männliches Geschöpf) in folg. Stelle: THT HT ]c?HI HTH- 

# frofqqf&Fn tb^ht qqr fttht 7iq5 ih-r.i 1 mr frt ii 

(«aim. Buar. ÄgVAMRDiiiKAPARTAN38. Nach Wilson: mit Mehlklössen ver- 
sehen , ,1 Iehlklösse empfangend ; m. Bettler; Darbringer von Mehlklössen 
(beim Mauenopfer). — Vgl.^lui^J. 




Bez. einer Waffe mit einer Spitze Vjutp. 111. — Vgl. 


FmjiH (von THTJi) Unadis. 1,55. 1) adj. stärke Waden habend (vgl. 
rfmTTTJ» = H. an. 3,C70. fg. — 2) adj. subst. im Rechnen 


geübt , ein guter Rechner , Astronom; = JlUHn^ H. an. = Ug- 

O 

oval. — 3) m. Damm (Tgl. hllirl) Tbib. 2,1, 18. — 4) f. ffl Cucumis 
maderaspatanns (J|li*-c||) £adoak. im £KI>r. 
faUiT s. U. FTTJT. 

iwhTrr (fwi ■+- 1. qq";- °qr T ^ zu einem Klumpen machen , 
Zusammenhalten , zusammendrängen , zusammenfügen: °TvH (?I?T; Sega. 

1.245,1. ?RT imtnHifrt: c qrT^rrq>h mbb. 3,1012. 11753 jt- 
jtoj °qrri 51755^7 vabäb. bro. s. 0 , «7. ra«ät. 

60,13 (im Prikril). clld Mreau. 16,9 (imPr.lkritl.TiH^^ öll^irllM 
pTFOq 1 ° : F fT7 ^ ^ II Raoa-Tab. 

3,4(5. qjstiri: °qirq v J0TP. 154. °qirT zur Erkl. toii FllUifl gemischt 
Schol. zu VarIo. Bau. S. 76, 17. auf einen Punkt concentriren: 
RTOIW#!: qrr^FgH: MBu. 12, 7133. iMMlflll qq^q q^q 

138. identificiren mit (H^) (amk. zu Brb. Ar. Up. S. 276. 
(vom Torherg.) n. das Zusammenballen Ind. St. 2,66. 
Kt lu zu .M. 1,18. 

ftuflyui (FT°-»-S 0 ) «" Wäldchen von Tabemaemontana coro - 
naria (Apoka Wils.) DAgAK. 69,5. 

mifcqf (TH° sT^T) m. N. pr. eines Mannes; pl. seine Nachkom- 
IV. Tbeil. 


c o 


men gana za P. 2,1,63. 

mmem l) m. Vangueria spinosa Rnxb. AK. 2.4,9.33. H. an. 4, 
19. 20 . Mid. k. 198. Ratsam. 29. n. die Frucht Siga. 1,132, 1 . 368, 19. 
2,104,7. 151,19. 152,7. 175,3. — 2) ra. Tabemaemontana enronaria 
R. Br. U. an. Med. Viqta im ^)KDr. — 3) m. = 4 / 1115 ^ 1 ^, eine 

Art Basilienkraut H. an. VigvA. — Vgl. c . 

fqTTTRJTX (Tq°-4- cT°) m. eine Species der Tabemaemontana , = tU- 
Trik. 2,1,14. = TTIJZT Mid. d. 20. G c|J m. Tabemaemontana 
eoronaria R. Br. Raga*, im (KDa. 

mfPTTT (Jl° -+-rT^) m. ein best. Baum, = TJ^1 RIga*. im(KDu. 
rmTn (n° -+-T 0 ) m. Jonesia Atoka Raga*, im CKDr. 
fquim (von mj?TH) m. das Sichzusammcnballen Tarras. 18. Z. 

C\ 

d. d. m. G. 6,29. N. 3. 

mj/R (ftuj - 4 - ^T, sieh zusammenballen, sich zu einer festen Masse 

^ ^ -V ^ 

verbinden, sich fest verbinden : HF? f '^THP7 jf'HWlPI HHITiJI- 

^ *• o 

Schol. zu VS. Piat. 4. 162. 

THTTZTT’ 1) adj. saftlos (Hl|H) Har. 166. — 2) m. a) Granatbaum 
Trie. 2, 4, 19. Vgl. u. Hrermjftrm. - b) = Meer- 

schaum Rajam. zu AK. 2,9,105. (KDa. 

THITIPTH (n 3 -*-Fn) rn. eine Art Salbe Kathas. 28, 178. 

I l f i (Wj (TH -#-nT) n *- ein Held bei den Mehlklössen , ein feiger 
Prahler gana zu P. 2, 1*. (8 und ^,^1^11^' zu 6,2,81. 

H. 477. Halaj. 2,213. 

FTTTmFrc^ l'-IUi-*-3q 0 ) r. Titel einer Upanisliad Colebb. M ise. 
Ess. I, 93, X. 

TqiJIFT m. N. pr. eines Mannes Bobs. Intr. 397. Scuiefabh, l.ebcusb. 
276 (46). 322 (92). Washljew 216. 

fqul IM f. Sp.ise-Veberbleibsel H. 427. 



THTJtlT f. = MljUl Cardiospermum Halicacabum Lin. Biiar. zu AK. 
2,4,S, 15, (KDa. 

PlUUNi Uggtal. zu U*adis.4, 15. m. n. gana ^4^11^ zu P.2,4,81. 
AK. 3,6,4,32. 1) Oelkuchen , m. AK. 3, 4, «.9. II. 917. an. 3,67. Ug- 
gval. m. n. Med. k. 118. — M. 11,92. Jag*. 3,254. 322. SJHfrM T% 
THTTUfTHTTH^MBu. 12,6245 (Pa*kat. III, 100. Vrt. in LA. 20,15). °?T~ 
Tq^mTHH^(vgl. Mare. P. 15,21) 13,5518. R. 2,103,29. Sug B . 1,73,16. 
80,6. 221,14. 233.4. 2,109,3. 181, i. 283,5. 509,^. Buag. P. 5,9,12. VI- 
raiia P. in Verz. d. Oxf. U. 60, a, Kap. 116. FFTTFcTc?: HHrHH 
&J*cHT: HrFJJ HII^4iHi(ici? s br4 THHTHtTlITHiHT: (copulat. compos.) 
Raga-Tae. 6,272. Vn^n^UUlHiHinyH^H^vgl. MBu. 13,5518) MUe. 
P. 13,21. R. 2, 103,20. 104,7 {111,26. 112,8 Gobb.). - ^- R. 

Gorr. 2,111,35. Das Geschlecht nirgends zu ersehen. — 2) Weihrauch , 
m. AK. 3, 4, fl, 9. 11. an. m. n. Med. — 3) Safftan , m. H. au. m. n. Med — 
4) Asa foetida , m. H. an. m. n. Mrd. — Jag*. 3,38. Vgl. miJTCJ. — 5 ) f. 
eine best. Pflanze , = <4li HIH4 iD|iuD Niob. Pr.; Ti 1 J|l Uli ist Cardio- 


eine best. Pflanze , = 9I{HIH4iD|IUM Nigb. Pa.; TUIIUM ist C 
spermum Halicacabum Lin. 

fq?^». q°. 

(Ton 3. qT) m. Nir. 4, 21. üijadis. 2,96. scc. pl. fq^jq 
3, 1292(. gen. pl. nqmiq^BuiG. P. 4,15,8. 1) sg. Vater AK. 2,6 

45* 


r r ^ 


gval. m. n. Mrd. k. 118. — M. 11,92. Jag*. 3,254. 322. 
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Ta«. 2,6,7. H. 356. Hai.ii. 2,849. 1,99. ^ Mlr1( *T RV. 1, 

24, i. Ä Rig: fäpföqgfepT SETH 4 , 17, ia. 

l'-IrM ^KU rt RT 7, 54, 2 . TS. 2,6,«, 6. tlRj (jH ( : TTHT ^T: RV. 

5, 4, 2 . 6, 52, 6. RRT TTFTT de» Opferthier» Ait. Ba. 

o 

2.6. g*T.Ba.l4,7,«,22. >FRFT RV. 8,49,10. 11511-11^3,3,4. 3RTOJT- 

5n^Tü7TntT 5Tc? Frt i r^r g t^rt-hi Jli^mifFig;- 

rRR II M. 2,t«5.fgg. 170.171. N. 10, 1 . nlcht-Vater £*t. Ba. 

14,7,1, 22. Vater heisst Brhaspati RV. 4,50, 6. 6,71, I. Varuna 7, 
52,3. PragApati £at. Br. 1,5,1, 2 . 14,4,1,1. (ankb. £r. 14,7,4. be- 
sonders' der Himmel: Dir-'-Ml RV. 6,51,8. 70, 6. AV. 2,28,4. 3,9, 1. 

MIH( R zwischen Uitnmel und Erde RV. 10,88, 15. TBa. 

2.7, «A,3. C*t. Ba. 1,8,«,« l. — 2) du. die Ellern P. 1,2,70. AK. 2,0,«, 

37. II. 560. RV. 1,20,4. 160,3. FRT: RRT RFTT 2, 17,7. 3, 

33,2. 7.67, 1 . VS. 19, 1 1. Kato. 23, 10 . Jag». 2, 1 17. Sir. 5, 99. Da«. 2, 
4. £is. 109,9. Rach. 1,1. Katbä». 29,30. 39,243. Spr. 705. Buic. P. 1, 
12,22. RR^T TTHtr RV.4,6,7. VS.9, 19. FR}! RR^T red. P. 6,3,83. 
die Ettern des Agni sind die Hölzer RV.1,31,4. 3,5,8. 6,7,4. 5. Uim - 
mel und Erde — die Eltern der Geschöpfe 1,124, 5. 3,3, 11. 7,53,2. 

*• bes. — 3) pl. a) die Väter: <7 ^TT*. TTcT^T q ^ 

AV. 1,30,2. RV. 4,1,13. 2, IG. 42,8. M. 2, 1 45. ^TTF7 fe^TT IJTcU fe 
RTRT FRTR^T: I FR RRfTRI RRTR 4, 178. Qi«. 71. VIslHI^ Buio. 
P. 6,2.3. I'üfer der Soma -Steine »ind die Berge RV. 10,94, 12. — 6) 
der Vater und seine Brüder, Vater und Unkel, des Vaters Verwandt- 
schaft ii. 539. SJotinqlHitf JMrH^ =hH: I qsHil y Tri 

FTl'H Rfppl RFNI M. 2, ist. R ÜM(I R 1^- 

FR: 9, 185. R. 1,42,2. 6. 8. 12 . Katuä». 3,4 1 . 5«. — c) die 

Väter »o v. a. die Geister der Vorfahren, die Manen Nu. 11, 17. Ta«. 
1,1,6. 7^1: fTFT^I RRCRT: AV. 10, o, 82 . 9,9. 10 , 26 . 9, 2, 19 . 11,1,3. 
18,2,49. RV. 6,52,4. 7,35,12.10,14-16.68,11. 88,15. VS.5,11. 8,58. 
60 . TS. 1, 8.S.I. Soma mit den Vätern RV. 8,48,12. 13. TBa. 2,1,«, 1 . 
HlIR Ncl*-iJ: ItTiMH 1,4,1», l. Ait.Bb. 3, 15. 7, 23. 3t. £at. Ba. 1,7, 9,1. 
2,6, 1,9. 3,6,9,25. qimiMiqi: FlrT^: Ä«r. Grbj. 4,7. Kau«. 1. der Auf- 
enthaltsort (HUTi) d« r Väter A V. 3, 29, «. 12, 2, 9. 45. 18, 3, 73. Rrfjq 
FTTRi TTR^: K*T"- :58 * i2-*^TT: FR^:, I RRT: TB... 1,3, «o,«. 

y-cl Mrl — F-iggST^r' M.3,8 i. R5TTFJRT: HrH st^tiH^ui: 1 

RIFFFFsTT h«{*NU|I: FR^: I1 102 . fgg. UFFR: FR}! RT- 

FTT: HFFni’^FRT: 201 . fqFPITT R JIUIIFRfs RH^ I g- 

frrrt ^ u mbb. 2 , «e 1 . f gg . ngutT ^öu- 

RITTR 13,916. fR: FTrpiRFFT: 14, t ne. fqgUTlR^RT RTTFR Buao. 
10,29. IIabiv. 836. fgg. R. 1,2,11.6, 17. (ia.132. Racu.2,16. 3.20. VP. 
40. 2*26. Regenten des Nakshatra M agh A Varau.Brii.S.98, 1. Wbbbb, 
Nax. 2,300.371. Gjot. 94. des Nakshatra MOIa Wbbbr, Nax. 2,374. 
379. — 4) superl.: P^cjUliq^der beste unter den Vätern RV. 

4,17,17.- VgI.^T°,^T 0 ,^TsI°. 

(TO°, loc. von mcTJ" -+-5JJ) ra- ein Held dem Vater ge- 
geniiber , ein feiger Prahler gana '-Jl^Hl^cill^ zu P. 2,1,4» und q^T- 
TT^-zu 6,2,3t. 

FRTTR (FRTi nom. tod F-tri^i -+- RR; m. du. Fater und Sohn P. 
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ZU P. 2,1,48 und Mrtll- 

o 


6,3,25, VArtt Vop.6 ,8 . AV. 6,112,3. (at.Bb.13,2,4, 4. M.2,135. MBb. 
6,2693. Raga-Tab. 1,198. BnXo. P. 5,1,9. |tf ein Streit 

zwischen Vater und Sohn Jagr. 2,239. Mabb. P. 10 in der Unter- 

schr. °Hhi j IH Titel eines bnddh.Sütra Wassiljbw299. TTrT° Vjütp. 41- 
fRFTTWta (rom vorang.) adj. Vater und Sohn betreffend: hH^H die 
üebergabe (der leiblichen Fähigkeiten und Kräfte) durch den Vater an 
seinen Sohn Ind. St. 1,408. die Worte wnd enthaltend AifD- 

pada 8, 2. 


n. N. eines Wall- 


zu P. 


FTcTFT^ (FTrTT» nom. ron -+■ 1) m. a) Grossvater väter- 

licher Seits P. 4,2,36, VArtt. 2. AK. 2,6,2,83. H. 557. an. 4,340. Med. 
h. 33. AV. 5,5,1. 9,5,30. 11,1,19. 18,4,35. VS. 19,36. TS. 1,8,*, 1 . 7, 
2 , 1 , 3 . £at. Bb. 5 , 4 ,s, 4 . 14, 9, t, 11. Ägv. G$uj. 4, 7 . GrojasaSgb. 2, 97 . 
M. 3, 221 . 222 . 3, 284. 4, 178. BraiimaN. 3, 6 . cfi^äTg: 6 . i. 

Bhlshma Buao. 1 , 12 . rjQJM so ▼. a. Manen Jag». 

1,258. 269 . Vgl. damit 17% FT^ RV. 1,71,5. 6,20,n, für welches übri- 
gens in der ersten Stelle die Bedeutung Grossvater nicht passt und auch 
iu der zweiten schwerlich anzunehmen ist — 6 ) Bein. Brahmao's 
AK. 1,1,*, 1 1. Taut. 3,3,458. H. 21 1. II. an. Mbd. Ualaj. 1 , 7 . Suxi>. 1. 
17. 3 , 2 . Aug. 8 , 22 . MBu. 1,32. 1 3, 298. R. 1,38, 9. 63, 20 . Vahau. Bau. S. 

1 . 4 . 31,5. Katuas. 2 , 12 . in buddh. SOtra Burn. Intr. 131. Auch HNi ~ 
R. 1,2,30. 57,4. 6,74,35. flef 0 1,38,5. 63,18. M. 1,9. Sond. 1,18- 

MBa. 1,2493. R^: und pTRTR^R^Rn. N. eines Wall- 

fahrtsortes 3,8126. fg. PitAmaha als Verfasser eines Gesetzbachs Ind. 

rr 

St 1,233. eines astronomischen Lehrbuchs 2,247. 232. — 2) f. “3 die 
Grossmutter väterlicher Seits P. 4,2,36, VArtt 3. gana T||^U^ zu P. 
4,1,41. G atadu. im (KDu. Vaasa in Dajauo. 112, 7. MBn. 14, 2602.1g. 
Katuas. 30,25. Raga-Tab. 6, 1 15. fg. 327. Buao. P. 9,24,54. — VgL *3- 

(von Lin, ra - Trank , IVahrung überh. Naigq. 2 , 7 . Nia. 

9,2t. RV.l, 187,1. fgg. *7^: F7rj ^l4dl 61*7. PTtTc? 132, 
6. 5,7,6. ^TT T^TTcT TTS: 7*104, 10. 6,20,4. T'ldl vTT^T- 

8,23,20. 32,8. 10,13,3. t? m(vi 
'fei t ^FTnfe) 117,2. 147,5. VS. 2,20. 12,65. AV. 4,0,3. TS. 

N ' t O 

5.7.1. 4. n. Ait. Bb. 1, 13. 

facj : pr (TT§X* k ,en * Vün m * des Vater 9 So/m p * 

3,23, Sch. 

^.^3 ^ifj) adj. Nahrung schaffend RV. 10,70,5. 

adj. Nahrung geniessend: ^ PlrjHlsIl c^- 

RV. 1,124,12. 

fepfcUFTg a4j. Nahrung bringend: pTcjHrtl [ j 

rT(rm: RV. 10,1,4. 172, s. 

von FR) adj. von Trank und Speise beglettet; naJtrungs- 
reich, nährend Nib. 0,36. ? qf^T Pl^^rll ^ RV. 1,101, 1. fe 
^rfl^slH % llO, 8 . H«(l QIT: l4cjHT q^IT: 3,54,2t 1,144,7. 

5.48.4. ^Ijq: Ptrjqrl M qq^4,l,8. Ait. Bb. 1 , 22 . TB*. 2,8,1, 1 . 
r^rj^lui (fqg -+- HH) adj. Nahrung spendend: 

mtl’A IM^RV. 10,71,11. 

ng:^rq^ und ' g«n- vou Vieri* 1 ^°) f. des 


z _ 




reich, nährend Nib. 0,36. 51 qF^T 
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FJ^’.tTPIX 

Vaters Schwester P. 6,3,84. 8,3,85. — Vgl. fTHTJV) .J . 

NfjtrllH UHrj -+- m. das Lob der Speise, so heiut das Lied 

RV. 1,187 io RV. Pa 1 t. 16,34. 

P-irJMjTOu I4(^Mlrl Xahrtmg begehren: 9lt sTP/m fä- 

fTTfT: RV. 10,i42,a. 

C^- 

TOFPfi 1) (von nfT^) adj. = 7^* £abdam. » m CKDb. am Ende 
eines adj. comp.: sT^FTcRT dessen Vater lebt Katj. £r.4,1,24. 16 . %- 
?T7i a Jagk. 2,120. HTTrpr Ägv. Gruj. 3.9. tlförWil Sou. Nal. 132. — 
2) m. Hypokoristikon von IMri^n P. 5,3,83, Vir et 0, Sch. 

14r[ c tiH , i^lf?cf4| -4- *4 h) u. Manenopfer (anku. Gruj. 1,10. M. 3, 
232. 5.41. Mark. P. 32,17. 

rTFpfic^T (F7rQ 4-7 k<^T) m. t) fielt die Sagen über die Voreltern 
II abi v. 1245. 16327; vgl. — 2) N. einer grossen Zeitperiode, 

Brahma n's Neumondstag; s. u. 7IF7 2, d. 

TOrT-ti 1*1*1 (F7H^ n. der Väter Hain, Gottesacker Med.J. 116. 

Gatadu. im C^Dr. Ragb. 11,16. Katuas. 28, 17. Raga-Tab. 2, 134. Ven. 
d. Oxf. U. 94,6, 32. — Vgl. HcfrH - 

T7FRIF7 (FTF^" -t- TTpJ) n. Manenopfer M. 3, 123.203. MBu. 13, 459. 
R. 1,71,23. Tbik. 2.7,7. 

(T'-iH J 3?°) f- das Gewässer der Väter , N. pr. eines 

aus dem Malaja entspringenden Flusses: f^JcWRf^Uc^JI Cd. f. 

^ L ° '• 

♦JI , ^2 i °) M.\br. P. 57,28. 

TTJ^ir? (HrTJ’ -4- TTtl) adj. gegen die Väter begangen: ^H^Vl 8, 1 3. 
HrTTIrT (Plfl^ -4- dicMJ n. Manenopfer Habit. 7223. 

(TTcTf T^f°) f. dass. Ragu. 11,61. Miu*. P. 32,21. 
FTFPTni (ftcTf JTO) m. eine Reibe — , Gruppe von Manen; pl. M. 
3,194. MBu. 2,277. 11. Gobb. 1,50,3. 

T f 4-|ilUl( (wie eben; f. Bein, der Durgl; so ist vielt st Hrl^lUII 
H. q. 53 zu leseu. 

pH^ll^l (Plrl^ JTT ^ f- pt der Väter Gesänge; Bei. best . Gesänge 


\<A\ (l'HctJ - 
Mahr. P. 32,31. 

rTrPT^ (fad 4 n. 1) des Vaters Tlaus. — 2) der Väter Haus, 

Gottesacker U. 989. 

Pjr|Q<£ (Pld{ ) m. der Manen Dämon, Bez. eines best . Krank - 

heitsgeistes: SITfffdSJ 5F7HSJ *7: T^UId PlfJdJ fl rj 

T5T5T fl % 7 7F5 51 Bo. 3, 14502. Vcrz. d. B. U. 955. 

pHdlcHi (Rrl^ -*-57T J ) m. Vatermörder Vjotp. 203. 

TTfTWdd TTcl^" -*-7T°) dass. RAga-Tab. 3,448. 

rmz (Prkr-f-^C) m. N. pr. eines Mannes WassiljewSO. Die Form 
des Namens steht nicht sicher. 

l'dcjH-Sui (TTrTf FT°) “• I) das Laben der Manen , Manenopfer II. 
375. Ualaj. 3,17. M. 2,176. 3,74. Mark. P. 23,69. — 2) = p7dcfl3 2. 
£a B i) ak. im £KI>a. — 3) = TrlrT Sesam Ragan. im ^KDh. 

Plrldd^( von Flri.j ) adv. vom Vater her , väterlicher Seils Ä^v. £h. 9, 
3. Gnuj. 1 , 5 . 23. 

F-HlflPl (l'lrl j -*-TrT°) f. Neumondstag , der für das Manenopfer 
bestimmte Tag (KDr. Wils. 

TWrra rlT^) n. 1) der Wallfahrtsort der Väter , Bein, von 



Gajl Gat adb. Im (KDr. — 2) der Theil der Band zwischen Daumen 
und Zeigefinger (vgl. unter V-V*U und SchoL zu Katj. Qb. 291,1 
v. u. 380,20. 413, 1 v. u. 

facjör n. nom. abstr. von PTtT^ Vater MBu. 15, 379. R. 2,58, 27. 
Pbab. 106, 1 . di^JI 0 Spr. 966. 

(F7rT^-4“^rT) m. N.pr. eines Mannes P.5,3,88, V4rtt6,Sch. 
Plc^M (f^cTT *• ) n - Spenden an die 3/ancn, Manenopfer 

AK. 2,7,30. °eff □. dass. £abdab. im £KDr. 

PlcI^lM -1-2. ^7) m. das väterliche Erbe R. Gobb. 2,14, 13. 

1. l'dcj^ -4-^cJ) m. pt 1) die Manen und Göller M.3, 18 . — 

2) die göttlichen Manen: 5M5EHT5KI: Hlfä’JJ Umi: I 

^ II R- 1,4®, 5. io. F^riJiuii'^und n??- 
Gobb. 

2. TTf^l (wie eben) adj. 1) den Vater zum Gegenstand der Vereh- 

\ • 
rung habend Taitt. Ab. 7,10. — 2) auf die Verehrung der Manen sich 

beziehend: didlll Buag.P.4,24,4 1 . d celui qui est le sacrifice 

dont la recompense est parmi les Pilus et les Dövas Ucbn. 

fäcl^ci -4-^Tcn) adj. die Manen zur Gottheit d. h. zum Ge- 

genstand der Verehrung habend , ihnen geweiht Ayv. Gruj. 2, 4. 

Mf (wie eben) adj. dass. Ait. Bb. 1, 14. TS. 1,6, 3, 3. TBu. 1,6, 
ft,4. 2,1, «,4. Cat. Br. 2,4,3,12. 3, 3,«,4. Kacc. 4. ^at. Ob. 1.1,«, 0. 

rirj^dH (mr^°) adj. f. ^ 1) auf die Verehrung der Manen 
sich beziehend: 0 cfifld^AÄBU. Gruj. 2, 16. c qFTpJ 4, 1 1. H r ri'd\\: T r 7d^- 
^7: (▼gl* P7r|^dcd) R. Gobb. 2, 116, 23. — 2) unter den Manen ste- 
hend; □. Bez. des Na k sha tra Magbl Vabau. bau. S. 8, 19. 15,28. 97,8. 

p4fi^<MCM (wie eben) adj. auf die Verehrung der Manen sich bezie- 
hend; n. bez. des am Asbtakl genannten Tage gefeierten Manenopfers : 
5TFTT P.7,3,*5, VArtL 10. 

5R: R. 2,108,4. — Vgl. u. 

rTcTT^T (l'4ci.{ -4-*75T) 1) ro. die Monatshälfte der Mafien; so heisst 
die dunkle Hälfte im gauna Ä^vina Malamasat. im (KDb. — 2) m. 
cWe.4ni;cAön^en des Vaters; adj. auf des Vaters Seite stehend; s. u. 757 3. 

Fici '7 Id fl r 7d^ -+-^7°) m. 1) der Herr der Manen , Bein. Jam a’s AK. 
1,1,1,53. 1,4. II. 184. Halaj. 1,71. MAbk. P. 104,37. — 2) pt die Ma- 
il en und die Herren der Geschöpfe Buag. P. 7,4,6. 

FTtTTTUI n. P. 8,4,26, Sch. fehlerhaft für fTfF7TUJ. 

FdrlF^H^. -i-Pt o ) m- des Vaters Vater AR. 2,6.1,33. 

^TTrT) adj. von den Vätern getrunken TS. 3, 2,1,2. 
TBb. 1,3,«#, 2. 1 

FTtTTtH (TTcl^f -4-7°) n - di> Verehrung der Manen M. 3,262. 
PW^dld^* (▼on TTrTjf -4-NclId^) 1) adj. f. 5 von Vater und Gross- 
vater ererbt , — überkommen Brauxar. 2, 14. Sat. 7, 7. MBu. 12, 3168. 
10771. 13,377. 14,25. 15,81. R. 1,75,28. 2,68, 1 7. 79, 5. R. Goub. 2,8, 2. 
114, 16. Kam. Mtis. 4,65. 70.Spr.1776. Parbat. 21,5, v. 1. 173.20, v. I. — 
2) m. pt Väter und Grossväter: TTJTrlT F7d^dl4^’^7: ji. 2, 

103,28 (st. dessen Gobb. 114, 16 : TJ: 7^1 ^TTTclT ^THT: F7ri^dId^I 5 -(7:). 

MBu.13,7556. Kam. N tns. 4,68. 31 abk.P.1 14, 14. Paskat. 89, IS. 
adj. = nrHrlW^ Pa««. 78, 7. 
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n^5T^(Ff?7J-*-5T 0 ) f. Zwielicht [dia Mutter der Väter) AK. i, 1, 
*, 3 . — Vgl. TTcpj- 

P-PlIvM cT^Irl^J" TOT) m. eine best . Pflanze (s. ( 1^ ) RUan. 

im (KDb. 

(TOT -+-^°) 1) m * ein Blutsverwandter väterlicher Seits 

- o 


tDTAUAT.im^KDa. — 2) n. väterliche Blutsverwandtschaft A V. 12, 5, 43. 
TTcl^TFtJ 7 } 'TTfTIf -+-^T°) m- = 1. Udtaiiat. im £KDb. 

FTrPlffT (fTrTJ-*-^°) m. N. pr. eines Commentators der ^rauta- 
sütra des Kd tj Aja na. Weber, Ind. LiL 137. 

MIÄ adj. ron YFT$ -«-TOT P. 5. 1.9, Sch. 

TOHItH f T T TFI^" -»-^TT 0 ) die Speise der Manen . Phaseolus radiatus , 
m. (!) Ra4ar. im.^KDa. n. Wils. 

ri4*l?l und 1 'Ir 1*1 fl (▼un TT^") adj. 1) einen Vater habend: 
NHipfr MBu. 1,6578. 12, 4G5. R. 1, 34, 28 (33, 26 Gohr.). q*Tl 

tJ TOqFT5r: fnicA si/m l’afer habend R. Gohm. 2,10, 10 . Rach. 14,23. 

L O 

17,2. einen namhaften Vater habend: VS. 7,4 6. £at. Br. 14,(5, 

«0,2. fgg. — 2) von den Manen begleitet , mii den Manen zusammen- 
gehörig: Soma AV. 13.4.7 2. Märe. P. 31,4 7. J ama AV. 18,4,74. TBr. 

1.0. 0. 2 . VS.38.9. Kacc.87. — 3) die Erwähnung der Väter enthaltend: 
JJt^Ait. Ba. 3,82. — Vgl. MHHrM. 

I'4f fFTFTT ■♦■q 3 ) n * 1) de« Vaters Wohnung .Mare. P. 106, 

lu. — 2) der Väter Wohnung , Gottesacker Wils. 

HcFTO (FFTf in. Manenopfer Kauq. 80. Katj. £r. 21,3, 1. 

Müller, SL. 330. M. 5, 65. MBu. 1,4929. 11,794. 13, 7774. 16, 199. 
Buaq. P. 9,10, 29. Ind. St. 1,83. 

PTrfT^ (FFTf m. dass. H. 821. RV. 10,16.10. TS. 3,2,2, 3. 
TBr. 1,4,10,8. 6,0,2. Cat. Bu. 2.4,9,11. 3,2,16. 6,1,1. 11,5.0,2. Latj. 
10.12,3. Müller, SL. 354. M. 3,70. 122 . 283. 4,21. Varaua-P. in Verz. 
d. B. H. 143,6. - Vgl. HIJiNHMjl. 

nH'llUI red. P. 8,4,26, Sch., wo fälschlich FRTTin 

gelesen wird. adj. von den Manen betreten: M-4 iH'Jvl NuII-'^'JILiIm 
K V.10,2,7. A V.8, 10.19.12, 2, io. kniNu.Up.5,3.2.rTT^iAV. 5.18. 13.6, 117, 3. 
P-JcJMlfi): (sc. TraPT:) ff ^ (l«£MllH 18, 4, i. 62 . $TTJ ^ 1fr ^FPT: 
1'lrjMIUI: Pb\csop. 1,9. Später °.MH geschrieben: MBo. 3, 122 . 

SU bst. der von den Manen betretene , zu ihnen führende Weg: 'P'WpJl 
pTOraV-jq i HV l 12,525. RJTR^WHMIHIU^I äl^cll- 

R II m rf FTrflHFiT WIT I 13, io« 2 . FFF7HT 

STjra ^TTrT^ I rHIUl^lMl TTTTT R jk l HI 5f- 

|| JXas. 3, 184. neutr. Bb\g. P. 4.29, 13. 7,13,51. 

Hrj7H «. u. ftrpTO. 

Fiel ( hl -+■ ^M-l) m. der König der Manen, Bein. J ama ’s 

Sät. 5, 14. MBa. 2,275. Uuit. 2470. °^T7R^desgl. MBb. 2,352. 

PPTin -s-sCT) m. N. pr. eines Rodra MBu. 13,7090. 

T^FFTFTi ( HrTf -4- rTPT) ) m. 1) Vaterhaus AV. 14.2,52. — 2) der 
Wo\nort — . die Welt der Manen AV. 18,4,64. TS. 2,6,«, I. «#,s. 6,6, 

4.1. TB*. 2,1,8, 1. g*T.B*. 12.7,1.7. 8.«, 19. 13,8,«, 5. 14,4,8,24. Latj. 

8 , 8 . 34 . Nia. 14 , 8 . VP. 47.48. N. io. ^q r ^7: (fHT:) ffr rH Mi^ MBe. 
1,2292. 5,3783. 


rT II 


TTcp?J^{»on F-IH ; adr. 1) \cie ein Vater: =TfTrI '-i M- 

% 

7,80. — 2) wie die Manen, wie für die Manen, wie beim Manenopfer 
RV. 8.40, 12. Katj. £r. 5, 10, 15. 20,6. 13. 25,8, 13. Ägy. Gruj. 4,7. 

TTrITq TTcTT + ^D D * der Väter Hain , Gottesacker AK. 2,8,1,87. 
n. 989. an. 4,220. Har. 131. Halu. 3,16. ffS? FTrpTq STITTT: FTTTFl 
MBu. 11, 119. R. 3.31, 10. Mrvku. 157, 9. Var ab. Rrb. S. 
42,13. 57,2. Katbas. 49,164. Raga-Tak. 2, 100. — Vgl. T^FTTFR. 

:m ioc. yon FTr^Fl, ) adj. auf dem Gottesacker 

herumwandernd ; m. Bein, fiya’s (ygl. R. 3,31, 10 und 
dartu ae. bei Wils, ein Gespenst Wils. 

fpmTO^TOT -+-q°) adj. bei den Vätern weilend; m. N. pr. ei- 
nes Brabmanen, = König Brahmadatta Ha eit. 1039. 1190. 1191. 
Matsja-P. in Verz. d. Oxf. U. 40, a, Kap. 21. 

I'-H"4hFI -♦-Sr 0 ) f. der Väter Wohnung , Gottesacker Hamas. 

zu AK. 2,8,1,87. £KDr. 

iMrlHn MH ) adj. von den Vätern erworben: ^T*7 RV. 1, 

73. I. 9. 


(von T'H J) m - Vatersbruder , patruus P. 4. 2, 36, VArtt. 1. 
AK. 2,6,1,31. H. 352. A^f.Gnuj. 1,24. M. 2,130. MBn. 2,2566. 7, 1088 . 
Harit.7333.8772. Malat.8, 17. Katuas.10, 174. 45,347. Prab.94. 1 . I n- 
eig. schlechtweg von einem älteren nahestehenden . Manne Passat. 100.9. 
TTFpTqqjFTfnf -*-5I) m. N. pr. eines Ddnaya Katii\s. 47,14. 
n^UI (mr-f-5T°) adj. nach S \J. dem Vater Ruhm verschaffend 
RV. 1,91,20. 

PH 'PHJ -+■ ?T^) adj. beim Vater — , bei den Eltern — , lediy 
bleibend RV. 1.117,7. 10,85.21. bei den Manen wohnend: Rudra PU. 
Gijhj. 3, 15. 

(pH j H°) adj. den Manen zum Sitz dienend: 

AV. 18,4,66. VS. 5,26. 

FTrjTFr^ -s-^T°) f. des Vaters ScÄiceffer P. 6,3,24. 8.3,84. 

4,1.132. AK. 2. 6,«, 25. Ind. St. 5.299. M.2,181. MBu. 1,7 151 (fälschlich 
f^JFT 0 ). 2,23. 1514. 1517. 5,3128. 8,4488. 14,1530. HaRIT. 4033. 
cTOTqTJrntT >JT% MBu. 8, ms. - Vgl. 

HrtUW W (vom vorang.) m. des Vaters Schwester Sohn £KDr. an- 
geblich nach Voe. MB«. 1,4382. - Vgl.’ NfJUHl«. 

l'4rJHHq (FTtTT “♦* ?T °) adj. einem Vater ähnlich , väterlich zur Erkl. 
ron *HhN AK. 3,1,13. 

PTr)^(l r H^ -*-q) f. = W\^^Zwielicht H. 140. Caeoam. imfKDi. 

m - angehl. red. Vatermörder P. 3,2,88, Sch. 

Raga-Tar. 5,447. 

P-lcjgs (fq?rj" adj. die Väter rufend; f. (sc. Bei. des süd- 

lichen Thores im menschlichen Körper , des rechten Ohrs Bhag. P. 4,25. 

•N 

50. 29, 12. — Vgl. 

n - das Herbeiruf en der Väter £at. Br. 2, 1 , 1 , 2 . 
n. Galle AK. 2,6.», 13. T*i*. 2,6, 17. H. 462. 2,»50. RT- 

m sTirT: ilfeiMHW fwfei av. 1,24, i. sin mWm vs. 

17,6. 19,85. 25,7. Cat. Br. 12,9,«, 3. einer der drei humores des Kör- 
pers (mit cHrT und cfTH), der seinen Sitz zwischen Magen und Gedärm 
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(MIMISI^ und TefiFfPI) hat, ausserdem vorzugsweise in Leber, Milz, 
Herz, Auge und Haut zur Erscheinung kommt und besonders die Ei- 
genschaft der Warme hat. Sega. 1,77,3. fgg. 7H, 4.fgg. ( 

wji ^rm 4«, 5 . 20 , ». 

rar 23,9 . °cjt^ 49 , jo. o 7rT7i i3i,i6. °m 2,25s,*. 

276,5. ig forefrfreng int 1 ^WR qsn 

II 31 Bu. 6.3736. HrTTH in y^iUHiHj^T- 

rR Jl&IrMfl:) Jiöli. 3,77. TO (ST^FTO:) fap ‘oe. v..i B . Bau. s. 19, 

^ *s 

9. 104, • 1. 0 5FFTrT von galligem Temperament teiend Rau. 2, 8. IMrllÄ- 
SFTPr^F^TTrTrTT *g a-T am. 4, 52 6. 1 f Ar\ ^TT? SFFI^F 5TT- 

$4« Pahbat. I, 423. Spr. 775. - Vgl. t. 

CS ' 

3r o f ^TfRT. 

FFHTT^nron f*FT -t- adj. gallenkrank Sega. 1,162,1. 

I^rjy (FFT 51) 1) adj. f. ^ der Galle entgegenwirkend; n. Mittel 
gegen gallige Zustände: P-JrlM EJcpT daher bei Wils, die Bed. Ghee) P. 
3,2,53. Sch. Sega. 1,131,18. 142,9. 133,2. 162,7. 2,366,2. FJFJ 201, 
3. — 2) f. $ Cocculus cordi/olius DC. (Jjirjl) C aBI »a*. im (Kl)a. 

FFT m. Gallenfieber Tai*. 2,8, 40. Verz. d. B. H. 

No. 949. 

NHilW (FFf -t- ?TT° *on ?TT^T) adj. die Galle verscheuchend ; m. 

N 

die süsse Ci frone HUaw. im (KDa. 

FM'-J^ (FFT adj. gallenhaltig: '4M I Sega. 2,443,12. 

pTTFF I. 

FFT^TPF^f^on FFT -f- adj. gallenkrank Sega. 1,166,2. 
f^FTc*? (von farT) 1) adj. gallig , Galle machend gana iH^lh ru P. 
5,2,97. Trik. 3,3,399. II. an. 3,668. Man. I. 114. Sega. 1,173,12. 182, 
20. ts«, a. 193, 13. 199, 6. gfnil farMI n7H^I^'4Hü'-l(IFcJrn 2, 
397,«. TT qR: farldlH «8,u. - 2) f. N. einer Pflanze, 

Jussiaea repens Lin., II. an. Mao. — 3) f. I N. einer pflanze, = JFTT 
Ratsam. 32. — 4) n. a) Glockengut Tai*. 3,3,313. 11. 1047. 11. an. Mao. 
— b) eine Art Birke (s. ^FFR?) C 4BÜAM - im C^Da. 

Cs 

farlMrt (wie eben) adj. gallig H. an. 3,668. 

(FFT -4- FT°) adj. durch (Uebermaass der) Galle verbrannt 
d. i. beschädigt, — zerstört: <£T^ Sega. 2,303,9. 338, 1 1. 318,8. FFTT- 
dass. 339,9. 

rFTFF?T5H (FFT -*-FT°) adj. = FFT5I Sega. 1,1 13, 20. 
fFFFR (F*FT 4- 51°) adj. dass. Sega. 1,143,6. 

FFTFF^ (FFT 4- FF?} m. so v. a. FFTTPFF 7 ? Stga. 2.323, 1«. 
FFT^ (FFT 4- ^) adj. (f. 5) = FFFT Sega. 2,324, 1. 
farTFffaTPf (FFT 4- SJrft J ) m. eine gallige Form der Dysenterie 
Sega. 2,433,20. Davon FFTFftfTTTT^adj. daran leidend 438, 14. 

FFTTFF^FT (FFT -4-£TTH°) m. eine gallige Form der Ophthalmie 
Suga. 2,323, 13. 

FFTTT^ (FFT 4- 5TT^) m. der Feind der Galle so v. a. tenr der Galle 
mtgegemoirkt , N. verschiedener gegen die Galle angewandter Pflanzen 
und PflanzenstolTe: = FTT5TT und RUas. im (KDa. 
FFTFT^rT »• u. ftFT^TTT. 

FTfH m. N. pr. eines Manues Raga-Tab. 7,1545. °cf\ 8,215. 

IV. Theil. 


Stga. 2.323,1«. 


rF*J (ronFFT^ 1) adj. f. vom Tater kommend , väterlich, dem 
Vater oder den Vätern gehörig , beim Vater üblich u. s. tr,; den Vätern 
( Manen , geweiht , auf die Väter (und ihren Cult) bezüglich o. s. w. n. (»c. 

Cultushandlung für die Manen , P. 4,3,79. 2,31. 7,4,27. Vor. 7, 
20. 5JFFJTH RV.10,8,8. fFsTJT 1,71, 10. 7,72,2. ^njTFT 86,5. qBT: I, 
30,3. JT7: 48,7. 3c|3JTR 7,56,23. UT 3,39,2. Ait. Bb. 7,28. *FT, 
gg, U. S. W. M. 9,92. 105. 163. 164. 191. 216. 10,59. R. 2,23,42. 

Rach. 4,4. 7,33. 11,64. 18,49. CU. 91,2. Halaj. 5,58. q° M. 9,205. 

TWT^TfFT RTrpr (sc. cftFRi FTT^T: R. 3.22.32. AV. I, 
120, 2. FT^JT: i^T:) 5TTTFT Ait. Ba. 3,37. FFÜFR Ul^l^so v. a. 
gegen Süden RV. 2,42,2. C ABkl1 * Gauj. 4,10. 1,7. ^FJI^TT M. 1,66. 
*4«^ M C A “ K - zu Bau. Aa. llp. 8. 21. Halaj. 1,115. Söbjas. 12,5. 14, 

1. 14. M. 4,124. TFTT MBu. 1,4655. ^T AK. 2,7,24. ffira der 

den Vätern geweihte Theil der Hand zwischen Daumen und Zeigefinger 
.M. 2,59. 58. H. 840. I^f^F^Tr? Sega. 1,205,9 (vgl. M. 3,272). 

Cat. Ba. 13, 8, t, 19. C^ KI1 - 1» 7. Gbhj. 1, 8. Katj. C*- **T,27. 

Kau*. 43. M. 2, 189. 3, 18. 127. 129. 169. 188. 205 (wo wohl FFUFaTT 
zu lesen ist). 232. 240. JagiIi. 2,235. MBn. 12, 13399. fg. 13,5060. 5065. 
5TTU KAi*g. 69. ^ 1 1 V.I (nach den Erklarern ) II'jI Kuabd. Up. 7,1, 

2. 4. — Agv. C B - 2,15. iS. Nia. 11,33. f. (sc. ^f^) C A "au. C*. 4,6,2. 14, 
10,13. 20. — 2) m. a ) der älteste Brmler ( die Stelle des Vaters vertre- 
tend, H. 531. — b) der Monat MAgha Ragan. im C&Da. — 3) f. a) pl. 
das unter den Manen stehende Nakshatra Maghd H. 111; vgl. 4,6. 
— 6) Vollmondstag Cabdam. im CKl>a. die an diesem Tage statt findende 
Cultushandlung für die Manen Wiu. nach ders. AuL; vgl. u. I. am 
Ende. — 4) n. a, Cultushandlung für die Manen; •. u. 1. — 6) das 
Nakshatra Maghl VabU. Bau. S. 4,6. 10.7. 11,57. 15,8. 31,11. 46, 


18. 96, 15. 98,5. Scbja*. 8, 18; vgl 3,a. 


nFETFTtTjvon FFJJ) adj. nach Saj. so ▼. a. FF^TtT^ v ieB« väter - 
liehe, Gut betiitend: froh^ftt I RT4 t 

KV. >,46,3. 

l^fTITJ^fparUc. pr.es. 10m desid. toii 1. 1) *dj. a) *m fliegen — , 

zu fallen im Begriff stehend Tai*. 3,3,168. U. an. 2, 177. fg. Mid. t. 
133. VigvA im CKDa. — 6) = VlIrlMM (!) Vigva; erlangt , gewonnen 
Wils. — 2) m. Vogel AK. 2,5,340Tnia. H. 1317. H. an. Med. Vig?A. 

- vgi. TTTraro. mTFPj. 

*• RFT°. 

FJfTR n. Weg. Pfad Ubadh. im C^^a. 

(vom desid. von 1. adj. s« fliegen — , zu fallen im Begriff 
stehend Mio. t. 232. — Vgl. FFTfcT^. 
m. ein best, Thier VS. 24,32. 

TTJTrFF (von 1. m mit fa = 5FT adj. zuzudecken , zu verstopfen . 

• ' 

zu schlossen : cJUITT M. 2,200; vgl. Malus, zu Kuhabas. 5,83. 

FFJH ( wie eb€n > = ^T^UW Vop. 3,171. m. n. 'nur in der zweiten 
Bed. könnte das W’ort als m. gebraucht werden) gana *u P. 2, 

4,31. Tai*. 3,5,12. 1) n. das Zudecken , Verstopfen , Verschlüssen AK. 

i,i, *. u. h. 1477. Mrj.^R^r^ymyHftHif^s; B . d. m,««. 
älifqmqfaa HHIlfMi WifjUlFT Malat. 32. — 2) eoncr. 


1,1,8. 14. H. 1477. 4jr4i 
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72i 


mrc 


TWfHr? 


Deckel, Decke H. 1026. Halaj. 2, tat. dlW^(^IUi') NUHg^rQ 
Raga-Tab. 5,78. t-KI Icrl I ° Miaa. P. 50,89. m3f H l'4M MH MBb. 4,4*6. 

«nUWHH: R*g*-t*b. i.iss. qiTOT qProTqi MBb. 3, 

17182. qFTCTH — bedeckt mit Va.äb. 

B«b. S. 47,37. — Vgl. iq^°, 5T^°, 
fqSJTqqi (Ton IhMM) in. Decke, Scheide : Degentcheide H. 783. 

eben) adj. mit einem Deckel versehen: H&lUi R^ga- 

Tab. 5,74. 

(von 1. m mit fr = ^TTT ) adj. verdeckend , verhüllend; 
davon nom. abstr. °cU f.: ° Vbdantas. (Allah.) 

No. 30. 

pR?3i adj. f. demin. von IT*lä (s. u. mit 5TT), au» 

Rücksichten für das Versmaass statt dieses gebraucht: 

WU Il^^HfeT: Uariv. 11164. 

PT*iH m. = THh Colbbb. und I^ois. |u AK. 2,6.9, 2. 

(TTTTTT Uijadis. 4,15) m. n. gana iu P. 2,4,31. 

Siddu. K. 249, a, 1. 1) Stab , Stock Naigb. 3,29. Nik. 3,21. TT"ll=h T^J- 
VS. 10,5i. fipfäjg qFTrTrft AV. 1,27,2. 

I TS. 1,8,«, 2 , wofür 1 'JHNiWH VS. 3,61, welches MauIou. 

durch den Bogen ( Bogenschaft ) verhüllend erklärt. HIJJJ cPTcI: hHM- 

O 

^7T:) cT^ 1^1 {T#?i: STTk- 

II MBb. 5,5 259. ln der Regel bezeichnet das Wort in der 
späteren Literatur die heule und auch den Bogen Rudra-£iva*s (auch 
in den oben angeführten Stellen der VS. und TS. ist das jVl Wi in 
Rudra’s Hand). C*tar. io Ind.St. 2,46, N. 2 . (JT^TT) HW Jft- 
FT TER MBu. 6,2797 (= Hamit. 13446). 13,6386. 6396. 

5JFT qq: FHRi qTqfq qT m^HHI^v*i.;B. Bau. s. 5», * 3 . ^T- 

gqqqnTiH qjHW q^TcTR: I miÄ f^qHqqqrWTT q- 

«?*H II MBb. 13,849. Cira erhalt die Beiwörter: 0 TJTT 6388. 1,7831. 
N ^ • N 

4,779. 14,2299. Aao. 3,5. °*FJ^H. 199. 0 J]TH^ MBu. 3,1628. °^nflIT 

H. 199, Sch. Kumähas. 3,10. £it. Nach den Lexicographen ist P-HWi 
m * °* = (AK. 3,4,1, 14), = STTTfFT ^RT^Biiar. zu AK. (KDa. 
= fai*Jrl H. an. 3,65. Mbd. k. 119. Civa's Bogen(KK . 1,1,1,30. 3,4, 

I, 14. H. 201. H. an. Mkd. Halaj. 1,14). — 2) m. n. Staubregen , herab- 
fallender Staub H. au. Mbd. — 3) %. N. pr. eine* Mannes Puataradijj. 
in Verz. d. B. H. 59,25. 26 . — 4) f. ^ ein best. Streichinstrument £ab- 
dar. im (KDr. — Vgl.%TTT?. 

KHINi eine aus metrischen Rücksichten gebrauchte Nebenform 
▼on | Hll*^ nur im acc. TTTTTTR^on ^iva MBn. 2.1642. 3,8836. 

ftRlfärU) adj. mit einem Pindka bewaffnet: MBb. 

6,684. — 2) m. a) Bein. Rudra-Civa’s AK. 1,1,1,27. Halaj. 1,12. 
Vjutp. 107. MBu. 13, 6806. Hariv. 1967 fTTTHTT 0 gedr.). R. Goaa. 2, 
105,28 (= 96,29 Scbl., wo ein Druckfehler ist). 3,30,36. £ak. 

6. Katbäs. 50, 182. Varau. Bau. S. 27, c, 10. — b) N. eines 

der 11 Rudra MBu. 1, 2566. 4826. 12, 7586. 13, 7090. Harit. 11531. 
14169. Mit. 142,7. — 3) f. TTHTRITT N. zweier Flüsse LIA. 1,164. 
fg. Macr. Coli. 1,76. 

U-U\H n. ^laa foetida Gatädb. im £KDa. — Vgl. TTTJEITTj. 


■ 

Db»tdp. 15,79 (qqq, ». i. qqq); fqfq^qq; ter- 
wandt mit TT, HJl. act. schwellen — , strotzen — , überlaufen — , reich- 
lich machen; med. schwellen, strotzen , überströmen ; auch in der Bed. 
des act. gebraucht. RV. 1,62,6. qfq IMHIt» q^HT 64, 

5. 6. qipt^qrqi 112,3. 4,19,7. 42, 4. 3r^S,54,8. ^ (, 

39.8. 63,8. 3&T70,6. 7,5,8. 9,74,s. sT^R: gqqFFqT SRI: 97,31. 

10,72,7. q qqrq ^ tq-^n AV. 6,22,3. qpfr ^ttt -hi^hi*: 

fqiM'dd: RV. 1,112,13. - rMcT fot: 131,6. 7,82,3. VS. 11,39. 
• o ^ ^ • 

12,10. qT nFqiqq: AtT. C». 1,7. act. nachlässig für med. ge- 
braucht g*T. Bb. 14,2,*, 38. — med.: q: ^Hiqqirln: q^ 

Tq^öfcT RV.l,8,7.jH-tM: 6,52,4. 3^(1 iq-^lrl 1,34,7. 

5,63,i. FTF4T <fdUII fq=qq q^I 1,123, s.qqq TM 
n-dd 2,34,8. 3,33,4. 5,83,4. q^TOlTT 9,75,4. V*i.aku.2,3. 

9.36.8. TS. 1,6, *,3. iNnqf: AV. 18,4,35. g*T. Ba. 7, 4, «,9. 14,2,», 
27. qnjTTVTn qqi rqqq 3,8 ,33. med. mit act. Bed.: jqqq q 

qrqi^q: rv. 9,63,3. q^qh qirn q^qfrq^q qd: 10.63,3. 

1.181.8. Fqrqtq^ TT^qqrqT: vs. 19,86. 29,1. c*t. b«. 4,3,*,s. ic». 

Grbj. 2,4. K*ut. 62. — caus. so r. a. das act. des einrachen Stammes 
Cat. Bb. 4,5,», 4. TT^qqiH 14,2,*, 1 1. 

— q «ct. med. so r. a. der einfache Stamm: q fq^qq qvj 1 ^ 
m^T: RV. 5,83,6. q nt: TTFT Tq’n^qq'^qt 9,76,3. q pt- 
10,31,11. 3,33,13. q qf^: Fqqqi fpqq q^9,68,i. 

iq q qFT ^irui q^Hiiifl: väi.a«u. 1,3. 

(von VA~^) adj. schwellen — , t Hessen machend; s. JT^ 0 . 

(wie eben) n. ein best, im Cultus übliches Ge fass fix. Ba. 14, 
1,», 17. fgg. 2,1, M. 3,1.22. Katj. fa. 26,1,20. 2,10. 5,5. 7,25. 

rp^rUTT 7 ! adj. Bez. des mit TT^TrJTTI beginnenden Verses 

(RV. 1,64,6) Captru. Bi». 15,3. 27,2. 

m^uom^pg. vom desid. von 1. TtJ^Vop. 3,15 1. 
fqqfeq nom. ag. vom desid. von IX Vop. 3, 151. 

^MTH^tJ^^partic. praes. vom desid. von l.Tr?) 1) adj. :m fliegen — , 
cb fallen im Begriff stehend. — 2) m. Vogel 11. an. 2, 17 7. fg. Mio. 

t. 232. - vgi. mm, mpr?. 

•s O 

TTTTrm C^om desid. von 1. 1) a dj. zu fallen im Begriff stehend 

MBu. 3,15471. — 2) m. Vogel Ragan. im (KDa. — Vgl. TTrHrT» H- 
TPTTrT. 

m. N. pr. eines Berges .Mabr. P. 55,7. 


mTTHt]^( partic. praes. vom desid. von 1. TT) adj. durstig 72. 
l'VHlHI (▼om desid. von 1. TT) f. Durst AK. 2,9,55 . II. 394. Halaj. 
2,208. Vjltp. 58. Ait. Br. 2,19. Cat. Br. 10,2,«, 19. 12. 2, S, 12. ERBT' 
TTTTTTH du. 14,6, «, 1 . Ait. Up. 2 ,1. STrT^ Gobu. 4 ,9,9. Hip. 1,4 . Süko 

1.8. N. 10,4. 15, 10. Sc^R. 1,4, 1 1. 34, 17. 121,7. Vabau. Bim. S. 52,90. 

- Vgl. STTTTTH- 

ITTIH Wt^C^oii TTTT5TT; adj. durstig Vbüartas. (Allah.) No. 84. 
TTTTTHrT adj. zu trinken verlangend , durstig H. 393, Scb. Halaj. 2, 
207. Vjutp. 170. Sav. 5,36. Daq. 1,38. Nach gana rfl^SRIT^ zu P. 5, 
2,36 von fqqiqT: wir haben es oben (wo noch andere Stellen beige- 
bracht worden sind) als partic. vom desid. von 1. TT aufgefasst. Id t?* 
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Tr^'HliHrf hungrig und durstig M. 8,93 ist das su(T. ao ein copulat. 


comp, getreten. 


IM^il f. Zucker (= I) ^KDa. und Wils. nach Trir.; die 

gedr. Ausg. 2,9,12 hat welches nach den Corrigg. in TT^J^T 


TWH (Tom desid. you 1. *TT) adj. dass. H. 393. Huh. 2,207. MBb. • xu Yerbessern ist 


3,14283.9,1254. R. 5,19, 15. 6,37,79. Sega. 1,174,9. Varah. Brh. S. 
101,4 = Brh. 10,4. Mark. P. 50, 4 2 . mit einem acc.: HIHH MBii. 
14, 274. 

fMlMrrfl f- = fofr^TT Ameise Ragan. im £KDa. u. rTTTIrTTiT« 
ftfft?lT^(von FT = TT; Ygl. Besp. Gr. S. 170) adj. vielleicht schwel - 
lend, übervoll , überreich: HTTFR £fT 'TlferTT f^4r0 ^TT FTTRIT *7- 
^r[: mf'iyrfl RV. 1,168,7. Nach Sij. = qymdrf| -v/Mr): 

Timrft. 

fa'flrHi m. N. pr. eines Brahmaneu, der zuerst an dem nach ihm 
14N IcTTiT benannten Tage, dem 12ten in der lichten Hälfte des Mo- 
nats VaigAkha, eine best, dem Vishnu geltende heilige Handlung 
vollzog, Buavisuja-P. im £KDr. 

ft-f IH 1) m- Ameise £abdar. im £KDr. (u. RV. 10,16, 

6. MBb. 5,5668. 7,288. 13,6673. 7611. — 2) f. J dass. Ragan. im gKDa.; 
vgl. ^T°. Ist vielleicht auf TTT zurückziifuhren, so dass die ursprüng- 
liche Bed. eingedrückt wäre. Vgl. die folgg. Formen und f TTrPTi. 

1) m. dass. H. 1206. Kuiso. Ur. 7,2,». MBH. 13,5476. BuU. 
P. 7,3,22. 7,3. - 2) f. fq^TTrnm AK. 3 , 0,1. 8. dass, (nach den Lcxi- 
cographen eine kleinere Art) Trie. 2,5,28. H. 1207. AV. 7,50,7. £at. 
Br. 14,4,3,9.29. Paneav. Br. 5,0,10. Nie. 7,13. MUilW 
ft ^7 f^F^TrT faTTfepfiTt MBb. 1, 3042. 13, 5497 (der pl. nicht am 
Platze). Sugit. 1,4,20. 45,3. 155,11. 2,510, 4. Varah. Brh. 8.87,28. 
Kathas. 13,59. 39,128. Spr. 1333. 1934. Mark. P. 27,18. °m AV. 20, 
134,6. CtÄKU. £r. 12,23,10. mrrÄ^FT ebend. K Aiig. 11. 93. 110. 
fTTTTFnTTTr^nT Vjutp. 110 . ^I?T 0 Suga. 2,90,9. Ameisen- 

laufen 207, 18. 1TflH4l!tlRH Vcrz. d. B. H. No. 896. Den nom. 

o 

pl. TTTfTFPTTT: und den gen. pl. haben wir hierhergc- 

stellt, obgleich er auch auf TMTflrHi m. zurückgefubrt werden kann. 


ebend. KAug. 11. 93. 110. 


Ameisen- 


TTTTtFFTiT I»» der Bed. Jmefeenrrci6cAen Hariv. 1270. 

1) m. dass, (addar. im gKDa. (u. Fr-TlIrWil). Adhu. Br. 
in lud. St. 1,40,4. MB 11 . 2, 1860. 3, 103 18 . 4,1568. 13,5965. .Mark. P. 
20,38. MBo.5,5279. 8,914. °^rl Hahit. 1273. 1280. Vgl. u. fjrff- 

2. — 2) n. Bez. eines angeblich von Ameisen hervorgeholten Gol- 
des Mliu. 2, 18 60. 

TCMI M'liMfcZJ (ft J *+-5T°) adj. f. VJ] in der Mitte schmal wie eine 
Ameise; so heisst jedes Metrum , dessen mittlerer Päda kürzer ist als der 
vorangehende und folgende , N’ir. 7,13. Pankav. Br. 15,17,8. Latj. 4 ,7,1. 
Khandas in Verz. d. B. H. 100,16. RV. Prat. 10,24. eben so TTTtFf- 
27. 35. mltaenlnai Bez. einer Art Fasten , die am Voll- 
mondstage mit IS Bissen beginnen , bis zum Neumondstage täglich um 
einen Bissen abnehmen und dann bis zum zweiten Vollmondstage täg- 
lich um einen Bissen wieder zunehmen , Kuli., zu M. 11,216. 

ftlft^J (vom desid. von 51$ adj. zu fragen im Begriff stehend 
CaSi. zu Kenop. S. 61. 

f. ein best Vogel VS. 21,4 0 . — Vgl. PTuftfi. 


5R*TJ6,23. 


T^TrT 1) m. a ) Ficus religiosa (s. r«u; AK. 2,4,3, 1. Trie. 2,4. 
6. 3,3,397. H. 1131. an. 3,666. Mkd. L 111. Halaj. 2,41. ft|Ct(cr1lss||- 
*T?T TWTFTT 'F7^T° gedr.) Pitamaba iu Mit. 148, I. 

1,301. MB«. 2,805. 3,10039. 11574. 6,192 (vgl. VP. 160, N. 1 ). 14, 
1172. Varah. Bru. S. 53,96. VP. 168. Bb*g. P. 1,6,16. — b) ein best. Vogel 
H. ao. Med. — c) Brustwarze (wegen der Aehnlichketl mit einer Beere; 
man hatte aber das neutr. für diese Bed. erwartet) H. <?. 124; vgl. T 7 }- 
C^FFTT. — d) = M(5]'Ti Med. = H. an. — e) N. pr. eines 

Sohnes des Mitra von der Revatl Bhag. P. 6,18,5. — f) pl. N. einer 
AV.-Schule Ind. St. 3,277; wohl fehlerhaft für , wie Werke 

vermulbel. — 2) f. 5T N. pr. eines Flusses VP. 183, N. 34.-3) f. 
\ gana zu P. 4,1,4 I. a) Beere AV. 6,109, 1. 2. — 6) langer 

Pfeffer , Piper longum Lin., sowohl die Pflanze , als auch das Korn 
(gana ^[TrPJlf^ zu P. 4,3,167) AK. 2,4.3, 15. H. 421. H. an. Mfü. 
Halaj. 2, 4 59. Ratnah.46. Vjutp. 135. °^5TTftrT (^T) H. 3, 15,4 1. 
^FTFJ6,25. c 3gfHiMH Hariv. 5307. Sega. 1,35,1z. 74,9. 139,3. 
142,11. 1t. 217,3.9. 229,7. Varah. übu.S. 16,30. 50,15. 75,11. °FPl- 
UTFOT ^ nn^TT^ftT^ft^: mit Pfeffer und Salz R. 3,76,24. ft- 
CTrTTT: = ^ftft^ft Sch. zu P. 2.2,2 und 1,2,4«, VArlt. die 
Wurzel des langen Pfeffers gana >dr^)| llf^ zu P. 4,2,90. AK. 2,9, 
111. Ratram. 99. Sugt. 1, 139,3. 2,44,11.50, 4. 456,14. 
wohl n^TrlT und FI^Ffft^T oder JIsTTT^FTT 2,208,19. 

r 

n. Bez. einer Kur mit Pfefferkörnern , welche in zu- und hb- 
nehmender Anzahl genommen werden , 40.8. — 4) n. a ) proparox. Beere 
überh.; im Besondem die Beere der Ficus religiosa: Wl- 

STft RV. 1,104,20 (= Mujjd. L'p 3,1,1. gvBTlgv. Up. 4,6). 22. rl 

M^ll sftpl 5,54, 12. gAT. Br. 3,7,«, 12. beeren- 
gross Katj. ga. 3,4,1. ZWVä ^ ftTO TrWpi^ 

£at. Br. 14,7,S,U. MBb. 13,4312. — b) Sinnengenuss (mystisch heraus- 
gedeutet aus RV. 1,164,30): rMrti 0 Buag. P. 3,4,8. = Schul. 

O 

— c) proparox. Wasser (aus RV. 5,51 , 12 gefolgert) Naigh.1, 12. Trie. 3, 
3,397. H. q. 103 (wo fälschlich FT^TrT gelesen wird). H. an. Med. — 

-V -S 

d) = cf H. an. Med. Aermel (aber als masc.) Wils. — Vgl. 

5FT°, FTTT°, 

TTUIrT?! n. 1) Brustwarze (vgl. | P 4 r -MH 1« c) U. an. 4,19. Mid. k. 
197. Har. 238. — 2) Faden zum Nähen H. 911. H. an. Mrd. 


wohl n^TTT und 



TOT7FTT7- 'TT^T oder essend) m. der Beerenesser , N. 

pr. eines alten AV. -Lehrers PiAgaop. 1,1. Colrbr. Mise. Ess. 1,18. AV. 
Paric. in Verz. d. B. H. 91,10 v. u. Ind. St. 2,55. MBh. 12,1596. VP. 
283. Buag. P. 1,19,10. Vwu-P. in Verz. d. Oxf. H. 55,6,31. 0 rfra Civa- 
P. ebend. 60, a, 16. FT^IrTT^T: m. pl. N. einer AV.-Schule Ind. St. 3,277. 
Auch Mo», ST. III, 229. - Vgl. 

(▼on PT^TrT) ui- N« pr. eines .Mannes Bhag. P. 5,4,11. 
(f- ron IML^|cltj^und dieses von ftCT^T) N. pr. eines 
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Flusses; 80 ist wohl st. 



zu lesen VP. 183, N. 34. 


IW-MTH 1) f. = F^'-trlT langer Pfeffer (abdar. im £KDr. — 2) 
TPTC5T7 \ T A&A Irl (▼iell. nom. n. tod T7*7TrFT) N. eines SÄ mau lud. 
St. 3, 234, b. 

fUHTrlSjllUI (fq°-»-Sn o ) f. N. pr. eines Flusse» HU». P. 57, 22. 
fr-lcH'l'UI ;ton RCMHI) f. «"« but. Pflanze, = TOrSft [VWV ist 
= Ragar. im £KDr. 

adj. von (*• u. l4GJ r i 3, b) gana 3771- 

TTT^ xu P. 4,2,90. 

f’MHTM adj. Ton TT^TrT gana xu P. 4,2,90. 

TT^T 7 ! f. N. pr. eines Mannes (Weibes?) gana ipfrlT xu P. 4,1. tos. 
T7lT77i7 f. Weinstein an den Zähnen Trir. 2,6, 19. H. 632. — Vgl. 



und ^FTTTF^TTT. 

FJT7TPT; m. ein best. Thier , viell. ein Vogel: ' 

^mnn: (sind von günstiger Vorbedeutung) Varah. Buii. 
8. 85, 38. — Vgl. WUJ4i|. 

froi s . fror. 

HUI '41 (▼om desid. ron 5JT) f. das Verlangen Jmd etwas Liebes zu 


erweitert : fqiflMMI -THMI S 


3 n ' 


W?T- 


*TJ; Varah. Brii. S. 19 10. 

rnh (wie eben) adj. Jmd zu erfreuen verlangend MBu. 2.1996. 
grTFT7,6H55. Hamit. 2645. 

rfa m. N. pr. eines Dämons, welchen Indra überwindet und des- 
o 

sen Burgen er zerstört, KV. 1,51,5. 101, z. 103,8. 2.14,5. 4.16,13. 
?T^W%T77T7 77^75, 29,11. 6,18,8.20,7. 1,32,2. 10.99.11. 138, 
a. f — V iell. ton 7J. 

T7^ n». Mal am Körper AK. 2,6.1,49. II. 6 IS. SJF7T <^77 35TTOI 
£T«^7: I 9UmWl! N. 17, 5. °Sfnn ein Mal am 

Ohre habend: VJrlM.I^K atu. 12.13. Offenbar eine redupL Form. 

(▼on 1. 77) adj. trinkend P. 3,1.137. — Vgl. TSf 0 . 

IT^HH adj. eine Form des Zeitworts 17 enthaltend Ait. Br. 3, 


29. 4. 29. 


TTS^, partic. 1 7^ MH fest — , derb — , compact werdend oder seiend: 
TO: fNf«7 FT ^ f^.lH'^qiq welche ordentlich 

fest geworden (aus der Flüssigkeit) hervorging £at. Br. 1, 8.2,7. Säj.: 

FTTtTt H I M ^ yT- Könnte eine reduplicirte Form (ron 77£) sein. 

— 77 dass.: 37 7i^lPd«<[HHI ^TFT T^TTT^f: RV. 

11,101,11. 

(Tom vorberg.) adj. fest, derb , solid: f^TOT 7 *77 I T^l- 
r ^HT 777 $17 RV. 6,46,6. ^"7 7%R 7^71 

7T77T TTr} I 77 511^7 Jl^fa 3,15,6. SV. liest f7^7:. 

(ron 777 = 777) adj. schmähend , höhnend , übelwollend Mir 
4.25. Hl 7 7*f7 ^TrTTT^RV. 1,190,5. 5JT7 77 77777 1777^7- 
TTT^TT^ FTTT^T 3,30,8. T7771Tri7 777 77% AV. 11,2,21. 

ffeT(=f777R und auch daraus entstanden) Uradis. 3,76. m. N. 
eines Baumes, Buchanania latifolia Boxb.; n. die Ftncht AK. 2,4,9, 
15. B. 1142, Sch. .MBu. 13,635. Hariv. 12674. R. Gorr. 2.103,8. 3,17, 
8. 76,8. Soq«. 1,141,1«. 157.1. 183.8. 210,19. “rfSTT 215,11. o^TsT 


welche ordentlich 


o \ 


•\r*vi 

$77777 


:RV. 


f75? 


2.25,2. 438,21. 


777- 7rT7T7 werfen Dbatup. 32.65. schicken, antreiben Kavikalpadb. 
im (KDa. — Vgl. 77» TTrT 

17 Irl m. N. pr. eines Mannes SaAsk. K. 185, 6, 1. 

T77rF?7c7 (T7° -+■ 7°) m. N. pr. eines Zuhörers CÄkjamuoi'f 
Buhr. Lot. de la b. I. 2. Schibprbr, Lebensb. 271 (41). 

1'4HF-7H adj. nach MauIdu. schlüpfrig VS. 23, 12. 

TTrT m. ein besL Baum , = 7IH Sc^R. 2,325,8. 

TTTTT m. desgl. (abdar. im (KDr. 

n^TT = q4l Ratram. bei Wils.; die richtigere Form T777TITT 
giebl ^KDr. nach ders. Aut. — Vgl. 7M7UlF 

17tTl adj. triefende Augen habend , m. triefende Augen P. 5,2,33, 
VÄrtt. 2. AK. 2,6,9,11. H. 461. an. 2,485. Med. I. 31. Halaj. 2,451. 
- Vgl. 77gT, 75T. 

T75T7i7 (wohl von 7757) f- Elephantenweibchen ^aboax. im (KUH. 
1. 77^7, (f757), n’^frl Dhatup. 28,143 (7777)- gana 7777^ xu P. 

Ql * V ~* 1 <*> '*“'3 

7 ,1,59. | f il\r \ ; 17751» 777757; schmucken , auszieren , putzen ; zuberti • 
ten , zurüsten , namentlich das Fleisch aushauen und zurechtschneidcn; 
gestalten , bilden: 17751 7T7T RV. 1,68. 10 . 77 5177577^4,33,4 

1,161.10. ppn ^ nm4?rT: UOS.6 . tRHHI. 101,9 3,«0.J. 
qi ™ 10,110,9. | T ilful fl5Tg 164,1. 571- 

rä TBh. 3,1,8,18 in Ind. St. 7,269. N%jl 5Tf- 

JTÜ FTT^ Prr»ST KV. 5,57.6. T7TOT 8,49,3. 

rrrrit 2.33,9. q : ggTq^8,i9,2*. ^ 

rror q^r toI: ».os,«. P m. : ;^jni) f^u4ht. mto av. 12, 

5,36. partic. TT 1 ? (n. = 17 .Naicm. 3,7): AV. 19.49,8. (HljprP^ 

imi kv. $, 50,1. p^rim tsht vs. 21, «e. nu.r. 
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7,1,89. 


;>. 3-s v 


m rr? kv. 5,30,1. nwror rqqT vs. 21, «•. 

80. Vgl. aucli P-IISlrJ. 

— intens.: 3^ m qfq5m4: ^ qkro (Sler.ien-)5(!*mM4 

tragend KV. 10,127,7. 3^1 TFRTH AV. 8,9,12. 

— SJTjrtrr/.'inj/rnacA anbringen. — anheften: pj^l PC-IÜT qyJHI 
^7JR AV. 14,1,60. 

^ p t i 

— 97H mit Schmuck bestecken , ausschmücken: I ^<=17lnT 7^(- 

fqn^ rv. 5 ,«o,*. q ^ 5 RH 7 ^ 

qsfäTH: mtl ^fqüTHjO, 68,11. qpj: Ül^iJliji-urqWrUsll#?: 

TB». 2,7.is, 2. 

— 57T verzieren, (mit Farbe) schmücken: ^"T^TTT fcHuTwSl: W - 

5THI: RV. 7,57,3. ^lupi J7FTT ^TtT f%rf 10.33,7. 

— Tqq herausschälen (Fleisch aus der Haut): HUHUI ?Piqi JTl4* 

P 45 TH RV. 1 , 110 , 8 . 

— fq, Mf-fe l H (= H'r^frl Domo*) Nia. 6, 1 1 . T5T jf?T IPTO 
pT-tlril ci h l'j|ri Hc^frl 8,11; nach Dcrga so v. a. TTTTTHH oder bei 
Andern TTTTT^r? als Schmuck angebracht. 

2. 77577= 1. 7757) f. Schmuck: 773TT fTT%7 

777 7F777 RV. 7,18,2. - Vgl. OT°, OTF°. H c . 

T75T m. nach Sa a. so ▼. a. Damhirsch: Ttjc£| J7 777fT7 7^- 

rTH: T75T7 RV. 1,64.8. Vielleicht nach der Farbe 

* 

so benannt; rgl. 1751^» • 
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<,■ 1) adj. f. VA'Si^ I K*c. zu P. 4 , 1, 39. Accent eine* auf fh° 
ausgehenden comp, gana ylql fcj zu P. 6,2,85. rötUich, rölhlieh braun 
AK. 1, 1, ft, 95. H. 1396. HalU. 4, 5l.*f| 5W 3T 

chm rv. 1,88,3. fhsT# ^ifh hfh 33h Ä: ch^ttd 

4.53.2. 9,21,5. (etwa ron der Farbe des Goldes zu Tersteben) 72, 
8. 107, 21. q=nh STTcifSHI: fw£l cmh tfch 10, 136, 2. AV. 3, 9, 3. 

14.2, *8. VS. 24,11. 29,59. qgi^'f TS. 1,8,«*, 1. Pakzat. Bb. 21,14,8. 

Kätj. ga. 22.9, 13. RV. Pavr. 17,8. Kaüc. 39. MBb. 6, *530. 7, 
»83. KATuu.i.is.y^MMir^: pa*a. 

C\ 1» 

65, 11. Kathas. 23,4. kef Mi Sc^li IMM £ ^ 1 TOBh a e. P. 2, 2, 9. 1, 11, 
28. 4,25,23. 8,18, 1. Varau. Laghug. 1, 6. *4^U||W.£*I TBa. 6, 6 , 
11,6. — 2) m. N. pr. eines Schlangendämons Pankat. Bi«. 2S,15,3. MBb. 
1,2158. — Das Wort ist wohl auf 1. FFT^ zurückzuführen; Tgl. Kpaa 
Schönheit , KßACHTH schmücken, KpmMI schön , russ. apacebiti schön 
und roth. 

(Tom forherg.) m. N. pr. eines Trabanten des Vighnu 
Brahma-P. in Verz. d. Oxf. H. 18,6,37. 
nsf^TH? (FT°-*->T 0 ) adj. rothsackig (?), nach Saj. blass röthlich: 

mrm rv. 1,133,5. 

n( jj # röthliche ( goldene ) Gabe gebend , ron 

Indra KV. 5,31,2. 

(FT° adj. ein röthliches Ansehen habend RV. 1,181, 

# 

5. 2,3,9. 8,33,3. AV. 9,4,22. 

fitf i ff E fc TT in°-+-ä°) adj- dass.: ^F7 RV. 2,41,9. AV. 6,33,3. 
FTT^TST (f^T 0 adj. röthliche Rosse habend , ron den Marut 

RV. 5,57, 4. 

adj. (T. 5IT) nach MaiiIdb. = RtölM-*- Olr?» eher tod FT- 
5T*f und eine best. Farbe bezeichnend, VS.23, 1 1. 12.55.56. — Vgl. 7T|T 0 . 

FRTT^ gana TTT?^? zu P. 6,3, 109. 9Mi<5lT<£ zu 5,2,6t. mH ||^ 
zu 5,3,117. 1) m. eine Klasse dämonischer Wesen, zu deren Aufstel- 


lung die Irrlichter Veranlassung gegeben haben mögen, AK. 1, 1, l, 6. 
Tai*. 1,1, 75. H. 91. Hai.aj. 1,87. Vjutp. 116. tF^HM^VIHcJlltH: 
Kull. zu .M. l,37.(^ p Iir^rWW) 3UH.Mf.IH ( i'Mlr^W^lN^BuAG. 
P. 5,14,7. — VS. 30,8. 31,51. AV. 4,20.6. 9. 36, 4. 37, 10 . 5,29,4. 5. 

6.32.2. 8,2, 12 . 12,1,50. Götter, Menschen. Väter — Asura, Raksha», 

PifAka TS. 2, 4,1, 1. Kau. 37,14. M. 1,37. 43. 12. 44. P^RIUll 3 FT- 
511^1*11^57. 3 35F1TH 3T ♦Tm RTO I'-I5||t|^fj^5,50. 
ffSTHIH 3*3 qrn *pi 333 JM 5 . A rg. 10,50. MBu. 3,2407. ^5T:n- 
5TT^rrei 8 , 210 t. Habit. 11794.14698. R.1,42.7. Kap. 

4.2. Sega. 1,16, 16. 21, 14. 89,20. 114,9. 117,9. 2,532,2. 533, 13. Var tu. 

Hru.S.13, 1 1. 38 (37), 5. 45, 13. Kathas. 28, I62. fgg. Raga-Tah. 6. 155. VP. 

42. 3ä'MfIFI5IT^cF^BHAG. P. 1,15,43. 5,5.29. Btaw. Intr. 131. Laut. 

ed.Calc.313, 1 1 . 436,2. Lot.de la b.l.54.fgg. ScHiBrsaa,Lebensb.299(68). 

Rrah 3 fFTFI: TOTO AV.PAHi ? .beiKuBi., Herab- 

kunftd. Feuers, 208. Kinder der K rodhl Haut. 11554. VP. 150, N. 18. 

HrmcT«i 1 ^ 113 * * 11 : Prad. 3, 13 . °fdMI Äst. £r. 10 , 7 . °cfT müll**,sl. 

451. °3PTT Kathas. 7, 27. °tF7T Bhao. P. 3, 14, 26. 28 . °^lduil MBn. 

13, «3 16. OchFII AV. 2, 18, 4 . °^TrH ebend. 5, 29, 14. °^T 

IV. Theil. 


(STB) Kätb. 39,5. °IW “• Bo*»- tu AK. £KDb. ^: 5lh<7jih!<TT^R71^- 
5IfT RIoa-Tab. 3, 505. Mcia, Sanskrit Teils II, 59. °SnB61. TT- 
fq^n^T cllrqi P. 6, 3, so, Sch. f.^ gana zu P. 4, 1, 177, Vlrtt. 

2. Qaidam. im ^KDa. AV. 1,16,8. MBb. 3, 2558. 10520. 16189. Habit. 
14572. R. 3.60, 22 . Pbab. 36, 8. Laut. ed. Calc. 384,15. ein teuf- 
lischei ^'eib Pbab. 15, 12. ttl'jll 0 (Tgl. T^IUI if^yi I) 76, 18. Nach VP. 
122, N. 19 und 150, N. 18 ist Tq$TRT (®ic) eine Tochter Daksha's und 
Mutter der Pigika. Vgl. gRtfqSlTO, 3^°, (unter JHfq- 

5TT^D, fqSTTTh und q5Tra. — 2) m. N. pr. eines Rakshas R. 5, 12, 
15. 6,35, 12. — 3) f. | eine Art Valeriana (TFURIfTT/ Rio ab. im (KDa.; 

tgl. FfcT. 

P-TJIItWi 1) m. = fqülld I.MBh.8,2064. VabIb.Bbh. S.67,109. PIuma- 
P., Stibgabb. 15 (nach (KDa. u. PTTTTtl). Vgl. ^PJ 0 , q^°. — 2) f. fh- 
51lfrHil a) = fqSTTrft in fmü 0 , 7RJ 3 , !H°, T3°, hm 0 . - b) N. 
pr. eines Flusses Miau. P. 57,22. VP. 185, N. 80. - 3) adj. (ftf °) = 
FlTTTh TOT: gana zu I*. 5,2,64. ftsilH'Jil (hiTTTfe die 

Hdschr.), sc. >TF7T die Sprache der Pi$. Vjutp. 115. 

FFJTFFTTT^ (FT 0 -*“^^) n. *N. pr. eines Dorfes Rvqa-Tab. 5,4 68. 
FT31Ttlf4rT (▼»□ fcRTra* N4IN4i) P. 5,2, 129, VArtL m. Bein. Ku- 
rera’s Tai*. 1,1,78. U. 189. • 

145IMHI nom. abslr. Ton FFJTFI KatbU. 1,59. Pa^a. 52,3. fell- 
n. dass. guoDBiTATTTA im £KDa. u. 

FüTTT^ m ‘ e,n besL Baum Tru * 8,4,13; nach dem Index = (dem 
Torangehenden) Ucf, nach (KDr. und Wils. = (dem nachfolgenden) 

smK. - vgi. mra^r. 

F45IWMITH (FT°-f-rn°) II. die Befreiung des Pic. und °cfhl n. N. 
pr. eines Wallfahrtsortes Sa anda-P. in Verz. d. B. H. 146,6 (54). d. Oxf. 
H. 73,6,14. 71,a,2. 

p4VTI33ET fFT°-*-^I5T) ra- hest. Baum, = STT^TE Ratnab. im 

L C 

gKDa. - Vgl. WSIM^. 

F4&I WlfW m. die Wohnstätte der Pi^Aka, Bez. einer 

best. Lichterscheinung y Phosphoresceni Vabab. Bau. S. 11,3. 

P-I^lld m. = Ptalfcl i. RV. 1,133,5. 

FRIWMi^tn (tod -+- 1. n» d Q * Verwandeln in einen 

PicAka Verz. d. B. H. No. 905. 

FTFTFfl m. pl. N. pr. eines Volkes im Süden Vaiab. Bau. S. 14, 14. 
friglK HT: fTHTCRIT: Min. P. 58,26. 

F?T5I^ (▼on 1.F75T) AV. \ 4l5ld Lnaois. 3,95. 1) n. ausgehauenes , zu- 
gerichtetes Fleisch ; Fleisch überh. AK. 2,6,1, 4. H. 623. an. 3,282. Mao. 
L 131 (fqfUrT gedr.). HU. 55. Haläj. 3,9. AV. S,19, 5. Ait. Ba. 2,11. 
Kad«. 12.35. 39. g;ÄBq.GBUJ.2,i2. 6,1. 5TT^H: MBb. 

4,770. Hiu. 2,3. SctB. 1,74.7. 205,8. 328,21. 2,303,20. 405,6. °hw 
310, 19. Spr. 36. 2012. Ragh. 7, 47. Vaeab. Brb. S. 85, 66. Katuas. 25, 
135. r4,Ttii^ Mia*. P. 25, 17. Pankat. 69, 18 . 

P*ab. 67,2. 70,18. 87,12. FTTTT^TT 7 ? MBb. 2, 1733. Suga. 2,466,2. FJ- 
üilrllH MBu. 1,5576. Hip. 2. io. Kathas. 27, 116 . RcFTFTfSF^: Soga. 
2,378, 2. — 2) n. Stückchen: RTT^FT: pTFJIrl 

AV. 6,127, 1. .Man kaun vermuthen, es habe statt dessen Hgn (zu 

46* 
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FTT5H 
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sprechen Stäubchen ursprünglich gestanden. — 3) f. ?TT Nar- 

doetachyi Jatamansi U<.H*Ih"I) Dec. H. an. (wo MITtNil *n lesen ist). 
Mao.; rgl. JHT und trifft. 


I (T^T° — f- HsT J adj. fleischessend ; m. Fleischesser Vak ah. Bru. 

O “S o \ 

S. 13,27. 

TMf^Irl lUl fTT 0 -*-En5T) adj. dass.; m. Bei. fl eise he s send er Dämonen , 
wie der Raksbas (Raga Tah. 3,76) und PigAka (Uarit. 14693. 14719). 

fqTSTcTTSFT (T^T° -+- adj. subst. dass. MBu.3, 10936. Sog». 1.206, 
12 . Bez. des Wolfes MBe. 1,5586. I* IV1 Mfrlcll5HI: 

r. 1,33, i8. q^äimnifta *r °^t: r- gorr. 1,36, i8. jrm- 

R- Scul. 1,32,15. subst = Raksbas MB». 6,4 100 . (ak. 

% 

75. = H5TM Hahit. 14720. 14761. Kinder der NikashÄ UalIs. 1,119. 

l^rvini^l^(n°-i-ttli5IH) adj. subst. dass. H. 429. 
qiHTj - fHT ## M Bu. 1.3*79. 7THI7T: H5TMISJ rHRJ FT- 
fSTHlftTR: 6,3833. R. 5,11,8. N. eines Wesens 

im Gefolge des Qiva Vjadi zu II. 210; vgl. Hahit. Las gl. 1,313. 

TT5TT f. = mm = Ragar. im gKDa. 

\U'k\ Irl n. (hölzernes) Gefäss , Napf Qat. Bh. 2. 5. *, 6. fiV-illrlcfjuil 

(nach dem Comm. auch r >r-Hlüll genannt) ein best. Saiteninstrument , 

c\ 

eine Art Guitarre , deren Saiten über einen Kasten gespannt sind, Lätj. 
4, 2, 4. 5. , 

WvfirWi n. = Hiflrl Schot zu Eatj. C b - 494.15. 16 . 

ftfspr Uradis. 3, 55. 1) adj. (f. ^JT) Nia. 6, 11. der da hinterbringt , 

verräth , nachtheilig über Andere spricht , verleumdet , verr ätherisch, 

verleumderisch ; subst. Hinterbringer , Verräther, Verleumder ; = ?J- 

xfG und FH AK. 3, 1, 47. 4,1«, 130. H. 380. an. 3, 392. Mbd. n. 91. 

fg. Halaj. 2, 191. VigvA bei Uggval. zu Ur‘\dis. 3,55. |öl‘j| |rj !7ßff: Ff- 

täyu] mW RV. 7,104,20. VS. 30, 13. Kuand. Up. 7,6.1. M. 3, 161. 4, 
o - \ * 

214. 11,50. J agn. 1,165. 3,2 1 1. R. 1,6,1 1. V arah. Laghug.2, 1 9. Parkat. 1,1. 
IlI,243.Spr.43Ö.2198.2234. FFF? 0 Raga-Tah.6,197. 

Hit. 1,129. Spr. 383. Ff?HT ^ HF-Itl Hl^MBu. 13, 

664 6. rppEpjJT Spr.1763. Das n. Hinterbringer ei MBe. 14,1025. In comp, 
mit einem obj. Etwas verrathend , an den Tag legend: Ml 0 

Vikh. 32. (U^c) R*ou. 1,53. TWfrT J (q*H) (U. 


O % 


109,8. cT? 


Mrgh.49. Kathäs.43,368 (wo bbdvi- 


greyah prathania-pigunair zu lesen ist). Bhag. P. 1,1 1,37. Riga Tah. 4. 


371 . 


o *s 


adv. Amar. 97. Mit I?FT Dösewicht wech- 


selnd Vasavad. 5, 1. 2. schlecht , schändlich , als Beiw. von SJ«£'4il( Huch- 
muth Spr. 300. — 2) m. a) Baumwolle (bleibt an dep Kleidern bangen 
und wird dadurch zum Verräther ) H. an. Möglicherweise ist aber st 
4, (4 |R zu lesen sfitülHl* welches wie das gleichbedeutende 
ein Bern. NarAda's (s. u. c.) sein könnte. — 6 ) Krähe Med. — c) Bein, 
des Klatschers N&rada H. 849. Mbd. — d) Bez. eines, schwangeren 
Frauen gefährlichen Kobolds Mari. P. 31,65. — e) N. pr. eines Brab- 
raanen Hariv. 1189. — ft N. pr. eines Ministers des Dushjanta f \i. 
80, 23. 93,20. — 3) f. CfT N. einer Pflanze, Medicago esculenta Hottl . 
Roxb. AK. 2,4,4,21. H. an. (lies I st- Mbd. — 4) u. Saffran 

( der Verräther untreuer Geliebter ) AK. 2,6, », 26 . H. 643, Sch. H. an. 


Mbd. VigvA a. a. O.; vgl. — Führt man FFFf auf 1. zu- 

o \ 

rück, so wäre die ursprüngliche Bedeutung Späher (vgl. Ff5T). Vgl.**)- 

SR.^HRT. 

o o 

ft 

FFFTcfT (ron iq^H) Hinterbring er ei, Klätscherei Buartr. 2,4 5. 
FFHMjwie eben), °^FfFT verrathen , an den Tag legen: JlcWMI( 

TWFTH pTFH CU. 166. 

N'-C I'-Hlfc Üoatdp. 29, 15. (fFJ) PFIFfi. I'llllb Käq. zu P. 

8,4,65. Bu;,. P. 8,8,8». (ftFT) fWH. (5TTfTi SlHTOrJ. *41 MMH; er- 
hält keinen Bindevocal KAr. 6 aus Siudu. K. zu P. 7,2,10. TTTT, tJH- 

TT^T, ; ep. auch med. zerreiben , zerstampfen , mah- 
len, zermalmen Duatcp. qqqqt FHT? fqqrft ?v. 1 , 

191.8. 10,136,7. AV. 19.28,9 (wo fqq zu lesen ist). giT. Bh.2,6,8,5. 

6, 6, 4.9. rlUiHH Katj. Ca. 2,5,6. qRT: P. 2,3,56, Sch. PÄ«. üauj. 2. 
o \ 

15. Goah. 2, 6, 8. 7, 18. Su(i. 1, 33, 3. q«^H^MBu. 4, 688. Spr. 1778. 
m JIMIaHH^MBu.4,638. flq my Wd'TH^aei. FPWTn Cat. 
Ba. 5,2,1, 2 . Kätj. (a. 2, 5, 9. 3^1'-l*^(absol.) FHT? mit Wasser , in 
Wasser zerreiben P. 3.4,38, Sch. 6,3,58, Sch. FT° 3. 4, 38, Sch. 


5THFFH, ?F1 

O _ Cx 


, 3)=fWT 3,4,35. WKhliq FH^TjqH B«a T1 . 6, 

s N o o _ N 


37. fT%I MBh. 10,* i 8.* 1 1. HPFH^TrT^- 

TTT FHFH Pa*». 78, 5. W FH?H >TFH Buatt- 12, is. FTMMTFT 7^ rT- 

o % * 

HT (WTrHI) 1 5. 80. TvTJFirpT t6, 38. qfn^ 17, 66. 

' TffHUm r q HHT 13,58. q qTHTfqrn: MU>. 

P. 14,72. ETTTtTHT (pass., ~k rl^«£H Bu*tt. 15,69. 

^ 

FHT^ T 47 ^l"^H^(die Venus) so v. a. vernichten Varaii. Bru. S. 9, 17. 
Nach P.2,3,56 in der ubertr. Bed. zermalmen , stark mitnehmen (I «£"31- 
qilj) mit dem geu. des obj.: TTTF? *Scb. r V^ 

1,4 0 . Eine Form mit l.ingem Wurzelvocal in der folg. Stelle: ff ^FfT- 

die idas Gift) zerrieben , die den Pfeil bestrichen 
AV. 4,6,7. partic. gemahlen: Hl'-f I: AV. 12,2,53. Mrkkii. 91, 10. 
157,19. Vabab. Bnu. S. 73.9. Katiias. 6, 4 t P. 4,2,92, Sch. KItj. 
^r. 5,1,4. Cf ° 13. C AT - Bh. 2, 6, 1, 5. n. 1) Mehl Ait. Bh. 2,9. Cat. Br. 

I, 1,6,3. 2,*, 2. 6, 5,1. 6. C^««« Gruj. 4, 19. Kau^. 71. MBii. 12, 1324. 

So^r. 2,158, 1. 2. 133, 11. OT T5f ein aus Mehl geformtes Opfer- 

thier M. 5,37. R%ga-Tar. 3,7. l^ifi: =fiF^7: AV. PAing. in Verz. d. B. 

II. 90.6. °^frf Katiias. 2,56. FT^ Bbag. P. 6,6,4 1. °^4,7,4. R 

FFTT^ VV^\ er mahlt kein Mehl so v. a. thut keine unnütze Arbeit 5, 
10,24. TT^Ff Mehlmahlen so v. a. unnütze Arbeit 14. m. Gebäck 
C*bdah. im CRR«- u - TOI. Vgl. 3J? 3 , — 2) Blei [platt ge- 
stampft) Ratsam, im CKDr.; vgl. TI(F4fe^i. 

— caus. TFTTrT dass. C^h»- Gruj. 1, 19. 20 . MBu. 1, 3223. Sega. 2, 

350,14. 337, 12 . IMHR 380, 17. 222,20. Nach Dbatop. 32,31, 

▼. 1. = FF^J, FT 5FTTf? sw nahe treten; stark sein ; nehmen; wohnen; 

▼gl- FTO- 

— CH anrühren , anstossen: K ätj. C«- 25,1, 16 . 

— CH zerreiben Suga. 2,238, 17. 

— CfT drücken , anrühren AV.20,133, 1 . ^ WIRM TOIT rYYT( 
Cat. Br. 14,5,1,15. q^TFFH qirl( T3: H^l^rlf y4-^VS. 19, 1 1. 

— 3<[ zerquetschen , zerdrücken: 
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MBh. 3, 4 57. 3TcT^ herausgequetscht, eine Form Ton GeJenksdisloca- 
lion Sega. 1,155,20. 300,8. 12. 2.28,4. 

~ WHIcTfe herausgequetscht: Suga. 2,28, 10 . 

— H zermalmen AV. 10,4, 13. 

— SrfT (nicht 5Tmi) P. 8.4, 18, Sch. 

— Hfl stampfen: Tl&MgcJ (die Wasche mit Steinen beim Waschen) 
£at. Ba. 3,1,*, 19. Katj. fa. 7,2, 17. zerstampfen , zerquetschen , zer- 
malmen, zerschmettern: ^TTHTTTHTHTT cFTTTTTT: Müh. 2, 2377. 
fRRmi^ll ^tnn#Jr4i I NdrN R- 6,81,23. MB*. 2. 930 . fg. R. 1, 
1,73 (78 Gohb.). K»Tais. 30, 16. Bb'.o. P. 6, 8, 23. HRl-MR R d l iffi l 
MBa. 1,6036. 6291. 4 ,! in. (rFT) Rp-TR f^T TFTR 'TTTT 

% CS O 

^JRH 7, <123 (Tgl. 12.5206). Dbaup. 9.3. Hakiv. 4736. 8276. R. 4,9,79. 
'WRTfR - RPRT7 TcTrh schmettern MBh. 14, 1 633. HT^’-iy «635. 
1,5990. 3,3700.6.3 158. 12. 1120. F^R'-MM 0 R.2,23,31 (20,39 Gobr.j. 
6,7,33. Kagii. 12,73. Häga-Tab. 3,283. zerschlagen , durchgewalkt Buatt. 
6, 120 . HFHTrTT u|| mit den Füssen stampfend R. 6, 23, 3. TI 

Ti ^ III MF-T'-T die Hände an einander reibend MBu. 1,5922. 4,778. 5, 
5596. ^TTTHT^TTT knirschte mit den Zähnen 4,465. 

TtTFTvH HF-T'-T 5,5594. Vgl. H-TT fg. — caus. vernichten: TTTpr 
<4W<MI R'^R'mq (T.l.rurR:'?RMlfq. Pbab.36,h. 

— HHTT^ zerstampfen , zerquetschen , zerklopfen , zermalmen , zer- 
schmettern Müll. 1,6017. 7, 488. Ragu. 12,30. HTTTHH- 

rioir.-r bh*o. p. 5,26, io. rrf-tr rfrr rrr r. 

4,19.2. MBh. 1,619. 1 131. 5991. 12,8058. Abo. 9, 5. R. 4,9, 

80 . ra- : llfHP7Rf^: (R^Tf^TR:) 41.6«. Bhag. P. g,6, 3 7. RütT 7T- 
ftrf die Hände pn einander reibend MBu. 2, 226 ». R. 2,33, 

l. 3,33, l. — Vgl. 

— r Tf^“ zerreiben : (^RT:) J-HlHlM 

MBb.9,1227. zerstampfen: TTHIPITT ^T^rft FT? 3^1 T^IWI RT R.3, 
31,30. <2. — Vgl. qf}N r c>-Ji. 

— 5? zermalmen : Ul RR RRRF? Ri31(IR FR ftf%T H&Hil-H- 

RTRFT Pakbat. ed. orn. 1,226. '4 N ijemahlen, zerrieben £at. Bk. 1.7, 
4,7. TS. 2.0,», 5. K\tj. (i. 5, 1, 9. — caus. mahlen, zerreiben: 5FFT 
Sega. 1,34,5. ^TÜIW7r? 2,68,3. 

— 5TTc? Etwas an Etwas reiben: 3J:OTcTTT so v. a. Brust 

an Brust I». 3,4,55, Sch. STcTTTTcTI^ TT^ .MBh. 1, 2004. 

RRRf RFRf7WTRFTT: 2, 1390 . 7,si8i. RTHNyHRVJHM sich an 
einander reibend 9, 1252. zerschmettern, zerschlagen Nia. 3, 21 . T ?TT 
SHMdjTR Khäku. Up. 2. 22, i. 5rrRPiq-R«£MI^4d RTR **Bb. 4, 
sei. qlN RRTWR TTTT M/.PRiyMH 12,5206 (vgl. 7 , 1125 ). -RR 

RTR R £R si«b. 1 , 301 , 16 . qF'iq^Hny mbb. io, 396 . 37 JFWR- 

s ^ 

TR^TRT cT^RT RTJRTtpTH: an einander geschlagen MBu. 3.8717. 

— *JR« P| zerschlagen, ausschlagen: RIRTR ^TTTl RTR- 

TTR Cat. Bb. 4,2,6,11. 

— TT zerstossen . zerdrücken , zerreiben , zermulmen , zerschlagen: 

xnm4 3RR: r nrn rv. 2 , 13 , 6 . 3 . 34 , 6 . r nm^uii- 

■^30,8 (Jiia. 6, 1). 4,18,9. 30,9. io. 13. 8, 1, 28. 8, 17, 10. 7, 104, 
««.qrfifqqrQTqnR 10,85,3. AV. 2.32,3. 31. 1. £at. Bb. 1,6,*, 33. 


2,3.*, i. KVtb. 30, i. AV. 4,3,5. 6,6,2. RR^TRRTJFF? FR^Rj T%- 
ffPRT MBu. 8,1109. HTMÖIH FT^T RWR R. 1,45,18; »gl. u. 

pR?Ri 2. 

(?on FH) 1) adj. gemahlen u. s. w. s. u. FFT. — 2) m. a) Ge- 
bäck s. u. FF{^ — b) N. pr. eines Mannes gana |l/Hif^ zu P. 4,1, 
112 . pl. feine Nachkommen gana 3TTTTnr zu P. 2,4,69. — 3) n. Mehl; 
Blei s. u. FTO- 

fäöT) (von VA\i) 1) m. a) proparoi. Backwerk , Kuchen P. 4,3.147. 
AK. 2,9.48. II. 398. an. 3,67. Mbd. k. 120. — 6) eine best . Krankheit 
des Weissen im Auge Sega. 1,311,4. 320,3. II. an. Man. — 2) f. FT- 
T^^TT eine Art Grütze: ^TTH: (nach Hauguton gespaltene Erbsen oder 
andere Hülsenfrucht; ?gl. u. u. W] H^lIFWT HTH FHT W- 

^RT^TiT I TÜ'ldNI RR RR^T FTTW RRRFTT II BuWapb. im 
(KDa. Hierher riell. Verz d. Ü. II. No. 971. — 3) n. zerstampfte Se- 
samkiirner Ragan. im £KI)a. 

FT^T Ujjadis. 3, 14 5. m. n. Welt AK. und Ratjak. nach ^KDu.; un- 
sere Ausgaben des AK. (2,1,6) lesen H^T und führen HgM als Ne- 
benform an. ZTJF I M. 4,281; t. I. — Vgl. H°. 

(H^-^ ? T D ) n. Pfanne AK. 2,9,32. Soga. 2,158,1. 


FT^THi (T^ TI*?!) m. Mehlgebäck: °>H enthaltend , zur Erklä- 
rung ron THfa II. 1020. , 


nFTT^FF WS -+* TT 3 ) D. = FF?TtH Wils. 

f^Rlli (R^-A-rT 3 ) m. Mehlkloss , zur Erklärung von liW P. 
4,3,70, Sch. 

fr^JT (ItV TJ) m. eine Art Gebäck Taia. 2,9,14. II. 400. — 
Vgl. TtHT- 

FTTHT (von WS) adj. f. ^ ans Mehl gemacht P. 4,3,1 4C. HHTSchol. 
^TTTiH AV. pAaig. 5,1. Kull. zu M. 5,37. TT MBu. 13,5499. 5FT 

t C\ 

Wasser , in welches Mehl geschüttet worden ist , 6228 ; vgl. 

FT^TT^T^adj. an TT^T^ mehliger Harnruhr (Wisa 300) leidend: 
R^RJRj R^R^ R^fFI Sd«6. 1,272,15. 2.78,2. 

WSjyi (H^? JT\) m. H'affer mit Mehl MBh. 1, 5186. 13, 709. 
Sega. 1,272, 15. 

fr^TTcf (PT^ -4-T°) eine Art Gebäck H. 400. Hia. 215. 

TT^^TPT f W f S -»“^T 0 ) n. ( pulverisirtes ) Sandelholz II ia. 103. 
TTyirf m. wohlriechendes Pulver , das in die Kleider geschüttet »nrd, 
AK. 2,6,4,4 1. Thik. 2.0,44. H. 037. In dem Anfänge des Wortes steckt 
FF? Mehl , Puder. 

TTfe (von FF?) n. ein Extract von Beis 'cFJJ^HTrFTFTT^) Ra- 
gan. im £KI)a. — TTf^TiT s. u. WS 7 ^- 

ITyiiT f- eine best . Staude , = YHTT1T Racan. im (KDa. Der An- 
fang des Wortes enthält WS* SfrZT ist wilder Beis. — Vgl. TFT 0 - 
FF?T^TI (TT ^ -*-3^Ti; n. H'affer mit Mehl MBh. 1,5186. 
fRR- PRMH = RTFRR^ Nai^h. 2, u. RRRI ^ RTFg RF7R 
(Scbol. = qfrlRll RRTF7, ^ RFFTT TRR: g* T . Bk. 1,7,*, is. 3R 
fRFTR:, 3R RFTFRTR J RTFI 8,5,*,17. Vielleicht sich ausdeh- 
nen. FH. TTTH gehen , sich bewegen Duätkjp. 17.69. TTFTH dass. 32, 


U / 3UO 
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32. zu nahe treten; stark sein; nehmen; t Dohnen 31, v. I.; Tgl. TMM^caus. 
— Vgl.%T, TqRT, MH* T?5T, ^5T. 

\ \ \ -s \ 

IMt M*H (Tom desid. von FM^ adj. zu berühren im Begriff stehend: 
sIHM so r. a. im Begriff stehend in's Wasser zu gehen , sich abzuwaschen 
MBu. 12,8338. 

FTT^rT (partic. praet. pass. von 1. TJT mit TM = HTM; s. das.) n. Bez. 
einer Redefigur: versteckte Andeutung , durch welche man einem An - 
d> rn zu verstehen giebt , da« man lein (ieheimniss kenne: M^- 

"-HMHIc?: HTMTMHn?cTH Kuvalaj. 146. a. 


Mrl Irrarg: Kutalaj. 146. a. 

1. MT, trinken Doatcp. 26,32. cT^TMTMH rlMs?? ( hll ^111 {H- 

TT^MBu. 3, 136 n. Andere Formen, die gleichfalls auf MT zurückgefübrt 
werden könnten, wie M l d I , Mfa» M^rT ». u. 1. MT. 

2. MT, fM, ^JT DbWcp. 22,68. qjTM^14, 17); WT KV. 1.164,23. 
TMMW 79, 3. reduplicirte Formen im Veda: MtfMT^t TMtMJMH^ Mt- 
M^ MMTMg» MMTMH. MTMMM. MtMMrTH. partic. fHfMM, MM1MMH* 
partic. mIUjH: in der späteren Sprache, aber auch red. CHTMH (ohne 
praep. nur Im Buatt.); perf. red. MT'JlM , MTMM, TMQJHH* TM^H; *ed. 
und in der späteren Sprache TM*MJ P 6, 1,29. Vop.8, 1 18. TMQJTrT» TMPMJ7 
P.,Sch.; aor. H*MJTTM und WTffUVS 3, 1,61. Vop.8, 1 17. M^HTFH 16.117. 
(MT, I M 'A\ H I (VS. 2, 14. Canku.£r.1,12,12. Griij.2,io und wohl auch 
AV.7,81,5, wo die Hdschrr. U1 IISIm 1*TT^ lesen); partic. MTM (ved.; s.u. 

und QJTM P. 6, 1,28 nebst V Artt. Vop.26,88. 89. 1 16. 1) schwel- 
len , strotzen; voll sein , über /Hessen | Dbatop.): MIMI'J HMsJ*|?M 

KV. 1,153,3. 10,133,7. MM: l,l8i,s. frT^TtMM FFMJFT MTHH M: 
2.39,6. 3^T ^ 7TWI: 27, is. TOTfSTTFTTO FFPTT^ =T JTT^: 

7,23.«. 27.4. TJT^I q JT 5f TOTOT^T q «3,2. TO: 9,ß,7. TT^T 4.3,9. 
ijfpf q TTO 16.21. TOTOT qm Vala«b. 2,6. 

sfrehro rv. 2.2,9. mror tt stott toto 6,10,3. pa nic. P erf. <fr- 

fqilTT, f. miTT strotzend, voll, iiberlaufend, triefend; mit gen. uud 
acc.: FFR RV. 7,96,6. TO 2,32.3. VW-fl 74: tfr i. FTTO TOFT TO- 

o - o - -O 

fft frorfr iß.*. qqq 8.7,19. ^7.3. 13,2s. 9.8ß,i«. 10,143,6. 

frrj q fMUJ-rN TOFT TTOj: 1.1H6.S. TOTTOT 7 ! fTOJ-f|^8,6,43. 
19.84,5. med.: 3q TO TTO tTN-ii TOTOrT TTO: 1,153,4. 5,34,9. FFH 
q TO: TTTOFT TO% 1 , 169, 4. 181,5. 6. mTimMH M TT^T: 7,36, 

3 . ’pfPpfcT HMMrMPMJHl: 3, Mo. 10,102, ii. TM H M^ MTMJTMH 
MP^T wie ein Weib mit voller Brust 3,33,10. Nm. 2,27. MrTT^MFTTHH 
MWM^MJTfM MTrlMirMMrT Boatt. 6,33. partic. MR fett , feist , dick AK. 


MT, 


HflHUllTM MRMrrMMrT^ Boatt. 6,33. partic. MR fett , feist , dick AK. 
3,2,10. H. 448. Hai aj. 2,187. von verschiedenen Korpertheilen .MBu. 3, 
2196.2393.7,33 13. R. 1,1,13.9,38. Vauaii. BrB.S. 58,32. 67,27. Katii \S.4,6. 
Brahma -P. 50,19. Kaur\p. 2. P.6,1,28, Sch. Vjctp. 12. «J.|| MRcT^R: 
mit einem grossen Mittelstein Harit. 5436. M^M: oder CJTR: 

\ 

dicker Schweiss Vop. 26, i 16 . — 2) trans. schwellen — , strotzen machen; 
überlaufen machen , übersättigen: (wohl verderbt aus 

froro uwJh rv. 2,34.6 . ^ ^ $wtt ttto: i,«3.s. ?tt- 

qx^l.1.19. STTO TTOJTOFT S 1,116, 22. TOTO m4; 9,19,2.5,71,2. 

fro ^hro toto to^io. 64,12. ie. toto Hrirwi toim^3i, 


TOTTO? * 8.55,7. 88 , 1 . jqi 

*N V “V • 

— intens. MMTMrT P- 6« 1.39. Vop. 8, 1 18 . 


VS. 14,2. 


C<*l 


MM: MM: 

o o 


- MT 736 

— MfM med. schwellen, strotzen: MT: HyJrl HS^ 5 fPJT^T MP? 
FMM M^MT MPMjTMT: RV. 7,36,6. 

— ^T med., nur einzelne vedische Formen aus M^, gewöhnlich aus 

^MTT gebildet. 1) anschwellen , gähren , steigen (von Flüssigkeiten); sich 
füllen; voll — , kräftig — , reich werden an (instr.): MFMJT4MTMT MM- 
rfrr TOT RV. 1, 91, 18. STT UljlMiHlM fwUl 93, 12. 5TTOTOT 

WTOFri: 4,27,5 . totjt4tott: TOmyro io,t8, 2. q^T^^rfrom 

TO !IT ClilTO TO 85, 5. TTT FT TO TOTTOT TOF^T ?TT rj UJlilH 
VS. 2, 14. 38,21. TOFrT 9T C7irqfTT^6, 15. qrnTFTFTTO AV. 

5,29,12. 6,78,1. 12,3,20. 5TT TO JTIH^VJ: 7,81,5. £at. 

U*. 1,6, 8,17. 4,9. 12,8,8,2. (TOT) TOTOTTOTTOmro 14,9,2,19. TBr. 3,1. 
t, s in z. f. d. K.d. M. 7, 266. TOTTI TOFTTTTT TOTlfTOTOTOTO TO: TO: 

o o 

5lBu. 1 4,989. Ml^rMlUJIMH fj4: Mi. 3, 71. sftoijTMTM g MMMFMM 
rTiTMcMiTTM TT: — MMF5JTM Hariv. 14.376. partic. 4lMlM schwellend , 
strotzend , voll: M 5T^|: R V. 8, 9, 19. MIM~H A V. 9, 1, 9. ^at. Br. 4, 6, 1, 
1«. Ait. Br. 1, 17. JTT MBh. 1. 393 4. 3IMTT P. 6, 1, 28, V Artt. 

o -s 

(nach den Erklärern MTMTM m. = M^J» MTMTM n. = 3MM; vgl. u. 
grTO). Voh.26, 1 17. TO3JTTOFTOT: P. 6,i,28,Sih. TOTOTTOrTOT- 
U5TR Ru.tt. 5, 56. TOTJTq f^TOTOT (37^^ 9, 2. Vgl. STTTOFT. - 
2) voll machen , kräftigen: MFMJTMU MMTTT clMMT MT^MBh. 5,508. — 
caus. Etwas anschwellen , voll machen , ergänzen; au [füllen, begiessen 
(namentlich mit Wasser deuSoma, s?rH MTSPTTMPMJTMMM^Snj. zu Ait. 
Br. 1,26); nähren , kräftigen , beleben , erfrischen , erquicken , ermuntern: 
WT TS. 2,3,*. 3. TOT TT TO TOT^TFT TOiTTOTOlT QJTTOTO 

o-s . V ^ ^ 

3,2.8, 1. TTFTTTO^Ait. Bi. 1.26. 3,82. TOI TO TO^qjF-T'TO t*x. B». 1, 
5,8,24. 5TTO^ 8,8,2. TOT TO m|TOT TOTOTO7: 3,4,», m. 16. 8,2,2. 
Agv. (r. 4,5. MMTT^Ait. Br. 7,33. technisch auch von dem blossen 
Aufsagen der auf das MFMJTMM des Soma bezüglichen Sprüche, unter 
bestimmten Manipulationen mit der Schale; daher nach den Comm. so 
v. a. FT^T. MTrFM. Kätj. ^r. 9,2,6. Schol. zu 9, 12, 5. £ankii. f»*. 7,5, 
17. 20. — JJ\: Sücr. 1, 17,9. MTMM^Cst. Br. 4, 6, », 6. MMHT cR MtTSI 
TTOTTTOFTFTOFr M Ba. 3, 1 35 1 2. TO7TOT^fi^7 FTrTOTTOTTOm 
7: TTTTOT:) 7276. FTrT: ^THTT: mj^TOTTOTTOqTOTO: MBu. 


S‘\j. zu Ait. 


r 


FMM: MBu. 

o 


Mark. P. 17, 


5Tr?TTMH FPT 

o -s ’-n 


X-s 


14.64 7. rT7TMTMM ; MMMMT 7 M7TMTMcTM^TTT R. 1,28,30 (29, 19 Gurr.). MT- 
7: FTfnRPT: ^^TOTfTOTTOH I TOTJITTOT^T Mi»«. P. 17, 
12. 27, 22 (Spr. 2331). 116, 21. 5Ibgu. 45. Raga-Tar. 3,66 (verbinde 
mit der Calc. Ausg. ^TMMTPIT 0 ). 4,48. Ruag. P. 4 , 16, 9. med.; TT MT- 
cMM ^MTM FrRMT: MM MFMJ1MMT M^T C*t. Br. 2, 5, •, 3. 3. 9, «, 3. fg. 
gr?TTMTM H^MMIM - TMTJ^MI^TMM - TT^FMJTMMM m;rr. P. 
26,3i. pass.: MFMJR3IM MTM: Sc^r. 1.19,12. 14. JTM: 367, 12 . FTM Mg- 
{ IQJTÖJM 51 ark. P. 10, 7 3 . fg. 99.33.25. MmjTPJd QXh*n. C«- 7,7,3. (M:) 
TO* TO7JTPTFT: TOT: M.9,314 ^ TOTTOTOTTTOTTOT TOFT: Sin. 

. O 

D. 130. c^JTTM^FMJITMM w * e etne Krankheit , die man Veberhand 
hat nehmen lassen , MBu. 2, i960. (JTM:/ MTPUPTcTT JTTTM: 5TMMT MMM 
51^: Bh»iim«-P. in LA. 59,u. ^TOrüFT TOTpTTTOiTTnjTfTOT HTTO I 
TOTOHTOTO TOT TOO qTO(T II MB«.. 3. soo7. f^T IU 1 1 4 P7TH- 
( IUJTTC|FT5Tfr^: Pa«at. 9,5. 162, 10 . Hit. 25, 2 . (TOT:) ^cTlunfro 
Ml^.^ ermuntert MBu. 12. 1014 8. — Vgl. 3JRJTMM- 


M5TMI 
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m 


— * chtctllen , wachsen, zunehmen: H'-yy IH4 WMIIhUJ Bbatt. 
14,62. — caus. nähren , kräftigen, beleben: cll*'H e tl* > <-l?1HMI ^ 5TT$T 

'^FayTMW | qqFRTqqq sTtTT^^T Milt. P. 31,7. q Hqicqi- 

o 

m ä nwu - mb u . 3 , 8725 . 

— 5T anschwellen (intrans.), strotzen: 3rT ST 3^WTT: RV. 

9,93,3. 107,12. ST CliNW ST RR 67, 28. 

i^HI Nwri: Srilfll: 7,41,7. srffaT TTT^vs.7,74.fqq 87, wofür 
yUTIrl (STOTR p. 6. 1,28, Sch.) TS. 5,5, €•. 6. — caua. antchicellen ma- 
chen u. g. w.: !J 'J 1 q'-i qRJ l'.l HU ^ =T: T^T^ RV. 

3,15,6. cJImi^ TR yUJlM^Irl C* T - Bb - *.7, t, 8. 2,6,», 7. 

qlli'-til *. u. 4ll6=Til. 

fTT5 n. Tbik. 3, 5, 7. 1) Stuhl, Sitz, Bank AK. 3,4,**, 171. Vjotp. 
217. n. AK. 2, 6,», 40. H. 684. Halaj. 2, 153. m. u. Tbik. 2,6. 40. — Pia. 
Gruj. 1, 15. MBu. 1,6415. 4,96. qtj fTTU^I ^TTTTTtTTT 5, 1399. 
12,1444. 13345. 13,6699. Habit. 7230. 9606. R. 2, 69, 14. 81, 11. Ragu. 

4, 84. 6, 15. Schol. zu P. 1,3, 24. Vabäb. Bau. S. 50, 38. mI^-H^ItI 0 
Bu ig. P. 3, 5, 4 1 (TR gedr.)'. Pbab. 81, 5. Inschr. in iourn. of Ihe Am. 
Or. S. 6,519, g. 26. 'fl4^MH«£^Vor. 6, 7. 3 j pFjH P7 Äpast. bei 
Sajj zu Ait. Bb. 1, 30. q^° Schol. zu Un. 3,28; rgl. 

STTHW Stuhl so v. a. Amt Raga- 
Tar. 4,4 8 4. Slatt dessen 142 fälschlich I. TT^T f. £*»- 

dar. im (KDr. — 2) u. Stuhl , Sitz in übertr. Bed., Unterlage , Piedestal: 
M-jSf ° RUa-Tar. 2, 126 . 4,274. 5,46. °JTq die Vertiefung in dem Pie- 
destal eines Götterbildes , = fTTTH^TlRJ Buattotpai.a zu Var ah. Brii. 

5. 59,17. dass. ders. zu 58,54. die äussere Mündung des 

Gehörgangs Sega. 1, 56, 10 . qq° Schulterblatt 126, 1 . 340, 18 . 330, 13. 
Hariy. 13165. Spr.1545. Auch qT^T f.: ^T^RJFT 

qhlRH. an. 2,492; vgl. qUi'til unter — 3) n. Bez. bestimmter 

Heiligthümer (wohl die verschiedenen Gliederder PArvatl darstellend) 
auf Plätzen (51 an der Zahl}, an denen der Sage nach die Glieder der 
bei Doksha’s Opfer von Vishnu in Stücke zerhauenen PArvatl nie- 
dergefallen sein sollen , £KDr. ° fSJR Wilson in VP. ltii. 491), N. 26. 
Hierher vielleicht °7TT RIga-Tar. 5.47 3. Vgl. u. — 4) ein 

. ' o 

best. Schmuck: HIXTirli: H \hiv. 8063. — 5) n. 

Bez. einer bestimmten Art zu sitzen Verz. d. Oxf. H. 11, a, N. 1. — 6) 
n. das Complement eines Segments Coi rbr. Alg. 81. — 7) m. N. pr. 
eines Asura MBn. 7, 386. 12, 12056. .Minister kamsas Hariv. 9155. 

— Vgl. q^TI^, rNi'fldi’ HM'flil, 

o o v 

( Ton '-TIS) m - n * Trik. 3,5, 13. 1) Stuhl , Dank Vjutp. 137. — 
2) vielt. Sattel MBu. 1,3486. - 3) f. TI I5=7TT a) Dank Vjltp. 209. R.5,13, 
54. cHHlM 'liMIM M alav. 61. Unterlage Buattotpala zu 

Varaii. Brii. S. 55, 16 . 58, 54. JJ^TTTITT ^3FJF7 TnS^FIl^MRu. I. 
24; vgl. ii. qT5 2. — b) Abtheilung , Abschnitt (in einem Werke) I) AgAE. 
48,7. qnTTTTI in den Colamnentiteln auf S. 1 — 13. Vgl. q^TTTTj. Man 
könnte indessen auch TW/'-li! Körbchen vermulhen; vgl. Ml'4^. — 

vgi. TTnrfts^, qr^fr^qn. 

(TT5 -f- qf°) m. Bez. einer best. Dolle Tbik. 3,1,6. 

TTJJT (TTJ JT) adj. mit Hülfe eines Wägelchens sich fortbewegend , 
IV. Theil. 


lahm: q ST^HHcIfl SN eK3WHI I m SN FTTpftSTT: qf- 
qq: WF( TT^TrT: II mbh.3,«7i. fg. — Vgi. qTOT^, 
qTjqqf (qij-i-q^r) ein Wagen mit Sitz Atyr. Gruj. 4,2. 
qiä'ilTM^t»! (qla -+- qi°) f. Bez. eines 14jährigen , nicht menstruir en- 
den Mädchens , das bei der Durg h- Feier diese Göttin vorstellt, Anna- 
daealpa im (KDi. u. 

mZ -+~ ^UIH) m. Bez. einer best, mystischen Cerimonic 
Tanteasaea in Verz. d. Oxf. H. 93,6,25. 
qli^(qf5 -f- f. Unterlage , Fundament H. 980. 

Nts -+-q^) 1) adj. den Sitz reibend , viell. so v. a. Reiter zu 
Pferde (vgl. HII^H): ST5TrT Fq g W(l6^rJ ^^1 5RI: I JtfN: 

ii mb». 4, «7 4. — 2) adj. = gTFFn? 
überaus frech H. an. 4, 14 2. Med. d. 50. — 3) ro. der Gefährte eines 
Tlelden bei grösseren Unternehmungen: NI *iH FTTrTFq 

4iSri^n q I fqrfqq^tn^q: II Sab. d.7ö. 

DxgAR. 2, 7. Pr at % pah. 5,a,7. Trie. 3, 1, 6. H. an. Med. — 4) m. Tanz- 
lehrer von Freudenmädchen H. 330. 

qferf adj. subst. lahm , Krüppel: qFffej T^\^U\U 

fqiqTFq (»O «®1 zu lesen) ^rl?) MBu. 3. 1397. — Vgl. 

q^JTJ und das folg. Wort 

r M^(TT5 q°) H. C. 104. HIr. 136. VS. 30, 2f. M. 8, 
394. P. 6,4,144, VArtt. 1. — Vgl.Tjj^q. 

qt? med. gepresst sein: fqqfe M^H'UI q TFF^: HV. 4, 22, 8. — 
’S - _ — — -O« ^ 

caus. qrtqrq (ep. auch med.) Dhatcp.32, 1 1. ^TTftZc^und 
P.7,4,3. Vop. 18,3. 1) drücken , pressen: STRf’fajFT qiqTqqfq 

TqqT^ AV. 12,5,70. rTrTT ^q^qferl TS. 2, 6,«, i. ~M\Ul qqT 

q q qtiqq fiBsiu 25 . mb h . 12 , 3306 . ^ wmmm 

NTWU R.4,4, 14 . 6, 101,18. 2. 50, 27. ScgR. 1,100, 3. MBu. 12, 8845. 

qq*. qq: qtzi q qnqqpr 3 , 10044 . qqtrqq 4 , 775 . Rqq fqqrqm 

rldHIM tfnTF^Bu.Bn». 2, 5. T^JTT^rffTrRTTR ^TSTT 'ifFT- 

MBu. 12,7697 (rgl. 6481). Spr. 2012. Hit. I, 188. =TH- 
M»b«. P. 105, s. TPSTTRi RTTrt ÖH 1 fR: 
Spr. 2220. Phab. 6,9. 128, 90. ^?TF^ Pra». 23, 2 . 

Ragb. 19, 35. Spr. 738. 4 f'WifftiT \ TrTR^ - 
fHHi'-nPiHNI |h|cflW3l^ Daoae. in Bbnp. Chr. 186, 14. qlfirlH 
adr.: qpj y-.q g mflrT^R. Gorb. 2,31,5. 39, 4. 74, 5. MBh. 2, 40. — 
TT fT?^- OT 'TiTFFT di» /.eit 


durch die Zeit drängend so v. a. Alles der Zeit überlassend M. 1, 51. 
quetschen bei der Aussprache A V. Prat. 1,4 3 und Schol. qUlT: Tlfe- 
qT: Ciesha 31. Sega. 1,13,5. (SRlfipn) ql PiHHqT 8o V. a. 

unterdrückt , nicht laut Varab. Brh. S. 73,18. q|firl = Hl id H. an. 


3,282. — 2) drücken in übertr. Bed. so v. a. bedrängen , hart zusetzen, 
Schaden zu fügen, plagen , peinigen: M. 4, 2 38. 6, 52. 

FRT JT\ ^ JV3 ^ FTRT ^ I ?TrTf^HT^T 

’PliMH II 7.29. 6 r. 139. TTZRHPT 5T?Pt: tes. mbb. 2 , 921 . 3 , 12236 . 

N ^ O 

q il -jR 6.9684. TTZ qq qtiqrT ?FTq 7, < 219 . qliqFqi'ydl qfm 

O ^ O* % 

so v. a. belagern R. 1,66.22. qTrT Bbatt. 15,82. MBu. 5. 

7161. Dig. 1,34. R. 1,32,18. cT£JTTCjqTTjq M.4,67. 5,50. 164 (= 9,30), 

47 
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8, »2. MBu. 3, 2192. 2307. fg. 95*1. 26*7. 28*2. 10562. 

13, *376. Sog». 1. 120, 3. 5R cJT qiWH FT? J TT T T^— qilirtl«^ 

qfqcqrm so y. a. schlimm daran Brasiian. 3, 14. Ragh. 11, 87. Mbgu. 
8G. QU. 8t. Varab. Bru. S. 3,15. 4,26. 5,38. 38 (37), 3. Vrt. io LA. 7, 
8. 20,5. 25,14. 32,13. Bhatt. 6, 141. 7,9. T 7TZTH qpTJTPT werden mit - 
genommen Varau. Brh. S. 8, 10. 1 1 M F -4 1 4iTcMl Raga-Tar. 4,4 5. 

das Gelübde nicht beeinträchtigend , nicht brechend Jach. 1, 


32. WT fsf qTZR leidet MBu.2,2308. 1,7798. Bhag.P.9,11, 

-r ^ -N ^ 

36. qm q qnqr^KAM. NItis. 11,60. qprqqjiefnen Hausstand , 

den Unterhalt der Familie vernachlässigen , leiden lassen MBh. 13, 

3208. qTHr? = 3lfUcT und qf^cT H. an. 3,282. Mrd. I. 134. = rf^ 

Halaj. 4,82. n. das Zusetzen , Plagen , Beunruhigen: üMUllM^obj.) MBu. 

15,227. — 3) in der Astrol. ist quälen so f. a. verfinstern Varau. Brh. 

S. 11,25. 14,32. 15,31. 23,10. 46,6. in der Auguralkunde so v. a. mit 

r»*~ 

einem unglückver heissenden Gegenstände bedecken: dlH (^T^TTTnT ^T- 

flfiHIH SIR^SI 52, 58. «ffrl'4lf?ri 

CTTq (»c. s i. 

— SJR cau*. drücken, preisen, treten Shadt. Ba. 1,5. THl q M^IW- 

Mlfirtl Bai«. P. 7,8,33. iH'fll idl Haut. 4983. rtrJI 

'JRTTTZHJTT^: ffnTTTir? MBu. 3, 16I2. belagern: 

R. (iOrr. 1.68,20. Jmd zusetzen, quälen, peinigen, martern Hariy. 10601. 

r-Ti 1 Ul 1 fl Ti d I MBH. 3,2*90. qr^TUmnirT 3,7285. ^TTjfl- 
HTTPTTTTTrn R. 2,32,29. 51,2i (= 48,2* Goaa.). 57,2«. 58,23. 

— rPTPT cau». i erdrücken: q 
II amt. 2930. 


— Wf caus. niederdrucken: cTcTT ^Fq sll*W I 

MBu. 1,6292. rFÄ q^T FTF7 mpn^nTTTfTT 3717. ^qiHTfiqfl- 
T3rT Habit. 8486. lt*UHccfl licj: ( niedergeschmettert ) | 5RT 
MBu. 14, 19*«. ^ni^T w TW^T R. 3, 61, «7. 

(H^) qraTgfnirT angedrückt Scg». 2, 201, «. lieh mit den 

Füssen anstemmen MBu. 4, 1455. ausdrücken (eine Wunde) SugR. 1.46, 
1 4.2,7, 5. q^^UINqlfiri: bedrängt M arr. P.37, 1 8. - Vgl. W-fllfg. 

— £PPT caus. zusammendrücken Sega. 1,101,2. 

— 5IT caus. ausdrücken: ÄgY. Grhj. 4, 4. drücken: qHJ5 

f I n'lH H 1 «H H y Ml I fi H : C“ 170, t. I. fqTO^nufinrl: 
Glx.12, 1 1. PtA B. 57, 9. |cH H n I Ul |t) ( I -fl flriqirfq U IIHjqiTR) :«■- 
drückt R. 5, 14, 16. MfrWlfl *o t. a. belegt mit RIga-Tah. 3, 

/■* m g ^ 

398. bedrängen , hart mitnehmen , plagen: 511 fh- 

5T?nfnm^TH: MBu. 3, um. STTTTZTTHT S^: Mia«. P. 99, 10. - 

Cs t 

vgi. qrrnr und 2. mqtT3r? (▼ou *jiqii). 

— 3^ hinaufdrücken, hinaufdrängen: («ü MBu. 3,4 2 6. 5- 

mT^mqrqlrqq - FrR^qq Komabas. 1, 40. HJrq'lflrWlf^W. 
(rT$ = JRT) VTjcWn^: Ragu. 5, 46. ^FTT: ^TPTirT^TTpJT<7: 16, 
66. herausdrücken Suga. 2,47,5. 343,4. — Vgl. \t fg* 

— cau8, ZUSfimmen drücken; s. HHr^li'i* 

— 3q caus. drücken: TOTO, WqT^TTti. qTW7TR7° ^ 
P. 3,4, 49, Sch. mitnehmen, beschädigen, quälen, peinigen: 
ft^TVOH ^TFTmnfrT M. 7, 195. HUI5TIH mflHT fwa- 


f dilFT) -er- 


Tq^qqj. 

o 


: «\i;rr. p. 99,10. — 


MBu. 3,426. q- 


— 3q caus. drücken: TTOTTTT?, 


Kam. Mns. 8,72. q-f rl 'Ktr^-Tllirl -M. 8, 67. in der Astr. ver- 
/fnsrern.-^Spf qfJrTHT q q^T^TTTrSIrl R* 5,73, 57. Varau. Brb. S. 


finstern: HfWHI ^ R* 5,73, 57. Varau. Brb. S. 

- Vgl. 3TiliH* 

— PT caus. 1} andrücken , drücken, pressen: PTTT3T 5PPTTP^T^q- 
ä ITHN^HAaiT. 4233. PTTT3T R. 

Go»a. 2,25,*2. PTTTZI q^T Mlyfy (Hl (beim ehrerbietigen Grussc) 
MBu. 1,7 ISO. R. 2,25. «5. 31,2. Rach. 2,23. JTTfTSI fCT^TTT ^ HffZI 
Harit. 4776. Mi WlUHflf’rTM I ÄT^TrFFI R. 1, 44, i (45, i 


I q^TrFFI R. 1, 44, 1 (45, i 

•- .r r -s ^ - - 

dqfnq nutiiTr Rqrsm mbu. 12, 


Gobb.). Buäg. P. 4,8,79. TrFRrTR H7R5FT RTTSTH MBu. 12, 
6t8i (Tgl. 7697). »RqfTRqTTTrT R. 4,10,2t. Spr. 777. qUOTRI R- 

r» 'J ^ ^ ^ 

fr3T R. 5,25, «7. qqfWTO: ^TTTmi^llAB^. 2738. Mr«u. 128,22. 

uim«* u 1 h 1 'Ti firi q n ( m racu. 3,65. TTütr qmii Rfrzr (»gi. u. fq- 

q^mit RTTj MBu. 9,3658. ^TTT^ttTRTTitRjTgl. RTT P**- 

«at. 249,7. qf^R qJT^Tt RfT3T drücken an R.6,13,2». — 2) heim- 

- -v r 

suchen, plagen , mitnehmen: HPTTcTP^MBe. .5, 17. ^T^PPPpmTT 

FTTR qrRTpTT: I ^ -TR HRR qTRTH f^q'lferTT: IIM.7,23. 

R. 2,67,28. qjcmyqHHqinrT Sogs. 1,119,19. 121,3. 243,9. Biiäo.P. 
4,8,80. Kaubap. 18 bei Harb. 230. Varaii. Brb. S. 6, 6. 17,25.29,15. 
TFfTPrTTiIrTT: (?T(q:) 57,3. — 3) in der Astr. so y. a. verfinstern Varau. 
Bru. S. 10, 18 . Lagblg. 3,5. Bru. 4,9. — H'-TlTiH PajIrat. I, 209 feh- 
lerhaft für vgi. pt rnim. 

— qiHPT caus. drücken: U|lPlHq MBu. 3, 14759. ^ 

rRT RfTHrR % v ikk. 52. peinigen, quälen , mitne h- 

men: 'WIUIIWH'flficT MBh. 1,7009. 7,612. 8974. R. 6,16,50. 


q mit PTfT) .MBu. 9,3658. 


mön: 


— 3qpT caus. ÄeimAucÄew: 



; *MBu. 2,2498. 3,7487. 


10,393. 'TiHHP7° 12,8161. 

— PTPT caus. stark milnehmen: — PT^T7 «^dl PTPTTT3I 

5TJP^ MDu. 6,3515. 

— PPT caus. herausdrücken, ausdrücken: ^tTPT^ftfeTT ^FTt Sega. 
1,187,10. 2.30,4. 2,217,18. 350,20. Agv. Gruj. 1,17. Mrrkii. 63,5. Spr. 


231. zerdrücken: fTFq 



q R. 4,10,2 0. 


Buto. P. 7,9,22. heftig drücken, zusammendrücken, zusammenpressen: 
qr^ qrpn R7frzi (Tgl. fqr^mil RTI) MBu. 8,1256. Hahit. 15818. 
^F?TI R'-qfzi (Rfl3T?) PRAB..36, 10. (T5HT:) Rrlfd'l H«fl3I R ; - 
üa-Tar. 5,88. drücken an: iqilMrUlMlt R. 4,9,6 1. quetschen 

(in der Aussprache) (iksha 35. 

— PTPPT caus. ausdrücken Sog«. 2.333,17. 

— TTf caus. f) Wnyswm drücken, zusammendrücken , drücken: dül- 

q^Süga. 1, 16, 6. 2, 8,4. qffqrflrTlf^RT. 5,9. qi^7JT qf^TtflrT: 
Hit. 63,13. ^Hl! so y. a. liegend auf R. 5,13,46. 

— 2) stark mitnehmen , plagen, peinigen , quälen MBu. 2,228. 13,2648. 
14,75. Akg. 10,39. R. Gorr. 2,9,16 (10,38 Schl.). 10,22. 3,14,5. qqiT- 
fr qiRqRR ürfrt qirfrarH 5,24,37 . 3G,36. ha«it. 10768. s P r. 
1195. 5TW qf^frZR Parhat. 88.*. KIt. 7. MU«. P. 112,11. — 3) 
in der Auguralkunde so t. a. bedecken: qqiTUI q qi^ ' A " 

«äh. Brh. S. 52,57. — Vgl. qf^ftR fg. 

— 51 caus. 1) drücken, preisen: TRsR Cat. Bh. 11,5,»,H* Katj. 
C«. 24,3, *o. IR: SnT3T qRFf qi(UI SIBu. G,3907. Sog«. 1,167,18. 
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259,18. 


259,18. yiHUMlIiff 2,201,19. VmRdrn Athem zurückdrängen £vb- 
Tigv. Up. 2,9. — 2 ) bedrängen, belästigen , Aorf mitnehmen, keimsuchen , 
plagen, quälen: TTTWTT?» HTUMrt Kam. NItis. 8,4 6. 47. rF*TT (TTT) 

N O 

STTi^IMHIMI^BhI«. P. 4,28,5. ^TM^lUiyTlfirJ MBu. 1.7938. 3,67«. 
4.377. 5,717*. 7221. 14,2213. R. 3,81,2. Bubma-P. in LA. 54, 5. P»d- 
m-P. in Yen. d. 0*f. H. 14,6, l t. u. fl ERUT rj — rTWJI SnTTI- 

r 

rTT: Hip. 1, 19. Suga. 1.259, 18 . 2,220.1. MUi. P. 15,35. MBu. 12,57«7. 
Habit. 2893. 10801. R. Gobh. 2,69,12. Sega. 1,322,4. 5. Rt. 4,6. Va- 


b»u. Bau. S. 9,21. 


— cau*. heimsuchen, peinigen, quälen: ^cFTTTH^TTtTJrTT: R- 
2,22,23. ^ l«^sllpT 0 MBa. 13,4375. 

— ffa cau*. das«.: M-ljHl MvJ'ilfifliqjHBii. 1,3318. 

— qf?T cau*. drücken: HUMI-q J£JT Hrq i fl s q^ lL S, 

62, 1 1. bedrängen, belästigen , peinigen MBu. 3, 12286. 'A Icr*Tl«iJ 
Fn?^4,980. 

— T^T caus.: Kacrap. 19. Fehlerhaft furfa- 

TTTJcT, wie Haie. hat 

— FFT^caus. 1) susammendriieken f — pressen , drücken: 

FH Kadbap. 3. JtrtZT TR MlUfWJlH^BHiG. P. 4,23,14. 37Ü5 slluld- 

CU. 170. rTTT?7 H*T- 

TH^T^Hariv. 4086. 4494. — 2) bedrängen , belästigen , quälen MBu. 
3,1212 1. R. 4,21,37. 5RT MUk. P. 104,16. - 3) zusam- 

menfassen: SHIT Kull. zu .M. 8, 18 4. zusatn- 

menzählen . zusammenrechnen Surjas. 1,4 5. 3,49. — 4) in der Astrol. 
verfinstern.' (Wlldrl Varad. Bau. S. 97,1 1. — Vgl. fg- 

Tte (Ton Tto «. TcFT° und RTft 0 . 

4 lieft (wie eben) nom. ag.; g. FTTrJ • 

r l)iH (wie eben) 1) adj. belästigend , peinigend , unangenehm: t|?T 0 
fviTAgv. Up. 2, 10. — 2) n. a) das Drücken , Pressen R. 5,15,29. 8.98, 
24. Sega. 1,25,16.29,12. 98,5. 99,17. 2,1,6. 200,8. Katuas. 23,71. 
Glr. 10,11. Bau. P. 13,55. Kaurap. 48. Schol. zu Kap. 1,121. 5TTr?° 
Kathas. 18,370. (Suga. 2,8,4) Mittel zum Pressen 

Suga. 2.7,5. — b) das Bedrängen , Belästigen , Peinigen , Quälen AK. 
2.8,3,78. H. 800. R. 2,22, 16. Kam. NItis. 8,57. 58. Spr. 1831. fg. Ra- 
ga-Tab. 1,188. II. 1372 (^IcTtT 0 ). Calamität M. 9,299. Pankat. ed. orn. 

38, i « . tt: =rfg>r- 

cITR (die Stelle ist verdorben) 24. fgg. dd d° die Calamität eines Ge- 
stirns so v. a. seine Verfinsterung Suga. 2.400,21; vgl. *id 
unter I3d- — c) das Quetschen , ein Fehler der Aussprache RV. 
Pbat. 14,2.4.5.8. CiL beim Schol. zu AV. Pbat. 1,29. Schol. zu VS. 
Pbat. 1,54. — Vgl. EJ<^ 0 und mfm° (auch Kumäras. 8.1 in Verz. d. 
Oif. H. 110,6,3). 

TI idt'T (wie eben und von r T^T^T) adj. 1) zu bedrängen , zu belästi- 
gen , zu quälen MBb. 2,922. — 2) zum Pressen dienend Suga. 1,100,3. 

TTTHTtT^U (▼00 ’ffl) adj. = 1. MBu. 12,1911. 

. Hifi (wie eben) f. nom. acL gana Pf^TT? zu P. 3,3, 10 4. Vop. 26, 
192. 1) Schmerz , Pein; Schaden , yachtheil : = -il^l AK. 1,2, 


MBll. 1,3318. 


(lies H. an. = (lies Mbd. fo'-iHWrll ^ FT 

TTTTT N. 14,19. Suga.1,35,4. Spr. 

753. dH^r-Tli Ragh. 1,7 1 . rprm •?! TTST HdlfT Suga. 1,1, 1 1. 0 

AK. 3,4,13,100. qTHTfl HalIj. 2,380. R. 2,22,19. SJTc*HT TcTTITT 
TSFPTrTcTJ: Bhag.17,i9.^TtIcJPT^I Wld'J drdicT •? TTTTT *o ▼. a. 
ungern R. 1,12,18 (12 Goaa.). NcTlHlfa^ SJ5WI?*R: I 

cT^W TÜT cT^T Wfr] JWPSWcni M. 7,i69. qi MJISRffZI 

Ragu. 1,37. g;a. 18,13. SftlOTTH ^TTT^Vabah. Bru. S. 3,36. 

^lilH 17,23. 45,18. Jagh. 2,215. Vauaii. Bbh. S. 5,73. 6,1. 31, 

19. °+rl 6,7. Beeinträchtigung MBu. 13, 4556. t^fe^lWW MHI 

•T rlC’TlM Panbat. IV, 18. Einschränkung Schol. zu Katj. 

£a. 79,13. fgg. die Pein , Calamität eines Sterns ist seine Verfinsterung , 
Bedeckung (vgl. Vabab. Bau. S.97, 13. — 2) Mitleid Trik. — 

3) ein auf dem Scheitel getragener Kranz (vgl. — 4) Pinus 

longifolia II. an. Mbd. — 5) = IMidl, Korb Coi.bbr. und Lois. 

zu AK. 2,10,30. — Raga-Tar.4, 142 fehlerhaft für — Vgl. 

(auch Mari. P. 58,69), ßpf°, °. 

Mlil'Mdenom. von TI 21) Schmerz fühlen , sich unangenehm berührt 
fühlen: STOT: ’ipUrTHI fTT TITTTRHT 

(TTZRHT?) ll^lcl Schol. bei Wilson, SÄSkii j ab. 


Tn T4iy(lrlR^(IH: fFI- (TT2PTHT?) ^rlHT^r^^vil Schul, bei Wilson, SaSkujak. 

n, belästigen , quälen ÄIBu. S. 174. 

Ibk. P. 104,16. — 3) zusam- ( T TT°-*-^3H) n. in der Astrol. eine unglückliche Stellung, 

: Kuli , zu M. 8, 18 4. zusam- eine ungünstige Entfernung Vabaii. Bru. S. 40(39), 13. 

5. 3,49. — 4) in der Astrol. TI Fiel (partic. von TTJ) n. Bez. einer Art coitus (TT^III H^IR) 
.97,11. — Vgl. fntl 7 ? fg. an. 3,28 2 . Mbd. 1. 134. Die übrigen Bedeutungen s. u. dem cau«. von 

TlfiHnl (▼on qiUd) f . das Gedrückttcerden: ?J%°, f5TTEFT ü Suga. 


3 


2 , 200 , 2 . 3 . 

(wie eben) n. das Ueimgesuchtsein , Geplagtsein: \ rftdMl- 
Suga. 1.288,4. 

1. TTr? (partic. praet. pass, von 1. TT) getrunken: sft^TTrrfTTT adj. 
dessen Strahlen (Güsse) von Lebendigen getrunken sind RV. 7, 149, 2. 
Belege aus der spateren Literatur für diese und andere Bedd. s. u. TT. 

2. TTc? 1) adj. f. V(\ gelb AK. 1,1,4,24. H. 1394. an. 2, 178. Mbd. t. 

34. Halu. 4,50. Bala beim Schol. zu Naisb. 8,98. Vjutp.48. Äov.Grhj. 
2,8. KhXbd. Up. 3,6, 1. Suga. 4,43,3. 61,9. 84,6. 239,6.262, 

15. Varah. Bru. S. 3,21. 29,22. Die Farbe der Vaigja, wie weiss die 
der Brahmanen, roth die der Krieger und schwarz die der (Odra, 3,19; 
vgl. MBu. 12,6934. Muir, Sanskrit Texts I, 191. — AK. 2, 4, S, 52. 56. 
Halaj. 2, 50. Mahr. P. 109,65. Citat beim Scbol. zu (ak. 6, 5. 

°^T^nn Vjutp. 203. j qifw R.2,94,5. qrflcTfjq^T: Mbkh.84, 

8. — 2) m. a) Topas Ratsam, bei Wils. Rag in. im (KDa. — b) ein 
gelbes aus Kuhurin verfertigtes Pigment Ratsam, bei Wils. — c) N. 

*s 

verschiedener POanzcn: Alangium hexapetalum |<£ y ; Safflor, Car- 
thamus tinctorius; Trophis aspera (5TFTTJ) Rag an. — 3) f. ?TT u) N. 
verschiedener Pflanzen: Gelbtrurz , = <£1^1 AK. 2,9,4 1 . H. 418. II 
an. Med. Ratnam. 38. = d Ift^W ^,1 , 


9,3. Trik. 3.3, 1 13. II. 1371. au. 2, 124. Mkd. d. 20. Ualaj. 3,4. = *?- 


Rag an. im QKDr. = f abdak. im £KI)r. — b) eine Art 

gelbes Pigment (J||{ |tHI; Ragan. — c) mystische Bez. des Buchstabens 
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IJ Ind. St. 2,316. — 4) n. a) Gold B*la a. a. 0. Nusn. 8,98. — 6) 4*- 
ripigment Ragas. 

CpTc^R (von 2. 4fa) 1) adj. f. MIlHdd gelb P.4,2,2, V Artt.3.4. gana 
zu P. 5,4,29. MBu. 5,2472. 12, 6934 (die Farbe der Vaigja). R. 
6,82,60. Such. 1,199, 7. 40,14. 114,14. 286,6. AK.2,4,4,5. VabIb.Brb. 
S. 34,4. 53,20. 32. 85,78. — 2) f. qllcHJ a) Saffran Sega. 1,359, 20 . 
— b) Gelbwurz Ratsam. 58 (qlddtl unsere Hdschr., Mllddil gKDa. 
uud Wils, nach ders. Aut.). — c) gelber Jasmin (M üTm54 I) Gatadb. im 
gKDa. — 3) n. a) Auripigment AK. 2,9, 104. — b) Messing . — c) Ho- 
nig. — d) Saffran. — e) gelber Sandei (gKDa. u. tTTcT^pT). — f) 
Amyris Agallocha u . s. w. — </) = MiWilS* I dddi^lcT (in 

dieser Bed. m. Wils.). — A) = — i) eine Art gjonäka Ragas. 

im gKDa. — k) = (in dieser Bed. m. Wils, nach Ragas.). — 

l) = 4^43 TI5T Ratsam, im gKDa. — Vgl. rT^4II4TTrT4iT. 

4T44i7HT (2. 4TrT-4-4t°) f. eine Art Pisang (fduldii rl I) Ragas. 


4TcT4^HT (2. 4TF?-*-4i 0 ) f. eine Art Pisang (T4uT4i^dTj Basar. 
im gKDa. 

qtrTTT^T ir + jii m. = Curcuma xanthorrhiza Roxb . 

Ragas, im gKDa. , 

Mlddr^ (2.4trT“*“4i °) n. Möhre, /JaKCuiCarofa Lin. Ragas, im gKDa. 

(2. 4T4 ^TT°) m. gelbblühender Oleander Ragas. 

im gKDa. 

MlddiN( (2. 4T4 ^TTT °) n. 1) Saffran H. g. 131 (so zu Terbesseru). 
Har. 106. H. an. 5,4 2 . Mbd. r. 307. — 2) Glockengut H. an. Med. 
4I44TO (2. 4T4 -4-4rt c ) n. gelber Sandei Ragas, im gKDa. 
4RTOT (2. 4T4 f- eine best . Pflanze (JjldddtT) Ragas. 

im gKDa. 

4TcPFU (2. 4trT-+-4°) n. gelber Sandei Rigas, im £KI)r. u. TTtT^F^ 7 ?. 
4faijT4T (2. qtr?-4-$T°) f. eine gelbblühende GboshA Ratsam. 64. 
TTrPF^T (2. 4T4 -+-4 Ü ) n. 1) gelber Sandei Ragas, im gKDa. Mbd. 
n. 239. — 2) Saffran H. an. 5,29. — 3) Gelbwurz U. an. Mbd. 
4^44^44? (2. 4T4 4°) m. Lampe 6atadu. im gKDa. 

4tddUidl (2. 4T4 -+-4Ü3H) f. Hirse, Panicum italicum H. 1176 
(nach Nigb. Pr. ° Ci Uirl und c dUi kddil)- eine Art Solanum 'diddll) 
Ragas, im gKDa. 

41 fiel I (von 2. 4T4) f. das Gelbsein , die gelbe Farbe MBu. 3, 11251. 
Buasbap. 127. 

Mldc|Ui (2. 414 -+- 4°) m. Gelbschnabel , N. der Sylvia sutoria Trik. 
2, 5, 29. 

Mid dH (1- 4T4 -f-cteT) 1) adj. = 1fcr4T4 der Oel getrunken hat , 
mit Oel erfüllt gana «|||<^dlii|ll^ zu P. 2,2, 37. — 2) f. 337 Cardio - 
spermum Halicacabum (sMlfd^ddT) Gatadu. im gKDa. = d^lsMÜd- 
Ragas, im gKDa. 

(2. n. gana ^RTT^ zu P. 4,3,15«. 

Pinta Deodora Roxb. AK. 2,4,9.34. Ratsam. 72. Pinus longifolia 144. 

Curcuma aromatica Salisb. oder C. ranthorriza Roxb. Ragas. 

im gKDa. - Vgl. TR^, TR^^TfT. 

(1. 4 Id ■+■ U) f. e«ne Kuh, deren Milch verpfändet ( schon 

getrunken ) ist , H. 1270. — Vgl. SJTZ IT- 

o 


)» = 


U IrlJ (2. 4fa -*-!£) rn. Pinus longifolia gisT. 2, 1 4 (wo Mld^lldl- 
4^zu lesen ist). AK. 2,4,9, 40. Curcuma aromatica Salisb . oder C. xan- 
thorriza Roxb. 9,20. — Vgl. qld<(lS* 

4lcid (von 2. 4T4) 1) m. Spondias mangifera AK. 2, 4,9, 7. H. an. 
3, 393. Mkd. n. 92. fg. Pentaptera tomentosa Roxb. gABDAK. bei Wils. 
Ficus infectoria Willd. (SI5T) Ragas, im gKDa. — Suga. 2,490,5. — 2) 
n. a) Auripigment H. 1059. H. an. Mbd. — b) Saffran AK. 2,6,9,25. 
U. 645. H. an. Mbd. — c) = H. an. Med. 

Mldddi (von 4)cH) ra. Spondias mangifera Ragas, im gKDa. 
Mlddld (2. 41 d adj. grün ( gelbblau ) H. 1394. 

MldMQliP (2. 4T4 4TTI) f. Gelbblatt , N. der Tragia involucrata Lin. 
gABDAE. im gKDa. 

4ld41^1 (2. 4HT-4- 41^) f. Gelbfuss . N. der Predigerkrähe H. 1336. 

4TfTT£4 (2. 4TrT -*-4^4) N. Terscbiedener Pflanzen: 1) m. = cftlifj- 
o o 

47T^ Pterospermum acerifolium gABDAK. im gKDa. eine Art 4hTu4?TT 
Wilsos nach ders. Aut.; Michelia Champaka (d^di) Lin. Ragas, im 
gKDa.; = I'HtjÜri^i Ratsam, im gKDa. eine Art der Tabemaemon- 
tana coronaria R. Br. Wilsos nach ders. Aut.; eine gelbblühende Dar - 
leria ('4ldf*h ) Ratsam. Im gKDa. — 2) f. m Koloquinthen-Gurke 
l^Sdr^ufi)* = niv^KT^T (sic) und Cajanus indicus Spreng. (MI6- 

w 

4lt) Ragas, eine gelbblühende Barleria (s. u. 1) Ratsam, im gKDa. — 

3) f. $ Andropogon acicularis Retz. , 4^T4iI4T- 

und d-44I Ragas, eine gelbblühende Barleria Ratsam, im gKDa. 
o 

— 4) n. Tabernaemontana coronaria Willd. (yi*J>cv{J) Ragas. 

^IdWdd (2. 4TrI 4°) m. = 4TcT4T^4T^4i RXgan. im gKDa. u. 
dem letzten Worte. 

4TrT4IrT < 2 - ^Tc? 4FT) ni. Trophis aspera TaiK. 2, 4, 13. Averrhoa 

Carambola Lin. Ragas, im gKDa. 

4T?T4irT4I (wie eben) m. Trophis aspera Buayapr. im gKDa. 

4TrI^TrT44 (2. 4tc?-^-4T°) T. Gelbwurz Trik. 2,9, 11. 

4TrT4T4T (2. 4Tc? ^ Id) f. Trigonelia foenum graecum Lin. (Hl3- 

# 

44) Ragas, im gKDa. 

4*dH^!f (Id (2. 4Tr? ■+■ 4°) m. eine gelbblühende Verbesina Ragas. 
im gKDa. 

Ml dH TAT (2. 4TrT 4°) m- Topas Ragas, im gKDa. 

4TcT4VcT4i (2. 4tcT-*-4°) m. Gelbkopf , N. eines Vogels, = 4lfrT- 

cfiTC Loxin philippensis Trik. 3, 3, 337. Mbd. r. 255. — Vgl. i\ 

MIHHIK fSTi (2. TTrT ■+■ TT 0 ) n. = qife eine best, mineralische 

Substanz Ragas, im gKDR.; vgl. 444TcT44TTT5T4I MBu. 5,24 7 2 . 

Hlddlli (2. 4td -4- MUi) ro- Gelbkopf N. eines Vogels = dild^iTf 

H. an. 4,24 3; nach Wils, eine fliihnerart. — Vgl. MldH W4J- 

MldH^ (2. 4TFT 4°) m. eine Art gelbe Bohne gKDa. und Wils, nach 

H. 1172, wo aber 4^FT (d. i. 4^) steht. 

*\ o 

tTld^ddi (2.4tcT-f-4^)n. Möhre , Daucus Carota Lin. R agas. imgKDa. 
4 TcT 44T (2. 4trT f- gelber Jasmin Ragas, im gKDa. 

q | d (*5=h (2. 4T^ 1) adj. gelbroth , orangefarbig H. 1396. Ha- 

laj. 4.52. c r^T4 H. 1241. — 2) Topas , n. gKDa. u. Wils, nach Ragas., 
aber unter im gKDa. nach derselben Aut. masc. 
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(2. qtq -f- JW\j 1) adj. von gelber Farbe . — 2) n. a) Staub- 
faden Raga*. im £KDr.; m. Wils. — b) Wachs Raga*. 

^Icl^ll^Ul! (2. qtq -+-^T °) f.Gmelina arboreaRoxb . BuIvapr. im (KD r. 
Tlrlrl (▼on 2. Qlrl) adj. gelb H. 1394. 

(von TtcTFT) n. gelbes Messing Raga*. im (KDr. 

(2. cffrT -+-rTT^) m. dass. H. 1048. 

TTrNtM) parlic. praet. von 1. qT, getrunken habend , z. B. Suga. 1, 
160,7. — 2) das Zeitwort qT trinken enthaltend Ait. Br. 4,4. 6. 6,9. 

7Tr?^TR?n2. qtq -+-«qT°) adj. in ein gelbes Gewand gekleidet , Beiw. 
und Bein. Vishnu’s Halaj. 1,21. MBu. 1,2506. 3, 12822. R. 1, 14,24. 
- Vgl. qtHF3}. 

'qirlW Ün (1. TTrT fä 0 » Partie. von 1. qT mit T^) gana STTTTT- 

7IT2RTT? io Siddb. K. zu P. 2,1,69; vgl. HrhNHrti ebend. 

' o o 

(2. qtq -*-5RT) m. eine Art (jonäka und Pinus longifolia 
Riga*, im (KDr. 

Mlrlül krl (2. qTFT -fr- STTrT) m. Terminalia tomentosa W. et A. £abdak. 
im CKDr. Halaj. 2,44, v. I. °HIrT U. 1144. Halaj. 2,44. °fIFI=K AK. 


2. 4,2,24. 


(2. qtq -+- HI|) 1) m. a) eine Art Edelstein , = JTFT^fi. — 
6) Sandelbaum Mbd. r. 285. — c) Alangium hexapetalum Gatadb. im 
^KDr. — d) Citrus medica . — e) ostindischer Weihrauch Ra- 

sa*. im £KDr. — 2) n. gelber Sandei (abdak. im £KI)a. 

TMflljT'Ti (wie eben; m. 1) Alangium hexapetalum. — 2) Azadirachta 
indica Juss. Raga*, im £KDa. 

fllHflll \ n. Spiessglanz £abdak. im £KDa. 

und rnffRIrfSR s. u. qtqTIFq. • 
m. Schwein ^abdaetuik. bei Wils. qtq soll nach Wils. 
= qtq fett sein. 

^TTrTFTnTTr % r TTr? -4- FT? °) rn. Topas Raga*, im fKDa. 

(2. tfTc?°-*-^°) adj. gelblich grün: C E^F7 H. 1242. 
tTTrTT^f (2. ^TTrf -fr- m. eine Art fjonäka Raga*. im (KDr. 
4lrlll^y ( I . qtq -fr- qT^J) m. Bein. A g a s t j a ’s (der das Meer aus- 
betrunken hat) 11. 122; vgl. MBti. 3,8795. fgg. 

tTTrUWf (2. qtq -4- 1) adj. in ein gelbes Gewand gekleidet , 

m. Bein. Krshna- V ishnu’s AK. 1. 1, fl, 14. U. 216. an. 4,27 I. Mbd. 

• “N -v 

r. 284. GIt. 12,26. — 2) m. Tänzer , Schauspieler II. au. (wo q£ st. cfj 
zu lesen ist). Men. — 3) m. N. pr. eines Mannes Vera. d. Oxf. H. No. 
94. - Vgl. TFRWH. 

^TTrll^ni (2. ^TTrT -4- adj. gelblichroth ; m. Bez. der mittleren 
Slorgenrölhe Vjltp. 215. — Vgl. rl IM i ^ aUI und *1 IHli^Ul* 

(2. qlr| -4- q°) m. Topas Raga*, im (KDr. 




1. qiTrl (von 1. qi) f. 1) Trunk Trik. 3,3,178. H. an. 2, 178. Mau. t. 

33. MR qtqq RV. 1,16,3. 22, i. 5, 6. 5^7: qtfqqq q£ U: 4, 
33, 1 1. 5,51,6. 6,27, 1. Latj. 2, 3, 8. verbal constr.: Tq qfj 

RV. 8,86.8. Vgl. qcj 0 , fl 3 , fTF?°. — 2) Schenke ^abdab. im £KDa. 

2. qilfj (von 3. *TF) f- Schutz; s. q°. 

3. qtfq m. Pferd AK. 2, 8.9,1 1. Taue. 3,3,173. II. an. 2,178. Mbd. 1.33. 
1. fllfrlH (von 1. tTTc?) adj. am Ende eines comp, trinkend (eig. ye- 


trunken habend ): fj[q° AK. 2,7,8. MBu. 1, 44 5. Wohl nur fehlerhaft 

für rfrfSR. 

^ N 

2. QllcJH^m. = 3. qiTrl Pferd Rajam. zu AK. 2,8,*, 11 . 
qqq Uijadis. 1,71. m. 1) die Sonne Uggval. Trik. 1, 1,98. H. g. 7 
(fälschlich *TFT). — 2) Feuer Uggval. — 3) ein einen Trupp anführen- 
der Elephant U*adivr. im Samksoiptas. f KI)r. — Vgl. 3. qtq, qtj. 

'ilf.ft m. = nach Andern = oder ein dem Ud um- 

bar a verwandter Daum; n. das llarz dieses Baumes , Saj. zu Ait. Br. 
1,28. MahIdh. zu VS. 5, 14. (at. Br. 3,5,*, 15. 13, 4, 4, 17. Pamkav. Bh. 
24, 13, 5. Katii. 25, 6. Katj. fa. 24, 3, 12. - Vgl. qfrT^T, TrJ^ 1^, 

r- 

qT??TTF^rTr (TT 0 , absol. von 1. qi, -4- TFSJ °) adj. durch einen Trunk 


ein wenig erfrischt gana P. 2,1,72. 

1. q^ (von 1. qT) ü*adis. 2,7. 1) m. Trunk; s. 2. ITT 0 , fTF?°. 

— 2) n. a) Wasser H. an. 2, 217. Mbd. th. 9 (fälschlich qf? gedruckt). 
Uggval. — b) Schmelzbutter Uggval. 

2. qT3 (von 3. qT) m. Schutz; s. 1. JTT°« 

3. qt^T ra. 1) die Sonne Trik. 1,1,99. H. an. 2,2 17. Mkd. th. 9 (fälsch- 
lich qf5 gedr.). Varnavivbka bei Uggval. zu U*idis. 2,7. — 2) Feuer 
Trik. 1,1,67. H. c- 169 (fälschlich qtq). Mbd. - 3) Zeit Trik. 1,1, 103. 

— Vgl. qfaj, qiu. 

qTT<I bi. = 3. qTTcT Pferd Svami* zu AK. (KDr. 
qTf5R^(von 1. qt^Ii adj. am Ende eines comp, trinkend: cfi!?! 0 so v. 
a. Verschwender des Schatzes Raga-Tar. 5, 422. 6 , 211 . — Vgl. fjp-J 0 
und qtf?H. 

TPI m. N. pr. eines Werkmeisters Inschr. in Journ. of the Am. Or. 
S. 6,508, g. 36. 

tfl'öQ (von 3. qT; Schutz ; s. XTT°. 

qtq *. u. qt. 

TRcIT (von qtq; f. das Fettsein , Feistigkeit (Gegens. qilfTqT) Spr. 
2735. 

qtqHrT^n (qtq-^PlHM; f. die Starkhüftige , N. eines Metrums 


(4 Mal 


) Colrbr. Mise. Ess. II, 


1\ . Ttaeil. 


162 (XI, 15). 

qtqf adj. von qtq gana STjqTTT *u P« 4,2,80. 
qTqq 1) m. Nasenkatarrh y Schnupfen AK. 2, 6,*, 2. H.468. Halaj. 2. 
450. Wisb 289. Sega. 4,177,2. 372,20. 181,14. °qT7R 203, 19. 232,7. 
— Vgl. qqrqfT. — 2) f. qT Cucumis utilissimus Boxb. (=Ji+<U) Raga*. 
im (Kl)a. 

qtqmq (vom vorherg.) adj. verschnupft Sega. 2.374.3. 
qrqpjT (qTq + SJR) adj. f. starke Euter habend AK 2,9.72. H. 
1269. Halaj. 2, 116. Auch qtqiTJTT^MBB. 1,6661. 

qTTT^ m. eine Art Plaksba von niedrigem Wüchse (^TRISTcI) Ra- 
ga*. im (KUr. 

qtqq>. qtqfj. 

qtq, ^TqTq schmähen , geringschätzig begegnen , verhöhnen Nia. 4, 

*5. Ä?? irnnm rv. 1,147,2. qWm ^ 1,21.12. 

10,68,6. AV. 5,18,15. Vgl. Der Sautra- Wunel tfh^(UwiDis. 
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qtqT: RV. 


4,76) giebt man die Bed. erfreuen (wegen 4iqq). 

tfS 

- R dass.: m ITT ^7 f^T RFT HM 51 1*^,1 PtTkIh TB.. 2,4,*,«. 

— HM dass.: $ s)' ( vfui: y MMIMi-us*: RV. 10,28,H. 

TT*Mi (▼ou tfTO in. Sehmäher, vielleicht Bez. dämonischer Wesen 
AV. 16,0,8. 

, fhT^ (wie eben) adj. höhnisch: qi ^ HlMpH qi 5 MtT q^T ^T: 
RV. 8,2,15. 

7IM (wie eben) Uaiois. 1,37. adj. dass.: «HhI *7IM1l RV. 

1,174,8. Vgl. ^q°. Nach den Lexicograpben m. i) Eule Trib. 2,5,14. 

Mbd. j. 36. — 2) Krähe Crgyal. zu Uradis. 1,87. — 3) Zeit Thik. 1,1, 

103. Mbd. Ugoyal. — 4) Feuer Mbd. — 5) Gold Schot zu Un. 1,36. — 

Vgl. tftrl und 3. q^T- 
o 

TP7tTT f. eine best. Pflanze P. 8,4,5. gana c|j|§||f^ zu P. 4,2,80. 
gana rfFTTT^ zu 3,152. OcTüT (Ton cH; P. 8,4,5. — Vgl.^5T. 
4T ; jf4d adj- von TPTrTT gana qil3II]> zu P. 4,2,80. 
qiqqjvom folg.), °qf?T zu Nektar werden: Tqq Wf f A iqq Irl Catr. 
14, 81. 

(von qt; r Ftqq Cradis. 4.76) ii. Siddii. K. 249,6,5. 1) m. n. 
die erste Milch der Kuh nach dem Kalben , Biestmilch (AK. 2,9. 54. II. 
405. au. 3,738. AIbd. sb. 40. Halaj. 2,119); Rahm y Seim , Saft überh.. 
H5TT: tMt WT rTTH^FT^RV. 2,13.1. 3, 48,3. 9,110,8. q^TT: 
HSM-1 10,94,8. q qT qrj qqfq q^MHiq 2,35,s. 6,47,«. T7H: 

. ' - e\_ C\ \ \ 

9,31,2. 83,9. 109,3.6. 10,63,3.87,17. qTqq W? AV. 8, 

9.2«. 9,4,«. JT^: Kaic. 19. Su«». 1, 179, 18 . 05(111 milchweiss H. 1238. 
— 2) der beim Quirlen des Milchmeers gewonnene Gnsterblichkeitstrank , 

D. AK. 1,1, fl, 4 4. ü. 89. Mrd. Halaj. 1,«33. m. (oder ist etwa 4M44- 

cs 

qFT zu lesen?) II. an. Zu belegen nur das n. Hariy. 12188. Spr. 838. 
1781. Raga-Tab. 3, «11. “TUrT^TT^WT Kacbap. 26. r TUU , flMM , T(l'il: 

-V o o o ^ O CS. cv 

(RH:) Spr. 2106. %FTT%nm: Pbab. 94.6. JwfNq fT- 

ilddifs FTRiRrTR Bhäb. P. 2,8,36. Mi III *7 f Tt ? 7Wq rTTdd RRT 

- N ^ v cs cs 

Prab. 99,6. Katuäs. 35,138. — Vgl. yQ'j. 

cs 

qTqqq^fT (TT 0 -*-*? 0 ) m. der Mond £abdar. im (KDr. 

4lqq^ftl (qt°-4-^°) m. dass. Halaj. 1,43. 

qtqqq^iq (von qr°-#-q^) zu einem Regen von Nektar werden: 

cs “S 

fqq^T: °qq Buartr. 2,78. 


CS CS 


qlHi 4 Irl M hemmen Dbatcp. 15,14. stumpf , dumm werden (5TJT- 
HTq, Dirgad. bei Wmt. 

qt^T in 0 cJ*llM MBn. 8,2054 fehlerhaft für TT~T. 

Tpqqi m. Ameise II. 1206. 21, v. I. Vgl. TM^Irl fgg. und qtrTqi. 


qirTT f- 1) Bez. einer best. Wohlgeruchs AV. 4,37, 3. — 2) N. pr. 
eines Frauenzimmer» P. 4,1,118. — Vgl.^J,^PT. 

qr^ m. L’ggval. zu Uradis. 1,38. 1) N. eines Baumes, Careya ar- 
borea Roxb. y nach Andern Salvadora persica I.in.; n. die Frucht (P. 
7,1,74, Scb. Vop. 3,94) AK. 2, 4, 1,9. 3,4.9*, 195 . 11. 1142. an. 2,497. 
Mbd. I. 32. Halaj. 5,47. VigvA bei Uggtal. a. a. 0. Colrbr. Mise. Ess. 
1,314. P. 5,2,24. AIBa. 2,1824. 3,12361. 7,8098. 8,2043. 2054 (wo TFT 
gedruckt ist). R. 4, 43,22. Süvh. 1,145,8. 12 . 157,12. 182,16. 214, 10 . 
371,7. 2.516, 19. Var ln. Bau. S. 28,11. 53,63. °qq Wassiubw 205. 


Vgl.J 0 ,mft°. — 2) Bliithe AK. 3,4,»*, 195. H. an. (wo wohl qtq ^q 
zu lesen ist). AIbd. Vi^ya. die Bliithe von Saccharum Sara Roxb. Ma- 
tbor. zu AK. Wils. — 3) = UfFBRSty? Knochenstiick H. an. AIed. 
metacarpus Wils. — 4) = eine Gruppe von Weinpaltnen H. 

an. = CKDr. nach AIbd. der Stamm einer Weinpalme Wils. 

nach ders. Aut In Mbd. siebt: qferaijf q cTTrTFT *TQBqi?^qi:; 
nach unserer Afeinung ist cH(ji zu rTTrTFJ zu ergänzen und qHlJZ wie 
in AK. H. an. und bei Vi^ya als eine neue Bed. (Pfeil) aufzufassen. — 

5) = qTTüI Pfeil AK. U. an. Also. VigvA. = cfim Dhar. im (KDa. — 

6) Atom Tbib. 3,3,397. H. an. aAIbd. Vi<;va. — 7) Wurm, Insect (SfitE) 
Dbar. — 8) Elephant AK. 3,4,9*, 195. Tau. 2,8,33. H. 1217. 11. an. 
AIbd. Har. 14. Halaj. Vi^ya. In dieser Bed. ein Fremwort (arab. 

pers. Colrbr. Mise. Ess. I, 314. Pott und Ködigbu in Z. f. d. 
K. d. M. 4,12. LIA. 1,312, N. 13. — Vgl.^q. 
qTriqim. i) = qirll.incfi|^ ° und^lH °. — 2) = , -||rI c 4i Jmei‘reH.21. 
qi"j JUI C^lrl ^lUI) m. die Zeit , too die Früchte des Pllu reif 
werden , P. 5,2,24. gana 3rHIT^ zu P. 4,1,86. Vup. 7,78. — Vgl. 


qPHT f. Sanseviera zeylanica Willd. (qcjT) Ratram. im CK Da. 

O CS 

TTtHW (TtFT -♦-q 3 ) m. dass. Bagar. im CKDa. 

o o 

qt^qnif (q^-fl-qnn f- l) dass. AK. 2, 4,1, 2 . H. an. 4,84. 85. Mbd. 
n. 104 ( o qüTT gedr ). — 2/ Momordica monadelpha Roxrb. AK. 2,4,*, 
4. H. 1185. H. an. AIbd. — 3) ein best. Heilkraut U. an. Mrd. 

qFjq^adj. oqrH^T: heisst der mittlere Himmel stoischen 3'^cf- 
?Tt und AV. 13,2,48. 

(qPq-4-q^f) p. 6,3,121. N. einer Gegend; vgl. 
(qFT-4-fTT^) m- N- pr. eines Berges Hioobr-tbsan« 1,54. 
Die Chinesen übersetzeu das Wort durch fest wie ein Elephant. 
qfot iqiH feist — , dick sein (tDlrü) Duatüp. 15,55. 
qqq (von qT) nach Saj. adj. fett HV. 1,187,8. 10 . Ait. Bk. 2,3. In 
diesen Stellen ist aber auch MM^möglich. 

qTqfl^'wie eben) adj. Nebenform von 1 WRJeist y fett ; nur im uom. 
qTqp^.AlBu. 1 , 700 . 708.7H. qr^Tc^TT 13,446«. fgg. 

qqqq^ (wie eben) Unadis. 4, 1 1 4. ^art. 2,9. P. 3,2,75, Sch. i) adj. 
(f. MWjl) schwellend , strotzend ; voll y feist y fett (von Alenscben und 
Thieren) AK. 3,2, 10. 61. # H. 448. Halaj. 2,187. qq HV. 10,27,7. VS. 
12,71. 30 , 21 . qTcfchq 5TTqi 4l4w: q4l5IlSlI 9Fq TS. 3,2,*, 5. 


Ait. Bh. 2,3. H I^H^AIBh. 1,700. 708. 7 1 1. Buag. P. 9,19,5. qfjq qT- 
qnq 7,13, ic. qxqT 5,io, io. qt5TTq 1 , 18 , 33 . qTqTT (qq) MBh. 13, 


cqqq^7,i3,ic. qTqT 5,io,io. qi^iq^l, 18,33. qTT(l (qj) Müh. 13, 
3774. ^q; KV. 8,5,20. 22,9. qtqi^T = fT^HIT Uggyal. zu (Jradis. 
4, 1 14 . = JIT Uradiyr. im Samrsuiptas. ^KDr. Vgl. qpqq und 
— 2) m. Wind Uiudivr. im Samkshiptas. f K1 )k. — 3) f. TTq^t a) Aspa- 
ragus racemosus Rath am. 16 . Desmodium gangeticum Dec . (3TFT!Ut¥) 
Biiayapr. im ^KDr — 6) N. pr. einer geistigen Tochter der Alanen 

Rarbishad Hariy. 977. Matsja-P. in Verz. d. Oxf. H. 39, 6,42. der 

# 

Gattin des Veda^iras VS. 82, N. 1. 83, N. 6. eiuer Priuzessin von Vi- 
darbha Mark. P. 14,3. 

qmf (wie eben) Cradis. 3,1. 1) adj. feist , fett AK. 3,2, 10 . U. 448. 



I I UUDUO 


749 




an. 3,579. Mio. r. 187. HilIj. 2,187. MBb. 5,5437. ^R^Spr. 

1772. Mrl^l^n 0 (s|kl*H) MBu. 3, 1826. '^1=1(1^ Pb*b. 40, H. FR 
Paskat. 164,6. Spr. 1239. SR Easu. 5,65. FFH 3,8. 19,32. P«ab. 6,2. 
Kachap. 3. Sie. D. 58,21. °*rRT »on eiuer Kuh AK. 2,9,72. H. 1269. 
Ualaj. 2, 11 6. tjlHIH Habit. 8441. — 2) m. a ) Schildkröte H. a n. Mbd. 
— b) N. pr. eiues der Saptarshi uuter 51a du Tämasa MUi. P. 74, 
59. — 3) f. ETT a) Physalis flexuosa Lin. und Asparayus racemosus Ra- 
gan. im £KI)a. — b ) N. pr. einer Tochter des Gaodharva Huhu Ka- 
TBaS. 43,351. 

(Ton qlc4|) n. HtUTH 4N(r^ TTTT HcHdl Duurtas. 72, 
10. densitas, spissitudo Lassen. 

qT^nTTJ’ 1. Tuf) mästen: VHT ^T: °difll MBu. 5, 1207. 

fftcRUjon TH n. Fett , Speck: H ^TTTm TT^HT ^ ^T^HT ^ ?V. 10, 
16,7. 86, 14. 3 tT FFTT TTTT *4fH 100, 10. AV. 1,11,4. — Vgl. 
und 

qjcpf (von mNH) adj. uon Fett strotzend oder fett so v. a. reichlich: 
TBa. 2.8,», 1. schtocllend, sich blähend , bauschig: ^HHUI 

TtTHT ^FTR RV. 1,152, 1. — TTTH fehlerhaft für TRH Verz. d. B. 
H. No. 996. 


TTTFTiRi (TO^-+- FTiFTiJ adj. von Fett strotzend: Ti^T A V. 4,7,3. 

'flSlFTrT (von T^R) adj. tlrolzend: 'Ü'-lHrt TRH RV. 

-s *s - o 

10,169,1. 

T^fJ f- Wasser Unädivr. im Samksiiiptas. £KDr. 

4 ll^y (superl. zu TFTd) adj. überaus feist £at. Ba. 2, 1,1,7. 

TTTT s. TT^°. 

4 mNü +53) adj. fette oder reichliche Speise habend UV. 

7,91,3. 

4T}iy*J (TTTH^-fr- TVJ) adj. feiste Rosse habend RV. 4,37,4. 
TtTTTRHT (TTTHj*- 3T °) adj. RV. Prat. 2,38. VS. PrJt. 3,13. 
P. 6,3,109, Värtt. 8. nach Durga zu Ni*. 4,3 in Fett gehüllt , nach 
5 !au!du. neben breiten ( fleischigen ) Gliedern befindlich , VS. 21,43. — 


Vgl. TTTTTFR. 

rfrrpi (THR -f-TR) n. Schol. zu AV. Prat. 2,25. 

° ^ ,-N 

TOTO T-*-TtT) m. = TTPT H. 523. 

wO -S o "S >5 

4 4NI (TH^-t- TUT) m. die Verbindung — , der Zusammenhang mit 
einem Manne: FTT^TTTTTTT T FTFT: II ^NIMlUll FT r 4 4IJ| so v. a. 


einem Manne: 


o o 


Äkärja heisst diejenige , die selbst lehrt , AkdrjAnt dagegen bezeichnet 
die Frau des Lehrers , AK. 2,6,1,15. H. 522. P. 4,1,48. 

T^TT (4MF^-+- n. ein Juwel — , ein Edelstein von Mensch Spr. 


2706. 


T^TTST (4^-4- {T°) m. ein männliches Zodiakalbild; so heisst der 
Widder und die folgenden Bilder Vabab. Buh. S. 95,9; vgl. dagegen 
lud. St. 2,237, N. 2 . 

(Nm'h^-+- 5JT) n Mannsgestalt: R TgR HWMl'-+i(|r^ nahm 
Mannsgestalt an Katiias. 39, 175. 

1. 4M$ (WH - Hrl#) n. das Merkmal des Mannes , Männlichkeit: 
^TR J l'M HfHi- FR MBh. 5,7489. 7492. H44tJnH*:iie»5R°) 
NT« ^iyjHl^l3,l2S. in grammatischem Sinne: TTFT^TrT 


im* 

o 


männlich auslautend Malli.n. zu Klmaras. 6,46. 
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2. 4M«# ( wie eb en) adj. f. EJT die Merkmale des Mannes habend: 
JRTP ^T TFIFH RTRT^T: .9,3304. in gramm. Sinne. 
HÜ Kau^. 60 . Schol. zu AV. Prat. 4,46. Vor. 3,70 in der Unterschr. 
Verz. d. B. H. No. 737. 

JlfcfSfll (▼ou 2. Tld^) f* das Männlichsein (in gramm. Sinne) 
AI A LUN. zu Kumabas. 6,4 6. 

4clf^(vou adv. wie ein Mann , trie beim Manne Ragh. 6, 20. 

MBu. 5,7 4 07. trie das Masculinum Ayv. (r. 3 , 2 . Katj.'-^r. 25 , 10 , 1 1 . 
CaNRU. Grhj. 1 , 22 . P. 1 , 2 , 66 . 6 , 3 , 34 . 7 , 1,7 4 . Vop. 3 , 94 . 6 , 4 . 1 1 . 34 . 7 , 4 9 . 

1. Qc|f^ ( r T^tJ^-fr- cj°) m. ein männliches Kalb £at. Bh. 11,3,1, l. 
KWj. £r. 4,14, 1. 

2. 4'4rH (wie eben) adj. f. SJT männliche Kälber habend , von m. K. 

umgeben: <|J IW; r NrHlN(ri4»rlH Bbaiiwa-P. in Verz. 


d. Oif. H. 63,6,3 v. u. 

TRTj ( r T^f?T “♦"cTT) m. Moschusratte Trik. 2, 5, 1 1 . Har. 83. ^abdam. 

o i o •- t 

im gKDn. 

4*451 (4^13 -4- cJ5T) adj. f. Ff\ ein Mannsgewand tragend Katbas. 29, 

o o *S 

108. 39,179. 


4SFU (^TT^-4-^°) VS. Prat. 4,6. P. 8,3,6, Sch. adj. f. und subst. 
den Männern nachlaufend , Hure AK. 2,6,1,10. II. 528. Halaj. 2,34 1 . 
VS. 30,22. AV. 15,2, l.fgg. Latj. 4,3,9. 11. g;üiu. Br. 27,1. Panrav. 
Bh. 8,1, 10. M. 4,211. 220. Jagn. 1,162. 3,277. Hauiv. 10343. fg. Panrat. 
36, 2 . 185,10. Hit. I, 107. tu*, in LA. 45, 10 . Sau. D. 117. 

HTT 3^T3rI ct.iRR: toU Buio. P.5,24, ie. 9,14,3». 

Bez. der Apsa ras MBu. 13,2203. Rf^T ^RpRSFTTITTIRyj- 

TFT I STtTFT Marr. P. 1,28. Unlogisch das masc. zur Bez. eines Murers 
H. an. 3,665. Med. I. 107. Garlda-P. 66 im £KDr. - Vgl. $Wl 
'4 Viril 4 (Tom vorherg.) m. der Sohn einer Hure Spr. 1536. 

T?FT f. = VS. 30, 5. 20 . KItj. Qu. 13, 3, 6. m. Burer (uach 

vj C\ O 

dem Schol.) 20,1,39. — Vgl. 4VJrTl. 

’ -jjVlg, (RR -f- T^O) n. das männliche Glied H. 010. 

151T7 (4hH^” **) m « Schol. zu AV. Prat. 2,25. 


1. TH m. s. 4MR. 

O N , O N 


2. TH. 4H4ln zerstampfen , zerdrücken (tlHH^T) Duätüp. 32, 94. 
Könnte als denom. von THTT erklärt werden. 

° % . rs 

TH am Ende eines comp. = THH; s. ^T 0 » H^l°* Hl 0 ; v «b auc b 

O O N 

TH^rT- Abkürzung (Fehler?) für TH^FT Verz. d. B. H. No. 862. 

o -s, o 

THTT s. H°. 

O 


Duatup. 32, 9 4. 


TH^FT (THH-4-H 0 ) 1) adj. ein männliches Kind zur Geburt brin- 
gend: TJR RI5R Biiio. P. 9,0, 28 . R RRRR ^TsTT ^ 
q^TTTTy I JW RFI 3R^m RRT RR II 4, 13, 38. W\ und 

C * ' C O ' o o 

subst. n. Bez. einer zur Erzielung eines Sohnes im Beginne der Schwan- 
gerschaft üblichen Cerimonie Trik. 2,6,12. Bbag. P. 6,19,1. Afi. Grhj. 
1, 13. gvNRii. Grhj. 1,20. Gobu. 2,6, 1. Kadc. 35. Päh. Gruj. 2, 14. 15. 

Verz. d. B. H. No. 321. 1030. fg. MBu. 1, UG 0 !Rf=R gedr.). 2303. 

o 

2871. «678. 3,11059 (S. 571). R*sh. 3, 10 . Vgl. RRq. — 2) n. Fntns: 
5R(RRT SR7: iRRlfq nfTTfl ^ Bh*g. P. 5,24, is. 


I IUU/ jUO 


751 


— 3) n. Milch Tue. 2,9,16. ü. 404. 


O 


T^TTrTJvon TFT = 7*TFT, TFT^ a ^’ e ^ nen habend Qaneu. Grbj. 1, 


16. — Vgl. "TFTrT. 

O N 


'IHM/.i wird in 7FTT» instr. von 7HFT. 


zerlegt P.6,3,3, V4rtL 


2. adj. wohl einen älteren Bruder habend. — Vgl. Mh*H1. 


MhMT FT°) n. Zeugung eines männlichen Kindes: 5ThTH?|- 

r ? frRAV. 6,11,1.- Vgl. 

MHTi (von 7HH) ara Ende eines adj. comp, gana 37^HTT zu P- 5,4, 

o o \ ' 

i5i. MHMHMtMiI Pat. zu p. 4,1,131. — Vgl. 3?fr°, HINH°. 


Mf-"7i'.I (MmFI -fr- 7T°) f. die liiifte des Mannes AK. 2,6,1, 10 . Trik. 3, 

o o -s 

3,407. Vgl. P. 8,3,6. 

TFTiFTT (THFT 7TFL adj. f. auf Männer versessen Schol. zu P. 8, 

O o N 

3,6 und 8,3,5, VArtt. 2. Hip. 3,15. 18. 

MMi INirl 77 °j m. das Männchen des indischen Kuckucks 

P. 8,3,6, Sch. Voi*. 2,33. MBll. 1,2849. 3,1 1059. R.2,103,42. £U. 131. 
Ken v ras. 3, 32. Rt. 6, 14. Varau. Bru. S. 47, 7. Raga-Tar. 5, ». Mark. 
P. 61,2 4. 64,6. Davon nom. abstr. °cJ n. MBu. 13,5474. 

TTFfT N. eines SA mau Ind. SU 3,223. 

O 

MF(M (von MH 4) u. das Mannsein (Gegens. HlfM) Baic. P. 9, 1, 21 . 
Mark. P. 30, 12. $J° MBu. 4,309. Mannheit so v. a. männliches Vermö- 
gen J agr. 1,55. 2,236. Sü^r. 1,31,15. 136,4. 198,2. 260, 10. das Männ- 
lichsein , das männliche Geschlecht in gramm. Sinne AK. 3,6, f, 11 . P. 

I, 2,5 1, Sch. der männliche Same li. 629. Hariv. 14274. 

TTT^T m ‘ ein lndnn ^ c,iet K ind P-8,3,6,Scb. 

(77FT -*-5T°) n. Zeugungsglied Nir. 3,21. 

o J 

^T°) m. ein männliches Thema RV. Prat. 4,15. 

(von MHH) adj. das Wort 'ind oder das männliche Geschlecht 
c \ o \ o \ 

enthaltend TS. 2,5,9, 5. — Vgl. MhHtT. 

771 neben d7i im gana SRTTT^ xu P.4,2,80. Davon TTTrTadj. ebend. 

f T r ^,|ö| 1) m. Bez. einer best, verachteten Mischlingskaste , die von 
o 

/ 

den Lexicographcn fälschlich mit dCn K And Ala identiflcirt wird, AK. 

# 

2,10.20 (nach gKDa.). M. 4,79. 12,55. MBu. 13, 1901. Mark. P. 13, 18. 

Biiar. zii AK. (KDr. AK. 2, 10, 20 (nach der Lesart von 

o o ^ 

Coi khu. und Lois.). H. 933, v. 1. Med. s. 28 (= TTTrJ und 5JEJ7)- 7TTr?T 

T^TTfT^^TTT sllrHl H7TFT M^in: M. 10, is. 49. Jic:«. 3 , 207 I. 

MWiH- M'TtfT; T^TTFT auch bei Burs. Intr. 144. 208. Uar.27) 

000 o 

MBu. 13, 1552 (wo T^f^FTFTHI *u lesen ist). 2586. 6705. Hbag.P.2,4, 18 . 

o 

9,21, 10. 14. Mark. P. 8, 114. Sau. D. bei Muin, Sanskrit Teils II, 61. 

Laut. ed. Calc. 21, 17. M^fcHI f. M. 10,38. Mark. P. 8. 130. TvfiHTl 

o 

liuU. I*. 6,13,8. Vgl. MäiVI und — 2, f. T5ÜTTT a) ein Weib aus 

^ 

der Pukkasa -Kaste; s. u. 1. — b) = cfilcrWiT Knospe Mkd. = qFTITrT- 
77 CKDr. nach ders. Aut. — c) die Indigopflanze Mbd. 

MdI ( TTFT^-*- n. P- 8, 3, 6, Sch. Vop. 2,33. 

Md| (MHM sF() m. P. 8, 3, 6, Sch. 

" s r r ^ 

m. n. gana SJIJtJIT' xu P. 2, 4, 31. m. AK. 3,6,9,17. Siddb. K. 
230. o, 4. 1) m. der unterste , mit der Sehne in Berührung kommende 
Theil des Pfeils , in dem der Schaft und die Federn stecken ; = 

II. 781. Halaj. 2,313. = $|{l3 H. an. 2, 23. — 
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Racb.2,31. (^TtH:) qT 9^51 IrH- 

tMtST =THTR MBb. 4,209*. Ragu. 9,6i. cITWIT^T: JtlrTCT: 

!il(IH*!lrjM tlHrhl 75IT II MBu. 8, 7». 3159 . 13, 

7486. von Gold 3, 16522. 4, 1163. 14,2190. R. 6,34,24. 36, 18. 75. Ragb. 
3, 64. adj. Katuas. 39, 69. adj. Jagnadatt. 1, 20. R. 6, 36, 75. 

adj. gis. 10. 51^1 Irl: - Bnic. P. 6,10.2*. m- 

rijHmi^N^H FT?: 4,25,25. Vgl. 7.111; ^rT^ 7 , 5T^°. - 2) m. 
Falk». — 3) m. = H. an. 

Mf^-'i adj. mit dem versehen: 5T^ Spr. 774. 2297. 

TT^rTFn^I n. N. pr. eines Wallfahrtsortes , = Civa-P. in 

Verz. d. Oxf. II. 67, 6, 113. 

(MHH -4-13^1) m. ein männlicher Planet Ind. St. 2,258, N. 

o c N 

MU-UH MHHj*- ‘Hl Hy n. Siddu. K. zu P. 8,3,6. 

m. n. Menge gARUAK. im £KDr. — Vgl. 

• m. die Seele Rucripr. im (KDr. — Vgl. MiH« 

(MHH 1. IT^f = 3TT) in. P. 8,3,6, Sch. 1) Stier Trik. 2,9, 19. 
o o \ 

II. an. 3, 706. Mbd. v. 44. Latj. 10,17,8. Hariv. 4001. P. 3,3, 7 1, Sch. 


3TT7: HWTT: Hariv.3796. 

O 


w 


. *-n r rv 


oo 


4108. 


— 2) am Ende eines comp, so v. a. ein Heros unter — , der Vorzüg- 
lichste unter — AK. 3, 2, 8. U. 1440. U. an. Mbd. HJ 0 Buag. 1,5. *MB»i. 
3,7061. Draup. 6, 12. Arg. 1, 1 1. Biiag. P. 1,9,32. ^f^T° R. li 1» 

1. 2,33. 32, 19 (33,19 Gohr.). 58,2 1 . fei 0 2,32,10. JTJ° MBu.4,1091. 
^F& 0 Hariv. 6574. 7T5TH c Kathas. 39,84. Buäg. P. 9,10, 5. ^TT^T^TT 
ddMMiJI^TH^MRu. 9, 1787. 2836. R. 2, 96, 25. JHT° Buartr. 

2.26. VI I^H 0 Hamit. 3930. 7H J 3»fifi. R. 3,57,2. ^JCml (T^WFT^ 


II irit. 5291. qTJTT 


TOT 



: 3902. vgl. qm 0 . — 3) 


ein best. Heilmittel II. an. Meu. = Rägan. im gKUn. 

4 J N"lirj (7° -+- 7ir{) adj. den Stier z um Erkennungszeichen habend; 
m. Bein, giva's Kcmaras. 7,77. 


TTTHTtTtTtTT? (MHH - HUI - 4 - 51° - öUd) m. das thierische l.ebensprin 

OO O O "N. o • 


dp mit dem Vorzüge des Menschen verbunden,™ v.a.dieSee/eTATTVAS. 18. 

T f C ~ 

7^ m. n. gana ^rJrlTlT P. 2. 1,31. Trik. 3,5, 13. Siddu. K. 251, 
a, 1 v. u. am Ende eiues adj. comp, bald m, bald ^ P. 4,1,55, VArtt. 
1—3. Schtcanz , Schweif , Ruthe AK. 2,8,», 18. 3, 4,«, 6. 11,145. H.1214. 
Mbd. kh. 5 (n. in der Bed. rll^rl, in. in der Bed. 75JTr5T^5I). Haläj. 
2,282. der Schlange AV. 7,36,6. 8. Draup. 5, 8. des Stiers u. s. w. AV. 
9,4,13. 10, 9, 22 . ^at. Br. 13,2,1, 1 . 8, 4, 6 . Varau. üru. S. 3, 3. 61,2 . 
Hit. 41, 16. 7^TTP7 Taitt. Up. 2, 1. des Hundes Spr. 209. 729. 1181. 
1321. Hit. II, l3l (raasc.). des Vogels VS. 12,4. des in Vogelgestalt ge- 
schichteten Agni TS. 5,5,8, 3. 6,10, 1 . g A T. Br. 6,1,1, 6. 7, 2, 1,8. 3, t, 

20 . 8,2,*, 17 . 'lai^mM^WNkJStlH (u. ralsch erklärt) A t r. 

ga. 4, 8. 10 . Katj. ga. 17, 3, 22. 6, 7. 12, 20 . 16, 8, 20 . 3H7I7^T PRT 
Schol. zu P. 4, 1, 55, V Ar tL 3. eines Fisches Surjas. 6. 15. galPATi in 
Z. f. d. K. d. M. 3,3S9. de« Blutegels Sich. 1, 42, 12 . 207, 3. 330, 

Cs 

21. 3F^TP7T: MBu. 7,206. 3r^TT flri*iM^l Varau. Brb. S. 32,8.6. 

00 \ 

M^Hrl Hal.äj. 2, 64. der Schwanz eines Jahres so v. a. das Ende giSiB. 
Br. 3, 1 . ° N. eines Sdman Ind. St. 3,213. — Vgl. 7^- 

7^, 7rM(M^i, qnn°, T^TT 0 , 5I^° und MI^M^^q. 
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7E^T7! n. Schnippchen , = Iri Hl Hi Tbik. 2,6,27. — Vgl. *itW« 

7c^?7 f. N. einer gegen Unfruchtbarkeit angewandten Knolle 
ÜTT7F?) Ragas, im (K1 )r. Aus TUTT entstellt. 

n°+ TU) m. Schwanzwurzel: t|IH$ U U T7T TTU FI 
AV. 7,56,8. — Vgl. 

®. ur°. 

M^ I U i Mi (7^ Ulli, UTTTT) m. N. pr. eines N Aga aus Ta ks ha- 
lt a 's Geschlecht MBh. 1,2149. 

MP-^rLI am Kode eines adj. comp. f. zu ^von M^>) ; §. 5TTT^° 

uod 



(von Mt^£) 1) adj. geschwänzt . — 2j m. a) Hahn £audak. im 

£KI)a. — b) Calotropis gigantea 'U7i) Ragas. im £KI)b. 

J N.pr, einer Localität(einesUeiligthums)LIA. 1,56. 

^5, T^TrT fahrlässig sein Duatup. 7, 35, v. I. fur 7*^, 733- 

TU m. Siddii. K. 249,6, 2 v. u. Haufe , Klumpen , Masse AK. 2, 5, 

42. 3, 4, *», 216. H. 1411. Halaj. 4, I. *TUU° MB*. 3,9931. 9, 2477. 

TU J 3,9957. U7HTUT aJj. Ki*abas.7,2C. TT5T°, 7U:°,TTTU° MB*. 

5, 724 6. R aga-Tar. 5, 7 4. Spr. 1750. KatuU. 35, 12 . Var ab. Brii. S. 11, 

25. UFU° MUk. P. 115,3. RT?Ri J Raga-Tab. 4,196. UTT° Phab. 2, 

4. 7T5T° M ark. P. 8, 82. Hl »I ! 3 MB*. 5,2525. |cj/*jrf 0 HabiV. 6840. Ka- 

o 

tb iS. 1, 6*2. 3, 28. lrlH( ° GIt. 5, l I. FR; - 11. to. 5ft' J Habit. 6154. 
7TT7° Pä r^v as atu ab. bei Alfh. Halaj. 7ST!° In sehr, in Journ. of tl»e 
Am. Or. S. 7, 25, £1. 6. ° Rudraj. in Ven. d. öif. II. 88,6, 

36. - Vgl. 

O O 

TTFUU TUR -4- tT°) n. die Geburt eines männlichen Kindes: °tHI<? 

O O N - 

Vabui. Lag II CG. 3, 10. 3. c 7[**M7TU eine Constellation. unter 

der männliche Kinder geboren werden , IIbii. S 77,29. 

TU7 (von M y ) aufhäufen: 7TÜR aufgehäuft H. an. 3. 19 1. MKu.dh. 

J \ J o _ 

10. zusammengeballt , an einander gedruckt: TrRrTTUFTT: FU: Spr. 
734. HTUFTTr^UT5I5TU! Raga-Tab. 3, 19. 

— 37 aufhäufen: °777J Schol. zu Katj. ^b. 749, 4. 

" o 

7U7R (7°4- TRi m. X. pr. eines Grammatikers Coi kbh. Mise. Ess. 
11,21. 44. Veiz. d. II. II. No. 776. Verz. d. Oxf. H. 172. 6, 4. 

TUTTU von TU adv. haufenweise MB*. 2. 1860. 

O "N O 

TUTUT (?) m. = TFFTT^ (?) Mar. 127. 

7R I zur Ei kl. von TTU^J P. 8,3.97. f. = TU Coi.bbb. und Lots, zu 

O w o 

AK. 2.5, *2. 

TTUT in. Hagel H. q. *28. 

T 

TTUTiFU^T f. eig. wohl angehäufter Grund. Aufwurf oder einen 

o 

solchen Grund habend (sc. H | U ) ; in allegorischer Zusammenstellung als 

CS 

N. einer Apsaras VS. 15. 13. MBh. 1.4320. 2,392. Habit. 12471. 12690. 
14165. R. 5,2, 12 . TTUTT 3 Vjadi zu H. 183 (hiernach isl oben 

O 

zu streichen). TI^RTTFFRT Mahr. P. 64,6. 

TTUTTPFRf und 71 U'4»I*U"II 8. u. dem vorberg Artikel. 

TTUT? m. Fischer (Vogelfänger MahIdh ) VS. 16,27 Agv. fa. 10,7. 
Ind St. 2.36. 7T?TC? v - I* P- 8.3.97 A>ird das Wort in 7^ -fr- zer- 

O J 

legt; vgl. VS. Phat. 5, 37. 

Tuturr “*■ UIT) aufhäufen , auf einen Haufen legen: iHFrlrf: 

IV. Tb«ll. 


o 

^ . *N 
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7 Hfl UTU TUTTirT Schol. zu K atj. £b. 748, 12. TFT MabIoh. zu VS. 

r° c c 

13,15. '"TÜcJJ Schol. zu Bbatt. 9,13. 

TUTU = TT§JR. ?U 0 TS. 6, 1,4, 7. 2,4,3. TR».. 1,7,4, 4. 2.7, »,5. 

7?!, TtR umfassen, umarmen Da atcjp. 28,74. TTTITU zerreiben; nach 

o 

West, falsche Form für 77! (Dhatup. 9, 38). 7RR *» Berührung sein 

O N O 

i ligare , nectere West.), hHI^I Dhatüp. 35,58. 7TZ77IU sprechen oder 
leuchten Dhatlp. 33,80. zerreiben (vgl. 77!) Vop. in Dhatup. 32.72. klein 




werden (vgl. 7 ^) 32,24, r. I. MPH adj. = 7TT77T gespalten, aufgerissen; 
= F7U zusammengenäht ; n. = UT^77! (wofür die 




hohle Hand liest) Mfd. 1. 135. 

— 37 s. 3r77!, TrTST. 

— TTT pass, sich schälen: UT^T TTTT^IF? Süi;b. 1, 302. 14. — Vgl. 
7ff77H, TITTP! fgg. 

7Z m. f. oxyl. gana 7?T} lf^ zu P. 4,1,4 1 ) und n. AK. 3, 6,9, 42. 
I) Falte , Tasche , trichterförmiger , ausgebauchter . hohler Baum SurjaS. 
12,33. q7}7TUT:) 7UHT U77T7777 Habiv.s788. TT^: MBh.14,1928. 
T. i C%»TK. 4, 10 . 19. IiFirUFn/.l: U7T; MB*. 12 . 126 O 8 . R. 1,9. 
62. 39, 9. 43. 18. Parrat. 44, 2 4. 186, 12 . TTT7TU TU7UTUT f 


O -s 


Spr. 594. m^TUTHjn R.3, 4, 1 . T^T TT^rUFTU 5.64.5. 5T7TTT77!7 
Bhag. P. 2, 2, 87. 5TIU 0 R aOA-Tar. 4, 427. 1.24. UTW 

.mbb. 1 . «SS. trf^r?? 0 3 , 127 . i, 778 . ii*«i,. 3597. v*«. ih 2 . 

M 1 * 11 . 2 . 1 132. 5TJ7° Spr. 622. Glr. 12, 1 1. Kaübap. 68 in Journ. as. 4 ser. 
XI, 480. Spr. 660. 1109. 1 428. Kaurap. 8. H17U77!7 Kuvalaj. 

166, a. 7Ti|yR5nT° Spr. 1720. UUP777!UTUFT (UI7) R- 2,96,42 (105. 

it Gohr.). c4'4ilf/4'.lUikH (also f. auch T^.T) MBh. 7, 1926. TTTFT7 °, 

0 ~ H 

7eT7° die Falten einer Blattknospe: TTTPITT^TT Mäla?. 44. TH?JI 
WU: rT,U-IMM>.lH7?I^UinTR Megu. 106. PUT7?U^T7 7UTPFT: 
Ragh.9.68. (U7T7U) 11 . 23 . 17 . 12 . UPJU77JIU- 

TTt über einander geschichtete Wolken Vauah. Bau. S. 27, 14. 

o 

'-ITf^rra:) 15. =mn°. -HIH'4»I 0 (*. U. d. Ww.) Nasenflügel: t. I. 

f^rw v*»*h. i»«u. s. 67 . 62 . =rmr mh'vj 

j O O x ' o 

FPTT Uttakakamak. 13, 1 1 . - frflM T°(?): TR UUTURRT^ 7FRT 
U ?c7 FT I 7f TR 74UIHPU fTTTTHW. TUT II MBh. 5, 5279. fTTT- 
Tri Ti MT! i |-.f^JMT U7UTI l} 7 ^ I UUT UI TiT^TT UUT UT^rTT FR II 
8,9 14. — 2) 75 1191°, 7XÄ°. 7^° und auch einfach 77! eine aus einem 
Blatt gebildete Vertie/ung. — lute: MHI5T° Katj. Cb. 16, 6, 26 . Kau«. 
28. 7TTT J MBh. 9. 2827. R. Gore. 2.56.30. 7R° 4,54, u. JTUT 77: 
T wit »'GH. 2. 65. 5IHJ1IJ5I 77^1 Mlf'IHl 5l'4iHH M. fl. 28. 3- 
Afo t*r. II». 5,2.«, 16. KWj.g«. 14.5, «2. snq° TI1». 1,3. l. 6. !q^° 
Tüte i> i Farm einer H anne Ac». Gbuj. 1.7. — 3; m. = H'li Schmuck- 
kattchen H.1015, Sch. — 4 , Pferdehuf in. T»i». 2. 8. <6. m. n. g*»D»». 
im gKI>». — ö) n. Muskatnuss RU»», im gKI>«. — 6j m. N. pr. eine* 
Manne» gana M?IIR zu P. 4.1,110: Tgl.^TCTH. — Nach den Scholl, 
zu AK. in. f. n. *JRäT7*7 und frmifiirT CKD». f. ^*tädb. 

im gKD». in. f. n. ein um die Blassen geschlagenes Tuch Wils, nach 
der*. Aut. — Vgl. =77Tn°. ^°. 

gra 3 . rJTf 0 , fsT 0 (wohl dreifach : utammengelegf, . R°, -TT- 

HT°, -IIW^T 0 . T?T 0 . TOTOT. qcq 3 , R°. 

48 


4 
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7771 (Ton 77) gana zu P. 5,2, «35. 1) = 77 t : 7^7° 

Mi». P. 8 , 206 . 5T7trr° Verz.d.Oxf.H. 120,6,9. Tlftl 0 Spr. 1194. 7- 
1972. qHiyyiUI76+l TSTÜrfTFrlTWHT 77T: Nasenflügel, NU Iler 

o CO t 

Mähe. P. 65, 22. — 2) H'dTOlrfil «in f* eine Tüte zusammengerolltes 
Blatt Spr. 2164. allein dass. Raga-Tar. 1, 213. 2, 166. Scbol. zu 

K*P. 1,28. Tram tAm SRTOp? I T^T: ^TRTTT 

XTT^I: TO3T TO^fi TOJ II MBh. 7,2397. 12, 1033. Habit. 324. Maki. P. 

o O o r 

49,31. TOMil f. dass.: efft?T 0 mit Kampher Paneat. 265,5.9 (wo eben- 

falls TOWil zu lesen ist, wie schon Bbnfet bemerkt hat). — 3) m. eine 

o 

best. Verbindung der Hände Verz. d. Oxf. H. 86, a, 34. — 4) f. 

o 

Kardamomen Hab. 97. — 5) n. a ) Muskatnuss H. $. 130 . — b) Wasser- 
rose Cabdab. im (KDh.; Tgl. TOIejrfl. — Vgl. T^TO'4»- 
TO3FF^ TO -+- öR°) m. efn best. Knollengewächs , = cfilr1*4r^ Ragas. 
im gKDa. - Vgl. TOTrT. 

^ j ^ o o 

RCTRrft (f. von M^Hi^und dieses von TORT) f - 6*9® zu 

P. 5,2, 135. Lotuspßanze , eine Gruppe von Lotuspflanzen Tbik. 1,2,36. 

II. 1160. Hab. 165. Im Präkrit: TO^miTOT ^ae. Ch. 86 , 2 . 

TOlflR TO Ul 'MI) m. Butterfass (TTXT^t); ein kupferner Topf (fTT- 

TOTi^Tj H. an. 4,306. Med. t. 62. 
o 

TOTOTO (TO-+-RFTI) m. eine best. Art der Zubereitung von Arzeneien , 
o o 

bei welcher die Stoffe in Blätter eingebunden , mit Lehm überzogen und 

im teuer geglüht werden (roasting Wise). ° M Ich SugB. 1, 162, 1. 2,325, 

o 

5. - 330, 5. 347, 17. 349, 7. fgg. 365, 13. Verz. d. B. H. 285, 3. Dafür 
wegen des Metrums TOI m. Suva. 2,341, 18. 

TOlH^ (TO-t-fä^) adj. zum Durchbruch bringend , öffnend; von 
einem Stein (TOTOUly gesagt, unter dem man eine Quelle antrifTt, Vabau. 
Bau. S. 53, < 2 . Vgl. faiHrWj u. 37 1. und 77>^7f. 

TO?T^ TO-t-H^) m. 1) = wohl der Ort , an dem ein 

Fluss hervorbricht ( Biegung eines Flusses Wils. Auprkcut) AK. 1,2,8, 
7. 11. 1088. .Med. d. 51. Haläj. 3,49. = Hli'iinri Flussmündung (1) 

-S ° 

H. an. 4, 142. — 2) = TOH^H Stadt. — 3) ein musikalisches Schlag- 
instrument (tllrll^J) H. an. Med. 

adj. = TOlH^ Vabau. Brb. S. 53,7. 

TOR^R (TO^^H “• Stadl AK. 2, 2,1. U. 971 (vgl. Vabasp. beim 
Schol.). IIalaj. 2, 130. 'JäUll TOH^R MBh. 1, 397«. 

2, I 196. 

TOTTOJRTT (von TO WVj f. g a n a TO+Mlf '-HIH zu P.2,1 ,69, V 4 r 1 1 . 

0000 ' 

TOT^T s. u. TOTORf. 

TOI^R (TJ + 3°) n. Sonnenschirm Tbie. 2,8,32. Hab. 40. 

o o 

(TO -4“ 3°) in. Kokosnuss Hab. 100. 

TO« TO^TfT klein werden (Mc^MM) Duatcp. 32, 24. 

TO» TOTrT von sich geben , entlassen (3rTOT) Duatüp. 28, 90.*TOiTrt 
zerreiben 9,38, v. I. für RJ; auch RR?» TOlfF? ebend. 

W, TOITTrT Gutes thun (^ihHII 5TR; vgl. TORI) Duatüp. 28, 43 . TOlll- 

\ O j s3 O 

TOH auf häufen, v. I. für TOR, TOrlTOH 32,93. 

\ c\ 

trfinTJ Ki«. zu P. 4,1,79. — Vgl.^lflllcwi. 


7TT7. 71 

O *v O 

Wurzel. 


sprechen oder leuchten Duatüp. 33, 1 18. Eine unsichere 


TUT ». 77. 

o \ o % 

TOT? m. = TOT? Mal, Zeichen Gatadb. im £KDb. 

O >5 ^ 

TOJlfp^m. eine best. Staude (s. ^ I ^ir^, = vulg. 


(abdab. 


im gKDB. 



= TOT) f. Lotusgewinde, — kranz TS. 1, 


8,«*, 1 . TBb. 1,8,», 1 . 


TOji(Ni Ni Uogval. zu Unadis. 4,20.) 1) n. a) Lotusbliithe, 

insbes. eine weisse, AK. 1,2,8.40. Tbie. 3,3,32. H. 1162. an. 4,20. 
Med. k. 199. Ualaj. 3,58. gigv ata bei Uggval. Vjutp. 142. RV. 10, 
142,8. TBa. 1,8,*. 1. ^at. Br. 5, 4,8,6. fgg. 14,5,8,10. 9.8,14. RTOTT- 

TOÜ(1**i TOTOI Paskav. Br. 18,9,6. FTF7 RTO r 4iUJlH TOTJ- 
ffaTCTOTTTO!TT Kuasd. Up. 1,6,7. MBu. 1,6592. 7283. 5,2564. 13,4896. 
5244. Hid. 1,32. Hariv. 8996. 12669. Soga. 1,141,21. °4r1l4IH R- 2» 
87,3 (95,3 Goi-r.). TOTT^TTOTRTOT adj. Ragu.4,17. Mai.av. 65. Braiima- 
P. in LA. 53,3. Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,25, Ql. 6. 5TT:TR- 
^T: (1'JfiH^CATR. 1,6. Ragb. 18.7 (am Ende eines adj. comp. f. ?TT). 

als Bild des menschlichen Herzens AV. 10,8,43. Kiund. Up. 8,1,1. 
Suvb. 1,248,4. TOJI^TTITTT ^^7 FTT^-IFnTOT^ 32^,9. in comp, 
mit dem verglichenen Gegenstaude als Ausdruck der SoJtänheit gana 
SZmTTf^ zu P. 2,1.56. — b) ein iraisaer Sonnenschirm Tum. II. an. 

rs ^ ^ 

Med. gt^VATA a. a. 0. (es ist st. zu lesen). — c) ein 

best. Heilmittel II. an. Med. gi^v ata. — d) (könnte auch m. sein) Stirn* 
seichen (TcTFRl Randglosse): TUTRTRR: g*TR. 1,6; vgl. TOT?, TOT3. — 
e) N. pr. eines heiligen Badeplatzes MB 11 . 3,6058. — 2) m. a) ein best. 
Opfer: STCRyT [M: 7IJ~^7iT W ITTFR: 1 7^fT7 7 

MBb. 3,1 133. 5091. 6053. 5, 4008. 4090. 7, 2293. 9, 288«. 13,1732. — 
b) eine Art Heis Süqr. 1, 195, 6. eine wohlriechende Mango- Art H. an. 
Med. Artemisia indica Hag an. im gKDa. eine ^Irt Zuckerrohr 

•V 

PfTTTO?iT( ; vgl.7IT?)TKiE. H. an. Med. Wilson giebt diese Bed. nachßuAR. 
zu AK. und übersetzt ^ITOTTT^ durch Seidenraupe , fügt aber ein Frage- 
zeichen hinzu. — c) Tiger AK. 3,4,«, 11. Trik. H. 1285. H. an. Med. 
Halaj. 2,71. gicvATA. — d) eine Art Schlange, = ^TT7TrTTT*f H. an. 
N. pr. eines Schlangendämons MBu. 5,3629. VP. 149, N. 16. — e) eine 


Art Aussatz Soga. 1,268,1. WSc\ 1'li^rinM^I RTfRR 

R DI R TOJZ^TTi TOFTR II Madhava*. im gKÖB. — () Fieber beim 
Flephanten H. an. — g) Krug. — h) die weisse Farbe Anbkartuaeosha 
im gKDa. — •) N. pr. des Weltelephantcn im Südosten AK. 1,1,*, 5. 
Tbie. H. 170. H. an. Med. H\b. 148. Hai.aj. 1,104. gigv ata. Ragu. 18, 
7. — k) N. pr. cioes alten Königs MBb. 2,325. eines Sohnes des Nah ha 
(Nab bas) Habit. 824. Ragu. 18,7. VP. 386. BaU. P. 9,12,1. N. pr. 
eines Ganadhara bei den Gaiua II. an. gATR. 1,6. fgg. 499. 14. 186. 
N. pr. eines Einsiedlers, eines Sobues des g v e ta k e l u von der I. a k s li m I, 
Kad. in Z. d. d. m. G. 7, 584. SIb. D. 79, 18. — l) N. pr. eines Ber- 
ges gATR. 1,332. 5,254. 293. ° fSf TpT 1,6- — 3) f. TO N. pr. einer 
Apsaras Vjipi zu H. 113. MBb. 1,4819. 4,259. Habit. 12471. 14164 
(wo °öfTT zu lesen ist). R. 2,91, 4 5 (100, 4 6 Gobr.). N. pr. einer Toch- 
ter Vasisblba’s und Gemahlin PrÄna’s (PAndu'sj VP. 82, N. 1. 81, 

n. s. - vgi. T^vircrHiTi. 
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Mljif (*7° -*- M - ^) m- «in best. Vogel Su?r. 1,205,13. 

o ' o 

3Ui0*wsfi (3°-*-g^) f. eine Art Blutegel Suga. 1,40,20. 

SFT = Auge) 1) m. der Lolusäugige , Beio. 
Vishnu s AK. 1,1,1, 14. H. 217. Halaj. 1,24. MBii. 5,2564 (Elym.). 
13,5384. Ragu. 18,7. VP. 1. Varaba-P. in Verz. d. Oxf. U 57, 6,28. 
— 2) n. ein best. Heilkraut , = T(Ji4, M Tllli(lqi Cabdak. im £KDr. 

qUi(W+ 1) m - N. pr. eines zu den Vi^ve Deväh gezahlten gött- 
lichen Wesens MBu. 13, 4359. — 2) u. a) Kclmia mutabilis Moench ., 
= F3FTFET Cabdam. im ^KDa. — 6) ein best . Heilkraut , = VT^lUi^tai, 
JQJfNira, TIJT^ Raoan. im gKDa. 

qqjq n. ein best, gegen Augenübel angetvtndetes Heilkraut , = 5^1- 
UZfRI AK. 2,4,4,15. 


^TJZ’ 1) m. eine Art Zuckerrohr AK. 2,4,4,29. 11. 1194. H. an. 2,439. 
° A - 

Mao. r. (SO. qqjFT Raga-Tar. 4,5ü 0. — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes 
uni des von ihm bewohuten Landes ( das Land des Zuckerrohrs ; vgl. 
jftj), das heutige Beugalen uud Bih&r, Tau. 2,1,7. 11. au. Man. LIA. 
1,140. fg. 271. 556. fg. Ait. Br. 7,18. MBii. 1,4221. 4453. 2,584. 1096. 
1872. 6,358 (VP. 190). 8,236. 14,832. R. 4,41,18. VaraU. Bhii. S. 5, 
70. 9, 15. 10,14. 16,3. VP. 176. Mark. P. 57,4 5. HrPTPT^T7T^5I 


o ~h 

qH: Hauiv. 15851. Der Name des Landes wird auf eiueu gleichnami- 
gen Sohn Bali's zuruckgefiihrt MBu. 1, 4219. 8,875. Hariv. 1685. VP. 
444. Hu ag. P. 9,23,4. Vielleicht ist auch MBu. 1,228 ^TJT\ sL q^: iu 

O H O 

lesen. Nach dem Vaju-P. (s. VP. 231, N. 4) N. einer mythischen, zwi- 
schen llimavant und llemaküta gelegenen Stadt. — 3) m. Gaert- 


nera racemosa 3IHrIt) H. an. Mkd. — 4) m. = Ri 

weissblühender Lotus 11. au. Mbd. — 5) m. ein best. Baum , = 

Raoan. im £KDh. — 6) Mal , Sectenzeichen (= IcfarWi [nach ^KDa. soll 
Trlrl^ in 11. an. N.eines Baumes sein], rlrlW) AK. 3,4,99, 145. 
Halaj. 5,69. m. H. 653. II. an. Mbd. n. Halaj. 2,386. Schol. zu Katj. 
^r. 20 , 1 , 34 . 38. Vgl. f 5 T°, 3 *J° (auch Padma-P. in Verz. d. Oxf. 11 . 14 , 
6,17). Vgl. qüC. — 7) m. Wurm H. an. Mio. — 8) m. N. pr. eines Daitja 
H. an. Mbd. oxyt. Ugoval. zu Uvadis. 2, 13 . — Vgl. 

• O O ' A 4 

4 4 

qilJTi (von TTJ7) I) m. = TTT? 1. Vakaspati zu H. 1194. Riga*. im 

^4 ° 4 ° 4 

(KDr. — 2) m. pl. = qiTJ 2. M. 10,44 (v. I. für qiljj=ti). Hariv. 1693. 

«fiki'S’li u> 8 ‘ w ‘ MBu. 2,1874. sg. der Fürst dieses Vol- 

kes 1 19. — 3) m. = mjZ 3. AK. 2,4,9,52. — 4) m. = ein best. Baum , 


^ 4 


= TtFT^TtT Ragas. — 5) == U U l 6.; s. ^rPTTTT^i und 

l o h o 4 Oh 

(auch Trir. 2,7, 15) u. °2TTT- — 6) m * ein Mann, dessen Gewerbe es 

ist Seidenraupen aufzuziehen , Colbbr. Mise. Ess. 11,185; vgl. u. qTIt- 

TTTf. Hierher oder N. pr. eines Mannes: WirMlMHMH 

Pa üm a-P. in Verz. d. Oxf. II. 14,0,22. 

TUiTifcl (*J° Zuckerrohr qf°) m. Elephant (abdam. j m £RDr. 

TTTZ^TTTJ u. die Stadt der Pundra, N. pr. eiuer Stadl; s.^HJi*iN||. 

fq°-4-q°) n# k, pr. einer Stadt in Gauda Pahkat. ed. orn. 
oh o 

49, 11. Blrv. Intr. 399. Vjutp. 102. qiJ? J Matsja-P. in Verz. d. Oxf. 


qijq Mal, Zeichen , Stimzeichen ; s. HT 0 unter I ?nU£ ( ? gl- Verx * d - 

o 4 Oh 

Oxf. H 74,6, 23). 

qT7H Uvadis. 5, 15. 1) adj. (f. ?IT) und n. als subst. Fehlt in der ältesten 

O • 

Sprache, da die Stelle aus RV. einem Liede ganz eigenen und spatereu 

Charakters angehörL Ein auf TTTÜ ausgehendes comp, ist oxytonirt, 

o 

wenn das vorangehende Wort im Sinne eines loc. aufzufasseu ist, P. 6, 
2, 152. Sch. — günstig , glücklich , faustus; richtig beschaf- 

fen, schon , gut , brav, bonus ; n. das Gute, Rechte ; adj. = tJI^, 

5IPFI AK. 3, 4, 99, 162. 1, 1, 1, 4. H*. an. 2, 371. Mbd. j. 36. = TW 5 ?, 
H. 1435. H. an. Halaj. 1, 132. = HJhcf, wohlriechend 

(Tgl. Schütz übersetzt 

rein) («atadb. im £KI)h. (actata beim Schul, zu Buatt. 1,5. n. = ?£- 
Ttf und uq AK, 1, 1,4,2. 3,4,99,14 1 . H. 1379. 11. an. Mbd. IIalaj. 1, 
125. Ka.vdra bei CJggval. 'TUU 4? TTHjqT ^ RV. 2,43,2. FTFTT 

AV. 9,5, IG. 45,13, i. fgg. rT ^nti 7ÜÖ ? WJ T5T^T: R^TTIFTT VS. 
20,25. FTrqT AV.12,5,6. 7,115,4. Ait.Br.2, 4ü. Cat. Br. 8,4,4, 11. 

TBr. 1,5.*, i. M. 1,73. TBh. 1,5,9, i. Tfri^T, Sp^rT M. 2,30. N.5, 
i. '7F7^ = b TW TH«. 2,1,*,9. *,6. TS. i,0,a«,4. 7,2,», 3. 

fW 7 ^ TTT *-1^511 yiH: fW TTTTJI: Qat. Br. 4,5,4, i. TiMH 13,5. 

^ o o -s 

4,3. 51. 2, 26. fRTTTT (>T. Bb. 3,2,9. 15. qq?: 11,5,4,4. 14, 4,9, 29. 7, 
1,17. 32. «0. AvT. g«. 9,3. fJTT M. 6,97. f^fjj 2,68. iM-ilW 9,31. 

w 

^TrT TTTtJT UlHI^R. 2.29, n. M. 2, 106. Suqr. 1,3,15. *J- 
T UUH frf M kl M. 2, 5 7 . Jpq guter, angenehmer Geruch AV. 8,10,27. 
Buag. 7. 9. Irdr. 2, i. T^TTRW%: TuD4iTPT: 9. ^T T^i^näT 

TIIU '> 1^- W ^ I r^cl : N. 12. 27. Buartr. 3,27. TlJUi 5T^T 

qnfjTq q^: TWH ( Wt 4: fk. 47. R. 1,1,94. qqT muT 

TTTTJ IiMH Gutes Qat. Br. 2,5,9, 8. 51.8,90. 11, 39. MljU'llTlcl- 

O O O o 

rTT 8,9 1 . TTWJ^; spr. 1074. °FT^J durch gute Werke erlangt I.vdr. 
1 , 33 . 55^ 0 adj. f. FTT) N. 15, 16 . R. 6,93, 20 . *WlPl TTJUTT^T qyHli 

o o 

R. Scul. 2,27, 4. Ragu. 1, 69. C*ak. 43. 137. Spr. 53 (Gegens. 5^qTFT). 
1016. 1784. Vid. 207. Parkat. 187,9. 7TrJ 0 »Iari. P. 18,54. qFT° 

V 

▼. a. TuUTrT glücklich (in Folge der guten Werke, die man in einer 
früheren Geburt vollbracht hat): tliHTUUI ^TTq — 


TTTÜT sj 


w 


H. 39,6,9. — Vgl. 


. 'TTTW-H- 

O 


H. Gohr. 2, 35, io. 68, 3. m;«k. P. 61, il. mW: TFH- 

c o 

Rtrm g I ITTHT^I II R. 2. 

48. 8. Die Bed. rein , uberlr. heilig konute sich reclil wohl aus der al- 
teren gut entwickelt haben, so dass man darum nicht auf die Wurzel 
^ zur Erklärung zurückzugehen braucht. Diese Bed. rein muss in den 

Cs* 

folgenden Stellen angenommen werden : tTFTOTT M.9, 186 . WH1“ 

~nqq qq^q tuih ragb. 3,41. 

51 rgii. 1. ffrq I.vdr. 1,25. Buag. P. 1,2,16. Spr.1783. JJTq 1785. q^TTTJ 
309. Brauma-P. in LA. 52, 9. qpqq H. 1, 61, 10. STT^niTT: Buag. 9, 33. 
Auf einen Zusammenhang mit q spielen folgende Stellen ao : LJHIIrf 

CS O 

»pr 3üir r. eiol hi^ihih 3- 

t AK - 7,20. Wenn qTJTJ auf qq (s. Bbsfrt in Zeitschr. f. vgl. Spr. 
VIII, 10) zunickgefiibrt wird, so muss als Grundbedeutung gedeihlich , 
tüchtig angenommen werden. — 2) m. N. pr. eines 5lannes Wassiljrw 41. 
— 3) f. 5JT a) Basilienkraut (abdam. im £KDr. — 6) N. pr. eines Flusses 
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MBh. 6,344(VP.184). — cj N.pr. einer Tochler K ra tu’s von der Samnati TT: 7° TTrf^: 6, *6. MBu. 7. 2403. Haut. 80. c[5T STRcR: (lies 5R 


VP. 83, N. 7. — 4) m. oder n. N. pr. eines Sees: ?TTT $£7 7 7TTIJREI- 

MBh. 3, 1069«. — 5j n. a) das Gute , Rechte; s. u. 1. — 6) eine re/i- 
*s 

yinie Cerimonie; insbes. eine solche , die eine Frau veranstaltet , wm «IcA 
die Lie6e dee Mannes zu erhalten und einen Sohn zu bekommen: 


RRT7 7ircWTTSTr7 JfTTcT MBa. 13, 4 608. 7Hmi*nnUT- 
R lliBiv. 775t. ' RR77ol. 7W^I72*3. Vgl.TRn;. — c, ein Trag 


zum Trünken des Viehes Wils. 

Ti.uHi (ttoii 7TR) u. eine religiöse Cerimonie , = TT MT, 5fr? AK. 2. 

O ^ ö 

7,37. II. 813. Festlichkeit , Feier; 7 TiTT 511 ä TiH 7TRTiTJT7 \ (Met 
MBb. 13, 460*2. i 64 3. U-UsT RRT RlUii TT(T 15, 407. Insbes. eine 
Feier, die eine Fron veranstaltet , vm die Liebe des Mannes zu berüh- 
ren und einen .SVm :n erhalten (£KL)h. u. TTTUTisR.i so wie auch die 
d'i^ei beobachteten Observanzen, \! Bu. 1 ,7 Go. SRI FRTTTUTRTFRTRPTT: 
8 17. 11,2672. Hauiv. 7243. 7471. 7722. fgg. TTRTTrR 7 *T7TnTT7TTIT- 


TPJRq 7752. 0 vR Bkahrataiv. P. in Verz. d. Oxf. II. 23,6,22. das 
bei dieser Gelegenheit der Frau gemachte Geschenk: T^JT: 

(masc.!) 7TT7J7? c ( *.> f TTT7J r T7 H ri lMT y IW 7T<T £T7T FT(T: 

— *1^1 — ^TR T^HlRT Hamit. 7654. fg. 

TTRTicTT (7° ^T7°) m - e * n Rechtschaffener , Tugendhafter: 0 

RTT7T: I Non. 2,4. 

7TRTRT (7° -4- Ti 3 ) adj. Gutes fhuend . rechtschaffen, tugendhaft 
Inda. 1,22. ÄIBii. 12, 10926. Hamit. 7661. R. 1,59. 3. Parrat. 111, 234. 


Hit. 27. 6. 


Ti*R nur Gutes thuend Spr. 1032. 


f. nom. abslr. von 7 IIU 

o 


JAS. 14, 3. 

TTTCHiTTc? «7° ^HT°) adj. einen guten Ruf habend , berühmt MBa« 

o o 

1,35 50. R.1,5, 1. 5,23, 29. Biiäg. P.9,1,5. Bbatt. 1,5. — 2) m. N. pr. eines 
Buddhisten Wahsiljkw 79. 80. Vishnu nimmt dessen Gestalt an Skanda- 
P. in Verz. d. Oxf. H. 71. a, 15. — Vgl. 'TlTUÜllTi. 

TUUTiT '7° -4- TR) 1) adj. rechtschaffen , tugendhaft P. 3,2,89. Nm.2, 

c ».NO t \ ^ 

14. 12, I. Cat. Bll. 6.3,4, 8. 14.7.1. 12. °rTT HI'Til: T aitt. Ah. 10.1, 1 i. 

Bbao. 6. 4 1 . JVIBu. 7,2590. 2720 (lies °TRT RITil^Ml. TRTRT 0 und 

°TRR^ : TT 0 ). N* 12,37. R. 1,4, io. Spr. 1926. — 2) m. N. eiues zu den 

Vipve DevAh gezahllen göUlirhen Wesens MBa. 13, 4355. 

7TW7T (7 0 -4-7T°) f. eine gute Handlung Cat. Bk 1,6,«,n. 

TTTIR^l (7°-4-?R) n. ein heiliges Gebiet , Wallfahrtsort ; zur Erkl. 
c o ^ 

Ton rff 7f Hai. aj. 5,76. toii SR || uU Bhattotp. zu Vamab. Bah. S. 14.3. 

T ?TRTRJ r 7°-+-7T°} 1) adj. f. SIT wohlriechend: TR 7 !: KV. 7,55,8. 

o o * 

FJnschiebung nach 9.67. Indm. 2,23. Ragh. 12,27. — 2; Michelia Cham- 
paka Lin. (s. TRT?) Ta im. 2,4, 17. 

7TR7RJ adj. dass.: TPRT TT: 7TTU7RJ7: AV. 4.3, 3. 8, 10, 27 . MBb. 

^3 - O 

5,7206. Auch 0 JTRR Ini»a. 2,2. 

S 

7(lUU«^ (7° -4- i|«^) n. Wohlthätigkeitshaus , Verpflegungshaus [lern- 
pel Goam.): TTf-RTF 5R77 TTT^TTH SRT: RTR I 35THITH 7 fPJT- 

fm 5 rrr: 'miwm 7 11 r. gm>. 2.69.13. - v g i. mumm hi. 

f c 0 

7TT7JTR '7° -4- 5R) m. pl. y«(e Leute , Bei. bestimmter Genien: JRJ- 

f ° "? -V r- . 


T7T: Wr?: TTTIim: RrTTJ MBu. 1,3129. als Beiw. der Jaksha Hamit. 

00 c 

382. = TcT AK. 1, 1, «, 56. II. 194. an. 4, 183. Mbi». n. 196. ^TTTIR: 
TUQ7Ml^(T5R) Bbag. V. 2.3, 8. 4,6, 27.30. 10, 3 (sg.). 4. 11, 4. 5,16, 
19. Ragh. 13, 60 . m. Bein. KuTera s AK. 1,1,1.65. Med. 

r. 142. IIalaj.1,79. Ragh. 9, 6. 7TTUT7 = 7^R H.187. H. a n. JMrd H alaj. 
5, 4. eine Art Rakshas VP.358. Nach H. an. und Mbd. auch = fRR 
ein rechtschaffener Mann. 

TTRRrT (7 ( -4- hlrlJ adj. durch gute Werke gewonnen , — erreicht: 

^ v3 

FTTTI Kuand. Up. 8,6, 1 . RTTTlURrTRI FPTHiJiH Pmab. 101, 18; vgl. 

O \ 

FTTgawisW Bb.tt. 4.6. 

^ ___ 

TTJZR^TT!^’ (TUZR^, compar. von TTR, -4- t. reiner machen: 
tFTTR — JrTTTiW: °7RTR Ragh. 13, 6 1 . 

'TTTCHT (»UM qnili r. Reinheit, Heiligkeit: fTJRpqra 
M B 11 . 1,557. 13,4605. 

TTTTTTHT (7 1 rf ü. heiliges Grus , Bez. des weissen Kufa -Grases 
R\Gan. im CK I)b. 

7TT7R (Ton 7TR ; n. Reinheit , Heiligkeit: tRfq RT7I 77057^77- 

K. MAS. 6,69. 

7TTÜT5R 7°^^°) 1) adj. f. 1J] von schönem Aussehen , schön: ER 
Ragii. 1 , 86 . — 2) in. der blaue Holzhäher 7T7) Riga*, im CKIIu. 

TTT7I?77 7~ -4- 2. TcJ) adj. G Utes — , Segen bringend , — verleihend: 
FTT7TT: MB»i.7,2i8i. 

7TTIRR (7° -4- 713) m. N. pr. Hnes Grammatikers Verz. d. B. H. 


IFI eine günstige Zeit Svk- Nu. 72S. 


7TT7HR7 (7' -4- 7T°) m. N. pr. eines Weseus im Gefolge des Skanda 

O “NO 0 

m Bii. 9 , 256 1 . — Vgi. mim. 

o % 

TTJOTTJIRT (toii 7TR TTRj f. die grösste Heiligkeit: 77RTR- 

■W >5 OO 

°R 5W TR T 7TT7J7ülPTR^'50 »st wohl zu verbessern) Raga-Tam.3,65. 
31 JQ 77 (7° - 4 - 7^) adj. verdienstlich: TTTRIRTT RRT 7TT7T 

i tiftt ^ttr fT 7 tt: 11 uaa.t. 351. 

7UT7TT (7‘ -4- 7 J ) m. pl. N. einer Golterklasse hei den Buddhisten 
Vjltp. 82. Lalit. ed. Calc. 171,5. Bcmn. In Ir. 202. 613. Koppen 1,259. 


1 . 7TT7J7irT (7 0 

o o 

M. 3,95. 5,53. 


75rT) n. die Frucht — , der Lohn für gute Werke 


2. 7TTTJ7FT (*ie eben) m. = RrUT^TT der Garten der La k sh ml 
Cabdim. im CK Hm. 

7TT7J7R (7 -4-T'T;m,N.pr. eines Königs von 7lliHTT Ataiiana^. 15. 

O o 

Ml lU^TTTrT (»Oll 71111-«- » d j- überaus gesegnet: JT^rT °ff 77 7- 
-UiH'?- W": I 7T7 F7T:77T7TFT 7v?FTT: TTOHTER: II t*™. i. 297. 


7TTTJ7T7 '7° ■+• 7ET .idj. glücklich: ÖÜT'NHT TTTtTT 


OO 


7TTIHTT: RRT: PT: Parmas ajaka im C^»*. 


r pPTTRT (7° -4- TT) adj. dass. C*th. 1, 297 (s. u. 7TRJHT7TJ- 


7 MUT (7 1 -4- T> f. das heilige Land . ein N. für Arj4varla H. 948. 

o cs o cs. 


7T7PT7T (7 1 

J CV O 


7 U ) f. das». AK. 2.1.8. 


7TR77 (Ton 7TR adj. aus Gutem gebildet Pmab. 101,12. 

w o 

7RJRT (7°-4-R ) m. N. pr. eiues buddhistischen Patriarchen 


t fT7T: ^TT: TTRJtRT: I7rl{j AV. 8.8,15. 11,9.2t. P* LIA. II. Anh. IX. Bei Wassiljbw im Index mit einer falschen Zahl 
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wohl fehlerhaft fiir TM\TZ 203 (303 hat der Index bei 

3 ° ° 

m * P-M* 87 - Vop. 6, 4 6. eine gute — , glück- 
liche Nacht. — Vgl. MUOI^. 

^7°) m. N. pr. 1J eines Mannes Acokavad. 232. — 
2) eines Berges £atr. 1,33 4. 

TU TFIrUVTi s. u. rTf^TT. 

MIDJHI'fl ( T 7°-+-"ll'^i) adj. rnr guten Welt gehörig , der owJen Ile// 

° ' ° -s r ~ 

theilhaftig werdend: JilH Jlrl Cat. Br. 3.6.9,15. Paskat. Br. 

o 

12.11,12. Ku and. Up. 2,23. 2. — Cat. Br. 2,2,9, 6 ist Tiell. ^jUU"ll4i^ 
ad?, in der guten Welt zu verbessern. 

Z tjAl^ tl (von TIFT) 1) adj. a) rechtschaffen, tugendhaft MB«. 12.10927. 

o *\ o 

Sah. I). 23,20. Mark. P. 20.23. 38, 6o. — 6) glücklich AR. 3.1,3. H. 

489. K atii as. 44,33. 45,373. Spr. 2441. Hit. 14,21. £JT7 Katuas. 44, 

13. — 2) f. TTPTTrJT N. pr. eines Landes AtadInac. 13. 
o 

TUTJTJZ n. N. pr. einer Stadt Vbt. in LA. 21,16. Vielleicht febler- 

r 

ha fl fur TTTT^’-FT. 

3 A 

(T° -+■ V°' ni. *V P r - eines Fürsten von Vi darb ha Da- 

w % J 

(AK. 181, 1. 

7TT7J7F7rT [T° -4- 5T°) m. ein glückverheissender Vogel MBu. 3,4850. 

(T° -4- ?TT J J f. Wohl thätigkeitshaiis , Verpflegungshaus 

o o 

Hioiba-tusang 1,190. Ind. Sl. 3,194, N. 2 , wo so zu lesen ist. — Vgl. 
ZUUU%. 

f TnE|5TT''T {^T ° -4-5TF 7 T) adj .rechtschaffen, tugendhaft M Bu. 3,60 1 1.7351. 
TIJ!PZTtJT*f n - ^TT - If°) m. N. pr. eines Bod hi sa 1 1 va Dacabih'm. 2. 

C -N ° » -S 

TTTUITTTi (7° -f- Kl Ni) adj. f. ZU von dem man Gutes redet , einen 

o o 

guten Namen habend BuU. P. 1,12.18. 3.28,18. 5,24,18. 6,10,5.9. 8, 
4, 23. Dacak. 181, l. Buknouf übersetzt das Wort durch: dont la gloire 
est pure und que celibrent fchantent ) les poesies sacrees (les chanfs sa - 
eres , les saints poemes); miUfelMi^Hi*~M (6,10,5) durch dont les 


eres , les satnts poemes); «u, 5) auren aoni les 

actions doivent 6tre celebres dam de pures stances. ni. Bein. Nala's 
Thir. 2,8,9. 11 vh. 138. N. 3, 21 . 7, 17 . 12,36. Judhishthira’l und 
Krshna’s (auch II. g. 63; vgl. Buvc. P. 1,14,1); f. der Draupadt und 
Sttd (KDr. nach den Purina. 

7Uu 4^I n. ein gutes Jahr TS. 3,3,».« (s. u. MI'-HH,. 

o o 

ofFT^adr ganaH^TT? zu P. 2,1, 17. 

(U c -4- fTT^) in. N. pr. eines Fürsten Katuvrnata in Z. d. d. 
m. G. 14,371.2 1. 

mTCFFTJ" r7° ■+■ U°) m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. No. 379. 

vj O N ' O O 

mjnfR (T° -4- ?HT, m. N. pr. eines Mannes A^okav. 293. eines Für- 
o o 

sten von Uggajinl Katuvs. 13.97. 

m.lU^rl 4 -*^»^ (T°-FrT°“l' *%) m. N. pr eines Mannes Verz. d. 

B. H. No. 666. Die Form des Namens steht nicht sicher. 

mjUFETR (T° F8TF!) n. ein heiliger — , geweihter Platz Jagn. 2.228. 

o o 

MU<Ülr*W (*J° -4-^lrHH) adj. rechtschaffen, tugendhaft Spr. 1974. 

o *s o S 

TTTCJFFTtfT (*1° •+- £FT°) adj. mit Gutem geschmückt; m. N. pr. eines 

■o t o 

Dämons Laut. ed. Calc. 392, l. 

n. P. 5,4,90. 2,4,29, Viril. 2. AK. 3.6.*. 

29. ein guter — , glücklicher Tag ; das Zurufen , Wünschen eines MUUI^ 
IV. Theil. 


TBb. 1,5, 9,1. 8, !•, 2. ^AT. Br. 2,1,9,19. 14.9,9,1. Katj. f K - 7,1,3«. 
Par. Groj. 1,4. 2,13. 3,4. MBa. 1,7 333. ^T- 

IJTrTPT FT Amar. 62. einen glücklichen Tag Jtnd (acc.) wün- 

schen fl SRO. Gruj. 1,16. MBa. 2.1240. 5,7 100. 16,47. °^T^R 13,473. 
1608. N. 16,7. Schol. zu Katj. fa. 6,28,16. 9T 

«TUai-t-WH HT: Sifis«. K. 20, b. r^T: MIUJI^INI ^>TT^i 
MBa. 12.1411. 1,5333. R. Gobh. 2,5,8. Katuas. 50,206. ^TTT °$TSTT^ 

BnATisBJA-P. in Verz. d. Oxf. H. 31,a,i6. =7T^TT c MirW 11. SPItTT- 

-s ^ -s evo 

TTUT^^Hyiy FUIJ, Varah. Bru. S. 42 (43), 26. 43,7. 47,49. 

juaf^^wyß: 39, io. 83,23. qnq i^ iq n adj. = gum- 

^TFR WWiFFJPJ P. 5,1,111, Värtt. 3. 

(wie eben) n. dass. Panrav. Br. 18.11,8. Latj. 9,3,9. 
JilUlV^il 3^7?) f. N. pr. eines Flusses im Jenseits MBu. 

13,6125. 

.. • 

W0U -1- m. der Aufgang des Glückes als Folge vor- 

angegangener guter Werke Hit. 33.12. 

f T^oder Ifölle , eine Art Hölle , ein zur Erklärung von TZ er- 
dachtes Wort Nia. 2. 1 1 (wo *u lesen ist). 7M1UI -l(^il / t4HII 

WFTrT n??7 5^* I TTrT II M. 9,i88. 

A* Bi«. 1,3026. 83(4. R. 2,107.12. H*bit. 317. 42.12. T3TT^ 

TjlTTn 'erg. Sff'TFI : f^THT MU«. P. 7»,16. Statt q ^ ggi nUr ' H 

^ \ O o ^ 

Wirft MB«. 14.27 52 ist 7rTHT° *U lesen. 4 -Ülrf^l Babiv. 

14420. TpT ^ 1 4421. 

Tcf I) m. du. die Hinterbacken H. 609. Hai.u. 2,358. — 2) und 
W(T T (As. Bes. X, 470 striputa, nach Wkbfu ZZ, WflZ; Ind. Sl. 8. 


379. 382) ein best. Metrum , 4 Mal 


- Co- 


LBBh. Mise. Ess. 11,160 (VII, 6). 

'FTTTT^T (?) f. Nabet H. <?. 123. 
o ^ 

TcjtfnFI m. pl. N. pr. eines Volkes VP. 193, N. 136. Ind. St. 1,209. 
Fehlerhaft für f TT^fT°« w ie im Index bei Wilsod geschrieben wird. 

CS #t 

Tftrf (von T^) und 1) m. Puppe: 0 TZVJ- °^pT das Verbren- 

nen einer Puppe (die einen in der Fremde Verstorbenen darstellt) Verz. 
d. B. H. No. U12-1H4 (q^FT). qflrHil PtTU: U3fl. — 2) 

O O O 

f. dass. (vgl. TH'-Iil MRi>.k.l23. Statuette Vikramak. Auch ^^"11 Utta- 

BAR AM vKUJAT antra imfKDii. 

MH'4.1 'aus entstanden) f. Termite 'das puppenähnliche Ihier): 

vp\ 5H: imzn: M. 4, 238. Tzm ttj vfFTI 

O C O ' c 

qmqq qmqnpA!iii»T. m.«»9.7F77TTIT MB». 12,12 i;i)jqqf5TT f«n- 

O ^ ^ O 

ter den fliegenden Thieren } \ HRMKrl ^R^TTTITT TTJ Z Til* UIR^II 
MB». 12.6751. Nach AK. 2.3,27 und H. 1214 = TJrf|J|'fil eine kleine 
Bienenart ; bei fvfiK.zu Bru. Ar. Up. 1,3,22 (und auch bei Saj. zu £at. 
Br. 14,1,1,24) zur Erklärung von ITHT. 

TZ Unvdis. 4,164. 1) ra. a ) So/in, Kind AK. 2,6.1,27. Trik. 2,6,7. 
H. 342. Halaj. 2,342. F.tym. Nih. 2,11. M. 9.138. MBu. 1,3026. 8344. 
14,2752. 2760. Braumah. 3, 5. Hariv. 3 1 7. 1252. 14420. fg. R. 2,107,12. 
Euphonisches Verhalten eines vorangehenden gen. im Veda P. 8,3.53. fg. 
Veränderung eines im comp, vorangehenden patron. fern. 6,1,13. mit 

einem gen. comp. 3.22. Accent eines auf ausgehenden comp. 6 , 

*o 

48 * 
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2,132. 133. Ableitungen von compp. auf qq 4,1,159. wann nur q*q 
(nicht q^) zu schreiben ist 8,4,48 und VArtt. cJ{J| MTq^T 

TTTrT RV. 5,47,6. 6,9,2. ^4t-q *1 ?TTrt qqT: 66,3. eicjfHi TqqT q- 
TT: 75,5. ITT irmi T^ MHIt TTT^ 2,29,5. 7.54,2. Wfi: 

' ^ *>2 -O 

4,19,9. Jfgi 1,125,3. Agni 3,14,1. 4. 6. 5,11,6. 5Tq?T: Indra 

8.79.2. T^T: 4,2,15. 7,102,1. AV. 8,7, ao. TTTTT RV. 10,13,1. TSI: 
5,58,5. AV. 3,30,2. 6,116,3. 16,7,8. TTF7 TH T^ITT Cat. Bb. 1,9, 
*,21. 6,1,*, 9. 14, 4, *,24. fgg. 5,*, 5. 6,10,5.' Ait. Bb. 7,13. fgg. TTT- 
TT17: 3,18. H31 T>M^g a n a (Isl-^rlli^ *□ P. 2,2,31. t* T - Bk. 14,9,4,11. 

- tthtt ttt tftt renrr ^ttth ^tttt i hhi^'ttt ttttT 

ftTTTII M. 4,*s. qäTFST^T TTTF£ THTT FTTTTTT TT: I 
TTT U i-T < IM l< I : T “<TM RTFTTT: II 9,is8.fgg. R. 1,1,33.58,7. TT^T- 

H. 1 » 4 ,239. 8,114. 10,99. BrabmaN. 1,19. q^nrO gana (171^11^ 

zu P. 2,2,31. JTTrlT 1WW FFR JT^R (bei den Thicren) P. 8,1,15, 
Sch. cUlfcfi q^T M rf 'fl'i»\f\ihre Jungen giksul 25. 

MBb. 12,3306. ^JIWJIH^mT^fqi: R. 3,53,5 1 . Ara Ende eines adj. 
comp. f. STT M. 5,160. 8,28. JaGM. 2,142. MBu. 1,379.2998.3000. 15, 
290. N. 20,34. R. 1,46,2. 2,21,56.53,24.74,25. KatuaS. 9,88. 10,205. 
23,25; Eigennamen auf r R mit dem Namen der .Mutter Ind. St. 3,137. 
485. fg.4,3SO. 5,63. ql|T Sohn und Tochter (natürlich auch siref Sohne) P. 

O 

I. 2,68. AK. 2,6,1,37. 11.560. N.22,1 4.23,24. Sohn , A'indals Anrede einer 

jüngeren Person Katua*. 3, 57. 18,257. 275. c£qqT2,37. Vgl. (nicht 

Tochter, sondern Mutter Indra* s), ° , °, Rq°, FTcTT °* MRT °* 

J ' N 

MIMiqi, S£rTTq u. s. w. - b) bildet Demi- 
nutiva; s. » Rlrtl°. — c) in der Astrol. (wie alle Wörter für Sohn) 
Bcz. des Uten Hauses Vakäu. Bau. 1,15. 9,6. -r- d) N.pr. eines Sohnes des 
Brahmishtha Ragu. 18,29. des Prijavrata VP.162. eines Brahmanen 
Hiouk* -tusakg 1,279. — 2) f. ^ a) Tochter AK. 2.6,1,28. II. 542. Halaj. 
2,350. Nir. 5,2. Sat. 1,29. Habit. 9958. R. 1,17,28. Pa*kat. 190,1. 

Hit. 28,3. Als Suffix betrachtet P. 6,3,70, VArtt. 10. — 6) Puppe; s. 

% 

q^fl. — c) in comp, mit leblosen Bingen zur Bildung von Demi- 
nutiven; s. TTTTTt und Tgl. TTTTTT. — <1) Bein, der PÄrratl II. p. 

o o 

59; vgl.^RT. — e) eine best . Pflanze £abdae. im £KDr. — Tq steht 

vielleicht in etymologischem Zusammenhänge mit l'Tcl^ oder ist es 

auf qq zuruckzuführen? — Vgl. q 3 , *lTq. 
o % 

qqqi (von T5T) 1) m. a) oxyt. Söhnchen , Knabe (oft als l.iebkosungs- 
o o 

wort) P 5,3,76, Sch. Med. k. 123. fg. RV. 8,58.8. TT TTTi d^l'-Mi: 
Air. Ba. 5. 1*. TT 'ITTTrTTT :: TTTrT q^TT^TT 6,33. g*T. Bb. 11,6, 

1.2. P*nbiv. Br. 13.3,2*. SPTJTTTTTTT FT^TJTT.'jj if^T: TTTT: I T- 
TTiT $TT •(■NM M. 2, ist. SW. 5,87. MBu. 1, io««. 2072. R. 1,22,20. 
62,10. 2,25,17. 37,18.72,52. Da«. 2,*l. QU. 106,8. Ba»c. P. 3.12. 5. 

9.4.2. 16.5. Kath vs* 28, 115. 29. 131. IIit. Pr. 23. Vrr. in LA. 2. 15. 
Pbab. 89. 13. 103, 19. Mabk. P. 20, 16. fTTT 3 R- 1,71,*«. TTT 0 62,20. 
25. KatuU. 46, 134.gRPTT° 27, 109. Irr4 ' Söhnchen . Knäbchen 3, 21 . 
Am Ende eiucs adj. comp. (f. °^T^'Til ): q° sohnlos DAg. 2, 50. 

MBu. 3, 10484. JTRqiT qqT^qiT PU. Gbhj. 1. 16. nom. abslr. Sq/R- 

O O 

qR und ^qiTqqR T das Besitzen eines einzigen Sohnes MBu. 3, 10481. 


qR und 


— b) proparox. Puppe , eine Figur aus Stein, Holz, Lack u.s.w. gana 
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o 

TTTlfj zu P. 5,4,29. %TT° g.fiK. zu Bbh. Ab. Up. S. 40. Vgl. 
q°» 5TrT°7 7Tq°. — c) Schelm , = SR, JJR H. an. 3,70. Mbd. — d ) ein 
best, kleines giftiges Thier (zu den MTqqi gezahlt) Sega. 2, 278, 1. — e) 
= 5ipT H. au. 3,70. Mbd. ein fabelhaftes Thier mit acht Beinen Wils.; 

das Wort bedeutet aber auch Heuschrecke, und (abdar. erklärt qqqj 

o 

durch qqTTqi, welches dieselbe Bed. hat. — f) Haar H. g. 127 (der Vers 
ist verdorbeu). — g) ein best. Baum II. an. Mbd. — h) N. pr. eines 
Mannes, dem die Gründung der Stadt PAtaliputraka zugeschrieben 
wird, Katuas. 3, 21. fgg. — i) N. pr. eines Berges 11. an. Mbd. — 2) f. 

qqqTT und qfqqn p. 7, 3. 45, V Artt. 11. Vop. 4, 7. Cabdar. im (KDr. 

c o 

Zu belegen nur die Form r T\WT\ T (vgl. jedoch MHIrri^^iT). a) Tochter 

O O 

H. an. Mbd. N. 16,5. KatuIs. 18,266. 30, 28. Pankat. 190, 2. Mare. P. 
77,20. Insbes. eine solche Tochter , die ein sohnloser Vater insofern an 
Sohnes Statt annimmt, als er ihren Sohn für sich als Sohn in Anspruch 
nimmt: TTTT «TTT TTTTTT TTT TNIT jTtTTTT^I T^T TT^FtT 
FFMM FqTrTqmqrpT^II M. 9, 127 . 128 . 134 . 135 . uo. 3, 11 . FTT: R- 
TT: - TTTTTT: ►TTTTTTTT TFTT: TTTTTT: MBb. 1,2576. FTT: T^T- 
5TcT qrZTT: RTqqiT qPIM^'4 bestimmte sie zu putrikA. setzte sie zu p. 
ein 3133. Nir. 3, 5. Pravaraduj. in Vcrz. d. B. 11. 59, 5. JaGn. 2, 128 . 
Bhao. P. 4,1,2. 9.22,31. Vgl. WllWTi, welches denjenigen bezeichneli 

O 

der keine hat. — b) Puppe , Figur aus Holz u. s. w. AK. 2,10, 

o 

29. H. 1014. H. an. Mbd. Halaj. 3,338. Spr. 635. q.TWMMI: WMI*TO- 
^PTnTKT: Katbas. 29,18. Vgl. qil 5lM°, ^l^°. — c) in comp, mit leb- 
losen Dingen zur Bildung von I)emiuutiveu; s. £TTq°, ht-jJ °. — d) = 
qicj^qqi ll. an Mid. die Wolle auf der Tamariske Wils. — Wasbe- 
deutet aber das Wort iu der Stelle: qi r-J'Tnqiirl i\MqrT; — cllur-IM- 


qm^FT: Sogt. 1,55, 20 ? 

q^FTF^T (q°H-qr^) f. N. eines Knollengewächses , das Fruchtbar- 
keit bewirken soll TH >11 1 Hagan. im (KDr. — Vgl. qq^T. 
r 

qqqrMq^(q°-4- qj J ) U. eine einem Sohne geltende Cerimonie Kap. 1, 
32. MBu. 5,7 4 58. 

qqqTTM (q° - 1 - q»R) adj. Söhne — , Kinder wünschend R V. 10, 183, 
o o * 

1 . a v. 11 , 1 . 1 . tbr. i,i,«, 1 . ts. 6,5,«. 1 . qr^T^i^iq qqi T3rin- 

MT'7 7,1.», 1 . Agv. Gbbj. 4,7. K\tj. 4, 1, 22 . qq ^ilHI^ f. Darbrin- 
gung eines Kinder Wünschenden Agv. ^.r. 2, 10. Samsk. K. 52, a. iq- 

O 

qiTqqrRq^RhR Verz. d. B. H. 135,a. 

qqqiFÜ (von qqqHM», °qil^qrq sich einen Sohn wünschen P. 3, 

o *s o 

1,9, Sch. Vop. 21,1. fiüTig. 1 , 26 . 

TqqTFTJT (vom vorherg.) f. Wunsch nach einem Sohne , nach Hin - 
. 1 lern P. 3.3, 102 , Sch. T ’S 2 TH : TTTTFTJT (instr.J AV. 
6,81,3. It. 1,13,36. R. Gore. 1,14, 1. Hagu. 1,35. 


qqqnq (qq qiT 0 ) u. = qqqrqq mbu. 5,7404. 

>3 o o \ 

qqqiqqi (TOD 7q -4- qiq) adj. an Sohnes — , an Kindes Statt ange- 

0 t o 

nommen: £U. H9. 

qqqrrq (qq* - 4 -qi 0 j n. Sohnespflicht Cäe. 30 , 5 . 

1 •. o i ^ 

TTTiT (TT -+- TiT) Kindereneugung: TT TTTTTT TT: I TTTiT T 
TTT: RV. 5,61,3. frftrT T: TT^TT TTPh 10,63, is. 

TTT iTT-1-T) adj. r. 5 das Kind tndlend: TTfT in welcher die Frucht 
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abstirbt Sega. 2,396, 12 . 397,3. 

ift (T?-*-sPTJ) adj. f. die t'Aren SoÄn aufgefressen Äaf*(als 
Schimpfwort), Rabenmutter P. 8, 4, 4 8, V ärtt. 2. — Vgl. q- 

^pHTTcl adj. = sTIFTT^T dem ein Sohn geboren ist , der einen Sohn 
hat gana mT^rTnUTR’ zu P. 2,2,37. Schol. zu 6.2,170. 


*T3fSnär acc. von T?, -f- m. N. eines Baumes, Pntran- 

O O 'S o 

jiva Roxburghii Wall., dessen Nüsse auf Fäden gereiht und hindern 

ura den Hals gebunden werden, um sie gesund zu erhalten , Taue. 2, 4, 

*9. fR Da. und Wilson nach ders. Aut.; so liest wohl der Text, 

o 

aber in den Corrigg. wird die oben gegebene Form als die richtige Les- 
art bezeichnet. fpTsfR hat auch Colbbi*. Mise. Ess. I, 134. 
m. dass. Ratnam. im £KDa. Sega. 2,1 16, U. 


H^rll (von T^j f. Sohnschaft: 
MBu. 13, 187. 


UsInlH Ait. Ba. 7, 17. 
O N 


(wie eben) n. dass. MBu. 3, 17142. 17 14 4. Habit. 9808. 9816. 
R. 1,14,29. 30. 16,1 (20, 1 (jobh.). 31,14. Spr. 1419. Buag. P. 7,10,34. 
9,10,2. v. I. für *piq!rT 30,5. 

•+■^1 1. <£) f. ( Söhne — , Kinder gebend) N. verschie- 

dener Pflanzen: = I^T^nTT und FTfqillRr^ RiaAS. 

im £KDr. • 

(7^ -fr-^T°) f. eine best, in M Ala Ta vorkommende Pflanze, 
die Fruchtbarkeit bewirken soll, Raüan. im CKDa. 

|Q*i) i f T^ - -4- LTT J ) f. vielleicht ihre Söhne und Enkel 

o o o «W 


fressend (als Schimpfwort), Rabenmutter P. 8,4^48, Värtt. 1, Sch. — 

vgi. qwvt, q^nl. 

T^T=T (T^ - n. »g. (gana zu P. 2,4.11) und m. pl. 

Söhne und Enkel M. 3, 200 . Mark. P. 97, 24. 100, 37. Spr. 1787. MBu. 
14,2759. fg. P. 5,2, io, Sch. 

(▼<>m Torherg.) adj. Söhne und Enkel habend Sat. 5,57. 
Im (wie eben) adj. auf Söhne und Enkel übergehend P. 5,2, 

O 

10. Davon uom. abstr. °cTT f.: FT?*TT 5T °cTT R 7 } Bhatt.5,15. 

*fr-ST°) f. Söhne — , Kinder gebend; Bez. einer Art So- 
lanum Hägan. im CKDa. 

Q A | y «4 CT5T -+-HT 0 ) m. Bez. eines best. Vogels MBu. 3,9927. 

o o 

tpR?TT T? -fr-*T°Jf.efne best. Pflanze, = RÄGAS.im(KDa. 

Cp5pTFT (^pT -fr-HT^T) m. das Sohnscin , Sohnschaft Nia. 3,4. 5. 

(von adj- aHS dem Sohn bestehend , durch den Sohn ge - 
o o 

bildet Cat. Ba. 14,6,», 18. 

Ita^r« (von T5T) adv. wie bei einem Sohne MBb. 5,7404. 74 1 1 . 
o \ o 

T5f^p-J (T^f -4-cf°) f. Schwiegertochter II alaj. 2,34 9. 

qJ'Mrl (von T5f) adj. einen Sohn — , Söhne — , Kinder habend VS. 

o \ o 

37,12. Pia. Griij. 3, io. Agni TS. 2.2, 4, 4.— M. 9, 182 . 183. JÄcii. 2, 
68. 3, 57. MBh. 3, 9905. Habit. 14423. Kumaiias. 1, 27. (aK. 112, 15. 
Buag. P. 6,7,28. — Vgl. qbH. 

'wie eben) adj. dass. P. 5,2,112, VärtL, Sch. 

-+-Tq°) n. das Erlangen von Söhnen AV. 3.23,6. 


<T3PZnUT -fr-^°) f. ( Reihen von Jungen d. h. Sprossen , Ausläu - 

o o 

fern habend) Salvinia cucullata Ratnam. im C&R*- Such. 1, 139, 19. 
2,284,7. 

(T^-+-fTF3) m. Kinderfreund IIarit. 8469. 

o o 

*T PT3J _#_ H°) adj. die Söhne — , die Kinder vermischend 
(in Folge gemischter, ungleicher Ehen) MBu. 8, 2060 . 

4 HM (T? -4-^) m. viell. der Titel eines Werkes über Adoption 
von Caunaka Strnzlbb in Ind. St. 1, 243. 

JJ) f. Mutter eines Sohnes Qkuoku. im CKDa. — Vgl. 


(T? -fr- ^»c|) adj. dem die Söhne getödtet worden sind , Beiw. 
Vasishtha’s Pankav. Ba. 8,2, 4. 19.3,8. 21,11,2. f. q?|«£cll die ihren 
Sohn umgebracht hat als Schimpfwort;, Rabenmutter P. 8,4, 48, V Ä rt t. 
2, Sch. Darf nicht r Tvf° geschrieben werden. — Vgl. c£?|T5[. 

T^FfFT -fr- £TT°) adj. den Sohn zum Lehrer habend M. 3,160. 

O j 

qiTTT^TT (T5f -fr- E(] J ) adj. f. ihren Sohn fressend (als Schimpfwort), 
Rabenmutter P. 8,4,48. In dieser uneig. Bed. mit einfachem cT geschrie- 
ben, dagegen '“ll ^UIU I eine Tigerin, die ihr Junges /risst, Sch. 

- Vgl. TOHJT, q^fTT. 

o o v 

3^TT (T? - *As\ -+- ^ oder Ei\^) adj. auf des Sohnes Kosten le- 
bend Tri«. 3,1, l. 

(von T^ ; gana JTTFc*rTTT? zu P. 5, i, 128 . P**- 

taradhj. in Verz. d. B. II. 59, 7 wohl fehlerhaft für TTSRTTcJfJ. 

(T° ^T°) f- Mutter einer lochter Cabdau. im CKDa. — 

O ffs O 

Vgl. 

r TT5F? (ron T^) adj. einen Sohn — , Söhne habend , reich an Söhnen . 
o o 

Kindern; subst. in. Vater — , f. Mutter eines Sohnes RV. 5,4,11. 8,31, 

8. AV. 14, 1, 62 . Ait. Br. 7, 13. TS. 6, 3, «O, 5. I nd ra 2, 2, 4, 4. A gn i 

Agv. Qu. 2, 10. cJT LH IM ve ^‘ Cit. bei Mallin. zu Ragu. 3, 

20. M. 8,62. 9, 106 . 14 3. 18 2 . 183. N. 24,13. MBu. 1, 104 3. 37 13.7,696. 

Uahit. 3374. 9178. R. 4,22,171 6,23,4. Ragu. 1,91. 10,77. Vikr. 152. 

Katbas. 23, 61. Spr. 2267. Mark. P. 22,44. rTS^TT eine Beule u. s. w„ 

die kleine (Junge) neben sich hat, Sega. 1,273, 13. 19. fTTT^FT so v. a. 

o 

»Nil den Söhnen, Kindern vereint Habit. 11842. — Vgl. 
mwi s. u. Ttt. 

O \ O % 

q 1 5l *\ (toii-T 5T) adj. zu einem Sohn in Beziehung stehend : fl tJILQ- 
q%T TTH: - tP-blrlfpHlfqf^ 7^’: R. 1, 15, s (*», 2 Gub«.,. q- 

O <• O w 

rn^PTT Söhnen — , Kindern nicht günstig Canbu. Gbuj. 1, 18. — 

o cs 

Vgl. prT'l, 

T^rhrrr T5f h* l. ^IX) an Lohnes Statt annehmen : »4 '4trl Raga- 


Tau. 3, 107. Ragu. -2, 36. 

(denom. von T^), 4^ ImIH P. 7,4,35. 33, Sch. 1 ) sich einen Sohn 
c n o o ^ 

— , sich Kinder wünschen P. 3,1,8, Sch. RV. 7,96, 4. AV. 14, 2, 

7 2. — 2) wie einen Sohn behandeln: q^Hlcl 3, 1, 10, Sch. 

— desid. (grammatische Spielereien, q M irl Irl, Wf- 



pielereieii, TTäftmiN. TTH^nWH, 75ff- 

O O o o 

P. 6.1,3. V4rU., Sch. Vop. 21, iS. 


oo 



Vop. 


T5pT^T (^T5T 5T?f) f- = Kägan. im CRD»- 


|q (vou Tif) adj. f. SJT zu einem Sohn in Beziehung stehend , einen 

o o 
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7^ 


TT 
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SoAn verschaffend P. 5, 1, 40. TcffcJH Sec». 4, 316, 15. J77? R. Gohr. 1, 
14, 1 (2 Schl.). 36, 1. Ragh. 10, 4. Katbas. 13, 58. 41mm R. Gohh. 1, 15, 
9. 20 . SR I 45TFT TlVWVVJl hMT'114^4 MBu. l, 2797 . 13, 4223 . - 
Vgl. 4 fei 4» 4^J. 

WVl\ (von T5TPT) f- der Wunsch nach einem So/me P. 3.3, 102 , Sch. 

O J N 

4 H | T4H^ ( wie oben} 110111 . ag. der sich einenSohn ir utucAr P.3. 2,1 7 0,Sch. 

^ **N — *- 

T5TF? (T5f -fr- 2. JT^) f. ein der Erlangung eines Sohnes geltendes 

•j ' 

Opfer; eben so M?jf r £?til Gataoh. im gKDa. 

.q^rpUT lT5f f. dae Verlangen nach einem SoAne (at.B«.14, 

6,4, 1. 7.4.20. 

fefj «dj. = T^fl 7 ? P. 5.1,10. ÄgT. Gbuj. 4.8. P*%r. Giuij. 3, 8. Su^v. 

O O 

Bh. 2, 7. ‘ 

4SI. T^JM 4 Dnlrc-p. 26, 12. raus, zerdrücke *, rerecAmef- 

fern, zermalmen: 44*FITT45T7T 44T 4T< ^441444 Hbu-p« 8, 

22 . MB». 1 , 5021 . 5025 . 3. 5i5. Ino«. H.M-Iiir ll<7* 4 1341 W 4TT HHT : 


fern, zermalmen : 


Dhai p. S, 


22. MBB. 1,5021.5025. 3.515. 11106. Mi 


4,613. 727. 732. FFT4T4 TTT 



6, 2297. Ha- 


bit. 4778. 9 1 39. R. 3, 57, 29. 4T4FF4 MBh. 8,i5C5. 4I34H Haut. 
13416. 4TT4FT MBh. 4,795. R. 6,28, 18 . 39. zu Nichte machen . betrirken , 


da« Etwas nicht gehört , n/cAf bemerkt wird: 

TT ^rifrir i 44T qqr4rf(Ff^4=i 


4T: facc.) 47TTFF- 


rTTl M.TH44CTT II iibertönen und überdecken Katiias. 34,257. */>re- 

chen oder leuchten DiiWop. 26, 12 . — Vgl. 4^4. 

o \ 

— STPT <»"*. schmettern: q^qi ^ fRfrSTJJ fsi^WRMTTPRT 
Hariv. 3347. 

— SI4 caus. zerschmettern: (FFT) 44HMlM'll3MM Habit. 5611. 
10501. SR4TT 44 5612. MBh. 6,5505. 

— SIT caus. drücken: 4nTTT4tf T444T4W4F£H I qillSJ 

5Tm ; T 7» £14 Such. 2,31,6. zerdrücken: u l H 4 i 1 1 I > H N I 472,6. 

*N OO 

— FT caus. niederschmettem Hariv. 4525. 

— q fnrtstossen: VfllMM Irl 4FÜT^^Ö w*4lri 4 R. 6, 25,7. 


— q fnrtstossen: VHIMM IrT qHJlRJ ^FFTTFT^TTrT 4 R.6,25,7. 

— T4 caus. zerschmettern , :erma/meh: STSJFTF4 ?4J4T444 MBu. 4, 
1105. H\RIT. 5095. II. 6 , 18 , 16 . raed. MBu. 9, 817. FTTTT44 7, 1150. 
Habit. 6S97. M\rk. P. 82,57. 

— 44 caus. dass. MBh.7, 1935.6708.8, 183.2195.9. 1015. Harit.3340. 

\ 


in- 


^*•3^ 

4?FT ID. AK. 3, 6, 1 , 20 . 1) adj. f. SIT schön y = 4*4 ( IMil( H. an. 3, 
671. Med. I. 115. = SFFTFTiT^ Thik. 3,3,397. = 54TT^4f^J^H. an. 
= SFFT 44: Tbib. 2,6, 20 . fM.HffHT 4 4T 14^7 [44:) 4FT: 44R- 

44HI Mark. P. 99,57. — 2) m. a, Körper Tuns. 3,3,397. 11.564. H. an. 
Mbd. g k bd au. im gKDa. H 144 41 fl 4 1 iVai H H H 4^F4 (lies^T; 

▼gl. Trik. 2 , 6 , 20 , wo 5FTFT st- 4£rT gedruckt ist) 44 Spr. 2160, t. I. 

o o 

Materie Colrbr. Mise. Ess. I, 385. fg. F4-4T 4£4FFT4T Hthi: Ht 4I- 
cMr4F T(T5I 4 I 44Pq4 4 II vp. 5,20 im 

gKDa. = 41 Uj [Atom (>1duar asv. ebend. — b ) das Ich., Seele Tbik. 1,1, 

J -v -V -v *N 

113. 3,3,397. H. 875. H. an. Mbd. (wo j ^«£mi: *t. 4T4T: zu lesen ist), 
g a bd ar. Vjutp. 53. 114. 211 l°4i^4j- Bübw. Intr. 264, N. 508. fgg. 
Wassiljkw 113u.s. w. Lalit. 400. fg. Köppbn 1,605. — c) Bein, giva’s 
MBa. 12. «0111. 


M i , "1 m. ▼. I. für 'lirl Colbbr. und Lois. iu AK. 3,6,1,20. 

O O 

^ (von 4)^ adj. f. SIT reinigend; ». r4i44T. und 44:44T°. 

1. 44:4^ -*-4^) n. Refrain giNKH. Br. 23,6. ga. 7,26,7. 8. 

2. 44:4^ (wie eben) adj. f. SIT mit einem Refrain versehen Parka?. 
Br. 14,10,3. 17,1,13. g;ÄKH. Br. 23,1. 6. Qu. 7,26,9. 10. 

44:4(144 (44^"-^ 4°) m. das Wiederverlieren: f44T4T44:4(T4 
4T4 Ait. Br. 8,9. 

r FT:4T4T 44^ 2. 4T4T) m- 1 )ain Kochen von Aeuem: Ü 4J von 

Neuem kochen Koll. zu M. 3, « 08 . — 2) ein wiederholtes Brennen (von 
irdenen Geschirren) M. 5, 121 . 123. Jic«. 1,187. MUi. P. 35, « 2 . 


44:441 '444 -#-4°) f. N. pr. eines Flusses: 4it4I?7I 44T 4TJHT 4- 

00 o “S. o 000 

rrü 7T=m^ qqq I EJmP7WT: TW qfT r TW qq-.Tqi || G*ii- 

MvBATMJA im Vajü-P. nach gKDa.; vgl. Hall in der Vorrede zu Vaba- 
viD. 8. 13. Verz. d. B. H. No. 1237. fg. 

44:yc444il( (44^ -fr- 4°) m. Wiedervergeltung Spr« 1794. 
44:44« 44If-fr-4 ") adj. wieder gewachsen P.2,2, «8, Viril. 9, Sch. 
444 ?) N.pr.eincs Landes iro Norden von Indien Hiolkn-tusang 1,187. 

O 

T ^ 

44^" adv. gana F4(TT^ zu P. 1,1,37. 1) wieder , zurück, von Aeuem 
AK. 3.4,it (Coi.BDH. in), 1 1 . II. an. 7, 16 . Mhd. avj. 72. 4} TT 4444H 
T I5TP7: KV. 1.117,13. Ml q qfq 3=rrr ^ ^TTH 123. ta. rMT 7^: 7- 
>H 5TT sei ihm heimgegebtn HTM- 5, 46. 1. HO, 6. 7*1 Hl H$?- 
JTTiiq 6,:>4, io. 7.104.3. 8,43.9. 20, ae. AV. 10, l.so. 18,4,6t. VS. 3, 
49. 4. 14. 13. 8,42. q C^TT: 7^17 MH TB«. l,3.«*,i. ^*t. Bb. 4,:i,*.a. 
fgg- «o,c. 7. 4STT 44^TTTT (7^ TFT 4^44447 : 44 : Ägv.Gnuj. 


II \ ri v. 5611. 2,3. Katj. g K . 4,14,5.8. 15,5. M. 2,110. 4 


r-vr 


7q: 249 . 3,ii9. 

O 


4.99. 4-|i|"4 4 4*444 6, 63. Draop. 9,1. N. 3, io. 8, io. MBu. 7, 213«. 

*s 


I y I7I5Q R. Go««. 2, 18.1. 5,73,1. 


77 : 

O 



R, Schl. 1. 


1 , 39 . 58.5. SIT44T4 44 F4T: 441441: N- ^*ia. l» 3«. 10 , * 20 . 

23,5. 7 IO, I9. rö TFF7 =77 771^ 77: 

l)Ag. 2,66. Raoh. 1,86. 2,23. 52 . 4 4474 44T44^?J4 g.tK.79, 6. 41, «8. 
Malat. 45, 23. Spr. 358. 44 4^4 FT4 44 J Katu‘,s. 29, «71. Vid. 120. 
203. RUa-Tab. 1,219. II it. 17,19. 43,6. mit ^7 zurückgeben; vergelten , 
herausgeben: 44 4T 4^TT 4r^FPI 4^?T4^RV. 1,24, 1. 4,24, «0. 5,30, 


« 1 . 5i,«5. 4T4^4 V 7I 



T 10, 14, « 2 . 109,6. T* 

\ _ _ 0 


FTTTTT4 AV. 5,11,8. 6.63,2. lll.i. 4TT Ff Hä? IM FH 45T 44 

444T i \ I Th 4 4T4 TS. 6, 3. i, 6. U4 444 T4 TF? Ait.Br.7,«7. wie- 
derholt geben 2 «. g*T. Br. 11,4,1.8. 44TT4 gana 44^ c<J44?TTc[ zu P. 
2, 1, 72. RV. 10, 109. 7. mil ' heimkehren , ttieder Weggehen , entfliehen: 
Hhii+iIHT H-I.1H7 RV. 4. 24, 9. 5R: 7T7 öTT^ |HM(r<j7T 

^T 7 7+StTH 7,76.3. 4.8. qTMjT^MsfflH ?Tnf?T I 
^7 8, 43,7. 10,111,7. AV. 2,24. l. 3,1.6. 5.22,4; v#l. u. 3. ^ 1. am 
Ende, eben so ITT, 44 RV. 10,108,19. FIT J^44T: 447TFS4 TS. 2,3, 


-S. *<v| -s 

4 45T44 


• Ende, eben so 4T, 44 RV. 10,108,19. FIT -pirTT: 44^4^4 TS. 2.3. 
S, «; vgl. TBb. 1, 5.1,3. mil 4 «'cä umkehren , sich wenden: 4ePIT 44: 
44*. RV. 1.94,12. wieder entstehen, wieder neu werden gAT. Bb. 1,5,8,11. 

° * r 

ficA wieder verheirathen (vom Weibe; vgl. 444) M. 9, 175. 44: 44: 

O C\ C 

:h iciederhaltin Malen, immer nnd immer wieder AK. 3,8,1. H. 1531. 
RV. 1.92,10. 3.3.7. £at. B». 14,4.1,7. M. 1,28. 80. 7,10. 9. 300. N. 1. 
15. 5,15. 10.3. 17,35.18,7.26,25. Hid. 2,6. R. 1,1,37. Spr.1913. R*ob. 
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3,4 2 . Kathas. 46, 1 1 1 ; vgl.^H:TT!J. T*1*W: MBu. 14,416. TH^ in der 
Bed. von TT: fl. 2,4. 15, 15. R. 1,2, 42. Spr. 1793. TT^J" — TT“? 

bald - Md; TT^TtTT TT^HW*tFT STTTfr JaoÄ. 3.82. - 2) 


hinwiederum so v. a. ferner , mm. awjjerdem (weiter ausführend und 


einfach anreihend): T T: TT^j T TT^TTTT T TTT?TT TTT RV. 
1,90,4. AV. 3,11,6. T TTTTTTTmiTrT ^at. Re. 11,4,1,7. T TTT* 
T TT7T^fFn>, i, 4 . 14,«.*, is. TTT TT <?■: TTsT TTTT^JT Kat#, C*. 
5,1.25. AV. Brat. 4, 105. 125. Ti: TT: Ti Ir fl TT7T Pat. zu P. 

^ _ o ^ O _ r 

4.2.i. nr ’H ( * sRTR : ders.zu 1,1,73. Viim.fl.a. TT^Jjpft RTO 
STPHIJIfrHI: 3 ^: I TTTR: HT?ftftrmRRHJI M.l.67. 

Mi. 2*3. R. 2,21,60. C»«. 192. %FTTR UTR-WR'iW'Hj RrRT TOFrTT- 
?üftspr.7ö7.-2T- qTJTlftNRTft ’H: TTTT^Wn t fft 1 223. UTOT TR: 


r -s 


r” 


TT 


M.1,67. 


iw »i *i 


’H: 


T7T7 RrRT 'HHT- 
jfft 1223. UTOT TOT: 

c o o 


hr 


R i 



K 2,34, 


31.5.3.10 K »TKÄ*. 38.78. 


TTTTOuTT (T°-*-TT°) adj wiederkehrend Nir. 4,16. 
o *\ o 

TT?T?F7TjT 0 niit TT°, absol. von 1 . ?T mit TT; adv. wiederholt: 
f T° 5TFTT Ait. Ba. 3,17. Qaiviii. Br. 13,2. Cr. 9.20,17. 18.4, 

o 

3. Grbj. 3,4. 6,3. Panrw. Re. 9,1,5. 

TT77T? CJ -+- TT C ) adj. von Neuem beginnend, wiederholt: T<W?R 
IV.Tbeil. 


TT^TTT 
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FTTT 3,4.«e,5. 5,4,««.4. 


■s 


Hit. 20, 9. Sehr beliebt ist die Verbindung TT TT: st- de« einfachen 

o o 

TT : HinnrMIM JWti W[HVUVjVJIW TT TT: C'«uact. Ue. 6 , 22 . holte 1 

Ti?$f T T?FT TTT^TTTTT TT TT: M. 2, m. 214 . 4. 2 . 8. 213 . 240 . 9, Vgl. 
109 . Üiiag. 18,40. N. 22,10. — 3) dagegen , aber (TT AK. H. an. Med. T 7 ! 

’HTrlT Man.): RPHR 7TR: RT fTT RTTRHR)^ TOT: N. 17. i«. j xöi«. TI 

1. 1 10. K AGB. 2, «8. 8,8«. 12, «7. Ilu \ btu. 3. 80. Spr.1483. RRqqqq=Hq- TO 1 

HT RRHI RFRTOT =7 R TTOH g;«. io, 6. 5. s. 26, 16. TO?TO 

o o 

61. 18, T. I. fl», 2, T. I. 104, 1«. 103,8. 65. 133, t. I. Kimabas. 3,69. q TR 

ft? ’nq^TOi ft r fftmTOf: ’H: 11»™;«. 2«, 35. 40, 32 . qpirft 

TTT T TTTTSTT Ada*. 60 . Raga-Tae. 4, 124 . TT? TT: Parkat. 70,2. *TTT 

O ^ T o o 

Sah. I). 2, io. 3,5. - 4) dennoch: TTT? ^ TTT? ??TTT TT T TT <T?- FT II 

TifrT: TTTT TTTTi; Spr. 1694. Kat. 2. — 5) Ti?T TT: schein! in der T^ 

“s ^ . r w - s 

folg. Stelle irgendwann zu bedeuten: TT: T Ti T^T T^TIT I T^TTTTTT- T^ 

^PTTTT: TTTiTTTT: Ti?7 TT: II Katiias. 40, io. — Nach «Mrd. steht TT^ 3, 19 j 
auch ^fuTTTTT, nach AK. 3,3, 15 ist TTT? =* 7^ u - 1 w * (TTUI^UI- bci ' 

TTTTi). TTi TT^f s. u. TTTT^2. c. v. — Vgl. TTT.} • wird 

TTTTTTT (T° TT°) n». das Wiederfortgehen : T T T TT TT I T TTTT- 2) I» 

qnftHTTT: H^rT 3^T P-IHIrl Kl*. Mri«. 2,<«. TOI 

’HTT'-TJH TO° -+- qftl°) n. das Wiedererwähnen Kill, zu M. 4, Aaw 
1*5.1 «7. TOI 

TTTTHTTi (T J -*- TPT^) m. Wtederealbnng An. Br. 8,5.9. adj. t 

V 

TTpTJTTITTT^s. u. 1. Tljf mit T'-TJT. holut 

TTTT2FIT (von T -^THTTj f. ein abermaliges Hilten Biiao.P. 5.19,27. TTTT 

O ' O N 

TT7H T°-i- TTj adj. wieder in's Leben tretend ^at. Br. 1,3,1. 14. erzäh 
TTPJH (T c -v-TI J ) fdj. icieder gekommen i zuriiekgekehrt M. 11,195. 4724 

Hit. 21,11. *u V 

TTTTTTT (T° -4- TT ’ 2 ) m. Wiederkehr (Inkii. Grhj. 3.6. ffc(o 

TT7T7TTT 'T° -4- TT '*) n. das Wiederkommen N. 17,42. R.Gohr. 2.23, 7TTTT 
3. Vabah. IIru. S. 47,79. Vii». 149. MIbk. I». 21.89. 77.21. %Tfft *o ». 


TOlfft ’HTTfftft qqm P*«a». Bb. 1,1,4. 

TTTTTTT (T°-*-TT°) n. die Handlung der wiederholten Feuerauf- 
selzung M. 5,168. Comm. zu TBr. 123,9. Schol. zu Katj. fa. 354,4 v. 

u. — Vgl. TT?TTT- 

qr?ITT (T°-4-TT s ) 1) adj. wieder aufzuselzen (vom Feuer auf den 
Altar; TBK. 1,3,«, 5 . q^THT: Rq# 

RH 3.4.«*, s. 5,4,«*.«. qHHTOFJTWTT TOHT --^ftpNHJTOH 

rs « 

Agv. ft. 2,8. — 2) n. die Handlung der wiederholten Feuerauf - 
• etzung TS. 1,3,«, 2. «,'tft sTRTORq qftilfft R 5,4, 

*1,5. TBr. 1.3,«, 2. Cat. Br. 2,1,1, 10 . 2,1,4. Katu. 8,15. Katj. £n. 4, 
1 1,1.2. (k. 2,5,1. — 3) in. N. einer S o m a - Feier K Vtj.Cb- 22,7,22. 

n. = TT?TTT 2- Comm. zu TBr. 141,. 8. 

TTJTTTTT; (von TT?TTT/ adj. f. 3 auf die Handlung der wieder- 
holten Feueraufsetzung bezüglich Schol. zu Katj. Cr. 387, 4. 5 v. u. — 
Vgl. ^HTTHTO. 

TH f TTT rr° TT°) n. Wiederkunft A^y. C*. 2,5. 6, 14. 

TTfFT^f (T° TT°) m. das Wiederfassen TS. 1,7,1, 7. 

TTJITT (T°-+-TT 3 ) m. Wiederkehr , Wiederholung: f T^?I (neben 
f* N. pr. eines Wallfahrtsortes MBb. 13,178 1 . 
TT?TTrcTT^(T 0 -f- TT°) adj. wiederkehrend (in das irdische Leben) 
Jagh. 3, 186. smt H’iederÄeAr (in das irdische Leben) führend: 

TOHTHHTT: TOTTHTTTHT -TtTR | RFTTOH g %T?H TOHH R ftTOJ- 
R || Buau. 8,i6. TO^TOTJft HqT JTrTT TOTTHTq-ft «IIRR Habiv. »83. 
TOTfTqq (7°-*-qT°) adj. wiederholt Air. Bb. 5,1. 

TH} iTIH 'T 0 TT°) f. 1) Wiederkehr rin das irdische Leben) jUii. 

o ' t o 

3,194. MBu. 14,525. 10 15. Vajc-P. in Verz. d. Oif. II. 52,a,i6. Schol. 
bei Wnson, Samkujak. S. 15. T° Bhag. 5,17. lu C AT - 14,9,1, 18 
wird TH{I° geschrieben, das Wort also nicht als comp, betrachtet. — 
2) Wiederholung Agv. C*- 3,14. 


TTHTtTTTiT: T 

^ O 


r ~ 


TH (1^7 (T 0 -^TT°) m. Wiedervornahme KWj. C". 25, 1 1,7. 14,8 4 . 


Asupada 10, 1. 


TT}TTT (T° -*-3 c ) gana TT^TTT? zu P. 4,2, eo. RJfTTTT? zu 3,78. 
adj. uon Neuem gesagt , wiederholt ; n. H iederAo/Mng, unnütze Wieder- 
holung >, Tautologie Latj. 6,12,8. Katj. C r * 20,7,22. TT^fFTT FTi TT 
qnftft'l TR: TR: MBu. 3.632. qft? PHPT R%R TOTIH7T RHTHRTR 

° J - ° V k 

erzähle noch ein Mal 8,8 6. TH^Hi T TrTTTT TcTiTT TJTTT^TI 5, 
4724. 2890. 12,827. R. Gurr. 2,121.5. VaraU. Beh. .S. 46, 28 (29). Schol. 
ZU VS. PeaT. 1. 17 4. 177. tlll/ll^TH^UrTH^FtiHrfH Ragb. 5,34. TT- 

fFHTOflfTORTfft RHTO: ÜRTOH: qqp qqq | TTR^RTORJFT'TH- 
ÜTTRT H *-R ifTR r*TTrR.| ^ q,Vl RT II 14,9. RTHTOR RR^WT TOHT 'T’W^ 
«ov. a abermalig Räoa-Tib. 3,262. IR'^lq WJ ’i^rft R- 

qnTORTHpHmTHTRR: (so ist zu lesen i Wiederholung Vier. 133. 
c TTiTTTT wiederholt genossen Spr. 2626- TTPT^T3TT5lf^?TiTTT Tt- 
frTTT: TT^ITTT: SO V. a. überflüssig Vier. 40,2. — Vgl.^TT^FT, ^TT* 

TTWiTT, %TT^5I- 

TT^TiT^TT^fT 0 T°) m. ein Hrahman (ein zwei Mal Geborner ; 

▼gl. TSH> Trik. 2,7.3. 

TH^Ttiffl (von TTIjTTT) f- Wiederholung, Tautologie Scbol. zu RV. 


TT 


■r ^ 
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Prat. 14,30. 




(J 0 . ad?. Ton -*- ^PTIfT) m. Anschein von 

Wiederholung , scheinbare Tautologie (eine Redefigur} Sie. D. 632. Pra- 
Tapar. 72,6. 

q^TFj) (q° -*-3°) f. unmifse Wiederholung , Tautologie Z. d. d. m. 
G. 1 X, l, Aora. Pratapar. 72,6. Küll. zu M. 8,28. £1° ders. zu 2,202, 




so t. a. ein leeres Wort Spr. 462. 


vorherg.j adj. tautologisch: \t\ ^ 

3*^1 FhHc^ P ratapar. 63,o. 

4H (kCMlTl (*7° -fr- 3°) f. Wiederentstehung , H'tedergebwrt Colbbr. 
Mise. Ess. 1,290. 

(2°-#-3°) adj. wiederholt freigelassen , ?on einem Stier 

Q. 8 . w. TS. l,ö, 1,4. 2 , 1,4,5. Kiu.gR. 7,1,5. 15,1,14. Katu. 8,1 5 . 13 , 6 . 
2 *T|jrFTc? W 0 3°, parlic. praet. pass. tod ItHniit 3^) adj. ved. 

P. 1,4,60, VArtt. 2, Sch. wieder geflickt: <7T?HT TS. 1,5,9, 4 . Latj.9,4, 
7. Katb. 8,15. Qanru. Br. 1,5. 

5WH (3° • +_ 3°) m. das Wiederkehren Katuas. 33,216, 
(2°"*“3°) m. Wiederkehr Katbas. 28,189. 

*7HJVh (T , °-hJT°) n. das Wiederkehren Paneat. 163,9, wo wohl 

o o 

zu lesen ist. 

Jppfo ( 3 -fr-JTeT) n. P. 2,2,18, VArtt. 9, Sch. 

(T° -+-ET°) n. 1) wiederholtes Schöpfen Katj. £b. 25,5,20. 

— 2) Wiederholung Katj. £r. 1,4,6. 7. 10,6,12. VS. Prat. 4,176. 

+ n. Wiedergeburt Biiag. 4,9. 8,15. Hit. Pr. 40. 

5J° adj. keine Wiedergeburt erleidend Katuas. 41,53. 

m^lcl (T 0 -i-sTTrT) adj. wiedergeboren MBu. 8,5028. Harit. 9090. 
o o 

R. 1,77,5. 

CRTIFT». 

•O O 

t^ 0 -«-^ 0 ) n. dat H xedertehen: °qm Mnaau. 110.21. Visa. 
12,16. 5R: -^R gu. 85, ie. JJ C MBu. 7 . 2970 . 


JH^Trq (q° - 4 - ^T°) m. ^TFT cJT A«t. 

g«. 2 , io. 

qqfm s. U. q^Tqqn 8. SP. 

(^‘ -fr- ^T°) f. das Nehmen einer zweiten Frau (nach 
dem Tode der ersten) M. 5,168. 

-N 

(T°-i--£FT) f. eine Kuh , die wieder Milch hat. LVrj. 9,4,7. 

■o o o o • 

MH-iy ( 3 °-+- *7^) und (AV. £at. Bb.), in TS. oxyt. 1) adj. f. 

m sich erneuernd , sich verjüngend RV. 10,161,5. (%FTyTl) *7T 

^UFTT: AV. 8,7,8. tF?^T: 10 ,7,33. 8,23. ^.at. Bk. 11, / ,1,2. ^IsNkii. 

t*- 15,17,13. im Wortspiel mit ^cj^neun: ^ 

H^TTrT Paneat. Br. 6,2,3. — 2) m. Fingernagel H. 

591. Halaj. 2,356. Vgl. — 3) f. £fT Boerhavia procumbens Hoxb ., 

o 

ein lästiges Unkraut, engl, hogweed , AK. 2,4,S,l&. Trie. 3,3, 290. Rat- 
nah. 25. Suqr. 1,137,5. 145,17. 157,16.220,9. Buattotp. zu Var ah. Uhu. 
S. 47,4 2. 59,3. Vgl. ^%T°. 

HHfT s. u. ^Tr^mit H- 

“+■ H°) adj. wieder ausgebessert: TO TS. 1,5, 9,4. 

O CO ' 

KWh. 8, 15. 


— 4-1=1 «II 772 

o 

( t 7° -fr- ^I?T) adj. subst. iraXipncai;, wieder Kind , kindisch ge- 
worden: cfä R. Gorr. 2,18,9. 

r t 

qHHcJ m. 1) Wiedergeburt Praqnop. 3, 9. MBu. 1,251. 

o o 

4178. 12,1643. 13,492. SogR. 1,320,6. (ab. 194. KumIras. 3,5. Bhag. 
P. 1,3,32. 4,29,62. 5,26,37. 7,15,51. — 2) Fingernagel ( wiederentste 
hend; vgl. AK. 2,6,9 34. Trik. 2,6,27. 11.594. — 3) eine roth 

O 

blühende PunarnavA Rag an. im £KDr. — Vgl. 1J°. 

r T 7 PTT^ 7 T m. Seele (KDr. und Wils, uach H. 1366, wo aber nacb 
dem Schul. I in zwei abgesonderte Worte zu trennen und 

zum Folgendeu zu ziehen ist. 

(l°-H>TT^)ra. Wiedergeburt: Pr ab. 108,1. — Vgl. 

o f ^ ^ ^ 

tHHIiyH (T° -fr-HT°)adj. wiedergeboren werdend: ^ ° Uariy. 11689. 

° -r 

7^(3°^^, f. Deel. P. 6,4,84, VArtt. 1. Vop. 3,59. 82 . 1) adj. 
wiederentstehend , wieder neu werdend , verjüngt: ^T^Tf 

wb OT ?ITrT:) RV. 1, 62, 8. 3^T Stfsröfö: 123, 

2. 5RrIFT »TPTT ^^4: 9,72,6. (gen.) rpf: der ver- 

jüngten d. h. gehäuteten Schlange Augenmerk AV. 1,27,2. — 2) f. eine 
Wittwe y die wieder geheirathet hat , gana zu P.4, 1, 104. AK. 2,6, 

i, 23. H. 525. Halaj. 2, 330. yyilHl'+il H^TTr? mTT: AV.9,5, 

• • o * o \ 

^tTcIT y STcTT^T Jagn. 1,67. s^tTI r T^n^TT: (lies ^PTI:) MBh. 

r 0*0 O c< 

12,6447. 5J?TT *7 6372. Vahah. Bnu. S. 30,3. RaGA-Tar. 3,307. 

Cs O cs 

Verz. d. Oxf. U. 85, a, 23. Daron nom. abstr. r 4H4s (sic!) Kcll. zu M. 
5, 162. 3»M (der ein« Wittwe geheirathet hat) Siddu. K.zu 

P. 6,4,84. — Vgl.^pp^. 

•vr »s 

^THPl ( r 7 0 -fr-WT) m. ein trfed«rAo/lerGeni<«xCoLBBR.Misc.Ess.I,290. 

O O 

(^7°-+-^) adj. 1) habsüchtig AV. 5,11,1. 2.7. — 2) wieder - 


o - 


: 123, 

o.c\ 


av. 


holt Spenden gebend (nacb Comm.TÜR.): H tTH AV. 

7,1,2 (TS. 2,2,19,1. TBr. 3, 5,9, 2). 

3 # i4 # ^J (3°-*-q°) adj. nacb Saj. = qqj FqTrT^J:, ?iell. wieder ge- 
denkend , sich erinnernd: M^RT 

RV. 1,117,14. 


o - 


(^°“fr" I J 0 ) ra - ein wiederholtes Sterben ^at. Br. 2, 3, 9,9. 10, 

l,*,u. 2.6. i'J. 5,*.*. *,8. 11, 4, *,20. 5,6,9. ST7 ^ % T T5T=TT 7- 

r . ^ ^ ^ «no 

H4r3 ^TTTtT 12,9,9,ii. 12 . 14,4,9,6. 6,9, io. ^(011 ^ cfi 

m q TO55I f aneu. Bh. 25, 1. 

P7° m. ein wiederholtes Opfer £at. Br. 4, 5,*®, 6. 8,6, 

o o 

9,16. 12,9,9,10. Katj. ^r. 25,12,20. 14,30. 

(^T° m 0 ) f. eine wiederholte Procession CKDn. 

o ^ o 

qqmqq s. ?tfr. 


-*-q°) adj. wieder jung £at. Br. 4,1,*, 10. Paneat. Bb. 

14,6, 10 . 

M'irlR (^°-fr-?TTq) ui- Wiedererlangung MBu. 3,2676. 

MHy (7°-*-^°) adj. zu wiederholen ; davon nom. abstr. f rTT 

O O 

rh-UHMI Klll. zu M. 3,266. 

(q°-«-cI^) n. das Wiedersagen , Wiederholen Cvneu. Br. 26, 
o o 

5. RV. PrW. 10 , 10 . fvMk. zu Biiu. Ar. Up. S. 20. Klll. zu M. 3,168. 
Sch. zu P. 2,4,33. Schol. RV. PrIt. 1, 15. 
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totjü — 

o 


TO 


77A 


O -s 


n° 


'■w4uu ». STO 0 . 

o 

^i4ch W° -f- ^°) ra. 1) ein abgewohntes Kalb , da* udeder zum 
o o 

Saugen zurückkehrt , Latj. 9,4,7. — 2) N. pr. eines Lied Verfassers zu 
RV. 8,7. 

J^TeTtTJvon ) adj. das Wort enthaltend Ait. Bi. 5,18. 

Katj. ga. 22,10,17. 

TOf^UI (t? 0 -*-eT°) n. das Wiederwahlen Katj. ga. 25,11,8. 

^h4h ▼teil. Güter wieder bringend ; m. 1) N. des fünf- 

ten (oder siebenten) Nakshatra, ß a der Zwillinge , Whbrr, Nah sh. 

I, 331. 11,370. du. P. 1,2,61. H. 110. Mid. s. 57. RV. 10,19, l. AV. 

TB.. 1,1,», s. rfc ^ Mrj'l'-l^TS. 1,5,», 

4. 4,4,10,1. g;wRH. Bi. i,3. gAT. Bb. 2,1,9,10. kwj. gn. 4,11,5 . Ragh. 

II, 36. sg. (angeblich nur im Veda, P. 1,2,61) H. an. 4,329. Katü. 8. 

15. 39, »3. fTT^tr '-|4 (Iiihi y=fl^ I I (2JWJW 3- 

(hier hätte man doch den du. erwarten können) MBa. 

8,2328. 13,8260. 4258. R. Goaa. 2,3,2 1. Vaaia. Brb. S. 7, 10. 9,27. 72, 

7. 98,8. 101,4. Brb. 10,4. 102,2. SChjas. 9,12. BbU. P. 5.23,6. Mia*. 

P. 33,9. 38,15. Unbestimmt ob sg. oder du. R. 5,33,2. P, 

1,2,63. K? Sch. — 2) Bein. Vishnu's (R rshna's) Ti«. 

o o • 

1,1,29. H. 216. Mm. (= ^T). g * BhAii. im gkDa. MBu. 12,1811. — 
3) Beio. £i va's g.t bü ah. — 4) unter dem Nakshatra Punar vasu ge- 
boren P. 4,3,34. Bein. KAtjAjana's oder Vararuki's Thik. 2,7,25. 

H. 832. H. an. Mid. guu>AH. N. pr. eines Sohnes des Taittiri, Va- 

/ * 

ters des Abhigit und Grossvaters des Ahuka Uamt. 2016. eines Soh- 
nes des Abhigit (Aridjota) und Vaters des Ahuka VP. 436. Buag. 
P. 9,24, 19. Auch sonst als Mannsname Torkommend (P. 1,2,61, Sch.). 
— 5) Bez. einer best . Welt — 6) Beginn von Reichthum (5J- 

g 4 im ab. 

-fr- «J^adj. wieder vernichtend RV. 10,34,7. 


<£°) n. wiederholte Opfergabe g*t. Ba. 4,2,9,18. 
-*-^F9T) f. N. pr. eines Flusses MBa. 3,8338. 
^TSF^HT -+-tJ°) n. das Wiederkäuen SlDDH. K. ZU P. 3,1, 15. 

(1 ( r J*1^ -8- f^T°) f. Wiederschichtung TS. 5,1,10,3.5. gAT. 
Br. 8 , 6,9,8. fgg. Rätj. ga. 17,12,19. 18,6,34. 

^FT.iTFTiT^ -4- fl 3 ) ra. eine abermalige Weihe M. 11,150. 181. 
R. 5,21, io. 

^:RPTTrT •+■ £T°) adj. wieder hergestellt , ausgebessert: 

Katj. g«. 4,6,18. g vnkh. Bb. 1,5. ga. 2,5,28. 

J -4-?T 0 ) m.daa Wieder:usammenkommenK.\Tii\$.2n 9 l2. 
Ff °) n. das Wiedersehen R. 2,40,9. 3,23,8. 

(4*1^ H°) n. 1) das Wiedervereinigen Ragh. 12,101. 

— 2) das Wiederherstellen (des erloschenen Hausfeuers, Grbj&gni) 


Sias*. K. 17,6. 18.6. 


r TT^ R°) m. Wiederentstehung: 

{Ul IH nicht wieder auflebend Räga-Tak. 1,161. 

-+■ adj. f. RT rückläufig , vom Hunde, der sei- 
nen Weg zururkzumachen pflegt, RV. 7,55,3. von der Afhyranlbe* 
aspera (^4lHl4), wekle zuriickgeschlagene Blutheu hat (vgl 


ufr, 



) AV. 4,17,2. 8,129,3. 10,1,9. 


f:) Diiatdp. 3,7. v. I. 

o -S 


W.m 'JTSf -4-JpI) P.2,2,18, V $ r tt. 9, Sch. wieder angenehm u.s.w. 
JFThJFfTTfT ^5°) ^ ^tederAo/fa Cerimonie g«imi. Bb. 26,8. 

iTRT FrTTR) ro. N. eines Ekdha Katj. ga. 22,10,16 . 
Pa.neat. Bb. 19,4,1. Latj. 9.4,5. Map. 5,2 (Verz. d. B. H. 72). 

7#T in der Stelle: TTT TOTO q^lÖlfrl RT JsTjq MBb. 
12, 11074. Es ist wohl RRTrIHT iu lesen. 

4-airI (r^RT^T5TTT:) Duatüp. 3,7. 1. 

(TRR 2TR) Schol. zu A V. Phat. 2,25. 

O- O -S ' 

Ifl flijH ^Tfl) m. ein männlicher Sclave P. 8, 3, 6, Sch. 

MBb. 1,228 wohl fehlerhaft für TU?, 
o 

TÜtT rTRR^-U5T) m. Männchen II. 1297, Sch. 

(TRR-hR 3 ) n. ein männlich gedachtes Nakshatra, ein N. 

o o \ 

männlichen Geschlechts Kaoc. 33. 

RRÜT r T*TR RTR) m. 1) N. eines Baumes, Rottleria tinctoria Roxb . 

o o *\ 

AR. 2, 4, 9,6. Thik. 3,3,62. 233. H. 1131. an. 3,128. Mid. g. 43. fg. Hl». 
180. HaL4J. 2,53. VjutP. 142. MBu. 1,2374. 7585. 3,24 40. 1 1573. 14862. 
R. 2,94,23. 4,41,27. 5,17. 16 fTRXIf: gedr.). Sega. 1,22,8. 141,7. 2,175, 
17.285,14. 185, 15. Baob. 4,57. Vabah. Bbu. S. 32, 87. 34,3. Schol. zu 
Katj. gi. 150, 16. — 2) eine weisse Lotusblüthe Mid. — 3) Muscatnuss . 
— 4) ein ausgezeichneter Mensch ( ein Elephant unter den Menschen) H. 
an. Mid. — 5) ein weisser Elephant 31 bd. 

'JHh und TRT? m. Cassia Tora Lin. R^oan. im gKDa. 

o^o ^ 

RRTR'-PT (TRR -♦-RT J ) adj. einen männlichen Namen habend Kicg. 
60. T$ ^ so v. a. eines männlichen We- 

sens R. 5,35,4 3. 

1. ^RFFJ (CWR-f-HHH) 1) adj. einen männlichen Namen habend 

o \ o \ \ 

g^T. B». 10,5,*, a. g;5*B. Grbj. 1,13. MBa. 8, 360«. Se«a. 1,107,91. 

V*b»b. Brb. S. 85,36. — 2) m. = TO^T Rottleria tinctoria Roxb. £KDa. 

o 

u. TOHT- 

o 

2. RRTR 7 ! adj. den Namen Put oder Pud führend , von einer Hölle 

O N 

M. 9,318. MBu. 1,3026. 83 44. Habit. 317. R. 2,107,12. Mark. P.75,16. 

m. N. einer Krankheit, Anschwellung an Gaumen und Zahn - 

o o 

fleisch Sega. 1,92, 10. 93,5. 306,3. 11. 2,130,9. °^5 1,303,9. 2,126,5. 
ra - Blähung (S^TSTcJPT) Bhiripi. im gKlln. 
qCCfifl m. 1) Lunge Vjutp. 100. gKDa. und Wils, angeblich nach H. 

603, wo aber gelesen wird; vgl. — 2) Samenkapsel der 

o o 

Wasserrose gKI)i. 

WT) UwiDis. 4,177. r JmH, voc. 

O NO N O-N, O N J N O O 

HlHH r J?W nom. pl. MBu. 3, 13825), 4^4«» ^ 1» 

91. P. 7,1,89. Vop. 3, 154. Am Anf. eines comp. AV. Prat. 2,25. P. 8, 
3,6. Vop. 2,33. 1) Mann , männliches Wesen Nia. 9, 15. guror ^FT t 
fgTOgT KV. 1,124,7. TOTTO 162.99. 3.29. 13. 4.3. 10. 5,61,6. 

^ ft ^ ^ r ^ 

8. 7.6,1. TOWT TFTOT i«4,9i. 9,9,7. AV. 3,6,i. 23,3. TO 3 THl 

O ^ f 

Hgfr? 6,11,9. TO Wiq 4,4,*. VS. 8, 5. Air. Ba. 1, 1. 2. 35. g»T. Ba. 

-W *. “V 

1.1,9,20. 3,1,9. 3, 3, 4,7. M. 2,29. 3, 49. 61. 3,63. N.3,8. MBh. 3, 14340. 
Sega. 1, 126, 12. 192,2. Vab‘\h. Bru. S. 69,3. R \Ga-Tab. 2, 1. Katb«s. 38, 
90. fTFTT^T: fT ^P r « 2446. — 2) ein Masculinnm (gramma- 
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TO 


tisch): fA I '-4 in den drei Geschlechtern Nib.3.8. cJ|J fcij=}Hr^ c 4 

o o o 

fTr^T 'Tqmtei? t»T. B«. 10. 5, «. 3. 1. 1, 8. TOT ^T^rn 14, 9, *, i. 

. .*1 j 2 ; _ ° 

TFTfcTT lj^Mlr^*lWI m IPTT’. wi*f Anwendung männlicher Formen , 

C ^ O O 

denn Tf>T ist männlich 4,3,*, io. P. 1,2,67. 2.4,29. Vop. 3, 126 . — 3) Me nsch 
AK.2,6,t,«.H.337.HA..»j.2,l-6.^TDlRT 

Einl. zu P. 73 HtITH ^ f UlTU| 7 m(H ^THH'JT N. 5, ao. Megh. 12. 
Spr. 283. 7HI MM li 7 TTITT^FtT FTTTTTT VarIh. Brr. S. 53, l. 85,5. 

O O 

BuU. P. 8. 24, 4.s. fg. — 4) Diener: F^TTT^T: BhU. P. 3, 15,3«. 16, 4. 
5) = TJT7 Seele AK. 3, 4. 1,5. Kap. 1, Hü. Tattvas. 18. Samrujak. 11. 
60. MBa. 12,1246«. VP. 2. BuU. P. 7,1. 11. 7t 7*T: die Weltseele , 
Visbnu 8,11,1. äFnTTFI^TTTJI r lWl^'7T JFT: 7HIH^KAruAS. 2.1 I. 
- Vgl. 7°, TT3 o. 


'IH'isll (77H -+- adj. f. wohl nach einem männlichen Kinde 

o o O \ o 

geboren , so v. a. einen älteren ilruder habend; = 7*llH*H (-) sTT- 
FIT P. 3.2, loo, Sch. — Vgl. 

J O 

'4M Ar 7 7*1*1 -4- T7r7) o. männliche Mach komme nsc ha ft AK. 2,5, 18. 

c o N 

7*T<J 77H 7 <J) m. Ziel des Menschen Madihs. in lud. St. 4,14, 1. 

TBr. Comm. 110, 12. Davon noni. abstr. 7*121 FIT f. 4. 

77F3J 77% + 7F37T adj. P. 8.3,6, Sch. 

77n$£JT (wie eben, f. ein Käme für männliche Heien, ein Wort zur 
o 

Bezeichnung eines männlichin Wesens AK. 3.6,1. 37 Schol. zu P. 4, 1,48. 
7 hMI* 7*1*1 ■+■ TT °) in. P. 8,3,6. Sch. Brauch der Männer. 

7*FFT (7 MH -»-M 3 ) m. ein Plurule masculini generis AK. 2,6.1, 6. 

NO «S Cs 

Tru. 3.3,123. 

i. 7^ (= 1. 7^") nur im instr. pl. mit Fülle (Saj. TT^I: frjcj:): 7- 

TT 77 ^TFT 7) Hf iHl I H TrRT 77T7T T77I7 TrT^THT 

KV. 5,66,4. — Vgl. Trlf^T*. und ähnliche Instrumentale des Plurals. 

L __ ^ 3 ~ z r ? 

^ 2; 73}" f. P. 3,2. 177. nom. 7^, 71 71 7|H^ nom. und acc. 

pl. Ij Schutzwall, Matifr; fester Platz . Burg , eine befestigte Stadl (vgl. 

tet/os) AK. 2. 2, l. H. 971. an. 1,12. Halaj. 2, 130. 7J7 7^ hIH^ «J*- 

KV. 4,53.7. ^TTTTHTPT: .38,8. 7f7 PFT: II, 4. 131,4. 7 tT 

fFTTT TJ^p TWfo 166,8.7 757T c^FTT ^ 37f 77 1S9, 2 . TJl 

T7"5TT: rTEnTT7H^3.i5.4. 4,27, 1 . M^*F*|7T 30, 20 . TT cx: i ?*l 

*tt TTTT^T: 5,19,2. 7,18. 13 . 777T STrPtHT: 15, 14 . i|IHHI 8 . 6 . 23 . der 

O v O C\ _ o 

Dämonen 1,103,8. 2,14,6. 19.6.20,8. 3.12.6. neimundneunzig 4.26.3. 

\ 

AV. 12,1,4 3. — TB«. 1,7. 1,5. Ait. Br. 1,23. 2, 1 1. Cat. Bh. 3. 4, 1.3. fgg. 
6,3.1,25. 11,1,1,2. 3. Kulm». Up. 8,5,3. P. 5,4,74. Rigii. 16, 23. BuU. 
P. 6,6, 12 . TrTTTTT 717 P- 1,1» 36 , Värll. cT7f5F 7 rT7Ty KatbU. 27,72. 
Vid. 328. adj. nom. pl. n. P. 7, 1. 7 2, Sch. Zur Ableitung Ton 

Tp7 A V. 10,2,28. 31. t'T. Br. 13.6,1, 1 . 14, 5, 1, 18 ; vgl. Nu. 2, 3 und 
die folgende Bed. — 2) Leib, Körper (als Burg des Purusha gedacht) 
H. au. Biiag.P. 2,10,2«. 4,29,2. — 3, = ^r\Jntellect VP. 14, N\ 22 . 
— 4) N. eines DavarAtra Katj. fa. 23,5, 24. — Vgl. f5T 0 . ^cj 0 , 
R a , TfT 0 . 

3 p 

3. 73 “. 7^ Irl vorangehen (wegen '1 f 7^ 1} Dhatlp. 28, 56. 

7?" Siddb. K. 236.6. 1 . in. n. gann tWT\\]S iu I*. 2,4,31. f. n. Tau. 
3,5,21. 1) n. = 2. 717 Burg, befestigte Stadt , Stadt uberh. AK. 2,1,1. 
3,4, m, 128 . 11 , 142. 11,185. H. au. 2,438. Mao. r. 39. fg. Hal‘u.2. 13ü. 




r -r 


tRJU m(ih 3T R q r f gT rM m- 

II M. 7,70. 9,i9*. ^T7° 7,181. 185. Racu. 1,59.^-IHI^Soso. 
1 , 33 . UFT. 7^ M. 7, 119 . TFT FF7: 7^[ HI1H 8,386. 9, 225 . N. 9,8. 
13,21. 17,45. R. 1,6,6. R. Gohr. 2,119,26. 77$ 7T 7^ 7TT7 4, 16, 19. 
RAon. 2,74. Vid. 165. ST7 Vahau. Bro. S. 32, 22. Belagerung 

einer Burg , einer Stadt 12,21.33,20. °FTFT 29,23. HT^T MBo.3, 
162 15. Am Ende eines comp. (oxyL) st. 7^ P. 5,4,74. 4,2,122. Vop 6, 
69. Accent eines auf 7^" aosgehendeu Städtenameus P. 6,2, 99— 101 . 
7 H'-ti l-i I { ▼om Leibe (fgl. 2.) Katbop. 5, 1 . 7^ C TR TAg?. 

Up. 3,18. Bhag. 5. 13. Puab. 16,7. = Haus AK. 3, 4, 

tl, 185. Tru. 3,3,363. IV. an. Med. Ho/morl, Be6ä/(er Tatttas. 5. Buag. 
p. 5,11,9 = yrl'.TT* Inschr. in Joiirn. of the Am. Or. S. 6,505, ty.iQ. 
HlA° ein Gynaeceum, ein ganzes Haus mit Weibern: SftfT tJ 

7]\VA(« MBb. 13,4915. = J|«£.|7I{ oberes Stock - 

werk VigTA im ^KDk. — 2) n. Leib, Körper H. 564. II. an. Mfd. Har. 
258. Halu. 2, 355. Bn % g. P. 5, 11, 5. 6, 1, 48. 4, 24. 7,14,37; ?gl. u. 1. 
— 3) n. die Stadt xaz £c^x Y ) v » PAlalipulra Tina. 2,1,16. 3,3,263. H. 
au. Mbd. — 4) n. Bordei U. 1003. — 5) n. eine Cyperus-Art HIJ|^*J- 
FFTT) Ratram. im (KDr. — 6 ) Bdellinm , m. AK. 2,4,1, 14. Thir. 3,3, 
363. II. an. Med. n. Sign. 2,276,3. T^T 504, 20. T^lU-JJ: Hai.aj. 2,465; 
Tgl. 12,6. — 7) n. eine best . Constellation Varau. Brh. S. *20, 2. — 8) 
n. Haut £abdar. im (KDr. — 9) n. = 7-7l^Hl ^rTPTTfT: eine Blalt- 
diile für Blumen u. s. ir. Mbd. Ungenaue Schreibweise für 7& — 10) 
n. Bez. der Unlerabtheiluugeu in der | ^7/J oder r^TTTT genannten 
VedÄnta-Schrifl Ven. d. B. H. 180. — 11) m. = N. pr. eines 

Unholden; s. 7) FIT^u. s. w. N. pr. eines Mannes gana Ti^TT^ zu P. 
4,1, 15t. — 12) f. 77T a) Wehr , Burg , am Ende eines comp.: tHU7l I 

O ' o' 

(at. Rr. 6, 3, 1, 2 5. tJ5J*| J 3, 1, 1, 1 1 (streiche obeu den Artikel 3. 9- 
Vgl. öTT^ 0 , 7^T°- — b) ein best, wohlriechender Stoff 

Ragas, im (KDr.; vgl. 6. — c) Osten (!) £KI)h. Will. — 13) f. 7(T a) 
Burg , Stadl AK. 2,2, 1. H. 971. Mkd. Halaj. 2, 130. Taitt. Ar. 1,27. 3 
(st. dessen 7**1 acc. AV. 10. 2, 29). !7^T»FI Ixdh. 1, 4 2. rlT^75T 0 N. 13, 
23. MBh. 1,4007. R. 1,1,71. 5,7. 34.4 6. Ragu. 1,30. Megb. 31. SlRJAS. 
12.39. 40. Vid. 1. 325. — 6) Leib, Körper BuU. P. 2,10,28. — Vgl. 

m'N 0 . 

7^3T5F7 3’ 3 ) ^ etn best. Metrum, 12 -+- S -*- $ Silben RV. 

PrIt. 16,20. Kua «das 4. Cariu. 7,27,3. 21. Parrat. Rr. 8,8,26. 

7{ r <T (7^-4-^°) m. der da vorangeht . Führer , Wegweiser RV. 

1.76.2. 3.11,5. TTSFTy: 7 ( ^ H H7frT 5,46.1. 6,21, 12 . 47, 7. 7, 

33,6. 7^rTTTH T^TT ^FTFT 9.97,29. 87,3. AV. 3.15, 1 . 5, 2o, 12 . 10. 

3 . 2 . VS. 17, 14 . 33,60. T^T TrTTrT Ait. Br. 4. 20 . 

7. 18. Cat. Rr. 10.3.S.8. 14.4.«, 19. PUrat. Ba. 18,8.17. 

77:7171 7*7T -4-7T7i) adj. f. TT dessen Erfüllung bevorsteht: TTT7T- 

o' o * \ 

H Komaras. 6.90. 


77:TF7Tn s. 7F7HI. 

7^:T^Tf 7^-^T 0 ) m. Vorkämpfer: Kagu. 13.72. 

77:7FT (7(H^-*- TFT) adj. dessen Früchte bevorstehen , Früchte 1 er 
heissend : flHli W^IH Ragu. 2, 22 . 
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Tpfi (von 7^ Burg) s. 

(7^ -+- «RT^) n. Citadelle: °qT?T Parkat. 237, 13. 

^PT gana 4i$||¥JII^ zu P. 4,2,80. ^TUpf^ iu 6,3,117; Tgl. qpTT- 
cTIT. adj. geneigt , gewillt zu Etwas: STfn^TpTT MUs.P. 64,3; Tgl. 
yHI^HH‘t -11 17. Id dieser Bed. aus q^TTf enlstanden. 

ppT-+-cpT) m. N. pr. eioes Waldes P. 8 , 4 , 4 . gana 3Fn7> 
(!T{ zu* 6,3,117. 

TTTslrT (2. q7 -t-TslcT) m. Eroberer' von Burgen oder Besieger des 
Pura (vgl. u. Jwy. 1) Bein. fi va’s Katbas. 26, 3 $ 6 . Vgl. q^läq, q- 
qpTSR, q^lltW» y II “ 2 ) N. pr. eines 

Fürsten, eines Sohnes des Aga und Vaters des Arisbtanemi, Buag. 
P. 9,13,22. fg. 

, 4(sMlIrlH^( f T^? s^TT 0 ) n. Bez. von Agni's Welt £abdUtbak. 
bei Wils. - Vgl. 

qpH acc. von 2. q^ oder ^ Burg t Körper - 4 - sR erzeugend) 

m. das Lebensprincip , die Seele als König und °5T 7 ff f. die Intelligenz 
als die Gemahlin dieses Königs aufgefasst, Biiag. P. 4, 25, 9 . fgg. Tpt 

WJJTidiHrfdlrHH: 7?: I jm i < ^7 I -^7 I <7>4 J1 

29. 2 . gfr 5 STTTT OrfiR^I ?% JH*?- 

i^nTTTTR II 5. 

O O" 1 O N 

r TpPT sFI) m. Burgeneroberer: N. pr. eines Helden auf Sei- 

len der Kuru MBii. 7,68 5 t. eines Sohnes der S rüg aja und Vaters des 
Canamegaja Haiuv. 1670. fg. VP.444. eines Sohnes des Bhagamäna 
von einer Srngarl (Srugajl Largl.) 2002. eines Sohnes (acAda's und 
= Kaku Istha VP. 360. fg. Buäg. P. 9,6, 12 . = KAkutstha Trik. 2, 

8 . 2 . eines Sohnes des Vind bjagak li VP. 477. des MedhAvin Mat- 
sja-P. in Vcrz. d. Oxf. H. 40, 6 , 17. VP. 462, N. 15. N. pr. eines Elephan- 
len, eines Sohnes des AirAvana, Harit. 8923.— Vgl. TJJ ’ 0 (auch Mßu. 
1,4 118. N. 20, 1). 

^ f\ ^ m. Achselgrube £abdartiiak. bei Wils. 

TfZ (nach fKI)R. und Wils.) Gold Biiic. P.3, 15, 29. 5,2,4. 8,15, 
C. 9,10,37. Vidagouamaduata im £KDa. — Vgl. r 4h£. 

t # ' 

qpTT Uradis. 2,81. m. I Heer Uggtal. 

7 Mit (77 f. Marktflecken lila. 164. 

7 pW adv. = T7^T *) voran , vorn, davor, vor sich , vor mir u.s.tp. AK. 

8,3,7. H. 1529. an. 7,59 . Med. avj. 83. TpTTfT R. 2,80,3. qT 

T^TTR TpT: WJcHJ^or mir 39,6. (ak. Ch. 60, 2 . q^HT 
^fc? qT??! vor ihm Katuas. 9, 79. ^!7T ^l|H vor sich 28, 136. 

Braiimatait. (St.) 2,70. rWJ'l4IVW , 4^ qpTT FPTTFT vor uns Duvrtas. 

73.2. Raoa-Tar. 1,207. Amar. 43. Sug«. 1, 107, 20. (7- 

'■s r> -v c ^ ° ^ 

3 lpHlf[C A 6 s ') WHPU Katuop. 1, 18 . vor, in Gegenwart von, 

mit einem gen. Spr. 2091. {)ae. Ch. 96,8. Kitu^s. 4,75. 39,72. 42, 150. 
49,12. Vrt. in LA. 31,6. 33,6. Prab. 86,13. mit der Ergänzung comp.: 
T7q° Spr. 1916. Parkat. 26,23. 64, I. qp{: voranstellen , voran- 

gehendsten R. 1,67, 3. 2, 104, 1 . in überlr. Bed.: q^qqT fF^HT "^cZJT: 
fllflkll 7^rl : «Km Katuas. 32, 134. — 2) = 5JF5J, H. an. Med. 

vor (zeitlich), mit dem gen.: qpT: MB«. 1,8404. 

T7^T7 (T£-f-5Tp n. Stadtthor AK. 2,2, 16 . Halaj. 2, 133. M. 5,92. 
IV. Theil. 


Am Ende eines adj. comp. f. R. Gore. 2,96, 22 (fälschlich 
R. Scbu2,88, 19). 5,9,20. 

3^i3T+2.ft^ m. Pura’s Feind, Bein. f» T a’s Gatadu. im 
£KDa. Bhag.P. 4,6,8. — Vgl. 

7^ m. = (abdartbak. bei Wilsor. 

$$ acc. von 2. JJ" 1) m. P. 3, 2, 4 1 . 6, 3, 69. 4, 94. 

Vop. 26,60. Wehrenbrecher , Bur genzerstör er, Beiw. und Bein. Indra’s 
AK. 1,1,«, 37. B.171. Halaj.1,53. Vjütp.83. RV. 1,102,7. 2,20,7.3,54, 
15. 5,30, 1 1. AV. 8,8, 1. Irdr. 3,2. Arg.2,6. Harit.3793. 7210. 12490. R. 
1,45,50. 2,41, 18. Ragii. 2, 74. 3,23. 51. 12, 84. Spr.514. Peab. 24, 10. der 
Indra des 7ten Manvanlara VP. 264. Buag. P. 8,13,4. pl. Mark. P. 
79,5. Beiw. Agni*s RV. 1,109,8. 6, 16, 14. giva's £it. — 2) m. Dieb 
Udbhata im (KDr. — 3) f. ?IT Bein, der Gang! (Hpll) Hab. 151. — 
4) n. Piper Chaba (vp3J) W. Hunt, (abdak. im (KDr. — Vgl. 

-t- ^TTT) Dl. Indra’s Bogen , der Regenbogen Varah. 

Bru. S. 45, 4. 

I (7°-4-q°) f. N. pr. einer Stadt in MAIava Vikramai. 
24te Erzählung. 

1) f. Verständigkeit , Einsicht , Weisheit; pl. gute Gedanken , 


Erkenntnisse Nie. 12,30. 




fFFTT 3^7 

c-l. - o 


: RV. 1.123,6. rIT7- 


4-1 - 


10,39, 2. 


nrrpr 


^ y] ! 4,50, 11 . 1. 156,2. 2, 38, 10.7, 67,9. (j I Hrl (I 7^ ftj* 

4,34,2. nTTTf^TTTfc^JT 8,81,15. 58, i. «ftPT: T^TJT 

10,65,13. 14. 2,i; 3 . 3, 62,11. ^TTIT: Tlftft: 4,22, io. 

TT^JT 5,35,8. finfffr d<JI?lfrt ^ TR-7JT 7, 

32,2o. (HF?:) Tiffa rTf^HtFTTm 10,112,5. 9,93,4. eTOTT iFTTT 
7^“F4TT^97,36. 110,3.- 2) concr. adj. verständig, klug, einsichtig: R- 
ft RV. 10,80, 1. VS. 14,2. 22, 22. Tr^\ RV. 5, 41,6. jqf?? 3,61,1. 
1,116,13. 117,19. STspJ sp7IT?T 7^ 7(m 7,9,6. 10,39, 7. POshan 
1,181,9. 2,31,4. 10,64,7. Indra 4,26,7. 27, 2 . 3. ein Rbhu 5,42,5. 
Bhaga, Sa vitar, viell.* auch N. eines besonderen Gottes 6,49, 14 (Nir. 
6, 13). 2t, 9. 7, 33,2. 36,8. 39, 4. 10,85, 36. Himmel und Erde 9,90,4. 
Naich. 3,30. — R in ' 5l woh * = ^ Gedanke, das vorangehende 
^TpT steht wahrscheinlich mit M£| in etym. Zusammenhänge. Vgl. 


(vom vorherg.) adj. von Et'nitcAf begleitet: qpUc4|*^«*|qi 

rracmH: 5jf U7T ^ RV. 9,72,4. 

(Siddu. K. 236,6, 1) und °UT f. eine ältere verheirathete Frau , 
eine ehrbare Matrone; AK. 2, 6, «, 6. II. 513. c ni 

OO 

R*gh. 7,25. Kcii«ra 8. 7,2. K*TBig. 38,160. °5fhlTF^33, 24. Kum»ra*. 6, 
32. n><6 überh. Hal»j. 2,326. R;ca-Tar. 1,68. Das Wort 

ist ursprünglich wohl identisch mit ’-i} IU; vgl. das ähnlich gebildete 

°v\. 

q^T7T5H -t-^°) m. ein tn der Stadt lebender, zahmer Vogel (Ge- 
gens. SpTTTT^T 7 ]! Varäb. Bbb. S. 43,67. — Vgl. HT*TJ. 

4M) m. Hüter einer Burg, einer Stadt Buag. P. 4, 
28,13. m. dass. 6,18, 17. 

m. der Spalter des Pura, Bein, f iva’s H. 10, 

49* 
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Sch. - Vgl. 

F^TTFFI -+-F°) m. der Zermalmer des Para, Beio. giva’s Daca- 
tas. 67,6. — Vgl. 

^rpTHT (*T£ MUI) m. Strasse einer Stadt Ragb. 11,3. 

^F!TdHt (tob T^ + hHU f. die mit Burgen Bekränzte , N. pr. 
eines Flusses MBu. 6,329 (VS. 183). - Vgl. qflcJrfl. 
m. Ti. pr. eines Mannes RV. 6,63,9. 

^ m - Stadtwächter Dacak. 26, 1. 

3tfWW T°) m * dass. 13,169. 

M(dl (?) Bein, der DurgÄ II. g. 38. 

M(«41I^^(2^-+-^TT°) adj.subst. eine Stadt bewohnend , Stadtbewoh- 


ner , Städter Ti. 7,16. 13,22. 

cjlfrj) n. ein zur Gründung einer Stadt geeigneter 
Grund Hariv. 6409. 

-t- 5TT°) m. der Züchtiger des Pura , Bein. giva’s Ko- 
maras. 7,30. — Vgl. 'IlTsM* 


tJ°) 1) adj. Vorbereitungen zu Etwas treffend; da- 
n nom. abstr. c rTT f.: iJ l MB«. 12,13206 


von nom. abstr. rTT f.: 


(S. 831, Z. 8). — 2) n. proparox. eine vorgängige Handlung , Vorberei- 
tung (im Ritual) {^t. Br. 4,4,«, 1 1. 6,*, 1. 4,6,3,1.20.21. 6, 6,«, 5. 12, 
3,*, 2. fP 10,3,», 3. Wik m NH rT^FT ^5jpn rhu- 

FH tinfNH F Nidana 10, 1 1. P. 4,3,72. Verz. d. Oxf. II. 92,a,2 4. 93, 
<*>38. fgg. 95,a, 1 1. 97,6,15 (°FFR/. 103, a,l !. fgg. Titel eines 

Werkes 93,a,40. Verz. d. B. H. No. 1057. °M7»lr1H Irl I desgl. Verz. d. 
Oxf. H. 110,6,6. ofäfa desgl. Verz. d. B. H. No. 1037. JTTT3TT 0 1053. 
- Vgl.%^TTTPTT. 

^ eine best. Grasart, =rsu\^. 3FT Imperata 

cylindrica Beauv. £abdab. im gKÜH.. — 2) Brustwarze £abda rto4b. bei 

# • 

WlLSOH. 

777! adv. praep. P. 5,3.39. Vop. 7, 108. voran , vorn , nach vorn, da - 
vor, vor den Augen , vor sich , vor Jemand (Gegcns. FSJT, ^S) 

AK. 3,4, *S, 185. S* (Colebr.M), 7. 3,5,7. II. 1329. an. 7,5 1 . Mbd. avj. 
82. FFfnfd^FI! 3?: ? v - 1,170,4. F£>foTTFTF: 3^: 2,41,11. 5,29, 
WFFTFI F!T?FI: 6, "3, 6. 8,17, is. 30, 15. 1 8. VfUrT^in 

F £Jrf ^PT(: 5,28,2. AV. 1.27,2. 6,40.3. 8,6, 15. Qn. Br. 4.6,1, 1. 
giÄKH. g». 17,13,1. jt^tt JTT >FFFII I ^ gu. 

29.1. gRCT. 24 (Br.). *77: !TTrI<£FI ^t'* 7 ! HH: C*“- ÖO. Mark. P. 23,5. 
AK. 2,6,*, 25. II. 632. Halaj. 2,398. JT^FT T(: 5T(T( F WH FSJ!?- 
HfrHrl ^FT: g*R. 33. 64, 1 1. 44, 1 s, v. 1. 63, 15, v. I. Spr. 1881. EFJ 

?^T^IUGu.2,36.KtM;RAS.4,3. 25.Spr.1461. Vio.312 . Katuas. 
29,1 56. Raga-Tar.6,356. Mark. P. 76,6. MBa. 1 2, 662 1 .Spr. 1 43.^f7FFF?T 
den Vr. vor sich habend BbaG.P. 4,4,1. im Osten, nach Osten : 

^f?T TWrRFT Ait. Br. 1,7. VS. 13, 51 . 15,15. Cat. Br. 2,1,*, 4. MBu. 
7,2349. ^TtTUFI: J7: nach Südosten 2,1120. vorher , zuerst H.an. AIbd. 
Halaj. 4,22. R. 1,49,6. FETT bevorstehen: rFFFFTjT. 

I- FFTTFEFFI) ad gii. 1 35. Als praep. mit dem abl.: F JTT'f ^ ijl- 
?mf?T man spannt nicht den Esel vor das Ross RV. 3,53,23. mit dem 
acc.: F ^ 3H TT T 5,82,8. 7,1,3. tT ^TTTT T{\ 


F 3^1: 7,62,3. mit dem gen. P. 2,3,30. Ff ^T FM U: Ait. Br. 2,11. 
cTFT: MW5TPr! ^FF: 7{Sfal FnfFTT gu. 62, 23. FFF 37 : - F!FF!^ 
Ragh. 1,59. Mf.ch. 3. Katoas. 3,43. Vid. 283. Spr. 163. 731. 2289. Pah- 
kat. 247,15. Amar. 43. Sau. D. 57,10. vor (der Zeit nach): FF 

189. in comp, mit der Ergänzung: 7^7° vor sich Ha- 
bit. 15996. SFTTTF ! 0 8pr. 2519. Zwei Verbindungen von ^rjjiiud be- 
sonders beliebt: 1) mit P. 1,4,67. 8,3,4 0 . Vop. 8,21. a) vornhin 
— , an die Spitze bringen , — stellen, vorangehen lassen: TSR^RV. 1, 
102,9. 54,3. 8,45,9. FIT^nnT 4 r TTPF^T7^ CM Mrem Führer bestellen 
Katj. gt. 22,5,29. 11,8. w&fo OT g^T. Br. l,2,*,3.f^- 

7W HN*j7»(r! (WUH) vor si °h hin haltend Ait. Br. 7,12. 

(Ullfiy rl) 5H,ddl vorangehen lassend MBu. 1,3000. 6920. 

5,7019. 7052. Hariv. 4973. R. 1,9,67. 26,1.3. 76,9. 2,1,1.26,17. 6,99, 
17. giK. 33,9. 62,23. 108,19. Ragu. 2,20. 13,66. Klmaras. 2,52. Ka- 
th Ä s. 12,12 . Raga-Tar. 5,327. 5THSJ rFT slTAFrl ^TrTT 
(vom Verbum getrennt) Katuas. 44,163. = tlUrli ^TirT* MU^tr! 

AK. 3,4,14,86. II. an. 4,123. 3 Ird. t. 215. — b) an eit\ Amt setzen , 
anstellen: <7 ^FT R MBu. 4,212. '-TT^7 

in »im 5T»7m *r 1 ^ 77 ?n 'Twih4hi jjkj 3 ? ftifi: 7.1993. 

C ^ ^ • 

— c) voranstellen so v. a. ehren, Jmd Ehre erweisen: ^FTtTFÜ 

^TTRFTT vTTTq giK. 18,18. 37FTFT: qrTF^RAGH. 3,n. 14, ih. 13,86. 
1 1 it. 65 , 19 . FcPTTT ^HRWFTjTM(f^H!^l 04 ,i 8 . ^TF^TFI ^^ 7 f- 
9^ 57F?FWT HBu. 3, 15983. R. 6,109,5. TJFRpI = £ 

TsTrT H. an. Med. = TTT37 besprengt H. an. fjTrTT HVII^^i^/^iHF!^ 
( irroratam Schl., wohl einfach geehrt so v. a. geweiht,, oder auch zu 
fi zu stellen) R. 1,73,27. — d) voranstellen , vorangehen lassen so v. a. 
in den Vordergrund stellen , zur Richtschnur nehmen , vor Augen ha - 
ben , berücksichtigen, sich angelegen sein lassen, erwählen: ciH^iy ^T" 
MicM l f 4rlKl c ^Nl7MrMo V. a. wegen M Bu. 1,7686. K. 5,90,33. MBu. 
1,525. 'Ti I^HI HTi HWI % TTT^TM if^Irll 6888 . Fl4^2,i769. 

EFT FFF! ^FT^R. 2,98, 31. Spr. 2370, v. I. F|?lnFj^MBn. 3, 

16770. nrTTTJTFI^R. 1,77,22. ? ^f5*72,l08, 18. 4,44,9. F 

TOTTnprr FTTT so T. a. in Betreff R. Gobi«. 1,12,35. 6,13, 
6. ^THrT ^7 rW< tfHlV7ilfiWI ^F7Tr'7l^775RlT7^7 so v. a. übor 
Da6ak. in Bexp. Chr. 189,2. STFJFT FF! FTcTT F r iyrt: Spr. 

138. FfF KFR^FFFFI Ragu. 8,9. F F ^fin^Wiy: 
cfpFFI^ira/i/en, vorziehen Katuas. 29, 105. T^TFIFT = H. an. 

— e) vor die Augen treten lassen , an den Tag legen, zeigen , verrathen: 
Hter«R. 3,23,25. ÜTTS7M.101, 16. RWWH«»-T.«. 5,328. 

ing -j^w^ik (misrawl) 4,529. - n bt - 

gleitel von, verbunden — , versehen fnif:7»l4^ N — 

MBu. 3, i57<9. -nfTTrT iTrT FT? rfle|5I^ JfFTId^R. 4,4», «7. ^Ts»7- 
JFT77F7irTT: ;W:i MBu. 1,037. TTTlTTHr^T rTH^TI^R) k- 
fe FT^T 2.29,2. 7^ ^TUTTqPHIftJ^H^rTW 5, 

56,4«. M'c'j(H.H4 x 6.107,2. Spr. S86. »TT? 3iF7 

^15IFT^rT(T^i?FT Harit. 3894. EIT'IFIF 0 von einer Person R. 1,1,35. 
^TtFTTFT 0 desgl. MBu. 3, 2268. 4, 1025. fFFTFF 0 desgl. 13,656 I. tllQF 
FFHTT SHF^TTiTFrl OjSSOl.SFFFITFi 0 iw Besitz der Welt Br., 


so v. a. über 


JF^TTJTFTFIT: (TFFTil:) MBu. 1,493 

O t. 
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derselben theilhaflig geworden MBh. 7,5907. gfn^TST 0 so ▼. a. beschäf- 
tigt mit 1,5158. — g) vom Feinde ange- 

griffen AK. = gT^TFrT vom Feinde vernichtet Mbd. — h) ^T^T^TTrT = 
HTHSIfcl angeklagt H. an. Med. — 2) mit eJT a) med. an die Spitze — , 

*S ^ I - S 

voran stellen, vor Jmd hinstellen , aufstellen: CTTH T C J*7T RV. 

I. 139,». FTO 131,1. 2,32,1. 3,2,5. 5,16,1. «, 

10, i. FT hlT* T^T'^pFTT JJUIrt: 7,53, i. y| u 

*,44, 3. 18,1 40, 6. rj( IHT$ UFT FÜTO »TO: Ko- 

**■**. 2,1. HWItHI IM Im —I H MBu. 3, 1973. R. 2,90, 2. 

SJFTFT SFlffr FFFT SHrSTFI: vor ihm hinstellend Buio. P. 

9,10,4. y^rll Hr4^ I TU 'TSTH als Preis aussetsen RV. 5, 

86,5. — 6) med. Jmd bestimmen, beauftragen zu (dat.) : cpfRT «£- 

tfö iTf: RV. 8,12,22. tWFU -IF»TT 

5,30,13. 7,3. 8,5. insbes. beauftragen mit den priesterlichen Verrich- 
tungen (vgl. g^TFpT): JTN ^’rU^IUII HT'JTRi T^T ^-JTH Ait. Br. 8, 
*4. MBu. 13, 472. Duag. P. 9,20,35. 22,86. — c) med. Jmd 

Flic as auftragen: rfS AV. 4,7,7. — d) act. voranstellen 

so ?. a. hochschätzen , ehren: 'TH HHFTT^TFT^ TJT ^HrHR^TTH 

_i* m 

TrT T: KV. 4,20, 3; Ygl. 5,31,11, wo dieselbe Redensart, aber siunlos 
angebracht ist. Hc4ic4 H HHT MBo. 5, 34 08 . ff 

TT VA*\ T^TTTFTTH H ^^4616. Ragu. 12,43. — e) vor- 

ans teilen so v. a. vor Anderm berücksichtigen , sich angelegen sein las- 

«n: rRT -T.MIUUIHI (lies ^MÜUP) TFFm MR«. 14, 

<99. ^FTFT ^T!ri ^TT 1,3617. FTÖT TjTJFT Wt FnTTTTFT 

TTrpnUai». 1002. — Vgl. T^T, JpTfl 

m. = 'T^TF. Hi«. 161. - Vgl. T-eftlr-l.l*. 
m (vou 1 . inil'J ^HjaOj. voran:uslellen,ZH ehren Hit. 105.3. 

(wie eben) m. 1) Bevorzugung, Ehrener Weisung: TH HHH 
m sTFFTT^ ^qr-imtflSURFl: 19, 6 . ?h- 

(Wl4l'Ur'rhTFM».GoHH.l, 80,ii. FTFT eJgiMH’j* I* 

THT Hit. 8, 14. — 2) das Vorangehenlassen so r. a. Begleiten , Dabei- 
sein; am Ende eines adj. comp, so v. a. begleitet von , verbunden mit, in 
sich schliessend: (HTH) MBu. 13, 4737. H- 

5FH: HHHTTrT 3,45. 12 , 593 . 

|lj (wie eben) adj. an Etwas tu stellen, zu beauftragen mit: cT 
FF£H ^RITT. R^HFTFT HHHT: Spr. 793 (die Uebersetzung hier- 
nach zu berichtigen). HTsH *TiI41 HrQ HT H MBu. 3, 547 4. 

7, 1993. 

T^TTHTTI ( w *e ebeu) f. 1) eine vorangehende Handlung Verz. d. B. 

II. No. 1037. Verz. d. Oxf. H. 97, b, 15; Ygl. <7^31 £HT. — 2) Ehrener- 
weisung Ragu. 4,87. 11,5 1. 

sHT 0 ) adj. Bez. einer Trishtubh, deren 
erster Päda 8 Silben zählt , RV. Prat. 10,46 und Anm. Kuanuas in 
Verz. B. 11. 100,13. °^lTr|U-|rf| Colbbr. Mise. Ess. II, 133. 

WIrjl^(Yon ^Tl) adr. praep. P. 5,3,4 0 . vorn, nach vorn, von vom, 
am Anfang, vorher , zuerst; = SJEFFT T AK. 3, 4, St (Colbbr. an), 
7. H. 1329. an. 7,55. Med. arj. 34. '7^Trfl ^rnTT 

RV. 1,123,10. 124,3. 3,8,9. 27,7. tTiTFT T^T 


- 2W 

SFT^TrT 29,5. 5,80,4. 4 k^UI Wl Jdlt ^TrTTrT^83,8. 6,19,9. 7, 

72,5. gef ?f nRTT ^Wlfäy *^TT SJPT 4 t RH RITH^8, 89, i. 

10,17,4. AV. 1,7,5. 4,1,1. 11,4. 5,29,1. 10,8, io. 11,2,17. 12,1,55. 3, 

87. ^fTFTJHJ ^TRH Ait. Br. 7, 32. 8,1. TBr. 1,4,4, 

3. n,3. f^THH TS. 6, 1,4,2 . Cat. Br. 1,2,«, 11. 

6,«, 11. 1«. TS. 5,7,4, 1. — gq*. T*Tcn^I 'HÖritd Bu*g. 11, 40. Qi*. 

36. Crot. 24. H'^cH nach vorn Arg. 10,32. fFTRTc? vor ihnen, vor 

ihrem Angesicht MBu. 2, 1628. 3, 10637. Ragu. 2, 4 4. 6* 39. 

13,26. Prab. 53,3. fRFrTFH^ vorher , zuerst R. 2,80,5. MBu. 3, 15458. 

4,127. Ragh. 5, 20. Kiia.nd. Up. 5,2,2. M. 3,261. 4, 248. ehemals , früher, 

vorher ; = AK. H. an. Mbd. KuaND. Up. 6,8,6. Katiiop.1, 1 1. MBh. 

1, 735. 2, 1130. R. 1,0, 19. Miikku. 159,3. vorn so v. a. im Osten, von 

Osten AK. II. an. Mbd. 3fH^TrTTr?J^ ^TH RV. 1, 191, 8. 4,51, 1. 2. 8. 

^Trh^7,07,9. AV. 4.40,1. 11,6, IS. g»T. B«. 2,2,*, 

8. Katj. ga. 2,3,6. 20,4,14. 21,4,10. KuIkd. Up. 3,0,4. 7,25, 1. Muwp. 

Up. 2,2,1 1 . Megu. 15. Buag. P. 9,6,5. vorn , oben (in einem Buche) RV. 

Prat. 14, 1. aber auch nach vorn so y. a. weiterhin, Ainfcn Sega. 2,370, 

15. Aiu Anfänge eines comp.: £\*uh. ^a. 1,2, 18 . °2T|I Katj. 

Cr. 7,1,2 1. C^T. Br. 1, 3, s, 3. Liu. 4,11, 11. 0 3THT{ 

Katj. C«. 5,8,2. C AT - Ub * ^»7,*, 18. C^«u. C«. 1, 17, 16. °FHT- 

C 4T - Br. 3,8, t, 16. 13,2,««, 2. m. ein vorangehender (i apa 

Caneu. Br. 1,1, 38. 30. LiTJ. 2,7,13. 19. °gRTT^ Schol. zu VS. PaiT. 4, 

61. °HPT Weber, Nax. I, 312. Mil gen. (P. 2,2, 30) und abl. vor (Yon 

Ort und Zeit) RV. 3,8,2. yi§,r*ll: 1° AV. 12,1,13. rFMlfil: 1\ Ffll-- 

FT Ait. Br. 2,6. 3S. ?Tt 1IU!: 7,21. g*T. Ba. 12,3,4,12. 13,4,«,*. *. 
•s o ^ 

5. Katj. C*- 3,4,7. Agr. Griij. 1, 1 1. frllr^)4*7J: Liu. 1,1, 13. HT- 
T^THTHFT am Anfang desselben Ait. Br. 3, 29. — 

HF7 RpTTHTPI vor , in Gegenwart von Arg. 4, 10 . Kümaras.7,30. 
Megu. 101. Hit. 8, 15. Prab. 2, 19. mit acc. C*t. Br. 8,3,«, 1 1. 10, 6, 4, 
I. mit der Ergänzung comp.: FrTTH 0 vor dem St. Katj. Qr. 18,6, 17. 
17,3,17. Dagegen H^^TpTrTTR 3IT tco das Brah- 

ma n (die Brahmanenschaft) den Vorrang hat Ait. Br. 8, 1. — Vgl.3H^' J . 

4 (tri 1(4 (▼on 4 (^cl 14^ mit suiT. r^) adj. vorangehend SuApctHug. zu 
RV. A-ickb. in lad. SU 8,137. 

^TTrlTcHW s. u. FHPT. 


RTHTT^(^TrTTH 


o> 


m. l*orarWÄei/,FDraMjCAT.BR.9,l,«,15.25. 


JTTHTeTT*? (4^‘HTrj^-«- m. ein einleitendes Opfer Gobu. 4,5,4. 
KAüg. 3. 4. 53. 67.94. 135. 139. °HH^adj. 8. 

f. diejenige Brhatl, deren erster P4da 
zwölf Silben hat, RV. Pr%t. 16,31. Ruandas in Verz. d. B. U. 100,6. 

2T : ^S[ H^) adj. nach vorn — , nach Osten sitzend VS. 9, 35. 

TS. 1,8,1, 1. praesidens: HT(T: RV. 1,73,3. 

P. 3,2, 18. adj. subsl. (f. am Ende eines adj. 
comp. HT) vorangehend, Vorgänger Vop. 26, 47. AK. 2,8,1,40. H. 498. 
CxETAgY. Up. 2, 1 1. 54^Hil4 MBu. 1, 6647. Scg«. 2, 428, 12. g^TITFrTH 
3T : ^T : 1> u69 ' 7,8458. fii. 77. Mt4I: HTH- 

^T^rraHHTTHH: 51Bu. 4,630. R. 2,26,17. 4,38,35. R;iA-TAR.5,323. 
Rica. 13,69. wil 79. ^ cRH- 


O C 
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JTfSTfT: ISn 3, 12 . MyW4T{:H^T KnOu. 6, «9. FT H- 

^ | m H TTTT f ? qf^TO^HfT I SRMNHST’jm THNr^FTfe II »o 

V. a. Begleiter Rice. 1,37. Vorläufer , Bez. eines Dieners AV. 15,2, I. 
fgg. Am Ende eines adj. comp. (f. EIT) zwm Begleiter habend , begleitet 
von , verbunden mit, versehen mit: Trt^qiiq — MBu. 3, 

577. ( ffilJ H) WTTqTH ftP71W^:^T^ tn«r der onyenaA- 

men Nachricht R. 1, 10, 20 (31 Gorb.). (cIFT) 3, 4, 15. 

Katius. 34, 117. 46, 50, 207. cfnTTT- 

nPPT Cit. beim Schol. zu £ak. 98. R. 5, 10, 3. Soga. 2, 372, 3. 

q ^ i Schol. zu Mond. Up. bei Wind. Sancara 91 

° ° 

(▼gl. Bibi. ind. S. 261). °^':fT(^adT. mit , unter: ?T rj: 

qTqi Hgq qqgR I WOm^UWUU^d Ka- 

tuas. 28, i io. Panmat. 16,4. 30, 20 . TTcT[ fll«c STTHT- 

qTcTT^qpT Mark. P. 77, 30. Vedantas. (Allah.) 

No. 6. 108. 

^TT’.F^nrfr (7JTl-*-^n o ) nom. ag. an der Spitze stehend , Führer: 

° * ^ i 

^[slFSTlfn q^rtT 2^RV. 8,46, 13. 

q(cJH ;q£-4-^Tqj m. Pura's Tödter , Bein. Vishnu's Buic. P. 7, 
10,68. — Vgl. 

CT^T gana iu P. 1,1,37. adr. praep. conj. l)adv. a) vormals , 

ehemals; bisher , von jeher; mit einer Neg. niemals ; = AK. 3, 

4.1* (Colbbr. **), 15. Mrd. avj. 69. = f^Trftr? AK. H. an. 7, 45. q« 
jm und STrftrT Med. = ITTTT U. 1335. Hal»j. 4, 22. = ^IrfTT (!) H. 
an. JTrTT FT FFT RV. 1.39, 7. 103, 1 . ÜIHr'^TMl eTJFTfl 
{ cfl ^ T SITRT FFF^ - 113.13. 2.20,<. F^~T, FFF. ^7^28,8. 4, 




51,7. 8,21,7. (35RTPT) FT STFJtT F^T FFUunge her 7,56,23. 88, 
5.91,1. F^H^f F7T FF FtT 'Ml(rl^plr^uon jeher nicht, niemals 8, 
24,15. 10,117,2. AV. 6,12,2. 18,4,56. F FT FI^IUII *JH IMF : 

F^WTFF TS. 1,5,», 1 . F3J ^TIUMÖri^m 5,2,4, 1 . FT^£ T(\ ft- 
FT {>ü'lFflW!HC«T, Ba. 1,2,1, 8. F^FT TfT FFF FFF 6 , 1 , 6 . Mond. 
Up. 1,1,2. FF7FF7FTF 5TTW 771 7%T FFMFT M. 1 , 119 . 3 , 22 . 8, 116 . 

'■■O *s o v t o 

9,67. 128. N. 10, 8. 21. 11,6. 12, 14. 16,9. ’T^T, WU Hip- 1, 30. 4, 10. 
MBn. 9,1873. R. 1,5,6. 6,25. 8,6.14,40.2,39,11. Ragu. 1,73. C«e.132. 
TTI. FFFT 162. Kathas. 1 , 28 . 28, 136. Spr. 1801. Prab. 103, 16 . AK. 2, 

° -s I 

9,59. II. 964. Mit FT und praes. P. 3, 2, 122 . 8, 1, 42, Sch. F TFT F^T 
ihfff Tr fo 'fels RV. 1, 169, 5 . ^ ^ FT ^ M*ITl]{M|FF^ni ^f?T 
TS. 5,1,1*, 1. fiT. Br. 1,1,*, 13. 4,1,14. FTTfTf FT^ ^rFT- 
fRR}l.l, »,«• 3,6,1,28. ^ FT FST^km 6,5,2,10.12, 

6,1,4 1. mit praes. ohne FR P. 3,2, 122. 



: Sch. qipj 


F FT^TiF: FfT TFFJT FI^TUIM^M KhIrd. Up. 5, 3, 7. cFFTFFFT 
ipF?7 F 37TF! F7T FFTF I TT FIF FTFFTFFT F^TTF MB». 9,iso6. 
5[FcT H(l FTT=T» denn man hört von Alters her in der Welt so v. a. 
denn es ist ein alter Ausspruch (nach Str.nzlfr’s Auflassung) Spr. 1231. 
— b) zuerst (Gegens. q3JT, qäJIrt): eUlfcll tTFIcT TOT TTT^*: ved. 

Citat beim Schol. zu P. 5.3, 33. Spr. 382. — c) bald , in kurzer Zeit; 
mit dem praes. st. des fut. Mkgii. 110. Naish. 1, 18. Vgl. u. 3. — 2) 
praep. mit dem abl. a) vor (von der Zeit): q^ ??r? Ti RV. 2,28,5. 4,28, 
3 . q^T sT^: 8 , 56 , 20 . 1,139,8. 3,32,14. qT SJTqUT: T T^TT sTTrTT 



.^ x 10,97,1. AV. 9 , 6 , 12 . 11 , 8 , 3 . ^Tt q^T 13,2, 13 . q^T rTrT: 
^at. Br. 2,2,4,12. VS. 32,5. Ait. Br. 2,6. 4,2 2. q q^T ^ITq 

FTTpfT TS. 6,1,*, 3. Cat. Ba. 1,2,*, 26. 6,41,21. FT^Tr^ll, 5, », 8. 
CiSan. C«. 2, 6, 2 . KbIrd. üp. 4, 16, 2 . FJT^TTf^ 2, 9, 2 . MBu. 7, 8520. 
2^TTJFRTH Aao. 4,20. JfT - FrFT: Buis.P. 6, 1, 8. ^T OTF^HT: 
▼ed. Cit. beim Schol. zu P. 2, 3, 69. 3, 4, 16. q^T Wirt 1(1 tri 

ebend. — b) zum Schutz — , sur Sicherheit vor; unerreicht von , sicher 
vor; mit Ausschluss von, ohne: q^J 1*41^^41 q: RV.2,16, 

s. ^mi jtt rirtW^iiNm^H 4 , 3 , 1 . 8,36, 5 . q^ni ^T^ri- 

Ff: ^ I ^ ÜT W^FT FT^ »icher vor 8,44,30. 67,6. 9,70, 

9. 1,24,4.71,10. 3,30, 10.8,1,12. 10,39,6. FT^HT: 'T^T HrMI<I^TF 
^F7 so dass es ohne Erfolg bleibt AV. 7,70,1; vgl. 10,3,16 und TBa. 
2,4,*, l. qi F^FUFTT JfH5 Tf«! ^ausser mir AV. 12,3,46. 6, 

99,1. VS. 21, 43. q(T mq; l^rl ir qfl^oAne ein Wort zu reden 
TS.2,2,e,5 (vgl. P.3,4,1 6, Sch.). Tg} HHclf^qT; Pank AV. Br. 21,3,5 

in Ind. St. 5,445. q^T Br. 1,8,«, 16. q^T M 51 IrN (l^sffMTT 

iT^TFT: 2, 5, *,24. FT: ^ r ^T ; ^NlrT 6,2,«, io. *, 39 . — 3) conj. be- 
vor, = FTTiTPTTFTTi AK. = H. an. = FTTiS und HINH^ 

Med. = Hl ^ pft?) C 1BDAR - ,m C K H R - n, '1 dcm P ra os- P- 3, 3, 4. Vop. 
25,3. Das verbum flnitum kann seiDen Ton bewahren I*. 8, 1,42. 

rmiFFFT FT^IfB FTOrTScb. ?TF7 ^TWITW J[T ^TFT f %- 
cTfTTI MBu. 1,7143. 7,851 1 . 8,4591. 9, 1806 . 12, 3003. 13, 2314. 2900. 
4557. fg. 4339 . Dradp. 6,20. 21. J[T H(sMcl Ml^Tl fFTIT M'-TH d I 
^ 5^ {FTFT ^FFTTFT H^HJH II Hip. 4,46. 47 . R. 1,28,21.2, 
48, 15. ^ak. 192. Ragh. 12,30. Da^ae. 120,8. mit dem potent, (des Vers- 
maasses wegen) R. 1,28,20. mit überflüssigem q nicht: q^T qFZjq FTT* 
'TOjq MBu. 4,522. mit q und Ml^rl^und folgendem rtWrP JT^T“ 
W m ^ FTfrq II 13, 4556. 4558. mit 

Überflüssigem qT : r?T q^^FTOTHT ffhTT ^PI q^rT I q^I RhiT^- 
^l^PTT äT FTWTTFT^q II R. 3,08, 4 4. ^T^ st. des einfachen 0T- 

ü : 3fT ^ T^nfr cnjnnq Frfwr^i ^ sfiM mb... 3 , 

16846. — Vgl. qiq und q^T. 

o'' % <N 

M(|-- 4 ,yi (q° qj°) f. eins Erzählung aus der Vorzeit , eine alte Sage 
Bhag. P. 3,13,49. 

qjTqjqq (q°-»-qi 0 ) m. Vorzeit , eine Erzählung aus der Vorzeit: 
%TF ’FF JT^Öf wf^rTF Cvetact. Up. 6, 22 . 

SRF^T *T^M. 9,227 = MBn. 5, 1352. 

4(|-4ktM ^TtTFIFT: 2, 1921. 13, 3230 . Harit. 192. 14352. R. Gorr. 1, 
13,4 1. rj( T-T^q (= ^TTri^ Erkl.) ^FT^Pat. in Ind. St. 5,163, N. 
N. 3. °c|,rcqq MB«. 3 , 1699. °5Tq cTfT 5TTq öpqqq qqrT^KATH;s.2, 10 . 
q^iq^q zur Erkl. von bjUrt^MBD. avj. 33. SH lrtic r1 T 

qqTqqq i w^u ^mb«. 14 , 953 . 0 üt^ 14 , 876. oNwiirg; 2 , 

136. 0 5rqm Qa8k. zu Brb. Ar. Up. S. 67. Z. d. d. m. G. IX, l. — Vgl. 

q^mwiFq, qqq^q. 

qjTqirT (q°-*-qirT) adj. früher — . ehemals vollbracht: qfqq^SvcR.l, 

117,7. 2,63,16. Spr.2312. qTq MBn. 3, 13803. qi]7J Boartr.2,95. ^TTÜ 

o 

Mare. P. 62, 19. subst.: SHq^Trt °qirlM Varah. Bru. S. 46, 15 ( 16 ). 

>3 \ 

MBn. 3,13803. 
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q^RTlrl (^° — ^F> °) f- pl. di e frühere HandhtngtntUe Habit. 1 1125. 
4^ IM neben MJJT im gana ^OIlVJITT *u P. 4,2,80. 

4i H und °^T (M° 5f, 5TT) adj. vormalig , von früher her — , von 

ö' ^ o 

jeher seiend: T^^FTi RV. 1,118,3. 3,31,9. UtflH ^ iH'. H&IM: 

6.21.5. Indra 38, 3. die A$vin 7,73, 1 . JJMrllM: 97,5. 10,5,5. 

Mi \L£ m. N. pr. eines Mannes Verz. d. B. H. 196,8. 

s. u. 2. W,- 

m| (von T T^T) 1) adj. f. V(\ (dieses nicht zu belegen) und ^ gana 
C|c§ 11^ zu P. 4, i, 4 5. kann mit seinem subst. componirt werden 2, 1, 
4 9. früher dagciresen, vormalig; längst bestehend , alt ; auch so ▼. a. ab- 
gelegen, gebraucht (Gegens. McH, M^T) Naigo. 3,27. Nia. 8, 19. 9, 43. 
AK. 3, 2, 2 G. Trik. 3, 1, 18. 3, 13 4. H. 1449. an. 3,2 16. Med. n. 63. fg. 
Hai äj. 4,26. TI: (3yT:) RV. 1,92, io.S, 54,9.61,1. 

4.31.6. H'vj'l I 3, 53, 2. 5JT5fi: 58, 6. yy <1-511 tJHNrl: '{{ IUI: *, 18, t. 

TT1#T 9,99, <.cnqil0,39,5. 43,8. 130,6. m^TT M^IUM 

^rm 133,1.2. VS. 18,52. yq AV. 18,3,1. HTTri: 12,2,41. y^T- 
•lllxliy Pa». Gijuj. 2, 12. SHIT CvBTÄgT. Up. 4, 18. •J'T M. 5, 23. fHIU 8, 
38. 39. MB». 1,3629. 3, 1566. 13, 3512. BlliO. 2, 20. 15, *. R. 

I, 25,15. 48,10. Matsja-P. in Verz. d. Oxf. H. No. 95, Z. 13. 4^4 P*ar. 

16.4. von Vishnu (vgl. ) Varab. Brb. S. 42(43), 54; vgl. 

Hariv. 12562, wo Langi.ois 4^ IRIS! gelesen zu haben scheint. 4^ IUI - 
T4rM^ F MFJ M-fr Mal'w. 4, 2. Mrkrh. 1 10,2 4. £at. Br. 

2. 4, », 7. SR7FT 13,8,4, io. S»rnTg;SiH. (!«. 4,15, 14. ^ Hariv. 3179. 

• ^ ^ • r+.r 

Bh‘\g. P. 5,5,2 1. Mark. P. 63, 5 «. Such. 1, 136, 1 4 Ml 4H^181, l !• 
2,40, 18 . SJ?|I*J Bbag. P. 7,12, 19. P. 2, 1, 49, Sch. Rach. 3, 7. Vgl. 
Pf-4(|i||. — 2) n. Dinge der Vorzeit , Erzählung aus der Vergangenheit , 
alle < beschichte (Aoyo^ und jau^o;): 4M: MIM IR I IM M I ^ I RI MtImI 
AV. 11,7,24. <T7TTIT, UFTT:, MTJTTOT: 15,6,4. Äct.Grhj. 

3, 3. £ at. Bh. 11,5,6,8. 1, 9. 13, 4, *, 13. Taitt. Ah. 2, 9. fgg. MlM^Mril 

*ETT: ^fmfn Äc*. Grhj. 

4.6. T T<TTn T^FUT C*t. B». 14,5,*, io. 7,*,ii. M.3, 

232. MBu. 1, 235 = 246. 468. 649. 852. 863. fg. 1438. fg. 5, 7073. 12, 
7370. fg. 757 1. 13.3990. 4804. »AMT. 2214. R. 1,8,5. 4,61, 4. MTcFT'fi 
MTM M ( [RIM Matsjop. 36. Laut. ed. Calc. 179,3. ^ SJCI I 4R- 

« sPTfT: 

<=M'=W;llcl 4< THIMBU in der Einl. zu Ait. Br.; vgl. Burnoup in der 
Eiol. zu Bbag. P. I, x. 4 1 101*7 Hariv. 2374. Vier Sammlungen 
von ^TTTT VP. 283. sechs Burrouf in der Einl. zu Bbag. P. I, xxxvii. 
achtzehn Purina MBh. 18, 304. aufgezahlt VP. 283. fg. Burrouf a. a. 
0. lxxxv. fgg. Maduus. in Ind. St. 1, 18. 4£UI( (vgl. VP. 

Einl. v) AK. 1,1,*, 6. H. 232. fg. Med. = Trik. 3, 3, 134. = 5TT^Ü 

II. an. °m^nl Bbag. P. 8,24,5 5. Verz. d. B. H. No. 479. — 3) m. (nach 
Trik. und f abüab. m. n.) eine Münze von einem best . Gewicht Burr. lntr. 
597. fg. = 4)14 l4UI Tbik. £abi>ar. = T TTTT Med. = 16 Pa na H. an. ^ 
^(UiHi^ls) MliVI PTTZTm 4(luivta {]•$&. M. 8, 136. 

TTM5T lu): ^TiT 'TfT MH^?J Spr.1666. Pamcuphad. bei Bork. lntr. 146. 

yy: wifrawi yc-UHT np^inn^iT: sifsisir+wd'j- 

(sic) ^Trn^TüT:. — 4) N. pr. eines Rshi Katb. 39,7. — Vgl. 


^UlfÜHi. 



M(luhf) (von M(IUI; m. N. pr. eines N Aga Hariv. Largl. I, 507. 

m. = bbag. 

P. 3, 7, 42. 

^fm (^° -+■ 2. IT) m. der Sänger der Dinge der Vorzeit , Bein. Brah- 
man's Trik. 1,1,26. H. 212. 

MJ TUFTim (^I o -^-^T 0 ) m. der alte Mann , Bein. Vishnu’ s Trik. 1, 

o'* o ^ o o 

1,29. H. 214. Verz. d. Oxf. H. 183, 6, 36. 


M^IUNIch r7°-+- Mlrti) adj. von alten Weisen verkündet: 
^TTIRk^P. 4,3, 105. 

2(|IJl4r^(Ton M(IUI) adv. wie vordem: cT5J lUHirlrlf(cl 

3]fcMrTMRV.8,40,6. 




IV. Tbeil. 


UTFTrT 62, ii. 10,43,9. 

^Tim%(3 0 -4-T^) adj. die Dinge der Vorzeit kennend AV.11,8, 
7. die PurAna kennend Prab. 13,5. — Vgl. 

4(IUlNMl (7°-4-f^T°) f. die Kunde von den Dingen der Vorzeit 
Agv. fü. 10,7. M^IUN^ *t. dessen (Inku. ^r. 16,2,28. 

4(imirt (^°-+-5IrT) m. Bein. Jama’s H. $• 35. 

( T <> n M^lUI), über die Dinge der Vorzeit erzählen 

Gararatü. im gana zu P* 3,1,27. 

M^TrR (von M^T) adj. f. ^ aus alter Zeit stammend , ehemalig , alt 
AK. 3,2,26. 11.1448. Halaj.4,26. MBb. 14,2849. M. 3,2 13. fM^: Suca. 
2,17, 18. Kumaras.'O, 9. MBb. 12, 13450. 13, 420. H. 259. 

^TTT Suff®. 1,1. MTM Bbag. 4, 3. MBb. 13, 1375. Koll. zu M. 5, 23. 
Verz. d. Oxf. H. 86, a, 23. MBb. 3, 10915. 4 ^<4 

von Vishnu (vgl. T T^TWT^7T, Kaivaljop. in Ind. St. 2,13. Ragb. 11,85. 
Bbag. P. 3,17,30. cR ^ffMM N.24,44. ^7: MBb. 4, 4 11. Hariv. 9409. 
HrHlrl Räga-Tar. 5, 193. alt , gebraucht Suc*. 1,209,19. pl. die Alten 
Raga-Tab. 1,20. M^T HT HrH M'C'M I WT ? T •jrT^ 

. “*• ^ “N -S 

5TFrT y hm || Spr. 1451. M^TrH ehemals , in vergangenen 

Zeiten: ^^MMrM^lrH MBh. 5, 4072. Hariv. 3016. 7388. 7955. so ist 

° . 

wohl auch MBu. 1, 120 4 zu lesen, n. eine alte Sage: tjll&ülrj (irHHI^*? 

H5TRUJI: *'**> ,8 ‘ 

M^Hrl n. die Gegend unterhalb der sieben Welten (abdarthai. bei 

Wils. — Vgl. rH Irin u. s. w. 

m. der Gouverneur einer Stadt , Stadthaupt , 
Polizeimeister Katbas. 13, 173. 

MJ MUJ5I (^-4-^°) m. der Commandant einer Burg , Gouverneur 
einer Stadt , Polizeimeister H. $. 141. MBh. 13, 6209. Katbas. 13, 177. 
MTTOTFT (7 0 + m 0 ) adj. von alter Herkunft , Beiw. der Könige 

O ^ O 

MBh. 3, 12705. 

m. des Pura Feind, Bein, (iva’s Katbas. 44, 

22. 50,205. — Vgl. '-tylMH- 

m. des Pura Feind, Bein. C* Ta ’» (rgl. 

Trik. 1,1,44. Komaras. 5,54. Katbas. 20, 60. 44,20. Duurtas. 66, 4. Sah. 
D. 17,19. Vishnu'« (vgl. Büag. P. 5,24,28. Davon nom. abstr. 

°pT n. Verz. d. Oxf. H. No. 95, Z. 17 (M^FT). 

M^FJTcTFrT^ f^ c ) adj. den Umfang einer halben Stadt 

habend , als Erkl. von H. 972. Wird im (KDr. und bei Wilaom als 

50 
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Synonym Ton aufgefasst. 

M{ Nrfi (tod T^j f. die Burgenreiche, N. pr. eines Flusses MBb. 6, 
33! (VP. 183). - Vgl. qpjIMHl. 

7fT7q (7°-*-q°) m. Beio. Bhishma’s Trik. 2,8,12. 

Hl (3°“*“^^^) adj. ** lc D*nge der Vorzeit kennend Cit. bei Saj. 
zu RV. 5,78, 5. 51. 9, 42. MBu. 4, 1531. 13,5026. Ragb. 11, 10 . 18, 22 . 
KumXras. 5,28. 6,9. Raga-Tab. 5,148. Buag. P. 5,15,7. (iya-P. in Verz. 
d. Oxf. U. 64, a, 25. Pbab. 80, 14. Beiw. der Könige MBb. 3, 12706. — 
Vgl. JfTUTT^. 

TTTqq (7° *+-7°) adj. in alten Zeiten geschehen , längst verflossen: 

o'' ■- o •. 

5JT7^ Vaju P. in Verz. d. Oxf. H. 54, 28. der in der allen Zeit gelebt 
hat: Icjy MBu. 14,2842. auf die alle Zeit bezüglich: TITT: 3, 

12602. 8,2028. n. die .Art und Weise, wie Jemand ehemals verfahren 
ist , eine Begebenheit aus der allen Zeit AK. 1,1,4, 5. ll.£59. 
jfT q^rRH iTRTra MBu. 12, asss. tflMNH- 

^TFT 5mFfTFT TfRrR 14, 28 49. R. (Job«. 1, 52, 

16. ^ q WIRTR MBu 13,2612. H'L»| H: RT- 


T^r?: Mark. P. 125,48. ^TrT «^cM^AIm 


O'- L 


Kull. zu M. 2, 


151. 8, 1 16. 



; Spr. 1803. 


(7‘ adj. (uom. ° M I i, vgl. P. 8,3,56) etwa von jeher 

überlegen: Wf 3*T?R HT*|l ; RRr: RV. 10.74,6. 

f. eine best. Schlingpflanze, = RIgah. im (KDh. 

(TJ-^RR°) m. der Feind Pura’s, Bein, gira's U. 200. 

— Vgl. 

Ml | U na dis. 4,142. 1) f. a) Sladl (vgl. T^J", 7^1) Biiar. zuAK.(KI)r. 
Uggyal. — b) Fluss Uggyal. — 2) m. König Schul, zu Un. 4, 14 4. 

(von TfT) f. N. pr. eiuerStadt MBu. 12, 408 5. Habit. 5225.5227. 
4U r l'l s fehlerhafte Schreibart für 7 / Lois. zu AK. 2,6,8, 17. 
^(nr^CoLRiia. 

loc. von 5T7) adj. in der Burg (im Körper t ru- 

hend , ein zur Erkl. vou M^7 gebildetes Wort, ( at. Bb. 14,5,4, is. Pbac- 
nop. 5,5. Nir. 2,3. 

»• u - 3T- 

Mfl^iM m. ein best . Wasserthier AV. 11,2,25. H 
M ^1 r? r| n. VS. Prat. 3, 128. Herzbeutel oder ein anderes Eingeweide 


der Herzgegend: cj^M, 7 J AV. 9.7,11. Mx M*1, 7 10, 

9,15. VS. 25,8. 39,9. Cat. Bb. 8, 5, 4, 6. 14,5,1,21. Katj. (r. 6,7,11. 
Eingeweide überh. AK. 2,6,9,17. H. 605. H alaj. 3,13. m. n. Vabaspati 


beim Schol. zu II. 605. 


M^ IH (7° ■+■ ^TfT) ni. N. pr. des Verfassers des 


sein 


zweiter .Name ist 


7<TqT^ (7° -4-71^) ra Stechapfel (abdam. ira (KDr. - Vgl. qT^q. 
^TTJ U KADIS. 4,27. 1) u. Siddh. K. 249,6,5. a) Dunst , in die Luft 
steigende Flüssigkeit; viell. Nass uberh.; = 3^7T .Naigu. 1, 12. Nib. 2, 
22. RT 'TfnjTrT RV. 1,163, t. SIT qim^f T^T STT 


m 3 


qsr 


- <^V ^ 


'»•i 


[ qT qfmTr^4,2l,3. 7~FqqTqT 7T3WJI: JfnTT- 

6 , 49 , 6 . m\ 7 ^^ 10 , 27 , 21 . 23 . 

qfrRR 5,45,6. Wasser: qSTT Rffä ?R?R- 


T0T R 

77T ^ 


- o 
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5T^T?T Kaüc. 98.-6) (Staub, alles Zerbröckelte ) Schutt , 
lose Erde , Geröll m. *. w.; was zur Ausfüllung der Zwischenräume bei 
Mauerwerk und dergl . dient (vgl. 71^77): qH: VS. 5,13. 12,46. 13, 
31. STTFT 33. qfejT: 14, 4. 38, 2 1. SRT % TSR: qfm kleineres 
Beiwerk , TS. 2,6,4, 3. qj iq ^ qcijqirqH: 5, 3, *,2. 1,4,2. q^rq- 

nm%?ra2 , 9,7. 6,4,4. 10,3. (at. Bk. 1,2,4,17. 2, 1,9,7. 6,1,4,10. 5,4,4. 
7,4,12. KItj. (r. 2 ,6,11. 8.6,15. 16,5, io. 17,7, io. q° 9. (at. Br. 12, 

*yp 4 

5,9,5. A\;t. Gnuj. 1,5. Daher heissen so grössere Aus füll stücke, 

Yollständig TJTTT^, in der Recitation der sog. M ah4n6nint-Verse 
(%kku. Br. 23,2. Pasi’at. Br. 13,4,12. 13. AgY. (a. 7,12. Latj«4.10, 
18 . 7,5,7. 8,7. 10,2,10. Anopada 4,2. adj. Ägv. (b. 7,12. 8, 


14. Hierher wohl auch 



als aN. eines Slman Ind. St. 3, 


223, a. — c) Unrath , Koth, die Ercremente AK. 2,6,9, 19. 3, 4,90,233. H. 
634. IIalaj. 3,15. (at. Br. 6,7,1,10. q^TTFT Vrlfm q 7,1,9, 

15. Katj. (k. 9,6,23. Kau^. 48. (ankii. G|bj. 4,12. M. 5,138. 
q^ ^IT q^rq*d^4,56. iMlrHH qrT T lliT. 85,9. 

M(i5l^w4mt|(HPAii«AT. 29,25. R?iqf5H w rämqn q: FR- 

fsrer RFTFRrqm qqfq qr qajAiFH-Migqr itwffir: kbä»u. 


qqm qr q^FTFR^ITR qi Kui™. 

G»BU. 4,9,18. M. 3.250. 5, 123. 6.76. 11. 


TR^T RR 
Up. 6,5, i. 
154. RTTT 




sen Feier: 


Schol. — 


13 4. J[Tqq;HfJ^T q Su C R. 1,48,1 2 . ü 5Tq 49,8. qqq^ T- 

qqf=7 1 18, 6. l o. 1 32, 8. °TOp| Stopfend W.sf 137. - Spr. 1 455.2160. 
2227. Va»äu. Bnu. S. 50, 18. R^ffä RRT von Unrath rein A^t. 
(r. 6,10. iq als Schimpfwort Buag. P. 9,10,22. fei Irl I 0 di e 

am Kessel hängenden Beste 5,9,12. — 2) f. J Bez. einer best, religiö- 
sen Feier: q^T^4UJ Bmag. P. 3, 12, 40. = .Schol. — 

Wohl Ton 1. rfj. Vgl. fq°. 

qfm (von r rfw^ 1) n. Leibesentleerung , das Scheissen Varau. 
Bnu.S. 44 (43), 12. — 2) m. Unrath , Koth , die Excremente Trik. 2,6,20. 

l^lqH ">• eine Art Bohne (s. qTq) Thik. 2,9,5. — Scheint 
zu enthalten. 

qpq'Mvon qjlq) den Koth von sich geben , scheissen; s. 
q^THTq beschissen gana zu P. 5.2,36 (Ton q{l r 4 abgeleitet). 

4(l^r^(T0n M(iq) adj. mit Schutt , Füllsel , Beiwerk u. s . ic. ver- 
sehen: r\\; ts. 2,6,4, 3. 4511*1: qi(TTrT cbend. 


sehen: qR TS. 2, 6, 4, 3. 45j|*T: q^TTqrT TW cbend. 

qq 5, 3, 4, 2. (at. Bb. 8,5,1,16. 6,9,14. 9,5.9,11. Katj. (r. 17, 

7,1. 12, 16. 


I (ton M 

\ o 


q j | MM 1^01 und °qT^pl t^ 0-4 ” ve<J - a( ^j- **• 3.2,65. Schutt — . 

Abfall wegschaffend: r j7PV^ fTTTf^RII: TfTqqi^MIl: VS. 11, 4 4. - cJT- 
TS. und Katu. in der Parallelstelle. P., Sch. 

4((qiUH (7° n. Mastdarm JÄcii. 3,94. 

qfrfqq s. u. qfm 

q(ll ^(Ton 7^T7) adj. 1) dunstig, feucht : die .Marut RV. 5.55,3. 
Parganja-VAta 10,65,9. T^Tlf flclj ^5117071 ^ 

qq q0rquRl,161,12. — 2) entweder als Beiw. der Sarajü Geröll 
führend oder f. N. pr. eines besondern Flusses RV. 5,53,9. — 3) mit 
Füllwerk , ^t^Xa, d. h. mit Gerät he, beweglicher Habe versehen , reich 
ausgestuttet: q^qq 751 f -|(TTqUl HIm 7^ 

pnpn r ßlwiw rv. io, 48,4. qfrmi: yqqRT: 
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7TR R uVmiÜRlj: AV. 11,1,3*. 

(wie eben) adj. 1) Beiw. des Feuers, nach den Comm. ent- 



weder so v. a. Ton dem Mörtel u. s. w. des Altars, oder so ▼. a. 

nach der fahrenden Habe benannt. Anknüpfungen an die letzte 
Auffassung zeigt VS. 3,40; gleichwohl durfte die zu Grunde liegende 
Bedeutung sein: in loser Erde — , in Schutt oder Geröll wohnend; vgl. 
namentlich: 5 Sirf: 'RRM'I TS. 5,5.»,s. qfelT: 

vs.u, 9 ^ 6 . 30 . 7 *. ’tjtrrt ehr: 

HNU|P4: KV. 3,22, *. BuU. P. 6,18,3. - 2) kuthig: STUII^H 

$7 ^Tläl^cTFTT 7TJ: Ait. Br. 1,20. — 3) so V. a. 7 |TTm- 

\ 3: cFTT^T: W7 T^TFT Cat. Br. 2,1, «,7. 

qn-M'MI'H (7 0 + 7T°) ved. adj. P. 3,2,65. - Vgl. 

7^ (von 1. 7^) (Jsadis. 1,2 4. 1) adj. nur die Formen 7(T, T^THI, 
^cimiH^und das f. 77T in verschiedenen Casus; viel, reichlich AK. 3, 
2,13. H. 1426. an. 2,440. Mid. r. 38. Halaj. 4,14. Duar. bei Ugotau 
TTtHT uv. 2,10,3. 5Ilf llfoi 25,5. 3, :$0,I3. ^ 4,28,3. 

cjg 31,8. ETfTTCT 6,62,*. EIT t|*|*,lful TSR: 'jdPlI 72,3. TT 4 MM 
jjjMlIHI T% 5,74,7. 6, 45, *9. 1,36,1. AV. 5,1,2. 

TTFR: TTT^R STsfcrR: 6,45,3. jjr fq% TTT: 2.14, G. TEjfxTIT 
Wlrfn^tFTI: 3,1.10.7,9.15,3. 5T^: 4,18,*. 22,*. 6,1, 12 . f. pl. 

Menge: 37T7 'H I r J ’pÖf '*'4 tI elhfdlrH KV. 5,35,6. ER 
44 Tqf? 6,39,4. 10,68.12. 7 '■•ff pfklT TTTf: 5,39,4. Auffallend ist 
die Dual -Form: 7T7 T ?[ ^^TF{ ^ rpff ^FT^PTT 7T77T 
10,29, 6 und wohl für eine fern. Form von zu halten, adv. TK viel 9 

C \ o > 

oft, sehr: 7(T rf T ^ISJHW KV. 1,130.1. %pf 7^7 iH^Mvgl. aber 7- 

pF?D 3,31,15. 75; *\ r ^ niir \ r 1,166,13. q?r mr - r ? 

^t*M0,73,2. hei einem compar. 1,127,3. bei einem superl.: T- 

mn MIHI cfif ( y : 7,97,7. ITpfr 7^7 allenthalben 1,4,1. TspfT sehr 
tceil, weit und breit 23,16. 7^7 TcT^I weithin , weither : VJ} 7T f7T 7k[ | 
^ friiy^mrj{\ 5,74,8. TK(: 7^ TT^ITW 3,38,5.10,10,1. 7^7 
durchaus jeder, aller und jeder: 777 T7?hT7 777 1,191,9. 7, 
62, i. JJT ^f fw OT TT 7}7 77T TT TFT rlT^TTTrj 5,34, 
7. bei Zusammensetzungen mit 7^ noch weiter steigernd: T^T 'J j\ f*>*\ 
6,2,32. 16,7. 75 7(»j7l 5,73,1; vgl. Tff l 4: TpT177T 8,22,16. su- 
perl. 7{TrT7* mit metrischer Dehnung 75fTT» überaus viel, — häufig , 
— fleissig ( Etwas thuend oder erscheinend ,, freguenlissimus , oft sich 
wiederholend: 7(T7*tT 777^1, 121,6. 7TT(7 3,39,7. 6,21. 1. 774 TT 

3FTTT ^TT7S^VJtTHM^H TT^TlfFT 3,62,2. 4, 44, i. 8.53, 1 1. 91,7. 77T- 
T7 6,32,1. jft: 7,73,1. adv. zum vielsten Male d. h. auf's Neue wieder , 
wiederholt: rTrTpFT 7<t7T77TT7F7+7T T^TTTFTTT 4,51, 

». TpTTT 7(777 17k 10.74,6. 23,6. 5,36,5. K*tj. Cr. 4,2,43. Im 

Epos und spater finden wir das Wort nur am Anfänge einiger Nomina 
propria; es taucht aber im Biiac. P., welches überhaupt seltene Wörter 
und Wertformen mit Vorliebe gebraucht, wieder auf, aber auch hier 
erscheint es (als adj. und als adv.) nur am Anfänge von compp.: 7^771- 
7T grosses Mitleid 5,23,10. °5TfFT7 adj. viele Kräfte besitzend 2,4,7. 
?1 ‘J77 adj. vielen Krankheiten unterworfen 7 « 2 « . °£T adj. viel Mitleid 
besitzend 3,31,18. °rF7^ sehr geil 7,13,70. 3.2,9. c ^fTTT T- 


TT: sehr räuberisch (TT^T^^TT: Comm.) 1,18,4 4. — 2) m. a) Bluthen- 
staub H. an. Med. Diiar. a. a. O. — b) die Iiimmelswelt 11. an. Mbd. 
— c) N. pr. eines alten Fursteu 11. an. Mbd. .MBu. 2,122. eines Sohnes 
des J ajdti von der £armisbthd 7,4. 12 (82 ist des Versmaasses 
wegen die Lesart 7^77^ vorzuzichen). VP. 413. fgg. 447. N. pr. eines 
Sohnes des Manu KAkshusa von der NadvalA VP. 98. Buag. P. 4, 
13,16. 8.5,7. Mark. P. 76,55. N. pr. eines Sohnes des Vasudeva von 
der SahadevA Buag. P. 9,24,52. Vgl. die ältere Form 7^ (so ist auch 
P. 4,1,168, VArlt. 2 mit der cd. Calc. zu lesen). Aus den Zusammen- 
setzungen T^TTR^und T^l^rT hat man fälschlicher Weise auf einen 
Asura Puru geschlossen; vgl. Uggval. zu Ujjadis. 1,2 4. — d) N. pr. 
eines Flusses Cabdar. im C&Dr. H^ f T ^ FT wohl nur Druckfehler 
für 7° ^TT). 

m. N. pr. eines Mannes: gl Hl*l 

KV. 1,63, 7. 112, 17. ER ^yT: 174,*. 6, 20, io. 

oxyt. mit dem patron. AikshvAka Cat. Bk.#13, 3.1, 5. — Pravarädiij. 
in Verz. d. B. U. 56, 1 9. MBu. 2,32 4. R. Gorh. 2,116,30. eines Sohnes 
desMAmdhAtar Harit. 714. 999. VP. 9. 363. 370. Bulc. P. 9,6. 38. 7, 
2. — V gl. ^ | {vftrH* ^1 ^ \rki. 

T^TTTfTTT (7°-+- TP?) m - pr. eines Feindes des Indra Garuda- 
P. 87 nach CKDa. 

T^TIrTTTTT f. N. pr. eines Weihes (viell. Gattin des Purukutsa; 
▼gl. ^iiufl u. s. w.) RV. 4,42,9. 

7^7T7T^(7|\ TlfT adj. viel thuend , wirksam: Indra KV. 1, 53, 3. 
2,13,8. Soma 9,91,5. mehrend: 7T7T7 8,50,6. 

7 -4- Tf°) adj. dass.: Indra KV. 6,32,3. 

7|TT (7^T 2. ^) adj. nahrungsreich : Agni KV. 1,68, 10 . 3,25,2. 

35TTTT M^UI fT^T T^TT: 3,54,2 i. f!TTTT T 10,7,4. ^TTFTT^: 
2,40,4. 4,29,5. ^FT 34,10. 6,68,0 und oft. Soma 9,91,5. Indra 6,19, 
5. 10,74,5. 128.8. TT^ VS. 27,20. 

T^TTcT adj. Vielen willkommen: Indra KV. 6,34,2. 

T^TTrPT (7^ -h T°) adj. Vielen sichtbar oder sehr augenfällig: 
Agni KV. 6,16,19. Indra TBh. 2, 4,1, 2 . 1,5. 

7(77 1) adj. viel Halaj. 4,16. Vgl. T^*. — 2) (7^ 7) m. N. pr. 
eines Fürsten, eines Sohnes des SugAnti, Buag. P. 9,21,31 ; vgl. 7^7T- 

fFT.T^ng. 

7(T7TrT (7^-+-7Trl) adj. nach Saj. vielfach erscheinend: Arjaman 
KV. 7,35,2. 

T^TTTTT 'T^ -t- 7T°) m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des Su- 
CAnti, Harit. 1777. Vajü-P. in VP. 433, N. 43.— Vgl. T^77, T^TR. 

T^iTTT 7^ -fr- 7TT) m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohues des Su- 
VÄnti, VP. 453. — Vgl. T^TTTrT und 7^7. 

7^1Tr^(T^ -fr- T7?J) m. N. pr. eines Helden auf Seiten der PAndu. 
eines Bruders des Kuntihhoga, MBu. 2,331. 7,1 103. 8,172. Buag. 1, 
5. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des Kukaka, Buag. P. 9,23,33’ 
eines Sohnes des Auaka 24,40. 

7(7TTFTT (7(7-*-7T 0 ) adj. vielnamig: Indra KV. 8.82,17. AV. 6,99,1. 

T^TTTTT (7^ -fr- TTTy n. vielstimmiges Lied , Chorgesang: 
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pp? ppptph^rv. 4,59,7. q^nmn ptpp^t 7,9,6. 

(?) oder P^TIT (?) r. Trik. 3,5,1. 

o^rHH^rpT 1. r*F0 adj. vielfach existirend: Indra RV. 8,2,38. 

r 4^?(| (ron PJ7) adv. P. 5,4,56. vielfach; nach vielen Seiten, an vie- 
len Orten ; in vielerlei Weise, vielmals , oft: P^TPI c?J*p: RV. 4,32,7. 
T^TTWrT 4ß3. 1 1 . 2, 18, 7. JcJ p ^ I ^IrlM 1 H 3,53, 3. 01, 7. 4,32, 
2i. 7,1,16. P(rpT Po «II PMTH^P ö9,6. PfTPT PTP TPTP5T: 103,6. 

Err^fa pttpt tpi% p pp: 8,1,7. 11,8.33,8 . pt pt ^pt 

P^TPT 40,125,3. 127,1. VS. 8,62. 11,17. AV. 40,2,6. 8,ia. 
n. Gold £abdartbak. bei Wilson. — Vgl. 

Ttfwt (P^T •+■ ^5T) m. Gans [vielzähnig wegen des zackigen Schna- 
bels; Trik. 2,5,31. 

P^IJTP nom. °^!jn P. 7,1,94. Vop. 3,155. m. Bein. Indra's Ga- 
tadb. in Verz. d. Oxf. H. 191, o, 30 (°^5TT:). — Ungenaue Schreibung 
für °^pp. 

(P^i -*-^°) a<l£ reich an wunderbaren Thaten , — Wirkun- 
gen: die Ac?iu RV. 4,3,2. 6,63,10. 8,9,5. 76,7. du. auch °<£pT 7,73, 
1. acc. °^TPT P {vi H PTP PT: 3,1,23. m. Beiu. Indra's Uggval. 
zu Urädis. 1,24. 

’i ^ * (P^T ■+- ^P) adj. gabenreich: Indra RV. 6,18,9. 

P*fp (P^T 4. ^P) adj. viele Häuser besitzend oder awj vielen 
Häusern stammend: PP PT P^PlHl PT3IPT 
AV. 7,73,1. 

*° T ‘ 3 ' Tün Visb 9 u *. <v - 3,34,14. 

Soma VS. 8,30, wofür aber TS. 3, 3. «0,2 3 Jt7/-P gelesen wird. 

ol'* ^ pl,: RV. 40,29, 1. nach Dcrga zu 

Nir. 6,28 an vielen [ r T^) Tagen (T^T). 

P^V-4 (3^ -4- 9T J ) adj. tropfenreich: die Marut RV. 5,57,5. 
(J^-4- 2 adj. viel schadend RV. 3,18, 1. 

TF^N. P r * eines Fürsten, eines Sohnes des Madhu von einer 
V a i d a r b h?Sl^^l993. 

T^TP (von M^) nS^fe Position (51° und Jp °), sonst P^TPT ac ?*. aH f 
vielerlei Weise , vielfach , vielmals RV. 4,122, 2. P^TPT PT ^P- 

TP3 3,50,3. ^T^fl l^rT: TJpJ PjjrT: 34, 19. 35, 19. T^J PPTPTPjsr», 
3. 4,2, 19. 6,1, 13. 40,37,21. 55.3. 36, 4. 59,2. TP PTfcK PJ7PT 5PTT- 
PT 412,7. 170,1. 3R 111/4 -: J^TPTPPtT AV. 7,5,5. 83,5. pnj- 

P^TPTPPT^PT so v. a. vielerlei Schüsseln Bbag. P. 2,2,4. 

Tpfarfe (»7° -+- W°) adj. mancherlei Ansehen habend RV. 3, 


7. 3. 48, 3. 

T^pFPP^adj. nach Brnfrt viel (P^J) scherzend (PFPP = «JTFPP; SV. 
1,4, 1,4,5. Wohl ein fehlerhaftes Wort. 

P^TPT s. u. P^P. 

T^lfpW und °H§I (P^T fp°) adj. unter Vielen hervorragend RV. 
5,1,6. 8,2,9. 

P^fpjfp^tP^i -4- Tp:°) adj. reichlich gewährend , — spendend: In- 
dra RV. 4,10,5. 

fp: °) adj. dass. RV. 4,38,2. 
p°) adj. vielfache Tüchtigkeit beweisend: Indra RV. 


8,46, 21. 




3^PT (P^i-4-P 0 ) m.(nom.°£FpTR)N. pr.eines Mannes RV. 6,63, 10 . 

P*P*T PP) adj. reich an Heerden £ankb. Grbj. 1,1. 

PKPP (PT7-4-PP) adj. kinderreich RV. 40,74,4. 

v5 O ' J * 

T?T) adj. f. qj vielgestaltig: IR: 

RV. 2.10,3. 

adj. dis».: qR RV. 3,3,6. 

'^y'.IR;T^-+-^T°)adj. vielfach sich fortpflanzend • W VI RV. 10,61, 13. 

-+- 5T°) adj. vielgepriesen RV. 6,34,3. 8,60. lo. 92, <3. 

10. 66,7, 

CT$ -h KR! adj. vielbeliebt RV. 1,12,3. 44,3. 3,3,*. 5,18,«. 
8,5,*. 12, 10. 18,«. VS. 11,73. 

1 • (T^ -*- 5T7, adj. viel antreibend, ron A g n i : 

«fcrarsh: rv. 1,145,3. 

*3 

*2. (wrie eben) adj. von vielfachem Zuruf begleitet (?): PT^pJ) 

3ÖMMI RV. 1,168,5. 

^PP (UJ\ -f- PP; adj. Vieles innehabend, vielerlei besitzend ; nur im 
voc. du.: die At?*in RV. 4,3, 1. 116, 13. 14. 5,49, 1. 73, 1. PT 

PTvfprl'^TP 6,63,8.5. 8,8,17. 10,6. 75,3. 

0 0 T - ^ - N-v 

PpT (P 7» P) adj. etwa viel erscheinend oder viel geltend: JPP 

- i i - ^ 

TPTT PPTP {"TP: P^TP p^J: RV.9,94,3. die A c^in 4,44,4. 

super!. 5,73,2. 8,22,3. 12. 

TpTp Uariv.2453 fehlerhaft für P^^P, welche Lesart auch La*- 
glois Vorgelegen hat. 

PpMIPR^(P^\ -♦-PT 0 ) adj. viele Genussmittel enthaltend , — gewäh- 
rend, viel nährend: TfT RV. 3,34,9. PPTPT PP! p: 7,9,2.^^ 

75, 8. mff 8,77,3. Valaku. 1,2 (daher Naigii. 1, 10 so v. a. pp), die 
A$rin RV. 8,22,16. 

P^PPP^(P^ h- P°) adj. ein zur Erklärung von PPPgebildetes Wort 
Nir. 9, 15. 

T^TPrT (P^-4-P°) adj. einsichtsvoll: die Ac^in RV. 1,158,1. 

-4-P°) adj. freudenreich: die A^Tin RV. 8,5,4. 8,12. 
T^TPIJT (P(T -fr-P°) m. N. pr. eiues Mannes mit dein palron. Ängi- 
rasa Ind. St. 3, 223, a. 

P^PTP (P^PTPT) adj. der viele Künste, Kräfte hat, wunderbar: 
Indra RV. 3.51,4. 6,21,2. 22, 1. der Wagen der A(:vin 4,119, i. 
P^PFPI (P^ -+-PT°) m. N. pr. eines Mannes RV. 8,57,10. 

P^TTPP (P^i fpp) m. N. pr. eines Mannes RV. 1, 117. 20. 40,39, 
7. aufSeiten der Kuru MBh. 1, 2448. 2, 2004. 5, 2207. Uariv. 5017 

(lies: °fp5T5J). ^498. 

P^PtS P^ PI 6) und ved. °pToo't* ra - N. pr. eines Mannes RV. 4, 
451,2. 183,5. 5,61,9. AV. 4,29, 4. 48,3, 15. Liedverfasser, mit dem pa- 
tron. Augirasa (Anukr.), RV. 8, 6, 14. Sauholra, Liedverfasser von 
RV. 4,43. 44. Sohn Suhotra’s MBu. 1. 3720. Enkel Suhoftra's und 
Sohn Hasliii's (Brhant's) Uariv. 1055. 1755. VP. 452. Biiag. P. 9, 
21,21. 30. mit dem palron. Vaidadagvi Pankav. Br. 43,7,12. 

(3^-*-qqT) 1) adj. weisheitsvoll: ^ 

9.97,52. — 2) m. N. pr. mit dem patron. Augirasa (Anükr.), Liedrer- 
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fasser ron RV. 8,78.79. 

• * 

% 1) adj. t. I. für c qy SV. I, 6,1, *,9. - 2) m. = 2. 

lud. SL 3,223, a. 

^ ad J* der V ^ e W°9 en fiat RV« 10,64,5. >18.11,23. 

m. Mähe. P. 111, 13 falsche, gegen das Versmaass Yerstossende 
Schreibart für T^J^TfT = 

-4-^1°) adj. viel bellend , — heulend , Bei. eines Dä- 
mons: q^löÜiT^ VS. 8,27. - Vgl. VlJWl 

-fr- adj. viel glänzend KV. 10,104,5. 

yjy%3 -*-§7T) at, j- f - vielgestaltig, vielfarbig RV. 2,2,9. 33, 
9« ^TTT 3, 35, 14. !• S, 2. 5. 6, 28, 1. ^?TT ^Upjj 

^^TrT 47,18. cTTsI 8,1,4. 49, 18 . ü r dJ[ der mancherlei Gestalten bildet 
VS. 22,20. 28,9. AV. 9,10,19. oxyt. 18,1,17. 

CT^\~*^^ 0 ) adj. viele Gänge — , Pfade habend AV. 5,2,7. 

° 3 r ^ oV 

SJ°) adj. so t. a. Nil. 11,21. RV. 10,120, 6. 

^vTOT (T^ rRzl adj. kraftreich , kräftig: 
rft 7T7 MT--T5I5J *TT^ RV. 6, 10 , 5 . 

1. TpöTp (’T^H-qTI) adj. reichen Schweif (und .Mähne) habend , 




▼om Ross RV. 1,119, 10. £FFM,39,2. 9,93,2. 96, 24. 3^1,139, io. 

2. (^-♦-cITJ) adj. schätzereich , gabenreich: ^TTFTOJ: RV. 

2,40,4. %TrTf 4,21,5. 6,13.7. Agni 2,2,2. 4,2,20. 6,1,13. 3, i. 

M I ( *\ \ S (2. 3 -4- £T°) adj. schätzereiche Wohlfahrt habend , — ge - 

O N ' «j o o 

bend: Agni RV. 1,96, 4. 

\( (T^ adj. männerreichy viele Mannen — , Leute ha- 

bend RV. 2,27,7. Vnruna 28,3. ^TT 4,44,6. 6,6,7. 22,3. 49,15. 8,60, 
6. 10, 1 67,1. — 6,32,4. 

M ’A ^ (T(T ^ °) adj. viel erregt oder viel erregend: Agni RV. 
8,44, 26. 

n^-4-^rI) adj. viele Satzungen habend: Soma RV. 1,3, 10. 
^41 Ni CT$ 5TFRJ adj. viel vermögend: Indra RV. 3, 33, 7. 6, 21, 

10. 24,4. 7,19,6. — AV. 13,3.5. superl. ron den Aprin RV. 6,62,5. 

(^7 ■+■ 51 J = a rf j- vielschimmernd , glänzend: Agni 
RV. 1, 27, 1 1. — 3,23,3. 5,8, I. der Wagen der A^viu 7,72, 1 . die 
Agrin 8,3,32. cfTöTT: 1,33. 5.*V 2,2, 12 . 7,100,2. 9,62, 12 . 89,7. cJflH 

N cs 

5,61, 16. 6,36,4. 

U Radis. 1,74. Häufig metrisch gedehnt s. RV. Prat. 9, 

19. 28. 29. VP. Phat. 3, 118. Wuitnet IU AV. PraT. 3,21. P. 6,3,137, 
Sch. 6,1,7, VArtt.3, Sch. AK. 2,6,«, 1. H. 337. Med. sh. 41. Halo. 
2,176. 1) m. .Mann, Mensch; Person; pl. Leute; auch so v. a. Diener , 
Dienstmann AK. 2,6,t,l. 3,4,t9,220. Trik. 3,3, 438. H. 337. an. 3,739. 
Med. sh. 41. Huu. 2. 176. Tf^ cFJTFrFn T^FTF* 7 RV. 7, 104, 15. 10, 
97,4.5.8.5t rTPTfcl T^TMjyiM 165.3. JtrpT: T5T: AV.8, 

2,25. 4 (»M^7,2. 12,4,25. 13,4.42. ?FT h1h« 4 TrT ^TT: 

T^wfq?T^H,8, «3. 18. TTT ^TTT: PPTtTtT MW: 5', 21, 

4. 3,21,«. ?FTT Ft TTT TW T FRJ 12,3,51 (Tgl. 

C»r. B*. 3,1,*, 13. fgg.). TiHI 5,14,7.4. 18,5. TM; TJ7- 

TT •Tffr^vs. 2,33. 16,3. »HI •Tip} STTpT T^MIM T FT -FT: AV. 9,3, 
12. TpMfM qi ^TT 'TWTTFT TT •TJJNihWm T5TipWTTH Ait. Bl. 2,3. 




IV. Theil. 


lövnnyi T ts. 4 , 22 . =T TFT: T^FTT TM: 25 . 5, u. pT: T^T- 
FT WT WTrT: iPFTTFT 3, 2 . TS. 2.1,«, 5 . 2 ,*, 3 . 5,2,*.«. W T^q- 
RMW: TTrtrT:3,*, i.5,*,3. Wf: M’>Hl ^Trh^HF: TpTT ^TrTT 
(Tgl. VS. 24, 29) 6, 4, *, 7 . Einer 

tb*. i,i, *, 5 . 2 ,*,*. EyfriTin Ir 7 ^ 7 : TiMPt: 2,7,«*,s. 

5FPT: Cat. Br. 6,2,1,18. 7, 5,8,17. Herr der Thiere Katb. 20, 

10 . der nächste an PragApati C^t. Br. 2,5,«, 1. ^TH ^ ^r?: 

männliche Person Carkii. Grhj. 1,19. — Kätj. fa. 7,1,8. 10,2,23. 15, 
4,26. TfN* 7 Uf\ M. 1,32. Such. 1,56, 19. 116,7. tiesftröll: TGWl ^TT- 
TT: T^f^TTT=T5T^(KoLt.: T^TT^PT:) M. 9 , 2 ; v g i. t^tj. 4 , 20 . 136 . 

8,98. ^njcJTF? BraHMan.1,8. MBh. 1,3322. 

5, 4525 . ^ R. 6, 16, so. r ll^ (so ▼. a. 

Beld)S?F T: MBb. 3, 15768. fl ^TtTT T^T ^TTT: fl TrTT TTTTFTrTT ^ fl: *<> 

r. a. die personificirte Strafgewalt (s. Joiiak*tgkn, Ueber d. Ges. des 
Manu, S. 5) M. 7,17. Hit. 1,29. ™iWikl Rach. 2, 41. 'TSJTOT- 
Ci«. 73, 1. q^|IR'Tir(W: M. 9, 12. N. 8, 1 1. R. 1, 4, 25. 
•TTcTT^7cf^F7 ^IM ^TsTT *7TQTR7 sein Deamter 8, 48. rTR 

7^71: N. 13,39. 18, 5. Sat. 5, 15. Mala?. 11,7. KathJs. 27, 45. 

JioR. 1, 347. Buag. 3, 19. Pareat. I, 279. Hit. 1, 107. Als Mannesmaass 
gellen fünf Aratni (zu 2 Pada, das Pada zu 12 Auguli) Katj. Cr. 
11,8,21.25. ^njo 4.7. C»T. Bb. 1,2. S. 14. V «bäh. Bbii. 8.32,8.83, 
6. fgg. (^s^T ) zwei Manneslängen lang Katj. C«. 1 6 9 8, I. 

fern, io dieser Beil, auch J, sonst aber nur ?JT P. 4, 1, 124. Vop. 6, 56; 
▼gl. MBb. 6, 8. Habit. 3099. Des Menschen Person wird Terschieden 
zusammengesetzt gedacht: aus fünf Theilen AV. 12,3, 10. Ait. Br. 
2, 14. 6, 29. Pareay. Bh. 14, 5, 26 . aus sechs Ait. Bb. 2, 39. aus sechs- 
zehn C*n«h« C a - 66,4, 16 . aus zwanzig Pareat. Ba. 23,14,5. aus ein- 
undzwanzig Ait. Dr. 1, 19. TS. 5, 1,S, 1 . C AT - Du. 13, 5,1, 6. aus ?ier- 
undzwanzig 6.2,1,23. aus fünfundzwanzig Caneii. C«- 16,12,10. MsdM- 

ZFVZR Socr. 1,4, i. - 6) TO T^TTT: Bez. 
von fünf unter bestimmten Constellationen geborenen fürstlichen Per - 
sonen, Wundennenschen: cUJlZ^zfcpXrh I 

TO Tfvn: tfSTFTT tTPTH FTHsc II VAttiu - BaH * s - ^ *• der 69le 

AdhjAja heisst T^T^FT^TnT oder H«£n ^rMui. — c ) das Per- 
sönliche und Beseelende im Menschen und in andern Wesen und Kör- 
pern: Seele , Geist; daher auch ein gedachtes oberstes Persönliches , 
höchster Geist; Weltseele , AK. 1, 1,4,7. 3,4,29,220. Tuie. 1,1, 113. H. 
1366. H. an. Hal*j. 1, 134. VS. 23, 51. 52. 5TTTTTFT T^T qrT(T 
AV. 11,4. 14. rTFTTl 3T^Tff| TFH 8 . 32 . Tf TT 5T#- 

TTTT TFTT: TpT 3?tFT 10,2,28. l«£*IT TM T^TrRTpTTqfn 
rPTTT: M(f-|lrT ,len lichten grossen (leist VS. 31. 18. 32, 2; Tgl. fl pT 
Tpj: WTTTrTpTTrT^CAT. Br. 6, 1, «, 5 . 8. p ^ TM : HrHlTTri: ^T 
•TFT FTTFT CTSeh. Br. 23, i . % ^ FT 3M TFTFTTFR: TfTTTT- 

T C*t.Br.14.6.», 1 1 . fgg. in der Sonne, im Monde, im Winde u. s. w.: T 

M ^fTfwHUi^i 3 M : 10 ' 5> *- , - r « 8 - ic 5,*. 1. 12. 13. *. 1. fgg. - 
rTH: TTrWT: TTTTFTTÜT^ T5T JFTT I TyWT TM PF5TTFT TPT 

\ o w ^ 

II Sa y. 5, 16 . H r 7ilcl. '4^4 SaBehjae. 3 u. s. w. Kahla 1,67. 134 
Jogas. 1,16. Tattyas. 17. C»C- 4, 35. ^TT^Tfl: Jagr. 3, 194. ^ lUfl- 

50* 
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fl^TH HTH'tyfä^HI: | 5Tq sffäq ^UI ^ T^T ^T II 

Bb*o. P. 7,14,37. ^ fm T^T ^7 Mi«. P. 26, 21. 

Köppks 1,30. 68. 229. 300. Slfsph FTR? Bhas. 

iS, 16. fg. Mrlr^l^lH^lrii Hrtf fT^TrW^I flf^: 71 J^TT 
?TTqi ^TTr? =tTlr4rtll M. l,il. MBb.1,32. Pkab. 108, i (q°). Brahman 
als Parusha und KAIa VP. 9. T(T Bbag. 8,8. io. 22 . M. 12, 122 . 
Surjas. 12, 12. Bbag. P. 1, 2, 23. 2, 3, 9. (»k. 186. 3TT Katbas. 43, 268. 
HHMI ( v oo den sieben entfalteten Grundstoffen; s. Johabntgb* a. a. O. S. 
3. 18)4^yiuilH M.l, 19.T^TT = 5jy r l*i H.c.62. = TT^T 67.CABDAH.im 

. W ®n "X *sT "s *s 

CKDh. R. 6,102,12. ycf TfTTIT: IJjTJT TSTT Hahit. 7355. 

als Beiw. gira s MBa.14,194. der DurgA DbtI-P. 43 im CKDh. — d) 
Mann , Person so t. a. Glied eines Geschlechts , Generation: T TT rjrft- 
TTcT^TTTcTTT T n^rj TS. 2,1, s, 5. 5,4,te,4. Cat. Br. 1,8,8, 6. HFT- 


TTITT T TJ7T THT RTWR M. 3, eo. THFR T^TT- 

r^^^lrl^H Mark. P. 118, 31. T^° die Vorfahren Pabhat. 233, 1 1. La- 
lit. ed. Calc. 23,14. TfTT^TTT adr. durch zwei Generationen hindurch 
Ait. Br. 8,7 (nach Saj. adj. mit Sohn und Enkel verbunden , was nicht 
passt, da die Reihe Vater und Sohn fehlen würde). 1 j\ r A I H IH r 4l I ^ 
Katj. C». 7,1,5. Vgl. r?°, ^5T°. — «) Person des Verbi: STTT (unsere 
3te Person), TeTJTi 37TT Nir. 7, 1 . 2 . P.1,4, 105, Sch. — f) Männchen 
im Auge , Pupille : TT »TT ^ItIBI C AT - ® B - 5,8, 7. 8. 12,9, 

1, 12. 14, 5,8, 9. — g ) Geist so t. a. Riechstoff der Pflanzen: Efrf TTTT 
T^^TUTTTT RV. 10,51,8. — h) — THTT Rottleria tinctoria Roxb. 
AK. 2, 4, 8, 6. Trik. 3, 3, 438. II. an. Mao. = TcTFFTI C abd Utuak. bei 
Wils. nebeu TT^U^I^gana jNIdll^ zu P. 2,4,11. 

— i ) personif. Purusha NArAjana, der Mensch des Mannes Sohn 
(Tgl. u. TI(ITBI) C AT - Bb - 13, Ö* 1 ' *• 2, t, 3. angeblicher Verfasser von 
VS. 30. 31. Saltra des P. N. Katj. C h * 24. 7, 36. CU* 11 - C R « 16, 13, 1. 
Ajana des P. N. Latj. 10,13,4. das Urindividuum , aus welchem der 
Makrokosmus sich entwickelt , geschildert im sog. Purusha -Liede RV. 
10, 90. wpiwqgfew: in 'j*-hlrT|i’4 q qq RTS Ha- 

riv. 31. fgg. 11604. 11606. — k) N. pr. eines der Söhne des Manu 
KAksbusha Bhag. P. 8,3,7 (T°). pl. Bez. der den Brahmanen ent- 

cv 

sprechenden Bewohner von Krauiika-Dvtpa 5,20, 22 . — /) N. einer 
der 18 Diener des Sonnengottes II. 103, Sch. — m) N. eines PA da in 
den MahAuAmnt- Versen Latj. 7,5,9. — n) Bez. des llen , Sten , Sten , 
7/en, Uten und i Iten Zodiakalbildes Gjotistattta imCKDa.; Tgl. T^T- 
Mdd- — Die Lexicographen kennen noch folgende Bedeutungen: 
Kenner der SA mkhja- Leh re Mhd. (hier heisst es: TJ7T: Hl^J;l 

T TTnm^I; da die Bed. Seele ganz fehlt, rermtilhen wir einen Fehler) 
Cardar. bei Wils.; Freund CaboUtuak. ebend. — 2) f. ^ weibliche 
Person , Weibchen: TH TTTTTTT TpffrlTTT RV. 7, 102,2. 

SfVJI T T^TTT T T^TI Agr. Cn- *2,6. Katj. £h. 24,6,8. TJ77T: 

I*T: Buag. P. 5,24, 17. — 3) n. Bez. des Berges Meru C AB ~ 
dartuak. bei Wils. Gewiss masc.; vgl. jedoch T-'LrG welches in dieser 
Bed. nach ders. Aut. gleichfalls neutr. sein soll. — Die einheimischeu 
Ableitungen des Wortes, unter weh hen die von r T^ die älteste (vgl. 
AV. 10,2,28) und verbreitetste ist, genügen sammllich nicht; vgl. Nir. 
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2,3. Cat. Br. 13,6,8,1. 14,4,8,2. 5,8,18. MBu. 5, 4528. TTFTTFT^: | 
TTTnTTrT r TTT älMilef Id TTR; Tattvas. 17. Das Wort 



gehört etymologisch mit TjT zusammen. — Vgl. *AT\('^\ r A, 3rITT^“ 

1 J, ^T°, T%°, fHT 0 , 

(Ton T^TT) n. die aufrechte Stellung — , das Bäumen der 
Pferde T«i..2,8,*s. gig.8,56. 

(^° — ^tT^T) »Jj- Männer wiimchend Pahat. Bk. 23,14.2. 
M (7° + l.'TT^/ m - 1) die Thal des Menschen , menschliche 
Anstrengung (gewöhnlich im Gegens. zu*ecl Schicksal ):*^ cf M ^ l y 

JÄ«H. 1,848. MBh. 1, 4778. 3, 1342S. 5, 2826. 
7345. R. 1,88,24. Spr. 1251.1252.1682.1817. 2315.2330. Kathäs. 36. 
96. ^ q^nt qTTWqq R. 4, 61, 59. Wp7TCIT]>FäT 

qqqfri pa8kat.2oi, m. kir.ö, 52 . qiq 
ftiw 'T^qnriT qfq ferq r. 2,23, 36. uuic.p.5,1,36. 
qrmf'T; fqqq qqr^i T^mT^ur ^qjirqi-i g 11 

worum sich kein Mensch gekümmert hat M. 8, 282 . °TTrT Vjutp. 64. 
— 2) N. pr. eines Grammatikers Colebr. Mise. Ess. II, 48. Wbstbhgaard, 
Radices 11. fg. 

s. u. Trnn. 

^TTTHtTT^T^fT ° TI °) ro- halb Mensch , halb Löwe , V i s h n u in sei- 
ner 4ten Erscheinung auf der Erde, um Hi ranjakagi p u zu bekämpfen, 
CU. 162. - Vgl. 

•v -* 

T^T5T5I (T° -4- 5f5I) n. ein männliches d. Ii. ungerades Zodiakalbild 
oder astrologisches Haus Varau. Lagb. 2,4. 

TITTlrfH (*7°-+- 37°) f. N. eines SA man Ind. St. 3,223.a. 


n o 


TI7TTIPTJ a( jj # nach Menschen riechend: rlc^T AV. 12,2,49. 

O' o 

T^TSl (T° -4-71; adj. Leute treffend, — tödtend RV. 1,1 14,10. T5TT T 
)\ eine Frau , die ihren Mann getödtet hat , Jaon. 2,278. 

(7° -4- ^r<£H) n. dem Menschen zugeeignetes Metrum: 
die DvipadA C AT * Br. 2,3,4,33. Ait. Br. 4,10. 

T^TT^TH (T J -s- ^IH) n. lUenschenkenntniss M. 7,21 1 . 

T^FTT *) Menschheit , Mannheit. — 2) erstarrter instr. adv. a ) in 
Menschenweise: TS TJTTrTT RV. 7,37,4. 10,15,6. — b) un- 
ter den Leuten: TT TI ji^MrlT TT^^T: RV. 7,75,8. — Vgl.^TTT. 

3^TT(3 0 ^T 0 ) a ^j. des Mannes Energie habend AV. 10,3,35. 
(von T^TT) adv. 1) unter den Leuten: TT TT TT ^1: 

RV. 3,33,8. auch zu den Leuten P. 5,4,56. 2) in Menschenweise: 

qran: q T.ra^ui: kv. mm ; hier Staude richtiger 

die Form T^TTTT- 

T \\ U r\ (wie eben) n .Mannheit, der Zustand des Mannes (Gegens. hji“ 
T) MBh. 5,7382. 13,552. M\rk. P. 50,11. 111,15. 16. N auasimh a-P. in 


Ven. d. Oxf. II. 82,6,23. 


I r% 


T^TTTTT adv. = T^TTT in Menschenweise: TTTTT U 
o U TT ?TT^: 5PTTt RV. 4,34,3. T ttt tt^t t^tttti 

TTT^5,48,5. 

T^TTTIT (von T° - 4 - ^TT) f. cm best, vegetabilisches Arzeneimittel 
(s. T^T) R^gan. im CKDr. 

TJTTTT -4-TJ^) m. Vorschrift für die Person Katj. C b - 7,2,2t. 
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Comm. 172, 1. 377, 18. 

(3° -f- ^TF7) in. Mentchenfükrer, Fiirtt Kui.iu. Up. S,8,3. 
Mh’-IM'-ctiMUl s. u. H-stiMUl. 

O \ 

Padap.) m. N. pr. eines Mannes KV. 1,112,33. 
3,58,3. Pankat. Br. 13,7,12. 

7^777^1517 (7° -4- 7°) f. Menschenprüfung , Titel einer Sammlung 
moralischer Erzählungen, Gild. Bibi. 375. Hall in der Einl. zu Vasav. 
24. Bbsfbv, Pankat. 1,35. 

C7 3 TT °) m. N. pr. des Ölen schwarzen VÄsudeva 

O ' O ' o o 


-+-T5I°) n. Menschenhaupt Katj. («. 17,5,14. 


bei den Gaina H. 696. 


7J7777 (7° -4-77) n. N. pr. der Hauptstadt tou G Änd h Ära, das 

o v o o o v 


heutige PÄschÄver Hioobk-tbsaho 1,104. LIA. 11, 859. 

Rkisald, Memoire sur Finde 106 fg. Wassii.jbw 215. 221. 

!7°-4-7T°) adj. mannsgross £at. Br. 13,8,«, 19. Katj. (r. 


21,3,28. 



TS. 5,2,*, l. 


^MHIMH (T 0 -f- JTT °) sich für einen Mann — , einen Helden hal- 
tend MBu. 5,6094. 

M (7° -4- 7^7) at *J- ein Menschengesicht habend Kal^. 104. 

n° -*-*p7) ni. nach MauIoh. = 777 VS. 24,35. 

7^77*77 (7° -4- 77) m. 1) Menschenopfer f at. Br. 1 3,6,1, l.fgg. 

rlRfe? t,i. KItj. g«. 21 , 1 , i. 2 , 13 . 

Siiadt. Itn. 4,3. (anio. £r. 16,10,1. fgg. MBh. 1,3773. Katbai. 46,238. 
Bhao. P. 5,26,31. 9,7,20. — 2) N. pr. des angeblichen Verfassers von 
VS. 20, 30. wohl fehlerhaft für U ^77. 

M <*^(7* ^°) “• ein tnenschenartiger Dämon Kac^. 93. 

T^TT^I (7°-*-^T7) m. ein menschlicher honig TS. 5, 5, « 1 , 1 . 

1. (J 0 4-57j n. Menschengestalt Ait. Br. 7,15. £ank!i. (i. 
15,18, 38. 

2. T^TTe^f (wie eben) adj. menschengestaltig £at. Br. 14,6,11 ,3. K Atg.93. 
T^77e[77) (wie eben) adj. dass. Ait. Br. 7,2. 

T^TTm (7 0 -*-"^ 0 ) adj. .1/enjcAen verletzend AV. 3, 2t, 9. 

’T^’TfFR^ 0 f °) adj. dass. Kau£. 58. 

TITTT^J (7°-4-c77j m. Menschenmord AV. 12,5,14. 
o 

T^TTTrT (von 7^77) adj. von Leuten begleitet £at. Br. 2,3,1,33. 5.2,*, 4. 
7^77717^(7 ° -4- adj. menschliche Stimmen redend VS. 24,33. 
TS. 5,5, «*,1. £at. Ba * <4,9,1, 3. 

T^TTTT«? (7° -4- 7I<£) m. Vishnu’s Reilthier y Bein. Garuda's 
Biiao. P. 5,24,29. 

3^T^^(3 0 -^ a bsol. von ejc£) adv. so dass Menschen zie- 
hen P. 3, 4,4 3. er fährt von Menschen gezogen Sch. 

TJ77T77 (7°-*-T77T) adj. menschenartig Nir. 7,6. Qkt. Br. 6,7,*, 
oV o 

3. 10,6,1, 1 1 . 14,4,«, I. Taitt.Up.2,2.3. Davon nom. abstr. °7T f. ebend. 

T^IFT '3° ^TFT) m. 1) Menschen-Tiger , wohl Bez. eines da- 

monischeu Wesens VS. 30, 8. ^at. Ba. 13,2,1,2. — 2) ein Tiger unter 

den Menschen , ein aussergewöhnlicher Mensch MBu. 1, 2258. 5, 7057. 

R. Gour. 2,112,19. 3,59,19. — 3) Geier II. g. 193. 

T^T^TrT (7° sTf?) n. N. eines Sä man Ind. St. 3, 223, a. °97rT- 

desgl. ebend. 
o 


TpT5TT7 (7°-*-5ft°) n. dass. £at. Br. 7,1,1,44. 5,«, 13. Kath.20,8. 
TS. 5,1,», 1. 2,9,2. 5,*, 3. 6,9,2. 

7^775777? (wie eben) Bez. eines best. Diebswerkzeugs Daqah. 71,1. 
T^TTTTT^» (7° IH<^) 4a/6 Mensch , halb Loire, N. des 3ten 

schwarzen VÄsudeva bei den ßaina H. 696. — Vgl. T^fTnjrfpT. 

Hrti (7° JJ7T) n - d(U Purusha-Lied, Bez. von RV. 10,90, 
wo das Urindividuum geschildert wird, Colbrr. Mise. Ess. 1,309. Ind. 
St. 2,24. Xahasimua-P. in Verz. d. Oxf. II. 83, a, 33. Buavisbjottara-P. 


in Z. d. d. m. G. 5,96. 



Ind. St. 1,250. 


TJTTTfTTf (v°n TJ77 -f- 971) m. N. pr. eines Lehrers gana 
zu P. *,3.106. - Vgl. TT^TfTFFT. 

TpTRTH s. u. «ihiH. 

7^ (7° *+• 2. 7<[) adj. Menschen verzehrend Nir. 2,6. RV. 10, 
27,22. AV. 12,1,49. 

7^777^ (2° 7^* oder 7T^) adj. (f. ^) subst. Menschen essend , Men- 

sehen fresstr , ein R a ks ha s: MBu. 1,25 18. 3,388. R. 1,27, 1 2 (28, 

1 1 Gohr.) 3,5, 19. MBu. 1,2257. 6708. Biiag. P. 5,26, 13. 31. 9,9,3 4. 10.22. 
pl. Bez. bestimmter Kannibalen im Osten von Madhjade^a Varau. 
Bru. S. 14,6. 4,22 haben die meisten Hdscbrr. gleichfalls 7°, eine aber 
^T°; da das Metrum eine Länge verlangt, so wird T° «u lesen sein. 

' T 7° ^J^TT) adj. subst dass. Hip. 2,30. 34. 37. Braumai«. 
3,23. MBu. 3,564. R. Gohr. 1,14,39. 4,10,8. MBu. 14,1703. R. Gor«. 
1,31,6. 70,38. 2,110,29. pl. Bez. bestimmter Kannibalen Mark. P. 58,13. 

f 7^! 7 TTT^r (von ^TjTTT^) n - d « r Zustand eines Menschenfressers , eines 
Bakshas MBh. 13,326. 

(7^ 2. TPtJ) m. Bein. AdinÄtha’s bei den Ga in« Diia- 

namoaja im ^KI)r. Hshabha’s, des ersten Arhant's der gegenwärti- 
gen Avasarpinl. Diiar. bei Wils. Bein. Vishnu’s £KI)n. Wils. 

1- T^’TTrTJ’ N 2 -4- £JrTJ\ n. eine andere , folgende Generation : TiTFR 

3TFIMWIM T^nFT^TTr^MARK. p. H8,3i. 

• 

2. (wie eben) m. (sc. FITCJ, Bez. einer Art von Bündniss , 

bei dem stipulirt wird , dass ausgesuchte Kämpfer von beiden Seiten 
die Sache des Einen in Ordnung bringen , Kam. NItis. 9,2. 13 = Hit. 
IV, 105. 116. 



T (7° 

N O 


7H°) ni. Seele Ind. St. 1,427. 


^7ffl(v°u °7fl sich als Mann gebaren: «££TT T^TpTT vj Ip7- 

*FUi ^fsirpTrm i vitii w( mm ^ fth n 

MBu. 12.8 102 . HTTltT RTFT T^wmni: U*»iv. 8433. 1) 

adj. sich als Mann benehmend , die Rolle des Mannes übernehmend; da- 


von nom. abstr. J rf n. Schul, zu Amah. 3.— 2) n. das Benehmen nach 
Art eines Mannes Kcvalaj. 174, a. 

T^Timn W 0 4- 7*77) adj. f. 7T Seele gehend , sich mit der Seele 

vereinigend Praqüop. 6,5. 

77T7T77 (7° yiMH) n. Menschenalter, die Dauer eines Menschen - 

o'' o o o “s 

lebens P. 5,4,77. Kagu. 1,63. Buatt. 4,20. 

r r 

TTTTRI (7° -4- m. 1) die Angelegenheit — , das Ziel des Men - 
° r c - c 

sehen , - der Seele M. 7.ioo. Prab. 27,19. UTTTTJFWRTTSI TJTTTTT 
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37n^TrTT: Agm-P. im (KDb. Kapii.a 1,1. Sameujae. 31. 42. 69. Ma- 
ducs. in lud. St. 1.13. 15. 19. 23. Davon noin. abslr. °rT d. Kap. 1,3. £1- 
'7^'TI^r «7.83. der Seele wegen 3.16. — 2) des Men- 

>*'' >5 - *S 

sehen Sache so v. a. des Menschen Thal , menschliches Bemühen f 

3£TOpTT %T 'A y l‘N*R Tf JJOTT Hpfai: II 

MBu. 3, I2U2. K. 5,2,35. Spr. 624. 2567. 

T^TTfSFT I^T°-h?IT 3 ) m. Menschenfresser , ein Rakshas Wils. 
TtV-lliwnFH^'voii TfTA ■ m^A -H qFTT, adj. mit Menschenkno- 
chen bekränzt; m. Bein, C* vas H. 197. 

Tpfrm s. sfK 

T^FTT rT 0 m * König; davon nom. abslr. °fTT MBa. 1,7482. 
r J^7TT T 7rT '7° -*-?T T R; adj. von Menschen angestiftet AV. 2,14,5. 
TTPTTrR (T 0 -f3°) ni. 1) der beste Mann , der beste Diener: 

O'' ^ ^ 

RHflf Hrfl FI *\(' n^ r 4lrlH: Duabma-P. im (KDa. Spr. 2572 (Gegens. 
TfTTT-PT,. — 2j die höchste Person , der höchste Geist ; Bein. Vishnu's 
oder K rshna’s AK. 1, 1, i, IC. H. 214. Halaj. 1,25. Dujanatimdup. in 
Ind. St. 2. 1. Jogatattva ebend. 49. Biiag. 15, 18 . fg. MBu. 1, 2508. 3, 
1637. 5.2569. IIahit. 11281. R. 1, 31, 1 1. 4,40,63. 6,79,12. 102,12. 
Ragu. 3.49. VP. 8. Boa«. P. 8,1,25. qm sfTTfTTTrR Spr. 1527. TJT- 


Ragu. 3.49. VP. 8. Biiag. P. 8,1,25. SUTpJTrR Spr. 1527. T7T- 
TTrRTT^I Pa Aii. 33,5. TJTTTrRrR Mack. Coli. 1,76. — 3) N. des 4teo 

O N 

schwarzen VAsudeva bei deu Gaina H. 695. — 4) ein Ar baut bei 
dcu Gaina H. 25. (atb. 1, 284. — 5) N. pr. Terschiedener Männer, 
unter Andern auch des Verfassers des TrikAndav'Csha und der Hl- 
r A ?a II , Tbie. 1,1,2. IIab. 275. CoLiaa. Mise. Ess. II, 19. 20. 41. 47. 55. 
Verz. d. B. H. No. 542. 577. 740. 827. Ind. St 1,469. Verz. d. Oxf. H. 
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No. 94. 143. S. 162, b, 15. 182, 6, «o. TJT 


~~A Colrbb. Mise. Ess. II, 


40. 5«. Verz. d. Oxf. H. No. 353. W.'JJtMIrlH Verz. d. n. H. No. 826. 

-s 

TTTTFRT^R Verz. d. Oxf. II. No. 431. - 6) N. pr. einer dem V i sh- 
iiu geheiligten Localiiät in Orissa, Abkürzung von T^TTfR^T, LIA. 

1, 187, N. Colfbb. Mise. Ess. II, 390, N. 1. Verz. d. 0*f. H. 39,6,8. 
77,6, 12. 148,6,6. Rkaiiiia-P. in LA. 49,4. 

rni adj. vielgepriesen Sidi»u. K. 241,6, 1. RV. 1,11, 

^ \ O ö ^ O * 

4. 57,4. 141,6. 3,37,4. 5.8,5. 80,3. MBa. 1,22. Habit. 8. Beiw. C iva's fiv. 
(von TpT) adj. menschlich: 3FIT <JT r? ^TFFU^fl 

rv. 7,29.«. 

• ^ ' 3 ^ 

TJTFPH (T^T-hR 0 ) adj. von Vielen utsammengebrachl: RV.8,55,4. 

«<y. = 3^?*^ TBa ‘ *• 

TJTFT^T* 7^ -4- FJcf) adj. vielerwünscht , vielbegehrt: RV. 1,47, 

2. 8,46.5. 51 fT c Ml i 1,142,6. FFJFTT TT^TT 4.47,4. 7 *Tc*7: 

3^77 jkzrrMw otto 5.7.Ü. 7 JWFF 

(wohl ursprünglich MH/4IFIT :^10,46. 10. 8,8,22.20,2.22, 

c. =Tn7 9.14,1. 30.3. 65,28. 102,6. q^rl 3 M JTvä T^rPTI 10.55,2. 
TJI*?* adj. viel AK. 3,2, 13. H. 1 426. — Vgl. 3^* 

m . p r . eines Liedverfassers RV. 8,59,2. mit 
dem patron. An g i rasa RV. AacKm. VaikbAnasa PaiJkat. Ba. 14,9,29. 
adj. = 77^ St\mib zu AK. (KI)b. 

77T5H ,7 Tj\ + g*r\) m. N. pr. eines Fürsten Agbi-P. in vp. 423. — 
Vgl. T7%3f. 


3^4 ■+■ ^rT) adj. vielgerufen : 3VPTrT 'T^- 

^ JrlFF^RV. «, 15, 1. 1, 30, 10. 44, 7. 51, 1. 3. 35, 2. 6, 63, i. 7, 2, 6 . 
MBii. 1,22. Habit. 8 . Buig. P. 8,1,13. m. Bein. Indra’s AK. 1,1,1,37. 

H. 171. Halaj. 1,53. Logtal. zu Uijadis. 1,24. 51.11,121. MBu. 1,4921. 

13, 1050. 14,227. Habit. 2453 gedruckt). 3793. Bach. 4, 3. 16,5. 

Kumäbas. 7,45. T5TTr?° luscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,7, Q. 24. 

* ne Form der DAksbAjanl Matsja-P. in Verz. d. Oxf. H. 

39.6.1. — Vgl. 

S5°) vielfache Anrufung: g° adj. sehr viel ange- 
rufen Buag. P. 6,9,30. 

P r - eines Sohnes des A n u Buag. P. 9,24, 6. 
4^4 T (f. zu einem nicht vorhandenen T^vT^d i. -i- 5T5J) adj. f. 
reichlich , umfassend: yfvj-ll ^TTFPT: I^iTfr^MrlMHT 

BV. 3,58,8. 5I?T spNrl 5T7^ 7^ I : Wandert lange Jahre 10, 
18, <. AV. 2, 13, s. ^TT'TT^: 5T^: 18 ,2.29. Verdorben aus 

3^.Tpji^(Tgl. RV. 3, 57, 5) in folgender Stelle: c£*cii| 
n^Til AV. 10,2,7. 

O - \ 

s. u. *TK. 

o o ^ 

3^*? P r - eine8 der Söhne des Ilten Manu 

Bake. P. 94, 21. 

^7 s und 3^° ü ? ;iI>,8 • 4, 231. Cant. 3, 15. 1) adj. laut 

oder viel schreiend: rTtü 7 JFRT5P7: Fl R7R RV. 

* 

I, 31,4. — 2) m. N. pr. In der Fabel ein Fürst mit dem metrou. Ai ja, 

Sohn der 1 1 A, welcher die Liebe der Ur va$l sucht, RV. 10,95. oder Sohn 

des Budba, auf welchen die Einrichtung der drei Opferfeuer zuruckge- 

führt wird; vgl. VS. 5,2. oderein dem mittleren Weltgebiel angehöriges 

Wesen Naigb.5, 4. Nib. 10,4 6. lieber die Red. der Fabel s. Erkll. zu Nib.U, 

36. audere Ansichten darüber Ind. St. 1, 196. Oxford Essays 1856,8.61. 

fgg. Kcas, die Herabk. des Feuers 85. fgg. — Tbie. 2,8,8. H. 701. Cat. 

Bb. 3, 4,1,22. 11, 5,«, 1. fgg. Katu.8,10. MBu. 1,3143. 12,12750.fgg. Habit. 

636. 1363. fgg. 8811. fgg. R. 3, 54,22. Viebam. 5,5 u. s. w. KatbaS. 17, 

4. fgg. VP. 350. 394. fgg. Biiag. P. 9,1,35. 14,15. Mare. P. 111,17.^7- 

TTPtTTTITT ^iFTTTFR:) MBu. 3, 2731. LIA. 1,731. fg. Anb. xvi. 

o o 

fg. Nach Gatadii. ist Purüravas ein Vipvadeva, nach Bruaspati im 
C« ioübatattta ein PArvanacrAddbadeva, CKDb. 7^7^^ (so ist st 
zu lesen) aus metrischen Rücksichten Mark. P. 111,13. 

(^7T -4- 7R; adj. viel leuchtend SV. II, 8, 2,», 2. I^^RV. 
N^illl (7^^37TnH Pada p ) adv. weit und breit: f^3I- 

FrN^T cTPT^RV. 5,70, 1. Inconsequente Schreibung sl. 7^ * 3^HIT; 
vgl. RV. 8,23,16 und oben unler adv. 

fTJI adj. güterreich: Indra RV. 1,81,8. 7,32,2 4. die 

O O o 

A evi n 1, 47, 10. 8,5,4. 8, 12. auch andere Göller 2, 1, 5. 8,4,15. 

42, 7. 8, 32, 11. W R TT pqi 7, 

38. 1. Ait. Br. 2,27. 

77^ ad j- vielfach sich bewegend: CJPJ: ^V. 10,2, 1 *. 

TTRlfll (TTFI ^1°) m. vorderer Agni, Vorfeuer VS. 17,66. 

^ g ° N 

(von adv> vor ** er * cflte t AT * ^it*i ,a * 

TBe. 1,3,*, 5. 
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gm (M \ + *T) 1) adj. subst. (f. vorangehend, Führer (AK. 2,8, 
*,40. H. 498); überlr. der erste, vorzüglichste , 6eife (H. 1438. Halaj.4, 
5): J1UI: MfUIUI: Kumabas. 7, 40. Raga-Tab. 4, 220. N 

J||llllftw;i<MI 9893. R. 1, 33, 1«. 

crf?T: ^HT: qqqWTTq MBb. 8,3o«i. ^rTTHT r T?W 12,8 ««6. R.4,22, 
5. ^m>Tc?T^RAGH. 6,53. cT^rTR 14,3 1. — 2) am Ende eines adj. comp. 
begleitet von (▼gl. 'A( Hirt unter T(TT. und MH ^TTlrtM'(l- 

m ^TI rTTrT M^UIrT MBu. 12, 10935 . 

N| rl (tJTT -*■ TTfT> adj. voranstehend, vor Jmd stehend , — befind- 
lich Ragu. 11,70. 5,73. 


M(|J|lrt (M(H-i- JT°) in. Hund (voran laufend) Duab. im (KDr. — 

vgi. TiiniKH. 

^TJTrrr m - ein Hots, den man voransendet: 

tj: fl^ms M(NI?U m Schol. zu P. 6 , 1 , 152 . 

M(|J|£T ( r T(TT -fr- TFT) 4) adj. subst. vorangehend, Führer (AK. 2, 8,*, 
4 0 . H. 498); überlr. der erste , vorzüglichste , beste: X. 

4,20. 5,33. R. 1,1,83. 56, 14. 65, 17. Katbas. 41, 129. TlsTFHT — MT?[- 
(WpWTT Habiv. 8067. JTrTRHTR mb«. 4,592. fTraFT 3,25*2. 
%iq R. 1,5,21. (5n^T mW'.) dem 

viele Krankheiten folgen und viele Krankheiten vorangehen Su^r. 2,445, 
3. — 2) am Ende eines adj. comp, begleitet von: U *tjf tri Hr}: (so »st 
zu verbinden) I IHR MBu. 1,5401. 

mm:) R- 4,29,8 wird vom Schol. erklärt: SfclWI ^HIUll M 
gT M 3 7 TT7 TT^m. 

4^ |J|^4 (M(Hjfr- 2. JFI) m. f. (^) Vortreter , Führer RV. 10, 83,8. 
^nf^TTfcJ: AV. 12,1,40. 18,4, 44. Bl^l ^TFJ: T( lijrtl RV.10,137,7. 
Ait. Bk. 1,18. 6,33. VJ' führerlos ebend. — Vgl. JJT°, HFI c ***JTl UN. 
M^UTT (TJTH- 3. ITT) m. dass. RV. 1,188,11. 10.110,11. 


MT3^T Sf: yFTT: 12 V« vs - 8 * < 9 - 29 < ««• TBh * 1»2,*,13. TS. 3,2,4, 4. 


2 . ä 


M 1 1 J 1 1 1 H rtjM ( tH- ITT °) 1) adj. subst. vorangehend , Führer AK. 2,8. 
2,4 0. H. 498. — 2) in. Hund (vgl. MfUTTH) B. g. 181. 

M(WI (S (^TTT -fr-IT^) adj. vorn schwer: cfK Pakbat. Br. 8,5,2. 


MM m. N. pr. eines Mannes MBu. 1,380. 2252. 5645. Hip. 1,6. 
^(islHM (MJH -*- sT ‘) adj. früher geboren; davon Dum. alistr. 0 


O n O' 'S 

MT f- Raöii. 16, 1. 


(Mf H -4- 5TR) 1) adj. an Geschwindigkeit übertreffend , schnei - 

° -C 3 O-X -V 

/er a/i: *Htov-J|c(J| 0 Biug. P. 4. 30, 22 . In der folg. Stelle ist wohl M(|J|- 
qq^u lesen : ST^^TTi Ta^qipqoiq) Har.t. 

9855. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Medhdtitbi und eines nach 
ihm benannten Varsha Buag. P. 5.20,25. eines Sohnes des Pr4na6,6,i2. 
T^THTlrT (M^R-+-TtT°) f. Vorausbesitz . Vorauserwerb: iTsfrl I 

«Rta qqri i *n uft wrsrgn rv. 9 . io», 1. 

M(UMITH^(M(tH~ 37T °j adj. derjenige, dem Licht vorangeht , Ait. 
Br. 2, 11. 

M(1I£ = ’ A Ul I ( Tbib. 1,2,11. = HHil( Har. 164. die Strö - 
mung eines Flusses Wilson. 

5(lll« (nom. und roc ifTITFL ^ ldbl«J ^TTTFUiq * w. P.g, 




2,67 und VArlt. zu 3,2,7 1 . Vor. 3. 107. fgg. 149) und gewöhnlich 
IV. Theil. 




IT5I (Jpr^-4- ^T5T) m - vs - PrIt. 3, 4 3. P. 3,2,7 1 . Vor. 26,66. AK. 

3 , 6 , 4 , 21 . Siddb. K. 250,a, 1 . aus Reismehl gebackener Opferkuchen , 
welcher in der Regele in Stücke getheilt. in einer oder mehreren Schalen 
(MiMIHj aufgesetzt wird; = und MM Hl FT^TiF7 

(worauf bei Wilson die Red. a snrt of fiat tadle or spoon , used for plac - 
ing the cakes in the sacrificiul fire beruht) Trib. 3,3, 429. H. an. 4, 
813. Med. C . 37. TOT^TI ?IT qfjWiH: »V. 3, 28, 2 . 

fgg. 41,3. 52, 2 . fgg. 4,24, 5 . 6,23,7. 8,31, 2 . 2, 11. nicht anders auch 
wohl 1,162,3, wo das Wort nach Saj. so t. a. Hl^ Ifl^Ü bedeuten 
»oll. AV. 18,4,3. OcTrfl adj. 12. 4 , 35 . du. 9,6,12. B l tffn iT H jlf^ l iO, 
9,25. VS. 19,85 4 28,23. Ait. Be. 1,1. 2,8.9.28. 2,9. TS. 2,3,*, 

8 . 7,1,*, 1. g»T. Bh. 1,2,«, 2. 4,2,*, 1 1. 5, 4,*, 6 . K*tj. g». 2. 5, 19. fgg. 
8 , 1 «. 9 , 9 , 2 . fgg. Aqt. Geuj. 2, 1. Kioc. 7. 16. 18. 81. q7T%TIT5? Opfer- 
kuchen beim Thieropfer g*T. Bu. 6,2,1,35. *,5. fgg. Kat.». (>. 16, 1, 25. 
39. Agr. g«. 3,*. 9. 6 , II. g*r. Be. 11,7,*,5. FTTfriTm adj. 

Kl«, g». 25. 3, 23. SHRrPIT^q^at: I 

TqFFFTfFTTrqqqi II M. 6 , ii. Jäon. 3, 28-. qpZTJT- 

7,21. I)halp. 6,23. R. 2,61, 17. Buag. P. 7, 12, 19. Opferdarbrin • 

gung uberh.: 5PT=|f% q?iTr5n q?OTTiT qjiqwmiq^i q^iuiyfq qt- 

M. 5, 23. Die einheimischen Grammatiker und Lexicographen keu- 

o 

nen noch folgende Bedd.: Opferrest Tbib. H. an. Mbd. Soma- Saft Trik. 
II. an. das bei Gelegenheit der Darbringung des Opferkuchens herge- 
sagte Gebet Schol. zu P. 4,3,70. — Vgl. ^Tl(lil5|. 

4 (lilUHMi (von adj. (f. P. 4,3,70. 

(wrie eben) adj. mit Opferkuchen verbunden: TS. 

7,1,9. 1 . Pambav. Br. 21,10, io. Katj. (r. 23.2,15. 

4^ lilillM (wie eben) adj. zum Opferkuchen in Beziehung stehend 
Ind. St. 3, 378. 


(wie eben) adj. zum Opferkuchen bestimmt Buatt/5, 12. 
4|TrHM (Jf -f- 3^) m. ein in der Stadt gefeiertes Fest Katuas. 27, 43. 

*♦- f- vine best. Pflanze , = Hl<f I Ratnam. 

im ()KDr. 

44 I^JH -fr- 3°) n. ein zur Stadt gehöriger Lustgarten, — Park 
MBu. 12,2601. R 4,31.27. Katuas. 29.58. Buag. P. 9,18.7. 

•V 

m - für aus metrischen Rücksichten gebraucht in der 

Stelle: TMHli — HMittWIHJT: MBu. 3. 10633. 

^ ° ° -s r 

TJTJTT^ yPT)^ m. Dhadis. 4, 230. 1) = aufgestellter 

— , beauftragter Priester , Hauspriester des Königs AK. 2, 8, t, 5. H. 
720. Halaj. 2, 27 1 . Buag. 10, 24. MBu. 1, 500. R. 1, 57, 2 1. R. Gohr. 1, 
70,15. Ragu. 3,18. 7,17. (ab. 71,1*. VARio. Bru. S. 42 (43), 61. 45, II. 
47,3. Sau. D. 83. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,32,5."^° 
Hariv. 13208. — 2) >. pr. eines .Mannes Samsb. K. 185, a, 8. angebli- 
cher Verfasser von VS. II, 17. 

tM|H^-fr- mj f. Beauftragung, Stellvertretung: Würde und 
Ami des Purohita AV. 5,24, 1 . TS. 2, 1,4,9. 7,4,«, I. H t^MHI 4(1- 
yiHM^cj^TBu. 2,7,1, 2. Ait. Br. 7, 31. 8, 24.27. Qat. Br. 4,1,4, 5. 
Panrav. Br. 13,3, 12. 9.27. 15.4,7. TBr. 2,7, «, 2. Katj. ga. 22, 

5, 11. 11, 18. 


51 
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(vonUT rait^TI^in. Auftraggeber: derjenige , welcher den 
Purohita aufstellt Ait. Br. 8,27. 

^Tyr#T (wie eben) m. = ^cJHI Tfl- 

'TT-THT tllfftrJ^PANKAV. Bk. 12,8,6. 

IlfcWil (von 1. £JT mit TJTT adj. f. vor andern (Frauen) bevorzugt , 


O - -V 


Favoritin Habit. 7817. 7819. 7845. 

T^TT'TTTaRFrFT (von = C ^FTJT) adj. m M Einladung s- 

Spruch versehen £at. Bk. 9,3,1, «6. 11,4.1,2. K\tj. fa. 1,2,6. 

77T'T^|cfJ| (TJF -4- TT J ) f. (»C. ?R) einleitender Spruch , Ein/a- 

o o v \ o ^ 

dungsspruch VS. 20,12. Ait. Bb. 1,4. 17. 2,13. 26. TS. 1.6,10,4. 2,2, 
o,2. TBk. 1,3,1, 3. Cat Br. 2,3,t,2l. 14,6,1,9. 

HIT^T *TFTT *T ^Üriü^HTSn Schol. zu Kätj. g«. 1,8,9. - Vgl. SH- 

"JTfyneW^. 

1. qpr TJT -TTT) ra. 1) Vorderteil H. 1228. — 2) Zudring- 
lichkeit, das sich- Mischen in fremde Angelegenheiten: l-TUTT 

7 PTTT^R Habit. 7338. - 3) Missgunst: STFJ: UHRRRTt 

Mi lat. 19. 

2. 7JW1JT (wie eben) adj. im voc. fern. 1^(1 j | £1*. 70,14 in mehre- 

reu ildschrr., während andere 1 1 Ül leien. 

r 4(MlUl"Wvon ^ ]HUT> adj. 1) zudringlich £%*. 70,14, v. I. im Prä- 
krit V iKit. 48,3. — 2) missgünstig , tadelsüchtig; ==*^fNi<£5T, ^T- 
WT^I n AK. 3. 1,46. H. 380. Hai aj. 2, 191. ^FTFTrTT ^FT ^ mVHi EU- 

I FH=I Ul lc ’jl Wl UlHH'Ji I sHIRJI R1 «a-Ta«. 
6,s3. — v g i.%^Trnj. 

tnr|4 (H mit TTTT) adj. an der Spitze stehend oder vorragend , über- 

o'* fv c\ o' S 

legen KV. 3,31,8. 

•S* 

l*|l^rl TR -h R ) ra. ein von vorn blasender Wind, Ostwind 
(Gebens. TSIRTTIR) Hagu. 7, öl. 


-s 3 


hMMjTJTM- R °) adj. vorangehend , anfiihrend: T^TTRT- 

sRIRltf H V. 5,35,7. 8,73,8. ^TTRRT 3TFTT TTFTT^HRT 9,3,9. 


UW1 rf T7H -4- m, adj. vorkämpfend UV.- 1,1 32, 6. 
oj o \ o -s. 

UVm (U^ -4-7FI) adj. das». UV. 7,31,6. 82,9. 
o 7 ° N 

at ^’ de8Sen Mayen (den andern) voraus ist , da- 
her bildlich uberh. Andere übt rholend, es zuvorthuend, superior: *J- 
4TOTT TyT^i 4inpi: UU\ H V. 10,39, 1 1. R 
^y^rl 133, i. 

^TITTTT MBii. 3,8504 fehlerhaü fiir Tdj eftf. 

^ 1) adj. voran — , vorleuchtend: r| TTT- 

*^1 TT TT ^ I y^dlH KV. 9.98, 12. T^T^n TTTi^TTTTT'T: 

VS. 20,36. Nach MauIdu. vorstrahlendes Licht , nach S»j. zu TBb. im 
Osten leuchtend. — 2) f. Bez. bestimmter Ni vid- Verse (Pada), welche 
bei der Cerimonie des Agja und Prauga in der Frühspende vor dem 
Hauplliede RR) oder dessen Theilen recitirt werden. I T^T- 

Jyi 5RR Air. Bk. 2,39. ^TTT^c7 71(^1 T?T^- 

377 3,9. 4,5. TS. 6,5,10,13. 7,2,0. 4. kau. Bu. 14,1. 4.5. (b. 7,9, 
2. 10,3. g at. Bb. 4,1,0,15. 2,1,8. 5.4,0 20 . 3.9,0.28. KWj. (r. 15,7, 
13. A^t. ga. 5, 10. ^^T^RrT^adj. mit P. versehen gvT. Bk. 4, 2,0, 9. — 
Vgl. SPTjT^l- 


f 


THTTTT TR- T°) adj. vor Jmdes Augen befindlich — , seiend: 

JRTFT UH TR zur Erklärung von $FT auf diese Weise , wie wir es 

vor uns sehen Malus, zu Ragh. 8,63. 

fT TJU -4- TT) adj. etwa vor welchem Reichthum hergeht TS. 

3,2, S, 1. Vielleicht entstellt aus TJT5T« 

o o 

u i'Mlrf (fnTT-4-TTT)ro.der Wind von vnrn, Ostwind (Regen bringend) 

o o ' % 

TS. 1,6.1«, 3. 2.4,1, l. 4,3,1, t. ’]} NIH^r4fFlw4^m 4,6.1. gir. 
Ba. 1.5,0,18. Katj. ga.4,5,18. Kuand. Up. 2, 3,1. MBu. 4,1521. 6,1666. 7, 
3494. 9,965. Ragu. 18.37. Vier. 81. JTT: T^TTTFIT JFT R^CfTr? VüP.18, 
1 7. P. 6, 1,55, Sch. Am Ende eines adj. comp. f. R MBu.7,667 4. Malat. 60. 

•N ^ 

TTT^fT (RTT^-4- epf) adj. voran seiend , vorangehend: 

Hamt. 15151. 


771^(77^ acc * Pl* von 2 * Tf* *pT) adj. Burgen zerbrechend: 

2t: 3^ ^TTsT KV. 6,32,3. 

a ^' vorher mit °Pf er verte ^ en: TS. 

6,2,«, i. 

TFTT^rT (▼on 1. m mit TTT; Vgl. P arli c. beauftragt , aufge- 

stellt , bestimmt; subsl. Beauftragter , Sachwalter , Anwalt; insbe». ein 
aufgestellter , beauftragter Priester , der Ilauspriester eines Fürsten 
(AK. 2, 8, 1.5. H. 720. Halaj. 2,271) Nih. 2,12. 7,15. RV. 1,1,1. 44,10. 
12. 2,24.9. 3,2,8. HT^T° (RH) R. 1,38, 

15. «fHI H4 t 1 I TR7t T^TT^fl! KV. 3,3,2. 5,11,2. 6,70,4. 8,27, i. 

90.12. 3TT: TJ[Tf^rTs ZU jedem 1 Verke der Vorderste als 

der Tüchtigste 1,55,3.94.6. 9,66,20. 10,1, G. effi Jlg r {^ 1 1 

rTT: vs. 9,23. 11 , 81 . 31 , 20 . fT T ^TTj 5TH ^IrRJ ^fcT- 

^^TrT als meine Sachwalter AV. 8,5,5. Ait. Bu. 8,24. Brhaspati 
ist P. der Götter gAT. Bb. 5, 3,1, 2 . Ait. Bb. 3,17. 7,25. °Hd|^ Agv. gu. 
12,15. g*\NKii. g R . 1,4,16. Ait. Bb. 8,24. gAT. Br. 6,6,0,12. 5F^T- 
^ I Iv'-r? Kätu. 27,4. gAT. Bb. 4, 1,0, 4. 5,3,1, 2. 4,0,1. Act.Gbuj. 

1.12. M. 4,179. 7,78. 8,335. 12,46. R. 1,8,19. 2,90,2. Spr. 2894. gU. 

63,15.71,16. Variu. Brii. S. 3,2 1. 10,13. Katuas. 35,58. LALiT.ed.Calc. 
138,10. 139,1 1. 160,3. ST^TFTT«orTT: 171, 1. 354,2. Am Ende eines adj. 
comp. r. qT R. 1,32,9. - Vgl. MI* lf«£rM. 

'7^ I n. die Würde eines Purohita 31 Bu. 13,49 2. 

- «* _____ 
r 4i |WH (von 1. QI mit T^Tf) ^ (prieslerliche) Anwaltschaft: fTrR 

sj' t O “s • 

rjr*jHW3fq}lf^T?|: RV. 7,83.i. 60 . 12 . 

'4$ ll«7»lcHil (v«»n TTTT^T) f. N. pr. eiues Frauenzimmers oder appell. 
Favoritin gana TCTTTf^ zu P. 4,1,112. — Vgl. 

77 -v- tiHiT) m. Stadtbewohner , Bewohner von Tripura 
Bu : . g. P. 7,10,58. 

TT (von 2. TJ1 adj. in einem festen Orte befindlich: cJTJ RV. 10,138,4. 
T7^ und Tr^T (T7T -4- n. die acht Bestandteile des 

Körpers: 1HH I^H ! | ?IT^T ^ 'W- 

sj O 

II Sasanda bei Kull. zu M. 1,56. TT^IiST^pT 7rTI^T'*U- 
^N^ri ebend. 

^ (^), ’Mfrl^fiillen (vgl. l. Duvtcp. 15. 67. ^PTtH «”>*- 
nen 32. 126. 

L|c4IK| |oh (7 2^ raf) adj. vielerlei Erscheinungen darbietend: 
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Agni RV. 1.79,5. 6.5,2. 10,2. 11,6. 7,42,3. Oeberall toc. 

< T"TTtT und TIFTTTtT grost — , hoch tein, hoch werden 

o “S o 

Dbatcp. 20, «f. 32,61. 

TJrT »übst, gana qnTTT 7 " and «I5TTT? P. 4,2,80. 1) adj. = aus- 

o t ' ' o 

gedehnt , i ceit U. an. 2,498. Mid. I. 33. n. = Grösse Uggyal. zu 

Unädis. 4,179. — 2) m. a) = das Sträuben der Härchen am Kör- 

• o 

per H. a u. Mid. — b ) N. pr. eines Wesens im Gefolge des (iva Vjädi zu 

H. 210 (wenn nicht qq*. ad?, zu lesen ist). — 3) f. ^TT der weiche Gaumen 

o 

oder das Zäpfchen im Halse Wilsoo nach (ardärtiiak. — Die Bedeu- 
tung Galopp bei Wils, beruht auf eiuer falschen Lesart und Trennung 
der Worte Tau. 2,8,40. 

1) m. a) eine best, essbare Pflanze: ^ I-U1H qiT- 

o 

?HT: MH'tilf r l9T MBh. 13,4363. — b) das Sträuben der Härchen am 
o 

Körper (als Zeichen von Geilheit oder grosser Freude) Tau. 1,1,131. 
3,3,30. II. 305. an. 3,68. Med. k. 120. fg. Haläj. 3,29. gana cfl^-fill^ 
zu P. 5, 2, 36. qq Vua. 57. 


MÄat.P. 37,32. 


Kath\s. 17,130. 'V-llrHH — q~l 


O CS. 


GIt. 1,4 I. HrP-ti I ( 12.10. <4H4ill ad (äk. 63 v. I.). 

Biuhma-P. in LA.' 54.7. Pmbat. 46.8. 181, n. 187, 


Brahma-P. in LA. 54.7. Parr'at. 46.8. 181,17. 187, 

3. TrWir^pTHUT^l (iffar? = -isffa) i»o,ai. SHrrfTOTWI^rai 

Amar. 77. 57. Sin. D. 43,2. q~HiT£q (jARDARTnAK. bei Wils. 

O 

Spr. 738. N-'Hil’s? 918. Bni«. P. 7,3,25. 3TC31 K»o- 

o x ^ o 

iap. 35. Hl H-nHTT Bba«. P. 1,6,18. fll^ri 0 MÄH. P. 61,22. 
qFRfT (lies 3^7°) 76,8. WFPR adj. Spr. 1235. fTFFFI adv. GIt. 7, 
22. — c) ein best. Edelstein Varäu. Bau. S. 81, 4. = T5UHiq^\ MJH- 
PT^, U **rl(I?T£ Tau. 3,3,30. II. an. Mid. = JTcrcHI (welches Wils. 
hier durch Trinkglas wiedergiebt) II. an. — d) ein Fehler in einem 
Edelstein , = HlOI^H diess. — e) eine Art Ungeziefer II. 1202. II. an. 
Mid. IIaläj. 3,14. — f) Fladen aus Mehl , mit denen man die Elephan- 


flcjRfRir! (*on TrH? -4- SRT) adj. = Mrr« iWirl (»• u. °qf- 

O C O ^ O O \ (. 

FTTj? Bbäg. P. 3,15,20. 

'FTH adj. von q<q gana ciJWUi zu P. 4,2,80. 

^TTPT 1) adj. schlichtes Haupthaar tragend VS. 16, 4 3. subst. Haupt - 

o 

haar Schol. in Ind. St. 2,41. — 2) m. N. pr. eines .Mannes gana JTJIT- 

T7 zu P. 4,1,105; vgl. Uggyal. zu Unädis. 4,179. — Vgl. ^idtr^l« 

Q'i fcM m. X. pr. eines alten Rsbi, der unter den geistigen Söhnen 

Brahman s, unter den PragApati und den sieben Weisen genannt 

wird, Phatabäduj. iu Verz. d. B. H. 59,17. AV. PARig. cbend. 91,2 v. 

U. M. 1, 35. 3,198. MBu. 1, 2518. 3, 15883. 5. 3970. 3975. HaRIY. 41. 

413. 1H78. 10694. 11519. 12440. 13206.14149. R. 3,20,8. Varah. Bau. 

S. 13,5. II. 47,61. H. 124, Sch. VP. 5. 49. 54. 83. Biiäg. P. 3,12,22. 

24. 4,1,36. M ärk. P. 52,22. Samsr. K. 184,6,7. Verz. d. I». H. No. 1028. 

als Gesetzgeber Ind. St. 1,234. fg. Bein, (iva’s (iv. — Vgl. 

m. N. pr. eines alten Rsbi, der unter den geistigen Söhnen 

Brabman's, unter denPragdpati und sieben Weisen genanut wird, 

Prayaräduj. in Verz. d. B. II. 59,17. AV. Pabi£. ebend. 91,1 y. u. M. 

1,35. MBu. 1,2518. Hariy. 41.413. 11519. 12440. 13206. 14071. 14149. 

R. 3,20,8. Varah. Bru. S. 13,6. 11. 47,61. VP. 49. 54. 83. Buäg. P. 3, 

12,22.24.4,1,38. Mari. P. 52,24. Bein. (i Ya's (iv. 

q^H! m., nach H. an. und IIaläj. n. 1) taubes — , leichtes Korn , = 
o 

I^J [u. d. Worte hiernach zu verbessern), ^4HI(MKU« d^-IFU 
AK. 3,4,5. II. an. 3,69. Mbd. k. 121. IIaläj. 5,43. (5T5TP7) 3T^^- 
^TTITTFT ^d-ITH q I WÄ UFUFTT ifiullkkl VTJ- 
^TT: II M. 10,125. <HWJ H 'JRT7 TtTTTTT ^7 TTSH I rlfsUT 7 *?? 
q^lilil qqi q UI4JI MBa. 12,12I44 (hiernach 12,67 51 und 
Pahat. 111,99 zu Yerbessern). Ni Suga. 1,84,18.85,3. IRtJT- 
FrT° (mqj) Küll. zu M. 8,330. Vgl. welches frei ton tau - 

O 

ben Körnern bedeutet. — 2) ein Klümpchen Reis , in Kugel form ytkne- 


ten füttert , = 


^ ^ 

U. an. Mbd.; vgl. Carl Graf v. Görtz, Reise teter Reis , = ^35777^1* 


AK. II. an. Med. Haläj.— 3) Ab- 


uni die Welt 111,532. — g) Auripigment H. an. Mid. — h) ein Gan- 
dbarva Mbd. Statt dessen JTr^q^I (s. u. c) II. an. — i) = i^O 


( c (Is4l) H. an. eine Art Senf Wils.; vgl. %4lH{ I und die diese 

Bed. haben. — k) Pankat. 111,99 fehlerhaft für l=4i- — 2) u. eine 

o 

best. Erdart , = R»gar. Im (KDi. 

(von Tqq? . r 7 : qqr 7 7H ein Sträuben der Härchen am Körper 
o \ o o ^ 

empfinden (vor Geilheit oder grosser Freude; GIt. 11,10. mit 

o 

sich sträubenden Härchen bedeckt gana cTTpfiTT? zu P. 5,2,36. 4|c^- 
TqTTTq: (▼. >• M-HHiri'iiHl^s) Hit. 16, 1 1 . Megu. 26. 

FR Spr. 1617. Pa^kat. 64,4. 107, 11. 113, 16. °qF7T^t ed. orn. 34,16. 

O 

Mallii. zu Kcmäiias. 3,68. TH GIt. 12,5. qq Prah. 6,3. GIt. 1,33. q- 

o o 

a rl HiqqFq^iqiqfy qm Biuhtb. 1,19 falsche Lesart für 

co "s 

q-iHrqfjqiq. 

o % 

Tqqrrj Varuna s Schlinge £abdÄrtuai. bei Wils. 

q^q^mq m* Bein. Kuvera’s (abdärtuar. bei Wils. 
o 

TTFf\r\ s. u. 

o _ O N # 

q?THR(Ton Tqqi) m. eine Art Kadamba (cj|( ) Räoah. 
im (KÜa. 


kiirzung , = qqq AK. U. an. Mid. — 4) Geschwindigkeit: ° r +ill 
schnell machend , eilend Syämi*« zu AK. (KDa. 
q-UH.q m. Raum H. 1114. 

O N 

q^qnqqiT f. etwa Rauhwerden der Haut Such. 2,295, 15. 

o 

q^TTPTq n. Galopp (KDr. uud Wilson nach Tbik. 2,8,45. ist hier 

O 

Druckfehler für Mrlll'H. 

qirl'^i 1) m. N. pr. eines Mannes VP. 466, N. 1. — 2) f. m gelblicher 

o 

Alaun Nigb. Pa. 

qT<qq Uhädis. 2,53. 1) m. n. gana zu P. 2,4,81. Siddu. 

K. 249, a. 9. Sandbank , angeschwemmtes Land am Ufer eines Flusses , 
kleine Insel; n. AK. 1,2,S,9. II. 1078. Haläj. 3.48. MBu. 4,395. Tqq* 


^ 5TPFT FTH lotiMNiilH 12. 10909. 

O J N 




13,6473. 


Hariy. 8493. 5TTOI: : R- 1,36,4. 2,93,9. Suga. 2,332,11. 

Biiartr. 2,77. 3,85. Ragd. 14, 52 (nach dem Schol. = eft^ Ufer). Spr. 
999. Rt. 1,27. Megu. 42. Kathäs. 27,10. Räga-Tar. 6,89. GIt. 7,22. 
MÄai. P. 23,4. 74, 6. 93,6. 96, II. 98,6. Parrat. 133,25. sHTTiqi- 

•T -v r' rv -v 


q q^r qFqqqqqTO: 136,1. qirq qg?qrT7 gpu qr^q^ ^Fq* 

?^q 208,7. qqTTcTTfFHTqrT Katuäs. 22,205. Alu Ende eines adj. 
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comp. f. STT MBo. 1, 2868. 13,3826. R. 2,95,3. Spr. 2087. Prab. 73, 
1 . — 2) m. N. pr. eines mythischen Wesens, welches Garnda bekämpft, 
MBb. 1,1489. — Vgl.^TTFFU. 

(*on 4 k' H) f. wohl N. pr. eines Flusses gana 
zu P. 6,3, 1 19. 

qf^T^ Unadis. 4,8 5 . 1 ) m. pl. N. pr. eines barbarischen Volksstam- 
mes AK. 2 , 10 , 21 . H. 931. Halaj. 2 , 444 . LIA. I,185,N. 1 . Ait. Ba. 7,18. 
MBh. 1,6685.2,1068 (°^-). 1120 . 6,369 (VP. 193). 7, 4847. 8,779. 12, 
5620. 7559. 13,2104. Uahiv. 3274. R. 4,40,21. 41, 17. 44,12. Ragh. 16, 
19. 32. VaraII. Bru. S. 4,22. 5,39. 9, 17. 16,2. KatuaS. 10,157. 32, 69 
(°q). Bijag. P. 2,4,18. M.Ihk. P. 57 , 47 . 50. sg. ein Individuum dieses 

Volkes Panrat. 120,8. Katiias. 7,26. ein Fürst der P. MBb. 2,119. Cf- 

o 

mit verwechselt MB». 3,10865 ; vgl. Lauin in Z. f. d. K. 

d. M. 2,24. — 2) = Halaj. 3,50; vgl. qTlrk<(- 

(von MIH^) ra. N. eines oder zweier Völ- 

ker MBu. 6,348 (VP. 186, wo °qTFF2’ geflruckt ist). N. pr. eiues Fur- 

o ^ ^ 

sten der Puliuda, favara, Bhilla: 'TTrF^TT^TTr?: 

Katbas. 12 , 45 . 19,59.22,04. N. pr. eiues Sohues des Ardraka VP. 471. 

qTFFTtT in. N. pr. eines Mannes VP. 473. qFTiqH Matsja-P. 
o o 


qTFTT^q? m. Schlange Qabuahtbak. bei Wils. 

qTFT5T m. Paulus ( Alexandr i nus), Verfasser eines Siddbdnta, 
o 

Buattotpala zu Varab. Bru. S. 2. Verz. d. B. U. No. 939. Wkbru, lud 

Lit. 226. 228. fg. - Vgl. %f^I5T. 

'TFT Nebenform von TK. 
o o _ o V 

3^ (TFT ^iT*T) adj. begehrlich Nih. 6,4. RV. 1,179,5. 
qFTO m. N. pr. eines Mannes; s. 

-N 0 

35 TFT 1) ni. Nebenform von TFIFF^R. 4,39.7. — 2) f. qT a) N. pr. 
einer Tochter des Unholden V a i c v A na rn , die der Unhold Puloman 
liebte, die aber die Gemahlin Bbrgu's Kacjapa's) wurde, MBu. 1, 
875. fg. 5,397 1. Uahiv. 208. VP. 148. Buag. P. 6,6,32. fg. — 6) = ^T^ 
Acorus calamus l.in. Nigu. Pu. 

*s 

qFTFFT ui. N. pr. eines Unholden, des Schwiegervaters von Iudra, 

O 

von dem er erschlagen wurde, H. 174. MBu. 1,881. 2530. Arg. 10,7. 
Hariv. 200. 207. 1174. 2288. 12982. 13176. 13222. 14290. Kam. Nins. 


8 , 21 . VP. 147. Baio. P. 6,6,30. 


Gemahlin Iudra ’s (vgl. 


f. Tochter des l\, Bein, der 


) AK. 1,1,1.40. Verz. d. Oxf. H. 191, 


a, 33. Indra führt die Beinamen: 


ebend. 184, o, 24. CFTTR- 


lä^H. 174, Sch. TrTT^TkT^ Buuripr. im £KDu. 3 FTFTTI 7 Trir. 1,1,58. 

— Vgl. ^ MR. 

T^FTrT m. N. pr. eines Fürsten VP. 473, N. 63. — Vgl. ^TFIRrT. 
f- Opium Nigu. Pr. 

r pmir4^(WT^-H U | m. N. pr. eines Fürsten VP. 473. 
'-IcHill m. nach den Erklärern zu £at. Bb. 14,7 ,«, 22 (Brh. Ab. Up. 
4.3,22) = 

TcHJ adj. ron gana cJrllfd zu P. 4,2,80. 

'1S51 adj. blühend; n. Blume (abdärtb ax. bei W ilson. Fehlerhaft für 7ISI. 

0 r 0 

(?) n. = mm Wunder H. 88 . 

Wl. adj. viel üebel thuend: ITT^FT qF^TMI RV. 


Trir. 1,1,58. 


CPT 
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10,86.2 1 . Nir. 13,3. wo das Wort fälschlich durch «4 «§11^*1 (als wenn 
qq darin enthalten wärey erklärt wiri. 

1. TO, q I b|| kl (nur Nir. 10 , 34 ) Dhatop. 17,50; qsqTFT Dhatcp. 26, 

O N O 

73 ; q^TTTcT (nicht in der älteren Sprache) 31, 57 ; aor. 3,1, 55. 

Vop. 8,38. 11,3. qqqq. qqq (Katj. (!r. 2,1,3); qq^T; qsqT- 

>5 ^ O 0 0^0 

FFT; mit und ohne Bindevocal Kär. 6 . 8 aus Siddb. K. zu P. 7,2, io. 
N rs 

daL inf. qsqFT; partic. praet. pass, q^ (nur dieses zu belegen) und 

o o o 

TqFT AK. 3 . 2,4 6 . 1 ) intrans. (nur gedeihen , in Zunahme — . 

Wohlbefinden — , Wohlstand sein: ^cT FT tIItT T^lcT RV. 1,83,3. FTT 
qil q?T wft 7 ! H l V J \ H 3,10,3. qFNlrTT fT^R T^TrTT 5,34,5.4. 

'MR m ^ O • O • | 

8,5. 7,32.9. 5T HTHmTFcTTH 'T'^TO H: 57,5. 5.50, i. 6,13,5. qTFPT- 
GTrT TTTTtTT 10,19,3. VS. 23, 30. AV. 13,4,*. 5. £at. Bb. 2,2,*, 5. qcq- 


cqTT 


cT *FTf -T I t-Pl R 6,1,*, i. 

O 

q^ik? r]jm i,29. wn 



: Bbatt. 17,32, v. 1. FT 


so v.a. werde ernährt MBb. 13,4569. 


FF? 

o 


: T^T 

O 


R. 4,61,24. 


— 2) Irans, gedeihen machen , — lassen (vgl. den Gebrauch von Tpecptii). 
a) aufziehen y erziehen , ernähren . unterhalten , zur Entwicklung kommen 

lassen . wachsen lassen: q5FT t AT * B**- 13, 2,«, 8 . JTT: KV. 3, 45, 3 . Ait. Br. 

r* c ' ^ * 

2,1. qcp? FT% T-Miq fqi q Cat. Bk. 14, 4,», 25 . HsTT: RV. 

3,55,19. 10,170,1. ^ T ^ f ^ WT Nir. 10,34. ^ 

TFT heranwachsen sehen RV.1,64, 14. 'T^I^Pankav. Br. 25,16, 

3. T^7FT qT HtTlMq für sich heranziehen B V. 10,1 17,6. — 

. . o \ 

TH Tin qT%: rprfH B. 4,61,2*.^1H^^1: HTT- 

Buatt. 17,32. M^lrH qr^UAüiT.7421. THTFR ftT7RJT^\- 
HTP7 MBh. 3,1963. Pawbat. 238,7. q: HHTTTHTHWTHHm Blatt. 

o ^ ' O “s. 

3,13. 0,26; vgl. P. 3,4,«o. yiflMlHl HtTH: ^ MBb. 

13,3239. g-UMH HrJT^NT 1":^R ^WT I ^^rfrT HTTH 

W 'r'l M Bb. 3. 1 3639. T5I^: Spr. 630. TÜTTTH ^ H§1: 

2506. 2602. Buäg. P. 2,10, *2. 3,1,6. 13. 30, 11. Mark. P. 29,3. 32,3. 
Vop. 3,1*3. TWTFT Bhao. 15,13. MBu. 1,8317. pass.: 

-v - r ° - ° 

FT^T •i HMm T^TtT VJH: 8pr. 1772. Biiag. P. 3,31.25. — b) gedeihen 

o 

machen , — lassen , mehren ; fördern , erhöhen; herrlicher machen , au- 
gere: cf^H f^FFTT RV. 9,100,2. c?H|fui 1,164,49. 

HIITTHT^T: WVJ 179,6. 7,32,16. }WM,12,2. 5,26,6. 

*A l T d 7** I i,94, 6. 8. TfHHT H 4,36, i. *7^HTT57H 

HiHH: tTO^T: I H4il rl 'T’^TrCTOrR HUI II 

Raga-Tar. 5,159. Varäu. Bru. S. 9,43. dyik^WlIrl (^F?T:) 18,7. <4iW 


FT: Spr. 650. 


machen , 


qCTf: Vop. 26,20. pass.: =? 
o 


WZRq 

O 


^T 8 äh. I). 75, 14. — c) Zunahme einer Sache (acc.) an sich erfahren , — 

empfinden, zulegenan , Etwas sich mehren sehen ;in reichlichen Besitz einer 

Sache kommen; überb. erhallen , bekommen , besitzen , haben , an den Tag 

legen , enthalten , zeigen: FT^» q'^TTrT kt VklH/4^ RV. 10,83,1. 

snfa 1.81.9. 10,133,2. fe TTTTTTq 7,56,5. HHRH H 

\ *s o '. *\ _ _ o - 

6,2.5. TM AV. 14.2,37. HHqTWH cr4TH BV. 4,21.1. 

\ 1, ^ - «rs-o -s* 

FFT 7 ? H?JT ^lHTT J*o v. a. du glänzest in allen 

- O- - o # ,r , 

Farben AV. 13,2, 10 . 7,60,7. RV. 8,39,7. 41,5. ^ cTHT q^T^VS. 4, 
2. C*T. Br. 3,1,*, 20. q^q 14, 9, A, 23. q q qiMJIUII^lftjgTiT 
cqfq M. 0 , 37 . 3=qi^RI q^TTrT MBu. 5 , 2606 . 26 13 . yi^lUII 

o o ' >0 

aqrfm 2713 . qr q qrqqqi- 


- o 
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TO 

O % 


q&qfa 3129 . 8244 . r. 2 , 94, 10 ( 103,10 

Gobb.J. 6,2,48. Ragb. 3,32. 4, 1». 9,5. 16,58. Komaras. 1,25. 7,18. 78. 
(2l 18. 10,6. Malat. 12. 21,10. 63,20. Mica. 78. Spr. 1726.^5^51- 
qHrllH fW^T qq Mark.P. U8,i4.Sao.D.51,i. ined.: Uqj 

Cv. O O / v O 

rmrtr fsrnsTri^Hmv. 3438. w-ro tsr spn ^ ntk: 

R. 5,16,20. seltener WTTrT in dieser Bed.: «fi^lN- 

rswfri f^rrfTroq k««;.*,. 3,6 3 . totr wihjt^: fe $- 

CWJI^ÜHÜaTiS. 70, la. Mit qT^T) verbunden: 

qrr ffäTO VS. 4,26. q 'RFTT’Jl SWJrT ts. P*»at. Br. 8, 

- ° ^ - 0 \ -v , 

4,4. 19,5,10. 21,10,7. 9. Shadv. Bb. 3,7. fl^T ST: mHhIM M'lMH 80 

- - 0-*2 \ 

▼. a. dein Einen strömt eine Fülle von Liedern zu RV. 10,71,1 1. QFW- 

RTOT ^n? öRT: Racu. 18,31. 5p): T^R 

yTnT 3^3^3,22. — partic. q^J t) adj. genährt , wohlgenährt , sich in 

einem gedeihlichen Zustande befindend AK. 3,2,4 6. qT^qqT q^: MBh. 

c o 

1,403a. TOT q R. 2.83, 20 . Spr. 1236. 

240». Katuäs. 32,160 Bhäg. P. 3,1,15. MX». P. 50.73. MB*. 


5,5959. Buamtr. 3,98. WVS TJrFI ( 

>^o t \ 



o o *s 


) Paneat. 182,13. 


14124. voll- 


o o 


Hu. 17,15. Tjr\ ipgR qjER ^ rpg ^ TcRT^M. 7,17«. R. 1,1, 

87. 5, 1 4. 53,5. R. Gobr. 1,54,17. V rdantas. (Allah.) No. 81. 

Tfflf T^-U: STTSIFTH SW rl**!: gepflegt MBb. 12, 9303. reichlich 
■o o 

Halaj. 4,16. crf^r Var ui. Bru. S. 9,37. 24, 24. Sft 61,1. M. 4,231. 

reich an, gesegnet mit: <4irllJ|ili: fFp*T cJVHI ^HM^Da- 

(ab. in Bbsp. Chr. 184,14. volltönend: f^7lA4^i(- 

Habit. 14063. 3^7 WTFZ ^3^1^^14124. voll - 

kommen , vollständig; 9° unvollständig , mangelhaft: STlrH fePJSI" 

o o 

Sau. I). 7,19. Ef'VZJtJ o. Bei. eines rhetorischen Fehlers: q- 

Cl5 r -U(1 Pratapab. 61, a, 2 . Beispiel: 

•- 00 ^ 0 ^ f r 

4«HR*iWql^lHKSII wo die Umschreibung UPgTUR die 

Hälfte der Hälfte von acht für «teetf getadelt wird. Vgl. 

QT^f 0 , qi<=H8l. — 2) n. was Jmd herangewachsen , gediehen ist: 

Erwerb , Besitz , Habe , W uhlstand (Torzugsweise ai. Lebendem: Kindern, 
Vieh u. s. w.) RV. 1,103,5. TOT TROTZT? TR# T? RR R- 

RM^H R^lll.i. 162,2. 2.1-2,«. 9.55,1. j|R<( vfiq-q<uJ*R 
AV. 18,3.61. RT ’T^^WT qtf 8.79,2. 4,24.7. 5,3,7. 7,19.1. 79,3. 12, 

*■2 O 

1,29. 14,2,27. VS. 18,10. 20,10. 26.19. Kaüq. 72. 

— caus. 1) aufliehen , uuffüttem , ernähren ; gedeihen machen , hegen , 

pflegen Dbatup. 33. 77. MBb. 13, 2633. fllHblitfM 
TTiqq^Spr. 1890. q qqr1HIHll^HTc«Ml^Tn MlqMIRlH: Parrat. 
192, 22 . 191,18. Mab«. P. 28,19. 75,26. 125,64. Spr. 867. Drsiitarta^. 
77 bei Ha». 2-24. RTTTIR^TBi. 1,8,»,«. R ^TOrTOTTTOr^KV. 5.9, 
7. — 2) ernähren — , füttern lasten: ’TpRT: 

^R4RMTrT gl«. 118. 

— tlH fortwährend gedeihen, erblühen: tpf -TT77R ’WTTT^T ITTPT?" 

M^IJI VS. 26,19. nach Jmd (icc.) gedeihen Sbvdv. Ra.3.7. 

— 'Tf^.parlir.qqW gehegt, gepflegt: ^TtTT^T: HtR: 4U T« 1 ! -7R- 

pT5R: Spr. 2316. gesegnet mit, reichlich versehen mit: ’Ut ^ I- 

•TT sft3R ^TRRT >Rr^ Verz. d. Oxf. H. No. 71. Ql. 3 JRf=RTT J 

Kli l. zu M. 3.27 7. gesteigert: Vlc'lri '^TRI: 

IV. Tbeil. 


TRiTRR: Pa»»t. 

O 


: ?TtR: 

CN 
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Fßjrf^R:) Sah. D. 76,9. VgL — <*»*• ernähren , hegen, pfle- 
gen Spr. 2602. Vgl. fgg. 

— ernähren, füttern , unterhalten: (TJ?) *1 5TT5TT- 

m Bbag. P. 5,26,10. RHTOTWI: ÜMHlfrl 1,7, 37.^1 

9umi vinrn mr ^tth ^tm^rv. 5 , 6 , 6 . 

— Tq, T^T7^ s. bes., da hier eine Zusammensetzung mit dem ferti- 

o 

gen partic. Statt findet 

— fTRrwneAmen : q i\W( fq^TFT (Hy lürÜHtl^- 

qq; Boabti. 2 , 13 . 

2 . qq (= 1 . qqj adj. io TqT?°. 

O N 3 O \ 

3. qujfrj ▼. 1. für enq^^ci/en, vertheilen Dbatop. 26,106. 

qq 1) adj. ?on 1. qq in q^°. — 2) m. N. pr. eines Veda-Lehrers 
Hiooh-tbsarg I, 75. — 3) f. 5T eine best. Pflanze , = QsiDsi. 

im CKD«. — Vgl. fSTW- 

Wradj .Tiell.troA/9fp/7cyt gedeihlich (Ton 1. qq) qqq RV. 10,106,5. 

o o N 

q^qr ein zur Erklärung Ton '4^-tiH angenommeues Wort im gana 

o o 

fq^qTT^ zu P. 5,2,97. VgtqiWHM. 

UnIdis. 4, «. gana q^TITTT^’ zu P. 4,2,32. n. Siddb. K. 249 ,6, 
2. 1) n. blaue Lotusblüthe AK. 1,2, », (0. S, 4. SS. 188 . H. 1161. an. 3, 
579. fg. Mid. r. 187. Haiä«. 3,57. 5,72. IftR JRJ: AV. 

12,1,1«. 11,3,8. VS. 11,29. TBi. 1.2,«,«. £at. Bi. 4.I.», 16. Räf q »tl 
Tqqq: MB«. 1,7»«. 7, io««. l2,6aoo. fg. 98 ie. 13,«508. « 55 «. 

fg. Haut. 2224.7070. R.2,93, 1*. So«i. 1,211,13. 299, «. 2. 207, a. 1T- 

^ . 0 

MBu. 1, «70«. 8010 . », 3533 . R. 2.61,8. Khärd. II p. 4, 

14 , 3 . qqT q qril P^pTRm37 (Hei: »TRrf 0 ) !R^fTO^MB».3, 

355. or Tvf Spr. 21. 0 ^w& Ragb. 18,29. 5iqyqi7T (W^) AgT. f a.9, 
9. Pahkat. Br. 10,9,7. R. 4,21,35. 6,4,53. 112,79. MBu. 3, 11353. Bild- 
liche Bez. des Herzens: f^rT MBb. 5, 1790. 

Ambtatinoöp. in Ind. St 2,6t ( Irrthum nach Wbbbb). — 2) ein best . 
heilkräftiges Kraut , Costus speciosus oder arabicus AK. 2,4,1, 1 1. 3, 4, 
SS, 188. H. an. 51 bd. Halaj. 5,72. Vgl. qcqi|q^. - 3) n. Kopf des Löf- 
fels: fqfqq7 qp4ijr q^ RV. R, 61, ii. ßfiij ^qT: 7,33, 

11 . Hierher auch wohl: IHU I^Utd^l Tq^FSJc? 6*16, 13. Rr{ 

qiTTTTTT qrqqqrqrnq Ait. Bb. 7, 5. Katj. t«. 1,3,37. 38. §,2, 13 . 26. 


1,30. GiiBJASAiGR. 1,82. — 4) n. die Spitze des Elephantenrüssels AK. 

H. 1224. H. an. Med. Halaj. 2, 64. 5, 72. Varab. Bbb. S. 66, 7. 8. °q^J 

o 

g>?. 5. so. ümr^R; trqrfTinniWRRT^tq p.Ai at. 80, 8. — 5) n. das 


14,3. qqT q qifT 


138. H. an. Mrd. Halaj. 5. 72. 


Ql«. 5, 30. (STMTq) K4 1111*41' '^MI^ I^Panrat. 80, 8. - 5) n. das 

Fell auf der Trommel , = c||‘tj*1l ^TP7* AK. 3, 4,tB. 

188 . H. an. Mrü. Halaj. 5. 72. '• Ragb. 17, 11. qHi(^11- 

^qq Mbgu. 67. Malat. 20. Die beiden letzten Stellen könnten auch 
zu 5. gezogen werden. — 6 ( m. eine Art Trommel (Tgl. Dhar. 

bei Wils. PJRT: T>-l»7rSjq Ml». P. 106,61. - 

7) m. eine Arf Schlange H. an. Med. — 8) m. eine Kranichart, Ardea 
sibirica (wie alle Synonyme Ton Lotus) AK. 2,5,22. H. 1328. H. an. Mbd. 
Halaj. 2,89. Park at. 137, 4. — 9) n. Klinge eines Schwertes AK. Tai«. 
3,3.361. H. an. Mbd. Halaj. 5,79. — 10) n. Schwertscheide Matuiirbva 
zu AK. £KDa. - 11) o. Pfeil, = qmjl H. an. Mb». — 12) n. Käfig 
Cabdartbae. bei Wils. — 13) n. Luft, Luftraum Naigh. 1, 3. Nuu 3, 14. 

51* 
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AK. 1,1, t, l. 3,4, 4* 188. H. 163. H. an. Mbd. Halaj. 1 , 137. 5, 72. dass, ebend. 

Spr. 1770 (Prab.). — 11) n. Wasser Nie. 5,14. AK. 1,2,*, 4. 3, 4, SS, 188. IÜM (*T° I vlM) Wachs Nigb. Pr. 

U. 1069. 11. ao. Mbd. £at. Br. 8, 4,*, 2. — 15) m. Teich , See Duab. im qo^cflsi (7°-fr-cn$T) n. Lotussamen Sega. 1, 157, 1. Mreeu. 2, 12. 

(KDa. — 16) m. pl. Bez. einer Art Wolken f die Hungersnoth bringen Nach Ragax. im Nigb. Pb. = 

sollen , 6 jotist attva im £KDr. q^^ (nach Mallix. qkfi(Hllrl*M*ou q° -fr- m. der Lotusbekränzte , N. pr. eines 

q&TI^ und tflMrtfi; vgl. Kumabas. 2,50. Vielleicht hier- Mannes Mark. P. 21. 34. 

her MBu. 3, 505G. — 17) m. die Sonne H. c- 8. — 18) m. eine best . (7° + flrl) n. Costus speciosus oder arabicus (vgl. 

-y ^ o «n o fs ° 

Krankheit Mbd. H. au., wo ^T3TT° st- JuU zu lesen ist. — 19) m. in der 2.) Ragax. im (KDr. Su$r. 2,44, 1 1 . 

Astrol. ein best. Unglück oerheissender Joga £K üb. Wils. — 20) n. Theil (wie eben) n. die Wurzel von Costus speciosus oder aro- 

(abdartoak. bei Wils. — 21) n. Tanzkunst (abdar. bei Wils. — 22) n. bicus Tbik. 2,4,28. 

Vereinigung £abdarthak. bei Wils. — 23) n. Kampf Ratxam. im £KDr. (1° -4- cTJTTT) m. Alligator Nigb. Ph. 

und bei Wils. — 24) n. Berauschung Wils, nach ders.AuL — 25) n.sg. und T^TiTTTTTqqiT (q°-f-5TT°) f. ein best. Wasservogel Such. 1,205, 14. 

m O ' O 

pl.N.pr.eiues im Rufe grosser Heiligkeit stehenden Badeplatzes, der heut I^Nil f« = q Wi } Ragax. im (^KDr. 

zu Tage nach Adschmir verlegt wird, LIA. 1,587, N. 1. AK. 3,4, IS, 188. U. (^7°-*-fT^) m. N. pr. eines Mauues gana r A | \\i zu P. 

an. Mbo. Halaj. 5,72. T^T r|P4 T-'fi ( 7 Ir) { l'IM T J-H MBu. 1,655. 7976. 4,1,96. pl. seine Nachkommen gaga zu 2, 4, 63. ln Ableituu- 

3, 4 062 . fgg. r V-c|i(T(UQ * 07ü - HrTFI^T^: ^TTRJ -iHrl: gen werden beide Glieder verstärkt (vgl. ^IWi(mT^) «ach gana CR- 

8369.8371. 13, 1696. 4887. 6130. Uahiv. 12018. 12022. 1 2273 (fgl. 11558, SITrHill^ ZU P. 7,3,20. 

wo wohl eben so zu lesen ist). 15910. 15912. R. 1,61,4. 62, fl. 28. 63, 4 r 2° ^TT °) = q f -*li j 4r| Nigb. Pr. 

(64,1.28. 65,5. 17 Gobb.). Varau. Bru. S. 5,68. 11, 35. 16,31. Katbas. (^°-HfTT^) m. ein best. Vogel VS. 24,31. 

15,83. Biiag. P. 7,14,30. Varaua-P. in Verz. d. Oxf. H. 57,6,28. Skaxda- J -4-RT 0 ) m. N. pr. eines Brabmanen BuRx.lntr.207. 

P. ebend. 73,6, 19. T- r 7i{ vT H^^M^Habiv. 8953. T^TTJT^TTIJ MBu. 1, fgg. In Lot. de la b. I. schreibt Burxouf Hll^« 

fl 567. 2,1190. R. 1,61,3 (63,3. 4 Gohb.). NarasiRua-P. in Verz. d. Oxf. f. Bez. einer Art Schrifl TFTF7) Lalit. cd. Calc. 143, 17. 

11. 82, a, 18 . — 26) m. n. N. eines Dvlpa Trik. 2, 1,4. H. an. Mbd. £abdar. Foccaux (122) übersetzt Vicriture de l'essence (flT^) du lotus 
im gKI>H. MBu. 6.465. Simm, £ ir. 3, 25. VP. 166.200. Buag. P. 5,1,32. q^7i( (q 0 -fr-F<J 0 ) m. der Werkmeister des Lotus y Bein, fi- 

20,30. Mark. P. 53,19. 54,6. Buavisuja-P. in Verz. d. Oxf. II. 33,a,25. *a’s MBu. 13, 1207, wo gedruckt ist. 

Mat*ja-I\ ebend. 4l,a,87. N. eines der 3 Bbarata bei den Gaiua II. 1- RtTj f. Lotuskranz Pankav. Br. 18,9,2.6. 

916, Sch. — 27) m. der Beherrscher uon P ushkarad vlpa Mark. P. 2. 'J'Wi(M7jJwie eben) adj. lotusbekränzt: die Ac-vin (m. du. = d- 
53, 19. — Dein. Krsbna’s MBu. 12, 15 12 . gifa’s fiv. N. pr. eines TCFTT C*biuh. im gKDa.) RV. 10,184, 8. AV. 3.22,4. Äg». Gbuj. 1, U. 

Sohnes des Varuna Mbd. MBu. 2, 38 1 . 5, 3538. Mark. P. 98,3. eines C* T « *1*- 4.1,*, 16. 14,9,4,20. — VS. 2,33. 

A sura Harit. 2282. 14283. eines Buddha Laut. ed. Calc. 5, 14 (T^f- Id (T-'-Ji| = MIST) 1) adj. lotusäugig Hip. 2. 19. Visbou 

Fouc.). eiues Fürsten Mbd. eines Bruders des Nala N. 7,4. eines Titbjadit. im £KDr. — 2) m. N. pr. eines Mannes Braumavait. P. in 


-v "s 


MBu. 1,655. 7976. 


IHM (4° -+■ JvlM) Wachs Nigo. Pr. 

(7°-h^I 2T) n. Lotussamen Sega. 1, 157, 1. Mrkku. 2, 12. 
Nach Ragax. im Nigb. Pb. = 

T^rpiTTrFT (von ^7° STIHT; m. der Lotusbekränzte , N. pr. eines 
Mannes Mark. P. 21. 34. 

tr-'-TiJ Hrl ( T 7°-»- r TrT) u. Costus speciosus oder arabicus (vgl. 7^17 

O v c\ O f\ o 

2.) Ragax. im (KDr. Sccb. 2,44, 1 1. 

(wie eben) n. die Wurzel von Costus speciosus oder ara- 
bicus Tbik. 2,4,28. 

(*7° -4- c7JT77) m. Alligator Nigb. Ph. 

T^TiTWTT^n (^7°'f-5TT°) f. ein best. Wasservogel Sogh. 1,205, 14. 
f. = T^ipjrT Ragax. im ^KDr. 

(^7°-*-fT^) m. N. pr. eines Mauues gana r A 1 1 ( ’* lli zu P. 
4,1 ,96. pl. seine Nachkommen gapa M^iU^ zu 2, 4, 63. ln Ableitun- 
gen werden beide Glieder verstärkt (vgl. ^r-'-f»(HIT^) «ach gana CR- 
SITcWil^ ZU P. 7,3,20. 

^ 0 -f-RT°) = Rf I Nigu. Pr. 

^pT^TTT? R° M!^) m. ein best. Vogel VS. 24,31. 

J 7TT °J m. N. pr. eines Brabmanen Buhn, lntr.207. 
fgg. In Lot. de la b. I. schreibt Buhxouf ^F^TiTHTT^- 

f- Bez. einer Art Schrift TFTF7) Lalit. ed. Calc. 143, 17. 
Foccaux (122) ubersetzt Vicriture de l'essence (flT^) du lotus ^ ). 

^H7T^T7Tr? (^7°-4-7<I 0 ) m. der Werkmeister des Lotus , Bein, fi- 


va’s MBu. 13, 1207, wo gedruckt ist. 

1- (7° -+- HtI) f. Lotuskranz P\xkav. Br. 18,9,2. 6. 

2. (wie eben) adj. lotusbekränzt: die A f. v i n (m. du. = d- 

C%bdar. im (Kl)a.) RV. 10,184,2. AV. 3.22,4. Agv. Gruj. 1, 15. 
Cat. Br. 4.1,*, 16. 14,9,4,20. — VS. 2,33. 


Sohnes des Bbarata (vgl. T^FT) VP.383.386, N. 17. des Sunaksha- 

o 

tra Biiag. P. 9, 12, 1 1 fg. eines Sobnes des Vrka von der DürvAksht 
24, 42. pl. die deu Brabiuauen entsprechenden Bewohner von Kuga- 
dvlpa VP. bei Muu, ST. 1,192. — 28) m. N. pr. eines Berges (ibdau. 
im gKDn. Hariv. 12419. 12855. in Pushkarad vl pa MBu. 6, 465. — 
29) f. gana zu P. 4,1,41. eine der 8 Frauen £ i v a \s Verz. d. 

o*r. h. » 1,6,3t. - v K i. 57 r jT--7rf, nr j , ^i^r- 

i (T 0 Lotus vTET) m. N. pr. eines der 4 Weltelepbanten 
Bu ag. P. 5,20,39. 

!^7 J -4- = -llW) m. dessen Nabel ein Lotus ist„ Bein. 

Visbnu’s Biiag. P. 4.6,4 8. 12,22. — Vgl. 'T'vFTT'T- 

1. W-'f \ { r 4 tlf (^ ° -f- ^01) n. Iiliithenblatt eines Lotus (auch eiue dar- 
nach benannte IshtakA, AV. 8.10,27. £at. Bb. 2,l.fl,s. 6,1,4,30. 4,'t, 
7.9. 7,3,4,14. TS. 5 , 1 . 4 , 1. fgg. 2,4,5. 6,4,2. TBa. 1, 1,4, 6. 
^-TT^vTT: Müixbb, SL. 333. MBa. 3, 13416. 


Schol. 


Verz. d. Oxf. H. 26, a, 4 l. eines Fürsten Ratxav. 18, 17. Nach den Scholl, 
zu P. 5,4,76 hat SJT5T in T^FT^RT eine übertragene Bedeutuug. 
T^JWU (T J -fr- m. Ardcu Sibirien (vgl. 8.) H. 1328. 

q^TTTT^T R° - -fr- 5T) = q^TTJTR Nigu. Pa. 

^ * ° -1 ^ ° ^ -V 

qWi^I'^(7°n T^‘7i7)' 0# Tr? eine Trommel darstellen: HMFdfrH 7TTTT- 

5 TF 7 qr=7HV/. rzZjTRt Dagak. l. = Schol. 

{ l^fUI -4- Ml (»IUI) m. N. pr. eines Fürsten Bii ag. P. 9,21, 
20. — Vgl. MWilin. 

3 ^ 

T-'7i( Nrl I (von dem sufl> l# die *' olusreiche : 1) N. 

pr. einer Stadt, HeuxiXawTic u. s. w. der Allen, Pousek ielufati bei 
Hioubx-tusaxg, P. 6,3, 119, Sch. 1,2 19, Sch. R. 4,43, 23 (Goiir. übersetzt 
es als adj.). Katuas. 28, 1 13. 37,22. 82 . 146. I8u. VP. 386, N. 17, wo 


fälschlich stehL Vgl. q >4»H Wrll- — 2) eine Form der D A- 

k sh Aja ni Matsja-P. in Verz. d. Oxf. 11.39,6,22. 

^7Wi{ NH'L (q° m^rTTI) m. pl. Bez. bestimmter Wolken VP.231, 
N. 3. Mkgu. 6. KumUas. 2,50, wo Mallix. ohne Nolb zwei Arten daraus 


2 qStffTTIlT ("ic eben) f. Uibiscus mutabilis Nigu. Pr. c qiUl^il f. ma« hl. Derselbe Mallix. neuul diese Wolken zu fig. 15, 107 71- 
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(JT 0 -4-STT^7) 1) m. .Irdea libiriea (rgl. 8.) AK. 2, 

5,22. Hab. 185. — 2) = W-h 1 Md Nigb. Pb. So«b. 2,43,2. 

O ' CS 

W 0 -f- 1) m. = q Wi ( I <$ 1. Nigu. Pa. — 2) n. 

= Ragan. im gKDa. 

J^rf^TT (von f. 1) eine best. Krankheit , Abseessbildung am 

männlichen Glieder Sega. 1, 92, 9. 299, 4. 2, 124, 8. — 2) N. pr. eines 
Frauenzimmers lUgAK. 99, 14. 

1) adj. lotusreich: qrqj R. 3,76,5. 77, 6. — 2) 
m. a) Elephant (vgl. f TT^FT) Taia. 2, 8, 34. H. g. 174. Hab. 14. qkfi 1 
UTT f. Elephantenweibchen H. an. 4,85. Med. n. 104. — b) N. pr. eines 
Fürsten (= VP. 451. bei Muib, ST. 1,55. - 3) f. TOfi- 

T ) Uli a) Lotusteich P. 5,2, 135. H. an. Mbd. Teich uberh. AK. 1,2,1, 


27. H. 1094. H. an. Mbd. Har. 42. Halaj. 3, 53. qTFT: T>qij|UI T 

HHI^ItH fFTO*. RV. 5, 78, 7. 10,107, io. AV. 4,34,5. 5,16. 17. g*T.Ba. 

14,7, i, 11. KaUC. 106. Arg. 4. 50. MBu. 1, 5004. 7591. 3, 8096. 1 1390. 

12720. 13, 1439. 0685. Haeit. 1394. 8956. Mare. P. 68, 39. - 6) = q- 

o 

Costus speciosus oder arabicus. — c) Hibiscus mutabilis (&J- 
FTTFTOT) Ragan. im gKDa. — d) N. pr. eines Flusses: J q^- 


c 



^ r 


Civa-P. in Verz. d. Oxf. U. 66, o, 14. q^cfil 

O 


rM- 


y ^rliyH 24. — e) N. pr. der Gemahlin Bhumariju’s MBu. 1,3714. 
Käkshusba’s und Mutter Manu 's IJahiv. 69. der Mutter des Manu 
KAkshusha VP. 98. der Gemahlin Vjushta's, Mutter des Kakshus 
und Grossmulter Manu 's, Biiag. P. 4,13, 14. der Gemahliu Ulmuka's 
17. — f) N. eines buddbistiscbcn Tempels in Maru Wassiljew 57. 

ved., Unadis. 4, 5. gana TOTOTT^ zu P. 5,2,97. 

1) adj. f. TX\ a) reichlich , viel II. 1425. an. 3,671. Halaj. 4, 16. fjq 
R. 1,69,2 (71, 2 Gohr.). 2,77,2. Spr. 871. TO N. 16,2. qT^fc TO- 

^ ^ ^ o >50 

Gefirl: Sc s d. 4, 4. qidcHin ; WrlI qi <7*1(7 TO TOTFT: Hit. I, 79. 

qf: Biiag. p. 4,9,24. Wjqffl <=TT FfTTFTO: 

o v o o o 

(hymnis perpulcris Schl.) Biiag. 11, 2 1. y^U (Klll. = 5jqH'tJ|qi( '4- 

M.3, 277. yq^-HR cTOcI fl T^TFfq MBu. 1,2564. qFT (nach 
- . ° > 

Klll. = V^WS) M. 3, 129. R. 1,49 9. TO QWW q^TTO 31,4. 


mbu. 3 . 10 460. fiqrqfTH q TTOFTTOqiMT q t^ftt r. 2 ,51, 5 . 

FT qisMT: TO qTO ß.iri^.TOTTOH q *T^qTTOTfT- 

rt q qsqFn^R.Goaa. 2 , 18, 5 . «jq, 5TTTFT MBu. 1, 1 1 sh. 2877 . 4, 

207. qfifrT 13,2948. Ic-UiR M. 12,36. TOTOT Spr. 173, V. i. R. 2, 
105,32. qTTOTT FqqjüJTlTT R.Gohb. 1,4, 1 1. I3. is.q^T .MBu. N, 1336. 
!TO 3,128. qffTJTTqT: (wohl = q I ( <7' U 4.) 12.4 100 . Einige Stellen hätten 
füglich auch zu b. gestelll werden können. — b ; reich, prächtig, herrlich ; 
= £jTO ST 1 ? AK. 3.2, 8. H.1 439. H. an. AV.13,3.10. TBa.2,7,«*.3. Katu. 
37, 9. Taitt. Ah. 1,7, i. q^T Paneav. Rh. 8,5,8. T^TFfR 

w O \ 

M. 8,81. JaGN. 1,2 13. MBu. 1, 8 34 3. 13, 4 882. JcpJRqi ^ l r -^J f 7( fM q« 

Wiriq u. 6 , 12 , 22 . rs^T^i^rqqi tto qrn fr (STOitct) 

“S ^ Or> 2^ ^ *N ^ 

MBu. 13, 2944 . q TT^qH: 2779 - q? IT irlMW I 


qrqq rqq^jq qWiriq II SO V. a. in voller Kraft seiend 

r 

(le premier de tous les corps Bühn.) Biiag. P. 7, 6, 5. Hvillrt H ^»-4 7 U r Jl 
TOT fTT q^TirT: eine schöne , prächtige Sache MBu. 13, 2391. — 
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: 4, i*<7. 


sTFrcrasr ww mbo.6, 

o \ 


e) voll tönend, laxt: WJ5& jftf75I^ ^ V T4"I^MBn. 3, 

12050. 4, l«<T.(i^0ü.l<s^i: 13,5589. ftT^TTTT: 7,578. Habit. 

13772. Bbatisbja-P. in Verz. d. Oxf. H. 31, a, 12 . — d) = 

ITfMiJ Uggtal. = 3qiTqq (iatadb. im gKI)a. Nach Gatadu. ist das 
eine und das andere synonym mit STTTTJrf gereinigt. — 2) m. a) eine Art 
Trommel (vgl. q^ 6.): 5TcT5lfiq pTFTR MBu. 6, 

1631. 1637. FTcT: qq Irl ^1511^ 3iqi^«Jr1q>qWr^i: (lies: y 
q D ; 5,3350. — b) N. pr. eines Sohnes des Varuna (vgl. u. TW ) { 27.) 
gABDARTOAE. bei Wils. Bein, gi va’s (vgl. u. q £efi | 27.) g^v. eines Asura 
(neben Hahiv. 2282. 14283. vielleicht hierher: °Icjyq, c qTvR 

Pad\ia-P. in Verz. d. Oxf. H. 13,6, Kap. 52. 68. 69. 78. N. pr. eines 
Sohnes des Bharala (vgl. u. 27 *) R' G **- 13,89. Biiag. P. 9,11,12. 

N. pr. eines Rshi Verz. d. B. H. No. 316. eines Buddha Lalit. 7 (ed. 
Calc. T3T7). pl. N. pr. eines Volkes Häm. P. 57,39. T-^HTUq^.flfU: 
58,44. die den Ksbatrija entsprechenden Bewohner von Kugad vlpa 
VP. bei Mcih, ST. I, 192. — c) Bein, des Berges Meru gA hdartii ak. 
bei Wils, (angeblich neutr.; vgl. T^q 3.) — 3) f. 1 gana fh- 

\ TT7 xu P. 4, 1,4 1 . — 4) n. a) ein best, iiohlnuiass: vjcjflfß Hcilriiq* 
PT3FT Ti ^RJTTTR I T-Ir-IIH V rirnTT W7TW T^ÜRH II <;?•»*- 


FT q vjqqniq I TFFTTTq q 

OO “V o 


oo 


q^n- 

o 


SAfiGB. 1,43. 44. =7T;NT >r%T ü M’-'TifHH I T^T- 

^ O *\ o 

H R RRTft RTCöRi: qf^TTTf ciq: II Cit. bei Küll. zu M. 7, 126 . nach 
dem Scliol. zu K‘\tj. g«. 25,5, 18 , wo das Wort vorkommt, auch ein 
best. Gewicht Gold. — b) nach gKI)R. und Wils, vier Mundvoll erbet- 
telter Speise, mit folgendem Beleg (im gKI)R.) aus dem Kacrma-P. (1|q- 

tt zqfpnft & TOjrq:): f^qi^qTHqiyM?] 

?T ^rNilf FT Fr5FpFITq^IFT II — c) N. pr. eines berühmten Wall- 
fahrtsortes, =. q V-Ti ( 25. gABtMRTiiAK. bei Wilson (angeblich masc.). 

qWiH^Ti 1) Bisamthier Trik. 3, 3, 33. II. an. 4,21. Mbd. k. 198. 

•n ^ ^ ^ . 

qftPT ^TrT Hl I U TOTFTqiT ^cj: zu P. 2, 3, 36. Man hätte M^fi 
FT^TT ( v gh LIA. I, 316, N. 2 ) erwartet, da H'qj = fftqq scrotum ist. — 

O N 

2) Pfahl, heil (vgl. 'WlrHi); = qilrl'4i. — 3) ein buddhistischer Beit - 

o 

/er, = fqqTTT Trie. II. an. Mbd. — gklht. und Wilson gehen dieselben 

drei Bedeutungen nach Mbd. der Form qcq^jcfi, die aber in den Corrigg . 

o 


zu .Mbd. in q^lricfj verbessert wird. 
q-qi'TTqq m. wohl falsche Form für 



ein Bewohner oow 


Pushkalävall Varaü. Brii. S. 14,26. °qi 16, 26 ; eine lldscbr. hat st. 


dessen q^JlTO^J, womit wohl q^q^lcfrTqj gemeint ist. In Verz. 
d. B.H. N 0.923 heisst ein aller Arzt T^qirliqq, während die gedr. Ausg. 
des Scgn. hier richtiger ^l ^irll^rl liest. 


, womit wohl q^TT 

O 


liest. 


T^RrlHRT f. = 1. Schol. in der Calc. Ausg. des Ragii. 

15, 89. — Stbnzlek (zu Ragii. 15, 89), Lassen (LI A. 1,421, N.), Rbinacd (Me- 
moire sur l'lnde S. 65) und St. Julien (Hioubn-tusang 1, 119) schreiben 


fälschlich 


*. - Vgl. 



s. u. 


qsqFnr m. N. pr. eines Dorfes R\ga-Tar. 4,472, 

o 

und s. u. 

o o o 

ts s. u. i. m. 
o o \ 
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Wn?-+-*T°) m. Herr des Gedeihens, — des Wohlstandes, — 

der Mästung u. s. u>. (Tgl. M^Hl ifal VS. 10,17): qfH tT^rfcf- 

o -w o - 

TUTTcT AV. 7,19,1. 40,1 (t. I. r 7T^° in der Einschiebuog nach RV. 7,96). 
' o , o * 

11,31. 6. ii. ^mT TTTTT: STPhrU, 8, *. 

*• “• i- 5^- 

(Ton mit SufT. cff^adj. (Vieh) züchtend , — pflegend: 

i mfir w 3=?: mm4: i q^rawi wi rv. ms, i«. 

. . ' - - O ’S 

$ (RV.) und tJT^ ( von ^ *7^7, f. 1) Gedeihen , Wachsthum; guter 

O * O O N 

Stand , Vermögen, Wohlstand; Erziehung , ZwcAf (des Viehes u. s. w.); 
= ÖJR und H. an. 2,9S. Man. 1. 22. RV. 1,65.5. 77,5. rF^TPI 

166,8. 2.1,*. ^4: q yif cjsl f^T=rrirf 12,5. STüP-tJ: T^TH 

i3,*. »7 g4qf?r qpfa Hrm: 27,12. 4.16,15. 33,2 . stojfj 

m ^S m — 

r*HT (tiJfq *ir J tu JT1: FTFT ll.io.7T7 4 5. 

10.3. ^n? =7 TTTTH 6,2.1. 7TH JJTPil: 63,6. 737 57 

8,18,6. 10,26,7.106,*. A V. 3,28,*. 9,4,19. 10,6,29.10. 

3.3. VS. 0.25. 18,10. 28,32. Air. Ba. 8,8. TBa. 1. 1,1,1. 4,*.*. TS. 2, 

1.9.3. T$ri: 3,4,*,*. CiT. Ba. 2, 4.*,i. 14.1, 9.22. K»uc- 3. 51. 74. T 7^- 

o 

Katj. fa. 18,5,12 ^3vPT, *TT*T°i ST^R ° Sü C* M 8 » 8 - 0*8- 281, 
7. P. 6,2.65, Sch. Paskat. 215,2. MJ («I« etwas Unerhör- 
tes) Mrkku. 20.6. TH? Pankat. 253,11. 

Mia«. P. 15,52. 22,11.96,31.97,36.99.36. 120,17. ^ ^ ^THHniF^T- 

rohr T^rm m. 9,87. qn?-+iH : T 'j4st h*- 

o o o o o 

rit. 844. 846. M. 2,32. MBu.3,14 176. ^PT^T 7 ! — HHUI SHT: Racb. 


O N 


18,31. Varaii. Rae. S. 19,22. Pankat. 1, 246. 182,2. Vgl. T^Uj *7°. 
— 2) personif. Habit. Lanoi.. 1, 506. Dar. 1,60. 5, 82. eine Tochter 
Daksha’s und Gemahlin Dharma i MBn. 1.2578. Harit. 12432. VP. 
54. Bhag. P. 4,1,49. Mia«. P. 50, 20. 26 (Mutter des Lob ha), eine der 
16 Ml tri kl (raddbat. im (KDa. eine Form der DAkshAjanl Matsja- 
P. in Ven. d. Oif. H. 39,6, 27. eine Kall der Prakrti und Gattin 

Ga ne ca 's (Tgl. ^fs^ilrl) Braumatait. P. ebend. 23, 6, 4. 20, a, 10. 

o 

eine Kall des Moudes Brabha-P. ebend. 18,6,24. eine Tochter Paur- 
namlsa ’s VP. 82, N. 2. — 3) N. einer Pflanze, Physalis flexuosa Lin. 
Raoab. im (KDa. 

CTT^T» (ron m^) m. N. pr. eines Dichters Vers. d. Oxf. H. 124, a. 
o o 

gfe-^I.Sfff) adj. nahrhaft , Gedeihen — , Wachsthum ver- 
leihend Sega. 1,234,7. Varab. Br ii. S. 21,18. Mia«. P. 120.17. 

qf^+4^ 0 -»-^ 0 ) n. eine rituelle Begehung , welche Gedeihen u. 
s. w. zum Zwecke hat , Gobb. 3.10,2. KAug. 7. 24. MBb. 13,64 66. 

(ronq^T, fern, tod *7^, oder tod IT 1 ?) f. eine zweischalige 

•J o o o 

Muschel , Auster Raoan. im^KDa. 

(*7° -f-4ilrl) ro. der Geliebte der Pusbti, Bein. Ga nega ’s 
(«Bn&R. im (KDi. 

(*7° ^R) *dj. Gedeihen — , Wohlstand u. s. tc. wün- 

o o 

gehend AV. 19,31,1. TS. 7,1, #,1. TBa. 2, 3, 1,1. Ait. Br. 2,1. Kaü?. 59. 
Jagn. 1,294. MBii. 13,4258. Harit. 844. 846. Bbag. P. 2,3,5. Verz d. 
B. H. No. 1072. 

T T%7T (1° 

o o o 

Liedrerfasser ron Valakb. 3.1. 


^ ^ - JT) m. N. pr. eines Mannes, angeblicher KAnra und 


1. ^) 1) adj. Gedeihen — , Wohlstand u. s. w. verleihend 
Harit. 833. Varab. Brb. S. 43,5. 59,4. Scci. 1,219,15. — 

2) m. Bez. einer Klasse tod Mauen Mark. P. 96, 4 5. — 3) f. a) ein 
best. Heilkraut , = elfe (daher inereaee, thriving bei Wils.); Phyaolii 
flexuosa Lin. (?gl. 3.) Ragan. im (KDr. 

O 

-f- 2. ^T°) adj. = Kaoc. 72. 

^T° -4- ^T°) m. Herr des Gedeihens , Wohlstandes u. s. w. 

o o 

TS. 2,4,«.9. TBa. 1, 6,9,2. 3,1, 9, 9. fiT. Ba. 11,4,9,16. Kir*. Qa. 4,14, 
23. Agr. Gaai. 4,9. 

( T 7°-i-I7 0 ) m. Be*, eioes Agni: «fin UniWM'ilH rR: 

o o o o 

MBb. 3,14176. Ohne Zweifel fehlerhaft für ^f^TTFf. 

2^^ at *J* 1) gedeihlich , reichlich ; im Wohlstand beflnd- 

lichj vermnglich u. s. w.: RV. 3.13,7. 10,86,3. mi ^ 

ilm VS. 12.59. Äct. fs. 6,9. ^Iat. Br. 14,1,1,22. Kband. 
o • ^ 

Up. 5,16,1. — 2) das Wort r TT^ oder eine andere Ableitung von der 

o 

Wurzel yT enthaltend: fcj^|s|l Aqt. fa. 2,18. Q at. Br. 11,4,1,19. Katj. 
fa. 5,12,19. 

(^T^J, acc. Ton ^T??i -f- ^") adj. Gedeihen bringend: Pö- 
shan RV. 4,3,7. 

m°-«-5 0 ) 1) adj. Gedei he n machend , Wohlstand fördernd 

o o 

RV. 1,18,2. 31,5. 91.12. 7,59,12. VS. 3,40.21,20.28,32. Kau«. 68.70. 
— 2) m. Hahn H. g. 191. 
eps? s. TXJJ. 

o % 

tpirf (toii 1. *7*7) 1) n. Siddb. K. 249, a, 11. a; Bliithe , Blume AK. 

O O N 

2,4,6,17. Tri«. 3,3,277. H. 1123. an. 2,297. Mrd. p. 9. Halaj. 2,31. 
AV. 8,7,12. VS. 22,38. fAT. Br. 14,9,4,1. Panbav. Br. 8,4,1. 15,3,23. 
Khanu. Up. 3,1,2. ymM^AV. 10,8,34. TBa. 3,7,14,2. EPH ^nrM- 
^7 TS. 5,4,4, 2. Latj. 2,11,8. 3,2,8. ^TT^f?°, adj- fsT. 

Ba. 4,3,11,2. (\nkb. Cr. 13,6,2. Kacc. 10. M. 1,46. 4,250. 5, 10 . 157. 
Sund. 4,9. N. 13,3. 23, 14. R. 1,9,6. 51,23. Suga. 1,219,7. 223,6. 

o 

m^TcfrT^4,l7. Ragb. 2,13. ^ak.43. Vid. 105 Am Ende eines adj. comp, 
f. JETT MBb. 1,1807. Harit. 3600. R. 2,92,22. 5,16,37. Ist das comp. N. 
einer Pflanze, so lautet das f. gewöhnlich auf seltener auf au», 
P. 4,1,6* und V 4 r U. 1. Voe. 1,15; Tgl. SPT- 

qrrar 3 , und °wt, »ilnq'-qi und ^wgi, ^ 

Xf^I 0 . — 6) J/ensfrna/6/Kf, les fleurs AK. 2,6,1,31. Trie. H. 530. U. 
an. Mbo. ScgR. 2,217.5. 1,321,15. Tilt 0 AK. 3,4,M.238. 

HtT P. 31,4 2. Diese Bedeutung ist Tiell. im gaQa ^WI* 

T? zu P. 5,3,100 (5TT?H^T ^TfTPTTO geraeinL — c) eine best. Krank- 
heit des Auges , albugo Sega. 2,277,4. H. an. — d) in der Stelle: ^ r 71- 

o 

^T^fcRTHT: (^?T^F7 ^3TT:) R. 2,94,6 nach dem Schol. = 

Topas. — f) in der Dramatik Galanterie , Artigkeit , Liebeserklärung , 
fleurettes Pratapar. 21,6, 3. 33,6, 5. Dacar. 1, 32. Vgl. eficf^'^l 
cTT^f^TO Harit. 10234. - f) das Aufblühen , = H. an. Mb». 

(wo mit CKDa. IcHiIST zu lesen ist;. — g) = ^7+ Kurera's Wagen 
H. an. — h) = <sf| eine Art Parfüm Colbbr. und Lois. zu AK. 
2,4,4,20. — 1) N. eines Slman Panrat. Br. 15,3,22. Lätj. 7,8. 15. 
Ind. SL 3,238,0. — 2) m. N. pr. a) eines Schlangendamons 
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MBh. 5,3629. — 6 ) eines Sohnes des (lishti Habit. Langl 1,18 (die 

Calc. Ausg. I^y, eine Udschr. Tcj^lj. — c) eines Sohnes des (aükha 

Habit. Langl. 1, 72 (Calc. Ausg. ET3T). — d) eines Rodhisattva (?) La- 

o 

lit. ed. Calc. 202, 6 (bei Foccalx 168). — e) eines Berges Mabe. P. 57, 

14. °PTTJ (abdabtuae. bei Wils. — 3) f. ^TT ein anderer Name der 

Stadt Kanipä Thik. 2,1,16. — Vgl. W-TX». 

(Ton qtq) 1) m. a) eine Art Schlange St^R. 2,265,20. — 6) N. 
o o 

pr. eines Berges Mare. P. 55,13. — 2) f. 4| r -Mefi! a) Unreinigkeit an 

o 

den Zähnen Hab. 195. zwischen Vorhaut und Eichel H. 634. — b) Un- 
terschrift eines Abschnittes in einem Buche (KDb. — 3) n. a) Eisenvitriol 
H. an. 3, 69. = { Urteil grüner Vitriol ; eine Art Kollyrium 

(|T1T5F?) H. an. Mbi». k. 122. — b) ein eisernes Trinkgeschirr (rTP^flT- 
FI) H. an. Mbd. — c) Armband Tbik. 3,3.31. Armband aus Juwelen 
H. an. Mbi». — dj ein irdener Ofen auf Rädern diess. — e) eine best . 
Krankheit des Auges diess. — f) N. von Kuvera's Wagen, den RA- 
vana entwandte und RAma wieder zunickbrachte, AK. 1,1,1,66. H. 
190. H. an. Mbd. Halaj. 1,83. MBu. 3, 14546. 15888. 15922. 16399. 9, 
2759. Hahiv. 2468. R. 1,1,85.70,3. 3.36,15. 54.6. 61,41. 6,55,14. fgg. 
106,8. 107, 23. Ragu. 10, 47. 13, 40. Bhag. P. 9,10,44. — g) N pr. 
eines Waldes Hahiv. 8953. - Vgl. f JTTJT^., 

CK ° ° ^ ° 

T^TTTT, 1V^. 


o 

• L i 


(T r o. Blumenkorb , N. eines Lustgartens bei 

° -S 

di zu H. 976. C\bdam. im CKÜu. °-4 iJ Mhkrii. 


t gga j i n I, Vjadi zu H. 976. (\bd\m. im (KDk. ^ 
148, 19. 


lUi^ll ( Ton T^T ■+• '4i ( U i ) L Bein, von Lggajint H. 976. 

q^4iU! ( r J°-*'^inT) adj. eine Blume (d. i. ein blumenartiges Mal) 
o o 

am Ohr habend , von einem Thiere TS. 7,3, lU. 


CV 

St. 1, 46. 


l.^TT^) m. der Verfasser des PushpasOtra Ind. 


clilrl) m. 1) die Zeit der Blumen , der Frühling H. 
156. — 2) die Zeit der Menstruation Sega. 1,321,15. 

n. grüner [schwarzer) Eisenvitriol H. 1057. 

O O 

Vjutp. 136. Such. 1, 134,1 (wo T^f efilHlHH gedruckt ist). 2.114,14. 

o 

’V'UrhW m m. Biene Tbir. 2.5,36. ein auf Blumen leben- 

o o 

des Insect uberh. (Kl)a. Wils. 

m. der Liebesgott ( Blumen zum Attribut ha 

o o 

bend) II. 228. 

q'.^FT (T J -+- -firl) m. 1) Vitriol als Kollyrium verwendet AK. 2. 
o o o o 


9, 103. H. 1054. efilrd 



Kaubap. 23. nach 


o ^ 


dem Schol. = — 2, Iteiu. des Liebesgottes (vgl. rpTRf- 

O O o 

FH) MB«. 3,16172. — 3) N. pr. eines Buddha Laut. ed. Calc. 5, 13. 


o o 


N. pr. eines Prinzeu (rngabubb4avai>\na 2. 

q-qi|fu5 r -lil (T° -+- *1°) contrary purpose or effort of man and 


(1° JT°) L contrary purpose or effort of man and 

o 

t vornan Wilson. 

(J° -4- JjcJ») n. Blumenhaus , Blumengemach R. 5,15.8. 

W° ET 0 ) n. das Minden eines Blumenkranzes , ein« 

o o 

Blumengewindes Vet. in LA. 9,4. 10 . 

q'-'-Jfc4!Cl c ft (q^-t-EIT 0 ) m. Bambusrohr (abdam. im (KDr. Nach der 
IV. Theil. 


Sage sollen die Blüthen des Bambus die Pflanze tödten ); vgl. 

Stinzlbb in Z. f. d. K. d. M. 4,398. fg. Schol. zu Diiammapada t. 164. 

1. (T° -4- m. ein Bogen aus Blumen , der Bogen des 

o -o 

Liebesgottes Ragh. 11, 45. Kumabas. 3, 35. 

2. ( w >e eben) m. der Liebesgott (dessen Bogen aus Blumen 

o 

gebildet ist) H. 228, Sch. Katbas. 14,29. 

^TT°) ra. -4r/emiwa indica Tbib. 2, 4, 23. Pandanus 

odoratissimus ( aiu» am. im (KDb. 

n°-4-5T) 1) adj. von Blumen kommend: JzK^Blüthenstaub 

Sau. D. 58,19. — 2) m. Blumensaft Ra«an. im (KDr. u. — 3) 

o 

f. ETT N. pr. eines aus dem Vindhja entspringenden Flusses Mabe. 
P. 57, 27. 

WWIlfl + L N. pr. eines aus dem Malaja entspringeu- 
o o 

den Flusses VP. 185. N. so. 

(tr o -Hl.?j m. Baum ( Blumen gebend i H. 1114. 


r WK 8 ( T 7°-^-T^T)) m. N. pr. eines Schlangendamons MBu. 1, 1557. 

O a A O ^ A 

Harit. 229. VP. 149, N. 16. 

^°) 1) m. N. pr. a) eines Weseus im Gefolge des £i v a 
H. an. 4, 122 . MBu. 7, 9564. 9, 2553. Kathus. I, 49. 7, 106. — b) eines 
Gandharva und Autors des Mabimnah stavah Gilu. Bibi. 290. 
Verz. d. B. H. No. 1345. Verz. d. Oxf. H. No. 237. 163, a, 5. Ind. St. 4, 
175. I. — c) eines Wesens im Gefolge des Vishnu, das gegen die 
Asura kämpft, Bbag. P. 1,21, 17. — d) des 9len Arhaut’sder gegen- 
wärtigen A v asarpinl H. 29. 49. Verz. d. Oxf. H. 186,6, 15. H. an. — 
e) eines VidjAdhara Mbd. t. 214. — f) des Weltelephanlen im Nord- 
westen AK. 1,1, 9 , 5. II. 170. II. an. Mbd. Hai.aj. 1, 104. — g) eines 
Schlangendamons II. 1311, Sch. Diiar. im £KDa. — h) Bein, des Ber- 
ges (atruiugaja £atb. 1,334. — 2) m. du. Sonne und Mond H. 124. 
H. an. Halaj. 1, 120 . (atu. 14, 225. Vgl. q&fcttll- — 3) f. ^ N. pr. einer 
RAksbasI Lot. de la b. I. 240. — 4) n. N. pr. eines Tempels Katba 8.7,69. 
eines Palastes Scuibfnbr, Lebensb. 276 (46). fg. eines Thores Hahiv. 6510. 
q^q^ tHi ni. = q^rl l»^- (abdab. im (KDb. 
q'-q<PfTTä (2° -4- rft^) n. N. pr. eines Tlrtha Seanda-P. in Verz. 
d. Oxf. H. 73,6, 30. 

W°-*-PT5) m- Bein, fiva’g (iv. Vielt, fehlerhaft fur 

•. u. q^R. 

(7°-+-^T°) n. 1) Blumengewinde , Blumenkranz H. 651. 

Spr. 688. — 2) ein best. Metrum , 4 Mal , — . 

- Colebb. Mise. Ess. II, 163 (XIV, 4). 

(TJ ° — ^c|) m. Blumensaft Bagan. im (KDk. auch Aufguss 


auf Blumen , wie Rosenwasser m. s. w. Wilson. 

(q*^-+-3£q) m. ein Baum , der da blüht: ° 
pr. eines Gand har varAga Vjctp 88. 


m. N. 


o o 


r 4-qU (^f ü -4-l.U) m. der Sohn eines ausgestossenen Brahmanen 

o o 

M. 10, 21. 

'4-qUHH (7°-+- i.9 : ) ra. = q-qy~cH Loi». zu AK. 1 , 1 , 1 , 21 . 

O ONO O \ 

(ig. 9, 41. 

q^qU^lH (^°-f- l.y j ) m. der einen Bogen aus Blumen führt , der 

O N O 

52 
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Liebesgott AK. 1,1, «,2 t. Halo. 1,33. Ug8val.xuUij»dis. 1,156. Kt* I bas. 
2,64. Sah. D. 19,17. 

m. Blumenträger , Bein. Krsbga's MBh. 

12,1512. 

(t?° *JsT) m. der Liebesgott H. 228, Sch. — Vgl. 
o o o 

s. jqj. 

o ^ o ^ 

f7 3 -4-Tq7T küssend von H^T) m. Biene (abdak. im gKDa. 

O O N 

Wilson nach dcrs. AuL 

T^TFFTTH (^T ° T^? °) m. Blumensaft Wilson. °qj m. Ragan. im 

o o 

gKDa. unter q^q?^. 

■s ° "X 

T^7T5T (q j -4-q"5f, n. Blumenrohre Sü^r. 2,56,12. 13. 
o o 

T^q^jq (^qi|, acc. von q^q, -+- W1) Vop. 26,53. m. Biene H. 1213, 
o o \ o 

Sch. Ragan. im gKDa. 

qUUjpf (q°-*-q^f) m. eine Art Pfeil Halaj. 2,3H. 

° ^ ° ^ 
q’Tjqfjjfq (Ton T Y7\ adj. Blumen zu Pfeilen habend: ° 

o % o 

Kumaras. 4, 29. 

q'.qqy TJO-f-q^J) fix. vu li>a [der Weg für das s)lenstrualblut)TBiiK.2i6y23. 
o o 

qvmjl (q°-4-qT°) m. eine Art Schlange Suqa. 2,263,13. 

O o o 

WIR Z (^T 0 -*-^ m. 1) eine Düte mit Blumen Vjütp. 141. — 2i die 

o o o o 

Hantle in Gestalt eines Blumenkelchs xusammengelegt Vers. d. Oxf. H. 
86, a, 3«. 202, a, 17. 


T-M’TT (7 

o o 

Ragu. 6 , 24 . 


q^) n. die Stadt PAtaliputra Ruuripr. im gKDa. 


q V-J^qq m. das Pflücken von Blumen (in diebischer 

o o 

Weise) P. 3, 3, 4 o, Sch. 

q’TTOrlFT (q° 5T°) ra. das Pflücken von Blumen P. 3, 3, 4 0, Sch. 

o o 

q^qytlliq^il (q°-4-ST°) f. Blumenlese Uggval. zu Lnaois.2,32. c?=T 

>5 O 

q° cs ist die Reihe an dir Blumen zu lesen P. 6,2,74, Sch. 


1. (*7° CT^T) n* Blumen und Früchte Aubu. Bu. 6,6 in Ind. 

o o 

St. 1, 40. Spr. 3019. 

2. m. Feronia elephantum Corr. (e^fac^) AK. 

2, 4, 9, 2. Benincasa cerifera Savi. (•h r >-|lUi) Har. 97. (abdam. im gkl)a. 

o 

qSqq^JTq (Tjo . qj^f 5^J) n». p|. Bäume in Blüthe und mit Friich- 
o o o o 

ten R. 2,95,4. 

m. eine Darbringung in Blumen: qjrT J 

.Mahr. P. 50, 80. 

q^q>T?m (q° -4->T°) n. N. pr. eines Hains Buag. P. 3,23, 40. 

•o o 

tn7H?TT (3°-+->? 0 ) f. N. pr. eines Flusses Verz. d. Oxf. H. 24, a, N. 
o o 

2. 77,6, 4 3. 

(^7 ° adj . inBlu men sich findend; in. Blu mensaft Wilson. 

m c -4-^T°) n. Titel eines Prakarana Sau.D. 191,8. 12 , wo 

O C\ O Cs 

d,-f q° zu lesen ist. 

q^q*| (IrW (7° -4-^7°) m. N. pr. eines Mannes Born. Intr. 433. 
qv-jq^frqiT iq°-+-q 0 ) f 6/tll<er lolHS Wil 50 n. 


) f - bl(iUer l0lHS W ILSON. 

q'.q^jq (von qyj) adj. f. $ aus Blumen gebildet , — bestehend MBu. 

o o 

3,15161. R. 5,5,17. 16,14. CU. 74. 

q^Wk'il (7°-4-RT ) f. 1) Blumenkranz R. 3,68,40. Katuis. 29,19. 

o o 

Vbt. in LA. 9,6. — 2) Titel einer Schrift Sau. D. 128, 12. 


qsqSTTfT (7°-+- qTR) m. Blumenmonat , Frühling: MIIH R. 3, 79, 16. 

O N O N 

q «iqw m° -+-JTTCT) m. dass. Rasan. im£KDa. Habit.3215.R.3, 79,89. 

o o 

irnjfjfSI C7°-4-fi?3D m. N. pr. eines Fürsten P. 1,1,68, VArtt. 4, 

*o o 

Schol. nach den brahmanischen Nachrichten ein Heerführer des letzten 
Maurja und Vater des Fürsten Agnimitra, nach buddhistischen 
Nachrichten ein Fürst, Nachfolger ron Pusbjadharman, Malat. 70, 
15. 21. VP. 470. Bürn. Intr. 424, N. 430. fgg. LIA. II, 271. 345. Den- 
selben Namen fuhrt noch ein anderer Fürst VP. 478; vgl. LIA. 1, 657, N. 

Nach Wbbhr in Ind. St. 5, 150 ist die richtige Form, wie auch 

o 

Wassiljiw 50. 203 hat. 

JJH7 ( 7h (J 0 -+~ (rfi) ad j- roth wie eine Blume; vgl. ^TTrR^sRT 0 


M rgu. 37. — 2) m. Hibiscus phoeniceus Lin. 


AGAN.imgKDa. 


n. Blüthenstaub , insbes. Saffran H. c. 131. 


M-'-t ( y m. Vergnügungsxcagen H.752. Halaj. 2,291. R. 2, 

26, 15 (17 Gorr.). - Vgl. q^*3. 

o ^ 

q'-q ^ H (7° -4- m. Blumensaft , Honig AK. 2,4,1, 17. 3,4,19. 105. 
Halaj. 2, 4 66. 

' ^7 0 -4- *7T^7) n. Honig Ragan. im £KDr. 

q^TTT (3°-+-fnT) ni. Topas Ragan. im (KDr. Vjütp. 138. Ragu. 18, 

31. Vabah. Bru. S. 81, 5. 

(q°-f-^T) m. dass. Ragan. im gKDa. u. 

T^TTUI (^ 0 -4-7ÜT) m. Blüthenstaub gABDAR. im gKÜH. Ragii. 1,38. 
o v o o o 

(q° -4- ^T°) m. Mesua Roxburghii Wight. Trir. 2,4,20. 

rn. Pfahl , Pflock , Keil (^ft?T) H. 1274. Halaj. 2,296. - 
o 


Vgl. 

O 

-4- HlM) rn. Blumenpflücker } Kranzwinder Trik. 2, 10, 

o o 

1 . Gatadu. im gKDa. °rHI c tl f. Mboh. 27. 

r7° -4- FTT°) m. dass. H. 900. 

O NO 

s. u. q&qPiöT. 

( T 7°-4-TrT°) f. Blumenschrift , Bez. einer besonderen .Schrift 

o o 

Laut. ed. Cal c. 144,1. Foocaux. 

o 

(7° -4- 2. TrRT*) m. (nom. °TrTT) Biene AK. 2, 5, 29. Tau. 
3,3,380. H. 1213, Sch. Halaj. 2, 100. 

(^7° °) m. viell. so v. a. Courmacher Verz. d. Oxf. H. 

o o o 

No. 339. '-IC'-HIM V. I. 
o 

(4on qy|) adv. mie eine Blume Spr. 1876. 

O -X o 

q^q^M (7 J -4- ^FT) n. tf/Mmcmra/rf, N.pr.eines Waldes M ac.r. Coli. 1,76. 
o o 


( T on T^T) 1) adj. a) mit Blüthen versehen, blühend , mit Blu - 

o “X 

men geschmückt: tliqM RV. 10,97,3. AV. 8,7,27. VS. 11,48. MBii.6, 
5129. 12,58 16. R. 2,94, 10. q r -qciHl : 5,4,2.% qq T^H: 


cx o 


MBu. 2, 84 1. 850. — b) f. menstruirend AK. 2, 6,«, 20. Taus. 3, 3.305. 
H. 335. Halaj. 2, 333. Siddu. gm. 12, 8 (?). — 2) m. a) du. Sonne und 


Mond AK. 1,1,», 10. H. 124. Vgl. T>q^I. — 6) N. pr. eines Daitja 
MBu. 12.8263. — c) N. pr. eines Mannes Samsr. K. 186,6, 3. eines Für- 
sten Hariv. 1808. VP. 455. Buag. P. 9,22,7. — d) N. pr. eines Berges 
in Kucadvtpa MBu. 6,4 52. — 3) f. T.q^rfl N. pr. eines heiligen Bader 

platzes ÄIBu. 3,8154. — Vgl. q^qicfrjl. 
r r ° 

(q°-+-cfq) 1) m. N. pr. eines Berges Buag. P. 5,20, io. — 2) 

o o 
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d. Blumenregen Ra6h. 12,102. 

(3°-#-^°) f. Blumengarten II. 1113. Halaj.2,58. Rutalaj. 

«o -o 

105,6. °c||I4*I f. dass, ebend. Schol. Pankat. 221, 10 (wo fälschlich 
q®7° gedruckt ist). 12 . 


(T 

P. im (KDr. 


cH°) m. N. pr. eines Königs von Pushkara Agni- 


(M-M -4* ybti() adj. blumenreich: ffR der Frühling Visa. 9. 
Raga-Tab. 2, 137. 

'1° m. N. pr. eines Dichters Verz.d.Oxf.H.124,a. 
R 0 -f- m. Frühling ( Ankunft der Blumen ) Kt. 6, 34. 

f7° -4- ybflc*) m. der von Blumen lebt , Gärtner , Kranz - 


winder H. 900. 



m. dass. Gatadu. im gKDa. 


°-*-cn o )f.N. pr.eines Flusses Hari?.12828.La 5GL.I,508. (*7° -*-2. n. Vitriol als Kollyrium H. 1051. 


(^I 0 -*-cI5T) m. ein Baum , der da blüht , Vjctp. 103. 

o o t 

H^c4 1 y (q°-f-cj°) f. Blumenregen Ragb. 12,94. 

qrXT^UTT -t- cj°) f. 1) Blumenkranz R. 3,68,41. — 2) N. pr. eines 
o o 

Flusses MBa. 6,342 (VP. 184). 

(T7° 5T°) f. eine vom Himmel kommende Stimme Tai*, 

o o 

2,8,26. Hab. 220. 

T-MOI'-nFrH (»on l 7° h-SPUH) m. eine Art Schlange Sbcb. 2,263, 20. 

O NO 

(tJ°-4-5I°) f. Blumenlager (li. 34, 1. 
o o 

q^qSTf (tJ°-+-5T^) ro. der Liebesgott gKDa. und Wilso*. 

IH 7 ! (T Ü -+-5T°) ra. dass. (KDa. und Wilson. 

(qo 5 joj i) adj. der Blüthen baar . — 2) Ficus glomerata 

C ffs O <N 

Ragan. im £KDa. — Vgl. 

q'-q5ftjT>T (q° -^ft -4- JPT) m. N. pr. eines Bodhisatlva Dacabu. 2. 

o o 

q’TJH m. Lunge H. 603. - Vgl. q^TflH, q^TTR. 

O o o o o 

qqq (tp fl°) m. die Zeit der Blüthe, Frühling AK. 1,1,», t8. 
o o 

q^qR i m ^TTT (q°-+-RT°) m. die allgemeine Blumenzeit , Frühling 
H. g. 24. 

q ^RTT T Ti (*7° -4- RT° Pfeil) m. der Liebesgott Diicbtas. 66, 1 1. 
o o 

qr:qm^ m. Blumensaft Rag ab. im gKDa. 

q ^m p (wie eben) f. Basilienkraut (FFT#) Brauyiatait. P. in Verz. 
d. Oxf. H. 24,a, 28 . 

qcqgT5T (^° ^5^) “• N - eines dem GobhiIa zugeschriebenen 

Sötra Ind. St. 1,46. fgg. 2,390. 

T^irtrpTT (R° -4- fhpT) f. Methonica superba Lam. WilrHiI(T) Ra- 
gas. im gKÜR. 

H (*7° -4- yh) n. Blumenbad , eine Art Weihe (5TPFRT)' R- 

77WT TR: WP-TTTOI =TTrT: Tf T3TT TTFTFTT- 

T T ^qf R II v*k;b. Bnu.S.47.3. as. T-'-HaHTRH: fTT^: I RHR- 
^iH^I >T=R rFtT || st. «3. 77,23. Der Schol. hat TR- 
£JH vor sich gehabt, da er das Wort durch TR^FtRTIT erklärt; 

O N 

T^-iy H hat auch Kali«a-P. nach dem (KDa. 
qnqrifj’ (q°-4-^cJ^j m. Blumentaft RaGan. im (KDa. 
t^q^TfpT^(q° -4-^T°) adj. Blumen stehlend P. 6,2,79, Sch. 
q'T^TR f7 Q -4- ; ?TR) 1) m. a) wohl Blumengarten I!arit. 12395. 
12111. — 6) Bein. Vjsbgu's H. g. 71. Hakit. 14115. — c) N. pr. eines 
Mannes Or. und Occ. 1, 315. — 2) f. FR ein menstruirendes Frauen- 
zimmer £ari»ah. im (KI)b. 

qcq^TR R 0 ^TR) 1 1 adj. f. m a) der Blüthen baar % keine Blüthen 
habend. — 6) adj. f. keine Menstruation mehr habend H. 535. Halaj. 2, 
332. — 2j f. ?IT Ficus glomerata £ardar. im £KDr.; man halle eher 
m. erwartet (vgl. 

O C*s 


TRW T (1° 

^ . -N° 

RWT TR: ^ 


♦RTF7RT- 


TRTHHT3 ra. N. pr. eines Gränia Käga-Tau. 8,96». 1020 . 1580. 
o 

T^TFT 7 ? ( U&A -4- Ff\ °) m. Blumengesicht . N. pr. eines Jaks ha 

"W O 

MBb. 2, 399. 

T^TTTTT W°4- yiqT2) m. N. pr. eines Gandharva Cua. in LA. 39, 7. 
o o 

TNimirn (TR-i-g J ) 1) adj. mit Blumen überschüttet Lalit. ed. 
o o 

Calc. 88. 1 1. — 2) m. eine Art Schlange ( geblümt , gefleckt ) Sega. 2,265,9. 
q^ITPFjqi (q^q-4-^o) m. = TW Vaeau. Bru. S. 107 (Anu- 

w O O 

k r a m a d t), 6. — Vgl. TRTRTT. 

o 

(T^7-5F^-4-^T) m. Blumensaft RAGAN.imCKDa. u. 
o o o o o 

N. pr. eines heiligen Badeplatzes MBu. 3,504 8. 
(q° -4- y IM»--!) m. der Liebesgott ( dessen Waffen aus Blumen 
bestehen j Spr. 472. GIt. 10, 14. 

q^MlU! (q°-4-yTIT) m. N. pr. eines Sohnes des Vatsara ?on der 

o o 

Svarvlthi Buag. P. 4,13, 12. fg. 

q'-MMdl (700 VA rait »uff. qrT) (• N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf. 

O O N 

H. 153,a,l2. No. 339. — Vgl. 

^ ^ O N 

Ihl^i^lHClllH^ m. vertraut (MH\I) der Blüthe- 

zeit (qi^r^rl) der Blumenreihen [VA -4- M 1^4 Irl) “nd der Waldreihen 

o o 

(RR-pT5T). N. pr. eines Buddha Laut. ed. Calc. 364, 13. TRclfcl- 

o 

Foocaux. 

TA\M (pr-4-yT°) Decoct von Blumen: ^qiflcjqFIWcl^R. 5» 

14,4 4. Rt. 5,5. n. Honig Rag an. im gKDa. 

(7° -4- yiHI(/ m. Blumenregen Mbgb. 44. 

Vim (q° -4- y^() m. der Liebesgott (Blumen zu Geschossen ha- 
o o 

bend) II. 228, Sch. £abdar. im (KDa. 

4 -N I I (q° -4- f. Anethum Sotca Roxb. (SHq^TT) Ragan. 

o v o v o 

im (KDa. 

TT^T^T (von q- F 4) gana zu P. 5,2.36. 1) adj. a) mit Blumen 

versehen , Blüthen tragend , in Blüthe stehend , blühend: rT^T u. s. w. M. 
11,142. MBu. 1,5884. 3,2501. 13,2798. SaV. 4,8«. R. 2,54,4. 3, 53, 43. 
Soga. 1,22,5. Spr.551. Rago. 19, 11. Kt. 6, 15. 28. Pankat.91,7. Brauma- 
P. in LA. 32, 1 7. V aräu. Bru. S. 54, 2. 88, 1. epf R. 2, 49, 3. 

5TT 3,52,23. Rago. 15,8. geblümt uneig. so v. a. mit blumenähn- 

liehen Malern versehen , gefleckt: (^7:) q^M^H %l r -4 V 

T^TrJ: H.1236. HU. 117. q^TJ c Tuie.2,8, 4 2 . blühend so v. a. strotzend 
von: tTWURcn WI Pa«at. I, 51. jfOJFT - TTTf^TfTRFT 

O O t N N OO N 

Bhäg. P. 6, 3, 25. blühend so ▼. a. zur vollen Erscheinung gekommen: 

^ qiFTT^ qr-^ci cT^^I^T^KathU. 2, 76. qp-^ril eine 
blumenreiche Rede so v. a. schöne Worte ohne inneren Gehalt Buag. 2, 
42. — 6) f. menstruirend Gatadu. bei Wils. — 2) m. N. pr. eines 
Buddha Laut. ed. Calc. 5, U. 201, 1*. — Vgl. SHT^R, ÜTlpRH 


i. *. 


14,««. T^ 

O 


Tf q- 

o o 


uon: 


oo 


cJTqi eine 
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r rvm 

o 


824 


und 

o o 

^T^riiy (^T 0 -fr-^T) 1) adj. f. ?J] mit Blumen — , Blüthen besetzte 

o o 

Spitzen habend Scnd. 4,6. GIt. 4,22 mit Anspielung auf den Namen des 


C’T c = *iHJ; adj. Pusbja zum Führer habend P. 5, 

o o ^ 

4,116, VArtt. 2, Sch. 


Metrums; s. u. 2.). 


o o o o 


=T («M£&1M)Rt.6,25. 

**s O' N 


— 2) f. FIT ein best. Metrum , item. 1 und 3: 


Hem. 2 und 4 : — w — Goi ehr. Mise. Ess. II. 164 

(VI, 10). Kiia.ndom. 138. 

r -|| (Ton adj. 1) Blüthen tragend , blühend KV. 2,13,7. 10, 
97,15. 142,8. Ait. Bn. 7,15. M. 1,47. MBii. 4,177 3. blumenreich in übertr. 
Bed.: : EjcINI: TT^TÜCTI ^TTJJFTR *\V ( 011 BuU. P. 4,2,25. — 2, 

f. menstrutrend Samsk. K. 4,a. 2. 

r A m. der Liebesgott ( Blumen zu Pfeilen habend) U. 

228, Sch. Kathas. 7,16. 28,58. Sou. Nai a 17. 


TZJTVCZ s. TTFT?. 

O >5 

(7°-+-^°) m. N. pr. eiues Mannes mit dem patron. Auda- 

o \ o 

Tragi Ind. St. 4,374. Müllbh, SL. 443. 

WZXJVJ -+-7^T°) m. Vergnügungstoagen AK. 2,8,8,19. Qig. 3.22; 
hier zugleich das Gestirn Push ja als Wagen. — Vgl. 

s. und r -l 

o c o 

wen *. q^Frn. 

o o 

r r^UH (*7° -4- UH) n. eine best, zur Zeit , da der Mond im Stern- 
bilde Push ja steht , statt findende Bei nig ungsceri monie : ^ I M tl- 


o t 



II KaUIU 


P. 89 im gKIlH. - Vgl. TT^H- 



(H° f. N. pr. einer RAkshasI, der Mutter des r 7^7TIH^F?I -t- °) n». dass, ebend. und Psaig. in Ven. d. B. 

o o o o 

RAvana lind des Kumbbakarna, MBii. 3,15893. 15893. II. 90.4. — Vgl. T^TPFFF. 

(*T° -4-37^1) f. N. pr. eines Flusses in der Unter weit MBii. TR. MHmIH entlassen , von sich geben Dhatcp. 32, 92. 

O ' o ' o % 

3, 13407. *TF^T, TTrFm ehren nicht ehren (y-il^); binden (Vop.) Bet- 

FWL -*-3°) m. N. pr. eines Mannes Dacak. 27,13. tcp. 32.52. — Vgl. 

° ° r> r-s 

° -♦-3 T T' > ; ni. der von Blumen lebt , Gärtner , Kranz- 7frj m. n. gana FFHiU zu P. 2,4,31. AK. 3,6,4,34, t. I. für 


winder R. Gohr. 2,90,19. 


4-UU (Ton T^T). T-UÜH blühen Ganaratn. im gana TiTTJTTT zu P. 

3,1,27. T-qiH Duatlp. 26,15. TT7JFT P. 4.3.43. TIT^F? T^- 
o >> o ^ O \^ r o 

TFT *PTT MBu. 12 , 739 . F*T £41: WJ T r JJjf| TFTTFT ^ 

Harit. 12799. Spr. 929. Halaj. 2,24. frFHi'HM R?T 1W3 

(sic) ^RTr?: Hahit. 7874. T^PT^* MalatIm. 153, ö ▼. u. T^T- 


FrT. Sidou K. 251,a, 2 t. ii. (TFPTI gedruckt). Tri*. 3,5,13. n. 1) = 

o 

FranfpF^H AK. 2.10.29. H. 922. = HUJI Mbd. t. 35. 


i m r TF FTTO FH 


-r >> 


^ o 


Tc? P. 8 , 1 , 12 , V Ar tt. 7, Sch. ined.: 

o 


: mbh. i2,2ii7. 


^QJ.Jyun 1. 1) n. parox. Blüthe (tgl. T^I so r. a. das Oberste 

oder Feinste einer Sache (wie av£o$, flos), z. B. Schaum oder Seim (von 

Flüssigem): FTTT PT7F7 RV. 1.191, «a. F?- 

- o - . . o \ 

q'J^AV. 5.4.*. |-4 ; J^m^l9.14.5. — 2) m. das Kalijuga 
Mid. j. 37. Stupf. Bh. 1,6. — 3) ra. pensp. AV. parox. P. 3,1,116. — 
Vup. N. des ölen Nakshatra, sonst Ti shja genannt, AK. 1,1.9,2 3 . 3, 
4, 84, 14 9. H. 111. Mid. Halaj. 1.51. Wp.hkr, Nax. 2,371. AV. 19,7,2. 
g\NKB. Grbj. 1,20.26. Par. Ghhj. 1,13. MBii. 3,15959. 5, 125. 6,^0. LJ. 

^FTP7: T^nn (<o ist milder Bomb. Atisg. zu lesen; 

fgl. 2,26,11 Gohr.) R. 2,26,9. 5,55, i. Ragh. 18,81. Varsh. Brh. S. 6, 
7. 7,10. 10,6. 15,6. 23,9. 32,18. 98,6. Bhag. P. 5,23,6. Mark. P. 58,15. 

Lalit. ed. Galt*. ‘28,3. 63,2. 88, 2. so t. a. 'T^FTRT die Verbindung des 

o 

Mondes mil P., die Zeit, da der Mond im Slembilile P. sieht, p. 4,2, 
«. Pat. au P. 4,2,3. 'pq r( ^qT^T^pTTiH T^T: M. 4.96. CH- 

a|9||^iH'nni'4'l qwim «M^lrlri: -Miln. 3,8*8*. 13, *258. q^THSJB, 

6079. TS tt HRFn K. Gobb. 2.3,2. q*3T 5TTr7: R. Scul. 1.19,8. 

v o o 

Soor. 2,162,11. Varah. Bru. S. 47,82. P. 2,3.45, Sch. 7CZJ m. =*^PT- 
Rlfl Med. — 4) m. N. pr. eines Fürsten LIA. I, Anh. xn. Harit. 828. 
R. Gohr. 2,119,9. Rago. 18,31. VP.387. Biug. P. 9, 12,5. eines Buddha 
Laut. ed. Calc. 5,17. — 5) f. SJT a) oxyL eine best. Pflanze AV. 8,7, 
6. — 6) das Sternbild Pusbja £abdar. im (KDa. 

m° 4-5°) m. N. pr. eines Fürsten Boas. Intr. 430. 


127, 


Phantome , 


N O 


= «». 2 . 179 . qri wq nh¥i 

rjAT^IlALAj. 2, 4 so. Modellarbeit , Bildnerei: (*?!() ict 1*1^ Jl7ll4U^y9|^I- 
H I r 4 5| '-t f rl 1 Mi II ^ I ^ K atu U. 34 . 1 7 2 . Vgl — 2) = ^FfRi 

Buch H. an. Mid. °^T 7 I der von Büchern lebt , der Bücher macht 
Varab. Bru. S. 86 37. — Nach ^abd \htu ak. hei Wilson adj. gefüllt; 
bedeckt. 

n. SIddu. K. *249,a,l (251, a , 2 t. u. ist demnach sl.^Ffl- 
o 00 

rfi zu lesen), m. n. Manu script , Buch IIahit. 16216. Mkkkii.49,2. Var»h. 
Bhii. S. 58,38. Katiias. 8 , 11 . Spr. 1810. Ka£a-Tar. 3,261. Panrat. 127, 

9. 236.2 4. 243,1. Vit. in LA. 18,5. 8 (es ist wohl f A FrNil ^*1 *u lesenj. 

o 

10 . 15. Phab. 48,8. Schol. zu Katj. Qr. 604,18. Auch ^TTFrT^TT Verz. d. 
Oif. H. No. 208 am Ende. Vgl. jftqqF?^. 

TFrFFT (von TFrl) adj. modellirt: °M hMl-SfMcN-ä Va VI r A '4 Phantome , 

00 -O ^ o 

an i celchen gelernt werden soll . Suva. 1,29,9. 

1. T. lind 3^^ Hhatüp. 31, 12 . P. 7,3, 80 . Vop. 16, 2 

^FrTrTTr^i T HrT und UHrf. ^HrT. -FTT 7 ? (1. pers.); (qcj4|H 
s. hes.) Duatup. 22, 70. eci. OT) ^ nur RV. 9, 49,3. 

nur Bhag. 10,31; ^PHIrf, (giüi»H. ^r. 14,62, 2), 

O % OOO N ^ O “s 

FT^, TFTTIT?? (P. 7,2, 10 , Sch.); 3 SU (ved.), und P. 1,2. 

Cs Cs 

22. 7,2,51. Vop. 26, 103 . 101 . 208 ; pass. tylcU ^ t^T'^rT s. u. dem 

c\ Cs 

caus.; auch in der Bed. HR? P. 8.2, 4 4, V Art 1. 3 ^T^TT: Schol. Vop. 

CS 

26,95). 1) reinigen . läutern , klaren; uberh. rein machen (z. B. Korn 
Ton der Spreu;; sühnen , xa^aipeo: med. eich reinigen , gereinigt aus- 
fliessen. — abträufeln, sich klären :• ^4)TH^T THr(3 T TT RV. 10, 

71. 2 . vs. 23. 26. (STO:, mvidf’-l q^liFqqTqT qf?T RV. 7,49, 1. sn*: 

- - o- t - 

5FiT5I: M-Mrt rpi 3T*T: 2, 16 , 5 . (HHt^ 4*0 HTrFf 1,51, 1 . 71. 
3 . 96,12. 11 , 5 . 61,10. 3H *TT5T1T f!rR lv 133. 1 . 160.3. 3.2,9. 
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CTHHT: 6,66, 4. A V. 4,2«, *. 6, 19, i. if TT^RTR- 

FT 19,33,3. frftui Wl: hW toi 12, 2. n. WFHI CRH HHH: 

\ J - -JO O ^ O -J o - 

10,6,3. 6,19,1. 62, 1 . EHTHT bC-WHI RV. 8,80,7. VS. 7, 1 . 21 . 
8,57. HU Wjm CRH VS. 19,38. CRH cFHT FR: FHH ^THT 
klar werden RV.4,36, 6. qm Mdldl: klar erscheinen lassen 2,3,5. PU. 


Ghhj. 2,2. m M IM Ir? TS. 6, 1,1,1. T^TTH^'TTrl auswaschen 
*»1- M(hMHlId Agr. Grbj. 1,6. MBb. 3, 12730. M. 1, 

105. 11.248. Jagn. 1,58. MBe. 3, 6030. R. Einl. Ragb. 17,2. Büag. P. 1, 


1,15. 3,16,2 1. «iraFFf 


MBu. 3,708 1 . MdH Ragb. 1, 53. 

° . -s 

vk. 7,20. yqouMi^ü 'jcJi-i bh att. 


TTT ^TT^TFIH C*«.7,20. 1SJJ TO Bbatt. 

6,64. qqq: qqqTqTpq Bbag.io,si. MWcU Bbatt.3, is. VSTl (= fclldl 
Scholl.) sich abgewaschen habend 9,39. pass.: (9HT0 MMd Tq- 

H: HFR: M. 2, 63. 8, 83. 257. Rq%'J| f% TTCTRT HT^ 

RT TO%FI H I IfisIlrM J-MsMIH: MH HHH HHT: II an. 11, 230. 253. 

*N 

MBb. 13.3440. 1 1,4 5. Bll AG. P. 6,1 ,16. MMd 5^Mldiq MBb.3, I0530. Büag. 

p. 7,10,16 . crh (= öpth) hWwith mb h . 1,2*7 . buäg. p. 6,2,17. 

c\ 

parlic. qq = IVtty qoj- AK. 2,7,4 4. 3,2,5. 3, 4, 14, 85. Tau. 

C\ 

3,3, 165. II. 1135. Med. I. 36. = cl^rfMiC? AK. 2,9,23. Tbib. Med. = 

mWfmm h. ns3. = HrcH'?) mfd. eft Rv.3,2.1 . hm av. 1,115, 

o c • c • 

3. fTFT RV. 1,3,4. 8, 83, 5. fqinlH blank 7, 3, 9. UFU von der Spreu 

gereinigt P. 8,2, 4 4, V Ar tt. 3, Sch. 5T£T: HrTT H3cT m^PTTH*. 10,18,2. 

AV. 6,122,5. TS. 5,2,4, 4. £at. Bn. 14, 8, «5, 12 . Khawd. Up. 5,10, 10. 

M.2,75. MBu. 2,3 4 7. 3,6030. B11 ag. 4,10. R. 1,48,32. Ragb. 2, 13. Buag. 

P. 7,10,16. 17. HTOrHlt HHM RR fw^l RcMrlT HTSm 

hhth^ii s P r - 1232 - 2,83> R - Mo,n. Raoh - 2 - ,s - rä«*-t* r . 

8. 163. Buatt. 6, *9. HrPM = Hr|MI'-l Bdag. 9,20. Vgl. qcR. HJTTTrl 0 , 
M|||°, qm°, 5TJT°, q°. — 2) bildlich Ton der läuternden und sehe t- 
denden Thäligkeit des Geistes: sichten , unterscheiden ; ersinnen , dich- 
ten; roed. auch sich klar darstellen: 5frT<^T RV. 4» 

58,6. AV. 4,39,io. TOTT^iq RV. 7,9,2. TOT qTq^qq 

85. 1. 3.8.5. f=rm: m^w5n^26, ». qqfq ^ütt tot ytrq- 

4,5,7. r 7rTT qM: 1,79. 10. STT^T: tfFf $q qqq qr^T- 

7IFI 6.8, 1. qq q '>lbJ qqt|: '-JcJrl 10, 2. — 3) klären , erhellen (die 
Erkenntnis u. s. w.) RV. 8,12, 1 1 . : qqq HFP7 ^TrT r TTTrT 3^5ZJ- 

* ' j j JOO - 

qj3, 1. 5fiq r HH: ^[^>4: 3,1,5. Valaeu. 5,6. c^^Ji^vs. 9, 1. 

— 4) reinigend gehen , — wehen (Tom Winde); mit acc. reinigend durch- 
wehen: MdHWt T^TF? der Wind weht Ait. Br. 1, 7. q^J qcjfjl 

?TTTqq RV. 10,128,2. qTcrfpdl AV. 10,7,2. 

qFTT: 13,3,2. T^ls TO 19. 19,54,2. 8,1,5. vs. 36, 10. 

Qat. Bb. 1,7,«, 3. 3,1.8, 19. Khand. Up. 4,16, 1. Bbatt. 20, 29. = XjTrT- 
SRh^Naigh. 2, 14 (?gl. Dbatüp. 11. 40, t. I.). Vgl. qcjqiq. — 5) so t. a. 
*4IM4|r^IcJ nach Saj. in der Stelle: ^?TT^fq^5TP7 ^l4^IHI 

f^TrPT*. RV. 7,28,4. vielleicht im Anschluss an Bed. 3. so v. a. 
Pläne — , Anschläge machen. 

— caus. M4MFH und ^Mmrt reinigen: MtIhI^IH^CiJi TS. 

2 . 5 , », 6 . qq^TcT 6 , 1,1, 7. STTT^rfFT t, 

1. Cat. Bb. 12,4.4,6.7. TBb. 1,7,4, 4. = 3FT P. 1,2.22. 7,2,51. 

c\ 

Vop. 26, 1 03. fg. Mfcinl vT-iJlIjNir): 5fr^: Bhatt.9, 39. cilHMIff Ait. b«. 


— caus. 


und 
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1,8. C*t. Bb. 3,1,*, 18. 12, 8,*, 9. Katj. ft. 7,3,1. 19,2,37. Jioii. 1,60. 
3,35. .MBu. 3,(1*. 14,51. R. Gohb. 1,36,9. 37, 33. Spr. 1697. Qak. 83. 
»Ii«K. P. 56, 17. fTTMT mniR Ted. P. 3,1, *3. = cnMTR Schol. Heft- 
q^q^P. 7,4,80, Schol. HlcjqH MBb. 7, 2116 . TTcTJcT pass. M. 3, 183. 
Ml Hrl 2, 75. MBb. 4, 192. 7, 2757. 13, 3957. Hariv. 8637. R. 1,65, 31. 


auswaschen Kumaras. 5,37. 


— desid. qqqifl P. 7, 2, 74, Sch. mTTOT P. 7, 2, 74. 7, 4, so, Scb. 

O cs 

Vop. 19,7. desid. vom caus. P. 7,4,80, Sch. Vop. 19, 14. 

— STIFT läutern Uber , - durch: fTFiqi?? r V . 9,60,2. 

• • O 

3. med. reinigend durchrinnen , durchpurgiren; bes. gebraucht von der 
Wirkung des getrunkenen Soma, der auf dem natürlichen Wege (und 
als laxans) durchgeht: M HlMl 'f Irl Meid Pankav. Br. 

18.5.4. TBb. 1,8,4, 6. Qat. Br. 5,3,5, 3. KWh. 12, 10. q Wf~ 

rnx fRI ^rMTO Qat. Bh. 10,4,4,3. qfcTTrl lind 5RTO »O v. a. 
dlui“qrq und Gegen«, zu mq^TT^TB«. 1, 8,5,5. 4,4. Paweat. Br. 
18,5,3. KWh. 12,9. Cat. Bb. 5,5,«, 13. H TTTt'TFmTfH HIHlfrl- 
MMrt nnflTimJ: I H: Wt HTHT mf^ülri mH tll-isicii: 

Latj. 8,10,7. fgg. Katj. ^b. 15,10,31. 19,1,3. 2,9. THJT 

q MT purgando ejicit Pahbat. Br. 18,5,6. fg. 

— qq med. reinigend entlang strömen , — wehen £at. ß H> l, 7 t f,i 2 . 

o 

3,8,5,21. 14,1,5,28. 

— 1) sich läutern — , gereinigt ausfliessen in der Richtung auf. 

zum Zweck uon, für Etwas: mq q 7 ^ q^T^R V ‘ 0, 

23,«. hft fa q ifni #? hWh 75,1. Wt m- 

FH 89,7. ^FTPT UT^T HTH rlc'-l'-IH 4,58,9. — 2)*Kir«/i«n auf: M^PTT- 
HH (HW:) TBb. 2.3,*, 1. TS. 5,4,*,«. — 3) verklären: R 

H i|HT JFHTPWHH TS. 3,2,», 3. AV. 12,1,13. 

— 5T 1) med. geläutert {Hessen zu (acc.), in (loc.) RV. 9,8,7. MHId 

60» 28 - 1^1 ^Id{qi 70,10. 80, 3. 84,3. 90,4. 

— 2) Etwas herströmen zu: q qj Fmrartt ^th tWttht gsftim rv. 

9.13.5. 49,1. VS. 8,63. auch act.: HfWi '-fl'c’HI C^H KV. 9,49,3. 

— FFTT reinigen: HT5T: HTHH (nom.) HMIMHIH Siddh. K. zu P. 3.2, 186 . 

° ^ ir i 

— 3^ ausreinigen , läutern AV. 12,1,30. qjcjqq; MRcJ sdrMdl^U- 

HTHmn VS. 1,13. TBb. 1,7,*, 1. 3, 2.*, 10. q^H 3?qHTf?t 
*,1. ^at. Bb. 1,1.*, 3. UIMR3, «, 33. 3,4.9,18. Katj. fa. 4,10,5. H- 
N r HP l f t HHHTrt HTrHHH g«. 2,6. Air. Bb. 2,33. Kau«. 2. 

'•O c\ N 

qq >ir'J4iq qi rein herausziehen TBb. 3,7,«t,6. — Vgl. ^rMdd fg » 


Paweav. Br. 


iwm 


66, 28. 


70,10. 80, 3. 84,3. 90,4. 


7 RV. 
•s ’ 


O N 


(so ist zu lesen) Sugi. 


00 


1Y. Theil. 


— fH, partic. THHH durchgeieihl, geläutert auf: HH HH 3^- 

qmT^KV. 2.14,9. HH rt ^ HTHT FT7HI Wi HT^N *,17, 1 1 . 

— THH reinigend abschütteln (die Spreu), reinigen überh. g*T. Bb. 1, 
1, «,3t. Kätj. ga. 2,4,18. Kau?. 61. qHTtHmHRJ«) ist zu lesen) Suci. 

2 , 72 , 9 . yiqfsmim WWm Hi^iMmq{imH^i h wmn P h 

II Buic. P. S,i,«8. - Vgl. RmHUT, WN. 

— HTr?Fm^dane6en abichiitteln (7) K*cc. 14. 

— 1J1 reinigend beseitigen AV. 11,1,11. VS. 1,16. 

— qTJ durchseihen , läutern: HIR: MT |MrlI flF^pTt RV. 1,135,2. 

cIT^: 8,2,2. 9,98,7. 4qq OTq rein abrinnen 

52 * 
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m 

«N\ 
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69.3. qi^Mrl vollkommen gereinigt , — rein: 5JFU M. 8, 380. 331. 

5IR Pankat. 188,12. JTT^Mrkeb. 159, 2. — Vgl. q- 

f^WT. 

— fij vollständig läutern , — reinigen: qfTjq FTRTT^ 

MBb. 2,1150. in der Stelle: qR: $Tc<TJT qqTfT qiä'-HUH 5TPFT Nm. 

O “V 

12.30 nach Durga = l c t^l(Mfcl- 

— q^/anfern, reinigen u. s . u>.: SRcfFT 4 qqifq HV. 10, 

13.3. fTFT Agr. Grbj. 4,5. — caus. dass.: HR 'iHqHT HTFFT- 

cs 

TcT £aT. Bh. 1,7, fl, 13. 15. 

— il WHH hinwehen über acc.) TBr. 2,3.9, 1 . feft; 4. 

2. q (= i. qj adj. läuternd , reinigend: qqi, qq: P. 6,4,77, Sch. — 

CS «S o o 

Vgl. m°. 37°.>IfT 0 . ®°, H°, WJ°. HrT°, H°. 

' t '.O O 

3. q (von 1. HI, adj. trinkend in 55f°. 

Cs 

tfjy Unädis. 1, 123. qq P. 6, 2, 4 6, Sch. m. Siddb. K. 250, a, 3. 1) m. 

cs • es 

Verein, Körperschaft , Menge , Schaar AK. 3,4,1,2 1. H. an. 2, 36. 
Mkd. g. 10. Halaj. 4, i.P. 5,2,52.4,3,112. qiqiqTffiqi 
::HTHWH: ITTT: HT: Schol. ^rFW ^ FH HH fT- 

qtfofrT «... i8,7. w-wra k hhm. a.m. ji«». 2 , so. 

an. Al Bä. 1.3883. FH ".Nm HTT^tT: fHMI^ARu.1,7. °e^ Feind- 
tchaft mit Vielen MBb. 5. 1085. 1321. ^TiT 0 1, 2702. 3, 

769. flFH 13.Ü3II. Tra 0 3,66«. K. 2,35,33. SI5T-' MBu. 3, 

1357. STH" Arg. 3,32. ÜUIT. 12747. BnU. P. 3, 15,35. cpf° Hegen- 
menge 17,26. rft^° Cita-P. in Verz. d. Ozf. H. 6ö,a,3. HUlHI: Spr. 
376. SRJlf 0 BhU. P. 1,17,32. JTUT° C'C. ».««• TTC Ü K»vUh. 26,108 
(AuFaßc.iir, Halaj.). ° Schol. zu Mund. Up. S. 201. eine Ziel Ae 
von Jahren MBu. 1,3606. 5,773. 13,6704. H. Goar. 1,49.30. BaU. P. 
3,23,44.qm f pTFT q^rT: nach Ablauf einer langen Zeit [men streiche 
hiernach obeu den Artikel qiFTqq) MBb. 2,1829. i 1 (?) HI(cW 

5, 17 50. Ueber den Unterschied zwischen qq, 5HTIT und s. Co- 

cs ^ o 

lfbh. in Trans. B. A. S. II, 167. 177. fg. RI mit Componirt 

gana SRUJIT? zu P. 2,1,59. TTpTTrT 6,2, 46, Sch. Vgl. q^ f. — 2) m. 

\ Cs c o 

Betelpalme. Areca Catechu Lin.; n. die Betelnuss AK. 2. 4, *,34. 3,4,8, 


3,23,44. 


21. H. 1154. II. an. Mbd. Halaj. 2,15. qFFTPTiFTTTrFIT 

cs 

Ragii. 4,«*. 13,17. Bhäg. P. 4,6.17. 9,11,28. °TTrT 4,9,3*. 21,3. fTF^ 

H'-idlMr^iiizinra - MH'HyHly b.gb. 6 ,b*. t««*. 3,3,56. 

Varau. Brii. S. 76.4 1. 86,2. Suga. 1,144,18. 145,1. 161,9. 166, 15. 215, 


4.228,21. 



o 


W^{^2,137,11. Hit. 115,3. Bhartr. 

1,48. Kauhap. 9. °läl]5 Raga-Tar. 4,429. Auch qqTqFT Ind. St 5.299. 

Cs 

Su$k. 2.103,16. .Sach Cabdar. im ^KDu. ist qq m. auch = 

Cs l 

5T. Vgl. (hiw. — 3) m. = oder g^^t A#ÜAÄ * — 4) m. = 
HR ebcnd. 


qqTcR adj. von TU 1 . P. 5,2,52. Vop. 7, 42 . — Vgl. q*??- 

cs Cs 

MjI'IM CH 2. -+- MIH) n. = Har. 137. Betelbüchte Wils. 

= HTt^. TU, B- THi^PTT Spucknapf ^KDh. 

miTTS (H - 2. -»-TfJj n. Spucknapf Tri«. 2,6. * 2 . 

CS Cs 

(Ji|' 4 |cX|ef)| (Ton qq 2. -f- qR] f. Betel und Blumen , die man Hoch - 

cs o cs o 


zeitsgästen reicht , Trik. 2,7,30. 

Mi I { l£ in. = 1'^jrlH Phoenix paludosa £KDr. u. Wils, nach Trii. 
2,4,4 2, wo aber die gedr. Ausg. qq^m liest 
qqqi?; s. u. qi|(li. 

qrq adj. von qq 1. gana RiHR zu P. 4,3,54. am Ende eines comp, 
sur Schnur des — gehörig gana zu 6,2,131. 

q^T. qqqfq (in gebundener Rede auch med.) Naigh. 3, 14. Dhatup. 

cs-s cs ^ 

32, 100. ?T7qq MBu. 3. *003. &T4hW 6,3790. Ehrfurcht bezeigen , ehren. 

cs s cs v 

mit Achtung behandeln , mit Ehren empfangen (Götter, Menschen uud 
leblose Diuge): HlfT*FIFHJ7m Nm.2,26. 3,*.>HHHR- 

kf^TTWra FHT: 1 TilPrai M.S, M7. HTHIH >H- 

TH FT? G«uj. 3,9. MBb. 1,6038. TH •iTrfl*^2,i6o«. 

3.2332. 8050.4,21. R. 1, 38, 9. Spr. 1420. 2195. SIWH HT MBb. 3, 
119*7. 5, 1360. 13,20*3. Harit. 10972. R. 3, 18.33. Spr. 1415. 1420. t. I. 
1421. Bhao. P.4,2»,-o.^HTH tl ?HTnn THrTI STTJ^HH MBu.5, 
74 68. q^T qiq^rj q^q?? M. 3, 56. 7,38. P. 2, 1, 61 . fg. Spr. 964. Bhatt. 
3, 56. M. 4,3 1. qqqfq FI ff 


qqq i qqnq: ^ 

t N cs 


R q II MBh.5,6038. 7001. 7545. 


R. 1,2,28. 3.52. 50. Biihgu beim Schol. zu ^)äk. 16. 10 . fg. Vrt. in LA. 
13,18. Bhatt. 2,26. ^TTR: MBb. 1,4117. 


.Mahr. P. 29,4 1. ^fSI a. beschenken *>1.7,208. qHMI- 

Itiu. bei SÄ*, zu RV. 1, 125, i. TtTT^JH HrWUT^rlT^- 
CHM*i M. 2,54. fg. Arg. 7, 28 . qi TTt-M^rll tR R ff fl^I 

MBb. 14, 1802 . cITsffST: qqqTfT *TI und nicht auf Rede und Blick ach - 

O cs 

tety Rücksicht nimmt J \gn.2, 14 . qRTfT geehrt , mit Ehren empfangen, in 

cs 

Ehren stehend AK. 3,2, 47. H. 146. Halaj. 2, 229. M. 10,72. MBu. 3, 

2 1 *5. 2 in. qq q qhirii ^FHiqqTtnq9r: 2553. 3, 75 16. n. 9, 36. 13, 

cs cs 

8. 21 , 31 . r. 1 , 1 , 57 . 84. r<«j» q qnrff ^ 1 ^ 09 , 11 . buatt. 4 , 1 . ^fii- 
pr q ÄT: Sucr. 2,60,8. gqqq M. 2 , 55 . Vid. 

337. pqi qT^Tfl: bei Fürsten in Ehren stehend P. 2. 2, 12 . 3, 67. 3,2, 
188. Vop. 26, 131. qi^'IH q^TTfqfTT: in Ehren stehend wegen R.2, 113, 

2 . sipqqT iputfqqq: qqßrq*. i»i8,i4.^rqi q^M fqqnq- 

pHTq: qqfqq: MRn. 1,59 14. qTqqT sTjnTqqT in Ehren stehend 
bei M. 8, 8 1 . rfT qp ^q-^^'q^lrliq^so y. a. bewohnt Ahg. 4, 55. j/e- 
schätzt , empfohlen (yoo einem Heilmittel} Suga. 2,420,6. TfI?lT 
hl(i MBb. 1,5820. qT^q so y. a. anerkannt Spr. 3174. fR- 

rrliHül J so y. a. versehen mit MBu. 1, 1096. 5905. R. 2,26, IC. qT^pJT- 
(.Schot = ^37) 1,73,2 1. 

— der Reihe nach ehren R. Gorh. 2,99,9. 

— yT>T Jmd ehrenvoll empfangen , — begrüssen , ehren , beloben N.3, 
16. MBb. 1, 6039. 4, 345. R. 1, 1, 83. KaTHaS. 43, 229. ^qiqqf^nqfq 

Mark. P. 99, 65. Var ab. Bru. S. 12 (43), 07. ^qq^T§: so 
y. a. beschenken KatuU. 31, 59. yW^fslrl N'ir. 3, 21. P. 8,2, loo. R. 1, 

•sr ^ 

9,70. R. Gorr. 1.10, 18. c^SJ 7RT '?TqTT2lfT: 4,43,47. Biug. P. 4.25, 1. 
qTqqTpTqqTqq Kathas. 43, 126 . Etwas beloben: prfTIT yJIcHH! 

TO >rcqt73qqqq^MBB. 1, 4ioo. qqfq T qiq? 

qq r. 2 , 76 , 12 . 5 p n q^wqrqq^qfnTTq) mbh. 1 , 17 . yTqqrqqTnq 

> 1 . 6, 58. qpq qrq qqTqqq qzrrafqqfqqq so y. a. erwünscht , ge- 

4 cs -S 


: so 
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830 


T3T 


nehm R. 1,52,28. 

— FPTTH Jmd Ehre bezeigen, ehren MBu. 4,98. 340. 

— Jmd hoch ehren MBe. 12, 1442. 8435. Katbas. 24,97. Brabma- 
taiy. P. io Verz. d. Oxf. H. 23,b,N.3. 23,6, N.5. £1$. 1,14. Bhatt.4,12. 

— das«. MBu. 13,2110. 

— ÜT Jmd Ehre bezeigen , ehren , Jmd oder Etwas beloben , in Ehren 

hallen: STHTf qq jqq MBo. 6, 3790. qqT FH T 

shrm: (vnran: *. u AM.4,59.»i4TsiMi5rifiiH: mbb.is.9m. r.s, 

ss o^s tfs 

42,2 1. Spr. 7. 2230, t. I. Verz. d. Oxf. U. 31, a , 9. No. 150. TftPl tPTJ’ — 

mmn: mb«. 8,3244. (cnq?) jt^jh 


zu Brh. Ar. üp. S. 262. 

— ffa Jmd Ehre bezeigen Harit. 16223. 

— flfri Ehre bezeigen , ehrerbietig begriissen, ehren M. I, l. 3,248. 
Arg. 4, 53. .MBu. 1, 5665. 9, 1565. c?f?: fT 

Hariv. 10359. R. 1,2,2. 26,4. R. Gurr. 1,18,22. Parkat. 184, 24. 
SJHMliTH: 5° *• «• beschenkt Harit. 6968. R. 2,32,6. 5TFITT *7TH JT- 
«J»lM U. \ r A r ü y I r\ TJS rl 1 1 nicht ehrenvoll behandelt M. 3,58. 4,234. ^cf- 
rTPIfHTR !TrqT5TMR R- 1,77, 12 . qiWT MBa. 1, *86*. Etwas belo- 

fS N r ^ N 

6«n, mtff Beifall aufnehmen: ^ MHW: 

i,4 , 23 0 , 63 Go*«.). zi-iwf'-raH ^rniiui: qrawrc h.*it. 
6993. rjr^T qrf (m qqqr whr. 3,33, 3«. g«ur. ( b*.) 23. 
?B: qrp#f inwmT; sptwr r. 1,11, 10 . bb;«. im, 2. 1. 
q qq: qfrBsB R. 2,69, 19. — Vgl. vJIrritR Igg. 

CS CS 

— ft^TTrT *6nd Ehre bezeigen , ehrerbietig begriissen , eAren MRi 14, 
406 . ST:^: STIcFJMci: R.Gorr. 2,73,26. tiSJIcH'.q TFT '2>|H) 

Cs \ N \ 

72,5 (= 70.6 Schi..). 

— qq dass.: f=rqr qqqq^^i'oii^miiyd qrfqqiHM. 7 , 201 . s, 
395. J vOli. 1,1. MBu. 3, 1070 (qq-PTTFr). 1765. 1790. 2717. 13,2015. R. 

cs 

2,25, 18. R. Gorr. 1,18, 1 1. 2,73,27. 4,51,22. Varib. Brh. S. 42 (43), 8. 
47,27. Vid. 92. Katiia«. 35, 160. Mark. P. 77,22. Biiac. P. 4,17.2. Hit. 
16, 13. 27,9. (FTFI) cIHHlill: H p h»J so t. a. beschenken 42, 5. Etwas 

•s S cs 

beloben MBu. 3,1110. — Vgl. fgg* 

— ^fmd Ehre erweisen , ehren MBu. 1,1456. 6376. 69 17. Mark. 
P. 37, 27. 



q^FTT (von TtT) nom. ag. f r TT^I^K I Ehrfnrchlbezeiger , Verehrer , Jmd 

Cs CS-S Cs 

ehrerbietig entgegenkommend Raga-Tar. 4,326. 5,49. Verz. d. Oxf. H. 
91,6,24. Vop. 3,143. OTmtIHI T7T%T HcH^M. 7,82. 

Gewöhnlich in comp, mit dem obj. gana *u P. 2,2,9. ein 

solches comp, isl oxytonirl nach demselben gana zu P. 6,2,15 1 . 3T- 
■p MBu. 2,454. 3,13782. TT!r 0 5, 1025 (Spr. 1272). 

TWqrP 7,7005. ^qferTnRTT 13,517. Habit. 7860. Ver- 

L ' s Cs Cs 

ehrer von Thaten MBu. 13,5821. 

q^R (wie eben) n. 1) a) das Verehren , Ehren, Auszeichnen AK. 3, 
4.t*,i58. TqqFnq^M. 4,152. mq° 3,262. Bua«. 17 , 

U. qrqra° m. 3,7 0. 106. TrRR 12, t. 

q^R KIM AK. 3,5,5. — 6) eine Sache , die Jmd ehrt: q^RIRTsIfR- 

CS CS Cs 

H<M qTTCTTT^Rj p. 6.1,67. — 2) f. 5 N. pr. eines Vogel Weibchens, 
einer Freundin des Königs Hrahmadatta. MBu. 12,5 136. fgg. Hamit. 



- ^ 

1135; rgL qpftqT. Nach Bu AR. zu AK. Sperlings weibchen, — Vgl. 

STTR 3 * 

qqqtq (wie eben) 1) adj. dem Ehre erzeigt werden muss, zu ehren 

cs 

Nir. 7,26. R. 1,52,14. Spr. 443. das subj. im gen. R. 1,17,26. 

(das «ubj. gleichfalls im gen.) MBu. 1,3261. (das 

subj. im inslr.) 8304. — 2) f. N. pr. eines Vogelweibchens, einer 
Freundin des Königs Brahmadatta, Harit. 1117. fgg.; Tgl. 4514). 

cs 

qqfqrq- (wie eben) nom. ag. Verehrer: M^*° *MBu. 13,7517. 
^tTFFT^J (wie eben) adj. = MsHIm Nir. 5,14. Hit. 42,8. 

^3 ^ 

^ÖTT ^wie eben) f. Ehrenbezeigung , das Ehren , Verehren , Auszeich- 

cs 

nung P. 3.3,105. Vop. 26,192. AK. 2,7,31. H. 447. HalIj. 1,128. 3EIT- 

gqii^fri ^miw nu. m. 3,1s. ^tth^gobb. t,An.Rr- 

<^1 UI ° Katiia». 4,43. r Ragh. 1,79. Verz. d. Oxf. H. 95, a, 46. fgg. 
(Inuu. Grhj. 4,5. TtTT«^ M. 9,26. R 1,51,5. £aiidah. im QKDr. rP^— ■ 

5TTd7im<£ Ttri qpq n. 21,19 . m. 9,85 . r. 1,9,6s. qqrq^- qqran - 
qq-^TFqqiq^x. 2,11. 12.19 . r. 1,2.2. 9.31. 12.15. 52,15 . n». 

8,i4. °q»qq 2.26. 7,15. 10, ie. rqqq qn-i 1 srrqr qi qrqqr^^r (»<• 
ist zu lesen) Parkat. V, 13. V&jf^ Hit. 27. 5. 

Spr. 1968. Vit. in LA. 7,1. 33,6. AK. 3,4,4,28. ^7- 

S)^W^Hi»r. 5,19. yiM '^llR^R. 1,51,5. 

rj FTT q^llH 9.32. 52,4. Verz. d. Oxf. H. 94,a,l7. 

^l^5IIRITrjq , S # 4T indem ich ihm mit des Feindes Blute 
Ehre bezeige MBu. 7,7 851. bei den Buddhisten Burk. Inlr. 340. — Vgl. 

TO°. 

4sl|lsiili PJ°-*-5°) Titel eines buddhistischen Werkes BiRN.lntr.67. 

Cs CS 

't>l (l c ^T°) m. die Leuchte der Verehrung, Titel einer 
Schrift Verz. d. Oxf. H. 104, a. 

*WMfM*on 'hll) adj. Ehre — , Auszeichnung geniessend (aSe. zu 
Khano. Op. 1,11,1. 



(Ton q5f oder qifl) m. ein Gott Uggtai. zu Unadis. 1, 57. H. 

" «SN Cs • 

q. 3. r 4|s|fT Trik. 1,1,5. Nach Uradie. im ^)KDr. ist qHM adj. = CfFI. 
RsR (ron q^T) adj. 1) dem Ehre erzeigt werden muss, zu ehren, eh - 

cs cs 's 

renwerth, venerandus , colendus (das subj. im inslr., gen. oder im comp, 
vorangehend) Kaq.zu P. 7,3,66. AK. 3,1,5. Teib. 3,1,14. H. 336. an. 2, 
372. .Med. j. 37. Halaj. 1,155. 2,229. M. 3,55. 59. 8,303. 9,319. Jagr. 
1,82. Buag. 11,43. MBh. 1,126. 13,1937. R. 1,20,20. Ragh. 1,79. Mi- 
lat. 8,16. 9,2 (in der Anrede). Kathäs. 22,50. 29,17 6. Spr. 964. 1812. 
1992. Hit. 19,7. Mark. P. 96,35. 36. 39. Sau. D. 69,7. KatbIs. 1, 
30. Spr. 1811. q^qflR M. 9,109. Jägr. 1,307. Vgl. JTTJP, — 2).m. 
Schwiegervater AK. 3,4,S1,152. H. an. Med. 

TsqrTr (Ton T5q; f. Ehrwürdigkeit MBu. 2,138 6. 

cs cs 


wra’ (wie eben) n. dass. Mare. P. 20,36 

qnL qufq M aufhäufen DuItup. 32,93, t. I. — Vgl. qTJT q?R 

1. q^ouomalop. vom Laule des Pustens: fT- 

MrfMfy: Pareat. 93,4. um sich zu verpusten 

ed. orn. 36.18. — Vgl. qjrj, 

2. q^? nur in der Form welche dunkel, Tielleichl fehlerhaft 

CS% O CS 

ist : qqrf% qTqTT^Tqf^qqi qfq: qqqT Tprfq KV. 19,132,6. 
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832 


TO 1) partic. adj. s. a. I. tj. — 2) m. a) Muschel. — 6) t reines Ko- 

CS Cs 

$a-Gras. — c) Flacourtia sapida Roxb. Raga*, im (KDr. — d) du. 

die Hinterbacken H. 609, t. I. fehlerhaft für TT- — 3) f. ETT Bein, der 

o 

Durgä Rag an. im (KDr. 

f. N. pr. eines Weibes Valakb. 8,4. — Vgl. die folgenden 
Wörter und *^Tr1shcf* 

MHsh'iNl **• die Gattin des Pütakratu P. 4,1,36. Vop. 4,25. In- 
dra’s Gattin üggval. zu U*adis. 1,78. Gatädu. in Verz. d. Oxf. H. 
191,0,(1. 70. 

pr ‘ e ‘ nes Cannes ( eine klare Einsicht ha- 
bend) RV. 8,57,17. P. 4 , 1,36. Vop. 4,25. Bein. Indra ’s Uggtal. zu U*a- 
dis. 1,78. Gatadu. im (KI)a. 

MfPhfeJ (TT-*- 7T°) m. eine best . Pflanze, = ^^J Ri«as. im £KDr. 

cs cs v 

Mrir[UI (TT-4-Fjm) n. tceisses Kuga-Gra* Raga*. im (KDn. — Vgl. 

yjarpi. 

T^ifT (TrT 1) «dj- reinen Willen habend , rein gesinnt: die 

Aditja und andere Götter RV. 1,2,7. 24,7. 3,1,3. 5,29,1. 6,51,9. 7, 
65,1. — 2) m. N. pr. eines Augirasa, Liedrerfassers ?on RV. 8,83. 

qrTfsTfljTO ^°) adj. dass.: die Aditja RV. 1.23,«. 5,66,«. 8, 
•23,30. 25,1. 83.7. 10,92,«. AV. 5,22, t. 6,93,3. 

Tf^ m - Butea frondosa (4rll5I) Raga*. im (KDr. 

NriUl^J ('4 r? + 1JT 0 ) n. Sesam Raga*. im £KI)a. 

cs cs 

TOHF7 s. qffRFT. 

CS Cs 

TT*TT f- 1) N. einer Unholdin, die eine best. Kinderkrankheit ?eran- 

cs 

lasst; In Vogelgestalt erschien sie Krshna und säugte ihn, ward aber 
▼on ihm getödtet; sie wird auch unter den Müttern in Skanda's Ge- 
folge aufgeführt. H. 219. = Tri*. 3,3,247. = i MejT und 

^T37^ Med. n. 93. = ?T£J^T H. an. 3,393. — MBh.2,1436. 

3,14480. 5,4409. 9,2634. Harit. 2360. 3290. 3423. fgg. 9088 (Tgl. 5876. 
8391, wo sie schlechtweg OHJH oder !7Rrft genannt wird). Sega. 2, 


(ron TT -+- *7^) adf. zur Zeit , trann die Gerste gereinigt 

CS *s Cs 

**', gana *u P. 2.1,17. — Vgl. rflj- 


TTTc^FT (TT -4-SIT 0 ) adj. dessen Person gereinigt ist , geläutert Söa- 

Cs "S CS 

jastata im (amba-P. (KDr. Davon nom. abstr. TTTcTTT Habit. 9488. 

1. ^TrT (Ton 1. T f- Reinigung , Reinheit (at. Br. 1, 1,1,1. 3,1,1,10. 

Cs Cs 

ll’THt-M'M ^TTT TcTTTTT^TT^efni0endMBii.5,27 7 6. — Vgl.TH- 

2. f TTrT ( v °n ^T 7 !) I) adj. faul , stinkend , putidus ; = S Raja*. zu 

Cs Cs“S 

AK. 7T7T ?HT --hÜilHW AV. 8,8,3. g»t. Br. 1,1 ,b, 5. fl T7rTTT 3T- 

CS . # '. . Cs 

TH stinken 3,2,1,11. 6,0.1,24. 4,1,*, 6. K*tu. 10,5. MB 11. 12, 3606. 
J^TTOTET Ä H m^TTT: 7.8639. qfo TTO (TTFFT 0 

^o v Cs ^ cs o CS 

Sc uleg ei.) vf 'HItHR) Bbag. 17,10. Mari. P. 32,16. frr SugH. 1,78,14. 

’S 

CTT 83,19. °cTST^ 103,14. 116,13. 191,14. 243,2. °qTPT 2,9,1.60, 

8. 274,19. 369,14. Varau. Bru. S. 54,23. cti(*-HNH^|^#4y|it1K4lHll<- 
PT: TIT I ^F?T PffWFT II BbIo. P. 3,26,45. 

TTTrT TFR^RtTJ P- 9^ 1 » 69, VArtt. 1, Sch. TrT nach einem verbum 

cs ' ' cs 

finitum als Ausdruck des Tadels: TTTrT T?t P. 8.1,69, Sch.; tgl. 
Siddu. K. zu diesem StUra. — 2) n. a) Jauche , Eiter : PT MlcHI (»o ist zu 
trennen) TcTRTTT M^lfil MBu. 9,2259. — 6) Zibeth Ragas. 

im (KI)r. — c) eineArtGras | Ilc^Cj) Ragan. im (KI)r.; Tgl. r T’ 

cTTT« — 3) in TRr. Comm. 181,18 so t. a. 2- 

«frl-ti (»on 2.7H) l) adj. = ^TT?I faul, stinkend: IT- 

4\ 

Bh . 4, 1 7 3. tTT^ - RrpTiFWTTiHFfT JTFTT- 

cTFT 13,413. — 2) m. ein als Surrogat für die Soma- Pflanze dienen- 
des Kraut (Tgl. TTtT) AgT. (>.6,8. MBu. 3,1408. Si f $a. 1,33,8. 2,174, 

CS 

1 4. TBr. Comm. 181,12. 20 . = TTtTT^tT Guilandina Honduc Lin. AK. 
2.4,1,28. — 3) f. TtTTT o) eine best . Gemüsepflanze (= 3Tf^TT» T- 
ffm, TrT^t) Bhar. zu AK. 2, 4,*, 23. (KDr. Tithit. im (KDr. — 6) 
= m^(l{ I Zibethkatze Raga*, im (KDr. Pa*kat. 111,99, wo aber die 
Lesart falsch ist; vgl. zu Spr. 1808. 


o T- 


383,19. 389,7. 390,2. Varau. Bru. S. 52,83. VP. 506. 147, N. 2 (Toch- TTTT^T (2. ^°-4-^I 0 ) m. Guilandina Bonduc Lin. (ein Strauch) AK. 


ter des Bali neben (akuni!). Brauhatait. P. in V'erz. d. Oxf. H. 26, 
6,33. Vop. 5,6. Krshna führt die Beinamen: °H^*S Tu*. 1,1,33. 
°^ Ji n H. 221, Sch. TTTTIX (abdar. im (KDb. Vgl. ?RJ°» 

JRJ°t 5TtrT°- — 2) Terminalia Chebula oder ciirina (^{IcHil) 
AK. 2,4,1,39. Tai*. H. an. Mao. eine Art Valeriana Raga*. 

im (KDn. — 3) fehlerhafte, Ton Colebrooeb und Lois. zu AK. 2,8,1,46 
erwähnte Variante für TFTT- 

9 

TTfHTT f. = THT 1. G\t. 8,8. 

cs C\ 

(7rT-^-TrT) m. Rrodfruchlbaum 'TTfT) Raga*, im (KDr. 

Cs Cs 

tTcT^r? (TT -4- ^T°) adj. f. f am Reinen hängend: rj^h ^TTcTmicT 

cs Cs ' . _ 

TT^i^TT RV. 5,44,9. 

CS« 

( T T ? T -+-^T°) adj. von reiner Abkunft , von edler Race: ^TT 

CS O Cs . 

^T T TT^T RV. 6,67,4. 

Tl4r(s'TT -h >TrJ^ m. ein best . Soma-Ge/daa, das den klaren Saft 
aufnimmt , VS. 18,2 1. TS. 3,2, 1,2. Air. Ba. 7,32. (at. Br. 4 , 3, ft, 9. 4, 
1,12. Katj. (r. 9,7,4. 10,3,1.16. 

TT^TTfT (TcT -4-PT°) adj. von reiner Denkart , Beiw. (iTa's (it. 


2,4, 1,28. 

(2. ^ T?°) m. dass. Bhar. zu AK. 2, 4, 1 , 28 . (KDr. Rat- 

*am. 156. Suqr. 1,223,1. 2,89.13. 

qpH,lÄ (2. q°-4-Trft) m. eine best. Ohrenkrankheit mit stinkendem 
Ausfluss SugR. 2,361,3. dass. 363,5. 0 ^TUfrTT f. dass, i, 260,14. 

(^°-t-^T) ni. eine ztceischalige Muschel (ARDAM.im^KDH. 
qffWiW (2. T 5 -t- öRTS?) n. Pinus Deodora Roxb. (s.^=T^) AK.2. 
4,1,34. H. an. 4.69. Mb», th. 20. Pinus longifolia AK. 2,4,1, 40. II. an. 
Mbd. In dieser Red. auch °^I n. (ardak. im (KDr. 

TcTTitC (2. ^ -+- qifo m. ein best. Insect Sega. 2,66,16. 496,6. 

cs cs 

n. N. pr. eines Tlrlha (ita P. in 

Verz. d. Oxf. H. 66,6, 1 . 

1. (2. q o -*-JT°) Faulgeruch, Gestank TS. 2,2,1. 4. M. 4, 

Cs Cs 

107. Jag*. 1,150. 

2. TcPFU (wie eben) 1) adj. stinkend AK. 1,1, ft, 2 1 , t. I. — 2) m. fl) 

CS 

Schwefel Raga*, im (KDa.; n. Wilso* nach ders. Aut. — 6) Terminalia 
Catappa — 3) n. Zinn ) Raga*, im (KDh. 
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(wie eben) adj. stinkend P. 5,4,135. Vop.6,87. AE. 1,1,4, 

21. MBb. 2,2138. 

^ 

(wie eben) 1} adj. dass. H. 1391. — 2) f. SH Serratula 

anthelmint hica Roxb. (cjldi^fl) RIgan. im (KDb. 

o 

(2. H° mH) m. ein best, auf Bäumen lebendes Thier Suga. 

Cv. C\ 

1,202, 17. 

'THHdl (2.q°-t-^T; t.Cardio.permum Ualicacabum Lin. Ratram. 22. 

cs 

Ml fiel (von 2. T TTr?) n. das Stinken Sega. 1,279.5. 

’tTrPJFZJ adj. vielleicht fehlerhaft für HrPJFÜ reines Korn enthal- 

<TS 

tend: SJ^IJEJTH 5TTFT AV. 3,12,3. 

TrTHFT (von 2. H° 1. HH) n. eine best. Krankheit der Nase , welche 

. ^ N 

von übelriechendem Athem begleitet ist , Sega. 1,260,15. 2,369,3. 14. 
fälschlich q?RFJ 370, jo. qjcHTHTJT^ m. dass. Kauraparidatta im 
fKDa. u. qffWW. 

qfrHTÜHi ( 2 . q° qTfaqq) adj. eine stinkende Nase habend J agr. 3, 
an. - vgi. 

HTrTTW (2. n». eine Art (jonika Ragan. im fKDa. 

(*on 2. H J -4- qWJ) f. eine best. Citronenart mit übelrie- 

Cv O O 

ehender Blüthe Ratram. 67. 

HTcFTIrT (2. TT^T) 1) adj. übelriechende Frucht habend. — 2) f. 

ffv. ffs • 

Serratula anthelminthica Roxb., § AK. 2.4,4,14. E(] Ratram. im (KDa. 

qfrTHmt^T (2. q° -*-*?<>) f. eine best. Pflanze , = ^TRT Ragar. 
im (KDa. 

TTcFTFT (2. *T° Hl'4) ni - N. pr. eines Mannes Ägv. C** 12,12. Pra- 

▼abaduj. in Verz. d. B. H. 56,3. gana J|J|l)i zu P. 4,1,105. — Vgl. 


(2. T° -f-H°) Stuhlgang Vjutp.218. 201. 

C\ o o 

HTcFITrTT (2. <T° ^Trldil) m. N. einer Hölle [wo die Erde stinkt) M. 
4,89. Jagr. 3,222. 

( 2 . 1 ° -t- H^) ra. = Vachellia famesiana »»'. u. A. Ra- 

gar. im (KDr. 



(2.^0^°) f. wohl eine best. Pflanze: TTrT^T^Tc* 
FIH AV. 8,8,2. 


m TTcT 

• c\ . 


(2.*T° -f- cT°) adj. der aus dem Munde übel riecht Jagr. 3, 

cv ffs 

211 . Davon nom. abslr. °?TT M. 11,50. 

mH^TH (2. TTFT) ro- t) Furt Biiag. P. 5,5,30. — 2) Aegle Mar - 
melos Corr. Ratsam. ö. 

HtrimT (2.7° -+-5p=T) m. Calosanthes indica Bl. Ratram. 4. 
'IMUlll^slI f. Zibethkatze Trir. 2,5,9. Zerlegt sich scheinbar in T 
fff - ÖJTTX “STIi was aber deinen rechten Sinn gieht. 

(2. ^ 0 H°) m. pl. N. pr. eines Volkes VP. 193, N. 136 (H- 

C\ '• o 

fft°, im Index aber richtig). 

(?on 2. HTrlj m. 1) ein als Surrogat für die Soma -Pflanze die- 
nendes Kraut; öfters durch ^ erklärt. Scbol. zu Kätj. fa. 1087, 

5. fgg. daun durch Guilandina Bonduc Lin. Bhar. zu AK. £KDr. *T- 
rMHl'Wl qUNA4lH%aif^TS. 2,5,*, 5. qT^RTqq T^7: TOR- 
HTHTÜFT*. Katu. 34,3. Q\t. Ba. 14,1,4,12. Parkav. Br. 8,4,1. (änib. 
(a. 13,6,3. Katj. Qa- 25,12,19. 26,1,2. 8. KAug. 22.25. Sega. 1,32,16. 


132,15. 138,5. 144,18. 2,14,12. 392,19. 456,8. ^H^rJI+q^gana J]m- 
SJII<( zu P. 2,4,11. — 2) ra. Zibethkatze Ragar. im C&Da. f. 

dass. Bbar. zu AK. CKDa. — Vgl. HTtRf. 

'TrfMil* m. = si C ki >r. nach Ratram., während unsere 

Hdschr. HIH° liest. 

m. so t. a. *7rT?T KAug. 8. 58. AV. PAaig. io Ind. St. 5,404. 
TcK m. so t. a. 4lrj^ d. i. oder parox. AV. 8,2, 

28. proparox. TS. 6, 2,4, 4. n. die Frucht ebend. 6. — Vgl.^ir^cj. 

f. 1) Bein, der Sarasyatl (die Pustende) — 
2) N. der Stadt der Schlangen C 4 B dartbak. bei Wilsos, 

HcmjJ (2. HTcT ■+• MUi) ni - 1 ) *in best, fliegendes stinkendes Insect H. 

tfv. CS 

an. 3,183. Med d. 32. Har. 2.32. ^ Ä TrHrflT ^ ifST- 

3 I FffelTTrf QMT UHT H ^n^Tfl^ll MBb. 12, 1214 4; ?gl. zu 

Spr. 1808. — 2) Moschusthier H. au. Mao. Har. 

( f ou 1. m adj. geläutert , rein: ■MtlFcli '^1 5(4^^ 

AV. 6,124,3. 

mSWil f- eine best. Gemüsepflanze Suga. 1,219,19. 2,438,9. 

Cs 

qq s. u. 1 . q. 

CS cs 

HPT f. nom. act. ron 1. 7 P. 8,2,4 4, VÄrtt. 1, Sch. — Vgl. md« 

cs <s 

m. Kuchen AK. 2,9,48. 11. 398. Halaj. 2,164. MBb. 7,2309. 13, 

cs 

3260. fWHH 5499 . 14,1890. 18,267 (neben 5TT). R. Gorr. 1,54,3. 

cs 

Sega. 1,234,12. Varvu. Bru. S. 42 (43), 38. 96, 11 . Kaga-Tah. 4,231. 
Mark. P. 13,2 4. — Vgl. (auch R\ga-Tar. 6, «1, wo HrFTFTH 0 tu 
lesen ist). 

TTFTT f. eine Art Kuchen H. 399, ▼. I. für TTrTT* 

cs cs 

qqfc r qii f. de*gi. h*l»j. 2 , 16 *. 
qqrTT f. dcsgl. H. 399. 

C\ 

rntJTTrTT (T7 5TT°) f« Bäckerwerkstatt M. 9,264, wo aber auch ?PT- 

cs Cs tfs 

H° angenommen werden kauu. 

qqif^-TT m. Kuchen Sega. 2,511,14. MNIHdil f. 153,7. 

cs ^ 

mirrTT f. eine Art Kuchen Trik. 2,9,14. 

mTT^TT (TT -+- H°) f. der achte Tag des abnehmenden Mondes nach 
der Agrahäjanl C KI)h - 

tjl^diT eine Art Kuchen H. 398. 

mpTH und T3J adj. von TT gana mrTTTT *u P. 5,1,4. 

C>. CS. Cs. s 

qq.qqTH (qqH DbItcp. 14,»3j faul werden, stinken: Mr'WW HrU=<l- 

CS*S f S cs Cs - • 

a H'Jjfr T TS. 6,4,*, 2. 5.3,«, g*r. U«. 4,1,*, 13. 7,3,«,*«. 9,5,*. 
14. 14,8,1». I. Agv. C a - 5,4. 

— ?fT stinkend werden C*t. Ba* 4,1,», 6. ^HNTqq nicht von Fäul- 
niss angesteckt 1,1,», 5. 

Tra von qq) m. (Soc*. 2,80,12. g»T. Ba. 3,1,», 10) und n. AK. 3,6, 

CS C\*S 

4,35, t. 1. stinkender — , fauliger Ausfluss , Jauche , Eiter H. 624. C AB ' 
DA*, im gKDa. rRBflHTTO q^T fTqRraq^qH^ÄtT. Gbuj. 2, 
i. qqnifinFFT M.3,iso (»gl. MBb. 13,*282). 4 , 220 . 5 , 123 . 12 ,- 2 . mbh. 

cs s 

3, 13408. 14221. 10,733. Hariv. 11336. Sega. 1,15,8. 62,5. 70,9. 118, 
13. grTiqq (sTIT) 2,7, i. 306, 19 . 369, 19 . Spr. 729. ^Tq^T: qqqftfni: 
Baie. P. 3,17,18. 19,19. 7.12,25. - Vgl. qi°, 

CpFT (wie eben) n. dass. C* ÜDAK - im C^^ a - 


Agr. Grbj. 2, 


IV. Tbeil. 
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(Ton 7°, Partie, praes. pass, tod 1. 7. -r- Zfä) ad?, zur 

6S 'S ffS öS 

Zeit , da die Gerste gereinigt wird , gana TrT^^TT^ zu 2,1, 17. — Vgl. 

im* i 

^ “S ^ 

TT^i" (TT -H ^37) m. (sc. ^TJT) ein« best. Krankheit der Nase mit 
Ausfluss blutigen Eiters Sega. 2,369,19. 

TTTFJf (TT -4-7T^) m. N. einer Hölle, in der Jauche fliesst , VP. 
207. fg. - Vgl. TTT^R- 

TTTTJ (TT -4-SJT^ Feind) m. Azadirachta indica Juss. (PT^eJ, Ragar. 
ioi gküa. 

TTTrFT (TT tlHWj m. rin« best. Krankheit der sog. Verbindungs- 

CS ö\ 

stellen (fftcl) im Auge Sega. 2.306.4. 17. 19. 

TTT2T (TT -t- 37) m. N. einer Holle, in der Jauche die Stelle des Was - 

ÖS ' öS ’ 

sera vertritt , Biiag. P. 5,26,7. — Vgl. TTTT^. 

Tf, 'TJ/IH *• Jas 2le caus. von I. 7^. 

7J (von 1.7^* simpl. und caus.) ljadj. füllend , erfüllend: MIlOl^ IM 
Speise , die die Hand füllt . so v. a. ein« Handvoll Speise Jagn. 3, 320. Vgl. 
TFT 0 . — 2) m. AK. 3,6,t, 20. gana fP^JTT7 zu P. 4,2,80. a) das Füllen, 
Vollmachen ; Befriedigen , Zufriedenstellen: J7FT° Buag. P.6,9,7. STfTFT- 
7J7! QTT^FTT: die man nicht mit Oel zu füllen braucht Kümaras. 1,10. 
rfW 'FFTTT%^JT qffi: TiT^FfTI nicht zu füllen , nicht zu befriedi- 
gen Bbac. P. 7,13,23. ^7, cT^T TT T7T3T 7^ (wohlTf zu lesen) cTT Ha- 
hit. S659. Vgl. 3^7’ RTf. — b) Anschwellung eines Flusses , — des 
Meeres , Fluth , Wassermenge Trib. 3,3.360. H. 1087. an. 2,44 0. Mio. 
r. 6i. Ilaii. 3, *6. 5TT^ g SPTTFTTrT T’THT TTFR^tb. U,3«o. 
q%T^l: R»cu. 3,n. m Spr. 1x13. 

n RrfTCFf T TRr*TT SO T. a. «m Teich, im See 2710. Ilau- 

flg in comp, mit einem Worte, das Wasser bedeutet: Wasser fluth, 
Wasserstrom , Hassermasse: illHd 3 Pas«at. II, 42. 
üauit. 11739. UilH^‘11: So t a.i,22, 20. P 8 *"- 

5.8. (am Ende eines adj. comp. f. ^JT) Raga-Tar. 2,166. FT^T 

GIt. 1.25. TFTFTT^'. so r. a. Thränenstrom Katuis. 25.268. J- 
so v. a. Blutstrom Katbvs. 47,91. TFT 0 Thränenstrom Spr. 
2606. Malat. 21,6. JTTTFTTT:^: Milchstrome Raga-Tar. 4.198. TpjT- 

fRHR: 4«,i6. ICFTF-F? j häö.-Tar. 3, 

4 18. Vgl. TFT 0 * TTt°. — c) Kuchen , Gebäck Thib. H. an. Mid. 

^RFTT^tTT^: r TJ7?T R- Gobr. 2,100.64. st. dessen 

JH4{fTIF7H! B. Scbl. 2,91,66. Vgl. 77° (auch Passat. 199,21), FT- 
— d) langsames Einziehen des Athems durch die Käse (eiue reli- 
giöse Uebung): Kbag. P. 3,28,9. 4,24.50. 7,15,32. Vgl. 

TpTI 2, c. — e) Heinigung einer Wunde U. an. Mfd. — f = e^TT^ 
Citronenbaum Ratsam. 66. — 3) n. eine Art Räucherwerk (> |cj.|i[^ Ra- 
gafv. im gKl>R. — Vgl. ti M 7HIT J (auch Bbag. P. 4,22,25. TUTTJIT^T 
Pbab. 2,6), 7piTT 0 , S ^TpT. 

TfT (rom caus. von 1.7^) 1) adj. vollmachend , füllend , ausfüllend ; 
erfüllend , befriedigend H. an. 3,217. M>o- n. 64. £abdar. im gRDa. 7- 
f^nmTR^M. 9.2*9. ^T^;° .4K. 3,1,2«. H. 427. H^WhHH 0 MBu. 
1,75. — 2) m. a) Multiplicator LIlät. im £KDr. — 6) die zur Vollen- 
dung eines Manenopfers darzureichenden Mehlklösse Wils. Bei Kcll. 


5.8. 


i. Pü- 


zu M. 5,88 heissen dieselben TJTfTJJ- — c) langsames Einziehen des 
Athems durch die Nase (eine religiöse Hebung) Dbjabatindup. inInd.St.2, 
3,7. Vbdaütas. (Allah.) No. 131. Kcll. tu M. 6,70. VP. 653. Verx. d. 
B. H. No. 645. Vgl. fT^. — d) = 5ft5TTj", gTTtTTTT Citronenbaum Rat- 
iiam. 66. Ragan. im QKDb. Bbabma-P. 52,18. — Vgl. Tüf 0 « 

T7TII (wie eben) 1) adj. f. $ voll machend, füllend, = T^T H. an. 3, 
2 « 6 .fg. Med. n. 64. WJIMHT-Al iUlHBIM: Tpn: (Schul.: ^TsT- 
H4NßlS?HlH«j.l 'Tjnn >FTR) Ki«. g«. 24.7, «9. ^11^^61: 

(Schol. : *IFT R ^TIT^Tjni:) Piäoala bei Müllri, SL. 149. 

HWJI° Camb. zu Bru. Ah.Up.S.247. voll machend (namlicb eiue Zahl) so 
▼. a .eine Ordnungszahl (ron lärfl'T an) P. 2,2, f 1. 5,2,30. 48. 3,48. 6,2, 
162 . 3, 6. Vor. 7, 36. TJTTTT eine Ordnungszahl fern. gen. P. 5, 4, 116 . 
6,3,34. 38. Vor. 6, 12 . TpnSTcTT ein Suffix , das Ordinalia bildet, P. 

I, 1,23, VArtt. 3. Scbol. zu P. 5,2,77. N|U|Vtr^MlrM 51^*1 Schol. zu 
KWj. ga.2,8, 18 . - qPTF^T: 7^: T^UIHI^Hahiy. 7441. q^ITt die 
Erfüllerin als Be iw. der Durgd 10238. — 2) m. a) Damm Hab. 129. 
— b) das Meer Ukadivr. im Samrsiiiptas. (KDr. — c) eine Art Oel 

Dbar. im gKBa. — d) N. pr. eines Mannes Agr. £r. 12, 
14. Pravaraduj. in Verz. d. B. H. 59,28. 61,5 (pl.). MBu. 12, 1599. 
ScniRr.iBR, Lebensb. 255 (24). Buhn. Intr. 165; vgl. UNil^U'4- Pa- 
rana Va i g v A mi tra ist Liedverfasser von RV. 10,160. — 3) f. 5 a) 
Bombax heptaphyllum AK. 2,4,3,27. Mkd. — 6) Zettel , Aufzug eines 
Gewebes; = Mi'.l^TTiW^HlTui Mkd. Nach II. an. ist 7^11] n. = cTFT- 
RrT'T:. — 4) n. a) proparox. das Vollmachen , Ausfällen , An füllen, 
Aufblähen: R^?TPT MBu. 3,8834. R. 1,45,2 (46, 2 Gour.). 

Rago. 9,73. JTrTT° (unter STTJ^nT * sl diese Stelle zu streichen) Passat. 
96,20. o Spr# 794 . 1785. 2419. Pabiat. 123, II. — £at. Bi. 

II, 2,4,2. A V. Pb at. 4, 38. Scgi. 1,25, 15. 48, 4. 85, io. TTT^T 0 251, 16. 

c4lcj^llH^355, 13. medic. das Ans füllen, z. B. des Ohres, d. h. das Ein- 
bringen von Flüssigkeiten oder anderen Stoffen: TTTHTT^r^rTFcT^T £IT- 
T 7 ? T(Tn FFTT 2,15, 6 . THT° (»• auch u. d. W.) 366, 1 . io. 14. 16 . 20 . 
367,4. 7 . 9. ^Id° 1,181, 13. fcJTT: das Vollmachen des Bogens so t. a. 
das Spannen desselben MBu. 16,27 1 . R. 1.67, 1 4. 75, 4 . f£}T*T° Latj. 6 , 
6 , 12 . KATJ.gi. 14,2,33. 24.5,28. 6,16. 17. fligjF Agr. ga. 10 , 1 . TTFT 0 
12,3. g ams. zu Brü. Ab. Up. S. 307. Ul Irl so r. a. das Durch - 


12,3. gAM«. zu Brü. Ab. Up. S. 307. HHHWTJTTTTr^so v. a. das Durch- 
laufen SOrjas. 12,4.50. 14,20. das Versehen , Ausschmücken mit Vabam. 
Brb. 8.42(43), 51. 0 das Erfüllen , Befriedigen M alat. 73. — 

b) das Multipliciren gcBii amr ak a im gKDa. — c) Hegen g ardam. im 
gKDa. — d) eine Art Gebäck H. an. Mbd. — e) Cy perus rotundus (ejf- 
gABDAM. im gKIla. — f) Zettel, Aufzug eines Gewebes; s. u. 3,6. 
- vgi. ml. ^T%Tn, m4nn j , q^°, <n. auch p. 1 1, «3<). 

FpTTTiTTrT (^T D -4-TT°) m. N. pr. eines Mauues Vjctp. 91. Bühs. 
Intr. 162. Scbiefbbb, Lebensb. 257(27). 294 (64). 305(75). 


qjUTPT (Tom caus. von 1. adj- auszufüllen , zu ergänzen: <[5TT- 
rq ^rFTT TjnfPFT^Schol. zu Gaim. 1,9. 12. 

^TTcTf ( w » e eben) nom. ag. der da füllt, ausfüllt: Htyi^lMlI^KüLL. 
zu M. 9, 289. der Erfüller, Befriediger, Bciw. Vishnu’s MBu 13,7022. 
giTa’s giT. 
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(wie eben) adj. su füllen, voll zu machen P. 8,3,59. Mül- 
ler, SL. 149. Klll. zu M. 5,136. zu befriedigen Nir. 7,23. 

'7 (IM n. = STSTT^ = cJtTTH Racan. im (KDa. 

rs 

41 (+ m. ein best. Gebäck (vgl. R^) MBe. 7,2309. 4 [(eftIRR M unge- 

/ 9 

säuerte Kuchen (nach Stbrzlbr) Jaor. 1, 287. RT|<+,| f. desgl. Buavapr. 
im £KDa. 

(▼on R£) adj. füllend , erfüllend am Ende eines comp. MBu. 

8, 4 669. 

R^ (verwandt mit 4^q, RTjiTR) m. 1) eine der Bez. für Mensch , Leute 
Naigh. 2,3. Ni«. 7,23. 17 S^HT RV. 1, 39, 6. TqjT? STFT 

131,«. 4,38,1.3. 5,17,i.57q^qmiT^RFf:T^q- 

Tfl 8,33,10. qq qp: qnq rjmyn io,48,s. 1,63,7.4,21,10. 6,20, 
10. 7,5,3. 8, 4. 18, 13. 19, 3. 96, 2. 10,4, 1. — 2) als Bez. eines Volks - 
Stammes mit Sicherheit nur in denjenigen Stellen zu erkennen, welche 
eine Zusammenstellung mit andern Stammnamen enthalten: R7?:, FJ- 
4511:, R^Ef; RV. 1, 108, 8. 6. 46, 8. Diese Auffassung ist jedoch 

auch in mehreren unter 1. aufgcfiilirten Stellen zulässig. — 3) als Bez. 
dämonischer Wesen aufgefasst £at. Br. 6.8,«, 4 (aus KV. 7,8,4). — 4) N. 
pr. eines alten Pürsien, eines Sohnes des J ajä li toii der £arraishthA, 
P. 4,1, 168, VArtt. 2 (wo so zu lesen ist mit der Calc. Ausg.). «MBu. 1. 
3160. fgg. 3433. 2,319. 5,5014. 7,2301. Hahiv. 1604. 1619. £U. 82 (das 
Versmaass erfordert eine Lange). Bhag. P. 9,18,33. LIA. I, 726. fgg. 
Anh. xvin. fg. «V pr. eines Sohnes des Manu von der Nadvald Habit. 
71. des Gabun Buag. P. 9,15,3. Püru mit dem patron. Ätreja ist 
Lied Verfasser von RV. 5, 16. 17. — Vgl. 

*. R^\R. 

r 

RUf (partic. von 1. R^") 1} adj. s. u. I. R^. «Nachzutragen wäre hier 
voll, vollständig (im Gegen*. zu ^TH, ▼om Geschrei der Vögel 

and Thiere : FHHftm rTFTnfa 

Var \u. Rnu.S. 87, 1 1 auch vom Thiere gesagt, trenn es den vollen , natür- 
lichen Laut von sich giebt: \ ( I Ml jjlilW RTTTT R RT Trf- 

Trf liTrf *7. — 2) m. N. pr. eines NAga MB». 1,2146. eines De- 

vagandharva 2554. eines buddb. Religiösen (Burnoop nimmt zwei 


der blaue Holzhäher (f?UI?J, °^ff) H. an. 3,71. Mbd. k. 124. - 3) 
f. RTTO ein best. Vogel , = Trik. 2,5,27. H. an. Mbd. 

RQ|4iH (5° + RiR) m. eine volle Schale Ind. St 5, 392. 

5\ 

4U|2ti4i^ (RUT -+-RP) adj. einen vollen , ausgewachsenen Höcker ha- 
bend P. 5,4, 14 6, Sch. 

Rnren?^ und adj. p. 5,4, 149. 

RUlRilH (4111 -*-RTTR) adj. dessen Wünsche erfüllt sind ; davon nom. 
abslr. °cTT f. Mark. P. 33,3. 

RUIRil{ Ul (RUT 1. Ri7°) adj. volltnachend , erfüllend , befriedigend: 
r4i'j!I j Brahma vaiv. P. in Verz. d. Oxf. H. 21,0,25. 

f r 

4UI*Tii (^TTTJ Rf£) m. Bez. einer best. Klasse von Vögeln Var ad. Biiu. 

C\ o cs o 

S. 87,25. RUIRii 1. 4. Buattotp. zu 94, 1 erklärt Rf^TTRRR durch '4ii4^ I. 


RUW.M iRUI -t- Ri°) m. 1) ein Krug mit heiligem Wasser^ = 

Cs O CS o 

^FR AK. 2, 8,«, 32. H. 718. Ragu. 5,63. RRTR^M. 11, 186 . - 2) adj. 

einen vollen Krug habend: RTTfRinTT gRJ T^SFR: Canku.£r.17,14, 13. 

^ o 


17,8. — 3) eine best. Kampfart: 


Cs O 


RRöR MBu. 2,903. RTITR 

O Cs o 


908. — 4) N. pr. eiues DAnava Hahiv. 12932. 


*. u. 

cs r cs cs 

4 Ul Ril5ll (R j -*-9F15T) f. eine best. Pflanze Varau. Bru.S. 47,40. 97. 

C\ 


15. Buattotp. zu 59, 8. 


° ? 7rr5 r >f- eineCyperus-. 


fj KÄGAN.im£KDh. 


RflTTPTTFcT (TT ° JT °) adj. der die Arme voll hat: Savitar RV. 7, 

C'v Cs • 

45, 4 ; vgl. 3HT R RUH r4hT 7f4FRT 57,3. 

mW -+-tJ°) m. 1) Vollmond N. 11,80. 16, 10. 22. R. 3,52,16. 
53,44. Spr. 990. Katb as. 4. 6. — 2) N. pr. eines Bodhisattva Lot. de 
la b. 1. 2. eines Autors Colrbr. Mise. Ess. 11, 49. Wbst. Rad. Ul. 
Ruitfl (ron TUT) f. das Vollsein , Fti//e Hahiv. 3860. Katuas. 40. 4 3. 


RRTrT FTR: RüTtTT Mbgb. 20. 

4UI^ (wie eben) n. dass. Vjutp. 172. TTStT das Vollsein 

cs \ CS % 

von Klut Katuas. 46, 146. 

W <1° ^ n. die Cerimonie mit dem vollen Löffel 
(vgl. VS. 3, 43) £at. Br. 2,5,*, 16 . (arku. £*• 3,15, 15 (°^JJR uud 
r. I.). — Vgl.^TUEcl. 


Personen dieses Namens an) Bür.v. Intr. 132. 196. fg. 235. fgg. 260. 448. 4 Ul 1.^4 (R° ?R) m. 

cs “• CS n 

478. Lalit. ed. Calc. 1,10. Lot. de la b. 1. 121. 123. Scbibpnbr, Lebensb. RniTT^r (R® -f- TT^f) ra 
218(18). 283 (53). 291 (64). BüRfi. Inlr. 39. Pürna wird hau- tum vas capit; bezeichne 

ßg Sohn der MaitrAjanl genannt, aber in Lot. de la b. I. so wie bei audern Körnerfrüchten); 

Hioubv-tbsasg 1, 208 wird ein 4UI^?| Nufl4^1 genannl, was unmög- WlRi Mbd. r. 285. Sch 

cs o cs ^ 

lieh Pürna, Sohn der Maitr., bedeuten kann, aber auf der anderen ^PIT 'T^T tj R^FrTR^ 

Seite wühl auch keine neue Persönlichkeit bezeichnen wird. Es wird GrhjasaSgb. im ^KDh. (d 

also wohl auch hier RTTIT^ 0 zu lesen sein. — 3) f. H[\ a) Bez. der VJten zu M. 7, 126 liest 

Cs 

KalA des Mondes Bhaiima-P. in Verz. d. Oif. H. 18, 6, 26. — 6) Bez. der RT3RTR4TFT TBb. 3,3,10, 
Uten. iOten und Viten Tithi Var ah Bro. S. 98,2. Buattotp. zu 93, 11. 15. 9,S, 1.4. 11,7,9,1. 4T1 

— e) N. pr. eines Frauenzimmers £ ck. in LA. 41,3. — d) N. pr. eines 1 1 . Kaijc. 6. Ägv. Gruj. 1 

Flusses LIA. I, 88. Katj. Cr. 6,10,37. 10,8,1 


r- 


rfWK 1) adj. = qrn gefüllt, voll: 'wIÄr;: I 

C Cs CS 


^ *s -s 


Zj I 


FT 


«MBu. 7,2 199. — 2) pro- 


parox. m. RtTTRTR P. 5,3. 7 5, Sch. a ) ein best. Daum R. 3,79,38. — b) 


4Ul ^<4 (R° -f- ^ET) m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 101, a . 32. 

C ^ 7 ^ 

(CP -f- 47?) m. n. ein volles Gefäss; ein Geschirr voll , quan- 
tum vas capit; bezeichnet zugleich ein bestimmtes Maass (von Reis oder 

^s ~C 

andern Körnerfrüchleo); = "Ivl 11^401 an. 4,27 1. = cjfef- 

TTTTTT^T Mbd. r. 285. Schol. zu Katj. ()r. 6,10,37. 

tot ifo v i ^pTHiH g trariT- qiiiMNi firam n 

Ghhj asamgr. im ^KDr. (die Lesart unserer Hdschr. s. u. REffrR; Kull. 
zu M. 7, 126 liest gnRT: Tf^rH^rT: st. R J ). <H- 

'-tl^HhMln TBb. 3,3,f*,4. Q*t. Bb. i, 5,*, 7. WJ1 '-IIINM 
iS. »,».i.4. n,7,» f i. muitm' fyrHl4i-+t-q l; t «. 4,9,6. 12, 

Cs ' 

1 1 . Kauc. 6 . Agv. Gruj. 1 , 10 . Katj. ^r. 3.8,8. masc. (at. Br. 4,1,8, 13. 
Katj. ^r. 6,10,37. 10,8,7. Gobu. 1,9,4. EJRR ?T7TF7 

?FTF7 RFFrTPT ?TTR ?T TFTTRÄt qTfefqrRT^ e. °RT?7 f. 

L L Cs 

(aükb. Grbj. 1,6. Nach H. an. und Mbd. ist u. = (?), 

nach Trir. 3 ,2,7 = nach H. 677. HU. 19 und Gatadb. im 
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fKDa. bezeichnet da» Wort Kleider, Kränze u . f. to., die Freunde an 
Fetten erbeuten und nach Haute tragen. 

(▼om vorherg.) adj. f. £ in einem Pürnapätra bettehend: 

^ ^ 9 

MWiMsIW MBn. 12, 2306. SR: so t. a. 


allet Reden drehte tich nur um volle Gefätse , man tprach nur von vol - 
len Tatchen Katiias. 23,84. jede Rede ein Gedicht Brockuaus. 

MtfraRT m. = RIRRf Citrone ( voller Kerne ) Racan. im (KDi. 
CUI1RS (R°-4-H?T) m. N. pr. eines Schlangendämons MBu. 1, 1557. 

C\ 

eines Mannes Habit. 1700. Daqak. 115,1. de» Vaters des Jaksha Ha- 
rikega Sbanda-P. in Verz. d. Oxf. H. 70, a, I. 

'41lfm f. = RTfllRT Biiar. zu AK. 1, 1,8, 7. CKDh. 

C\ 

qrnqHR (7° ■+■ m 3 ) adj. dessen Herz befriedigt ist R. 3,75,25. 

C'~ 

RHTRFJjR^ -4- RTFft m. Vollmond f at. Br. 11,2,4, 1 . fgg. 
qifiUIR (R°-f-RT°) in. Vollmond und die Feier am Tage det Voll - 
mondes TS. 1,6,2, 2. 2, 2. «0,2. 5,*,«. 3,4,*,«. M *7- 

5TT »R TBb. 1,2,«. «t. 3,7,*, «3. £* t. B*. 11,2,*,«. R5TN^qiq, TI- 

a C\ 

Fipfi 0 TS. 7,4,», 1. — MBu. 12, 1007 . personif. ein Sohu Dhätar’s 

° f r 

▼on der A numati Bhag. P. 6,18,3. RltlRim f. =RTT1TRT Halaj. 1, 112 . 
Cabdam. im£KI)R. RR° Wbbbr, Gjot. 75; Tgl.^|i(im*jf. — Vgl.^imRIR. 

r 

CJuMIR (R°-4-gS) m. Vollgesicht , N. pr. eine» Schlangeudamons 
MBu. 1, 2157. 

r ^UI ». u. RTIT 2. am Ende. 

C*v O _ ffv 

f"\ 

NUT M|J] (R° RUT) ra - «*nc best. Kampfart MBu. 2, 910. 

(R°-*-R°) adj. dessen Wagenkasten gefüllt ist: RR R- 

ttNfR?" ^RRT RTT^ R5TT RR HV. 1.82,3. 

qilfcjR*^ (R 0 -4- R °) adj. vollleibig: der Vollmond MBu. 

12, 5674. 

RuW^R (R°-f-R°) m. N. pr. eines Mannes Hioubt-thsang I, 463 

% ^ ^ 

(°RR St. Julis*). 

m. = RR^RTTÜTRi Bez. der Buddhisten , weil sie eine 
vollständige (RTlfy Vernichtung (fRRTüT) annehmen, Colrbr. Mi»c. Es». 
I, 393. 

qn'lflliFU ('Ttn-+-^T J ) m. N. pr. eines Manne»; 

C\ CSs 

TTT^iq qo H .‘^ T i T) ra . = qfrfn^H Go«a. 4 , 8. «6. K*u?. 67. 72. 
73. 138. 140. 

rnfe- fT 0 *+■ m.N. pr. eines Schlangendamons MBu. 1,2157. 

M Ul I 1 H (R ° -4- RSfFR, m. zwei Handvoll Kauc. 78. 133. 

r 

Ri/lHRi n. 1) = RTRRi Trommel H. an. 4, 22 . RUilrHi Mro. k. 200. 
RTTTTRRi der Laut einer Trommel Cabdarthak. bei Wils. — 2) = Ruf- 

ffv c\ 

R TR Kleider und Kränze , die gute Freunde an Festen erobern, H. 677. 
H . a n. H 1 a. 1 9 rqHllrRI der Teil, MtüR-Ti die Corrigg.). 'JUMrMi Tai«. 

ffs ffs 

3.2,7. Mbd. — 3) = RTR Gefast H. an. — 4) Mondstrahl (abdabtuak. 
bei Wils. 

TB^TRcTT (TRI RHcfl) f- Bez. der ICten Kal ä des Mondes Brahma- 

t Cs. L 

P. in Verz. d. Oxf. H. 18,6,26. 

RTTTTRR (Rlfl -4- £URr1) adj. vollkommen gespannt; »übst, ein voll - 
kommen gespannter Rogen: RMlIMrilrH^: Habit. 13413. 

RR11RR (RTTI -+-RTRR) m. N. pr. eine» GandharTa MBu. 1, 2554. 

cv o \ ffs o 


Haut. Lasgl. II, 481 (die Calc.Aosg. 14156 liest viui IR). — Vgl. 3^1117. 
m\H (TUT -+-RR) adj. der sein Ziel erreicht hat , deeten Wunsch er - 

cs, 

füllt worden ist Bhag. P. 3,2, 5. 

TtÄlRTR? s. u. TtÄlRRf. 

Cs C\ 

MdllVIl (W gT5IT) f. N. pr. eiaei Flusses MBh. 6,339 (VP. 184). 

— vgi. tutoit. 

RÜllS&l <i (7lfi-+-^T 0 ) f. Vollopfer d. h. Darbringung eines vollen 
Löffelt TBs. 3,8,«*,5. C*t. Bb. 2,2, 

«,f. 13,1,4.4. 4,«, io. Katj. fi. 4,7, 14. 15, 1,7. 20, 1, 20 . ^TR RTTII^- 
cRHRniTOPTR^AgT. Qu . 2, 1. 3, 13. Gbhjasamgr. 1,9. 26 . MBu. 4, 930 
(TRIl^rR: nom. pl.). 14, 627 (Rtih 0 gedr.). Raga-Tar. 6, 143. RÜTT^- 

cs* o Cs. 

^RRI adj. darauf bezüglich Scbol. zu Katj. fa. 26,2,19. 

RfTTT f. nom. act. tod 1. R^" Vop. 26,18 4. 


RTTTTRiT «. u. RUlRf. 

Cs CS 

rsf r 

RTBlRR (Ton RTU) m. N. pr. eines Bruder» de» Kacjapa und Sohnes 

Cs N Cs 

des Marlki Ton der KalA Bhag. P. 4,1,13. fg. 

RTHim 'wie eben) f. Vollmondsnacht , Vollmondstag AK. 1,1,8, 7. H. 
149. Raga-Tah. 5, 156. Schul, zu SCrjas. 4, 7. °^TT^’ H. 143. 5TR^T° 
Spr.2961. °T^R Pa^kat. 74,22. °5TR Buatishjott. P. in Verz. d. B. H. 
135,6,8 t. u. - Vgl. tFTR°, TtJcT 0 . 

RPTTR1RT f- nach Lois. zu AK. 1,1,8, 7 angeblich =*^IU|RIHT. 

(RTn -4- 1. SR^“) vervollständigen Katua». 4,88. 

RTTFT (Rül -4-^^*) m. Vollmond Thik. 3,3,39. Katiias. 45,334. Spr. 
1816. Kaurap. 7. 

RIHIc-4ii (Riff -t- 3°) m. N. pr. eines Berges Mark. P. 58,13. 

CS 

qTn-*-3 ; ') m. N. pr. eines Fürsten VP. 472. 

'TtrmjT crrfr -+- 3^") f. N. pr. einer Gottheit Verz. d. Oxf. U.tt7.a.35. 
qTmw(?m-+-3 j )f. ein vollständiges Gleichnis e (welches die vier 
Erfordernisse 3RRTR, 3RRR. 3RRTcIT^IR? oder RT^TJÜR- 

TrlRT^Rr sammtlich enthält), Gegens. ^HTRRT. Kltalaj.4,6 (5, 6). Pba- 
tapar. 74,6. 75, a. * 

-jr 

RR (partic. praet. pass. Ton 1. R^“j P. 8,2, 57. 7, 1, 102 , Sch. 1) ge- 
füllt . voll von Trik. 3,3, 169. H. an. 2,1 80 . Mbd. t. 36. 
HW^mcTlRftlRT (ÄT) RRR^ m B«1 g. P. 3 , 24 , 32 . verdeckt , rer- 
hullt Vi^ta bei Wils. — 2) n. Gewährung ; Lohn, Belohnung ; Lohn, 
auf welchen man Anspruch hat , Verdienst; spater ein verdienstliches 
Werk, i me Speisung von Brahmanen . Brunnengroben u. s. w. AK. 2. 
7,27. Trik. H.834. H. an. Mid. ?IT R ^ R R v 

8.46. 2«. ^ 6. »6. «8. T^rt 

qpp? Tra TFFfTTTT: VS. 18 . et. Mt Jlsp^AV. «, 123. s. 

4 & ^ Trf FT ^TrT^TBB.3.7.*,t.^ T?RAV.8 t 5. «3. 

6 , 31 . Ait. Br. 7, 2 i. 24 Kauc- 3. TRR^JTr^TT^^T^T^: 

FTTR I RRRcRP^JR^lT^TnR Bbuaspati bei Koll. zu M. 9, 187 und D%- 
^ ^ ^ Ä . r ^ ^ 

j abii. 269, 3. ha W R RR R TRrR RTRTTRT^R: M. 4, 22 c. R RRTTR 


c o 


FTH I RT 

-S. ffs 


j abii. 269. 3. 


' o 






o v cv 

qpTrfl: »•*■«▼. 7275. Bnis. P. 7. 15. 29 . 


O Cs 


FTnt: I ’7qH^'7T yq ,nschr - in J " urn - of lhe Am ' 

Or. S. 7,12. g. 45. Miau. I>. 40. t. adj. in Verbindung mit Sjq so t. 0 . 
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qtf D.: Hfqn^a q?T5I W qWFT: 13, 15. qr7 belast eine 

▼on KamalAkara verfasste Schrift über Drunnengraben n.i.io. Ven. 
d.B. H.No.1223. Nachf ABDAR.imf KDh. ist q?f auch = TkrH das Hüten , 


Bewachen. — Vgl. Streben und Lohn; in der späteren Litera- 

tur aber Opfer und andere verdienstliche Werke (5fcNr|H f 4T <i Naim. 


r c 


17, 160 ). Vgl. qTq, lJnW\’ 

qT~q (wie eben) L 1) Füllung , Yollinachung Med. L 33. Vop. 9,53. 
10,3, ▼. 1. 11, 7. P. 6, 1, 134, Sch. H. an. 7, 9. — 2) Gewährung; 
Lohn, Belohnung: RV. 6,13,6.^cH <£- 

n^fiiuii’^an io, 107,3. rn im^qi t^tto ts.i,2,m.mai. 

m cHllM (T° -4- qiTq) adj. Gewährung — , Lohn wünschend AV. 


7,103, 1. 

TT rH adj- *on qq gana \H xuP. 5,2,88. einer, der das Pörta- 

*\ Cs ' s 

Verdienst hat: q$R cJJ TaM TcTT TS. 1, 7, *, 3. ^ Q- 

’TH FR Trff Kath. 8, 13. qqT WZ P., Sch. 
q£q“ (2. JJ" f. Stadtthor AK. 2,2, 16 . 

Täl| (2. JJ“ 4-£T^) n. dass. AK. 3,4,1,33. H. 981. 

(2. TT 4»q°) m. Herr der Burg, — Stadt RV. 1,173,10. 

Cs O « 

q^f und qq s. q4. q<}. 

CVS Cs Cs% CS 

TTR^ 3T a< ^ # — * Burgen brechend RV. 3, 34, 

1. 51,2. 8,33,5. 9,88,4. 

TTW (2. y T£ T^FtJ ) n. das Zerbrechen der Wehren , — Burgen 
RV. 1,112, 14. 

f »r r 

qq (von 1. q^ - ) adj. :m füllen, zu befriedigen: fcjqqi 
qrfq q qi^TTr^MBn. 12,514. 

qqnu (2. qT-f-qFT) AV.Piät. 3.83. adj. zur Veste (nämlich der liimra- 

CS O' 

liscben Welt) führend: qRPT: AV. 18,1,54. 4,63. 
qeJ (auch qS|) 8. qq 

^ f CS.-S o -s 

qq ;q q AK. 3,4,»«, I36. Mid. b. 6 und auch sonst) 1) adj. (f. qi) 

" ^ r 

mit pronom. Deel.; abl. auch qqjfj, loc. auch qq, nom. pl. auch qqTf}^ 

gana xu P. 1* 1, 27. P. 7, 1, 16. 1, 1, 34. Vop. 3, 9. 12. 37. mit 

einem abl. verbunden P. 2,3,29. Vop. 3,21. mit seinem subst. compo- 

nirt P. 2,1,58. a) der vordere; östlich (TTI ac. Osten) AK. 3, 4,9«, 

136. II. 167. an. 2. 532. Med. b. 6. Ualaj. 1, 101. TTF^fer^TT (fSH 

qq^TTT RV.4,50,8. JV qq spHlita 5,31, 11. Fuss av.IO, 

4 .3. Zitzen Tlia. 2,1,», 1. girisH. gn. 4,13,8. Katj. ga. 16, 

2.4. '-i4h 1771 -§T I ^ vt I AK. 2,8,9.». II. 1228. subst. Vordertheil: qq 
WWJ P. 2,2, 1, Sch. qqq ^q^TTVTJH TT (HR) #«. 37. qT- 
qi° Trik. 2,8,37. Instr. pl. fern, etwa vom, vorwärts: ST T^TPTTTrTTH 
fTP? RV. 1, 104,4. 5, 48, 2. qqq^ voran Igop. 4. R. 6, 1, 8. — qq 
5R östlich RV. 1,92.1. AV. 11,2, 25. 5,6. gAT. Br. 10,6,4, l. Katj. 
ga.9,4,3. 4,7,19. 3fq“° 5,9,20.8,3,3. ^TtTOT 0 4,7,10. 25,13,3 i. A«?. 
Gruj. 4, 4. qqi MtRHIH östlich von Latj. 4, 10, 25. qT7 Sund. 2, 12. 

srgsr (Tgi. q4fp?s, q^i^fui m. 2,23 . t^t mb«, 5, 3762. 

3768. R. 1, 65, 1. gATR. 1 4, 1 28. SlDDH. K. ZU P. 1, 1, 28. °TTIT^Sca- 

i**. 1,29. 5«. q 4 qraqi 3, «. q 4 qsnqfiMr}T m;.*. p. 54,2«. qra- 
RlrT^: ( 7 ^:) M. 3 , 92. MMrM TOf fRT B 
M Ru. 3, 15253. — 6) früher , vorherig , vorhergehend vor (abL); o/(, her- 


2,4. 


abk. p. 54, 24 . qT5J- 


-s. -r 


IV. Tbcil. 


kömmlichy bisherig: pl. subst. die Alten , Altvordern (Gegen». 

3q^, 3rf^9 Traq, q^r, TScftD; = yra, ^ 

qq AK. 3,2,30. 3,4,9«. 136. H. 1439. U. an. Med. Ualaj. 4,22. fJFq- 

Cs 

STm RR(t JJW RV. 1,89,3. 96,2. q^T 

i23,2.3qmr wHuimq^i q^WlifH q5n^i24,9. 126, 

s. 141,5. ilTJHT^: 175,6. 4, 19,10. qi^qirqp: 2,3,3. fq?^: 

6,22,2. ?JT7q: 7,29, «. 5,25,2. q ^ q| q cfnH 

q>5HIM 42, 6. qsf: q^I MdHHI q^tqPT^5,77,2. 6,69,6. 7,22,9. 8, 
20,15. 27, 10. 10, 15,2. qrr: q^ »JIrTTl W #». 6 - 
AV. 9,5,27. 10,3,8. 11,5,5. VS. 13,31. 31,20. }"Rn Tqi STHf^AiT. Ba. 
3,37. 6,20. 7,33. £*t. Ba. 1.6,1, 3. q qq qiq^ SHI: 13,5,*, 1«. 12,1,«, 
23. 3,»,1. 14,4.», 2. 7,1,1. 9,1,10. Katj. £h. 2,8,1. 1, 1. 9, 13,3. M. 1, 
10. qqqf^ - 4, 137. °qfk 8, 252. Hid. 3, 18. MBu. 5, 1063. B. 1,25,9. 
31,3. qqq Kuhäbas. 1, 5*. •ühh'ItU TT f8jH q^HlMriq" rM7iq Spr. 

' Cv N 

905. gu. 4i,n. °nraq rica-ta». 5,200. qq ak. 3.5,20. tfsqjr 
M. 2,101. fgg. 4,93. MBn. 1,657. qq qqtfqUI: M. 2.89. 3, 37. 9, 267. 
Rn ag. 4, 15. MBb. 1,7 178. Raub. 1,4. Kathas. 4, 10. HlMHlHl 
qq T 1 Tqq qf^M. 3,220. R. 1,42,2. 2,2,4.73, 17. 18 . Ragu. 1, C7. 5, 1 4. 
gi«. 49. Katiiäs. 32, 116. 3Khk. P. 21,92. qf^J: qirR^die tior 

mir gelebt haben 133, 14. HrMq: mein allerer Bruder R.Goaa.2,93, l«. 
qmq qq : und qmq4: um einen Monat früher P. 2, 1, 31. Siddu. K. 

Cs. Cs 

f ^ -s -n "S 

zu P. 1,1,30. qqTFq^S^ZJ in dem früher leeren Tempel Vid. 

CS CS ' t 

171. lu comp, mit dem praed., das seinen Accent bewahrt, P. 6,2,22. 
yiCJ 0 , ^5Tqtq° der früher reich , hübsch war , Sch. T^fl 0 der frü- 
her ein Weib gewesen ist MBu. 5, 5939. 6, 4 4 83. 4967 (wo wohl °qcf: 
zu lesen ist). Ueberaus häufig nach einem partic. praet. pass.: £ 1 f?° frü- 
her gesehen N. 1,18. 28.23,7. M Ru. 2,23 44. R. 1,9,21. 3,49,2 5. 52,36. 

0 N. 16 , 22 . R. 1,9,27. MrkrTi. 90, l l. Sjq° R. Gorr. 1,69,22. gu. 
95, 5. 3^r° R. 1,58, 19. qq q UcTO q Sat. 4, ao. qf^qfiqo gu. 65, 
23. 3C 3 79,15. 110,17. qTjq 0 96. qqfjqiq 0 MBu. 13, 1591. qqr- 
° R. 1,9, 36. Ragu. 3,54. hl HIMrl 0 11, 72. 3fiq o Hit. ed. Johns, 
i, 114 . pra». 91 , 6 . q Tqqrqqr^i '-ii<(it^^uihJh mru. 5 , 

7311. qq° P. 5,3,53. 6, 2, 22 . Arg. 8, 21 . Bhaiiman-I, 22 . ystrlTrlT^ 

Cs ^ ^ f • Cs cs 

P. 3, 1,97, Sch. qqq° R. 1.9,20. THhIhTT M. 11, 8. — compar. q- 

^rTt RV. 1,113, 11. qn^T MBu. 5,3768. qq TqfTf TTH AK. 3,5, 

20. q TifürW^I Bhag. p. 4, 28, 5 1. fqqiq^T: qqq^ra qmq 

R. Gorr. 2,1 US, 30. WU qqT: R. Schl. 2, 109, 34. — q4q adv. 

vormals , früher % zuerst , zuvor, vorher: qq qqqT^cJ qfq^ RV.2, 

37,2. 1,30,9. AV. 4,35, 2. 37,1. 8,1, 10 . Ait. Br. 3,32. M. 8,354. fg. 

Ra AHM AN. 1,20. MBu. 2,1423. R. 1,1,22. Slrjas. 1,44. Ragu. 4, 2. gU. 

t -r 

82, 9. 143. Katuas. 2, 68. 32, 172. Mark. P. 62, 15. Pankat. 45, 2. qq 
#q rni q ^fq (praes.i) qq^fr q qqifqq 1 qq 3il g qqrw qt- 

TcTqT^qq^Tq 11 n. 25, 1 1. Tiiriiruqi mn qq ^qrqjj ^rq 

R. 1,65,16. T%T HfU: ^ TO H=Tf?T Mim«. P. 68, 8. FT 

2, 1 17. 3,94. 204. Ja«. 1,247. R. 2,72,9. ST^T 
IHC'-l—tl I H7l!d^: SoaD. 4, 18. AIBu. 7, 1807. Pariat. 51, 18. H. 
318. M. 8,205. giTnrä (oder iTsTTH P. 3,4, 

2«. — FTrTO M. 2,6o. 5, 139 . sät. 3. is. R. 1, 12, ai. gÄ«. 189. q- 

Cs N N <s 

53* 


MBu. 13, 1591. qqi- 


vormals , früher , zuerst , zuvor , vorher: qq qq 

•J cs- 
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cfo — qW^i79. M. 4, US. q^— 3qff Spr. 23S1. 

2831. q^fa — 95J CU. 184. w qqq bis jetzt R. 1,32,8. qqq mit 

«'s \ Cv. \ CS % 

dem abl. vor Kathop. 4,6 . Brahmas. 2 ,22. ifn^lHHlH Rach. 12,33. 

*s ^ p »r 

am Ende eines comp, nach: ^cHlIdl^^ (so dass Götter und Gäste 
vorangehen) q q^T 541 Wirf MlJUri! MBb. 14, U72. far|<+M 


Wissen CU. 90. qqT ^FW^BfT: Da«. 2, 13. M. 12, 89. fqfq J R. 1. 
11, 17. qq^FW^TT^H Raoa-Tar. 4, 6«o. qg5TTq4*IIH! »». HT JT- 


(jo dass Götter und Gäste 119. entspricht 


(▼. L JcjHsHfp Jagn. 1, 2 46 ( nachdem er vorher die Väter angerufen 
Stknzlbr). Das adr. ohne Flexionszeichen häufig am Anfänge eines comp, 
▼or einem adj., namentlich vor einem partic. praet. pass.: 

fpr^R. 2,97,23: ?gi. o arnfpr, o qr?^u. s. w. qqiwr m. 2, iss. 3, 256. 

7,200. 3, 26. 8, 160. q4dll<d(? Pa*». Grhj. 2, 17. — M. 6, 

13. 8, 37. 9, 87. 28 «. MBb. 14, 324. R. 1, 31 , 21 . R. Gorr. 1,70, «3. 

(ab. 172 . KumAras. 7,47 . Katbäs. 25,182. 32,26 . Panbat. 20, 7. 129,1. 

Schol. iu Kaurap. Einl. compar. ^t^T^Bhag. 4, 13. ff <^51 

FftrTT fftrH ^ cf \ hatt§ ihn früher erblickt R.3,48, 19. — c) 

der erste in der Reihenfolge: Hl*^H ®o t. a. die niedrigste Strafe M. 8, 

*sr 

120. 121. 276. 9,281. %T{ 287 . i^ThUI: W (nach Kull. der 5T^T- 

und 12, 1 1 1. — d) vorhergehend , früher so v. 

▼. a. zuerst genannt , — ausgesprochen u . s. w. (Laut, Wort); Gegens. 

3rT^ M. 10,68. Hrr. I, 8. P. 8,2,104. KAr. zu P. 4,1, IS. H. 17. qq — 

q^ P. *, 1,84. qq qq fqq~rq<^M. 2, ist. 7, si. 9,395. 10, 114. qq- 
q^qqPTTq MB«. 1, 4674. °fqfq P. 1.1,57. qqirl^qqqr: P. 1,4, 106, 


Sch. 


*N -v 


Kull. zu M. 1, 20. 


M. 2, «2 5. 


/s f 


: qqT 

Cs 


AV. Prat. 1,38. 56. SFTT 3qUT P. 1, 1,65. V Artt. zu 

•r r ^ ^ 

P. 1,1,4 6. 4 7. ff®! ^1^! oMe vorangehenden Wörter AK. 2,9,9. ^TTTZJ ° 

dem ein NA min vorangeht RV. Prat. 1,20.2 1. 2, 10. J|;|’^cf Etephanten 

d. i. der Zahl acht vorangehend so r. a. der siebente (küt. 13. qq die fol- 

•*v C\ 

g enden Wörter AK 2,ß,t,7. r TTP7: 51«^ I PHF^Trl trenn 

^Isl vorangeht (ab. 47. d. i- Rauh. 8, 29. ;TT 

p . 1.3,58, Scb. AK. 3,6,1, 16. »,43. T^q^adT.: ^7- 
r^Tfrf <4 ^Fcira TTOTH II» 2, 74. qqpjq TRT fk- 

HTfPT: I rj 4 HI^UT so dass mit q die 

Rede beginnt 49. — e) am Ende adjeclivischer Compp. erblasst bei qq 

Cs 

häufig die Bedeutung des Frühem, Vorangehenden und das Wort lässt sich 


TOT 


hier durch begleitet von , verbunden mit (vgl. unter q^fT, und 

M | f 1 1 { ' wiedergeben; auch werden solche Composita mit der Endung 

des acc. oft als Adverbia gebraucht. yq**UqMiqUN^HI$a: man sagt , 

cs 

die Freundschaft beginne mit einem Gespräche , Ragh. 2.5a. Hier hat 

q4 noch seine ursprüngliche Bedeutung; so auch in d^»HI*l , 1'7l FFTTT 

^ ,r c> . -s 

auf Hochachtung beruhend Kumaras. 5, 31 und HFTil^qq Jqq: 

AK. 2,7,40. U.842 Dagegen ist H^jqi qi'fi einfach eine freundliche 

Rede N. II, 32. q HT^TrT *o a - freundlich R. 2, 1, 8. N. 22, 2. 

MBb. 1,5135. sT5fcfTr^IsDR. 4, 5. Hip. 2, 23. 

PrqHq4 i m TfiR n. 3 ,u. s P r.27<?9 . k«ua*. 7, 47.3^1 rmf qr^i 

C\ ^ 

q i ^ ’ jj iqf 51^: Hip. 4,36. 3qjqqq qipq: AK. 3,4,u..w. qrTTTq- 
q^q k*tuu. 2,53. ?r5r Hiqi^qiisqHqq^Hiq^nq^mai. 

Hdl^y cTFI mit einem Geschenke 3,56. qp“ ^läM^lltri q^I^- 

Cs. S v O Cn o 

STTTT cfjiHMd | wn qrcTRjqnMTnn mit oder ohne Wissen N. 25, 9. 


HHlf^Idl (CK. in LA. 43, 1 . = M MBb. 4 f 

cs t w cs cv -S 

119. entspricht M. 2, «3 4. qiqim so f.a. 

R. 1,11,9. q|^ct)|^c« r -1?1i: sind wohl Söhne durch Vermittelung 

einer ddil MBb. 13, «59«. 3im° (u. d. Worte falsch erklärt) wohl 
o 

zu einer Körperschaft gehörend ehend. ^ff° (bedeutet auch früher 
Weib gewesen; s. u. b) wohl der viel mit Weibern zu thun hat oder sich 
von seinem Weibe beherrschen lässt «593. n. scheint das Jmd- 

Cs 

Freund Sennen, Freundschaft zu bedeuten: q <* | ^ 1 ^HHdl HIW- 
FÜ5T I q fn^T ^Tlc(: HhdMc« RTirpTH MBb. 1, 

5U2 . 5144. FT?n jpsmni wi i qqq r- 

fe!lM (so ist zu lesen st. fTFH vTCf) Tqf^ qTTMTfl II 5194; hier ist das 
Wort ad?, ich sprach ihn mit «Freund» an. — f) fehlerhafte Variante 
für qif| voll , ganz Svami* zu AK. 3,2,15 . (KDr. — 2) m. N. pr. eines 
Fürsten Buag. P. 9,2, 19. — 3) f. qT a) Osten ; s. u. 1, a. Bez. de# im 
Osten von Madhjadepa gelegenen Landes LIA. I, 93. — 6) zusam- 
menfassende Bezeichnung der Nakshatra Ir'ipl I , und 

Var ab. Bub. S. 15,28. 97,8. oCf% HÜTT^ Weber, 
Gjot. 34. — 4) n. a) eine best, grosse Zahl von Jahren H. 133; 
rgl. den Schol. und Colbor. Mise. Ess. II, 208. — b) N. der ältesten 
Schriften der Gaina, deren 14 aufgczählt werden, H. 247. fg. = 

H. an. — c) N. eines Tantra Verz. d. Oif. H. 109, a, 14. — Nach 
gana W'JtJ fiT zu P. 2,1,3 1 ist qgf m. und n. Das Wort ist wohl ety- 
mologisch verwandt mit qTT, 7TH. Vgl. go, gqo g fqo y 3fTT 0 , *7- 

C ° ° ^ ^ 

ÜIi^h; qqm S. besonders. 

qqq; (ron qq ; adj. (f. qrqqil) 1 ) früher: qiqq ÄIBb. 1,6478. 5Tqt- 

^ r- 0 ' ' ^ ^ 'S 

^fiqrtn 12,320«. q-qq «3097. qiq i4,68c. h*bit. 9401. in 

comp, mit dem praed.: fjt 0 der früher Weib war MBu. 5, 5940. 6, 
443 1. 4484. 5Jr? ' früher gewesen AK. 2.1,13. 11.964. m. Vorfahr , Ahn: 
qqTFT TTTII ^T^If qj: Hariv. 5176. It. 1,44, 50. 66,13 . R. Gorr. 1,41, 
2. di4q ^T7 F?T: R. Schi. 2,2,3 . R. Gorr. 2,18,37. 5,7,25. 65,5 . 
Warb. P. 109,25. - 2) der erste: rTFlT^Tf- fRTFT T- 
qqjq r. 1.70,21 . 2,110,7. irf Spr. 301. Am Ende eines adj. comp. 


substantivisch gebraucht: fjq cPHT 5TR 
qT: - qqqqqqqV.!: Buag. P. 9.22,34. 


IIariv. 11382. fH- 
TTil die früher keinen 


andern Mann gehabt hat Jägr. 1,52. ^cjqqqiq adv. nach den Göttern 
(vgl. u.qq 1,6) M. 3,209. fllrlt <[ r! 'F i zj^nachd -m 

er zuvor die Zähne gereinigt JiGii. 1,98. — 3) am Ende eines adj. comp, 
so v. a. begleitet von , verbunden mit ; hier und da schimmert noch 
die ursprüngliche Bed. des Vorangehenden durch (vgl.qg 1,e); cJJT^T- 
M. 2,78.8 1. XTFTqT ßrjlTT RTq 51 I |q^j Je«, 
i, 23. g qiRTqrqiiq qTFq ;: qTqqi , Tqqiq^2 1 8 4 . sämkujak. 5. 30. 
qiqqqqqf: qw:q^qq: Sücb. 2,530,5. q^qfqqq, qnn°. 5RTH°, (?• 

CS, Cs. O CS» 

qr° c^fri: Gaupap. zu Sambujab. 30 . 35) HT^ <i'\3x4 U|q4 f+j fnUH 




Siddb. K. zu P. 4,2,14. 



O V O 


Schol. 


mit oder ohne Missen N. 25, 9. zu (Iaim. 1,1. °qqqfq so v. a. mit, nach , gemäss , unter: 


R. 2, 22, 8. 


(Gegens. y^HlfT) M. 11,146. ggiqqqq ohne 

fs N "S cs» 


gqqTHqiqff M. 2, «28. fgfg° nach der Regel 2,173. 3. 84. 96. »9. 
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216 . 4,101. 6,5. H. 1.9, 29. 2, 28, 1 1 . qfdJF-I° Biuc. 9,23. 16,17. föftl- 

MBu. 1,4249. R. 1,73,22. ifl Irl 0 M. 8,187. 9,193. Bbig. 

^ N 

10,10. M. 4,166. %rj° Habit. 803». cHHI=Ril5T 0 Mäi.at. 39,1. 

tfllTTq 0 Kath;*. 25,16. a^qfrl 0 Pawat. 117,11. fi*. 92. ^TUTMCT- 


51° 64, 23. 



BbIg.P.S, 20,16. 


(>AIM. 1, 26. 

,r R -4- n. 1) ein früheres Wirk: RSf rar Irltyfä I *1- 

cs cs 

h^H^II^ Katüas. 40,41. (aSk. zu Brh. Ar. CJp. S. 63. — 2) Vorbe- 
reitung Sog*. 1,14,17. 

(^4 ra. lj vorangehende Weise , Vorgang PU. Groj. 

2,10. .MBu. 14,1395. — 2) Vorzeit: 0 ^K^j MBo. 9,2 7 32. Klll. zu M. I, 
21 . 23. 9,ioo. ders. zu 9,100. Vgl. 



T R°-3)T 0 

•s 


^°) adj. alte Wünsche erfüllend AV. 


7,116,1. 

ÄFT (^FI -*-3TT°) m. Vorderkörper (des Tbieres), Oberkörper (des 
Menschen) P. 2,2,1, Scb. Katj. <>. 20,1,35. 5,15. MBu. 3,15 160 . Qi *. 
7. 8. Ragu. 5,32. KumUas. 3,45. Raga-Tab. 4,45 1. 

^?7T 0 ) adj. zuerst thätig Caäeu. f». 13,1,1. 

*• ^SRT^T (t?4 -*-efiTR) ra. die frühere Zeit Vjütp. 191. 

2 . m4=»iM (wie eben) adj. aus einer früheren Zeit stammend , früher 
besprochen VS. Pavr. 3,3. Davon nom. abslr. °fTT f. das Vorangehen in 
der Zeit lud. St. 5,398, N. 

(wie eben) adj. auj einer früheren Zeit stammend MBu. 

10,393. 

f i c ^ ,r t s (^F " 4 ” ad J # län<jst tfli *tig VS. 20,36. 

T^FF? ^TirT adj. früher — , in einem frühem Leben gethan; 

N t im 

n. eine Handlung aus früherer Zeit , aus dem frühem Leben: c}jlH 

% 

MBu. 12,6760 (v. I. tTJTp?; ▼gl- zu Spr. 2312). M. 7, 166 . II, 47. 43. 
°TO=n Vjütp. 32. 

r -t<=HlcH (^4 -*■ 5T°) adj. f. J ^TT voraushandelnd AV. 12,1,14. 
<FFRTT£ (TR 'TTT : ) = *FTTrT viell. terminus a quo Vjütp. I9l. 
T7XI -4- 1. JT) adj. vorangehend Raga-Tab. 1, I«. Verz. d. Oxf. 

Cs, CS 

H. 162,6, N. 6. zum Vorhergehenden gehörig H. 23. — Vgl. -?I£? C , ^T D . 

fh\4i I (T^-4- JT°) f. die östliche Gangl, Bein. derNarmadä oder 
RevA Trie. 1,2,31. H. 1083. Katuas. 46,82. 

Ij4j|rt (*F? *+* *FT' 1) adj. vnrangegangen fU. 24,7. — 2) n. Titel 

Cs Cs 

einer sum Drshtivlda gehörigen Schrift bei den Gaina H. 246. fg. 
'T^TlriT UrT Schol. 

Cs r cs. ’S. 

--IT 0 ; adj. entgegenkommend RV. 7,67,7. 
adj. = Vjütp. 147. 




\ rj'HI fFT I. FFT| adj. zuerst schichtend , zuvorkommend im 
Schichten VS. 27,4. 

<r4M ». u. q4hlfrl 2. 

cs cs, 

44l*l7l adj. fehlerhafte Variante für n4|tJc^AV. 7,82,3. 

'tpi -4- 1. frlirl) f- 1) Vorahnung , Vnrschmack , praesensio ; 
im RV. nur im dat.. etwa so ▼. a. zum Voraus , zuvörderst: ??r|wjf *4 

mi$ 35 ^ rinm rv. 1 , 84 , 12 . ^ FjWrtöwl 112 , 

1 . 159,3. rT^T 7 7TFT mfJfFT 8,3,9. 0,9. 12 , 33 . 25, » 2 . ^FT T 7- 


5JT SlIHrl ^PTTT^ri: 9,99.5. Vielleicht erster Begriff: f^- 

^TOTr^TtlTrl: VS. 23,11. — 2) N. einer Apsaras ( erster oder zuvor- 
kommender Eindruck , Reiz) VS. 15,19. Indb. 2,29. MBu. 12.12597. 
Habit. 7226. Buag. P. 5,2,3. Bbaoma-P. in LA. 51,13. J Hdl MBu. 1, 


0 Schol. zu 4821. — 3) in der Stelle 


»rs* *si 


: VS. 13,4 3 ist eine 


r 


Entstellung aus } Vd NH zu vermutheu. 

PF? -*-7?) adj. f. vor Andern geboren , — entstanden: vor- 

cs cs 

malig , uralt: Himmel und Erde RV. 7,53,2. Qat. Bb. 1,8,«, 29. 

RV. 9,6,41. 10,14, 15. VS. 16, 32. M. 9, 31. die Agvin MBu. 1,723. 
Vish 9 u VP. 2. Buio. P. 2,5, 1 . 7,10,25. J ^cJ Brahman MBu. 1,7284. 
yirl^il TS. 3,5,*, 1. 5T*5f ° der älteste Ksh., der C/r-Ksh. Habit. 77. 
zuerstgeboren , älter (Sohn, Bruder, Schwester); m. ein älterer Bruder 
AK. 2,6,«, 43. H. 551. Halaj. 2,351. M. 2,226. 3.171. 9,122. fg. MBu. 
3,10881. 6,5432. 14,162. Habit. 563. 565. R. 1,35, 7. 2,37,26. 50,1. 
110.36. K.Gobr. 2,52,11.6.16,1. Rach. 15.36. Raga-Tar. 3,104.^^?- 
^ \"nter denen IksbT. der Aeiteste war Buag. P. 9,2,3. 
Vorfahr , Ahn; s g. R. 1,5,2. 40,2. pl. AK. 3,4, 9«, 186. Trim. 1,1,6. fff- 
^ T R» ^ R FF? T ^tUIT? R. 4, 10,14. Ragu. 16,84. Ka- 

v O cs “S 

th as. 18,63. Bhag. P. 2,8,25. 3,19, 15. M Uh. P. 31,6. 133,15. Dacar. 


in Bb^p. Chr. 185,7. adj. vorhergehend: 

Tain. 1,1,111; Tgl. ^C?JT. 

% > _ r 





(TT-»-5R) m. pl. Leute der Vorzeit : 

cs Cs . Cs CS . . ' 

AV. 12,1,8. 

1. 5?°) □. eine frühere Geburt, ein frühere i Leben 

R*cn. 18,49. Spr. 1817. K.TBti. 7,15. 27,83.88. 40,104. 43,155.181. 
r 

2. (wie eben) m. der ältere Bruder Ragu. 14,4 4. 15,95. 

T^F? -+■ ^T u ) f. = 1. Katua». 27,82. 43,165. 196. 

CS Cs cs "S 

$1°) adj. = TO KV. 10,05,8. 

(T^-4-FT 7 ?) m.der allein ina, Bein. Mangugrl's Tbik. 1,1 t f 9. 
44^11*1 (T^ -*-‘5?F?) n. Kenntnis s des frühem Lebens J agn. 3,130. 

(von ^f4. adj früher , älter: °Hr=Hi MBu. in der Nachscbrifl 

Cs cs 

zum Uen Buche. 

(wie eben) adv. 1) vorn; nach Osten hin Goto. 4,7,13. MBu. 
9,2361. Ragu. 3,42. vor ( mil dem gen.) Vop. 5,23. — 2) zuerst: 4? 
33rT: BuU. P. 9,9,32. 

Timm (^? -4- rTT °) Titel der ersten Hälfte der Nrsimhatlpa- 

cs Cs • 

ntjopanishad Coi.rhb. Mise Ess. 1,96. — Vgl. R. 

r f 

Cf^5? (von T3T) adv. im Vorangehenden , im Vorhergehenden (Gegen*. 

Cs cs 

3ff^5T) P. 9,2, 1. VArlt. zu P. 5, 1,20. (TaSe. zu Bbu. Ar. Up. S. 63. 
Hüll, zu M. 5,70. Sab. D. 1 1,7. Vop. 6,16. 7|*hH (Bboceuaor ver- 

CS 

bindet die beiden Wörter) in einem vorangehenden Leben Katbar. 13, 
131. 23,46. Trie. 3,3,467. 

(wie eben) n. das Vorangehen , Frühersein , Priorität , ein frühe- 

cs 

rer Zustand Gaim. 1,29. P. 1,1,37, Scb. 

Zr 

r V^T\ (wie eben) ved. adv. P. 5,3, 111. zuerst, zuvor; ehemals , von 

cs 

jeher ; rote ehemal» Nir. 3,16. ifui 3^1 

RV. 1,80,16. 132,4. gflt t}=?n*T 3,29.1. 5.44.1. W. »,3, 

8. 15,6. ^ 'TT mf: W*-hItT 'W«1t 9,43,2. TBb. 2. 3.4, 5. vom, Ältlich 
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(oder auch wie oben): =w4lH RV. 1,92,2. 5,80,6. 

^Rim (^4-*- ^°) adj. südöstlich Vjutp. 191. Katj. Q*. 3,7,2. 8,5, 
1 5. 17,1,15. 10,1. Mäh. P. 58,19. fg. 

<RTTR3i adj. TOD P. 7.3,i, Sch. 

q^r^qfr? (q^ -f^SM-q 0 ) m. der Herr des Ostens , Bein. Indra’« 
H. 173. Halaj. 1,53. 

9^1^1151 (^T - ^JT) m. dass. H. 173, Sch. 

1^1 (^4 -h f^\) n. Vormittag: qcJiq^i'*1 Verz - d# 0*f. H> 
10, 6, N. 5. 

qcfT^ <qq -*-1?^?) adj. durcA vorangegangene Handlungen bestimmt ; 
n. der Ausspruch des Schicksals: qrW Ich rfF7 

cTtJ^Bhag. P. 6,17,17. 

q^T m. 1) ein ürgotl: ^qiJHUlMql MBu. 5, 1931. 

— 2) ein Asura AK. 1,1,«, 7. H. 238. Hai.aj. 1,5. 

qq"TqqT (Tq -*-^°) f. eine ürgottheit: fqc|J : M. 3,192. 

r-^v ' r -n 

tJcTTTcFTTT (qq-4-?f 0 ) f. N. pr. eines GrAma der östlichen Völker 

'fv ' ' y 

P. 7,3, 1 , Sch. 

(qq - 4 - ^!JIj m. das östliche Land, = cJrTPT Tbik. 2,1,12. °<^- 

STn^TTT •TTTt MBu. 2, 1856. t|^| ^51 im Osten von (?) P. 2, 

3, 29, Sch. 

C*s r -s 

qq 4*£ (qq -4- ein früherer Leib , eine frühere Geburt , ein frü- 
heres Dasein: q^ sl«£l(lq i Habit. 9133. 9203. 

f rv ' r*\ 

(von Mci adj. »ras man in einem frühem Dasein voll- 
bracht hat: HtTF? °ofp^MBH. 12,12191. — Vgl. m<q 

TOft =1°) f. N. pr. zu P. 4.2,97. - Vgl.^sHflH 

(qq -4- q°) n. ein oberer Röhrenknochen: tllcf'SJ 0 Katj. 

CS 

Cb. 6,7,6. 7. 

q4 H"-j wi jf qfn m - ft ° ?r°) r. die Erinnerung an die frü- 
here Wohnung , d. i. an das frühere Dasein , eine der zehn Kräfte eines 
Buddha Bur*, in Lot. de la b. I. 793. 821. 


GHMn (qq m. gana Tf^TT? zu P. 4,2,138. 1) Vordertheil , 

Vorderseite TBa. 3,10,4,1. — 2 ) die erste Hälfte eines Monats , die Zeit 
des zunehmenden Mondes TS. 3, 4,*, 6. Ait. Bb. 4.25. £at. Br. 6.7, 4,7. 
3, 4.9,1 1. Latj. 4.8,18. 8,1,4. 3,8,4. Nih. 3,1 1. 11,5. 6. M. 3,278. — 3) 
die erste Hälfte eines Jahres Katj. £r. 13,2,13. 24,4,35. — 4) eine auf- 

-- r 

gestellte Behauptung, vorgefasste Ansicht Tbib. 1,1,15. ST- 

C\ 

¥T: Such. 2, Ö39, 5. Verz. d. B. H. 201, a, 8. £aäk. *u Bbh. Ar. 

Up. S. 247. Einl. zu Gajm. 1, 1. Mark. P. 1, 3. Colbru. Mise. Ess. I, 301. 
Mui.lbr, SL. 73. 96. — 5) Klage vor Gericht (nach einer brieflichen Mit- 
theilung Stbnzlbr’s) J.Ur. 2, 17. Visiinu’s DiiAR>ug. 8,11. Narada’s Diiar- 
aug. 8, a der Berl. Hdschr. (nach Stb.nzlbr). 
tJoTTRT 7 ? (Ton CfSp^^f) adj. der eine Behauptung aufstellt Kuharila 

ff\ \ C\ 

bei Muli.br, SL. 96. 

(wie eben) adj. auf der Vorderseite gelegen u. s. w. gana 

JT^TT^ zu P. 4,2,138. 

~zr , 

m. pl. die östlichen Pank Ala P. 6,2,103, Sch. 

&& q?) n - & a * vordere Glied eines Compositums R V. Pbat. 

1,18.22. VS. Prat. 5,28. AV. Prat. 3,76.4.75. P. 6.2.1.1,1,23. VArtl. 



3. Siudh. K. zu P. 6,3,34. — Vgl. 

(Ton qqq?) adj. = qqq^ftn ^^TP. 4,2,60, VlrtL 

8, Sch. 

r 

qqqTIJ (wie eben) adj. zum vordem Glied eines Compositums gehö- 
rend RV. Prat. 1,20. 4,18. 37. 3,16. 13,11. 

qcfaqrl m q°) m. der östliche Berg (hinter dem die Sonne auf- 

Cs. C\ 

gehen soll) AK. 2,3,2. 

(^T - ^T5JFT -4- RS) adj. (f. J) nach Osten und nach 

O c\ \ sj \ 

Westen fliessend: ftTpJJJ R. Gorr. 2,12,6. 

ry r 

q^qj (qq -4- 2. qT) adj. zuerst — , vor Andern trinkend RV. 4,46. 

C\ Cs • 

«. 8, 1, 26. 

jr r , 

TqqT^TTFT^I (▼on adj. zu den östlichen Pank Ala gehö • 

CS Cs 

rtnd P. 6,2,105, Sch. 7,3,18, Sch. 1,1,72, Viril. 11, Sch. — Vgl. 


qqqTUVW* adj. Ton qq-qrcfrTpT P. 7,3, 1«, Sch. 

#nfnHTq tq^ -+ qr°) m. pl. die im Osten wohnenden Schüler des 

CS cs 

PAnini P. 6,2,104, Sch. M'MMITUHIm 511 HM wohl das Lehrbuch der 

^S *s 

im Osten wohnenden Schüler des P. ebend. 

(Tq -4- qT^) m. Vorderfuss Katj.Qr.4,9,1 4. ^ankh.^r. 15,1 3.14. 

q4^IH -4- 1. MHj n. = qqqTTrT 10,37. 
qq'TFJi (q4 - 1 - 1 . qrai) n. = q4'iTM rv. 8 , 34 , 5 . 

r« ^ r CS " 

(Tq-^-TT 0 ) m. N. pr. eines Fürsten MBu. 5,80. 

Cs f % Cs 

q4rwiH* (T^-^fq 0 ) m. Aeltervater , Vorahn MBn. 1,872. 4, 1. 
Katiias. 21,20. 

qq’TTH ;qq -4- 1. qt°) f. Vortritt im Trinken Nir. 10,37. RV. 1,19, 

. Cs Cs • 

9. 134,1. 135,1. 8,3,7. 10,112,1. 

9^TT^q (q4 -*-q ü ) m. der Urgeist , Bein. Brahman’» Habit. 2385. 
qqqq (qq -#-qq) 1 ) adj. der je frühere , — vorangehende : q^TcH 

fs CS ffs C\ 

rareren mb u . 13 , 2559 . »u P eri. : qqq^rmiHiq 1 , «67*. - 2 ) m. P i. 


Cs Cs 


1, 467 4. — 2) m. pl. 


die Urahnen MBu. 3,124 08. 


rs ^ 


qq qq m ■+■ qq» n. = qqqim rv. 1,135,*. 7,92,1. a.t. bh. 3. 

CS c\ ^ cs 

87. Form« uberh.: fTT % q^^ AV. 12,1,3. 

q4wrn4-*- 5T 3 ) f. Wissen des Vorangegangenen , Gedächtniss £at. 


Br. 14,7,9,3. 


qqqqiJT qq-^q°) m. Titel einer Schrift Mack. Coli. 1, 10. 

Cv Cs 

qq^iFTHT (qq -*-qi 0 ) f. N. des Uten Naksha tra Uogtau zu Una- 

Cs o cs • 

dis. 3,56. Vjutp. 84. Vp. 226, N. 21. °qq Bein. Brhaspati's ^abdam. 
im (KDr. — Vgl. q^HT* qiTc^pft- 

q^T?77^T f. pl. = H. 115. Vjutp. 84. °q^ m. ^KDr. Co- 

lbbr. Mise. Ess. 1,20t. 

qq^TPT (qq -4- HUI) m. Vordertheil H. 602. Obertheil (Gegens. 

Cs Cs 

HÜT) Suga. 1,208,7. J der Vormittag , der Morgen Ragii. 7,57. 

qq^TsT (qq -4- Hiq) adj. der den ersten Anlheil erhält , bevorzugt ; 

^ ^ K u ^ , r . 

vorzüglich RV. 4,50,7. q STHTtT ^jqq: q^Hld: 5,77,1. ^fq 7,93,4. 

qcfa i a q^T (q4-^»n o ) f. N. de» tölen Nakshatra 11. 115, t. I. °qm 

MBb. 13,3282. VP. 226. N. 21. °q^ Colbbb. Mise. Ess. 11,343. 

qfer (q^-i-HR) m. 1) das Früher gewesensein, vorhergehende 


Existenz Kap. 1,4 1 . Bu\sbap. 18. — 2) in der Rhetorik die Entdeckung 
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einer Abrieht D*c»b. 1,48. Pbatapar. 22,6.3. 45,6,8. 

-fl- *TT°) adj. früher seiend , allen Andern vorangehend; 
daron nom. abstr. °>TTTQr3’ Kap. 1,76. 

Wim -fl- >TT 0 ) adj. zuerst redend , — die Rede an Jmd rieh - 

6s > “s. <s\ ^ 

ten, zuvorkommend in der Unterhaltung R. Goaa. 2,1,7. — Vgl. T^T- 

fwifW 

CRHrT (q^r ■+■ HFT) adj. voranstehend, vorangehend P. 8,1,59, Sch. 

Cs C\ CS, 

f V r 

-f-XJT°) adj. zuvor sterbend gitEEB. (r. 4.15,32. Grhj. 
5,9. M. 5,167. fg. Schol. zu Katj. fa. 203, 20 . 

in adj. mit einem Besatz oder Durchzug ( einer ro- 

then Schnur) versehen , verbrämt, praetextus TS. 2, 2, f fl, 4. 

-+-*T»tT, m. der erste Jaksha, Bein. Manibhadra's Trie. 

1 , 1 , 20 . 

(T^of m°) n. die ältere Form der Erzählung von J ajflti 

Cs Cs. 

oder die im Osten gangbare E. von J. Siddb. K. 239, a, 12. — Vgl. 


y44lcH -fl-*TT°) «n. Vortreter, Anführer RV. 3,34,2. 

Cs \ ^ * 

0^-# m. Vorspiel zu einem Bühnenstücke H. 282. Ha- 

LAJ. 1,95. flQ. 2,8. 

|i| (T^T -f- ^TO) m. die erste — , eben aufkeimende Liebe Sau. D. 
213. ST^llll^HlälTM m:feTTTNT: I ^STlfÄl ÜT q^- 

fUT: fT II 214. 217. 

'l4( = (11:1, m. der erste Theil der Nacht P. 2,4,29. 

5,4,87. Vop. 6, 4 6. Vjotp. 189. Ait. Rr. 4, 5. Kau^. 139. Katj. fa. 21, 
3,9. MBH. 1, 64 43. 3, 13985. °=ficT => ^4)1^ ^TrT P. 2,1,45, Sch. 

(• Cs s (, 

1. l^föl 0 . 1) Symptom : ^^FTtTTTTT TI 

*S 

TTT: FT T^TTFTST: (oljlfwi:) Sirga. 1,127, 12 . FT° 1 1 . — 2) der erste von 
zwei zusammenstossenden Vocalen oder Consonanten Taitt. Up. 1,3,1. 
fgg. AV. Prat. 1,50. Schol. zu 3,74. Scbol. zu P. 6,1, 107. fgg. Darou 
oom. abstr. °rTT f. Scbol. zu VS. Prat. 4,61. 5,38. — 3) in der Rheto- 
rik eine Redefigur , 1 00 der gegen alle Erwartung wieder zum Vorschein 
kommende ursprüngliche Zustand eines Dinges hervorgehoben und er- 
klärt wird; = HFf: Kütalaj. 107, a (140, o). Hierzu fol- 

o o 

gende Beispiele: m 5TM^(M?Ü5TH1 TTTrT: und MH- 

rtfi jm -. qf^: fkjtztt i qqtbr tts 


- .q^I 850 

Cs 

vorherg.) adj. im ersten Lebensalter stehend TBa. 

3, 8, fl*, 3. 

(^7° -fl-cf 0 ) adj. früher gewesen; davon nom. abstr. °c|f^- 

Cs \ CS 

cTT = Bbashap. 15. 

CTcf efe^) adj. als Vorspann oder Leitpferd laufend , oder 
zum ersten Mal im Gespann laufend (Comm.): ERB TBa. 1,1,*, 6. £at. 
Bb. 2,1,4,17. Katb. 13,3. 

<7^11^ (CTof cTTT) m. Klage vor Gericht Visheu's Dbabmaq. 8, 10 
(nach Stbezlbr). Mit. im gKDt. 

m. Kläger (nach einer brieflichen Mittbeilung 
Steezlbr’s) Jach. 2, 17. — Vgl. 

q4^ l fqq. (von tjcj - 4 - adj. auf die erste Hälfte der Regenzeit 
bezüglich u. s. t c. P. 7,3, n, Sch. — Vgl.^T^fpfel* 

QofTcT^ (TJcJ -f- adj. die Dinge der Vorzeit kennend M. 9,4 4. 
CNcJrT (^4 -+-cTrT) adj. was früher geschehen ist , n. ein früheres Er- 

C\ t Cs C 

eigniss , eine frühere Begebenheit (ae.71,3. Rach. 11,10. (aBe. zu Bau. 
Ar. Up. S. 63. ein früheres Benehmen Mark. P. 20, 41. auf ein früheres 
Ereigniss bezüglich: efiSJ | Habit. 2976. 

adj. der zuerst Feindseligkeiten begonnen hat 

Cs ' \ C\ 

MBh. 6,3745. 

qercmn adj. tod . twü p. 7 , 3 , 1 , scb. 

(fon CRT 51^) adj. auf die erste Hälfte des Herbstes be- 
süglich u. s. w . P. 1,1,72, Viril. 12, Sch. 

(tjcj 5TpJ) »dj. f. ETT mit dem Uaupt nach Osten gerichtet: 

CX Cx 

MBh. 13,463. 

m. 1) der östliche Berg , hinter dem die Sonoe 

Cs CS 

aufgehen soll, Gatadu. im £KDr. 0 FWI(lH N. eines Klosters Hiocbe- 
tusaeg II, 110 (fgl. den Indez). — 2) pl. N. einer buddhistischen Schule 
Vjütp. 210. Bure. Intr. 446. Lot. de la b. 1. 358. Wassiljbw 78. 264. 


aom. abstr. °rTT f. Schol. zu VS. Prat. 4,61. 5,38. — 3) in der Rheto- Köppbw I, 153. — Vgl. welches auch westlicher Berg he- 

rik eine Hedefigur , wo der gegen alle Erwartung wieder zum Vorschein deutet; das darauf belegene Kloster heisst ^T^it^TfT^TT^FT, wie St. 
kommend« ursprüngliche Zustand eines Dinges hervorgehoben und er - Julibe richtig im Index bat; es ist demnach zu streichen. 

klärt wird: = HFf: FefJlUIHVlüH: Kütalaj. 167 , a (140, o). Hierzu fol- -+-FTT^T) n. wohl Oberschenkel P. 5,4,98. Vop. 6,43. 

gende Beispiele: 'S fl TFTrTi und rmH- — Vgl. 3fT^T^T* welches wohl Unterschenkel bedeutet. 

^TflTT wfcl jm- criXrTs mjrW I m -+- FT^) adj. vom sitzend SV. II, 9,2,*, 1 . 

F^FTTPrFTTf II FT°) m. das östliche Meer Varah. Brh.S. 26,2. 

2. (wie eben) adj. f. E(] die ehemalige Form — , — Gestalt ha- FT^) adj. f. ^ vorangehend P. 3,2, 19. Bhatt. 5,97. 

bend: Diiürtas. 72, 13. ^T^FTFI (TI -fl- FIFI) n. zuerst gesäetts Korn Varah. Brb. S. 8, 18 . 

q4cJfJ^(Ton T^) adv. wie früher , wie bisher , tv»> zuvor, wie oben ge - — t- FTT °) m. das östliche Meer Ragb. 4,32. Varah. Brb. 

sagt RV. 1,31,17. 3,2, 12 . Katj. ^r. 2,5,2. 6,31. 3,4, 10 . M. 11,213. S. 5,65. 

SugR. 1, 159, 18 . Sürjas. 3, 35. 4, 5. Viu. 264. Spr. 2237. Kathäs. 7, 84. ^4FTT7 -fl- FTT7) adj. nach Osten gehend P. 3,2, 19, Sch. 

% ^ ^ r 

31,78. 49,133. Raga-Tar. 1, 185. 4,454. Buag. P. 5,10,6. FTT °) adj. voran gebend , über allen Andern stehend 

Cv. ' \ Cs 

(wie eben) adj. Vorangehendes habend , dem Anderes voran- MBh. 5, 14 2. 
geht ( auf ein Früheres bezüglich Weber) VS. Prat. 2, 7. ^4f? FT) adj. erstgebärend RV. 2,35,5. so t. a. nach dem 

CstfSCS Cs ^ *r-r>.-s ^ f 

(^-fl-^T 0 ) adj. im ersten Lebensalter stehend , jung MBh. Comm. io folgender Stelle: ^PTT ^TrT^TIT 

Cs-\Cs (. V t Cs Cs X 

1,3196. tAEKH. ga. 1 , 6 , II. 

CJcJcjqtl (wie eben) n. das erste Lebensalter , Jugend gAT. Br. 12, 2, S, -♦- adj. voranstehend , der vornehmste: T3T?3TTi MBh. 

Cs Cs ' 

4. 9, fl. 8. PaeeaT. Br. 19,4,3. 13, 5940. 

IV. Theil. S4 


N ffv 


1,3196. 


13, 5940. 


I UU/ jU O 
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15 J ) — * früheiter Ruf; Frühgebet R V. 1, 1 22, 

2. qr^T qJFWTT 123, 2. 6,64, 5. 7, 33, 3. 39, 2. 10, 113, 7. 

VS. 8, 59. 

S (^4-+-^FT) m. Voropfer TBb. 3,8,«», 1. 

[4^ -4- MIU) m. das ursprüngliche Feuer d. b. das Feuer im 

6\ f*' 

Bause AV. 5 , 31 , 5 . (Iat. Br. 5 , 4 , 8 , 24 . A, 20 . 13,2,1,3. Katj. 

g«. 15,7,13. schoi.6,i<. vgi. tra ^rnriaranii^Ts. 5,2,4, «. 

dieses Feuer führend (Iat. Br. 5 ,4,4, 23. 5,1,3 . Katj. (r. 15,9, 16 . 

0 

ein Wagen für dieses Feuer 6, 14. 

WFT (q4-*-* c ) m. der östliche Berg (hioter dem Sonue und 
Mood aufgehen solleu) Varaba-P. in Verz. d. Oxf. H. 62,0,23. (Iati. 5 , 4 . 
Q^llcR n. = hI^ITcTO N. eine» SA man Ind. St 3,223,6. 

^4llrfT81 (CR-t-EJ 0 ) m. N. pr. eine» Mannes Prayaradbj. in Verz. 

d. b. u. 59 , «. - vgi. H mi frier 

q4lf? iq^-+-eTTT7) adj. mit T7 beginnend: qöfPtRTf^fn = ^=TT- 

Cs ' Cs. \ Cs Cs L CS 

5 R (». a. *? 4 ) Varab. Brh. S. 7 , 7 . 

cs 

riifcm + sfä) m. = M4Nd Tbi*. 2,3,3. H. 1027. KathIs. 1, 


18. Vid. 327. 


GRITU^ R (*j4 yfU - ^R) n. die ältere Form der Erzählung von 
RAma oder die im Osten gangbare E. v. R. P. 6,2, 103, Sch. Daneben 

- Vgl. <j4qiqir|. 

m. Tilel einer zum DrshtivAda gehörigen 


Schrift bei den Gaina H. 246. 


in der ersten und letzt- n 


lud. St. 8, 461. - 2) = q45ilTZ Vjütp. 191. 

(*R -f- ti'A) ; adj.; »übst. n. sg. oder du. P. 2,4, 12. 1) vorn 
und hinten befindlich, östlich und westlich Katj. (Ir. 15, i, 26 . 17,5,15. 
16,7,25. qWTT^T Kcmaras. 1, 1 . (*i. 99, 15. Davon nom. 

abstr. °(cT f amk. zu Brh. Ar. Up. S. 22. n. das Vom und Hin- 
ten, Osten und Westen: Sürjas. 2, 3. — 2) der frühere 

und spätere: q T?RT 5PT^T in der ersten und letzten 

Hälfte der Nacht (Ianuu. Grbj. 4,4. vorangehend und nachfolgend , auf 
einander folgend , zusammenhängend Katj. (Ir. 16,2, 4. 22, 1, 33. 
^R(l4^b1l1FcfR5R RlU^Tl: MBh. 5,9»9. q ^ ijnj RTJH^ 
so t. a den Zusammenhang M. 8,56. auf einander folgend 

geworden , zusammenhängend: °>TrT HNHI^sUIrplNfc? Ni*- 1« 1* C? 5JT- 
m{+VIW Sab. D. 10, 17. *^adv. nach einander: t||cH 

qiq^T RV. 10,85,18. — Vgl.’Mprf. 

^4r 4 in der Red. von^RRM Schol. zu Katj. (Ir. 995. II. 

C\ 

q j i q^n m f. g«na snnT^ m p. 4 , 1 , «. - v g i. qq^q^nm. 

* r 3 

tR]TR adj. »o lesen von uns verglichene Hdschrr. und Saj., welcher 


Ni«. 1,1. C ^7IT- 


7 adv. nach einander: tRm 

“N_ . 


cs o *s 


das Wort durch q^TTT erklärt, in der Stelle RV. 8,22. 2, wäh- 


rend die beiden Herausgeber des RV. setzen: 


_ o 




qR cJTsR qcJJXJj also d. i. *R elwa s. v a. jung. 

r 

Da qT mit R nicht nachzuweisen, so müsste bei der Lesart qqjqq 
eine Dehnung des Auslauts im ersten Gliede der Zusammensetzung 
angenommen werden. 

HcfjPWlfiW 5 °) adj. = IRHljiM RIga-Tar. 4 , 87 . 
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q4ll*iHiS1 adj. (.Vdnach Olten gewandt: *PiJ:Sut«.l,t72,4. 

q^mr^n War-t-sn r. n. pr. eines Flusses MBb. 6,329 (VP. 183). 

(^4 m. Vorsalbung £at. Br. 9, 4,1, 16 . Nach Saj. 


ein best . M antra. 


(^4-#-^°) m. Wiederholung des FYüheren , inslr. von 

C\ 

Neuem Spr. 1793. 

r RFRR (ER -i-9 0 ) m. das östliche Meer Vio. 165. 223. 

cs o cs 

qmro 8. U. iww. 

Cs f O -s r CS o 

r T^TT7R (T7-f-m°) N. pr. eines buddhistischen Klosters Hioobn- 

Cs x Cs 

tbsang I, 305 . Köppbn I, 113 . 

04ir^4i (^-*-^1°) n. Bez. der ersten Hälfte des SV.; die zweite 
heisst 3rT{ 

WT^rT -h gf^rT) »dj. durch vorangegangene Werke erlangt , 

Cs Cs 

— gewonnen Katba». 40 , 41 . 

(q3T m- Vor der (heil, Ober t heil, östlicher Theil (Gegen». 

C\ Cs 

sf^FTO» 3rf^nj. TS. 2 ,6 ,i,3. (Iat. Br. 1,3,i, 12 . 8,«, 

13. T5TT: 8,2,4,20. 10,2,1, 1 . (U. 34, 1 . Ragb. 16, 6. Mbgb. 52. — (Iat. 
Br. 1,6,1,39. 3,8,1,17. 5,5,1, 1 . 7,2,1,26. 3,7, «, 26 . 

Agv. Grbj. 1,10. qfTPTFI Caniu. (Ir. 4,21,8. 0 Katj. (Ir. 7,2, 15. 

<(Wm° Obertheil eines Pfeils Ragb. 7,4 2 . f^TFT Vormittag Spr. 

382. die vordere Hälfte (eines Halbverses) (Irut. 5. — Vgl. ^|cjm, 


^ifeWilM (^T° -f- ^TPT) m. Vorderkörper , Oberkörper: rÖ*c° ac, j* 


M 4 lrl (^r 4 ^tT) rn. 1 ) das Ende des vorangehenden Wortes: °cffl Vjütp. 10 . 

Cs Cs \ 


q^rdjadj. von TTiy P-4i3,6,Sch.LATj. 1,10,3. Katj. (Ir. 7,1,36. 8,3,7. 

cs cs ‘ 

(^4 - 1 - ^ °) m. Kläger J lui. 2, 7. 

CS ' cs 

n4lRR 'q^-*-9T 0 ) adj. vor (abl. loc.) Andern essend MBo.5,1291. 


\ CS 


12,13843. 

q 4 i q iüT (q4n-g 0 ) f. N. des ixten 'oder 20ten) Nakshatra (s. 5f- 

Cs Cs 

TJPdT H. 1 13. Vjütp. 84. Varah. Brh. S. 23, 1. VP. 226, N. 2 1. Buag. P. 5,23,6. 
^4lf von 2. WJ) adj. zuerst schiessend AV. 10,1,27. 

m- Vormittag P. 2,4, 29 . 5 , 4 , 88 . 8,4,7. 4,3.2«. 
28 . Vop. 6, 38 . fg. Vjutp. 189 . M. 3 , 256 . 278 . Gewöhnlich im loc. RV. 10,34, 
1 1. (Iat. Br. 1 , 6 , 1 , 12 . 3 , 4 . 41 , 2 . Katj. (Ir. 5 , 6 , 2 . 8,2,37. (Iankh. (Ir. 5 , 9 . 26 . 
q4l^ ;>4l'tHHir<r'WqMWr^A l T. Ba. 7, 20 . Ni«. B.9. K.ü.d. Ue 5. 
11,7. M. 4,96. 152. 7 , 87 . Cit. beim Schol. zu (Iar. 86 . qcfl^ (gegen P. 

^S 

8,4,7) Süga. 1,21,5. 80, 17. 118, 15. TTT^TT^T^TT: l; T j. 9,12,4. 
Gorh. 4.6. 7. 9. P-2, 1,45, Sch. T^TT^^TTrT und 

q4l^r-fIR 6* 3, 17, Sch. TT%ir '7 (SFR) 2, 1, 4 3, Sch. mit dem sulT. 
des compar. und superl. : 4^1^^ ( und und TTT- 

^?R 6, 3, 1 7, Sch. q4l$tf (Pl^und ^RT^rlRR^adv. 5 , 4 , 11 , Sch. — 
Vgl. qRTf^TT. 

44l^^i (von m. N*. pr. (urspr. am Vormittag geboren) P. 4,3,2 8. 

tRT^SrR und T^TT^rR (^ic eben) adj. mittägig P. 6,3, 17, Sch.; 
vgl. P. 4,3,24 und ^RlfFfR- 

(wie eben) adj. f. J dass.: T^PTT MBb. 8, 13. 13, 2822 . R- 

m i 2 . i 33 « 6 .‘H q 4 ifs- 4 i 13, 1373. «übst so t. 


13, 1573. subst SO v. 


% c^ 



2825. — Vgl. 


f 


853 


854 


W^FrH - 

^4l^rH und T^TjpR (▼<>□ Mofljfn loc. too adj. = 

rR P. 6,3, 17, Sch.; vgl. P. 4,3,24. 

yf+h in früher Weib gewesen MBh. 5,7553 wohl fehler- 
em Cx 

halt für McRl- Nach Vjutp. 152 bedeutet TTyyT früher gemacht , — 

em cm 

eingeladen. 

91 4 'fl adj. in der Stelle: M(rH FTiT[: HIHIHI JI'hY^W: yfyf>T: 

Ql 4mW* Agv. £r. 2,7. Wohl aus älterm entstanden. 

?r r ^ 

MIoIHf {▼on yy) adj. von den Vorfahren herrührend , von ihnen ge- 

cm m ff\ 

macht P. 4,4,133. y|8|T*T: Sch. der früher Etwas gethan hat P. 5,2,86. 

STTHRTT *7 HI+ H^ll «frlH^ I y r^^lrfl 

jfpf SJIrl! II MBh. 12, 10796. Am Ende eines comp. P. 5,2,37. ^jrT°, >T- 

T o <. o 

^7° der früher gemacht — , — gegessen hat ; mit dem acc. 2,3,65, Sch. 
^(1 0 früher Weib gewesen MBu. 5,7 54 7. — Vgl. ^5T°. 

yHH# adj. SV. 1,4, 2 , *,2 falsche Lesart; rgl. denselben Vers VS.5, 8. 

cm 

s. u. TK. 

C\ O N 

FrfrTT (von Tcf) adj. von den Vorfahren herrührend , von ihnen ge - 
macht P. 4,4,133. MfßJpT: Sch. 

(instr. von T7) adv. praep. vom, vorn an, vor, im Osten von 

em cm 

(Gegens. l(|); mit dem acc. P. 5,3, 35, Scb. Vop. 7, 105. Qkt. Br. 

1.7.4, 12 . K vtj. £h. 3,4,7. 7,3. 4,14,2. 5,3,20. 17, 2, 11. fTPT 6, 10, 4. 
5TTFfT frl^T 7, 2, 33. 15,5, 1 . Agv. £r. 1, 1 . 5, 7. R. Gorr. 2, 70, 

tfs N 

12. mit dem gen. MBu. 3, 6051. Mare. P. 57, 59. fR: y° im Osten da - 
von MBu. 6, 417. 

(T^ -4- ^cT[) adj. f. yT westlich H. g. 29. 

TOR 'Ty, loc. von 77JTT) adv. Tags zuvor , gestern (Gegens. 

O sj \ 

3r f^tjH . 3rTp7^:, P. 5,3,2a. Vop. 7, 103 . AK. 3, {$, 21 . T«n. 

3,3, i67. TBb. 1,3,««.«. 4ijTTrT 3,2.*.i. TS. 2,5,*- 6. 

°*>J: ücLlMr*-irr< ^'-ifriWrl 5,2,*. 7. Ait. Bb. 2 , 20 . 3. 13 . Ä«t. Grbj. 

2.4. Cat. Bb. 2, 1.4.7. 5,1.*, 15. °J3§n| 11,1,4, l. 3. g»ä«n. gM.3,18, 

22. M. 3,187. Jagn. 1,225 (am Vormittag Stbnzlfm). Hahiv. 7153. (is. 
98, 14. früh um Morgen (5TTcT|’, ^TTrT) Trie. H. an. 7,59. M«i». avj.H4. 
= und yyy ll. an. Mfd. 

(T^ -4- ^°, N. pr. eines GriraaJ f. Sch. zu P. 2.1,50. 
6,2, 103. 7,3, 14. Davon adj. r -H N'-+i I4 hIh Sch. zu P. 4. 2, 107. 7, 3, 14. 

v\ O 

yy Irl ^ 4-3°) adj. f. yT 1) nordöstlich P. 2.2,26, Sch. MBu. 3, 

Cs ''Cs 

887 6. Mare. P. 58.5 3. 79.- 2) du. der vorangehende und nachfolgende: 

VS. Pr*t. 1,14 5. °?T5RT: P. 1,4,106, Sch. 

TyTPTfT -f- 3°) adj. früher dagewesen; davon nom. abstr. c y n. 
= y^TTy Buasuap. 122. 

ycfj, selten yyj (von 7y) ved. adj. K lg. zu P. 5,4.30. = yy: TR 

es Cs cs cm t 

P. 4.4, 133. 1J vorherig , bisherig . alt (Gegens. yyPTPf. *7cH) Naigh. 3, 


“S Cv. 


27. KV. 1,35.11. 3,31.6. 1,61, 13 . 117,4.2,11,6. qqq 

4,41,7. PT^: 6, 44, 13. epiJ^3, 10, 5. FTft 4 , 44, 5. 

5,20,3. T5TT: F'FFTTsFFM, 23.3. 7, 76, 4. 5, 

55,s. 8, 39, 3. 9, 6, 3. q^FT fqf^SFIrpqiflll 2, 20. 5. A V. 7. 21. 1. 
(ankh. £r. 5, 10, 32. fvsTAgv. Up. 2,7. — 2) vorhergehend , der erste: 
F3J qT qpr TH7J: r TWR KV. 6.37,2. 8,27,3. 19,2. 52, i. 22, 

' T \ ‘ O 

1 . R V. Prat. ö, 1 . der erste so v. a. der nächste: yy R V. 1,132, l. vor - 


yyy 

cm N 


züglich: ct^H R V. 10, 13, 1. yy 49, 1. Ross Br. 13,4,9, 1 (Comm. 
jung). — 3) y^Tadv. zuvor, zuerst , längst , bisher: yiTyyyrfTpfT MpU 
RV. 4,16,8. 8.22,6.^ ijnmTcnf 3,7. _ Vgl. q°. 
qdjtrJH (^°-+-Fg°) f- vorzüglicher Pr eit: JT? ^IMW 

nt (näTFT) RV. 7,94, i. 8,24, 17. 35, 19. 

TrT, und ’jH'Url an/häufen Duätop. 15, 21 . 32,98. 

t7rT Bündel, Biitchel: Schol. zu KItj. fa. 5,5,8. rjllj 0 Mru. I. 

85. - Vgl. rTünFTT. 

c cm 

m. dass.: yHT° Scbol. zu KWj. Cr. 221,1 v. u. 226,16. 20 . 429, 

cm i 

2 . 1001,10. H. an. 3,643. Mbd. d. 72. H. an. 3,643. 
y~ TTyjganayyruTif^zu p.4,3,ui.— vgi. 

pm? gana H^FTTI^ *u P. 4,2,75; »gl. ?iriHUTHt ° (t. I. TO- 
FRH 0 ),fRFT° und (r. l.pTFRTT^ÜT) Im gana 

ZU P. 2,2,31. 

MH^til f. eine Art Gebrick H. 398. — Vgl. qTTRTT. Mlld+I. 

cm c\ n 

n. ein eingeschrumpftes oder taubes Fruchtkorn ÜAug. 26. 30. 

cm 

75. 76. AV. 14,2,63. — Vgl. qRRi. 

3 - ^ 

nq, H'-iIri = t. Db»top. i7,2i. 

cs-s cm o v 

yy (von yy) 1) m. eine Art Maulb> erbaum AK. 2,4,9,22. — 2) f. 

cm O N 

y? Bez. der3ten Kalä des Mondes Bkuima P. in Verz. d.Oxf. H. 18,6,24. 

yyyi m. = yy 1 . ragan. im cki>r. 

cm cm 

yym l) m. parox. Nebenform zu yyy RV. 10,5,5. 93,4. — 2) f. yi 
N. einer der .Mütter im Gefolge des Skanda MBu. 9,2688. 

yyyyr^adj. von POshan begleitet RV. 1,82,6. 142,12. 3,52,7. 51, 
12. VS. 28,27. Ait. Br. 2,24. 

yyT?p^ (yyy.^ 0 ^.^) m. Bein, ^i T ® ’» (der Pöshan die Zähne 
nahm) H. 200, Sch. 

TTU m. N. pr. eines Sohnes des Manu Mahr. P. 111,5. 112,1.7. 


Wohl nur Druckfehler für yy?J. 

t 

yyy (von l. yy Uh\dis. 1 , 1 S 8 . m. P. 6,2, 142 . Siddu. K. 241, a. 1 4. 

Cs \ O “s 

parox. Uggval. in den starken Casus (mit Ausnahme des nom. sg.) 

wird der Vocal nicht verlängert (aber yyiUlM Mari. P. 109,64), wohl 

cs *m 

aber im nom. acc. pl. neulr. eines adj. comp. P. 6,4,12. Vop. 3,1 1 1. 1 13. 
Name eines vedischenGottes, welcher ein Hüter und Mehrer der Heerden 

ySiyT und des menschlichen Besitzes überhaupt ist (Lfl $*?7) 

\i o 

48,15. als Hirt den Ochsenstacbel trägt (53, 8.9) und mit Ziegen (y^T- 
15) fährt. Seinem Wesen nach ein Sonnengenius, überschaut er Al- 
les, ist ein Geleilsmann auf Wegen und Reisen (1,42,1. 10,17,6.59, 
7. 83,26. AV. 6,73,8) und zur anderen Welt ryyryfrf, yySTJ) RV. 10, 
17,3. 20 . AV. 16.9,2. 16,2,53. heisst Buhle seiner Schwester, der SörjÄ, 
KV. 6,55,4. 5. 58.4. wirkt beim Umschwung von Tag und Nacht 1, 
23, 13—15. theilt sich mit Soma, als Mond, in die Hut der Geschöpfe 
(HWmu\l) 2,40,1. fgg. Er wird neben den verschiedensten Göttern 
angerufen, besonders haußg neben Indra (*^ Pjyull 1,162,2.7,35.1) 
und Bhaga (4,30,24. 5,41,4. 46.2. 10,125,2; vgl. £at. Bb. 11,4,9,3. 
Katj. fa. 5.13.1). Seine bemerkenswertesten Epitheta sind ausser 
den oben angeführten : yiyTHT* «h f 4T 

y* (RV. 1,106, 4. 10,64,3, wonach u. d. W. zu ergänzen ist;, 
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TOTO 


q?R 


856 


- o 


^TTTtT MhMHI- Vgl. besonders die Lieder RV. 6,53 — 58. 10, 

o *\ 

26. Die Brähmana haben die Legende, dass P. seine Zähne eingebüsst 
habe und deshalb Brei esse TS. 2, 6,9, 5. 

£at. Br. 1,7,4, 7. Nir. 6,31. Bhag. P. 6,6.4 1). Naigh. 5,6. Nir. 12,16. 
TOTO TO OTTTO MTO^frt ^TOTOT TT q q^TFT RV. 3,62,9. ;TTTO^:) TO 
TO tfTTO Ä TOSFTO '^UMTqi HTOTTTO TOTO: 10, 139, i. AV. 1,11, 
t. 5,28,3. s,112,3. VS. 6,18. 10,9.30. 11,15. TOTO ^TOTO ilsHF-HT 
TRb. 1,7,»,*. C*t- Bb - 5-2,*, 8. 11,4,», 6. 13, 3,», J. TS. 1,2,», 2. 5,«, 9. 
TOTO TO TOTOTO TO^TOT 2,2,«,*. 6,1,*, a. g*r. Br. 2, 5,«, 7. 3, 

2,4,19. 13,4,«,i*. ^7 q TOTO TTO T5qfq Tf^j TTO q 1*.4,», 
25 (daher angeblich auch so t. a. Erde Naigb. 1,1). ^Inku. (^r. 16,3, 
29. 30. Grhj. 1,9. Kau?. 78. A?r. Grbj. 1,7. Unter den 12 Aditja 
MBu. 1, 2523. Uariv. 175. 394. 11349. 12436. 12912. 13143. 13179. 
14167. VP. 122. Buäg. P. 6,6,37. TOTO 3rTTft| (15TOR MBu. 14,193. 
FftTTO TOTO fTOTTTO q PTOTft TOTO TOTT W R. 2,23,8 (ai Go«».). 

C\ 

TFTOT TOT qfr^TO 5,25,27. Katbä». 48.96. Buie. P. 4,3,17. TOTTOT- 
PT: TOTO^T HU^rll 7qqppi I TO 7^T TOTO TiTTO ft^TTT TOftftTS- 
51: II 6,6,4 1. Regent des Nakshatra Reval! oder Paushna Weber, 
Nax. 2,300. 376. Varau. Brh. S. 98,1.8. ein N. der Sonne AK. 1,1, 
*,31. », 0. H. 95. Halaj. 1,35. Spr. 461. 2642. Mark. P. 109,64. — 
Vgi.^TO. 

TT^TTCTI ('VA' 1 HTFT) f. Sonnenglanz , N. der Burg I ndra’s Gatadii. 

in Ven. d. Oif. H. 191, a, 36. ü ^lMl £KDr. nach ders. Aut. — Vgl. 

qqinmi. 

f r JT 7 T + T*Rf) m. N. pr. eines Mannes mit den» Bein. Go- 
bbila lud. St 4.374. Muli.br, SL. 443. 

(M4H -4- ^T°) adj. den P ü s h a n zum Geber habend d. h. wohl 
in deren Mitte P. vorzugsweise der Spender ist RV. 1,23,8. 

^PTTr^RT (q^H -*■ ) m. Püsban's Sohn, Bein. Indra's (!): 

TOFT iTOlTTOTO (lies : y IHR IUI TOHIRTTO TOTOPTOTO TTO MBu. 8,7 98. 

O C cs 

(T5R-fr-5tfP) n». Püshan's Feind, Bein.giva’s H.200. 
zur Erklärung Ton f T^TT^ ^at. Bh. 7,4,1,13. 
q?fiT f. Trigonella comic ul ata Lin. (eine Leguminose) Trik. 3,3,7 3. 
181. 223. Ratnam. 123. — Vgl. 

q^T 1) adj. s. u. — 2) n. fehlerhafte Variante für q^5J H. 192. 

yfftl (Ton Irl) f. Berührung AK. 3,3,9. 

“s 

qcfvij n. Besitz , Vermögen II. 192. Halaj. 1,80. — Vgl. |^c^ a 

r 

(vielleicht zu gehörig) f. Labung , Sättigung; Nahrung , Speise 
Naigh. 2,7. Es findet sich sg. MrlM , q^T, q»HH ; pl. nom. acc. qi=TF; 

t \ t i \ t \ 

loc. q5T SV. 1,3, 1,*. 9 ist schwerlich etwas Anderes als Fehler für 

^ .r . 

CTrF; vgl. RV. 8.31,15. 5TH ^ITTO^RV. 6,62,4. q*: q^TT: 4,43, 
5. 5, 73, 8. j 5J MtII ^U*ll 1» 47, 6. 34, (. 71, 7. 73, 5. 139, 3. T^T 

TTO! ftTOTO TOTO fft4w: 7,36.5. 1.178.*. 183.2. 2, 1,6. 34,«. 4,44.2. 
5,73,«. 77,8. 6,35,*. 7,74.5. 90,5. 10,106,1. iweifeltaafl 1,141,2. 


q^T 1) adj. lobendes Beiwort des Rosses, etwa hurtig , behend; auch 

ohne Beisatz von u. s. w. substantivisch wie STT5T und andere. So 

o 

heissen besonders die Rosse der Agvin, Agni’s. Indra's. Die Corom. 
suchen in dem Worte ganz andere Bedeutungen, gewöhnlich mit Speise 


versehen. ’KlHc'-i ft cJ|Isi4h^RV. 1,129,2. ^fq TTOTf CjftT TO q^T 
-d'cl fi TOTO 7,37,6. 6,8,1. Tft TOsfrq TTTcTO 10, 93, 10. 'jtfiHI ^ 
fiTTOTO TOTO 4,43, i. 2. 7,60,«. FT TOTOT ftfpTT ftTO ^%TIT 
q^qq^TOTH: 10,28,3. 1,127,5. 2,1,15. TOTT ^TOTrf: TTOTth TO^TT 

3.4.7. Hierher auch wohl 10,65,4. qjT^adv.: CfTEI qtJrflpF: H 1 ?- 

RV. 2,34, 3. — 2) m. N. pr. eines Mannes RV. 2,13,8 

•N 

(wie auch an derselben Stelle ^IHcRI wohl N. pr. ist). — 3) angeblich 
so v. a. HUIH Naigb. 2,17, wo I ^ lUll aus RV. 1,63,3 entnommen 
sind; jenes wird vom Ross Indra’s zu verstehen sein. 

q?faq5T (T5T-4-^T°) adj. nach Saj. (ein Morgen) an welchem man 
Speiseopfer zu bringen beginnt: 3q* 

HT RV. 3,7,10. Etwa mit behendem (Gespann) eilend. 

(q^T-4-qTF) adj. mit raschen Rossen fahrend; vielleicht N. 

pr.: TOTO TOT TO TOpi froq TTfFTTO^T 5TTO '^FTTOTOTO TOTO RV. 1,122,7. 

q^TcJT adj. nach Saj. q?T (angeblich loc. von q?=T) m oder so v. a. 

co co t -s 

SRTTcZJ; Beides unzulässig. ^ qTPT^: ^-yJT <=4 I^^JT 

{ l'jicl RV. 1,141,4. Das Wort scheint entstellt zu sein; SRTCJ 

würde passeu: hungrig , gierig , wenn 5TCI überhaupt mitST »ich verbun- 

o \ 

den fände. Vgl. WWfU 

•- o 

q^fvon q^) f. Labung: F cfj q^J RV. 5,74,10. — Vgl. 

^t°, qy°. 

c o 

q^q? (von 5T^) adj. der da frägt , sich erkundigend nach (gen.): q- 

T^rm TOM Spr. 1819. q^cyi^imiq^jAGR. 
2,268. nach der Zukunft fragend Varab. Brh. S. 50,22. 27. 

(wie eben) f. Frage , Erkundigung AK. 1,1,*, 10. 3, 4, **!**), 9. 
H 263. q^{° (U. 104,23, v. I. eine Frage nach der Zukunft Vaiäu. 
Brh. S. 50,20. °qTIFT 27,2. 

(wie eben) adj. wonach man fragen kann , — darf, — muss: clHfl 
q^TFTf fqq^ Bhac. p. 1,19,24. 

q?T f- nur im loc. pl. qr^ (nach P. 6,1,63, VArtl. 1 könnte man 
auch andere schwache Casus erwarten; q^H, qHT? q^TT^Schol. Vor. 
3,39. 7 6) in Kämpfen , im Streit Naigh. 2,17. 3HT ^l^lsi'J^üJW 
rTO KV. 2,27,15. 26, 1. TO^t4t 'JPTO HlMlTO 3,49,8. 1, 

27.7. 54,1. 79,8. 6,20,1. 33,4. 5. 73,2. 8,20,20. 31,15. Daraus ein loc. 
mit doppeltem Suff.: qr^q 1,129,4. 

t» oo 

t) n. feindliches Treffen , Heer: ^^1 JtUIIM 1^81 

TBk. 2 4,*, 5. — 2) f. Kampf, Treffen, Wettstreit Naigh. 2,17. in der 
älteren Sprache nur im acc. und loc. pl.: ^ qc^TTH qffT7 RV. 

. - - G O 

1,83,8. tt’Jloc't 1 qiy^91,21. 119,10. qfi“ 

qTH H^TT: 152,7. f^TSTT: q?RT WN 2,40,5. 3,24,i. 6,41,5. 10,29,8. 
VS. 11,76. (arbu. Br. 15,3. Tait. Br. 3.1,«, 6 und *,6 in Z. f. d. K. d. M. 
7,267. 272. feindliches Treffen , Heer (AK. 2,8,1,46. H.745. an. 3,394. 
M. n. 94. Halaj. 2,302): cEJTH qriHI: t«4is||: RV. 7,20,3. 8,36, 
l. 37,2. A V. 6,97,1. 8,5 ,m. Nu. 9,24. ^ FT? 5T7T: TOTT 

qcRTRjqiT^T: mbh. 1,7 1 66. qfHTq^BuAG. P. 6,11,2. 
im System eine aus 245 El ep kanten , 245 Wagen, 729 Pferden und 
1245 Fusssoldaten bestehende Heeresabtheilung , = drei cj|l<£Ht MBu. 
1,291. AK. 2.8,1,49. U. 748. H. an. Mbd. Nach Naigb. 2,3 ist q^RT: 


1 


MB». 
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auch so t. a. Menschen. 

adj. im Kampf laufend Nia. 10, 28. TZTqFTqT 
q (JfMRfr qf^T: RV. 9.87,5. 5fT5T 10, 178, i. qfHIsf falsch 

^ • • O t \ 

für qcHTsM £1*™. Ca. 14, 14, i. 

qrHTI sl lMfi*il'TT5TPadap.) v. 1. des AV. 7,85,1 fürQcHlsT des RV. 
^n-SIlsiri^^ 0 filfj) 1) adj. im Kampf siegreich: IRU AV. 7,63,1. 
Hrfi C*" Kn - ß R * 15,3. Nir. 10,28. — 2) m. N. eines EkAha C*"*«-C R * 
14,44, l. 

7(1*1 1*4 (McHI -+-^7) n. (eig. Wettlauf) Wettkampf t Kampf Naigb. 
2,17. Nia. 9,2«. qFmqqgqrHTSTq RV. 3,8, 10. 37,7. 7,99,«. qf^- 
^ Tf: 8,12,25. 10,102,9. TS. 3,4,*, l. 

WRf (tj° 2. ^T) f. Feldherr MB«. 7, 14 6«. 

QcHlHif! <q° “H q°) ra. dass. MKu. 6, 1938. 2072. 
qcHWjTon qrHI)» partic. feindlich streitend RV. 1,169,7. 
VS. 12,99. AV. 19,28,5. — Vgl. TJfpq. 

MrWIM (von adj. feind RV. 3,1, 16. 7,1, 13. 8,4,5. 

qrRT^ und (q 0 H-q^, fTI^) adj. P. 8,3, 109. (nom. c qT7, 

acc. 0 Ep^»r^und 0 UI^^VS. Pa\T. 3, 73. 121. 5, 30. P. 8,3, 109, Scb.; 
zu belegen nur die Form mit der Kürze) Kämpfe gewinnend , siegreich 
RV. 1,178,2. 3,29,9.6,45,8. q^ 19,7. =TT7 8,87,10. ^fq 5,23,2.9,88, 
7. 10,103,7. AV. 5, 14, 8. 11, 1, 2. m. Rein. Indra’s Trib. 1, 1, 59. H. 
174. H ai. a j. 1,53. Verz. d. Oxf. II. 184,a,24. 191, o, 30. 

<4f1ll4u£l (7° ?TF?kT) n- Sieg im Kampf: cU^'r^N 5l4t7 r TrFTT- 
qFJTTq I ^ ^TrT'lRTfl RV. 3,37,1. °HI^J TBh. 2, 4 , 3 , 5. 

(*7° m. Anforderung zum Kampf; Kampf: 5T tJ- 

qfnp-Tj: qfqcTjT f^qiq v^m rv. i,io9.6. 

’-tri-'-J (»on ’}rHT„ 1ri"U IH P. 7,4,39. feindlich antjreifen , bekämpfen: 

*J’W^-tsT RV. 1,32.7. 34,«. 132. 6. WTTW q=l qq- 
nf TcRTiq 10,27, 10. 1,8,4. 2,8,6. 9.53,3. AV.3,19,3. 6,75, 1. 13,1,29. 

M'l-Ul (»<>n TFRI) f- = Mri-iT Uetr: rTT ^=TUTTf q qqfqqTTTrT- 
4l%: FPTrlT^J WOTT Bniu. P. 8,15.23. 

qqq| (wie eben) adj. angreifend, feind: 5T^ RV. 1,33, 12. 7,6, «. 
q^f qqfH qqfnf: q?R^4,20,i. 9.110,12. VS. 13,51. 

CJHrJ. Ueber die Form r TrTFJ »• u. TF1. 

TrHfrl + OTtT) f. feindlicher Angriff: TJW fcTWl Trefft { J - 
**1I^RV. 1,110,7. 5,4,3. ^T^fTT 1,169,2. Auch m.: 

Tr^T !TR fTTrPT 10,38,i. 

Mf-qrf.f (Mr^, IOC. pl. »on 2. r^) adj. siegreich: Jjyq qq~ 

qiiq ^ RV. 3,37,8. 

qffra: = qmq. ». i. für q?q n*igb. i »7 . - v g i. qqqr. 


qrRJ (»on qqqi. 




«. O 


S. m°. 

q^ (von SP?) 1) m. a) die flache Hand , palma , TcXaieta: q q 

q qqq q HI^HI C at * Br - 12,7,*, l. — b) als Maass die Länge 

der Hand von der Fingerspitze bis zum Gelenk (Scbol. zu Katj. C*.) oder 

== 13 Anguli (TS. Comm. 11,35) Katj. C r - 5,3, 11. Piügalakeb%xda9 

8,23 (qEJ). °qrq n. Handbreite TBa. 1,6 4,2. 3. adj. KXtj. C R . 6,1, 

28 » — 2) f. qT N. pr. einerTocbler C^ra’s, Adoptivtochter Kunti's und 

einer der Gattinnen des PÄndu (vgl. q^rTT), MBh. 1, 2764. 381 1. 4382. 
IV. Tbeil. 


» « W ■ 

t \ 


3,17007. fgg. Indr. 5,5. Bbabmar. 1,2. Hip. 2,17. Harit. 1927. fgg. 7708. 
VP. 437. Bbag. P. 1,24,29. °qfr? Bein. PÄndu’s Trib. 2,8, 13. °qq 
Bein. Arguna’s Kia. 5,51; vgl. 2. qfij. 

qqq? (von qq) adv. gana F^TT^ xu P. 1,1, 37. (qqq Uii apis. 1 , 136. 
q^qj Kac.) vereinzelt , einzeln , gesondert; daher oft so ▼. a. zerstreut , 
auseinander; je nach besonderer Art , besonders , für sich (Gegens. R- 
HRj) Nia. 5, 25 . 7, 5. RV. 1,131,2. 5TTOlcftV<cj: qfq?7T 157, 

1. 5T Tq^rT qHT^q^'-li 2, 17, 3. 24, i«. 3. 50,4. 8,43, 18. 29. 

5T qq ?hqrTT 89 ' 7 - 9 - 86 i 2 44, 6 . 91, 7 . 101, «. qzjjjfq 5Tq. 

q^T 142,«. qdj-HiMniHiqqMi HFlJ'll: Av. 4 . 15 . 2 . faa. 20 . 


FTT 142,4. qyj-HiMnmiqqMl l^^qi: AV.4,15,2. fgg. 20, 
^TqF7 ^rT: 7,45,2. 9 , 1 , 3 . 11 , 5 , 2 . n. qqq^qq ^q- 

[lUllllrH^ rqdW 22 . 12,3, 21 . VS. 13, 23 . 28,32. £*t. Bb. 


sTHrm: yiUllllrHH HdlH 22. 12, 3, 21. VS. 13, 25. 28,32. g»T. Ba. 
1,3,2, 15, 4,3, fl, 9. 7, 3, fl, 40. 14,5,*, 10, A<;v. ^r. 5, 5, Gruj. 4, 6, 31. 1, 
87. 5,73. 6,11.7, 198. 8. 114. 12,97. qEJi|lrMH q qqr fiir 

verschieden haltend £tht*ct. Up. 1,6. Katiiop. 4. 14. Biuo. 5, 4 . 13,4. 
Draup. 0,1. Aro. 2, 3. Sürjas. 2,62.3,30. 4, 12. Katu'as. 31,7 1 . RJga-Tar. 
6,360. M»rr. P. 97,16. AK. 2,7,47. 9,89. H. 823. (JJTTT:, q qjflfrf ver- 
schwindet gesondert d. h. existirt nicht fiir sich selbst K4r. in Böiit- 
lisgk’s Ausg. d. P. II, 431. Vop. 4 , 16 (u. 3. ^ mit qq Z. 9 füge ni.111 
demnach qy^ am Ende hinzu und streiche abgehen , fehlen ). verdop- 
pelt 31.1,21. 3,26. 208. 7.57. 11,7 1. BllAG. 1,18. SÜBJAg. 3, 4 2. KatuaS. 
26,59. 46.48. 47,9. PaiJrat. 130, 15. AK. 3,3, «3. > 4^3 c4|Qh Cat. IIr. 
9, 7,*, 3. W£5T^Bb1g. P. 1,3, I«. qq^iiq verschiedene Wünsche ha- 
bend Katj. £b. 12.4, 27. WH-HUI 16.4. 6. WcRT^ Lätj. 1, 11,3. 
Kuasd. IIp. 5,14, l. 0 5T£7JT Spr. 320. 'W J|U|: »I. 1,37. qqj'IHMI: je- 
der eine Wohnung für sich habend Katu'aS. 33,107. IQWlW adj. 11.32. 
qqnTT^ adj. MÄRE. P. 118,23. qqqqqqq 8«hol. zu P. 4,2. 113. Smnu. 
K. ZU P. 3,2,188. tnyq-yfq bv. p M ; T . 13, 16. qq ^ k; tj . Cr. 22, 
6,23. IvU mFZÄrF{^abgernst. abyehauen MUr.P.103. 15. 

i<l(~l(lcM4. 66. qFqrf: qq^T^ ;qqq> abwenden sii. zu RV. 1. 5, io. 
getrennt von, ohne AK. 3,5, 3. H. 1327. Halaj. 3,90. mit abl. 

instr. oder gen. P. 2,3,32. mit abl. Praii. 27,12. qqqf^q q qjy~^r q : 
AV. Prät. 4, io«, verschieden von : q JPT: qqfj-JSjq Vop. 3, 10. mit 
Ausnahme von (abl.): ^TtT: qq^Tffq H. 1327. Sch. qq 3-MHrf- 
5HTT^qqqq fqqr i qqqrUvM q?: qrii iq Rbatt. 8 . 109. — 


». o 


6,23. 


— L 


qirsiq rb\tt. 8, io9. — 


vgi. qiqqu. 

qqqrq von qqq? P. 5,3,72, Sch. 

«. N N 

W'M ( von D - das Absondern: 5TfTH^ I UlfWiM IFT- 

snfq: qqTiq^^Fq qq^ui mT^TT^schoi. zu P.2,3,4 1 . 5,3,92. 

<q° n. die Angelegenheit eines Einzelnen , Privat- 

angelegenheit M. 7, 120 . 

qqr^qT (q°-^l^lMI) f. Absonderung , Trennung M.9. 1 1 I.Jagr.2,1 16 . 

qq^FTq (q°-f-»H5l) adj. pl. von einem Vater mit verschiedenen 
Frauen gezeugt Mit. im CKDr. 

qq^fTf (7°~*‘^n arf j- "hgesondert — , allein wandelnd Trib.3,3. 362. 


qq^f (von qqriy Besonderheit Gesondertheit; Einzelnheil , Indi- 
vidualität VjtTP.ii2.qq c Nir. i. i.qrq°7.5. 13 , 12 . 14 , 3 . C'" r o.Cr.1, 
2,24.^51^4,6,7. 6.9,4. °rT?M, 17, 8. — Kanada!, 6. Tarkas.3.15. Bbag. 
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9, 15. 18,21. MBa. 12, 12028 . fg. Scgn. 1,150,8. za (ae.94. Bbag. P. 
2, 10, 28 . Klg. zu P. i, 1, 56. Bhasqap. 3. 88. Schol. zu Samkhjak. S. 6. 

Bhag.P.8,9,29.^cI THITT emia/nMBe. 

14,1058. Bhag. 18,29. tjqyfe^adj. MBh. 12,12029. 

qy^fttji (qo-t-pHI) f. Sanseviera zeylanica Willd . (eine Aloee) 
Ratnam. 32. 

qSFWttf (^7° ^TTTT) f. Bemionitis cordifolia Roxb. (eine Polypo- 
diaceej AK. 2,4,», *1- Ratnam. 10. Sdcb. 1,133, 19. 137,4. 143,4. 367, 
12. 371,3. 2,40,2. 346,18. 

qq fcfq q a tq° fq°j m. ein entfernterer Verwandter, der für sich 
besonders und nicht mit den Andern gemeinschaftlich fen Manen 
Todtenklösse darbringt , M. 5,78. Nach Kull. = 

(^T° 5T°) m. ein besonderes Wort , ein Wort für sich 

Vop. 3, 41. 

CfEPTTcR^T (von -f- f. Besonderheit , Gesondertheit AK. 

2,7,87. H. 79. 

MSJJIlIrH^I (wie eben) f. Individuum AK. 1,1, *, 9. H. 1515. 

qgiJ sM (Qgjcf; sH) m. einMann aus dem niedrigen Volke , 8g. und pl.der 

c C “S 

grosse Haufe, Plebs; STOrT, WN AK. 2,1 0 , 1 6. 3,4,2», 1 08 . H. 932. 
an. 4, l84.MEü.n.l96.HALlj.2, 193.411^^^ I 

feJWMIHd II Hid. Mo. ^TTPT 

{TOT WsRq II M.7,i37. 
fJFT q iinfn UMIJFU tMTiRT: i48. MBu.2, 1798. 4,248. fq^T:, 
5I7T:, q^TTiHT: 14, 2702. qi q 5I33T q^T 
fa | fftrfT rTWFI q^OTH W5HT: II R. Goaa. 2,33,9. q WI - 

qtf qftRigriq Jirm^ra ragu. «, 89. ww 

cflfarnirTT# Raga-Tab. 3,94. Bei den Buddhisten ein gewöhnlicher, 
noch nicht erleuchteter Mensch Vjutp. 106. Burr. in Lot. de la b. 1. 413. 
848. fgg. Intr. 290. LIA. II, 262, N. 1. 450. Köppbk I, 397. 400. 418. 

»Iadhjam. 13. Nach AK. 3, 4,4*, 108. H.an. und Mid. 
ist qyj sM auch = sT 1 Dummkopf; nach (abdar. im £KDa. = 

^ ^ -V 

qTTqq Bösewicht; nach Wii.sor ist der pl. auch = 

qy/cfel (Mycft -+- Ul. Semecarpus Anacardium Lin. (HtrUH3)) 

t L 

Ragax. im £KDr. 

qyJHM cm* HT?) m. = Besonderheit , Gesondertheit , Ver- 

t t -s «. 

schiedenheit Katbop. 6,6. Bhag. 13,30. MBa. 15,928. Mark. P. 26,22. 
Vop. 10,9. Madiijam. 41. 

qyj Hrf (My^h HrT) adj. gesondert, verschieden Schol. zu Cak. 27, 18. 

t es. c % ffv 

Madujam. 36. 

qyj mMI (qy^ft -f- q|JI; adj. wohl ein verschiedenes Loos habend Ka- 
t c 

TB AS. 36, 128. 

-s ______ 

CiyTlJT37^n qPT - qi°) n. das Trennen des Zusammenge- 

hörigen Schol. ZU P. 7,1,64. 4,33. 8,1,40. 

qy£PT m*h ■+• adj. mannichfaltig y verschieden , verschiedenar- 

1 i \ 

tig H. 1469, Sch. 

qyfrcm (q^ f^JJ) adj. dass. AK. 3,2,43. H. 1469. M. 1,40. 

11,46. BflAG. 10, 5. 18,14. 21. MBa. 2.1746. 3, 13439. 13. 97. 3982. 14, 

440. R. 2,50,23. SOrjas. 2, 3. Katbas. 50, 17. 7c|^ilUtWll?i rf ^VJT- 

o 


qy | J et m^verecAtfeden von Bbag. P. 9,16,37. 
tJy=lH m. N. pr. eines Mannes RV. 10,93, 14. 

f. = qjycfl Vakaspati bei Bbar. zu AK. 2, 1, 3. (KDa. ^ai- 
DARRATA bei ÜOGTAL. ZU URADI8. 1, 150. 

qy«£( unter den Beiww. toq (i?a MBa. 14,210. Zerlegt sich schein- 
bar in qgj 

qyi^l m. 1) ein Sohn der PrthA, also auch Arguna bezeichnend. 
— 2) Pentaptera Arjuna Roxb . Ragar. im (KDt. 
qy My m. N. pr. eines Fürsten MBu. 2, 330. 

qra N. pr. eines Mannes, Schützliogs der Agvin, RV. 1,112,15. q« 
fÜoRI: TBa. 1,7,*, 4; Tgl. qsi, 1. qTsf, qT^zf. 

- L CO 

qTyqn f- nundertfuss , Julus (abdam. im QKDr. 
q|y(cl f. = qjycfi Saüsksuiptas. im £KDr. 
qvyiy^ U. nom. abstr. von qiycfi TS. 7,1,*, 1 . TBr. 1,1,*, 7. 
Miyf^l (^T° 2. ^T) adj. Erde gebend Katb. 39,9. 

nftrf^TPT q°-*-W\) adj. auf Erden berechtigt: q^T f^f^üTT 
^ 'THf^HPTT q 4fyf^mi: TS. 2, 4,», 2 . 

qiy Mrliqj (q 0 •+■ 5TRD ra- die Erde als eine Welt gedacht Qkt. Ba. 
14,6,4,9. °^TFTFTI R?u- Ar. üp. 


s t 

Miy W R°-*-Fy) adj. auf dem Erdboden stehend {fest auftretend) 


RV. 7,18,23. 

qiyNH^ (*7° adj. VS. Pbat. 3,82. auf dem Erdboden sitzend 

VS. 9,2. AV. 18,4,78. 

tJTycjl (von qy; vgl. Mb 41 ) f. üradis. 1 , 150 . Siddb. K. 241, a, 13 . 
gana zu P. 4,1,4 1. 1) Erde , als die weite und breite , orbis ter- 

rarum Nih. 1 , 13 . AK. 2 , 1 , 3 . H. 933. Halaj. 2,1. Hpf HV. 7, 

7.2. •'Uia TOT 4 NU Irl 5. 99,3. 5,83, 

1. 5. Hr'iiy y 1 t?\{ 3?f 8,78,5 . av. 12,1,1. fgg. 3- 

Hfq WRfl TJTq den Erdboden RV. 5,85,4. fe: qfe- 

4t HT^T sqirnm Erde und Land VS. 11, 53. qj*TFTT TTSJ- 
cJJFT im fernsten Baume der Erde 1,25. Nabel der Erde HV. 1,59,2. 
143,4. 2,3,7. Latj. 4,11,1 1. Personiflcirt und ^cff genannt RV. 4,3,5. 
51,11. 5,49,5. 84,1. fgg. 6,50,13.14. 7,34,23. 104,23. VS. 12,103. £at. 
Bk. 3,8,1,28. Katj. ^r. 2,2,12. Harit. 11627. 51utter Erde RV. 1,89, 

4. 6 . 31 . 5 . 70,6. 72,2. 10,62,3. vs. 2,10. 10,23. JTTrTT qfycQI qf?T: 

M . 2,2 2 5. qyi^qlqi HTOT q4f4^I RJ: 9,238. Tochter P r t h u’s 

VP. 103. fg. y 1^1 qiycfl Himmel und Erde RV. 4,56,1. fgg. 7,33,1. 
Naigb. 3.30; Tgl. u. 3. Drei Erden (wie drei Himmel): TfTRt 4- 

f^h: RV. 7,104,11. 1,34,8. 4,53,5. VS. 5,9. AV. 4, 

20.2. unter ihnen ist diejenige auf welcher der Mensch wohut, 

«s. 

die oberste 6,21,1. 19,27,3.32,4.53,5. £at. Br. 3,5.4,31. 5,1,*, 21. So 
heisst auch ein zwischen der Menschenwelt und dem umgrenzenden Ocean 


gedachter Raum 14, 6, S, 2; vgl. q|y^| fFT^TT'THT Ait. Bh. 8,20. Im 

f - o 

Anschluss an jene Dreiheit wird missverständlich vou der Theologie 
eine£rde in allen drei Weltgebieten angesetzt Naigu. 5, 3. 5.6. Nih. 9,3 f. 
11,36. 12,30. Vgl.Ca. Bruck, On the Vedic conceptionof theEarth in Journ. 
R. As. s. 19, 321. fgg. ^ qjycTl HrTtq C AT - ÖR - 1^* 1 * 1 * 
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10 . 5,*,i. 9,«,u ^TT qföff fsfrR qÖTT ^qil,5,«,8. qglj l^T q- 
i(cJ|c(vC(fajciJ|: 14,6,8, 8. TS. 7,1,8, 1. A?t. G|BJ. 2,i. 3,3. 11. 4,7. 9. 
M. 1,99. 105. 2,20. N. 2, 20. 4, 9. i=TqqT q^HIHH: R- M, «9. TTO- 
^i^cilH^den Erdboden A>ü. 3,19. Hid. 1,83. PrthiTl als Rshl 
Ind. SU 3,223,6. qfsjoAJI WcT^und qT3=?Jl: HH'-JH^Namen Ton Si- 
ma n ebend. — 2) Erde als Element: FT^ Mly^Tl VI^UlHNM 

qr qgnWqqut ^ttth i qyqun q° t*t- 

tt as. 15. 16. Colbbr. Mise. Ess. 1,374. Suga. 1,135,18. 313,19. Pbab. 
27,19. Halaj. 5, 71. 73. Madujam. 57. — 3) angeblich so t. a. ETtTT^T 
NAion. 1,3. — Vgl. mvfe* 

(t?° efi°) m. Erdbeben MBu. 2,5306. 

TqTrT) adj. die Erde bewohnend: 5TH Board. Up. 
2,24,5. Katj. £a. 4,14,28. die Erde beherrschend; m. Fürst , König: 
mfqqT: H*ai». 3840. TIsqTtRTrriÄ STTT^T ÄflMHIH M. 9, 


qrPRT: H*a.T. 3840. (1**41^1111^1 &T ^TMT qiKIMI 9, 
221. N. 5,4. Raou. 7,2. Mark. P. 27,19. 

TTÜJcTTtFo (q 0 -4-q°) m. N. pr. eines Fürsten der Tri gart a Raga- 
Tab. 5, 14 4. 

UßwTsW Wffeleflfl, acc. von qiy^l, SR) adj. subst. die Erde be - 

t <• «• 

siegend, Fürst , Prinz MBu. 2,364 (= Habit. 12695). 4,2167. 2220 . 

(Cr° rTT^fy n. N. pr. eines Tlrtha MBu. 3,5083. 

t t 

^ry^fhTTrl (q°-i-q o ) m. l) Herr der Erde , Fürst , König H. an. 5, 

c c 

20. Med. t. 233. TBa. 3,11,4, 1. M. 7, 177. 226. 8,29. 221. N. 4,14. 20, 
35. Buag. 1,18. R. 1,8,22. 2.57,25. Spr. 1737. 1821. MUk. P. 76, 55. 
— 2) Bein. Jama’s H. an. — 3) ein best. Ueilkraut , = ?jqq 11. an. 
Med. - Vgl. MBcfRfH. 

TOJcf^nT^rTrnTJ (q°-fr-q°) m. Uiiter der Erde, König , Fürst MUk. 


P. 67,5. 97,21. 

q i SkflMMcF Ti (^°-^ c TT 0 ) Erdöl (?) Vjütp. 125. Mel. asiat. I, 403. 

f % 

+ qT?T) ni. Hüter der Erde , König N. 2,16. 5,2. MBi|. 

t L 

1,8062. Spr.2115. Ragu. 15, 1. — Vgl. 

(t?° -4- TO) m. Geniesser der Erde , König , Fürst Vikb. 110. 

L O "S U O 

Raga-Tab. 3,70. 450. 4,143. 5,189. — Vgl. qEcHTO. 

t o -v. 

mRhITOI Erdschaum Vjütp. 125. 

Mfileflqq (von adj. aus Erde gebildet , irden fit. Br. 14,7,1, 


6. TOq MBo. 12,1452. 
o 

(?° m. Erdsaft Vjütp. 125. M4L asiat. I, 402. 

Llfilcfl (q°-t- Jy£i m. Pflanze , Baum (aus der Erde wachsend) 
Habit. 11445. Süga. 1,60,11. Ragu. 8,9. 69. 

Brii. Ar. Up. 3,1.10 statt q I y Hrl I4i des £at. Br. 

t * - c 

qfsjcfflJT <q°-+- JDT ; m. //err der Erde , König , Fünf Mark. P. 125, 

«. t 

15. 128,3«. — Vgl. '463151. 

l|fg|c|lb|5Tr C^T° ST^TT) m. der Indra der Frde, König H. 689. 

^ ^ c r 

(TT 0 J5J7) ra - Herr der Erde , König: |hlH: R. Goaa. 
1,12,34. Miau. P. 133,4. 

Äfel (q° -i- fT°) adj. A V. 10,3,25. 

^TOcONIi (Cf° -4-91°) m. N. pr. zweier Fürsten Ton Kdgmtra 

«. t 

Raga-Tar. 4,399. 674. 

m. nom. qqt, dal. qHJ (qqq TBa.), gen. N. einer my- 


thischen Person, mit dem patron. Vainja. Er soll unter den Menschen 

der erste gesalbte Fürst und Regent auch über die Thiere gewesen sein 

and den Ackerbau in die Welt gebracht haben. AV. 8,10,24. TBr. 2, 

7,8,1. Cat. Ba. 5, 3,8, 4. Kirn. 37, 4. 3WTT WWPl- 

Hltirf Pahbat. Ba. 13,5,19. Er erscheint unter den Rshi RV. 8,9, 10 

and als Verfasser eines Liedes: SmT 5T7 f 4felll 3H FrHm 

^ kt r ^ c 

^WNis 10,148,5. - vgl. my, i. my. 

( toü Uradis. 1,29. 1) adj. f. CT3 (in der spateren Sprache) 

to % • t o 

und ^TeETT breit, weit , geräumig , gross , üppig 5ib. 2,2. AK. 3,2,10.61. 

H. 1430. an. 2,218. Med. th. 19 (lies Irl »L ^T^TfT). Med. t. 19. Ha- 
laj. 4,14. Uggtal. 7^ RV. 1,123,1. ^1^3,15,1. 5PT 5,12,6. 

7. ^f^«,9,i. qrq: 7,34,3. qsqiqqfd qinq: 38, 2. mff 

8,87,4. c|qq^10,tOl,8. VS. 11,44. 29,4. qqfn° KiTj.ga. 2,5,20. °q. 
13 7,4,«. P. 8,2,168 (Accent). 55 Lätj. 2,6,1. rTFTT: 

5%: qqqfq rR ^jqRFTRT^q Mac«. 47. 2 (3^7) BbIg. 

P. 5,16,8. f 4«4 Ml ^ Ul MBu. 4,2042. R. Goaa. 2,49,1. °5TT- 

A ^ -S — S . -s 

OTT Irdb. 5,5. Hip. 3,10. °5TER Spr. 918. °?fRI N. 13,19. m FPTrT ^TT- 
Tri^y U^T Vabah. Brii. S. 68,8. °c1|^ MBu. 1,7016. °r1 W*i Indb. 
5,27. N. 12, 16. 32. Briuma-P. in LA. 52,16. 

STTyf^T: Ragu. 11,25. Spr. 956. TfFT Raga-Tab. 1,306. IJSjkj 

'o o ^ t ^ 

HMMHSpr. 440. Sega. 1,1 17, 1 7. 1 35,3. U. 1291. etwa sow.a .riesig: 

Indra RV. 2,21,4. 6,19,1. Agni (Tgl. 2,0.) VS. 10,29. gi?a MBu. 14, 
210. weitreichend, ausgebreitet: ?tHFT5T AV. 7,11,1. 4 5T^TT- 

Burr. Inlr. 142. reichlich , weitreichend , amplus: RV.2,1, 12. 

^ 4,2,1 3.q^6,10,i2.5T^7,5,8. Buag. P. 4, 15,4.°q!fTfniBB.7, 2783. 
°Vn RIga-Tar. 2,63. Vjütp. 34. ^^Irih. (b. 12,19, 3. 

^mT (d. i. ^TTJTFI) FRH qq Viib. no. °w\ N. 
12,33. °qq^ Raga-Tab. 4,226. c(^|; zahlreich 1,59. q^H^PlI 4(1^1" 
rTTrq yyn qnq ausführlich tabau. bru. s. 55 , 31 . qsr = hmmi g*~ 

_ uo o 

schickt C'BDAR. im fKDa. qq adT.: fj Trjj frj TOq TO RV. 2, 

T Ä tv3 \ - iaO 

24.11. compar. ysfiqqj*. 6,4,161, Sch. Vop. 7,59. Qat. Bb. 11,4,1,5. 

cdrTlrl^iyqqs TOTqqT qq^q^T IllHril mannichfach Pbab. 

30.12. 3ETT5TT eine grössere Hoffnung 27,6. qqFTT geräumiger H. 1361. 

to ' 

l=inn^n(I^McHi: sehr gross , — bedeutend Spr. 1434. superl. Sl- 
T5TW P- 6,4,1 6 1, Sch. Vop. 7,59. 5Tqq RV. 10,87,1. £at. Bb. 12,2,4, 
6. — 2) m. a) Feuer (Tgl. u. 1.) H. g. 168. Med. — b) ein best . /,ön- 
genmaass, = TO; »• «. TO 1,6. — c) N. pr. = qqt Trik. 2, 8, 2. H. 
700. H. au. Mrd. Uggtal. Liedrerfasser Ton RV. 10,148. Arokh. M. 
7,42. 9,U. 5IBh. 7,2394. fgg. 12,1030. fgg. Habit. 77. 254. fgg. 14152. 
Katiias. 28,191. VP. 101. fgg. Bulc. P. 4, 13,20. 15, 4. N. pr. eines »Soh- 
nes des Anenas MBu. .1,(35 16. fg. Hamit. 669. VP. 361. Buag. P. 

f 

9,6,20. LIA. I, Anh. t. eines Vrshni und Sohnes des Kitraka MBu. 

I, 6998. Habit. 1920. 2087. 6628. 8058. VP. 435. des Kitraratha 
Buag. P. 9.24,17. eines Nachkommen des 1 kshfäk u, Sohnes des A na- 
ranja und Vaters des Tricanku, R. 1,70, 23. 2, 110, 1 1 (119, 1 1. fg. 
Gobb.). eines Sohnes des PAra Habit. 1063. fg. VP. 452. des Pra- 
st4ra 165. des Rukaka Buag. P. 9,23, 33. N. pr. eines der Sap- 
tarshi Hamit. 426. Mark. P. 74,59. eines Sohues eines der Manu Ha- 
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Rif. 470. Bhag. P. 8,1,27. N. pr. eines DAnava Harit. 14289. eine« 

AfTen R. 6,22,3. — 3) f. WH a) Nigella indica Roxb. AK. 2,9,37. H. 

«■> co 

an. Mbd. (wo ^ 1 zu lesen ist). — b) = I («• u. 

^ ^ ^ ° 

AK. 2,9,40. H. an. (wo eJ||U|<4)l «t zu lesen ist). Mbd. 

— c) Opium (abdar. im gKDa. — 4) f. qSSTT <*) die {breite) Erde Naigh. 

1,1. 3,30. AK. 2,1,3. H. 935. Mbd. t. 19. Halaj. 2,1. Ugotal. RV. 6, 

12,5. 10, 187,2; Tgl. 3cff 'pqT Mlciniycfl 6.70, 1. «. — Spr. 1139. 

Ca*. 99,1«, t. I. P*se*t. 1,51. Vst. in LA. 35, i 9. ° TM Viu. 110. Erde 

alt Element Ctktäcy. Up. 2.12. Vgl. — 6 ) Nigella indica Roxb. 

AK. 2,9,37. Mbd. — c) = AK. 2,9,40. Mbd. — d) Doerha- 

via procumbens Roxb. (s. — e) grosse Kardamomen Ragan. 

o 

im CKDh. — f) ein best. Metrum , 4 Mal w — — 

- ^ — — w — C»ut. 41. K ii ar dom. 90. Colbhr. Mise. Ess. 11,162 (XII, 
1). Ind. St. 8,393. ein anderes lisilbiges Metrum ebend. 377. — g) .N. 
pr. der Mutter des 7ten Arhant’s der gegenwärtigen A f asarpinl U. 
39. - Vgl. qisfa. 

(von W%) 1) m. breitgedriicktes Korn AK. 2,9,47. 3,4,3. H. 

CO CO 

401. an. 3,72. Mbd. k. 125. Halaj. 2,430. TBa. 3,8, ft, 3. Such. 4,230, 
9. 2,509,9. gana STTTTT^ zu P. 5,1,4. Auch n. Brahmatait. P., Brau- 
makbarda 27 nach (KI)r. — 2) m. Kind , Knabe, das Junge eines Thie - 
res Uradis. 5,53. AK. 2,5,38. 3,4,3. H. 338. H. an. Mbd. Halaj. 2, 
;U7. fig. 3,30. q^RTT fon einem Knaben und einem jungen Vogel Ha- 
riv. 1134. Mädchen gKDa. Vgl. SFR!. — 3) f. 5JT = WJ, qS'TT, 

CO O CO c 

r^Tpft g»HDAS. im (KUs. 

J f 

TEFfi^PT (T^I -t- °) in. N. pr. eines Sohnes des gagafindu und 

Co N <-0 

Grosssohnes des Kilraralha VP. 430. — Vgl. u. T?7 2 ,c. 

Iw 

1. für TO4ic?tH1 Halaj. 4. 55. 

IT adj. tod WHT\ 1. gana V’AiiU zu P. 5,1,1. — Vgl. q*Je|f<J. 

CO CO v *.o 

T <4 "TJ TT rl (T^-t-qF 0 ) 1) m. N. pr. eines Sohnes des gagaviudu 

CO CO 

VP. 420. — 2) f. N. pr. einer Tochter gOra’s llARif. 1927. 1931. 
CJSFTiF'T ( F T?T m. eine Art Judendom (^fcH^) R \üar. im (K Dr. 

adj. = M8|+h gana *A } V\\\\ zu P. 5,1,4. 

WU\ (^RT -t- 1. 3T) m. pL »V einer Klasse tod Göttern unter Manu 

co '• o 

KAkshmba VP. 263. 


i-qy. 


qyj 4n PPJ -+- J~iH) adj. breitbahnin (etwa so v. a. vierschrötig): Sfi- 

~ . , m 

siiyHiHMUUifl Jwva rv. 10,99, 1. - 

Vgl. WR. 

CO N 

WJZTFH [WZ -+- UNI) m. N. pr. eines RAkshasa (der Breitnackige) 

co co 

R. 3,29, 30. 

'|3^ (T2I -+- ^) m. eine best . breitblätterige Pflanze (<£T^^Tj 
Kagan. im gKDa. 

qq=FR WH -+- sl D ) adj. f. ETT breithüftig P. 4, 1, 56, Sch. RV. 10,86, 

co CO * 

8. Spr. 918. 

T5J5FI (IQ -t-STT) m. N. pr. eines Sohnes des gagaf indu VP. 420. 

co co 

(T5J -4- FR) adj. breitbahnig AV. 5,1,5. — Vgl. q^TTR. 
co-, ^ r ^ 

(TST -+- IR) adj. f. < weite Flächen einnehmend, sich breit ma- 

co co ^ 

chend: sh qqffl q ^TÜTT M3ij4l srarft RV. 1, 

168,1. ^ 4,44,1. 


q^fq^adj. dass. N». 5,9. Indra RV. 3,49,2. 16,30,1. 

C|&Jrll (fon W%) f. Breite Soga. 1,117, 18. 301,7. Varab. Brh.S.58,18. 

co co 

(wie eben) n. dass. Vahaii. Brh. S. 52, 4. 27. ScboL zu Katj. 
£a. 217,21. 


breiter Seitenraum (des Wagens) : 


’-O o co 


-*-^°) adj. einen weiten Blick habend in übertr. Bed. 

Sogu. 1, 311, 21. 

I 

'TO-^-l«?H) ra. N. pr. eines Sohues des gagaf indu VP.420. 

TOH^^ 0 ) nach Saj. adj. breite Seilen habend; eher n. 

breiter Seitenraurn (des Wagens): TSTT^foTT J/H RV. 8, 26,2 8. 

WVl-rf (^TH-t-WjX) m. eine Art Knoblauch (J RlGAB.imgKDa. 

■ to r ° 

WHWH (1ZJ -+• ’T^Tj adj. breite Hippen tragend R V. 7, 83, 1. 

CO 0-0 o 

THTrUTSm f. = 5TCT» Curcuma Zedoaria Rose. Ragah. 

co 

Im gKDa. 

(TZl 7T°) adj. weit scheinend, — schimmernd: Agni RV. 

co -s co 

3,2, 1 1. 3, 1. 5,1. 27,5. die Rosse der Ushas 61,2. der Wagen der Ag? in 
8,5,2. fon Indra-VAju 4,16,5. 

Uy^IlUI (IZf -*-71°) adj. breithändig : Sa vitar RV. 2,38,2. 

co co 

-h^I 0 ) adj. breiten Zugang habend RV. 3,5,7. 

’-'J 

+ Vf°) adj. weit schreitend RV. 1,27,2. 

co \ co " 


1. W%W r X 1^1 adj. breite Basis (Fuss y Sohle y Untertheil u. s. 

COO CO o 

w.) habend: RV. 1,28. 1. A V. 12,3. 14. VS. 1,14. Suadt. Rr. 4,3. 

Latj. 10,15,14. 

2. WfJrZ^f (wie eben) adj. auf breiter Grundlage stehend , — ruhend: 

-*,r i 

fniT ffq: 4^1; RV. 4, 2, 5 (»gl. 10, 47, 3 , wo das Wort 

proparox. ist). EPJ Ml 'W'-iWA ^rjRrO y Hl*!: iihIiH 

1, 169, 6. 

(W*H -f- ^T°) f. breite Heinbeere, wohl Rosine MBu. 7, 2309. 

co C co C 

[WH 1) adj. dessen Ruhm weit reicht , weit berühmt 

co *n co 

MBu. 7,2783. Harit. 1973. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des gagarindu 
VP. 420 (fgl. Habit. 1973, wo GRRSTH^Beiw. des Prthugrafas ist), 
des Vardhamihira Coi.kbh. Mise. Ess. II, 477, N. Verz. d. B. U.No. 861. 
WHH l*H (1Z + 1T T°) adj. breitbahnig : Ushas RV. 6 ? 64,4. 

CO -S. CO 

(tT5-4-^°) m. N. pr. eiues J ati Pankat. Bh. 8,1,4. 13,4.16. 
Ind. St. 3,465, N. 3. - Vgl. qPT^. 

(T^I -4- *J[7 0 ) m. N. pr. eines Sohnes des ParAgit (ParAfrt) 
Hamit. 1980. fg. ofR^VP. 420. 

T^R^-f-^T 0 ) m. Fisch ( breithaarig d. i. schuppig) AK. 1,2, 
S. 17. H. 1343. Halaj. 3, 35. Varau. Brh. S. 85,66. 0 (F?qrq die Fische 
im Thierkreise Brh. 1, 10 . 

qqrf (Ton qq) 1) adj. f. 1J] gana lTFqTT? zu P. 5,2.97. breit, gross 

co co x 

AK. 3,2,10. U. 1430. Hai.äj. 4,1«. fTTqTT MBb. 4,1836. ^TTTTIT Cu. t0. 
65. °rTT^q MBh. 1,4412. 5,3082. 14, 15(3. 5||i^| Katbäs. 26. 20. °]^ 
ifjq Bum;. P. 4,22,1. q^IsTa^MiaK. P. 111, 16. - 2) f. 511 = %^- 
Gatadh. im gKDa. 

qärlW <qy? T -4- ttd = 9T5T Auge) m. N. pr. eioes Fürsten 3IBn.2, 

co co 

320. eines Sohnes des Katuranga Hamit. 1698. fg. VP. 445. BoU. 
P. 9,23, 10. 

qSJcfTjfiT (qq f. die Breitmäulige , X. einer der Mütter im 

co co 
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Gefolge iles Skanda MBo. 9, 2637. 

TRy -f- eR) m. N. pr. eines Fürsten MBu. 2, 323. 

to lo 

TJTSFT NR ßl°) m. eine A/t Cjo nAk a RU&R. im CK Da. 
T-fTSTppTO h- T 5T°) odj. plaltkiipfig AV. 5,17, 13. 

TOONi (TO -4- 5T°) m. Berg Tire. 2,3, 1. 

IZPZfä m. N. pr. eines Wesens im Gefolge des Skanda MBu. 9, 2564. 
Vielleicht fehlerhaft für °9|c|(| t 

(7y-*-y°) 1) adj. dessen Ruhm weit reichte weitberühmt 
Bhag. P. 4,13,4. — 2) m. N. pr. eines Mannes RV. 1,116,21.8,46,2«. 
24. MBu. 1,3774. 2, 323. eines Sohnes des C a C aT i Q dti Habit. 1973. 
VP. 420. Bhag. P. 9,23.32. des Rag hu 10,1. des 9ten Manu Mark.P. 
94,9. N. pr. eines Srblangendämons Pankat. Br. 25,16,3. MBu.16,119. 
- vgi. 

T^TTTn (TO^TT 0 ) adj. breithüftig: TJJTJJ Cat. Br. 1,2,*, «6. 3, 

to •. o 

6,1,1«. °Snun I«or. 6,5. Hip. 3,10. 

TSmifl (yy-t-ffyT) m. N, pr. eines Sohnes des Rukira (Rnlii- 

AO t-O 

r4<?Ta) Habit. 1059. fg. VP. 432 (TOIM). des Vibhu Bhag. P.5,15,3. 
(TI -4- VT) adj. so v. a. das folg. RV. 10,86,8. 
r ry^7? (Ty a(, j- **• «•*« breite Haarflechte oder einen 

breiten Haar sc hupf habend Nir. 11,32. Sin It All RV. 2,32,6 (oder = 


4m 


nach Nu.). 

TO?R s. u. TOTOT. 


’.O 


to 


^RFNFR m PT? 0 ) m. Eber Raga*, im CKD*. 

(TO -4-3^17) n. N. pr. eines im Rufe grosser Heiligkeit ste- 
henden Badeplatzes am nördlichen Ufer der Sarasratl MBu. 3,7012. 
9,2275. 2279. 12,5645. Verz. d. Oxf. H. 149, a, 3 1. 

ni. N. pr. eines Erklärer* des Brahma- 
gupta Colrbr. Mise. Ess. 11, 380 u. s. w. 
f j'J ^ ( (Ty-«-3^‘) m. breitleibig ; m. Widder Har. 80. 
crffeRTT s. u. MUcfail. 

*. C 

s. u. to. 

C -.sj 

TETTTTT (von TSTT) f. grosse Kardamomen AK. 2.4,*, 13. kleine 

t 

Kardamomen und Schwarzkümmel , A iigella indica Dec . Ratsam, im 
CKDr. Wohl in dieser letzten Red. Sugi. 1,1 82, 1 6. 2,25, «3. 459. 13. 

TTKMiT 276,11. 285,13. 

c 

TETT^TT? (T°-*-Ti 0 ) m. ein best. Raum. = Raöah. 

im CKDr. 

(T d -+-t 4) m. Bein. Ganega's H. f. öl. 

(T J -+- ^l«J») **. eine Wohnung in der Erde, Höhle Habit. 3921. 

3T T T) m. Titel einer Schrift Verz. d. B. 

H. 334, «. 

TöTR? (T°-*-5T) n. eine Art Salz (TfHTMl) Ragas. im CKDr. 
ySSfty^ (T°-4-y() m. N. pr. eines Autors Inschr. in Journ. of the 
Am. Or. S. 6, 308, Ql. 34. Verz. d. Oxf. H. 124, a. So. 173. Verz. d. B. 
H. No. 1043. Verfassers eines Commentars zur Mrkkh. ebend. No. 343. 

T2cTFrfy (T° -4- IJTFT) m. Herr der Erde , König . Fürst Pr m. 3,7. 

• >• 

Davon nom. abstr. °£T n. Kathas. 49,25 1. — Vgl. 'flycflTld. 

(T J -4- TTrT . m. S. pr. eines Mannes Ka£a-Tar. 6, 349. 8, 
IN Thcil. 


1 197. 2317. 


N n. N. pr. einer Stadt in Magadha Catr. 10,73. 134. 
TBytyy N 0 -♦- yy) m. Geniesser der Erde . König , Fürs* Inschr. in 

c O \ O “S 

Journ. of the Am. Or. S. 6,303, CI. 9. — Vgl. 'JTycflyy. 

c o *s 

Tfccfl | ItI (y°-4-^Ty) m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of 
the Am. Or. S. 7,5, Ql 10. 

TETT5T (TöeJI h-^üT) m. Herr der Erde , König , Fürst MBh. 8, 4. — 

vgi. TTyyter. 

P r * e ‘ nes Manual R*ga-Tar. 8, 593. 629. 

654 U. 8. W. 

l=h (Unadis. 3, 80) m. lind } \i |-4, f. Natter , Schlange AK. 1, 2,1,7. 

t' O • t ' cv. 

H. 1303. an. 3,72. Mid. k. 125. Halaj. 3, 18. AV. 3,27,3. 6,38, 1. 10, 
4, 1 1. fgg. 12,3,57. 1,27, 1. 7,36, 1. VS. 6, 12. 24, 33. TS. 5,5,1*, 1. MBu. 
3, 12390. m. Scorpion; Tiger ; Panther (Ty5R?; H. an. Mfd. Vi$ta 
bei Uggtal. Elephant ; Baum Unaditr. im Samksbiptas. CKDr. 

^ IJHli 'y°-4-Fny) adj. die Oberfläche einer Schlange habend 
{glatt oder bunt , glänzend wie eine Schlange) RV. 8,17,15. 

T5H (▼on F7^) 1) adj. f. 3 anschmiegend , zulhnlich , t örtlich; nur 
im fern.: mpiy "J JR f^T rH { rMW-J \*\ l^R V.1,71 , 

5 (nach Saj. T5F7I adj.). y rTT y R I y^y 10,61,8. H^jrll 
TJpft 73,2. — 2) n. etwa das Anschmiegen: TI TT 

RV. 9,97,54. 

THiy adj. so t. a. TTR. FTT TTHFTT: RFT sflUlltl 

to L L - o - . C 

RV. 1,84, 11. 

4m 'Ton PT^; Uradis. 4,52. C'"T. 2, 10. 1) adj. a) gesprenkelt, bunt, 
scheckig; m. f. der — , die Schecke (Tom Rinde); eine besonders be- 
liebte Farbe bei der Kuh und als liebkosende Bezeichnung derselben 
gebraucht. UT RV. 1,160,3. VS. 2,16. AV. 7,104,1. TOT K1 tj.Cb. 14, 
2,1«. fg. 35H RV. 1.164,43. 9,83.8. 10, 189, 1. Panrat. Br. 21,14,7. 

kauc. 89. hihI tvt fr a v. 5, 17, 7. 75 Im 

yrfy(y rv. 8, 6,19. vs.24,4 . ts. i,8,i*,«. 2,2,11,4. ^yTTT 
yvfa: yyyjyT ytTfpnyyT: 6.5,*, 2. v a sishtha*s Kuh av.5, 

11.1. Schlange 13,5. Frösche RV. 7,103,4. 6. Krauter A V.8,7, 1. 

10,5,20. RV. 5,57,3. 5T7F7 AV. i.ll,«. L|fll|4u1 RFNSIRHläP: 

° '• -N 

Ait. Br. 5,23. RV. Pr\t. 17, «o. TT TBr. 2,2,*,1. Br. 7,3, 

I, 36. IT^T MBh. 13, 184 4. bunt so v. a. vielartig , vielerlei : yjIRI: TS. 
3, 3, *.2. Vgl. 3T° 1 H { m H ° und TTH* — b) zwerghaft , klein AK. 

2.6.1, 48. II. 453. H\laj. 2, 456. — 2) wie andere Bezeichnungen der 
Kuh wird das Wort in verschiedenen bildlichen und mythischen Be- 
ziehungen gebraucht, z. B. fur Erde (TgL TBr. 1, 4, 1, 5. Cat. Br. 1, 8, 
S. 15), Wolke. Milch , den bunten oder gestirnten Himmel (Naigb. 1, 4. 
Nu. 2, 1 4). RV. 2,2.4. 34. 2. 10. 8,48,22. 7.58,4. Wrf 3T^7T m 

’TFptoHT gra s > 6 ' 4 - ’ftfin atrirr 33% u- 

TCPT! TO 1,7. 10. 'J^l ölst, TTsF 4 Hflsltl: *-3, «o. 6.66, i.s.ftrö 5TT- 

• o *• ^ • • • 

TTTTR TWl: 1,84. i «. imfjT^TR TTT T^T TTTI q?t (S^jrJ?) yyT I 
y^rTTTy yy: yraryyFyyi ^ mbh. 12,13173. Nach ak. 1,1,1. 

34, t. 1. (fur yfST), H. 99 undCARDAR. im CKDr. Lichtstrahl ; Tgl. tjUH. — 

3)«nc best. Frucht: y^nyT tptjt y yy yiTTTPryi 1 RT&m yyT 

o ^ o *• 

35 
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HI4I: ßWirfl' WH ll Habit. H333. 4*tl f. Pistia Stratiotes 

1 c 

Lin. Tbik. 1,2,34. (abhab. und Bhübipb. im gkDa. — 4) m. pl. N. eines 
Kshi -Geschlechts MBe. 7, 872«. QT5F7T fPPIQIT: Verfasser zu 
RV.9, 86, 21-30. KV. Ander.; sl. dessen: Sp-tHUli: 41514 PTT 4I4'|^ : 
Ind. St. 3,223,6. ra. sg. N, pr. eines Fürsten, des Vaters des g vapha 1 ka, 
Habit. 2080. fg. VP. 433. — 3) N. der Mutter der Marul (s. 418141- 
rTf) KV. 1, 168,9. 5,58.4. 60,8. 5T 7,35, 13. 

Gattin Sa vitar's Bhag. P. 6,18, 1. die Gattin des Königs Suta pas, die 
in einer Torangebenden Geburt De Ta kt war (vgl. 4l¥JJ|*f). Bhag. P. 
10 nach £KDh. — 6; 4m und 4TSj .Namen von SA man Ind. 

St 3,223,6. Pankat. Bb. 12,10,23. 

4IW^til f. = 4WT Pistia Stratiotes Lin. (aboam. im gKDu. 

418144 (4° JT°) adj. im bunten ScAoojj oder im Schönes der Dun - 

i «. 

ten befindlich Nia. 10,39. KV. 10,123, 1. Beiw. und Bein. Krsbna'sU. 
q. 66. MBu. 12, 1504. 13173. fgg. Habit. 7428. Bhag. P. 8,17, 26. qf^. 
JT^ Hab. 9. 

qftfJT m°-+-5. JT) 1) adj. scheckiges Gespann habend RV. 7, 18, 10. 

C O b o " 

— 2) m. N. pr. eines Maunes RV. 1,112,7. 

n. nom. abstr. Ton 4m TS. 3,3,&,2. 

<n°+m «dj. zur Pr$ni (Erde) hinabgesandt , — 
hinabeilend; nach Saj. uon Prgni gesandt RV. 7,18,10. 

4 Tw 4*1 IT (^7° -t- ^TtlT) f* N. einer Pflanze, Hemionitis cordifolia Roxb. 
AK. 2,4,S, 1 1 (4m° Coi.rbb. und Lois.). Ratsam. 10. AV. 2, 25, 1. fgg. 
Cat. Bb. 13,8,1,16. Katj. ga. 25,7,17. Soqb. 1, 377, 17. 2, 40, 4. 436, 6. 
461,5. °qfilWn 297,5. 

qm^T^T (4° -#-«|lgH 1) adj. mil scheckigen Armen (Vorderbeinen, 

c c 

versehen: Frosch AV. 4,15,2. — 2) m. Bez. eines mythischen Wesens 
AV. 8,8, 17. 

4T5PT5T (4 -4-47) m. Beiu. Krshna s Qabdah. im gkDa. — Vgl. 

TTWT'f. 

4TW4H adj. das Wort r TT¥T enthaltend Ait. Bb. 5,6. — Vgl. 4TW4H. 
TORIfl^ (4 -+-4T°) adj. die Pr^ni zur Mutter habend: die Ma- 
rut RV. 1,23,10. 85,2. 5,59, 6. 8,7,3. 9,34, 5. AV. 4,27,2. die Erde 
tur Mutter habend: Kräuter AV. 8,7, 21. Es lässt sich aber auch hier 
in der gewöhnlichen Bedeutung fassen, wenn man 4TW° betont. Der 
Diaskeuast des AV. kann durch den Singular des folgenden Zeitworts 
zu einer Aenderung der Betonung veranlasst worden sein. 
qfWTTJT *. u. qrw 4. 

C t 

'ffSRH adj. = MTOMrT^TB*. 2,2,«, i. 

m . B ein. Vis h nu's U. 217. Ganeca's Ta.s 4, 
1,55. H. q. 61. Gatadh. in Verz. d. Oxf. U. 191, a, 25 . 

4ISlHctv4 (tou 4 -f-RFcT^I) adj. gefleckte Schenkel habend TS. 2, 
1,3,2. 3. Katu. 13,3. T. I. 

4ffl^^[4° -f- adj. die bunte (Schlange) erschlagend AV. 10,4,1 5. 
TWt s. u. qftj. 

A A 

tojtwtt t’rfvr -+- yr^qi r. = qftrnnTfsDt». 2,101,1«. 

44rT Uijadis. 3, Ml. 1) adj. gesprenkelt , t ceiss getüpfelt Mbi*. t. 135. 

fg. Vgl. 44H und 4TTI. — 2) m. a) die gesprenkelte Gazelle Nia. 2, 2. 

• \ c 


AK. 2,5, 10 . Tbib. 3,3, 168. H. 1294. an. 2,180. Mbd. Halaj. 2 ,75. VS. 

24,27. 40. Katj. g«. 20,6. 6. Du v up. 4, 15. R. 2,93, 2. 103, 4 1. Su^a. 1, 

200,9. 2,410,3. q^q^irUJ! *T ^TFTI: Ki«. Mt.. 7, i*. Spr. 



2400, t. 1. Vabah. Bru. S. 47,7 6. 87,3. 33. Statt dessen auch 4^rtl 44: 

R. 2, 52, 99 (37 Gohb.). HJ|| Hi f| pf: HI^HI 44rTI 44 93, 17 

(102, 19 GoBR. y . Das f. 44RT *• u. 44H- — 6) Wassertropfen AK. 1, 2, 

3,6. Tbie. H. 1089. H. an. Mko. HaLsj. 3,55. 44r4i44r? (44y MB«. 6, 

r u - 

53« = Haut. 13544. OT) 11. 3, 32,«. 5, 36, <3. TtR: 

Ras«. 3,3. 4,27. 6,51. 7,66. Megh. 63. — c) Tüpfel, Fleck: ?RflT Tq. 

% ülkrll) Vabah. Bru. S. 53,1*. 64,6. — d) N. pr. des Vaters 

des Drupada MIIh. I,5i09.fgg. 6333. 5,7«I5. Hahiv. 1111. 17»3. VP. 

455. Buio. P. 9,22,2. — Vgl. q^fa. 

qq^lVJ m. = qqjy »find Bu<r. zu AK. 1,1,1,57. gKDa. 

44c4i (▼on 44rT) ID. Pfeil (der Gesprenkelte) AK. 2,8,3,5 4. H. 778. 

Ualaj. 2,3 1 1. MBu. 4,1679. 6, 534 = Habit. 13544. R. 3,18,47. 34,29. 

6,33,5. 36,76. Rach. 7,42. Katbas. 11,70. 

44rll f. nom. abstr. von 44rf Scbol zu Katj. £a. 73, 20. 22. 44W 

n. desgl. 14. 

4^51 (4^^951) gana m P. 4,1,86. 

44^U (44H 1) adj. scheckige Rosse habend: die M arut RV. 

1,87,4. 89,7. 186,8. 2,34,4. 3,26,6. 5,42,15. 7,40.3. — 2) m. a) Wind , 
der Gott des Windes AK. 1,1,«, 57. II. 1107. Halaj. 1,7 5. Bein, gi va's 
giT. — b) N. pr. eines Mannes (pl. seine Nachkommen ) Agv. ga. 12,11. 
Pratabadiij.-P. iu Verz. d. B. H. 56, 16. 62, 7. MBu. 2, 323. 12, 6200. 
eines Sohnes des Anaranja und Vaters des llarja^Ta VP. 371. eines 

Sohnes des Vir Opa Bhag. P. 9,6, l. — Vgl. 4T42^. 

\ 

44t 1^4 (44tf ^Hs4) n. gesprenkelte Butter , Opferschmalz ^ITs 7 !) 

mit saurer Milch gemischt AK. 2,7, 23. II. 832. RV. 10,90,8. TS. 3,2, 
«,2. 6.3,3. 6. ««, 4. gAT. Bb. 2, 3,3,4 1. 3, 2. 3,8, t, 8. Katj. gu. 6,6,21. 

2, 6. 8, 4. 25.6, 6. Av'v. gu. 6,10 . Gruj. 4, l. 3 . Kacc. 16. MBu. 7.2274. 
R. 6,96,12. 0 STRItT vom 4° vertrieben AV. 11,10,19. 

o t 

44^ 8. u. 44U- 

44SvT^'.Ton 47JH) adj. gesprenkelt aUssehend: 5T%fT^RV. 7,2,4. 
44ä{I cf^I; f- die Reste unter den gesprenkelten Gazellen. 

N. pr. einer Tochter der M ena kd und eines Vidjädhara, Gattin Ru- 
ru*s (gleichfalls eine Art Gazelle Katuäs. 14,78. 

44^4 (ron 44?T) m. VAju's Pferd gA iiuam. im gKDu. 

44STTTI (44rl^-r* ^HHT) m. N. pr. eines Mannes; s. 4r4äIH|. 

44U m. N. pr. eines Mannes Vai.aku. 4,2. giNEu. g«. 16, 11,26. 
Liedrerfasser Ton Valabu. 8. Ind. St. 3,223,6. ein Sohn .Manu's «MBh. 
1,31 4 1. 15,548. Habit. 614. 659. Vl>. 348. 351. Buac. P. 8, 13, 3. 9, 1, 
12. 2,3. STTsf M Ue. P. 79, 12. 44U 1 1 1,3. 1 12, 1.7. Wohl zusammen- 
gesetzt aus 44r^-*- 50 ^ ass 44^ etymologisch zu schreiben wäre, 

welche Form MBu. 13, 7683 erscheint. 

44£T m. N. pr. eines Kämpfers auf Seiten der Pändu MBii.7,6912. 
c o ^ 

44rf Unadis. 2,8 4. 1) adj. f. 44 rO gesprenkelty getüpfelt, scheckig , 
bunt iTgl. 4m. 444) Mbo. 1. 135. fg. 44 VS. 2'#,l i. 18. TfT gAT. Bb.5, 

3, *, 6. 5,«, io. Katj. ga. 15,3,22. 9,7. qfrTcf Hl^cTT ^I9l4f 44r^AV. 


44Srf (▼on 44H) adj. gesprenkelt aUssehend: 

t \ IN 
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Agv. Gkuj. 4, 3.20,3. 


j t 


o - 


die Tochter des Pr sh ata 




1.23.2. 3. 43, 1, 24. Kal«,. 2t. 4)?fi 1^ WHicrH IM Agr. Gruj. 4. 

9. KV. PivT. 17,10. <4'46cH e,n buntes Kalb habend Katu. 12, 2. — 2) 
ra. die gefleckte Gazelle Thik. 3,3, f 68. II. an. 2, 180. Mrd. q^cl^lq 

R. 3,76, 12. Mit dem verglichenen Gegen- 
stände zusammengesetzt gana c£J|i||]^ zu P. 2,1,56. qqqi Miel: m. 
ein N. des Windes G ata oh. im (KDa. — 3) f. qqqt a) eine scheckige 
Kuh: *T 'T^rfHl T^TW^TRT^RV. 8,54, 10. 1 1 . ^at. Br. 5, 

5, 9 , 9. Katu. 12, 2. (anru. fa. 15, 14, 23. Kacc. 24. clo °, ° VS. 

24.2. Bez. des Gespanns der Marut; nach der gewöhnlichen Annahme 

der Commentatoren, welche aber weder im Nia., noch in den uns be- 
kannten Brähmana belegt werden kann, gefleckte Antilopen. Es steht 
nichts im Wege mit MaiiIou. zu VS. 2, 16 darunter scheckige Stuten 
zu verstellen, indem oft genug von den Kossen der Marut gesprochen 
wird. Naigb. 1, 15. KV. 1,37,2. 3TT (<P7 qq^T^THJ Irl j\- 

39, 6. 6i,8. 83,«. 5. 2,34,3. 36,3. 3,26.«. tjtirfl(4- 

nm 5 , 35, b. Mrsny'imw ’T^cftpj^: ss, e. eo,a. - ^ ^ nur li- 
eft SPTrTPT 1,162,31. Id der späteren Literatur ist MW(r«l das Weibchen 
der gefleckten Gazelle: ejq Jpg] qqr|I MBu. 7, 27. 

11,278. K. 2,37,9. Ragh. 8,58. — b) = qitJrll die Tochter des Prshata 
MBu. 1,6390. — 4) n. Siddii. K.251,a, 8. Wassertropfen AK. 1,2, *.6. 
Tau. H. 1089. H. an. Mbd. Halaj. 3, 55. Jjftrfl; qqq^ ^IMIt ^pfi3TT 
^Tm RT ^FTT: Har.v. 3586. ^q^qTqqTtniqtn Balc. P. 5,8, i«. 
qqfH m. Tropfen: qq:qqfqPT: FT^T qTTH qTFTT: 31^: 51% 6am»a- 

Cp Cp 

vatIvigajakavja bei Buau. zu AK. gKDa. Ein vielleicht aus Missver- 
ständnis des neutralen Plurals 4M Irl hervorgegangenes Wort. 

qqqTqi f. = T^PTTHT C ABDAH - im CKD®- 

C Cs, 

M r 4l r 4i( 1 f- ein als Gewicht dienender kleiner Stein £abdav. im gKDa. 
qqir|c|i 1) u. so v. a. oder eine diesem ähnliche .Mischung 

H. 832. nach Grujasamgr. 2, 69 ^TCJ, qq und qi$q. (anih. fa. 12,23, 
9 Goau. 3, 8, 1. 5. 7. MqirWiH $N?MI sp^TTcT^ Agv. Grhj. 2, 2 . jpj° 
Pia. Ga ui. 2, 16. Kauc. 28. 49. — 2) adj. oder m. Bein, des Rudra: 
TJMM WfT^IT'T FTT%T>] A«t. Grdj. 2. 2. - 3) 1- 

T >- 

qiqqTT f- Sine best. Krankheit oder N. einer diese Krankheit erregen- 
den Unholdin: 142«?* 'IT qi f^lUllciciJl RtTTFT AV. 

14,2, 48. 

qqTf^IFT zusammengesetzt aus qqTT^-f- 3r^JFT gana zu 

P. 6,3, 109. — Vgl. die folgg. Wörter. 

TTTT7 (qq?4 -#- 3^i adj. P. 6,3, tu9. gefleckten hauch hübend TS. 

5, 6, t«, 1. 

■s 

q p 4l<ti 14 'TTrT S^UFT) n. ein kleines Lustwätdchen Dom; ad. zu 

c «. % 

Vor. gKDa. 

t. (von FT^adj. haftend: fiJTq q^T qTU: 'JlQcQI q^T 

ptot a i’ frfo rr r^ir5T rv 1,98,2 . mojfn: tiiEieaim.s. 
a- sf<wi_TTn: vs. 33,92 (Nir. 7 , 23 ). u?n 

RV. 3,49,«. 

2. ^ y S partic. praet. von s. daselbst. 

(1. q^ -h cT°) adj. etwa anhängende Sippe — , Anhang 
habend: qra «TFTT mPHT T5TSJFF* 5T 4^cRJT RV. 


fymiwaiT R^nm av. 


q^qqq m. 1) Elephant. — 2j eine best. Kornart Mrd. n.237. — Kein 
Druckfehler für q| gc^iqq, da dieses später bei ^ aufgefuhrt wird, 
während jenes bei q steht. 

1. RTC? f. = 1. qüT Rippe; pl. RV. 10,87,10. AV. 2,7, 5. 32.2. 4,3, 

Cp O 

6. 5,23,9. 9,7,6. 3?THTF?J l qrftqf fu^lH <<• 12,1,84. qT- 


Frf tfiqi q TT: qfeTiqikJ q5iq: 10 , 9 . 20 . vs. 20 , 8 . ^at. Bk. 7, 
5,«, 13 . 8,2,«, 15 . 3^T q qfq q^q: 6, *, 7 . 11,8,4,3. qrprff^S,5,*,2. 
— SV. 11,3,1,4.2 wohl fehlerhaft für qfg (KV.). Nach gABOAHTH ak. 
bei Wilsob: Berührung (vgl. FTTJ?) und Lichtstrahl (vgl. qftl). — 

Vgl qfgq. 

2. qfe in der Stelle: RTW ^17}: f^mUll qWlf<«UWil FrT- 


2. qrg in der stelle: ^iqqiq ^Tq: iqviMIUII qcnT^HI^Wil m- 
Tr?! Frim*. P- 5,1,58, Värtt. 6, Sch. fehlerhaft für q^JTT^; s. q’SJ. 

(1. qr^ -f- adj. auf den Seiten {auf dem Bücken) tra- 
gend: Reitpferd AV. 48,4,10. 

T^Jfqq (l* qiV-+-qT 0 ) m. Seitenschmen AV. 19,34,10. 

r- J 

«rawnw (vom vorherg.) adj. an Seitenschmerzen leidend Nia. 5, 

Cp N / 

21. RV. 1,103,18. 

T? (vielt, von F2IT mit qj und q^7 (dieses nur iu der späteren Sprache) 
Urauis. 2,12. ^ant. 1,16. n. Tina. 3,5.7. Siddii. K. 249, a, 6. euphoui- 
sches Verhalten eines vorangehenden gen. AV. Prat. 2.69. P. 8,3,53. 
fg. wann ein auf q? ausgehendes adj. comp, paroxytonirt ist, 6,2,114. 
lj der hervorragende Rücken der Thiere , Rücken uberh. Nia. 4,3. AK. 
2,6,1,29. 11. 601. an. 2,108. Mrd. th. 7. Halaj. 2,373. q 1 ^ ? v - 5. 

61,2. 6.75,5. q^cj qTrTT qrqqT q 4,2,i i (vgl. 10,89,3). 5,6. fiqjrj- 
q q^T mehr als der Rücken fassen kann 2,13,4. — 9,14,7. 

av. 9,5,20. vs. iijo. tbr. i,5,«, i. qqjuqjFq qqiqq: Cat. 
Ba. 4,4,*, 23. 11,2,9,«. Katj. fa. 16,2,18. Kau^. 27. giNRu. Gruj. 2, 
io. TR] q qR q£H M. 4,72. q^n^ qqq: so ▼. a. ein guter Reiter 

C l 

R. 1,19,19. SüCH. 1,66,2. 20.8, 3. 350,2. gU. 8,14. qiRq^Jl Kathas. 
42,37. 1JWV3 adj. auf Rossesrücken getragen RV. 8.26,24. qfq° Indr. 
5,12. qq^rTT q qö*i H>p- M«- Rach. 2,35. Xf^TciqWT^: 

R. Gohr. 2. 109.56. so v. a. sich tief verneigen Raga-Tab. 

4,135. T5Trqq^q (y ^friqtl) Habit. 1121. Mari. P. 29,7. q^ im Rü- 

Cp O ^ C ^ 

cken , hinten , von hinten Spr. 2783. ^rMM^ll^PT: qf: q^ q 

q: 5I irk. P. 23,5. Z. d. d. m. G. 14.572,8. — 2) Rücken so v. a. 
die obere Seite , Oberfläche; Anhöhe , Höhe; Oberstes (vgl. vgitoc, ter- 
gum u. s. w ): des Himmels RV. 1, 115, 3. 166,5. 3,2, 12. 9, 86, 27. 
Tl^TT: 22,5. TB«. 4,2,«, 2«. 2, 4,*, 6. VS. 17,65. 23, so. Hl4iF7 ^T- 
f^RPTT^^T^AV. 18,4,1«. 2,«7. Mond. L>. 1,2,10. MBa. 13, *882. 

AV. 12.2,12. 18,1,61. eines Berges KV. 5,36,2. 8,24,6. 
Taitt. Up. 1,10. M. 7,147. K. 6,4,40. KatbaS. 44,5. Mahr. P. 57,55. 
eines Baumes Katuas. 5.19. 42,47. FcJTq J 12,181. 5J3PJ q^ i Uiq 

r Cs. L ^ % 

RaCa-Tar. 2,90. ^ pu ° Spr. 31. Vier. 38,11. Hit. 8,14. Jpc° 

Varah. Bru. S. 94,24. STFTTqT: Kaüc. 135. Kathas. 47, 60. der 
Erde VS. 3,5. 13,24. AV. 5,20,6. Kumahas. 7,51. Ragh. 12.67. Spr. 
270. 1934. Kathas. 48,58. Mark. P. 14,62. 16,79. Pankat. 101,23. Amar. 
55. des Wassers VS. 11,29. 13,17. AV, 10,7,38. ° Ragu. 4,3 1. des 
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Backsteins VS. 14, it. TTTvTT 0 MBb. 13, « 6 i*j. UWFUf PTT F^UTU d. i. 
auf dem Korbe KatbW. 15,4 l. , s] H M‘»n«. P. II,*». ^JllH D 

H. 59. - RV. 1,58,2. Vcßfstf ^/l 7^ 5,7,5. ^ 

FTTR^TS. 2, 1,6,1. tausend flächig: s)«fl l<^1 AV. 11, 

I, 19. 20. ^7^T 0 , *0 «• von Aussen mit Gold belegt , vergoldet: 

SHfJ^MBa. 3,11079. Habit. 6846. R. 2,100,19. R. Gorr. 2,108,19. 5J- 

MBu. 4,1014. — 3) Hucken so v. a. Rückseite , hintere Seite , = q* 
TWITW, U^FTTW H. an. Mbd. qUT° MBh. 6,2I09.^WJ° AK. 2,8, 
*,« 1. U. an. 2,48 t. Mio. 1. 10. Tl-U'JW^TPT Hai.aj. 8,6 - =JJ^° Tb«. 3. 
3, 1 3 4 . ^XRJFT J »c».2,93. UPÄ 0 H. 636. tlUMrMülMNI: UW^ST «"fcr 
Panrat. 252, 2 I. — 4) T5PT^ a) u. der oberste Theil der drei Himmel , 
der höchste Himmel AV. 9,5,10. Buag. P. 1,19,23. 2,7,20. 40. — 6) adj. 
drei Rücken — , Höhen — , Flächen habend oder einnehmend; so heisst 
der Soma: UTH Ts|'/&: r4h’-( FTTU: 7TO RV. 7,37,1. (beim 
Soma) 9,62,17. 71,7. 90,2. 75,3. 106, 1 1. Die Erklärungen sind 

ungenügend; vielleicht von den drei Höhen oder Flächen , welche die 
Stätten des Soma find: Himmel , Bergeshöhe (vgl. tfcfclll U ^ V - 

3,21,10) und Opferplatz . Beiw. Vishna’s Biiag. P. 7,3,32. 8,17,26. 
Wird ein Mal durch oberhalb der drei Welten wohnend , das andere 
Mal durch jenseits der mit den drei Eigenschaften behafteten \atur ste- 
hend erklärt. — 5) T T3 oder vollständiger qy* r|M eine best. Säman- 
Form, welche bei der Mitlagsspende Anwendung findet und aus den 
Sk inan ,^JrI gebildet wird; des- 

balk naher beuichnet als pjcrT^, öpfrUW u. a. w. ^rllH TIfItR 
TBa. 1,8,», 3. 4,*, 7. 2,», 3.*, 3. TS. 8,6,»,1. Air. Ba. 1,15. 
3.2i. 0,3. 8,1. 3. «. rTFFTU 

tlüiu. Br. 29,8.5. U^U ^UT: tcjj| ?TIUTJTP7 tR^24,8. (h. Br. 10,1, 
13,5,»,i. io *, io. f^cJcT ?HF7T?r<tr?t HtfWnT 1,1,«, 5.8. 
Panrat. Br. 16,13,10. 20,8,1. 9,i. 7,8,5. Latj. 4,5,11. 13. 2,9,5. 5,12, 

». giS»B. ga. 15,7, 2. fgg. 10,2.1. 3,i.fgg. Ä«».ga.4,l2. 5,13. 7, 5. 8, 4. U- 

WcMd J 9, l. 3. Vgl. als N. verschiedener SAnian Ind. St. 
3, 223. - Vgl. WFWTWT, UFTUW, FFP, TW 3 . UTUI°, UTrTo, 

^ • *«• > *S \ N 

WTrT°, WWT°, 5H°, fR“, FTF7°, ^TPT^. 

TZTl (Ton UW) n. Hucken : ^TFr7 J K. 2,71, 15. qrqi TUUTFI U7UTT 
Spr. 77. qy-.fi hintansetzen , verzichten auf: qqRR 
g * efiM *TH =7^T g T^\ 138, v. 1. % 

qyJIN Wy ^TTT) m. der den Rücken eines Kämpfenden deckt 
MBu. 1,7408. 4, 1 105. 6,2 110. — Vgl. qy|»H. 

MyUK4 WS-*-!]*) m. Buckel H. 466. II alaj. 2,4 49. 

•4ÖW (7^-1- ST) m« N. pr. eines Mannes Vtju-P. in Verz. d. Oxf. 
H. 35,6,24. 

-*-^°) m. Krabbe , Krebs {die Augen auf dem Rücken 
habend) ^aiuiartuak. bei Wilson. 

(4y -*-5?) m. eine Form des Skanda (auch als Sohn desselben 
aufgefasst) MBu. 1,2588 (9,2487 st. dessen Tffrf : ). Haut. 157. VP.120. 

(My tTT^) u. = qy H q^wobl os coccygis gafa qf« 
UTTT^ zu P. 5,2,24. 

^Tgclrr'-M = Thix. 2, 8, 38. 
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hinter dich 134. hinter dem Rücken 


w 

qyrlH^fvon T V3) a(lT - praep. a tergo y auf dem Rücken , im Rücken . 
hinten, von hinten , nach hinten , hinter (mil dem gen ) gana 9FJTTT 
zu P. 5,4, 44. Värlt. TBa. 1, 1,1,8. Cat. Bh. 5,4, 1,7. 10,5,S,2. 14,4.1, 

9. cjlfcn q^rT c iÄ * H - C r - m*, kaoo. si. crrrsn: 

snj üTfr^ni HmHl#' OK/- den Rücken M. 8, 300. 

trllrli qyH: MBu. 5,7315. Buag. 11,40. SüXD. 3,27. Sü^R. 1,125,3. 

AK. 2,8,i.io. H. 732. rTFSJ: qyrft Katbvs. 47, 43. MHrqi'4 

^ *• 

TtFl: ^pr. 2691. (cT4M) i\r^c |: qyrll ^T^nTTr^M. 4, 154. 

N. 9,7. R. 1,19, 23 . 44,31. Pankat.9, 1. Ty^TFrR Jl^'rUi: R. 2,30, 11. 

105.27. MBu. 3, 1455 1. gU.77,11. Vid. 85. Paskat. 260, rs.rjfflydl 

•7 19. qi^cfl r\*i^nach hinten Sü^d. 3, 26. cjl Kathas. 39, 

133. Mlri^qi cf Vl'TlH^UIrHqyrl'. hinter dich 134. hinter dem Rücken 

so v. a. heimlich: UHHara Ä ^Wf\ MBu. 13,5040. 

>T im Rücken sein so v. a. gleichgültig sein , keinen Eindruck machen: 

y < UU ?FT?TT *7P7 TTFTT >RTrT MB»- 1, sßas. fgg. auf den 

Rücken nehmen: q^frjq R. 1,45,30. hinter sich bringen ^.kt, Br. 3.4,8. 

19. Ait. Br. 1,30. eine Sache oder Jmd fahren lassen , im Stich lassen , 

au[geben y verzichten auf, unberücksichtigt lassen: cjqi^R. 2, 106,30. 

rTFT 4,54, i7. HUIH MBh. 1,6694. 3, 10474. qJHfeJI: — qiT^IfT q^TrTi 

% ^ % 

^T: I T^TFTF^T U. s. w. 2, 260. ^71^1^^5.616. JUR MBu. 7, 

4995. pqyi||^IUiiiv.291.R. 2,21, 62. Spr. 138. 1037. R 

ftralRI ^TFH 'fl fiel: I JFT ^TTH ^TfWT53 fFT FI T^cT: FFPT II R - 

6. 101, 18. Die stelle: rl<TF*HW: «TFT ETf^RÜT: ^t 4: P.iivT. 

70,7 ist wohl verdorben. MBu. 9,24 87 fehlerhaft für T^fl. 

qy^ iy ra. Bär {nach hinten sehend) Raoan. im CKDr. 

qy'lllri^CT^ -*- ? TT 3 ) adj. hinter Jmdcs Rücken her seiend , wohl so 

v. a. beobachtend , aufpassend , controlirend Raga-Tar. 6, 7 0. 

q^q»v1 n * superficial contents of a figurt IIacgui. 

nach Colrbr. Alg. 

qy^^* (qy -4- m. das Brechen — , Biegen des Rückens , Bez. 
einer Kampfart MBB. 2, 908. 

q^JMlH (Ty-4-^Tfl) n. das Fleisch auf dem Rucken: °3TTH ^ll^i 
>T c^Jmdes Fleisch auf dem Rücken verzehren so v. a. hinter dem Rücken 
Bötet von Jmd reden: STR^TT^TT: cjrTTH läH^FI '7W r TFF^ ( q5RI: u. 
S?T:i Spr. 1884 . MBb. 13,4 562. ^ 'TrTHT 

MIhk. P. 11,8 5. In den folgenden Stellen wohl nur scheinbar in der 
ursprünglichen Bedeutung: qyHIH RTtl ^WT\ II 

'TtTTR 31,56. q (SO V. a. 6öfc Nachrede ) rf 

^ MH MBh. 12,7045. 

qyHIHI^ o<ler adj. hinter dem Rücken Böses von 

Andern redend Trir. 3 ,1,9. 
qysfWH '.q°-4-^q) adj. dass. H. 268. 
l IWI^+ i I 0 l m. Uöhenopferer : STUFT qi^TFI 
UT r jW'Is=H (wohl so v. a. T7U: UW UT UwR; RV. 5,34. i. 

qyMM (^ry -4-qH) n. 1) das Beiten Suva. 1, 258, 5. 262,5. — 2) 
Reitthier, Reitpferd u. s. w.: qfuqiHH^TTT^'TH: (adj.) - qqTJUt- 
^UUTFT Kam. NItis. 7,36. 

UW^FT [TS m. = UWTTFT MBu. 0,2698. 


Beitthier , Reitpferd u. s. w.: 
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4$ (TW ■+■ ^°) n. das Schützen des Rückens: ITT (TTTTT UZUT- 

irmf^lft) T cTTTTTtT T^WT HVI^TI I STUFT 

HHi'T rTFT 4« ('TlUIrlrM^I (befürchtend, er möchte sie bespringen) || 
Mark. P. 78,22 = 108,8. 

(TW m. Rückgrat H.601. Suga. 1,350,2. 338,15.340, 

io. 2,218,5. AK. 2,6,», 27. 

(TS* cJT°) n. ein oberes Stockwerk 51. 3,91. 

T Kf, m. Zugochs gKDa. nach AK.; Colbbh. und Lois. (2,9,63) 
lesen aber SWeJI^, der Co mm. in der Ausg. yoii Puna erwähnt die Les- 
art TW° is. d.). ln der Stelle: T TTO TI5 T^T: Hamy. 

16066 bedeutet das Wort reitend . 


(TÖ -+-TT°) n». Lastochs H. 1263. Halaj. 2, 111. 

(T& 5PT) adj. auf dem Rücken liegend gana T15jlfj£ zu 
P. 3,2, 15, Värtt. 1. 

(TW 51^) m. die wilde Ziege ( Hörner auf dem Rücken 
habend) II. 1278. 

'T^Slf^HUwie eben) m. 1) Widder Har. 237. — 2) Büffel H. an. 4, 
184. Mbd. n. 240. Hau. (abdar. im (KDk. — 3) Eunuch . — 4) Bein. 
Bhlma's H. an. Mbl», ^abdab. 

TWHT (TW -fr- 5FTT) adj. hinterher gehend, nachfolgend (Gegens. 
TUT, Spr. 2193. 

T^HTlftlT^fTW -fr-FR°) adj. dass. Paneat. 16, 11 . 

^WlFVy (TW -+-T1TT) n. Rückgrat Ualaj. 5, 17. 

TWFTT (TW» loc - von TW» T^T) adj. das Gesicht auf dem Rücken 

C O f - - o 

habend Mllu. 9,2591. 

TWT^T (TW ■+" 3^T) adj. mit dem Rücken oder von Atnfen aufge - 
hend , Bez. der Zodiakalbilder Widder, Stier, Zwillinge , Krebs, Schütze 
und Steinbock Vahah. Laguig. 1,20. Ban. 1, 10 . 

1. TWJ (fron T^jadj.sur Höhe gehörig , von Höhen kommend u.s.w.: 
TTT^J/ffcA der Höhe so y. a. Soma II V. 4,3,10. £FSJT^20,4. 

2. TWÜ (wie eben) 1) m. f. Lastpferd oder Reitpferd (mit und ohne 

# 

Beisatz yoo T5J/ AK. 2.8,», U. II. 1263. AV. 6, 102,2. Latj. 2,8, 17. 
8.11,16. 51 Bu. 1,8011. — 2) f. FfT Grat oder Streifen, welcher auf dem 
Rücken der Vedi hinläuft, K\tj. ga. 8,3, 12 . 21 . 4,24. 6,9. 9,7,7. 16, 
8,7. 18,3, 19. 

3. (wie eben) adj. 1) zur Bildung der Prshtba-Geiäne/a die- 

nend: FTTT Pankay. Bh. 19.9,3. — 2; adj. mit den Prshtba -Gesän- 
gen versehen; so heisst insbes. eine best. Gruppe von sechs Opfertogen 
(TU^j: TTT: T^llcl TS. 7, 2.«, 2 . Ait. Bn. 4, 17. 5,2 2 . gAT. Bb. 

4.5,*, 13. 12, i, *, i. *, 1 . *. 1 1. 3, *, 6. 7 . gfaru TÜ T|IrTirSM=TU 

3TTTFT ' 1 <*jht^T 2 , *. 4 . 5,1, », 2 . TOTT^^ÄgY. ga. 5 , 8 . 7 . 5 . 9, 

2 . 10.3. 7 , 3 . °TTO^ 10,3. Katj. ga. 12,3, I. 24. 1, 

19. 21.28. 3,4. giNKu. g H . 13,19, 11 . 21,4. 22, 4 . Latj. 3,5, 1 . 4. 5, 21 . 
T3J = TWTTT P. 4,2, 4 2 , VArtL m. Schol. (Ygl. die Calc. Ausg.). 
Uggyal. zu (Jnadis. 2, 12 . n. AK. 3, 3, 42 . Vgl 2. TfW- 

TTT^TTT 3. T°-t-FrTTT m. N. toi» sechs EkAba Katj. gn. 22,6, 
26. 24,4,16. g^NKU. ga. 13,23.2. 28,5. einer Gruppe von sechs Opferta- 
gen Katj. ga. 23,5. 10 . 24,2, 19. g ineb. g«. 13, 16, 5. 19 . Latj. 10, 4, 4. 

IV. Theil. 


10,16. AgY. ga. 10,3. 4. 

TTJTTFT^ (3. T° TT°) m. (sc. T3T^) eine best . Gruppe von fünf 
Opfertagen Katj. ga. 23,5,2. 14. 29. ÄgY. ga. 10,3. 

TIW 1) adj. = TTTT Bhab. zu AK. 2, 6.«, 48. gKDa. — 2) f. o) = TT* 
Unadik. im gKDa. — b) = TT¥I Lichtstrahl U. 99, Sch. gABDAR- 
thak. bei Wils. 

TTWTTITf f- fehlerhafte Schreibart für TlSITQfF AK. 2,4,1,11. 

TWT f. falsche Form für TWT TS. 7,4,«l, 1. 

L’ na dis. 5,37. 1) m. a) Eule AK. 2.5,13. 3,4.fl,6. Trik. 3,3,10. 
H. 1324. an. 3,73. Mbd. L. 126. TTW° B. 6,27,31. — 6) Schtcanzwur - 
zel beim Elephanten AK. 3. 4, «, 6. H. 1227. U. an. Mhd. Halaj. 2, 64. 
Vabah. Bnu. S. 66,2. — c) Ruhebett — d) l aus VigTAimgKDa. 

— e) Wolke gABDAB. im gKDa. — 2) f. TTTTTT eine Art Eule Varah. 

Brh. S. 87,4. TIW° B* 6.27,31, Sch. Hahiy. 3843. Langlois hat fT^" 
TTT5I TiRTtTSI «t. TTTTTTSI yot sich gehabt. 

TTTTrTjYOn TTTT) ni. Elephant Hab. 14. gABDAK. im gKDa. TT*I- 

frrr h. c . 174. 

TTT5T (wie eben) m. dass. Taia. 2,8,34. Vgl. TTTTrT H. g. 174. 

T^ n. Colocasia antiquorum Schott . (mit essbarer Knolle) Tau. 2, 4, 
32. TO! im InhaltsYerz. — Vgl. TTTT5- 

-v ° ° 

TT^TT f. dass, ebend. 

TtT s. TrFT°- TtTT = TTT Vjotp. 134. 

T^T m. Ohrenschmalz H. 632. — Vgl. TT1TT« 

TI m. f. (Tlt) und n. AK. 3,6,1,42. Korb Erklärer zu AK. 3,6,1,42. 
TU AK. 2,10,30. U. 1015. Halaj. 2, 157. Nidana 1,2,3. Brhadd. bei 
Saj. zu RV. 5,78. Paneat. 127,1. 221,24. 222,4. föfßil 126, 2. TTT- 
Tlt Kuyalaj. 105,6. Nach den Erklärern zu AK. 3,6,1, 42 hat das Wort 
in den drei Geschlechtern auch die Bed. Menge und Gefolge . Dis m. 
soll nach Ragan. im gKDa. = W^TrT die ausgestreckle Hand sein. 

TUT! (▼on TI) 1) Korb , Kästchen ; m. AK. 2,10,30. H. 1015, Sch. n. 
II. an. 3,73. Med. k. 126. unbestimmt ob m. oder n. Tau. 3,3, 353. 
Küll. zu M. 11,7 0 . TTTT 0 Schatzkästchen Vier. 78,7. TflTiT f. Brbadd. 
bei Saj. zu RV. 5,78. TTHTTTITiT Schol. zu Kuyalaj. 105,6. DjgAN. in 
Binp. Chr. 197,4. — 2) n. Menge II. 1411. H. an. Med. Ualaj. 4,2. 
TcJn° Boabatak. 9 (bei Aufrecht im Ind. zu Ualaj.). Raga-Tab. 6, 182. 
KatuU.34.209. Tin n^T MsTrT FT T5ftn?T: (TT:) wohl 

c\ t W t t 

so y. a. sich zusammenthun 206. — 3) f. TTinT eine best. Pflanse , = 
nr^TFn, nTFT^TOT, nW^nrmT Ratnam. im gKDn. — Nach Taik.3. 
3,29 (denn es ist doch wohl Tini ^1 lesen) ist Tin m. n. = 

Zs. vgi. tt5t°, ?wnn 0 , rTF^mrn. 

- -v 

Tim m. = Tin Korb Boar. im Dyirüpak. nach gKDa. 

T£ zur Erklärung ron !5Tr1 IITi Trik. 3,3,46 (Ygl. die Corrigg.). 

TU f. = TU Korb B»i ah. zu AK. 2, 10, 30. Nach gKDa. soll auch der 
Text des AK. diese Lesart baten. 

■v 

TblH m.N. pr. des Sleu Arhanls der zukünftigen li tsarpinl H.54. 

-s - s3 — 

TUT. THTTT gehen; senden (oder zerreiben); umfangen DuWup. 13, 15. 

— vgi.Ttn^^^in^ 

T^“ m. Bock, Schafbock; Hammel (TBa. Curom.): fH‘^J TTfT^T sj- 

55* 
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SIR RV. 7,18, 17. AV. 4,4,8. 5,19,2. VS. 29,58.89. TS. S,2,»,4. TBa. 
1.2, *,3. Nach Wilson m. ein kleiner Thett; nach Uggtal. zu Unädu. 
4,105 n. Amrta; nach Unadik. im £KDr. d. auch Schmelzbutter . 

m. N. pr. eines Schützlings der A^vin, der von ihnen ein 
weisses, Schlangen todtendes Ross empfangt, RV. 1,117,9. 118,9. 119, 
10. 7,71,5. 10,39,10. — Vgl. tfo 

HÖJff = flc^DeATOP. 10, 11, ▼. I. — Vgl. qcf. 

EPT (von 1 . 1) adj. zu trinken } trinkbar H. an. 2,372. Mid. j. 38. 

•r psFwimR^ mbh. 3, 17327. ?wm fmT 

M'JHIMIM 3rHT: 14, 1221 . Habit. 8353. Sogt. 1,160, 12 . 161 , 8 . 
Habit- 3636. 8353. Spr. 847. 2527. 2971. sfrsPTO Mbgu. 13. Kath;*. 
19,lo.tn'n*6ar so t. a. schmeckbar: EH qif tJ 

tj aMBh. 14, Bl 8. — 2) m. (sc. MsTsficI) Trankopfer £\niu. £r. 15,1,3. 4. 

— 3)f.?ITa) Reisschleim , Reiswasser ; = 5THIII und H. an. Mrd. 

Vjutp.134. w Socb.1,229,9. U. 240,9. MBh. 13,3111. 

— 6) eine Arl Anis (THäHT; C ABD *“- imCKD». — 4) n. Getränk, = IJIRI 

H. an. Med. HM q qq q H I 

FcT^f MB«. 1, 4997. 8068. R. 1, 52, 24. 2, 50, 25 (47, 14 Gorb.). 91 , 2 1. 


Sucr. 1,164,17. 


wohl fehlerhaft für °q- 


FTTT Pankat.47,8. - Vgl. qEp, srjo *pp, ^TR? 0 , ^5T°i fff 0 . 

"qqq ni. u. = tftqq Biestmilch U. 405, Sch. (abdabn. im (KI)r. 

Cs • 

Uggval. zu UnIdis.4,76. M.5,6. frische Butter Unadik. im^KDa. Nektar 


H. 89, Sch. Uggval. 


pertheil zu bezeichnen in der Stelle: 


M(s| n. = T^TtT Raoan. im (KDr. u. T^TtT. 

*T^T f. ein best, musikalisches Instrument Buatt. 17,7. 

1. (von 2. T T^) adj. 1) durchziehend: 51 'TT ^THT ^ 7(FT- 

[die ziehende Wolke) RV. 5, 84, 2 . — 2) durchfiihrend , ret- 
tend: 5f RT WtJ RV. 7, 33.12. q%T ^ 

flMl HI qTFj f T5T: 1,158,3. 

(von ’ft) ailj. schwellend ; gähren machend: HH l^flHIl! F{' - 

Hluifrl (MUlfri) <7 Hl W^HM'4 RV. 9,74, i. qlT 

(So ma) 10.36,8. Das Wort scheint als m. einen Kör - 
pertheil zu bezeichnen in der Stelle: shüilllrl JT^T FFTT T^T FT- 

y Hl r TOFT tTFTT TS. 3,1,««, 8. 

3* (von 1« ^TT ) adj. trinkend; so nach MuiIdh. und der Erklärung 
in TS. 6, 3,®, 4. SHT M ( I H VS. 6, io. Vgl. aber unter 2. die Stelle 
RV. 10,36,8. — Ln \ dis. 4, 101. Uggval. zu CJnadis. 1,38. m. Sonne 
nach Uggval. Feuer UnIdik. im £KI)k. Meer Tbik. 1,2, 9. der goldene 
Berg Unadik. bei Wils. 

r T{yfi ni. N. pr. eines Mannes RV. 6,63,9. 

M’l hl n. = pers. oj Türkis R%gan. im (KDr. 

4rH?T gehen, sich bewegen Nir. 7, 13. Duatup. 15, 34 . 4^lfi 
dass. Naigu. 2, 14. 

q~T n. Hode H. 611. m. dass. Sch. 

MrH adj. f. STT lose , fein , zart AK. 3. 2, 15. Tbik. 3, 1,21. H. 449. 
1427. 1447. Haläj. 4,32. Gegens. cp^~T Sock. 1,343, 5. J 5TTR 2, 424, 
is. oqH Komabas. 4, 29. ^Ri&T, WM 3 ^’T) Kathäs. 21. 97. 
7HHW JTFCKH: «TTTOI: Spr.2100. TTTWIHrl^Rh =•* :arl für 
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Ql«. 70. l||^ Mbgb. 91. (= '-ll4rll) KciiÄa»8. 7, 68. ^«^|=lini- 



! Kam. NItis. 3,11. — Vgl. 


VT( 


md riell. = Mld^gana zu P. 6,2,81 

*}ld*i in. Pferd Wils. 

MHJtllrll f- vicll. Pferdestall gana ^IpdlT^ zu P. 6,2,86. 

CTFTItT (?; m. pr. eines Wesens imGefolge des f i va Vjadi zu 11.210. 
= Wf Dhatup. 14, 38. 

Cf5I (von 1. m) m. ganaT|||||^ zu P. 4, 1, 41 und gana 
zu 5,2,97. = qmfT^AiT. Bk. 3, 10 . — Vgl. H°- s. besonders. 

f 75H adj. f. ^ wohlgebildet: AV.10,2, 1. verzferf: H ^ ^Wl- 

ÜTO MblHii-i ^Hli: RV. 10, 1,6. Eber von T7T, als von 1. fad; vgl. 

-S ~ - ’ % 

^5Id (vou 1; adj. gana TTI^TTI^’ zu P. 5,2,97. Uggval. zu Una- 
dis. 1, 108 . a) künstlich gebildet , verziert : qi^JI ^qi]| |«^»|UU MiJIrl 
T^RT TBr. 3,3,<t,5. VS. 19,83. schön y reizend , lieblich , gefällig (d. i. 
Gefallen erweckend) AK. 3,4,tO,207. H. 1445. an. 3,672. Mrd. I. 116. 
Halaj. 4, 4. R. 2,32, 82. Sock. 2, 184, 18. HhHIH -Hariv. 3865. 
*ri , : Mkgu. 75. JF’JFJSTHT 'W4'l^'OT^MHu. 12,280. STFTrtfT 
r^lpj Spr. 309. r^WTFTFFPcTO 3 Bh * 6< 

P. 2,2. H. Katiü*. 25, 183. 39. 160 . Spr. 650. (7^7) ^rR!FT^ ü 
Ragii. 9,39. TTTtiFT (T.l. %FFT St T51rT) ll,<s. °qyjl 13,3«. ^TT7- 
Som. Na la 73. 3(^FTTtT WH TüFTHcI'TT TH: Ri«*- 

Tab. 1, 286. °qSTTPT: Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 12, fl. 44. 

7P7T^Ti5ITvT: TJFTI ^TTTrT^Tc^T^TT : MBh. 12.4848. q5I?TT ^cTI 

IVf Ui: 13,7047. Bbag. P. 4, 19,25. KiTu%s. 14, 72. 

^ITKUqWHHNI Raga-Tah. 4 , 432 . q^TTqmrr^FTT: MBh.3,i67«3 
(sL dessen CTmTT^FT Sav. 5. 35). ^TcfFTJ 0 RIga-Tab. 5, 2 l. 

307. SHIT 7 ? 0 (Schol. 1: "SHHI Schol. 2: 

rpTI^’J) Prab. 101 , 13 . M l Irl 0 Katius. 4,ä. ^kth. 10 . 157 . 


adv. K \tii \s. 29,8. 
“s 


FFT adv. Viu. 289. = FFTrT * (tf l 


Biiak. zu AK. ^KDh. — 6) geschickt , gewandt AK. 2, 10, 19. 3, 4,2*. 
207. II. 384. H. an. Mrd. rFHTFT ^NrUHM5TdT: Spr. 

48. ^FT^-7iTJTrMM 8S9. dH.HT7^5TdH TOT 2073. ^TF n 

so V. a. nicht ganz passend ( not very 
skilful Röhr) zu Rru. Äh. Up. S. 209. = EJrT Qaboar. im fKI)«. 
— 2) n. Schönheit , -4nm«M, Reiz: ^TTTFrT 0 Buag. P. 1, 10, 30 (= Wn< 

FHHMJ Schol.;. tq N VI "H I 4t) 1 1 h fy ' i/J H 7, 1 5, -o (= TOIT7 
Schol.). 

**S *v 

( T on TTJTrT) n. Geschicklichkeit , Gewandtheit Biiattotp. zu 
Varaii. Bbh. S. 46,28 (29). 

"%TfT^(von 1. T^ül) ii. I) Gestalt , Form Naigii. 3,7. Nir. 8, 11. 

T5TT qn TOI RV. 1,6,3. - 2] künstliche Figur: 
Schmuck , Zierat (= T^»(UU Naigii. 1,2); uameutlich in einem Ge- 


webe; vestis colnribus intexta: SJTCJ '^ufUVl ^TTrT ^Tf 
3. mrF7 2,3,6. 7,34, ii. 42, i. fjl WrlT T5TT 


89. FffT fTrT ^T5FTT fFRWf 20,41. 5RqHTrT: ^T: TTTT^Ait. d 
3,io. ST# q: qin smj mfq ^JTrR kv. 4.36,7. - Vgl. g°, m 


RV. 1,92,4. 
T VS. 19.82. 


Ait. Bk. 
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*m°, =T°, 777°, ^TiT°, zftr°, 5Tfg°, H°. 

-v *• ' O O 

I (T°-«-T>T 0 ) f. Kunsttoeberin, Stickerin VS. 30, 9. (at.Br. 

U, 7, 1, 5. 

r -IVlf<*icjdT 0 ®FtfT) ra. 1) der Bildner , Bez. der //and BuU. P. 4, 
25, 5 4.-2) ein best. Insect: T?fc TSTFfirü (= TM(UI Schol.) 
$3TTTT cIT^T^tcTT = TUnd.rlF I ^HWTTTR TT^T TcTT- 

ITcTTT II BbaG. P. 7,1,27. 10,38. 11,9,23. 

M5IH) adj. geschmückt , geziert VS. 28,31. 

Tfui ». u. TUT und TH*. 

TlUI'+l (tod TUft) f. Schale (einer Frucht): ITc<d ' Si^r. 1, 141, 9. 
2,38,21. 


r- 7 


TTUTr?^" (von 1. TT^TMn. Zerleger , KoricAnetder VS. 30, 12. 

M5I | (run TUT) f. gana T|||II^ zu P. 4,1,4 1. 1) ein Stück Fleisch H. 
an. 2,55 1. fg. Mrd. g. 11. TTT 0 Suadv. Bh. 5, 8. Goim. 4,2,9. MBa. 1, 
4494. 3, 13293. TTTTTT 4495. ohne allen Beisatz 3, 13299. — 2) ein 
Klümpchen , — Flöckchen Fleisch , Bez. des Fötus in der Zeit bald nach 
der Empfängniss : , d ii , T^ft Nw.14,6. MBii. 12, 1 1968. fg. Such. 

I, 322,8. Vjutp.IOI. Wassiljrw236. TTT Mark.P. 11,3. Davon nom.abstr. 
TTTcT 2. Vgl. T^UJTTI. — 3) Muskel 11.023. Jagh. 3, 100 . Sü^r. 1,96, 19.97, 
14. 328, 21. deren 500 im menschlichen Leibe 342, 5. — 4) Schale (einer 
Frucht): TTT^T° Sogi». 2,436.14. Vgl. TfUTTTT- — 5) eine Art Trommel 
MBa. 6, 1535. 2M3. — 6) Degenscheide H. an. Med. — 7) Schuh U. 
C. 154. — 8) Vogelei AK. 2,5,37 'nach Einigen ist TUTTTTTT als ein 
Wort aufzufasscn). H. 1319, Sch. = TTJITT Mrd. st. dessen TIliT^ 

II. an. TfUT Saäksiiiptis. im £KI)r. — 9) A 'arde II. an. Mrd. Ratraw. 
70 TTfa. - 10, = TTeTTTIFTT; II. an. Mrd. HMdrliM-til CKDh. eine 


70 TTT). - io, = H'^rTFFT; H. a n. Mrd. *jMdrlil?1*il CKDh. eine 
aufgeblühte Knospe Wils. — 11) N. pr. einer PicAkl und einer RAk- 
sbasl Cabdak. j m £KDr. Vgl. TTT. — 12) N. pr. eines Flusses £*buar. 
- Vgl. 

TüftTTf (TUTt-^-l.TuJ“; in Stücke schneiden (Fleisch): TUTTTFTR^ 
(TPSFITFT; R. Gorr. 2, 105, 33. TTTTFT 3,73,39. MTTTfd I (!) MBa. 

* A <■ 

1, 3220 

q5ft%T5T (^0-^ ^ITTTi m. Vogelei II. 1319 (°%PT;. H*läj. 2,8£. Vgl. 

qdT8. 

TOITJT (7°+q a ) n. = qsft 2. Bb»g. P. 3,31,2. 

T?Tj" adj. von FTTT^Vop. 26. 156. — Vgl. 

TT." TTT .ttcA anstrengen, sich Mühe geben Diivtop. 16, 14. 

-N ^ 

TT (von TTT) m. das Zerreiben , Mahlen: 1TÖ° das Mahlen von Mehl 
so y. a. eine unnütze Arbeit Bat«. P. 5,10,14. TUIrTT 0 das Mahlen mit 
einem Steine: f? FFT?T TUFTFTTt Mark. P. 14,72. TTT^absol. s. u. 
TTT; nachgetragen könnte hier werden: 3^TF° Pah. Grhj. 1, 13. 14. 

. % jj 

rf TTTUTTTTT T1UM1 ddi l| indem er ihn mit der Hand rieb £at. Br. 
14, 5,i, 15. 

TTTI (wie eben) nom. adj. f. TTTT7T Zerreiber , Zermahler: JFTTiT- 
TTTfT Hariv. 8394. 

“V 

MT Ul (wie eben) n. 1) das Zerreiben , Mahlen (von Körnern) Trie. 3, 

3.205. KIta. Cr. 2,4,25. 5,8,14. 17. 8,2,18. das Zermalmen: fTHTT^T 

o 

HT#r ?7?TT TPTR TTUFT Mi«. P. 14,87. - 2) = Tenne 


dar. im (KDr. Handmühle u. s. w. Wils, nach ders. Aut. — 3) = STtffl- 

, r-° 

HT. beng. rTTTTETTT7T Euphorbia antiquomm f a bdak. ebend. — V gl. TTT °. 
TTUTTH (fon TTUl adj. zur Erkl. yon fTTTIH Saj. zu RV. 1, 168,7. 
MT IUI und °lrit (Ton fTT) f. ein zum Zerreiben , Mahlen dienender 

Stein (abdar. im £KDr. °uft (f. von MTUI) M. 3, 68. TTHltTm lud. 

o 

SU 5, 305, N. 3. 

TTrl adj. = TUIFT Boar. und Ramaü. zu AK. 2,10, 19. (KDa. 

TTTTi m. = MT TUT Uhadie. im (KDr. 

TTT (▼on TTT) Uradis. 4, 118. ra. Donnerkeil UoorAL. TTUT üradii. 

1. TTT f. nach Saj. so y. a. f^TTTTTT, frUTTTTTTT (fgl. TUTT 11.): TI- 
*TrT rT TTT TTTTJ" MT I TTHTM TT%TT sTTH KV. 5, 2, 2. Vielleicht 
Wärterin , Pflegerin. 

2. TTt fehlerhafte Schreibart für TUTt; s. u. T5TT 2. 

TTTTTf ». TUffTTf- 

M?^ (ron ITT) uoin. ag. Zerreiber y Zermahler: TcTrTTT^TTTFTFI 
Kull. zu M. 3, 158. 

"% n. Knochen: Trf >7fT ^JfRTTrT r? AV. 4,12,2. 

q^fqqi4^TT‘i ft ^FTTFI qrTi? 6.37,3. Vielleicht von l. m. 




A - 


TT (yon ITT adj. zu zerreiben : TTFTI 0 zu einem Teig Stga. 2,05. 
11. 71,2. 

TFrT^HlrT = flQjjehen, sich beiregen Duatdp. 17,69. 

TFT adj. = TUFT Buar. zu AK. ^KDa. 

"%F (von TTF adj. etwa sich ausdehnend f%r. Br. 1,7,S,18. 
adj. von FTH^P. 3.2,175. — Vgl. T?T[. 

I) adj. a) von dem Tl7f genannten Piiere [Ratte oder dergl.) 
her rührend: Kaoq. 141. — b) von Pai ngja herriihrend (Lehrbuch) 

oder von den Paingiu anerkannt; n. Bez. des Lehrbuchs Arup aha 2, 
4. 3,12. 4,5. Ind. Sl. 1,404. fg. 2.295. — 2) m. N. pr. eiues Lehrers MBu. 
2,112; yiell. ist*^5 *u lesen. 

^4 (1^ J'Kl) m. ein best. Vogel VS. 24,34. 

T^FTTIf m. palroo. yon |T^( gana TZTT? zu P. 4,1,99. 

adj. von TT^TT oder IMHT^ Ind. St. 1,250, N. 

m. pl. patron. yon TT?fFT gana TIIJTTT^ zu P. 4,2,111. Samsk. K. 
188,a,9. J TTTJTT: P. 1,1,7 3, V4rtL3, Sch. Der entsprechende sg. isl 
T^rTJ. n. das von Pingala verfasste Lehrbuch Ind. St. 8,210. 
^dF74 m. patron. von fr^rT gana TTIT^* zu P. 4,1,99. pl. Samsk. 


K. 183,6.9. Müll rr, SL. 385. 


T^rTTTTT m. desgl. Samsk. K. 184,0,1 1. 


T^dT^TTR m. patron. gana Mdll^ zu P. 2,4,59. 
(▼on fr^H) 1) m. proparox. patron. ga^a i 
105. — 2) n. braune Farbe Soyn. 1,335,5. 


TTJ (von 


▼on TT^TrTTTrT P. 4,2, 28, V4rtt. 1. davon 


zu P. 4,1, 


e. 3r» 


adj. ebend. 

*% (▼on TT^) m. patron. des JAska Ind. SL 1,71, N. 3,396. 
^l^-^adj. von herrührend: TTFT Schol. zu P. 4,2,66. 3, 105. 
m. ein Anhänger des Pai ngja Arupaoa 2,2. 4. 10. 6,7. 11,8. 

^°» f - ,u 3°) m. N. pr. eines Lehrers ^at. Br. 

14,9,4,30. 
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1 ) m. patron. (yod Prayabadhj. in Verz. d. B. H. 56,7. N. 

pr. eines Lehrers (qfcjcft nach £at. Bb. 11,7,1,8) £at. Ba. 12,2,1,4. 4, 

O 

8. 14. 9, S, 16. 17. £1mku. Ba. 16,9. 26,3.4. 14.28,7.9. — 2) n. die Lehre 
— , da» Lehrbuch des Paingja Ait. Bb. 7,M. ^äSku. Bk. 3,1. 19,9. 21, 

9. fB. 4,2,11. 11,11,5.14,19. 15,3,1. 

(von n. Schleimig kei^ Schmierigkeil Sega. 1,154, 


15. 171,1. 184,20. 185,5. 

CRTcRJ (von P*Js|cH) m. patron. des Sud 4s Nia. 2,2 4. KV. 7,18,22. 
25. Ait. Ba. 7,34. C*"*b- fa. 16,11,14. Gohr. 1,9,10. M. 7,41. 8, HO 
(s. die y. I. an beiden Stellen). SJjfötOT dies: fHT fä- 

?TT WT^Ki«. NItis. l,i4. WZ'. qjq q^TUTT 5If? 

MBh. 12,2306. 

tTsTTFI'T m. patron. Yon gana y VJH zu P. 4,1,110. 

cs «s ^ ^ 

m. Ohr H. 573. — Vgl. FTijTT, T5PT. 
m. patrou. Ton mt'ti gana ISMII^ *» P- 4,1,119. 

adj. = FT77TR Irl gana XU P 4,4,15. 

m. patron. »on FföRi gana T5I=TTf^ xu P. 4,1,112. '-(rHl t'o- 
6 Y AL. ZU U.YaDIS. 4.14. 

adj. = fljCRR gana 3rTT^7T^ ZU P. 4,4,15. 

^5^55! I'H m. patron., pl. Saäsb. K. 184,6,1 1. 

^5^ (yoo WA ) ad j. * rn Kochtopf zubereitet ^ gekocht AK. 2,9,45. H. 
411. qP^PT^ff^: R. Goaa. 2,100,63 (91,65 Scbl.) 

adj. yoo P. 6,4,144, V 6 r 1 1. I. 

m. wohl patron. ron TTJ Hauiy. 9156. 
m. patron. N. pr. eines alten Lehrers AV. Paric. in Verz. 
d. B. H. 92,12. Prayabadhj. ebend. 58,24. Kull. zu M. 2,72. Dajabo. 
108,12. Verz. d. B. H. No. 322. 327. 1028. 1166. Maduus. in Ind. St. 
1,20,6 y. u. Ra g hu n an da na Au*. 273,11 y. u. 

m. patron., pl. Samse. K. 190,6,1 1. 
adj. ron FTI^TT Suga. 1,9,15. / 

^lII^TTTTrT gehen ; schicken; umfangen DhWup. 13,15. — Vgl. ^UJ. 

(von F7TT3 T 7TrT. adj. von Almosen lebend Bia*. Intr. 306, 


wo so zu lesen ist 


m. patron. von p-HJ J gana ~\'\te xu P. 4,1,99. 

^ I Ui =»3 n. nom.abstr. toii IMIUi c t> gana M(IT«?*flll4 * u p - 5,1.128. 

(»on das Leben von Almosen Tbib. 2,7,2«. 

%3J ra. metron. von FTTJZ^ P. 4,1,151. 

ad j. TOn T ftcT^T7i gana ^slcTTT^ zu P. 4,3,154. — Vgl. 


NH1 m. patrou. von 4* tri - (NUl (?) Pravarvdbj. iu Verz. d. 
B. H. 59, 11. 

^cTPT^t*I (von FTcTTT^) adj. auf Vater und Sohn sich beziehend , — 
lautend: H^^UUI Katj. £a. 8,9,12; Ygl. Amjpada 8,1. 2. Nid. 3,8. 

(vou 1) adj. f.^ a) grossväterlich: r{?T Ait. Br. 7, 17. 

^ qRTq^T MBh. 1,4 166. Kätj. und Bbuasp. in Dijaru. 

^KDr. ^FFI^Baga-Tar. 1,76. — 6) von Brahman kommend . ihm ge- 
hörig u. s . tr.: Arg. 4,30. Hahiy. 12730. ^ R. 1,1,74. JTt? 

6,44,16. 17. fpT Ragb. 15,60. G ffRI Qiva-P. io Verz d. Oxf. H. 


67,o,40. XfftlrT Verz. d. B. H. No. 939. ffTSTTH Varäb. Bru. S. 2, Anf. 
Colbbh. Mise. Ess. 11,387 u. s. w. ü qT37 so v. a.'cfaTq^ffRnrWPq 


398. 


io y. a. 


unter Brahman stehend Var ab. Brh. S. 21,28. subst. 

(rit 7,9. 9,2. — 2) m. Brahraan’s Sohn: qq MBh. 1, 

o 


258 i. _ vgi mfjMHiq^. 

« vT C 

m\W*r4i (wie eben) adj. grossväterlich P. 4,3,77, Sch. 

ÜWi* adj. vom Baum qtrl^l^ kommend: qi^lUT Ait. Bb. 1,28. 
C%nbu. fa. 16,3,3. Qkt. Br. 3,5,9,15. 13,4,1,5. Katj. £a. 5,4,16. 20,4, 
18 . Pabbav. Br. 24,13,4. - Vgl.^c^q und Mlrj?^|. 

1^» ÄgY. £a. 11,6 falsche Form für qTrTcT^ oder^rj' |^c|. 

(von FIFTf) adj. f. ^ 1) vom Vater kommend , väterlich P. 4,3, 
79. M. 9,104. 162. 164. 209. JaON. 2,47. MBü. 1,7445. 5,52. 13,558. Ha- 
riy. 5700. Sega. 1,319,10. Ragu. 8,6. 18,39. Katuas. 43,250. Spr. 2171. 
Raga-Tab. 5,288. qtTqFTT j'^rlTfTrTJsc. Xp^lrp Katj. bei Koll. zu M. 
9,i9 4.%77iqq^r^ da 9 Naturel des V Q * er * Vop - 23,7. — 6) den 
Manen gehörend , geweiht , geltend u. s . w.: Raga -Tab. 6,87. 

Verz. d. B. H. No. 452. n. eine den Manen geltende heilige 


Handlung: 



MBu. 13,1573. 


q^qcM " Von rTcPrfT) adj* von einem Manne abstammend , /er einen 

t N 

berühmten Vater hat; m. so y. a. Enkel eines namhaften Grossvaters P. 4, 
1,85, VArlt. 1. gana *+i4lT^ zu P. 4,1,151. VS. 7,46. Prayabaduj. in 
Verz. d. B. H. 59,34. 

^jqTC-nr adj- wn lud. St. 3,394. 

( Ton fäfjq^T) adj. zu einem Manenopfer in Beziehung ste- 
hend Latj. 5,1,15. 10,11,11. 

(wie eben) adj. dass.: ^Tq M. 3,282. 

(von T'-lriyH^ ) adj. f. ^ von des Vaters Schwester absiam- 
mend P. 4,1,133. MBu. 7,2815. HMHI M. 11,171. subst. ein 

Sohn der Schwester des Vaters AK. 2.6,1,25. H. 545. Bbag. P. 1,19,35. 
qFTCJHTq (wie eben) dass. P. 4,1,132. Schol. zu 7,1,2. Vop. 7 , 1 . 9 . 

t 

AK. 2,6.1,25. U. 545. 

qfT (von TTfT) adj. f. Z au f die Galle bezüglich , von Galle herrührend , 
gallig Sega. 1,10,21. JT^ 161,3. 284,4. 2,101,13. 

q?TrT (von l'Hrlrl ) adj. f. ^ aus Glockengut gemacht Z. d. d. ra. G. 
6,94, 3. 

(von TTH) adj. f. ^ =^1 P- 5,1,38, V ArtL 1. Suga. 1,20, io. 
21,2. 58,17. 192,3. 262,16. 2,78,6. Mit. 224,8. ein galliges Tempera- 
ment habend Varau. Laghug. 2,13. 15. Bau. 2,9. 

*^51 (von ) adj. f. J :i# den Manen in Beziehung stehend , ihnen 

eigen, ihnen geweiht: fly ^Äüku. fa. 8 , 6 , 1 2 . 7, 16 . 14,57,11. ^7 MBm. 
7,9466. y%rjT3T H. 159. AK. 1,1,1.21. cfNl 2,7,50. 

adj. =^}rp|i 1. M. 8,4 15. 9,144 (Calc. Ausg.^fl^;. — Wobl 
eine falsche Form. 

(yoo F7rT|’) adj. f. ^ auf die Manen bezüglich: Suga. 1,106, 

s. iR^T so y. a. TTr^UTT Mai. P. 58, 19 . 

m. (sc. t\m. das Schlangen tödterule Boss des Pedu Naigo.1,14. 
HMKHlWl <?•■?! I mfqnra qjq kv. 9 . 88 .*.^%T 
ra^qqrraqq av. io, 4,5. fg K . 
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adj. Ton gana iu P. 4,2,80. 

t|HMi 1) adj. (tod TWf^R) Rudra-fiTa gehörig, non ihm kom- 
mend: R. 1,29,10 (30,11 Gorr.). 56,9. — 2) m. palroo. tod Pi- 

ndka Pravaräduj. io Verz. d. ß. H. 59,24. 26. 

TOFTcT m pl. patron. oder melron. zum sg. gana efclJcJlL' 

zu P. 4,2,111. 

m. patron. oder melron. von gana J|J|I1^ zu P. 

4,1,105. 

(von rron^i l) adj. t>on P. herrührend: rRsTT: Verz. d. B. 
H. No. 364. qi575TI^T Ind. St. 2,71. — 2) m. patron. Ind. St. 1,296. 
pl. N. einer Schule P. 4.2,66, Sch. 
zu P. 6,2,37. 



: gana 



*s3 


TOTFTT^Tf adj. dem Pi p pal Ada oder Pa ip pal Ada eigen , von ihm 

gelehrt u. 8 . tu. P. 4,2,104, VArtt. 29, Sch. 3, 120 , VArtt. 7, Sch. n. 

das Lehrbuch , der Text des P. Ind. St. 5, HO, N. 3. 

% 

qcq&lfy m. patron. Ton Pravarauhj. in Verz. d. B. H. 58, 

9. N. pr. eines Lehrers iMBu. 12,7201. Hahit. 11074. pl. SaAsk. K. 191, 
6 , 1 . (sic) 192, a, 3 . pl. = ^'4r1l^i: Colbbk. Miss. Esa. 

I, 18. 93. 

falsche Form für^cH, 
adj. von TP75TT gana rjlHII^ zu P- 4,3,152. 
n. == 7TTO Lola, zu AK. 1,1,1,44. 

C\ 

in. melron. von ^IhI P- 4,1,11». 2 , 4 , 59 . N. pr. eines Lehrers 
Ägv. GBBJ. 3,4. ^Inkii. Gnu. 4,10. MBu. 1,24 18. 2,106. 1239. 12,12338. 
14,208ö. VP. 275. 277. Buäg. P. 1,4,21. 9,22,22. Biahxavaiv. in V'erz. 
d. Öif. II. 22,a, l v. ii. 6 , 9. V\ju-P. ebend. 54,6, 3 . fg. pl. Saus«. K. 
183,6.9. 187, a, 9. °JJUnnFTT: gana ^Icl zu P. 6 , 2 , 37 .*^?- 

ST^PTT^T Müller, SL. 205, N. 2. 

- 4 -XIJIj m. N. pr. eines Mannes MBu. 5,7355. 

'-IrrlHki m. patron., pl. Saäsk. K. 191, a, 8. 

adj. aus dem Baume Pllu gemacht: %TJZ M. 2, 4 5. II. 815. 
oxyt. = TFTT ^PFT 7TPT m v. I. im gana ei^gH^ zu P. 5,1,97. 
r 4rl r -fi Hl adj. von TOFTHIT gana irHlfd zu P. 4,1,86. 

adj. = NlHHH JffTO ^iPT ^TT gana ^qyll \ zu P. 5,1,97. 
von '* davon P. 4,2,122, Sch. 

%«M\ ( ron - 5TPT) ved. P. 6, 1 ,6 1 , VArtt. 3, Sch. 

o _ o ^ 

r }''TU m. melron. von TTrTT P- 4,1.1 * 8 . 

ra - patron., pl. SaBsk. 187,6, io. 

IfcnFZJ (von M5IH ) n. Freundlichkeit , Leutseligkeit Mliu. 1,5155. 

^51 14 l)adj. f. ^pipäliisch: M. 3 , 2 1 . 25. 34 . Jäg*. 1,61. MBu. 

1, 2962. 2965. Ägv. Gruj. 1,6. Hariv. 10616. R. 1,29,17. 56,9. 

MBh. 6,5009. Besessenheit 3,14 506. <;Ic 1 Uli M. 3,14 1 . 
rFTHT SugR. 1,336,4. HNI Kitbas. 6 , 4 . 8 , 2 . 15. Verz. d. Oxf. H. No. 
412. Lasse*, Institt. linguae pr. 7 u. s. w. Muir, ST. II, 59. fg. 64. 446. 
— 2) ro. = ['451 M 1. gana U:UI^ zu P. 5,4.38. MBu. 13,1397. Bei. 

r «•> 

eines Volksstammes MBu. 7,48 19; vgl. gana ^ 1 1 ^ zu P. 5,3,117 und 
4,1,177, VArtt. 2. — 3) f. \ Nacht H. g. 18. 

>,|ir™ adj. =^51W in tjU^I 0 Verz. d. Oxf. H. 180, o, 5 v. u. 


6, 5 u. s. w. 

(von n. Zuträgerei, Hinterbringerei, Verrath , Verleumdung 

o o 

gana |I<> zu P. 5,1,130. M. 11,55. MBu. 5,1078. 13,4042. Raga- 
Tar. 6,236. Buag. 16,2. Am Ende eines adj. comp. f. MBh. 
12, 7803. 

U '>WJ (wie eben) n. dass, gana dl^lUItT^ za P. 5,1,124. M. 7,48. 
12,6. MBu. 3,17885. Spr. 199. 648. 1725. 1893. Raga-Tar. 3,156. Prab. 
88,8. TJJBJs Katuäs. 34,2 10. Mark. P. 51,94. = ft»HlT5l(4 

Har. 157; wohl nur Druckfehler fiir^ftJJ^ZJ. 

(von fag) 1) adj. f. J aus Mehl erzeugt , — bereitet : Tithjädit. 

im £KDa. IT7T Siddd. K. zu P. 4,3, 146. M. 11,94. Grujasamgr. 2,26. f. 

O ' 

subst. mit Ergänzung von RJ7 Kuli, zu M. 9,235. 11.90. — 2) m. pa- 
tron. gana [s.lcj | zu P. 4,1,112. 

(wie eben) 1) adj. aus Mehl bereitet: SugR. 1,235,2. IJ- 

Vigaj araksbita im gKDR. — 2) n. eine Menge Kuchen Biiar. zu 
AK. gKI)R. 

m. patron. Pravaradbj. in Verz. d. B. II. 55,40. 

m, nom.%H, nom. ag. vom denom. P. 1,1, »8, V Artl. 2, Sch. 

^ _____ 

mi|Üi 1) adj. sub*it. unertcacAsfn, Knabe: 51(1 # | ^T?T: 

^Ullli: 4si Vinajaia zu gANKu. 

Br. 13,3. (|J|I 'Mät-fJ 4UlUiI 'jiclf u4)^ri R77 Bramma-P. im Pra- 
jAgiiiTTAT. gKDR. — 2) dem eir\ Glied fehlt AK. 2,6,1,4 6. H. 455. II a- 
LAJ. 2,232. — Vgl. 9°f 

1) ni. a) Fundament eines Hauses (^T^THT^T) Gatadh. im gKDi. 
Vgl. — 6) das Zusammenlegen hMM) Biiar. zu AK. (bei der Er- 
klarung von ) (Kl)i. — 2) f. SIT P. 2,1,65. 3,1,17, V8rtt. 1 . 

a) Hermaphrodit AK. 2,6,1,15. H. 532. Har. 130. Haläj. 2,275. ^T° 
P. 2.1.65, Sch. — b) Dienerin (vgl. <41^ , c<|/,|) H. 531. Haläj. 2,337. — 
3) f. § a ) Mastdarm: MliTIrT ffl^ÜHjSchol. zu Pär. 

Griij. 3,8. — 6) ein grosser Alligator gABDAHTii ab. bei Wils. 

-s “s 

CTP3) m. Knecht (vgl. CTTIT): Schul, zu Katj. gR. 15,3,12 (un- 

gedruckte Glosse). 

tTPTFT m* I) Bohrart (^{J, 'FT) AK. 2,4,S,28. Trik. 3, 

3,399. II. 1193. an. 4,291. 3,56. Mbd. I. 156. k. 107. Saccharum ipon- 
taneum Lin. Trik. H. an. 4,29«. Mbd. 1. 156. — 2) Fisch H. an. 4,291. 
Mbi». 1.156. als Erkl. von *Tni5FU H. a n. 4,2 25. — Zerlegt sich schein- 
bar in *TT£ TFT. 

Bündel: fTFT° Schol. zu Katj. gR. 7,9,4. f- 

gKDR. Wils. 

qromjp m = tot p. 3,1,17, vint 1. 

'-tlli'li m* Pustel , Beule gKDR. Wils, — Vgl. f TTERIT- 
f = mCFTTIT Bündel Vaidjaka im gKDi. 



TTT^rT m.N. pr. des9len Ar hant's der zukünftigen U tsarpi n! H.54. 
TTi m. Scheitelbein Ragas, im gKI>R. 

tTTrT Uwäüis. 3,8 6. P. 7,2,9. m. Trik. 3,5,3. 1) das Junge eines Thie- 
res AK. 2,5,38.3,4,11,62. H. 338. an. 2,181. Mbd. L 38. Halaj. 2,347. 
Uggval. cTTJ° Hariv. 3705. Füllen Halaj. 2,285. ein zehnjähriger Eie - 

c 

phant H. 1219. *TUT° Hariv. 12744. CfT5T° Kathas. 12,133. 


l> Theil. 


56 
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43,157. ^TTF- 


MBh. 5, 3627. Statt dessen 


Spr. 2520. ron jungen Bäumen: ^7° Habit. 3478. STTrT 0 MBb. 3,1 1690. 
7,250*. Hip. 2,18. q^° Baio. P. 4,9,5*. 21, s. g?p 3,21, *2. üTT^i 0 

ffs Cs 

▼iell. eine best. Gemüsepflanze Mark. P. 39,14. — 2) Schiff, Boot AK. 3, 
4,14,62. H. 876. H. ao. Mfd. HU. 142. Halaj. 3,33. Uggval. VT%° 
'^fuhO MBu. 7,2522. y4'4lrW RrT^ 12 , 12061 . qT^: Ha- 

bit. 3530. 8363 (neben qRTT?). Spr. 1823. Varab. Bau. S. 47,12. 

Hit. III, öl. Raga-Tar. 4,503. qqTFF*J° Buvg. P. 3,21,14. 4, 
2.3,39. MUk. P. 92,26. ^atr. 14,194. 196. neutr. KatbU. 26,1 1 6. — 3) 
Kleid, Gewarnt Mbd. Halaj. 2,393. — 4) Fundament eines Hauses (Ygl. 
UZ) Mio. — 5) ein Fötus ohne Eihaut , = JpT: H. 1333; 

eine zur Erki. von qidsl angenommene Bedeutung. — Vgl. tfrlMIflt- 

Cs 

qiffcft (von qirT) 1) m. a) das Junge eines Thieres: ljJ| J R. 3,67,6. 
rrfe 0 KatuU. 37,116. q (^FTT:) M^IHMIH^IVJH1^3,i57. UU- 
rl° Spr. 2*230. T|f|° ein junger Mangobaum lUgAE. in Br*p. Cbr. 179, 
9. — b) N. pr. eines N'Aga: qi^TTTTTr^iT MBu. 5,3627. Statt dessen 
^FlSTTTrP?!: I* 1 5»2. — c) Fundament eines Hauses; s. JT^°- — 2) f. 
UTFWih = qfqqn, TTrTTTT, STTT^T eine best. Gemüsepflanze, Basella 
lucida oder rubra Buva. zu AK. 2,4,5,23. (KDu. Tbik. 3,3,398. = 
q^qirfl Raga*. im fKDa. = TTrTT^TT Anethum Sowa Roxb. ebend. 
Vgl. 5T?T C . - 3) f. qTr?qrT a) Basella lucida oder rubra C*»- 

dim. im £KDr. — b) ein best. Vogel , Turdus macrourus (TJUüTIj RUas. 
ira £KDr. Varah. Bru. S. 87,5. °^rT Verz. d. B. II. No. 897. 

^TTcT^T adj. ohne Eihaut zur Welt kommend , von F.lephanten und eini- 
gen andern vierfüssigen Tbieren, während Menschen, Rind u. andere 
vierfussige Thiere sind, II. 1335. 

TTrFJTT^rTTfT -H fJT°) m. Schi/ftherr, SeMffir C»tr. 14,193. 

TTrR, f. Mlrl'H I gana j||^||> zu P. 4,1,* i. 

Wirtin TTrT ■+■ ni. Schiffer Varab. Brh. S. 10, 10 . 
UrTUm^U^ ^T°) m. ein seefahrender Kaufmann AK. 1,2,4, 12. 
U. 873. Halaj. 3,33. 

(TTq m. Schiffbruch Spr. 1072. Katbas. 26, 1 19. 

(Ton 1. 7) IVvdis. 2,96. P. 3,2, 1 35, VArtt. 1. und TTq^ m. 
Deel. P. 6,4,11. Vop.3,65. 1) Lauterer, Reiniger ; Bez. eines der sechs- 
zehn Rtvig des ausgcbildeten Rituals, welcher Genosse des Brahman 
ist: rr: '7FTT fT TdFT =7: KV. 9,67,32 (V.8. I9.*a). 1.94.6. 2.5.a. 77 rTF 

- O O * - 

'Tftüfm %rtT I 3rT "TTtTT H TT^TFT 4,9.3. 7,16. 

5. Ait. Br. 6, io. fgg. Ägv. £a. 4, l. 9,4. £at. Br. 4,3,4,22. 5,4,4,22. 12, 
1, 1, 8. Katj. fB. 7, 1, 6. 9. 8, 6, 2 1. 9, 13, 2 I. Latj. 9, 1, 22. 2, 1 4. 6, 6 . 
Hariv. 11362, wo qTcTT^ st. *u lesen ist; vgl- Müir, ST. I, 37 

und Hariv. Lasgl. II, 297. gana 3?J?Tr^ zu P. 5, 1, 129. — 2) Bein. 
Vishnu's Uggval. 

U rT^TT N. pr. = qTcFT Bur*. Intr. 512. 

(Tiq -*-^uT) m. Steuerruder £abdam. im £!KDr. 

-s 

qMH N. pr. eines alten Seehafens am Indus, = UctraXct der Alten; 
später übertragen auf die Residenz des Dalailama in Lhassa Jouro. 
of the As. S. of Beng. VI, 348. fg. Bur*. Intr. 542. Die Schreibart 
qirTTrT (Z. f. d. K. d. M. 3, 173. LIA. 1,97. II, 181. Scbikp*br, Lebensb. 
233(3]) ist eine unberechtigte. 


N. pr. eines Berges (= qicFT?) Vjutp. 102. 
qirH^fyq (^T° -*-KP7) m. N. pr. eines Buddha Trie. 1, 1, 16 . 

■N ______ 

(qTFT -t-cTT^) m. Schiffsführer , Schiffer , Matrose AK. 1,2, 
», 12. H. 876. 

^TrTI^T^T n. Zelt Hab. 69. 

*TTqmH (TTrT -t- 5JT°) n. Fischbrut AK. 1, 2, *, 19. Trie. 1, 2, 21 . H. 
1347. HU. 187. Halaj. 3,39. 

MlHlrl 1) m. N. pr. eines Brahmanen Ind. St. 3,483; ?gl. u.^ITlJZ 7 ?! 

•x 

am Ende. — 2) unberechtigte Schreibart für ^TTfT^T. 

qirllH m. eine Art Kampher Raga*. im ^KDr. Ob engl, potashl 
qiWHrH^i m. N. pr. eines Fürsten MBb. 5,83. — V gl.^ I IJ iH Ir PH« 
U^ (von 1. q) ra. = H. 883, Sch. bei der Erklärung 

yon^lrm. 

qirMI f. = qirlHI gana TT5TTI^ zu P. 4,2, 49. 

1. qT3f (von 1. q) n. 1) das Soma -Gefass des Polar: <4l?JI<t4$I 

•ftrFT KV. 1,15,2. miR 76,*. mq FW 2.36, 

a. 37,2.*. — 2) da* Amt de* Polar RV. 2,1,2. Katj. £a. 9,8, 12. - 
Vgl. 2.%3T 

2. (wie eben) n. 1) die Schnauze des Ebers P. 3,2, 183. AK. 3,4, 
ts, IS2. II. an. 2,44 1 . Mkd. r. 62. Haläj. 5, 46. Rt. 1, 17. — 2) Pflug- 
schar P. AK. II. ao. Mrd. IIalaj. — 3) Kleid , Gewand (cf^*() II. an. 
Mrd. st dessen Donnerkeil (KDr. Wils. 

3. qT5l n. Schiff, Boot Uraditr. im SaSksuiptas. (KDr. Falsche Form 
für TTfT. 

UUUJ (2. u^ U°) m. Eber Raga*, im (KDr. 
qTT5TT?ni (Mll ^ -f- 5T) m. ein best . Edelstein, der in den Hauern 
des Ebers entstehen soll, ^ahuartuak. bei Wils. 

MIlsH (^on 2. qT5T) m. Eber AK. 2,5,2. H. 1287. Halaj. 2, 7 l. 
qiT^yi qTT5Ff J7i) f. Bein, der M Ajä (nach dem Index) bei den 
Buddhisten Trie. 1,1, 13. 

qi^flM adj. auf den Polar bezüglich , dem P. gehörig: 1 |T< 

Br. 3, 50. 6,14. Katj. (r. 24.4, 42. 

f- best. Gechwiire an den Augenlidern SugR. 2,305,9.308, II* 

332.21. °fqi 320,7. - Vgl. UT&fi. 

Um nom. ag. vom intens, von 1. ^ Sch. zu P. 1,1,4. 2,4,7 4. 

-x° 

qTqTr?^^ N. pr. eines Teichs KsuiTtgAV. 42,2 1. 

UJ s. qtrT°. 

' qr^T ^on qrl gana zu P. 3,1,14 0. m. Masse, Menge Wils. 

qilrHI f* eine Art Kuchen H. 398. Buavapb. im (KDr. — Vgl. q^ 

frTTri* qqr^ft u. s. w. 

qTTFF^ ni. Mast oder Ribbe eines Schiffs Trie. 1, 2, 13. H. 878. — 
Vgl. U^TJU, q^-, qT^I^F^, U^. 

U^l f. eine Art Kuchen Trie. 2, 9, 1 4. — Vgl. qTTrPTIT- 

qiq (von 1. UJ) m. i) Gedeihen, Wachsthum, Vermehrung ; Fülle , 

O N 

Wohlstand RV. 1, 1,3. 142, 10. 5, 3, 9. 8, 23, 2 1. ^TJ?Tnf *TP7 m^9, 

66. 2 1 . 93, 2 . 9, 65, 17. Ait. B*. 4, 27. ^PTF^Ttf: (vgl. P. 8, 3, 
53. fg.) RV. 1,125,1. 166,3. 2,2t, 6. 40,*. AV. 1.9, *. 

f$ Gbuj. 1,18. fl?if qiq'qrwf 'wai^copia KV. 10. 
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71. H. - VS. 3,37. 12,18. Hb. 21,10,7. 8,4, 

*. 19, 8, *. KiTi. g 8 . 5, 12, 19. JTT^ qra WQ =T: ÄrT A V. 9, 4, 2. 
^WJTJ und ^F^rrTFT tausendfältiges Gedeihen , — Wohl fort 6,79, 
3. 141,3. TW^VS. 4,26. RV. 2,32,5. TS. 3,3, 8,3. — 2) das Auf- 
ziehen , Ernähren , Unterhalten , Gedeihenmachen: ipfuii U N I q I ^TIT FFT 


da* Nähren 


^HrTT JT^TTHt Spr. 1121. Bbag. P. 3,30, 11. Mark. P. 99, 48. SfiJEe? 0 
Bhag. P. 3,30, 33. A I 'A'A* t-M IQH^tojF ]^ das Nähren 

einer Schlange mit Milch 4,14,9. J Mark. P. 104,23. =fTT- 

pnmirT Sill. D. 138. - Vgl. u. l. CFT und JTFTFT. 

^ '.’S o 

(wie eben) nom. ag. Ernährer , Futterer , Aufzieher , Züchter 
üggtal. zuü.nadis. 3,29. H TOT 7 TFrJ Spr. 1059. 14^-41.3, 

n> 2 . ♦TFTT^PTFFTi 414^14 MBu. 2, 2123 . 0 Kill. zu M. 

3, 154. £F[: (wohl $F?T zu lesen) dcrs. zu 4,2 1 6. = fFT Schol. zu 


162. 


r AC 


*N 


Katj. tH. 15,3,7. q* tJ cJI^UII^HI q^^Tfnn^so V. a. je«r,*n 
Lebensunterhalt beziehend Märr. P. Ö0, 77. 

TPTITT (wie eben) 1) adj. pflegend , hegend; s. CRT 0 . — 2) n. das Er- 
nähren , Füttert 1 , Unterhalteny Züchten Braunau. 2, 8. MBu. 3, 56. 182. 
iTT'TTTIWIMU): 1129 *. qTWT nso«. Miu. I*. 28,8. MBu. 

3, 11*56. 13,35 15. Habit. 804. Spr. 883. TJ^f 0 Katuäs. 2, 55. 32, 159. 
R'iÜa-Tar. 2, 28. 25. Bbäg. P. 2,10,1. *. 5,8.5. Hin. P. 14,69. 68, *5. 
121,20. 128.65. Vbdäbtas. No. 85. — Vgl. 7[7|°. 

MNiiTN (wie ebco) adj. sm ernähren Mäbk. P. 69,59. 

TFFJ m. bei den Buddhisten Wiederholung des Gelübdes Wassiijkw 
58. 85. 87. Vjitp. 201. c cTFFT 211. °F^rH 315. *ic) C*tr. 

14. 136. — Vgl. 3PTCTO, 3TO. 

TFTTCFTi adj. viell. der das Gelübde wiederholt Vjutp. 203. 
TTTFrcTT nom. ag. vom caus. von 1. 

fs T ° ' 

(vom caus. von I. 7^) Uradis. 3,29. 1) adj. Wachsthum 
fördernd L’ggvai.. Xim?J m 9 A I M (H treu Rind und Ross nährt RV. 4,57, 

i. c?*n^frwi TTTTOef^r wzvi fpnr: f*R 3.4,9. - % m. <ur 
indische Kuckuck (doch eher Krähey da ja diese den Kuckuck ernährt) 


Lggval. II. g. 189 rTFTTTSf). 


^I^P-TW (wie eben) adj. P. 6, 4, 55, Sch. Gedeihen bringend , zuträg- 


lich : Stff ^tT J\T3 


2 AV. 3,14,6. 5,28,4. 


( v on 1. ^FT) nom. ag. Ernährery Aufzieher: qi'Huil t|^H- 
5TTr|HM Koll. zu M. 3. 162. 

*S r- ^ «■» 

TTTT 7 ? (wie eben) adj. ernährendy auf ziehend : ^TT5TTTT77TnT Katuas. 

*S >3 

14, 5 i. — vgl. mx o ,fp£R o . 

TFFTT (wie eben) adj. gedeihend : FFFTIFI ^IFFTIT ^FTTFTSnADV.BR.3,7. 

^ o jo 

(wie eben) m. Ernährer, Aufzieher AK. 3, 4,14.62. MBu. 12, 
9509. H wiiv. 1327. Vahäu. Bru. S. 61, 1.2. Mäbk. P. 99, 47. 

* s 3 _ 

TF3J (wie eben) adj. 1) gedeihlich, wohlgenährt: Rosse RV. 8,26,20. 
4,48,5. copiosus: 8,86,3. <q|Ql 1, 113, 15. — 2) Gedeihen habend. 

— schaffend : ql^il A V. 14, 1, 52, wofür ^TT^TT 

Eiuschiebung nach RV. 10,85. Par. Gruj. 1,9. — 3) zu ernähren: 
THm: MBu. 14 , 2734 . Mark. p. 29, i4. JTFTT FTFTT 5P7rmH 

TOmsirll: I ^UFT^T STrWimU: TFFW SFTT ^Tll K^Ikhajida 

im CKDr. Gabcda-P. 215 ebend. Kcll. zu M. 4,7. qpsqq^RT ein zu 
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ernährender Sohn y ein Adoptivsohn Brahsiavaiv. P., Garapatikb. 14 
im £KDb. 

•\ j “n r - 

' 4 l^|c|^(qr-qiNTcT^Padap.) adj. Gedeihen schaffend: 5JW 

qr^r^IHT -MlWIuUri Ijm- RV. 5,41.8. 


Im (von TSIrTT) adj. sm Huren in Beziehung stehend , ihnen 
eigen: °lcPtJT Raga Tau. 4,662. 

taiä* (wie eben) m. Hurensohn TBi. 3,8,4, 2. — Vgl. r 44Urri TQ- 

^ ° 

qi^JrU (wie eben) n. das Nachlaufen des Weibes nach Männern M. 

9, 15. Habit. 10336. 

qjfPH n- = eine zur Erzielung eines Sohnes im Beginne 

der Schwangerschaft übliche Cerimonie RbCbipr. im (KDh. 

MlHlM'l (von THi m. patron. Cat. Bb. 12,9,4,1. 

-■ 3 O -s O N 

f 4iy (wie eben) 1) adj. f. JP. 4,1,87. Pat. zu 4,1,15. Vop. 7,12. eines 
Mannes werth , für einen .Hann passend Bhatt. 5,91. menschlich: cJTJ- 
fl Ru ag. P. 3,15,4 5. — 2) n. Männlichkeit, männliche Kraft C*bi>am. 


im CM>a. 


EKUlLZECilEL:!;« 


0 Bit;©. P. 4,26,26. 


^ 

qTFT (wie eben) 1) n. Männlichkeit , männliche Kraft; Mannesmuth , 
Mannestugend , Mannesthat Naigu. 2,9. 17. MR-Jm^RV. 1,80, 

io- MR^M,30,8. 23 . q^tll, tT?. UFJ 7, 

30,1. 8,7.23. 43,26. JTT | pp 5 tF^62, 3. 35. 

3. 10,113,*. pl. 1,3,9. 100,3. ff 'TTFTPTfNH^Frfl : io. 139,8. 165. 
7. 5, 59,4. 6,36, 3. — 2) adj. männlich; *slHIH (amk. zu Brb. Ar. 


Up. S. 100. 


^TJTTJT (von TTTI1JI) 1) adj. Knaben eigen; ^ T& 

^ÜTIJiqör rj Rhag. P. 3,31,28. — 2) n. Knabenalter , das Alter von t 


bis 10 Jahren: <4UIU4 I -4l^ll(HI A*t$- 

FT cPT: Cit. beim Scbol. zu Buag. P. 10,12,37. 

^UlUi4i n. =^|J]||; 2. Buao. P. 10,12,37. 

^ir^iw ^iry t handschriftlich besser beglaubigt) m. 1) = 

(qfW Fischer : R %TW ^ ^T^AV. 10,4,19. 

VS. 30,8. TBr. 3, 4, fl. 5. — 2) patron. N. pr., pl. (sic) Samsk. 

K. 186,6, 6. 

m. patr., pl. Sa2sk. K. 188,a,8. 

« 3 ^ 

qiJIMH m. patron. von 77 g a n a 4IV1IH flu P. 4,1,110. 

•O s 

qn *. q3T J . 

^lUIHjl f. T..n qftnqf P. 4.1,79, Sch. 

^IU2<T4i = gana 5lqi(lT^ zu P. 5,3,107. 1) m. a) ein 

best, eilftägiges Soma-Opfer Agv. Cr. J0, 4. Katj. C r « 23,1,9. 5,80. 
Ca*kh. C»- 16,30.8. Sbadt. Br. 4,3. MBn. 13, 4934. 524 1. 5376. — 6) 
patron. des K sbemad hrtvan Parka T. Br. 22,18,1. — 2) n. a) (näm- 
lich y ) eine best. Art des Aussatzes Sega. 1,268,8. 16. Wisb 260. — 
o 

6) eine best. Pflanze , = l^i Ragan. im CK Da. 

(%°-f-q°) f. Titel einer Schrift Ind. St 1,60. 
MlUiM n - = -4UiM Bhar. zu AK. 2,4,4,15. CKDr. 

O 

^|(Ji (von und = qim Uggtal. zu Uradis. 2, 1 3. 1) m. eine Art Zucker- 

A OH 

rohr Ratram. im CKDr. — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes C ABDAB * im 
CKDr. MBh. 1,6684. 6,365 (VP. 192). 12,2430. 13,2158. Harit. 6631. 
12831. Varäb. Brb. S. 5,80. 14,7. 81,7. sg. der Fürst dieses Volkes , der 


(tjf^J) Fischer: 




gana 
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für einen Sohn Vasudeva’s angesehen wird, Hariv. 4964. 6582. 6607. 
6646. 9146. 9201. 15032. Vgl. - 3) m. N. der Muschel Bhl- 

sbma's Bhag. 1,15. MBh. 6.2115. — 4) in. 4/a/, Sectenzeichen Schul, 
zu Katj. gu. 20,1.34. 

(von^UJi) 1) m. eine Art Zuckerrohr Ragav. im CK Du. Suga. 

A 4 

1, 186, 14. 19. 2,154, 19. — 2) m. pl. das Volk der Paundra M. 10, 44. 
Journ. of the As. S. of Beug. VU t 50. sg. der Fürst der Paundra MBu. 
1,6992. 2. 584. Hariv. 15053. VP. 597. fgg. — 3) Bez. einer Mischlings- 
käste, der Sohn eines Vaigja mit einer Frau aus der Branntweinbren- 
nerkaste, Brahmavaiv. P. io Verz. d. öif. 11.22, a, 8. — 4j am Ende eines 
adj. comp. = 4. Sc hol. zu Katj. ^a. 20,1,33. 

^TTTTTTJTf adj. too P- 7,3,24, Sch. 

^llJiHlrH^ m. wohl Fürst der Pundra und Matsja MBu. 1,2679. 
- Vgl. qTTFRc^fi. 

^TüT^rTl (^on qtJT-qrT?) ra. pl. N. einer Schule Ind. St. 3,262. 

A OH 

264 Müller, SL. 372. v. I. 

^TTTicftR n. N. pr. einer Stadt, = QMlMrta Viu. 186. Katuis. 19, 

A O-i 

17. 24,7 1 . Rasa-Tar. 4,42 1 . ScaiKr.iBB, Lebensb. 283 (53). .Nach £ab- 
dab. im tKDa. m. = B i h 4 r. m. Uggvai. zu Usa- 


r*> r 


DIS. 2, 13. 

S '5liUi r h m. 1) ciwe Art Zuckerrohr £abi>am. im (KDa. — 2) pl. N. 
pr. eines Volkes MBu. 2,1872. — Vgl.lfajj, 

*^IUU (▼on qUU; adj. rechtschaffen . tugendhaft oder guter Behandlung 

O 

werth: tj: ^THOI 3^ FTTt^Panbav. Bh. 20, 11, 4. Katj. £*• 23,2,5. 

^TRsffcT m. metron. von q<i gftcll Valaib. 8 , 2 . 

* » 

N. pr. eines Landes oder Volkes Such. 1.4 1,7. — Viell. von TrpTT. 
HIr|c4 n. Gewicht II. 883. — Vgl. qffj. 

^Trf^FTT 1) adj. »on 'A fcH oder TTtHTT gana *u !'■ 4,2,73. 

— 2) f. J eine iesl. Gemiiiep/lanze, — TTrFTiT Titbit. im (kba. u. 
TPFiT. 

n. nom. abstr. von TTrHIRPfi M. 11,50. 

^TTrFTTT m. pl. zum sg. gana zu P. 4,2.1 1 1. 




qiifiHiqiqui *• u. 

1^1° — ^PFTT^n m. N. pr. eines Lehrers Bau. 

o >j 

Ab. Up. 6,5,1. 

^ITrinr-M m. patron. von 'jfrlMN gana zu P. 4,1,105. N. 

pr. eines Lehrers Ban. Ar. Up. 2.6,1. 4,6,1. ü £JPq| f. P. 4,1.74, V4rtt. 

pfrHI^Jiqui m. patron. vofi vorherg. £at. Bh. 14. 5, S, 20 . 7,B.25.^I- 
M41MNUI Pravabadhj. in Verz. d. B. H. 56.3. 

adj. von TS. 6,2,8, 3. 6. TBh. 3.8.ZO I. 

TTtT^TT adj. von ? TTrTf p - 4,3,78, Sch. 

qTFRT n. (sc. JTU) der Honig der qirT^T genannten Fliege P. 4,3, 
117 , Sch. ^TlrRr (so ist zu lesen) JT^TH^RN M4 qlWl ^ V a k asp. zu 

H. 1214. Gatadh. und Ratsam, im £KDh Suga. 1,185,1. 

1. qf5f (von q^f) 1) adj. f. $ vom Sahn — , von Kindern herrührend. 
o 

ihnen gehörig , dieselben betreffend u. s. ic.: A V. 12.3,14. Ägv.Gnuj. 

I, 13. Pai. Grhj. MBu. 6,268 4. die Geburt eines Sohnes 

betweckend R. 1,35,1 — 2) m. des Sohnes Sohn, Enkel P. 4,1.104, Sch. 


Varasp. zu 


H. 544. Halaj. 2,350. AV. 9,5,30. 11,7,16. 18,13,9. Ait. Br.7,10.TBr. 

2,1,*, 3. PHI JlfMi q^jrlui: q^T 

q: Ägv. C«. 2,2. €pp7 q^:'qT%T ^TTTT L*atj. l,3,i8.^T^T%^T: m. 
9,133. 137. 139. MBu. 1,4973. R. 1,1.95. 52,9. Duurtas. 67,9. T f. 
Enkelin AK. 2,6.«, 29. MBh. 13.2914. Uahiv. 6717. Katuas. 10,39. — 
3)^T?T f. Bein, der Durgä H. g. 56. — Vgl. q^jqTSf. 

2.%T n. das Amt des Polar gana zu P. 5,1,129. — 

Vgl. i. qn?. 


Hlsl7l | i^cfj □. ein aus q^TPT gemachtes Amulet Sega. 2,388,18. 
4MW vielleicht fehlerhaft für 4M IM ( T 7T5f *EPT) ein die Kinder 
treffender Schaden AV. 12,5,28. 

patron. von l.^T5T gana zu P. 4,1,100. GAna- 

$ 

gruti Khand. Up. 4,1,1. 

m. der Sohn einer PulrikA (?) oder patron. von Pra- 

o 

varaduj. in Verz. d. B. H. 59,7. 

(▼oii \\ 3RTD m - der Sohn einer an Sohnes Statt angenom - 

o 

menen Tochter Kull. zu M. 9,132. 136. Davon °cf^adj. einen solchen 
Enkel habend ders. zu 136. 

n. nom. abstr. von qM4i gana q^TT^rTlf? iu 

P. 5,1, 128. 

^tlM^(von 1. qT^j adj. einen Enkel habend M. 9,136. 

n. N. pr. einer Stadt MBu. 1,6791. 

TPft'lHTi (von 7^: -i-q 3 ?:) adj. sich öfter wiederholend Vop. 7, 16 . 
*^H:q*qj (wie eben) n. öftere Wiederholung P. 3.1,22, Scb. Kig. zu 
P. 5,4,17. Vop. 20,1. Vedanta«. (Allah.) No. 117. 


qH| Iqr-Iqi (v»»n H ^ I q M ) adj. f. J auf die Handlung der wieder- 
holten Feueranfsetzung bezüglich Ägv. fa.2,15. (anku.^h. 8,13.5. Schul, 
zu Katj. ^r. 4,11,13. — Vgl. qR(|cJT43i- 

adj. von ^JyT\ n. gana zu P. 4,3,73. 

qR^mrq? adj. = qqi^TiuTrT ^ ^tt gana zn p.4,2,60. 

(von ) n. Wiederholung , Tautologie: 

ridq Hlqnil FITHMl^qcJ^wif abermaliger Hässlichkeit Ragii. 12,40. 
(amk.zii Bru. Ab. Up. S. 110. Sah. D. 632. Kcli.. zu M. 8.195. 12,86. 


qI e Wq adj. von qq^qi Hoerhavia procurnbens lloxb.: STTqj Sega. 

o 

1,220, n. 

(von q-TH ) adj. (f. 9T) zu einer wiederverheiratheten Frau 

O fv 

in Beziehung stehend; insbes. m. der Sohn einer wiederverheiratheten 

Wittwe gana zu P. 4,1,104. H. 547. IKumi. bei Kull. zu M. 

9,158. M. 3. 155. f^T 181 (MBu. 13,4284). 9,160. 175. J Uli. 1 , 222 . 2. 

130. MBh. 1,4672. Mit. 203, 14. Yahäh. Laghcg. 9,5. AIabk. P. 50.50. 
^ r 

qllMfi 81. der zweite Gatte einer Frau M. 9,17 6. 

(von qq^TcI) adj. f. J auf die Wiedergeburt bezüglich: 

o s 

das Verlangen nach einer Wied. Vjutp. 147. 

^H:T5FT »dj. in der Stelle :^=n ZR W TO (AV. 6.30. 

i)^H:T5TF fF7FR ?F : ^TTTrT K*cc- 86- JT:T5FI 

oder °1$HI könnte ein Pflanzenname seiu (vgl. qq:fl^ AV. 4,17.2). 
(wohl von qq) m. patron., pl. Samsk. K. 189,«, I. 

CS 

Hpqi f. N. pr. eines heiligen Teichs: °HI«j^lC**ü Mack. Coli. I» 77. 
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1. ^Tf (»on 1. m. Bez. des Soma, etwa Füller, Sättiger: JrSJl 

fpT:^Tf RV. 2 ,f 1,1 1. Jf ?r W^N-hJPh JTFFT: ^ 
^cT37^Vii.*«ii. 2, 5.^1^ ilj| H7l-ulHr4:6.i.^T^ |Ttaj'vtri%f^l< IM 
der im Wasser schwimmende d. i. ir assergemischte Soma 5, 

74, t. .WeAr«r:^)| J 1 *i vj *-M M i,80.6. so beisseo auch die 

• ' o \ t 

Agvin in dem Wortspiel 5,74,4. 

2. *tfr^(Yonq^)l)ra.S(ädf*r,ßr<n/er(Gegens.qHq^);adj. = q^T, q7l- 
^T? H. an. 2,441. Mfd. r. 62. — MBu. 1,4973. 12,1301 1 . N. 9,9. 25, 
5. 26,30. R. 1,1,28. 6,1.58,11. gu. 18,9. Rigi. 2,74. 12,3. Katuas. 
3,78. 36, 1 10. AK. 2,8,1,18. H. 714. Halaj. 5,78. Kill, zu M. 12.6. 

(qt) Raou. 16,9. M. 2,134. C-%«. 81,1. °^rUI 

Racii. 2,10. |^*q| Megh. 28. °sR N. 7,10. 11.14. R. 1,12,12. 17,18. 
Varah. Dre. S. 17,17. °FTT7T Katuas. 2,82. 4,35. Parkat. 48,25. °cj- 
^1: MBu 1,4615. Dacak. in Brnp. Cbr. 185.1. — 2) m. Bez. eines 
kriegführenden Fürsten unter bestimmten Verhältnissen; auch von 
Planeten beim gebraucht (vgl. qUIf 1,6): TR^T^r^T 

qq Jq^ TT5RT qpft I ^TTT qqi|^( P^iii FRI^'arau. Bru. s. 
17,7. 18,3. — 3) f. 5 die Spracht t — , das Gerede der Palastdienerschaft 
Vjotp. 76. — 4) n. ein best, wohlriechendes Gras T) 1 1 cj. ^ ; AK. 2,4,*, 
32. H. 1191. H. an. Mrd. (wo wohl qRTJT st. ui zu lesen ist). 

3. ^}fi[ m. N. pr. eines Mannes RV.8,3.12. Liedverfasser von 5,73. 74; 
▼gl. 74,4. pl. N. einer Dynastie VP. 477. 

(ron oder^I^j qi. ein in der Nähe einer Stadt gelegener 
Lustgarten H. 1112. 


qTpficyTT Harit. 1430 fehlerbaft für qT^-RicHT. 

Vi adj. 7?^ gana zu P. 4,2,80. 

cfrfsFT adj. f. ^ von Puramgana und Puramganl stammend Buäg. 
P. 4,27,7. 9. 

M1*UI m. patron. von q^ Ul Agr. C R - 12,14. Prataraduj. in Verz. d. 
B. H. 59,29 (SJlfJmj. — Uli Harit. 5437 fehlerhaft für qrjmft. 

^1^^ (Ton q^JT) 1) adj. f. J Indra gehörig , ihm geweiht, von ihm 
kommend u.s.ic.: l\z | MBii. 1,4 4 77 . ttH 7105. Varau. Brii. S. 42(43), 

24. qisll Raou. 17,79. qTTpJT^T Spr. 737. — 2) n. das N'akshatra 
Gjeshth.1 Varau. Bru. S. 15, 16 . 

Ml^ci adj. (f. dem Püru gehörig , von ihm abstammend; m. ein Ab- 
kömmling Pur u 's P. 4.1.168, V8rtt. 2. c|*4v^MBh. 1,3500. q3J 3180. 
3534. Irdr. 5,40. Harit. 1829. 11079.^1^1 ^TR i RI q: MBu. 1,2664. 
8107. 7,2 196. fgg. Harit. 1052. fU. 24. HNIUMiTTe4*ll<jnj 


iqjfq Katuas. 44,45. qT^TT Gemahlin Vasudeva's VP. 439. 

Buag. P. 9,24,4 4. 4 6. Judhisbthira ’s 22,29. *T rf *TTq- 

Cqlfj cj,^| q ohne einen Ptiruiden Harit. 11081. pl. die Nachkom- 
men — , das Geschlecht des Püru 10.85. VP. 453. Buag. P. 9,20,12. fi«. 
49. 25,8. 104,9. Bez. eines Volksstammes MBu. 2,1 164. 6,2415. R. 4 , 
44,13. Mark. P. 58,52. im Norden Var ab. Bau. S. 14,27 (t. 
im Nordusten 31. 16,22.31,19. 

m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,2081. — VgL^ll^q. 
^T^RtR (wohl von TJcItT) 8. ^°. 

^|j effq adj. dem PauraTa ergeben P. 4,3,100, Sch. 


mfSJTTIIR? adj. Ton qjUpiT P. 4,3,72. 

(Ton adj. f. nach vom gelegen , der vorderste , öst- 

lich P. 4.2,98. AK. 3,2,30. H. 1459. Rach. 4,34. Buag. P. 4,25,46. 
Tfr^Trm: die festlichen = Katjad. 1,83. 

qi{uI~f # J adj. von q^ |J| gana qivll%lll< zu P. 4,2,80. 

(Ton q^ IUI; adj. f. ^ die alte Zeit betreffend, in alter Zeit ge- 
schehen , aus alter Zeit stammend , zur alten Zeit gehörig , alt , ehemalig , 
früher MBu. 1,543. 3024. 4685. 8097. 4,2076. 5,8773. 7087. 12, 13525. 


13,7370.13,677. Harit. 1052. 5437 (lies TTTTTITT). 5799. 7922(lies 
fg. R. Goua. 2,18,23. 61 , 9 . 3,15,1 1. 4,63,14. 


qi(ITtlhti (wie ebeu) adj. ^ 1 ) dass.: 4jTr1 r 4fc/: Sü^r. 2,523,6. STR? 
Raga-Tar. 1,71. JTT^TT Prad. 13,5. ^»91 Köima-P. in Verz. d. 

Oxf. H. 7,6,9 und 5 v. u. Z. d. d. ra. G. 6,95,6 v. u. Colkbr. Mise. 

Ess. 1, 236. mit den Begebenheiten und Sagen der Vorzeit vertraut P. 
4,2,60, VArtt. 5. MBu. 1,2. 851. fg. 2021. 2029. 7777. 12,3202. SlODO. 
Cir. 3,67. Verz. d. B. H. 160. No. 616. Verz. d. Oxf. H. 7.6,6 v. u. 9, 
6,11. Colrbr. Mise. Ess. 1,403. — 2) einen Pur Ana (s. q^ilH 3.) werth 
Saäs k. K. 39. a, 9. 

^TfpTI m. 1) Städter. Bürger (von Mark. P. 120,18. Avokatad. 
8. — 2) Gouverneur einer Stadt (von TT) H. g. 141. — 3) pl. N. pr. 
eines Volkes Mark. P. 57, 48. — 4) N. pr. eines Fürsten der Stadt Pu- 
rikA MBu. 12. 6085. 


, Kcrma-P. in Verz. d. 


s. u. 


rH (▼on TIv^rH) m. patron. des Trasadasju Katu. 22,3 in 


Ind. SL 3,473. Parrat. Bo. 25, 16,3. Phavaraduj. in Verz. d. B. H. 56,18. 
MBu. 3,8606. Buag. P. 9,7,3. f. ^ Harit. 1430 (gedr.^l^icHT)« 
*§r^qrTrH (wie eben) m. dass. RV. 7,19,3. 

(wie eben) m. dass. RV. 5,33, 8. 8,19,36. TS. 5,6.S.3. 
Agv. g«. 12,12. 

n. N. eines SA man Parkat. Br. 12, 3, 12 . Latj. 7, 2, io. 8, ö, 
11. — Vgl. den folg. Art. 

(von ) n. N. verschiedener SA man Ind. St. 3,223. 

( T <>n r T^°) n. N. verschiedener SAman lud. St. 
3,223. (arku. (r. 12,9,17. Latj. 7,8,14. 

(patron. von T^-Iül^y m. N. pr. eines LehrersTAin. Ar. 7,8, 1 . 
^T^q von TJTqj 1) adj. f. J a) menschlich , männlich: Cat. 

Bi. 14,7,1,12. 13. 5T( ? I^ Buag. P. 7,6,5. ffq-U 9,18,2 1. yq des Man- 
nes Pflicht 4,27,26. qrqq MBh. 12,718. TTTTIT: Sab. I). 89. — 6) Pu- 

\ O 

ruscha betreffend , ihm geweiht , ihm gehörig u. s. w.: Pbat. 

17,7. (s. q ^qa^T) M.ll,»51. cR MBb. 3,15824. 12,18466. Buag. 

P. 8,12,37.14,3. ^q 1,3,1. Rq Harit. 11606. SRR Buag. P. 3,26,16. 
fq?R 2,10,3. Erfqq (Schol.: = I^JMI(5I:) 3,6, 3 1. — c) eines Mannes 
(mit ausgesreckten Armen und Händen) Länge habend P. 5,2,33. AK. 2,6. 
1,38. 11.600. an. 3,739. Mrd. sh. 41. Halaj. 5,19. — 2) m. die Last, die 

r 

ein Mensch zu tragen vermag , M. 8,4 04. — 3) f. ^ ein menschliches 
Weib , Frau (vgl. qT^T und q^): *A VJ | r\ qf^qT rf qqqi Cawk«- C r - 13- 
29,2 5. — 4) n. a) Männlichkeit , männliche Kraft , Mannesmuth , Ilel- 
denmuth , Mannesthai gana qq \\i P. 5,1,130. AK. 3,4,18,120. *», 


IV. Theil. 
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225. H. 739. H. ao. Mbd. Halaj. 4,38. Gegens. nid MBb. 13,542. 

OrFR RiRf^iHqiyilH qjrq: I cTi%pj- 

faf?T Ff^ll 3,1219. 4,1267. 13,2292. M. 7, 102. 159. Bbag. 7,8. 18, 
25. Habit. 10197. 10523. 11109. °qqq Ind. St. 3,299,1 t. u.^qqq 

qt g Frprqjq^K. 1 , 58 , 22 . *, 37 , 12 . jig». 1 , 3 * 8 . mbb. 13 , 

1982. Spr. 63. 471. 648. 2437. 2855. ^-rUlrl 7^- 

P7 q R. 2,23,19. Ragb. 8,28. 15,28. Vabäh. Bau. S. 104,61. K.tuaB. 
13,5. 27,172. Vid. 153. 321. P«ab. 5,3. 30,13. Bbag. P. 2,7,9. Uggtal. 
in der Einl. zu Unadis. 7. Gewalt im Gegens. zu cjrS* Verstand Katuas. 
33, 132.158. fenqrft^: R. 1,19,25.%^; Bhag. P. 8,21,20.-6) 
Manneslänge Trir. 3,3,4 38. H. 600, Sch. Varäu. Bru. S. 53,35. — c) 
Generation. ^5T° Ägv. £*.2,11. HiM*iF r\\ sTFFT 

Mark. P. 68, 4 1. Schol. zu Katj. fh. 680,3. — d) der männ- 

liche Same H. 630. H. an. Mbd. — e) das männliche Glied Sega. 1,17, 
12. 264,4. — /) Sonnenzeiger H. 600, Sch.; vgl. •T^’. — VgL H" 




tfr^tT^T? adj. von Qkt. Br. 13,7,«, 8. Katj. £r . 21,2,10. 

(anrii. (r. 18, 15,7. 9. 

adj. = menschenartig: ET*7, 4i4^Nir. 7,6. 

7. Gegen«. 

pl. die Schule des Pur ushämsaka ganaütH^TT- 

ffr 7.u P. 4,3,106. 

(von adj. Menschenfressern eigen: ^4*01 arit. 3815. 

*0l (iP-M (von T^T, m. ein Verehrer des Purusha: 3 Boa«. P. 

1.14,36. 2,1,10. 

qT^R (7on T^^) 1) adj. f. ^ vom Menschen kommend , unter Men- 
schen geschehend u. s. w. P. 5,1,10. II. an. 4,226. Mbd. j. 122. 

RV. 10,87,16. AV. 7,103,1. 1,30.1. 19,20,1. VS. 15.15. JW 21.43 

• <. %, 

(VS. Prat. 4,150). RV. 7,4,3. JTr 7 ! AV. 10,3,49. MBu. 5,2645. 

* f. O 

q° q-rm Sba P t. b«. 2,10. q=qri|rqqq5IM^W: nicht von Men- 
schen her rühr endy verfasst Muir, ST. II, 190. Mtnuus. in Ind. St 1,14, 
5. von der Seele kommend: efpj Scbol. zu Kap. 1,88. 101 . 102 . m. = 
oder ffa, ctfj H. an. Mbd. = T^TF7 M^ItI^HMbd. Die ersten 
Bedeutungen beruhen auf einem Missverständnis« der Worte Patasgali’s 
zu P. 5 , 1 , 1 0 : HH^rH*irlT*JTcT ^IfTv^FT- — 2) m. 


zu P. 5, t, 10 : - 2) ra. 

Miethling , Tagelöhner (— Vjltp. 97. Saddh. P. 4, 9, a. — 3) 


u. Menschenthaty Menschenwerk: 


AV. 4,26,7. 10,3,4. 


(*on i)|^qq) n. das Herrühren von Menschen , menschli- 
cher Ursprung: c|^HJ Scbol. zu 6aim. 1,26. 28 . 

^T^7 (von 1) adj. zu m Purusba in Beziehung stehend: 

VS. Prät. 8, 36. — 2) n. 4, a. Marr. P. 125, 10. Hier aus metri- 

schen Rücksichten gewählt 

(von n. N. verschiedener Sä man Ind. St 3, 

223. Pakkav. Br. 14,9,28. Latj. 7,3,15. 

(von q^rl) adj. Indra gehörig: Q\m. 48. 

1) adj. dem Purüravas eigen: cjrt MBu. 8, 1866 . — 2) m. 
patron. Ägv. ga. 12,15. ^1^ ||cH Pravarädhj. in Verz. d. B. H. 60,7. 
adj. von gana zu P. 4,2,80. 


qi||J|eJ (von CJ^|J|cJ) m. Aufseher in einem fürstlichen Hofhalty ins- 
bes. über die Küche AK. 2,9, 27. H. 722. HalIj. 2, 276. MBb. 3,10843. 
12352. 4,28. 84. 15,614. Hariv. 8440. fg. Raga-Tah. 7,1493. Fast immer 
im pl. gebraucht 

TT^TiTST adj. von ^li 151 £at. Br. 0,8,«, 1 . = 4(141: JffldMW gaga 
^t?TT^ zu P. 4,4,62. m. ein den P. begleitender Mantra P. 4,3,70; 
vgl. Siddh. K. zu der Stelle. 

4l( lilW'TI adj. (f.^j von 4fT7T5l P- 4.3, 70. Schol. zu Katj. fa. 138,11. 
IUH 1) m. patron. von Verz. d. B. H. 54,2 v. u. Saäsr. 

K. 185,0,9. — 2) n. das Amt eines Purohita Bbag. P. 6,7,36. 
^rpnnj (von □. Missgunst (U. 89, 5. ^ - 

Fttftt r^T}- fer: i ftw imhijitVj? 3 V* ih m qfqciiq^ ii 

Ragb. 12,22. 


MH s. u. 


o 


iFr'l adj. f. ^ einem Purohita entsprechend gana ^TT^pTlT^ 
zu P. 4,4.4 8. vom P. kommend: cJtJh Marr. P. 126,18. 

^1 { lF^lrI'4i metron. von gaga |0N||^ zu P. 4,1,112. 

^l|lf^rM 1) adj. zum Geschlecht eines Purohita gehörig Agv. Qr. 
1,3. — 2) n. oxvt. das Amt eines Purohita P. 5,1, 128 . KAug. 17. 
MBh. 1,675. 6918. fg. 14,116. Spr. 1441. Vid. 57. Kathas. 34,116. Ra- 
ga-T%r. 3,4 43. BhU. P. 6,7,34. 38. 7,5,1. 9,18,25. Saj. zu RV. 3,33. 

THTTT^ n. so v. a. (1^4! hv- C»« 

2,18. 9, 2. 

(▼on Muihih) 1) adj. f. $ auf den Vollmond bezüglich , dazu 

C\ » 

gehörig , dabei üblich , damit versehen P. 4.2,35, VArtt. 2. gana J-THJ- 
cldll< zu P. 4,3,16 (Ton^lUMftTl abgeleitet). Ait. Br. 1,1. TBb. 

3,7,4, 4. Qit. Bk. 1,6, 2, 6. 12, 3, S, 4. (fUJI Gobh. 1,5,2. ^|| ?t 4,5,22. 
Kiitsu. Up. 5,2,4. HJi.ll N. 16,11. R. 5,21,14. — 2) m. n. Vollmonds- 
feier AK. 2.7,47. II. 823. an. 4,329. Man. s. 57.^TJH cTTHR ^ 1HI1- 
RTel AV. 7,80,2. gAT. Br. 1,6.1.15. 2,5,1,48. 6,2.1,19. 11,1, 

»**. KATJ.ga. 16,1,5. Latj. 10,16,1. M. 4,25. 6,9. MBu. 1,918.3,14 187. 
14206. 154 10. 9,2884. 13,6520. R. Gohr. 1,54,25 (53,24 Scdl.). Bbag. 
P. 7,15,48. Rhavimja-P. in Verz. d. Ozf. II. 30,6, 7. Schol. zu P. 2.4, 




4. f cPT Katj. ga. 5.4,3. adj. 6,10,17. 


KiTJ. ga. 4,7,11. 2, 


4 4. — 3) n. Vollmondstag Katj. g«. 13,1,3. Gübd. 1,1,14. MBu. 13, 

7386. Scbol. zu Kätj. ga. 25,7,5. — 4) f. J Vollmondsnachty Vollmonds- 

tag AK. 1,1.», 7 . H. 149. H. an. Mkd. 7: T^qT qqq^qqT: 

htV Gobu. 1,8,7. AV. 7,80,1.*. TS. l,6,*,i. 2,2, »,i. 3, 4,». 6. Q*t. 

Bb. 1,2.»,*. 2.4.*, 7. 15. 6,», II. 6,2,*. 17. 11,1,1,7. qTXRftqf Av». 

Gbhj. 2.3. l.lf^T (:*"*“• Gbbj. 4, 19. Gobu. 3,3,17. °H c 4il^ ?»»■“• 

g B . 1,16.12. °?T5n LItj. 9,8.1. 10,11,1. q^T, 3^1 KItj. g«. 2,1,1. 

gANKH. gR. 3,8,9. 13,3. 15,3. N ir. 11.29. Air. Br. 7, 11. °?Tr 7 T Katj. 

o 

ga. 15,9,20. — M. 4,113. 114. 128 . MBb. 13,837. Hariv. 10241. P. 4, 
2,21. Surjas. 4,7. VP. 225. Mahr. P. 100,18. Am Ende eines adv. comp. 

und °^IHM^P. 5,4,110. Vop. 6,68. — 5) m. patron. Sifisü. K. 
193, a, I. ein Sohn Marlki's von der SauihhiUi VP. 82. Marr. P. 
32. 19. N. pr. eines Fürsten der Andhra-I>vnastie Bhag. P. in VP. 
472, N. 42. 
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(toq n. eine Art det Vollmondenpfert giSm. 

g*. 3 .ii,4. 

%WTTFfi (wie eben) adj. f. ^ sum Vollmondsopfer dienend: cJT7 
Schol. zu Katj. (Ja. 217, 19. 

( von ^rainTifr) n. (sc. ) Vollmondtop fer g*Biu. ga. 
13,29. « 3. MBii. 3,14 135. 

¥iff f. = TTHTOT Vollmondstag Tbik. 1,1,107. — Vgl. TiJcT 0 . 

patron. Ton TuiT)|J|~fcJ SaSsr. K. 184,6.3. 

^Ifi (adj. von TFT) in Verbindung mit v. a. T^T n. MBu. 14, 

1031. Mark. P. 8,254. 

(wie eben) adj. zu einem verdienstlichen II ’erke, einer Spei- 


sung von Brahmanen u. s. tr. in Beziehung stehend: TirT M. 3,178. 
WI HWT r T T Vd^lVcIT^ d . TTTrHl 3) 4,227. 

*^IT m. patron. von T7 gana zu P. 4.1,151. 


TO m. patron. von T7 gana zu P. 4.1,151. 

und (von Tm adj. zu einem frühem Leibe 

— , tu einem frühem Leben in Beziehung stehend , aus einem frühem 

Leben herstammend Jagn. 1,3 4 8. Rhag. 6,4 3. Hauiv. 4156. JH5F3JFT- 

^ o 

'TITm >T?7H t cas man in einem frühem Leben gethan hat 


'A\i IM *TsMcl TN tcai man in einem fnihem Leben gethan hat 

VIBu. 12,6758. — Vgl. tliy 

adj. Ton THRJTjt gana zu P. 4,2,97. 

l-kil-li adj von d. i. v£l 'TOTFTHFT P. 7,3,18. Sch. 

Cs % 

TMTl^'Ti adj. = T'-JT^ JlftlTfT w ohI der das erste Glied eines Com- 
positum* ausspricht (beim Unterricht) P. 4,4,39, Sch. 

Vf. c 

adj. von TM P. 4,2,108, Sch. 7,3,13, Sch. 
adj. = Tcfiq cjvjiq P. 7,3,11, Sch. 

TN^lM adj. = T^TFTT ÖIHlMl Sch. zu P. 4,2. 107 und 2,1,51. 

s\ 

^ITTrra *n. 1) patron. von MMlfrl V"\ Ägv. Ck. 12, 14. Pravarädhj. in 

c\ 

Verz. d. B. H.59, 4. — 2) n. N. eines SA man lud. St. 3, 223; vgl. T^lfrlSI* 
(von n. Aufeinanderfolge Vjctp. 74. Latj. 10,9,3. 

Saj. 7.ii RV. 1,183,1. Kuli., zu M. 3,53. Schol. zu KWj. fn. 22,1,33. 

MlTl'J (von adj. auf der östlichen Seite von (gen.) — wohnend , 

befindlich: ^FIFTi XTTTF7 (SR^PTj ^NIfc|T a . oder II M'+I: p. 

4, 3, 7, Sch. 

V r ^ C 

TT^nTU^Ti (wie eben) adj. dass. Sch. zu P. 4,3, 6. 7. 

(von T^TT^) adj. f. $ zum Vormittag in Beziehung stehend 
P. 4,3,2 t. Katj. ga. 8.3,6. 17. 17,7,3. RfiTT SW. 4,10. Arg. 4, 

2 (MBu. 3,11993). R. 1,33,2. 36,3 (37, 3 Gorb.). T^TTCJ R.Gobr. 1,26,2. 
*ubst. so v. a. ^l4u^rrMil5t»Ml SW. 7, 1 . An vielen Stellen fälschlich 
^4lf^-77 geschrieben. 

(von T^) adj. f. $ früher, ehemalig , alt: sTTTr? M. 4. 14 8. 149. 
Uariv. 6982. 5TPT MBa. 14, 524. 12, 13236. 'TTTH R- 6. 108, 13. °^i1 
Saddh. P. 4, 2«, 6. f. ein weiblicher Vorfahr MBu. 1, 6632. 

"TFT m. patron., pl. Samsk. K. 193. a, 8. 

^I5H s. u. TTJcJ am Ende. 

(f- zu%?TFrT) patron. der gürpanakhA £K1 )r. Wils. 
TH trM 1) adj. tu Pulasti oder Pulastja in Beziehung stehend , 

ton ihm stammend: 0 cJST, °Mi~1 R. 1,22,15. 4,10,13. — 2) m. patron. 

ö 

von THWrl (THfcT) gana J|j|ll> zu P. 4,1,105. Samsk. K. 184,6, 8. 


N. eines Astronomen Verz. d. B. H. No. 862. Bein. Kuvera’s AK. 1. 

1, 1,64. Tbik. 3,3,316. H. 189. an. 3,498. Mid. j. 94. Halaj. 1,78. RA- 

6 

vana’s Tbik. 2 8,6. 3,3,316. H. 706. H.an. Mid. MBa. 3,3790. Hariv. 
1877. fg. 2340. R. 1,4,5. Ragb.4, 80 . 10, 5. 12,72. Spr. 1824. Vibht- 
sbann's ^aboai«. im gKIlR. pl. Bez. der Brüder Durjodhana's MBu. 
1,2724. 2726. — 3) m. Bez. des Mondes Wrbbr, Gjot. 6. 55. fg. 

TFT^TFrT m. patron. SaSsk. R. 188, a, 11. — Vielleicht nur Entstel- 
lung aus IW- 

TFTT7T und THlMi adj. von THI^i gana MrilSTII^ zu P. 4,3,141. 
TldlH adj. von TrTTf? gana zu P. 4,2, 75. 

TTT^T m. 1) halb geröstetes Korn AK. 2,9, 47. II. 399. eine Art Ge- 
bäck H. 398. Vgl. T W4il, TlftfWil* — 2) patron., pl. S*8 sk. K. 188, a, 8. 


190, 6, 1 1. 


f. eine Art Gebäck Wilson nach II. 398, wo aber unsere 


Ault. TllHMil haben. 


TIMW adj. von TMl gana zu P. 4,2,80. 

adj. von Puliga herrührend y — verfasst: J||UIr| Verz. d. B. 
II. No. 939. IHürl Vab%u. Brh. S. 2, Anf. Bhattotp. zu 2 öfter. Rki- 
naüd, Mem. sur finde 332. Colrbh. Mise. Ess. II, 387 (^UrlH/. 414. 
480. m. falsche Form für MHö.l Ind. St. 2,247. 

TFTn? (von TrTT) ni. patron. des Satjajagna ^at. Bb. 10,6,1, 1. 

o o o 

KhWd. Up. 5, 11, 1. 

'ilHM adj. zu Pu Io ml in Beziehung stehend , über sie handelnd: 
r 

TM'OIBu. 1,3 12. so heissen die Adhjäja 4 — 12 des Iten Buchs, zu 
Pu Io man, PulomA oder auch Paulomi in Beziehung stehend: 

1,784 I. ron Pu Io man oder PtilomA stammend Ul 

H arit. 13375. in. pl.Bez. einer Klasse vonL'ngöttern KAtsu.Up.iii lud. St. 

I, 409.fg. 41 1. fgg. MBh. 1,460. 4,143 1. Abg.10,2. 12. Habit.13358. VP. 

148. Buäg. P. MBu. 1, 1 62 . ^TFTT^TT die Tochter Pu lo- 

man's, Gattin Indra ’s, H. Ili. Halaj. 1,55, Gatadh. in Verz.d. Oxf. 

II. I9l,a,33. B. 4, 39, 6. 7. gu. 187. Biiäg. P. 6.7,6. 18, 6. 

(so ist zu lesen) ro. Bein. I ndra ’s II. 173, Sch.^Hml Gemahlin Bbr- 


gu's (vgl. THmi; Vaju-P. in VP. 82, N. I. 

o 


Gemahlin Bbr- 


ein Muni Hariv. 


Lasgl. I, 513. 

m. so v. a - TrMiH angeblich der Sohn eines Ni sh Ada (güdra) 
und einer Kshatrija -Frau VS. 30, 17. gAT. Br. 14,7,1, 22 (Brh. Ar. 
Up. 4,3,22). Ind. St. 2,176. 

(von T^7) 1) adj. su der Zeit , da der Mond im Sternbild Pu sh ja 
steht , in Beziehung stehend , in diese Zeit fallend P. 4,3, 16, Sch. 6,4, 
1*9. VArlt. 3. Vor. ^TTl' ^Tf^: P. 4, 2, 3, Sch. ’^FTT 

2 1. Sch. Vop. 7, 15. ’^FTTT K*gh. 18,31. tpj f^RTy^i- 

^FTT 5IIM: yirhl Va*»h. B«h. S. 17, S2 . — 2) m. a ) ein 

best. Monat , dessen Vollmond im Sternbild Pu sh ja steht, AK. 1 , 1 , 8 , 15. 
H. 132. an. 2,567. MiD.sh.20. Vjotp. 190. Kauc. 139.1 41. Par.Groj. 2,12. 
Jioi. 1,1*8. MBh. 13,5151. IRHmi Su«h. 1,20,*. Vahäh.Bi.h. 

S. 21, 9. 19. Raga-Tab. 6, 286 . 301. 6, 187. — b) N. de» 3ten Jahre» in 

& 

der 1 1 jährigen Umlaufszeit des Jupiters Varah. Brii S. 8,5. — 3) f. 
$ die Vollmondsnacht oder der Vollmondstag im Monat Pausha Mrd. 
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Kau*. 141. — 4, n. a) Fest lag oder ein best. Festtag — 6) Kampf 
(*T3T) H. au. — c) N. verschiedener SA man lud. Sl. 3.223. 

^r-IUUIIf *• u. lUTQ. 

palron. von T^FTETr]^;?)» pl. S»msk. K. 186,6, 1. 

(von 1) adj. f. ^ a) zur blauen Lotusblüthe in Beziehung 

stehend , daraus gebildet , — bestehend , darüber handelnd u. s. 

RT^ (sic) qFT qiqw RJ: MBu. t2, 13235 . qTFTT Habit. 

9437. qqq^ I’adma-P. in Verx. d. Oxf. H. 12,6, 1 4. V|l^*lM 

die Erscheinung V ish du ’s in der Gestalt einer Lotusblüthe 11 ariv. 2*225. 
A d h j. 197 — 199 in den Unlerschrr. subst. ohue dass. 11993. 

Adhj. 200—222 in den Unlerschrr. — 2/ :xm Costus speciosus oder 

arabicus gehörig , davon kommend u. s. w.: AK. 2, 4.*, II. n. die 

+ ~ * 

Wurzel davon Rägan. im (KI)h. die Frucht Sega. 1,212,12. 2,418,11. 

adj. =^I^Ti{ 1: OTJiTR Harit. 11557. 11559. 12273. 

v: - 

TTRITfmr m. palron. von gana ^T^TT? zu P. 4. 1«96. 

tH&I IrHill^ zu 7,3,20. rncRRJlTc zu 2,1,61. N. pr. eines Grarama- 

likers Taitt. Prat. 1,5. 2, 1. 2 . 5. P. 8.4, 48, V A rll. 3. Buhrouf in Lol. 

de la b. I. 489. — pl. SaSsk. K. 192, 6, l. 

V- : 6TinfT f. = qr-Sfifj HTT Loiusteich (abuar. im £KI)r. 


m. palron., pl. SaSsk. K. 185,6,1. Wohl fehlerhaft fiir'tft- 
SWri ▼on M^i^ri. 

^1V4 (von T^7) 1) adj. f. $ von Blumen kommend , aus Blumen ge- 
macht: ^sT^Vikr. 38. II. 1126. Halaj. 2. 33. qTFTT R. 4,41, 26 . 

Spr. 2207. Kamka-P. 67 im ^KDb. Fehlerhaft für qT3J MBo. 1,312. 
— 2) f. J = T^TTT Cabdar. im £KDr. 

(wie eben) n. = q&qefi grüner Vitriol AK. 2,9, 103. H. 1054. 
^r^TPTTTT m. palron. von | f£q gana rllr^Füri^ zu P. 2,4,61. 
qiT^q m. palron. von gana ^kccjcciJit^ zu P. 2,4, 6 l. 4,2, 1 18, 
Sch. pl. 2,4,66, Sch. 


TTTRTIT m palron. pr. eines Lehrers Vajü-P. in Verz. d. Oxf. 
H. 33, 6, 1. 3. 6. 27. Vp. 282, v. I. *^TT^7T5T Colbbr. Mise. Ess. I, 17. 
VP. 282. 

TinnRm. pl. die Schüler des Paushpingi Vajo-P. in Verz. d. 
Oxf. H. 33,6, 3. 


adj. von gana T^JTTT zu P. 4,2,95. 

- T ‘ ° . - 

qTRFI (von TRR) gana RIFTTTT zu P. 4,2,75. 1) m. eine best 


qmTTTi m. palron., pl. Samsk. K. 186, a, 10. Ind. St. 4, 

377.^l| r - r Vu Pravaradhj. in Verz. d. B. U. 53,21. 
adj. von qrnq P. 4.2, 113, Sch. 

l.^TR (Ton T^T) 1) adj. zu dem Sternbild Pushja in Beziehung 
stehend: WU qi-M so v. a. heute tritt der Mond in 

das Sternbild Pushja MBu. 1,7333. — 2) m. N. pr. eines Fürslen 


Körnerfrucht Mark. P. 32, 9. — 2) n. N. verschiedener SAman Ind. Sl. MBu. 1,746.759. Nach Kaliia-P. 46 im (KDa. ein Sohn Püshau's 


3,223. Laij. 6,11,4. 7,9,7. 10,1,17. Panrav. Bi». 8,5,3. 

1) m. (von N. pr. eines Arztes Suga. 1,1,8. 


4) m - (▼oo ^idml) N. pr. eines Arztes Suga. 1,1,8. 
Verz.d. B. II. No. 941.947. — 2) adj. vom vorherg. : STRJrl^T Sega. 1,1 4,13. 

adj. von 7Wirl gana qirx JTI? zu P. 4.2.95. 

O > 

(von ) n. vollkommenes Ausgebildetsein , volle Kraft 

(des gesunden ausgewachsenen Leibes): SJ° Bdäg. P. 4,29,72. 


(von TT^) 1) adj. f. $ das Gedeihen , Wachsen u. s. w. betref- 
fend , dazu dienend . dieses befördernd GrujasaSgr. 1, 10. MBii 12, 10889. 
13, 1 129. 3319. 708 l. Kam. Mtis. 4,32. Varah. Hihi. S. 8, 5. 43, 21. 99,6. 

ftllVli i6,23. IM.;». P. 102, 1 1. 17 Verz. 

d. Oxf. il. 97 , 6 , 8 . M All II US. in Ind. St. 1 , 10 , 10 . Kui.i.. zu .M. 9,322. "cfr- 

zum Gelingen aller Handlungen dienend MBu. 13, 
7 134. — 2) n. ein bei der Cerimonie des Basirens der Haare getrage- 
nes Kleidungsstück Raga*. im £KDa. 

(wohl von f. N. pr. der Gemahlin Päru’s MBh. 1, 3695. 
o 

palron. in^H'-fftllr^l: Samsk. K. 193,6,2. Ara Anfänge 
ist wohl^TT^ *u lesen, das Ende isl ein unbekanntes Wort. 

(rou 'VA 1) adj. f. ^ dem Püshan geweiht , gehörig, auf V. be- 
züglich VS. 24,7. 29,38.^1^1: TSR 33JH TS. 1.5,1, 3. 2,1. *,3.6,0, 
S, 2 . Tür. 2 , 7 ,*, I. Air. Br. 5,26. IRT Nir. 7,23. f»T. Bh. 2,5.«, 1 1 . 
#HH,5,l,i. 13,4,«, H.Liw. 9,9,9. A C t. g R . 9,1. 5HUr5lM."^T- 
g*r. Br. 5,2,*, 3. Vgl. ^TqftRT. TTST 7** der Sonne in Beziehung 
stehend Wkbfr, Gjot. 6. 92. — 2) n. das Naxalra Revalt 11.113. Va- 
r\u. Bau. S. 4, 7. 7, 10. 9, 2. 13, 24. 72, 12. 97, 8. Ind. St. 5,297, N. 2. 
Wkbbr, Nax. I, 309. fg. 11.333. Slrjas. 1,27. fälschlich ^iyj 11, 2 1. 


(das palron. von qtH wäre aber TT^f) und Beherrscher von Kara- 
v Irapura. 

2. q:^7 (von l.^T^T) adj. rum König Paushja in Beziehung stehend, 
über ihn handelnd: qcJH^T^T gedr.) Mliu. 1,312. so heisst der 3le 
Adhj. des llen Buchs. 

qirqni S.^l r-qf^. 

OT f. t* va s Haarflechten (audartuar. bei Wils. 

c?jt (q)j s. u. 2. qt. 

Ull^ inlerj. des Rufern gana tJTTc[ xu P. 1,4,37. AK. 3,5,7. H. 
1537. — Vgl. qft. 

UJiq s. u. 2. qt. 

v r 

UjlMH fron CtJT) 1) adj. Gedeihen bringend Schot.) 

C w 

Nir. 12,19. — 2) n. nom. act. Vor. 11,7, v. 1. 

Phataraduj. in Verz. d. B. 11.57, 11 v. u. Es ist zu lesen: 

Cs 

qpqjiq 0 d. i. qifq qTq°. 

L/j»rüI Ueberzug des Bogenslabs aus Sehnen . Schtangenhaut u. s. tr.: 
CZJfniqT^rf £FT: Cat. Br. 5,3, «, 1 1. Katj. C h * 1 5, 3, 3 i . 

qjq, und QjrqqTcl v - *• für sqq^nuATüp. 26,7. 32 , 92 . 

CZJR, QjfqTcT f heilen , vertheilen , v. I. für cTTT^Duatup. 26, 106 . 

1. q praep. P. 1,4,58. Vop. 1,8. AK. 1,1, 6 , 3 . Euphonisches Verhal- 
len eines vorangehenden RAV. Piat. 2, 7 0. P. 8, 3, 49 . Einfluss des J 
auf ein nachfolgendes q VS. Pust. 3, 87. A V. Prat. 3, SO. vor in Ver- 
bindung mil Zeitwörtern; hier und da so gebraucht, dass ein Zeitwort 
der Bewegung aus dem Vorangehenden zu entnehmen oder sonst bin- 
zuxudenken isl: qnmm flijis-il qfbTFn.IV. 7,87,1. ^ qRjqör’fT- 
^fr JT^TST: 5,30.8. qqilw 4q^mP]: ^ 'nämlich q^F[ 
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10,14, u. Ausserdem in Wortspielen und dergl.: yiuil ^ q 5TTOT 

Ait. Br. 2, 40. WT ilTFT iffiT JT^m FTFrT 

JFl(|J|^ft1 (5T und 5TT) 3,26. Q at. Br. 1,4,«, 4. 4, 6,*, 7. Kätj. £r. H» 

I, 20. Vor dem Zeitwort wiederholt l\0, 1,6. Schol. zu P.2,2, « 8 , Vi r tt. 

II. RV. 1,40,7. 138,1. 7,8,4. 8,58,1. 9,9,2. Am Anfänge eines Comp, 

▼or einem Subst. fort , weg P. 2,2, 18, VArtt. 4 feig. 5). 24, VArtt. 5. 
Vor Adjectiven im Comp, steigernd: vorzüglich , sehr . pro- 

QVHS, pronepos. Accent bestimmter mit y beginnender Compo- 

sita P. 6,2, 183. Nach H. an. 7,14 und Mku. avj. 63 hat ST die Bed. von 

r 

und SPTP7. Purusüottosu bei Durgau. zu Vüp. kennt nach (KDa. 
folgende Bedd.: JTTFT, «Up, 3r3TC, qÄTFI, EOTTFT, 3- 

PTTTI und cuclc^i^. Vgl. yyy und T^T. 

2. ST (von 1. adj. am Ende eines Comp, füllend , erfüllend ; s. 
STRiTcTST* 3 I 7 ETST, cJilHVj (n. auch nom. act.). SFT^absol. s. u. 

Die Bed. ähnlich hat das Wort in AdH und dTST* — Vgl. yT. 

T ° ° -x , 

ST3TT 1) n. Vorderlheil der Gabeldeichsel am Wagen: MsdMdd 
FrFHT ST3 TT*TCat. Br. 1,1. *.9. 3, 5,*, 4. Katj.Cr. 7,9,5. 8,4.28. °Tv|r[^ 
in Form eines Pra-uga geschichtet , 3*T , 1<^:ST3 JT (3H^FT:^37I £*t. Ra. 

6.7, *, 8) auf beiden Seiten mit Pr. versehen TS. 5, 4, «1,1. 2 . K atu. 21, 
4 . Katj. £r. 16,3,9. — 2) m. n. N. des zweiten ^astra der Frühspende 
RV. 10,130,3. VS. 15, 1 1. Ait. Ba.2, 3 1. 37. 3, 1. 2. 4, 29. 3, I. 20 . ^at. 
Ra. 13,5,1,8. Canrh. Br. 14,4. 19, 8 . io. 20, 2. 4 . (b. 7,5, 22 . 11, 11,9. 
Agr. £r. 5, »o. 7,1. 6 . io. fgg. 10 , 10 . — Die Erklärer fuhren das Wort 
auf STpT zuruck; s. VS. Prat. 4, 127. Vgl. T^TRJ°- 

STTHJ adj. von y Jj| Cat. Br. 3,3,4, 9. 

SPFI^p? (1. 5T 7T°) m. ein best, schädlicher Wurm oder dergl. UV. 

1.191.7. 

SnU^T (1- ST -4 -efirT) adj. viell. abstehende Haare habend Vjutp. 213. 
— Vgl. 3r7i^T, fofi*T. 

SRE (von VWJ, offen zu Tage treten: HrFTPleKTFrnyy- 

*s ^ 

Hariv. 15789. — Vgl. STTP7T STTiü 7 ^ 

SRTil (1.5T-4-3TE) 1 ) adj. f. m P.5,2,29. offen zu Tage liegend , offenbar , 
offen , sichtbar H.1467. 11 a i V j. 4,6 7 . Vjctp. 217. JT^tTT^T Jq 

WTiU Jqyfl SOrjas. 12,2ü. JT^TUITrSrrb JHcffT Mark. P. 105, *7. 
SPTTE: ?TT JFFT er zeige sich KATuis. 12, 190. SPTiEFT^ 1^514 'JidHI- 
^T^UT: Spr. 187.1823. °^TfrTT Raga-Tah. 0,2 15. 121. ^rut. 20. C* Ta - 
14,260.ST^i^iy‘7i£T ^IPT ctTrl I H'l BBAGAVATAMRTAimCKDa. 

SPTiCTMdv. offenbar, deutlich , sichtbar Varau. Bru. S. 50, «4. ^I(lcHl- 
%: STTI^ '-AiJ Katuas. 43, 2t3. Kill, zu M. 9, 228. PTTTtTTSTTT^ 
qqT unbemerkt Katuas. 13, 14 3. SFTITIT^TTtFPT'? Pankat. 182, 16. SPT7- 
SSTTTcT^T^T Bciw. f iva’s fiv. — 2) m. N. pr. eines Mannes R\ga-Tau. 
6,*3i9. — Vgl. 

STOPPT (von SI^i 6'7) n. das Offenbaren , vor- Augen- Führen (arng. 
Paddu. Eiul. 34. 


STTP7I (von SRPD. °^P7TTrI offenbaren , uor Augen führen , enthüllen , 
deutlich zeigen: (tT%) 3H[r T TT5Ti 5RP77TrT C*C-9, 4 0. ^pr.738. Mark. 
P. 104,39. q^THT MlUJir'j TOOTg ^inWWTFT: Verz. d. Oxf. U. 
130,6. 2 . y*D,rt H. 1478. Spr. 397, v. I. 778. 1850. 2595. Kathas. 5, 
IV. Tbeil 


140. 18,394. 29, 184. GIt. 1,35. RUa-Tar. 6,309. Märk. P. 84,20. Prab. 
2,4. Schol. in der Einl. zu Kaurap. ^FFifeT^rTTTPTrFFT adv. vor Aller 
Augen Spr. 1723. - Vgl. SFTOTT. 

STTPJPT^wie eben), offenbaren , verkünden: IT?PT 

tT Varaha-P. in Verz. d. Oxf. H. 62,a,35. 

^TTirNFuJ" (Sl^i -t- 1. =ti^) = ^Tp; ? 7; acL Spr. 1771. Pankat. 155, 
25. med. RIga-Tar. 4,264. 0 =TP^Katu;s. 21,89. °=TP^T 37, 85. °=pT 
13,168. Crut. 24. Mär«. P. 125,34. PaÄh'at. 99,9. Qu;. 9, 80. 

^IrT Spr. 169. 

(STTp; >T; offenbar werden , sich zeigen: °MdW Ci«. 9,23. 
oifT Kathäs. 11,68. 28,33. 35,62. °*Tr? 7,1 IO. 21, 143. 38, 70. Mark. P. 
102,6. Pankat. 223. 19. Kull. zu aM. 8,245. 

STATTET (1. y -hc|| 0 ) adj. \>ohI von wo das Hebel gewichen fjf:"^$T 
P. 6, 1, 153 , Scb. 

(von Sf^PT^mit ST) n. das Verbinden,, Mittheilen P. 1, 3, 32. 
V’crz. d. Oxf. H. 27,0,13. 14. 19. SPTISFT^T enklit. nach einem Verbum 
flnitum gana Xfr^TT^" zu P. 8,1,27. 57. 

y^iMd n. nom. acl. und STTPT^n 7 ? partic. fut. pass, von 2. ^T mit 
ST P. 8,4,34, Sch. Vor. 26,4. 

SPTpy (von mit y> m. das Erzittern , Erbeben , Heben:~%c{r]\- 
[der Götterbilder ), Sega. 1,110, 14. cTT^T: MBii. 3,7195. cPT;- 
STypyTypT^uor Alter zitternd R. 2,43,1.3 (43, 15 Gorr.). 

Spr. 2216. RäcIa-Tar. 5,57. 

nn Spr. 2475. 5FRF1 (adr.) ITSIri ^FT R. üorr. 2,21,13. - Vgl. J- 

TO, mrTFq. 

STTPy 7 ! (vom. caus. von --fi^mit ST) 1) adj. erzittern machend. — 
2) m. a) Wind H. 1106. Verz. d. Oxf. H. 184,a,33. — b) N. einer Hölle 
Cabdah. im tKDa. — c) N. pr. eines Asura Katuas. 45, 224. 46,38. 
47, 1 5. 29. 79. — 2) n. das Schütteln , Ilinnndherbewegen P. 8, 4, 32, Sch. 
T5T7H: MBii. 12,3840. Hariv. 12173. 

(wie eben) adj. zum 7Mlern zu bringen Vop. 26, 4. 
y ^iFyd (von =Trn^mit ST,* n. das Erzittern Varau. Rrii. S. 96,6. — 
Belege für die adj. Bed. s. u. =ft^niil ST- 
SPTTF’H (wie eben) adj. zitternd , sich hin und her bewegend: STTI- 
FqfyiHT q^T Marr. P. 109, 42. 

STTFOI (vom. caus. von yFT^mit ST) adj. zum Zittern — , zum Be- 
ben zu bringen: R. 6.36,95. - Vgl. 

y-h{ (von 3. mit y) l; ro. ein ausgestreuter [Taufe , Menge uberh. 
H. 1411. an. 3. 57 1. Med. r. 179. Haläj. 4. 1. = 

H. an. Me... UFURT MBb. 6, 4684. qcqoi,7996. 

R. Gorr. 2,56.14. JIrrkii. 10, . 0 . Kumär *s.3, 08 . 3rTrT^H5I^’: Rauii. 
9,56. Spr. 771.1168. Hrtil'hrl 0 Kalrap. 12. ffl|l 3 Raoa-Tar. 3,338. 
d'dlH J Hariv. 12768. yid-TiST-T»^ I: MBn. 3, 12 134. 

Id iq-. 13,4473. tÄK. 136. KJWtfn 2 Katuas. 23, 298. Whüon 

kennt noch folgende Bedd.: aid, assistance , friendship; usage . custom , 
continuance of a sirnifar practice nach V ig v aprak .vg a j respect; sednetion , 
obduclion ohne Angabe einer Aut. — 2) f. J a) ein best. Gesang Jagn. 
3,113. — b) = *A'VA’h\r\ H. an. = H 1 I ^ Mbd. ein zum Verstand- 

HI 
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niss Folgenden eingeschaltetes kurzes Zwischenspiel in einem Drama 
Dacab. 1,13. Schol. zu QU. 76, 10 . Wilson, Th. of Ibe Hindus I, xxxvm. 
fg. «HUT). — c) = H. a n. = Mbd. = 

j T] Qabdar. im QKDb. ein Platt , auf dem vier Wege Zusammenkommen . 
— 3) n. Aloeholz H. $. 129. H. an. Man. — Vgl. «H{. 

«*4i^0l (von 1. mit «) 1) n. a ) Behandlung , Besprechung , .4w*- 
einandersetzung (eines Gegenstandes); Gelegenheit einer solchen Be- 
sprechung ; ein eine solche Besprechung bildender Abschnitt , Hauptstiick y 
Kapitel; = ^TrT AK. 3,4, «1,66. = SFrTT^ II. 25«. = H^TH H. 
an. 4, 82. = Tbik. 3.2, 25. = TT g 

H^:) Durgai». zu V op. QKDr. Vjctp. «3. — KItj.Qr. 1 .2,3. 3,28.20.4,1, 
29.13,1, u.4, 12.25,11, io. Par.Gruj.3, i i.Latj. 9, 6. 2 1. 10,2, 1.6, 1.17,7. 
P. 1,1,36, VArtt. 2. MB ii. 3, 13630. «^Ul so v. a. in Bezug 

darauf, im Anschluss hieran , bei dieser Gelegenheit 12, 768. 13, 2466. 
QaSk. zu Bnii. Ar. Up. S. 14. 43.67. zu KuUd. Up. S. 7. KcmUila bei 
Müllrr, SL. 103. H. 233. KU. zu P. 8,1,67. Schol. zu P. 1,3, 78. Sau. 
D. 17, 11. 18, 10. 33, 2 1 . VrdUtas. (Allah.) So. 4 (^ IrlSHf UN Irl)- 


116. 151. Schol. zu Kap. 1, 48. Schol. bei Wii.son, Samkujak. S. 192. 


Zustand, ein hoher Grad; = 3TOT HalU. 3,51. = fcof)«! H. an. 3. 


Colfrr. Mise. Ess. I, 262. 



(▼gl. 


T HI) Hioi/bn-tiisang I, 119. Kcll. zu M. 1,5. 2, 131. fg. zur F.rkl. von 
JTcT AK. 3, 4,11, 7. ^ vj 5HiT >11 cfTcR wohl und weisst nicht , wovon die 
Rede ist, Katuas. 6,1 1 1. s|J|c«4i^ Ol TcT^J wohl sov.a. dieses steht zu der 
Welt in Beziehung Hariv. 3982. «qi^OIrlf^StcR. 1,63, 16. r >Wi^UI5lH^ 
nach Gattungen , — Arten, Klassenweise (Gegens. f Y<Ar%\~\ Nib. 13, 12. 


— b) Drama , ein best. Art Drama , in dem die Fabel vom Dichter er- 
funden ist, H. 28«. H. an. 5Jdc«'Ji(UI «Ty I Hariv. 

8697 j//4, •T1R «'4i^ MIH^Mrkkii. 1,11. QU. 4, 12. MalatIü. 2,1 1. 


Hiriv. 


8697 Tlrtt 


rTfMTT 


Sah. I). 511. 3F 


RbniTiym-WiMj £nj fr ii 

24,o,4. — Bei Wilson noch: treating with respect; dning mach nr 
well. — 2) f. ^ eine Art Drama; auch «-Ji ^ 1 U|-Tt I Sau. D. 205, 15. 16. 
— Vgl. «H{flIH. 

*1'4il (ÜT°-4- f 7°) f. Titel eines philos. Traclats von QAIi- 
kanAtha; daher auch QAlikA genannt, Hall 195. 

UNK (« J -*- f TT^) m. Titel eines huddh. Werkes Burn. Inlr. 
448. Wassiukw 107. 


«'JifTtfHT »• am Ende. 


’f r* r 


«TiT^T f. = TOffiT 7TFT mT^TTcTFT 

Pratapar. 21, a, 1. 

(von 3. mit «) nom. ag. der welcher bestreut (viell. 
so v. a. würzt) VS. 30, 12. 

IHiHT ( von ^ n| R nom. ag. Bewirker , Veranlasser : 

MB»- 9, 305 4. 

r -r r , 

«'lirr-Q (wie eben) adj. 1) zu bereiten: («TTOJT) «IrMlZJ *T 
-s -r ^ 

«^k^'T^MBh. 13,4995. — 2) an den Tag zu legen, zu he- 
gen: STJl Spr.66. — 3) anzustellen: W^lllr^MMHini: 

I «^irioui ^FTTPTTFg MBa. 12, 4333. 

«öR« (von I.efiTT mit «) m. Vorzüglichkeit , ein anssergewöhnlicher 


M Be. 12.4 333. 


735. Med. sh. 36. eine ausserordent- 
liche Fertigkeit MBa. 1, 6076. Kathas. 25, 120.1^ fäsT: «- 

32, 193. ^|^MH^M^H«^N^Raga-Tar. 5,381. 5TOT:° langes 
Leben MBa. 13,2933. ^TlrT 0 lange Zeit Suca. 1, 30, 17. 270, 6. 278, 17. 
324, 15. EpJ° grosse Entfernung R. Gorr. 2, 52, 39. tF7° üebermenge 

Sücr. 1,287, 14. Biiasbap. 156. cj^: 0 die Schönheit des Körpers Ragh. 3, 
r ^ 

34. 52. m° KcmUas. 3,28. «UM 0 ausserordentliche Annäherung Ka- 
tbas. 17,170. cT7:° 24, 206. tHrf 0 Hit. 121,2. 0 Raga-Tar.5, 

311. Jim° ausserordentliche Vorzüge MrkiIh. 66, 10. Spr. 972. 

O 

P. 5,4, 11. 3,55, VArtt. 1. HFJ 7 ? 0 5. T^ : T^° auxser ordentliche — , 
grosse Menge Spr. 1730. M««'^^! *ur Erkl. von AK. 3,2,*, 

61. r 4irt«4i r 4l vorwiegend aus Früchten bestehend Sucr. 2, 31, 

18. 9| | rf 1 J ausserordentliche Macht besitzend Inschr. in Jouru. of the 
Am. Or. S. 7, 12, Ql. 49. «4 i 4 ei»e Bed. von AK. 3, 4, »».7. «^T- 
in hohem Grade , stark, ordentlich Mrkkii. 173, 24. «£Ji«HI dass. 


Vop. 26,2 12. Schol. zu QU. 14. Am Auf. eines Comp, ohne Casuszei- 
chen: c TcpT5TT Siddb. K. zu P. 1,4,36. M« c fl*l'4iiy NM Schol. zu Kap. 


eben: c TcfoRTI Siddb. K. zu P. 1,1,36. t(«sft«~4il WNh Schol. zu Kap. 

r 

1,63. adj. wobei der Vorrang fallt so v. a. gestört ist, in der 

•r 

Khet. Bez. einer unlogischen Aufeinanderfolge: rlrVII^J «- 

4i«l VaVA'A'* Pratapar. 64. 6, 9. Beispiel: 

I |c|-i.ül(MÜ^ irl'rfl‘i: || dazu wird be- 
merkt : yicFRirf^TH ^ riyidifqfR 

wrAr. - v g i. htä. 

!4 fl ’J'li (wie eben) nom. ag. Fortzieher, Ueunruhiijer , Hein, de* Lit- 


besgottes II. c- 77. 

r 

«’Ti^Ul (wie eben) 1) nom. ag. Fortzieher , Beunruhiger MBa. 8, 
1971. — 2) n. a) das Fortziehen MBa. 1,7109. 2,915. 4,356. — 6) das 
Vorschielen: ^«T: RV. Prat. 14,3. — c) Ausdehnung , lange Dauer: 
(^TF7TFT:) «l r -U c f»lrl«^ , ^in^so V. 0. nachdem er lange Zeit gelebt 
hat Suva. 1,270,4. — d) das Erzielen eines Gewinns durch den Ge- 
brauch eines Pfandes , der die Zinsen des Darlehns übersteigt , Wn.su.>; 
Vgl. SnrMrJ' — e ) wohl Zügel (vgl. «JJc£,; VJHi^MBh. 7,6446. 

(wie eben) adj. fortzuziehen , längs dem Erdboden fortsu - 
bewegen Schol. zu Katj. Qr. 24,5,27. 

SpfpfcHT ^ (von «^) adj. vorzüglich Küll. zu M. 2,137. $1M*I 1^* 
^TT° (das sulT. gehört zum ganzen comp.) Qamk. zu Brb. Ar. Up. S. 130. 

rs r 

«■<il MrT n. ein aus einem Pfände gewonnener Gewinn , der die Zin- 
sen des Darlehns übersteigt , Wilson. - Vgl. «Sf^JUT. 

H^if^(von «4i '4) adj. viell. vorzüglich, ausgezeichnet Hariv. 6404. 
*JW\'A\i 0 heftige Schmerzen in den Gedärmen habend MBu. 6,2 524. 

m- 8» v. a. cfTTTT^f nach Nir. 6,6 [die kleinsten Theilchen 


— f -VI 

kennend d. i. berechnend Dubga). 5"|T| 511^1 


^ 1 




r4?llH HhHI H^lH RV. 7,18,15. Nach SU. so v. a. SRTHtFo a * so 
wohl minime noscens. 

« c ÜHI(l.« , -*-'4irll)f- Theil eines Theils, der allerkleinste Theil Ni*6,6. 

'vom caus. von mit «) f. Festsetzung , Bestimmung: 

5 FFT WraqjilH M. 8,2 1 1. 
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(wie eben) nom. ag. so v. a. ?at. Br. 7,3,1,33. 

vH)lc^Mril (wie eben) f. eine Art Bäthsel Verz. d. Oxf. H. 204, a, 29. 
U (wie eben) adj. anzu weisen, festzusetzen , zu bestimmen M. 
10.134. JagN. 3,304. 


wm 


902 


. o 


JRÜfüIHI ( 1 . 57 -t- T\ ') adj. überaus trefflich £it. 

SRIST (1*5T-+-°R5TT) m. Peitschenriemen: 5?T: A V. 

9,1,21. Nach Wilson Verletzung , Tödtung. — Vgl. M °* 
iMillTi (i.57-*-^T°) 1) m. n. der Stamm eines Baumes (von der Wur- 
zel bis zu den Aeslen) AK. 2, 4, ft, 10. Trik. 3,3, 1 14. H. 1120. an. 3,182. 
Mbd. d. 31. Halaj. 2,27. W^luilH Koll. zu M. 1,48. H. 

1119. adj. AK. 2, 4, ft, 9. Kegava’s Wörlerbuch, Kalpadru ge- 
nannt, zerfallt in FTFH, 3ITTJT und STfiTTJ?, Verz. d. Oxf. H. No. 433. 
5HilUi = 1^1777 Ast Mbd. — 2) m. Oberarm (vgl. yj|Ui ) Halaj. 2, 
378. — 3) m. n. am Ende eines comp, etwas Ausgezeichnetes in seiner 
Art AK. 1,1,4, 5. Trik. H. 1441. 11. an. Mbd. Halaj. 2,223. Gunarat- 
nam. zu P. 2,1,66. ein* vorzügliche Kuh P. 2,1,66, Sch. 

CTTW^rTmjT: Raqa-Ta*. 6,260. Kumaras. 15,io in Verz. 

d. Oxf. H. 117, a. Mit angefügtem ^ dass.: ^:i-|^)|lji^il Bhatt. 5,6. 
(von tRilUJ) m. Baum (abdak. im ^KDh. 

5RTt 4 (von 2. ^TiH mit H’) m. Lust, Wollust VS. 30,12. M IS MH T A- 
^W7?7TH^mif allen erfreulichen Dingen R. 3,2,8. y^tilH^ 
adv. gana zu P« 1»1,37. nach Lust , nach H wmcA, zur Genüge, 

gar sehr AK. 2,9,57. H. 1505. Halaj. 4,33. ^TT^t SRilH FP7 £7 H^T 
MBu. 4, «o i. rTTl H‘ ; 77TH “^äTT^T NrlUJ 7,2767. vJtU B. 2, 
55,5. Sugn. 2,326,20. JRJ HtfacTT SFHWl( W q^IHTrH^McA 
meine gar sehr Spr. 3098. 5T° Ragb. 6,44. Te|!t|^: 5T° 

97. Rt. 3,24. Pank vt. 31,2. 191,16. EpTTFTcI^dass. Hip. 2,14. Suva. 2, 

515.19. Am Anfänge eines comp, ohne Flexionszeirhen : 483.13. 

°>T7T Ragh. 1,66. °kjtr|l{ 2,11. Kathas. 29.62. HNi*tl- 

*7qT Kumaras. 2,24. °^?T^TH Mmkii. 85.8. Spr. 2629. °KFFT C'*. 
58. ad 69,2. — Vgl. TTHikU- 

mdHHd W°-4-37J) n. Geschwätzigkeit VS. 30.9. ^at. Bk. 3,2,4, 
16. 5,1, 11. 

TfflJ (von l.^i.^ mit 51) m. P. 6,3,122, VärtL 2, Sch. Art. Weise; 
= und Hk ’\‘U (H^5Ti Ffc<17) AK. 3,4,t*.l64. H. an. 3,573. Mbd. 
r. 181. Halaj. 4,9. = HHTrT AK. 3,4,ft4,66. = THHT «4,104. 5RTf- 
*7^Spp7t N. 13,13. MBn. 1,7 4 12 . -JH 5T ; 7iI|OI Pankat. 

199.20. Vl'7il(lrl^ni Camk. zu Khand. Up. S. 70. P. 5,3,69.8,1,12. Vop. 
7,44. 73. Halaj. 5,101. vJrjf^: 5Hi I ( : Vet. in LA. 11,3. 5Hil( 

eine Menge Arten (von Speisen) Duurtas. 79.15. tlfcJk-fH ^7^7 57- 
'TiTj IcER durch dieses oder jenes Mittel R. 2,30,33. HTH^RiT^- 
mannichfache Arten von Fleisch MBu. 2,98. 13,2771. ?^c7J57- 
^TfT: j;gn. 3 , 216 . qfrnWTT: Rt. 1 , 2 . 1 

T^\t^ 7FF RiGA-lAR. 3,42. Spr . 2226, v. l. fHHT^TRiUlM- 

Pankat. ed. orn. 4,25. Häufig am Ende eines adj. 
comp. (f. ^T) H. 1 462. ^PTH^rTlTfrPT: hausartig, hausähnlich Ha- 
bit. 8357. 0 Saii. D. 20,18. H. 285. HHI 0 mannichfach 

R. 1,30, 16 . Sugi. 1,24, 1 . ^RT C 15. 191, 19. ^T° (§. auch bcs.) 282, 6. 


Enfc’U’m'enutt! 


MBh. 1,4 610 . Mark. P. 52,12. f5f° dreifach , dreierlei M. 12,51. Jagn. 

3.1*1. nr:° MUt.P. 23.53. Kull. zu M. 12.5. N ’-«•+!?} Ul AV. Pbät. 

2,64, Sch. — KADg. 106. SugR. 1,23,16. 2,1,13. Vaju-P. in Verz. d. Oxl. 

H. 48. ft, 25. Sab. I). 16,16. ( H adv. auf vielerlei Art R. 2,88, 

25 (96.27 Goaa.j. MUn.P. 62,31. 

(wie eben) adj. P. 6,2,139, Sch. fTc5HTT^I derartig . dazu 

gehörig Tarkas. 19. — Vgl. 

SHil^fJI f nom. abslr. von U^il( Buasbap. 135. 

R'4iU^?^(von ^RTT^) adj. zu einer Art gehörig P. 5,3,69, Sch. 

VHiR (von 1. mit ^f) adj. an den Jag zu legen: Spr. 3256. 

Jv ■n 

y^ilrH (von 3. ^irT mit ^7) 1) adj. treibend . hetzend: ^TrTT Hl^i- 

MRh. 1,2585. Hidir. 154. Vajb-P. in Verz. d. Ozf. H. 52,a, 

12 . — 2) m. N. pr. eines NAga aus VAsuki's Geschlecht MBb. 1,2147. 

IHiliJ (von mit J A) 1) adj. f. m a) hell, leuchtend , glänzend: 

RTH gi*«u. HB. 17.« 9. TT: TTTOWTrmOT TIF7H 1^: 

N O ° 

MBu. 3,12 158. Raga-Tar. 4,79. VHill>UÜIH'7.mT?I 

ed. Calc.; vgl. Schol. zu 11. 1031) tfllehlHkfc ^N- 
?T: Ragh. 1,68. °^7H^7nT Harit. 4290. NriHIH Ragu. 4.31. NIHim 
R. 5,53,10. H^Hil5ll ganz hell ^|«J|) Katiias. 46,207. M^ilüll TH?IT- 
TH^7 dunkel R. 2,114,2 (125,2 Gorr.). tTTI H M‘7iI 5I ^fcT TH^H^^bol. 
zu Kap. 1 v 1 4 6. — ft) zu Tage tretend , offen , öffentlich , offenbar , sicht- 
bar H. 1467. an. 3,722. Med. g. 21. Halaj. 4,67. H T^JT 

TTTITT: I SRTTüTT '•TW’-'^rT TT ^IU|shl4?U: II R- *.73. 
««. (rl F'T. { 1H) 'A -Ti M I y I q-TTI'/l I SJ »I. 9 . 256 . 260 . 10 ,*o. 0^^9,257. 

TTT der zeige eich Katbäs. 33,2 10 . »Bu. 3,1375 1 . *TI^> 
TTÜT: TT^FT Bbao. 7. 25 R. «, 

103,« «."^'-Tiq^H’-'TimiHTTilWI »RrT^MBn. 13 , 107 1 . T7TT- 

5T: 2,176. ’tTI M. 8 , 202 . y-hlVNrTrU^'T #TWT1^- 

9,222. ^TTTTTH (Gegens. MBu. 3,1567. °7TTIT Kati.a*. 27. 
57. Mark. P. 37,22. Prab. 111,14. HH^?I757 sehr deutlich zu sehen: 
Hrf M. 8,2 4 5. HTHyq so v. a. laut aussprechend ^anku. 

Gruj. 1,25. durch sich selbst offenbar Sau. D. 23, 4. 
y-tiüd^CTFxitT. Vp. 6,1*. - MI{HHTfTM: durch 

die gute Herrschaft zu Tage tretend so t. a. hervorgerufen Ragii. 15, 
29. — c) allgemein bekannt , berühmt AK. 3,4,24,220. 11. an. 
qjMTFTTn^: TT: 5R7TCT T^FT FTT^fT: MB». 13,26 m.PTH- 
rmrn wm Ti? 3,G0<«. HJNI^IVU'T: 5TTOH 

y^TTill y-Til!<fM^T l.^Tm:;CU.l4,«2.T<TfTT^TTT5T:. SJ- 

Ragh. 5,2. ^lilrJ+Ibl weltbekannt (H5T:) 3,48. — d) am Ende 
eines adj. comp, den Schein von Etwas habend , aussehend wie , ähnlich 
H. 1462. Halaj. 4,9. HTH^T%W5Ü (W\) MB... 1,7317. 2,313. "^cj- 
TTTTTTTSTT (TTT) 3,9n. q^rT(TOTT3TT (Tü; 6,263*. 8 , 3525 . 13, 
52««. Habit. 894«. 13144. R. 2,26.««. 93,12. R. Gobb. 2,96,6. 8,90. 
21. Sega. 1,118,5. 259,6. 314,6. 2,2,10.429,1. Mrkkh. 91,7. Megb. 77. 
— 2) 5T7iT5TH adv. a) öffentlich , offen , vor Aller Augen (Gegens. MVJ - 
iim p£:H< |^F7H): M. 8 , 193 . 351 . 9 , 228 . Jagn. 

2,56. MBu. 4,2327. R. 1,2,36. 5,15,18. 6,101,27. KathaS. 5,63.7,102. 


103,11. 


: durch 


35,43. MUk. P. 21,11. 


er sah nicht offen auf R. 2, 


I UU/ jU O 
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^T-TTW^R 
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40,39. — b) laut , so dass es Alle hören (im Drama, Gegens. ^IcM^Id- 
^ wm mm, sr^m^cu. 13,15.22. » t u. 30,13 . dburtas. 
76,1 1. Pbab. 12,3. Hit. 10,17. 3T^J sT^TFI 

SRnSPTJMBu. 1,3684. ^7Tf5TT3T Söbjas. 13, 17. — 3) m. a ) 
Helle , Licht AK. 1,1,1,36. H. 136. H. 101. H. an. Med. Halaj. 1,66. 

taff 34i,rlf{^RV. 10, 124,6. ST- 
qfflff JlrT^I SRTCff 5RRT RRR TB«. 2,2,1, «.•, 3. q^T qR fä- 
fsr^FT: ^ffiffff hUlfaqH (Gegens. JT^ffrT) :•«»» Vorschein bringen -, 
an’* Licht stellen wollen TS. 1,5,*, 3. 5, 3,*. 2. Ait. Br. 5,23. c1**-M 
Pankat. Br. 13,4,n. 15,3,31. 18,7.7. ti iI-'HjHH-ML 13,<. rR:5Rff- 
•fiT CaSr. zu Brh. Ar. Up. S. 209. P-RF=R: Spr. 2132. y+Niy^der 
Helle wegen , t<m Licht zu haben MBn. 1,%439. W=WVI^rH^vdrl 
Katuäs. 35,121. jefitjr JK'-ti 11*1-1 l'-H I'-I iM 1 1 H Vikr. 65,2ü. Kath;*. 

32,64. ijFTTU 0 K dm Iba*. 6,43. cR 3 (SlTölHi^ R»e«. 3,2. ffffT |^ciJ4|- 
q;i 5 T P 7 RMH P7 Katbäs. 35,101. ctf^q q?fq.pErRT 5R7TCTT 'TR5T- 
qn^R R- 5,73,60. Bhag. 14, 1 1. Jogas. 2,1*. 5Rü5TR^TTT 52. Kap. 1, 
146. SÄHrbjar. 12. °qi7 32. Vedanta«. 

' O w \ 

(Allah.) No. 88. (amk. zu Kband. Up. 8 . 8.26. zu Bru. Ab. Up. S. 288. 
° Verz. d. B. H. No. 614. Häufig am Ende von Titeln erklären- 
der Werke (vgl. ST^T?)- Verz. d. Oxf. H. No. 14. 1^- 

Pf° Colbbb. Mise. Ess. II, 65. Vgl. ^Wlr? °, y4i °> Ni^UII- 

^JeTpT c , rpj°, — b) das zum- Vorschein- Kommen, Of- 

fenbar werden, Manifestation AK. 3,4,94,217. H. 1539. Halaj. 5,95. 
rmjm° MBu. 4,70 in der Unterschr. des Adhj. TcpTPTTI^cQII^ 0 
Sau. D. 23,12. 30,7. ?JT FI° (oder zu c.) Spr. 648. H'^° 2226. Vop. 
23,8. - c) Berühmtheit: qif^RT ^ T(J 5H.Ü7 WVUFIW Habit. 
5221. ril^M ^ y*|i(l|y H^UT £PT damit ich berühmt werde 
6321. ^TTc^I 0 (oder zu 6.) Spr. 648. — d) Helle so v. a. Freie , freier , 
offener Platz: ^ TT^" MBb. 4,727. £H)I5I 

JIHWN^d WJTTff gi«. 46,7. CÄR. Cu. 59,1. Mark. P. 21,51. — s) 
y *4 il!(I in Gegenwart Aller , so dass es Alle hören, öffentlich Pbab. 49, 
7. T\^rm cfT im Walde oder beim Lehrer MBii. 12,8579. — f) 
nach MaiiIdu. Glanz des Oberkörpers des Thiers VS. 23,2. — y) ein gol- 
dener Spiegel: U'blbJicld'VcJ ^lH I TBk. 1, 8, 1. 3. Feh- 

lerhaft für K Mi 151. — h) Kapitel, Abschnitt Verz. d. B. H. No. 804. — i) 


rf Habit. 


Gelächter H. an. Mbd. In dieser Bed. vielleicht £T4)IH (von 1. 7T?T mit 
5T) zu schreiben. — k) N. pr. eines Brahmanen, eines Sohnes de* Ta- 
mas [Finsterniss), MBu. 13,2002. fg. des Manu Kai vata Habit. 43*. — 
/; pl. Bez. der Boten Vishnu's Wollhei*. Mvth. 37. — 4) n. Glocken- 
gut , Messing H. 1019. — Vgl. STt||^|cfi|S(||. ^ -Vl^fiUil, W-5MiISI (dun- 
kel,, 

Vp-tilitMi (von simpl. und caus. mit 5T) 1 ) adj.f. StailtaUtil a) hell, 
leuchtend, glänzend: PlHrlä Ir 1*1*7*? Biiac. 14,6. SaB- 


Schol. zu Kap. 1,128. SRnfSRH MBu. 14,1066. FTT^f 0 Verz. 

d. B. H. No. 804. tHkclUehlithftd Vedabtas. (Allah.) No. 31. — d) of- 
fenbar machend, verrathend: fPTTJT^T 0 Sau. D. 51,9. ^HH^'fil^S?- 
4il^h)il (fT^PTT) Mark. P. 51,117. bezeichnend , ausdrückend: K5IHII- 
5? c H. 1441. erhellend so v. a. erklärend: Verz. d. Oxf. H. 165, 


a.3. (a8i. zu Pbacnop. 5,5. — 2) m. der Er heller, dieSonne Katbas. 18,18. 
— 3) f. Wmüm Titel eines Commentars zum M ImAmsAsutra von 
RAmakrshna, Hall 181. 

SHil^Hhsilcl^ (V°-*-*n°) m- Bahn [der Kenner des Lichtbringers) 
(abdak. im ^KDb. 

W°-^-^) 0 ) m. Lichtmacher , Beiw. der Sonne MBu. 1, 

2772. 4398. 


-4-efi ) adj. dessen Geschäft es ist , Helle zu schaffen , 
Beiw. der Sonne MBu. 5,4920. 

vHI'j1-4iIH (Q c -f-cUPT) adj. stattliches Aussehen oder iluf:etcAnuny 
wünschend Agv. fa. 12,5. 

5T“7iT5THI (von SPÄTST) f. das Hellsein, Leuchten, Glanz: 

^?NjT 51(5^!Wil5IrtT Spr. 1911. JicÄ. 3,77. 

y ^tilVlPl (wie eben) n. 1) das Hellsein, Leuchten , Helle: y^l^W 
Vjutp. 44. — 2) das zu-Tage-Trelen, Erscheinen: ^TTP7 Sau. D. 31,1. 
Tcf 0 durch sich selbst 4.23,13. — 3) Berühmtheit: vj J|r^lrl 

MBu. 13,4730. N. 26,35. 

f. N. pr. einer Fürstin Raga-Tab. 4,79. 

(vom caus. von qfiltil^mit ^) 1) nom. ag. Erheller, Beiw. 
Vishnu’s MBu. 13.6978. — 2) n. das Erhellen, Beleuchten ; an's - 
Licht- Bringen . z um- V'orschein- Bringen, Manifestiren Nik. 12,25. HU: 
(subj.) MBn. 12,9135. Sogn. 1,151,13. ^ ^TTFT ^PPT- 

5T ; T*l^Spr. 1964. ^1^7 ^il'^HINtn ^TiT5TH ^PTSIP^KaihXs. 48.4 5. 
-l^rA^Hniq^ohj.) MBb. 1.86. rPT 

3,10 40 1. "511*7 W Nib. 1,19. 6,1. P. 1,3,23. Katuas. 16,1 14. 

Pa^kat. 238,23. R\ga-Tar. 1,12. fig. 9,55. Dacak. in Bknf. Chr. 180, 
11. R%ga-Tab. 1,226. tmmrn D 3,133. Schol. zu 

P. 3.3,153. 8,2,94. Tattvas. 19. Daoar. 1,49. Pbatapau. 21,6, 2. 33,a, 
4. ^aSk. zu Bau. Ab. Up. S. 4. AK. 3,6,S,28. Halaj. 5,84. cf^TJJ^f^TTJ 
das zum -Vorschein-kommen- Lassen Katuas. 5,90. VMilüMl f. das Leh- 
ren Vjütp. 29. 


kujak. 13. Tattvas. 26. 


ahmanen, eines Sohnes des Ta- y ^il9My?J^(von adj. erhellend , erleuchtend , zur Erklärung 

es Manu Raivata Habit. 434. — von M^'QI Nib. 6,10. 

iieim, Mvth. 37. — 4) n. Glocken- ^PTTTITPTTTT (^T° *+“ *^1°) f* ein öffentliches Frauenzimmer , Uurc 

H5n, T^RT 151, FP5RiT5T [dun- Mmkb. 46, 2 . 

V|q|j|2(]^v( (von 1) adj. hell, leuchtend, glänzend Kiiänd. Up. 

N 

milH’) 1) adj.f. a) hell, 4,5.3. 7,12.2. Schol. zu Kagu. 4,31 (ed. Calc.). Camk. zu Brh. Ar. Up. 

?KT5Rr^F?FP7R Bhag. 14,6. Sam- S.36. Davon nom. abstr. c cf^ n. ebend.— 2) m. Bez. eines Fusses llrab- 

5H| 161^1: MBu. man’s Kr ARD. Up. 4,5,2. 


13,4725. C? ^T^rnn 5^: Ur^ SPJIHRT 5,1602. — b) allge- 
mein bekannt , berühmt: I U+lI^Nil Ra- 
ga -Tar. 4,79. — c) erhellend . erleuchtend: l'-iy |&y<4 c Gaüdap. zu 

Samkiijak. 36. Camk. zu Brb. Ar. Up. S. 288. *7^° Kcll. zu M. 1,77. 


(^T° -+- ^TT) m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 121, a. 
5I4il5IIr^77 (von tllrR-l ) adj. leuchtend ; davon nom. abstr. 

n. £amv. zu Bru. Ab. Up. S. 288. 

y^il6]lrH*l (wie eben) 1) adj. dass. Si'rjas. 12.17. Beiw. f iva's fiv. 
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— 2) in. a) die Sonne £abdak. im £KDb. — b) N. pr. eines Mannes 
Verz. d. B. H. No. 612. Saj. in der Einl. zu RV. 24, 2 ▼. u. IHiKllcM^ 


oder l 
FT und 


N. eines pbilos. Autors Hall 88. 


IWiRilrHMTfT und W-KmcWmWi *. u. 5Hi15Tlc*H 2, 6. 

\ \ 

(ST° ni. N. pr. eines pbilos. Autors Hall 99. 

{•Müßlrll (ron das Uellsein , Helle, Licht: U r Az\H FHT’ 




MBh. 12,6228. 


(wie eben) n. dass.: 5PT: R^: SNillilir MBu. 1,357 6. 
H4ilUll^(Ton !44)|ä.l) adj. 1) hell , leuchtend: PFTT RTFR^R RF 
SRWH RT7TT3H : MBu. 4 , 1353 . 1,I4S4. 5T7H 


J1 RR^ SIHMrJrffcRIlSlHI 8*603. 6 , 3100 . Habit. 1 3460. TRWRR 
vHiltaWI (*H) R. 6,37,67. R° unsichtbar MBu. 13,1075. — 2) an's 


Licht bringend, offenbar machend: RTI^cR ^7 RFTIRT 5|fi|U|IHI VHil- 
WHl Spr. 3120. 

SFTnSTFTTf (5H)T5T-*- 1) beleuchten, hell machen: H5T5TRT 

AtWii'M ITrl (MhMIH) Vabau. Bru. S. 29,32. — 2) veröffentlichen , 
allgemein bekannt machen Habit. 7031. 

(toiii Torberg.) n. das Erleuchten , Erhellen R. Gobu. 

2,5, 18. 

srarartora ( Ton 5FTTT5T -4- 3J) m. das Hellwerden , Morgendämme- 
rung Nib. 12.1. 

^RTI5Irl^ (5T°-4-^rT7i ad J* unsichtbar (ak. Cu. 141, 12 . 

1. 5PTTT>RJ (Tom caus. tou q?TR mit 5T) adj. cm erhellen , an’s Licht 
zu bringen , zu manifestiren SaSkujak. 32. (amb. zu Bau. Ah. Up. S. 83. 
288. R° nicht zu zeigen , nicht vor die Ue/fentlichkeit zu bringen Miibaii. 
61,8. Verz. d. Oxf. U. H9, b, 2 1. 

2. 'A | n. falsche Form für Helle MB 11 . 8, i960, 

$ 5 #T Mufeuil^fl! rT^T R- 4, 8 , <3. STTTT^ TOT TTtTT^ 
Ml^l RTF! *0 t. a. r« Gemüthe geführt Mark. P. 44,8. 
tp-blSJddl (Ton l.y^iWU) f. das Offenbarsein: 


H*l- 


r' 


HW 5FTT 


muss offenbar gemacht werden Raga-Tab. 3, 3 1 7. 


_ ^ 

51 HS | HI (too 3. qi^" mit R, n. das Ausstreuen , Hinwerfen: dd5J- 


HiJ'Ui RrT RRH: \WAri RH Mab«. P. 31, «. 

» o o o ^ 

^rrtrn (wie eben) 1) m. = 5HiN Guilandina Bonduc Juss. Raoak. 
im (KDh. — 2) n. Allerlei, Vermischtes , Miscellanea ; = EFRH^S^ 
Gatadu. im £KDr. Tbik. 3,2,23 (im InbaltsTerzeichniss fälschlich durch 
Fliegenwedel erklärt). — Die adj. Bedeutungen s. u. 3. q^J" mit 
Nachzutragen wäre die Bed. vereinzelt dastehend , nirgends erwähnt 
^H?h)2 °RH3i Visuijü im C KI) r. u. 

flcfHuWi (Ton BI) 1) adj. zerstreut liegend , vereinzelt vorkom- 


mend: WC u (cRf) R qRTWT^WTCH RRT^RJ RH: *3H: 
3*1 UM, HM 1 S. \ Tfar fHRU: II Vab tu. B«a. S. 81, 10 . n. nach Wil- 
son eine gerichtliche Entscheidung eines in den Gesetzbüchern nicht vor- 
gesehenen Falls. — 2) Fliegenwedel, n. AK. 2,8,t.3l. Tbib. 3,3,32. H. 
717. an. 4, 18 . fg. Mid. k. 196. Hab. 172. Haläj. 2,268. Im Epos m. 
Haarbüschel , als Schmuck bei Pferden , MBu. 7, 1575. 23 15. 3638. 8, 
753. 4 913. R^: — Mrhyny^ilfTIH?: R. 6,86,9. — 3) Pferd , m. H. 
$. 176. Mbd. £abdarthak. bei Wils. n. H. an. — 4) n. Allerlei. \er- 


mischtes. Miscellanea; = Tbib. H. au. Ind. St. 1,36,16. — 5) 

n. Ausdehnung Tbib. H. an. Mbd. 

5RfnrHi5TT (ST°-*-^iST) f. Bein, der DurgA ( aufgelöste Haare ha- 
bend) H. c- 55. 

5H)TrW (Ton qjTcH mit 5T) n. das Verkünden , laute Aussprechen t — 
Preisen: Mcl^l'-W (obj.) MBh. 1,1545. Mark. P. 19, 13. SHTf- 

FHT f. Erwähnung , Nennung Nib. 7,9. 

n-TJI r? (Ton 2. q^J" mit 5T) L rühmende Erwähnung : FH (obj.) 5T- 
4)1 rMi 5TTFrR^HrRR^7ri Bhag. ll, 36. 

^H)Tm (Ton 3. cfTJ’ mit ^T, 1) adj. auszustreuen Mbd. j. 91. — 2) m. 
= HtHi^tT Guilandina Bonduc Juss. AK. 2,4,8,28. Mbd. Ratsam. 156. 
= tlcmij iH und R^oan. im (KDb. — Sd^b. 1,146,4. 

fl m. ein best. Hohlmaass ( etwas mehr oder weniger als eine 
Handvoll) Sufi. 1,158,9. 2,50,13. 75,1. 520,9. — Vgl. jra. 

U'+i5lr|l in der Stelle : ^HisIcIk) ^7 ^ Th^H C»t. 

Br. 3. 7, *,3. 

SFTFT n. ein schöner Körper (abdabtuak. bei Wils. £KDr. angeblich 
o 

nach Tbik. Einige Hdschrr. sollen 54^^ lesen. 

wm s. qg°. 

v\ 

f. Bein, der Dur g« H. c . 52. - Vgl. 3fiSt|TIIäl. 

Cs CS 

1) partic. s. u. 1. mit ^T. Nachgetragen könnte noch wer- 
den: angestellt, mit Etwas beauftragt Schol. zu K atj. £b. 863, 5 t. u. in 
Bede stehend 171,2. 365,9. 404,8. 401,21. — 2) m. N. pr. eines Mannes 
gana dVJl^ zu P. 4,1,110 

SHuiHI ( TOn Vl^irli f. das Begonnensein y in- Ausführung - Stehen: 
qHm: Cat. Br. 6,5, i, 8. 4, is. 

^HIFH (wie eben) n. das in- Bede-Stehen ^amk. zu Kh and. Up. S. 12.72. 
y4ild (toii 1. mit 5T) f. Vop. 26, 183. 1) Voraussetzung; die ur- 
sprüngliche, natürliche Form , — Gestalt , ein solcher Zustand; Grund- 
form, das Ursprüngliche , Primitive (Gegens. Veränderung , 

Modification , das Abgeleitete , Secundäre): Mtrt4(4)lri: »o t. a. 

eine Himmelsgegend setzt die Hände voraus Nib. 1,7. H- 

%n IN'IH 17. RV. p«;t. 2, 1. r|r^aqH<IHy-7iH 

FTTfT^Ni». 1,8. 5,23. K° 2,2. 5TT^7 R'TIFN 

^7 ebend. rHIf?: r JN*JI 28> ,0 - Aer- 

hervorgegangen aus einem primitiven Asbman RV. Pr»t. 6,9. 10 . 11, 
19. 16,5. u. °^TAV. Pr;t. 4.73. °F^S. 261. 
die ursprüngliche Betonung des vorangehenden Wortes im Compositum 
P. 2, 2, 18, VÄrtt. 10. °FH^eine ursprüngliche Media P. 8, 4, 54, Sch. 

y-Tlfr} tJTfq ^F5JTFT f^TTiTTT 3TT7 MBh. 3, 129». 

' %e . r L <=s “s 

1297. g7 Hq'4T y4i cMfcl JFiqrT: so T-a. r»r>« • Negationen bejahen Sch. 

r £_ 

zu f ak. 10. 6. 5T"-^l^5T4iHI »renn die Bedeutung deinen Laut von sich 
geben » die ursprüngliche ist P. 6,2,80. sTFHkJ M'TlIH: s« a. die Ur- 
sache des Entstehenden P. 1,4,30. 5,1,12. 2,1,86, VArlt. 1. RT- 

TryTTTOT 'F75I MBh. 7, 286«. rFT: 

P 5rfHxmW 14,«a*. ^?7 0 N«. 14 . 3. ° (ist die Erde) gU. 1. 

^5TP7JT:) M'tilri: 5TT7*pft dem P- Hegt das g. :k C, runde, das P. wird 
vom £. abgeleitet Vababcki 10, 2. 11,2. 12,2. Diejenige Handlung, zu 


: R- 


■qTFTT »renn die Bedeutung deinen Laut von sich 


IV. Theil. 


57* 
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welcher ein Opferspruch u. s. w. zunächst und wesentlich gehört, ist 
dessen vJdiTrl, Agr. fa. 3,2. FFJJ RT Stflrl 37 I 3 

c o 

qtfqq pflPt: U'+iiri fw^TrT II »einen Ursprung, seine Her- 
kunft M. 10,59. °5teTTrT - ^TTHT qq: 3. iRTrTFT H X^ 


kunft M. 10,59. 


W &\ 



Raga-Tab. 6, 55. 



so ▼. a. 


Ä 


Buag. 


P. 2.3, 18 , VArtL M. 3,257. 


10 , 6. 


von Haus aus ein Kuhhirt Mreeu. 109, 8. Mldd vjdil ri seinen 
gewöhnlichen, natürlichen Zustand Sega. 1,245,20. vl+cll FRTRPIcFT^ 
Raub. 8, 75. 12, 31. M'4lTHHIT^I fl Vier. 8, 2. Prab. 97, 17. 

q-Tifri 3TrT: Hit. II, 131. Bbag. 11, si. q qqqqwqq: SRI- 
TH R. 3,70,*. °fq Jisii. 1,20. 63. Hariy.5708. Socr. 1,246, 

I. DAgAK. in Bbnp. Chr. 183, 15. 195,2 I. (ig. 9, 79. Varau. Bru. S. 3, 5. 
ofelcT 16, *0 . Habit. 14616. q^Tfr qqriq: 5lftf(r(ii TqTjqqf 

aj^: Ragu. 8,86. 12,31. T^riTfUIrllH'JMlill^y'i ’T^TTT 
Rach. 5,5*. Bhäo. I». 8,26,22. !^frpfFPTP7FT 
qttFpfqq So«B. 1,112,12. Vabäb. Brb. S. 15,12. SRJU McFTTr q-Hfl: 
q^H ?7H 31,25. ^R^pTra-qpTIrT: 43, «• 87, h. y*irH{q FTqiqfq- 
mT^FTT Spr. 2360. Buartr.2,31. Katuas. 25, 296. tOHl R^Natur, We- 
sen MBu. 4,318. Spr. 1815. Buag. 

3,33. Buag. P. 1,14,5. Päab. 83, 1. faflR^ifd galliger Na- 

tur , galligen Temperaments Varah. Bru. 2,8. Bru. S.67, 1. 111. Laguüg. 

2, 19 . ftwrt rtiffirft: nir. 7 , 4. ruthft rv. prat. 13,2. pa.;kat. 

t Cv \ 

203, 6. °fqqq oon Natur Spr. 142. °f^'U|'' q^TflRT^ 2825. 
oqTTOT 31 buh. 5. 0 qqiT 41. °fq^X Vid.64. oq^UTOTT Märe. P.16,65. 
R'4icül adv. gebraucht: a) von Natur , von Haus aus , an und für sich 
P. 2.3,18, VÄrtt. 31. 3,257. H'-Ii- if^rTT: R. 1,7, ii. '-li^UllrH^! 10,6. 
6, 72, 20. fg. qqiqq qqü%T jraf^rFTT q^OT^T: Su t a. 1, 119, is. 
gin. 9. Spr. 1193. 1404.2352.2597. JkTFTT VHirMl Panbat. 218, 

II . — 6) in dem ursprünglichen Zustande, unverändert A?v. Qb. 1, 6. 

2,11. Kätj. Cb. 24,7, 15. 25,4,**. gÄSau. £b. 1, 2, 6. 12. 15. 3,6. 4,8. 
RFTTWT qqffqT 0,8. RV. Prat.2,12. 27. 5, i i. 10, 13. VS.PbIt. 3, io. 
79. 88. 4,5. 6,1 1. AV. Prat. 3,33. 5*. P.6,1, 1 1 5. 2, 1. 137. 3,7 5. TT5IrT: 5T- 
^fm r^Mc|IHc||T|rl: Spr.1414. qqffq = OT AK.l, 1,1,37. Taii.3, 
3,164. H. an. 3,279. .Mbd. t. 131. = H. 1376. = Halaj. 5, 

78. = efTT^HI Halaj. 5,78. — 2) Grundform so v. a. Muster , Norm , 
Schema , Paradigma (namentlich im Ritual); = HIH- Z. d. d. m. 
G. IX, lwi. Agv.^H.5, 1. 9, 1. ^RT ^RTTr?*. HT^IUll^Ml, 1. 12, 15. Katj. 
g R . 1,6,27. 4,3,21. 5,17. 5,4,ö. 11, 9. 24,1,5. 3, 38. 4, 2. R7i- 

Tr{^ MtllHI*7 m gilt die Regel £a»eb. £r. 15, 11, 18. 1, 16, 1. 6, 1, 1. 9, 
1, 1. Ind. St. 1, 15, 8. *TFT°, c absolute und relative oder par- 

tielle Norm Madu. zu Paneav. Bu. 1,1, l. — 3) in der Philosophie: a) = 
Ky W die Natur (im Gegens. zum Geist) AK. 1,1,4, 7. Halaj. 5, 16. 
gruTACY. Ur. 4,10. qiMJWt-qi SWilH: ^H%I\Kap. 

1,62(61). Matsja-P. in VP.13, N. 18. Trie.3,3, 164. H. an. .Med. Ualaj. 
5,78. R'Tild*- Kap. 1,134. Samehjak. 22. 45. 59. 61. fgg. Sega. 

1,31 1, 1 1. 14. Buag. 9, 10. Sürjas. 12, 13. Katuas. 2, 1 1. VP.10. Buag. P. 
3.27, 1. fg. jm [:] I ^ fT- 

T^TSj^T Weil II Braomavait. P. in Verz. d. Oxf. H.22,6, 

38. fgg. ihre^Rl, und 23, a, 26. fgg. mit Du rgÄ identiöcirt 


^7T 

c 


fr ' 


HI*-UNtqi yr-4iH: 


Kap. 


y n 
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21,6,1. pl. die materiellen Grundformen: MUlrlflrHI y+nl^h*r^(ilü- 
X^rt flHWrl KÄM.NlTis.4,78.rtrl^(lTl( 

^i^l jp-TJT HsH^II Söbjas.12,26. — 6 ) 

die acht Ursprünglichen, aus denen alles Ändere hervor geht: k\oH ^ 

und die fünf Elemente (oder Vrele mente) MBu.l 2, 11552. 
fgg. 13041 . 13 , 1060 . io9i.i loo. T attvas. 4. R4iHM: 13 . Boag. 

O t 

p. 7,7,22. Vgi.nfi|^NI 'TqHT STR: CRT q l 

^ mr =ti I ri ( tJT Bhac. 7,*. — 4) in der Politik: die constitutiven 
Elemente des Staates: Hl*-UHIr^l ^ JT% 4ilt|^lBl | HH 

5I+HMI ^rTT: HTTT^f ^TsW?H II M. 9, 29 *. 295 . HFUHIrÜl iRT 

PT 5 m xnzTt#T ^ 1 mnÄn: ii 

JiGB. 1,352. qqir'^iyi4lfül %TqT 1 ^rü: M^HMFrl- 

II ^TTT: TO rRT fTTHT: 7mTm?T: I HH- 
^MUlrn^W II käm. niti». 8, *. 5 . HitqqirMq- 

^il5T(T^p r |qrlTTH q I (TRI^IH TOPT: %TIITT JR 

q || AK. 2,8,«, 18. H. 714. H. an. Mbd. (wo Fni^qirMlf^ 0 zu lesen 
ist). Halaj. 5, 78. Hit. 111,143. Nach 51.7, 155. fgg. führen die vier bei 
einem Kriege zunächst in Betracht kommenden fremden Fürsten, der 
fahlen <4* und diesen Namen; dann acht ferner 

stehende Fürsten (FT?, TTT^ITT^i 

qisF?, mPWAWIHTi und qT^RTTTTT nach Kutt.); jene vier nennt 


-r -v -s 

PT ^FTT 


Jag». 1,352. 


f ^ ^ 


ii ir 


zu lesen 


und 


Kull. MHy^iIri» diese acht 

C\ t 



. Jeder dieser zwölf Fürsten 


hat wieder fünf Prakrti: Minister , Reich , Festungen , Schatz und Heer 
(n^FTTrTrl nach Kull.; vgl. Spr. 1264), so dass im Ganzen zweiund- 
siebzig Prakrti angenommen werden (vgl. auch Daoae. 201,2). cjicJJ 0 , 
Rrl:° Paneat. ed. orn. 38, 16 . die constitutiven Elemente des eigenen 
Staates mit Ausschluss des Fürsten sind in den folgenden Stellen ge- 
meint: WFZ\ *HJrT HqTFrT qqrfrfenT I riyifqH 

y.'-Tfq fqq^qji M - 7 * ,7 °- Hifqqdi qqt%n: qqr: vi+rR: 

^FT Hit. IV. 58. Kam. .Mm. 4,78. FqifqqT ^1371 HqpH 

Q_ L L 

7,^ Id Spr. 1827. ln noch engerer Bedeutung bezeichnet das Wort 
a) die Minister Trie. 3,3, 164. R^dH! ^ ^TRTP^M. 9,232. N.8,7. 
Kam NItis. 4,79. 80 . 132. Ragu. 12, 12 . Spr. 2620. Varab. Bru. S. 

42 (43), 67. Paneat. I, 335. Mare. P. 19,20. y4TUJdl RRTcZRT: 3FTFTI' 
Ul-Hy^frl: I £7T: HTT UfirlMI Jqqq II RioA-TAB. l, 

119. — 6) die ünterlhanen, Bürger (^|^j|, Mbd. ^^iriHI q 

Ä «TTXqrTFT q M. 7, ns. qq° adj. 209. qf^W qqT q^T 

qiqqT: I rT^T q^fW! qfFFq tlK^WI qq: II 9, 309. N. 
7 , H. h 4HX*'° adj- MBn. 3, 15955. I6003. R. 1,3, 13. 87. 43,1. Käm. 
Nlns. 9, 33. Ragh. 4, 12. f ah. 194. Katuas. 10, 2 17. Vid. 51. sg. Künst- 
ler , Handwerker H. 899. H. an. Halaj. 2, 438. 5,78. — 5) in der Gramm. 
Thema , Stamm , Wurzel H. an. Agajapala im £KDa. v4=ti Irl R- 
r^MUl Rdi Cit. beim Schol. zu P. 1, 2, 5 6. 51, Sch. 4, 1, 155, Sch. 
Vop. 1, 16. AK. 3,3, 1. 3, 4, «4, 101. Sab. D. 17, 2. — 6) N. zweier Klassen 
von Metren: a) der achtsilbigen Ind. St. 8,107. 110. — 6) der Msilbigen 
RV. Prat. 16, 55. 58. Ind. St. 8,132. 137 (die hier als Beispiel angeführ- 
ten Worte sieben AV. 12, 1,40). 281. 400. 424. Colebr. Misc.Ess.il, 163. 
Kuardom. XXI. — 7) in der .Mathem. Coefficient, Multiplicator Colebr. 
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Alg. 170. 246. 363. Siddhäntacib. 241, N. — 8) HcOmI die dritte 

Grundform so v. a. Eunuch AK. 2, 6, *,39. H. 562. y~ 

pirTT MBb. 2, 1434. 4,54. — 9) Bez. einer Klasse von Göllern unter 

Manu Raibhja Hariv. 432. — 10) N. pr. eines Frauenzimmers Bürr. 

•s 

Intr. 205. fgg. — Die Lexicograpben kennen noch folgende Bedd.: mIH 
weibliche Scham AK. 3, 4, 14, 75. Trik. 2, 6, 22. H. an. Mbd. Icrl-Jf das 
männliche Glied AK. H. an. Mbd. Energie und 7TT7^JF8*6 Cab- 
dar. im £KI)h. r 7^MlcH*l der höchste Geist Diiar. ebend. die fünf Eie - 
mente; Ti {UI 5 JT^I; RTtTJ* Nasartuaratnam. ebend. — Vgl. 5TT- 

STTrT, SfRiM-T- 

f5T°-+-sT) adj. angeboren: TTHTT: Buao. 3, 5. 

m- Miniiter M*cb. 5. 

m. der ursprüngliche , unveränderte Zu - 

«• 

stand Tau. 3,3,455. Verz. d. Oxf. H. 171, a, I t. u. Schol. zu RV.Prat. 
2,27. zu VS. Prat. 3, 1« 129. 

2. SRITcfHFI (wie eben) adj. natürlich y naturgemäss , gewöhnlich 
Varah. Brh. S. 29, 22. 

y^TrlHUivI (y°-4-7°) “• die Gesammtheit der Unterthanen, das 
ganze Reich Ragu. 9, 2. 

(von adj. die ursprüngliche , natürliche Form oder 

Gestalt habend , natürlich , gewöhnlich: |cJcft4lUI: y'WcIHHfHH # 'Uc7- 
gf^TH MBu. 12, 11255. 11475. 7 fl ^WTF^in: 3, 16003. 4,519. 
in einer natürlichen , gewöhnlichen Stimmung seiend (= 

Schol.) R. 2,77, 21 . 

y^ifrl^rj^fwie eben) adv. wie in der ursprünglichen Form Upal. 9, 1. 
2, wo die ursprüngliche Form des Padapätha gemeint ist. 
y pfifft 51 (y°-*-^T) m - eine obrigkeitliche Person Habiv. 6573. 

WR3 *• »• 1- rail 

9 + ^ 

!7-7r^T (von yTT?) n. Vorzüglichkeit Hit. IV, 111. 
y -fjsq (von 1. mit y) adj. 1) fortzuziehen , längs dem Erdboden 
fortzubewegen: 3R^rf^:TT 77: Katj. £r. 24,5.27. — 2) vor - 

züglich, stark ; adv.: ofliffHfl stark getadelt P.2,3, 17, VArtt. 1. Beim 
Schol. zu Bhatt. 2, 36 st. dessen yTiyTITFflcI* was. wohl richtiger ist. 
M r jh I H I* IU M^ilcl Kätj. £r. 1,8,22. 2S,3,26. 

y^cf (▼on R? = 2. TrJ) m. 1) Erscheinung Nir. 2, 19. TtR: y c+irfl 
qflH ? f^TT RV. 1,113, i. 94,5. fl 7RJT 5R7 qifllc vAirl: 10,129, 
2. — 2) Wahrnehmung , Einsicht, Erkenntniss: yTIcPri flTF* TT 

RV. 2,17,7. 7, 33, 9. 12. d'< \ TiSlH : 3, 30, 

1. H^hK* fl4 2Tfl y4irl: 10,7, 1. VS. 15, 6. — 3) concret Kenner: 
mi; fl%T vwujvi Ä?: RV.7,u,i.(^) 2-TVTT yTTfl: 

10,104,6. — Vgl. q°, H° und T^v 

•V “V 

y-^ifH n. zur Erklärung von yflifl Nir. 2, 19. 

(»on mit "Q ) m. Fäulnis,: 5TTST *rRT T^f H =4* ifrl 

O N O 

Sega. 2,105. 1 1 . y^iiyi^ fauliges Wasser 133, 14. 


y^fiiy (von 7)7 mit yj m. 1) Aufwallung , Aufregung , das Wüthen: 

O ^ 


TPTTOFT So 5 B. 4 , 5 , 8 . 20 , 2 . 20 . ÖTFT: STTTmTWrT 80 , i. 81.3. 82, 20 . 

' N O 

77f7Tfl° 256, 21 . 2,283,15. FcR 1° 359, 1 . VITflTiW 0 das Wüthen , 
Herrschen Varah. Brh. S. 9,44. von Kriegen 11,38. 20,10. 30,2. von 


Ungeziefer 19,9. das Wüthen der Waffen 42(43), 27. 5MJc3“ 

-V -s , ° 

7)l4l^WHN|{: Raga-Tar. 3,511. politische Unruhen Hit. 127,20. — 
2) Aufwallung, Zorn: 17) ° M.7,24. N. 9,18. MBh. 1,5350. 5,837. 

12,12851. Hariv. 74. Kam. NItis. 12,18. Spr. 489. Varau. Brh. S. 67, 
1 1 1. Raga-Tar. 1,272. 6, 255. Katuas. 49, 89. Hit. 83, 9. Vbt. in LA. 31, 
2. fl^flfl^I cP 7 y*N 7)1{^IM wird dir zürnen Pankat. 216,17. — 
Vgl. 7?fl 0 . 

y+l'-im und y^NH (Tom caus. von 777 mit y) P. 8,4,31, Sch. 1) 

r ° ^ ~ 

adj. f. } reizend , aufregend: TTcT 0 Sü^r. 1,73,13. EPS} 0 179,1 1. 181,1. 
189,9. 190,14. H^l ^IM° 191,16. — 2) n. a) was aufregt, irritans, Rei- 
zung SugR. 1,79,1 7. 2,372, 6.*?RT: y+fadh ’&Tl TiTFPT 7%: 

' o o o 

400,10. yqTT^TTFTI: P. 5,1,49, Sch. — b) das Erzürnen, in-Zorn-Sez- 
zen: <R° MBu. 1,2440. Spr. 2527,?. I. 

yTTTTniR und yTTFTTFI partic. fut pass, vom caus. von 777 mit 
y P. 8,4,31, Sch. Vop. 26,4. 


o \ 


yTURrTJ” (»om caus. von TTT^mit y) nom. ag. in Aufregung — , in 
Unruhe versetzend: c MBu. 12,4855. 

•N. J 1 ^ 

yTIF? (l.y -4- TITy) m. P. S,2,183, Sch. 1) Vorderarm AK. 2,6,t,3l. 
Trik. 3,3,108. II. 590. an. 3,175. Mrd. th. 14. Har. 165. Halaj. 2,378. 
Sega. 1, 126,1. £a«. 133. Ragu. 3,59. 7,19. Kumabas. 3,4 1. Mbgh. 2. 
Bhac. P. 3,15,40. 4,6,38. — 2) der Raum in der Nähe des Thors eines 
fürstlichen Palastes AK. 3,4,tA, 160. Trik. 3,3, 108 . 436. H. an. Mbd. 
Halaj. 2, U9 (n., t. I. m.). 5,56. fT^ 

^nl?V4lcl*!HjyyUI und y Ml Ul) P. 3,3,79, Sch. Koll. zu M. 7,223. fg. 
y-7,iy^» dass.: ° AK. 2, 2, 12 . 11.1016. ci^ Ülä 

Kumaras. 15,6 io Verz. d. Oxf. H. 116,6. 
y ( m. = Ud(, y^Tf Cabdam. im (KDr. 
yyrvrf nom. ag. von y^uiit y in der Bed. des med. 
y$h4 ( T on mit y) m. 1) Schritt £at. Br. 10,2,S.l. fgg. Katj. 
£r. 8,3,7. 5,30. 4,8,19. 7,2,3. das Maass des Schritts wird von den 
Erklärern der Ritualbücher auf zwei, drei, viertehalb Pada, aber auch 
niedriger und höher angegeben, so dass eine feste Bestimmung darüber 
nicht vorhanden gewesen zu sein scheint TBr. Comm. 1, S. 26,3. Schol. 
zu Katj. ga.687,7. 688,5. 6. 689,10.361, Anm. 365,22. M'HIH T^T^- 

: Kaüc. 85. ^FTFTrfm Drittel eine, 
Quadratschritts Katj, £r. 19,2,2. das Schreiten, Vor- 

schreiten H. an. 3,468. Mbd. m. 49. — 2) Anfang , Beginn AK. 3 , 3 , 26 . 
H. 1510. Katj. £b. 7,1,32. 24,3,26. 0 T7^T $7 P«ab. 105, 

14. ypnyyvTin fyrTT f^5It indem sie mit Osten began- 

nen Katuas. 18,63. 19,55, wo ebenfalls y st. y \r\\ yj° zu 
lesen ist. — 3) Gelegenheit II. 1509. H. an. Mbd. — 4) Verhältnis, 
Maass: 7il(ül'i]myyrHU| V edantas. (Allah.) No. 42. - 5) best. Spen- 
den, welche den Bewegungen des Opferrosses entsprechen, £at. Br. 
13,4,8,4. fgg. Katj. (i. 20,3,3. — 6) die Krama- Lesung (s. 8. 

Pat. zu P. 8,4,28. 

yy^THI (wie eben) n. das Vorschreiten Katj. ^r. 18,7, 30. das Schrei- 
ten: y^Mi||° Ragh. 7,21 = Kcmaras. 7,79. das Ausgehen: yUlMHI- 
r^'HUIN Tattta*. 32. 
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vf^m^u 


adj. an dem rhethorischen Fehler ao v. a. *T- 

Uvl'shH (s* u. d. W.) Leidend Pratapab. 62,6. 7. 

5T5TH (von 1. 5JvT niü ST) m. = TTTTTTT Halaj. 2,418. wohl Verkauf. 
y^ilrl »• u. sf^mit 5f; davon nom. abstr. "5T n. da* JnAe6en, Be- 
ginnen Kull. zu M. 12,5. 

SJTsFFTT (von 1. TTJ mil Vf) f. 1) Verfahren , Art , IVeiie; = Vl^l^ 
II. an. 3, <96. STHvH =7 FT JH7T MBh. 14,2304. 2308. cT^T^r? vHI- 
üHTT^Tyfifi'JTM 3 13,56<5. q-TiHr?: HTT? 'A hflM I WJTFTH T^rT- 
(UI TocfPT StTm Verz. d. B. H. No. 636. — 2) Cen'monie: rI»T 

srwng qm g hak.v. 2306. nwrni^rmim ^jhk at U ;s.44, 

75. 95. — 3) Erhöhung ; Vorrecht , Prärogative , ein Vorzug, den mon 
vor Andern voraus hat , Vorrang , AoAe Stellung; = AK. 

2, 8, «, 31. U. 744. H. an. TTF^T H«£rt l^iMI ^pTilf^TTT 

MBe. 12.U41. qJTFTTr^WIT WrTO^TTWFTTWT «Ane Gr«r»«f 

1 ä .r N "s. 

Menschen zu erhöhen und zu erniedrigen J 170. ff rf R^rT W vftqlH 


6 ei *einem Prae 2,2036. 


; (enthülst so v. a. 


H II Ö,C. 


TO 


ETlsflMlHSiq: wohl eine Art Vorrecht 


von fremder Einmischung befreit ) Kaga -Tah. 2,118. 

iwHfr fnfr% ^tti>Ttoj 3 h tot 

5TTOTT II 3, «2. T*TOfTT: WTT^TTFTJ TOT- 

^TFH TO* TOTf^TTOTT ^ II M- eW g 7WI- 

MH'-Ir(^l *T R aiMO~=lViy H K*tu*s. 40,7 5. rl^Ml-'iT rlfM ^ 

rfl mVrm FTFT I ^FTT^rft STTOFTT TO-riHMH OTI II 43.323. 

N f ^ r \ N 

UT^TT^T alrW^Tynil^^riq^i wohl eine Art Vorrecht 

grosser Herren Schol. II zu Phab. 79. fl. 27. insi - 

yn«enGlT.i2,27.?IH: Wf fiftAtcfW £JFH yTJTTT: IRTF7F7 

^ o o o 

^TTTfTS ^TrTTHFTT nJFTTJTTII KatuIs. 21, i 6. — 4) Hauptstück , Ka- 
pitel Vjütp. 43. fTJFJgJ lsfiqiqiH^t A “ K * 1,1 I* 140 « Ah. Lp. S. 

147. ff^fT \ fHIH rlfs^r 0 O. s. w. Verz. d. Oif. H. 171, a. 6. 

fTT("HcTT 5T J Tilel einer Grammatik ebend. No. 381. Titel des 
lten Kapitels im Vaju-P. ebend. 50, a, 27. — 5) das Erzeugen , Bewir- 
ken (3T7T^T) H. an. - Vgl. VfTJTfl. 

(^T J -4- S ^T 3 } f. Titel eiuer Grammatik des Hlma- 
Icandra Colebh. Mise. Ess. II, 10 u. s. w. Verz. d. B. H. No. 734. fgg. 
Verz. d. Oxf H. 38, 6, 3. No. 335. 

[Vf° ((*1) n. Titel einer Grammatik Colbbb. .Miso. Ess. 
11,49. Wbstfbgaarü, Radd. III. Vop. 18,17. 

(1. mit 5T) adj. käuflich: Ucbl(lH AV. 4, 7, 6. 

11,7,10. 

flsfTli (von 5F?tj mit^) m. 1) Spiel, Scherz VS. 39.9. Habiv. 8361. 
M ^rll MstOi: N. eines Sdman Ind. St. 3,228.6. — 2) Spielplatz Aqt. 
Grhj. 4,9 (in anderen Hdscbrr. 1,3). 

ilSfill i*1^(wie eben) adj. spielend , scherzend: cfFT KV. 7,56,16. 
H^hl^l (von sfl^mit Vf) m. Aufschrei L\tj. 4,2,10. 

U\rrt\ ?NrH^»o v. a. Ufh^rH^Suva. 2.326,8. 

(von mit m. das IS’asssein MBu. 12,9093. 

-V 2 

(vom caus. von mit Vf) adj. nässend Sign. 4,247,6. 
SJ^fT^rT (von adj. dass. Sega. 2,291,7. 


so v. a. 
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UälUI (von ^Üj^mit ST) m. der Ton einer Laute P. 3,3,65, Sch. AK. 

i,i, *3. h. 1408 . ^rruimsr^uii mtm p., sch. 

^EtilUI (wie eben) m. dass. AK. 1, 1,6,3. H. 1408. 

1. s. cHMd- 

2 Vfi so v. a. Jid (einer Etymologie wegen verändert) TS. 6,3,16,2. 
3. !^t=T in ^PT^TtTH^P MBh. 7,7 997 fehlerhaft für Vf^U. 

5RTh (von S.fdmil^T; m. P. 6,2,144, Sch. Vernichtung , Untergang: 
TFTFT J MBu. 1,1036. Vf\ Tj^|q^5,987. 5mfT: V1f7lM'4l(H^6,2284. 3646. 
9 , 531 . yJlH-yTlM r 4iWri^ Abc. 7,16. JTPTrTT: STtT*? 

^TTT Habit. 13609. T5PTJ Dastp. 4,19. 

Vftfim (wie eben) adj. vernichtend , verderbend , zu Grunde richtend ; 
8. W*. 

M7l( m. ein eiserner Harnisch für Pferde U. 1231. — Vgl. 

VI *71(01 (von mit ^T) u. das Fliessen Vop. 9,1 1 . 

(H7l(0l Kull. zu M. 5,130. 

«dlrN. (von 5T?T^mit ^) adj. subst. waschend , Wäscher : xjrrl ° R. 
Gokh. 2,32,2 1. fP7T:° der sogleich (das Korn zum Gebrauch) wäscht , 
keine Vorräthe machend M. 6,18. 31 Bu. 12,8891. Kull. zu M. 4,33. 

Wdlrl 7 ? (wie eben) 1) adj. häufige Waschungen vollziehend: Wdld- 
%T?TOt%TRFTFTT>T : (flfmH:) K. Ro.h. 1,52,26. - 2) n. a) da t Ha- 
sehen , A6fru*cAen, Putzen , Reinigen: TT3T : Katj.()r. 9, 14,7. 10,3,20. M. 
5,116. H8. TT^° MBh. 3,1220. 13,4993. Vera. d.Oxf. H. 85,a,3o. Koi.l. 
zu M. 2,209. Habit. 7774. 7780. Rach. 6,48. Such. 1,25,17. 99,17. 290, 
18 . q»UI J 2.367,7. ♦TIJTF'T N. 23, io. 1 1 . Panbat. 235,20. 21 . ^TT- 
FH: Ml«. P. 95, 13. Spr. 1316. 55miORTq Bhag. P. 6,13, 

22 . — 6) Waschwassern Reinigungsmittel Katj. t 14 - 2,5,26. 19,3,18. 
qi i 0 LWj. 1,2,2. qiTni 0 Jagn. 1 , 229 . HHVTTlIriqH Suva. 2,471.2. 
- Vgl. %tf \ 

5HTHJ (wie eben) adj. zu waschen , zu reinigen Mark. P. 95,12. 
^Hr? partic. von 3. % mit Vf; s. ST°. 

^TH^s. 3TrI°; der dort versuchten Erklärung liegt die Abteilung 
von 1. zu Grunde. 




^TT (von 1. HT^mit ^) m. 1) Wurf; das Daraufwerfen , Aufschütten , 
Aufstreuen Vjütp. 123. 5I*-URT: Kill, zu M. 8,237. fTHcTHTTIft ^ 
TH T Biiavadbvabuitta im^KDa M. 5, 125. JV{l 0 Büag.P.5,5, 

30. — 2) Einschaltung , Einschiebung Verz. d. Oxf. U. 161. a, 3 v. u. TT- 
FT5I®< c Ca5k. zu Bkh. Äu. Up. S. 251. — 3) das was man hineinwirft 


FUwie eben) adj. dass. Sega. 1,227,15. 303,13. 


(in Arzeneien u. s. w.) Vaidjabapabibu. im (KDb. — 4; die von den ein- 
zelnen .Mitgliedern einer Hamlelsgesellschaft eingetragene Summe Gä- 
bet bei Haügut. — 5) Wagenkasten (nach Birnoup) Bhag. P. 4,29.19. 
— 6 ; °THT7 (neben ZhtT? 0 . FHT , NdN J ) llez. einer best. Schrift- 
art Laut. ed. Galc. 144,6. 

•v 

(wie eben) n. 1) das Aufschütten, Aufgiessen: cJl*?WiT 0 St^a. 

-v 0 «r c 

1,171,1 v. u. 37^1° 2 v. u. das l/ineinwerfen: 3Tn^>PfldqiTlt9 XF?I" 


1,171,1 v. u. 3i^T\ 0 2 v. u. das l/ineinwerfen: J XHl- 

T^TH Mit. 267, 5 ▼. u. — 2] das Festsetzen : yq J des Preises J\on. 2.361. 
^TtTFH (wie eben) adj. darauf werfend , aufsetzend: 3 'Irl 0 Nia. 6,5. 
^TtTH'Q »wie eben, adj. hineinzuwerfen, darauf zu werfen , darauf :u 
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streuen : Habit. 8103. Ke*. 1,189. zk 

i<reK«n:'rr^Tn F? Ir H*T®H : KAT0is. 39. 1 3*. 

(wie eben) adj. umzuwerfen, umzuleyen, anzulegen: : T n T^TT^- 
beim Scbol. zu f ak. 80. 

yiHHUI (▼um caus. von JjR mit ST) n. das Aufregen Prab. 61,16. 

^ ^ ° ' 

vVon 1. T^TI mit ?Tj m. ein eiserner Pfeil { summend ) AK. 
2,8,9,55. H. 779. Halaj. 2,312. Nach BbagIhatha zu AK. auch °qT f. 
und m„ °^TT f. (KDr. 

y^il (wie eben) f. das Brummen MBu. 9,1038. 

»• u. 

(1.5T -4-1^) 1) adj. überaus har t, rauhu.s. tu. (s. H. an. 3, 
570. Mbd. r. 177. fg. — 2) m. a) am Panzer für Pferde (vgl. 5T5T^, 5T- 
33f) Trik. 2,8,45. H. 1251. H. an. Mbd. — b) Maulthier (vgl. Esel , 

Maulthier). — c) Hund H. an. Mbd. 

flt-lrl (1. 5T -*-I3R) m. ein grosser Bösewicht H. g. 93. Mreeh. 168, 
14. Spr. 1907. 


yisllt* (von £3!^ mit yj adj. zerkauend , verzehrend KV. 1,178,4. 
yistj (von tyjT mit 51) 1) adj. oxyt. sichtbar £at. Kr. 3,8,9,12. klar , 
Ml: ^ MVUrMfr^WHlr*?^ MB«- 12, 7**7. WftyjHI 

f. viell. Unansehnlichkeit: tWHI ^TT'll^rMUi: SfM 1511 I 5- 

PTUll^istirlT Fl% rTRFy^rlrt II MB.. 12, 58« i. — 2) f. ?TT a ) 
Aussehen (am Ende eines adj. comp.): ?T£: MB». 13,547. 

1,1871.3,8706. 7,6253 (wo zu lesen ist). 7, 


7997 (wo 8t. ü vwyd^l zu lesen ist). Gewöhnlich ohne ?R 

\ N 

gleich auf das subst. folgend II. 1462. Halaj. 4,9. 

Mondstrahlen ähnlich MKu. 1,1236. $4^1, 13.1492. 1472. N. 

13,37. 21,11. IJariv. 13039. Jagr. 3,10. R. 1,9,17.15,17.22,23.47,17. 
2,52,8. 6,16,20.70,19. So^h. 2,117,17.248,20. Katuas. 43,66. 47,108. 
49,236. ad Mbgu. 86 (wo FFcJT H^y ‘'Ü I zu lesen istj. BhXg. P. 6.15, 
23. — 6) Wahrnehmbarkeit: y^HNTc^( = M N ET Schul.) 

Gaim. 1,22. — c) das Offcnbarmachen: Wt\\^ = ^TO^T^TJT Davar. 1,4 I. 

y^sii^(wie eben) m. = SRI^Tcl Ug«val.*uUhadis. 4,2 32. der Pla- 
net Jupiter H. g. 13. 

«• u. W mit y. 

<y J -4- cJH^j adj. einen berühmten Vater habend H.502. 
yTsJJTR (von l$UI mit^T) f. das Wahrgenommenwerden . W ahme hm- 

Q m 

barkeit: y 1 1 Ci 3JT , ^ den Augen entzogenwerden , verschwinden 

MBu. 3,860. 9,188. 

y c-*JM (wie eben) n. i)das Wahr genommenwerden, Bekanntsein P. 

1,2,54. — 2) das Bekanntmachen , Berichten , Mitt heilen , Bericht über: 

sH c ft c fK ,, l ° K. 1,71 in der Unterschr. 
o 

y ^IMiy (wie eben) partic. fut. pass. Vop. 26,4. 
tftsiir-H (vom caus. von I5JJT mity) n. das Bekanntmachen , Be- 
richten , Mittheilen , Bericht über: ^|!J 0 Scbol. zu Davar. 1,41 (S. 37,6 
v. u.). ET$T:° Daqak. in Bbrf. Chr. 180,12. c|hcH^cH 0 K. 4,10 in der Un- 
• terscbr. Verz. d. Oxf. H. 34, a, 18. 

STeUFHta (wie eben) partic. fut. pass. Vop. 26,4. 

W°) MBb. 14,2852 wohl fehlerhaft für (5f) y^sijlrf. 

IV. Thcil. 


y?T (von JTRjroil y; adj. vorangehend P. 6,4,38, Sch. — yjj *• bes. 
5PTÜ3 1) m. Oberarm AK. 2,6,9,3 1. H. 391. Halaj. 2,378, v. I. Vgl. 
5RiTÜT. — 2) f. $ Wall MBb. 12,2638. £KI)r. erklärt, wahrscheinlich 
nach einem Schol. des MBu., das Wort durch: || ^ J^yi- 

^I^THrll &J(IUllH’^!tHt-£jMiH II — Zerlegt sich scheinbar in y 

JTUJ- 

HHcIsIH (^°4- tTR) adj. auseinander stehende Beine habend , säbel- 
beinig Ramar. zu AK. (KDr. adj. dass. AK. 2,6,*, 47. 

y j lW (von JT^mit m. und yJ|HH (P. 8,4, 34, Sch.) n. der im Ver- 
lauf eines Gesprächs an den Tag kommende Beginn einer Zuneigung , 
= 3rii WidicölHlIJNIsiyclilStWM Pi<*Tie*a.21. b, 2 . qf^UTI qfr- 


iFTR V <* |eWä| 1 5TH l TJiy -4, IVI HlrWJIM: 33, a, «. Statt dessen WTOT 
(= 6t\( I cIFF) n. Davar. 1,29. 31. S. 24. fg. 

PITO partic. fut. pass, von JFj^mit ^ P. 8,4,34, Sch. Vop. 26,4. 
sttfuit s. u. m 

yryöPT (von JIsT^mit 5T) n. Gebrüll: fff^° adj. wie ein Löwe brüllend 

MBu. 5,5119. 

f>3 r r 

(von JT^mit ^T) adj. vorwärtsstrebend , vordringend: 3?T 
F^TFT THI ^ RV. 4,40,3. cpJjjftj 

r4t 10,142,4. 

(von JTc^T^mil 1) adj. f. ?TT muthig y entschlossen , Selbst- 
vertrauen besitzend , — an den Tag legend AK. 3,1,25. H. 343. Halaj. 
2,23i. TS. 2, 5,*, 3. MBb. 2, 138. STjTT 3TJJH IR^IT 12, 2592. 

V ' O 

15,313. Spr. 1919. 2007. So<;b. 2,244,1. Vitia. B?u.S.2,Auf. Wbbr«, 
Gior. 4, 2. Icif^TFHT Ragh. 6,2ü. qirfh gTITHyJIc^n: - TTF^T: 
13, 9. dem ftamen nach (aber nicht in Wirklichkeit) muthig 

R. 3,35,59. °4irlW so v. a. ein tüchtiger Töpfer Spr. 1921. cjrfff eine 
muthige , entschlossene Rede Ragu. 2,41. 3,47. Kcüahas. 5,30. Sau. I). 
loo. yi|r*T ^ ^lc? Mreku. 24, 9. M^rTlruM ^T(- 

F? I ^IRnjCRR: (SO ist zu lesen) VT^TTT SFT^T 'Ti'TTrl^oon einem dummdrei- 
sten Menschen MBu. 12,4210. Spr. 1885. cJ'jHda* selbständige , reife 

Alter Kcmaras.1,52. Hi|c^*IT eine zuversichtliche , dreiste Heroine ( mat - 
ure Ball.): illbrf I^UHl I I HMT~Mrll 

5ni^!l5RmHiq^l ll Sab. D. 101. 9.S. 104. 43,3. unentschlos - 


Gjot. 4, 2. qcJryj|rr*TT Ragu. 6, 20. *T 

o o 


sen, schüchtern , ängstlich MBu. 1,6550. 8,4 159. Spr. 2257. (ab. 26,10. 
Scbol. ZU 24. • , q=T?TSpr.3236. FTF7!7lT^f4^4wr1 «TRUH: R- 

Gob». 2,43,3*. AK. 3,4,««,98. (viell. DTOW zu 

^ . N ^ O \ 

lesen) adv. muthig , entschlossen Katuas. 26,277. Vgl. — 

2) Bein, des Agni beim Gätakarman Grhjasamgr. 1,3. — 3) m. (5IT- 
r 

tIR) N- pr. eines pbilos. Autors Hall 29. — 4) f. Bein, der Durgd 
H. v. 50. — Vgl. y |j|ccjJ, yUkr^TI. 

(▼on yilc^T/ f. Entschlossenheit , Zuversicht , Dreistigkeit H. 
299. Halaj. 4, 94. yiqUlcjiyU ^41 UI y^cHtfl Kümaras. 6, 

32. Sau. D. 50,7. 13. 

y^llcHrt (partic. von JTcR^mit adj. viell. sich brustend so v. a. 
geschmückt mit: (7+ili MlH) U 16dl Hs Verz. d. Oxf. H. 


17, 6, 10 v. u. 


SPTTCo (partic. von J||c£ mit adj. 1) eingetaucht , eingeweicht; ge- 
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tränkt mit, stark vermischt mit Su{». 1,16,7. 2.44,3. TO 56, 

-v ° 

«7. 209,17. rTTO° 182,11. — 2) viel, vielfach; = >pT AK. 3,4, 

**,<7. H. an. 3, i»9. Mud. dh. 8. 3TTUTRT HJIlöHM - TT- 


TOIT 



: HHsllMrT MBa. 7,3713. wm FT*I Itlpf *T 

o 


1 . 5TJ||(bH adv. stark, kräftig , nachdrücklich , 
in gehörigem Maasse Such 1,365, 15. 2,69,4. 77, 1 l. H^ilcW1 ; 4I Rr?: 
Phab. 15,5. = o|) r ^ schlimm , arg AK. H. 1371. H. an. Meu. — VOllb 

in der allem Anschein nach verdorbenen Stelle MBu. 4, 1977. 

% 

1. Wm (von 1. JTT mit M“) n. Zugang ; s. *R°. 

(.o 

2. yj|lÜI (von 2. ITT mit 5T) n. Gesang Ind. St. 1, 47, 16 . 

SPTTFJ^ (wie eben) nom. ag. Sänger , = SrFFTFPfi t ABDAR ** ra C^^ R * 
MBu. 3, (4856. 

MJ ||y (wie eben) m. 1) Strophe: Verbindung ztceier Verse , einer Br- 

* 

hat! oder Kakubb mit einer folgenden Satobrhatt, welche durch 
Verflechtung der Pada zu drei Versen werden , Ind. St. 8,25. VS.19,24. 
Ait. Bh. 3, 16. 17. 24. 4,10. 29. RV. Prat. 18, 1. fgg. Äcv. C«. 5, 10 . 14.9, 
5. Pamkav. Bh. 4,4, 1. 9,1, 1. £anku. £r. 7,25,3. fgg. 26,2. 3. Latj. 10,6, 
3.7,11. P. 4,2,55. 5TTTTr? Sch. pl. Strophen heisst das 8te Man- 
dala des RV., welches viele solcher Verspaare enthalt, und an dessen 
Spitze Lieder eiues Pragdlha stehen, Roth, Zur L. u. G. d. W. S. 29. 
— 2) N. pr. des Lied Verfassers von RV. 8,1. 2. 10. 48. 51—54, mit dem 
patron. KAnva und Gbanra. 

partic. fut. pass, von 1. Jp£ mit Zf P. 3, 1, 100 , Sch. Vop.26, 15. 

MillHH (von 1. JTT mit Zf) Gang , Schritt ; s. r fZf°. 

•v *-o 

(von JFj^mit Zf) adj. im Begriff stehend fortzugehen: TTER 
SPTTFPT ^irTTTfTH ed. Bomb.) TTtRH friraM^R. 2,31,9. 
MillfM^Mvon 2. JTT mit Zf) adj. singend Hariv. 12006. 12179. 
ZPfUfTfl (von JTFo mit 51; n. das Eintauchen in: ETTR^Acv. £h. 12,8. 
SpfllrJ (von 2. JTT mit 5T) f. ein Lest. Metrum , 30 29 Moren Co- 

i.rbr. Mise. Ess. II, 154. 

Vtillll (1. Zf -4- JJITT) adj. f. TJ[\ schnurgerade ; in rechter Lage , Ord- 
nung u. s.w. befindlich; = TR, TTl^lrl AK. 3, 2, 21. Tbik. 3, 1,26. H. 


1456. Vjutp. 146. 


JTUTT ^TFTFT) vT 

O N 


IrWTtnT (Schol. in der Calc. Aus».: WW1 
o t 

(SPFTTj rR*T Ragh.9, 49. 4)TiH (im Körper) 


O N 


Suga. 1,264,20. 2,432,17. c ^tRT Dacar. 1, 4. — Vgl. fj °. 

flilflllci (von ^TJTOT; adj. glatt gelegt: ^&f Pankat. 207, 23. 

o o 

MillÜR (von 1. 5T -+* 1 1 1) I ) adj. vielt, freundlich , zuvorkommend: 91^1 

o ^ ° ^ 

TO cJcFTFT: %R7 FT I TONcMMmM SIRR: Zf- 

HOIT >R II MBa. 12, I052.fg. 

O 

5TJTUT^q; (MijUl -4- 1. cfi^) gerade machen , in Reihe und Glied stel- 
len , ausbreiten glatt machen, in eine ebene Lage bringen: SP7- 

uflRPRPIR Pankat. 218, 7. FF£JRHT TOlf TI5TT: sRorFTRi- 
TFflW 1 14,6. qFTTW: TOSflfcl^TH SPprifyrllH H- 

TrT 236,25. 157,23. Davon nom. act. °cj^m n. Schol. zu Katj. £r. 300, 
2. Vjutp. 146. 

MÜIIU adj. more , exceeding; excellent Wilson nach £abdärthak. 
o 

( T <> n U c jq mit Mj partic. gesondert ausgesprochen , ohne Be- 
obachtung des Sa nid hi: °CT^ adj. RV. Prat. 2, 27. 


(wie eben) adj. io der Gramm. Bez. eines Vocals, der geson- 
dert ausgesprochen wird , den Sa md b i- Gesetzen nicht unterliegt , RV. 
Prat. 1,16. 18. 19. 2,27. 11, 19. VS. Prat. 1,92. 4, 17. AV. Prat. 1,73. 
3,33. 4, 1 17. 123. P. 1,1,1 I. 6,1,125. 8 , 4, 57. ^aRKH. ^R. 1,2,7. ^ P. 
3,1, 1 19, Sch. Vop. 26, 20, v. I. 

ZfT] adv. früh morgens P. 4,3,23. AK. 3.5, 19. II. 1533. Halaj.1, 111 . 
Latj. 8 , 3, i. JTP7 fälMlrMil FRT M. 6, 6 . Katuas. 43, 34. £ic. 12, i. 
TTR° M. 4,62. Der Form nach loc. von SR, welches die hervorschrei - 
tende Sonne bezeichnen könnte. 

und 5RFR (von 5PT) adj. morgendlich P. 4,3,23. 

5TJTR5T (M’JT -f- HSill) adj. dem Nacht am frühen Morgen ist , der früh 
morgens noch schläft: MBo. 12, 

8396. Dieses Wort ist vielleicht auch in der verdorbenen Stelle: 5RT- 

T^ITWSt rRT^HSniRcTI I W] HVIRW rRT 5 ^TT^T: 

F^TR ^ II 13, 5093. fg. anzunebmen. 

HiftlM (SPT -4-5F7) adj. früh morgens schlafend: 

•? MBa. 12, 8369. 

5R2R (von 1. HR mit TU) n. das Verknüpfen , Verschlingen Saj. zu 
Sh%dv. Bh. 3, 7. Madh. zu Parkav. Br. 9, 1, 4. 

7 “N 

(von ZF(, mit ^T) ra. 1) das Vorsichhinhalten , Ausstrecken: fTT 
>Tc7T MBu. 12, 13283. fFETrTT 13, 637*. - 

^ -sr -S 

2) das Ergreifeny Packen: fR |rÜ! Habit. 15103. oiJ9T 

^ TOT rTFT 14685. SO V. a. die Waf- 

fen in der Uand habend 5012. vielt, so v. a. 4648. 

das (dämonische) Packen der Glieder , Gliederschmerz Sucb. 1» 
281, 9. 2, 231, 15. das Packen der Sonne und des Mondes , der Anfang 
einer Finsterniss (vgl. Mitsui) Suhjas. 4, 14; vgl. 2, c, at. TT- 

FT: gepackt , ergriffen , eingefangen: *7 ^^4^1 ~h I 

3TrT: I JRT cJT ^TTFT MBa. 3, 124 il. = W7 das Binden H. 

an. 3,766. fg. = ?TR^R IIal\j.5, 19. = PFFR das Bändigen Meu. 
h. 20. — 3) das Loslassen : cPTT^I ^RRRTI^R^MXT^TfRT I 5TT?ft“ 
HT# II MBa. 2, 9 «a. 7, 5920. Hariv. 13289. 

— 4) freundliche Aufnahme, Gunstbezeigung : ^IRRMTPP^rT MBa. 13, 
6709. 3, 1 1 306. Hil«^ r AU^ fTRnj^T \ RT i *3i3. 

13,4 108. ^TiTFTR ^rT: Hariv. 4882. 

adj. MBu. 12, 4 236. 3, 361. J^Tc?: freundlich auf- 

genommen , mit Freundlichkeit behandelt: 

• JTcTT: I ^TrRRT^RfrT MTT5T: SR^T: 5R II MBo. 3, noas. 

5,3280. 12, 188. — 5) Zügel P. 3,3, 53. A K.3, 4, tB, 1 4 o. l»,221. H. an. Med. 
Vjutp. 157. Katuop. 3,3. MBu. 7,9567. Mrkku. 107,1 4. QU.8, 1 1. 100,15. 
(amr. zu Bru. Ar. Up. S. 59. Strick überh.: 514^51 fT 

FTTWM3, 3456. Zügel in ubertr. Bed. so v. a. Leiter , Lenker , Führer: 
!RPli fFPRHI HRR3 MBu. 13,2147 (vgl. 12,3912 u. 

3). 1, 800. 7, 285. rT^T cTOT^T: 5RT: Hariv. 

2370. rTRTflTUmTOI TPTFT^R. 2,82. i (88, i Gorr.J. ▼•eil. 

so v. a. Geissei , Plage Hariv. 9101. — 6) der Strick , an dem die Wage 
hängt, P. 3,3,52. AK. 3, 4,**, 239. H. an. Mbd. — 7) Lichtstrahl 
(schliesst sieb an 5. an) H. 99. H. an. Mbd. Halaj. 1, 39. — 8) ein Ge- 


6709. 


1 1313. 


2370. 
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fangener AK. 2, 8, *, 87. II. 806. H. an. Mbd. Hala*. 4.7*. — 9) Arm 
H. an. Mbu. — 10) eine beit. Pflanze, Cassia fistula Ratsam. 21. Ricis. 


im (KD». = 



(Tgl. 1. ^nn 5., wo HcJIjHH iu lesen 

o _ o 


r e* 


ist; Mbd. bat den loc. welches (KDb. auf yyffTTTrT zuruck- 

führtj Mbd. = III Gold und c^TrTTTT^ (?) H. an. — Sega. 2. 284, 1. 

— 11) so y. a. Taitt. Phat. 1, 4. — 12) vollständig 

Bez. einer best. Opferhandlung Schul, zu Katj. £r. 276, Anm. — 13) 
unter den Beinn. V isbnu's oder Krsbna's; s.u.T^y^ 4. — Vgl.ppTT 3 . 

SH^in (wie eben) n. 1) das Ergreifen , Einfangen Suga. 1,41, 14. 
Hy° adj. so v. a. in der Hand haltend MBu. 3, 1229. das Packen der 
Sonne oder des Mondes so ▼. a. der Anfang einer Finsterniss Vabau. 
Bau. S. 5, 8. 8 7. SCrjas. 5, 16 . — 2) das Darreichen £\nku. fa. 7, 5, 2 . 

- 3) Zügel, was Jmd im Zaume hält: tRl 

FJT^jTJTT y^T | FTFTIFT rRT yy^UMjl MBa. 12,1991. 

FTFp^nT^niT (?HT) wohl geführt von 3, 12589. abstr. das Führersein , 
Leitersein: 5RHIT HyHFFT L]rJJ UU^*UI I?^^12,39l2 (vgl. 13,2147 

u. yy^ 5.)« 

y^«f.c4r^(von adj. 1) am Eude eines comp, ergriffen habend , 

haltend: R*7i° MBa. 12, 1780. — 2) Andere freundlich aufnehmend , 
zuvorkommend R. 2,1 , 1 1 Scul. 15 ed. Bomb. Schol.: yyc£T 3 


yyi<^ (von IJc?, mit Vf) m. 1) das Einfangen II. an. 3, 768. Mbd. b. 
19. das Ergreifen P. 3,3,46. ^T^TtT T^Tl Schol. — 2) Zü- 

gel P. 3,3,53. AK. 3, 4, a«, 239. U. an. Mbd. — 3) der Strick, an dem 
die Wage hängt , P. 3,3,52. AK. II. an. Mid. 

SHXTcT (1. y -1- rftcIT) m. n. gana yyyTT? zuP.2.4,31. AK. 3.6,4,35. 
Gitter oder Hecke um ein Haus II. 1012. = ^IcJKW nach Stauen zu 
AK. = HIHIHI nach Einigen, = VJülHI nach Andern, = 


^7i nach Govardhara, Biiah. zu AK. ^KDk. 

(von W. mit y) Lehrsatz ; Verz. d. Oxf. H. 163, 

\ • 

b. x. - vgl. yy^yi. 

(wie eben) f. yiell. die Anfangsgründe einer Wissenschaft: 
°|c|^ = tTITRrnTJ? Tau. 3,1,7. nach Wilsob a general reader , but 
not a profound one. Vgl. ^TpPIUT. 

(von W, mit y) Lehrsatz Schol. zu Kap. 1,54. yM'/^il^HWUl 
Ven. d. B. H. 346. i. - Vgl. VFLUFi 
RMUI (von mit Vf) m. 1) der Platz draussen vor der Thür des 
Hauses P. 3,3,79. AK. 2,2,12. Tau. 3,3,132. H. 1010. Mbd. n. 60. Ua- 
laj. 2,144. — 2) ein eiserner Hammer , eine eiserne Brechstange Tau. 
Mbd. - 3) ein kupferner Topf Mbd. - Vgl. WI. 

m. 1) = Vfm 1. Mukuta zu AK. £KDr. — 2) falsche Lesart 
far y<H Phaseolus Mungo Lin. H. 1172, v. I. 

VlMH (Ton yy mit Vf) 1) m. a) Fresser Schol. zu P. 2,4,38. 3,3,59 und 
2 ,4,37, VArtt. Vop. 26, 171. Bez. der Ungötter Tau. 4,1,7. Verz. d. 
Oxf. H. 190, a, 4 v. u. — b) m. N. pr. eines Rakshas MB». 3,16365. 
B. 5,12,12. 41, 2 . 9,69,12. — c) N. pr. eines Affen ira Gefolge des RA- 
ma R. 6,13,8. — 2) f. ETT N. pr. eiuer der Mütter im Gefolge des 
Skanda MBu. 9,2634. 


yyiUl m. 1) = yyTJT 1. P. 3,3,79. AK. 2.2,12. II. 1010. an. 3,213. 
Ualaj. 2,144. - 2) = VTm 2. H. an. - 3) = OTT 3. II. an. - 4, 
Baumstamm Ualaj. 2,27. 

(von c^^raitST) m. P. 3.3,79. Sch. 1) Kampfe Schlacht 11.797. 
Ualaj. 2,299. — 2) Vorsloss am Geicand £at. Bb. 3,1.9,18. TS. 6,1,*, 
3. Kath. 23,1. 

m. = y I >11 1. Mübüta zu AK. QKDa. 

Wm (von qffmit Vf) s. ^TÜT 0 . 

(wie eben) adj. gefrässig: die Marut VS. 3,44. 17,85. 
yTJTFJ adj. dass. TS. 1,8,9, 1 . Tßa. 1,6,S,3. 

OTT und y «4 Ml m. Gast % falsche Form für A N Ul, yiyilhft H. 499, v. 1. 

O C\ O 

WmTx (von yy mit Vf, m. Laut, Geräusch Gatauu. im (KUr. 
s. und H5J°. 

y^^l (1. y ^zf\) n. ein Heer in Bewegung AK. 2,8,9,64. 11.790. 
y^dUl (von Tfcj^mity) enklitisch nach einem Verbum (luituni gana 

2U p - **M 7 * 57 - 

y^l^ VI (von ^il^mit y) s. y°. 

yr4Ui (!• y -♦* y ) l) adj. f. überaus heftig, — ungestüm , — lei- 
denschaftlich, t rüthend ; = ycTTFT^H. an. 3,18 2. Mkd. d. 31. = 

Mbd. Maaan. 2,12. Rr. 1 , 1 . io. VFfUTWf » L Spr.3053. 

yr^TTriyyüT vabau. bbu. s. 19 , 7 . rry^Buu. p. 1 , 7 , 21 . jftt 3 , 1 s, 


9. 3PH Pa ab. 3,14. T^TFpj T^TJy 



o ^ 


MBh. 1,6576. 


4 , 399 . 5TT3T yqfy^insi^R. 6 , 35 , 5 . p. 121 , 39 . 

^ft^flHyTjiii^R. 6,36,83. yyijrTTrT^y hahiv. 5943 . yfijr^n verz. 

d. Oxf. II. 96,0,8. ZfVFTi Sab. D. 67. tVTfTX Spr. 2091. fürchterlich , 
Grausen erregend: TO MBh. 3,15701. DuOrtas. 85,1. — 2) 

m. a) weissblühender Oleander U. an. Mbd. — 6) pr. eiues DAnavj 
Kathas. 47,19. eines Koboldes Mark. P. 51, 108 . 111 . eines Sohnes des 
Vatsaprl und der SuuandA 118,2. — 3) f. yT a) weissblühende 
DürvA Rag ab. im ^KDr. — 6) eine Form oder £ak ti der Dur g A Verz. 
d. Oxf. U. 23 f ft.N. 5. 39, 6 , 21 . 

yyiJ2ynjiy (y J -*-yT°) n. Titel einer Komödie V'erz. d. Oxf. II. 
No. 282. 

m. ein best. Baum (s. c{^u|) f ^BDAk.im ^KDa. 
yyijryyy (y 0 -»"^ 0 ) m. N. pr. eini}s Prinzen, eines jungem Bru- 

i 

ders des Kandavannan, Davak. 196,7. 

yyiTZTH (y°-*-£RT) m. N. pr. eines Fürsten von TAmraliptikA 
Vbt. in Verz. d. Oxf. H. 152,6, 28 . 

StlrTT (von yy^mit y) adv. verborgen , heimlich: y^rH 

JT^T OTTT^THT WtrfcWfft RV. 10,124,2. 
yyy (von l. fy mit Vf) m. 1) das Lesen , Einsammeln: Mdiy^yi- 

L 

yT TfrTFTT MfeJl y T 4M iTcl* ° P. 3 , 3, 4 o, Sch. — 2) Anhäufung , 
tumor , Ansammlung , Menge Sega. 2,312,9. Buashap. 110. yyT: ivllßj- 
y: yym: ui. yt 55 niH 0 Rt. 3,1. yiyqy 0 r;ga-tar. 0,482. 
T>mrSR° Rt. 3,s. Spr. 2994. gid'WIH 0 1928. 

T^H 3 Kdli.. zu M. 1,2*. — 3) = STtFJFöT^ Taitt. Prät. 2.6. 7. 9 in 
lud. SL 4.137. 167.257. 

(wie eben) n. da* Sammeln: Pia. Gbhj. 2,7. 
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V|t]i4^c4^ (^f° 4- fcj | ) m. Häufungston d. b. reihenweise vorkom - 
tnender Ton , der Mittelton ( weder gesenkt , nocA gehoben ) Einl. zu Nib. 
I. VIII. fg. RV. PhXt. 3,11. 13. 17. Upal. 8 ,10.11 . 9,5. (iksha 44. auch 
(Comro. zu RV. Prat.) und 57T^TcI genauut: WM- 

’WPT: Comm. zu VS. Prat. 4,138.131. 

(von tQ" mit 5T) ra. 1) Weg , Pfad Duarani im £KDr. — 2) 
pl. N. pr. eines Volkes R. 4,44,12 (in den Noten y v. I. i| tci(, 
f^TTTrT). 

^ T J(UI (wie eben) 1) n. das Beginnen eines Werkes . das in-Gebrauch- 
Nehmen Katj. fa. 2,6,39. 7^7^157^ 1||^|R 5,5,17. 9,13,8. 16,1,15. 
— 2) f. $ (sc. 5PJ) Bez. eines zur Aushilfe dienenden hölzernen Opfer- 

o *s 

löffels Cat. Br. 3,9.1,11.32. 4, 4,«, 7. 13. Katj. £*. 8,7,1. 9,2.19. 3,1. 
25,10,8.12. — Vgl. JJP. 

(wie eben) adj. in wirklichem Gebrauch befindlich £at. 
Br. 14,1,1, 13. 3,1,22. 


(wie eben) partic. fut. pass.: C^HIcH'^I^ 
Werk zu gehen Ait. Br. 1,2 3. 


r ^ 


W7TTTI wohl nur fehlerhaft ziisammeugcflossen aus 57 xj r AV. 7, 
110,2; vgl. RV. 1,109,5. 

(von Tpl^mit 5T) adj. in Bewegung seiend, zitternd , bebend 

Halaj. 4, 10. cfilji 0 ( Icjy ) Sega. 2,293,2. «tHI^ adj. MBu. 1, 1379. 

fsFTTrR: KumUa,. 5,35. Kr. 3,19. ' FTrim: P«*>. 

o o o 

80.«. IRTT MBii. 12,181«. 1,«<I8. 

■s 


V|t|cr1cf) (nie eben) m. ein best, zu den giftigen Gewiirmen gezähltes 
Thier Sega. 2,288,8. — Vgl. 


•s 


SltlrFT (von Tirl mit n. 1) das Zittern , Schaukeln , Schwanken: 

siRTTI Mahr. Up. in Ind. St. 2,396,3. tTF? c auf den h'nieen Pakrat. 
° ° 

252,22. — 2) das Weichen , Fliehen: 5T5TT: Spr. 2947. 

(wohl wie eben) 1) m. a) das Bogenschiessen , = IHitf 
II. an. 4,18. Mio. k. 196. = l^»cl (!) Har. 242. — b) Pfauenschweif 
H. 1320. H. an. Mid. Halaj. 2,8 7. — c) Schlange H. an. Mrd. Har. 
ein anderes giftiges Thier Sega. 2,237,1 1. 108,6. — 2) f. ST^HI^il tiell. 
heftiger Regenguss , Wolkenbruch TS. 7.5,11,1. 

5FIFTTFFR (von flzHl'4i) ni. 1) Pfau Trie. 2,5,26. H. an. 4,183 
( r *HH WiHn Mbd. n. 238. Här. 90. Halaj. 2,86. — 2) Schlange H. 
an. Mrd. 

vHrlWj^on sich hinundher bewegen, mit dem Kopfe nicken: 

adj. mit dem Kopfe nickend beim Schlaf in sitzender Stel- 
lung AK. 3,1,32. H. 442. n. das Kicken mit dem Kopfe beim Schlaf 
in sitzender Stellung: SlH^ll^NI JW]\ 

(viell. zu lesen) *7: IUga-Tar. 1, 

371. tilHl'iy^^lliMciH^RXGAK. im (KDr. 

WTFT (1. 57 -1- ^T°) n. eine best. Verzierung am Opferpfeiler: tJTTT- 
FT wi OFT m MBu. 7,2266. 

VHM (von l.fEJ mit m. das Einsammeln , Lesen , Pflücken: *7^° 

o 

P. 3,3,40, Sch. 


f. dass.; s. T T^7° und u. sTRItT 

O 


(▼OU mit 57) m. l)doi Hervortreten, Erscheinen , zum- Vor - 
schein- Kommen, Sichzeigen: cTTT ^ Prab. 10,6. f[T ?? 

^t^rt m i 'a •Tirn 31,7 . j adj. mbh. 1, scs 1. 51^1- 

HRIPRRIISI «57^^4,15 07. 57rJT[ ^4T<HI JT=tm 

3,388. >TFqnT^«i8.^THiry^ 

i,6««5. viih^ji 0 kumaba». 3, «2. ii^TiHyw< a (st^üu) c;«. 

23,i 1 , y. I. (iTJTTmq:) . 31,3 (ed. orn. 

27,12). Vasavau. 13. fadlcfa WrUJ^l^dass diese (Wörter; 

auch tweh heut zu Tage Vorkommen so v. a. gebraucht werden Trie. 1, 
1,2. — 2) das von-Statten-Gehen , Vorsichgehen , zur- Anwendung- Kom- 
men: mit geringen Mitteln von Statten gehend 

MB... 13,3527. ^T° Hiub. 2,5. ^FTT^iTSI STTRÜIT^R. 5,32,8. 
so v. a. Almosenvertheilung MBo. 1,7181. ^ TJT|l es finden sich 

keine Worte Spr. 1980. RI^tT^T 0 adj. bei dem die Bewegungen leicht 
von Statten gehen Sugit. 1,69,9. 

Kam. NItis. 12,28 ; vgl. 33. qR5FIl}f ^ fipT MB«. 

3,14662. — 3) das Wandeln: H^r^Irll T ^ U*£ll 

Hariv. 2881. : Bcrn. Intr. 168.N.2. 

— 4)doi Verfahren , Benehmen, Betragen: ^TFT'.^ 0 M. 7,153. fgg. Ha- 
riv. 5172. STf^rl J adj. 7056. adj. 4285. adj. MBh. 12,6382. 

^TrT: Uahiv. 8300. Mrreu. 46, 17. 

Bhauma-P. 55,16. =TIFTWTJ5TFn 51,16. = ^TH AK. 3,4,l*,7i. - 
5) Tummelplatz: JMJJ Haiuv. 6371. iosbes. des Viehes: Weide , 
Weideland , Weideplatz M. 9,219. .MBu. 1, 1671. 13, 3439 (wo FT7H 
Tränke bedeutet). 3597 (vgl. 3516). Hariv. 3389. R. 6,7,35. JTT 3 JXoii. 
2,166. — Vgl. utfo, 

a, lj. Ton ^Trir( gana 5,2,36. 

(von rTJ" mit TX) adj. t) hervortretey\d % erscheinend , :wm 
Vorschein kommend: JjmvHu (U| | 5 IBu.12,7480. 

— 2) umhergehend: 5raTT7IH5Il l)yT|: Klll. zu AI. 

9.266. — 3) verfahrend , jicA benehmend: ° ( 80 zu Ter ^ in ‘ 

den) .MBu. 12, 1783. 

m. der Hals der Laute QaiidIhtuar. bei WiLSon. Falsche Les- 
art für 

’A k r \ (iom caus. von mit ^T) adj, am Eude eines comp, zittern 
machend , zitternd mit: ^iP7 J , 5Tl4° A'jctp. 197. 

miHH »• Pa.neat. 248, 6. Dem Zusammenhänge nach so v. a. das 
Lärmmachen , was aber das Wort der Etymologie nach (vom caus. ron 
tpT mit 57) nicht bedeuten kaun. 

adj. VS. Prat. 2, 12. (nach MahIdu.) kundig VS. 19,52; 
siebe jedoch 4. fcJcj^mit 57. 

STTtTTTPr (vom desid. von l.^jT mit adj. ttn Sinne habend cs Jmd 

zu entgelten (also = 57Tf?T^iT 7 7) Biiag. P. 4, 10, 10. 

o 

^TTtlrT 1) pari- s. u. 1. FI mit V( und u. — 2) m. ein heil- 

Metrum Colkbb. Mise. Kss. II, 164. Ind. St 8, 406. 409. 410. °Ti ebend. 
5TFFTFT7 s. n. WIF'77- 

(yod FJrT^mil adj. worüber man nacAiminnen bat: 1^- 
7JT MBu. 5. 1685. 
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Partie. praes. tod 1. fy mit ST) m. N. pr. eines Sohnes des 
6anaroegaja Harit. 1655. fg. VP. 447. Buag. P. 9,20,2. 
eine best . Pflanze Sog«. 2, 391, 5. 

(1. Vf J ) m. N. pr. eines Sohnes des Vatsaprt und der 
Snnandä Mark. P. 118, 1. 

SWIFT f». 3WSTrT°. 

5T* T( adj. f. Ff] viel, reichlich (Gegens. 5c^7) AK. 3,2, 12 . H. 1425. 
Halaj. 4, 16 . cfq 0 q I^q R. Gobi*. 2,38,38. Spr. 2335. GIt. 2,3 (Schol. 
= fcltrÜ Ul). Panbat. 141, 18 . 229,5. Kolu zu M. 8,247. 5FT: viele 
Menschen Panbat. 47, 11. 3^T^^niTP? Schol. zu VS. Pkat. 4, 152. 
°5fPII KtiLL. zu M. 3, 8. IIalaj. 2, 116 . fg. Rt. 2, 22 . 

Spr. 1780. °Hf^HTJFn 3132. Vf*i( IH5I Soga. 1,197,20. °qq 284, 
7. II it. 50, 2i.s|<£j ü^^rT^.41 Rh. 12,12370. qTPTT: Harit.12664. 

g^K. 44, 3. qfFT: °*Fqy: R. 3,79,3. °qfpF? Spr. 2638. 
yt Koll. zu M. 4,231. qqHTq häufig Bhac. P. 5,13,21. voll von , reich 
an: 3iUII° Panbat. 253,20. 1 «^tl^llm 0 (IVIt3() Schol. zu Kuau- 
■as. 5, 7. ?h^ 0 (RRT) Buao. P. 1,18,43. — Vgl. 5IW& 

(von y^) f. Vielheit , Menge Var au. Bru. S. 19,9. 
yy^cT (wie eben) n. dass.: Q|q^° Harit. 11143. das Reichsein an: 
0 Vrdantas. (Allah.) No. 27. 

VFTf 7 (y°+-q°) m. Dieb Tb». 2,10,7. - Vgl. tftf. 

-4-^) zunehmen: °*mrfll: (ig. 9, 20 . 
yvH^"' m. Wagenlenker II. 760, t. I. Falsche Form für 
fäflHjvon 4. frjf^mil Ff), euphonisches Verhalten tot ^IsT^P. 8, 
2,70, VArtt. 1. 1) adj. aufmerksam; besonnen; kundig , klug, verstän - 
dlg; gewöhnlich von Gütlern gebraucht, besonders ron Agni und den 
Ad i tja. Nir. 8,5. 9,20. = ^ H. an. 3,75 l. = ^ ^ Mid. s. 56. 

^fiirj ^:F7H »TTJFFT5T: KV. 2,23,2. 5J7T T^T: ^j ' W 

ÄT: 3,23,i. m%T: R MIT: 10,79, «.9if3(4iWM 3° 7, 

4,«. 8,73,2. TS. 3, 5.*, 3. T T^T S^TT 1.41, i. 

8,47,4. 56,17. 10,85, 17. Varuna 1,24,14. VS. 3,11 (Comm.). 3rT 5T- 
RV. 8,7,11. Himmel und Erde 1,159,1. 10,36,2. AV.8,53, 
1. — RV. 1,39,9. 43, 1. 3,61, 1. 4,33, 1. 8,9, 15. die Späher Varuna’s 
7,87, 3. £T?TT: 6,75,13. heilkräftige Kräuter AV. 8,7,7. Vgl. Ff° (auch 
RV. 10,117,6. MBh. 3, 13286), McH °. — 2) m. a) Bein. Varuna ' s AK. 
1,1,1,56. H. 188. H. an. Med. Halaj. 1,74. Harit. 14827. Ragu. 1,80. 
Komabas. 2, 21 . cjil^WilM: yy^lH^HM^IH) Bhag. P. 2,3,7. 5,30.3,17,26. 
fg. 4, 16, 10 . Verz. d. Oxf. II. 104,6, 25. Vsdantas. (Allah.) No. 74. — 

6) N. eines Pragäpati, = qfq 11. an. Med. M. 1, 35. Harit. 14071. 

o 

R. 3,20, 8. Gesetzgeber Colrbr. Mise. Ess. I, 117. Verz. d. B. H. No. 
1028. Ind. St. 1,233. — c) pl. Ilez. der zehn Söhne des Präklnabarhis 
von einer Tochter Varuna’s M Bu. 1, 7266. 12, 7572 (5TT° des Vers- 
maasses wegen; Tgl. 1,3129, wo aber auch die Kürze erlaubt gewesen 
wäre). 13, 6830. Harit. 87. 89. VP. 107. fgg. Bbag. P. 4, 12, 39. 13, 2. 
fgg. 4,24, 13. 16. 19. 30,3. fgg. 21. 6,4,4. Verz. d. Oxf. H. 49.a,6. !7Trf- 
sra (!) W1 m yifrTq: Habit. 12246. IMHtlMI (st ^rTHT) 

$n fllf^qij >TF7T sFFlt Biuhma-P. in LA. 59, 17. — d ) N. pr. 

eines Fürsten, eines Sohnes des Üuduha, Harit. 1841 (TgL VP. 443, 



N. 5). des Durjämau VP. 443. des Durmada Bbag. P. 9,23, 15. — 
Vgl. y°, 

s. n. 2, c. 

^ 3 % 

5rä^T (wie eben) adj. Ausblick gewährend: q^ RV. 1, 21, 6. 
n. gelber Sandei giBDAE. im (KDr. 
m. Pferd ^abdam. im (KDr. 


U^rl^i m. Koch Tbik. 2,9,6. Vgl. die richtige Form qq^FTf. 

*s ° -n —v 

Ut]i; (Ton mit yj m. das Antreiben , An feuern: 5Tq yq |- 
«fa AgOKATAD. 9. 

(wie eben) adj. antreibend u. 8. w.; f. die Anfeu- 

rerin, Bei. der 4 Töchter der NijogikA, einer Tochter des Dämons 
Duhsaba, Mark. P. 51, 84. 

(wie eben) 1) n. das Antreiben , An feuern, Auffordem; An- 
weisung , Befehl MBu. 5, 73. 13, 3438. yTy^ilTcpTTc^aiif die befehlen- 
den Worte hin R. 4, 21, 16 . — 2) f. ^ Solanum Jacquini Willd. AK. 2,4,1,12. 

“V 

STrlTT^q^wie eben) adj. vor sich her treibend Spr. 1155. 
y^S? (1. mit Vf) f. Bedeckung VS. 15, 5. 

(Ton 1. ^ mitlT) ni. P. 6,4,96, Sch. Ueberzug , Betttuch Halaj. 
2, 153. gABDAB. im gK!)B. Ragu. 19,22. Raga-Tar. 2,56. — Vgl. 3rT7°* 
(Q°-+-1Z) m. dass. AK. 2,6,1, 18. H. 676. Sau. D. 42,12. 
- Vgl. 5T5^Hq& 

(Ton 5T^) n. das Fragen, Frage Lois. zu AK. 1, 1, 5, 10 . °qi 
f. dass. Gatadb. im gKDa. 

1 ) partic. adj. s. u. 1. mit — 2) n. eine verborgene 
Thür AK. 2,2, 13. 

q) sich verstecken , sich verborgen halten: °qq 
Z. d. d. nt. G. 14, 572, 8. 

STEIFT (Ton mit 7) n. 1) das Vonsichgeben, Ausstossen: 

Jogas. 1, 34. — 2) Brechmittel Soga. 2,6,17. 250,12. 407,4. 

(wie eben) n. Erbrechen P.3,3, 108, Sch. AK. 2, 6,2,6. H.469. 
(Ton 1. mil Vf) 1) adj. bedeckend , am Ende eines comp. 
SugR.1,343, 6. cjq:° mit Finsterniss verhüllend , Bez. eines bösen Dämons 
Mahr. P. 51,90. 96. — 2) m. ein von der Laute begleiteter Gesang einer 
von ihrem Gatten treulos verlassenen Gattin, in dem diese ihre Lage 
auf versteckte Weise schildert, Katirantbabara bei gAfia. zu (ab. 98. 

(wie eben) 1) adj. verdeckend , verhüllend: (q?T) N. 

17.9. — 2) n. a) das Verdecken , Verhüllen: c 

l • 

(ciqfFjq) Panbat. 188,13. gT^ ü 200,10. ^TTf^T 0 MBu. 1,7102. - 
6) Veberwurf , Obergewand II. 671. Halaj. 2, 391. 

5T^T^qq£ (5T°-*-qE) m. Feberzug, Betttuch Panbat. 62, 10. 11. 
Gacdap. zu Sambujae. 17. — Vgl. 

(von 1. mit y) adj. tM verdecken , zu verhüllen, zu ver- 
bergen: Spr. 1314. 

(von 1. mit y) n. das Wundmachen, Schröpfen Soga. 1, 
45. 1 1. 58, 5. 2. 118, K. 

yr^Tq (1. y -4- ^PTT) n. ein schattiger Ort, Schatten: ^mfc(SU y* 
Kath as. 33, 36. °y?THT :: T7 (J^cJH) g^»« 3. H qtcIFI 
^ H*bi». 5410. 



IV. Theil. 


58 • 
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Katu. 27, 8. 


TO^FT s. u. 1. mit 5J. 

(1. mit 5T) adj. P. 3, 2, 61, Sch. abschneidend , zerschnei- 
dend VS. 30, 16 . 

( ?on mit !T) m« Abschnitt , Schnitzel K \tj. fa. 8,8,30. 

yE^^I (wie ebeu) n. das Zerstückeln Sh\dv. Ba. 4, 3. 

y^'4 parlic. fut. pass, von 1. mit 51; s. EI°. 

y vR (von 1. EEJ mit 5T) ra. 1) Fortgang , da* HWcA«n: nPTOT^T- 
-S r ° ° 

^TR^rTOcR RHMTOJSr: Schul, zu Kap. 1, 145. 160 . - 2) Fa//: 

$ 

=T q^TT: Ki™- 27. »• 

y^J'-H (wie ebeu) u. 1 ) das sich- fort- Begeben, Weichen: ?TT 0 Sega. 
2,13,19. — 2) das Kommen um (abl): ^lyirl^MBu. 4,64 6. 

(vom caus. von 1. EEJ mit 5T) u. 1) Mittel der Entfernung , 
— Niederschlagung , — Minderung: <["PT° Sega. 1,140, 15. — 2) das Ab- 
bringen von (abl.): t^lHdlrj^P- 8,2,94, Sch. 

(fon 1. E?3 mit 5T) adj. hinfällig : 7^ ^TT^T, 

Wcky^i^RiT (arii. Ba. 16,4. 2,1. 3,8. 15,4. 

STIERET (VOU y^rj ; s. u. t. EE( mit 51) n. dar Getoichensein Ma- 
diijam. 06. 

TOJ1H (wie eben) f. 1) Fortgang , Weggang , dar Wet’cAen; F^RR 0 


das erste Mal ist 



zu leseuy ^amk. zu Bau. Ah. Up. S. 


253. ETT'RHMH Madujam. 8. — 2) das um- Etwas-Kommen, Verlustig- 
gehen: Hfn 5W£lrlM ; £'JI FTO *7 4, 20 . — 

3) l/in fällig werden: El 0 C*t. Br. 13,3,1,12. (anku. £a. 16,22.13. 22 . 

STsjj, T^TrT Duatup. 28, 120 . P. 8,1,16; *jy MVlIcTlH^ ^UItO- 
TOTE (ved.); XfJJTri MtUTK MBd. 4, 278 fehlerhaft für 

F5T J /, SRI P. 8,2,36, Sch. KAr. 2 aus Siuou. K. zu P. 7, 2, 10 . med. 
(m gebuudeuer Bede) Tn^cT, TR (ved.), TRR^aiou. 3, 14; P. 
1,2,8; shpM*. 8,2,36, Sch.; pass. <7EIR, parlic.^; Jmd (acc.) oder 
nach Jmd (acc.) fragen , Jmd (acc.) um Etwas (acc.) fragen, erfragen , for- 
schen nach; suchen; bittend angehen RV. 1,161,4. 164,4. 2,12,5. 4,3, 


8. 5, 11. 


^ MM 

I 


[: 8 , 2 », 30 . 



10.32,7. 


-r -v 


79,6. : imi ETR *7 aufsuchen 146,1. AV. 10,8, 10 . 12,4, 43. 7, 

54,2. 8,9,7. g*T. Br. 1,7,*, 17. 10,3,*. I. 11,4,«, 8. ». 12,8,«, 3. 14,6.*, 

t. rT ^TWlf T^7 T^TFT ». 2 «. VS. I’rät. 1, m. iT« Urqqnm 
• r — ^ \ 

’TE^^I TTSR^er frage nichts nach A$v. £a. 2. 1 . Grhj. 4, 7. r J^\ 

M. 3,251. 2, 1 io. fg. 11, 17. MBii.3,2 120 . 2690. Uit *27. 

^ 

22. 40,16. I fr| S4IV-1HT 8,8h. ÜB AG. 2,7. SW. 5,92. Ihüli. 

1,38. R. 1,9,4 4. 2,90,2 1. Suva. 1,30,6. RaQO. 3,5. Msgii. 83. Katuas. 
3, 46. 17,95. 38, 52. 45, 403. Pa*k\t. 130, 4. a. 41, 19. Buatt. 7,65. 


13, 5. 


RTJ: (v. I. *J'A M:) Kuisi». Up. 6.1,3 = Vbiiastas. 


( Allah.) No. 120. TOI FF7T: .MBh. 3. 2 iih. 2 182 . R. 1,2, 

28 . 20. 13. spr. 1103. rT^R HMNfT '7^rUI T^Tl^fl^Jragend 
nach MBii. 3, 2692. |b]i/IHHrlI HHf 'T^llH so v. a. 

nach dem Namen der Mutter fragen fl*. 104, 22 . r A I r f M HT 7I5IFT 
rJ^M. 2,127. 8,87. MBu. 3, 2750. HfTT TrETO 'l^TT *7 ET^UM 1 ,85». 
2, 150. R. 1,8, 13. R. Goaa. 1,21,9. Ragb. 1,45. 58. 14, 27. (ab. 14, 10 . 
71,5. Mkgii. 99. Vid. 130. Katbas. 27, 177. 28, 192. Buatt.6,S. 42. P. 1. 


\ 


sie erkundigten sich bei ihm nach Arg. 1,8. med.: ^ 

^Pr? RV.7,1,28. t JE^ 86,3.10,22,6. 5TJT ITT: 

9,89,3. 7TFTF 'Tm ÜnfrT M^HI: 97,3<.38. ff« MrR: ^ 
•ffFTT 5 T’-MIh"|I H »ich fragend 10, 34, 6 . 83, U. $«£«£■ ^£\ ♦T r T-TT 
H'WH &TFT: 4,43, t. g.T. Bb. 13,4,«, n. MBa. 12 , tsan. 

5Tp7tfnT7^?T 3, 2 ÖR 3 . 12070. 13, 207. Bulu. P. 3, 14, 12 . 21, 56. qffff- 

1, 1451. rf 2, 152. MBu. 3, 

2891. 13338. 14,423. pass.: cT^TT FFT MBii. 3, 2392. STTEEIrl 

KatuW.9,85. Raga-Tar. 4, 63 (wo EP7ESTF? iu lesen ist), ff n'* T?Tr?' 
m M. 1,4. 119. 2,110. 8, 60 . 76. 255. 261 . ^at. Ba. 3, 5, *, 17. MBu. 3, 
2874. (ak. 59. Vid. 267. Vft. 8, 18. 11, 17. fl rpTT (h^|- 

KatüvS. 5, 107. ^Ml M*^1 3, 236. 8, 54. Kü- 

*'Ras. 6 , 93 . *TT n^TT^: A V. 7, 54, 2 . c^NlTC?! 5 

HUm nm Mlai. P. 69, l. ^TPTUTFR das Gefragte beantwor- 
tend N ah ui. ßnii. S. 2, Auf. Das entferntere Object wird auch mit Ulrl 
verbunden: ÜTf< (hl WH rTFTrT^^TpT HMPfi ym MBu.3,2 4 4 1. HHI- 
HTplPflrf Katuas. 7,32. mit Era wegen: ^ R TE^I- 

Tn ^icl MBu. 3, 2428. mil EH^FirFT über: ^RTPTTJJJI ^TTcPT- 

cmi^PTm TO: CU. 101,7. steht auch im loc.: n: vIVJ TcJrFI 5Hir4- 

a L fs *« 

wvwnm m. 8,94. - v&m wir^w ^f 4 t 

was er mich in Betreff (ifa's gefragt hat MBh. 13,60 6 . 

— caus. qE^TH Wbst. MBii. 5, 1226 Druckfehler für 


4, 3i, Sch. V op. 5. 6. T? 




— desid. TTTTE^^IFT P. 1,2,8. 7,2,7 5 (heim Schul, fälschlich FTCT 0 )» 
Vop. 19,6.7. 

— intens. rqTTESJrf Pat. zu P. 7,4,90. Sch. zu P. 6 , 1 , 16 . 

— EfffT darüber hinaus — , weiter fragen: IBa. 

3,10,9,5. ^at. Bb. 11,6,*,il. 14,ö,e.i. 

— ER fragen, befragen , fragen nach , um: MBu. 12, 

10613 . Bbag. P. 6,8,3. ERRE^fTT RTTjR ^R^MBa. 13,15*3. 
R. (iouu. 2,57,27. Buag. P. 1, 19, 31. 3,8, 3. rTTR^T ^IRTE^i MBu 
13,559. ITpn Katuop. 1,25. TlT^rTE^r^MBii.5,946. 

13, 2007. BlUü. P. 2.6,32. 8, 29. ^T?i ^T^RHRT Mt-H 

MBu. 14.640. TO7T H # 4UI4 (nach lUma) H 14^^14 HI(I44 R. 2,57, 
29. r4l4 |^1H R. Goaa. 2,81, » 1 . Bhag. P. 1,16, 26 . 2,9.42. 5- 

^ TT 7 nach dem man sich erkundigt 1,15,22. u. wiederholte Frage Nia. 

o •- 

1,4. ». - Vgl. 

° . -sr 

— qj-TH dass. MBu. 13,2>69. ?I 12,1933. 

— qqqd.1»!..: MBu. 3,12516. 

2 , 21 * 2 . 14,753. 

— STR dass. Buatt. 3,29. ll^»CiHRy ^H^MBu. 13,3733. Eli RT- 

^E7 Tfri TOHRBhag. P. 3,24,34. ETFrTOTRRFTTO ^rf 

ist zu verbiuden) MBh. 3,13339. ERTTO wonach 
man gefragt hat Buic. P. 2,2,32. 

— EIT med. P. 1,3,2 i, VÄrtt. «. Vop. 23,1. 1) sich bei Jmd . (acc.) 
verabschieden , Lebewohl sagen: EIRE^ cTF^MBu. 1,3 270. 2,58. R. 2. 
34.22.50,2. 5,36.76. ETTTE^R 2,21,28. Mbgu. 12. EITTO KathU.29, 
62 . qnTE^ Buatt- 14,63. EHTEEJ R. 1,2,3.9,40.74,1. 2,31,7. Raou. 


o c 


2,2142. 14,753. 
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8,48.12,103. Katuas. 35,163. Raga-Tab.3,280. guu. 42,10. RR?T R.l, 
72,20. RR^MBu. 3, 1734. act. 2, 1602 . (?pj) - JPPt 5T£- 

^R7R?T 14,403. pass.: MH gl JH JP^PTI^HMatsjop. 33. MBu. 5,299 I. 
begrüsst werden: R Ff RH (Bbbp. Gr. § 860) RV. 10,22,7. *4H- 
E^fT, qPT^fl sich selbst Lebewohl sagen P. 3,1,87, Värtt. 10, Sch. 
— 2) fragen , nach Etwas fragen: RTTORfHT RRT Mark. P. 20, 20 . 
RrFTRTH 5TRT7R {H^cUHl: Buag. P. 3,7,36. - Vgl. qiq^l, 

9PIEBr, RR^H. 

— 3TT «cA 6etf Jmd verabschieden , act. R. 3,5,18. 

— HMI dass.: -bjcil R. Goaa. 2,31,27. 3, 1,34. Katuas. 28,189. 

— 31 Jmd (acc.) befragen: °U^R^.MBu. 12, 1227 2. 0r p^PF£ 10,102. 

g 

— fragen , befragen , sic/i erkundigen nach , Jmd (acc.) fragen 
nach , um (acc.) MBu. 4,1637. 13,344. R. 6,2, 12 . Spr. 2450. ?! qf^R^'T: 
M. 11,195. MBu. 3,2 135. R. 1,1,1. 2,87,8. 3,38,1. 6,8,27. Such. 1,249, 
a. Buag. P. 2,9,42. qiJR^H cR^jqq^MBe. 1,1402. 5, 1261. 12,13917. 
Hahit. 909. R. 1,74,9 (76.11 Gouh.). 2,101,2. 6,2,9. q^c-ärl fHÜ: 
(W) Katuas. 25,57. qf^Tg Vid. 304. qHRTHI TTfT^H Agv. 
Gruj. 1,28. qi^ilVI qiJTR^ JTPTFITH ^ RI5T: R. 1,9, co (59 Gouu.). 




2,60,12. TOFT MillöJNil JT^l 4MM^fi^l»20,1 1. 31,1. Katuas. 10,176. 
Mia*. P. 16,13. RPP^TJRT 3 fragte nach R. 1, 

42,8. Du alp. 4,13. qnjTH r 7IT^rl R. 1» 52,4. TTR^I cTP?l4p5?p)- 
ÜT W4llHJMBu. 3,2685. 14,452. 

r {{>M tJ 1,631 1. 4,79. R. Goau. 2,10,6. Katuas. 22,138. iNauasiuua-P. 
in Verz. d. Oxf. I«. 82, a, 37. (TRH) pR 1$ qffR^TBuAG. P. 9, 3, 
80 . das entferntere Object mit qfrj verbunden : 4iI4‘ 

rJrVUrf Habit. 8772. im loc.: RH 'J^'4: T\ TTfR^TTtl MBu. 11, 
659. im geil.: fTRH TRHFT RIcHiR!: Bubx. lotr. 46. — 

Vgl. if (ZW. 

— fTTIX befragen: ^TrT °4fel ^ cH MBu. 14,576. 

— 5TP7 befragen , Jmd fragen um: aJ^KatuIs. 26, 

««. RFTR-aTFT H5JWR. 1,8,18. 

— p? fragen , befragen ; erforschen: H ^^TH 41^*41$ ^THR V. 

1,120,«. 5? TfFTT F7 FFR ^TTT fR^TT 

118,2. ^TTT T=T NilH-? '«fanT 4,18 .g. fc«4r^H absol. 7,S6.3. 8, 
45, «.66,1. 9,70,9. AV. 20,127,9. - Buvg. P.2.4,25. 

FRSI S?: Wmf 1,19,2«. 

— ?R 1) med. P. 1,3,29, VArtt. 1. Vop. 23,14. sich befragen, — un- 

terreden , - begriissen: ^H ?T f T^ RV. 4,18,2. ?! PP 

^TTTI: ?f>Tp): 1,165,3. *7: (dat. inf.) fj 'PP^^TRT ^ ?HT- 

TP7 (RT 3,90,4. RRRHR qi4H^10,69,9. — 2) fragen , 6e- 

fragen , Jmd fragen um; act. MBu. 12,3027. ?JR — *4hWI^H Buag. 
P. 9,14,13. WTS yefimgt MBu. 12.7893. R. 2,36.2t. R. Goua. 1,19,1. 
Biiag. P. 8,5,14. £uk. 41,10. fJcHSgPI^I^I MBu. 3, H364. FR — 
►M ’ j r -£>H - l I 3,657. TTTTTR: ♦PN.Mlfdl TT^TTf R i TR^13, 
6. med.: ?T TRJ Hab!V. 10297. IT^: - 

Biiag. P. 4.22,15. 7,5,8. 

— 34HH befragen: MBu. 5,2658. 12,1362. 

% O N 

m (von ^R^niit 5f) 1) adj. f. R gebärend; s. 1. *Hz\. — 2) m. Gatte 


Buab. zu AK. £KDu. Eine zur Erklärung von erfundene Be- 

deutung. 

Uz\£ (1. q m. N. pr. 1) eines Affen R. 5,73,4 4. — 2) eines 

Räkshasa R. 6.18,9. 69,12. 

snrgq ("ie eben) f. ein best. Theil des Unterschenkels: als 

Erkl. von ^FTRiT^ Tbik. 2,8,38. 

1. y -II (von 1. "R mit adj. kundig £at.Bu. 5,1,*, lu. — Vgl. 1. 

srcraki. 

2. H^ll :| (von öR^mit TI) adj. zeugungsfähig; s. 2. RTtTTST. 

RR (von SR^mit 7 1) P. 7,3,35, Scb. 1) m. (seltener n.) Zeugung , 

das Belegen AK. 3,3,25. 11. 1274. Taitt. Up. 1,9. M. 9,61. 121. 12. 

12 1. MBu. 3,12648. RR: FRJ ^fT 7 ? 12,2274 (st. RR: das neutr. R 

G26). 13,2«39. 'TR: 5T!RT ^ RR: R RRrTR M. 3.G1) 

r ^ w f 

•2 4 87. RR: RHFTHR I4,ii27. P. 6,1,55 . Vop. 9,4 6. 18,17. J'-H'TT 

-v ^ ^ 

qTTHIT RH P. 3,1, 104. AK. 2,9,70. H. 1268. Halaj. 2,117. das Ge- 


-r 


.r 


baren: RHH TR 7 !: R?T: ?HHH rf RRTT: M. 9,96. 26 . — 2) Er- 


r*v 


zeuger : JÜ7T R7TTR! ^TRR: U'IMlH Biiag. P. 8, 5, 3«. "ll'IM^MR'TR 



MBu. Ii,ii 08 . CT'H^J’IVR Buag. 10,98. 

\ 

T 

RH 7 ! (wie eben) 1) adj. zeugend , zeugungskräftig , lebenskräftig: 

^RT: Rl-l-i *T SRT VS. 19,48. RITT fiT. Ru. 10,3,1,1.7. — 2) 

n. a) der Act des Zeugen s, Gebärens , Zeugung , Geburt; Fortpflanzung; 

= SHH^H. an. 4,178. Mbo. n. 189. AV. 9,6,4 4. VS. 3,63. rlT^H- 

&T RRFÜT RPH J7\: RRr? Ait. Bb. 1,22. 3,ii. TBb. 1,1, *, 2 . 3, 

1,4. TS. 5,2,41,1. £at. Bii. 1,1,1,18. 2,5,1,11. Taitt. Up. 1,3,3. c^H: 

RPPTTcFRR^ MBn. 1,4676. 4743. Biiag. P. 4,1,28. °qiH KaIJC. 19. 

°RT Nib. 3,4. geschickt in der Geburtshilfe Su^R. 1,368. 10 . 

0 - ^ 

Erzeugung des Feuers Lätj. 3,5,5. ^rfT: qiHRTR^T Raga- Tab. 2, 60 . 

— 6) Zeugungskraft , Samen TBr. 2. 2,®, 3 . 6. TS. 7, 1 ,*, 2 . RTrlRppn: 

RH^T: Katj. ga. 22,4,7. Latj. 8,6,4. — c) das Zeugende , Zeugungs- 
glied: ^PR frl^l TrfT ^ KV. 

3,29,1. Air. IU. 3,35. fWTT^FhpTP^T TU«. 3,ll,*.U. 

. >• rx ^ - --V - 

Sec«. 1,86.12. RHRqtHI H. 611. RPH = RH H. an. Mbo. 

r- . f 

— d) das Product der Zeugung , Kinder: pRcJFPR^SH 0 adj. Buag. 
P. 5,20,4 (nach dem Scbol. Zeugung). 9,14,45. — e) = RPI Vi^VAim 
£KDr. = RH U. an. — Vgl. RRPR. 

5T^PPR (von RPH) adj. zeugungskräftig AV. 19,17,9. 18,9. 

RPTPPTT ( Ton tH mit 1) nom. ag. Zeuger: ^ RPTPHT TR- 

gAT. Br. 3,7,b, 8. 2, 5, 1,8. 8, 4,», 20. 12,9,1,17. qH: RTHT R 

tPTHtTT TBr. 1, 7,1,3. TS. 2, 1,1,6. 1,8. 

RTPPTiT (wie eben) f. Mutter Gatadu. im gRDn. 

RTPT^ (wie eben) adj. zur Zeugung »rfrAend, zeugend P. 3,2,136. 
o 

Vop.26.1 42. 1% J7\: I^vjrj FIcRTPPJ ; PTH gAT. Br. 6,4,1, 7. 7.3,1, 
28. Kath. 26,7. 


RPHi m. Körper H. v- 117. Vielleicht eine falsche Form. 

O 

RH (von RI mit R f. Geburtsglied , die weiblichen Geschlechtsteile: 


fifalVri fTFI AV.M,g. ’JT'.llMM TS.3.1 

RH 'von 1. PT mit ST) m. P. 6,2.144, Scb. Sieg gAT. Br. 1, 5,1.3. 
qpH RH r A ItI'-H Kacsh. Au. 2,17. gANKU. gu. 18,21,8. 
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gg?g (▼<>□ mit g) m. Geschwätz , unbesonnene Worte (insbes. bei 

f 'S ^ 

der Begrussung eines Geliebten): ygqUJfq^jgi qT 'Icfa I 
HPTPT H FT giEFfq || UggtalanIlaiiai'i im tKDa. 

5RPH (wie ebeu) n. das Heden , Sprechen Panbat. 85,2 1. 
gg4 (von 1. g mit gj m. Eile: qT^Fig ggqT qT tHMI ^TTTI- 
WT q^rW =T: RV. 7,33,8. Nia. 13,13. 

H$1=lHjwie ebcoj absol. eilends: qqq ?TT 'THT M c,VIhM4| : 

TS. 7,3,1, l. 

pJT 

ysil c^*i (wie eben) adj. eilend , sicA raecb bewegend , schnell P. 3,2, 


156. AK. 2,8,9,41. Kathas. 50,4. 

Vlst^am Ende eines adj. comp. = vtel! P. 5,4,122. Vop. 6,26; rgl. 
9 Ü (auch JIm. 2,144. fg.), 31° TS. 1, 5,«.i. a°. Für 

( dessen Nachkommenschaft ) MBu. 13,6062 ist wobl 

ggT cT° zu lesen. 
v4'5il c c*rit s- ^*T, »I^-lTr! mit g. 

yi}l (?on gq^mit g) f. P. 3,2,99, Scb. I) Nachkommenschaft . hin- 
der und Kindeskinder , Familie AK. 3.4,9,34. H. 543. an. 2,72. Mbd. 
g. 12. g allMHlV- y-.IIT*t: RV. 2.33.1. ggf rT^T Tq ^rj 3, 

9. 1,179,6. ggTpf^TI g^Rgrf^jiz^s, l, io. 

7,35,io. 31 USlM qUIFT IIT U: 36,9. RT 4: 5T:II ( Ti^MI ♦TFJ ^TfT- 

q 10,18,1. 95,i«. av. 2,7,4. i4,2,u. ggT ingrara 37.gTFHg7n 

•s - l N N 

5,29,6. 3,15,7. ^at. Br. 2,3,«, 25. Ait. Br. 7, 29. FT^TfT: ggT q HR- 

qrT Cat. Ba. 14,7,9,26. qqT rf^TFI q ggFT so ▼. a. Samen VS. 4,13. 

• O • - *s 

— ysll ^TTqqT RV. 5,41,17. y$Il und Ejq Leute (Familie) und Habe 
AV. 8,5,16. 7,33,1.81,3. ggT, 1UJ 9,6,34. 11,1,17. 12,4,2. Ait. Bb. 

i -v o | 

1,1. C^T. Br. 2, 4, 9,1. g gTq?T grpisi WtiII'T: Nachwuchs RV. 2,35, 
«- — MK1 cft^Ts ggiqiqigiqg Ca**b. C r - 18,23,6. Avr. Gbuj. 1,5. 
Kband. Up. 1,9,3. — M. 3,4 2. 

277. 4,219. 229. 5,162. 9.45. 59. 195. JaGN. 1,269. MBu. 1,2440. Ragh. 

1,7. (5TOj gFn^tffeHfn: ggT: m. 4,156.1*9.11,40 . r. 2,45,5 (43, 

5 Gohr.). £ab. 102. Ragh. 2,73. H'lr'H 7-FTT !T5TT: 

Spr. 495, v. I. Am Ende eines adj. comp. (f. EU): tJMsl (s. auch bes.J 
MBu. 1, 465«. Bn*c. P. 6,14,40.55. 18, 18. 9,1,13.9,38. g° 6.14,40. 
R. Gobr. 2,72,18. Rach. 4,8. MfTä',11 M. 9,8 1. Bnic. P. 6,19,25. 
q^° MBu. 13,4229. R. 1,6,6. SJfT° Bach. 15,87. 1,65. Biüo. P. 1.9, 
13. fciwyillMI Je? ti'-lMR: 3,1,33. ^X\'A’A\ Mark. P. 22,42. — 2) Ge- 

O ' O (. 

schöpf iiberh., Creatur ; bes. die Menschen; Leute , Vnterthanen (eines 
Stammhauptes oder Fürsten), Volk AK. H. 501. 11. an. Mbd. Halaj. 2, 
129. 5TlUlJ'^Jp7 WTFT qsTTvrf: RV. 4,53, i. qiWH^Tq 

ttci wm qqnrw 5,83 .io. ^tft qr toft qqjq r«get 

uns hinzu zum Volk der Ewigkeit d. h. zu den Seligen 7,57,6. ggT- 

^ qrwt qT^nftq 10 . 13 , 4 . 54 , 1 . qF7: qqHTqftkfq: AV. 5,24,13. 

- - 1 - t i» o . 

^TinqfHTpwfr? qiTf Jin: 7,19,1. 9.1, i. 11,4, 19. 12,1,16. qiTT qp^- 
üft 5,19,1. '1 HUI'Um Brut AV. 1.8,3. 10.1, 19. 11, 2, 21. 

q^H ^ 'A 71 H yMHirMMrM^AiT. Bb. 7,20. TS. 3, 1,4,1. ^at. Bb. 
2, 4,*, 2. 8, «,1.^577:. qjqjf: 13, 8.«, 3. 91 (1 { Ir W I IrHRd H N^T: q- 
5TT: M. 1 , 8 . 25 . 26 . 34 . ^rl I-Msl H IH^ ebend. Ragu. 3,27. ^cTTrTTsTHT 
RtT: Inschr. in Journ. of Ihe Am. Or. S. 6,506, C*- 22. gsTT: M. 


7,18.19. ggT ^ tJHI 4^T: (Brahmanen u. s. w.) MBu. 1,649. Habit. 
11818. =J)5M y^lMiq Tbik. 1,1,1. «iSlsl I: die Menschenkinder Spr. 

O c r 

313. 5T5!IHr (des Königs Pflicht) M. 1,89. 5,94. 7,18. 36. N. 5, 

42. Sat. 1,17. R. 1,6,4. 52,7. C*K- 150. Ragh. 1,17. 63. 2,1. Spr. 1329. 
1829. fgg. Varau. Brh. S. 4,32. 5,98. 8,9. 47,81. ^cJ|tJ ^iqT UHIrHl 
rTT: y *11: F^TT Tr - T ^TT: R. 2,45,5. C A *- 102. Ragu. 2,73. ggi q^tcl 


•T^! HT qyqtq qnTjSPT^Spr. 1828. 2316. 2361. M^qq^VARvo. Brb. S. 
19,9. fT7^ggqT HrTT: ( -14 1 m : ) Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 
10, CI. 36. Am Ende eines adj. comp. Rago. 8,32. Vid. 27. — 3 ) Geburt 
Zeugung , Fortpflanzung: Hsllq gfJ^RV. 10,72,9. Vts 11^ ^1 4- 

TOtAV. 5,25,8. 14,1,47. 

5ft1Wn ^ ra - WWI« Rez. des Schwertes H. q. 143. Es ist 

▼iell. y gemeint. 

(7°-+- qn*?} «dj. Nachkommen wünschend AV.7,17,8. Ait. 
Br. 3,7. Cat. Bb. 1,8, 1,7. 2,1, 2,6. 5,1,7. Katj. C«. 4,4,1. 24,2,13. 

A 

Avt. C*- 1 » ,0 - 

5JilNil( (q° 1. ^1^ J m. der Bildner der Geschöpfe: STirNTcT Ha- 

riv. 538. 

(ron 3. JHf mit Vf) 1) nom. ag. wachend , Beiw. Vishnu's 
MBh. 13,705 i. m. Wächter Buag. P. 4,27,15. — 2) m nom. act. tf) das 
Wacheny Nichtschlafen , Aufpassen Hai.aj. 2,448. MBu. 1,330. 502. 3, 
28 1. 1 483. 14 725. 14 754. 5,980. TTTFR 

3I7|^T: 983. qqTTTJ: *h 4'.H’ «^llN'-l5T 7,2784. 8,3764. 14,1034. fiK. 
149. Hit. 111,110. Ruatisuja-P. in Verz. d. Oxf. H. 31, a, 12. fg. cT^ 

51-1 bjc}drjf Spr. 2604. Raga-Tar. 6,97. — b) das Auf- 
wachen, Erwachen : 1 ^zUTYfinT^ (|l^:) NItis. 7,58. 

— 3) f. gT N. pr. einer Apsaras MBu. 3,1785. 

(wie eben) n. das Wachsein , Schlaflosigkeit Suc*. 1,48,21. 
ggm (g c H) adj. C. 5 die Nachkommenschaft tödtend Par. Grhj. 

1,11, 1. 

fg ’ •+■ g°) m. ein Mond für die Unterthanen , ehrendes 
Beiw. eines Fürsten, Räga-Tar. 4,366. 6,292. 

y 51 Irl Partie. 1) erzeugt , geboren; s.Ti. gg mit g 1. — 2) gsTTrü 
f. geboren habend Halaj. 2 ,345 . Such. 1,281,17.285,13. Andere Belege 
s. u. gg^niit g 2. — 3) qui seinen immisit Katj. C«- 20 ,3,20. 


ggiTrT (tod gq mit g) l) f. Zeugung , das Gebären , Geburt , Fort- 
pflanzung; Zeugungskraft TBh. 3. 3,9, 3. Ait. Br. 3,10. 8,4. 1 I. g5IT- 

gr^C*T. Bn. 3 , 6 , 2 , 13 . gmgTqqT^giggt m: ggifg: 1 , 6 , 2 , 23 . 
ggrwi-AiT. Ba. 5 , 3 . ^ciT g ggng: cat. bb. 14 , 9 , 2 , 6 . hmhi g g- 
gifg^jg 12,4,1,7. g girg^g ggrfrFugfT 11.1, •, 7. °gng An. 

Ba. 3,48. Aqt. C h * 9,7. C'Nhu. Br. 6,1. Katj. C r . 22,10,13. ysIT, y^- 

g, gggg taitt. l>. 1,9. 3,10,3. ggirgig^ bhag. p. 2,6,7. qgng 
gqggg g ggirg gi^qiouH^ 3, 14, 21. ^rg ^ggnrgT fggiTrfR 

^Tg: ggigg 4,13,35. — 2) m. iS. pr. eines Fürsten (ggTH VP.) Mab*. 
P. 118,7. 9. 

ggiTgg?TjTon ggiTR) adj. Worte enlhaltendy welche sich auf Zeu- 
gung beziehen: fJr^AiT. Br. 4,7. 

gg^- (g°-*- 1. ^*) l) adj. Nachkommenschaft verleihend . — 2) f. 5T 
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ein best. Strauch . = IPTTT^T Raga*. im (KDr. 
yill- l'l (5T C -f- 1. n. Silber Odas. im CKDu. 

'J:llä!( (5T° -fr- ST^) n « d™ Thor zu den Geschöpfen oder zur \ach- 
kommenschaft , Beiw. der Sonne MBu. 3,156. 

ysliyjd f!T° -fr- tToJJd) m. Oberaufseher über die Geschöpfe , Leiter 
der Geschöpfe; Beiw. der Sonne MBh. 3, 152. Kardama’s Buag. P. 3,2t, 
24. Daksha’s u. s. w. 4,29,42. — Vgl. 

(^T 3 ^TFI) m. 1) Beschützer — , //err der Geschöpfe; 
▼on Brah man oder Manu gesagt Pu ab. 8 , 3 . von Daksha Buag. P. 
6,4,44. qiRr.oi.BDa. Mise. Es». 1, 108, N. — 2) Beschützer 

des Volks , König , Fürst Ragh. 2,48. 10,84. Kaga-Tar. 3,45. 5,191. — 

vgi. asrnw. 

4WIM m. N. pr. eines Fürsten VP. 332. ^IlIrT Mähe. P. 

V|sTIrt°h (MdI -fr- VWT\) m. der Todesgott Ragh. 8,4 5. 

^nrn (tf 0 -fr- 2. qj m. Z/il/er des Fo/A:ee, JTdnty, Fürs/ H. 690. 
y^l'ilrf (!7 0 -fr-MW) m. 1) Herr der Geschöpfe: (RTdclT/ T^TT tlcfr 
^TFT Hdl'-Ifrl: RV. 4.83,a. Soma, dem bildnerischen Trash tar 
verglichen 9.5,9. ludra und Agni: MdHI Sfill'Jrtl (»<> berzustel- 
lenj AV. 10,1,2 1. IKillMIrf = 1^4 Sonne und = cjfcj, Feuer II. 
an. 4, 116. — 2) ein der Zeugung vorstehender besonderer Genius, wel- 
cher aber in weiteren Verhältnissen auch ein Beschützer des Leben- 
digen ist und neben Indra, Saritar und andern Göttern ange- 
rufen wird. 4: Hsil sfcpjrj SfclrJici: RV. 10.85,43. 169,4. 184,1. 

AV. 2,34,4. 3,13,6.24,7. 4,4,2.15,1 1. 6,11,2.3.68,2.69,3. 7,19,1.24, 
l. 14,2,13. VS. 8.10. 17. M. 12,121. Sega. 1,311,7. Biug. P. 2.6,7. — 
3) Herr der Geschöpfe, Schöpfer; Dez. eines obersten Gottes über deu 
beuan nten Göttern der vedischen Periode. Wahrend PragApati in 
diesem Sinne im KV. nur ein Mal vorkommt, wo ein Zusatzvers 10,21, 
10 dem im vorhergehenden gepriesenen unbekannten Gotte den Namen 
PragApati beilegt, ist derselbe häufig erwähnt in den jungem Liedern 
des AV. und in der VS., und allgemein angenommen in den Braumana. 
So hoch aber auch die Prädicale sind, welche diesem obersten Gotte 
der älteren Theologie, an dessen Stelle die Philosophie Brah man setzt, 
beigelegt werden, so ist derselbe gleichwohl in zahlreichen Legenden 
(vgl. die Kapitelanfänge der Brahman* des Jaglhvfda, lud. St. 3,309. 
fg.) durchaus polytheistisch behandelt. Nih. 10,42. AV. 3,10,13. 4,33, 
1. 8.1,17. 9.1,2«. 10.7,7. -Ir’iprrM qyqq wtfa: fFpT R- 
< • - 8-13. suirMUlrj" UrHidlri: 11.3,32. VS. 

8 . 36 . £*t. Br. 1, 4,8,1. fgg. 2, 2, 4,1. 6,1,9.11. 10,1,9,1. Ait. Br. 1,1. 
10. 13. TZ ^risM I r ’Ai\ |C| HIN *7^R*7T- 


10. 13. zjsf H^TtHT- 

R 3,21. 30. W7R-7 Firf ^RTr^FTRT jRRFTiRT rRRTPR 

^ t «. 

fJPT7Rf».i2. WT^N'TMR FrmVfriTJTF^T^ITR 7,26. qqTTTqqq 

16 . TBr.2, 2,io.i. '-1H \ Nil tTFFTT SRIFIFT 


q^R ^qqHFFTfl^TT^ 16. TBu.2, 2,10.1. TqFTT M tTFR T SETFiT^ 
S,f. 3. 4. dreiunddreissig Götter, PragApati der 34ste 7,1.4. £at. Br. 
5,1.9.13. 11.6,9,5. der vierte über den drei Wellen 4.6,1, 4. Vater 1, 
3.1.16. 9.2.7,9,22. ist erster Opforer 2, 1.4,1. 6.2,9. 1. TS. 1.6.0, i. 
Paska v, Bn. 12, 13, 4. 13,4,1. 25, 6, 2. RIga-Tar. 3,443. PragApati 
Manu VS. 11,66. M. 10,78. 12,123. MBh. 1,258 1 . R. 1,70.20. Vigva- 


karman H. an. 4,116. VS. 12,61. Cat. Br. 7, 4, 9, 5; vgl. hiltrMvfcllM- 
m MBu. 1,2592. Parameshlhin (s. u. dem Worte, wo auch das Ver- 
hältnis von PragApati und Parameshlhin berührt wird) VS. 14, 

3i. FrqTFRTs. 3, 3 , 9,i. rrqr stttt: ftht Fqq qdiqic?- 

*TT Schöpfer Caneh. Br. 30.5. 11,7. FT5J ^IT: UdlMTrlf IdH: Caäib. 
Qh. 4,21,12. V47ti^Tri4^l, q^T ^IT: Aqv. Grhj. 3,, 4. Pah. Grhj. I f i9. 

2.9. 3,«. qFTT: qqRpfr WTTHpra^T =T 

F=R 3 q-RT qmT q Schöpfer V,u. 9. = iT^R. RTy, R- 

UTcTf AK. 1,1,«, 12. 3,4,19,117. Tri«. 3,3,167. H. 212. an. 4,116. 
31 BD. t. 210. HaLaJ. 1,7. M. 2,76. 77. 84. 4,225. 248. 5,28. 9,16. 46. 327. 
R. 1,44, i. 72, 24. 2, 34, 24. (ce. 112. Varah. Brh. S. 8, 24. sein Na- 
kshatra ist Rohinl 15,2 8. 97,8. Wbrbr, Gjot. 94. Müla Nax.2,374. 
379. PragApati stellt seiner Tochter nach Ait. Br. 3,33. £at. Br. 1,7, 
4,1. Paneav. Br. 6.2,10. Prab. 8,3. hat 33 Töchter, die er dem Soma 
giebt, TS. 2,3,S,1. Kath. rt,8. ePTT und HFTTr? heissen seine Töchter 
AV. 7,12,1. Pah. Grhj. 3,13. eine seiner Töchter ist Mutter Indra'* 
und Soma 's AV. 3,10,1 3. PragA pali zwischen Brah man und Brhas- 
pati Taitt. Up. 2,8. zwischen Brah man und Uganas VP. 272. zwi- 
schen Brahman und Prthivl M. 2,225. neben Brahman Laut. ed. 
Calc. 434, 10 . (s. auch u. d. Worte), W u- *»• H. an. Mid. 

M. 9,128. MBh. 1,4807. fgg. 2,435. fgg. (qvfFTT Tr^T'.). 10,774. 12. 
757 1. fgg. Hariv. 40. fg. 2383. 11515. VP. 49, N. 2. 54. Buag. P. 3, 

20.9. C*«- 168 (Kagjapa). V Akja Ind. St. 3,224. Bein. Civa’s fi?. Ge- 
setzgeber lud. St. 1,233.467. R^oder 

?T^:. #im yRT^fRn, JRlfm jt£: 

oder ?FT:. fTWR- 

yqq. yq:, ^TWT. USUUMU-H ^TR- 

q, q^nqtqrqq. qq^fqyqq, yiiiiiiq. twt, «TfnSfi.si- 


^T, wzvm ft), WR?:. 

o \ 



. nqiR^q, 

S \ 




rmq. gc? {VlVWil I rTOT^TT^- 

qF?) und Namen von SAman Ind. St. 3,224. fg. Mehreres über 

PragApati kann man noch in den Ind. St. und bei Muir, ST. finden. 

— 4) Herr des Volkes, König, Fürst Trik. II. an. Mbd. Hal‘\j. 2,266. 

— 5) Schwiegersohn II. an. — 6 ) Vater (KDr. mit folgendem Beleg: 

'FRTT sFq^qra MI qrmq^l qqr RHIUN^UIIHi-'Rr 
q y-iRR: ii $r JiunfH^ifi öö v&x\n: n - 7) «« best. 

Insect (qf^i — 6 ) Bez * des Sten & ,Jten ) Jahres im GOjährigen 

Jupitercgclus Varah. Brh. S. 8.29. Journ. of fhe Ara. Or. S. VI, 180. 

— 9 j ein best. Stern, h Aurigae Sonjas. 8 , 20 . — 10) = 1. 

jAVAXBgvARA in Z. f. d. K. d. M. 4,344, gi. 3. — 11) N. pr. eines Man- 
nes Verz. d. B. H. No. 226. 260. 1100. eines Ksbi Vjotp. 90. — Vgl. 


qnrm. 



FI /q°-f-JT°) adj. nach MauIdu. so v. a. 


VS. 13,5 4. 

qqnFP7FT q c -fr-qTFI) ni. Herr der Herren der Geschöpfe . Beiw. 
Daksha s Bhag. P. 3.20.9. 4,7,55. 
qTTrTFPTFF? V° H°) adj. von PragApati genossen VS. 38,28. 
qqrTFFnr m. das PragApati, als dem der Zeugung vorstehenden 


IV. Tboil. 


39 
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Genius, dargebrachte Opfer f TTT ) so y. a. die durch das Gesetz vor ge- 
schriebene Erzeugung von hindern VP. 29 i, N. 3. 

VtellMHtrll'+i m. PragApali's Welt ), zwischen der Brah- 

/ 

man- und der Gand har va - Well liegend, ^ at . Br. 14,6,#, 1 . 7,1,38. 
39. Ind. St. 1,396. 2,224. fgg. 

-+-5T 0 ) m. N. pr. eines Mannes Wbbf.r, Nax. 2,319. 
»W adj. üon Pragäpati geschaffen TR?) AV. 10,6,19. £at. 

'W w 

Br. 8, 1,1, 9. 10,4,1,23. 

n. oder Prag Apati's Herz (^7), N. 

eines SA man Ind. SL 3, 225, a. Katj. £r. 18,3,3. Latj. 1.3,17. fgg. 
^at. Bb. 9,1,1,40. TS. 5, 3,9,2. 7, 3,9,1. 

STsfl^fft f.. vollständig ZR£? mit dem patron. ifrrFtT* X. pr. einer 
Tante und Amme (Akja rouni's, die unter allen Frauen zuerst die Lehre 
Buddha's annahm, Laut. ed. Calc. 283,1. 282.17. Buhn. Intr. 278. 384. 
IIiourn-tiisang I, 294. 320. Scuibknbh, Lebensb. 236 (6). TOTOTlRRfT 


Laut. ed. Calc. 113,4. 133,14. 139,1.280,16. 283,1, t. I. 

^TTTr^ Hariv. 2347 falsche Form für TTT ; vgl. II. 693, v. I. 
y-.inM rCT 0 -e- ^TPTT ) m. 1) Hüter der Geschöpfe , Beiw. Krsbna's 
MBu. 3, 15 330. — 2) Hüter des Volkes , König , Fürst MUu. 1,1929. 3, 
3094. 14,91. Raga-Tar. 2,49. 3,277. — 3) .V pr. eines Fürsten Vara- 
ha-P. iu Verz. d. üzf. II. 38, ci, 2 . 19. 

«5INIH m. Bein. Civa’i ^iv. - Vgl. und ?|F1IM. 

yiinlrU (*on Vhinlrl / n. dus Amt eines Hüters des Volkes, eines 
Königs K. 2,23,26. 

SraTtlrlrl (3° q*T°) n. Ewigkeit der Nachkummenschalt AV. 

11,1,34. 

5RII?M*il (Tun öFj^mil adj. f. im Begriff stehend zu gehören Stv». 
1,368, 4. am Ende eiues cump. gebärend , zur Welt bringend , Matter 
von: cj| | ° N. 13,41. Mark.P. 131, 12. EJFIÜ'I schöne Kinder zur Welt 
bringend MBu. 13, 4 229. 

i « 

4ÜSiNtJ( f on 5RTT) I) adj. f. ogfn von Nachkommenschaft begleitet , 
Nachwuchs im Gefolge habend; kinderreich , fruchtbar: r Az\ [ \ r A- 
*TT MH J I H t RV. 3,34, 18 . gTTtTT: 1.92,7. J?IcJ: 1,2s, 1 . 7 . 8,31.;. VS. 
1, 1 . KV. 1, 113, 17. 132.5. 10.104. 4. TTT: 7,1, 1 1 . 12 . 

o -S • _ -v ^ 

J77: 6,32, 16. pr 3,8,6. 9,39. 1 . TFT 4, 2, 5 . 31, » 0 . 53, 7. 16 , 

36.^77^7,67,6. 9,60, 4. cR? HF? FRj SRTFT??: wn summt 

uusem Kindern 10.37,6. — AV. 6.68,3. 7,71,4. 11,1,14.12,4,1.14,2, 

-N | — N 1*N I I 

7. ^ HIHT SJr|?FIT SRI Rieft die zwölf Monate summt ihrem 

Nachwuchs d. h. die künftigen Monate RV. 1,25.8. GRIFFT? £f- 

^T mit Worten , in welche die Meinigen einstimmen , 76,4. 
— Ävv. Grhj. 1,13. K At^. 39. HrT M. 3,263. MBu. 1,44. 2, 4 7o(Gegens. 
i\'A ; TF?T Spr. 3027. MBu. 5,902. UUk. P. 97. 18 . Bbag. P.3. 14, 

10. 6. 14,38. so v. a. schwanger 9.8,3. cJJJj 0 Mutter eines Helden Mink. 
P. 125,7. 126, 1. — 2; f. vRll r -H[ <*1 des Bruders Frau AK. 2,6,1.30. H. 


514. Halaj. 2,349. Ragu. 14,45. nach Einigen des filtern Bruders Frau 
Bhar. zu AK. ^KDr. Vgl. SHITTeT?. — b) N. pr. einer Scbutzgoltheit 
derSuiuantu Vahaba-P. in Verz. d. Oxf. II. 19, a, 19. der Gemahlin 
des Prijavrata Mahr. P. 53, 13. — Vgl. Sfbll^Jrf. 


5RTTT% (5T°-+-T^) adj. Nachkommen verschaffend AV. 11,1, 13 . 
SR IlHl-i r SP-t-H 0 ) adj. dass. VS. 19, 4 8. 

5RTFRT (5? R5T, m. Schöpfer der Crealuren , Brahman Raga- 

*. \ t N 

Tar. 3, 446. Beiw. Kacjapa's 1,26. 

*4R|r| nom. ag. von 1. RT mit Vf P. 3.2.61, Sch. 

VfRIH parlic. angetrieben in i lj£ rllT^ £*t. Ba. 12,4. f, f 0 . Wohl 
fehlerhaft für STTRTrT; v gl. ^TtTTI. STRH, • 

VlRH m. Wind Cabdam. im £KDr. SRTTH Wilson in der 2ten Aufl. 

(vom desid. von mit 5T) adj. im Begriff stehend zu 
schlagen . — einen Schlag zu versetzen Raga-Tar. 3, 5 10. 

5RTH ». 5TT5R. 

GRIFFT von 5TRT mit Vf n. Lebensunterhalt M. 9, 163. 

5RTTRH (wie eben, m. X. |*r. eines Ministers des Krähenkonig» 

m 

.Megbavarna Panrat. 149. II. Seine andern Minister heissen: 35ft- 
RR, HtTTFR, SRtTTT^R und i^i-flNH. 

\ N f O N ' % 

’A'M [V(z[] -4-fSTj m. 1) Herr der Geschöpfe: ^tTT^TT: Buag. P. 2,6. 
42. *rxfr\ ^ I TSITOröTiCfR: den der Zeugumj 


vorstehendm Genius 1.2,27. — 2) Herr des Volkes, Fürst. König Ragu 
18,28. Bbag. P. 9,4,54. 

VJ f ^RTT ni. Herr des Volkes. Fürst. König Trir.2,8. I. 

Hariv. 1710. Ragu. 3,68. 5,32. Raga-Tar. 2,161. 

V[vA s. SRRRtR. 

VfrXUJG ein best. Präk ri l- Metrum Colriir. Mise. Ess. II. 156 (III, 
15). Im Prükri t r TRF 7 RT» woraus man auf SRTTRH «chliessen dürfte. 

^TTR? m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8. 1044. 1060 . 1062 . 1090. 
1 112. 1151. 1261. 3501. — Vgl. Hjssf. 

1. ^T5T (von t. Hl mit y A) adj. Siuuii. K. 177,6,1. = ^TT5? P. 5,4,38. 

Ru ah. zu AK. 2.7,5. ^KDr. II. au. 2,78. Med. n. 2. Einsicht habend , 
verständig: HTr?: 1 ^ H HPTFrT.TTST H ^rfTR^FT H TS? HT- 

w? Mand. Lp. 7. f. ^TTTT AK. 2, 6.1, 12 . 11.522. Am Ende eines comp. 
P. 3,2,6. TR 3 des Weges kundig Sch. M° X. 12,59. Diese Form 
des Wortes ist so selten, dass P anrat. II, 98 und IV, 12 ohne Zweifel 
VfJTf st. VTzf zu lesen sein wird. Vfz{] subsl. s. besonders. 

2. 5TJT a 4i- =^T5T H. 436. Bhar. und Piiab. ^KI)r. 

’A :HI (von 1. VfTl f- Kenntniss. Wissen ^*t. Br. 14,6,10,6. 

A eil Jl ( v om raus, vou I. rfT mit Vf) f. 1) das L ehren , Mitt heilen; 
Lehre, Mittheilung Vjotp.213. HBITH Bbag. P. 3,25,1. Trir. 

^ N 

3,2, 25. HHFT^M aduj. 7. Titel eines Werkes Verz. d. B. U. Xo. 
1356. — 2) eine best. Zauberkunst, persunif Katuas. 30, 6. eine der Ui 
Vidjädevt 11.239; auch UdHI* 

VTsTm^.TfsT^I ^°-2 .h-%T 3 ) in. N. pr. eines Lehrers, der im Besitz 
der Pragnapti war , Katuas. 23,289. 

yRTFFITTT 7 ? CA ° m J ) 111. pl. X. einer buddhistischen Seele Vjütp. 
210. Bl rn. lulr. 146. Lot. de la b. 3.37 nach der Päli-Forn»), 

Wassiljew 228. 244. 

A ctfrlSIlH (^T°-+-5TI J j n. Titel einer buddhistischen Schrift Vjütp. 
43. IIürn. Intr. 448. 

^?:TT (1- TI? mit Vf; T. 1) das Si ch zurecht fi nden ; Auskunft: fäTFFt? 
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Wd I Cat. Br. 2, 2, 1,3. T^TtTTq T Ai TI 3, 7, f, 27. — 2) Un- 
terscheidung, Urteilskraft , Einsicht, Verstand AK. 1.1,4, io. H. 309. 
ao. 2,78. Mbd. n. 2. Halaj. 2,179. Cat. Br. 11,5,9,1. 14, 6,10, 6. Prac- 
nop. 2, 13. ÄgT. ÜRUJ. 3,5. 9. Joga». 1, 20. 48. 2.27. Tattvas. 8. M.4.4 1. 
42. 52. 94. Sugt. 1, 126, 18 . Spr. 425. TT5TT ^TTTH dldht 1803. °^IT- 
^ra 366. 1833. °cTJ 1834.5TR H^frT 3^TPT 5T- 

fhrr^T TFT 3 q5Rfl ^TTT 2971. TiT- 

*7T ftiüIliH: Hagu. i , 15. ^TPTpT ^ MdI id"i r MH KatbU. 37, 

•s r ^ 

11 1. l A dMI 5inJrl Hd^49, 14 4. 32, 173. 38, 15. Pb ab. 20, 4. Lot. de la 

b. I. 342. Am Ende eine» adj. comp.: hf I A d I C AT - Bi. 14, 7,*, i. £R- 

Hy^TI Mark. P. 21, 46. R^TR N. 15, 12. 5 Vjltp. 34. *TT TRT- 

TTrT *7RT%: ft TflTd $R TR,K • ,Ä * 'f'H'Md dessen Verstand 

entwickelt ist M Bu. 1 ,5568 . 5, 1 24 6. 1 2,5. SFTRTR 1 3,5 1 1 5. Bu %«. P. 1, 1 3. 


31. MMidU dd) .M Bii. 12,7 183. 


^ r ^ 



’TiTT ^HTrTTTR^T -P77 -7iH sWITrl|'7i7 II H. 30«. Selb - 3) Vortatz, 
Entschluss: r]Tp7 sffp fa-fW ’J'tT TrTR «IICTOT: g.x. Bu. 14,7,*. 
23. MM NI WA d C*** M ' C n - 6 * “ 1) die perionif. Einsicht i»t Sara»- 
▼ a ( i Cabdah. im CKDr. die Energie des Adibuddha Born, in Lot. de 

la b. I. 302: Tgl. Bühn. Inlr. 442. — Vgl. m j ; da» adj. TRT *• u. TR- 

cs 

A dldi^ (TRT O, lor !• m - N. P r * eine» Scholiasten de» 

Na lud aj a. — Vgl. yMldi(- 

TTdFJTTO (TT° TTR) m. Bein, de» Maugugrl TniK. 1,1.11. 
y dtdi<^ (TT° -4- m. N. pr. eine» BodhLsaltra Lot. de la b. 1.138. 

Cs cs 

r A dldTM (Vf J tJ°) adj. bei dem der Verstand die Stelle der Augen 

O N 

vertritt, blind MBll. I, 1 47. 582. 2719. 2. 2020 . 14,37 1 . Biiag. P. 1, 13, 
27. m. Bein, de» blinden König» I) h r larAsh tra C 4B,,AK * » m CK1 ,U - 
A d I r -J (TRT €TP3J ) m. der Einsichtsvolle , N. pr. eine» Manne» 

KatBaS. 44, 144. 15,244. 377. 

5RTd3" ( Vi,,, *• mit Vf) nom. ag. der sich zurecht findet, Auskunft 
weist , Wegweiser: ’A d HT?~T ^T^T*. fRfcPTt KV. 10,78, l. 

i «— ■ m 

y^ltrl (wie eben) f. das Sic hzu ree hl finden. Erkennen des Weges Ait. 
Bk. 2, ». RJTR Hldi^l ydl^t C 4T * Br. 13,2,8 l.*,l. P abkav. Br. t.2,6. 

A I M (aus y dW J) in U A d I 7? sich verirrend, fehlgehend: rfrTpTT- 
*=}‘iy:lM TFriT =7 toll-fl'llrt TS. 7.1.*. I. 

O - N 

«sIll'irJT TRT -4- ETT ) m. die Sonne der Einsicht , Bein, eine» Man- 
ne» K \GA-Tar. 3, 49 4. 

vn TH (von 1. TTT mit Vf) 1) adj. a) verständig . klug Biiah. im Dtiripak. 

~ *S ^ I ^ 

CKDr. — b) worinnen man sich zurecht findet: 1*^11 'J5Jdl r JdH ll 
AV. 10,7,3 4. — 2) n. ai das Sichzurechtfinden , richtiges Erkennen: 
^TNiMlH AV. 11,3,53. Erkenntnis t, Kenntniss. Wissen AK. 3,1.1», 

’S 

125. H. an. 3, 389. Mfd. n. 84. VS. 34, 3. Ait. Up. 3. 2. Katbop. 2. 24. 

Cat* Bm. 14, 7, S. 13. M\»p. Up. 7. ►ll f ? , I^I A dl"i ^T“ 

=TTT^T ^ MBll. 3, 1-2693. RTT 13,8449. Katu;». 13, 

»12. 32, 146. Ü? HSW H ra-Jjf'TrR BhU. P. 2,9,24. °R 

rtfrt: filTrj: Tattt\S.8. — 6) Erkennungszeichen . Merkzeichen , Merkmal 

9 

■ 

AK. II. an. Mid. Verz. d. Oif. H. 184.4,7. TT5TT d rl l*i^| (so ist zu le- 

S 

*en) heisst die Sonne, an deren Stand man die Himmelsgegenden wn- 


ma/ C AT - Bft - 13,8,«, 1 . pl. Nir. 8, 20 . 'STTT^ TTR dH 

RTHrlFT MBu. 5,992. eRT RR ÜTdH^K. 2,67,26. 
Wdrtl{Rr|| 5. ü. RRRT. 

VI ^1 IHM (von VfTfl) adj. aus Verstand gebildet , in Verstand bestehend: 
7HfyrlM^U7J7 HH^fr7 SRTPTni: I MB«. 12 , 8 630. 

y l"| wie eben) adj. verständig , A*/n</ gana RRTTT zu P. 5.2.97. 

— v gt. ui Ute«. 

ydldrl^fwie eben) adj da»». Vjutp. 78. Kathus. 5, 9C. Pankat. 132. 
10 . Hit. 32, 12. Pa ab. 112, 12 . 

^T° ^t °) m. N. pr. eine» Manne» WaMIUiw 268. 

'A 7»IH«{*IM (xt 0 -*-ft 3 ) adj. die Einsicht zum (iefahrten habend »o v. 
a. verständig , klug: PR Rr^UlMM tJ TTITRRR^- ^RT* I TiTR^FI 

~Jjddrl Katb \». 42, 84. Wenn nicht *l\?AA r \ l-l dabei »lande, konnte 

*• N 

^ ^ 

man narb der Analogie von r TRf3« l4lHl r 4N die Bed. Jlin/fferannehmen. 
yirtd (von y d I adj. verständig, klug Bhab. im Dtikijpak. CKDb. 
Utr:H (wie eben adj. da»», gana fr^TTT zu P 5,2,100.— VglTTdR- 
(I. Vf -4- dR) adj. dessen Knie auseinanderstehen, säbelbeinig 
P. 5.4.129. AK. 2.6,1.47. H. 456. 

^RF'H (Ton 7 rfr\ mit TT n. das Aufflammen . Auflodern Vabaii. Brii. 
r ^ -s . • 

S. 96. 10. tmq: fTTTTTR tR:TRFR Pbrtipii. 33, 6. 9. 

O *\ 

yrJI^R (wie eben) n. das Aufflammen, lodern , Brennen : A I # VI - 
r*4lrtr| Habit. 3293. Belege für die adj. Bed. ». ti. r4"I mit TT. 


f AhA\{ (von mit TT) m. Fiebergluth (auch peraonif.) Vjutp. 220. 
Biiag. P. 4,27,30. 28. 1. 29,23. 7 1. 

TRI (von I .TT) adj. ehemalig, alt P. 5, 1, 30. V Art t. 3. — Vgl. TR- TTHIT. 
U *Wd 'Vf -4- ^TrT Nage! spitze : Uf\ TRl^TR Kn and. Up. 1, 6. 6. 
yillkl (Ton ^JT mit TT» f. Verneigung , Verbeugung, ehrfurchtsvolle 
Begrässung 11. 1303. Halaj. 4, 64. Kap. 4, 19. °TfSJrl MBh. 2,957. TT* 

RRTTTTTHR: Kagii 4,n 8. PIRPR ^TFTT d7fRR sm ^TTTIRR 

o ' \ o o ' 

'TTT'Wl 1 1,89. 13, 44. 78. Spr. 396. Raga-Tab. 3,77. TR 0 4, 151. 280 . 


53 1. 3, 1 4 5. tPTcTPJTTTI tJ Im Ml', wr V. Biiag. P. 1, 16, 17. q dPI H 

cTT TTTTFR MUi. P. 18,23. 

% 

TT ITH M n. = TRITT Loib. zu AK. 1.1, s, ii. 

Ü UHH (I. ^ -h TTTrT m. Creukel KV. 8. 17. 13 . 

"S N 

TRT'l (von 1. R mit TT. ni. 1) nom. ag. Führer P. 3,1, 142, Seil. 
7*JIH r 4R Nir. 2. 14. — 2) nom. acL P. 3,3, 24, Sch. a) Führung, Lei- 

' s ^ 

lung: ^ iTMVUlNdilN'i '^Mlrd; MBm. 12,8934. — b) ein vertrauliches 


tung: y l*4VlUIMMi!W MHlrM) .llBii. 12,8934. — b, ein vertrauliches 
Verhältniss Vertraulichkeit. Familiarität. Zutraulichkeit, die vertrau- 


liche Annäherung liebender: M^HI r McH R^TTRI fR: TRTTR^R 
Spr. 323 f MBn.). *T\ WR N. 4,2. ?RT tTFRRT^Tf Jb 

vTRT TRT»1 : 4RT: MBu. 3. 2688 . ^IRJTTTRT: TRFTT: (RRrTRR, 
Spr. 361. RTT q ^ITTITIRRI TRFTT VW1: 316. ^TWTFI^ 
(T^RTRR) » 260 . ^T1»^R rT n^TRRT TRFT Ragh. 2,58. 

O “S 

— il-.IH-il »Tr^^R ?7^7 ^7T y-IHIrMiljin 7777 »h»o. 
1 1 . * i. W7TT7n7T^r srzi s pr . 1 R 37 . Tnrm^^i 


o 


7TT7 Rhag. 


oo 


am Win »o V. a. gerade heraus K. 1. l.Co (52. 1 liest die Bomb. Au»g. 

*s 


RRTTcT »t- TRFTR ». 6,66. 1 7. in. 

N N 



Braiiaia- 


terscheidet, A V. 13.2, 2. IRR IH5TH "»iMld J|^*|^| TRR ^TT Denk- P. in LA. 36.6. .Mich. 103. Pankat. 142,23. 43,15. ERRR TT- 
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UN'l^ so ». a. ohne Umstände Mrbku. 109,22. tJrl^rll 

■$ jV*| H^dl 21 . rJ^iT^ll yUN: °FH: d* h <i>t Vertrauen 

(jezeigt so t. a. du hast gerade heraus gesprochen 174, 16 . q y <HMI 
TCTfXTT OTrq W 19.3. Fm 3 5TPTT Ä=TT durch 

sein rücksichtsloses Streiten Pankat. 223,5. £JI^ qT yiJIMI Hl*4 wenn ihr 
Vertrauen zu mir habt MUk. P. 23,8 1. UIMI F 4«£ll{ r -{ ^T^UR) 

*N 

vertrauensvoll , ohne Scheu , ohne Umstände Kum\ras. 5, 35. y^RR frj- 
WIFraFnfjr! (qmC;*.175.WTFTTTO ein Vergehen gegen das vertrau- 


yWT^TTTpT föhPCAK.175.HUNN(IM ein Vergehen gegen das vertrau- 
liche Verhältniss zwischen Liebenden Spr. 3219. MIUI^ lf|l »Tq MUNI die 
vertrauliche Annäherung ( Liebeserklärung ) ist gegenseitig £ta.33,15. q- 

TOHIFn R 5R: 59, 13. qm qq ^:W7q^IRWqH H9. q 


HHHI 0 et’ne der Tochter des Einsiedlers gemachte Liebeserklärung 


135. ad 62. Ragh. 6, 12 . ^rTT ^FTT: 


Spr. 1098. FR H(l 


rJFTTfT W7RR 2875. 1836. Sah. I). 107. RTnuqra wrqqq 


Tqqqi ryqq Mbgu. 29. HyOI'T RRJ, qqqj^ offen, gerade heraus 
tjesprochcn Mßu. 3, 15793. eJJfcWH uft4lÄlVill %T =T ^TEIR Ka- 
THA8. 29, 82. 1 1. ohne q adj.: qT q^T yiiiq qiqij qJNrR'J IsRTr^ 
MBii. 3.8584. rrom adr. offen , gerade heraus (sprechen) KatuU.46, 


191. Diiübtas. 73, 3. qmqnqq dass. MU«. P. 23.79. 

s 


Vid. 


289. — c ) das Verlangen , Begehren: M T<£ qicJr'Ti'ilHq U lllMl feR q 

qiFT: Mhkkh.53, 8 . ftRTrq^RTirqfqq^ qT Fq q^TRPRJT: Migb.28. 

. *\ ° 

RaGa-Ta*. 3. 5 25. qT qq STOWT v^iRI wohl SO t. a. verlange nicht 
nach Anderin , gieb dich damit zufrieden MBii. 13,224. — Nach den 
Lexicographen bedeutet das Wort RTZRT AK. 3, 4. ft, 138. *4, 153. 
H. an. .3,49 1 . fg. Mm. j. 88. yq^AK. 3.4,84, 1 53. II. an. Mbd. qijjl 
AK. H. 388. II. an. Mrd. y5R AK. 3.3,25. qfqqR 3,4,84, 1 18. 5T- 

qr^ halaj. 5 , 88. yq^ 0 , 24 . qqq mb». rqqim m™. 

5TUiqq (wie eben) u. 1)dae / ierbeischa/fen , Herbringen , Holen Kau$. 
47. Katj. £r. 6,10, 14. 11,1,7. 12 . 12, 1, 25. *4TU° (*. auch bes.) 14, 1, 
13. Uw. s. 1, 7. 'T^T^qpTTr^llIT'Tq SniFH^SpTPr: ffTO: C0.fi*-: 

ywn nr^Tr^r xrao p»m;sop.4,3. v,l mnym j . — 

oder ^ II l 0 das Führen des Stockes , Verhängen — , Anwenden einer 
Strafe M. 8, 277. Jagn. 2,206. Kuli., zu M. 8, 306. Ven. d. Oxf. H. 86, 
a, 6. — 3) das Durchfuhren, Ausführen: 

^Tf^K um ar as. 6,9. qq° MBa. 1,7 593. - 4) das An führen, Vorbringen: 

m jfttt q»%i frRSTOiyinqq qrqq madbj. iö. — 5) das Ab- 

fassen, Verfassen: efi|CJ° Mio. Anh. 6. — 6) irae zum Herbeischaffen 
dient; s. yiHRT 0 . 

qnTqqPT (*on STORR) adj. was zum Herbeibringen , Holen dient , 
dazu gehört: Holz (beim qTTiqilFR) Katj. £«. 1,3,21. 8,6,30. 19,2,4. 
?rflj 0 (s. auch bes.) ^lüku. (b. 3,14, 13. 19,2,4. 

HUWc|t^(?on W7J adj. I) gerade heraus — . ohne Umstände ver- 
fahrend , sich keinen Zwang anlhuend . sich gebend wie man ist M Hu. 
12. 13929. Mai.at. 58. Spr. 1916. ▼. I. (nach dem Schot. = JRqqT). — 
2) sich hingezogen fühlend zu (loc.) Ragh. 10,58. £ak. 143. q*J° Kaga- 
Ta*. 6. 15 i. 

WöW'il (von f. das Verlangen , Begehren nach Spr. 396. 

1337. fsTT'R tfUTfqrrT (= T?T'1T Sc hol.) 601. ^HTF7- 


FTT Rl«*-T*a.3, *67. 

ymi mH^'toii TOI) gana zu P.S,2,l3l.ljadj.:Kdemoderiro:H 

man sich hingezogen fühlt, geliebt, lieb ; subst. Liebling, ein lieber Freund: 


er' r* . 


fr: qmmsirpTT qnn: ^tr ^tt^ftri qrmqqr ftfrtt- 

Wi(l(rllH II MBb. 3, *939. VTZ ^ yUII'H ^iriq^frlln fT^TrT: (lies: 


FHT I 


CT^FT:) I asoe. BhCs. P. 9, io, s. STHlMrtl: yüllmi 

spr. 1903. ^ q HHMUlrll-y UlfqH: W£.K4Fa , ^{TrJJ W() l T - 
L tH^HfUUlHIHI ^rTT: ^TUrmqT Xf^T: Ri«*-T*a. 3, i93. Viaa. 2. 

^TFTWfr FT=T I 5TTHT TOKip- 

qq || Haut. 7077. fg. Mich. 112. 5° zu dem man sich nicht hinge- 
zogen fühlt Spr. 346. — 2) adj. sich zu Jmd hingezogen fühlend, lie- 
bend: qq Spr. 1701. Mbgh. 10. gern habend , begehrend , verlan- 

gend nach; am Ende eines comp.: q^jTPZR J (FRq) £ak. 176. FFR° 
(^TTTTTTR) Ragh. 9, 55. qq° 11,2. 0 Vier. 71, 5. Mbgh. 3. r H$j- 

qTqq°KATu;s.28, 189. TFqTRTqqTH 0 Raga-Ta*.4.657. 5TTfq 3 (FqT* 


Ka- q j P* ab.I, 1 1.61,15. Mrkku. 82,22, wo wohl 



zusammeu- 


zuschreiben ist — 3)subst.Ge/ie6fer, Gaffe; Geliebte, Gattin H.516. Kagu. 
9, 27. Mbgh. 40. 64. 9,5. Spr. 2816. 811 (wo qUlRfq auch toc. f. sein 

0 

konnte). Buautr. 3,27. II. 3,53,6. Katuas. 49,53. Phab. 100,3. Kaurac. 
26. 46. Käga-Tar. 5, 135. am Ende eines comp. H. 8. mPTHT 

Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 6, 506, (I. 22. — Vgl. qTTTFT 
WTTq (WT -4- q), °qqR sich wieder zu Jmd hingezogen fühlen , 


sich wieder anschliessen: ETFR 'TTtJ T ä^*r|I qqRT MIUM MlJl U ‘IImTH- 

O O 

^irT Sota. 1,236,17. 

y Ul'-I (t»d 2. q mit y - ) m. 1) die heilij/e Silbe Sn^P.T. zu P. 8.2.S9. 
AK. 1,1,*,«. U. 230. Halaj. 1,8. parox. VS. 19,35. oxyt. TS. 3.2.*. 
6. g t T. II». 1,1,«, l. 3,4,«. 15. 13.3,«, 18. — gcüau. £». 1,4, I*. 3.16.9. 8. 
7,7. 7,26,6. VS. Pa \r. 2,5 1 . Taitt. P*at. 2,6. P. i. 2,89. qqjftl yTH- 
yqi'-WH^ a«t. g»uj. i. 3. yniyrH 3 , 9 . yq 7ny?T ynm fen: 
4, 6. kiii.su. Lp. 1,3, I. Mord. Up. 2,2, «. gTBTicr. Up. 1, 13. gAONAKi 
beim Schol. zu Ragu. 8,25. M. 2, 7 4. 6,7 0 . Jägn. 1, 23. Biiag. 7, 8. MBb. 
12, 12290. Ragu. 1, 1 1. KumaRai. 2,12. yi|R: Jogas. 1, 

27. Verz. d. Pet. Udschr. No. 35. fRIIRT (qR^ft) Kull. zu 

M. 6 , 69. Such. 1. 6 , 19. IrKTUIcHi adj. M. 11,248. ijUT" 

das Wort qqOTIjaW LItj. 3, 8, 14. qORRHq? Ind. St. 2, 394. - 


das Wort qq^ljaiq^UTJ. 3, 8, 14. ynRHRq^ Ind. St. 2, 394. - 
2) eine Art Trommel , = TOR Cabdab. bei Wils. Colbbr. und Lois. zu 
AK. 1, 1,1,4. 

qrnq (Ton 1. q-4-2. qqi adj. eine vorstehende Käse habend P. 5,4. 
119. Scb. qiq 8,4,28, Sch. m. (H^NR) 3, Sch. 

O N 

ytniZI (1. q Hli li f* Abzugskanal; übertr. Vermittelung ; instr. 
durch Vermittelung , mittelbar Scbol. zu C AT - Ba. 14,6, ft, I. 7,4,7. 8, 
44,6. - Vgl. gTTTIrTT. 

qaiT^ (Ton q^ mit VI) m. 1) Schall , Laut, Ruf, Geschrei: qrRTrT- 
5T5T: MBh.4,i 685 . 2309 . qqquir^T: H a*it.9022. 

11036. 51 UlK": 10484. vom Gewieher der Pferde MBu.6, 137. MlJÜ' 
0 (^) R ■ 6 , 35, n . fq^qyilll?: M Ba. 13, 6* 8. 0 H 

»i». 4012. öfif luirj ^tt qtq ilrTrTT^I M^IUII qR- 

yUTT^I: II MB«. 1,33*8. 11,375. R. 2.38,3. fq^° 



I UU/ jU O 


937 


TTTITT^ 


938 


3254. 


(eines Uelden) R. 6,79,10. = 5T^T 'TT^TTTsT: Beifallsruf AK. 1,1,5,1t. 
H. 1403. = rflT(£tl*^ Mbd. d. 36. — 2) Ohrenklingen Mid. Sega. 2,360,20. 
— 3) N. pr. eines Kakravartin Vjütp. 92. 

W^TI (wie eben) adj. P. 8,4,14, Sch. 

5TU1IM (von TR^mit y) m. Verbeugung , Verneigung , ehrfurchtsvolle 
Begrünung: WR MIcMl^cT MBu. 1, 538«. 3, 

11471. R. 1,26,10. 63, SO. Spr. 558. Vieh. 82, i 8 . Katb;«. 2,53. 15, 13. 
28,79. 41,30. 44, 8 . fc|p^° 48, 130. Rls.-T*«. 3, 306. RT^T^ Pb*». 
30,2. M*hb. P. 23. 88 . 113,«. telUUIMTOiMI 

R*eu. 6,25. °3RFrI Pank *t. 91,3. y Ull^m Kumäbas.6,91. TCT ^': 0 Spr. 
3254. ^UIIHI^lIrl 2163. Dacab. in Baxr. Chr. 194,8. e+idll^HvTmiHI 
adj. Katiias. 21, 4 2 . Verneigung vor Vop. 6,26. HM UllHH ad?. 

Cae. 7,8. 28,10. 53,1. 75,15. — Vgl. ^TJJ°. 

«mimHfwie eben) adj. sich verbeugend , — verneigend vor, vereh- 
rend: cf,y ° gp r# 55 s 

y UllMMi (von 1. TT mit y ) ra. P. 8,4, 14,Scb. Führer (eines Heeres) 
MBii. 10, 54. 

"N 

yUII<UJ (wie eben) adj. zu dem man sich hingezogen fühlt: 5fl3T- 
ftR Ind. 8L 1,238. = f^T lieb Vop. yTTTIOJ: tadellos 

Tun. 3, 1, 26 . verworfen (STiFT^T* ^HTcT; P. 3,1, 128. Vop. 26, 11. H. 
491. an. 3,493. Mbd. j. 92. Halaj. 2,211. TT BnATT. 6,66. = efilHH- 
cjfsfcl, ^ri frei von Verlangen H. an. Mbd. 

HHlIrll (1. y -fr- M M I = •TTTT) f. Abzugsgraben AK. 1,2,8,34. H. 


Mn, 


1089. Ualaj. 3,63. TT: 0 = Mbd. j- 14. 

o 


FT R. 2.62.10. 4P7 

\ 


01 M m. dass. AK 


yrnFTTT t- 

Mrbeu. 158.26. y« 


f. dass. Hau. 125. Verz. d. Oxf. II. 128.6, 



12. R^'SPTTTTrT^TT die Schnauze eines Löffels Schul, zu Kvrj. fa. 52, 

o 

4. 408.6 t. u. 586,13. yUHlrlMiMI so v. a. mittelbar MauIdu. zu VS. 
163,2 v. u. — Vgl. yuiiii. 

yUlim (von l.T^mit y) m. das Ausgeber Aufhören , Verschtcinden , 
Verlust: ^TTy5TTT: Soge. 1,110,13. 118,6. ^4Hi4uilHj22,16. 2,187, 
2 i.fT^n^^7TrWT5 T TTTTT Paskat. 87.19. TT (TTiFHT yUTTST- 

o o N 

Varau. Brii. S. 47,53. °TIc^9,14. Verlust im Gegeos. zu 5T- 
Gewinn 94,15. rF-M r J dllöl der Verlust des Gewonnenen , Titel des 
4ten Buches im Paiikatantra Panrat. 5,10. 205,1. Untergang , Tod: 

Braiiman. 1,23. R. 3,70,14. Ragii. 14, i. Raga-Tab. 5,438. y° 
das Nichtzugrundegehen Cat. Br. 3 ,2,8,20. 3,1,2 . IT Pakbav. 

Ba. 44, 2, 6. 

yUll5H (vom caus. von 1. T^mil y) 1) adj. (f. am Ende eines 
comp, aufhören machend , vertreibend , vernichtend: Sega. 1, 

188,8. w4 r /F7° MBB. 1,35«. 1028 . 12,5593. 13322. Mia«. P. 73,3. R- 
Uakiv. 1538. 'TTrfrfsTCT 0 MBu. 1,56 «o. >^WT° 8,««2. - 2} 
n. das Vernichten, Zugrunderichten: T cJläMs Ragb. 3.60. 

Wim (von yTTTFJT> adj. am Ende eines comp, aufhören machend , 
vertreibend , vernichtend: ef)iHHI4| 0 f cJIsyiUI 0 MBu. 1,3477. TFT 0 3, 

O 

605«. 8 1 10 . 12,5464. R. 1.44,3«. Spr. 968. Fälschlich °RTT5pft Ven. 

d. Oxf. H. 7. 6, 4 v. u. Ueberall f. und am Ende eines Halbverses. 

yniMUI und yfnnUl n. nom. act von TT5T^mit y P. 8,4,33, Scb. 
IV. Theil. 


° Uahiv. 1538. TI 


ymiUH (von l.TTT mitymi) n. l) das Anlegen , Aufträgen , Amelsen. 
Anwenden u. s . w.: ^I^IIU 0 Sogs. 1,3,14. 5T^TW° 25,4. T3f° 29, 
11. 51 W° 362,5. 2.80,11. das Anbringen , Einfuhren (eines Klystirs) 
199,20. 211,3. = QMmUI und SWIfl H. an. 4,179. = WTfl und yif- 
5FT Mbd. n. 190. — 2) rücksichtsvolles Benehmen gegen Jmd (lor.), be- 
wiesene Aufmerksamkeit: THTTT HUIIUM T ^TFHTrTPT^ — STT^T- 
UirU«?-R^jp^JR%T^.MBu.3, 17016. RnilUH'T ^TTÜT 5T- 

THI ^ T I *H: yfnSi 5,3637. Upag.3. — 3) tiefes Nachdenken, Vertiefung 
H. 1378. H. an. Med. Hal»j. 1.128. RT -n^FRmraHR RRR: FrFR- 
MiI(U(H^Ragb. 1,74. TTJTJT 8,19. 74. 14, 72. Katbas. 1.55. 27.61. 32. 
• 83. Vertiefung in Jogas. 1,23. 2.1. Vbdamtas. (Allah.) No. 129. 

c^Mrll 0 H.82. — 4) bei den Buddh. Gebet, Bitte Vjütp. 23. 24. Lot. de la 
b. I. 355. 551. ilTf U° üpag. 12. 

VjUllTfeJ (wie eben; m. 1 ) das Aufpassen , Spioniren (= ?PPIFT Buar. 
zu AK. CKBa.): WTcT^I VmÜ TTtTTTHJ FTtTÜFT MBb. 12,2155. 
das Aussenden (von Spioneu): ° R. Gorb. 1,4,103. 5,90,27. — 2) 

Bitte AK. 3,4,18.102. 11. an. 3, 346. Lot. de la b. I. 355. 551. — 3i 
Aufpasser , Kundschafter , Späher AK. 2,8.1.13. 3,4,18,102. H. 733. I«. 
an. Mbd. dli. 34. Halaj. 2.270. M. 7,153. 223. 8,182. MBii. 3,1 63 15. 12, 
2603. Ragii. 17,48. KüHaEas. 3,6. 17. Pakeat. 111,38. Raga-Tar. 6,82. 
Hit. 88,8. T^Tryi UIUPJFTT Paneat. 172,6. — 4) Begleiter , Diener Mbi». 

— ö) N. pr. eines Sohnes des ßrhadratha MBu. 3.14164. 

yiurJT (wie eben) adj. 1) einzu führen (ein Klyslir) Sugu. 2 . 210 , 11 . 

— 2) auf Kundschaft auszusenden: MBii. 12,2155. 2605. 

y IumImuU (vom desid. von 1. TT mit y| adj. zum Führen oder Be- 
ginnen bestimmt: Paneav. Br. 11,5,1. 14.3,4. 

STIuI^M und yriT 0 U. uom. acL von FF^ mit ^ P. 8,4,33, Scb. 

Vl lÜlMrlH (von 1. Tr^mit yTOT) n. das Nieder fallen vor Jmd , das 
sich- Jemand-zu- Füssen- Werfen *Spr. 1720. 

H IRnirl (wie eben) ra. Fussfall , demüthige Unterwerfung (mit dem 
gen.) H. 1503. Haläj. 4,64. Buau. 4.34. MBu. 1,6825 (y (Ul'llrW zu 
lesen). 3,15199. 5,54. 1522. 2153. 2156. 12,3822. fg. 13,569. °JTrT 4636. 
14,1883. R. 1,37,10 (38,11 Gorr.). Spr. 442. 1838. Vieram. 34,4. Mi- 
lav. 58. Kumähas. 3,61. Ragu. 3,25. °yrTl^il(i R^TrRTT 

R^4, 64. GIt. 11,2. Mark. P. 63,48. 77, 30. Pasiut. 231,5. Came. zu 
Bru. Au. Up. S. 134. Am Ende eines adj. comp. f. TT Vier am. 46. 

Tnir7TrTTfrT W°"»-IffrT) m. der an Unterwerfung Gefallen Findende , 
Bez. eines über Waffen gesprochenen Zauberspruchs R. Gorr. 1,31,5. 

TTTirmrT^fvon 1. FT^mit TTHT) adj. sich zu Füssen werfend , sich 
unterwerfend MBb. 5,2654. 

yul I (1. TT mit 5T) 1) rn. Führer P. 3.2,61, Sch. TFTFFo 
TBr. 2, 4,1.3 TTTHTT^Ait. Br. 2,34. Cat. Br. 1.4,1,10. Vgl. Flfa 0 , 
- 2) f. nach S 4 j. so t. a. WT7RFTT JRT 

WTTRT R^NHI R*4 R 4RTUT TTR HY. 3. 38. 2 . 

, - - o ' 


yuilrl Partie, s. u. 1. TT mit f 1) pl. y uDril: («c. TFT;) das (am 
Morgen der Feier) herbeigeholte Hasser, Weihwasser Cat. Ba. 11,1, 
*, 2 . 2,e,<. 12.9,*. s. A?t. fa. 1 , 1 . Kat«. g B . 1,3,«3. 2.2,8. «IfftRI^iT- 
r? 80 v. a. yillTTTTT yTTFFPFTrT Ca" k u. C». 4,7,1. 18,24,30. Vgl. u. 


59 * 
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1. STT mit 5T, 2 (Sp. 278, Z. 8 ist 11, t*, 1 zu streichen). — 2) N. pr. 
eines Flusses LIA. 1, 174. fg. 

WTrTOTH (g° -+- g°) n. das Gefass , in welchem das Weihwas- 
ser geholt wird , Qkt. Ba. 12,5,1,7. Katj. (i. 25,7,27. Agv. Groj. 4,3. 

4Ulllrl (von 1. mit f. 1) Führung , Leitung: Ih^N- 

pm rfl^T qf$" ÄT V. 2,27, 5. 1 3. gq WW 

f# m^3,51,7, 4,4 ,m. WTrTC: 6,45,3. 7,28,3. 8,6, 

22. 57,11. 10,69,1. AV. 7,105,1. — 2) das Wegführen: SjRJfifcJcT: Vf~ 
nftrFT fRJ: ^Ijrlq AV. 6,23, a. - Vgl. q°. 

• 4 • O 

Q 

VUm (wie eben) ved. partic. fut. pass. P. 3,1,123. 

VfTffg (1. m * 4 a( *j* vertreibend j verscheuchend: 0 MBu. 

3,7*20. 7,2727. ^7° 9,390. fllÜl 0 den Athem verdrängend Sega. 1,308, 17. 
5TUT$ adj. dass.: Hahiv. 7420. 

(vou HtT mit !T) 1) adj. f. T abwischend: TU^JIT sTTTc^T *T- 

*s ^ ^ ' o 

T^TFT föHl'yui^H Latj. 4,3, II. — 2) n. proparox. a) das 
Abwaschen , Baden AV. 19,2,4. — b) Waschwasser {)at. Bb. 1,2,2,18. 

K A UlcTf (vou 1* dT mit 5T) nom. ag. (verbal und substantivisch con- 
sruirt in der älteren Sprache) VS. PaAT. 1,168. 1) Leiter , Führer: 

gj s|gq gingr rv. 2,9,2. ^q q$ gQigi(: 5,oi,«s. 7,57,2. 8,16, 

10. 19,87. Varuna 2,28,3. Indra 8,46,1. 1, 169,5. 7,41,3. gij^- 
nj 3,23,1. Ait. Hk. 6,6. Nu. 6,13. qT % ggy qi qfg q: güigr MBh. 

2, a i64. gmq 5,7o*. gqT° 5101.15,20 ®. tth°Habiy. 8406. qgigrg- 
gnirpl (lies: ilslMnvJ 0 ) MB«. 8,1221. 4,97«. gfoif Kath vs. 30,« 1. 
(sll^illll:) y mg 1^51 HI'TIHiq^MISu. 13,7 166. - 2) Bildner, Erschaf- 
fer: gg?^ 0 (^) Ha.it. 8814. gffigrj HqqFT ’^Tiqfgq^MBu. I, 

7277. qgg° Jatasbct. 9 in Z. f. d. K. d. M. 4,346. — 3) Verfasser: 5TT- 

° 

HIWlN. H^.l I H 0 MBh. 13,7 166. 14, 26*1. g^Hiq^KuMlaiLA bei 
Gold. Mas, 06, 6. Vauäh. Bnu. S. 106,5. Verbreiter einer Lehre, Lehrer 
Vjcjtp. 75. Mail. P .23,56. — 4) dusfiihrer so T. a. Spieler eines musik. 
Instruments Tau. 1,1,12«. 

gmgcg (wie eben) adj. 1) zu fuhren , :h leiten: g^j g^T 5 ft gi^T: 
yillrl^J l r 4 T «Tl5l: MBh. 2,783. — 2) anszufiihren, zu vollführen, an- 
zuwenden: gnrq g qgT qng: gingen mbu. 12,13*5 . fttt rth 

cTTfgst gfeg qq: qq: 3773. 

e\' O 

gmqqrT^(Ton grnqif) adj. den Begriff «fuhren» enthaltend Ait. 
Bk. 6, 6. 

illlM I (vom intens, von 1. ^TT mit Vf) adj. wiederholt — , stets lei- 
tend: wfqrin ^ ciT^rff ?v. 6,23,3. 

yW7 (von 1. dt mit adj. P. 3,1,128, Sch. 1) zu führen , zu leiten: 
y tHr'/HUTT \ hl I MBu. 12,204 5. Habiv. 11114. der sich leiten lässt , 
sich in den Willen eines Andern fügt , nachgiebig , gehorsam AK. 3,1, 
25. U. 432. f amk. zu Bru. Ar. Up. S. 235. — 2) auszuführen , zu vollbrin- 
gen .MBn. 12,4352. — 2) festzusetzen , zu bestimmen : rT^IT (T5TT SJTIFTT: 
fTrTrT ( Abgaben ) MBh. 12,3273. 

HMlIrJclJ (von I. mit Vf) adj. propellendus Ait. Ba. 5,23. 

ÜUII^q (wie eben) absol.: gqi qiqTg q^g gÜll'M RV. 10.165,5. 
WWU (wie eben) a<lj. f orlzujagen , abzuweiten : tJSUll'Ul 


- wi 

qw5iyiTuMgir^g*iis. tu Brb. Aa. üp. S. 222. 

Hera) von fT^T mit Vf) adj. vorwärts schiessend; In einer Formel 
VS. 5,32. TS. l,5,S,f auf eine Grube angewandt, vielt, abschüssig . 

Hc?^*Hjvon = fT^T mit Vf) absol. gleitend , schleichend: IJT H- 
Fnq gfR cq gq^q av. 4,16,2. gg^ ^Iüm qgiqiq^q 
q^5, 13, 8. 

Urirl 8. u. 1. cFT^mit Vf. RHfifl^adv. anhaltend , ununterbrochen: ^ 


HFPT^M. 3,105 (vgl. Spr. 171). zu verscheuchen , zu entfernen: 


WWfVtt T^mf&mrfl Suga. 2,145,7. 

(1. Vf-*-cf°) m. Vrgrossvater AV. 18,4,75. ÜAüg. 88. 
Mrlfrl (von 1. mit 5T) f. 1) Ausbreitung U. an. 3,280. Mbd. 1 130. 
— 2) eine kriechende Pflanze H. 1117. II. an. Mud. Halaj. 2,25. 
rft Bhab. zu AK. 2, 4, fl, 9. ^KDa. — Vgl. sTtTTcT- 

adj. so v a. vi iH^H nach Nir. 6,21. Bez. der Rosse Indra ’s 
KV. 8,13,27. Vgl. die ähnlich gebildeten Compp. 

(von 1. Vf) adj. ehemalig y alt P. 5,4,30, VArlt. 3. AK. 3,2,26. 
H. 1449. Halaj. 4,26. — Vgl. VTfi- 
5JcH (1- ^ f a ^' li ^ eraus f ein: ^IHHSugt. 1,97,15. Spr.3322. 

Sah. D. 54,16. überaus schmal: (TH* S ^J) Mbcu. 30. 

H'iJ cf| H 102. überaus tliirm, — mager R. 3,2,17. 5Ibgh. 104. VJc^ 
«MBu. 12,3709. überaus gering , — unbedeutend: C^b. 138. 

Vfcf*fT\ (von ^TrR) adj. überaus fein; °£fiITadv. Suga. 1,54,17. 
VfcTP T (von rTT^mit Vf) n. das Erwärmen Katj. fa. 2,3,1 1. 

Wm MBh. 1,3576. a^WlUiyrjq^q Suga. 1,37,14. vleU. 

O N ' 

an s Feuer stellen , wärmen gana '^u P. 1,4,7 4. 

(von 1. FFT^mit Vf) m. eine besondere Form von Asthma 

Suga. 2,497,18. Wisb 318. - Vgl. FFRT. 

ycWIHJvon I.^T mit dem sulT. des superl.) adv. besonders , Vorzugs- 

weise: Ait. Bb. 1,9. 3, « 7. Fcf %qTFq Hrygqilqqi^ThR- 

fg Cat. Bb. 5,4,*,1 1. - Vgl. gg^q. 

(von 1. rTJf n, it Vf) m. 1) das Uebersetzen, Hinüber schiffen^ Be - 

schiffen; s. Hyrl( und JTTWT7 unlcr - — 2) Bez. der 

Verbindungen (ftfU) an Nacken und Wirbelsäule SugR. 1,340,16. 19. 

(wie eben) 1) adj. f. ^ vorwärtsbringend , weitertragend; 

fördernd , helfend , mehrend KV. 1,91, 19. 2, 1, 12. y??- 

^TTT d XFIF7JRT ^ITPT7^ffHI|-^T 7,54,2. ftl (^) VI 

nflqqi'l4q 5,46.1. Wagen 6,47.26. Välabu. 1,«. VS. 16,42. AV. 12. 
• o 

2,49. V^rfjm 37^111^14.2,26. Pah. Griij. 3,4. STT^IT 

yd^ UIH^ ebenverlängernd A V. 19,44,1. Vgl. U|. — 2) n. das 

Zuschi ff egehen, Hinüber schiffen, Uebersetzen , Beschiffen Ind. St. 2,41. 
SugR. 1,98,11. 2,145,9. Gauoap. zu Sämkujak. 1. Schol. zu IUgu. 15, 
ioi. dH J MBu. 4,199. 0 Spr. 2147. HldiHIM (das Versmaass 

erfordert, wie schon Bbnfrt bemerkt hat, yHT^ aber auch der Sinn, 
da das Wort hier zugleich dos Betrügen , An führen bedeutet) Be>f- 
Chr. 94, g. 10. 

yd^M^fvon 1. Vf mit dem sulT. des compar.) adv. weiter , ferner , künf- 

ug: g gT gq ggt rv. 6,47,7. ?g4qq gra: ggf 

gT: 1,53,«. 94,«. 141,13. 2,32,1. T^HN 1 g?^ ^JTgq 5,34,1- 55 , 3 . 

10,10,1. 66,1. g qrg: gg^- ^ 79,3 . av. 5,1,*. 
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S,41,3. 11,1,2 1. sH'-l RT yr|( HIC-lH: 18,3, io. nrl(lH^lass. VS. 17, 
si (OfT^AV.). SV. 1,4,1, *.9. II, 4,1,*, 2 (OfT^RV.). ^TrTtT sri%- 
Ägv. g». 1, — Vgl. 

sRftäj; (?on 1-rTf mit 5T) nom. ag. der den Fortgang veranlasst , 
Förderer Verlängerer TT^T ^T^T: RcJ^TclINHl T^J: RV. 9, 86,1 9. Sjpj- 

q: 10,100,»: 

9fj4l (von F?3T mit m. Folgerung , Vermuthung MBu. 1,7180. R. 
6,83,23. 89,6. Qab. 106. PT° ein gMle* Unheil , grosser Verstand MBu. 
5, 3062. 

yrtoiül (wie eben) n. das Urtheilen Qabdar. im QKDr. 

HflcfU (wie eben) adj. denkbar , wovon man sich eine Vorstellung zu 
machen im Stande ist: M. 1,5. 12,29. Habit. 10003. R. 5,81,6. 

Büag. P. 8.0,26. 

Url^H (von FT^ mit ^T) ra. 1) N. pr. eines Königs ?on KAgi, Sobnes 
des DivodAsa, Liedverfassers von RV. 9,96. K\tu. 21,10. Qankh. Br. 
26,4. MBu. 1,3539. 3658. 2,320. 329. 3,13302. 4,1768 (wo ZU 

lesen ist). 5,3977. 12,1773. 1795. 3664. 8594. 13,1969. 6249. Harit. 1586. 
fg. 1741. VP. 407. Biiag. P. 9,17,5. — 2) N. pr. eines RAkshasa R. 
6,47,5. — 3) eine Klasse von Göttern unter dem Manu Auttama 
Mi»«.P. 73, <. - vgl. 

9rtH ( 1. 5T -f-FFT) 1) m. die ausgestreckte Hand AK. 2,6,8,35. fg. 
H. 596. au. 3,660 . Mbd. 1. 105. Halaj. 2,382. — 2) eine best. Unterwelt 
(^HI5PT7) ra. H. an. n. Mid. 

jffTOHjl. ST-*- (7°) adj. kräftig , wirksam : die Marut RV. 1,87,1. 
3TF? 4,3,6. 

STFIH iudecl. gana FTTTTf zu P. 1,1,37. — Vgl. !JrtW. 
ffHH (▼on 1 . FR mit 5T) m. 1) Ausläufer einer Pflanze , Ranke A V. 6,139, 
LtTFIT 0 Jagn. 2,229. MBh. 4,870. Qae. 170. Ragu. 2,8. eine Pflanze mit 
Ausläufern: SfrlMI cJtfO ^ tJ M. 1,48. Varau. Bru.S. 47,5.— 2) Ver- 
ästung , Verzweigung in übcrtr. Bed.: £TF7° SugR. 1,254,9. 13. TVTJ7 0 
287,7. 326,20. Katbas. 35,153.— 3) Ausläufer , Ranke als Bez. 

eines Abschnittes in einem °^K^TrTrTT genannten Werke Verz. d. Oxf. 

H. 210,6, 8 v. u. — 4) = Starrkrampf QKDr. Wils. — 5) 

N. pr. eines Mannes, pl. seine Nachkommen gana zu P. 2,4,69. 

UrlWtlJvon 4lrlH) adj« mir Ausläufern versehen: Sega. 

I, 4,17. 2,161,15. verzweigt: UM 81 1,308,16. £TP7 341,13.14. 

O -o 

STf|lfi*M wie eben) adj. mit Ausläufern versehen: ^TrTT AK« 2,4,«, 
9. H. 1118. subst. f. = rlcTJ Halaj. 2,25. 

fllfin (von 1. FfT^mit 7 %) m. 1) Gluth, Flitze Mbd. p. 21. Vaig. beim 
Schol. zu Qig. 11,59. RtJ° Sugn. 1,20, 17. Koma ras. 2,24. Ragu. 4,12. 
Varsb. Bru. S. 67,93. «H° Sign. 2,372,3. uneig.: £7^*° MBu. 6,5488. 
?TT? 0 1.2265.7743. 2, «90. %1P7 FJ^Jcl TT WMRl 4,2285. 

o 

uberlr. Machtglanz , Majestät , Hoheit, Würde , Ueberlegenheit (oft mil 
der Gluth der Sonne verglichen) AK. 2,8,«, 20. H. 740. Mbd. Halaj. 
1,38. Vaig. a. a. O. Ragu. 4,15. Spr. 131. 2627. M. 9,310. MBh. 14, 
1028. Hariv. 4715. 4810. Kam. NItis. 8,12. fg. Spr. 110. 938. Varau. 
Brb. S. 67,104. Katbas. 18,46. 20, 130. Vid. 2. 17. Raga-Tar. 1,88. 6, 

J57. Ostiem mu«. p. 120,13.1s. ^ w rtS p*h«*t. 


57,11. 



' / 


Kaorap. 21. Prab. 2,7. Inschr. in Journ. 


of the Am. Or. S. 7,6, Ql. 14. 9, fl. 32. Hariv. 4710. cj|^ 0 die 
Macht der Arme Spr. 756. Dhürtas. 67, 1. die 

Pracht eines Wintertages und der Machtglanz eiues Fürsten Spr. 1840. 
Vgl. H-UrlRl. — 2) Calotropis gigantea (SJcfr) Ra6an. im QKDr. Vgl. 
MHI-lH« — 3) N. pr. eines Mannes MBu. 3,15598. Raga-Tar. 8,10. 

^cTTT^TrT fET°-4-U°) ra. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. of 
the Am. Or. S. 6,47, Ql. 1. Colbbb. Mise. Ess. II, 289. fgg. 
flrll'-H (vom caus. von 1. ftT^rait 5T) 1) es Jmd heiss machend, be~ 


171,6. 


drängend, peinigend, zusetzend: ST^F-ET 0 R« Gohr. 1,30,16. 0 

o 

3,53,29. Sog». 2, 399, 17. BIBu. 1,2717. Beiw. givas 

Qit. — 2) ra. eine best. Hölle Qabdar. im QKDr. Vjutp. 119. Bubi«. Intr. 
201. Koppen I, 240. = QKDr. nach dem Bhag. P. — 3) n. das 

Erwärmen , Erhitzen: *7: HltHßJ ^fil r?lH SW^TcT I ST- 

HI'-HTy^MBu. 13. 3302. ftrRsT: 0 Sog». 1,99,6. 171,6. 

(ST° ^TTFT) ra. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,621. 
STrTTTT^ (^T°-+-^) n. N. pr. einer Stadt Raga-Tar. 4,10. 8,822. 

(^r o -4-R°) m. N. pr. eines Fürsten Vbt. in LA. 5,20. 

OO ö 

WfYlJyZ (5T 0 ^^?T) ra. N. pr. eines Fürsten der Kdkattja, der in 
einem von Vidj&nMha verfassten und nach ihm PratAparudrtja 
(auch kurzweg Pratdparudra) benannten Werke über Dramatik 
und Rhetorik verherrlicht wird. Geboren in ßhogapurl Verz. d. Oxf. 
H. 148, a, io. (J^TfTqj JTzU JTsTTrTT ^WMI ebend. 

148,6,7. Nach Wilson (Theatre of the Hindus I, xxu) war er König 
von Vigajanagara (Waraukal Mace. Coli. I, 115) von 1456—1477. 

( T on 5IHF7) 1) adj. voller Machtglanz , Hoheit, Würde , ma- 
jestätisch; von Personen MBu. 1, 529. 4, lioo. 13, 4653. Buao. 1, 12. 
Matsjop. 1. Sav. 5,40. R. 1,1,13. 8,11.26. 47,15. 2,56,22. 82,28. Spr. 
2264. Beiw. Qiva’s Qiv. — 2) m. N. pr. eines Wesens im Gefolge des 
Skanda MBu. 9, 2567. 

WcH'-tiillrl (ü° CtIM) ra. N. pr. eines Fürsten, der auch den Na- 
men bllrlll^r^T führt, Raga-Tar. 3, 330. 

(1. cTT°) m« Calotropis gigantea alba R. Br. AK. 2,4, 

«,6i. - VgLSTFira*. 

WrllM J m. Name uod Bein, verschiedener Für- 

sten Raga-Tar. 2, 5. 4, 8. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7, 5, Ql. 
7. KsuitIcav. 12, 9. fgg. LI A. 1,712. II, 398. 408. 963. Davon nom.obslr. 
°f|T f. Raga-Tar. 4, 134. 

5TFIF7I5f®RTJ f5T° ^JFT°) ra. Titel einer medic. Schrift Verz. d. B. 


H. No. 941. 

qHnTrqr (vom caus. von 1. FT? mit 5T) nom. ag. = 

°FTI als 3te Pers. fut. MBu. 8, 1971. 

SMH'-W ( von HfilM) adj. heiss, brennend , versengend; voller Macht- 
glanz, Hoheit , Würde: Hariv. 12148. MBu. 12. 1586. Feuer 9,1334. 

HI(Ni|Ü| 0 versengend durch 1335. ^IU|i/|?1i: UHllM^TJ 1,6932. 3, 
17206. 8, 1973. Raga-Tar. 1, 57. 4, 656. 6, 205. Mr^lli 0 Qatr. 6, 294. 
3IFTP7 3 MBu. 3, 14670. 12629. so v. a. Hoheit — , Würde 

verleihend 12,3383. 3387. fipjTFT 13,2149. 0 heiss machend , 
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bedrängend , peinigend 3, 1685. 

ArlH^on FH^mit fl), nom. °FTH^Scbol. * u P- M« 15 - 2,64. fl- 

cTFnneben flHMHodecl. gana W(IT<( *u P. 1,1,37. 

5RR (i . Vt -+- fTR) adj. überaus roth : MrlMM(UNHIlH<RC‘‘«-l 33. 
flrtty (▼on 1. rTJ* mit fl) m. 1) da* Veber schiffen , Hinüberfahren 

über (gen.): fT^R R. 1,3,33. MM15M° MBn. 3, 16297. Vgl. JllflFITf. 

o o 

— 2) Betrug Vop. 23, 5*. 

MHI(ef) (vom caus. Ton 1. rTZJ" mit fl) adj. subst. hintergehend , be- 
trügend, Betrüger: TMM^° Spr.3328. MT MW flrtl^Mi! fl CHM lAJIMMi! 
CKDr. Verz. d. Oxf. H. 90, 6, 7 v. u. 

flFTTJTIT (wie eben) n. 1) = fl rt ( Ul (dem Versmaass zu Liebe) das 
Hinüberfahren über (gen.): TH?ITM R- Gorr. 1,3,28. ffrpTT FH 

^r^igin ^H’.flH^m^RiGA.TAa. l, 157. 4, I91. - 2) das Hinter - 

^ 

f ergehen , Betrügen, Betrug H. 379. Hai.aj. 4, 63. °UTT f. dass.: 

m ^tctrr suiffin wnn i j™h? «hhP^-Ti ww(- 

TUT II Uduuata im £KDr.; vgl. Spr. 2373. — Vgl. u. Art (Ul. 

flrtl(iulM (wie eben) adj. zu hintergehen , zu betrügen Schol. zu Katj. 
C a. 976, 3 v. u. « . 

1. sfrrT praep. Nia. t, 3. gana fl 1 1>“ zu P. 1,4,58. Vop. 1, 8. mit acc. 
und ablat., sowohl vorangehend (seltener) als nachfolgend. 1) gegen , 
nach , zu (auf die Frage f oohin, nach welcher Richtung hin , zu wem; 
H5TÜT, flTPHm H^T P. 1,4,90. AK.3,4,II,6. H. an. 7,23. Med. 
avj. 25. fg.). a) mit nachfolgendem acc.: VtcM^II* (V-IImHT (so ist mit 
der Bomb. Ausg. zu lesen) — tH: R. 2,40,4 2. Aid |<W MM: K um aras. 
•2,62. qqRTT: MrUf$-lW3 R*«u. 7,52. - #Tjq? !?TFT FTT 

naikh. i. <i. ^rmri tr ?t ^RT?qifeTH i 
flH MT AH MH M flTTT ^»llfrt H«f*rt:ll M.4,52 .Ja«ii.1,184.MBu. 13, 
5029.3,12487. 4,14 62. flcMHH KlmaRAS. 3,3 I.GlT.1,1.flfrt t^iiR 

AH AM flrM^TTMHA MlflTMflflHMTTTTT ^Fl^^FHrmilCit. 
beim Schol. zu Kl'mUas. 3,43. — 6) % mit vorangehendem acc.: M MH- 

mHW<r^iw ’tfi m.7,18 1. ^rhid.3,6. mw- 

rTT FTT - qMfq ’rfrT I*db. 5, 8. ^UTR fWJFTO N. 26. i. 
FR -RHT JF^vT qff Hlifrpjf MBu. 15,86t. R. 1.33, iS. RFT 
fH FHT M^T fl Tri 44. 13. 77,6. 2,55, 1 . Daq. 2, 35. Inu. bei 

Saj. zu KV. 1,125. 1. Rach. 1,75. Spr. 343. Raoa-Tab. 4, 469. Katuas. 39, 
17 l. Vid. 324. P Aak at . 36. 3. 95. 25. Diilutas. 81,5. Prab. 77, 17. rTT 
Ffl] ATM {hleJHl A WIMM WIH Ragu. 2, 70. fl^fllrtWT ♦THTMT FT- 
37 ATM R. 3,63, 1. flfllllHH'HH flTFT auf das Schlacht- 


(so ist mit 


FTT FTT - 


feld 6,105.18. T3TFT 


P. 1,4,90, Sch. 


flTFT gegen den Feind M. 7, 17 1 . AK. 2, 8, 1.4 2 . 64. H. 791. 

ATFT ?7FTfF?H R. 6.36, 17 . qf^HT TAM il^rrt^IWrWAH AH 
N. 10, 1 l. MBu. 1, 5248. Katbas. 30. 35. Vid. 185. 221. RT fl TfllTM %' 
Hfl M-'WH IM FT flTFT Katuvs.7,64. CTc< ^J^T «acÄ der Richtung hin , 

O v \ 

uon tro der Lawt gekommen war , Dsg. 1, 22. ^TTFT (als sceniscbe 

Bemerkung) zu den beiden Freundinnen (sc. gewandt, sprechend) ^ak- 
53, 19. 49, 8. 70, 4. Duühtas. 90, 17. Phab. 33, 18. — c) am Anf. eines 
adv. comp. P. 2. 1, 14. flFMTIJ gegen das Feuer P. 6,2, 33, Sch. — 2) 
gegen 50 v. a. vor (schützen), mit dem acc.: flU H 'TfcT flTcl 


GJT J Iflrt! RV. 8,44, 1 1. — 3) gegen , gegenüber von; mit dem acc.: 
^T^fTT flTFT TflM MsTrt SHflHfl: angesichts , vor RV.l, 151, 1 . 
flTFT ^TH: Spr. 2279. — 4) gegen (in der Vergleichung) P. 1,4,92. 
AK. H. an. Med. Halaj. 5,95. a) mit dem acc.: FT ^T^T 

^H flfFT RV.l, 55,1. 6,25,5. 10,119,7. fT^hftn flf?t du bist Tau - 
senden gewachsen 2,1,8. 8,53,2. Cat. Ba. 3,4,1, 18. 14, 8,1*, 8. ?RTq^- 
FT flTFT 7TTFTT seine Hälfte kommt beiden Welten gleich RV. 6,30, 


I. TS. 5, 4, 1,3. 


MtAJcJ (der Ldumbara) 


l5lMr< 


reift trotz allen andern Räumen d. h. mehr als sie alle (nämlich drei Mal 
im Jahre) £%t. Br. 6.6.1. 3. M tJ idrhWHH flH Vergleich zu die - 
#em Katiivs. 15.400. Hierher gehören auch die u. 1. ^TT^rait flTFT an- 
geführten Stellen. — b) mit dem ablat. oder der adv. Form auf FH P- 
2,3, 11 . 5,4, 44 . MTHF^fMi^rtO flH Pradjumna ist gleich 

Krshna, ist eben so mächtig wie er Schol. zu P. 1, 4,92. 2,3, 11. 5, 
4 , 44 . Vop. 5,21. FRJH MT dl^NUlrT: STIFT R»att. 8,89. — 5) ge- 
gen so v. a. in der Richtung von , in der Gegend von , an, bei; zur 
Zeit von , um; mit dem acc.: 3^Tpi flfFT H M rtrjl*. RV.l, 48,2. MT? 
flfFT Wl^J TS. 2.1,*, 1 . MM flfri Ait. Br. 2, 11 . 3T: flTFT C* T - 

• C x L 

ÜB. 8. 6, 9, 7 . ^flrMIrl R <7Tn SJJTti^IrT an diesem Punkte 

TS. 1,7,1, 5. 5,5,1, 4. flTFT JV&F1 Br. 13,5, *,2 4. 3, 4 , fl, 13 . 
4, 6,», 5 . 8.2,*,.9. tRlfm ^ 5TT 5RR ^ HIN. 151 M fRrWfl 5T- 
MTT5T flrMTFT MTH im Aether Kband. Up. 1, 9, i. ATrt in der 

Gegend von K. Katj. fa. 24,6, 10 . flrtlH JfcHT M-i l flW 

R. 2,83, «9. (Tpfri) 3rRR !7TrT in der Einste- 

de lei MBu. 1 , 944. 3005. A^ \<d MHMT c|W : HArtNF-R flH auf 
dem Schlachtfelde 3, 157 4 5 . | flfrt M Latj. 2, 10, 15. 16. 4. 10, 

26 . 8,1,22. MIT MIT flfFt bei jedem Opfer TS. 1,6,*, I. ^MH£3JTflMT&M 

mi nryMniMi i m atft feTM ii m. ,3,8a. 

flfFT^TMHM^q RV. 4, 12, 2 . MiTHFT MT MHT flH «. 7, 

182. MTf^cMFMI^M flH MBn. 4, 1482. R. 6,73,8. 111,6. Sucr. 2, 376. 
20 . Kuakd. Up. 3, 19, 3. MMT McFJI flTFT MR'*- 9 , 4 1 1 . H7 A^T hinge 

Cs v 

Zeit hindurch , jeff lange MBu. 5, 3 4 69. flfrt Afrtl: (als indecl. zu be- 
trachten) bei Tagesunbruch RV.2,39,3. 10,189,3. — 6) auf den Antheil 
von, für , zu Gunsten von; mit dem acc. (HUI) P. 1,4,90. Vor. 5. T. H. 
an. Med. M^fl MT flH FTTF^ P., Sch. ^ flfrt (fl ; TMM) 

Vop. >JR: MB». 5, 2318 = 42»8. - 

7) für , zum Ersatz von P. 1,4.92. II. an. Mbd. mit dem ablat. P. 2, 
3, 1 1 . TFFHI: flH M^H MTflH^Scbol. zu P. 1, 4, 92. 2, 3, 1 1 . MMT: 
flrMMFT 5PTT: Vop. 5, 21 . 35TTlri M^TT fT^ flTTMM MWIr T.MHFfl- 
H FT MM?T MBu. 3, 13287. — 8 ) in Beziehung auf , in Betreff von 

■s pk ^ . *\ 

(FHHI, und Jr^PHHTIH p« 1,4, 90 . Vop. AK. H. an. 

mit dem acc.: HHW! MIFTflT^M: flfrt FTT^THMHMM^ wegen des 
Schwankens , damit sie nicht schwanke Hariv. 12396. JMMfl flH nur 
in Besiehumj auf diesen Air. üb. 8.7. Q*t. Bb. 1, 1.9, ". R 'Ir MH 
%RT 12,6,1,2. M. 8. i »7. 277 . JTRT !TR *1*^3 

245 . 9, «6. 3t. 55 . £T3|FTTTFT5R'5T 7 T Mil— MIR 32u. 10 . 77 . :s. 
12.84. K. 1, 16 . 2, 1.6. 5. 15 . 8 . 2 . S*T. 4, 18 . 7,5. MBn. 3.2803. R 
1,3,35. 20 , 22 . 43,10. 46,15. XfTrR y Iri 48,93. 2.29,2. ts. 6. 


182 . 


Vop. 
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»•.*F^Tr 


Spr. 


83.20. cf^T niTTO r^WrWrqra^" ^TTrT Pat. za P. 8, 

2,84. Schul. ZU P. 1,1,33. 2,1,2. SlDDU. K. ZU P. 2,3,27. R EFJT'JT^T- 

Mruu. 7,22. K um in as. 7,83. £iif. 66, 18. AK. 1.1, S, 15. cTT- 

►T^tTT t I <TW, T: yTrl ^fTr^R: I q^v^TT^JF^KATii^s. 12, 

59. FT y Ir] HHiq 14,88. Mark. P. 23,79. Pank at. 5,7. STTFT 

TOcIT MTRf ’FTTfiTT gi«. 93. »3. fqi q I^FT -T<n TOPn*RFW*l- 

o % o o 

CUWK1H PTI^n.u.srwaW'^TFnnrl^gTTriqU^fN R.1,1. 

6*. NstHI ^HMil !TIrT K*tu*s. 4.93. yfll q 5TTq 7 TTFIr?: Ko«Ua*. 6. 
*7. fl rj Sff^T ^PaHI| l«f-tIT ^TrT R- 6.14, «• T^Tyq «Irl T7 

5Tm qj qqT qq .MBu. is, 12 . TJTTTTnWt FINr'^im qqfq !37q 
N. 12,2«. Hid. 4.1. R. 2.27,33. 6. 36. I. 99. 3«. 5JT1T — ^IFTrTT 5TT^- 
niW-fl !jiq Mitu. 1,5677. R*ou. 10 , 39 . 12,51. q ^TH%FT: P.1,4,37. 

pwwntj fTHrrn >jtft 7 r. 6. so. 19 . q^qqTfjui mq 

q qqT q*^J: -filM: gi«. 111 . 12 . rfhvirq Spr. 3346. fjq y. 

o o 

rq fctMHFn g u. 66 . 2 . rqq 5 ii=fcq — riT^-mi ^rfq r. 6 , 82 . 35 . H- 4 iri:q 7 - 

^ o ^ N ^ O x 

^WaiSUITTf STTFT mrT^IFT M;lat.3». FTT UF qfcjJ)hWI{’'JI - 
qTqjUuii. 6. 12 . R7 yFTFTiflJSrn Pank at. 209, 18 . ^qspTFT^RFq FT 
Ff 4T yr^H5fiT5T: ad fÄn.51 5TT5 STfFT ^f^T: Jicii. 1 . 218 . Soga. 2.178, 
3«. q^Tr^n JTFR RJTpFR UV] Ca*. 18 , 22 . 5TTH yfct R R^rlt 

Pankat. 1 43, 15. SFR 7 ! UV] — qcüWriiM^Trf Spr. 

28 . nraj^rii mm um p. i, 4, 9o,sch. mfa uruuA fw um 

was ich zuerst für die Geliebte hielt Vikr. 132. — 9) nac/i, gemäss , zu 

^ i .r 

Fo/ye, fr anz. selon; mildem acc.: STTR cJ^i^RV.2,1 1, 1 1. 10,133,7. EJR 

yp7 M. 8,58. RT STTfT so v. a. nach meiner Meinung Malat. 50. — 10) 

bei, in , mit dem NcbenbegrifT der stetigen Wiederholung f'TF^TT P.l, 

4, 9o. Vu»». 5,7. AK. H. an. Mid.; mit dem acc.: M$1 5TTrl bei jedem 

• I <-s , 

Opfer J Ion. 1, lio. ^TTrT alljährlich Pankat. 229,6. Gewöhnlich 
wird yTFT i« dieser Red. mit der Ergänzung zu einem adv. comp, ver- 
bunden Sch. zu P. 2.1,6. Reispiele wird man weiter unter Anden. — 

*s r 

11) am Fnde eine» adv. comp, so v. a. ein wenig (fll^l^) P. 2,1,9. 

Mbi>. FJTOTFT = I P.«Scb. — DieLexicograpben kennen noch 

^ 

folg. Bedd.: yy H Halaj. ?T7 und PT5F7 Biiar. zu AK. und Med. (?) 
nach CKOa. c^FTITT, UUTm T%SJ, UUUU Dutolo. zu Voe. fcpTR 

ip 

(aboar. CKDr. Diese Bedeutungen werden wohl zum Theil aus den 
Bedeutungen mit yfrt verbundener Verba gefolgert worden sein. In 
der folgenden Stelle scheint ^TTH nicht am Platze zu sein: UZV1- 

rT^Q FT UU yfrT *T^»Hbll: (nom.!) R. 6, 109, 33. — Vgl. y U Ui (auch 
Boa«. P. 8,7, 18), rTT^T 0 - 

2. CTTFT m. N. pr. eines Sohnes des Ku$a Buac. P. 9,17,16. 

UlrHi (»O« 1- yTFT) K a "a ^ I K'H 1 1 i ZU P. 5.1.12«. aüj. f. J einen 
K ArshApa na xcerth P. 5, 1, 23. V Artt. 2. 

y^FFTT^l) (1. U q? °) m. Widersacher (nach Weder) lud. St. 5. 
159. 102. 448. Die Lesart steht nicht fest. 

SlrWtltoHjfon 1. ^TIFT -+ (eig. so dass man je- 

den beim Halse packt; so ist auch efJTJJJfjn aufzuf.issen) KV. Prct. 1, 
13. Schol. zu 4, 18 . 9,29. 11,20 und zu P. 4.4.40. — Vgl. WIH^RI'V+i. 

yTrpTIT (von 1. mit y Tri) 1) adj. f. 3 entgegen wirkind: JUU : 
Suga. 2,270, 6. - 2) m. Ersatz: dlRT^^TI^m^n^hliyfrl'Ty Ul (so 


ist zu schreiben) FT: | fcPT tllrMlrlH ohne Entgelt Raga-Tak. 

1* % 

3, 169. ty yfrp*)^ R.Goru. 2, 120, 9 fehlerhaft für tiU — Vgl. 


9°,fT°. 

o 


(1. MTH qf c ) adj. f. 5JT gleich hart: OT^TPT: — U- 


[5TTPT: Mrikii. 91. 6. 


r*s f 


yin^tn^ (▼«>" 1. mit ^T) nom. ag. 1) Vergelter MBu. 12, 4992. 
^T ^FirT UTH'L^II qTT FTTHT H criv. ll 170. — 2) Widersacher 

Kull. zu M. 11,34. 

( w ie eben) adj. 1) tu vergelten (im Guten oder Bösen,, 


abzutragen (eine Schuld): ; T7 \ W TUHVJTR I TTlrT- 

MB«. 8.60S3. qTqTP-IrpTjf qqnr 'TRq qqqq^ I fJHT q a 


^ r 


TfCqiq^R H»«iv. 44i2. qqi.qi 
Äh. I'p. S. 231. 255. fc^H) UT 
mbu. i, 2oo9. m mm uxmhm 


Camk. zu Buh. 


\u mm 


: nFn 


MBu. 1, 2009 . FTT T9qiRT HiyrJ^ö.eoog, 15,93. 

MTrIMI rTT^(= ^T 5 r W diese deine Absicht Vergeltung zu 
üben 10, 1 1 1 . qicj i4lrlMiH^OH r 4 flHIrH: R. 5, 7. 26 . mr*H- 
T^^T ^ITÖ ^TH^jrT^UÄiq 1 } so v. a. du musst zum Ersatz Etwas 
thun , »raj dir heilsam ist , MBu. 15, 94. — 2) dem man entgegenarbei- 


iiben 10, 14 1 . ^irT 


ten — , entgegenwirken soll , — kann: FT 


*• 1 


q: TFRTTT 

o 


Sega. 1,7, 


?** r, 


^TT^T^FI: 5TTrl*.rP-U: P*ab. 19, 7. q^T J'.WWUcTmi FT^T FT^T- 

Schol. zu Kap. 1,3. tJ FTTl TFTTTT ^«TTn^ 

R. 1,22, 13 (23, 16 . 17 Gork.). — 3) ärztliche Hülfe zu leisten: °^TT1- 
RP-UWURT qirmi'U-^Mlfqq qfqqiHöUq Su C «. 1 , 7. 

O “S 

ii. fg«. 

»■ f ^ ' 

y Irl'LH (1. WTrl “f- adv. bei jeder Begehung Katj. C^. 1,3.26. 

22 7,21. yTFTqjq Wl| tilf47il FR WUlMrl MRh. 12, 2963. 

^TTcTRiRR (von 1. qrj mit ufc\ Oder I. ^TH SfT°) n. 1) Vergeltung 

MBu. 4. 184 l. — 2) Gegenthal, eine entsprechende Handlung oder Dt- 

dersetzlichkeit: U J dem es Niemand gleich thut oder der sich nicht 

widersetzt, folgsam .mU R. 1,75,22. Dtg.2,65. — 3) Anputz, ToilefteXK. 

o 

2.6.S. I. 22. V. I. 11. 636. Halw. 2,384. HSi. 173. Mltii. 2,3025. 3, t n 13. 
R. 5,22,21. fg. 6.112,20. Bd. III. S. 465. KumUas. 7,6. gig. 5,37. 9.13. 
<4f-Hil*4MlsHr?IT q^ilr}-6yirHi*ilill K ATUA». 45, 295. 

«-> r r ^ 

y irl^y Ron 1. mU mit yTFT) ni. ZusammenrUckung , Vereinigung: 
^q zur Erkl. von einmaliger Einkauf , der Einkauf verschie * 

dener Sachen mit einem Male Schol. zu Katj. £«. 15,8, lo. yy |r|y/4l 
(^FTmT) UvÄ IrH^y TyyTMrl G uw. (bei Gold. u. vITH^M) Ihe 


(^q^T) U\4 IMri Gaim. (bei Gold. u. RylrFTTT the 

o 

not anticipating what occurs later Gold. 

y Icp4r«'^i4 (^orn caus. von mit ^TTFI) adj. zuree hlz um achen: 

RFTTTFIR RRTTTTT MBu. 12, 3690. 

VtH'TjST (1. yTR -f- ^TTTiTT) adj. wohl der Peitsche nicht gehorchend: 
mi P. 6, 1, 152, Sch. 

y IrWife Sega. 2,443.4 vielleicht fehlerhaD für yH-Ti^- 

(vonTfT^ mit^TH) adj. verlangend nach: FTRT Hauiv. 
5557. mit einem acc.: U° (oder ist vielt. Tq^I'iy zu lesen?) 

MIIh. 7,7350. 


K atuas. 45, 295. 


yiH^TRR ^ von 1. ytR-4-q7TR) adv. nach Lust, nach Wunsch RV. 
3,48, 1.10,15,«. fq^ wiH+H fTrTF7 1 12, i . Agr g a ,9. i o. K \n. g a .4.3. 1 6. 


IV. Theil. 


00 



I IUU/ jUO 


917 


«nvRim 

N 




948 


'JlrT'-Olfa'iJwie eben) adj. unerwünscht , widerwärtig £areb. Bb. 13, 
8. mjITU 15,3. g a. 7,6,13. 

STtn^ilTHHl (1- Vf° -fr-qiT 0 ) f. Nebenbuhlerin fig. 9,35. 

Wlf1 c til A ‘U (von 1. -4- ^iTH) adj. nach Wunsch beschaffen: q^ 

AV. 2,36,5. 8 (auch 7 ist wohl U herzustellen,. 6,60,3. 

(1. TTFT ^n ! 7) m. l) Abbild H. 1464. Hal-u. 1,130.6a- 
taub. im ^!KDr. — 2} Ziel , Zielscheibe Trse. 2,8.51. Gatadu. 

ZUrmj; (von 1. q^f mit Hlfl) m. = SMHI( P- 6,3,122, Viril. 
3, Sch. 1) Vergeltung (im Guten oder Bösen): ! 'hruiq HlcHil- 

THI R- 4.27,20. Katbas. 10,67. Raua-Tar. 3,525. IcHil- 

O ^ 

7?J rJT^cT: SO v. a. sie suchten des Lohnes für ihr Kommen 

theilhaftig zu werden K. 4,47,17. — 2) Entgegenwirkung , Anwendung 
von Gegenmitteln , — Heilmitteln, Widerstand , Abhilfe: qiMcMI U H- 
+ irer da weiss , wie in der Zukunft einem Vebel entgegenzutreten 
ist , Spr. 370. °qiqq IUga-Tar. 6, 208. yilcfcj 0 adj. unheilbar Vid. 
183. y tlirlMilf HW r l keine Heilmittel anwendend Sugn. 2,361.16. °Tq- 


183. y keine Heilmittel anwendend Suc*. 2,361.16. °Tq- 

UH ärztliche Behandlung Kagu. 8,10. — .Nach H. an. 4,264 ist UM- 

SRTT = W\ 0) und m (!). — Vgl. 

(▼oii adj. q° der kein Gegenmittel anwendet f 

sich nicht ärzlich behandeln lässt Su^R. 2,37,17. lg. 

yfrH.W (Ton 1 . ^TTZJ” mit ^TTtT) n - «•"« bevorstehende Vergeltung : Vf- 
TFRTF7 T TTTFT FTrT: *TrTTrfT qTH^MBH. 1.6259. 
gfri^rn m. = wfnrnsr p. 6,3,122 . h. 1402 . bh. bijo. zu AK. 2, 

10,38. ^KDu. 

in. = VWm BamI«. zu AK. 2,10,38. £KDa. 
THRiHT(l.T 0 -t-fTT J ) m.GeyenspielerUsQKK. in ItKRr.Chr. 185.24. 

0« ST J m. Gegenelephant, ein feindlich gegenüber- 

stehender Elephant: qfTT F7T ^q stiT»: °^5Hlrl^MBii. 9,32 17. — Vgl. 

^TTFRUT. 

VjfrHiM (1. y o -fr-qT7, m. Graben Hab. 174. 

C\ c\ 

UTcl^H (I. Vi J -fr- ; TFT) adj. f. qT widrig (eig. und ubertr.; Gegen«. 

es es 

qqqR) AK.3.2,33.3,4,«,7. U. 1465. Halaj. 4, 58.71. 5,22. qT(?q.qFT K. 
3,30,31. Katuas. 46, 139.^1 Habit. 11261. R. 6,8, 13. Rigii.6,58. (ab. 7,16. 
FTTTIT7 51 Bu. 3,1308 5. cpj der Planet Merkur IUbit. 1356. yH^r'l 


ClTHiI( MBh. 13,3403. qiqj Gegenrede R. 3.30, 

U. 45,1. lcl'4i"l*-l 44,10. 5| widrig , unangenehm Kim Ibas. 


14. 43,1. ^4lcMHV1 lcl'4i r 'IH^44, 10. 5j5? widrig , unangenehm Klmäras. 

1,4 6. qqqqpj T:iq FTmTrpTFT qqqqiq Bh.Ubap. 144. ?PTI qqT 

^ CS \ 

rT [OT dfrl^ TR q 6,100,17. (qq } ^RfrTTH 

was Euch unangenehm ist MBh. 15,348. qTFqq: U IrJ'Jr'irH T ( '4 I q 

qqrqjn s pr . 3047. q qrqjrpi q?ir*H: i 383 .j;g«. 3 . 


uur 


283. Sugu. 2,537,7. 51 Bu. 13,126. R. 2,21,35. Phab. 84,18. 

*N ^ 

Tarka*. 53. ^TqqFn TFqqH in Opposition stehend M. 9.275. sich 

Cs O N 

widersetzend, in Opposition stehend , widersetzlich . sich au/lehnend wi- 
der (gen.); Ton Personen M. 9,80. Jaör. 2,142. ufcHrMt q q 

cs J 

qq: qqT qq: MB«. 1,3523. 3.1335. R. 3,41,21. 13,11. Biug. P. 4,2S, 
7. Mare. P. 69,60. 72,7. Prab. 41,16. Sau. 73,22. qj^) ^1^7 q: y* 
TqqFTT: PT: t'““- zu R rh - Ar. Up. S. 7. 104. q 5^ KH - ^^UJ. 1,12. 


(ST° 


A 'S 


natürliche Weise , in umgekehrter Ordnung AV. 5.14,13. TS. 7,5,2, 4. 
k; T u. 33,7. ^ ^TPT: R. 6.90,26 . M. 10,s i. 

O C\ 

da«A. BuU. V. 3,28,9. - Vgl. UIFPFFU. 

yH'M'-ti 1 1 ( *i^( q ° 1. qiT 3 ) adj. sich Jmd (gen.) widersetzend , 

Opposition machend Ma lat. 9,9. 

qTqqiqrqrq qiq) adj. dass.: q° r. gorb. 2,52,10. 

«s t s t s 

y (▼on qrqqirT) adT. <m Widerspruch: cf?f <m W r . JieAen 

es *s es s 

MBU. 12,8805. 

yirl'T)Hql fwie eben) f. Widerwärtigkeit: 0 cTTqqqq T^c T^T Spr. 
1841. Pareat. 105,12. Widersetzlichkeit R. 6,66,27. (3PTT q Hl^| q»- 
r\^U\ JTxH ^PT q J Katha«. 31,85. 

!TTqqFnTqmq (^T°-4-y , °) adj. einen widrigen Lauf nehmend 
und Unangenehmes bereitend 1/ Bkxp. Chr. 94, fl. 10. 

qiqqppTTfqq 'y ,J -+- i TT 0 ) adj. widerredend R. Gohh. 2,10,29. 

es S 

qTqqFTq (von yiqqFT;* o qfq 4 ich widenetxen , mit dem acc.: q 

es “s c\ 

4ITr?: ÜTTfFT WH R^nTTFTT^ R. 2,32,70. zur Erkl. ron Vfcffo*! 

O O C' s s 

M 41.14«. zu Klm U as. 5,3. 

yTqq^rqqq y*°-T-q J ) n. Widerrede Pareat. 37,3. 

e^ 

(von yfqqFTi adj. widersetzlich: VT% MBm. 10,124. 
dl (q° -fr- q ) adj. sich widersetzend . störend: qqqqTq: 

^ "S 

Klmabas. 3,24. 

y (q o -fr-qT^) m. Widerrede: q° adj. nicht widerredend: 

r* 

T5Tq M Bii. 3,10265. 

qfqqFTqTT^q^ ' -fr-qT J ) adj. widerredend: qpT MB«. 5,1359. q- 
0; !TTf^T^i3,5i7. 

qTFTqRqTfT tq -*- q°) adj. sich widersetzend: F^qT^qH 

q: °qfqq Buag. p. 3,iö,ö. 

C s 

vfWfiHra^H (W ü n. eine widrige Handlung , Beleidi- 

gung Ragh. 8,80. 

qrqqFn^T (q°"fr-3^T) n. Widerrede: pl. Spr. 1525. 

es 

qirl'hlrl (von q^T n,il MTq ) f. 1) Widerstand, Abwehr: TfJS 0 adj- 
Habit. 4211. STTTpj ^qqT: R^T: jqqTTfqqrfci qfTq^l qq^-IIT ^T^TT: 
qq T!q W'Ti(M 16261. = qqtqiT^ Thik. 3,3, 1 64 . H. an. 4, H6. fg. 
Mbi>. 1.212. - 2) Nachbildung , Abbild , Bild AK. 2. 10,36. Tbik. U. 1464. 

H. an. ÄIeu. (= qqT und MlrlHIrJ; st. qqT hat II. an. qTaiq^ wofür 

es 

vielleicht TTsIFT Gott, Götterbild zu lesen ist). Halaj. 1,1 80. Vjutp.169. P. 

es 

5.3.96. uns* Sch. qirq MBh. 5,2222. Bhatisbja-P. in Verz. d. Oif. 


ii. 35,6. i6. qrm ^TTqqrTq: qq: mree«. 155,16. 

Rag«. 8,91. 14,8 7. (U. 90,2. Malat. 50,18. Kull. zu M. 3, 1 17. Scbol. 
zu K\tj. (r. 412,18 411,10. °^qqT Ragb. 18,52. Tqq° ein gemaltes 
Bild Habit. 7812. fflrll 0 aus Stein 7813. 
qfqqimq;i («. q j -+-qi°) f. gana qm? zu p. 6.2.193. 

t t ^ 

qiqqirq (Ton l. qi^p mit y iq ) adj. dem man entgegenwirken 

— , abhelfen kann: qqi> UTH'firMlH TqRlNirqq (HB^qTn 

MBh. 3, 1004. 

yTqqm (von 1. qjq mit MH; m. Zorn , Aerger MBb. 4.1929. 
yirl^ftq (von qjq^mit yirl) m. umgekehrt J Ordnung: M in ^ I tT^“ 

qj FTjfqq qq yfqqrqiq fqqqTTTmrqqqqiqqn^ qqT 





MBu. 1,74 1. 


Cx -s 


adT. entgegen . gegen die 


TT PlTf’W 'T'l TPT^qirT TT5 


ex ex 
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par. 103, a. 

H lt|5f»Htil (wie eben) n. dos l/t /» - — , Herschreiten Cat. Bb. 4, 4.5,5. 
Bei den Buddhisten das zur- Beichte-Gehen Stev. Kalpas. 70. 

(von 1. mit ^TFf) f- I) W r i>derer*fa//ung, Vergeltung 
(iiu Guten und Bösen) : IJI l'-U-M *-1^ HM 
53,13. KatuXs. 4, 12t. RH: =pfrlITT TOTH 

SXt. 5, 48. qrmiT SlfrllWiMI OTT el'JMWTHM RÜa-Tab. 1 , -236. 

o ».o 

MBu. 5, 6094. 5T?P 13,5965. Harit. 1 1222. 7022. KathIs. 4,1 25. 11.44. 

o 

^rim^TT 39,229. 49.234. 30,76. MUk. 

P. 13,42. 132,15. — 2) Widerstand; Abwehr , Abhiilfe Raga-Tab. 5,92. 

raWTTm FIF7 (^RFT) - ’TWT^'TT^R. 8,1,5. *HWfy c R. 1,8, 
13. Sega. 4,18,14. TcTST 0 Kagu. 15,4. Katuäs. 13.113. MIM( 

O 

*im*7 4.1^1* : wfrlfsWII 31,75. Raga -Tab. 2,76. 3,396. Mähe. P. 
72,23. ri^fTFtT (»O ist wohl für ^fTFTT *u lesen) ^TTFTT *FU- 

'A IrllstiHI so v. a. ich muss meinem Aerger Luft machen Kathas. 42, 
7 5. Am Ende eines adj. comp.: IrllsfiH keinen andern Ausweg 

habend Spr. 1949. ciJlTU HMWiMrl 1^ f^Tür? ^TR weil es Krank- 
heiten abwehrt MBu. 12,6835. — 3, Pflege: 5T7T^T*7 MBu. 12,2187. 

(partic. von efi^rait STIFT) adj. elende erbärmlich; von 
einem Erdboden Vjctp. 126. 


yir1^h( (1. J -v-5fJT) adj. wieder grausam , — hart , Härte erwie- 
dernd: 573”: MBu. 12,9974. 

X A Iri^+iW (von 1. 5p4^mit v| tri ) m - erwiderter Zorn: H^llrl^iTUn 
r> ( Juitirvi «7 r TiM!rf Küll. zu M. 6,4 8. 


*mWr!TTH5Rra H TPTTt^Küll. zu M. 6,48. 

M (von sjjST^mit yfrT) m. das Anschreien: ^ 

OTH5fiT5l J*TFTTF7 AV. 4,36,3. 

yfH*rl , fl J T (Von 1. adv. in — , mit jedem Augenblick , be- 

ständig Halaj. 4, 39. Cabdar. im £KDa. Kam. Mtis. 14, 46. Komabas. 3, 
56 . 3, lü. Malat. 11,4. Spr. 1842. Raga Tab. 3,243. 4,427. Kathas. 45, 

9 

339. Mark. P. 62, 14. Hit. 39,17. 97,15. 

5TTcRT5T (1. ST -t-5 T3T) m. N. pr. eines Atreja, Liedverfassers von 
RV. 5, 46. eines Sohnes des Anenas Habit. 1513. des Kshatravrddha 
VP. 412. des (amin (Sa min) 436. Hariv. 2035. 

Ml'i'HM (1. y° 2. 5P7) m. Wächter ( gegen Einbusse schätzend) Cab- 
dab. im CKDh. 

VlfrlWH 1 ) adj. s. u. 1. TrPT -t- mil 3Ir?. — 2) n. Arzenei 11. an. 4, 1 14. 

»-v *s r> -s 

^TTrRn (von 1. TtTT mit (Tlfl) m - d Q * Bestreiten , Streiten gegen: FT* 
’JMimcTrirRTT JT^rJlfqrf<r77^ MB«. 7, 3958. snTFrH’ra 3 F'b*.. 

87.1. v. 1. = das Verwerfen , D’ichtanerkennen Med. n. 188. 

Vjütp. 71. 

Vlfr1*H'7 , ll (wie eben) n. das Bestreiten , Sreiten gegen: HlUH+’+H 3 
Pbab. 87,1. 

(1. ST° -fr- m. eine best, fehlerhafte Geburtslage Sega. 1, 

277.19.278.1. 

r 4WÜldl (1. + m°) gana WUT* zu P. 6,2,193. 

VlfrPsUNH f- I. fiir STNchJTTFT Berühmtheit Colbbb. und Lois. zu 
AK. 3,3,28. 

STTFPTtT (4. ST° JTFT) io- ein feindlich gegennberstehender Elephant 


MBu. 1, 7092. 6,3422.7,1155.3552. Habiv. 13348. R tTTTT T^J R- 

fVXWm MBu. 7,1199. - Vgl. !TTFTf^ U. s. w. 

mHHHH (von l.XpT mit vflrf) n. Rückkehr R. 4,17 in der Unter sehr. 

p T ^ 

^TTFPTT ( Tün 4- TTJ“ mit 5TTFT) m. Antwortsruf (des Adhvarju auf 
die Anrede des Hotar): rTFJTT (%T^, ^rWj4(TITHTTTH rfr 

►HIcvT IrlR i HR Cat. Bb. 4,3,i.i. e. 13 . ^T H3TH 

JliyiHI: Ait. Bb. 7,18. TS. 3,2,«, 6. 7,3,«, 4. i«, 2 . Agv. g«. 5,9. 20 . 6. 


3. 7,1 1. 8,3. Taitt. Up. 1,8, 1. 


HlrlOI(r1.( (wie eben) nom. ag. der durch Zuruf Antwortende Ait. 
Bb. 7,18. Cankii. Cb. 15,27,17. 

VlIrl^lTlHI (vonJT5T mit ^ Irl) f. daiEntye(/en6rü7/enMBu.5,5461. 5526. 
^nH3TT3R(voD 1. -f- i|M) adv. bei jedem Gliede ; am Anf. eines 

comp, ohne Casuszeichen Üuurtas. 66, 10 . 

(1. ST 0 -«- PT) m. ein gegenüberstehender Berg Bhag. P. 

8,7, 17. 

MTchÜm (von 1. ^TR) «dj. durch Zuruf zu antworten: 




HirUlriniMH^AiT. Bb. 3,38 

^TPnfqj ». u. 1 . JTT mit JTTFT. 

o o \ # 

^ ^ 

WrlH^Hfvon 1. JT^/ adv. in jedem Hause Katj. Ca. 45,3,2. 

Kinns. 20,228. — !7r^PT«t? (MTrllKi?) ^ Grhj. 4, 7. 

MTrli|<{Hri^ (von IJc^ mil STTF?) nom. ag. Empfänger KAug. 68. JTT: 
MBu. 12, 6894. °JT^TrH7i FHrTT ^TrR5TT: F7FT R. Gorb. 1,71, 16. 
S^fisii. K. 31,0,3. — Vgl. die grammatisch richtigere Form 

(wie eben) adj. freundlich aufzunehmen , willkommen 
zu heissen R. Gorb. 3,77,15. — Vgl. 

vTIHH'riT (wie eben; adj. 1) anzunchmcn y annehmbar P. 3.1, 1 18 nebst 
VÄrtl. (angeblich ved.j. Vop. 26, 19. TS. 2, 5, «, 6. 7, 1,6, 5. Samsk. K. 
22, 6 , 1 1. HrTFT H Sch. — 2) von dem man Etwas an- 

nehmen darf: 5° C*t. Bb. 14,6,10.3. — Vgl. ^TlrlU l*^J. 

y l r lH^*H (von 1. ^TlrT *+■ JT^) adv. in jedem Hause Raga-Tab. 2,50. 
STTrTH^ (von ZPy mit ^TTFTJ *D. 1) das Empfangen , Entgegennehmen 


(von Gaben;; Berechtigung zum Empfang von Geschenken (als Vorrecht 
des Urabmaoen); = TSTTTim. FTRIfnT. fö^-TTT FTTV- 


WM'Zl H. an. 4.339. Med. b. 31. Die Person, von der man eiu Ge- 
schenk empfangt, steht im gen oder ablat.« oder geht im comp, voran; 
häutiger jedoch wird das Wort mit dem Object compouirt. C^t. Br. 1, 
8,1,42. Katj. C rt - 44,3, 20 . 0 Latj. 5.5, 2 . Agv. g«- 3, 5. 

Sog«. 2, 165, 17. 5<|c ( qinHm^qR M.l,88. 

5IPT rTTHlrHiHI y’TrW^R^aus Hubsucht von ihm Geschenke empfan- 
gend 3,179. 4,86. 18 6. 187.8, 165.10,75. fgg. 103. 109. fgg. J AGB.l, 1 1 8. 
2, 17 6. 3, 4 8. fTrT c t on einem Guten M.8, 1 13. 1 1, 194. GrujasaAgb. 1,45. 

_ -s 


5TTHTJ^. HHH MBb.1,3656. 3666. sihs. 3 , 4052 . 11299 . 13360 . 13 , 4425 . 
Habit. 7685. R. 2,50, 29. HHrT'. HHiKtllrU THy*c HiHH^Mbkkh. 160, 2. 
Muli. fh, SL. 79, Anm. Mark. P. 8, li. Pabeat. 119, 2. Samsk. K. 23, a, 
3. °yiH‘cHHiyi^ Kathas. 6,5 1. C IR 24. 155. Pankat. 182,9. — 2) 
die freundliche Aufnahme einer Person: W MBh. 1, 7556.7934. 

R. 4,77, 10 . das zur-Ehe-Hehmen 45,38. — 3) Gunstbezeigung , Gnade: 
Hc^l IdU'clH 4t. Gobr. 4, 62, 29. — 4) Aufnahme mit dem Gehör , das 
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Anhören: Ti^JT ’ MBii.3,s373. — 5) Empfänger: Kätj. (n. 14,4, 

is.%51° Gobu. 3,1,7. ST^TTTF? rTFT: 3R7T 3T^nfr - 3rTTTrT ^TTT- 
^Hl^IJMIUIl 1. R - li43 ’ 36 - ^T?T- 

; ^5T: 09,««. — 6) die Gabe, die mun empfängt, Getchenk; = ^7- 
T^sFUI an. Mud. riT ^llrl — fil^VllM W- 

Ml«u. 13,3« 26. H *biv. 1 4252. 1 V25Ö. J ioi«. l, 3 «9. THTJTrni^H- 
*? -7 ^ ^n^J: STTFW^: 202 . v|(fit 4 <£i« 4 <£iqjd. i. yil|«£IH) käsa-Tab. 
5, « « 1 . r^TJEZJ xni^rn ^»c Htn4l^*4^K athä*. 24, 186.38, 102 . 

«09. ^ g THT?lf7 TcRT (T3T A ir) U <{■ '■ : li=Fr^öTT FFUr? ein Getchenk 
non Königen Panbat. 243, 19. ^ I d: 'dlrlü^-l 17,5. — 7) der 

Nachtrab eines Heeres AK. 2,8,1,47. H. 747. U. an. Mm». Haüj. 5,6. 
— 8) = Vtl'rlUI^; Spucknapf II. 684, Sch. H. an. Mkd. — 9) = U<£- 
♦It'\ H. au. Mm», the sun near (he moone's noiie Wils. Wört- 
lich: Geyenplanet. — 10) = il. an. — Vgl. tIZI 0 » J'HH' , 

H^afrl 

yicH4*£ul (wie eben) 1) adj. «n Empfang nehmend: r WU° Mt4) 
^aNH.Gbhj 3,7. — 2) n. a) das Empfangen von Gaben Latj.10,17, 17. 
Kull. zu M. 4,235. das Empfangen eines Mädchens so v. a. zur- Ehe- 
Nehmen: H. 1,43,35. 38. (46, 25. 28 Gour.). — 6) Gelass , Behälter: 

7IST 0 (anku. Gruj. 1,28. Vjutp. 207. 

y Ifl 1*11«^ wie eben) nom. ag. Empfänger (Gegens. ^Trl MBu. 12, 

1333 . fg. — Vgl. yTHinT^R.. 

(wie eben) nom. ag. das9. AV. 3,29,7. 4,11,5. VS. 7, 48. 
M. 3, 143. MBu. 13, 1594. 3465. 3946. 4413. 5831. UarIT. 14260. das 
Entgegennehmen eines Mädchens . Ileirathen PaiihInasi in IKjabii. 273, 
2 . MBu. 2, 180 (= R. Gorr. 2,109,36). H. 1,73,11.— Vgl. 

y Irlü^Irl^J (wie eben) adj. zu empfangen , erlaubt zu empfangen 
Kull. zu M. 2, 2 40. — Vgl. y IHJ,l<(lri££I« 

WMyiMMjJon 1. ^JTrl OTR) adv. in jedem Dorfe RaGa-Tar. 5, 1 1I« 

17 2, wo eben so zu lesen ist st. ü 441*- UH« 

N 

wnwrcro »« u. mfwrqq. 


UMy ( von ^5 mil ^ W) m « Spucknapf AK. 2, 6,*, 40. H. 684. 

— Vgl. TFT^« 

r A IHM l^'Ji (wie eben) adj. Gaben empfangend Vjutp. 77. 0 £at. 

Br. 13,4, S, 14. Ägv. (r. 10, 7. Canrii. (r. 16,2,30. MBu. 13,3625. K;m. 
Mtis. 1, 2. Mrkhu. 49, 2 I. 

^TFTirrr^fwie eben) adj. in Empfang nehmend TS. 2.3,flt,2. ° 

der keine Geschenke annimmt MBu. 4, 54 4. 

U Hm I^J (wie eben) adj. P. 3,1,118, Vartt., Sch. 1) anzunehmen: 
TpTJT ^ yTFRTF $1 ^ ^ =T MBu. U, 1292 . R.2,87,i7 (93,20 

Gohu.). Kull. zu M. 4, 247. €1 Ägv. Gruj. 3, 6. M. 11,253. MBu. 13, 
4438. Kull. zu M. 11,69. dr4il< R. 4,34,4. Hariv. 10209. — 

2) von dem man Etwas empfangen darf MBu. 14, 167 2 . fg. 
y HUBfiJfrldl MUHyiNH: 13,2575. — Vgl. vllflij^J. 

•A\rW (Ton c^H^mit ^TTrl) m. 1) Behinderung , Widerstand ; = 7TFT* 
y TrlM Irl Tr«. 3,3,7 2 . U. au. 3, 137. Mkd. gh. 10. T( unwiderstehlich , 
überall durchdringend: Hddiy HM: MBh. 2,143. rffiTT 12. 7833. Jzl- 
3 12 , 28 . sfR Cit. aus der Smrti bei C%mk. zu Brb. Ar. Up.S. 134. Vgl. 


fn-y Icjy« — 2) Zorn , Aerger AK. 1,1,9,26. Trik. H. 299. H. an. Med. 
Halaj. 2,207. Pk. 4, 154. — 3) = £abdar. im £KDr. 

yiriyirl (wie eben) m. Abwehr , das Wehren , Zurückweisung . Zu- 
rückhaltung , Behinderung , llemmniss , Hindernisse Widerstand: °T^ 
MBu. 1,5755. 'ftrHHlH SugR. 1,16, 14. K. 1,42,3. 5,96,45. Varah. Bru. 
S. 45,3. 57. 82. MB 11 . 4,2118.5.7282.6,3779. Hahiv. 9115. Arg. 

3,53. 5,7. 3IIMIH1 ülfFÜRT MBu. 1, 1592 = Mare. P. 

106,28. K atu AS. 20, 144 . 775T5T>HI ^ 7F3W so v. 

a. der Männlichkeit beraubend Jagn. 2, 236. yirRIrH 

. r -v 

H VI ctrl (1 tcenn gute Worte zurückgewiesen werden MBu. 5,2650 ry^f 0 
Urinverhaltung SugR. 1, 262, 9. MBu. 13, 37 50 (wo j r A I *li I zu lesen 
isl). H^l\^»r1l 0 Behinderung Buao. P. 4,4,2. !JHyi?|lfrarllN^I 
(^1(^5^111) durch Widerstand Kumaiias. 2, 49. MBu. 10, 246. SugR. 1, 
96, 17 . der Widerstand , den das Heer erfährt , MBu. 7, 1373. 

8 1 66. R. 6,79.34. yffmrd FT ^TTTTq fc ra^Frjy M Bu. 3, 1 6S07. 

7 rUHI yirlMIrll Nichts steht ihnen im H eye Mark. P. 19, 1 4. Vajo- 
P. bei Muir, ST. 1, 29, N. 49. HlfH SiHrVI- 

frlMIri: C*“«- Buh. Ar. Up. S. 312. STriy lr|Hiö|^*IH: 

[yirlMIH =^5T Schol.) Biiag. P. 5,9,3. TU Unbehindertheit SugR. 1,50, 
17. 2, 154,3. unbehindert, unwiderstehlich: Biiag. P. 1,12,16. 

- Vgl. SRTTTTcT. 

UlcNIrW. i) «dj. f. °ÄT (vom raus, von mit SHrT) störend: 
(HW'hU) y IrlMUrlTTT: MBh. 3, 9972. — 2) am Ende eine« adj. 

comp. = yrriiqirf. dem sich Niemand widersetzt: ^ ^fp7fT 

T5Tfltyrf i^URI^lM^iyiriyirlTi?! MBu. 5 , 1274 . 

^ 

fllriyirpi (vom caus. von ^^mit yiH) *». das Abwehren: TJT=H MBu. 
3 , 120 17. — 2) das Morden AK. 2,8,8, s 3. 

yinyiTd^ ( v ön y HM Irl) adj. abwehrend , störend , beeinträchtigend: 
I) AgAi». 62, 5. ymy J (^UftH) Kam. Mtis. 14,5. fST^TT) so 


MBu. 5,1 274. 


a. blendend Kumaras. 5. 20 . 


( v o» I« mit ^nH) a (, j- entgegenlärmend: 
f \ kkii. t“- 4, 19, 10 . 

STTFTSJ (von JpT^mil ^T, n. Körper ^aiidae. im ^KDr. 

yicHvh (1. y , J -^-Tj-) n. Gegendiscus, ein den Vergleich aushal- 


tender anderer Discus: 


der einen Discus hat wie 


kein Anderer Haiiiv. 12581. TJ° einen unvergleichlichen Discus besitzend 
10709. MBu. 10,644. (es ist wohl Q- 

t|| ^ Hl^y ' zu lesen) vielt. Nebenrad und Bad Hahiv. 13115. 

yirjrfein (▼«» yST^niit ^TTH; »«das Anschauen: FTTP7 JiTi^tT* 
IHM RV. 6,47. 18 (nach dem Schol. zu f^T. Bh. 14, 5, s, 19 = Bru. Ar. 
Up. 2,3, 19 = y Ic-uNHj« **• 4, 1,55 (nach dem Schol. = VWilvH). 
das Ansehen. Aussehen: 7$hT 3^1^71 HI TT (yi(HlWl) AV. 1,18,3. 

yirJHdH^twie eben) s. g°. 
yH^TÜ (wie eben) adj. sichtbar RV. 1,113, 11 . 

(l«y u tj J ) m. Nebenmond R. 5,74,29. 
y Irld^lim (1. y D -4-ynrj) adv. für jede Schule Mullek, SL. 121. 
yiHlTlctiiqi (vom desid. von 1. --fi^ mit y Jrf) f. das Verlangen es 
Jmd zu vergelten , — ein Jmd Rache zu nehmen Buag. P. 9, 9, 20 . «JH: 


das Ansehen. Aussehen: Uäl THi 


«■V r* « f 
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Raga-Tar. 4, 98. mit dem acc. der Person MBu. 1, 6358. 5, 7393; viel- 
leicbt fehlerhaft st. des loc. Benfey in seiner Chrest. S. 50, Z. 1 trennt 
SfirT von R° und zieht jenes zum vorangehenden acc. 

(wie eben) adj. zu vergelten — , zu erwiedem verlangend: 
t^I MBa. 18,21. Slatt dessen wohl fehlerhaft ylrlhl^N 1 1, 302 (»gl. 

352). 

(!• 5T° ■+■ 1. FT C ) adv. bei jeder Schicht K»tj. (i. 12,2.1. 




054 


iS,7,2i. 


5TTT3 


(von mit ypf) adj. von Neuem zu durchdenken: 62, 30. 6,85,8. 


OT^Spr. 2977. 


5T° ^n°) adv. nach Anweisung A?v. £a. 1,3. 

(von 1. 357 mit Mlfl, n. Decke, ein Tuch zum Bedecken: 


?HJI 0 Vjdtp. 207. 

Cs 

A H (1. 51° -*-^) m. Abbild Tbik. 3,2, 19. II. 1464. Halaj. 
1. 130. RU*-T*a. 3, 77. OTT RJNIOT$3~)lM- 


rTT: FT 


: Abbilder des Himmels so v. a. himmeläbnliche Freu - 


KV. 


den Har iv. 4797. 

(wie eben) m. Abbild , Substitut: T5f 0 zur Erkl. von 

otWott Kull. zu M.9, 180. — Titel einer grammatischen 

Schrift über den Gebrauch der sechs Casus Verz.d. B. II. No. 762. Verz. 

d. Pet. Hdschr. Ko. 91 ( 0 E§p^TT). 

(1. n c -*-^T°) f. Abbild , Ebenbild AK.2,10,36. Trik. 3, 

3,24 6. H. 1464. 11 ala j. 1,130. Hariy. 8758. £aSk. zu Bru. Ar. Up. S.161. 

^ (von 1. tJJ mit SlTcT und mit dem sulT. des compar.) adj. 

sich mehr herandrängend r ^ HcHl cI^JciTmFTT *T KV. 

- o 

10, 86, 6. 

aifisl^*! (1* W -+-5T°) f. Schienbein IJ. 615. 

fllrbM (1. m. gana zu P. 6.2, 193. Gegner AV. 

3,3,5. P. 4,4,99. °5R mi\ Sch. - Vgl. STTTFEHH. 
f 4lrlsl-U (vom vorberg.) adj. gegnerisch RV. 4,50,7. IpjlH ^TcJtT- 

••Ul-Un 9. 

r ^ 

^TTrTsTc^T (von sl^M^mit A Irl ) ni. Antwort , Entgegnung Mbi». r. 243. 
m.etfne hii/lich ausweichende Antwort (?): 2>cM 7|7ÜMN 'Tlf^y |- 

TOTT^FFpTC I ^tTOTIOTTfE JT5T fl STFEFOTi: II Uogv*l* n |l*- 
masi im £KDr. reply in assent , respectful concurrence Wilson. 

^rrTsTT^ (von 3. J YJ" mit Ul ff) ra. Wachsamkeit , Aufmerksamkeit 
AK. 3,3,28. H. 1518. Halaj. 4,97. 

M I rf~i I J I < Ml (wie eben; n. das Betcuchen. Aufpassen auf: VJH'||j|- 
TÜT (so ist zu lesen) N U> * '^T ^TFT OTTOT I OTT OTT T'TOT OTT- 
HFT OT ^OTJI Min. P. 99, it. 

ITItlsIPinHi (vom vorlierg.) Districl (nach Hall) Inschr. in Journ. 
of Ibe Am. Or. S. 7,27, I. 

(vom desid. von 3TT mit 5J7cT) adj. s. u. STf^H'fil 7 }. 

o ^ o 

mrini^T (1. ^T° TsT°) f. das Zäpfchen im Halse ^abiiar. im (KI)n. 
Auch ° hl I «,*, A \ I f. Trik. 2,6,30. 

3Ichfh-H (von sfr? mil^fTcl) n. das Wiederaufleben K.Gokh.1.4. 13 I. 


^ldSlIrfU^H adj. nach Saj. so v. a. 

Cs «s 

mqiMII'T : STTflOTTSTOT: OT-FOTT P 

- - Cs - 

IV. Thril. 


5T KV. 3,60, I. 


STTrTSTT (1. ;TT mit SITrT) f- Aussage, Erklärung , Behauptung: feier- 
liche Erklärung , Zusage . Gelöbniss , Versprechen AK. 3,4,«*, 4 7. «8, 105. 
H. 278. Halaj. 4,30. P. 1,3,22, V4rtt. Vop. 23, 8 ycfllUcP Scbol. zu 
Gaim. l, 19. Wirf dl MUi4il 'THlfrt MBu. 4. 52 . 

■^TTH: so v. a. wie sie abgemacht hatten 177. 324. £?oTTTcT$T, ^ H - 

TttT5T d** f**t bei seiner Erklärung verharrt , nicht nachgebend £ak. 
23,12. V. I. OTMcM 5TTH ^ R ’TFTtTT ^ *77^ MBu. 1,«isa. 7. 
2605. Habit. 297. 10012. R. 2,34.29. R. Gohr. 1,57 in der Unterschr. 
62, 30. 6,85, 8. ?7fFFTT?nrTT MBu. 1,80. Raga-Tab. 1, 113. 2. 128. 


Katiias. 6,3. 12,138. 25, 18. 38,96. Pahkat. ed. orn. 2, 13. Vop. 23, 44. 
WTFT5TT ^TT geloben ÄIRu. 7, 699. fg. R. 3,67, 2 1 . 4,13,31. Spr. 25. Ka- 


: Hariv. 


7209. 


r* r- < 


^HOTTT ^TiJ geloben lMtu. 7. 6*J9. fg. R. 3.07,21. 4,13,31. Spr. 23. K*- 
Tuis. 3, 118. 23, 5. 32, 13t. 38, 6. 8. 9t. 46. 17. M»hk. P. 2», 29. 85. 68. 
OTOT °;OT KathIs. 38,112. OTtfFlsT iu.*IT WiTFOTT FJ OT 
iß. HHI R. 1,67, 2 3. WtrfTtl 'ArA I r\ fTTU^T T^TrPTT^ 6,85,9. f^T- 

O % 

EOTTOT 1-23,3. litaiv. 3955. °iTT7f^7^R. Goaa. 2,50,8. Spr. 1884. 

RÄet-Tta.3,91. OTTFPT^R. 1,1,2t. 6,85,9. io. OT^T Spr. 216. 
rTrp R- 1.68,9. rfllfi^MiT 2,21, t6. R. Gona. 2,79, 28 . H*hiv. 7256. 
°^TT fOTTOTOT R.i,68. 1 1 . OTOTT 44, t9. 51 . OTTOTrTT OTTiTT st. 
°5TT fTTr^T 4.13,31. Ipag.27. PT^ Habiv.8121. 

T?T?T 8122. 7207. Hr^TTTI — q^T: !7TcJHR Spr. 2655. 

° stt ^Tgq r. 1,23, 2. mrrin ott^ft^tt dies { rcOT) fotott m 
ETTtTFT AGM-P.imgKDR.PT^TMT fOT^TrTT TOT: (TFTrTFT^uAr 

zu machen verlangend R.Goaii 2,110,t. OT ^fFnTFrF^rTOTFTT: H*aiv. 
7209. Mark. P. 132,34. ^fcHU tf ^TfFI %T5FTT 

WTr? dos nicht- Eingehen auf R. Gokr. 1,4, 40. VlIrl^J^T beim Schol. zu 
AV. Prat. 1,loi giebt Whitney durch by express rule wieder; genauer: 
anerkannter Weise. Vlld;JI Behauptung heisst im Syllogismus das erste 
Glied Colbbr. Mise. Ess. 1,292. Z. d. d. m. G. 3,232. 7,307. Bei den 
Juristen bezeichnet das Wort die Klage ( Behauptung ) Ja«n. 2,79. — 
°qT7f$T£ Verz. d. II. B. 54, 7. 

’A H Hl Irl (wie eben) f. in der Stelle : ^Ul Hl^HI Hrlr^ W frl^I I- 
KWu.33, 8, wo aber richtiger WlrfVf sllr # f zu lesen ist; s. u. d. W. 


fTI Katu. 33, 8 , wo aber richtiger MldVI StlrM zu leseu ist; s. u. d. » . 

’A IrldlH (wie eben) n. das Behaupten , Behauptung AV. Pbat. 1,8. 
das Zugeben , Anerkennen. Zugestehen AK. 1.1,1, 14. P. 1,3,52. 8,2*99, 
Sch. das zur-Sprache- Bringen Kull. zu M. 1,68. 

WWcinpRI n. Vertragsurkunde Wilson. 

^TTrl^ 7 ! (von 1. if] mit ^TcT; m. Lobredner (FrJTfHTS^i) Bbcripr. 
im (KI)r. 

MHfTf (von 1. cTf m » 1 m- Matrose. Ruderer fl 7FTRT- 

^TTFrTTTTTTrTTFtlTT I 51 WrT< < A TiUlUTT ^T^TTTI II Su^a. 1. 




123, 1 3. fg. 


— einziehen: 


(von 1. WTFT) adv. compar. mit >T sich mehr zuriickhalten , 

MH-inm OTTFT OTTtT t»r. Bn. 1.3.*, 5. !THfT \ I- 


TOT FITdTOT^: FOTTJ^T OTOT 2.3.«. 12. 


OTOTf» (1. ^T° - 4 - rT^) ad y. bei jedem Baume : : 1^5|pJ| GIt.5.19. 

qfflrllrT (1. ^T^-t-fTFT/ 1) m- eine Art Tacl (*. u. 7J5 2 ,a); auch 
m. : SfiTrTT7: HMi n-dii =)miU4I OT^tFOTT I OTOTT: JtNi^Ul^l 
OTTTf: 5TFRTOTiT; II SaSgItad;*. im gKÜa. — 1 f. J ein« Art Schliis- 


60* 
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tel H. 1006. 

ScHiiU'l V4UTP. 137. - Vgl. WTrTTrTT. 

MHrjUII f. eine Modi/icalion der r~|m'| genannten Nervenkrankheit 
Soga. 1,257,12. — Vgl. ycjilll. 

(von 1. 5T° adv. je drei Tage hindurch M. 11,214. 

Wem (wohl 1. 5T -+-Tr?°) m. mit dem Beio. N. pr. eine» 

Lehrer» lud. St. 4,373. 3S5. Muli .bh, SL. 414. — Vgl. 

(*• adj. widerspänstig Paria?. Bh. 18,10,8. 

MIH^I (von ^T^mit 5JTH) m. da» Erschauen , Anblick £ankii. fa.4. 
18,iü.- Vgl. , . 

(wie ebenj n. das Erblicken , Gewahrwerden R. 5,14,65. das 
Erscheinen .Nie. 7,31. Am Eude eines adj. comp. (f. SIT) Anblick, Aus- 
sehen: ^TUP MBu. 7,32 14. 8029. 

Ulrt^lCi^U (vou 1. mit STTcT) adj. wiederzuerstatten Jagr. 2,56. 
yifl^M (Wie eheu) n. das Zurückgeben , Wiederabliefem (z. B. eines 
Pfandes) AK. 2,9,81. U. 870. das Dagegengeben , Gegengabe P. 1,4,92. 
2,3,11. Voe. 5. 2 1. q 5TfrpT s l>AgAE. in Bert. 

Chr. 188,3. Tausch AK. 2,9,8 1 , ?. I. für qf^H. 

(?om caus. toii 1.^^ mit^TTf?) u. Schlacht . Kämpft abdam. 

im ^KDe. 

Ulrtl^-iH^lvou 1. !T° -4- T^ 7 !) adv. jeden Tag , täglich , für jeden Tag 
High. 17,50 C* K - 101- Spr. 1412. Vakaii. Bru. S. 44 (43), 16. Kat. 2. 
Katua». 6, 45. 22, 205. Mark. P. 84,15. Paneat. 183,21. Vit. 28,17. 
Diiöetas. 68,2. 83,( 2. 


VlWr^Njvon 1. T^rait STTcT) Uraüis. 1,156. °^(^^Sch. zu P. 
1,1,58. 6,4, 137. 8,2,77. m. die Sonne Teii.1,1,98. lag L’ggval. — Vgl. 

vUrtl<cWl|jTon 1. ^T c -4-T^R) ad? .jeden Tag y täglich Spr. 881. 
1813. 2721. Vaeau. Bru. S. 3,34. 4,4. Pareat. 183,25. 

tfTfTT^PHvon 1. 2. T^T| ad?, nach — , in jeder Himmelsge- 

gend Katj. £h. 5,4,1 1. 9.9,5. 15,1,20. 22,3,31. .\f?, fa. 1,11. qifpj- 
qf^ITq 2,5. Grhj. 1 , 2 . K\ug. 6». Spr. 1452. Mbgu. 39. Kathv». 20,226. 
Matsja*P. in Verz. d. Oxf. II. 43, a, N. 2 . 

flrrl^l'M-Mvon 1. I^cJ^mil ^TP7) m- 1) Gegner im Sptel RV. 10,38, 
6. A V. 7,109,4. — 2) die Sonne (ardar. im ^KDh. — Vgl. yldfcdd- 
(1. d ^ mit yirj ) nom. 0 'JT[, gen. und intr. auch °y 7 T^T- 
qi (TBr. 2.7, ä, 2 . TS. 2 ; 5,B,3) frisch gemolkene , kuhwarme Milch 
AV. 9,4,4. Cat. IIr. 3, 3,3,2. Pankav. Bh. 9,3,5. 18,4,2. A^v. C R - 6,8. 

K atu. 37,6. Katj. C“. 22, 1 1,1 0 . Davon nom. abstr. n. TS. 2,5.3.3. 

^ 

y Iri^ri (1. 5J° m. Gegenbote , Gegengesandter Raga-Tar. 4, 

553. Katua». 11,26. 12,1. 16,62. 65. 


OTrlSS UM vou l.tf 
Rute. P. 1,9,42. 


£5T)^ adf. in jedem Auge , für jedes Auge 


STTtT^T (von 1.^1 mit ^TcT, adj. zurückzugeben Jagr. 2,65. MBa. 3, 
13182. 3,3289. 13,2485. i TTTCJ ^ -sh R H-Url SftqT I 

Ndic^: WTH r|rTTTq3d I jfllN-rMH II Mit. im gKDa. 

yTrt<cHHjvon 1- adj. für jede Gottheit Katj. C r - 15, 

10,13. 20,8,4. 21, 1,16. 


yicl^cil (1. 5T° ^°) f. die entsprechende Gottheit Mord. Up. 3,2,7. 

y Ifl^W (von 1. 5T° ^UTj adv. für jede Gegend, in allen Gegenden , 
— Landern VarIu. Bru. S. 3,11. 12,16. Raga-Tab. 4,533. 

" N , 

yir1^«5Hjv°u 1. -4-^», adv. in jedem Körper Came. zu Kiiarü. 

Up. S. 26. 

y -»-^M) adv. für jede Gottheit Katj. £*• 21, 

1,16, v. I. Jage. 1,298. 

yiH^HJvon 1. 5T° -t- 2. ^iq ; adv. bei Dunkel RV. 1,35,10. 6,71,4. 
yirl^^ 5^ ra * 1 Ul(i) adj. Jmd wieder zu schaden suchend: q c 
Bu kg. P. 4,2,2 1 . 

y (1. y , °-4-S 0 ) m- Widersacher , Gegner , Kebenbuhler Buag. 
P. 8,11,42. c äiHH Caäk. zu Brh. Ae. Up. S. 131. adj. keinen Geg- 

Cs, 

ner — , keinen Sebenbuhlcr habend MBu. 7,9 2 4 3. R. 1,76,18. 2,107,8. 


6,70,37. Buio. P. 7,3,1. ZUR q 


j- c 



R. 5,22,19. 


Davon nom. abstr. *jy Trli&rtl f.: MBu. 3,1 1088 (S. 372). Buag. P. 

O 

7,3,37. Mare. P. 19,15. Nach Wilson o. Opposition , Feindschaft; = 
FTÜT Schol. zu R. 2,107,8. — Vgl. FT-yifi£»&- 

y IfläfeN^lwie eben) in. Widersacher , Gegner Ragb. 7,34. 65. 13.25. 
fj ' keinen Gegner , — Nebenbuhler habend MBu. 5,1897. Am Ende 
eines comp, wetteifernd mit: qq^TfTTTJfrT^: — WTcf- 

äKlH: C %K - Davon nom. abstr. yir|6»lc»^ u. Mauuj. 45. 

(von 1. , y° -v-^T() adv. an jedem Thor , an jeder Ihur 
Buag. P. 4,9,55. 

(1. y ‘ -4- TS °) m. Gegenei ephant, ein feindlich gegenuber- 
stehender Elephant: RTcTJ’ 5,4823. 

Haeiv. 13619. MBu. 7,313. — Vgl. yTcT'TtlTT u. s. w. 

^ ^ ^ ° 

yifl JrT^ (vou mit ^TicT) o© 1 “- ag. Anhaltender , Hemmender 

VS. 15, 10. 

yirlUf (3. m mit y Hi f. Ansatz zum Trinken , Zug Nie. 5,11. 

m yrduimr^i-lT n j gr ^ Kv. 8,66,«. 

yiri’MM (von 1. SJT mit Ulrf ) n. zur Erklärung von frl^IT Nie. 3, 
1 1. das Anlegen: FFT 7 ! 0 Gobu. 2,7,17. das Anwenden von Vorsichtsmit- 
teln Koll. ZU M. 7,18 4. 

WlrWbH ( von !• m^mil yfrt) o. das Losrennen auf Jmd (acc.), 
Anrennen MBu. 8,3398. 

!TTr?m (▼on 1. UT mil ^TrT) ni. nach Saj. ein Theil des Wayens: 
Hölzer , welche quer an der Deichsel befestigt sind , RV. 10,85,8. VS. 15,6. 
yirltJC (von 1. m - Gegen- oder Nebenpferd; » E(°. 

^fFTun^s. u. yfn£c£. 

VlIdM'-M (von mit yirl ) adj. dem man trotzen — , widerstehen 
kann: VS. 38,7. Ait. Bh. 5,25. TBr. 3, 8,3,2. C^iiu. l^u. 10,18,9. 

tfTFTUH (1. 4-U°) m. Widerhall II. 1410. 

yid v JH (l.^T J -+-HR) m. (n. nach CK I)h.) dass. AK. 1, !,•,*• 
Spr. 2734. 

(von mit yTrT) n. 1) Begrüssung, Gruss AV. 7,38, i. 
— 2) ein dankbares Entgegennehmen Koll. zu M. 2,5 4. 

(1. y° -4- q°) m. Urenkel U. 544. - Vgl. WTT?^ 
y (1. 5T°-+ q°) adj. eine Verehrung enriedernd: 
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F7FRJ; !T^FRR!Tp% m -TTO mj: Cift*«. g«. 8,2,2. 

!TTrR5r (1. adj ne«, frisch GatIdh. im gKUa. °sMN- 

O 

57 Mbgu. 37. 

^IrFTni (l.!T 0 -4-l. TUT) m. Gegenelephant , ein feindlich gegenüber- 
stehender Elcphunt MBii. 8,4 98. — Vgl. u. s. w. 

STTtTTTTT (1. 5T 0 -*-7T 0 ) f. Zweigader lud. St. 2,172. 

54 lrl*i (1. SP-*-7I^) ni. Widerhall II. 65. Davon 0; TT.^ in'e- 

der hallend Wilsom. 

tllrWIH*iJl« TT 3 ) adj. f. °Tlt| | namenauertoandf (at. Br. 

2, 1,1, 11. 

y (1. 5T J -h TT J ) m. Gegenheld , der Gegner eines Helden in 

einem Stücke: 7!73ET^ c?JfT7T M WlN^: Sah. D. 159.32,10. 

5TfrHl^' m * 8 5Trfr° und TTO 0 . 

>011 1. ITT mit 5THH) ra Substitution; Substitut; Eben- 
bild AK. 2 , 10 . 36 . H. 146 : 1 . Haläa. 1,130 . Kätj. g«. 1 , 4 , 2 . u. 22.2,26. 
2 S, 5 ,*. Av». g«. 3,2. [üiyiHH vMrtMl' 4 : io. giSeu. g«. 3,19,2. 20, 

10. yhM FRT MSI l rl'rf HI&: H IrlHltl: =TirT: Vsddba-Hehasp. bei Rull, 
au M. 9,181. 75f° M. 9, 180. MBn. 13,49 in der Unlerschr. FP_J: ET- 
IrlPlftl: =fir?: (st. dessen NlU'^irlMMlMiri: MBh. 12,«ob 5) M. 11,29. 
MBn. 14,58. 3,1408. «T5T 3 , sR° 12834. fg. fTFTT'TR HMrMIrf- 
T%ni: Ml*, in TBa. Comm. 1,181. J^TT qftlT fT^T: =T- 

*n Ragu. 1,81. * PT f in kiui ’ J TT H H Ul -4H : 4.5 4. dat 

Ebenbild des Rag bu 5,63. 9,39. II^HI fTT ^T- 

HHItR 11,13. Mi I Ttl : -lil*iMT|fiMi!rfirir*im: Sab. D. 41. 14. 

P. 1,4,92. 2,3,11. Vor. 5,2 1. AK. 3,4.** (*•), 6. (rPTl) 

■fyHMirM HvilrllllMMM ü l’-tMIM^nn ihrer Statt, als ihr Ebenbild 
Sit. zu RV. 1,125. 

(1. ^T-i-H 0 ) m. Widerhall Wils. 
vlfrl l*M'4 Irl ( son 1. TrT^niit MlriH) m. das Niederfallen: JT^FTT: 
MBh. 7,8591. 

qTFrfmm (1. 7° + H°) m. allgemeine Geltung , allgemeine Hegel 
Vivip. 159 5FRrr7TIR^TTIHT l7HHMHI^s;aBUJ.«.l8. ^rT5T ^TT%- 

VETWi uUilT ^Tmim^TTT^TT iTPTH jf?T FfM ^ ST- 

Sab. D. 25, 18. fg. 

p ^»*vr p, es-s_ 

(von 1. r^5lniit vjTflMH) m. das Zurückweisen auf (gen.) 
^«mk. zu Bbh. Ah. Up. S. 251. 

AH) ’f'S/H) (wie eben; adj. zurückweisend auf , am Ende eines comp. 
Schul, zu Katj. fa. 106,20. 
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: säb. o. 4i.i4. 


Vjutp. 159. 51 


f ^ 




*-s ^ "ST 


v|I( 1 HmIc 11 (vom caus. von TT^mit y lriHn|n. das Wiedererstatten , 
Zurückgeben: P. 2,3,1 1, Sch. das Vergelten: 717 3T77J7 TT^t: 



T *777 H alu. 4,80. 

c'^ r 


yiHlldcH (von TTmil yiTH) n. das Zurückkehren , Rückkunft: 7- 
7:° R. 5,1,81. 

yfr|Hyi(UI (von mit yitfH) n. das Abwehren: 7:I7T7T7 
Bii ag. P. 5,14,34. 25. 

TTTfTTTTT (von 7*7 mit 7T7T7 n. ein best. Kleidungsstück 
bei den Buddhisten Vjutp. 207 

SfriMSlH (TOU l.^ 0 -+-PWr; ad?, allnächtlich Katoas. 3,69. 30,19. 


yTrlHn^l (von 7^ mit UHfH) m. da * Aufgeben Vjutp. 178. 
yirHl<( (von mit^TTrT) ra * Zuriickstossuny . Zurückweisung Pan- 
■a?. Ba. 23,6,6. ebend. und 16,6,12. 

TT^I^UPWjTOn 1. 5T° -+- •‘UlMy ad?, in umgekehrter Ordnung ^at. 
Bb. 14,7,1,17. 40 . 41 . 


STTcF^nF (1* m- Ge^en-Njdnkha («. u. d. W.) (anih. 

gt. 10,5,25. fg. 

r JH'-4 m. N. pr. eines Fürsten gABDAR. im gKDa. Vgl. die richtigere 
Form vjflta. 

y Ifi^Tl (1- ^T°-*-75T) m. 1) die entgegengesetzte Seite , Opposition , 
die feindliche Partei ; Gegner , Widersacher II. 728. Halaj. 2,800. jfr? 




^yirlK' lyyTH^d JTnTT £FR ^n7rTT?fTT: au V. a. tm Gegensatz zu den 
vorher eneähnten Mängeln Kuil. zu M. 7,31. 7»Hy 
gAMK. zu Kiund. Up. S. 71. tT5TJ‘: MBu. 8, 4 409. Hl f| 7- 

(▼. I. für ^TTT^THT^TFT^TrTj P^ab. 34, 1 4. ^iiH^l r 4lT^y- 

wiä'J (▼. i. 31, 12. qfq- 


7F-J7^.Mrbku. 178,6. 



TTr? 




[fHrl 


r : so r. a. Nebenbuhlerinnen Mai av. 94. 95. Ka- 


tiias. 47,54. °^rTT gAÄlK. ZII Brh. Ah. Up. S. 89. 295. Buag. P. 

5,1,29. Paneit. ed. orn. 56,10. Kull. zu M. 7,67. i<l I HH 8 M l A ITI '4- 
d^UHM S3. 12,28. Jogas. 2,33. H-Vtlrl^dd Kath ab. 27,139. Vgl. H- 
-yPrl'^s SririrTJd. — 2) N. pr. eines Fürsten (= ylri’M-l anderer 
Ault.) Viio-P. in VP. 412, N. 3. — Vgl. MlfrnvU. 

yirl’l-Mril >on MirlMd; f. Opposition , Feindschaft; MT^" Mi-UIMtI: 
HlrtMdrtT TTTrT sich feindselig verhält , sich widersetzt Kull. zu M. 3, 
33. in comp, mit der Ergänzung: FftWW Buag. P. 5,8, 24. 

yicHSlfl (wie eben) n. dass. zu Bhu. Ar. Up. S. 291. $7^7- 

TJU 0 Kull. zu M. 2. 57. 

yirl'Jl^d (wie eben) adj. einen Widerspruch enthaltend Biiasuap. 70. 
Vlfrl^fd^tw ie eben; m. Gegner , Widersacher £aük. zu Bhu. Ah. Up. 
8. 318. 

y lr|7ni m. I) oxyL (von 1. TTIT^niit Tausch: 5T^T TT !77- 

fm uiriMuii 7^1 qr irimg av. 3, 15, 4. - 2) (1. q°-#- 

mri) llegeneinsutz im Spiel; cTTMIt'II: fTHTF'! ^ | I 

yirlTUI 7T(T II Sou. .Nala 66. Vgl. MtrlMiui« 
yirlMrl^ (von 1. 7^ mit 7Trl) uom ag. der Etwas annimmt , be- 
hauptet: ^TTtTTH: gAfil. zu Ban. Ar. Up. S. 9. FF7 77 ^rll- 

^ ^ r f • ^ 

TTTTTTTTTTTT^TTT RTTrTTrT 115. 



V — 

TTrTTfT^U (wie eben) adj. 1) tu erlangen , zu empfangen MBii. 2, 
2503. 13,3673. Kull. zu M.6,79. — 2) anzunehmen , zu statuiren gtMu. 

r. L p. S. 315. — 3) zm geben: 3fT( ’A irenn es gilt 

eine .Infirorf zu geben R. Gohr. 1,25, 15. — 4) anzufangen , zu thun; zu 
verfahren: 5T3 THTTcTTTHJI FF7 5TT^ MB«. 2, 1420. 12, iotoo. R. 5, 
57,15. Mähe. P. 99, 19. (fa MBu. 5,4154. 12,836. 

Paneat. 128, 3. Da^ax. in Brsf. Chr. 195, 8. 

yimm (wie eben) f. 1) Erlangung , Gewinnung; = 77TTTT Mbu. t. 
210. fg. = ^ITTT Trik. 3,3, 166. H. an. 4, in. 5TF7F7 J>TTHFT 

"q ^TTTTfTT spr. 2801. Td^dl gAME. zu Bro. Äu. Up. S. 2. Ff- 
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JHT rariHTO: 287. g^TdWi 0 , *3-?.dl=fi 0 *U Kuand. 
üp. s. 2. 4idumrf 0 bei Wind. Sancara 98. — 2) lnnewerdnng , 

•N 

Wahrnehmung, Erkenntnis» ; Einsicht , Intelligenz ; = cflcl H. ao. = 
VWW Med. = Tbik. = UIcT^ Halaj. 5, 14. J|*U PJ BaÄc. P. 3, 

«,i4.aTTmm i5.in^j° aa.gftwiqfq fn^giTnra: ^rT 

R^HIcl Vasayad. 8. q^lIQ 0 Spr. 1747. Schol. zu 6 aim. 1, 18 . Ragu. 
1, i. T3ffP7 c P at. bei Gold. Man. 50. Schol. zu P. 3. 1, 92. 6, 2, 16. 3, 
«7. 8, 1, 24. 3, 2. TVI5H I STTcTTrPT Verz. d. Oxf. H. 182, a, 17. fpHT^T 

H SOefflm: yfHNWH§'{: (Schol.: um PI57: 375Tfr sTOTMI:) 

Ragu. 8,64. 3, « 0 . MBh. 12, 2137. fg. tut. 16,286. °TT37 

Su^a. 1,6, 10. — 3) Annahme , Behauptung , Statuirung: ftT 'THRÖI- 
'IHM JPJlf^ SMH I ^THrFTFirafFT Tatita*. 5. 

#rl TOTO m 36. H '-HrJH-^ U M M TFT (TTH 

“ »s 

q Spr. 2159. Verschiedenheit der Auffassung , — der Ansichten 

KV. Pair. 14, 30. fdj farnq ^77: PuatIpau. 9, b, i. 
— 4) Eingeständnis s Jagn. 2, 283. — 5) das an' s- Werk- Gehen, Begin- 
nen, Darangehen , Thun, Verfahren ; = vtalrl Trik. II. an. Med. FH? 
7TT VlIcT-lfrl! fMIri tcai ist da zu thun? MBu. 13,2461. Malat. 40, 12. 
I)a«ak. 74, 5. c||<^iHlHIMrl^lufl H Ul H I q !r q -4. H !T IFHin 4=J H 

Such. 1, 60, 18. H^UlHqilj HT^TT OTFTTraHpSTM 07° = 3WTPTT- 
>i t-M I *i y Schol. 1. = ERRTr? Schol. 2) nicht Willens daran zu ge- 
hen Buatt. 8, 95. ytHH° (Schol Calc. = $IFR Ragd. 15,75. fTPT?^ 
TFHffi =fiT RFFT7T: so T. a. was fingen sie mit ihm an? MBu. 

7, 1835. d yHI4^ySlMlR| das Verfahren mit bösen Pferden 4,318. 
=m ftt% 'ütto wtft: was fängt man mit den Strafgeldern 
an? Kull.zuM.9 ,22«. ^TTH JiH^FHqTWH W HTH- 

•TfrlflSM ein solches Beginnen Kumähas. 5,4 2. R. 2,22,16. 23,16. FT 
F*7TfI ^TFTT |7^7T I TrTT M Be. 2, 663. VJM^hl rj 

T 1,4 151. °1'M5I1(^ wissend was zu thun ist 8248. 7, 4848. °^T Spr. 
1340. otfti^zeigend, was zu thun ist Saddu. P. 4, 51, a. 5° das Zö- 
gern ans Werk zu gehen , Unentschlossenheit Sau. D. 175. 33,21. — 6) 
Mittel:^! ^TTFH ^T%T FWTMJ ^THOI^I ^[TH 2W*IUII- 
HTTM: Mfrnfiq: II Malat. 62. 48. c. - 

w O 

7) ehrenvolles Verfahren gegen Jmd , Ehrenerweisung: <^cJH|a| MBu. 5, 

7 167. qsng qTrran ^rTFIrTTcfl ^^^^(IHIc^Ragu. 14, 
22 . FPTF7: ^TtPTFTTR fo$TT!TFnTfn ; T: 15, 12 . CIk. 160 . Raga-Tab. 3, 

C <N 

137. icc. c Hr[H Spr. 1593. Räga-Tah. 4, 5. HTrPTTli Ci«. 84, 12. 
HlMl'UMlrl'-Hrl'H'-li^ adr. 92. Paskat. 117, 11. 236, 16. HTFMfT = 
Tbik. H. an. Med. Mallin. zu K uni bas. 6 , 12. — 8) da 1 Zttkom- 
menlassen, Geben, trr/iei/en. rMIHFTTH THrTHT e(|£d)| STMR^iHI I 
HTlir HfrTTffM HTHRHTrHH II Spr. 2039. 1638. MMTTtRH- 
4fT TFTTTT ej&T FFT I HcTFTTOTTFra (FRrT FRTMJH II 1639. 
3flf 1 0 das Nichtertheilen einer Antwort, das Xichtwisse » einer .Inf- 
wort Schol. zu Sämkujak. S. 6. ST^t F?5ra q ^TT' 37^cJ5J 4^i4: | 
^rTT^FFTrPTI II SO v. a. den Untergang zu bewirken 

Kam. NItis. 1.40. Vgl. ^TFFTTT^T- — 9) Abschluss: rll^Wrl^Tf VTUN-il 

— -N ^ ° 

^IPT^TTtFIFTT^IT? A^t.^b. 2, 19. Schol. zu Katj. f«. 


^IcTT 

o 

üp. S. 2. ff E 




^mPTT 


Tattvas. 5. 


r ^ r* 


Mlrhl 


(H° = 3WTPTT- 


48.6. - 




II 1639. 


" M 
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10) = SUIrci^J Entschlossenheit , Zuversicht , Dreistigkeit Tbik. U. au. 
Med. — 11) = ^TTTTH Erreichung einer Stellung Mbd. 

yid'-llnctiH^^ 0 -4- ^°) n. Abschlusshandlung Schol. zu (ankb. Br. 
16, 5. Schol. zu Katj. fa. 82,8. 324,9. 777 , 1 y. □. 

gTFFTTfPT^ -f- q°) m. eine Art Pauke Hab. 72 (fälschlich 5HH- 
^TtT: gedr.). — Vgl. 

^ ^ iS 

^TTcnTrPTr^fTOD !TTcTTFT) adj. die gehörige Einsicht besitzend, wis- 
send, was zu thun ist, KXu. Mtis. 4, 28 . 12,25. Suva. 1,106,20. 

R. Gobb.2, 1, 13. 

tHrlMrlM cTO) o* c^e .4rf Pauke Trik. 1, 1, 120 . — Vgl. 

^ ^ iS 



s. 5. HI(i4y^(von 1. ST° adv. den Weg entlang: I^TrT P- ^ 4,42. 

TTrT Katuas. 19,8 i. am Anfänge eines comp, ohne Casuszeicben: °jrfF? Ku- 
hlen maras. 3,76. RXga-Tar. 5,88. 

b, 1. tfrrFTTSTfr (▼om Torherg.) adj. den Weg entlang gehend P. 4,4, 42. 
gin- — Vgl. 5nf?T 0 . 

cT^ 5TTrn^(l.^ mit^TcT) f- gana fTT^TT^zu P.3,3,108, V ärtL9. 1) Zu- 
i,12. gang, Eingang : TO: Cat.Bh. 14,9,1,3. VS. 15, 8. Weg Vjutp. 4 ; 

Ejfq vgl. Bürnoüp in Lot. de la b. I. 520. - 2) Anfang: 

P7T- ^ ( Uri TBr. 3,8, ts, 1 1 . SFpfa 'TI^Tr? TS. 1, 6, «o, 4. — 3) An- 

ge- fangsvers, Eingangsstrophe Ait. Br. 3, 17. 28. 4, 7. 8, 1 . TBr. 1, 4, *, 2. 

; 5T- f at. Br. 8, 1,1.3. 9, 5,t,l 1.13,5,1,9. gANini. Bk. 11,4. Qu. 9.20,7. !TTH- 

IBu. 8,3,7. 7,10. Agv. fa. 5,9. 10. 6,5. — 4) Anfangstag einer Mo- 

318. natshälfte; insbes. des zunehmenden Mondes AK. 1,1,1, 1 . 7. Trik. 3,3, 

lern 208. H. 147. a n. 3, 336. Mbd. d. 49. (anku. Gbbj.4,6. Jagn.1,263. MBh. 

rfn- 13,4229. fqrni !?f hariv. 7866. vahau. 

^ *s *sf ° r- ^ -v * 

. FT- Brh.S. 21,6. 33, i9.^Tcnc^IrnjFF^T??^T MBu. 3, 2700. 

5TTc?TtF?^(R R. 2,112,20 (122,28 Goru.). Ragu. 8,64. Katua 9. 4, 29. 
Spr. 19,8. 34,47. Biiatishja-P. in Verz. d. Oxf. H. 30,6,33. 39. Mark. I\33, 

Zö- 1. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,9, fl. 34. Scüol. zu Katj. fa. 

- 0) 169, 4.ftfg. 295, 15. 322,5. 425,16. 441,23. — 5) Intelligenz, Verstand 

TUT- AK. 1,1,4, 10. Tbik. U. 309. H. an. Mbd. Halaj. 5,14. — Vgl. Ef °, ^7- 

. — I r?T^. yfclMTd: .MBu. 2, 475 Druckfehler für 

u.5, !TTFTT^ (1- ^T° ■+■ T^) n* 6ez. eines U pAnga Ind. St. 3, 260. fg. 

14, (Tom folg.) n. das schrittweis Fortschreiten: q^}cj VJ'Tlfl 

i. 3, HHTMH Kirn. 23,9. 

12. (*on 1.5T°-4-^) adT. 1) bei jedem Schritt , überall, bei je- 

r = der Gelegenheit Katiia9. 19,84. 20,223. 22,105. 23,79. 50,4 1 . GIt.4,7. 

um- Prab. 44,9. Verz. d. Oxf. H. No. 90, £1. 1. Kauhap. 32. — 2) bei jedem 

fJT | Worte Müller, SL. 123. — 3, wörtlich , namentlich, ausdrücklich: 5T- 


(WT) P. 2,2,10. VArtLl.^TFr^HT^ Kuil. zu M. 
4, 22 ». STTcPTTT^T P. 6, 2. 26, Scb. Siddii. K. zu P. 1, 1, 28 . Die Pari- 


bhAsh A 


übersetzt G oldst, in Mas. 


114,6: u(if there is a doubt) whether a secondary or a primitive form 
(6e meant), the primitive form ( has the precedence ).» Wohl eher: eine 
ausdrückliche Angabe gilt mehr als eine allgemeine . unter die der be- 
sondere Fall subsumirt werden könnte. 


110.2.4. 145,17. 19. 18.0,23. 182,4. 204,19. 205, 13. 216, 2 u. s. w. — 


STTtPI^T und 


f. = VllcH^ 4. Verz. d. Oxf. H.30.6.N. t«31,a,3. 
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flTrFT^ (partic. praet. pass, von 1. ^ mit 5TTrI! 1) a( lj* •• *»• — 

2) 5T° (fTTTRR) ga na qTFJ^lFT iu P. 6, 2. 146. 

viferen. (von UHUfI) m. der zu einem best. Ziel Gelangte , allgera. 
Be/, für die 4 Stufen der Ärja bei den Buddhisten: (rota ä pan na. 
SakrdägAmin, AuAgAmin und Arhant Maduj. 152. 157. 160. 

(l. 5T°-qo-»-f5ro) f. Anlhericum tuberosum Roxb. 
(S^tO) Raoan. im (KDa. 

^IrTT^T (von 1. y 0 ^fa) adv. bei jedem Par van Katj. (r. 22, 7, 16 . 

y Ir|4fc5iy (1. y j -h^ 7 J m. Gegenzweig , ein gegenüberstehender Zweig 
Kagu. 7, 18. 

** 

yTcPTim 1) oxyt. adj. (von 1. ^TJf mit yTrfj tauschlustig, feilschend 
AV. 19,52,3. Die Richtigkeit des Textes ist zweifelhaft; vgl. y mm. 
— 2) m. (1. TTHIj a ) der Einsatz des Gegenspielers: TJJfl '>^4(11 

Cs. 

^T: TOTTOn JTFrT N. 9, a. IFZU -ST^Tfilrl FTtT yminiTO 
2ö, 12 . MBu. 2,2048. Vgl. ^TTrl^ni« — b) Revanche im Spiele: TSTrTT 

=TT £JT cJH I ^frTTUn: ST^TfT^J: %7 3wJ- 

R II N. 20, 7. 

tIHMIslHjvon 1. y° adv. bei jeder Rolle , auf jede Rolle 

(eines Schauspielers): FTrS Tr | F -1 1 1 HiyPTril TeT: 3,13. 

(vom caus. von 1. 1^ mit yTFT; 1 )adj. (f. ü Mli^4il a) sehen - 

kend, spendend; mit dem loc. der Person; fJT3 MBu. 12, 

\ 

1212 . — b) darlegend, besprechend . behandelnd , vortragend, auseinan- 
dersetzend, lehrend: s^ITciy; .MBu. 2, 175. Kä^. zu P. 6.3, 34. cTc^T- 
f?TTTT7i ZpeFl Küi.l. zu M. 1,58. Siddii. K. zu P. 4,2,60. Schul, zu P. 
8,2,97. ( aäk. zu Buii. Ar. Up. S. 74. Z. d. d. m. G. 7,307, X. 1 . Vbdastas. 
(Allah.) No. 16. Verz. d. Uxf. H. 109, a, 19. 20 . 23. Madbüs. in Ind. St. 
1,14, 5. Schul, zu Kap. 1,95. 96. Saj. bei Buhn. Bbag. P. I, x. Davon nom. 
abstr. °rT n. Maduus. in Ind. St. 1, 16, 1 1. Schol. zu P. 1, 2, 53. Wim». 
Sancara 109. Maduj. 21. — 2) eine Schale fiir Haare Vjütp. 209. 
yfcNI^H (wie eben; a. 1) das Hinschaffen zu: (4I4IMM) rlrUil H- 
R. 6, 69, 33. — 2) das Zukommenlassen , Geben , Schenken, Spen- 
den AK. 2,7,29. H. 386. an. 5,28. Mfi». u. 237. ^RTOTTT^R 71^ 

©O 

g MTH'TTT'W MUu. 12,66i. ^<WIF7 ?^?JF7 I 

smir MH'-imia p ni* ii spr. i«o8. aes». trar#fra 3 

einem Würdigen MBu. 3,982. Davak. in Brsf. Uhr. 182, 20 . 9^finiFI 

MBu. 3, 1227 1 . A ichtabliefern Küi.l. zu XI. 8 , 2 14 . 

das Wieder zukommenlassen, Wiedergeben: y° MBu. 

3 , 13349 = 13482. das Wiederbringen: fTTrfFTI: R. 3,76, 1. — 3) das 

Einsetzen in: Tls5[ RtJI'7 0 R. 1,3,2 3 (18 Gohr.). — 4) das Bewirken, 

' o 

Hervorbringen: cfi^TTlT 0 Hai.aj.5,7. — 5) das Darlegen, Besprechen, Be- 
handeln, Vortragen , Auseinandersetzen , Lehren ; = cJTCJR H. an. Med. 
Varah. Bru. S. 2, c. Qamk. zu Brh. Ar. Up. S. 81. 174. Verz. d. Oxf. II. 
44,6, 19. 45, a, 18. Sau. I). 11,8. 12, 16. Schol. zu P. 1.3,32. 2.4, 3. 
Gaidap. zu Samkhjab. II am Ende. Kuli., zu M. 1,5 (S. 9, Z. 7). Vedäntas. 
(Allah.) >o. 111. Schol. zu Kap. 1, 102 . 164. zu Gaix. 1,5. zu RV. Pbät. 
3 .4. — 6) Beginn: ^HTT^TItTFPT^ Äh* yichK-l MBu. 12. 5332. — 
7) = y IrIMM Mrü. — fj c MBu. 1,37 5 fehlerhaft für q°. 

’A IrHI^HH (wie eben) adj. 1) zu geben, zur Ehe zu geben: ^FTTT 
IV. Tbell. 


£ak. 43,14 (im PrAkrit). — 2) darzulegen, zu besprechen, zu behandeln 
Schol. zu K ap. 1, 60 . 

y IrlMI^Hjvon 1. J -+• q|^) adv. in jedem P4da Ind. St. 8, 347. 

(vom raus, von 1. ^ mit ^HrT) nom. ag. Darleger , 
Besprecher, Lehrer Klg. zu P. 1, 4, 29. 

^TTcFTFU (wie eben) adj. = 4J 2. ^amk. hei Wird. Sancara 
90. Mauiics. in Ind. Sl. 1,23,5 v. u. Vroantas. (Allah.) So. 116. Ka£. zu 
P. 1,2,53. Schol. zu Gaix. 1, 5. 

’TTrlTH (von I. TT mit yFT) d. Trinkwasser: y yHl 3 fc)MM 
^fT^T %T RI -'^TCTTrHt. 2.80,33 (47,a« Co»«.).ogr 
91,7 1 (100.72 Gorr.). 

yH r 4iy (l.y* J -4-^n) adj. wieder böse, mit Bösem vergeltend: ^ 
in vmiW: H^MBm. 3, 13745. 

^ IrJTIrlH (von mil y frl; n. 1)daj Bewachen, Schützen. Schir- 



men. Hüten: TST^I^TFI Braiimavaiv. in Verz. d. üxf. II. 23, a, N. 2. ü- 

Cs \ 

f^TTTrRT cf II%riv. 12521. rTFT^TPT R. Gohr. 2,27. 14. fT^J tTTT^TtT 

-S -V ^ 

r? ^FrT RT cMJT £y ete sollen nicht ohne Schutz sein MHr. 

13, 308 2. — 2) das Aufrechterhalten , Beobachten, Halten an: £Jä|h7 MBii. 

2 , 954 . wn* 3 , 16205 . =n^ra° 16 , 124 . pi^r° r. 2 , 105 , 39 . wkj qg- 

zn i 4,32,7. 

ymTriqTIT (wie eben) adj. abzuwarten, abzupassen: (ab. 

101, 9, v. I. 

y IH'-Ilrl (wie eben) adj. dass.: tF^PTiTFT MBu. 1, 1090. 

• 

yTq^TTTrFI (wie eben) adj. hütend, schirmend MBu. 1,2350. 
yirl^lc^U (wie eben) adj. 1)im schützen , sm schirmen , zu hüten MBii. 
13,2462. — 2) abzuwarten . abzupassen: (ic. 101,9. 

»TrlHrH! (vom desid. von 1. mit ^TT^J f* der Wunsch zu erlan- 
gen. das Streben nach: yiclNrM 0 (a mk. zu Brh. Ar. Up. S. 130. 

^TFIFTrq (wie eben) adj. den Wunsch habend :m erlangen, strebend 
nach; das obj. im acc. oder im comp, vorangehend (amu. zu Bru. Ar. 
Up. S. 129. 196. 


(▼«» desid. des caus. von 1. 1^ mil^nr?) adj. tm Be- 
griff stehend darzulegen, zu besprechen, zu behandeln, auseinanderzu- 
setzen Küi.l. zu XI. 2, I. 

yrrlfli^ (vom caus. von TTT mit SH) n- das Heimsuchen, Mitneh- 
men: 51%lf^P7° K;m. NIti*. 10,7. 

yiriy^^ und OT T^T (1. ^°) m * Gegenmann, ein ähnli- 

cher Mann: I hl I r\ Icf ' 1 ^ r A 1 51 1 ^ R Genossen Schol. zu Katj. (r. 20, 
4,28. ttU lr|4 ° der keinen seines Gleichen hat Bu«g.P. 4,4,2. Bez. einer 

CS 

Puppe, die Diebe statt ihrer zuerst ins Innere eines Hauses hinein- 
schlüpfen lassen , XIrkku. 48, 14; vgl. ein künstlicher Men- 

schenkopf . 

^Tirrl ^^H^und or 4^t4q^(wie eben) adv. je auf , je durch, je für einen 
Mann , männiglich: ’A ifUl q^fr?T TBr. 1,6,4, 5. !•, 

A^v. Grhj. 3, 4. Katj. (r. 8,1,23. (at. Br. 


i. 



2,3,1,22. 6.1,4. für jede Seele: SImkujae. 56. 


HlHTsqq (von 1. 

O N 




) adv. jedesmal, wenn der Mond in das 


Sternbild Pushja tritt, V arab. Brh. S. 47,82. 
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oRFTT HrTc'7 


^TTrrTFr^I (1. ^T°-*-M°) n. Copie einer Original Handschrift , ^6- 
o o 

sehrift H. an. 3, 7 16. Mbd. $. 15. S aj. zu ^at. Ba. 7,1,9, 1 1. 2,1,5. 9, I. 
VifrlMsl'fl (von 77 mit ^TTrT) adj. Ehre erweisend , ehrend: HrH° 

c\ c\% 

R. l,34,1.q™,5npi 0 2,1, 10 . 1 1 (8. 9. 30 Goaa.). 

IliciMsH ( w *e eben) □. Ehrenerweisung , das Ehren: 

R. 2,28,14. 

Wlrt^sll (wie eben) f. dass.: J |$jlH MBa. 2, 1*291. H=WrlM 3, 1374 1. 

^ Cs ' N ^ ^ CS O 

STTFITTJ (wie eben) adj. zu ehren: JTCPJTTMrT: M. 2 , 210 . 

VrmjW (»om caus. von 1. mit ^TFT) »• das Füllen , Aus füllen: 
TTT^fTFTTTM Rach. 18, 39. in medic. Sinne so v. a. ^JT[\ das 
Einbringen (und Leber giessen) uon Flüssigkeiten oder andern Stoffen 
Sega. 2,137,91. 249, 18. 

OTFPjTpr und u. 

^lriH4l^rH (von 1. ^T 0 -fr-^4l^r) adr. jeden Vormittag P.6,2, 33,Scb. 
VlTri^^irrT (von 1. *5TT mit r MM3) f. Unterscheidung , Anerkennung , 
Statuirung : !7T1ITRT fH* 5TTOHT Ait. Bk. 1, 7. 13. ^1- 

^PTT HrTf^ ywy;llr^ Käth. 10. io. 23,9. (33,8). 

yiHWINq (»OD 1. 5p-*-5TnT'J) ad», bei jedem Om K*TJ.g«.3,l, 10. 
VjIciVim^^rh jedes Mal von Om begleitet Jagn. 1, 23. 

yiHyuifl (1. 5T° -+-ST 0 ) m. Gegenverbeugung Raga-Tab. 5,223. 
sricTSTTcT (1. VW verdoppelt) adj. f. °IcHl das Gegenstück — , Ge- 
gengewicht bildend , Jmd (acc.) gewachsen gAT. Bk. 8,3,1, 3. ^?TT ^ FT- 

icT: 7,», 8. 10,3,1,9. 14,4,1.20. MiTlTT 5T7T7 T75T !T- 
TH^TTq 10,4,»,22. 11,4,9, i. 3TTT HSII wiegt 

auf Canbu. Ba. 6, 12. Nia. 13, 10 . M MT ^Tcj Mi^JH K Tel Mir?: ^at. Bh. 
13,4,9,2. 5,9,3. 

^T° -*■ TMTMi) adv. bei jedem Anfänge Ägv.ga.3,20. 
yfriWrt ». u. 1 . mit srffW. 

5rfrfvl<(H (von 1. 57 mit MTrTO) n- das Zurückgeben , Wiederauslie- 
fem R. 5,35, 11 . 6.2,3. das zur Ehe-Geben: °t|^H Hifi IM I { IM MiFJ f^T- 
rT^f?T 1,70, 17.. 

UrHlW (1. 5T°-«-MHT) m. N. pr. eines Atreja, Lied Verfassers von 

RV. 5,49. 

RIH'/ITT (wie eben) f. Widerschein; pl.: TTMMTF7 MBu. 7,7299. fg. 

41WMHIrl^(von 1. M ° -t- IT^TTrT) adv. Jaden Morgen Kathas. 30, 19. 

Inschr. in Journ. of. tbe Am. Or. S. 7, 2«, (L 10. 

vIlflVIMcfm (von TJ mit TTTrTTT) n. wiederholtes Mischen Schul, zu 

o 

PU. GrUJ. 1, 3. 

WtriVlMlUI (von MT mit VfTrlU ) n. Heimkehr R. 2,113 und 3,58 in 
den Unterschrr. 5,51,26. 

1^ R- Goaa. 2,6,20 wohl fehlerhaft statt der an- 

deren Recension. 

1. srffTSnSTJl • J X°-*~V&f)in.Gegenfrage oder JnftcorfVABÄu.ßRU.S.l, 1 1. 

2. yfrjyy (wie eben) in. Schiedsrichter '?): ^ STsll'-lfrf ^TTTTTOR- 
Mg: ^AT. Ba. 1,4,1, 11. 4,1,9,14. 

(1* 5T°-*- 5T°) m. 1) Gegenbefehl , Aufhebung eines Verbo- 
tes in Betreff von Jmd oder Etwas (geht im comp, voran) Schol. zu 
Katj. ga. 831,2. 908,3. Camb. zu Bau. Ab. Up. S. 300. Müllem, SL.179, 


N. I. Kull. zu M. 2,189. 3,105. 144. 5, 9. 18. 8, 1 12. — 2) entgegenge- 
setzte Wirkung (U H~ilHMT(«lim Schol.) Jogas. 2, 10. 

iJIrl^Mlrl^ (von F2J1 mit STTrT^T) ra. Name eines Priesters , Gehol- 
fen des Adhvarju, Ait. Br. 1,29. 7, 1. Ägv. ga. 2,17. 4,1. 9,4. TS. i, 
5,9,4. gAT. Ba. 3, 5, 9, 2. 9,13.22. 11,7,9,6. Katj. ga. 5,4,33. 5,26.7,1, 
6. - Vgl. # TrTJ. 

(wie eben) n. 1) das Amt des Prati praslh Atar; s. MTcT- 
^TTF^nf^RT* — 2) N. eines best. Soraa-Graha VS. 18, 19. 

(von ^TJ“ mit m. Gegenschlag , Erwiederung eines 

Hiebes , Schlages Habit. 8900. Ragu. 7,44. 
fllcifllMil^ (1. M°-*-5n o ) m. ein äuiserer Wall Vjutp. 131. 
tiTrVm (1. -4-^7^T) adj. aemulus peni, Jmd den Mundvorrath 

- rl r> 


wegessend: 5TT5T TTcT^TT AV. 2,27, 1. 

^TrimFMTPTTr adj. zu dem STfrUTFEfH in Beziehung stehend: Ml 4*^ 
so v. a. das Amt des Pratipraslbdtar MBu. 5,4 797. Hariv. 13229. 

flHNM (l.^°-#-r5P7) n. Gegengefallen, Gegendienst MBu. 12, 12837. 
Ragu. 3, 56. 

!7lc^M(l.^ 0 -4-^M j m. Gegenrnf, t .eyenanweisung Schol. zu Hin. 
g». 25, 10,3. 

STHM'-W (»on % mit ■^TFT) n. das Zurückspringen R. 1,3,31 (97 Go»a.). 

o 

^rf?TMi?T (von MH niit 5[lcl) n. Widerschein Rasam. im gKDa. 

S4I(i'-hrM (wie eben) n. dass. Anandalau. 62. 

^TrTTiSTT) adj. blühend gABOAB. im gKDa. — Vgl. MTgT. 

^ ^ 

(von rfZ'J mit TIH) a^j- *9 hemmen , zm verhindern gKDa. 
(wie eben) m. 1) Verbindung , Verknüpfung Kap. 1,1 01 . MT7- 
sHy = M5T KVg. zu K. 4, 1, 163. ^J7fT° ununterbrochene Ver- 

bindung , Ununterbrochenheit: 0 Ul^ri Rago.3,58. — 2) Umschließung, 
Belagerung: M 7T7 7 ^FMi^MlMmT I 5TM7 mf^TT- 

cf 5%qjPFTr(g7|| Hauiv. 5512. — 3) Hemmung , Einstellung; Hin- 
demiss , Widerstand AK. 3, 3, 27. H. 1498. Halo. 4,8 4. Vjutp.151. MM 0 *o 


v. a. Dürre P. 3.3,51. 



Schol. zu P. 7,1,45. rPf'" 


Ragu. 8,7 9. ° Hinderniss zutn Gottsein gAfia. zu 

Brb. Ar. Up. S. 88. 129. von allen Hemmnissen befreit gATa. 13, 

2. MTrT = Schul, zu P. 1,3.38. SJ° adj. Schol. zu Ragii. 3,63. 

FT° adj. (MilM) MIlav. 10,10. 0 hartnäckigen Widerstand leistsnd 

gl«. 23, 13. M MTFT ^TrPT^-H ^TT ^TU^T7 auch soll man ihm kein 
Feuer geben, indem man ihm jegliche Hindernisse in den Weg legt, N.23,3. 

1) subst. am Ende eines adj. comp. = Hernm- 

niss , Hinderniss: MBu. 5, 1620. — 2j adj. (von mil H;» 



f* °'MI # 'M r iil hemmend, hindernd, ein Hinderniss bildend: 

zu Brb. Ar. Up. S. 129. Buasuap. 146. Schol. bei Wilsow, Samkujak. S. 

29. Kuli., zu M. 1,8 3. 8,318. EpTTTTTEI g FTI-I^d 

Riga-Tab. 3, 196. Kull. zu M. 3, 163. EIMIttylFslcn-^JT c 8, 127. üfl^- 

McM'TTJ Schol. zu (■ a im. 1, 13. — 3) m. Ast (abpai. im 

gKI)R. — 4) m. N. pr. eines Fürsten VP. 390. 

^TTrFT^SJ^rW (von adj. mit Hindernissen versehen , wobei 


r« “n 


man auf Hindernisse st'össt: Malav. 28, 7. 

(von cp^mit^TTM/ Widerspruch . Einwurf gKDa. Wils. 
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A y adj. 1) ein Hindernis t erfahrend, was ge- 

hemmt — , gestört wird P. 6,2,6. — 2; am Ende eine* comp, hindernd, 

hemmend: HI3°; davon nom. abslr. tJisiy Hdl-UHI Vikr. 84, l*. 

o o 

fllcPPU (1. ^T°-+-^°) ra. Standesgenosse MBa. 5,4060. 

O 

flTcMtfl (1. Vf° öp7) adj. gleiche Kraft habend , Jmd (gen.) gewach- 
sen Tai«. 3,1,14. MBa. 1,667. 6, 2497. H. 3,47, 6. 11 . 61,32. 

o \ 

Hl<?» yTFTy~TTfPJ 4, 9, 52. 5, 38, 32 . yFT fllH^rl: — *PT I HI5 ^TTy 

o o 

'4l( 1, 5969. an Waffen gleich stark 7,2618. 

nicht genug Kraft zu Etwas besitzend Saddh. P. 4, 4,6. Einer, dem Nie- 
mand gewachsen ist , MBb. 3, 14360. 5,2036. 

VjIcHllUl (1. Vf -4-5TTHTT) 1) Antwort , n. Trik. 3,2,26. f. £KDb. nach 
ders. Aal. und nach BbOripr. — 2) adj. unschicklich Vjotp. 124. 

( v ou mil fl|rj) adj. zuriiekstossend , von sich wei- 
send: R. 1,39,22. 

(wie eben) n. das Zuriickstossen , A6tcc6ren: 

MBa. 6 , 2100 . 12,3780. Buag. P. 5,24, 20 . 

STTcPIT^ ( 1. Vf 0 -f- 5JT^) m. 1) ein best. Theil des Armes Varau. 
Bih. S. 58,25. — 2) N. pr. eines der Sohne des £vaphalka Bhag. P. 
9,24,16. 
flfrlPFy 1 . 

STTcT^PT (1. y J n. verfaulter Same Vjutp. 161. 

flPPli u« ^Hnit OTtT- unerkannt MBa. 12 , 1 1469. 

( von gymil^nrn f- d«* Erwachen: i 0 Verz. d. Oxf. 

H. No. 376. 


Gobh. 4,9,5. yy NM 2.1. 63. MBii.4,1 430 = 5,5378. R. 1,9,1 1. R. Gohr. 2, 
28,30. Pankat. 11,178. fllu|<<4ri, «4 a MBb. 6,579. 7, 4098. Hariv. 13655. 

. -S -s ^ r ° 

zm >T: vmm yrywarrpfi^n mbh.i2,6isi. hfr, ^ 7 , 3120 . 

Cs Cs ' v 

R. Gorr. 2 , 68 , 22 . 6,79,18. 5J~T 3,7, 36. MBb. 7, 3191. 

3,573. 6,2770. °^5H 7,1450. 8,1210. ^TPpNHlI^ 1,7676. Bhao. P. 1, 
6,14. rp^T° MBu. 7,6189. fllrH^adr. Ragu. 11,6 1 . n. eftca* Furcht- 
bares , Gefahrdrohendes Agv. Grhj. 1, 12. — 2) o. Furcht KI. an. Mbd. 
^TJUr^MBu. 1, 17 19. -lUIlfp Raga-Tab. 3,215. 

(llfrlHMHi acc. ?oa flTfPFT 2. -h 1. y^) adj. Furcht er- 
regend R. 6,11,27. 

5TPHT WT mit VfX^j f. 1) Abbild Nia. 14,4; Ygl. Ind.St. 1,397. 2,217. 
— 2) Erscheinung , Aussehen; am Ende eines adj. comp.: ^Jrllfl PH ITH 
(° fllflHllH?) einer Gottheit ähnlich MBu. 2,7 28 . — 3) Licht; s. fV-fl- 
TrTH- — h) ein au/leuchtender Gedanke; schnelles Begreifen , Verstand , 
Einsicht II. 309. Halaj. 2,179. H^l y flPHT ( Phantasiegebilde ) t)cj 
wwam (F7PPPP7FT) MBB. 12,986 i. 879 1. *f?PTT yffrT * ^TR- 




ÜTTrT^m (wie eben) m 1) das Erwachen IUgii. 8,53. *IWTrt*TT adj. Pan bat. 199,11. 

PPTf 57. Bhag. P.6,16,5b. Mallin. zu Kumabas.3,58. — 2) Erkenntniss Kathas. 46.185. — 3) das Guts 

Kbnop. 12. Bhag. P. 2,7,47. £amk. zu Brh. Ar. Up. S. 211. rlrflfH“ £«. 10,12, 5. L%tj. 3,7,6. Katj. ( 

yPIFI £uic. 38,13 sä ihrer Belehrung wohl fehlerhan für °^nFI. — t^TR^Ragu. ed Calc. 8,79; doi 

3) N. pr. eines Mannes gana PT^TT^ (^T^RTT^) xu P. 4,1,104 (loo). dere Lesart — Vgl. yflTrH* T , 

(MHrl°7) N. pr. eines Lehrers Ind. St 1,391. — Vgl. Vf- flTrHPT (*oo R5T mit fllct ro 

° . >s 

rTPTPJ. RT RTPTTRyTR 1 RÜII R: VflcV 

^ ,0.1 \ 

[vom caus. ton 1. mil RTF?) a dj. erweckend: 9TFTR: 3^RrT II Ind. St. 3.272. T J 7 Jf ^ 


tTT ^TFRqRrl: 9*57. ^ rj q ^n?!>n ^ng^TFrl r^Hr^TTm^ 
«ses.'ntmT^frr'TTnFT KatbIs. 34,6«. J|iJli'4 ^TrpTT 

rl'Jl K»m- NItis.4,36. S«h. Ü. 73.8. (i.ldap. iu S*3«iij*r. 4. 0 ^7TTc? K»- 
T«;*. 5,3*. °?m96. 38.156. ^ '] ^ur ri m i-yH'Ri ^ ki- 
6 *-T*r. 1 , 5 . °öFTFT 6 , 6 . Koll. 7 .u M. 8 , 1 . Veri. d. 0*r. H. 170, 
b, «o. HMoi: a r?R yN,T CTT Mlrli yTrPTTP^FT: 2 , 219 . T 4H- 

o o 

MIMrl = ^TJIF'T AK. 3,1,25. H. 343. rTTTyf^PT K»6 *-T*r. 1, 358. 
rlrTlUll^^lirl^l UH'NI cTjyTRpT Oacak. Id Bknp. Chr. 194,15. 3^7- 
MMTrlRT adj. Pankat. 199.11. RRTrpT verständig, klug R. 5,81,46. 
Kathas. 46.135. — 5) das Gutscheinen , Gefallen , Zusagen: 5f° (anru. 
^r. 10,12,5. L%tj. 3,7,6. Katj. 12,4,22. — RPH verständig , klug: 
yFTR Ragu. ed Calc. 8,79; doch hat die STBNZLBk'scbe Ausg. eine an- 
dere Lesart — Vgl. RRPPT, RPHH- 


RT?7yTJT (▼Oll >T5Tinit RPI: m. 1 )Vertheilung: i||'7i^'4HlH -J 

yi I Rüil y: RTFPTTTpT: (▼•1.RPHIJT5T:) HT ^ir 

O . t N . _ _ O t 


in ^ mihhui yj^rnr ?) 


TOIIdW^ITy^ ^rFRnm: R- Gorr. 2,07,3. 

1) (wie eben) adj. erweckend, erfritchend: 4,Hi 'tlHVlIrf- 
Bbao. P. 3,8,14. iP£4° Such. 2,410,2. — 2) n. (fom simpl. 
und caus.) a) das Erwachen: ’&^WFf^Zff T V^(\ ^^THT PPHT: ypPTPH 
5!Bo. 12,90 1. Such. 2,314,18. — 6) das Erwecken R. Gorr. 2,11,20. 
6,37,38. — c) das Aufklären , Belehren: 5PP3 VlIrl'^IM'ilM Bhao. 
P. 8,24,53. — Vgl. J’.fySr 0 . 

Tlrl^iy^rT (von y'TrT^TU) adj. mil Erkenntniss — . Vernunft begabt 

QU. 118. y° Mahr. P. 47,16. 

y (ron mit ^TPT) adj. erwachend , im Begriff stehend zu 

% o *s ^ 

erwachen gana XRITI^ *u P. 3,3,3. 

(1. ^T°-*-HC) adj. wetteifernd mit: 

Raga-Tab. 3,378. 0 (M^IM ) 4,120. Davon nom. abstr. °cTT f.: 

cs S 

WH^riT 2 ,i6,h. 

yTrH 3 ! (1. Vf 0 -4- 1) adj. f. Vf] furchtbar , grausig , gefährlich AK. 

1,1,2,20. H. 302. an. 4. 2 2 4. Mro. j. 121. Haläj.4 ,20. Weg Aqt. Grhj.3,7. 


VIjo-P. bei Moir, ST. 1.32, N. 57. — 2) Antheil , so heissen die dem 
Fürsten täglich dargebrachten Geschenke an Fruchten , Blumen , Gemüse, 
Gras u. s. w. (nach Kull.) M. 8,307. 

srfFWIJFMI. y° -+- adv. für jeden Grad: 5T^rTfls*HilWfkI 
Siddu. £ir. S. 267. fg. 

HfdHWBW (von STFfHTJl) ad j* nach Abtheilungen , klassenweise 


SugR. 2, 15, 14. 

MIrHH (von ^TT mit ^TTFT) n- Einsicht Vjutp. 7. Habit. 1219. Bein, in 
Lot. de lab. I. 299. 840. fg. Koppen 1,409. IIioükn-tusang I, 159. fg. In der 
stelle: yfrHHSI ^ feü: I TH ^IfHIH PT- 

7JJTI Habit. 11750 ist wohl fl H^l^il *u lesen. — Vgl. flTrHT. 


Stelle: 1 SIPWI^UI'W 51 yTFHFTSI y R^T: I ?m?\ npiIrHH PT- 

7JJTI Habit. 11750 ist wohl fllrHl^il *u lesen. — Vgl. yirpTT. 

>: \ 

^TT^PlM^i^ (^T 3 -*-^) m. N. pr. eines Bodhisattva Vjutp. 22. 
STTrNFPT?nvoii !7PHH, adj. einsichtig , im Augenblick das Bich - 
tige erkennend I>üb. 4,8. MBu. 3, 1602 i. 5,998. 9,2967. 12,3799. R. 
1,1,16. 2,1,16. R. Gorr. 2, 109,44. 5,73,49. Spr. 2007. Varah. Bru. S. 
2, Auf. fig. 16,1. Davon nom. abstr. “• MalatIm. beim Schol. 
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zu Da^ar. 2,27. 

STTTPTFT (1.5T° 

o 

RV. 5,48. 


*TH) m. N. pr. eines Atreja, Lied Verfassers von 


'TPT'TW^ m. V. I. für TTTrHTFcR (s. u. TTTrPTT) H. 343. 

o 

mrPTRd. H 3 -+-HM) m. corresponding character or di sposilion W ils. 

MlrHNtU von ^TRHT) 1) adj. = «^1*1=4?^ Katius. 4,32. — 2) 
m. a) die Sonne. — 6) der Mond. — c) Feuer (abdarthak. bei Wils. 

yfrWlfadlH (H° + R°) m. Titel eines Buchs, welches auch Ve- 
dä rtha pradlpa und VedArthakandra heisst, Hall 187. Verz. d. 
üxf. H. No. 479. 

VlTct*TTm (von HTH^mit mH) f* Antwort, Erwiederung Haugut. 

sHHHTH (von HTH^mit HTH) m* 1) d <** Erscheinen: J*{chl (slrlHJ 
mFlHIHH*W Vbdaxtaparibu. bei NIlak. 170. — 2) Schein , Anschein 
Sah. D.27, 14. Vbdantas. (Allah.) No. 149. — 3) das Erscheinen vor dem 


Geiste , das in-die-Gcdanken- Kommen, Einfallen: 37HHTHFT 5THT H- 
fH ; ITH: Schol. zu R. 1,1, 15 ed. Bomb. — 4) Blendwerk Vjutp.76. Lalit. 
cd. Calc. 206, 3. 

yfrWIHH (wie eben) n. 1) das Erscheinen , Erscheinung: ^r1äl<£Pll- 
mHHIH'iä^ Saj. in der Einl. zu Ait. Bb. pic-PpcpUn Wir! 

mHHIVHIR Schol. zu Kap. 1,149. — 2) Schein, Anschein: CJH hrld ° 


Sau. D. 257,16. 

5ITHH (H sein mit mH) m. Bürge (urspr. aequivalens) P. 3, 2, 1 7 9, Sch. 
AK. 2, 10, 44. 11.882. Haläj.2,225. Vjutp.178. M.8,16l. 1 62. 169. J acr.2, 
to. SugR. 2,146,2. Pankat. 89,16. mit dem gen. oder loc. P. 2,3,39. 

Vop. 5,29. i|cjln oder TJJTJ P., Schol. ^TTrPTt M. 7,17. 

f ^ < ^ V -s c ^ 

SJH° PaÄ bat. 88,1 1. 14. 16. qT TFT X A TrPjl triy i^WlM für das Erschei- 
nen M. 8,i58. ^UR° Jagn. 2,54. ^rfHHH ^F73: ST^TTT HHJ 209 . ^H° 
M. 8,160. — Vgl. UlfrHktJ- 

STTHH^ (von 1. mit ilTrt) m. 1) Spaltung , Trennung^) MBu. 12, 

“S "S-S ^ . 

6845. 1 1972. — 2) Verrath , Entdeckung: rTH HHTH: mHH?“ H 

qr^FIc^KAGA-TAR.6,80. Kathas. 26,106. 28,62. 39.32. 49,65. H° 12,70. 

'wie eben) n. das Zer spalten, Zerschlagen i+\z\\\^ °Jägn.2,220. 

üfcHPl (von qq mit 5TTH) ni - Genuss MB 11 . 12,3920. 

>3 N 

STHq 8. U. VlfrlMT. 

(!• H°-*-H c -HT^) rn. pl. wohl jeder Festtag: HTH 
JTpf^THTTH HTH Ny 4 (so trennt Aufbecut) HF^HT Braujiavaiv. in 


Verz. d. Oxf. H. 23, 6, N. 3. 

mH^TTP/Ti und MUd»^ e * n Ausdruck aus der Tonkunst Verz. d. Oxf. 
H. 87,a,8. 9. — Vgl. HüTHf. 

(1. 5T°-*-H°) n. Gegenscheibe , eine zweite Scheibe: rTFT 
(TH:) fH:HH HTHHITZFR Hariv. 11 602. an excentric 

' O L ' ^ 

orbit Buäskara bei Colfbr. Mise. Ess. 11,399. 


VjIcWcfd ( wie c ^ en ) ni * pl- P r - eines Volkes, v. 1. für mHHTFJ, 
VP. 190. N. 78. 

(von H'N^mit yiH) n. Erwiederung Kaü^. 68.90. 
mHH^PT (von 1.ÜT 0 adv. mit — , bei — . zu jedem Spruch 

Katj. ()r. 2.5,6. 8,13. 7,3,8. 10,8,6. 17,5,19. 

MtrWW i H (von 1. q° ) adv. in jedem Hause Raga- 


Tar. 2, 72. 

HFFRF7 (von 1. 



O ' 


M*4J) dtn Zorn gegen Jmd er giessen; s. H- 


WT^ (von H^mit mH) m. ein best. Niesemittel in Pulverform 

Wisb 151. mHHST: So^. 2,336,2. 1,99,16 (oqtfi. 

^ 

mHH^T (1. HST) m. Gegenringer, Gegenkämpfer; Rival: 

}TJT mfit-g *TSTHT qfrjqg1HMH5TT H*biv. 4711. cTfqm ?T CRT rT=T 

(STT^Tt) ^7 fT FRT Wn I OTTrT *7 ^rTTFT STTFFT#R -TrTH II 

Katuäs. 23,120. ?T ^Tm STTrFTeT : 12, io. ^ 

I37I1HT>7T: - fWI Hf^T ’OT^T W ^ T^T 9,i. 

MrHHI 'ITT mit 'Jlff) 1) m. Schöpfer. Bildner: 5Tqr ETCT MfrlHI 

AV. 9,4,2. vielleicht auch Id den Stellen: tTlH'rM 5Tf?T- 

• • * * •• 

ITF^VS. 13, *1. 13, 6S. — 2) f. a) Abbild , Ebenbild , Bild, Bildniss; 
Sinnbild AK. 2,10,86. Taiü. 3,3,300. H. 1403. »Im>. m. 48. HalLj. 1, 
131. KV. 10,130,3. AV. 3,10,3. 8,9,6. qü^ ^TH*TT 4^1- 

lüjf: TBa. 3, 2,», s. (5TO:) cT^HT ^TTriqM I tTFR TS. 5,5,*, 2. 7,*,i. 
* rTFi !TR I TT 5TTTrT FF7 VS. 32. a. Cat. Bk. 10, 4,*, 13. 

19. 20. 11,1,«. 13. HT 3^HT HPTHT mHHT Agv. £*. 3,i3. HFT •TTFT- 

h rnnw C'"*®- Bk - i°? 3 * h*«* hmi — mn- 

ITT TT^TiTT TTTHTFTfH ^TtTT R. 6,72, 3 s. üf^qw'l [Götterbil- 
der) ?T M. 9,285. wirHl5J R- 6,11,2s. yiMHI MBu. 

1,582. 11,335. f^{ljqqr 1,65*2. Z. d. d. m. G. 6,93. %JT° AK. 3,4, 
**,53. RFRraiT^iafTT MBu. 6,76. ogiTWTT 7,1035. 169*. q^- 
R ^TRTTT 'Fm Habiv. 1360. mn •I^TPTSI Tlf?r*fl «Tilfram 76«3. 
7615. OHi Suis 7810. qTTWFT aus Holz 7812. 

12801 . m=nTi5TirTq=rrcn raou. 12 . 100 . 16 , 39 . °jtft 17 , 36. vabäb. 

Brb. S.45,15. 55,16. 58, 48. Kathas. 22, 3. 27,1 1. Baga-Tar. 1,299. Camr. 
zu Bhh. Ar. Up. S. 19. Verz. d. Oxf. H. 85,6,15. Schol. zu Kap. 1, 121. 

Kull. zu M. 3 , 152 . mHHT THHT C ATM - io, 187. 

der sich spiegelnde Mond, der Widerschein des Mondes Kagu. 
7,61. °tF?T 10,66. HTHH^J Raga -Tar. 1,278. Am Ende eines adj. 
comp. Komaras. 1,4 2 . 7,36. Vgl. ^HHT° (auch Suqh. 1,323,7 ),*^- 
HH°- — b) am Ende eines adj. comp. (f. HT) Aehnlichkett: die Aehnlich - 
keil von dem und dem habend so v. a. dem ähnlich, — gleich H. 1462. 
Hai.aj. 4,9. c TBr. 1,1,6, 7 . Ait. Br. 6,18. Indr. 1,6. Draiip. 1, 

3. MBu. 1,133. 6569. 7346. 2, 13. 13,889. R. 1, 44,10. 2,40,23. 80,11. 
Ragii. 2,49. Car. 187. Vikr. 140. Spr. 2093. Varau. Brii. S. 32.30. 46. 
26. — c) Maass: FHHFH 0 (^1) «o v. a. drei Nalva lang Hariv. 6879. 
12955. 13007. HWI^I^mHH HT^rü 5mW: (derThnren) FHHH^ 
Varäh. Bro. S. 55,13. Vgl. HmHH. — d) die Gegend zwischen den 
Fangzähnen eines Elephanlen Trik. Mbd. — e) ein angebliches Metrum 

von 12 Silben RV. Prat. 17,11. Ind. St. 8,111. — Vgl. HHFTH. 

7 

illrlMH (wie eben) n. 1) Gegensatz, concret Gegenmann , ebenbürti- 
ger — , gewachsener Gegner Nir. 5,12. 11,21. HTTT Hilf: mHHTH 

• • • • w ^ 

TR^RV. 1,32,7. 52,12. ^ 4^: WFTR 13 . gqirT !7- 

RqFRTTTin 102,6. 2.12,9. 3,31,8. 4,18,*. 10,111,5. 


12955. 13007. 


5T3R 


6,18.12. =TRITTT^ 



jq: 10,89.5.120, 



: 138.3. — 2) Mutter: =FIJT: vT IriHI-i EFF*T- 
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rTR^MB«. 8,267. 7,4632. 9.93. 14,68. 3,10879 (WO 5TT?T 3 St. ■TOT?!' 0 
zu le»eo ist). qq — MlrlMlH y=fi4lrl BbXg. P. 7.4,35. = i y irl Schol. 
Nach deo Lexicographen (AK. 2.10,36. Tau. 3,3.246. H. 1164. an. 4, 
182. Med. n. 193. Halaj. 1.130) Bild , Abbild. Diese Bed. hat das Wort 
▼iell. ao der Stelle: TTHRT^J ( C R1^5J?) ^ H- 

5TT: I q^T? Q^HlrMH HW^Habiv. 11750. — 3} Aehnlicbkeit , Gleich- 
heit: IrtHMrlslH dem Glanze der Sonne ähnlich MBh. 1, 

2109 . ähnlich 6,788. q: *H: yiHRHH d 1 erHiHln- 

T^TUrT M der Vergleichung 5.24 89. — 4) Gewicht {mit dem getcogen 
wird) Vishnu in Z. d. d. m. G. 9,666. Jagn. 2, 100 . * ° r -4l1 *11 CbIpvti in 
Z. f. d. K. d. M. 3,389. yrft 0 M. 8,4 03. — 5) die Gegend zwischen den 
Fangzähnen eines Elephanten AK. 2,8,9, 7. Tbib. II. 1227. Il.au. Mbd. 
Halaj. 2,63. MBn. 6.1785. 8, H 49. 2538. Vgl. FFHT 2, d. 

flfrWmi (l.!7 0 -*-rn o ) f- Gegenzauber MBh. 1,154 1. Katuas. 42, 
134. 50, 66. 

qTcHFHl ( Ton 9. y° ■+• RUI) m. die in der Luft schwebende Stadt 
Haricka ndra’s Tau. 2,1,19. 

yffHTjfa (von 1. 5T°-4- qiJT) ad?, den Weg zurück , rückwärts , su- 
rück MBh. 4, 1819. 

yicRlrfl (1. ST° ^TT°) f- an exercise analogous to capping verses . 
reciting verse for verse , as a trial of memory or skill Wilson. 
UfrlHl^^ von 5T°“*“*n?T j ad?, jeden Monat Haught. 

fllcRlt-M m. pl. N. pr. eines Volkes MBh. 6,359 (VP. 190). — Vgl. 

tffFRcFI. 

RlnTHCi^on TR mit *5Tf?T) f- Stütze AV. 9,3,1. 

yTFTFH (1. y°-*-H°) wohl n. Gegner , Feind MBh. 7.3830. 

yHRRfiHR^von l.y°-v-£fq»FT) adv. in — , an jeder Knospe: am 

Anfauge eines comp, ohne Flexionszeichen Pbab. 79,15. 

1- Srf?T*n3 (1- F* 0 -f- RF3) n. in der Dramat. ein secundäres Ereigniss , 
o o 

das die Katastrophe hemmt oder beschleunigt Wilson, Th. of the Hin- 
dus I, xxxix. Dacah. 1,22. 28 . Pa atapab. 20.6,3. 31,6,7. Sah. 351. Auch 

°{lly. VlPfHtStl'ä' ist nach Wilson u. a. O. xl. die fortgesetzte Erzäh - 
■o 

lung der Ereignisse. 

(wie eben) 1) adj. f. FT a)vor Einem stehend, gegenüber - 
stehend K. 6,90,ii. WERT RRFR TF? F7R RH dälcHH Fld^- 

H Ryi FH5TT: so ?. a. ee ist damit, wie mit dem Schmuck des Gesichts, 

o 

der einem Andern gelten soll (iu Wirklichkeit alter dem zu gut kommt, der 
sich schmückt), B hag.P. 7, 9,1 1. Nach dem Schol. = yfdHM: Bubnoüf: 
°»wi on se pare le Visage pour le portrait (gut doit le reproduire ). — 
b, bevorstehend , gegenwärtig: Hill: R. 4,27,7. — 2) 0 XJJ5pjad?. ent - 
gegen: TTT7TRHFH M. 8,291. MBh. 1,6700. °XR ad Mbgh. 18. 

Vlld^l (1.5T -*-R°) f. 1) ein nachgemachtes Siegel Kcll. zu M.8, 
188. — 2) Siegelabdruck Vjutp. 172. Lalit. ed. Calc. 210 8. 

y -f- F 3 ) adv. wieder und wtederum , fort und fort 
Spr. 2tl. Pkab. 72,16. HF: qq: yRR^R TFHH3F Rt^Kalbap. 31 
hei Habb. S. 232. 

1« y° Rg^) adv. jeden Augenblick , beständig 

Kaubap. 27. 


yidRT d (!• y° -+-R°) f. Abbild Hught. 

cs 

vIlrlHlq^l (1. y°-f-R°) f. eine Art Ratte Wilson. 

(»on qT rait7riH)a<lj-v«r 9 /«c/.6ar: Ha.it. 13012. 

*S 

HTriMH (▼on FR mit ^TTcT) m. Befreiung , Erlösung Vjotp. 213. 

Bob.v. lutr. 300. Koppbn 11,264. 279. 

ttl dH Id Ul (wie eben) n. das9. Kam. NItis. 13,54. 

yTcWMd (?om caus. von ER mit FTr?) u. das Lösen , sich-Befreien 

o \ 

von Etwas (geht im comp. voran):%^° Ragh.14,4 1. H J| ^ ° MBh. 5,4954. 

1. üri?H<5T (l.y °-fr-q<F) m. die auf Etwas gerichtete Sorge, Bemühung 

um P. 1,3, 32. 2,3,53. 6,1,139. Vop.15,4. 23,25. Vjutp. 178. °FTcZI Such. 

2,102,2. RJlM4dlRyirW?T~HIR ein Wohlgeruch. um den man sich nicht 
o *s 

weiter gekümmert hat, d. i. ein natürlicher , nicht durch Kunst hervor- 
gebrachter Wohlgeruch ^iy. 3,54. Nach den einheimischen Autoritäten: 
= FTHiT^ II. an. 4,18 1. Mbu. u. 193. Halaj. 5,57. Vaio. beiin Schol. 
zu fn. 3. 54. = ^ x|H I 1 au. 2,6, 4 1 • H. q. 133. = HMIH H, RI i lüll - 
tTTFJFH^P., Schul. = Verlangen und 3TO^, Ge- 

fangeunehmung AK. 109. H. an. Mbd. Halvj. = Bhab. 

zu AK. = Kamaqbama zu AK. = Muiuta zu AK. 

Wiedervergeltung Wilson nach (ahdabtuab. 

2. ülTfPH (wie eben) adj. der sich um Etwas bemüht, kümmert 
Tau. 3, 1. II. 

MTrHlcW (Nom caus. von mit qf?T) 1) n. das Vergelten: c^ 0 
der Feindschaft , das Racheüben MBh. 8,4635. — 2) f. FT Abbild AK. 
2.10,36. H. 1463. Halaj. 1,130. fic. 3,34. FTHcJ^ Statue Kagu.16,17. 

WlrKtlH (▼on FT mit STH) a« Rückkehr R. Goat. 1,4, 133. 2,124 in 
der Unterst hr. 


VtldMIIHH^t wie eben) adj. gana (RHHTrT) in P. 3,3,3. 

entgegenkommend, auf Jmd losgehend: l^FfH FHT 3^HT FH( ^TH- 
FTFR: MBh. 5,5771. 


(!• -4- T5) n. Gegenkampf , Erwiederung des Kampfes: 


°q^Tq cTTTSHH IIabi?. 5667. 

O ^ N 

y (1. R°) m. der Führer einer feindlichen Elephanten - 

heerde MBh. 7,3 14. 

^ "N. ^ 

^TMmFI (?»n F5T mit FTr?) m. Widersetzung , Widerstand BbU. P. 

O N m 

4,10,22. 5,14.1. y HM 1^1: durch Gegenmittel Kathas. 19,84. 

yHRTPHf (▼on FTrPTFT) adj. in Beziehung stehend , relativ , corre - 
lativ; gegensätzlich Takkas. 21. 57. 58. Vbdantapabibb. bei NIlak. 170. 
Davon nom. abstr. °eT n. ebend. 171. 
y frlM ifl I tTlddi ( UlH N 1^ m. Titel einer Schrift Hall 44. 
yidMlTJH adj. (HTFHTrT ▼on <H mit FTrT) gana HTJTT7 iu P. 3, 

*N v 

3,3. eine Beziehung habend , in Beziehung stehend (von yirlMUl) Tarbas. 
21. Mlab. 26. Davon nom. abstr. °|i|d Tabbas. 43. Mlak. 171. Schol. 
zu Kävjau. 2, 120 . Schol. zu Buvshap. 142. F° Tarbas. 45. yHRFHT 

^ “S ~ 

Verz. d. B. H. No. 654. 709. fgg. am Ende eines adj. comp. yTFHTFTcTHi 
Schol. zu Bhasuap. 142. 


FTrHHHrT^Ü (vom caus. von mit y M j adj. mit Saiten zu 6e- 

>5 N 

ziehen: c(g|^ Ragh. 8, 4 1 . 

rv “S p 

yTcHFrj" ( T0U vfTH) nom. ag. Gegenkämpfer , ein ebenbur- 
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tiger — , gewachsener Gegner Sdko. 4,3. MBn. 1,3290. 6083. 4, 1297. 6, 
4251. 7,4260. 9245. 9,353. R. Gobb. 1,23, 4. 21. 5,38, 12. 

WIciMI-Ta^il (wie eben) adj. derjenige , dessen Angriff man erwiedern 
muss , MBh. 1, 3529. 12, 3540. 

y IHMItl (wie eben) m. Gegenkämpfer , Gegner MBh.4,41. Ragu.4.62. 

“s 

(wie eben) n .Gegenkampf, Erwiederung eines Angriffs 


^T^^RrTHT 5 

o c 


yiHMF-R*T MBh. 6, 29. 

s 


Ufrt^IHFnwie eben) adj. PTRRTrT) jfana JTRTT^ zu P. 3.3,3. m. 
Gegner , ein ebenbürtiger — , gewachsener Gegner: ^BniyiflMNy*TT dem 
Niemand zu widerstehen vermag MBii. 8, 828 . 

4|lr|Mir4 (1« ^T°-*-m 0 ) adv. je nach seiner ursprünglichen Stätte 
£kt. Da. 14,7, t, ! 7. 

y lri| (von 1. cHJ* mit STTc?) adj. / ordernd , Sieg verleihend Taitt. Äu. 
4,10,3. 5,8,8. 

U Frl^y (1. m. 1) Gegner im Kampf Kathas. 48, 29. (s. 

auch bes.) keinen ( ebenbürtigen ) Gegner habend MBu. 5,2015. ^ak. 95. 
Buag. P. 3,18,23. — 2) N. pr. eines Ätreja, Liedverfassers von KV. 5, 
47. eines Sohnes des MatinAra und Vaters des Kanva Hahiv. 1710. 


1718. eines Sohnes des Vagra und Vaters des SukAru 9*205. — Vgl. 

mrf^wohl absolut, vou 1. rTf mit 5T cTFR Tft A 
KV. 8,48, io. Die Stelle scheint übrigens verdorben zu sein; vgl. die 
v. I. TS. 2,2,19,3. 

yfrlpT m. = DvuAmk. im gKDa. passion , rage , viol- 

ent or passionate abuse Wii.s. 

yirf^4 (von mit yiH) m. l)dov ^nicÄreirn, Streiten Pankat. 183, 
6. — 2) Widerhall ; sg. und pl. K atu as. 20,226. Raqa-Tah. 2,70. Pankat. 
193, 23. — 3) wohl = VS: 38, 15. £at. Da. 14,2,9,34. 

(1. 57° -f- ^TtH) m. Gegenkönig , ein feindlicher König Kull. 
zu M. 7, 64. 67. 

yTcty'I^I^Mwie ebeu) m. dass R. 1,70.27 = 2,1 10, 1 6 fl 19, 16 Goaa.). 
yirT^TSR ( 1 . ^T°-f-^TR) ad v.jede Nacht Hit. 42, 2 . 
yfrl^lU (von ^TO^mil STTcT) m. Verhinderung , so heissen die Verse 
AV. 20,135, i — 3 (in der Ausgabe, die Antworten in 132 und 134, und 
135, I —3). ycfHTJ Canmh. Ba. 30, 7. fa. 12, 21, 7. 

1. yfcl57 (1. !7 0 -*-än) n. Abbild, Ebenbild Tbik.3,2,19. H. 1464. 
Hal\j. 1,130. MBu. 7,764. 12,9 103. Vakau. Bau. S. 24, 16 . 

W5TW3P ü " ic - P. 4. 12, 1 7. 53rT ^T^TRT fRyT 

das Abbild Aller tragend so ?. a. das Muster von Allen seiend 7, 10, 
20 . HlrteMI f- in ders. Bed. Ind. St. 1, 397. 

2. ( wie eben) 1) adj. f. E(] a) ähnlich , einem Muster gleich , 
entsprechend , angemessen Vjctp. 157. P. 6,2, 1 1 . Accent eines auf V(° 

. I - I 

ausgehenden comp, ebeud. ^7 iSR Ul HsJJTT KV. 6, 47, 18 . Katuop. 

5,9. io. ?JfJ yTf?3^T "IIMrl TBa. 3,9,99.2. £at. Ba. 3,2,1, 5. 14, 
5,1,8. 6,9,23. Khaki». Up. 8,8, i. STTc^T 7 ?: STMsWi ' f 4Ic?:) MBh. 1,4 140. 
8, 1 4 4 1 . Pa ab. 56, 6. 5TTFR: !TT^7 WM R. 4, 1 8, 1 7. mHIUTO T- 
T^TITT^I A Tricl^H j4^so v. a. nicht vergeltend Maus. P. 20, 29. 
♦T^MBh. 12,3012. MIcfyTrläiy Nia. 1,20. Kalo. 46. 52. £%nvb. fa. 8,16, 

KATj.gH.24,4,40.qnT^ o (^Tf^ 


11,462. Haeiv. 12775. R. 4,20,3. QFZm 0 Haut. 5*13. Ragb. 

7,15. Vak ab. Bau. S. 29, 19. °tJTJT angemessen , musterhaft £at. Ba. 11,5, 
*»*• M 8 Iiyir|ä^ es passend ist 9,5,1,54. qstlrl^M a) *n- 

passend , unangemessen (vgl. ?TTR^7 1-) MBh. 5,2689. R. 5.25,31. ^aAk. 
zu Brh. Ah. Up. S. 85. — ,3) nicht seines Gleichen habend , unvergleichlich 
(vgl- *AA IrlclM 9° R. 6 , 74,12 zu streichen ist) R.3,52,6. Pankat. ed. 
orn.50, 1 . — b) schön: ^ TFT MBh. 13, 2214. 41lr1^rt{ im Gegens. zu 

“N -V 

3 R 12,804 1 . hässlich R. 6,74,12. unangenehm f widerlich: 

Htf lrlSL r -l IsIM Irl CiL bei gAÄK. zu Kn Ind. Up. S. 30. — 2) m. N. pr. 
eines DA na va MBu. 12,8265. — 3) f. SIT N. pr. einer Tochter Meru's 
Bhag. P. 5,2, 22 . 

1. yfrJ^Ti n. 1) = 1. Abbild Gatadh. im gKDa. — 2) wohl 

ein gefälschtes Edict: sf^ rUFl T3PTO '4i 4 Irl MBh. 12, 


r 


2037. 



: 2 170. 


2. 1) adj. f. ° = 2. A HcLM; ähnlich, entsprechend* 

den Schein von Etwas habend: yir^H'. MBh. 3, 16508. Dlr1f4 

TRT y so v. a. gleichsam seine Söhne Saodh. P. 4, 26. 6. Ge- 
wöhnlich am Ende eines comp.: M. 11,9. <irW Socu. 2, 

182,9. K atu \s. 39,7 3. %^TrfT^FRIT #RT gU.16. 

12. ÄT^ : PTTTr?: in der Form einem Locativ ähn- 

lich Schol. zu P. 1,4,66. gana vTTT^ zu P. 1,4,57 am Ende. Tkik. 3,4,5. 
cTryf^iyfH^lfui (!) Such. 1.23,20. 

yirlsU-44 in (nom. atstr. von ^TTrf^T) n. Vnvergleichlichkeit 
MBu. 7, 1487. 

y!n(l^ (von ^J^mil yTf?) nom. ag. der Widerstand leistet , sich 
widerseszt M. 11,80. JJ^T: 3,153. MBu. 12,1215. 

(wie eben) m. = c|Jr3H AK. 3,4.19, in. = TrT^RTT^ 
Bhar. zu AK. gKDit. = HrVt Irl'-tel nach gKDa. in der Stelle : l WHI- 

wiRRHTyfM i\ h 1 rafeg m srin} wih i htw: (^m fRjrw^- 

IVl^ninil:). =^T7 Diebstahl , Kaub (aus STTd^IR 7 ? geschlossen) gKDa. 
yFcl( (wie eben; m. Räuber II. 381. Halaj. 2,183. Malav. 85. 

(wie eben) n. das Versperren , Hemmen , Hindern: 4J|jf° 
MBu. 13,7137. (bei Weibern, indem man sie uicht zeitig ver- 

heirathet) M. 9, 93. MBu. 12, 1 1325. 

A\rt(\WF\ (wie eben) adj. ^HH^frl) gana zu P. 3,3,3. m. 

Räuber AK. 2, 10, 25. 

- ^1) adj. der an Andern grausige Ihaten 

vollbringt R. 5,14,67. 

A lr1?1*HUl (1. y° -♦-rT 0 ) n. Anzeichen: i ^RF7 

yfrFRÜTFF MBn. 7,762 = R. 6,12,2. 


(von FPT^niit MldJ adj. zu bekommen , zu erlangen , das , 
dessen man theilhaftig werden kann , BuU. P. 8,3, 1 1 . 

yifjtrm (wie eben) m. Annahme , das Bekommen H. 1520. »TT^R 0 
Nia. 1, 12 . 14. 0 Dhchtas. 89, 2 . gatuAitsut im gKDa. 

aild^WWäiy 0 ™ B?b. Ab. Up. S. 244. 

yfrlrlPT (wie eben) m. dass.: fcj|ri7° g^K. zu Bau. Ar. Up. S. 303. 
yiHH^d. -4- TrT^f) adv. bei jedem Phallus Raga-Tar.2, 132. 
xTHlrlN (1. 5T 0 -+-TrT°) f- Abschrift , schriftliche Antwort Haugut. 
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4,58, Sch. 


RIRrRTR (1. R°-*-<rHRRM) adj. f. RT P. 5,4,75. Vop.6, 76. wider- 
haarig , widrig , ungünstig, verkehrt, umgekehrt( Gegens.tJHrilH)H.1465. 
Halaj.4,58. Vjotp.73. RTR Habit. 2482. H. 5,8,4. l,li,44.*^R MBa. 2, 
<990. STTH^rä^rWäl^UI: STRTOtr^C*». B«. 14,5,«, 1 5. 9,«,«. 
Act. C«. 11,3. Kätj. g«. 24,1,20. 22,2,7. «7. 3,3«. l«£ufi- 

Liti. 4,4,8. 7,5. 1,9,9. sfrlHM 5PH fm^TWT^m- 
i^qiirnfH'^Tf^Suc>M,64,4. 5^100,1I.108,»2.264,2I. 
RV. PbIt. 2,3. MBa. 14,1105. T^12, 7807. ^TFJHRH^RR. 6,31, 
13. HIHlim UlfldlM*? 4i4mi Habit. 5782. BhIs. P. 3,7,31. { |sl*i^so 
t. a. feindlich geiinnt MBu. 3, 878. 4 i7HhHImvH =Ji4^I MHcIM! 
P. 1,1,33, Sch. Rj^H RlrHIRIM R^R ^iHRI^TR Widriges, Unan- 
genehmes Habit. 7299. °5TT4r adv. gegen das Uaar , gegen den Strich 
d. h. in umgekehrter Folge, — Richtung , verkehrt TS. 3, 4,®, 5. 3, fl, 3. 
TBb. 2, 3, fl, I. Cat. Br. 14,9,4, 1 1 . Ägv. ft. 2, 1 1 . Katj. Cb. 14,1,6. 18,1, 
5. MBu. 13,2579. Habit. 4262. RRFTTRR^? RR RMrllR RTRTR P. 5, 
4.58, Sch. «WdMW«fM\sDg». 1,257, « l. MBu. 1,3*79. 5TT??- 
rllRMrllRRI: M. 10, 25. Jagb. 1, 95. — 2) m. N. pr. eines Mannes, pl. 
seine Nachkommen gana xu P. 2,4,69. — Vgl. RllcfcTITRRi» 

rttr^fr. 

RMriiHR» 1) adj. = RTcfcRTR. IRRI«£ BuU. P. 1,18,5. — 2) n. Ver- 
kehrtheit: JJUT 0 Pankat. ed. orn. 38,14. 39,1. 3. 

RMrllHclR^on RMHIH) adT. in Folge der verkehrten Ordnung, 
— Richtung M. 10,68. in umgekehrter Richtung , — Folge Jagn. 2, 183. 
MBa. 12, 3832. Spr. 2118. RIrkilHM//lIRR^OK/‘ unfreundliche und 
freundliche Weise R. 5,24,34. 

Vflrl^flFti -U (7on RR^mit RTR) adj. tu erwiedem: 3tT^ RMR?fi<RJ 
wenn eine Antwort gegeben werden soll R. 1,24, 15. 

(I. R J -*-R°) n. 1) Nachsatz Nib. 6, 15. — 2) Antwort 
Tbi«. 3, 2 . 26 . Mrkkii. 23, 1. Wqqq Spr. 721. q 

ftpj 'cJrpn^Piuu. 90, 12. C*fiK. xu Buu. Ab. Up. S. 281. iu Kiiasd. Up. 
S. 15. HrMMVIrKMW gi«.67,e. TS° P. 3,2, 120 . 8 , 2 , 93 . 

^ N t 

yM’^-lNU xnr Antwort machen, antworten mit (acc.): RpTfllR^tf 

qR qsn gi«. 85. 

RTfTRRR^l. R°-*-R°) n. Antwort H. 263. °RRT <[T MBu. 5,3989. 
(RRRt) R WlrT( RT RRRT ^rT T JTR RT^RTR 7510 . 12, 12605 . N. 22, 
21. 51^7 MBu. 13, 143. 51 N. 17, 4 1 . RT«^ Spr. 2213. R. 4.9,21. Katuas. 
12, 1. 46, 83. 

RI WTf( (1. R° -4- R°) Jahr MBu. 2, 2470. 

VlIrHcH* R (wie eben) ady. alljährlich EUga-Tab. 1, ISO. Katiias.26, 
66. Halaj.2, 117. 

RTRRRR^(1. + RR) adv. in jedem Walde Spr. 1930. 
yirf^rUdj. das Wort RM enthaltend Ait. Br. 4, 31. 

RMRjuiRi (Ton 1. 51° RHI) adj. eine entsprechende Farbe habend , 
ähnlich, entsprechend Vjltp. 153. 

RTRRRR (▼on RR mit RTF?) n. das Wiederkehren: R° MBu. 12,1 1434. 

^ ir ^ 

RTRRcMR (1. R 0 -*-R°) adj. die entgegengesetzte Dahn einhaltend 

AV. 10,1.9. 

RTRR1TR (toq RR luil RTRj adj. TielJ. gewachsen, überlegen: (RTT*J- 


S. 15. 


^ r ^ 




fJmH) läMrli MBu. 2, 197 . 

wmn. sr° q°j ». q°. 

adT. alljährlich Mab«. P. 53, H. P. 5,2, 12. 
Sch. H. 1271. I : P*»«*T. ed. orn. 55, «. 

RTRRHTR (1. R-*-R°) adT. in, — auf jedem Hause Katuas.6, 165, 
wo dieses Wort Tom folgenden zu trennen ist. 

RTRRHR (Ton Rf^ RUM mit RTR) m. Ansiedlung, Dorf H. 961. 
RTRRFrJ(l.R-4-R°)n. ein Ding, das einem andern entspricht , Aegui - 
valent Vjütp.217. RR: fJRT HRI^cR RTRRT^J RR^ R: I RTR| FRT- 
2 * von dort den Nektar raubend, gieb ihn uns zum Ersatz, als de- 
gengabe, KatuIs. 22, 1 87. das bei einer Parallele einem andern Dinge (R- 
Frp gegeniibergestellte Ding; z. B. R!7T JR RrTRTrfPTRT RT^^OI 
TOR: | g^RRTR: RIRkTRIRT ^TRÜTR RT^RIR: Pbatapab. 77,6,2. V - 
TRRFRRRT Parallele, Gegeneinander Stellung Sau. D. 697. Kavjad. 2, 
46. Kctalaj. 49,a. Pbatapab. 93,6,1. Hier das Beispiel: R^RRIRrT 

srq: W'UNHÜH I 5TW7: ^T^FTTiq ||. 

RTRR^R (ron mit RFR) »• das Zurückführen Vjuti». 133. 
RMRf^R^fRüW (1. R° -f- RT^T - R^TRTTI} adT. bei jedem feier- 
lichen Rundgange um das Feuer von links nach rechts Katiivs. 43,2 14. 
RTRRT3EJ(l.R°-*-RT°) O. ^nftrorf AK.!, 1,4,10.N. 17, 38. 22, 4.24,24. 
RTRRTRJR (wie eben) adv. bei jedem Satze Müllbr, SL. 123. 
RTRRTR^fl. R°-4-RTR f. 1) das Anschreien, Anbellen MBu. 3.265 1 . 
— 2) Antwort Spr. 1844. 

RTRRTR (!• R°-+-RTR) rn. entgegenblasender Wind: SlfRRTR ^R* 
RTR R RTRTR R^M.2,203.RRTRRTRTRR RRR Suc*. 2,115,3. 

WIciRlrl^ (wie eben) adv. gegen den Wind Katj. C» ; - 25. 10. 20 . Spr. 
1947. Cab. 33. 

^ ^ ^ 
OT touc^ mit ^Tq, m. das Abweisen. Zurückweisen : 

FTF7 qnqFq !rfW|T =7 fqFjq mb h . 5 , 1 * 90 . 3wm qnqFq vt- 
q 5TRq Buic. p. 3 , 22 . 12 . 

RTRRTr^R^ (wie eben) adj. widersprechend , unfiigsam: R° (TRT5 
Ait. Bit. 3, 24. TS. l,6,flW, l. RRfRRFRR RH'RJl HRfrl Parkav. Bh. 
10,7,3. m. Opponent Vjotp. 109. M ^lav. 12, 14. Schol. zu Kap. 1,70. der 
Verklagte ( der auf die Klage Antwortende) Jaön. 2,73. Kull. zu M. 8. 
254. — Vgl. Rir<i. 

RTRRTR (von RR^mit mR m. ». RRTRF7. 

H FriR I ( (▼on RJ mit RTR) m. Abwehr; R° unabwehrbar: °RIR 
SogB. 1, 307,8. 20. 

1. RTRRT71TT (wie eben) 1) adj. abwehrend: RR^° [kW RI H ) MBu. 
5,7193. RRR° (RTR) 12,6165. RI^TTT 0 Elephanten abwehrend [JJT^TIR) 
14,2227. — 2) n. das Zurückhalten, Abwehren: JT^R: R.5,49,S. ^R- 

qni# wi'if^hmqwM^{ifi mb h . 2 , 11 * 1 . 3 , 6 * 5 . 10720 . 7 , 1517 . 

R° nicht abzuwehren: i (ji 3,1689. R|^HI° Harnische zur Abwehr ha- 
bend 8, 437 . vgl. ^mfRRT(in. 

2. RIRRIJ I!| (l. ^fo^-cJTO) m. Gegenelephant , ein feindlicher Eie - 
phant: °RT7TTI Hahiv. 4533. ein Hai tja in der Gestalt eines Ele- 
phanten (nach dem Schol.) Bhag. P. 5, 18, 39. 

RTRRTRT (1. R° -*-RT°) f. Nachricht: l'4iMl Ull4MR: RTRRTrn 
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ttie bald wird mein Gatte Nachricht von sich geben? gis. 
84, 12. v. 1. 

VliHdlM (von n)il 5TT??) adj. 5° nicht aufzuhalten, nicht zu hem - 

men, nicht abzuwehren: c?Xf R. 5,61, 19. cJTR MBa.9,912. 5T£ R.3,7,36. 
^ ^ r 
WfTO (ron qTSTmil STR) adj. f. $ wider heulend: 51° so t. a. nicht 

widersprechend: Pak. Gkbj. 3, 18. 

(»• ^T°-+-^TH7) adr. täglich Raga -Tab. 2,123. Kathas. 

43. 57. rTT^t WKWIHf (!) HXa. 169. 

yirl^lRl'M^on cR^ c(Hlfi mit qR) m. Nachbar gKDa. Wils. 

MPcHM<3 ;i- !7°-+-^T° ) m. Gegner eines Väsudeva, Bez. von 9 

dem Väsudeva feindlich gegenüberstehenden Persönlichkeiten bei den 

Gaina, die auch mit dem Namen ^bezeichnet werden, Colbrr. 

Mise. Ess. II, 218. 

(von c?cj mit ^JTrT) m. N. pr. eines Sohnes des gvaphalka 
Habit. 1918. 2085. VP. 435. - Vgl. STcTT 0 . 

Vt IdHMIH (Ton ^^mit yfdfc?) m. Abwehr MB«. 12, 3685. 

5T° -t-f^RTTj adv. jedem Zweige: ttl^ I^UM^Spr. 698. 
VtfclMyicl^fl (von 1. EJT mit vUHto) adj. *) einzurichten , dafür sh 
sorgen: m TOT q? J^fr^ - fRT ITHNUH öQl^ihr müsst Vorkeh- 
rungen treffen, dass R. 5,64, 16. — 2) anzuwenden: 

^T5TI MBu. 12, 5424. 

MIHNUH (wie eben) 1) das Entgegenarbeiten, Maassregeln gegen 
Jmd oder Etwas R. Gorr. 1, 43, 3. Pankat. 148,20. 260,24. ed. orn. 42, 
25.-2) das Sorgen (ür % das Treffen von Vorkehrungen für: 5T 1 ? 0 Küll. 
zu M. 7, 127. 

yfdfam (wie eben) m. ein Mittel gegen : q cirvlfcilcii fcj Tjft fc?3*: 
Buag. P. 8,10,52. 7,9,19. 

yfaPpra (wie eben; adj. dagegen — , in einem bestimmten Falle zu 
thun: fsRJfsf °CPT^Caic. 29,2 1. °qq^ wie helfe ich mir hier ? 

Vier. 32, 12. 

5J Wf^F^H '4- V(° ■+• T^?°) m. Bez. eines Fürsten , der über einen best . 
Theil des Viudhja herrschte , Lassen in Z. f. d. K. d. M. 2,27. Mfen. 
1,2658. 2,998. 5,76. 51c? VlH I^T^UIH 1^2,335. einSohn Judhisbthi- 
ra’s 1, 24 5 1.27 63. 3827. 8039. 804 1.7, 1092. fg. VP. 459. BuaG. P. 9,22, 28. 

VI irlN^||i| (von qöT^rait fllclWj m. Vertheilung , Zutheilung Katj. 
ga. 2,7,14. 10,2,24. 

VI (1. 5T°-4-Tc? 0 ) n. (auch m.) die sichern Wasser) abspiegelnde 

Sonnen - oder Mondscheibe, Abbild , Spiegelbild, Widerschein uberh. 
AK. 2,10,36. 3, 4, *4, 159. H. 1464. Halaj.1, 130. Vjutp.76. Hit.83,10. 
Wnf$° 51^7, sTHRpT^ 0 Came. zu Brb. Ar. Cp. S. 166. 

(t 7^£) Spr. 1779. gig. 9,18. sMlfrl'J I*^KcmUas. 6,42. 9 
^51 MBu. 1, 253. 13.2324. q«5r?: OTr! HMWlfa R. 

5,1,3. pT^H^T 0 Spr. 1575. Kathas. 14,55. GIt. 12,27. Pasbat. 57,1 4. 
Hit. 68.8. VP. 40, N. 15. Vkdantas. (Allah.) No. 34. qi^ 0 HO. Inschr. 
io Journ. of the Am. Or.S. 7.23, gi. 1. 3^° Schol. zu Kap. 1,17 (masc.). 
Io Gleichnissen: MlV & H Pbatapab. 


Io Gleichnissen: £MI( : 
77, a, 8. qi? dlcfcteM 


EU£KIKIElZsGlHß>KI 




darga, dem Spiegel des KAvj.. Ven. d. B. H. No. 820. fg. Häufig 5?- 

^ ps 

IrtH^cl geschrieben. 

(von n. 1) das Sichabspiegeln Schol. zu 

SAikuJAPRA?. 67,2. NIlak. 59. — 2) das Abspiegeln, in- Vergleich- Brin- 


gen: 



Sau. D. 698. 


denom. von fllrlHH; «. MlrlNMl* v?lclidf^c1 
gana xu P. 5,2,36 (von yfdHM). abgespiegelt, reflectirt: 

5?r? 0 OTT; Küll. zu M. 4,37. Vedantas. (Allah.) No. 110. Schol. zu Kap. 
1,98. zu Samkujapr. 67,3. Tattvak. 8 bei NIlas. 52. Schol. bei Wilson, 
Samkujak. S. 23. Davon nom. abslr. °?T n. Schol. zu Kap. 1,107. 

1. y IciN^ld (von 7q mit y|r|N) f* das Abstehen von (abl.), das 


Ablassen : 


Vjltp. 53. 


2. 5TM W{M (1. 5 ? ° -f- PT°) adv. bei jedesmaligem Aufhören , — «*- 
Ende-Gehen . — Verschxoinden Spr, 993. 

HHW51M (von T5FT^mit yic?W) m. Absonderlichkeit , Eigentüm- 
lichkeit, ein besonderer Umstand MBh. 13,2526. 

(1. ?T 0 f^°) adj. durchaut jeder , pl. — alle: Rw-Jl 

(in allen Fällen) yiciMlrHchlt^Ull Braiimataiv. P. in Verz. 
d. Oxf. H. 23,0, N. 2. srffnljiiq 23,5, N. 3. 

Aüpricut schreibt 5?FT getrennt. 

srmpra (l. 5?° TSR) 1J n. Gegengift Vjütp. 136. - 2) f. Birke 
AK. 2,4,1,18. Ratnam. 94. Sega. 2,431,20. Vgl. 5jf?rfipTT. 

y° -4- )c?qq) adv. in Bezug auf jedes einzelne Sin- 
nenobject M adj au. 21. °Hqq|rjgqfnq: Sameujak. 5. ^5TT- 

5(TfHT 5T^rm GauoiK. 

HfrlHW (1. 5 5 + ra°) ad». finj ^TTr? bei jedem Vishnu 

(-Bilde) Vop. 6, 61. 

(vom vorherg.) n». ein best. Baum (s. i R'Oan. 

im gKDa. 

flTrl^HUlW und yiHMIvQ ( TOn ^mit 5JWH) adj. anzusehen; s. 

wmf m. ein ebenbürtiger Gegner MB«. 8.7 8 5.2 37 i. 

B«\c. P. 8,19,5. Davon nom. abstr. C ??T f. Prab. 72,7. 

(1. 5? 3 ■+■ 4TM) a. hinreichende Kraft zum Widerstande , das 
Gewachsensein: SJ° dem Niemand gewachsen ist, unwiderstehlich: fTI? 
R. 4,35,4. 38,13.%^ MBu. 7, 3002. der nicht die ge- 

hörige Kraft besitzt Etwas zu unternehmen Saddii. P. 4,4,6. 

VdrHln (1. adv. je nach der Bewegung (der Stimme; 

*- C 

RV. Prat. 13,18. 

VlId’My (I- m. Gegenstier , ein feindlich gegenüberstehen- 

der Stier Hariv. 4115. 13410. 13504. 

^T° adv. bei jedemV e da, für jeden V. i agn. 1.36. 

l.y’ 0 -4-c?^5ll^l) adv. für jeden Veda- Zweig (-Schule, 
Maduls. iu Ind. St. 1,16, 2 1. — Vgl. V?IH5 IiMH. 4 

yTd^Wjl. !7 0 -t-^TT) adv. bei jeder Gelegenheit MBu. 5.5276. 


3 rSTrU HTO?II 93,6,6. Bez. der Kapitel im K Avjaprakägä- n^T^I 


(1. 5?°-*-35T) = P. 6,3,122, VArlt. 3. 1) adj. <|) 

benachbart ; m. Nachbar: 5T^P7 TTrf VllrJdSlHIH^ RV. 10,66.13. ??- 

n qT ^ frmT vs. 11,75 . ts. 2.«.*.-. q stritt fq- 
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MTflST Cat. Br.4,1,s, 2.€TF7 flTrFIST fll-H T^FT K atii. 36, 9. flTcWSTI 
JTfl !7 flT flTT% fl 1 flT 7*^ Taitt. Up. 1,4.3. = WWWVTtZWtU- 

5RT 0 : Latj. 1,10,13. 5M r 4f 8,2,12. — b) adj Hnc- 

tus, auxiliaris , [Neben — , Efi7j r s — ): tfl^f flTcHVI T^FI: TB*. 1,6,», 
1. Äpast. im Comra. zu TBh. II. 54. fl ^TjT ^elHflPWRy Ir'^TTHM Ü- 
ö{l"rl Ait. Br. 7,32. STTF7 Cat. Br. 2,5, S, 11 . 12, 1,*, 1 . — 2) m. !TTr?- 

*»S rs 

cpl und flnTt 0 Nachbarhaus Cabdar. im (KDu.; Tgl. u. l,a. am Ende. 
ffrrH5HH(von fllrH5l) ady. aus der Nachbarschaft C*t. Br. 5,1,9,14. 
flTcFnfFTTTTH dT°-+-cn o ) adj. in der Nachbarschaft wohnend ; subsl. 
Nachbar: cJIIfHI Nachbarin Alamk \rakaistubiia im (KDr. 

fllcWHtM (von 5TTcFT5T) = WrTT 0 adj. benachbart , m. Nachbar Cab- 
dar. im CKDu. Duurtas. 76,6. 

cfTf Mrkeu. 47,18. c cJ|3MI f. Nachbarin Sah. D. 61,1. 103,4 v. u. Pra- 
tapar. 6, a, 7. 

^Ificl^I^l,^ 0 -f- cj°) o. Nachbarhaus Pahkat. in Ind. Sl. 3,372,2. 

fllrfef^U (von flTfFPJT) m. Nachbar MBh. 13.5901. 

fl I W5 { (1. fl“° -4-t^) n. Erwiederung einer Feindseligkeit , Rache : °c^ 

IrpifHrF: mbu. 4 , 99 ». 

fl^cf^lfe^J (von mit flTFT) adj. heimzutragen: ^ J1R flfcfcfl- 

3,36,27. 

5flr|öü«t (*• m. 1) Gegenaufstellung eines Heeres MBh. 

6,2078. - 2) Menge: Hmi^«Hcd^4ll\HW (^11^) von viel- 
fachem Donner Habit. 3603. — 3) N. pr., t. I. für fllrf VP. 


463, N. 7. 

5TCT(1.^ + 

io. OcällH VP. 463. 


cJJFFT) m. N. pr. eines Fürsten Bhag. P. 9,12, 



EncJST^FT (von i/\£ mit fllrf} f. Resorgniss , Angst vor (loc.) Kam. 
NItis. 11,19. 

(1. 5T°-4-5T5f) m. Bekämpfer , Gegner , Feind AV. 4,22,7. 
o 

Schol. tu Kctalaj. 166.a,2. 

fllcf^l^ (1. 5T C -f- 5|®^) m. Widerhall Vjutp.76. Arg. 6, 13. R.2,103. 
33. Ragii. 2, 28. Klmxras. 6,64. Vikr. 16.67,1. Katu'as. 19,66. 34,111. 
Raga-Tar. 3,342. Pankat. 37,13 (ed. orn. 48,13). * 

fllrl5T^fl (!• ’5T° -5T^T -4- 1. JJ) adj. dem Laute nachgehend , dahin 
gehend , woher der Laut kommt , MBh. 8,8 io. 

fllrlSlH (von SFT^mit ^Hrf) m. das Auf hören: MBh. 3,7 4 85. 

flirtet (von mit fllrf) m. das Zerbrechen (intrans.): 5T° Ait. 
Br. 1, 26. 

flTrJ5TT5F^(l. 5T° ST°) m. Atebenmond Varäu. Brh. S. 27,c,l I. 
fl'lrpll^fl (1- fl^-4-blHl) ady. für jeden Zweig , jede 5cÄi#/e (des 
Veda) Mulle*, SL. 121. 124. - Vgl. fl fH%g TT afl . S TTT fl CT Uaj . 

fllrl$lliäl (wie eben) f. Nebenzweig: °^7TZT Zweigader Peacsop. 3,6. 
Wii|^fllcl5II®flH (mit Kurze) MBh. 14,955. 


flTrPJTn (von 5T7 mit flTri) m. Gegenfluch , ein erwiederter Fluch 
MBii.1,781. Mark. P. 9.10. 112,1 1. Vaju-P. in Verz. d. Oxf. H. 48.a.3i. 

I. ATrlTTTTH (von Idlfl^mil flT^f) n. das Auftraggeben , Beauftragen . 
Absenden mit einem Aufträge: flflHI r Tc>FTT£pT FT^ *-4 IcfllrßllHfl^ 
AK. 3.3,34. H. 277. 


2. fllrPIMH (1. 5T° -+■ 5TT°) n. Nebenautorität: <TirfcJHflfcf l 4llH- 
•f öIHr^er brachte es dahin , dass die Welt nur ihm gehorchte , Ragu. 8,27. 
flTFriSTFl s. u. m?q. 
srfasfa und ^WTTTH 8. u. ^7T mit !7H. 

yifi'-«n'M'^(»on 5TT mit adj. f. °cT^ zum Lager dienend AV. 

12,1,3*. sriniriWO ^m^rr ts. 1 , 4 , 4 *,.. 

^TmWl^d. V°-*-5Tk) adv. .-nr Venus hin: ffl'ÜHWHH 
PI/ yifiwsh (Oder !TFI 5,38,26. 

Wlfiytil f- = Ulr)'.*Ul'* Qaiidab. im fKD«. 

^TlriVuiM (von ^JJI mit ^IlrT) »»• P. 3,1,141, Sch. Erkältung, Ka- 
tarrh AK. 2. 6,», 2 . H. 468. HaUj.2,450. Sucb. 1,173,8. 2,372,2. fgg. 
366,21. 2,188,3. u sT 1,87,2. Verz. d. B. H. No. 975. Rf^fT^WffT- 
^JTFP^Scc«. 2,239,1. 

(70n T 5T mit ^TTrT) «»• 1) Zuflucht, Uiilfe, Beistand: tfäj fl- 
yuiij WJII^yyicI^'llr^MBii. 3.8828. — 2) Zufluchtsstätte, Ob- 
dach, Wohnung: Hu. 1,6318. ^H5JI7 cT^ 63<9- 

ylMIM H^firl 'TR FnirU IciAllM: 3,it472. fffclSIM 'T^TT- 

, W 

* ebend. g dl^dlHIrHWWI: 

M. 10,51. — Jam. 1,210. N. 24,6. MHu. 3, 13389.14840. 1677 1. 12, 

6296. 13,3337. 4861. 6063 (WO Wohl fllfi^M zu lesen ist). 6685. 14. 

1269. R. Gorr. 2,116,13. 3,65,18. Spr.1514. MUk. P. 50,86. Am Ende 

eines adj. comp. (f. 5JT): ° ausserhalb des Dorfes wohnend M. 

10,36. MBh. 3,1889. 6,208. ^-UTJll^ 0 12,255. R. 2,92,6. rr^TFTT- 

MfllRSJ^I N. 13,30. lloAnMfiy so v. a. Behälter: ( 

-r . ^ 

^5T: FTFT fllrf^MJ *o v. a. du weitst dieses MBh. 3,10932. 

Nach den Lexicograpben: = an. 4, 224. = U I5TM Med. j. 

121. = fl t 4 51 Hl H. 1000. Halaj. 2,142. = flHI AK. 3,4,99,155. 
11. an. Mrd. 

(von ^ mit fllrf) 1) adj. oxyt. erlauschend , erhorchend VS. 



16,34. uach MaiiIdii. = — 2) m. Zusage , Versprechen AK. 

1.M.I4. H. 278. H »LU. 4. 80. fTT% TT: R*- 

g*-t*h. i,u 6. ^rf?ism v 3,422. ^hi^ - 

5.132. yfrl'M'-lin »ocA Ablauf des Versprechens R. 
2,42,31 (41,28 Gohr.), flrfl ° adj. (f. ^TT) der seine Zusage erfüllt , ein 
Mann von Wort 1,10,9. 2,109,16. fg. (118,16. fg. Gorr.). 6,10, 12 . Mark. 
P. 22,8. 64, 12. 

flltfJflfl'll (wie eben) n. 1) das Hinhorchen P. 6,2,99, Sch. — 2) das 
Zusagen. Einwilligen , Jasagen , Versprechen M. 2,195. P. 8,2,99. 

Cs 

zugesagty versprochen MBh. 1, 2928. — 3) das Behaupten P. 8, 2, 99, 
Sch. — 4) wohl ein best. Theil des Ohres: S STTflSHifi S rJFTT- 

PTJ»*T: fFH f2"5T: SJWlfff Suadv. Br. 2, 1.2. In dieser letzten Bed. wohl 

O 1 ' c 

in STT^ -4-5T°zu zerlegen und mit betonter Endsilbe zu sprechen; Tgl. 
gana zu P. 6,2, 193. 

(i. ^r° 5T°) ra. N. pr. eines Sohnes des Bhlmasena 

MBu. 1,3796. fg. C fltfi4i c lflr* (im Index fllfl^cjfl) Pravaraduj. in 
Verz. d. B. H. 58,23 wohl fehlerhaft für °flTIflSJflfll:. 
flf 7[W\ (von 51 mit flTF?) f. 1) Widerhall AK. !,!,•, 4. H. 1410. 



O N 


Vjdtp. 76. Ragu. 13, 40. fl'cIflcIIH 16, 31. — 2) Zusage , 

o 00 
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Versprechen Wilson; vgl. UlrRr^hl« 

5TTrFZTf? (wie eben) o. Versprechen , Verlobung (aüed. Gruj. 1,7.9. 5, 

lü. — Vgl. u. ST mit 5TTFT- 

o 

vV Irl kri (wie eben) f. Widerhall Habit. 4582 . ^at». 1 , 13 . 
STlrT^FTiT (Ton STTrT^jrjO f. dass. VS. 24 , 32 . 30 , 19 . Kausu. Up. in 
Ind. St. 1 . 419 . 

STTrPZTFTTT^. ^IriWlriH. 

5Tia»Ni^(l. ^T 3 -*-te) adj. bei jedem gioka Bu\g. P. 1,5,11. 
srfarf'fo (von TTTrJ^mit STR) adj. zu beyiessen TBa. 2. 1,1, 2 . 
vdri^leAj (von JWJ mit RcTi *ed. adj. P. 3, 1, 123. 


R. Gohr. 1.33,2. 


VllcT-44 (wie eben) m. 11 Abwehr , Abhaltung , Zurückhaltung , Ver- 
treibung (einer Krankheit u. s. w.): cl£ r Ji^° M. 9, 206. MBu. 1,462. 
12,399. 3697. Kl*. NItis. 3, 50. Such. 1.11, 18. 2,331, 15. 337, 

12. — 2) Verbot , Verneinung , Aufhebung: 3 Katj. fu. 1,1.21. 7, 

5,27. 1,2,8. 4,3,5. 7, 1, 34. 5, 2 4. f N«. 3. 3. 9, io. 11, 18. 

Ägv. gn. 5, 13. P. 3,4, 18. Värtt. zu P. 1, 1, 4. 72. K4r. zu P. 3, 1, 22 . 
K\g. zu P. 1,1, ii. TR 57T rUr<J\ I ^TTrT Schol. zu P. 1,1,44. 

7,2,64 (wo zu lesen ist). qR MiHN 5 ! STfclVj Snpual 

Scbol. zu RV. Pbät. 10, 11 (SAtra 18). Bhac. P. 2,10, 45. gAM a. zo Bau. 
Ar. Up. S. 39. zu Kiiand. Up. S. 52. VeoWta*. (Allah.) No. 111. Schol. 
zu Kap. 1,5 t. so v. a. abschlägige Antwort Rigu. 5,58. dass, 

gilt. 73, v. I. U Irl M ^ ?77T: trenn es Heiden verboten war JÄex. 2. 285. 

PS ^ 

»o v. a. Negation . Verneinungswort VS. Pr*\t. 3, 24. IM Nib. 

I, 4. Einschärfung eines Verbots , Erinnerung an ein bestehendes Ver- 
bot Kuvalaj. 131, 6. 

HIcTW-Ii (wie eben) adj. f. 0 TTrm verbietend NIBii. 6, 139. Gegens. 

Agni-P. im gKDa. negirend Taitt. Prat. 2,10. 

UMT'-H (wie eben) 1) adj. abwehrend: 

MBh. 3, 1 I988. — 2) n. das Abwehren , Abhalten , Zu - 
rückhalten, Vertreiben (einer Krankheit u. 8. w.): ° Kam. NItis. 

13, 23. MBh. 3, 7468. q RM-Rq Zurückhalten von M. 10, 126 . 

q qTF7 Ejq SRqqqq MBh. 12, 10887. T:iqTqiq 13,5 190 . Sega. 1,1 1,3. 

N ^ S 

^Hulh^MrliRI '^Rdl'TI 5T° das Abweisen , Zuruckweisen , Widerte- 

s o 

gen 2,550, 13. 

^TFPHhT 7 ! (wie eben, adj. zurückxuhalten: q^FTT^ ^TR mWf °q*. 
Paneat. 171, 25. zu verhindern: fPT (= fqSW) Ragu. 14, 42. 

^R^RTT^ (57° f. Ausdruck der Verneinung , — des Ver- 

bots, — der .Abwehr, — des Widerspruchs Kivjad. 2, 120 . 

r-' *s*n 

tfRWiqT (5T°-4- JTqT) r. eine negative Vergleichung Kavjad.2,34. 

m. Dole (£>0 ginuAR. im gKDa. Späher Wils, nach ders. 


- 5TRT7T 980 

Aut. — Vgl. die folg. Wörter. 

m. P. 6, 1, 152 (von qR mit ^TrT). Siddo. K. im gana q* 
^1T7 ZU P. 3,1,13 4. Bote; Gefährte: Führer P., Sch. Trik. 3.3.4 31. Med. 
Q- 30. H. an. 4,313 'wo fälschlich 5TRT?T5T: gedruckt ist), ein lederner 
Diemen (vgl. 7[5TT Feilsche ) gABDAR. bei Wilson. 

HH^i' 4 m. = 5T?qRi5T ein lederner Riemen G ata du. im gKDa. 
^R^iH m. Späher gABina. im gKDn. 

5TRWR s. 5J°. 

^ o 

(von FrT^^rail 5TR) m. Hemmung , Hemmniss, nindemiss 
AK. 3,3.27. H. 1498. Duatlp. 13,14. cJTsS^rTfT^RTcR^qqj Racb.2, 


SuFFR! (vonTOrJinil^rirT) m.dai Degiessen: TBa. Comm. 11,370. 32. 

Wri w A (*on mmit ^TTrl) nom. ag. Abwehrer, Zurückhalter, Hin - t 

derer Taut. 3,1,18. q^T rf TT% 97^1 IrTjfH «.1 

^TTTO^T lYFI II MBh. i, 685i. qTTFT csso. 4, 67. 7, 5 

273. 12,3895. R. Gohr. 1,22, 9. /linderer, sich widersetzend ; mit dem 5 

acc. der Sache: EFT WlW^älfl JJTTTR^BuiG. P. 6,1,32. 

(wie eben) adj. abzuwehren, zurückzuhalten MBu.12,39 16 . TrT 


r» I r 


MTrT^H (▼on PJ mit ^TTrT; f. Lob , Preis: ^Tl rlgH^RV. 

8.13,33. Pank iv. Br. 16, 8, 5. 11,14. 

STR^rT^’ (wie eben) nom. ag. laudator aemulus Agv. ga. 5, 7. 
^TR^ (?3I mit 5| IrU 1) adj. f. 5T a) feststehend QkT. Br. 12, 5,1,9. 
EIFTT OcTTETT qUMlMi T^T5T Ait. Br. 8, 1 4. n. (: 5T- 

Irl9t MBh. 5, 1789. — b) widerstehend: ^PT^rTT: 5TRSI- R^ug. 20. — 
2) m. N. pr. des Vaters von Supärgva, dem 7ten Arhant der gegen- 
wärtigen Avasarpinl, H. 30. — 3) f. N. pr. einer der Mütter im 
Gefolge desSkanda MBh. 9. 2647. 

HHWI (wie eben) f. 1) das Stehenbleiben, Stillstand: 5|R^ |q tJ- 




7 RV. 5,47,7. 
% • 


2,6 3,6. 5,13. 


rpm VS. 13, 19. gAT. Br. 1,9,1, 10. ^TTR7 Ait. Br. 3, 8. 8.8. das Blei- 
ben, Deharren in: l^h^r-lrilMNfM^JoCAS^, 36. fgg. 1J- 

rl^ r^frlW 1» 8 - — 2) Standort , Standpunkt ; Grund, Unterlage , Fun- 
dament , Stütze; = mW? P. 6,1,146 AK. 3,4,lft.96. = F^TH Mbd. tb. 
13. = T^TFT H. an. 3, 176. qsfiqf^ JTTOqq ’jHWkn.tV. 5.47,7. 
10, 106,9. TS. 4,3,64, t. VS. 2,23. Ait. Bh. 1,30. ^7 zfi IJiyUlHI ^TTFT- 
^7 2,6 3,6. 5,13. MlfM^wlj'lrT: TB«. 1,2,*.«. 3,2 ,*,ii. 

g^T. Br. 12, 2, «, 3. H^ll ^ HVlfrl y i: 14, 6, «, 20 . Himmel und Erde 
sind 5TW ^T^RTn AV. 4.20,1. die Erde ist 57° (Wog) 18,4,5. Cat. Bb. 
1,9.1,29. g%üiB. ga. 15,1,38. 16,22,18. Katiiop. 1 , 1 4. Taitt. Up. 2, i 
77v-lf'-T'Tir TI'7f'7^r7R^H Muisu. Up. 1,1, i. - CT^TT%jrRT^ H- 
rTT: (^TT^I:) Sog«. 2,507,io. J|JMl| HyRj»dj.) 

im Himmel befindlich gU. 105. r A Tri r rj 1^— TTTR^Ragii. 10,33. 

^IJrft^Siandort — , Behälter für Alles R. 5,62,9. ^ TT4FI 
5RRF^q^Tn ^T: 5TRR Stütze, Halt MB b. 1, 84 n 
= ä.«87.7,ii7. uly-luiMl TTR^ 1 *90-l4.i9#o. 

Bu*o. 14, 27. '{‘II sUlryifTy l'7 Ml». I*. 83, 1 1. TrRCIWTrfl 
iw: Miln, i, 3090 . TW 

•R q I TRTT ^7 -7'7Trf(-7^ll gu. «8. 15l . 

5T° 111,18. ^crRTFTW (*W£) Spr. 302. Müllkr, SL. 121. ^7T^5TTrTr? 

auf Worten beruhend Ra«a-Tar. 6, 58. JTT5ITPI HrüHR- 


5T° 111,18. 


7*7: auf ihn bezüglich Hariv. 2837. — 3) Ort des Anhalts , — Bleibens. 
Heimath, Wohnstätte; = RR Mbd. ITT sfHl( *TT 5TRT7T IcJ^rf A V. 
6,32,3. Agv.Gnuj. 3, 10. TS. 5,4,1. 2 . TT^T ^ 57R 1 R gAT. Ba.l,1,M9. 
54^1 -iNiHHHI ^ rPR T^TRrFTT: Vabab. Brb. S.2, 13 . f^T f^3T) TT- 
TT 5T° MBu. 3, 380 1 . q^Tf 5Tfq57Tq^77PT - RFFNT 

*R: Bois. p. 3,20, 1 . qifffrCriHEH - ^RT?T yqrRTfq 

O v O*- 
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Residenz Habit. 636. in Mag- residirend Ragb. 6, 21. ?cf- 

14,5. ein Bewohner von Madhjad. Vaju-P. in 

Verz. <1. Oxf. H. 55, a, 12 . F*^T 5mT*tNrl$fl5»M^I MU«. P. 
84, 10 . — 4) das Gestell (der Menschen, Thiere) so t. a. Fass AV. 10, 
2, 1. TBr. 1,3,*, 2. f at. Bh. 8, 3,*, 5. £anku. £b. 6, 3, 3. I 6 M Irl 8 zwei- 
beinig: Ait. Bh. 2, 18 . 3, 31. $at. Br. 11.5,*, 10. 13,3,6.3. — 5) 

Zustand der Ruhe , Behaglichkeit R. 6 . 66 , 16 . Viaa. 42. I- 

=fiCM Ulfiy I Sri 3^1 *TT Spr. 2824. MS l^y keine Ruhe habend , keine 

o 

Behaglichkeit fühlend Buag. 6,38. MBa. 1,8*243. 13, 1803. — 6> eine 
hohe, ehrenvolle Stellung, hohes .Ansehen; = l(T^T II. an. Mao. 

IT^R. 1,2,18 (»7 Go»».). 7(371 ra^Tira^Ri8*-T*R. 4,368. 
^IcWuhM-Hhi^mH yPn?yi Spr. 582. Kumabas. 2, 27. 

aWÄMiri« p«*». ho, s. fä; n cui^ni ftr; 7r37T 

KiTBif.2,69. 8,7. — 7) Thronbesteigung eines Fürsten: H { M M H | ui 

Irltf I ^ Vahaii. Bru. S. 3,33. Raga-Tab. 1, 

*3. Q ^ ynchril: I STnjqp^HARiT. 1512. — 

8) Aufstellung eines Götterbildes , eines Idols Vahih. Bru. S. 59,32. VI- 

TFräT STHW farT^HI i««a-Ta>. i,ia«. 

^n^rrqoaiy 349. 7 TH 7 Hfi 4 fiii 2, m. 3 . 

99. 440. 457. 4,78. 181. 275. 6,305. llllATISUJ »-P. io Verz. d. Oxf. 11.32. 
a, 14. 16 . 20 . 82 . 32.6,7. Matma-P. ebend.43,a,2. Z. f. d. K.d. »1.2,426,3. 

WlrlMMII J T?T SJFT: | ^T: ^FT H T H TT «fff?? Katdä». 13. 
165. 26,8. Verz. d. B. H. 148, 2. Hierher wohl TTrtWIRqg Titel dw 

es 

Wen Theils des BhAskara ebend. No. 1226. Vgl. ^TOTFTTTrTH- — 

9) ein Metrum von 4mat 4 Silben Colrbk. Mise. Ess. II. 158. Ind. St 

8,113. 2s 3. II. an. Mao. eine Abart der Gäj a tri, 8 7 6 Silben RV. 

Brat. 17, 4. Colbiib. Mise. Ess. II, 152. Ind. .St. 8, 142. 146.239. fg. 281. 
— 10J myst. Bezeichnung des Lautes 5IT lud. St. 2,316. — 11) Vffll- 
*1??: illriöl oder yTHWWlH^N- eines Slman Ind. St. 3,224,6. — 
12) = JTTJTmf^ H. ao. = (Stxhzi.*» vermuthet TTTT 0 ) 

Mbd. — 13) = t'A Naigii. 3, 2. — 14) A I rl y I (Tcrkurzter intr.) als 
adr. etwa auf der Stelle . Rfi#TH-iiK): eTTTi W 

^ tT^T HV. 10,73,6. - Vgl. ?p, sFJT°, g°, ^r^°. 

afnÖl-4iFT = 7TT^T) odj. festen Stand — , — Aufenthalt eine 

Ueimath — . eine hohe, ehrenvolle Stellung wünschend TS. 2, 1,1,4. Act. 
C». 10, 3. 11, 2. Gaiu.l, 15. Pazibat. Br. 23. 18, 1. Katj. ^h. 2,3,5. Buag. 
P. 2,3,3. 

fllclSM^ (von HIT mit m. Bez. eines best. Priesters (IIT-TtT), der 
sonst yiriy^JIrl^ heisst, Habit. 11361. 

3Hy [Zf 8. TFT °) Titel einer Schrift Ton lUmakandra 

über Aufstellung der Bilder der 24 Gaina Tlrtbanikara Mack. 
Coli. I, 160. 

!7Iriyirj (too r A\ f ']’ri\) n. das Grund-, Unterlage -, Fundament-Sein 
Caäk. zu K u and. l*i». S. 76. ders. zu Bbh. Ar. t‘p. S. 277. 

^HWM( ? onF<n mit^TFf) l)n ,a)das Feststehen , fester Stand; Stand- 
ort; Grund , Unterlage Vjutp. 153. Par.Gruj. 3, 15. rfTJT UHy HM 
MBa. 18.219 = Habit. 16149. !7HT7HFI WTf qTlfalTFT: um einen 
festen Standpunkt zu gewinnen MBu. 3. 13827. Hy dem 


Geschlecht eine feste Grundlage gebend , das Geschlecht begründend . — 
stützend R.i,10, H. UlriyMlHefl TSp7: Grundlage R.1,5, 14 (12 Gorr.). 
^1: HcMU Hy Hi: haben die Wahrheit zur Grundlage 2,109, 14. R. 
Gobb. 2, 118,14. - 6) Fussgestell: !7W^HTH TBr. 3,3, 

».3. (TTTfR) R.4,25, 29. dass. (u. qi^TWWH M** erklärt): 
^fe'-ll^ 0 iMIHHj MBa. 12 , 1 '.55. — c) Gründung einer Stadt [consecratio 
Aüprbciit) Sbaada-P. in Verz. d. Oxf. II. 76.6,31. — d) N. pr. einer 
Stadl am Zusammenfluss der Ga ng3 und Jamund auf dem linken Ufer 
der G a n g 3 MBu. 3, 821 ». 5, 3905. Habit. 635. 1384. 1412. Kathas. 6. 


8. 83. 7,58. 8,12. 38,5. VP. 330. Biug. P. 


9,1,42. M ibk. P. 16, 14. 111, 


la. N. pr. einer Stadt an der Godlrarl LIA. 1, 178. fg. - 2) m. du. 
das Sternbild Prosbthapada Wr»kb, 4Nax. II. 375. fgg. — Vgl. Sjo 
y Iriy r-H (Tom caus. Ton TeJI mit ^JTc?) n. das Aufstellen eines Göt- 
terbildes Vakau. Bru.S. 59, (Jnterschr. im Comm. Bbatisuja-P. in Verz. 
d. Oxf. H. 32, a, 6. 

ülcfWM*jJwie ebcu) absolut, f %t. Br. 12, 5, *, 8. 

31nü IHiMci^ (Wie eben) nom. ag. Aufsteller , Feststeller , Begrün- 
der: VS. Pbat. 8, 64. 

airiynl (wie eben) adj. zu stellen: ^ qfj 1 Vffcl- 

^7 Malat. 15. 

Slriyi^-U (wie eben) adj. 1) zu stützen, festzustellen TS. 6, 6, *. 3 . Air. 


Bh. 3, 12. — 2) zu übertragen, aufzutragen: ^FlIPT! ^TT??- 

yi^iH MBu. 12,773. SfpgjlH TTHTH^TJ: 13,434 1. 

^TlCiy |c|?M*on yiriyi) adj. eine Unterlage — , einen Halt habend 
Taitt. Up. 3, 10, 3. 

tffrlPw ( Tun mit !TFI) f. Widerttand: ^TFT 5J3R ^frRR^- 

RV. 6,l8,u. 

{wie eben) f. das Slandhallen , Fest hallen, Storni VS. 15. 


10. Ait. Uh. 1,8. II. 8.1. TU«. 1.2, 1,27. 2,1,*, 8. £at. Uh. 3,6,*,4. 
SrfriftnfiT gana AM KUH zu P. 8,3,98. Ein demin. f. von STMtf 

O * 

:^T mit ITTFT). 

3lrJn MI7» r ( (I. 5T 3 -4- ff °) m. ein Gegner im hampf MBu. 7, i 14. 

( T on ^TT mit 5Tfr?fPT) *>• das vollständige Eingehen in 

Vjutp. 45. 

yirlH^rH<H^(l. 5T Bdr. jedes Jahr Jagx. 1,110. 

STIHtolelcy IH (RHti -4- HIH) m. N. pr. eines Bodhisattva 
Lalit. ed. Calc. 2,13. 

VJIrlHN<c ( N $ mit f. genaues Verständnis im Einzelnen: 

^«1°, 3 i SfcHH° Vjutp. 7. Bubmoi-p in Lot. de la h. I. 

838. fgg. Köpprn I, 409. Vjutp. 23. 

yifiH'M^^i (rom caus. toii T mit A Id^H) adj. ins Einzelne zu 

verstehen gebend, — mittheilend: '4iH 0 Vjutp. 217. 

^ o 

fllHH^I^^on Tel? mit ^TFIaT^T) adj. geniessend Vjutp. 36. 

ni. = yi<*|H^I Vaju-P. in Verz. d. Oxf. II. 49,6, 15. 

(von m mit yirltUJ) u. das Platznehmen , Einziehen in: 
JTH in einen Mutterleib Laut. ed. Calc. 2*2,14. 23.8. 15. 
(von mit yirlH^ m. 1) Zurückziehung , Einziehung: 
cRFT: : PI r Hl( sp MIJu. i, 1200. fg. io. 
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698. 12.10253. — 2) Aufgebung: {RmiH, $41144° MBu. 13.353. fg. 


(von 2. WM mit ^TTrTfPT) n - das Widerstehen , Aufneh- 


= 2942. (g|q|M 0 12,7161. 7343. T^TTTf^^r 0 wohl fehlerhaft für R- men «ntf Jmd (gen.): cTTT qqTcTRT 5T3T: ^TTrWTTfH MBu.3,1901. 

WN° 8679. y HHMItITIT (tod J5T^mit yldHH) n. das Wiederanblicken , £nr<ede- 


qqy 0 8679. 

OTR7RTT5T (TOD mit yfqqqoder 1. y ° fTTOT) «n. ein p/e«- 
cAei Aussehen: RFTFTi 0 Mond und Sonne gleichend MBu. 5,3984. 
y IrltUhH (toh 5Rq mit yfrHM) m. das Wiedereingehen, Auflösung: 


^ 'S 


rung eines Blicks: WIURQgTrfflHMUllM^WH^BHie.P.S.lS.si. 
Schol.: FTC Mk-Ryi: ^TUT FT3T 3 HTHHHi«HUi cfFÖT 50- 

F7T 'TFT- 

yfriH( (toii fTf mit qiF) m. n. gana zu P. 2,4,31. m. f. 

n. Trik. 3,5,22. 1) m. Band an Arm oder Hals, als Amulelschnur (in 
sich zurücklaufcnd) AV. 2,11,2. 4,40,1. 8,5,1. 4. Rcfl4l: ^rOT: tflH- 
tffts* 5 - K Acg. 19. (at. Ba. 5,2,4,20. £Inku. Gruj. 1,12. Solche 
Kreise werden auch durch gewisse magische Sprüche gebildet (*t. Br. 
7,4,1,33. 3^Tf J (= Ilochzeitsring Schol.) Ria. 5,33. fllg- 

Da^ak. in Binf. Chr. 201,3. Varau. Bru. 
S. 47, 33 (nach dem Schol. = H^M). Sf?R^l f. Schnur , 

Band überta.: tfTFTFpTT ^01 Ulf HcH IH'4.51 1 W ITI ä iy IH^I 

H^ftmr^4;i,5. ^TTHFT - ^TrlF?. Ual*j.2,403. Vi«va beim 

Schol. zu Kia. 5,33. m. n. AK. 3,4,**, 176. Mrd. r. 277. m. 11. an. 4, 
265. = ra. H. an. Mbd. = £HT, Hk r U, m. U. an. Mbd. = I\- 

UH VigvA, m. H. in. in. u. Mbd. = q^jR<£, m. H. an. Med. — 2) 
H acAe was Wilson in der Bed. Ton the junclion of ihe frontal 

sinuses of an elephant aufgefasst hat), m. II. an. ra. n. Mrd. 
sriHfT t (JRqy°?) 3RT cRJIariv. 8048. (q^n ) 

MBu. 3,17 156. ra. = tjqqg Hintertreffen , Nachhut AK. H. an. Mbd. 
= H'4 1^1 Diener H. an. Mbd. — 3) ra. Reinigung einer Wunde (WHI- 
51 li ) H. an. Mbd. — 4) = (HlcrO?) VigvA a. a. 0. — 5) ra. Tages- 
anbruch Cabdam. im £KDn. 

yrrrFT^tn (wie eben) n. das Sichstütsen auf: efiq 0 Vjutp. 06. 50. 

(1. y° -fr- qjf) ra. Weiterschöpfung, die fortgesetzte Schöpfung 

aus dem ürsto/fe Cit. hei Blrnodp in der Einl. zu BuU. P. I,xlit. VP. 

27, .V 1. H. 252. Madiius. in lud. St. 1,18,6. Buag. P. 4,8,5. Wird 

auch durch 5RR (s. den Schol. zu Biiäg. P. 4,8,5) Auflösung erklärt. 
g c 

9 HH^H (wie eben) adv. bei jeder Schöpfung Kull. zu M. 1,112. 
yfcH'l adj. *on Io der ersten Bed. VS. 16,33. 

yfrlHctJ (1. y° -+-q°) adj. verkehrt , entgegengesetzt (OTrWirTj Ga- 
tädu. im t KDa. 

yfrHRTH'TI m. Lobsänger £addar. im gKDa. - Vgl. yfqqqR 3. 
yirlHIH (1. y° -fr- Hm*!) adj. wohl unfreundlich P. 5,4,75. Vop. 6,76. 
yfcWRH (1. 5T°-*-fTT 0 ) m. Gegner , Feind Kuvalaj. 106, a, 7. 
VtmtPIRlU 5T r -4-HF7) adv. gegen Abend Goau. 3,5,20. 
yicHI(UI (vom caus. von q^J" mit yTcT; n. das Bestreichen , Betupfen 
(einer Wunde u. s. w.), namentlich an den Rändern , im Imkreis; ein 
dazu gebrauchtes Mittel Sega. 1,36.10. 2,3,20. 13,8. 125, 10 . 1 6. 18 . 131, 
21 . 241,19. 333,15. 5THqT(inq7Ulf: 3IR fWHTrIH OT 333,8. 

qTcFTT^nTFT (wie eben) adj. zum Bestreichen oder Betupfen anzu- 
wenden: 511 J Suga. 1,31,16.17. • 

qfqqT^s. u. fq- mit yR. 

yiHMITH^ on n,,t 5TR) adj. die Runde machend , von Einem 
zum Andern gehend: fTTrf Hl ^l’-lrll V4 IriH 1 1 ^ Ul I MBh.3,1992. 


Wehn: Baie. p. 2 . 8 , 2 1 . rT^RW 3,7,37. 

10 , 13 . 

ÄU0U niit f. Bewusstsein: und ÄMT- 

Colfbb. Mise. Ess. I, 397 (wo fälschlich tffrW'tsiJ und 
geschrieben wird; Tgl.tiOLO. Wort. u. IU,. Vjotp.63. 

yirlHÜH^I fStaubmanteLein Kleidungsstück deshuddh. Bh ikshu, 
Vjltp. 207. — Vgl. • 

^nrRT^^(T°n fT^mit yH) adj. hängen — , stecken bleibend: 
so v. a. auf kein Hinderniss stossend, dem Nichts und Niemand entge- 
gentreten kann lUaiv. 13606. 

yirlH^( (von vq" mit yp?) m. 1) Riickbewegung: y° (yRTl) Sega. 
2,213,17. — 2) das Wiedereingehen , Auflösung Tattvas. 26. 27. 

2 mm ?T7 mÄr h<i^jh sq mzfz: w- 

II Mabk. P. 46,3. Ven. d. B. H. No. 636. — 3) Tummelplatz: 
W^lfg — ^Hl MBu. 6,24 8. — 4) derjenige oder das- 
jenige , in den oder in das Etwas eingeht , sich auflöst: yrcTH- 

MDB. 12,8572. 

( TOm desid. von mityTRq^ adj. aufzugeben ver- 
langend, sich zu befreien wünschend von (acc.) Buag. P. 3,32,9. qui de- 
sire sassurer Burnocp. 

y^q^r (i. y° q°) adj. ähnlich vs. n,84. 

yfqq^(l. y^-fr-R 0 ) adj. dass. VS. 17,81. 
y IrlH *^91 ( v en 1. mityiHR^ m. Rückbotschaft , die Antwort 

auf eine Botschaft K. Gohr. 1,4,82. 90. Mnaau. 65.20. Kathas. 17,55. 
61. 45,31. 30,169. 

yirfHETR (von 1. UT mit yfrlRR) n * I) das Wiederzusammenbrin- 

gen, Wiederzusammenfügen: ° Da^ak. in Bbnf. Chr. 189,10. 

Zusammenfügung : qT^° R. 6, 69, 33. tJHlMiWI yHURFI MBb.7,1345. 

o *s 

— 2) Fuge , die Uebergangsperiode zweier Zeitalter: H^rl( Mül V‘uu- 
P. in Verz. d. Oif. H. 48,6,2 v. u. — 3) Preis , Lobrede (vgl. yirlHlUI- 
R^T) Wilson. 

yRqm (Wie eben) m. 1) Wiedervereinigung MBo. 12,5120. — 2) 
der Eintritt in den Mutterleib Vjutp. 62. 178. *R° der Eintritt 

ins Dasein Madhjam. 172. — 3) Fuge , die Uebergangsperiode zweier 
Zeitalter: ^Ic^RTTrlT Mich yirlRHS ^FrFTT: Vajo-P. in Verz. d. 


Oxf. H.48,a. 13. — Nicht recht klar ist uns die Bed. des Wortes MBu. 
12,7505. Zu yfqqRRTTR Ind. St. 3, 132 vgl. yRqfy^, im Päli 

qp.RRTTT. 

yiriqyq (Wie el»en) adj. dem man Etwas entgegensetzen kann: 
FJrsf) unwiderstehlich MBu. 3.3 479. 
yTqqq (l. y° -f-qq, adj. gleich, Jmd gewachsen MBb. 2.1533. 
yRqRtR (1. y-^qqrli adv. allenthalben ^at. Br. 3,7,1.13. 


[f fTRÖT sn- 


MBu.3,1992. 


21. 241,19. 333,15. 


t|BR 335,8. 
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gfrin) fl f. Vorhang AK. 2,6,1.22 . H. 680. Haläj. 2,is«. 

1. sriqqtft. r + m. Nebensonne Varäu. Bru. S. 3,37. 36, 

cs C\ 

2.46,19 (20). 

2. 5Tf?TFTT (wie eben) m. eine best. Eidechsenart (in der Sonne lie- 
gend, sich sonnend) Trik. 2, 5, 12. II. 1299. So^r. 2.289,17. 

1. HIrfMMcfi = 1- STTfTFFT Varau. Brh. S.36,1. Nach dem Scbol. = 


TUTFcU 

2. 5THH*ki = 2. STrafF? Vi t T. im gKUi«. Si-e«. 2,292,18. 
röraWTFFT? (^ri?T-FPT^-*-!JT 3 ) m. = 2. yfrwJ H. 1299. Sch. 

Haläj. 2,79. 

5TTHFHI (1. ^T° -+-FT 0 ) f. ein feindliches Heer Hariv. 6018. 
'THFIlin 1. ^T J -»-^Tq) f. eine best. Pflanze (».qT^qqSTT Riö»x. 
im £KDr. 

(1. 5T° -+-P7I J ) m. ij jede Schulter: 'Jirl 

Vfci^VR I ?WW FT je nach der Schulter , 

50 eia/ ./«(/er auf der Schulter zu tragen vermag Hit. IV, 122. Stall 

bal Kam. NItis. 9, 19 FTF^J: «FTFcJ 7 !. — 2) N. pr. eines 
Wesens im Gefolge des Sk an da MBu. 9,2539. 

3HH I (1. 5T° -4- W1 } adj. auf dem Weibe liegend: THWT FT^j 

qq q 5i Hart »■•»««. up. 2,13,1. Man 

halte das adv.^TPTTTil erwartet; vOrlH'l^lMdH. also auch hier 

die Länge. 

c -h f 5JIR ) adv. an jedem Orte . überall Scbol. zu 

~N 

PiAB. 44,9. 

(!• J *+■ M 1 ^*) m. Gegenliebe Katuäs. 22.3. 

^TTrTFTm (von F7U mil STTFT) f. Wetteifer , ein Kampf um den Vor - 

*s 

rang ^abdar. im £KI)r. 

qmFTHH (wie eben) 110m. ag. Wetteiferer , einem Andern den Vor- 
rang abzugewinnen suchend MBu. 12, 13878. Räga-Tar. 3,1 54. £*Sk. zu 
Brh. Äh. Up. S. 104. zu Taitt. Up. S. 13». 


qTHFsnqqji. q 



(T (von P-I5T== 'T^mil STTcT) adj. spähend , lauernd: 3f- 

^ «rm ^r^IFFRTPi: HMH5T: TS. 5,7,*, i. 

- c* - 

5nHFfl5H (wie eben) adj. das*.: q vIldt-'-lll'MH - 

fqqq av. 8,5,11. 

- "V ^ 

’A IcH-mTcI ( Tün PTj" n » »t 5TFT) f- Erinnerung , llez. einer best. Zau- 
berkunst MBu. 3,14 40. 

!JTrTPTP7 m. falsche Schreibart für bei den Erkläre™ zu 

AK. 2,6, «, 2. 

^nHRIr?H (1. ST ü -*-RT°) adv. gegen den Strom, stromaufwärts Vjutp. 
217. M. 11,77. MBu. 7, 8918. 9030. 9, 1989. ' MHl^* 3304. Hariv. 
1 669. 5UrW»rl ^HRIcT ^TF^TFl: 1 1261. Buäg. P. 9, 15.2 1. 

Vji’tp. 73. Fälschlich c STTcIFT^ geschrieben MBu. 3, 134 7 3. 
6.101.7,2710. H. 2.63,14 (67,10 Gon.). 

TTrF^Ty (1. 5T° -f- ►'“4^ , m. 1) Widerhall MBu. 7,724. Ragb. 2,5 1. 
- 2) Brennpunkt: 3^TTq WT^qi^rT 9lf<cM q^T qT qflli qT qfj;- 
^ 5TTrTFT( cTr^TTTPJrT Nir.7.23. 

(▼on ^^mit !3T?T) f. das Abprallen: sHMIilnft: 5ricT«f»IrT 

9 . 49. 

IV. Theil. 


(wie eben) nom. ag. Abwehrer , Abwender: MH^IM^Rauu. 

I, 61, ed. Calc. (°^r(J St.). 

yir|€^^c44 (wie eben) adj. dem man entgegentreten , sich widersetzen 
muss, - kann: HMI^W q ^ F 31^1 JJ^TT *TT^ 

qT FT? yirl^rl'U ^q q: II MHh. 12 . 2051 . FFTT Habit. 2881. $TT- 
qq i432i. 

^ _ c 

(von mit ^ITrT) n - da * Zurückwerfen , Heimschlagen : 

# qfq^fnR «^mw av. 5,14,8. 

Aüuik. zu AV. 4,40,1. 

P ar 

(wie eben) nom. ag. I) Zurückzieher , Einzieher , Aufheber. 
Auflöser , Vernichter: ^ MBh. 7, 2865. 

12, 10397. — 2) Abwehrer: ^TPT^TR Ragb. 1,60. — 3) Bez. eines der 
16 Priester (s. u. der Gehilfe des Udgätar (vgl. A| t« 

Br. 7,1. TBr. 1,8,9. 3. Agv. ( 1 . 4,1. 9,4. TS. 3, 3,9,1. £at. Br. 4,3,9, 
22. 12. 1,«. 8. Latj. 1,9,1.16. 11,4. 7,6, 4. 7, 4. Katj. Cr. 7,1,6. 9,6,27. 
Park av. Br. 25,1 5 in Ind. St. 1,35. Hariv. 11362. Kuard. l>. 1.10,11. 

II, 8. gana S^T^TT? zu P. 5 1,129. Vgl. RITrt^^l- — 4) N. pr. eines 
Fürsten, eines Sohnes des Pratihära VP. 165. des Pratlha Buäg. 
P. 5. 13, 4. 

flrcl«£ f 4Ul (vom caus. von mit ^Tf?T) adj. Geyenfreude bewirkend: 
R. Gorh. 2,92.20. 

(1. ^T^-p-^TcT) m. Stellvertreter Spr. 399. 

(*• 5T° adv. gegen die Elephanten . nach der 

Richtung der Elephanten: 'j\rf \ l|r*;lHM^5tBu. 8,8 10. 

fpi^fl. ^T°-4-^FrI) m. Hurenwirth Da^ac. 62, 2. = ^TTRsT- 

iT^?anfrt di schoi. 

^ T *- 

(von ^TJ“ mit STTcf) ni. 1) das Anschlägen , Hartaufstossen 
(der Zunge): RV. Pr ät. 14, 7.-2) dasZurückstossen: 

9° Parkav. Br. 24,1,12. — 3) in der Sä man • Litanei heissen so ge- 
wisse Silben , mit welchen der Pratihartar in den Gesang ein fällt, 
gewöhnlich am Anfang des letzten Pada eines Verses. Ait. Br. 3,23. 
Agr.Q*. 5, 10 . Lätj. 6,10.22 — 29. 11,1 — 3. 12,1. fgg. Kiiärd. Up. 1,10, 

1 i.5TMNl*iy^rri«£l(IM£=<HU*llH 'T^R: Müllrb, SL.210. Kh’oid. 
Up. 2.2,1. Ind. St. 1,56. 470. c ijRT Latj. 3,K,i. 2,10.23. °clr^6.1,l7. 
fe 3 12,1. 7,4.1. qm° AV. 11,7.12. B»- 17.6- — 4) Bez. eine» 

best. Zauberspruchs R. 1,30,4. — 5) Thor ( abhaltend ) II. 1004, v. I. 
Halaj. 3,2. i^kBOku. im (KDr. Thorhüter BbU. P. 3,15,31. °^5TT 
Thorwächterin Ragb. 6,20. 5TTcT«cTpj^T 31 * 

7^1^ Kc-ÄRAS. 3.58. AK. 2,2,15. 3.4,99,172. H. 1004. an. 

4,264. Mid. r. 281. — 6) Thorsteher , Thürhüter (AbtceArer) £abdar. 
im £KI)r. R. 1,73,13 (75,14 Gorr.). R. Gorr. 2,33,28. Katbäs. 43.265. 
Inschr. bei Coi.rbr. Mise. Ess. 11,292. Mcft ° AK. 2,8,«. 6. 3.4,99,172. 
H. 721. H. an. Mkd. Haläj. 2.269. Spr. 414. 2607. Bbag. P. 4,25,21. 
Vid. H. 126. Katbäs. 27,160. 35,79. R. Gorr. VII. S. 341 (wo RrO<^l( 
zu lesen ist). ^713 ° Hariv. 9260. H. 186. Ind. SL 3,484. Hit. 89,2. 
Vrt. 28. io. 1 1. ' Räga - Tah. 4, 142. 484 (wo mit der ed. Calc. fj- 

^T° st. zu lesen ist). Rcfl^l^l Thorsteherin AK. 3,4,99. 17 2. 

Mkd. fÄK. 61,16. 90.9. Mälav. 43.1. 58,20. Katbäs. 1,53. 7,10“. 26,46. 


62 * 
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38, 139. 50,124. — 7) der du. 1 zwei Thürsteher scheint zwei 

Statuen am Eingänge eines Tempels zu bezeichnen Var ah. Uru. S. 53. 


14. = 



nach dem Schol. — 8) Gaukler Hu ah. zu AK. 2, 


10,11; Vgl. VTGF&l, SnHSTT^Ji. 5nifl^TTf^i. Nach RIma^rama zu 
AK. auch Gaukelei Wils — 9, N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des 


der stehen vermag: 


Buar. zu AK. Wilson. 


Parameshth in, VP. 161. Mri Ö iug. P. — 10) Bez. ei*** 

best. Bündnisses HU. 16; falsche Form für 


absol. s. u. mit yT??. 

m. = Gaukler BOar. zu AK. fKUa. - Vgl.yT- 

y (von 0(7^ mil yi r?> 1 ) adj. zurück* ns fassen, dem man zu wi- 

derstehen vermag: h4«4i^H<£W T^* cFT cJIT^HrMTJt. 5,78,22. — 2) 
n. Gankilei: 71>5H 0 , *77pTTH7° Vjutp. 9. nTTH^fa'Trl 2. 

Ufa^lU (von ^fl^mil y|fl) m. wohlriechender Oleander , ISerium 
odorutn Ait. AK. 2.4,9,57. yrll^lH Buar. zu AK. Wilson. 

(von I^R^mit ypj) f. Erwiederung einer Unbill , Bache 

Wilson. 

wfriUfc'i ». u. i. in mit yfh- 

HlcfRfccilk M*i^(von yTcrf%rT) «dj. d * r den Pfeil aufgelegt hat £at. 

ür. 9 . 1 , «.6. - vgl. yiHHifa^ 

(von 1. ITT mit ym) m. das Au /legen des Pfeils K\th.* 28,3. 
ynrf^rTn -+■ $^T) adj. der den Pfeil aufgelegt hat Kacc.75. 

VII6^^MH fl* y° ) adv. in jedem Herzen Schol. zu Hhag. 

P. 1,9,42. 

yirls^lM (von c£F mit yicl) m. Kürzung Latj. 9.3,5. £anku. ^h. 
16,20. 9. 

yirl <<* ( (von mit yicf/ m. ansteigende Höhe , Hang: 3"J FT- 
r A f \ I BV. 7,66. 14. 

5jrfi+ (von yfJjnityTrl) fl ) adj. a) entgegentretend, zugeicandt; auf 
diese Bed. geben die SubstanliT-Bedeutiin^en zurück. ; TT- 

fPT I TJT Urfl'-fi: 7T7 viell. 

bergan schreitend MBu. 12,3047. — 6) widrig , entgegengesetzt , ver- 
kehrt; = y IcWirl AK. 3. 4, fl, 7. Mru. k. 112. = yrflT H. an. 3, 6o. 

^ "*X ^ 

= Wrl R M«d. — 2) su bst. a) n. das Aeussere , Oberfläche: (TTT- 
cfll:) flrj *A lUI BV. 7,36, I. — ft) n. äussere Gestalt , 

Anblick , Antlitz , /acie*; Hh^ y^ l+^BV. 7,3,6. 6,30,8. 

10. 8S, 19. .Niu. 7.3 1. TS^fTTTFT KV. 6.73, 


O ' 


I. 10,118,8. — c) n. Abbild . Sinnbild: ?JTO iat 


Kill, zu M 12,86. 


n. Antlitz , insbes. Mund: TFT 


10, 88, 19. Nim. 7. 3 1. 5TPJ?fnTy M5MT TIIc? BV. 6.73, 

1. 10,118,8. — c) n. Abbild , Sinnbild: 4||*jjst Tf F|l r 4H: 

^)amk. zu KuUd. Up. S. 9. 10. 21. yTT'-Jil'TlTH Kcll. zu M 12,86. 

* 

88. Davon noin. abstr. °rl o. (aAk. zu Khanu. Up. S. 10. 13. — d) 
n. Antlitz , insbes. Mund: TFT y^tTTTTTsjTT TT 7 ! BV. 7,8, i. 5fTT y* 
H HiMiT'i 10, 118,3. y^T 4H C*t. Br. 14, i,s,i. 7. PU.Gruj. 

3,15.— e) n. Vordertheil , Anfangswort ^at. Br. 14,9,1, 5. fUio. 
Br. 1,4. 7.4. 10,3. Kl'll. zu M. 2,77. FTn Soma an der Spitze ha- 
bend TBu. 1,8, 6,t. masc. Mum. zu Panbav. Bk. 25.4,2. — f) m. Glied. 
Körpertheil AK. 2,6,9.2 1. 3.4.1, 7. II. 366. II. an. Mpd. HalU. 4,59. 
— g) m. N. pr. eines Sohnes des Vasu und Vaters des Oghavant 
BhU. P. 9,2,18. - Vgl. IJFP, ripj o f qqo t 


T^°, n° und zur Form des Wortes , $TTT3)* i4l^i, 

i“4i» n4t«n. 

^rfl^i^ti (von y^TT) adj. facie sive ore praeditus . Bein, des Agni 


i. Nach RahUnama zu TS. 2. 4. 1 . 2 . 


Ragii. 17, 55. ciJIJ: 


unheilbar M. 1*2. 


80. 


ynllil( 'von 1 . TTf mit UM m. = yTcRiT^ gana yTr1<M0|||^ iu 
P. 6,3, 122, V Art t 3. 1) Wiedervergeltung, Rache AK. 2,8,9.79. Spr. 
1306. Zfifpnfr ^#TTT7W R. «,75. 13. KatuI*. 12. ns. 

der keine Wiedervergeltung übt , Alles ruhig über sich ergehen lässt 
Buag. 1,46. — 2) Entgegenwirkung , Heilverfahren , Abhilfe; Heilmit- 
tel, Schutzmittel; = Ml -firm Cabdam. im ^KDb. »rTr^ M. 10, 105. K^p. 
1,3. KumUa». 5,76. Spr. 1533. Viku. 20, io. Panbat.43, »7. 92, 

4. 186. io. TFT TTTT: STHHiIt : TI T^y^TTTvTn^ Ragii. 17, 55. cTJW; 
Spr. 1050. Scvh. 1 48,21. 81,19. 127,17. 377.10. 2,1,12. 4, io. 338,10. 
SlDDH. K. zu P. 5,4,49. TMT n^: MIIh. 5, 

515«. Hir. 13, 19. F7T Tp^T: yril'til^ t Rettungsmittel Hit. 39, 10 . 

r 

DhOrtas. 76, 1. 5"'.mrim was einem non Leiden Geplagten Linderung 
schafft Spr. 1491. Am Ende eines adj. comp.: y lunlr|yrlT'Tili[S TI7* 

4. 61 . iTtl W unheilbar M. 12. 

«o. Spr.1473.q5T73° P«*» 28. 13. - 3) Bor. 

eines auf Wiedervergeltung beruhenden Bündnisses K am. NItis. 9,2. 3- 

TTTTt TffFUPT 771^37 I 97 7TFT 5H^f| I * IHWJf7- 

7TTR II n = Hit. IV. 103.114. FHschlich HU. 16.— Vgl. 

H-STrfl+T} und Wfr|7il(. 

VlrTHilM (wie eiten) adj. dem man es wiedervergellen — an dem 
man Rache nehmen — ,dem man entgegentreten kann, darf : Q° Spr.1826. 

(von TT^mit yff?) m. = yrH'4i!5l P. 6.3, 122 , Sch. W7- 
d*r schein; Schein, Aussehen: lulKI^K Aüg. 82. TFT ^fTF: VlrlNiR'I 

3?TTTTrI T^TTT^AV. 9,8,6. Am Ende eines adj. comp. (f. yT) das .Iwr- 
sehen von — habend, aussehend wie AK. 2, 10, 38. Ilm. 4, 1 1. MBu. 1« 
1394. 2866. 6669. 2, 82. 4.747. 7. 595. *588. 13, *811. 5193. 14. 1766. 
Hariv. 3100.3180. 8935. R. 2,100.20. 6,16.5. 1 1*2,87. Sücb. 1,45,4. *262. 
io. 2,17,12. 47,8. 314,2. Miib du. 120,16. — Vgl. yirpfiM. 

yTTTiTTÜ (yrflT. y? I) m. N. pr. eines Fürsten BiiU. P. 9.12, 1 1. 

Nebenformen: yrfl'119 und 

O 

yrA'IiH fehlerhafte Schreibart für yti]~4iM bei den Erklarern tu 
AK. 2, 10. 38. 

(von frf mit yTFI) 1) adj. (f. ^T) am Ende eines comp. P.3.2, 
1 , Vflrtt. 7, Sch. a) erwartend, wartend au/: U - \ z\\ J MBu. I, *753. 

O 

TIFT 0 60*7. rTT^° 3,8265. 11893. 14814.6,2061.8,3290. Hariv. 8753. 
R. 1,73, 15 (75,16 Gorh.}. 4,61,20. 6,17,24. Dac. 1, 38. Kcmabas. 7, 29. 
Räga-Tah. 4,4 48. Kathas. 15,278. — ft) Rücksicht nehmend auf: TTTSI 
T FTTrFT^T TryTT^T Hrä T^T: FTT^ Hariv. 7798. - 2; f. TT 
oxyt. a) Erwartung TBa. 3,4,1, 19. Ml^.llilrflTl Katuop. 1,8. 
adv. wartend R. Goitu. 2,83,5. — ft) Rücksicht auf: TTy 3 MBu. 8. 186 «. 
TqTT 0 R. Go*r. 2,114,35. 

y?TT5m (wie eben) adj. erwartend, wartend auf: T^T^T : R- fl, 1 T. 

O 

34 (22 Gohr.). 

y^T=nn (wie eben) n. 1) Rücksichtnahme. Benicksichtigung BuU. 
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P. 3, 4, u (= 


Schol.j- — 2) Aufrechterhaltnng y Erfüllung: 


i-W'J ° Prab. 104, lü. 

Vl^f I*r1 (wie eben) adj. zu erwarten . auf den man warten muss 


Kull. 7.IJ M. 9. 7 6. 

Viril tR (wie eben absolut.: 


den Herbst erwartend R.4. 


•27, 2 2. — Vgl. FJ°. 

Urfl IdH 'wie eben) adj. wartend , erwartend , wartend auf: Ff 5T- 

r 

WTWTTWn: (gi^fOTR) Spr. 1556 (MB...). N. 17, 37. S7JR- 

MBh. 5, *5*2. ^ÜMId 0 12,708. Ria« - Ta*. 5, *05. 

BdTTÜ (wie eben) adj. 1) zu erwarten , auf den man zu warten Aaf, 

abzuwarten H. an. 3.494. y ffadl M.9.76. MBu.3, 13322. Paneat. 

III, 230. J^R g tlrilrU *? SRI I» <575. R. Gorr. 1. 49, 18. 

Mare. P.7,4 2. Vet. in LA. 9, 20. — 2) aufrecht zu erhalten , zu halten , 

:« erfüllen: Wld^cR fiC.2, 108 . — 3) auf den man Rücksicht zu neh - 

o 

men hat , der eine rücksichtsvolle Behandlung verdient AK. 3.1, 5. H. 

446. H. an. Halaj. 2.219. qTRTi MdlrUM Rach. 5, 14. Raga-Tar.6,157. 

CK. 2, 108. 

HdNM (von ^RmitSncR 1 ) adj. abwehrend: r^FU^f dctHI ’-4ld( - 
teil IUI — 5,7203. — 2)ra. Abwehr, Zurückweisung , /*- 

rückhaltung . Behinderung , dai Wehren , Hemmnis *, Hinderniss , llider- 
stand MBh. 7, 6015 . fg. ^ tJ FIRT: VlrT' TMIrll T 7 ! qRT*T 13, 

014 3. 61 48. I dildcMd^ldR M:^d 5, 290. KatuIs. 37, Nie. 1 , 13 . 


161. tFI° MBh. 1 3, 4 «69. 5T^T° P. 6,4,66. 

O N 



Sog*. 2,304. 1 4. 


Hemmniss Sah. I). 63,4. £aneh. Br. 18, 4. cR 0 Scj^r. 2,445, 14. T^R- 
IR 0 Verstopfung und Harnverhaltung V'erz. d. B. II. No. 949. FI° 

Cs 

unangefochten: TFT Rach. 17, 68. — Vgl. SHclMId- 

^ ^ 

vJtfMIlrH (wie eben) adj. Hindernisse in den Weg legend: FI5R|“ 

TTRT dem niemand Hindernisse in den Weg legt ; davon J ETTRrTT f. 

% 

nom. abstr. MBh. 12,9138. 

SRTrlt a. u. wn\ 

1- vTrfl^H (von V(rl4if) adj. entgegenkommend , zugewandt , adv er - 
*m: SPT q ^^7 rn^r^rfNpT: q# KV. 10.83.6. «HKR: # 
qrqi cforTq 9«. 2 . ’JTRTH q-R TT# # 5. 44, i. qq ;.dr. 

ficA zurück Biiag. P. 6,5,33. 


2. SRim H (wie eben; adj. f. FIT P. 5. 4, 8 , Sch. 1) abgewandt, den 
Rücken bietend , averjKs; nacA hinten gewandt: 5TJT*R IRRT FR- 
*TR SRRH RWR BV. 3, 55. 8 . 'J J *vj IrCTHl r 4f HH SR H 
ton uorn nucA hinten (Comm.: FTTT^FHT^T TBr. 1,3,1.\ ° Vlil^M Cat. 
Br. 7,4,9,40. nach hinten d. h. gegen Westen gewandt , — liegend AK. 
in Ven. d. Oxf. H. 184.6, 5. H. 168. Halaj. 1, 103. TS. 5.2.«. 4 . ^F^T- 
Hrrqtqifq q cthItThtr q qsbnrojp^qTT 4.«.*. qrq tb*.3,2.*. 


6. g*T. Bll. 1,1,4. 5. 0 T7T7q 3.1, «.7. °qiq 3.1. s. - 2) hinten befind- 
lich, : von hinten kommend: ’A'\{rl | FTT üT'fl'ilq: 1/IM ^ I »I A V. 9.3. 

22. 5 H>n: TFqT gFTTrqTEF#q#n tTH? 10.1.6. °qq 


- t 


22 . SRRR: STfjTTT: : pTT gi^FFTTTTTFn tTT^ 10,1.6. °TO^ 
adv. hinten . hinter Kätu. 11,5. TS. 3,5. 1.3. — 3) nachfolgend , : ukiinf- 
tig: SRHft qTq#mT: ## (q: RV.10,l8.u. Mr'jqTqR STT 
rTFcRTr^TBa. 1.5. 1. 1. 


^ i . 


STrTtvTrTTFT (2. 5T°-*-7FT adj. rückwdrtsgewandte Frucht tra- 
gend: TORR AV. 4,19,7. 7,65,1. Cat. Bh. 5.2,4,20. 

°j qqOTHq N. * P r*cbiedener SÄ man 

Ind. St. 3, 225. a. 

»dM«l (Wtfr J5 Tj n*. Gebieter des Westens , Bein. Varuoa’i 
II. v* 38. 

^Rr^TT 'von 3. JT mit TlrT) m. Empfang er : ^lrlVlrlT r -^^»l M. 1,194. 
(von ^Tr 7 !^) 1) adj. im Westen befindlich , — wohnend P. 4. 


2, «01. TOT: MBh. 2, 1194. 5,890. R. 2, 82,7. H. 961, Sch. subst. Westen: 


HT3JIU 



: MBh. 3.14774. — 2) f. FTT 


N. pr. der Gattin Pulastja's MBh. 5,3975. — 3) n. unter den Benen- 
nungen für Entferntes und Verborgenes Naigu. 3,25. 

flrflH (partic. Ton 3. J mit ^TR) 1) adj. aufgebroehen , fortgegangen 
(tTt 4-felrij H. an. 3.274. gekannt , bekannt (TTR; H. an. Min. L 125. Vjutp. 
73. anerkannt , berühmt OT^EJTfT) Med. froh c^ g); ehrerbietig ) 

H. an. Mid. klug (^TR) H. an. Vgl. u. 3. $ mit 5TR- — 2) m. ein zu 
den Vipve Devlh gezähltes göttliches Wesen MBh. 13,4857. 
sTrfrqqq (^r 3 Hqn m. N. pr. eines Pursten Wassiljkw 56, N. 

9d HH(I (^T°-hFR 7» f- Titel eines Cominentars ( der Verständ- 
liche) zur MitAksbarä Stbnzi.kh in der Einl. zu JIgn. S. VI. 

— r r 

^dldiy (SRR adj. eine anerkannte Bedeutung habend 


(; das Wehren , Verbieten M. 9, 222 . tI^JT j Behinderung , RRT Ff 


^ r 1 o 

toii 3. ^ mit R^T) f. l)dai Hinzutreten , Nahen: FTtTTT HT- 
RV. 1,36,20. — 2) klare Einsicht in Etwas . deutliche 


Vorstellung non Etwas , vollkommenes Verständnisse Ueberzeugung ; = 
sTR Gatadh. im £KDr. ^äe. 190. Kathvs. 29. 59. Spr. 1752. Kap. 1.24. 
42. S\fiEBJAE. 6. Bii‘\siiap. 113. 5»üb. zu Bi»h. Ar. Up. S. 82. Vfüaüt\s. 
(Allah.) No. 104. Z. d. d. m. G. 7. 310, N.a. M T TTI^T qqlfq’-l'TqMM- 
R^: Sah. I). 8 , 20 . 15,10. » 2 . 13, 17. Schol. bei Wilso*, Samkhjae. S. 
31. Schol. zu P. 1.2,54. Kull. zu M. 4, 256. Pratapau. 62, n, 8. ä. FR- 
^11 Id'-ti nicht allgemein verständliche ein Fehler in der Rhetorik: 5TT- 

TT^Rrmq^R 61 , 0 , 8 . Beispiel: RTORT: TRT: 


TFTRPT^fTTTrTT'.* wo ^R in der Bed. von ZR gebraucht wird. — 3) 
Vertrauen , Credit Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,548,1. 

5TfTHl^ (von 1. FT^ mit vlld) «n- Bei. bestimmter Pada -Anfänge 
in einer Litanei: Mlä, H^MH^JTqqq qP? TJ5T7FW# 


rTRTTT Nid;r\ 3.13. Arcpida 4, 1. 

5Hlr-iqq^lT *. u. qqrTTT- 

7. r ~ ' 7^ 

fldlf 91 (von < r A mit flld ; m. N. pr. eines Mannes (at. Br. 2. 4,4,3. 
12,8.t,3. — Vgl. ÜR^JT. 

VldHl«{» (von 1. mit ^TR) m. 1) Verstopfung ; s. ^lÜ°, TRT°- 
— 2 ) {das Vorgebundene ) Fahne: TIWTTtR ^FTR^TR Vlrfld 1^171 dM 

% 

^at. Br. 3. 3, 4, 5. 

(von JFJ^mit ^TR) m. N. pr. eines Fürsten von Videba 

R. 1. 71, 9 . 

^Tqn (1. ^TR -hTO Wasser; vgl. FTTT, Zt 7 T, TOfT) 1) adj. f. FIT: 

am Ende eines comp, nach einem partic. praet. pass, gana RrTTTT zu 

* o 

P. 6,2, 170 . widrig , entgegenkommende entgegenfiiegend ; entgegenge - 
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setzt, verkehrt AK. 3, 4, •*, 1*6. Thik. 3,1,*. H. 1465. Hw.1*. 4,58. qqq 
Kabh. 11, 62. qi? Widerhall Katuäs. 19, 1 12. cfimTq MBu. 5, 1864. 8, 

' "S 

2 53 4 . Varah. Brh. S. 18, 8 . RRTRT RRRT 1 51 I verkehrt .VI Bu. 

13, 4050. 4053. RrRRN ^FirT R* Gobr. 2.20, 16. verkehrt so v. a. in 
Unordnung befindlich Soga. 2,429, 13. Varah. Brii. S. 31,25. 45,44. nn- 


angenehtn: 


VI. 4, 206. 


; MBu. 5, 2 19. 


TOT 


HMMIUIHNTUII R RrPTh*=Ii(I71^I Uabiv. 6792. Uri I'T mIRM RTF! R 
R Goisr. 2,23, 1 3. RRT rTTrT RRTITTR [rA^A HHITiR: MBb. 

5. 204 1. sich widersetzend , widerspenstig , feindlich gegeniiberstehend , 
hinderlich: RTFR (so ist ™ lesen) RRT7FR(TTT 4J 1^ ISlHH 1-^ I 
fq qiq^qq 673. !7rfTTT ^T^TT^FT qWM,*-s. h. 5,60, n. qqfr- 
q^rfq ^WlWTTq qqfaT: (^Tnf:) gi*. Cu. 58, 7. Spr. 2610. 
Bbäg. P. 3, 1, 15. q qF7 efifu^TMn: Jrir-i: 6.17,22. ^fq iHlr Hrfi- 
'qq 7,9.38. FFT^'^m - SRTO ijqqi qjq 4, 1 1,31. qiqrfqq qT- 
JTF7TS7 qqhq 5,5, 32. (gsqRHiq, qqsP7:5HNHW 8. 22 . 2 -. q° 

*\ ^ \ ^ “s 

der sich nicht widersetzt 4, 2, 17. ttKffl'-H ohne Widerrede K. 1, 28, 4 

(29,4 Go«R.).RcftRRjP a d a p. : RTR 4 ^TR: vgl. P- 4,28.) ad?, gegen den 

Strom, rückwärts , zurück , entgegen; verkehrt: RRIM 51 H •T 7 3T R^TtT 

KV. 10, 28, 4. RR^f ^TRRT RRTR 5TRR 7, 89, 3. Vlrfl'i FR^tT 

£\t. Br. 5, 3, 1,8. Pank a v. Bk. 25,10.12. £\nkh. Gruj. 4, 1 4. Rrffa TfT- 

TOjTO (Gegen*. 5F#TR) TS. 6, 4, *, 2. THH3H TOT RI^RTR: 

K*ug. 26. RrfrRRFI ^n^T^'-ZTTr? ved. Cit. beim Schol. zur KAr. zu 

•P. 3, 1,8 5. — RT^RRTUT: gegen den Strom Spr. 1845. 1951. RRtR R'icil 

IR entgegen MBh.5,204 8. RRTFT RFTRTRRR 7,300. 3TRJT- 

O v N ^ C O N v 

TRT (JTTT) RRTR RRTRTT^RTR 33 1 1. Habit. 13498. *11*4(1 fTT 
RliMIrf RRTR rlÜMH schlägt zurück VIrk'kii. 35. II. 152,3. 

Katbas. 34,237. Pank at. 40, 18. Hr^l 4R c Ji'llT'4 (IRIIIRRI RT FR RRTT 
JTR: widersetze dich nicht (U. 93. RRTRR^TTTTRR^RR das feindlich 

r> "VN 

entyegentretende Geschick R. Gurh. 2,20,9. 23. 2 4. 27. 32. Rcfl^Rfl RT- 
RtT «n verkehrter Ordnung VI. 10, 17. Vgl. TR’RRTTt RTRTTRRI. — 
2) in. N. pr. eines Fürslen, des Valers too (Amtanu VI Bii. 1,3749. fg. 
3797. 13,7683. Habit. 1819. Ragu.6, 4 1. VP. 457. Bbag. P. 9,22, II. 
LIA. I, Anh. xiiv. Vgl. ^Icfl’T. — 3) n. Bez. einer Redefigur, umge- 
kehrtes Gleichniss , von welcher fünf Arten aufgestellt werden. Beispiel: 
der Lotus gleicht deinen Augen , der Mond deinem Angesicht anstatt 
des gewöhnlichen (RTR?T): deine Augen gleichen dem Lotus u. s. w. 
Kuvalaj. 11,6, fgg. Phatapar. 17,6,7. Sah. D 711. fg. — 4; Titel eines 
grammatischen Werkes Colehr. Vlisc. Ess. II, 49. Westbiigaari», Radd. 
HI. — Vgl. q°. 

RrllR4i (von ’ArWA, 1) adj. entgegenstehend , hinderlich , feindlich : 
R R: 5TR:Mrfi'l'4il‘. Bhag. P. 6,8.26. — 2) m. .\. pr. eines Fürsten 
Bhag. P. 9.13.16. 

K 

Virfl r 4X| f R ^ -4- 1. TT) adj. f. RT entgegenkommend , entgegenfliessend ; 
rückwärts strömend: R^TR: Ragh.11, 58. 31^1 16.33. V abah. Brh.S.45,48. 

RRTRRfR (R^-f-R 0 ) f. eine rückgängige Bewegung Biiattotp. zu 
Var ah. Buu. S. 6, 2. 

RRTRRRR (R ü -4-JT < ) n. dass.: R*RRTR Kvwara*. 2,25. Bu\ttotp. 
zu Var äh. Brii. S. 1, 1. 6. 1. 




RRtRRTTRR (R°-+-RT 3 ) adj. entgegengehend . entgegenhandelnd: 
1) a g ak. iu Bknp. Cbr. 190, 24. 

RfTTTcTpiI (R 3 -4- rT°) n. das Schiffen gegen den Strom Vikr. 24. 
Rcfrr^T5TRT (R° ^°) f. H ei6 ( die Entgegenblickende ) AK. 2, 6, t, 2. 

Halaj. 2, 327. °^5RT H. 507, Sch. 

«rfi^(TOn RRTR), °RTR 1) sichJmd (loc.) widersetzen , gegen Jmd 
sein Bbag. P. 4, 4,1 1. — 2) umkehren machen , umwenden, zurückbringen: 
H JRFHTR TTR (TH 5F4 RR: TOI HRTTRR^f RRFTRr^KtMiRAS. 5,5. 
RRTTRRR ■R°-*-R°) n. das Widersprechen , Widerrede Spr. 396. 
RrfTTTR^fTon RRTR) ~’RH Mich Jmd (gen.) widersetzon , gegen Jmd 
sein, Jmd unhold sein gana RiMIF^ zu P. 3,1,18. Buatt. 5, 74. 

Rrfnra tR 3 -4- R?I> rn. N. pr. eines Fürsten VP. 463, N. 1 1. Neben- 
formen : SfHMil«. TOrftq. 

RRTHTR^adj. Ton RRTR gana RIRTT^ zu P. 5,2,13 1. wohl Jmd ab- 
geneigt , unhold. 

RR^RTSr (*on RR mit RTR) m. Wachsamkeit: RIRRRlRI^T AV. 

o \ ^ 

5,30,10. 8,1,13. 6,15. 19,35.3. — Vgl. qfq^Tq. 

Mrl MH S. U. qfqqrq 4. 

1) ro. N. pr. eines der Söhne des Manu Bhautja 
MÄac. P. 100. 32. — 2) n. = ffij Ufer AK. 1,2.*, 7. H. 107«. 

qqTfra *. u. qfqfru 

- Zr r - ^ 

RRtRR (Ton RR mit RTR) adj. in sich zurücklaufvnd (so t. a. RTR- 
R([): Rfül AV. 8,5,4. 16. 

RRtRTR (toii RR^mitRIR) m. 1) Einstreuung , Beimischung (nament- 
lich wahrend des Kochens einer Vledicin) AK. 3,4,18, 1 18. Mbd. n.166. 
RTRRFTR^IliriR: rF^RTTJRcftRFT: 8og*. 1, 159, 15. 371,1. 2,35. 
17. 48,16. 53,4. 207,M. R° 1,33,7. R° io. RrRRTT 33,7. io. 57,19. 

H. an. 4,160. — 2) Seuche, Pestilenz Mukuta und Biiar. im £KDr. 
RRTRT^ (von R^ mit RTR) m. Kxug. 79 (Ind. St. 5, 400. 409.J. 
flfi i4 1 (Rt mit RTRj 1) adj. annehmend, gern empfangend: 

RT % RRTo^J RRFR ^IR"j?RR KV. 8,23, 1. - 2) m. oder f. Em- 
pfangnahme: RT R R^R J R* I *4 IRrM I RRR^RV. 8,26,». R 
«^IHI Mvj^HT ^ rdHIIMPTTRR 5RTTR R Rrfl^J^39, 5. 

RRTR5T und RRTRRTR a. u. RFT C . 

RRTRT(R^s. a. mit RfR. 

RR^ (von m ‘t RTR) m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des 
Parameshthin, Bhag. P. 5,15,3. 4. VP. 

RRT^T^ *• u. MH<£l(. 

RRT^FpTT (von RRT^T^) f. das Amt des Thorstehers RUa-Tab. 5. 
151 . RRT^TfR’ n. dass. Pankat. 63 , 23 . 

RcTOR s. RTR°. 

RR^ (von 1. rT^ mit R) m. 1) Picker. Hacker , Bez. einer Klasse von 
Vögeln, welche Sega. 1,201, 18. fgg. nufgczählt werden. VI. 5, 13. Jagn. 

I, 172. SugR. 1,57, 16. 181, 12. 200, 7. = i | J I H agan. im ()KDt. — 


r* * r* 


» fJ' 1 


2) Stachel: 



Sog«. 2.543. 14. 


RRT *• R°. 

o^> o 

RRf? von RR^mit R| f. Befriedigung: rR^RRRrRT 8pr. 2393. 
RRTTTT f. eine Lest, .\ervenkrankheit ; RUIT lieissi diejenige Form , wo 
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der Sehmers eich von den Einyeiceiden gegen After und llamirerkzeu- 
gen hinbewegt ; TUcPUT diejenige , bei welcher er den umgekehrten Gang 
nimmt. Deshalb dürfte (®. u. d. W.) als die richtigere Bil- 

dung anzusehen sein. Sega. 1,132,8. 2,44,8. 

STfJFT s. u. mit Vf. 

flrjrHi adj. das Wort 5Hr{ enthaltend gana JTPT7TT? zu P. 5,2,62. 
Mn[l fj (von mit TT) 1) f. eilige — , stürmische — , wallende Bewe- 
gung; Eile: SIR 'j MPT: RV. 1, 129, 2. STcjkclQM R- 

?TI MlH 8,88, s. — 2) adj. wallend , treibend , stürmend: ( |- 

MTMTsf 3R: !7gTTT: MR HF^vs. 9.6 14,23. 

^TT sjpi Spjffr: (nämlich R5T:) Mf MMrT MT^R RV. 8,13,2t*. 

Uci^ (von mit 5T ; adj. aufspaltend, anspiessend ; Umschreibung 
des N. pr. Trtsu RV. 7,33, *4. 

3rll<( (*on 1. ?p£ mit Vf) m. Stachelstock (zum Antreiben der Thiere^ 
Tau. 2,8,46. H. 893. Halaj. 2,422. AV. 15,2, l. Pa*kav. Bh. 17, 1,14. 
Katj.Cb. 22,4,10. gifuii. g«. 14,72, 3. Latj. 8,6,7 . 31. 3, 44. 4, 68. 3, 
99. JaUN. 1,62. Arg. 8, 15. 31Bu. 1,523. 5424. 2, 1952. 3.332. 758. 4. 1962. 
6,2390. 9,719. 13, 1875. Hahiv.9300. R. Gohr. 2,76, 1 7. 6.31,10. 86,19 
(H°). Da C ak. 74, I 7. u. f^UT T5T ^T?y^M«u. 13. 

2786. (TrT^T) *TT rj^rl: 4, 393. JcJN "-fTB - 

BTTTH: 58 17. Ff rpn SfFFWT^f W7: R - 

(Joa«. 2,1 1,27. 24. 3 MBh. l,sa«. STflT?: und 

Namen von SA man Ind. St. 3,201,6. 224, a. 

(wie eben) s. SIT HIT 0 . 

TR Ir ft f- 1) breiter Weg , llauptstrasse AK. 2,2,2. 11.981. Halaj. 2, 
134. MBll. 1, 1504. 12, 2650. R. 2. 80, 18 (87, 22 GOHR.j. KatuU. 

42, 124. 43,8. gig. 3, 64. Inschr. in Jour.;. of the Am. Or. S. 7,32.7. Am 
Ende eines adj. comp. u Mi (f. 0 ^FiT) MBb. 3, 64 1. UriM l r Til M- 

^t) R. 1,5, 10 (8 Goaa.). — 2, Bez. eines Verbandes, der für Nacken 
und das männliche Glied gebraucht wird Suva. 1.65, 17. 21. — Vgl. ff °. 

Sri IM (▼on r^M^mit Vf) m. Befriedigung , N. eines der 12 Söhne des 
Manu SvAjambhuva Biiag. P. 4,1,7. 

Vfrf s. ii. 1. mit M« 

tJr (von 1. mit Vf) f. Hingabe TS. 5, 4,8,2. Ait. Ha. 2,40. 

MM (von 1.5T) 1 ) adj. f. SIT P.4,3,23, Vlrtt. 2 (vonSflT). 5,4,30, VArtt. 

3 itfef). vormalig , bisherig , herkömmlich , altgewohnt ; alt, uralt Naigu. 
3,27. Nie. 12,82. AK. 3.2,26. H. 1449. IIalXj. 4, 26. rfT ^rRT MTFR 

RV. 3,42,9. mj 8,23.20. VfrfJ 9,73, 3. c. ftcT?: 
4,2, 16. fiMMl 50, 1. 5,8, l. £JT 1,36, 4. tfl *, I. 2,7,6. AV.6,1 10, 

i'WSQ RV. 6,18,5. SIT^rTFT 1,105,5. *RR 8,44,12. 63, 6. 3FF T: 13, 
24. 5RR: 9,32,2. !T5r^FHr^10,88, 13. M?tT (%5TR, MM- 

^TtTFTR^AV. 6,136,2. g at. Bh. 2,3,4,16. — TS. 4,3,4, 2 . Katii. 39, 7. 
TM»d Buäg. P. 5,20,5. Vgl. MFR. — 2) 11. ein best . Metrum KV. Pbat. 
17,4. Ind. St. 8. 107. II I. 

STekn (von adv. wie ehemals, in gewohnter Weise VS. Pbat. 3, 
12. P. 5,3,m. KV. 1,96,1. 132,8. UVjf] MMMTJljft 2,17,1. 3, 

2, 12. 5.8,5. 44, i . £c|l rfofif; STTMSiT q-^c{ MT 6,17,3. 8,32, t. 
fl^t4f^;wic eben) adv. dass. KV. 1,121,9. 0, 16,2 1. 22, 7. 3^$T T$ 


M- 

o 


24.qrjH: 9,32,2. 


•N ^ I “N 


65.6. Het-WnMl HT^: 8,13,7. 9.9,s. 01.5. 

3 " “ ~ 

y<M^(wie eben) adj. das Wort Vfä enthaltend gAT. Ba. 2, 3, 4, 6. 
Pa.vkav. lia. 10,4,8. 11,1, 1. 

McMW (l.^T°-*-55T) m.P.6,2, 193. adj. mit anderer Üed.Schol. ebend. 

o o 

ypTMI s. o. 

adj. rightly intelligent (Ball.) Jogas. 1,29; genauer: des- 

* *s 

sen Denken (tR^TT/ auf sich zurückgewandt ist. 

5TrM^d^”lr4'4il - FT 0 ^T°) f. Titel einer gegen die N jA ja- 

Philosophie gerichteten Schrift Hall 134. 

Vfr HrM FT J -+-R J ) m. Titel einer philos. Schrift 

Verz. d. B. H. No. 625. 

UrM^tl ( y on n- die Richtung zurück , zu sich hin: yr'T^R 

FRUF7 zur Erkl. von ^TTFFT^UTM Schol. zu Bhag. P. 8, 3, 1 1. 

vHrM^-4- TUT) f. Achyranthes aspera (s. 4)MRIi|) AK. 
2, 4,8, 7. Anthericum tuberosum Roxb. (5T^TrfT) R*gvs. im gKDa. 

RrN - r T( M-M) f. Achyranthes aspera Rath am. 40. gAB- 

>5 “SO 

da«, bei Wils. Sega. 1,154,9. Nach P. 4,1.64, VArtt. 1, Sch. wäre ST- 
rM^T^TF die einzig richtige Form. 

O ^ 

UrM l c t'9q H -t- T5T°) adj. dessen hopf nach Westen gerichtet 


ist: MST qSPWTr? üfMrcf5T{H^ 
2,11. Jagn. 1,136. MBu. 13.5002. 


p 'ST. bei Saj. zu Ait. Bh. 


VTrM^^illl MrMy -f- STfui) f. Anthericum tuberosum Roxb. AK. 2, 
4,8,6. Croton polyandrum Roxb . oder Cr. Tiglium Lin., = 'TrFTTT 2, 
4,8, lo. = vuig. $*5 ^TTT Salvinia cucullata RaTbam. 36. 

Vfc*]rJ (I. Vf° + SR = STR Augej 1) adj. f. SIT vor Augen liegend, 
augenfällig , sinnlich wahrnehmbar fGegens. M7R) AK. 3, 2, 28. 3,4,211. 
227. Taik. 3,2,11. Halaj. 5,88. fg. KbImo. Up. 5,2, 1. Taitt. Up. 1, fl. 
STrTcf QrfTTHW ^7T5T R 2. 10«. 17. 

~ r ^ 

STtMSTFR JÜIMM als wenn er es mit Augen sähe MBu. 13,961. Megii. 
92. gu. 1. 111,8. fl 12, 8. Sah. D. 32.5. K ithU. 37, 19 . STrSRT HT ^TFT: 
MiFTT 2. 1 06, 1 2. M^RMTRSt JTQ STrMSTMT FRT I M7T ^1 SRITM 
MffMTFTIT: ^RTTRMT II R.Goaa. 2,2,29. Kasj. 4,2,2. augenfällig 
uv v. a. deutlich, keinem Zweifel unterworfen, ausdrücklich , uirklich 
Nu 3.5. Schol. zu Katj. ga. S5,8. nicht : wie hei 

Wbbeh, Nax. 1,311 gedruckt ist) durch wirkliche Beobachtungen V a- 
R\U. IIrii. S. 3,2. 'HFTT) leibhaftige Gottheit Spr 

2020. ( eine unmittelbare , nicht erst zusammengesetzte Br. g a nk u . 

ga. 18,8, 2. 6. 9,1.10, 1.4. 11,1. °H4il( Luj. 9, 1 1.15. c RM^gAT. Ba.14. 
6,21,2. vor Augen habend , Einsicht habend in. Bu. 3, 

12624. — 2) n. Augenfälligkeit, unmittelbare Deutlichkeit ; Ausdrück- 
lichkeit; in der Philosophie Smnesem/;/?n(iwny, Wahrnehmung, perceptio, 
Intuition; vollsl. STrMfT5TR- Katj. ga. 1, 8, 13. Nia. 13, 12 . Tabwas. 20. 

nrnasn siR ^^7^23. 2« 

Kam. 2,1, 15. 9,1,1 1. 12. Suga. 1,3,7. HTli I4il( lEfllrä TM^TR 

Kap. 1,90. 1 48. Jogas. :,7. gAjjk. bei Wisd. Sancara 106. 
Buabhap. 51.61. 131. Phab. 20, 17. MrMST r 4M*TH ^1 ^TTW ^ HNUT- 

O 


:, wie hei 


IR*T M. 12,105. Vfr* 


Biiag. 9,‘i. Saii. D. 2, 1. 


IrfHC« 


(STFjrnTT:) M. 12, 109. Vfrl^ rTRTTRTMT: STrMFR^so v. a. Sorge um 


\\ . Theih 
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9,27. Io der Rhetorik eine Form , in welcher Sinnes eindriicke geschil- 
dert werden , Kutalaj. 160, a. — 3) Mr4tHH^adT. ? a 5T^T- 

T7 zu P* 5,4,107) Vop. 6,65. vor öligen, augenfällig , auf Augenschein, 
mit eigener unmittelbarer Kenntnis i, deutlich , Jk/ar; ins Angesicht , in 
Gegenwart , coram , persönlich; unmittelbar , ausdrücklich , wirklich: *TT 
WTtR A V. 9,6, t. 10,7,a«. 11, 8, 3. $f?T fffafaT- 

' _____ 2 

^TrT geradezu , wirklich Ait. Ba. 4, 20 . ^TTFI FTH: HldHI 

TcT nicAf wirklich 7, 31. TBa. 2, 7, 1 , 2 . den Göttern wird den 

Brahmanen ^TPTrT^Mnmi/ic/öar geopfert TS. 1,7,», 1. FT STPTtT 
^ 2,5,«, i. 3, 5,«, i. ^ 

C%T.Ba.9,2,i,6. *T ^ TsT: M2JIM ^TJ3T ^T1 *=4lH I ^TT nicht 

eigentlich, — materiell 3,1,*, 25. 4,1. 1,3, 4, 5. 8,«, 16 . 2,5,*, 16 . 5,4, 
4,13. 11,2,4,6. LÄT«. 3,9,22. Äg?. Cu. 2,6. — rlrU4^— Fnf 
Rcf NimraiHrRi R.1,3,6. 

4,16. Katbas. 32,180. 33,187. 40,78.48, 13«. Vbt. 23,2. M.9,52. MBb. 

3,2820. 13,2233. 3207. 14,1301. R. 6,103, 1 1. Oft ist es schwer zu eat- 

scheiden, ob McMd^als adT. oder adj. zu fassen sei. vor den Augen 

von , in Gegenwart von , mit dem gen. M. 8, 402. N. 20, 9. R. 2, 34, 47. 

6, 101, 14. Spr. 1846. Mrkku. 147,23. (ak. Ch. 66, 2. In comp, mit der 

Ergänzung: FTTFTsFf 0 Pankat. 49,3. Am Anfänge eines comp, ohne 

Flexionszeichen: vtrd’Hl^iVd ^T=#il Spr. 6.35. °HdUI Mare. P. 34,28. 

o o 

°fdn^r1 ausdrücklich angeordnet (aekii.(r.3,19,8. °<ScT unmittelbar 
— , persönlich angeredet: FcTTcTT^ Nia.7, 1. persönliche Anrede enthal- 
tend: JJtJ: ebend. — 4) dH»r1lct^= cl^dnl iflUII- 

TcT vtrMqii^clnl Mdlrl Ait. Bu. 3, 8. 4, 26. TcTPT RrdäKril ^JTf?T 
3,37. 12. Cat. Bb. 12,8,1, 15. 9,«, II. Vgl. 

^cd^ci^ — 5) yrd^m dass. Latj. 10,16,3.^° T7£ ^TT: MBh. 

3, 13630. TA 3 dT Schol. zu Gaim. 1, 5. dcMtfUlldrlTUrl Mark. 

P.21,74. bemerkt man gleich beim 

ersten Anblick Spr. 1676. — 6) 5Tr*7?T vor Jmds Augen , in s Angesicht 
(Gegens. AJT^) Spr. 1729. 1847. - Vgl. 51°, STTR5T. 
vTHWnHlrl^s. u. dem folg. Art. 

VjcMdrl4lHj*on ilcdsl mR dem suff. des superl.) adr. augenfälligst , 
unmittelbarst , eigentlichst u. s. w. C*t. Br. 4,2,1,26. 5,1, ft, 14. 3, S, 4. 
10, 5, s, io. Ebenso J H*TTc^- ^7T fidl. ^ £TFT Rcddcini- 

%T XW^Ait. Br. 4,20. 

!4cM'rlc1Hjvoo £Tr dd) adr. vor Jmds Augen , so dass es die Augen 
sehen: STrTqTFT: FTFJ'TTdT *T 'A( WH'-iit-H^ MBh. 14,805. ri^A ^T5IrT 
^7} d?tdl WrdddT WU Katuas. 40, 107 . 3d^P3Jr? Schol. zu P. 6,3, 
ho. ^cJrjHT Mcdih WU UcddH: ETcTd^so r. a. mit eigenen Ohren 
gehört MBh. 11,212. 


flrddrll (wie eben) f. das vor- Augen- Sein, das Sichtbarsein: dT^T: 

c 

°cTT JTrT: MBh.3.15562. Katuas.26,249. 49,245. Mark. P. 104, 31. R;ga- 
Tah. 1, 133. TFT dikidlctdilri Rrf SFdrTrTT 5FT: *• HiIh^M 
xrmwn gtcStT mv ^ mfvmj i&mm so v. a. 

vor deinen Augen Parka r. 256, 10. 

(wie eben) n. Augenfälligkeit Madiijam. 20. Ausdrücklichkeit 
Schol. zu Katj. Ca. 85,3. 14. 


- «cd^HUII 996 

(^T°"4“^°) n« das Sehen mit eigenen Augen , die Fähig- 
keit Jmd (einen Gott) leibhaftig zu sehen MBh. 3 , 2226 . m. Augenzeuge 
Cabdam. im CKDr. 

Weddel W*1jST 0 ^°) adj. der Etwas mit eigenen Augen sieht , — 
gesehen hat: HldiW MBh. 2, 141. 

^°) adj. der EMas mit eigenen Augen gesehen 
hat , der Etwas deutlich sieht , als wenn es vor seinen Augen stände; 

S. U. 

Mc<4*7KW (5T° -+- ^5T) adj. der Etwas deutlich sieht , als wenn es vor 
S ^-r 

seinen Augen stände: H^T 5Tc*T5T^T äIark. P. 99,21. 

(5T° adj mit Augen zu sehen , augenfällig Nu. 7, 

4. Katuas. 37,20. 

(^T°-*-^?) adj. mit Augen gesehen Kathab. 43,68. 
SrdciyHl W°-f-^°) f. ein durch sinnliche Wahrnehmung gewon- 
nener richtiger Begriff Vkdantapauibh. 2 bei Mlak. 224. 

SrMdHd (TT 0 -*-^) m. wirkliches Essen Katj. C n - 19,5,10. Latj. 
4,12,16. Caäkh. Ca. 5,10,29. 

ycMddJfon vor Augen bringen , augenfällig machen: rFFT: ?T- 

HMfMNI-iyH-i-fnHIUlT^IWqi BlrTf^RT Mit*,. 20,3. 

51° dd^) adr. bei jeder Silbe: 

Vasa tad. 9. 

° ^TT °) adj. der nur die Sinnes Wahrnehmung an- 
nimmt , ni. Buddhist CK Da. Wils. 

yrMddlrl (ST 0 -*-^ 0 ) adj. auf eine den Augen sichtbare Weise — , 
deutlich — , verständlich gebildet; s. u. 2. 

STc 7 TF7T 7 T(von McMd) adj. mit eigenen Augen sehend; m. Augenzeuge 
Taia. 3,2,16. 

VtrMvTlcfi^ (HCMd 1. in Augenschein nehmen , mit eigenen 
Augen ansehen , — sehen: MBb.1,781. Mrhb. 

108,6. Malat. 70,16. 0 f^TcT C 4ÄK * zu Bau. Ar. Up. S. 84. c ^frT mit 

i 

eigenen Augen gesehen C^a. 106,1. 

STftRTT^TIT (Tom Torherg.) n. das in- Augenschein- Nehmen Kixu 
zu M. 12,109. 

^TcMcH^ RT°) adj. nach Westen fliessend: MBu. 

3,8355. R. 2,71,2. 91,14 (100,12 Gouh.). 4,43,10. Mallin. zu Ck- 
(s. u. ^ l,c). Oeflers fälschlich J £} IRFT^geschrieben. 

1. 95T) n. ein inneres Organ Buao. P. 3.21,33. 

2. McM^ItI (wie eben) adj. dessen Organe innen sind Bbag. P. 4,1 1,28. 

-*-^IT 0 ) m. die individuelle Seele Katuop. 4,1. 
Ind. St. 1,301. Kan. 3,1,19. 2,14. Vbdantas. (Allah.) No. 80. Buag. P. 3, 
24, 45. 25, 27. 

(4lrd^dj*-9T 0 ) adj. innerliche Freude geniessend Vedan- 
ta*. (Allah.) No. 94. 

HcWIMrdH ( 1. 5T° ^T°) m. der Herr der westlichen 

Himmelsgegend . Bein. Varuna's Halaj. 1,7 4. 

-t“ 3°) adT nordwestlich Agv. C«. 2,6. 
f Ar*Ali l , HUH^(yrM c fi -+• ^°) adT. südwestlich Katj. C«- 2.7,1- 
yrMJ^idtill ttTrd^-«-^ 0 ) adT. dass. ÄgT. C». 1,3. 8,14. G«hj. 4,1. 


i 
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yrMJ £5T) f. ein nach innen gerichteter Blick Baie. 

P. 1,3,17. 

MrMJ UIM*i (3rMy -+• 31°) adj. inneres Lieht habend Bh* 6. P. 3,26,8. 
ürrflHl- yv + mU) adr. 1) gegen das Feuer, zum Feuer hin P. 6, 
2,33, Sch. KAug. 21. — 2) an — , bei — , in jedem Feuer Katj. fa. 12, 
2,3. Ur<JUlH*HI MBo. 13,4538; Ygl. 4501. 

UcflU (1. U°-*-UU) 1) adj. f. UT frisch, neu, jung AK. 3,2,27. 3, 
4,1®, 98. H. 1448. Halaj. 4,78. Vjutp. 161. °UTg Sega. 1,86,7. 2,95, 
13. 181,2. 1,241,10. 2,135,19. Kathas. 27,125. ° qöfTFUU (U- 


*f) Hariv. 3492. 


*mm 5762. 5795. SfiTTUW? Vier. 51. 

o o o 


0 5E?T^ Habit. 5765. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,9, fl. 30. 32. 
UlciM Ragu. 10,55. °3JTT MBe. 4,381. efiFT R. 4,9,94. °TPFTT Katbas. 
47,110. 27,201. c ^${jung MBu. 8,1771. 11,531. R. Gore. 

2,24,12. °VmcJ| vor Kurzem erfolgt P. 2,1,65, Sch. 

Bi«*-TAa. 4,a77. HHWfsWI neu s. ▼. a. abermalig Kathas. 38,7 5. 

\5 

Haut. 5265. UFJUFHtrlflMCH vor Kurzem Maua. 110,8. °5TmTfT 

gereinigt Gatadh. im f KDb. das frisch strömende Blut Prab. 

$ 

95,17. — 2) m. N. pr. eines Fürsten der Kedi, eines Sohnes des Vasu 
Uparikara, Bhag. P. 9,22,6; tgl. UFJU^f« 

(U°-»-TFU) f. ÄAinacanlAia communis Kees. (einStranch) 

Nigu. Pr. 

UcTOBJ m. pl. N. pr. eines Kriegerslammes P. 4,1, 

i73. = u. 960. - vgl. uif-iufi. 

UFTU«? in. N. pr. eines Sohnes des Vasu, Königs der Kedi, MBu. 
1,2363. Harit. 1806. Der Name scheint aus UFTTIFJ gekürzt zu sein; 
im Buag. P. heisst dieser Fürst WFlM« 

1. HcM-J* (1. U° m. N. pr. eines Fürsten .MBu. 1,232. 

2. UcM^ (wie eben)n.l) A’e&eny/isd Vjotp. 11. Am menschlichen Leibe 

sind Rumpf , Kopf Arme und Beine die sechsGlieder (tf*^); die Aebenglie- 
der sind Stirn , JVase, Kinn , Ohren , Finger u.s.w. f ABDAK.imf KDr. Sugu. 
1,3,15. 123,11. 127,5.322,9.337,6. VTr MBa. 3,14317. fj- 
fropi: Ü^T sTTOH l^qifrüüfHI ÜTg: R- 2, 74. 1 1 

(76,16 Goaa.). Saouu. P. 4,5,a. Kull. zu .M.2,147. R. 3.75, 54. Phab.85, 
12.— 2) Abtheilung , Theil Suga. 1,2,3. ^UTFTTFFTT ^cJrll: UFT- 

Ni«. 7,4. — 3) Waffe (= (IFH Schol.) Bh*g. P. 3,1,28. 

VI CM# Hjwie ebenj adr. 1) auf—, an jedem Theile des Körpers: 5TT- 

nW^-'MCllfqH^Spr. 886. qfüH Pa.'«at. 183,81. 
yi^rjfTl GIt. 1,46. 11. <0- Kathas. 4,54. 

RT ^551^49,212. — 2) für jeden Theil (z. B. einer Opferhandlung) : 

üTTrT FpHTT: yrrM^Hnü: M. 8,208. - 3) bei jedem 
Thema Pat. zu P. 1,1,29. 

UTrT-*-U°) m. N. pr. einer mythischen Person, die 
wie Augirns eine Anzahl von Töchtern Daksha’s ehelicht, R.3,20, n. 

VicMI^H (wie eben) m. N. pr. einer mythischen Person, die als Va- 
ter von gewissen Rk angesehen wird: 5TUT TIUT 

T Hariv.180, womit VP.123 zu vergleichen ist: the excellenl 

Pratyangirasa Richas teere the children of Angiras. descended from 
the holy sage. 


MBu. 3,14317. 51- 


: r TUT 


M. 8 , 208 . — 3) bei jedem 


(I f.N. pr. einer Tantra-Gottheit Abuidhanottarottara 67. 

Index des Kandjur No 590. fg. (UcMl-^ ( ')• °UFFT Verz. d. öxf. U. 88, 

a, 19. (I) lod. St. 1.469,io. 

UcM-^rM UcM y *FT) adj. (f. T) abgewandtes Gesicht habend , mit 
o \ o ' 

dem Gesicht nach Westen gewandt P. 6,2, tos, Sch. Act. Grhj. 1.7. 2,3. 

T^7F7 ^fdumcarl( 'Tür7ü| 10. 20. 

Käti. Q». 4,13,8. 5,5,11. 7,8,20. 8,6, 19. Lätj. 1,5, II. 8, 8. 2,2. 16. 
Pa«. G,bj. 2,3. M. 2,52. MBu. 6,3551. R. 2,68,13. 

UFTFT l (l.^°^qm() n. gana^raTT^zu P. 6,2,193. 

UTfT) 1) adj. P. 3,2,59, Sch. 6,4,30, Sch. 2, 52, Sch. 
Vop. 26,69. 3, 147 (Declin.). f. Uni tTT und UTTUT (auch UFT9T nach 
Vop. 4, 12). a) zugetcandt , zugekehrt , adversus (mit acc.): UFT^UFJT 
TUST: qT^TRRV. 1,50,5.95,5.“^ >FtaTT>FI?OT tfcTFft 

MMI FT ^TTrT 92, 9. 2, 3, 1. UT ürMy HMI H welcher 

(das Feuer) überallhin seine Vorderseite bietet 10, 5. 1, 144, 7. 10,79,5. 
VS. 32, 4 (wo die Schwierigkeit dadurch zu heben ist, dass man MrM- 
^pnfFTOTrT Terbessert). TTTf ^ UrTttlT^tcA bringe entgegen 

5,12,1. 7,39, 1. 9,66,2. UrfNl ^ FT Tt^TrT 2,46,33. AV. 7, 


40,2. *T: Ur^T? 7 ? (^?o; ^Xtov TCTpap.ji£vov Cfitx £?v P^thag.) 

13,1,56. Cat. Br. 2,1,4,19. 4, 3,4,2i. WrM JTUHrai^I HWr I 

, *vr _____ 

Kuard. Up. 2,12,2. SrFI: TFT TFT VjrMfct: gehen und kommen 

f at. Br. 12,8,9,35. — b) hinten befindlich , von hinten kommend; den 
Rücken bietend , in umgekehrter Richtung sich bewegend ; zurückge- 
wandt: ÖQ !7rft?n RV. 1, 124, 7 (oder zu a.). 

STCPTT sramü W 10,18,I4. q%7 ^TTTX ’TFIWH i-on hin- 

ten nach vom 27, i3. drW: T yrM^HrHi: 28,4. KrMyi ^r? 
Hflrj: 128,6. UriHl CII^UI n H^cIFTT^ knicke gegen das Gelenk 
87,4. (IM Hilf AV. 4,19,7. Srfra: 'HTT 5,8,7. 

- - O - N 

Jrf U^Tl^: stosset zurück 6,32,3. 7, 108, 2. 8,5, 5. 3rTRTFm UrfltiT 


hinter — , unter unterm Rücken befindlich 12,1, 
34. Ait. Br. 1,14. 2,27. 5TO: Ur*T3^T T^TTFI trifft nach hinten aus- 
schlagend 5, 1. tfrfraUl STI^Ir^«^ Glück wandte sich von ihnen 
TBr. 1,1, 4,4. UffHl: ^FTT zUm\ TS. 2, 5, 9, 3. T^RTFFT ff ^T 

S,7,*,i. 6, 3,*, 5. m 

MpHMufrl *, 3. 5fr^T FÜRTH C* r . Ba. 10,2,t,9. TlrW^: 

Parkat. II, 85 (s. Bbrfby zu d.SL). von hinten anfangend: FfTR Parka v. 
Bb. 23, 19, i. Katj. £r. 25, 10, 4. — c) hinten befindlich so v. a. west- 
ich , nach Westen gerichtet H. 168. Med! k. 16. Halaj. 1, 103. AV.9,7, 
21 . T^^fauch subst. mit Ergänzung von T^T) AK. 1,1, 9,3. 3,4,99,4. 

H. 167. Halaj. 1,101. AV. 3,26,3. 4,14,8. 12,3,9. VS. 10,12. Ait. Br. 

I, 7. 14. Draup. 3,7. MBu. 2, 578. 3,10255. 9,2173. 13,4G61. HaRIV. 12412. 

R. Gorr. 1,13,40. 3,76,2. Sübjas. 1,61. Kathas. 19, 106. Buag. P. 4,21, 
2 . Mäh«. P. 29, 18 . RH Verz. d. B. U. 288, 4. ^ (Ml^UUlH 

^FTm Ait. Bn. 3,44. TBr. 1,4,4, 3. £at. Br. 5,1,9, 6. UFT?! ^TtT 

FT 8,6,*, 18. aiuil FFTrT ^TfPTI: UrTl^Ul 

JFF: 14,6,».9. 9,3,«, 24. Katj. fR. 21,4,2. Kuaro. Up. 6,10,1. 3,3,1. 
UFTU^FTT U^T R. 3,77,23. UFTTT^T fAfiK. zu Brh. Ab. Up. S. 48. 

mtUT fnFFHT^FT I UFFFT UTFTFI q^5I: 
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U4,|| || westlich von M. 2.2 i. U. 05t. — d) turiickgewandt so r. 

a. nach innen gerichtet , innerlich: qTq Bimg. P. 2,6,39. vtrM c f'V1^ll ; ri‘ 
tn 3,24,4*. 6,9. 1 ». Vuinu. (Allah.) No. 91. 

Phab. 1,12. subsL so t. a. MrqillrMd^lOO, 1 4. Maduus. in Ind. 

St. 1,19, 16 . — e) gewachsen , gleichkommend , par: yrfjvfl H WHM 
Urfl H^AV.7,38,3. *7T 46,3. — f) ver- 

gangen (tod der Zeit; Mid. — 2) vlrM'* adv. P. 5,3,30. Sch. AK. 3, 5, 

23. Mid. a) rückwärts, rückläufig , in entgegengesetzter Richtung ; hin - 
ter: UrMJH 4^ RV. 10, 87,15. STrUHqTHyi* so t. .. 

fällt auf den Urheber zurück TB». 1,7,3, 5. AV. 4, 18, *2. 19,5. 6. ^IPT- 
fcHMdWl 10.1,5. r Ar '’VTffl^dagegen 5,30.5. £at. Ba. 

5,2,4,20. r.5,»,7. UrMJHH Kiri. g*. 1,2,23. UrMJ U-y*H44^H 
nach hinten (unten Kätj. £a. 1,3, 17. Katiiop. 3,3. — 

b) im Westen , nach Westen , westlich von (ablat.J : !4 cmJ JII^'-IrMlcj^AgT. 
fa. 1,11. Latj. 1.11,18. 5 Jr ^JldTrQ Katj. £m. 5,8,40. MBn. ö, 

2998. 16,3. Bii ag. P. 3,1,21. — c) im Innern Bbag. P. 4,22,37. — d) in 
früheren Zeiten AK. 3. 5, 23. Mid. 

(von q5J^mit qfq) partic. geehrt Bbag. P. 5,15,9. 

VirM'üd (von yy mit yid, n. das besalben Suc». 2, 353, 20 . 

(!• 5T° + n. Essen, Futter £abd aitbai. bei Wils. 

McMdtty (1. Ü G adj. in unmittelbarer Nähe von Jmd oder 

Etwas stehend: qqq K. 2,46,12 (4 4, 12 Gona.y. 111, 12 . 

FT fl 'TfTflJ 4FTg °J: R. Go». 2,51, u. fl^fl 

3,26,4. 5. Id der folgenden Stelle ist wohl mit dem Scbol. der kes IIall 197. 
Bomb. Ausg. HTr| von SHtlf zu trennen und mit dem vorangehenden 
acc. tu conftruiren: qq qT: SFJq flc^drl^i: die dem Lager 

des Fürsten zunächst waren R. Schl. 2, 65, 12. zunächststehend in übertr. 

Bed. MB ii. 12,3003. 3009 . 12, 10600 . q ElfWJ:) ^IP7 (qi^lIIMJ) °^J 
31. 10.81. Hr 7 ? yrMdrl^ so v. a. einem präsum- 
tiven Erben 8, 185. fg. unmittelbar nach (ablat.j MBu. 12, 

5058. 5078. 

HcMdl-4i (l.q c -*-q°)l) adj. feindlieh, m. Feind H. 728. Ualaj.2.301. 

Bhag.P 5,24,30. 7,1,1 1 .9,1,28. 18,26. sich feindlich entgegenst el- 
lend: C?^ ^1'. Wc^dV-til M Bii. 7,4 n. entgegengesetzt 

Süt«. 1.45.17. 242,7. «rar^TT 0 358,6. 2,202, i*. STTflfl Fft T j l J ' U g- 
rflH! r TH ^rRT 232, 19. 425,3. Davon nora. abstr. L eJ n. 1,78, 17. 134, 

O 

18. — 2) n. a) ein feindlich gegenüberstehendes /leer: qpj qjf q^»- 
9 IMi: HrMdV-li^lrn pn MBu. 7, 1986. c q^HA»iv. 13251. — 6) Feind- 
schaft. ein feindliches Verhältnis, eine feindliche Stellung: °cff q^- 

TSTrTTq MBu. 6, 57 1 . q qTTFnTFT ^ifarFT: WcMdNi q» 8 J q q konnte 
% 0 

auf keine Weise ihm widerstehen 8, 1636. q 5TqTT: ^Tr ^ -U ^4i M F3lcj 
qq fITTqTT: weder die Götter , noch die Ungötter vermögen sich mit 
mir zu messen R. 5.22,20. MBo. 8. 1631. ??q *jfq qi q qfq^fq qq 
q ^qiTqqT: Uc'Hldi^ qTUT: so V. a. die sich feindlich gegenüberstehen 
Bii ag. 11,32. flrddV-t) ^J^TTqiQJ qTqqqF^so v. a. dem Feinde ge- 
genuberstellend MBu. 8, 830 1. — c) Schmähung der Angehörigen eines 
Gegners , an welchem man sich nicht auf andere Weise zu rächen ver- 
mag: ^TrH: 51H r +HW Wi7 I q^riftqffnrqfTT: W 7 !- 


qrq? fntjjq 11 pwatapa». 101,6,5. mmw iwr tria^rj mr- 

fe^TT I FT FTfmFT rTfTrf^ II Kavjapb. 176, 14. 

15. Kuvalaj. 118, a (142, a). 

(1. ^T° 5R 0 )n. Gegenschluss , eine entgegengesetzte Fol- 

gerung Scbol. za Kap. 1, 35 . 

WcMTl (1* q°-+-qtTj m. 1) Grenze: JIH^ri c adj. die Hauptstadt 

O tfs. 

und die Grenzen Ragb. 4, 26. °qqq ein angrenzender (kleinerer) Berg 
AK. 2,3,7. Halaj. 2 , 12 . qrfcfqq qfq?HIH4'?) Lal.t. ed.Calc.22, 1 1 . 
— 2) Grentland so v. a. von barbarischen Volksslammen eingenommenes 
Land AK. 2,1,7. 11.932. pl. barbarische Völkerstämme Vahau. Bru. 8 . 
4,21.5,31. 9,17. 10,6. 16,38. 

UHtflf^ablaL von ^Tt^tT) adv. Je bis zum Ende Latj. 1,5, 19. 7,5,2 1 . 
10,11,5. 

Hc^ r -Wil( (von 1. qi^" mit HrMM) m. Gegenbeleidigung , Vergeltung 
von Bösem mit Bösem: CTRJcUrfm^ni RTW^n JiN 1 : Kim ar as. 
2,40. Kull. tu M. 5, 107. 

(1* q° -f- adv. jedes Jahr Katba». 11,72. 
yfMIHMI|lll (vom caus. von mit UrMW) n. das Wiederbegiessen 
Katj. fa. 1,9, M. 5,6.22. (aiku. Grhj. 1, 18. 
yr^Hq(HI (von q^" mit qf^TTH) *dj. gegenzaubernd AV. 2,11,2. 

(1* qT mit UrMiq) f. 1) Wiedererkennung Kap.1 ,35 . Bba- 
suap. 159. Scbol. zu Gaim. 1 , 19. zu Cisjp. 53. 83. q^q° Raga-Ta». 6 ,55. 
qfTqrqfqq 3,457. 3r*T^!3FqTqq l)A C*a. 51,2. — 2) Titel eines Wer- 


WrMlHdM n. 1) (wie ebenj das Wiedererkennen MBu. 3,1 6266 . Njäjas. 
3, 78. 76. 78. QÄ»p. 53. 83. °^T Ragb. 12, 64. Kull. zu M. 3, 5. — 2) 
(5Ud qiH °) w iedererkenn u ngszeichm , G eyenerktn n u nyszeichen ; w e J - 
ches ein Bote als Beweis, dass er seine Botschaft richtig ausgefubrt bat, 
vorzeigt) R. 1,1,72 (77 Go»».). 

(von mit Sr^TH) adj. mit Dank empfangend: El- 
Ragb. 14, 79. 

^fqqifMHJvon qiq^mil UcMTH; adj. sprechend zu (acc.) R. 3,73,1 8. 

qrqiqqm (von q^T mit qrqiH) Ol. das Bestreichen , Berühren (mit 
der Hand) Ait. Bk. 7, 38. 

UrMIHH^H (wie eben) n. dass. Latj. 2 , 5 » 16. 


HcMWhEH (von qq^mil WrMiq) u. höhnische Antwort ^)afiku. ^r. 
16 , 5 , 16 . 

VlrMfqqjq (von qq mit qcqTq) m. Gegenklage Jaon. 2. io. 

O N 

UrFFT^T^ (»on ^ mii UFTFT) in die Erwiederung eines Grusses 
P. 8,2, 88. 

(vom caus. von mit qrqTH) adj. Jmdes Beyrüssung 
erwiedemd Kuli, zu M. 2, 127. 

HcNlddkq w » e eben) n. die Erwiederung eines Grusses P. ä.2,83, 

VÄrtt. Kcll. zu m. 2 . 122. 125. «jqqqrq q rlFqfq qiq SrMTHqi^- 

qq^KATUAS. 7,4 6. qT q qrqrqqi^FT iqU: HniHqi^FR^M. 2,126. 

MrM ( wie eben ) uom. ag. der einen Gruss erwiedert Ki ll. 

zu II. 2 , 125. 

^ 

qfqTqrqF^q (von mit VlcMWj n. Gegenbeschuldigung Mit. 
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in» <;KDr. u. vlrMI'NPI. 

Vjr0*-U'l5ll t- sJT mil f- Erlaubnisi Ac». Gruj. 4,7. 

o o 

(t. V(° -4-€J[i|3|) adj. feindlich; m. Feind, Gegner Vjutp. 


74. q?T Müh. 8,2153. 14,79. R?q3 V 




m;lat. 2. spr. 1991. 


I TFI 2,1129. 1952. 5,2937. 12 42.7, 167 7. 8039. 8,474. 

12,5801. 13.5. 14,2247. 

5fr MM (von 3. $ mit 5fTF?) m. 1) Glaube an, feste Ueberzeugung von , Zu - 
versieht , l’er/raMen :m, Gewissheit; = fcfVJIH AK. 3, 4, 94, 149. H. an. 3, 
492. MsD.j.89.fg. Haläj.5,62. — PT5FTMed. Huu.- Mahd. Up. 7. 5IrM- 

MBU. 3,13*6). lg. mkUTrMMWälM OTTOT durch 
das den Zeugen geschenkte Vertrauen so v. a. auf das Wort der Zeugen 
M. 8,178. 253. 262. Spr. 877. 2778. iUii. 2,53. qJlHrVlPfM’ W <T?\ 
FTT^PI MBH. 3.16228. 13.4589. R. 1,1,62.64. 3,23. 35. 2,32,56. 

*f 5frMMl vTFITF? qq 4.11.2. WWJ q fasse Vertrauen zu 

mir 6.101.7 . 103,17. Kab. 3,2.11 12. Kumabas. 4.45. VfNl qrqqqpj- 
rT ^qjJUIMriqT^T: 6.20. qü: ’U HrMMlM^fi: Malat. 2. Spr. 1991. 
2250. Cak. 11,16. 07,6. 69.15. 103,18. Mkgii. 8. KatuVs. 15,106. 28, 149. 
42,103. 43,206. ^TTT 49.122. q q 

jffrf SfPTO: Pareat. 1 12,1. 146.14.163.4. 171, 11. qi 

qq q ^TFqq: qqiq: 221,22 . Kathus. 32,189. Raga-Tar. 2,91. 3,441. 
4«5. 6,309. ^[ 7^1 Spr. 1710. Verz. d. B. 11. 287,1.2 v. u. 5frMc15f- 
PTqTEJc^ ebend. 6 v. u. Buäg. I*. 5.3.13. 3>Ms| adj. V11 ». 134. tTTt? 0 

______ "S 

adj. Hit. 122,21. q*rM 3 | 5JrMM I qq ich bin davon überzeugt K.atbvs. 

*N 

2,67. qi: ^FTPTT wie kann man sich davon überzeugen ? 6,15. Par- 
■at. 61,12. 85,3. 256, 1 r jqUJTr|b4*3lMl: Sfr^M: RfTTq (liesRfi- 

MHlHj wir wollen uns von der Wuhrheit der früher erlernten IlfjieM- 

“S 

schalt überzeugen 244,1. q^TTq 5fr MM FT7 ich werde dir Etwas sagen , 
was dich von der Wahrheit überzeugen wird , Sou. Nala 142. (?37) 


Spr. 392. 


qq: (äk. 2. q adj. Vertrauen 


habend KatbU. 28,141. I) a^ak. in Brnf. Chr. 192,17. MlT r 4 Raga-Tar. 
4.464. HWrMMI cfTq? ein zuverlässiger , sicherer Lebensunterhalt Spr. 
383. — 2) Verständniss. Annahme ; Vorstellung , Begriff , Idee; = qTq 
AK. H. an. Mm». Halaj. Katj. fR. 13, 1, 9. 22,3, 4 4. 46. 25, 1, 8. 

•if 3 Nir. 1,13. Kan. 7,2,20. lud. 8,216. ^HITTT'TiF^^lfrl CT 
iu Urb. Ar. Up. S. 8. I M M MM 

VW\iV\ TWT ftäTOFlrM s;a«ü»A,;RA bei Mu>. ho. sa. Tatt»»s. 
9. qqTqqrqqTFFqqT qirlM^i Joga». 1,10. i8. 2,20. fAik. zu Brii. 

M 

Au. Up. S. 37. Vboa.ytas. (Allab.) »No. 123. Sc hol. zu Kap. 1,45. Maduos. 
in Ind. St. 1,22,5 r. u. Kull. zu M. 6,72. Tatttas. 41. Samkiijak. 
46. — 3) Grund , Ursache AK. H. an. Mbd. Halaj. HM5frMMl [cf«j&if- 
M H I og a s. 1,19. MltflM5frMMT T^FJ*. auf dem Texte beruhend 
Kalc. 1. Ragb. 10.3 . Kumvras. 3,i8. qqT M^rMM: MBb.13,376. 

r 

*MMiH*trMMIrJ^77. 81. 12,7864. beiden Buddhisten mitwirkende Ur- 
sache Colbbr. Mise. Ess. I, 395. Lalit. ed.Calc.212, 6. Ursache Wassiubw 
226. fg. — 4) Berühmtheit ^TFIrFT) H. an Mbd. P. 8,2. 58. — 5) Mittel 
•q^nTpr) Tmi. 3.2, 10. — 0) Auflösung (?) Verz. d. Oxf. H. 198,a, 4; 
f tfl. Ind.SL 8,125. fg. defimtio Aipkrcut. — 7 ( ein nachfolgender Laut 
KV. PiAT. 1,20. 2,28. 4,16. VS. Pbat. 3,8. — 8 y Suffix AK.H. an. Mio. 


VS. Pbat. 5,13. AV. Phat. 2,87. 3,3. P. 1,1,61. 2,41. 3,1,1. 1,1. Rach. 
11, 56. AK. 3,0.8,29. — Die l.exicographen kennen noch folgende 
Bedd.: Versicherung , Schwur (5FFI) AK. II. an. Mbd. Halaj. Bohle [J- 
^U); Untergebener AK. Brauch , Sitte ) H. an. Mbd. re 

ligiöse Betrachtung ; ein Haushalter , der sein eigenes Feuer hat , Nan. 


Kat.nam. bei Wils. 

Siegel Tum. 2.8,29. 


qq c ) 1) adj. Vertrauen erweckend. — 2) f. J 


RrM'läT n. num. abstr. ron 5fr MM 3. Madiijam. 26. 

VlrMMq (ron 3.^ mit Sflff) enklitisch nach einem yerbum Ou. gana 
JTT5fn^ ZU P. 8.1.27. 57. 

STH'HM n. Wiedererlangung (nach dem Comm.) TBi.l,l.t,b. 7. 
UrMlMcfi [Ton 5fr MM) adj. am Ende eines comp, vielleicht beruhend 
auf: qjFq (5TIW) MBii. 12,8963. 

__r_ 3 ^ 

VtfMlMff (wie eben) adj. zuverlässig , erprobt gana rfT^qTTTf zu P. 
5,2,36. AK. 2. 8,«, 13. H. 734. T^tT Katuas. 15,68. qTqqr R. 6,92,80. 
fehlerhaft für vlrMllMrl Panbat. 216,23. — Vgl. tfrMIIMrf. 

qpnqq wie eben; adj. des Vertrauens würdig , zuverlässig: rf^ R. 
6,5,18. Spr. 1 1 19. 

RrMfT (1. m. Nebenspeiche tyBT*»c^. Vp. 1,4. 

f ^ 

tfrMll (l.^r qrjj") m. ein ebenbürtiger Feind , ein Jmd gewachst- 

• *n . ^ r ^ 

ner Gegner: rf ^TTJ 5frMf|^ M MBu. 8,1456. 13.5083. 

4fr'l4l (1. ^l'Ti) m. Nebensonne Vabab. Bau. S. 29.31. 33. 

STFT^q (von 1. qrl^iiiit 5ff?f; n. Erwiederung einer Ehrenbezeigung, 
eines Grusses MBb. 12,13914. 


5frM'4Ji m. = vfrMI Mq Widersacher Vjutp. 71. 

r r % 

5frM^q (1. adv. bei jeder Sache u. s. w. I». 2,1,6, Sch. 


Mahujam. 21. fehlerhaft für tfrM^j^ABG. 4,61; ygl. MBu. 3,12052. 

51 r*j \ am Ende eines adj. comp, von 5frMI 6H Widersacher: q- 

■s 

^■ r iJWJ) MB«. 12,12003. 15,968. 


(I.^T 


1) adj. feindlich, subsl. Widersacher . Geg- 


ner. Nebenbuhler AK. 2,8,1, 1 1. H. 729. Mbd. n. 194. IIalaj. 2,301. c 7- 

c 

EqTTTq Phab. 3,7. Inschr. in Juurn. of Ihe Am. Or. S. 6,503, fl. 9. 504, 

fi. i3. qfqfqqqiqn ftt qq^j: wwiuiiq^K^unAs. i,eo. q^m- 

7l5frMl y MIHllÄMq^ wetteifernd mit Sau. D. 41,12. — MBu. 5, 1678. 
Katiivs. 43,102. — 2) m. der Verklagte Mbd. fABDAk. im fKI>R. M. 8* 
79. Jags. 2,6. MBh. 2,225. Mkrru. 141,9. Kagb. 17,39. Raga-Tar. 0. 
25. 33. 4 1. Dulbtas. 89,20. 


5fr Ml q adj. etwa :mt Hälfte betheiligt an (gen.), gleichberechtigt . 
gleichstehend (TBr. Comm. 1,530): vfrMr^I ^fFT q«J»| UV. 10, 
1,5. »TiTFim 26.5. Von derselben Wurzel wie qs}. 

HriMill (vom caus. von mit ^Tf?) n. das Zurückgeben, Wieder- 
geben Ragb. 15,85. Kull. zu M. 8, 195. 9,7 3. 

SfrMMMITM (Wie eben) adj. zurückzugeben, wiederzugeben Kull. zu 
M. 8.195. 

qcqq (von 2. £P^mit Cfiq, m. etwa Wand, Seile (eines Hügels): 
HUliy^lirH ^T5TR Br. 13.8,i.8. 

ifrM^q (1. adv. in M^JI } je nach Verdienst V'jutp. 147. 


IV. Theil. 
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cÄendH^TWFaHH WWJET^BuiG. P. 1,7, 28 . Si'bol.: 

yJr^eHsM (▼onPRfmiiy^Mj n. Wiederabwaschung Pau.Grhj.3 ,10. 

(von JT^T mit m. 1) innere Betrachtung , das S«c6- 

i verliefen in: MlcH° Bbag. P. 5,1,39. = WcJ*^i Schol.— 2) Rückschluss 
Kull. zu M. 11,262. 12,13 (an beiden Stellen geschrieben.) — 3) 

in der Stelle: °EI rT^IT 5llrHr(( 'THc^Hahiv. 1203 so 
t. a. Beibehaltung der Erinnerung. 

(wie eben] n. innere Betrachtung , das Sichbesinnen BhU. 
P. 3,14,43. = Schol. 


(vom caus. von ^TTT^mit ) adj. zu Schanden ma- 

XrWmW BuXg. P. 1,7, 28 . Schol.: 


Scbol. 


(von yrMcW3I) adj. der innere Betrachtungen anstellt , 
^ r 

sich besinnt MBu. 12,10834 (°4q^r[^gedr.). 

und °q^tT*. u. °m und 


CTffl(i.7° 


adv. für jeden Theil, in’s Einzelne: 


irMr- 


cq^qcfcjUHT V«*a. 19,9. 

(1. adj. niedriger, geringer , weniger geachtet: 

TO« TOI. sITOJ. ffrTOf MBu. 5 , 1257 = 12,4 191 . !7FT^, 

irftrö 13 , 4558. 14, 1642. y4l: Saüdd l*. 4,27,a. yMU^TCIIsHISl 
rliRT^IFH^TT I ufrU4<£: !7FT^: M. 10, 109 . R. 5,53,93 = 69, 20 , 

(von ^\c^, mit 54rMel) f- das llerabsteigen zu Jmd hin TS. 

7,3,*, 3. *, ;. 

TVT (von mit VlcMcJ) n. Hemmung , Störung: ÄIBii. 

12,10261. 

ron ^ mit UcMc| ) m. das Herabsteigen zu Jmd hin 
(von einer Höbe, vom Sitz u. s. w.); absteigende Folge {at. Bh. 9,3,4. 
«. 5,«, 54. Latj. 6,6, 6. 8,5,95. 9, 12, 16. 

Nia. 7,23.si> t. a. °!T^l Ait. Bb. 8,9. TS. 1,7,., 2. Cat. Bh. 9,1,«,32. 
Kätj. Qa. 18, 1,4. 5. 

(wie eben) n. 1) das Herabsteigen zu Jmd hin ^anku. fa. 
16,17,9. vom Sitz Latj. 8,12,2. — 2) N. einer best. Grliju- Feier im 
Märgactrsha Acv. Grhj. 2,1. 3. (aüki. Grhj. 4,15. 

■\ r* *s 

(wie eben oder von vJcM r -4( |«^m) m. ein best. E k 4 h a, 
der einen Theil des VAgapeja bildet, </vRkh. t 8 « 14,11,1. Latj. 8,11, 
14. 12,4. Mac. 4,7. M\dh. zu Parkav. Bk. 18,6,13. 

^TPTcJ^TT^T ( v un mit EJ^qölj adj. absteigend , abwärts sich be- 
wegend: |H Latj. 9,12,15. Rath. 33,8. Parka v. Ba. 18,6,12. 20, 

2,1. 3,1. 8,1. Nida.ua 6 , 10 in lud. St. 8. 111. vom Sitz sich erhebend: El 0 
Kätj. g». 22, 5, 27. 1 ul T f. gana Tjl^ll^ zu P. 4,1,4 1. 

(zon HT mil MrM'M ) n. da* Butn Tbie. 2,9,18. H. 423. 
Huk 2,170. P. 1,4,52. 3,4,76. 

»• u. RT mit v(rM=l. 


f) m. ein best. Elt 4 ha. 


(von t~-h ^ mit STfTJcT) n. das von Seiten eines Ver- 
klagten mit einer Rechtfertigung der ihm zur Last gelegten Handlung 
verbundene Eingestdndniss derselben vor Gericht BruiSp. in Vjavaov- 
a at. 19,3 v. u. Auch °FTFT m. nach £KDr. und Wils. 

^CMcIt-yi (T^TT mit f. = Coibuh. und Lois. zu AK. 


Kam. NItis. 14,47. 


0 zu lesen. 


3, 3,2 1. 


(wie eben) non», ag. Widersacher , Gegner H. 728. 

H (wie eben) n. Beseitigung. Entfernung Vjctp. 131. 

(von mit HrM*M) m. Zurückziehung , Einziehung:^- 
•^JUm^MBn. 3,16363. 7,9492. Einziehung der Schöpfung so v. a. Auf- 
hebung. Auflösung : ^yN^l^HHT fTJTl^lclvIrMcl^l^rj’.Rseu.a,**. 

“V 

IdCMcflM (von 3. ^ mit m. 1) Abnahme , Verminderung : ^1- 

5T° K vtj. £a. 22,3,33. 1,6,8. 4,13,19. Brno. 2,40. MBu. 6,1987. — 2) 
Umkehrung , ein umgekehrtes Verhältnis: 

1 5n^nn: WrnqiH wzrm u m. 4 , 245 . 

Kull. zu M. 2,103. — 3) Widerwärtigkeit , Unannehmlichkeit: cjgivl- 
rqyiM fia. Ci«. 141,15. Pbab. 12,13 (= STH^? Schol.). zur 

Erkl. von TETTJ" Halaj. 5,38. — 4) Vergehen , Sünde Mark. P. 34,14. 
C*mk. zu Bau. Ab. Up. S. 272. Vbdastas. (Allah.) No. 7. Kui l. zu M. 2. 
1 (S. 65, Z. 9). 3,70. 7,35. 10,127. 11,30. Schol. zu VS. Prat. 1,4. 

WcMsHUT (von mit ) n. das Sehen nach Etwas , das sich- 

Kümmern um Etwas , Sorge um Etwas: TöTcI vj (im Text 

zu m. 7,1 oi. sjnRriawcq^am k;m. mtu. 14,47. 
Urquell (wie eben) f. dass. Kagu. 17,53 (wo mit der Calo. Ausg. cl- 
i7llH(rNMi: zu lesen ist). Raga-Tab. 1,341. 5, 168 . 180 (wo beide Aus- 
gaben vJlcM ° haben; vgl. indessen die Corrigg. S. 312). 6,8. 67.108. 

-N 

Vjr^ci*rü (wie eben) adj. uuf den man Rücksicht zu nehmen hat .MBu. 
1,3459. — Kagu. 17,53 ist lM° zu lesen. 

(!• m. Röthel Tai*. 2,3,6. 

'Ac'j’cf l"ll f. eine best. Nervenkrankheit Such. 1,267,20. 2,44,9. — 
Vgl. TO 

(1. !7T ?? " r? Xf 0 ) n. Untergang (der Sonne) Caäa. 
zu Ku aüd. Up. 3, 19, 3. 

3cMM4W (1- ^7) m. Untergang , das Aufhören: R* 

Camk. in Wird. Sam ara 171. 

Uf4*i (1 ^ 0 -+- i n. Gegenyetchois : SFT5t4t F? W'Hrj 

I «r-4^: FR rtHr^WR: tIÜTT^II K*th;s. 50. gj. 

RR’JTH 48, 3ü. 50,26. 4 2. 
o oo 

i4rq«^^[i- ^r?T 3(1 v - täglich Katj. t*»- 7 » 22, 

7, 14. 26.7,5 1. M. 3.69. 7, I 18. 125. 8,3. 9,27. Jagr. 1,22. 3,317. Kmi- 
bas. 1,61. (äk. 47.132. Spr. 1235. 1848. Vabab. Brh. S. 29, so. Söbja«. 
1,26. Raga-Tar. 2, 5 l. Katu as. 4. 28. 33, 137. 36, 22. Parrat. 9, 7. Hit. 
20,12. 25,17. 27,13. 30,2. Vkt. 2,8. 

(*• ^°-t-yi'TiT(i m. Degenscheute H. 783. Halaj. 2,3*8. 
VIcMItT^ (von T^TT^mit Hrqi) adj. verhöhnend , verspottend ; davon 
non», abstr. n. Kuvalaj. 151,6 (180,6;. 

^rqi^UIrl parlic. s. u. I$?JT mit UrMl. Davon uom. abslr. n .das 

Zurückgewiesen — . Verworfenwordensein Vcrz. d. Oxf. II. 162,6, N. 4. 

f (vonU^il mityrMT)uom.ag. Verweigerer Bulu. P. 8,19,3. 
^TPTT^TH (wie eben; n. = Sfr qi^jjj u. s. w. AK. 3,3,31. 

1) das Zurückweisen , Abweisen : ^ '^TCTPT (T5U MBu. 1,507. 7,5554. 

8, 3*9. 13, 3869. qirTm^mrlfcrm D: T HrlT Ulrt K. Goua. 1,68,18. 
| ° *>39 in der Unterschr. (U. 82,8, v. I. II 1, 3, v. I. MalaV. 49. 

Amau. 90. Raga-Tab. 3, 434. Mar*. P. 61,72. — 2) das Verweigern. Ab- 
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tchlagen: PT5TT° MBu.l2,l3it9. HI4rH° -Spr.902. Gebens. 1849 
(= MBh. 13,557*2). — 3) das Läugnen , .VicAfannaAmen: 
mzFmuFR fTHrp fqq*qa c*a*- b».. Är. up. s. 296. - 4) 

Titel eiuer der 14 Pur Ta oder ältesten Schritten der Gaina II. 248. 
HHJllei?MHjwie eben) absolut. TS. 3, 1,3, 2 . (at. Be. 13.3,4,1. 
Uc^l 1*^11 lM*M wie eben) adj. €1° nicht abweisend Agv. Gruj. 1, 2*2. 
Pia. Griij. 2, 4. 

(wie eben) adj. 1) zurückzuweisen: °mMM 1 rTTrT 
FTPI MBh. 3, 16971. eine Gabe J Xi*. 1,214. — 2) abweisbar 

fon einer Kraukheit so t. a. nicht in Behandlung zu nehmen , unheil- 
bar Suca. 1,127,8. 5° unheilbar (!) Klg. zu P. 5,2, 92. nora. abstr. Vf- 
rqFyjMHT f. Susa. 1,14,2. 

^TPTPTTcf (von 1. JTq^mit 5Tr*TT) f. Heimkehr , Rückkehr Habit. 16341. 

(wie eben) m. dass. Hauit. 15561. R. 2,71 in der Unterschr. 
RUa-Tah. 6,201. Vio. 162. Katiias. 4, «00. ^FT° adj. MBh. 12, 6227. 

(wie eben) n. dass. Vjutp. 122. MBh. 1,129. 19». 3, 1. 6. 4, 
25. R. 6, 108 und Riüu. 13 (^Tjjqi 0 nacA, in) in den Unterschrr. R. 
Gobu. 1,4,86. Buiti. P.9,5, 18 . HI$ J das Wiederzurückkommen eines 
Klystiers Sog«. 2, 218, 10 . 

(1. ST° -f- qidl() m. ein entsprechendes Verfahren: tJI^° 
so f. a. ein durch die Späher hervorgerufenes Verfahren MBh. 5,27. fgg. 
in den Unterschrr. 

(I. Vf 5 m. sonniger Platz £at.Br. 5,3,3, 1 2 . Katj. 

£b. 15, 4» 34. 

Vf rmctf (1. Vf° Elle R*7) adj. P. 6,4, «69, Sch. Vielt, ist auch das 

ad?. STPTTFFT gemeint. UrMlrH^^llMI (3?iU4:)Tqffc von jedem Ein- 


adr. y^JIfH^gemeint. (^Wh:)T^T: vonjedemEin- 

zelnen kennen zu lernen Vjutp. 39. 

Sfc^lC^Ni (wie eben) adj. selbsteigen: q*I 1 MrMlrH^i 


IRq Saddu. P. 4, 25, 6. 

HrMIrtQ (wie eben) n. Selbstähnlichkeit: ff | 4 iH( IWr^qi^vIr^- 

C^-tW iRsIc^Ws so T. a. nach seinem Ebenbilde Hule. P. 3,20,45. 

c r J ( 

Pawrat. III, 176 fehlerhaft für 

H r MI^M (von I« mit HcMI) n. I) das Wiederempfangen , Wieder- 
erlangung: ^T5qp7 MBu. 5,2 148. — 2) das Wiederholen , Wiederholung 
AgT.fa. 5, 15. RV. Prvt. 10,5. Scbol. zu 11, 10 (Sütra 18). 13. 14 (Sütra 
25). Upal. 3, 4. 

tlrMH^cM (I. Vf° -4- 1) n». Nebensonne MBh. i2, i 89 1 1 . AV. 

Pa mg. io lud. St. 8,435, .N. 1. — 2) am Anfänge eines comp, gegen die 
Sonne: °JJ^ dessen Steiss gegen die Sonne gewandt ist Sega. 2, 47, fl. 

WrMli^C^J (vom desid. toi» l.^T mit HcMl, adj. wie der zu er langen — , 
tu erlangen im Sinne habend: ^TTTITP^Bhag. P. 4,22.3. | 5(l^^'4q^1,3,l9. 

(too 1. mit fld4l) «dj. sw empfangen , entgegenzunehmen , 
was man einnimmt Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,539, «8 {was 
ihr einnehmen werdet , das gehört diesen; Hall fasst ScMli'l als Prä- 
dicat und übersetzt es durch zw zahlen). 

* 

*CMI^SR (Ton 1. T^T^mit SlcMl) m. 1) Anweisung y Befehl Vbt. 2, 17. 
— 2) Znriickstossung , Abweisung; =* Viril UHIM. H(TH AK. 3,3, 31. 
SPfirfrn 0 £ai. 79, 12 . 82,8. 183. quq: Mich. 93. eine abschlägige Ant- 


wort 112. — 3) Beschämung: qq qq q<Jl|fq fHHT qq | q- 

rf^f $pTFq VtrlJ?m (Kcl..- ' tt'SVWTjmVh RI HR: II M.8,334. 

qütfTFT rr pari wz t?£tt q qsn: i ^T: f^rtr t^tt qrrrqq q- 

^TrRqT II MBh. 12,5553 (hiernach ist auch Pankat. III, 176 5Jrqi^5I: 
st. SlrMl^Stf: zu lesen). 3 , 59 . o, 3776 . qfq ‘JT^qi flHi$M ^f FSTq: 

*N ^ 

beschämend , verdunkelnd l)AgAK.138,3; vgl. 5TT — ’^HhI ^Jj||cc^> | J 


Vikh. 3, 10. 


VfrmtFi (von 1. m mit ^rMl) n. Ort der Aufbewahrung £kt. Ba. 
14, 5, t, 1.2. 

ArMlfcHH (von ^RT [qq| mit flrMI) »• best. Nervenkrankheit: 
eine Art Trommelsucht Sega. 1,257,15. 2,44,7. 

tfrqrqqq (VOU l. qT mit r JcMl) »• das Wieder: u führen , HVedarsw- 
riiekbringen , Wieder: uriiekgeben: RTcPT Vier. 3. 


11. Harit. 14200. 


^TfqHTqr adj.: ^Tqq ^ahkh. Grhj. 1,1 * (Ind. St. 5,294. fg.). 

•s *sf — > 

HrRHM (wie eben) adj. wieder gut zu machen: TqTTjqq 'l'tJdr'41’4 

qp qrqq 1 rrqr qr^Fi^q UcqHq^MBu. 5 , 147 «. fg. 

HrMmH (von I. q^ mit qc'JI) f. Rückkehr , Wiederumwandlung 
MBn. 12,10731. P. 3 , 1 , 26 , VArtt.2. 1,4,68, VArtt. l.Schol.zu 8,4,6«. 

Rfqrqq (von yn mit Riq?) enklit. nach einem Verbuin flinitum 
Siudb. K. 244,a,3; Tgl. P. 8,1,27. Vielt, fehlerhaft für VfrTfVf 7 }- 

54rmtfh (1 .^°-hOTTTI) m. ein best. Metrum Colriir. Mise. Ess. 
II, 163. Ind. M. 8, 173. 348. fg g. — Vgl. RFTTT, welches auch als N. 
eines Metrums m. ist. 

qcqTITqq (vou ^ mit 5frm) »• das Zuruckspringen R. 5, 35 in der 
Unterschr. 

ürMlHlrl -0 (von TTT mit ilf-qi) adj. zu verwerfen , für ungültig — . 
für nicht bindend zu halten: VJ° llutc. P. 5, 1, 6. 

RfTTflTq (wie eben) n. entgegengesetzte — , veränderte Bestimmung : 

^qqTqjqTqr^rq qfqmiq ^idi litj. 9 , 7 , 4 . schoi. zu kwj. t H * 107 , 
7 . 477 , 21 . 

qFqTRTq (wie eben) m. I) dass. Saäsk. K. 38,6,4. 39,ci,7. q 3 RV. 
Pr%t. 1,15. — 2) = Tqqqq Schluss , das fünfte (ilied im Syllogismus 
[Wieder anerkennuny des ersten Gliedes , nach Mui.t.Eh Wiederholung 
Z. d. d. m. G. 7, 307, N. 3. 

qfqn (von 3. 5 mit RTH, m. zur Erkl. von q^ Abgabe , 7W6wf H. 
an 2,398. Mn», r. 12. Vjutp. 169. 

RrqTqqi (vom caus. Ton 3. ^ mit 3 Tr|) adj. zur Erkenntniss brin- 
gend , erklärend , deutlich machend: VlcqiMdi 311 H H^Bbar. 

zu AK. im ()KDk. u. ^^lWlv|lcfl. 

1. R^RTqq (von 3. ^ mit 'JcMD n. Untergang (der Sonne) Kuaru. 
Up. 3, 19, 3. 

2. UrqNH (vom caus. Ton 3. ^ mit qiq) n. 1) ▼icll. das Ueimfvhren 
(der Frau) .MBu. 13, 2448. — 2) das Klarmachen , Auseinander setzen. 
Deutlichmacheny Beweisen Saii. I). 17,3. Katuas. 24,2 17. -qT f. 39,234. 

Spqjrqq (wie ebeu) m. Fer/rawcfirmann, Beauftragter: J|~q4l ^ qT 
HTRqnq qrqTTqqT RTqqfq CIähh. Br. 12, 3. - Vgl. u. 3. 3 

o 

mit snq c«us. und qrqiqq. 
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v4rMIIMd=U [wie eben)adj. klar;u machen, zu beweisen Malat. 14,1 1 . 
TTFTTT^T itod yr'll m. 1) W iederanfang Kal(.141. Upal. 

5, *. 7, 20 . ^§7: HalIj. 3,90. — 2) Verbot P. I, 1, 31. 

tfr'J&l (I. 7r°-T-€n?n f. gana SfWTT^ *u P. 6,2,198. 

MrMiyjl (l.!T o -«-5n4 0 )gana *u P. 6,2,198 (°7£: und JI^). 

(von TrFF mit SJrMl) 1) adj. s. u. IrT^- — 2) n. eine best . 
Stellung beim Schiessen . bei der das linke Dein vorgestreckt i ctrd, AK. 
2.8« 9, 53. H. 777 (vgl. die Scholien). Med. dh. 12. adj. links gestreckt 
Vjltp, 105. — Vgl. 

virMlcifil f^on ^Ff^mit r JrMl) n. Wiederkunft Vid. 222. 

WcMIHII (1. T A° -f- SH^TT f. Vertrauen auf, Hoffnung , Entartung 
Mid. dh. 3. Spr. 2394. v. I. JJST JS03T r 45fclf Slcqproi tfT- 

STTF? gisne. im (KDi. Kat. 2. ^ Kathäs. 4.5, 19. Piar. 35, 16 . 76, 

13. Schol. zu Amah. 90. MalatIm. 146, 7. |sjj| lrldV4rMl9l(c| 2 v. u. f?- 
M r qi5lH adv. erwartungsvoll Vieb. 40.17. 

(tod mil McMI) m. Obdach , H’oAnung Gaudap. zu 
Samkujak. 51. 

HHIHIld (von 5J mil TTrTT) m. = TF'lWraHl VS. 19. 28. 

HrmiäldUl (tom caus. von ET mit Ur*4l) n. Antwortsruf , Ilez. gewis - 

o 

ser Formeln beim Gottesdienst (at. Kh.1,5,1,9. 2,6.«. 24. 11,2,1,3. Katj. 


t>. 3.3. 14. 


F^TTr? 


yr<4l%JlH (von Hi^mit ^rMI) m. das Wieder aufathmen , Erholung 
.MBu. 9, 1781. 

yrMlWIHR (vom caus. von ETfT mit UrMI) u. Tröstung R. Gohh. 2, 
114 in der Unterscür. gis. 81, 2 1» 1. 

(von ?T!T mit vltMl) m. Verbindung , Zusammenhang VS. 

PkaT. 5. 2. 

McMIhM (von mit McMt) f- unmittelbare Nähe (im Baume, in der 
Zeit u. s w.) Latj. 9,7.6. (ae. Cu. 65,17. Spr. 1850. Schol. zu P. 3,3, 
40. 8 1.7. Schol. zu Katj. fa. 82, *22. 89, 1. 90,4. Analogie Kaijj. bei 
Gold. Mas. 166, a. 

W^l adj. s. u. *T^ mit ^r^l- Davoii uom. abstr. °cTT f. Nähe 
Pa ab. 16, 6. 

W*mx rn. = 5FqifH( gABDAE. im gKDa. 

Vlrttlnl^ (von mit yc'TT) m. Nachtrab eines Heeres AK. 2,8,9. 47. 
H. 747. Halaj. 5, 41. 

vlcMl£cil{ 4 (von FtT^ mit m.der Teppich eines buddh. Bh i k sh u 

Vjltp. 207. 

(von fcj j mit yr'jl j adj. zuruckstrahlend Kb.and. Up. 1,3,2. 

yrMI«^(UI (von mit UrHI) n. 1) Aas Wiederbringen Vier. 11 , 
15. — 2) das Zuriickziehen . Zuruckhallen von: 4|~*,mdil fcF^TTcPT- 
faj: Vedanta*. (Allah., No. 132. - 3) = WW- 

2. (abdar. im gKDa. 

RlPJ (wie eben) adj. zuriick:unehmen. was zunick genommen 
werden kann Mit. 259, 11. 

(wie eben) m. 1) das Zuriickziehen (der Truppen aus der 
Schlacht). Rückzug MBu. 8,348. yr^T^T^EIT^TTüTT 
c^TT d«* Zuriickziehen de* Sinne von den Sinnesgegenständen Bhac. 


P. 3,28,5. Jogas. 2,54. — 2) das Zuriickziehen der Sinne von den Sin- 
nesgegenständen Vbüabtas. (Allah.; No. 132 (s. u. yr'jl<£t m 2). 127. 
AK. 3,3, »6. H. 83. 1524. M.6,72 (= Bei«. P. 3,28,11. Mark. P. 39,10). 
MBu. 12, 7841. Jogas. 2, *29. ginne. 4, 16. VP. 653. Make. P. 39, 33. 42. 
Vaju-P. iu Verz. d. Oxf. H. 50, 6, N. 3. Pa ab. 8, 1 4. Verz. d. B. H. No. 648. 
Mauuus. in Ind. St.1,22,22. — 3) Zurückziehung der Welt so v. a. Auf- 
lösung derselben MBu. 12, 8555. — 4) in der Gramm. Zusammenfassung 
einer ganzen Reihe von Buchstaben oder Suffixen in eine einzige ge- 
schlossene Silbe , indem man das erste ( ilied der Reihe ( mit Abwerfuny 
eines etwaigen stummen Consonanten ) mit dem stummen Schlussconso- 
nantendes letzten Gliedes verbindet; s. Böutlingb in seiner Ausgabe d. 
P.II, 33. fgg. P.3,4, 78, Sch. 

r 

(wie eben) adj. zu empfangen , zu lernen , zu erfahren MBu. 

13, 5109. 

(von J TrImit^TT?T) D. Antwort Mrgu. 112. Vgl. u. cTrJjnit 5TTF?. 

(wie eben) f. Erwiederung gABDAR. im gKDa. 

w4i'fmuii m ^ wth i ^ g*«. i4,so*. 

yrM«l(UI (vom caus. von mit o. das Wiederholen: ?T° 

Njaja-S. 5.59, m. dass. Vjutp. 76. 

o v 

HfMssl N*i (vc»n ^Ttq Simpl, oder caus. mit ^TTrTJ u * Wiederauf- 


"N . f- 


Aev.ga.2,19. leben oder — lassen MBh. 14,80 in der L’nterschr. 


•sj r 


ttrMrf (1. 5T°-f-2. 3rT; adv. irnGegentheil , vielmehr, ja sogar Spr. 193. 

o 

3239. R vga-Tau.3, 2 1 5. 6,203. K atuas. 20,169. 22,280. 31,85. 36,134.38, 
40. 40,53. 45,62. 305. M ärk. P.95, 20 . Kavjad.3, 137. l)n.miTANTAe,32 bei 
Habe. 220. Sau, I). 3,4. 76.9. Schol. zu K ap. 1.85. Vgl. auch u. 2. 3FT 6- 
UrMr^l^S (von 1. qf^mit5|fq^) m. das Ueberbieten , Steigerung Pba 
ta par. 103,6,1, 

yrMr^,H (von 5TFT mit vlr'ld) m- das an- Etwas-Gehen AK. 3, 3,26. 

>3 N O * 

H. 1510. 

VirMrstilltf (wie ebeu) f. dass. KsuIkasv. zu AK. gKDa. 
o 

f Ar •Ar\]r£( (von n»il r A r 'l%) f- Stützung , Aufstemmung , Befesti - 
gung gAT. Ba. 13,1,9.4. Kath. 24,io. 29,2. 21,2. Dagegen wird TS. 6i 
0 , 1,6 und TBe. 1,2.9 . 2 Vjr^ 0 a * so ^TtT 3rl° geschrieben. 

MrMTI^T (wie eben) m. dass. Pankav. Bb. 14,4,3. 

o 

(!• “* / n. Antwort, Erwiederung Spr. 1927. Vid. 

179. Panbat. 38,1. Hit. 92,21. Pkab. 114,3, v. I. Küi.l. zu M. 7,43. 

Vjr^r^l-l (von FEJT mil ) n. 1) ehrerbietiges Aufstehen (vor 

einem Kommenden; Vjutp. 55. 93. Katj. ga. 7,5.5. M. 2,120 (= MBu. 
5, 1398). 2 10. M Bll. 1, 5601. 2, 243. 7.2822. 12. 7353. 7356. Spr. 1619. 
Bii ag. P. 4,2,1 2 . 10,69,20. Pank at. 117,11. — 2) das Siehrüsten , Unter- 
nehmen: °qirT T TTT \^VV£'Az\' \ yiH Hakiv. 8881. 

yr^r^TII 4^ wie eben) adj. wiedererstehend g\T. Ba. 11,6,9,4.10. 

4Jr Jjrfc 4M (\>ie eben) adj. vor dem man sich erheben muss Ait. Bb.2.2U 
o 

STHrTO und yr 7 FWTFT (auch Panbat. 208,19) *. u. 1. mit 


und wnr 


^ r, ii K'* (von mil HrQ?!) n. Gegenbeispiel (vgl. 

Schol. zu P. 6,2,15«». 8,1.4 5. Sidüu K. zu P. 4.1,32. Schol. zu 'S. 
PhAT. 2,18. Vjutp. 77. 


irMr 1 
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( von TJJT mit vlcMd ) f. ehrerbietiges Entgegengeben Ka- 

O % ON 

Tills. 6, 55. 

(wie eben) m. dass. Spr. 524. Ragu. ed. Calc. 1,50. Kathas. 

O 

14,23. 26,27. 44,73. 130. BuaG. P. 4,3,22. 

(wie eben' n. dass. Vjltp. 157. Prab. 26,9. 


adj. 1) (wie eben) dem man ehrerbietig entgegengehen 

O 


mKU, = 3TPT7 H. an. 6,5. Mid. j. 1 33. — 2) (von STr'T^R) zur 

o 

ehrerbietigen Begrüssung eines Gastes geeignet: °e7^if Kimaras. 7, II 
(vgl. Roli.rnsen in Z. d. d. m. G. 14,292). Nach H. an. und Mid. n. = 

Ulrilil'-ti&M ein Paar reiner Gewänder ; vgl. IM- 

o 

(von2.JI^” mit MrM^) m. eine best. Nervenkrankheit Nicu.Pn. 

{[r'^Irl MBu. 7,84 33 wohl fehlerhaft für yrMMlrf* 

o *o 

1. 'ArAjd * I (von TTf^niit TTr 7 !^) m. Gegengewicht , Gleichgewicht Pas- 
kav. Br. 12,4,22. 

2. adj. (f. SJT;: 1 1 CaSkö. Kh * 29, 8. Schob: MrflJJfll 

o o 

(von t adj. das Gegengewicht haltend £anku. 

Br. 18,1. - Vgl. 5TrWim 

yr^qirl.X ( von ^ ) nom. ag. der auf Jmd losgeht , einen 

Angriff macht: ^TIT^^T MBu. 5,4 770. £1*77 7,78 10. 

!3rWTfjk (von mit Vfc 1 17) adj. das Gegengewicht haltend, wi - 

o *s. “S ^ 

derspänstig : 5T3Tn^T rlfiftl VlrflJfllM*! flifll Ait. Br. 6,21. £at. Br. 

o o c 

4,3.i,to. 1,5, *,2. 3,3.4, 5. 5TH 3° 2,2,1,16. 


TJr* T?FH (von ^ mil vlrfli) n. das Sichwieder au (richten, Wieder - 

aufschnellen: lief 07 FT Sega. 1,62,5. 

o ^ 

(von l-'Tuf mit m. Vergeltung (im Guten), Gegen- 

dienst Hbag. 17,21. MBo. 2,734. R. 4,51,44. Spr. 1140. Katius. 22, 
73. Pank at. 207,17. 20 . ed. orn. 64,22. Gaudap. zu Samkujak. 60. ^T:° 
Wiedervergeltung Spr. 1791. 

Vlrq'^il^ (wie eben) adj. vergeltend (im Guten): *hr\° K. Gohr. 
2.1,12. 4,43,67. 

yrMMlshfll (wie eben) f. Vergeltung (im Guten), Gegendienst Ra- 

o 

GA-TaR. 3,316. 524. KaTHaS. 22,7 3.8 3. 38,41.73. 75. S0M. NaLA 112. 
T Ar>y\Sü] (von 1. 17^1 mit WWl) rn. Gegenunterweisung , Gegenbe - 

° ^ ° -S 

lehrung Kumabas. 1,34. schlechte Lesart für HyrflAi5l " Prab. 95,7. 

(von >T5T mit Vfrflfl) m. Genuss Samkiijak.37. M ark. P. 49,27. 

O O N o 


yr (1. ^ J -+- 3 r l°) ». Gleichniss eines Gleichnisses : 3*7*TFT- 

FHPT W* !7FWTH SJTFFFIT: Virk. 22. 

o ^ o 

(von FT^T mit Vfrflfl) m. das Umsitzen , Belagern einer Per - 

o *\ O 

son in der Absicht , dieselbe zur Nachgiebigkeit zu bewegen , R. Gorr. 2. 

120 in der Unterschr. °eJ$W n. dass. R. 2,111,17 (120,17 Gorr.). 

(von F2JT mit yrMfl) n. Nähe, Nachbarschaft Vjltp. 167. 

SfPTTFTTpI (von mit s7cAA) u. das Wieder ausspülen, Wieder - 
o ^ o 

waschen Goiiu. 1,2,34. 

(von = cj*j*T mit Vfc'C7/ m. Antwort auf den Einladungs- 
ruf , Wiederholung desselben A^v. £r. 4,1. £at. Br. 4.4,3. IC. £anku. 
Br. 13,8. 

(von mit ) m. Wiedereinhandigung , Zurück - 

IV. Theil. 


erstattung: I cj*f y Ul y r in I ^ trf in der /fand den Schmuck haltend , 
wm tAn wieder abzugeben, Ragu. 16,80. Nach dem Schol. in der Calc. 
Ausg. adj. = ffr'V4<*^lrl ffWTTrT fl:. 

(von l.^FTf mit tfr^ll) n. Wiederbeginn des Studiums (?) 

Gobu. 3, 3, 14. 

__jv 

SfrWI (von 3. 3 mit yrMM) adj. dem man begegnen muss, zu behan- 

O ' o 

dein: RIU*il MBu. 5, 1340 = 12,4052. 

«rM(HH (l. y Ä° adv. gegen — , auf die Brust P. 5,4,82. 

r fl f H n. = y Schol. Vop. 6, 82 . 

yrMrUi (1. ü° 3°) m. ein eulenähnlicher Vogel Bbag. P. 1.14, 14. 

O cs 

Nach dem Schol. eine feindliche Eule oder Krähe (Feind der Eule). 
flrflrNr-fi (wie eben) m. ein eulenähtilicher Vogel: efilctü flilfliH- 

o cs 

^TflJrHTl Hariv. 222. 

yrMM (von SJtT mit y Irl, m. Tagesanbruch Matiiubbca zu AK. 1,1, 

^ 

*,i. tKÜ B . cq Park at, 40,13. - Vgl. WW- 


<?N 


f Ar fl r 4H^(wie eben) n. dass. Uggval. zu Unadis. 4,233. Mn. zu AK. 1, 
1,8, 2 (nach Wils.; nach QKDr. Lesart des Textes selbst). H. 139. nom. 
Schjac. 42 bei Harb. 204. loc. Vajü-P. in Verz. d. Oxf. H. 51,6, 16 . — Vgl. 
SFWT- 

Cs. N 

(l.ST°-*-3® ro. gana P- 6,2,193. 

° * rs 

HrM^4 (von 1. 3^7 mil yTF?; adj. zu versengen £at. Br. 1,9,8, 2. 
tlrMrJI^(l. y° -4- 3^7) adv. aufwärts, oberhalb von (acc.): ^7° 

Slqr. 1,310,7. 342,6. 

Urfly (von mit 1) Morgendämmerung , Tagesanbruch , m. 

Cs. -k 

AK. 1,1,8, 2 . H. an. 3, 737. Mm. sh. 40. n. H. 139. Halaj. 1,111. 

R. 3,22, 10. Raga-Tar. 4,615. Katiias. 13, 95. Parkat. 27, 5. 45,9. Verz. 
d. Oxf. II. 97,6,3G. °?F7 Migu. 32. Hiiag. P. 3,22,33. °^m^T MBb. 10, 
539. °T : R 7 7 R. 6, 112,61. Hariv. 4421. — 2) m. N. eines der 

8 Vasu H. an. Mbd. Gatadu. in Verz. d. Oxf. H. 190, a, 35. MBu. 1, 
2582. 13,7095. Hariv. 153. VP. 120. Vater des Akala VP. 248, N. 8. 
— 3) m. die Sonne £abijar. im (KI)r.; vgl. U. £. 8. — 4) m. N. pr. eines 
Mannes, pl. seine Nachkommen Samsk. K. 185. 6,9. 

l A r, \ flH (wie eben)n. Morgendämmerung , Tagesanbruch AK. 1,1,B,2 
(nach CKI>h. soll der Text ^^7° haben und Sjffl 0 eine von Buar. auf- 

O Cs 

geführte Var. sein), loc. sg. Hariv. 7938. Su^r. 1,21,6. 80,4. 172,15.2, 

1 18, 16. Bruima-P. in LA. 57,9. vJrq^U^I (wohl Vlrfl4 zu lesen) 

cs cs. 

Räga -Tar. 4, 169. 

yr^c*. (von 1. 37^ mit ^TTrJ) m. Hinderniss AK. 3, 3, 19. H. 1509. 
Halaj. 2, 24 6. ^il fl TH1 { MBii. 3,9981. cM 

Spr. 476. q^TTI^RTq 1853. 2880. Rag* -Tar. 1, 158. 
GIt. 12, io. Mark. P. 16. 55. Dasak. 21, 10. Verz. d. Oxf. H. 128. b, 10 . 
Catr. 14,61. 265. Am Ende eines adj. comp. f. *JT Raga-Tar. 2,71. — 
Vgl. WW'IJ*. 

^ r 
i (wie eben) n. Unterbrechung , Einstellung : cftijmln C^ RHa 

Cr. 4,15, 10. 

1. y°-*-77rl) adv. bei jedem Verse Äqv. ^r. 6,4. Gruj. 2, 1. 
9. Katj. g B . 4,8,5. 19,1,1 1. 

MrMfli (1. Vf 0 -*- ^77) adj. je einer, jeder einzelne: Vlrfl^iyUI 


64 
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Wfl Verz. d. Oxf. H. 25, a, N. 2 . SctaoL zu Gau«. 

1,25. 0 eJiH adv. je einzeln, bei — , mit jedem Einzelnen, für jeden Ein- 
zelnen, jedem Einzelnen (akku. (r. 15,5, 1«. 17,4,9. M.7, >57. Kap. 2, *. 

SlÄ g fHT IR: »nd in jedes Edlen Herz Raub. 

12.9. FITR^R - 3. 7, 31. Kumvras. 2,31. Raga- 

Tar. 5, 127. Mark. P. 58,57. 110,40. Pank at. 241,7. Vbt. 3,1. Pbab. 44, 
9. Sab. D. 16. Verz. d. Oxf. H. 14, 6, 36. Kull. zu M. 5, 20. Kig. zu P. 

5.1.9. Sch. zu P. 1,1,69. 2, 1, 6. 2, 1 1 . Am Anf. eines comp, ohne Ca- 
suszeichen Raüu. 16. 47. Phab. 21,6. Bei Wassiubw erscheint 
häufig in der Bed. ron yrMHidä. 

(TT° -fr- €J C ) m. ein nur fiir sich allein zur Erlösung ge- 
langender , in .Abgeschiedenheit lebender Buddha, im Gegcus. zu den- 
jenigen Buddha die auch Andere erlösen, Thib. 1,1,13. Vjctp. 7. 38. 
Born. lntr.94,N. 1 . 96.297.438.467. Lol. de la b. 1. 51. Laut. cd. Calc. 20, 
3. 13. Wassiubw 8 u. s. w. Koppen I, 419. fgg. 426. fgg. Davon non», 
abstr. °cT n. Madojam. 139. 

■s *N 

(von adv. je einzeln, jedem Einzelnen aMHu.2, 100 . 

N 

8,66. 12,6839. 13,38 1 1. Gegen*. TTTT^T Pankat. ed. orn. 38, 16. 

VIcMrldJ (von 3. Z mit 5TTFT) adj. amuer kennen, anzunehmen Schol. zu 
RV.Pbat. 3,4 (SütraÖ). 8 (SOtra 14). Schol. bei Wilson, SA äKBJAK.S. 52. 
sIcMHH (i. 5r°-*-^r o ) m. Dein Diener der Strafgewalt : 3UT: ScM- 
fHETRIR: Cat. Ba. 14,7,6, 4 3. 4 4. — 2) Bürge , nächster Erbe , der 

C\ 

für die Schulden eines Verstorbenen haftet , Katb.8. 4. £anbii. C*»- 4,16, 
16 . 17. Hierher wohl ^TFT° (hat den Ton auf dem ersten oder auf dem 
zweiten Worte) = ^TTTt ST° **• 6.2,60. hRI(° = 3RT^: 1 A° 27. 

T A?\\k\ (von sR^mil 5T) in. das Beben , Zittern AV. 5,21, 23. €T C 
Panbay. Bb. 6, 7, io. 

!7-fr-rT°) adj. wirksam, rüstig: die Marut RV. 1,87,1. 
5, 57, 4. Indra 10,44, 3. 

1. SR 1) act. (seilen) a) breiten: ±v\'ir\ tTRFT HT T'.ilH RV. 6,69, 


5 . tcl I STERT Vs. 15 , io. — b) sich ausdehnen , — strecken: RrrTJ- 


— TmT^T VA ' M : so y. a. dehnen sich aus , sind breit 
Bbag. P. 5 , 16 ,io. — 2 ) med. Dhatop. 19 , 3 . vRhH, SRH, t|y- 


3 , 127 . 8 , 131 . FTP?» 


STRH 1W3 T ^TtRTTFT f 

*V o 


EJFTR. UTER?, TAZ- a ) sich ausdehnen , — strecken; grösser — , wei- 63. Spr. 294. 5IFT *C # -HWIrh: 4(»HHTddlFI SRRTFT (t. I. * 

ter werden oder sein, sich verbreiten , zunehmen , ftfcA mehren: fl 1859, v. I. Mbgu. 26. GIt. 8,8. Kih. 5,3. Kaurap. 44. Buao. P. i 

Wtt TO RV. 2,24,H. '7^7 Ä ?IF7 3.30, FRT TRTOT ■S’FMZÜl Hiiatt. 17,i07. = ^Tjqir’ 

19. 61,«. 6.61,3. 'jiyfef y'd I T*t- ’TR'i TTOrTOtTTOTR dadurch, dass der S 

-N »VI C V l-v »V I ___ 

^fl 4^5,58, 7. 7,18,5. 33,6. 8,3,4. cj cTrJ SRFT cRRFT 10,94,9. der Birke keine Früchte verlieh , /iaf er nur gegen sic 

tJII 7PR: TT^TFTT: 3,54,10. 10,31,6. Valakb. 3, io. AV. Schlechtigkeit an den Tag gelegt , hat er nur gegen sich selbst i 

4,26,1. VS. 11,29. 29, 1. FT ’A SR (Comm.: H W5I ^TT) gehandelt Spr. 1259 Sau. D. 12,13. 41,7. — d) bescheinen (vgl. \ 

O • *V O • 

TBa. 1,2,1,22. 4,10,9. Ü5F7 ^T^Tpf: TS. 2 v l,t,3. KWu. 28.4. ?Tf): V&FFWl} »^RV. 3,11,4. — 2) med. sich ausbreiten , — st 

Katj. fa. 2,2,12. qRiil7,< ( , *"(dirfi| rlrMyy RUa-Tar. 3,357. — dehnen ; zunehmen: tfjqTZJ -;irlf4: RV. 10.140, 

sich verbreiten, rom Ruhme, einem Namen, einem Gerücht, einer Rede: i* Ist» Ul STTWyi"^ r A<lArt ^^*^21,8. ^^ITflrT: ^STT 5 

FT^T ^ vTFT T&ift M. 11, 15. MBh. 5,1956. ^TR 12,1112. I3JT- 6,72,1. 101, 1. 

Tcli Raga-Tar. 1,3*5. 2,72. rj*4j^| | 'Til I — 5PT med. sich ausbreiten entlang von TS. 3,3,10,2. VS 

Da^ar. in Bfnf. Chr. 193,19. 5TT 3rJ ausgebreitet , verbreitet: ?? FT: fT^* rühmen nach MaiiIdd. 

R5TTFTR ^TRH SRI HR nachdem sie sich zu Tausenden verbreitet , — £IR med. aicA ausbreiten vor , gegen: UrMj Id VII MM HIP 

°° ° -v -v ^ ^ * n ir r ~ 0 1 " 

vermehrt hatten Vajü-P. bei Muir, ST. 1,29, N*. *9. rIWi T^ ^TRFTT RV. 9.80,3. — caus. umherbreiten in (acc.j: HdllUI ^TTTTtTRI 


=R Spr. 1812. ^T JRRFTTc^ HRITR: RSTFT MBa. 

1 , 241 1 . 13 , 111 1 . Tpn R rTR?7 vlT^rl FT R. 2,61,2. Spr. 

1135. Malat. 3,12. — b ) sich verbreiten so v. a. bekannt — , berühmt 
werden Dbatup. H4fdl^lM ^llfslllUI 

rTTR ^T P. 8,4,67, Sch. 3 7 RtTfTTR Hltil ^ HidlTil TTTTT IWi Ka- 
tuas. 15,65. 5IBu 9,3009. 13,4679. Ragu. 15,101. ()atr. 7,1 (wo wobl 
MMlWl zu lesen ist). 10,3 12. ^RFT allgemein bekannt , berühmt AK. 

3,1,9. Tau. 3,1,17. H. 1493. 5RJFTT McHic^I T^RJ RR T^T-TtR M. 

L O 

3, 127. 8,131. ^ 'AY'd'W lluxo. 15, 18. Dk»up. 3,i. 

M Bu. 5, 3159. 7867. 12, 6851. H*mv. 3882. 15056. R. 1,8,9.11.9.61. 

41,2«. 2,110,29. R. Goau. 1,1,2. 3,53,12. Ragh. 5,65. 9,76. M^|IH 

o 

VJIr'J l'TFT H^I^UMI Kubaras. 5,7. Mbob. 25. Ö9*8» Spr. 1980. 

2273. 2978. 3205. Sürjas. 14,7. Raga-Tar. 4,31. Katuas. 30,64. {Nmi». 
zu Brii. Ar. Up. S. 318. Ph ab. 2,13. £i$. 9, 16 . ^t|fnnach dein Schol. 
Allen hörbar) R. 2,2,1. K. Gohr. 1,77,39. Die Form ^7RFT Hariv.6781. 

Am 

15054 ist ohne Zweifel fehlerhaft. — c) an den Tag — , zum Vorschein 
kommen , auftauchen , entstehen : SRT ^T RRT ^TT^TT d l r A'J (= 5TTJ- 
Schol.) Kir 8,53. T7 F^RRT^ ’A'A'l H ^FTTpI: Raga Tah. 
3,336. ^JsUnH: 5,366. 3TFTT ffTJ- 

-y *vr t.f -v 

FP^FJ^Rm 5? r \ so v. a. einfallcn , in den Sinn kommen 1,366 

— caus. ^RR» ^TT^RFT^P- 7,4,95. Vop. 18,2. M^r^ved. 1) ad. 
ei) ausbreiten , vergrössern , dehnen , mehren: fT 'JT^mT^RT 

RV. 1,93,2. 3,53,2. 7,86,1. TTT-fl r twi s 2.23,2. 3,30,20. f?^l 

12,3,87. TBu. 1,1,*, 6. >7iT TifiTH !7- 
tFTT '45*1 r*T: 3. 3,», 5. *-ilrNu;H ,,B - 6,3,t.3. t \ Tri q ^T- 

<F1T\] ^ rrJn TTI^rT HIFIiHT FnH: (Über dem Feuer ausbreiten) 
rösten . braten KV. 5,43,7. — c|frjH y^TTTrT rj H Hi IHM Irl *1 ^pr- 
1713. Verz. d. Oxf. U. .No. 289, £1. 1. <75T: MBu. 1,4794. R. 6, 
95,58. Buau. P. 2,7,20. — 6) verbreiten so v. a. allgemein bekannt — , 
berühmt machen Habiy. 353. 6326. R. 1,4,1. R. Gorh. 1,2,35. fT^PH 
mUdl ^PRTrT IT Ul Ir ^Ti < p r. 3 1 09. Buag. P. 9,24,65. Buatt.15, 

72. y ly^frl Duatup. 32,19. — c) entfalten , an den Tag legen , vor 
.Augen führen , verrathen: TilJFRIrR SRTTFT Ul ^TTTTFR C*k« 

63. aSpr. 294. ^ ^rlrTRR»: T^RPTtTTFI ^RTFT (▼. 1. 

1859, v. I. Migu. 26. GIt. 8,8. Kir. 5,3. Kaurap. 44. Buag. P. 9,10,11. 

FFTT qFTTqqi^TT TPHRT SWFKm Un*n- i7,io7.^M-UMIrqR ^ 

yfzA mr5TT •T^TFT f^TFPTfRWT dadurch, dass der Schöpfer 

CV O 

der Birke keine Früchte verlieh , hat er nur ( gegen sich selbst 
Schlechtigkeit an den Tag gelegl , hat er nur gegen sich selbst schlecht 
gehandelt Spr. 1259, Sau. D. 12, 13. 11,7. — d) bescheinen (vgl. rpT mit 
€11): y^R^TT *R RV. 3,1 1,4. — 2) med. IICÄ ausbreilen, — strecken , 

“ ’ ' " ^ l-s ~ 

— dehnen ; zunehmen: f A<J , lt‘A 'l?II H: RV. 10.140,4. 

5J%ÜT ^^21,8. TÄrT: WTH ^5TT ^ AV. 

6,72,1. 101,1. 

— €R med. sich ausbreiten entlang von TS. 3,3,10,2. VS. 8,30. 

o 

rühmen nach MaiiIdd. 

— £JR med. sich ausbreiten vor , gegen: Kf'tJ RVTT M'^HIR i'R 
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l'-FMl5H «reit verbreitet: ^ W I 

c o 


c o 


RTF? TS. 2,6, S, 4. verbreiten: RlrR<4)h (IRJMBh. 12,6687. 

— 5TT caus. ausbreiten , dehnen: RT HR^llul f T5T^T: M^jui R V. 6 , 72, 

3. ?na RST oiHrtr 8,83,9. 

— R caus. eindringend verbreiten: 01J cj|lj| I RPJrT N- 

fü Rrfa aaym rv. 2,11,8. 

— OT^ med. sich erstrecken um, über: OT^ - OT MVJI 'i'A'd 

RV. 8,7, 7. 

— R act. ausbreiten: TO ORR T ORT R RV. 8,72, 2. med. 

* " »~r i 

jicä ausbreiten — . icef/ machen , tue«! ee«n: 3nT^T H URW RV. 5, 

5,«. 10,70,«. 110,«. 62,9. 69,2. fRF7 3ji^f«WT R 8,73, 5. 

af^ITRte 1.55,1. 124, 5. 2,3,5. 11,7. TS. 1,1, *«,1. 

RORTrl weit verbreitet: %TRR SR: MBu.2, 

0 C ° ^ | 

• 2667 . — caus. 1) ausbreiten , verbreiten KV. 1.62,5. 3R HRH ^R- 

r%rr 4,42,4. 10,62,3. tt rstt rrtr mbh. .5, 3894. 

- fs ' 

12,1955. — 2) entfalten , an den Tag /egen, zeigen: eJ^TTT^Ir? T^TOR- 

RrT MBh. 3, 10277. 

ö 

— HR* parlic. MSTHcI allgemein bekannt , berühmt MBu. 3, 5 4 57. 

2. STRJTRK ETTRRTrT und RRRfrJ fortwerfen Dhvtcp. 32, 20. 

STR (von 1. STR/ 1) m. angeblich N. pr. des Liedverfassers von UV. 
10,181,1. — 2) f. STRT a) das Auseinanderbreiten (des Puroddga in 
den Schalen) Schul, iu Katj« C r - 311, 20.23. — 6) Huf, Berühmtheit 
Ah. 3,3,9. Katbas. 22,37. {atr. 10, 3. STRT RR. RT Raoa-Tar. 1,12. 5, 
34. RT 3, 4 94. STRTR«? 5, 179. RRSTR weitberühmt 2,63. 

CO 

(wie eben) 1) m. Phaseolus Mungo Lin. II. 1172; vgl. STRR. 

— 2j □. a) das Ausbreiten Nie. 1,13. P. 3.3,83. hl«§l° UV. Prat. 14, 

7. — b) Ort der Ausbreitung TBr. 1, 2, 1. 4. — cj das Entfalten, an - 
den-Tag- Legen, Zeigen: Kaga-Tah. 3, 284. 

STRR (▼on 1. ST) Ujjadis. 5,68. 1) adj. f. (RT) seilen pronom. declinirt, 
z. B. STRRFTT: AV.6,18, i. STRR uom. pl. P. 1,1,33. Vop.3, 12 . Pa»at. 
Ba. 25, 18, 5. R. 4, 37, 1 1. verdoppelt P. 8, 1, 12 , VArtt. 7. mit seinem 
uom. comp. P. 2,1,58. Accent eines mit STRR anlauleoden comp. 6,2, 
56. a ) der vorderste , erste in einer Reihe; = RTT^, fc'J AK. 3, 

2,30. 3,4,13,14 6. II. 1439. an. 3,4 68. Mid. m. 47. Halaj. 4,22. ST RR: 
ÖTTH^ftl RV. 1,134,6. «rnjlrl OT T5fCHVH52, ». ’TST: 
’d'-Hf OTTT geht voran 162. «. aOT OT JTTcT F^i 'A'. 10. 14,2. 
g*T. B«. 5,5,*, i. 12, s, *,35. i4,i,«,5. -7iHyy ! 4*n s^aa-iji: Äcy. 
G*hj. 4,«. K*og. 82. OFWITÖT WTT *w) Hi M F3I H<M OTT R- 
JP3FI Ragu. 3, 4*. 30^: UI : mir den drei ersten M. 7, 108 . 

STRRT. fSRTRT, 3RRT 12,48. 5TRR, R£RR, 3TTR 8, 138. 9,28*. 286. 
STRRT, Rach. 8, 28. im ersten Jahr M. 2,35. Rc^TR 4,96. 

Uit. 20, i8. STRRT£RTRFT STRR: RT^: P. 1,8. 13. STRRHfhTRH C**«. 
zu Brii. Ar. Ui*. S. 273. — b) der erste , früheste , frühere; anfänglich , 
ursprünglich , der d/reife: STRRTTR MIFIi RV. 1,166,7. 

RTRTTR 7,98,5. STRRFR RRt des beginnenden Tages 1,123, 

R R^-RR ^TRR RTR’f früheres und späteres 145, 2. RRT 3,17, 1 . 
^RT"^ITRTR^Ö6, i. R^ rn^RRlfrn STRRT ÜT(RrT 4, 42, 2. 7, 47, i. 
TRTRi^VT STRRT RI^MHTR^IO, 123, 3. °RRR^die erste Jugend Spr. 
1836. °^TRR Varah. Bru. S. 73,18. 91,3. STRR^RTR^TTT und 


STR^^RTRTpn ein Anfänger in der Grammatik P. 6,2,56, Sch. R^fR- 
^TRT FR^TTR WRifTrlWl: STRRRrTTrTRrrüAer gU.82,7.RTRTd.e erste , 
frühere Gattin Vid. 332. Ofl mit advv. erst, alsbald , sogleich zu über- 


setzen: RT RTR 



eben gebo- 


A -N 




oo 


ren KV. 2, 12, i. RTTT RT^?T: STRRT ^ RR^TT RRTITTR RTRR^ 

sobald als 3,36,8. STRRT RR baldigst 6, 54, 4. STRRT TR sH?- 

_ - ^ . o - - 

ra ^ 8.50,2. OT 'J'WfillVFH alsbald 

10,12,1. STRRT TRRrT: er kehrte zuerst zurück er war der erste , der 

, *• 

zurückkehrte Paekat.241, 1 4. STFTRT: STRR R R RRT £7TT: zuerst, frü- 
her U. 4,37, 1 1. RR rTFSTRR TrTR RTR{R R 7 ? ertfen Mat 

vollbracht Viki. 139. — c) der erste to v. a. trefflichste, vornehmste . 
vorzüglichste , unvergleichlich , Haupt — ; = STR IR AK. 3,4.tl, 1 46. II. 
an. Med. y^‘lll'1 KV. 7,72, 1. 5n7aFTrF 

ai^UJrl TBa. 2, 3, «, 3. 0^1 (Gegen*. TOkTJ) AK. 2, 7. 39. M. 3, 

oo o 

1*7. 11,30. R. 2,52,88. gi«. 99,23. 67, 18, r. I. MStAT. 12,2. MBu. 
4,« io. HOrF (rli^PA8iiAT.62, i. - h $ -.-I Ragm.10,68. 
ein ausgezeichneter Grammatiker I». 6.2,56, Sch. *-l c 41‘"-4'lili»l : 

Milav. 48. — 2) STRRR 8 dv. zuerst . am frühesten; erst , eben, alsbahl , 
sogleich: RTrTTRTCTTT: STRR RI^RcffeiJ: KV. 2,13,2. 1.77.3. AV. 6.63,3. 
STRR ^T^RTRTT : ^at. b«. 11, l,#,4. Ait. Ba. 7, 1 1. RTS^FJ: U<4H RTR- 
RIR: eben geboren werdend KV. 1,163. 1 . 161, C. 4, 17,7. 50, 4. RR^R- 
?TR STRRR alsbald 7,97, i. 8.3, H. RPPRIRf! STRRR 1, 185, io. RT 
5FR ; TFt 5TRR Stritt trer erst, wer einmal 9,86, 15. RT^TT R z\ STRR 
RRHTR7 10,61,13. R^T: siRR %RR AV. 10, 7- ai.^TT: TJTTfR ST- 
RR RHRR: RHRH Ait. Bb.3,2. R^cTcSTRR RTR%T RRfR sobald nur 
Cat. Bh. 2. 3. 1,9. 4,3,1, 17. STRRFrTTRR eben untergegangen Katj. C»* 
4,15,12. 3frfR STRRRRFpT RTRfR Suu 7, 23 . STRRTTR eben auf- 
grgangen Ku \sn. Up.2.9,4. STRR ^ TR eben gemolken Cat. Br. 2,2,4, f 5. — 
f.egens. R^RR^am spätesten .MBu. 2, 2177 . STRRR, RTRrTpT, RrTTRR, 
£IR: R7R M. 8, 129 . STRRR, RRR C* K - 189, v. 1 . stu. I). 46. STRRR, 
fTRR, cTFTR^Spr.2616. STRRR, R5 IT^Ragh.9,6!. 12 , 39 . RTrTt ^ 

RT7 RT RTRRT RTRRI H 2 IIR I PHFI PT5TT STRRR >1.2, so. 3,3. MBh. 

^ O ’S 

1, 485. Cak. 71, 11. 81. Uagii. 3, 4. Vikr. 132. Spr. 699. 1855. Kathas. 
22,2 12 . 38,66. C*ut. 44. Schol. zu P. 1.4, 41. 3, 4, 24. 4.3,83. STRRT- 
F^rl zuerst ausgesprochen Rago. 3, 25. sTRHIPTcTTT 19, 56. STRRRRT 
Katbas. 36, 127 . STRRTTSTR 43, 368. mit einem gen. vor (zeitlich): 3- 
TtHTtSIRR RTPI tJJT\ 1h RHSTr^M. 2, 19 4. STRRR bevor die 
Macht da war Ragh. 1,24. zum ersten Mal RV. 2,18,2. 10,43,1. Katj. 
C». 2,3,6. 4,4, 16. 6,6,22. Vid.194. erstmals so v. a. früher einmal , ehe- 
mals, vormals, vorhin M. 1,28. N. 22, 17. Ragii. 3,68. Kcmähas. 7, 24. 


Cak. 76. 88. 134. 82,9, v. I. Spr. 1854. Panaat. ed. orn. 41, 4. mit dem 
praes. Vikr. 23. STRRRIf^RR CU. 115. STRRR. IRR Mbgb.79. - 3) 
STRRTR adv. zuerst Hahiv. 3213; vgl. STRRrTR. ~ 4)m. a) (sc. RTfi) der 


erste Consonanl eines Varga, eine dumpfe Tenuis UV. Pa\T. 1,3. 6. 15. 
VS. Prat. 1,85. 4,106. 11 8.— 6 ) (sc. T^R) die erste {ä. h. dritte) Person , 
die Personalendungen der ersten Person .Nih.7, 1. P.1,4,101. 108.2,4,85. 
D T^ST Vjctp.115. — c) (sc. FR^) der erste Ton Ind. St. 1,48. 8.261. fgg. 
— dj über die Bed. des Wortes bei den Mallicmm. s. SiddiiUtavir. 237. 



I IUU/ jUO 


1015 


FFF 


fttfttt 


1016 


N. — 5) f. 5TT (»c. Nnlrt)] tritt Casus, die Endungen des lten Ca- 
sus Nia. 6,1. Agv. fa. 1,9. P. 2,3, 46. 7,2,88. du. die beiden ersten Ca- 
sus, die Endungen der beiden ersten Casus 6, 1, 102. 7, 1, 28. — 6) n. 
collect, die Ersten: H'Jh (= II Schol.) HH^fllMjso ist zu lesen) 
Kibat. 2, 44. - Vgl. ZWfWTi, ZffWU. 

(von 'MMH) adj. der erste , vordere: HytiMitfclJ &MH C RÜT « 35. 


FI s. u. dem caus. von r TTc^I am Ende von 1. 


(ST 0 -*-^ 0 ) weisser Majoran Nigb. Pr. 

° ° r ° r 

1* W1H W° -4- Hm] m. die erste Schwangerschaft , — Tracht Gobu. 
2,7,2. (ÄNkii. Gruj. 1,22. Pia. Gruj. 1, 15. MauIdii. zu VS. 24,16. 

2. y^4 J l4 (wie eben) adj. f. Cf] zum ersten Mal trächtig (* t . Br. 4 , 
«,«, II. 13. 5, 4, *,20. 


WT^7 CP -4- 2. adj. vorbildlich: WT^^TTT ST rTSST 
KV. 10,81, «. 

und °tTT [Zf° 1. 3T, 5TT) adj. erstgeboren , Erstling , primitiae; 
ursprünglich , Anfänger , primigenius VS. 21, 16 . JJT der Erstling des 
betr. Jahres £at. Bh. 2,4,*, 13. 5,f,21. Katj. C r * 4, 6, 8. TBr. 1,6, i, 1 1. 
°iTT -IWNUIF Ait. Bb.7,30. 5p£ÜR FFFFTF^HTF <i«> Urschlauge 
KV. 1.32,3. <. qlT Hrh FFFiTT fFTT^T ^TTrT:) 10, 168,3. FT FKTF- 
r^Hm^TT FFTFT -Jj^MTri: 6. 73, i. FT7T "^FT: F° 10.109, i.miT 
FrTFT 1,164,37. 10,61,19. VS. 32,11. AV. 4,33,1. 6,122,1. 12,1,61. 
TB«. 2,8.t,*. 'm-TT iT^Fm NillilPid: KV. 3, 29, is.'^TFTHTit: 

^J^cF^VS. 34,51. iT^I I f M VH fM HFHsM C AT - B*- 6,1,«, io. 
8,6, i, 5 . 14,8,*, i. FFT FFFF: AV. 4,4,5. fI+7: FFFFT: 10,7, 
K.VS.13,10. 18,52. r 4«4l M'i'rM 'AH*i'AU Erstlinge der Schöpfung 

37 , 4 . °5IT: Taitt. Up. 3 , 10 , 6 . — u tT: MBu. 1 , 

3745 . Kagu. 12 , 16 . tJTrTf MBu. 11 , 810 . T 5 T, £Ff R. 2 , 48 , 4 . R.Gorr. 2 , 

45.7. M arb. P. 25,0. « n der ersten ( zuerst genannten Ehe) geboren J agn. 1 ,59. 
S^RSTtT (S 0 -+-STrr) adj. erstgeboren: }Z]Z] Ait. Br. 1, 1 6. Gonu. 3i6,3. 
HSPTrFTJvon VjyM) adv. zuerst Latj.9,8, 1 H. 31.9,140. MBu. 1,1 550. 

3422. Bhaiimavaiv. P. in Verz. d. Oxf. II. 20 , 6 , 6 . Dulrtas. 90, 4. Sau. I). 
26,20. P. 2,4,2 1 , Sch. alsbald , sogleich Hariv. 1187. mit einem folg, 
gen. vor. im Vorzug vor Kacrap. 22. 

-+- ; TTtT) adj. derjenige , welchem der erste Theil gebührt , 

KV. 6, 49,9. 

HS HM IT (S ; -+-T5 T) ni. das erste Opfer C*t. Br. 14,2.9,4 4. (Inku. 
Br. 8, 3. Ägv. fn. 4, 1. 

I M (S ° -4- ^ IN) m. der Anfang der Sacht giSau. Br. 

17.8. Parkav. Br. 9,1,5. 

HMjvon Zf -t-cpfW adj. jung Q*t. Bn. 13,1,9.8. 
HSn^ltM (S° -4- m°) adj. früher getragen: MlHH AV. 2,13,5. 
HMMlMMT (^°-t-T^°) f. das erste Weib Katj. £r. 16,3.21. 

WFTZf ^^(Zf ° Zf °) adj . den ersten Ruf habend RV. 4.36,5. 

HS^IHHH CT u m-?T 0 ) ni. K. pr. eines Mannes Katuas. 42,84. 

IH (S° -4- FSlH) d. die erste Stufe (der Aussprache: leise 
aber noch hörbar) Katj. £r. 3,1,3. 9.6.17. 

'7° -4- N() n. .V eines S A in an Ind. St. 3,225.0. 

HIHIHI IHM Zf° -4-^TTTn°) adj. zuerst sich darbietend , zuerst auf - 


von Zf 


geführt Nit. 8,4. 10,1. 11,13. 12,34. 

HSPTT^ST (17° -f-yi^VI; m. Anfangsstellung (eines Wortes) Nia. 4,25. 
ZfeFfT'J (Zf° + Wf) die erste Uälfte £acT. 6. 

M (von Zf<Fl -4- WT() n. das der-Erste-und das -der- Letzte - 
Sein Klm abas . 7, 4 4. 

H^Hrl( d° -4- JrT^) adj. der zweite Ind. St. 8, 300, 9. 

^ 

ldMlMrl.( (vom caus. von 1. Qom. ag. Verbreiter: EJIJT: des Ruhmes 
Buic. P. 4,15,4. 

H^T^(von 1. Zf<Q u. Breite. Ausbreitung: ^TrTFT RV.10,89, 1 1. 181, 
I. — Vgl. 3 ^°,7f°. 

5?2IFcJtJJvon adj. breit, rdumig VS. 13,4 7. 14, 12 . 

ZffW] 1) partic. adj. s. u. f. ^T^simpl. u. caus. — 2) m. N. pr. eines 

$ 

der Söhne des Manu SvArokisba Hahit. 419. 

Zmcfö (von HI^^J n. das Rekanntsein , Berühmtheit H. an. 3,492. 
Med. j. 89. 


tfraTFT (von 1. f. Uradis. 4, 182. Siddu. K. zu P.7,2,9. Berühmt- 
heit Uggval. 

•v T 

y iMH^T (von 1.5^1; nom. ahslr. zu m. Breite, Ausdehnung P. 6,4, 

S N - O 

161 , Sch. VS. 18,«. dnitr.) gT^! KV.1,8,5. V*l*iui.8,i. 

F7 ^%TFFlfrT sRRq Siu. D.40,«. 4,i7. (mi.) 

Racu. 18, *8. 
o 

ylyr4ll (von H’iyMH) f. (ddlMlH) P. 5,2, 137, Sch. 

M I <frf | f. die Erde MBu. 4, 1387. Hariv. 2961. 2969. Wohl nur feh- 
lerhaft fur 

c 

zfnz? und hhIm^s. u. Ty. 

ij/f adj. = r f<J. yy*l (3TrFTy weite Wege Ka6a-Tar. 3. 

O ^ 1.0 ^ ffvN O ^ 

368. rlP7r T TTTTIrT5T^?T Hy: weitreichender 4,4 90. An 


368. cmr 


MT» 17101^1 


der letzten Stelle ist die Eorni durch das Metrum geschlitzt. Unter den 
Beiwörtern Vishnu's MBii. 13,6993. 

H<H i m. = Mi das Junge eines Thiers Rajam. zu A K. 2, 5,38. CKDr. 

o ^.o 

Zf ^ (von 1. mit Zf; adj. f. m gebend , verleihend, gewährend V. 3, 

1,139, Sch. Hahiv. 7140. In der Kegel mit seinem obj. compon. P.3,2, 

6. lJT\ r Cat. Bh. 11,2,4,5. TrFT M. 4, 229. cjfl 0 MBu. 1, 2370. 13. 

o 

2 462. K. 6,92, 50. Kagii. 3, 31. Kaga-Tar. 4, 628. Katiias. 20, 56. Spr. 
1097. MiRK. P. 33. 1. 56,24. rf^° freigebig AK. 3,1,6. ^TnTT 0 der Einem 
das Leben gegeben , gerettet hat Katuas. 2*2,89. ^IFT 0 !^TFT) M. 7,212. 
TFTT^T 0 f^) MKh. 2, 35*. 13, 637. 95Ö. Biuo. 2, *3. 5T7TIT 0 R. 1.87, 

° '■ r, 

16 F>F7° M. 1, 333. 'F? 0 M Um. 4, 19*. ^T?T J RIoa-Ta«. 5. 16*. qFf- 
^TTT7° Mark. P. 61, 59. TF7TFT 0 9», 28. MBo. 13, 203*. SPT 0 

K atu is. 49, 209. Verz. d. Oxf. II. 68 , 6 , 29. HmW 0 bewir- 


kend Spr. 2101. HM IrHH J Katuas. 26,47. 37, 182. J\Vcf 0 Appetit ma- 
chend SogR. 1,177,8. 190,13. Wf° MBh. 4,134 1 . AK. 2,8,1,68. q^I° 
Mi Bk. P. 13,64. TjiM'jIIMi WM (yi^l|) Kuag. 17, 9. Var*u. Bhu. S. 3. 
27. 8, 34. 43, 96. 39, 22. 67, 3. 83, 61. ZW 7° einen Fluch ausstossend 
II \riv. 15075. T^Tr^^TTlft J so v. a .redend MBu. 13,6461. 6707.- Vgl. 
^T7°, 71°, im°, 

^ ^ o o o 

Zftfm (I- Zf -+-^°) 1) adj. f. vn a : rechtsläufig: HRhT C^ KU - r, ? UJ * 
1,5. qiJIB FT^ ra^yiHT H^rani*7 er umwandelte sie von der 



IKJKJf QUO 


1017 


y^idul 


«rn 


101S 


Linken zur Rechten Sund. 3, 22. 24. fJT ^ . MuiH^jIM HlliHIH q^fT- 
«FtT MBu 1. 5345. ^ f»H U adv. gana zu P. 2,1,17. 

nach der rechten Seite hin , jo dem die Rechte einem Gegenstände zu- 
gekehrt ist (ein Zeichen der Hochachtung) AV. 7,50,3. Vf : 

cRTWITTOH Avv. £«. 2,5. PU. Griij. 2.3. M.2,48. HMWH5IICOJT- 
o 

qf^Rfiri^MBu. tl, 1530. ri FHT R. 1,13,34. 

HT: y° T5T^'. qqiq Ä^v. £a. 3, 12 . 6 , 12 . Katj. £r. 4, 4, 16 . 

3,2. 5,2, 2 . 47,2, 14 . 15 . üc£ y 3 fUkH. £a. 7, 5. 5. y- 

7TIUHI T%\ qqTf^ fUk°. Gruj. 1,7. 1 3 . Kauc. -40.88. ^TtHTFR yqq y* 
5iqT<£ U< Kl Ul rTFT 3U er sagt dem am rechten Ende (der Reihe, 

Tom Lehrer aus gesehen) Sitzenden den ersten PraQna; uon da an geht 
es (das Aufsagen) rechts herum (eig. gehen sie herum d. h. lassen es 
herumgehen ) RV. Phat. 13, 13. M. 3,87. vJM|~Ö7W TTTrT^T I 

T^h q 2, 3«. ifcnifa rpTT: *T7 IF-^TH F*T 

Hinein günstiges Zeichen) R. 1,74.9. Surjas. 12, 7 1. rTFI: Vf?- 
THUM^M ^77 V*hui. Hbii. s. 87.23. !7T^TTITTTRn JEU- 

^ ° ° -v 

qq rf Mliu. 4, 1784. Abc. 4. 36. R. 1,33, 17. MBa. 13, 497. r? q TvTT: 

Vfi HOIM indem man ihnen die Rechte zukehrt Mark. P.30, 7. tHsfc’T 

^ % o 

Jacn. 1,248. mit TT^jr (auch ) Jmd oder Etwas (acc.) au f die Rechte 

nehmen , einem Gegenstände die Rechte zukehren (als Zeichen der Hoch- 
achtung) : qq y?F=rnT qqn qi vfj: yrqqjFO: av. 2,36,6. KiTi. g«. 

14,4.7. J AON. 1, 133. 31 B11 . 1,3394. 2,33. Aro. 1,7. R. 1,1,76. tHilf 'TT 
<{• \", FH*lT «-JWiii^R. 2.21,63. R. Gohr. 2,42, 16. (U. Cu. 81. 9. Vf 
^TfrTT'T qiJsTFTF^FTrTR^^gl. unten M. 4,39) Mßu.13,4979. 
Bisweilen sieht st. des adv. das adj., welches in diesem Palle in der Bed. 
von zur Rechten stehend aufzu fasse 11 ist: ZJ? ITT *?qq FTVf qq qq q- 
'Y 7 Tqq I Vfi M'IIIH 'TrTI'T U :(iqT£I qqF T^TT^T II vgl. oben .MBu. 

O N ^ O % 

13.1979) M. 4.39. fTTT^T y ^ fdm i ^ MBH. <3.1980. 

^raufr ’T: 'T^r T^-ff rfr-i-i'-''^ : 3. iosi. VF-Tuvm 

HlHk H!) 878i. TTFW-T: T^TT T^Ef: 'Ai W"l: IT%: R7T- 

O ' l o 

^T: Tr^TTT ^irilWIPT: y^Huil II R. 5,2,31. ^dv. nach Sü- 

den hin Varab. Bnu. S. 3,32. 18,1. 85, 29. Am Auf. eines comp, ohne 
Flexionszeicben in der Bed. nach rechts hin , von der Linken zur 


o. o 


Rechten 67, * 1 . 68. 4. 


OTTri 


ir«w 

t 


f: K um U as. 7,79. nach Süden 


hin Varau. Bau. S. II, 47. 42 (43), 32. 17, 15. Ulf 1'^rJlllM. nach links 
Jä4n. 1, 232. — b) günstig , von günstiger Vorbedeutung Vjutp. 163. 
^i(li: qqqrTH U^i: qq yiWTTIT: R. Gorh. 2. 40, io. ^TJTT: R. Schl. 
1,74,10 (76, 12. 1 4 Gohr.; an der letzten Stelle in der urspr. Bed. nach 
rechts hin laufend). 3,78, 12. VJlrff: H. 62. qy qy yffi: qq qT- 

o ^ JO 

fllrvi-j i7imH^MBu.5,3uo3. qiqr qq HiHHI WW'. Itimii R. 

3.17,22.^1 MBii.3. 1117. ^ 7T%nR*r-ra* 

dünniges R. 6.89, 16. — c, ehrerbietig: W ?RT:, MBh. 

O 

2,2071. — 2) subst. (m. f. n.) das Zukehren der rechten Seite , das Cm- 
wandeln von links nach rechts (als Zeichen der Ehrerbietung): rF^TT 
l7l"l KaTBAS. 14, 30. 16, 8 I. Vfi H lT| 34, 256. rJSTT 

^ -Tr?’^rrn: r. 2. 23. ts. 7-71?^ rm #n - j f i fen i- 

’K i ^u-brrrFTTTTTrj i k ARM 4I.OK ISA Ifll <^KI>ii. 

q U^hTtuii sPT: Kalika-p. to im £KDk. q^nfr 


qr ^rauiq^ebend. RRPI ^TtTH1T5PI Pankat.236, 

8 . Andere Belege für das f. findet man im .Nachtrag zu — Vgl. 


WItTTTTJ. 


T5FT °) f. das Zuwenden der rechten Seite . Ehren- 


bezeugung Ragu. 1,76. 

y^WUIlin«f»H (Vf -4- m°) adj. Vjutp. 67 unter den Tugenden auf- 


gezählt. 


sr^rannRTT +- q f- = Hof vww. 107. v g i. 

uod qT^:4l^.l ebend. 

nrramn 'von Vf \ Idifili °Hiq uon links nach rechts umschreiten: 
^ M-iKTUHHI vTH TZ'MTITI Spr. 1256. yjfdUN^ 
q^TTR: r;«*-Ta«. 4,m. 

kl Ul II -i- y Mt^adj. dessen Flamme nach rechts gewandt 

ist Rach. 3,1 4. 4,25. 

y^IrllllNH (^T J -+-Ql^H) adj. f. ^IT nach rechts gewandt: c I31H 
(STTn. .MBu. 1,2106. 12,3760. R. 6,19,44. qTPT Varab. Bnu. S. 67,22. 

IdulNr-fi \Vf° mqq^adj. nach rechts gewandt . Jmd oder Et- 
was zu seiner Rechten habend Jagn. 1,2 4 9. 

Vfi f*rll U|rJ adv. so v. a. !TTf^TTTFT. räfiriTkT JTHTTTT TiT^: RV. 

*S * “V - \ - i t 

2,43. i. 3.19.2, qr( fw qT-^^n ihMuitpt PIFlm 5^ 

32,13. 4,0.3. 5.60,i. !TST qff ’A' hFuIH, VI l4^ H TWWJ: 10,22,1«. 

Ni klUI -+- 1. qTT) Jmd ( acc ) 0(,cr Etwas die rechte 
Seite zukehren , von links nach rechts umwandeln : l # 'V|^l'7iUI|- 

'h^y gu. 31.17. °Wlf 99,21. MBu. 4,138. 13,1455. 14,1892. Ragu. 
2,2 1. 71. °qrq R. 5,33,22 = 69,19. KatuU. 30,199. 

^ A 

Vf ? MdR (instr. von Vi^MUl) adv. von links nach rechts: 
q^ sjq q Ü7f?inw qf^iqq: Buao. P. 5,22,1.2. nac/i Süden hin 
Varäu. Bru. S. 32,112. 

Vf^TrJcj] (von 1. ?cfi mit Vf adj. zu verbrennen MBu. 1,5802. 

Vf?rf 1) parlic. 8. u. 1. ^1 mit Vf. — 2) m. N. pr. eines Gand har Ta 

K. Gorh. 2,100, 4 5. 

Vf?T? (TOD 1. ?1 mit Vf) adj. freigebig: ^ 5 AV. 20. 128, 8. — Vgl. fj°. 
▼ 

(von 1. ? X mit Vf) m. 1) Sprengung (eines Heeres) MBu. 12, 
37 15. = r~TTT7 Mid. r. 179. — 2) Riss, Spalte im Erdboden: - 

??i qiqqq TBr. 1,3,«©,7. TS. 3. 4,Ä,5. 5, 2, 4,3. Ait. Br. 6,35. Cat. 
Bk. 11.2.4,8. 13.8.4.10. Katj. ^r. 21,4,10. VS. 25,7. Kam NItis. 14. 
32. = AK. 3,4,44,166. II. an. 3,572. — 3) eine best. Frauenkrank- 
heit. Mutt erblut flu ss AK. H. an. Mkd> Vers. d. B. H. No. 965. 972. — 
4) Pfeil AK. H. 778. H. an. Mfd. Halaj.2,311. Vgl. Vf^f. — 3) pl. N. 
pr. eines Volkes MBii. 2,1859. 

V(?V\ (von ?V\ mit 57) m. 1) das Aussehen ; s. R°. — 2) Anweisung : 

STIfaar^Wf^l Su C R. 2. 467, 19. 

r r 

(vorn caus. von ?VJ mit yj 1) adj. zeigend , vorfiihrend RV. 
Phat. 10,io. Snqnj: R. 5,81, 12. yiiqiHiq: 0 an- 
zeigend , vorher verkündend .Mark. P. 43,8. c^, cftlM ITH'Til^ll- 

( y vortragend, lehrend Verz. d. Oxf. H. 109, a, 35. 33. ^4° 
MBu. 3,1404 1. rj qyT yTüTqT: Lehrer 2,1452. — 2) Lehrsatz (v. 1. 
Schul, zu Kap. 1,54. 


IV. Thcil. 


H 



I I UU/ DUO 


1019 




1020 


y^ü.H (vom simpl. und cau§. von mit 5T) 1) n. a) Aussehen R. 
6 , 26, 21 . RFTOFT TOT ^5 TOT^I^itHMMBu. 4,866. Hauflg am 
Ende eines adj. comp. (f. ?TT): R 2,93,13. MBa. 1,1327. 

jy VIS still (Tl^T) 1*32. 3,1 6(7. 5,5870. Inoa. 1,4. — b) das Zeigen, vor- 
Augen- Führen, Kenntlichmachen , Bezeichnen RV. Prat. 11 , 1 4 . q~ 
^ TrWU ^ 0 Camk. zu Bru. Ar. Up. S. 232. qrTTJ'TTFP Koll. zu M. 9, 


94. zlVM 


\ * 'i * i 

^ r r r 


ders. zu 3,84. das Klarmachen , 


13,7014. Auch y- 
*>cA y I das Vor führen Schul. 


rpTT^T Jagn. 3, 216. 


Lehren: q^T (3TF7 H^|^y.|raF? y^FMIIta. 13,7614. Auch y- 
^TRT f.: N y q H y m Ul I P4 H S I H ^ W 7!^i H MI da* Vorfahren Schul, 
zu Kavjad. 2,67. — c) Beispiel: HrlH qMl^q^JAGN. 3, 216. 

^frl'T^TTT y^HTqq^Schol. zu P. 3.1,41. 7,2,34. — 2) m. pl. eiuc 
Klasse von Göttern unter dem Manu Auttami VP. 261. 

srrfsH (von ^*T mit y oder von ) adj. am Ende eines comp. 
1) schauend , sehend MBu. 1,C4 82. 12,69 18 . SugK. 2,358,14. — 2) zei- 
gend , vorführend , angebend Mita. 1,595. 7 , 8600 . Hahiv. 14224. KatbiS. 
34,202. 49. 14. 

m. = Pfeil Gatäuh. im (KI)r. 
y^ci (von 1. mit y) adj. brennend u. s. w. P. 3,1,14 2 , Sch. 
y^ctj (wie eben) adj. in Verbind, mit *JTiJ so v. a. TTTTTTI C 4T - Br. 
12.5,1, 15. Katj. Cr. 25,4,32. - Vgl. y?FiI. 

y* (von 1. ^7* ^T) n - Brennen (von Thongefassen) Katj. 

Cr. 16,4,17. 26,1,24. 27. Kau«. 31. 

y^T (1. J^T mit yj f. Ga6e P. 6,4,64, Sch. 

(wie eben) nom. ag. 1) lieber AV. 3,29,4. TBa. 1, 7.9,1. 3,2, 
*.7. y (oder y ' IcH* ) Agv. Gruj. 1,16. Beiw. I ndra's 

TS. l,7,f*,4. 2,2,#. 4. 3,1,2. Cat. Ita. 11,1,1,3. Katj. C«- 25,4,40.— 
MBu. 3,10244. 12725 (= 13,2953). 13369. RaGa-Tar. 3,182. Mark. P. 
133,31. m*H ^\ l Ai L Irl I f q^Spr. 1268. JTTq^.y J Da^ar. 2,43. 

F7 F? URFT yTT^rFT FFTF7 y I TTtTR: - y^lrjl(: R. 4,17,23. 3- 
y^üT° Spr. 487. F^TT3^Ty^TyT Bbaumataiv. P. in Verz. d. Oxf. H. 

23 , 6 , n. 3. wf<5^iy^Tcn j aon. 2 , 232 . yy?qq: yFiw^Buu. p. 

8,19,35. der ein Mädchen zur Ehe yiebt , verheirathet M. 8,205. $\ f Ai I- 
FTT FTFIT r A\ r M‘- Sav. 1,32. — 2) N. pr. eines unter den Vigve Üevdh 
aufgeführten Wesens MBu. 13,4 357. 

IH^U (wie eben) adj. 1 ):m geben , hinzugeben MBu. 1, 4265. 5,623. 
R. Gohr. 1,12,29. 5,66,23. Spr. 2911. Bbavishja-P. in Verz. d. Oxf. II. 
32, a, I V. u. q^JFFTFTTq SRlrFU: TOI: Spr. 131 4. SHIT 11 1: Ge- 
nugthuung im Spiel N. 26,7. abzugeben , wiederzugeben M. 8,195. qf- 
qjf *#r JEAe zu geben 9,97. MBu. 13, 2 406. — 2) hineinzuthun, hinein- 
zulegen: qTJT: (d.i. ?T^F7TJT:) 7T7 y-i Varah. Bru. s. 53, 123 . 

y^T7 (wie ebeuj n. 1) das Heben , Spenden, flingabe , Darbringung , 
namentlich des zu Opfernden in s Feuer; daher auch (für 
Bcz. der Worte oder Sprüche, welche bei dieser Hingabe gesprochen wer- 
den. gA.UA«. im gKU«. S’tätam I 

TS. 3, 2. 0,7. TBr. 2, 2,3, 3. 5TJi° Agv. Cn-4,1. C'Nku. Gruj 2.1 1. Kau£. 


Buaiimavaiv. P. in Verz. d. Oxf. H. 


23, 6, N. 3. 


32, a, 1 v. u. 


59. JF* 


Katj. C«- 1 i 2 , 6 . 


Agv. Gruj. 4 , 8 . 7 


7tH7: 




— 

y^IrPI: 7. 3,12. 5 , 12 , 13 . 6 . 10 , 36 . 


3,7. Cankh. Cr. 15,2,9. 13,8. — Nir. 2,1 1. 6,9. c^iq y^M Hls7 M. 3, 
240. y^H y^yqspr. 1839 . yyzn y^nqiRöi. katb\s.3.36. 

Pankat. 184,2. yyo M. 9,21 1. ^IMITIF1 11,184. ^4iö7IHTq^3,i3ü. 
147. niJIFy? 0 Marx. P. 26,30. TA° MBu. 14,2741. R. 1, 

-S ° ^ ^ O 

3,2 5. 30. yjMWR Ki«. NItis. 13,52. JTT°, R^T°, yy°. Spr. 

1369. Jagn. 1,209. 3,263. Pankat. 24,21. 130,15. Varab. Bau. S. 3,2. 
96.17. gpTFH 77IT7 mrTWTR V.n. 46. Raga-Tar. 

4,190. Hit. 25,17, v. I. y^° Sund. 4,13. Ragb. 2 in der Unterschr. 71- 
?I 0 C A ““- zu B,:u - Up. S 248. ^ I^^Miy^MH^JÄGM. 3,79. yirM° 
das Ilingeben seiner selbst MBu. 4,397. yilj 0 so v. a. das Verbrennen 
eines Todten Panrat. 188,1. 77^7° dass. 43,14. 0 das Mit t heilen, Leh- 

ren M. 2.17 1 . JcJ'dP R. Gurr. 1,25 in der Unterschr. TUT 0 Ratuas. 
17,133. ycT J Pankat. 34.2. das Angeben, Verkünden KatuIs. 

31,79. \ 1 ^7 0 äas Eichten des Blickes Kumahas. 7,45. das Geben (eines 
Klystiers) SogR. 2,200,7. yyFTF^° so v. a. yyFTF^ 7 ! das Angrei- 
fen Pankat. III, 37. das Fort geben eines Mädchens so v. a. Verhei- 
rathen Gota.ua bei Kull. zu M. 9,4. M. 3,29. fgg. 5,152. Jagn. 3,238. 
Sav. 1,29. 2,30. 32. 3,1. R. 1,34,35. 36. 67,25. Itiu. bei Saj. zu RV. 1, 
123. C* %K - 26. Kcmaras. 6 iu der Unterschr. Geschenk II. 737. r J H- 
7 «3 ^rl q^.iy> M^R. 3,18,4». y^H'jy R7F7 cTT*7^Kathas. 3.56. 
Vgl. TTTmy^H. — 2) Stachel Cahdar. bei Wii.son. 

y< H'fi (von y^H) n. Darbringung: T!?Tc3f 0 Verz. d. Oxf. II. 85.6,1. 
U'i H^TFI r + f) m. .V pr. eines Maunes ( Gefallen am Spenden 
findend) Born. Inlr. 425. 

y^FFIH (von y- H) adj. spendend , freigebig Spr. 1274. y 3 R.Gobu. 
2,79, 12. 

y^H , >J( (y ° yj) m. 1) ein Meid im Spenden , ein überaus frei- 
gebiger Mann. — 2) N. pr. eines Bodhisattva Lot. de la b. I. 2. 239. 
- Vgl. 

ynrm am Ende eines comp, auf das Geben r Ac hy von — bezüg- 
lich: MBu. 1,3(8. JTT° 13,79 in der Unterschr. — Vgl. ^rlßT“ 

y^Trl (von 1. mit y) m. pl. N. einer Schule lud. St 3,278. 

^ * r * i 

y^l'41Mrl^ (70m caus. von l.^T mit y) nom. ag. Geber: cj|7y cJ^J 

yTTTTJcH TBr. 1,7, i, 1.9,8. 4. 3,7,«, 5. 

y> |UJ (wie eben) adj. der gezwungen werden muss zu geben , ru be- 
zahlen: q y^rnj: qiyTFFi^J ägn. 2 , iss. ^ i^i qy y^iuj; rqjr^76. 

y^iq (von I. mit y) nom. ag. (nom. y^FT) P. 8,2,64, Sch. 

' ^ _ 

Ai IM (von l.^T mity) n. Geschenk: y MiHcFU: 'A^Va (y^I’i 


— 3. 


y^T7 (von l.^T mity, n. Geschenk: 

IMdTTqfq MBu. 15.418. 


TFITt T^cl^I KAtg. 1. 14. 15. 36. Ägv. C«- 2 , 11 . 


y^FFfi (wie eben) adj. gebend , spendend, verleihend , schenkend: 

qrni^Tq mbu. i 3 ,i 567 . yiqqiq 6684 . ttft 0 3.13402. R. 4 , 31. 

34 . qrqHTyT 0 Verz. d. Oxf. II. 68.a,33. MIUI 0 Katuas. 33,193. Davon 
nom. abslr. c y n. Kull. zu M. 2,230. 

y^TPFnwic eben) adj. dass. M. 3,175. qy ^ MBu. 2,723. J 5, 
4616 . i 3 ,( 7 (o. yr^qyT° 12,5737. qyqrn° hariv. 14188. qyqriq 
R. 2,52,79. yHI^II'Tyifq 0 Mark. P. 96,17. H-fTyiUI 0 ViD. 134. 
KatuIs. 17,4 4. \\\ 0 26, 228. 27, 25. qyqtlH 0 Hahiv. 14589. V %- 
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bau. Brb. S. 7,7. Katbas. 16,1 1 1. Davon nom. abstr. c cT n.: 


fTR° Komaras. 1,8. 


(von 1. mit y; adj. in Verbindung mit yTH so v. a. ^Tc(T- 
ftl TS. 3,3,», 4. giÄKu. Br. 16,7. C*. 3,4,5. - Vgl. y'cJJ. 

I«£» (von 1. mit y) m. dar Verbrennen Katb. 33, 4. y° TBr. 
1,1, S, 12. Cat. Br. 6,7,1, 8 . 7,1,1,42. 

^ (▼on 1. mit ST) m. Gabe P. 3,3,92, Scb. 

1J partic. adj. s. u. mit y. — 2) n. (sc. JflfT) « n beson- 
ders zubereitetes Fleischgericht (ardak. im C^Dr. 

rN 

^K r ti ( voni desid. von 1. mit y, adj. zu geben beabsichtigend , mit 
dem acc. MBa. 8,3841. 

1. Ul ^(1. y 3. T^T) f. nom. (°^TfT der dritte , oberste Himmel , 
in welchem die Väter wohnen , AV. 18,2,4 8. der fünfte von sieben Him- 
meln C^nkii. Bh. 20, fl. 


o - 


adv. 


2. 7T^(i. ST-fl-3. Tag ; vgl. laL diu) adj. längst bestehend , 

herkömmlich: yi>cjl flsT: KV. 5,60,8. abl. VlF ^H^adv. uon 

früher her, längst , von jeher; immerfort , sfefs Naigu. 3,27. Nik. 4.8. 8, 
19. 5T3T ^TsTHT 5^173 KV. 3,38,5. 47, 1. 31, 4. 4, 34, 3. 5, 8, 7. 

7 y tTTT yR 6,5,3. 23. s. r=nTT?T TiFfFIFTT: 44. 12 . 

9,72,4. RT^T: FT^HT: 3,:»«, 2 . 1,33,2. 2,3, 1 . 4,«,«. 7,8. 

6,62,s. TTt ^rr^I *T tPTHT^AV. 1, 13 , 1 . qq yiifq: tr<« von 
jeher, wie vormalt: rHlM 'aT'A\ FfFFFT^RV. 3,43. 1 . TFTfF 
SJFFTFI: 50, 2 . FTTr 4 7, 90, «. - loc. ad». 

allezeit, stets: MlVlN-i: SIT^F? 3TFp4Tq STRiT ^ RV. 2,19,1. q?T:) 
TT^FT ^l^irk 36. 5. 3, 46, «. 37 TCRFL Tri^Fl ST^TO 5, 62, 4. 
5? F£ 5TT ’Tf^FT 76,4. 6,2i,s.4t,s. 7,98.2.- Vgl.qFJ^PT- 

1. qffST (1. \\ r A mil^T) f. 1) Hinweis, Anweisung ; Leitung, Befehl, 

Botmässigkeit Nia. 8, 12 . |t|||^TFT 3l^i|| FFFFTT: RV. 1,101,7. 

«TFmhH: TTTFT TFT JTFT: 2,12,7. 1,104,3c. FT ^TT5h qtf- 

qm 8,89, 4 . 10, 110, 4. !7FfR RTTN: !TT^tT f^Trh 7. 1 1 . qF7 W%- 
T5T vTTTrf^T^ AV. 1,9.2. 4,23,7. VS. 29,7. Hierher auch KV. 1,95.3. 
4,29, 3, wo st. y ursprünglich wohl gestanden hat. — 

2) Richtung, Himmelsgegend; die vier //. RV. 1, 164, 42. 7, 33, 4. 10, 
19,8. AV. 1.11,2. 2,10,3. fünf RV. 9,86,29. AV. 1,30,4. 3.4,2. 20,9. 
sechs 4,11, fl. 20,2. 10,7,35. sieben VS. 18, 32. fRI: f A VI I Wm RV. 
6,75, 2 . 10, 121, 4. 14-UI Süden 2, 42, 2 . y Ml AV. 12. 3, 7. tM'OM:, 
AUW 10,6, 19. VS. 18, 36. 32, 4. y|>5il JT^PT nach allen Himmels- 
richtungen MBu. 1,51 16. yi^|| Hariv. 9367. 

2. yi <{51 (1. y -fr- 2. TT^T) f* Zwischengegend (Südost u. s. w.) H.167. 
Halaj. 1, 102 . (iatadii. im CKDb. yi^hll T75T3J AV. 5, 28, 2 . 9, 2, 21. 
19,20,2. Agv. Griij. 2,4. 4,9. KAug. 106. Par. Griij. 3,3. Matsjop. 43. 
MBe. 1,6624. 3, 1 1892. 14, 1224. R. 6,86,32. 

y^V-fl (von Jiy^mil yj m. Leuchte , Lampe AK. 2, 6, *, ;o. H. 686. 
MBii. 1,5233. 12,7 107. fg. 14,580. Hariv. 7013. Sega. 2,356, 17. Mrkkh. 
18,10. ii. Ragu. 2,24. 3,37. 12,1. Spr. 371. 919. 1119. 1502. 1964.2784. 
3118. Samkujak. 13. 36. Katu^s. 20,95. 32,72. Mark. P. 31,90. BIlab. 
27.Z,f.d.K.d.M. 3,389. HRRfT 0 Ragh.16,4. ^TT° Katb a§. 28.4. 

pr 3 32,89. y rlrlM ^ !• Kimaras. 1, io. ^ rA'A'A 7 ^ Megb. 

/ * \ \ 


Megb. 


51^ IIariv. 9367. 


69. MUM-V^TMI (qilMHl) R. 6, 14, 2 4. ^T° die Leuchte der Familie 
Ragb. 6,74. 10,69. C* K - 7,4. qSTjy^Tl! rfll^Hl^HAR'V. 4138. 

gj 

f Ai IMril nom abstr. Klm Ibas. 2,38. Häufig am Ende eines Titels erklä- 
render Werke: '-JI ^4il° Verz. d. Oxf. H. 176, a, 4. Colebr. Mise. Ess. 
II. 49. H^'lMI'-M : Z. d. d. m. G. 7, 162. y^ ohne weiteren Bei- 

salz Verz. d. B. H. No. 823; »gl. 3FT°, ^iT5T°, ITTrTfT 0 , FM°, ^4°, 
UFT°, FTFT 0 , ^FF 3 . — Vgl. q^fo. 

O 5\ 

wfhTVi (von Vfl^l’4; m. Lämpchen , Lampe Javanf^vara 6 in Z. f. d. 
K. d. M. 4,343. yfrmiT f. dass. MBu. 7,7295. Mrkku. 25, 17. 23. 
(i # 4|J|° Titel eines Werkes Verz d. Oxf. H. 70, a, 28 ; vgl. JTF'Tc? 0 . 

(vom caus. von TT7 mit Vfj 1) adj. entflammend Such. 1.177, 
io. — 2) m. ein best. Gift AK. 1,2, «, 11 . H. 1196. Halaj. 3,24. y^T- 

'S Cit. hei Aüfb. — 3; n. das Anziinden: 

r\ I J"l R. 5,49 in der Untersehr. 

y^T“Hil{ I 3 -fr- R°) f. Titel eines Commentars zum AK von Hi- 
rn Agram a Colebr. Mise. Ess. II, 57, N. 

y*f l'^l< UIÜ5I (y° - -fr-Uyj m. N. pr. eines Mahoragariga 
Vjutp. 89. 

y^rwicj [Vf° -fr- = ©Li) n). N. pr. eines Fürsten Verz. d. Oxf. 

H. 43, a, 39. 

U(\WUron yTTT), °q?? efne Lampe darstellen, die Rolle einer 
Lampe übernehmen Miikku. 83,6. 

ITTTTm und y^iUj adjj. von ^FT gana WTTF zu P. 5,1,4. 
y^Ty (l.y-*-^hTy adj. überaus /anj/SugR.1,290,9. Varao.Bru.S. 3,14. 
yi"^5 (1- mit y] adj. (nom. yyjj) melkend P. 3,2, 61 , Sch. 
y^ym (vom caus. von 1. ^ '^mit y) adj. verschlechternd . verder- 
bend Sega. 1,232, 17. 233, 9. yUlHI ^ y ^ r 4'4ii: die Kasten ver- 

unreinigend Mliu. 15,200. 

y?fy (Ton fl. mit Vfj f. Vebermuth , Tollheit: sfl%T q 

«ilH: RV # 6, 3, 2 . 

-N 

yry (von fl. mit y) fl) adj. zu geben , zu spenden , zu ertheilen M. 
9, 193. j;«n. fl, 297. M Ru. 1,3656. 3,99. 13,34 16. R. 2, 31, 36. y^H ^ 

y^HW<qHi y yy«c : kam. nit». 13 , 52 . ragb. 5 , is. varab. rru. 

S. 45,37. Vbdantas. (Allah.) No. 14. Buag. P. 7,10,29. cflTIlTlfejMfcyH 
yT?7T Nachricht zu geben Habiv.8597. mit zut heilen , zu lehren Sega. 

I, 3,18. f. zur Ehe zu geben , heiratsfähig MBu. 13,2405. R.Gobr.1,68,15. 

Spr. 966. Cls.56,9. K atu as. 1 1,80. 35, 121. yyi: 

o ^ o o o 

hinzugeben, hinzuleiten zu so v. a. zu unterweisen in MBu. 13,5080. 
Bisweilen in comp, mit dem Worte, das den Empfänger bezeichnet: 
TTH *kiyvllH :FTF£ «WMIWPl: I H l«fl H M. 7, 1 is. 

Ribb. 5,81. (q^T: ; FI^'i'^U|i|l: Spr.2980. - 2) m. Geschenk: 
y>q'T51 f*T jm qrFTTJFFIT^TTq B.1.19, . 3 . FT^ yN^rHi- 

qT fFü qq ^ MBu. 4, 369. a^|«£ 5, 1 83. Vgl. 

yjUT (▼on I. TT^mity) m. 1) Bezeichnung , Hinweisung ; Bestim- 
mung: y^^TT ^TTWIPT Nu. 1, 13. 

y^TT y^5IT 'HM 17. £\x*u. Cr. 12. 3, 15. Latj. 9, 12, 17. 10, 10, fl. 
— 2) Berufung auf einen Präcedenzfall : yTTrlFTTTcTsfiTtR HF-R y- 
"^5T: Sega. 2,557,2 l . — 3; Beispiel : ° R V.Pr at. 1 1 ,20. y^lVlltM 35. 


mung: 


MlftWI r'H 


yryyy- 
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rrrmri: MB«. 8,3600. S^TT: 37RrTT >pTHT !7- 
>TT=? : TT: 12,7576. — 4/ Ort, Platt, Gegend H. an. 3,723. Med. c. 24. 

-V -X ^ 

5T^5P7 (so ist zu lesen; an venchiedenen Orten MBu. 3. 1439 1. 

^FT H^STIrl 7,2848. Haut. 14830. CU. 61, 13.100,8. rTr^Ol'T Vid. 6. 
Katbas. 26, II. 29.155. 33, 36. 36, 84. 46.4 6. 3WT° '*7, 9. 36. 49, 219. 
WWl OIga-Tab. 1, 122. 8,155. MUk. P. 37,34. Pa>kat. 20, 

25. 120, 14. 197,18. 241,10. Hu. 23,6. Halaj. 2,5. <- tWilFJ 
HJTrTT H. 1034. Kill, zu M. 3, 223. f^TrT: 

Kl*U»s. 3,45.%^nr^IH Kagu. 8, 60 . MHu. 6, 

3788. HTq5T75IsT K. 2,80,1 (87, • GoHB.).SI=TH 0 Sugii.l,l69,i4. ifiTIT 0 

c\ >• 

Spielplatz MBu. 3, 1 1888. •W: 0 fam Ende eiues adj. comp. f. ?7T) Ragu. 
13,56. 7-raiI|||n5I° Phab. 20,5. sH’TT’- Saddu. P. 4,8, a. M^UUT?- 
51 13 TOM I Klll. zu M. 4,43. Suva. 1,96, 19. JFFP 208, 

18. ¥J M 5 ITH IUI ’Äi 51 M 239. 3. 27, 

C HO'* v O ' ' 


is. 57FJT: 573TT 5T^m: MBh. 4. 69*. ^AVAi VA MBu. 7, 599 . 57<[Frc 
Abends, bei Dunkel: ^ $3 KV. 1. 191,5. V- 

^l'-lltlT «£W=hld: A?t. Qu. 3,12. vt<- IMH^ ist 3 Pia. Gbuj. 3, i. V- 


■i-1 ■ 


: MBu. 4. 69.5. 


18. <4iEl 


27, 


H. W^'-I 0 AK. 2,9,63. y r 4H° Siddu. K. zu P. 3,1,15. rTTr7° Pakkat. 
121,2. 4t Ul 198 ,iü. «^>'*7° Vjltp. 100. ^UlR:y^l rTT T 4 1 'A Ul- 
HI4H I fMPl Uakiv. 8733. — öj Mauer II. an. Ilio. — 6 j Spunne des 
Daumens und Zeigefingers (vgl. 57T^5T) Mbd. II. an. — Vgl. 

!*>$!* iPt^ 0 -h SRI 0 ) adj. Bez. einer Art Busser (Gegens. 
Jtbtill('l) V jotp. 32. 

(von 1. 1^'vMuit 57) 1) n. Darbringung AK. 2,8,*, 27. U.380. 
IIalaj. 2,264. — 2) f. = 57^T5FTT Zeigefinger XK. 2, d.t, 32 . — Vgl. y?>5R. 

H$5N?IJvon y^j.I) adj. einen Ort einnehmend Comm. zu Bmauma- 
S. 2, 2, 12. 

^ IkH I (f. von 57'^T5FT^ud dieses von 1. 1^51^ mit 57) f. Zeigefinger 
(uud die entsprechende Zehe t AK. 2,6,9,33. 11.392. Halaj. 2,883. Agr. 
<>. 1.7. ^ANkll. t r. 1,10.1. 2.9,14. £iksua 43. MBu. 1. 3438. 3,10452. 
10454. 4, 1543. Suga. 1,27,4. 11. 125,13. 126,4. 5. 2,170,7. Haga-Tab. 
3,206. Vak iu. Brh. 8. 32,101. 58,27. «7,50. 68,13. 38,18. 


(von 1. |$ , y]^mit57; m. Urtheil Sprecher , Oberrichter Vjltp. 93. 
(von r mit 57) m. Pflaster , zähe Salbe ; das Aufstreichen von 
Pflaster u. s. w. Sega. 1,39,12. 46, 17. 04,8. 11 . 63.6. M. 2,8,3. 38.15. 
273,4. 437,11. zähe Speise (etwa verdickter Saft u. dgl.) 1,240, 19. 

1. (von I. 3^ mit 57) m. = I. II. an. 3,737. Mrd. sh. 40. 

ein gestörter Zustand (im Körper, im Reich), Aufruhr , Empörung Par rat. 
ed. oru. 38, 14. F7 ^T^TITrFlT 'TrfclHicHI «TT Srl'W.U 
WjiCgm FT^TfFT <TFT *7. - Vgl. n^TlfT 3 . 

2. (1.51-1- l.^TT, adj. böse, schlecht £ig. 2,98 (zugleich Abend). 
= 7^ Vaio. beim Scbol daselbst. 

3. 57^F7 (1. y -1- 2. ^R) m. Abend, Eintritt der Macht AK. 1, 1,9,6. 

H. 144. an. 3,7 37. Mio. sh. 40. IJalvj. 1, io9. Vaig. beim Scbol. zu ^ig. 
2,98. P. 4,3, 14. Vakau. Brh. S. 43, 7i. MtrIMih'G 5TTTT7iTrI, 


R5 mr-TOH ss.t. ^tiht ^Tim ^ 

-MBh. 13, 202 . °TriH( Mrrrh. 14, 25. h7, 25. 8s8, i. 5TTTT7: 51^1^11 (\- 
HyiHI: Rt. 1, 12. GIt. 3,20. Katuas. 38,57. 57TF7T7FI Spr. 036. o: 7iTrI 
Hit. 22, 1. 5RT7 Gobh. 3,7, »8. 9,8. Sega. 1,21, 6 . 80. 17. 2.549. 19. 
Ragu. 1,93. Komabas. 1,42. Spr. 1860. Pabbat. 186.3. fia. iu LA. 41. 


Abends, bei Dunkel: 


und 


iTT Tilel von Schriften Verz. d. B. II. No. 


1291. fg. Personif. ist Pradosba (neben Nigitba uud Vjusbta)ein 
Sobn der Doshd Buag. P. 4,13,14. - Vgl. STVjq, 5f^TFRI. 

(von 3. 5T^F7) adj. am Abend geboren P. 4, 3, 28. Nach dem 
Scbol. N. pr. 

y'|c£ (von 1. mit 5T> m. das Melken: sich gut melken 

lassend MRu. 3, 127 23. 

("ie eben) m. N. pr. eines Manues; s. 

5PJ (1. 57 -i- 3. n. Deel. Vop. 3,96. snm Himmel führende gute 
Werke Dcbcad. im ^KDb. 

(1. 57 -i- 73T7) m. der Mächtige : 1) Bez. des Liebesgottes oder 
o o 

einer Wiedergeburt desselben; er wird als Sohn Krsbna’s von der 
Rukraint angesehen, oder auch als Sohn Sa mkarsb ana ’s und mil 
Sanatkumlra identiflcirl. AK. 1,1, fl, 20. Tbik. 1.1,37. II. 228. Halaj. 
1,32. .MBu. 1,2786. 10,636. 12, 12902. 12905. 13,617. Uauiv. 6697.8622. 
fg g. 9181.9208. fgg. Maduus. in lud. Sl. 1,23,6. Vahau. Brh.S. 

58,40. VP. 574. fgg. Biiag. P. 4,14,30. 3. 1,28. Spr. 3018. gana 
f? xu P. 4,1,9 G. 57 7 T?7T^3‘ Katuas. 50, 2 1. — 2, N. pr. eines Sohnes des 

V O 

Manu von der NadvalA Buag. P. 4,13,16. eines Aslronomcu Coi.ebr. 
Mise. Ess. 11,409. — 3) N. pr. eines Berge»!?): (cjjhimrl) 4|5| f 4- 
rlHI ^ rll^Ul ( SOUS la direction de Pradjumna Thot.) 

Raga-Tab. 3, 460. N. pr. eines Flusses: M't^HrllUi: 7, 1628. — Vgl. 

w 

^mr. 

o 

5F7rTTT7 n. Pradjumna s Stadt ( T T7), N. pr. einer Stadt an der 

O O ' O ' 

/ 

Kandrabhdgd Katuahnava in Verz. d. Oxf. U. 134, n, 38. 

5T 7 tRlf^T7T 7 7 m. Pradjumna ’s Sieg (über VagraoAb ha), Titel eine» 
Dramas Verz. d. Oxf. H. No. 285. Wn so*, Thealre of the Hindus 1 1. 402. fg. 

n- Pradjumna 's Ankunft; davon °*\ 1*4 adj. darüber 
handelnd J) P. 4.3,88, Sch. 

57 7 JTrI 'von 1. TlpJ^mit 57) m. 1) das Aufleuchten ; Glanz , Helle: FR 
y^lrH'4 ^TTrnT FT’^TTFTTF? f sT. Bk. 14,7,2,3. Lichtstrahl HalIj. I. 
38. — 2) N. pr. eines Jaks ha MBu. 2,397. eines Königs von Magadh.» 
und Gründers einer Dynastie, V P. 166. K ltuas. 13, 19. 31,66. LIA. 1,301. 
Anb. xxxii. eines Königs von L ggajinl ebend. N. 14.11,72. Schikfruk, 
Lebensb. 233(3;. 269(39). Laut. 23 (ed. Calc. ^IFH). — Vgl. T5T Ü . 

“X 

57 7 TFH (vom caus. von 1. Tlp^mit 57 ni lj die Sonne II. 93. Halaj. 
1,35. Verz. d. Oxf. 11.184.6. 12. — 2) N. pr. eines Fürsten von L’ggajiol 
(vgl. 2.) Laut. ed. Calc. 23, 13. 

“s •*. ^ f ’S 

5F3TTr7^( Vun 57 7 im) adj. erhellend, erklärend: R(‘I?7F?5T 7 #ITrIT nT* 
cTTTT: Verz. d. Oxf. II. l.u, 4 v. u. 

5T?R (von I. % mil 57) adj. flüssig Sega. 1,240. 12 . 241,3. 

5T?TTnF77 'von 57^TTTTT und dieses partic. vou 1. mil 57 j adj. sich tu 

0 

grosser Moth befindend , sehr arm Ku \.m>. Ip. 1.10, l. 

5T?TR (von 1. ?T mit m. P. 3,3. 27 (6,2. 14 4). Lauf , das Lauten: 
Uhut. 7,37. Flucht AK. 2.8.9,79. H. 803. 
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fl*ll =l*ljwie eben) adj. P. 3,2,145. auf der Flucht begriffen , fluch - 
f*gitivus: UFTT UT ^Tlrft UT K*ug. 89. 

(7^ mit R) adj. (nom. Jmd ein Leid zufiigend , :m icAa- 

den suchend P. 3,2, 61, St h. 

Wd l.| (1. R dlj"; f* der Platz draussen vor der Thür , — uor dem 
Thor: Udll{ U U 1HSHH MBu. 13,58 68. 

H&l( (1- R n. das». P. 6, 2, 183, Sch. UF7T U^RUT: Wäl( K. 
3,76.35. KatcjU. 18,9. 

RföRjl. Id ^ mit Vf) adj. (nom. 0 T5£) eine Abneigung habend , an - 
feindend* hassend P. 3,2,6 1, Sch. 

R5R (von 1. Td^mit Vf. 1 > m. Abneigung , WYderin7/en, Anfein - 
dunp, ffou: SJ Ir^l"^ »TI STTTT: TSTT -TFITTR TSI (TS gedr.) T 
MBu. 7.939t. R. GoftB. 2.16.3<. Set«. 1, 243, io. q^TSTJFI SHTTT TT- 
5TTHRUH: Vajü-P. in Verz. d. Oxf. H. 49.6, 28 . Schol. bei Wilson, 
Sämriij ar . S. 52. (t44ÜHJ) ein Widenoillen gegen Vakäu. 

Bhu. S. 92,5. Vgl. ^PTFT 0 - — 2) f. ^ N. pr. der Frau des Dlrgbata- 
ma» MBu. 1. 4 193. 


!4& r 4m (wie eben) n. das Anfeinden , Hassen: ^F[ 0 MBu. 8,1813. 
RU nom. ag. ton l.UT mit Vf P. 3.1,139, Sch. 

HU*T 1) n. a) parox. so v. a. UU Kampfpreis: Wettkampf , Kampf 
iiberh. Naigu. 2, 17. Nih. 9.23. AK. 2,8,1,73. H. 797. an 3, 387 (wo 
fälschlich RUR gedruckt ist]. Mbd. ii. 83. Haläj. 2, 298. ctTJtj^TT UT- 
TIrTT »TTFT TTT HTTTTT KV. 1,116,2. 10,102,5. q 

TT^T ST^TR: 154. 3 . 5P-FTFT JTT^T 1, 169, 2. TTt^T: 7. t. 

Rach. 1 1,77. Mbcu. 49. BhU. P. 4. Il,t. 9.3,3. TTHrM'-l-i TT- 

FR^6, 17. Vgl. UHR 0 , — 6) n. = 4 : | { Ul das Berstenmachen , 

Zerreiben u. ». w. Kl. an. Mbd. — 2] m. N. pr. eines Mannes Buauma- 
P. iu Verz. d. Oxf. Kl. 18,6, 12 . pl. seine Nachkommen 19,a,3l. 

RU^lf (von RUU adj. den Kampfpreis oder die Beute bildend: R 

: RV. 10,99,4. 

RUm (von UU^mit R] n. das Einblasen (eines Pulvers in die Nase); 
Schnupfmittel Sega. 1.25.17. 100,5. 2,236,1. 3. 273. »4. 512,8.515, 13. 
RUR (von UT^mil R) m. das Jemand~zu~nahe-Treten , Angriff ; s. 

I^rur. 

RrJRRT (wie eben) adj. Jmd zu nahe tretend , antastend , angreifend , 
belästigend , beunruhigend: JJ(T?T7 J MBu. 12.6270. 13,2570. o 

IIarit. 11189. R. 6,88. 13 . 


.1 f |-s 

uwüuutjt 




(wie eben) 1, adj. dass.: (U*H^ MBu. f, 8 i 80 . — 2) 

n. das zu-Nahe-Treten , Antasten, Angreifen , ein Angriff auf Misshand - 
lun,j. Belästigung: R. 3,46,7. J* T THUNM T: TTTT ^ W-V\- 

Wl 5,79, 9. 6,74, 12. {RRT Belästigung durch Staub MBu. 3, 15 17 1. 

r 

WT J das Ziehen an den Haaren 7, 3825. Auch RRRRJi f. R. 3. 1, 2 I. 

v «l- 

f i\ 

RU MUMM (wie eben) adj. dem Angriff, der Beleidigung , der Miss- 
handlung ausgesetzt: 3r y MI T% UTiMRTR H r N$l: I RU- 

^rnfbr: rrtitt uüti ju fufuR: ii mb«. 12, 2 107. 

o 

RUT (1. UT mit R) f. 1) uom. act. P. 6,4.64, Sch. — 2) N. pr. einer 
Tochter Daksha's MBu. 1,2520. Mabk. P. 104,9 (wo VFfVWWi TTT zu 

IV. Theil. 


lesen ist); vgl. die besser beglaubigte Form RFJT- 

R7JTR (von 1. UT mit R) 1) n. Hauptsache , Hauptgegenstand ; Grund- 
bestand; das Wichtigere , Wichtigste , das Haupt AK. 3,2, 6. 3.4,tS, 146. 
H. 1438. an. 3,388. Mbd. n. 85. Halaj. 4. 5. 5,35. 69. 8t. 95. R^RUT- 
KWj. fR. 1,2, 18. 4, 17. 7,15. 20. 28. 4, 7.25. 25, 5, 15. M. 9, 12 1. 
P 1,2,56. rFUFTHT RTJHR Sav. 5,2t. Spr. 2993. Soga. 1, 


127,4. 129,20. W RUH HH er sei unser Haupt Viu.72. °^7- 

^ O N ^ 

Haupthandlnng Suga. 1,14,17. Maducs. in Knd. Sl. 1,14,21. u cffH 

22.13. °HTU MBu. 13,3410. °RRT Hauptdienst Pank at. ed. orn. 6,12. 
0 ^VS Hauptregen , der meiife Begen Varau. Brh. S. 94,8. °UHHT die 
Haupt-, besten Kleider Muiiku. 88,8. ° ’A r \ Hauptperson , die vor - 
nehmste Person M. 7, 203. M»lav. 1t, 19. Kleiw. ^iva’s .MBu. 13, 939. 
°HR Hauptfreund R. 2, 107, 19. RUHTO^U: 3, 15, 14. ° M \ <4 ^ R. 
Gorr. 2, 115, 19. II it. 49, 18. 112, 19. Vet. in LA. 35.6. °5FTt!TUr Pankat. 
236, 15. I> \gAk. in Bknp. Clir. 191,14. RUHF-UtHT das Amt eines Ober- 
aufsehers K \tuas. 31.67. Ha. fig am Ende eines adj. comp. (f. UT : f!- 
^TT) ^?TRUHT ICO Indra die Hauptsache , die Hauptperson ist Nik. 10, 

3. 4,27. FTFRUHI T5HUTTH *w\r\ io, 21 . M. 3, 18 . 1 89. 

RagiI. 6,73. RqTJP^TH ^ MitA,. 13, 



22 . ^TrRUHT KathU. 39, 14. AK. 3,6.n, t 2 . P. 1,2, 47, Sch. 

Vrimnt*s. (Allah.) No. 23. 31. 41 . U^HT^° (UiH) Phab. 9, 14. Halaj. 
5,8. UR v dem das Recht über Alles geht , dem Recht ganz ergeben M. 

4, 243. J \Gii. 2.68. MBu. 3, 1 1893. R. 1,22,10. M. 12,46. qTI- 

i 

TJ]° MBu. 3, 12355. UH° 5,32. R. Gobb. 2,79,39. 112,31. HT° 7. FT- 
JFT° MB». 5,32. R. 2. 109, 35. RR° V*- 10. xfT'HHq^rl- 

JTH° P'NkiT. 158,3. HJNc^ 0 Bua«. P. 3,8,1. qUIRUHU^adv. je nach 
der Wichtigkeit , — dem Vorrung («nku. Giuij. 6,3. Kim.has. 7,46. 
Häufig auch als adj. (f. UT) gebraucht: der vorzüglichste , beste, obenan 
stehen, I: 7 q FTTTIT: TTT^^?: ^JRIFfT'TI ^pfTT: MBu. 1, 3590. ?PTT 
l'c 1 ^ TTTTTTT TTTJ: ^CTHT ssio. * TTFTHTSHI !T- 

’-IFT T TTT: 8. im. 635. i085. 6,87. tosa. R. 1, 16, 27. 2, l, so. R. 
Gobb. 2,12,«. 82,!i. T T? 'T.IHrW'I TTTHT cfpfoT T »TT =7 
rHUT ausgezeichnet durch 5, 13,68. 89,6. 6,2, 12 . K%m. NItis. 8,39. 
Mark. P. 81 . ii. I 01 .H. 128 , 28 . 3«. 132,48. URUH: RUH: FTTrTHrT 
ufr RTTUU: Spr. 172. 2420. Vuu-P. in Verz. d. Oxf. H. 55, a, 11 . 
Bhaiisuvaiv. P. fbrnd. 25. b , N. 5. ^amr. zu Bhu. Ah. Up. S. 98. Vämanap. 

12 und Pr. 4, 12 4 bei Acph. I!al\j. Ind. URHR^TIT UHRT^I RUHT 

o o 

RUR: vorzüglicher , besser MBu. 1, 3556. UUJPT 

RUHH qiTUTUU^in/end einem andern Vorzüglichem Panrat. 190,8. 

RUH tTTR 7 ? UR die Hauptbeschäftigung Jagn. 1,119. UT RUHR 

o “V 

Hauptstadt Spr. 2031. 1369. R. 6.4,53. Katbas. 38,21. Mvrr. P. 43,32. 
36. Piab. 73,5. Spr. 1369. Gegens. JilrHH Panrat. 136,15. RRUU R 
UHHf H^UHT U PT%*H: Kam. NItis. 13,55. URUH: Spr. 163.. 
172. Paniat. II, 17. Hit. 31,22. U^TJRUHH^die Vornehmsten unter 
MBu. 3. 10245. URHRUR der beste auf der Erde 10246. 5,7432. Ha- 
riv. 8402. R TFR U H 8410. R. 2,82,30 (89, 12 Goru.). 104,27. R. Gorh. 

2.89. 13. RTtU 0 der erste Minister K atu äs. 42,8 4. RTU Var ab. Bru.S.85. 
i 1. Buäg. P. 3.7.42. Panbat. 158,2 1. compar. RUHH^* vorzüglicher .besser 

63 
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Mare. P. 134,29. siiperl. MUFFFT der vorzüglichste, vornehmste , wich- 
tigste MBa. 13,2509. MMHrH SugR. 1,23, 13. 

160,8. — 2j n. die Urmaterie, die Natur AK. 1,1, 4,7. H. an. Mbd. Ha- 
laj. 5, 16. Kap. 1, 58. 2, l. 3, 58. 63. 73. Samkhjak. 11. 21. 37. 37. 68. 
Tattyas. 4. 3. 36. CvFTAgv. Up. 1, 10. 6, 10. 16. MBa. 13, 1009. 14, 522. 
Hariy. 11297. Varau. Bru. S. 1, 7. VP. 9. fgg. 636. Buäc. P. 3,24, 33. 
Praü. 111, 17. Madhus. in Ind. St. 1,22, 13.23, 17. Colkbr. Mise. Ess. 1, 
338.409.411. Bimx. Intr. 372. - 3) n. der höchste Geist , die Weltseele 
U^lIrMH) AK. 3, 4, f 4, 125. H. an. Mbd. — 4) n. der Verstand (MT* cf- 
VZy MdI) diess. — 3) n. die oberste Person im Staate nach dem Fürsten , 
Minister AK. 2,8,1, 5. H. 720. II. an. Mbd. Halaj. 2,272. Nach Vöpa- 
uta bei Bbar. zu AK. auch inasc. £KDa. — 6) in. N. pr. eines allen 
Fürsten MBu. 12,12034. — Vgl. FFMUFT, MTUTTMMh M1UFM* 
MUFFTi(von MMM) n. im SAniltbja Synonym yoii Urmaterie 

Tattyas. 3. 

MEJHrlRJwie eben) adv. in Folge des Vorranges , des Obenanstehens : 

IMMlUTTirpTi TT’il'TOlTI MUFFT: M.9,i5o.MBn.l, 624. 5684. Huuv. 

3877. 14480. *TMT ' je nach der Rangordnung 9983. Mllu. 16. 206. 

MUHrlT (wie eben) f. das Obenanstehen, Vorzüglichkeit, Excelliren, 

Praevaliren: T%MFTT TiFRFTTrl: MUFFIFTMUFFTT MT rPFT Hit.ö2, 

l. R ÜAiiiY. 1687. UU7° K. 3, 49, 12 . FM°, FMTMTU°, FM5I(T{° Vb- 

uantas. (Allah.) No. 40. II. 71. 

MUFFT eben; n. 1) dass.: ^TTT: MBu. 3, 12708.^FI Agv. £a. 

6,3. — 2) das Natursein Schol. bei Wilson, Samkujak. S. 31. 

M '4 H»J Irl 7°-i- UFF) m. der Hauptstoff im Körper, der Same Trie. 
o o 

3,3,3 17. II. 630. 

MMFPTRT (M° -+■ MIM) adj. (len Hauptanthcil bekommend, obenan 
stehend, der vornehmste: ^IHH MT MfFTT UI M(FTT MT MUFWIMi 
MBll. 3, 173 17. 

MUHlcMH^MMH -+- MF*H) m. die Hauptperson , Hauptseele, Beiw. 
Vishnu’s VP. 2, N. 2. one icith crude nature , or V i gvabliA va na 
Wils. Vgl. MUFIT^M als Beiw. gira’s MBa. 13, 939. 

MUFEJ MBu. 5, m fehlerhaft für MIM FEI- 

MUTJTIT (von M^f mit M) 1) adj. bewahrend , schützend ; s. MTT°. — 
2) f. MT in der Stelle: MTT MT UT^TTTT: MFTMT MT37FT: MFTFMM I 1- 
T5c?: MF?FT*IFMTT^ IMf MFcl I: MUT(TITT: II MBa. 12,8658. Hier schei- 
nen UT^in und MUI(UIT eine Art höherer Einsicht, Erkenntniss zu 
bezeichnen. 

MUFFT (von 2. MIM mil M) n. das Abreiben, Abwaschen Sega. 1,84, 
13.316,3. 7. Nach Rägan. bei Wilson m. Luft , Wind (der Reiniger 
(vgl. MMM] oder der Läufer I von 1. UTM]; nach Wilson von U). 

r-. T ^ ^ 

MlM (von 1. MT niit Mi m. P. 3, 3, 92, Sch. 1) was um die Nabe des 
Rades liegt: äusserer Theil der Radscheibe, Radkranz AK. 2.8,1,24. U. 
733. Halaj. 2,292. MJJ, •i'4 IM, MTM HV. 2,39,4. AV. 6,70,3. M- 

° I I -V . ^ ~ 

Mi- MIM, M'TJ Ait. Br. 4, 15. TS. 7.4, ««,2. T MUM57MFTMi MIIU1 
M^TJTTM RV. 1,164,4 8. TM TTMpi UHR: tFrUTÜTI 5FTTMUT: I MTM 
M7J MUTTEM 4.30,15. 10. 102.7. Entstellte Lesart AV. 18,2,11 vergl. 
mit KV. 40, 134, i. MTMMTrMI MTUrMM MHFd'dTM MM- 


sMTTM MTMrT MTcMMT MSM 


*: wenn Einer um Al- 


les gebracht wird , selbst aber am Leben bleibt, so sagt man : er ist mit 
dem Radkranz davongekommen £at. Br. 14, 4,1,23. MTufjUTHMi: 
MBu. 3, 2081. äl'5P MUT) 3, 10645. — 2) Brunnen (vgl. MT^) Ha- 
laj. 3,62. 

MUT (1. M -+- 2. MT) f. grosser Verstand; adj. (neulr. MTM) überaus 
klug Vop. 3.59. 82. 95 . 

-v r 

M M Vfi (von MM niit Mi f- Bewältigung £\nkii. £r. 8, 24, 13. 

• % 

M’U^M ( w *e eben) adj. dem man Etwas anhaben kann u. s. w.; M° 
dem man Nichts anhaben kann, unantastbar , dem man nicht nahe tre- 


ten darf. — kann: MT«£MMMBu. 1,182. 534, 1396.6382.0,896. 

13,5102. Hariv. 2823. Aug. 3,3. R. 2,1,2 1. 4,28,28.6,4,4 1. Malav.92. 

R. Gorr. 1.24, 17. TTT •:M^IMMM f MIUlTM^i 70, 4. Katuas. 46,(26. 
WWYX-n 7F1T Pamat. tßl . u. q ST-PW J SIMTEä>| 1 Ul M MBu. 


'FTT Pahuat. 1 61 . u. qy : Jwq^sll*-IT^ l:H 1 U I M M Kn. 
3, 8654. UU J-'FlM 4, 1280. MMM^M dem man leicht Etwas anhaben 

- C I» 

kann 12, 13214. — Vgl. ^MM-M- 

V&U'W (vom enus. von MM niit M) n. Mittel um den Athem frei zu 
machen Scgu. 2,43,2. 

M'-MTM (von 1. c?JT mit M) n. das Nachsinnen , in-Gedunken-Sein. 
Grübeln R. 5,18, 12. Sugu. 2,446, 12. 

MÜM (von MfT^mit M) m. Zerstörung, Vernichtung Vabäu. Bru. S. 
5,76. 9,29. MUMFTTM Nichtsein in Folge von Vernichtung d. i. 

Nichtsein nach vorangegangenem Sein Vjutp. 112. Tahkas. 4.37. 
zu Brii. Ar. Up. S. 40. Gaudap. zu Samkiijak. 4. Z. d. d. in. G. 6, 14. (FI- 

(TMFMT^:) M MTH MMfT M-.HH FITMM: ^TTTHUITFI: Spr. 1305. Davon 

nom abstr. ^ n. Schol. zu Kap. 1, 87. 

]. 

MUFFT (vom caus. von TJTF^mit M) 1) adj. zerstörend , vernichtend 
MM M'FR: Ui Irl i MBu. 3,1 1230. — 2) Faller, Zerstörer , personif. Cat. 
Bu. 14, 5.*, 22. 7,1,28. 

MUFFT (von UF^mit M oder von MÜH) adj. I) vergehend, vergämj- 

lieh: 5TT MB11. 2,24 88 = 5,1330. — 2) vernichtend , zerstörend: 3rT c 

o 

R 2,74,8. Verz. d. Oxf. H. 129,0,2 v. u. 

MMfTX f 1- M“*-M°) m. Urenkel Uggval. zu Unadis. 2,96. 
f _ r 

MMTTi nom. ag. von mit M P. 8,4,14, Sch. 

MMFFTI (1. M MT J ) adj. dessen Führer fort ist, — sind: ^!JT Schol. 
zu P. 1.4,59. 8,4,14. 

MHM ni. und f. = MUllrli UT CasdIrtuai. hei Wils. 
MdlHF^Verz. d. Oxf. H. 7,b,4 v. u. fehlerhaft für MTTTTfSTM 
U Hd'ü n. = MKlIdMI P. 8,4,33, Sch. 

MFTMTMM (vom caus. von mit MH) n. Mord, Todschlag 11.370. 
MFFTM n. = MTÜF^U P. 8,4,33, Sch. 

MHl£ (1. M MIT) adj. dem Nest entflogen, das Nest verlassen ha- 
bend MBu. 12,93 14. 

MM^ Suga. 1,200,19. 228,3 fehlerhafl für MDj^. 

M^FM MBu. 3, 6088. 14,2639 (umtantt) uud Mark. P. Einl. 2. (u. Tan:) 
fehlerhaft für MMfT (s. 11. Mrf^niit M)- 
MMrMMrFMBu. 3,r.os7 fehlerhaft für u. Mr^mit Mi- 

MM UT (1- M MUT) adj. enltündel Sega. 2,313,17. 
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vMd (1. T -+-75T) 1) m. die Spitze des Flügels (eines io Vogelgestalt 
aufgestellten Heeres) MBu.7,807. 8,439. — 2) adj. die Spitze des Flü- 
gels (eines in Vogelgestalt aufgestcllten Heeres) bildend MBu.7,180. 182. 

TTU (von t. ü 1) eine fernere Entwicklung, Mannieh - 

fällig keil; = TqTrTJ\ fqTrTT^ AK. 3,4,5,29. H. 1432. an. 3,140. Mbd. 


k. 15. Halaj. 4,81. = U. an. Mbd. Mand. Up. 7. 



T 


TTTTTpI Spr. *219. 77 T^fJ° Schul, zu KV. Prat. 1,15 (Sü- 


tra BO). ra7T?m37TT^ 3 Katuas. 25,203. »|I7I 3 Vid. 172. Panrat. 


12,io. ii. 7T7I ' 256,1. £a3k. bei Wind. S ancara 173. Scliol. bei Wil- 
son, SaSkojak. S.31. Büao. P.3,24,33. £f° mit Allem was daran hängt 
28,38. SU v. a. weitschweifiges Heden Hit. 130,5. MHil 


'A'\ *V. so v. a. eine von den aus der Unwissenheit hervor- 


gehenden Erscheinungen 125,17. Buvsu.vp. 126. 


VTT^\ eine 


[f^PJiTTr^ 


io 


weitere Ausführung des vorangehenden (Siitra) Schul, zu P.2,1,33.58. 
3,73. 4.28. 3,2,177. 4,3,36. 5,3,98. 6,3,15. zu KV. Phät. 1,18 (Sütra 
70). THR ausführlich II arit. 16347. TraTfHass. 16333. — 2) in der 
Philus. die Mannichfaltigkeil der Welt , die sichtbare Welt Kap. 3,21. 
tvKiAcv. U.*. 6,6. °FFTTTTI Buaü. P. 2,9,5. Vb- 

v 0 

UÄ«A». (Allah.) No 27. 70. qTTTSTlff J 39. fTTTr*I'7Tlf' T 1"l J 

Schul, zu Kap. 1,36. — 3i Betrug II. an. Mbu. gegenseitige unwahre 
Lobspriiche: TT^rl Fra:£rlM PratIpar. 23,6, 2. 27, a, t. — 

4) enklytiscb nach einem Verbuni floitum gana 7f TTT^ zu P.8,1,*7. 57. 
— 5) = F777FI (= tFI* aTTTT Svasiin; vgl. Bhasuap. 126) 

AK. = Hai.aj. 5,55. — Vgl. TTTra (auch Diilrtas. 71,3). 

Tra^I (von TTTI) adj. weiter ausführend , ausführlich auseinan • 
dtrulzentl: >TT>7 II. 234. 

* «X \ 

TIvFI (wie eben) n. eine weitere Ausführung , ausführlichere Jmj- 
einandersetzung , weitläufige Besprechung : f 'J IH^I IMlT ?F7J- 


- 5) = fTT'lFT ( = 


F7R II. 251. 


rJl f 


tFU 


THFFT MBu. 12,2173. ^ifMMIH 4*36. Mark. P. 48,22. Kull. 

"s •. \ 

in derNacbscbr. zu M. PTTHT -A&'A'W-i 

Hit. cd. Jouns. 2764. 


Tra^TTJ f^"'-4-^ J ) adj. verschlagen, verschmitzt; m. N. pr. eines 
Mannes Katuas. 38,43. 47. 59. 

Tra^ (von Tra;, °7T?T l) weiter ausführen , ausführlich auseinan- 
dersetzen , — vortragen £ amk. zu Brii. An. Up. S. 233. Klll. zu M. I, 
29. 9,18 5. °P7TrT wohl pass. S%u. I). 21, 1 4. TTra7 Hahit. 1G352. 
Raga-Tar. 1,6. Verz. d. Oxf. H. 162,6, .N. t. TTTT TtFFT wohl so v. 

’S 

a. den Ton halten GIt. 10,13. — 2) in einem falschen Uchte erscheinen 
lassen: TrT FTFTrT TTTTTTjm v. a. für etwas Anderes ange- 

sehen BuaG. P. 10,14, 25. 

TT5FTT7 [Vf 3 -+• TT*) m. Tilel eines Buches Verz. d. Oxf. H.95,a,40. 
108, a, 27. 110,6,7. s rmT desgl. Hill 94. 

TUT! (von 1. 7TTI^mit Vf) m. / landet , Tausch AV. 3.15,4. 5. 

TFFI (von 1. 7cT^mit Vf) n. 1) das Davonfliegen; s. . — 2 ) das 
Falten, Hinabstürzen , Niederstürzen, Stürzen in Such. 1,277, lu. 290, 5. 
T?7: TFR 'THT(?^JTFPT MBh. 8,222. NMcj^ 3 Hariv. 3664. TTT Vf- 
l ^lr ! I^TTt ; Tr MBu. 13, 1 7 1 5. st. Mark. P. 40,3 ist wohl 0 

das Sichhinabwerfen von einem Felsen zu lesen. T7 3 J*gn. 3,134. — 


r ^ 


iT^JTFTT MB.«. 8,222. TTJcI 0 ÜAniv. 3664. TTT Vf- 


3) ein jäher Felsen gana HNIH zu P. 3,4,74.— Vgl. ERB* und T-Ilrl- 

1. (1. Vf 75) m. 1) ein weiter Weg , Heise in die Ferne , Ferne: 

'pn ■qr irq wm rv. 10,17,4. ’ttr ttt qqq q- 

^ 'TfqcOT: e. 63,ic. STT Jfq fR qicqw: wn qqq ^rü: Ait. 
Br. 7, 13. — 2) ein breiter Weg , eine breite Strasse Katb. 37,14 in Ind. 
St 3, 466, 4 v. u. iVlrtiT^I ^T(I) Biiag. P. 8,15,15. — In der 
Stelle: q’H9l T wfef 9 \ KV. 1,66,9 ist TT1H7 zu verroutheii. 

2. T7^I (wie eben) adj. tose, locker (McFIJ BuOkipr. im fKDu. 
TTHR (von l.Trai 1 ; adj. auf fernen Wegen wandelnd: fFffTf TI 

qrn^TnT vhuirin 7f7rRrij rv. 1,173,7. TiramH 
6,31.5. — 2) wohl N. pr. KV. 8,1,30. 

Traj (wie eben) adj. auf Strassen befindlich VS. 16,43. POshan, 
der Geleitsmann auf Wegen 22,20. 

TraiT f. = IriW Terminulia Chebula oder citrina Ragan. im CjKDu. 

1. w\i (1. 7^ mit T f. 1) W>0 (nach Saj ): H S \\'AX \ UH 
•TF? TITTTT Ait. Br. 6,1. — 2) Bcz. der Sprüche >T: VTUTI T 
^VJ 11 . s. w. (iüku. Ba. ll,i. g«. 6,2,1. Kai^. 3. Gobii. 4.5,5. Giuija- 
samür. 1,96. 

2. T7^ (1. T •+■ 2. 7^) f. Vordertheil des Fusses AV. 6,24, 2. — 
Vgl. T7v 

(1. Vf 7^) o. 1) Vorder fuss so v. a. der vordere Theil des Busses. 
Fussspi/ze AK. 2,6,*, 22. II. 617. Halaj. 2,37t. 7TH7, TT^ RV. 10, 
103, «. <m IT:> q4%Fl^H^6.73, 7. AV. 6,42,3. 8,0. i». 

11,3,47. gAÄKii. Br. 9,4. g«i. 1,4, 1. \gy. ^r. 1,1 . 4,4. Kauc. 7. 26. 33. 


r- f 


TrTTc7 TTTTTTT^ M. 6, 22. MBu. 12, 889t. l,78i. fg. I)raüp. 5. 7. 
Suga. 1,125,15. 342,7. Bnio. P. 2,1,26. 5,41; s. auch uuterl.Tra. — 


vgi. TTTra. 

TT77 (von I.7J mit Vf) o. das Eintreten, Eintritt: J|<£ Ägv. Griij. 
2,10. Eingang , Zugang: TTraFTTT 7 !: TTTT: V KT » Br. 8,6.1,23. 

rFT HI-7T?:i( F^iqi «rfqjqUT^Ku^D. Up. 8. 

6,5. - Vgl. q ->. 

TT^adv. so wird eine Hecitalionsweisc bezeichnet, bei welcher . 
ohne Hücksicht auf Versbau und Worte , Verse in Stücke von gleicher 
Silbenzahl geschnitten und in die Zwischenräume Einschaltungen von 
Formeln gemacht werden , in welchen das Wort TFU vorkommt: Vfl- 
rai^fT^TT: T7^ tI«£IIH Ait. Br. 8,10. 11. 

TlfR hei Wilson fehlerhaft für tJITT^H. 

TTT s. u. 1. 7^ mit Vf. °7TrI Beschützer der um Schutz Bittenden. 

Beiw. Krsbna's MBb. 3,15530. 

• • 

qqsnz m. = vnwz; oo. 

o 

TraFR (T°-*"T7fT) n. der Nektar für die um Schutz Flehenden. 
Titel eines Buches Hall 203. 

r r 

TTOI (1. Vf 771) m. (sic) ein abgefallenes Blatt Wilson. 
y’HI'H (von ’HN mii X) o. Flucht: TlrTTI 

° ^FT^pr. 262. 

TFTTFR (wie eben) adj .fliehend, die Flucht ergrei/end MBu. 6,1986. 

3 V J A v All \R \T. 16,13. 

Tim (von 1. 7 mit Vf) n. das Heinigen, Läutern: FIFTF7 P« 8,4, 
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34, VArtt., Scb. 5P75R nach P 8.4,34, Sch. 

(wie eben) adj. P. 8,4,34, Sch. Vop. 26,4. 

5Pfl (1. tff mit 5T) f. Tränke, ein Schuppen, in dem Re isende Wasser an- 
treffen; Trunk P.3,3,58, V Art 1.4, Sch. AK. 2,2, 7.U. 1001. Halaj.2,142. 

zF&m wn rv. io,4,i. rrht vm Av. 3 , 30 , 

6. TB». 3, 10,«, 2 . K*cc. 12. 19. PHt|l€ *7: 8,3 1». 9.264. 

MBu. 3,13221. 12,1492. 2435. 5287. 13,1635. 1671. 34 16. 6685. R. 1,5, 

13 (11 Go»».;. 0 rr3J g fä|iW5f< 73,19. R. Gor». 2,09,13. 125, 

12. 5,19,15. Mr|Hlf*l$ fRTR: W7WT Baic. P. 7,2,21. 9,19,27. 

Mark. P. 11,65. Inschr. in Journ. of Ihe Am. Or. S. 6,502, £1. 2. R" 

'liPlri: W-jriW-t^l'-l'MH^M'l'l Kutahj.142,6. ein Was- 
o o o 

serzufluss fzu einem Teich u. s. w.) Journ. of the Am. Or. S. 8.524. — 

vgi. fer°. 

ycjhh (von 1. qq^mil 5T) m. das Reifen (eines Geschwürs u. s. w.), 
Entzündung : IdUlcyH Suva. 1,268,15. T^Tf^TR 0 (so ist **» lesen) 
280,1.362.2. 2,313,1. 

5T7T(RI (vom caus. von q?^mit5p ra. Lection , Bez. von Unterabschnit- 
ten in vielen Büchern, z. B. TS. f iT. Bu. Khano. Up. 5TTT3 Schol. zu 
AV. Pkat. 4,126. 

umttii ». g°. 

5nmn (1. 5T-*- f 7T°) m. Handfläche Raga*. im £KDr. Man halte 
eher Handspitze (vgl. AA\, erwartet. 

VlMlUi (t.^T -f-^TT°) adj. *chr t ceiss, blendend weiss Sega. 2,310,18. 
5T7TTH7 (wie eben ; adj. dass : 51^-vjlll 0 Suc«- 2,525,15. 

5TTTrT (von 1. qFT^mit 5p m. 1) fine Art Flug Pa*kat. II, 57. — 2) 
das Auf brechen. Davoneilen , Fortgehen: q q sllfj 

*s ~ 

VlH IriHri s Katuas. 43 ,264. das Hervor stürzen, Hervorsprin - 
gen: J-hlJlRNTrlH-l. j - f^rTR V*«»n. Brh. S. 104,42. üeberfall H. 800. 
IIalVj. 2,297. fälschlich UMlrf H. an. 3,277. — 3) Sturz , Fall Spr.1921. 
MBu. 1,3652 (ITT 5TTFT ^nicR^3653; hier ist 5PTTFR s Wohl absolut.). 
cJtT 0 11,»46. U'A^Üi (SO ist zu lesen) 5H Irf q ^ 8,248. 

JTJT 0 Hariv. 5330. Rach. 2,26. KumUai. 6,57. 5IrT° R. 2,94,13 (103, 
13 Gohr.). 3,58,40. FrJ^gn r '(’3T r TTrH^ Varaii. Bau. S. 43,76. 

MBu. 13,3495. Hariv. 7774. R. 5,25,37. «Bl Spr. 2737. cjjq- 

HH<5IU|e| 0 Sturz in Mhkku. 167,9. VIcPl 0 der Sturz von einem Felsen 
(auder< u. «HO (*i. 137. dass, ohne Beifügung eines Wortes für Fel- 
sen: ^rTTRTPFn^T im Begriff stehend, sich von einem Felsen zu stur - 

O # 

zen Katuas. 9,61. Mark. P. 35, 45. ° das Ausfallen Such. 2.236, 

Q f 

6. cJTO 0 Samenergiessung VP. bei Muia, ST. 1,74, N. 25. J7T? ' Blick 
KumUas. 3.13. — 4) eine steile Fel Strand, Abgrund AK. 2,3,4. Tai«. 
3,3,17 1 . H. 1032. H. an. (fälschlich 5PJTcT). Mbu. t. 127. MBu. 7.7963. 
R. 2,32.9 1 . q^ MBu. 5,2472. flT«rW^WH H uuv. 6956 ^TTTrTT- 
Raga-Tah. 2,i67. UMicD-ri q HPhri: MB«. 1,3946. 2,209*. fg. 
3,11808. qq q FT 5TqTrFTj476i. 5,2044. 7,1992.5464. n, 

38. J2, 11524. qy - der Abgrund beim Honigsuchen 3100. ein ( steil ab- 

o 

fallendes) Ufer H.1077. Halaj. 3, 4 5. Wasserfall Taia. Med. Vgl. |J1T{ °. 

UM Irl *1 (vom caus von 1. qq^mit 5T) n. das Fallenmachen , Sieder - 
werfen, zu- Boden Werfen R. 5.42,13. «» tT j das Würfeln Hariv. 91 4t. 


H uuv. 6936 UTTFTT- 


^PTTTqF^ ( von vniri ) m. ein ( abschüssiger) Berg , Fels H. c. 137. 
— UMHfi^llMtTl^UII^ MBh. 7,1571 fehlerhaft für MMIlcinN 0 ob- 
geworfen. 

5 J'-Rej m. Weg ^abdUtbak. bei Wils. — Vgl. UMcJ. 

(von 1. q^ mit ST) m. das (vorzeitige) Abgehen des Fötus.'lfr 0 
TBk. 3, 2,t,5. TS. 5.6,*, •. 

UnT-TT» m. Pfau Wils.; HM 1^1 oh in der ersten Aufl. nach £ai- 


DaRTHAK. 

ini^ (von l.q^mit5T) adj. abgehend TS. 5,6.9,«. «° TBi«.3,2,t,5. 

VlMH (von 1. qT mit 5p n. 1) das Trinken, Schlürfen: qq c R.5,60. 

o 

18. — 2) der untere Theil der Oberlippe beim Pferde ( der beim Trinken 
besonders thätig ist ) Vak au. Brh. S. 65,3. 4. 

(von 5FTFP wohl n. Getränk SaB. Ü. 27, 17. 19. 

WT^in (5T°-4- f 7°) n- das Füllen einer Tränke . das mit- Wasser- 
Versehen einer 5PTT; davon adj. °UTM dazu dienend P. 5,1,111, 
Värtt. 1, Sch. 

MMIlM^nom. ag. von qT mit 5T Vop. 26, 29. 

HMP'M (von qFTq mit 5p n. das Hüten , Schützen Verz. d. Oxf. 
H. 89, a, 4. 

(wie eben; nom. ag . der Hilter, Bein. Baladeva's H.^.76. 
HMWq 1». Lustwald (-TTqTpTU) Cabdam. im {KDr. 

UlMrliq^ (1. 5T -f- fq°) m. Urgrossvater AK. 2, 6,«, 33. H. 557. Mid. 
h. 34. Vjctp. 9«. VS. 19,36. TS. 1,8,*, I. g»T. B». 2,4,», 16. 12, 
8,«, 7. AV. 16.4,35. ™ Agv. I # .h. 2,6. Giiuj.4. /. M. 3,221. Buag-P« 
9,1, 19. 13,6. 24,35. Mark. P. 31,1. Sau. I). 23,15. °q^T Urgrossmutler 
von väterlicher Seite Vjctp. 96. MBu. 14,2019. Uryrossvä- 

ter. Ahnen R.l, 13.20. 2.94. 19. Katiias. 15, 132. qq^ofTTFT FT 

^ ' o t o 

fTrllH-cM I yhrllM^ltriyillfNM M. 3,a8<. Krslina heisst 

^ ^ *S 

ürgrossvater Buag.ii, 39. sPTTHTTqTq FTI ; |iHI IqrflR^! MB«. 

5,3042. Brabman Trik. 1,1.26 . Med. Sünd.4,22. MBh. 3, 1 152. R. 1,14, 
39. MUl. P. 101,22. 

T A l'-lrl^U (1. 5T fq u ) m. Grossoheim von väterlicher Seite: °tT 
Tar. 1. ioi. 6. 91. 


MBu. 


5TTT rf n. I) das Entgegengehen Naiou. 3,29. >u. 3,20. 14 14 <3 

RV. 5, 31, 7. mfoc. f 53. u. - 2, das 

Herbeikommen — , Anbrechen des Tages, Frühe: °cT KV. 4.16. 

n. 7.41,*. ITT 3T^T. TpJjfiTl 8, 1. *9. 

STTra - ^RTT TtT? I 5T>Tm rriif CTTFm >T: 1.189.7. 10». i. 130,9. 
. o - . . - ^ 

6,31,3. 8,4,2. 'JTHF5tfTq‘TT?7 H WT: 10,73,2. - Vgl. gqm. 




^nqTTrT, «ins. 

5rfqFq (vom desid. von l.q?J^roit5T) «dj. sich zu stürzen verlangend 
giv. 9. «. 

5Tfnq (von qtr mit 5T) n. 1 das Drucken , Pressen Sv tu. 1.277. io. 

2, 494,10. — 2) Stopfmittel Suva. 1.13*2.10. 148,5. 

5PT3T (I. 5T -P- T5fj m. Grosssohn . Abkömmling überh. Inschr. in Z. f. 
o o 

d. K. d. M. 4.183. Das Wort stehl picht sicher. 

m. = WTTT ii. s. W. H. i I5S. H släj.2.j c*. - Vgi. rpn<;. fpITT- 
5nqTT m. Cassia Tora Lin. Buai*. zu AK. 2.4 5. 12. fKDs. Set». 1, 
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222,«. 2.66.2 1. 

yi'l ; m. dass. Bn*». zu AK. 2.4.*, 12 . QKD«. 

o 

R'-HK m. dass. R ag an. im (KDr. 

O 

m- da»»- AK. 2,4.*, iz. U. 1158, r.l. Su«*. 1,144,13. 221.«. 
2,13,3. 65, 18. 70. 12. 

5f^H m. dass. Bu\b. im Dviri'pae. (KI)r. 

5TTT^r! adj. = mit Blüthen versehen , blühend MBu. 11, 

o o 

331. R. 2,80,13 (87 . 16 Go««.j. — Vgl. HSTTT^T- 

ö 

(vom caus. von 1. mil Vf) 1) adj. f. °TpfiT erfüllend . be- 
friedigend: h^WiIM 0 Schoi. zu kivjad. 1 , 6 . — 2) wpn f. = 
cfi!^ | Solanum Jacquini Willd . Raga*. im (KDb. 

STjynT (wie eben) 1) adj. f. J vollmachend, befriedigend: ° 

Verz. d. Oxf. H. ldl, 6, 24.— 2) n. das Vollmachen; das Einbringen (einer 
Flüssigkeit oder eiues anderen Stoffes), flineinstecken Vop. 11,7, v. I. 
3 1 VH FM I fd TJ7 Ü I M Sc?b. I,l8l,ii. 2, 364. u. 

das .inheften der Pltakd an Indra s Fahne Var ab. Bau. S. 42 (43), 56. 
EpR: das Spannen des Bogens R. 1,67, io (60, 10 Gohr.). das Vollma- 

° -S 

cAen, Befriedigen: £JU: Verz. d. Oxf. H. 105, a, 34. 

VTTr&l scheinbar MBh. 1,722; es ist aber Vf ^7° zu schreiben und 

ff\ C\ 

Vf mit STHlfrl zu verbinden. 

VF&im (i. Vf -4- r 7°) adv. je besonders AV. 6,122,5. 10,9,27. 

■s 

VJ (1. Vf -f- ) adj. einen Aerror treten den Rücken habend P. 6, 

2, 177, Sch. 

SrfaUT^TTi n. eine best. Pflanze , = qTTjrfhTT, vulg. TtJlfpTT AK. 
2,4.4. 15. = (nach den Gauda) d. i. Ribiscus mutabilis Lin. 

Comm. zum AK. von PünA. Sücb. 1,59,19. 140,9. 2,31,1. 56,21.97, 
16. 252, 7. 

(1. Vf m. l'renkel (des Sohnes Sohnes Sohn) H. 514. 

Katuas. 9,7. Raga-Tab, 1,101. 2, 145. Mare. P. 110, 15. ra. dass. 
Jacn. 1, 78. 

57 r 3JF7'7 (von C7JF7 (*2. ^TT) mit Vf) n. nom. act. P. 8, 4, 34, Sch. 
ETTIRTR ( w * e e ^ en ) Partie, fut. pass. P. 8,4,34, Sch. Vop. 26,4. 

(vom caus. von QJF7J2. TT) mit 5T) nom. ag. der da 
bewirkt , dass Etwas anschwillt , (at. Br. 1,7.«, 3. 

VfVffZf (vou y ly^mit Vf) eine best. Pflanze , die als Surrogat für die 
Soma -Pflanze gebraucht werden kann, Paseav. Br. 8,4, f. 

STSfFR (vom caus. von ET mil Vf) n. das Auslöschen des Feuers mit 
Wasser Ait. Bh. 7,12. 

SFTRl f. ein üppiges — , geiles Mädchen: SRJTTrf^ RV. 

10.85,22. AV. 5,22,7. VS. 12,71. 

SPTirT adj. = VTliS?l P- 7,4,89, Sch. 8,2, 55, Sch. das Blü- 

hen 7,4,89, Sch. 

5PÜSI adj* aufgebläht , in Bliithe stehend , blühend P. 8,2,55, Srh. 
Vop. 26,lo1. AK. 2, 4,«, 7. II. 1128. MBa. 1, 6068 . 3, 10248. 1 1530. 5, 
7154.7,3722. 13,2829. Habiv. 15771. R. Gorr. 2,4,14. Kumaras. 3, 45. 
7,11. Ragu. 2,29. 6.69. Rt. 6,1.32. Katuas. 19.63. Spr. 987. Mare. P. 
61,25. 31. mit Blumen bedeckt: cTTITT Hariv. 1121. FTTTTfT R. Gorr. 2. 
70,12. weit geöffnet wie eine aufgeblühte Blume: -FT? (atr. 14, 337. 


- Vgl. T^T. 

O 

( von ^FH^rait V nom. ag. Verfasser Pratapab. 1,6 {Vpzf 

^yHII^gedr.). 

RI (wie eben) m. 1) Verbindung , Band: 0 Nabelschnur 


Such. 1,368,1 4 . — 2 eine ununterbrochene Verbindung , fortlaufende Reihe 
Vjutp. 59. tfi4H||^HABiT.4155. l^hMl ° P.3,3, 135 . Ragb.6, 23. Prab. 79. 
5. Spr. 2595. 2595. Katuas. 37, 243. Hit. 21,13. Sau. D. 

45,10 (wo das Wort mit dem Vorhergehenden zu verbinden ist). tRT- 
4(U|° Kcll. zu M.l, 50. cTTcEJ 0 Dbatcp. 35, 1. °c7^ ein ununterbroche- 
ner Regen Varvu. Bru.S. 15,40. *4 H VH~y ’A P<{*rl I bi ’A I r d Racb. 3,5«. 
— 3) eine schriftstellerische Compoiition, insbes. eine poetische Trie. 3. 
2.21.3,309. Vl^UT: Pratapae. 19,a,3. Malat. 3, 12. GIt. 

1,2. Ra«a-Tab. 1,9. 11. VaSatad. 9. Verz. d. Oxf. II. No. 320. 151, a, 31. 
161.6.32. Sah. D.6,8. io. 25.3. qf* M- Ml T^TJT M^fpTT 
Vier. 3.7. °4irr'4-u AK. 1,1,5. 6. 3,il* W),15 (zur Erkl. von *7^7 ehe- 
mals. wie man in Büchern liest). — Vgl. ^fVf 0 . 

(wie eben) n. Verbindung. Band: TTR 0 Gelenkband Sü^r. 

1,256. 15. 

VFTtf (I. Vf -4- SN) adj. Beiw. Indras Katb. 10, 9. 

SFTtJT und °cj^ (von ^7*» 4 1 ?. mit Vf) adj. der beste % vorzüglichste 
AK. 3.2,7. H. 1438. IIilu.4,5. HHTIHH MBb. 1,7174. 5,662. last. 
9,332i.^miHI^8.3367. STTF^TUim 12, 1 1-87. »T^I 0 3. 

909. 943. R- Go««. 2, 9«. 2 «. iZriTf SIBb. h. 

1733. — FT 'cTiRT:) Lätj. 4,5,4; nach dem Schoi. so v. a 

Vf^ 7 ! von yyHi» °' 7 TPT stark — .mächtig werden: T T 7 7 II*-|c7*l! Jouru. 
of the Am. Or. S. 7,45,5. 


VfW 7 ! (1. Vf -«-^T) 1) adj. f. Ef] stark , mächtig; von Personen Hip. 

4,46. MBu. 8,204 4 (H°). Kam. NItis. 1, 80 . Ragu. 3, 6o. Katuas. 19,90. 

Buvg. P. 8,8,40. 16, 16 . Praii. 2,4 (^TrTrTf)- Insclir. in Journ. of Ihe 

Am. Or. S. 6,543,5. 7,7, (1.22. Kcll. zii M. 8,371. Rt. 3,23. Vfä 

Reer IUg\-Tar. 1, 537. 6 , 200 . ^HT Pr%b. 81.7. TJT7FT M alav. 60. V f i k n . 

81. Rt. 1,24. Pa.nkat. 165, 7. «jlrHl^Hh Jaun. 3,83. ^777 Kcll. zu M. 

8, 4 06 . TpT^T Verz. d Oxf. H. 80. a. 2 v. ii. Tfff Katuas. 27, 208 . y»HI 
S 

Einsicht Raga-Tar. 1 , i 12 . *11 heftiger Schmers R agu. 8 . 49 . Da^ae. in 

^ f e 

Br >f. Chr. 185,3. Mbgb, 82. IrJrlT Pr ab. 83, 16 . | 'I*7iy4il- 


*77 ^IT 01 VcX^f ^TTT77^T M ark. P. 71,9. FH**! C'R* 183. 57 H vielsa- 

' t \ N O 


gendy bedeutsam VrdIntas. Allah.) No. 90 T A<”\ gedruckt). cTFTT^TT: 
Vf^fl T I mächtige, grosse Wassermassen MBu. 7. 3 497. 6, 5 1 17 (wo 
MIMl^TR st. *4 T"mRH zu lesen ist). °r|FT wasserreich (<V\ Raga -Tab. 
5,68. °J7^R7rT7 7 7 7 T mächtig so v. a. gross Paneat. cd. orn.49,2 l. FR ‘, 
gT?T', 7^7°, y^I° einen Veberfluss an Galle u. s. w. habend Such. 2. 
39,2. 3. *2 . 14. FTrTUiyyHl: — TTvTT: mächtig AO v. a. von verderb- 
licher Wirkung Mare. P. 12. 12. ET^FT*T^adv. stark . sehr (at. Bii. 11,3, 
6, 9. — 2) m. a) N. pr. eines Wesens im Gefolge Vishnu’s Bbag. P. 
2,9,14. 8,21, 16 . eines Üailja Katbas. 45, 379. 46.236. fg. — b) = ^T- 
Schoss. Trieb (abdam. im (KI>k. — 3) f. f77 eine best. Pflanze, = 
y qif TTnT Ricsx. ini (KDb. - Vgl. Vff^FJ}. 


IN. Thoil. 


6 3» 
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VHrlHI ( TOn r *H<rO f. Macht , das Mächtigsein : 
^VPFFTTTO: Raga-Tab. 1,177. 

sHrH (wie eben) □. dass.: ^I^lllll 
zu M. 8, 233. 


Kull. 


VFFRHadj. = VHH stark , mächtig: Diskus MBu. 1,1179. 

vHril in der Stelle: tjyi^VHrflHHlHrl (TTT^T) Insrhr. in Journ. 
of the Ara. Or. S. 6,543,15. provided tcith the eighteen classes Hall. 





vHlM'Ti (von ^T^mit T) adj. abschlagend , zurückhaltend, fern hal- 
tend: ° (^FT) Sega. 1,331,1». 

VHIUH (wie eben) n. 1) das . ibschlagen , Zurückhalten , Fernhalten 
MBu. 12,10929. Mark. P. 118, 46. — 2) das Bedrängen, Quälen, Pei- 
nigen: fcjpTTFTT: VHIfeHHJWBu. 3 , 14250 . 

VHM (1. VT ^FT) m. n. gana zu P. 2, 4, 31. Tbik. 3, 5, 

12. 1) Schoss , Trieb, junger Zweig AK. 3,4,96, 206 . Trik. 3,3,399. II. 
1124. an. 3, 660 . Mrd. I. 106. Halaj. 2, 29. VH MN T?T^FHTFPT 
MB«. 1,2855. II ARIT. 3611. 3847. 15145. fftpTST 0 K. Gohr. 2, 12, 7. 
Suga. 1,33,8. 376, 10. 2,2, 10. 366, 4. Spr. 840. Bach. 6,12 . 13,49. 18, 
5 1. Komabas. 1,45. 3,8. 5,31. Malat. 59. Varau. Brii. S 24,7. 54, 14. 
Katuas. 45,336. Kavjad. 2,290. Biiag. P. 8,12,19. 0 Pan- 

kat. 43, 1 1. VHMIH(^H*^^ Katiias. 4, 7. Am Ende eines adj. comp. 
I*. £JI Biiag. 15. 2. Rt. 3,18. ^r^HlrlFity nUIH Kavjad. 2,242. — 2) 
Koralle AK. 2,9,93. Trik. 2, 9,30. 3,3,399. II. 1066. II. an. Mid. Vjitp. 
138. M. 9,329. 11,167. 12,61. MBu. 1,4 439. 4458. 3,1 1063. 3,3576. 7, 
672. 8,49*3. 12,7487. 13,5261. IIariv.3235. R.3,49,4. 21. 6.93,9. Sega. 
2,468,6. Varaii. Brii. S. 41 (40;, 10. 50, 37. Tattvas. 24. Mark. P. 68, 
14. Sugu. 1, 118,2. VHI i geschrieben Saudu. P. 4,8,6. 33, a. — 

3) der Hals der indischen Laute AK. 1, 1,9. 7. Trik. 3, 3, 399. II. 291. 
II an. Mbd. — Nach Qabdartuak. bei Wilson ra. Thier ; Schüler ; nach 
RaGan. im QKür. (u. SHSJHi) sine best . Gemüsepflanze; s. VHIM'-ti- 
— Häufig yc|H geschrieben. Vgl. VtHllrl^i. 

VT^TFFT? (von vHM) 1) m. N. pr. eines Jaks ha MBu. 2,399. — 2) f. 
VH II ~Hi I N. pr. eines Frauenzimmers Hall in der Eiol. zu Vasavad. 
37 (VPTTTFRfT). 

VHFTT*VT (VT° *7°) n. wohl eine rolhe Lolusblüthe Sog*. 2,318,4. 
VHFTTFT (VT° 4M) n. rothes Sandelholz Biütaph. im QKDr. 
VHM c l?l^( v on VH F|) adj. mit Schossen , Trieben versehen Wils. 


mit vielen Bluthen und Trieben verse- 


hen R. 2,50, 13. 


VHIHI^RrFfi (VT 0 -+* ZFpl 0 ) wohl = VH FT Koralle Suga. 2,336, 16 . 
VHIH'Ti ra. eine best. Gemüsepflanze (7lM^Mi) Ragas, im QKDr. 
Unter tTR^TFFi »t. dessen VHM m. 

1. VHT$£ (1. VT -+* ^ll^>) ra. Unterarm Var ab. Bnu. S. 58,25. VP. 5, 
5 im QKRa. — VHI^Hl ved. für VHT^TT P. 7, 1, 39, VArlt. 4, Sch. 

2. VHI^i (wie eben) in. der Lanyarmige , N. pr. eines Mannes MBn. 
7,1610.- Vgl. VHT^n. 

qfe-Tf adv. in gleicher Linie , — Reihe, — Hohe, aequa fronte; 
gleichzeitig: ^ MtfMM |J|rT: Ait. Ub. t, 2 ». <A'A\$- 


^TTH: TTTTX ^ TOR i,n. s ra if H TT m d’HUUHU: TB«. 2,7, 
*s,3. q^|^riT^,|TH TS.2.6,t,t. 3,2,*,5.?qT^ 

VHI^WWT^VJ 6,6,to,i. 7,4,6, 2 . Katb. 20,6. 25,2. un- 

ter den Indecll. im gana H(ll< zu P. 1, 1, 37. = HhH4iM glei- 
cher Zeit und = vgl. VHII<^4il- 

VHItJHi (von 1. VT ■+■ ^1^)) m. der Langarmige, N. pr. eines Maunes 
Vaju P. in Verz. d. Oxf. H. 53,6, 16 . - Vgl. 2. VT^T^. 

VPTT^RPT* u. VHI^'T^am Ende. 

VH?T (von mit VT) 1) partic. adj. s. u. mit VT« — 2) m. N. pr. 

O O *\ o \ 

eines Lehrers Bhag. P. 5,4, 1 1. 

VHTrTT (von f. Aufgeklärtheit , Klugheit (Gegens. slirtl) Mark. 

>5 O 

P. 10. 33. 


VT^U (^J mit Vf, 1) adj. aufmerksam , lauernd: 5^TT f^lfl VT^T-lT 

^ *S O \ ^ ^ | • ^ | ^ * 

FT V. 1 0. 1 28, 6. — 2) f. das Erwachen : FHH VHTU R V. 8,27, 19. 

VT^J (I. VT *+■ ^1) m. ein grosser Weiser Bii ag. P. 8,5,4 3. 

VHjfcJ (von mit VT) ra. 1) das Erwachen Sucr. 2, 236. 8. 240, 4. 

^ -V . ß* 

Spr. 1 447 (zugleich das Aufblühen). VHFJ MTHH Parkat. 37,20. 


VT^IMIM Hy l'T Racb. 12, so. ^TVT^HhHi KatbIs. 26, so. VRnj ’T 

o 

s|i|rHlHl HTMflHI^ Mark. P. 81,67. das zur - Besinnung- Kommen 
R. Gohr. 1,4,114. Ragu. 14,56. das Erwachen der Blumen , Auf- 
blühen (vgl. oben) QXk. 84, v. I. ^TS° das Erwachen der Einsicht 
Parkat. 4, 15, v. I. — 2) das Wachsein H. 319. Tt^ 0 Q.ak. 80.23. — 

3) Erkenntniss , Verständniss , Einsicht , Verstand f i.NTig. 4, 16. r VZ\- 

o 

cTIcJJ 0 Verz. d. Oxf. H. 92,6,11. r TT^T$T^° Titel eines Werkes Co- 

lehr. Miso. Ess. 11,45. Vgl. ^HrTT 0 , d 4^1 ^<4 °« Ragb.5,65. 10,72. Baub. 

9. Wy° Bhäg. P. 4,24,35. 5° 6,8, 17. — 4) das Erwecken: 

'T rTrVHF-TnT R. 6, 37, 38. — 5) das Wiedererregen eines v er- 

o 

flüchtigten Wohlgeruchs Var ab. Brii. 8. 76, 18; s. u. 3. 4HlH- 

-S -N 

VHIH'T) 1) am Ende eines adj. comp, von VHirJ Erkenntniss, Ver- 
ständniss: hHVT^IH'TiI '-TItT: leicht verständlich Verz. d. Oxf. II. No. 
380, Ql. 5. — 2) (vom caus. von ^J^mit VT) m. ein Sänger , dessen Amt 
es ist , seinen Fürsten zu wecken , Halaj. 2, 2 so. 

VH|cH-^i (VT C -4-tT 0 ) m. der Mond der Erkenntniss , die mit dem 

-V 

Mond verglichene und personificirte Erkenntniss Prad. 12,7. 
der Aufgang des Mondes der Erkenntniss , die mit dem aufgegangenen 
Monde verglichene und personificirte Erkenntniss 1 16, 2 . Titel eines bc- 
kannten philosophischen Dramas 2,17. — Vgl. VHIUI^M. 

VT^TTy^F?Rn (VT 0 -f- ^ J ) f. der Momischein der Erkenntniss. Titel 
einer Grammatik Verz. d. Oxf. H. No. 370. 

VHim (vom simpl. und raus, von mit VT) 1) adj. erweckend; io 

O N 

libertr. Red.: ^Til*T< Trl° (H5J) Rt. 5, io. — 2; m. N. pr. eines Buddha 
AgOK.AVAD. bei Buhn*. Intr. 198, N. 3. — 3) f. § a) der Ute Tay in der 
lichten Hälfte des Monats K Ar ttika, an dem die Erwachung Vishnus 
gefeiert wird , FVadmottaiiakiurda 126 im QKDu. — 6) Alhagi Mauro- 
rum Tournef 3TFRT) RaGar. im QKD«. — 4) n. a) das Erwachen 
MBo. 4,468. 12,82. IIauiv. 10357. R. Gobh.1,4, * *o. hHHU 0 SugB.2. 

O 

237,15. ^TFÜ° adj. mit Tagesanbruch erwachend MBu. 13,5217. Au 


mehreren Stellen konnte das Worl aueb in der Red. von Erwecken ge- 
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fassl werden. — b ) Verständnis t: ’A'A'A 0 Vera. d. Oxf. H. 92, b, 12 . 

vj 

5jqi8HiiqH M |UII4 ^Parkat. 4,15. — c) das Aufklären Prab. 91,3. Pas- 
sat. 4, 13 (ed. orn. 1,16. 18 . 20 ). — d) das Wiedererregen eines ver- 
flüchtigten Wohlgeruchs AK. 2,6,1,23. 

(5T 0 -*-ST 0 ) m. Titel eioer Grammatik Colrbr. Mise. 

Ess. II, 48. 

fff° -*-TfI 0 ) f. Titel eines Buchs Hall 163. 

[Vf° fT°) m. Titel eines V eddnta- Buchs Hall 103. 
__ __ 

1. 1 1 fcJfTI (partic. vom caus. von c|U^mit Vf) f. ein best. Metrum , 

4 Mal ^ ^ ^ ^ _ Colrbr. Mise. Ess. II, 161 (VIII, 5). 

Kiia n DOM. 62. 

2. *MIIUr|l (von fl^lICR) f. das (zeitige) Wachsein: Ef° MBu. 12, 
5998 (gedr. cF?TT y^liyrll;. 

•N ^ 

V|stlit4*J^(von WJ mit Vf) 1) adj. erwachend , t rächend: ° 

Ragu. 1,6. — 2) f. °q^ = a . Verz. d. Oxf. H. 61, a, 17. 

(5T° -*-3^7) m. der Aufgang der Erkenntniss Prab. 7, 8. 

116.5. fgg. Vgl. u. Vfä ] Titel eines Werkes: Vf- 

Verz. d. Oxf. H. 161,6, 8. 

VptfTZQ (vom raus, von epj mit Vf) adj. zu erwecken MBu. 3, 1900. 

O N 

13,27 (6. Such. 2.836, 18. Kathas. 46,176. 

(von q^mit Vf) 1) adj. brechend , zermalmend RV. 8,46, 19. 
— 2) m. Brechung , Zermalmung , Vernichtung, vollständige Besiegung 
R. Gobb. 1, 4, 109. 21. 

^ jr 

( wie eben) adj. zerma/mer^, verntcAferzd R V.8,50, 18 . 

(wie eben) adj. vernichtend ( vergänglich ?) Vjctp. 72. 

( wie eben) 1 )adj. = ?fqfj^*iK Aug. 1 35. MBb.8,1982.cIF7Hariv. 
2911. 1 4710. ^RHT^13»39.?l^ 0 MUe. 1,477 I.^FTsP Keiw. 

fiva’s £iv. — 2) m. a) Sturm , Wind AK. 1, 1,«, 58. H. 1106. Halaj. 

I, 75. MBu. 7, G809. 12, 5829. R. 4 , 31, 12 . 5, 13, 11. 56,39. Spr. 1046. 
Vahau. Bbh. S. 29,20. K atu U. 25,42. der Gott des Windes MBu. 4,822. 
7,6268. Wind so v. a. Windkrankheit d. h. Nervenkrankheit Sega. 2,43, 
9. — 6) N. pr. eines Fürsten MBu. 1,7830. — 3) n. das Zerbrechen Aübu. 
Ba. in Ind. St. 1,39,1 v. u. 

VPVn (1- 5T-*-*T?T) I) m. Azadirachta indica Juss. — 2) f. ^TT eine 

best. Pflanze (s. ymi(Uft) R\gan. im (KDa. 

yH5T7T (1- 5T -t-q°) 1) adj. überaus schön: tHH: MBu. 3,1842. ^TT- 

o 

^Irli: 226 4. 5153. ER I R. 6,19,46. — 2) n. ein best. Metrum, 4 Mal 
— ^ , w/ w ^ ^ — w — Ind. St. 8,391. Colrbr. Mise. Ess. 

II. 161 (X, 7). 

nom ' ag. und lut. von mit Vf herbeibringen , herbeischaf- 

fen: ST-PTT KV. 1,178,3. 8,2,35. 

SWrJöil (von q^T mit Vf) adj. zu ernähren Jag«. 2,14 1 . 
r 

UHH^fwie eben) n. 1)da* FI erbeibringen, Vorsetzen: qiJ: RV. 8,71, 
1. - 2) Vortrag: JfTTOW RV. 1,79,7. - Vgl. cfTrP, 

(von q mit Vf) 1) adj. sich hervorthuend: WFf: 61 14)1 EHI: R V. 

138.5. durch die Nase ausgezeich- 
net Nir. 6,13. — 2) m. a) Entstehung, Ursprung , Quelle , Ausgangspunkt , 
Ursache der Entstehung , Geburtsstätte P. 3,3,24, Sch. = sF*T*T C AB " 


DAR. im gKI)a. = z\ und V3HHHJI tfzf&N A K. 3,4, M, 2 1 2. = 
5Fq-7iHm, «niaT4rl®yHt8IH (!) und SHT q-HHI. an. 3, 702 . fg. = 

und sTRFS t. 41. STW**#!- 

TZf? R. 2,106,6. JT^JFT Hariv. 7060. Sc^TtTHT^Varah. Bru. S. 45, 
82 . P. 1,4,31. ir^TTT: R. 1,37,27. Quelle MBu. 3,8022. 8024. 

»i5i. *TT Hl WFRIT&RI gvBTACv.Up.3,4. (rT) üq *1 Dradp. 

2,5. Mbgb. 53. rlHiHI q: so r. a. Schöpfer MBu. 1,2598. 

2*99. 3,13556. ?T«n ^TT ^F7 WI: R. 2,07,29. Mi- 

lav. 92. Kumäbas. 2,5. 12. 5,77. 6.70. 7,36. slilrit VFfzp. 

5Tr1MtrI<ll Buag. 7,6. Vop. 5,1. Ind. St. 1,113,3 v. u. Gegen». t|UJM 
Katuop. 6, 11 . MBb. 1,2517. 2, 12 14. 12, 92 11 (an den beiden letzten 
Stellen ist 5T3F7 sL EFZflf zu lesen). Häufig am Ende eines adj. comp, 
(f* 5IT;: <4^1 (^T) entspringend aus MBu. 3,10902. Hariv. 8129. 
Soga. 1,172,6. Mars. P. 37,29. ^ TJ“45T° R. 1,1,10. M. 5,1. Raou. 
1,2. Wf° Nt«. 3,13. M. 3,5. 6.97. 6,64. 87. 8,270. BllAG. 18,4 1. R. 2, 
59,31. Ragh. 14,8. KoiiUas. 3,15.73. Spr. 2735. Vahau. Bbh. S. 11,20. 
34,7. 89,2. K atu as. 49,250. AK. 2, 8,«, 30. ^ig. 9,4 2. 
so v. a. auf dem Hirn, befindlich R. 1,37,27 (38,30 Gorr.); nach dem 
Schul. N. pr. in der Pause stehend gauT. 28. Vgl. ^IrlJ 0 * 

— 6) Macht (vgl. 5PTT5) Mkd. — c) N. pr. eines SAdbja Hariv. 


11335. eines Muni U. an. — d) Bez. des Iten (SSsten) Jahres im 00- 
jährigen Jupiter -Cyclus Varah. Bru. S. 8,27. 28 . Journ. of the Am. 
Or. S. 6, 180. 

(wie eben) P. 8,4,34, Sch. n. Ursprung, Entstehung: 
auf dem M. entstanden , — befindlich; N. pr. eines Waldes Hariv. 8933. 
Vf^Vf La.vglois. 

VfH-J*iW (wie eben) adj. P. 8,4,34, Sch. Vop. 26,4. 

SWsTSPT (Vf ° Wh m. N. pr. eines der 6 grutakevalin bei den 
o o 

Gaina H. 33. 

(▼on H mit W nom. ag. ein Mächtiger, Herr, Gebieter :%ftf\ 


^ r 


Spr. 581. 


(wie eben) adj. mächtig; subst. ein Mächtiger, Gebieter , Herr 

11. 491, Sch. FTO MBu. 3, 8099. 14,1625. R. 1,45, 48. MBu. 13,3512. 

O 

Hariv. 524. 5T? Mrkkii. 172, 24. Buag. P. 2,4, 18. Raga-Tab. 4, 34 5. 6, 
34 1. Buag. 13, 16 (genito/te Sciil.). STHHVfil: 5PTT MBu. 5, 1504. 13.1629. 
R. 5,23,26. Kumaras. 0,62 (Gcgens. 1 4rfi()- C^i. 24,6. Katu‘\s.4. 1 27. 
32,135. 40, 7. Herr über (loc. gen.): P-tilVI !7*TF7- 

Wfl MBu- 12,8872. q R. Gorr. 1,74,17. q qq T %T q q 

mr sn?ft t ^ *f i sn fwf wkr wmwt: w katj. in 

Däjabu. 123,10. fg. 4il61W MBh. 12,10666. c^|f^° Mark. P. S. 660, 
Z. 3. Ef ° Cit. in Siddu. K. zu P. 3,2,138. — Vgl. 5W L ^T. 

5THHMfil (von f. das Herrsein , Herrschaft, Macht Halaj. 

o ' o 

4,100. Varau. Bru. S. 15,29. mit einem infin. Raga-Tar. 2,46. 

adj. 1) von q mit Vf P. 3,1,107, Sch. — 2) (von W^f) am Ur- 
sprung befindlich: cff^TT: Latj. 10,19,9. 

VfW (qT mit Vf) f. 1) Helle , Glanz AK. 1,1,0.35. Halaj. 1,65. VS. 30. 

12. STqiFH Buag. 7,8. I nur. 1,33. N. 3,13. MBu. 4,389. R. 


1,49,17. 2,39,18. 40,24. SugH. 1,151,13. Ragu.2, 15. Rt. 1,19. Katbas. 
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33,70. Vid. 143. Vedahtas. (Allah.) No. 110. 0 fT^rT sMllrft Umschrei- 
bung des Blitzes (ab. 25. ^F7° Mbkkh. 49,11. Vbdärtas. (Allah.) No. 
110. {<Z\TJW Kagb. 6,18. c ^RIF3TOEas 10606. 

^rT° Spr. 429. : 71sl 0 Rash. 2,81. SPFTT h 4| NlrllM^T 

f^ST: N. 16,10. 5,7. !WI^4riram Z. d. d. m. f,. 14,371,20 wühl feh- 
lerhaft für Häufig am Ende eines adj. eomp. (f. 5TT): fT- 

M. 1,9. Uabiv.5604. Ragu.3,16. Biabjia-P. in LA. 51, 20. 
fspjfSm Abg. 1,1. JlRMBB. 76,8. s!I^H^W J R. 3,49,37. ^TT4° 
Ragu. 12,79. N. 13,28. Hid. 2,28. |4IJi |Tl'il^(° 1,32. Vabäu. 

Bbu. S. 33,6. 49,22. EPTlHiMiHH ' 81,10. fctr|"| 0 von einer Person R. 
1,34, 13. T^T 5,18. qfrjrT 0 61,9. ?FT 0 gut. 41,7. Mbgb. 48. 

Am Eode von Personennamen Wassiljbw267.— 2) Lichtstrahl II. 100. 
Halaj. 1,38. RHSJ{T: w %ar gqc|inW^f«3 MBu. 4,1322. rj- 
^?TF7 5WT: STTTrTT: Hariv.7189. — 3) der Schatten des Sonnenuhrzeigers 
St'iUAS. 3,5.13. 10,7. Colbbh. Alg. 106. BuIskaha in Vcrz. d. B. H. 237, 
3. — 4) die Helle personif. Uariv. 14033. als Gattin der Sonne Matsja- 
P. in Verz. d. Oxf. H.39,a,22. Gattiu Kalpa ’s und Mutter desPrdtar, 
M a d j a ui d i u a und S Ä j a, des Morgens , Mittags und Abends V a ju-P. in V P. 
98, N.l. Tochter S varbh Auu’s und Mutter Nahusha’s Harit 207.212. 
1473. fg. VP. 147. DurgA H. Q. 39. Dbv!-P. 43 im £KDr. (^RTRUTT) 
TTTT^^T 5WT *TW Matsja-P. in Verz. d. Oxf. H. 39,6,35. N. pr. einer 
Apsaras Mßu. 13,1415. einer Hirtin Braumayaiv. P., Prakrtiku. 9 im 
£KDr. — 3) N. der Stadt Kuvera’s H. 190. — 6) ein best. Metrum , 

4 Mal Colbbh. Mise. Ess. 11,160 (VII, 10). 

Ind. St. 8, 383. — 7) Titel eines Buchs Hall 174. eines Commen- 
tars zum ^auüakaustlbua Colbbh. Mise. Ess. II, 41. — Vgl. °, 

m^T'T, srra 0 . 

Z0Wfi{ + 1.31^) P. 3,2,21. 1) m. a) die Sonne AK. 1,1,1, 30. U. 
97. .Med. r. 281. Halaj. 1,36. £abdar. im £KDr. K. Gohr. 2,123,7. 
Ragu. 10, 7 5. Katuas. 33,2 1. Ind. St. 2,261. du. Sonne und Mond MBh. 
7,37 67. — 6) der Mond (abdae. — c) Feuer Mbd. £abi>a*. — d) das 
Meer ^ardab. — e ) Beiw. fiva’s giv. N. pr. einer Gottheit unter dem 
Hleu Mauu Maue. P.80,6. eines Weisen aus Atri’s Geschlecht Harit. 
1662. VÄju-P.in VP.447, N. 8. eines Lehrers der .M ImAmsA (vgl. STT- 
HRif), der neben K umArilabhatta erwähnt wird, Colebb. Mise. Ess. 

I, 298. 304. Barkrjra, Dial. 477. Muir, ST. 3,9t. 190. 199. 209. Verz. 
d. B. H. No. 630.672.721. des Autors des Rasapradlpa und des 
LagbusaptagatikAstava No. 823. 1 338. — f) N. eines S a m A d h i V jutp. 

r 

17. — 2) f. ^ Bez. einer der 10 Bbümi bei den Buddhisten Vjadi zu 

II. 233. Vjütp. 28. DAgABuciiIgvABA 41. — 3) n. N. pr. eines Varsba 
MBu. 6, 454. 

SWFTT^T^T (Zf ,J -f-^cT) m. N. pr. eines Ministers in KAgmira Riga- 
Tar. 3,229. 471. eines Dichters Verz. d. Oxf. U. 124, a. 

SWFTT(WT (5T° -1- ^°) m. N. pr. eines Fürsten Harsuakar. in 
Joum. of the Am. Or. S. 6,529,2. Hioubx-tusakg 1,247. Hall in der 
Einl. zu Vasavad. 17. öl. 

SWNi^'W'd ST°-f-cJ 0 ) m. N. pr. eiues Ministers in KAgmlra Ra- 
ga-Tar. 5.30. 


m. N. pr. eines Gelehrten Vjctp. 91. 
^HI4,<^IIH^(5T° -fr- RI°) m. N. eiues von PrabbAkaravar- 
man erbauten Heiligtbums des Visbnu Raga-Tab. 5,30. 

[Zf c ^iTö m. ein leuchtendes Insect Ragan. im £KDa. 
SWflT m. 1) (von >T5^niit 5T) Theilung Katj. £r. 6,7,9. 0T 7T^ Nia. 
2,7. — 2) (5T WD der Bruch eines Bruchs Colbbr. Alg. 14. °öJUri 
die Beduction eines solchen Bruchs auf einen einfachen Bruch ebend. 
^TTsHvon ^nT^niit 5T) norn. ag. P. 3,2,62, Sch. 

SWIsH (5WT-+-5 0 ) m. Hyperanthera Moringa Trir. 2,4,10. — Vgl. 
STWT^T. 

SWTcT s. u. *TT mit Zf- m. N. pr. eines Vasu Mit. 142,1. Fehlerhaft 
für SPTTH. 

(Q 0 -+- cflsf) n. N. pr. eiues Tlrtha Qiva-P. in Verz. d. Oxf. 
H. 67,o, 32. 

5PTH (▼on ^TT mit Zf) n. nom. acl. P. 8,4,34, Sch 
SW MW (wie eben) parlic. fut. pass. P. 8,4,34, Sch. 

(vom caus. von HT mit Zf, n. nom. act. Pat. zu P. 8,4,34. 
SWFWfa (wie eben) partic. fut. pass. Pat. zu P. 8,4,34. Vop. 26,4. 
^TFTTrT (Zf J TTrli m.N. pr. eines Bodhisattva Hiolrn- tusang 1,338. 
SWFTTJIrT (ST° -+-*P) n. Strahlenkranz: FTTfr 5THWU2rWOT 

O N \ 

R*gu. 3. 60. 5,51. 15,82. 0 5TTPHj r TOilJl) 17,23. Vabäb. Bnu. S. 5H. 
«8. Miw.P.62,a.ojt^76,80. 109,13. Vgl. 5irW't 

Jag.n. 3, 108. 

SWR^J ( v on SWT) adj. f. ^ aus Licht bestehend , leuchtend: MBu. 

12,4605. Harit. 10669. 

SWT|'Ti m. N. pr. eines NAga MBa. 1 , 1560 . 

SWT^T (von mit ST) m. 1J Macht , Majestät , übernatürliche Kraft: 
Kraft, Wirkung; = ^TfTt rT^TTT. 51^8 HHIH AK. 2,8,t,i9. 20. H. 
740. an. 3,704. Mbd. v. 40. Halaj. 3,69. M. 1,84. 7,7. N. 3,24. MBu. 
3,1 1905. 12035. 13,651. 2808. R. 1,8,1. 2.23,38. RaGU. 2,4 I. 62. 7 1. 3. 
40. Kumahas. 7,36. gu. 30,5. Vikh. 30. 72. Spr. 1799. Vid. 334. Ki- 

•sf fs •* 

tiias. 17,139. 37,18 1. 43,91. 49,84. 250. ZKWm !T'TT5: 7IT 

'IFT rT^T ^ Som. N ala 138. Bbag. P. 3,26, ig. 8,7. 4 l. JTFI° adj. pAiiüir. 
29,15. tpslMH at, j- Buag.11, 43. Raga-Tar.2,1 i. Vid.219. 

Katuas. 48,122. 31,33. *T«£15T'TFTT Phab. 3l,c. cTTFTF^ 

HW=7Ir^(v. 1. H^) Spr. 1961. ^T'TTTFg i^TT ^ 

Macht über die Menschen Hip. 3, 1 1. ETFüPTTl 7 r TT5 
% IRTT JTTTJTFTFT rf Arg. 8,24. Ikdb. 1,4. R. 2,23,38. SigR. 1.5.17. 

0 -s 

194,19. 193,1. aJIIIi Varau. Brii. S. 83.6. Spr. 2706. Muk. P. 116.51. 

Spr. 1811. ^TT'TT-TRTIT »•- 10.72. *8. BKAlnl*-l , . 

in LA. 53,15. -"TH hlh+i vIHNTTT (Ti 7 ? R- 2,73,12. I^'JT- 

vm. 139. ^TrsnTn^uni **«;•. »7,7«. 42.102. 

Sie. D. 26. 11. rn:^r.H=nf^r75T rTäPTTrl: g*«. 112.8. Spr. 

1746. 2913. Hit. 40.19. KatuU. 42.118. 43,158. 16.24 1 
MHH Paskat. 228.20. TJiy^TNrl: Spr. 1363. Ragu. 11.9. KatuiOO. 
106. 41,13. TT-INÜI . ^THMM un,l lassen sich oft durch mit- 

leis, in Folge uon, durch uberselzen. Die Macht eines Baumes ist sein 
Umfang Ragu. 12,21. Die Bed. Bracht bat das Wort MBu. 13.3199 
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FPTT). R- Gorb. 1,38,30 liest ST-TR st. SPR der Ruderen 
Beceosiou (37,28). Nach Med. bedeutet das Wort auch 511 H, welches 
aber Tielleicbt nur ein Fehler für 5|[rh ist. — 2) Bez. der Kapitel io 
der Rasikaprijä Vcrz. d. B. IL No.i377. — 3) N. pr. eines Sohnes des 
Manu Svarokis Mähe. P. (»6.5. fg. — Vgl. H-'/PTFT. 

_____ _____ "*V 

ÜH WMfi (von vPIMm) adj. hervorragend , eine Rolle spielend: 5TPrR 
•yfF^FI^C ATÄ - 14,287. 

SPTMrll f. nach Aufrecht im Index zu Hilaj. = 5PTTq; die Hdschrr. 
haben SPTFIcTfi wofür wohl 5PTFI rj zu lesen ist. 

EPIHM (von SPTFTT) adj. mächtig , Macht habend über, beherrschend: 


adj. darauf bezüglich 13.13. 

SPIU'-H wie eben; adj. redend, sprechend: SJ IrWr'l 0 MBh. 5, 564 2 . 

: . . -V 

^TTq (von qpT mit 1) m. Glanz, Schönheit: 3Tm&(HIH ?FT3FI *1* 

c ^ ^ ff 

FTSFJrT: IIariv.ii 793. — 2)N. pr. ai m. eines Vasu Gatadu. 
in Veiz. d. Oxf. II. 190, a. 33. MBu. 1,2582. 13,7095. IIauiv. 153. VP. 
120. 5PTT-T Mit. 142, 1. — 6) m. eines Wesens im Gefolge des Skauda 
.MBu. 9,2571. — c, m. einer Gottheit unter dem 8teu Manu Mark. P. 
80.6. — d) m. pl. eines Rsh i-Gescbleehts MBu. 12,6148. — e) m. eines 
der 11 GanAdhipa bei den Gaina H. 32. — f ) m. eines Ministers des 
KaudrapAla, Königs der Madra, K atu 4 %s. 44,25. 9*2. 143.45,879.381. 


SPJ *TcpFT ^PTFFFMIariv. 15777. MBu. 3,141 58. (t|le{r||) fT^trlT- — g) m. n. eines berühmten Wallfahrtsortes an der westlichen Küste 


5,37 63. -IcRRR 12 , 7576 . 7601 . 
o *\ 

SPIHHI (vom caus. von >T mit 5T) f. das Entfalten , Altssprechen 

Cs 

Vj t tp. 1(50. 


5THN tljvon 5WT) l)adj. leuchtend, glänzend I.ndr. 1,3 4. fTT^TTTT MBu. 
7,2361. sMlcfifM Hariv. 2113. Pjq SPIN cf I 8590. rj; Midi spr. 
3307. v. I. efTR K vVjäd. 3,63. R. 1.34,2 1. - 2) f. 

'»TRrfT a) N. pr. einer Göttin Laut. cd. Ca Ic. 73,16. der Gemahliu der 


Sonne MBu. 5,3967. einer der Mutter im Gefolge des Skanda 9,2621. 

einer A psaras Vjadi zu II. 183. einer Schwester des Asura ludra- 

damana Wassii.jrw 215. einer Tochter des Königs Vagra nA b ha und 

Gattin Pradjumua's Hariv. 8390. fgg. '41 fUN die Ileirath der P. 

oder kurzweg 5fHHriT Titel eines von VicvanMha verfassten Dra- 

* 

mas Sau. I). 40,8. 197,2. N. pr. der Gattin K i tra ra t ha 's, Königs von 
Anga, MBu. 13,235 i. einer Tochter Suvlra’s und Gattin Marutta's 
Milk. P. 132,45. einer Tlpasl MBii. 3.16237. der Mutter Malli’s. 
des 19ten Arhanl'sder gegenwärtigen Avasarpinl 11.40. der Tochter 
eines greshtbin Somadatta und Gemahliu M adana* s, eines Soh- 
nes des V i kramasena, £uk. in LA. 38, n. — b) N. der Laute der 
Ga na (£iva's Gefolge) II. 289. — c) ein best. Metrum , 4 Mal — - ^ 

— w — w — ^rut. 33. Colkhu. Mise. Ess. II, 1(51 (VIII, KJ). 

4 Mal - Ind. St. 8, 386. 

5PTFF7^(von 5PTP7), a7 TFT Macht haben. Macht ausüben , viel ver- 
mögen über (acc.): (7TTFR;) JPTFFJT7T (T? ^ qiFTrFIT MBu. 

• *7— ^ ^ 

12,3299. qq: ^TJHTR $I-SMTIUI SPTFPJr^ iisa». qyqT TJ7W 
sfniT: T^fi P? MrJI SPINM-M*. 2. 105, 2 1 . =77^1 q dc^l^Nrl q FT- 
?JrT: EHMM-4T q ^5THH: 5, 37, 35 . q«£N5T: SPTlfq-l: mächtig 
Katuas. 13, 165. 

SWNTMcl^ (vom caus. von q rnit ST) nom. ag. Jmd (acc.) Macht ver- 
leihend , zur Macht verhelfend , zu Ansehen bringend: d t*H (lies -M'MH) 

O \ O N 

Dacak. 180. 13. 

SPTNMtJJvon ^TPI) adj. im Besitz der Macht seiend, mächtig MBu. 
3,1098. Katuas. 11,30. 

SPTtec|c£ (SPTT -i-ö?3c^) m. N. pr. eines Gottes Laut. 57 (SPT5fi[cJ.). 
Die gedr. Ausg. hat hier ganz andere Lesarten. 

H*|IM m. N. pr. eiues Vasu Gatadu. im gKDa. Garlda-P. 6 im £KI)r. 
Falsche Schreibart für SHM» 

5PTF7UT (von HTT mit ST) n. Erklärung Such. 1,8.7. Davon BTT 7 ? 
IV. Tuetl. 


des De k k h a ns Trik. 2,1,7. MB 11 . 1,399. 788C. fgg. 3, 475. 5 üoo. 8346 . 
9, 2009. fg. 205 1. fgg. 12.5646. 13221. 13. 1696. 1740. 4549. 4887. 5967. 
7645. 7649. 1 1,2478. 16,262. HaRIV. 4915. It. 4,43,6. 5,3,12. VaraH. 


MBu. Bau. S. 16.31. VP. 361. Bbag. P. 1,13, 49. 3,1,20. 7, 14, 31. Matsja-P. 


in Verz. d. Oxf. II. 39, 6, 22. Skuda-P. ebcnd. 76,6,2. — 149, a, 1». 


Schol. zu Katj. Cr. 24, 3, 30. ^ MBu. 1, 7887. L1A. I, 371. - Vgl. 

3FFR?T 0 , IFTTTTöT . '4°, 5Rnf •. 

WW (vom caus. von 'TT^T mit n. das Erhellen, Erleuchten .MBu. 

N 

9. 2oiu. 

5pTTF^Trl^(i. Vi •+■ >TT°) adj. stark leuchtend , — glänzend Hariv. 7439. 
!T'IT^TT (!• -s- ^TT D ) adj. 1) dass.: »7T-T R. Gurr. 2,90,6. — 2) 

hell . klar (von der Stimme) Vjutp. 13. — Vgl. ( hl. 

VT^ mit 7%) P. 3,2,61, Sch. 

STPT^ s. u. PT? mit ^T. 

^pf (von 2J mit 7) P. 3,2. 180 . Vop. 26, 168 . I; adj. (in der älteren 

Sprache auch 5PT. f. P. 4. 1, 47, Sch.) hervorragend, überl reffend ; 

• ^ 

vermögend , mächtig; [mehr als) ausreichend, reichlich; ra. Herr, Ge- 
bieter; = 5T^7 Nanartiiaratnam. im (KDr. = 3,1,1 1 . 3, 

4,1.17. 1*4. 114. 11.359. Halaj.2, 188. TPPT^UV. 1,9, 5. AV. 20,135,9. 
rnh ^CTTTTTT T 5*: ST'T: T.1M RV. 1, 18 S. 9 . 5 . 2,24, 10 . fiq 

• • «O • 7 % • C\ 

7,82.3. A gni 8,1 i.s. 9.83, 1 . 86 , 5 . rJHT:) r|IM ?TrT PT-^TT: ^P^fT: AV. 

1 ^ - I -V - w 

18,3,69. !PT: TTT 9,4,2. 12.3.27. 13.4,4 7. VS. 18, io. 

- - \ 

22,19. TBu.l. 1,1,3. TS. 4,4,®. I. Qat. Br. 13.3.», i. 14,9,1,9.'^ Spr. 

1253. VW ^FT obgleich sie vermöchten Bu\g. P. i.18, 4 8. 9,13,8. 

N. 21.13. ^IJTT T'T: mächtiger als MBu. 13, 4031. ^PTH^T McTlIM 

gewachsen P. 2.3, 16, Viril. 2, Sch. Stande seiend Ragii.2, 

62. ^PTT: R. 6,3,5. qTfq^Hfl ^ tTH TTzU: FPTTPJ- 

^TPNT 'RITT Sau. D. 39, 4. UlflTHT^ Herr der Geschöpfe M. 1, 22. 

R3TFT 93. nwi 9, ic 3 . qnTFTT 31^: SH: 10 . 

r 

3 . 11.30. »TRIFT Boaü. 3, 1 1. FTnT^T N. 12.95. q^r<7 

J'vG8. 2,34. MBu. 1,4 053. K.1,43, 15. ilhiIMcM Hl Mi) M. 4, 182 . 

^TIR7 N. 12, 23. 7 IWI T-T: S[.r. 13öß. tTR- 


^ I 


3. 03 


RIFH N. 12, 23 . ^ R RTJH ^PT: Spr. 1336. 

il'Jr^TFTTTI 3 1917. — M. 1, 28 . 32 . 91. 7, i»i. 8, 312 . .N. 12, 34. 13, 37 . 
B. 1.4,26. Spr. 1274. 1300. 1862. 1863. 2627. 2980. QU. 23, 15. Vid. 7. 
31. Katuas. 12,1 19. 32. 1 4u. SpJT voc. M. 1, 3. 3, 2 . II 10 . 1, 25. N. 2, 8. 
R. 1,9,26. 54. 61, 17. R AGB. 3,65. Kath\s. 41,3. 43.23. 49,20 1. Vid. 47. 
307. BrabMa-P. in LA. 31.5. ^PT ^P7 von Brabman Kbard. Lp. 8.3, 
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3. M. 7,3. Sund. 1, 19. ohne von demselben Sund. 2, 16. 4,25. 5FEJ- 

■ifo rHm T^TlFflTTH rTTFT 7 1 FP7#7 SPTFHlft P77i- 

(Ifci II MBb. 3, 1150. von fiva MBa. bei Mall», zu Ragh. 2, 42. 

£iv. von Vishnu Cabdab. im £KDu. SFTFTTcT M. 11, 123. Javane^vara 

in Z.f.d. K.d .M.4,346. von Indra R. 1,63,28. Vgl. 5°. — 2) m. N. pr. 

einer Gottheit unter dem 8len Manu Mark. P. 80,7. eines Sohnes 

Kardama’s Hariv. 59. fuka's von der Plvarl 981. Bhaga’s von 

der Siddhi Buag. P. 6,18,2. — Die Lexicographen kennen noch fol- 

^ 

gende Bedd.: adj. beständig , ewig (HcM) Duaic.; m. Laut (5T^) Du ab.; 
Quecksilber Ragan. im (KDr. 

5FFTT (von 5FT) f. das Iferrsein , Herrschaft , Macht Halaj. 4, 100. Jam. 

O O ^ ^ ^ 

l,2C5, v. i. Katuas. 34, 198. 3TT^TT F£ !T'Fn fTTrTW^TT aber 

die Frauen gi«. 122. 191. 5PPTT pPTP7 7IFPHT '•TT'TFi^FTFIT- 
Vi«u. 89. ^ WTTFTTCJ f^TOq Eigenmächtig - 

O ' N 

keit Pankat. 26,3. FFJFI 0 der Besitz von Ragu. 7, 48. R. 2,23.38. 
5FFT (wie eben) n. dass. IJ.735. R. 1,72. 16 . 2.23,38. Spr. 2377. £ak. 

O ^ 

153, v. I. Hit. I, 39. Ragu. 18, 38. s|J|r|: über die Welt 2,47. Vikr. 

60. 3rl^ri5IHHR Ragu. 18. 6. Hit. 16, 12. FT^T^TTTTITT JFF7T VWZ 


R Ragii. 18. 6. Hit. 16, 12. 

f 


*s 


rRTTi: Ha«it. 12497. FTcJWT? 0 Pankat. 63, 17 . T7rP7 MBu. 12 , 

' o 

1785. tnrn RTF! FFT ^FFTFTFH??? das Vorherrschen Sega. 2,475, 
•cf o o 

6. 5FFF n. das Hinreichen Katj. Cu. 8,8.34. 9,5,5. 22.1,39. 

7\ 

•S 

IFFFFTT rtT° -+■ yirl'G m. in der Rhetorik Andeutung einer Herr- 
schaft über Jtnd Kavjad. 2, 138. Als Beispiel Spr. 1286. 

• -S *v 

^HR(^T^^) m ..>.p r .einesJ oga- Lehrers Verz.dcr B. II. .No. 647. 
V'fWi (^PT-*- ; TRT) adj. dem Herrn ergeben , vom Hunde Spr. 1939. 
m. ein edles Pferd £\bdak. im (KDr. 

ST'Ts. u. 

^T?T »• u. *T mit % 

ffs cs ^ 

^FFF adj. 1) das Wort ^>FT enthaltend gana ijl4> [|> zu P. 5,2, 

C\ ff\ n \ 

62. — 2) Bez. einer Art Manen Katu. Amur. in Ind. St. 3,459,9. 
5PFFT (von ST'FD n, Menge , grosse Anzahl Pankat. 171,2. 

ff\ tfs. 

^THrl{(^ (5T°-*-p7) ni. N. pr. eines Buddha Lot. de la b. I. 146. 
fgg. 181. 253. fgg. 

^TF7 (von *T mit Vf) f. P. 6,2,50, Sch. 1) Ursprung (nach dem Comm.) 

Cs. 

Pankav. Br. 14,5,6. 11,5. 15, 3, 5. — 2) Gewalt , herrisches Wesen RV. 
4,51,3. — 3) Genügsamkeit , Hinlänglichkeit: TrRR TBr. 2,2,*.6. ^plt 
RV. 3,19,3. — Vgl. *1°. 

5FFT 8. U. WFT. 

5FFFT (von mit V) adj. f. °cj i( hinreichend Uber (acc.): )cjy | 

Cs % C\ ' _ 

such: ST'Ffrfh VS. 23,35. 

(Padap.: 1) adj. reichliches Gut besitzend: Indra 

Cs o o o 

RV. 1,37,«. 7,22,2. 8,45,36. Soma 9.29,3. 35, G. — 2) m. N. pr. eines 
Äiigirasa, Lied Verfassers von RV. 5,35.36. 9,33.36. 

5PIMIUI s. >TT mit Zf. 

Cx Cv-S. ^ 

^FTTT (von «finit V) adj. vermögend , mächtig 11.491. — Vgl. SPTTcTjJ. 
S^fcl (von «Ff mit V) f- I) Darbringung (einer Spende oder Prei- 
ses): FTTPTräfj RV. 2. 29, i. 3, 36. i. 5.32, s. Sp^FJ 

SPlrll'^rN 7,38,2. AV. 2,33,5. - 2, Wurf, Schlag: ^HTF7 RV. 5,32, 


7. t- 3) Anhub, Anfang: Zfäcf yfclHPf SPflrl^H/IHN g»T. Bu. 

8.5, t,i6. g;»Ku. Gaur. 2,7. LItj. 

6,7,1. ^THT 0 Cat. Ba. 8, 7,*, 3. KÄru.21,3. P. 6,3,8«. TS. 5,3, 

«,2. Qkt. Br. 8.2.*, 9. Katu. 20, 10. (anbii. Br. 20,4. 22,3. Pankat. 
Br. 15,1,6. Am Ende eines adj. comp. — zum Anfang habend , anfan- 
gend mit — , und so weiter Katj. Qr. 23,2,2 1. 'U^WrlMl 

ffHT: 1,3. 6,1,26. 24,4,2. g;Sau. gn. 1,1,18. 8,3,6. 15,1,27. 3^»?° 
Ni«. 1,1. 3,13. $f?T 0 Kaü C . 63. RV. Phat. 11,11. 

R 16, 2. A V. Pkät. 4, 85. Nioamas. 1, 9. JÄeii. 1, 263. •qirm^'Trfl^ 
(masc.!) 265. Isdb. 2,18. y'-lrM ^MVPlIrl 

•S * 

(könnte auch adv. seiu) JTT^^P. 4,1, 161. bjFJHrlM: Pat. zu P. 1,1,38. 
Ragu. 4,7. Spr. 3159. AK. 2,4,*, 19. Var\u. Beb. S. 47,4. Modrab. 41, 
13. P.ANK9T. 200, 3. DuOrtcs. 66, 3. { KHiVI^TTrTJ Sau. D. 61, 3. H. 

116. 1015. FF? ^nTTOT'TTFFTT Hlrl^lTrNi 286. ^PTTr? adv. am 
Ende eines comp, von — an: rTFFPTTrT von den Haaren an J\o». 3, 
2<7. ^TTT^ppTT WHfR A t v. g«. 4,2. Kätj. g«. 4,1, 10. 7,1,26. 9. 
2,23. 23.3,7. öFri u von der Geburt an M. 8, 90. R.1,9,21. MBn.5,«l53. 

3,2059. Jioi. 2,225. rlrM'TTrl von da an Pankat. 26, 2«. 28, 18. 
mit einem vorangehenden ablal. Siddu. K. 39,a,<. Vop. 5,21. ^RJUTT- 
^Tr^Gomi. 3,9,4. F^F^T^KcniaAS. 3, 26. Ir^M Bn. 3, 1 1295. cfl- 

F7IH R. 1. 19, 20. Pankat. 43, 1. Da^ak. in Bbnp. Chr. 180, 3. TTTTI13T- 
^HFI»FTH R. Gorb. 2, 38, 27. Frfel FT^UlIr^ Katuäs. 9, 86. 43, 253. 
FIT^RT^ ^T'ITH (in der Regel sieht ^ nach 3MTH) Pankat. 264. 5. 
*JrT: von welchem Augenblick an Siv. 4,27. Spr. 1780. TTrT: 5T° — FTrT: 
Zf° Katuäs. 23,2. rTrT: Vf° M.9,68. N.2.I. Spr. 2476. lismis. 34,103. 
Ra«*-Tab. 3,117. IIit. 23,15. SR: Zf° Kätj. ga. 7,8,9. JrT: Zf° MBu. 
13,2789. V id. 2 18. 5TJ: Zf° von unten an Vabäu. Bbu. S. 4.3. 21.6, 

Zf c von nun an Slv. 2,23. .MBu. 5,763«. 12,5555. R. 1,32,4. 37,23. 5, 
25,25. Katiias. 33. 123. Pankat. 37,23. 33, 22. 76, 22. 168, 7. Mark. P. 
110, 11. FJJT !T° von dann an R. 1,23. 13. 38,22. 49, II. Ragh. 2,38. 
gU. 79,16. Katiias. 33,50. 7T^T — FT^T Zf° R. 3,1,20. 

(wie eben) m. Darbringung Nih. 11,49. V^TJ, 

SHitH RV. 1,122,12. rTF^T fT^T ZTff 2,34, 1 1. 

5.33.5. 41,«. 19. 7.40,5. 

(von PT^ mil m. P. 6,2, 1««, Sch. 1) Spaltung: R»cu. 

3,37. - 1 MBu. 8, 1967. liitrch.tchneidung, Zerschneidung Spr. 

188. J agn. 2, 155. — 2) Scheidung , Trennung, Different: ^1- 

h4()4° MBii. 12,458. Kap. 3,76. — 3) Art SugR. 1,283,12. AK. 1,1,». 

8. 2, *.2. 2,2,10. 3.4.*«. 195. Tuik. 3,3,285. 421. II. 471. HTSP: 'Hfg- 

m 295. - Vgl. ^H;o. 

5W^«fl(wie eben) adj. spaltend, durchbohrend; s. 

^PT^T (wie eben; adj. dass.: (FTTTTi) MBu. 4, 1341. 

^PTT - ^ -H rfr^J n. N. pr. eiues Wallfahrtsortes Civ4- 
P. in Verz. d. Oxf. U. 66,6,9. 

(von mit V) m. das Abfallen , Getrenntwerden : Vf° 

Br. 12. 8,*, 22. 

^J5iy (wie eben) m. eine Aasenkrankheit . bei welcher Schleim ab - 

o 

geht fljyiJUrt), Soga. 2,370,4. 







1045 


SWT5R 


1046 


TOT5T\(wieeben) adj. herabfallend : \ ü| ( I '4 U H=J l^rl H I : R*cn.l6,6t. 

57y5L^j (wie eben) adj. f. Vf\ abfallend , entschwindend: yy^'-tiltqi- 
o o 

^T: mirJ^CAT. Br. 13,1, ft, 4. TBr. 3, 9, «ft, 2. 

>7^75? s. u. mil Vf. Davon n. ein vom Scheitel herabhän- 

gendes Blumengewinde AK. 2,6,1,37. H. 652. Ualaj. 2,398. 

5T*Un * || (9. u. und u. 1. ^ 1.) absolut. von 57T. 

(*on 57 1^, dem Anfänge eines Liedes) n. N. eines 

SA man Ind. St. 3,225,0. 57° desgl. 208, a. 

(Padap.: 57‘£y°) m. nach Niu. 6, 32 des Wucherers Sohn: 
=TT ^ qf: RV. 3,53, i«. Wird auch als N. pr. eines Kö- 

nigs aufgefasst Basrujba, Dial. 461, N. Muh, ST. 2,362. 3,62. 

n. nom. acL und SH.J-ll'I partic. fuL pass, von mit 57 
P. 8, 1,32, Sch. 

!T adj. 1) sorgsam , liebreich: qirJ-J ^ y^UII 

FH? iqfälJlrqTa^«: AV. 2, 28, i. - 2) gut gelaunt IU- 
*an. zu AK. 3,1,7 bei Wils. Hariv. 6974. — Vgl. U*Hh. 

UH Lücrl (1. Vf -+-y o ) wohl Badfelge: NM HM [JZf] MBu. 8,624. 
WHcH» (von 57q?I, partic. von qq^mit Vf) m. N. pr. eines alten Wei- 
sen MBu. 1,2047. 

5?qirl (von TR^mil Vf) 1) f. Versorgung, Fürsorge , Schutt, tutela: 

w*irä» g vftwci yramw rv. 1,33, i. q^ji vrtrw 

5mhwT 33 , 5 . ^rfcf rafen 71 , 7 . g?j q: 

94, 1. N*j| j7£ FI ]r\ yiiflc4^10,23,7. 2, 

29,2. cmwü wq tttfi^t qgi jtr gqfcf prrhjm 3,57,6. 

AV. 7,20,5. — 2) f. concret Versorger , Beschützer , f«for; rflHI 574- 
TFPTT sflFq RV. 4,16. 18. £7 ^ ynlrf: VTrf^f 7, 29, 4. 93, 3. 4. 

fl ^ g: 6 »* 3 » *• ^ 10, 100,1 1. 

1,31,9. 10. 14. 8,19,29. 10,100,5. frgnfT grFT: yqHqffHI^AV. 18, 
3,63. Latj. 3,2,7. Das comp. 'Siyqlq RV. 1, 112, 2 giebt keinen Sinn, 
und es ist wohl herzustellen: ^!JT y^ifrl tR 7 !?! qiMUl: die zehn Frauen 
( die Finger) gebaren den Versorger (Agni). — 3) m. N. pr. eines alten 
Weisen MBu. 13, 1762. eines Sohnes des Kjavana und Vaters des 
Ruru 1,871. 939. fg. 13,2003 (Vater VAgindra). Mare. P. 110,35. 114, 
29. 31. 113, 1. Matsja-P. in Verz. d. Oxf. II. 41,6,33. mit dem patron. 
K Avjapa M ark. P. 118,25. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des Ga- 
namegaja (hiernach LIA. I, Anh. xvi zu verbessern), R. Gohr. 1,48, 
19. 22 (fRTFT Scol.). eines Sohnes des PrAuiyu Buag. P. 9,2,24 (575TT- 
H VP.). LIA. I, Anh. xv. - °yfpT l>AgAK. 129. fgg. — Vgl. q^J- 

Vf*\r\ s. u. mit Vf . Davon nom. abstr. °c7T f. Fahrlässigkeit , Schläf- 

rigkeit. Ungewandtheit des Geistes: Vf° Raga-Tar. 6,362. 

WHrliflrl ■+■ WFI) adj. unachtsam gesungen P. 8,2, 149, Sch. 
vHriyg^adj. = ItTi-Irf fahrlässig: £7° MBu. 12,8889. 

VFftf (von I R mit y) 1) m. a) Zerrer , Bez. einer Art von Kobolden 
im Gefolge C» va’s AK. 1,1,«, 31. 3,1,11,48. H. 201. Mbd. th. 21. Halaj. 
i,u. yqyhi Jiu)£)y y h n k a In i i ( mbh. 13,983.5924. 
614 1. fgg. Hariv. 8146. 8283. Klmaras. 7,95. 1 KatuaS. 1,63. Va- 

rah. Bru. S. 52, 82. 53, 15. Buag. P. 4, 4, 34. 5, 3, 21. Mark. P. 83, 23. 


Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,302, fl. 1. Vop. 5,7. ^TTrT: Wf- 
yHrlMlH (Civa) Buag. P.4,2, 15. Bein, f iva’s 1,15,9. MBu. 12, 

tfs. “V 

10361. °^ITy desgl. 11.199. SRyTTTTT desgl. AK. 1,1, fl, 27. Varab. Bru. 
S. 58,58. Bein. Ganega’s H. 207, Sch. — 6) X. pr. eines der 100 Söhne 
des DhrtarAshtra MBu. 1,4552. — c) Pferd £abdar. im (KDr. — 2) 
f. yT a) Terminalia Chtbula oder citrina !«f|ld=fcT) Mbd. — b) X. pr. 
der Gattin Kshupa's und Mutter Vlra’s MVrk. P. 120, 13. — Vgl. 

m vmfai 

(wie eben) 1) adj. f. ^ quälend , peinigend , aufreibend , hart 
mitnehmend: T^HT Tpr^TMT fyfnR<RT MBu. 1,2793. 

-V ^ 

yy lUll FTrT^Ryy: «141. ^ 7, 8708. VfTzf R. Gohr. 1, 30, 12. 
Hariv. 12737. — 2) m. a) Bez. eines best, über Waffen gesprochenen 
Zauberspruchj R. 1, 30, 6. — 6) N. pr. eines DAuava Katuas. 46, 39. 
47, 27. — 3) n. Aulreibung , Tödtung AK. 2,8,1,83. II. 370. Vjutp. 
153. R. 1,3,23 (18 Gork.). 

yySJ M m (Vf° yirlM) m. Hölle (abdartuak. bei Wils. 

rail y) f- oxyt. VS. 30, 6. parox.: t\c<h+Vf i- 

^AV. 19,56,1. 

1. 14^ mit Vf) m. Lust. Freude , Heiterkeit P. 3,3,68. 6,2, 144. 
AK. 1,1, ft, 2. II. 316. an. 3,335. Mbd. d. 35. IIalaj. 1,123. Katuas. 2, 

sä. fcni^yif'i e, »62. 4»,»8s. mbu. i2,io«u. — v*i. 

2. yy^ (1. Vf *7^) 1) adj. ausgelassen , toll (= £[rT) Mbd. d. 35. rf- 

I Ragu. 19,37. — 2) m. a; Stechapfel (vgl. C ABDA *- im t^Dn. 

— b) = (?) Siddu. K. 248,6,7. — c) N. pr. eines DAnava Hariv. 

o 

203.2288. 14290. eines Sohnes des Vasishtha und eines der 7 Wei- 
sen unter Manu Uttaina Buag. P. 8, 1,24. — 3) f. EU a) ein junges 
ausgelassenes Weib , Weib überh. AK. 2,6, fl, 3. 11.505. an. 3,335. Mbd. 
Halaj. 2, 327. M. 2,213. fg. Sund. 3, 11 . MBu. 1, 950. 4, 308. 14, 2354. 
R. 2,91,49. Suga. 1,233, 1 . 2,147, 10 . 423,6. KumIras. 4, 12 . Ragu. 8,71. 
9,28. Rt. 1,7. gU. 114. Spr. 260. 6t9. 1518.2618. Som. Nala 179. Kau- 
rap. 47. R. Gohr. 2, 1,26. Spr. 106. Varau. Bru. S. 10, 10 . — 6) die 
Jungfrau im Thierkreise Ind. St. 2,282. — c) N. zweier Metra: a) 29 
-♦-27 Moren Colebk. Mise. Ess. II, 154. — ß) 4 Mal — ^ — 

Colbbr. Mise. Ess. II, 1G1 (IX, 11). 
y*^'-h (von *7^ mit ^) adj. ausgelassen , sinnlich Nir. 6, 32. 
yH^4iU6 (2. y o -+-cfi°) m. N. pr. eines .Mannes Raga-Tar. 7. 276. 
yH<4il*H (1. y 0 -*-^ 3 ) U. = Bbar. zu AK. ^KDr. — 

Vgl. yq^I'THy. 

y*-l^H (von mit 57) n. Liebeslust Kaüc. 78. 

n. N. pr. einer Stadt im Dekkhan Parkat. ed. orn. 1, 4. 

— Vgl. und fqf^rTT^Tqj. 

yq^yH (l. Vf ° -4-yq) n. der Vergnügungsgarten eines Fürsten AK. 
2, 4,«, 3. H. 1 113. Haläj.2,58. Cäk.80, 22. Mäi.at. 29, 8. — Vgl. 

dq°-4-qq°) n. = bha>. iu ak. ckdr. - 

Vgl. WWI. 

?TT 0 ) n. ein best. Metrum , 4 Mal — ~ ^ 

— - Ind. St. 8, 400. 

yn^lM (von yq^l), Sich wie ein ausgelassenes Weib betragen: 
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Taitt. Cp. 1,11, 1. 2. 


fTTCcRT räJTR - P. 3,20,37. 

NW flJ°-«-cpJ) d. der Vergnügungsgarten der Frauen eines 

Fürsten £abdae. im £KDr. N. 1,2 4. R. 5, *20,23. — Vgl. 



u. partic. fut. pass, impers. von CpT mil Vf fahrlässig sein 
in Bezug auf (ablaL): HrMlrl, URfT, 'MMM- HR (sic), WlUIlM^T- 

N \ nJ % C\ 

-iTO-irr'i t-ttt q ^q%F?jq t*.™. l>. i,u, i. a. 

£Hu( (von ^ mit Vf) t) adj. Vop. 26, 156. — 2) f. 9T N. pr. der 
Gattin Ruru’s und der Mutter funa ka’s MBu.1,872. 940. 950 (Etym. 
des Namens). 13,2004. Katuas. 28,87. 

Vf -+- IJ C ) adj. gut gelaunt , in heiterer Stimmung seiend 
AK. 3.1,7. U. 435. MBu.8,1747. ^T^T^TPTJ?^? VFFU: SPPPrT^ 

465. rjTTFRJT: ^FTf?T ^TT^PTTFPT I WIWrff ^T- 

lrlVl*PMT ^^^2,2024. 9,3370. 13, 588. RaGU. 3,G7. — Vgl. 

Vpm (1. Vf 0 -h IJ 0 ) eine Lest, hohe Zahl Vjutp. 182. M6L asiat. IV, 
«39. — Vgl. VFU?f- 

SPPZI (von H-y^ii.it W) m. der Stab , durch dessen Drehung Feuer 
aus dem Holz gerieben wird , Schol. zu Katj. £h. 356,5. 7. 302,2 t. 429, 
22. 434, 2. 

<4 m. N. pr. eines Sohnes des VI rav rata und jungem Bruders 
des Mautliu Boag. P. 5,15,13. 


aiv. 10237. 


5FP^ (von Ep^ mit Vf) tu. eine best . wohlriechende Pflanze Kauc. 


8. 25. 32. 36. 

SPP^TT (wie eben) f. wohl dass. AV. 4,37,3. 

SPFJJ (ft. Vf -fr-*? 0 ) adj. erzürnt . aufgebracht gegen [ loc.) MBu.9,409. 
Ragu. 7, 3 1. 

VfW (von ^TT mit m. Untergang, dus Umkommen , Tod H. 370. 
KaTU. 11, 4. 23,7. 5M r pf \'\ \'4 1 *T^ R \0 A • 1 A k. 1,9. VFROmn 4, 708. 6, 
284. 5PRT f. Ualaj. 2,323. 5PM:, fT^PT: (3^5PW nach 

Wils, schwer :ic messen; vgl.^FR) P.6,l.l50.Värll n Scb. — Vgl.QSßP?» 
5FR (wie eben) adj. dem Untergang verfallen AV. 8,1,16. 
srqf (voll ^ mil 5T) m. Todp): £J 7[RI jplTT RV. 

10 . 27 , 20 . 

SPT7HI (wie eben) n. das Sterben , Tod: °5fTR zur Erkl. von ^PTFRi 
^amk. zu Bnn. Ah. Cp. 1,4,8 (S. 195). 

VRi^i (von mit Vfj i) adj. termalmend , aufreibend: v \ ° 
Laut. cd. Cali*. 116,5. — 2) m. N. pr. eines Dämons: £TT^° Lalit. ed. 
Calt. 400, 13. 

r 

(wie eben y 1) adj. zermalmend , aufreibend: fJTzf R. Gohh. 1, 

30, 12. PTFTPMIahiv. 11274. mvfjm' MBu. 14, 1535. 

Hauiv. 210. vp?T N. eines Unholden (neben KAhu) MBb. 1,2539. so 

% 

v. a. vertreibend Suca. 1. 189, 7. 2, 128, 6. — 2) Bein. Visbnu’s il. g. 
73. MBu. 12, 128 64. N. pr. eines Dieuers des ^iva Vjadi zu II. 210; 
vgl. Hauiv. Langl. I, 513. eines V idjädbara Kath\s.48,78. eines Heer- 
führers des ^ambara Hauiv. 9291. 9314. 9329. 9345. fgg. — 3) u. das 
Zermalmen . Aufreiben: b|p(U|M Hauiv. 3294. 

r r ^ ~ 

5NT dHJ (wie eben) noin. ag. Zermalmet , Aufreiber: lUIR ülBn. 


3. 10886. 


(1. Vf -4- f? 0 ) adj. nach Saj. so v . a. 


oon grossem 


S. ll,4i. 24,5. rWTTTnUT: Söbjas. 12,2. 
29,33. 3Wrf?TWlim MBu. 1,76 1 . R. G 


5RT^l (wie eben) dass.: Vjctp. 93. JTT 




Ua- 


Gtanze: hHüH 5W^«Hl cPT RV. 5,28,4. Mitra- 

Varuna: SG-jMN SR^RT 7,66,2. 8,25,3. — Vgl. ^1°. 

5pfl RT mil Vf) f. Vop. 26, 198. 1) Grundlage , Fnssgestell: ^TT^i 

T^f *711% TOpfrni A V. 10,7,32. - 2) Grund - 
maass, Maassstab: cf,(n IrVIHl vllrHI Hfl PT^PR RV. 10, 130, 3. VS. 
14, 18 . 15,65. — 3) richtiger begriff \ richtige Vorstellung AK. 3,3,10. 
Kap. 1,88. Tahkas. 19. 53. Pkab. 20,17. '7Jc[ »TTH 

cfR 5HI Müller, SL. 102. Schol. zu ^aim. 1,4. Coi.bur. Mise. Ess. 1,289. 
Z. d. d. ni. G. 6,30, N. 1. Banbhjka, Dial. 171. — 4) ein best. Metrum 
RV. PaW. 17,11. lud. St. 8.111.285. — Vgl. ?T^. 

«mUl (wie eben) 1) n. Maats , Maassstab , Grösse , Umfang , Lange. 
Gewicht , Menge , Zeitdauer ; = AK. 3,4,i*,56. U. an. 3,214. Mbü. 

n. 61. = cPaPT^AK. 3, 4, «ft, 126 . = ^IPIPI KAr. zu P. 5, 1, 19. 3üf° 
Katj. g«. 21,4,12. 1,10,12. 16,8,26.18.1,5. P. 6.2.4. VRR rjf ^IHTT- 
OJ flvjrlrl M. 8,132. SOiuas. 5, 13. 13,5. Gaudap. zu Samlujae. 
3 (zugleich Erkcnntnissniittel). fjm adj. Kathop. 2, 8. M. 8, 32. MBu. 
12.690 1 . H H | uh 1 1 r| Vf'A S ron ungeheurem Umfange R. l,28,s. 48. 

5.2.56.8. >TTR7f: llfrlHIlrV ^ 4,60, is. 8 o«b.2,22. 

I». 309,21. IUcu. 18.37. * 1 . Spr. 1866. K*m Mtu. 13, «6. Vahäu. Bm- 
S. 11,41. 24,5. fWTTTITT >T: 86 «ja«. 12,2. tnaSWIUlT PTtTT IHiu. V. 
29.35. WRfFI^inH^.llllu. 1,76 1. R. (i0HH. 1,29,8. Katiüs. 11,1». 
^TTT^rVT rFTTR^OTRtni MBu. :i, ioos«. Mi^lfrH.T ^U: 

^FTP7: MMl'llcj: M. 2 ,;c. P. 5,2,37, VArtt. 7. (f^TTT35I. 

MBu. 4, 1339. ^7 ^trqymnR: K. 6,82,7 1. Sug». 1,24, 6. 123,11.2. 
49,2. (Jir?) Muiiiiu. 48,24. Varau. Bau. S.24,9. 32,8. 

49.8. 68. 14. Paskat. ed. orn.6,3. ^PIinTFTFTr?: fPIt (f^T^T:) breite ÄlBu. 

1, 8080 . tg:^RTiri%T PT^FTT PTWr^ ^ITOH: Gereicht M. 8.137. 
V amäu. Bi.u. S. 83.7. -n^F-T TOHRM. 1, 68. 86UM. 

1,19.12,50. cJ7!?p^pJTnT»TR: I*ane iT. 187, io. ^Zf:° das Lebensalter 
il Bll. 3, 2804. ^ :^nniPT M AliK. P. 16,32. 46,4 1. 53,2.3. 
•TTmnim^ RV. PhAT. IT, l. die prosodische Länge einn 

Voculs P. 1,1,50, Sch. SPTTUT Sef PTrT^I: ^7P?H5Pn: 

— *VN . 

2,132. 138 (wo J P7Sp?: St. °PT5R: zu lesen ist;. TF5 W T'jT ”• 
mulrVjR^fRrR (= 5?» • TOI, Schol.) K. 1.4,o (3, 

Gouh.j. 'TTTSJf’Jjqmi FT ^rRFl Mengt ÜA.it. 9733. 
Vau'\u. Bau. S. 23, 2 . Mark. P.54.2. ^T^IÜTTT^PP (¥IIH) übermässig f ik- 
29. den physischen Kräften entsprechend 8, 

23. SPTTnpT im Durchschnitt (nach Weber) Wbhkh, Gjot. 42,5. — 2) 
n. iVorm, Richtschnur ; Autorität; = und AK. 3,4,«*. 

56. U. au. Mei». = H. an. Med. ^PTHIR^ Par. Gruj. 

1.9. Latj. 6.1, 1 1. 8,1,12. 10.16, 13. Kalc. 141. CR PTTTTflHlHlHT 5- 

qnn Tp? 5T Jvf: M. 2, is. SJP^TTPIPT ÜPIIHPTP-PI^fr! 

1849 (= MBu. 13,5572). fT '“PTPIinT TifTnf cl Buag.3,21 

(Bhag. P. 6,2,4). 16,24. Spr. 2101. spRclfrl 5RTHR ^ 

MBu. 1,4506. P. 1,2,55. Hauiv. 8468. fg. ^au. 2ft. Hit. 110, 1«. 
clriy« Z. d. d. m. G. 14,574, 15. NIlak. 9. Schol. zu Katj. 


49,2. 


1, 8080. 
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Cb. 23,10, 1 1. Buäg. P. 8,9,13. Beiw. Cira’* £it. 

PT?T IfacSTCHIR so v. a. alles dieses gilt als Autorität K*c. zu P. 5,2, 
93. MUk. P. 15,70. (slI^TUli) 5RTTIT Ist M. 11, 84. R. 2, 101, 

26. H \ | ClHIUI >TcTrJT so v. a. di» hast tu entscheiden N. 18,12. 4,31. 

° *\T 

Q\k. 61,8. Paxkat. 23,12. Hit. 8,13. ^TT Autori- 

täten unerkannt MBh. 1,4722.4 572. M Hl^ ^ MHIUl4^ 80 T * 
a. du bist berechtigt Harit. 8109. (^"lUMlUlh nach den Wei- 

CO 

bern sich richtend P. 5,4.1 1 6, Sch. yqiUMrl Beiw. giTa’s £it. Selten 
im pl.: yqillllH tj TT^ffTT FPTT M. 7, 203 . yqiWlR yqiUlt: 

C N 

Tf^TFUTH T^B: I F31TO1 fTFTT II R. 

Gorh. 1,62,26. Richtet sich bisweilen nach dem Geschlecht des subät., 
auf das es bezogen wird: y^T: yqTTITTFcT MBh. 3, 2037, VimUll 

FT 15793. 14,1675. yqTHTt P. 5,4, 116. AM mH 7 T 7 TT FT 

WT&nm: Sch. Vop. 6, 15. 1 6. — 3) n. Mittel zu richtigem 

N 

Wissen. Erkenntrussmittcl , Beweismittel ; = 5llbJ und AK. H. an. 
Mrd. Coledr. Mise. Ess. 1,266.302. Jogas. 1,6.7. Kap. 1,89. 103. Gaim. 
1,5. Säüuhjak. 4. Tattvas. 48. Tarkas. 27. 48. Rap. 1, 4. 

2,25. Jagn. 2,22. Spr. 2182. 2389. MBu. 3, 2803. Prab. 27,19. Maducs. 
in Ind. St. 1,18,6 v. u. Saii. 1). 35. 57. P. 8,2,97, Sch. Wassiljiw 330 
(Logik). — 4) n. richtiger Begriff, = yqi £abdar. im £KDr. UliHI 
^ y^TTTTT mrqrnN^IR Tarkas. 51. - 5) n. tlelL das Ge- 
fühl der Sicherheit , Unbefangenheit: °F5J Harit.3680. H £4- 

U I OTW g TTtTFT TTCH II R. 2, 37,2i. 

Hy-IIUlH adr. Dihrtas. 94, 12 . MHinilil4JI4 in der grössten Unbefan- 

N N 

genhext , nichts Schlimmes ahnend MBu. 1, 2241. 4996. 3, 542. 8, 4251. 
9,3149. — 6) das erste Glied in der Hegel de tri Colkbr. Alg.33. — 7) 
Kapital (Gegen*. Zinsen ) Colkbr. Alg. 39. — 8) = ^TTHT, Ein- 

heit H. an. Mbu. — 9) n. = PTr^I beständig II. au. Mio. — 10) ra. o) 
Norm. Richtschnur , Autorität; s. u. 2. — b) N. eines grossen Feigen- 
baumes an der GangA MBu. 3. 4 1. — 11) f. § a) Norm , Richtschnur , 
Autorität ; s. u. 2. — b) ein best. Metrum Colbbr. Mise. Ess. II, 74.118. 
Ind. St. 8,222. 329. fg. 468 (vgl. den Indei). — Vgl. y°. 

Wmm^i (von ymnl) l) am Ende eines adj. comp, in der Bed. ron 

y4uu i. MB». i4, iß»», von yqnn 3 . kill, zu m. 8 , 262 . vgi. H-y- 

HIÜMi. — 2) 0 luWil f. ein best. Metrum , 4 Mal - — ~ — ^ — Co- 

lbbr. Mise. Ess. II, 139 'III, 5j. Khaxdom. 19. lud. SU 8,367. 

5THIUHI f. nom. abslr. von y4IHl 2: MHH I Ul ^ 4: 

•n r ^ -s ° 

SR: I 4 4 ysnnirliq^T T^TTTTtFRT H: II MBu. 13,7557. 

yqUIFT n. nom. abslr. von yRTHT 2. Mlak. 9. P.1,2,53. 55.Correc(- 
heit Vbdantaparibuisba 173 (nach Mlak). 

ymiliy^llT y °) m. Titel eines Buchs Hall 30. 

yqUIRTHT y°-i-qT°) und yqim^lrlT f- Titel eines 

Buchs Hall 159. 

SFTTTrm (von M4IUI , nn 1J Jmd (acc.) *n einer Sache (loc.) :wr 
•s 

Autorität machen . als Aut. anseh en Spr. 816. — 2) beweisen, deutlich 
an den Tay legen: y^nFTTFT T^FFT y*TTTIIFR 1 HNlHrll 
Raga-Tab. 3,205. 

yymi7?rRFn s. 

IV. Tbeil. 


yHIUUHsTUT (y°-*-£T°) n. Titel eines VedA nta-Buchs Hall 128. 
y4lÜNtTj*on yniUD adj- Beweisen versehen , begründet: yrj- 

^rrf^T phab. 29, i 4 . 

y^ImciictJ (y° -+-cii4J) n. Autorität: Maduds. in Ind. St. 1,1 4, 5. 

UhiuNiI rl^ (y°-4-yi 0 ) □- Titel einer Schrift des Dharniaktrti 
Wassiurw 310. 312. 314. 313. 

«MIUIMHiW (TT°-Hm°) m. Titel einer Schrift des Dharmaklrti 
W ASSI LJ kw 307 . 

-♦-fl 0 ) m. Titel einer Schrift des DignAga Was- 



siljbw 206. 208. 

yqmgy (y°-^gy) D. Messschnur Mrkku. 47,25. 48, 1. - Vgl. 

*TFmy. 

num. abslr. von yi|lm — 5TrT^ ein anderes Beweis- 
mittel Bhasbap. 142. 

ymiUMi (▼on wm) adj. ein Maass bildend , ein Mauss seiend H. 399. 
Wohl fehlerhaft für WIMIlUHi; rgl. Halaj. 2, 381. 

yRTTlfFTTf (ymm t. l) Etwas zumessen :*^cpT y^THTT 
Fyy y^lTc? y^TnnTyrrT^Spr. 1235. — 2) Jmd oder Etwas zur 

Richtschnur nehmen , als Autorität ansehen , sich richten nach (acc.) 
Kumabas. 6, 1 . Katbas. 22, 170. Pbai. 113, 15. Duürtas. 77,5. 

5IIHri 78, 19. Raga-Tar. 3,425. — 3) als Be- 

weismittel ansehen . für ein Beweismittel halten: ^ ymufl^fil TTTni- 
yTFÜ Mlfifi! R. 6, 101 , 18 . Müllbb, SL. 104. 

ymn^ (▼on m mit y> nom. ag. der Inhaber eines richtigen Be - 
grifft, perctpfens, ein vollgültiges Unheil besitzend , eine Autorität AK. 
3,4,i*,56. H. an. 3,214. Mbd. 9 . 61. y^lWirU^ 'T yMIfJI Schol. zu 

Kap. 1,87 (S. 64, Z. 23). y^lrjl tJrH: 5T5: ebend. (S. 67, Z. 4). Vr- 

o 

dIrtas. (Allah.) No. 6 . 13. Sah. D.23,6. 26, n. 31, H. Wf^rTO Vh- 

f 

dantapar. 10,4 (nach Mlak.). 

ynicl^U (von ^TT mit y) adj. zu t'ödten MBu.3, 13321. Man hätte das 
caus. WTmrT^J erwartet 

yqTFTFT^ (1. y -S- ^TT m. der Vater des Grossvaters mütterlicher 
Seits AK. 2,6,1,38. H. 537. 

y^ITy (1. y fTTy) eine best, hohe Zahl Vjctp. 179. 182. MAI. asiat. 
IV, 639. - Vgl. WF&. 

Hqra n. nom. abslr. von yyi 3. Bbäsbap. 133. Schol. zu (^aim. 1,5. 

yMF4 ( T on rjg mit y) ra. 1) das Zerren: yyTETFSJE^: MBa. 4,352 

•s 

(Habit. 4717). 13,26. das gewaltsame Entführen eines Weibes 

3.15651. Harit. 6621.^14^1° heisst bei Bopp eine Episode, die in der 
Calc. Ausg. des Müb.^| 4^1«^UI betitelt ist. — 2) N. pr. eines der 
Söhne des DhrtarAshtra MBu. 7,6938. eines Wesens im Gefolge des 
Skanda 9,2532. eines DAnava Kathas.47, 12 . pl. = Bez. des Ge- 
folges von giva Harit. 10487. 10494. 10382. 10839. - Vgl. yq^. 

yqTiyq (Wie eben) 1) adj. P. 3,2, 145. a) abschlagend , zum Abschla- 
gen dienend: y^TTr^FT fqyilyt FPpT yqiHSHT MBa. 9, 1552 . - b) 
zerrend, in Bewegung versetzend , beunruhigend , zu schaffen machend , 
zusetzend: (q^cl:) Rach. 11,58. yyfrTFF 0 MBh. 3, 

698. f^y° 1, 7077. 4, 299. 3, 7212. Arg. 1, 10. HWMt! 0 (^WTyFi) 

66 * 
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Katbas. 28, 152. ^74181: -q^ltlrTOTIiaW: R. 1,9,4. R. Goaa.2,9, 
9. ^M° Malat. 37. Häufig ohue obj.; tod Personen MBu. 3, 15707. 
4,428. 5, 1853. tlfci 0 Hariv. 8158. Iä^ MBb. 8 , 688 . 31 •'SMI- 
TH! 3hIsT(H «5^ Irl Bbag. 2, 60 . Bbag. P. 7, 12, 7. MBb. 3, 

13943 . Tjisfrl *R: IMlUt ^FR^ü^Buag. G, 34. — 2) m. a ) 

N. pr. eines Sohnes des DhrtarAshtra (vgl. yyy, 5RI8T) MBb. 1,4552. 
4, 17 48. eines RAkshasa 3. 16405. 16407. 164 33. 16 4 35. 6, 4 083. R. 3, 
29,32. 6,10.8,11. eines Affen 3,33. 69, 43. — b) Bez. des loten (47ten) 
Jahres im 60jährigen Jupitercyclus Vabab. Bau. S. 8, 33. 34. Journ. of 
the Ara. Or. S. 6,180. Nach Vabab. Bau. S. 8,45. 46 auch N. des 47ten 
Jahres , aber hier offenbar ein Fehler für wie man schon daraus 

ersehen kann, dass in diesem Jahre die Leute EpTITT foul sein sollen 
(Kbbtv). — 3) f. °*TT N. pr. einer Apsaras MBu. 1,48 19. Harit. 12473. 
yHI^ (von ^ mil 51) m. 1) Rausch , Trunkenheit: (^cj|:) Mltl 5im- 
R V. 8,2, 18 . 5RT^7T^T sTRR MBb. 2,859. - 2) Fahrlässig- 
keit , Unaufmerksamkeit , Unachtsamkeit , Nachlässigkeit P. 3.3,68, Sch. 
AK. 1.1,3,30. U, 1382. Halaj. 4,69. Mund. Up. 3,2,4. Kau* 73. M. 12, 
33. Ja6n. 2, 164. 260 . Suga. 1, 102, 17. £1«. 133. Spr. 275. 339. 1260. 
2685. Raga-Tah. 5,2 13.217. KatbaS. 15,61. 33,67. Kacrap. 1. Verz. d. 
B. H. 288, 11 v. u. Verz. d. Oxf. H. 163, 6, N. ^FI 5PTR *TT Milyfi 7- 
5T 'JFT1X il^lH R. 2, 40, i. =TT^ ^TiTT WTT ^ ^rfejT 
MBu. 12.2089. m^TTZl STrl^TI: THT Vm^Trll r THT SW.4,28. WIT- 
cFT TFT pf iPTT? rTüT I 'TTT^FFT R.Gom. 2,ö2,g. 6,si, 

7. lin« Unaufmerksamkeit — , eine Unbesonnenheit in betreff 

des Schwertes Katuas. 42, 1 C 8 . *41*^1 l!H 3 Spr. 588. Mit 

einem abl. constr. Vop. 3,20. — 3) eine best, hohe Zahl Vjutp. 180.182. 
Mel. asiat. IV, 640. — VgJ. y und MVplI^ ^absolut. 

5PTTf7rT (Ton 5PIT^; adj. = 5RTT^I^Gatadu. im gKI>a. Jagw.3, 139 . 
yplf^ Mil (Ton mit ST) f. ein gefallenes Mädchen g*HDAK. ira gKI)a. 
5RTT^T (wie eben) 1) adj. fahrlässig , unaufmerksam , unachtsam , 
nachlässig P. 3,2,14 1 . MBb. 3.1923 ,5,2089). 15128. 12,2989. 13,101. 
Habit. 9885. R. Goaa. 2,79,2 1 . Suga. 2. 169, 18 . Spr. 723. 1243. 2610. 
3277. Kathas. 45,149. Pakkat. 52,22. Vikr.30,14. Ul 0 (8. auch bes.) 

MBu. 8. 680. R.Gobh.2,13,2. Katu;§.37, 163. Raga-Tar. 6,361. Vg!.y°. 
— 2) m. Bez. des 47ten (Uten) Jahres im 60jährigen Jupitercyclus 

Journ. of Ibe Ara. Or. S. 6,180; vgl. u. yMII'4^2, 6. 

___ ^ 

5Wnni (vom caus. Ton R mit y) 1) adj. f. J mordend , Mörder: y* 

— 2) n. Tödtung AK.2.R.t,si. H. 
370. Halu. 2,322. M. 11, 140. Jag*. 2,277. R. 5,42, 15.48,4. MBu. 12, 13252. 
Räga-Tar. 6, 12 1. TPI yTT: °W\ 8.1 1 37 . 5 pIfR CoLBBa.und Lots, zu AK. 

O O S 

(wie eben) nom. ag. dem Untergang zu fahrend; davon 
nom. abstr. FT7 n. (a2i. zu Kuand. Up. 2.10. 1 . • 

1 

IHN (von R mit y) adj. = VFJVTT) Su\pv. Rr. 4, 1. 

y*|MMi (wie eben) adj. dem Untergang — , Verderben verfallend , hin - 

O 

sterbend TS. 6,3,«. 5. TBa. 1,3, «O. 10 . Ait. Rh. 3. 1 1 . 44. £at. Ba.12.1, 
1,5. 2,*,4. 14,4,t, 19. Shadv. Ba. 3,7. Agv. Grbj. 2,7. — Vgl. 51°. 

(von niit y; m. das Sterben AV. 11,8,33. 
yMhIMi (von 77 mit y^ adj. abwischend so v. a. entfernend: $oiJ| 


JRjyyiTRl: MBu. 12,10307. 
o f 

yJTTsR (wie eben) n. das Abreiben, Abwischen Sega. 1,23,4. 17. 99, 
17. 2,367,5. yy 0 das Abwischen — , Trocknen der Thränen so v. a. das 

O 

Trösten MBu. 1,7757. 3,451. 12,5263. 5796. Habiv. 8233. R. 3,35,29. 
6,75,18. 87,18. Spr. 1110. so v. a. das Weinen 3399. 
yPTrT s. u. TT mit y. 

yiHrlH^ I (y 0 f. ein best . Metrum , 4 Mal ^ ~ ~ ^ ^ w 

— — Colebh. Mise. Ess. II, 160 (VII, 13). gauT. 29. Kuaüdom. 47. 

Ind. St. 8,380. fg. 

yffllrl (von TT mit yj f. = yTT ein richtiger Begriff AK. 3,3,10. 

y*ft 8. ypf°; yqn ä. u. jfr mit y. 

y^TTlrT (too R mit y) f. Verderben , Untergang Nia. 10,21. 
yym (Wie eben) parlic. fut. pass.; s. y°. 

(von RR mit y ) f. das Schliessen der Augen, Schläfrigkeit 
AK. 1,1,2,37. 3,4,25,178. H. 313. an. 2,426. Mrd. r. 42. 

yqTTrf^fwie eben) m. Bez. eines Unholds ( der die Augen schliesst , 
Mattigkeit hervorbringt ) AV. 8,6,2. 
yypfT (von fpl mil y) f. Befreiung, Rez. gewisser Spruche TBa. 


O "V 


3,8, 4. 


und so weiter: 3 


yqpj (t. y -4-yrI) l) adj. a) mit dem Gesicht zu — hin (acc.) ge- 

^ O 

wandt: rj ^ ypi=IT: I ^Tf^n: II 

>5 N O 

R. 2,103,36. — b) der vorderste , ere/e; der vorzüglichste; = ^1- 

^TJFT. AK. 3.2, G. Tbi«. 3,3,5t. H. 1437. an. 3,113. 
Mrd. kli. 10. Hai.aj. 4,5. ctHM «/■feil Hit. 111,83. JTffl J der 

O w 

Vorstand einer Versammlung Vjutp. 144. Gewöhnlich am Ende eines 
adj. comp. (f. UTT) den zum Vordersten habend , angeführt von , dieser 
und so weiter: 'TJi^TFT 9. io. ^fi-l W 

R. 1,1,34. 8.4. 2.25,8. 65,25. Iftiiu. 2, 14. Kumabas. 2,38. Katiias. 45, 
386. Raga-Tah. 3,14. 5,186. Prab. 73,10. II. 124. Inschr. in Journ. of 
the Am. Or. S. 8.543,9. 7.12, Ql. 45. ITT'TP^^ AK - 2 ' 7 ’ s2 - 

2. 4,*. 3t. qTJTFJFTqöF fst. qqTfF 0 we«en eines 
vorangehenden iFIT: BIBn. 3.30GJ. ^ftTrT' 0 so v. a. freundlich (vgl. 

c yyy Mbgb. 4. yyry = yFTJ ehrenwerth (aiidar. in» gKD«. 
— 2) m. a) Haufen , Menge g.\BDAR» — b) Rottleria linctoria Roxb. (7- 
yPT) g AnüAK. im gKDR. — 3) n. a) Anfang (eines Kapitels) g^Sa. zu 
Brij. Ar. Up. S. 283. — 6) Gegenwart , dieselbe Zeit; = r?-; IrJ Trik. 3, 

•s 

2.17. = ^FyyyrTT Pratapar. 72, b, 5. — 4) loc. yp^I adv. voran , vor 

c*> 

dem Angesichte , gegenüber , vor (mit dein gen.): 4il5I^UT yÄJrJ 
vorangehen lassend R. 6.111,17. rT ^yT^yrTT: f A gegenüber Buag. 
2,6. R. 6,76,27. MBu. 4,1 199. cfFT *NjFT 2,1 156. 2 432. Hirit. 4330. 
4549. 8089. R. 6.95,3. 98,17. gu. 181. gU. Cb. «1,1. ?RT 0 MB«. 5. 

22 42. Am Anfänge eines comp, ohne Flexiouszeichen: VfH»*HI 

ö ^ 

^Nd*ii Ragb. 8 , 79 . vgl. yyi^FT^r 

ypiyyJT von yy»7 adv. 1) voran: I MBu. 1,5324. 

OL 

6,1639. 7. 6387. vor dem Angesicht, gegenüber , vor (mit dem gen.) 

y y ywr 16 , 93 . y yyjrm y y ftttT f^ft whi yra 2 , 

O \ ^ - O ° -vT . 

1005. 4,1218. 5,460. IIariv. 9149. R. 6,33,23. luiy hcW: H'-^TT 


1005. 4,1218. 5,460. IIariv. 9149. R. 6,33,23. 


I 3^1^ Buag. 1,2 5 . — 2) t’or allen Andern , zuerst, an- 


2.17. = 
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Länglich Buag. P. 3,20.22. — VgL unter 

(tod Z\tJ mit m. N. pr. eines Rshi MBu. 12,7595. MUk. 

O O "S. ■ 

P. 75,25. fg. — Vgl. und Verz. d. B. H. 126,1. 

oj 

54htJ (wie ebeu) m. = MBu. 13,7112. Habit. Largl. 1, 514. R. 
oo o 

in Verz. d. B. H. 122,6. 

(l.'5T-+-^)f. Freude, Lutt, Liebeslu.it RV.9, 113,1 1. VS.30, 10 . 
3®, 9. f.T. Bb. 14,7,t,n. STcTT ^ Hl! JFT: •'•Bu- 
ll, iss. 5RH RV. 10, 10,12. adj. froh gKDa. an- 

geblicb nach AK. 

WMHrl 1) partic. adj. s. u. tTJ mit!7. — 2) f. Bez. einer der 10 
Bhümi bei den Buddhisten Vjadi zu H. 233. — 3) n. N. einer der 8 
Vollkommenheiten im SAinkbja Gaudap. zu Samkujak. 31. Vgl. 

W^TPT, fT^RT^cT. 
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rAga Vjuti*. 88. 


ni. N. pr. eines Gandharva- 

*o 


^RTTTTTpn (Vf° -4- f. ein best . Metrum , 4 Mal 

^ — Colrbr. Mise. Ess. II, 160 (VII, 10). lud. St. *,382. 

SFTFTrI partic. Ton rjTJ^niit 5T; f. °rTT eine Art Räthsel Verz. d. Oxf. 
II. 204, a, 28. 

r 

5RT s. Wird von Saj. auf JTS zurückgefuhrt, aber wohl eher 
von abzuleiten. 

VHiR (1. T-v-RT) adv. gaga HT73JTT xu P. 2,1,17. 

C “s f t «I ' 

VJHJ U (von RT mit ^T) adj. aufzusuchen so v. a. besonders geeignet 
:h fdat.J: UT4HH TWT 'TFTFOTTj fHTT Kin. 

Mtis. 15, 4. 

yillll (von RtF, RTT mit ST adj. zerstörend RV. 10,103.4. IRT TTsTT 

c ^ ^ 

(fm>T: comm.) tofi r tb«. m,*,6. 

vHr| (von Rj’’ mit 5T) 1) partic. adj. gestorben , todt: R*T — 

JpTCTfTT^ frT MBu. 3, 10570 . TO = RFTRFI Tbik. 3, 1, 12 ; der 

Text hat ’A f'iH» die Corrigg. , der Index aber yn r |. — 2) u. 

(. c *. 

Tod: TPHlV^ ^Wir^f.0 RFÜ: RR (▼. I. 5T- 

JTrTn ^TTTTT ^T^?TI: RTTifRü: II 12,6747 = 12140 = MUk.P. 14,18.19. 
bildliche Bez. des Ackerbaues (vgl. f^H l’-H i'il r 4 i IwMI ^if -4 R 


Tod: 


L 

r- r »v 


bildliche Bez. des Ackerbaues (vgl. | RHI f 4 R 

■ 

tPTcT M. 10. 83) M. 4, 4. 5 = Buag. P. 7, 11 , 18 . 19. 

•s. 

UMrl'-ft (von RR) adj. todt Be \G. P. 5, 14, 16. 

VJ^pl (von mit 5T) adj. antastend VS. 16, 36. 

WH r >4 (▼on R7 mit Vf; partic. fut. pass.; s. *J°. 

"V 

SJRT (von R mit H) adj. was zu messen , zu ergründen , sicher zu er- 
kennen. zu 6e»rei\fan ist; n. ein Object richtigen Erkennens , das zu Be- 


weisende Gaudap. zu Sämbujik. 3. *51 HW yRTFT MB 11 . 8 , 1 449. Colbbb. 
Mise. Ess. I, 266. SvSkujak. 4. GIt. 1,4. Phai». 112, 1. Vrdantas. (Allah.) 
So. 15. Schol. zu Kap. 1, 108. Kuli., zu M. 1. Hl. Madbus. in Ind. St. 
1. 18, 5 v. 11 . Am Ende eines adj comp. f. R Verz. d. Oxf. H. 173, 6, l 
v. u. (s. auch bes.) MBu. 1,157. 178. 3, 1 4637. 5.1850. N. 16,21. R. 
1.52.13. Spr. 2706. 

yqRf,R"IRRJT (ST J - T \° Titel einerSchrin Hall 162. Verz. 
d. Oxf. H. 247.a,23. 

■s "V 

54 n. nom. abslr. von Tabbas. 38. 


(von T mit 5Tj m. Harnkrankheit; so heissen alle Krank- 
heiten , welche sich in veränderter Beschaffenheit des Harns zu erken- 
nen geben , SugR. 1,271,15. 2,76, 17. fgg. Varau. Rru. S. 67,7. Verz. d. 
B. H. No. 929. 963. 965. 967. 975. Wisr 359. U. 470. Vjutp. 220. 

(von 5»Ä|^) adj. an einer Harnkrankheit leidend Sogn.1,87, 
2 . 271, 17. 274,9. 1 1. 2,76, 18 . 

tHIrtv (von HrJ mit Zf) adj. / reiz u lassen , freizugeben MBn.7,6563. 

^ o **» 

MMItI (von mit m. 1) das Fahrenlassen , Verlieren: STR 7- 

^ ^ r ^ ^ 0 

^jyMlTlUI tRT: y (»pni R^TT: R. Gor*. 2, 123, 6. — 2) Loslassung , 

Befreiung; Erlösung: 0 MBu. 13, 5993. vpT WU- 

5T5I R. Gobr. 1,4, 1 1 1. ?|FTS4 0 Br 4 um an. 2,26. MBa. 6, 1954. 

WSt 7 ! vj 5TTFPTTH y^TTrTT >TrWi^r H» *73 1 . 15, 226 . 13. 

4840. — VgL ^T7°. 

yHlTlül (wie eben) n. Befreiung , Bez. des Endes einer Finsterniss 
Varau. Bru. S. 5,62. 

y*lW e l (von »pl^niil !7) 1) adj. f. J befreiend von: 0 .MBu. 3, 

7007. 8003. 8031. 12,9536. 13306. 13.3882. 7663. Haiiiv. 27. Muth. P. 
S. 658, Z. 12. — 2) f. Z Gurkenart Gatuui. im (KDn. — 3) n. a) 
das Vonsichgeben , Entlassen: Sm° das Thränenvergiessen MBu. 1, 
659. — b) das Freimachen , Befreien von: y i -'‘41T4Nl < £H 0 V10. 318. 
yn° Klll. zu M. 11,14 2 . Verz. d. Oxf. II. 27,a,24. 

•>: ts 

eine best. Krankheit AV. 9,8,4. Viell. von 
HhI^ (von ^ mit Vi) m. 1) Lust , grosse Freude AK. 1, 1,8,42. H. 
316. Hal'vj. 1, 123. VS. 20,6. Katdop.1,28. Taitt. Up. 2,5. MBu. 7, 27 11. 
13,5799. R. Gobr. 1,1,28. 1 35. 4,33,30. Murku. 43, 19. 113,5. Kagh. 3, 
19. Spr. 433 (am Ende eines adj. comp. f. SJT). 757. v. I. 2051. 2177. 
2526, v. I. 3167. Katuas. 17,72. 170.25,221. 38,161. 42,195. Raoa-Tar. 
5,364. Buag. P. 3.4, 10. 28, 34. 5,1,29. Prab. 57, M. S\u. D. 31. 10. 17, 
10. 80, 13. Z. d. d. m. G. 14.572, 10. Dijcbtas. 83. 14. Verz. d. B. II. 
No. 1 145 (pl.). M.3,61 = MBu. 13,2487. adv. I)iilhtas.78, 

16.90,9.92,5. Eine der acht Vollkommenheiten im SAuikhja Tattvas. 

37. 41. Gaudap. zu Samriijak. 51 (neutr.). personif. Haiiiv. 9531. als Kind 
Brabman's VP. 50, N. 2 . — 2) ein starker Wohlgeruch (vgl. STFTT?; 
Biiäg. P. 2,6, 2. — 3) N. pr. eines Wesens im Gefolge des Skanda 
MBu. 9.2567. eines NAga 1.2152. eines Mannes KIga-Tab. 4,512. — 
4, N. des 4ten Jahres im 60jährigen Jupitercyclus Vabaü. Brd. S. 8,29. 
Journ. of the Am. Or. S. 6. 180. — Vgl. y*-||0l 

y^lp^li (vom caus. von mit m. eine best. Körnerfrucht (TTf?- 
^TiT) Sd(R. 1,73,4. 195,15. 

(vom sirapl. und caus. von »T? mit Vf) 1) adj. erfreuend, von 
Vishnu MBu. 13,7005. — 2) 11 . a) das Sichfreuen, Frohsein MBu. 14, 
1035. ►T3HT7 ; T ; T^adv. Hhörtas. 87,8 wohl fehlerhaft für R!7*TT^*T. — 
6) das Erfreuen MBu. 7, 1451. 8,709. 

_~s _ 

(partic. praes. von ^ mit n. Bez. einer der 8 Voll- 
koinmenheileu im SAmkhj a Gaudap. zu SaSibjab. 51. — Vgl. 

wr. Hrmrbr. 

\ o > 

yMlI^fl (partic. vom caus. von »TT mit m. Bein. Kuvera’s H. c . 

38. £abd\m. im (!KDr. 
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WT^Rfvon 1) ad J- ergötzend AV. 4,38,4. — 2) f. °RT eine 

beet. I'flame (fsll^fHl) BbItapb. im £KDb. 

!RRT^ (ron ^7* mi* 5T ; m. Geisletverteirrung MBb. 1, 585. 6, 8145. 
10,06». 13, 10 12 (= 14,1086). 2254. Su?B. 1,94,14.20. 2,412,13. °T^l- 
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•Arie» 


^TT MBu. 3, 15685. 

- r 

(vom caus. von CpT* mit ST) adj. f. den Geist verwirrend : 

rTFTm TRRJT Habit. 10044. MBu. 6,3880. 

fg. 338 C. 

(von adj. dass.: fTTR: iTforTRRTT^fl' MBh. 6,4894. 

■s -1 — 

(partic. praes. von EP7 mit yj f. N. pr. einer Apsaras 

o \ 

VjS. 15, 17. — Vgl. sirraT “««1 mit TX. 

O N 

y&IMl (von ETvJ mit yj f. desgl MBh. 1,4821. 2,393. Haut. 12475. 

O N 

Vp. 110. Bii ag. P. 4,30,13. Mark. P.98,l (= GxaubA-P.90 imgKDa.). 
Biauma’P. in LA. 50,18. 

y TFT (von *75Tm il y ) adj . n ach S 1 s.preiswiirdig ; su perl . efpfcjR V . 1 ,62, 6 . 
VpJsHqy mit yj f. Darbringung AV. 5,27, 5. 6 (VS. und TS. lesen 

aber Wfrrl st. yqFT). — Vgl. T5T°. 

o o <• 

Sfas 7 ! (von IJ5J^mit Vf) adj. von deu Comm. durch *75*7 und 

ähnlich erklärt; eher etwa hinausstrebend , drängend , treibend , stür- 
misch (vgl. ^?5T); vorzugsweise Beiw. der Marut RV. 1,39. 9. 86, 7. 
5,53,6. 87,1. 6,48, 20. 7, 56, 14. 8,7,33. Väju 6,49,4. ftfTf 1,180, 2. 

Indra 6,21, 10.22, il. Agni:gi7T^ftqqiin^nhTH3rT^rtw 
»TR RtfR^RT3,6.2. - Vgl.fhK 
5P7FI s. u. fTO mit y. Davon nom. abslr. °r7 n. Reinheit (der Per- 
son;: ^FTTTf? MBu. 3, 14010. Ind.SL 5,356. 

ST'T^TTTSTTTT (y°-*-^I?Hl[|L adj. derjenige , welcher Opferlohn [Ge- 
schenke überb.) dargereicht hat , donator RV. 1,31,15. 6,53,2. FT£t 

^TT^rrraniMT s^tuvim 10,107,3. 

T ^ " 

y r 4Iri (von *T^mit y) f. 1) Darreichung , Anbietung; Gabe , Schen- 
kung Nie. 6,9. fJlHMj RV. 1,109, 2 . 126,5. 8,58,18. — 2) Anspannung , 
intentio ; Wille, Streben RV. 10,129,5. VS. 18,1. 20,18. 

yTT^FT^JJ (von q^mit Vf) partic. fut. pass, impers. curandum: CRH 
^TRTR - RT%^-RRR SFTTRR^RJWTRTTRTR R. 3,60,2 4. 

y.Jrl-<J (wie eben dass.: RRT R — ^TTHWcT R RTRRJ RRT (RRT 

srmstR n. iS, iS. 

S 

U'TpI (wie ebenj m. 1) Willenslhätigkeit, Bestrebung , Bemühung; 
Activität i.berh. Kaij. 1.1.6. 29. 3.2. 3. 4. » TF REH T J l R RpTI + RiT 
*4iH 5. 1. i. Tabkas. 3. ; , tIUIHMk''MMM'M Vbdastacikh. bei Mi. ab. 198. 
Jogis. 2 47. Sec«. 1, 312, 16 . £aSb. ni Kiüm>. Up. S. 21. MM Pi tri RirT- 
VTRi ^TIRTTT fWR/lhH: Phatapab. 20.6.7. RRT 5TR7RRTTRW- 


RIFT ^urTTTT JTRR 7 TFRR: Pbatapab. 20.6.7. RRT STRTRRTTHW- 
RTrRTR R RTTRr^M. 7, es. TRR: ilM^lr^RAcu. 3 , 22 . R piKIri: ^TR- 
tfrfTHfl 7p7? TRRT V id. 82. Wik RRRI R^%R FT: RirPTT- 
ni r (: Spr. 1867. ^7 VpT^U: |9lI<4rflHMItT 3116. 'TirT 0 der sich alle 
Mühe giebt . Nichts ausser Acht lässt 208. 1'MrlWd <i( 

: T^yFFTt 7 ? Trik. 1,1,2. Das Object, auf welches die Bemühung , 
Sorgfalt gerichtet wird, steht im loc. oder geht im comp, voran: ^cj 
WPX RTTTR RTR5F7JTRRH7TR I ^TR !RRTyR%1 RRFTRiT^RTR R II 
51 7.22». R — R R^RTR: Mblam. 10 . 2 1. RH 'RR^R RRTR 


I 


Ragb.3,50. ^m^MUI — HriRUMpl: 2,42. RTRTRRi^TS^R 0 18. RR- 
■^R (M. 3,79. 206 . 4 , 161 . #, 6. 7, 45. 172. 8. 4 18 . 9, 7. SiT. 2, 22. Spr. 

1250. 2316, t. I. 2867. VabIb. Bru. S. 52, 123. 39, 16. 77, 10 ), «MdlR 

\ 

(Bhag. 6,45. Suca. 1,161,17. Spr. 383. Vahao. Bne. S. 77,2) und 
cTf^(M. 1, 103. 2,24. 3,123. 166. 4,127. 6,91. 7,99. 155. 206. 8,310. 9, 
9. 333. R. 1,52,14. Vabau. Bau. S. 45,66. 54,5. Katuas. 49, 232) sorg- 
fältig , angelegentlich, eifrig , nach Kräften , alles Ernstes. dass. 

R. 2,26,34. verstärkt: 5FT5H H^rll Sünu. 3, 15. n^TIIT ^ M. 

7,71. HRRRHH Spr. 3060. Pabbat.III.243. mit. nahe-, 

kaum sichtbar (h. 5, 11. Ragh. 3, 11. HqcHH^n. Vikh. 

143 schlechte Lesart für UqiHI (fehlt bei Boil.). Vgl. q o und FT31- 
— 2) MIHI 0 und auch einfach Vf*T5f Thäiigkeit des Mundes bei 
Articulirung der Laute RV. Peat. 14,10. VS. Phat. 1,43. AV. Pbat. 1, 
27. Schol. xu 29. TS. Peat. 2,5. giiSHA 12 in Ind. St. 4 , 107. P. 1,1,9. 
Hqy'leTrH' 8,3,18. 

vmcMelTlJJon adj. der tich*bemüht , seine ganze Sorgfalt auf 

Etwas wendet Tau. 3,1,11. Spr. 191. 

(▼on Cfq^mit y) nom. ag. und fut. Darreicher , Geber , Brin- 
ger: JW. rv. i,5t,H. 76,4.yj7rntTFgy^^Ty: mm) 4,21,9. 71- 
^tfT: 9,46,5. JJ: ttarlilH 7,19 ,i. 8,82.21. 

!^tIH^(von yt) n. 1) Vergnügen , Genuss , Ergötzen: rpT; VFl 

yT vj BV. 1,31,7. 3,11,7. 5,66,1. 9,66,23. — 2) Gegenstand des 
Genusses , beliebte Speise und Trank : Leckerbissen, Labetrunk Naigb. 2, 
7. RT RT fRTh yRUIR: RRRTRI RTR vd\ RV. 1. 43. 8. 86, 7. 118,4. 
RTR IRRTTR RHIrTTR RTtIR 135,4. MmIIh R^TRTR^^ber»</« Gevatter 
2,19,2. 3,30. 1. RT ^TRT 15,2. 10,91.9. Narb Wilsos adj. 
valuable, preeiout. VgL RR°, ^°, 

yTTr? adj. schmackhaft zubereitet , gewürzt AK. 2,9 4 5. Taia.2.9, 1 2. 
11. 411. — Scheint mit yM^zusammenzubängen. 

^TTytJ^fTon yMR| 1) adj. Genussmittel habend , — gewährend , La- 
bung bringend: ^»cJih<£ 3*7 y*7t3rl: Wf fph RV. 1, 130, 1. 3,6, 
3. 59, 2 . 4 , 41, 2. 7, 73, 2. 85, 4. fTFTT: 9 , 46, 3. 66, 23. 10 , 77, 4. 1 16, 8. 
g akkh. ga. 5,10,18. — 2) y*7F3HT als Liedverfasser von RV. 5. 
20 (aus Vers 3 des Liedes). — 3) n. N. eines Sä man lud. St. 3, 225, a, 
^ (RT mii 5T) f. Anlauf: RTRRTRRT q^rTITRR W: RV. 3.29. 15. 
y*7T7T (von IT^mit y; in. P. 7,3,62, Sch. 1) die üpferstätte xar tz> 
X^v: der Ort , wo Gang 4 und Jamunä sich vereinigen Tuik. 2, 1.6. 
14. H. 951. an. 3,127. Mrd. g. 41. M. 2,21. MBu. 1,2097. 3,8212. 8218. 
13, 1723. fg. (wo yqiJT FT zu lesen ist). 7649. Habiv. 1371. R. 2.54,5. 33. 

O 

91,46. 6,108, 43. Vabah. Bau. S. 11,35. Katbas. 20, 172. Raga-Tam.4.4 i 4. 
Coifbr. Alg. 132. Verz. d. R. H. No. 448. 1234. Koppen I, 323. 382. 
°RR R. 2,89,22. ORT^ Sba»da-P. in Verz. d. Oxf. II. 73.6. 18. Prajiga 
als Reich Uiourn-tiis\ng I, 276. Igg. m. pl. die Bewohner von Prajäga 
MBu. 6,2080. Vgl. qnn 0 , °, — 2) Opfer. — 3; Pferd 

(▼gl. 5T7ÜT). — 4) Bein. Indra’s (vgl. yq|i|^P7; H au. Mao. — 3) .N. 
pr. eines Mannes Raga-Tar. 7,683. 688. fgg. 1021 . fg. 1043. 1599. 1677. 
fgg. 8,913. Auch yqUl^T 7, 1076. 1722. 

y*7TTTHq [Vf ° -4-^*7) m. Bein. Indra's g a bi» am . im gKDa. 
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5P7TJTFF7 (H° Rr{) m. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 1 403. 
HMI^Mi (?on MTvTmil 5T)adj. bittend , flehend: 51^ UllMH MBh. 6, 1554. 
HM1*R (wie eben) n. das Bitten , Anflehen: ^FEFPITTP? rf S7TT3T- 
cjimi °qq^MBa. 5,61. 

HM hl (von Ms^mit Vf) m. Bez. gewisser Opfersprüche und der von 
ihnen begleiteten Ägja Spenden, welche zur Eingangscerimonie fHT- 
MHIIMj gehören , gewöhnlich fünf an Zahl: für die Samidh, Tanüna- 
pAt, Id A, Barbis, SvAbAkAra, z. B. HT^TT tllsMW 3Jr T, ePH- 

O 

CTI^n W4H1 beim Thieropfer tilf(kp rl). P. 7,3,63. RV. 10,91, 
«. VS. 19, 19. Air. Da. 1,8. 1 1. TS. 1,9,*, 3. 2, 6 ,«, 6. SPTTtTT $- 

fryjfT: '*'.}< M-Im Midi: 6,3,*i,i. Cat. Bb. 3,1, *,6. 8,t,3. 

- O - C *. Cv- 

4. 2,5,*, 30. ÄgV. C*. 1,5. 2, 16. 3,2. Katj. £b. 3,2, 16. fgg. 3, 2. fgg. 5, 
2,7. 6,4,8. Qanku. £h. 5,16,6. Gbhj. 1,10. ^and. 19. adj. Ait. Ba.l, 
26 . Katj. £a. 6,10,22. 

flMhl^tT adj. von PrajAga begleitet TS. 6,1,S,5. 

3 ^ . 

HMIHI (ron MT mit Vf) n. Kig. zu P. 3,4, 29. 1) Ausgang, Antritt 
(eines Weges u. s. w.), Abzug, Aufbruch , Abreise ; Gang , Reise, Marsch 
Haläj. 2, 397. ^ ^TTTTCR sn^RV.4.40,7. 5,49,2. 

F? {kl Tri 81, f. a. 8, 43, 6. Ävt. C«- 3, 10 . Giihj. 1,8. Latj. 10, 9, 13. 
MBu. 1,543. 3,13597. 8,15*7. IIakiv. 13093. R. 1,33,18 gedr.). 

2,26, 16. 70 in der Unterschr. 92, 14 (101,16 Gorr.). 31. Ragu. 5,29. 16, 
26 . Kuxaras. 3,43. Malat. 45.14. Vabab. Brb. S. 85, 5 1. Jc^P7 0 Pa\t. 
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O - 


^ - 


78,7. qm 


M BGH. 13. 


adj. sicheren Ganges Spr. 2476. HMlUW^M^ xnter- 

brach drei Jage lang seine Reise Pankat. 8, 19. ^PTHIPT auf Märschen 
Raqa-Tab. 4.588. ^mqnirTTTTq Hit. ed. JonNS. III, 94. q^mqrM- 
adj- auf Jtnd losgehend Pankat. 232, 16. ZJ^Ff das Reiten auf 
einem Esel Mit. 47, 5 r. u. HTMT 0 der Abzug der Lebensgeister Raga- 

1 ah. 5* 123. 3^J177T 7 ^I?n7 M*T7 JMrJ: I M Tn 9 Irl FTTTJIT 

HMTTIT fqfqq: MTrP- II Udbiiata im ^KBr. HMIWMiH **r Slerbenszeit 
Biiag. 7,30. — 2) Antritt , Anfang: |5IISI{ cJT ^FTFT HMHli 
qrq^KATB. 34,9. fAT. Bh. 6,8.*. 3. — 3) der Rücken eines Pferdes (die 
Stelle , auf der der Reiter sitzt) MBn. 3,2787. — Vgl. HIMIIUlMi- 
HM I ITl^TT (von HM UTI) n. Gang, Marsch , Reise H. 789. HHMl- 
Passat. ed. orn. 55, 13. T TFF eine fünftägige 


PT “wr Sterbenszeit 


Unterbrechung der Reise 4, 17. | 


i Tim eine fünftägige 

I 9TIRT *WfR- 


F?iq (Sänfte Brockums) Katuas. 27,200. 

HmIUIMJ I (H 0 **-H°) f- N. pr. einer Stadt: Mack. C oli. 1,77. 

o'* o v - 

HM1TIII (von MT niit H) *• 9°. 

HMIUMM partic. ful. pass. ?on MT mit Vf Scbol. und Kig. zu P. 8,4, 
29. Vor. 26, 4. 

HM M 1) partic. adj. und u. nom. act. s. u. MT mit Vf. — 2) m. Ueber- 
fall (^TTTTMI, welches Wilson und (KDb. als m. fassen und Wilson 
durch a steepy or lazy fellow wiedergiebt) und eine steile Felswand , 
Abgrund (MJT, welches Wilson als N. pr. fasst) H. an. 3.277 fehlerhaft 
für HMIrT. 

HMIrl^f (von MT mit H) nom. ag. der da geht , gehen — . fliegen kann: 

mithhi hmifttt kathas. 12 , 147 . 

IV. Thcil. 


o % 


HMM^HJ (wie eben) partic. fut pass, proficiscendum , eundum: M 7 ^- 

cjwi ogq MBh. 3, 1 1 173. Kathi». 32, 57. OcZPTfijT^T W Vio. 280. 
^ -- ° 
anzugreifen: Myi^M (oder ist etwa HMIrl^U: ™ lesen?) MBu. 

4, 1756. 

HMTMMI und HMIM*i nom. act. vom caus.von MT mit Vf P. 8,4,30, Sch. 
HM Ml Ul und °PT (wie eben) s. ff°. 

WWR und partic. fut. pass, vom caus. tod MT mit Vf P. 8.4, 
30, Sch. Vop. 26,4. 

HMTTMMJvom caus. von MT mit H) nom. ag. P. 8,4, 30, Sch. ° I^Ult 
und °TM-?F ebend. 

HMF7J (wie eben) adj. wegzuschicken: MZJMilM 0 Ait. Bk. 7,29. 
HMlM (von MM mit Vf) m. = MTMTMI Theuerung AK. 3, 3, 23. 11.1518. 
— Mrkku. 120 , 1 ist HMIM (/asit uns gehen) JTTH zu schreiben, wie schon 
Schütz zu Mbgb. 32 bemerkt hat 
tfmqqjvon MT mit Vf) Ausfahrt RV. 1,119,2. 

HMTTMMJwie eben) adj. gehend , fahrend , reitend: °TM0tl Küg. zu P. 
8,4,29. iH^MH 0 MBb. 13,2585. mm z 9, 868. •ilMMIH 0 mit Elephan- 
ten und Fussvolk ziehend 8,209. (rTTM) H^HmIIMüFI er nahm sie 
mit auf die Reise Vid. 19. 

HMFR (wie eben) s. cJTJ°, Q°. 

UjqicfH 'absolut von M mit H) *• 9°- 

3 ^ ° 

HMIM (von MTT mit H) rn. Anstrengung , Bemühung II. 320. VS. 39, 
1 1. TS. 1,4, SS. 1. Ragu. 12,53. 14,4 1. Butc. P. 6,10,29. 7,5,42. 9,4,49. 
Pakkat. 82.9. SR WtHTWT KatbU. 37, 1*5. 

— ^drvlMiH: — WTrTH Raoa-Tab. 1, 232. RT| ^ q 
FTTFIRim Vl'l l*rl : V|««. 143 {nach der richtigen Lesart;. ?^f 5T'7TCTT 

'TIrTT: ^7rn*T=nTnT7 C ^: BbU. P. 6, 10 , 28 . R; T^I- 
MT: HMIh: um ein Polster Spr. 3131. ^THnnMMMrTTFR ° GIt. II, 32. 
cJ^vJMTtTM 0 Kill, zu M. 4, 12 . Paneat. 223, 19. MHMlHM ohne An - 
strengung , ohne Miihe Jagn. 3, 115. 

HI MM (von MT mit H) »dj. zum Fahren dienend (Ross) nach Ddhua 
zu Nir. 4,15. 3M q HTmrmTMMT: RMFIMT HTH qi^TH RV. i, 19,37. 

ilqlrfi (vou MtT niit Vf) f. 1) das sich-in-Thätigkeit-Setzen, Trieb , Jn- 
trieb, intentio: MMT M%: qiPl^rl R^llMHI q^TTT M HMlrfiM 


RV. 1.131,8. 


^ -r 


yrq q 


PK | 


o - 


*KI f-* 



T: 153. 


2 . qn w-n ^rpn fin^tr.) i m m rni^mi ^tt 6, h, 

i. snhRi irjHn ^ u.30, i. - -d da, 

in-Thätigkeit-Setzen , Anwendung 11. an. 3, 128. Med. g. 42. e^l^lcll^ 
Hi'jm • HMIrfi ^TM^Tqqqq TBa. 2,2,i«, «. °W5 IH Madhus. 
in Ind. St. 1,19, 17. mTH° zu Brb. Ar. Up.S. 182 .%TTSc 7 H° R%öa- 
Tab. 6,93. — 3) Antrieb , Beweggrund £KDr. und Wilson. 

mm o. wird für die ursprüngliche Form von H37T angesehen VS. 

o 

Pbat. 4. 127. 

H^tT MtT mit Vf) P. 3,2, 61, Scb. 1) Gespann: HT c^T HMHI 

, ^ 

5TMHI pf ^?T (zugleich Bed. 2.) R V. 10, 96, 12. 33, 1. TJTT HMMT q 
^f?qf4: 77,5. 1,186,9. — 2) ^nfn>6, Beweggrund: ^I^H. HMH^ VS. 
4,7. 11,66. AV. 11,8,25. zweifelhaft VS. 30,8 (HM3J: TBr. 3, 4, «, 5 
ln der Ausg.). — 3) Erwerb (so v. a. Mm): <HM£M ^ HMsjlfl (MM IKiTM 
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SFTsT 


O N 


W7T 




RV. 9,37,5. — 4) SPTSn ^c|| m oder yqj EJofTTO heissen zwölf Dar- 

9 

bringungen , von welchen je einer im Monat zu opfern ist, QkT. Ba. 5,5, 
»,1. Katj. ga. 15,9, H. 

5P7rf 1) proparax. parlic. s. n. q mit 5T und YgL STCTiq. — 2) m. N. 

o O o 

pr. eines DevagandharTa MBb. 1,2551. — 3) n. (nach Siddb. K.250, 

6,10 auch m.) parox. eine Million VS. 17,2. TS. 7,2.90, 1. Kirn. 39, 6. 

Panray. Ba. 17,14,2. giNKB. (a. 14,82,2. 15,11,8. Nia. 3, 10. H. 873. 

Aae. 5,21. MBb. 1,1564. 2, 2143. 5, 5731. 13,4920. R. 5,29,3. 6,13,17. 

adj. UTT^niTT: ^TcTFTcTTi MBb. 7,2218. — Nach dem gana 51^57^ ist 

SPTrT in einer best. Bedeutung ein oxyL 

(von q mit 5T) f. Abwesenheit: q£T ^TT5I^T )sl<&4l q- 

qRT cTT SJUdl ^fJ^3o^l^^ n hesonnenheit RV. 10,37, 12. 

AM d 4/ ( eil ^ (WMd 3.-^?!^ -4- n. N. pr. eines Wallfahrtsortes 

Skanda-P. in Verz. d. Oxf. H. 77, a, 5. 


(wie eben) s. 

o "S 

MMcH m. 1) Kämpfer . — 2) Widder. — 3) ein Asket. — 4) Wind. 
o o 

— 3) Bein. Indra’s gABDABTUAK. bei Wilson. — Die richtige Form wäre 


flMMrH (vom desid. von qq mit 5T)- 

OO O O % 


WTZ s. «. TO mit nach Raman. y. 1. für 5P7 HTld AK. 

o o 'S 0 

3,3,26. Nach gKDa. und Wils. m. = vtrMcsftHt es ist aber wie 5WT- 
iJT^ adj. die Bed. von 5T° habend. 

(TO milST) adj. angreifend: 5T7T 5TTO: WT WJ: RV. 5,59,5. 

ono-s «rs'-N-O- 000 • 

Wt s. u. m mit 51. 

(yoo qöT mit 5T) nom. ag. 1) Werfer , Abschiesser (einer Wurf- 


waffe): t4t=4lm(H MBu. 7,9003. 9284. R. Gorr. 1,31, 1 1. 3,36, 12. Rtcu. 


3,57. (ii^ 7 ) vf rfn mbh. 7,3311. — 2) aus - 

führer, Ausrichter: STTTsTTIrT Schol. zu Katj. ga. 113, 14. 

° MBu. 12, io78t. q^raTrllHVlfiTrl: R agb. 6, 76. Agens einer 
Handlung Vop. 25.30. — 3) Gebraucher , Benutzer: 4 ^ I ( ° MBu. 13, 
1633. Anwender: Uiqqi: Kam. NItis. 4,25. — 4) 

Auffiihrer eines Stücks Rago. 19, 36. Vorträger eines Gesanges u. s. w. 
R. Gorr. 1,3,59. MBb. 1,8054. der 

Vortragende , Sprecher RV. Pa'\T. 13,4. Kayjad. 1,6. P. 9, 1,8, Sch. — 
5) Leihet. Verleiher von Geldern : 3fmrTW[T^T Wr 

JTFT AK. 2,9,5. 

-v 

(wie eben) adj. 1) abzu schiessen: qiqqq MBu. 1, 

o o 


5307. — 2) anzuwenden f anzubringen , tu gebrauchen: cfiqqFq 5fqlrh“ 
HRilJ: MBu. 13,2634. qc£]q^ Habit. 14486. Spr. 1436. 3241. R. 
5,81,38. qn*TH: °c?J: 1,12, 14(13 Goaa.). Habiy.4980 = 5439. 

cfrJ^Spr. 2702. dl i Pahkat.42, 13. — 3) aufzuführen: dlfrb Malat. 
3,10. — 4) vorzutragen: ofU^I: 5|<llft)Ct4i: Ciksda 21 in Ind. St 4, 

269. Mqnfdrl q W: C*Sk. xu Brb. 1«. Up. S. 

120. Schol. zu P. 4,2,66. 

1. SniTq OTTfW- 1. ID 1) adj. zum Mahle kommend ; so ist wohl zu 
▼erstehen und demgemäss die Betonung zu äudern in der Stelle: 57r4- 

*s i ^ 

qqT7|i^RV. 10,7,5. — 2) m. N. pr. eines Rshi TS.5, 
l,fO,i. Liedrerfasser (mit dem patron. Bhärgava) yoo RV. 8,91. Ind. 
St. 3, 460. 478. 



2. 5T7TIT (von TO mit 51) m. in Ableitungen werden beide Glieder 

O N 

verstärkt nach gana dd&Ild4il l<( zu P.7,3,20. 1) Verbindung: THdi 
q^yqiilll! inJTfHHWq^VAKAB. Bau. S. 73, 20 . q^T) q^qqq|ill(. 

IHcTT qilri 77,2 1. — 2) das Setzen , Beifügen , Hinzufügen VS. 
Prat. 6,23. P. 2,1,56. 3, 26 . — 3) das Werfen , Abschiessen (eines Ge- 
schosses) Aao. 5,6. MBu. 1, 5131. 5224. 5306. 3, 12310. R. Goaa. 1,24, 
18 . 31, 11 . Ragu. 2, 42. 3, 57. Mark. P. 132,9. — 4) das Darbringen : 

Habit. 1862. — 3) das in's-Werk-Setzen , Unternehmen , 
Beginnen, Anfang; = Hr^cSKIJ AK. 3,3, 26. H. 1510. 3U- 

HRjl WJT: Aqt. ga. 2,U. Kätj. ga. 5,1, 1. giSsu. ga. 3, 8, l. 14, 1 . 

gAT. Ba. 2,6,*, 12 . Anschlag, Plan Malat. 63. (H^T) MMMC ‘TiTJS- 
rTT Midi d^dUllldd Raga-Tar. 4, 298. — 6) Anwendung, Ge- 

brauch , gewöhnlicher Gebrauch , Praxis; = 54m 1 Ft 4 H. an. 3, 127. fg. 
Mbd. g. 42. Kaus. 63. Gobu. 4, 5, 8. Latj. 10, 5, 3. 
rMM UMHIt Nia. 7, 31. qij 0 adj. häufig gebräuchlich AK. 3,4, *, 1 . 
HlTWIFTTrJ 2, 10, 47. ^q° Nia. 1, 14. 2, 13. Gaim. 1, 14. Kan. 10, 
2,8. MBu. 1, 5342. 3,10295. Hariy. 14211. P. 8,1,15. Spr. 2027. Slr- 
ja 8. 13,22. gAMK. zu Kuänu. Up. S. 10. Biiag. P. 7,7,36. AK. 3,4,1t 
(90), 6. 6,0, 16. Sau. D. 3, 15. 9. Schol. zu P. 1,1,9. 3,1,82. Siddu. K. zu 
P. 6,1, 150. TRiE.am Schluss. IIalaj.4,9. 5,79. 80. Vop. 26, 2! 9. Madbus. 
io lud. St. 1,16,7. 18, 1 . fgg. 21,14. Verz. d. B. II. No. 966. ^TTT JTFf 
»TT: ^TlrPTTm FfarT: Mrbbu.2. u. °TTO Spr. 

440. °^f Suga. 1,28, i6.^HdMUlMDI0| so v. a. vermittelst Hariv. 5449. 
fflvOI^HyMUld: (vgl. u. qqTmfrl^TM; Hit. III, 60. T^wmr^er- 
mittelst der eigenen Person , ohne fremde Beihilfe Katuas. 29,38. fFTJ- 

-V 

cBTqTIT richtige Anwendung Kumaras. 1,92. durch An- 

wendung richtiger Mittel MBu.2,64 6.5Tnj): durch Mittel MBu.1,5793. 
Häufig Yon der Anwendung von Heil - und Zaubermitteln (= Mi TM III, 
H. an. Man.): 3Tc?j rpf WiT7f^Si C a. 1,193. 

15. Va»au. Ban. S. 74,6. Habit. 9220. 

Spr. 2929. qM 0 617. T5P37° Vio. 130. Katbäs. 12, <3. 32, 

126 . 132. .37,74. 1 10. 240. 43, 26 . 230. 44, 151. 48, 86. 49, 147. Concret 
eine zur Anwendung kommende , gebräuchliche , vorkommende Form: 
fFOqiUM SRTJTFfT^MlßsiiW Sionu. K. zu P. 7, 4, 2 *. 5^ ^ 

O ' Cs Ofs 

Vop. 8, 33. — 7 Aufführung eines Tanzes , eines Stückes , 



Vortrag , Recitation: q^T 0 Mrkru. 9, 19. Rt. 3, 13. Malay. 5. qqi M- 

flfiiifddl I ^tüWUIWIUM 11, n. 
qi q 5ITW ÄT q 22. WWJH qrajSTTFifq 13,22.23, 

20. Bagb. 19,36. gu. 2. Vikr. 35, 4. Ratrat. 2, 15. q^qnqU 
WUmmü Miai. P. 106, 58. 3qT5T 5 {q: Vortrag, Recitation Kiw. 

g R . 1, 3, 10 . Lätj. 6. 5, 12. 6, 8. qq sqppqq: P. 1, 2, S4, 8eh. RV. 

Paw. 13, 19. qq^qqiqqqf srq: C>«. 9,79. «mjcmly^iüui g-Bsai 

21.22 in Ind. St. 4,269. ein Stück zum Aufführen : dc4iHM MMNWI* 

f5T^qqi(rqqTq:giB.CB.3,3. viBR.36.5TTrT7qqiqqqTqTTqqq p>«. 

2,16. ein zu recitirender Spruch: q Mi|HI q rlMlW-’ “• s.w.qqTJJT- 
»M^M^Id gissuA 19 in Ind. St. 4,268. — 8) das Anwenden — , Anle- 
gendes Geldes , Ausleihen auf Zinsen M. 10. 115. MBu. 12,3327. jMl? 

qsn qq^FtTTT: kull. zu m. i, 90. ysjHiM trik. 2, 9, 1. qqqRjq- 
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WTT 


VfG 


ITUFT Spr. 1287. Saddh. P.4,9.a. 5TOTJT 

^ O ^ t ^ ^ 

UmsPTTH *i* leihen Geld auf Zinsen aus 35, b. — 9j = Beispiel 

H. an. Mkd. — 10) Pferd (vgl. UmNI) £abdam. ira f KDr. — Vgl. LJ^f 0 , 

TO 0 , m°y fITOTÄ, HF7TTJRI. 

CS C\ ' -o 

(ST° -+-^T) in. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. No. 131. 
WTF7^f?T W 0 -*-^ 0 ) f. desgl. Ind. St. 1,60. 

ÄmT^nrT (^T 0 -+-'TT°) m. desgl. Verz. d. B. H. No. 1025. 1176. 
1309. 1403. Mack. Coli. I, 28. 

ÄTOT^rfr (ST° H- 5°) f. desgl. Verz. d. B. H. No. 1028. 
yqiiNfrf (T7°-+-£J°) f. desgl.: Verz. d. Ozf. H. 113,6. 

(^° -h^°) f. desgl. Ind. St. 1, 80. 470. 481. 

WUmV( (U° -fr- RT^Jm. Titel eines Abschnitts imSainskAratattva; 
s. u. ^IW^Jcjl. 

HMNUIrliH (SPTTH U1H°) m * * n der Dramalik allzudeutliche Ein - 

führung einer Person auf die Scene , indem dieselbe geradezu genannt 

mrd: $TUT I RnTUUSTT THR WH- 

TrFT'lT RH*. Pratapar. 23, a, 9. 28, a, 8. 

UmIJ|| 2) AK. 3,3,26 nach £KDu. und Wils. m. = vJcMcUH •' cs ist 

o 

•s 

aber adj. die Bedeutung von UHTH habend. 

HMlHl*jJvon 'T^mit U oder von UmW] adj. zur Anwendung kom - 
msnd, gebräuchlich: flH^j: 41 (*IliIil'-HliAjl=u}l l4m|J|%T AK. 2,7, 
20 . 0 einmalige Anwendung habend Katj. £r. 24,3,3 4. 

n. das zur Anwendung- Kommen, Gebrauchtwerden 1,5,7. 

HTTlfto (von UUT7T) adj. über die Anwendung (der Mediramente) 
handelnd: 3JEZ7OT Verz. d. B. H. No. 967. 

UMU M (von FH mit H) P- 7,3,68, Sch. m. ein Thier , das angespannt 


O N 


wird, Zugthier: H2JI WmIXU U Mi Ul HWi* Kiiand. Lp. 8,12,3. 

•S r~ 

UM kl 77 (wie eben) nom. ag. (f. °hlMil; 1) veranlassend , bewirkend , 
zu Etwas führend; Urheber P. 1,4, 55. rfF7 RrFF7T^>^ r? 1 £HFFU- 
»7h|Mil! Raga-Tar. 6,119. Kull. zu M. 11,54. Schol. zu P. 6,1.56. cHJ- 
^R° MBd. 12, 3327. Samsr. K. 181,a, l. Z. d. d. m. G. 7, 

168, N. 1. Sab. D. 3,6. 7. 20,16. Schol. zu Kap. 1,95. Schol. bei Wilson, 
Samkbjak. 5.183. Siddu. K. zu P. 2,3,27. Schol. zu Katj.Cr.319, 17. 18 . 
320,2. H° Schol. zu Kap. 1,85. Pratäpar. 61, a , 5. 62, a, 2 . UMhldiH n. 
nom. abslr. Schol. zu KItj. fn. 319, 19. 320.2. £amk. zu B«b- Ar. 
Up. S. 80. — 2) Verfasser: cJHQIIH Ja«n. 1,5. — 3) Verleiher , Gläu- 
biger J AON. 2, 62. 

-N 

(wie eben) n. Veranlassung, Motiv, wirkende Ursache; Zweck, 
Absicht AK. 3, 4, «5, 88. *», 1 19. H. 1514. an. 4, 179. Med. n. 191. Halw. 
5.81. SifikiiüK. 66. P. 4,2,56. 5,2,8 1. 4irll<Jl4l HmIsHH 

Spr. 3070. ^ T5T3H 1 ^PTTiR^MBu. 1, ssos. 5R- 

y4lsW*^7898. 3,297 I. 13315. 12,1 1937. 

tfTlsH H'-jrlHM sjTH 14,399. « 05 . Haut. 13711. HRfrlü W- 
sHh Jagn. 3, 133. JT^° Spr. 867. £ak. 28, 10, v. 1. Vikr. 80, 1 1. Saii. D. 



M. 7, 100. HRT sFRURTHTO Mark. P. 

L -V» 

12 t, io. 125,45. r ht fa~\m rftt uu?th p«ub. 

13,11. 64.12. Sucr. 1,3,5. 24,15. 2,1,8. HR: FTTHU^hR: VS. PrW. 
4, 179. AV. Prät.4, 114. 1 19. Kan. 6.2, 1 . 10,2.8. Vedäntas. (Allah.) No. 


5. 17. VArtt. zu P. 5,4.68. Pat. zu P. 1. 1,62. 2, 4, 66 . 3, 1, 11 (in der 
ed. Calc.). KAr. zu P. 4,1, 18. K«g. zu P. 1, 1,56. Schol. zu P. 4. 1, »5 
und 1, 1, 68 , V Artt. 4. Madbus. in Ind. St. 1, 14, 4 . 16, 14. 18, 5 . 21, 8 . 

10. q^HMhHI ^7: TH: fnjISWIsHs I T^TUHhR RH UR TO- 

VjMhHMJI Spr. 1788. M^MMhHl für Andere dienend Ragu. 8, 31. SR- 
rlWMhlMI die ihren Zweck erreicht hat Katuas. 13,158. HTtTTH 0 R.5, 
8» 20. THs* Ht SRTtR^Panrat. 44, 10. UM Rh 7 ? in einer bestimmten 
Absicht MBb. 3,13313. Pankat. 162,6. cRM URtFR in welcher Veran- 
lassung Prab. 25, 2 . URtH^TTtT Pankat. 264, 2 2 . Mit dem inftr. der 
Sache Kutzen von Etwas: (i*lil d^Ull f^i UHIUH^Spr. 

2210. RU^R ^ rT RITOOT 3029. (*T*f) ^ f^raüWW 

"V ^ N ^ 

UM hl dH mir ist es nicht im Geringsten um Geld zu thun Pankat. 5,5. 

sTTR^T 5Rl3HM^162.6. 236, la. Hit. 93,5. Vst. 23,8. 33, 16 . Mit 
einem gen. oder dat. P. 2, 3, 7 3, Sch. — Vgl. H'TTMKH. 

■N 

UqT5HHH^(von UmiHH) adj. einen Zweck habend , zu Etwas dienend , 
dienlich: UMTsRHH: Sü C r. 1,5, l. 5 . UR- 

sldMrfl urfcf HRT: tWdUrlH m *f ***** bestimmten Absicht verbun- 
den sc v. a. egoistisch R. 6,82,4 5. 

UMhM (von r^T mit U) adj. P. 7,3,68. Vop. 26, io. 1) zu werfen , ab- 

N 

zuschiessen: LJ N Arg. 3,52. Hariv. 1101. — 2 ) anzuwenden, anzubrin - 
gen, zu gebrauchen: ETtUII U^Rc^rlT 31.2,159. 

cTTR 5P7MU7jfa'-lil T% TtTT 3IBu. i, 7 i9t. »j qfq ^ 5ff?T- 
^Tfa^B»ci. s, 58. mniwA iti^iVi °^t sih. d. 4. 

11. Bhar. beim Schol. zu (ak. 8 , 20 . Z. d. d. m. fi. 7,168, N. I. H. 336. 
°H n. nom. abslr.: ^IHrUR^THT^THHRFI Camk. zu Bbh. Ah. Up. 
S. 67. — Nach £KDr. und Wils. n. Kapital (eig. was auf Zinsen ge- 
geben wird). 

U'7T HT (von ^7 mit U) nom. ag. Abtrenner , Anf 5 cAfi'/er : 

. tP ° - 1 

Hc?P7 UUTHT nicht einmal der Traum schliesst das Böse aus KV. 7,86,6. 
•s a> ^ 

U'UjH'-J neben der Lesart UQJ° patrou. von IUMhU Ait. Br. 8, 22 . 

Vj(5l (von ^H^mit U) adj. derjenige , vor dem man Jmd schützt , Siddu. 

K. 206, a, 3. 

U(*dUI ("ie eben) n. das Beschützen: HMUfH 0 Pankat. III, 3.5. 
U(^J^(von 1. U-fr-pI) adv - ? a 9 a Irl^^ll^ P. 2,l,n. 
U7TUU^(von ^TU^mit U) m- N. pr. eines Angirasa: UJT- 

I: UFT Ind. SL 3,244,6. 

U^l’cTJ (wie eben) adj. zufriedenzustellen: IR h(cH UJRJ U- 
THT 5,39,3. 

UrfeFr^fvon r^^mit U; adj. hinter sich lassend , hinausreichend 
über: 1^'cJkJ RV. 1,100, 15. 

U (von ^H^niit U) m. N. pr. eines mythischen Wesens, welches 
Garuda bekämpft, MBb. 1,1489. eines RAkshasa 3,16365. 

U^ c j£ {\\*(* mit U) 1) adj. hervorsc hi essend, sich wie eine Pflanze er- 
hebend: ^ HFT U(^ ( könnle auch auf U^«5 zurück - 

geführt werden) R|f^HABiv.5327. — 2) f. Trieb, Schoss AV. 13,1.8.9. 

U3jb partic. s. u. mit U- l>ie Bed. Bauch bei Wilson und im 
(KDu. beruht auf der falschen Auffassung von Mbd. dh. 8 (= H. 
an. 3, 189). 



I IUU/ jUO 


1063 




Kd (»on mit R, f. tl'acbslbum, Zunahme: RH !A$.\ b RHJT- 
m ?n% 5n^F?ri%Fn: Räsa-Tab. 6, 14 6. 

(tou f^inil R) ni. üeberflutt: HR RTRHj M^'-Ti 

KV. 3,30, 19. 

y |tH (wie eben) n. Ueberschuss RV. 1,17,6. 
y (N*i (Toni caus. tou {ye^mit yj 1) adj. f. ^ zur Liebe reizend, ver- 
führend Kathv*. 17, 124. — 2) nom. acl. a) n. Erläuterung Miuu. zu 
Paskat. Bk. oft. — b) u. das Verführen Pbab. 100, 19. = yr|l(HI Schob 
— c) n. das Anpreisen: rrllfcl I r'A ( C**“- zu 

Kuasd. Up. S. 20. Schul, zu Kap. 1,95. 3,6». auch f.: yklHll*1Htäl4»(- 
111*41 HT(rff y | RHT Pratafar. 25,6,9. das günstige Ausma- 

len künftiger Dinge: lH o r A ilW 5M # .3 kR ^JR^R^ Pratapab. 22,0,6. 
Auch f. *JT ebend. 42,6,5. Da(ai. 1,43. Sau. D. 388. 
y^TCR (von mit W) “• äas Aufstetgen TS. 7, 5,«, 3. 

y^I<£ (fuii Jyf, miiy) m. 1) das Keimen , Auf gehen, Hervorschiessen: 
RTR J Kap. 4, 29. RH RT^TT^ STfT^fHRR Kcll. zu 

»1.9,291 bei Lois. R R y}l*£IUwÖll >IFT £TJ?H RRTf^TT 'IPTT: Ku- 
mäbas. 5, co. jm^R35rfrH5TRWIt-J5TRrniH R I RTTH RT- 

^•RF R SR^RT Hyif<^ll Mia«. P. ll.<- - 2) Schott, Sprotte, 
hnotpe, Trieb U. 111«. Sega. 1,133,16. RJRTR° 389. 17. 

^1: 2,186.3. 436,1. RJRHR Habit. 5291. R. 4,28,23. Rash. 

8,92. 9,59. 13,7 1. Kimäbas. 7, 17. g*«. Cb. 61, H. Vibb. 137. Ki.1,32. 
Räsa-Tab. 6,367 . 3|7 0 adj. Bbäo. I*. 3,9, 16. Auttcucht: RH 0 Suga. 1, 
87, U. 238, 7. 260,9. 308, 6. iRTHl 0 , RHT° Lichlautläufer so r. a. SlraA- 
len Kcmähas. 3,49. Ragu. 6,33. — Vgl. 5 , fpfT°, y i(I^‘. 

y 4 |<^(]( (wie eben) n. 1) das Keimen, Aufgehen , Aufschiessen , Auf 
wachsen: y hllH vT( Galdap. zu Süüujak. 67. GItab- 

■letivit. bei Mlak.29. h^IÜII MH r ^rdl^T( 1^‘MlH^ AlBu. 

5.3515. — 2) Schoss , Knospe, Trieb MBa.7,2411. H abit. 391, wo wohl 


HÄRAS. 5, 60. 


•S “N 




Al Bi«. 


THJ 



zu lesen ist. 


y^TT^yH (von y^I«^) adj. mit Pflanzenwuchs versehen: >?ir? St ca. 
1, 138, 19. 

•\ - ^ 
yfTT^R(von mit y oder tou y { l<{-, adj. 1) aufschiessend , wach- 

send: ||cf.^j||r^ J Ic.v 2, 227. nach St. ein Daum, dessen Zweige 

wieder wachsen; tiell. ein noch wachsender, lebender Daum. ynRiTTJZ 3 

aus Samen und Stamm aufschiessend AI. 1,46. — 2) wachsen lassend: 

flcJSTF'l 3 AIBa. 3, 10930. Habit. 393. ?R>R 0 11596. 

C\ 

^T5ffq^(denom. too 1. y -*-fR)» °MTf? = ykl'FM'op. 2,4. 

y T'fPT 'denom. Ton 1. y -h fTPT), 3 '4 fr? — yP^fR P. 6, 1,92, Sch. 

N % 

yd'-H (▼on FRMnit 51) n. das Schwatzen , Plaudern Sau. D. 70,12. 
Paheat. 163, 14. 

ydm s. U. Fn^mit y. 

yH^y^^U (Ton FR^uiit 5f) adj. zum Besten zu haben: c c4JI •? cl cf- 
fTTI AlBu. 3,2785. 

yrl 4 *^ (▼on ^l^y^mil 5T) 1) adj. f. SJT herabhängend: ^TTJT Habit. 

3819. gJIvS 4766. HT^T^T Schol. zu Katj. fa. 747, 10. Gewöhnlich in 

o 

comp, mit seinem subst. r y K*, AlBu.1,72 12 . 3, 16343. Habit. 8383. 


Buac. P. 1, 19. 27. Lot. de la b. I. 569. 



AlBu. 1, 
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7082. 


7082. 5FF=n^pTspn: 9,2599. (so ist sLc?^? 0 zu lesen) H. 

5,25, 15. VP. 4, 3 bei ÄIuih, ST. 1, 182. N. 1 s. 5T^HJI H. 437. 
Vbt. in LA. 4,19. 5ldMR(UI MBu. 13,3945. Habit. 

2440. 3755. Von Personen gesagt vicll. so v. a. MrlMyig 1 , ^AIBu. 10, 
288 . — 2) m. a) das nerabhängen U. an. 3, 4 48. AIbd. b. 13. fg. — 6) 
Ast Tue. 3. 3, 28 2 . H. an. AIbd. — c) ein Schoss der Weinpalme (ff?- 
tfl li‘ ^ ; drll^' { [ihe new shoot or bud of a creeping plant Wils.] in 

Mhd. ist ein Druckfehler) H. an. Med. — d) Gurke (WVL, welches Wil- 

o 

80 !f durch Zirm wiedergiebt). — e) die weibliche Brust . — f) eine Art 
Perlenschmuck (^Tp^) .AIbd. — g) N. pr. eines Daitja, deu BAladera 
erschlug, Tbik. H. an. .Mid. AJBu. 1, 2537. 7, 386. Habit. 2287. 3114. 
3739. fgg. 5876. 6782. 8390. 9101. 12941. 14289. Kathas. 47, 12. BaU.P. 
2,7, 34. Sah. D. 7, 1 f. BAladeva (Krshna) führt die Beinamen: C 7J 
AK. 1,1,1,18. H.224, Sch. Halaj. 1 , 28 . °^^MBu.9, 27 4 0 . 3358. °^R 
Habit. 10409. °TH^ H. 224. — hj N. pr. einer Localitat (eines Berges 
nach dem Comm.) R. 2,68, 12 . — 3) f. €TT N. pr. einer Rlkshast LoL 
de la b. 1. 240. - Vgl. 5TFI^?. 
yFF^TT (wie eben) wohlriechendes Rohisha-Grus Niou. Pi. 
y^rlMl (wie eben) n. das Herabhängen H. an. 3, 448. Mrd. b. 14. 
ydl*<4^(wie eben, adj. herabhängend Sec*. 2.423,9. ^*HU4 Habit. 
12226. f^?° drei herabhängende Körpertheile habend K. 5,32,13. 

(y^rl^ •+• l.^iT) herabhängend machen: 0 cRf4q^ 

R. 4 . 12, i. 

y^^T (von mit 5?) m. nom. act. Vop. 26, 173. P. 7, 1, G7,Scb. 
^yry °» ^ -y 2° cl,cud * Erlangung, Gewinnung: ?TTrTT 0 R. 5.68. 
43. — 2) das Anfuhren, Hintergehung , Foppung P.6,l,48, V4rtL AIBa. 
1,4303. pl. 2, 1675. n. 1816. 

yd^R (wie eben) □. das Anfuhren , Hintergehen , Foppen P. 1,3.69. 
6.1.48, Sch. Rhäc. P. 5,23,1 1. 8,20,5 (Bi/hsoit fälschlich 22.2. 

VjrlM (von dT mit ^) ni. 1) Auflösung , FernicAtum/ , Tod, Vernich- 
tung — , Ende der Welt AK. 1,1,8. 22 . 2,8, 1, 84. H. 161. an. 3,494. 
Mei». j. 89. yiiMM^fl^^lH^SHApT. Br. 4, 6. Müller, SL. 105. 

g yrR TTR^r-R Bhac. 14, u. fg. tWIJ- 

yrlM JllH^frl AIatsjop. 27. >RTR sTT5T<“ ^TFUrTFFT 
Ml Irl rR MBu.5, 1 7 1 s. y-IM MTlrJ 12,12894. Habiv.29j6. 

c TT^TRRTlnTTR^ KimIbas. 2, t. SFRT^MT ». Scgn. 1, 77, 5. 6. KatuIs. 
28. 182 . Ruag. 14,2. Ty s|J|rydM Vbt. in LA. 5,1. ^aBk. zu Kulsi». Up. 

S. 77. fg. Siddhaitacib. 7, 15. VP. 56. 621. 630. 634. 638. M«£iyH'TfiI- 
^TTI Mark. P. 99,53. °^R beim Untergang der Welt Spr. 98. ydMI- 
tU] Beiw. der Sonne AIark. P. 109, 65. ydrlrl^ClIrTHcrlMH^iniM 
Pa ab. 2,5. MrlMlIrMd. durch den Tod des Vaters Katuas. 36,7 4. 
ydM JR: Spr. 888. 5TR !FR JR Grunde gegangen 99. ^1151 
RrTR JItTT: Vst. in LA. 33, i s. f^T RF^T: Rrfp-H: RrFTTORT: 663- 
807. RR rll'UR RiRlfriT R (^TRH:j RTF? R?TR JTrTT: 32i»o. RRTRH- 
?rf° adj. so v. a. der ausgeschlafen hat Paskat. 265, 11. 

slJIrl'. yH^i yrRFrRI Ursache der Auflösung Buag.7, 6. Briiam». in 
Iod. St. 1,113,3 t. u. — 2) Ohnmacht AK. 1,1,1,33. H. 307. II. an. AJed. 
SFTR: i*«.täpa« 5o,t,s. Säh. D. 63,2. 1 1. 


28. 182. Bu ag. 14,2. 


f: 6t>5. 


O 
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Sign. 1,329, 14. 0 DuItcp. 28, 15. — 3) Dez. der Silbe om Ind. zu lesen. 


St. 2, 35. 

STrPFTT (▼Oll 5FP7) f. Auflösung : SFPPTT JTcT Harit. 11964. 

W^Uf^f (wie eben) u. dass.: EIlrRHJT ^fTT ; JR: ’Arl'täVl ^irTcT 
M Bu. 12,8559. 

( v on rlT mit Vf) n. Lagerstatt AV. 1,23,3. 

5IrTrTT£ (1. Vf -4-rT°) adj. eine hervorstehende Stirn habend P. 6,2, 
177, Sch. MBu. 12,3746. 

V(rl4 (von rT mit Vf) ra. P. 6,2, 144, Sch. Abschnitzel , Stuck (eines 
Schilfs); nach eiuem Comra. Ülattscheide: *^1^1: g*T. Bk. 14,1,s, 15. 
Katj. fa. 26.2, io. 3,3. 

5FPPT (wie eben) n. das Abschneiden Godo. 4,4,24. 

yrlfärTJ’ (wie eben) nom. ag. f. J A T P. 6,1, 174. Sch. 

(wie eben) n. ein Werkzeug zum Abschneiden P. 6.2, 14 4, Sch. 

(von rTT mit Vf) m. ( unverständiges oder kindisches ) Gerede , 

Geschwätz , Geplauder AK. 1, 1,S, 16. H. 275. Hai.aj* 1, 150. tJrl^iHI- 

^TrTFT: F'7rirP?T Sau. D.78,2. *9. AV. 11, 8,25. 

Ait. Br. 6,33. fiNEH. Br. 30,5. g*. 12, 17,6. MBu. 5, 1626. Sega. 1,51,8. 

94,20. 243,15. 2,406,7. 477, 2 1. SFp Pr\b. 28,7. 

5FTTO Spr. 683. M. 12,6. Schol. zu Gaim. 1,31. 

° ~ . 

^Hr WH l r -J Spr. 1893. 31 Bu. 13,664 8. .Mark. P. 34, 19. P 71 Viril- 

Habit. 10012. K.l, 53.15 (54,26 Gorb.). ^FT^: 

Su{b. 2, 483, 8 . I’hat »pak. 37, b, I. JETTET 0 Wehklage R. 2,43, >7 (43, 18 

Gorr.). cK^dlWrlH^I^ Vft. in LA. 30, 3. Ohne allen Beisatz dass. 

MBii. 3,2574 (neutr.J. Pamkat. 80, io. 11. 13. 213,2. ^ r\ FFTJT f^ 7 ^Ff 

O 

Redekunst MBu. 3, 10650. ff c eine schöne Rede AK. 1,1.*, 17. 

o 

(vom caus. von rTT^mit Vf) n .das Sprechenlassen, Sprechen- 
lehren: 5PR5nT77n° Verz. d. Oxf. II. 217, a, U. 

O ' 

y^lN^rT (von VT 7 ITT) adj. irre redend Sega. 2.403,4. 


(Vf 0 -*-<fwf)^ m. eine Art Kollyrium (7f? 


f) Kaca.n. 


im gKI)R. 

yrllNrIT (von VlrliPPL f. verliebtes Schwatzen Pratapar. 57,0,2. 

VFfTTFf (von rn mit Vf) adj. P. 3,2,14 5. schwatzend Sega. 1,333,3. 
SfiFP MBu. 8, 1843. nFfrSCS 0 3,3045. 9FPTS 3 JaG.V. 3, 135. SpfatT 3 
M kkku. 146, 19. lirra 'sic) Klm. Mt«. 14,59. 3§»',HTpP^ 

Var ui. Brh. S. 67, 1 14. # 4lr4lvH° R- 4,17,5. redend , sprechend: ° 

MBu. 13, 6648. wehklagend: r AV*A m A\~\ Art IPHT R. Gohr. 2,24,22. 

Vlrl WR absolut, s. u. rTT mit Vf . 

'A r f 1 *1 partic. s. u. ^TT mit Vf. Davon nom. abstr. °cTT f. Ohnmacht 
Ragax. im gKDa. Nach Wilsom auch = vJrlM 1. 

VpH7 1) partic. s. u. rT mit Vf. — 2) m. ein best . lnsect Sega. 2,510, 3. 

VfrVf (von TrT7 mit Vf) m. Salbe , Mittel zum Einreiben oder Bestrei- 
chen Sega. 1,64,8. 9. 131, 14. 289, 1. 2,248, 13. MUu. P. 61,28. ^dll 1 ^- 
T^'TPTrPTT'PTTP Varäu. Bru. S. 76,3. 


Vlrl^^i (wie eben) 1) m. o) ein best. Meerproduct . vielt. Muschelkalk 
Vjutp. 139. — b) Zehrfieber (von langsamem Verlauf) SugR. 2, 403, 18. 
404,1. 9. — 2) f. IMM'Jil gana zu P. 4,4,48. 

•n _ 

Vlrl'^J (wie eben) m. sauberes Haar ; so ist viell. 8t. STrP-TJ H. g. 118 
IV.Theil. 


H^l«^ (von Hc?, mit Vf) m. eine Art Brühe (c?J5PT) Pakabagbcvara 
im gKDa. 

(wie eben) n. das Belecken Gobu. 3,6,3. 

yrlN (von rTT mit Vf) m. Laut. ed. Calc. 209, 4. 

o \ ^ 

tdH M (von ^PT mit Vf) m. Verlockung Vop. 23,39. 

O N 

Bhag. P. 2,7,87. Diese Bed. und nicht die von Habsucht (bloss diese 
kennt Wilsom) ist wohl auch Spr. 1426 anzunehmen. 

HrfPffi ( Tom caus. Ton ^J^mit Vf) m. der Verlocker , N. pr. eines 
Schakals Pamkat. 135,23. 

^PIPPI (wie eben) 1) adj. verlockend: r T) Hl'fiVJrlPpl: Buag. P. 7, 
9. 55. — 2) f. Z Sand, Kies Nigu. Pr. — • 3) n. das Verlocken Scan. 3, 
20. M Bll. 5, 2 35. 9,2931. 13,4429. R. Gohr. 1 , 4 , 80 . 5,22 in derUnterschr. 
Katuas. 15. 138. RUa-Tak. 4, 551. — Bdag. 8,20,5 in der Ausg. von 
Blrmoip fehlerhaft für Vjrl^H*!. 

MrlIPPT (wie eben) adj. verlockend , verführerisch: $P| TT5TT HHW’ 
^»lr r /(rlll^Piy{H(^(8o ist zu verbinden) | M ark. P. 10, 14. 

STrTPTJ (wie eben) adj. i conach man Verlangen hat , verlockend , 
lockend: °ifpf gU. 175. 

^PIIrT ( 1. Vf ci M ) *dj. in heftiger Bewegung seiend: HIJ|| R. 5.74,39. 

'S -N Ä 

Mrim (1. ) m. N. pr. Kunti’s, eiues Nachkommen des 

o 

Garuda, MUk. P. 2,2. 

^-T ll O' T. 07 TTrT denom. »on V -+- = yi^T^P.6,l,9a, 

Sch. V'op. 2,4. 

5R (von ^) adj. flatternd , schwebend: r A r A\ l^ejl 

rtHtt prä uv. i,34,8. ijonmi r ^ rmt- 


rrm: iO.77,5. 

WfTs (wie eben) adj. (flt|W^l() P.3,1, 149. (auch flWTi 
Vop. 26,4 1. 


) V 4 r 1 1. 


(von cl^mit Vf) nom. ag. der Etwas sagt , mittheilt: {\*\\ 
2,302. ein guter Redner MBu. 2, 2545. 13,6775. 
Verkündiger , l.chrer Agv. gn. 1,2. M. 3, 186 . 4, 162. IIariv. 4139. 10669. 


— 'J 


fvTT: 11159. 



11364. 


SPPfim R. Gohr. 1,72, 14. Spr. 3065. RV. Prat. 11,33. P. 
2,1,65. Sch. ET5 3 Sch- M. 8.10. Vwo P. in Ven. d. 0*f. 

H. 54,5,5. HIAI g fl ^ T 3 Mm.. I. !FIT^TTf7- 

»pf s. v. a. der erste Erzähler , der Erheber einer Sage Z. d. d. m. G. 7, 
311, N. 2. 

r AAc\\^U (wie eben) adj. zu verkünden , mitzutheilen y zu lehren: 
{WtU'arV&Wx^ 3*1: MBu.5,3887. Wf MBu.12,9058. 

M. 1, 103. 

(von V1Mrti.{; n. das Lehrersein Müller, SL. 79. 80. 84. 
m. = Affe Colbbr. und Lois. zu AK. 2,5,3. 

1. yyJT m. = Affe Colebh. und Lois. zu AK. 2,5,3. 

2. VTA^ (1. Vf -4-^ m. N. pr. eines Volkes Mark. P. 57,53. 

m. = ayJTH Affe Colbbr. und Lois. zu AK. 2,5,3. 

(von STrJ mit Vf) n. 1) das Reden , Sprechen; = 

H. an. 4,179. Med. n. 191. Spr. 647. °m beredt 2257. — 2) Vortrag f 

O 

67 * 
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das Her tagen , mündliche Unterweisung , Lehren £at. Bb. 11,5,9,1. 
Taitt. Up. 1,1,3. 9. mImHIHI ^FFR 7 ? FF7JT *T ^FPTI ^ SFR 
Katuop.2,23 = Mund. Up. 3,2, 3. Par. Groj. 2, 12. KV.Pbat.15, 16. Gaim. 
1,30. MBu. 12,9500. Buaö.P. 7,15,1. Küll. zu M. 2, 16. SFT°( §. auch bes.) 
MBu. 8,3438. fg. 12,472. ° Inschr. in Journ. of the Am.Or.S.7, 

12, £1. 50. — 3) Ankündigung Latj. 1,2,7. 9. 3,8,12. — 4) Ausdruck , 
Bezeichnung Nia. 4, 15. 25. — 5) die vorgetragene Lehre , die heiligen 
Schriften , iusbcs. die Brahma na: tHrJHS yy*H Hl^* ^UTcU AK. 
2 . 7 , 9 . 11. 78. = STUFT u. an. Mbd. SF7JT: FFPT FF^FFFFT ^ 

0 t . 

^FFR = Küll.) M. 3, 184 = MBu. 13, 4305. 3RR y^TSJ^T ^ 
^FFFRTf^TR^llABiv. 9662. Ind. St. 1,47. 50. Müller, SL. 53 , 1 t. u. 
109. 320. TRTrFFFR^: CaSb. zu Brii. Ab. Lp. S. 1093. y=FR5T- 
SIFT: UT5 3^7FT Schol. zu VS. Pb»t. 1, 132. Hauptlehre der 
Buddhisten Vjutp. 43. die heiligen Schriften der Gaina 11. 245, Sch. 
— 6) enklit. nach einem Verbum ßnitum gana TIRTT^ zu P. 8,1,27. 
57. - Vgl. RTT^J 0 , yFFR. 

V|cft|*OM (wie eben) adj. 1) vorzutragen P. 3,4,68. .Med. j. 132. £anku. 
Gruj. 3,5. Ind. St. 3,272. — 2) der da vorträgt , lehrt P. Mkd. — Vgl. ^4°. 
5FTE m - Weizen ^abdartuak. bei Wilsob. 

5FFU 1) n. Abhang , Halde ; Abgrund , Tiefe; in der älteren Sprache 
nur im loc.: iVi I IJcJt i| mFFJ! KV. 1,92,11. 1,57, 1. 52, ft. 6, 




1068 


K.tbIs. 14,89. Baic. P. 4,1,26. Mai. P. 40, »8. yU|IM c MBb.3,1U7I. 
Habit. 14343. yUIMWimUHfa Spr. 3106. MTTfqg W 
(so ist zu verbinden) äTRrT *R'. Mark. P. 24, 9. 72, 20. 0 

Katuas. 3,54. M 'qIHHMII ° VP. bei Muir, ST. 1,22, N. 35. Dhürtas. 
77,3. Katuas. 23,9«. Bnio. P. 8,23,S. Mark. P.81,2s. 

fcFTT° Küll. zu M. 2,99. Madbus. in Ind. St. 1,23,3 ▼. u. Mcy^dflMr 
cTT KtMiRAs.4, 42 . yyui F£ JFTT *FT MBu. 5 , 3990 . yicTT^T: R y- 

r, “N r * 

so t. a. gern 1,2187. STFTT^FinTFFFTFFr so v. a. gern gehorchend 

c\ 

Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,539, 17. — c) zur Neige gegangen , 

verschwunden: °y^4 adj. K. 2, 47, 19; die Bomb. Ausg. liest aber st. 

dessen STFFF?^’}. — In der Stelle: EFTFTiFTT FFTFH URR: FFT- 

Fnwn wmq ^ TCTT^ MBu. 3, 662 ist wohl 

MUH IM st. ^FjmFT zu lesen. Die Lexicographen geben noch folgende 

Bedd.: m. = AK. II. an. Mbi». = RTTT (auch Vi^va ira £KDr.) 

und 5TFR U. an. adj. = 3T^ (es ist wohl 3^7^ gemeint) Mbi». = TTT- 

MrT und yiTlIT VigvA im ^KDb. = JTrT und TMJ r J Cardar. im fKDu. 
o o 

= RTTT Duab. im £KDa. Nach P. 8, 4, 5 ist das Wort aus y und cR 
Wald zusammengesetzt; wir halten es für eine Ableitung von 1. y 
(▼gl. 

^FIRT (von ^RÜT) f. Hang, Geneigtheit , Neigung: hH° Kuvalaj. 


nur im loc.: 


40,14. 

3T 


I29,a. 


f?ITFR: Prab. 100, u. 


I "V I 




^IT-TFl JST: 1,119.3. 5PJIIT T=m *7T5T- (wie eben) adj. zur Erkl. von 


Nit. 11, 37. 


CTrT 9,69,7. 10,43,3. 


r *~ 1 


iPTT 5^3 


^IT '7^'IT JTTrRISTcT 9,69,7. 10.43,3. Mr^H| ^TTT-T- 
^PTT HtT^FS! FFWU.32,0. 104, 3. 5, 44, *. K»tu. 36, 2. 

'i '£*-i 4 *J^Scliol. zu P. 6,2.17«. 8.4,5. yd'il-.l Nu. 8,9. loc. pl.: ?T'fTFI- 

'Ttii ^rarrrii nran kv.i. 34. io. abi. 

- - ^ ^ ■J ^ - o ^ 

sg.: (TrT:) ^RlTTTf^T CFTRT Fd*M(TT0I MBu. 8 . 2309 . ^rRrFFTFR- 


^FFTTFT (wie eben) einen Hang fühlen zu: UITIM'M n - f/any, 4 Ve»- 


gung : 




W ^RiFT: 


S‘vu. D. 75, 19. 


WTTT s. TT^FTTm. 


^FR (von 1. ST) f. I) Bergnbhang ; Höhe überli., auch Himmelshöhe: 


sg.: (TrT:) 

O 


,739 7. mI «1^ 


^ (he, fniq-^ ^rnn- 
v % — . 
(nnT-^fT-T 'T7T FFTWTT 


^T5T7: (üe* TilTpTj «7<s. rT^^pTT ^nTTT'^ITTi -T7T FFT^TT 
cRT so v. a. eben so gern , eben so schnell wie hinub/liessen- 

“N 

des Wasser 14,746. 2,2 128. 12, 8 195. >FTT1T auf abschüssiger Bahn so 
v. a. jählings , stracks , eiligst: tffcHH 7RTTTT MTFTT^^cFRcT UM'H 
MIMHI : 7<FT^l.358o. HTri 3'7ni ^FTT 5.4634 — 2)adj. 

f. 9T O) geneigt , hängend , abfallend , abschüssig , declivis. pronus AK. 3,1, 
59. II. ao. 3,2 13. Mbd. n. 59. ^TFT ^FFlil MiMlrT^Kliu.3l, 

8. 25,2. TS. 6,2,®, 4 . 0117(1 T'SRFT !FFTFT^K auq 84. 1- 

(Fcllr^UI: U^T: TS. 3, 5,«, 5. fRUH 0 A^v. Gruj. 2,5. 4, ». Br. 
13,8,1,7. M. 3,206. yi^'M'y^UI Suadv. Br. 2, 10. (ahko.Qb. 5,2, 1. R. 
2,100,23. R. Gorr. 2, 108,22. 1,47,8 (wo r AU[>y^ r A 0 st. 3T7R le- 
sen ist). *A\ ^at. B«. 1,2,®, 17. y ImI'T Katj. Qh. 5,1, 21. Vgl. 
3^F5FFIT, welches auch Kuand. Lp. 4, 17,9 die Bed. nach Norden ge- 
neigt bat. Tm5T j so v. a. hinab/liessend zur Erkl. von RTTIFT- 

kjlM Mallih.zu KomIras. 5,5. — 6) geneigt so v. a. sich hingezogen füh- 
lend zu, gern an Etwas gehend, sich hingebend; = ^PTT AK. H. 385. 
H. an. Mkd. IIalaj.2. 197. zu llari GIt. 3, io. ^ aJ ^FFHT 
T^WIFRFR MBu. 5,4067. FT TRf - FTTT.HT FRT7T1M - q^T: !7- 
J ?HRFU 7 l: 1, 6829. ((isWMM) ?TT^^I ^71 Tjirr ^R: 2 T 5is. ^FFITT 
JTR ^ ^TtFT^I5,7S7. Mäbr. P. 23.59. ?TFJ a MBu. 13.6216. a[^TI 0 


y^Rti HMH:. 3^rT: KV. 7.50,4. AV. 12,1,2. J- 

tttto mm m Ä <3, 2 , as. Trmrq q^r- 

pr UV. 10. 11. 1 . 4 . 22 . 4 . 17.-. 6. 1-, «3. ^-7T =71 ifH 

FTjTqfa 7,32,27. 2,13,3. 9.22 , ü. 10,37,13. 75,*. AV. 18,4.7. 6.28,3. 
die sieben Hänge oder Hohen RV. 4, 19,3. 9,54,3. f?! H'dlrHH 
fTH T^TF^TRrT: AV. 10. 10 . 2 . drei: SF7 ql^rj FTqr) SFTrTT flFII 


r 1 ri‘ 


- 10 - 


^TJT^TM^rU ^H^KV. 6, 47, 4. der Blitz heisst Sohn der Höhe VlMHT 
TTFj^AV. 1,13,2. 26,3; vgl. TJTf ^TT^ KV. 40,142.2. — 2) ab- 
schüssige Bahn so v. a. leicht zu durchlaufender Weg , rascher Fort- 
gang: 7%T JVJ7] ^TTTTFI KV. 5,31, i. FTf%TR !7^4 t 

f^FT^7,37,5. 5FTTTETFF 7 } !FFTT H J^rl^AV. 4,25, 6. — 3) inslr. 
'A'AcU bergab, abwärts; raschen Laufes: ^THT ^T SFTrfr ^FTt*. KV. 8.6, 
. 34. 9,6.4. 1,35,3. 4,38,3. 10,4.3. 75,2. Taitt. Up. 1.4,3. ^TpTJT 7T- 
!FRFl FFTTT RV. 1, 177, 3. pl.: IhcHMrT ^PR 33, c. 

— 4) 5FRTXFR N. eines Sä man Ind. St. 3,225, a. 

y^pg^fvon adj auf abschüssiger Bahn befindlich, eilig: UT 

cTT J<J] 7<mHm y^FTR^ (3F7JT:) KV. 1, 181, 3. 3TTrT 8, 13, 1. eine ab- 
schüssige Bahn darbietend, zum raschen Lauf geschickt Nir. 11,37. !FT- 
c^cfn MFJyl yy^HI KV. 5, 54, 9. etwa höhenrHchMA» 

^RrRcFTrFFTT (^T°, partic. fut. pass, von cTFj^mil y^-t-TR) f- 
Frau, deren Gatte auf Reisen zu gehen gedenkt, Rasam. im £RI)r. 

T 

3^^ (von mit y) adj. einen Laut von sich gebend: Trommel AV. 


- 4) 
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5,20,9. 0 Rind RAüg. 10. 

(wie eben) n. Ankündigung (anko. fa. 4,21,22. 17,17,3. 

z ^ 

(wie ebeu) nom. ag. der welcher ausspricht, redet: 7T7T^- 
?n 4^7 TS. 2,1, *.7. 7,1,1«, 2. %^'^T^MBu. 12,6737. 

vHI^ (wie eben) s. °. 

^WH;ra + Hl 0 ) adj. auf abschüssiger Bahn d. i. rasch lau - 
fend: KV. 1,118,3. 

WfrU'on 1. adj. 1) vorwärts — , hinwärts gerichtet: STIFT 'A^ch 
3° TF+TWT TS. 2,4,i, 2. R iT^m: R'TTHR ^TH FT7R RFT^j 
TR Ait. Bb. 3, 4. — 2) die Silbe Vf (auch F) enthaltend Ait. Be. 1, lü. 

L 

TTTTTTT ^ ^'TTH Cat. Br. 1,1,1, 3. C‘a*ku- Br. 8,7. 20,2. 22,1. 9. 

AA'\ ' 1 . -4-^TTT) adj. mit vielem Fett versehen: MMIH P.8,4,itt,Scb. 

^TTTTTT (toh ^Tl^mit ^T) n. P. 8,1, 31, Sch. 1) das Ausstreuen , Säen , 
CiObu. 4, 1,2 4. — 2) das Abscheeren 'des Barles) C*nku. Gruj. 1,28. 

1. VFFUW (vuu cfT, STTPT mit Vf n. Anfangsstück , das obere Ende 
eines (iewebes Air. Br. 3, 10. — Vgl. ST^HU* 

2. SPTTTTT (von cft = SHT mit Vf) n. Stachelstock zum Antreiben des 
Viehes Trik. 2,8.46. U. 893. m. oder adj. = !TFH P. 2,1,57, Sch. 

TnnfFT (wie ebeu) parlic. ful. pass. P. 2.4,56. Sch. 

(|. Vf -*-ST°) adj. 1) kräftig; in kräftigem Alter stehend: ST- 
'JT TT FTOT #TTFT MÄTH^r^'ill ST-TTT^T ?V. 2. 17, 4. *J7- 
fR'TT 5TTTT7TRT ^^TF^T^rfa'iTTTI R’TTFT in den Flügeln 
besonders stark TS. 5,2,*, 1. Katii. 20,3. — 2) bejahrt Nugii.3,27. AK. 
2.6.«, 42. II. 339. Halaj. 2,348. Ägv. Gruj. 4, 2 . 5. Bach. 8, 18 . Katiias. 
30.30. Bii ag. P. 4,9,67. 23, 1. 6,1,24. 

AA'Mi *dj. f. Ted. P. 6,1,83. Mr 4-H/I Schol. Wohl mit dem Stachel - 
stock anzutreiben. — Vgl. 2. SFTTTTT und • 

1. (von mit ^T) m. 1) Berufung , z. B. eines Br.ihmaneu 

zu priesterlichen Functionen: STS^I-JNi T^T ^IT 7 3’FIc 7 T 7 TT ^ 77 T 

5T=Tf5 Air. Ba. 0, 14. — 2) Berufung Agni'f :k seiner Thätigkeit beim 
Opfer , im Eingang desselben; daher 3) auch so v. a. Ahnenreihe * weil 
Agoi in dieser Anrufung als der Agni der Vorfahren des Opfernden 
nach ihren Namen bezeichnet wird, indem z. B.ein G otoma den Agni 
Angirasa, Agni AjAsja und Gmitama beruft. Diese Ahnenreihe 
begreift nur die obersten an das allgemein angenommene Schema der 
R sh i- Geschlechter zunächst anknupfenden Glieder, und zwar eins, 
zwei, drei oder fünf n. s. w. Vgl. Müller, SL. 

386. SaÖsk. K. 182, 6. qjlf^fFqrl 7UI WTTT^T Air. Be. 7,25. 

31. TS. 2,5,«, 9. Cat. Br. 1,5,1, 1. 20 . 3, 7,4,9. (Inkh. C«- 1,4, 17. Agr. 
C«. 12. io. 13. Prataradbj. in Verz. d. B. II. 34. fg g. TTT^ 3 (u. d. W. 
falsch erklärt) die Ahnenreihe der tieschlechter ebend. 60. = Rrl- 

TT und Xf TT H. an. 3,570. Mbd. r. 177. u. nach II. an.; m. in der er- 
sten, n. in der zweiten Bed. nach Med. — 4) Mitglied dieser Ahnen- 
reihe, Ahnherr Schol. zu Katj. C»»- 153, I. 371,7. 8. 

^T7^ Bu \ g. P. 5.9,1. 14. (>fW(IUII 9,6.3. 16. 37. Inschr. in 

Journ. of theAm. Or. S. 6,308, C*- 32. 7.27, 16 . Colbbr. M ise. Ess. 11.305. 

2. (ron mit Vf, m. Decke , Deberwurf Cat. Br. 14,9. «, 10 
(SU. und Bnu. Ar. Up. ^TTT^}. Obergewand Varwi. Bru. S. 104,8.= 


P. 3,3,54. 

3. vrm{ (I. ST-t-sT^) 1) adj. f. SIT der vorzüglichste , beste H. 1438. 
an. 3,570. Med. r. 177. Halaj. 4,5. TTFT M. 10, 27. ^1^1 (I: AA ( I 

TTTT: Dbaup. 2, 13 . T5T MBu. l, 868. 8 199 . 2, 78. 4 , 1 * 25 . TFSTT 
^TFT 3, 7402. 7, 1323. 13, 1 1 17. Hikiy. 6334. "^5T 8048. 

8186. 8977. 14063. R. Gohr. 1,44, 18. 2,103,12 (94. 12 Schl.). Suga. 1, 
185.7. Mrkkh. 43, 17. Raga-Tar. 4,31 1. 640. KatuU. 21.38. Ruag. P. 9, 
17.3. VAEAU.Bna.S. 5,37.73. 7TTT: grosser , gleich 

und kleiner 58,30. T 7 ?’ ♦TTrpTT: ij^l! vorzüglicher als Bulo. P. 3,29, 
28 . TFT: H /H( : mff den Vornehmsten (seines Gefolges) Hariv. 7132. 
7193. 7195. 8129. fg. |r.^|i^lNDE. 5,20. °^5TiT Habit. 6143. °rj- 
RtT R. 1, 15, 6. Mitkkii 98, 2t. ^KCT. 42. PA!«k4T. 3, 10. Bhag. P. S, 1. 6. 
IRcffllil R-j} HI Dhaip. 3.1. MBu. 1,1030. 3.6. 13027. 13,«7 16 . 14.663. 
Habit. 12435. 14228. R. 1. 44. so. 2, 31, 37. Si«b. 1, 193, 19 Bhag. P. 3. 
33,32. IiUat. 16. r die beite der Muscheln Ahg. 5,23. MBu. 5,7109. 
t(|5R J 1,2861. 2870. TRR 3 13,2038. 2833. M. 3, 107. 9, 67. IIaHIT. 
6193. 6418. R. 1,10.1. 44, 40. 2,114, 11. Buic. P. 5,7.9. 24,6. Mähe. P. 
6i,B.7täRä5M(l: f*W»T: U. 5.22.32. »n V'TRT 7 ^ 

STT: ausgezeichnet durch Harit. 2639. TT 0 *<> t. a. der älteste Sohn 

ffN O 

.MBu. 13,663. IIbag. P. 9.7, 1 . SHRTf^T ^ i 1 3. i3. Vgl. TFT 0 . 

— 2) m. eine schwarze Varietät von Phaseolus Mungo H.1173. Opuntia 
Dillenii Nigh. Pe. — 3) m. N. pr. eines GÖtlerhoteu und Freuudes des 
Indra IIariy. 7483. fgg. 8034. 8091. 8132. fg. 8873. 8879. eines D A na v a 
12943. — 4) f. STT N*. pr. eines Flusses MBu. 6, 881 (Vp. 183). ergiesst 
sich hei TokA in die GodAvarl und wird wegen seines süssen Was- 
sers gerühmt. aMolksw. Nigu. Pr. — 5) u. u) Aloeholz BiiWapu. im CR Da. 
.Nigh. Pb.; vgl. 11. g. 129. — b) eine best, hohe Zahl Vjutp. 179. 181. 

1. 5NJTT1 (Yim mit Vf) n. das Berufen, zur Erkl. von VTAJ. 
AA{ iniH flFFHFT Wljl JFT S»5sk. K. i82,h,o. STPT 0 (u. d. Worte 
falsch erklärt) das Berufen in zu grosser Zahl , Uebertreibung des Pra- 
vara Agr. C*. 12, 13. 

2. i | Ml toii 'TX m 'l n * * ,e * Jon Buddhisten die Festlichkeiten 
am Ende der Regenzeit Wassiljkw 83.87; vgl. 

rrFTTT 1. Vi 1 -hTT°) r. Titel einer Schrift Mac«. Coli. I. 34. 
[AA j ’JI^J (3. ^T° + 'TH m. ein edles Metall Varau. Brii. S. 91,21. 
VfArV TH ' 3 - ^ D + X ] m * = R1 ®a-Tar.4,3I5. 

!XXpT‘?TfT (1. Vf° q°) f. Titel einer .Schrirt Müller, SL. 380, N. 

(3. ^T° -*-FT°) »• ein best. Metrum , 4 Mal 

Coi brr. Mise. Ess. II, 162 (XI, 9). Riiajoom. 86 

(3. ^T 0 -*-^ 0 ; m. du. Bein, der AgYin (die vorzüglich- 
sten Pferde habend) II. g. 34. 

(3. Vf ’ -+- H^TT) m. N. pr. zweier Fursleu von RAgmtra. 
von denen der eine auch den Namen Creshlhasena fuhrt, Käga-Tah. 

•N -v 

1,190. 3, 97. 109. 288 . 32 1 . 324. 4. 3ll. Nach Einigen = 'XTtT^T Verz. 
d. B. H. No. 1353. 

X'AXVf (1. ^ WWV> m. das Buch der Ahnenreihe , N. des 
Ilten der 18 zum weissen Jagus gehörenden Parigishta. Verz. d. B. 
H. No. 231. 
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T A'Ji$\ 3. ST° -+- J5T) m. 1) ein vornehmer Uerr (?) Räga-Tab. 3, 100 . 

\ \ 

— 2) N. pr. = yy7*T7 RvCa-Tab. 3,372. 378. 

(3. y°-4-<i 0 ) in. N. eines von Pravarasena errichteten 
Heiligthums Raga-Tar. 3,99. 

^37 m. =, H. 836. ^JIIcJH'FTIT! Bei«. V i sh nu ’s Hahit. 

2233. An beiden Stellen ist yyjjj zu lesen, welches der Schol. zu 
Kuag. P. 3,13,36 durch £|fj.|y 1( erklärt. Derselbe Fehler Ind.Sl. 3.201, 
a, io v. u. — vgl. py°. 

Vf^TTJ (von y^mit Vf, m. eine Einleitungs-Cerimonie zum Soma- 

Opfer . bei welcher frischyemolkene Milch in einen glühend gemachten 
/- r 

Topf (Ep^T-nj, EfTf . nach Andern in kochendes Schmalz gegossen irird 
?TW Sfi zu Ta.tt. Äb. 5.6, i). rF^TJ qtf 

fi^TpTFi it'T^T^rliTvFTrTnnil wT^TFT: Ait.Bk.1,I8. 3,«o. g*T. 

t * 

l<R. 3. 4. 1. I. 7, 3, 9, I. 10, 2, S. 3. fgg. 14, 1. fl, 10. 27. S, 12. 3,9, 22. 30. 
£Iniu. Kn. 8,7. Ävv. fa. 4,6. 12.4. Katj. fa. 8,3, »9. 26,2, 1. 2. £akkh. 

5,12, 1. MBu. 14,2623. Ul'TJTTUTJUl (fgl. U. yyj|, von Vish- 
n ii 11 a bit. 12300. R. 1, 13, 4 (3 Gorr.). Rhag. P. 3. 13,36 (Schul.: yy- 
TU] q^RTT: ^ T5fÄ 5.3,1. yqrarc4h gana 77TT- 

Um? zu P. 2.4. U. WiFTTC lud. Sl. 3,201 (vgl. 228, 

wo richtig WTO. 1 st. 5PJJT gedruckt ist). 

K * 

yyJTjy?T^adj. mit dem Pravargja verbunden Ägv. (m. 5, 13. f at. 
Kn. 3,4. t, i. Latj. 1,0, 1. Pah. Giiiij. 2,8. 

(von cj^mit Vf) n. die Handlung des Pravargja, das Ein- 
giessen der Milch: fpTT 5TrT 7p y^MI^CAT. Kr. 7, 1,9, 9. 

14.2.9. 47. 

7 r r 

y77 (von yrj^mit Vf, m. ein {runder j Schmuckgegenstand AV. 15, 

2 , 1 . - Vgl.yyrf. 

r r r r . . . 

yöpITI (vom caus. von 7rJ mit Vf) 1) adj. f. J Ic|'lil a) in Bewegung 


2 . — 6 ) das Thätigsein, Handeln: TiTTTcT??! Cit. bei NIlai. 

18. 77T T^%rp H77TfqF?:7TT7TT yyfR R. 5,14.60. MBh.12,11402. 
Kam. Mtis. 1,2«. das Sichabgeben mit, das Zuthunhaben mit (instr. loc.): 
fFTTyy TTyrnnyf^: 7 y yyrFPT ghujasamgb. 2 , 52 . 3 ^ttt 

0 ^ r ^ *** r o • 


Sc^H. 1,111,3. 


77T TiTRT FTTcyy- 


77FF^Spr. 1038. — c) das Benehmen, die Art uud Weise zu sein: 5TPH 
MKu.i4,5i t. TTT^y TpTTT; J[c7y yTrT: yyy7 7F7 Kull. zu M.3,iso. 
— d) das Yorsichgehen, Vonstattengehen , zur- Erscheinung- Kommen: 

7r!iT7° MBu. 3, 153 oo. rpjTFT 0 Uarit. 16330. R. Gorr. 1, 

o v ^ o o 

4,107. yicpyy^ MUb. P. 72,25. — e) das Yorwärtsscha/fen, Herbti- 
schaffen: *{.|c|i5n 0 (anbb. fn. 5, 13, 1 . — f] das Anlegen , Errichten: 

M. 11,63. Mit. 245,1.— g) das zur- Erscheinung- Brin- 
gen* Herbeiführen. in' s- Werk -Setzen, Einfuhren . Anwenden: yyrFTT- 

^TT?T'7 77PW[7T¥T7 I T^T: «yrWI*T5!T 7l'Wr7rTTO II MB* 

8, 4 4 77 r= 12. Z695. SJ^T'lSnrT^JrSI 4ll'JlUll 3 Im. Mtis.13, 

32. TTTtlTW 0 Raga -Ta«. 1, 314. HriO-UHT ^TrRiRI V Habit. 7924. 

o o 

rrRTfFTR R. 5.81.45. Verz. d. Oxf. H. 48, 6, 29. 30. — 2) f. SIT das 
' ^ - 

Anregen der Thäligkeit : °rWIIII d l 7 1 1 Gautaüa 1,18. — Als adj. Ragu. 
cd. Calc. 10,37; die STENZLF.n'schc Ausg. sL dessen richtiger M'-OrlH- 
yy4=TT7 (vom caus. von Sfr? niit Vf , adj. anzuwnden Kull. zu M.2,1 1. 

r t ^ r 

y7rplH7i (scherzhaDe Demiuutivbildung von yycFTH, partic. 

praes. von cpl mit y) adj. etwa hervorkömmelnd: kt\ \ 51^1^ * 

rs- i r " 


y7rl7H7I: RV. 1,191,16. 

~ r ^ r 

yycTTTrTf (vom caus. von yrfmity, nom. ag. I) Anreyer zur Thritig - 

keit Schol. zu Vädantas Gtaa 2 , 2 , 37 . yTr^R: ypJl^JFT 7: 7T77 D rU 

Kull- zu M. 12, 12 . — 2) Errichter , Einfuhren y?IT: Mit. 243.2. tJIH- 

o 

ytnj 0 VP. 4,8 bei Mum, ST. 1,49, N. 19. — 3) Anwender : 


Kull. zu M. 7,26. 


— , in Thritig keit versetzend: rjyiF7 MKu. 14,912. fvRTHT. Up. U^l rlcl^ (wie eben; norn. ag. Herbeiführer , Bewirker: ^I^IQII 


3, 12 . M. 12,4. pT: y777I Suva. 1 , 81 , 8 . .MKu. 3, 13950. 12, 

^ A 

7 162. 1 36" 9. 13. 4 178. Tattvas. 26. C*» 1 »- ™ I*»»- Ar.Up. S. 236. yT^- 
y7^'lib|^*slH Schol. zu Gaix. 1, 2 . ^TTyT MBu. 3, 


yyTTTcTT *4IRu. 3,2395. Festsetzer , Bestimmer: flTW: 


Jioi. 2. 153. 


(von 


mit y n. partic. lut. pass, impers. agendum . :u 


1 1260 . — b] zur Erscheinung bringend , hervorrufend , bewirkend , ver- handeln Prab. 41,13. Sau. D. 6,2. 


anlassend , ins Werk setzend , befördernd , Gründer , Urheber: T?ti'4lh|lH 
MKu. 1 , 929 . 7TT7TTTTFT 2 , 792 . 7T-V|HI rf TrpTRFI 3 . 15530 . 

12 , 1 1«9. fyyrp 7 ? hahiv. 41 : 13 . rUa-tar. 1 , 97 . 4 , 605 . 

ÖU 151° MBu. 1,59 1 . pninT 0 1 4,1238. rjlf o J'iG!i.3 , 18 6. MBu. 3, 12706. 

r -s ^ ^ 

I2.34B3. 12751. Mäbk. P. 109.70. MH TM WIHO ° Pb ab. 

34,10. Hl'T'HiO 0 R. Gohb. 2, 118,27. -J^'TiT 0 Habit. 13214. 

^ ^ 

*717° (7IT7R MKu. 3, 1 4 197 . 7TH° Bhäg. P.3.32, 12 . yT7^Ty° MBu. 

12 , 10420 . yynrF7° 10422 . Jagn. 1 , 5 , v. 1 . für y 7 1 - 17 ,. 

7T77T 0 BhnG. P. 9, 17,4. Verz. d. Oxf. II. 40, a, 

N. 2 . bllr-^i 3 34,6.29. — 2} 11 . Eintritt einer Person auf die Bühne: 

yfwnfTrT 7T5f yy ffptf yyyTPr pbatapar. 23 , < 1 , 7 . 

r ^ r ^ 

yyyy (von Simpl, und caus. mit Vf) lj n. a\ das Vortreten , eine 

Bewegung nach vorn: JlrfpfST fPTTTfh y777FF7fpT: R. 6.92,4. das 

Hervorkommtn: I7ZT7) yyf^I 7 iI5II7 VarIii. Kuh. S. 49.5. das Zu- 

•s ^ - 

strömen: FIT7° Mit. 244.6 v. u. das Gehen , Wandeln: 77777 K- 5.86, 


^ r 


yyfcR (von simpl. und caus. mit y) adj. 1 ) hervorkommend. 

hervorströmend: *X \ I ein- oi, »• i- sraRTm - 

— v r 

rll'l/yyi r|HI Ragb. 1,8 4 . sich vorwärts bewegend, in Bewegung seiend , 
fliessend: *TTrT7T?T : 0 i IsH; Catu.2, 434 . TT^yPjyymyT (cd. Calc. 
°yy77Tj Ragu. 10,3S. hervorkommend: 11,7. y unbeweg- 
lich , unwandelbar: Kuamd. Up. 3.12,9. — 2) thalig seiend: vWiM: 

K cm Ibas. 2, 1 3. 5 [ 2 g^T. Rb. 14,8.1,5. Ku^d. Ut. 3. 
12,9. ^ l |A|'r , Illriy'-4rd'H: 51 llo. 1, 5610. — 3) fliesten lassend: Btlftll- 
tlTOI rHl Habit. 9338. MBn. S.116G. — 4) in Bewegung 

setzend , Verbreiter: 777777° Verz. d. Oxf. II. 47, 6 , 22 . Einführer: 


12,9. yr 


~ C r« 


Hl‘^J7PT° MBu. 12, 10388. herbeiführend , bewirkend: F 
anwendend: 7H7 l'5 c Hariv. 9234. — Vgl. yfrJTH 0 - 


o 2.792. 


7il5II7 Varwi. Kuii. S. 49.5. das Zu- 


T l 

yyry (vom caus. von y^mit Vf) adj. zur Thätigkeit anzuregen Schol. 

zu Yfüvntasitra 2 , 2 , 37 . 

r r ^ r 

yyyyi (vom caus. von yy mil y) adj. f. niTIT vermehrend , stet- 
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gernd: 3 Inscbr. in Juurn. of tbe Am. Or. S. 6,503. CI. 10. 

yy*. H (wie eben) adj. dass.: ^fT ^ Sc«r. 1,205,1. STR: 0 Ham?. 33. 
(von y 7 ? mit yj m. hegen Pankat. 93. 2 . 

(wie eben) n. aus Heynen, heynenlassen: MBa. 3. 

100 12. Titel des 23ten AdhjAja.in Var Xu. Brb. S. und zwar nach 
Biuttuti 1 . zu 23, l.fgg.'n der Bed. der erste Hegen. — Vbt. 5,4 ist 
wobl y M '4 Ul st. ^MOI zu lesen. 

ycjr^^lwie eben, adj. regnend , regnen lassend , ver giessend: 5^1*4° 
MBa. 7, 0361. l, 140 i. H. 1, 32, 14 (33, 1 1 Gohr). JjyT qyTq 

i^llj ^ I ^ rj U V? f r 4 TTT : nach oben regnend (in der Form des 
Opfers) .Müu. 12,2 147. Mark. P. 16,40. 

H~-H TTcfiH^ m. 1) Pfau (T^3RRrT7i, welches Wilsos durch one 
With a variegated girdle wiedergiebt). — 2) Schlange VigvA im ^KDa. 
— Fehlerhafte Schreibart für 

•s 

(von yy<7 mit yj m. Räthsel Spruch: 0 Agr. £*.10,5. 

giäKU. tH. 16,26,4. qg * (so heisst KV. 8,29) 10, 1 1,20. — Vgl. yyT& 
oud yy&.i. 

ycJIrrc^qiT (wie eben) f. dass. II. 259. So heissen die Sprüche AV. 20, 
133. — Ait. Bk. 6,33. QInku. ^k. 12,21,7. Bh. 30, 7. yy^fTRiT AK. 1, 
1,4, 6, H. 259, V. I. 

(von yq, yqTy mit Vfj n. das Scheiden , Adretten: qT RT- 
Tr|y: yyqqTTq q^q mögen wir nicht vom Lichte scheiden müssen 

kv. 2,87,7. yyqqq^qq tbr. i,i,«o,e. 

yyqq (wie eben) n. das Abreisen , auf- Reisen- Heben Spr. 2628. 
yyq (l. y-f-yq) m. N. pr. eines Sohnes des lli na MBa. 1,3708. 

° i J 

yy^pjcjj (von yTL yqtc? mit y; n. partic. fut. pass, impers. zu uer- 
reiAen TS. 6, 2.*. 5. 


yy^T (von y?7 mit y) l) adj. führend , vehens: H $ Mqiq'+vH«?*l 

R^t) äibu. i,2o io. 6,2639. qiTqyy^i (y<fb 13.8S25. yyyuFcP (^- 

51) K. 5,17,18. — 2) m. a) Bez. einer der sieben H in de, der die Plane- 
ten in Bewegung setzt , H. an. 3,7 67. Also. h. 20. MBii.12, 11124. I 1 17 o. 
12100 . II vhit. 12787. Söhjas. 2,3. 11.3. 12.73. SiüDHARTAOia. 5, 42. £U. 

165, v. 1. VP. 240. ükaiimvnim P. beim Schul, zu C* k. 165. Wind uherh. 

• • * 

H. an. Bez. eines der sieben Zungen (als n». !) des Feuers Colkbk. .lli sc. 

r 

Es». 1,190. — b) ein Behälter , in den Wasser geleitet wird: yyFy° 
Jags 2.15 4. — c, das Hervorstromen AK.3.3,18. H. an. Mbi>.; vgl. yyjcJ7. 

yy<J.ui (wie eben) 1) u. a ) eine Art Sänfte AK. 2,8,1, 20. II. 753. 
Hal*j. 2,290. Mrkru. 66, 12. — b) Schi/f H. 876, Sch. IIalIj. 3,83. Vid. 
2*28. 230. 231. 234. 236. 318. KathXs. 13, i«o. 25, 36. 44. 36,80. 82. 
Pva^vANÄTiuk. hei Alfubc.ui im Index zu HalXj. — 2) m. N. pr. eines 
Dl na va Kafkas. 17, 28. 

yyTTj: und yyr^l f. Räthsel Bhar. zu AK. 1,1,8. 6. £KDh. — Vgl. 

yyR^'TIT. 

yyf^yiT f. = yyfc^TT ak. 1, i.»,g. h. 259. v. 1. 
yyi (yi. yify mit y, f. 1) das Wehen , Weywehen: yiriPT yq iq f J- 
qTqq yTpTry: dat Hin- und Herwehen AV. 12,1,51. VS. 15,6. — 2) 
S. pr eiut-r Tochter Daksha's Väjl-P. in VP. 1*22, iN. 19. 


yyiyi (von yy mit y) m. Verkündiger ; s. qiq°. 
yyTR (1. y +- yTy) adj. beredt H. 346. 

yyryq (von yy mity.i u. 1) Verkündigung: qT yyT- 

i ^ - ° - 

yyq KV. 10,35,8. — 2) Bezeichnung: T?»° adj. eine Doppelbezeich- 
nung führend , z. B. ^ll Ac?. £r. 12. 13. 

? 

yyraj (Wie eben) P. 7, 3,66. Von. 26. 9. 1) adj. a) laut zu verkün- 
den , rühmenswert /j, preiswürdig: NVJfll y qyyy y^I^Jl KV. 1.51, 
13. 105.16. 117.8. 132,«. 2,22,«. 3,33,7- 777 Tttflfm 

3?fp7rT: 8,51,3. - 6 , an:ureden: $R, 77i7IT qyq^HFfJW *o 
musst du zu Madh. sprechen Hariv. 7334. 7211. — 2) n. = Epy ein 
literarisches Product P. 7,3,66, Scb. 

yyil s. u. yyFT 2. yyTZTnq^ m. N. pr. eines Buddha Lalit. 7 

cxw^); vgl. yyTyrnr. 

yyiTTT (von yT, yyTy mit y) n. Band — , Verbrämung an einem 


w r ± — 

(ie webe: yiTyqjH RTT^ 

yyqrn und u. H^yyfrn. 


yqqiPT l;tj. 8,6,20. — vgi. 


yyTTTn und yyTTnT (wie eben) f. Weberschiffchen Schul, zu P. 5.4, 
1 60 und Ku ah. zu A K. 2.6,8, 1 3 hei der Erklärung von PT^yyTrTTF, Ha. 

yyR (von yT, yTTy mit y, n. Luftzug: luftiger Ort; windiges Wet- 
ler: Hr'^i frj f^'i^ TS. 8,4.3. 2. ^RR. fffl Sit«. 1.5. 

3. “TRTT^ 171. ao. 358 .il. 2.143.10 . MBh. 1,58«7. ^7^ HMlfäUI 

yyirf yr^rr qyT 5,403. y%i o ^iqT c iK - :, 2, io. yyiyqT- 

qyqTqj MIlat. 8, 5. ° 5 FH ein im Luftzüge stehendes Lager 45. 19. 
°TRTrTR KüMinA8.1.«7. 77 R 177 T N MH 17^17 K »- 
tuVs. 17, 135. 18, 24. 20. 223. °^1(yy , ^qi: (T Wl\) 22, 40 . Drsbtantac. 
67 bei Harr. S. 223. 

yypfqy (y°-*-qT°) m. N. pr. eines Buddha Laut. ed. Calc. 5. 
12. yyMUi* 'd. i. yynrnqT) ,,ei foocau*. 

yyTqy (y°, loc. vou yyry, -4-y) adj. an luftigem Orte gewachsen 
Nir. 9,8. »4 V. 10.34,1. 

yyTT (voll yj mit y) 1) m. fl) das Vonsichgeben eines Lautes: 
yyqi yyTTTy Act. Cr. l. I3. yyyTTy °hne ein Wort zu sagen , ohne 
HVi/erei MBii. 1 1. 13. — b) Ausdruck , Nennung. Erwähnung : Nir. 


l,i4. yTTTryyyT^T ^yyq: 2,13. 4,i6. 


^T: 7, 23. 8, 2. 


— c) Ausspruch ; Spruch; das Gerede der Menschen. Sage ^Gerücht : ^ IHI 0 

m Bh. i ,52 4 . y q 7 F 7 yyfrq y^yr ^xjiqFyyc^spr. 1413 (= mb«. 12, 

32 1 a). q qFyprlTTcT yy yyTTy MBii. 5, 1577. y^ eia Ausspruch 
der heiligen Schrift 12, 1953. 6730. VJV!? 0 Koix. zu M. 9,61. TJ7J q 
TytT yyTT: Bau P.5.10,10. qrraifq yyTTT vTyq (nainlich Spr. 2837. 
fg.) MBh. 1,3073. ViM yy^T PtlTipF: yiqqlfcl RTq I Tqq- 

-qyqyT'iq qTi y.yFr?ryi: n «. 2. 33, 26. mFii HH.yyfTT f «m 
3 , 22 . 32 . lynyT qm lyrryTTT HH.yynr jNyTj: hit.u,«. v rt . 
in l.A. 12, 13 . "f iqj Pankat. 174, i. JTq TTTTqm yyi^I 


yy*y hUa-Tah. 3. iss. 



Z. d. d. 
[: MBh. 


m. g. 7,31 1. n. 2 . ym wzüi yyi^T s*i q?jqTTFq ryTynTci: mbb. 

14,2892. yyT^TT damit sich das Gerücht verbreite K atuas. 5, 42. ^RTT 

qy ny yyTt yy^T yjy: 13.98. 24.211. 218. 34,236.39.31. 49. pah- 

• X -S 

KAT. ed. orn. 57, 2. yTySJ TTTyiy^q yyT^: Paskat. 18, 2 2. Tfjy c ein 


IN. Th<*il. 
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Gerücht vom Spiel MBa. 4, 536. Katoas. 15, 103. 

Som. Nala 136. 136. 5Tcri>H^ qcPTTHT {TOT der Sage 

nacÄ (nicht in Wirklichkeit) MBa. 4, 702. Vgl. sF?°, £ — d) 
herausfordernde Reden zweier zum Kampf gerüsteter Gegner: 


W1 

o 



Buatt.2, 36. — e) in der Gramm. 


so r. a. Thema (im Gegensatz zu einem Wort in einem bestimmten Ca- 
susverhältniss u. s. w.) KV. Prat. 2, 39. 4, 15. 1 7. 2*2. 5, 15 * 22 . 

24. 9, 18. 10,6 13.9. Upal. 4,6. 6,6. 8. Schul, zu KV. Phat. 5,4 (Sütra 
12). — 2) f. 57T in der Stelle U*4 l^llH( ctHi Kau$. 13. 54. Viel- 
leicht mit Allem was Wohlgeruch heisst. — Vgl. 5TFrT°, mf 1 R efiR 0 , 
STH 3 , sfh}°, HPT 0 , Titel vou Gaina-Scbriften. 

(vom caus. von mit 57) adj. ertönen lassend , spielend 

auf: JTTFTTIP Hariv. 3479. 
o 

1 ) (von mit 57) adj. P. 3, 2, 1 4 5. 1) einen Laut von sich ge- 
bend , schreiend: XT^TT Mlf MBh.4,1462. aussagend Latj.9.6,1 I. 

redend , sprechend: 5HIT^RT MBu. 12, 12038. 57 : TTTT 37- 

^TUi^TfT^f: 13, 3567. besprechend , redend über: 

12,12388. — 2) (Ton WtfT l*e) in der Thema-Form seiend: VHll^l 
^UIIW^CJg^WT: KV. Prat. 11,20; vgl. Ural. 6, 6. 

VjGji'tj partic. fut. pass, ton 3^ mit 3 P. 2.4,56, Sch. 

33rTP73^ (▼om caus. Ton 3^mit 3) nom. ag. der was ausstreut , 
ausgiesst Katu. 11,2. 

ÜT3TTH {▼on m mit 51) ad j. säend: cOsi R M.9,51. 49. 


5 T3TT73(T0n cTTmit 3) adj. säend : 3T3 M.9, 5 1 . 49. 

5T3FT3I nom. ag. von 3T (= 33^ mit 57 P. 2, 4, 56, Sch. 

573P^i (▼«» 3T, 3IT3 mit 57) n. etwa Flüchtigkeit: ^öfT 3* 3TR 57 
4 h rRHI ^ W^AV. 8,105, 1. 

V|cil( (von mit 57) m. = 2. 573^ Decke , UeberwurfP . 3,3,54 . Bru. 
Ar. Up. 6,2, 7 (573^ Cat. Br., aber Saj. 5I3T^}- wollenes Zeug Vjutp. 
212. - Vgl. 57T3Tf. 

WUJT\ 1) m. = 57377^ 3. Vjutp. 201. - 2) n. = 5T3T7 Vjutp. 212. 
5f3T^m (vom caus. von 3If mit 3) n. 1) das Befriedigen , Verabrei- 
chen des Gewünschten; = 3iT T TJ^T3 AK. 3,3,3. Med. n. 101. Ualaj.4, 
88 . 573T7m ^ 3FTRT 33 3TF7T3I3 STTc?: MBa. 5 , 1 46 . — 2) Verbot 
(T333) Med. — 3) bei den Buddhisten die Feierlichkeiten am Schlüsse 
der Regenzeit Köppbx I, 180. Vjutp. 201. 206. 211. 

r 

5T3T3 (wie eben) adj. zu befriedigen , derjenige , dessen Wunsch er- 
füllt werden muss , MBii.5, 149. 

5T3TH (▼on 377» 377T3 mit 3) m. 1) der Aufenthalt in der Fremde , 
Abwesenheit von der Heimath , das Verreistsein AK. 3.4, 14,71. 3 5T3T- 
ÜH (aufzulösen in M'-lWiV-G Padap.: 0 fTT S HHrT: RV. 8,2», 8. 
573TR3T3m3 A^v. C*- 2, s. 573TfTT?r3 Grhj. i, 1 5 . c^eh. Grhj. 2, 1 7 . 
MBu. 3,61 4. 5T3TH 3717 3173 RTJTR 4, 209. Hariv. 3294. K. 2,22, 18 . 
Spr. 120.234. 1260. 2361. 2936. Var;h. Beb. S. 32,81. 67,6.92,10. Ka- 
thas. 13, 133 (573T7I gedr.). 16, na. 5TSTF73 3 331 RT dM'NMH 
Mark. P. 61,50. Sau. D. 213. 5T3T77 3*11*7 er ging auf Reisen MBu. 1, 
748. 57313 3 3TT3 RrTT 13,5873. 573T3 37731 (so ist mit der 

Bomb. Ausg. zu lesen) JTrT'. B. 2. 47, 5. 35T3T3*T*T3 Spr. 735. 573T3T- 
53T33: CU.46,6. 3<T33 33T?n3 k;ca-Tar. 1 , 330 . Rach. 16 , 


4 . Bhag. P. 3,7,34. °TF3rT KatbU. 4, 33 . 34, 13. T^T3 5T3T33 Arg. 1 , 
13. 33° MBa. 5 , 10. ?^573T33 Habiv. 4814. — 2) in der Astr, 

heliakischer Untergang der Planeten Varib. Brh. S. 7,12. — Vgl. 5TT- 

3T77i 3T3TTT73T- 

573T33 n- 1) (▼om caus. von 33^mil 3/ das Vertreiben aus der Hei- 
math , Landesverweisung M. 7, 12 4. 9, 24 2 (nach Kull. Tödtung). MBu. 1, 

78oi. 7T3° R. Gorr. 1, 1 , 36. 2, 59, 17 . r 7J MW 33IH33 KatbU. 24. 

\ o - 

218. 39,65. 163. — 2) das Tödten AK. 2, 8.«, 81 . H.371. HalIj. 2,32*. 

M’MIMH (von cJH. HHTH mit adj. in der Fremde eich aufhallend, 
auf Reiten befindlich, verreitl I*. 3,2, 1*5. H. 493. Kätu. 23,9. Spr. 979. 
Rt. 1,10. 2,*. 12. 6 , 28 . M'aiik.P. 18,51.61,51. Mllu.3,17*00. Spr. 

1270 (vgl. MBu. 12, 665. 13,2180). MBh. 3. 1*85. f%f ° Spr. 2646. 

-N 

3(mT3R3° der sich uor Kurzem in die andere Welt begeben hat Ku- 
■aras. 4, 10. 

33m (▼om caus. von 33^ 3313 mit 57) adj. des Landes zu ver- 
weisen . zu verbannen M. 8, 28 4. 

5T3T«? (▼on 3^? mit 3) 1) m. a) Strom , Strömung , fliessendes Wasser; 
ubertr. Fluss , Continuität , ununterbrochene Fortdauer 33TfT) AK. 3.4, 

I, 2 1.3,3, 18 . 11.1087. au. .3,767. Mid. h.21. Halaj. 3,47. Cat. Br. 12.2.8, 
12 . *i>JI J3 331«?»; Spr. 1403. JJ^*| ° 2162. Kagu.3,46. 16,58. Kumaeas.1, 
55. MiGii.47.Z.d.d. m.G.14,571,1 4. Kathai. 40,84. K*\ga-Tar. 5,89.92.95. 
f P2Vr-1l«£l (3^t) MBu. 6, 2636. 15, 248. B AGll. 1 3. 4 8. 57. Ka«A-TaE. 4, 
703 . 33T 33T^T Kam. NItis. 5,8. 31(1 573I^*J Puab. 87,6. 33° 
Ragu. 13, 10 . 3TTJ 0 (als Erkl. von H ( ) AK. 2, 3, 5. 333*3 PaAbat. 

II, 61. ^ W\ 0 38, 20. Ragii. 7, 39. Mark. P. 13, 3. 16, 16. 3^° Parbat. 
50,9. Som. Nala 164. =3r573T3T 5T3 T^cT: MBh. 3,8530. 3TT^^3Tp7K° 
Rauh. 5, *8. ^VJHTq iiaU. P. 7,9,8. NIlai. 65. T ^ ^ 

^ C»i«n. Ra. 11,5. Mla«. 4t. 

MHUfelHMHtH'JIvfl: Ci«. 137. v. I. Buio. P. 4, 31, n. 7, 7, *8. HM 0 

3,33,2*. 1,8.86. 9,32. JTrn- 1 2.1,33. 3,28.35. 9,3.26. Verz.d.Oif. 

o 

H. 128, 6, 32. Vkdantas. (Allah.) No. 123. 134. Kull. zu M. 1, 1 12. 5,36. 
6,72. Schol. zu Kip. 1,27. 160 . das Hervorströmen (vgl. 57^7^) H. 1814. 
= Tri«. 3, 3, 458. H. an. (st. dessen 57^7 R Med.). 

Such. 2,437, 19 Druckfehler für 57MT^QI- — b) N. pr. eines Wesens im 
Gefolge des Skanda MBu. 9,2572. — c) ein schönes Pferd NavUtui- 
ratram. im CKDa. — 2) f. J Sand Raga*, im CKD*. — Vgl. 

(wie eben) 1) m. ein KAkshasa (ardam. im £KDr. 57^1- 
T^pTi H. o- 37. — 2) f. plötzlicher Drang zum Stuhlgang. 

Durchfall Schol. zu P. 3,3, 108 . 5, 4,49. AK. 2,6,«, 6. H. 471. Svqh. 1, 
117,5. 175,7. 189. 14. 360,19. 2,180,19. 194.19. 440,15. Kull. zu M. 
3,7. HV4'4l)'c*4i 2» 437, 2. — 3) 57^II<plil indecl. gana FJJlf? 

zu P. 4. 1,37; vgl. 5T^np7I. 

57^I^m (\%ie eben) 1) adj. hinschaffend, fortschaffend VS. 5, 3 1 (s. 
MabIdb. zu d. St.). Caeku. C m - 12, II. Pankat. Br. 1,4, 4. - 2 m. S. 
pr. eiues Mannes C vT - Bu. 14.9,1, l. 7. Kuand. Up. 5.3, 1 . I*. 7.3,28. gana 
qm? zu p. 4, i, i23. vgi. mmrp7, 57m^fm, 577 ^ 17 ^ 7 . - 3 r. 

r 

^ (sc. ^R) eine Falte des Mastdarms, welcher die Thatiykeit des Hin- 
ausdrängens der faeces zugeschrieben teird, Suva. 1.258,1 1 . — 4) o. a) 
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durch die Welt 


das ilervortreiben Sega. 1,99, 18 . 100, 7. 368, 17. — 6) Stuhlgang , na- 
ruentlich der mit Drang verbundene , Sega. 1,84, 14. 128,7. 298, 1. 2,48, 
21 . 437, 19 (wo vHl^UI zu losen ist). 

m. patron. von VFTT^TIT P. 7,3,28. gana V|yiT<( zu P. 4, 
1 , 123 . - vgl. sricn^üro. 

adj. von VHI^UH P. 7,3,29, Scb. — Vgl. VTNI^IIl'N»* 

W^TTTP7 m. patron. von VT^I^lIl P. 7, 3,29, Sch. — Vgl. VTNl«(*Uim. 

VM II (von Zfift mit VT und von VFTT«^f) 1) adj. ziehend , fahrend: 

AV. 20,127,2. ^TT: TTFJVFTTT^H: MBa. 7, 3104. Etwas führend , 

^ J »s <•» g\ 

fortführend (von einem Flusse): CT-TIH MBa. 1,2868. 6, 

3957 . Habiv. 13663. qijqftf: 0 MB... 13,3166. T+M Ul l\ RPTcTT>l VF7T- 
T^PT: — JT^jT: Hfrlrt: Kümabas. 5, 37. — 6; /Heuend: 

Hc^l) K. Gohr. 1, 45, 27. FTHi^nT^Tirm durch die Welt 
MBa. 12,9049. ^T^T r 4^ii'-4iVlc4ir^ 0 ilH^in die andere Welt 4, 1971. — 
2) f. eine an reiche Gegend gana '{Wi ( I V, zu P. 5,2,135. 

VFTF£*TT?FT VT 0 , loc. von -4“ *T°) n. das Pissen in den Strom , 

bildliche Bez. einer nutzlosen Handlung P. 2.1,47, Scb. Kann auch ge* 
trennt geschrieben werden. 

(von VHI$) adj. fluminalis VS. 16,43. 

y Ic^isUlfrt ( fon ^U1 mit VTFT) f. Berühmtheit AK. 3,3,28. 

(1. VT -#-]of 0 ) adj. deutliche Trennung der Wörter aus dem 
Samdhi zeigend KV. Prat. 15, io. 

«feMM (von 2. f»T mit VTFT) m. Untersuchung: cPT 0 Burrouf in LoL 
de la b. L 798. 

TOT7 (von mit V^jpT) m. Unterscheidung Sega. 2.534,5. 

yi^l T 4r|eJi (von FFT mit VTFT adj. vorhersehend Habiv. 457. 

(von 4. FPT^mit VTFT) n. das Begreifen , Verstehen: ?T 
1J~T FFTFTTO FPTT r? VTFFTcH^ Habiv. 15576. 

HfasN (t. VT-*-FT°) m. pl. N. pr. eines Volkes Mahr. P. 57, 4 3. 

VI T 4 ^ (Fl^ mit VT) P. 3,2,61, Sch. f. Verkündigung KV. 3,7,6. 

VTN< I ( (von 1. TJ mit VTFT) m. das Auseinanderbersten: (IÜIHI) 
irffT Vabab. Bau. S. 33, 114. 

(vom caus. von 1. mit VI H) n. 1)dae Berstenmachen , 
Sprengen II. an. 5,13. fg. Mrd. n. 113. — 2) Kampfe Schlacht AK. 2,8, 
8, 7 2 . 11.797. H. an. Mbd. Halaj. 2,298. — 3) = CTNTIuih ^abdam. im 
£KDb. Gedränge . Tumult , Verwirrung Wils. 

VTFTS^». u. mit VT. 

VTFTFT (1. VT -4- FT°) ein 6eel. leAr kleines Zeitmaass , ein 6exf. JAei/ 
eines Vipala Siddhartacir. 4,8. 

VTFPTT7T (von ^TtT mit VTFT) m. Thei/ung, EintheUung , Sonderung, 
Classification M. 1, 66. 67. MBa. 1, 350. MH Hl VTT^PTUTFT^ 3, 5 1 03. 
VTFPTTXn 5? TTOTTTTT '{(IHiT tTFFFTTT 7, itoi. Habiv. 362. TTTFTT VT- 
FPTTJT ^ tPTFT ^ MBa. 9 , 2220 . 13, 5943. 5947 . 14 , io»3. 

Habiv. 11900. 12373. 12376. 12423. 14335. K. 3,37,23. 6,15, u.Soga.l, 
131,17. 147,5. 324,5. 2,553,7. Ragb. 16,2. ()\5r. bei Wird. Sancara 
112. zu Bna. Ar. üp. S. 324. Katbas. 47, 10 . Mari. P. 45,21. 104, 1 . 
Vajü-P. in Verz. d. Oxf. II. 48. 6, 19. Schul, zu P. 3,3. 136. ist TT- 
^IVTFPTTJFTFFTT Schol. 7.u P. 2,2, 2 . Davon °5TR adv. MBa. 6, 42 4. — 


(^abdah. im 


Vgl. TT^VT 0 . 

VTFTHDNH (von VIFWUT) adj. Unterabtheilungen habend: 

N 

MBu. 14, 1420. 

VTFT7 m. gelber Sandei £abdah. im (KDr. 

yH|rl (1. VT -*-FT°) adj. f. 5T rarus , weit von einander stehend , 
vereinzelt . einige wenige Soga. 1,20, 9. 130, 13. 14. 135,8. Ragb. 9, 44. 
Vabab. Brb. S. 67,4. fTFTj TTTEU: f A *T^T TOP l! Katiias. 
37,2. Sab. I). 3.14. Parrat. 182,16. 214.2 2. Kvll. zu M. 2, 15. 
VTFFTTO^T (von mit VTFT) adj. hervorragend: FFTTE, 


VTFTHTOR^fvon rF^mit VTFT) adj. hervorragend: FFTF, 
TFT^T Var AU. Ilnu. S. 6S. 20. 

VJNHM (von R7 mit VTFT m. das Zerschmelzen Suga. 1, 263, 10 . 
vollständige Auflösung Verz. d. Oxf. II. 231.6,2. 

VTFTF1TR (VT ü -i- fRT) m. >. pr. eines Fürsten VP. 473. VTTO^T i*t 
wohl in 1. VT -f- FTFI = FFT ZU zerlegen. 

VINtfUm^Hvon rTT^mit VTT^; adj. wehklagend: IrMefcJffiltJ 0 

(FTrl) Katbas. 29, 181. 

m. = |c|c||^ Streit Vit. in LA. 1 8, 1 8. Das Wort ist verdächtig. 

VTFTTOfT *. u. mit VTR. 

^ N 

VTFTFFT (vom desid. von FT^mil V|j adj. im Begriff stehend Aeretn- 
tutreten, — sich hereinzubegeben Kam. Mtis. 7,37. MBu. 12, 1374. «JT- 
^T 9, 1596. Fehlerhaft VTFFRT Kaga-Tar. 4,826 (auch im vornng. ^loka 
ist VTRTR 8t. VR!?n zu lesen). 

m. wohl = R3PTI V jtTp. 146. 

VTFFFT s. u. VTFTR5T. 

o o 

VTroVTOnTR (vom desid. des caus. von VFT^mit VT) adj. Jmd (acc.) tu 
verbannen beabsichtigend Buatt. 3,9. 

VTFT5PT (von TEPT^mit VTR) ro. TYennung AK. 3, 3, 20 . 

VTFTTT (1. VT VT1) f. Birke Cabuab. bei Wils. (£KDr. fuhrt HUsch- 
lieh AK. als Autorität an). - Vgl. fJHpm 3W7T, ’THmi. 

VT WS I) partic. adj. s. 11 . FFT^mit VT- — 2) f. ^TT N. pr. der Mutter 
PaippalAdi's und Kaugika's Habiv. 11074. 5TFTV7T Largl. 

VTHW^i fron VTTO^y n. das Hineintreten in ein Gemach ; das Auf- 
treten auf der Bühne Mkkku. 118,3. £ak. 8, 17, v. L An beiden Stellen 
hat die v. I. VFT^TR statt VTFT^R. 

VTFTOTf ( Ton TOIf mit VTT^y m. Umfang Padma-P. in Verz. d. Oxf. 
H. I2,a,34. 41. fiV4-P. ebend. 65,0,12. 27. Verz. d. B. H. 124,7. 
VTFTOIT^ ( w »e eben) m. dass. Verz. d. B. H. 124, 12. 18 . 

VFTTT n. Trir. 3,5,7. 

VFTTTTI (1. VT "A lull) 1) adj. f. E|T geschickt , tüchtig AK. 3. 1, 4. 3. 

4. *,35. II. 312. H. g. 90. Halaj. 2, 180. Kumahas. 7.48. Spr. 706. 1870. 

2788. * n LA. 39, 3. H7» | illM r l' : 4 , *l *1 Spr. 3232. mit seinem loc. com- 

o 

pon. g.i na CTTTTTTTJ zu P. 2, 1, 4 o. tj’l'fi l'iT^TcTI 7 ! 5 ? J KAM.Mng.l2a4«. 
— 2) m. N. pr. einer der Söhne des I4ten Manu Habiv. 495. VFTTT^ 
Largl. — Vgl. VTFTTTTCI. 

VFTTTTTrTT (▼on VFTTTTT) f. Geschicklichkeit , Tüchtigkeit: RrfTPFTOR 

TTH VFTTHIrTTO Spr. 628. 

Cn n 

VFTH s. sfr mit VT. 

VFTTT (!• VT -t-cJT^j 1) adj. mannskräftig , m. ein grosser Held KV 
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10.103.5. Dbacp. 8 , *o. M Du. 1,551. 13, *068. R. 6,16,3. Kathäs. 23,1 «5. Pbab. 9, 13. 90.8. io. 99 , 1 l. Bobs. Intr. 441. 



27.16*. 42,58.43,90.47,93. HUa-Tab. t. 6*. FHT) MBu. 6, 

2639. 13, 589. K. 2,114,6. 6,23,30. '(feH R MBu. 3,12316. ETO 3 , J- 
7» 1,7 1*8. 4,6o. 777. Buag. 11, *8. Obaop. 3, 22. Habit. 3233. 

R. 3, 19,57. 6,2,50 RagU. 14,39. 16, I. iTr«7 0 R a ruis. 13,375. yfrrW 0 

0 

47.56. R. 2,89/2 3. ^ i m Spenden und Ehren Hamit. 1 184*2. 

— 2} m. .\. pr. eines Sohnes des Püru .MBu. 1.3 GO 5. des Praklnvant 
(Giosssohnes des Püru) Hamit. 1656. VP. 447. Buag. P. 9,20, 2 . des 
Db aruiauetra Hamit. 1721. des H arjag va VP. 454. des Ilten .Manu 
Hai.it. Lange.. I, 42 (flcf|ITl ed. Galc.). N. pr. eines Randdla Marm. P. 
8. hG. pl. die Nachkommen des Pra Tlra (Sobnes des Pnru) .MBu. 5.27 32. 
^-TTiplR^’ (5f° ~+~ 315*} m. N. pr. eines Kdkshasa R. 6.35.8. 

y^-f-T^) m. N. pr. eines Asura Rathas. 47, 19. 

Zf^Vf (tun TT^mit Zf ) adj. so t. a. y-^i U Taitt. Ah. 5,6, 2 . 

UM (wie eben) n. das Einträuleln y die Uundlung des Pra- 
vargja Comm. 

iWS'in (Tun y^T5T7) adj. für die Handlung des Pravargja be- 
stimmt, vom .MahAvIra KWj. (r. 26,7,14. 4 1. 

Spfcjjvou «Ifl mit Zf, f# nach Saj. so t. a. ^PTTtT* yy^FTSTFT 
KV. 3,31,3. VS. 15,0. In der ersten Stelle könnte auch ein Thema 
5|c }rj angenommen werden. 

>Zf*, partic. tou 7^" mit y, «£R) m. Wahlopfer (bei 

der Priesterwabl) Ratj. fa. 9,8, 16. Lätj. 1.11,9. Davon G fJ l 7fHP7 adj. 

# 

Rh. 18,5. 

WngncT C daM.CANRH.BR.10,6. C“- 6%9, 17. 9,20,1. 

3 r 

577 (tou 1) partic. adj. rund ^\rmu. Bm. 5, 1. Die anderen Bedd. 
s. u. Tcl^iiiil y. — 2) m. so t. a. y^rf ^at. Bm. 5,4,1,24. * 26 . 

(tou Wfffi n. 1) = 2. Prai äpah. 28, a, 7. — 2) ein 

0 0 

best. Metrum Culebh. Mise. Kss. II, 78. 79. 153 (1,4). Ind Sl. 8,312. lg. 

y^rjr^y, (7° 77J) adj. dessen Had ungehemmt rollt; davon nom. 

abstr. °rfl f. unumschränkte Macht J los. 1/265. 

SMItT (Ton 7?^ mit 7) f. = 7T7, 7777 Tai«. 3, 3, 173. H. an. 3, 
• 28 ü. Mkd. t. 130. 1) das Fortschreitend Fortgang, das Yonstattengehen: 

«tot f 'i 'TtTft s^: srin, mb«. 12 . iooo. 

Sonjas. 1,66. ^piOTf^sr-RyyTrf H77T (eines Riepbauten) £17 ’Uruni/- 
suft und Spenden) 7717 77 Viib. 110. 7'4Ty77T 0 Suva. 1. 129,20. 
^AÜhH. C M * 3,19.7, Ghuj. 1,8. — 2) das Zumvorschetnknmmen , Hervor- 
kommen, Hervortreten , Erscheinen: 77° Si tu. 1, 1 1 H, 4 . *|hh° Car. 

^ 0 -s -s ~ 00 

84, t. 1 . 7FT° Kagii. 14,39. 777*7 777 : 7T'4?TM7 

*R: I5J7TT75TH) II,**. 'TflHIF-T ETHFTFT gWfHTfjHT I SHPrjT- 


r 


77: I^ITT^IR) 11,4». 3JTHTR 7RF7FI TTOTTTFTTT I 77T7f I- 
7^7171 iRF4T II Komäias. 2, n. 7^^701* Türm- 
er 0 (777) g%«. 176. £77*51171 Spr. SlOi.yTJICT^iTr: SFRT Cv B - 
tavt. Up.2. 13. sF77t, ^T71F7 HaOA-Tar.3,244. — 3> Entstehung , Ur- 
sprung: Hrf: 7717771717^ Buag. 18,4 6. Tj|r|7llij 0 VP. bei Muir, ST. 
1,52,iN. 31. — 4, Lhätigkeil. Wirksamkeit. Bestreben. Function Rap. 1,14 5. 
Kar. 2,2,33. 6.1,10. ll. S'amhhj ah. 12. 13. 17. 18. 57. BbasbIp. 118. fg. 
Coi.rrh. Mise. Ess. II, 289. 382. fg. Banrhjka 181. fgg. MBu. 1.251. 3, 
114. Buag. 14, 12. 13. 15, 4. 16,7. 18.30. Spr. 2933. Ra*. .Mtis. 1,35. 


7TrT7T Sif». 1,91, 2 . 711HI17 J Camr. zu Ru and. Up. S. 44. ^FrTT^I 
Mr^lOlHy^ln^'M Suva. 1,23, 1 4. plur. Jags.3, 158. MB». 3.13775. 13, 


54 . 3321. 3446 . RumUas. 6 , 2 6 . V.lju-P. in Ven. d. Oxf. H. 49, 6,24. 




f: so v. a. die innere Stimme Spr. 273. — 5) das Sich- 


begeben in floc.). das liehen an, das Sichhingeben, das Sichmnchen an. 
Obliegen (Gegens. das Abstehen , £ri/fu</er»); IrHH 'I *<• y^TrH TJFJ- 
Hit. 10, if. 3^71 Rll 122, 18, v. 1. |c|yq|l||m^ r ^ Tattvas. 36. 
cF^TOHrfniy Rull. IU M. 5,3 1. T7r^l^r77yyTrrFrElffT 0 Sau. D.1,13. 

O CA *. 


g.iB. zu Bbu. Ah. üp. S. 73. fg. ST'TTTWfUMI IR^nFTR: RU.-T.b. 

o t 

6,295. so t. a. das Lieben, Zugethansein («K. 58, 4. 92. ^F^TIT 

y ■ y M : Schul, zu R. bei Muia. ST. 4,413,2. cJiH EJI 
TTmTIT: IH'T-jI'Ji* ly^Ifls RTrilTOt ^ FiTrl Gebrauch , Anwendung 
Sau. D. 2,9. ^IrlHT^su v. a. fröhnen diesem M. 5,56. .MBu. 

13,5679. mfn yFirT^TH rlry^lrl^J MUk. P. 15, 4 1. — 6) das 
Verfahren , Benehmen: Mrll fFJSIT M.5,31. y^TIrT- 

m Si»- «• "*• 0 P*t. zu P. 8. 4, ). m 

Raoii. 14,7 3. (SU ist lesen) »l^Trl 

^TRT yy|ri: ad .Mrgu. 86. — 7) Geltung einer Hegel KAr. zu P. 2,1, 
32. Scho!, zu P. 9,1,73. Katj. Cm. 1,2, ll. — 8) Fortdauer , = vHl<£ 
AR. 3,3, 1 «. Tmir. H. an. Mhd. vlfq Rf'Tiy 

Schul, zu P. 1,4, 95. fortdauernde Geltung Katj. C"- 4,3,4. 
22. 7,5,25. — 9) Loos y Schicksal: Zf “7 1 71 ( 4 1 ^RFTT^H. 2, 108, i9. — 
10) Kunde , Nachricht (vgl. yirTT, ^tTR) 8 - Trik. II. 260. 

II. an. Mbd. IIalaj. 1, 146. Vikh. 102. ^T7cTJ° von der Geliebten 94. 


«y*Mi rf y^TT: R. Gorr. 1,4,7«. T?yTFrTFTT: yyR^RATHAS. 10, 
• 53. 38,9 1 . HsT: ^TTTff PRTrT: Viu. 27. ^=7 5Tm»lF^: H- 

Ir^R. 4, 49. 6. ifT^ ^ KtcfmWf 5, 63. 28. 71 TJI- 

yr4i yyfri y R) w*y # . mbh. 4,87«. y^inifn fm yypR 

C ^ N 

[haud praesagio equidem , quidnim pures Sr ul.) Buag. 11,31. sTTr?° 
Rathai. 43, 199. yyffRTFT 9QIfl Som. *%ala 129. y rf yTTHT^rf- 

^ ° -S ^ ' 

yihi^HR mbh. i, 485. yyR<7FF^yT r? y ^/?jt (Nüi^j ^ 


3. 16097. 4. 898. 5-^iryyl >i yRRFJ fTFTI TTRirFffiT: R. 3,63,23. 
yFTRT vTf RTRm Via«. 57, i«. C ^*HT Harit. 

10026. sfr^T FIJ7FRTI ^Tfra^s5F4m^MiiuH. 4. (tTHJ^HFI) 

MBu. I, * 38. 55*. R. G. 9. 19. IIabit. 10033. 

.M Bll. 3, 11205. !pnM R. 1,1, 13 (77 (lOHK.). ^r<7%T iq MbH. 

1, 186«. 'A ~A M i 4 R- 4,62.21. ?TFmT : 5RPW Vibb. 105. r X- 

ETHT TfT'llif M Bil. 1. 6306. '?JT R. 4.63, 26. I 

P7T ET^TriTM FIW^: II 3,60,36. 7P7T #7TH: 

MBu. 1,7 366. TyyyyrfT Zf J Kunde — , Kenntniss von den 
Sinnesgegenständen a sensuous immediate Cognition Baiu) Jogas 1. 
35. — 11) die den Elephantcn zur Brunstzeit aus den Schläfen quel- 
lende Flüssigkeit H. 1223. — 12 Name von Avanti u. s. a\. Mm». — 
13 Multiplirator (wohl eine Verwechselung mit vHilfJ) 'Vils. — Vgl. 

yR 0 . frjryynr. ttrr. yT-TmT». 

yyiRR Zf J Kunde- f-"5T) m. Kundschafter Trih. 2, 8 , 25. Der Tevl 

C 

bat yyR5T, der Index, CKDa. und Wilson aber richtig y^FTsT- 


i, 1864. y^ 
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« (von RR^mit R) f. Wachsthum. Zunahme , Vermehrung: RFT° 
f/K/eJ Wachsthum des Korns Varau. Bau. S. 4.32. *U-|E1 3 Ragb. 13,71. 

IHWWm'Mfk H. 03. RR^T R^T: RR^TT JTR RRTTRR: 

Raum. 17, 7 ». - RRR>T£ ^R - RRf^R Rtf*- 

Tah. 0,367. y ’HJ das Steigen des Preises Vahaij. Bru. S. 41 (40), 14. 
RT*rTFRR r 19,14. Katj. (i. 3, 2. 23. 3,15. 8.3,4. das Gedeihen , zu - 
nehmender Wohlstand , da« Steigen im Amt, — Ansehen Vak Brii. S. 
4, 32. Raga-Tau. 5.388. 

«--Hi (von IRR^mil R) adj. der auserlesenste , vorzüglichste A K. 3.2, 
6 H. 1438. Hai.aj.4, 4 . Siels nach dem subst. stehend: i|[01 0 MBa. 3, 
• 2 . 8.« 12 . R. 3,32,24. 5,11,26. B 11 ag. P. 2,9.11. 3,8.6.29. RHTRfiüR- 
^TRRRP 5.21,9. pR° Hahiv. 8.390. 9013. füf^ 0 MBu. 8, 8494. SfR° 
7,6149. RTR<> R. 2.92.34 (101,37 Gohr.). 

RRJT (1. R -fr- RJ|) m. grosse Geschwindigkeit Hahiv. 1224t. 
der schnelle Flug eines Pfeils so v. a. ein schnell fliegender Pfeil MBa. 
0,262*2. 8,3826. R. 3,31,25. 5.44,6. 

STRmFT (von RRJJ) adj. sich schnell bewegend: RT7 R. 4,1. 14. Statt 
fl'/Hl'lch (üff:) MHb. 7, 8.190 ist wohl *u lesen. — Vgl. 

STfrirT. 

y^Klrl s. u. SFTTJTcT. 

m. Herste Trik. 2,9,«. — Vgl. WV.. l A\'AK- 
und o nfr (1. TX -t-q°) f. t) = ^rnn Haarflechte, c %nn AK. 
2.«,»,«9 (nach £KI>a. °WT;. H.570. r. I. an. 3.2 16 . Med. n. 63. 
nfr H. 570. (I77HTIT) qq : wrftfqq R agb. 13. 30. — 2) eine gefärbte 
wollene Hecke , °c(TT!] II. an. Mbd. c ^TTTTT AK. 2,8,2, io. H. 680. Halaj. 
2, 153. RRTTTT: acc. pl. MBu. 13,7 27. Die Stelle eines Sattels vertretend 
Kuli., zu AI. 4,72. Vgl. RTRTFT. — 3) 0 TTTT N. pr. eines Flusses MBu. 3, 
8336. LI A. 1,576. 

VH'lj 'von RT = RR mit R; m. Wagenlenker II. 700. 

RM'i m. nom. ad. von |R^ mit R; s. R°. 

üd ^ elWa ^ e ^ annt mnchen( l AV. 5,20,». 

RR^ (vom raus, von TR7 mit R ; n. das Zuwissenthun , Kundthun: 
TiTR 0 P. 3,3, 133. AK 3,3. 14. 

5HI?H (von TR7 mit R adj. genau kennend: RH Ri4 c M. 9, 267. 

*s *'* ^ >r 

RR7J (vom ca US. von TR^T mit Rj adj. kund zu thun: 

MBu. 12, 1 1872. ' 


RRR (von RR mit R, m. das Zittern: RRR^ 

“X o 

(103, 3 Gohr.). 


! R. 2, 96, 3 JT^ 


partic. praet. pass, geschleudert . geworfen: RTRRT^RRT^- 

rTT ^riwn MBu. 6, 5596. 5T?=rqf^q - 8. « iss. 

5TT7 0 9.3213.6, 5021.1, 1181 . 18,«7. Vielleicht aus 

(von 3^“ mit RT) entstanden. 

% 

RRfR m. eine gelbe Varietät von Phuseolus Mungo II. 1172. 

RR^l (von I3^mit R| m. 1) Eintritt , Einzug , das Hereintreten , 
Eindringen H. 1300. Vjitp 146. MBa. 1, 120. 9, 1650. 1657. 12.2682. 
13,2296. R. 1.77, 7. Slqb. 1,108. 21. 109.5. 264. 14. Kam. NItis. 7, 39. 
CU. 82,4. Ragu. 1 1.55. Mkgu. 41. Varäu. Bru. S. 3,3. 42 (43„ 56. 94,60. 
98,15. KatiiU. 3, 62. 30,175. Raga-Tar. 2,68. Pr ah. 21,15. RRJT^R 0 
PtNRAT. i6.i. ^i5Tq v,D. 39 . jrnmsr 

q ed. Bomb.) H. 1,8,2«. qqqqf ■ Hit. 53 , 11 . iTTFT-'T^T- 
TORIt Ver*. d. Oxf. H. 86. b. 20 . Mu *t. 69. 2 . 

K um \ ras. 3,60. HUrH CUrb. Gruj. 0,2. r T( 0 C AK. 63, 7. Inschr. in 
Journ. of the Am. Or. S. 6, 313, 15. Spr. 664. Kathas. 40, 201 . 18, 29. 
Pa*kat. 28. 19. ed. orn. 8, 22 . Dburtas. 73. 1 1 . CTftf 0 (T^RFR) Scbol. 
7.u Kap. 1,48. SHU 0 R 6,101 in der (Jnterschr. Katbas. 16 , 1 16. 36,79. 
.Muhr ar. 135, 1 1 . yrT:° das Hineinschliiplen So^r. 2. 22, 16 . 3'-rrHVl 
rTiFTTIT^Hn tIT?T: — (so isi zu 

lesen) Mi r A^VH^\^dringt ein RVga-Tar. 6.284, FTtP7° das Gelangen 
eines Pfandes in s Haus Passat. 7, 16. vom Eintritt der Sonne in ein 
Bild des Thierkreises Varui. Bru. S. 39(38).!. vom Auftreten auf der 
Bahne Bbau. beim Scbol. zu £U. 46, 18 . Malav. 17,9. IIahiv. 8076. An- 
bruch (der .Nacht): fp-U ^T'lTlT^T'TT: ^5 IH Hai.U. 1,106. das 
Eingehen in so v. a. das Platzfinden in. Aufgehen in. Enthaltensein in: 

•' A . 

R^T 7 ?! HRIhTtTJ R SO V. a. können nicht einen Theil eines an - 

dem Compositum bilden Schol. zu P. 2, 1,72. RTRRl^l ;r RT<F 7 7 

Sah. D. 15, 3 . TTR^^IlfRT RRRTR5T 
^ # 7T: yyvi: I y^FT^ÜTTTTf R WEH: .Scbol. zu k%p. 1 , 89. 

— 2» Eingang MBu. 12, 5288. RRT C ils * IM- 5H5I- 

SIHRTJ"SJ Hit. 111.33. Katbas. 46,2 46. MBb.2,1774. — 3) 

eingehendes Geld: f^illillHrl^l^lUH ' Kpll. zu M. 8, 143. 7<IPTTJPTT“ 

O A A 

JHi{ 1^*7 lliliri yy^l: Cim:) Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6.543, 
16 . erempt from [the payment of, share u( produce. tax , money-rent % 
and the like (exaefions) Hall. — 4) das Bohr an der Klystirbtnse (wel- 
ches in den Mastdarm eingeführt wird) Sega. 2,196, 18. 197,4. — Vgl. 

und 5”^fR5T (auch Süqr. 2,22, 1 8 in der Bed. schwer 


£ 


einzubringen , — zu reponiren). 


(von m. das Zittern , Schauder Si ^R. 2,232, 12. 'A'VA'h (von 1) am Ende eines adj. comp. == I : H'lirU I- 

^TFI (von RT^mit % 1 ni. dass. Sogu. 2,423,9. TR R RTRHdJ'tc^.yMVHiH^fviell. °^T45nr zu lesen, vgl. RFfr 

3RMR (wie eben) 1) in. X. pr. eines Schlangendamons MB11.I. 2180. [1)51 im folg. Cl<>k a ) KatuU. 13,78. — 2; ein von niedrigen Personen 

— 2) 11. das Zittern P. 8,4,34, Sch. Vop. 20, 171 (fälschlich J R T 7TT1; ausgeführtes Zicischenspiel zwischen zwei Acten , in welchen der Zu - 

vgl. 20. 4). schauer mit dem bekannt gemacht wird , was zwischen den zwei Acten 

(von 5TT7R 2.) adj. erschütternd, Erschiitterer: Indra RV. vorgrgatnjen ist oder das erfährt . was zum Verständniss des Folgenden 
5-34.8. • unumgänglich nothwendig ist; vgl. Boim.isck in der Einl. zu C^ k * XI. 

•V -> — 

RRTRTR partic. fut. pass, von RR mit R P. 8,4.34, Sc h. Vop. 26, 4. fgg. Davar. 1,52. Sah. D. 308. fg. Pratapab. 23, ö, 1. C*' K - 7ß do. Vikh. 

— N ^ 

RRrTR^(von Rq^mil R) adj. zitternd, schwankend Nih.9.8. 17,13. 33,21. 75.17. M alav. 27, 1 1. 01,12. Mddrar.99,9. 129,12. Rat- 

RRR (von RT mit R; partic. fut. pass. P. 6, 1,83. Sch. — Vgl. RR^J. bat. 21, 10 . 56.5. MalatIm. 46,7. 107,1. 127,7. Prah.26,12. 89,1 1. 103,7. 

IV. Tbi*il. i;q * 
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yy$M ( von und caus. mit R) n. 1) das Eintreten , Hinein - 

gehen. Einziehen in Katj. gn. 4,15, 29.11, 1,22. Jagr.3,1 4. RRFTTR MBh.2, 
96. 5,3108. 1*2, 1393. Habiv. 10012. ST^TiFIT: 10017. R. Gobi. 1,4,55. 
3,76,35. Sah. D. 12,2. 5TFTT° Katj. Qb. 12,4,9. W{\° Pab. Grbj. 3, 13. 
*mjo Vid. 202. Phab. 43, 14. JXm. 3,202. ^T^rT 0 Kam. NItis. 

13,43. — 2) coitus Pab. Grhj. 1,11. — 3) Haupteingang H. 993. — 4) 
das Hereinbringen , Herein fuhren, Einfahren Mrd. n. 190. K atj. ga. 14, 
1,26. 5FT RTF? 5W5H: MBh. 9,i8i3. Vabab. Brh. S. 43,74. 93, 14. — 


Vgl. JT^r° und !TTTJH. 

adj. vou gana 


ZU P. 5,1,1 I 1. 



(rom caus. von PJ5T mit Vi adj. her einzu fuhren £ai. 


27,14, v. I. 


yyRlH (Ton FFT mit Vf und von yyöl) 1) eintretend: J X- 

% n . . . . ° 


r* * •' «-* 


'-J 151-11*7 MBh. 13, «229. H'liUlH 0 12, «1583. — 2} am Kode eine* 


f « 


adj. coinp. einen Eingang habend: i*M ’A I '4i w \ I ( * t-1 1 3 2 1 H 1 2 1 'A y I 9 1 1 I 
(TfT; Habit. 10010. 

ycJOT (vou simpl. und caus. mil Vf ) 1) intrandus, zu betreten, 
wohin man sich begeben darf: TcHlfW^ J (?FTFTR) Cak. 8, 1 2. t|T||>,- 
(IHR) Inschr. in Journ. of Ihe Am. Or. S. 6, 339, 13. W- 

gftfq MBh. 7,3818. q^Wi^rt - Hlii|5HqqPUT i3,«8go. q- 
JT^: Kampf ; Schlacht Habit. 1101. — 2) zu spielen (ein musik. Instr.): 
T5RFR° (?R) Ragu. 10,77. — 3) einzu fuhren, einzulassen , einzubrin- 
gen: R yy^EJI y^k'IT MBu. 4.2216. Vid» 198. cm reponiren 
Sega. 2,22,9. 

A r W. m. 1) Arm AK. 2, «,t, 31. II. 589. Halaj. 2, 367. Vorderarm 
Cabdak. im (KI)h. Vgl. yyil r #. — 2 ) das fleischige Polster auf dem 
Rücken eines Elephanten Tb ib. 2, 8, 38. — 3) Zahnfleisch eines Ele- 
phanten IIU. 30. 

T. I. für r AWVT\ gu. 8, 17. Urkkii. 148,3. 

Vjy ^ J (von Ty5l mil V) noni. ag. Eintreter , Uereingeher: F5FR5T- 

% ^ 

frilK'SW^STr? V rdärtas. (Allah.) No. 73. 


(wie eben) adj. 1) intrandus. zu betreten , iroAin man sich 
begeben darf: WM R ~A\A R R. 4,9. 85. 16, 12 . RRTRR Cab. 8, 12 , v. I. 
Phab. 22, 4. RTT^ Katoas. 10,59. fcR rT^T^I R RT 26,105. impers. 
intrandum M. 9, 306. MBh. 4, 158. Kathis. 22, 206. 46,205. Vid. 218. 
Pankat. 127. 16 . 128,8. 236, 24. Kathä». 38,95. 113. — 2) in caus. 

Red. eintreten zu lassen, hereinzulassen IIabiv. 14461. 


, °<=llöc € ^."f (tod mit V) nom. ag. Entführer, mit sich 
fortführend KV. 2,15,4. M^rHrT^MBa. 7.63. 

y^rti (▼on ZT3 mit VFA) adj. deutlich AK. 3,2,31. Sega. 1,258,20. 

(wie eben) f. Aeusserung. Erscheinung Sega. 2,219,21. 
y^yrj (von •yjr^u.it R) m. Schuss , Schussweite £lt. Br. 5, 1,1,13. 
K*tj. g«. 14,3,16. *777^51 q^JI'dHlisi stelrä TBb. 1,3.«. 3. 

.41 Bu. 12,808 8 wohl fehlerhaft für ÜSH^TJ Zurückhaltung. 
y y^M fvon WX mit V) n. das Austoandem , Fortziehen aus der 
Heimath MBii. 3,2 in der Unlerschr. Spr. 2630. 

A y hl-|il Buah. beim Schol. zu gU. 9.6 fehlerhaft für yy hiyi oder 


WM fori (parlic. von sT^mit V) 1) ausgewandert , fortgegangen R. 

*s . >-> -V , 

Gobb. 2,19, 10 . ^7R RR yy Ivlrl 40,12. der den Bettelstab ergriffen 
hat , subst. ein frommer Bettler , Bettelmönch Tbik. 1,1,25. Vjutp. 202. 

HMH^EFTJMrkbu. 113,2 4. masc. J agn. 2 , 235 . MBh. 
2,259. 4,891. Suqr. 1,7,11. 110,3 (könnte auch fern. seiu). Kam. Mtis. 
12, 34. Vabab. Bnu. S. 9, 43. 50, 5. fein. RT U. an. 4, 1 15. Mbd. I. *211. 
Jagr. 2,293. 8;h. I). 157. Vabab. Brh. S. 77, 9. RiRTJ’ 0 gana STRTTTTT? 
zu P.2, 1,70. — 2) f. ^TT N. zweier Pflanzen: Nardostachys Jatamansi 

(slilHIHl) Dec. und = I H- an. Med. — 3) n. das Leben des 

o v 

frommen Bettlers MBii. 5,6026. 

y (wie eben) f. Auswanderung , das Ausziehen in die Fremde 
MBu. 5,3186. R. 6,8,27. y wohl zusammengezogen aus r AA- 

sMl # 4 1 MBii. 4,533. aber (neutr.) 5, 783. das Wandern — , 

der Stand des frommen Bettlers II. 81, Sch. y slrlM TrTO^TR M. 5, 
89. sg. MBh. 3, 16007. 5, 6029. Kümabas. 6, C. ^I3HI 
?7F^Raüa-Tab. 1,171. Parkat. ed. orn. 57, 4. Vagbas. 222. 7. 

T?TrT Jagr. 2, 183. Mit. 268. 3. 12 . Med. t. 188. Vjutp. 211. 

VI (toii ^TJ^mil V) in m - ein Werkzeug zum Schneiden 

von Brennholz , Holzmesser Schol. tu P.3,3,1 17. 6,2,139. 2,2,8, VärlL 1. 
VVfVTfl (wie eben) m. Schnitt Kao(. 44. 47. 


y Tfhl von VfrA mil Vi m. (nom. 0 vl I i) ein frommer Bettler Vid. 

N N -v 

96. 109. Katuas. 49, 173. — Vgl. 

y 51171 (wie eben) m. Flussbett: yy hl I XITOI *■! I <rr\ RV.7,60,7. 


yvÜTl (wie eben) m. Flussbett: r^TJT JireFfTFr? RV.7,60,7. 

yy I7tyi (wie eben) m. = yy |^I Vid. 84. 85. 88. 91. 92. 94. 100. 106. 
KatbIs. 15,30. 32, 126 33,32. 49, 163. f. ^[RTfll 13,88. 92. 32, 

129. - Vgl. qfpn?Hi. 

yykH (vom caus. von yv]^oiil V) D. das Verbannen MBu. 5,3213. 
TOjrfJM2,3° 0 . 14,323. R. 2,22, 12. 35,13. 53,14. 107,6. R. Gobb. 2.8, 
18. 3. 53, 6. 

yyifyy (von yy^mit V) m. = y y i^gAT. br. 14 , 7 , 9 , 25 . gabIlop. 

in lnd. St. 2.76,3. 

y^M (von 5(T mil V) m. das Zusammensinken Ait. Bk. 4, 19. 
yiTOFTRi m. P.2, 4, 29, VArtt. 1, Sch. (yvic/jyi^ gedr.). — 
Vgl. 5PJJ5nqr. 

w 

ySTfRI (tuu STR^mit V) adj. preisend, lobend: ?TFR 0 MBu. 12,5400. 

&|y4y ° R- 6,5, io. 

yviH^i (wie eben) n. das Preisen , Loben AK. 3, 5, 19. Vbimbtas. 
(Allah.) No. 1*20. Schol. zu P. 4,4, 122 . 

yüTRT (wie eben) f. Vop.26, 189. Lob , Anpreisung , Ruhm II. 270. 
Halaj. 1, 145. 2,223. Vjutp. 72. gAT. Bb. 11,5,3,1. 14,4,9.7. RTR 0 Nu. 
1, 17. ° 7,3. 9, io. 5,8. Kap. 1,96. MBu. 1, 62 und R. 2.67 

in deu toter schrr. UltMIlHT M-i llRI7 r l 7 ^ MBu. 3, »33s. 


in deu Uoterschrr. Hl*“? *1 MBu. 3, »33s. 

R. 4,1,29. Spr. 3196, v. I. g cJtH: MBu. 12, 1899. T=fr° Lob der Frauen. 
Titel des 73ten Adbj. in Vabah. Brb. S. y^iHI A I U y I ?I M. 10. 
127. ySTRTRPTRTR fTTTR^ MBb. I,7»88. Raga-Tab. 4. 251. 

yyTFpJ mittelbare oder implicite Redeweise, welche durch Schilde - 
rung eines Aehnlichen oder Gegensatzes wirkt , oder vom Grund auf die 
Ursache und umgekehrt zu schliessen veranlasst , Kuvalaj. 74,5. EITTF^- 
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TOTT 


108(5 


FFT SRSRTcSFr! 

'S* 

Phatapab. 96,6,7. 


R^ JFTIrT I 



RIT 'FFT 


■ 

WmTR(wie eben) adj. am Ende eines comp, lobend , preisend , rü6- 
mend: FTcF°R- 5,93,6. FF 0 MBh. 3,1639. 12,6031. JT|\FTF 0 13,36*1. 

(MölHI +3°) f* Vergleichung mit einem Hohem, die ein 
Lob enthält , Kavjid. 2,31. 

y 5lfric.il (von5TFmitF)adj. riihmenswerth R.5,19, 1 . — Vgl.5PJTFrP?J. 
^5 IH (wie eben) adj. dass. : FTTT TFF F f5Tf?T^ FFFFF R V. 2, 2 , 
3. 1 1. 8, 19, 9. STFRT RT Wi TOR MBh. 3, 15229. 

C *N ■ 

R. 3,35, 19. flFFilFyiH^rlJFFT FSIFTT riihmenswerther , besser als 
Kull. zu M. 2,95. — Vgl. 5RIPT. 
ysTF? s. u. wm 2 . 

FOI^FJvon 5T^ mit F) Unädis. 4, 116 . 1) m. der Ocean. — 2) °$f- 
f. Fluss Uügval. 

F5TF (von STF^mit 5T) 1) m. a) das zur- Ruhe- Kommen, Ruhe , Ge- 
miithsruhe ; Aufhören , HWcAen: r?FIT 7|i|lH H5R F Fl^rf: R. 6,92,8 1 . 
FTFFH* F: 5T3f JWf F wi FFF Spr. 939. 1252. $FF: ySTF FF: 
Hariv. 1027. Suva. 1,5,5. 2,403,8. FFRFTF Biiag. P. 3, 33, 5. FTFTF- 
FTF FFF7 WnFF^ F 10,33, 27. J:IFFF° SchoL bei Wnjos, 

SaSiiijak.S. 68. RfF^° Cig.9,87.FTFFTF das Verlöschen Kumaras.2,20. 

Cv S 

R FR RTTTHTT RT^FTrcTTTTTcTOT UFT: Haut. 5519. 10615, PFTÜT 
f^RTTTra TFFT: Wi RR: RIoa-Tah. 1, «se. ofr^flRRRTrSR Ragu. 
8,15. FFTTT yülF MF^I Prab. 98, 14. ySTFFFT«^ beruhige dich .MBu.l, 
1158. 3, 2 5. 1090. 1315. 6,5855. 13,2 4 52. 4019. 64 43. 14.8 4. R. 1,75,18. 
5,32,1. Spr. 1871. Katbas. 5, 105. Kibat. 2, 32. yüTFMF atlj. (FH) 
BhIo. P. 1,1, 15. — b) N. pr. eines Sohues des Auakadundubhi von 
der ^Antidevd Buac. P. 9,24.49. — 2) f. ^ N. pr. einer Apsaras 
MBu. 13,1425. 

F3TFF (’üm raus, von 5TF^mil Vf) 1) adj. zur Ruhe bringend , däm- 
pfend , niederschlagend, heilend: FTF° MBu.l, 7841. 7, 9640. 9, 2261 . 
Bruamärad. P. in Verz. d. Oxf. II. 9.6,39. cZJTTF° MBu. 13,7134. Hariv. 
9590. R. bei Muia, ST. 4,404,17. Suva. 1, 154, 4. 109,10. 188, 9. n. (sc. 
FHl) Bez. einer ZauberwafTe R. 1,29, 15 (30, 14 Gorh.). — 2; n. a ) 
das zur Ruhe- Bringen, Dämpfen, Niederschlagen , Vnschädlichmachen, 

Heilen : STTFFRJTFT J -MBu. 3,69. FFJT° 13,8061 . Sb,«. 1,10.8. SRfifc 

o 

Mbgu. 54. FFFTFT 0 Mahr. P. 91,35. yTFTFFfTF 0 DiCAK. in Bbzvf. Chr. 


Ragu. 


194,t. VWFJ MBu. 7,90 15. TFF^FF Kam. Mtis. 10,6. FF^jnTTTF^ 
13,55. Mark. P. 31,7. y^lUlKI^ MBb. 3,14498. 5, 5722. 

KIm.. Mtis. 13,4 6. Piiab. 61,16 (v. I. FFFF)- Enter den Synonymen für 
Vernichten , Tödten H. 370. Haläj. 2,32*1. — 6 ) FT^F Ü und Hö-FfF Vf° 
die Sicherstellung des Gewonnenen M. 7,56. Ragu. 4, 14. MBe. 12, 154 |. 
Hariv. 8912. MBu. 12,2186. 

wvimvx s. ysauw IFI. 

O r o 

S51F (von STF^mit F) adj. streitbar: Indra RV. 8,4, 1 . 

ySFT*. FFFT- 

yöR^5IF mit Vf) f. Axt, Reil, Messer oder dergl.: ÜJJFFhT FF: 


UV! 1) partic. adj. s. u. STF^rnit y und vgl. FF5IFF- — 2) m. N. 
pr. eines Mannes Katuas. 47,83. — 3) f. FT N\ pr. eines Flusses MBu. 
3,10215. LIA. 1, 562, N. I. 

y^ltri=ti( (F 0 -»-^) m. N. pr. eines Autors (vgl. yiJTFFFT^) Hall 
64. Nach Hall vielleicht Verfasser (FT^) eines Prahas la genannten 


Werkes. 


FT°) m. N. pr. eines Mannes Raga-Tab. 7, 573. 


599. 8 15. 866 . 889. 8,187. 

yölfriFl^ (üT°-4-FT^) m. N. pr. eines Autors Hall 27.64. ders. in 
der Eiul. zu Vasavad. S. 9. Verz. d. Oxf. H. 247, a, 24. No. 606. 

yjTFrT^F (vou CTF^rail Vf) adj. riihmenswerth R. 1,4, 15. Schol. in der 
Calc. Aus«.: ^TFTFT^T ^F$T. - V K l. TOtFRJ. 

vrnmz (yi/lH ra. N. pr. eiues Berges im Westen von 

Madbjadega Var au. Bau. S. 14,20. 

tfjTlfTrf (vou üf^niit Vfj f. 1) Preis, Lob . Ruhm RV. 1,74.6. FTrf FT 
F 'Ahi yi FFTF ySTTTFF^^, 22, 3 . FTFJ FT: FTTrTFT ^F^TF 
FFF: 8,45,33. 63,2. |TFTFT F ydlfFW: FI^IlFI FTHT^ITF 9. 10, a. 

2. 11 , 12 . 41, 16 . 5, 16, fl. Davar. I, 48. Pratäpih. 22.6, 3 , 3TTF y$| |Vr| 

- I -S “ 

FFF TFF du legst Werth auf RV. 1,70,9. — 2) Anweisung, Leitung: 
FH iVln IRFIPTfWR R ^ütTTF?m: (Tf^HT FP^TR) KV. 5.9.6. 37. 

7 . R^PT WTFIR: RRT^H 5T5TFFPT: I RIFJ STTRH 6. 45. «. 

8.12, 15. — 3) wohl Edict Inscbr. in Journ. of the Am. ür. S. 6, 
308, gL 34.35. 3FFT FTTFFTFn ^FHTTF FT?F F5TIFHF I F: FTTTFR^ 
RaOa-Tar. 1,346. °F Z 15. 

y5TTFFFiF^(y °-*-FTF) adj.Lo6 ertheilend, anerkennend RV. 1,1 13, 19. 
CTFfHy^lfeWiT [Vf J 3. -h F°) f. Titel einer Schrift Gili». 407. 
yiFTFF^TFFn + f. Titel eines von ViQvanÄtha ver- 
fassten Gedichtes (FTZ5TFTFTFF^) Sau. D. 211,5. 

TOR (von 5TF mit Vf t adj. riihmenswerth, ausgezeichnet, vorzüglich 
Naigh. 3,8. P. 5,3.60. Vop. 7,57. fg. AK. 3,4,10,237. H. 144t. RV. 8,11, 

2 . F^FF FFTTF^F: y^FFTT FFR Nib. 1 , 16 . 8, 6. n, 39 . P. 4,4, 122 . 

MBu. 2.637. 8.1258. Kam. Mtis. 11,55. J F^ C*mk. zu Brh. Ar. Up. S. 
151. °FF 303. Katu\s. 18,61. F 5TTF3: FTTTZ^FF: ySTFF: F: so v. a. 

glücklich zu preisen MBu. 1, 4935. — Vgl. vl'j|Kj. 

y^lMiril (vou FST^F) f. Vortrefflichkeil , Vorzüglichkeit H. 68. 
y6 || ci (1. F 51101) 1) adj. grosse Aeste habend: epf P. 6,2. 177, 
Sch. — 2) Bez. des fünften Stadiums des Embryo , da sich Hände und 
Fasse bilden, Vjctp. 101. ySTFT Wassiuiw. 

y5TTiFF?T^ (von ybliyi mit Kürzung des Auslauts) adj. mit vielen 
Zweigen versehen R. 6,112,9. 

ySTOFT (l. y -fr- yTTFTi f. l) Zw§ig: ynFTyyTiFTTFFF (FT^F) MBh. 

8, 1068 . 11, 139 (?). 12,3552. 5861. R. 5,29,21. 6,79,5. Spr. 840. — 2) 
wohl Extremität (beim Körper) Scqr. 2.31, 10 . 

ySTTÜFFIT f. = y 511 dl 1 . MBu. 3,28 18 . 

WF indecl. ganaFF^zu P. 1,1,37. - Vgl. MF. 
yfllfj 1) partic. adj. s. u. 5TF mit Vf. — 2) m. N. pr. eines göttlichen 


*. o 


FT^ Ait Br. 2, 6 . *-FTM r MI*hrf I JrFFi Dürüa zu Nib. Wesens Laut. ed. Calc. 4,16. 6,20 und bei Foucaux 401. 


3, 1 1 . nach Auderii so v. a. ytJTFF^ 


u. s. w. 


(F J -fr- FT° -F m. N. pr. eines Bodhisatlva 
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Laut. cd. Calc. 2, 12. 


(5T j -*-tIT 0 ) adj. ruhig wandelnd , Bez. einer Klasse 


von Göttern (?) Laut. ed. Calc. 268,9. 
yCTTyqi (von yCTTH, f. Ruhe (des Gemüths) MBu. 14,51 1. 

Vi^llPrl ( v on CR^mit y) f. das zur- Ruhe- Kommen * Sichberuhigen, 
Aufhören, Ruhe , Ruhe des Gemüths Wjcjtp. 34. c||gi ° Habiv. 10798. 
q^FT^Bulc. P. 3, 17,31. (legen*. Sfit^MBu 14, (35*. rTT: Spr. 1332. 
Sugit. 1» 132, I. TFTim das Verloschen MBu. 1.8152. Spr. 2178. rPTT 
5I5nfrI5I T^tT « H 1^ Beruhigung , Besänftigung MBu. 3,29. MUi. 
I». 51,48. 5T{T Katuas. 10,216. rpTO: MBu.5,982. Pan KAT. 

123,2 1. Vajo-P. in Veri. d. Oxf. H. 50,6,6. 

(wie eben) adj. non». °5TTq^Sch. au P. 6,4,15. 3,2,64.3,7. Vor. 
26.74. 3, 125. 2,34. — Vgl. TOR. 

CTöIfH (von ITTTR^mil 5T) u. Weisung^ Leitung , das Führen des Re- 
giments . Herrschaft: JcpTF^RV. 1, 112, 3. 8, 61, i. g at. Bh. 14, 6, *, 9. 
q^T° Mliii.5.5533. qfqTJ RTO H 1313 5TTOfo yyifHqqq Kuand. 
Up 5,3,7. 

VCj(lklrTf (wie eben) nom. ag. P. 7,2,3 4. das Regiment führend , Ge - 
bieter. Herrscher: qipTTq M. 12, 122. yöjlfar|T MBu. 3,2451. 

5.5072. Spr. 2292. — Vgl. yüTifrQ* 

▼ 

yiTTTFrlX (wie eben) nom. ag. P. 7.2,34 (angeblich vediscb). Beel. 6, 
4,li. .If4»cei5«fr, zugleich liez. eines Priesters, welcher sonst MaitrA- 
varuna heisst, des ersten Gehilfen des llotar, P. 3,2, 135, VArlt. 1, 
Sch. gana iTjqlV'J zu P. 5, 1, 129. KV. 1,94,6. 2,5,4. ^at. Da. 4,6,9, 
«. 11. 3, *,'.<. UMN'^ifNl^rn i|5Tl£[I: OT5T7T ! PTT5T VS. 10. 2(. sj- 
.TT'^TT^m: SCTFr?: Ait. B».5,s*. Ät». g«.3,i. 5,n. Kir<. g». 9.13, 
21 . 14,9. 10.2,34. 11, 1, 24. 27. MBu. 14, 743. R. 2, 91, 39. Kam. Mtis. 
13,45. Pankat. 156, 17. = König Uggval. zu LV\dis. 2,94. — Vgl. 


6. 11. 5, ft, 9. 


TTTSTT^ir. 


(wie eben) n. 1) das Amt des PragAstar RV. 2, 2, 1. — 2) 

das Soma -Ge fass des PragAstar RV. 2,36,6. — Vgl. yTyTR« 

r AVA Rrf (4. CT-fr-TCT 3 ) adj- f. Überaus locker , — lose , — schlaff: 

fcFTT: y fi/l H akiv 3925. c H*;|IlFg Spr. 2934. Suva. 

2. 409.20. Mbbbu. 114,6. g ab. 57, v. I. Or. u. ücc. 

2,694,8 v. u.qq Habiv. 462. J FTTHf? Sega. 2,334, 19. ' J rTWirT Kt. 4,17. 
^ * ' L 
y |i»T'4 m. N. pr. eines Mauucs Bbuima-P. in Vera. d. Oxf. IJ. IS, 6, 

12 . pl. setne .\ach kommen 19,a, 32. 

TOTC? *. u. CT mit y. 

y Tölfy (von CTiq mit y) f. Anweisung , Befehl. Ordnung: 5JFT T3- 
rn 5J5|*R yfülPSM I ST^TI ^13 rrt^TT 3Wn TB». 2. 4.®. « 2 . 
Agv. ga. 2, 1 1. 

yTMv7 (1. y T5TR) m. der Schüler eines Schülers Vjutp. 202. 
Buag. P. 1.4.23. Buuann\kad. P. in Vcrz. d. Oxf. 11.9.6.4. Davon nom. 
abslr. °rf n. Cit. bei Hall in der Eiul. zu Samkbjapb. S. 9 (vgl. Wilson. 
S\MkUJAK. S. 190,.' 

yfnq (von SJiq mit y,* vgl. IJTTCTCT) f- Anweisung* Befehl. Ordnung: 
FPTO qrr STT5TO qm TTT^TR KV. 9.06.6. =TTTT?TP7 5TTSTTT 

— — • ft • • 

RcfrcRT: 06. 32. 10.121.2. AV. 5,12, M (KV. in der Parallelsteile !}- 


T^T). *TP7 4=1 hI y litl'-Jl tTfTP: 6,133, l. 11,8.27. 14,1,53. VS. 10,21. 

At». £». 3. 1. 5, 1 1. TBa. 3,7,*. 1 1. 

y>lsf|l'4 adj. fnil y (KV. 7.34,1) beginnend (anku. Ba.22.9. 27,2. 

° r 

yTTTo (von cm mit y) f. Reinheit: ^qjqi||° MBo. 5,1366. 

O O ' 

yHM4i m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des M arn, R. 1,70. 4o 

w o 

(72,29 Goaa.). 2,110,32 (119,29 Goaa., wo wie in der Bomb. Ausg. y- 

yyq gedruckt ist). — vgi. yqyq. 

(von CpJ^mit yj adj. fortbrennend AV. 7,95. 1. 

ystm (von A y mit y) n». das Austrocknen, Trockenheit Sog*. 1, 253, 
o \ 

10. FTTrPFT 0 288,19. qTTO° 2,232, io. 

yUTTyTTT (vom caus. von CTT mit y) ra. der Ausdörrer , Bez. eine* 

J N 

gespenstischen Wesens Habiv. 9558; vgl. Langloi* I, 513 

1 . y£J (von yj, m P. 3,3,9u. 6,4, 19. Vor. 26, i8o. 1) Frage , Befra- 
gung (auch vor Gericht); Streitfrage AK. 1, 1,*, io. H. 263. Halu. 1, 
154. TBa. 3, 10.9,3. TH^T *TT y«H r yMT: ^at. Bh. 11,4.1,9. 14,6,14.1. 
Katj. ga. 4.2,24. 7,8, 12. g anbh. Gbiij. 4, 2. 4. M. 8, 55. y: y5J 
ZIJFTZ: 9 4. fl?TT: Cmnyf^T sqrjzflt Hiyq^n- 

y I sTFTT^fi yTympTi: TO yi qyT || entscheide die Streit- 
frage MBu. 2,2317. TO 2388. q TTOqfrT — 2306. 23 om. 

c *r ^ ^ 

23io. fgg. 13.283. yn q ^i^h^tmt qrqT^R^i^fq mbm. ii,«4o. 


23io. fgg. 13.283. yrr q yi^iqHUii mbu. ii,«4o. 

cm q rqifqq dies qqqq) y^ qrq 1099 . VahWi. Bnu. s. 1, 1 1. sugn. 

N *s ^5 - %. ^ 

I, 30,8. 15. qqiTO^i 95 , 5 . Tiiq J gAT. bb. n.6,1, 10. 14,7,1. 1. qrrq° 

Befragung der Zeugen M. 1,115. qi5Fq c Erkundigung nach dem Wohl - 
ergehen MBu. 1, 17 38. Hit. 25, 17. Vkt. in LA. 10.20. gua. ebend. 41,8. 

qiy° m D u. 12.7050. qqiqq° gu. 64,23. qqm 0 Hit. 123. 14. qq- 

r'T.rmi 0 gu.«6,3. ^4° .MBu.2.23io. f^T 0 P. 8,1, **. 
SiuDUANTAgiB. 262. yWHlrl er legt Jrnd (acc.) eine Streitfrage zur Ent- 
scheidung vor: q yqrcrq yVi^lMH^TBB. 2, l,ft, 2. TS. 2, 5,9.5. i*.a. 
Ait. Ba. 3.28. qqFq y^TqTTTr): Habiv. 9663. fiqf^ TO- 

dann hat dein Vater zwischen uns zu entscheiden Ait. Bit. 5, 14. dus 
Fragen nach etwas Zukünftigem (astrul.): ejt}° Vabvb. Bau. S. 27, c, l. 

qpTrnjT qqfq fqqqqqq crriFq ; TcCT5T 50, 35 . lauhi«. 3,2. 
y«l[qyH'j.^R Kam. Mtis. 4,33. °Tqrnq Roubajam. in Verz. d. Oxf- 

II. 88,6.31. 32. Vers. d. B. H. No. 883. Vgl. T^ZJ 0 .’^ . 

— 2) Aufgabe , l'ensum (bei der V eda - Recitatiou) KV. Pbät. 15.9. y* 
y Cr(rj: |4. 13. y VlCiq^ebeiid. Ind. St. 8,134. Bez. kleinerer Abschnitte 
in einigen Buchen» Colbrb. Mise. Ess. 1, 73. Ind. St. 1,71. 3, 378. fgg. 
Journ. of the Am. Or. S. 6,419. — Vgl. CTTcT^, yTT¥T7I. 

2. TO nt.Ge/lecht*ge/lochtener Korb J KAcg.26. VlÜl 26-i>7. 

yy LI c* 1 (1. CTy -4-qiT 0 ) f. Titel einer über Wahrsagerei handeln- 
den Schrift Colkuü. Mise. Ess. II, 479 ( f qiT^T). 
yy ^qT (1. TO Rälhsel TaiK. 1,1, 1 16 . 

yyq (von 1. yy„ ° qiq befragen , fragen nach Vop 21, 14. mit dopp. 
acc.: qiyf yqqn R: TOTTcT qr^KivjAi*a. 144. io. fg 

TOfqqTqr (1- yy -V-Tqq m. derjenige , welcher Streitfragen ent- 
scheidet , Schiedsrichter VS. 30,10. 

yyfqqr? (1. TO ^-fq°) n». Streitfrage MBu. 2,2317. 
y Wqwjq (1. yy -*-^°) n. Titel eines astrol. Werkes lud. St. 1.252- 
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viw (1. R¥T -f-^ZIT 0 ) n. Titel des lOleo der 12 heiligen Bü- 
cher der G a i n a H. 244. 

R1W ni. pl. N. pr. eines iU bi -Geschlechts MBh. 12,77 4.6144. Feh- 
lerhaft für Rftr. 

f 

vlftJ*l(TOn l.RWim. Fragensteller (öWHIlfjy y.^' MaiiIdii.) VS. 30,10. 
f. Tbik. 1,2,3 4 Druckfehler (g. d. Corrigg.) für ^T¥TT PistiaSlra - 
tiotes Lin . Bei Wilson und im fKDn. ist die falsche Form aufgenom- 
men worden. 

UVIH^ (1. RST -4- j Bez. eines fa bdäla iu kära Verz. d. Oxf. 
H. 208, a, 42. J RTTITRFTT oder °ROTT Titel eines Werkes Hall 126. 
°FRRFTT desgl. Wilson, Sei. Works 1,282. 

(1. -4-3°) f. Titel einer aus 6 Fragen (und 6 Ant- 

worten) bestehenden Upanishad lud. St. 1,439. fgg. 

R5TR (ton STR, ST~R^ mit R) m. nora. act. P. 6,4.29. = R7R 
Schlaffheit Wilson; Tgl. 5J5II5. 

RSJ^RR fwie ebenj n. oom. act. Vop. 26, 174. 

IWMJ (von SPJ» mit R) f. Vertrauen Vjutp. 31 (SWfel). 
Bubnouf in Lot. de lab. I. 798. 

vJWm (von fsj mit R) m. P. 3. 3, 24, Sch. = RTITR AK. 3, 3, 25. = 
Rl^TR Da^ab. 2,34. rücksichtsvolles Benehmen , Ehrerbietigkeit . Beschei- 
denheit MBh. 3, 404 3. Sav. 3, 19. Spr. 66Ö. Kam. NItis. 8, 8. TO JR 

UMMh (RrTRThR) Ha flu. 10,71.84. RSFTTRRR Indr. 2,21. Vid. 44. RR 
^ . °-> ~ 

yTRcJJrU ^T RT ^ TRRTRSTRTFT^^KathU. 19, 1 17. Buag. P.1,9, n. 16, 
*9. 2.9, «o. cTrR: MBh. 12,4090. (^1?:) wf * : 

RRETR: an dessen Stamm Affen gegen einander liebenswürdig sind (?) 
Spr. 922. WA^lH^ehrerbietigi bescheiden 974. KatuaS.6, 42. Pank at. 25, 
25. 33, 12. 236, 17. Personitlcirt ist R5fR ein Sohn Dharma's von der 
Hrl Bii vu. P. 4, 1,51. 

RSTRTTT (wie eben) n. dass. Buvo. P. 4,3,22. 

eben) adj. rücksichtsvoll , ehrerbietig; davon nom. abstr. 
fl^HNciT f* = R5TR Kam. NItis. 11,29. 

rs trtit s. u. rrrttt. 

jfsTRSJJl- R -f- ST°) adj. lauttönend: die Mar ut KV. 5, 41, 16. Nach 

Saj. = TW- 

c 

RTETR 1) partic. adj. s. u. fjR mit R. — 2) m. N. pr. eines Sohnes 
des Auakaduudubhi von der f Anti dev ä BuaO. P. 9.24,49. 

RRR (1. R -4- RR) adj. überaus locker . — /oie, — schlaff Tan.3, 1,7. 
RTBTrf (von TW = T5T mit R) adj. Bez. des Samdhi, bei welchem 
RR vor Tönenden RT wird , KV. Pkat. 4, 8. 

^FBTC? (partic. von TRR^mit R) 1) adj. verschlungen , so heisst der 
Samdhi eines R mit folgendem Vocal und anderer Vocale mit homo- 
genen; auch der aus der Verschmelzung entstehende Vocal und der auf 
demselben ruhende Ton KV. Phat.2,2. 7. 3,8. 10. 19. 13,10. f vnku. f r. 

12,13,5. VS. Phät. 1,116. Ind. St. 8,120.123. ^ und RT sind RTSTC?- 
1 • 

RTT1I Pat. bei Gold. Man. 41. ° [ 51 Pat. zu P. 2, 4, 85. 5,3,5. — 2) 

N. pr. RcTFTTR) gana RTTRRTT^ zu P. 6,2, 14 6. - Vgl. RTTST!?. 

RRR (wie eben) m. 1) fester Anschluss , das Andrücken: 


FTTRTrTRR^R^TRR^TT^r? cJ»HR) Spr. 1015. — 2) das Verschmelzen 
von Vocalen KV. Pkat. 1,13. 3,7. VS. Pbat. 5, 33. Pdsupas. in Ind. St. 
1,47. Siddu. K. zu P. 7, 1,85. ^RTT FRR StR^RRTT^RRRT (d. i. das RT 
in enthält auch das R von RrR^R) ?TOTR! Kull. zu M. 8,77. 

RSJTRcr^J parlic. fuL pass, von ?JR mil R. RRT RRTRRR R?TTR- 
rT^JR^so v. a. du musst dafür sorgen , dass sie auf einem Sitze auf - 
athmen d. i. sich erholen , Taitt. Lp. 1,11,3. 

R3RTR (von VJR^mit R) m. das Einathmen: ROTRT^TR 0 Seen. 1, 
363,15. m IH 0 Jogas. 2, 4 9. H. 83 (vgl. Verz. d. Oxf. II. 186,6, fl. 83). 
Kuli., zu M. 1,52. 55. 

' von nom. ag. Frager Tbik. 3,1,17. Katiiop. 2,9. MBu.t3 
3554. M akk. P. 75, 29. 

RRöR (wie ebeo) adj.' P. 8,2,36, Sch. xk fragen nuch y zu befragen 
(mit dem acc. der Sache), befragt zu werden verdienend M. 8,254. Jagn. 
2,280. MBh. 1, 3886. 13,1867. K. Gobr. 2,58, 1 6. 4 , 43,50. 44, 41. £ak. 
112, 10. Spr. 2269. Katiias. 28, 62. 32,12. 43, 110. Pankat. 251, 2. mit 


einem loc.: R2 


o o 


R MBu. 3, 2686. Mäek. P. 


113, 13. 14. wonach man zu fragen hat: RTTR R: — RRJ?fR ROTRR 
f vk. 15, 16. R£^ RTR^— RrRy^RR^MAKK. P. 69, so. impers.: JrRRR- 


o - 


'T^TT 

■w 


RRT Ry-^JR m;lav. 49, 18. 

y iy (verwandt mit RT?; m. Seitenpferd , welches neben der Laune 
gebt (neben dem oder den Deichsel- oder Jochpferden, RR); auch wohl 
ein vorgespanntes Pferd: 3RT RT^R^TcT ^Tf^c?: 

RV. 1,39.6. 8,7.29. 

AV. 10.8,8. Ait. Bh. 8,22. I75TT TBn. 3, 8, *i, 3. g*T. Bh. 

13.3-S.9. UTT, 41-ÜJI TB«. 1,5,19,5. Daher auch SeiUnmann, ein Ne- 
benstehender: cTjn J|«^'lfri: L »T J - 3. > 2. u. Schol. iu 2, 10, ta. 

11, io; Tgl. IjyiSJ: (S*4. 'TT^R:! RV. 1,100. n. — Vgl. JTrf- 

TTTT 0 , fT=5fT°, WOT. 

o 

^iyRti^(von RT^) adj. mit Seitenpferden versehen: fR RV. 6,27,24. 
y ry-JIc^R 'R° -f-RT°) adj. so v. a. das folg.: fAT. Bb. 5, 2,4,9. 


yiyyil v^(R° -fr-RT 0 ) adj. ein von Seitenpferden (also wenigstens 
von drei Pferden) gezogener Wagen: <^c|^y TBk. 1,3,4, 4. 7,1,5. 4, 1 . 
Pankat. Bh. 16, 13, 12 (hier RT^°). 

R^7 (von FRT mit R) 1) adj. vorangehend , der beste , sub*t. Vorder- 
mann P. 8,3,92. AK. 2,8,9,40. H. 499. 1439. Mbd. Ib. 6. R^T I^T;, RW: 
P., Sch. = ^RTRT 5T^: Kagii. 15, 10. 3 Raga-Tab. 4,368. ofjl- 

HU^I: = ^RTR: RCT (Schol. R^T) RRT R Kuvalaj. 105,6,4. f. ROT 
= ROTTTRT Gatadh. im fKDa. — 2) m. ein best . Kraut % = RTTjnTFT- 
%TRrR Mbd. 

WRTR: (nom. Ü RTI P. 8,2,3J, Sch., instr. ROT^T, acc. pl. 

6.4,132, Sch.) m. ved. P. 3,2,64, Sch. Vop. 26.64. = RXIRTOTT AK. 2, 
9,63 'die Ausg. von PünÄ erwähnt auch die Lesart R^°). VgL R^- 
RTc^ und Riy. R^|^.| f. P. 6.4, 132, Sch. eine zum ersten Mal träch- 
tige Kuh AK. 2.9.7 0 . H.1266. Halaj.2,114. MBii. 13,4427. Vgl. 
RfOTITT%R^. u. RT^^. 
s. 

RR» ^Rc? ausbreiten Diiatup. 19,4. gebären Vop. 


IV. Thcii. 
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WHrh 8. a. % 

(von fTS^mit 5T) t • = H. an. 3,335. Med. d. 35. Vi«t« 
beim Schol. zu Väs.yad. 9. 1) das Hängen an, Sichhingeben, Frohnen, 
Beschäftigung: Wq*4U«Hr**jJ“.l,89. RT W^l^TT: 

RrTF7 f^5Tg T5HI toT^Kirat.o, so. Vgl. yfr|yqf?fi. - 2) 
Anwendbarkeit Schol. zu RV. Prat. 5, l. srf?T 0 eine zu weite Anwend- 
barkeit Kap. 1, 53. yRTrh WU möglicher Weite einlreten , — erschei- 
nen , möglich sein Ra6a-Tar. 6, 154. — Vgl. *AH$ "• 

RHf^R^on mil y) adj. überwältigend , siegreich: <^7JT T fT 
^l5Ml ^TcTT VjHlSTOI: Valaih. 1,8. RV. 9,13, 10 . Indra 32,27. 

MH^Jl (t^JT mil yRR) f. 1) Gesammfsumme: yUJIMl: HHlrKlMI- 
friy I MBu. 1,4 16.580. — 2) Erwägung Katj. (r.1,10, 3. 

yRtsZIH (wie eben) 1) adj. zur Bezeichnung einer Arl von Bussern; 
vielleicht meditirend MBu. 9,2 166 . — 2) m. Zahlung , eine Summe Geldes: 

(bei einem Opfer) MBu. 3,10298. 
— 3) n. a) das Herzählen , Aufzählen Buag. P. 3,24.36. — b) das Ueber- 
legen , Nachdenken Tattvas. 19. yR^UJM'd^T Komabas. 3,40. 
TI R THrt °RR MBh. 3,1382. 

(von R$^mit V() m. P. 6, 1, 161, Sch. 1) das Hinyegebensein , 
Frohnen, naher Verkehr , Beschäftigung mit; Neigung , Hang MBu. 12, 
3322. Pankat. ed. orn. 38. 11. 14. 17. FTF7 

N. 13,33. Spr. 1766. ^RHUM «'«4'H M. 2,93. 12,33. =Ufl- 

rTT^T MBh. 14, 1036. J1«. 1,129. STHrT^ adj. Bills. P. 

3,9. 4. JTpT 0 Kdmä»* 8. 1,19. R. 2, 23. 6. flTOJT m 

TTÜ^TT (VUi: M. 9,5. ?=ff° der Verkehr mit Weibern So««. 1, 
258, «. 271, 10 . 2, 153. 14. 372, 3. YTTTEWSTH#^ Spr 274. fjijMT?ü 
WH# (MMIHIMI: Buiu. P. S,1,31. |--4(rT° (T^) wohl so r. a. keine Be- 
schäftigung habend Klmaras. 3, 4 7. ynj tlH-J rl'. so ▼. a. aus Rücksicht 
für ihn MBu. 1,8090. wohl so v. a. mit ganzer Seele , eifrigst: 

^ «friiyl-yH^i (Kull.: yRsTc? *Ty R jflHTTR^TT^:) 

M. 4. 15. Buag. 18, 34. yFf 0 zu grosser Hang zu Etwas Harit. 8434. 
Sucr. 2, 148, 14. Spr. 1324. — 2) das Gegebensein einer Mög- 

lichkeit, das Vorkommen , Eintritt eines Falles , Anwendbarkeit; eine 
sich darbietende Gelegenheit: yR.^* V t r jcj|4 | yrTTTTR^Acv. (h. 1,1. Katj. 
£n. 6,10, 16. y° 1,3,26. 9.12,2. R R yi^UHiRUll ifr ^TT- 

JJTyTT^TR Cil. bei NIi.ak. 30. 120. £amkara bei Ra*brjka 101. 

^FT Schul. ZU K*p. i.ib. qäT*b HM$bWJiyi3+IH- 

fT FFTT^T: Ki«. zu P. 1,4,3. 7 tT: JJrl’TOf wenn der Fall 
eintritt , dass ein Diphthong pluta wird, Schol. zu P. 8.2, 106 . 1,1,49. 
50. 6,1,131 (im 2ten Bde.). Samahjak. 42. Maduus. in Ind. Sl. 1,19. 9. 
STT^nn 0 wohl die Anwendbarkeit des 'Begriffs Brahmane V agras. 222, 
15. 223,1. 4 v. u. yirjJJc^qsn 'j'R yn^* Ry er vermeide 

das Eintreten dieses Falles M. 4, 18 6. r -4l ^rl i f 4 5 :c4HNr yH-£ 
bei eintretendem Unglück sich leicht einstellend Spr. 2931 (hiernach zu 
verbessern,. yn^'M MRfPT damit der Fall nicht (wieder) eintrele d. i. 
wm abzuschrecken M. 8,368. yR.jf H^l ( *11 1*4 (als Erklärung von yrfJI- 
^i|P4) Küi.l. zu M. 8, 334. £ak. Co. 100. 7. Hafb. Anlh. S. 237. £1. 3. 
tAi«. zu Bru. Ar. Up. S.31. RTRJTFRyTR JTRT5Ir|IRfW 


so v. a. es tritt nicht der Fall ein, dass Strafe verhängt wird , Raga- 
Tae. 4,96. JlUHTCWl? trenn der Fall eintrat , dass man die 

Dichter herzählte , Spr. 1798. Katuas. 17,3. Raga-Tab. 3, 440. 

q *N 

4i ^ II ’A bei einer gewissen Gelegenheit Katuas. 27, 4. 23,29. 

43,232. Raga-Tar. 5.353. 367. ^TITyR^ 7 ? ^ bei Gelegen- 

heit einer Gazelle d. i. beim Verfolgen einer Gazelle MBii. 1, 2845. T- 
uuiyn^HwlH C‘«- ch. i8,o. pa.;«at. in, io. hit.ss. 13 . m;«.. 
P. 75, 31. Camk. zu Kuand. Up. S. 80. Verz. d. Oxf. H. 267,6,21. Hr'J- 
Kathäs. 47.98. yTT^ 7 ? Schol. zu Kap. 1, 18. gele- 

gentlich, bei dargebolener Gelegenheit Kam. NItis. 11,21. Katuas. 7,33. 
27,140. 30,6. 49.212. Raga-Tar. 3,158. Slatl des inslr. häutig derablat. 
(M. 9, 18 1 . Maduus. in Ind. St. 1, 17,23. 20,8. Katuas. 18,57. 27,78. 33, 
103) und die adv. Form aufrPTjK\M. NItis. 11,2. K atii %s. 10, 31. 27, 
133). Am Anf. eines comp, ohne Flexionszeichen: °TR Kam. NItis. 
11,9. yH^’ltH 21. °cjl^ Varah. Bru. S. 1, 8. ytl^FHH Katuas. 22, 
9. 44, 108 . 47, 120 . Dacak. in Bsnp-Chr. 179. 1 1. Besonders häufig kommt 

^ *N 

die Vecbindung vor. schnitt die Ge- 

legenheit über die Aehnlichkeit zu sprechen ab KumIras. 7, 16. Var ab. 
Brh. S. 1, 1 1. bei Gelegenheit einer Unterhaltung , im Ver- 

lauf des Gesprächs Spr. 341 3. Kathas. 22 , 18 1. 43,12. Hit. 97, 16. Ti3I- 
5fFT^ l^dass. Katuas. 42. 188. 43,193. 25,65 (rfcyH^lrj^= TI5ITCP). 

iy ly It-yrl gerade in mannichfachem Gespräch begriffen 
Hit. 27. 14. CTI rt y H die Möglichkeit des zu-weit-Gehens : °H-£‘ Iri (tus 
Scheu , zu weit zu gehen Rvga-Tar. 4, 54. 307. — 3) = Er- 

wähnung der Aeltem Sau. D. 384. — 4) Bez. einer buddh. Schule Vjutp. 
113. Wassiljkw 207. 298. 317. 318. 323. 320. — Vgl. qf?T 0 , yTH^, 

yrafj^fi. 

5TH$( f* Titel eines Werkes Mack. Coli. I, 10t. 


yfT^cJH (von y^4*) adj. viell. gelegentlich, zufällig Dacak. in Bbnf. 
Chr. 180, 11. 

yH^ # Pl(UI -+• 9T J ) n. Titel einer kleinen aus neuer Zeit stam- 

menden Spruchsarnmlung, von der eine lithographirte Ausgabe in 
Bombay erschienen ist. 

ynl^rMvon PT^mit y: adj. 1) hängend an Jmd oder Etwas, gan: 
hingegeben Rt. 1, 12. J 0, 1 . £amk. zu Brii. Ar. Up. S. 138. MH' 
MBu. 9, 3360. Davon nom. abstr. °fTl^frlI f«: T lc"-4iU| T 

TI^C^TT^rTW M Hu. 13, 1557. hfl ° Tattvas. 20. — 2) gelegentlich er- 
scheinend, sich an etwas Anderes anschliessend, dahin gehörig, hinzu- 
kommend MBu. 3.606 (wo ynfjf v om Folgenden zu (rennen isl^ScvR- 
2, 409, 2 . Verz. d. Oxf. H. 172,6, N. - 3) unterge- 

ordnet. unwesentlich, secundär MBii. 3, 144 2 . 12,12223. 
y^M m. viell. so v. a. grosse Menge MBu. 7,8 128 . 

Partie, fut. pass, von mit y. c yTrlT^f wird nach fKDa. 
im Malamisat. erklärt durch: £ly |'£jl*4j M M T PJ v|y HrJT I 

yy^iyf^JT TyT'TTT # iy RoT^II Hierzu folgendes Beispiel 
von Bhogaräga *^fy TIWTST I 

7WT fy-iini RTTPT^T II Dazu wird bemerkt: ofllri FFT VZ 

i TnfnwR n vjctp. uo wird 
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IHM'J geschrieben. 

'JH'fl'Hron niit tf) s. J . 

5JHUM (too 1. cJT mil SHrFT n. da i Verbinden (x. B. der Wörter im 
Kra maj AV. Phat. 4, 1 1 1. 122. Schol. zu 78. Ind. SU 4,352 (?). 
qflfint.B-i-tfoj m.N. pr. eines Sohnes des Manu MBh. 14,65. fg. 
V|H?f 1) parlic. adj. s. u. q<j£ mit Vf. — 2) m. N. pr. eines Fürsten 
W assiljbw 53. 208. — 3) f. SJT Branntwein AK. 2, 10, 40. Tai*. 2, 10, 
15. H. 903. au. 3, 3S9 . Mbd. n. 80. Halaj. 2, 174. 

VHWrtl (von ^fq^J) f. 1) Klarheit , fleinheit AK. 1,1,9, 18 . des Was- 
sers Such. 1,170, 13. des Mondes Spr. 2311. — 2) Freundlichkeit , gute 
Laune: STq^rTTqSpr. 2109. 51(151511 (so ist 

zu trennen) tFIIHcI ^TtTT H-il ^(zugleich Klarheit) Räga-Tar. 

3 , 152 . - vgl. rafr°. 

(wie eben) n. Klarheit , Reinheit : der Sonne Ragii. 10, 75. 
(^FTJPT) TOI (lies äfTTFUT q 

1, 054 1. 

Titel eines Werkes des Dharmaklrli Was- 

sii.jrw 326. 

(Vf*-+-J] 0 ) n. Titel einer Komödie Gajadeva's Verz. 
d. Oxf. H. No. 289. Ind. St. 1,160. 

(Vf° - ij° -f- m°) n. Titel einer Legende aus 
dem RhavishjotlarapurAna Mack. Coli. I, 77. 

V1H£l( I C Branntwein Biiab. zu AK. 2,10,40. — Vgl. VjH^JI und JJT. 
qqqq (absolut, von fW = W$ mH 51; vgl. Wq«£J) t) adv. mit Ge - 
wall , ungestüm , heftig AK. 2,8.9,77 . Tri*. 3,3, lio. H. 804. Halaj. 4, 
7*. t-qirqi^R wi rr^pi^M. 8,332. jF^Tjinri w- 

qiR ^^Irl VIH'T q*Tt Bhac. 2, 60. Ahg. 3,34. g‘\i. 3. Rt. 6, 24. Sab. 
I). 41,10. Mark. P. 01,32. | Sund. 2, 13. Spr. 786. hH I Prab. 3,9. 

3Tm'Vl Habit. 461». Katuas. 11, 68 . 22, 16S. 28, 189. 35. 38. 37, 53. 

N 

Bhac. P. 1,9,38. Pr4b. 78 , 16 (die bessere Lesart ist *FqT 

fq 5iqq q i'-l I FI *T«^q MBo. 1,5 1 37. Buag. 11,4 1 . R. 5.81, 35. 4 6. Spr. 
2397. Am Auf. eines comp, ohne Flexionszeichen: SWPff 01 Jac». 2, 
230. gu. 192. WTT^nf^ R AGB. 2,30. Kath«s.29, 194. 48.119. 

Ph\b. 78, 14. — 2) N. einer Tri sh tu b h- Form Varab. Brh. S. 104, 13. 
Ind. St. 8,376. 

WMH (von iq mit ST) n. zur Erkl. von WHIH Nib. 6, 12 . 
qq^ 'von fQ" mit Vf) 1) m. a) das Vorschreiten . Hervorbrechen , 
freier Lauf , ungehemmtes Auftreten, das sich- breit- Machen, Ausbrei- 
tung; = T^TTTTI AK. 3.3,23. = zVA H. 495. an. 3,572. Mbd. r. 

182. HA L Xj.2,288.y^qiP^RrR'iT q^FTT ZUTWW * : gu. 
28 . PIP^qqqqqqT qqTFTT: Racb. 16 , 20 . 5T=qq ijFJPTO ^ VffcfVl- 
'{ 8,23. zu StfiKBJAif. 40. cTT- 

FTirq CAfiK. zu Brb. Ar. Ce. S. 88. «Spr. 

2338. qqFrm: qqfqqH7iqqq,qT: gu. 37. rTTTqrarTiqTT 

Tri: Spr. 1032. ^FTT^mpi^: FIWI Mkob. 93. FWl HrWTT: 
fl*Vlf H HMMrD qqf: Schul, zu Kap. 1, 105 . Hl^PlVjq^ I FT- 
7 J] R\ca-T\r. 5. 32. «K3T 0 Katiias. 47, 120 . q <?* 27,92. 

50 weit das dH 9 e r * icflt Spr. 313. HHq*tJ5T:° (SO ist zu 


lesen) Schol. in der Einl. zu Kaurap. Verz. d. Oxf. H. 229, a, 26 . 230,6, 
29.No.399. °qclIM ^TiHqlM so r.a.sich weithin ausbreitend R. 5,22,35. « 

-s 

In der Med. der Austritt der humores (^"FJ) aus ihrer normalen Lage , wo • 

* 

durch Krankheit veranlasst wird , Suga. 1, 81, 5. 6. 2,345, 8. — 6) ein 


herv orbrechender Strom , Fluth, Menge ; = qq«£ C*bdar. im £KDr. q- 

RFT GlT. 11 , 32 . Bhac.P. 

3,2,5. Vixbam. 150, t. 1 . K atu as. 18, 4 6. — 

c) = UU14 II. an. Mbd. Halaj. 5. 24. — d) Schlacht , Kampf; = qj]( 

H. an. == VigfA im ^KDr. — e) ein eiserner Pfeil Tri*. 2,8,53. 

*0 

Biiuriph. im £KDr. — 2) f. 5JT = £THl(ÜM Paede ria foetida Lin. Räcan. 
im fK I)r. unter RHI|( UÜ. 

UHf UI (wie eben) n. 1) das Fortlaufen , Entfliehen: (TT qi]: 

UI Mrkkii. 50, 15. In der Med. das Austreten der humores (s. u. 
1. am Ende) Su^b. 1,81, 7. 2,1,13. — 2) das Fouragiren II. 791. 
Imschliessung des Feindes AK. 2,8,9,64. — 3) Zuvorkommenheit . Lie- 


benswürdigkeit Buag. P. 5,1,29. 

STq^TTIT und °Ult (wie eben) f. Umschliessung eines Feindes Biiau. 
und Ri*\gRAaiA zu AK. 2,8,9,6t. £K()r. 

yqil (von mit ^Ti m. 1) das Hervorströmen , liervorstürzen ; 
OxyL: RV. 7,103,4. parox. 1,121, 4. — 2) Entlassung giNKii. ^r. 


3,21,7. fgg. 

(wie eben) adj. f. J etwa fortschnellend Kauv. 29. 

STfT? (von qT^mit Vf) 1) m. das Sichbegeben in den Sadas (s. VfTl- 
0r 4ilrl MBu. 2,494. — 2) n. N. eines SAmau Ind. Sl.3.225,a. 
5TFpJe|r (wie eben) m. Bez. der Personen , welche neben den Rtvig 


in den untergeordnetsten Dienstleistungen oder als blosse Zuschauer 
an Opferhandlungen theilnehmen , Agv. £r. 5,3. Latj. 9,6, 13. Nidana 
10, 10 . Sie heissen auch JKJH Katj. fa. 10,2,35. Die Benennung rührt 
daher, dass die Betreffenden in den, Sadas genannten Raum sich bege- 
ben haben (R^: TTfTTTT >T^TTrT)- - Vgl. wfo. 

» f 

UH r 4U| (wie eben) 11 . 1) das Vorschreiten , das Sichbegeben in (loc.) 
MBu. 3, 10519. das Sichbegeben nach dem Sadas Agv. fa.5, 1. — 2) 


das Unterkommen RV. 10,60,7. 

Ps£ 


^ r ^ 


!Tqrrq (Wie eben) adj. 1) hervor kommend: VIHt r -IM( WI*T: 

g ak. 61. v. 1. — 2) fortschleichend : tlMcJrviHl r -IUI f (3r^TT) Var au. Brm. 
S. 32,26. — 3) nac6 dem Sadas sich begebend Agv. fa. 5,3. 

HqH m. die kalte Jahreszeit H. 156. VC-tlrf T « !• 

(Gegeus. yqqHlöf) adv. nach rechts hin g.%T. Br. 2, 6, f, 15. 

9 , 15. 3,2,«, 3 . qRRI^rq jqr 7,5,1,37. 14.1. 

9, 32. £ankh. I4i 16 . 15, 4. Dagegen wird UHIcJ gelesen (anku. 



Br. 10. 3. 

1. Vftf^ (von q, gqTPT mil Vf, m. das Pressen , Keltern des Soma 
RV .9 30 . 2 .gANK»i.gR. 13 , 19 , 5 . Katj. g«. 7 , 1 , 31 . 3 , 13 . Latj. 4 , 8 , 7 . 10 , 1 , 3 . 

2. (von q mil ^1) m. 1) Antrieb , das in- Gang -Kommen oder 

I *N *S 

— Setzen , Lauf. Schwung , Strömung u. s. w.: qiUlFJ (^J) 

Tf: RV. 1.102,9. wi THäqiUI 3 . 33 . 2 . 4 . 11 . ^ qfni- 

‘WNFiri: qqt in^T: 36, 6. ^fqTTTTrT Ait. 

- >3 

Br. 1,8. — 2) Anregung , Belebung, Erweckung ; das Betreiben. Geheiss 
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fso v. a. VO Ul): Förderung , Beihilfe: fi'AI'JT cJÖf MH=< 

rfaTH% KV. 1, 139,5. 4 r 33T: 3.33,6. ’TO- 

=TF7 ^TT ^rT 5,81,5. P#5H, 6. 71, i. aWT fRFT ^WTTT- 

r^p*,;«*v. Hk. 24, 13,2. Rf=TrTT SfFJHiqfyTfrl: AV. 5,24, i. TS. 
3,4.s. i. RTRrTT RRRHTRT5T Ait.Bb. 1, 1 6-7, 1 6. $^?TFT TO IR- 
tfgi: RV. 8.8«>. ia. 10.111.8. 139. i. qpjT ^ AV. 0, 

9,s. JT^rTI 5FFFT iP7 VS. 10,31.2, 11.4, 18. TB«. 1.5,«, 3. *, 1. g*T. 
B... 1.5,*. 15. 3,5.1.10. 13,4,1,13. tHMkl J K\tj. C«. 2,2,3. g*Ä«u.Ba. 
«, 13. Vielleicht hierher zu ziehen: sFJTOQtn RFPtRRRTTR R! 

JTO?n%I TRT^T TOTO II MBu. 3, 1809. - 3) das Vor - 
sichbringen . Betrieb , Erwerb: RTRRFTT^cf<(RT?r^S RV. 

5.42,9. 7,82,4. RJ#7 VS. 2, 15. 9,3. 17,63. 18, 1. — 4) concrel: 

R7^RFTT R1RT, RTRRT TOTO (RRTTOT wäre richtiger) TBa. 1,8,«, 

I- - Vgl. RTR°; QrTl*. 

3. RRR (Ton R, FI mil R) m. P. 6,2, 144, Sch. Trik. 3,3,5. 1) Zeu- 

w 

ijumj, das Gebären , Werfen , Geburt AK. 3,3, 10. 3, 4, *9.210. H. 541. 
an. 3,“oa. M bd. v. 42. VS. 22, 32. PPJ) 31 Bu. 13,4 142. 14, 

140 i. 1403. Such. i. 311, 14. Samkhjak. 11. 65. Habit. 6433. Vicyaü. bei 
Goli». Min. 134. a. RT RRRTrT bis zur Wiederkunft fU. 71, 10. RRMI- 


?TOT Ragu. 3,12. ZTTORRRRT Such. 1, 368, s. TRTORRMI 378, 6. 

O <• 


(*H) Sc hol. iu P. 2, 1, 63. UWfIUU4I KathI*. 28, 3. 

o 

Pankat. 74, 18.87,6. Hit. 72, 7. Raga-Tar. 3, 106. Habit. 9707. Varaii. 
Kau. S. 21.7. 68, 1 4. 96,8. Rhag. P. 5,8,8. Pankat. 252, 14. fg. yH'M RTR 
7TIFI TOT( RT Katha«. 34,4 5. Scbol. zu Katj. ga .424,1. 540. i. °=TfTrT, 
J RR'J V arIu. Bnu. S. 21,2 4. 37. Parkat. 49, 15. 74, 19. °TRRiT{" porten- 
tum bei der Geburt Vabau. Bnu. S. 45,52. RHT TOT? FRHTRTrRRR R- 
T7T Such. 1,343,16. RT RRRTR bis zur Empfängniss M. 9,70. RFfifT 

> i L 

RRR Ml Irl ^RTORR r 4 r IT MMR so v. a. vermehrt sieh MBu. 3, 213. 

o \ 

^£$1 * Bildung — , Entstehung eines Wunsches AK. 3,4,2 11. —2) Ge- 
burtsstätte MBh. 1 4. 1402. £*mk. zu Bau. Ar. Up. S. 239. — 3) sg. und 
pl. progenies , Nachkommenschaft AK. 3,4,99,210. 11 an. Mf.d. M.3,22. 
9, 55. 145. BauiMAN. 3, 15. MBu. 1, 1563 = 2161. 7831. fgg. 3,8558. 9, 
2115. 13,205. 4144. Hariy. 4001. R. 6, 93, 15. Such. 2, 509, 12. Ragu. 1, 
22 . 8, 30. Buag. P. 6,6,3. Scbol. zu Katj. £u. 1047, 24. R° Nach- 
kommenschaft habend Spr. 4093. RyT:RRRT schwanger Hariy. 1348. 
RRRRT das*. Dburta* 76,7. cfj ) RR Kumäras. 7,87. Malat. 14. 
°RRH M Bll. 3, 8558. junge Sprossen Rauh 9.31. — 4) Bliithe 

AK. 3,4,99,2 10. H. 1123. H. an. Mfd. Haläj. 2,31. RRRRRRT (TOI) 

t Cs 

MBh. 13,3194. Sucr. 1,219,20. 2,286,2. 367,13. 489, 16. (ab. 106. Raoh. 
4,23. 16,61. Kumaras. 1. 56. 4,14. Rt.4,8. Mbgu. 66. ad 112. Frucht AK. 
H. an. Mbd. Bliithe und Frucht AK. 2, 4,«, 18. — Vgl. MHMi'MHMI* 

T~MRRR. TOR 0 . 

O 

yRMMi (wie eben) m. Buchanania latifolia Roxb. (IMMM) £abd\m. 
im gKDa. 

RRMH (wie eben) n. das Gebären , Fruchtbarkeit Hit. I, 107, y. I. 
yMMM'MR <3. R° -4- o[ 0 ) n. Stengel (einer Bliithe oder Frucht) AK. 
2,4.«, 15. II. 1127. Hai äj. 2,30. 

(3. ° — f. Geburtsschmerz , Wehen Spr. 2806. Par* 


rat. 87, 6. 

RRTR s. u. RRrTTR. 

RRRTRrTT (3. R ü -t- FR C ) f. Geburtsstätte so y. a. Mutter MahIsa- 
taka 98, 2 y. u. 

1. (yoo R mil ^T), im RV. nora. ag. der welcher 

antreibt , in Bewegung setzt , Erreger , Beleber Nir. 7,31. 10,31. RR^T- 
FITmsta: t™:) KV. 4.53,6 7,63,2. m^FTT Wl VS. 

10,30. TBa. 3,10,«,7.^RPITR Cat. Bb. 1,1,9, 17. 5,«, 15. 7,«, 4. 5,3,«, 
7. Katj. £a. 20.2,6. (akku. Ba.6, J4. RlfcjzO RRTRRT R ÄlBu. 12,9449. 
P. 6,1, 17 4, Sch. 

2. RRTRR^ (Yon g, R mil Rj m. Erzeuger , Vater Cabdab. im £KI)a. 
°fTO Mutter fKDa. Wilson. 

RRTTO n. P. 6,2, 14 4, Sch. 

1* RRTRR (▼on R mit R) nom. ag. P. 3,2, 157. 

2. RRTRR^fYon R, R mil R) adj. erzeugend , gebührend: STHIRRTR- 

Min. P. 51,«06.^HMklVWH RTB^^Mbcu. 63. 

sm^Trq- ». u. i. 

_____ 

RR^RfRTR 'RRR -fr- 3°) n. Titel des 17ten der zum Jagurreda 
gehörigen Paricishta Ind. St. 1,80, N. 3.269. 3 Iüllrh, SL.231. 

RR^R (1. R-f- RHR) adj. 1) nach links gerichtet (Gegen*. R7T5THI); 
häufiger adY. 0 5RR^Cipifcu. ^a.10,2. Act. Gbuj 4,7. RTRST^IIWN^I 
^THT SFT3} fwiTFT K*ü«. l. 'TT^TFT 44. hi. qfprm «4. 

* fc **'. . «s 

88. 89. Acy. ga. 6, »o. Grhj. 4,2. 5. 6. R^Sf RRcRRTrTT3I 3, io. RRr^j 
Ml IM rf MMitilM^II S inT%Trt RRR^R. 2. 76. 20. — 2) widrig (RTR^Tj 
AK. 3,2,33. 11. 1465. an. 3,498. Mbd. j. 91. Halaj. 4,58. — 3) günstig 


(fr-4MM.ru H. an. .Med. 

RRcJ (R?7 niil R) oder RRFJ 1) adj. (acc. RRI^R) überwältigend: 
Indra RV. 6,17,4. — 2) Gewalt: RH«J»Nc^rM (so ist wohl zu lesen, 
oder vielleicht auch RTR^T) lnd. Sl. 3, 461,19. — Vgl. RIR^F,. 

RR^T (von R<7 »»1 R) 1) adj ertragend , widerstehend: RpPPTTR 
Kam. NItis. 4, 16. — 2) m. a) Raubvogel Buayapr. im £KDh. Such. 1. 
200, 7. 202, 14. 208, 14. 238, 5. — b) das Ertragen , Widerstehen in 

Vgl. RRT^. — 3) f. RT eine Art Solanum (cj^IrfMil) Rstnar. 

RR^R (wie eben) 1) m. Raubthier Ragan. im gKlla. — 2) n. Schul, 
zu AV. Phät. 2,82. 3.1. 4.70. a) das Widerstehen ; Veberwnltigen Nie. 
6,12 , y. I. P. 1,3,33. RRcpT in Verbindung mit MuJ" g<<oa 
zu P. 1,4,74. — b) das Vmarrnen Kayjak aumudI beim Scbol. zu Kl- 
yjapr. £KDr. 

1- ^TRVÜ (wie eben; gerund. mit Gewalt s. u. Rc/J mit R. 

2. RR^I (wie eben) parlic. fut. pass. R° unerträglich , nicht auszu- 
halten , unwiderstehlich ; von Personen MBh. 8.690 (wo oRR^T: zu le- 
sen ist). 3482. RR TOTTrTFTTrTTrTRT TRRTRITRPTiRR: Ragu. 14,62. 51« 

' <s o 


T^TIfR) MBh. 7,2024. 



RRsRMITrpI (1. R°“fr-RTT J ) adj. gewaltsam verfahrend MBu. 13 2093. 
MIrk. P. 123,14. 

RR^I^T^ (1. R° -fr- MU j m. Räuber Tbib. 2.10,8. 

RR^T^pTI (1. R J -s-^°) u. gewaltsames Nehmen , das Raulen 
MBh. 1,7927. 
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R<J mit Vf) adj. überwältigend: Indra Parkav. Ba. 21, 
14,18. Katj. ga. 23,4,21. 


VjHllrHil (• eine best . feinkörnige Reisart UM 1 1<£) Ratnam. im 
gKDa. pl. Mauk. P. 32,0. — Vgt. ^HIT^TTiT. 

URl^ (von ynl^), y klar — , hell sein: STRTT^TTrT h4mI 
gATa. 14, 131. 

STRT^T (von mit £T) m. 1) Klarheit , Reinheit , Vngetrübtheit ; = 
MH^trll AK. 1, 1,8, 18. = f c 4 t^ (!) Trik. 3, 3, 208 . = M | f bij kl. a n. 
3,335. Mbp. d. 33. Vigvi beim Schol. zu Vasavad. 9. Vma. 8. 

#T^TJ: Prab. 3,2. rprrr ^FTRTT (Gegen«. 5T3D ^WFf gU. 191. 
>TFIRT 5mTf 5WB?I^mSpr.2i09 . C»*t; C t. U»*. 
2,13. Mond. Up. 3,1,8. |i||IM^Spr. 1631. Klarheit des Stils; = 
^iMJJJ(|| Trik. H.an. Mbd. 'tftMj r s|lU| gedr., aber in den Corrigg. in 
'TT^PTTTT verbessert; ^\\ r -U T A IUI auch bei VigvA a. a. 0.). TIHö 
McR HR^Jrl Pratapaii. 68, u, 1. Kavjad. 1, 45. Sah. I). 611. Cn- 

aufgeregtheit, natürliche Ruhe: RTR° Katuop. 2,20. K Sega. 

1.67.4. sproihiw 328 , 15 . rvs* 2 , 338 , 2 . jf^mmwsRT?: 

47,21. RFl° Verklärtheit des Gesichts : } \ { UJ 1^ I Ragu. 
16,23. 2, 68 ed. Calc. RcRTTR 0 Jogas. 1, 47 . Heiterkeit des Gemüths % 
gute Laune: *JlcR| ^TT^TF^T^fr? Biiag. 2, 64. 65. 18, 37. Ragu. 17, 
i. Vikb. 8 . RRR: Soga. 1,46, 6. RR:° Bhag. 17, 16. MBu. 3, 11885. c^p£- 

frsnywm^Hi^rar^: siu. d. 7 - 2 ,«. rrpri - wit ^g^s pr . 

1726. Verz. d. Oxf. H. 30, fr, 9. Sega. 1,2,20. == IRR, RR- 

EFJ freundliches Benehmen . Gunst , Gnade AK. 3, 1,14.93. Thik. II. 
an. Mbd. Vigva. = VJUIM Halaj. 4,88. — Goaii. 4,3, 1 6. 8 , 4 . Sav. 5,21. 
N. 14,18. R. 1,2,38. 53,12. 1». 62,27. 6,102,26. Spr. 1306. R R Vftf]*: 

RTR: 1372. 1877. 1878. 2438. Sirjas. 13. 19. Ragu. 1.91. 2,22. 
68. gU. 189. Vid. 116. 269. Hit. Pr. 1. Pratapar. 22,6,2. 44, a, 5. Bhag. 
P. 8,23,6 (bei Buhnoup verdruckt STR^ st. RRT*’). R^TRT 
RT7: Hit. 127,6. Vffff^ R7|(7 sei gnädig N. 17.38. R. 1, 18, 12 . 22,20. 38, 

23 . 64. 4. qfrcfq^H T WqqqFTH.nq RRT?: %RRTR Malav. 23, 

20 . Prab. 23,2. T\J\ gewähre mir die Gnade deines Blicks 

Hit. 40,2 1. 103,16. R 0 unfreundliches Benehmen Ind.St. 2. 48. Spr. 3333. 
R° gnädig Katuas.47,33. Pankat. 83, 4 Segens. T^lä). RRhHR 

. -N ° ' ^ 

adv. Prab. 97, 10 . R° adj. M.3,2 f 3. RIRT RHI-iR durch die Gunst so v. a. 

o ^ 

durch Vermittelung Kavjad. 1,3. Personilicirt ist die Heiterkeit , Gunst 
ein Sohn Dharma's von der Maitrl Bh\g. P. 4.1,50. Nach H.an. Mbd. 
und VigvA hat RRI i auch die Bed. von RR Mi- — 2) so v. a. HR|^- 
n -U. Rh I i M (V ag has.242)G naden geschenkt Gnadenspeise ; so heisst der 
einem Idol dargebotene Gegenstand oder die von einem Lehrer übrig ge- 
lassene Speise JT^TTTT qqrr#75I CK Dm.), die nun» 

ohne Bedenken sich aneignen oder verspeisen darf: R|R Iäö|’ r J7|l ( lill 

SnnRFTRRcRf: I RRT^ Rc4{RR Rrhf TiiRRRTR R: II JTR Mil~( 
"^Rn^UT Hr'Hlf WUMR^H || gKDh. Wilson, S ei. Work« 1.116. 134. 
163.268.273. Vgl RhI^IRi.J . — 3) Titel eines Commentars zur Pra- 
krijäka urnudl Colfbr. Mise. Ess. II, 38.11. 13. 49. Verz. d. Oxf. II. 
No. 333. siebend. 162,6. Ind.SL 4, 173. — Vgl. 

f'+Rn \\\. 


RhI^'Ji (vom caus. von mit 7) adj. klärend , klar machend: 5P^° 
(RirT Spr. 1931 (M.). erheiternd: J|^i Nrl 0 R. 3,33, 36. 

gnädig stimmend , gnädig zu stimmen beabsichtigend: ^ FT ^(Rl- 

5TRWIH: 3RI^n: R. 2*90. i7. tHTTR 4m JWTV^^Ti: 1,1, 

35. R° wohl der leicht gnädig su stimmen ist MBu. 12, 1431. 

(wie eben) 1) adj. f. 3 klärend; s. °, r?FT 0 » beruhigend , 
erheiternd: CnnTIHT« 0 Sega. 1,133, 11 . StlfoiH FT tT^ 1 : 199,1. 


miq 167,2. yirR° (RT37) Bei«. P. 1,2.22. --ti’uIR das Ohr erheiternd 
K. 5,13, 17. — - 2) m. ein königliches Zelt H. 993, Sch. — 3) f. RT Dienst 
H. 496. Halaj. 1, 129. — 4) n. a) das Klären , Klarmachen SugH. 1,171, 
7. das Beruhigen: H ?| 0 so v. a. das kunstgerechte Behandeln der Augen 

Verz. d. B. H. 283,1. das Erheitern: 5TTH° gU.4,2. Rrf 0 Indh. 2,31. 

o 


Jogas. 1,83. MBu. 4,2311. R. 1, 3, 15 (10 Goa»».). 2,62 in der 

Unter sehr. Phab. 97, 10 . Citat heim Schol. zu gU. 3, 3. rlrHRI^ , il^ 
dadurch , dass ich dich gnädig stimme, Sir. 3,81. IMIU"! MBu. 9,8527 
fehlerhaft für Vgl. — 6) gekochter Reis Trik. 2, 9, 

15 (m.; gKDR. und Wilson n. nach der». Aut.). 11.393. — Hamit. 7777 

und Malav. 40 ist 8t. URl'jH **» lesen. 

\ 

(wie eben) adj. gnädig zu stimmen Bcrn. lotr. 198, N. 3 . 


HHI i R°) m. Ehrenbinde , Ehrenturban (als Zeichen k'önig - 

Ucher Gunst) V»«-,n. Bun. S.48,3. ^'HPh ftlHI 'FfJTiTTT- 

fwrr^m: 1 smi^i mT nFTwn 11 5 . 71 . 5 ( 6 ). 

HRl'i U\^r\^ r J (Vf°-*-Vf°) ni. N. pr. eines dämonischen Wesens 
Laut. ed. Calc. 391,3. , 

(vom caus. von mit Vf) adj. gnädig su stimmen: 
^?TT RRHtf °cR: Panmat. 163,8. 

URT^rT^fvon ^RI^) adj. = H. an. 3,389. Sani Ad hi der Vf - 
«Id'-Irf! Lot de la b. I. 253. 

RTTTmRRI Katiias. 1.49 viell. fehlerhaft für °TRrTR (superl. von 
M -f4^) der Jmdes Gunst am besten kennt d. i. vor allen Andern 
bevorzugt. 

HHh M » u. Wff? 2. 

mTTTTR^'Ton v<HI*i) adj. = HhI^I beruhigend , erheiternd: 5fRf4- 
rRRTmfr MBu. 12,4827. 

MHI^iofi^ (yRI^ 1 •^J) J*nd Etwas in Gnaden übergeben , — 

schenken: ^ ^aZrTIRtrl^fni R I ÜRI^TTifR RUa- 

Tar. 1, 177. Panrat. 230, 25. RIT TTITRTRT RRT^RRrRT Dhömtas. 68. 8 

kann nur bedeuten welcher Auftrag soll ausgeführt werden ? V gl. y R|«J 2. 

(vom caus. von R^ mit adj. gnädig zu stimmen MBu. 12, 

10195. 13,5085. R. 1,63. 15. 2,26,26. 

^ 

VfrfV r XT\ (Tora caus. von RTR mit Vf) 1) adj. f. °TURTT schmückend: 

*N 

mJU° Vasavad. 13. cf^: RTT^mRT RRI: XUi. P. 127,32. - 2) m. 
Ankleider . Schmucker, Kammerdiener K%m. NItis. 12,4 5. Ragu. 17,2 2 . 
f. VlRIUJ'Til Kammermädchen 7,7. — 3) f. °TRTI1 wilder Reis Buavapm. 
im gKIlR.; vgl. URIH'TJ- 

^TRTyR (wie eben) 1) adj. f. J zuwe gebringend: RT R5F4 SJRI^R- 
MH^yMFT: I r|MT#fj RV. 10,37, a. f^F7 

TÜR 91,8. — 2) Kamm. m. H.688. f. § AK. 2, 6,4,41. H.an. 4, 182 . Mbd. 

69* 


IV. Tbeil. 
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n. 195. Juktikalpataru imCKDa. n. Amaramala bei Bbar. zu AK. £KDb. 
TOT^TFIIU^fr Haarkamm SugR. 2,1 38, 5. — 3) f. ein best. Heilkraut (TF- 
RT) U. a n. Mkd. — 4) o. a) das Zuwegebringen: Nia. 

6,ai. (^TeRTFT) ^HTr? ^T STFIF 7 ? 'lirWjH das Zurechtbringen 
259,21. Zubereitung: ^TTTTPTT 0 2,350, 13. — 6y das Ordnen , Schmücken; 

O 

Anputz , Toilette; Alles was zum Anputz dient AK. 2, 6, 8,1. H.636. 11. an. 
Mkd. Halaj. 2,384. ^i5IHIF M. 2, 211. MBu. 13, 4976. Mark. P. 34,21. 
Buag. P. 7, 12, 8. q UHIUH^Kull. zu M. 2, 2 i i. 

Ti'^frl er mache seine Toilette M. 4, 152. 7,220. 10, 


l FTFÜTT^TT ^mH^KeLL. zu M. 2, 2 1 1 . 
er mache seine Toilette Ifl. 4, 152.7,220. 10, 


32. MBu. 13,2531. 5075. Harit. 7777 (wo fälschlich Siqi' steht). HI7I 
Ai H'^ hI tTTTF^ K ATU vs. 15,88. c hFv 34, 250. 

qFBT (lies °q*TFH 0 ) MU»v.40.q?TFBBq: UtiltHMSW: Schmuck 
Vikr.22. Cäk.87,16. Kam. NItm. 7,28. Kcmara».7, «3. 30. =BFT° Blu- 

O ö 

menschmuck 4, 18. — STFTq 7 ? fehlerhaft für MH II H MBh. 9,3527. Vgl. 

STFF3J (wie eben) adj. das womit man fertig werden kann , im be- 
mei Stern, zu bewältigen: SHl'c^TI HcJ^Tqq^ffcTy^JI^ 14 B. 5,9,65. 
— Vgl. iWkU’öll. 

«HlPn (q^FTTF) adr. etwa unfertig , mangelhaft: CfJ FTF? STFFÜ- 
FT^T%q F^TcT C^t. Br. 3, 9, fl, 9. 

STFR (von mit ST) w. 1) Ausstrecknng, Ausbreitung Vjutp. 123. 

ST°, yi r ^yH[ Scci. 4,98,21. t|J dl J das Ausstrecken der Deine Kull. zu 
° ^ ^ 

M. 2, *98. gvTTrT^ T^FTT^FI (▼• I. o qqT< :) Sörjas. 12, 90 . 

vom Oeffnen des Mundes Vop. 23,2. — 2) das Fouragiren II. 791. 

ST^tyUl (vom caus. von mit ST) 1) n. a) das Ausstrecken , Jmj- 
dehnen , Entfalten Vjutp. 113. qq^F, ST° TBr. 3,11,3,2. Cat. Hr.8,1, 
*.7. 10 . TO, 5T° Sot«.l,84, 13. 98,7. 300, o. MUFFT: 

5FTT7TIFT Ta.kas.56. Kar. 1,1,7. BbIshäp. 5. fTTSHH styl*# 

«s *v »r 



I Tr 


(Schol. SHII5H- 


FHI Bi LAB. 14. RjflppfT^ÜÜFn MqHT r\ Erweiterung , Vermeh- 
rung Käm. NItis. 13, 35. — b) das Vocalisiren eines Halbvocals (vgl. 
fftraTJTIT) Schol. zu AV. Prat. 4.37. - 2) f. $ a) = qHTTTT, WfllpT 
das Umschliessen des Feindes Bbar. zu AK. 2, 8 ,3, 64. — b) Paederiu 
foetida Lin. (eine Schlingpflanze) AK. 2, 4, S, 18 . Su$r. 4,96,5; vgl. ST- 

rnjrn. 

MHl{iUI* 4 ^(^on S?qi( UI) adj. einen der Vocalisation unterworfenen 
Halbvocal enthaltend P. 3,2,3, V ärlt. K4r. 3 aus der Kig. zu P. 7,2, 

• 0. - Vgl. 4W7TTT. sftft. 

STFlT^Ton F^* mit STj 1) adj. P. 3,2,145. hervorkommend, hervor- 
dringend: C* K - oi. sich ausbreitend, sich aus- 

streckend AK. 3, 1,31. H. 390. FFFSTFITp? adj. (\on FT^FSTFR) mit 

^ ^ fR 

einem Redefluss versehen, beredt Pär. Grhj. 1, 19. — 2) f. °F^UII = 
Vl Hl ^ 1 ( I f Paederia foetida Lin. Ragar. im CKBh. H. an. 4,246. 

yqN (vom caus. voo q ^ mit ST) adj. zu vocalisiren: S?qi7l 

miw Pat. zu P. 6,1,14. - Vgl. SraqflTH. 

Mhk/. s. STF<7* 

(von Wv mit Vf) in. das (Jeberwältigen . Sichbemächtigen: 5° 
adj. so v. a. Herr seiner selbst , von keiner Leidenschaft bewegt Khard. Lp. 


FFT 7 } cJFJjn langer Folge , — Dauer VS. 1 , 20 . e£|ii|y 7TSI: STThTTT 
»TCtft^RV. 4.4, i. >T4kH ^f4fri ftfqqqj;: 10, 40, io. F5TFÜ^ 1 
qF^TT M-tlM T-SH 5,87,6. *TT FT 'FT ^TFirtl ^tT^ö^TF^ 7, 46,4. fj 


5.2.8. - vgl. j^rar^. 

STTHrT 4) adj. s. u. qT mit ST* — 2) n. Eiter Cabdak. im C^Dk. 
yiqid (▼on qj mit ST) f* 1) Zug, Strich, tractus , opf-uj; des Feuers: 
qnffa RV.2,25,3. ?ph T^T ’Tfrfe TB 7,3, 

4.-2) Anlauf. Andrang: FTTTrTTTT: RV.6,6.5. 'WTvH 

FFT 7,32, 13. VS. 18. i. - 3) Schutt , IVurf, Getchott 
(Tgl. franz. trait): STTTTcFFTT STFTFJt^T THr. 3,7, 1*. 

4. VS. 2, 19. — 4) Strich so v. a. das sich- Hinziehen ; Ausdehnung , Be- 
reich, Gebiet: ^Riqq S| iqfrl RV.4,22,7. yi^llfi- 

qFTT UT^.n langer Folge , — Dauer VS. 1,20. «J|ll|y 7TST: STTqfrT q 
'pTT^RV. 4.4, 1. fTMWH SrWfrf 40,40, 10 . FSTTHT^T 

^TT^qT q-U^T ^FT 5,87,6. qT q qq STfq rll 1, 46,4. flfT- 

FT ’A 40,92, 4. — 5) Herrschuftsgebiet; Gewalt , 

Einfluss: STqTITT STF% RV. 40, 34, 14. ST- 

l4^1 5T7TrT 7,104,3. 10,87 , 1 1 . STTflrrT — 6) 

Band . Schlinge , Nets, aus der Bed. von TF abgeleitet, nach Nir. 6. 12 . 
AK. 3,3, 14 und bei Comrn.; lasst sich nicht durchfuhren, wenn auch 
manche Stellen, wie die unter 5, damit erklärt werden können, 
srfqs s. u. fqy^mit st. 

^ ^ 9 

Mlnich (von STTH?j) m. N. pr. eines Fürsten aus Ganaka's Ge- 
schlecht. eines Sohnes des Ma ru und Vaters des Krttiratha, R.Gorr. 

4.73.8. HrTl-qqi Soul. 

STIFTutTT (wie eben) f. allgemeines Bekanntsein , das Notorischsein 
NIlak. 8. 

STTO^r (wie eben) n. dass. Verz. d. Oxf. H. No. 635. 

STTqTS ( ? on mq mit ST) f* 1) das Gelingen , Zustandekommen: rjT- 
sTiqraiSffqSigq^M. 4,3. iTTTTT 0 Jam. l, «O«. KiM. NIt.s. 2, 6. BuU. 
P. 2,7,49. 5nt° 4,18,3. K4r. zu P. 3.1,22. — 2) allgemeines Be - 
kanntsein. allgemeine Annahme , das Notorischsein, Berühmtsein Trik. 4, 
1»! 17. rT^q^Tfq "llpTrJil srfqi%: NIlak. 164. K *r. 3,1,2. Varau. 

r- 

Bnii. S. 94, 1. K atu is. 30. 1 12 . Kcmkrila bei Gold. Mar. 66, b. T^FP?’- 

^T üMäOTHW CvSk-zu Bru. Ar. Up. S. 277 q^T 3^ HB 

o 

qTqSTTqt^TT^FT: der», zu Khard. Up. S. 64. Hall in der Einl. zu Vi- 


STTqTS: NIlak. 164. Kar. 3,1,2. Varau. 



savad. 8. Spr. 836. So». Nala 118. Verz. d. Oxf. II. 261,«, I«. Sir? ^T 
FTHTI q STSTT^r ^iq ’A I H I O • daher bin ich in der Welt unter dem Na- 
men CagAnka bekannt IIit. 83,7. lUgAK. in Bbrp. Chr. 184, 12 . 

ST I H Wa H rT^( von r A I q \u ) adj. allgemein bekannt , berühmt K atu is. 6,23. 
SiqlH'TJ f. Gärtchen II. 1113. STFR^T ▼* I* 

V V 

SFFI (von F mit ST) adj. (aus der Presse) hervor dringend: FcF^ M.' 

srgq: isrgq: rv.) ftw^f sv. ii,6,i,«.i. 

STFF l) Partie, s. u. F mit ST* — 2) eine best, hohe Zahl; s. F^TT 0 . 
5j4 p 4 (vonRPI mit ST) adj. schlummernd RV. 9,69.6. — Vgl. u. Sjqq. 
SIFH s. u. FTT mit ST* Davon SIFFFT f* Schläfrigkeit Sogt. 4,252, 8. 

w \ O 

STF1TT (▼on FT^mit ST) f. Schläfrigkeit C'RNg. Samii. 4.7.70. Gauu^p. 
zu Samkujak. 49 [paralysis Wilson). 

STFq *n. andere Aussprache für Siqq Soma- l’ressunyl^lnua. Br. 19.2. 
STF^FI (4. ST°-r*q Q ) m. N. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des 
Mar u. VP. 387. Buag. P. 9,12,7. — Vgl. STq^TIT* 
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(1. ^T-i-R 3 ) m - P 1 - X* P r - eines Volkes MBn. 2, 1090. 

Ttf (^mit 5T) P. 3,2. 61, Sch. I, atlj. gebärend, fruchtl ragend, frucht- 
bar: fTT STREFffiiT H=? AV. 2,23,4. VS. 18,7. SpfonT: ?T5Fn 

mfR RV. 10,138,2. 1,67,9. MMufia 2,13,7. Töchter 

gebärend Jiii. 1,73. (SJT^T) TOHWMUfi T£T: so 

v. a. für jegliche Wohlfahrt sorgend Raga-Tar. 1,77. 7":° unfruchtbar 
Suva. 2,397,2. — 2) f. a) Mutter AK. 2, 6.«, 29. H. 557. an. 2,585. Mao. 
8. 4. lnschr. in Journ. of tbe An». Or. S. 6, 507, QU 27. Tan*. 1, 1, 33. 
— b) Stute AK. 3, 4, *0,23 1. H. 1233. H. an. Mbd. — c) Schoss ; junges 
Gras und Kraut; das beim Opfer gebrauchte, mit Blüthenähren ver- 
sehene Gras: ^Ft R V *M5, »0. M'il TT^I *TT 

1 4^k\ 7,9,3. 8,6,20. 3,5,8. 5T q: yH{: öfT^: 7,35, 7. TBa. 

1,6,1, 2. ^at. Br. 2,5,1,18. Katu. 36,2. : 7I5T° Katj. (i. 5,1,26. = cft- 
JFJ^eine kriechende Pflanze und = | ( Pisang Wils.) .Mbd. — Vgl. 

TOfJ°, qf^JT 0 . 

SJ fHi I f. = STFT Stute Ragan. im CKDh. 

ffs fs 

SPJFT 1) partic. s. u. JJ. — 2) m. N. einer Klasse toi» Göttern unter 
Manu KAkshusba Mark. P. 76, 50. — 3) u. Blume 11. an. 3,273. 
Med. t. 124. 


539. — 2) am Ende eines adj. comp, (von 2. STfTTrT): fnTcSTTTcT^ die 
einmal geboren , — gekalbt hat H. 1268. ^Uc^^cHil ein todtes Kind 
zur Welt bringend 531. 

Ittel (2. ST°-*-sT) n. Schmerz ( durch die Geburt entstunden) AK. 
1,2,1, 3. H. 1371. 

STER 1) partic. §. u. q^mit IT« — 2) n. a) Blüthenähre , Bliithe , Blume 

AK. 2,4,1, 17. 3,4,10, 125. H. 1124. an. 3, 388. Mbd. n. 87. STTRpf 3 

Kauv. 50. 36. 5TTTFT 0 MBu. 3, 16350. 5T5"° 12, 4942 . HrflHU 0 adj. 13 , 

v ° , 

4553. Ragu. 2,10. Raga-Tar. 3,90. 4 52. GIt. 10,14. Buag. P. 1,11, 
28 . 8,20,19. 1,19,18. 0 TcWT\ 4,1,18. Prab. 27,5. Vor*, d. Oxf. H. 98. 


6 , 21 . 


, No. 599. Am Ende eines 


1. ÜtJIrl ( von 5T) Anregung, Betreiben , Geheiss; Erlaubniss 

TB». 1,7, *,5. 4,9. TS. 1,3,», 4. 2.6,4, 1. K*th.30,io. FFTHT 3i- 

ftra ij'Wf'H ^ I * (^FrJcTT?) ^ rpg- 

^TT || MUu. l,92ii. 

2. STETTcT (▼on P^mit ST) f. 1) das Erzeugen , Gebären , Werfen , Kal- 
ben , Eierlegen; Geburt , Entstehung AK. 3,3,10. H. an. 3, 278. Mbd. t. 


adj. comp. f. TJ] Ragu. 14,54. — b) Frucht AK. 3,4,1*, 125. II. an. Mri». 

SHH'Ji n. = yt-H Blume Halaj. 2,3 1. 

STHWIII (5T°-*-ennT> m. der Liebesgott ( dessen Geschosse Blumen 
sind) Spr. 2. 

yHHM (^° $7) m. dass. Trik. 1, 1,37. 

flH^TI (ron SRj adj. mit Blüthenähren versehen AV. 8,7,27. 

(wie eben) adj. dass. RV. 10,97,3. 

s|eR 1) partic. s. u. q^j” mit ST- Oft steht SRc? fehlerhaft für y(J*H 
und bisweilen auch für STUF?. — 2) m. die (um Etwas aufzunehmen) 
ausgeslreckte hohle Hand AK. 2, 6, t, 36. Trik. 3, 3, 1 63. II. 598. an. 3, 
276. Mbd. L 123. Agr. Gauj. 1, 13. Apast. beim Scbol. zu Katj. C*. 407, 
2. eine Handvoll , häufig als Maass: ° *=ll ^ ^TT Cat. Br. 4, 3, 

10,7. 13,4,1,5. Katj. Cr. 20 , 1,4. C‘anku. Cr. 16. 1,7. Suva. 2,50, 13. 175, 
10. 196,19. Kauv. 61. in der Bed. Ton zwei Pala (vgl. SHHj n. nach 
Cabdam. im CKf>a. — 3) ^TT Bein (al^'l) AK. 2,6,1,23. Trik. 11.614. 
H. an. Mbd. Halaj. 2,360. — 4) n. v. L für MHcJ Colfbr. und Lois. zu 
AK. 2,9,2; fehlerhaft für y*|rj. 

AH r PA adj. Bez. einer Art von Söhnen MB*. 13,2615. 

SMM (von q^J“ mit ST) f. 1) daxSfrömen, Fliessen: 'JiRJRTTR: y- 
TTTcRT^h (auch yqq und qqq st. STEjTcT) ad (U. 14. — 2) die hohle 
Hand II. 598. Halaj. 2, 332. Raja», und Rägar. im C^t)R. Kauv. 67. 


qqt Pba b. 27,6. ERZT cj: qrqqSTTJRERq C* K * 84. nand II. 598. Halaj. 2, 332. Raja». und Rägab. im C^t)R. Kauv. 67. 

Auch concret: TIR 0 so v. a. zum Vorschein gekommene Früchte Ragu. eine Handvoll (als Maass) Jägn. 2, 112. IR HR Spr. 1713. Schol. zu 

3,15. 0 Koma ras. 1,42. T^5T^T° Malat. 46. Production , Pro - Katj. C“- 359,6. 7. so v. a. zwei Pala (aiüg. Saäu. 1,1, 19. — ST^TrTT 

duct (des Feldes und der Tbiere) MBu. 13, 3519 = 3594. MBa. 5,3588 fehlerhaft für I. 

SRrfbn^(Tgl. 5, 2287. 13,2142. 3221. 'A^\ UAU ^ il STRTT »• u. y+W'-tl' 

4740) 2150. — 2) Erzeuger , Erzeugerin :c( WF 1 T ^PT^IFT UHIri: MBu. (von mit ST) adj. hervorquellend Spr. 3018. — Vgl. qTjy. 

1,84 17 = 5,487. f|cjvj:) 7|J|ryyic|: Hariv. 14722. Varäu. Bau. S. 1,1. y^yi f. scheint eine hcsL Bewegung Kampfender zu bezeichnen 

T^TFTFTI ITOT SPjTriq^f^ 4 t SFmm R^gb. 2, 63. - 3) MBu. 4,352 = Hariv. 4719. 

Kind , Nachkommenschaft , progenies H. 542. II. an. Mbd. Halaj. 2,3(2. ST^TTi (von H^mit ST) m. 1) Ergiessung , Erguss; = und 

M. 9,7. 34. 35. Braumab. 1,31. 2,3 I. Ragu. 1,25. 77. 2,4. 3,7. Kcmaras. Tr? (^JIH CKDr.) Mbd. k. 111. 5TTPITrTF*T MB11. 7, 6240. 8549. des Sa- 

2,7. Qxk. 95,4. 152. Pankat. 46, 18 (ed. orn. 54,25). 74,25. Schol. zu meos Sega. 1,49,7. 7T7I 0 135,4. 2.186,2. (beim Elephanten) R.6. 

k; T j. g». 24,6,8. cm nulc.P. 4,1,12. mifl yHHWH- 93. 19. (TWT:) Miiiu. 63, s. qrTT^TTTfffRTJ“ 

■^TRIT fTTTTpfTTiri: 6. ö, 3. FTTT (girTFFTHT) ^ ^I^T: (^TT^TTf, Rt. 3,6. — 2) das Zutammenlaisfen von Wasser im Munde 

5üri'-l4r{l: Mioi. P. 59, 3. — 4) N. pr. einer Tochter Maru's die 6« Vebelkeil; üebelkeit selbst. Ekel Sega. 1,128, 1 1. 232.5. 245. I *. 321 . 

Ilaksba zur Ehe erhielt, VP. 53. fg. BuXg. P. 3, 12,53. 4 , 1 ,«, 1. 1 1. <7. 21. 2,187,3. 253, t. 444, t. 43t, I«. giniiü Sifiu. 3,3, 15. — 3; Ausguss. 

Mark. p. 50, 16. 19. Schnauze (am Löffel) Katj. Cr. 1,3,37. — Vgl. •T5T 0 . 

SHTPITn 1) adj. f. (von ST^TcTT) die da geboren hat AK. 2, 6,1, 16. H. ^TTFfT so v. a. y*-|*^i 2. C^ e *g. Saäu. 1,7,72. 


129 . Suhjas. 12, 15. STTTFTrT SFI^TrT 'Tr UM ^ ; TH'^TIH MBu. 5, 39 4 8. 

R. Gorr. 1,3,35. Ragu. 14,66. SPR’ 0 adj. Halaj. 2, 1 17. IIit. ed. Jouss. 
1323. Mark. P. 51,70. ^FI^'TIMHTc^MBh. 1,876. 3,5044. V ar a u. Brb. 

S. 21 , 10 . 103,5. STOTT? ■cJ'TiM rTTFR^KAGH. 10,5 4. (*^T5T:) 

TrTcf: M. 4,84. adj. 9,34. uneig. 12,98. vom Hervorkommen 

der Früchte, Bluthen, Blatter u. s. w.: I: WH-ilry^ I- 


o - 


Cak. 84. 


3,15. M'jII^i^H 0 Komaras. 1,42. Malav. 46. Production , Pro- 

duct (des Feldes und der Tbiere) MBu. 13, 35 19 = 3594. 

SRrTRT^ (vgl. STfJtTTXWtT 5, 2287. 13,2 142. 3221. A^uHAt U'A'i^ 
4740) 2150. — 2) Erzeuger , Erzeugerin:^ ^T^FT SRP?: MBu. 

o «s 

1,84 17 = 3,487. ^Frar:) 7T7TfSl7JTcI: IIariv. 14722. Varau. Brd.S. 1 , 1 . 
R’ %RrIRI RTOT STfJTFPTRf^ 4l RIiqjRT STR^Tq R^gb. 2, 63. - 3) 
Kind , Nachkommenschaft, jtrogenies H. 512. H. an. Mbd. Halaj. 2,3(2. 
M. 9,7. 34. 35. Braumab. 1,31. 2,3 I. Ragu. 1,25. 77. 2,4. 3,7. Kcmaras. 
2 , 7 . C'K. 95,4. 152. Pankat. 46, 18 (ed. orn. 54, 25). 74, 25. Schol. zu 
Katj. C«. 24,6,8. rTTJTT SPjfRSTHRq Buag. P. 4,1, 12 . TOT! ST^MSffl- 
'^RTRn 6, 6, 3. FTTT (RFTTRrTTRT) R R^T: 

tTTTTR^TT: Mark. P. 59,5. — 4) N. pr. einer Tochter Maru's, die 
Daksba zur Ehe erhielt, VP. 53. fg. Buag. P. 3,12,55. 4,1,1, i. 11.47. 
Mark. P. 50, 16 . 19. 

H4FHil 1) adj. f. (von ST^rTT) die da geboren hat AK. 2,6,1, 16. H. 
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(Ton STFRT) adj. 1) Flüssigkeit er giessend So$*. 1,87,12.217, 
1 1 . — 2) an Speichelergiessung leidend Sog*. 1,239, 1 1. 

I f. ▼. I. Tur Wmf^TiT H. 1113. 

«V -s 

5FH (t. '5T -f- fRT) m. K. pr. eines Fürsten, eines Sohnes des Nighna 
(Nimna BiiU. P.), Harit. 2042. fg. 2036. fgg. VP. 425. 429. Bäte. P. 9, 
24, 12. SFRKTr? genannt Habit. 2054. Prasena, König Ton L’ggajin t, 
Vorgänger des Vikramärka, Mack. Coli. I, 343. L1A. II, 803, N. I. 
Wassiljbw 162. 

5|VH fsIf^ßT 0 -+- HR) m. N. pr. Terschiedener Fürsten, unter An- 
dern auch eines Fürsten Ton (rärastt und Zeitgenossen des QAk- 
jnmuni. MBu. 2,332. 3, 11072 (S. 572). 12, 5924. Harit. 709. fg. 2054 
(= yTR). R. 1,70,26 (72,23 Goaa.). 2,110, 14 (119, 1 4 Gobr.). VP. 362. 
164. Buag. P. 9,12,8. 14. Bürn. Intr. 166. 359. Katuas. 30, 23. 33, 133. 
Hioukb-tusabg 1,293.317. Koppen 1,98. 113.495. 507. Vjutp. 99. LIA. 
I, Auh. t, N. 7. ti. im. II, 71. — Vgl. yifHHrlT. 

3TR (Ton mit VO m. P. 6,3,122, Sch. 1) Sack AK. 2,9,26. H. 
an. 3,70 4. Mid. t. 43. Schlauch H. an. — 2) Dämpfer an der indischen 
Laute II. an. Mid. (lies cfiuii^ st. ylUll-J ). — Vgl. 

5FFFJJ (von UMM) ni. 1) Sack H. 912. Suqr. 1,29,4. Vgl. 

°yHFWiT Blasebalg. — 2) Dämpfer an der indischen Laute AK. 1,1, 
f,7. H. 291. 

sIMiIW (!• ^ilH) m. N. pr. eines Tedischen Rshl mit dem 

patron. Kflnva (eines Grosssohnes des Kanr» nach Buag. P.), Verfas- 
sers Ton RV. 1.44 — 50. 9,95. Valaib. 1. — Nia.3,17. P. 6,1, 153. RV.l, 
14,6. 45,3. 8,3,9. Valaku. 3,2. 6,8. £ankh. fa. 16,11,26. Buag. P.9,20, 
7, pl. seine Nachkommen Bbaiima-P. in Verx. d. Oxf. H. 19, a, 26. — 
Vgl. «1RTTR. 

STF^F^T (▼on mit y) 5FTT^H gaga HlHll-i xu P. 3, 4,74. 1) 

nom. ag. als Beiw. £iTa’s MBu. 13,1177. Tiell. der Aussprxitter (des 
Samens). — 2) n. a) das Springen über: tJitJU Wi*^' 

MBu. 1,8491. — b) Entleerung , Stuhlgang Ratnam. im £KDr. 

it -*il (wie eben) f. Durchfall WiLfoit. 


(wie eben) ro. N. pr. eines Mannes Ton grosser Stärke: 


geschr.) Vjutp. 189. 

(xon mit tf) m. Stütze (?) : yFji^H HMF^ffc^- 

tlflrl R ?|TJ: MBu. 5,270». Das Wort ist Terdachtig. 

(▼oii Härj^mit y) n. das Straucheln , Stolpern Sogt. 1,277, 
io. Buag. P. 5,24,20. 

TOR? ( v ou FrF^mit y) m. das Steifwerden : t| M iM^Soga. 1,117, 
20. 2,204,20. 

5JFfJ| (▼on FcT“f mit y) m. 1) stramentum , Streu um darauf zu 
sitzen , im Ritual gewöhnlich ein Büschel Gras oder Schilf. AK. 3,4.1s, 
163. H. 682, Sch. H. an. 3,572. Halaj. 5,32. (abdak. im ^KDr. 
y ^ Tnt RV. 10,14,«. AV. 16,2,6. VS. 18, 63. TS. 1,7,«.«. 

Ait. Br. 1,26. 2.3. g*T. Hb. 1.3,*,5. K»tj. £r. 5, 1.26. 8. 1.13. 22. 10, 
2«. 5TOJT ipiFrl^T: Pr» b . 48. 17. yf^:° P. 3,3.32. Sch. $y-TiiyM£ 
'-lilk'Vy rPTT II tJ MBu. 12 , 11272. fg. ^ IdH- 

fy^T^TSI ^TFqr TO(T >TPT | RrT JTTT^nUTFPn- 


^T: || R. 5,83, 12 . — 2) Fläche, Ebene: yiH^° M. 2, 204. qsfjfp 
MBB. 3. 1091*. frrir 0 R. 3,73,49. y*-H< y r\ PTmT: qiTR^- 
*TT: "9,5. — 3) Stein AK. 2,3,4. H. 1035. H. an. Mno. r. 181. 

2,13. 5,35. Hit. Johxs. 1437. Vgl. Jqfrp. - 4) 

Edelstein H. an, Mbd. — 5) Paragraph , Abschnitt in einem Werke Verx. 
d. Oxf. H. 211, a, 7. — 6) pl. N. pr. eines Volkes, t. I. für y^ - R. 4. 
44,12. — 7) wohl nur fehlerhaft für £J£ril| Ind. St. 8,426; TgL Wil- 
»O!« 5. 6. 

yt*i{ ui (wie eben) ro. oder f. (yTj Polster , Sitz Harit. 4653. — 
VgL^HSP. 

^frirfT (wie eben) f. ein best, kleiner Strauch (JIIHIKNil) Raras. 


im CKDa. 


y ö ftT°> l° c - T ö n -+■ F5) adj. auf der Streu befindlich: 

^cJT: VS. 2, 18. 

Vlt-rH (Ton Fg mit y) m. Loblied M ark. P. 100, 18. 
y^Tll( (von Fcl^ mit yj m. P. 3,3,32. 6,2, 14 4. t) das Ausstreuen , 
Auslegen: CTJ 0 , P. 3,3, 82, Sch. MFII^I) 

so t. a. bestreut , belegt mit MBh. 3, 1 1063. — 2) Streu , Polster II. an. 
3, 572. Hia. 172. Cardar. im QKÜu. 5TTH: Habit. 

1092. — 3) Fläche: Harit. 6955. — 4) ein grasrei- 

cher Wald II. 1111. — 5) die Aufzählung oder Darstellung aller mög- 
lichen Combinationen eines Metrums u. s. tt. lud. St. 8, 425. fgg. 444. 
Journ. of the Am.Or.S. 6,51 5,2. Coi.bbii. Alg. 1 25. — 6) N. pr. eines Fürsten, 
eines Sohnes des Udgltha, VP. 165. Die richtige Form ist y frlN- — 
H*RIV. 11301 fehlerhaft für OTHIrH{. v *l- 
y-rjrc<f* (^T°-i-q o ) f- ein beit. Metrum (12-1-12 -*- 8 -+■ 8) RV. 
P»VT. 16,39. Nio. 1.3. Ind. St. 8,98. fg. 249. 

W*-r|ll (*M»on 4-rl^ mit yj adj. lieh aufbreitend, eich erstreckend 
auf: q%S? rlvWITOTOaifllin BuU. P. 8,7,9. - 2) einer be- 

stimmten Krankheit des Weissen im Auge Sega. 2. 310, 9. 12. £airg. 
Samii. 1,7,89. — 3) ^yyfr1ir(UnH‘»dli Bei. best. Zaubersprüche Ven. 
d. Oxf. H. 93,6, «. 

HtfiW (^on Fg mit W) m. P. 3,3,27. 6, 2, 144. 1) Erwähnung , das 
zur- Sprache- Bringen ; Gelegenheit einer Besprechung ; Gelegenheit 'AK. 
3,3.24. H. 1509. Hal\j. 5, 81); Gegenstand einer Besprechung (= 
Thii.3,3,246. = H.254): ^F7 =7F? WJ VOHrt WTFTTRT- 

FTTT7FT TTcFTrt die Erwähnung des blossen Namens 105,8. 

-S » -N . 

T^FTTFTOFfTFI dn *w> gerade von Beamten sprechen IIit. 61.8. FfTrU* 
HTTT^Tn ^1: M HN >i r Mr\ Kull. zu M. I1, i.Spr.3273. 

°IT^7I MKWJ der Gelegenheit entsprechend 1880. II. 67. 

FR l'AiiRvT. 218,8. Sin. I). 27. y#fT7TITyFrn^ 18. 1 3. g.SK. zu Bru. 
Au. üp. S. 67. Saj. bei Muir. ST. 4, 358. Schol. zu R. cbeud. 376. IIit. 


52, 16. STTTTT 5THN 54,8. 


Pabkat. 172,20. Vkt. iuLA. 


16,11. 35,9. y-rJIFAl-VlHiN Paxkat. ed. orn. 31.9. y 

*S -V 

(t. I. für IIit. 9, 15. yMN bei passender Gelegenheit Katuas. 44. 

ho. Parkat. 158, 19. STVFIWy ed. orn. 59, ii. yTFIT^T FITifHIFF 
Lri \ gelegentlich Mrkkii. 142,22. ^Fn^TFrTFF?: *o ▼. a. im 


Lauf des Gesprächs Katuas. 33, 183. 49,9. y*l y tr|( r 4 FFFJ den ^ 

O 
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genstand des Gesprächs Malat. 12,7. Hit. 120,11. — 2) das Beginnen , 
Antangmachen Halaj. 4,65 [Gelegenheit?). °5qqT!T Hir. 8, 15. 5TT?TTT* 

FU TTO{: S?g STFira: gu. 101,9. qq SFrlTa fqyT'7 so v. 

a. dass ich den Anfang mache Pare'at. 35. 16 (46, 16 ed. orn.). — 3) An- 
fangsstück — , Eingang des SAman, welcher vom Prastotar gesungen 
wird , Ait. Bb. 3,23. gAT. Br. 8. 7. 4, 6. Schul, zu Caneii. Bb. 17,6. Latj. 
7,2, i. 9, 6. qiq qTFT: yFcIFT: Parkay. Bh. 12, io, 7 . Schol. zu 7, 7 , 1 . 
Kuard. ÜP. 1,10,9. 2,2,1. Müller, SL.210. Ind. St. 1,36. = W ffliqqT 
Prolog eines Dramas Hvhiv. 8676. — 1) N. pr. eines Fürsten, eines 
Sohnes der Udgtlha, Biiäu. P. 5,15,5. MfriU VP. — 3) = 

Ha. aj. 3, 19. - Vgl. TTTTrlTT^rTr. 


(y o -4-Tq°) m. Titel einer Schrift Verz. d. B. H. 


No. 826. 


^TFrJTcjqj (?ora caus. von Ff mit 50 f. 1) das Erica hnenlussen, Be - 
sprechenlassen: TFiM", I J I I ( M.M (a r A frU-M IM M 

Sa^TriqFjq^TFrlFTqT Uavak. in Bfnk. Chr. 180, 13. fg. — 2) Einlei- 

° r 

tung, Beginn Thih. 3,2,30. H'Vl'S 0 MBu. I, 12 in der Lnterschr. — 3) 
Eingang — , Prolog eines Dramas; die Scene zwischen dem Gehet und 
dem Beginn des ersten Aktes , Sah. Ü. 287. Pratäpar. 23, a, 5. gi*. 4, 21. 
Vier. 4,8. Mälay. 4, l 1. Mudrar. 4. 1 1. Ratxäv. 4, 1. Uttarar%m. 3, 13. 
MalatIm. 4, 4 t. u. Pr ah. 6.9. Duörtas. 70, 15 (66,2 steht das Wort nicht 
am Platz). Verschiedene Arten der PrastAvanä sind: Udghäljaka, 
KalhodghAta, Prajog A l i g a ja, Pra varta ka und Avalagila Sau. 
I). 288. 

ütHN^WiJ (5?°-^^°) m. Titel einer Schrift Verz. d. IUI. No. 827. 
(▼on FF mit 50 adj. mit einem Prastäva (s. 5TFrlTq 3.) zu 
versehen: Latj. 6. 1, 17. fgg. 

yffri^ m. = r A Frl( Streu (abdar. imgKÜR. 
yfrflcl und ytnlH parlic. praet. pasä. tou ff MT mit 5T P. 8,2,54. 


Vop. 26, 100. 


y frjrl s. u. FrT mit 50 vj Frlrll^ ^ m. eine best. Form der Gleich- 
nissrede , die auf einen wirklichen Vorgang passend , mittelbar einen 
bekannten andern im Auge hat ; z. B. die Geliebte, mit ihrem nicht 
ganz beständigen Liebhaber im Garten wandelnd, sagt zur Biene: was 
soll dir die dornige Pandane, da du doch die Jasminblülbe haben kannst! 
Kctalaj. 81, o, 3. 


Sfrrjlrl (Ton rnit 5T, f. Lob KV. 1,133.2. Kiiard. Up, 2,9,4. 
5TFrlrT m. N. einer best* Klasse von Göttern unter dem Manu 

# 

KAksliusha VP. 263. Offenbar eine falsche Form, statt deren andere 
Schriften 50Tr? und 51TTrT geben. 

s. u. yMrl 

'. «. 

■v 3 

vlttlra (1. y -4- fqi'Ti) m. 1) N. pr eines Mannes, eines Sohnes des 

Srngnja, RV. 6,47,22. gÄRin. Br. 16,11, II. — 2) TTfFTFq VtFrlPli: N. 

eines SA man Ind. St. 3,213,a. 

* t 

MfqirIX ( Ton 5T) m. der Gehilfe des LdgAtar, der den 

PrastA va zu singen hat, Ait. Br. 3,34. 7, 1 . TBr. 1,8, 1,3. TS. 3, 3,2,1. 
6,6,*, 1. Ä<, v. ga. 4, 1.9.4. gAT. Bk. 4.2.*, 3. 5.4,*, 22 . 12.1.«, 6. 14,4.«, 
30. Katj. gR. 7,1,6. 25,11,8. 26,2, io. Lip. 1.3, i. 11,2. 9,1, io. Kiiari». 
IV. Theil. 


L t p. 1,10,8. MBu. 5, 4788. II ariv. 11361, wo y^HIRl^ für *u 

lesen ist; rgl. Larglois 11,297. Muik, ST. 1,37. 

5TFqT5rTq adj. den Prastotar betreffend Schol. zu Latj. 1,5,1. 

■S 

5TFqPT (von F7'T mit 50 m. 1) eine Anspielung auf (gen.) Buvg. P. 

r* 

9,19,26. - 2) |M{TTJ^qFT 5TFrTT'T: m. N. eines S A m a n I ud. St. 3,23 Ua. 

5TF7 (von F3I mit 5T) P. 3, 1, 136, Sch. ra. n. Siddb. K. 231, a, i v. u. 
1) Bergebene , Plateau AK. 2,3.5. 3, 4, «*,90. II. 1033. an. 2,217. Mid. 


th. 9. Halaj. 2, 1 1. 


FIH R. 2,54,40 (4 1 Gorb.). 4,43, 1 4. 

\ 


r <-* 


T^plrl: MBli. 1,2946. 7,8236. Kimaras. 1,55. Schol. ZU P. 8,3,92. Tq- 
~UFT Sü 80 . 4,6. R. 2.94, II (103,11 Go»«.). flTTf 0 97, i. 3,30, i. 
KatiiIs. 3.5. Ui». I\ 63, io. Mrgh. 39. Fläche (l^trll^) uberh. : *fl U 

TO fRH ^ I Sfa 'Jv-N'-H W# \0$ V- 

£ZJFT: || gKDa. Am Ende tou Städte- uud Dörfernamen P. 4, 2,110. 
122 . 6,2, 87. fg. — 2) ein best. Gewicht und liohlmaass P. 3,3,58, 
VArlt. 4, Sch. AK. 2,9,86. 89. 3,4,«*.90. Taia. 2,9,6. II. an. Med. ( = 
und TF^IrTTFR). Halaj. 5. 1 8. = 32 Pala = ‘/ 4 Ädhaka AV. 
Pa Rif. bei Weber, G jot. 82. = 16 Pala = 4 Kudava = , / 4 Adhaka 
SofR. 2,175,5. Cülbbr. Alg. 3. II. 886. = 2 gar Ava (arrc. SaSu. 1,1. 
20 . = 6 Pala W ise 126. = 1 |ß Drona (was mit Soga. und H. uber- 
eiostimml) Siisi. K.8,a,4. ein Prastha Wasser Buag. P. 3, 1 1,9. We- 
ber, G jot. 29. yF i '4l'i'hUIK r 'H Schol. zu Katj. ga. 61, 3. yFJ 

(M: TFJTrT) MBu. 12, 10641. ein Prastha ist die höchste Quan- 
tität von Blut, welche einem kräftigen Menschen entzogen werden darf, 
SofR. 1, 360, 8. 2, 13, 4. 30. 2 1. 68, I. Garruop. in Ind. St. 2, 71. qiqq 

qiMrl Tattvas. 50. ^T7jqT(TTq^P.8,3,92,Sch. FFT ; 
MBu. 3, Cußs. qif7° 14, 2695. Spr. 2462. V»w‘«n. Biiu. S. 31. «7. £TTrl i ' 

w 

Räga-Tar. 4. 203. — 3) m. N. pr. eines Affen II. 6,20,3. — Vgl. 

5 , 5nrifa o , ^rrrrf 0 tu. wrf, ^mr°. stft j , 

jT7i°.?nqT o , mm , tm 0 . s- 

riFTT 0 , 5TTrn J , 5tnTTT°. F7HT°, W’ZTTi- 

y y^3 m. eine best . Pflanze AK. 2,4,*, 59. 

o o 

yFTFT yf^q, acc. von 5TFT, -4-qq) adj. f. 5JT einen Prastha 
kochend , vou einem Kochgeschirr, in dem das (Juantum eines Prastha 
gekocht werden kantig P. 3.2,33, Sch. 

UfMrl (I- y -4- m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6, 3296. 3856. 

8,2070. Varau. Bau. S. 16,26. 

5TFqqT^T vcd. st. y^qi ?) yF?T P. 6,3. 63, Sch. 
yfSJH (v«n FeTT mit 5T) n. 1) Aufbruch . Ausmarsch y Weggang, Ab - 
reise AK. 2,8,*.63. 11.789. Halaj. 2, 297. MBu. 1,2249. 3, 572. 11546. 
4.135. 9.1615. R. 2,36,2. qqT° 2, 82 in der ünterschr. SifR. 1,107,4. 
109,5. g;K. 26, 16. Rago. 4, 88. qFI qrTFR^y yf3TM qqqiTq^ 
Kcmabis. 6, 61. Mbgo. 42. Varah. Brh. S. 85, 49 (°cp]^adv. wie bei der 
Abreise). Kitiias. 43.223. fg. 265. 43,272. Raga-Tar. 1,370. 4,37 1. Piiab. 
78,8. 9. C^T Hfaw FTyniFqq: SO v. a. das Meer schlägt 

den Weg in die Flussmündungen ein Ragii. 17,54. 0 NMi^IHTq adj. so 
v. a. der nicht mehr vorwärts kann (ak. 100. Abgang. Absendung (von 
Waaren): Jagr. 2, 197. yF^M* Tqq haben sich auf 

den Weg gemacht so v. a. sind abgefallen Spr. 1881. Von der letzten 
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Heite ins Jenseits: HilH^ d l^rl ^cH ^r^TRlTT Habit. 1822. 

7<J*I° der Antritt der grossen Reise , der Abschied vom Leben Habit. 
11070. R. 2.47,7. 4,01,21. KathU. 10,217. VP. 163, N. 7. Kcll. zu M. 
6,31. — 2) der zur Erreichung eines Zieles eingeschlagene Weg , Methode; 
System Maduus. in Ind. SL 1,13. 14. 21. 23. J Titel eines 

Werkes Hioubn-tusarg 1,201; vgl. 0 7? Titel einer Schrift des 

Mad husOdanasarasvatl, herausgegeben von Webek in Ind. St. 1, 13. 
fgg. Hierher gehört vielleicht auch H'J *-7 Hl: *77771: MB». 12,2408. 
777il( ° Gedankmgang. System Schol. zu Katj. Qm. 171,8. 182.5. 728, 
17. zu VS. Prat. 4, 162. — 3) eine Art Drama untergeordneter Art (3- 
TJTTi)» deren 18 aufgezahll werden Sah I). 276. 341. linier den 7 Ar- 
ten von 7c7 aufgezahll beim Schol. zu Dacah. 1,8. — Vgl. y lt£|IH7i. 

y ^71177) Sund. 2,2. oFTr? 0 Katiias. 31,38. 7c£T° MBu. 1,356 fehler- 
hafl lur yityiH-*|. 

y (von yr^TH) adj. zum Weggang gehörig: FIT 7177: AY4\- 

^fpTFTT: Latj.4,11,2. 12,i. 

y fy (vom caus. von F7T mit y) n. das Absenden . Abschicken: 

r<SI: nach allen Weltgegendcn R. 1,3,25 (19 Gohr.). 7^7° 4,77 in der 
Unterschr. c|l7(IUIl7^R. Goaa. 1,4,70. FFTT 0 2,89 in der Unlerschr. 
;7 P5U° Sah. Ü. 136. MBu. 1, 2383. UR° das in-die-Welt-Schicken so 
v. a..4ntcenden, Gebrauchen einer figürlichen AusdrucksweiseS\B.D. 8,12. 
Das f. y *-yP-HI in der gewöhnlichen Bed. R. Goaa. 2,70 in der Unterschr. 

y^RTOJ (wie eben) adj. abzusenden , abzufertigen MBu. 12, 13862. 
14. 2518. 

’A^W\ MTjvon Y<\\ mit y; adj. aufbrechend . abreisend Uridis. 4,9. 
ga na J]*-Ul[^ zu P. 3,3,3. 0 K ath'vS. 10,70. 

y^yhly und yt-yiuj s. ftttt 0 . 

y^M7(vou F3T mit y) adj. enteilend, rasch: die Marut RV. 8.20.1. 
yrsfrcIHjwie eben uud von yF7) 1) adj. dass.: ^JcTT^T VS. 12,71. 

— 2) f. N. pr. eines Flusses Habit. Lar gl. 1,509. 

^ 

yify^li am Ende von Adjectiven, die von Compositis auf yF7 ab- 
geleitet sind; s. FJ7 0 , ^17°. 

511^1 f. eine best. Pflanze , = FFy^JT Buavapr. im QKDa. 

^ 

yTF2R s. u. F77 mit y. °Ml71I f. diejenige JÄgj4, welche bei der 
Darbringung der Soma - Schalen, welche 5TTF2R heissen , gesprochen 
werden , Ait. Ra. 5, 10. 

yifyifi (von F5 IT mit 5T) f. nom. act. P. 3,3,95, Sch. 

-S 

y^yy (wie eben) partic. fut. pass, impers. abeundum , proficiscen- 
dum: 5TF2PT TTFJrTT 77rT MBu. 12. 48 o 4. 

yTsT (von £TT mit 5T) m. Radebehälter P. 3,3.58, Värtt. 1, Sch. 
y fcH MBn. 1,5359 13, 3533. 3683. Harit. 3426. Vikb. 130 [v. I. 5T- 
y7). Ragu. ed. Calc. 1,85 (Stbnzibh 5TFR) fehlerhaft für y^cj. 

y0H^ (von ^7 mit y, nom, ag. zur Erkl. von 7 j ( y (= 7HUII 
y^nrTTi NiR.6,17. 

von FT mit 5f) adj. träufelnd: 77° Nim. 12. 36. 
yfyj 7 t.y-^m 0 ) adj. überaus fettig: ^F?T3FfPT^ 3 T FT T: 
Q vk. 14. 

y M r A I (1. y -f-TjTTT f- die Frau des Enkels MBu. 5, 4803. 9. 3339. 
o o 


yjf*T (von FIT mit 5T) adj. rum Bad geeignet: Nie. 1.9. Qat. Ba. 

12,2. fl, 2. Katj. Qr. 20,2, 13. 

(von FT 7 ^ mit y) n. das Zucken Scca. 1,48,4. 

yFTiF (1. y -4-RÖ5) adj. 1) aufgebrochen , aufgebläht Qabdah. im 
o o 

QKDh. — 2) offenbar , deutlich MUk. P.37,2i. Pratapar. 12, a, 3. Ka- 
TiVD.i.to.TTTT: 7^R7: !TO ^ Spr. 23H. foqqj- 

y yyy katuas. 13, 109. 

o ^ O N 

ynTP/Ti (von TTfä mit y) m. N. pr. eines N4ga Vjltp. 87. 
yFTTTR (von FTOsimpl. und caus. mit y> n. 1) das Auseinander - 
fallen: TüFTFTT: yFTlPH WmFTT: Vahau. Bau. S. 33. 115. - 2) 
das Oef[ncn % Außliihenmachen (Ty^IlGH) Mbd. n. 192. — 3) das Offen - 
barmachen (y^TTüFT) H. an. 4. 180. — 4) das Schlagen HliM) H. an. 
Med. — 5) das Reinigen des Getreides, Worfeln H. 1017. — 6) das Ab- 
reiben, Abwischen Vjutp. 218. — 7) ein Korb zum Worfeln des Getreides 
AK. 2,9,26. H. 1018. H. an. Mbd. 

y (von FT 7 ^ mit y) m. das flervorrleseln , Hervorquellen: £1- 
rpnrp Verz. d. Oxf. H. No. 599. 

ypT^T (wie eben) n. dass.: MBu. 12, 13222. Ausschwitzung: 

STfWrT: Spr. 1882. 


yFTF7 7 TJwie oben) adj. hervorquellend: 5JtJ ^IFy ’AYY 

Qat. Ba. 14.6,9. 31. MBii. 7,5300. 

yyy (von yy mit y; m. da* l/infallen , Auseinander fallen Ait. Br. 

5, 15. yo 1, 1 1. TBn. 3.2,». I. Katb.23,9. 

. ^ . ^ ^ 

yyray von yyy adj. fallen lassend: TTPf so v. a. das Kind vor der 
Reife fallen lassend, nieht austragend Suqr. 2, 397, 2. — Vgl. fti*** 

BblKMIiyTb, RbJKH.tUlirb. 

yFFT (von y mit y) m. 1) Ausfluss , das Ausströmen , Fortströmen ; 


Simm: ITR'7H%FT (N^J+I|) H*hit. 12017. ?|- 


MBu. 7, 7919. 



8,2533. 


: yyyT 


HI^Hai.aj. 2, 1 1. yyy (trenn die Milch aus dem Euter strömt) rj 5T- 

w4rR: M.5, iso. Set». 1. 286, <. so v. a. in Strömen 

fliessend MBh. 1,5359. Fr^t y so v. a. Milch fliessen lassend 

o 

Hariv. 4023. FFJ» 0 Vikr. 150. — 2) was ansfliesst , sich ergiesst: a) die 
aus der Brust — , aus dem Euter fliessende Milch MBu. 1, 6683. 13. 


3721. Hariv. 3409. 





3426. Ragu. 1,84. — b) hervor- 


stürzende Thronen , pl. MBu. 1, 4246. 2, 726. y«^lr4( i ! — MH*?- 
Hariv. 4776. — c) Urin 11.633, v. I. MBu. 13,8533 = 3683 — 
d) der Überfliessende Schaum bei kochendem Reise H. $. 94. — Hier 
und da fälschlich y y’ej gedruckt. Vgl. yyiy. 

t 

yyyTII (Wie eben) 1) n. Ausströmung , das Herausquellen: Quells[~ 

3rFI AK. 2,3,5. H. 1096. IIai.aj. 3, 55); Ausfluss . Ausguss , Schnauze 

(an einem Gefass): TTy^T 7 ? RV. 8,33, 1. yy^TTf T^rJ T T\^r\\T\ 

54.2.fy^jqfyyy^y^y io,i48,2. yy^KT- 

F7 HHT 1, 180, 8. yr:° adj. vorströmend 8. 89, 9. JTrJ t* 

- ^ o ' • 

Kaüc. 72. yiryyTy y j schoi. zu k*\tj. qr. 61,20.02,1 . Latj. 9.2.2«. 

— Du Wcp. 24.29. yFy: yyyni yry: wenn die Milch ausströmt Jas. 
1. 193. yrFT^'7 7177*1 I 7FT: yyynj yyjy wenn bei der Mutter die 

*N O N 

Milch ausströmt M\hk. P.35. 22. 7^ yH7 *Ml l7'7 durch hervorquellen - 
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den Brunstsaft N.13,6. W^ulH mit hervontürzenden Thronen 

o 

R. 2,66, 17. r.Gohr. 2,123,«. 8,92,61. m^rTi^T- 

TtT Honig und Wasser strömend MBh. 3, 1274 3. cJ5T- 


TrT 




r r 


mit Xass , das aus den Krügen wie aus 


Brüsten ausströmte , Kumaras. 5, 14. 7~TH tl 

Quellen M. 4,203. Jagn. 1, 159. M. 8,248. Indr. 1,25. 27. MBh. 1,5320. 2, 
376. =TT^: (fRcfinnm 3, 155C. 4079. 6, 3441. 7, 2853. 6834 = 7962. 9. 
2660. 12,4358. 14,2194. Hariy. 3927. 13875. R. 2,42,17 (41, 17 Gorr.). 
54,40 (4 i Gorr.). 3,12,15. 35,8 4. 4,9,42. 61,1. Soor. 1,130,13. 169,12. 
173, 15. Rt. 2, 16 . BbU. P. 4,6,1 1 . 8,10.2 4. Mark. P. 61,16. 23. matte.: 

er#! ^rmt jfbt tFT r. 8,20,2«. 68,25. — a ; o. 

Scfnceiss Trie. 1,1, 128 . — 3) uod N. einer Oerüich- 

keit, der Quelle der Sarasvatl, Agv. fa. 12, 6. (Imb. £r. 13,29,24. 
auch MBh. 9, 3045. 3071. Raoa-Tar. 4, 387. Ind. Sl. 1,54. 

Vgl. S^Ucf], CTtTTTtT, und UICNIII. - 4) m. N. pr. eines 

Mannes Ind. Sl. 2,315. — 5) m. N. pr. eines an den Malaja angren- 
zenden Gebirges II. 1029. R. 3,33,4 4. 68,37. 4,26,1. 45, 19. 32,27. 5, 

3, 4 5. 79. — Wird öfters fälschlich Vjy^UI geschrieben. Vgl. und 

f -0 

HIH3HT. 

VlHN^^on ’A^A) adj. ausströmend (Irans.): FrJ° Nie. 12,36. TF:~ 
cJT5TT) säugend RIga-Tar. 1,77. JTT eine von Milch strotzende Kuh 
R agu. 2, 61. 

M5Tl4 (von g mit 5T; m. P. 3,3,27. 6,2, 144. 1) Urin AK. 2, 6, 1,18. 
II. 633. — 2) der über fliessende Schaum bei kochendem Reise H. g. 94. 
- vgi. vtm- 

A W k| (wie eben) f. das Hervorquellen ; so ist wohl st. zu 

le*en Vop. 9, 1 1 , v. I. 


(von fcTT^mil Vf) m. Laut, Schall: 
163 4. - Vgl. 5F*R. f 


fcpi: MB«. 7, 


vj^l^^(l. Vf F^n°) adj. lieblich , anpencAm: PT^: RV. 10, 33, 6. 

y*^lM (von FaR^mit Vf) m. Scbol. zu P. 3, 3, 62 ; Ygl. 6, 2, 144. ein 
lauter Schall £kl)n. Wilsok. 

V^Wf (von FFF^mit Vf) 1) m. das Einschlafen Rhag. P. 6,16,56. — 
2) m. Traum Bhag. P. 3,27,25. — 3) adj. einschläfernd , in Schlaf ver- 
setzend (FTF5T) MBu. 5,72 59. 7 265. 7 289. Vgl. y 

(vom cans. von FFF mit Vf) 1) adj. f. ^ einschläfernd , in 
Schlaf versetzend: £JI fM° (?HfT) Boag. P. 3,26,10. V(J*f MB». 3, 1703. 
Hariv. 12737. R. 1,29, 15. Ragh. 7,38. FTFTFFT ^SJT Zustand des Schla- 
fes Mark. P. 8,32. — 2) n. das Einschläfern: R. 5,10,13. 

FTFITHT (von PFFF7) f. die Einschläfernde , «V pr. einer Tochter 
Sattrdgit's, die Krshna ehelichte, Hariy. 2079. 

yHl^ (von FFX mit Vf; m. Bez. des om , mit dem der Lehrer sei- 
nen Unterricht beginnt , RV. Prat. 15,3. 

Vf*Zf% (von HF? mit Vf) m. Schweiss Coirhr. und Lois. zu AK. 1,1, 


2. 33. 


HW MBh. 7,8104. Vrt. in LA. 2N, 12 . Sau. D. ISO. 

o o 


'■'“tiTRIFi ll Pmab. 23,3. K iUR ap. 10. Mare. P. 124, 

13 . Mittel dagegen Gahuda-P. 19K. f.KDi«. adj. schwitzend MBu. 


FMli/^(wie eben) adj. schwitzend , mit Schweisstropfen bedeckt: 
cJeh Spr. 2921. 

VF£m in FfFF?cUTT Hariy. 2694 fehlerhaft für Vf^rp JJ. 

P^TIR n. Dom. act. von JJH^mil Vf P. 8, 4, 22 , Sch. °FPTT: beim 
Minnespiel Verz. d. Oif. 11.215,6,29. 

y^iillH m. der Mond Thie. 1,1.85. F^TFTF nach derselben 

-N — 

Autorität. Falsche Formen für 
y^^t^fmit ST) adj. s. Vf°. 

y^lH s. y^miH. 

(von cJH^mit Vf, 00 m. ag und fut. niederschlagend: FFT- 
RV. 10.27,1. ?rTrIT7: MB». 5, 573 «. ^ 

F ^Wy^rllf HUIM 7,2508. An den beiden letzten Stellen ist vielleicht 

r 

anzimebmen. 

y^rMJ (wie eben, adj. zu tödten Hariv. 1195. 
y< 0 * (von mit Vf) m. t) ein Zeitabschnitt von etwa drei Stun- 
den AK. 1,1,8, 6. H. 145. Halaj. 1,io6. = 6 oder 7 NAdikA BhU. P. 
3, 1 1, 8. VaiIb. Brh. S. 24, IO. 76.3. FPIH y<?^ Ml ^IT Piseat. 136, 3. 
Katbas. 44,72. 90. Tahea«. 51. Schol. zu KItj. fa. 969,2 v. u. Pabeat. 


ed. orn. 49, 14. 


TT^FF'7 15. yr^T:y*f| JH gegen 'J Uhr 


Morgens Katbas. 10, 1 15. Vf<Pf Vf^J JPT so v. a. gegen .V Uhr 

Abends 3S,63. HI&I — 4,37. y«^(lM(riT H'-TJ 

um 9 Uhr Morgens oder um Mittagszeit Spr. 1883. J Irl H l v -4 ’A «{• ( |CfT ^1- 
^7 FTOH d. I. 4 l / 2 Stunden nach Sonnenuntergang , i l / 2 Stunden twr 
Mitternacht Rull, zu M. 7. 225. — 2) Bez. von Futerabtheilungen im 
(Akuna des (rlvasantarlga Verz. d. B. II. No. 897. — Der Zeitab- 
schnitt bat seinen Namen daher, dass man den Ablauf desselben durch 
Schlagen auf Metallglocken kundthat. 

y<^cfc (von ,ia * Anschlägen der Stunden: 

^ 1 lief Vrt. in LA. 29,9. 

’A «t ‘ ^ -fyrA I f. ein best. Strauch , = Ragan. im ()KDr. 

^T^rni (von ^7 mit Vf, o.Siddh. K.241,u,6 1 ) das Drauf schlagen. Ein- 
hauen: ST5P 1 i6, i «. ^ «H rT^f^FT 


hauen: J 1 i6, i «. FT^T^T 

sf)H^147,2. das Angreifen, Bekämpfen ; Kampf H. 796. Halaj. 2,298. 
Ai UldH MBu. 1,8041. FH y«<‘t Ml 4, 89.7, 100. — 2 ( das 


Fortschlagen, Entfernen, Vertreiben: 0 CaAk. zu Brh. 

Ir. üp. S. 231. — 3) Waffe AK. 2,8,1,50. 3,6.«, 5. H. 773. Halaj. 2, 
307. P. 4, 2, 57. LR: Vf^pÜ WRMBu. 12,6iii. Arg. 7,22. FHT5TH 3 
adj. Bhag. 1.9. (FFi) Hr^y^>4 Ul I (so ist zu lesen) HI Hariv. 2694. 
13183. R. 3,35,77. Spr. 736. 1643. Ragh. 13,73. Varau. Brh. S. 3.8. 45. 
19. 78,22. Katuas. 13,2 i. 46,244. Bhag. P. 5.20, 19. Paneat. ed. orn. 3. 
6. Hit. 72, 12. FfrT° rf er sich (vgl. FlrTHT «nt Gebrauch der Waffen 
geübt hat MBh. 5,5733. masc. Hariv. 180. Am Ende eines adj. comp. f. 
Vf] MBu. 6, 799. 9,2665. R. 5.24,30.6,29, 14. — 4) Wagenkasten Bulc. 
P. 4,26,2. — 3) fehlerhafte Variante für 5H^TT[ eine Art Sänfte Sa- 
bascbdarI zu AK. 2, 8, 1,20. fKDu. — Vgl. (wie auch H. g. 171 


Mare. P. 124, st. y5T: Vf° zu lesen ist;. 


I, 5 4 19. 


f. ein best. Metrum. 4 Mal - 


Kbasoom. 67. ’A^i MI'L l 'HI Colbum. Mise. Ess. II, 161 (IX, 3). Ind. 
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St. 8. 387. 

««HUlVj ( tod ^ und V0Q III) 1) ad j- a ) antugreifen y 

zu bekämpfen: TTTJT^TT: MBh. 1,7426. — b) zu vertreiben , zu entfer- 

f-y 

ne n, :m beseitigen: 4H&(5l'-4 Prab. 88. 15. — 2) n. TPa/fe MBu. 12,4426. 
Habit. 2657. 

(von y ^ m. Stundenabrufer , Wächter (KDr. Wilson. 
(?on mit yj nom. ag. Angreifer , Kämpfer , ein tapferer 
Kämpe , Dekämpfer R. 2,1,2 t. 5. 31. so. Yikb. 78, 13. Ragu. 2,31.7,44. 
50.9, 78. Raga-Tab. 4, 456. -JiM 0 rechter Zeit Parkat. 149,15. 
ffalHW MB«, 1, 803. R. 4,01,« 3. 

r~- ' -s_r 

(wie oben) adj. anzugreifen , :n bekämpfen: y^c^yy MBu. 
1,5618. 10,54. Habit. 6210. impors. ein Angriff zu machen auf (loc., 
selten dal.), einzuhauen in, ein Schlag zu versetzen MBo. 1,5-289. Habit. 
7320. ^ RWI =T MB«. 6, 3 1. fpäf C ZQ OTTPT 

7, 62 1 8. s? HR# tR °C?j JJ^J 632 1. KathU. 37. »63. «IHllfdl**!- 
FF7 °cÖ *T ^r^Wr^Spr.3306. c c7J^HHn lilrlPJ ^ MBo. 12,3544. 

Vj <£• ’A (tuu mit Vf) m. Freude Abu. 1,6. Surd. 1,29. ÜIBb. 4,363. 

y i-Ji'y y Freude haben an 5, 1083. 9, 822. 13, 2644. 

R. 1,15,24. 24.7 (23,7 Gobb.). 2,21,58. 26,18. 17.19. 6,20,13. Sl«b. 1, 
2,20 . Ragu. 2,68. 3,17. 5,6t. Katuas. 14,23. 30,32. 50, 109. Viu. 336. 
Raga-Tai». 1,146. Mark. P. 103,25. Sah. D. 63, 10. Inschr. in Journ. of 
the Am. Or. S. 6,504, fl- 12. 3 t^lHV1«£ r 4N M/u \ I y MBu. 

2,988. yyyT jy^y: 1996. — vgl. .3 

y y m /von sirnpl. und caus. mit 51) 1) adj. a) starrmachend 

N -s . *s r 

(die Haare am Körper): ^TT^I 0 MBu. 2,2303. yy f /J«£ r 4UIHj2,103ü2. 

— b) erfreuend: Hakiv. 8786. 0 MBu. 1,1 3 12. 

7.3147. — 2) m. der Planet Mercur Tbik. 1, 1,93. Vgl. ycJ.^f. — 3) 

r ° 

f. J u ) Gelbwurz (KDu. nach Hab.; die gedruckte Ausg. aber hat y«^- 

l yiTlT. — b) ein best. Metrum , 4 Mal , ^ 

Ind. St. 8,384. Kbandom. 55. Vgl. y^.f 'jljft. - 4) n. a) Freude: 

MBu. 12,12777. — b) das Erfreuen: v|«(* p 4MlTy *Hyj. — c) eine mühe- 
lose Erfüllung eines heissen Wunsches: ic'-iit 4*SI Tef y- 

c?.ymq Kiatlaj. 132, a. 

yc^ctrjjTon y«^.y) adj. froh R. Gohr. 2.13,29. y^y 0 MBb. 1,1544. 
y^HRfwie eben) ljadj. erfreuend: yy?T5J Vt<£I^Ull MBu. 2, 3 13. 

— 2) f. & fWT a) Gelbwurz HU. 93; vgl. - J>) ein best. 

Metrum , = y^yillT Ind. St. 8,384. Colebb. Mise. Rss. II, 160 (VIII, 1). 
(bot. 36. 

a^frT (von mit Vf) m. der Planet Mercur H. 1 17. — Vgl. y^yTTT. 
y«£H (*on ^fl^mit y) m. N. pr. eines RSkshasa R. 6,69,12. 
y^FI (wie eben) n. 1) das Lachen. Verlachen , Verspotten H. an. 4. 
18 1 (189 ist y^yy ein Fehler). Med. n. 190. Hit. 1,107 (fische l.cs- 
arl). Enklitisch nach einem Verbum ßnitum gana TTiyTTT zu P. 8,1, 
27. 57. — 2) eine Art Lustspiel , Posse II. 284. H. an. Mbd. Pbatäpab. 

20, a, i. 24, a, 7. Dacab. 1,8. 2,21. Sau. I). 273. 533. Diiörtas.67.12. 96,15. 

^ 

y«^yy 1) Partie, s. u. ^y mil y. — 2) f. G ^yfTT a) eine Jasminart , 

= HZff Thiü. 2.4,23. = yiyyT Rvgak. im (KI)r. — b) ein grosses (1. 
y Kohlenbecken (^flrU) (KDr. 


1 , 10302 . 


-fr 

— 2) f. °rW a) Gelbwurz Hab. 93; vgl. 


r -» 


y^Tyy s. U. ^y^mit y. °yy m. N. pr. eines Buddha Vjütp. 3. 
Lalit. ed. Calc. 3,19. 

y^FcT (1- y -+■ ^FfT) 1) adj. langhändig Inschr. in Journ. of the Am. 
Or. S. 6,507, Ql. 26. — 2) m. die Hand mit ausgestreckten Fingern AK. 

2,6,1,35. H.596. °yry scboi. zu k;tj. (r. 62, i. y^FrT n. yyimy^ 

P. 6,2,183, Sch. y^FrT fytrin (Ml^ll?) U. an. 3,274. — 3) m. N. 
pr. eines lUkshasa MBu. 3, 16377. 16383. R. 5.39, 13. fg. 6,12, 17. 31, 

5. fg g. Buag. P. 9,10, 18. eines Spielgenossen Sürjaprabha’s, Sohnes 

* 

des Kandraprabha, Königs toii (Akala; war in einem früheren Le- 
ben ein Asura gewesen, Katbas. 44,25. 45,376. 47,26. 

y^Fyyi (Wie eben) nämlich FT^ heisst die Strophe RV. 8,86,13—15. 
— Kaosu. Ab. 2,5. (anbh. Bb. 18,4,8. 5,9. 1 1. 

y^T (wohl mit Vf) f. ein Spielausdruck, welcher einen günstigen 
Wurf oder Gewinnst bezeichnet; uberb. Vorhand, Vortheil , Vorsprung: 
3H Nf^RTfrT TO RV. 10, 42, 

9. fTT 4: ^rTTTT W q ^ l ^l iai j rfTW AV.4.38, 3. Ä 
äl PaUat. Db. 16,14,2. 20,11,4. 

y^lUI (von ?£I, 7l^»lTcI mity) n. das Weichen , Verschwinden: 

(aäk. zu Bhu. Ar. Up. S. 218. Mlak. 9. 1 13. (ig. 1,55. Mabb. P. 
36,5. y|yiyiyqifvj° Bobr. lnlr. 625. 324, N. i (? y^H gedr.). 

Vf&m (wie eben) f. Ubgtal.zu Unadis. 4,5 t. dass.: (▼«- 

* • o 

Tigv. Up. 1, 1 1. Buag. P. 9,5,9. 5pTI^7 y^jlR (sic) rf TTTHW 
M;bk. P. 58,68. 

(TOD mil yj m. Sendbote AV. 15,3,10 (y. 1. yj£T<f). — 

vgi. y%y. 

y^ (toii mit y) ro. P. 7,3,54, Scb. Schlag , 7/ieft, Streich , 
Stoss y Schuss, Wurf, iclus: y^l(lrl Jagn. 3,248. Dbaop. 9,5. y^T^T 
f^a^trTrT: Spr. 2930. Svc«. 1,101, io. 113,3. 352.20. 2,260, s». Rach. 
7,4 «. KatuU. 10. » »b. 33, ns. 47 ’ 02 49 - 1 *’• 

83, »4. Pb»b. 8S, 3. Pakkat. 214, »5. Scboi. zu 32. T5T^TH M. 4.83 

(Mita. 13 , 3023 ). qar =7 -tpt a^i «rq räga-tab. 5 , 434 . 

(s. auch bes.) Fussschlug Katuas. 12, 1 03. Pankat. 252,25. sTFT 0 R. 6, 

O 

98, 24. qTTO ü Habit. 2251. Spr. 2921. 1^° $o C b. i,288, 3. ^lUII-jl 

gfaa^Tt ”7TrI Mbkh. 35, »o. q?f 0 H amt. 10507. HUiM-d 0 R- 3.50, 

35. 51lBk. P. 88,35. J Katuas. 37, 1C7. IIalaj. 2,65. Panbat. 69, 

«. ^7TI 0 37,5. yr5TT° MBu. 1,6707. Vid. 214. Katuas. 38,67. 41, 

51.50,44. yy 37,168. fy^y^ 0 hit. 23, i3.ynpi* 

51 3 Spr. 2711. ylHrl MBu. 8,8 19. fflrpmiy^T^ dem Druderoder 

der Gattin Schläge versetzend Jagn. 2, 232. RH 0 ein Schlag, den man 

o 

einem Schlafenden versetzt, Hakit 4S16. yTy j MBu. 8, 2 477. 

yy^ü%FTTyT y^ncry habit. 12007. yjniTT vf^ijvf jim 

damit sie einhuuen Spr. 1130. — Vgl. cTFI 0 - 
y*l(*i ("ie eben) P. 6,2, 139, Sch. 7,3,5 4, Sch. 

«^1(01 n. t. L für yyi^ITT Sabasünuab! zu AK. 3,3.3. (KDb*. 
y«7T7yyy (y -+-'% J ) m. X. pr. eines Fürsten von MithilA I)a- 


g ab. 95, 13. 



y°-4-y°) f.= 


Bu*\T\pB.im(KI>K. 


(von mil y) adj. schlagend , einhauend , kämpfend; 
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subst. ein guter Kämpfer Nib. 5« 12. Draup. 8, 9. Arg. 7,5. MBh. 1,2542. 
5341. 2, 87. 4, 1016. 5, 784. Habit. 3027. 6887. R. 3,23, 26. Malat. 69, 

5. ein Elephant MBh. 3, 3046. 6,4 154. (MHMIH Bekämpfer der Rä- 

kshasa R. 3,31, 19. 0 bekämpfend , kämpfend gegen 6,18,3. 

gegen Blöuen kämpfend , eine schwache Seite angreifend Ragb. 
15,17. - Vgl. yPTfT* £5°. 

(wie eben) adj. fortreissend: cTFTT^cFm: ST^T^jT: 

Kath. 22, 9. 

y«jM4 oder (von mit ST) adj. wegzunehmen , zu versetzen : 

Cat. Bb. 11,8.1, 1. — Vgl. u. y^TOJ. 

adj. GÄM * nn machend: ^T- 

^Hl [TTOm Jjf^RV. 4,20,8. Nach Sli. = ^{ORtT. 

(▼on mit CT) 1) ni. P. 3,3, 62, Sch. (vgl. 6,2, 144). a) = y^»- 
fFI H. an. 4, 181. Mrd. n. 190. das Lachen , Gelächter: y<£>IH JWy 
Habit. 9908. Kam. NItis. 3, 20. Mrkhu. 130, 22. HH<£lHH^adT. Malat. 
56, 14. ein schallendes Gelächter Cabdar. im CKDr. 

— 6) Spott , Ironie P. 1, 4, 106. 8, 1, 46. — c) Schauspieler Dhab. im 
CKDr. — d) Bein. C* Ta ’s Tbib. 1,1,44. N. pr. eines Mga MBii. 1, 
2157. eines Wesens im Gefolge des C* r a 9, 2570. — e) N. pr. eine« 
Tlrtba, = HFJrffel Gatäub. im gKI)a. — 2) n. MfSISlP-l 
N. eines Sä man Ind. St. 3,227 ,a. — Pur einige Bedeutungen wird man 
das Wort in y-*-i£TH zerlegen müssen; in der Torletzten Bed. wohl 
nur fehlerhaft für 5RTR. 

(vom caus. Ton «£?^mit 5T) m. Spassmacher } Possenreisser ; 

8. u. yrsr. 

H*JJ v on «^H^mit y) I) adj. lachend , spasshaft , spöttisch AV. 8, 
6,14. — 2) m. der Spassmacher im Drama y der Vidüshaka H. 331. 
yf<£ Unadis. 4, 1 84. m. Brunnen AK. 1,2,1,26. 2,10,28. H. 1091. 

^ g 

yi«j*>d 1) abgeschossen , abgeschickt , Abgesandter u. s. w. s. u. mit 
ST und yy — 2) yi^d: N. eines Sä man Ind. St. 3,216, 

6. — 3) n. Brühe H. 397. 

acc. Ton JFJ) adj. auf Sendung gehend: 

^yHl^RAR. Grhj. 3, 15. 

yf^TT: 0) fPHsFR N. eines Sä man Ind. St. 3,225,6. 

(1. y-4-T^T) adj.: cJiHIH P. 8,4, 16 ,scb. 

partic. s. u. ^ mit y. n. = HrlM^ 6atadd. im CKDa. 

(ron ^ mit y) f. Opferung RV. 7,90,2. 

• y c^ri 1) partic. s. u. «JTJ’ mit y. — 2) m. N. pr. eines Mannes gana 
y^rri^zu P. 4, 1,1 io. 

f -S 

y y s. u. mit y. °^1 I T 7 T m. N. pr. eines As ura Katbas. 47,30. 
y^TJPTJ n. eine Art Backwerk Trik. 2,9, 14. — Vgl. y«£H^>- 
y^f (Tonf^ mityjnom.ag. Treiber: y^fil^HvJ l^riH^RV.8,88,7. 
y <£lc| (wie eben) m. 1) Wurfwaffe VS. 13, 1 5. fgg. — 2) N. pr. eines 
Räksbasa-Furslen Muni, ST. 4,414. eines Asura Bha«. P. 6,10,20. 
8, 10. 20. 

(wie eben) adj. zu entsenden , Botendienst thuend AV. 5, 17, 3. 
Cat. Br. 5,3,1,11. 

y^rHT n. = yitHcfi Hab. 132. Nach L)b. und Wils. = y<£Ul4i 
IV. Tbeil. 


eine Art Back werk. 

•s -N 

y^.-n (1. y -*-«£) f. instr. °?FTT so t. a. ohne sich irgend einen 
Zwang anzuthun , sans gtne Spr. 2049. 

y<£[d f« = Uggtal. zu Uradis. 4, 1 17. Bhab. zu AK. 1, 1, 

ft, 6 . CKDr. 

y^Id^I f* Bäthsel , räthselhafte Sprechweise AK. 1,1, ft, 6. Trik. 1, 
1,116 gedr.). H. 239. Halaj. 1,152. K atjad. 3, 106. Pratapab.23, 

6, 5. Sau. D. 5, 1 1. 529. 646. Verz. d. Oxf. U. 208, a, 4 1. 217, a, 9. — 

vgi. yyr^TTT. 

y^Ty m. wohi so t. a. y ^»Tri- y «£ n 

RV. 1,150,2. 

y^Tnh (Ton y%Ty) adj. Opfergabe bringend: yqi^ 
y^TTyiri: I HjU^T RV. 8,81,4. 

y^l^ (Ton mit y) m. N. pr. des Obersten der Asura, mit 
dem palroD. KAjAdhara und Vaters dei V i rokana, TBa.l.S,*. i. eines 
Sohnes des U ira nja kapi pu , Feindes des Indra und Freundes des 
Vishnu, Miln. l, a<39. 5,1202. fgg. 12.3662. *568. fgg. 665*. fgg. 8028 . 
fgg. Hariv. 187. 26t. 2283. 12*59. 12695. 12711. fgg. 12914. 12990. fgg. 
13191. 13214. 13971. 14022. 14249. fgg. 14284. Bhäg. P. 1,3,11.12, 
25. 5,18,7. 6,18,9. 12. 7,13,11. fgg. 9,17,1*. — Vgl. M $ . 

(von mit ^T) m. Verkürzung, Abnahme, <im Verkümmern : 

frf II )IBb. 13, 338. 

y^mT n) - pl. nach Camk. das Gefolge des Asura Prahräda Kaush. 
üp. in lud. St. 1,414. 

y< 5 ^ Irl (ron £‘ v mit y) f. nom. act. P. 6, 4, 95, Sch. Vop. 26, 183. 
Die richtige Form ist y^M Siddu. K. 209,6,8; Tgl. P.8,2,44, Värtt. 1. 

y^T^ (wie eben) m. 1) freudige Erregung , angenehme Empfindung 
V i£Ta im CKDr. Suga. 2,423,14. 424,18. y^TT^ sUl^lTT^T^ R. Gohr. 
1,43,24. rR:° 5.13,17. aMBu. 1, 2847. — 2) Laut , Ton H. an. 3, 386. 
Duar. im CKDr. — 3) N. pr. eines frommen Da i tja (s. y^T^) H. 699. 

Buag. 10,30. Arg. 5,20. 8,20. 



an. 3,336. 4, 189. 

MBh. 1, 2526. 2642. 2C67. 2, 2314. fgg. 3, 1029. fgg. 12, 6146. 14, 248. 
VP. 124. fgg. 153. Spr. 2871. Verz. d. Oxf. H. 257, a, 11. eines Näga 
MBu. 2,362. eines Pragäpati 437. — 4) pl. N. pr. eines Volkes MBh. 
6,354 (VP. 188). 

(▼om caos. Ton mit y) adj. angenehm erregend , er- 
frischend: Rt. 3, 9. 

y^TT^T (wie eben) 1) adj. f. ^ dass. SugR. 1,178, 16. 188, 5. 2,424,7. 
Ragh. 13,4. Sogt. 1,187, 10. j (so ist wohl st. zu lesen) 

MBu. 3, 11446. *R:° 14,2045. R. 1,18, 12 . — 2) m. N. pr. eines Dich- 
ters Verz. d Oxf. H. 124,a. — 3) n. das Erregen in angenehmer Weise , 
Erfrischen Habit. 3603. Sega. 1,151,9. 2,3,2. Ragu.4, 12. 

yT-rrrpr (Ton y^l^) adj. angenehm erregend , erfrischend: IR:y- 
SjalT^HT MBu. 2,62. 12,7609. 14,2383. 

y^ (toü mit y) Ura di s. 1,153. P. 3,2,3, Värtt., Sch. Vop. 26, 
33. adj. f. yT 1) vorgebeugt; geneigt , gebogen , schief; demiithig sich 
verneigend , demiithig Uggtal. Halaj. 5,53. Ait. Br. 3,9. y 

70* 
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ira- 


Räthsel. 


^TOT ^TST^-TI Agr. Q». 3, 1. FeTTin C*»««- C«- «» 3, 5. qm ET^ - 
CiSsa. Gbuj. 1,8. K*og. 61. 67. — ET^*7 ^ H ^ 5, M(\M ',•=)"( H: er 
verneigte sich Arg. 1,5. MBa. 1,78(9. 2,587. 3,18493. 13(98. 13662. 5, 
137. 6,3315. 5777.12,9197. 3253. 14,2rt3. R. Gorr. 1. 38, 2(. 2,38,21. 
6,82, 130. fg. 96,9.98,3. y J»yi R: HtT: Ragb.16,80. Som. 


6,82, 130. fg. 96,9.98,3. y ^yi HrT: R*gb. 16,80. Som. 

Nala 23. Ratbäs. 12, 162. 13,129. 16,8. 20,17(. 27,(1. 32, 186. 37, 7(. 
39, 99. 43, 18. 1 1(. 2(0. 44, 130. 43, 155. 46, 127. 49, 158. 50,126. 185. 
Räga-Tar. 2, 111. 4,555.3,307. Bb«g. P. 7,3,25. adj. R.2, 

16,25. Bnic. P. 1,11, 23. j Ratbäs. 7, 98. ETTT?? 0 22, 

25(. 5rnTOCTT '•ir^'T^nn ilrTTTT Bbäo. P. 6,19,9. - 2) geneigt 
zu so v. 9 . hingegeben, hängend an AR. 3, 4, **,59. H. 383. Haläj. 2, 197. 
(Ton 7J57 mit ETl das Anrufen: 

bbäg. p. 3,33,6. 

y^ri s. u. ehh. 

o 

y f. Halaj. 1, 152 uncorrecte Form für ycjlc^^il Rälhsel. 

SO V. a. y^ 1. y^iml \r\ Paskay. Br. 6,7, 10. Scbol. 

zu Katj. £r. 9,6,33. f vnku. ga. 5,16,3 (wo fälschlich y«{.im sieht). 

IM (▼on mit Vf) m. nom. act. P. 3,3,7 2, Sch. 

1. yj im Veda Nebcuform zu 1. q^ und von gleicher Bedeutung 

Du atup. 24,53. Aufyi gehen folgende Formen zurück: ’JllH, 

*jyirh yyTF 3. sg. aor.; qyT, '-tili fei* tTTCRH* A'A r -fl ; pass. (STT) 

Wl; fülle n: ETIFl^q^RV. 1, 42,9. 73, 8. 69, 1. 146, 1. 6,17, 3. 6, 1, 
23. AV. 13,2,35. 'iqilHc&l 4 '■(4 Hl i \ I III STT Eli ETlrTI (parlic., = 
qt^T SÄJ.) fqqT^TH RV. 7,16,8. • 

— EIT erfüllen: H VJRTETT ETrll^ *TT^p3T RV. 1,32,13. EU qrll 
qrf^q 7^: 81,5. 115,1 (P. 2, 4,80, Sch.). 4, 52, 5.6. 53,3. 7,20,(. 98, 
8. 10,127,2. 134, 1. 

2. yi (= 1. yT) am Ende eines comp, mit Vf wechselnd. Vgl. STFT- 

r^T°, snim 0 , q^u j , qnq°, «Kg 3 , trenn 3 , ör^fm 0 , 
T^m°. , 

• 3. ETT = 3. qj (1). Vgl. EITET. 

ETf5T (1. q'-t-EpT) 1) adj. AocA AR. 3,2, 19. H. 1429. Haläj. 4,66. tob 
o o 

Persouen: rHuilrUl^r. MBb. 1, 5367. 3,1 1096. 13,6966 (ne- 

ben c||£M *on Vishnu). y 151^1*^ qFT oon einem Hochgewachsenen 
Raou. 1,3. yiH° 13. Varab. Lagqug.2,1 4. Bhag.P.3,21,47. toii giva g iv. 
JT5T MBu. 12,4280. q^lIH 5,3578. Hach. 15,19. Kathas. 2,4.yf?T- 
tfMefäWilUS Pbab.21, io. HTIJ MBu. 6, 420. R. 3,21, 13. 4,63, 22. 6 , 
15 , 20 . Kumabas. 6 , 5i. TSFTTFrFq Katuas. 12, 174 . o yWl^ 38, 20 . 
Hariy. 3098. lang fii. 48. — 2) m. *N. pr. eines 

Sohnes des Mauu VaiYasYata Hariy. 614. VP. 348. des Vatsaprl 
(Vatsaprlti) 352. Mahr. P. 118, 1.3. Bbag. P. 9,2,24. LIA. I, Anh. xy. 
iJlWrtl ( von !TT^T> f. Höhe R. 5,17,22. 


Hariy. 3098. 


yi*4i s. u. yra. 

S 

yWi( rn. N. pr. eines Sohnes des Djutimant Mark. P. 53,23. n. N. 
des nach ihm benannten Varsha 26. ln VP. 199 st. dessen 

»1**1 Ul* (ron 'A'A\{ Ml) adj. zu dem in Rede stehenden Gegenstand 
— > ** m Kapitel — , zu der Gattung gehörig Schol. zu Katj. ga. 21,19. 
Pratapar. 9,6,6. Schol. zu Kavjad. 2, 3 12 . y° K cll. zu M. 3, 285. 


»1*^4 (von ycf)4) d- N. eines Sä man Ind. St. 3, 225, 6. 


adj. = wm 


r 


den Vorzug verdienend gana 


“^7T? m P. 5,1,64. 


nach Unadis. 2, 4 1 von qm mit yT; eher von yqjy. m. 


nach Uggyal. 


q ein von einer Frau un- 


terhaltener Tänzer und Einer , der von den Frauen Anderer lebt. 

yTqTFZI (ron yqiFT) n. (Yollkommene) Willensfreiheit Tbik. 3, 2,27. 
H. 202. MBu. 14, 107 2 . Kumaras. 2, 1 1 . Gaüdap. zu Samkujae. 23. Mark. 
P. 40,29. 32. 101, 18 . Verz. d. Oxf. H. 51, a, 16 . 184, a, 14. 231,6, 1 1. Vbt. 
in LA. 3, 19. 

yTqjT^ (Yon 3. mit Vf und Dehnung des Vocals der Präposition) 
m. P. 6,3, 122, Värtt. 2. Vop. 26, 170. Umfassungswand , Wall AK. 2,2, 
3 . Trik.2,2, 10 . H. 980. Hiläj. 2, 133 . EnTTT^T 7F- 

qi^: qf^m gis«a.gR. ii,ia«. m. t,h. 196 . 9 , 289 . 

%fq° MBB. 2, 8 l(. 4.296. I3p9. 7,3184. R. 2, 80, 19. 6,6, 12 (q^T °). 
37, 16. 93, 7. Spr. 2463. 3181. Raub. 12,71. Varäb. Brb. S. 44 (43), 9. 
Si’kjas. 12,88. Vid. 27. °4f5nr Ratbäs. 12,(2. 33,152. Pamat. 111, 48. 
47,6. Raua-Tab. 2,20. Buag. P. 4,9, 56. 5Iark. P. 49, 43 (wo t||rHU4* 
yyiqjl^ zu lesen isl). 4 6.51,64. 66,9. adj. Inschr. in Journ. of the 
Am. Or. S. 7, 6, gi. 15. JTH1° Verz. d. Oxf. H. 209, a, 19. yiq^Ty H. 
981. Halaj. 5,2. Em Ende eines adj. comp. f. *7T R. 6,1,34. 

yTqrrpTnTI (yT 0 qjtIT ) m. Wallohr , N. pr. eines der .Minister des 
Eulenkönigs Arimardana Paskat. 173,21. 
yNil(^r< m. patron. von yiqil^qT ^q^g «na zu P. 4, 1 ,9 6. 

yi^l(Hr^(yi°H-q°) m. N.pr. eines Maunes gana 3|c», iu 
P. 4,1,96. - Vgl. qJTpn%. 

T ^ 

MM,|< IM (yoh 'A\4A() adj. zu einem Wall geeignet , einen Wallver- 
dienend: Schol. zu P. 5,1, 12. 16. ^TJT ebend. 

yiqq^qi in der Stelle: MryiyiqTr^Hil^^; FT H ^ ÜWRI^- 
FTTtT^Kath. 29,2. Yiell. verschüttend (von 3. qi^" mit yT). 
yiqnsi (von yqTT!7T) m. Metallspiegeli nach einigen Comm. ein 
Schmuckgegenstand TBh. l,8,t,3 (y c gedr.). Panbay. Br. 18,9,10. 
Latj. 9,2,13. giT. Br. 5,4,*, 22. Äpv. ga. 9,4. 

yTqirja (wie eben) n. das Offenbarsein; Bekanntsein , Berühmtheit 
AK. 3,4,89,18.17. 5,12. H.an. 2,316. Hariy. 5922. Bbab. heim Schol. 
zu gu. 8,20. yiq,|^‘ 3T^TrT MBu. 12,10849. 14, 1043. Spr. 759. 

sugB. 1,7,10. — vgi. 2. yqrnjy. 

3 r 

y l'Tiri (Ton yqTTrT) adj. f. yT und J 1) ursprünglich , natürlich , un- 
verändert, normal , gewöhnlich , gemein gAT. Br. 1, 1,1,7. 11,2, S. 1. 
Katj. gR. 1,5,4. 12, 3, 16. 16,4, 30. g;*Ku. ga. 1, 17, 19. 7,21, 7. 9,7, 
2 . 11, 11 . Ägv. ga. 3, 2. 12, 8. RV. Pbat. 2, 8. 13. 4, 1 1. 15, 7. 17, 23. 
Taitt. Pbat. in Ind. St. 4,245. Lpal. 3,7. yqTq normal , gewöhnlich 
Pat. zu P. 8,2.8 4. Weber, Gjot. 100.102. y l-Jirl °li*i rl^irl Spr. 2169. 
flÜH, 5iy: 3093. yiqil 1197. 7^55 M. 11, 158. qy MBu. 3, 10669. 

13864 (wo qrqntT zu lesen ist). Hariv. 9783. TTS ein gewöhn- 
liches Thier Pankat. 25,2. °Tq5 7 T: (Gegens. ) Pbab. 61,17. 

von .Menschen so y. a. gewöhnlich , gemein , Einer aus dem grossen Hau- 
fen AK. 2,10, 16. H. 932. Halaj. 2, 193. M. 8,336. Bdag. 18,2S. Brahmas. 
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2,1. Hip. 1,36. MBu. 14« 2626. Hariv. 3522. H. 2,52,15. 108,2. Spr. 
2887. Mhkkh. 147,6. Kathas. 13,60. 40,63. Wind. Sancara 94. Verz. 
d. Oxf. H. 256, a, 17. Vbdäntas. (Allah.) No. 81. (SII^IUII:) y l«hHlt 
HWiHlfriyi MBu. 3, 13437. R. 3,35,19. yrfirll: TfiTTi MBu. 4, 
276. R. 6,101,6. dmhhrfefl WT (/an: gemein R. Scbl. 2,22,19. cJtITTH 

o c 

gemeine Reden Hariy. 14581. y I R.1,75, 23. 0 ^TfTT ®d. Bomb. 

t o c 

24 (der Schol. aber wieder Ul^firll) und Gour.77,26. die gemeine Sprache 
ist die vom Volk gesprochene , das PrAkrit, welches die Grammatiker 
aus dem Sanskrit ableiten: SHilcf: HHficW FI FI ^ÜTFI ^ 5TT- 

t t N 

«fidfl Hbmak. iu Verz. d. Oxf. H. No. 410. VjletirHIN*! Mrrku. 2, 15. 

*■ S <• % 

Katuäs. 6, 148. Kayjad. 1, 33. fgg. Schol. zu {)äk. 9,6. Verz. d. B. H. 
154,3 y. u. 292, io y. u. Ind. St. 8,295. Eiue der 7 Strecken der Plane- 
tenbahn heisst «Hhrl Vabab. Bru. S. 7,8. sie umfasst nach ParAgara 
die Naksbatra SvAti, Bharanl, Rohint und KrttikA 9,13.14. 
— 2) aus der Natur hervor gegangen, zu ihr in Beziehung stehend , ma- 

te Hell VP. hei Mui«, ST. IV, 34. fg. JTTFTT: Unis. P. 3,27, 1. die pri- 

o 

mitive, aus der Natur hervorgehende Schöpfung VP. 37. Bbag. P. 3,10, 
17. Mark. P. 45, 73. 47, 32. 35. 36. Verz. d. Oxf. H. 82,6, 18. 19. ?m, 
tMy, eine Auflösung y bei der Alles wieder in den Zustand 

der Natur zurückkehrty VP. 12. 630. 635. Mark. P. 46,3. nach dem 


Soga. 2,409,17. — 2) eine in einem früheren Leben vollbrachte Hand- 



lung: 


d. B. H. 288,23. 


sTrIT: HcJ hcJ SPTPPFT Katuas. 40, 1 1 3. 39. Verz. 

O O N 


(!Tra^-^ 0 )m. Vorzeit:* n^TT^WTW: MIrk. P.118. 
30. — Vgl. M^IctKcq, y4--hc*M. 

-4-^J?I) adj. dessen Büschel nach Osten gerichtet sind , 
Yon Kuga-Gras Ägv. Grhj. 3,2.5. M. 2,75. Bbag. P. 8,24,40. Fehler- 
haft für 5II3TFT (s- u. c[5T), wie auch einige Udschrr. des Ägv. Gruj. ha- 
ben. Derselbe Fehler in (u. falsch erklärt) mit nach 

Süden gerichteten Grasspitzen und yiTjH'firl mit nach Osten gerich- 
teten Grasspitzen Bbäg. P. 1,19,17. 

5JI3ir*IrI (^Fff -4- Sff°) adj. heisst eine Krankheit, welche in ihrer 
eigenthümlichen Form auftritt ohne vorgängige anderweitige Krank- 
heitserscheinungen und ohne Complication y Such. 1.127,10. 13. 

S TI ^ ril tJ°) adj. heissen die weiblichen Geschlechtstheile, 

welche den Fehler haben in der Erregung beim Beischlaf dem Manne 
voranzueilen , (arnc. Samu. 1,7,102; vgl. Sega. 2.296,13.297,8. (KDn. 
u. d. W. TTR, wo sie oder MlHWI heissen. 

y (y 14) -4- TtJ 0 ) adv. ehe es zu spät ist , bei Zeiten: Vl^ldl 

tfT%| ^TTNUFTTH I HFTTFI TT ^ R%T TW 37 3 

II MBu. 2,2130. 

( r /I iy^-4- ^IMI) n. das nach Osten-Fallen des Schattens: 

M. 3,274. 

y Irh'l (Ton yT^I) adj. f. | früher , ehemalig , alt Hariy. 14590. Ragu. 
1,20. °5W-H KümaraS. 1,30. Katuas. 27,101. Buäg. P. 7,10,36. H 
(rut. 26. Klm aras. 6, io. ( yiSH4i4*^= Schicksal 

6*t»dh. im CKD».) Pariat. III, 160. Verz. d. B. H. 288,2 ». u. TTTTTiU- 
sRT^n Katha». 27,108. 29,98. 39, 159. 40,101. 106.46,1«. Ra«a-Ta». 
6, 1(7. IIbäg. P. 4,13,31. Säb. D. 23,20. 26,2 (Gegen». Hit. 

15,1. Schol. in der Einleit, zu Kalrap. 

yirtiHM (^FT7 -4- FI 0 ) m. Buäg. P. 3, 1, 25 Yom Comm. durch ein 
früherer Schüler erklärt; es ist aber wohl die y. 1. 5TTTPPT Yorzuziehen. 

yi^H (von y |cf|j) adv. von vorn , von Ost AV. 18,3,3. 

^HfRTFT (wie eben) adY. dass. RV. 7,104,19. 

WlfjuH »• «• ^7 und vgl. y 

(OTSI -4- ^) u. ein vorangehendes H ort, das vordere Glied 
eines Compositum lnd. St. 8,465. AK. 3,6,*, 40. — Vgl. 

VfFFrZt T'TRia -4- qöjj f. P. 4,1,64, VArtL 1, Sch. Vor. 4,15. 

° ^ ° , 

yie^TF I (OT5J 3H) m. Brodfruchtbaum (CRH) Gatädu. im CKDr. 

mOTTTTFlt = Mo|4kcJHT KosnTiitpRADtPA im (KDr. 

o o 

'^17° -4- m. der Planet Jupiter Har. 36. 

y m. dass. ^)abdar. im QKDr. 

y i ^ji l rUH T f. pl. = Varäu. Bru. S. 15,9. 

o «x o 

y|c^'4,| r n%7 m. der Planet Jupiter Trib. 1,1,91. 

y adj. yoü y l5liMl^iMn Verz. d. Oxf. H. 161, a, 4 y. u. 

yicf*5iq (Yon ^TT^i) adv. von vom , von Ost Gobu. 1,7,25. 8,6. 

VIlf+ST)^ (yi^l -+- T5T°) adj. den Kopf nach vom , nach Osten ge- 
richtet habend £at. Br. 14,9,», 13. Agv. Gruj. 1,11. 23. Katj. ^r. 6,5, 


Braumayaiy. P. im (KDh. auch = ywirfclM: Auflösung der Natur. 

yi^H^WÜFI (yr°H-cin o ) f. Titel einer PrdAHt-GrammaUk Coi kbr. 
^ o 

Mise. Ess. II, 48. 

H WiHy W*«FiT (^TT° -+- Ti 0 ) f. Titel der Prdkrit- Grammatik des 

c 

Vararuki, die auch v4 l^tiri CTMilöl heisst, Colbbr. Mise. Ess. II, 44. 48. 


Vararuki, die auch y I'4if1>l"4ilbl heisst, Colbbr. Mise. Ess. II, 44. 48. 
Verz. d. Oxf. H. No; 405. 

y l^irt^T n. nom. abstr. von yi^firl 1« Katj. fa. 5,4,3. 
y Mirl'fi 14' “4il (!TT 0 -4-^t°jf. Titel eines Com meutars zumSamksbip- 
tasAra Lassen, Institt. linguae pracr. 16. 

OTtirrar? OT 0 f 7T^) Titel einer PrdAnt-Grammatik von NA- 
r Aja na Verz. d. Oxf. II. No. 413. 

y crl (!3n ° FI 0 ) Pingala’s Schrift über die Prdkrit- 
Metra Colbbr. Mise. Ess. II, 22. 65. Ind. St. 8,202 u. s. w. 

yi*tiy*il5l (!?T ° -4- y °) m. Titel von V a r a r u k i * s Präkrit-Gram- 

c 

matik, vollständig lierausgegebeu von Co well. Verz. d. Oxf. H. No. 405. 
- Vgl. Sn^iFiyfN^T. 

yi^iriHll(MI oder einfach mi(*TT f. Titel von BhAmaha's Com- 

mentar zum y l'4iriy*-hKtl Colbbr. Mise. Ess. II, 22. 44. 

c 

yi"-liHH^*fl( (yT°-4-?I 0 ) Titel einer PrdArit-Grammatik Colbbr. 
Mise. Ess. 11,48. 

yiSRHSITfrFI -4- 5TT°) n. Lehrbuch der Prdkrit-Sprache Lassen, 
Institt. linguae pracr. 19, N. 1. 

WRrTfT^TST ■+■ TT°) n. Titel einer Schrift lnd. St. 8,273. 

# 

yi^riHH m. patron. von y4ir) gana P- 4,1, 1 10. 

^ r ^ ^ 

y 1*^1 Irl «fi adj. (f. ^) von y^lrj Natur SiDDBÄNTAgiR. 3,64. Sämkujab. 
43. Wilson in Sämkujak.S. 142. 145. Buäg. P. I,xlyiii. Väjc-P. in Verz. 
d. Oxf. H. 49,6,8. Tattyas. 31. 

r 

y (yra 4-7I : (n. 1) ein vorgängiges , vorbereitendes Verfahren 



I IUU/ jUO 


1119 






1120 


17. 25,7,19. PU. Grbj. 3,9. MBa. 13,S003. Miu. P. 39,26. 
HimTtHi adj. dass. Scca. 1,69.7. 

Ml^j^qrl^tTon 5IT5I^-+- 5T^] m. N. pr. eioes FUhi MBu. 9,2993. 

ÜTWi HITWV?. 

UlfllrH Habit. 14684 fehlerhaft für 5FTFR. 

M H°) f. Morgendämmerung Habit. 4260. Vabäb. 
Bbh. S. 29,5. 

PT°) n. Morgtnlibalion Habit. 2802 

gedr.). 

Vilcf'HW (STFfi HW) adj. was dem Soma -Opfer vorangeht Ind. 
St. 5,14. fg. 

tfT^TFPfi (TO + ffl°) adj. f. \ dem Soma »Opfer vorangehend: 
lihMl: Jagn. 1, 124. 

37°) adj. nach Osten fliessend: H. 2,91, U 

( 100,12 Gobh.). qiWirJHT WU\ ffrqsWW«! ^ WHcM©: 

-v 

Mallin. zu £ig. 4,66. Scblbgbl und Gobrbsio schreiben f A \ A ^ I^JH* 
3I0M n. nom. abslr. von *AQ\ CKDa. und Wilson. 
flMH (STT^-*- yij) adj. dessen Spitze oder Anfang nach vom y nach 
Osten gerichtet ist Kätj. £a. 1,3,15. Latj. 2,0,7. Gobb. 1,6, 13. £ämku. 
Gbbj. 1,8. g«. 4,6,8. Bhäg. P. 4,29, <9. 2,9,15. — Vgl. 
udj. tob yj|P^ P. 4,2,80. 

5HflW (5TT^? «ns ^TTFTf) adf. von vom nach hinten gerich- 

“S \ % “S 

lei, zwischen vorn und hinten sich bewegend: 51*7 UW'-I ^fTQT: H^UlMl 

fl4 1 lH$f ( Irl g»T. Bb. 8, 1,4, j. 

^WT^WT (5TRJ - -t- flIMH) adj. nach Osten und Westen sich 

ausdehnend Vabäh. Brh. S. 53,120. — Vgl. OTHTOrT* 

HI^WN lUI9 m. vorangehendes Nichtsein so t. a. Sein- 

werden Tabkas. 4. 5RIT^: HTtTt RNWm: 57. Gaudap. zu SäRkujak. 4. 
Buäshäp. 11. Schul, zu Kap. 1, tofi. Colbub. .Mise. Ess. 1,258. Müller io 
Z. d. d. m. G. 6,14. °]cWI^ m. Titel eiues Buchs Hall 47. 

V<|i|c<W Sah. D. 133 fehlerhaft für y |)|cr^TJ, wie die ältere Ausg. liest. 
milcrVTI (ron n. Selbstvertrauen , Zuversicht; = FftHNHcJ 

Sah. D. 133. MBn. 5, 1232. Habit. 5534. R. 6,40,14. Socb. 1,13,10. 
MalatIh. beim Schol. zu Da^ar. 88,5 ▼. u. Spr. 3739. Bhäg. P. 1,10, 
29. U. 509. DuCbtas. 67, 17. SHITF«! mf% HT^T: Habit. 3577. 4^- 
qi5TIWTn7JTrT^rS' 0 Selbstständigkeit des Geistes , Sicherheit im Urtheil 
Panbat. 31,5. 112,19. 

UM 1^77) adj. Selbstvertrauen besitzend , dreist , 
pochend auf: ^f° Katbäs. 40,8. 

(flly^-4- 9^?°) f. ein früherer Zustand: sHTr?: Saj. bei 
Buhnoup, Bhäg. P. I, z. 

m - N.pr. eines Lehrers fÄÜKu. fa. 20,4. Davon adj. °^P7 4&1I. 
OTTO adj. f. ^ zm den PragAtba d. i. zum Sten M a nda I a des II V. 
gehörig Agy. fa. 4,7. Sarvasäbop. in Ind. St. 1.389. RV. Pbät. 1,21. 

STTHTCRi adj. (f. SIT) von VPUQ Latj. 6,2,16. zum 8ten .Mandala 
des RV. gehörig Cänku.^u. 5,10,26. 

y UllMd (ST^-fr- SIT °) adj. sich nach Osten hin ausdehnend Agr. £r. 
1,3. M Bu. 6, 1 9b. 203. Fälschlich STI^IMd K au<;. 137. — Vgl. WTT^FIr?. 


y Mll^ in einer Ioschr. io Journ. of the Am. Or. S. 7,32,7 nach Hall 
ao v. a. SJJII^ oder SUJIT^ Gebäude; viell. Hauptgebäude. 

«mir** adj. = cfrcfTTjpfi zum Vormittag in Beziehung stehend 
MBh. 0,7568. 

yi|j|ofl4 adj. TOD y || jN (9. P. 5,3,70) Verz. d. Ozf. H. 162,0,25. 
164,0,3 t. u. 

yiijlrt) (HUI + 3l?ti) f. vorheriges Aussprechen Schol. zu VS. 
Pbät. 4,23. 

y |i|H| [4ltl -+-3°) adj. f. SIT nordöstlich: f^51 MBb. 2, 1032. Habit. 
14504. R. 1,41,24 (42,22 Gobb.). R. Gobb. 1,51,1 (50,1 Scul. subst. ohne 
rfXT: T^TTcmTj MBh. 12 , 13221 . TOfFT of^THTJl Pamm. 

106,22. HlJIntuI ady. nordöstlich von (ablat.) MBu. 1,6960. 

yPjl^HTTB 3°) adj. f. ü ^TtJT dass.: (auch subst. f. ohne 

T^I) £ähku. Ghhj. 1, 18. £b. 2,9,21. 4,15,1. Kätj. Qu. 4,2,4. 13,15. 
16,3,15. JÄGii. 3,55. MBu. 2,66. 3, 11410. 13.4662. Bhäg. P. 3,33,38. 
9,8,9. Mabk. P. 29,17. °^TcHJT Suadt. Br. 2, io. Kauv. 60. 83. 

■4Ji3l M. 2,61 (oach Kull. das Gesicht nach Osten oder nach Norden 
gewandt habend). Bhäg. P. 8,24,40 (°<( 1^*31 Burn.). ady. A^t. 
Cb. 2,6. 

yiJ 4m*i^t^(yoo t||^+ Jim) adj. vorwärts gehend Vboartas. 
(Allah.) No. 54. 

Hli4|ilH^ 51731 JTT°) adj. vorangehend , die Absicht habend vor- 
anzugehen R. ed. Bomb. 2,31,9. Schl. 

y |J tf|c| iTm|) adj. dessen Hals nach Osten gerichtet ist 

Agy. Gbbj. 1,8.14. Kau«. 1.67. Katj. C h - 140, 4. 

yiO aiHW adj. Ton WWr^(P. 4,4,75) Verz. d. Ozf. H. 162, o, 21. 
164,a,7 t. u. An beiden Stellen fälschlich yiU fclcifa« 

yu sf°) n- eine frühere Geburt , ein früheres Leben 

Katuäs. 16, 120. 27,131. 28,117. 46,215. Raga-Tab. 4,21. Bhäg. P. 8, 

3,i. - Vgl. 

SUnTTcT vielleicht fehlerhaft für VfUstllrf Spr. 466. 

WillFI OT^-H^lfrT) f.=fFFT^R KatbU. 23,42.- Vgl. q4im7f. 


STTnilTfl (5n^-mTrT) f. = atbU. 23,4 2. - Vgl. ’FliTürT. 
yTT^TTriq (yr^-4- smiclfl) n. N. pr. einer Stadt, in der der Dämon 
Naraka gehaust haben soll; adj. zu dieser Stadt in Beziehung stehend; 
m. pl. N. des in jeuor oder um jene Stadt wohoenden Volkes (nach 
Trik. 2,1,8 m. sg. N. pr. eines Landes, = ^ilHeL'4). ° ^ HIH 

MBu. 5,1887. 2,1567. 12,12956. 14,2175. Habit. 
3117.9131. R. Gohr. 1,33,6. 4,43,36, t. I. Raga-Tab. 4 , 17 I. Hall io 
der Einl. zu Väsatad. 32. ° JTsI MBu. 0,2856. °Zf] ^ |sll u. s. w., 

und auch ohne diesen Beisatz, König von Pr. d. i. Bbagadatta 2, 
1000. 1002. 1268. 1836. 0,3664.5147. fg. UaRIT. 6801. RaGU. 4,81. RÄGA- 
Tab. 2, 14 7. 8,2912. yu^lfciyi: MÄBK. P. 57,4 4. 38, 13. = 

H. 936. In comp, mit andern Volkeruamen Vakäu.Bru. 8.1 4,6.16,1. c s 
Bein. Vishnu s MBu. 12, 12864. ln der Stelle; y I J s<H fei y M r -4 ( 1 1 strlRI 
T^FT 3TF7WFq "^3^ 3^11^11^ C^nbu. Ghhj. 6,2 scheint 
das Wort als ady. vor Anbruch des Lichts zu bedeuten. — Vgl. L1A. 

I, 331. fgg. und 3rT[WlT?m. 

STU <toHT (511^-#- ^°) adj. ( 0 HIH^ady.) f. südöstlich Kau«. 84. 86. 
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80. 83. A ?v. g a . 2,6. Katj. Qa. 16,5, 17. AK. 2.1.7. H. 932. MUa. P. 
58,76. C 517TIT Ä?t. Gbhj. 4,1. 

W^Tnra adj. nach Sudosten gerichtet (ankb. fa. 

4,14,9. 

y U i \U£ (y iy c[ 0 ) adj. dessen Stiel nach Osten steht Kiog. 6. 91. 

£anku. g r. 2,9,16. 4,7,6. 

T^TT) f. Osten Habit. 14040. 

snfr^sfa adj. Ton y ifi c^5ls (P. 5,3,1) Schol. zu P. 5,3,2. Verz. d 
Oxf. H. 162, a, 25. 164, a, 3 r. u. 

STTJ^tajrfta adj. von W^TcZIrT: (P. 4,1,83) Verz. d. Oif. H. 162, 
< 1 , 20 . 164,a,8 t. u. 

y 0 ^5T) m. 1) das östliche Land , das l.and der östlichen 

Völker; = yit|I ^!JT: Schol. zu P. 1,1,7 5. — 2) die frühere — , ehema - 

f " S*\ 

lige Stelle Habit. 444, wo wohl zu lesen ist. 

y |i iyjy^-4- ST^) f. eine nach Osten gehende Thür Bhag. P. 4, 
25, 4 7. lg. 

1. y |J n. so t. a. vorn an der Thür R. 2,78,5. 

2. y |J (wie eben) adj. dessen Thür nach Osten geht Kauq. 24. 34. 

Katj. ga. 16,3, 14. 26, 1,1 4. Bez. der 7 von K rttikä gerechneten Mond- 

0 

hauser Varwi. Bru. S. 46,13(14). Wrbbh, Nax. II, 377, N. 1 . In dersel- 
ben Bed. yTTUJTpfj Biiattotpala zu Varau. Bru. S. 46, 13 (14). 

yilTUrflM s. W7rTT7. 

y W y 1 1^ (^-f-yT°) N. pr. eines Berges Hiolbn-tbsang 1,457. 
y |J Mrti (Ml -4- n. das Einnehmen von Arseneien vor dem Essen 
SugR. 2,554,7. 14. 

yiHül (yiy -f- HTTT) m. Vordertheil: cfTR: Hai.aj. 2,373. 

*N O 

yiJHI( (RT^-f- RT^?) m. t) Berggipfel Trie. 2,3,2. TcF£ZJ° Käthes. 
12,45. 14,1 1. — 2) Menge , Masse: jclfi^ 0 Spr. 919. (Schol.: 

= SHrPT^I) 1769. (Schol. I : = rfl Schol. 2 liest y (J c£|^, was 
er durch erklärt) Puab. 3, 8. — 3) Neigung: y sich nach 

Osten neigend Born. Intr. 385, N. 2. als Beiw. Ton efiPT so t. a. geneigt 
Vjctp. 101. in 131 soll es Schutzdach ( Abdachung ) bedeuten. 

yTT^Tiy m. nach gKDa. und Wilson t. 1. für y |J~*1I( Berggipfel 
Trik. 2,3,2. 

yiy (1. n. die äusserste Spitze Nih. 3,17. Hai.aj. 2,26. 

Trik. 3,3, 120 , wo wohl so für y IUJ zu lesen ist. 

y l J JH{ (y iy Ri[) adj. an der äussersten Spitze gehend , der 
vorderste , beste: y«^cll4^C* K ' 152 (▼• !• y )• 

ym*5| (^Tm -*-*£^) a dj- (das Allerbeste für sich nehmend) der vor- 
züglichste , beste AK. 3,2,7. H. 1438. Halaj. 4,4. Ragb. 16,23. Kumaras. 

7,48. gu. 112, t. i. für y iyy * . 

y lyii n. dünne geronnene Milch Trik. 2,9,17. 
yTOJ (Ton VfJZf Oder 1. Vf adj. der vorderste , vorzüglichste 

AK. 3,2,7. Halaj. 4,4. RüTR MBh. 9,3256. ^Ff° Harit. 6494. Statt 

'S O 

yiUl Trik. 3,3,120 ist wohl VfKf zu lesen. — Vgl. ^°. 

yiicj^l lyiy^-f- cfc>T) 1 ) adj. == yiyiHy^l dessen Tragbalken nach 
vorn , nach Osten gerichtet ist Katj. ga. 7,1,20. 8,4,24. Äpasta*ba beim 
Schol. 670,2 1. — 2) m. der vor der Vedi gelegene Raum AK. 2,7,15. H. 
IV. Theil. 


996. Apastamba beim Schol. zu K \tj. ga. 688, 1 1. Harit. 2205. 2232 (= 
12365). 12231. Ragb. 15,61. BbXg. P. 4,5,14. Schol.: RR- 

^fsiqrafi TO STOT:. - 3 , neben cf5T un- 
ter den Beiwörtern Ton Vishnu Harit. 14120. 

y|J cJtjH (y iy cj°) n. 1) vorheriges Aussprechen Schol. zu VS. 
Prat. 4,22. — 2) ein früherer Ausspruch MBb. 12,4421. 
y|Jc|£ (ITra -»-RJ) N. pr. einer Stadt R. 2,71,9. 10. 
y NciH (von RTRI) adT. wie vorher , wie ehemals Katbas. 20,31. 28. 
139. wie oben (im Buch) P. 1,2,37, VArtt 2, Sch. 

y |J c|r| n. = ein früheres Benehmen Katuas. 43,154. 

t Cs L 

yiMrllrl (Vfm R°) n. eine frühere Begebenheit , ein früheres 

l -sc 

Abenteuer Vbt. in LA. 27,6. 

yiJcjq cHJ) m. ein früheres Kleidungsstück Raga-Tar. 3,229 

(°mh 

yu s. u. yTPTTJ 2. 

adj. nach S*j. so t. a. WT0I ^TH: RV. 6,73,«. 

yi^H m. Kampf \ Schlacht; falsche v. 1. für y^lcl H. 797. 

yiqi( (Ton mit m. Besprengung AK. 3.3,10. 

yiytll m. Gast Trik. 2,7,9. H. 499. ymURi Halaj. 2,203. Spr. 186. 
o 

Pankat. 209, «7. WTIRI Bai* beim Scbol. zu Naisii. 2,56. qi? 5f5T- 

o 

Üiy iyfuR?l4iHT 7?^: so t. a. zu meinen Ohren gebracht Naisu. 2, 56. 
As H. 199. Panzat. 117, «0. yNplil^I H.499,v.l.— Vgl.^T^nRI. 
qT3T7rT (Kauv. 137), Hl.fi Am (Schol. zu Kät*. g*. 186, 1 «), 

(Schol. zu Katj. g». 670,92. 690, 16 ), (Katj. g B . 5,2,21) 

falsche Formen für yuilUri, MNlldUl, MlifN, 


»»>• Art Trommel (4 UN) gABDAR. im gKDR. — Vgl. yi^UI* 
yr^HT und n. 1) = Bot H. 1004. Halaj. 2,144. 

5,3«. Katii‘\». 15, 89. Hf^° 41,2. Hit. 50,2. 101,7. yi^Ül ^TTH 
'7.^1 7 3? IflH g*T«. 14,21. !^7 (»• I. ’TT^rni Bilio. P. 3.23,2«. 
rUa-Ta«. i. 2«6. ^RTTTT^rTT HT I TH^lHillH- 

TTrfrt ii 4, i45. s, «o. - 2) srrpr = ^ g*»»*«. 

im gKDa. 

1. ^T3IT7 '^Tra-*-'HT7) m- ein Ausdruck aus der Gerichtssprache: 

tnHW 'T UHq irf -JT7 MHriyqH 7^ I W ■ITWTT fTH: 77 7T3n- 

R 3^J?T II Vjatabarat. 19,2 T. u. Dieselben Worte mit der ein- 
zigen Variante y IJÜINV] führt gKDa. aus der Mit. als einen Ausspruch 
Kätjäjana’s an. Nach Wilson plea of a former trial y special plea; 
nach Hauguton a former trial of a cause , or the plea founded thereupon. 

2. !3T2*im (wie ebeu) adj. der Regel nach vorwärts, östlich gerichtet: 
<y -4.4lfm gÄNKH. ga. 4 , 1 , 13 . 

yi4|i^ (yra -4-R13) adj. 1) dessen Gesicht nach vorn, nach Osten 

O o A 

gerichtet ist , überb. nach Osten gerichtet (ron leblosen Dingen] Act. g». 
1,1. Gbhj. 1,7. giÄBH. gn. 4,21,2. Latj. 1,5,12. «3. 5.2,2. M. 2,5«. fg. 
8,87. Sosd. 3,23. MBn. 1,772. R. 2,71,1. 113,3. Sic«. 1,15,7. 107,1. 
158.19. Kcmäras. 7, «3. Varäh. Brh. S. 42(43), «9. Mi»«. P. 38, 4. 

yi^j^ I: TTF77TT7T: MB«. 5, 2998. °HMuVi*mU 
RIga-Tar. 3,239. gAÄK. zu Bbb. Ar. Dp. S. 48. — 2) geneigt zu Etwas . 
verlangend . wünschend: IcJHIiy W H ° Katbäs. 43,265. 

71 
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qRT s. u. Sfra 


Namen zweier S^man lod. 


ein sehr 


Hl 1 'flksi'g ^n°-+-Tsnp) adj. üortcdrfx züngelnd RV. 1,140,3. 

OT C -+-R°) adj. voncärts strebend: Indra RV. 8,50.9. 

ykll( (t. Vf -+-51T 0 ) adj. contrary to rectitude , deviating from Ihe 

% 

ordinär y institutions and observances Wiijon nach £abdahtbae. 
y|t|l4 (1. ÜT-4-5T 0 ) m. Schüler (!) Wilson nach £%bdabtbak. 
«ifact.i f. AK. 3, 6,«, 8. Bremse Bhar. zii d. SL gKDa. Falke: yT- 
HlftHil: ^7RT: Halaj. 2,9a; ?gl. SHIsfcfi. 
yif^RI m. = n. pr. eines Sohnes des (janamegaja 

51 Bb. 1,3765. fg. Der Name wird hier fälschlich mit y |tj| in Verbin- 
dung gebracht. 

5INI s. u. yi?T 

y Ni*? (tod yR) P. 5,4,8, Sch. 1) adj. f. 5JT a ) nach vorn — , nach 
Osten gerichtet H. 168. Halaj. 1,103. y hlM ^ l t J*( frjUl'J^K V. 1, 188, 

4. 10,110 4. ywYni sy: gnM 7,7,3. w 1,51,5. q yi- 

mNiwwh hi« i*y t wi -I h^ui im4 : 2,17,5 . ts. m,*,«. 

sFR C AT « Bh - 7,4,*, 40. °yym k;tj. ga. 5,1,21. °^m Ägv. ga. 3, 

II. ^Tglniq gAT. Ba. 3,5,*, 20. 6,«, 14. Ham?. 85. K. 1,3,2. VP. 106, 

N. 3. Bhao. P. 4,24,10. yWHldH Ait. Br. 8,12. 17. TS. 6, 1,1, 4. 

lud. St 1,401. fal^rTJ OTI»fM5IWH Namen zweier SAman Ind. 

St. 3,236,6. — b) früher , vorangehend: °^rT7 Schul, bei Wilsum, 

SaSkiijak. S. 162. Küll. zu M. 5, 94. y IrM rjMlrjitJ rin sehr 

o 

alter Lehrer Ind. St. 2,251. °yy^ Prataradhj. in Verz. d. B. H. 59, 
20. °y IsftMl Ind. St. 4,173, N. — 2) y |t 4MH *df. vorn, vorwärts ; 
nacA Osten , östlich von (abl.); vor (toii Ort und Zeit), mit abl.: ^I^IUII« 
a=3IT. HltflHH, T?n RV. 2,27, 1 1. STW'HM, ^TIIH, H- 

«feff MB«. 3,1677. 3TT#T P. 5,4,8. Sch. ^M^H I *FTFT 

RV. 7,76,8. ITON»fü^3 ETTH äfrfifaT ’TTTH 10. 

37,3. 3HTH ?mTfT: yfcüli I^SIrll HO,’ (»gl- VS. 20, uj. ^rJT^sFJ 

JOMH AV.4,1 i,s. VS. 20.39. fTWrJJBB. 

l,»,a,i. ts. 3,i,*, t. g»T. b«. 10,i,*, 2. qairUNV’^T qm ts. 
5,2, «4,2. g%T. Br. 1,4,«, 15. 17. 5R* UI^THM^von da an weiter 3.4, 
»,2. — 3) f. ^TT Clypea hemandifolia Wight . et Am. AK. 2, 4,*, 3. = 
|I6Jl gABDAi. im gKDa. — 4) m. oder n. = yitf}^ Hecke H. 982. 

Snsfi-IAIIcfl MHadj. = HItThmIh^ M. 2. 63. Anders u. M Idl- 
Ryaufgefasst. 

adj. = Biiac. P. 1,19,17. 

5n*fHi|*f (*T° JW) m. N. pr. eines alten Rsbi, der auch den 
Namen A pAntaratama* führt. MBu. 12. 13704. 

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H. 

38,6,6. 

mi'iqn ; qT° qrqi; adj. dessen Hals nach vorn, nach Osten 
gerichtet ist Ait. Br. 8,6. gAT. Br. 3,2,«, 1. 7,3,*, 1. 14,1,*, 2. 

yNldldrldi (yi" -+-TFT°) m. der Mond gADDARTBAE. bei Wilsom. 
Hyd (!TT r -f-T5T) adj. dessen Gefieder vorwärts strebt , ron 
einem Pfeil AV. 3,25,3. 

MWlH'lHfl (5n°-^fT°) m. Aegle Marmelos Corr. Trik. 2,4,10. 
y I (^T ° + 5°) m. N. pr. eines PragApati aus A tri's 


fTJTO 


Geschlecht MBu. 12,7572. eines Sohnes des HarirdhAman (Harir- 
dhAna) und Vaters der 10 Prakelas 13, 6829. Hariv. 83. fgg. VP. 
106. Bhao. P. 4,5.8. 21.13. 25,3. 6,4,4. Vaju-P. in Verz. d. Oxf. H. 
54, a, 5 (wo das VerwandlschaftsTerhällniss ein anderes ist), eines Sohnes 
des Manu Bhaü. P. 2,7, 43. Bein. Indra’s H. 17t. Verz. d. Oxf. H. 
184.0,24. Halaj. 1,52. Kagu. 4,28. 

HItIMMMI (yi 0 -4- TUT) m. N. pr. eines Mannes gana zu P. 

4,1,105. eines alten Lehrers. Vaters des Patangali, Vaju-P. in Verz. 
d. Oxf. H. 55,6, 12. 14. 

HNHMlJfh* (yT°, fern, zu y ltffdM(J M» T^) m. N. pr. eines 

o o 

Lehrers gAT. Br. 14,9,4,32. 

m. Patron. ?on yTrfbpTTIT gana zu P. 4,1,105. 

gAT. Br. 10,6,«, 5. 11.5,*, 1. 8. fgg. Bau. Ar. Up. 2.6,2. Khamd. Up. 5, 
13,1. Taitt. Up. 1,6.2. Samsr. K. 184,6,7. Ind. St. 2.213. pl. N. einer 
Schule 1,61. 3.274. 

qiTH(%i qr a -»-r 0 ^ ad j- dessen Schnüre [Zügel) nach rorn ge- 
richtet sind: TsT HV. 10,36,6. 

yN H^I (yT°-4-yy) adj. f. yT dessen Tragbalken nach vom, 
nach Osten gerichtet ist: RRcT so v. a dl Wri Ml Hrt gAT. Br. 3,1,«, 
6 . 7. <f.jc|b4M 6.«, 23. 5IFTI 4,6,», 20. Katb. 22,13. n. TS. 1,1,«, 1. — 

vgi. yiJcjyi. 

yRHym (yr o -4-y°) f. Titel eines Commentars zu den l'nAdi- 

i *. * 

sütra Uggtau zu Unadis. 2.32. 

ywllölH (yi° ül M I ) m. N. pr. eines Mannes Khamd. Up. 5,11,1. 
ymtRfyymR vm - f. «n alter Lobgesang auf 

gira oder Titel eines best. Lobgesangs der Art; s. u. 

(SP H- yiRrN.) m. Flacourtia cataphructa Roxb ., o. 
die Frucht Trik. 2, 4,26. Har. 102. MBu. 1, 7586. H%rit. 12678. Sü^r. 
1.157,4. *209,5. 211,2. 

yWHHH (yr°-i-t|Mln) n. das Tragen der heiligen Schnur von 
der rechten Schulter nach der linken Seite AK. 2,7,4 9. H.845. Halaj. 
2.252. TS. 2.3.««. i. Latj. 5,2,1. gAMKB. Grbj. 2,14. 4, io. 

yiyiHicfll (^•i^fTom Torherg.) adj. der die heilige Schnur von der 
rechten Schütter nach der linken Seite trägt TBa. 1,4,4, 6. gAT. Br. 2, 
4, *,2.9. 6, «.8. 12. 5,«, 6. Agr. ga. 2,3. 6. 19. Gruj. 1,2. 3,4. K\tj. g». 
5,9,23. 19,3,14. Gobiiila bei Kolu zu M. 2,68. M. 3,279. 
yiyRmtrf (yi°-^3y j ) adj. dass. av. 9,1,24. 

yTynrFT (yT°-«-y o ) m. der Herr des Ostens, Bein. Indra's Trir. 
1,1,58. 

ywi( n. Einfriedigung , Hecke , Zaun AK. 2,2,3. y |tf|^ 

w 

m 

HR y Küll. zu M. 4,73. masc. Jürtiralpatarü im gKDa. — Vgl. 

tfTUft 0 , yitfu. 

yi^4 (von yy^) n. Vielheit , Menge Badar. 1,1,13. Ka£. zu P. 5.4. 
21. R Iga-Tak. 3, 103. Mahr. P. 1 13,26. Pankat. 253,22. 254,22. ypR® 

O 

in Masse Mark. P. 134,53. ausführlich Ruag. P. 5.26,3. 9,1,7. 

yMcW m. pl. = yttriR Bez. der 10 Sohne des PrAklna barbis 
MBB. 1,33. 3129. 12,7572. Vabm-P. im gKDR. 




yiynH patron. von y^r^SR?} 



: yRrR 5T 
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?T*I Buäc. P. 9,23,15. Mit ii. 13.2181. palron. Miuu'i 12. 2089. 
Da k s ha ’s 1,31 30. fg. 12,666. 13,68 30 (wo HltWWffT^n zu lesen ist). 
Habit. 11821. BnU. P. 6,4, 17. A3. C 5PTFTRT ^'jYinm Schol bei 
Wilson, SaSeujak. S. 142. Bein. VAlmlki's Tbik. 2,7,18. H. 846. 
Halaj. 2,257. K. Einl. Ragb. 15,63. Buag. P. 9,11,10 (nach dem Schol.). 

5TR; ▼gl. 3^3, I*Ih) adv. vorwärts: Sirf^- 

^IH: 5T ulqfrl KV. 1,83,2. 

y 1^4 (ron yi^) perisp. AV. oxyt. £at. Br. parox. P. 4,2 , 10 1 (vgl. 
€,1,218). Schol. zu 6,2,10. 12. 1) adj. a) vom — , im Osten befindlich , 
— gelegen , — wohnend: y die fiinf vorangehenden 

tnoT. 39.40 (Br.). Schol. zu RV. Prat. 10,11 (Sütra 19). AV. 4,7,2. 

^ 11*^1: W^TUT: tfraj: AK. 2, 1,6. 7.^51: 

W^ldUl: SrräjT =fff qrq^^HR H. 932.‘^JTT: Mark. P. 57, 42. 
Vajo-P. in Verz. d. Oxf. H. 55, a, 10 . 12 . ^TTI:, (klH: u. s. w. 

MBu. 1, 4690. 3, 10253. 14774. 5, 890. R. 1, 12,25. yiUJMrU neben 
SHflcFÜ Sot». 1,172,8. 5TIEa r 4iyirftj Ind. St. 4,373, N. 1,92, N. I. 
°^5?s Ind. Sl. 4,68, N. 3, 257. m. pl. die Bewohner des Ostens , Ost- 
land Ait. Br. 8,14. UH ^R ^Z(\ yiUil Cat. Bb. 1,7,*, 8. 

13,8,1,5. *,1. R^jq «^TFFRJ (^m Katj. Qm. 22,2.24. 
^RtITuH WW: Latj. 8,6,9. MBu. 8,2098 (VP. 192). P. 2,4,66. 4, 
1, 178. V a b ! h. Brb. S. 5, 69. 94, 1 . 27. Schol. zu H. 87. 961. RER 
HW die im Osten gesprochene Sprache Sab. D. 173, 4. Verz. d. Oxf. 
H. 181, a, 23. Stf.nzi.rr in der Einl. zu Mreeb. V. — 6) vorangehend , 

der frühere , ehemalig , alt (Gegens. Saö. D. 223, 3. — 2) Bez. 

^ »r 

bestimmter zum Sdmaveda gehöriger Gesänge: tRI cl^lMR FR (cfj- 
FF?) mTrZU: II FRlFr? STiaiHWH: ^7T (lies q?R- 

3T) 'TR HR7TT: I Hariv. 1081. qirTl T^TJERRRT qjj? yi^i 
F*T W. II yi^HlUl ^ BhIg. P. 9,21, 28. fg. — 3) m. N. pr. 


F*T TE II HTUlHiy I 3 Buag. P. 9,21, 28 . fg. — 3) m. N. pr. 

eine* Mannes Wassiijbw 225. 

R^EFTi (*on yi^U) adj. im Osten gelegen: lc?qq|: Buag. P. 9,23,5. 
RRT^RfT (Sno^q^.go, f # ßez. es Sa nid hl e— a RV. Prat. 
2,12.44. 

y ^TT° ■+" c? °) f- «in 6«#r. Metrum Colrbr. Mise. Ess. II, 155 

t ». 

(wo 0 ER). 78. Ind. St 8,170.182.311. 313. 

'Jieerttfr (RR-*-h°, p. 6 . 2 , 12 , sch. 

^7JFFT (7I° + RR) m. (Rffr) P. 6, 2 , io, Sch. 

SJTETJFFT ni. palron. von REE? gana yVJ (|> zu P. 4 , 1,1 10 . 
Rä(von 5T$ adj. (nom. !T TQ fragend Unadis. 2,57. Vop. 26,71. — 
Vgl. und CTlf |c?R!. 

RRT? (von ER^mitR m. Antreiber der Zugthiere , Hagen/enker 
M. 8,293. fg. — Vgl. yhlrj, qiER Rklrt^. 

UItH (wie eben) m. P. 2, 4, 57, Sch. Werkzeug zum Antreiben der 
Zugthiere, Stachel oder Geissei; n. AK. 2.9,12. Tbik. 3.3,352. H. 893. 
Hai A4. 2,4 22 . Gobii. 2,1,14. Schol. zu Katj. fa. 916, N. 3. masc. 1002, 
19. - Vgl. STER, RRR, RRcT}”. 

MklMl gana flldle(U^ zo P. 1,4,74. — Vgl. RERT ebend., wonach 
man tfT'FTT vermiithen könnte. 


yi^n s* u. yiyid. 

y I t| m. ein länger her unterhaltenes , älteres Gdrbapatja- 

Feuer Kätj. £r. 8,6,23. ^anbu. Qu. 6,12,27. Latj. 2,2,21. Schol. zu 

Katj. Qu. 726, 13. 732,8. 830,4. 

RtTTTcT adj. = OT^gana zu P. 4,4,48. 

RtTFTcR (Ton SRim l) adj. P. 4,1,85, Sch. f. °^fqT (TBb. 2,1, 

*,2 und sonst) und °^RT (K*atj. 25,14,19. K Aüg. 79); von PragA- 

pati stammend , ihm gehörig , — geweiht , ihn betreffend u. s.w.: 

UlslNrMI: HIUlHIrfl*! f^T AV.11,5,«. GöUer, Asura und 
- • • o 

Menschen Qat. Ba. 1, 2. *, 8. 14, 4,1, 1. 8, *, 1. Agr. Gruj. 2, 3. Kau?. 
102. 106. Kumabas. 6, 34. qT, >R R. 1,15, 10. 12 (7. 10. 13 Gorr.). 

r\ 

Ragb. 10, 53. fT^TcRT Prab. 11,8. Parameshlhin (s. u. d. W.) Ait. 

Br. 8,14. gr^frri: FPTTTP7: Taitt. Ar. 10,79. TR AV. 9,6,28. 19.23, 

26 * ips B. 6,38. Jagn. 3,56. Buag. P. 1,15,39. M*eJ Varau. Brb. S. 45, 

59. Cat. Br. 5,1,*, 7. Katj. Cr. 14,2,13. isl das Ross TBr. 2,7,1, 
o 

3 . ^at. Br. 6 , 5,*, 9. M. 11,38. audere Thiere (aneu. Qh . 16,3,13. 7, 

4. 12,12. der tdumbara Gobu. 4,7,15. JIFRT Ind. St. 8,117. 230. 

RV. Prat. 17,7. q?IR Hariv. 2547 (5RP gedr.). 5194. 5231. qR 
51 Bu. 4,2058. 5,7259. Madiics. in Ind. St. 1,21. q^T^RTniT ^aSk. zu 
Brb. Ar. Up. S. 21. qR Scrjas. 14,1. 2 1. F?FTi M. 4,182. MBu. 13,4882. 
fSJH Mai«e. P. 49, 77. 80. Gaudap. zu Sämeujae. 44. °5T^TR'T^wohl 
*0 ▼- a. °f3W r y^ Hm^Mabe. P. 96,18. F?5R, H (meist n. mil Ergän- 
zung dieser Subslantiva) das Nakshatra Robinl MBu. 5, 4840. 
Varau. Bru. S. 6,6. 11.7,2.23,8. 31, 16 . $FTU der Wagen der Rohinl 
Spr. 1886. — Ait. Bb. 3,38. Vfi. 24,1. ^at. Br. 4,6. *, 3. 14,7,*, 5. 
Kaoc. 127. MBu. 13,367 4. ^a&k. zu Bau. Ah. Up. S. 289. superlat. Katu. 
19,2. 21,7. jqy Ih (auch substantivisch) M. 11,2*1. Jägn. 3,320. 

Saäsk. K. 38, a. M. 1 1. 105. 124. Jagn. 3,260. Äpastamba bei C01 ebr; 
Mise. Ess. 1,118. Mltu. 3,lil80(?). Buag. P. 3,12,42. TcRTcJ die drille, 
bei Manu die vierte. Form der Eheschliessung , wenn der Vater die 
Tochter ohne Braulkauf hingiebt in der Ueberzeugung, dass die 
Eheleute pflichtgelreu zusammen leben werden: qif JIH 

qRTTrq: Agv. Gruj. 1,6. M. 3,30. 21. 9, 196. MBu. 1,2962. Trlfil der 
Hte Tag in der dunkelen Hälfte des Monats Pausha As. Res. 3,271. — 

MtH I H T TJp f fa freier qaiHJWftriV 

PFZ A C t. g«. 3, 5. «lilNr'JH, ^T- 

sirfrytRqa. Hianrq qry^^rr^und q^wi: 

Namen von SAman Ind. Sl. 3,225,6. — 2) m. a) N. des 1 teil schwar- 
zen VAsudeva bei den G ai na H. 695. — 6) = 5TRJT der Zusammen- 
fluss von Gang 6 und Jam und Trie. 2,1,1t. Vgl. SRTqqTR ttlHlriJ- 
RJ? MB*. 1,2097. — 3) n. Fähigkeit der Zeugung: ^MIIfI FT 

rw’ J hp?im^^Av.3,23,5.5fT^ii stfm 

TS. 7,1,*. I. Ind. St. 1,381. 
yi^lTrM^I adj = Hliinrq MBu 3,11116. 

WlsllMrMe* n. nom. abstr. Toni adj. ^ MIMrM CaBb. zu Bbb. Ar. Up. 


ebend., wonach S. 17. 18 ^19). 


STIsT^^I ebend. — Vgl. ebend. 


yiÜHrl adj. = ^RRFTT q^ER^gana 
RR oder yihlH^s. u. RTsRi. 


zu P. 4,4,4 8. 
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5nT5TcR (viell- von £J~,| mit TX, m. Falke (!JZpT) Bhattoti*. zu Vabab. 
Bbu. S. 87, ii. MIH^- = !7Tnn^R Mkd. k. 116. = 
an. 3,63. — Vgl. y IltHil. 
yiHfi s. u. ywH- 

vmms ^ T0D ^T) ra - Antreiber von Zugthieren , Wagenlenker 

AK. 2,8,1,27. H. 760. Halaj. 2,293. — Vgl. yi5T4i. STER. 

VlII^UJ m. N. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,3499. 

HlfsH s- u. HIlsHi. 

\ 

^nnPTTJRIT f. N. pr. einer Localität RVga-Tar. 7, 1184. 

■s "S t 

y 17(51 (von 517(51) adj. rfem PragApati geweiht; u. da* Naksbatra 
Rohint Vabab. Ban. S. 24,4. 33. 

VI (ton y-.iy ( Herr der Geschöpfe) dass. Vabab. Brb. S. 72,6. 

5TTt? (von 5RT, 1) f« 9T und 5 P- 5,2, 101 . 4, 38. Vop. 7, 32. fg. 
a) intellectuell (Gegens. 5ll(l(i rHlfl): ülr^H C AT « Bb. 14,7,1,21. 42. 
2,10. Nib. 12,37. Mand. Up. 5. Ind. Sl. 1,420. klug , verständig , efn- 
sichtsvoll ; von Personen AK. 2,7,5. 3,4,14,65. H. 341. Halaj. 2. 177. 
Katbop. 3, 13. M. 2,123. 3, 11. 4, 187. 7, 26.60. 141. 210. 9, 41. Biiag. 
17, 14. Dbaup. 4, 19. 7, 17. MBb. 3, 2735. R. 3,68, 55. Su<;b. 1,104, 12. 
134,15. 2,513,2. Spr. 32.1297.1877.2228. Vabab. Brb. S. 5,42. 11,58. 
69,16. °31T^T MBb. 2,2238. f. und ^TRT AK. 2,6,1,12. Trib. 
3,1,24. H. 522. ^131 die Frau eines einsichtsvollen Mannes BhImd. 
zu AK. gKDa. R« 3,68,55. 41(1341 M. 4,167. q <£131 51 MBb. 

3,2117. R. 1,4,1. 52,17. 2,29,8. 34,4. — b) geringe Einsicht habend: 

gfl gqf ffi ^H«ÜHvlg4HlliUrilKjjU l 4i qnT I ^h l sHH iq- 

3T$Rq^VEDANTAS. (Allgb.J No. 31. — 2) ra. eine Papa - 
geienart mitrothen Streifen an Hals und Flügeln Nigb. Pb. — 3) f. 4T = 
5T5TT Einsicht , Verstand (abdarnava bei Rajam. zu AK. 1,1,4,10. £KDr. 
yi^qifnHM^TTST qT°) adj« eich für klug haltend: 3":Uai(1 N 5F7T- 
q^H iq^TPlif iqTHMsWf^n STOTft II Kar*«* 

im (KDr. 

3157 adj. reichlich , viel AK. 3,2, 12 . H. 1425. Halaj. 4, 16. 
RsT^RTlt: MBH. 7, «94. WRHrjin"^T Harit. 11911. T7P: 
Rack. 13,62. °^fegi«. 193. Verz. d. Oxf. H. No. 534. °HthH 

gross bedeutend Kumäbas. 2, 18 . Katbas. 6, 88. 42, 85. 48, 97. qm3*T 
Raga-Tar. 2,1 jo. Uj$|tH 5,347. TO: WNslMNil(513i SRI^UT! 
134. fcii| |sM Pbab. 52,2. | IsMtrl Ul lang Raga-Tar. 1,171. — Ist viel- 
leicht in 1.3-1“ 3T57 zu zerlegen, so dass die ursprüngliche Bedeutung 
mit reichlichem Opferschmalz versehen gewesen wäre. 

3T57HJ (3T 0 -*“*T°) m - N. pr. eines Mannes, Verfassers einer Ri- 
ga taramgint, Gild. Bibi. 213. 

3TSFH i. u. 3TTO« 

^T^(1.3-4-?ra) 1)adj. P. 3,2.59. f. i||zO; Declination Vop. 3, 
14 6. der Ton bleibt auf der Stammsilbe P. 6,1, 18 2. a) vorwärts ge- 
wandt ; vorn befindlich , von vorn kommend , zugewandt ; geneigt H. 
an. 7,13. Mbd. k. 7. ftV. 1,164,38.3,6,1. 5,28,1. SFJTq 37%T qslqiHM- 
45,2. 8,12,2, 10,66,12. 87,9. VS. 5,17. 3T^T 5PTFT ^JcpT 
so V. a. bereitwillig, gern RV. 10,18,3. 155,4. 31*11 3,7,7. 

qqq^3i,5. mih^i? 10,131,1 . av. 1 1,8, i«. 13,2,3. 4,7. jzi 


nach Osten 


(hier könnten 3RT und 

r» o 


^Tm^RV. 10.135,3. STR MpSJcTJI: pronu$ 7,99,3 . rr 
sIMIrj; fortdauernd AV. 7,17,2. Mit herbeibringen, her schaffen; 
fördern: 3 T?J ?V. 3,1,2. 1,18,8. 3I^T *tjl4l S(<£luil 

herzuwenden 2,2.7. 7.6,4. 3T#N>3Til?HT TO*7 q JqtfT TTTrFT 
qR Gewährung entgegenführen 67,5. Hrhl4 »73: 4i*JII^ 

3Tq: bahne die Wege 9,91,5. qqT ^5T ^(4 l # . chUIIM ich strecke 
die zehn (Finger) vor , aU Gebärde des Flehens oder der Versicbernng 
AV. 5,28,11. RV. 10,31,a. OrTSJ HMHI^lJrMNI rTT 
Weltrichtung mache er sich zugewandt 4. i. nach der Weltrichtung 
richte er sich M. 7, 189. — b) östlich AK. 3,4.91, 136. H. 168. H. an. Mbd. 
Halaj. 1,103. 3T3T (=ti(SI) °der 3N1 allein Osten AK. 1,1,9, 3. 
3,4,99,7. Halaj. 1, 101. 3T^TT Cat. Br. 1, 7, t, 12. AV. 3, 

26.1. 4,14,7. 5,4,8. Cat. Bu. 9.5,1,64. Katj. C>« 15,2,4. MBb. 3,11860. 

Dbaup. 3,7. Hip. 4,46. Sürjas. 1,61. 63. Car. 94. Ragu. 4,28. Viu. 186. 
Katiias. 18,56. 57. 60. 28,2. BuU. P. 4,24,2. Mark. P. 29.18. Hiq^Tl- 
JUVrWl MBu. 2,29 in der Unterschr. RH OT: ffRTJ: Wt m $at. 
Bb. 9,3,1,18. qTJ: nach Osten fliessend 14,6,9,9. Kuand.Up. 6,10, 1. t<4- 

rft Buag. P. 1,16,37. 4,19,1. 6,8,38. C AT - Bl « 

6.1, *, 22. SJTSTT UNIrl I H'-Pll 5TRI: tur. 1,3,«, 5. TS. 

5, Katj. Cr. 1.8,42. 2,1,11. TOI^T: ^T l^q l^ f i l^g T nach (Uten 
gewandt Kbäro. Up. 4,6, 1. P^H^Pä-UJM IMtTJ Mf SJlfr^HVHI^N I 

WTVim ^TTTTTtT: II (hier köaoten 5TRT und 

auch adr,. sein) M. 2,21. 11.951. =<4^ Ift: '4lt|| cJT^: drei Ar. 
in der Richtung von West nach Ost in der Länge haltend Katj. C** 2, 
6,4. 5,3,13. daher auch STTtn für Länge: 0 yHlUi (Gegens. IrFTäFST- 
qTTIT) Schol. zu Katj. C“- 209,9. 13. 15. 446, 1 6. GJT ^Iry^tiH 0 Saj. zu 
RV. 2,15,3. — mfi] im Lande der Oestlichen P.1,1,75. 2,4,60. 4, 
2,139. 6,2,74. 7,3,14. 24. die Oestlichen so v. a. die Lehrer im Ost- 
lande 3,4, 18. 4,1,17. 4 3. 160. 5,3,80. 94. 4, 101. 8,2,86. VArtt. 9 zu 
7,3,45. Pratapar. 82, a, 9. 1,4. H jrh 2.6,1. Verz. d. B. 

H. 300, 28. Ind. St. 4, 172. fg. 176. — c) vormalig , der frühere H. a n. Mrd. 
RV. 1,110,2. Diese Bed. hat das Wort am Anfänge vieler besonders 
aufgefiihrter Coroposita. — 2} 5TF7! adv. praep. vorn , voran ; vorher, frü- 
her, ehemals; vor (im Raum, in der Zeit oder in der Ordnung); mit dem 
ablal. P. 5,3,30. Vop. 7, 104. AK. 3,5,23. H. an. Mbd. avj. 14. fg. Haläj. 4.22. 
HI=hMI^Ml: ^rTTrT dl^Irl 'TW^lFPT^Spr. 1884. 'JFIcHI^IM- 
^Äj^norn mit einem Zahlwort versehen AK. 3. 6.», 25. t, 12. g»uT. 42. 

II. 587. Schol. zu g»R. 13,8. C«- 2,6,46. 

9,4,38. vom so t. a. im Osten RV. 3,53, 11. t|| 

rqr qpT: 8,4,i. 10,5 . Kätj. g B . 3,8,15. 0 , 2 . 22 . - 
TO vorher K *tj. g.. 7,1,34. öTJlfm^WFg W UlPlK^rl li Hq 
SutR. 1,127,7. 128,2. Wlpjcl^ujqmi^jg 118,1». M. 1. 

79.9,46. Sät. 6,28. VS. Prät. 4,22. Mrkru. 52,4. Spr. 1885. Ragh. 12. 
7. 75. 15,56. gu. 72,9. 110,7. 189. ViD. 318. Katuäs. 4,96. 6,97. 10. 

III. 18,57. 32,19. 46,133. Kig. zu P. 1.1,56. Parrat. 10,18. Hit. 10. 

19. Bhäg. P. 9,4, 48. 22, 12. Prar. 41,1. 105,7. Mark. P. 24,38. AK. 

3,5,16. 3,6,*, 39. B. 12. 1535. Sab. D. 8,9. WR RMR: vor Air- 

- ° 

:rm gii. 63, 16. 5TT7R bedeutet io den Schriften der lluddhislen baulig 
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weit eher, noch mehr (also = l'+iR'i, : R I ^ I- 

TOFT 3 yiJ|e| IRQWrfHFI «e«e viel mehr für die Menschen; 
trZWTTU: y?PT WR qT^TT: Bmsoi-p in Lot de la b. I. 

O NO ^ 

382. Nach U. an. und Med. bedeutet yi^Ti auch dazwischen 
und am frühen Morgen (MHIfi). vor mit dem ablat. P. 2,1,12. 3,29. 
ftpyT: MBb. 2, 2146. R. 2,98, 6. AK. 2,7, 15. H. 996. y|cp?rf{- 
5TH KATJ.gn.2, 6, 38. 4,11.9. 6.9.2. 7,2,2. WlcB|yH*|P7T: 25,3,15.16. 
ÄgT. fa. 4, 1 3. yR? ‘«'l (1 f t-M Katuop.6,4. Kbakd.Up.2,9,7. 5,3, 

7. Nie. 12,13. M. 2,29 (Mliu.3,12484). Biiag. 5,28. Ragu. 14.78. KumUas. 
2,4. flk. 118. KatbaS. 11,80. Raga-Tab. 5, 45. fl vor eilf 
P. 5,3,49. Vop. 3,131. vor (in einem Buche) P. 1,4,56. 2.1,3. 4,1,83. 
4,1. 75. 5,1, 1. 18.3, 1.70. 8,3,63. Pat. zu P. 1,1,38. Mit dem gen.: 

yTPT?fi qiq TfT A Suca. 2,554,14. Kann mit seinem 

«o o . 

subst. auch zu einem adverb. comp. Terbunden werden P. 2,1,12. 
girqfiR Sch. WTi fehlerhafl für 5TFTT MBb. 5,4I«5. - 3)yRTinstr. 

^ . - i ~ 

vorwärts: y q ^TT^TT q^H ^'rlUFqTFf: KV. 2,26,4. yMl q^y H: q- 
qqSTcTT qq: 7.83, 1 . — 4) v1|tjh ablat. oon vorn: q*iN ynTT FT Tq- 
qFT qH: («ui^MIfeHl) KV. 2,15,3. 

(Ton q mit y) n. Anstrich oder Kitt (des Pfeil») AV. 4,6,5. 
5T15H adj. gerade Tbik. 3,1,26. U. 375. G ata DB. im (KDr. Ditoo 
: f?T f. nom. abslr. Geradheit: 'JMslrHI JTrT: Pahiat. 263, io. 

O 

— Vielt in 1. y -+-yy]H *« zerlegen; Tgl. yqiTT. 

aryi^T (*• 5T *A adj* die hohl an einander gelegten Hände 
ausstreckcnd (als Zeichen der Ehrerbietung und Unterwerfung) Gonu. 
1,6, 15. M. 2,192. N. 3,7. 14,4. 26,30. Sumo. 1, 19. MBu. 5,7000. 7234. 
R. 1,2,27. Sc£H. 1,105,19. f*rtlrFU^rl7(My lyrlM! Raga-Tar. 5,80. 
Dacak. in Bisf. Chr. 193, 16. °TTqq K. 6,105, 1. fern N. 5, 16 . 24,20. 
Sund. 3, 19. R. 1,18, 22. 63, 13. R. Gorr. 1,66,2. 5,21,22. 

m. pl. N. einer Schule Ind. St. 1,61. st. dessen A Iv^H- 


*• % 


qr^rqqq:« yiyRT^cPTrqT: u. s. w. 3,274. fg. müllbh, sl. 374. 

f. «. 

yi adj. dass. Mßn. 8,4780. 
yiy IrH adj. dass. Haut. 8115. 

M liT'7'frl m- patron. gana zu P. 2.4,6t. 

yinyiq; fSTT^-t-FT 0 ) m. Hichter AK. 2, 8,1, 5. II. 720. Halaj. 2, 
274. .M. 8,79. 18G 9,234. MBa. 12, 4454. Mit. 143,8. 9. 
yTTTT (Ton yq mit y) adj. P. 8.4,20, Sch. 

^ r ^ 

1. yiTTI (wie eben) m. 1) l/auch, Athem; im engsten Sinne die ein - 
genthmete Luft , im weitesten Lebenshauch uberh., Lebensgeist , Lebens - 
organ; pl. Leben AK. 2,8,1,88. Trik. 3,3.133. 5,6. H. t367. an. 2,147. 
fg. Med. n. 21. Haläj. 1, 13«. RV. 1,66, i. 10,59,6. yTUlTpl'Jqnq 
90,13. qq rfTTHT «|.IUMI sfclH: AV. 2.28,3. 3,15,7. ’CTTnT, =3JR. 
R=TR 5,4,7. 6,41,3. 7,83.3. 8.1. 1.3. 10,2.13. qTRqfi}: yiUlRVi*- 

O - CS. 

rJTr| 12,1,22. 18.2,4 6. yTc? vj I fbM IcI^A it. Br. 2,6. VS. 16,10. 
yPT: yTUI: yTHIT pT: Ait. Br. 3,2. tl^lfq, ynUT: 4,23. q^fciik 
=n^cr wo 3qftw^: Ts - 3,4,«,«. yiuiKRH'i 7.2, 

5. qyT: yim: 5,5.». 2. q^y ynu: q^Ty yfyy*. des soma kwj. 

- - 00 

Cr. 2,8,14. — Cat. Br. 3,1 i* 72<>. 10,5,t.i4. ll,6,*,io. yTTITTqqq 

12,5,1,6 . katj. c«- 25,7,20 . mcU iuh q yifuif?? qq ynn: yufiqri i 

IV. Thcil. 


r?^y y^T y’ Iclli Kbsop. 1,8. Ku ard. Up. 5,1,15. M. 4,23. yTTlIFT 
Tqy^: 6,71. yiuiH^M Ty^rqni 11,149 . bbag. 4,29.30. qyTyqqr- 

^tttpt '{rqwin jqfnr?: 1 FT?qntT FTr?qqqyi yf^: ynn ^tft^: 11 
r. 1,19,21. yrati yT^i jyrT^: 6,20,2s. (rT^qm*.) jmw 

^II^hVm UM 4,26. UTüm ^iRqm »R: 

qiqfq 1 ScnraHiTRir'i^ uHWi'Uiriw n m. 2, 1 20 (= mb». 
5, 1 398). srrniwramf qi} 

UTTWR qRqq^ll 5,28. 5 TI 01 WI H'- 5 h*l: K*t.i» 8. 25,i«3. qfR: M. 
5.27. U IUI Hl qf^TTqq^io, 106. yiu 1 |»mhi 0 iq-HIHVl: R*ch. 2 , 53. 
Ä TORW: 12,5«. 5 TiniHI -WdHHI Spr. 1894. TTTTTTT : 

•M. 7,112. UTRi:) Jr^l'Rprl ^ unnTR^Dic. 2,6s. qq MilIlIHlHl- 

Ttilrli: URTPTqT Vid. 119. KItae. 2. y TUTT Mir! fspTI^^T Spr. 3713. 

y IUIHHHHH 'Tfq^fRT RrTIRR SR gu. 171. 

ilrT^M. 11.79. Spr. 570. Vid. 183. -.| I Daq. 1,50. t|R y Hill: UI^T- 

q^T: Spr. 291 1 . g^RnniRRT^qqViD. 121 . q UTnmq^daA 

Leben loten so r. a. entziehen N. 24,27 — 29. JtT. Spr. 1319. 

qRrTTTTnFqfpTTm R. 1,22.5. N. 18,9. Pbab. 92,6. qqq UTTniT- 

•RTpHrT MR» 1.6056. RRrl q k|l(W|frl Ml Uli ^ N. 5.8i. yiul- 

TRRRq R. 1,32, 19. yiUtPR^H Spr. 2532. yTTmqqqqTfq q ich 
J 0 -- >- 
schenke dir das Leben N. 26,22. Ul 1(11^1«^ q: Vid. 207. Katiias. 20. 

153. 49.92. r\T]\ H qyimryiniqi: hw's Leben MBb.2,2316.N.26,6. 

yinty^qqr (Schot: yint; = yiul*U:) lieb wie das eigene Leben 

. -s 

R. 1,67,23. q ymi: dH bist mein Lebensodern so v. a. ich liebe dich 
wie das eigene Leben Vid. 307. yTTHy?TyqiJrqTq Spr. 1890. qfFTyTHTT 
so t. a. den Gatten wie das eigene Leben liebend 1687. 3237. HHMIUIT 
T^* MbiMI: die Ehre wie das Leben liebend Katims. 39.163. (clrWIUllt 
qy^cTrlTi durch dich lebend Mari. P. 99.29. die Lebenshauche wer- 
den in der rerschiedensten Weise gezahlt, z. B. drei: q yT yq yiTIT- 
^PJT FTT^c?: yiHIT ^THT Ait. Rh. 2,29. Taitt. Up. 2,2. Such. 

1,128,20. gewöhnlich fünf C*t. Rr. 9, 2. 1,5. yTUI, y'lH, HMH, ^Oiq. 

M Hu. 12,6844. fg. 11,612. Sega. 1,250,7. Kap. 2,31. Tatttas. 
3-2. AK. l,i,«, 59. h. 1108. yTTUT RR yuqqHqiqqm^Tqqqf 
Ved'antas. (Allah.) No. 51. als Sohn des MBb. 12, 12397. VlUll« 

yiq. qyq. yry, qqq^ Khärd. Up. 2,7, 1. ( Sinnesorgan Colbmr. Mise. 
Ess. I, 339. 355; Tgl. Kuil. zu M. 1, 143). sechs Q\r. Br. 14.1,1,32. 
sieben AV. 2,12,7. üfPRyiUTl: Ait. Bb. 1,17.3,3. g»T. Bk. 3. 

I, *, 2 I. 13, 1, «, a. Mond. Up. 2, 1. 8. neun AV. 5,28, 1. TS. 3,5,<*,a. 
TBb. 1,3,«, 4. g,T. Bb. 1,5,«, 5. Paska v. Br. 22.12,5. zehn ^at. Bb. 

II, 6, *.7. Hauch des Windes AV. 6,62,1. £at. Bh. 5,2.*, 10. = RR. 
qfq-'T Tbik. 3,3, 133. H. an. Med. yfl^IrT: Rtllfl ^R: yRT: R 

^rit o RnimqTTryinimiRqqi FRq t*rk»s. io. WZ-. ymn- 

^ o v 

qqpTUTfl Mund wnd.Vuje.Terrniltelst deren manafAmcf.M.4,l4 3.qi^d 

yqq: yTTTTq Habit. 6564. yTTTT = q.löjqVq der Odem das Leben 
% 

in einem Gedicht Med. poetisches Talent, poetische Begeisterung Wu - 
sos; Tgl. -Jiisuvlim u. yqiT. yfq^FT yM: N. eines Siman Ind. 
St. 3,233,6. — 2) die Seele q^T) Tatttas. 18.‘— 3) starker Athem 
(als Zeichen Ton Kraft;,* Kraft AK. 2,8,1,7 1. Trik. II. 796. H. an. Med. 
(wo y~T st. JcTr! zu lesen ist;. Haläj. 4,38. q^rlHf^TRI UllHy- 

71* 
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I^rTT: | ^TT W MB«. 3, 866. y^HUM'll (SRI) N. 19, 15. STTnTrTT 
schwächer un Kraft MBh. 1,7ö38. ItItH R- 2, 

32. 36. ^TJTWF? 0 adj. BnU. P. 8,21. >7. =^FT7TÜH 5TrnTTH7 MBh. 4. 

O ffv N 

355. st. dessen ^l^nQR IIuit. 4721. ^ tT qy*. Ulfll: «Ml aller 

Kraft , von ganzer Seele Vop. 25, IS. — 4) Athemzug als ein best. Zeit - 
maass: die zum Aussprechen von 10 langen Silben erforderliche Zeit . 
= & /g Vinldikl Mit. 145,4. Varau. Bru.S. 2, Anf. Surjas. 1,11. 2,59. 
9,5. 10,4.5. VP. 23, N. 3. Colbbh. Mise. Ess. 11,392. — 5) N. eines 
Kalpa, des 6ten Tages in der lichten Hälfte von Brahj^an's Monat; 
s. u. 2, d. — 6) Myrrhe AK. 2,9,105. Trib. H. 1063. H. an. Mbü. 
— 7; mystische Bez. des Buchstabens 1? !nd. St. 2,316. — 8) Bein. 
Brabmao's Trib. 1,1,26. — 9) N. pr. eines Sohnes des Vasu Ühara 
Harit. 155. eines der 8 Vasu Buiu. P. 6,6,1 1. fg. eines Marut Mit. 
142, 13. eines der 7 Weisen im 2leu Man Tautara Harit. 417. VP. 261. 
eiues Sohnes des Dhllar VP. 82. Mark. P. 52, i 6. fg. des Vidhätar 
(eines Bruders des Dhltar) Buag. P. 4,1,44. fg. — Vgl. g j , -JiEJI °, 
7|J|ryiUI, sp?: 0 , H'-yiUI, FT°. 

2 mUT (von 1. yi) partic. voll Trib. 3,3, 133. U. an. 2, 147. fg. 
Mrd. n. 21. 

t|lUT=fi (von 5F^mit y oder ?on 1. ^THTT) m« 1) ein lebendes H eien, 
= flW5T!rfta (= «ifUIMI^ CKDr.). U. an. 3,62. Mio. k. 115. Vjutp. 
117. 0 sTT r? 118. — 2) eine best . Pflanze , = sl H. au. Msu. — 3) Myrrhe 

II. an. Jacke (yi5T) Mbd.; Tgl. 1. yiUJ 6- 
yiUI^ (1. !TTTH 1. 1) adj. Leben schaffend , die Lebensgeister 

erfrischend: Spr. 3149. — 2; m. N. pr. des Vaters des Verfas- 

sers der Med int Mbd. Anh. 6. 

HIUMi^^fl' n - Lebensfunction Biiag. 4,27. 

wmrqp (1. yTO -+-m°) Lebensgefahr MBa. 2,6. Biiag. P. 1,7,20. 
VllUI-JiM (1. TTTTIT -4-^*1) m. N. pr. eines Autors Ind. SU 1,467. 
SHUTO^» (!• 5TniI -fr- m. Bez. bestimmter Soma - Becher TS. 3, 
5, §•, i. 

vum (1. ^Tnil-fr-n) adj. das Leben vernichtend , todtlich: °Tyy 
Suga. 1,148,6. 

Vfiulfc^ (1. !Tnn 2. adj. das Leben abschneidend . — urr- 
kürzend , mörderisch: fy^TT ^FTTTtT \ T-tl^lUI \ r -$4 : Var ah. 


kürzend , mörderisch: 
Brii. S. 77,2. 


(1. m. Vernichtung des Lebens , Mord: 

Spr. 1775, r. I. 

yTHlrlsT m. pl* hei den Gaina Bez. einer Unterabtheilung der 
K alpahhara 11. 93. 

VjlUIcMlJI (1. yüll -f- r^PI) m. die Hingabe des Lebens , das Auf- 
geben des Geistes Spr. 1889. 2730. 2750. KathaS. 41,52. R. 2.64 io 
der Unterscbr. 

WMIH Sie. D. 23, 1 5 fehlerhaft für vJhIUI. wie die andere Ausg. haU 

ylUiy (ron gq^mit y; Unadis. 3, 113. m das Athmen VS. 11,39. 
adj. stark MrHrll ^gotal. m. Wind U*adib. im (KDa. der Herr der 
Geschöpfe (^TtTFTTc?); ein heiliger Badeplatz (rft^T) Uwaditr. im SaS- 
kshiptas. (,.KI)m. 


yiUl| (1. SHTTT 1. 1) adj. das Einathmen gebend VS. 17.15. 

lebengebend , Jmd das Leben schenkend , — rettend AV. 4,35,5. Agr. 
Grhj. 2,4. ipu !7TTm^JTT'Tf?? Wä MBa. Mose, *751 

FT qq? ^JTrH 3 FTTr^TTTT?: q^c?H.4,8,20. Raga Tar. 3,524. gg?: 
yiUH: Mlrhl: yiUIl ^1^4 efilIHHI: Kathas. 28,9. 39,238. 49,46. 
F^TTg 0 Jagzi. 2,182. Katbas. 49, 82. — 2) m. eine best. 

Pflanze. = Ragan. im £KDr.; Tgl. y IUNi. — 3) f. gT Terminalia 

Chebula (^ggfT) uud = eine best. Arzeneipflunze Rag ab. im 

£KDh. — 4) n. a ) Wasser (Tgl. sfNq, H. 1070. — 6) Blut H. 621. 

gim^nn (1. yTUT -4- ^°) f. das Geschenk des Lebens:~%v% q 
°TnTq Katbas. 49, 1 17. Panbat. ed. orn. 231,20. 

«lOl^rarl (!• yTHI -fr- ^°) adj. den man wie das eigene Leben liebt; 
m. so t. a. Gatte Spr. 2669. 

Miai^ln^ (1. yTHI 1. rTJ’l nora. ag. der Jmd das Leben rettet: 


qpi gram i 


-N 




gq^Tmg || MBa. i,295o. 


Leben und Tod MBa. 4, 1885. 

o 


yiill^H (1. yTHT 1. ^PT) n. 1) Schenkung des Lebens , Lebens - 
reltung: °^HIlä g^! ^TT ''fäel Katbas. 20,153. — 2) Hin- 

gabe des Lebens: °^R TcFTT ^ ?T^T TTTg g d*JHJ$pr. 724 — 3) 
Salbung des Haris mit Glirta unter Aufsagung von Sprüchen , welche 
beleben sollen , Scbol. zu Katj. (^u. 305,21. 328,23. 329,1. 342,7. 
VIltll^Ntf (1. y IUI 3 = ^UW) adj. lebengebend AV. 4.35,5. 

(1. ynn adj. das Einathmen fest ( dauernd ) 

machend TS. 7,5,t«, 2 . — Vgl. 

ymi'ijri (l. grm -4- Tjgy □. ein Spiet um s Leben , ein Kampf auf 

SS. Cs ^ _ 

Leben und Tod MBa. 4, 1885. ’A lUI^Jfi ll^Trfgg «m Kampfe, bei dem 

O c v 

das Leben aufs Spiel gesetzt wurde. 9,7 60. 
yruKi^ s. u.>pj:. 

VmJX (1. yTHT g^J m. N. pr. eines Mannes Katbas. 43, 23. 
Katbarrata in Vers. d. Oxf. U. 153,6,6. 

yiUltllt (1. yiül -4- l. gi^) adj. belebt , m. rin lebendes Wesen; s. u. 

girqgtg. 

'A\m\< Ul (1. yMn -fr-gi 3 ) n. das Aufrechterhauen des Lebens - 
athems. Erhaltung — , Frist ung des Lebens: FgHl W I I q 1 j I qqqT 

omq^BiiAG. p. 3 , 28 , 6 . °qnrm girj rpTFggT mbb. 14 , 274 «. 673 . 

680. Harit. 1204. q^IT^TT RT 0 Uiq^ifa sorgte für die Erhaltung des 
Lebens d. i. nahm Speise zu sich R. 2,96,37 (°g|^ UM 105,36 Gohr.). 
n R5RI tTTFT: fftm'TT: °m so t. a. ob sie lebt 3, 63, 6. HHff 

c\ 

q*g q ^mq^spr. 1328 . qq pFTg °nf gigi pa»rat. 

71,7.236,2 l. Mittel :mt Erhaltung des Lebens: ^Tg qTqqq q^HI 
3 mq^MBa. 3, 139 . qnFPT °0iqirqq: R* 3,34. n. 

JlUH (von gq simpl. und caus. mit y, 1) m. Kehle ^ardab. im 
£KDr. — 2) n. = gtgq G ata du. im (KDn. a) das Athmen RV. 1, 18. 
10. Dbatlp. 24,61. MBa. 12,12399. ^aSr. zu Brb. Ar. Up. S. 322. zu 
Kuand. Up. S. 25. yiÜMlH so t. a. Lebensende MBa. 12,922 4. fg. — 
b) das Beleben Bni6. P. 3,26.43. = yTqq Schul. 

yiUHig (1. >4 IUI -4- qR) m. 1) Herr über das Leben so t. a. der 
Liebste. Gatte Trib. 2,6,10. Mbd. th. 29. Spr. 3055. Sie. D. 48,2. Am 
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Ende eines adj. comp. f. 3T Katuas. 38, uo. — 2) Bein. Jama’s Mkd. 
— 3) N. pr. eines Sectenhauptes, mit dem (amkara bei PrajAga 
stritt, Verz. d. Oxf. H. 250,6,42. 

3I0MIÖI (i.^lul-f-^TTST; m. das Vergehen des ^themsVwi. in LA. 17,5. 
WHIT^ (l. !7TTn H°) m. das Hemmen des Äthems Vbdartas. 
(Allah.) No. 131. 

301!^ (▼on 33 mit 3) Uradis. 3, 4 27. 1) ra. a ) Wind Uggtal. — 

•s 

6) eine Art Kollyrium Uradik. im (KDa. — 2) f. $ Uradis. das Niesen; 
Schlucken , singultus Unvdik. im gKDa. 

snnnd adj. tou snnnra »ana zu p. 

TTTTTFTTrT (1. !3TTn -+- qf?T) m. gana zu P. 4,1,8«. der 

Herr des Lebens , die Seele: 31 & 3 3 ^ V4rl 51101- 

qf?T: 51 0 ( MBb. 3, 1567 0. 

giUTfeO (1. 57T01 -4- q°) f. die Gattin des Lebenshauches , die Stimme 

Siupf. Ba. 2,9. 

r 4MIN1^3iO (1. 57101 -4- F T°) m. der Preis des eigenen Lebens , das 
Einsetzen des Lebens Ind. 8t. 8,378,7. 

VW-H ^IUI (1. 51701 -4-0°) adj. dessen Leben auf die Neige geht 
Spr. 2571. 9 

VrnmpFZ (1. 57101 4- 0°) m. das Leben: 03 o^y 037- 

F1HT 3BW: Spr. 1229. 

MIHN^rMTIT (1. 5700 3°) m. die Hingabe des Lebens Mma. 

166,11. Spr. 2490. 2747. 

5170101 (1. 51701 4- 2. OT) adj. den Athemzug behütend VS. 20,34. 
310157? (1. 51701 -4- 57^) 1) adj. das Leben schenkend , — wiederge- 
bend , — wiedergegeben habend Kathas. 10.103. 22,89. — 2) f. ^JT eine 
best. Arzen eipflanze, = 3RT3T Ratnam. im gKDa. 

57T0T5T<[t33» (1. 57TOI -4- 51°) adj. dass. Katbas. 33, 123 . 

571015771T03 (1. 5TT01 -4-57°) adj. dass. KathIs. 17,4 4. TlrTl 0 Vid. 134. 

- ^ r 1 ° 

57T01T570 (1. 57TOI -4- 130) adj. lieb wie das eigene Leben Vbt. in 
LA. 8, 1 1. 

57101373 (l. 5n01 - 4 - 313) m. Bedrohung des Lebens , Lebensgefahr 
M. 4,51, ▼. 1. Spr. 3136. Bbag. P. 1,7,27. 

WIUI^R» (1. 57101 -4- 3TC) f. sg. (!) Leben und Verstand R. 4,61,3. 
die Bumb. Ausg. 62,2 liest 330T 03 57T7ITT5I st. ^rlOI y lUl^hättl. 

O sJ O 

57IOW5T (1. 57101 -4- 03) m. das Geniessen des Athems oder Hauchs 

# 

d. i. das Einziehen des blossen Geruches eines Trankes oder einer Speise : 
3<[7: °03 OcTOr^Ägr. ga. 2.7. io. 19 . 3,9. 6. 12 . OOTT^tfo giRia. 
ga. 46,17,10. Latj. 4,12, 16. ü 03 (adx.) H33 'MI^TsTOfM, 8 , 2 . Katj. 
ga. 10,1,26. 19 , 3 , 15 . 3 , 9 . — Vgl. OFTO. 
ylUHIH^fl. 57T01 4- 01°) m. das Meer g \bd a u. im (KDi. 
5T10MrT (!• 57701 4- Orf) adj. der I.ebenshauch seiend: 

C\ ' 

w ^rniFfr tttwt: kt. 2 , *9. 

5710pfc7 (1. 57101 - 4 - 03) adj. 1) das Leben erhaltend: ?3T: 5^1010?}: 

• N • 5 N • • • 

57101 3T0 ^IrT TS. 3,3, l, 1 . 33 gAT. Bk. 8, 1,*, 1. — 2) Leben in 
sich tragend , lebendig; m. ein lebendes Wesen; Mensch: ofNo 3? 
57000^ g*T. Bk. 14, 6, *. 12 . 4, », 22 . 11, 2, •, 2 . j^OI ri 07 MlUlOri: 
Pah. Grhj. 2, 17. Kauc. 133. M. 8, 295. 570110r7T 296. P. 5, 1, 


129 . 3F7TT3 0707 »7357t01>HT 5^7 ^ MBb. 12, 5844. Such. 1. 

173,3. Ragb. 2, 43. Spr. 1299. 2399. 3709. VIbab. Brb. S. 7, 3. 8. 14. 
67,97. Paar. 33,18. — 3) Bez. gewisser Backsteine bei der Schichtung 
des Altars TS. 5,2,M,3. 3,9,2. gAT. Ba. 8,1,«, 1 . 9,3,1,36. 10,4,1,14. 
Katj. ga. 17,6,3. 8, 12. 

5710700 (▼on 1. 57101) adj. aus Lebenshauch — , Athem bestehend gAT. 
Ba. 8, 5, 9, 7 . 10, 4, t, 26. 5, 9, 5. 14, 4. 9, 10. 7, 9, 6. Taitt. Up. 2, 2 . 3. 
Vbdartas. (Allah.) No. 57. 

57T013130U1. 3T0I 4-3T°) n. das Aufgeben des Geistes : o 0T rT^TTTT 
eft ' ffo lfq Paaäar. 110,9. 

inuiqq (» sttttt + m. = gunmiq h. 83 : v C i. vw*. d. o»r. h. 

186, 6, g. 83. 

571010731 (1. 5TT01 -4-01°) f. Lebensunterhalt N. 9, 18 . 18, 1 1. MBu. 
1,2606. 13,7538. R. 1,53.13 (54, 15 Gohr.). Such. 1,1,12. Parkat. 52, 
6 . 53, 24. 69, 9. 120 , 22 . Vgl. 1-q^TRTgBtOOl OT37 5TT0FO 
MBu. 12,12049. 

5710l0TT5Rf (vom Yorherg.) adj. zum Lebensunterhalt erforderlich: 

°0T3: F07F7 er besitze nur so viel als zum Lebensunterhalt erforderlich 

' . ^ - . 

ist M. 6,57. 3!Bh. 12,9976. 0T310T3 0 O^ITrT °0T0 14, 1290 . 

5700 OTTO (1. 57101 -4- OT 3 ) f. die Ursache des Lebens: C 0TFM31- 

OFJ^d. i. der Wind Harit. 6361. 

57f01ptl (1. 57101-4-7°) n. Mund oder Nasenloch Bbag. P. 8. 19, 10 . 
57101^07 (1. 571014-7771) m. das Anhalten des Athems Buaü. P. 4,8,81. 
571010tT (▼on 1. 57701 ) adj. 1) Athem habend , lebendig Katj. ga. 4. 
14, 13 . 00t 57lfolO: 5TT0T37T: g*i. 1. — 2) kräftig , stark: 0fT0r^5Tl: 
571010H: FT^OraO^Ol OJT: Sega. 1,129,2 1 . 0^ ofo- 

fTT: 5710133^: Habit. 13833. 

^lUII^'UI (1. 5TT01 13°) 7- die Lehre vom Lebenshauch (a>lbrr. 

Mise. Ess. 1,326, N. Ind. St. 1,393. 

5TT013f3 (1. 57T01 -4- 3 ; ) f. Lebensthätiykeit , Lebens function Raga- 

c c 

Tar. 5,183. 

57TOPOJO (1. 5TT0T - 4 - c?J0) m. das Aufgeben des Geistes: FT?:4ItJ 
77 300^001073: Katbas. 28,70. 

51 1 U|5| ( I ( (1. 5TT01-4-51 0 ) adj. dessen Leib der Lebenshauch ist Kuard. 
Up. 3,14,2. 

5TT01300 (1. 54 1 UI -4-77°) m. das Anhalten des Athems gKÜR. Wilsor. 
niUlH^W (1. 3101 4-71 °l m. dass. Verz. d. Oxf. H. 236, a, 3t. 
301171375’ '57101 4- 71 °) m. das Geepräch der Lebenshauche . der Sin- 
nesorgane CoLEBh. Mise. Ess. 1,326. N. Ind. St. 1,264. 388. 414. 3,369. fg. 

30107510 1. 57T01 -4-77°) ni. Lebensgefahr Gobh. 3,2,17. 0 00 MBu. 
4, 124. 0 00103: R. 5 , 1,29. Spr. 3198. FT0J*378. KathIs. 27,96. 

V,D. 30». q jq =TFT f^T =T Kii»- 

Tar. 4,32. °01?TT33T Parkat. 130,5. 

57T0177T^31 (1. 57101 4-71°) f- eine besondere Lesart der heiligen 
Texte , bei der man so viele Laute zusammenfasst , uls man in einem 
Athemzuge vereinigen kann , Schul, zu VS. Prat. 1,158. 

5TT0133P; (1. 57T01 4-77°; Lebensgefahr Bbag. P. 8.19,43. 

STT0073T3 (I. 570TT -4- 77 n. das Gehäuse des Lebenshauchs . der 
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Körper £abdartuak. bei WIlsos. 

WIUlHcMUI (1- ^mn + H°) m. die Hingabe dei Lebens Mark. P. 
121, 15. 

STTürcr^ (1. STTTTT^tT 0 ) m. Lebensgefahr Spr. 1153. 1286. 
VlIUlH-UW (1. THIT -+-H°) m. das Aufgeben des Geistes R. 5,31,6. 
SlUlfffl (1. 5TFTT - 4 - FP7) adj. f. TT lieb wie das eigene Leben: (IMfM 
'TTrTT '-MT HR «1UIHMI T^rTT (so trennt die Bomb. Aosg.; man 
streiche demnach diese Stelle u. 1 . IJT mit PFT1 10.) R. 1,1,26. |y'-J: 
5Hm?WT =n?üT tJTrTT tITTO FHiTT STR 2,31, io. 6,4,25. m. der Geliebte, 
Gatte II. 316. °fPTT f. die Geliebte , Gattin ebend. GIt. 1,36. 

VflUlH'lcl m. Wind H. q. 170. Vielleicht fehlerhaft für 
VHUIHl*W (1. TTTHT -+-R°) adj. bis zur Käse reichend Acv. Gruj. 1 . 
19. £arkii. Gruj. 2, 1 . 

yiHWl( (1. 5TÜTI -t- fTT^) adj. voller Kraft: i]\^ fU. 37. 

(1. STTÜT -4-*T5T) o. Lebensfaden Ind. St. 5,370,19. 

VJWtf (1. 5HB1 ■+• adj. das Leben nehmend , — bedrohend, tod- 
bringend , lebensgefährlich: Jagr. 2,224. R. 1,76,6. ^TJJ 3, 

• 70,13. £R Spr. 237. tTUHTTTT!^ 2864. WU:° 3003. 

(1. WB -4-^T°) 1) adj. dass. Spr. 3672. - 2) n. ein best. 
Gift, = qfWTM Raöan. im gKDa. 

5nUT^lfp? (1. ^TTTn- 4 -^T°) adj. das Leben raubend, todbringend: 
R- 6,19,1. 

VllUn^rf I f- Schuh H.915. Vgl. y II if|(<^cll. Beide Formen scheinen 
verdorben zu sein, vielt, aus y lUlll'^l ; vgl. y IH||«J. 

yiuiiru^l^ ( 1 . yiH|- 4 -T°) Colbbr. Mise. Kss. 1,88. Titel einer 
Upanishad ebend. 93. Ind. St. 1,302. 

yiOINlri (1. STÜTT - 4 -TT 0 ) m. die Tödtung eines Lebens f eines leben- 
den Wesens Spr. 1891. 

UlilIlMmfl (!• + m. Angriff auf ein Leben, die Tödtung 

eines Lebens, eines lebenden Wesens Spr. 1892. MBa. 13 . 6672 . R. cd. 
Bomb. 1 , 59,2 I = 61,22 Gorr. (Schl, gegen das Versmaass yiUlH'llcl)- 
!TlTIITrTR (1. yTTTI-f-TT 0 ) m. die niedrigste der drei Seelen eines 
Menschen (vgl. TT7F“ER^und Moi.bsw. Spr. 3836 Conjectur 

für aber in der Bed. Allseele . 

y MHIrMM (1. yiUI -4-T°) m. Lebensgefahr Jag«. 1,179. Habit. 3295. 
Dacar. 2, 12. S\h. D. 95. 

y UllK (1. STÜIT -4- TT?) adj. das Leben raubend , todbringend: TTHT 
Buatt. 6 , 122 . Nach den Comm. TTOT -4- essend; Tgl. jedoch u. 1. 
*7 mit TT 2. gegen das Ende. 

yilllim (1. y IÜI - 4 - T D ) adj. f. TT theurer als das Leben Katuas. 
39,4. Spr. 774. Kaurap. 21. 

yiailNHI>4 (1. TTÜT - 4 - T°) m. der Gebieter über das Leben, der Gatte 
Halaj. 2,342. 

SMiron (!• TTUT - 4 - T°) m. der Gebieter Uber den Lebenshauch , die 
Seele {vetact. Up. 5,7. 

yunirl (1. 5JI01 -4- TT) das Ende des Lebens , der Tod Ragb. 8,92. 
Mahän. 252. °rf Todesstrafe M. 8 , 359 . 

11 imllrl'-h (ron yitlllH) adj. f. ^ den Tod nach sich stehend t tödt- 


lich: yiMliW Pbab. 18,8. M. 11, 146. tTT=TT Ha«it. 4713. >FT 4811. 
im MBh. 5,609. ^TJT Var ab. Brh. S. 11,48. Todesstrafe M. 8, 
379. MBh. 1,1201. R. 4,28,32. Kam. Mtis. 14.16. °T!^TIT (!) ^^ 

Tiq«lrRfHW Parrat. 137, i. 3PT^: ^ «TqTI rTT T*T TIGITTTTiT 

cs N 

JTY so. v. a. ungeheuer (vgl. sterblich verliebt sein ) Katüas. 49,33. le- 
benslänglich: TT^T l A luilfrHil It-^H« K' M - NItis. 2,22. die Gier (cJW, 
ist yiU!lfrl%T^T37: Spr. 2467. % T TTTso v.a. 

“N " — 

bei Lebensgefahr MBu. 3, 138 4 4. FTcTi T TTf?! °^J (adv.) 5^ITrT so a. 
bis auf den Tod Spr. 528, v. 1. 

yiuiHM (1. TTHT -f- ° ) m. du. die ein - und ausgeathmete Luft . 

personif. die beiden Acvin Varaüa-P., Acvinouctpattiij. (KDr. 

y IUINI J (1. V4 1 Ul ^TT°) m. Beeinträchtigung — , Bedrohung des 

Lebens: C TO M. 4,5t (». I. yrm^TU 0 /. (?mi) TFr?: 

^ O ' o 

st. 

1. y (OllM^ (von 1. Win) m. des Lebenshauchs Sprössling g a na rii\Y$ 
zu P. 4,1, 199. cRTH VS. 13,54. 

2. y IUllM-1 (1. 5TPTT -4- n. Sinnesorgan Bhag. P. 4,29,71. 

y MllNiq (1. VW ^TT' J ) m. das Anhalten des Athems Gobu. 4,5,5. 
Kaic. 55. Jagr. 3,200. Jogas. 2, 29. 4 9. VP. 633. Buag. P. 3,28, 11. 
Mark. P. 39,27. Verz. d. Oxf. H. 89, a, 5. fgg. 236,6,23. 

^IFTSTTm: yrmH^iqPTT: ynmmqi: Vbdartas. (Allah.) No. 131. 
Fernere Belege s. u. y IMIM 2. 

M lUllMÜH'i (1. !7TTn-4-^n°) adj. den Athem anhaltend Jägr. 3,291. 
yiUIhUJ adj. passend, würdig (= MlJtl Camk.): M?|ctlfH* 1 ^KuARD. 
Up. 3,11,5 (WWU Ind. St. 1,238). - Vgl. !JTFIT8J. 

yimiycJrHToi» yrnT -4-^D adj. ein Lebender und ein Reicher; am 
Anf. eines comp. Spr. 2398. 

'.HUIII^N u. N. des 12ten der 14 Pürva oder ältesten Schriften der 
ftaina H. 248. 

3 

yiHllc^ (von mit ^7) m. Verband , Bindemittel (heim Haushau) 
AV. 9,3,4. 

yilUiyiW^ yiTin^ ^n°J adj. Lebendiges tödtend Katbas. 27.1 26. 

yinnfm7 (vom desid. von mit 5T) adj. zu athmen — , zu leben 

o *\ 

wünschend Biiatt. 9, 101; vgl. P. 8,4,21. 

yil'll'Jrl (yiTUR ^TFI) n. Thierspiel, Thiergefecht AK. 2,10, 46. 

C-. “s 

II. 488. Halaj. 5,4. Ja«r. 2,203. 

(von 1. yTTTTl adj. athmend, lebendig; m. ein lebendes Wesen. 
Thier, Mensch AK. 1,1, 4,8. 3,4,**, 57. 11 , 62 . 80 . II. 1366, Sch. £at. 

b«. 7,i, *,2. wjt qüiyimq 10.4,1,2. u,8,i*,3. Tmh wzi 

N o 

yiflll^TTR Ait. Br 7 , 13 . Kauc.135.141. Nir.6,36. Ait. Up.5,3. Khard. 

N 

Up. 2,11,2. M. 1,22. 96. 2, 177. 3. 175. 4, 1 17. 5,30. 46. 48. 7. 1 12. 9, 
223. Biiag. 15, 14. R. 2,43, 13. Sucr. 1,19, 13. P. 2. 4,2. Spr. 1785. 
1.106. Mrgii. 3. Varao. Brb. S. 43,42. Käthes. 33, 107. Haläj. 5,77. 
yifuRUy iqrafT Verz. d. B. H. 309.4. SnfijlTlIfl MahIdb. zu VS. 13. 
4. nom. abslr. U IMIN n. Qand. 50. — Vgl. SJ : . 

r »v 

yiTUHrl (von VJllUM ) adj mit lebenden Wesen versehen: ^5T Sin. 
D. 4,9. 

yiniTTRT yHUIHH-IIT c ) f. ein best. Strauch, = JH^TTT RAgar. 
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im gKDa. 

MI|UII*£H1 f* Schuh Tau. 2,10, 12. — Vgl. yi«||«£nl* 

Minflrq n. Schuld f?JHI) fKDa. und Wilson narb Thu. 2.9.1; nach 

r\ 

den Corrigg. ist aber SlnlcM *u lesen. 

yTHT5T (1. yiHI -4- J5T) m. 1) der Herr über das Leben , der Geliebte , 
Gatte H. 51«. Sau. 1). 7t, i. Verz. d. Oif. H. 89, a, 3. 5. STTUIITTT f. Ge- 
liebte , Gattin H. 515. — 2) der Herr über den Lufthauch , N. pr. eines 
Marut Mit. 142, 13. 

STTIirSJJ (1. y IUI -4- $°) m. lj der Herr über das Leben , der Geliebte^ 
Gatte Müh. 3,2594. Spr. 27. 2692. 3713. Hit. 40,9. 86, 1 1. °f\ f. Ge- 
liebte , Gattin Insclir. in Journ. of tlie Am. Or. S. 7,25, fl* 3. Vgl. 
HSI! °« — 2) ein best. Recept Yen. d. ü. H. .No. 972. 

*s 

yiUllH^I^ (1. yTHT-*-3°) m. Speise ( was man dem Leben dar- 
bringt) Buäg. I’. 4,31,14. 

tl 111*4 *4^- ) n. ein Theil eines lebenden W esens, des Men- 
schen AK. 3,4,9«, 197. Tnu. 3,3, 1 io. 

__ _ c r 

yirfl^JFT (^lrlj **• Morgengeschäft, Moryencerimonie MBu. 

5,3334. 

(yw^ -+“^FT) m. Morgenzeit , der frühe Morgen Uit. 
106,10, v. I. Kull. zu M. 3,280. 

yirliyify (yTrTf 3f°) u. = yir?:^TP7 Verz. d. Oxf. U. 95,0,7. 
s. u. 1. 

yirl^ (▼Oll 1. y; vgl. Kpwt) ad?, gana xu P. 1,1,37. VS. 

Pbat. 1, 168 . AV. Piat. 2,48. Unädis. 5,59). früh) morgens; am 

nächsten Morgen , morgen früh , morgen AK. 3,5,19. H. 1533. Halaj. 
1» *11. yTrfT J?n M I hl KV. 2,18, i. 3,41,2. 52,1. 7,41,1. yFI: 

RridnyT 4,35,7. yr?n ywffpti 1.125, *. yTFTf^r: 

5.76.3. Ait. Uh. 2,31. 3,44. 4,20. yTr?:, iff AV. 4, 

1 1, 12. 6,128,2. 11,2. 16. CaNKB. t«. 2,6, 1. M. 7,37. 11,2 I I. 2 19. R. 2, 
65,1. Such. 1.242,7. Kagu. 1,90. 2,24. Spr. 1896. 1960. Bbaoha-P. in 
LA. 57,5. Hit. 9,7. yTrT*. Uli! jeden Morgen Dach, in Urnf. Clir. 189, 
17- qfTyy yin { davon merkt man andern 

Morgens Nichts AV. 7, 101, l. yicj4t l A lnnrfilM-4 Ait. Bh. 3. 22. 

% r? yTfryt C at * r** ii»5,t, 12 . kuänd. l : p. 5,11,7 . 
Kath. 32,7. Katj. g». 2,1, 17. 5,4,2. Suga. 1,1 11,9. Ragu. 2,70. Vid. 49. 
217.222.276. Katuas. 4,43.71. Hit. 21,7. 91,15. Vid. 118.202.254. 
Katuas. 5.2 1 . 28,124. 39, 114. 45,294. Panbat. 55,8. Vit. 11,20. Per- 
sonilicirl ein Sohn Puslipdrna's von der Prabhd Buag. P. 4,13,13. 

- vgi. ym°,yF7°, g°. 

yTF?^ ▼• 1. für yFT^ im gana qiSllVJlF^ zu P. 4,2,80. m. N. pr. eines 
Rigas yTrTTTr^T MBu. 1,2154. 

yinjnnm, (yT°-*-SR°) m. Frühaufsagung , so heisst die Litanei , 
mit welcher das Prdtulisavana beginnt: l A Irl ( nn in» 1 H«?»in ^I^JI 
Ait. Bh. 2. 15. 17. 18. 4, 19. 5, 33. RH ^^(11111 
STTH^Wi S TBh. 1,5.*, 7. 2,2,*. e. g*T. B».3,9,*,7.4,3,*,ai. 
11, 5, *,9. K >tj. 5». 9,1, io. 13. 13.2,8. MIJclMMI 
*4i IM IM lV-4rf : Ä«V. ^H. 4. 13. 15. C;ä«h. £r. 6,2,1. 6,38. Kbi-id. lip. 2, 

24.3. 4,16,2, 


fCTf 0 5TDT °) m. Morgengnus Gobu. S,1,13. 

(HT° y^>) m. 1) der frühe Tag, Vormittag Gobu. 4,6,7. 
— 2) N. pr. eines Mannes Ind. St. 4,372. Mullkb, SL. 443. 

yicl(I5I (yT°^-yT5T) m. Frühstück Taut. 2,9, 18 . H.425. Kauc. 72. 
73.141. Gobu. 1,3, 19. (inhu. Gruj. 2, 12. Dialp. 4, 17. MBu. 12, 8013 
= 13,4405. R. 5,24,8. Mrhhu. 2, 14. Üuuhtas. 76, 19. Buag. P. 3,2,2. 6. 
18.51.9° adj. hein Frühstück einnehmend Such. 2,74.1. — Vgl. 

y ItölrT adj. der am Morgen gegessen hat , ein Fnihstiick einge- 
nommen hat M. 4, 62. Eher von y M( ßl als y (r|^ -4- ^HT5TrT (vom 
caus. von 2. 5J5T). 

5nH{T55fd (STTrnf + (■ Friihopfer, so heisst die zweite Hüllte 

des täglichen Aguihotra - Opfers Ait. Bh. 5, 28. (at. Bh. 4,5,1, 16. 13, 
4,i,io. Katj. Cr. 25,7, l. Latj. 3,2,3. 8,3,1. 10,11,3. 

yrnn^fyirrf-^^ 0 ) adj. P. 3,2,75, Sch. Vor. 26,69. früh aus- 
gehend , — kommend , Morgengast: yTrTI yirTT^h RV.i f 

125, 1. 2. die Ag?i n Nia. 4, 17. Katd. 30, l. voc. °9TT P. 8.3,1, 
VArlt. 1, Sch. 

yifl( ra adj. Ton wq (▼. L yini) gana TOTIIITT^ *U P. 4,2,80. 
yTrPFT (yi°-4-iP7) m. ein Sänger , dessen Amt es t st den Fürsten 
am Morgen oms dem Schlaf zu wecken, Tain. 2,8,56. 

yTFTT^ yi J -4- hln^ adj. früh siegend. — gewinnend RV. 7,41,2. 
yin>n adj. von !4n^n lud. St. 1,405. 

yTcTTfpT (yi^-4-T^T) n. der frühe Tag y Vormiltag Tau. 3,3,467. 
y J 'I (yi°-*-5’ 0 j u. Morgenmilch ^at. Br. 3,2,8, 16. 

Vlln^l^ (yi 3 -^-?T^) Morgenmelkung , Frühmilch Katj. ^a. 4, 
2, 3 8. 7,4,31. Latj. 10,15,7. 16,10. 

yinnirfui (yT^-nm 0 ) m. Krähe ( Frühesser ) (abdak. im gKDn. 
yH^llsH yT° -4- >n°) □/ Frühstück Tau. 2,9,18. Gatadii. im gKDR. 
yirTTTyy^ ;yT 3 -4- TT °J adj. so ?. a. yiTft^RV. 1,44,13. 45,9. 
2,39.2. 5,51,3. yirl4l4lQII y^TTT dslü^die Ag vin 77, 1 . 8,38,7. ^<1 
10,40, 1. 41,2. 63, 14. Ait. Ba. 2, 15. ^at. Bh. 3,9,8, 8. £ankii. ^b. 2,8,2 1. 
yin^rli (yr°-4-T?IT) adj. früh angespannt: Wagen TBa. 2,4,*, 7. 


ir 


yinnT !yT°-4-T3^adj. 1 ) früh anspannend Nia. 12,4. die Agvin 
RV. 1.22,1. — 2) so V. a.STTrFfaü »Om Wagen der Agvin RV. 10,41.2. 

r -v 

y lnn^n«( (dem ^yw&rq; nacbgcbildel) nom. ag. früh leuchtend 
Agv. gu. 3, 12. gANin. Gruj. 5.4. 

!7T^FI (5TT° -h%FT) m. Frühopfer: Verz. d. B. H. No. 1022. 

^TTrFrH («>n ’A l(i ^ i 1) adj. morgendlich P. 4,2, io*, VArlt. 16, Sch. 
(auch SITrfcrR). TS. 1,5.*, I. Schol. zu Katj. £«. 444,a.*J^PinNn- 

I WrTFrR: T^rf: ''TUT: RT TO- 

T: || VP. bei Kull. zu M. 3,280. — 2) n. Frühe (es werden fünf Ta- 
geszeiten unterschieden: Frühe , Morgen (tUN), Mittag , Nachmittag. 
Abend) TBa. 1,5,*, 1. 

yitlfcty W (wie eben) adv. ganz früh am Morgen Bhatt. 4,14. 

yintrn (wie eben) adj. morgendlich: cj|q Schol. zu Amab. 58. 

o 

yTHfa^l ^TtTT f 5 ^) ad J* f - 3,8 Beiw * der GaLg4 MBu. 
13, 1846. 

!7TrT:R^IT (!7TfTJ-i-R 0 J f. Morgenröthe Käiiba-P. 22 im CKDr. 


l\. Theil. 
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°Tgfg Ven. d. B. H. No. 1022. 

yiHlf!=T m. = yifi:H=H K*Ti. fa. 9,9, 6. 7. 10, 1 4. C«nkb. fa. 7, 4, 3. 
A IrilfHH (WT^ - -+- ff°) n. Friihtpende des Soma, deren Ritual 
aut zehn liturgischen Elementen (Vllrl^^l^i. 51W? I-i’-ilW und fj- 

^cqdjqHHN, H#TT: 'TSR:, RWJI'TfyH, WFÜ- 
TT: jfHTSn:, T^rTO^T:, f^TrWf, R^TTtTT:, 9T?7 STR, ST37T 

STR) besteht: RTR: STTrTifR^ MIpTHiH^AV. 6,47, i. RTR: SrifT:TT=R 

rfPJ: 9,l,n. VS. 19,26. Ait. Kr. 3, 4t. 7,34. 8, l. TBh.2, 
7,4,3. C*T. Br. 2,4,4. 12. 12,3,4,3. KuImd. Up. 3,16,1. K*tj. C*. 12,», 

2 . 22,9,9. 25,14, 20 . Act. C». 8.1- C«“* 9 in Ind. St 4,106. MBu.13, 
3058. R. 1,13,5. 

TFTitRH'-Ti adj. daron: ^(Idolid AgT.Ca.9,2.C»SBH.CB.7,19,7.9,3,5. 
yTrT:H=J*flM adj. dass: fTUT Panrav. Br. 13,4,2. C‘*ku. C»- 14,2. 17. 
A (TTTtTJ" -+- TTR) m. Soma- Bereifung in der Frühe, Mor- 

gentpende: gif tRk! R 4 {Idolii STIfTifTR «V. 3,28. 1. 52,4. 

^ fRFT gTrT:TTRTfR 'R^lfrT: 10,112, .. 

(Ulfi^ -+- £TFT) n. ein Bad am frühen Morgen Garuda-P. 
50 im CKÜh. °fgfg Veri. d. B. H. No. 330. 

RT°) adj. am frühen Morgen tich badend Ga- 
huda-P. 215 im £KDa. u. ^ürTiRR. 

OTH (von 1. yi) f. 1) Füllung , Vollmachung ( f TTc?}* — 2) Spanne 

tfs 

des ausgestreckten Daumens und Zeigefingers 31^51) Mbd. I. 33. 
fl 1 1 cHi TUd4i adj. = OTrT3ITJ5 Jl^rllri P. 4,4,40. 

OTTcTET f* chinesische Rose , Uibiscus rosa sinensis ßRT) Rägan. im 
^KDr. Nich. Pa. decrepilude Wils., was auf eiuer Verwechselung von 
tTOT mit beruht. 

OTTrföTTfFnvon airHilHH; ni. Diener , Bote MBh. 2, 2 199. fgg. 3, 
i '«24 3. 4,524. 9, 1937. 3163. °^4i^acc. 2,2 198. fälschlich ^TlTRrPT* 
T*R^22eu. 

OTTrl'JilrHi adj. = yTH^Krl cJH fl P. 4,4,28. 

CN. CS 

OTffT^rc^U (Ton y Irt^tirt) o* unfreundliches Entgegentreten , Wider- 
Setzung , Opposition Vop. 7,90. MBu. 2,2122. 5, 1724. R «TcRiPRT 
*FT y lIcMrillM (so ist aucb5,t 1 46 xu lesen) fTRcT 12,33 10.SI °C;nd. 44. 
yiirw n. uom. abstr. von TTIrT^TT gana zu P. 5,1, 128 . 

UllrKimi adj. von RfR’T Vjütp. 177. 

RllcfiHM (von yiclsH) adj. gegen den Gegner gut P. 4,4,99. Schol. 
ZU 7, 1, 2. 

y I Irl tl (von yirl^ly n. Gegenstand der Behandlung AV. Pratig. 1,1. 
yiln^Ml (patrou. von y frtßj) f. N. pr. einer weisen Frau Ägv.Grhj. 

3, 4 (yicfiyMl Stknzlrr). (Inkr. Gruj. 4, 10 . AV. Pahig- iu Verz. d. 

B. H. 92, 6. 

OTIrt^lH* (von yirll^H^f adj. täglich statt findend: ZTOTTf?- 
R'TT Arjabuatta bei Muih, ST. IV, 97, N. 96, 3 v. u. 

yilHHUR. (von y iHHlU) m. Stellvertreter Katj. £r. 25,13,4 2. 
y lld^Td (OTrTFT) n. Feindschaft: gegen uns Kathas. 

45, 17. 23. 

TTTTFTTT^R adj. = g PcT - lP-H den Weg entlang gehend P. 4 , 4 , 42. 
yilrlH^ (von yf?R^) 1) adj. gana ll<{ zu P. 4,3, 16. den 


Anfang bildend: fR Caneb. f b. 7, 19, 8. — 2) m. N. pr. eines Mannes 
fiTR. 14,303. 307. 

y llrl^l^i I) n. Siddii. K.248, b , 1 v. u. Nominal thema, die Form eines 
Nomens , an welche die Casnsendungen und andre Suffixe gefügt werden , 
A V. Prat. 3.78. P. 1,2,4 5. 47. 2,3,4 6. 4,71. 4,1,1. 8,2,7. 4,1 1. Sab. D. 9,14. 
Davon nom. abstr. 0 r-T n. Schol. zu P. 1,2,45. — 2) adj. ausdrücklich: 
71^*71! ^JTJV^according to the expression (vgl. OTfl^R 3.) Nl- 
LAI. 67. — 3) m. nach (KDa. und Wilson ein Beiname des Feuers; 
im £KDb. wird aus dem VaiIba-P. folgende Belegstelle angeführt: 

(il^NN) gf^T WTTT ’ mT ' 11 ^r'T<lr5TlfprT- 

f^TT (!) vPTR^TTTT I ggiFT WPT frlR^Tl WTTR II 

- von und 

A Ilrl'-Tl4 m. palron.: C*t. Br. 12,9. S, 3. giJJTRT MBh. 7, 

“V 

6934. HauOger y llrl'-IM 1, 5088. 5,693. 1353. 11,621. PHAVARÄDUi. in 
Verz. d. B. II. 58,23. pl. M Bu. 2 , 2 I 1 2 . 2 1 17. 2395. 5,2289. 

OTT WPl 8. U. OTOTTTT. 

yiH^Hlef, (von y(cl TT^T) adj. auf die Männlichkeit — . — 
Tapferkeit bezüglich: 0 I ?T^ MBh. 5,2704. 

HIW^W «n. patron. von yiri^l’J gana T^TTTTT zu P. 4,1,104. 
OTROTOTOTT m. patron. von OTTcTOTU gana zu P.4,1,100. 

OTTrTH (von yTrPTT; adj. divinatorisch ; in Verbindung mit sTFT oder 
n. mit Ergäuzung von ^TT^T Divination Wbbrr, Gjot. 3.8, N. 1 . Verz. 
d. Oif. H. 231, a, 3.5.2 2. Mark. P. 40, 7. 9. Kathas. 30,137. fig. 12, 10 
(vgl. Sab. D. 66 , 1 ). so v. a. OTrPTT schnelles Begreifen: efl » 4 OI rf 7^1- 
I OTR ^OT OTTrT'H OTR MBh. 5 , 2430 . 

O 

OTTrT^TI^Ü (von OTrTH) n. Bürgschaft M. 8. 159. 160 . Jagn. 2. 

52. fg. MBij. 5, 1080. Dagab. 161,8. 

yilrHII^H (von yirlHlH; adj. nur den Schein habend . nur dem 
Scheine nach bestehend Bu.ab. 40. 41. 

OT1HHi1h4i (von OT^FTTOTT) adj. widerhaarig , widrig P. 4,4,28. 
yilfirll M 4 ( w ie eben) n. die Richtung entgegen , — gegen die natür- 
liche Ordnung; Opposition, feindliche Gesinnung Nir. 1,8. 51.10,13. 
16. Jagn. 2, 207. 286 . Biiag. P. 5,23,6. OTT^FTFOTrJ^ aus Opposition 
MBh. 5, 847. 12,4203. P. 5,1,64. 8.1,33. OTTflOTTH^FOTTJ um nicht 
der Stadt entgegen zu treten Rä«a-Tar. 3,352. 

OTTrTOTJOTTT ( von OTrTOTJOTT) adj. zum Nachbarhaus gehörig . nacA- 
6ar/icA;subst. Vac/i6arPANBAT.inRBNPBv'slJebersetzung Rd.II,Note607. 

yiirp^U (von OT^T) m. ein Nachbar gegenüber , Nachbar uherh.: 
yifrHygiqg$)T M. 8,392. MBU. -,a60,2. qr5niVTy9<J Dac*r. in Bf>»-. 

O 

Chr. 197,11. Ul c ein benachbarter Brahman Jagn. 2,263. 
yiHy^O^i (von yirH^U) ui. Nachbar Pankat. 164, 14. 
yilfi5II^J (von yirlWlClH) n. gana yiriHdll^ zu P. 4.3,58, VArtt. 
Bez. einer Klasse grammatischer Hülfsbiicher zu bestimmten vedischen 
Texten , Roth, Zur Lil. u. G. d. W. Whitney zu AV. Prat. 1, 1 . 4, 106 . 
Mullrr, SL.116. fgg. Madhls. in Ind.St. 1,16,7 v. u. Suadgühlc. obend. 
102. Schol. zu P. 1,1,9. 8,4,67. Siddh. K. zu P. 6,1, 1 16 . Kathas. 2.3*. 
C ^H?T pl* Schol. zu P. 8,3,61. 

OTMSHf? s. u. OTfTOTOT* 

’S 
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( v <>n Rlr|5Ir^ adj. im Widerhall befindlich ^4T. Ba. 14,5, 
S,8. Bau. Ab. Up. 3,9, 18. 

STTlfll EM falsche Form für RTTcTfTRRI Tri*. 3,1,22. 

RrfFTTRR? (von 1. yirl -fr-£3T) adj. eigen, besonder , nicht mit An- 
dern gemein (KDb. uod Wilsos nach Trik. (s. u. Schol.ru 

Katj. ga. 538,7. 

(▼on fllr1<£rU adj. Bez. des Svarita, welcher sonst R“^T- 
(H heisst, Taitt. Prat. 2,8. 

| ^ c *■> 

flllH«£R n. das Amt des Pratihartar gana S^TSTTT? zu P. 5, 1, 

129. KaTJ. £b. 24,4,4 4. 

fllW*?^ (^n flfd«£l() m. Taschenspieler , Gaukler Bbab. zu AK. 
2,10,1t. £KDr. 

fllffl^'^Ri ((wie eben) m. das9. Bbar. zu AK. 2,10, 1 1. £KDa. 
yiin«5ll^=ti (wie eben) 1) adj. mit Pratihära (s. fllH<£l( 3.) ver- 
sehen: jflri Latj. 7,7,82. — 2) m. Taschenspieler , Gaukler AK. 2, 10,1 1. 
H. 925. Hu.;«. 2. *3« (wo qPTT-TIT^, qTm st. qFlHilf. qTT^T *« 
lesen ist). 

Ulirt^lM (wie eben) n. Gaukelei , Erzeugung von Wundem , H«n- 
derthdtigkeit Lot. de la b. I. 310. Bür. 1 ». Intr. 131, N. 9. 164, N. 1. 189, 
N. «. 299. — Vgl. Rfrl^rf 2. 
qTrfmt s. Riwiwl. 

fll'll'l (▼on flcfi N) m. patron. de*gämtanuTaiif.2,8, to. MBii. 5,5003. 
Hlr0ui4) (▼on Rcitfl) adj. widerstrebend , entgegenhandelnd P. 4,4,23. 
RTc^ (▼on Hrl^) m. patron. gAT. Ba. 14, 8,«*, 2. 

VUcRd ad j- = flrRd gana zu P. 5,4,38. 

fllrRUIR m. patron. Ton flrRiJ24 P. 4,1, 173. 

fllcMltWi (▼<>« flrRtf) m. nach Kkrs so t. a. Markgraf, nach dem 
Schol. ein Fürst der Pratjanta VaiaH. Bau. S. 09,23. 

HlrMlMcfi (von r flcM*4) adj. mm Zutrauen in Beziehung stehend: R- 
TRR ein Bürge für Zutrauen Jagn. 2,54. 

WRR^TT s. u. RcH^L 

RIcRT^fR! (von flc^H/ adj. täglich Kap. 1,8. Schol. zu SenjAS. 14, 
3. Kull. zu M. 9,86. 

smb*: s. m°. 

(»on wt m. Anfänger , ein fteginnender 

Schüler AK. 2,7, 10. H.79. Balaj. 2,245. 

(▼on RRR) adj. P. 4.3,72. gana zu P. 4,2,63 (== 

flRRRfllcI S[T;. zum Ersten gehörig . das erste Mal statt findend u . 
z. 10 ., der erste Dbvala hei Küli.. zu M. 11, 232 (vgl. zu 86). Vroastas. 
(Allah.) No. 68. Schol. zu P. 2,4,8. 
fl 1^4 **<4 (wie eben) n. Priorität Kcll. zu M. 1,74. 11,101. 139 . Vi- 

UAJARAKSHITA im gKI>R. 

fll^MUÜ (▼on ireradl) n. das Zukehren der rechten Seite, das (Jm- 
wandeln von rechts nach links MB11. 17,46. 

RTTTTRRI adj. von fl' H Schol. zu Katj. ga. 750,*. 
flll^cR (l.R •+• RT°) m. N. pr. zweier Fürsten Wamiubw 53(?).220. 
fll^ J IM fl I d ^M?) m. patron. Pravahadijj. in Verz. d. B. H.59,14. 
fllj4lfl (▼on R mit fll^H» m. das Zumvorscheinkommen. Erschei- 


nen , Erscheinung (auch von der Erscheinung eines Gottes auf Erden): 
tllflyHN Ägv. Grbj. 3,5 . Latj. 10,17,9. giÜRu. Griij. 4, 5. 6,1. Sega. 
1,16,4."^TJT° 21, 12. 5I®^° 25, 20 . P. 2,1,6. Vop. 6,58, Eing. MBb. 3. 
487. 15847. 12, 12970. 13, 3238. 4117. Hariv. 2131.2137. 4385.6989. 
7321. Sega. 1, 118, 2. Verz. d. Oxf. H. 229,6, 1 . Mark. P. 19, 33. Verz. 
d. B. H. 147,6,3. 4. Prab.112, 1 1. Sab. D.32,2. 63,20 (Gegens. H(Hlfl). 
Schol. zu P. 6,2, 149. Mallis. zu Ragb. 3, 1. 

(von 1. Ri^ mit fll^fl) n. das Zumvor scheinbringen. Er- 
zeugen Agv. Gau. 1,9. Gobh. 1,1,24. giftan. ga. 2,6,4. 

fl I £ r -M (▼on fl 1^ Hi n. = fll^4lfl Uggtal. zu Umadis. 2, 118. 
fll^i^ad^. Uggtal. zu Unadis. 2, 1 18. gana FRJTT^ zu P. 1,1,37. 
3RTT^ zu 4,61. Hldl^ll^ zu 74. das R geht vor R? und R in R über 
nach 8,3,41. das R von RR^jein wird nach RTTR^R, wenn der An- 
laut der Wurzel abfallt, 87. Vop. 9, 24. hervor , zum Vorschein: = RT- 
RTHJH, 1^1 AK. 3,4,»t(l»), 17. 3,5, 12. H. 1539. an. 7.51. Mao. a vj. 
71. Balaj. 5,95. = RTTTT AK. 3, 4,W(t*„ 17. B. an. = RRT^R Mrd. 
g*BDAa. im gKÖH. = RRR Balaj. = flfl^l Man. = S^T gA iid ab. Mit 
1. RR mm Vorschein kommen , sichtbar werden , erscheinen , sich erhe- 
ben, ertönen : (FT7R:) fll^^inl^-M. 1,6. Arg. 4, 8. 6,16. RRTcffa^ 
8, 13 . R^TPTTRT: MBb. 2,2650. cRR: r. 1,1,8 1. ^TTi 2,63,23.^tJ^UI: 
97,3. Ragb. 11,15. Kathas. 6, 164. Mit R dass. AV. 9, 1, 24. R 

^ CS 

4 eHI fllS'^H'M Nia.2.8. 7,23. 14,2. Sb adv. Br. 5,4.5. Kr*oc. 

15. Kiiasd. Up. 1,12,2. FHT: MBb. 5,7284. cRR: 3,8621. Bariv.9776. R. 

Gohr. 1,14,82. 3.51,38. Sürjas. 13,19. Spr.1897. Prab. 68,2 . Vop. 6,61. 

Mit 1. zur Erscheinung bringen , sichtbar werden lassen: 5RR RT- 

TWnjTZW MBb. 1,537.5,7212.7281.6, 1834. R. 6,86,33. V4I3'^JiHI- 

nn so v. a. angezündet M. 4. 104. 106. MBb. 15, 511. fg. Bariv. 4350. 
o 

WiWHIUl^rar -rq q|$fT: MBB. 1,I890. 7783. »;•«- 

w v o ^ t O *N 

t*». 3,278. firrnrnnnl sng wq s P r. 123s. in^qrqq^sH*n». b*. 
4,1. B. 1478, Sch. In auderer Verbindung ist uns das Wort nicht vor- 
gekommen, mit Ausnahme von fl 1^ -«ftclH^beim Schol. zn P. 8,3,4 1 ; 
dieses Beispiel ist aber wohl nur der Vollständigkeit wegen gegeben 
worden. 


Sbadv. Br. 


RT^CT (von fl^5I) m. Spanne des ausgestreckten Daumens und Zeige- 
fingers (sowohl diese Stellung der Hand als das Maass bezeichnend) 
AK.2.M.3«. H. 595. UtLÄj. 2, 383. KVtj. Qk. 

26,3,5. 8. •>, Kl Ul C*Sku. C«. 1.3, 17. 17,13,10. fgg. G»hj. 1,8. yi;ü| 
qPTTf^ÄgT. g«. 1,3. 2, 19. g*T. Bb. 6, 5,*, 9. K\tj. £». 5,3,10. 3G. 13.3,2. 
Tg j 16,3,25. Gobu. 4.2. 12. qTWT: ST^ÜiqiBniT 

MBb. 5, 2037. 5857. neulr. Ind.St. 3,280 , 1 v. u. °RTR adj. 'f. ^): RT- 
R^IT: RT^TRTRT: TT^T: P7: Air. Br. 8,5. g* T . Rr.3,5,g,5. Katj. gH. 
8,5,6. 16,3,24. 4,33. Agv. Grhj. 1,3. Kiug. 18. 21. 87. KuInd. Up. 5,18. 
I. R. 4.40.61. 5,36,27. Bbag. P. 1,5,20. 2,2,8. °RTR RR: nicht mehr 
als eine Spanne Land MBii. 13, 3335. — Statt fl^öl Mrd. g. 24 liest 

-s ’S 

gKI)R. fll^vl. wonach auch die Bed. Ort sich für fll-^ül ergeben würde. 
RkRH n. = R^RR Darbringung AK. 2,7,29. B. 386, Sch. 
Wi^l5f-Vi (von RjJTST) adj. 1) was einen Vorgang hat , wofür Beispiele 
da sind , nachweislich: RR I RRRT RTTHRRFf RnHH^c|r|| 
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F*TRR^ni. 1.12. tjy i-* I'jI^T N^il^ 13. — 2J local, beschränkt Biii- 
siiap. 98. -HR Vjutp. 38. 'A \< ! Ikl'-tiAJ i (Gegens. ein Gebieler 

über einen bestimmten Ort , ein kleiner Grundbesitzer RIgi-Tar. 4, «26. 
m. ein kleiner Grundbesitzer. Herr oder Haupt eines Bezirkes: U|, 

y \i I5Ni. ) hl^K *ug. 94. 120. 120. Weber. Omina 353. fg. 

«1' |I/|«^(tou yi>0!) 1) adj. eine Spanne gross Grujasaügr. 1,55. — 
2) f. ^ff Zeigefinger Schol. zu Katj. £h. 261, 21; wohl nur fehlerhaft 

für yrrot. 

yi<[^ (von 3. adj. abendlich P. 4,3, 14. IR (= y^lM c{J|«^- 

m; schoi. * u s .. wtft; sch«.i.*u 32 . 

- Vgl. OTTTFRI. 

3*S ^ r* 

yT^TFRI (wie eben, adj. dass. P. 4.3, 14. IR Schol. zu 51. DJT^T 
Schol. zu 52. (iTO Spr. 1578. 

yiil^H m. palron. von SRTcpT gana ^IcRrfTUlT *u P. 2,4,6 1 . 

tfF^lfFT m. palron. Ton y>7JM gana cjk\ \\<* zu P. 4,1.96. MBu. 1, 

o o ^ ^ 

6997. Habit. 9998. 10033. 

y I^JlIrl ni. patron. von y>Jlrf Verz. d. Oxf. H. 18,6, 17. 

(von ^rR) n. Mittel zum Kampf , Waffe Bbag. P. 3, 8, 31. 
7, 10, 64. An der letzten Stelle lesen alle 3 Ausgaben, die uns zu Ge- 
bote stehen, fälschlich yieJlf^Hi; der Scboliast der einen Ausg : RJ- 
«TOR: FTrHTtFTR; der Scholiast der anderen Ausg.: yFjpj RUTRtT- 
cTTFHR. 

N 

TOI <*• N. pr. einer Tochter Da ks ha 's und Mutter rerschiedener 
Apsaras and Gandharva MBe. 1,2554. 2557. Habit. 11554. 12147. 
12470. - Vgl. RJT und W7. 

y7mf^T (von 5tUH, adj. 1) der vorzüglichste, vornehmste Biiag. P. 
6,6,29. — 2) aus der Vrmaterie — , aus der Natur hervorgegangen 
MBb. 12,1 1558. VP. bei Muib, ST. IV, 3, N. 1 . BuU. P. 3,26, 11 . - 3) 
Buio. P. 7,10,64 fehlerhaft für y4M MM). 

Uly MJ (wie eben) n. das Vorwiegen , Vorherrschen. Suprematie , das 
Hauptsache-Sein AK. 3,4,1.27. ie,94. *1, 145. Katj. £a. 5,11,19. 7,1, 
2 . 10,2,24. 13,4,15. 16,6,7. Sega. 1.14,18. 148,7. Kap. 2, 47. ^aSb. zu 
Bnu. Ab. Lp. S. 283. Katius. 33, 158. Vid. 61. Sah. D. 70,8. Schol. zu P. 
6,2,69. 7,1,2 1 . 55. yrUPZFI mit Rücksicht auf die Hauptsache , — auf 
das Wichtigste, auf die Obenanstehenden . der Hauptsache nach: vor 
Allem: ?^HHlM yRFlR^IT Nia. 1 , 20 . 2,13. MBh. 1, 


1548. 


TOTTHT rHF-R I ^ -TTTHTOR PIT TOT- 


7 TFf R *7 ^nn II 154 9. 5,121 (fälschlich ÜTO gedr.). 598. ^aSi zu 
Ban. Ab. Up. S. 284. RRRrJf^dass. Bhag. 10,19. MBo. 13,868. 14, 
i"79. Habit. 9178. Buag. P. 2.6,45. Am Anfänge eines comp, ohne Fle- 
xionszeichen: Sega. 1, 160,18. yRRJFflrftMF Rrü- 

R^die vor allen Andern gepriesen werden Nm. 1, 20 . 7, 1. 13. SFPR 

(v. 1. c y^HI; H^l*^iy: so t. a. zumuhl bei einem Mi- 
nister Pan bat. ed. orn. 59, 16. 

yTCFT 1) adj. von der l’rädhä her stammend: MBo. 1, 

2S56. JTTTTT: 8, U 21 . ^TF7«TT: CKDk. nach dem Agm-P. 

— 2) nt. pl. N. pr. eine» Volkes: I: Min. P. 58,31. 

yiU4M-i (von 3. J mit y I l'fcj. n. das Hersagen , Lesen, Studiren 


CÄNkn. Gbhj. 2, 10 . 4,6. 8. Citat bei Kull. zu M. 9,206. 

ykUtlUI (von 3. ^y^mit yTTcJ) n. Antrieb (zum Studium) Carrh. 
Gbhj. 6 ,2. 

R7J adj. = yjlrll S'H’W^auf der Reise befindlich: P. 5,4,85, 

Sch. Vop. 6,83. yUJ*^P. 6.4,169, Sch. .= H. an * 2,532. Halaj. 
5, 53. = TTÜR Mud. v. 19. = H. an. = Mao. 


= eFU 7 ! H. an. Mro. Halaj. y MM adT. = 

A _ Offs. 


Mrd. 

AK. 


O 


O Cs. 


3,5,4. H. g. 19.8. = ^R^und MMHMk'IMi:) H. an. 7,40. Mrd. 

avj. 60 (st. •iH'Riat f KDr. in Mrd. HM gelesen). Nach £aeatajana 1, 
1.38 (s. Buui.br in Orient und Occidcnt 11.700) und P. 1,4,78 ist !J7- 
ij^in der Bed. Ton SFU vor 1. Gati. yMMicM = ®Fy*HR- 
MircM I P., Sch. Vop. 15, 5. In dieser Verbindung kommt das Wort 
MBb. 3, H 83 u Tor: rTrT: 5TR7 37^T EMM I Mi MI 

cRTT^J II wohl weglegend. Ausserdem haben wir 
das Wort nur noch Ragh. 13,43 aogetrofTen: HHhW 

'AlrjmrG Sterzi.br übersetzt: i//e, brachia erecta te- 

nens , salulationem meam benevole accipiens , huc convertit brachium 
dextrum; der Schol. in der Calc. Ausg. erklärt: <^HU! <£Fr? 

yiyfri« hier könnte die Bedeutung geneigt (vgl. 

c O ff\ ' 

VFfZ) angenommen werden. 

yiMrH m. patron. Ton g A T. Ba. 14,5,1,22. 7,1,28. 

y IÖM (von 1.5J+- Flusslauf , Strombett: TfRITJ RV. 4,58,7. 
adj. f. J als Beiw. Ton 5IHäl Ast Verz. d.Oxf. H. 156,0, 14. — 
Aller Wahrscheinlichkeit nach fehlerhaft. 

STRITT MBh. 14.989 wohl fehlerhaft für WTT = MUTU'ft- 

(l.y Mrl) 1) m. n. Rand , Saum , Ende, Spitze: eines Blattes 
KAug. 2.8.21. 53.67.90. Spr. 2920. °RcHTFT^MBu 3, 1989 . Hariv. 

10009. 14579. Kimaras. 3,43. Rt. 1,25. Katiias. 29. 150 . 152. QXu. 83. 
132. 142. ad 78. 5 TFT° AK. 3,4,4,31. Vabau. Brii. 8 . 54 , 1 . Parkat. 197 . 
21. 44,19. H. 1011. yt»lHyiriy( mähe. P. 58,24. 
y |H4| H. an. 4, 158. Med. n. 230. TtR 0 Spr. 1720. ^TJJ° 1921. °cR- 
Myirll adj. 630. Varah. Bbu. S. 72,3. M I r d il 1 ^ rl I so t. a. Mundwinkel 
H. 381. ^PF7 das hintere Ende des Wagens Vier. 4.*^VFR c die Grenze 
— , das Ende der Jugend Parkat. 226, 1 1 . Sörjas. 8 , 4 . fiFRsf^TITi 
y irlHf fül o"* Ende, schliesslich Spr. 3035. Pankat. 111,260 (wo wohl 
yirT 8t. TOI zu lesen ist). FJR fFHUT Ulrl^ll WT Jogas. 2,27. 
of that ( enlightened soul) the perfect knowledge , up to the ground of 


21. 44, 19. H. 1011. 


so t. a. Mundwinkel 


the limit , is of seven kinds Ball. 


MW^STSchol. 
zu P. 4,1, no. 


Vgl. TO!°. — 2) m. N. pr. eines Mannes gana M 1 1 ^ zu P. 4,1, HO. 

y irld^fvon ^TtT) adT. dem Rande — , der Grenze entlang AK. 2,2,3. 

yitl^l (yT° "+~ £ j l) n - Vorstadt ^abdarthae. bei Wilson. 

yirT-T-yi f. eine best. Pflanze [am Rande — , an der 

o o 

Aussenseite Blumen habend) P. 4,1,64, Värtt. 1. Vop. 4. 15. 

yirl( (l.y + 9°) n. 1) eine lange , öde Strasse AK. 2,1,18. H.985. 
an. 3,575. Mp.d. r. 185. Halaj. 2, 106. (IU yTrl^ MITM ÄIarb. P. 92, 
24. H Fr k HlMrHH yWJ Hit. 83,3. 121,2. 

i'imMryfy iülcl y yyj DasHTARTAg. 51 bei Habb. 221. — 
2) Wald. - 3) Baumhöhle H. an. Mbd. 
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n. = !7TrT7 1. Qabdab. bei Wilso>. Ulf<b>q n. gKDa. 
Dach derselben Autorität. 

m. patron. von yitT gana ySJIT? zu P. 4,1, 1 io. 

1. VIVI (von gF^niit VI) ro. ( ielangung . Erreichung, Erlangung; s. 

i^y tm* 

2. WT (1. y -4- 2. $17^ Wasser) n. P. 6,3,97, Vdrtt., Sch. Vor. 6,70. 
4l l'ldi (vom caus. von £TF^mit VI) adj. I) hinleitend — . hinführend 

zu, mit dem geu. des obj. Schol. zu Katj. C b * 318.2. 5. verschaffend 
Küll. zu M. 1,83. 106 . — 2) zur Geltung bringend: *AA iHVI T^T- 

ra: citat ($m 4=»tcr»AiW<l pfrrm^D ■«> gKD... u. stctth. 

yj^UI (von EfVA iimpl. und caus. mit VI) n. 1) das Reichen . Errei- 
chen: e||c^ |: Vimim *o tr eit die Arme reichen RWj. fa. 17,4,10. 18, 
2,9. qim!TmR adv. 5,1«, 18. — 2) das Erreichen so v. a. das Erlan- 


langen , Erhalten: 


Gaudap. zu S\mkuj4K. 62. A I^HIll- 


- Vgl. sjp 1371. 

y IM'U (von tll^mit adj. anzutreffen , zu finden: 

TO «fi: MMpy IH-yj: 11 it. 23, 1. zu erreichen , zu erlangen , zu 
erhalten MBa. 4, 1615. K. 2,29,10. 101, 24 (110, 19 Gohb.). R. Goan. 2, 
64,4. Spr. 1900. Katuas. 50, 10 1 . 

yiH-JJipJ m. Spitzname eines Mannes, der auf die Frage, wie er 
-r - 

heisse, stets A IH'SJ: antwortete, Pankat. 128,17. 129. 

o 

15. 130,10. 16 . 19. In Verbindung mit 7FH Name neutr. 127,2 1 . 
yilH (von Et VA mit V!) f. 1) das Kommen , Eintreten (einer Zeit): TUT 0 

-x ° 

JUn. 3.173. ^rl^npmmvmi: WN: Kig.zu P. 5,4,60. vum JQJ- 


^IT S'AiHA IrUI Wdl*UlcI dadurch , dass das Schicksal nicht eintritt , 
nicht zu Hilfe kommt , Parkat. 132, 17. — 2) Erreichung , das Antreffen , 
Finden, Gelangung zu, Erlangung, Gewinn; = gpJJTR, FTP? AK. 3,4,11, 
71. II. an. 2, 177. Mbd. t. 32. Agr. Grhj. 4, 4. HiMrll fiC^y IlH: wie 
M. 2. 95 = MBu. 12,6601. — 3) das weit reichen ihre Strahlen? Sirjas. 12, 8. H^T^^PTTT 0 R- Gobr. 1,4, 


Hinschaffen, Re fördern: T A NRI Duatip. 23,35. = dIM Mbd. 1. 30. 

II. an. 2, 176. = 4, 160 . — Vgl. -tjnUI- 

yi^UlicIi u rauis. 2,41. m. Handelsmann, Kaufmann Uggval. 11.867, 
Sch. Halaj. 2, 4 »6. Vaig. bei Mallir. zu £ig. 4, 11. MBu. 12,3315. £ig. 
4, 11. — Nach U n a dis. von 1. 7TTT^mit STT, nach Mallir. zu £ig. von 
m vgi. 

yiqm>( (von KtVA simpl. und caus. mit VI) adj. 1 ) zu erreichen, zu 
erlangen: 3%:3Tqfiqnzn?i MPUlfiq HrlT T^J: MBe.12, 8589.13,8533. 
Verz. d. Oxf. 11. 17,6, No. 63. CI. 9. — 2) gelangen zu lassen , zu beför- 
dern , hinzuschaffen: H ^(11211: — A lltlll*?! Ml4UllMl! Mich. 

#. sthttt ’Tnmr^rn wn-m n k* tu ;». s, 7 . 


yiN^ (von 7JVI mit VI) adj. erreichend gelangend zu: yfllrH 5T- 

n n c 

niNyqyTNTTIT Ragu. 14,87. — 2) erlangend , bekommend, erhal- 


tend: 

VIYVJ g . u. OT. 


rrrfl Mich. 45. 


CTTTT 1) adj. s. u. ETTT^mit V(. — 2) m. pl. N. pr. eines Volkes Mark. 
P. 58. 4 3. 

V4lH +ilI(H (^TTTT -^TT°) »dj- das Passende thuend StgR. 1,335, 1 1. 

1. MIHdilFT OTT? diM* m. die gekommene Zeit, der günstige Au - 
yenblick P. 3,3, 163. ST^IT yfcT^HTHT STTHqTFTWqrT N. ö,ir. MBu. 
1,3205. Spr. 2764. 376«. y IH+lrHir? Such. 1,13,13. Vop.23,22. 

2. 'A (wie eben) adj. f. SIT dessen Zeit gekommen ist, zeitgemdss, 

zweckmassig N.8.12. Matsjop. 26. MBu. 4,231 i.fg. 5. 2 153. 22 13. 6,5602. 
IIariv. 8738. Sog«. 1,127, 28. Pa^kat. 16,6. 71,2 4. dessen Zeit ge- 

kommen ist H\biv. 4879. Spr. 2534. -liy lH'4ilrll WlcT N. 13, *7. TTT- 
H r -1il r 'l I • so v. a. mannbar C‘*k. Cu. 58, io. adv. zu rech - 

O N 

ter Zeit MBu. 2,192. 'A iH'liMSTTr ^ weil es dazu Zeit ist K\tj. C**- 7,1, 
27. 12,6,26. 

yiJWTf CTTT7 -4- ^TT^) rn. Lastthier Wilson. — Vgl. yiHHlcI. 
SHTWra (4I1H HW) m. em junger Stier C'boak. im C^I >H - 
A\Ut£!A adj. 1) angemessen , passend Da^ak. in Bbnf. 

Chr. 198,5. — 2) schön AK. 3, 4, «9. 134. Mbd. p. 27. — 3, unterrich- 
tet , klug AK. H. 341. Mbd. (wo rT *t. *u lesen ist). Halaj. 2,177. 
IV. Tbeil. 


61. eine Eigenschaft des Windes [dass er Alles erreicht , überall hin - 
dringt) BuU. P. 3.26,37. 3r HU l^fu M U-U'HH’H Ul R^a-Ta«. 1. 103. fq 
fSiyyi^IMP Him.P. 31,21. FT5TT 0 1 Ia«it. 3321. 3 Bhac. 2. 
13. Bbaüman. 1, 17. M.9, 103. J Aoi. 1,78. Spr. 3493 (darnach MB«. 5, 3227 
zu verbessern). Itiii. bei Rosrn zu RV.1,6,3. Samkujak. 51.67. Rauh. 16,34. 
Raga-Tar. 5,116. Katiias. 31, 11. 35, 95. 41,31. Som. Nai.a 136 VfiN 
gedr.). .Mark. P. 15.69. 96. 17. Pankat. 71,7. 118, 2 fSIFEfl gedr.). 134,22. 
242,20. Z. d. d. m. G. 14, .574, 13. Paar. 28, 10. Vbdantas. (Allah.) No.8. 
Sah. D. 2.77, 17. 22 . ITr^JT^TH 0 Erlangung so v. a. Bestimmung Svn- 
jas. 9, 17. die Fähigkeit Alles zu erreichen, als eine übernatürliche Kraft, 
11.202. Verz. d. Oxf. II. 51, a, 16. 184, a, 14. Mark. P. 40,29. 3 1 . Vbt.3, 
19. — 3) das Zutreffen , Gelten Katj. C»- 7, 5, 23. 9, 13, 25. P. 2, 3, 66. 
Schol. zu P. 6,1,198. 8.2,35. 108 . 3,61. Siddu. K. zu P. 1,2,6. Schul, zu 
AV. Pbat. S. 261 (4,1,6. 7). Maducs. in Ind. St. 1, 14, 1 v. u. — 4) das 
Loos, dessen man theilhaftig wird (vgl. JTTrT)i glückliches Loos, Glück: 


^ c 



A 1 1 H* 1 C TRT c p. 3 , » 2 . 



mbu.14,1337. 13 , 5906 . spr. 455 . = und 

3^7 AK. II. an. Mbd. — 5) in der Dramatik ein freudiges Ereigniss 
Dacah. 1,26. Puatapar. 21, a, 3. — 6} in der Astrol. Rez .des Illen Hau- 
ses (= yiM« V ab ui. Bru. 9.3. — 7) = QkttvhU, im CKHu. 

— 8 personif. die Gemahlin C a ™^ 9 « eines Sohnes des Dbarma, MBu. 
1,2597. neben Asti eine Tochter G ar4sa md ba's 2,595. Hahiv.4955. 
TTTHT VP. 563. - Vtim Parkat. III, 260 wohl fehlerhaft für VUrl; 
vgl. Spruch 4130 

STF3J (wie eben) adj. 1) erreichbar , erlangbar AK. 3,2,42. T^ T T7FT < 
(^öl) Spr. 1883. Räga-Tar. 4,286. Buag. P. 3,6,22. P. 4,4. 91. MBu. 2. 
639.7,2676. R.3,16.6. Megh. 73. ^'4'^ lUJlHl! ^TTTO qq- 

Tri Vikr. «8,6. Katiias. 21, 140. 27,94. Raga-Tar. 3, 393. Mark. P. 62, 
20 . 74,40. q c MBs. 13,619. R. 6,103.19. Spr. 1340. 2613. q H, N' - 

X 

y |CiJdl*7 ^TTTTHT^T Mribu. 66. 9. FT5I 0 leicht zu erlangen Katiias. 33. 

o “x o 

168 . Vgl. d ICil. — 2; passend, schicklich (vgl. ^TTTT,: A MBu. 

5, 5624. 

VTFFV 8. TZI(VTF!Frji. 

72 * 


und 





I IUU/ jUO 


1147 




5TF? 


1148 


H W^O ( y ou M<=lrl) n. Uebermacht Sc?b. 1,233,8. VbdIstas. (Allab.) 
No. 90. 

V4I^4I (»on ra. Korallenverkäitfer R. Gorr. 2.90, 17. 

— S *S 

y IcJIU'-ft m. t) = A*Ä ein Sänger , dessen Amt es ist. den Für- 
sten zu wecken, R. Goaa. 2, 82, 4. Die Lange ist durch das Versmaass 
hervorgerufen. — 2) v. I. für Al'AUW'h f KDa. 

*S PS 

A MllqTi (▼on r A"‘ JUJ) m. Tagesanbruch ^abdim. im fKDa. 
yiHiH (▼on SPT5FT) adj. unter dem Gotte des Windes stehend; n. 
(sc. TgTSf oder T) das Nakshatra Sväti Via ab. Bau. S. 11,58. 

A kW (von 5T'T) n. Oberherrschaft £abdak. im fKDa. 


A (von jpjcRjL partic. pracs. von q mit y) n. Uebermacht 

M. 8, 4 12. 

y m. ein Anhänger des PrabhAkara Mlak. 14. Vfdaktas. 

(Allah ) No. 87 (fälschlich 5PTP gedr.). Verz. d. B. H. No. 626. Ind.St. 
1,14,14. 4,176. Verz. d. Oxf. H. 164, a, 3. 270,6, 13. Hall 161. 

( T °n SRlfD adj. morgendlich: Sega. 1, 176, 10. TTT 

Spr. 1914. 

yiHTcHi adj. = ^THriRI^ P. 4,4, l, VArtt. 2. 

^Tcf (von 5WTFI) n. 1) Geschenk AK. 2, 8.«, 27. Tau. 2,8,30. H.737. 
HaLaJ. 2,279. Raga-Tab. 3, *2 4 8. 250. 6, 127. KaTUaS. 17, 1 64. 22,75. 43, 
127. WlHffiqi^l Som. Nala 92. — 2) Bez. der Kapitel in dem Werke 
Sürjapragnapti Verz. d. B. H. No. 1356. 

yPTcTT! o. = WWfl Geschenk Hab. 159. Malat. 70, 17. am Ende 

i. c 

eines adj. comp. 14. 16 . 

STFnFT m. N. pr. eines der 7 Weisen im lOlen Manvantara Habit. 
473. * Langlois 1,41. - Vgl. WF?. 

amfrUNi (Ton VWlUI) adj. 1) ein Maass bildend , — seiend Halaj. 
2,38 1 . Vgl. ^PTTÜIRi. — 2) auf einer Autorität beruhend , wofür man 
eine Autorität hat: Dajabu. im fKDa. und bei G oldst, u. MU Hl- 


DaTon nom. abstr. 


n. Malli*. zu Kim i ras. 3, 14. 


(JimUQ (wie eben) n. = ^TmTITrTT das JVorm-, Richtschnur Auto- 
rität Beweis Sein Nia. 14,6. M.2,8. MBu. 3, 12708. 13073. Sega. 1,147, 
II. Pat. zu P. 1,2. 53. Kaij. 1,1,3. 10,2,9. Z. d. d. m. G. 7,300. Müir, 
ST. 4 , 44, 4. Mare. P. 13, 43. Verz. d. Oxf. H. 264,0,2 1. fg. No. 597. 
Schol. zu Gaim. 1,5. Maduav.a zu P. 7,2.48. Siddu. K. zu 3,59. Maduls. 
in lud. St. 1,15. Buasbap. 139. Cf° MBu. 13,2 194. Kap. 1,8. Z d. d. m. 
G. 7, 300. 

ETMNIEWT^ (^TT 0 -+■ TT?) m. eine Discussion über vl I^IIUU • Titel 
einer Schrift Hall 50. °3FfB desgl. 32. ° Verz. d. Oxf. H. 
No. 397. 

( v °n 7PTTT) adj. aus Nachlässigkeit hervor gegangen , irr- 
thiimlich, fehlerhaft: eine falsche Lesart Milli*, zu Kumvbas. 3. 13. 

Siddii. K. zu P. 6,1,63. Verz. d. Oxf. H. 162, a, N. Ind. St. 8,330, N. 3. 
Davon nom. abstr. ü ^f n. Schol. bei Wilsot, Sämkujak. S. 68. 

y RI 7 !! (wie eben) m. eine best . Pflanze, Gendarussa (t4<.el/4) Adha- 
dota oder vulgaris £abdae. im f KDa. 

5nqi n. Schulden Tbik. 2,9,1. - Vgl. yiTTTTrq. 

(▼oll ynR) adj. entzückend: ?T<£T J Ti Uttararamak. 


112,2 t. u. (132.8 bei Cowbll). , 

yiM (von 3. J mit yj m. 1) Auszug (zum Kampf): y|q f A l'l TsUTT- 

cflff: PTFT RV. 2,18.8. nach Saj. = f AA l A und TS. — 2) der Auszug 

o 

aus dem Leben, das dem - Tode- Entgegengehen, das Suchen des Todes « 
insbes. durch Enthaltung von Nahrung AK. 2,7, 52. 3,4,t4.155. H. 843. 
an. 2,37 1 . Med. j. 33. Halaj. 4. 75. A (könnte hier und in 
der Verbindung mit 3 T TTT^auch als absol. aufgefasst werden) wir ge- 
ben uns dem Tode hin. wir erwarten ruhig den Tod , haben dem Leben 
entsagt R. 4,37,23. 5IPjq!aWH % 3. MPWIPW 56,24. EnTST- 

cq fehlerhaft st. MBo. 14,2357. R. 2,21,27. 4,53,15. 35,12. 

Ä fehlerhaft si. tfMWHs. 83,1«. 5,32.23. ’TTTq- 

'-«IhHi MBu. 14. 2338. fehlerhaft für 3,15080. 3 T T- 

VfTOf k. 4,3«, I. 20. iTW^«TfrT 5. 
13,«. yi'-HN-yi'l MBh. 12 . 4 17 2 . ^FI FJTTTTT3FT 3,i5iio. STFT 
1^1 sIT^TrnTT: TiTT^cTI: TT: wurden dahin gebracht, dass sie 
sich Vornahmen Hungers zu sterben , Raga-Tah. 6,34 4. Vgl. A 

C frjm^nwi, irnnw yfTTOT, wtot. «wm- 

I?R, MImIM-J. — 3) Mehrheit, Hauptbestand; Regel AK.3,4,*A,i ss.Trib. 

3,3,3 1 5. H. a n. Mau. A trenn das folgende Metrum 

den Hauptbestand (des Verses) bildet RV. Pbat. 16,42. 17,16. 18,4.5. 

Häufig am Ende eines adj. comp. (f. EfT): (?5T) grössten 

Theil aus Ar ja bestehend, wo die A. vorwalten M. 7,69. 

(4il f 4) wobei viel Leid den Geschöpfen zugefügt wird 10,83. 5":J3° reich 

lieh versehen mit Schmerzen 12,77. rl^UI J 25. MBu. 12,534 1 . 11088 . 

^ 

Habit. 3493. 3700. THI 0 (^T) R. 3.15. «1. Suqr. 1,20,6. 130,12. 151. 
9. 2,2,13. 380, 9. V ar »ii. Dru. s. 47. 5. =PTTH Spr. 


291. Hit. III, 87. Ph*b. 2, 16. 87, 19. Mark. P. 53,36. 36, 20. Passat. 
163, 23. 185.2 1. Diiöhtas. 79.15. Galoap. zu Samkiijak. 34. 

yN.rflH^: bei denen jene die Hauptrolle spielen, 
die hauptsächlichsten sind Prab.61,17. FTTTf?) der meistens, in der 

Regel die Strafe anwendet K \M. NItis. 13,37. MJIH'iy ITT häufig hinaus- 
gehend Nib. 3,6. TFTrf 0 meistens zusammen gepriesen 12,2. TTT^T- 
0 (^T) *wm grössten Theil auf der Flucht begriffen MBu. 8,4158. 

7^T( 0 6,457. 71 ?? : 13,4704. -4.1^1) :Kfft grössten Theil 

von Bh. erschlagen .MBu. 5,2135. TFI 0 beinahe dahingegangen , — ver- 
flossen 4,376. Spr. 1901. Katiias. 2.27. 33,125. TP1T 0 beinahe vollen- 
det 41, 27. tTIÜI Mare. P. 127.35. R \ga -Tab. 4, 227. \z\r]° beinahe 
vollständig besiegt 163. TlrT J Biiag. P. 8.9,27. EFTT^cT 0 *o -w sagen 
nicht erwähnt 1,5,8. Ul) beinahe eingetreten Sau. D. 79,5. 

H^lUlrP so zu sagen schon da Hit. 97,13. yTRWfqrqT i l^T Verz. 

d. Oxf. H. 155.6,39. qrq° Spr. 1.836. füTPFT° 791. IJlzW 0 beinahe 

o 

ganz besiegt Mark. P. 125,23. (f= TTTS 0 ) KatuaS. 33,84. An 

dieBed. regelmässig schliesst sieb die Red. ähnlich (Tbik. H. au. *Mrd.): 
fwsrra Q.at. Bh. 12.3.1,5. sqnrT^FT 3 Latj. 10,1,17.2,5. 

^TTI 0 Spr. 242. 963. 3661. Kath;». 6,51. 39 , 108 (vgl. 168 ). Raga-T^b. 
5,420. 6,356. Biiag. P. 1,3,25. Panbat. 194,2 1. Z. d. d. m. G. 14,370. 
16 . Dhi>htas.74,2. Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,6, fl. 13. Kivjin. 
3, 165. Schol. zu fU. 41. llrl 0 so v. a. eigentlich [iir die Blutsver - 
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wandten bestimmt (LR) M. 3,264. Koll.: 3|lrjl~y IH JFSrTTTfT sTT- 
IrjyiMH. — 4) Altersstufe H. 565. H. an. — 5) enklitisch nach einem 
Verbum linilum gana zu P. 8,1,27. 57. — Vgl. yMQI- ’MIM’jIh, 

M WH, ^cjy W (auch Sav. 5,35, wo so zu schreiben ist), allriy Wl, •TI- 

yw, yy w und yw. 

A IMHcl ( y Fl TR) adj. dem Tode nahe MBa. 1, 199. 6,1593. 7, 
9154. 9156. 10,197. 

yNWrt und y wfrjlrl neben ÜlM FiJ'H und y WUJIrl P. 6» 1* 
157, Sc h. 


»Wut (Ton 3. ^ mit TT) 1) adj. (jehend VS. 22,7. — 2) n. a) Eingang , 
Antritt , Anfang: FTF7 yiMUl rR B r. 3,43. HrHl 0 

1,7. g.T. Bn. 1,3, S, 6. 9,5,«. 13. 7,1,«, 25. JlMHIT i T5TT: TBa. 

2, 1,*, i. *7T T5FT ’TFluf 3* TS. 1,6,««, i. °?TH Pah«*t. 

- - ■*! ' - ' N 

Ba. 13,12,1. Mahabah. Lp. in lud. St. 2,96, N. 4. — 6) Lebensgang , 
Lebenslauf: %3Tr|ÜTT TTTO} iTTcTT tfr P. 6,3. 

31. W Ul |?1 am Ende des Lebens MBa. 7,2 1 18. fg. — c ) der Ausgang 
aus dem Leben , Tod: y IMÜII?UO«J tarn Tode Prackop. 5, I. 

HHIHsM Tri yiMiri 7® er suche den Tod in der Schlacht M. 9, 

1 ° 1 ,-s -S 

3 23. — d) eine aus Milch gewonnene Speise: <=11^ 3 R £R 

JcflHI 3 N UIH^V a a A h a-P. in Verz. d. Oxf. II. 60, u, 18. fg. 7PTO1J &- 
r? I Mif^lry Wui firvlMill r^rl^^v batahaga ebend. in der Note. 

OTtpirro (von ynni) 1) adj. den Eingang bildend . zum Anfang 
gehörig: Air. Ru. 5,4. TS. 7,2,®, 1. N t AT * Ba - 2*4,®, 15. 


12,1»®. 8. yTT^Fi ynnrPT FFTTtrI 3,2,®, 7. ^m^4,1,®,6. R- 
yillTMIS Agv. t R « 4» 3. — 2) m. a) nämlich HTTf, (Sk j.) Ein - 

gangsspende eines Soma -Opfers Ait. Ba. 1, 7. 3,40. 45. TBa. 1.5,®, 
3 . Agv. £h. 8,13. £%t. Bh. 3,2,». 6 . Hierher oder zum neutr. BnU. P. 
3,13.36. — b) nämlich LJ|rl{ iy Eingangstag eines vieltägigen Soma- 
Opfers Katj. ga. 10,1,18. 12.6,26. 24,1,17. fiÄKU. fa. 11,1,5. 12,6, 
1 . — 3) f. nämlich £at. Bh. 11,3,9,2. Katj. £r. 4,3, 10. 10,9,10. 
Agv. fa. 6, 13. fcKRH. 5«. 8,12,1. Latj. 5,5,7. — 4) n. a) «JM- 
H so v. a. 2.a. Nim. 13,7. (at. Br. 4 ,5,i,2. 7,2,®, 1. 12,1,9,1. ®, 2. TS. 
6. 1,®,3. fp=TTH yiWRH Katj. £r. 7,3, 13. - b) nämlich 
fsÄKii. ga. 10,1,12 . Latj. 10 ,5,1.2. 
yFTry (von SPTrT) n. Reinheit: FRFFI Bbao. P. 3,14,37. 

yPTFJH iy TVl 7°) n. eine ganz gewöhnliche — , häufige Erschei- 


4, i,®, c. y T- 


nung : \ 
Värtt. 



HmIHI (sc. 


P. 2,3,23, 


yi ; Wy flTFI *R) adj. meist — , gewöhnlich sich irgendwo befin- 
dend P. 4,3,39. 

y W iy U 1 1 R°)adj. der entschlossen ist I Jüngers zu ster- 

ben Raga-Tab. 6. 34 4. 

y M5IHJ von yp7) adv. zum grössten Theil, meistenteils , beinahe 

durchweg , meto, gewöhnlich: r? yFTCTT FFR TRT: 

- r ^ r 

MBu. 1.539. 6,4 181. 7, 1327. ( Irl £FT R y ImWT M. 

12,20. fg. Kap. 3,7. Bhashap. 124. Sog». 1,23,20. 2. 430,6. Mrgb. 10. 
Rt. 2,29. Si'bjas. 7.23. Spr. 2237. Varah. Bau. S. 33, 120. Moduls, in 
Ind. St. 1,19,20. — Hier und da fälschlich y HHH geschrieben. 


TTVW 


1 1 50 


1- slwiSdH ( ? y WHj*- T^Trf.i n. P. 6,1,157, Sch. ( iutmachung , Genug- 
tuung , Ersatz , Sühnung , Busse gAT. Ba. 12,4.1,6. gXNKU. Br. 5,9. 

6, 12. Sbadv. Br. 1,6. Agr. gn. 1,1. °fTr^ 3,13. 6,8. 8,12. 
Grhj. 1,10. Katj. ga. 1,2,19. 8,11. 4,3,15. 7,3,10. 25,1,10. \?J 

yi # n^jriH^g^ÄKB. ga. 3,19,1. gobb. 1.9, « 6 . 2,5,2. m. 1,1 io. 2,221.9, 

236. 240. 10,131. 11,45. fgg. 53.129. 186. 192. JaGN. 1,315. 3,220. Aue. 
3,7. R. 1,8, 14. 18,23.61,8. 6, 82, 12 1. gtsp. 74. Suga. 1,10,8.21,18. 
Spr. 2500. 2623. Ragu. 12,19. Raga -Tar. 3,255. Bbag. P. in VP. 42, 
N. 21 . Praii. 18,9. masc. MBu. 5. 1086. ’A IMI cRi 5TT3? R- 


5F7 3FJrT I FTTT R^FTfFRT FHrFT II Aägihas im 

o t \ 

gKDn. ymftmyw :gild. Bibi. 470 ), (Hall 17 «), o !ttr 

o_ 


(Hall 192), !nm®rn?7R (Hall 175), °!TTR (Verz. d. B. H. No. 1132. 
1136. fgg.), °HM1M (ebend. No. 1147), °Tcf® (ebend. No. 1149. fgg.), 
(ebend. No. 1148), G |ycJ c|,|^4 (ebend. No. 1403) Tilel von 


Bhag. P. 6,5. Schriften. 




2. y IMi kifl (vom vorberg.) adj. in der Sühnung inbegriffen , zur Süh- 
nung gehörig: «4 1 UÜ !-U tfNftjrTTH Sn*D». 

Bh. 5, 3. 

ywrofö f. ij = i. ynraffp. 6,1, 157, scb.Av. 44,1,30. vs.39, 

12. Ait. Br. 3,1 1. 46. 5,27. 7,2. fgg. TS. 2.1,®, I. 3, 1,9, 2. 5,1,®, 3. 3, 
0,1. Cat. Br. 1, 1. ®, 9. 4, 3,9, 1. 11,5,®, 8. yfn 0 , 6,6, ®, 1 l. 

Katj. £«. 16,7,7. OTTTW: A t ». Qu. 3,io. rT^’^TT: >TT- 

?TT5JTtFF^T TS. 2, 1,9, 4. — 2) concret sühnend: Agni Gobb. 2,5,2. 
gANBU. Gruj. 1,18. Pah. Gbuj. 1,11. 

ywfklirl-ti (von 1. yiMf^Jrt oder °T5inT) adj. (f. §) sühnend ?) Agv. 
gn. 2,15. siihnbar (Sunden) Wassiubw 83. 

yiMl^ilTi-Uvon 1. y IMHtlH. adj. der sich einer Sühne unterzieht , — 
su unterziehen hat MBu. 13,24 16. 4997. 

y W I \\ IrlHrJ^ ( von y IMpVIlrl J adj. Sühnung habend P%8kav. Br. 
16,8, 2. 

A IMl^jrll^'von 1. ymrSJrT), °yrf sich einer Sühne unterziehen miis - 

wn; H'R'H v 'm- 

IsürTlMrl II M. 11,44. MBu. 12,1908. 13,2507. 
yiMTVFllM (v% ie eben) adj. Sühne betreffend: Pl4 0 (^FI) Kiug. 5. 




sen: 


y WOmMHI (vom vorherg.) f. der Zustand dessen , der sich einer 
Sühne unterziehen muss: °rfT f A P il (TS5T:) M. 11,47. 

yT7T5FFT!®5T^ (1. K 0 -+- - 5T°) Titel eines Compendiums über 

Sühnungen von Käglnatha (litbogr. Bombay, gaka 1785). 

yiMH^( von 3.^ mit T) adv. gana zu P. 1,1,37. 1) zum 

grössten Theil , mcistenlhcils . meist, gewöhnlich AK. 3,5,17. H. 1329. 


•s 


O N 


MBu. 8,1236. Katiias. 6, 123. HH(li"l- 


R7 yF3: AliilWi HF RH: BuU. P. 4,18, »9. RV. Pr%t. 16,5. 30. 
Latj. 4,11,3. MRu. 3,15 113. Sega. 1,167,3. 176,10. 2,399,10. 510,12. 
Mfuu. 72. 91. gU. 158. 183, v. |. Spr. 283. 479. 738. 802. 886. 1233. 
1906 — 1909.3183. Var‘au. Bru. S. 11, 45. 23, 5. Pinbat. V, 19 Vn». 112. 
Katu\s. 30,73. Pr\b. 8,4. Drsutant Ag. 77 bei Harb. 224. Vbt. io LA. 


36,3. Ducrtas. S3, 4. A die am meisten vorkommende Gottheit 

Nir. 7,4. — 2) aller Wahrscheinlichkeit nach: rR yi^ f A*\\' II a 
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S 


OT7: ’TPTTTPT I2,t989. - Vgl. « iqsifUnd !*F7TTT. 

TFTTPTPTT 'von 'JMIUI) adj. zum Marsch — , zur /leise erforderlich: 


rTFFJ rJJ^T MBu. 7, so. 

O "V 


5nqiT3RI von wm T = SHIRT) adj. dass.: MBb. 2, 

200«. 3. 15234. ^TTTF^Habit. 10373. 
yFTiy in ImIM adj. als Beiw. des Windes R. Gokr. 2, 100. 21 ; 


die andere Recension (91,24) liest st. dessen 


f. Wohl feh- 


lerhaft. 


rfmra m. VS. 39 , 11 . nach Padap. und VS. Prat. 3, 103 Dehnung 
für vWih. 

(von yFT> adj. gewöhnlich Klll. zu U. 7.132. 9 , 3 . Schol. zu 
P. 2,2.28. Pra j a^eitt at. im £KDa. 

yrr s. y°. 

yHsIFFT m. Pferd £ardae. im £KDr. A l'FJFH Wilson in der 

o -s ^ o v 

2ten Aufl. Wohl eine falsche Form. Vgl. cJ77^trt>/iern. 

y^m s. y°. 

o \ 

yiqTTT (instr. von yfa; adv. gana y^icMli«* zu P. 2,3,18, VArtt 
1) grösstentheils . meist, gewöhnlich Agv. fu. 11,4. ^anrh. £r. 7,25.1. 
27,16. M. 7, 123. R. 1,61,18. Mbgh. 85. Cak. 32,14. 66, 4. Spr. 342. 404. 
667. 844. 1685. 1910—1912. 2651. 3152. 3823. Ind. St. 8,80,3. Ht. 6 , 
23. Varaii. Bbu. S. 104,1. Vid. 319. Kirat. 5,49. Prab. 17,6. Siddh. K. 
zu P. 2,3,1. — 2) aller Wahrscheinlichkeit nach Hit. 10,3. — Vgl. yT- 

mm 

!TFIpf io der Stelle: !TTM[jk W=?JT STTRpf RV. 10,tO6,a. Viel- 
leicht yTT 0 zu lesen; vgl. I. yi.J|JJ. 

yT'TTnFTI adj. = yTTTT Rryq^Trl gana zu P. 5,1,64. an- 

•v. 

gewandt, anwendbar: (= Schol.) Kam. Mtis. 8 , 80 . 

*S ' o 

Verz. d. Oxf. H. 207,6,2. Bez. einer best. Art von Schnupf - und IS'iese- 
mittel (VJXf) SugR. 2,233,3. 6 . £ahng. SaSii. 3,9,2. 

• 

yP7m (von ymv7; adj. zu den Sachen gehörend , die man braucht , 
nnihig hat: 'mwi ^ Üpffiq FT (Kirjij. 1 .*’» Worte) | ’TTUhq T7JJFT 
I T<n SlrTT^T FpST^T RPHRRR Dom«. 

200 , 6 . fgg. 

yFTTTTFR ,l A lM -+■ 3y°) n. das in-den- Tod-Gehen, das ruhige Er- 

A 

warten des Todes (durch Enthaltung von Nahrung) R. 4 . 53 , 20 . 

•S ^ 

y TTTTT^? (U lM -+- 3y °) adj. der dem Leben entsagt hat und ruhig 
den Tod erwartet (durch Enthaltung von Nahrung) MBu. 14,2381. Raga- 
Tar. 4,82. 6,14. Bu ag. P. 1,3,42. 

A Ml’-4c|3l (ym -4-3y°) m. das ruhige Erwarten des Todes (durch 
Enthaltung von Nahrung) MBu. 3,230 in der Uoterschr. R. 5,32,25. 
R vga-Tau. 6,14. Be ag. P. 1,19,7. 

yiMP-H5H «. dass. MBu. 3,15138. R. 1,3,26. 4,53,8.35.11. Ragii. 
8,93. Raga-Tar. 4,99. Paneat. 50,15. 110,10.207,7. 
r /l NN r -WH4il f. dass. Wilson. 

ynmrcR adj. = yfinfyy mbu. 13 , 359 . r;4a tar. 5 , 467 . 
yFTFTcT [ y A M +3 Ö ) adj. bereit zu sterben (durch Enthaltung von 
Nahrung), zu sterben entschlossen MBb. 10,744. 14.2380. 

yTTT^J (von pi mit yi) f. der Pfosten , an den ein Elephant ange - 


yr^frc 


bunden wird , Trik. 2,8,39. Har. 128. 
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Vop. 2,4. 


(wie eben) m. Unternehmung , Beginn einer Arbeit; Anfang: 
yTJTq: yTT^TR^n^T: R4GB. 1,15. 'IHIHRTT: yT^RT: 

20. f^üfTHT: yrp^: Spr. 2847. 3279. SRq° Mrs eh. 47,7. Vabah. Bru. 
S. 94,6o. °rTf TJT Mark. P. 51,17. MiRI r A 1^4 H&W Kathäs. 

49 . 35 . yRy; yrpT Spr. 2121. 3732. Ragh. 10,9. 18,48. Dasae. in 
Be.np. Chr. 191,19. Schol. zu P. 1,3,4 2. Kam. NItis. in den Uenerschrif- 
ten der Kapitel. 

yi(MUI 'wie eben) n. das Beginnen , Anfängen gana 
zu P. 5 . 1 , 1 1 1 . Davon 0 Rtfa adj. = VTjrm TOTO ebend. 

y U l4* a(, j* gana ^jA i | ^ zu P. 4,4,62. m. = 

yjT^ Schoss , Spross , Trieb: £]t(rf^i 0 Verz d. Oxf. H. 209, a, 20 . 
yi^Tl (denom. von 1 . % -t-fFi T), °^TTrl = VHrtTMld Vop. 2 , 4 . 

r Q r r 

U 1-llMrl.i nom. ag. von mit y, zur Erklärung von Nm. 

10 , 10 . • 

ynpr (1. y - 4 -y 3 ) m. N. pr. eines Volkes LIA. II, 953. 
yTTTT = 1 . y -h fUU p. 6,1,89, Värtt. 6 . Vop. 2,9. 
dra (1. y - 4 - y^) m. etwa Geräthe , Zuriistung; Geschirr: yi- 

yFriym H cjr ^’hR^Ausrnstung (zur Reise) AV. 5,22,9. 

yFF 7 ? »renn man in das Geschirr (Corom. 

Zugstier) die Zapfen einsteckt Pankav. Br. 11,1,6. TJk(\ y \r\ 'Jl^- 

yy VS w ** wenn man die Moryenzuriistung besorgt TBr. 2.1,2,12. Im 
Comm. ist yTSZJ gedruckt und erklärt: y SfigH WöFRT^rt MI^I- 

FRTy 


'A\y\G (von yyy mity) adj. sich bewerbend um (Insbes. um ein 


Mädchen), Bewerber Spr. 1448, v. I. 




der «c6 nicAf selbst 


um das Mädchen bewirbt Kull. zu M. 3,27. 


die Wünsche dieses Landes 


yi'JH (wie eben) n. uud häufiger °yT f. Wunsch, Verlangen , Bitte . 

r 

Gesuch , Bewerbung um AK. 3,4,12,102.10, 231. Halaj. 2, 205. vj|3- 
^IIH MBu. 3,11261. P. 3,3.161. ^amk. zu Rru. Ar. Up. S. 123. 5T* 

srm ijpi wn vi«- iß,8. H<^^T5n q tot t7,u. jrHf^afr 

i r 

FFT yPiyT 101,5. 161. Vieh. 30,5. MBu. 3,1737 1 . Spr. 3773. 

Hariv. 14670. f g. Mbgii. 32. a ^j- yi'MMÜHl^ Ragu.1.42.10, 

!«• yyyTcTT^: yiyni^lFPTTy: der Schmerz des Bittens Spr. 2519. 
Katu as. 22,204. 49,95. RUa-Tar. 6 . 203 ; yi5J^I^ Fehlbitte Mare. P. 

22.8. cp T y ypJMI 63, 52. Mbgii, 113. yFFTHFT das Fehlen 
einer Bewerbung Spr. 1448. fl^SiyFHIH die Wünsche dieses Landes 
Kam. NItis. 12,31. (U. 34. 30,12. Katbas. 12.122. yyTyiyyMI auf 
den Wunsch — , auf die Bitte der Unterthanen Raga-Tar. 5,242. Pak- 
kat. 5,5 (ed. orn. 2, 10 ). 237,3. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6. 

539.8. Das obj. im loc.: }\i^d A l8|*llHifJ^ Bewerbung 

um MBh. 2,157 4. im comp, vorangehend: Davae. iri Benp. Chr. 

200,23. I ndr. 5,1. yy5TTFT das Verlangen nach Süqr. 1,49,2. yTFI- 

o 

f 

ViRR. 25. Kümaras. 3,7 1. yyyRFT das Bitten um ein Opfer- 
thier Pankat. 169,7. T5T5TT° Raga-Tar. 6,263. Spr. 2163. *A'\ ;ll' 

o 

das um Erlaubnis- Bitten P. 8,1.43, Sch. TT 0 das Angehen mir einer 
Bitte R\gi-Tar. 2.171. 

yFFTPT (wie eben, 1) adj. zu wünschen , zu verlangen , was man sich 


539,8. Das obj. im loc.: 
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erbitten darf ^amr. zu Brii. Ar. Ip. S. 232. Pahi*t. 137, 19. begehrens- 
werth , nac6 rfcm man ein Verlangen haben könnte; von einem Weibe 
Sund. 3, 11. Verz. d. Oxf. H. 217, a. 26 . MBu. 4,412. — 2) n. das 
Dväpara- Zeitalter £abdak. im £KDr. 

Vtimj (wie eben) nom. ag. Liebhaber , Bewerber flu. 21,6. 62. 
^ Spr. 3308. 

(wie eben) adj. begehrenswert, nach dem man ein Ver- 
langen haben könnte KumIius. 3,16. dessen Gegenstand des 

o 

Verlangens schwer zu erlangen ist Vuta. 19,2. 

u - y^l'^mil Vf. .Nachzutragen wären hier folgende von 
den Lexicographen erwähnte Bedeutungen: = $4 IHM Ff) angegriffen 

t o 

Tbie. 3,3.170. = vom Feinde eingeschlossen H. an. 3,280. fg. 

Mrd. 1. 133. = getödtet Tum. II. an. = dass. Mid.; nach 

den Corrigg. ist nämlich st. zu lesen und nicht 3TPT- 

«■*. -N 

T^jcT, wie ^KDu. und Wilson gelesen haben. Die belegbare Bedeutung 
erbeten , warum man gebeten hat (STT^cT, HTT^IrT) erwähnen AK. II. an. 
und Mrd. 

qrr^T (von mit Vf) adj. 1 ) wünschend , Verlangen habend 

nach: efilclMSIl 0 Rauh. 1 , 3 . { |fl° R\ga-Tar. 6 , 211 . Katuas. 30,14 3 . 
— 2) angreifend: I ^ »llH«7*IM I SVf ^ I^TT Rach. 17,56. 

VfV&Q (wie eben) adj. wonach Jmd (instr. gen.) Verlangen trägt , be 
gehrenswerth Habit. 14976. 13363. Bbag. P. 1,16,30. 3,23*24. 33,15. 5, 
14,43. 8,22,33. — Vgl. u. 

A (vom caus. von SFT mit Vf) adj. anstrengend Nib. 6,32. 

VfYA (1. Vf ■+* s. lf{ 5TT& 

cJnUI (Tom caus. von mil Vf) nom. ag. Erreger: 

RV. 10.43,5. 

Vliy4i^(denom. von i.Vf -f-flGW)« = 5J P WMH P.6, 1,92, Sch. 
OTtF«! (von VFF^f) I) adj. herabhängend: HlrtilMl SFT- 

H H -/« '^iCl j R. Gönn. 2. 12,31. — 2) n. ein um den Hals ge- 
tragener Kranz , n. AK. 2,6, 1 , 37. H. 632. Bagu. 6. 14. m. eine Art Per- 
lenschmuck H. an. 3,4 49. — 3) m. die weibliche Brust. — 4, 

m. Gurke II. an. Niuu. Ph. — Vgl. 

») n. = !TFF^ 2. Halvj. 2, 398. - 2) f. ein 

goldener Halsschmuck AK.2.6.S.6. 11.637. 

adj. = ^Rn-TITT tjrrfq gana zu P.4,4,«*. 

!TFF7 (Ton VFW) P. 7. 3, a. 1) adj. = y-T7I^UlrFM«rcA Schmel- 
zen entstanden , z. B. 3^'li P.« Sch. — 2) Hagel . Schnee . Reif (dem 
Schmelzen ausgesetzt) AK.1, 1,9, 20. II. 1072. Halaj. 3,28. Mrgii. 40. 
Vabau. Brii. S. 4,30. Spr. 1293. 1914. 192.8. 3349. Raga-Tie. 3. 168 . GIt. 
1,4 7 £ig. 4,64. Mit Ausnahme der Wörterbücher nur in Spr. 1293 das 
Geschlecht wahrzunehmen und hier ursprünglich masc. Davon denom. 
AHM. 07 TTrT dem Hagel u. s. w. ähnlich sein Dhüutas. 67, 16 . 

A 1^1 W : - 4 -^°) m. der Mond (der Kaltstrahlige ) Vab%h. Bub. 


TT durch Schmel 


S. 18,7. 


r vn 


^T) m. 


der Schnceberg , das Schneegebirge , der 


Hiraavant Katuas. 37,22. 


Vabau. Bau. S. 4, 24. fig. 9,87. 
vfwum: (vn° m. = 

Ulc^hl<l4 (denom. von 1. Vf 
6,1,92, Sch. Vop. 2.4. 


rf Mbgu. 38. ad Hit. IV, 130. 


FRTT J h °*TTr? = 



5TFFH (von Jl^I) adj. beim Vortrage der heiligen Texte gebräuch- 
lich: VS. Prat. 1,132. 

l A\At m. Gerste (IJcJ) Gatadh. im (KDb. — Vgl. AAL Wfl- 
IMul, von Padap. und VS.Pkat. 3, 103. 3, 37 als Dehnung von 
gefasst, könnte auch Ableitung von demselben sein, RV. 3,22,4. 
y NI U| (Jggtal. zu UnIdis. 2, 103. 

MH^frun 5TT) s. 

Vmj (von mit 5TT) m. Zaun, Hecke (abdah. im (KDr. 

A N<Mi (wie eben) m. N. pr. einer Gegend, = !(T^TT MBh. 6, 463. 
’A N(*ll (wie eben) 1) n. Bedeckung , Uülle, Ueberwurf \ Mantel AK. 
2,6,1,20. 11.671. Halaj. 2,391. £at. Bb. 14,6,16,3. £a8k. zu Brii. Ar 
Up. S. 32. Soge. 2, 181, 18.349,7. Jaon. 2, 284. Habiv. 

5660. R\g»-Tab. 4, 669. Pankat. 97, 18. Schol. zu P. 7,3,45, VArlt. 8. 
Siüd. K. zu P. 3,3,2 l. tP^° adj. Spr. 1356. f. *7T Habiv. 9337. QlßlvWT- 
ÜN^ÜII (?PTI in Mondschein eingehüllt MBu.2, 384. Vgl. cJI- 

tn°, (einen schlechten Mantel habend), m. pl. N. pr. eines 

Volkes Mabk. P. 38.52. — 2) ro. pl. N. pr. eines Volkes: (lli: 

Mabk. P. 37,57. 

Vll^ ^ Ull^ (wie eben) n. Ueberwurf, Mantel Kig. zu P. 1,1,36. 

A H ^ M m. patron. von Katii. 13,12 in Ind. St. 3,475.1. Samsk. 
K. 183,6. 2. 

UNil (4on VfZf1\, adj. sich aussondernd , ausgezeichnet , egregius: 
T3T 3PTJH KV. 8.4,6. WTHT STRITT 8ii. 

AVArVh nom. ag. = z * r Erscheinung bringend , Gründer: 

JTT5T 0 Habiv. 460. Die Lange durch das Versmaass gesichert und durch 
dasselbe bedingt. 

tlNl^(von cf^mit Vf) adj. regnend: (änkh. Griij. 4,7. 

s. «Ni^im. 

1) (von mit ^TT) m. Ueberwurf , Mantel AK. 2,6.1, 19. 3, 
l.t«, 196. H. 672. M Bll. 1, 131. 2, 1733 (= 12, 4558). 1823. 2071. 3, 745. 

^ m 

13,3273. Kam. NItis.7. 23. Miheu. 6 , 1 . °mfl m. : 7Tni Gatadu. im 

o 

(KDb. Laus Wils.; vgl. u. 3. — 2) m. N. pr. einer Gegend, = yH|4, 
MBu.6, 463. — 3) adj. (von 1.) auf Mänteln sich findend: Klei- 

derlaus Spr. 3123. 3537. 

WNIj-Ji m- = r A\A^{ 1- Mbbbii. 22,18. fgg. 42,8. 

r A Vff D 1 . — t— UI ) m. N, pr. einer Ohreule MBu. 3, 13334. 



^TTrFTFT (Vf]° SFT) m. der Mond (der Kaltstrahlige) Halaj. 1,42. 

>5 O 

IV. Thell. 


- Vgl. = 


vumqöfi (von A Nl() ni. ein Verfertiger von Ueberwürfen , — Män- 
teln R. Gobr. 2,90, 16 . 

'A\A\{ I'4 (wie eben), °?TPT <*l* Ueberwurf — , als Mantel gebrau- 
chen : P. 3. l.io, Sch. 

y MlH adj. = STIFT ^TT gana zu P. 5,1.97. 

'Ji'-IiTh-Ti adj. — - FTFJ: gana JJ i 1 1 zu I». 4, 3, »03. = r A'A\- 

►Tm gana zu P. 5,1,101. 
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*4Hl<^IUI in. palron. »on TS. 7, 1,**, l. Schol. zu Gau. 1, 

28 (STl^fm gedr.). 31 (VIM<^lU| gedr.): »gl. Muia, ST. 3.60.61.63. 

-v 7 

y Nlc^upj m. desgl. gana STSTTT^ zu P.4, 1, 123. Prayaraduj. in Verz. 
d. B. H. 55,30 (SH^fTTFIFTT zu lesen). = WU^Wf P. 7,3,28. 

adj. Tom Torherg., = P. 7 , 3 , 29 , Sch. 

m. patron.Yon y NI<£uiM P. 7 , 3 , 29 ,Sih. — Vgl. yyic^ülW. 
yiNcq (you ?T^mü ST) nom. ag. Beschützer , Gönner , Pfleger RV. 
1 , 12 , 8 . 23 , 6 . 87 , 4 . T 5 TF 7 3 , 21 , 3 . STRFT 8 * 27 , 2 . ^at. Br. l,S,t,« 2 . 
Katj. (r. 3 , 2 , 12 . 

3 *vr 

y IN?t (wie eben) n. Pflege , Behütung; nur in der Formel: 
cTT cTrT M II ^ H TBr. 3,4,*, i. mit der v. 1. cpT und 5JH- 

<?*M £at. Br. i,5,t, l. Agv. £u. 1, 4. 5, 3. (arko. £r. 1, 6, 1 4. 

yN | (wie eben) adj. aufmerksam , sorgsam: Ff J^Jd^TT T^T- 

5 ni4lJHrM: I £HT FTSP7T f^RV. 4,9,2. WTUT JTtTT SU - 

vgi. i. mt. 

VjIcfillU (von H^lui) n. Geschicklichkeit. Tüchtigkeit P. 4, 2, 128 . 
Ragb. 15,68. Katb\s. 21,104. Koll. zu M. 12,73. Ven. d. 

Oxf. H. 76,6, N. 2. T\£]\{^W ° 259,6,26. 

^TTarr- ^TrFT cT^) adj. f. £TT nur snr Regenzeit flie- 
ßend : (Gegeos. Mark. P. 57,32. 

y lyicMM (y NM ') m. Herbst Raga*, im CK Da. 

t C “s 

y NH s- u. rail 5TT* 

yWIrT (von niit STT) f. Zaun, //ec Ae (ardir. im (KDr. 

yNfrl+ (TOD yyirl) adj. 1) secundär , abgeleitet , hergeleitet (Gegen*. 

HNj) Scbol. zu Katj. £r. SS, 23. — 2) Kunde von den Dingen in der 
o 

Welt habend , genaue Nachrichten über Etwas habend Hariy. 5802. rTT=H 
5800. fg. 6277. 

(Yon cf^mit ST) P. 6,3,116. Uggval. zu Unädib. 2, 57. f. (nom. 
°ejfl) Siddu. K. 247,6.2 y. u. Regenzeit , die naue Jahreszeit; in der Jah- 
resreseintbeilung die Monate AshÄdha und £r&Yana, welche die erste 
Hälfte der Regenzeit (die Yon Mitte Juni bis Mitte Oclobcr dauert) bil- 
den, AK. 1,1,*, 19. H. 157. Halaj. 1,113. 116 . AV. 12,1, 46. RV. 7,103, 
3.9. TBr. 1,8,4, 2. Kath. 36,2. ^at. Br. 5, 5, *. 3. 7,2,1,26. Kao v . 21. 
Katj. £r. 6,1,1. MBa. 3, 180. 4, 204*. 13, 6871. Hid. 2, 2. Arg. 7,27. R. 
1,32,H. 2,93,3. Df**, 13. Sega. 1,20, 1. 5. 18. 22, 16. 135,12. 170,14. 
2,158,2. Ragb. 6,51. 19,37. Mbgb. 113 (wo y NMl £PTcT° zu lesen ist). 
Spr.1005. 2121. Vahab. Bru.S. 25.5. 29,2 l. 94, 16 . Katuas. 2,56. 37,131. 
yN^Irl Varäb. Bau. S. 3,24.21,1.88, io. Parkat. 118,22. 

y Ny l) m. dass. Hariy. 8754. — 2) f. Hfl dass. Trir. 1,1,1 io. Iggyal. 
zu I kadis. 2,57. 

yN^Wüil (von U N r 4) f* Boerhavia procumbens Boxb., ein Unkraut, 

N 

das die Regenzeit besonders üppig hervortreibt , Ratsam. 25 . Mucuna 
pruritus Hook. AK. 2,4,*, 5. 

3^- 

yNfy* (wie eben) 1) adj. zur Regenzeit in Beziehung stehend: STT- 
r y Mm4iNr^BuAG. P. 1,5.28. in der Regenzeit geboren P. 4,3,26. — 
2) m. Pfau Dbarari im £KUa. 

yNNsl ^T°* loc. Ton yid|y, -f-=T) adj. in der Regenzeit entstan- 
den , stattfindend P. 6,3,15. <h^*hlllri Trik. 1,1,77. 


•s .r 

T\ ^PF7 


yiyylui (»on adj zur Regenzeit in Beziehung stehend , — 

gehörig , regnerisch RV. 7,103.7. 

yi^yna (wie eben) adj. dass. P. 4, 3, 17. Med. j. 122. qq P.. Sch. 
Ragb. 1,36. Spr. 1915. Kayjad. 2, ioo. Bhatt. 2, 30. Vier. 56, 

9. = *• B- #WP- ^ 2, 34, Sch. = Vtmi ^TF7 

SfT P. 5,1,96, Sch. viel, reichlich (y N^) Cabdar. im (Kür.; offenbar 
nur eine freie Erklärung des Wortes, als Beiwortes Yon Wolken. — 
2) m. Nauclea Cadamba ;4^*N) Roxb. Mkd. =s und Wrigh- 

tia antidysenterica R . Br. (Sff?^T) R agan. im (KDh. — 3) f . Mucuna 

o 

pruritus Hook, und eine rothblühende PunarnavA Ragar. im ^KDa. 

— vgi. yiy^j. 

yiol^M (wie eben) m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6, 358 (VP. 190). 
yiH'-y (wie ebeu) 1) m. eine Art Kadamba (cJT^TTiT^Ui Wrightia 
antidysenterica R. Br. und Hedysarum Alhagi (NHiUich). — 2) n. 
Lasurstein Raga.n. im £KI)r. 

•s ^ ' % *> 

WTJU (von oder 0 ^TTTT) n. eine feine wollene Decke: ^ T- 

tnn ^ ’TRiTra ^ qrw r.3,49,^. 

yicr4 (Yon yy f J) adj. leicht sich drehend , — rollend , — kreisend , 
volubilii Nia. 9,8. ^TRTTT qi KV. 10,34,1. 

'A NvH 1) adj. = y^VI'i ^TFT =TT gaiia 11-^ zu P. 5.1,97. 

— 2) n. Werkstatt (abdartbak. bei Wils. 

J A nHlcfi (▼on UH 51) adj. f. § :nm Eintritt in's Haus — , :nm Auftritt 
einer Person auf der Bühne in Beziehung stehend: Vikh. 

51.3. 54,3 (fälschlich Wt 0 gedr.). qsf MSIlf yiF31H%T 

H'4^| IHl&HI T 4^ ein günstiges Augurium für den Eintritt ab- 

gebend Vahaü. Brii. S. 85, 56. Slatl y iNMHil H. 280, Sch. isl wohl 
yiqisTTJ (sc. ifrfFT) zu lesen. 

y IsflvJ (von y y hl) n. das Leben eines umherziehenden /rommen 


^TTTl 


volubilii Xia. 9,8. mm *TT 


I ^ 


Bettlers MBu. 3,6017. 


: M ahr. P. 53,39. 


5m (2. ^>1 mit f. Speisevorrath , Lebensmittel AV. 2,27, 1.7. 

1. y 151 (von 2. T init in. das Essen , Geniessen ; Essen, Nah- 
rung: Mri r y i^n m. 11 , 143 . Train 'Tthi^cii: y 1511 : $uc».i. 

378, 16. 2.33,8. 64. 1 1. Kvi*. 21. ^ (adj.; ?TW MBa. 3. 

3671. - Vgl. tJTT^n^n. m-lTOIST, 'W°. 

o ^ 

2. ’A\U\ m. falsi hc Schreibart für ym Colrbu. und Lois. zu AK. 2,8, 
*,61. MBu. 3, 11756. 

(von 2. mil n. das Essen, Geniessen; Speise Katj. 
6,10,30. 12,3, 18. £arru. Grdj 1,27. 3,8. M. 2, 29. 5, 144. J agr. 3. 307. 
MBu. 2, 7 10 . 3, 4007. 12, 6722 ?I J ). Hariy. 14329. Buag. P. 6.14.30. 
Verz. d. Oxf. 11.30,6.30. 33. Era 0 auch besonders) Par. Griij. 1,19. 

a?y. grbj. i,i6. ™ ?TP7 imra tiwhi hak.y. 2560 . 
Hll^^y (adj.) MBu. 4, 17 15. Nektar zur Speise ha- 

bend so y. a. ein Gott R. 1,16,4. 6,4,7. — Vgl. ^Tcf 0 . 

M I^mN 'wie eben) adj. was zum Essen dient; n. Speise MBb. 12. 
13757. R. 2,65.9. 

'yoii ÜFT^oder yi5I) m. pl. Speisevorrath , Lebensmittel: ST 
frt y 151-^41 IrT: ? v - 8,31,6. Zur Form Ygl. 

yiilfr'4 (yoii y5Fy) n. das Gerühmtwerden . rorsiVy/icAAeii. RH- 
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yioÜiytinmll'H Malus. ZU KumUas. 3, ««. !7T3TFrJT TO- 

rl: Katuas. 17, 167. Maduus. in Ind. St. 1,13, l 1. Kull. zu M. 10, 28 . 
Schul, zu Kvyjad. 1,86. 

id l3llH n. das Amt des PragAstar gana 3?T9lf^ zu P. 5, 1, 129. 
Katj. ^r. 9,8, io. 

V?l RH (Yon 2. 95T mit 9) 1) gegessen Ait. Br. 7, 26 . TS. 2, 6,», 7. 


Kau«. 38. 65. Andere Belege s. u. 2. 9^7 mit y. — 2) n. ein Opfer an die 


KAug. 81. 


Manen Gatadh. im CKDr. 

STTTSTcnj’ (wie eben) nom. ag. Esser AV. 11, 1, 25. MBu. 12, 13757. 

H3I. TOT HIRMI 5P? HiR 2,136«. 

9l!ÖIc1<9J (wie eben) adj. zu essen , was man essen kann £at. Br. 2, 
6,1,33. MBu. 3,11061 (S. 57t). 

yil5l4 (Ton^TftTcTfJ n. KU.zu P. 5,1, ioö (= yifvlrll 9TT9 JFT). 
der zum Essen bestimmte Antheil des Brabman am Ha Tis C* T - Bk. 
1,7,1, 8. 9. 18 . 2,5,1,40. 6,1,33. 11,4,1,11. TS. 2,6,*, 7. Agr. Cr. 1,18. 
Katj. Cr« 1, 1,17.8,4 1.2,2.15. Nu.l2,l4. = 9lT5T5f^{rn BuXc.P.3, 13,35. 

n. das **r Aufnahme des Pt ä$\lr* be- 
stimmte Ge fass Z. d. d. m. G. IX, yiii. C*t. Br. 1,3,1, 6 . ÄgY. Grhj.4,3. 
KAüg. 81. 9l>5il r liTfi °TTt t|^9I+Ic1 97 Katj. C“« 1,3,40. 2,6,49. 

(4 II5U 94 adj. 9 3 oxyt. für das PrAgitra ungeeignet TS. 2,6,6, 5. 
V4l)3M (von 2. 95T^rait 9) adj. am Ende eines comp, essend: 9*9- 
997° Hariy. 14113. 9TC9*9° 13408. 999° R. Gohr. 1, 48,9 (47 ,9 

o «. 

Sciil.). subst. Gott 20, 4. 

97$f (1. 9 -4- 9T57) adj. überaus rasch , — flink, — behend, = 799 
Naiob. 1, iS. 39 9 ^tT R^rl: 91^M9T H^ll KV. 1, 40, i. 

q sl^llll^in 'JNHI*irFR «,3a, IG. 

Nir. 1,7. — Vgl. MM+, 9T5TT9?J. 

U\^v]^7> oder (9T57 -f- 99k» 97<7*) adj. rasche Rosse zügelnd , — 

o «a. O -y 

leitend; oder — führend, — habend: 97^9TcE9 977'* (^£0 R v « 4,25, 

6. Nach Saj. schnell überwindend. 

9T5T m. so y. a. Comm. zu TB«. 1,1,6, i. — Vgl. 9c9°. 

y l&ljf (fl. 9 -+- 51^) adj. VS. Prat. 3, 103. vorstehende — , vorgebo- 
gene Hörner habend VS. 21, 17. TS. 2, 1,1, 1. 

U IIVHi (von 99) 1) adj. iu (94*7) viele Fragen enthaltend MBu. 
13, 22 in der Unterscbr. — 2) m. der eine Streitfrage entscheidet , 
Schiedsrichter Tri*. 2.7,8. II. g. 133. MBu. 9, 2336. fg. Hariy. 1336. 


4697. 4699. R. 3,33,4. Mala y. 1 1,23. 13,14. 

(STP-t-Tsf) m. N. pr. eines Lehrers C 4 *. Br. 14, 9,1,33. 

° 

y 15199 (1. 9-4- 9°) m. ein vorangeschicktes Rossnpfer K atu vs. 43,27. 
ynj9 (▼on 2. 9 5] mit 9) adj. zu essen TBr. 1,3,10,6. Katj. C*‘« 5,9, 
30. R. Gor«. 1,13,9. — Vgl. r 4l^j p ~vl 1^41. 

9799*11 s. yreryrn. 

Vf 1 1 fi( y (von VTTSrS'j a,| j- Bez. eines au* der Verschmelzung zweier 
kurzer ^ entstehenden Svarita AV. Pbät. 3, 56. 65. Einl. zu 55. 5TT- 
T3F5T? v. |. 


STT^? in 
= tfTTT 3 . 


^ — 

zur Erkl. von 9T9 Nir. 10, 39. nach dem Comm. 


Br. 2, 10 . KItj. Ca. 15,9, 12. 24,6,5. — 2} das Einstreuen: 97T5F9T77- 
979T9T9T9r7 Pratapar. 19,a,9. — 3) Wurfspiess P. 3,3, 19, Sch. AK. 
2,8,1,61. H. 783. Halaj. 2,310. Irdr. fl, 4. MBu. 1, 1169. 4, 1045. 9*9J- 
9I9M1UR 6,693. 13,621. Katuas. 21, 15. 48, 75. 919 MBu. 3, 1 1756. 
— 4) eine best. Constellation oder ein best . Stand eines Planeten Va- 
r aii. Bru. S. 20,2. — 3) N*. pr. eines Mannes Raga-Tar. 8,503. 538. 558. 
9199! (wie eben) m. Würfel H. 486. 

VllH# (yod 99^) m. eine Art Joch AK. 2,8,1,25. H. 757. MBii. 13, 
3270. P. 4,4,76. 

UltH^ch (wie eben) adj. f. ^ 1) aus dem nahen Verkehr mit Etwas 
— , aus der Xeigung zu Etwas hervorgehend Buag. P. 3,27,3. — 2) sich 
gelegentlich anschliessend , zur Gelegenheit passend , beiläufig, acciden - 
teil C am*, zu Bku. Ar. Up. S 1 16. 293. RaOa-Tar. 5, 67. Sau. D. 76. Kuli . 
zu M. 1,57. 3, 66. 8,43. Scbol. zu Katj. C». 604, 3 y. u. 603,3.614,5 y. 
u. 620, 4 y. u. M ui lim. bei Müli.br, SL. 353. °5RT 9!9T Katuas. 42. 53. 
91919+1 Wc) 9P7T: Verz. d. Oxf. H. R,a, 16. 

979^ adj. — 9«JT9 om Joch ziehend P. 4,4,76. AK. 2,9, 64. 

H. 1261. 

yiHtJ 1) m. etwa Wolkenbruch oder ähnl.: 9T99 

TS. 7, 5, 11, 1. — 2) adj. (f. ^): 9T9: durch Regengüsse entstandenes 
wildes Gewässer TBr. 3.12,1,4. 

9T99 (*011 2. 99 mit u. das Werfen , Wegwerfen , ilinwerfen: 
cTUT 0 Latj. 2,2,3. 5F9Ta 10,19, 5. 9T^99T9 Katj. C«- 2,0, si. 12,1, 
16. 16,1,19.22. 

yiH'J+ m. so y. a. 99991 Apast. beim Scbol. zu Katj. C** 704,18. 
Scbol. 802,8. 1047.5. 

UlH<£ (Yon 9^ mit y) f. Gewalt: yT9^F7Trf: Indra RV. 10,74,6. 
Ait. Br. 3, 22 . inslr. gewaltsam: 9Ü 9%tT9T 7 iT9F7 yi9«M i 
RV. 5,23, 1. 1,46,20. 9^9519 yT9^I 9I^N9c^TS. 2. 

5,1,1. 4-AJIIII ^41 yi9^T ^Hl TBr. 2,4,1, 7 (vgl. I)- Parkay. 
Br. 7,3,6. 21,14, 18. — Vgl. 9999t und u. H c ^ mit y. 

9T9^ (wie eben) 1) m. Gewalt, Kraft Cat. Br. 11,7,8,1. — 2) f. 97 
N. einer Gattin I ndr a’s, aus yT9^F7Tf7 und Stellen wie TBr. 2,4,1, 
7 abgeleitet. Ait. Br. 3,22. 

yi9T^ (von 9^ mit 9) m. P. 6,3, 122, V Art t. 2. Top. 26, 170. 1) ein 
erhöhter Platz zum Sitzen oder Zuschauen: 9I«^h1m9Hc|I 97- 

9 1 < l M T q^ m C»«- C R - 8 * 1 s. 

9 9 I 979Tr? ^l^ull 9T99^M. 2,204. — 2) ein auf hohem Fundament 
ruhendes Gebäude, zu dem man vermittelst Treppen hinaufsteigt; 
Tempel; Palast AK. 2,2,9. H. 993. an. 3. 336. fg. Med. d. 36. Halaj. 2, 


138. Aubu. Br. in Ind. St.l, 10. 



R. 1,3,9. Varah. Bru. 


Raga-Tar. 4, 102. 190. Pareat. 10,8. 256,8. 


919 (▼on 2. 99 mil 9) m. 1) Wurf: 9^77° Agv. Ca. 12. 6. Sh aut. 


S. 55, »9. 31. 9T9TTT^9 Raga-Tar. 4, 102. 190. Pakeat. 10,8. 256,8. 

Inscbr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,312. C*- 3. 791 97- 

9TT 97 f^TTTrT: I - 9#7r^s P r. 833. 99 99 9T9T?- 

LIlP-HI [in Palästen zu schlafen gewohnt) MBu .1,5908. °9T799t 97991- 
T99 auf ebener Erde d. i. in einem auf ebener Erde stehenden Hause woh - 
nend J M uubramij i S. 324. N. 13,2«. 21, G. 22, 5. So?«. 1.112. 

i. 1 1 3, 2 o. Spr. 1 307. Vfl-Tn^Sf Spr. 2463) gfü^Ts (TFg- 
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i! Spr. 2923. M>cu.6ä. RathW. 4,17. UltJI^b Hit.4,6. UMI'M!? 
sir^feiHT iiänsnaiFT 8,u. ak.i.i,«,u. nmin^ifri von einem 


Geschwüre Sucu. 1,104,7. der Versammlung s- und Beichtsaal der 
buddhistischen Geistlichkeit Koppen I, 379. 11,258; vgl. jedoch Burnocf 
in Lot. de la b. 1.627. fg. — Vgl. y^°. 


o 


m- Haustaube Tkik. 2,5,18 


gedruckt). 


und 


m. Bez. einer best. Zauberformel 


(eine Verbindung der Buchstaben ^ u. Pf) Verz. d. Oxf. H. 91,<z, 31. 
Wilson, Sei. Works 1, 25«. 

STlfll^lUJHT (STP-*- HUil) f- Auripigment Nie«. Pa. 

y WI4I{1 C ?'W ^T° •*“ I J 1 1 °) *>• du* Besteigen eines Palastes; davon 
adj. °UTO P. 5,1,11!, VArtl. 1, Scb. 

(von adj. f. yT (sic) freundlich , holdselig Boix, Inlr. 

198, N. 3. Lalit. ed. Calc. 19,1. schön Vjütp. 68. 124. 

(von A IHfTj, °MlrJ in einem Palast zu sein glauben: °?7- 
3.1.10, V 4rtL, Sch. 

yTyi«£ (von Rc?, mit y) adj. bewältigend: sIJ|c^° Ait. Ba. 6,12. 

yifa=ii (von yiM ) adj. mit einem Wurfspiess bewaffnet P. 4,4,57, 
Sch. AK. 2.8,t,38. H. 770. 

f. patron. von yyyHTr^MBu. 1,3773. 

r A\H r A (von iH^mit y oder yi) m. Strang (am Pferdegeschirr) Pas- 
kav. Ba. 6,5,20. — Vgl. y^c|. 

f A iHiiJM adj. von yMiÜ^- y?J7 gAÄKU. C R - 16,11,35. n. X. eines 
SA man Ind. St. 3,225,6. 

yifrtlf(4i adj. = VRtiq cfjy^fff P. 4,4,72. 

9 A 1 1 H I fcHi (von yT^T?) adj. 1 ) den Anfang — , die Einleitung t/il- 
dend: SJTyiT: Hopfh, Leseb. 85,1 v. u. — 2) mit P rast Ava (s. y^cTT- 
y 3.) versehen Latj. 7,6,1 1. 

yiWlMcJ, (von yr^TR) adj. zum Aufbruch — , zur A6reise in Be- 
ziehung stehend: FcHrTtH 'LH^H.Goaa. 2,25,16. Ragii. 2,70. 0 efr 

7i£TT MiIM iflyH R- 2,68, 1 1. °^i (S>| tfcllHef) Sond. 2,2) I Vorberei- 


tungen zur Heise MBu. 1,7 653. 


(sic) Katbäs. 31,38. y 


«5?° auf die grosse Heise — , das Sterben bezüglich MBu. 1,629. 633. 
fälschlich SpTiyvyiH^i 356. ß cJ h ri zi H ^ H H : ’A I^SJITH^rJw- 


lä Ischl ich H<£iy lH=ti 356. ’A 

"nn^rST: günstig — , geeignet zum Aufbruch Vabab. Bbh. S. 42 (43), 

• 2. :1hl Ql PtR 5T>THfqq q^FISiq^: STIFBIW- 

%5J STräÄ: Fqicl 57.1. 85,56. 

Tr r 

y IßSHi adj. f. 3 einen P rast ha haltend — , wägend u. s. w. Schol. 
zu P. 5,1,19.45 (ETy mit einem Prastha Korn besäet). 52. 57. Suva. 
2.80,16. Schol. zu Katj. £b. 61,11. 

yTRyTTT (von URyill ) l)adj. aus einer Quelle kommend: Wasser 
Suva. 1,170,11. 14. — 2) ÜTRym: N. einer Oertlichkeit, die 

Quelle der Sarasvatl oder der Ort des Wiedersichtbanoerdens der 
Sar. (3ryfrl WlM Schol.) Kätj. (b. 24,6,7. Pankav. Bb. 25, 10,16. 22. 
23. Latj. 10. 17, 12. 14. Vgl. y^^m 3. — 3) m. patron. von y^^UI 
Cankh. Br. 13,3. ypyyTiT v. 1. 

Hl$ m. Tanzunterricht £abda.u. im £KI)h. 


s. yrai^iui. 

yi^Tf^P (von y^||) ra. wohl Häscher , Scherge Verz. d. Oxf. H. 

154.6. N., Z. 1. 

Hl# Ul m. = yiqrn u. s. w. Gast: yi£>mi)rf<44 Katuäs. 45, 269. 
3H. yi^ura in. dass. 272. 47,5. Ul^fuNil f. 45,267. . 

y m. patron. von y^rl gana zu P. 4,1,110. 

yTj? (1. y-4- y^T) m. Vormittag AK. 1,1, 8, 3. Shadv. Bb. 1,4. Such. 
2,352,20 (yT7J7 gedr.). Boag. P. 7,15,54. yf^ P. 4,3,23. MBu. 11, 
1277. yi^H^adv. gana TrfT7?jTT^ zu P. 2,1,17. 

yT^^R und Rl|rcR (von yijj, loc. von yT^f; adj. vormittägig P. 
4. 3,23. 

yi^rrHHlM^uud ^I^C^T^fwie eben) adv. recht früh ( früher ) am Mor 
gen Vop. 7,51. 

y ls£l<( ( ?on Ws?» 1^ ) ra * patron. des Virokana MBu. 5,1195, wo 
HlsJ> \^ f[ aber auch eine unregelmässige Zusammeuziehung vou y 
(d. i. yic^i^) ^ sein konnte. 

T 4l5j> 11^ (wie eben) m. patron. Virokana's und Bali's AV. 8,10. 
22. aMBu. 3,8645. 5, 1 193. Hariv. 12915. BbaG. P. 6,18,15. 8,20,3. 

iyy (von 1. ytj l) adj. f. yT a) lieb , werth , erwünscht; beliebt bei (gen. 
loc. und auch dal.); wie 91X05 bei Hombh auch das , was Einem eigen 
ist. woran man gewöhnt ist , woran man hängt P. 3,1,105. Vop. 26,32. 
AK. 3,2,3. 3, 4.15, 193. H. 1445. an. 2,371. Mrü. j. 36. Halaj. 2,118. 
4,4. fqy 2,4,3. yy 4,8,3. yfyTy 6,2,7. §nyT 1,82,5 . ait. hb. 
3,as. N<iT ^ Nrj : RV. 2, 38 , io. IT*^ I vIMI 41, is. 5. 

37,5. TW1 IRW:, TTT7T RFTT 4,25,5. (RTtf:, KT 7 ? 

wovon der dat. ahhängen könnte) 5,51,4. 1,110,7. 

UFTTR 3,55.10. 4.5,4. yFFT^7,56, io. AV. 4,22,4. | vIm 

12.3,32. ^ H?rrfnt qwi iyqifnl rv. 7,20,4. qf^Tön 

PT! TR ftpw 83,2. 8,24,4. ^cfm ^ fWHli AV. 13,1, «1. 

VA'i minfi "4iMiyiy 12,3,49. vs. 23,19. niwyy C 4T - Bw « 13 ,ia 1 . 
hNtt krt yi^rr: 43, i,#, s. 14,7,1,21.5,41,5. 9,1, «,22. 2,1,50. 
A«r. Gruj. 2,io. TS. 2,2,1«, 5. w\ lwlsifTHF7 fi^T JT^THFT RV. 

2.20.6. 4,45,3. '4 Uli TSF7I^6,53,6. 1,114, 

7. SHrTR^lfllao. — TWT^MBa. 1,28. R. 1.32, 19. M. 2,12. 

Spr.2«40.qqqfpqqFR$ra N. tS.is. q.q.OJF: mqirnnTrI >»* K- 


einen Gefallen zu enteisen 1,24. I eji cl IIH C* K - 1*3,4- 

riMll 1TFT TTTlrJ M. 2,228. N. 1,19. Ini»b. 5,32. Hip. 2,34. R. 1. 

ß2,io. 'jRTT^Fi - ftiqpRftqq: bhag.i,2s. qf? qrfq ftr-i rqifq 

^rfq N. 17, 20. qT Hrq: q^q qiiq q qPWR: HK- 

q^Spr. 2573.>qTqi fWüq^M. 9,95. qifmqi^rq _ HraJ'fNi- 
TqsTüqq^ 5,156. T^q Hf'i qrTqrqT q^rqqrq^xo t. a. Angenehme f 
erweisend MBu. 3.15351. qp? clMlIcVIM cJMM i= 4'4 Ir Hr'-IH T m'-J*! I PT 

ffs fs N 

y y yRc? yyry^spr. 3130. 191«. fg. gu. 10,1s. 112,10. 15. kagh. 12, 

91. R. 1,1,75. Vabah. Brh. S. 74.7. 77,5. AK. 1,1.*, 19. Tuik. 3,2. «3. 


Halaj. 1,141. 146. 


AV. 10.2,9. TWiyy du. Kiianh. I p. 


8.12, 1. M. 8, 173. Spr. 2570. Biiag. P. 4,28,37. VA^WA’f loc. sg. Spr. 
1849. 2570, V. I. fyyf^y Jc\\ M. 2, 235. R. 1,7, 4. IT^TF?: Brahmas. 

2,2 4. lyy^üi fyi5iy fnmf y yyuy^: mit Lieben m. 6.62.79. s. 
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ia. tun trq: fw^i - h-j^h 9.307. 12,79. q q <^hjt tfirm- 

ft IWW K. 12,14. 77. D*g. 2, 33. B. 4,1,20. Ragu. 1, '28. Mbgb. 

113. q H'immmn: ottfw nrfn q £hh s P r. nao. 1923- 

1925. V id. 12. mit einem ablat. lieber als: cl — yim*7JT 

SV1 R. Gohr. 2,60, 29. Katuas. 4,125. In comp, mit seinem subst.: 

ein lieber Freund Hit. 14,21. 26,13. 27,13. am Anf. eines adj. 

comp. P. 2,2,35, VArtt. 2. °JTJ dem Zucker lieb ist , Ä*n Freund von 

o 

Zucker Sch. f <[cpT ein Freund vom Spiel MBe. 4,23. 

84. Ragu. 12,81. Varau. Bru. S. 69,20. 74,8. 101,1 (= Bru. 16,1). La- 
guug. 2,14. Bru. 12,17. 17,1 1. Vid. 255. °Icjy P. 1,1,29, Sch. am Ende 
eines comp.: w4rii^i o Jedermann lieb , ein Liebling Aller R. 1,1,16. 

6.1. 2,42,4. Das. 2,70. Sav. ö,95. Ragu. 3,29. (U. 88,10 . Vbt. in LA. 
11,7. c^qJviMl Hit. 42,7. rTTrTFTTsfr^ Mm ihm Etwas Liebes zu thun 
Sav. 5,14. MBb. 5,7067. Migh. 23. Raga-Tar. 5,47. r A rl I HlrU- 
TTqs. 8,3. qwwj HcR TFSRT: R. 6,105,7. FI^TW QU. 114. 

TWÜ Schol. zu P. 6,2.16. J|m° angenehm zu gehen Schol. 

zu 15. Accent solcher Composita P. 6,2,15. fg. m. der Geliebte , Gatte AK. 
2.6,1,35. H. 8. 516. H. an. Mbu. N. 12,94. Mbgu. 29. 69. 75. Ragu. 12, 
22. 14,48. Spr. 1916. 3010. TWIT die Geliebte , Gattin H. 515. Cabdar. 
im ^IKDr. N. 10,17. Mrkkii. 67,9. (U. 37,4. Ragu. 2,68. 3,5. 10. Mbgu. 

7. 83. Rt. 1,1. Spr. 1770. Vid. 278. 337. Vbt. iu LA. 18,8. AK. 1,1, 
1,40. 3,4,11,159. Th«. 4,1,10 1. 2, 8,10. Varau. RnH. S. 67,110. Weib- 
chen (eines Vogels) 87,36. TS 7 !! am Ende eines adj. comp, nach einem 
fern. P. 6,3,34. Vop< 6. 13. 15. ^UluillVW Sch. TCFT^adv. auf eine 
angenehme Weise Spr. 1917. IWM Ul und lytlflMUl gern P. 9,1,13. ^T- 

nfaiy^MI cflrTTrT auf eine sehr angenehme Weise Hit. 
60,5, t.I. — compar.afsMfl P.6,4,157. Vop.7,56. RV. 1,1 40,1 1. A V. 11, 4,9. 
Q\t. Br. 14,4,1,19. Katiiop. 2,1. Prab. 23,16. m. der Geliebte , Gatte H. 
516. Katuas. 26,283. Spr. 1801. die Hand des Geliebten BuU. 

P. 4.23,20. die Geliebte , Gattin H. 515. Spr. 2601. Duchtas. 68, 

«. - ß) R. 2,74,1 1. Spr. 1790. - »upcrUt afsfe P. 6,4,157. 

Vop. 7,56. AK. 3,2,61. 4,4. RV. 5,43,7. 7,34.14. 88. i. 

8.73.1. 92,io. 10.138,5. ^ q4l W 0*1^7,38, 5. liebster in der 

Anrede Katiiop. 2,9. Buag. P. 1,11,17. 8,19,21. 9,19.5. Verz. d. Oxf. 
H. No. 492. m. der Geliebte . Gatte H. 516. Buag. P. 4,3,6. y fei die 
Geliebte , Gattin II. 516. Davon ein neuer superlat. yfecH Bhag. P. 1, 
14,4 5. — p) T^FTcR RV. 7,62,4.95.5. 10,17,6. AV. 5,28.6. EFT ?TT- 
T: TWIHT 30, n. FH: 14.2.so. £at. Br. 5,4.t.a. 

12. 4, *.8. ftHTf^WT(°rlt7i rHU W R. 6,107,31. m. der Liebste, 
Geliebte , Gatte Mfgu. 32. 71. Spr. 405. 3178. IvHclHl die Liebste , Ge- 
liebte, Gattin H. 8. Mrkkii. 67,12. (U. 37,4, v. I. ad 133. Spr. 428. 
1801. Katuas. 10,2 17. ^FfT^I 0 Cak. 33,2. — 6; theuer , hoch im Preise 
stehend: ER Varau. Bru. S. 8,8. 33, U. KF7R3T n. Theuerung 17,5. 
j 54I-£Hi Theuerung bereitend (Gegens. 4,20. — c) Etwas 

/lebend, anhänglich an (loc.), geneigt: ETT^f iy^l: RV. 2,36,2. RrTt 

ly^(ymH) 3,23,3. ^TriTT m^s,23,3. ?i: ttf? 3h 

^ teer deine Liebe zm gewinnen weiss als Opferbringer 4,2, 

8. In comp, mit dem obj. P. 2,2,35, VlrtL 2. i|J° Scbol. 'I^Miy'll 


IV. Tbeil. 


^ ^TT: yr<4cll^ f -l: Cat. Br. 14,6,ü, 2. ER 0 ein Freund vom 
Würfelspiel N. 1,3. Vid. 250. Hierher wohl auch der 

superlat. VT3 in der Stelle: VF&] 5IF7 *F*fo^RV. 6,63,1. — 2) 

ra. a ) der Geliebte , Gatte ; s. u. l,a. — 6) Schwiegersohn (nach Kuli..): 

V^fy m wy { m ihhhj m. 3,119. - 

c) ein best. Thier (s. Ty 7 !^) Gatadb. im £KPr. — d) eine best, heilkräf- 
tige Pflanze . = cj|£ U, an. Mbd. = s| M^il r 4'fT Rag an. im £KDr. — 
3) f. EIT a) die Geliebte , Gattin; s. u. l,a. — b) Nachricht (c*MI) Duar. 
im £KDr. — c) kleine Kardamomen £abdak. im £KDr. — d) arabischer 
Jasmin Rag an. im £KDr. — e) Branntwein ebend. — f) N. verschiede- 
ner Metra: 4 Mal ^ ^ ^ — Colf.bu. Mise. Ess. II, 158 (V, 4). a. c. d. 

w w — , 6. w - u. s. w. Hall in Journ. of tbe Am. 

Or. S. 6,514. ein anderes Metrum Ind. St. 8,397. 417. 423. — Vgl. ET°, 

^FR 0 1 j mi 0 , ^F( 0 , HT WR 

acc. von ÜTTI 4-^) 1) adj. f. EIT P. 3,2,38. Vop. 26. 
57. Liebes den Menschen sagend , freundlich im Umgänge AK. 3, 1, 36. 
H. 351. an. 4, 14 1. Mkd. d. 50. C*bi>ar. im (RPa. MBn. 1,7462. Indr. 4, 
1 1. R. 1,7,8. 2,32,12. Such. 1,69,1 1. Ragu. 3,64. Kumaras. 5,28. Spr. 2902. 
3094. 3953. Varau. Bru. S. 101,2. Biiatt. 4, 19. von £i va £it. 

R VAW I Surd. 1,5. MBu. 3, 14650. FTERrT 0 R. 2,24,2. 9° Hid. 4,15. 
— 2) m. a) ein best . Vogel H. an. Mbd. Cabdar. R. 3,78, 23. — b) N. 
pr. eines G andharva Cardar. Ragh. 5,53. 7,58. — 3) f. EIT a) ein best. 
Metrum: 4 Mal wrww—www — Colrrr. Mise. Ess. II, 160 

(VIII, 18). Ind. St. 8,382. — b) N. pr. eines Frauenzimmers (ak. 9, 22 
u. s. w. Dacak. 95. 14. 96,2. 

fyq4i (*on T5F7) m. 1) eine Art Gazelle AK. 2,5,9. Trik. 3,3,31. 
H. an. 3,65. fg. Mbd. k. 117. fg. Qiq. 4, 32. ftFFTTT 

Vaig. beim Schol. zu (ig. 4,32. in Hohlen wohnend Suva. 1, 
203,1. 10. 2,61.20. — 2) ein best. Vogel MB»i. 3,1 1576. — 3) Biene II. 
an. Mfd. — 4) N. verschiedener Pflanzen: Nauclea Cadamba Korb. 
AK. 2, 4. 9, 22. Trim. II. an. Mbd. Terminalia tomentosa IV. et A. AK. 
2,4,9,2 4. U. 1144. H. an. Mbd. = iy^* AK. 2, 4,9, 36. H. an. Mbd. 
Saflran H. an. Mbd. ein best. Baum R. 2,71,12. fg. (73.10 Gorr.). 3,39, 
13. Hariv. 3821. 3843. Varau. Bru. S. 12(43), 15. — 5) N. pr. eines We- 
sens im Gefolge des Skanda MBu. 9, 2567. N. pr. eines Mannes gana 
H^zu P. 4.1, 10«. 

ly'-H.* (IMM 1 . adj. erfreulich: STTfR R. 2. 32,1. 
iy^,^ unerfreulich (anders aufgefasst 11. M | y M ) M. 7,204. 

1. ftpT^q(FH-*-q? o )n . eine Handlung des Geliebten Bhag. P.2,9, 1 3 . 
•2. wi^q (wie eben) adj. Jmd Liebes erweisend , freundlich Spr 1649. 
ismm TTFI ^TTT^T) adj. f. EIT gern Jmd (gen.) etwas Liebes er- 
weisend Braiim\r. 2,32. 

TTFFTiF 7 ! (TTFI -4- 5fTT°) m. Terminalia tomentosa Nigh. Pr. 
Ty^.1^ (TSFI 1. äfJTJ) adj. Jmd etwas Liebes erweisend P. 3. 2, 4 «. 
Vop. 26,58. EFTJTJ-Qffl TTFT^T^T Surd. 1,5. 

(fy 7 ! 1 - ^TTT °) adj. angenehm, erfreulich: 

TH ^T 0 M. 7,204. 

m^TT^^ (VW !• y»T 3 ) adj. Jmd etwas Liebes erweisend; davon 

73* 
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nom. abitr. ° 


K »tu»*. 17,45. 


I yqd 51 (TCR -4- 5T5Ti adj. freundlich hemchend RV. 1,27, 19. 
IMM^ (1MMM. acc. Ton T^T 1.^) 1) »dj. f. 5 P. 3,2, U. Vop. 
26,58. Jmd (gen.) eltcat Liebet erweisend VS. p. 307. MBu. 1,5176. 2, 
636. 13,7342. 7680, Haut. 6361. Ragh. 14.48. Räsa-Tai. 1,355. erfreu- 
lich, angenehm: URT (!) H,»it. 5726. - 2) m.N. pr. 

r 

eines DA na Ta Kathas. 47,24. eines Mannes KsbitIc. 9, 6. — 3) f. 3 N. 
verschiedener Ptlanzen: = » felrWiU^hl^l und TOFIT 

Kagan. im (KDu. 

2«cfl 0 ) adj. f. ^ Liebet — , einen Gefallen er wei- 
send P. 3,2,56. Vop. 26,62. 

KJm^ m. f. (f. Siddb. K. 248,6,1 1. aMid.) Fennich , Panicum italicum 
AK. 2,9,20. H. 1176. an. 3,12«. Mio. g. 43. Halaj. 2, 427. VS. 18,12. 
Ait. Bb. 8, 16. TS. 2,2,11,4. TBa. 3,8,14,6. £at. Ba. 14.9,1,22. Kauc. 
8. 32. eine best wohlriechende Pflanze , = qiTFRT AK. 2.4.*, 36. U. 
1149. H. an. Mbo. Hal*j. 2,38. Ratsam. 122. langer Pfeffer und Stfna- 
pit ramosa Roxb. H. au. Mbd. = cfi^fil Dhabasi im gKDa. u. Saffran 

H. c- 131. — Suva. 1, 22, 5 (ein blühender Baum]. 46, 13. 94, 7. 134, 1. 
139,8. 140,20. 141,7. 196,21. 2,273,18 (n.). 434,8. f. Rt. 4,10. 

7 lf\) MBu. 3,8355. Habit. 12673. R. 3,17, 1 1 (m). Spr. 1928. 
Va»1u. Uhu. S. 43 (34), 9. 54,3. 76,14. 97,16. (HfSfHT ^TiPTTJl:) RR- 
M: MBh. 12,1390. SFTT^TH: 13,5970. 501a. R.4,25, 

45. 6,96,8. °^Jiq-MT Katb»*. 47, 109. - VgLSfoT^. 

(FCT° ST7) m.N. pr. eines Landes ScBiir.ua, Lebensb. 

o 

308 (78). 

TTR^^JRT (ITT 0 -f- 5JJJIHI) f. N. pr. der Gattin NaravAhaoa- 
da tta ’s V Isatad. 88, 1. 246,3. 

I VlMsl Irl (1TR sTTrT ) adj. lieb — , ertüti nscht geboren : Agni RV. 8,60,2. 
IMMtTN (HPT sTR; adj. das Leben liebend , lange lebend ; m. Ca- 
lotanthet indica Bl, Raga*. im gKDa. 

TORR (KFT -4- FR; adj.: q äl^mi r^ranoil 5TTO: HTCrfRT^I 
AV. 5, 18,6 könnte entstellt sein für 5RJ: TWU *=!• 

• • Cs ' 

TCRcR (compar. von HFT; 1) adj. s. u. TSR 1, a, — 2) m. ein best, 
Strauch , = £abdab. im £KDh. Celotia crittata Wils. 

VA^C\{ compar. von TSR s. u. TWT 1, a . Davon nom. abstr. r ^J n. 
das Jmd (loc.j Lieber sein: *7 <h4~]W^ ^ 

MBa. 13,598. 

ITO (von TSR; f. 1) das Liebsein £at. Ba. 14,6,*#,3. R FTT^TT °rTT 
TTR M. 5,50. H FTF7T: ü r? T sTsR .MBh. 13, 18 36. ^ rTTRTfr? Spr. 2849. 
3910. °rTRR7F^R Ka*. Ntna.5,58. R. 1,3,9. — 2) das Liebhaben 
AK. 1,1,2,27. H J Katdas. 2, 14. Raga-Tab. 5,35 1. — Vgl. 

I ViMMIMRI IRM -e- FTI D ) adj. den Geliebten zufriedenstellend ; m. eine 
Art coilut ffd^UNSim CK Da ): R^T R^T 3T|Wni- 

TTf I RRT R1HR7 WH FRII : (adj. zu RTR!) II Rat«. 

im £KDr. 

fvtMtH (von TCR) n. 1) das Liebsein , Geliebtsein MBh. 13,1026. R.2, 

I, 28. — 2) das Liebhaben £abdab. im £KDr. 0 Sega. 1,263,4. 

Spr. 2656 (= Kohabas. 1,49). 


WTJl 




STTTRR) 


.4rf coitus 


I V|M^ (TSR 1. 7) 1) adj. Angenehmes — , Erwünschtes gebend. — 
2) f. *JT Rhinacanthus communis Nees. Nigu. Pb. 

fTCR -+- ^°) adj. f. Lieben gegeben , eine mysL Bei. der Erde 
MBu. 13 31 14. 

adj. angenehm — , lieblich anzusehen (Gegen*. 

MBu. 13,6668. 

1. ITR^TJRfTCR -+• ?°) n. der Anblick eines lieben Freundes Spr. 198. 

2. Nm^VM (wie eben) 1) adj. f. lieblich anzusehen Tbie. 3,1,13. 

Gatädb. im (KDa. UihiJHI °R: MBa. 1,4640. R. 1,1,3. 

Rach. 1, 47. gia. 58. 80, 8. VaSatad. 236,4. — 2) 

m. a> Papagei H. c* 194. Gatadh. Nicb. Pb. — 6) eine Art Dattelbaum 

(tÜI< '4iI) Gatadii. Terminalia tomentota, Mimusops Kauki L, und eins 

bei feuchtem Wetter an Bäumen und Steinen zum Forsch - in kommende 

Flechte (mahr. hiodual. ) Nigb. Pb. — c)N. pr. 

eines Fürsten der Gandbarva Ragu. 5,53. — d) N. eines Kalpa Lot. 

r 

de la b. I. 257. — 3) f. $ Gracula religiosa , Predigerkrahe Nigb. Pb. 
— 4) f. SIT N. pr. eines Fraueniinuners Vasavad. 236. 4. 

ly^f Oi^ilTPT -♦- ^°) adj. der Alles liebevoll unsieht. Bein. Av*o 
ka’s Z. f. d. K. d. M. 3,171. 

EPTm (von TW!) adv. liebevoll : fSPim iJölfl TS. 


1,3, fl, l. 

tÜMMIR [TWJ -*• UIMH) adj. eine liebe Ueimath habend oder die 
Opfer statte liebend: Agni RV. 1,140, 1. 

ly^WHjwie eben) adj. dass.; Indra AV. 17,1,10. die Ad i tja f at. 
Ba. 4,3.2,20. KATJ.ga. 10,4,13. Agr. £». 5,17. 

's 7 

IHMyirl TW1 ^ °) m - Berr der Lieben oder des Lieben , Erwünsch- 
ten VS. 23, 19, 

VAWAVA (TSPT yT 7 ?) adj. überaus freundlich — , liebevoll (von einer 
Rede; 11.264. 

fWT'Wm (KTT n. freundliche Worte: TR mWOT 

Spr. 1217. 

ftTRTFR (HRh-R 0 ) 1) adj. angenehm redend. - 2) f. c fWT 
Gracula religiosa . Predigerkrähe Nigii. Pr. 

T5R*R TSR ni. Bein. Balard ma 's H. 224. 

TTTRTrllTTTR (Tl^R -+- m - N. pr. eines Wesens ira 

Gefolge des S kan da MBu. 9,2562. 

“N 4 ^ 

\Wl aJU (TTR-i-^Ty) ni. .N. pr. eines Hs hi (eines Angirasa, Ver- 
fassers mehrerer Lieder in RV. 8 und von 9. 28) und seines Geschlechts 
Nie. 4,3. HV. 1, 139,9. 8. 5, 25. eines Nachkommen des Agamldha 
Hu ag. P. 9,21,21. pl. RV. 1.43, 4. 8,2,37. 3,16. 4,20. 8,18. 58,8. 76,3. 10. 

73,11. R'^RlRrT 1,45.3. '^rR 8,6.45. — Vgl. 

^ \ — 

I Id mH MT? (1TPR, adv. von TCR. *4-^°) adj. lieb werdend P.3,2,57. 
Vop. 26, 63. 

NMHVT?I TWm-^^°) adj. dass. P.3,2,57. Vop. 26, 63. R ^qR* 

O N 

^R H} er wurde ihnen lieb . angenehm GIt. 12, 10. Davon 

nom. abstr. c ^ f.; °cfT J RR^cr wurde lieb Bbatt. 4, 13. 

TWTpT <TWT pl) wahrscheinlich N. pr. RV. 1,122,7. adj. uachSij. 
T5PRq T5R-v-^T) adj. eine angenehme Gestalt habend gana 
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3132. Hit. 87,12. 


JHTsüT^ zu P. 5,1, 133. — Vgl. Um^M-Mi. 

r TvH -f-H°) uom. ag. der Jmd etwas Liebes sagt (in gu- 
lern und in bösem Sinne), nach dem Munde redend , Schmeichler Spr. 
•2539. Davou nom. abstr. (in gutem Sinne) n. Spr. 4171. 

1- (KR -+-H°) n. liebe — , freundliche Worte Spr. 1920. 

2. THqHHq (wie eben) m. = HlrhMNljH Ragan. in Nigh. Pr. 

^ ^ '-v 

IHM^r^adj. das Wort KR enthaltend TS. 2,2,11,4. Kha. 10, 1 1. 

IWM^uFt KR qtll, f. = IH'I| Gatadh. im £KDr. Echites fru- 
tescens Wim. nach der». Aut. 

ivncJtril (KR -+- H°) f. = ^fTTrRT Ragan. im £KDr. 

1- IHM^J I^HKR cJ|tJ) f. liebe — , freundliche Reden: <[H KRHT- 
HmT^R Spr. 1133. 

2. |HM<^Mjwie eben) adj. liebe — , freundliche Rede führend Med. 
d. 30. Hai.äj. 2,2 1 l. Spr. 1619. 1918. Varau. Bru. S. 101,6. Laghug.2. 16 . 

KRHT? (KR-+-HT^) »n. liebe — , freundliche Worte MBu. 12,5065. 
Spr. 1924. R. 2,111,10(120, io Gorr ). 

ftRHTT^qiT (TH'4 -4-HT°) f. ein best . musikalisches Instrument H.v.85. 

-+- ett°) i) «dj. Jmd etwas Angenehmes — , Liebes 
sagend , freundlich redend H. an. 4, Kl. VS. 30, 13. Jags. 1,76. MB«. 
1.5 176. R. 2,27, i. 40,25. 6,109,64. Spr. 218. 744. 1182. 1729. 1791. 
3132. Hit. 87, 12 . HIH^HII^ql M. 9,81. Spr. 3066. Daron nom. abstr. 
KPTcTlf^n f. MBa. 3, 13797. Spr. 3126. 3458. Vjutp. 29. — 2) f. °=TT 
( iracula religiosa, Predigerkrähe Nigb. Pr. 

(T5R-+-^r?) 4) adj* erwünschtes Gesetz habend oder Gehor- 
sam liebend: JHT HT q: rHTHqF^RV. 10.150,3. £at. Bb. 4, 

4, 3, ft, 20 . Kätj. 10, 1, 13. — 2) m. N. pr. eine« Manne« Ait. Br. 7, 
31. £at. Br. 10, 3, ft, 14. Ind. St. 8, 136, N. eines Sohnes des Manu ron 
der (ataröpft Habit. 58. 60. VP. 53. Biiag. P. 3,12,54. 5,1, l. fgg. 20, 
2 . Mark. P. 50, 15. 53, 12 . fg. Vera. d. B. H. No. 485. Vera. d. Oxf. H. 
24,6,23. 70,6,18. - Vgl. Ttq^cl. 

(KR 5TP) m. Terminalia tomentosa Nigb. Pr. °qT- 
Ragan. im (^KDr. 

KRJflqHjTHq -t-5T°) adj. den Ruhm liebend , Beiw. Krshna’s 
BnU. P. 1,5,26. fg. 6, 34. 

IHM^ (fSR -kFT) adj. Erwünschtes verschaffend RV. 9,97,38. 

(IHM -4- fl IM = WH) 1) adj. seine Freunde liebend (nach 
K KHfi) Var \ u. Laguüg. 2, 14. — 2) m. a) ein lieber Freund MBu. 5,6064. 
Spr. 1921. Mrgb. 12. — 6) Acacia Catechu Willd. «M | ^ ^ , (aboak. im 
I^KDü. — 3) f. J eine liebe Freundin Dacak. 96,2. 

r ^ • 

IHMfPI^H r IHM -+*q 3 ) n. das Zusammenkommen der Freunde , N. 
des Ortes, an dem Indra und Krshna mit ihren Aeltern Aditi und 
Kagjapa zusammengekommen sein sollen, Hariy. 7647. 

IHMHcM (KT7 adj. angenehm uni zugleich wahr (eine Rede) 

H. 261. 

PHNfi ^31 (KP7-4-fT°) m. Michelia Champaka Lin. £abdak. 

im £KDr. 

I5NHH4 *• IM'lülFHi. 

THTFrlTH (KR FqTH adj. dem lj)b lieb ist. preislustig: öRnTrl 


Soma RV. 1,91,6. 

KRT^T? 7 f KR •+• («cc.) etwas Angenehmes erweisen P. 

5,4,63. Voe. 7,91 . Bbatt. 4, 19. 

IHMItsU (TW -4- y I^JI) adj. Geliebte genannt Spr. 3808. announ- 
cing good tidings (IHM) Wilson. 

IHM lief 'KP? 9 ) adj. Gäste liebend , gastfreundlich Draup.3,8. 

KRTcqqKR -+* ^n°) adj. angenehm: (HR) R. 2,91,24. 

KRm* (IHM H °) 1) adj. Wasser liebend . — 2) m. der Mango - 
o 

bäum Ragan. im £KDa. 

IflMlH 1) tn. N. eines Baumes, Buchanania latifolia H. 1142 . Mrd. 
t 19 . N. (Bopp.) 12, 5. R. 2, 94,8. Suca. 2, 32, 14. 40, 1. 475, 19 . £aräg. 
Samb. 3,11,15. Koa ar as. 3,31 . Bbag. P. 4,6, 18. 8,2, io. Vgl. FRTR und 
rTmftn. — 2) f. HT Weimtock , HWnfra»i6e (<MI; Ra 4 an. im (KDh. 

KPTnH^(Yon TW) adj. eine Geliebte habend , ein Verliebter: HI rj 
FIT ^irM I TWT NMNrl AV.4,18,*. 

fcHWiiHi (ftrr - -h rn?r, f. N. pr. eines Frauenzimmers 
Raga-Tab. 8,234 3. 

m^nTH(TtrT-*-^ o )adj. Jmd etwas Angenehmes wünschend , um 
Jmdes Freude besorgt Hariy. 8957. 
rHmfyl (ftn -*-3°) n. freundliche Worte (aboar. im (KI)h. 

1. 5TT. vTluillrl- vOuflrl DuItlp. 31,2 . (Bh*b. P. 4,29,55) 

und OTTf^ Ted. Scbol. zu P. 3, 4, 88. S. 4. 103. Ted. I llTlI «^, MI'T- 
5TTT, ^Tn^T-7fT. ; HM IM, ftftPT ; D »«=1. a) 

vergnügen , ergötzen , erfreuen; es Jmd zu Dank machen , Jmd gnädig 
stimmen : OTF^rarrrnrN: RV. 8.23, ie. 8,74.4. qqrTTFTOn^T. 
17,4. 8.39,9. wlllflrimjM thuet gütlich den Rotten 10,101,7.2,1. VS. 
29.7. <7T TB«. 3,6,**, 8. Ait. B».3,8i. 6,8 ^FSfhlTT- 

TrT qT MslH C»t. Bk. 1.9,*, 3. 2, 1,8, 4. 3,8.a.29. y^r]^(S*i.: rlMMr^) 

uv. i, 180, e. - ifht g TOpr^T jü«. i, 42. 

MBu. 13, 327 I. Hariy. 1002. 1004. ^T MIMIcT | HlmllH MBu. 1, 3755. 

rRT ?ft«nif?T 3, 4007. », 320s. 7, 3420. f 6 . 12, 12. 13, 368. fg. 

Hariy. 11083. R. 4,61,34. Spr. 1926 . Raga-Tar. 1,310 . Vid. 93 . Katuas. 
6,79. 'ÜUI-STIliltCTjfSH: 46,287. 49,216. BaU.P.3, 15,11. 4.29,55. 
7,9,58. fg. 8,4,26. H{ iMMlM Bbatt. 5, 104.7,64. PlFviM! 3,38. 1^1- 
(oder JT^TÜ ' ron 1. ^mil ^ ^RHr^15,99. ^3Tf?T 16. 4. 
— 6) »eine Freude haben an, tich Etwas wohl »ein lasten: ImVO |c£> IHJ: 

gT^T: RV. 5,33,7. ^fhnifrl ^TTFT MBe.15,742. 

^ FTFT ^T: (lies ^T:j ^fnnTrT T^T^T Mark. P. S. 659, 10. — 2; 
med. befriedigt — . vergnügt — , froh sein , sich behagen lassen: £TT ^TT- 
q^cT PTTWTin: RV. 7,57,2. 7,3. HIHIHI H 91,5. 2. 

11, 17. 1 , 73 , 1 . q^T HT nfm 3 . 51 , 3 . vs. 27 , 13. Ragu. 

15,30. 19,30. Raga-Tar. 2, 122. 158 . F^TT HH'Jh vergnüge dich 
RV. 8,11,10. — 3) HTT q Du \ tl*p. 26,35. dass.: TH?I ^TT5J HPTrTTq^ 
J AGR. 1,24 4 . MBb. 1, 1070. 2173. 13, 780. 1606. 2118 . HaRIV. 9784 . Ka- 
tbäs. 41.89 . BbVg. P. 8.7, 40 . Mark. P. 100,43 . Qiq. 1, 17 . Da^ak. in Bkrp. 
Cbr. 193, 19. q rf HR MBu. 1, Kl. HtHR^ 5RT 2, i o 47. 

3, ioo34. 5,947. qTq HRrT (▼. l. für qQTTrT) M. 3 , 267. h)^(- 
Fqq qmq MBu. 4 . 275 . 5 . 69 o. 13 . 3653 . gu.103, y. 1. HRq qq mbh. 


29,7. m 


6 , 79 . 


qqqm MBu. 15 . 742 . 




91.5. 2. 
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T Katuas. 2,4 i. 5RM ny H: R. 

N O 


3,14734. 13, 1296. 3060. R. Gorr. 2, 118, 18. Buag. P. 6,19,6. UTMH 
yiiHNH^TrlHe Habit. 2376. q^7 q7qm q%T mqqi 
R. 1,52,1 1. mwn K*thop.1,»6. N.5,35. WBb.1,60. 3, 
15260. 3,947. R. 1,2, 42. 2, 56, 1 3 f. (TUM°gedr.). P. 1,4,33. Buag. P. 
2.9. 18. Mark. P. 31, 29. Id derselben Bed. act.: vOMlHl 5[$MH cf'. MB«. 
3. 15025. vTlMlri 12,7177. vflMcH partic. 13,487. med. mit der transit. 
Bed. lieben , Jmd geneigt sein: <*,^0^11 14, 231. MT T^* MT 

TO OT R- Gorr. 2, 17, 32. HMFHT ^TrT ^RTT JM HTM TITpTT- 
^3 I ^ 3 TT^TIlf^ mqq || 6.10,23. qqM mqq 5R: MB«. 12, 
5066. 5065. Bhac. 10,1. qRF^FqqT mqqnJPTT freundlich 

K. 3,20,2. — y IM mW (!) du freuet dich Uber (acc.) MBu. 2, 2115. — 4) 
UlcT vergnügt , fröhlich , befriedigt AK. 3,2,52. Mfd. t 33. RV. 3,57,2. 
4,2,10. 5,6,3.10,66,15. c|lhH 1,66,4.69,5. AV. 10,9, 4. TBr. 1,1,«#, 
6. Ait. Br. 1,4. M.3, 131. 9,195. Inüb. 4, 15. Sgnd.4,23. N. 5,40.17,26. 
R. 1, 1, 59. 4, 18. Ragu. 1, 81. 3, 63. Mbgh. 4. Katuas. 27, 75. Vid. 219 
Brauma-P. in LA. 54, 20. Buag. P. 8,7, 40. Buatt. 1,24. Mark. P. 100, 
4 8. HMHMl MT^ UT r?: Sünd. 1,20. Arg. 1,1 2. Ragu. 2,63. 10,44. llrUl- 
FTT M H^IH^R. 8» 104, 31 . Kathäs. 11, 38. ylcil cT ^SHTFT^ Spr. 

38«. R*«u. l2,9i.^T q^FT^rf: mqi n.5,33. mqr^- 

Raou. 2, 67. *A | H wl'il '-HFJ{q^KATiiÄs.2, 4 ». tHHI H^Tlrt: R. 

2,31,38. N. 3,16. q^q 0 R. 1,1,4». 52, ».61, a». 50^^1,63. 4, »5. 
TffrTTrqq M. 1,60.9, 1 39. R. 1,9,64. qsffa Mi»«. P.72,9. TftrT geliebt, 
lieb: H-Url iflrt Spr. 3469. yirH ^^IHI (▼. I. für 

yllcHHHI) will freundlicher Rede Hit. 19, 7. ^ftrT n- Scherz , Spate 
Mbd. — Vgl. SPTRi. 

— caus. mumm p. h 3, 37, VÄrtL 1. Vop. 18, 12. vergnügen , er- 

götzen , erfreuen , Jmd gnädig etimmen Agr. Giioj. 4,7. Ut- 

TTFTTTT MH’TTTUTT TMHH JaGN. 1, 268. MBu. 1,64 14. 5. 2665. 13, 3059. 

o fc \ 

3214. Habit. 3793. R. 5,70,6. tRT: thut dem Auge tcohl Suga. 2,196,6. 

o 

gu. 193. Spr. 192«, t. I. 2106. Raga-Tar. 5, 280. GIt. 11, 1 . Buag. P. 3, 
7, 1. 21,49. 7,6,19. 9,3, 10. Mark. P. 16,44. 26,37. 99,29. Verz. d. Oxf. 
H. 256,6,3. 267, a, 18. Prad. 112, 12. Buatt. 17, 51. med. MBu. 1, 5047. 
13,3275. 5948. 15, 101. ylluirl 12.9110. PankaT. 198, 2 1. BUATT. 22,3«. 

— utmmth siudu. k. zu p. 7,3,37. uhMfri vop. is, 12. 

— desid. Jmd gewinnen — , günstig etimmen wollen: MTpJt 

rd r iyffj rv. 4,4,7. 

— UTH, MHMylcf nicht befriedigt Ait. Br. 2, 12. 8, 24.— Vgl. tllHvTf* 

— UT befriedigen, begütigen , günstig stimmen , ergötzen: H I UT 
M TMUMT MHirJ UHMTI RV. 2,6,8. TS. 3,1,s.2. Qkt. Br. 6,2, i, 
28. mit den sog. Aprl- Versen besprechen: tliyllH^iy IUIITH Ait. Br. 
2,4. »Jiylri M5TT 1 1. Cat. Br. 13, 2, t, 14. UHlUfrf 6,2,1,37. — med.: 
qrfqnqi^i mm ergötzte ach ts. 5,i,», 4. i.; T j. 1,7,7. - Vgl. mm. 


Ait. Br. 


qmmn. 

— Ml|, Ml^y IM dem man Liebes erweist , — schmeichelt , theuer: 

il HMtj: Ml (UlrTT H TUST: RV. 1 , 190 , 6 . TMI^rff TO MM Hl cfcjjMT: 
HffuTrTT M^HMT UTMTIT 10,27, 12. HFIUTH MT^UT^T UTMHIull über- 
aus erfreut MBu. 9,9156 (S. 248. Z. 1). — Vgl. MTfUT- 

- fqFpmqTq qq^fr: fqq^uqsrfqqq (imComm. 


- mrq. 

o 


gedr. IMMcl) TBr. 1,3,1#, 4. 5; scheint eine Form vonUT mit!? eothal- 

r* rj 

ten zu sollen und wird mit TTTtTT MM Irl erklärt, ist aber jedenfalls 
fehlerhaft. 

— HM, iMrt befriedigt — , vergnügt — , froh sein , seine Freude 
haben an MBu. 5,3261. %T ^HMWrffrR MTHM — HylMH R- Gorr. 2, 
45,22 (fälschlich HNMci 48,18 Scul.). MIMTH — HHTMH 

O 

bhäg.p. 7,9,39. qmqqnu mrh. 1,7464. fqlfc »,4135. 4 »es. qmq 

befriedigt, vergnügt, froh 13,3304. Raga-Tar. 2, 153. 1,667. °MHM MBu. 
1, 4440. — caus. befriedigen, vergnügt machen: HrJ^FTIHMTM^ — 

qmq*mtnmq^ Mim. p. 28 , »9. umiuiri 96 , 33 . vp. 1 , 13 , 1 s Lei 
Muu, ST. 1,62. Spr. 1903, t. 1. 

2. m (= i.mj adj. g. qq°, qm°, qq°, a^r°, m^r». 

jlm (TOD 1. 5T) adj. = qui, q^lm ehemalig, alt P. 5,4,30, Viril. 
3. Tai*. 3,1,18. 

y'ldiq (toid caus. tod 1. 5TTj 1) adj. angenehme Empfindung erre- 
gend, wohlthuend, beruhigend Suga. 1,178, 16. 182,2. 230, 1 1. 2,141,2 1. 
— 2) n. das Ergötzen , Erfreuen , Befriedigen AK. 3,3,4. II. 1502. Med. 
n.91. Duatup.26, 86. 27,24. ^T^M° MBh.5,779. Buag. P.5,8,5. 7,7,51. 

ein Mittel skth Ergötzen, Erfreuen, Befriedigen 3,16« 56. MBu. 15, 130. 

r ' 

yiUlM s. unter dem caus. ton 1. v|T« 

Sfllri ( T0D 5TT) f. 1) Freude , Ergötzung, angenehme Empfindung , 
Befriedigung , gnädige Stimmung ; = M^ AK. 1,1,#, 2. H. 316. 
an. 2,178. fg. Mbd. t. 34. Halaj. 1,123. c^HHIM^gAÄKu. g«. 16,3,16. 
10,7. 12,18. MTW: Ag?. Gruj. l,i. MTTM- 

»fqrqitmiqqq^T iNi*.io,»o. as. »e. 11,9 . m. 9, »68.12,27 . saAibja*. 

o 

12. qqqr mmqqqm i«i.a.:i,»o. glmqmfH n. 16,19. qfr mfqq- 

cTTM^: Sünd. 4,4. Hip. 2,31. JT^cJ yilrfMlM^r^M. 2,246. 3,82. MT- 
f?TMI^rfM^N. 25,11. SogR. 1,48, 11. 12 . °c!cJm 174,2. Hit. 43,6. HTHI- 
Spr. 2532. 2755. Kayjad. 2,236. 
cftM Mich. 63. MMH: Spr. 88«. HMH: 2478. 

2200. MIMT >TrT:WlisH: dTMTFM 1129. 

Trf: Augenweide Pratapab. 57 , a, 4 . MMM° Sau. D. 79,19. HrH HT^T* 
Freude an der Wahrheit Spr. 2279. Phab. 43,7. MT^ M! Mild* MMIM* 
THMcT ^TM N. 9, iß. MM yllrlM 26.14. MITMMT* 

TMM^I IH^rM MBu. 13,29. Kumaras. 2.45. HTtMT 

in freudiger Erregung , /roÄ, mit Freuden N. 24.42. Indr. 1 , 38 . Sund. 4 . 8 . 
R. 2,31,34. Ragu. 2,51. Katuas. 6 , 43 . M*! I d bei den Buddhisten Btu- 
nocp in Lot. de la b. 1.798. — 2 ) freundschaftliche Gesinnung , Freund 
schaff. Liebe; = SfMM^H. 1377. H. an. Mbd. Halvj. 4,21. W IIHHllM“ 

^TTm spr. eso. 1103. jifHH qq qxm mfq qifq q q.i^qq^iw- 

HTftT: 2009. 2392. 3592. Vu>. 306. Katuas. 4,5. 
MIFI^tf?!: 22,77. qtfr? HfTH^I^fMH 1 MTO^%m^50,i23. 1*2. 
113. — UH rj Buartr. 3,27 (nach der richtigen Les- 

art). MMMITMTrMUTMT T^* UTTcT: MT (TM Mil MM Liebe zu R. 1,22, 10 . 3T- 
7T: UTTcT P^51MM^2,2 2. Var;... Bru. s. 85,4. 94,46. UTTHM 
3TM N. 13,39. 26.23. *MBu. 1,6578. Itiu. bei Saj. zu RV. 1,114,6. M- 
(FTf UIH^rMMI Vbt. in LA. 24,9. °UMIMMMM Mbgu. 4. °f 
(dlMM) 16. die Freundschaft der Bösen Spr. 194. 4065. Ragu.12.m. 


12. UHHI 
o 


113. 
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3 VabaH. Bru. S. 17,13. 77° die Liebe zum Sohn gU. 109,8. 
Mbgu. 33. 45, v. 1.50. Viu. 136. vj |r^| freundschaftlich* in Liebe M. 8, 
196. R. 1,1,2 1 . Ragu. 1,57. Katuas. 49.178. Spr.3916. — 3; die Freude , 
Befriedigung personificirt Habit. 7710. 14036. eine Tochler Dak sha’s 
VP. 34. Mau. P. 30,2 2 . 32,22. die Liebe als Personificatiun die Ge- 
mahlin des Liebesgottes H. an. Med. — 4) ein best. Joga II. an. Mbd. 
der 2te unter den 27 CKDb. 7HFI7. M 7^1 7TtVu7I TP $TJT7: 

i ^arw<?fii rttt to: huiRjhi t^ft ffft- 

7 || KoshtuIprao. im gKDit. — 3) N. der 13ten KalA des Mondes 
Verz. d. Oxf. U. 18,6,2 6. — 6) mystische Bezeichnung des Buchsta - 
ben, V Ind. St. 2,316. - Vgl. W°, FKSTTfrT. 

(?n o 1. Sf»7) adj. Freude machend P. 6.2.15. Scb. SFIT- 
FTfHr? 0 Mähk. P. 97,25. M. 12,25. 

mfa-wr-nm 0 -4-7?°) n. eine aus Freundschaft , — Liebe hert'or- 
gehende Handlung , Liebesicerk M. 9,194. 

yifrw, (sfr 0 -*-^) N. pr. eines Dorfes Hall in der Einl. zu Va- 

ffv cs. 

satad. 13. 

#OTI ;’TT 0 -*-iT o ] f. N. pr. der Gattin des Aniruddha (abdab. 
im £KI)tt. 

7TT77TJ7T 0 -+-77^ m. ein N. des Liebesgottes Tri«. 1,1,41. 

(Sft 0 -+■ 1. Z) 1J adj. Freude bereitend. — 2j m. der Spats - 
rnacher im Drama , der Vidäshaka H. 331. 

flMd^rt (7T adj. aus Liebe — , aus Zuneigung geschenkt 

Mit. im (KDn. 

(tft° -*-^T7) n. eine aus Liebe — , Zuneigung gereichte 
(iabe y Liebesgabe £KDn. Wilson. 

1. TFT) m. dass. MBh. 13,333. 14,2672. R. Gorm. 
1,30,2 (29,4 Sciil.). 2,6,30. fg. 3.3,21. 4,1.5,14. Ra«a Tah. 3,136. 

y ITrlUH (üft° 77 0 . out Freundschaft geschenktes Md R. 
Goiir. 2,74,10. 

tfffaTfore *. a. 3. 

A I IcUTTFT (7T° 7T°) adj. ic«j man in der Freude — . frohen Herzens 

yenies.it: WTFT mFFTCTTFT «I »Ci CT TH 'H: MBb. 5 in. QKD». 
Die gedr. Ausg. (3 3261) liest st. dessen: WA IFdHUNH-MlH. 

VtllrtHTt (von vflfrT) IJ adj. a) erfreut, froh , befriedigt MBb. 3,59*2. 
7516. 1 4,288. R. 6, 104,34. Ragu. 1,92. (U. 65,4. M'ark. P. 19.8.134, 


6o. Dhörtas. 66,3. T77T 77 775JT 7 TF77 


MBu. 13. 


933. — h) Liebe — , Freundschaft zu Jmd (loc. gen.) fühlend , Jmd ge - 
mögen, verliebt MBu. 5, 5986. R. 1.7,8. TT? (7 71 Irl 711 -7 3 7T7 MBb. 
13,2866. Arg. 3,13. Mai.«. P. 21,38. 61,67. fg. 63,14. 77 7 7TT77F 
T^JMBu. 13,2887 . 77T 7TT777T 77T7 JIarit. 3973. Mar«. P. 73, 
54. 777 ein liebevolles Wort R. Gohr. 2.100,3. als Beiw. fiva’s fir. 

— 2) f. °77T ein best. Metrum: a. b. w — w , c. d. 

u. s. w. Hall in Journ. of the Am. Or. S. 6,314. 

7TT777 (wie eben) adj. ans Freude entstanden: TTZJTT^T: Freu - 
denthränen R. 6,109,65. 


777777 77 
"s 


7°) n. liebevolle — , freundliche Worte Hit. 19.7. 


(7T~ 7°) f- Freundschaftsbündniss Spr. 2699. 


77 
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ST- 777 (77T) Naicb. 2, u. Duvrtrr. 22, 61. 7TSTO« 777 77; auf- 

o ^ % oo v 

springen: 71 7 TTTp 77 TTTT^Buatt. 9,77. Vgl. 77. 7771 und JJ. 

— caus. 7T77T7 P. 1,3,86. Vop. 22,2. = A 177 Tel P., Schol. rei- 
chen bis (acc.): 6r \^ : 7T777T T^7 5R: (v. L 7Tf:> | TTTTiTTTTTTT 


Bbatt. 8,59. 

— desid. vom caus. 
Vop. 19, 15. 


und mrcmra p. 7.4.« i, Scb. 


— TT7 hinüber springen, entspringen: 7T7T \ Jl«£ldHkMiJd( I 
JFFFFT TS. 7,1,«,*. 

— 77 herabspringen £at. Br. 5, 4,1,23. 9,5,1, 27. Latj. 3, 10,9. Katj. 
fu 15,6,29. 

— TFT herbeihüpfen , herbeispringen: TFT vj^rl 7^77 TF^T: 71- 

FTTTTT^: F777T7THT TTTTT^RV. 4,38,8. Nir. 7,17. hineinspringen in 
gAT. Ba. 4,3,4,21. * 

_ -N 

— TT anspringen , hinaufspringen: fTT: 7FT5T: TT" TTT77 Kath. 13, 

2. T5T7 Suadt. Br. 1,6. 

- \ ^ 

— 3^ in die Höhe springen : 7 Mi 37 3^T77 (nach Wbbkh's 
V erbesserung) Ait. Br. 3,33. herausspringen: 17FF77T7 l7l7rMIWi: 
Ägf. ga. 3, 14. 

— 37 s- 37^?F 

— T7. partic. MT7 versprengt , verschlagen , palans: M Jd 

FT ^FFTT^RV.l.iiß.ai.ipriicg} $ ä f| "IRT FT^FT ffTTFT: ti7,*. 

T7 (von T; adj. s. T7TJ7°, 3^°, 37TJ 0 , TFT 0 . 

T3N yra^ l)*^191H pusten (Tom Ross), schnauben: TTT^ÜT 7 7- 
^ :t^3t^rv. 7,3,2. WmrTTfR^lO, 113, 3. med. 2. 

7TC7 7777 T^TTTT TPT^Fn^i F3M Agv. g R . 6, 13 . intens. 


: 117,4. 




partic. TTTTT^RV. 1,30,16. - 2) TT7, TTTf7- °7 J'"d ^dat. gen.) 
gewachsen sein Duatlp. 21,6. TTTTT^t 7 7HJJ 7 Buatt. 14,84. 71TT- 
7H?7 7151 7 13,40. — 3) Vf 17, yi7M voll sein Gotindabb. im gKD«. 
- Vgl. TT7. 

— T7 tregschnauben. wegblasen: T7 TT7 ^*^7 ^^71 ^7‘. KV. 6, 
47,30. 9,98,1 1. 

— V = simpl. I : SnpZJT TW qWWtnF?FTE7n ^ rp- 
7M RV. 3,32,1. TS. 7,1,19. 1. Pankav. Br. 8,4,1. 18,9,11, wo 
der Comra. es auf das geräuschvolle Schütteln der (ilieder des Bosses 
bezieht. — Vgl. AA 17- 

1. Wh M m4i fl« Hfld; (f^J Td ; spritzen, träufeln: 7^7 77 
T^FT: y [W^lrl KV. 1,168,8. TflT 7: 3,13,4. TTT1 ^71 7^ 

10,77,1. ^TT7 VS. 22,26. TTPT77 Ts. 7,5.11.2. W7T7- ü 7 dass.: 
T7T7H TT 7771 T^TTTT7 (7 RV. 1,139,3. 181, 1. bespritzen, benetzen: 
7TT 7TTT 77 TT 77177 4, 43,5. TtFTTq ?7T 77^71 TTT77 «, 121, 
2. partic. yftjd 38,2. — TT, TWTT7 = T7^7« 777, 7(71 Dbatop. 

° — Y** w “S O ^ -v * 

31,55. = TKFTTT Dükgad. bei West. = 7T77 (st. 777) Maitr. und 
Andere hei West, brennen Katikalpadr. im gKDa. gebrannt AK. 
3,2-48. H. 1486. w ?. T: 77777^7: R^ga-Tar. 6,144 schlechte Lesart 


3,2.48. H. 1486. T^T: 77777^7: R&«a-Ta«. 6, 144 schlechte Lesart 
für 7^T: 71°, wie die Calc. Ausg. hat. — Vgl. J|T. 

— TFT med. sich bespritzen, sich benetzen: üd*J 7 Ulli TFT ^WT 
J7FT: RV. 6.71,«. ^qwfni 10,23.*. WMTqfd 


^fpTPT TTO 10,23.*. °WTqfrT 

' — O O 


IV.' TUeil. 
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benetzen: qR Cgf: B«liqfrt sR q ST sfaWH RV. 10,26,3. 

— STT, °^TFHH beträufeln , bespritzen: WsT q qT sfaRR RV- 10, 

26,3. RdW UII-t^MS,*. med.: qtl '^41 q 51- 

^nkwf}di n^fo; i,iw.a. 

-3^8. 3r^T 

— mj ringsum spritzen: TS. 7, 5, 4,2. — Vgl. '-ll^yy. 

— R hinausspritzen y abtraufein: fJP7 *TI (HI C*t. Bb. 

4,5,*, 4. - Vgl. T^PT. 

O N 

2. W\(= 1. g*T; adj. 8. y*J °, W{0. 

TTO 8. u. WJ. 

O O C 

OTT^s. u. 1. ^ 

yPiycy (y° -4- rgj adj. gesprenkelt , 6«n( (nach Saj. unter Anderm 
= RR^): RV. 4,38,2. die Hosse der Agviu 5,75,6. 8,3,33. 

78, 5.. des Indra 13,1«. 

7£g] P. 3, 1,17, Viril. 1. Davon deoom. U^Nrl = ^?T ^»|IH 
ebend. yyiMcl (wohl richtiger) Uggval. zu Uraüis. 1,151. — Vgl. 

OTT. 

° 3 ^ 

Uy (von 1. ytj) Uni dis. 1,15 1. l) m. a) Regenzeit . — 6) die Sonne 
Ratnauati bei Uggval. — 2) f. 5PJT und ytll Tropfen (ebend.), ein ge - 

^ O 

fromer Tropfen , Äet/; vgl. Schol. zu Katj. fa. 15,4,38. R cf ytlM 
JrfPTcTT^AV. 18,3,60. VS. 22.26. 25,9. Cat. Bb. 5.3,4,16. 

yyi'-Uvon y^T), °y?T tröpfeln Ugoval. zu UhaDis. 1,151. — Vgl. 

OTT. 

o \ 

y s. yrüj* 

y*I^T (denoin. von 1. y -f-]7^I), °yfr? = vjehl'4 Vop. 2,4. 

-s N f W N 

y^ (von R^mity) adj. f. ypTpfiT zusehend , sieh Jmd oder Etwas 
(acc.) ansehendy sich Jmd oder Etwas anzusehen beabsichtigend; subst 
Zuschauer: JT-TR: q | SRqri: qqWrT U H - 

q MBu. Mm. STHR^r SRqiRqi H*«.,. 4169. quiHWR ^T?rf 


4t RR SfrRiT tR: R- 2.34. 2*. $FR FRRT qR: 5TSR: SSWiQdl: 
MBo. 1,5359. 5375. 3.803. 4, 1930. 3,71 12. 6,1660. F? FR — ST^TR- 

fTFy^; yi^ti ri^i 8,94«. 13,7709 . habiv. 5051 . sambujak. 

65. Katoas. 50,72. Rvqa-Tar. 2,156. Kull. zu M. 7,92. 

y^lul (wie eben) n. 1) das Anschauen PU. Gbuj. 2,7. (ahbu. Gbhj. 
1,15. M. 2.179. RT^HIR RqrftcT UIH«§d IcM^ ' RT obj. toi. STd- 
TFT und subj. von yirlHMItfUl, Bhäg. P. 8, 12, 22. das Zuschauen bei 
einer Aufführung II. 279. — 2, Auge (abdab. im (KDb. Sega. 1,124, 
1«. 2,466, 14. — 3) Schauspiel M. 9, 264. Pahbat. ed. orn. 49, 1 6. 
y^ui T 4NH7is^: 5JMI (IHFHlrl F? KathU. 15,239. — Vgl. Trl^Wy- 
5T0T, wo y=nn nom. act. ist. 

y^rmyr (von yclUI ) l) adj. 8absL zusehendy Zuschauer: 0 Jag*. 

o 

1,325. — 2) n. Schauspiel Verz. d. Oxf. H. 31, a. «2. No. 273. 

y duitu (von mit y) adj. zu sehen , sichtbar: y*-j 0 (ai. 5, 11. 
was gesehen werden muss KatuU. 32. 36. sehenswerth MBu. 4, 1857. 
13,2947. 14,1759. R. 4,48,10. Ragh. 14,9. Mbgu. 75. Bhag. P. 3,28,19. 

sehenswerth für Mbgb. 18. ThHIHcHNH 0 60. °fT( Hob. 5, 
13. Habiv. 13308. 3 rR MBu. 1,958. y° ebend. 14,201 1. yyyiTTFT- 
T^nifPiy 0 anzuschauen wie so v. a. ähnlich Mbgb. 2. — Vgl. T^y- 


qTTITFT. 

y^nfPTFfT (Ton y^rnfri} f. Sehenswürdigkeit: ^ yTO TTT- 

I Ul I C rTTH Raga-Tab. 8,1349. 

y^TT (▼on ^TT^mit y) f. Accent eines auf yrlT (t. L y5TFJ?) ausgebeu 

den Wortes gana Ml y 1 1 ^ zu P. 6,2,85. 1) das Sehen , Anschauen H. 

an. 2,566. Buag. P. 3,16.7. Sp^y^T adj. dessen Blick auf Jmdes Gesicht 

■o 

gerichtet ist so v. a. auf Jmdes Blicke achtend , Alles Jmd an den Augen 


absehend MBa. 3, 1 4654. 15, 477. 


den Blick auf das Rechte 


richtend (— Schol.) R. 2,85,16. das Zuschauen bei einer Auf - 

führung IIalaj. 1,95. = HrM^UI AK. 3,4, 226. Mbd. sh. 19 (wo 

yFTT st. yirfl zu lesen ist). — 2) das Aussehen: y^I (= 5TTHT Comru.) 
RTTtt ^T(cirTrn?^ : Bhag. P. 3,8,2 4. — 3) Schauspiel , = gfT H. an. 
(*TT) yHWHhi (vgl. HHItIT: yHUIIR y M. 9,264) JT^^T M.9,84. y- 
dlH ^ gyc^Ty Hariv. 8702. 8685. — 4) das Auffassen: 
y y^l yT y5TT SRI ^l<7il(lrl f rdas Wort H*Jr^I in der Stelle ^ 
FTT HTirMI ^Hl yJTFT) das aufm ausgehende Wort kann als Ablativ 
oder Genetiv aufgefasst werden Nim. 1,17. — 5; Umsichty Veberlegung y 
Bedacht y Verstund AK. 1,1,4, 10. 3, 4, SW, 226. H. 309. H. an. Mbd. 

halaj. 2,179. fTcyriHyy^yyy^ i,m. 

OTTy y yTTtTT nTR PrayrTy mit Bedacht Habiv. 6462. MBa. 3,2445. 
3,10758. yyrjyHryrTHT ^IMHIHHI^HlH^Comm. zu V bdUt asCtb a 
2,2,1 bei Baxbbjba 130. TyT|HyiHy7ll^4^ill^lH Raga Tab. 4, 58.610. 


2,2,1 bei baxbbjba i3o. TyyHywy^N4'T.ir(Hi^RicA tab.4,58.6io. 

— 6) Ast (abdab. im ^KDm. — Vgl. J-y^J. 

•v 

yyyTT7 iyHI y J oder yT J ) m. n. Schaugebäudey ein Gebäude , 
von dem aus man einem Schauspiel zusiehty VP. 533, N. MBu. 1,5322. 
5325. Habiv. 4327. fg. 4647. 4656. 4658. 
yyypc yyT-f-g^) m. dass, hahiv. 4634. 

yyiyH (von y*HI ; adj. mit Umsicht zu Werke gehend , bedächtig , 
verständig NIlak. 112. Verz. d. Oxf. II. No. 606. Schol. bei Wilsos, 
SaAbujak. S. 10 (fälschlich yyyrTTH^gedr.). 

y 1*1 fl 1) adj. s. u. mit y. — 2) n. Blick MBu. 7, 5076. R. 4, 12, 
41. Mbgb. 41. 102. Da£ak. in Bb.hp. Chr. 190, 15. 

UfMrl^ (von JFT mil y) nom. ag. Zuschauer Habiv. 7543. 
yryy (Wie eben) 1) adj. P. 4,2,80 (von y*11). zusehend, zuschauend: 


|. blickend wie . den 
N 


Blick von — habend: 


y IdrlHi Raga-Tah. 1,222. schauend aufy — nach , sein Augenmerk 
richtend axf, suchend: fl^PRRRJRT HMMtII q ’-llfsjcJ: 3.1*1. 

(nom. abstr.) qq: SRR HRqR 4,622. RrRRT- 

-v - - t *s 

rT(SRT qRRiqtq MBu. 1 , 4993 . 7 , * 652 . R. 3 , 32 , 13 . 5 , 9 , *6. R^T -5 

^ r *n—n 

seitwärts blickend MBu. 12.6277; vgl. IrlMy'VI blickend wie . den 

Blick von — habend: yyp P. 6,2,80, Sch. yJiy FH III I Ragh. 13. 18. 

c L 

yrTJ wie eben) adj. zu sehen . zu Gesicht zu bekommen: H£-?° MBb. 
4,622. iconacA — , worauf man zu sehen — , in achten hat: yrijl ?T- 
JTT 'fyyirTJ OT KatuU. 32 , 19. y(fqiM 3JTTTT: UtUI y HtH 1 : 5TTTI- 
Hl-^fil 25 , 163 . was man ruhig ansehen kunn: H f A tU HyilyHIH 12 . 
132. sehenswerth Mbgh. 13 . yR!TPT 0 Ragu. 17 , 25 . h 4 tH° Ra 4 a Tab. 
2,16. Bez. eines ^abdllamkftra Verz. d. Oxf. H. 208 , a, 43 . — Vgl. 


yj : (von J^mil y; 1) adj. schwankend . schaukelnd , schwebend: =7- 



I uu t ouo 


1173 






1174 


T^p %rnrr th tit rv. 7,87.5. gfy t^tt et- 

PJütR T T^p '^TTT^ STH 'T^ 88,3. AV. 4,37,4. - 2) m. n. 
schwanker Sitz , Schaukel , Schwinge: ‘ fWkH. ^b. 17, 1,2. 7,1 I. 

10,2.7.13. 13,12. 13,9. Katj. ga. 13.3, i. %TrTT 

K Wh. 34,5. Paikav. B«. 5,5,9. a^niT) TOfTT (£- 
^pTPZTcTT Bua.sour) Buag. P. ed. Bomb. 2,9, 13. VTjjf] f. dass. AK. 2,8,*, 
21. 11.758. 1481. an. 2, 23. Mbd. kh. 3. Halaj. 4, 78. Sega. 2, 144, 12. 
d'RFTFT und q^rTT Nameu von Sdman lud. St. 

3,222,a. 228,6. - 3) f. Tanz H. an. Duab. im £KDb. das ümherstrei- 

to l (TJüH): ein best . Gang der • (erde H. an. Mid. — Vgl. 5TJ. 

. 

W^-Ul (wie •eben) 1) adj. hinziehend zu: QpTTrT ° Bhatt.9, 106. — 2) 

11. P. 8, 4,32, Sch. a) Schwinge , Schaukel H. 1481, Sch. — 6) eine Art 
Schauspiel Sah. D. 547. — c) = Tbih. 3,3, 103. 

y^-Ullq (wie eben) partic. fut. pass. Vop. 26, 4. 

(▼oh n. 1) das Schwingen, Schaukeln Such. 1,277, 

12. — 2) Schwinge , Schaukel H. 1481. Halaj. 4,78. 

°*TTrT schwingen, schaukeln Wist, im DhWup. 379, a. M^*l- 
T"R geschwungen , geschaukelt Tue. 3,1,3. H. 1480. Halaj. 4,61. Zum 
Anfang des Wortes vgl. ST^T, zum Schluss ER[TrF7, 

Won 

n. nom. act. von ^ mit 5T P. 8,4,32, Sch. 
yU^SW. (zu RV. 1,112, 10) Lesart für^TIT DuWup. 13, 15. 


vm «. u. um. 

N 

•s «^3 o 


^mn (»on TT) »o ». i. TTIf STniTRrnjf)» n*cb Saj. (»on TUT) — ST- 
• TTTH^uIh * ii TTTHTTrpT RV.i,lt2, io. Dunkel iu der Stelle: 
5f TtTTOJ: TTTfl TTcfr TST^A V. 8-, 89, 1. 

(partic. von 3. ^ mit Vf) adj. suhst. gestorben , ein Verstorbener 
V'at. Br. 10.3,1, 13. 14.8,18,1. 0,9,6. Agr. Ghhj.4,2. 3. Katj. (■. 4,1,23. 
TTTT TTT TrRTf (*o ». a. TTTT^TTST) rTTRTT: MBb. 3, 17315 . i,«889. 
( «93. Vgl. auch u. 3. ^ mil T- m. die Seele einet Verstorbenen, Geilt, 
Gespenst AK. 1,2, t, a. 3,4,t«,62. T.ik. 3,3, 168 . U. 1338. an. 2, isu. 
Mku. (. 37. Halaj. 3,3. M. 12,59. 71. Tg. Buag. 17,4. Aas. 10,(8. °7TTTTT: 
MBu. 3, 12650. 5T5RfnTtITT TR: TTTTTTOT 6. ms. 4164. 7, 7688. 


—v ------ V I i f itiMi 1 • m-f-i ^ »www» 

^ O OJ > N 

d TM5IItJMI: .MBh. 13,732. Such. 1,114,8. 116,1. 117,9. Buag. P. 4,2,14. 
dr r ^I ^ «H IMd q d Idirl < X A Raca-Tai. 2, 20 . Lalit. 

ed. Calc. 302,7. 31 3. II. 384,15. Lot. de la b. I. 34. fg. Bub*. Intr. 203. 
Wassiljkw 179.196.308. Ind. St. 3,125. Schiupneb, Lehensb. 299 [69). 
VlrHi^H ^R-^-TT 0 ) n. Todtencerimonie MBu. 7, 2033. 

-s 

d'ldir'l (Md m. das Verfahren mit Verstorbenen , Titel des 

zweiten Theils des GarudapurAn.i Verz. d. 0*f. H. No. 46. 

(SR -4-^TP7) n. Todtencerimonie MBh. 1,4 144. 4929. R. 2.51, 
»8 (48, 18 Gohr.). 76,3. 86, 18 (94, 18 Gohr.). 4,24, 13. 6,72, 17 113, 3. 
Rhag. P. 7.10,21. 

STrPRR ;SR-+-^T°) n. dass. MBu. 11, 827. °^R7T M. 3, 127. °^f- 

t c ♦. 

FÄTT Paikat. ed. orn. 4,2 4. 

•S 

yrjild (SR iH) adj. zu den Todten gegangen , verstorben Spr. 
3507. Haiuv. 4873. 5703. R. 4,30,22. 


(SR n. Leichenstätte H. 989. 

Hciqii^qJ^TfT w- tJT°) adj. zwischen Todten einhergehend , Beiw. 
fiva’s fiv. , 

*s *s 

5TFR (von mH) n- Zustand eines Gestorbenen , das Todtsein: Vf- 

Habiv. 4829. Verz. d. Oxf. H. No. 46. Gajam. 85 im Gabu- 

o 

DAP. (KDb.' 

*s 

McTU^T (!7cT m * 6 er ^ auc ^ bei einer Leichenverbrennung M.4, 

69. Jagi. 1, 139. 

(^FT-*-*? 0 ) n. der Fluss der Todten , = cJct^uH t AtD ' H - 

im £KDb. 



und 



s. u. 


und 


Vjriq»Jl f ^T-+-75T] m. die Monatshälfte der Verstorbenen; so heisst 
die dunkle Hälfte tmgauna Agrina M alamasat. im (KDr. u ??J dass, 
ebend. - Vgl. FFfTd. 

[Vfrf 1 °) m. eine bei l^ichenbegängnissen geschlagene 
Trommel Tbik. 1,1, 122 . 

5RyicT (TTrT -*-y°) m. der Herr der Verstorbenen, Beiw. und Bein. 
Jama’s H. 184. Halaj. 1,71. Mabe. P. 31,47. 108,4. 

(SR D * di* Stadt der Todten, Jama’s Behausung 

£baddhat. im £KDb. 

MrldW (^Tr? -+• HFT) m. der Zustand eines Verstorbenen, das Todt- 
sein: °T2J so v. a. verstorben R. 2,73, 3. UrWMlM bereit zum 

Sterben 4,21,32. 

(^IcT- 4-R j ) f. Titel eines Abschnitts im Garudapurlga 
Verz. d. Oxf H. No. 46. 
ydHfcJ m. Todtenopfer R. 6.96,10. 

UrlJ (▼on 1. nom. ag Wohlthäter, Liebhaber, Pfleger: 
f TTT^T 5T^H RV. 1,118,5. ^ TT TTTFTT fTT: TTT^ 

'JTh4tTT: 4,41,5.^T: FWlrfT TfTT CvüaH.ga. 8.17.5. 
yrl^MHl »• I. für TTTT^THT als Syn. der TrTTft Ratnam. 109. 

Uri ^ Id :ycT ■+■ m. der König der Todten, Bein. J ama’s: 

JTFT: R. Gobr. 2, 71, 6i. MBh. t, 2063 . 13, 793 . 0 1, 2757 . 

6,4719. 5449. 

yrtrtHi Sfcf -+- rtldiJ m. die Welt der Verstorbenen MBu. 1, 2073. 
R. 4,61, 11. 

5RcR (yFT-i-^Rj n. Todtenwald , Leichenstätte 11.989. 

r-> *s 

(TJrT -t- ^Tf°) adj. oon Geistern besessen Trik. 3,1,3. 
MHlllrll (TT-^T7T°) f. lodletoiein. Bei. eines in GajA beflndli- 
eben Steines, auf dem die Todtenkuchen dargebracht werden, Gajam. 
85. fg. im Garuoa-P. (KDr. 

(Hr?w-5T°) f. die Reinigung nach einem Todesfall 31.5,57.100. 
!^ri n. dass. Gabuoa-P. 106 im (KDr. 

•v -s. _____ 

^TrT -+• m. Leichenträger M. 3,65. 

SIcHT^T? ) m der Herr der Todten, Bein. J a ma’s Hariv.8909. 

Vldimqlrt 'Wf -+- ^1°) m. der Herr der Todten oder Geister So adv. 
Bb. 5. 4. 

— -S ___ 

VRM (^TFT n. die für einen Verstorbenen bestimmte Speise 

M. 4, 217. 
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TTrTFTTH (TFT ■+■ 5IT 0 ) n». Leichensthtte Bhäg. P. 4,2, l*. 

TFTTFTJ (TFT-+-^T J ) n. Knochen eines Verstorbenen: Ji%: °?4I( I 
Spr. 803. 

THFT (von 3. ^ mil 5T) f. Weggang, Flucht: -_FTf|TÜ NtjUlrh =ÜI'T- 
£FTRH: HTTiT: TrfrFTFT: KV. 1, 33.*. VS. 13,6. ^71 ^ TT 
TT ^ TTT^T 27,.* 5. 

“V 'v *N 

yHMi m. = 5FT die Seele eines Verstorbenen , Geist, Gespenst Ratna- 
taüanam. 48. 153. 


^TTcTMrT adj. das Wort STTrl oder eine Form von 3. $ mit % enthal- 
tend TS. 3,1,?, 2. 

TfrTFTnn (TITfl-«-? 0 ) adj. fortstrebend: Agui RV. 6. 1. 8. = 5TTH- 
JFFT Saj. 

“v— “V r 

^FI -+-75T; m. der Herr der Verstorbenen , Bein. Jarna's 
Mit. 141, IC. 

^y 

T XrA absolut, s. u. 3 J mit 1 A. 

Ur^MIlrl 'Vf die Stellung im künftigen Leben MBn. 12,788 5. 

-x ^ 

McMMTM (5T° -+* MTM) adj. nach dem Tode in den Besitz von Etwas 
gelangend , — die Früchte oon Etwas geniessend Habit. 1976. 

-N ’ ____ 

’Ar'i * TTM CA -4-MTM) m. der Zustand nach dem Tode MBu. 1, 1575. 
12,7885. 13,346. 1569. H. 2,29, 17. 18. GaUTAMA 1, 19. 

•V ^ 

^FTFTTTMMi (vom vorberg.) adj. auf den Zustand nach dem Tode sich 
beziehend (Gegens. ^«JrillMiMi) MBh. 14, 1039. — Wohl feblerhan 
für 5fr*T°. 

VI dH (▼on 3. ^ mil 1) adj. (f. Vlr^T, ledig laufend (Tom Vieh) 
KItb. 33,1. PaiSkat. Bh. 6,8, 13. — 2) m. 3) Wind. — b) Bein. Indra’» 

•V — 

Mkd. n. 94. — Statt haben £KDr. und Wilson in Mid. ^FTT vor 

f 

Augen gehabt. Vgl. VlMM- 

n. nom. act. Ton mit ^ P. 1,4,2, V Art 1.2. Si b. 

•V 

/FRT 7 ! partic. fut. pass, von ^M^mit y ebeud. 

U r M I (vom desid. von £JPJ mit 1 A) f. 1) das Habenwallen , Verlan- 
gen , Begehren: ^TFj! yCRFfTMT Nu. 7, 17. — 2) Voraussetzung . An- 
nahme: ft MicfT: ft T^TTFTftTr? W*U MT Nu. 6,32. 

•y 

(wie eben) adj. 1) zu erlangen wünschend , verlangend nach, 

suchend; mit dem acc.: fjyiSlHiMUll Spr. 3636. "Til^MVI! Rach. ed. 

Galc. 1,3 . TTOMBh. 3, 13328. ^-1(10^4,14 2 . *^IM"IH 2. 2551. 

EF*JT'lMJFTTtT7 4, 350. am Ende eiues comp.: TH R. Gobb. 2, 

65,7. WTP T° Buaü. 18,23. Wirf 0 Dbacp. 8.33. 3^1° MBa. 1, 308. 

MM j M.7, 197. «rTMTM I«£M J 5,46. N.7.2. R. 4 , 5, 3. MBu. 3, 

1 1807. TFT 0 Da?. 1. 22 . MI*M° suchend . es auf ihn abgesehen habend 

MBu. 6,51 1 1 . 14.1788. 'iry m. Bez. einer best. Desiderativform AV. 

0 r ^ 

Pavr. 4.29 (vgl. Whitney zu der St.). {SMelllrl Nu. 6. 

28 . — 2) voraussetzend , annehmend: MmmMIIH rllMiT $TFT M- 

CTf: Nu. 6.32. 
o 

^y 

MM 1) an* Ende eines adj. comp. (f. ETI) st. IPR Liebe , Zuneigung: 

liebe erfüllt Katu'is. 17. 132. (könnte auch auf T\- 

MMM zuruckgeheu) 28,78. — 2) f. MMT a) = MMM in VtHI^M. — 3) 

ein best. Metrum: a.b. d. ^ ~ ~ — w , c. w — w u. s. 

w. Hall in Juurn. of tbe Am. Or. S 6. 314. 


yifo (von 1. yt) 1) m. n. Liebe, Zuneigung. Gunst. Zärtlichkeit AK. 
1, 1,3,27. 3, 4, * 4 , 154. H. 1377. an. 2,275. Mbd.u. 94. HMtM MTM: T- 
MIUl HM FM MI(\tlI JTrTT: Ait. B*.4, 17. TS. 5. 5, ». 2 . 7.5.», 1 . (avkb.Bk. 
16,i. Paneat. Br. 12, 12, 10 . : WN Spr. 2351. y»ilül: y AA r l- 

Verz. d. Oxf. II. 208,6,3 1. Katiias. 29,8. Spr. 752. 

TsT 0 Liebe zum Sohn Mbgu. 45. 1 1 1. Vid. 124. 147. Verz. d. 

Oxf. H. 253. a. 3. fFT rFTFT^ M '4 MH Ml Spr. 2028. fl?- 

flAA 3196. HtTWT J:i5MflHTfrH^3473. Rach. 3,24c 

Bbauma-P. in LA. 56, 16 . Sau. D. 80,7. ^ H Kathas. 28, 

6*. 1 17. TFFTfrRiT K»vjaph. 144, 1 2. TFTTTT Inub. 2, 23. MBu. 11, 82". 
verkürzt TTTTTT (vgl. TTFFTT. ITT^TT und e|f^ Ull vou TTFR-^u.s. w. ; : fT^- 
*71 W 'T<fr^ll^''lryU|| i^TT RT# J^TFT: HV. 10.71, i. TFTT- 
#T: TFTT: ymWTnR&IrlFTI: ^T: R»tFR HHnäilr^TS. 5,3,*. 

«• TFIFFFT^: (ist etwa WTPT° zu lesen?) durch Liebesworte Sau. I). 

-V 

53, 19. Am Ende eines adj. comp. Pbab. 41, 4; vgl. — 2) m. n. 
Freude , = HMM^tKDB.) Med. m. Scherz , Spass (M^H) H. an. — 
3) m. Wind. — 4) m. Bein. Indra's LKhii. und Wilson uacb Mkd.; 
die gedr. Ausg. liest aber ypj | st. HMT. — 5) m. N. pr. verschiedeoer 
Männer Raga-Tab. 7, 1 1. 33. 8, 1351. 1633. 1816. 1820. 1880. 183*2. — 
Vgl. qo, TA°. 

yH-ll( iM Ul TT ) m. N. pr. eines Fürsten Inschr. in Journ. 

of tbe Am. Or. S. 7,9, g. 31. — Vgl. yMHlfcJ.. 

^FTTTrFT (MMH [-#- TT 0 ) n. Schnupfen £abi>ar. bei Wilson. 

in. Liebesband , Liebe , Zuneigung Spr. 2027. 

R\oa-Tab. 4,21. — Vgl. 

yM^IN (M4^+ MIM) m. Liebt', Zuneigung R. 2,29, 16 . 

(von yTFT) adj. non Liebe erfüllt; f. M?IT die Geliebte H. 

516. Sch. 

UMMIT^ fllf^ = 0 Li) m - = Inschr. in Journ. 

uf tbe Am. Or. S. 7.9, y. 33. 10, fl. 34. 
f&IZFV m. = WFFV Spr. 817. 

MMIMrl (MM*1 ?J°) n. Titel eines metrischen Verzeichnisses von 

112 Namen Krsbna’s Hall 147. 

y IH*i ( T **n yMM- adj. von Liebe erfüllt (KI)b. 

(von 1. !7T] ra. und STMR n. in der Rhetorik Schmeichelei Pr\- 


T \PAR. 67, a. 8. 




SFTFMM: 67.6,7. !F7: 


MI'.MiI TläMlMrl 69, a, l.- Kütalaj. 158, a. — Belege für 

das adj. s. u. T^PT. 

/TTTrTT (von yMM) f. das Lieberscin Raga-Tab. 3. 495. 
yy*H (wie eben) n. dass. Buäg. P. 4,22.32. 

(y*H ■+■ m. Beiher (abdabtuak. bei Wilson. 
y J Mi (vom caus. von mit T A, nom. ag. antreibend. Antreiber , An- 
reger: MM: T# fFIT yjMI FT^ AA ^ Habit. 14928. Mig: 

F7TM P. 1,4. 55, Sch. FFT rTf^pTfltliT (fälschlich mjf° »>ei 
Tr.) M Raga-Tab. 1. 143. 0 Verz. d. Oxf. H. 250, 6, 2 4. VliMi 

und davon nom. abslr. n. Srhol. bei Wilson, Scmkujak. S. 55. 

y ( Ul (wie eben) u. 1) das Hinaustreiben; s. TTf J . — 2) n. und °TJT1 
f. das Antreiben. Antrieb DiiahmadIi'IK \ im £KI>k. Vop. 18, l. Hit. S 8, 
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4. V^uIIhM — Ri(IM XfT^I STTcT GIt. 1 1, 5. In comp, mit dem subj. 
Raga-Tar. 5. 183. 316. 47«. KatbaS. 20, 1 28. Naisu. 3,55. — 3) Thätig - 
keity Handlung, n. Jagr. 3,73. °ITIT f. Mbgh. 69. 

STfUTTR (wie eben) adj. anzutreiben: °RT 

Raga-Tab. 1,142. • 

VRJKf (wie eben) nom. ag. Antreiber (vbtacy. Up. 1,12. 

Jpj*^(wic eben) Unadis. 4. 1 16. 1) in. das Meer. — 2) f. Ug- 

gval. Fluss Schol. zu Un. 4,118. 

1. SPT, mTR geben , sieh bewegen Dbatup. 16,18. cJT 7 ^ v. 1- Vgl. 1. 
mit T A. 

2. (1- TI mit ST) f. Drang: »JHI A*\ I 'Win: RV.9,97, 1. 

-S3 ^ ^ " ■ 

yTJ (von 1. mit 57) m. = 57R Vop. 2, 12. Antrieb , Streben: ?IrT- 
fTI RV. 1,68,5. Nach Gatadii. im (KI)r. = MRi|| und RTZT Schmerz , 
Pein. 

miRi (vom caus. von 1. JR mil ST) nom. ag. der den Befehl zu Et - 

was giebt Vjctp. 107. MBh. 5,1346. 

5T7TIT (wie eben) n. 1) das Absenden (eines Roten): fctl'if l ^'ll 

^TTTi RTTJIRRTTR MBB. 1, 377. R.1,3,36. AK. 3,3,34. H. 277. - 2) 

das Absenden mit einem Aufträge, Auftraggeben , Geheiss, Befehl AK. 3, 

4. »,22l. Ituic. P. 3,20,26. P. 3,3, 163, Sch. 'IHNlrÜmTl 

Spr. 970. 'iN'tlHlM (rTFT) so *. a. durch Autfiih- 

o 

rung von Aufträgen MBu. 1,8207. °RIf^ einen Auftrag — , einen Be- 
fehl ausfiihrend 3226. 

•s 

RRHIP-2 TrT [Wim -+-*3°) ni. der Aufseher über die Befehle (der 
Fürsten), Haupt der Verwaltung, Minister des Innern Spr. 706. 

•s. 

^PTPTcTJ" (vom caus. von 1. JR mit R, nom. ag. der Aufträge — , 
Befehle ertheilt R. 5,1, 66. 68. 

A NH *• u. 1- $R^niil und 

’A\ f lr\rA J (vom raus, von 1. JR^ mit R) adj. uuf zu fordern: Rr^RR: 
R TRrTmR Ait. Br. 5.9. 

RR (von 1. ^TT) 1) adj. s. u. fRR. — 2; f. RT Bein (abdaic. im (KDk. 

^ 

ST^T ( v om caus. von 1. «£R^mit R) 1) adj. zu schicken , zu senden: 
Rröl RR R Katiias. 12, 3. — 2) m. = Vop. 2, 12. Die- 
ner AK. 2,10,17 (nach £KDr., wahrend unsere Ausgaben lesen). 
H. 360. Halaj. 2,214. Ait. Br. 7, 29. (änbu. Br. 17, 1. M.3,9. 153.242. 
N. 17,32. Indb. 5,20. 51 Bii. 9,3605 (wo 'A^'Ad IHflH: zu lesen ist,. R.2, 


33,2. 50,24. 91,62. 6,82,97. Mbkrii. 125, 14. Vah;u. Bhu. S.45,13. 30, 
25. °zrf\ R. 1,17,14. °RR Dienerschaft M. 7, 125. Diener Prar. 77, 16 . 
7TtT° N. 21, 25. °RR Dienerin Dhaup. 6,9. 5T-RI f. dass. MBa. 1,5406. 
Vier. 81, 4. Sau. D. 47, 12. Cil. beim Schol. zu (ab. 9, 6. RtT:RT° H. 
521. Halaj. 2,336. Am Ende eines adj. comp.: FIT: MM-mT: 

MBb. 1,5326. — 3) n. das Dienersein: R?T 0 Ja4b. 3,2* 1; fehlerhaft für 
5^R. — Vgl. RTTR° (adj. der in einer Angelegenheit abgesandt wird) 
und RTR°. 

R^RT^ adj. Jmdes Befehle ausfiihrend : R?T: A I ^TT*. MBu. 7, 

986. Wohl fehlerhall lur RRRI^. 

^ ^ # 

R^HT (von mR) f- der Stand eines Dieners. Knechtschaft M. 12, 

70. N. 16, 1. \<A( V . 0 bei V i r. Spr. 2638. 

IN. Theil. 


A f A ei (wie eben) n. dass. MBu. 5, 559. Varaii. Bhu. S. 52, 68. R£° 
bei Andern M. 12,78. 

RR7HTR (mR -+■ RTR) m. der Stand eines Dieners oder einer Die- 
nerin Malat. 87. 69, 14. 

mRTR (von mRI) f. der Stand einer Dienerin Raga-Tar. 6,2 I. 

R^TT? n. nom. acL von ^ mil R P. 8,4,31, Sch. 

Rl^Ri^ (RI?e, 2. sg. imperat. von 3. $ mit R, -f- R^) f. eine Hand- 
lung. bei der keine Matten sein dürfen, gana RR^TJFRITf^ zu P.2,1, 
72. — Vgl. RT^Ri^TT. 

-h ^q) f. eine Handlung, bei der kein Schmutz sein 
darf ; ebend. — Vgl. m^RI^RT. 

m^KRIRT (Ml<(» -4- FäcTlR) f- eine Handlung, bei der kein Zweiter 
sein darf , ebeud. 

yi^llUhü [A\<^ -+- cJlllUhT) f- eine Handlung, bei der keine Kau/- 
leute sein dürfen , ebend. 

5N7TR (denom. von 1. 5T 0 RfH = TRTTR Vop. 2,4. 

-I ^ ^ - 

m n. nom. abstr. von KTR gana R^RIT^ zu P. 5,1,122. 

^TTTT m. patron. Ton gana N^||^ tu P. 4,1,10«. 


adj. ron fy'H’-J Ait. Bb. 8,22 (r. I. 7WJ). n. N. eines 84 - 
man Ind. St. 3.225,6. — Vgl. ^CJjqSJ. 

c T p ^ ^ 

m^RRI n. nom. abstr. von TCTR^R gana zu P. 5,1,133. 

Sfam? adj. sk Prijavrata in Beziehung stehend: cjlR Buag. P. 5,6, 
15. 15,14. m. patron. 20,14. 25. 

fci ^ 

A'M^A adj. von TWf^j Fennich TS. 2,2.11,4. Katu. 10,11. — Die 
richtige Form ist 

vK/JwR adj. fälschlich für TBr. 2,1,9 ,i. m. patron.: vlcijR - 

rtr mnm RRRfRj: k;t».. 6,1 in ind. st. 3.^1. 

(von 1. V) m - P. 6,1,89, Viril. 3. = mi Vop. 2,12. 

Aufforderung . Geheiss , Befehl ; insbes. in der Liturgie , *AK. 3.4,89. 
221. H. an. 2,566. Mbd. sh. 19. fg. AV. 5,26,4. 11, 7, 18. 

16,7,2. Ait. Bh. 2,13. 3,9. 5,9. «,i*. TS. 7. 

3.H.2. VS. 19,19. g»T. Ba. 4,i.»,i5.%TqT q5Tr5Fliqfrn"qfa ^7: 13. 

5, s.23. g;ä*u. Ba. 28,1. SR^TFR 0 Ki«. ga. 1,9, 13. 9,13,3«. 14, 12 . 

o 

15,4,4.19,4.3.6,10. Agv. (k. 1,5. 3,2.6. 5,8. 6,11. RV. Prät. 1.14. 
P. 3, .3,163. 8,2,104. Schol. zu P. 3,3,8. MBu. 2,1989. U^anas bei Kull. 
zu M. 7. 154. Die Lexicographen kennen noch folgende Bedd.: 

AK. Mbu. RTiR H. a n. und 3mTR Mbd. — V r gl. T^° und UIf7°. 

RT?T) adj. die Befehle ausfiihrend , Dietier Latj. 9,8, 

6. Kai’5. 26. 39. 87. 

*.3 r- -v 

mnTTTRi (von SRlfl) adj. eon Aufträgen d. i. von der Besorgung von 
Aufträgen lebend gana RcHHT zu P. 4,4,12. der sich zur Besorgung 
von Aufträgen eignet gana ^ i IR zu P. 5,1,64. 
absolut, s. u. 1. mit 5?. 

yPTRi adj. :k den Praisha gehörig oder mit Praisha verbunden 

Nib. 8.22. 

mR P- 6,1,89, Vlrtt. 3. 1) m. = mR Vop. 2,12. Diener AK. 2, 
10.17 (nach (KDr. Büar. zu AK.). (adj.) öMr AV. 5,22,14. M. 
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8 , 102 . K. Gobb. 2,83,18. M4IH° 19- J 5R 9*. ?fc<7: sfaTRJT: 117,6. — 
*2)^TT f. = ST^TT Dienerin M. 8,363. AK. 2,6,«, 1«. W^U TTTTTTTT 
( 5 faj TTTTTTTT Schi.. ) R. Gohb. 2,79,4. — 3) n. (von W^l) der 

Stand eines Dieners , Knechtschaft M. 2,32. TTTTTTTT TFJ R. 2, 

75,21. V ab ui. Bbh. S. 52,72. v}Wl «Refo Kathas. 30,95; vgl. ^37 3- 

o \ 

(^77 -i- HlcJ) m. der Stand eines Dieners , Knechtschaft Ku- 

M VH AS. 6 , 58. 

^T?fT s. u. cfT^roity. SCTWTTITTpT^adj. der das thut , was ihm gesagt 
wurden ist , Bhag. P. 9,18,4«. 

*vffo{U| (von 1.35T^n»it^T)n.l)dai5prenyen,ßejpren(/Hny,welche beim 
Thieropfer zugleich die Weihung des Thieres ist (vgl. TST y |[«A^c|*|- 

rftfa^TS: ^TlTrWFl *Fpq m tT? STPtTFTTFT ^TTiTT FFTFI31 
-ÜTiUlHH FRF^Aqv. Gbuj. 1,11); = fFR Tbik. 3.3.133. Mbd. 
n. 63. - TS. 2,2,i#,a.g»T. Bb. 3.8,4,17. 0.«,i l. 37Ri(7i 5TRHT T7- 
riHi(UIF)r*llc|d: 715RFU53: gi«u. g«. 4.20.4. G.m. 1. s. 0,2. 
Agv. Gniii. 2,4. 4,8. Kätj. £». 4,3.28. 8,7,12. y’HH^2,3,36. ^FT7: 
«7. r 7T5T° 6,2,5. 8,6,28. cJT^ 0 17,3,27. KaN. 6,2,2. IpTTR^MBu. 5,529. 
Hakiv. 11969. Bhag. P. 9.6,8. !TFÜTT SjIm ^gFTT ypTTTTH- 

HW M. 5, 1 18. 1 15. 122 . Jagn. 1, *8 4. Mark. P. 35.8. 9. eines Leichnams 
vor der Beerdigung 'HHH) Caunaba bei Mallin. zu Ragu. 8, 25. = cfcl 
Tndtung des Opferthieres AK. 2,7,25. Trik. H. 830. Mrd. — 2) f.^T5T- 
nft und o niT pl. Sprengwasser, Weihwasser ( Wasser mit eingestreuten 
Reis- und Gerstenkörnern) AV. 5,26,6. 10.9,3. VS. 1,28. An. Hb. 5.28. 
TB«. 3.2,9, 14. 2,1,4, 1. TS. 1,6,9, 4. 2,6,4,«. 6. 2, 1,5. ^at. Bt. 1,1.4, 
3. 3.4,1. 3,6,t,7. Katj. ga. 2,3,40. 6,38. 34.7,6. 5.4,7. T5T STMUlllH: 
’A l'Hfcl 6,3,3 1 . gANKH. Gbuj. 1,23. y MHTTH Habiv. 2204. 

yHufl'i (von y M<ll) II. Weihwasser, sg. Habiv. 2158. pl. 1362. Mark. 
P. 92, 20. 

VjIT'rH s- u. !• mit 5T; nach II. an. 3,28 3 und Mbd. I. 136 he- 
sprengt (TfMTj und <JFT getödtet (von einem Opferthier : nach Halaj. 
• 2,262 das letzte. 

y ( von 1 si^mit ^7) adj. zu besprengen Mark. P. 35.17. 

y Pd)*4 (denom. von 1. y -4- ?H^7), °Tf?T = Vor. 2,4. 

-V ^ ^ ^ -S 

^TT3R (1. Vi 4-3°) a ^v. 1) überaus hoch . in sehr hohem Grade: ^TT- 
%?^T^TWTTTH f^FTTH; Phar. 35. 1 1. - 2) sehr laut: Pan- 

kat. 78,6. «^T c£TH Z. d. d. m. G. 14,373,25. 
y lv;||eH (vom caus. von ilH rnit y n. Mord , Todtschlag II. 370. 
y l^j^H (von 33^ mit y) n. das Abwischen , Wegwischen: 6 
y° Küll.zu M. 2,241. yio^J^IH'O'H 'RH £R*T Rodrajam. 

im (KDr. 

y IbHJndecl. gana zu P. 2,1,17. — Vgl.^HJ. 

’A llli m. Spucknapf Häh. 47. 

R7H s. u. RT, -TT fr? mit y. 

yRT (von UM) einschlingen, einstecken , einrügen: 0 |ljr| I Schol. zu 
Katj. £r. 33,5. 221,8. 643,24. 

yiH m. N. pr. eines Mannes ^at. Br. 12,2.4,13. Konnte in 1.J + 
5ilr? zerlegt, aber auch von yi, RTTR mit y abgeleitet werden. 
VIIrllrm^*i y Irl -+-3 3 ?) n. Sonnenschirm Thik. 2,8,32. 


y Ircfj^ (t. y -4-3°) adj. in Verb, mit Hr'l wohl »o v. a. der oberste 
Diener Pan kat. 156,19. Favoritdiener Bbnpbt. 

yir^iUd (l.y-*-3°) adj. den Hals weit ausstreckend: y ir^tiUÄ 
so v. a. aus vollem Halse Bhag. P. 7,7,34. 

Mlrlh (1. W -*-3 J ) adj. weit ausgestreckt: °'7i(l3 i Varah. 
Brh. S. 67,39. 

UH- (1. -*-3°) adj. sehr hoch Spr. 440. ^T?T£ Kathas. 19.63. 

°RyTTR TTf ° Mark. P. 66,9. RZ Spr. 397. FrR 477. 1313. 

y Ir '4iH (l.^T"3^-^7IrT) rn. ein best, der Weinpalme ähnlicher Baum 
gARDAM. im gKÜR. 

y Ir'L^ (von TFT mit !JT^) adj. weit geöffnet: °R 7 H adj. MBh. 1, 

507 8. 12.4 156. vollkommen aufgeblüht: *7^7?« T-T 9pr. 2521. 

Verz. d. Oxf. H. 83.6,10. Kaurap. 16. 

' 

yir hT^ (von fFJ mit y |^) m. eine grosse Anstrengung Katuas. 
16, 97. 

•s 

yicyi«£l ( Tura l> aus. von mit ^TT^) o. das Muthmachen , Auf- 
stacheln , Reizen MBu. 1, 422. 4 56. R5TR7HTTTRT7TTFTI Sir Hl «£*11*7- 
FFRFT I 5Tr? R cR=F^3.S597. R. 6,12,7. in IIknf. Chr. 18«, 

äs. «H^qHWIPTnTq 0 Kuix. zu M. 9,359. qMSlMUN|rUI<*H- 
TTRT Dv AViigATjAVAD. 4. 

RTR^s. ^T. 

u ijadis. 2,12. m. n. gana JEaHrit zu P. 2,4.31. Trik. 3,5, 14. 
Sidhu. K. 219. a. 7. 1) die Nüster beim Pferde (von 5TR). m. n. AK. 2. 

o “s 

8.4,17. Mrd. th. 10. Cit. bei (Jggval. m. Trik. 3,3,197. U. an. 2,218. 

Halaj. 2,286. Viqva bei IJ&vau n. H. 1243. adj. N. 19,13. Varah. 

*.o 

Brii. S. 65,2. 92,4 die Schnauze des Ebers Arg. 3.19. — 2) m. = 7i 
17/yra Hinterbacke Trik. 3,3,197. 11. an. .Mbd. Vi^va. — 3) m. Unter- 
rock Thik. 2,6,33. — 4) m. Mutterleib ( HUl4) Vi^ra. Diese und die 
folgende Bed. gehen wohl auf eine zurii« k, da JTcT ||n d JPT leicht ver- 
wechselt weiden konnten. — 5) m. Grube (JTrf)- — Ö) m. Schreck 
Mm Uradivr. im Saükshiptas. gKI)H. — 7) adj. oder m. ein Reisender 
= tfrJJI H. an. Mrd. = y Tf^rl (wofür gKI)R. F^TTTTrT gelesen hatj 


Schol. zu t’n. 2,ii. ^FFTT JTTTH m bei 1 i- 

«Val.: zu dieser verdorbenen Stelle verweist Aupricbt auf Pat. zu 



P. 1.4,56: £TT S 


2 1). Hiernach könnte man verbessern ^ 



(vgl. auch g a k. 34, 
t rl im hält .Vor- 


I. 370. hfciit in dieser Verbindung für eine Corruption von ’A \r '\ . es könnte 

“• “s 

3It^- i*ber auch ein verlesenes sein. Nach Thik. 3.1,17 ist ^TT<I = 

»rajam. (wohl nur fehlerhaft für UIWlH) berühmt . 

^ 1 ,r 

Zfl'JcJ (von ’AZIj m. das Pusten. Schnauben: tJynlH RV. 10.94.6. 
o \ \ * 

yiTHn^von r A VA 1.) m. Pferd H. p. 176. 

y I tj r 4 ,| ll (vom caus. von WJ mit y Id J f. lautes Ausrufen , — Be- 

o \ 

kanntmachen Kathvs. 24,231. 


y I r, t) i adj. als Beiw. von 7TTT3 (eines Elephanten) Verz. d. Oxf. II. 
*215.a.ii v. u. «icheint nicht richtig zu sein; man hatte eher ’A llä'l 
erwartet. 

yi t IH (1.5T-1-3 0 ) adj. ungeheuer , ausserordentlich: °yT*H Inscbr. 
io Journ. of the Am. Or. S. 7,9, gi. 30. 
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mZW von •T'^iuit m. das Erwachen, Hervortreten : ° 

GIt. 5,18. IT^FT 0 Verz. d. Otf. H. No. 599. 

vUl-HII'sH^ *on !TT^) adj. zu Grunde richtend: 3 !5TT- 

Pb*b. 82.17. 

OTHTÜI n. nom. act. von 3H. 3R mit ST Siddb. K. zu P. 8,4,32. 

a . _ f ~ ^ r ^ 

STTPRFTT (vom desid. von 3HT mit ST.: adj. zu verdecken — , zu ver- 
hüllen beabsichtigend, mit dem acc. Bhatt. 9 , 36 . 

STR (von t. SR) ni. das Brennen Rio an. im gKDu. — Vgl. Ml r A- 

•v ° ^ 

STPR) m. pl. i\. pr. eine» Volkes MBh. 6.37 6 (VP. 196). 

STTPTr? s. u. mit ST- 

UIRcHrHi (vonSTT 0 -*-*RTJ’) adj.f. EIT deren Hatte verreist ist Prat a- 
pah. 3,6, 1 3iT?T IM WITMHHrj+l « . 0 , 4 . Siu. ü. 1 19. 

Rt. 6 , 9 . 

^TTTTO^s. u. cJHH mit ST- 

SfR 1) m. Bank, Schemel TB«. 2,7,18.1. — 2) eine Karpfenart (». 
5 T 7 !^tj, m. Rajam. zu AK. f. § AK. 1 , 2 , 1 , 18 . H. 1316. Halaj. 3,36. - 
3) m. Stier Scbol. zu P. 5,4,120.— 4) m. N. pr. eine» Mannes gana T5T- 
cTTT^ zu P. 4,1,1 12 . — 5) ra. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,369 (^T- 
^T: VP. 193). — Vielt, eine Zusammenziehung von SJ M*-y (vou PJT 
mit STH);vgl. 


STIW^ (MTW eig- Schemelfuss, Bank fass; m. f. N. eines Dop- 
pel-Sa ksliatra, spater auch genannt; du. und pl. P. 5.4, 

120. 1,2,60. AK. 1,1,«,24. H. 115. AV. 19,7,5. TBr. 1,5, 8.9. TS. 4, 
1,10,3. Äqv. g«. 2,1. Gkbj. 2,10. giaaB. Grbj. 1,26. 4,17. MBh. 5,3898. 
R. 1,19,9. P. 7,3,18. STITR^T: MBb.13,4867. Web««. Nax.2,375. 
W iiiT » kv in Journ. of the Am. Or. S. 6,321. fg. 311. 467. Hier und da 
fälschlich sfr° gedruckt, z. B. MBn. 6,82. M \Rk. P. 33, *5 (°^ — 3*1^ 
sg.). 58,4 8. 

STTSRT^ adj. f. ^ 1) der seine Füsse (TT^) auf einer Bank 5TR) He- 
yen hat; s. vflG/41^. — 2) unter dem Gestirn Proshtliapad A geboren 
P. 7,3,18. 

m. N. pr. eines Manne» gana IQHII? zu P. 4,1,112. 

STIW7 ( W* loc. von A I y , 5R) adj. auf einer Bank schlafend 


KV. 7,55 8. 

STR (1. ST -4- 3 3 ) adj. brennend heiss Spr. 2372. 

STRT ^on ^R» ^T^m mit adj. wandernd: I ( l**l irlH 

SRRJT: Piedra q TB«. 3,12,*, 2. 

A STTR, absolut, von eR^^RTFT mil ST. TT 0 ) adj. nach 

dem Aufenthalt in der Fremde noch schlechter geworden gana 

H'4iIT^ zu P. 2,1,72. 

STT^ ni. FussknÖchrl beim Elephanten Tau. 2.8,38. Elephantenfuss 
und Gelenk ^hilfs^'-RnTT: ) Mbd. h. 5. adj. geschickt ( ‘PT ? TTTT ) und = 
rpJl (adj.!) .Mbd. Zur letzten Bed. vgl. 2. — Vgl. 

f. nach Gold. (u. ERU^-VTI) v. I. der KAgikA für STP?- 
im gana zu P. 2,1,72. STR* i*l 2. imperat. von 

I. £\<p mit % 

(STT^ +- f* eine Handlung , bei der der Schmutz thum, Zunahme: HZ TT ; RT tJ \ 

wegyekehrl wird , gana zu P. 2, 1,72. — Vgl. STI^Ti^TT. 


DiHTIIAk 


PlUB. 81, 14. °SI- 


Oxf. II. 32, a, ll. 


STT^TFT n. uom. act. von “37? mit ST P. 8,1,31, Sch. 

STFaTTTT adv. g a na TSTUSnr^zu P. 5,1,128. vielleicht indem man 
den Fuss wegschiebt (STI^SI von 1. mit ST). 

(von STRT) adj. die Bedeutung von FR STT3R^(P. 4,3,loi) ha- 
bend, von einem SufQx Pat. zii P. 4,2,64. 
strcfFI^denom. von 1 ST ETR), °7Trl = STR^Vor. 2,4. 

(von mit ST; adj. f. SJT P. 6, 1, 89, V Artt. 3. Vop. 2, 11. I ) 
mcachsen , ausgewachsen, vollständig entwickelt AK. 3,2,26. II. 1493. 
Habit. 6068. RUa-Tak. 3, 4 57. 4iHl( I TiRHI =trill PTTR^TCT H- 
cTTTTRt Halaj. 2,328. ,J cJrHI adj. 1 14. H. 1267. — 2) üppig (von Pflan- 
zen) Spr. 1928. K *%vj ad. 2,236. StnS^^I Mrco. 26. ER Irl Sl 16- 

cfST 77. WHI in voller Jugend stehend Hit. 39, 19. alt g^B- 

dartuab. bei Wils, vj 1 6 1 e*n Frauenzimmer zwischen 30 und 33 Jah 
ren ebeud. — 3) gross , stark, dicht , heftig: Pu ab. 81,14. °ST- 

R? Spr. 294. Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,9. gi. 30. 32. T^R 
vjlfeilfö: H Sfl^T} : ebend. 7,6, Q. 15. OTrT g«g. 4. 62 . Verz. d. 
Oxf. II. 258,6,30. P .%« bat. ed. orn. 37, 18 . VlrlF4 Kaubap. 21. fRI<I 

Mallin. zu Ragb. 19,9. SIHH Pbab. 41,4. SIUR Katba». 13, 196. SJ I H 

r ^ 

R;£a-Tah. 3,278. Tn^r«n 3, 476. ^cT Spr. 3732. RrlR^ m Verz. d. 
Oxf. II. 32, a, 1 1 . ^rSilbl^H^W Hld-TT c|Wl^^r1 Pbatapab. 10,a,7. 

das grosse BrAbmana Saj. hei Müllbu, RV. I, xxvu. Bez. eine» 
der 7 UIIAsa ( mysterinrnm gradus Acfkecut) Verz. d. Oxf. H. 91,6,4 1 . 
Bez. eines der 7 Rüpaka (s. u. ^75 2, a). Am Ende eines comp, er- 
füllt von, voll von: *7^ SllSl (5TT) 8pr. 4288. ^ibH adv. in ^TOTTr? 

t % 

▼. I. für STiTTTT^ und 'll-i l'-tifcl gu.32. — 1) mit Selbstvertrauen aus- 
gerüstet, keck, unmaassend, frech ; =• SRc^T 11. 343. H *laj. 2,23 1. DuObta». 
85.10. Tlfi 0 Bii ag. P. 3.2,9. °TSRT KAGB.9,58.§l5)|^**il Spr. 31 l.f. »ubs!.: 

fnm%RT Pbatapab 6,6, l. schüch- 

tern Spr. 3833. EISfTüT = miTT Schol. zu (ll. 24. SllS^I^ ein arro- 
ganter Ausspruch (vgl. u. SllTS) Schol. zu Kap. 1, 93. sJTCT- 

Wi^r4i p 5i^T rf^WTTFT^R Kltalaj. 127,6. Puat;pab.84.6.6. - 
Bu\btr. Suppl. 18 fehlerhaft fur^H&. 

^nü-TP-*-^) (wohl n. pl.) Verzeichniss von 
Beinamen Krshna's. die auf seine fieldenthaten im erwachsenen Al- 
ter Bezug haben . Hall 146. 

Ü!Tr=r (von sfP5 n. Selbstvertrauen, Keckheit Kathas. 17, 1 1 o. 
StTTTTTT M. 1.112 adj. von Kill, durch ETTfRTITTTT? der seine 
Hisse auf eine Bank gelegt hat , auf einer Bank liegen hat , erklärt. Of- 
fenbar fehlerhaft fur 

StR^FITRRTTT (Sft°-ST D - *7T r ) Titel einer Schrift H all 174. 
vlir>*HT7*7T ^1 c ) f. Titel eines Comrnentnrs zur SiddhAnta- 

kaum ii di, verfasst von dem Autor des Grund Werkes, Colrbr. Mise. Eis. 
II, 13.41. Verz. d. Oxf. H. No. 356. 

Sfan?T STTC -4- ER) Bez. einer der 7 UIIAsa s. u. S)l5 3. am Ende) 
Verz. d. Oxf. H. 91,6.4 1. 

(von mil ST J f. P- 6,1.89. VArtt. 3. Vop. 2. 1 1 . 1) Wachs - 


Spr.31 l.f. subst.: 


schüch- 




der seine 


K ATUÄS. 14,63. 




Beife, hoher Grad: 


’FT 0 33,9 4. — 2) Selbstvertrauen, ein 
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Gefühl der Sicherheit , Keckheit; = taiM^IrWil l«£7ily U. 300. 

Trik. 1,1,129. Vop. 23, 17. RJTR Katuäs. 21, 103. HR'-il tjllb 
(SRfiF^:) Spr. 3763. °qT- (vgl. u. ?frü 4.) Mcia, ST. III, 224, 

N. 15. cqr n ^ I fkqRcTT Buartr. Suppl. 18 (gedr. ^T5). 

-f- ^T), °*7Tr? heranwachsen , aufwachsen Ragh. 18, 46. 
zunehtnetiyzur Reife gelangen: \ ^tiHcy lk>lH^ # 'Hiqadj. Räga-Tar. 6,326. 
^TOT adj. = HW geschickt Uuar. bei Wilson. — Vgl. ^|«J, 
m. palron. von RT3 gana ISMIT^ iu P. 4.1,1 12 . 

, VlVSTS adj. (f- § von °^?T P- h 3, 18, Sch. qiH oder m. 

mit Ergänzung von qTq AK. 1,1,*, 17. H. 1Ö4. MBu. 13,5159. R. 4,27, 
io. lud. St. 1,59. Buäg. P. 7, 14, 19. VUrft Hd KAtg. 140. f. $ namlicb 

O 

^mqim Go»h. 3. 3, i. Ägv. GfUJ.2,5. Kaüv. 141. Par. Griij. 2, 15. M. 
4,95. — und °77‘ hier und da fälschlich für R]° MBu. 6,8 2. 

Mark. P. 33,15. 58,48. 


eines Flusses, viell. die Sarasvatt MBu. 13,7651. 


J A adj. (f. T) von ’A\ r ri’A^\ P. 4,2,35. 

m. patron. von y iftHi gaga T5T7TT? zu P. 4,1,112. 

(von 3^7 mit R) P. 6,1,89, VArlt. 3. Vop. 2, 11. 1) m. Erwä- 
gung. — 2 ; m. Elephuntenfuss. — 3) m. Gelenk . — 4) adj. geschickt H. 
an. 2,599. — Vgl. yi<£. 

!JTi m. iu dem comp. TiSTJ^TT verborgene Theile (des Weibes) be- 
zeichnend : HfTtT I RJ rl t$R KV. 8,33,19. 

ET5T* 4*HlcD °C? v. I. für ^aenen Dhätup. 21,27. 

EJ77 L wadis. 3,63. tj in. o) Ficus infectoria Willd ., ein grosser schö- 
ner Baum mit uubedeuteiiden weissen Fruchten, AK. 2,4,*, 13. H.1131. 
an. 2,566. Mid. sh. 17. Vigva bei Uggval. AV. 5,5,5. Ait. Br. 7,32. TS. 
6,3,10, 2. 7,4,11,1. TBb. 3,8,10,2. Qat. Br. 3,8,1,10. 12. K Aug.20. 22. 
75. Gobh. 4,1,6. 7,14. N. 12,3. MBu. 3.8467. 11570. 12361. 14, 1222 . R- 
TFlrftTT (TtTH Hariv. 269. R. 3,76, 3. Sega. 1, 141, 13. 

37, 20 . ^7 ifrTcTrT TRR? Ragh. 8, 92 . I^Tirll^ 

13,7 i. 17, 12. Varäu.Bru.S.50, 17. 32,85. 53, 12 1. 59,8. 80 (79;, 4. Märi. 
P. 60 , 2 . Lalit. ed. Calc. 94,17. 19. M»H^IU| (9r! -4- opj) P. 8,4,5. Ficus 
religiosa Lin. 11. an. Mao. VigvA. Thespesia populneoides Wall . AK. 
2,4,1.24. 11. an. Mbd. VigvA.— b) Seitenthor (vgl. oder der Platz 

:ur Seite der Thur (57:71^ H. an. Meu. — c) N. eines Dvlpa 11. an. 
Mfd. VigVA. VP. 166. 197. Buäg. P. 5.1.32. 20,1.2. Mark. P.54,6. °?fn 
33, 17. Trik. 2, 1. 4. — d) N. pr. eines .Mannes TBr. 3. 10, o. 3. 5. Verz. 
•I. 0*f. II. 53,0,36. — 2) f. R] Bein, des Flusses Sarasvatt (vgl. u. 

3, ^TtTHT und RRJJR): RRjlfRJ TRcR - R{- 

*77T MBh. 3,7085. Hariv. Langl. 1,307. — Vgl. SjqjF?:£r?TT, 

SJSfWTTO adj. von JJ^T gana 77TT^ zu P. 4,2,91. 
y-T^lHl (UcT -4- tTHTi adj. f. bei der Ficus infectoria entspringend , 
Beiw. der Sarasvatl MBu. 1.6455. 


r 




U^FTRJ rTT<J; n. N. pr. eines Wallfahrtsortes: y rrfril U 7- 

O 

FTTTnÜT Hahiv. 1394. 


rrrrrri s. u. vwim 3. 

IJ^TTTtT (KT) m. der König der Plaksha [Ficus infectoria ), 

Bez. des Ortes, wo die Sarasvatl zum Vorschein kommt, .MBu. 9,2 4 49. 
ü-RT^Trf (von adj. mit Ficus infectoria besetzt; f. °Rc\J N. pr. 



(MSI ~ fT° cH°) f. Bein, des Flusses Sarasvatl 


Nigu. Pr. 


Ü 4 itI^^III n. N. pr. der Oertlichkeit, wo die Sarasvatl 

zum Vorschein kommt, Kcll. zu M. 11,77. — Vgl. u. 3. 

rdHN'I^UI (UtT n. N. pr. eines Wallfahrtsortes MBu. 3,8375. 

10525. Mark. P. 23,28. 

!d 1 c\ m. N. pr. eiues .Mannes RV. 10,63, 17.. 

51^1 j|c(d = J7 Dhätlp. 10 , 10 , v. 1. 

y'RTTf (wohl = 5PTPT) m. N. pr. eines Mannes Saj. in der Einl. zu 
RV. 8. - Vgl. JJMTJT- 

= E DhJtip. 11, <0. 

N O 

sr? (von JZ schwimmen und springen) gana zu P. 3, 1, 134. 

1) adj. a) schwimmend (Inkii. Grhj. 4, 14. Sega. 1, 138,9. — 6) vorzüg- 
lich Musjp. t’p. 1,2,7. — 2) m. a) Root % Nachen AK. 1,2,1,11. Trik. 1, 
2,12. 3.3,4 17. 11.879. an. 2,529. Med v. 16. Halaj. 3, 49. RV.1,182,5, 
AV. 12,2, 48. Agv. Gruj. 1, 12 . TS. 5,3,fO, 2. 7.5,1, 2. Pankav. Br. 11,10. 
17. 14, 3, 17. M. 11, 19. Ruag. 4, 36. MBu. 1, 1286. 3092. 3487. KR 


£HI •TFÜ: 


3,1 183. 12,8630. 12283. 13,2687.14, 


148 4. Hariv. 8327. R. 2,55,5. 14 16. 89,21. Spr. 1929. 3258. 

Hid. i.u.!75n M. 4, 194 . srpT° 

190. MBu. 5, 1441. EpTcJfT = y^c^ Braumar. 3,4. Am Ende eines adj. 

N 

comp. f. ^IT : 5T(rj|qjJ^I (q^t) MBu. 4,2015. 7,894. 3387. 12,3643. — 
6) = ein :um Fischfang dienender durchbrochener Korb Trik. 1, 

2, 14. — c) ein best. Schwimmvogel AK. 2,5, 34. = i|M*-|y^ Pelica- 
nus fusicollis H. 1310. = qq^TTTcT H. an. Mbi». = tTtT^IFTH H. an. 
= sIH'TiT'Ti Mf.d. = Mit. im gKü«. - VS. 24. 34. M. 5, 1 J. 

12,62. J agr. 1,173. 3,214. MBu. 3, 1 1113. 1 1579. 10, 2C7. 12,1315. 13. 
5496. Hariv. 3629. R. 2.103,42 (1 11, 49 Gorr.). 3,79, 4 1. 4,50, 1 4. SugR. 
1,205,13. Vakau. Bru. S. 72,4. Buäg. P. 3,21, 43. — d) Frosch AK. 1,2,1. 
24. Trik. 3,3,4 17. 11. 1354. 11. an. Mbd. — e) Affe Trik. H. an. Mid. 
— f) Schaf Med. — g) ein KAnddla AK. 2, 10, 20. Trik. II. 933. II. 
an. Mbd. — /i) Feind £abdar. im £KI)r. — i) = JJgT Ficus infectoria 


Wtlld. II. an. Mbd. 


in Trik. ist wohl nur ein Druckfehler für 


R^m. - k) eine best. Waffe: MBu. 

7,112 1 . — l) das 3ote (Ifte) Jahr im Jupitercyclus Varäii. Bru. S. 8,39. 
40. Journ. of tbe Ain. Or. S. 6, 180. — tn) N. verschiedener SA man 
lud. St. 3,225,6. Pankav. Br. 5,8, 4. 14,5,16. Su^pv. Br. 3,8. Lätj. 8.5, 
14. — n) das Schwimmen , = ETlr?» SPH U. an. Mbd. = 3TIrT Tbik. '7 
U77 RRRR vj Schwimmen oder Springen R. 4, 40. 82. 
RWJRRl~R:R'WFRc \ WTiq Spr. 3081. Rz^rRRRRRRR^ das Raden 
MBu. 3, 10526. RilRhRRiRRR] Katuäs. 29, 99. - q- 


THR1RR1-R\WFR 

L O 


MBu. 3, 10526. 


- q- 


t^y^H qrTTyqH ed. Bomb.) 11.2,91,71. RRR C das Schwimmen des 
Auges SugR. 2, 101,8. — o) das Ueberfliessen , Wasser/luth t Anschwellen 
eines Flusses. = 7^ 11. 1087. = II. an. \\ H^iyM: I 

^THT^T Mi,*. P. 7i, s. 12 . 3fTH^T ITFT 

MBu. 13,4524. 4568. — p) das Schwimmen eines Vocals . gezogene Aus 

g 

spräche eines Vocals is. yiH); = 51^ **. an. Mbd. — 7 ; das Durch - 
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gehen eines urul desselben Salzes durch drei oder mehr gioka. = J- 

II. an. .11 bu. — r) ein best. Metrum Ind. St. 8,408. fg. — s) ab- R. 

> 

schiissiye Lage , Neigung, proclivitas H. an. Mbu. ly UPI?- 

o o ^ 

SRHUIHHI Haiiit. 6363. VabXb. Buh. S. 47, 15. Vgl. ÖJT 

mH 3. — t ) das Springen . Sprung; s. mjJT, — u) Zurückkunft AI 

(UH J| fei) Mbu. — das Antreiben (U|UI) t ABDAB * iro C KDa - — 3) 1 

n. Cyperus rotundus AK. 2,4,4,20. H. an. ] 

Mbo. ein best, wohlriechendes Gras (J|*UflUI) H. an. Mbd. — Sugt. 2, ] 

78. t. - Vgl. g», J°, sFT° EJJTIJT° (auch U. C .165„ TUlft^I 0 , ^Trl 0 . Pu 
ST^R) (wie eben) m. 1) Frosch Halaj. 3, 4 0 . — 2) Jongleur Tbib.1,1, ! 

125. TfFHI JJ^RiT cIT^.IHyi MBu. 13, 1586. — 3) ein J 

KUnddla Halaj. 2,4(3. — 1) Ficus infectoria Willd. Raga*. im gKDa. } 

SR^T (5R Sprung 1. JJ) Vop. 26, 61 . I) m. a) Frosch II. 1334. H. J 

an. 3, 124. Mbu. g. 40. Uai.aj. 3,40. Habit. 3910. R. 2,23, 16 (nach dem fjTl 

Schol. Affe). — b ) Affe AK. 2,3,3. 3.4,1.25. H. 1292. 47. II. an. Mrd. ) 

Halaj. 2,76. R. 6,109,57. Ragh. 12,70. Katua». 29,61. yqJT^ BuU. P. yf 
9,10,12. — o) ein best . Schwimmvogel , = yy £ \ hu ah. im gKI)R. — JJT 
d) Acacia Sirissa (TTTTfT’T) R'agan. im £KI)a. — e) N. pr. de» Wagen- ! 

leuker» de» Sonnengottes H. an. Mbd. der Sohn des Sonnengottes H. Ml 
103. — 2) f. Ul die Jungfrau im Thierkreise Varah. Brh. 1,5. gui 

ERJ1H -fr-JT°) m. Frosch (aboae. im gKI)a. J 

Rdil (U^M, acc. von JJcJ 1. JJ) 1) adj. in Sprüngen gehend , Beiw. las 

des Feuers MBh. 2, i 1 4 8. — 2) m. a) Affe AK. 2, 3, 3. H. 1292. Halaj. J 

2,76. MBu. 12,6138. Rt. 2, 19. — 6) Gazelle gABius. im gKDa. — c) 2; 
Ficus infectoria Willd. Rag an. im gKDa. — d) N. des 41ten [Viten) ! 

Jahres im 60jährigen Jupitercyclus Varah. Brh. S. 8, 43. 44. Journ. of 5TT1 

the Am. Or. S. 6,180. J 

(STR -fr- TH> Vop. 26,61. 1) m. a) Frosch AK. 3,4,11, 140. H. ^ T 

1354. an. 4,217. Mbd. m. 61. Halaj. 3,40. MÜVNditlFjt (acht 87. 

Monate hindurch schlafend ) T^TTrT (beim Beginn der Regenzeit) Ha- J 

riv. 8803. R. 6,17,11. 12. 14. — b) Affe AK. 11.1291. H. an. Mrd. Ha- trei 

laj. 2,76. M. 7,72. R. 3.73,74. Kathas. 37,124. — 2) f. UI ein best. Me- Ka 

trum Colbbr. .Mise. Ess. II, 157 (111,34). J 

4 

ydd (von ET) n. 1) das Schwimmen DhWup. 22, 73. ’So^b. 1,79, 18 . 

98.li. 244,8. MBu. 8,2620. J|^- !*■*?: 0 das Baden in Raga- 1 

Tah. 6,302. UH*! 0 GIt. 1, 47. — 2) das Springen R. Gorh. 1. 4,75. 4, 94. 

40,32 fneben J3^T)- 5.3, 46. 37.2. ° über das Meer 1, 25. 33. von J 

einem best. Gange der Pferde: J %): Ga Up AP. ZU J 


URrTf (▼'»n EI) oom. ag. Springer: 


URrTT 


R. 4.45.13. 


Samkujak. 17. das Fliegen R. 4.62,6. — 3) = ERHI 'das wohl auf U zu- 

o 

ruckzuführen ist) abschüssige Lage , Neigung, proclivitas , oder adj. ge- 


neigt: 

49 , 4 4 . ym^mym 
2,8. - Vgl. =TtfT°. 


adj. nach Nordost geneigt 31 Rh. 12, 1454. Mare. P. 
fT (*TH) Matsja-P. im Titujadit. CKDr. ; vgl. yy 


JJcRrT^fvon JJcJ) adj. mit einem Schiffe , Nachen versehen MBh. 12. 
8645. *7° 8630. 

Md l~fil f. = EH Boot , Nachen £abd‘\rtiiae. im £KDr. 

ETTT^ (von EH) adj. mit einem Boote übersetzend , Fährmann P. 4, 
4, 7, Sch. 


J4 Id 1) adj. von yd Ficus infectoria Willd.: Ait. Br. 7,30. 32. 

cJIHHfq 8, 16. TS. 3,4,9, 4. n. die Frucht der F. inf P. 4,3, 164. 
AK. 2,4.«, 18 . — 2) m. patron. von yifd P. 4.2. 1 12 , Sch. 
yidldi iu. patron. von yd Pbavaradhj. in Verz. d. B. H. 58,1. 
yidlMUl m. patron. von y Ild Taitt. Prat. 1,9. 2,2. 6. 

MIT m. patron. von 5H P. 4, 1,95, Sch. Taitt. Ar. 1,7,2. Taitt. 

pr;t. 1 , 5 . 9 . 2 , 2 . 6. f. yranr p. 4 , 1 , 65 , sch. 

yirT ni. patron. von UP? Ait. Br. 5.2. 
yPT, JJFH = UFTflr (»• 3. ^ mit U) P. 8,2, 19. 

JJFT = (= Scbol.) : ^Jlfuyiq giS««. g«. 3,4,7. 

jllMlUI (von STTT^T) m. patron. des A saTi g a RV. 8,1,33. Ul- 

mm: W RrTT m TF^T^T C* VÄI11 - C H - n. 

ym (von y, ra. das Geber (Hessen: HfHIld: 

mm ?? jU». i, 190 . mmTmfw mm dies 

00 

y HI) Mare. P. 33, 18 . Dieselbe Bed. hat 3cymT M. 3, 1 15. 

yNd (▼om caus. von y) n. 1) das Baden , Abwaschen: HI5TFFT 
MBii. 3,9962. — 2) das Vollgiessen bis xum Veberfliessen (als Reini- 
gungsmittel von Flüssigkeiten) £uddhit. im Dt. — Vgl. zirri °. 
y (wie eben) nom. ag. derJmd schwimmen — , tu Boot fahren 

lässt: jt^t: mmmn fift vtr mb«. 12 , 122 * 3 . 

yTTcR (von y) 1) adj. (vom raus.) verbreitend : cj^° Jaon. 3, 289. — 
2) m. Vogel (ahdärtuab. bei Wilson. 

yim (iom caus. von y) adj. su baden , einzutauchen in (instr.): 
sTTH FRTTTn yi-vJIH v*,; H . Bub. S. 24.8. 

JJTTTT m. ein best. Eingeweide , nach M miIuu. = Üi(W oder 
qTZT:. pl. KV. 10. 163, 3. A V. «,7, 12. VS. 25,8. sg. AV. 10.9, 17. VS. 19. 
«7. '-TT T^RifT: g»T. IU. 12.9,1.8. 

yiq^i (von ym = umy adj. schnell aufschiessend ( wieder aus- 
treibend. — aufschiessend nach den Comm.): C AT « Br. 5,3,1, 2 . 

Katj. g«. 15.4,5. 

y l'>U r H «6j. = IdU Naigb. 2, 15. — Vgl. U15J. 

r» — v — s 

|y^„ y^rT gehen, sich bewegen Dbvtup. 16.4 1. 

iy<£H m. = yl^H Milz: M'lifry^I (am Ende eines gioka) Jägn.3, 

94 . dmfry^ mifni mmr cu. bei b h ar. zu a k 2 , e,i, 1 7 . gK dr. 

yt, IS|*ilH gehen , sich bewegen DhWup. 31,82, v.l. 
y yi^H .Milzkrankkeit -+- H, m. Amooru Rohituka ((ll^rl'+i) 


H'. u. .4. Nii;h. Pb. 

(^.H U Minis. 1, 158) m. 1) ouätjV. lien. Milz, welche nebst 
der Leber für den Ausgangspunkt des Blutes gilt, AK. 2,6-*, 17. H.605. 
A V. 2,33. 3. 3.25,3. VS.19,86. 25,8. g»r. B«. 12 . 9,1.3. KXtj. g,. 6,7, 
ll. Scci. 1,79,8. 2.R9, 9. 470,12. OT^nSUTfH IT^- 

PTPT: giBÜc.S*iu. 1,5,21- yr^TFFlft Svci.1, 49, t. 278,6. - 2) Milz- 
krankheit Uggtal. SugR. 1, 191, 2 . 2, 51, 3. Verz. d. B. H. No. 963. 965. 
Verz. d. Oxf. H. 234,6,4. 

yr^sm :yT^ 2 . smj m. = yt^g ak. 2 , 4 , 1 , 29 . 

yt^T f. = yT^q Milz: Mchry !%• Balaeasja bei Bhar. zu 


l\ . Theil. 
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RR Ait. Br. 6, 30. Sp^TrT 


AK. CKDr. 

y adj. VS. Prat. 3, 128 . nach MabIdh. mit einer gewissen , 

genannten Krankheit des Ohrs (RniT) behaftet , VS. 24,24. 

3 l«£IT^ RT^, m- Wem religiosa L. g a bd vk. im gKÜa. 

31 ^* 151 ^ m. = 'M gKDi. 

3 |c£|<^{ (31^^-+- 3°) n. Milzsucht, Spleen Sega. 1, 162.2 1. 276.4. 
«. 2,430,6. W ihr 337. 

RT^T^R (vom vorherg.) adj. milzsüchtig Sega. 2.89.8. 

3, 3RR Naicu. 2, 14. Dhätlp. 22, 62. 14, 40 (33; JJRJO, 10, v. I.); 

RSJR; RSTlß Schol. zu P. 7,2, 1 . 43. 8, 2, 27. 3315^ SchoL zu P. 8,3, 

7«; qirfT 1 ? Schul, zu P. 7,2,4 3. M I 'Ü Schul, zu P.«,3,78. Aus me- 

* ■" -- ^ 

(rischen Rücksichten auch acl. 1) JcAtrtfmmen: 3^1 R^T^T 3M r i ITT - 
RT^ y^RR^RV. 10,133,3. Einschiebung nach 7,103. R?fa T^- 
31 33R Ait. Br. 4, 13. ^4T. Br. 6, 1,1,3. 

Sega. 1,286,5. 3^r1 ^TIRT R*dl 3RI: Spr. 1929. R.2, 

69,9. T7TFTT: 33rT MBu.2, 2196. IIarit. 7877. Z. d. d. 

m. G. 14,374, 12 . 17. R^RTRi 3^1fl Suadv. Br. 3, 12. t '^>3^ 

(lies ^RTEJR:) MBu. 5,2765. 3, 12083. Katiias. 26, 1 22. schwimmen so v. 
a. baden MBu. 5,3493. Ragii. 16,60. ^T3Tr3H 33RTRR sich badend 
MBu. 14,265. schiffen: 3^ RH! MBb. 1, 4207. IIariv. 

8328. RUTf '{33 — HHiMI durchschiffte MBu. 3, 12782. RR RFTjnT 
I3ÄIR: 33R: TT^R^TR: schiffen zu 12,10528. — 2) hinundherschwun- 
ken, sich unsicher bewegen, schweben, fliegen: RIRT R VI hd 3* 

=7% Air. Uh. 0, 30. WHHI g.T. Bh. 12,2.4,8. 

TH: M^'rUrlFf vi SIBh. 14.269. !7^TH 270. (*PTT 

S'TTm 2,386. PIRTOTO 7, «sei. ^TRTmP77TIIRt: 

ERT^T qferiq: IKhit. 5470. SRqftl I^T 
MBu. 3, 2460. :RRT:) RRR R^-HRI: 3RRMT 3. 1 1767. we- 

hen: 'HTtT} RTR:.33RTRI 3 , 11070 . 5,sn. 33#? ^VJ: Va- 

rau. Bru. S. 26, 5. verfliegen , dahineilen: RRR: 33RTRFR ▼. I. für 
7RRHFR Spr. 2723. — 3) eerjcAtcimmen: RTRT: RT*)c£JI>lRrlil: 33H 
^AT. Ba. 11,5, S, 13. *4 HR Ml ^R R^TtIM: 3RtT 8, 4, *, 8. — 4) ver- 
schwimmen, von einem Vocale so v. a. in der .liuj/jracAe auseinander- 
gezogen werden KV. Prat. 7, 2 . 9, 1. — 3) springen (für diese Bed. ist 
3 ursprünglicher) MBu. 8, 1778. RTT^: 333 ($o ist zu lesen; J|I'4H H*il 
sprang , hüpfte , tanzte Hariv. 3746. 3RRH ebend. R. 4, 1, lo. 33RTRT 

rv-s r*' *s ^ 

II. 1RRVH R. R!?R Ms Haus 5,12,7. 59,12. 6,3,17. RJJR: 
5,39,7. RRRT 1,31. 3,77. 65,3. 73,35. 6,14, 17. 17, 12 . MBu. 10, 

284. (RR:) R33 Buatt. 5,48. 33T^ 15, 16. (if^:) hl R3R (im- 

° . f w * 

pers.) 14,13. sprang über's Meer MBu. 3, 16255. 

R. 1,1,70 (75 Gohr.). 5,3,65. 70, 3. c? 3) 33rl: RIR^ R^MBu. 3, 1 1227. 
R33 FTR^ (35TR^ er sprang auf den Kaum R. 5, 16, 47. R33 

herabspringen 6,2346. — parlic. 3^T 1) adj. a) schwimmend in , geba- 
dety überschwemmt , übergossen mit , erfüllt von: HHi MRIIRMI^RTR 
Sugn. 1, 118 , 2 . S.*iu. 2,4, 1 . 

v.h;p. b»u. s.5,«t. HTFq^dFqH r.gohh. 1 . 44 , 17 . 

twj rn % r, 7 w (crn? 3 ?. mb u . 5,7352. q mwoFni 

0000^0 1.0 

£l: 13, 4883. 2, 1903 . R33HR RTRRR Visuijc bei 


7, 1862. 




H5T: 


o % 
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Kull. ZU M. 3.274. 33 3ri3RR^J Äoi. 1,235. MBb. 12,6384. 13.3278. 

Bhäg. P. 3, 16,8. H. HIV. 10475. (*71- 

Spr. 2629. 35J3rTR*3T Pariat. 206,24. ^3:3r?: BaU. P. 3, 

10. 28. ^3RRTTII33RT R. 4, 21.'38. 3R7T7T3r|?nR Buag. P. 3,2, 1 1. R- 


[RURT R. 4, 21.'38. 



5 4,5, ii. ■gTRT^mRraiR MIrk. P.63, 12 . 1 *Hf*,m3RE^R 
105, 13. Vgl. 3^°. — 6) verschwommen, auseinandergezogen , von einer 
best. Aussprache des Vocals Trik. 3,3, 170. H. an. 2, 179. Med. I. 35. 
RV. Prat. 1, 1. 6. 5, 26. 10, 13. VS. Prat. 1,58. 4,88. 7, 2. 7. AV. PrAt. 
1,38. 62. 105. P. 1,2,27. 6,1,125. 129. 8,2,82. 106. fia-T. 3. Agv. ^r. 5, 
9. 7, 1 1. (aNKB. fa. 1,1,19. 42. 2, 2. 51. 2, 125. MBu. 1, 3596. Ind. St. 8, 


Ifcfl* 


211. 227. ? 



von einem Tacle Verz. d. Oif. II. 87, 


а. 14. — c) geflogen: RTTR V gen Himmel R. 4, 58, 4. — d) gesprun- 
gen , springend: 5JTR Mllii.7,1 17 l. !JR: er sprang Hariv. 5552. JJ- 
R3R3 R^t: 6404. 401 1. — 2) II. Sprung, springende Bewegung MBu. 

б, 2283. 3319 = 7,444 4. IIariv. 4282. 11048 (S. 791). 5TTTZFR: ^R^J- 

R. 1,9, u (13 Gorr.). ^rTTf^RRT il^l: v'arau. Bru. s. 67, 
i ic. RsfHTRT RJ]T: KatbU.27, iss. URR (RT pTFR> CU. 7. von 
einem best. Hange der Pferde AK. 2,8,», 16 . H. 1248. H. au. ÄIki>. ^T5J ^ 
Spr. 3637. 

— caus. UTRRTR 1) schwimmen lassen , überschwemmen , übergiessen , 

baden, abwaschen: RFRR K.ATj.gn. 10,9,1. 3TFSIR Gobii. 2,1,9. ?HTR 

o n . . \ n 


[: JJFIR- 


K ATJ. ga. 20,2,2. * T^5T RRT !JFTRHT R RTRRR MBb. 

3.8618. -PT^:) tffa: n*85. WI- 

TWJ 5TN'4l'i^5, 57 41 7, 8503. gidMIMW 9, atu. 12, 

4183. (qJT^rq) FFK: ^T^TFTTTTcI 16, m. IS6. in. Habit. 305. 1418. 
«166. qr UFTTtT rfraiHj »3-23. 12401. 13548. II. 1.37.3. 42. 

Ö 

19 (43, 19 Gorii.). 5,3,39. Räga-Tar. 4,540. Hit. ed. Jouns. 1524. Biiag. 
P. 3. 11. 30. 13, 17. 4, 10, 27. 8, 24, 4 I. Mark. P. 56, 6. 8. io. 12 . u. 18. 


16, 171. 186. 2 17. Hariv. 305. 1418. 


'■«r 


r r 


Parkat. 172, 5. 208, 12. gATii. 14, 299. RRRTfflR^— WTH^RTRR 31 
RRTRTR überschüttete MBu. 15,421. 3WTTR Hariv. 5789. 3TRRTR 
(RhIcRHR^RHM, R. 1. 44,56. Rj|{H4lrH7ll (so ist zu leseu) RR ^T- 
TRR1: MBu. 13,7 130. R. 1,44, 43 (45,33. fg. Gorr.). Jl^l^qmfRR II a- 

.... i443i. f^qjjrf^Hqqrjf 2001 . 3fn: ErrfqrncT^i^TH?:!- 

rRR Raga-Tar. 5, 269. 1 Panrat. 122, 2«. 217, *22. 

RRT^TTRRTRRTrRTR R^RRTR: 46 , 1 6. (54, 24 cd. orn.). Buag. P. 8,9,25. 

0 . . r -s 

jTTR 3T3RR R3 RT RIR «TPTRR^? läutert MBu. 12, 968 G. abwaschen 
so v. a. entfernen: RTR 3FP7TR MBu. 13, 3 1 12 . 31=53 R d 

12,10924. rTORRTTTTTTRRT RRRT 3TrRRT^RTR: Buag. P. 3, 4, 27.-2; 
auseinanderziehen in der Aussprache (einen Vocalj Agv.gH. 1,3.4. giNiu. 
g« 1,2, 1 . 3TTRRR FR7TT1 Bh ag.P. 6 , 1 , 29 . 3TT^J (rlrliiJöHT RiHRSJ 
RRTRTTIFI der gezogene Gesang 4,6, 12 . — 3; springen lassen: 
^|UjN3^^Bbitt. 15,42. 

— desid. vom caus. HMHIRRTR und R31^IT5RTR P. 7,4.8 1 . 


rR^(HMH) R. 1.44,56. 


riv. 14431. 


MW 


12, 10924. fR 


•' r r 


s\ j 




vim 


P. 7,4.8 1. 


Vop. 19, 15. 


— intens, umherschwimmen: 7T3RH R73I*. Varab. Brii. S. 27. c, 4. 

TO'IhH $HR^R. 5.11,2. 2,104,9 (95 , 10 Schl.). 

- RR nachziehen . nachfolgen: RR3^Trl R3R1 MUu. 12, 8738. R- 
R35TTT 6, 14 1 . 'TüTRR R ( erl r'TTf^TR^Tir-JN H3 ^ nachgehend, sich 
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hingehend 12,77 13. — Vgl. 

. — RR abspringen: RT ^ (wohl zu lesen) |2Jlc^MBe. 

6,37 is. — caus. abwuschen: ^TT?T: Cat. Bh. 12,9,8,7. 5TR«RR^TS. 6,4, 

»,4. TBa. 3,8, 4,2. 

— RTR 1) hinschiffen zu; sich begeben zu: RTRTR: MR FTTRTR^TJ- 
£TRR C at * Br * ^2, 2, 8, io. C^nku. Bb. 21, 1. HIHnicfiHpBdfi: MBh. 9, 


r r*' 


•3882. HR<[TTHETR: Rld: HR2T 3R TH^eJTR: R. Gobr. 1, l, 1 8. (RicHil- 

Sf r*s ^ *n 

T"R:) TT^rn^ni^Tm MBii. 7,9408. — 2) heimsuchen, über Jmd kommen: 


c]RHlM~{R F1TRI (slnl RR MBu. 4,i067. TRTTRTH^TTITRI 5,3220.7, 
6927. ^sIhiIHMRT 4\(w *o v. a. die Regeln habend M. 4, 4 1. c44H*lI- 

TRITR so v. a. in Laster versunken Jagn. 2,50. — 3) hinzuspringen , 

o 

heranspringen: Hahiv. 11088 'S. 792). Buag.P. 3,19,8. ^HRRR 

o o 

.MBu. 6, 1788. — Vgl. ^rPTSJcT- — caus. bespülen KAug. 19. 

— MMM 1) bespülen , abwuschen: rlföiy*14rHM/i! R* 5,74, 15. — 2) 

heimsuchen, über Jmd kommen: fp^FT 5TTRf: HMIRRMR -MBu. 3, 2016. 
^ ^ ^ \ oo ^ 

RJTTRTR: RRTHJ7R: Spr. 3714 WRRT MBu. 11,5. (RRT rFRT RR 
4HM4 12, 13023. Haiiiv. 1 1211.*^cH MBu. 13,565. 4rM RRT ^R R. 

% ^ -s -s -s ° 

1, 26. 18 (27, 17 Gorh.). 4«£^| 2, 47, 13. STTRR 5, 34, 6. ^RRT 

RRI'IRr?! I) so v. a. die Regeln habend M. 4,42. 01511^ MRM9R: 
von RA hu heimgesucht, verfinstert R. Gohb. 2,80, 1. 


— RR lj hinschwimmen nach TBr. 1,3,*, 3. — 2) abspringen, hinab- 


springen: 


[TTJR MBu. 7, 5 196. 6887. RRRfR 3, 1491 1.4,1260. 1818. 

o>i o 


Diiaüp. 6,10. Hahiv. 11085 (S. 792). R. 5,3, 18. 6, 18, 47. 69, 47. RRJ(r| 
Haiiiv. 5547. 5552. R. 3,33, 35. IIu\g. P. 1,9, 37. Rcjy^: f JRlRHI- 
MBu. 6,37 88. RRy<i n. das llinabspringen 9,3193. — 3) Nation- 
springen , fortspringen , sich entfernen: RRJFR RTTTR R?I MBii.7,568. 

■s -s J 

TWT FTPT ^TT^Hah.v. 13340. 47«o. Rrü TüTT^T- 

•TR: MBh. 2, 14 52. — ( s0 d ‘‘ r Comm., tlHMH: die Hdschrr.) 

7 RT^TTR:T£n RT (?) Ägv. Grhj. 2,1,5. 

— RRR davonspringen: °JTR MBu. 12,5087. 

O 

— ^TT 1) sich baden , — waschen: Latj. 9,2,18. H’RMI 

- ( *}' l iM'MI'l C^ kh « Gruj. 4,12. RÜT^R c;ähu. (i. 4,14,4. Gobii. 
1,5,28. Agv. Griij. 1,18. 3,2. M. 7,2 16. 11,202. ^1^4 (P. 6,4,58) C*t. 
Bh. 14,9.4,12. ^niTrT sich gebadet habend Mkd. t. 88. MBh. 1,5 103 = 
6829. buag. p. 3 , 1 , 19 . 8 , 4 , 8 . qurMWiioijm'jfn mbu. i, 638. 3 , 


1907. 9, 20 12. 2146. 2 153. Hahiv. 10152. 


Prl: 31 Bu. 3,17 33. 


10 693. Klm ln äs. 6,5. Biiag. P. 1,8,2. baden, abwaschen: SFTOT — RT- 
HFR 3|I5nfl|| MBb. 3,8514. RTRRl^R 1, 6973. 3,1760. RRRRTITR 
der das Reinigungsbad des Opfernden genommen hat Ragii. 11,31. 

MBu. 8,4743. Bhag. P. 4,2,35. TRRRRTIT^ Mark. P. 

o ’* \ o 

23,29. HR1HI 7lHHlMrM (▼icll. hat ursprünglich 7l"MI9 r 'l d. i. 

O O 

fJIUrrJ gestanden) .31. 5,77. fg. £JiyR übergossen überschwemmt: RT- 
o ^ o 

!JR: fUrRRTCR RFFT MBh. 7 , 2920 . RRT 'RRTM^T^TITR RTR^TT- 
RR 13,7590. 3^[W1 »rHlH Linga-P. bei Mcm, ST. IV, 34. •sMiy 
RTH — RlrHIH Hahiv. 8793. RIrM l£HRr^J lt R R. 3,5,6. Ragh. 
17.37. ^rf^TTTTTfT Pakeat. 160,4. 238,23. !7<RT ^TTT%T 5TFT- 


RR: 5TFT- 


TTT: RK^Hl^4r|: so V. a. reich an Wasser R. 4,25,12. 


gesucht MBu. 3,2755. 2918. RJJrT n. das Baden 13,57 19. — 2) herbei- 
springen , heranspringen , hinspringen zu (acc.) : ürTT M^Jl Ait. 

Bh. 6 , 33 . AV. 20,129,1. RSPTH Rr?: R^RrFTT: .MBu. 3 , 1209 s. RITT 
PT 7,609. TT »ffaTHFq qi'TMM TTT^ 

4 298. R. 6,16,93. 31 Bu. 1,5495. 6,1778. 227 2 . 2295. 7,553.9,1351. Ha- 
H!V. 11083 (S. 792). 12259. 13499. R. 5,35,28. RTJJRrT: 73,35. 6,17,12. 
RT^RT »TR FTT^*: herangeflogen Hahiv. 3930. RTJJR'SJ RRT RTR 

TvTRRRFT er sprang zum Wagen .31 Bu. 7,4626. RTSTfR ^ll(^JlllU) 
RrTRP7 hinübersetzen über R. 4,1,16. tllM^RHt^lU|RTH^/iinii6cr.tpriti- 
gen über 1,16,24. hinaufspringen 5,16,48. IRRiy??: 7,9. abspringen . 
herabspringen: 31 Bn. 1,328. 8,553. Hahiv. 15332. RTRtTTmiR^T 

R — RÜJR: 5547. illEJR n. ein Sprung gegen Jmd hin , auf Jmd 31 Bu. 
6,2283. Hahiv. 11048 (S. 791). 13494. — Vgl. RTJIR ffe r -, M13TR fgg- 

A 

IR7TUR. — caus. waschen , abwaschen . baden lassen , baden (Irans.) A^v. 

'J o 

Ch. 6,9. Gniu. 1,11. Gobu. 2.5,4. KAiig. 13.26. RTRT hHI(HK iRISI* 




=RJ Par. Gruj. 2,1. 3IBu. 1,7334. (£RTT RTRR RTTTTTRrüT) R5JIRRR 
JTTRTTm w> v.a. badete sich 3,7356.13,4597. RTJJT^R sich gebadet habend 
$,160*. überschwemmen, übergiessen , begiessen: FR^RTTJTnitTRTTR- 


RT 


Spr. 3939. 


T CTRR) 31Bu.l2,1 18 m:i. 

“v % 


C4U r. 


I RRTRHRR »ahiv. 12740. 

Hiaicfl 'Tlffim .M. 3,2«. r^HH 1 'lTTrri if-T^TPI i IM Rq^( fTT- 
q:) ^TH U*Rir.2i75. <7PT ^T'7JTP iT^T TFTR^M. II, 

97. eititanchen in , einweichen : HW^* ( FTrT: ^TJ 

R Soe«. I,lß8.i3. ^FT5TT^T VIIHMIM ^(T TWpiFV,- 


TTP M. II. 


FTrT: T7 
7TTT v.- 


f- O 


hau. Bnu. S. 43 (34),21. 

— 3TT. partic. 3JI3R unter Wasser stehend Buag. P. 3,8,1 o. 

— 3 r TRJI heranschwimmen , zuschwimmen auf C^t. Br. 1,6.4,18. 

R ^ RrFR 8,«, 5. 

— RRT umlaufen , umringen: l|tt4l^31Bu. 7, 1386. 

Vgl. TTHJTR- — caus. rings abschwemmen TBb.3,2,8, 2. 


- !FRT s. «r«ira?R. 


- RRT l)#«cA baden: R^T RTFRRTRT^R: MBu. 18.122. Hahiv. 1391. 
— 2) überschwemmen, übergicssen, vollkommen bedecken: H', I "T J I H *^1 1 


MBB. 1, 638. 3, TTN-T.IVN: I 


^TT MBb. 1 3, 300 . qirnTTP-TTT 'TTT'Tn JTlTliHTT TTTJUIT 3.*u*. 

w 

H I ’-l-i nT T : I PTTI •IHIGTISIT: 7,6i6i.- 3)«n- 


springen :u: TTTTTtTT - (**c) R. 5,42.18.— 4j zusumm, n 

stossen mit: r tfr\f'TZJ fe^T: FR^HKR^l MBu. 8,857. 

— 3^ 1 ) in die Hohe schwimmen , aufiauchen Sog«. 1,372,15. 3cJ- 
FTRTRfR TRRHRrlTRfR Suady. Bh. 3,7. aufziehen (von Wolken): 
FFRf^TTR^TvJRRT: URR K Wh. 36,7. — 2) aufspringen , in die Hohe 


springen: (R7TTR)3r^ r R M‘4il ?£RJTrJ^3I. 8,236. Kvm. Nins. 10,34. 
irUHIrUr-J 7RT Mi N lk 'T I HTH : (^JVTHR, H. 1249. von. Sitz. 

Wagen IIabiv. 13Ö37. 13921. IfiOöß. — 3rS7T TTi: 

Rt. 1,18. von einer Maus Passat. 117,1. Hit. 27, 1 3. 1 7. von einem 
Fische 111 , 4 . R RTli4HrM r M R^R^so V. a. er springe nicht über s 
Feuer Kill, zu M. 4,54. sich in die Luft erheben R. Gohr. 1,20,16. 


rFFTTR: 4.61.39. Kvrais. 20, 102 . 18,82. - Vgl. 3r?7RR ( das Feber - 
o o 


i ^^überschauet Biiag. P. 7,6.27. 


von l’ngliick heim- /Hessen 3tURT- 



IUU/ jU O 
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— fT*T7 au/springen. in Sprüngen sich beiregen Bbatt. 13,28. 

* 

— 37 1; auf der Oberfläche schwimmen: 7UT7 P * ^,2, 

1 26, Sch. tcArrtmmen — , schweben auf oder an; hinschweben zu: UT- 

Tf77777 7T77T: Kau. 36.7. Pankay. Br. 12.5,14. — 2) iiberschwem - 

^ ^ 

men; überziehen , heimsuchen , iifter Jmd kommen: HH/» FTT- 
am >TJT^7: BhU. P. «,24.7. 3qqqqqTqq R. 2,7,13. pHlWFTRi 
Butt;. P. 5.6, «3. Irl »renn es den Mond verfinstert 

d. h. trenn der Mond sich verfinstert Kac£. 100. 5I5TT EP£TJTT777i R. 
2.10.30. 37^7 77T FTFT^MBh. 7,1944. 3 r 4U^f1MMI Rrnqj4, 294. 
R. Gorr. 2.13,8. IJTq M. 4,1 18.^1: qid^iq^dl: Rach. 

10.5. 14.64. TTTrPTT^TTEpT Prab. 98.17. heimgesucht so ▼. a .inNoth 
seiend: 777T ^ri^TTTTT FR 7W777T: MBh. 3,2025. «IH*gy7H 2, 
i IBS. «JHlMMaril ft=tT PROT SIRRl^ 14, 20 19. 3TOOTII mit be- 
zogenen , getrabten Augen Hariy. 4397. Bhag. P. 3. 15, 31. QlH ein« best. 
Krankheit der weiblichen Scheide £abng. Saäu. 1,7,102. — 3) Ainrw- 
springen; 3777 n. nom. act. MBu. 9,3(93. — 4) stürzen von (!): 3- 

TT^m h^hi {otot rfaR^qOT i qiP,HPiym r iw4n q^T %q 

7TT77: II MBu. 4.2003. weichen von: 77T9 7T7 77R 77 7r5^i- 
777T 5,1942. — Vgl. 3777 fgg. — caus. 1) bewässern: (7^) 7- 
RMV7R7777T77T7 BuU. P. 5, 16, is. - 2) ▼iell. hinwälzeu: WT7 

Hd ! »I SW wa iqqfrl g*r. Br. 13,1, «,9. 

— FR7. 77777 heimgesucht , in ffoth befindlich , in Gefahr seiend 

o o o 

R. (»orm. 2.6,11. 


— 37T7 »icA nähern: ^T7R777 7^717777 sie nähern sich 
dem Aussehen der Ul k sh 4 d. i. des Dlkshita Ait. Bit. 4,26. 

— TTf (7T777 P. 6,4.58, Sch.) 1) umherschwimmen: 7T77: £at 
B it. 11, 5,1,4. ho r.a. baden: 7^7 71T77: MBh. 9.1869. FTT^° 3,8464 
— 2 ) überschwemmen, bewässern , begiessen , übergiessen , überschütten 
ganz erfüllen, heimsuchen: TIH^RTTJTTT (7T77T) MBu. 3,1288 4 
M ark. P. 81,75. TcRTTf: — T^TTRT 7%I^BbU. 3,21,39. 7TT 
qftarlltfRj^qR» R. 2,49.33. OTFR: 

qqr: sc.««. i,233,n. tqf*q, qR^qf^qq 2,i9,<. iRTinqq qf^q 
FTT MBh. 2.2685. 6, 3* *6. R. 6.21,1. BbU. P. 1,9,38. 8,10.37. qSJl 
TJIR MBh. 3.2957. R. 2.34.15.99. 16. 3.91,39. 99.23. 6.99.1. ÜTRTT 

um F* un 2.34.21. qrqcTTqnirqqT 3,51.1 *. hrot qiqqqq t*o 

ist zu lesen) IM*I > 

BhIu. P. 2.9,17. --fi'RI 7.9.5. S,7.i i. STFTrT MBu. 3.2383. 3001. 9,2960. 

9 

7 160. R. 4,24,40. T:I77T^ J 2,100,27. 5IT7J7T^ J MBh. 7,96. R. Gohr. 
2.21,26. 77J7T MBh. 13.554. 7777fl77F?»7 Buag. P. 3,19,7. 7- 

° r 

TT?° Hariy. 1330. 7^1° Mark. P. 24,39. ^7{T5P ;75T) vom Schick- 
sal oder Könige getrieben Jag*. 2. 163. { 1 : 1 1 7TT77TT7 ge- 

trübt MBu. 2,2 132. 7TI7 ein krankhafter Zustand der Scheide , durch 
welchen bei der Beiwohnung heftige Schmerzen verursacht werden , 

•v 

Such. 2. 396, 10. 18 . £arng. Samii. 1,7, 102. — 3) herumschweben: ^7T 

*S 

7T7iT77 71^777 Canku. Br. 20, l. durchschweben , durchfliegen: 
771 77T7 7IT7 777T^ 7TT77: R- 5,56,39. — 4) sich umdrehen . 

o o 

sich im Kreise bewegen: 7TJ777T7 77^77 7T^T7: Cat. Br. 

3, 2 f t,4. 1. 3, s, 1 6. 6, <i, 1 6. 77c7|: 4, 3, *,7.^7771 12.2,1,2. - 3) in 


7777: MBh. 7,92. ^.7 Ul ITH 7T777: 12,1863. 


unruhige Bewegung gerat hen ; in der Irre laufen , palari: 771: 7TJ Ef- 
T^T^Ait. Br. 1,14. Pamkay. Bh. 10,12,1. 71^77 **• <t<** Umhersprin- 
gen. Umherhüpfen: 777T(777T ^f^?TT: Vabah. Bkh. S. 67,1 16. herbei- 
springen: JTTT71^T7 Tpn 4UyrM MBu. 6,2313. — Vgl. TT 7177 
fgg- — raus, schwemmen, baden: 7T(77RJ 7 7TT77: MBh. 4,2155. 

— übergiessen, heimsuchen , erfüllen, über Jmd kommen; 

nur im parlic. pass.: q^TIT H*mr. 394. 'qT^T) so y. a. die Re- 
geln habend MBu. 3,523. R. 1,73,27. q?RT MBu. 3,12755. 5. 

2712. 70 11. Harit. 14343. fRüR§R MBu. 1,7007. qnqq 4,131. 5T7- 
qr 9,272. 1S,I90. R. 2,82,8 (88,8 Gohr.). 5tRTTP7- 

4,31,1. rFnqi mbu. 1,51*5 . r. 5,1,15. fynMl 

MBu. 6,351*. q^TT 7,310. 612. 12,77*8 (?). 

— FFTT^ übergiessen, begiessen: qFT VllfilH^JR FTIrTRTX- 
^qT MBu. 12,3652. FTTT^q »n A'oM seiend 11, *70. 

— Vf dahinschwimmen, fartschiffen: ij?f T qq^ Ait. Br. H, 

21. TS. 7,9, t, 2. vIMrl in’* H'osser getaucht VS. 8.59. — caus. 1) fort- 

ö 

schwimmen lassen: 77 77T77T7 Süady. Br. .3,8. — 2) mit Hasser 

begiessen , abwnschen: 7^77 Cat. Br. 4.4.5,20. 6, 2,«, 7. 7TT7777 

J n -s 

Par. Grhj. 1,12. ÜAi/g. 46. 48. — Vgl. 77T77. 

— 7T7 s. 7T7777. 

' — T7 1) auseinander gchen y sich zerstreuen: TcU4|W4tJ, T7777T7, 
T777 TS. 7,3,11,2. 7TF7 7 MWH T777 7 zerstreut MBo. 14, 
922. T777 hierhin und dorthin springend (?) Hariy. 4011. — 2) in 
Unordnung gerathen , zu Grunde gehen, verloren sein , zu Schanden 
werden: 7T^ 7 PTTT^TR: 7R3f7T 77: 77T I TTHTTTT^T TFT- 
W II Spr. 2361. q^qj qqTnTT q?JÜ PTTT??- 

qr qq: l Tq: T«IH(J|IUIlfqq WU=IH ^fT^II 384t. qrq fqq- 

77 71^: geräth auf Abwege MBu. 2. 1430. T777T 7 T5: 1429. T77- 

J Ä ^ ^ ^ vi 

qqRq R. 5.69.1. qf^qqfq Jim. 3, 16i. qfqqqqqjqft Ka- 

TUVS. 43, 61. T777 TT: zu Schanden geworden , zu Grunde gegangen 

-° °f r 

MBh. 11,601. T77777T7 (F7T7) Spr. 2732. Buag. P. 2, 6, 40. 7ITF1T7- 
77 9,4,67. 717777^1777 nicht gebrochen M. 3,2. J von. 1,52. 7rI7- 
7^T7777 Bhag. P. 6,18,53. 7m777 : 7T77 getrübt , entstellte. 
Gorr. 2,96,2. 7T7inT777T77 5.39,5. TTTT^TrTTTTT Mark.P.63,i i. 

^qfqqqqqi ha.it. 10093. ysfa Rfqqqiqq: r go... 2. 20. 1. qr- 
’qfqqqqT m^r mb u . 3.5996. qpqfqqqqrrwr (= iRiqifyiiiT 
Schul.) R.2,57,30.qTqqqqTTTqi reines H an/fe/sMÄRK. P.71,15. fqqqi 

-s - ^ ~ 

TTT7: rin schmerzhafter Zustand der weiblichen Scheide Suga. 2 396. 

10. 17.TTT7 Yon vernünftigen Wesen gebraucht so f. a. vom richtigen 
o 

H ege abgekommen y in Verwirrung gerathen J agn. 3,152. MBu.12,2142. 

ejilrl ° Som. *Nala 63. MBa. 1, 6467. 82 15. 3, 7 223. 7TT77^^T777T 

(77T) 7.667 6. ^7 H TT T77T 7fJT7'77T777: dem Gelübde treu 

bleibend M. 2, 2 49. aus der Buhe gekommen , aufgeregt , aufgebracht 

R ? ga-Tar.3,20. 6,337. unsittlich % lasterhaft 11.134. Rath \ s. 5, 23. 717- 

37T MBo. 12, 12033. uui T777T mit einer Brahmanin Un - 
o o 

zucht treibend M. 8.377. — Vgl. 1777 u. s. w. — caus. 1) schwimt zen 
lassen Kaüq. 11. überschwemmen: 177777 FTTTTTJ" HHMI7:7TT“ 
Buag. P. 9, 15.21. — 2) verbreiten , bekannt machen: 7^ f77T7J 
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M. 11, 198. l^y INfi Ind. Sl. 5. 159. — 3) zu Grunde richten , sm 

Schanden machen: RR (= dy*hllH:) cjMrUl öIFRT“ 

frrt bhag. p. 6 , 2, 26. rasrrwaH^yq^ 45. yy fayiyRra r s P r. 


1018. — 4) HyRRIR t)enr(rrw Spr. 3866. 

— RRTy nach Jmd (acc.) auf Abwege gerathen MBe. 3,1583. 

° -x f . 

— Hh^I) zusammen fliesten, zusammenströmen : 3^RTR H^rl! Hrjj- 
rTTT^TT Buag.2,46. MBu.5, 1785. WA' RURT^fi 1, 1 44 4. 12,3828. sich 

' o 

zusammenziehen , sich zusammenballen (von Wolken): RRT RrRy^R 
Khahu. Up. 2,4, 1. yRTTTTT 13, 1. RJJPJrf, HWTH, RyR TS. 7.5,66, 

\ O 

*• — 2) nMfi angefüllt , übergossen , überzogen: Tpl 0 (7TTJT) C*tr. 2, 
600. MB«. 7, 1950. J 1452. 8,4898. 5^ RRH^rl 

1,7 129. Arg. 2, 12. ET^TR}" 0 Bbag. P. 3, 2, 5. - Vgl. Ryy. - 

caus. 1) zusammenschwimmen machen: Cf^p^nubem colligere TS. 1,6. 
ti,3. £at. Bb. 1,5,1, 18. — 2) überschwemmen: JTJT HMM'JIRIR T5T- 
: TT t R«£lrH*i: B. 1,44.35. MBu. 16, 2i8. (RRT RR:) T^ST: RyielRIRIR 
5T^n: 0,3125. 7,32*. qulf^H'.ldlUN: | 'TJT^fcrWTTqra I5,«a3. 

— RHRR sich baden: rO^^"1MHMr*4 MBe. 12, 365. °J7rT über- 

“V ^>3 O 

gossen, erfüllt: 9,3279. ERH NHlIRnyH R- 0*82, 172. 

yr£? (von £JR) Unaol«. 3. 155. in. Feuer Uguval. Hausbrand ; Oel 
-s° o % • 

(£!*£) UriADivB. im Samksuiptas. (KDk. 

1. SJcNlTfT £TR -f- R °) f. das Gehen in Sprüngen Diutup. 17,77. 

o o 

2. yRTJTc? (wie eben) m. Hase {in Sprüngen sich bewegend) Nigh. Pb. 
!|Ta (von y) f. 1) das Ueberfliessen. Fluth: zpr\° Varah. Brh. S. 72, 

10. — 2) das Verschwimmen — , die gezogene Aussprache eines Vocals 
KV. P«at. 7. 1. Up al. 7, io. P. 8,2,6. V6rtL3. 85, VArtt. 1. Schol. zu 
AV. Phat. 1, 105. Scbol. zu P. 8.2,84. Ä^v. £r. 2, 19. t|c|r i z \ l 
yTrT: Canru. fB. 1,2,3. — 3) Sprung: R(ji^i 0 (uneig.) Scbol. zu P. 
1,4. 4 7. Siddu. K. zu P. 5, 1, 117. einer Gazelle 5* K « I* v - I- ein best. 
Gang der Pferde , Courbette II. 1245. 

(Diiatup. 17,54) und if'^TfrT (Duatup. 26, 107. 7, v. |.) 1) 
brennen , versengen; auch MV1 llR in dieser Bed.: RTTT 3 MR RTRiR: 
Bo \tt. 20,34. RT T^T RPInRR: IJRTTIT R$J7 37. yCRR pass. Sugn.I. 
37, 1. OT? versengt , verbrannt AK. 3,2, 48. II. 1486. an. 3. 253. RHI 0 
Paba^aiia in Verz. d. 0\f. H. 268,6,1. Vabau. Bru. S. 94,86. Su^r. 1,36, 
21. 37, 1. U. (UM. Samii. 1,7,59. Rt. 1.22. Raga-Tab. 1,319. 4, 171.6. 
307. Mare. P. 32, 19. — 2) . r 4 M I FR besprengen (H t 4H); tnit fettigen Sal- 
ben einreiben (W c^); füllen (R^TTI) Dhatup. 31,56. — In den folgen- 
den Stellen scheint IA y fehlerhaft für zu stehen: iMcW^I 

.M Bh. 9, 300. HUI 0 Katbas. 40,63. — Vgl. Uu. 

o \ 

— RT ein wenig versengen . einbrennen: IW öl c H r 4UII* ,r 4^ 

Kumaras. 5, 48. 

— MR» H-M verbrannt , versengt Buäg. P. 1,18, i. 2,7,9. 

% o 


yy, 

o -S 



— Ta, RJd f fi dass. R. Gobb. 2,125,9. 

yPT (von y^T) m. ein 6ei/. schädliches lnsect , nach dem Comm. zu 


O N 


(at. Bb. = ayffTTJ?, nach zu Bru. Är. Up. und MauIoii. = Mlrf- 

qiHCHrT rv. 1,191,1. VS.2»,a;t. g»x. 


- O - 

Br. 14 , 4 , 6 , 24 . 


y^TR. °RrT = ygTRTtTIrl P.3,l,n, Vlrltl. Es ist wohl S^IFT 
= yyiR 2 U lesen. 


s 


yam s. u. yarr. 

^ ^ 


yFTt yPTTrT brennen DuWcp. 26. 107, v. 1. für yR; vertheilen Vop. 

3-v 

y^- = y schwanker Sitz , Schaukel TS. 7,5,11,5. TBh. 1,2,#, 6. 

"V -v? -V *N -N 

yy, ya?T dienen , aufwarten Duatup. 14,38. — Vgl. tjy, Ry, fP- 
yjrl (wohl = yTrl) n. Tuch. Zeug; Binde Sl^b. 1, 15, 3. 16,7. 42, 3. 
136,19. 359,3. 2,7,12. 193,20. 269,17. 332,2. 356,1. 
yn (von yy) m. Brand, Verbrennung AK. 3,3,9. RITT 0 Raga-Tab. 

o "X v 

4, 316. 318. 

•v. 

yPTTII (wie eben) adj.uer6rennend,t»erien(;end; R^R° MalatIm. 1,1 v.u. 
UR(R^n. etwa Lieblingsgericht; Schmaus , Genuss; = Naigh. 3, 
7. Nur in Verbindung mit RT^. RIRT |lUIR FURTR fRTR 
HTT: | Rf^T UR7T a^TTIPT RV. 1,41,7. RT yrJJfR RT^ CRfT 
OTTO: *.2,». *TT^ JTF? rpi 7i. 3 . iT^cTj % fTHT 

»ß,3. 97.i7.\^qT^adj. für die Götter einen Genuss 
bildend: tPTFT TOW ^^TrmKV. 1.75,1. ^T^TT- 
?rm 9.104,5. 105,5. - Vielt Ton CFfT; vgl. 

1 . dTT. Niiti.2.u (J|lrl'-ti4*i). Nia.8, 13. I)u*tup. - 24. «7. 5J- 

CJT^und timiH^Vop. 9,6. kauen, zerkauen; aufzehren: I72TT Mlrlwi- 

*T 4hav. 10.3. 1*. 5. 

43. T<n rlr^g*T. B».3,5,«,a<. qmq^im^BBATT. 15. 

6. CRTr? AK. 3,2 60. fhllR 7|J MI Ra URIrllRy Katu. 25, 9. ^ryRRT- 

^»IH(RRT ^cjRRT URHI RRTR 5 at. Bb.3, 9, b, 26. yfs’: (lies ^li:) 

f -RHR P. 8,3.37, Vürtt. 2, Scb. Nach Halaj.2, 205 hungrig. RURTRTR 
% 

Nia.5. 13. — Nebenform von RTJ. 

— qfjrfin, 5rnn (Vop.9,5 ) p. i,4,i7,Sch. 

— RR zerkauen , zerbeissen: R^RTR 5at. Br. 14,8,66, 12. 

2. URT (= 1. CRT) f. Essen , 5peife Trik. 3,2.9. Hunger II alaj. 2,206. 
CRTR (von 1. CRT) n. das Essen H. 424. 

CR = 5R Ansehen , Aussehen Naigu. 3,7. Nur am Ende von compp.; 
o 

s. g°. B^nr u . fHS T^ra°, ^1°. vielleichi mit 1. 

R5J zusammenhängend. 

(von 1. CRTy f. oder CR^R^n. etwa fruges: CRJJ*: SRIMM 

R RT WRTH RV. 10,26,3. - VgL im Zend fshu, fshujant. 

H33 s. Wfl°. 
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7J 1) adj. offenbar (^7^) Vi^ya im CKDa. — 2) m. o) = 

■o 

( performance of a mystical rite , by which Kuvera’s attendants are 
propitiated Wils.). — 6) das Anschwellen. — c ) ein starker Wind (7J7- 
^KT^IrT) Mbd. ph. 1. — d) das Gähnen mit weit geöffnetem Munde 

)• — «) Vermehrer (cPJTf). — f) Gewinn (TirTFTW) VigvA. 
' — 3) n. a) eine zornige Rede. — b) unnützes Sprechen. — e) das Bla - 
setiy Pusten Mbd. — Vgl. fijTT, fTTi und 7iT. 

77j?ä, feTrl leise auftreten Duatcp.5,1. eine vorgefasste Ansicht ha- 
ben (vgl. THWITT) = Kaviealpadbuma im (RDa. 77P3S P. 

8, 4,54, Sc h. vielt, schwellen: R-Hd mrJic'4»Ull: Pba- 

t \ Par. 33, 6, 9. 

7i7jfa m. Krüppel Vjotp. 206. 

TTTeJifTiT f. 1) eine vorgefasste Ansicht ( 1 7^ T 75T, 7FiJ, Cardae. 
im £KDr. Vgl. T^j. - 2) Titel eines Commenlart zum Tarka -Sa ui - 
graha Hali. 69. Vcrz. d. Oxf. II. No. 391. 

'WM m. N. pr. eines Mannes Pravaraduj. in Verz. d. B. 

o o 

H. 57, 24. 

TTT^PfiT (Ton f-li-y I ) f. Clerodendrum Siphonanthus R . Br. AK. 2,4, 
*.». Lipeocercis serrata Tnn. (^eJrlli); Alhagi Maurorum Tournef. (g- 

TFfPTI) Cabüak. im CKI* U - 


f* eine best . Pflanze . — Ratnam. im ()KI)ii. 

o 


Wilson nach den. Aut. 

O 

TT^TTSTTiT s. u. dem vorherg. Worte. 

TTSTf f. Clerodendrum Siphonanthus R. Br. Ratnam. 37. R\gan. im 

CKUk. Such. C,219,Sü. 220,6. 2.249, l. 438,8. - Vgl. ifhrf 

Ti^inlerj. gana t|||7 z U P. 1,4,57. krach! patsch! 

-S^T 7^ vs. 7,3. q^fafrTFTT AV. 4.19,3. TOrfT: 

WiriU geschr.) N y Fllrl"tii: Kau^. 116. Biiag. P. 6 ,8,8. vor einem Vo- 
ta 

cal 7FH= TO AV. 20.135,3. 

713 I) m. = F7J3 die sogenannte Haube einer Schlange H. 1313. 
Hjtädu. im (K!>r. — 2) 7I3T f. a) dass. II. au. 2.95. Mbd. t. 22. Ha- 
l-»j. 3,19. '5F7) AI Bii. 3,158 15. HT-4 MUlir-J Ä 

: uIT 7T3T Spr. 1613. Ti^T^H ebend. 'VJ'Jl'-H (Aenderung für 


TeU' N) 1614. — b) Zahn Mkd. — c) Betrüger (7I3T!) H. an. — Vgl. 
7»U1. 

Vtrille^ Heimchen (abdab. im (KI)b. 

'4JII. r JiUllr| (31^1) Naich. 2,14. Nie. 2, * 28 . Dbatup. 19,73. 7 r 4iUIH^ 

- ^ -N -N «■*. * 

und 7iUI^TI.imy und 'WU|2| P. 6,4,125. Vop. 8,52. 127. 

!•!( in Bewegung sein Biutt. 14,78. 

— caus. r 4iUIM irf und tJJI° Vop. 18,2 4. 1) springen machen: CJT ^U- 

RV. 8,58,13. — 2) 77 abschäumen . ab- 



- oo - 


rahmen , abschöpfen (FT*.£PJ» Vop. im Duvtlp. bei Wbst.; dieses wird 
im (KDb. durch du* Entstehen ohne Anstrengung 

[▼gl. TiTTJJ] erklärt): flTfTT Latj. 10,4,10. Vgl. Tilfülrl. TilUi, EJR* 
OTTO 

— intens, springen , hüpfen: $7 7^7711^: 

(aHRS. C b - 8,23,8. 

% 

— m intens, dass.: ’1 >J H ^ ITO^cJ 14^14 . Ulr^t P. 7. 4. 65) R V. 4, 40, t . 

— ra caus. §. mnE. 

'-4i uT 1) di. etwa Rahm oder Schaum (vgl. ’tiUI): ’-lillll 
TBb. 3, 10, fl, 4. — 2) m. ISasenflügel Süc«. 1,343,12. 15.364,14. n. 
oder f. 350.2 t. — 3) m. f. die sogenannte Haube einer Schlange (vgl. 
TO AK. 1. 2.6.9. 3,4.1,2t. H. 13t». Haläj. 3,19. SMilüNH 
m: TOTfWT^R^MBH. 12, t 22 t. =nwrfr Hahiv. 14742. 

7^7: 7711 (▼. 1. 77ITT) TT^rT Cab. 138. Pankat. ed. orn. 1,63. °7TTi 
Ragu. 12, 98. 7PJTPT: TTIIF^: 13,12. Klm'craS. 6,68. Raga-Tah. 6, 3bh. 
Spr. 739. Pabbat. 198,10. Mahr. P. 23,68. fg. 131,9. 77TII7^E(^ Pl- 
^ (7?% TFPTTTfl) MBh. 12 , 1637 . ^HSTuFf 7T7: 'TTHTTiFTTi- 

felH^Spr. 2763. ° 703-1 Ragu. 10,7. ü 5TIIIT7>Tn717^ HIt. 12,27. 

/ 

Biiag. P. 3,8,6. 5,24,31. Mäbk. P. 23,94. neutr. nach Kandbagomi.n im 
CKDr. Unbestimmt ob 77IT oder TTHTT Kümäras. 3,59. £J7PF7iTn adj. 
RT.l,i3,v.l.müH: 77mcTT5F7rTB 18 . Raga-Tab. 3 , 529 . 3^77771 
^TT^7: Bu ag. P. 4.11,4. TJOITbm^tTJnirei'l) Spr. 161 4, v. I. — 4) 5- 
^rllTiUl^t-rHi adj. bei dem die Finger der Hand in Form eines Kiurn- 
pensy Ballens gestaltet find, klumphändig Vjutp. 204. — 77TT«£FcI 
Kausb. Lp. in Ind. SL 1, 39S falsche Lesart für TrT^fFrl; vgl. 1. ; m 
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der Bibi. ind. — Vgl. 371°. 

TinrTiJ (THÜ 3. -§- l. 3^) m. Haubenschlange, Schlange i)berh. 
dar. iru (KDr. 


4iU||J|(| s. 7RPTT7- 

(mm 3.4- SJJ) ro. = (**i>ar. ini (KDr. m. 

Bein. (iva'9 Kavibalpalata im (KDh. 

= mmmf h. 1303. halaj. 3,1«. 5 Pt° r;- 

ga-Tar. 3,529. zur Bez. der Zahl neun ( acht ) (rot. 41, ?. I. (vgl. Auibl in 
Journ. asiat. IV ser. XI, 323). Ind. St. 8,393. 

mrn^Trn^on mm) l) adj. mit einer Haube versehen , too Schlangen 
MBu. 2,368. Panbat. 184,11 (wo zu lesen ist). — 2) m. 

Huubenschlange y Schlange (abdar. im (KDh. 
mmimf w»° 1 . mf, m. = (abdar. im (kdr. 

TTHim^ m. = TTUlfT^ (abdau. im (KDh. 
mrnm^ ni. dass. Har. 13. 

müllHc(J!7»mT -*-Hr^) adj. eine Haube (ragend , von eiuer Schlange 
Spr. 142. 

Haubenschlange , Schlange (abdar. im (KDh. 
miUP-til (von MiUIl) f. Ficus oppositifolia Nigu. Pr. — Vgl. JTT° un- 
ter Jiimmi. 

Tifiiim ». u. mfmmif 2 . 

miUMil| m. 1) nach Wrbir Bein. Piiigala’s Buattotp. zu Varab. 
Bru. S. in Ind. St 8,137. 163. fg. 392. Man hätte mURif oder TTÜTT 
erwartet, was den andern Beinameu des Mannes, uamlich \z\ 
und >riTTT5T entsprechen wurde. — 2) N. pr. eines Volkes Varäu. Bru. 

O 


s. i4, i 2 (v. i. munrnr^). 

(müIPTTT -4- ^°) m. N. pr. eines der acht VI tar Aga bei den 
Buddhisten Wilson, Sei. Works 11,32. — Vgl. 

(mfnH^- 4 % 0 , D . = Mesua Roxburghii Whigt. 

Raga«, im (KDn. 

mftlP'-M oi. H achtel Trib. 2,3,29. Nach den Corrigg. Druckfehler 


für TiFT^FTT. 


mmnTI (müIFM-sTT) f. «n« best. franse, = mahratt Nigu.Pr. 

r 4ifillhl«§l (TTFIR 4- HI 0 ) f. N. zweier Pflanzen: 1) = H^I^HN 
ft. _ 2) = Sida cordifolia Ragan. im (KDr. 

TTTTTirTT I c (VJiI f- dass. tind ausserdem Emblioa officinalis Nigh. Pr. 
M.ftflstfrfi m. Majoran und eine ähnliche Pflanze AK. 2,4,8,59. H. 
au. 4,iu. 26 . IUtram. 103. fg. (dVHMl und J|~fcJ p 4MI)> Sega. 1.138,16. 

mnrnm 2,323,». - v g i. xri°. 

7iMllr|c^4J| (mniFFn^4- 1. TI) m. Bein. Vishnu’s ( der auf einem 
aus einer Schlange bestehenden beite ruht) (abdahtuak. bei Wilson. 

THUR (von mH! Oder (JiUll) m. 1) Haubenschlange , Schlange uberh. 
AK. 1,2,*,8. SugR. 2,264,4. 17. Kt. 1,13. 19. Raob. 16,17. Komaras. 2, 
21 . Spr. 64. 112. 2210. 2763, v. I. 4142. Katiias. 22,208. Mark. P. 23, 
ti7. Panbat. 198, 3. H. 48. 7,IUI7H Spr. 398. 2731. 7T0RF2JT Rv.a- 
Tar. 1, 1 1 1. — 2) Bein. IO hu 's Ind. St. 2,261. — 3) Bein. Patangali's 
Verz. d. Oxf. H. 176. a, 15. 177, a, 16 (Verz. d. B. 

H. No. 764). r 4il UPI Mlfe'J 178, u, 13; vgl. 2. am Eude, und TI 


HTTm. — 4) ein best. Kraut , = RTTTITT Ragan. im (KDr. 

mrmm mm m. Wind ( der Schlangen Freund) (abdar. 

im (KDr. 

miur^ui m. = qr^mm Opium Ratnav. im (KDb. 

qrfnWTf^T f. = Tifura Niob. Pb. 

m. Pfau(Schlangenverzehrer) Raga-Tar. 1 ,3 io. 

mniFTm I'-Mum 4 - qi^j n. Schlangengesicht , Bez. einer Art von Spa - 
o \ c 

len, dessen sich Diebe bedienen , DAgxs. 71,1. 

TITWIrfT (IKTÜRh-sT 0 ) f. = HUKlEft Betelpfe/Ter U. 1153. 8<b. 
Nigh. Pr. 

lifUMgfl (TiTIR -t- =T°) r. dass. Räoan. im £KD.. 

’hUlli&l ^°J f. = JF^RRFIT die Pflanze , mit welcher 

der Ichneumon sich vom Schlangenbiss heilen soll y Ragan. im (KDr. 
Nigii. Pr. 

'^lUl^r^'tiPui^-*- f. eine best. Pflanse. = 37FPTT Ri- 
gan. im (KDr. 

mnTT f. N. pr. eines Flusses Verz. d. Oxf. H. 189,6 , 1 v. u. 

m. 1) Beiu. des Schlangendämons (es ha 
MBh. 1,1117. — 2) Bein. Patangali’s (vgl. müIFT 3.) Verz. d. b. H. 
No. 721. 877. 

m. N. pr. eines der acht VI tar Äga hei den 
Buddhisten Wilson, Sei. Works 11, 18. — Vgl. 

mufw (von mfm 5 ?) = Cerasus Puddum WalLHioa. Pr. 

mmT5T (mim-14-^T) m. Bein. Patangali’s (vgl. mi6H^3.) Verz. 
d. Oxf. H. 165,a,3. 

•, r 

m. 1) Bein, des Schlangendämons (esha 
(abdar. im (KDr. — 2) Bein. Patangali’s Verz. d. Oxf. H. 188,<M. 
mij- m * = rnTTTT Bauch (Jggval. zu Unadis. 1,113. 

Tlrl interj. Pxnkat. ed. oru. 31,15 wohl nur Druckfehler 

für CRrmfTR- 


= 0 lL Verz. d. B. H. No. 366 (Verz. d. Oxf. H. 
17, a, 29). TTTcT^nf?? Verz. d. Oxf. H. 147, a, 38. 


147, a, 29). Verz. d. Oxf. H. 147,a, 38. 

mFTqr n. N. pr. einer Stadt KsuiTlg. 12,6. 

71^4- mT°) m. Vogel (abdab. im (KDr. 
nach Saj. so v. a. füllen, inleus.: r i r 4i(r»HMÄ ^ 11111^ 

RV. 10,106, 7. 

n. = TFR» Schild Bdau. zu AK. 2,8,8.58. (KDr. Vjütp. 140. 

N. pr. einer Loyalität Verz. d. Oxf. H. 310, a, 3. 

m^FTi n. = WVm Har. 137. Betelbüchse Wilson. 

Pandanus odoraltssimus Nigh. Pr. 
r ■*' 

mm^TT. 0 , 7 ; 7 sich heftig hinundherbewegen , von der (apharl Spr. 19. 
r I»^i(V4i Unadis. 4,20. 1) m. die ausgestreckle Hand H. au. 4 , 22 . fg. 
Mfd. k. 200. — 2) f. ^IT a) Schuh. — 6 ) = q^T Unadivr. imSAMKsnip- 
tas. (KDr. — 3) n. o) Milde (qi^^, H. an. Mbd. — 6 ) ein junger 
Schoss Uggval.; vgl. 

13, TFTTFT = JT zSÜn MabIdo zu VS. 12.71. 

5 r* "n ic-v -N-x 

in der Stelle: Ivtpl WW RV. 10, 106, 2 . nach Saj. 

so v. a. i (Wrl J ; vgl. 7ij[. 


MauIdb. zu VS. 12.71. 


ir-v 
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qFT 


qiqfs. tf°. 

1. qFT* TirrffT; Wild» HKrlHR* H.MR P. 6,4, 122 . Vop. 8 , 52 . 7 1 . l) 

bersten, entzwei springen (vgl. FTP!) DhWup. 15,9. 5lrlMlW 

o \ ^ 

MBu. 3. ,6564. 7,6265. Dac. 2, 2 1. 23. 2,6«, 9. 6,18,23. IfRi- 

^RTTtTW: I r THmpT Sog,. 2, 329, 6. rPR JRTFroTFTTCJ TTildl- 
fTT^TT^fT: MBb. 3,1608. MUk. P. 83,7. ’T'^ldd MBh.8, «9««. 
13,7472. — 2) zurückprallen , zuriickstrahlen: iqd 

{ IIHSd: HilrfcUHlrqn qFTTq Biug. P. 5, 9, 20 . qm: Kn. 5,3».— qigT 
s. besonders. 


— intens, qrq^fiq, P. 7, 4,87. 88. Vop. 20, 10. 

o o o 

— 3^ simpl. s. 3r T fflrTi 3777151. — caus. aufreissen , aufsperren 

(die Augen): 37^71^71 FTTTT qq MBu. 1,5977. 2.2392. 5. 5817. 

o 

— 5TT^ s. W£~T- 

-Hi. f*Nil~H (fehlerhaft für fr'TFFT). 

— V * M'4icrrt, U flirrt, ’TTieT. 

>3 ^ O 

— 5TTFT xttriickprallen, zurückt trahlen: -Ti-gHil WlnHIdH R 5T- 
frl’-fH^: Spr. 3863. xfr^ IfOTTO{l: ’TFITFFTT sTrT- 
dHTMTm H. lot, sch. WTFTffidcTT ifT^JW M.?* Ul Ö^I- 
?T KsuIrasvajiiii beim Schol. zu H. 179. (ig. 4.67. 9, 37. Niim.4, 18. 
Hl«?* irflrll W^Mol ‘TMW^T'TI'fdl Hl«?*H7tilrlHI rt: Hldl Wlrl 'T5’- 

^ gra^n^ryfr u ckd«. u . totoh. 

— Vgl. yfrVV'l fgg. 

— Tq bersten , entzweispringen: qq5J HRHiM <(f MBa. 12, 13280. 

— w»- qqrsr- 

N O 

2. qjrT^oü TFDi qFTTq Fruchte bringen , — geben, reifen, Folge haben, 
in Erfüllung gehen Duatlp. 15,23. ^qT: '4 i~|Tt1 Uarit. 12799. IR 

TFTTtT ^qi: Spr. 1734.921 . Biutt. 3,4 2. Hm q qilT: Hi^ri I HdT qT TFT- 
' r7 7»TRT 5 7 ^ »Trier JrFR: Draip. 5,9. qfziHI snf'JrTT: >R 
TFTrTFTJ (FlrT:) Fql TtT: Spr. 3883. 3768. TFTTFT <W«£TK : r; « 4 " 
Tar. 4,23«. «TTp^T 'TFTrTTST 5TTFT: Spr. 3000. rfRTTFT 929. ’HJlldi- 
tT^K»tu»s. 27, 121 . =PST: Hh 1 Hi^m: FTeRnfFRfajTy: I TlrTHIR- 

'R: n4l: 'TiUTH'^H rRT ^ II BhÄc. P. 1, io, s. HlUMiJIfrTT FTRi FT- 

*• 

qirTTq JtTTjq Spr. 1529. dJHHl'4 HhI H.4 (das Schicksal ) q qj- 
~TTrT Panbat. 133, 17. f ^M r -Rlrl q rT lH'JI MBh. 1, 3275. 12,12359. 
MH.H TiR 3, 12635. 13, 304. Spr. 1932. Vop. 2, 47. ^q qfqjq 
f ^HrRlrHH ( Katbas. 17, 1 48. MB». 5, 1700 . Habit. 903. ad Mbgh. 
18. qT^: TFTTq FTimuUHhIui rff^T TH 7 T Kathas. 30, 3<. TFT: qi^T- 
TrT jcW RR qFTFT Miyq so ▼. a- Gute müssen es biissen Spr. 799. 

-v 7- ^ ^ .r°° ^ 

MH IR R«pTtniT cf TH HiHlH Hrduin^ Katbas. .32, 103. HHMiTrT: 

qFTFT^q qR q ufrq^spr. ioi«. qnq*. 2301. q qi- 

ld -HW Hit. 58,i 8. HilrTdl’H uq RIH (HThtiiN) (TqiTTFT rqq^- 
TTTTrT verden in Erfüllung gehen K. 6,74,31. qll^qTq^qRlRiriiq- 

% ' o 

iR -Tiqinm i tffwht ftr; 51^011^11 »1. i, 8S . ?t^t 

q qFT: dUKlTi^luii HHRRI: Buatt. 14,H3. Mit dem instr. der Frucht: 

HHIHir): Hidfri RTTJ: Spr. 2602. mit dem acc.: HiTI^tJI H 

TrTTH FT q ?FTT: Habit. 8253. HM'-tiHkHrHld fq^TT:) H. 4, 44,94. 

o 

97. 100. fg. Spr. 215*. 2753. Katbäs. 27, 122. fpt HTFR^ldrfl TRi 
qTq q qirTrqFTq 33,85. Buatt. 12. 66. med. mit einem acc.: qT^Tf: 



qFTq RRRWI(: qFTq qqq mb». 5,3887. qfTTT^ (adj. Ton q^r und 

^ * 

partic. von qFT) gana iu P. 5,2,36. Vop. 7, 80. Früchte tra- 

gend. mit Früchten versehen: qqFTTq MBu. 1,5884. dqi 3, 10042. 5, 


1117 (sL dessen qFTq^l, 5608. 12,5277). Spr. 3706. Ragb. 13,53. Ka- 
tuäs. 42,5. i cas Früchte gebrucht hat, Erfolg gehabt hat: sTcj 3,23.21, 

ioi. sraq.rii ^nqf^Tfq qnHHi qq 29, 109. qnq s pr . 2430 . ftt 

«Hl Irl : Davah. in Bbnp. Cbr. 196, 1. RilRI: in Erfüllung gegangen Ragu. 
13, 59. HJrqmq,FTqFiqqT{q Katuas. 42, 7 i. unqq qiqjq 46, 84. 

q qq q HilHiqirl TiTHqq^so t. a. dieses ergiebt sich als Folge 
davon Pat. iu p. 4,3, 133. ^q qrq 5TT^r HHiHll*(qdl|l«criq qniq- 

qqq^ qq^rqq p. i»4, i, vatu. 6, sch. qqqfr^impers.-. qq^rq q^- 

FqrqilTTTfq^: die Bäume trugen Früchte Raga-Tab. 2. 1 5. HiTrtfi qT 

q^Fqiqi qiqjqqFjq Uit. 21, 13. Kcll. zu M. 1, 4. qqrrqT adj. f. men - 

struirend aNigh. Pb. — Statt « Hi-HMh Raöa-Tab.2, i 42 ist mit der Calc. 

•v 

Ansg. qqiHHH^zu schreiben. 

— Tq Früchte ansetzen , zur Reife gelangen: HdjH ^>UI« HHl^RT: Vf- 

rTOH[rW: I JpfeTTFTFTaqniTFrTFT (R-TfCf Strh- 

lbh) || Ragh. ed. Calc. 17,52. 



3. qFTi WH T - !• für q?T^yeAen, sich bewegen Katikalp. im QKDb. 
qirT n- AK. 3,6,1,23. m. n. gana qUt||T^ iu P. 2, 4, 31. Tbik. 3, 3. 

14. m. f. n. 22. 1) n. Frucht, insbes. Baumfrucht , fructus AK. 2,4,«, 

15. 19. 1 , 47. 1 , 35. 3, 4, 11 , 203. H. 1130. an. 2, 498. Mbd. I. 33 Vaig. 
beim Schol. zu Kib. 4, 21. RV. 3,45,4. 10,146,5. mF^ 

qrJ^A V. 6,124,2. VS. 10, 13. Ait. Bm. 7, 30. TS. 7,3,11, 1. ^at. Bb. 13, 

4.1.8. 14,9,1, 1. Kau«. 21. 30. 33. MBu. 3, 2534. 2816. R. 1, 9, 5. Sogs. 

1.138.8. 15. 209,3. Spr. 1930. 1931. 1934.3887. Ragu.I, 49. ViT.inLA. 
2,5. fg. ÜTTOJ: qFTqiqnrü q^TTHmT: M. 1,46. Halaj. 2,25. 

qffiiTq 0 Mbgh. i 8 . °qf(mfq 24 . °qiqq m. 3 , 130 . qqqrFqnm q- 

qpnq qq^JTT qiFT ^TTTqnn gu. i»i. RdTirl u. sg. M. 3,207. 
4,29. 247. 8, 339. HiHRkH n. sg. 12, 67. R. 1, 46, 10. du. M. 10, 87. pl. 
MBu. 3,2307. qqqqqnqq Kath;s. 9,62. q^qqFTq^^pr. 3049. q^q^?T- 
qFT pl. M.5, 10. 157. 6, 13. 21. 8. 289. 11, 165. Sg. 7, 131. !<| l'4iH^lHFT 
pl. 5, 1 19. 6, 15. 8,331. sg. 6,5. ^||i"q° Kern Spr. 1109. qirHlR^ IUöJ- 

qpr qFTFaqTfq ^qm 2014 . 3^rq qq ^qq qq: qRq gu. 

189. TFTq qFTqTTT5Tq mit der Frucht weise man auf die Frucht 
hin so t. a. mit einer Gabe , die man reicht . spiele man auf eine Ge- 

f 

gengabe an, Spr. 2632. fg. Am Ende eines adj. comp, wann J und wann 
qi l\ 4, 1,64 nebst VArttika 2 — 4. Vor. 4, iS. MBu. 3, 

8309. Räga-Tar. 4,295. Vbt. in LA. 33, 19. — 2) n. Erfolg, Ergebniss, 
Wirkung, Vortheil oder yachtheil, Gewinn oder Verlust . Vergeltung , 
Belohnung oder Strafe AK. 2, 8,«, 29. 2.9,80. 3.4.9,4 t. 11.203. Trib. 
3,3,400. H. 869. 1446. 11. an. Mei». Halaj. 1,118. 4,92. Vaig. a. a. O. (= 

rtr, Frqra, qm, uq, qm qrqfqq 3 qrm qfqmT^qm qm^rn 

sugR. 1,152,2. qFTqqmq Rimiui kätj. gR. 1,1.2. 2, 4. 10. o, 9. 10, 5, 

12. ^ 3 ° dessen Wirkung erhobt ist Suga. 2,189, 16. RifHC 'liRUI: qi- 
^qq MBu. 3.2552. R. 1,74,1 1. cH^ii qiqqFTTq^q Buag. 4,20. qirTTq- 
qqT: qTfmT: Ragh. i, 20. Hril^HHirl: — 33. O.llrlfq^qi* 

Fqqf FT. {TH q qr^: TFT: TFTfq^TFT gu. 13. qjfq° Mfgu 16. q 
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M. 1. 109. 2,160. ?I% JT^TFT iTFIFT *T rTHTTTirt 37FI- 


r 


rT»,<9. i6i. T^TT C P. 1.3,72. -TITqUOl qqHlTH, 

Spr.3338. SJTTF7, Hh=<H 4 1933. I =l^'l: 91 |~(y ifl^id SJ* 

?pn jfrpTFn ^tt u=r ii 20. r*gb. 1,29. yN^uii 

fl+WNHH4iH ^TTRJ: 2, h. gu. 25, i. mt -TITO m q^R Spr. 
1364. qTTCJ 0 M. 3,93. ^HFT 7,86. Ha»i». 12590. R. 1,62,27. qjTW^- 
TrT Änr TTTTHT 5TR fTfT^R gi«. 46. q,dHHNi<MHHI FRI: 3T- 


r 'f ; 4W Kvcu. 12, 37. 



Vid. 153. T TTCJT ''AcM fl 


MBu. 13,829. Ragu. 12,6. Kumaras. 5, 1. Spr. 463. Piai. 

3o,i5. ^tt Hf^=üui qgprn q^i i ?ffTT?ra ^in.uui sn- 

UMIH^so v. a. Genuss Spr. 437. TTT^pT N^dH HMr HlrdblUi: 
TiFW Ersah Jag*. 2, 161. — 3) bei den Mathematikern das Ergebniss 
einer Rechnung , Product u.s. to.; Quotient Sürjas. 1 , 61 . 2,32. 42. 3,29. 
4, 13. 26. 9, 10. result ( from base-sine or perp. sine ) 2,39. 40. 4 I. 4 4. 46. 

corrective equation 2,4 4. 48. 56. 3,29. 4,8. 15. produce of the urgument 

% 

(SFTniT) Colbbr. Alg. 33. the area or superficial content 70. F7iE°, EI- 

o 

FU°, f ^krl 0 ebend. — 4) Zinsen Colbbr. Alg. 39. — 5) n. = tTT- 
cflWl Muskatnuss Thik. 3,3,4 00 . U. an. Mid. = f^PTFII die drei My- 
robalanen II. an. Mbd. = cfr^i Irt diess. m. Wriyhtia antidysenterica 
R. Br. (c*itsi) (abdar. ira CKDr. — Sugn. 1,221,4. — 6) n. du. die Uo - 

O 

den Such. 2, 1 12,9. Ua«it. 12363. (HrP^l:) RTR Ä 

^WTItPR (F?R) R. 1,49,11. - 7) n Klingt: JT 3 MBb. 

*S ' S O 

4, 1364. 1^° AK. 3, 4, iS. 18 8. Tbie. 3,3,361. 5rf|=M° II. an. 3, 147. 

^TpüT ,J Mbd. g. 23. — 8) n. = TM di Brett (s.STrf^ 0 ); = r 4Mdi Schild 

AK. 2, 8,9,58. Thik. II. an. — 9) o. Pfeilspitze Tu«. II. g. 150. U. an. 

(abdar. im (KI)r. — 10) Auge auf einem Würfel MBu. 4, 24. — 11) n. 

= TiH Pflugschar II. 891. EITT TirlHjv. *• «frlR) I H{IT 

AK. 2,9, 13. — 12) n. die monatliche Reinigung der Frauen (vgl. T^T 

o 

und HdTiMdil) Cabdar. im CKDr. — 13) u. Gabe Duai. im CKDr. — 


und TTTiTFFTiT} ^abdar. ira gKDR. — 13) u. Gabe Dbab. im (KDr. — 
14) f. EU ein best. Strauch , = Ra«ar. im gKDi. — 15) f. 

J = Tilrldl, TWT^ eine best, t cohlriechende Pflanze AK. 2,4,6,36. U. 
an. Med. — 16) f . T = Ti Md ein best. Fisch (abdam. im gKDR. — 17) 
T»rl »nd Tirl I (vgl. TFTTTÜf) in Verbindung mit Tuf. T und EFT ga na 
“37111^ zu P.1,4,6 1 . — Wenn TFT auf 1. TFT^ zurückgeht, dann bezeich 
nete da9 Wort ursprünglich die geborstene d. i. reife Frucht. — Vgl. Ef ü , 

äwqrTT, qftTTOn, ftsrar, qnn°, q^: 0 , ra°, mrfr 0 , h°, 

O _ O O' x o 

TiFFTT m. n. ga na zu P. 2,4, 31. Siddii. K. 249, o, 1. 1) am 

Ende eines adj. comp. (f. tftMdil) = TFT a] Erfolg. Vortheily Gewitin: 


f?I Kuli., zu M. 2. 14 6. — b) die monatliche Reini- 


gung; s. TTTiTFFTTT. — 2) n. Bretty Latte , Blatt (vgl. TFT^»Ti): EITCJ- 
TdUJ An. Bh. 7,30. ^at.Bh. 3, 4,1,22. y iJ f} 3,4,9. äl( ° 

3,3. Qat. Br. 13,4,6, 1. Katj. 20, 2, 20. Pankav. Br. 47, 1, 1 4. 5 

giNRH. ga. 17,1,2. m^ISJ 'l»-|-7i!V>frU|: lod. St. 1,33. 44.*^T: T^nTT- 
FrftrTIT Su^a. 1,341,18. ElTfTTrl J^TTTT fTFJ litlrll'-tr'l^rll^ ^1 M.2 ,jo4. 

Wm !7R: 8,396. r;äa-Tar.i, 3 n. 


M. 2,204. 


Kuli., zu M. 3,226. '^7. fR?T ^ 

o 


Ratjiät. 


4,5. Brettchen Suga. 1.136, 19. FnTJ^nFRIT 'TTfFIT^: (für 

Plauen; Fass nach Schütz) Mkgu.77. Siddii. gu. 1 l f 2 . 18 . 16 . so r.a. 


Schachbrett (vgl. Spr. 2294. = ItJ Mrekh. 39, 9. TFT- 

fq 3 Schreiblafel Lalit. ed. Calc. 1 43, 1 i. Vjütp. 157. qTTJIdW? (▼•«. 

•qqj qid% yy*i 3qrnjqi (». 1 . ^ fWTuj 

(lies H5ric?J) qwm Vj»»A im Vjat.bUat. gKI)».; t*1. 


u. 4lUirl*31. Sl'rjas. 6,12. U»ri'4i heisst auch das Gestell für die Rinde des 
o 

buddh. Geistlichen Vjutp. 21 3. r 4iM|| ° die Platte der Raube einer Schlange 
Spr. 2763. Häufig von breiten, platten Knochen (m. = Ga- 

tadu. ira gKDR.) gebraucht: Efcf 0 Schulterblatt gAT. Br. 10,2,6, 14. 
Sega. 1,315,8. 346, 14. 'Wirf (am Ende eines adj. comp. f. EIT) g*6. 9, 
37. Spr. 1235. FFTTE 0 .Mark. P. 87,5. Verz. d. Oxf. II. 248,0,26. Vgl. 
3^°, Wim 0 . Rand fläche gAT. Br. 12,2,6,7. die Hinterbacken 

gARDARTiiAK. bei Wilson. — 3) m. n. Schild AK. 2.8,6,58. 11.783. 11a- 
LAJ. 2, 305. TT^II fnFm >IBu. 10, 377. T^FTTTT^I neben tJHlfui 12, 
3690. H. 2.93 , 12 (102,14 Gorr.). Spr. 2032. ür TTniT AK. 2,8. 

6,39. Tau. 3,3,239. — 4) n. ein best. Gefäss Su ga. 1.171,19. — 5) ein 


best. Kleiderstoff: 



adj. Har. bei Kull. zu 


M.6,6. Hariv. 14304. (*o ist zu lesen) MBu. 12, 1 1276. 

- 6, Pfeilspitze: qillUHiU tJPJ'ln J Kull. zu M. 7, 90. — 7) n. 
Samenkapsel der Lotusbliithe gig. 9,47. — 8) m. Mesua Roxburghii 
Wight. gABDAR. im gKDa. — 9) f. EIT ▼. I. für «£FT^IT gana ydll^ zu 
P. 4,2,80. — TiFPTT in der Bed. Brelty Platte von 1. TFTi also urspr. 


ein abgespaltenes Stück. 

TFmST (mFT t??5T) tn. N. pr. eines Jaksba MBu. 2, 397. 
TIFFTTTR/TTT (TiFT Ui'li ) f - Asclepias eehinata Roxb. Niob. Pr. 


(TI° -f- n. N. pr. einer Stadt bei den östlichen Völkern 
P. 1,2, ioi. - Vgl. tr^TT^. 

(71° n. bretterähnliche Schenkel P. 5, 4, 98, 


Sch. Vop. 6. 43. 

f IirWiNd n. N. pr. eines Waldes Verz. d. Oxf. H. 46,6, N. 3. — Vgl. 


nrrvi 


TiFTT^FT (von , 4i''t4i) 1) adj. mit einem Brette — . mit einem Schilde 
versehen Mbd. n. 197. adj. von 'JirHil (v. I. für ^FFTfT) ga 9 a ydllc 
zu P. 4,2.80. — 2) m. a) eine hölzerne Bank: ^TirRTT Ti^I dl r ^^ 
Erft MBu. 5, 1196. — 6) ein best. Fisch , = T^T^TiFft oder or IifFR 

t ' -V 

TrU. 1,2, 17. Har. 188. Mbd.; vgl. r 4i£|foH* 

TT^IiT^FT n. N. pr. eines Waldes MBu. 3, 6056. — Vgl. WMiNH. 

TiFRI^T m. = TI^TirT Carissa Carandas Lin. oder Flacourtia 

c c 

cataphracta Roxb. gABDAii. im gKDR. 

TFFTi^T^ (TIFT -*-3i°) ni. Kokosnusspalme Gatadh. ira gKDR. 
'4IFHT5T (TFT TiT5T> Ol. Rodensack Sugn. 1, 94, 1. 289. 13. 14 (du.). 
290.8. TFRiTTT? m. dass. Trik. 2,6,24. 

TiFTTFT ». THFTclFT- 

r 4i"IÜ^ (TFI-+- EI^) 1) adj. Dützen — , Vortheil von Etwas ziehend: 
ühVIHHiT I : Biiag. P. 8, 6,23. — 2) m. das 

Ziehen eines Dützens , eines Yortheils gATR. 2,383. 

TFIUT^ (TIFI ET°) adj. = TFI'CTT^ Buar. zu AK. 2, 4,6,6. gKDa. 
/rucAtanse(:end,/rKc6/6arTS.5,l,*,4.2^.6. Ait. Br.7,1 5. Katu. 19,1.23,4. 

(TFT adj. dass. giNKU. g B . 17,1,18. 


IV. Thcil. 
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TFT^TT«<pT(TFT ■+■ TTT 3 ) m. Baum (eig. Fruchtbaum) Dbar. imf KI)k. 
TirlMrl (Tr.T -+■ Tri; n. .\. eines aus zahlreichen Stoffen zusammen - 

C • 

gesetzten Aphrodisiacmns für Männer , dessen Erfindung dem Bharad- 
vlga zugeschrieben wird , (arng. Samu. 2,9,15. desgl. einer wirksamen 
Arzenei gegen üteruskrankheiten ebend. 17. 

Tr;H*W (TFT ^f°J m. ein Becher , der anstatt mit Soma mit zer- 
stampften Feigen und jungen Blättern , zu denen man saure Milch ge - 
than hat , gefüllt ist . Schul. zu Katj. £r. 10,9. 31. 32. saure Milch mit 
pulverisirter Feigenbaumrinde (^raddhat. im £KDr. 

(TFT -4- ^TT° l) m. Fruchtver theiler (eio best. Amt in einem 
buddh. Kloster) Vjutp. 210. 

(TFT ■+• TT Ü ) m. ein best. Parfüm Ragan. im ^KDh. 

Nigh. Pb. 


0 zum Lohn 


TFrrarsr n. = 


TFTSSpT (TFT -4-c^°) u. Bretterhaus Vjitp. 131. 

(viell-TFItl» partic*. praes. von TFT,-5FT - 4 - J ) 
m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 124,a. 

TFHTT (TFT -4 sTT; n. die drei Früchte: a) die drei Myrobalanen; 
b) Weintrauben, so wie die Früchte von (irewia asiatica Lin. (oder Xylo- 
carpus granatum Koen.) und Gmelina arborea Roxb. (aiidae. im (KDr. 
TFTT5Ri (TFT -4* T^TTI) n. die drei Myrobalanen AK. 2,9,1 12 . 

TFT^ (TFT -4- 1. 1) adj. f. m a) fruchttragend: rfä M. 11,1 « 2 . — 

b) Vortheil — , Gewinn bringend , den Lohn für Etwas gebend , vergel- 
tend: n^pHTEltaFT: TFT<[T: TFTfT^TT^BuAG. P. 9,21,15. 

RT HMD FTTT TFT^T T TT: TT: Katuvs. 46, in. 

wRiEUkH^I TrHI VP. iro CKDa. w4«W^J W'4W J zum Lohn 
' o 

gebend Spr. 004. ^4 i4^iIhhHI'I|I T»"k T^TTTrTT Brauma-P. in LA. 
49,;. — 2) m. Baum (eig. Fruchtbaum) II. 1114. Diiab. iro (KDr. 
TFTraril n. = WPMTrTI im CKDb.; vgl. TFTTCrrejTI. 

TFTTTn (TFT ^TT^T) m. !)<fot ftet/en der Früchte ; MlT.IHl adj. 
STTTfa M. 1,46. AK. 2, 4,1,6. °TNiMHHT da«. Halaj. 2,25. G TT- 
hNTIHTn II. 1117. °TTTIH^1 Sogn. 1,4,18. 0 TTTFFT p. 4,3, 166, 

O N 

VArtt. 1. — 2) Carissa Carandas Lin. oder Flaeourtia cataphracta 
Roxb. Bhar. zu AK. 2,4,9,18. (KDh. (±sboak. im (KDu.; vgl. U Hi'JrT 
und «fiV1 r 4P-ti r 4id- 

TFTTTFTrT'Von TFTTTTI) m. Thespesia populnenidrs Wall. Rats ab. 79. 
TFTTT^T (Ti<rl -4- TT J ) ni. Fruchtbaum R. Gorb. 2.50.9. 

TFTT^5 ( TkT -4- T ) m. ein best. Knollengewächs , = ’A { | lli Irl 
Thik. 2,4,34. 

TFTT^ (TFT -f-JT) n. N. pr. einer|.Slad/ Raga-Tab. 4,184. 672. 5,99. 
- Vgl. TFTTJT7. 

O x 

TFTpTT (TFT -4- T^T) f. Ipomoea Turpethum R. Br. Nigu. Pr. = TT- 
Ragas. im ^KDr. 

TFTT^TT (wie eben; f. dass. Nigh. Pr. 
o 

TFTTJ (TFT-4-TJ) m. Citronenbaum (voller Kerne , also urspr. die 
Frucht) AK. 2, 4 , 9 , 59 . °TpT? dass. R atsam. 66. RiTwapr. im (KDh. — 

Vgl. TTTTJ. °tjtt. 

TFT^ adj. = TFT^- Bhag. P. 10,11, io. 

TFTT^TT (TFT -4- ni 0 ) f. eine best, wohlriechende Pflanze. = KFT^ 




Rag an. im £KDh. 

TFT^f^PT (TFT -4- e| 0 ) adj. Früchte ansetzend: TsT Ragu. 13,50. 
TFH^TJ TFT -4- T ) adj. der Früchte ermangelnd, keine Früchte 
tragend H. 1110. — Vgl. TFTT^F^J. 

TFPTT7T (TFT - 4 - HT^T) m. 1) Antheil am Ergebniss , <im Vortheil , am 
Gewinn Bu.Vg. P. 8,7,1. — 2) Titel eines astrologischen Werkes Mack. 
Coli. 1, 127. 

TFPTTT7H (TFT -4-HT ü ) adj. Antheil am Gatcinn — , am Lohn ha - 

N • 

bend. des Lohnes theilhaftig M. 3,14 3. Spr. 1S67. 

TFPTTtT (TFT TTtT) adj. der Früchte — , des Lohnes * theilhaftig 

% 

MBu. 13,4260. Titiijvüit. im QKDr. 

TFPTTrT TFT -4- °) m N. pr. eines Brahmanen KathaS. 20.35. 

Cs. 

TFPTFT 'TFT -4- ^P) f. das Land der Vergeltung: ~TT* 

^TT7 7FPTFT T^THTR I qiÄlRW II K.- 


^rr7 TFPjrq Tiqrm^i «»- 

TU**. 21.132 qFT'FFT: H. 946. 

CS. ff\ 

TFPTT^'TFT *4- ^FI) adj. Früchte tragend: (UTTTT/ Spr. 005. 

TFFTr^TT r. die Aloepflanze Niou. Pb. 

TFFFsTJT {TFT -4- *T°) f« eine best. Pflanze , = TTTTTT Raga«, in» 

O O 

CKDg. 

TFFT?T7^T (von TFT ”4-T?^) f* eine ** rf Dattelbaum (Pllli^WJ) 
(abdam. im (KDr. 

TFFTTFFT (von TFT -4-^FT) adj. ^essbare) Früchte und Wurzeln ha - 
bend: Mark. P. 48,27. 

TFTT'?) m. N. pr. eines Berges Verz. d. Oxf. H. 148, a. 29. 
TFT^TtFT (TFT -4-^1°) m. Wassermelone (der Fürst unter den Früch- 
ten) Nigu. Pb. 

TFTTH {von TFT) 1) adj. u) fruchttragend , fruchtbar, mit Früchten 
beladen AK. 2. 1,1,7. H. 1115. fg. Halaj. 2,93. AV. 19.31,3. VS. 22. 
22. TtT (aniu. Grhj. 1,15. M. 1,47. N. 20,4. MBn. 1,5608 = 12,5277. 
Ragb. 4,44. 5TTFTT Agv. Grbj. 2,6. Gobii. 3,9,4. TcTFT R^gb. 9.4. ^9T 
MBu. 13,6507. — 6) erfolgreich. Nutzen — , Vortheil — , Gewinn brin- 
gend: EFTT: TFHfTT ''H ^T AV. 7, 50, 9. T5FTTT Spr. 1528. Davon 

* 

nom. abstr. TFTT3 n. (amb. zu Kiiam». Up. S. 44. Sab. I). 1,8. — r) 

r 

Nutzen — , \ ortheil habend Vop. 23,58. — 2) f. J nach dem Schul. = 
fwrq (vgl. TO^RT eine best. Pflanze Suadv. Br. 5,9 bei Wrhfu. 
Omina 313. 

TirH f r l (TFT -4 T ) f . Stuhlzäpfchen (arng. SaSb. 3,7,7. ». 

(TFT-4-T 3 ) n. Wnwcrme/ofi« Ragan. im ^KDr. Gardenia 
latifolia Roxb. (wohl m.) Nigh. Pr. 


(TFT-t-rä°) m. Fruchthändler; f. 0 TT HIT Biiag. P. 


10, ll. 11 . 


Tr'Nd (TFT-4-T5T, m. Fruchtbaum Vjitp. 103 

t c 


TFHtTT? (TFT -4- 9f°) m. Brodfruchtbaum R xgan. im £KDh. 
TFT^TI^T (TFT -4-5TT 3 ) ra. Granatbuum Trik. 2,4,19. Nigh. Pr. 
TFI5TTfrT^'TFT -4-5TT 0 ) adj. eine Wirkung erfahrend, an den Fol- 
gen Theil nehmend: T? TFTTRFT 7FFT 
^ TTTpHlft II gKDh. 

■Ä7 "TFT-t-Bt 3 ; m. Zizyphus Jujuba Lam. ) Ragas, im 
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gKDn. 

TFT5TC7 (TFT -+- y rf) m. der Mangobaum £abdak. im gKI)H. 

TFT*T adj. von TFT gana FHIITT? zu P. 4,2,80. m. = TTfT Brod- 
fruchtbaum Biiar. zu AR. 2,4,9,4 1 . gKI)n. 

TrrtHdlUI N. pr. einer Localität (Ualtestan nach Aiprbcht) Verz. d. 
Oif. H. 340, a, 30. 

TFTTTT^T 'TFT -+-R 0 ) m. Ficus glomerata Nigh. Pb. 

TFTFDTT^T (TFT -4- ffcTTf) f- Ficus oppositifolia Nigh. Pb. 

(TFT ■+■ F<JH ) n. das Sichbe finden in dem Stadium des 
Genusses der Fruchte von Etwas (Gegen». MiJ|t2|M): ° Born. 

Intr. 29t. 

TFT?3«o (Tr.H M Oe/)m. Wallnussbaum R vgan. im gKI)B. Nigu.Pb. 
TFPJTT m. = TirHi Planke , Brett Katiias. 25, 46. 26. 122 . 30.83. 99. 
Raga-Tar. 8,I7oi (N. pr. einer Ortes nach Troyer:. 

TFPJ*TT^*MTFT -4-^7T 0 ) adj. Früchte stehlend P. 6,2.79, Sch. 

'Jri 1 7T ( TFT -4 - °) r. Bein, der KAM, einer Form der DurgA, 
gKDß. 

TFTTTR (TFT -4-£JT ü ) m. die Ankunft der Früchte d. i. die Zeit der 
Früchte , der l/erbst Spr. 3887. 

TFTTCTT (TFT £TT°) f. eine Art Musa (TTOTi^TT) Rag AN. im gKDn. 
Nigi». Ph. 

TFTT^T (TFT-4-T 0 ) m. Papagei II. 1335. - Vgl. TFTT5R. 
TFTfcTffi (TFT -4- El 0 ) n. Mimusops Kauki AK. 2,4,9,26. 

TFTFTT'T (TFT -*■ EJ°) m. die Folgen: Spr 3675. j CU. 

hei Gold. u. 

o 

TFTTrT (TFT-4-ETH) ni. Bambusrohr ( mit der Frucht absterbend: 
vgl. Draup. 5,9) gABDAM. im gKDa. 4 
TFTTTITrTTTT (von TFT ETTFTi f- gana ITTTTTTTf^TTT? zu P. 2,1, 
69, VArtt. 

THN-^TJ (TFT -4-EJ°) adj. fruchttragend H. 1116. — TFTT^cT- 
Tri I fei (TFT-4-ETfeT) 1) m. eine Art Sauerampfer , Humex vesicarius. — 
2) n. Tamarinde Ragan. im gKDa. 

TFTTfenrm (TFT-ETET-4-T°) n. die fünf sauren Früchte: Berga - 
motte* Orange , Sauerampfer , Tamarinde und Citrone Niob. Pr. — Vgl. 
Wra und TFTTW. 

Tr'l n felTi (voll TFT -4- ETfcT) adj. wohl mit einer sauren Tamarinden - 
brühe versehen: JTTHTH WH WTEPTTTR tj -7TW 

H»kit. 8439. 

TFflM IHr^f. Beimehen, Grille Wilsoh. - Vgl. TiTT^T 
TFTT^Tnf (TFT ETT°) rn. ein eingehegter Fruchtgarten Vjütp. 131. 
TFTT5H 'TFT -4- T°) m. Papagei Tri k. 2.5,17. - Vgl. TFTTRT. 
TFTTT5H^(TFT -fr- EIT 0 ) adj. von Früchten sich nährend: Vogel Suva. 
1,208,10. Affen und Heilige Spr. TFTT5TT im 3ten Theile. 

TFTFTT (TFT -4- ETT°) Decoct von Früchten: TTFFTTFTTTTT R. 

J -s 

5. 14, 44. 

TFTTF^T (TFT-4-EI 0 ) Kokosnuss Nigh. Pr. 

THI«5H (TFT -fr- TT°) adj. von Früchten sich nährend So^h. 1,208, 10. 
TT'T m. ein best. Fisch. = \gav. im gKDa. 


TTmTTT (von TFT) r. 1) eine best. Bohnenart (IH’-Tl^jl) Rag an. im 

gKDn. Nigh. Pb. — 2) Thespesia populneoides Nigh. Pr. 

^ 

TTrTcT 1) adj.s. u. 2. TFT. — 2) m. Äa«m(eig. Fruchtbaum) Du ab. im 
gKI)R. — 3) n. ein best. Parfüm , = ^FTT Rag an.; unter IltHT sieht 
als Synonym TTrTFT« nicht Tildrt. 

TTFTrFTJ (von TFT) partic. fut. pass, ipipers.: rTW FT TI 

^ Mrl^UHj^Mtcendiy müssen ihre Kasteiungen Früchte tragen MBii. 
12,12840. 

'iildNj v on TFT) 1) adj. a) fruchttragend AK. 2, 4, 1,7. II. 1116. 
Mai», n. 95 Hai.aj. 2,23. ijTTTO KV. 10.97,15. TS. 7,5,1», I. gANKU. 
Gruj. 1 22. Par. Gruj. 1.15. M. 1.47. R. Gorü. 2,22,7. Brahma- P. in 
LA. 52.17. HcTilrH (vT) schöne Früchte tragend gmi. 1,281. HTFT- 
TiTrFT: TFTT5FT?^T^n: Spr. 3758. m. subsl. Fruchtbaum MBu. 14. 
498 — b) Erwerb davontragend: TlClTuil TIFH *TT TTTTTrJ AV. 3, 
15,4. Nutzen — , Vortheil habend Vop. 23.58. — e) TlkHil Tlf^T: (vgl- 
1- TFT 1-) heisst die durch Beiwohnung eines zu starken Mannes beschä- 
digte vagina Such. 2,396,14. 397,13. — d) mit einer ( eisernen Srhol.) 
Pfeilspitze versehen Ragu. 7,42. — 2) f. N. zweier Schlingpflanzen: 
= yfußiyi AK. 2,4,*, 2. Mfu. = AK. 2,4,«,36. H. 114». 

o 

Mfd. (wo statt des zweiten TTFTTT wohl TTT^ zu lesen ist). Hai.aj. 2. 

O 

38. Ratnam. 122. Sirca. 2.220,12. Ragii. 8,60. 

TffrH (wie eben) 1) adj. fruchttragend P. 5.2,122, VArtt. 5. Vop. 


7,32. fg. AK. 2, 4,1, 7. H. 1116. Hai.aj. 2,23. Uooval. zu (Jnadis. 2,49. 
— 2) m. Brodfruchtbaum 'HH, Räuan. im gKDa. 

TrTTT^ (TFT -h t. TuJ’; vgl. gana 37TT^ ZU P. 1.4, 6 1 ) Körner- 
früchte reinputzen: °TT[TTcT 1»1|A,23. 2, 4,9,9. 6, 

4,8. FPTirfNifT 11,1.*, 2. 5 TB«. 3,2,*,i 1. 7,«,20. Ä^v. G«iu. 

1,10. 4,9. Kau«. 2. Katj. ga. 2,4,22. 24. 4,1,6. 


TFTTTfpiT (vom vorhcrg.) m. pl. Putzabfdlle (von den Bluthcnspe! 


zen der Reiskörner herruhrend) Air. Br. 2,7.9. gAT. Ba. 1,9,9,33. 35. 
TBa. 3,3,®,9. giNiu. lia. 18,19. Agv. Gruj. 4,8. Kaü^. 14. 42. sg. Biiag. 
P. 5,3, 13. im comp. 9,12. 

TF^TTT^ (wie eben) m. pl. dass. Ubag. P. 4,9,35. 

TirlTT adj. von TFT gana TrTi^TT^ zu P. 4,2,90. 

TFTT5T f iiT e ii -4- ?ff) m. Thespesia populneoides Nigu. Pr. 

TFTT ni. eine best. Schlingpflanze Unaihk. im gKDa. 

iri-UI«^ adj. = TFRlf^ fruchttragend P. 3,2,26. Vop. 26,48 AK. 


2, 4, 1,6. II. 1116. 

TFHTTf^ adj. dass. gAHDAR. im gKDa. 0 HTT^T^WiLSon in der 2len 
Auflage. 

TFF9T (TFT -4-5°) m# eine Art Eugenia (JTTtT 1 ^ Bu \v apr. im gKDa. 
TFTTTTii 0 TTTTT und C TTTI (TFT. loc. von TFT, -*-TT r ) gana ^ i 
f? ZII P. 7,3.53. 

TFTT^TT (TFT TT) f- ein best . kleiner Strauch* = % TTflTTT Kma- 

o o «o 


vapr. im gKDa. 

TFT(T^T (TFT ) 


f. Bignonia suaveolens g ant. 1,2, Sch. AK. 


2. 4, 9, 35. 


TFTFPTT fTFT + 3°) f- I) Weintrauben ohne Kern , Kischmisch (cfff- 
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'-tirl KHI) R>«u. im QKDr. schwarze Weintrauben Nicu. Pa. — 2) die 
% ^ 

drei Myrobalanen (l^'Tirll) Niob. Ph. 

'IHlr'lfd m. der Mangobaum £abdak. im £KDa. Man halte eher 

"s 

'4irl IrT In erwartet, aber auch WiLSon hat jene Form. 

(TFT -fr-3°) m. X. pr. eines Jaksha MBb. 2.39«. 

TFTTi^T (TkH -fr- 3°) ni. 1 )der Eintritt der Folgen , Vergeltung. Beloh- 
nung oder Bestrafung: TT THI7T: M. 3,169. 

TrnnTT 12,82. J aon. 1,3*3. R. 6,99,2. Ti4° M. 11,931. JUI1MW 12, 

^ *\T “V f ^ 

30. R. 2,44,4. sl^raq TT FTTTH HT 52,16. TF7° 4,42, 10. Rach. 1,5. 
Ba ag. P. 4,13,34. Sau. Ü. 329. = ~TPT Gewinn Tmi. 3.3,316. H. an. 
4,226. Mkd. j. 123. (abuab. im (KDa. = <£T Cabdar. — 2) der Him- 
mel Trik. 1,1,4. 3,3,316. H. g. 1. II. an. Mid. ^abdah. Verz. d. Oxf. 
H. 190, a, • 8. 

TFUdT TFT -fr- 3°) adj. aut Früchten geironnen:^! Sega. 1, 184, 3. 
r 4itr1lR 0) f. die weibliche Scham Wilsob. 

TFl l4»l 11^1*1 (TFT -fr- 3°) adj. von der Fruchtzucht — , vom Frucht - 
verkauf lebend R. Gobh. 2,90,19. 

TFTi adj. = TcHIIIMrll^- Goyarduaba hei Uggtal. zu Uradis. 3,40. 
= UbXdib. im gKDa. 

<|*JJ (TIFH Ur\dis. 1,19) 1) adj. a) etwa röthlich (Ygl. TF^PT): Ti- 
TTT, 5FT5TT K»tu. 27,2 in Ind. SL 3,165. f. VS. 2»,*. — 

b) winzig , schwach , unbedeutend , werthlos, nichtig (Gegen». = 

tJHI| AK. 3,2,6. U. 1446. Mkd. g. 10. Halaj. 4,92. Jadaya beim Schol. 
zu fig. 3,76. = Trik. 3,3,62. H. an. 2,37. = Jadata a. 

a. O. = cfT# AK. 3, 4, **,78. = MrbIdh. iu VS. 24, i. = 

FTrT TBr. Comm. 179,15. HI^JJ fclfHIMI HTR^ 

MBu. 5,2516. TirFJTT^ (lies TiFH TU) I TiF^ri^T^ TTTTj^rT 1 ^ 
1156. HI fll| TE7J T TFH T 52 4 4. 8, 4 23. Spr. 3552. 

Hit. 111,70 (wo mit Jobbs. xj lesen ist). SpTPiTT^H. 

1252. ^T, TH l'öüv*,.. TFJTTT FI3T T^rT! Ä sTTTH tTTTT 
Huiu. P. 1,13,**. JTTITT5I TiHF^^HTTiT^I^n 4.4, 12 . 

T 9,15, 15 . — THTT $TT TFH 5,14,4 3. 7^TF7 19,22. TFTcTJI 

Nj O O 

9.3,22. TFJJ^TTIT^* geringe Stärke habend ^at. Br. 11.7,9,1. 

Spr. 85. TTFTT ßTTTJTj kostbar Cig. 3,76. f. TFH (sc. TTH) Lügen |ge- 

o O N 

nauer nichtige Heden) (ardar. im £KI)a. — 2) f. TFJ] u) du. X. 
eines Xaksbatra Wbbbh, Xax. 11,329. 371. fg. — 6) Ficus oppositi- 
folia AK. 2,4.5,42. 11. 1133. H an. Mf.d. — c) ein rothes Pulver ^TIJ- 
*T^), mit dem man sich beim Feste HolAkä bestreut (Ygl. ^ir^lcHT), 
^abdah. im (.KDr. WiLSon. Sei. Works II, 224. — d) Frühling (Ygl. TiT- 
HHMsl ) Gatadu. im (KDr. — e) X. pr. eines bei Gajä vorbeifliessen- 

o o 

den Flusses (?gl. ^crJ|^|) .Med. c HFTT MBu. 3,830«. FFTT Ti- 

FH ^7lr^8076. JTTT T TFHrTTH T 13, 7655. Habit. Labgl. I, 510. 
Verz. d. B. H. No. 1233. Verz. d. Oxf. H. 68* a, N. 1 . GIrida-P. 83 im 
^KDr. — Vgl. TF^T« 

THirm, °nft, °TRr *. u. tfth, 

o o 

Tk^TcTT (Ton TFJT) f- Unbedeutendheit, Werthlosigkeit. Nichtigkeit: 

-mthi^ubb. 1 , 3178 . spr. 728 . mrnn a^TirJHi (num. 

abstr. ron 3I| - 3593. 


.1156. 


(wie eben) n. dass. : (nom abstr. Ton • TIc^T) 

M. 9,56. 

Tr^TTT f. N. pr. eines Flusses, = Brbadduarma-P. 56 im £KDr. 


(von TFTT) Ubadis. 3,56. 1) adj. a) für der anderen Re- 
o o * ^ 

cension stellend VS. 307,3. TS. 2, l,t ,2 (= roth Comm.). 

— 6) unter dem Nakshatra P balg uni geboren P.4,3, 3 4. f. ^ VArtt. 

2. — 2) m. a) = der Monat Ph. Biiab. zu AK. ^KI)b. — b) 

o 

= f 4ilr^M Bein. Arguna’s Buah. Ugotal. — c) N. pr. eiues Mannes 
(überall mit UT statt ^ geschrieben) Raoa-Tar. 6,152. 179. 194. 197. fg. 
20 1. 209. 28 4. 314. 168. °TcITFR^Bez. eines Ton ihm errichteten 

Heiligtbums 169. — 3) f. ( r Jic r JH I Uggtal.) a) N. eines Dop- 

O O 


pel-Nakshalra, sonst genannt, Wbbbh, Nax. 2,371. fg. W bitnrv 

o 

in Journ. of the Am. Or. S. 6, 321. fg. du. und pl. P. 1,2,60. AV. 14,1, 
13. 19,7,3. TS. 4,4,«#, 2. 7,4, H, I. TBr. 1,1,9, 3. Gat. Br. 2, 1,9, 11. Katj. 
fa. 4,7,2« Agr. £»*. 2, 1 . Grüj. 2, 10 . MB». 13, 426o. 3 tT^D- 7IT °^Tn^T 4, 
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FFTHT^ Komabas. 7,6. sg. H. 111, Randgl. 3fT[T TF^pTT 


(nom. 


^FU R. 5.73, 15. 11.118, Sch. mit IJI geschrieben Katu. in Ind. St. 3, 
469, i. «o t. a. MBii. 13,3264. Mabb. 

P. 33, 10; Tgl. ^TTFJpTT. — b) Ficus oppositifolia Rigas, im £K1)r. 
— c) N. pr. eiues Frauenzimmers (f. zu 1, b) Pravaradhj. in Verz. d. 
B. H.58, 13. - Vgl. WJH- 

O 

(Tom Torherg.) m. 1) pl. N. pr. eines Volkes Mabb. P. 58, 

o 

36. — 2) N. pr. eines Mannes Raga-Tah. 5,472. — An beiden Stellen 
TFTTTIR? geschrieben. 

^iFJpTTrT m. der Monat H. q. 21. BiiOripr. im ^KDb. — 

Vgl. M.MIHH« 

O 

(Ti 0 -fr- H^T) m. = TiT Bein, des Planeten Jupiter II. 
o • 

118, Sch. 

TiFJTrTTi m. pl. N. pr. eines Volkes Vabaii. Bru. S. 14,23. Mark. 

O O 

P. 58,36. 

TirJpTrT^s. u. TIFJT l, b. 

TFTTTTfSTiT (Ti°-T-cTT 0 ) f« Ficus oppositifolia Räuan. im CKDb. 
o 

TFJTTtT (T»° -fr- TH) eine Species uon Symplocos Nigb. Pr. 
TiFHTHm (Ti 0 -*-T°) m. eine Species von Calosanthes 
Rägaw. im (KDb. 

r 4i^ s 4j«^ttTl*il (▼on TFH-fr- f. X pr. einer Dichterin Verz. d. 
Oxf. H. I24,a. 

TFHfHT ITFH -fr- 3°) m. ein zu Ehren Krsbna's gefeiertes Früh - 

o 1 

lingsfest , bei dem man sich mit einem rothen Pulver (Tic^J) bestreut , 
Dolajatrapaddu ati im (KDh. 

r 4»*^J 4 adj. = TFH schwächlich . gering: tlfn^lH THH1 
RV. 4, 5, 14. 

TFTi s. TT J « 

TFTJ n. Blume (abdak. im (KDr. 

TltTTTrT^m. ein best. Fisch , = Tirl WiT^C abdaM - * m 

Ti^TTFT m = TiSTTürT der beim Worfeln entstehende Wind (HT- 

O «v 

TTT) Gatadb. im QKDr. 

TiTTTTH N« pr. eiuer Oertlicbkeit Verz. d. Oxf. H. 338, 6. 44. 



I I VJW / ouo 


1209 


qTTTETTT — 


'TTFTpf 


1210 


'•h'-tlfslH desgl. ebend. 340, a, 5. 

TH ni. fnom. TfiTiT) 1) Gluth JTrTT7.. — % unnützes Reden 
HIMUlj fiBDA». im (KDb. — 3) Waehsthum, Vermehrung (cjT^ ,. — 
4) Vermehrer (öf-J VigTA im (KDr. — VgL TI- . 

TtliMil f. = FTFT Alaun Ragar. im £KDk. 

TTTTHT f. Melasse ( JTT ) und Urei, Grütze ( <Fi ^ ) (Jdadie. im 
CK Da. Mrd. n. 22. II. an. 2.14 9. Statt TT^T liest H. an. TT^TTT* *as 

wohl nur Druckfehler ist. — Vgl TillMlcf 

^ 

TillUld (partic. vum raus, von qjUT) P. 7,2,18, Sch. n. verdickter 

Saft des Zuckerrohrs (AK. 2,9,43 . H. 403. Halaj. 2,169); auch andere 

verdickte P/lanzensäfle Sog«. 1,161,17. 163,6. 187,13. STcJch'T-mrfcJ 

^ o 

188,10. 2,286,2«. 328,*. 6. 423,17. »0, 6. 

436,«. qnftiam HsnawiT^ «s,a«. mb». 


436,«. HTTFFrTfTlM 65,21. »I^uFTnrOIrTHMRiH^ M Da. 

13,326«. Hakit. 7829. fWTT^i p^T^ , 4ilfmrt i M«'<’bl !?- 

c zu lesen) Mllu. 13,3277. «718 (WtlHrll pH^T: S*dr.). 

TiTfnTdtdrT verdickt: ^iTTUFTT- 

HR H'^Mrj^SugR.l. 139, 13. Auf'^ilUIH f*l arab. ^Uili (Ibn Hauqal bei 
Geld., De rehus indicis etc. Z. 1 v. u. und Avic. ebend. 177, 

N. 7), pers. ^«jL und s« hliesslich auch neulat. (saccbarum) penidium 
zurückzuführen. 

Tilltf (aus rjiHUIfJ zusammengezngen) adj. f. Vf] durch blossen Geber- 
(juss und Durchseihung gewonnen , = SFTFTFT» SFTFTTTFITcZJ , ^HMI- 

P- 7,2, 18. AK. 3,2,44. U. 1481. Halaj. 4,89. TTT- 



TT£TFI^ ld| W^rJ^Cit. heim Schol. zu H. (vgl. Aufrecht im Iudex zum 
Halaj.). R %WT>T: THITRPT: ^Idlfd': Rotidh. 2,17 (bei 

Aufrrcut). — 2; m. Infusum ( zerriebene Arzeneistoffe mit vier Theilen 
heissen Wassers übergossen und durchgeseiht) £arng. Samii. 2,3.1. UT- 

Titel des 9ten A d h j. Auch TiTTF/TT m. 2.1,1. TiTTP] 
n. eine Art Decoct Vop. 26,111. Siddd. K. zu P. 7,2,18. 

TiliP.M^IHT-linM: Buatt. 9, 17. Dasselbe Beispiel mit der Variante 
7inv.ifyd° wird vom Schol. zu II. bei Aufrecht als Beleg für 
die adj. Bed. sich nicht anstrengend angeführt. — 3) n. die beim Aus- 
rühren des Rahms sich bildenden ersten Butterflocken (vgl. Madhava in 
Siddh. K. zu P. 7.2,18) Cat. Br. 3,1,S,8. Kau^. 25. 28. 

r hiW,\^ m. N. pr. eiues .Mannes (TiHR -f- P. 4, 1,90, Sch. 

palron. von TiHV.I«?» |FT P. 4,1,150. pl. die Schüler des TillkU/i 1H 


palron. von TkllRI^IrT P. 4,1,150. pl. die Schüler des TiTW^TrT 
90, Sch. 

TnCFT^cTFFT rn. palron. von TilUiUJilrt P- 4,1, iso. 

^ 

^illkl^Trl m. N. pr. eines .Mannes (eines Sa uv Ira) P. 4,1,150. pa- 
tron. von 90, Sch. 

MilUi n Bauch Uggval. zu (Jridis. 1,1 13. — Vgl. TTTJi. 
TTTTTT^fvon TilUJ) ni. N. pr. eines Schlangendamons Vjutp. 83. 
TTT^T in der Stelle: HilHHI I ^ilU^I^HV. 10.106,8. 

ni. Trib. 3,5,5. 1) m. n. Pflugschar (von 1. TFT; AK. 2,9. 
13 . II. 891. an. 2,499. fg. (sl. TFT ist TtfFT zu Issen). Med. I. 34. fg. 
Haläj. 2, «20. 5R d: TIFTT fi? df4R RV. 4.37.8. 10,117,7. 

-*2 - t c\ N • 

Katu. 19,1. Kacc. 20. 24. beim Gottesurtheil Jagr. 2^99. Strrzler in 
Z. d. d. m. G. 9.677. !*£<'! gepflügt (5T*5T) J lau. 2,158. eine Art 


Hacke oder Schaufel: °=fj^lrtrll£ R. 2.32, 28. °^FF^30. 
C T T TRFT^36. 25. — 2) = Büschel .Naisu. 1,16. — 3) = >TFT Stirn 
Verz. d. üxf. II. 249. a, N. 1. — 4) m. Citronenkern Kulaearora in der 
DircatIeatippari (,;KDk. — 5) m. Bein. Mahddeva’s. — 6) m. Bein, 
ßalard ma 's (vgl. Tkld^1H> u. s. w.) Med. — 7) m. = 3rET* 

o o o 

TrT H.an. — 8) adj. baumwollen (von TFT?) AK. 2,6,1, 12. II. an. Mid. 

- Vgl. fjo. 

o 


Tikr1 r 4i£ (^FT-^-^JT^) adj. i) gepflügt: MBu. 13,3133. subst. 

gepflügtes Land M. 4,4 6. — 2) auf gepflügtem Lande wachsend: 5IT7- 
mj, TTT° Katii. 12,7. auf ungepflügtem Lande — , wild wachsend 


MBu. 12,8890. Maee. P. 49,59. m. 


Früchte , die auf 
OT?ftTTrI M. 6, 


Ackerland gewachsen sind , £aReu. Br. 25, 15. ^ TnrFTT^TWtTTrT^M. 6, 
16. 51° wildwachsende Frucht Jagr. 3,4 6. 

TiTrTFFTT f. Wachtel Trik. 2,5,29. So die Corrigg., der Text Tilui 
FFT ni. und der Index TFTFFT «der r I?FTT (TFTFFTTT^). 

TTFÜTH (TTFT Pflugschar -+ JfTT) m. Bein. BalarAma's H. c. 75. 

o o 

wo wohl so st. CR |"[J | W zu lesen ist. Vgl. ^FTTTU u. s. w. 

TTFT^rTT (TiFT Pflugschar ^rT Zahn) f. N. pr einer Duholdiu 
P. 5,1,14 3, Sch. 

TTT^FTT >1 Bh. 13,4718 wohl Druckfehler für TiTPTH. 

TiFTTTTpn (von TFTk^IT) adj. aus Putzabfällen bestehend: TRITTST 
CaReu. Br. 18,12. ^h. 13,3,5. 

T5F3Tm s. u. TTF7R. 

TTF^H 1) adj. f. $ zu dem Naksbatra Phalguni gehörig P. 4,2. 

23. TTTTRFTT Agv. g«. 2,14. 9.3. Cat. Br. 2.6,1,11. 12. 6,2.1,18. 13, 

4,1,4. SFTFTFTT Ind. St. 2.299. subst. f. mit Ergänzung von ^}|0|i||^ | 

der Vollmondstag im Monat PhAlguna AK. 3,6,1, 6. II. an. 3, 394. 

fg. .Mbd. ii. 93. fg. Katj. C»- 3.1,1. II, 15. 17. 15,3,49. 16.1,5. C^*u. 

gic. 3,14.1. 15,i. 15,12,15. Griij. 3, io. P. 4,2.23. 

als comp. P. 6.3,63, Sch. TiF^FTT *7TfT: der Monat , in welchem der 

o 

volle Mond im Nakshatra Phalguni steht . M. 7,182. MBn. 13,5375. 
m. mit Ergänzung von JTTH AK. 1,1,1,15. Tbie. 1,1,11 1. 3,3,248. H. 
153. II. an. Mf«. ^FlrT: Sega. 1.20,*. ip 

Parkav. Bn. 5,9,8. C*nki. C“- 13,18,3. K%tuas. 46,5 i. CRTrTRTfTFT 

• O 

Bhavisiijott. P. in Verz. d. B. I!.- 136, a (127j. fälschlich ge- 

schrieben Haga-Tar. 3,221. 6.129. TfTFTFT adj. = TF^FT unter dem 

o o 

Nakshatra Phalguni geboren P. 4,3,34, v. I. — 2) m. a ) ein best. 

Monat s. u. 1. — b) Bein. Argunas (vgl. TF^FT adj. als v. I. für 

o c 

^ Trie. 2.8,16. 3,3,248. II. 708. II. an. Mfd. Draip. 8,57. Arg. 2,11. 
I > dk . 1,10 . 3tT?FTIT TF^FTFTJT ^Ff^FTIF?^ I^cJI | sTFU T^FFT: 

TS fFT 41 TiTFTR II MBu. 4,1383. Hariv. 7710. — c) = ^FFT 

o ^ ' o 

f 

Terminalia Arunja (d. i. 55FT Whigt. Am. H.an. Med. = ^TtT dicss. 
— 3j f. a) der Vollmondstag im Monat PhAlguna s. u. 1. — b) = Tr 
CfTFTT N. zweier Nakshatra H. 111. 3fT7T 112. WX\ Hariv. 7734. 

o ^ '«cs 

7933. Slbjas. 8,16. 9,13. TTF^FTTT B. 1,71.24. du. 72,13 (73,23.74,14 

o 

Gorr.: TFTRT die Bomb. Ausg. an beiden Stellen). TTTF^TTJUi ^I^TT: 

O o 

Mare. P. 58,19. 3rT^ T*. 29. Webbr, Nax. 11,363. 371. fg. — 4) n. u) 

r ^ 

eine best. Grasart (sonst auch SFFTFTT genannt), welche auch als Sur- 


IV. Tbcil. 
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rogat für die Soma - Pflanze gebraucht wird: äMIH THc^FTTTH FTT- 

o 

%np7TTnr ^ g*T.B».4,5,««,2 . tb.. m,*,»- a S t. g«. 

6,8. — 6)N. pr. eines Wallfahrtsortes Buag. P. 7,14,31. 

■+" m. der jüngere Bruder des Monats 
Phdlguna, der Frühlingsmonat Kaitra H. g. 22. Har. 132. 

m. der Monat V hü Igu na Tbik. 1,1,11 1. — Vgl. TI^TpTFT- 
MiI^lH m. patroo. von 7iTF7T7 = MBu. 6, 1739. 14,9008. 

o O O 

adj. zirm N a ksha tra Pbalgun I (nach P. zum Vollmonds- 
tage im Monat PhAlguna) gehörig P.4,2,23. HTflTF^ Sch. m. (sc. H1H) 
der Monat Pb41guna AK. 1,1,1, 15. H. 153. 

7iIc^[41h , M m. = Bein, des Planeten Jupiter H. 118. 

m - metron. von TiFJpTT Pbavaraduj. in Verz. d. B.H.58, 12. 
TTi m. 1) Bösewicht. — 2} unnützes Gerede Eraksharak. im ^KDr. 
— 3) Zorn £abdar. im (KDr. 

VJx^m m« ein best. Vogel, der gabelschiciinzige Würger 
Cabdam. (KDr. 

m. Frankenland , die Franken d. i. Europäer; die Krankheit 
der Franken d. i. Syphilis; Franke , Europäer Verz. d. B. 

II. No. 996. Franzbrod Pakahagkctara im £KDh. 

Vh^H N. pr. einer Oertlicbkeit Verz. d. Oxf. H. 338, 6, 28. 
faffr z m N. pr. eines Fürsten Verz. d. B. H. No. 721. 

71 m. 1) Zauberformel (H^Mi)- — 2) leeres Geschwätz 
VigvA im £KDr. 

J7[ m. Vogel Cabdau. im (KDr. 

TOs. u. 

7i£ m. f. n. = 7FIT die sogenannte Haube einer Schlange £KIJr. 
o 

und Wilson nach II. 1315, wo aber unsere Aull, nur 7I£* FT?] und 
FJiE lesen. ^£c7pJT£T7 PpfrFT) Pabrat. 174, 1 1. 

r TirT^ und häufiger TrT^schallnachahmende inlerj., stets in Verbindung 
mit TTf- i) peilen, blasen: I TT^rTHTTH^TTH JTWTFTF7J7- 

T7c7 7^715^1 '»ic) HqrTTrF^I: Pa«at.93,4. 5TFT: 77- 

7T ^JT <pJ7jf7 7Tr7Ir7 TtTTTcT Spr. 1184. ^JcTIcT der Ion non Blas- 
instrumenten , s. u. ■fei 2. und TTCTJTPvpfi. — 2) aus vollem Halse 
schreien , kreischen: 7jc7Tc7 ^TT^TTTT Spr. 28. 7ir7Ic7 75 fr? K»- 
tiias. 36, 99. Pankat. 35, 1 1 (TlrTT T ed. orn. 31, 13). 40,19. 82, 18. 193, 


il.237,u. Z. d. d. m.G. 14,572, 19. Verz. d. Oxf. 11.135,6,25.77717 

o c 

n. ein Geschrei aus vollem Halse Raga-Tar. 1, 372. 

TicTI^ (Ton Tfc^mit 1. 7i^ ) m. Feuer ( sprühend ) f abdak. im (KDr. 
HircMT und 7ir7TT£ (wie eben) m. 1)das Blasen , Zischen: 7?° Verz. 
d. Oxf. II. No. 214, Z. 9. '4 icHiI( 7777T als Erkl. von £JMrf| Kuyalaj. 
127, 6, Schol. TT^lt ( sic ) 7 7TT 7?f: (TcTTT:) Catr. 10,95. Ul 7- 
TTTTrTTlpTTTTT K atuas. 46,65. TirTTT^" das Zischen einer Schlange Verz. 
d. Oxf. II. 128,6, 11. TTTTirTTrpTTrR Katoas. 22,183. TlrTITJ 777- 
7T7^(5T7!) Vid. 86. — 2) das Schreien aus vollem Halse: 77T5JrTT7- 
7^77*: 70T7 T5T7 Ä 51777: Spr. 3101. TTTT^TTTf 
KatuU. 13,59. 20,137. 




vorherg.) adj. zischend: FF7 7i7 

TTTrT 77T77I I TTCTlfö: 77c75T TJcH.rr^fcJ 7T77I II Tithjadit. 


Verz. d. Oxf. 11.316,6, 7. Nach Acf- 


im £KDr. 

TirTITrT und TjrTTTrT f. = Katjak. im (KDr. TTTTirTTTcT 

(7rilrl) das Zischen oder Schreien aus vollem Halse Vid. 96. 

71^71 ononiatop.: °77T^7I so v. a. keuchend Vjutp. 148. 

m. Lunge SugR. 1,328, 13. 329, 6. 337,11. 2,18,7. n.: 3^R- 

^nwi'OTT: Tratf (sic) y it^jh g»*SG. s;bh. 1 , 5 , 2 «. — v g i. 

O O aJ o 

Syphilis 37^5117517) Verz. d. Oxf. 11.316,6, 7. Nach Acf- 
hbcbt = FJTTpT^ - ; »gl- jedoch 131^. 

TTTc^rT f- nom. act. toii 1. TFT^Vop. 26, 183. 

7iC^(ron TjcHIrl aufblühen , blühen Duatcp. 15, 2 i. 7ISRT 

7^5FT7 MB*i. 7,5375. 

7TST (partic. ron 1. 7IFT) P.7,4,S9. 8,2,55. 1) adj. f. ?J] [ gespalten , auf- 
o \ 

gebrochen) aufgeblüht , blühend , mit Blumen besetzt Vop. 26, 10 1 . AK. 2, 
4,8,8. Tbik. 2,4,3. U. 1127. T7 MBu. 3,8360. K. Gohr. 2,66,66. 3, 52, 
19. Mrkkii. 13, 19. 61,2. Ragh. 9, 63. Rt. 6 , 6 . Vid. 285. Kaurap. 1. 7TT- 
=H m;bk. p.63, 1 . gCTHIHT SRFfm TfgfTH 5p: MBu.l.no*. 
JgTT7 7 7nRT^ 13, 521 . T^TTJ, 1811 . 7 R.2,68, 

14. weit geöffnet (tou Augen): tx I ^ I '{f I ZA WH I Spr.546. 
ron einem lachenden Gesiebt und einerau (geblühten Wasserrose Kavjad. 
2, 193. — 2) m. N. pr. eines Heiligen Mack. Coli. I, 78. — 3) n. eine 
aufgeblühte Blume: ST 17^71 lßt\ HTWT'T Kalika-P. 

im (Kör. 

I (TiST 2°) Alaun Nwb ‘ Pl1 - 

^tn<IH^(7» 0 -f-^T J ) n. ein best. Metrum , 4 Mal — — , 

Khan dom. 107. — Vgl. TlgHIHH. 

o ' \ r 

77ST7 (Tomcaus. von 7TSI; adj. aufblasend: JTST° Spr. 7?7: TiFh- 

-n°-s . 0 ^ 

H7I 771 im 3ten Thcile. 

TTtrTTT’ (7! 0 -4-7f; n. N. pr. einer Stadt Raga-Tar. 8, 184 5. 
'tirrrtil"! m. = TTSTTrH der beim Worfeln entstehende Wind Trir. 


14. weit geöffnet (vou Augen): F7T 

o 


o o 


o *N 


O’' o 


TTSTTHrT m. = TTSTTFT der beim Worfeln entstehende Wind Trir. 
o 

2, 9, 5. 

T^rfTT? m. 1) Gegend , Land (^5T). — 2) Schlange CVadivr. im 
Samrsiiiptas. 

(^ c ^TTT 0 ) 1) adj. weit geöffnete Augen habend. — 2) in. 
eine Gazellenart £ardar. im £KI>r. 

TTSITH^part. praet. act. von I. TFT^P. 8,2, 55, Sch. 

T J^TTf^7TT (7Tt5T -+• °) f- P r - eines Frauenzimmers Hai.l 154. 

2. • 9°-+-7T °) n. Titel eines Abschnittes im 

Agni-P. Mack. Coli. 1,78. 

TUST ( Yon I" 7H) f. das Aufblühen , Blühen ^KDr. Wilson. 

O S 

TISHrT 7 ? (TTST 3°) n. N. pr. eines Sees Hit. 110, l. 

o o 


7 NH 1 II Tithjadit. 


77r{, TirTiTrf »• u. ^Fr^u. s. w. 

77^71 in. ein best. Vogel Verz. d. B. H. No. 897. 

-X -s 

7T^schallnacbahmende inlerj. 7iü^ m. Geheul I^ath. 14, 24 1. — Vgl. 

7^. Tir^TTy. 

TTHT, TFlft, 7FTIPTF[, THTTT s. u. TrT, 7R7. 

TilTS m - a«n best. Vogel Verz. d. B. H. No. 897. 

*N *N “S 

TIT^schallnachabmende inlerj. 7If7irT n. Geheul: JTT7T7 C 4TR - ^ 
29. — Vgl. tfä. 
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'*hcVil( (Ton Vr^mit 1. VI^) m. das Heulen (des Windes) Buag. P. 
3,17,5. eines Schakals Schol. zu Pa ab. 85,13. 

VIFHITTpT (wie eben) 1) adj. heulend: Vi^l Phab. 85, 13. — 2) f. 0 ÜTT 
N. eines Tantra Verz. d. Oxf. H. No. 151. 95,0,4 1 . 103,6,20. 101 , a, 7. 

VlcVilffV (von VIcVIT{) N. eines Tantra gKDa. Verz. d. Oxf. H. 
95,a,42. V«cT 0 ebend. 

(VR Ujjadis. 3,3) m. AK. 3,6,1, 19. Thu. 3,5, t. 1) m. Schaum , 
Feim H. 1077. Halaj. 3,46. RV.i, 104, 3. 3,53,22. qVFM, 14, 13. R ^ 
W 10,61,8. AV.1,8,1. TB«. 1,7,«, 7. C»t. B». 8,1,«, 

13.8, 2. 12, 7, *, 4. Pankav. Br. 12,0, 8. Latj. 8,3,14. KaO£. 31. 40. TR 
mim *TFPT ‘TTrpiT FFRIT^tI 3f?^frT MBu.l,7i«.5,s606. 

13,6487. Sog«. 1,102,8. 265,13. 2,176,31. 424, 3. H^RTTrTR Ragb.13, 

O N 

11. V^: Mbgu. 51. s|lg»cfl° Hit. Pr. 1. VHTH Spr. 217. 

VH* cai *TcVHRI) 3, 10 . VH^HTITHI: TR: Spr. 734. neutr.: 

MBu. 3, 13459. ?TVR Su<;a.l,30,io. 

84, 14. 118,13. Gobh. 1,2,26. Rt. 1,21. gVTRTTVfTC: M.2,6f. MB». 1, 

772. Mark. P. 34, 64. MBn. 6, 2635. 7, 662. Schaum 

vor dem Munde Sau. D. 180. epTRPTITTfcI so ▼. a. Lippennass M. 3, 

*9. °mr ein Klumpen Schaum so v. a. ein Unding Vjutp. 77. RTTT- 

Jrq und Zixp; s. u. v g i. fptr, ttitrt. oft 

VIUT geschrieben; wohl verwandt mit VHTj*gl- Vllulrl). — 2) m. wcisses 

Fischbein , oj Sepiae (rgl. Sfl^JVIVI, SIF^IVR, fR?HH u. s. w.) AK. 

o 

2,9, 105. — - 3) m. N. pr. eines Sohnes des Ushadratha und Vaters des 
Sutapas Hahiv. 1682. — 4) f. TRI ein best . Strauch (RTcFRl) Ragan. 
im fKDa. — 5) VHTT eine best. £petje GIrna* angabI im £KDa. 

■s 

VHVi (*on VH) 1) ID. tceisses Fischbein , os Sepiae Trik. 1,2, 14. -* 
2) m. eine Art Backwerk Rigav. im £KI)a. eine Suppe aus Reismehl 
Sü^r. 2, 1 40,15. VtHH^Vi 1,234,19. VHVil f. in dieser Bed. nach ^)abdak. 
im I^KDb. — 3) f. ein best. (Bericht Buavapr. im £KI)a. 

VRIHTif (VH -+-T7T 0 ) m. N. pr. eines Gebirges an der Mündung des 
Indus R. 4,13,14. TiTIT J V*»;u. Bru. S. 14, is (*. I. TH PI ff und T\- 

thptt7). 

VH 5 J VT f* = ein best, kleiner Strauch Ri 6 an. im (KDa. 

VHV (VH 1. V) adj. Schaum Feim trinkend, sich davon näh- 
rend: VHVTTJJ FT 37 VcHI?1 MBh. l, 2476. IVcT|: 2, 84 1. VW: 

5, 3606. fg. 13, 647. 6486. fgg. BuU. P. 3,12, 43 (VJTTF? bei Burnoup). 
Nach dem Schol. zu Buag. P. = FVV VTr^: VHIT^ W^ffori:. 

VHVT«£H 'VH •+■ V D ) adj. schaumigen Harn lassend Sega. 2,78,4. 
VH^I (von VH) adj. = VHH schaumig P. 5,2,99. 

VIWrTjwie eben) adj. dass. P. 5,2,99. MBh. 3, 10982. Arg. 6,2. 
VtHTT^H (VH -4- VT °) m. = d. i. Seihtuch (abdah. im (KDr. 


und VI- 


Indra's Donnerkeil (d. i. Vsl) Wilson nach ders. Aut.; eher Bein. 
1 ndra ’s VTWj wie VHT5TR. 

N 

VHTO (VR W) n. Wasserblase Har. 205. 

Vr?7V^(Ton VR), °V?7 schäumen P. 3, 1, 13, VArlt. 2. P. 3, 1, 16 , 
VArtt. Vop. 2 t,n. VHTVrT Uggval. zu Unadis. 3,3. VHTWTVT: 
VT7T: MBo.6, 101 . VRFRR VTFRTVTTHTV Sab. D. 68. 5. Nach dem 

cv ^ ^ ^ N 

gana zu P. 3,1,13 auch VHIVfrl- 

VrTT5TPT (VrI-4-5 0 ) ID. Bein. Indra’s ^abdam. im ^KDr. 

VRT^ (VH -h 5TT ) adj. von Schaum — , von Feim sich nährend 
MBu. 5,3607. 

V 1 HV 1 I s. u. VH^I. 

VlHH (^un VH) 1) adj. f. SH schaumig P. 5,2, 99. Vop. 7, 82 . fg. H. 
an. 3,672. Mbü. I. 116. MBu. 1, 5936. Suga. 1, 45, 2 . 191, 14. 285,7. 2, 
396, 16 . 440, 1 . Racb. 13,2. Prab. 55, 5. 3Tjft ViHrll HiJ) schau- 
mig durch d. i. dieses statt des Schaumes habend MBb. 8,3902. 7, 505. 
8 534. — 2) m. a ) Sapindus detergens Roxb. AK. 2,4,8,12. II. 1138. 11. 
an. Mbd. n. (wohl die Frucht) Tbik. 3,3,40 1. — 6) Ziiyphus Jujubu Ri- 
gan. im (KDa. Nigb. Pa. n. die Frucht AK. 2, 4, 8 , 17. Trik. (= ). 

H. an. Mau. — 3) f. R] eine best . Pflanze , nach Nigb. Pa. = oder 
<=ltol* fTVT^TT. = VTHH Sapiadi« detergens Sl^r. 2,424,1. 

— 4) n. die Frucht von Madaua H. an. Mbd. 

(wie eben) adj. im Schaum befindlich VS. 16,4 2 . 

■v -s -s 

VI( (onomatop.; vgl. Vi^, VlrJ) m. Schakal (abdar. im £KDr. — Vgl. 
die folgenden Wörter. 

dass. II. 1289. Ualaj. 2,7 4. 

Vi(R ? Aiprkcbt) N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. II. 
339, a.42. 

Vi ( V (VI scliallnachahmend ^pV) 1) m. Schakal AK. 2,5,5. 3.4.88, 
214. Tau. 3,3,41. U. 1289. an. 3,707. Mbd. v. 44. Halaj. 2,7 4. Prab. 85, 
18. — 2) m. ein RAksbasa U. an. Mbd. Katb äs. 47,53. — 3) adj. betrü- 
gerisch HR] und Schaden zufiigend 0 «{»tJ) Gabdak. im (KDa. 

V7^ m. = Vi| r\ Schakal AK. 2,5,5. II. 1289. Halaj. 2,74. Buag. P. 
8,16,7. Verz. d. Oxf. H. 92, 6, 33. 

V^liHH gehetiy sich bewegen Dhatcp. 15,35. 

VIH u. 1) Speiseüberbleibsel (abdar. im £KDa. VIHI f- dass. AK. 2,9, 
56. H. 427. VITH f- dass. H. 427. Gatädh. im (KDa. VITHVU f. dass. 
Halaj. 2, 171. Virft f- dass. C'»DAa. im £KDb. — 2) ein« best, hohe Zahl 
Vjütp. 180. Mel. asiat. IV, 640. 

VHH N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339, b, 31. 

%TT5T ▼on ViIrT P- 8,2,42, VArlt. 3. Schol. 
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Verbesserungen zum 4"" Tlieile. 


r-*r 



! R77T ist parlir.) und vgl. 


Sp. 16, Z. 5 t. u. Lies: ej| st. 

Spr. 2543. 

Sp. 46, Z. 17. Lies: °5ty der Vollmond im Herbst . 

Sp. 47, Z. 8 ▼. u. Streiche hinbringen und stelle die dazu gehörige 

Stelle vor FFTFFTrT in der vorangehenden Zeile. 

o 

Sp. 53, Art. qqqq£. Lies; JTrTT:- 

O 

Sp. 85, Z. 7. Raga-Tab. 4,331 bedeutet hervorragend tiherh.; 

vgl. Spr. 2706. 

^ “S . 

Sp. 104, Art. sn^T. Die Bed. 4, a ist zu streichen, da HI^m in der 
mitgetbeilten Stelle iu q iü trennen ist; vgl. Spr. 838. 

Sp. 124, Art. 2. Der instr. ^H4|, den wir auf *f|e|| zurückfuh- 
ren, soll nach P. 7,1,39, Vä rtt. 4, Sch. ved. instr. von qt sein. 

Sp. 132 ist Art. HTTP? zu streichen, da absolut ist: er 

gebe dem neugeborenen Knaben mit Gold (d. i. mit einem goldenen Löf- 
fel) Butter und Honig zu essen , nachdem er dieselben mit einem gol- 
denen Löffel zerrieben oder unter einander gerieben hat . Stbszlbh. 

Sp. 133. Zum Artikel H+IHFTT ▼gl. Moii, ST. IV, 353. fgg. 

o 

Sp. 137, Art. f=PFT. Zur Bed. 8 tgl. qJiq. 

Sp. 146, Art. Hr*T. Zu den Bedeutungen unter 1, c hätte noch regel- 
mässig sich wiederholend , gewöhnlich (im Gegens. zu durch 

eine besondere Veranlassung hervorgerufen , ausserordentlich) hinzuge- 
fügt werden können. 

Sp. 149, Z. 9. Lies: st. 

Sp. 155, Art. f^FPFf. Als zweite Bed. hätte das Ausfuhren gesetzt 
werden müssen; vgl. qT mit Ff. 

Sp. 157, Z. 5 v. u. Die Stelle R. 5,81,22 ist zu streichen, da hier 
wohl ^FTTTrH »L H^lrH IU lesen ist; vgl. Spr. 2275. 

O 

Sp. 158, Art. Pi'-JM. Da* Wort bedeutet auch MBu. 13,3439 Tränke. 

Sp. 160, Art. HepEFJ, Z. 14. Lies: Veranlassung . 

Sp. 164, Art. FTfäpprT^r ist zu streichen, da an der angeführten Stelle 
wie Bbag. P. 1,1,4 ^FPT zu lesen ist 

— , Art. PihIM+I. Vgl. den Schol. zu Kavjäd. 2,236. fg. 

Sp. 166, Z. 1. Streiche: heruntergekommen y verarmt Bhabtr. 2,36 
und vgl. Spr. 2087. 

Sp. 167, Z. 3 v. u. Lies: und vgl. Spr. 1238. 

Sp. 175, Art. 2. H(Ö* Mbbkii. 63,5 gehört zu 2; vgl. Spr. 3180. 

Sp. 176, Art An der ersten Stelle bedeutet das Wort 

keine Stütze bietend ; vgl. Spr. 1428. 

sp. 180, An. l. Pips?q. Lies: ^TITT SJ ’TOTrF'V %T- 

RMH bewirke Wohlergehen. 


Sp. 182. fg. Art I«^Nt^ hätte nach folgen müssen. 

Sp. 211, Art Hl Z. 1. Lies: ^qf^f st. ^TTc?. 

Sp. 229, Art. Höll^N^G Wenn die Silbe nicht da wäre, würden 

wir das Wort unbedenklich für eine Corruption von PfPTPT^I erklären. 

o 

Sp. 241, Z. 3 v. u. q | M'Wi kann auch , / 4 Nishka bedeuten. 

Sp. 246, Z. 19. Lies: 

Sp. 251, Art. S. die Verbesserung u. 3. 

Sp. 252, Art. Das letzte Beispiel ist zu streichen; vgl. u. 

mit f^TJ, caus. 

Sp. 253, Art. Statt Spreu lies tauben Kornern. 

Sp, 258, Art. HH^J, Z. 1. Füge 1) vor ausgehülst hiuzu. Raga -Tab. 
2, M8 bedeutet das Wort gereinigt in übertr. Bed. 


Sp. 274, Z. 20. ^TTrFITFFI bedentet wohl zur Reinigung führend , 

6\ O “S 

reinigend. 

8p. 277, Z. 19. Lies: 3) st. 8). 

Sp. 278, Z. 8. Lies: 11,2,«, 1 st. 11 , 86 , f. 

Sp. 320, Z. 1 v. u. Lies: Nikita st. Nikita. 

Sp. 335, Z. 25. Vid. 65 ist q?"FJ st zu lesen; die Stellen R. 3, 
51,34. £ük. in LA. 40,8 gchöreu zu 1. 

Sp. 350, Z. 10. Lies: qfft^ st. ST°. 

Sp. 376, Z. 10 v. u. Statt ist 5FRJ zu lesen; vgl. Spr. 1446. 

Sp. 379, Art. q£. Nach Stbfizi.br ist die Bed. 2 ganz zu streichen, da 
es feststehe, dass die Inder auf Zeug schrieben und malten. Im £KDr. 

u. TT] werde eine Stelle aus dem DbvI-P. mitgelheilt, wo verlangt w ird, 



dass ein solches Zeug sei. Mit. zu Jag*. 1,318 erkläre *17, 

durch '-fiNllH'-h q£. Es wurde aber auch auf q^ oder Platten geschrie- 
ben und gemalt. 

Sp. 393, Z. 7. Das Beispiel R. 2,105,39 ist nach Krnop. 1. an’s Ende 
von 1. zu stellen; vgl. Spr. 2723. 

Sp. 397, Art. qrj^mit €JT, Z. 12. Raga-Tab. 3, 202 hat das Wort die 
Bed. 3; vgl. Spr. 3490. 

Sp. 401, Z. 13. 14. Lies: und o qTFTr7T 3°. 

Sp. 41», Art. MfNIdl 

o ^ 

Sp. 423, Z. 7. Man streiche das Beispiel ^TTTEZITSRT ^TTTl &• 2,68, 
10, da die richtige Lesart nach der ed. Bomb. J ist. q&j5M 

n. bedeutet hier wie R. 1,108, 15 Wegekost und enthalt wie R. 

Gobr. 2,116,34 als erstes Glied der Zusammensetzung den loc. qTEf. 

Sp. 440. q^ mit RMlrf* Z. 5. 6. Man streiche über Jmd kommen u. 
s. w. bis I, 164. Nach der richtigen Lesart bedeutet cJJtH fT^TT?TT^ 
sich bösen Neigungen hingeben; vgl. Spr. 2912. 


Sp. 442, Z. 10 u. 9 v„u. Streiche MlHlrjlH^u. s. w. und vgl. Spr. 1754. 
Sp. 453, Art. l^lrf I* AK. 2,10,31 ist das Wortadj. und bedeutet so 
lang t de der Fhss. 

Sp. 477, Art. Dieses könnte auch als Denominativ von 

gefasst werden. 

Sp. 495, Art. Z. 2 lies: das von einem Andern. 

Sp. 510, Z. 1 v. u. Das Beispiel Buartr.1,6 gehört zu 2; vgl.Spr.3318. 
Sp. 533. ist nach Colrbr. Alg. 1 auch Arithmetik. 

Sp. 537, Z. 2. Lies: cZJT°« 


Sp. 545, Z. 1 v. u. Lies: J^T st. 3J^T:. 

Sp. 586, Z. 20 v. u. Streiche: ( des Vollmondes) y da MoiW mit fJ^T- 
zu verbinden ist. 

Sp. 597. Art. 2, b. HMHM* und f >[|rJ sind nach dcu Pu- 

rina Söhne des Agni Abhim&nin, nach Biiag. P.4,2fl,4 des An- 
tardhäna und der £ikhandint. 

Sp. 651, Art. Das Wort bedeutet Fussgestell; vgl. u. 

WRM. 


Sp. 677, Z. 2. MBu.5, 1300 ist wobl nom. abstr. Beweglich- 

keit , Unbeständigkeit; vgl. Spr. 3362. 


Sp. 707, Art. TTZ^flST, Z. 2. Lies: Esot. 

Sp. 717. Die erste Bed. von ist die Vorschriften in Betreff 

der Manenverchrung ; die Adhjäja 16—19 im IIariv. fuhren diese 


Unterschrift. 

Sp. 754, Art HW Pt/, bedeutet bei V arauamiiiira, wie Kbrn aus- 
drücklich bemerkt, nicht .\asenloch , sondern \asenfliigel. Jene, dem 
sonstigen Gebrauch vou TJ genau entsprechende Bedeutung tritt in- 
dessen im Comm. zu £vbt a^v. Up. 2,8 und zum Vedantas. 122,5 deut- 
lich hervor, und wir wären jetzt geneigt, sie auch für die übrigen uns 
zugänglichen Stellen anzuuehmen. 

Sp. 770, Art. q-^lUW-Ti, z. 3. Lies: ^H^TUFRt. 

Sp. 774, ArL HCfiR, Z. 2. Lies: *L 

- - O O O 

Sp. 869. bedeutet vielleicht der seine Sippe aufgcsucht hat , 

Gast seiner Verwandtschaft ; vgl. SpEJHtJj- 

Sp. 940, Art. Z. 9. fgg. Kavitamrtai. hat {^rtl^ Ul und 

^TII ist eiu blosses Versehen von Bbnprt. 

Sp. 943, Art. ydT^H!, Z. 5. Lies: Hic^rPII 

Sp. 998, Z. 11 v. u. Lies: lieh st. ich. 

Sp. 1035, Art. fl. Z. 2. In gehört y wohl gar nicht 

zu ^7; rgl. 5T cIT^TT fWMrW RV. 7,62,5. 

Sp. 1067, Art. yqm. Das Wort geht wohl auf zurück; eine Ne- 
benform davon ist EJHR- 

r 

Sp. 1071, Art. UHcNi i Z. 2 v. u. Fuge vorher angekündigten vor 
Person hinzu. 


Erklärung neuer Abkürzungen. 


Banrrjra und Banrrjra, Dial. = Dialogues oo the Hindu Philosophy, 
comprising the Nyaya, the Saukh>a, the Vedant; to which is added 
a discusaion of the nulhorih of the Vedas. By Kev. R. M. Banrrjra. 
London. 1861. 

(arng. Samu. = SaSiiita des £arngaduara. Bomhai 1853. Citirt nach 
KAnd ( a, Adhjäja und der Reihenfolge der in der Ausgabe angeuom 
menen Paragraphem. 

Dacar. = The Dasa«Rupa, or Hindu Canons of Dramalurgy by Dbanan- 
jaya. Ed. by Fitz- Ed ward Hall. Calcutta, 1861. 

IIalaj. = IIalavudha's Abiiidiianahatn amala. A sanskrit Vocabulary, 
edited with a sanskrit-english Glossary by Th Aufhrcut. 1861. 

Hall = A contribution towards an index to the Bibliography of the 
Indian philosophical Systems. By Fitzedward Hall. Calcutta, 1859. 

KacIrii. = KavIibanda, nach Anführungen in Aufrbcht's Index zum 
Halajudua. 

M aoujam. = Madujamakavrtti, handschriftlich in der Kais. Bibi, zu 
Paris, nach .Mittheilungen von A. Schirfnrr. 

NIlah. = A rational refutation of the Hindu philosophical Systems by 

$ 

Nehemiah Nilakantha. Säslri Gore, translated from the original Hindi, 
prinled and manuscript, by Fitz-Edward Hall. Calcutta, 1862. 

NjajamIlav. = Njajamalavistara, nach Anfuhrungeu bei Muir, Sans- 


krit Texts. 

Pr. = Parvvanatuaravja, in Aufrrcut’s Index zum Halajudua. 

PRATAPAR. = VlDJcNATIIA's Pr ATaPARUDHIJ A n Al.%MK aRACaSTRaJM. I.ith. zu 

Pünl, gäka 1771. 

Ratnag. = Ahjapuagn aparamitaratnagunasamrajagatiiä, handschriftlich 
im Asiat. Museum der Kais. Akad. d. NVw. in St. Petersburg, nach 
Mittheilungen von A. Scuirfnbh. 

Rats Wad. = Ratnavadanamala, haudschriniich in der Kais. Bibi, zu 
Paris, nach Mittheilungeu von A. Scuirknrr. 

Samsk. K. = Samsk arakaustubiia von Anantadrva. Lith. Ausg. in folio 
ohne Angabe des Ortes und des Jahres. 

Sidudantaqir. mit Angabe von Zahlen bezieht sich auf «Translation of 
the Sürya Siddhänta by Pundit Bäpü Deva Säslri, and of the Sid 
dbänta Siromani by the late Lancelot Wilkinson, revised by Pundit 
Bäpu Deva Sästri, from the Sanskrit. Calcutta. 1861.» 

Spr. = Indische Sprüche. Sanskrit uud deutsch herausgegeben von 
Otto Böhtlingr. St. Petersburg, 1863. 1864. 

Webrr, Gjot. = Wbbrh, Leber den Vedakaleuder , Namens Jyoti- 
sham. Berlin, 1862. 

Wbbrh, Nax. = Webrr, Die vedischen Nachrichten von den Naxatra 
Mondstationen). Berlin, 1860. 1862. 





I IW/ 3UO 


t 


* 




I I W\J / jUO 




I I W\J / 3UO 




J 



